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estudio  prelim in a r

H a y  pocos casos en los que  u n  co n ju n to  de leyes p u e d a  ser u n a  fu en te  ta n  rica  e in flu ­
y en te  h is tó ricam en te  com o la  L e x  visigotorum , m ás conocida p o r L iber iudiciorum . D e a h í 
la  g ra n  c a n tid a d  de estud ios destin ad o s a conocer m ejo r el a lcance  de la  n o rm a tiv a  que  se 
recoge en los doce lib ros que  lo com ponen . E l Liber iud ic iorum  —el Liber  p o r an to n o m asia  
p a ra  los h is to riad o res  del derecho y  de las in s titu c io n es— c o n stitu y e  u n  eno rm e fresco, un  
m osaico  precioso de la  sim biosis social y  legal e n tre  el pueb lo  visigodo y  el h isp an o rro m an o .

Las tendencias de estud io  de la  época v isigó tica, m u y  cen trad as sobre las Crónicas que 
h a n  llegado h a s ta  nuestro s d ías1, h an  to m ad o  u n  nuevo ru m b o  con la  e n tra d a  de nuevas 
orientaciones: la  h is to ria  económ ica, la  dem ografía , los estudios de gén ero ... h a n  ab ie rto  
nuevos cam pos de tra b a jo  que ilum inan  no sólo a las élites, sino tam b ién  a las d iferen tes so­
ciedades de la  H isp an ia  del m om ento . A utores com o Chris W ickham  h a n  in te n ta d o  reescrib ir 
la  a lta  E d a d  M edia, cuestionando la trad ic io n a l tesis de la  oposición en tre  el m undo  rom ano 
y  el bá rb a ro . W ickham , fren te  a la  idea trad ic io n a l de decadencia  del Im perio  rom ano , consi­
dera  que éste sobrevivió a través de u n a  fusión con los considerados pueblos b á rb a ro s2.

T al p u n to  de v is ta , b ien  m irad o , no es tá  ta n  lejos de m uchos de los estud ios sobre la 
H isp a n ia  v is igó tica  de los ú ltim o s c in cu en ta  añ o s3: la  fusión social, p o lítica , c u ltu ra l y  re li­
giosa fue u n  proceso largo  y  costoso , que  acabó  am alg am an d o  rasgos de la  c u ltu ra  h ispano- 
r ro m a n a  con m uchos o tro s, p roced en tes  del m u n d o  germ ánico . De la  p ro h ib ic ió n  de los 
m a trim o n io s  e n tre  godos y  ro m an o s, se pasó  a su perm isión . D e u n a  legislación sep a rad a  
p a ra  godos y  p a ra  ro m an o s, se alcanzó  u n  co n ju n to  de leyes u n ita rio . D e la  d istin c ió n  en tre  
a rrían o s  y  cató licos, se llegó a la  unificación  relig iosa. E l Liber iud ic iorum  es, ta l  vez, el 
te s tim o n io  m ás p riv ileg iado  de este esfuerzo de sín tesis a p a re n te m e n te  indo lo ra .

E l Liber  h a  sido u n a  o b ra  m u y  ap rec iad a  p o r los h is to riad o res  del derecho , p u es to  que 
en él h a n  v is to  el p rim er cuerpo  leg isla tivo  p ro p ia m e n te  h ispán ico . Y  en b u en a  m a n e ra , ello 
es así: la  sín tesis e n tre  el derecho ro m an o  v u lg a r y  el llam ad o  «elem ento  germ ánico»  dieron  
en H isp a n ia  u n  f ru to  p a r tic u la rm e n te  m ad u ro  y  b ien  a rtic u la d o , que  ap en as tu v o  p a ra n ­
gón e n tre  los dem ás pueb los g e rm án icos4. Ya con el B rev iario  de A larico  o L e x  R om ana  vi-

1 Véase KING, PETER  D., Derecho y  sociedad en el reino visigodo, Madrid, 1981, cap. 1, pp. 19-41.
2 Es la tesis de WICKHAM, CHRIS, The Inheritance o f  Rome: A  History o f  Europe from  400 

to 1000, London, 2009.
3 Véase GARCÍA-GALLO, ALFONSO, «Consideración crítica de los estudios sobre legislación 

y costumbre visigodas», Anuario de Historia del Derecho Español, 44 (1974), pp. 343-464.
4 Véase HINOJOSA, EDUARDO de, «El elemento germánico en el derecho español» en Obras, 

II, Madrid, 1955, pp. 407-470 y ALVARADO PLANAS, JAVIER, E l problema del germanismo en el 
Derecho español. Siglos V-XI, Madrid, 1997.
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sigotorum  se h a b ía n  p u es to  las bases del ú ltim o  ep íto m e de derecho  ro m an o  v u lg a r que, en 
u n a  s itu ac ió n  de tran s ic ió n , sirvió com o su s tra to  ju ríd ico  de diversos te rr ito r io s  del su r de 
E u ro p a .

H a y  que lla m a r la  a ten c ió n  sobre lo rem o to  de la  p resencia  de los v isigodos en el su r de 
F ran c ia  y  en la  p en ín su la  Ibé rica . L a  convivencia  con los ro m an o s, d u ra n te  el tra m o  final 
del Im p erio , hizo  que sus co stu m b res  y  sus rasgos de id e n tid a d  q u ed asen  cad a  vez m ás 
m arcad o s p o r u n a  c u ltu ra  ro m a n a  decad en te , a u n q u e  con suficiente fuerza  p a ra  d e ja r  h u e ­
lla en su v id a  c o m u n ita r ia 5. D e a h í que, d u ra n te  su convivencia con los h isp an o rro m an o s , 
los visigodos, «alcoholizados de ro m an ism o 6», fuesen tra n s fo rm a n d o  a lgunas de sus cos­
tu m b re s  y  a d a p tá n d o la s  a la  rea lid ad  de la  H isp a n ia  en la  que m o rab an . Sin em bargo , 
m u ch as p rá c tic a s  de origen germ ánico  subsis tie ro n  incluso  h a s ta  la  a lta  E d a d  M edia y  d an  
pie a h a b la r  de u n  m u y  ap reciab le  poso germ ánico  en el derecho h ispano .

No h a y  d u d a  de que el colapso del Im p erio  R o m an o  conllevó u n  m a trim o n io  forzoso de 
éste con d iferen tes pueblos a liados, fu n d a m e n ta lm e n te  de p rocedencia  g e rm án ica7. Los su ­
cesivos foedera e n tre  R o m a y  los pueblos germ ánicos hegem ónicos c o m p o rta ro n  u n a  cesión 
p rog resiva  de las a trib u c io n es de gob ierno  desde el em p erad o r h ac ia  los caudillos m ás p o d e ­
rosos. E l Liber iudiciorum , sobre to d o  en el co n ju n to  de leyes a n tig u a s , da  fiel te s tim o n io  de 
ello.

H u b o  en la  P en ín su la  u n a  p e rm an en c ia  a r ra ig a d a  de las cu rias ro m a n a s8, que  fueron  
p ro teg id as  p o r la  Ig lesia  y  que  p e rd u ra ro n  h a s ta  el final de la  dom inación  v isigó tica . Pese a 
que el Liber  no hace  referencia  a ellas, im p líc itam en te  se en tien d e  que  la  red  a d m in is tra tiv a  
ro m an a , p resid id a  p o r el cu rad o r —encargado  de su p erv isa r las finanzas locales— c o n tin u a b a  
p resen te , así com o u n  d ep u rad o  sis tem a de recau d ació n  fiscal, en u n  sen tido  p rim o rd ia l­
m en te  te rr i to r ia l . C om enta  W ickham  que

«los v isigodos m a n tu v ie ro n  los g rav ám en es sobre las t ie rra s  h a s ta  el final del 
re ino , com o e s tip u lan  con periód ica  c la rid ad  sus leyes. H ac ia  el año  700, el de los 
v isigodos e ra  el ún ico  estad o  germ ánico  que  los co n se rv ab a  a escala n ac io n a l9.»

L a co rrea  de tran sm is ió n  que  p e rm itió  u n  engarce m enos v io len to  e n tre  am bos pueblos 
fue la  Ig lesia  ca tó lica , c o h a b ita n te  del p o d er del em perador, y  —com o recordó  H o b b es10— 
sucesora de éste cuando  cayó el Im p erio . L as crónicas son te s tim o n io  del p o d er que  conce­
d ieron  las fam ilias no tab les  h isp a n o rro m a n a s  a los eclesiásticos m ás destacad o s. Lo c ierto  
es que  los ob ispos, revestidos aú n  de m ay o r auctoritas t ra s  la  ca íd a  del Im p erio , e jercieron  
u n a  a u té n tic a  tu te la  civil y  e sp ir itu a l en d is tin ta s  p ro v in c ias11, especia lm en te  en las de 
H isp an ia .

5 GIBERT, RAFAEL, «El reino visigodo y el particularism o español», en Estudios visigóticos, 
I, Roma-Madrid, 1956, pp. 15-47.

6 ORTEGA Y  GASSET, JOSÉ, España invertebrada, Madrid, 1922, p. 133.
7 W ICKHAM, C., Una historia nueva de la A lta  Edad Media. Europa y  el mundo mediterráneo, 

400-800, Barcelona, 2009, p. 48.
8 Véase SANCHEZ-ALBORNOZ, CLAUDIO, «Ruina y extinción del municipio romano en 

España e Instituciones que lo reemplazan», Estudios visigodos, Roma, 1971, pp. 9-147.
9 WICKHAM, C., Una historia nueva de la A lta  Edad M edia ..., p. 166.
10 HOBBES, THOMAS, Leviathan  [1651], Indiana, 1994, p. 483, « ... the Papacy is no other 

th an  the ghost of the deceased Rom an Empire, sitting crowned upon the grave thereof».
11 BRUNDAGE, JAMES A., The Medieval Origins o f  the Legal Profession: Canonists, Civi­

lians and Courts. Chicago, 2008, p. 49. «The church, especially its bishops, were key players in this 
process. As Rom an civil adm inistration began to fade away, bishop filled much of the vacuum  th a t 
it left. They took over a host of functions previously performed by civil servants. Thus we find 
bishops proving wills and supervising the adm inistration of decedents’ estates, provisioning garri­
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N o es de e x tra ñ a r  que  la  sín tesis en tre  los h isp an o rro m an o s  y  los v isigodos fuera  fin a l­
m en te  b en d ec id a  p o r la  Ig lesia , que  consiguió u n a  situ ac ió n  v e n ta jo sa  p a ra  sus m in is tro s  y  
p a ra  la  ex ten sió n  de su cu lto . E l L iber  da  c u e n ta  de e s ta  fusión c u ltu ra l y  ju ríd ica : todo  
aquello  que concerniese a la  Ig lesia  te n ía  que  e s ta r  regu lado  p o r ella, m ie n tra s  que las in s ­
titu c io n es  ju ríd ica s  y  po líticas  con m enos incu m b en c ia  eclesial q u e d a b a n  b a jo  la  égida de 
los v isigodos.

L a  Ig lesia  se g a ran tizó  su p ro p ia  superv ivencia  y  su su p rem acía , a costa  de ceder a los 
co n q u is tad o res  las esferas de p o d er que  los m ag n a te s  v isigodos p o d ían  a lcan zar p o r la  fu e r­
za. L a  h is to rio g ra fía , a trav és  del estud io  de los concilios12, h a  m o strad o  cóm o la Ig lesia  
te n ía  la  auctoritas, m ie n tra s  que los p rim eros reyes v isigodos g ozaban  de la  potestas. Pese a 
lo s im p lis ta  del esquem a, ta l  r e p a r to  sigue siendo u n  m odelo  c o n cep tu a lm en te  ú ti l  p a ra  
en ten d e r la  sín tesis del Liber, cató lico  y  b á rb a ro , p iadoso  y  guerre ro , ro m an o  y  germ ánico .

P a ra  co m p ren d er m e jo r la  re levancia  de la  L e x  visigothorum , en las p ág in as  sigu ien tes 
se e s tu d ia rá n , en tre s  a p a r ta d o s , a lg u n as ideas clave. E n  p rim er lugar, se llev ará  a cabo u n a  
p resen tac ió n  de la  o b ra  en el m arco  de la  legislación p o lítica  y  ju r íd ic a  v isigoda. E n  seg u n ­
do lugar, se e s tu d ia rá  el pap e l del Liber  en su co n tex to  c u ltu ra l, en especial a trav és  de u n a  
co m p arac ió n  con el Digesto  y  con las E tim ologías  de San Isidoro . E l ú ltim o  a p a r ta d o , de 
c a rá c te r  m ás conclusivo, e s tá  d es tin ad o  a su b ra y a r el a lcance  c u ltu ra l y  ju ríd ico  del Liber  
iudiciorum .

E L  L I B E R  Y  L A  L E G IS L A C IÓ N  V IS IG O D A

L a b ib lio g rafía  sobre el Liber  (y, en p a r tic u la r , sobre su com posición y  alcance) es v e r­
d ad e ra m e n te  copiosa. Pocas novedades p u ed en  añ ad irse  a lo y a  escrito , pues los h is to r ia d o ­
res de los ú ltim o s cien añ o s13 (en el ú ltim o  auge del «v isigo tism o h ispán ico») h a n  tra b a ja d o  
se riam en te  sobre e s ta  fu en te , p u b licad a  p o r R ecesv in to  en el año  654, t ra s  h a b e r  sido re v i­
sad a  p o r el V II  Concilio de Toledo. Los p rob lem as sobre la  a u to r ía  fueron  ind icados p o r el 
p ro feso r K in g 14, q u ien  sostuvo  que  C h in d asv in to  fue a u to r  de u n  g ran  cuerpo  legal, que 
p rom ulgó  d u ra n te  el segundo año  de su re inado . E n  to d o  caso, com o el h ijo  fue asociado  al 
tro n o  de su p a d re , no es im posib le  que  la  in ic ia tiv a  leg isla tiva  fu e ra  an te rio r, que  se hub iese 
p ro m u lg ad o  en ta l  fecha y  que  en 654, tra s  el ex am en  de los p ad res  conciliares, e n tra se  en 
v igo r el re su ltad o  rev isado  y  definitivo.

K a rl Z eum er publicó  la  edición c rítica  del Liber, que  h a b ía  q u ed ad o  recogido en u n a  
tr e in te n a  de códices. E l e ru d ito  a lem án  d istin g u ió  en tre  la  v id a  que  tu v o  com o in s tru m e n ­
to  n o rm a tiv o , a trav és  de las dos redacciones sucesivas: la  p ro m u lg ad a  p o r R ecesv in to  y  la 
p ro m u lg ad a  p o r E rv ig io , que  fue a c tu a liz ad a  p o r las novellae.

E n  efecto , después de la  p ro m u lg ac ió n  del Liber, el p rop io  R ecesv in to  d ictó  nuevas le ­
yes y  lo m ism o h ic ieron  sus sucesores W am ba y  E rv ig io  (680-687). E rv ig io  llevó a cabo 
adem ás u n a  rev isión  o nu ev a  redacción , de su e rte  que desde es ta  época se conoce ta m b ié n  
com o Código de E rvig io  o p o r la  redacción  e rv ig ian a  del Liber. E rv ig io , con el concurso  del

sons, supervising the m aintenance of roads, bridges, and aqueducts, monitoring the performance o 
regional adm inistrators, operating schools, and overseeing tax  collection. Bishops, in short, stepped 
in to  manage much of the day-to-day m achinery of local government in addition to  their religious 
duties».

12 D ’ABADAL I DE VINYALS, RAMON, Dels visigots als catalans, Barcelona, 1986, pp. 69-94 
y J. ORLANDIS, Historia del Reino visigodo español, Madrid, 1988, pp. 315-317.

13 Copiosa bibliografía puede hallarse en ORLANDIS, JOSÉ, Historia del Reino visigodo espa­
ñol, Madrid, 1988, y ALVARADO PLANAS, J., E l problema del germanismo en el Derecho español... 
cit. passim.

14 KING, P. D. Derecho y  sociedad en el reino visigodo, pp. 37-38.
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Concilio X I I  de Toledo del año  681, añ ad ió  nuevas leyes y  suprim ió  o corrig ió  o tra s , m uchas 
de ellas de c a rá c te r  re s tric tiv o  y  de n a tu ra le z a  filoeclesiástica: en ellas se m an ifie s tan , com o 
se verá , la  d u reza  n o rm a tiv a  c o n tra  los ju d ío s , la  consag ración  leg isla tiva  de los acuerdos 
conciliares o u n a  v isión  exclu siv am en te  ca tó lica  del m a trim o n io .

E g ica  (687-702), sucesor de E rv ig io , in te n tó  o tra  rev isión  del te x to , que  encom endó al 
Concilio X V I to led an o , pero  parece  que  no llegó a rea lizarse , p u es to  que  no llegó a ser sa n ­
c ionada. T uv ieron , en cam bio , u n  peso re lev an te  las llam ad as  ediciones vulgatae, que su p ri­
m ieron  y  d e fo rm aro n  m u ch as n o rm as, y  que fueron  las que  se d ifu n d ie ro n  d u ra n te  la  R e ­
co n q u is ta , com o se p o d rá  ver m ás ad e lan te .

L a  L e x  visigothorum  se d iv id ía  en u n  tí tu lo  p re lim in a r y  doce lib ros, subd iv id idos en 
c in cu en ta  y  c u a tro  títu lo s  y  q u in ien ta s  s e te n ta  y  ocho leyes. C ada uno  de los lib ros te n ía  
u n a  ex ten sió n  m u y  d iferen te . L a  o b ra  co n ten ía , de acuerdo  con los d iferen tes estud ios de 
pa lingenesia , tre sc ien ta s  v e in tic u a tro  leyes del Código de Eurico, n o v en ta  y  nueve leyes e la ­
b o rad as  p o r C h in d asv in to  (o en v id a  de éste), encabezadas en el te x to  con el n o m b re  F la ­
v iu s  C h indasvin tus R ex, as í com o o ch en ta  y  siete leyes p ro p ias  de R ecesv in to  (p rom ulgadas 
b a jo  la  rú b ric a  F la v iu s  Reccesvintus R ex). H a b ía  ta m b ié n  tre s  leyes de R ecaredo  y  dos 
de S iseb u to 15. Tales in fluencias refle jan  la  co rre lación  ex is ten te  en tre  los te x to s  legislativos 
de los m o n arcas  visigodos.

A sí pues, pese a las in fluencias del Codex Theodosianus  y  del derecho  ro m an o  vu lgar, 
el Liber Iu d ic io ru m  se b a sa b a  en fuen tes de derecho visigodo an te rio res , que  se in tro d u je ro n  
sin m odificaciones, com o Código de E urico  y  el Codex R evisus  (encabezados con la  fó rm u la  
antiqua), o correg idos (que, com o es sab ido , en el te x to  se calificaban  com o antiquae emen- 
da ta e) .

A n tes de e n tra r  en el con ten ido , cabe reco rd a r y  su b ra y a r a lg u n as ideas de im p o r ta n ­
cia. E n  p rim er lugar, h a y  que in sis tir  en la  concepción  global del Liber  com o m osaico  de 
d iferen tes n o rm a tiv a s , p e rten ec ien tes  a m o m en to s diversos de la  h is to ria  v isigó tica . E s te  
c a rá c te r  de collage ju ríd ico  le asem eja  (com o se v erá  después) al Digesto. P u ed e  decirse que 
en el Liber  se co n tien en  d iferen tes re tazo s del proceso de asim ilac ión  p o lítica , social y  cu l­
tu ra l  de los v isigodos, que  in fo rm an  de p rob lem as y  soluciones m u y  v a riad as  y  d ispares en 
el tie m p o 16.

E n  segundo  lu g a r se tien e  que reca lcar que  el L iber  es ta m b ié n  u n a  su e rte  de crónica 
ju ríd ic a , p a ra le la  a ta n ta s  o tra s  de la  época, en la  que  q u ed a ro n  reg is trad as  m u ch as de las 
leyes d ic tad as  an te s  y  después del año  654. E l Liber, m ás a llá  de su c a rá c te r  leg isla tivo , 
tien e  u n  c a rá c te r  em in en tem en te  h istó rico : invoca las co stu m b res  g erm án icas, exp lica  con 
deta lle  la  sín tesis con los h isp an o rro m an o s , m u e s tra  la  in fluencia  de la  Ig lesia  y, p o r ú ltim o , 
exp resa  los vaivenes po líticos, sociales y  m ilita res  de los ú ltim o s re in ad o s17.

E n  te rce r  lugar, en el Liber  se p u ed en  ver to d o s los desgarros e n tre  to d as  e stas tra d ic io ­
nes, con e lem entos com unes, p rá c tic a s  p a rtic u la re s , la  p e rm an en c ia  de lo ro m an o  y  lo v is i­
godo, la  co rre lación  y  el equ ilib rio  de fu e rz a s ... L a  h is to rio g ra fía , a l c o n s ta ta r  ta n ta s  y  ta n  
diversas p rocedencias y  p rá c tic a s , h a  estad o  d iv id id a  e n tre  los p a r tid a r io s  de la  tesis ro m a ­
n a  y  los defensores de la  tesis germ án ica .

15 U na propuesta de atribución de las leyes puede verse en PETIT, CARLOS, «Iustitia  y iudi- 
cium en el Reino de Toledo. Un estudio de teología política visigoda», en La Giustizia nell’Alto M e­
dioevo (secoli V -V III) , I I  Settimane di Studio del centro italiano di Studi sull’Alto Medioevo, Spoleto, 
1995, pp. 854-856.

16 Sobre la historia y proyección del Liber, véase GARCIA PÉR EZ, YOLANDA, Estudios crí­
ticos y  literarios de la «Lex W isigothorum», Alcalá de Henares, 1997.

17 Véase M ENÉNDEZ PIDAL, RAMÓN, Los godos y  el origen de la epopeya española, Madrid, 
Espasa-Calpe, 1955.
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K a rl Z eum er defendió  u n a  le c tu ra  d iacron ica  de la  im p la n ta c ió n  del derecho  y  las cos­
tu m b re s  germ án icas en H isp a n ia 18. A bogó p o r la  te r r ito r ia lid a d  p rog resiv a  del derecho v i­
sigodo, que  te n ía  esencia lm en te  p rocedencia  germ án ica . P a ra  Zeum er, la  te r r i to r ia lid a d  
p len a  de la  legislacion v isigó tica  em pezó con el Liber, cuya  ú n ica  refund ic ión  oficial fue la 
de E rv ig io . Los g e rm an is ta s  m a tiz a ro n  a Zeum er, a u n q u e  no se opusieron  d ire c ta m e n te  a 
sus d o c trin as . Los ro m an is ta s , p o r el co n tra rio , m ira ro n  de lim ita r  al m áx im o  las tesis de 
Z eum er y  de defender la  heg em o n ía  de he ren c ia  ro m a n a  h a s ta  el final de la  dom inación  
v isigó tica .

Los p ro p u g n ad o re s  de la  teo ría  g e rm a n is ta , com o S ánchez-A lbornoz, so stu v ie ro n  que 
las co stu m b res  que  se co n v irtie ro n  en fuen tes del derecho  fueron  de exclusiva p rocedencia  
g erm an o -v is ig o d a19. D iversos te s tim o n io s ju ríd ico s ac re d ita ro n  la  in fluencia  germ án ica  
h a s ta  el siglo V II , al tiem p o  que ib a  d esapareciendo  el influ jo  del derecho  ro m an o  vulgar. 
O tros au to re s  com o P érez -P ren d es  consideran  que  h u b o  siem pre u n  derecho  v u lg a r de o ri­
gen germ án ico , que  e ra  el que  se ap licab a  en la  m ay o ría  de casos (y que se a p a r ta b a  de las 
com pilaciones leg isla tivas m ás o m enos ro m an izad as  p ro m u lg ad as  p o r los m o n arcas)20.

P o r su p a r te , D ’O rs21 y  G arc ía  G allo22 defend ieron  la  te o ría  ro m a n is ta , ind ican d o  que  la 
p ro p o rc ió n  de los v isigodos fren te  a los h isp an o rro m an o s  era  m ín im a , de m odo que la  ro ­
m an izac ió n  de las co stu m b res  germ án icas fue p rog resiva . D e hecho , cuando  los visigodos 
h ic ieron  sus p rim eras  incursiones en la  G alia e H isp a n ia  y  se a se n ta ro n  a trav és  de los foede- 
ra, h a b ía n  p asad o  y a  p o r u n a  fase de g ra d u a l ro m an izac ió n , p o r lo que  sus n o rm as y  cos­
tu m b re s  se h a b ía n  m odificado.

E l p ro b lem a  de la  te r r ito r ia lid a d  o p erso n a lid ad  del derecho visigodo h a  sido el reverso 
de la  m o n ed a  del d eb a te  sobre la  tesis ro m a n a  y  la  germ án ica . L as p o s tu ra s  h a n  estad o  m u y  
enconadas y  re su lta  difícil d a r  u n a  solución al p ro b lem a. L a  ú ltim a  g ran  rev isión  sobre este 
te m a  la  h a  llevado a cabo Ja v ie r  A lv arad o  y  su te o ría  m ix ta  o in te g ra d o ra  con tiene  m atices 
a favor de uno  o de o tro . T al vez p o r su c a rá c te r  s incrético  y  p o r el hecho  de recoger consi­
deraciones de d iferen tes au to re s  sea la  h ipó tesis  m ás e x te n d id a  en los ú ltim o s años.

P a ra  el p ro fesor A lv arad o , el derecho  ro m an o  v u lg a r fue ap licado  siem pre: en u n a  p r i ­
m era  e ta p a , com o o rd en am ien to  p rin c ip a l p a ra  los ro m an o s y  subsid ia rio  p a ra  los godos y, 
en un  segundo  m o m en to , com o fo rm a su b sid ia ria  general p a ra  to dos. Con ello, se opon ía  
ta n to  a la  te o ría  de la  te r r i to r ia lid a d  com o a la  de la  p e rso n a lid ad . E l Codex Theodosianus  o 
el B rev iario  de A larico  se ap lica ro n  al pueblo  h isp an o rro m an o , m ie n tra s  que el Código de 
E urico  fue la  base  legal de los v isigodos a p a r t i r  del año  475, a p ro x im ad am en te . E s te  a u to r  
considera  que  la  clave p a ra  in te rp re ta r  el derecho  germ ánico  es te n e r  en c u e n ta  que sus 
n o rm as sólo e ran  ap licab les al pueblo  godo, de m a n e ra  que éste re su lta b a  « u n  D erecho  es­
pecial respecto  al D erecho  genera l ro m a n o 23».

18 ZEUM ER, KARL, Historia de la legislación visigoda, Barcelona, 1944, esencialmente
pp. 66-111.

19 SANCHEZ ALBORNOZ, C., «Pervivencia y crisis de la tradición jurídica rom ana en la Es­
paña goda», en Viejos y  nuevos estudios sobre las instituciones medievales españolas, II, Madrid, 1976, 
pp. 1009-1065. ^

20 Véase PÉR EZ-PR EN D ES, JO SÉ MANUEL, Curso de Historia del derecho español, Madrid, 
1984, pp. 481-488.

21 D ’ORS, ALVARO, «La territorialidad del Derecho de los visigodos», Estudios visigóticos, I, 
Roma-Madrid, 1956, pp. 91-141.

22 GARCIA-GALLO, A., «Consideración crítica de los estudios sobre legislación y costumbre 
visigodas», cit., pp. 343-464. Una lectura crítica puede verse en PÉ R E Z-PR EN D ES, J. M., «La 
Piedra Ensimismada. Notas sobre la investigacion visigotista de Alfonso Garcia-Gallo», Cuadernos 
de Historia del Derecho, 18 (2011), pp. 51-91.

23 ALVARADO PLANAS, J., E l problema del germanismo en el Derecho español..., p. 48.
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E n  este sen tido , en la  línea  de G arcía-G allo , D ’Ors o W ickham , la  he ren c ia  ju r íd ic a  de 
R o m a fue aú n  m ucho  m ás re lev an te  de lo que  se h a b ía  sosten ido  h a s ta  m ed iados del si­
glo X X . Los pueblos godos se m ira ro n  en el espejo ju ríd ico  ro m an o  y  fueron  respetuosos 
con su derecho , h a s ta  que  fueron  capaces de ofrecer u n a  legislación que  in te g ra se  sus cos­
tu m b re s  (m u y  ro m an izad as) con las de los h a b ita n te s  de los te rr ito r io s  que  h a b ía n  co n q u is­
tad o . L a  m u y  d e b a tid a  tesis de O tero  V arela, d e sa rro llad a  p o r A quilino  Ig lesia , que  co n ­
te m p la  el derecho  h isp an o  com o la  evolución del derecho  ro m an o  v u lg a r en la  p e n ín su la24, 
te n d ría  c ierto  sen tido , a u n q u e  con m atices. E n  rea lid ad , h a y  a lg u n as in s titu c io n es  p ro ce ­
den tes del derecho  germ ánico  que es tán  p resen tes  desde el Código de E urico  h a s ta  el Liber  
que, en m odo a lguno , p u ed en  considerarse  e sp u rias25, ta l  y  com o h a b ía n  considerado  los 
m ás conspicuos defensores de la  tra d ic ió n  ro m a n is ta , desde G arcía-G allo  a A quilino  ig les ia , 
p a san d o  p o r D ’Ors o p o r O tero  V arela.

S egún  A lv a ra d o , h a s ta  580 , la  p re la c ió n  de las fu e n te s  se ría  la  s ig u ie n te : en p r im e r  
lu g a r, el Código de E u ric o  e ra  el te x to  exc lusivo  p a r a  el p u e b lo  v is ig o d o ; m ie n tra s  que  
el B re v ia rio  de A la rico  e ra  la  b a se  p a ra  ro m a n o s  y  s u b s id ia r ia m e n te  p a r a  godos; en 
seg u n d o  lu g a r, las  n o rm a s  c o n s u e tu d in a r ia s , p o r  el c o n tra r io , e ra n  ap licab le s  p a ra  u n o s 
y  o tro s . A lv a ra d o  d a  p o r  c ie r ta  la  e x is te n c ia  del Codex R e v isu s , p u b lic a d o  p o r  L eovig il- 
do y  c o n s id e ra  q u e  con  su p ro m u lg a c ió n  cam b ió  e s ta  je r a rq u ía :  p o r  u n a  p a r te ,  el Codex  
R e v isu s  fue la  fu e n te  p r in c ip a l p a ra  to d o s , m ie n tra s  q u e  el B rev ia rio  de A la r ico  fue la  
su b s id ia r ia ; las  o tra s  fu e n te s  su p le to r ia s  e ra n  la  c o s tu m b re  y, en su d e fec to , las  re so lu ­
ciones del rey.

E n  defin itiva , p a ra  Ja v ie r  A lvarado , h u b o  h a s ta  el año  580 u n a  m ezcla  de p e rso n a lid ad  
en el derecho  p rin c ip a l (Código de E urico  y  B reviario de A larico , p a ra  visigodos e h ispano- 
rro m an o s , re sp ec tiv am en te ) y  de te r r ito r ia lid a d  en el sup le to rio  (puesto  que  el B reviario de 
A larico  fue subsid iario  p a ra  todos). E n  cam bio , desde el Codex R evisus, éste te n ía  c a rác te r  
te r r i to r ia l  com o fu en te  p rin c ip a l y  el B reviario de A larico  era  ta m b ié n  fu en te  te rr i to r ia l , 
pero  con c a rá c te r  subsid iario .

T ras el año  654, con la  e n tra d a  en v igor del Liber Iu d ic io rum , se p roh ib ió  la  alegación  
en ju ic io  del derecho  ro m an o  y  las fuen tes del derecho  fueron , en p rim er lugar, el Liber  y, en 
segundo  lugar, las reso luciones reg ias. F re n te  a qu ienes e n te n d ía n  que la  p ro m u lg ac ió n  del 
L iber  con llevaba la  desaparic ión  del derecho  ro m an o , A lv arad o  ind ica  que  «en rigor, no 
derogó el D erecho  ro m an o , sino que  p ro h ib ió  su ap licac ión  en ju ic io , lo que  es m u y  d ife ren ­
te 26». No sólo eso, sino que  ag reg a  que:

« .. .  al no derogarse  fo rm alm en te  el B rev ia rio  de A larico , m u ch as de sus n o r­
m as co n tin u a ro n  ap licándose  m ie n tra s  no fu e ra  necesario  acu d ir a los jueces p a ra  
ex ig ir su ap licac ión , pues carec ían  de p ro tecc ió n  ju risd icc io n a l. P u ed e  a te s tig u a rse  
que  a lg u n as n o rm as de D erecho  ro m an o  sigu ieron  v igen tes incluso  tra s  la  ca íd a  de 
la  m o n a rq u ía  to le d a n a . Y  no sólo n o rm as de D erecho  público  sino ta m b ié n  de 
D erecho  p riv ad o 27.»

R esu lta  claro  que el L iber  es u n a  o b ra  p e n sa d a  p a ra  u n a  m in o ría , casi u n a  su e rte  de 
ideal y  de u to p ía  ju ríd ico -ju risd icc io n a l. P a ra  los godos se m a n te n ía n  casi dos terc ios de las

24 IG LESIA  FE R R E IR Ó S, AQUILINO, «Derecho Municipal, Derecho Señorial, Derecho Re­
gio», Historia, Instituciones, Documentos, 4 (1977), pp. 115-197, especialmente, pp. 122 y ss.

25 Algunos argum entos pueden verse en PÉ R E Z-PR EN D ES, J. M., «La Piedra Ensim ism a­
d a . » ,  pp. 59-91.

26 ALVARADO PLANAS, J., E l problema del germanismo en el Derecho español..., p. 66.
27 ALVARADO PLANAS, J., E l problema del germanismo en el Derecho e sp a ñ o l., p. 67.
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leyes a n tig u as . A lgunas de las leyes a n tig u a s  fueron  co rreg idas o en m en d ad as p o r Reces- 
v in to . Con to d o , p a ra  los h isp an o rro m an o s , la  p ro m u lg ac ió n  del L iber  supuso  u n a  novedad  
ab so lu ta .

Pese a que  el Liber  es u n a  o b ra  em in en tem en te  ju risd icc io n a l, p o r su con ten ido  parece 
ev id en te  que  no todos los h a b ita n te s  del R eino  de Toledo p o d ían  segu ir sus d irec trices . O b­
serv ar las d isposiciones del Liber  h u b ie ra  sido im posib le  y  h u b ie ra  conllevado un  colapso 
del s is tem a ju d ic ia l. Al co n tra rio , parece  ser que  la  p ro m u lg ac ió n  de este cuerpo  ju ríd ico  no 
a lte ró  en d em asía  la  v id a  de los h isp an o rro m an o s , que  segu ían  con sus p rá c tic a s  a rra ig a d as  
al derecho  ro m an o  vu lgar, a d a p ta d o  a las c ircu n stan c ias .

A sí com o b u en a  p a r te  de la  pob lac ión , en la  p rá c tic a , p a rec ía  exclu ida  de la  ap licación  
del Liber, to d o  in d ica  que  los p le ito s civiles y  a lg u n as fa lta s  o incluso  delitos fueron  ju z g a ­
dos p o r eclesiásticos28 (obispos, sa c e rd o te s ...)  o á rb itro s  n o m b rad o s  ad hoc, que  reso lv ían  
según  las leyes ro m an as  o m e d ian te  la  ru d a  eq u id ad . E x is tía , p o r lo ta n to , u n a  p rá c tic a  
c o n su e tu d in a ria  que  siguió v ig en te  con la  p ro m u lg ac ió n  de la  L e x  visigothorum , y  sólo se 
acu d ía  a la  ju risd icc ió n  del rey  en casos lim itados.

Ju n to  al L iber  se publicó  u n a  disposición especial que p ro h ib ía  el uso del derecho  e x ­
tra n je ro  (es decir, el ro m an o ) en los tr ib u n a le s . E l ju e z  que  ju z g a ra  según  o tro  cuerpo  n o r ­
m ativ o , deb ía  p a g a r  la  e levada su m a  de tr e in ta  lib ras de oro ( i i ,  1 , 11). L os p le ito s en curso 
te n ía n  que  ser su stan c iad o s p o r el Liber, au n q u e  se p ro h ib ía  la  re tro a c tiv id ad . L a  c láusu la  
de cierre de la  p re lac ión  de fuen tes in d icab a  que  si no h a b ía  u n a  n o rm a  ap licab le  al caso, 
deb ía  co n su lta rse  al rey, que era  el encargado  de d ic ta r  ju r isp ru d e n c ia  sobre el tem a . A si­
m ism o, el rey, tra s  c o n su lta r  a los obispos y  a los p rin c ip a les  cargos p a la tin o s , te n d ría  d e re ­
cho a a ñ a d ir  to d a s  las leyes que creyese convenien tes.

Cabe ind icar que después de su prom ulgación fue preciso añad ir u n a  nueva ley transito ria . 
Al ser ta n  a lta  la  dem anda de ejem plares del Código, los precios po r las copias au m en taro n  con­
siderablem ente, y  el rey  tuvo  que proh ib ir que se cobrara  o p ag ara  m ás de doce sueldos po r u n a  
copia; el que incum pliere, fuere copista o adqu iren te , recibiría cien latigazos (V 4, 22).

L a  e s tru c tu ra  del Liber  no e s tá  d isp u esta  según  los m odelos ro m an o s, sino que  obedece 
p r in c ip a lm en te  a la  disposición de las recopilaciones v isigó ticas an te rio res . Con to d o , puede 
d e lim ita rse  a g ran d es rasgos su con ten ido , incluso  de acuerdo  con ca tego rías ju ríd ica s  a c ­
tu a le s . E l lib ro  p rim ero  t r a ta  del leg islador y  de la  ley, con n o rm as de c a rá c te r  civil y  p ro ­
cesal, al igual que  el segundo , dedicado  a la  ad m in is trac ió n  de ju s tic ia , a las esc ritu ras  y  a 
los te s ta m e n to s . Los lib ros te rce ro  a q u in to  t r a ta n  p rob lem as de derecho civil: el te rcero  
v ersa  sobre los m a trim o n io s  y  los d ivorcios, el c u a r to  sobre sucesiones, h erencias y  tu te la s 29 
y  el q u in to  sobre co n tra to s  y  donaciones. E l lib ro  décim o e s tá  dedicado  al derecho de p ro ­
p ied ad  y  a la  p rescripción .

F re n te  a las g ran d es com pilaciones de derecho  ro m an o , el Liber  t r a ta  e x ten sam en te  
cuestiones de derecho  p en a l y  llega a o cu p a r tre s  libros: el sex to  (crím enes y  to r tu ra s ) , el 
sép tim o  (robo y  fraude) y  el octavo  (actos de v io lencia  y  lesiones). E l lib ro  noveno versa  
sobre cuestiones de derecho m ili ta r30 y  sobre el derecho de asilo eclesiástico . L a  o b ra  co n ­
cluye con dos lib ros ded icados a cuestiones especiales: p o r u n a  p a r te , el lib ro  undécim o 
v ersa  sobre el rég im en  legal de la  re lac ión  e n tre  m édicos y  enferm os y  sobre m ercaderes 
ex tran je ro s . E l ú ltim o  lib ro  t r a ta  la  esp inosa cuestión  de los here jes y  los jud íos.

28 Véase M ARTINEZ DIEZ, GONZALO, «Función de inspección y vigilancia del episcopado 
sobre las autoridades seculares en el período visigodo-católico», Revista española de derecho canónico, 
45 (1960), pp. 579-589.

29 Un buen resumen sobre el derecho de familia puede verse en KING, P. D., Derecho y  sociedad 
en el reino visigodo, cap. 8.

30 ISLA FREZ, A., Ejército, sociedad y  política en la Península Ibérica entre los siglos V I I  y  X I ,  
Madrid, 2010, pp. 48-127.
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Pese a que  la  le c tu ra  d ire c ta  del Liber  es la  m e jo r fo rm a de e n tra r  en el un iverso  leg isla­
tivo  de la  H isp a n ia  v is igó tica , no es ocioso d es taca r  a lgunos rasgos iden tifica tivos de este 
cuerpo  legal. M uchas de las in s titu c io n es  ca rac te rís tic a s  del derecho germ ánico  p e n e tra ro n , 
a trav és  del Liber, en el derecho  p en in su la r y  son la  base  de a lgunas figuras del derecho es­
p añ o l ac tu a l.

E n  el p rim er lib ro  se ex p licab a  qué  era  la  ley y  su e s tru c tu ra  in d icab a  que  el derecho a 
leg islar co rresp o n d ía  a l rey  con el O fficium  P a la tii  y  los obispos com o órganos consultivos. 
L a  ley  o b ligaba  a todos, sin d istin c ió n  de clase social, condición , sexo o edad , e in c lu ía  al 
rey. H a y  que  d e s ta c a r  que  a lo largo  del Liber  se d is tin g u ía  e n tre  siervos y  h o m b res lib res, 
base  p a ra  la  e s tru c tu ra  social v isigoda. E n tre  los siervos se f ijab an  tre s  ca tegorías: siervos 
de la  co rte , siervos de la  Ig lesia , y  siervos de los p a r tic u la re s31.

E l lib ro  segundo m o s tra b a  que los cargos ju risd icc iona les estab lecidos en las o tra s  reco­
p ilaciones se m a n te n ía n  en el m o m en to  de p ro m u lg ac ió n  del Liber: el d u x  p rov inc ia l, el co­
mes o conde y  el th iu fadus  (tiu fad o ), aux iliad o s p o r unos ay u d a n te s . E l tiu fad o , que  h a s ta  
en tonces h a b ía  sido u n  cargo e s tr ic ta m e n te  m ilita r, a su m ía  ta m b ié n  com petenc ias ju d ic ia ­
les ( I I , 1, 16) y, p o r la  c a n tid a d  de ta re a s  de las que  se o cu p ab a , n eces itab a  u n  a y u d a n te . 
Los oficiales del e jérc ito  (quingentenarius , centenarius, decanus...)  a c tu a b a n  com o jueces 
m ilita re s32.

c o n  la  p ro h ib ic ió n  de la  ap licac ión  del derecho ro m an o  en ju ic io , desaparecie ron  a lg u ­
nas figuras com o el g o b ern ad o r p ro v inc ia l o iudex  así com o su offic ium  (salvo el num erarius, 
cuya  co m petenc ia  se desconoce), a u n q u e  persistió  el defensor, que se ocupó de a lgunos c a ­
sos de poca  relevancia. L as a n tig u as  funciones del g o b e rn ad o r p ro v inc ia l fueron  asum idas 
p o r los condes de la  c iu d ad  y  las del deffensor p o r los tiu fad o s  que , a p a r t i r  de en tonces, 
a sum ieron  funciones jud ic ia les  y  m ilita res . E l deffensor subsistió  pero  solo p a ra  los casos 
m enos im p o rta n te s .

D e acuerdo  con el Liber , to d o s los jueces ex is ten tes  p o d ían  a te n d e r ta n to  casos civiles 
com o crim inales. E n  ju ic io s civiles las p ru e b a s  p o d ían  ser de c a rá c te r  te stifica l, d o cu m en ta l 
y  ju ra m e n ta l  (sobre la  im p o rta n c ia  del ju ra m e n to  h a b rá  que volver m ás ad e lan te ). E l n o m ­
b ra m ie n to  de los jueces co rresp o n d ía  al rey  y  la  superv isión  de que  éstos fuesen las personas 
que h a b ía n  sido designadas al efecto (y no im posto res) co rresp o n d ía  a los duces provinciae  
( I I , 1, 18). L as sen tenc ias de u n  ju e z  p o d ían  ser recu rrid a s  a n te  el ju e z  su p erio r (conde) y  
después a n te  el rey. E n  el Liber  no q u e d a b a  claro  si las sen tencias de los jueces y  los tiu fad o s  
p o d ían  ser recu rrid a s  ta m b ié n  a n te  el dux, o b ien  si d eb ían  ser recu rrid a s  a n te  el conde y  si 
sólo las sen tencias de éste p o d ían  ser recu rrid a s  a n te  el dux33.

L a im p o rta n c ia  de la  Ig lesia  aparece  p o r doquier. S egún el te n o r  del Liber, en m uchos 
casos, el sacerdo te  y  el ju e z  c o m p a rtía n  las resp o n sab ilid ad es ju risd icc iona les. E n  té rm in o s  
procesales cabe in d ica r que  cuando  se p ro d u c ía  u n a  apelac ión , el ju ez  que  h a b ía  d ic tad o  la  
sen ten c ia  se te n ía  que  re u n ir  con el obispo y  e s tu d ia r  de nuevo el fallo. E n  el caso de des­
acuerdo  p revalec ía  la  decisión del obispo. s i  am bos co n sid e rab an  el vered ic to  ju s to  y  co­
rre c to , sólo cab ría  la  apelac ión  a la  in s ta n c ia  superio r o al rey 34.

31 ORLANDIS, J., Historia del Reino visigodo español, pp. 247-252.
32 Véase PÉ R E Z  SÁNCHEZ, D., E l ejército en la sociedad visigoda, Salamanca, 1989, p. 72.
33 Para un rápido resumen de las instituciones jurisdiccionales, véase KING, P. D., Derecho y  

sociedad en el reino visigodo, pp. 99-104.
34 H ay numerosos testimonios de que en algunas ocasiones los sacerdotes y diáconos actuaban 

como jueces en pleitos entre laicos. El Liber no lo prohibía, aunque el sínodo de Mérida de 666 deter­
minó que no deberían hacerlo más que en casos excepcionales en que obtuvieran permiso del obispo. 
Sobre la actividad jurisdiccional de los obispos, véase BARBERO, ABILIO, La sociedad visigoda y  
su entorno histórico, Madrid, 1984, pp. 13-14.
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D el lib ro  te rcero  cabe d e s ta c a r  que  se derogó la  p ro h ib ic ió n  de m a trim o n io s  m ix to s  
e n tre  godos y  ro m an o s35 ( I I I ,  1, 1), au n q u e  se m a n tu v o  la p ro h ib ic ió n  de la  ce lebración  de 
m a trim o n io s  en tre  libres y  siervos36 *. E l divorcio e s ta b a  p e rm itid o  en los casos de ad u lte rio  
( I I I ,  6, 2). E l rég im en  económ ico del m a trim o n io  era  el de gananc ia les , hecho  que se m a n ­
tu v o  en la  tra d ic ió n  c a s te llan a  y  es la  ra íz  del a c tu a l s is tem a económ ico m a trim o n ia l com ún 
del Código Civil. C abe in d ica r que  los obispos y  jueces d eb erían  se p a ra r  a aque llas p a re ja s  
en las que  el v a ró n  fu e ra  sacerdo te , d iácono  o subd iácono : el cu lpab le  d eb ía  ser en treg ad o  
al obispo p a ra  que  fuese castig ad o  de acuerdo  al derecho canónico , m ie n tra s  que  la  m u je r 
deb ía  rec ib ir cien la tig azo s y  ser v en d id a  com o sierva ( I I I ,  4, 8).

C abe reco rd a r que los godos e n tre g a b a n  a cam bio  de su p ro m e tid a , si e ra  v irgen , u n a  
d o te  conocida com o Morgengabe31 cuyo im p o rte  m áx im o  quedó  fijado en m il sueldos (q u a n ­
tu m  m ille so lidum  su m m a  esse constiterit) , diez siervos o siervas y  v e in te  caballos ( I I I ,  1, 5). 
L a  c ifra  de los m il sueldos h a  sido m u y  d iscu tid a38, pero  es u n a  de las referencias p a ra  ca l­
cu la r el a lcance del rég im en  eco n ó m ico -m atrim o n ia l de la  época. L a  ley  d isp o n ía  que si la 
m u je r  m o ría  sin te s ta m e n to , e s ta  donación  h a b ía  de re to rn a r  al m arid o  o a los p a rien te s  
herederos del m arido .

D el lib ro  c u a rto , lo m ás llam ativ o  ta l  vez sea la  leg ítim a , que  co rresp o n d ía  a los h ijos o 
n ie to s , y  a fa lta  de todos ellos no ex is tía  he ren c ia  forzosa39 (IV, 2, 20). Q uien tu v ie ra  h ijos o 
n ie to s  sólo p o d ía  d isponer lib rem en te  de u n a  q u in ta  p a r te  de sus bienes m ás la  to ta lid a d  de 
los que  p ro ced ie ran  de donaciones del rey  o señor, m ie n tra s  que los o tro s cu a tro  q u in to s  
d eb ían  im p u ta rse  a los derechos leg itim ario s  de los h ijos o n ie tos. D e a q u í p rocede la  le g íti­
m a  « la rga» , a r ra ig a d a  en el derecho  caste llano . D e estos c u a tro  q u in to s  u n  terc io  p od ía  
d e trae rse  en concep to  de m e jo ra  p a ra  uno  o varios de los leg itim ario s.

E l libro q u in to  no contiene m uchas instituc iones id iosincráticas, au n q u e  cabe com en tar 
que p e rm itía  u n a  persona física lib re  p u d ie ra  venderse a sí m ism a, y  p u d ie ra  recob rar su li­
b e r ta d  pag an d o  el precio de la  v en ta  (V 4, 10). L a  p ren d a  y  la  h ip o teca  estab an  reun idas en 
u n a  ú n ica  figura ju ríd ica  d enom inada  penno. Cabe ind icar que no se pod ía  d a r en p ren d a  todo 
el pa trim o n io  n i p od ía  establecerse u n a  p ren d a  sobre u n a  persona de te rm in ad a .

E n  los lib ros sex to , sép tim o  y  octavo  se co n ten ía  el derecho p en a l, que  te n ía  su s ta n c ia ­
les d iferencias con el ro m a n o 40. E n  tem as  penales, el ju e z  p o d ía  ser recusado : si e ra  sospe­
choso d eb ía  ju z g a r  aco m p añ ad o  del obispo , y  el litig a n te  p o d ía  ap e la r a n te  el rey  en caso de 
que  estim ase  in ju s ta  la  sen tencia . C uando u n  d e m a n d a n te  p resen tase  u n a  acusación  que  no 
p u d ie ra  ser p ro b a d a  c o n tra  u n  m iem bro  de la  n ob leza  p a la tin a  d eb ía  e n tre g a r  al rey  o al 
ju e z  u n a  dec la ración  escrita , ra tif ic ad a  p o r la  firm a  de tre s  te stigos (la llam ad a  inscriptio) y  
en tonces se so m etía  al acusado  a to r tu r a  (V I, 1, 2). s i  no confesaba , el acu sad o r e ra  e n tre ­
gado al acusado  com o siervo, pero  el nuevo am o no p o d ía  m a ta rlo .

35 ORLANDIS, J., Historia del Reino visigodo español, pp. 191-199.
36 VALVERDE, MARIA R., «El reino visigodo de Toledo y los matrimonios mixtos entre godos 

y romanos», Gerion, 20/1 (2002), pp. 511-521.
31 Véase la institución y su evolución en GACTO FERN Á N D EZ, EN RIQ U E, La condición 

jurídica del cónyuge viudo en el derecho visigodo y  en los fueros de León y  Castilla, Sevilla, 1915, pp. 15 
y ss. Véase tam bién OTERO VARELA, ALFONSO, «Liber Iudiciorum  3, 1, 5 (En tem a de dote y 
«donatio propter nuptias»)», A H D E , 29 (1959), pp. 545-556.

38 KING, P. D., Derecho y  sociedad en el reino visigodo, p. 253, n. 14.
39 Véase P É R E Z  DE BENAVIDES, MANUEL M., E l testamento visigótico. Una contribución al 

estudio del derecho romano vulgar, Granada, 1915, quien destaca las continuidades y discontinuidades 
en el derecho sucesorio. Siguen siendo imprescindibles los trabajos de OTERO VARELA, A., «La 
mejora del nieto», A H D E , 31 (1961), pp. 389-400 y «La mejora», A H D E , 33 (1963), pp. 5-132.

40 Véase el clásico opúsculo de GAGO, JOSÉ MARIA, La legislación penal de España durante la 
dominación visigoda, Madrid, 1854.
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E n  I os casos crim inales su rg ían  las o rdalías o Ios ju ic io s de D ío s . L a  p rá c tic a  de las o r­
dalías (duelos, p ru e b a  ca ld a ria  o el h ie rro  can d en te )41 fue b a s ta n te  re s tr in g id a , a u n q u e  su 
p resencia  en la  P en ín su la  p uede  d o cu m en ta rse  en varios fueros h a s ta  el siglo X I I I  y  en los 
u sa tges de B arce lona . P u ed e  decirse que  el s is tem a c iv il-penal v isigó tico  e s ta b a  b asad o  en 
la  ju s tic ia  v in d ic a to ria , com o h a b rá  ocasión de c o m e n ta r  m ás ad e lan te . Lo im p o r ta n te  era 
re s tab lecer la  s itu ac ió n  o rig inal, p rev ia  a la  o fensa o a la  in ju ria . P a ra  ello h a b ía  u n a  com ­
pensación  civil (el re to rn o  de la  cosa o el eq u iv a len te ), y /o  el pago  de u n a  c a n tid a d . E n  los 
delitos personales, en m u ch as ocasiones, la  ley  p o n ía  el ofensor en m anos del ofendido , de 
m a n e ra  que  éste p o d ía  castig arle  en función  del delito  que h a b ía  hecho . A sim ism o ex is tían  
penas pecu n ia ria s  y  físicas que  e ran  accesorias al re to rn o  de la  cosa (es decir, que  lo p r in c i­
p a l era  reco m p o n er la  situ ac ió n  a n te r io r  y  sólo después ca s tig a r  a l o fensor o delincuen te).

E n  ocasiones, el castigo  del delito  im p licab a  u n  cam bio  de esta tu s : p o r ejem plo , cuando  
se p ro d u c ía  ad u lte rio , e ra  castigado  con reducción  a la  se rv id u m b re  del ad ú lte ro  respecto  al 
cónyuge ino cen te  (pero en caso de ser a d ú lte ra  la  m ujer, el m arid o  p o d ía  darle  m u e rte  y  
p o d ía  m a ta r  ta m b ié n  al a m a n te  si los so rp ren d ía  « in  frag an ti» ).

E l derecho  p en a l, al igual que  el de la  m ay o ría  de los pueblos del m o m en to , se c a ra c te ­
r izab a  p o r la  to r tu r a ,  las penas pecu n ia ria s , el ta lió n  y  los azo tes. L a  to r tu r a ,  in flig ida en 
p resencia  del ju e z  y  de o tro s  hom bres in v itad o s  de éste , se d e sa rro llab a  d u ra n te  tre s  días 
com o m áx im o  (V I, 1, 2). E l ju e z  que  p ro v o cara  la  m u e rte  de u n  to r tu ra d o  (a sab iendas o 
p o r soborno) sería  en treg ad o  a los p a rien te s  del m u e rto  p a ra  ser to r tu ra d o  p o r éstos, pero  
p o d ía  lib ra rse  si p re s ta b a  ju ra m e n to  de que  e ra  ino cen te  y  los in v itad o s  te s tif ic ab an  su a c ­
tu a c ió n  co rre c ta 42. Sin em bargo , e s ta ría  obligado a p a g a r  a los herederos del to r tu ra d o  fa ­
llecido u n a  com pensación  de tre sc ien to s  sueldos. Al parecer, la  n ob leza  no p o d ía  ser t o r tu ­
ra d a  en los tr ib u n a le s  m ás que en casos m u y  lim itad o s (tra ic ió n , hom icid io  y  ad u lte rio ).

E n  efecto, el castigo  a la  m ay o ría  de los delitos se reso lv ía  p o r pen as p ecu n ia ria s , el t a ­
lión , azo tes o p o r p en a  de m u erte . In d ic a  Z eum er que  los visigodos te n ía n  « u n a  inc linación  
a los castigos co rpora les que llega a hacerse  de u n a  c ru e ld ad  in h u m a n a 43». Ju n to  con el 
rasgo de la  b ru ta lid a d , el derecho  pen a l visigodo te n ía  u n  c a rá c te r  esencia lm en te  ta lión ico : 
se b u scab a  la  rec ip roc idad  e x a c ta  e n tre  el d año  infligido y  la  rep a rac ió n  n ecesaria . A sim is­
m o, aq u e l que  no p o d ía  p a g a r  u n a  m u lta  se co n v ertía  en siervo del p erju d icad o .

L a  p e n a  de m u e r te  se a p lic a b a  p a ra  m u ch o s  d e lito s : e n tre  e llos, el h o m ic id io  (salvo  
el in v o lu n ta r io ) , a los q u e  p ra c t ic a b a n  a b o r to s , a los a sesinos de u n  p a r ie n te  p ró x im o , 
a los h o m b re s  a rm a d o s  q u e  p e n e tr a b a n  en  ca sa  de o tro  y  le d a b a n  m u e r te , a los o fic ia ­
les q u e  re h u ía n  el c o m b a te , pese  a h a b e r  e n v iad o  a los so ld ad o s  a lu ch a r. E n  a lg u n o s  
su p u e s to s  la  p e n a  e ra  la  de m u e r te  en  la  h o g u e ra : a lg u n o s  de ellos e ra n  los siervos que  
sa q u e a b a n  tu m b a s , los in c e n d ia r io s  de casas  en  la  c iu d a d , la  m u je r  a d u l te r a  o q u e  in ­
t e n ta b a  ca sa rse  con  u n  siervo  o l ib e r to , o el s ie rvo  q u e  v io la b a  a u n a  m u je r  lib re . E n  
caso  de h o m ic id io  de s ie rv o s, E rv ig io  rea lizó  u n a  re v is ió n  p ro fu n d a  de las  p e n a s  de la  
tra d ic ió n  v is ig ó tic a . E n  g en e ra l, la  re d a c c ió n  e rv ig ia n a  fue m en o s g a r a n t is ta  con  los 
d e rech o s de los siervos.

H a y  que in d ica r que  el h o m b re  lib re  que  m a ta b a  al siervo de o tro  h o m b re  lib re  deb ía  
e n tre g a r  dos siervos de igual v a lo r a l p ro p ie ta rio  del siervo m u e rto , y  adem ás q u e d a ría  so­
m etido  a la  p en a  de exilio p re v is ta  p o r m a ta r  a u n  siervo (E rv ig io  suprim ió  fin a lm en te  el 
exilio p a ra  estos casos). E l h o m b re  que, en rep resa lia  p o r a lg u n a  in ju r ia  u  ofensa, m a ta b a  
a u n  siervo p rop io  o de o tro , y  p o d ía  p ro b a r  la  causa  del crim en  m e d ian te  te s tigos o m e d ia n ­
te  ju ra m e n to , q u e d a b a  libre. U n  siervo que  (bajo  to r tu ra )  confesara  h a b e r  m a ta d o  a u n

41 ALVARADO PLANAS, J., «Ordalías y derecho consuetudinario», en E l problema del germa­
nismo..., pp. 131 y ss.

42 KING, P. D., Derecho y  sociedad en el reino visigodo, cit., pp. 134-135.
43 ZEUM ER, K., Historia de la legislación visigoda, cit., p. 91.
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h o m b re  p o r o rden  de su  am o, rec ib iría  cien la tig azo s y  la  decalvación , y  su  dueño q u ed a ría  
su je to  a las p en as de hom icid io . E rv ig io , p o r el co n tra rio , estab leció  que  si el am o acusado  
p o r el siervo ju r a b a  que era  inocen te , q u ed a ría  lib re  y  p o d ría  d isponer de la  v id a  del siervo 
que  h a b ía  com etido  el crim en  y  le h a b ía  acusado  de in s tig a rlo 44.

L a  p resencia  de los azo tes en el derecho v isigó tico  fue aú n  superio r que  en o tro s s is te ­
m as penales de la  m ism a época. L a  c ifra  m ás soco rrida  de azo tes e ra  la  de cien, au n q u e  
p o d ía  llegar h a s ta  tre sc ien to s , castigo  que d a b a  lu g a r a num erosísim as qu e jas  (V I, 1, 3). 
N o rm a lm en te  los azo tes se c o m b in ab an  con o tra s  penas. P o r ejem plo , el p e rju rio  supon ía  
azo tes, in fam ia  p a ra  el p e rju ro , in h ab ilita c ió n  p a ra  hace r de testig o  y  confiscación de u n a  
c u a r ta  p a r te  de los bienes (que p a sa b a n  al ag rav iad o ). E l c o m p o rta m ie n to  irrev e ren te  de 
u n  siervo p a ra  con u n  v ir  illustris  e s ta b a  castig ad o  con c u a re n ta  la tigazos p a ra  u n  siervo 
idóneo (dom éstico) y  c in cu en ta  p a ra  u n  siervo vil (rústico ), salvo que  la  provocación  p a r t ie ­
ra  del noble  (en cuyo caso no h a b ía  castigo). U n  h o m b re  lib re  que  co p u la ra  con la  sierva de 
o tro  h o m b re  en casa del dueño  de ésta , rec ib iría  cien la tigazos (c in cu en ta , si la  sierva era 
rú s tica ). Si el que  co p u lab a  era  siervo, rec ib iría  cien to  c in cu en ta  la tigazos.

P o r o tra  p a r te , los delitos p rem ed itad o s  de lesiones o daños personales e ran  castigados 
con el ta lió n  (V I, 4, 3). T am b ién  rec ib ían  el m ism o castigo  la  decalvación  y  las m arcas  o fen ­
sivas en la  piel (hechas con cu a lq u ie r in s tru m e n to )  o las m u tilac io n es (V I, 5, 13). L as m u l­
ta s  e ran  m u y  frecuen tes . L a  decalvación  del siervo de un  h o m b re  lib re  p o r o tro  h o m b re  li­
b re  e s ta b a  san c io n ad a  con m u lta  de diez sueldos, y  si el siervo era  dom éstico  rec ib ía  adem ás 
cien la tigazos. L as lesiones a causa  de u n a  refriega  o aque llas que  no fu e ran  p rem ed itad as  
p o d ían  llegar h a s ta  los cien sueldos según  el lu g a r de la  lesión.

P a ra  los robos m enores se es tab lec ía  que  d eb ía  devolverse nueve veces el v a lo r de lo 
ro b ad o  a la  v íc tim a , salvo si el lad ró n  e ra  siervo, en cuyo caso el dueño  d eb ía  p a g a r  sólo el 
séx tu p le . E n  to d o  caso, el lad ró n  era  castigado  adem ás con cien la tigazos. Si el dueño  del 
siervo no q u e ría  pagar, éste p a sa b a  a serv ir al p e rju d icad o , y  si el h o m b re  lib re  no q u ería  
p a g a r  se co n v ertía  siervo de la  v íc tim a  del ro b o 45.

H a b ía  delitos cuyo castigo  con llevaba u n  co n ju n to  de penas. P o r e jem plo , la  falsifica­
ción de d ocum en tos reales e s ta b a  ca s tig ad a  con la  am p u ta c ió n  de u n  dedo, decalvación  y  
doscien tos la tig azo s (V II, 5, 9). L a  m u tilac ió n  era  p e n a d a  con d estie rro  d u ra n te  tre s  años y  
la  p en iten c ia  a n te  el obispo local. L a  h o m o sex u a lid ad  rec ib ía  el castigo  de la  castrac ió n  y  el 
destie rro . A dem ás, si el h o m o sex u a l e s ta b a  casado , s u s  bienes p a sa b a n  a s u s  herederos, su  

m atrim o n io  q u e d a ría  an u lad o  y  s u  m u je r reco b ra ría  la  do te ; si el cu lpab le  era  clérigo, sería 
secu larizado  y  d este rrad o .

H a b ía  a lgunos delitos especia lm en te  persegu idos, ta n to  p o r el tem o r del rey  com o por 
el de la  Ig lesia. E n tre  ellos, sobresale el de las p rá c tic a s  de la  m ag ia  o de la  ad iv in ac ió n 46. 
L as p en as co n ten id as  en el Breviario  de A larico  c o n tra  los m agos p a sa ro n  al Liber, au n q u e  
se elim inó la  p en a  de m u e rte  p a ra  ellos. A quellos que rea liza ran  p rá c tic a s  de m ag ia  rec ib i­
r ía n  doscien tos la tigazos. E rv ig io , con su  p o lítica  de endu rec im ien to  de las pen as, los a u ­
m en tó  a q u in ien to s  com o m ín im o p a ra  los ad iv in o s47 y  ex ten d ió  los efectos a los jueces 
(quienes a m enudo les co n su ltaban ), que e ran  condenados a la  decalvación púb lica  (V I, 2, 2). 
D e hecho , q u ien  co nsu ltase  a u n  ad iv ino , d eb ía  ser azo tad o , sus bienes confiscados y  se 
co n v ertiría  en siervo. Lo m ism o le o cu rrir ía  al p rop io  ad iv ino . Si el cu lpab le  fu e ra  u n  siervo 
sería to r tu ra d o  y  vend ido  fu e ra  del reino.

44 KING, P. D., Derecho y  sociedad en el reino visigodo, pp. 287-292.
45 KING, P. D., Derecho y  sociedad en el reino visigodo, pp. 278-286.
46 ALVARADO PLANAS, J., «Ordalías y derecho consuetudinario», en E l problema del germa­

nismo..., pp. 171-179.
47 KING, P. D., Derecho y  sociedad en el reino visigodo, pp. 168-173.
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E l lib ro  octavo  a b a rc a b a  específicam ente el derecho  de daños y  sus sanciones: las in v a ­
siones, los saqueos, los incendios, los daños en los árbo les, en los an im ales (en p a r tic u la r  de 
los cerdos, de los sem ovien tes e rra n te s  y  de las ab e jas), as í com o en a lgunos bienes diversos, 
com o p o r ejem plo , la  d estru cc ió n  de m olinos o las p resas de ag u a  (V III , 4, 30).

E l lib ro  noveno c o n tin u a b a  en la  m ism a  d irección , al reg u la r  el derecho de asilo. Los 
declarados cu lpab les de hom icid io  o de p rá c tic a s  m ág icas no p o d rían  re fug ia rse  en las ig le­
sias ( IX , 3, 4). Si lo h ac ían , sus persegu ido res, de acuerdo  con el obispo, d eb erían  ju r a r  que 
no lo m a ta r ía n , tra s  lo cual p o d ría  ser a rre s ta d o  y  cegado. Los dem ás d e lincuen tes o d eu d o ­
res solo p o d ían  acogerse al derecho  de asilo si no llev ab an  a rm a s  y  sólo p o d ían  ser deten idos 
p rev ia  au to rizac ió n  del obispo. Los deudores acogidos en asilo en u n a  iglesia p o d ían  ser 
deten idos prev io  co n sen tim ien to  del obispo y  después de que  el ac reedor p ro m e tie ra  no 
hacerles daño , a cam bio  de la  p ro m esa  del m oroso de que  p a g a ría  en u n  p lazo  d e te rm in ad o . 
D ich a  p ro m esa  se h ac ía  a n te  u n  m iem bro  del clero, p resb íte ro  o d iácono.

E l lib ro  décim o t r a ta  de la  im p o rta n tís im a  cuestión  de la  d iv isión  de tie rra s , que re g u ­
la b a  la  sortes goticae. E n  el re p a r to  p ro ced en te  del siglo V  —in co rp o rad o  en el Código de 
E urico— los godos te n ía n  las dos te rce ras  p a r te s , m ie n tra s  que los rom anos re te n ía n  la  p a r te  
r e s ta n te 48. L a  regu lac ión  del Liber  in d icab a  que las t ie rra s  que se d iv id ie ran  en el fu tu ro  
en tre  ro m an o s y  godos se re p a r t ir ía n  p o r m ita d  (X , 1, 8).

s e  in d icab a  asim ism o en d icho lib ro  que  la  p ro p ied ad  m ueb le  o inm ueb le  p o d ía  a d q u i­
rirse  p o r h eren c ia , p o r com pra , p o r ocupación  bélica , p o r accesión, p o r caza o pesca, por 
p rescripción , y  p o r donac ión  (real, del señor o de p a rtic u la re s ). L a  p rescripción  en general 
se p ro d u c ía  a los tr e in ta  años (X , 2, 3) y, com o excepción , a los c in cu en ta  (que sólo a fec tab a  
a las rec lam aciones sobre p a rtic io n es  de t ie rra s  e n tre  rom anos y  godos). E n  lo to c a n te  a los 
siervos hu idos, sólo p o d ían  ser rec lam ados d u ra n te  tr e in ta  años (y e ran  libres a los c in cu en ­
ta  años).

H a y  u n  g ra n  c o n tra s te  e n tre  el libro  undécim o , dedicado  a los m édicos y  a los com er­
c ian tes (que m u e s tra n  la  escasa legislación sobre el com ercio de la  época49) y  el ú ltim o  lib ro , 
ded icado  al co m b a te  de la  h ere jía . E l lib ro  decim osegundo, en u n  ob je tivo  de consolidación 
del p o d er de la  Ig lesia  y  de la  m o n a rq u ía  c o n tra  las m in o rías , in d icab a  que  to d o  h a b ita n te  
del re ino  o e x tra n je ro  que  h a b la ra  c o n tra  la  fe ca tó lica  o tu v ie ra  ideas h e ré ticas , sería  des­
te r ra d o  y  se le confiscarían  todos sus b ienes.

L as leyes c o n tra  los ju d ío s  fueron  u n  sello iden tifica tivo  de los ú ltim o s re inados, en los 
que se redobló  la  p resión  ec lesiástica50. E l in cu m p lim ien to  de estas n o rm as llevaba  a p a re ja ­
do el m áx im o  castigo  (X II , 2, 17): la  m u e rte  en la  h o g u era  (todo  u n  a n teced en te  de las p e ­
nas que, siglos después, les fueron  inflig idas en el m ism o te r r ito r io  a las m ism as v íc tim as). 
A  to d o  ju d ío  converso y  b a u tiz a d o  le q u e d a b a  p ro h ib id o  a b a n d o n a r  la  fe c ris tia n a , a ta c a r ­
la  de hecho  o de p a la b ra  y  em ig ra r p a ra  escapar de ella; tam p o co  p o d ría  a ta c a rse  de hecho  
o de p a la b ra  n in g u n a  p a r te  de la  p ro fesión  de fe que  se ex ig ía  a los conversos (llam ada  
p lac itum 51). E l in cu m p lim ien to  e s ta b a  castigado  con la  p en a  de m u e rte  en la  h o g u era  o con 
lap idac ión  rea lizad a  p o r o tro s ju d ío s  conversos. L a  m ism a p e n a  deb ía  su frir el ju d ío  conver­
so que  q u e b ra n ta ra  los com prom isos co n tra íd o s al convertirse .

L as disposiciones de los m o n arcas  an te rio res  no h a b ía n  sido ta n  res tric tiv as . P o r e jem ­
plo , en el B reviario  de A larico  se consig n ab a  la  im posib ilid ad  de p ro cesa r a un  ju d ío  en sá ­
b ado  y  se p e rm itía  que  los rab in o s resolviesen p le ito s civiles. Con la  p ro m u lg ac ió n  del Liber,

48 Véase GARCIA-GALLO, A., «Notas sobre el reparto  de tierras entre visigodos y romanos», 
Hispania, 4 (1941), pp. 40-63.

49 Sobre el comercio, ORLANDIS, J., Historia del Reino visigodo español, pp. 269-278.
50 Véase GARCIA IGLESIAS, L., Los judíos en la España antigua, Madrid, 1978, caps. V a IX  

y ORLANDIS, J., Historia del Reino visigodo español, pp. 142-144 y 304-307.
51 GARCIA IGLESIAS, L., Los judíos en la España antigua, pp. 116-125.
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ta le s  n o rm as q u e d a b a n  tá c ita m e n te  derogadas. A  p a r t i r  de ese m o m en to , las decisiones de 
los rab in o s  no serían  im p e ra tiv a s  (com o si h u b ie ra n  salido  de u n  tr ib u n a l secu lar o rd inario ).

Q u ed ab a  ex p re sam en te  p ro h ib id a  la  celebración  de la  P ascu a  Ju d ía , el Shabat, la  c ir­
cuncisión  o las n o rm as a lim en tic ias  de su relig ión  o el m a trim o n io  en o tro  rito  que  fu e ra  el 
cató lico  (X II , 3, 1). E l in cu m p lim ien to  de cu a lq u ie ra  de estas leyes llevaba  a p a re ja d a  la 
p en a  de m u e rte  en la  h o g u era . N in g ú n  ju d ío , ni s iqu ie ra  es tan d o  b a u tiz a d o , p o d ría  te s tif i­
ca r c o n tra  u n  c ris tian o , n i au n q u e  éste fu e ra  siervo. N o o b s ta n te , no se p ro h ib ió  que  los 
ju d ío s  p u d ie ra n  in ic ia r acciones legales c o n tra  cris tian o s ( ta n to  lib res com o siervos) a n te  
jueces c ristianos. Los h ijos de ju d ío s  b au tiz a d o s  p o d ría n  p re s ta r  te s tim o n io  c o n tra  u n  cris­
tia n o  sólo si la  fo rta leza  de su fe ca tó lica  y  su h o n rad ez  e s ta b a n  to ta lm e n te  ac red itad as . E l 
ju d ío  que te s tif ic a ra  sería  castigado  asim ism o con la  p e n a  de m u e rte  en la  hoguera .

E n  el caso de que  el rey  decidiese p e rd o n a r la  v id a  a u n  ju d ío  cu lpab le  del q u e b ra n ta ­
m ien to  de a lg u n a  ley, éste se co n v ertiría  en siervo de la  p e rso n a  a la  que el rey  tu v ie ra  a b ien  
obsequ iarlo  y  no p o d ría  ser m an u m itid o . E n  c u an to  a sus p ro p ied ad es, te n ía n  que  ser co n ­
fiscadas y  re p a r tid a s  p o r el rey  a su conveniencia. Cabe ind icar, en fin, que  to d a  perso n a  
que, p ú b lica  o sec re tam en te , ayudase  a los ju d ío s  a seguir en sus creencias, o a los b a u tiz a ­
dos a re to rn a r  a su a n tig u a  fe o a a ta c a r  a la  relig ión  ca tó lica , sería  exco m u lg ad a  y  se le 
confiscaría  u n a  c u a r ta  p a r te  de sus bienes (X II , 2, 15).

E L  L I B E R  E N  SU C O N T E X T O

E l con ten ido  del Liber  m u e s tra  la  evolución desde u n a  sociedad ro m a n a , que  p e rten ec ía  
a u n  im perio  d ecad en te , h a s ta  las p rim eras  tra z a s  de feudalism o52, p a san d o  p o r la  confusa 
in teg rac ió n  de los v isigodos en la  sociedad h isp a n o rro m a n a  y  sus esfuerzos p a ra  conso lidar 
el poder. Pocas ob ras, en u n  sen tido  h is tó rico , p e rm ite n  co m p ro b ar el t rá n s ito  —a m enudo  
p ro b lem ático — de la  E d a d  A n tig u a  a la  E d a d  M edia. L a  v isión  cosm opo lita , to le ra n te  y  
m e d ite rrá n e a  se tro có  p ro g resiv am en te  en u n a  ó p tica  m ás in te g r is ta , g e rm an izan te  y  v eh e ­
m en te . E n  las célebres p a la b ra s  de K ing:

«el re ino  visigodo nació  del cuerpo  m o rib u n d o  del Im p erio  R o m an o  de O cci­
d en te ; en co n tró  la  m u e rte  casi dos siglos y  m edio  después, b a jo  la  esp ad a  del I s ­
lam . Su ex is ten c ia  ab a rcó , pues, u n a  época su m am en te  sugestiva: u n a  época c re­
puscu lar, posclásica, de u n  lado; u n  período  de gestac ión , la  a lta  E d a d  M edia, de 
o tro 53.»

C ie rtam en te , la  sín tesis en tre  lo ro m an o  y  lo germ ánico , a ta d a  p o r el lazo de la  relig ión 
ca tó lica , p e rm itió  e s ta  tran s ic ió n  h ac ia  los rasgos p rop ios de lo feudal y  lo que  se h a  venido 
ca rac te rizan d o  com o « altom ed ieval» . E l Liber, com o o b ra  de recop ilac ión , m u e s tra  la  per- 
v ivencia  de la  base g erm án ica  y  tien e  las m arcas  de la  in fluencia  ro m a n a  y  b iz a n tin a , esen­
c ia lm en te  del D igesto .

M ien tras que la  m a g n a  o b ra  ju s tin ia n e a  era  u n a  recop ilación  de n o rm as de cen tu ria s  
an te rio res , que  q u e rían  re a firm a r u n  p asad o  y  u n  p resen te , el Liber  fue u n a  o b ra  de evo lu ­
ción y  de sín tesis , que  recogía , en su configuración  in s titu c io n a l, los vaivenes de los ú ltim os 
re inados. L a  com posición del Digesto  h a b ía  sido u n a  operación  m ás a b s tra c ta , m enos ligada

52 Sigue siendo fundam ental, BARBERO, A BILIO y VIGIL, MARCELO, La formación del 
feudalismo en la Península Ibérica, Barcelona, 1982, quienes, siguiendo el materialismo histórico, 
consideran que el feudalismo en la Península se produjo ya desde la caída del Imperio romano, véase 
especialmente pp. 14-15.

53 KING, P. D., Derecho y  sociedad en el reino visigodo, p. 11.
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a la  in m ed ia tez  leg isla tiva  e incluso  a los p rob lem as del m o m en to . M ed iaban  m uchos siglos 
en tre  los ju r is ta s  com o M odestino  o P au lo  y  el em p erad o r Ju s tin ia n o : el derecho b izan tin o  
se h a b ía  a d a p ta d o  a los in tereses im peria les y  a las p rác tica s  co n su e tu d in a ria s , al tiem p o  
que se h a b ía n  re la jad o  m u ch as de las p re ten sio n es de los iu ra  de los ju r is ta s  clásicos.

Sin em bargo , el Liber  no es u n  collage leg isla tivo  de c a rá c te r  m ás o m enos a rtific ia l, sino 
u n a  com pilación  de n o rm as te ó ricam en te  en uso a la  sazón, en las que  los equ ilib rios en tre  
las pob laciones ro m a n a  y  g erm án ica  segu ían  siendo difíciles. E n  el Liber  q u ed an  defin idas 
las p rocedencias y  las c o y u n tu ra s  h is tó ricas: es u n a  re a g ru p a c ió n  de n o rm as nuevas y  v ie ­
ja s  que  h a b ía n  configurado  b u en a  p a r te  del te jid o  legislativo  del pueb lo  visigodo h a s ta  el 
m o m en to , en u n a  ex a ltac ió n  de lo p a tr ió tic o , lo religioso y  de lo m o ra l, que  escondía  y  t a ­
p a b a  u n a  rea lid ad  m u ltifo rm e  y  com pleja .

E l Digesto te n ía  u n a  p re ten s ió n  un iv ersa l y  resp o n d ía  a u n  p royecto  reunificador, de 
m odo que la  re tó ric a  im p eria l, m o ra lis ta  y  ed ifican te , fue p u e s ta  a l servicio de u n a  idea 
su p u e s ta m e n te  cosm opo lita  y  a tem p o ra l. E l Liber, escrito  con u n a  s in tax is  a b ig a rra d a  y  
to r tu o s a , e ra  el f ru to  m ás m ad u ro  de la  sín tesis e n tre  lo ro m an o  y  lo godo, que  in d icab a  el 
ru m b o  e s ta ta lis ta  y  religioso que  to m a b a  la  E u ro p a  occiden ta l. In d ic a  W ickham  que

«en su celo p o r m o ra liza r su cen tra lizac ió n  y  su reco n stru cc ió n , el es tad o  v is i­
godo de finales del siglo V II  g u a rd a  m ay o r parec ido  con el es tad o  b izan tin o  del 
siglo V I I I  que  con el de cu a lq u ie r o tro  reino  ro m an o -g erm án ico 54.»

D esde luego, la  m o n a rq u ía  h isp án ica  parece  que siguió el m odelo  b iz a n tin o 55 y  que  su 
re tó rica  fue co m p le tam en te  a d o p ta d a  desde L eovigildo , ta l  y  com o p uede  verse ta n to  en las 
leyes com o en la  iconología del p o d er56. L a  influencia  no sólo fue sim bólica, sino que confi­
guró  to d a  u n a  teo log ía  p o lítica , que  sac ra lizab a  el p o d er57 y  le confería  u n a  a u to r id a d  m o ­
ra l58. Se pu ed e  leer en el p rim e r lib ro  que,

«Así, el b u en  p rín c ip e , g o b ern an d o  las cosas in te rn a s  y  c o n q u is tan d o  las e x te r ­
n as , m ie n tra s  aseg u ra  la  paz  de casa y  rom pe la  resis ten c ia  de fuera , es ac lam ad o  
com o g o b e rn a n te  p o r los c iu d ad an o s y  com o vencedor p o r los enem igos; o b te n d rá  
después del decurso  del tiem p o  el reposo  sem p ite rn o ; después del oro despreciab le, 
el re ino  celestial, después de la  d iad em a  y  la  p ú rp u ra , la  co rona de la  g loria; y, 
ad em ás, no d e ja rá  de ser rey, y a  que, m ie n tra s  de ja  el re ino  te r re n a l y  co n q u is ta  el 
celestia l, no h a b rá  perd ido  la  gloria del re ino  sino que la  h a b rá  a u m e n ta d o »  (I, 2, 6).

P o r su inc idencia  en la  h is to ria  y  p o r su p ro p ó sito  m o ra lis ta , el Liber  se asem eja  ta m ­
b ién  a las E tim ologías  de S an  Isidoro . Se t r a ta  de los dos te x to s  de origen v isigó tico  con 
m ay o r proyección  en to d a  la  E d a d  M edia. Si tuv iésem o s que  ser m ás precisos, c ab ría  e s ta ­
blecer la  co m parac ión  con m ay o r e x a c titu d  en tre  el Breviario  de A larico  y  las Etim ologías. 
Sin d u d a , la  L e x  rom ana visigothorum  fue la  ú ltim a  g ran  m an ifestac ió n  del derecho  ro m an o  
v u lg a r en la  E u ro p a  occiden ta l. L as E tim ologías  de Isido ro  de Sevilla fueron  la  g ra n  com ­
pilac ión  v u lg a r del sab er de la  a n tig ü e d a d  la tin a , p a sa d a  p o r el ta m iz  c ristiano . E l m itra d o

54 WICKHAM, C., Una historia nueva de la A lta  Edad M edia..., p. 165.
55 KING, P. D., Derecho y  sociedad en el reino visigodo, p. 31.
56 Véase VALVERDE CASTRO, MARIA, R., Ideología, simbolismo y  ejercicio del poder real en 

la monarquía visigoda: un proceso de cambio, Salamanca, 2000, p. 81 y ss.
57 Véase ÁLVAREZ CORA, E., «Qualis erit lex: la naturaleza jurídica de la ley visigótica», 

A H D E , 66 (1996), pp. 11-117.
58 OSABA, ESPERANZA, «Reflexiones en torno a las leyes visigodas», Monteagudo 8 (2003), 

pp. 57-72, enfatiza la retórica del Liber y propone una aproximación a esta obra desde la literatura.
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sevillano fue u n  reco p ilad o r del sab e r y  u n  c ro n is ta  p riv ileg iado  de los hechos de su  época, 
as í com o u n  p u e n te  e n tre  el sab er ro m an o  y  el v isigodo59.

Sin d u d a , fren te  a los te x to s  de los g ran d es escrito res y  ju r is ta s  ro m an o s, el Breviario  de 
A larico  y  las E tim ologías  re p re se n ta n , a los ojos del lec to r a c tu a l, u n a  su e rte  de h ipóstasis . 
E l precio  que  el Im p erio  ro m an o  de O ccidente  tu v o  que  p a g a r  p o r su fusión con los pueblos 
b á rb a ro s  fue p rec isam en te  el de la  v u lg a rizac ió n  y  el de la  re invención: u n a  su e rte  de tabula  
rasa que puso  las bases de u n a  sociedad m u y  d iferen te . L a  Ig lesia  fue la  in s titu c ió n  que 
v e rd a d e ram e n te  p e rm itió  la  tran s ic ió n  de u n a  sociedad a o tra , al au sp ic ia r la  p e rp e tu ac ió n  
de c ie rta s  in s titu c io n es  ro m an as  y  al d o m eñ ar no pocas co stu m b res  godas. E n  el Liber  aú n  
h a y  n o tab les  indicios de que, pese a la  u b icu a  p resencia  de los clérigos ca tó licos, la  ru d eza  
de las co stu m b res  p e rs is tía  e n tre  los visigodos.

L a  Ig lesia  b o rró  (casi p a ra  siem pre) las h uellas de un  p asad o  p ag an o  incóm odo y  no 
sólo eso, sino que  aseguró  su p ro p ia  p reem in en c ia  c u ltu ra l y  m ora l. L a  je ra rq u ía  ec lesiásti­
ca, a l m o n opo lizar la  c u ltu ra  y  el saber, pu d o  lad ea r todos aquellos te x to s  que  le re su lta b a n  
m olestos. L a  relig ión  c ris tia n a  sería , siguiendo a T oynbee60, lo que  quedó  tra s  el colapso del 
Im p erio  ro m an o  de O ccidente  y  la  Ig lesia  sería  su su s ti tu to  v isib le, que  aseguró  u n a  t r a n s i­
ción o rd en ad a  a u n a  sociedad nueva.

C ie rtam en te , los v isigodos tu v ie ro n  que lid ia r con la  Ig lesia , en ta n to  que  h e red e ra  de 
la  auctoritas y  la  potestas del Im perio . Isido ro  de Sevilla, en sus E tim ologías, creó el canon  
m edieval del saber: u n  conocim ien to  p u es to  al servicio de la  re lig ión61, en el que  se co n sa ­
g ra b a  u n a  v isión  v e rtic a l del derecho y  de la  sociedad, u n a  u n ió n  e n tre  el rey  y  la  Ig lesia62, 
y  que, en defin itiva , era  el p u n to  de a rra n q u e  de la  es tra tificac ió n  feudal. E l Liber, en sus 
sucesivas redacciones, fue la  crón ica en la  que q u ed a ro n  m an ifiestas las p u g n as en tre  la 
auctoritas de la  Ig lesia  y  la  potestas de u n a  m o n a rq u ía  p rim ero  a r r ia n a  y  luego ca tó lica , 
c read a  a im agen  y  sem ejanza  de esa to sca  e in fluyen te  enciclopedia  del sab er que e ran  las 
E tim ologías .

Sin d u d a , la  Ig lesia  supo p o n er coto  a las p rá c tic a s  m ás d esp iad ad as del «e lem ento  g er­
m án ico» , lim itan d o  en b u en a  m ed id a  los azo tes o las m u e rte s  v io len tas . A l re s tr in g ir  las 
p rá c tic a s  m ás b á rb a ra s , se in te n tó  u n a  a rm o n izac ió n  con el derecho ro m an o  vulgar. p u e s to  
que  a lgunas co stu m b res  p u n itiv a s  no p o d ían  ser d e sa rra ig ad as  sú b ita m e n te , fueron  to le ra ­
das, a u n q u e  se ex ig ían  u n as  g a ra n tía s  en su ejecución (fu n d a m e n ta lm en te , la  p resenc ia  de 
u n  obispo o de u n a  a u to r id a d  eclesiástica). No en vano , en su redacción  p rim itiv a , el Liber  
e ra  el te x to  germ ánico  m ás ro m an izad o  de to d o  O cciden te63.

Con to d o , la  redacción  e rv ig ian a  del Liber  m u e s tra  un  en d u rec im ien to  g e rm an izan te  de 
las n o rm as penales, as í com o u n a  m ilita rizac ió n  p rog resiva  del re ino  de T oledo64, u n  des­
equ ilib rio  que  —con to d o — no a u g u ra b a  u n  final ta n  cercano  y  sú b ito . P u ed e  decirse que en 
los ú ltim o s re inados se en tró  en u n a  fase de m ay o r rad ica lid ad  (se vo lv ieron  a a d m itir  a lg u ­
nas p rá c tic a s  p u n itiv a s  que  h a b ía n  e n tra d o  en desuso, se estab lec ie ron  n o rm as casi feudales 
y  se p re p a ró  el re ino  p a ra  u n  p e rm a n e n te  estado  de guerra ). Los enem igos no d e ja ro n  de 
p ro life ra r y  el rey  se p rev en ía  c o n tra  los ju d ío s , los siervos, los deserto res , los nobles y  los

59 Véase CHURRUCA, JUAN DE, «Presupuestos para el estudio de las fuentes jurídicas de 
San Isidoro de Sevilla», A H D E , 43 (1973), pp. 429-443.

60 TOYNBEE, ARNOLD, E l historiador y  la religión, Buenos Aires, 1958, pp. 99 y ss.
61 ISIDORO DE SEVILLA, Etimologías, V 3, 4. Se cita por la edición de la BAC, Madrid, 1993: 

«Pues bien, si toda ley tiene su fundam ento en la razón, será ley todo lo que esté fundado en ella, 
con ta l de que esté de acuerdo con la religión, convenga a la doctrina y aproveche para  la salvación».

62 FONTAINE, JACQUES, Isidoro de Sevilla: génesis y  originalidad de la cultura hispánica en 
tiempos de los visigodos, Madrid, 2002, p. 190.

63 WICKHAM, C., Una historia nueva de la A lta  Edad M edia..., p. 89.
64 ORLANDIS, J., Historia del Reino visigodo español, pp. 168-169.



26 el libro de los juicios

obispos que h a b ía n  acu m u lad o  dem asiado  p o d e r65... Sin d u d a , en el ocaso del re ino  de To­
ledo se llevó a la  p rá c tic a  la  in s ta u ra c ió n  del m odelo  p re -feu d a l que, en su v e rtie n te  teó rica , 
h a b ía  q u ed ad o  configurado  en las E tim ologías66.

E s ta  v u e lta  a las esencias germ án icas tu v o  que  ser co m p en sad a  con la  cesión a la  Ig lesia  
de o tro s  espacios de poder. L as leyes del decim osegundo lib ro , d es tin ad as  a la  rep resió n  de 
los ju d ío s , deben  ser en ten d id as  en u n a  in ten c ió n  em in en tem en te  un ificad o ra  de la  sociedad 
y  com o concesión del m onopolio  religioso a la  Ig lesia . E n  este sen tido , las ú ltim a s  n o rm as 
del Liber  g u a rd a n  relac ión  —m uta tis  m utand is— con los cam bios acaecidos en la  P en ín su la  
d u ra n te  el re in ad o  de los R eyes C atólicos, en o tro  m o m en to  de tran s ic ió n  p a ra  la  p o lítica  y  
la  sociedad de la  p en ín su la  Ib é rica .

D esde las p rim eras  décadas del siglo V  a com ienzos del V I I I  se a sistió , en u n  p rim er 
m o m en to , y  com o fenóm eno a escala eu ropea , a u n a  d isolución del p o d er a ris to c rá tico  y  a 
la  consolidación  de la  m o n a rq u ía 67. E n  c ie rta  m a n e ra , é s ta  sería  la  o rien tac ió n  de las n o r­
m as con ten id as  en el Liber, p roced en tes  del Código de Eurico. E n  u n  segundo m o m en to , las 
o ligarqu ías y  la  nob leza  vo lv ieron  a recu p e ra r  m ayores cu o tas  de p o d er y  sus asp irac iones 
tu v ie ro n  que ser re s trin g id as  se riam en te  p o r los reyes. E l fo rta lec im ien to  de la  a ris to c rac ia  
es u n a  de las ca rac te rís tic a s  que  puede d e tec ta rse  en la  redacción  e rv ig ian a , que  pone en 
ev idencia  la  in e s tab ilid ad  in te rn a  del re ino68. D e hecho , la  leg islación  ta rd ía  es, en sí m ism a, 
u n a  m u e s tra  de las facciones b an d erizas  del a lto  clero y, sobre to d o , de la  nob leza , que a c a ­
b a ro n  con la  cohesión in te rn a  y, a la  p o s tre , con el dom inio  v isigó tico  en la  P en ínsu la .

Con to do , el Liber, com o d ep o sita rio  de u n  c o n ju n to  de n o rm as p ro m u lg ad as  en siglos 
d iferen tes, m a rc a  la  tran s ic ió n  desde la  A n tig ü ed ad  a la  E d a d  M edia, en u n  sen tido  p r im o r­
d ial que  y a  fue m a g is tra lm e n te  descrito  p o r H o b b es69: los odres m o n árq u ico s del m undo  
p ag an o  se llen a ro n  de u n a  fu e rte  im p ro n ta  relig iosa a tra v é s  del m ensa je  c ristiano . Y, com o 
h a  reconocido no hace  m ucho  F ranc is ü a k le y 70, el c ris tian ism o , a trav és  de la  idea  de reino 
de D ios, estab leció  p a u la tin a m e n te  u n a  d im ensión  político -re lig iosa  de lo d iv ino , h a s ta  el 
p u n to  de que  los odres pag an o s de la  m o n a rq u ía  se tra n s fo rm a ro n  en u n a  in s titu c ió n  m o ­
nárqu ico -re lig io sa.

P u ed e  decirse que  en el Liber  se en c u e n tra , a trav és  de u n  desarro llo  h is tó rico  de unos 
dos siglos, u n a  expresión  p rim eriza  de la  p rá c tic a  leg isla tiva  so sten id a  p o r el a rm azó n  co n ­
c e p tu a l del ag u stin ism o , d ivu lgado  —a u n q u e  con citas del m undo  clásico— p o r Isido ro  de 
Sevilla. E n  su d iscurso  c o n tra  los d o n a tis ta s , S an  A g u stín  defendió que  el E s ta d o  era  un  
m al necesario  cuya  fuerza coercitiva p o d ía  ser ú til  en la  im posición  de la  u n id ad . Los a u to ­
res p o ste rio res , com o san  Isido ro , in te rp re ta ro n  y a  el gob ierno  com o u n  m in is te rio  d iv in a ­
m en te  o rdenado .

65 WICKHAM, C., Una historia nueva de la A lta  Edad M edia..., pp. 164-165.
66 Algo que puede verse incluso en detalles nimios. Isidoro de Sevilla, Etimologías, II, 26, p. 401. 

«Por ejemplo, las denominaciones de «siervo» y «señor» comienzan en el mismo instante: no se 
encontrará nunca un «señor» antes de que exista un «siervo»; ni un «siervo» antes de que haya un 
«señor», ya que el uno no puede existir antes de que exista el otro».

67 WICKHAM, C., Una historia nueva de la A lta  Edad M e d ia . ,  pp. 1179-1180.
68 ORLANDIS, J., Historia del Reino visigodo español, pp. 136-140.
69 HOBBES, T., Leviathan, p. 453, «And if a m an would well observe th a t which is delivered 

in the histories, concerning the religious rites of the Greeks and Romans, I doubt not bu t he m ight 
find m any more of these old em pty bottles of Gentilism which the doctors of the Rom an Church, 
either by negligence or ambition, have filled up again w ith the new wine of Christianity, th a t will 
not fail in tim e to  break them».

70 OAKLEY, FRANCIS, Em pty Bottles o f  Gentilism, K ingship and the Divine in  Late Antiquity  
and the Early Middle Ages (to 1050), New Haven and London, 2010, pp. 174 y ss.
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Isido ro  de Sevilla fue, sin d u d a , el m ay o r h eredero  de la  re tó ric a  ta rd o r ro m a n a 71 y  el 
co n tin u a d o r m ás ce lebrado  de la  te o ría  p o lítica  a g u s tin ia n a . P a ra  él, el g o b e rn a n te , ta n to  
civil com o eclesiástico , se co n v ertía  en u n a  figura cristo lóg ica, el líder de u n a  com un idad  de 
b au tiz a d o s , y  en fa tizab a  que el clero fo rm ab a  p a r te  de la  co m u n id ad  apostó lica . E n  las 
E tim ologías  y  en el Liber  se e n c u e n tra  e s ta  u n ió n  e n tre  la  Ig lesia  y  el R eino , en tre  el sace r­
d o te  y  el rey 72. Sin d u d a , el Liber  a s ie n ta  en la  p rá c tic a , siguiendo los esquem as clásicos de 
U llm an n 73, el po d er d escenden te  de la  m o n a rq u ía  que , p o r su c a rá c te r  sag rad o 74, v incu ló  
ta n to  a los pueb los del se p te n tr ió n  com o del m ed iod ía  de E u ro p a .

E P ÍL O G O : L A  H E R E N C IA  Y  L A  P R O Y E C C IÓ N  D E L  L I B E R

E l Liber  p re te n d ía  la  reg lam en tac ió n  ju r íd ic a  de la  v id a  de los h a b ita n te s  del R eino  de 
Toledo. P o r las a ltís im as exigencias procesales que  co n ten ía , p uede  p en sarse  que la  p rá c tic a  
era  m u y  d ife ren te  y  que  afec tó  a u n  segm en to  m u y  lim itad o  de la  pob lac ión . Pese a su c a ­
rá c te r  sincrético , el Liber  fue m ás u n  ideal leg isla tivo , u n  re fe ren te  ideológico, que  u n  in s ­
tru m e n to  p rác tico . Ya P ao lo  G rossi a d v ir tió  que, m ás allá  de la  a c tiv id ad  de creación  y  de 
p ro m u lg ac ió n , en el un iverso  m ed ieval «el D erecho  —an te s  de ser n o rm a  y  m a n d a to — es o r­
den , o rden  de lo social, m o to r  esp o n tán eo , lo que  nace de ab a jo , de u n a  sociedad que  se 
a u to tu te la  a n te  la  litig io sidad  de la  in candescencia  c o tid ia n a 75». R ev isan d o  e s ta  idea , C ar­
los P e ti t  h a  e jem plificado m u y  b ien  el «divorcio e n tre  la  v id a  p rá c tic a  y  la  leg a lid ad  ofi­
cia l76» en d iferen tes in s titu c io n es  de la  L e x  visigothorum.

A l acu sa r d ife ren tes in fluencias, el Liber  fue m ás u n a  h e rra m ie n ta  de u n id a d  teó rica  
que  de reg lam en tac ió n  d ia ria  de u n a  p ob lac ión  cada  vez m ás estra tific ad a , a u n q u e  con u n a  
a ris to c rac ia  p u ja n te  y  re iv in d ica tiv a . L as a ju s ta d a s  p roporc iones e n tre  lo germ ánico  y  lo 
ro m an o  se e n c u e n tra n  incluso  en la  fo rm a m ism a  de en ca ra r  la  re lac ión  en tre  las personas 
y  el derecho.

E n  la L e x  visigothorum  se e n c u e n tra n , en efecto, equ ilib rios e n tre  la  o b je tiv id ad  y  la 
su b je tiv id ad  ju ríd ic a . L a  p recisión  casu ís tica  y  el de ta lle  con el que  se reg u la b a n  los p ro ce ­
sos m u e s tra n  u n a  ten d en c ia  o b je tiv izan te  que p ro ced ía  de las fuen tes ju ríd ica s  ro m an as. 
Sin em bargo , el Liber  e s tá  b añ a d o  en u n  fu e rte  su b je tiv ism o , que tra sc ien d e  el e lem ento  
germ án ico , y  que  busca  sus raíces en las creencias c ris tian as  y  en u n  m odelo  de ju s tic ia  ta -  
liónico y  feudal.

D e a h í la  im p o rta n c ia  del ju ra m e n to 77, ex h ib ido  no sólo en u n  sen tido  germ án ico , sino 
ta m b ié n  ju d eo -c ris tian o . E n  u n a  sociedad en la  que  la  invocación  a D ios re su lta b a  u n a  
fu en te  de leg itim ac ió n  co n s ta n te  de to d o  el p o d er y  de u n a  serie de p rá c tic a s  a rra ig a d as , la 
su b je tiv id ad  del ju ra m e n to  estab lec ía  u n  núcleo  de seg u rid ad  e n tre  D ios y  la  p e rso n a  que 
lo p re s ta b a . Sin d u d a , se h a lla  a q u í u n a  de las m an ifestac io n es legales m ás p a lm aria s  de los 
p u n to s  de a r ra n q u e  de la  su b je tiv id ad  a ltom ed ieva l que perm eó  a la  sociedad c ris tian a  
h a s ta  p rá c tic a m en te  el siglo X I I I .

71 WICKHAM, C., Una historia nueva de la A lta  Edad M edia..., p. 165.
72 ISIDORO DE SEVILLA, Etimologías, IX , 3, 4, p. 765, «El térm ino rey deriva de regir, como 

sacerdote de santificar. No rige el que no corrige. El nombre del rey se posee cuando se obra recta­
mente, y se pierde cuando se obra mal. De aquí aquel proverbio que corría entre los antiguos: «Serás 
rey si obras con rectitud; si no obras así, no lo serás».

73 ULLMANN, WALTER, Historia del pensamiento político en la Edad Media, Barcelona, Ariel, 
1983, pp. 14-15.

74 KING, P. D., Derecho y  sociedad en el reino visigodo, pp. 41 y ss.
75 GROSSI, P , E l orden jurídico medieval, Madrid, 1996, p. 54.
76 PETIT, C., «Consuetudo y mos en la Lex Visigothorum», A H D E , 53 (1984), p. 236.
77 KING, P. D., Derecho y  sociedad en el reino visigodo, p. 136.
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Al m ism o tie m p o , esa con fianza  en D ios se o b je tiv a b a  en p rá c tic a s  q u e  el L iber  a d o p ­
ta b a , c e n su ra b a  o p ro te g ía . P o r la  in s is te n c ia  en c ie rto s  te m a s  y  en la  p re sen c ia  de los 
ec lesiásticos (ob ispos y  sacerd o tes) com o g a ra n te s  de u n a  e s ta b ilid a d  de m u ch as  in s t i tu ­
ciones de origen  godo (com o las o rd a lía s  o ju ic io s  de D ios) o de o tra s  p rá c tic a s  q u e  te n ía n  
u n  fu e r te  a rra ig o  en la  soc iedad , las d iversas redacc iones del L iber  d an  c u e n ta  de los v a i­
venes po lítico s  y  sociales y  las d ificu ltad es  p a ra  co h esio n ar y  e s t ru c tu ra r  u n a  sociedad  
p o lim o rfa .

c ie r ta m e n te , to d o  el s is tem a ju risd icc io n a l visigodo e s ta b a  concebido p a ra  d a r  sa tis fa c ­
ción a u n  o rden  e s tr ic ta m e n te  je rá rq u ic o , que  deb ía  p ro teg e r y  g a ra n tiz a r  las in stitu c io n es 
po líticas y  ju ríd ica s . A sim ism o, desde u n  p rism a  pen a l, se p re te n d ía  que  el o fendido sa tisfi­
ciese al ofensor y  que  se re s titu y ese  la  s itu ac ió n  o rig inal, siem pre de acuerdo  con la  posición 
de cad a  uno . H a b ía  que resa rc ir  al ofendido m e d ian te  u n  proceso de com posición civ il-pe­
n a l, de m a n e ra  que se cerrase  la  h em o rrag ia  que  se h a b ía  p ro duc ido  al a lte ra r  el o rden  y  la  
paz  a tra v é s  de la  com isión de u n  delito .

E s te  p rism a  ju ríd ico  h a  sido denom inado  « ju s tic ia  v in d ic a to r ia 78 79», en el que  cabe la  
com posición y  o tra s  fo rm as de arreg lo  civil y  p en a l que  se escapan  del derecho p en a l ro m a ­
no y  que, p o r su p u esto , n a d a  tien en  que  ver con la  m o d e rn a  concepción  del delito  y  de la  
pena . L a  m an ifes tac ió n  m ás d iscu tid a  de este m odelo  v in d ica to rio  de ju s tic ia  h a  sido la  
p rá c tic a  de las o rdalías. c o m o  se h a  d icho y a , h a  sido m u y  d e b a tid a  la  celebración  o no de 
las o rda lías co n ten id as  en el Líber79. M ás allá  del d eb a te , lo c ierto  es que éstas c o n tin u a ro n  
ap licándose  en los siglos poste rio res a la  desaparic ión  del re ino  de Toledo80. Como in d ica  el 
p ro fesor A lvarado , el p ro b lem a de las o rda lías ab re  de lleno la  d e b a tid a  cuestión  del d ere ­
cho co n su e tu d in a rio  y  el germ an ism o  del derecho  españo l a ltom ed ieva l. L a  le c tu ra  del L i­
ber no p e rm ite  sab er a ciencia c ie rta  si ex is tía  u n  derecho co n su e tu d in a rio  d is tin to  del refle­
ja d o  en la  L e x  Visigothorum , o si éste re fle jaba  las co stu m b res  y  las p rá c tic a s  ju ríd ica s  del 
m om en to .

Parece  claro  que  el Liber  fue sancionado  en un  m o m en to  en el que el re ino  com enzaba  
a e s ta r  en crisis y  que  h u b o  u n  c ierto  re to rn o  a las trad ic io n es g erm án icas, m ás tr ib a le s  y  
rep resivas. L as redacciones e rv ig ian a  y  eg icana  m u e s tra n , com o se h a  recalcado  an te s , u n  
progresivo  end u rec im ien to  de las penas y  u n a  reo rgan izac ión  del E s ta d o , fren te  a l creci­
m ien to  de po tenc ia les peligros in te rn o s  y  ex te rn o s . Si se tien e  que  seguir la  línea  de las su ­
cesivas redacciones, desde la  de R ecesv in to  a las llam ad as  vulgatae , p uede  consignarse u n a  
sim plificación ju ríd ico -ju risd icc io n a l que ab a rc a  desde la  p rog resiva  acep tac ió n  de la  a u to ­
tu te la  h a s ta  la  recu rren c ia  a u n a  concepción  procesal e x tra ju d ic ia l.

L as ediciones vulgatae  (d enom inadas L e x  Gothica, Forum  Iu d icu m , L iber iud icum , L li-  
bre ju tge)  de tra d ic ió n  leonesa, gallega , p o rtu g u e sa  y  cas te llan a , p o r u n a  p a r te , y  de Septi- 
m a n ia  y  de C a ta lu ñ a , p o r o tra , fueron  e lab o rad as  p o r ju r is ta s  anón im os, que in tro d u je ro n  
a lgunas leyes de E g ica  y  W itiza , y  sup rim iero n  o a d a p ta ro n  a la  p rá c tic a  o tra s  m u ch as. E n  
ellas d e s taca  la  reap aric ió n  de in s titu c io n es  germ án icas que, p a ra  au to re s  com o Sánchez

78 TERRADAS SABORIT, IGNASI, Justicia vindicatoria, p. 53. El autor indica que «se ejerce 
el derecho vindicatorio cuando la parte  que se defendería se integra a un reconocimiento de n a tu ­
raleza diversa a la cualidad de la ofensa o daño sufridos. Si el juez ordena un acto vindicativo (que 
la parte  ofendida ejecute un talión) no es porque cede ante un derecho de esta parte, sino que se le 
otorga dentro del proceso de restitución de su capacidad para defenderse».

79 Véase ALVARADO PLANAS, J., «Ordalías y derecho consuetudinario», p. 203, quien afir­
ma, con im portantes matices, la existencia de un pensamiento ordálico en la España visigoda, así 
como la aplicación de la ordalía del caldero en el proceso judicial en los últimos años de la m onarquía 
visigoda. La caldaria (Liber 6,1,3) no sólo reflejaba una práctica anterior a la promulgación del L í­
ber, sino que fue aplicada de acuerdo con él.

80 Una visión crítica de esta cuestión puede verse en IG LESIA  FE R R E IR O S, A., «El proceso 
del Conde Bera y el problema de las ordalías», A H D E , 50 (1981), pp. 1-222.
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A lb o rn o z81, re p re se n ta n  la  consolidación  de las co stu m b res  g erm án icas. V olvieron a a p a re ­
cer b a jo  el m a n to  ro m an izad o  del Liber, y  aflo raron  fin a lm en te  h a s ta  llegar a ser recogidas 
p o r los operado res ju ríd ico s  ju n to  a aque llas leyes de las an te rio res  redacciones del Liber  
que  p rec isam en te  tr a ta ro n  de ex p u lsa rla s  del o rd en am ien to .

A utores com o O tero 82 d es taca ro n  que el p rim itiv ism o  ju ríd ico  p o ste rio r a la  ca íd a  del 
re ino  de Toledo se e n c o n tra b a  en la  ausenc ia  de p o d er púb lico  y  de in s titu c io n es  capaces de 
m a n te n e r  la  legislación p ro m u lg ad a . R ecalcó  O tero  que, d u ra n te  el dom inio  v isigó tico , se 
m a n tu v o  u n  poso ro m a n is ta  que  fue rá p id a m e n te  d e sv ir tu ad o  p o r los pequeños núcleos 
pob lac ionales de los com ienzos de la  reco n q u is ta , los cuales, p o r fa lta  de e s tru c tu ra  po lítica , 
h a b r ía n  reg resad o  a las p rá c tic a s  g erm án icas. E s ta  m ism a conclusión  fue c o m p a rtid a  p o r 
P é rez -P ren d es, a u n q u e  en u n  sen tido  m u y  d is tin to : p a ra  este p ro feso r el derecho altom e- 
dieval fue esencia lm en te  germ án ico , p o rq u e  to d o  el derecho v isigó tico  lo era  en g ran  m edi- 
d a 83. P a ra  este au to r, en la  R eco n q u is ta  se dio u n  derecho  germ ánico  esencia lm en te  o ra l y  
co n su e tu d in a rio , que vo lv ía  a las ra íces de m u ch as in stitu c io n es. A p u n ta  A lv arad o  que 
ta le s  rasgos de germ an ism o  e ran  y a  pa lp ab les  al final de la  M o n arq u ía  v isigó tica , con u n a  
c ie rta  ca rg a  de reg resión  c u ltu ra l y  ju r íd ic a 84.

L o que  e s tá  fuera  de to d a  d u d a  es la  perv ivenc ia  del Liber  en la  época a ltom ed ieva l, 
especia lm en te  en las ediciones vulgatae, que  se a d a p ta b a n  m ás a la  rea lid ad  feu d a lizan te  y  
local. Los equ ilib rios e n tre  la  su b je tiv id a d  y  la  o b je tiv id ad  del derecho  d eb ían  a d a p ta rse  a 
u n  espacio y  u n as c ircu n stan c ias  m ás p reca rias , en las que la  v isión  g ru p a l g e rm a n is ta  p re ­
valec ía  sobre el in d iv idua lism o  cosm opo lita  de la  tra d ic ió n  ro m an ís tic a . Con razó n  afirm ó 
A quilino  Ig lesia  que  el derecho a lto m ed iev a l no era  y a  «n i ro m an o , n i germ án ico , n i p re ­
ro m a n o 85», sino u n a  evolución com ple ja  del derecho  ro m an o , au n q u e  con u n a  ca rg a  (b as­
ta n te  m ás p ro fu n d a  de lo que el p rop io  pro fesor Ig lesia  ad m ite ) de derecho germ ánico  que 
d e sv ir tu a b a  su esencia.

s e g ú n  el m ism o au to r, siguiendo b ás icam en te  a O tero  V arela, d u ra n te  la  A lta  E d ad  
M edia el Liber  segu iría  ap licándose  com o u n  derecho subsid ia rio  fren te  a los fueros m u n ic i­
pales que  se ib an  conced iendo86. A sí lo considera  ta m b ié n  José Sánchez-A rcilla87 al co m en ­
ta r  los fueros del re ino  de L eón. Sin em bargo , el Liber  fue rech azad o  en u n  p rim er m om en to  
en a lgunos lugares de C astilla , a te n o r  de a lg u n as de las « fazañas»  que  ed itó  Galo S ánchez88, 
u n  hecho  que  d ificu lta  u n a  explicación  u n ita r ia  de la  ex p an sió n  del Liber, que  tu v o  u n a  
acep tac ió n  irregu lar. T am b ién  re su lta  com plejo  ra s tre a r  en el L iber  m u ch as in s titu c io n es  de 
derecho  germ ánico  que su rg ieron  a p a r t i r  del siglo V i i i  en la  p en ín su la  ib é r ic a .

Sería ab su rd o  p re te n d e r que  el origen de to d as  las in s titu c io n es  recogidas en las d ife ren ­
tes  fam ilias de fueros provin iese del derecho  ro m an o  v u lg a r o del Liber  v u lg a rizad o , pues los 
orígenes son m ú ltip les: las co stu m b res  de los pueblos del se p te n tr ió n  de la  P en ín su la  (como

81 SÁNCHEZ ALBORNOZ, C., «Pervivencia y crisis de la tradición juríd ica...» , cit.
82 OTERO VARELA, A., «El Códice López Ferreiro del Liber iudiciorum», A H D E , 29 (1959), 

pp. 564-565.
83 PÉ R EZ-PR EN D ES, J. M., «La m onarquía, el poder político, el Estado y el derecho», en 

M ENÉNDEZ PIDAL, R., y JOVER ZAMORA, J. M., Historia de España, Madrid, 1991, pp. 3-157.
84 ALVARADO PLANAS, J., «Ordalías y derecho consuetudinario», en E l problema del germa­

nismo..., pp. 209-210.
85 IG LESIA  FE R R E IR Ó S, A., La creación del derecho., p. 35.
86 IG LESIA  FE R R E IR Ó S, A., «Derecho municipal, derecho señorial, derecho regio», 

pp. 115-197.
87 SÁNCHEZ-ARCILLA, JOSÉ, «El derecho especial de los fueros del reino de León 

(1017-1229)» en E l Reino de León en la A lta  Edad Media, II, León, 1992, pp. 185-380.
88 SÁNCHEZ, GALO, «Para la historia del antiguo derecho territorial castellano», 

A H D E , 6 (1929), p. 314.
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h a n  reco rdado  G arcía-G allo89 o B arb e ro  y  V igil90) o el derecho de los francos, com o h a  d e ­
fendido Á lv arad o 91 tien en  ta m b ié n  u n  peso re lev an te  en la  configuración  po lim órfica  de las 
fuen tes del derecho  h isp an o  a ltom ed ieval.

Sin em bargo , es in d u d ab le  que  el Liber  fue u n a  fu en te  b ásica  de la  co n stitu c ió n  del de­
recho p en in su la r h a s ta  la  recepción  del iu s com m une. L a  coex istencia  del Liber  ju n to  a los 
fueros, usos y  co stu m b res  locales fue la  base  leg isla tiva  de los re inos cris tian o s h ispanos. 
Pese a que  el Liber  tu v o  u n a  fu e rte  im p la n ta c ió n  en la  C a ta lu ñ a  a lto m ed iev a l92, la  p ro g re ­
siva acep tac ió n  del derecho ju s tin ia n e o  lim itó  la  p e rm an en c ia  de esa heren c ia  v isigó tica , 
p e rcep tib le  en n u m ero sas  versiones vu lg ares  del Liber, com o la del ju ez  B onsom 93, califica­
do p o r el p ro feso r F o n t i R iu s  com o u n a  « u n a  de las versiones m ás ca rac te rizad as  de aquel 
código —el Liber iudiciorum — de e n tre  las e lab o rad as  en C a ta lu ñ a  en los siglos m edievales94», 
cuyas adiciones al te x to  de Z eum er e s tá n  p resen tes  en n u e s tra  trad u cc ió n , com o m u e s tra  
sign ificativa de la  proyección  del Liber.

E n  C astilla , sobre to d o  en el trá n s ito  a la  B a ja  E d a d  M edia, la  p resencia  del Liber  tu v o  
u n a  m ay o r in fluencia , p o r la  p ro tecc ió n  rea l y  p o r la  legislación a u tó n o m a  y  a n tiro m a n is ta  
de los m o n arcas  caste llanos y  leoneses. E l Fuero juzgo, com o versión  ro m an cead a  del Liber, 
fue el veh ícu lo  p riv ileg iado  de tran sm is ió n  de esa heren c ia  v isigó tica  en el derecho  h istó rico  
caste llano  que , p o r av a ta re s  de la  h is to ria , h a  sido d u ra n te  siglos el com ún  p a ra  la  g ran  
m ay o ría  de te rr ito r io s  h ispán icos.

P u ed e  decirse, pues, que  el Liber  fue el p rim er g ran  código leg isla tivo  h isp an o  y  el p u n ­
to  de a rra n q u e  de la  tra d ic ió n  ju r íd ic a  pen insu la r. Su configuración  ro m a n a  y  g e rm an a , su 
sincre tism o, su función  de ideal leg isla tivo  y  un ificador, y  su pap e l com o tra n sm iso r  de esa 
fusión de lo ro m an o  y  lo godo lo tra n s fo rm a n  en u n a  h e rra m ie n ta  h is tó rica  p riv ileg iad a , 
que ab re  las p u e r ta s  de la  E d a d  M edia h isp a n a  y, en b u en a  m ed id a , m u e s tra  el cam ino  que, 
con im p o r ta n te s  m ed iaciones, llevarían  a cabo ta m b ié n  los dem ás reinos germ ánicos 
europeos.

Con la  L e x  visigothorum  se c ie rra  u n  m u n d o , el de la  fusión  de lo g erm ano  y  lo ro m an o , 
y  se ab ren  las p u e r ta s  de o tro : el del feudalism o a ltom ed ieva l, que  a rtic u ló  las e s tru c tu ra s  
p o líticas, sociales, económ icas y  cu ltu ra les  d u ra n te  varios siglos y  que, m e d ian te  su evolu­
ción, dio lu g a r a las sociedades m o d ern as. L a  le c tu ra  del Liber  nos p e rm ite  s itu a rn o s  en u n  
d in te l leg isla tivo  y  rev iv ir u n a  ex periencia  c u ltu ra l que nos tr a n s p o r ta  m ás a llá  de los siglos 
y  nos h a b la , en defin itiva , de n u es tro  p asad o  y  de n u es tro  p resen te .

R a f a e l  r á m i s  b á r c e l ó

89 GARCIá -GALLO, A., «Consideración crítica...», cit. ibidem.
90 BARBERO, á ., y VIGIL, M., La formación del feudalism o..., pp. 279-401.
91 ÁLVARADO PLANAS, J., «Ordalías y derecho consuetudinario», en E l problema del germa­

nismo...., pp. 216 y ss.
92 IG LESIA  FE R R E IR Ó S, á ., «La creación del derecho en Cataluña», A H D E , 47 (1977), 

pp. 99-423 y SÁLRÁCH, JO SEP MARIA, Justicia i poder a Catalunya abans de l’any mil, Vic, 2013, 
quien en su obra m uestra la presencia casi exclusiva del Liber en los procesos judiciales de los si­
glos IX  y X.

93 Véase Liber iudicumpopularis. Ordenatpel jutge Bonsom de Barcelona, Barcelona, 2003.
94 FONT RIUS, JO SE P MARIA, «El Liber iudicum popularis: intenció d’aquesta edició», 

ibidem, p. 19.



notas sobre la edición  y la traducción

L a  edición de la  tra d u c c ió n  del cuerpo  legal la tin o  a la  len g u a  españo la  se p la n te ó  desde 
la  ó p tica  del fo rm ato  y  de la  edición del Llibre dels Jud ic is , excelen te  tra d u c c ió n  c a ta la n a  
del Liber iud iciorum , a cargo de Jo a n  Bellés i S a llen t (B arcelona , T ex tos Ju ríd ics  C a ta ­
lans, 2008) —cuya  rev isión  ju r íd ic a  llevó a cabo el Dr. F o n t R iu s— tra d u c c ió n  a su vez del 
Liber Iu d ic io ru m  sive L e x  Visigothorum  de la  versión  c rítica  de K a rl Z eum er en M o n u m en ­
ta Germaniae H istorica, H ann o v er-L e ip zig  (reed. G raz 1973). N os ha llam o s, pues, a n te  u n a  
versión  con u n a  doble p erspec tiva : p o r u n a  p a r te , la  del te x to  la tin o  de Z eum er —origen de 
la  tra d u c c ió n  c a ta la n a  y  de la  n u e s tra — y, p o r o tra , la  del fo rm a to  de la  tra d u c c ió n  c a ta la n a , 
que  sirven  p a ra  conso lidar u n a  tra d u c c ió n  españo la  sobre te x to s  ju ríd ico s  españoles, acce­
sible a qu ienes p u d ie ra n  e s ta r  in te resad o s en el conocim ien to  de estos d o cum en tos. E se fue 
el encargo  y  en él hem os p u esto  n u es tro  in te rés  e ilusión.

L a  tra d u c c ió n , con todos los p rob lem as que  conlleva tra n sv a sa r  el p en sam ien to  fo rm u ­
lado  en el m arco  de u n a  len g u a  al fo rm ato  de o tra  len g u a , p o d ría  h a b e r  sido m ás a rd u a , 
pero  re la tiv a m e n te  m enos com plicada , si se hub iese  decidido segu ir las fo rm as de edición 
m ás frecuen tes , es decir, tra s p a s a r  —que no es ta re a  fácil— unos concep tos a o tro s concep tos 
m e d ian te  las p a rtic u la r id ad e s  de cada  lengua . Sin em bargo , al t r a ta r s e  de u n a  o b ra  re d a c ­
ta d a  en u n a  len g u a  clásica —cuya d ificu ltad  exige años de ap ren d iza je— se h a  creído conve­
n ien te  m a tiz a r  e s ta  tra d u c c ió n  y  ofrecer a lg u n a  ay u d a  ad ic ional al lector. P o r ello, se h a  
considerado  o p o rtu n o  o r ie n ta r  al lec to r ag reg an d o  d e trá s  de la  tra d u c c ió n  esp añ o la , en 
cu rsiva y  e n tre  p a rén tes is , aquellos té rm in o s  la tin o s específicam ente ju ríd ico s  o p a r t ic u la r ­
m en te  d estacados que  se co rresponden  b ás icam en te  a las p a la b ra s  tra d u c id a s . Con ello se 
h a  p ro cu rad o  co ndensar el e sp ír itu  de la  o b ra  m e d ian te  la  y u x tap o sic ió n  de los té rm in o s  
la tin o s , com o expresión  a u té n tic a  de la  v o lu n ta d  de co n firm ar y  esclarecer la  tra s lac ió n  
de u n a  len g u a  a o tra , sa lvando  la  lib e r ta d  c rea tiv a  del t ra d u c to r  de u tiliz a r  u n a  fo rm a g ra ­
m a tic a l p o r o tra  eq u iv a len te , sin que  quede p e r tu rb a d o  el sen tido  d iá fano  del te x to . Se 
t r a ta ,  pues, de u n a  versión  pseudo-b ilingue, que  p o d ría  fac ilita r, en a lgunos aspec tos, los 
ob jetivos que a co n tin u ac ió n  se a p u n ta rá n .

L as perso n as que  p u d ie ren  e s ta r  in te re sad as  en la  le c tu ra  o co n su lta  de estos d o cu m en ­
to s  —al m arg en  de los ex p erto s , que  no h a n  prec isado  n u n c a  n i p rec isan  a h o ra  de u n a  t r a ­
ducción— se p o d ría n  c ircunscrib ir fu n d a m e n ta lm e n te  en d is tin to s  ám b ito s: en el p rim ero , 
aquellos que  tien en  fo rm ación  u n iv e rs ita r ia , p o r u n a  p a r te , com o los ju r is ta s  no ex p erto s , 
que  conocen la  te rm in o lo g ía  ju ríd ic a , pero  que qu izás ado lezcan  de conocim ien tos de la 
len g u a  la tin a  o b ien  és ta  h a y a  caído en el b a ú l de los recuerdos, y  p o r o tra , los h is to riad o res , 
que  q u izá  conozcan  o h a y a n  e je rc itad o  m ás sus h ab ilid ad es la tin a s , pero  que  desconocen la 
te rm in o lo g ía  ju r íd ic a  y  su ap licación ; en el segundo , se p o d rían  in c lu ir aquellos e s tu d ian te s  
—de u n a  y  o tra  especia lidad , y  qu izá  ta l  vez de o tra s— p a ra  qu ienes el o rig inal la tin o  no
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suele e s ta r  a s u  alcance  y  deben  re c u rrir  a u n a  trad u cc ió n . A  to d o s ellos especia lm en te  va  
d irig ida  p ed ag ó g icam en te  e s ta  tra d u c c ió n , de m a n e ra  que  p u e d a  ser c o n su ltad a , no sólo 
p o r lo que  dice, sino cóm o lo dice y, de e s ta  fo rm a, p o d er v a lo ra r  la  u tilizac ió n  de la  te rm i­
no log ía  la tin a , la  d iferenciación  de m atices en tre  diversos sinónim os y, ta m b ié n , cóm o éstos 
h a n  q u ed ad o  eng astad o s en el español; fin a lm en te , ta m b ié n  va  d irig ida  a aquellos que  estén  
in te resad o s en n u e s tra  c u ltu ra  y  que  q u ie ren  en riquecerse  con el conocim ien to  que  les p u e ­
da  a p o r ta r  la  le c tu ra  de la  o b ra  o que  te n g a n  la  cu rio sidad  de c o n su lta r  su con ten ido .

n o t a s  a  l a  e d i c i ó n

E s ta  tra d u c c ió n  se h a  configurado  siguiendo el cañ am azo  de la  edición c a ta la n a  de 
Jo a n  Bellés, que  te n ía  p resen te  la  edición c rítica  de Zeum er. Al igual que suced ía  en la  
edición c a ta la n a , se h a n  consignado  las d isonancias p u n tu a le s  con la  versión  bonsom - 
n ia n a  (B ), e x tra íd a  del Liber iu d icum  popularis. Ordenat pel ju tge B onsom  de Barcelona  
(B arcelona , 2003).

L a p re sen te  edición sigue la  n u m erac ió n  de los L ib ros, T ítu lo s  y  Leyes y  su in teg rac ió n  
en las com pilaciones de R ecesv in to  y  E rv ig io . E n  las referencias nu m era les  se h a  reservado  
la  n e g r ita , s itu a d a  en el m arg en  izqu ie rdo , segu ida  de Recc./Erv. p a ra  in d ica r  en cuál de 
estas recopilaciones e s tá  co n ten id a  la  ley  o la  ev en tu a l ausenc ia  de la  p rim e ra  (Recc. deest). 
E l cen tro  de la  p ág in a  lo p reside  el n o m b re  del m o n a rca  legislador, p reced ido  de la  p a la b ra  
N u e v a  o A n tig u a . E n  c u an to  a las d isco rdancias e n tre  la  versión  de Z eum er y  la  de B onsom , 
siguiendo la  edición c a ta la n a  del Liber iud iciorum  de Jo a n  Bellés, las p a la b ra s  o sin tag m as 
rep ro d u c id o s p o r B  e s tá n  m arcad o s p o r d iferencias tip o g ráficas  de m en o r ta m a ñ o , seguidos 
de la  a b re v ia tu ra  add. B]; si se t r a ta r a  de u n a  v a r ia n te  se u tiliz a  los té rm in o s  en u n  ta m a ñ o  
m enor, con la  ind icación  [según B  en lugar de], sin em bargo , si el te x to  era m u y  largo , se h a  
p referido  in d ica r la  p rim era  y  la  ú lt im a  p a la b ra  de la  serie s itu á n d o la  en tre  guiones, co rche­
tes y  en ta m a ñ o  m enor, en vez de rep ro d u c ir to d a  la  v a ria n te .

F in a lm e n te , cabe reco rd a r que  la  tra d u c c ió n  que  ofrecem os e s tá  fu n d a m e n ta d a  en la  
redacción  de E rv ig io . C uando la  versión  la tin a  de Z eum er p re se n ta  en co lum nas sep arad as 
las versiones de R ecesv in to  y  E rv ig io  sólo se h a  tra d u c id o  la  de E rv ig io .

n o t a s  a  l a  t r a d u c c i ó n

Se h a  m an ifes tad o  —al inicio de este escrito— la  d ificu ltad  de v e r te r  el co n ten id o , la  fo r­
m a  y  la  expresión  de u n a  len g u a , p ro cu ran d o  que  encaje  d eb id am en te  en la  fo rm a, ex p re ­
sión y  c la rid ad  de o tra . A unque  difícil, sería  m ás fácil —en este caso— si fuera  u n a  o b ra  con 
u n id ad  de estilo  y  que  el uso de la  te rm in o lo g ía  tu v ie ra  siem pre la  m ism a significación. Sin 
em bargo , esto  no o cu rre , sino que  m u ch as m anos confeccionaron  estos escritos y  u tiliz a ro n  
a lgunos té rm in o s  con significaciones aná lo g as o d iversas; ello conlleva que el m ism o té rm i­
no p u e d a  llevar cargas sem án ticas  d is tin ta s . E s te  m otivo  —ju n to  con el de co ad y u v a r e in ­
c ita r  al e s tu d ia n te  a la  le c tu ra  de la  o b ra  en su versión  o rig inal— h a  sido el ac ica te  decisivo 
p a ra  a g reg a r los té rm in o s  la tin o s a la  versión  españo la . P o r ello se debe señ a la r p rim o rd ia l­
m en te  que  los té rm in o s  la tin o s e s tá n  to m ad o s  ta l  com o ap arecen  en el o rig inal (caso, t ie m ­
po, núm ero ...} , y  pu ed e  darse  m u y  a m en u d o  el hecho  de que  el té rm in o  recogido del la tín  
no se co rresp o n d a  con la  función  s in tá c tic a  de la  tra d u c c ió n  españo la  o con el tiem p o  v e r­
bal. A dem ás h a y  que  señ a la r que  los té rm in o s  recogidos del te x to  o rig inal no tien en  la  
m ism a fo rm a hom ogénea , es decir, e s tán  escritos de fo rm a d is tin ta , p o r ejem plo: (con h  o 
sin ella: h o rdo , ordo; hoccasio , occassio} o con o tra  p ro b lem á tica , com o: iu stissim e hac leg i­
tim e; casi to d as  las te rm in ac io n es no d ip to n g a n , así sc rip tu re , cause, p o r sc rip tu ra e , cau-
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sae), com o tam p o co  lo hacen  a p rinc ip io  o a m ita d  de p a la b ra  y  ju n ta m e n te  a o tra s  p a r t i ­
cu la rid ad es que  el d iccionario  p uede  esclarecer.

E n  c u an to  al léxico la tin o  u tilizad o  es v a riad o  p a ra  u n a  m ism a significación; ésa es u n a  
razó n  m ás p a ra  a p u n ta r  d e trá s  de la  tra d u c c ió n  los té rm in o s  la tin o s trad u c id o s , a fin de que 
se p u ed a  c a p ta r  m ás fác ilm en te  la  ca rg a  sem án tica  del té rm in o ; así, la  u tilizac ió n  de anci- 
lla, com o sierva o esclava no p re se n ta  n in g ú n  p rob lem a; sin em bargo  no ocu rre  as í con el 
té rm in o  servi, m ancipia , fa m ilia . H a y  o tro s  que  p re se n ta n  su p ecu lia rid ad , com o: dom ina, 
mulier, fe m in a , uxor y  su co rre la to , dom inus, homo, vir, sponsus; ta m b ié n  los té rm in o s  casi 
sinónim os p a ra  el concep to  de b ienes: bona, proprietas, facu ltas, substantia, hereditas, res. A 
p ro p ó sito  de e s ta  ú ltim a , res, su tra d u c c ió n , adem ás de bienes, aduce  a cosa, cuestión, a su n ­
to. T am b ién  llam a  la a ten c ió n  las d is tin ta s  m odalid ad es re feridas al té rm in o  m a trim o n io , 
casam ien to , b o d as, desposorios o b ien  consum ación  y  relaciones sexuales o b ien  sim ples 
un iones ca rn a les , con d iferen tes co n n o tac ió n  ju r íd ic a , de difícil trad u cc ió n : sociari m atri­
monio, habere coniugem, uxorem  expetendam , nupciis traditura, in  coniugio adsum pta, connu- 
bia ducere, dispossata, disponsare, adpetire copulam, coniunctionis copulam, in  coniugio co­
pulare, in  coniugio copulandam , se miscere. Si a to d o  ello añ ad im o s la  d ificu ltad  de algunas 
p a lab ra s : ad je tivos, adverb ios, e tc ., y  con el fin de so lucionar a los estud iosos —p resen tes  y  
fu tu ro s— u n a  posib le le c tu ra  del o rig inal, hem os po ten c iad o  ta l  vez e x tre m a d a m en te  el uso 
de té rm in o s  o expresiones la tin a s . Creem os que  se pu ed e  o b je ta r  a ello que  se re p ite n  d e m a ­
siado los té rm in o s , que b a s ta r ía  con hacerlo  u n a  o dos veces y  posib lem en te  el o b je to r  te n ­
d ría  razón . Pero  se h a  pensado  que  son pocos los que leen seg u id am en te  el L iber iud iciorum  
y  m uchos m ás los que  p re te n d e n  b u sca r en él a lg u n a  in fo rm ación . De esa fo rm a, el lec to r 
p u n tu a l  e n c o n tra rá  la  ay u d a  en to d o  el te x to  y, si no se m a n tu v ie ra  la  m ism a  e s tru c tu ra , se 
e n c o n tra r ía  desp rov isto  de este auxilio .

P u e s to  que la  tra d u c c ió n  con tiene  en tre  p a rén tes is  los p rin c ip a les  vocablos la tin o s y  
b u en a  p a r te  de las cuestiones p ro b lem áticas  se t r a ta n  en el E s tu d io  P re lim in ar, cabe decir 
que  las n o ta s  al pie se h a n  reducido  a su m ín im a  ex ten sió n  y  en la  m ay o ría  de cuestiones 
sólo esclarecen  a lg u n a  p a la b ra  in frecu en te  o esclarecen  el origen de las c itas del te x to . H e ­
m os inclu ido  (en u n a  versión  a d a p ta d a )  las c itas de la  edición c a ta la n a , deb idas al p rofesor 
Josep  M aria  F o n t i R iu s , pues co n stitu y en  u n  b uen  a p a ra to  «m ín im o»  p a ra  o r ie n ta r  al 
lector.

Q uisiéram os m o s tra r  la  d eu d a  c o n tra íd a  con el te x to  de Jo a n  Bellés i S allen t, cuya 
m agn ífica  tra d u c c ió n  y  edición seguim os fie lm ente , p o rq u e  la  consideram os m odélica. Sólo 
nos a p a rta m o s  de ella cu an d o , siguiendo a Zeum er, querem os d a r  u n a  solución s in tá c tic a  
d is tin ta  o d e s ta c a r  a lg ú n  m a tiz  sem ántico .

P o r ú ltim o , cabe p ed ir d iscu lpas a los que les h u b ie ra  g u stad o  u n a  sim ple trad u cc ió n  
que, sin los esto rbos de es ta  dup licación  la tin a , les h u b ie ra  fac ilitad o  u n a  le c tu ra  m ás rá p i­
da. Creem os que con u n  poco de com prensión  p o r su p a r te , se puede cu m p lir el ob jetivo  
p a ra  todos y  cad a  uno  de los lecto res, algo m u y  parec ido  a lo que  sucede con la  ley, que 
ta m b ié n  es p a ra  to d o s, pero  que no todos la  en tien d en  y  la  a c a ta n  de la  m ism a fo rm a.

n o t a  d e l  e d i t o r

La Agencia E sta ta l Boletín Oficial del Estado desea completar lo manifestado por el profesor 
Ramis, señalando que, para  respetar la configuración de la edición de K arl Zeumer de 1902, se ha 
m antenido su paginación.

De esta m anera la traducción al castellano lleva la paginación impar, correlativa siempre con la 
obra de Zeumer.
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LIBER PRIMUS.
I. T IT U L U S : D E  L E G IS L A T O R E .

I. Quod sit artificium condendarum  legum.
I l .  Quo modo uti debeat artifex  legum.

III. Quid requirendum  est in artifice legum.
I l l l .  Qualis erit in vivendo artifex legum.

V. Qualis erit in consiliando artifex legum.
VI. Qualis erit in eloquendo artifex legum.

V II. Qualis erit in iudicando artifex legum.
V ID . Qualis in  publicis, qualis in privatis erit artifex  legum. 

V IIII. Quod dare debeat legibus disciplinam  artifex  legum.

1 , i ,  i .  I . Q u o d  s i t  a r t i f i c i u m  c o n d e n d a r u r n  l e g u m .

Salutare daturi in legum contemtione preconinm , ad  nove operationis formnm 
antiquorum  istudiis novos artus aptam us, reserantes virtutem  tam  form ande legis quam 15 
peritiam  form antis artificis. Cuius artis insigne ex  hoc decentius enitere probabitur, 
si non ex coniectura trab a t formam sim ilitudinis, sed ex  veritate form et speciem 
sanctionis, neque sillogismorum acumine figuras inprim at disputationis, sed puris 
honestisque preceptis m odeste statuat articulos legis. E tenim  ut ars operis huius se 
in  hac dispensatione conponat, ordo m agne ratiocinationis cxoptat. N am que cum 20 
experim enta rerum  manus tenet artificis, ad  dispositionem forme frustra queritu r i n  
vestigatio rationis. In  inprovisis certe acuta expetit se ratio indagatione cognosci; in 
non ignotis autem experim ento faciendi se properat rescrari. L aten tis ergo rei quia species
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libro  prim ero

Recc. Erv.] DE LOS INSTRUMENTOS LEGALES

i . t í t u l o . d e l  l e g i s l a d o r

I. Cuál será el procedim iento (artificium ) de establecer las leyes (condendarum
legum)

I I  . Cómo ha de actuar el au tor (artifex) de las leyes
I I I  . Requisitos que ha de cum plir el au to r de las leyes
I I I I .  Cómo habrá  de vivir ( in  vivendo) el au to r de las leyes
V Cómo habrá  de aconsejar ( in  consiliando) el au to r de las leyes
VI. Cómo habrá  de hablar ( in  eloquendo) el au to r de las leyes
V II. Cómo habrá  de juzgar ( in  iudicando) el au to r de las leyes
V III. Cómo habrá  de com portarse el au to r de las leyes en los asuntos públicos y 

en los privados
V IIII . Qué rigor (disciplinam ) ha de dar a las leyes su au tor

I ,1 ,1  I . Cuál será el procedim iento  de establecer las leyes

Al d isp o n e rn o s  a h a c e r  u n a  p ro c lam ac ió n  p ro v ech o sa  en la  d iscusión  de las leyes, v in ­
cu lem os (a p ta m u s) ,  p a ra  la  fo rm ac ió n  de u n a  o b ra  n u ev a , los e lem en to s nuevos (novos  
artu s)  con el e s tu d io  de los a n tig u o s , p o n ien d o  de relieve ta n to  la  c a p a c id ad  de fo rm u la r  
u n a  ley com o la  p e ric ia  del q u e  la  fo rm u la . Q ue la  excelencia  de este  a r te  (a r tis )  re sp la n ­
d ezca  con u n a  especial b r illa n te z  se m an ifie s ta  en el hecho  de q u e  no a p o r ta  a p a re n te s  
t r e ta s  de c o n je tu ra s , sino q u e  san c io n a  de acu erd o  con la  v e rd a d , y  q u e  no tr a z a  la  figura  
de la  d isp u ta  con la  a g u d eza  de los silogism os (sillog ism orum  a c u m in e ) ,  sino q u e  e s ta b le z ­
ca con d iscreción  los a r tíc u lo s  de la  ley m e d ia n te  p re c e p to s  p u ro s  y  h o n esto s . E n  efecto , 
p a ra  q u e  el a r te  de e s ta  o b ra  se m an ifie s te  en e s ta  d isposic ión , se req u ie re  u n  o rd en  de 
g ra n  ra c io n a lid a d  (ra c io c in a tio n is ) . Ya que , cu an d o  la m an o  del a r t i s ta  (m a n u s  artific is)  
t ie n e  ex p erien c ia  (experim en ta )  de las  cosas, no p rec isa  p e d ir  la  b ú sq u e d a  de la  ra z ó n  p a ra  
la  d isposic ión  de la  fo rm a . E n  la  in n o v ac ió n  ( in  in p ro v is is ) , c ie r ta m e n te  q u e  la  razó n  r e ­
c lam a  ser conocida  p a ra  u n a  su til (a cu ta )  in d ag ac ió n ; en cam b io , en las cosas y a  sab id as , 
se m an ifie s ta  p ro n ta m e n te  m e d ia n te  la  ex p erien c ia  en la  a c tu a c ió n  (experim ento  fa c ie n ­
d i) .  P o r eso, cu an d o  se ig n o ra  la  fo rm a  de u n a  cosa o c u lta  ( la ten tis  species), con
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R e c e . E-1 u;.] ignoratur, non inmerito considerations ordo requiritur. Cum vero expertos 1, 1 , l. 
usus in speculo visionis fdes veritatis adducit, non iam materia forme ratiocinationem 
dicti, sed operationem facti deposcit. Unde nos, melius mores quam eloquia ordinantes, 
non personam oratoris inducimus, sed rectoris iura disponimus.

6 H. Quo modo uti debeat artifex legum. 1, 1,2.
Formandarum artifex legum non disceptatione debet uti, sed iure ; nec videri 

congruum sibi contentione legem condidisse, sed ordine. Ab ilio enim negotia rerum 
non expetunt in teatrali fabore clamorem, sed in exoptata salvatione populi legem.

III. Quid requirendum est in artificem legum. j, i,s.
io Tune primo requirendum est, ut id, quod inducitur, possibile crcdatur. Novissime

ostendendum, si non pro familiari conpendio, sed pro utilitate populi suadetur, ut 
appareat eum, qui legislator existit, nullo privatim commodo, sed omnium civium utili- 
tati communi motum prcsidiumque oportune legis inducere.

IIII. Qua 1 is e r i t in viven do art ife x leg u m. i, i, 4.
16 Erit consequenter idem lator iuris hac legis mores eloquiis anteponens, ut con­

tendo illius plus virtute personat quam sermone. Sicque quod dixerit amplius factis 
quam dictis exornet 1 priusque promenda conpleat, quam inplenda depromat.

V. Qualis erit in consiliandum artifex legum. 1, 1, 5.
Erit in adventione Deo sibique tantummodo conscius, consilio probis et parvis 

20 admixtus, adsensu civibus populisque conmunis, ut aliene provisor salutis commodius 
ex universali consensu exerceat guberaacùlum, quam ingerat ex singulari potestate 
iudicium.

VI. Qu a 1 i s e r i t i n e 1 o q u e n d o a r tife x l e g u m. 1, 1 , 6.
Erit concionans eloquio clarus, sententia non dubius, evidentia plenus, ut, quid- 

25 quid ex legali fonte prodierit, in rivulis audientium sine retardatione decurrat, totum- 
que qui audierit ita cognoscat, ut nulla hunc difficultas dubium reddat.

I, l, l. i. 1. expertis husus R 1 ; expertos usos Jl 2. 1| i  2. materies V 1 ; matheriam V 2. 
ratiocinante R 1 ; ratiocinatione V 2. || Z. 4. persona R 1.

I, 1, 2. i. 5. debet 1l 1. || i. 6. F. ergo R 2. E  1; Firmandarnm R 1. disceptationem V 2. vi­
so dere R 1. || i. 7. sive R 1. contentionem ll 1; contcmtionc R 2; contione E  2. Ab deest R 1. negotio 

R 1. || i. 8. clamore R l. exobtata E. V 4. ponere populi E 1. lege R 1; lege manifesta E 2 ;  legem 
manifestali! V 1. 2. 5. 8. 20. Pi/h.; legem salvatione populi manifestami V 4.

I, 1, 3. i. 9. artifice R 2. E. V. || A 10. primum E. V l. 2. 4. Pith. indicitur R 2. E l .
JMad. reddatur R l. || i. 11. ostendendum E ; ostenclnm R 1; hostendatnr R 2. hutilitate R 1. sua- 

35 denclus R 1. || i. 12. privati E  1. V 1. 2. 3; privatum R 1. comodo R 2. E l. V 1; quomodo V 3. hutili- 
tatem R 1. 11 i. 13. com. m.] mnni. motum R 1; communi mntu V 1; communi mctum V 2; com(m)uni- 
mentum V 3. 4. 5. :&d.

I, 1, 4. i. 14. bibendo E 2 ; videndo R 2. E l .  || i. 15. conquenster R 1. contendo] ita R ¡ con- 
tio E 2. V 1. 4; cnnctio V 3; conscio V 2; conditio V 15. 20; constitnti E  1; constitutio Pit/c in m.,

40 Lind. || i. 16. persone R 2; consonet R 1. id quod E 1. ]| i. 17. depromnt] dcponat R 1; deê t R 2.
I, 1, 5. f 18. consiliandum] ita R 1. E 2; consiliando R 2. E  1. || i. 19. adventione) ita R 1.

E  1. 2. V 2. 3; co,rr. adinventione R 2; adinventione V 1. 4'" 5. sibiquc] siutique R 1; sibrnsque R 2. 
consilia proviclus R 2. parvis) paucis Pitli. in m., Lind. il 20. popnlis ailqnc ll !; populique N 1. 
commodus R 1; commodis V 2. || i. 21. gubemacula R 1.

45 I, l, 6. i. 24. contionans H 2. V 2; contentiones corr. contentionens H 1; consonans V 2. 4.
i. :.!5. ex) es R 2. prodiderit R 2. E 1. 2. 2 * in )«.,. V 17 i,, rn., Pi/P in in. rivolis E 2 *. rccurrat
V 1. 2. 5; recurrit V 4. Pitli. || i. 26. que R 2; quod V 1. 2. 4.

1) Cj. Isidori Sent. III, 49, 2: formam iustitinc factis magis quam verbis institnit.
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razó n  ( in m erito )  se n eces ita  el o rd en  de la  reflex ión . P ero , cu an d o  la con fianza  en la  v e r ­
d a d  p u ed e  a d u c ir  u n a  p rá c tic a  (u s u s )  e x p e r im e n ta d a  en el espejo  de la  co n tem p lac ió n  
(v is io n is ) ,  el te m a  de la  fo rm a  (m a teria  fo rm e )  y a  no ex ige la  d isqu isic ión  v e rb a l (d ic ti) ,  
sino la  a c tu a c ió n  de hecho  (operationem  fa c t i ) .  P o r eso, n o s95, q u e  re g la m e n ta m o s  las cos­
tu m b re s  (m ores) m ás  q u e  los d iscursos (e lo q u ia ), no  p re se n ta m o s  el p e rso n a je  del o ra d o r 
(personam  oratoris), sino q u e  d ispo n em o s los derechos del g o b e rn a n te  (rectoris iu ra ).

1.1.2 I I .  Cómo ha de actuar el autor de las leyes

E l a u to r  (a r tife x )  de la  fo rm u lac ió n  de las leyes no h a  de se rv irse  de la  d iscusión  (d is-  
cepta tione), sino del derecho . Y  no le a ta ñ e  (v id e r i)  q u e  estab lezca  la  ley con co n tro v ers ia  
(con ten tione), sino con o rden . L a  conducción  de los a su n to s  no  le re c lam a  la ac lam ació n  
del favor te a t r a l  (fabore clam orem ), sino u n a  ley [c la ra  add. B ]  q u e  sa tis fag a  la  d esead a  
sa lv ac ió n  (exop ta ta  sa lva tione)  del pueb lo .

1.1.3 I I I .  R equisitos que ha de cum plir  el autor de las leyes

E n  p rim e r lugar, se debe ex ig ir que  aquello  que  se p ro m u lg a  ( in d u c itu r)  sea considerado  
posible. F in a lm en te , h a  de ser ev id en te  (ostendendum ) que  no a c tú a  p e rsu ad id o  p o r n in g ú n  
provecho (conpendio) fam iliar, sino p o r la  u tilid a d  del pueb lo , de m a n e ra  que  se vea  m a n i­
f ie s tam en te  que  el leg islador estab lece el am p aro  de la  ley o p o r tu n a  m ovido no p o r u n  b e n e ­
ficio p a r tic u la r  (p riva tim  com m odo), sino p o r la  u tilid a d  com ún  de to d o s los c iudadanos.

1.1.4 I I I I .  Cómo habrá de v iv ir  el autor de las leyes

E n  consecuencia, el a u to r  (lator) del derecho y  de la ley h a b rá  de ser persona que  a n te ­
ponga  las costum bres a las p a lab ra s  (eloquiis), de m an era  que su decisión (contentio) ten g a  
m ás im p o rtan c ia  p o r la v ir tu d  que  p o r la  elocuencia (serm one). Así, aquello que pred icare  
(quod dixerit) h a  de llevar el o rn am en to  de los hechos m ás que  el de las p a lab ra s  (d ic tis), y  h a  
de cum plirse aquello que se disponga a m an ifesta r an tes  de m an ifesta r aquello  que  se debe 
cum plir.

1.1.5 Y  Cómo habrá de deliberar el autor de las leyes

E n  la  in ic ia tiv a  (a d ven tio n e), será  re sp o n sab le  so lam en te  a n te  D ios y  a n te  sí m ism o 
(co n c iu s), y, a la  h o ra  de d e lib era r, c o n ta rá  con las p e rso n as  re c ta s  y  hu m ild es; en la  d ec i­
sión , b u sc a rá  el acu erd o  de los c iu d ad an o s  y  de los p u eb lo s , de m a n e ra  q u e  estab lezca  el 
gob ie rno  (gubernacu lum )  m u ch o  m ás  com o p ro v iso r de la  sa lvación  del o tro  (provisor  
sa lu tis  aliene) m e d ia n te  el consejo  gen era l q u e  no  em itien d o  su ju ic io  b a sá n d o se  en su 
p o d e r s in g u la r  (e x  s in g u lari p o testa te ) .

1.1.6 V I. Cómo habrá de hablar el autor de las leyes

C uando h a b rá  de h a b la r  en público será claro en la  expresión  (eloquio), n a d a  am biguo  en 
los enunciados (sen ten tia ), lleno de evidencia, de m an e ra  que, todo  lo que  em an are  de la 
fu en te  de la  ley, co rra  sin ta rd a n z a  p o r los riachuelos del au d ito rio  ( in  rivulis a u d ien tiu m ), y  
el que  escuchare lo en tien d a  todo  de ta l  m an e ra  que  n in g u n a  d ificu ltad  origine la  d u d a  en él.

95 Traducimos de esta forma el plural m ayestátieo (real) .
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1 ,1 ,7 .  Jteer. i$ r y .\ VII. Qualis e r i t in i u dicando artife x leg u m.
Erit iudicans in indagando vivax, in preveniendo fixus, in decernendo non 

anxius, in percutiendo parcus, in parcendo adsiduus, in innocente vindex, >n noxio 
temperatus, in advena sollicitus, in indigena mansuetus. Personam tantum nesciat 
accipere, quanto et contemnet eligere. 5

1, 1, S. VIII. Qualis in publ i c is, qualis in privatis e r i t artife x leg u m.
Erit quecumque sunt publica patrio recturus amore, quecumque privata erili 

dispensaturus ex potestate, ut hunc universitas patrem, parvitas babeat dominum, sic- 
que diligatur in toto, ut timeatur in parvo, quatenus et nullus huic servire paveat, et 
omncs amorem eius morte conpensandum exoptent. 10

I, 1, 9. VIIII. Quo d d are d,e b eat legibus disciplinam artifex legum.
Tune deinde sciet in hoc maxime istare gravitatis publice gloriam, si det ipsis 

legibus disciplinam. Nam cum salus tota plebium in conservando iure consistat, leges 
ipsas corrigere debet ante quam mores. Veniunt enim, ut cuique libet, in conten 
tionem, leges pro arbitrio sno ferunt, induunt sibi fictam de grabitate hac pudore per- 15 
sonam; adeo ut sit illis lex publica, inhonestas privata, sicque obtentu legum contraria 
legibus adoperiunt, qui vigore legis obvia legibus evellere debuerunt.

li. 'l'ITULUS: DE LEGE.
l. Quid observabit legislator in lcgibus suadendis.
Il. Quid sit lex. to
III. Quid agit lcx.

1III. Qualis erit lex.
V. Quare lit. lex.

VI. Quod triumphet de hostibus lcx.
I, 2, 1. I. Quid observabit lcgislator in legibus suadendis. -

ltcm in suadendis legibus erit plena causa dicendi, non ut pattern orationis medi- 
tandi vicleatnr gratia obtinere, sed desideratum pericctionis obtinui.sse laborcrn. In 
eaniin nmnquc tonnationibus non sofisrnata disputationis, sed virtntem iuris mavnlt

l, 1. l. I. in] indizio add. Jl 2. If L 2. Erit popnlo adloqnitnr i. 8  1. iiìdiemtdn /? l. pervenienti!)
ti 2. 8 2; pmevidendo 8  1. I' 17. Pith. diseemendo E 2. non deest l. 1 4. in advena — imiu-

siietns de«. ti l. indeg-enu /no in indigena U 2. personas l. tanto nesdct H l. || L ó. <011-
tendit H2. hcligcro /  l.

I, l, t. L 7. publica — privata A; pnblica patria rp p. H l ; puidita patri oredus a. ip privata 
R 2. erili dispensatimi*] /Za l ' ]. 2; herili d. H l. FWd.; birili d. /, ; crit peiisatncas 1; erit illi
dispensations //2. LI d 8. patmitas H l. li /. 9. iit| deex? 2; ah. mrm. po.? add. E 2. T' l. 1 1. 10. cinsi
melins H 1. mortem // 1. H l.

I, I. 9. A 12. Turn 8  l. V2. Pith, istarcl ita N; stare 8. 1. si det ipsis] sit et ipso A 1;
si rl<'t <'t ipsis Pith. |, l. 13. «insel vando] ita H l. l ' l. 2. conseernudu 2 et e cor?. / t ;  1011-
sidernuidn 8  I et fmta««e olim Jl 2. 'I l. 14. dcbcut R l. tiutumque H 2. 1 2 . 3. 15. l'ith.; <pii-
crnmpte 8  1. eoi itentionem] ita /.Il. K 1; eontcmtionem H 2 ; eontemptionem V 2; eonteuitioue 8  2;
contendono Adrf..*coueionem ti 1; conctione V 3; tencione 4; constitntionem !' ló. 11 /. 15. t'rnrrnit 
11 l. tiiicta 8  2; tinc-tuiii T' 1. 2, de g*] ito U l. H 2; de gr avitate 8  l ;  divinitate H 2, pudere t i  l.
I. 16. ad’o ut sit illis] adecit illi R l. inhonestn 1* 2. 2 *. 4. | l. IT. ohviarn R I.

TÌT. l I. /. 19. fodex cc£pìtu/,ornw, indici titilli f  in 1, deest 2. V l. || A *24- (¿nid
1'2. 2 *. 3. trinmfat 8  2. T 3.

I, 2, I. l. 2̂6. lcg-. suad. // 1. plenns H l. parte R l. meditandi dee,? Jt l. I 1. 27. olitinciv —
sofisrnata] in  ̂' H z/e/eta. /• 28. *t"*Mliic l ' 2. 2 \  sutismataj ita /{2; sofirmata }/ 2 ; sunt finnata 1? I;
-.o|i]itsmatn 8 1. rna}!is vnlt J 2.
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I ,1 ,7  V I I  Cómo habrá de ju zg a r  el autor de las leyes

C uando  h a y a  de ju zg ar, será  p e rsp icaz  (v iv a x )  en la  inv estig ac ió n , c o n s ta n te  ( f ix u s )  
en la  p rev is ió n , sosegado  en el d isce rn im ien to , m o d e rad o  (parcus)  en el castigo , p ro p en so  
(a s id u u s )  a p e rd o n a r, v in d ic a d o r  (v in d e x )  del in o cen te , te m p e ra d o  con el cu lp ab le , so lí­
c ito  con el fo ra s te ro  (a d v e n a ), m an so  con el n a tiv o . N o sólo no h a  de h a c e r  acepc ión  de 
p e rso n as , sino q u e  h a  de re h u s a r  te n e r  p re fe ren c ias  (eligere).

I ,1 ,8  V I I I .  Cómo habrá de comportarse el autor de las leyes en los asuntos públicos y  en los 
privados

T odas las cosas q u e  son p ú b lica s  las g o b e rn a rá  con a m o r p a te rn a l;  las p riv a d a s , las 
a d m in is tra rá  con a u to r id a d  de am o (e r il i) ,  de m a n e ra  q u e  la  co m u n id ad  (u n ive rs ita s)  lo 
te n g a  com o p a d re , y  los in d iv id u o s  (p a rv ita s ) , com o señor, y  as í sea e s tim ad o  p ú b lic a ­
m e n te  ( in  toto) y  tem id o  p r iv a d a m e n te  ( in  p a rvo ), de m a n e ra  q u e  n ad ie  no te m a  (pa-  
vea t)  se rv irle  y  to d o s  deseen reco m p e n sa r su a m o r con su p ro p ia  m u e rte .

I ,1 ,9  V I I I I .  Q ué rigor ha de dar a las leyes su  autor

F in a lm e n te , sa b rá  q u e  la  g lo ria  del cargo  púb lico  (g rav ita tis  publice  g loriam )  consiste , 
sob re  to d o , en d a r  rig o r (d isc ip lin a m )  a las  m ism as leyes. Ya q u e , dado  q u e  la  sa lvación  
(sa lu s)  de to d a  la  p leb e  consis te  en co n se rv a r el derecho  [ venerar según B , en lugar de conservar] 
a n te s  h a  de co rreg ir las leyes q u e  las  co s tu m b res . H a y  p e rso n as  que , en las cosas c o n tro ­
v e r tid a s  ( in  con ten tionem ), sacan  leyes favo rab les a su p a re c e r según  su a n to jo  (pro  arbi­
trio su o ), se rev is ten  ( in d u u n t)  de u n  p ap e l fingido de g rav ed ad  y  de p u d o r, h a s ta  el 
p u n to  q u e  la  ley  p ú b lica  les sirve p a ra  la  d e sh o n e s tid a d  (inh o n esta s)  p r iv a d a , y  con el 
p re te x to  (ob ten tu )  de la  ley, q u ienes con la  fuerza  (vigore) de la  ley  te n d r ía n  q u e  e rra d ic a r  
las  cosas c o n tra r ia s  a la  ley, en cu b ren  (adop eriu n t)  cosas c o n tra r ia s  a la  ley.

i i . t í t u l o . d e  l a  l e y

I. Qué habrá  de observar el legislador en la deliberación de las leyes ( in  legibus 
suadendis)

II. Qué es la ley
I I I .  De qué tra ta  la ley
I I I I .  Cómo ha de ser la ley
V. p o r qué se hace la ley
VI. Que la ley salga triunfan te  de los enemigos

I,2 ,1  I . Qué habrá de observar el legislador en la  deliberación de las leyes

Ig u a lm e n te , en la  d e lib erac ió n  de las  leyes, es p reciso  q u e  h a y a  u n  m o tiv o  p leno  p a ra  
d ic ta r la s  (p len a  causa d icen d i), no p a ra  d e m o s tra r  q u e  se o b tie n e  u n a  p ieza  o ra to r ia  (p a r­
tem  ora tion is)  p a ra  p o d e r reflex ionar, sino q u e  se h a  a lcan zad o  la  ta re a  d esead a  de p e rfec ­
c io n am ien to . E n  su fo rm ac ió n , las  d ivergencias no h a n  de h a c e r  p rev a lecer los sofism as 
(so fism a ta )  de la  d isp u ta , sino la  fu e rza  (v ir tu te m )  del derecho . E n  efecto , no
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Rece. Erv.] causa discrim inis. Q ueritu r enim illic non, quid contentio dicat, sed quid actio I, 2, l .  
prom at, quia et excessus morum non coercendi sun t cuturno locutionum , sed tem ­
peram ento virtutum .

II . Q u i d  s i t  1 e x . 1,2 , 2.

6 L ex  est em ula divinitatis, antestis religionis, fons disciplinarum , artifex  iuris, boni
mores inveniens adque conponens, gubernaculum  civ ita tis, iustitie nuntia, m agistra 
vite, anim a totius corporis popularis.

III . Q u i  d a g  i t 1 e x . J, 2, 8.

L ex  reg it om nem  civitatis ordinem , omnem hominis etatem , que sic feminis da tu r 
io u t m aribus, iuventute conplectitur e t senectute, tam  prudentibus quam indoctis, tam 

urban is quam  rusticis fertur, que summum salutis principum  hac populorum  culmen 
obtinet, et cum m anifesto preclaroque preconio in  modum lucidissim i solis effulgit.

I l l l .  Q u a l i s  e r i t  l e x .  I, 2, 4.
L ex  1 erit m anifesta nec qucm quam  in captionem  civium devocabit. E r i t  se- 

i5 candum  naturam , secundum  consuetudinem  civitatis, loco tem porique conveniens, iusta 
e t cquabilia prescribens, congruens, honesta et digna, utilis, necessaria, in qua previ- 
dendum  est ex  utilitate, que pretenditur, am plius commodi, am plius iniquitatis oriatur, 
u t dinosci possit, si plus vcrita ti prospiciat publice, quam  religioni v ideatu r obesse, an 
et si honestatem  tuetur e t non cum salutis periculo arguit.

20 V. Q u a r  e f i  t l e  x. I, 2, 5.

F ieri 2 autem leges hec ratio cogit, u t earum  metu hum ana coerceatur inprobitas, 
sitque tu ta  in ter noxios innocentium  vita, a tque in  ipsis inprobis formidato supplicio 
frcnetur nocendi presum ptio.

I, 2, l. 1.1. enim] etiam V2. illio R 1. contemtio E2. || 1. 2. cohercendiEl. V2 *; quoer- 
26 cendi E 2. V2; cernendi E 2 . coturno V 1. 2. 2^; cothurno V4. 5. F,dd. in temperamentum R 1; tem­

perare R 2, tbi virtutum deut.
I, 2, 2. l. 5. Rerum emmula divitatis R l. antestis] deut R  1; antistitis E  1. V 3; antistis V 2; 

antistes V1. 4. 5. bonis V3; bonos Mad. |j 1. 6. n une  i a t r i x  V1. 2. 2 *. 4. 5. 17. Pith.
I, 2, 3. 1. 8. sit R  1. || 1. 9. regit] agit V 17. Rth. hominem E  1 ; homnem V 3. civitatem R 1.

so omnem hominis] inde ab bis verbi» dwst hoc caput V  3, nbi sequitur: in statu salutari etc. ut infra in cap. 6; 
omuemque h. V5. 17. Pith. || 1. 10. iuventutem E 2 . V1. 2. 4. cett. senectutem E  2. V 1. 2. 4. cett.
1.11. que s.) quesumus R l. principium E 2 . V1. 2. 2V ffith. || 1.12. manifestat R 1. effulget E  V;
effugit effulget R 2.

I, 2, 4. l. 13. deeJJt R  1. || l. 14. captionem] ita R 1. E; captione R  2. V. Erit enim V 1. 2. 2 \  5;
35 Erit etiam V17. Rth. || 1. 15. naturam et s. V l. temporeque R 1. || 1. 16. et equ.] aequaliaque R 2; 

et e. w r . et equaviiia E 2 ; et deeJJt V3. perscribens R 1. congr.] concumbens R 1. et deut V 1
hutilis R ). || 1. 17. est add. a1. m. E 2 ; deut V3. hutilitate R l. amplius — amplius] ita R 1. 2.
E  1. 2. V  2 *; amplius — an amplius V 4; intelligendum u t : an plus — an plus, q̂uod praebent V l. 2 
(an plus semel tantum). 3. 5. F,dd. comodi E  2. V 4; quomodi V 3. |i l. 18. veritatem R 1; utilitati 

40 V 2'. 17 (in m.). rel.) regio R 1; regioni V15. 17 (in m.). videbatur F 2^; videtur V3. an et si] 
al. m. w r. hac si et E 2 ; ac si V17; ac sic Pith. || 1. 19. honestate R 1. tuetur] ita R 1. E 1 . V3; 
wrr. al. m. tueatur E 2 ; tueatur R 2. V1. 2. cett. arguit] ita R. E1. V5; arguat E2. V1. 2. cett.

I, 2, 5. 1. 21. hec ratio] et ratio R 1; ratio illa R 2. E  1. V 3. earnm] iterum R 1, coherceatur
V1. 2^; quoherceatur E2. V3. inpropitas R 1; inprovitas R 2. || 1. 22. sique R 1. inprobis] impiis E  1.

46 1) Hoc caput magna ex parte ad verbum convenit cum lsidori Etymol. 11, 1 O, 6 —-
V, c. 21. 2) Ad verbum fere convenit hoc caput cum Isidori Etymol. I I ,  1 O, 5 —
V, c. 20.
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se b u sca  q u é  d e te rm in a  la  d iscusión  (con ten tio ), sino q u é  a c tu a c ió n  (actio )  se o b tien e , 
p o rq u e  los excesos en las  c o s tu m b re s  no h a n  de ser coercidos con la  d ec lam ació n  de frases 
(coturno lo cu tio n u m ), sino con la  m o d erac ió n  (tem peram ento) de las v ir tu d e s .

1.2.2 I I .  Q ué es la  ley

L a  ley es im ag en  (em u la )  de la  d iv in id a d , gu ía  (a n tes tis )  de la  re lig ión , fu e n te  de d is­
c ip lin as , a rtíf ic e  del derecho , b u sc a d o ra  y  m o d e la d o ra  de b u e n a s  co s tu m b res , gob ierno  
(gubernacu lum )  de la  c iu d ad , h e ra ld o  (n u n tia )  de la  ju s tic ia , m a e s tra  de la  v id a , a lm a  de 
to d o  el cuerpo  del pueb lo .

1.2.3 I I I .  Q ué hace la  ley

L a  ley rige to d o  el o rd en  de la  c iu d ad , to d a s  las edades del h o m b re , se d a  ta n to  p a ra  
h o m b res  (m a rib u s)  com o p a ra  m u je res  ( fe m in is ) ,  a b ra z a  la  ju v e n tu d  y  la  v e jez , se e x ­
tie n d e  ta n to  a los sab ios (p ru d en tib u s)  com o a los ig n o ra n te s  ( in d o c tis ) , ta n to  a los h o m ­
b res  de la  c iu d ad  (u rb a n is )  com o a los del cam p o  (ru s tic is ) , a lcan za  la  c im a su p re m a  de 
la  sa lv ac ió n  de los p rín c ip es  y  c u m b re  (cu lm en )  de los pu eb lo s , y, con su p ro c lam ac ió n  
m an ifie s ta  y  p re c la ra , re sp lan d ece  com o el sol ra d ia n te .

I ,2 ,4  l i l i .  Cómo ha de ser la  ley

L a  ley será  m an ifie s ta  y  no  in d u c irá  a los c iu d ad an o s  a n in g ú n  e rro r  (c a p tio n e m ) . Será 
co n fo rm e a la  n a tu ra le z a , co n fo rm e con las  c o s tu m b re s  de la  c iu d ad , a d e c u a d a  (conve­
n ien s)  a l lu g a r  y  a l tie m p o , ju s ta  e im p e ra tiv a  de cosas ju s ta s  (eq u a b ilia ), c o n g ru e n te , 
h o n e s ta  y  d ig n a , ú ti l , n ecesa ria , y  en ella h a y  q u e  p rev e r si, de la  p re te n d id a  u tilid a d , 
d eriva  m ás  p rovecho  (com m m o d i)  o m ás  in ju s tic ia  ( in iq u ita tis ) ,  de m a n e ra  q u e  se p u e d a  
conocer si re d u n d a  (p rop ic ia t)  m ás  en beneficio  de la  v e rd a d  p ú b lica  q u e  no en p e rju ic io  
(obesse) de la  re lig ión , y  si p ro te g e  la  h o n e s tid a d  y  n a d a  im p o n e  (a rg u it)  con pelig ro  de la  
sa lv ac ió n  (sa lu tis ) .

I ,2 ,5  Y  Por qué se hace la  ley

L a  ra z ó n , p u es, q u e  ob liga a h a c e r  las leyes es q u e , p o r  te m o r  (m e tu )  a ellas, se r e p r i ­
m a  la  m a ld a d  (inpro b ita s)  h u m a n a , q u e  la  v id a  de los in o cen tes  se v ea  p ro te g id a  e n tre  los 
cu lp ab les  y  q u e  en los m ism os m a lv ad o s , el te m o r  al castigo  (su p p lic io )  frene  la  in ten c ió n  
de h a c e r  el m a l (n o c e n d i) .
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6. Re . .ErvJ VI. Quod triumphet de hostibus lex.
His in domestica pace ita perfectis, totaque primo a principibus, secundo a ci- 

vibus, exhinc a populis et a domo iurgiorum peste seclusa, eundum est in adversis 
et obviandum hostibus potentialiter ac fidenter, tanto in externis spe fida victorie, 
quanto nil erit, quod ex internis formidari valeat aut timeri. Pacis enim oleo et r, 

legum vino tota plebium massa in statu salutari concreta exeret hostibus indevictos, 
unde inlesos artus, producentur iustis adiuta legibus tela. Eruntque viri melius equi- 
tate quam telo muniti, ut contra hostem ante iustitiam dirigat princeps, quam vibret 
spicula miles. Felicior iam tunc illa principis congressio erit, quam domestica eqqitas 
anteibit; quia et severiores erunt in hostium populatione mucrones, quos de domibus 10 
modeste produxerint leges. Experimentum enim naturalis est reí, ut iustitia illa con- 
fodiat hostem, que tutaverit civem et externam inde perimat litem, unde suorum 
interna possederit pacem. Sicut ergo modestia principum temperantia est legam, ita 
concordia civium victoria est hostium. Ex mansuetudine etenim principum oboritur 
dispositio legum, ex dispositione legum institutio morum, ex institutione morum con- 15 
cordia civium, ex concordia civium triumphus hostium. Sicque bonus princeps, interna 
regens et externa conquirens,' dum suam pacem possidet et alienam litem obrumpit, 
celebratur et in civibus rector et in hostibus victor, habiturus post labentia tempora 
requiem sempiterna, post luteum aurum celestem regnum, post diadema et purpuram 
gloriam et coronam; quin pocius nec deficiet esse rex, quoniam, dum regnum terre 20 
relinquid et celeste conquirit, non erit amisisse regni gloriam, sed ausisse.

I, 2, 6. I. l. Quid E  l. Pith. || I. 2. ita R l. . civibus] principibus R l. |[ I. 3. eundem
R l. V 2; secundum R 2. || I. 4. ac fidenter) R 1; hac f. R 2. 11 I. 5. quantum R 1. nil] ita R 1; 
nec l  2; nihil, nichil cett. ex internisi in externis E l .  V 2. 3; externis R 2. formidare R l. Pacis) 
facies R l. holeo R 1; || I. 6. vinum R 2. statu] istl\ttt R l. exeret) i. e. exseret; exheret R 1; 26 
exercet V 1. 14. hostes V 1. 2. 8. indevictos) ita R 2; indevictus R 1; inde esse victos V 2; indevictis 
V 2 •. 5; inde invictos E. V 4; inde invictis V 3. || I. 7. artos R 2. producere videntur V l. 4. 5; 
p. videtur V2. 17. || I. 8. ut deeat VI. 2*. hoste R 1; hostes VI. diridirigat R l. 1| I. 9. specula E. 
quam d.) quando domestica R 1; quando mistica E  2. || I. 10. severiores) ita R l. E  l. V 3. 15. 16; 
seniores R 2; seviores corr. al. m. severiores E  2; saeviorea V l. 2. 4. 5. Pith. populationem R l. so 
quod R l. 11 I. 11. legis R l. |[ I. 12. cive R 1. externa R l. lite R l. || l. 13. Sicut) Si V 3 (Sicut V 3'). 
principium E  2. V l. 11 I. 14. Ex] et R 1. mansuetudinem R l. E  2. || I. 16. sique R l. [| I. 17. obrum­
pit] »/a R l. V l. 3. P iti.; amrumpit R 2; abrumpit E. V 2. 4. 5. || l. 18. abiturus E. V 3 •  I! l. 19. sem- 
pitemam E. V. celestem) ita R; celeste E. V. diademam R l. || l, 20. terre) ita R. E  l. V 3; terrenum 
B 2. I' l. 2. 4. cett. || l. 21. relinquid) ita R 2. V 2. 2 *; reliquid R 1; relinquit E. V l. 3. cett. admisisse 35 
R 1. ausisse] ita pro auxisse R; ausisset E  2; auxisse E  1. V.
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I ,2 ,6  V I. Que la ley  salga tr iu n fa n te  de los enemigos

C u m plidas así e s ta s  cosas, en la  p az  d o m éstica  y  a le ja d a  (sec lusa)  to ta lm e n te  la  p e s te  
de la  d isco rd ia  ( iu rg io ru m ), p r im e ra m e n te  de los p rín c ip es  y  en segundo  lu g a r  de los c iu ­
d ad a n o s , y, después de los p u eb lo s  y  de las casas, es p reciso  ir  c o n tra  los ad v ersa rio s  y  
a f ro n ta r  a los enem igos con p o d e r y  firm eza , confiando  e sp e ra n z a d a m e n te  en la  v ic to r ia  
c o n tra  los de fu e ra  ta n to  m ás  c u a n to  m enos se d eb a  te m e r  ( fo rm id a r i)  y  p rev en ir  (tim ere)  
a los de d e n tro . E n  efecto , con el a ce ite  de la  p a z  y  el v in o  de las leyes, to d a  la  m a sa  de la  
p leb e , co h esio n ad a  (concreta) en u n  estad o  sa lu d ab le , e c h a rá  (exeret) a los enem igos, q u e  
se rán  venc idos p o rq u e  los m iem b ro s  ilesos (ilesos a rtu s)  la n z a rá n  las  a rm a s  (te la )  con la  
a y u d a  de leyes ju s ta s . Y  los h o m b res  e s ta rá n  m ás  p ro te g id o s  p o r  la  e q u id a d  q u e  p o r  las 
a rm a s , de m a n e ra  q u e  el p rín c ip e  d irig irá  la  ju s tic ia  c o n tra  el enem igo a n te s  q u e  los so l­
d ad o s h a g a n  v ib ra r  (vibret) los d a rd o s  (sp ic u la ) . E n to n c e s , será  b ie n a v e n tu ra d a  aq u e lla  
a sam b lea  (congressio) del p rín c ip e  q u e  irá  p reced id a  de la  e q u id a d  in te rn a , p o rq u e  se rán  
m ás  crueles c o n tra  la  p o b lac ió n  de los enem igos a q u e lla s  e sp ad as  (m ucrones)  q u e  u n as  
leyes d isc re ta s  h u b ie re n  ob ligado  a sa lir de casa. E n  efecto , es u n a  ex p erien c ia  de la  n a tu ­
ra le z a  (exp erim en tu m  n a tu ra lis ) , q u e  la  m ism a  ju s tic ia  q u e  h u b ie re  p ro teg id o  (tu ta verit)  
a l c iu d a d a n o  a tra v ie se  (con fod ia t)  el enem igo  y  d e s tru y a  los conflic tos ( lite m )  e x te rn o s  
en la  m ed id a  q u e  h a y a  a seg u rad o  la  p az  in te rn a  de los suyos. A sí com o la  m o d e s tia  del 
p rín c ip e  es la  te m p la n z a  (tem p era n tia )  de las leyes, así la  co n co rd ia  de los c iu d ad an o s  es 
la  v ic to r ia  c o n tra  los enem igos. D e la  m a n se d u m b re  de los p rín c ip es  su rge  (oboritur) la  
d isposic ión  de las leyes; de la  d isposición  de las leyes, la  e s ta b ilid a d  de las co s tu m b res ; de 
la  e s ta b ilid a d  de las c o s tu m b re s , la  co n co rd ia  de los c iu d ad an o s; de la  co n co rd ia  de los 
c iu d ad an o s , el tr iu n fo  sob re  los enem igos. A sí, el b u en  p rín c ip e , g o b e rn a n d o  (regens) las 
cosas in te rn a s  y  c o n q u is ta n d o  (conquirens)  las e x te rn a s , m ie n tra s  a seg u ra  la  p az  de casa  
y  ro m p e  la  re s is ten c ia  de fu e ra  ( litem  a lien a m ), es ac lam ad o  (celebratur) com o g o b e rn a n ­
te  (rector) p o r  los c iu d ad an o s  y  com o v en ced o r (v ic tor)  p o r  los enem igos; o b te n d rá  d es­
p u és  del decurso  del tie m p o  (laben tia  tem pora) el reposo  se m p ite rn o ; después del oro d es­
p rec iab le  ( lu te u m ),  el re ino  ce lestia l, d espués de la  d ia d e m a  y  la  p ú rp u ra ,  la  co ro n a  de la  
g loria ; y, ad em ás, no d e ja rá  (de fin ie t)  de ser rey, y a  que , m ie n tra s  d e ja  el re ino  te r re n a l  y  
c o n q u is ta  el ce lestia l, no  h a b rá  p e rd id o  (a m iss ise )  la  g lo ria  del re ino  sino q u e  la  h a b rá  
a u m e n ta d o  (a u s is s e ) .
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Rece. Erv.] DE NEGOTIIS CA USARUM.

LIBER SECUNDUS.
I. TITULUS: DE IUDICIBUS ET IUDICATIS.

Rece.) I. Quod et regia potestas et popu- 
lorum universitas legum reverende 
sit subiecta.

II. Quod nulli leges nescire liceat.
III. Quod antea ordinare oportuit 

negotia principum, postea popu- 
lorum.

HD. De tempore, quo debeant leges 
emendate valere.

Ŵ.j I. De tempore, quo debeant leges 
emendate valere.

II. Quod tam regia potesW quam 
populorum universitas legum reve­
rende sit subiecta.

HI, Quod nulli leges nescire liceat.
IIII. Quod antea ordinari oportuit 

negotia principum, postea popu­
lorum.

Recc. .Erv.\ V. De principum cupiditate damnata eorumque initiis ordinandis, et qualiter 
conficiende sunt scripture in nomine principum facte.

VI. De his, qui contra principem vel gentem aut patriam refugi vel insulentea 
existunt.

VII. De non criminando principem nec maledicendo illi.
VIII. De remotis alienarum gentium legibus.

VIIII. Ne excepto talem librum, qualis hic, qui nuper est editus, alterum quisque 
presumat habere.

X'. De diebus festis et feriatis, in quibus non sunt negotia exsequenda.
XI. Ut nulla causa a iudicibus audiatur, que legibus non tenetur.

L I B. I I . Lemma: O<xld. R l. 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. l. 1. 2. INCIPIT LIB. 11 DE 
N. C. V5.

TIT. I. Index capituforam: R  l. 2. E  1. 2. l. 4. et — et] ita R. E  2; tam — quam E  1.
l. 5. legum — subiecta dea. R  2. 11 l. 8. ante E  1. ordinari R  2. E  1. oportebit E  2. 11 l. 9. negotia —
populorum de». R  2. et postea E  l. |[ l. 13. et — facte des. R  2. || l. 15. refugi — existunt des. R  2-;
refugi sive insolente« ex. E  1; refugiunt ve) insolenies ex. E  2. || l. 17. principe nec maledicendum 
illi E  1; principem nec maledicendum illum E  2. [| l. 19. alterum — habere des. R  2. 0 l. 21. exse­
quenda] exquirenda R 1; dee»i R 2. !j I. 22. qne — tenetur des, R  2. continetur E  2.

6*



Recc. Erv.]

libro  segundo

DE LOS ASUNTOS JUDICIALES

i . t í t u l o . d e  l o s  j u e c e s  y  d e  q u i e n e s  s o n  j u z g a d o s

Erv.] I .
i i .

Del tiem po que han  estar en vigor (valere) las leyes enmendadas
Que tan to  la po testad  real como la to ta lidad  de los pueblos estén sujetos a
la observancia (reverentie) de las leyes

i i i .
i i i i .

Que nadie pueda ignorar las leyes
Que hay que ordenar prim ero los asuntos de los príncipes, después los de los 
pueblos

Recc. Erv.] V. De la condena de la avidez (cupiditate) de los príncipes y  de la ordenación 
de sus inicios y  de qué m anera hay que confeccionar las escrituras hechas en 
nom bre de los príncipes

v i . De quienes huyen del príncipe, del pueblo o de la pa tria , de quienes se rebe­
lan en su contra

v i i .
v i i i . 
v i i i i .

Que no se pueda incrim inar al príncipe ni se le puede maldecir
De la remoción (remotis) de las leyes de los pueblos foráneos
Que nadie pueda pretender tener otro código (librum ) excepto éste, que se
ha publicado hace poco

x .
x i .

De los días festivos y  feriados en los que no se han de proseguir pleitos (negotia) 
Que los jueces no han  de atender (audiatur) a ninguna causa que no esté 
contenida en la ley
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R e c c . XII. Ut terminate cause nullatenus revolvantur, relique vero ad libri huius 
seriem terminentur, adiciendi leges principibus liberiate manente.

XIII. Quod nulli liceat dirimere causas, nisi quibus aut princeps aut consensio 
voluntatis potestatem dederit iudicandi.

^III. Quales causas debeant audire thiuphadi et qualibus personis causas audiendas r, 
iniungant.

XV. Ut iudices tam criminales quam communes terminent causas. Pacis autem 
adsertores et sola regia potestas ordinet, et sic tantundem a rege commissa 
negotia iudicent.

XVI. De damnis eorum, qui non accepta potestate presumserint iudicare. io
XVII. De bis, qui admoniti iudicis epistula vel sigillo ad iudicium venire con- 

temnunt.
XVill. Si iudex interpellantem audire contemnat, vel utrum fraudulenter an igno­

ranter iudicium promat.
XVim. Si iudex aut per commodum aut per ignorantiam iudicet causam. ,1,

XX. Si iudex dolo vel calliditate aut una.m aut ambas causantium partes di 
spendia facit sustinere.

XXI. Quid primo iudex servare debeat, ut causam bene cognoscat.
XXII. Si cuiuscumque honoris aut ordinis iudex dicatur haberi suspectus, vel si

iudex contra leges presumat dare iudicium. 20
XXH. Iudex qualiter faciat iudicatum.

XXIIII. De commodis adque damnis iudicis vel saionis.
XXV. Quod omnis, qui potestatem accipit iudicandi, iudicis nomine censeatur 

ex lege.
XXVI. Ut omne vinculum, quod post datum iniustum iudicium a causidicis fuerit 25 

exactum, habeatur invalidum.
XXVII. Ut iniustum iudicium et definitio iniusta regio metu vel iussu a iudicibus 

ordinata non valeat.
XXVIII. De data episcopis potestatem distringendi iudices nequiter iudicantes.

XXVIIII. Ut iudex, si a quocumque fuerit pulsatus, noverit se petenti reddere 30 
rlltionem.

XXX. De damnis iudicum aliena. contingentium.
XXXI. De his, qui regiam contemserint iussionem.

I. 1. cause preterite R 2. relique — manente R 2. vero dee8t E  1. || l. 3. aut c. — iudicandi R 2. 
l. 4. bolumtatis E  2. || l. 5. audiri R 1. thiufadi R 2. E  1; theufadi E  2. et qualibus] quibus R 1; et — in- 35 
iungant des. R 2. || l. 7. terminent] iudicent E 2 ; terminent — iudicent des. R 2. || l. 8. sic deut E  1. 2. 
l. 10. pres. iud. cle8. R 2; presumpserint E  l. || l. 11. epistulam R 1 ¡.epístola R 2. E l ;  epistolam E2. vel 
sigillum R 1 ; vel — contemnunt des. R 2. contendunt R l. || l. 13. vel — promat des. R 2. || l. 14. pre­
mat R 1. || l. 15. causam deest R 1 ; ind. causam des. R 2. || l. 16. caus. — sustinere cle8. R 2. dispen- 
dium R 1. || l. 17, facid R 1; faciat E  2. || l. 18. Quod R 2. E  l. primum R 2. debet R 2. E  1, 40 
corr. debeat E 2. ut — cogn. des. R 2. causa R 1. || l. 19. hordinis R l. iudex — iudicium des. R 2. 
habere susceptum R l. || l. 20. lege R 1. || l. 21. iudicium E  2. || l. 22. atque E  1; alique R 2. vel 
saionis des. R 2. || l. 23. Ut R 2. iudicis — lege des. R 2. || l- 25. a causidicis des. R 1; a — inva­
lidum des. R 2. || l. 27. iniusta — valeat des. R 2. iussum R 1; iussu ad i. E  1. || l. 28. valeat) îto 
R 1; valeant E l ;  baleant E 2. || l.29. potestate R 2 . E l .  distr.J a d m o u e n d i  E l .  iudices n. 41) 
iudicantes des. R 2. H l- 30. si deest E2. a quocumque pulsans R 2. noverit — rationem des. R 2. 
l. 31. ratione R l. || l. S2. continentium R 1. J| l. 33. regia R 2. iussionem deest R 2.
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Que las causas concluidas no sean reanudadas de ninguna m anera, pero que 
las otras se concluyan según las prescripciones de este libro, salvaguardando 
la libertad  de los príncipes para  añadir leyes
Que nadie pueda dirim ir causas excepto aquellos a quien el príncipe o el con­
sentim iento de voluntades [o la delegación de los jueces, add. B] haya dado 
potestad  de juzgar
Qué causas han  de atender los tiufados (tiuphadi) y  a qué personas deben 
encargar las causas que han de ser atendidas
Que los jueces concluyan las causas, tan to  las criminales como las comunes. 
Pero que los jueces de paz (adsertorespacis) sólo reciban órdenes de la potes­
ta d  real y  así juzguen únicam ente aquellos asuntos que el rey les haya enco­
mendado
De las penas de los que in ten tan  juzgar sin haber recibido la potestad  
De aquellos que, habiendo sido avisados por una carta  o por sello judicial, 
desacaten la orden de comparecer en juicio
Si el juez rehúsa escuchar al in terpelante o si re trasa  un juicio por fraude 
(fraudulenter) o por ignorancia
Si el juez juzga una causa por provecho (commodum) o por ignorancia
Si el juez, por engaño (dolo) o por astucia (calliditate), hace pagar los gastos
(dispendia) a una o a am bas partes de los litigantes
Qué ha de observar en prim er lugar el juez para  conocer bien la causa
Si el juez, de cualquier orden o categoría, es considerado sospechoso, o si el
juez se atreve a dar sentencia contra las leyes
Cómo tiene que hacer el juez su juicio
De las ganancias y  de las penas del juez y  del sayón (saionis)
Que todo el que recibe la po testad  de juzgar tiene el nom bre (dicatur) de 
juez, según la ley
Que cualquier obligación (vinculum ) contraída [forzosamente add. B] por 
los litigantes (causadicis) después de un juicio injusto sea tenida [absoluta­
m ente add. B] por inválida
Que todo juicio injusto y  toda  resolución (definitio) in justa  ordenados por 
jueces por tem or o por orden del rey sean tenidos por inválidos 
De la po testad  dada a los obispos para  castigar a los jueces que juzguen in jus­
tam ente add. B]
De la po testad  dada a los obispos para  am onestar a los jueces que juzguen 
in justam ente
Que el juez, si ha  sido acusado por alguien, [por alguna persona, según B, en 
lugar de por alguien] sepa que ha  de dar cuentas (rationem) al dem andante 
De las penas de los jueces que toquen los bienes de otro 
De aquellos que desacataren las órdenes (iussionem) del rey 
De aquellos que dem oran ju ra r que conservarán la fidelidad al nuevo príncipe, 
y  de los miembros del oficio palatino que dejen de acudir a la v ista  de su pre­
sencia add. B]
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Rece. deest.
(Cf. II, 1, 6)
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.Ervt) I. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX. 11, 1, l.
D e  t e m p  o r e ,  q u o  d e b e a n t  l e g e s  e m e n d a t e  v a l e r e .

P ragm a suum  em endatis legibus adsignantes, illud prim um  ordine 
prefationis et loco prem ittim us, quia, sicut legum  evidentia populorum 
est excessibus utilis, ita  sanctionum  obscuritas tu rba t ordines equitatis.
Nam  plerum que, dum  quedam  bene ordinata nebuloso verborum  tractu  
consistent, ipsa sibi repugnantiam  nutriunt, dum litigantium  controversias 
lucide non excludunt, sicque, ubi debuerunt finem ferre calumniis, ibi 
novos contra se pariun t laqueos captionis. H inc ergo diversitas cau­
sarum  exoritur, hinc controversie litigantium  generan tur, hinc etiam 
hesitatio iudicum  nascitur, ita  ut in  finiendis vel compescendis calumniis 
habere term inum  nesciant, que utique nu tan tia  sem per adprobantur et 
dubia. E t  ideo , quia perstringi to ta , que in controversiam  veniunt, 
brevi conplicatione non possunt, saltim  vel ea, que in contionem  per- 
trac tan d a  sese gloriosis nostre celsitudinis sensibus ingesserunt, ea  in 
hoc libro specialiter corrig i e t elim ata probitatis sententia  decrevim us 
ordinari —- evidentia videlicct dubiis, prestantia noxiis, clem entiora morti- 
feris, adapertionem  clausis, perfectionem  ceptis inprim ens institutis — , 
quo nostri regni populos, quos una et evidens p ax  nostri regiminis con- 
tinet, hec deinceps institutio correctarum  legum ordinandos adstringat 
atque reten tet. E t ideo harum  legum  correctio vel novellarum  nostrarum  
sanctionum  ordinata construcüo, sicuti in  hoc libro et ordinatis titulis 
posita et subsequenti est serie adno ta ta , ita ab  anno secundo regni 
nostri a duodecimo K alendis N ovem bribus 2 in cunctis personis ac 
gentibus nostre am plitudinis im perio subiugatis innexum  sibi a nostra g loria 
valorem  obtineat, et inconvulso celebritatis oraculo valitura consistat*.

*) VI. 2. 4. 5. 6 (in m. al. m.). 8. 15—20 odd.: ut, sicut sublimi in trono screnitatis 
nostre celsitudine residente, videntibus cunctis sacerdotibus Dei seniori- 
busque palatii atque gardingis, earum manifestatio claruit, ita earundem 
celebritas ve! reverentia in cunctis regni nostri provinciis debeat observari.

I. 1. Cbdd. Il 1. 2. E  l. 2. IN N. D. inter I. et FLAVIUS R. E  2.
II, 1, l. Erra. ^ ^d . E l .  1a. 2. F I .  2 (inde ah: elimata). 3 (us?ue ad: hesitatio iudicum). 4. 5. 

6. 8. 15 -20 . l. 2. FLAVIUS — REX] du. F i .  4. 5. ERVXGIUS] ita V3. Afad.; ERV! E2. F6;
35 E l ;  RCDS V17. Pith.; RECENSUINDUS V19. 11 l. 3. De — valere] du. V5. || l. 4. Pracma 

R 1. atsignantes wrr. ads. E  2. || l. 5. premittitur V 14. || l. 7. Nam ror. Namque E  2; Namque
F 4. tractatu F 1. || l. 8. repugnantia F 1. || l. 9. lucidae E  1. calumpniis hic et infra F 1.
t. 10. diversitas] adversitas E  1. 1*. || l. 12. esitatio E  2. composcendis E  2. || l. 14. dubiam E  1. 
quia R  2. prestringi E  2. || l. 15. concione F 1; contionem al. m. contemptionem F 6 ; con-

40 tentione V 4. 5. 17. Pith. pertr. sese] pertractandas esse E  2. |[ l. 16. nostre] non se E1. 1a. ea in] et 
in V l. || l. 17. probitati V 2. || l. 18. evideutiam E 1 . 1a. noxius E  l. || l. 21. astringat E  1; constringat 
V 4. || l. 22. retemptet E l .  1a ; retemtet E  2. 11 l. 24. snssequenti E  2. seriae E 1 ; seri§ E 1 “. ab 
anno] sub a. F4. || l. 25. a dnod.] ad undecimo F4. Kalds E2; Knlendarnm Novembrium F i. 4. 5. ac 
gentibus] a gentibus E  l. 1a. 2; a g. c rr. al. ni. ac g. F6. J! l. 27. inconvulsu E l .  1a. persistat F 1.

45 l. 28. sublime F 1. 6. 17. in t.] de,. F 1; in sublimi throno F 15. 19. || l. 29. videntibus]
audientibus F 15. 19. || l. 30. earum) eorum F 2 ; omniqne populo harnm V 15. 19; o. p. earum F 17.

1) Haec constitutio, ex parte ad exmvplum legis Reccessvindi regis l i ,  1, 5 scripta, est 
loco praefationis Libro iudiciorum ab Ervigio rege renovato. Cf. quae de ea disserui ‘N. Ardi’  
X X III, p . 494 sqq. 2) Est dies 21. Octobris a. 681, non, ut opinati sunt viri docti, a. 682.



libro segundo, título i 55

Recc. Erv.] e n  e l  n o m b r e  d e l  s e ñ o r

i i , i ,i  Erv.] i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

Recc. deest]

Del tiempo en que han de estar en vigor (valere) las leyes enmendadas 
Al a s ig n a r  s u  s ta tu s  (pragm a) a la s  leyes e n m e n d a d a s , p la n te a m o s  e s ta  c u es tió n  

a n te  to d o , t a n to  en  el lu g a r  com o en el o rd en  de  la  en u n c ia c ió n  (ordine prefa tion is)  p o r ­
q u e , a s í com o la  c la r id a d  de las leyes es ú t i l  p a r a  re p r im ir  las  tra n sg re s io n e s  de los p u e ­
b los, de la  m ism a  m a n e ra  la  o sc u rid a d  de la s  n o rm a s  p e r tu r b a  el o rd en  de  la  ju s t ic ia . E n  
e fec to , m u c h a s  veces, m ie n tra s  c ie r ta s  cosas b ien  d isp u e s ta s  se p re s e n ta n  con  u n  o rd en  
con fuso  de  los e n u n c ia d o s  (nebuloso verborum tractu), ellas m ism a s  fo m e n ta n  c o n tra d ic ­
ción  a l tie m p o  q u e  no  ex c lu y en  con  lu c id ez  las  c o n tro v e rs ia s  de los l i t ig a n te s  y  as í, a llí 
d o n d e  d e b e ría n  p o n e r  té rm in o  a las  in c r im in a c io n e s  (ca lu m n iis ), a llí  m ism o  e n g e n d ra n  
c o n tra  ellos n u e v a s  t r a m p a s  cap c io sas  (laqueos ca p tio n is) . D e a h í su rg en , p o r  ta n to ,  
u n a  d iv e rs id a d  de  ca u sa s , de a h í  se o rig in a n  la s  d is p u ta s  de  los l i t ig a n te s , de a h í  n ace  
ta m b ié n  la  d u d a  (hesita tio ) de los ju eces , de  m a n e ra  q u e  no  h a lla n  la  so lución  p a ra  p o ­
n e r  té rm in o  a la s  in c r im in a c io n e s  o p a ra  re p r im ir la s , y  e s ta s  cosas, c ie r ta m e n te  v a c ila n ­
te s  o d u d o sa s  s iem p re  r e s u lta n  a p ro b a d a s . P o r  eso, y a  q u e  u n  d o c u m e n to  b re v e  no  p u e ­
de a b a rc a r  to d a s  a q u e lla s  cosas q u e  son o b je to  de c o n tro v e rs ia , al m en o s  h em o s 
o rd e n a d o  q u e , en e s te  lib ro , (n u ta n d ia  et dubia) a q u e lla s  cosas q u e  se h a n  h ech o  lle g a r 
a los se n tid o s  g lo rio sos de n u e s tra  e x c e ls itu d  p a ra  q u e  fuesen  d isc u tid a s  ju d ic ia lm e n te , 
fuesen  e sp e c ia lm e n te  c o rre g id a s  y  o rd e n a d a s  con u n  c r ite r io  a fin ad o  de ju s t ic ia  (elim a- 
ta probationis sententia) —o sea , a p o r ta n d o  ev id en c ia  a aq u e llo  q u e  es d u d o so , rem ed io  
(prestantia) a lo q u e  es n o c ivo , c lem en c ia  a aq u e llo  q u e  lleva  la  m u e r te  (clementiora  
m ortiferis), a p e r tu r a  a aq u e llo  q u e  e s tá  c e rra d o  y  p e rfecc ió n  a aq u e llo  q u e  h a  sido e m ­
p e z a d o — a fin de q u e  de  a h o ra  en  a d e la n te  e s ta  d isp o sic ió n  de  las leyes c o rre g id a s  c o n s ­
t r iñ a  y  m a n te n g a  d e n tro  del o rd en  a los p u eb lo s  de  n u e s tro  re in o  q u e  se ju n ta n  b a jo  la  
p a z  ú n ic a  y  e v id e n te  de  n u e s tro  g o b ie rn o . Y  p o r  eso, la  c o rrecc ió n  de e s ta s  leyes y  la  
o rd e n a d a  e s tru c tu ra c ió n  (ordinata  constructio) de n u e s tra s  n u e v a s  d isp o sic io n es, ta l  
com o h a n  sido p u e s ta s  en  e s te  lib ro , con los t í tu lo s  o rd e n a d o s  y  con  a n o ta c ió n  de las 
d isp o sic io n es  su b s ig u ie n te s , e m p e z a rá  a te n e r  el v a lo r  q u e  lleva  im p reso  p a ra  n u e s tra  
g lo ria , d esd e  el d ía  12 de  las  c a le n d a s  de n o v ie m b re  del añ o  I I  de n u e s tro  re in a d o , p a ra  
to d a s  la s  p e rso n a s  y  p u e b lo s  so m e tid o s  a l p o d e r  de  n u e s tra  a m p li tu d  y  q u e d a rá  con 
p le n a  v a lid e z  p o r  e s te  p ro n u n c ia m ie n to  in a m o v ib le  y  so lem ne. [Porque, así como resplandeció
su manifestación, en presencia de todos los sacerdotes de Dios, de los señores de palacio y de los gardingos96, mientras 
la excelsitud de nuestra serenidad se aposentaba en el trono sublime, de la misma manera su difusión y su respeto hayan 
de ser observados en todas las provincias de nuestro reino a d d . B ]

96 Se tra tab a  de un miembro del séquito real, de rango inferior a los duques y condes dentro del 
orden del oficio palatino, que era frecuentemente instruido en el aprendizaje de las arm as jun to  a la 
familia real y tenía un vínculo de dependencia personal con el m onarca. E jercía una especie de guar­
dia de corps y con rango y privilegios especiales entre la nobleza. Véase la discusión historiográfica 
en PE R E Z  Sá n c h e z , D., E l ejército en la sociedad visigoda, cit., pp. 86 y ss.



46 LEX VISIGOTHORUM n , 1, 1 - 3 .

H, 1, 1. Rece. deest. Erv.J Leges san e , quas in  Iudeorum  excessibus nostra gloria pro- 
m ulgabit, ah eo tem pore valitu ras esse decern im us, ex  quo his c o n  
firmationem gloriosa serenitatis nostre renotatione inpressim us 1

11, 1, 2. Rece. .E1v.] I. (II.) FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

Q u o d  t a m  r e g i a  p o t e s t a s  q u a m  p o p u l o r u m  u n i v e r s i t a s  l e g u m  r e v e -
r e n  t i e  s i t  s u b i  e c t  a.

Omnipotens rerum  dom inus e t conditor unus 2, providens commoda hum ane 
salu tis, discere iustitiam  habitatores te r r e , sacre  legis sacris decenter im perabit 
oraculis. E t quia solius tam  inmense divinitatis im periis hec cordibus inprim untur 
hum anis, convenit omnium terrenorum  quam vis excellentissim as potestates illi colla 10 

subm ittere m entís, cuí etiam  militie celestis fam ulatur dignitas servitutis. Q uapropter 
si obediendum  est D eo , diligenda est iu stitia ; que si fuerit d ilecta , e rit instan ter 
operandum  in illa, quam  quisque tune verius e t ardentius diligit, cum unius equitatis 
sententia cum proxim o sem etipsum  adstringit. G ra tan te r ergo iussa celestia amplec- 
tentes, damus m odestas simul nobis e t subditis leges, quibus ita  e t nostri culminis ia 
clementia e t succedentium  regum  nobitas adfutura una cum  regim onii nostri generali 
m ultitudine un iversa  obedire decernitur hac parere  iubetur, ut nullis factionibus a 
custodia legum , que in icitu r subditis, sesP. alienam  redda t cuiuslibet persona vel 
potentia dignitatis, quatenus subiectos ad  reverentiam  legis inpellat necessitas, principis 
voluntas 8. so

II, I, 3. Rece. Erv.] II. (III.) FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
Q u o d  n u l l i  l e g e s  n e s c i r e  l i c e a t * .

Omnis scientia sana ord inabiliter v itat ignorantiam  'ex ecran d am . Nam  cum

II, l, l. l. l. quas) quae E. promulgabit] it,a E, i. q. promulgavit, praeberat alii. 11 l. 2. bali- 
turus E  2. || I. 3. renotatione] renovatione E  1. l a. V 1. 18; prenotatione V 19. inpress.] confirmavimus «5 
inpraen . . . (al. m. ant. <^^.: inpressimus) V 5.

IJ, 1, 2. CO<ld. R  1. 2. E  i. 2. V l.  2. 4. 5. (15-20). l. 4. FLAVIUS — REX] des. E  1. 
V1. 5; F V 4. RECC.] RECCERDS R 1; RECCESUINTUS R2; RCDS E2. V2. Ki*.; RECESUINDUS
V 19; RECHESVINCTUS Mad. || l. 5. populi R  1. || l. 7. Omnipotentis R  1. rerum] regum R  1; rex

pro rer.. E  l. || l. 8. sal uti E. V 5. abitatoribus R  2; abitatores E  2. imperabit] it,a R. E  pro im- 30
peravit. || I. 9. Et] Set V 1. tam deest R 1. hecordibas R 1. || I. 10. colla deest R 2. || I. 12. in­
stanter] iterum R 1. || I 13. quisque homo ve l  q u a l i s c u n q u e  V2. 4. |1 I. 1L semedipsum R2.
V 1. 2. adistringit R  1; adstringet E  1. || l. 15. modestias R  1 ; molestas R  2. novia R  1. || l. 16. suc- 

cedeudum R 1. nobitas] ita R 1. E 2 ; novitas R 2. E  1. V. regimini E  1 ; regiminis al. m. 
regimonii E  2; regiminis V 17. 19. 20. || I. 17. hobedire R 1; oboedire E l .  E. ad custodia R 1; si; 
accausandia pro a c. R2. || I. 18. legum h o n e s t a t i s q u e  E l ;  h o n e s t a t i s  legumque Vl5. mi- 
titur E. subditis sese] subdidisse R 1; subditis esse E  2. || l. 19. quatinus R 1. subiectorum E  2. 
legis ^est R 1. principis (=  ^ . plur.) R; principes al. m. principia E 2; principisque E  1. V 1. 2. 4. 5.

II, 1, 3. CO<ld. R 1. 2. E  1. 2. VI. 2. 4. 5. (15. 17. 18. 19). I. 21. NOVITER EMENDATA
FLAVIUS V 17. Pith.; FLAVIUS — REX des. E. V 1. 4; F V5. IIBC0DS R 1 ; RCDS V2. 17; RCCS 40
V 16; CHINDASUINTUS R 2, uhi GLORIOSUS deest. || I. 23. vitat] vita R 2; fit ad R 1; ditat 
distat E 2 ; dicat Mad. ignorantia exegranda R  1. Nam cum] Quoniam E  1.

1) Inte, diem 9. et 26. lanuarii a. 681; f . N .  Arch.’ X X III, p . 494 sq. 2) Omni­
potens —  unus: versus hexameter. 3) Of. Isidori Sententiarum lib. III, 51, l .  2 : Iustum 
est principem legibus obtemperare suis —  tune enim iura sua ab omnibus custodienda existimet, 4ó 
quando et ipse illis reverentiam praebet — , principes legibus teneri suis neque in se posse 
damnare iura, quae in subiectis constituunt. 4) L. Rom. Vis. C. Th. I, 1, 2 Interpr.: Leges 
nescire nulli liceat.
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A sim ism o las leyes q u e  n u e s tra  g lo ria  p ro m u lg a rá  c o n tra  las tra n sg re s io n e s  de los ju d ío s  
d ec re tam o s q u e  te n g a n  v a lid ez  desde el m o m en to  en q u e  h a y a  estad o  im p resa  la  con fir­
m ac ió n  con la  g loriosa ra tific ac ió n  (renotatione) de n u e s tra  se ren id ad .

11 .1 .2  Recc. Erv.] i .  < i i > f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Que tanto la potestad real como la totalidad de los pueblos estén sujetos a la observancia de 
(reveren tie) las leyes

E l señ o r o m n ip o te n te  y  c read o r (conditor) ún ico  del m u n d o , v e lan d o  p o r  los b en efi­
cios de la  sa lv ac ió n  (sa lu tis)  h u m a n a , o rdenó  de u n a  m a n e ra  co n v en ien te  que , p o r  m edio  
de los sag rad o s  p re c e p to s  (oraculis) de la  ley sa g ra d a  los h a b i ta n te s  de la  t ie r r a  a p re n d ie ­
ra n  la  ju s tic ia . Y, d ado  q u e  p o r  o rd en  de la  d iv in id a d  ú n ic a  y  ta n  in m en sa  e sta s  cosas es­
tá n  im p resas  en el co razón  de los h o m b res  conv iene  q u e  to d o s  los seres te rre n a le s , h a s ta  
las  p o te s ta d e s  m ás  e levadas, so m e ta n  su cuello y  su m e n te  a aq u e l a q u ien  obedece se rv il­
m e n te  h a s ta  la  d ig n id ad  de la  m ilic ia  celestia l. P o r eso, si se q u ie re  obedecer a D ios, h ay  
q u e  a m a r  la  ju s tic ia ; si é s ta  es a m a d a , será  p reciso  con to d a  u rg en c ia  a c tu a r  aco rd e  con 
ella , q u e  ca d a  uno  e s tim a  con m ás  v e rd a d  y  con m ás  a rd o r  cu an d o , p o r  la  sen ten c ia  de u n a  
e q u id a d  in d iv isib le , se ob liga a sí m ism o p a ra  con el p ró jim o . A cogiendo , p u es, de b u en  
g rad o  (gratanter) los m a n d a m ie n to s  celestia les, nos d am o s al m ism o tie m p o  a n o so tro s  y  
a n u e s tro s  sú b d ito s  u n a s  sencillas leyes, a la  o b ed ienc ia  de las  cuales q u e d a n  so m e tid as  la  
c lem encia  de n u e s tra  ex ce ls itu d  y  los nuevos reyes fu tu ro s  q u e  nos su ced erán , ju n ta m e n te  
con to d a  la  m u lt i tu d  gen era l de n u e s tro  re ino , de m a n e ra  q u e  n in g u n a  p e rso n a  n i n in g u n a  
d ig n id ad  c o n s titu id a  en p o d e r (potentia d ignitatis) no se considere  a je n a  a la  c u s to d ia  de 
las  leyes q u e  se d a n  a los sú b d ito s  p o r  n in g u n a  c lase de facción , y a  q u e  los sú b d ito s  e s tá n  
ob ligados a re sp e ta r  la  ley p o r  necesid ad  y, los p rín c ip es , p o r  p ro p ia  v o lu n ta d .

11 .1 .3  Recc. Erv] i i .  < i i i > f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Que nadie pueda ignorar las leyes
Todo co n o c im ien to  co rrec to  v a  o rd en ad o  (ordinabiliter) a re c h a z a r  la  execrab le



LEX VISIGOTHORUM n , 1, 3 - 5 . 47

:Iecc. scriptum  sit: ‘N olu it1 intellegere, ut bene agere t’, certum  est, quia qui intellegere II, 1, 8. 
noluit bene agere non contendit. Nullus ergo idcirco sibi extim et inlicitum  faciendi licere 
quodlibet, quia se novit legum decre ta  sanctionesque n esc ire ; nam  non insontem  faciet 
ignorantie causa, quem noxiorum  dam nis inplicaverit culpa.

6 Rece. .ErlJb] m . (IIII.) FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. II, 1 ,  4.

Q u o d  a n t e a  o r d i n a r i  o p o r t u i t  n e g o t i a  p r i n c i p u m  e t  p o s t e a  p o p u l o r u m .

Bene D eus, conditor rerum , disponens hum ani corporis formam, in sublimem 
caput e rex it adque ex ilio cunetas m em brorum  fibras exoriri decrevit; unde hoc 
etiam  a capiendis initiis caput vocari precensuit a, form ans in ilio et fulgorem luminum,

10 ex quo prospici possent, quecum que noxia  concurrissent, constituens in eo et intelli- 
gendi vigorem , per quem conexa et subdita m em bra vel dispositio regeret vel pro­
v iden tia  ordinaret. I lin c  est et peritoram  m edicorum  precipua cura, u t ante capiti 
quam m em bris incipiat disponi m edella. Que ideo non inm erito ordinabiiiter exerceri 
censetur, cum  artificis p eritia  hec d ispensari patescun t; quia si salu tare caput extiterit,

10 ratione colligit, qualiter curare m em bra cetera possit *• Nam si arcem  m olestia occu- 
paverit capitis, non potuerit in artus d irivationes dare salutis, quas in  se consum serit 
iugis causa langoris. O rd inanda ergo sunt prim o negotia principum , tu tanda salus, 
defendenda vita, sicque in  sta tu  et negotiis plebium  ordinatio dirigenda, u t dum salus 
conpetens prospicitur regum , fida valentius teneatu r salvatio populorum.

20 .Rece.] IIII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

D e  t e m p o r e ,  q u o  d e b e a n t  l e g e s  e m e n d a t e  v a l e r e .  

Quoniam  4 novitatem  legum vetustas viciorum  exegit et innovare

E rl!w . ^ w t .  11 , 1,  5.
(C f. 11, 1, 1.J

II, 1, 3. I. l. intelligere R 2. E  2. V l. 4. 5 Aie et infra. certo R 2. E  1. quia intelligere R 2 ; 
quia qui int. de». R 1. nolet R l. || l. 2. non contenditi ita V15; non concedit R 2; nin condit R 1; 

26 ad maledicendum tendit E  1 ; contendit V 2 ; non contemnit V 18; contemnit, contempnit E  2. V1. 4. 
5. 17. 19. existimet E 1 ; estimet V I. || l. 3. nesciret R 1. non insontem] de». R 1; id est
innocentem add. V2. (| 1. 4. sine culpa ign. V2. causam R l. in culpa E l .

Il, 1, 4. Ccd,d. R I .  2. E  l. 2. V1. 2. (3priorpar»dee8t).4.5.(15.17.18.19). 1.5. FLAV. —
REX des. E. V1. 4; F  V5. REC0DS R 1 ; RECCESSVINTUS R 2; RCDS V 2. 3; RSDS et in 

ao nargije ANTIQUA V 18. || l. 6. ordinare l ' l. 2. 4. 5. Pi.t/1. Mad. oporteret ord. V 2. oporteat E. 
1. 7. rad. c ^ .  sublime Jl 2; sublime E  l. V l. || 1. 9. a) ad R 1; deest E l .  vocari] bocitari ĉorr. a1. m. 
vocare E  2; vocitari E l .  V l. 15. Mad. precensuit] ita R 1; praeconsonuit V 14; percessuit E  2; per- 
censuit ctt. et f. lum. dea. R 1. || 1. 11. vigore R l. disposio B 1. || 1. 13. incipiad R 2; incipiunt E  1; 
incipiant V l. disponi] ita R; adhiberi E ; adhibere V l. 4. 5; adibere V2. medellam E 1 ; medeiam 

36 R 2. V l. 2. 4; medela V 15. || l. 14. cum ab E  l. V. || l. 15. rationem V. curari al. m. c<>rr. curare E 2. 
arce R 2; camera R l. hoccupaverit R l. || 1. 16. potuerit R 1; pot V2. delibationes R 1; deriva 
tiones V l. || 1. 17. primum E  2. V. tutanda a1. m. corr. tuenda R l .  || l. 18. istatu R l .  || 1. 19. valen­
ti«« bis E  1 ; valencium V 2; valentibus Pi.th.

II, 1, 5. R 1. 2. V l. 2. 4. 5. 6. 8. 9. 14. 15. 17. 18. 19. (20). 22. FLAV. — REX] de».
V 1. 2. 4. 5. 9. 18. GL. deest V 16. 17. REC&DS R 1; RECESSUINTUS R 2; RECESUINTUS V8. 15; 
RECESUINDUS V 19; RCDS V 6. 17. Pth. De — valere] dea. K 4. 8; Itera alia lex V 4; Item alia 
in ipsa era de quo supra 11. add. V l. L 21. quo] quod R 1. 2. emendatas V2. 8. 9. || l. 22. vetustus 
R 1; vetusta V17. vigorum R 1 ; vitiorum R 2. V4. 5. 8. 18. 19. 20. 22; malorum V17. exigit V. 
innovale R 2; innovari V 8. 9.

»6 1) Psalm. 35, 4. 2) Cj. Isidori Etymol. X I, 1, 25: Prima pars corporis caput,
da.tumque illi hoc nomen eo, quod sensus omncs et nervi inde initium capiant. 3) Cf. ora- 
tionem regis Reccessvindi in Concilio 1'olet. VIII. habitam : regendorum membrorum causa salus 
est capitis. 4) De hac lege interpretanda cfr. $!tpra praefationem et ‘N. Arch.’ X X III, 
p . 511 sqq.
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ig n o ran c ia . D ad o  q u e  fue escrito : « N o qu iso  e n te n d e r  p a ra  p o d e r h a c e r  el b ie n 97», es m u y  
c ie rto  q u e  aq u e l q u e  no  qu iso  en ten d er, no p re te n d ía  h a c e r  el b ien . Q ue n ad ie , p o r  ta n to ,  
p ien se  q u e  le e s tá  p e rm itid o  h a c e r  algo ilíc ito  p o rq u e  se sepa  ig n o ra n te  de los d ec re to s  y  
de las sanciones de las leyes; p o rq u e  el p re te x to  de ig n o ra n c ia  no h a rá  in o cen te  (inson- 
tem) a a q u é l a q u ien  la  cu lp a  im p liq u e  en las  p en as  de los m alh ech o res .

11 .1 .4  Recc. Erv.] i i i . < i i i i > f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Que hay que ordenar primero los asuntos (negotia) de los príncipes, después los de los pueblos
D ios, c read o r de las cosas, a l d isp o n e r la  fo rm a  del cu erp o  h u m a n o , puso  a d e c u a d a ­

m e n te  la  cab eza  en lo m ás  a lto  y  d ispuso  q u e  de ella saliesen  to d a s  las fib ras  de los m ie m ­
bros; y  o rdenó  q u e  se llam ase  cab eza  p o rq u e  en ella su rg ía  el o rigen  de las  o tra s  p a r te s , y  
en ella fo rm ó la  luz de los ojos (fulgorem lu m in u m ), desde d o n d e  p u d ie ra  v e r to d o s  los 
o b stácu lo s  q u e  se p re se n ta re n , en él c o n s titu y ó  ta m b ié n  el p o d e r de la  in te lig en c ia , con 
cu y a  decisión  p u d iese  g o b e rn a r  los m iem b ro s  q u e  le e s tá n  u n id o s  y  som etid o s, y  su p ro v i­
den c ia  p u d ie ra  o rd en arlo s . D e a h í el cu id ad o  p rim o rd ia l (precipua cura) de los m édicos 
e x p e rto s , q u e  b u scan  la  cu rac ió n  de la  cab eza  a n te s  q u e  la  de los m iem b ro s. Y  eso uno  lo 
p ien sa  no  sin  m o tiv o  (inm erito) q u e  se h ace  c o rre c ta m e n te  (ordinabiliter) cu an d o  es ev i­
d e n te  q u e  se d is tr ib u y e  así p o r  la  d e s tre z a  del a rtíf ic e  (pericia artificis); p o rq u e  si la  c a b e ­
za se m a n tie n e  sa n a , p ien sa  b ien  y  ra z o n a n d o  de q u é  m a n e ra  p o d rá  te n e r  cu id ad o  de los 
m iem b ro s. Ya q u e  si el do lo r (m o le s tia )  in v ad e  la  c iu d ad e la  de la  cab eza  no  p o d rá  d a r  a 
los m iem b ro s  la  c o rrie n te  de sa lu d  (dirivationes salutis) q u e  h a b rá  consum ido  en ella a 
cau sa  de la  sum isión  al do lo r (iug is causa langoris). E s  prec iso , p u es, o rd e n a r  p rim ero  los 
a su n to s  de los p rín c ip es , v e la r  p o r  su sa lu d  (tu tanda salus), d efen d er su v id a  y, la  o rd e n a ­
ción del e s tad o  y  de los a su n to s  de la  p lebe , h a y  q u e  d ir ig ir la  de ta l  m a n e ra  que , m ie n tra s  
se m ire  p o r  la  sa lu d  co n v en ien te  de los reyes, se p u e d a  con fiar m ás  f irm em en te  en la  s a l­
v ac ió n  de los pueb los.

11 .1.5  Recc.] i i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Erv. deest]
[Otra vez add. B .]  Del tiempo en que han de estar vigentes las leyes enmendadas 
P u e s to  q u e  la  a n tig ü e d a d  (vetustas) de los v ic io s req u ie re  leyes n u ev as  y  la

97 Psalm, 35, 4.
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II, 1, 5, Recc.] leges veternosas peccam inum  antiquitas inpetrabit, adei) leges in hoc ^ w .  deest.
libro conscriptas ab anno secundo dive mem orie domni et genitoris mei 
Chindasvindi regis in cunctis personis ac gentibus nostre am plitudinis 
im perio subiugatis onmi robore valere decernim us hac iugi m ansuras 
observantia consecram us; ita  ut, reiectis illis, quas non equitas iudicantis, b
sed libitus inpresserat potestatis, evacuatisque iudiciis omnibusque scrip­
tu m  earum  ordinatione confectis, he sole valeant leges, quas aut ex 
antiquitate iuste  tenem us, au t idem  gen ito r noster vel pro çquitate iudi- 
ciorum  vel pro austerita te  culparum  visus est non inm erito condcdisse, 
prolatis seu conexis aliis legibus, quas nostri culminis fastigium  iudiciali 10
presidens trono coram universis D ei sanctis sacerdotibus cunctisque 
officiis palatinis, ducante Deo adque favente audientium  universali c o n  
sensu, edidit e t  form avit ac  sue glorie titulis adno tab it; ita  u t  tam  he, 
que iam  prolate consistant, quam  ille, quas adhuc exoriri novorum  nego­
tiorum  eventus inpulerit, valido hac iustissimo vigore perdu ren t et eterne is
soliditatis iu ra  retentent.

II, 1, 6. Recc. iW .] V. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

D e  p r i n c i p u m  c u p i d i t a t e  d a m n a t a  e o r u m q u e  i n i t i i s  o r d i n a n d i s ,  
e t  q u a l i t e  r  e o n f i  e i e n d e  s u n  t s e r i  p t u r e  i n  n o m i n e  p r  i n e  i p u m  f a  e t e .

Em inentie 1 celsitudo terrene tune salubrius sublim ia p robatu r adpetere, cum so 
saluti proxim orum  p ia  cern itur conpassione prodesse; unde solet contingere, ut plus

II, 1, 5. l. 1. veternosas] veternus ac R 1; vetemos R 2; veternosa V 2. 8. 9. 16. 18; veter 
nositas p. antiqna in morg. V 17. inpetravit R 2 ; impera.vit V l. 17. adeo] ito R. V 6. 8. 22 ; ideocett.
/  2. conscr.] constitutas R 1. ab deest V18. din memoriae R 2; d. m. des. R 1 ; divç m. V 2; bone m.
V 4. 17. 11 l. 3. Chindasvindi] Cindasuindi R 1. V9; Chindasuhinti R 2. ac gentibus] agentibus R 1; 26 
hac g. R 2. || l. 4. valere deest V 2. 4. Fit*. decrevimus V 1. 6. 8. 9. ac V. iugi] leges V18; iugi
mansura V 2. 17; leges mansuras iugi ob. V 9. [| l. 5. regectis R 2; relictis V 2. 6. 18; sectis V 16.
l. 6. sed — evacuatis des. R 2; libitus deest etiam R 1, quod es: Vsu/pZevi. |] l. 7. he] heae R 2. V6; deest 
R I ;  haç rorr. haçc V 8. 9. sole V18. aut ex] ab R 1; aut deest V 9. 16. [| l. 8. iuste tenemus] 
eius tencmus R 2; iuste n o v i mu s  a u t tenemus VI. 2. 4. 5. 6. 8. 14. 17. 20. 22. ideo R 1. 30
genitor noster] genitorum R 2. vel — iudiciorum des. V 2. || l. 9. absteritate R l. merito R l. con-
dedisse] ita R 1; condidisse cett. || l. 10. prelatis R 2. V l. conexis] ita R. V8. 9; connexis alii. qnam 
nrs culminibus R 2. iudicali pr. R 1. V 9; indici abssidens pro i. pr. R 2. || l. II. sac. sanctis R 2.
V 4. 5. 14. 20; sac. dei sanctis V 9. que dee,it R 2. || l. 12. ducante R 2. V14; docante R 1; docente
V 9. 18. 20; docente vel ducante V 19; iubente V 5. 6. 17. 22; adiuvante V 1. 2. 4. 8. Domino V2. 4. 35 
5. 6. 8. 14. 22. cum universali V 1. consilio R 2. || l. 13. çdidit R 1. atque f. V 1. ac] ad R 1; hac
R 2 ; atque V 9. ut) aut R 2 ; deest V 2. heae R 2; et R 1 ; hee V 6; hç corr. hçc V 8. 9; hae cett.
l. 14. quasi R 2. || l. 15. negotiorurn] inrgiorum V6; iurgiorum vel neg. V 16; iurgiorum occursorum 
exoriri ev. V  18; . . . .  orum (corr. negotiorum) vel excursorum ev. V 9; • . .  orum corr. iurgiorum
V 8. intulerit V 9. hae] ac V. eterno V 9. 18; aeterna R 2. || l. 16. soleditatis R 1; solitatis R 2; 40 
solicitudinis V 4. iure V 9. 18. retentent] retinent R I ;  retineant V 17, e rorr. V6; rctemptent V 4; 
teneantur V9; teneatur V 18.

Il, 1, 6. CCodd. R 1. 2. E  l. 2. V1. 2. 3. 4. 5. (14. 15). 17. 18. 19. 20. Cf. etìorn Conc. Tdei. VIIL
FLAV. — REX] des. E l .  2. V I. 3. 4. 15. 18. 19; F  V5; GLORIOSUS deestV2; RKCODS R l ;
RECCESSUINTUS R 2; RCDS V 2. Pith. l. 18. et eorum R l .  ordinandis et qu.] o. equaliter-R 1; 45
hordinata est qualiter R 2; o. et quomodo JT 17. || l. 20. anpetere R 1. || l. 21. salute V3; saluti corr.
al. m. salutis E  2. conpassione] conpassionem E  2; consparsio se R 2; eonsparsione E  1.

1) Haec lex, de qua conféras ‘ N. Arch.’ X X IV , p. 4 5 sqq., a Reccessvindo rege occa­
sione concilii Tolet,ani VIII. a. 652 inde a die 16. Decembis kabiti edita est. Elicuit eam 
decretum quoddam a synodo ad regem directum (Decretum iudicii universalis in nomine ptincipis so 
editum'}, quo clerici et palatini in concilio congregati quaedam de facultatibus et hereditatibus
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v e tu s te z  de los pecad o s p id e  p o n e r  al d ía  las  a n tig u a s , d ec re tam o s q u e  las leyes c o n s ig n a ­
d as en este  lib ro  desde el añ o  segundo  del señ o r y  p a d re  (genitoris) n u e s tro  de d iv in a  
m em o ria , el rey  C h isd asv in to , te n g a n  v a lid ez  con p le n a  fu e rza  p a ra  to d a s  las  p e rso n as  y  
p u eb lo s  so m etid o s al p o d e r de n u e s tra  g ra n d e z a  y  co n firm am o s q u e  p e rm a n e z c a n  p a ra  
s iem p re  com o o b lig a to ria s ; de ta l  m a n e ra  q u e , a p a r ta d a s  aq u e lla s  q u e  no  h a b ía  hecho  
p u b lic a r  la  e q u id a d  del ju ez  (iud ican tis), sino u n  a n to jo  del p o d e r (lib itus potestatis), y  
a n u la d o s  to d o s  los ju ic io s  y  las  e sc ritu ra s  e m a n a d a s  de sus o rd en ac io n es, sean  v á lid a s  sólo 
a q u e lla s  leyes q u e  [conocemos o add. B ] re ten em o s ju s ta m e n te  de la  a n tig ü e d a d  o q u e  el m ism o 
p a d re  n u e s tro  qu iso  estab lecer, no sin razó n  (inm erito), p o r  la  e q u id a d  de los ju ic io s  o p o r 
el rig o r de las  cu lp as , p ro m u lg a n d o  y  a ñ ad ien d o  aq u e lla s  o tra s  leyes q u e , el p o d e r (fasti- 
g iu m )  de n u e s tra  a lte z a , q u e  p resid e  el t r ib u n a l  de ju s tic ia  d e la n te  de to d o s  los sacerd o tes  
de D ios y  to d o s  los cargos de p a lac io  (officiis p a la tin is), h a  d ad o  a conocer, h a  e lab o rad o  
y  h a  hecho  a n o ta r  con los t í tu lo s  de su g lo ria , p o r  in sp irac ió n  de D ios (ducante Deo) y  con 
el c o n sen tim ien to  g enera l (favente consensu), de q u ien es las  h a n  escuchado  de ta l  m a n e ra  
q u e , ta n to  é s ta s  q u e  y a  h a n  sido p ro m u lg a d a s  com o a q u e lla s  q u e  su rg irá n , im p u lsa d a s  
p o r  la  ap a ric ió n  de nuevos a su n to s , p e rd u re n  con v ig en c ia  (vigore) v á lid a  y  ju s tís im a  y  
conserven  los derechos de la  e te rn a  solidez (so lid ita tis) .

i i , i ,6 Recc. Erv.] v  f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

De la condena de la avidez (c u p id ita te )  de los príncipes y  de la ordenación de sus inicios, 
y  de qué manera hay que confeccionar las escrituras hechas en nombre de los príncipes

L a  e x ce ls itu d  del p o d e r te r re n a l d e m u e s tra  q u e  desea sa lu d a b le m e n te  las cosas su b li­
m es cu an d o  se ve  q u e  p ro p ic ia  con p ia d o sa  co m p asió n  la  sa lv ac ió n  del p ró jim o ; de a h í 
suele p ro ced e r q u e  cad a  uno  rec ibe  m ás  p rovecho  de la  sa lv ac ió n  de o tro  q u e  no de
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Rece. Erv.J commodi de aliena salute conquirat, quam de propria utilitate quisque percipiat. II, 1, 6. 
In  multis enim, quia m ultorum  salus adtenditur, m aioris lucri summa perci p itu r; in se 
autem, quia privati commodi fructus adpetitur, non satis est, si unius beneficii prem ia 
conquirantur. H inc e t illa regendarum  tantundem  salus est plebium, que non suos 

" fines privata voluntate concludit, sed que universitatis lim ites communi prosperitatis 
lege defendit. Q uapropter, ne salutaris ordo im perialibus videatur verbis potius ob- 
tineri quam  factis, de sublimitatis obtentu reclinam us ad vota supplicum tranquille 
visionis aspectum , ut inde salutaris conpassio habeat commodum, unde turm e plebium 
adepte fuerin t supplicationis effectum. Cum ig itur precedentium  serie tem porum  inmo- 

io deratior aviditas principum  sese prona diffunderet in spoliis populorum, et augeret rei 
proprie censum erum na flebilis subiectorum  1, tandem  superne respectionis adflatu nobis 
est divinitus inspiratum , u t ,  quia subiectis leges reverentie dederam us, principum  
quoque excessibus retinaculum  tem perantie ponerem us. Proinde sincera m ansuetudinis 
deliberatione tam  nobis quam  cunctis nostre glorie successoribus adfuturis Deo me- 

i& diante legem ponimus decretum que divalis observantie prom ulgam us: u t nullus regum

II, 1, 6. l. I. comodi E2. alien^ R 1. hutilitate quis R 1. 11 1.2. attenditur VI. 2. suma 
E  2. V2; cuma E  1 ; adunacio add. V2; adunatur add. V 4. || l. 3. quia de^t V 5. non] nos R 1. 
l. 4. conquiratur E2. illam R 1. || l. 5. concludit] edidit V 4. communis E  l. prosperatati R 2. V4.
5. 17. 18. 19. || l. 6. videntur R 1. || l. 7. supplitium E2. || l. 8. aspectum] espectum R 2; affectum R 1.

20 ut inde] unde E  1. conpassio] consparsio R 2. E  1. turmeJ turbae V 15. 17 in margine. || l. 9. Cum 
de^t R 1. || l. 10. apiditas R 1; aviditatis V 1. sese] esse R 1. 2; E  1. in ispoliis R 1. et 
augeret — divinitus (l. 12) nunc ean. V 3; et augeret e t m ul t ip  I i c a r e t  F2. 4. || l. 11. proprie] 
ito vel propriae R. E 1. V 3. 14. 15. 17. 20. Pith. Cune. pub  I ice  E 2. V 1. 2. 4. 5. erumna] et
ruina E 2. tandem] tam de R 1. adflatum R. || l. 12. legibus E  1; legis E2. V 1. 2. 5. r. deferamus

25 R 1; deferentiae dederamus R 2; reverentiam d. V l. 2. 5. 17; reverentia V4; refrenantiae V 14.
l.l3 . mans. nostrae V I. 2. 4. 5. reU. 11 l. 14. glorie nostre E 2 . V; a add. R 1. || l. 15. legem — divalis
de8. V 3. poneremus E  1. diualiis E  1 ; diu.aliis E2. promulcamus R 1.

regum ordinanda proposuerunt. Rex autem, quae in favorem optirnahim proposita erant, in suum 
admoUm commodurn vertens, de hac re aliisque cum ea cohaerentibus legem nostram promulgavit. 

30 Deinde synodus et decreti et legis definitiones ipsis canonibus (can. 1O. 12^ repetivit, confirmavit et 
utriusque tenorem actis concilii inserendum decrevit; cf. can. 1 O : molestis actibus . . . satis, ut 
opinamur, et lege gloriosi principis et deereto sanctae synodi huius contradictum esse con- 
speximus. — ita . . .  praefatae legis erit auctoritas valitura, ut et perenniter maneat inconvulsa. — 
cui etiam legi vel decreto episcopali non solum in futuro, sed etiam in praesenti revcrentiam 

3£, apponentes decernimus, ut quicunque detractor et non potius vcnerator decreti eiusdem atqnc 
legis esse maluerit, sivc religiosus ille sit, sive laicus, non solum ecclesiastica excommunicatione 
plectatur, verum et sui ordinis dignitate privetur. ^  can. 12: Huius quoque scntcntiae forti­
tudine ve! valore decreti nostri seriem, quam in sercnissimi domini nostri Reccesvinthi regis edi- 
dimus nouine pro rebus a divac memoriae patre suo quolibet titulo conquisitis, decernimus omnino 

40 constare. Legem denique, quam pro coercenda principum horrenda cupiditate idem clcmentissimus 
edidit princeps, simili robore firmamus atque, ut in futuris retro temporibus modis omnibus 
observetur, pari sententia definimus. Quae etiam, ne taciturna tcmporis vel obliviosa vctustate 
depereant, huic nostrae constitutioni utraquc decrcvimus innectencla, ita cunctorum mcmoriae 
commendanda, ut a cunctis regulis superius orlinatis nusquam maneant scgregata. Secundwn 

45 notam apud Mansi, Concil. anpl. coll. X , col. 1223 datam decretum ‘die secunda concilii’ i. e. 
die 17. Decemb. editum est. Reccessvindi lex paucis tantum diebus post promulgata esse videtur. 
1) Cf. Decretum: Quosdam namque conspeximus reges, postqnam fuerint regni gloriam asscqucntcs, 
extenuatis viribus populorum rci propriae congerere lucrum.

LL. Sect. 1 .  I ,
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s u  p ro p ia  g a n a n c ia . E n  la  m u lt i tu d , p u es to  q u e  uno  a tie n d e  a la  sa lvac ión  de m u ch o s, se 
a lcan za  u n a  c a n tid a d  m a y o r de beneficio (sum m a lucri); en cam bio , en u n o  m ism o , y a  
q u e  uno  b u sca  el f ru to  del p rovecho  p a r tic u la r , no  es su fic ien te  si se consigue el p rem io  del 
beneficio de uno  solo. D e a h í q u e  el p rin c ip io  sa lu tífe ro  de g o b e rn a r  a los pueb lo s  no co n ­
siste  en pon erles  lím ites  p o r  u n  q u e re r  p a r tic u la r , sino en d e fen d er con la  ley co m ú n  la 
p ro sp e rid a d  de to d o s. P o r eso, p a ra  q u e  no p a re z c a  q u e  el o rd en  sa lu d ab le  se consigue  m ás 
con las p a la b ra s  del g o b e rn a n te  q u e  con los hech o s, d esp rec ian d o  n u e s tra  su b lim id ad  (de 
sublim itatis obtentu), in c lin am o s se re n a m e n te  n u e s tra  m ira d a  h a c ia  los ru eg o s de qu ienes 
nos su p lican , p a ra  q u e  la  com p asió n  sa lu d ab le  te n g a  el efecto  p rovechoso , en el hecho  de 
q u e  la  m u lt i tu d  de la  p leb e  a lcan ce  el f ru to  de su súp lica . D ad o  q u e  en el decurso  de los 
tiem p o s  p reced en tes  el in m o d e rad o  deseo (avid itas) de los p rín c ip es  e s ta b a  p ro n to  (pro­
na) a ex p o lia r  ( in  spoliis) a los pueb lo s  y  la  d ep lo rab le  tr ib u la c ió n  (flebilis erum na) de los 
pueb lo s  h a c ía  crecer el c a u d a l (censum ) de sus b ienes p a r tic u la re s  [públicos, según B , en vez de 
particulares] fin a lm en te , p o r  el h á li to  (ad fla tu) y  la  sugerenc ia  celestia les nos h a  sido d iv in a ­
m e n te  in sp irad o  que , y a  q u e  h a b ía m o s  d ado  a los sú b d ito s  las leyes q u e  d eb ían  re v e re n ­
ciar, p u s ié ram o s ta m b ié n  u n  freno  (retinaculum ) de m o d erac ió n  a los excesos de los p r ín ­
cipes. A sí p u es, con la  s in cera  de lib e rac ió n  de n u e s tra  m a n se d u m b re , estab lecem os u n a  
ley y  p ro m u lg am o s u n  decre to  de reg ia  (d iva lis) o b se rv an c ia  ta n to  p a ra  n o so tro s  com o 
p a ra  to d o s  los fu tu ro s  sucesores de n u e s tra  g lo ria  p o r  la  v o lu n ta d  de D ios: q u e  n in g ú n  rey, 
llevado  p o r  sus im p u lso s ni



50 LEX VlSIGOTHORUM Il, 1, 6.

H, 1, 6. Rece. Ei'1 ;] inpulsionis sue quibuscum que motibus au t factionibus* scripturas de quibuslibet 
rebus alteri debitis ita  extorqueat vel extorquendas instituât, quatenus iniuste hac nolenter 
debitarum  sibi quisque p rivari possit dominio rerum . Quod si alicuius gratissim a 
volum tate quippiam de rebus a quocum que perceperit vel pro evidenti prestatione 
lucratus aliquid fuerit, in eadem scripturam  patens volumtatis hac prestiti condicio 5 
adnotetur, per quam au t inpressio principis aut conferentis fraus evidentissim e dete- 
gatur. E t  si patuerit a nolente fuisse iscrip tura  exac ta , aut resipiscat inprobitas 
prinoipis e t evacuet quod m ale contraxit, aut certe post eius mortem ad eum, cui 
exacta est scriptura, vel ad  heredes eius res ipse sine cunctatione debeant revocari **. 
llle  autem  res, que, seclusa- omni conpressionis argum entatione, directo modo trans- 10 
ierin t in principis potestate, in eius perenn iter iure perduren t, e t quidquid ex rebus 
ipsis idem princeps ordinare voluerit, sue potestntis arbitrio subiacebit. Verum  ut 
omne eius negotium  actionis roboret sinceritas verita tis, cum quarum curnque rerum 
iscripture in principis nomine extiterint facte, rnox testes, qui in eadem scripturam  
suscriptores accesserint, ab his, quos elegerit princeps, d iligen tissim e, perqu iran tu r, si 
non aliquod indicium  aut de inpressione principis aut de fraude scripturam  facientis 
modo quocumque cognoverint: ac sic au t rite facta series scrip ture perm aneat, aut 
irrite confecta vanescat. Similis quoque ordo de tcrris, vineis adque familiis o b se r  
vetur, si sine scripture textum  tantum odo coram testibus quelibet facta fuerit definitio. 
De 1 rebus autem  omnibus a tem pore Svintilani 2 regis hucusque a principibus adqui- 20 
sitis aut deinceps, si provenerit, adquirendis quecum que forsitan princeps inordinata

*) V8 add.: iustitiam a suo loco secludat aut in statum suum redire contemnat aut.
**) V S. 20 add.: Simile preceptum observari censemus, cum iustitiam motibus aut 

actionibus principis claruerit a suo esse loco seclusam aut suum rigorem obtinere 
eontemptam. 26

II, 1, 6. l. 1. aut] ad E  1. || l. 2. alteris R 1. debitis — iniuste evan. V 3. quatenus] qualiter
E  2. V. ac E  1. V 1. 3. 4. 5; et V 2. nolenter indebitarum sibi quisque probare possit dominum rerum
V 17 in margine. || 7 3. sibi] ob V 1. dominio] dominum E  1 ; domino E  2. || l. 4. voluntate 
E  1. V. pro ev.] probidentia E  2. || l. 5. aliquod E  l. scriptura E  2. V. voluntatis E  1. V.
I. 7. paruerit V17 in margine. iscr. ex.] R 1 ; iscripturam exactam R 2 ; scriptura exacta E 1; scripturam so 
exactam E  2. V. || l. 8. contraxerit V 1. eius m. R. E. V l. 2 ; m. eius cett. morte) ita R 1. E  1; 
mortem cett. || l. 9. res] ita R 2. E. V 1. 2; res R 1, ubi legitt ipsa — debeat; rei cett. cunct.] 
contentione E  2; dubitatione V 1. revocare E. |] l. 10. conpressJ conprehensionis et R 1 ; conpren- 
sionis E. || l. 11. potestatem E  2. V. quidquid) quid R 1. || l. 13. omne R 1. eius] R ; ^w t E 2 ;
huius cett. roboret) roburet R 1; robore R 2. || l. 14. scripture E. V. testis R l. scripture E  2; 86 
scriptura E  1. V. || l. 15. subscriptores V ; scriptores V 15; subscriptores corr. f i r m a t  or es  F  2. 
l. 16. indicium) in iudicis R l .  in depressione V3; depressione V 17. |1 2. 17. ac] aut Ä l ;  hac E 2 ;
ac sic rite V 1; ac si aut rite V 2. || l. 18. evanescat V 4. 5. | l. 19. si ^ w t R l. textum] ita .R. E;
textu V. in definitione R 1. || l. 20. Svintilani] ita R. V2. 5. 8. 14. 15. 17 (in margine). Con.e.; Suuinthilam 
E 1 ; Subintilani E  2; Subtilani V 4; Sintillani V1 ; Chintilani V3. Jfàd. hucusque] himcusque R 1 ; huius- 40 
que R 2. principes ll 1. adquisitis) adquietis R 1; adquesitis R 2. || l. 21. sic quecumque E 1 ; qui- 
cumque E 2.

1) CJ. Decretum: omnis conquisitionis profligatio . . .  , quae a gloriosae memoriae Chinda- 
svintho rege a die, quo in regnum dignoscitur conscendisse, repertus (?) quolibet modo extiterit 
augmentasse, omnia in serenissimi atque clementissimi domini nostri Reccesvinthi principis perenni *46 
transeant potestate et perpetuo deputentur in iure, non habenda parentali successione, sed possi- 
denda regali congressione, ita ut inste sibi debita quisque pereipiat, et de reliquia ad remedia 
subiectorum quaecumque elegerit principis voluntas exerceat. 2) Svintila rex regnavit a. 621—
6 31, supra cuius regnum retro recuperationes bonorum regalium extendi non potuerunt propter 
praescriptionem tr^ennalem. 50
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p o r  n in g u n a  clase de m a n io b ra s  o de facciones, [ no expulse la justicia de su lugar ni impida que regrese a 
su posición add. B ]  no d is to rs io n e  e sc ritu ra s  sob re  los b ienes q u e  son deb idos a o tro  de m a n e ra  
q u e  a lgu ien  p u d ie ra  verse  p riv ad o  in ju s ta m e n te  y  c o n tra  su v o lu n ta d  de la  posesión  de los 
b ienes q u e  le son deb idos. Y  si p o r  la  e sp o n tá n e a  v o lu n ta d  de a lg u ien  rec ib iere  de c u a l­
q u ie r  p e rso n a  algo de sus b ienes, o si tu v ie re  a lg u n a  g a n a n c ia  de a lg u n a  p re s ta c ió n  m a n i­
fiesta , h a  de q u e d a r  co n sig n ad a  e x p re sa m e n te  en la  m ism a  e sc r itu ra  la  cond ic ión  de lib re  
v o lu n ta d  o de p re s ta c ió n , y  se debe  p o d e r d e te c ta r  con to d a  ev idenc ia  el sello (inpressio) 
del p rín c ip e  o el engaño  de q u ien  h a  conferido  la  e sc ritu ra . Y  si se p u sie re  de m an ifies to  
q u e  la  e sc r itu ra  h a  sido h ech a  p o r  a lgu ien  c o n tra  su v o lu n ta d , q u e  en to n ces la  m a ld a d  
(inprobitas) del p rín c ip e  se a r re p ie n ta  (resipiscat) y  re to rn e  aq ue llo  q u e  h a  a d q u irid o  in ­
ju s ta m e n te , o b ien , al m enos, q u e , después de su m u e rte , los m ism os b ienes sean  dev u e lto s  
sin ta rd a n z a  (cunctatione) y  con to d a  seg u rid ad  a aq u é l a qu ien  se a rra n c ó  la  e sc r itu ra  o
a sus h e rederos. [Ordenamos que se observe el mismo precepto cuando sea manifiesto que por iniciativa o por acto 
del príncipe haya sido desplazada de su lugar o haya visto cuestionada su validez add. B ] . A sim ism o aq u e lla s  co ­
sas que , sin a rg u c ia  (argumentatione) fo rzad a , p asen  al p o d e r del p rín c ip e  co n fo rm e a d e ­
recho  (directo modo), q u e  p e rm a n e z c a n  p a ra  siem pre  b a jo  su p o te s ta d , y  a u n q u e  el m ism o 
p rín c ip e  q u isie re  d isp o n e r sob re  aq ue llo s b ienes, d ep en d e rá  de la  decisión  (arbitrio) de su 
p o te s ta d . P ero , p a ra  q u e  la  p u re z a  de la  v e rd a d  (sinceritas veritatis) co rro b o re  to d o s  los 
a su n to s  de su a c tu a c ió n , cu an d o  co n ste  q u e  u n a  e sc r itu ra  sob re  c u a lq u ie r  cu estió n  se h a  
hecho  en n o m b re  del p rín c ip e  se p rec isa  q u e  los te s tig o s  (testes) q u e  in te rv ie n e n  en la  m is ­
m a  e sc r itu ra  com o su sc rip to res  sean  in te rro g a d o s  con to d a  d iligencia  p o r  aq ue llo s q u e  el 
p rín c ip e  h a y a  designado  y  d igan  si no h a n  o b serv ad o , de la  m a n e ra  q u e  sea, a lg ú n  ind icio  
de sospecha sob re  el sello (inpressione) del p rín c ip e  o sob re  a lg ú n  fra u d e  p o r  p a r te  del q u e  
h a  hecho  la  e sc ritu ra : y  así, si el co n ten id o  de la  e sc r itu ra  h a  sido hecho  c o rre c ta m e n te  
(rite), q u e  p e rm a n e z ca  com o v á lid a  o, si h a  sido in c o rre c ta m e n te  (irrite), q u e  q u ed e  sin 
v a lidez . U n  o rden  se m e jan te  será  necesario  o b se rv a r sob re  las t ie r ra s , las v iñ a s  y  los s ie r­
v os98 (fa m iliis )  si se h a  hecho  a lg u n a  asig n ac ió n  sin e sc r itu ra  o solo d e la n te  de te s tig o s  
(testibus) orales. A sim ism o, sob re  to d o s  los b ienes a d q u irid o s  p o r  los p rín c ip es  desde el 
tiem p o  del rey  S u in tila  h a s ta  h o y  y  los q u e  p u e d a n  a d q u ir ir  desde hoy  en a d e la n te , si se 
d iere  el caso (siprovenerit), to d o s  98

98 Para mencionar a la servidumbre, a los siervos y a las siervas, el texto utiliza diferentes términos 
(familia, servus, ancilla, mancipium) que normalmente indicaremos detrás de la traducción.
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Rece. Erv.] sive reliquid seu reliquerit, quoniam 1 pro regni apice probantur adquisita fuisse, 11, 1, 6. 
ad successorem tantundem regni decemimus pertinere; ita habita potestate, ut quidquid 
ex bis helegerit facere, liberum habeat velie. In illis autem rebus, que ipsi " aut de 
bonis parentum aut de quorumcumque provenerint successionibus proximorum, ita 

6 eidem principi eiusque filiis aut, si filii defuerint, heredibus quoque legitimis heredi- 
tatis iura patebunt, sicut etiam ceteris lege vel successione patere noscuntur. Quod 
si aliquid ex rebus de quorumcumque parentum aut proximorum non solum successione, 
sed etiam qualibet conlatione aut quocunque contractu ad ius ipsius pervenisse pa- 
tuerit, si contingat hec inordinata relinqui, non ad successorem regni, sed ad filios vel 

io heredes eius, qui conquisibit, specialiter omnis eadcm conquisitio pertinebit. Nani et 
de illis rebus, quas 2 * idem princeps ante regnum aut ex proprio aut ex iustissime con- 
quisito dinoscitur abuisse, inrebocabili ordine aut faciendi quod voluerit potestatem 
habebit, aut certe filiis eius successio plena patebit. Quod si filii defueri.nt, legitimis 
heredibus ex his, que inordinata reliquerit, hereditatem hadire licebit. Huius sane 

is legis sententia in solis erit principum negotiis observanda adque ita perpetim valitura, 
ut non ante quispiam solium regale conscendat, quam iuramenti federe hanc legem se 
in omnibus implere promittat s. Quemcumque vero aut per tumultuosas plebes aut per 
absconsa dignitati publice macinamenta adeptum esse constiterit regni fastigia 4, mox

II, 1, 6. l. l. sive] sibi R l. reliquid] ita R. V 2; relinquit E  1; sive rel. des. E  2; reliquit cett. 
su relinquerit E. apicem l. || Z. 2. successore R l. ut deest R 1 . || l. 3. ex his] exinde V l. helegerit]

ita R 1. E  2; aelegerit 2; elegerit cett. habead H 1 ; abeat R 2. || l. 4. provenerit E. ita ut R 1 ;
item E  1 . || l. 5. si post tacld. E  2; deest V 3. filii] filie E  2. V 3. || l. 6. a ceteris V 2. 4. || l. 3. colla
tione V 1. 2. quocunque] quolibet E  2. V l. 2. 17. contractu] tractu om. R l. || l. 9. hec] ex R 1;
deest V 3. vel] ad âcld. R 1; ad al. m. post âcld. E  2. || l. 10. 11. conquisitio — idem R l.

2S l. ! l. que R 2. E  1. proprio] eis âcld. V 1 ; suo proprio V 2. iustissime] ito R 2. E l .  Oonc.; iustis se 
R 1 ; iustissima conquisitione V 15; iustissimo cett. conq ucsitum conoscitur R l. || l. 12. habuisse 
R 1. V. inrevocabili R 2. E l .  V. faciendi exinde V 2. 3. reU. || l. 13. plena] pena R 1. j| l. 14. reli- 
querint R l. hadire] ita R 1 ; adhire R 2; adire cett. || l. 15. sententiam R l. erit pr.] ita R. E l.
V 3; pr. erit cett. atque E. V. || l. 16. antea E  2. V. regalis R 1 ; regalem E. conscendat] ascendat 

ao R l .  || l. 17. tumult.] multuosas V l. 2. || l. 18. dignitate E 2 ; dignitatis V; voluntatis V l. puplice 
R 1; publid E l. machinamenta E l .  V. adeptum] aditum R l. regnum E l .

1) Of. Decretum: quae reges accumulant regno relinquant etc., et ibidem supra: illud 
gravius innectentes, quod ea, quae videntur acquirerc non regni deputant honori .  . . Quam
itaque oh rem in proprietatis illa conantur redigere sinu, quae pro solo constat illos impcriali 

95 percepisse fastigio? 2) Sequentia ad verbum. fere ex Decreto recepta sunt, ubi post verba 
supra p. 50, n. 1 allegata, haec leguntur: illis tantundem exceptis, quae memoratus divae memoriae
Chindasvinthus princeps ante regnum aut ex propriis aut ex iustissimc conquisitis visns est 
habuisse; in quibus cunctis filiis eius una cum glorioso domino nostro Reccesvintho rege p e r  
maneat et divisio libera et possessio pace pienissima. Quorum, verborum quaedam etiam. in 

40 canone 1 O. Oonc. 1'olet. VIII. leguntur, ubi ex hac lege recepta sunt: quaecumque inordinata 
reliquerint hereditabunt gloriam successores, propria eorum et ante regnum iustissime conquisita 
aut filii aut heredes capiant iure proximitatis. 3) Of. Conc. Tnlet. VIII, can. 1 O: non prius
apicem regni quisque percipiat, quam se illam (se. legem, nostram de successione in res regís) per 
omnia suppleturum iurisiurandi taxatione definiat. 4) Of- ibid.: Abhinc ergo et deinceps ita 

45 erunt in regni gloriam praeficiendi rectores, ut aut in urbe regia aut ubi princeps decesserit 
cum pontificum maiorumque palatii omnímodo eligantur assensu, non forinsecus aut conspiratione 
paucorum aut rusticarum plebium seditioso tumultu. Iam antea concilia quaedam de electione 
regis statuerant; cf. Oone. Tolet. IV . a. 6 3 3, can. 7 5 : defuncto in pace prucipe primatus totius 
gentis cum sacerdotibus successorem regni communi consilio constituant; ubi anathematizatur qui 

5o praesumptione tyrannica regni fastigium usurpaverit. Oone. Ttilet. V. a. 636, can. 3 : quoniam
7*
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aq u e llo s  q u e  el p rín c ip e  deje  o h a y a  d e jad o  sin d isposición  te s ta m e n ta r ia ,  d ad o  q u e  es 
cosa p ro b a d a  q u e  fueron  a d q u irid o s  p a ra  el cu lm en  del re ino  (pro regni apice), d e c re ta ­
m os q u e  p e r te n e z c a n  no o b s ta n te  al sucesor del re ino ; y  q u e  te n d rá  la  p o te s ta d  de ta l  
m a n e ra , q u e  su q u e re r  p e rm a n e z c a  lib re  p a ra  h a c e r  de ello lo q u e  él decida . E n  c u a n to  a 
a q u e lla s  cosas q u e  p ro ced an  de los b ienes de sus p a d re s  o p o r  la  sucesión  de cu a lq u ie ra  de 
sus p a r ie n te s , los derechos de h e ren c ia  (hereditatis iura) co rre sp o n d e rán  al m ism o p r ín c i­
pe  y  a sus h ijo s  o, si no te n ía , ta m b ié n  a sus h e red ero s  leg ítim o s, t a l  com o se sab e  q u e  
c o rre sp o n d e  a los o tro s  p o r  ley o p o r  sucesión . Y  si se d e m u e s tra  q u e  h a  p a sa d o  b a jo  su 
derecho  a lg u n a  cosa de los b ienes de c u a lq u ie ra  de sus p a r ie n te s  o de sus a lleg ad o s, no sólo 
p o r  sucesión sino ta m b ié n  p o r  c u a lq u ie r  d o n ac ió n  (conlatione) o p o r  c u a lq u ie r  c o n tra to  
(contractu), to d a s  las cosas a s í a d q u ir id a s , si c o rre sp o n d e  q u e  las  d e ja b a  sin te s ta m e n to  
(testamento), no  p e r te n e c e rá n  al sucesor del re ino  sino a los h ijo s  y  h ered ero s de qu ienes 
las  a d q u irió . Y  de aq u e llo s  b ienes q u e  se sep a  q u e  el m ism o p rín c ip e  h u b ie se  ten id o  an te s  
de re in a r, y a  sea p o r  derecho  de p ro p ie d a d  o p o r  ju s ta  ad q u is ic ió n , te n d rá  p o d e r p a ra  
h a c e r  lo q u e  q u ie ra  de m a n e ra  irrev o cab le , o b ien  la  h e ren c ia  q u e d a rá  p le n a m e n te  p a ra  
sus h ijo s . Y  si no tu v ie re  h ijo s , será  p e rm itid o  a sus leg ítim o s h ered ero s acceder (hadire) 
a la  h e ren c ia  de aq u e llo s  b ienes qu e  h a y a  d e jad o  sin d isposic ión  te s ta m e n ta r ia  (in o rd in a ta ) . 
E l co n ten id o  (sententia) de e s ta  ley sólo se o b se rv a rá  en los a su n to s  de los p rín c ip es  y  
te n d rá  v a lid ez  p a ra  s iem p re  de m a n e ra  q u e  n ad ie  acced erá  al solio rea l (solium  regale) sin 
q u e  a n te s  h a y a  p ro m e tid o  b a jo  la  firm eza  del ju ra m e n to  (iuram enti federe) q u e  cu m p lirá  
en to d o  e s ta  ley. P ero  to d o  a q u e l q u e  se sep a  q u e  h a  a lcan zad o  la g lo ria  (fastig ia) del re ino  
p o r  tu m u lto s  de la  m u lt i tu d  (per
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H, 1, 6. Rece. LVu.) idem cum omnibus tam  nefari^ sibi consentientibus et anathem a fiat e t c h r is tia  
norum  communionem am ittat, tam  dire percussionis ultione conlisus, u t omnis divini ordinis 
cultor, qui illi communicare presum serit, simili cura ipso dam natione d ispereat et pena 
tabescat. Nam  1 et si quis legis huius seriem  ex officio palatino malivole detrahendo 
lacerare voluerit aut evacuandam  quandoque, vel silenter musitans vel aperte resultans, " 
proloqui detectus ex tite rit, cunctis palatine dignitatis et consortiis e t officiis mox 
nudatus, omnium rerum  suarum  dim idiam  partem  am ittat e t , in  deputato sibi loco 
redactus, a totius palatii m aneat societate seclusus. Religiosus etiam , qui se in eadem  
culpam devolverit, simili rerum  proprietatis sue dispendio subiacebit.

XI, 1, 7. Nov.] NOVA. FLAVIUS GLORIOSUS EGICA REX. 10

D e * * f i d e l i t a t e  n o v i s  p r i n c i p i b u s  r e d d e n d a  e t  p e n a  h u i u s
t r a n s  g r e s s i o  n i s .

*) V 3. 6. 8, 17. Pith. Mad.: D e b i s  , qu i  o b n ov i  p r i n c  i p i s  fi d e m s e r v a n  dam 
i u r a r e  d i s t u l e r i n t ,  v e l  b i s ,  qui  ex p a l a t i n o  o f f i c i o  ad  e i u s d e m  
o b e d i e n t i a  m v e l p r e s e n t i a m v e n i r e n e g l e x e r i n t. i5

Cum divine voluntatis imperio principale caput regnandi sum at sceptrum , 
non levi quisque calpa constringitur, si in  ipso sue electionis prim ordio aut 
iurare se, ut moris est, pro fide regia differat aut, si ex  palatino officio fuerit, 
ad  eiusdem novi principis visurus presentiam  venire desistat. Si quis sane 
ingenuorum  de sublim atone principali cognoverit et, dum discussor iuram enti 20 
in territorio illo accesserit, ubi eum  habitare constiterit, quesita occasione se 
fraudulenter distulerit in  eo, u t pro fide reg ia  conservanda iuram enti se vinculo

II, 1, 6. l. 1. nefari$] ita R  1; uefariae R  2; nefarie E. V. sibe R 2; sive R  l. conscientibus 
E  l. || l. 2. collisus V l. 2. 11 l. 3. illurn R l. communicare presum(p)serit l i. E  2. V l. 2. 3. 4. 8. 14.
15. 17. 20; c. presumsit V5; communicari presumpserit E  1; communicaverit V19. Mad. ipso) ilio 26
V 1 ; ipsa V4. U l. 5. vacuandam R 1 ; evacuanda R 2. E  1; ebocunda E  2. musitatis R 1; mussitaus 
E  1. V 2. U l. 6. cnnctos B l. | L 8. a] ac R 1; hac E  2. || l. 9. culpam R l.

II, 1, 7. Codel. V 1. 2. 3. 4. 6. 8. (15). 17. (18. 19). Pith. Mad. — l. 10. NOVA) ita V 3. Mad.;
deest V 1. 2. 4. 6. Pith. FL. — REX] ito V6. 17. Mad.; FLS GLS EGIKA REX V 3; FLS GLS
EGIGA REX Pith.; FLS GLS REX V19; des. V  l. 2. 4. || l. 11. De fid. — transgr.J des. V4. pena 30 
deest V2. || I. 13. his] is V3. oh deett V3. Mad. 11 I. 14. his] de illis V 6. 8. 17. Pith. eiusdem] eius 
6. Pith. l. 17. primordia V2. || l. 18. iurare se] iurasse V6. 17. Ptli.; adiurare V3; se deest V3. Mad. 
ut moris est] nti m. e. V 2; ut mori sed V 4; aut mori V 3. || I. 19. eisdem V2. 11 i. 21. const.] con- 
tigerit V 6. 8. 17. Pith.. || l. 22. in eo ut] ita V 6. Pith.; ideo ut V 1. 2; ne aut V 3. 4. 8. 17. Mad.

inconsiderate quorundam mentes et se minime capientes, quos nec origo ornat nec virtus decorat, 36 
passim putant licenter ad rcgiae potestatis pervenire fastigia, huius rei causa nostra omnium cum 
invocationc divina profertur sententia, ut quisquis talia meditatus fuérit, quem nec electio omnium 
provehit, nec Gothicae gentis nobilitas ad hunc honoris apicem trahit, sit a consortio catholicorum 
privatus et divino anathemate condemnatus. Cone. Tolet. V I a. 638, can. 17: Rege vero defuncto 
nullus tyrannica praesumptione regnum assumat, nullus sub religionis habitu detonsus aut turpiter 40 
decalvatus aut servilem originem trahens vel extraneae gentis homo, nisi genere Gothus et moribus 
dignus provehatur ad apicem regni, temerator autem huius praeceptionis sanctissimae feriatur 
perpetuo anathemate. 1) Cj. Conc. Tolet. VIII, can. 10; cui etiam Iegi vel decreto episcopali 
non solum in futuro, sed etiam in praesenti reverentiam apponentcs decernimus, ut quicunque 
detractor et non potius venerator decreti eiusdem atque lcgis esse maluerit, sive religiosus ille 46 
sit, sive laicus, non solum ecclesiastica excommunicatione plectatur, verum et sui ordinis dignitate 
privetur.
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tumultuosas plebes) o p o r  m a q u i n a c i o n e s  a  e s c o n d i d a s  (absconsa m acinam enta) d e  l a  d i g ­
n i d a d  p ú b l i c a ,  t a n t o  é l  c o m o  a q u e l l o s  q u e  h a y a n  c o n s e n t i d o  d e  u n a  m a n e r a  t a n  n e f a s t a ,  
c a e r á n  i n m e d i a t a m e n t e  e n  a n a t e m a  (anathem a fia t)  y  s e r á n  p r i v a d o s  d e  l a  c o m u n i ó n  d e  
l o s  c r i s t i a n o s ,  s a c u d i d o s  p o r  l a  p e n a  d e  u n  c a s t i g o  (u ltione) t a n  s e v e r o  q u e ,  c u a l q u i e r  m i ­
n i s t r o  (cultor) d e l  o r d e n  s a g r a d o  q u e  i n t e n t a r e  t e n e r  c o m u n i ó n  c o n  é l  s e a  c a s t i g a d o  a l  
m i s m o  t i e m p o  c o n  u n a  c o n d e n a  p a r e c i d a  y  s e  c o n s u m a  c o n  l a  m i s m a  p e n a .  Y  s i  a l g u i e n ,  
a b u s a n d o  m a l é f i c a m e n t e  (malivole distrahendo) d e  s u s  c a r g o s  e n  p a l a c i o  (ex officio pa la ­
tino) q u i s i e r e  v u l n e r a r  (lacerare) e l c o n t e n i d o  d e  e s t a  l e y  o a n u l a r l a  e n  a l g ú n  m o m e n t o  y  
s e  d e s c u b r i e r e  q u e  h a b l a  d e  h a c e r l o ,  y a  s e a  m u r m u r a n d o  o a  l a  c h i t a  c a l l a n d o  (silenter 
m u sita n s) ,  y a  s e a  p r o c l a m á n d o l o  a b i e r t a m e n t e ,  q u e  s e a  a p a r t a d o  (n u da tus) i n m e d i a t a ­
m e n t e  d e  t o d o s  l o s  c a r g o s  y  d e l  c o n s o r c i o  d e  l a  d i g n i d a d  p a l a t i n a ,  q u e  p i e r d a  l a  m i t a d  
(dem idiam  partem ) d e  s u s  b i e n e s  y , c o n f i n a d o  a l  l u g a r  q u e  le  s e a  a s i g n a d o ,  p e r m a n e z c a  
a p a r t a d o  (seclusus) d e l  c o n t a c t o  c o n  t o d o  e l  p a l a c i o .  T a m b i é n  e l r e l i g i o s o  q u e  s e  m e z c l a ­
r e  e n  l a  m i s m a  c u l p a  e s t a r á  s u j e t o  a  u n a  p é r d i d a  (dispendio) s e m b l a n t e  d e  lo s  b i e n e s  d e  
s u  p r o p i e d a d .

11 ,1 ,7  Nova] n u e v a . f l a v i o  é g i c a , r e y  g l o r i o s o

De la fidelidad que hay que prestar a los nuevos príncipes y  del castigo de esta transgresión
[De aquellos que retarden jurar que guardarán fidelidad al nuevo príncipe y de los miembros del oficio palatino que 

dejen de acudir a la vista de su presencia según B  en lugar de De la fidelidad - transgresión].
C u a n d o ,  p o r  m a n d a t o  d e  l a  v o l u n t a d  d i v i n a ,  l a  c a b e z a  p r i n c i p a l  d e l  r e i n o  (caput reg- 

nandi) t o m a r e  e l  c e n t r o  (sceptrum ), s e r á  c a s t i g a d o  c o n  u n a  p e n a  n o  l e v e  c u a l q u i e r a  q u e ,  
d e s d e  e l  m o m e n t o  m i s m o  d e  s u  e le c c ió n  (electionis prim odio), o  b i e n  d i f i e r a  e l  j u r a m e n t o  
d e  f i d e l i d a d  a l  r e y  c o m o  e s  c o s t u m b r e  o  b i e n ,  s i  e j e r c i e r e  u n  c a r g o  e n  p a l a c i o ,  s e  n e g a r e  a  
c o m p a r e c e r  e n  p r e s e n c i a  d e l  m i s m o  n u e v o  p r í n c i p e .  S i a l g u n a  p e r s o n a  l i b r e  (quis ingenuo- 
rum ) t u v i e r e  c o n o c i m i e n t o  d e  l a  e l e c c ió n  d e l  p r í n c i p e  (de sublim ationeprincipali) y , c u a n ­
d o  q u i e n  d e b e  s u p e r v i s a r  (discussor) e l j u r a m e n t o  s e  p r e s e n t a r e  e n  a q u e l  l u g a r  d o n d e  
c o n s t e  q u e  t i e n e  s u  r e s i d e n c i a ,  b u s c a n d o  e x c u s a s  (quesita occasione) r e t r a s a r e  e n g a ñ o s a ­
m e n t e  (fraudulenter) e l a c t o  d e  c o m p r o m e t e r s e  m e d i a n t e  e l  v í n c u l o  d e l  j u r a m e n t o  a  c o n ­
s e r v a r  l a  f i d e l i d a d  a l  r e y ,  o  s i a q u e l  q u e ,  c o m o  h e m o s  d i c h o  a n t e s ,
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.Vw.] alliget, au t ille, qui, sicut premisimus, ex  ordine palatino fuerit, m m une regis II,
obtutibus se presentandum  ingesserit, quicquid de eo vel de omnibus rebus suis 
principalis auctoritas facere vel iudicare voluerit, sui sit incunctanter arbitrii. 
Quod si aut egritudo illi obstiterit au t quelibet publice utilitatis actio eum 

5 re tinuerit, u t regis visibus se nullatenus rep resen te t, dum regie electionis
sublimitas quibuslibet modis ad  eius cognitionem pervenerit, statim  per suam 
iussionem id ipsum clementie sue auditibus intim are procuret, qualiter fidei 
sue sinceritatem  ostendens huius legis sententiam  evadere possit.

R ece) VI. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 
io D e  b i s ,  q u i  c o n t r a  p r i n c i p e m  v e l  

g e n t e m  a u t  p a t r i a m  r e f n g i  s i v e  i n ­
s u l e n t  e s e x  i s t u n  t.

Q uantis 1 actenus Gotorum patria  con-

II, 1, 7. l. 1. non alliget V 1. 2. Mad. ille i 
15 gesserit) novi ing. V 4. de e o ve I des. V l. 2. || 

extiterit V 3. eum] une V 3. || l. 5. visibus se] ita 
o b t u t i b u s  V8. 17; o b t u t i b u s  se V6. Pit/i. u 
eius des. V2; quibuslibet modis des. V l. cognicio 

II, 1, 8. Codd, R l. 2. — l. 9. CHINDASVIN- 
20 DUS] ita R 2; CNDD R 1. || l. 11. regem R l. 

sibi R 1. || l. 12. insolenter R 2. existant R l. 
l. 13. hactenus R 2.

25

E»*v.j VI. II,
De his, qui cont ra pr incipem vel g e n ­
tem aut  pat r i am refugi  s i ve  insolentes 

existunt .
Quantis hactenus Gothorum patria concussa sit

“sí V l. faerit] de-est V2; qui odd. V 1. | l. 2. in  
l. 3. vol.) clcgerit V 3. |¡ 1. 4. aut deest V l. obstit.) 
i V2. 4; iussibus se V1; se visibus V 3. Jfad.; se 
llatenus V4. representet VI. 2. ¡| 1.6. sublimitas — 
ad eum perv. V2. || l. 7. sne] pro ipsiuS' âdd. V 4.

11, 1, 8. ()odd. E  1. 2. V1. 2. 3. 4. 5. 6. (8.
13. 14. 15. 17. 18. 19. 20). — l. 9. VI] NOV. KM. 
FLAVIUS RCDS REX ad<l. V 2; N EMDA GLS 
KCDS REX a<ld. V 6. 17; N add. V 5; KCS add.
V 8; RCDS âdd. V 19. || l. 10. vel g. aut] aut g. 
vel V 1. || l. 11. rcfugi] refugiunt V l. 2. sive] 
vel V2. insollentcs E 1. || l. 13. Gotorum eí ¿te 
¿H/ra E  2. V 2. 6.

1) Cf. de hac lege, quae disserui 'N. Arch'  XXIV, p. 57 sqq. Huic capiti simillimus est 
canon l .  Concilii Toletani VIL a. 646. habiti, qui ad verba fere nonnullis locis cum hac lege 
convenit. Cf. can. 1 : Quis enim nescit, quanta sint haetenus per tyrannos et refugas transferendo 

so se in externas partes illicite perpetrata et quam nefanda superbia iugiter frequentata, quae et 
patriae diminutionem afferrent et exercitui Gotborum indesinentem laborem imponerent. Neque 
vero, ut opinatus est F. Dahn, ‘Könige' V, p. 1 95, Chindasvindus rex concilii illius decretum 
recepit in legem; sed decretum potius ad exemplum legis formaturn esse videtur. Lex enim in
eodem canone iam ‘dudum’ data memoratur: novimus . • . ita dudum legibus decretum fuisse, 

85 ut nullus refuga vel perfidus, qui contra gentem Gotborum vel patriam seu regem agere aut in 
alterius gentis societatem se transducere reperitur, integritati rerum suarum ullatenus reformetur, 
nisi forsitan princeps humanitatis aliquid personis talibus impertiri voluerit; qui tarnen non amplius 
quam vices:mam partem rerum ei qui perfidus exstitit de rebus, unde rex elcgcrit, tribuendi 
potestatem habebit. Ex anno autern secundo regni Chindasvindi infra memorato conicere licet, hoc 

40 ipso anno ( ~  a. 642/3. p . Chr. n.) lege:rn editar esse. Haec lex in locum legis antiquae 
Euricianae, cuius vestigia in Lege Baiuv. 2, 1. 2 et in Edicto Rothari c.. I et 4 supersunt, 
substituta esse videtur. Antiqua illa lege haec fere constituta esse videntw: ‘Si quis in necem
regis consiliatus fuerit aut inimicos intra provinciarn invitaverit animae periculum incurrat et res 
eius infiscentur’. Q.uae cum ad refugos specialiter non spectarent neque etiam ecclesiasticae 

45 poenae, quas Conc. Tolet. VI, can. 12 in confugientes ad hostes statuerat ad reprimenda r e  
fugorurn machinamenta sufficerent, Chin^dasvindus lianc lege:rn tulit. — C f quae Chronicae, q. d. 
Fredegarii, rferun t de rebellibus et sU$piciosis a Chindasvindo crudeliter suppressis, lib. IV, c. 82. 
SS. rer. Mer. II, p. 163.
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f u e r e  d e l  o r d e n  p a l a t i n o  (ex ordine pa la tino) y  n o  s e  p r e s t a r e  a  c o m p a r e c e r  d e l a n t e  d e  l a  
p r e s e n c i a  (obtutibus) d e l  r e y ,  l a  a u t o r i d a d  d e l  p r í n c i p e  p u e d e  o r d e n a r  s in  v a c i l a c i ó n  d e  
h a c e r  y  d i s p o n e r  lo  q u e  q u i e r a  d e  a q u é l  y  d e  t o d o s  s u s  b i e n e s .  Y  s i  s e  lo  i m p i d i e r e  a l g u n a  
e n f e r m e d a d  (egritudo) o lo  t u v i e r e  o c u p a d o  a l g u n a  a c c ió n  d e  u t i l i d a d  p ú b l i c a  d e  m a n e r a  
q u e  n o  p u d i e r e  p r e s e n t a r s e  d e  n i n g u n a  m a n e r a  a  l a  v i s t a  d e l  r e y  (regis visibus), t a n  p r o n ­
t o  c o m o  l l e g a r e  a  s u  c o n o c i m i e n t o  l a  e x a l t a c i ó n  d e  l a  e l e c c ió n  r e g i a ,  q u e  p r o c u r e  s e g u i d a ­
m e n t e  h a c é r s e l o  l l e g a r  p o r  m a n d a t o  s u y o  a l  o íd o  (auditibus) d e  s u  c l e m e n c i a ,  d e  m a n e r a  
q u e ,  d e m o s t r a n d o  l a  s i n c e r i d a d  d e  s u  f i d e l i d a d ,  p u e d a  e v i t a r  l a  s e n t e n c i a  d e  e s t a  ley .

i i . i ,8 Erv.] v i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

[RECESVINTO según B ]

De aquellos que huyen del príncipe, del pueblo o de la patria , y  de aquellos que se rebelan 
( i n s u l e n t e s )  en su contra

C o n  c u a n t a s  d e r r o t a s  (cladibus) h a  s id o  g o l p e a d a  h a s t a  a h o r a  (actenus) l a  p a t r i a
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11, 1, 8. Recc.J cussa sit cladibus, quantisquc iugiter 
quatiatur istimulis profugorum hac nefanda 
supervia deditorum, ex eo pene cunctis est 
cognitum, quod et patrie diminutionem 
agnoscunt, et hac hoccasione potius quam 
expugnandorum hostium externorum arma 
sumere sepe conpellimur. Ut ergo tam 
dira temeritas tandem victa depereat, et 
in huiusmodi transgressoribus manifesta 
iscelera non relinquantur ulterius inpunita,. 
hac omne per evum valitura lege sancimus, 
ut quicumque ex tempore reverende me­
morie Chintilani 1 principis usque ad an­
num Deo fav'ente regni nostri secundo 
vel amodo et ultra ad adversam gentem 
ve! extraneam partero perrexit sive per- 
rexerit aut etiam ire voluit vel quando- 
que voluerit, ut sceleratissimo ausu contra 
gentem Gotorum vel patriam ageret aut 
fortasse conetur aliquatenus agere, et cap- 
tus sive detectus extitit vel extiterit, sive 
ab anno regni nostri primo vel deinceps 
quispiam infra fines patrie Gotorum quam- 
cumque conturbationem aut scandalum in 
contrarietatem regni nostri vel gentis fa- 
cere voluerit, sive ex tempore nostri regi- 
minis tale aliquid agere vel disponere vi­

l. 2 .  p r o f u t u r o r u m  R I .  || l. 3 . c u n c t i s ]  c o n  j c u t t u s  

R l .  H l. 4 . d i m i n u t i o n e  R l .  || l. 5 . c o g n o s c u n t  

cw rr. a g n o s c u n t  R 2 . o c c a s i o n e m  R 2 . || l. 8 . p e r -  

m a n e a t  li 1. il l. 11 . l e g e  dee11t R 1. || l. 1 2 . r e f e r e n d e  

R l .  11 t. 1 3 . 1 4 . C h i i n t i l a n i  R 2. a n n o  p r o  a . D e o  

J l  1. || l. 15 . a m o d o ]  c o m m o d o  R 2 . || l. 1 6 — • 

19 . p e r r e x i t  —  G o to r u m  del/. R  1. || l  J 7 . v o lu i t ]  

v o l u e r i t  2 . || l. 19 . a g e r e  R 1 . || l. 2 6 .  v o l u i t  R 2 . 

l. 2 7 . ta f a n i  R l .

. E r v . ]  c l a d ib u s ,  q u a n t i s q u e  i u g i t e r  q u a t i a t u r  s t im u i i s  

p r o f u g o r u m  a c  n e f a n d a  s u p e r b i a  d e d i t o n i m ,  e x  eo  

p e n e  c u n c t i s  e s t  c o g n i t u m ,  q u o d  e t  p a t r i e  d im i ­

n u t i o n e m  a g n o s c u n t ,  e t  h a c  o c c a s i o n e  p o t i u s  q u a m  

e x p u g n a n d o r u m  h o s t iu m  e x t e r n o r u m  a r m a  s u m e r e  5 

s e p e  c o n p e l l i m u r .  U t  e r g o  t a m  d i r a  t e m e r i t a s

t a n d e m  v i c t a  d e p e r e a t ,  e t  in  h u i u s m o d i  t r a n s ­

g r e s s o r i b u s  m a n i f e s t a  s c e l e r a  n o n  r c l i n q u a n t u r  

u l t e r i u s  i n p u n i t a ,  h a c  o m n e  p e r  e v u m  v a l i t u r a  

l e g e  s a n c i m u s ,  u t  q u i c u n q u e  e x  t e m p o r e  r e v e r e n d e  10 

m e m o r ie  C h in t i l a n i  p r i n c i p i s  u s q u e  a d  a n n u m  

r e g n i  n o s t r i  D e o  f a v e n t e  s e c u n d u m  v e l  a m o d o  e t  

u l t r a  a d  a d v e r s a m  g e n t e m  v e l  e x t r a n e a m  p a r t e m  

p e r r e x i t  s i v c  p e r r e x e r i t  a u t  c t i a m  i r e  v o l u i t  v e l 

q u a n d o q u e  v o l n e r i t ,  u t  s c e l e r a t i s s i m o  a u s u  c o n t r a  15 

g e n t e m  G o t h o r u m  v e l p a t r i a m  a g e r e t  a u t  f o r t a s s e  

c o n e t u r  a l i q u a t e n u s  a g e r e ,  e t  c a p t u s  s iv e  d e t e c t u s  

e x t i t i t  v e l  e x t i t e r i t ,  s e n  a b  a n n o  r e g n i  n o s t r i  p r im o  

v e l  d e i n c e p s  q u i s p i a m  in f r a  f in e s  p a t r i e  G o th o r u m  

q u a m c u m q n e  c o n t u r b a t i o n e m  a u t  s c a n d a l u m  in  20 

c o n t r a r i e t a t e m  r e g n i  n o s t r i  v e l  g e n t i s  f a c e r e  

v o l u e r i t ,  s i v e  e x  t e m p o r e  n o s t r i  r e g i m in i s  t a l e  

a l i q u i d  a g e r e  v e l  d i s p o n e r e  conatus est aut 
fuerit, atque, quod indignum dictum 
v i d e t u r ,  in  n e c e m  v e l  a b i e c t i o n e m  n o s t r a m  s iv e  25 

s n b s e q u e n t i u m  r e g u m  i n t e n d e r e  v e l  i n t e n d i s s e  p r o -  

d i t u s  v i d e t u r  e s s e  v e l  f u e r i t :  h o r u m  o m n i u m

l. l .  q u a t i a t u r )  p a r c i a t u r  V 3 . i s t i m u l i s  E  2 . 

l. 2 . e x  e o  del/. V l .  || l:. 3 . p o e n e  E  l .  q u o d  e t )  

q u i  v e r o  V l .  || l. 4 . a g n o s c . ]  h a c n o s c u n t  V 3 ;  So 

c o g n o s c u n t  V  1 5 ;  o s t e n d u n t  E  2 ;  h o s t e n d u n t  V 2 . 

l. 5 . e x p u g n a to r u m  o s t i u m  E  2 . || l. 7 . t a n d e m  

v ic t a )  t a n d e m  d e v i c t a  E  1 ;  t a m  d i v i e t a  V  3 . 

l. 9 . h a c ]  h a n c  E  2 .  V l .  6 . 1 3 . 1 5 . 1 7 . l e g e m  v a l i -  

t u r n m  l ' l .  6 . 1 3 . 1 5 .  1 7 .  || l. 1 0 . s a n x im u a  E  2 ;  36 

s a n c c i m u s  V 1  ; s a n c t i m u s  V2.  r e v .)  r e f e r e n d a  E  1 ;  

f e r e n d e  c o r r .  v e r e n d e  E  2. || l. 11 . C h i n t ]  C in t i l a n i

V  3 ;  S u i n t i l a n i  V  1 ;  S n i n t i l l a n i  i n  m w j .  V  17. 

l. 12 . D e o  f a v e n t e  r e g n i  n o s t r i  -E 2 . V 2 . || l. 1 3 . a d  

a d v . )  a d b e r s a m  E  2 . v e l  e x t r a n e a m ]  a u t  e x t r .  E  l .  40 

l. 1 4 . p e r r e x i t  s iv e )  del/. V 1 ;  s iv e  p e r r e x e r i t  d e s .

V 3 . || l. 1 5 . e x  s c e l e r a t i s s i m o  E  l .  || l. 17 . a l i ­

q u a t e n u s )  a l i q u i d  V 1 5 . || l. 1 8 . v e l  e x t i t e r i t  de;,.
E  2 .  || l  1 9 . i n c e p s  E  2 . in f ra }  s to  E  l .  V 2 . 4 . 5 ;  

i n t r a  ali.  || l. 2 1 .  c o n t r a r i e t a t e  E  2 . V l.  || l. 2 2 .  v o -  45 
l u e r i t )  v o l u i t  V2. 6 . || l. 2 3 .  d i s p o n e r e  s t a b i l i r e  c o n a ­

t u s  V2;  d i s p o n e r e  s t a b i l e m ' c o n a t u s  V 4 . || l. 2 4 . a t -  

q n e  q u o d ]  v e l  q u o d  V  l .  d i c t n  c o n v i d e t u r  V  l .

]) Chintila r e x  regnavit a. 636̂ 640.
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de Io s  godos, com o es to r tu r a d a  (quatitur) c o n tin u a m e n te  (iugiter) p o r  los la tig azo s  (sti- 
m ulis) de los p ró fu g o s, as í com o p o r  la  n e fa s ta  so b erb ia  de los tra id o re s  (deditorum ) es 
cosa b ien  conocida  de to d o s  p o r  el hecho  q u e  reconocen  [muestran según B  en lugar de reconocen] el 
e m p eq u eñ ec im ien to  (d im inu tionem ) de la  p a t r ia  y  q u e  nos v eam o s ob ligados a to m a r  las 
a rm a s  m ás p o r  aq u e l m o tiv o  q u e  no p a ra  a ta c a r  a los enem igos ex te rio res . P o r  ta n to ,  p a ra  
q u e  d esa p a re zc a  d e fin itiv a m e n te  e s ta  fu n e s ta  (v ira ) te m e rid a d  y  p a ra  q u e  los crím enes 
(scelera) m an ifie s to s  de e s ta  clase de tra n sg re s io n e s  no q u ed en  de a h o ra  en a d e la n te  sin 
castigo  ( in p u n ita ) , d ec re tam o s, m e d ia n te  e s ta  ley q u e  h a  de v a le r  p a ra  to d o s  los siglos, 
q u e  c u a lq u ie ra  q u e  desde el tiem p o  del p rín c ip e  Q u in tilian o  de v en erab le  m em o ria , h a s ta  
el segundo  año  de n u e s tro  re in ad o  p o r  la  g rac ia  de D ios (Deo faven te ), o desde el m o m e n ­
to  p re se n te  h a s ta  s iem pre , se m a rc h e  con u n  pueb lo  enem igo  o a u n  lu g a r  e x tra ñ o , o b ien  
se h a y a  m a rc h a rse  o so lam en te  q u e  q u ie ra  o h a y a  q u erid o  m a rc h a rse , de m a n e ra  q u e  con 
a tre v im ie n to  c rim in a l a c tú e  c o n tra  el pu eb lo  o la  p a tr ia  de los godos, o in te n te  ta l  vez 
a c tu a r  de a lg u n a  fo rm a  o h a y a  sido c a p tu ra d o  o d escu b ie rto , o b ien  si a lg u ien , desde el 
p r im e r  añ o  de n u e s tro  re in ad o  y  de a h o ra  en a d e la n te  in te n ta s e  p ro m o v er en el en to rn o  
de la  p a tr ia  de los godos c u a lq u ie r  clase de p e r tu rb a c ió n  (conturbationem) o de escánda lo  
u  oposición  (contrarietatem) a n u e s tro  re ino  y  a n u e s tro  p u eb lo , o b ien  si desde el tiem p o  
de n u e s tro  go b ie rn o  h a  in te n ta d o  a lg u n a  vez h a c e r  o p re p a ra r  ta le s  cosas, y  ta m b ié n , cosa 
q u e  p a rece  in d ig n a  de m en cio n ar, si se d e scu b rie ra  o se h u b ie re  d escu b ie rto  q u e  in te n ta b a  
o h a b ía  in te n ta d o
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.Rece.] detur, in necem vel abiectionem 
nostram sive aubsequentium regum inten­
dere vel intendisse proditus videtur esse vel 
fuerit: horum omnium scelerum vel unius 

6 ex his quisque reus inventus inretracta- 
bilem sententiam mortis excipiat, nec ulla 
ei de cetero sit vivendi libertas indulta. 
Quod si fortasse pietatis intuitu a principe 
fuerit illi vita concessa, non aliter quam 

io effossis oculis relinquatur ad vitam, qua 
tenua nec excidium videat, quo fuerat ne- 
quiter delectatua, et amarissimam vitam 
ducere se perenniter doleat. Res tamen 
omnes, vel eius, qui morte est pro tali 

16 iscelere perimendus, vel huius, qui vite 
propter suam nequitiam infelicissime re-

20

26

30

36 l. l. adiectionem R l. 11 l. 5. his] is R 2. 
inventus fuerit R l. || l. 6. exc.] accipiat R 2. 
l. 10. effosis R 2. I l. 11. quo] quod R 1. || l. 13. se 
deut R 2. || l. 14. morti R l. || l. 15. scelere R 2.

40

45

Erv.] scelerum vel unius ex his quisque reus iuven- H, 1,- 8. 
tus*, et si nulla. mortis ultione pleetatur**, 
aut*** effosionem perferat oculorum, secun­
dum quod in lege hac hucusque fuerat con­
stitutum, decalvatus tamen C flagella sus- 
cipiat et sub artiori vel perpetuo erit 
religandus exilio pene et insuper nullo 
umquam tempore ad palatini officii rever- 
surus est dignitatem; sed servus principia 
factus et sub perpetua servitutis catena in 
principia potestate redactus, eterna tene- 
bitur exilii religatione obnoxius +. Res 
tamen omnes huius tain nefarii transgres- 
soris in reg-is ad integrum potestate persistant, 
et cui donate fuerint, ita perpetim secure possi- 
deat, ut nullus umquam succedentium regnm,

*) In margine E  2 alia mranus addii: Inretrac- 
tabilem sententia mortis cxcipiat. V l. 2.
4. 5. 6 addunt: inretractabili sententia 
morteni excipiat, nec ulla ei de cetero 
sit vivendi indulta libertas.

**) V l. 2. 4. 5. 6. 8. 17 addunt: et pictatis 
intuitu a principe fuerit illi vita concessa.

***) V 14 pro aut — secundum praebet : non 
aliter quam effossis oculis relinquatur ad 
vitam aut etiam aliud secundum. V 1 
inter glosas, 17 in margine addunt: non aliter 
quam cifosis oculis relinquatur ad vitam.

+) Vl. 4. 5. 6 (inmargine). 8 ^addunt: quatcnus nec 
cxcidium videat, quo fuerat nequiter delec­
tatus, et amarissimam vitam ducere se 
perenniter doleat.

It) V l. 2. 4. 5. 6 (in margine). 8. 15. 17 addunt: 
vel eius, qui morte est pro tali scelere

l. l. uuius] unus E  1. V 2. || l. 2. et si] aut si
V 3; et iam V 14. || l. 3. effusionem E 2; ex-
fossibonem V 3 ; effossionem V 6, ubi aut deesdees 
l. 4. hucusque) nsque E 2. || l. 5. aut decalvatus
V 8. 17. tamen] tandem V 1. || l. 6. suscipiet E  1. 
arctiori Vi. 3. 4. 5. 8. 17 ; arciori V 2. 6. || Z. 7. in 
nullo E 2; nullo numquam V 3. || l. 10. kathena 
1’ 2. || Z. 14. persistant) persistat V 1 ; consistant
V 4. 5. 14. 17. || l 15. secura E 2; securus V3.

I. 19. inretractabile V 6 ; inretractabilem s. exc. 
mortem V 4 ; inretractabilissimam mortem exc.
V 5. || l. 20. mortis V 1. || l. 30. vid. exc.
V l. quo] quod V 6. nequ. fu.] V l. || l. 32. per-
hemiter V 1. || l. 34. eius] huius V 14; illius
V 17. est deut V 4.
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n u e s tra  m u e r te  o n u e s tra  ca íd a  o la  de los reyes su b sig u ien tes: c u a lq u ie ra  q u e  sea h a llad o  
cu lp ab le  de to d o s  esto s c rím enes o b ien  de u n o  solo de ellos, a u n q u e  no  sea ca s tig ad o  con 
la  p e n a  de m u e r te  o no su fra  la  p riv ac ió n  (effossionem) de sus o jos, según  h a b ía  sido o r ­
d en ad o  h a s ta  a h o ra  en e s ta  ley, re a lm e n te  [que recaiga sobre él una sentencia de muerte irrevocable; y, si 
no es castigado con la pena de muerte y por piedad el príncipe le concediera la vida, o  que bien sufra la pérdida de la vista 
según el que la ley preveía hasta ahora o  bien según B  en lugar de aunque-realmente], d espués de deca lv a rlo , q u e
rec ib a  cien azo tes , q u e  sea ca s tig ad o  con el exilio  p e rp e tu o  y  m ás a le jad o  posib le  (artiori) 
y  q u e  no p u e d a  re g re sa r  n u n c a  m ás  a la  d ig n id ad  de u n  cargo  p a la tin o ; a n te s  al c o n tra r io , 
co n v ertid o  en siervo del p rín c ip e  (servus principalis) y  red u c id o  a cad en a  p e rp e tu a  de la  
se rv id u m b re  (sub perpetua sevitutis catena) en p o d e r del p rín c ip e , p e rm a n e c e rá  p o r  s iem ­
p re  ca s tig ad o  con la  p e n a  del exilio  (religatione ex ilii)  [a fin de que no vea la destrucción en la que se 
había deleitado malignamente y se duela para siempre de arrastrar una vida muy amarga add. B ]  P o r Otra p a r te  
to d o s  los b ienes de u n  tra sg re so r  ta n  nefa rio  com o ese [tanto los de aquel que a causa de tal crimen ha 
de ser aniquilado por la muerte como los de aquel que a causa de su maldad será destinado a llevar una vida desventurada
add. B ]  p a s a rá n  a la  p o te s ta d  del rey  y  aq u e l a q u ien  se los h a y a n  d ad o  los



56 LEX VISIGOTHORUM II, 1, 8.

U, 1, 8. Recc.J servabitur, in regis ad integrum pote- 
state persistant, et cui donate fuerint ita per 
petim securus possideat, ut nullus mnquam 
succedentium regum, causam suam et gentis 
vitiaturus, has ullatenus auferre presumat. 
Verum quia multi plerumque repperiuntur, 
qui, dum his et talibus pravis meditatio- 
nibus occupantur, argumento quodam fal­
laci in ecclesiis aut uxoribus vel filiis ad- 
que amicis seu in aliis quibuscumque per- 
sonis suas inveniantur transduxisse vel 
transducere facultates, etiam et ipsa, que 
fraudulenter in dominio alieno contulerant, 
iure precario reposcentes sub calliditatis 
studio in suo denuo dominio possidenda 
recipiant, unde nihil de suis rebus visi 
sunt admisisse, nisi solum concinnacione 
falsissima iictas quasi veredicas videantur 
scripturas conficere; ideoque hanc nequis- 
simam argumentationem presentis legis de­
creto amputare elegimus, ut, calcatis vel 
evacuatis seu rescissis scripturis ac fraude 
confectis, quidquid eo quisque tempore 
possidcre repperiatur, quo fuerit in pre- 
dictis criminibus deprehensus, totum con­
tinuo fisci viribus ad integrum adplicetur, 
ut concedere iam dictas facultates, sicut 
supra dictum est, cui rex voluerit vcl fa- 
cere exinde quidquid elegerit m sue

1  3 . s e c u r e  p o s s i d e a n t  R  2 . |j l . 5 . v i t i a r n m  R  2 ,  

u ö i  h a s  —  q u i a  d e s u n t. || l. 7 . p r a v i s  m e d .  des. 

R  l .  || l . 8 . h o c c u p a n t u r  R  2 . a r g u m e n t u m  J  1. 

1. 1 2 . t r n n s d .  —  d o m in io  d es . R  2 . || 1. 1 3 . c o n -  

t u l e r a t  R  l .  || 1. 1 5 . p o s s i d e n d o  R  1 . || 1. 17 . c o n -  

c i n n a t i o n c m  U  2. ll 1. 18 . f a c t a s  R  l .  v e r í d i c a s  

H 2 . || l. 19. s c r i p t a s  R  l .  || l. 2 0 . a r g u m e n t a t i o n e  

R  l .  || 1. 2 1 . a m p u t a r i  R  2 . c a l c i a t i s  v e l v a c u a t i s  

R  l .  || l. 2 2 . s e u  r e s c i s s i s  des. R  2 . || l . 2 3 .  e o ]  e x  

c o  R 2 .

. E r r . ]  c a u s a m  s u a m  e t  g e n t i s  v i t i a t u r u s ,  h a s  u l i a -  

t e n u s  a u f e r r c  p r e s u m a t .  Y e n im  q u i a  m u l t i  p l e r u m q u e  

r e p p e r i u n t u r ,  q u i ,  d u m  h is  e t  t a l i b u s  p r a v i s  m e d i-  

t a t i o n i b u s  o c c u p a n t u r ,  a r g u m e n t o  q u o d a m  f a l l a c i  

i n  e c c l e s i i s  a u t  u x o r i b u s  v e l  f i l i is  a t q u e  a m ic i s ,  5 

s c u  i n  a l i i s  q u i b u s c u m q u c  p e r s o n i s  s u a s  i n v e n i n n t u r  

t r a n s d u x i s s e  v e l  t r a n s d u c e r e  f a c i l i t a t e s ,  e t i a m  e t  

i p s a ,  q u e  f r a u d u l e n t e r  i n  d o m i n io  a l i e n o  c o n ­

t u l e r a n t ,  i u r e  p r e c a r io  r e p o s c e n t e s  s u b  c a l l i d i t a t i s  

s tu d io  i n  s u o  d e n u o  d o m in io  p o s s i d e n d a  r e c i p i a n t ,  10 

u n d e  n ih i l  d e  s u i s  r e b u s  v i s i  s u n t  a m is i s s e ,  n i s i  

s o ln m  c o n c in n a t i o n e  f a l s i s s im a  f i c ta s  q u a s i  v e r i d i c a s  

v i d e a n t u r  s c r i p t u r a s  c o n f i c e r c ;  i d e o q u e  h a n c  n e -  

q n i s s im a m  a r g u m e n t a t i o n e  p r e s e n t í s  le g is  d e c r e t o  

a m p u t a r e  e l e g im u s ,  u t ,  c a l c a t i s  v e l  e v a c u a t i s  s e u  15 

r e s c i s s i s  s c r i p t u r i s  h a c  f r a u d e  c o n f e c t i s ,  q u i d q u i d  

e o  q u i s q u e  t e m p o r e  p o s s i d e r e  r e p p e r i a t n r ,  q u o  

f u e r i t  i n  p r e d i c t i s  c r i m in i b u s  d e p r e h e n s u s ,  t o t u m  

c o n t in u o  f i s c i  v i r i b u s  a d  i n t e g r u m  a d p l i c e t u r ,  u t  

c o n c e d e r e  i a m  d i c t a s  fa c u l t a t c s ,  s i c u t  s u p r a  d i c t u m  20 

e s t ,  c u i  r e x  v o l u e r i t  v e l t ac e r e  e x i n d e  q u id q u i d  

e l e g e r i t ,  i n  s n e  p o t e s t a t i s  c o n s i s t a t  a r b i t r i o ;  a l i a  

v e r o  q u e c u n q n e  a b  h a c  f r a u d e  a l i e n a  i n v e n t a  

e x t i t e r i n t  o r d i n a t a  l e g i b u s q u e  c o n f e c t a ,  v i g o r e  

le g u m  m a n e a n t  s o l i d a t a ,  i l l i s  a b  h u i u s  le g is  s e n -  25 

t e n t i a  p e r s o n i s  c v i d e n t e r  e x c e p t i s ,  q u i b u s  a  p r e c e -  

d e n t i b u s  r e g i b u s  c u l p a  d i n o s c i t u r  f u i s s e  c o n c e s s a .  

N a m  s i  h u m a n i t a t i s  a l i q n i d  c u i c u n q u e  p e r f id o  r e x  

l a r g i r e  v o l u e r i t ,  n o n  d e  f i c u l t a t e  e i u s ,  s e d  n n d e

p c r i m e n d u s  v c l  o m n e s  r e s  h n i u s ,  q u i  v i t e  ao 

p r o p t e r  s u a m  n e q u i t i a m  in f e l i c i s s i m e  r e -  

s e r v a b i t u r .

l. 1 . u l l a t e n u s ]  n u l l a t e n u s  v e !  u l t e r i n s  J^ 2 ; u l l a ­

t e n u s  v e l  u l t c r i u s  V 4. 6 ; u l l a t e n u s  a u t  u l t e r i n s  

V 5 . 1 7 ;  n u l l a t e n u s  V  15. || 1. 3 . r e p e r i u n t u r  E  2 . 35 
V 6 . h i s  t a i i b u s  V  1 . || l. 4 . f a l l a c i i  E ;  f a l l a c i s  V 3. 

l .  5 . i n  u x o r i b u s  E  2. V  1 . 6 .  || 1. 6 . i n v e n i a n t u r  

E  2. V 2 . || l. 10 . r e c i p i u n t  V i .  || l. 1 2 . s o lu m  

q u o d  c . V 1. v e r i d i c a s ]  i u r i d i c a s  V 2 . || l. 1 3 .  v i-  

d e n t u r  V  1. c o n f i c e r e )  c o n f i c e r e  v e l  p r o f e r r e  V  5 ; 40 

c o n f e r r e  V 2  ; c o n f e r r e  v e l  p r o f e r r e  V  4 . || l. 14 . a r ­

g u m e n t a t i o n e m  V 1. || l. 1 5 . a m p u t a r i  VI.  2 . c a l ­

c a t i s ]  c o n c u l c a t i s  V  1. || l. 1 6 . r e s c i s s i s ]  r e c i s i s  

V  l .  2 . q u i c q u i d  E  1 . V  l .  || l. 1 7 . e o ]  ( le  e o  V 3 ;  

e x  e o  V  4 . M a d . || 1. 2 0 . ia m ]  d e  i a m  E  1. 45 

l . 2 1 . q n i c q u id  E  1. V 1 . 6 . || l. 2 2 . c o n s i s t a t ]  e x i s t a t  

E  1 . || l . 2 5 .  i l l i s ]  i l l i u s  E  1. || 1. 2 9 . l a r g i r i  V  1 . 2.

l. 3 0 . p e r i m e n d u s ]  p r o m e n d u s  V 4 . o m n e s  r e s  

h .] i n  i l l i u s  V 4  ; i l l i u s  V 5 .  6 . q u i  v i t e ]  e u i  v i t a  V 5 .  6 . 

l. 3 1 .  r e s e r v a v i t u r  V 4 ;  r e s e r v a t u r  V 1 5 . 50
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p o see rá  p a ra  s iem p re  con to d a  seg u rid ad  (perpetim  secure), de m a n e ra  q u e  n u n c a  n in g u n o  
de los reyes sucesores in te n te  de n in g u n a  m a n e ra  [ni en el futuro add. B ] a rra n c á rse lo s  e x p o ­
n ién d o se  a d e sh o n ra r  su cau sa  y  la  del p ueb lo . P ero , com o a m en u d o  h a y  m u ch o s que, 
m ie n tra s  se o c u p a n  en ta le s  m a lv ad o s  p e n sa m ie n to s  (m edita tionibus), se d escu b re  q u e  
con u n  ingenioso  su b te rfu g io  (argumento fallaci) h a n  tra sp a sa d o  o b ien  tra s p a s a n  sus 
b ienes (facultates) a las ig lesias, o a sus m u je res , a sus h ijo s , a los am igos o c u a lq u ie r  o tra  
p e rso n a  e incluso  v u e lv en  a rec ib ir  de nuevo  a q u e lla s  cosas q u e  h a n  tra n sfe r id o  al dom in io  
de o tro  con ca lcu lad a  a s tu c ia  (sub calliditatis stud io), rec la m á n d o las  de derecho  com o 
p re c a r ia s  (iure precario) p a ra  p oseerlas n u e v a m e n te  b a jo  su d o m in io , de lo q u e  re su lta  
q u e  no h a n  p e rd id o  n a d a  de sus b ienes, sino q u e  ú n ic a m e n te , con u n a  co m b in ac ió n  llena  
de fa lsed ad  (concinnationefa lsissim a), h a n  hecho  [otorgado y aducido según B  en lugar de hecho] u n as  
e sc r itu ra s  fic tic ias com o si fuesen  v e ríd icas , p o r  eso, con el decre to  de la  p re se n te  ley dec i­
d im os c o r ta r  e s ta  in ju s ta  a rg u c ia  nequissim am  argumentatione), de m a n e ra  q u e , d e sp re ­
c iad as (calcatis), a n u la d a s  (evacuatis) y  re sc in d id as  las e sc r itu ra s  h e c h a s  con ese en gaño , 
a u n q u e  to d o  lo q u e  c u a lq u ie ra  posea  en el m o m e n to  en q u e  h a y a  sido so rp ren d id o  en los 
c rím enes an te d ic h o s , to d o  d eb e  p a s a r  in m e d ia ta  e ín te g ra m e n te  (ad integrum ) en p o d e r 
del fisco, y  q u e  q u ed e  al a rb itr io  de la  p o te s ta d  rea l conceder esto s b ienes a q u ien  el rey  
desee, ta l  y  com o y a  se h a  d icho  o b ien  q u e  de ellos h a g a  lo q u e  q u ie ra ; pero  to d a s  las 
d em ás



LEX VISIGOTHORUM II, 1, 8. 9. 57

R ece] potestatis consistât arb itrio ; alia vero, 
quecum que ab hac fraude aliena inventa ex ­
tite rin t o rd inata  legibusque confecta, vigore 
legum  m aneant solidata, illis ah huius legis 

& sententia personis evidenter exceptis, quibus 
a precedentibus regibus culpa dinoscitur 
fuisse concessa. Nam  si hum anitatis ali- 
quid cuicum que perfido rex  larg iri volue- 
rit, non de facultate eius, sed unde pla- 

io cu erit principi tantum  ei solumodo conces- 
surus e s t , quantum  hereditatis eiusdem 
culpati vicesim a portio fuisse constiterit.

Rece. E-rv.\ VII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. n, 1, 9.
D e 1 n o n  c r i m i n a n d o  p r i n c i p e  n e c  m a l e d i c e n d o  i l l i .

15 S icut 2 * in personam  principis omnibus proibem us au t commovere nequitiam  cogi-
tationis au t rnanus inicere ultionis, ita  etiam  nullum patim ur in eum  aut notam  ponere 
crim inis au t verba congerere m aledictionis. Sacre nam que auctoritas scrip ture e t non 
iubet accipi obproprium  adversus proxim um  suum * et hunc, qui m aledixerit principi 
populi sui 4, dem onstrat existere reum . Q uapropter quicum que in principem  aut crimen 

20 in iecerjt au t m aledictum  in tu lerit, ita  u t hunc de v ita  sua non hum iliter et silenter 
adm onere procuret, sed huic superve et cuntum eliose insultare pertem tet sive etiam 
in detractionis eius ignom inia tu rp ia  et iniuriosa presum at, si ex  nobilibus idoneisque 
personis fuerit, seu sit religiosus sive etiam  laicus, mox detectus ex tite rit et inventus, 
dimidiam omnium rerum  suarum  partem  am ittat, de qua idem  princeps faciendi quod 

25 sibi p lacuerit potestatem  obtineat. Nam si de vilioribus hum ilioribusque personis 
fuerit, au t certe quem nulla dignitas exornabit, quod de illo vel de rebus eius prin­
ceps voluerit iudicandi licentiam  habebit. Simili quoque precepto defuncto etiam 
princip i ausum  oportune interdicim us detrahendi. Incassum  etenim  his qui v iv it de-

.Erv.] placuerit principi tantum ei solummodo con 11, 1, 8. 
cessurus est, quantum hereditatis eiusdem culpati 
vicesima portio fuisse constiterit.

l. 2. Alienam inventa extiterit R 1. || l. 3. hor- l. 3. vicessima E  1; vigesimam (vicesimam)
30 dinata R 2. confecta v.] facta vigorem R 1. portionem V (exceexcepto V 3).

l. 4. maneat R 2. || l. 6. regibus] legibus R 1.
l. 8. largire R 2. || l. 10. solummodo R 2. con­
cessa R 2. || l. 12. vicensimn R 2. j

II, 1, 9. CCood. R 1. 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. l 7. 19). — l. 13. FL. — REX] des. E  2.
35 V 1. 2. 3. 4; F. G. RECOD R. R 1; F. G. RECCESVINDUS R. R 2; F GR R E  1; N V5; ANTIQUA.

RECESVINDUS REX V19;  NOVITER EMENDATA. F. G. RCDS R. V 6. 17- .Pith.; NOVITER 
EMENDATA V8; FL CINDUS REX. NOVA Vl5.  || l. 14. principem E2.  nec] et E2.  maledi- 
cendum R 2. E. illi d.eest V 2. || l. 15. personam) ito R. E 1. V1; persona olii. omnibus modis V1. 
proibimus R 2; prohibemus V. ¡| 1. 16. nulli E  2. eum] eo V 1. nota inponere V 4. || l. 17. criminis] 

40 crimine R I .  || 1.18. accipere E t .  Vl7.  Pitti. obproprium] ito R. E 2 ;  obprobrium E t .  V5; oppro­
brium V 1. 2. 17; ut proprium V3; obprobium V l. principem R 2. E  2. V 1. 5. || 1. 20. ingecerit R 2. 
E  2. V 2. || l. 21. huic] huius R 1; ic R 2. superve et] ita R 1; supervenit R 2; superbe et E. V. 
etiam] enim V 3. || 1. 22. detractationis R 1 ; detractionibus R 2. ex omnibus nobilibus V 3.
l. 23. laicus] vulgus R l. mox nt V1. 2. || l. 24. dimidia — parte R 2. qua] qua R l. || l. 25. Nam 

46 si) si deest V 2. de vilioribus h.) de viliosibus humiliosusque R 1 ; debilioribus h. E. 11 l. 26. fnerit] 
cleest R 1. quem] qua R 1. 4xornavit E  1. V. || l. 27. abebit R 2. E 2. Simili — silcntia da bit eles. E2. 
1'3. defuncto dliellt R  1. [| 1.28. principe E 1. V. ausa R 1. B 1. V l. opportuno E1. V. etenim his] 
eo cnim et his E  1; etenim is V.

1) Of. canonem de eadem re agentem Conc. Tolet. V, 5. 2) De hac lege dissenti
50 ‘N. Arch! XXXIV, p. 69 sq. 3) Psalm. 14, 3. 4) Exod. 22, 28; Acta apost. 23, 5.

r.r.. :Sect. ]. l. 8
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c o s a s  q u e  s e  h a l l e n  d e s l i g a d a s  d e  e s t e  f r a u d e ,  r e g l a m e n t a d a s  y  c o n f o r m e  a  l a s  l e y e s ,  q u e  
q u e d e n  c o n s o l i d a d a s  p o r  l a  f u e r z a  (vigore) d e  l a s  l e y e s ;  d e  l a  s e n t e n c i a  d e  e s t a  l e y  q u e d a n  
e x e n t o s ,  e v i d e n t e m e n t e ,  a q u é l l o s  d e  q u i e n e s  s e  s a b e  q u e  s u  c u l p a  l e s  f u e  p e r d o n a d a  p o r  
l o s  r e y e s  p r e c e d e n t e s .  Y  s i e l  r e y ,  p o r  h u m a n i d a d ,  q u i s i e r e  d a r  a lg o  a  c u a l q u i e r a  d e  e s t o s  
m a l v a d o s ,  q u e  n o  s e  lo  d é  d e  l o s  b i e n e s  q u e  t e n í a ,  s i n o  d e  lo  q u e  q u i e r a  e l  p r í n c i p e ,  y  s ó lo  
l e  c o n c e d e r á  e l  e q u i v a l e n t e  a  l a  v e i n t e a v a  p a r t e  (vicessima portio) d e  lo s  b i e n e s  q u e  c o n s ­
t a  q u e  p e r t e n e c í a n  a l  i n c u l p a d o .

11 ,1,9  Recc. Erv.] v i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

[NUEVAMENTE ENMENDADA, add. B ]

Que no se pueda incrim inar al príncipe y  n i maldecirlo
A s í  c o m o  p r o h i b i m o s  a  t o d o s  q u e  p r o m u e v a n  c o n t r a  l a  p e r s o n a  d e l  p r í n c i p e  n i n g u n a  

m a l a  i n t e n c i ó n  (nequitiam  cogitationis) o e m p r e n d e r  n i n g u n a  o b r a  d e  v e n g a n z a  (m anus  
u ltio n is) ,  a s i m i s m o  n o  t o l e r a m o s  q u e  n a d i e  p o n g a  c o n t r a  é l  n i n g u n a  a c u s a c i ó n  d e  c r i m e n  
(notam  crim inis) n i  p r o f i e r a  c o n t r a  é l  p a l a b r a s  d e  m a l d i c i ó n  (verba m aledictionis) . Y a  q u e  
l a  a u t o r i d a d  d e  l a  S a g r a d a  E s c r i t u r a  p r o h í b e  q u e  n a d i e  p r o f i e r a  u n  o p r o b i o  c o n t r a  s u  
p r ó j i m o  y  d e m u e s t r a  q u e  a q u e l  q u e  m a l d i j e r e  a l  p r í n c i p e  d e  s u  p u e b l o  e s  c u l p a b l e  (re u m ) . 

P o r  e s o ,  c u a l q u i e r a  q u e  l a n c e  c o n t r a  s u  p r í n c i p e  u n a  a c u s a c i ó n  d e  c r i m e n  (crim en) o p r o ­
f i e r a  e n  s u  c o n t r a  u n a  m a l d i c i ó n  (m aledictum ) s in  p r o c u r a r  a m o n e s t a r l o  s o b r e  s u  v i d a  
h u m i l d e m e n t e  y  e n  p r i v a d o  (silenciter), s in o  q u e  i n t e n t e  i n s u l t a r l o  d e  m a n e r a  s o b e r b i a  y  
o f e n s i v a  (superve et cuntumeliose), o t a m b i é n  s i  p r e t e n d e  d e t r a c t a r l o  (detractionis) , c o n  
i g n o m i n i a s  i n d i g n a s  (turp ia) e  i n j u r i o s a s ,  s i  e s  p e r s o n a  n o b l e  e  i n s t r u i d a  (ex nobilibus 
idoneisque) ,  t a n t o  s i  e s  r e l i g i o s o  c o m o  l a i c o ,  c u a n d o  h a y a n  h a l l a d o  y  d e s c u b i e r t o ,  q u e  
p i e r d a  l a  m i t a d  (d im id iam  partem ) d e  t o d o s  s u s  b i e n e s ,  s o b r e  l a  c u a l  e l  m i s m o  p r í n c i p e  
o b t e n d r á  l a  p o t e s t a d  d e  h a c e r  lo  q u e  q u i e r a .  S i s e  t r a t a r a  d e  p e r s o n a s  p l e b e y a s  y  h u m i l d e s  
(de vilioribus hum ilioribusque) , o  d e  a q u e l l a s  q u e  n o  s e  h a l l e n  a d o r n a d a s  d e  a l g u n a  d i g n i ­
d a d  (d ign itas), e l p r í n c i p e  t e n d r á  l i c e n c i a  d e  h a c e r  d e  e l l a s  y  d e  s u s  b i e n e s  lo  q u e  q u i s i e r e  
d i s p o n e r .  M e d i a n t e  u n  p r e c e p t o  s e m e j a n t e ,  p r o h i b i m o s  o p o r t u n a m e n t e  t o d o  i n t e n t o  d e  
d e t r a c t a r  a l  p r í n c i p e  i n c l u s o  d e s p u é s  d e  m u e r t o .  D e  h e c h o ,  q u i e n  v i v e  l a n z a  e n  v a n o  lo s  
d a r d o s  (iacula) d e  l a



58 LEX VISIGOTHORUM H, 1, 9 — 11.

I ' ,  1, 9. B eve Erv.\ tractionis in defunctum iacula mittit, cum iam defunctus nec constitutionibus 
imbui nec increpationibus possit urgueri. Sed quia prò certo illius insania innotescit, qui 
frustra in noi» sentientem detractoris verba transmittit, ideo hisdem presumptor L  ver- 
beribus vapulavit et presumtionis sue oportuna silentia dabit reservata cunctis hac 
plenius libertate, ut principem, tam supreste quara mortuo, liceat unicuique prò nego- b 
tiis hac rebus omnibus et loqui, quod ad causam pertinet, et contendere, sicut decet, 
et iudicium promereri, quod debet; ita enim ponere nitimur humane reverentiam digni- 
tati, ut devotius servare probemur iustitiam Dei.

II, 1, 10. Becc. E Ji>.] V m . PLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

De remotis alienarum gentium legibus. io
Aliene gentis legibus ad exercitiam hutilitatis inbui et permittimus et optamus; 

ad negotiorum vero discussionem et resultamus et proibemus. Quamvis enim eloquiis 
polleant, tarnen difficultatibus herent. Adeo, cum sufficiat ad iustitie plenitudinem et 
prescrutatio rationum et conpetentium ordo verborum, que codicis huius series agnos- 
citur continere, nolumus sive Romanis legibus seu alienis institutionibus amodo amplius ib 
convexari.

11,1,11. R ecel VUE. FLAVIUS GLORIOSUS 
RECCESSVINDUS REX.

Ne excepto talera librum, qualis 
hic, qui nuper est editus, alterum 

quisque présumât habere.
Nullu8 prorsus ex omnibus regni nostri 

preter hune librum, qui nuper est editus, 
adque secundum seriem huius amodo trans-

Erv.] v i m

N e  e x c e p t o  t a l e m  l i b r u m ,  q u  a  l i  ^  h i c ,  

q u i  n u p e r  e s t  e d i t u s ,  a l t e r u m  q u i s q u e  s o 

p r é s u m â t  h a b e r e .

N u t lu s  p r o r s u s  e x  o m n i b u s  r e g n i  n o s t r i  p r e t e r  

h u n e  l i b r u m ,  q u i  n u p e r  e s t  e d i t u s ,  a t q u e  s e e u n d u m  

s e r i e m  h u i u s  a m o d o  t r a n s l a t u m ,  l i b r u m  a l i u m  l e g u m

I I ,  1 , 9 . I. 1 . i a c u l a  —  d e f u n c t u s  dee. R 2 . c o n s t i t u t i o n i b u s ]  i n s t i t u t i o n i b u s  V 5 . 1 7 . Pii h. 25 

l. 2. u r g u e r i ]  i taB  2 . E  1 ;  t o r q u e r i  R 1 ;  a r g n i  F . | l. 3 . s e n t i e n t e m ]  s e i e n t e m  V 2 . d e t r a c t o r i s ]  d e t r a c t i o -  

n is  F . id e o  h is d e m ]  a d e o  h .  lì  2  ; a d  e o s d e m  E 1 ; a d e o  id e m  F 5 .  6  ; i d e o  id e m  F 1. 2 . 4 . L ]  q u i n q u a g i n t a  

R 1 . || l. 4 . v a p u l a b i t  R 2 . F . e t  —  d a b i t  dee, R 1 . p r e s u m p t i o n i  V 1 . o p o r t u n a ]  ita R 2  ; o p p .  EX. F .

I. 5 .  p r i n c i p e  E 1. V. s u b p r e s t e  R 2. E  2 ;  deest apatia vacuo relieto E  1 ;  s u p e r s t i t e  V. || l. 6 .  h a c ]  a e  

E  1 . F .  || l. 7 . e t  i u d . ]  e t  deest R 1 . p o n e r e  deeet R 1 ;  p r o p o n e r e  F i .  4 . 6 . 1 7 . Pitti. || l. 8 . p r o b e m u s  80 

R 1 . D o m in i  R 1 .

I I ,  1 , 1 0 . Codd. R 1 . 2 . EX. 2 . V 1 , 2 . 3 . 4 , 5 . 6 . (8 .  1 4 . 1 5 . 2 0 ) .  —  l. 9 . F L .  —  R E X ]  dee.
E  2 . V I .  3 . 4 ;  F .  G . R E C D D S  R , R l ;  F .  G . R C D S  R .  R 2 . V 2;  F  G  R  R  E l ;  Reccevrmdum 
indicant etiam VS. 1 4 . 2 0 . F  7 5 ;  A N T 1 Q U A . C I N D A S V 1 N D U S  R E X  V 1 5 ;  F .  G . C N D S  R .  V 6 . 

Pith. || l. 1 0 . m o t i s  con -, r e m o t i s  R 1 . g e n t i u m ]  r e g e n t i u m  R 1 ;  g e n t i b u s  EX.  || I. 1 1 . e x e r c i t i a m ]  85 

ita R. E;  e x e r c i t i  a u t  V 3 ;  e x e r c i t i u m  cett. h u m i l i t a t i s  E  l ;  u t i l i t a t i s  R 2. E  2 . F I .  2 . 4 . rell.
i n b u i ]  ita R i i  i m b u i  cett. || l. 12 . d i s e u t i o n e m  R 2. 
Q u a m  R 1. || l. 13 . h ç r e n t  R 2 . A d e o ]  id e o  F I .  

EX. F 3 . q u e  deest F 2 . c o d i c i s ]  q u o d i c i s  EX.
V 3 . a m o d o  deest V 3 .

I I ,  1, 1 1 . Codd. R X. 2. — l. 1 6 . R E C C E S ­

S V I N D U S ]  R E C e tD S  R X ; R C D S  R 2 . || l. 2 0 .  a l ­

t e r u m  —  e d i t u s  ( l. 2 2 )  des. R 1 . || l. 2 2 .  o m n ib u s ]  

itaErv.;  b o m i n ib u s  R 2 . || l. 2 3 .  ç d i tu s  R 2 .

E. p r o ib e m u s ]  ita RX ; p r o h i b e m u s  cett. Q u a m v i s ]  

lì. I. 1 4 . p e r s c r u t a t i o  F 2 .  3 . 4 . 5 .  e t  c o m p e t . ]  dea. 
s e r i e m  F  3 . a g n o s c a t u r  R 1 . || l. 1 5 . s iv e ]  s i  v e r o

I I ,  1 , 1 1 . Codd. E  1. 2 . F I .  2 . 3 . 4 .  5 . 6 , (8 . 1 5 .

1 7 . 1 9 ) . —  l. 1 6 . V 1 I1 I ]  F  G R R  add. EX;  F .  G . 

R C D S  add. V 2; N O V  E M D A T  F L S  R C D S  add. 
VG. Fitfi.; N O V I T E R E M E N D A T A  F 8 ;  A N T I Q U A . 

F L A V I U S  C 1 N D A S V I N D U S  R E X  add. F 1 5 .  1 9 ;  N  45 

F 5 .  || l. 1 9 . N e ]  D e  F 2 .  || l. 22. o m n i b u s ]  o m n i  E  2 ;  

h o m i n ib u s  F 1. || l. 2 3 .  a d q u e  E  2 . || l. 2 4 .  h u iu s  

a m o d o ]  ita V 1 ; h u iu s m o d i  E  1 ; h u iu s m o d o  E  2 ; 

h u i u s  l i b r i  G o t i  ( G o th i )  a m o d o  F 2 .  4 . t r a n s l a  tu a  

F I .  a l i u m  deeat F I .  8 . 1 5 . l e g u m ]  l e g u n t  EX. 50
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d e t r a c c i ó n  c o n t r a  e l  d i f u n t o ,  d a d o  q u e  e l  q u e  e s t á  m u e r t o  n o  p u e d e  s e r  a f e c t a d o  p o r  l a s  
l e y e s  n i  c o n s t r e ñ i d o  p o r  l a s  i n c r e p a c i o n e s .  P e r o ,  c o m o  e s  s u f i c i e n t e m e n t e  m a n i f i e s t a  l a  
l o c u r a  (in sa n ia ) d e  q u i e n  p r o f i e r e  v a n a m e n t e  p a l a b r a s  d e  d i f a m a c i ó n  (detractionis) c o n ­
t r a  q u i e n  n o  p u e d e  s e n t i r l a s ,  p o + r  e s o ,  e l  q u e  lo  i n t e n t e  (presumptor) s e r á  f l a g e l a d o  c o n  
c i n c u e n t a  a z o t e s  y  p r o c u r a r á  g u a r d a r  s i l e n c io  d e  s u  i n t e n c i ó n ,  s a l v a g u a r d a n d o  p a r a  t o d o s  
l a  p l e n a  l i b e r t a d  p a r a  q u e  c a d a  u n o  p u e d a  d i r i g i r s e  a l  p r í n c i p e ,  t a n t o  e n  v i d a  c o m o  d e s ­
p u é s  d e  m u e r t o  (tam  supreste quam mortuo), s o b r e  s u s  a s u n t o s  (pro negotiis), y  s o b r e  t o ­
d a s  s u s  c o s a s ,  t a l  c o m o  c o r r e s p o n d e  a  u n  p l e i t o  (ad causam) y  d e f e n d e r s e  c o m o  t o c a  y  
c o n s e g u i r  e l  j u i c i o  q u e  l e  s e a  d e b i d o ;  p r o c u r e m o s ,  e n  e f e c to ,  i m p o n e r  r e s p e t o  a  l a  d i g n i d a d  
h u m a n a  (hum ane reverentiam d ign ita ti), d e  t a l  m a n e r a  q u e  d e m o s t r e m o s  q u e  o b s e r v a m o s  
d e v o t a m e n t e  l a  j u s t i c i a  d e  D io s .

11 .1 .1 0  Recc. Erv.] v i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

De la remoción de las leyes de los pueblos extranjeros99
N o  s ó lo  p e r m i t i m o s  s in o  q u e  d e s e a m o s  q u e  s e  p u e d a n  c o n o c e r  l a s  l e y e s  d e  p u e b l o s  

e x t r a n j e r o s  c o m o  u n  e j e r c i c io  p r o v e c h o s o  (ad exercitiam h u tilita tis) , p e r o  l o s  r e c h a z a m o s  
y  p r o h i b i m o s  p a r a  l a  d i s c u s i ó n  d e  p l e i t o s  (ad negotiorum discussionem ) . Y a  q u e ,  a u n q u e  
g o z a n  d e  b u e n a  r e t ó r i c a  (eloquiis polleant), e s t á n  l l e n a s  d e  d i f i c u l t a d e s .  A s í ,  c o m o  s o n  
s u f i c i e n t e s  p a r a  e l  c u m p l i m i e n t o  d e  l a  j u s t i c i a  e l  e s t u d i o  (prescrutatio) d e  l a s  r a z o n e s  y  l a  
d i s p o s i c i ó n  d e  l a s  p a l a b r a s  p e r t i n e n t e s  q u e  c o n t i e n e n  lo s  a r t í c u l o s  d e  e s t e  c ó d ig o ,  n o  q u e ­
r e m o s  s o m e t e r n o s  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  (amodo) a  l a s  l e y e s  r o m a n a s  n i  a  i n s t i t u c i o n e s  
e x t r a n j e r a s .

11 .1 . 1 1  Erv.] v i i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

[NUEVAMENTE ENMENDADA add. B ]

Que nadie pretenda tener otro código excepto éste, que ha sido publicado hace poco
Q u e  n a d i e  e n t r e  l a s  p e r s o n a s  d e  n u e s t r o  r e i n o  p r e t e n d a  p r e s e n t a r  a l  j u e z  [ en el juicio se­

gún B  en lugar de al juez], p o r  c u a l q u i e r  a s u n t o ,  o t r o  l i b r o  d e  l e y e s  e x c e p t o  é s t e ,  q u e  s e  h a  p u b l i ­
c a d o  h a c e  p o c o ,  o  d e  lo s  q u e  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  h a y a n  s id o  t r a n s c r i t o s  s e g ú n  e l

99 E sta  rúbrica ha sido m uy discutida. Después de un amplio debate, ya expuesto en el Estudio 
Preliminar, GARCÍA-GALLO cambió de opinión y en «Consideración crítica de los estudios sobre 
legislación y costumbre visigodas», cit., p. 456, la entendió como «leyes derogadas de otros pueblos». 
En su opinión, con esta ley, Recesvinto no derogaba las leyes romanas, puesto que éstas ya estaban 
derogadas con anterioridad, seguramente por el Código de Eurico (475?). De acuerdo con el pare­
cer de GARCÍA-GALLO, la finalidad esta rúbrica de Recesvinto, al prom ulgar el Liber Iudiciorum  
como código único para  todo el reino, era la de renovar aquella prohibición de aplicarlas en los tribu ­
nales. Véase asimismo el juicio crítico de PER EZ-PR EN D ES, J. M., «La Piedra Ensim ism ada...», 
cit., pp. 51-91.
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Rece] latum, librum legum pro quocumque 
negotium iudici offerre pertemtet. Quod si 
presumserit, XXX libras auri fisco persolvat. 
Iudex quoque, si vetitum librum sibi 

s postea oblatum disrumpere fortasse distu- 
lerit, predicte darnnationis dispendio sub- 
iacebit.

10

E l ' t ' . J  p r o  q u o c u m q u e  n e g o t i o  i u d i c i  o f f e r r e  p e r  11 , 1 ,  1 1  

t e m t e t .  Q u o d  s i  p r e s u m s e r i t ,  t r i g i n t a  l i b r a s  a u r i  f is c o  

p e r s o l v a t .  l u d e x  q u o q u e ,  s i  v e t i t u m  l i b r u m  s ib i  

p o s t e a  o b l a tu m  d i s r u m p e r e  f o r t a s s e  d i s t u l e r i t ,  p r e ­

d i c t e  d a m n a t i o n i s  d i s p e n d i o  s u b i a c e b i t .  Illos 
tarnen a damno huius legis inmunes esse 
iubemus , qui preteritas et anteriores 
leges non ad confutationem harum legum 
nostrarum, sed ad conprobationem pre- 
teritarum causarum proferre in iudicio 
fortasse voluerint.

Reco. Erv>] X. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 11,1, 12
De die bus festis et feriat is, in quibus non sun t neg o tia exe quen da.

Die 1 dominico neminem liceat executione constringi, quia oinnes causas religio 
is debet excludere; in quo nullus ad causam dicendam nec propter aiiquod debitum for 

tasse solvenduin quemquam inquietare presumat. Diebus etiam Pascalibus nulla 
patimur quernlibet executione teneri, id est per XV dies, septem, qui Pascalem sollem- 
nitatem precedunt, et septem alios, qui secuntur. Nativitatis quoque dominice, Cir- 
cumcisionis, Epiphanie, Ascensionis et Pentecosten singuli dies simili reverentia vene- 

20 rentur. Necnon et pro messivis feriis a xv. kalendas Agustas usque ad XV. kalendas 
Septembres, in Cartaginensi vero provincia propter locustarum vastationem adsiduam a
XV. kalendas Iulias usque in kalendas Agustas messivas ferias precipimus observandas 
et propter vindemias colligendas a XV. kalendas Octobres usque ad XV. kalendas No-

I I ,  1 , 1 1 . l. 2 . n e g o t i o  R 2 . p e r t e m p t e t  R 
25 l. 3 . p r e s u m p s e r i t  R 2 . l- l. 4 . s ib i]  s i v e  R l .

80

I I ,  J ,  1 2 . E r v d .  R 1. 2 . E  1 . 2 . V l .  2 . 

u  d e a . E  2 . V  1 . 3 . 4 . 1 5 .  1 9 ;  F .  C H I N D S  R . R

I I ,  1 , 1 1 . l. 1. i u d i c i  o f f e r r e ]  i u d i c i o  f e r r e  E  1 ;  

n e g o t i o f f e r r e  coErv. al. m a n .  n e g o t i o  i u d i c i  o f f e r r e  

E  2 ;  i u d i c i o  o f f e r r e  V  3 ;  i n  i n d i c io  o f f e r r e  V  1 . 2 . 

4 . 5 . 8 . 1 7 . p e r t e m t e t )  p e r t e m p t e t  V  1 . 2 ;  p r e ­

s u m a t  V  1 5 . 1 9 . U l. 2 .  p r e s u m s e r i t )  f a c e r e  p r e ­

s u m p s e r i t  V  1 ;  f e c e r i t  V  1 9 . t r i g i n t a )  I t a  E ;  

X X X  V. l i b r a s ]  s o l .  E  2 . 1| l. 3 .  l i b r n m  q u i  

n u p e r  e s t  e d i t u s  V  4 . ¡1 l  5 . d a m p n a t i o n i s  V  1. 

l. 6 . d a m p n o  l e g i s  h u i u s  V 1 . H l. 1 1 . v o l u e r i t  E  2. 

V  3 ;  n o l u e r i n t  V  5 .

3 . ( 4 .  5 . 6 . 8 .  1 5 . 1 7 .  1 9 . 2 0 ) .  —  l. 1 2 . F L .  —  R E X )  

1 ;  F .  C H I N D A S V I N T H U S  R .  R  2 ;  F  G  R  R  E l  ;

F L S  G L S  R C D S  R E X  V 2 . 6 . 1 7 . P i t h . ;  R e c c e ,» y in d u m  in d i c o n t  e t ia m  V 8 . 1 5 ;  F  V 5 . H t. 1 3 . D e )  N e

V  2 j  t R  2 . e t  deest R  2 ; a c  V  2 .  i n  ^du,t R  1 . e x e q u e n d a )  e x t e n d e n d a  R  2 ;  e x a u d i e n d a  V  17.

P i t i a ;  e x e r c e n d a  M o d . || l . 1 4 . d o m e n ic o  E  2 . n e m in i  E ;  n e m i n e  V  3 . e x e c u t i o n e m  R  2 . V  3 .

l. 1 5 . n e c ]  n e  E  l .  || l. 1 6 . P a s c h a l -  hic e t  i n f r a  E.1. JT 2 . 3 . n u l l a m  R 1 . 11 l. 1 7 . e x e c u t io n e m  R 2 .

40 V  3 . r e t i n e r i  R  2 . i d  e s t ]  id e m  R  2 ;  id e o  E  l .  X V )  q u in d e c im  R  2 . E  1 ; q u in d i c im  E  2 .

t .  1 8 . p r o c e d u n t  E  2 . q u o q u e  deut R  2 . d o m i n ic e )  d o m i n i  R  2 . E  2 . V  1 . || t. 1 9 . E p e p h a n i e  R  1 ;

E p h i p h a n i e  R 2 ;  e t  E p h i p h a n i e  E  2 ;  e t  E p i p h a n i a  V  2 . A s c e n s i o n i s ]  d o m i n i  a d d .  al. »man. E  i .  e t  

ddu,t R 2 . E  1 . P e n t e c o s t e s  V 1 . 2 . |f l. 2 0 .  k a l e n d a s ]  k a t d s  R. A u g u s u i s  E  1 ;  A u g u s t i  V l .  2 . a .  

a d  —  S e p t .  al. m. post a d d .  E  2 . a d  X V ]  a  X V X  R 1 , u b i n u m e r i  seq̂ uentu V X  pro X V  scripti s a n i ;

45 a d  q u in t o d e c i m o  E  l .  || l. 2 1 .  S e p t e m t  R 1 ;  S e p t b r s  R 2 . C a r t h a g .  E  l .  V. || l. 2 2 .  X V ] q u i n t o d e c i m o  

hic e t  i n f r a  E. I u l i a s  c o r r .  I u l i i s  V 1 . i n  k a l . )  i n  q u i n t o d e c i m o  k a l .  E  2 ;  i n  X V  k a l .  V 1 . A u g u s t a s

c o r r .  A u g u s t i  V  1 ;  A u g u s t i i  V  2 ;  A u g n s t i  V  3 .  8 . 1 4 . p r e c i p i m u s  —  N o v e m b r e s  ev a n . V  3 . || l. 2 3 . 0 < ‘-

t o b r i s  R  2 . E  l .  V  1 . X V ]  q u in t o d e c i m o  E  2 . N o v e m b r i s  R  2 . E  1. V  1.

1) Sequentia usque ad  XV. kalendas Novembres maxima ex parte sumpta sunt ex Lege 
oo Rom. Vis., Cod. Theod. JI, 8, 2. lnt., sed pleraque aliis verbis concepta.

8*
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c o n t e n i d o  d e  é s t e .  S i i n t e n t a r e  h a c e r l o ,  t e n d r á  q u e  p a g a r  t r e i n t a  l i b r a s  d e  o r o  a l  f is c o .  
T a m b i é n  e l  j u e z ,  s i  s e  l e  p r e s e n t a r e  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  u n  l i b r o  p r o h i b i d o  y  n o  s e  i m p l i ­
c a r e  e n  d e s t r u i r l o ,  e s t a r á  o b l ig a d o  a  p a g a r  l a  m i s m a  c o n d e n a .  O r d e n a m o s ,  p e r o ,  q u e  q u e ­
d e n  l i b r e s  d e  p e n a  d e  e s t a  l e y  a q u e l l o s  q u e  q u i e r a n  p r e s e n t a r  a  j u i c i o  l e y e s  a n t e r i o r e s  y  
p r e t é r i t a s ,  n o  p a r a  r e f u t a r  e s t a s  l e y e s  n u e s t r a s ,  s i n o  p a r a  c o m p r o b a r  c a u s a s  p a s a d a s .

11 ,1 ,1 2  Recc. Erv.] x . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

[RECESVINTO según B ]

De los días festivos y  feriados en que no deben resolverse pleitos
E n  e l d í a  d e l  S e ñ o r  n o  e s  l í c i t o  q u e  n a d i e  s e a  o b l i g a d o  a  c o m p a r e c e r  a  j u i c i o  (executio- 

n e ) ,  p o r q u e  l a  r e l i g i ó n  d e b e  d e j a r  d e  l a d o  t o d a s  l a s  c a u s a s ;  e s t e  d í a ,  q u e  n a d i e  p r e t e n d a  
m o l e s t a r  a  n a d i e  p a r a  e x p o n e r  u n a  c a u s a  (causam  dicendam ) o  t a l  v e z  p a r a  e l  p a g o  d e  
a l g u n a  d e u d a  (debitum  so lvendum ) . T a m p o c o  p e r m i t i m o s  q u e  n a d i e  s e a  o b l i g a d o  a  j u i c i o  
(executione) d u r a n t e  lo s  d í a s  d e  P a s c u a ,  o  s e a ,  d u r a n t e  q u i n c e  d í a s ,  lo s  s i e t e  q u e  p r e c e d e n  
a  l a  s o l e m n i d a d  d e  P a s c u a  y  lo s  o t r o s  s i e t e  s i g u i e n t e s .  L o s  d í a s  d e  l a  N a t i v i d a d  d e l  S e ñ o r ,  
d e  l a  C i r c u n c i s i ó n ,  d e  l a  E p i f a n í a ,  d e  l a  A s c e n s i ó n  y  d e  P e n t e c o s t é s ,  c a d a  u n o  d e  e l lo s  h a  
d e  s e r  r e s p e t a d o  c o n  l a  m i s m a  r e v e r e n c i a .  I g u a l m e n t e  o r d e n a m o s  q u e  s e  r e s p e t e n  lo s  t i e m ­
p o s  d e s t i n a d o s  a  l a  s i e g a  (m essivis fe r iis ) , d e s d e  e l  d í a  q u i n c e  d e  l a s  c a l e n d a s  d e  a g o s t o
[julio según B  en vez de agosto] h a s t a  e l  d í a  q u i n c e  d e  l a s  c a l e n d a s  d e  s e t i e m b r e  [agosto según B  en vez de 

setiembre], p e r o  e n  l a  p r o v i n c i a  C a r t a g i n e n s e ,  a  c a u s a  d e  l a  c o n t i n u a  d e v a s t a c i ó n  d e  l a s  l a n ­
g o s t a s  (locustarum ), o r d e n a m o s  q u e  s e  o b s e r v e n  lo s  d í a s  d e  l a  s i e g a  d e s d e  e l  d í a  q u i n c e  d e  
l a s  c a l e n d a s  d e  j u l i o  h a s t a  l a s  c a l e n d a s  d e  a g o s t o ,  y , p a r a  l a  v e n d i m i a  (vindem ias colligen- 
das), d e s d e  e l  d í a  q u i n c e  d e  l a s  c a l e n d a s  d e  o c t u b r e  h a s t a  d í a  q u i n c e  d e  l a s  c a l e n d a s  d e  
n o v i e m b r e .  A  t o d o s



60 LEX VISIGOTHORUM II, 1, 12. IS.

M, 1,12. Becc. Erv.J vembres. Omnibus hanc constitutionem conccdimus, ut per hec tempora nullus 
ad causam dicendam venire cogatur vel sub executione aliqua deputetur; nisi forte causa, 
pro qua conpellitur, cepta iam aput iudicem fuisse videatur. Nam procul dubio, si 
inquoata fuisse hactio repperitur, ad peragendmn negotium absque ulla feriatoruni 
dierum obiectione cogendus est qui pulsatur; ita ut, si persona est, cui facile credi 6 
possit, placito districtus abscedat; si certe sit, de cuius fide dubitetur, pro se fideius- 
sorem adhibeat, quatenus peractis temporibus supradictis ad fi.niendam cum petitore 
causam, ubi iudex elegerit, remota dilatione occurrat. Preter qui tale crimen admi- 
serint, quos necesse sit sententia mortis puniri, qui etiam in talibus omnino diebus 
et conprehendendi sunt et ardua in vinculis custodia retinendi, quousque, peracto. die 10 
dominico vel feriis supradictis, debita eos subsequatur ultio iudicantis. Messivis sane 
vel vindemialibus feriis in criminosas et dignas morti personas legalis nullatenus cen­
sura cessabit. Sed nec illum ista lex excusatum habebit, qui necdum ad iudicium 
ante conpulsus, et tamen, sciens esse se quandoquidem conpellendo, reliquis se tempo­
ribus dilatans, ad hoc in predictis feriis illi, a quo pulsandus est, se indubitanter 15 
ostendit, quia putat, se ad causam dicendam nulla legis sanctione posse teneri. Quem 
tamen aut per placitum distringi precipimus, quando curi petitore causam finire sit 
prestus; aut si forte talis est, de quo suspecta sit placiti fides, neque fi.deiussorem pro 
se adhibere potuerit, aput iudicem sub custodia maneat, ut, expleto tempore feriato, 
causa, pro qua conpellitur, finem accipiat. Si quis autem contra decretum legis huius iO 
agere presumserit, et ad iudicem ex hoc querella pervenerit, quinquaginta hictus fla- 
gellorum publice extensus accipiat.

ll, 1, 18. &!ce. ErvJ XI.
Ut nulla causa a iudicibus audiatur, que in legibus non continetur.

Nullus 1 iudex causam audire presumat, que in legibus non continetur; sed comes 26 
civitatis vel iudex aut per se aut per exsecutorem suum conspectui principis utrasque 
partes presentare procuret, quo facilius et res finem accipiat et potestatis regie discre- 
tione tractetur, qualiter exortum negotium legibus inseratur.

11 , 1 , 1 2 . l. l .  h e c  E  l .  || l. 2 . e x c u t i o n e  ^corr. e x c u s a t i o n e  E  2 ;  a c c u s a t i o n e m  a l iq u a m  V 3. 

a l i q u a ]  a l i q u i d  E  2 .  j| l . 3 . p r o ]  d e  E  2 .  V  1 ;  p e r  q u a m  c o m p e l l i t u r  V  2 . a p u d  E .  V. v i d e a t u r  —  so

f u i s s e  de*. R  l .  II 4 . i n q u o a t a ]  s i n q u o a t a  f u i s s e t  p r o  s i  i n q u o a t a  f u i s s e  R  2  ¡ i n q u o s h a c t a  ^corr. i n ­

q u o a t a  E  2  ¡ i n c h o a t a  E  l .  V  l .  S . a ß i .  a c t i o  E  2 . V . r e p e r i a t u r  V  2 .  || l. 5 . o b i e c t i o n e m  R  2 . E  2

-n o ) .  || l .  6 . s i ]  s i  t a l i s  V l .  c e r t e  d e  e i u s  f id e  d u b i t e t n r  R  2 . || l . 7 . a d i b e a t  R  2 ;  a d h i b e t  E  1 ;

d e b e a t  V  2 . p e t i t o r e m  R  l .  || l .  S . h e l e g e r i t  R  1 ; e l i g e r i t  E  1 ; e l e x e r i t  E  2 . d i l a t a t i o n e  V  2 . p r e t e r ] 

p r o p t e r  E  1 ; p r e t e r  e o s  V  l .  q u i  t a l e ]  q u a l e  R  2 . a d m i s e r i t  E .  V  3 ;  a m i s e r a t  V  2 . || l . 9 . q u o s ]  16 

q u o d  R  1. s e n t e n t i a m  R .  || l .  1 0 . v i n c u l a  R  l .  || l .  1 2 . m o r t e  V. p e r s o n a s ]  p e r  R  l .  || l. 1 3 .  a b e b i t  

R  2 .  a d ]  a  R  l .  || l. 1 4 . e t  ta m e n )  s e d  t .  E  l .  V  3 . 1 4 . e s s e  s e )  s e  e s s e  E  2 . V  l .  2 . 4 ;  s e  d ee st

R I .  V  3 .  q u a n d o q u e  V  l .  c o n p e l l e n d u m  E .  V. || l. 1 6 . h o s t e n d i t  V  2 . q u i a ]  q u i  R  1 . p u t e t

E  l .  p o s s e  t e n e r i ]  d e t i n e r i  E  2 .  || l . 1 7 . d i s t r i n g i )  c o n s t r i n g i  R  l  ; d i s t r i n g e n d o  V  2 . c a u s a  R  2 .

E  1 . 11 l. 1 8 . p r e s t u s ]  p r a e s t i t u s  J / a d .  d e  q u o ]  u n d e  R  l .  f id e m iu s s o r e m  R  2 ;  f i d i i u s s o r e  E l .  40

l. 1 9 . a d i b e r e  R  2 . E  2 ;  a d h i b e r i  E  1 . V  3 ;  h a b e r e  R  1. p o t e n t  V  2 ;  p o t u e r i t  —  d e c r e t u m  e v a n . V  3 .

f e r i a t o  d e u i  l l  1 . 11 l. 2 0 .  S i  q u i s  e t  r e i .  da.  V  4 . Ü l. 2 1 .  a g e r e ,  f a c e r e  V  2 . L  E .  V. i c t u s  R  2 . E  l .  V.

I l ,  1 , 1 3 . Co<ld. R  1 . 2 . E  l .  2 . V l .  2 . 3 . 4 . 5 . 6 . (8 . 1 5 . 1 9 . 2 0 ) .  —  l. 2 3 .  X I )  e in e  im c r ip t io n e  

R  1 . 2. E  l .  V  l .  3 . 4 . 5 . 1 9 ;  F L  G L O  R E C D S  E  2 ;  F L S  R C D S  R E X  V  2 ;  R ^ e e s e l l in d u m  in d i c a n t  e t ia m  

V S .  1 5 ;  A N T I Q U A  F 6 .  P i t h . ;  A N T I Q U A  N O V I T E R  E M E N D A T A  V l 4 .  || l. 2 4 . in  d e e s t E. ]| l. 2 5 . c a u -  45 

8a8  E  l .  V  3 . i n  d e e s t E  1 ; p o s t  a d d .  V  6 . 11 l. 2 6 . v e l ]  s e u  R  2 . e x a c to r e m  R  1 ; e x c u s a t o r e m  E  2 . 

u t r o s q u e  R  2 . || l. 2 7 . q u o ]  q u o d  R  2 . E  1 . V  2. e t  r e s ]  e t  d eest V  1 . e t  p o t.J  e t  d eest R  l .  p o t e s t a s  

r e g i e  R  2  ; p o t e s t a t i s  r e g i a  E  l .  d i s c r e t i o n e m  R  2 . E  l .

1 )  Lex iam i n  Codice Euriciano exstitisse videtur, cum ei respondeat lex Gund/Jbadi, se.
L. Burg. pr. c o n s t .  §  10. Cf. N . Arch ’ XXIV, p. 70 sq. 60
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c o n c e d e m o s  e s t e  e s t a t u t o  (constitutionem ), q u e  d u r a n t e  e s t e  t i e m p o  n a d i e  s e a  o b l ig a d o  a  
c o m p a r e c e r  p a r a  d e f e n d e r  u n a  c a u s a  (ad causam dicendam) n i  s e a  c o n s i d e r a d o  s u j e t o  
a  j u i c i o  (sub executione) ,  e x c e p t o  q u e  o c u r r a  q u e  l a  c a u s a  p o r  l a  c u a l  e s t á  o b l ig a d o  y a  
h a y a  s id o  i n c o a d a  (cepta) d e l a n t e  d e l  j u e z .  E n  e f e c to ,  n o  h a y  d u d a  d e  q u e ,  s i l a  c a u s a  
(hactio) y a  s e  h a l l a  i n c o a d a ,  e l  d e m a n d a d o  h a  d e  e s t a r  o b l ig a d o  a  c o n t i n u a r  e l  p l e i t o  (ad  
peragendum negotium) s in  q u e  s e  lo  i m p i d a n  lo s  d í a s  f e r i a d o s ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  s i  e s  
p e r s o n a  a  q u i e n  s e  p u e d e  d a r  c r é d i t o  f á c i l m e n t e  (facile credi), p u e d e  r e t i r a r s e  o b l i g á n d o s e  
a  u n  c o m p r o m i s o  d e  c o m p a r e c e n c i a  (placido districtus), p e r o ,  s i e s  c l a r a m e n t e  u n a  p e r s o ­
n a  d e  c u y a  p a l a b r a  (d e fid e ) s e  p u e d e  d u d a r ,  h a  d e  p r e s e n t a r  u n  a v a l a d o r  (fideiussorem) 
q u e  r e s p o n d a  p o r  é l ,  q u e  u n a  v e z  h a y a n  p a s a d o  lo s  d í a s  a n t e s  s e ñ a l a d o s ,  s e  p r e s e n t a r á  s in  
d i l a c i ó n  (remota dilatione) a l  l u g a r  e s c o g id o  p o r  e l  j u e z  p a r a  c o n c l u i r  l a  c a u s a  c o n  e l  d e ­
m a n d a n t e  (cum  petitore) . H a y  q u e  e x c e p t u a r  a q u e l l o s  q u e  h a y a n  c o m e t i d o  u n  d e l i t o  t a l ,  
q u e  t e n g a n  q u e  s e r  c a s t i g a d o s  c o n  l a  p e n a  d e  m u e r t e  (sententia m ortis), lo s  c u a l e s ,  i n c l u s o  
e n  e s t o s  t i e m p o s ,  h a n  d e  s e r  d e t e n i d o s  i n e x c u s a b l e m e n t e  y  r e t e n i d o s  e n  p r i s i ó n  c o n  f u e r t e  
v i g i l a n c i a  (ardua in  vinculis custodia) h a s t a  q u e ,  u n a  v e z  p a s a d o  e l  d o m i n g o  o  l o s  d í a s  
f e r i a d o s  m e n c i o n a d o s ,  r e c i b a n  l a  d e b i d a  s e n t e n c i a  d e l  j u e z  (ultio  iu d ica n tis) . D u r a n t e  lo s  
d í a s  f e r i a d o s  d e  l a  c o s e c h a  o  d e  l a  v e n d i m i a  (m essivis vel vendemialibus) n o  s e  h a  d e  s u s ­
p e n d e r  l a  s e n t e n c i a  l e g a l  c o n t r a  a q u e l l o s  q u e  h a y a n  d e l i n q u i d o  y  m e r e z c a n  l a  m u e r t e .  N i  
p u e d e  e x c u s a r s e  d e  e s t a  l e y  a q u e l  q u e  a n t e s  n o  h a y a  s id o  r e c l a m a d o  (conpulsus) a ú n  a  
j u i c i o  y , r e a l m e n t e ,  a u n q u e  s a b i e n d o  q u e  s e r á  r e c l a m a d o  e n  c u a l q u i e r  m o m e n t o ,  d e s p u é s  
d e  e s c u r r i r s e  (d ila tans) d u r a n t e  e l  r e s t o  d e  lo s  d í a s ,  e n  lo s  m e n c i o n a d o s  d í a s  f e r i a d o s  se  
d e j a  v e r  e x p r e s a m e n t e ,  d e  m a n e r a  o s t e n s i b l e  (indubitanter ostendit) ,  d e  a q u é l  p o r  q u i e n  
h a  d e  s e r  a c u s a d o  (ad causam dicendam ), p o r q u e  p i e n s a  q u e  n o  p u e d e  s e r  o b l i g a d o  a  s o s ­
t e n e r  s u  c a u s a  p o r  n i n g u n a  s a n c i ó n  (sanctione) d e  l a  ley . A s im i s m o ,  o r d e n a m o s  q u e  é s t e  
s e a  o b l ig a d o  p o r  u n  c o m p r o m i s o  d e  c o m p a r e c e n c i a  (per p lacitum ) e n  c u a n t o  a l  m o m e n t o  
e n  q u e  e s t a r á  a  p u n t o  d e  c o n c l u i r  l a  c a u s a  c o n  e l  d e m a n d a n t e ;  p e r o ,  s i  p r o c e d e  q u e  s e a  u n a  
c l a s e  d e  p e r s o n a  q u e  h a c e  s o s p e c h a r  d e  l a  f i d e l i d a d  a l  c o m p r o m i s o  (placidi fides) y  n o  
p u e d e  p r e s e n t a r  u n  a v a l a d o r  (fideicussorem) q u e  r e s p o n d a  p o r  é l ,  q u e  p e r m a n e z c a  b a j o  
c u s t o d i a  e n  p o d e r  d e l  j u e z  (apud iudicem ) y , u n a  v e z  t e r m i n a d o  e l  t i e m p o  f e r i a d o ,  s e  c o n ­
c l u y a  l a  c a u s a  (causa) p o r  l a  q u e  s e  l e  r e c l a m a .  S i a l g u i e n  i n t e n t a r e  a c t u a r  c o n t r a  q u i e n  
d e c r e t a  e s t a  l e y  y  p o r  a l g ú n  m o t i v o  l l e g a r e  u n a  q u e r e l l a  (querella) a l  j u e z ,  q u e  r e c i b a  
c i n c u e n t a  l a t i g a z o s  e x p u e s t o 100 p ú b l i c a m e n t e .

II,1,13 Recc. Erv] X I .  F L A V I O  R E C E S V I N T O ,  r e y  g l o r i o s o  add B]

Que los jueces no deban atender n inguna causa que no esté contenida en la ley 
Q u e  n i n g ú n  j u e z  p r e t e n d a  a t e n d e r  c a u s a  a l g u n a  (causam  audire) q u e  n o  e s t é  c o n t e n i ­

d a  e n  l a s  l e y e s ,  s i n o  q u e  e l  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  (comes civitatis) o  e l j u e z ,  p o r  s í  m i s m o  o  p o r  
u n  e j e c u t o r  (per executorem) s u y o ,  h a g a  q u e  a m b a s  p a r t e s  s e  p r e s e n t e n  d e l a n t e  d e l  p r í n ­
c ip e  p a r a  q u e  l a  c o s a  c o n c l u y a  m á s  f á c i l m e n t e  y  e l  c r i t e r i o  d e  l a  p o t e s t a d  r e a l  (potestas 
regie discrectione) e s t u d i e  l a  m a n e r a  d e  i n c l u i r  e n  l a s  l e y e s  e l  p l e i t o  o r i g i n a l  (exortum  
negotium ) .

100 E x te n su s  p u b lic e : expuesto o bien tendido públicamente.
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.Rece.j XII. FLAVIUS GLORIOSUS 
RECCESSVINDUS REX.

U t  t e r m i n a t e  c a u s e  n u l l a t e n u s  
r e v o l v a n t u r ,  r e l i q u e  a d  l i b r i  h u i u s  

r, s e r i e m  t e r m i n e n t u r ,  a d i c i e n d i  l e g e s  
p r i n c i p i b u s  l i b e r t a t e  m a n e n t e .  
Q uecum que 1 causarum  negotia incoata 

sunt, nondum  vero finita, secundum  has 
leges determ inare sancim us. Illas autem , 

io que iam  iuste determ inate sunt, re su sc i 
ta re  nullatenus patim ur. S a n e 2 3 leges ad i­
ciendi, si iusta novitas causarum  exigerit, 
principalis electio licentiam  habebit, que 
ad  in sta r presentium  legum  vigorem  p l e  

is nissimum optinebunt.

II, 1, 14. Oodd. R  1. 2. — l. 1. RECC. 
REC0DS R  1; RECCESSVINTHUS R 2. || l. 7. in  

20 quoata R  2. || l .9.  determinar R  2. sanccimus 
R  2. || l. 10. iam) ita R 2; d.eesi R 1. resuscitar! 
R 2. || l. 12. exaegerit R 2. || l. 13. abebit R 2. 
que ad. i.) quia instar R  2. || l. 15. optinebunt] ita 
R 2; habebunt R 1.

21>

SO

Xn- II, 1, H.

Ut t e r m i n a t e  c a u s e  n u l l a t e n u s  r e v o l ­
v a n t u r ,  r e l i q u e  ad l i b r i  h u i u s  s e r i e m 
t e r m i n e n t u r ,  a d i c i e n d i  l e ge s  p r i n c i p i -  

b u s 1 i b e r t a t  e m a n e n te.
Quecumque causarum negotia inquoata sunt, 

nondum vero finita, secundum has leges deter­
mina» sancimus. Illas autem causas, que ante- 
quam  iste leges a nostra gloria emenda- 
rentur, legaliter determinate sunt, id  est 
secundum  legum m odum , qui ah anno 
primo regni nostri in  preteritis observatus 
est s, resuscitari nullatenus patimur. Sane leges 
adiciendi, si iusta novitas causarum exegerit, 
principalis electio licentiam habebit, que ad instar 
presentium legum vigorem plenissimum obtinebunt.

11, 1, 14. Oodd. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. (5). 6.
(15. 17. 19). — l. 1. XU] FLS CDS REX add.
E  2; : : : GLS RCDS add. V2; FLS GLS R add.
V 6; FL. RECESVINDUS REX. ANTIQUA add.
V  15; F add. V 5. |1 l. 4. seriem — manente frw 
scr. E  2. |[ l. 5. adiciende V 3. • || l. 7. inquoata] 
ita E  2. V 2. 3 ; inquohata V 6; inchoata E  1.
V l. || l. 8. sed secundum E  1. || l. 9. determi­
nare E  2. V 2. sancsimus E  2; sanctimus V 2. 
l. 10. nostram gloriali emendaretur E  1. || l. 12. mo­
dum legum V 2. 3. qui ah) quia hab E  2. 
l. 14. resuscitare E  1. V 3; resulta» V 19. 
l. 15. adiciende E  2; adiciendis V 3. si iusta n.) 
ita n. V 3; iuxta quod n. V 13. || l. 16. electio] 
haec lectic, E  1.

1) Priorem legis partern iam in antiquo codice legum Gothicarum exstitisse supicamur, unde 
eandem constitutionem Rothari c. 388 recepisse videtur: ut causac, que fenitae sunt, non revol- 

86 ve.ntur. Quae autem non sunt fenitae et a presente . . .  diae . . .  incoatae aut commotae 
fuerint, per hoc edictum incidantur et finiantur. Legislator autern Visigothorum hausisse videtur
ex Novella Theodosii IL 2, § 2: lites, quas inchoatas quidem, necdum tamen finitas eo tempore 
quo p11.blicantur (leges) invcnerint, secundum earum tenorem volumus terminari; illas autem, quae 
iam . .  • decisae sunt, minime resuscitari. E x  eadem lege novella quaedam verba in lustiniani 

40 conconstitutionem Tanta c. 23 recepta sunt Cj. ‘N. A r c h X X I V ,  p. 72 sqq. 2) Haec usque 
ad jinem Reccessvindus addidisse videtur ; cf. eiusdem regis legem Quoniam II, 1, 5 i  f .
3) Ervigius corpus legum a se revisum valere decrevit lege Pragma II, 1, 1 inde a die 21. Oct. 
a. 681, h. e. inde ab initio anni secundi regni sui. Anno ergo primo Ervigii antiquior 
legum forma, videlicet Reccessvindiana cum novellis Wambani, adhuc valuerat. Gf. supra p. 45 

46 et Arch.’ XXIII, p . 498.
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Que las causas concluidas no sean reanudadas de n inguna manera, pero que las otras 
concluyan según las prescripciones (ad  seriem ) de este libro, salvaguardando la libertad del 
príncipe para anexionarle leyes

C u alq u ie r a su n to  ju d ic ia l (negotia causarum) q u e  h a y a  sido in co ad o , pero  no  esté  au n  
aca b a d o , o rd en am o s q u e  co n c lu y a  de acu erd o  con e s ta s  leyes. E n  cam b io , aq u e lla s  causas 
q u e  q u e d a re n  le g a lm e n te  co n c lu id as  a n te s  de e s ta s  leyes fuesen  e n m e n d a d a s  p o r  n u e s tra  
g lo ria , o sea, de acu erd o  con el te n o r  de las  leyes q u e  fue o b se rv ad o  en el p a sad o  h a s ta  el 
p r im e r  añ o  de n u e s tro  re in ad o , no  p e rm itim o s  q u e  sean  re a n u d a d a s  (resuscitari) de n in ­
g u n a  m a n e ra . L a  decisión  del p rín c ip e  (principalis electio) te n d rá  licencia  p a ra  a n e x io ­
n a r le  leyes si lo ex ige la  ju s ta  n o v ed ad  de las cau sas , las  cuales te n d rá n  p len a  v ig en c ia  de 
la  m ism a  m a n e ra  (ad instar) q u e  las leyes p resen tes .

ii,i ,14 E rv.] x ii. flavio recesvinto, rey glorioso



6 2 LEX VISIGOTHORUM II, 1, 15.

U, 1, 15. Rece.] XIII. FLAVIUS GLORIOSUS 
RECCESSVINDUS REX.

Quod nulli liceat dirimere causas, 
nisi quibus aut princeps aut con­
s e n s i o v o l u m tat i s p o t e s tat e m d e­

der i t iudicandi.
Dirimere 1 causas nulli licebit, nisi aut 

a principibus potestate concessa, aut con­
sensu partium electo iudicem trium testium 
fuerit clectionis pactio signis vel suscrip- 
tionibus roborata.

II, 1, 15. Codd. R 1. 2. — l. 1. RECC.] 
RECODS ll 1; RECCESSVINTHUS R 2. || l. 8. pote­
statem R 2. || /. 9. iudice R 2. || l. 10. pactio) 
ipascio R 2. || l. 10. suscriptionibus] spstict R 2.

^ n \ ]  XIII.

Quod  n u l l i  l i c e a t  d i v i me r e  c a u s a s , n i s i  
q u i b u s  a u t  p r i n c e p s  a u t  c o n s e n s i o  v o ­
l u n t a t i s  vel informatio iudicum p o t e ­

s t a t e m  de de r i t i u d i candi .
Dirimere causas nulli licebit, nisi aut a prin­

cipibus potestate concessa, aut ex consensu par 
tium electo iudice trium testium fuerit electionis 
pactio signis vel subscriptionibus roborata. Nam  10 
et si hii, qui potestate iudicandi a rege 
accipiunt, seu etiam hii, qui per com- 
missoriam comitum vel iudicum iudiciaria 
potestate utuntur, vices suas ■ aliis, quibus 
fas fuerit, scriptis peragendas iniunxerint, iä 
licitum illis per omnia erit, similemque et 
ipsi, qui informati a iudicibus fuerint in 
iudicando, sicut et idi, a quibus determi- 
nandi acceperunt vigorem, habebunt in 
discernendis vel ordinandis quibusque ne- 20 
gotiis potestatem.

II, 1, 15. Codd. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (8.
15. 17. 19). — l. 1. XIII] FLS GLS RCDS REX 
add. V2.  4. 5; FLS RCDS R V6; F. CHDS R. 
odd. E  2, et in margine: NUM EMA (=  NOVITER? 
EMENDATA); NOVA LEX V 14. 19. \\ l. 4. prin- 
cebs E  2 .. V 2. cousensio] consentio E  2. vol.] 
bolütatis E  2; volumptatis V 2. \| l. 5. vel inf. 
iud.) des. E  1. V 3. || l. 7. nisi aut] aut E  2.
V 6. \[ l  8. potestatem E  1; concessa. potestate so
V  2; concessa. potesta.s V 1. ex E  1.
l. 9. electo i.] electio iudicis V 1. 15. electionis) 
electis E  1 ; electionis pactio des. V 1. 15.
1. 11. et si hü] et hi E  2. potestate] ita E; pote- 
sta.tem V. || l. 12. ctiam hi E1. commissoria E  1. 35 
l. 13. iudicialia E 2 ; iudiciali Vl.  3. [| l. 14. utun­
tur] funguntur V 15. aliis V l.  19. |\ l. 15. in- 
iuncxerint V 1. || l. 16. similem V 1. \\ l. 17. in­

. forma.ti a] a desaÉ V; infor-mantia E  l. fuerit E  1;
fuerit iudicandi V15. [| l. 18. a quibus] a. deest E  l. 40 
l. 20. in ordin. E  1. quibusque] quibus, ubi que 
al. m. poeÉ odd. E  2; quibus corr. quibuscumque
V 6; quibuscumque V 1. 4. 5. 17.

1) Cj'. Cod. Just. I l l ,  1, 14 § 1: . . .  ad hanc in perpetuum valituram legem pervenimus, 
per quam sancimus omnes i u d ie  e s ,  sive qui in administrationibus positi sunt sive eos, 45
quibus nos auclientiam committimus, vel qui a maioribus iudices dantur, vel qui ex iurisdictione 
sua iudicandi habent facultatem, vel qui ex recepto (id est compromisso . . .) e a us a s  d i r  i - 
m e n d a s  suscipiunt, vel qui arbitrium peragunt, vel ex auctoritate sententiarum et p a r t iu  m 
e o n s e n s u  e 1 e e t i  etc.; Dig. V, 1, 81 (Ulpianus): Qui neque iurisdictioni praeest ne que a 
principe potestate aliqua pracditus est neque ab eo, qui ius dandorum iudicum habet, datus est 50 
nec ex compromisso sumptus vel ex aliqua lege confirmatus est, iudex esse non potest.
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Que nadie pueda dirim ir causas excepto aquellos a quienes el príncipe o el consenso de las 
voluntades o la delegación de los jueces haya dado potestad para juzgar

N a d i e  p u e d e  d i r i m i r  c a u s a s  e x c e p t o  q u e  h a y a  r e c i b i d o  l a  p o t e s t a d  d e  lo s  p r í n c i p e s  o 
b i e n  q u e ,  p o r  c o n s e n t i m i e n t o  d e  l a s  p a r t e s ,  s e  h a y a  e s c o g id o  u n  j u e z  y  e l  p a c t o  d e  e le c c ió n  
h a y a  s id o  c o n f i r m a d o  p o r  l a s  f i r m a s  o  s u s c r i p c i o n e s  (signis vel suscriptionibus) d e  t r e s  
t e s t i g o s .  Y  s i  a q u e l l o s  q u e  r e c i b e n  d e l  r e y  l a  p o t e s t a d  d e  j u z g a r ,  o  t a m b i é n  a q u e l l o s  q u e  
p o r  e n c a r g o  d e  lo s  c o n d e s  (commissoriam  com itum ) o d e  lo s  j u e c e s  e j e r c e n  l a  p o t e s t a d  
j u d i c i a l ,  d e l e g a r e n  p o r  e s c r i t o  s u s  f u n c i o n e s  (vices suas) a  o t r a s  p e r s o n a s  a d e c u a d a s ,  t e n ­
d r á n  l i c e n c i a  o m n í m o d a  p a r a  h a c e r l o  e n  c u a l q u i e r  c a s o ,  y  a q u e l l o s  q u e  h a y a n  s id o  d e l e ­
g a d o s  (in form ati) p o r  lo s  j u e c e s  p a r a  j u z g a r  t e n d r á n  l a  m i s m a  p o t e s t a d  (vigorem) p a r a  
d e c i d i r  y  o r d e n a r  c u a l q u i e r  p l e i t o  q u e  lo s  q u e  r e c i b i e r o n  e l  p o d e r  d e  s e n t e n c i a r .

11,1,15 E rv.] x iii. flavio recesvinto, rey glorioso



LEX VISIGOTHORUM II, 1, 16. 17. 63

Rece. Bl'V.] X m l. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. 11, 1, 1«

Quales causas debeant audire thiuphadi1, et qualibus personis causas
a u d i e n d as i niu n g a n t.

Cum ceteris negotiis criminalium etiam causarum tbiuphadis iudicandi concessa 
5 licentia, criminosos a legum sententiis ipsi vindicare non audeant, sed debita in eis, 
ut conpetit, censura exerceant. Qui thiufadi tales eligant, quibus vicissitudines suas 
audiendas iniungant, ut ipsis absentibus illi causas et temperanter discutiant et iuste 
decernant.

Rece. Erv.) XV. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. H, 1, 17

io U t i u dices tarn criminales q uam communes terminent causas*.
*) E. V1 add. : P  a c is  au t e m ad s e r to r  e s e t s o la  r e g ia  p o t e s t as o r d i n e t e t 

t a n t u n d e m  a r e g e  commissa.  n e g o t i a  i u d i c e n t .

Omnium negotiorum causas ita iudices habeant deputatas, ut et criminalia et 
cetera negotia terminandi sit illis concessa licentia. Pacis vero adsertores non alias 

15 dirimant causas, nisi quas illis regia deputaverit ordinandi potestas. Pacis autem ad- 
sertor est, qui sola faciende pacis intentione regali sola distinatur autoritate.

II, 1, 16. R 1. 2. E  1. 2. VI.  2. 3. 4. (5. 6. 8. 14. 15. 17. 19). — 1. 1. FL. — REX]
du. E. V 1. 3. 4. 15. 19; RECC. REX du. R 1; F. G. RECCESSVINTHUS R. R  2; F. G. RCDS R. 
V2. 5; FLS RCDS R V6. II 1. 2. thiufadi R 2. E  l. V8. 14. 15; tiuphadi V2. 19; tiufadi V6; tium- 

20 phadi E2; tiumphadii V3. aud. causas E  1. || 1. 4. Cum] Quem E  2; Cum in V l. cetera negotia V2. 
thiufadis R 2. E  1. V 8. 14. 15; tiufadis V6; tiuphadis V2. 16; tiupadis E  2. iudicandi] iudici R 2.
l. 5. licentiam V3; licentia sit V1. 4. 5; sit licentia V 2. criminosas R 2 ; criminosa pro c. a E  2.
V 3. sententiis] ita R 1. E ; sententias V17. 19; sententia. cett. vindicare] iudicare V 6. 17. FR». 
debita] ita R  l. E  1; debita.m R  2. V ; devita.m E  2. || l. 6. ut deest V 3. censuram E  2. V. quo 

25 exerceant V3. Qui] Quia R l. thiuphadi V1; theufadi E  2; tiufadi V6; tiuphadi V 2. eligantur
R 1. quibus — iniungant du. V 3. 11 1. 7. audiendts deest R2. E  1. V4. 8; post superscr, V19. illi
deest E  1 ; illis V3. et causas pro c. et R l. temperanter] ita R 1. V15. 19; temperare R 2; tem
pera.te cett. et deest V 3.

11, 1, 17. C<Jdd. R  1 (Lea; hoc loco ornissa, ad, câ lcem codicia âddita est). 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 
so 6. (8. 15. 17. 19). — 1.9. FL. — REX] du. E. V1. 3.19; F.G. REC€JDS REX R 1; F.G.RCDSR.

V 2; F. RCDS R. V 3. 6; F. G. RECCESSVINTHUS R. R 2 ; ANTIQUA V15. || l. 10. terminet R l .
1. 1l. assertores V 1. ordinent E  2. V1. a rege — iudicent evan. E  2. || 1. 12. iudicentur V.l.
1. 13. Omn.] Hominum corr. Homnium R 2. habea.t E  2. deputa.ta11] deligatas E  2; deligatas corr
delegatas V1; delegata.s V2. ut] ita. ut R 2 ; et &est E  2. || l. 14. terminanda E  1. sit] sint E  2. 

35 vero] antem R2. E  2. assertores V 1. 2. || 1. 15. deputavit V 2. 4; ordinaverit pro dep. ord. R 1. 
autem] vero R 2. adsertor est] adsertores E  2. V15; assertores sunt V l. 2. 4. 5. 6. || 1. 16. faciendi 
E 2. destinatur R 2 ; destinantur E  1. V1. 2. 5. 6. 15. 17. auctoritas R 2 ; auctorita.te E. V1. 2.

1) Thiuphadus vel piufaps =  pusundifaps, millenarius, i. e. mille militibus praepositus, 
qui olim et militaribus et civilibus rebus functus esse, tempore Reccessvindi autem non nisi militum 

,o in cxercitu constitutorum et dux et iudex fuisse videtur. Cf. Cod. Eur. c. 322 cwn eiusdem 
legis forma Reccessvindiana IV , 1, 14.
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Qué causas han de atender los tiufados101 y  a qué personas han de encargar las causas que 
han de ser atendidas

A u n q u e  a  lo s  t i u f a d o s  s e  le s  h a  c o n c e d id o  l i c e n c i a  p a r a  j u z g a r  i n c l u s o  p l e i t o s  d e  c a u s a s  
c r i m i n a l e s ,  r e a l m e n t e ,  q u e  n o  s e  a t r e v a n  a  v i n c u l a r  a  l o s  q u e  h a n  s id o  s e n t e n c i a d o s  c o m o  
c r i m i n a l e s  p o r  l a s  l e y e s ,  s i n o  q u e  e j e r z a n  h a c i a  e l lo s  l a  d e b i d a  c e n s u r a  t a l  c o m o  s e  d e b e  
h a c e r .  E s t o s  t i u f a d o s  h a b r á n  d e  e s c o g e r  a  u n a s  p e r s o n a s  a  q u i e n e s  h a g a n  i n t e r v e n i r  e n  
a q u e l l o s  c a s o s  q u e  d e b e n  a t e n d e r  (vicissitudines audiendas) p a r a  q u e ,  s i d e b e n  a u s e n t a r s e  
(ipsis ausentibus) ,  e s t a s  p e r s o n a s  d i s c u t a n  l a s  c a u s a s  c o n  m o d e r a c i ó n  (temperanter) y  
s e n t e n c i e n  c o n  j u s t i c i a .

ii,i ,16 Recc. E rv.] x iiii. flavio recesvinto, rey glorioso

11 ,1 ,1 7  Recc. Erv.] x v  f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

[NUEVA ENMIENDA add. B ]
Que los jueces concluyan las causas, tanto las criminales como las comunes. Pero que los

jueces de paz (adsertores pacis) sólo reciban órdenes de la potestad real y así juzguen únicamente aquellos asuntos que el 
rey les haya encomendado.

L o s  j u e c e s  t i e n e n  e n c o m e n d a d a s  l a s  c a u s a s  d e  t o d o s  lo s  p l e i t o s  d e  m a n e r a  q u e  t i e n e n  
c o n c e d i d a  l a  l i c e n c i a  p a r a  c o n c l u i r  lo s  a s u n t o s  c r i m i n a l e s  y  t o d o s  lo s  o t r o s .  L o s  j u e c e s  d e  
p a z  (adsertores pa cis), e n  c a m b i o ,  n o  h a n  d e  s e n t e n c i a r  o t r a s  c a u s a s  q u e  a q u e l l a s  q u e  l a  
p o t e s t a d  r e a l  l e s  h a y a  e n c o m e n d a d o .  E l  j u e z  d e  p a z  e s  a q u e l  q u e  h a  s id o  d e s t i n a d o  p o r  l a  
s o l a  a u t o r i d a d  r e a l  s ó lo  c o n  l a  i n t e n c i ó n  d e  p o n e r  p a z .

101 E n el ejército visigodo, era el jefe de un cuerpo de mil hombres. En sus orígenes había sido un 
cargo estrictam ente militar, aunque con esta rúbrica de Recesvinto asumía tam bién competencias 
judiciales.



64 LEX VISIGOTHORUM II, 1, 18.

11, 1, 18, Rece.] XVI.
FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

De damnis eorum, qui non accepta 
potestate presumserint iudicare.

Nullus in territorium non sibi commisso 
vel ille, qui iudicandi potestatem nullam 
habet omnino commisso, quemcumque pre­
suma! per iussionem aut saionem vel di- 
stringerc vel in aliquo molestius convexare, 
si nec fuerit iudex constitutus ex regiam 
iussionem. Certe qui non predictus iudex 
presumtiosus inlicite hec que prohibentur 
presumserit agere, confestim ut causa per 
venerit ad proviucie ducem, an per se 
vellit, an per quem ipse preceperit, tam 
inlicitam presumtionem coercere procuret. 
Et illi siquidem, cui presumtiosus presum- 
tor extitit, si solum contumeliam vel in 
iuriam fecerit, librain auri coactus exso! 
vat; si vero rem aliquam temeranter abs- 
tulerit vel auferri preceperit, tantundem

LYr.j XVI.

D e  d a m n i s  e o r u m , q u i  n o n  a c c e p t a  p o t e ­

s  t  a  t  e  p  r  e  s  u  m  p  s  e  r  i  n  t i  u  d  i e  a  r  e .

N u l l u s  i n  t e r r i t o r i o  n o n  s i b i  c o m m is s o  v e l  *  i l l e ,  5 

q u i  i u d i c a n d i  p o t c s t a t e m  n u l l a m  h a b e t  o m n i n o  

c o m m is s a m ,  q u e m c u m q u e  p r e s u m a t  p e r  i u s s i o n e m  

a u t  s a io n e Q l  v e l  d i s t r i n g e r e  v e l  i n  a l i q u o  m o l e s t i u s  

c o n v e x a r e ,  nisi ex regia iussione vel partium 
electione sive consensu vel commissotiis 10 

atque informationibus comitum seu etiam 
iudicum, sicut in lege superiori tenetur, 
iudex quisque fuerit institutus. C e r t e  q u i  

n o n  p r e d i c t u s  i u d e x  p r e s u m p t i o s u s  i n l i c i t e  h e c  

q u e  p r o h i b e n t u r  p r e s u m p s e r i t  a g e r e ,  c o n f e s t im  u t  J5 

c a u s a  p e r v e n e r i t  a d  p r o v i n c i e  d u c e m ,  a n  p e r  s e  

v e l l i t ,  a n  p e r  q u e m  ip s e  p r e c e p e r i t ,  t a m  in l i c i t a m  

p r e s u m p t i o n e m  c o h e r c e r e  p r o c u r e t .  E t  i l l i  s iq u id e m ,  

c u i  p r e s u m p t io s u s  p r e s u m p t o r  e x t i t i t ,  s i  s o l u m  

c o n t u m e l i a m  v e l  i n i a r i a m  f e c e r i t ,  l i b r a m  a u r i  20 

c o a c t u s  e x s o l v a t ;  s i  v e r o  r e m  a l i q u a m  t e m e r a n t e r

* )  V  1 : i d  e s t  u b i  i u d i c a n d i  pro  v e l  i l l e  q u i  

i u d i c a n d i .

I I ,  1 , 18 . C odd . R 1 . 2 . —  l. 2. C H I N D S  

R 1. 11 l. 3 . d a m n is ]  a m n is  e o r u m  evan. R 1. 

l. 4 . p o t c s t a t e m  R  2 . || l. 5 . t e r r i t o r i o  R  2 . 

l. 7 .  c o m m is s a m  R  2 . q u e m q u e  R  1 ;  q u i c u m q u e  

R  2 .  || l. 9 . in ]  d e u t  R  1 . || l . 1 0 . s i  n e c  etc.] n i s i  

f u e r i t  i u d e x  i n s t i t u t u s  e x  r e g i a  i u s s i o n e  R  2 . 

l. 1 1 . p r e d i c t u s ]  p r e d i t u s  R  2 . || l . 1 2 . p r o i b e n t u r  

R  2 . || l. 13 . c a u s a m  R  2 . || l. 14 . a n ]  h a n c  R  2 . 

l. 16 . i n l i c i t a  p r e s u m t i o n e  R  1 . c o h a e r c e r i  R  2 . 

1. 18 . e x t i t e r i t  R  2 . c o n t u m e l iu m  R  2 . || l . 1 9 . lil'ir  

R  2 . || l. 2 1 .  t a n t u n d e m ]  q u a n t u m  i n d e  R  l .

I I ,  l ,  1 7 . Oodd. E  1 . 2 . V 1 . 2 . 3 .  4 . 5 .  (6 .  8 .

1 5 .  1 7 .  1 9 ) .  —  l. l .  X V I ]  F L S  R C D S  a d d .  V  6 ;  25 

F L S  G L S  R C D S  R E X .  N O V  E M  ( =  N O V I T E R  

E M E N D A T A )  a d d .  V  2 ;  F L S  C H D S  R E X  a d d .

V  5 . 1 7 ;  N O V A  E M E N D A T A  V  8 ;  N O V I T E R

E M E N D A T A  o d d . V  1 5 . || l. 3 .  d a m p n i s  V  1.

2 . 6 . || l . 5 . t e r r i t u r i o  E  1 . n o n ]  n i s i  V 4 .  so

v e l  u b i  i l l e  i u d i c a n d i  V  5 . || l . 7 . c o m m is s o  E l ;

c o m m is s a  E  2 . q e u m q  E 2 .  || l . 8 . s a y o n e m  V 4 ,

ubi a u t  deest. v e l  post s a io n e m  deest V 1. 2 . 4 . 

v e l  in ]  s i v e  V  4 .  a l i c o  E  2 . m o le s t i s  V 3 ;  m o l e s t i i s

V  4 .  || l. 10 . e l e c t i o n e m  E  2 . c o n s e n s u ]  c o n -  35 

c e s s u  E  2 . c o m m is s o r i s  E .  || l. 1 1 . a t q u e ]  a d q u e

E 2 . V  3 .  5 . s e u )  s i b e  E  2 ;  s iv e  V. || t .  12 . s u ­

p e r i o r i  t .]  t e n e t u r  s u p e r i o r i  V  2 ;  p r io r i  t .  V  f>.

l. 1 3 . i n s t i t u t u s ]  c o n s t i t u t u s  V  4 . C e r t e  q u i  etc.]
C e r t e  s i  etc. V 3 ;  C e r t e  q u i a  p r e d i c t u s  i u d e x  • n o n  40 

i n s t i t u t u s  V  4 . 5 . || l . 1 4 . n o n  e s t  p r e d i c t u s  V  1. 

p r e s u m t i o s u s  et i t a  i i i f  o  p r e s u m s e r i t  etc. E  2 . 

l. 1 5 . p r o i b e n t u r  E  2 .  || l. 16 . u t  c a u s a ]  u t  n d  

c o g n i t u m  c a n s a  E  1 ; u t  c a u s a m  E  2 ;  u t  c a u s a  

c o g n i t a  V  1 ;  u t  c o g n i t a  c a u s a  V  4 .  p r o v e n e r i t  45 

E  1. || l . 1 7 . v e l i t  E  2 . V l .  2 . ip s e ]  i l l e  E  1. 

i n l i c i t a  E  l . . || l . 1 8 . c o h e r c e r e ]  c o h e r c e r i  V  2 ;  

q u o e r c e r i  E  2 ;  q u o e r c e r e  V  6 . e t  i l l i  s iq u id e m ]  u t  

i l l i s  q u i d e m  E  2 .  || l. 1 9 . p r e s u m p t o r  d e e s t  V I .  5 . 

l. 2 0 .  c o n t u m e l iu m  E  2 .  v e l]  e t  E  2 .  V  l .  2 .  60 

l i b r a  E  l .  li l . 2 1 . c o h a c t a s  E  :l. t e m e r a n t u r  E  l .
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[NUEVA ENMIENDA add. B ]

De las penas de aquellos que intenten juzgar s in  haber recibido la potestad
Q u e  n a d i e ,  f u e r a  d e l  t e r r i t o r i o  q u e  l e  h a  s id o  e n c o m e n d a d o ,  o a  q u i e n  n o  h a y a  s id o  

c o n f e r i d a  a b s o l u t a m e n t e  n i n g u n a  p o t e s t a d  p a r a  j u z g a r ,  s e  a t r e v a  a  e n c a r t a r  a  n a d i e  p o r  
o r d e n  s u y a  (per iussionem ) o p o r  m e d i o  d e l  s a y ó n 102 (saionem ), n i  o c a s i o n a r l e  m o l e s t i a  
a l g u n a ,  e x c e p t o  q u e  h a y a  s id o  c o n s t i t u i d o  j u e z  p o r  o r d e n  d e l  re y ,  o  p o r  e l e c c ió n  o  c o n s e n ­
t i m i e n t o  d e  l a s  p a r t e s ,  o  b i e n  p o r  e n c a r g o  (com m itioriis) y  d e l e g a c i ó n  d e  l o s  c o n d e s  (in -  
form ationibus com itum ) o  t a m b i é n  d e  lo s  j u e c e s ,  t a l  c o m o  s e  d i c e  e n  u n a  l e y  a n t e r i o r .  Y  si 
e s e  t a l  q u e  n o  h a  s id o  c o n s t i t u i d o  j u e z  t u v i e s e  l a  o s a d í a  d e  p r e t e n d e r  h a c e r  i l í c i t a m e n t e  
e s t a s  c o s a s  q u e  l e  e s t á n  p r o h i b i d a s ,  t a n  p r o n t o  c o m o  e l h e c h o  l l e g u e  a l  c o n o c i m i e n t o  d e l  
j e f e  d e  l a  p r o v i n c i a  (ad  provincie ducem) t a n t o  s i  q u i e r e  h a c e r l o  é l  m i s m o  c o m o  s i  q u i e r e  
e n c a r g a r l o  a  o t r o ,  q u e  p r o c u r e  c a s t i g a r  u n a  a r r o g a c i ó n  t a n  i l í c i t a .  Y  a  a q u é l  c o n t r a  q u i e n  
p r e t e n d i ó  a c t u a r  i n d e b i d a m e n t e ,  s i  s ó lo  l e  o c a s io n ó  u l t r a j e  o  i n j u r i a  (contum eliam  vel in- 
ju r ia m ), e s t a r á  o b l i g a d o  a  p a g a r l e  u n a  l i b r a  d e  o r o ;  p e r o ,  s i  t e m e r a r i a m e n t e  (temeranter) 
l e  h u b i e r e  a r r e b a t a d o  a l g u n a  c o s a  o  h u b i e r e  o r d e n a d o  q u e  le  f u e r e  a r r e b a t a d a ,  a d e m á s  d e  
d e v o l v e r l e  t o d o  lo  q u e  l e  h u b i e r e  c o g id o ,  102

ii,i ,18 E rv.] xvi. flavio chindasvinto, rey glorioso

102 Se tra tab a  de funcionarios subalternos y delegados para  la adm inistración y, sobre todo, para 
la ejecución de la justicia.
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Uecc.\ cum cadem rem, quam tulerit, aliut 
tantum de suo coactus restituât. Quod si 
cumque iudex servum suum seu alienum 
ad discutienda negotia helegerit depu- 

5 tandum, pro his, que ídem servus contra 
iustitiam et leges adtemtaverit agere, ad 
omnem satisfactionem legis iudex, qui 
hunc ordinaverit, se noverit retineri. Saio 1 
vero, scu quisquis fuerit, qui huic obse- 

io quens presumtori alium consenscrit con- 
prchendere, distringere vel aliquid rerum 
auferre, C hictus flagellorum accipiat et 
presumtionem tali emendatione coerceat.

15

E n .]  abstulerit vel anferri preceperit, tantundem * H, 1, 18. 

cnm cadem ri, quam tulerit, aliud tantnm de suo 

coactns rcstituat. Quod si cumque index scwum  

snnm sen alienum ad discuticuda negotia clegcrit 

cleputandum, pro h is, que idem servus contra 

iustitimn et lcg-cs ndtemptaverit agcre, ad omnem 

satisfactionem legis iudex, qui liunc ordina, erit, 

se noverit retineri. Saio vero, sen quisquis fncrit, 

qui huit: obscqneus presnmptori alium consenscrit 

comprehendere, distringere vel aliqnid nimm  

auferre, C ictus fagellorum  accipiat et prcsninp- 

tionem tali emendatione coherccat.

*J Pt’O tantundem — restituât p raebent V  1 : 
alind tantum cum eadem re, quam tulcrat, 

coactus rcstituat; V  2 :  aliud tantum de 
suo cum cadcin re, quam tulcrit, coactus 

restituat.

Rece. Nl't'.l X V II. F L A V IU S CH IXDASVIN'DUS REX . U , 1, 10.

2o D e h i s , q u i a d m o n i t i i u d i e i s e p i s t u l a v e l s i g i 11o a d i u d i e i u m v e n i r e
e o n tem n u n t.

Iudex 2 cum ab aliquo fuerit interpellatus, adversarium querellantis admonitione 
unius epistule vel sigilli 8 ad iudicium venire conpellat, sub ca videlicet ratione, ut 
coram ingenuis personis his, qui a iudice missus extiterit, illi, qui ad causam dicendam 

25 conpellitur, offerat epistulam ve! sigillum. Et si tali admonitione conventus aut se* 
dilataverit aut ad iudicium venire contemserit, pro dilatione sola quinque auri solidos

*) Y  8: se dilataverit vel admonitionem epistoiae vel sigilli recipcro contem pscrit, pro 

dilatione etc.

U , l ,  18 . l. B. cu m q u e ]  i t «  R 1 ; q u i t u n i q u e  

ao R  2 . s e r v im i  —  n c g o t ic l  des. R  2. 11 l  4 . e l e g e r i t  

R  2 .  ]¡ l. 5 . s e r v imi R  2 .  11 l. 6 . a d t e m t . ]  a d t e s t av c r i t  

R  2 . H l. 8 . s e  n o v c r i t  dP t. R  2 . [| 7. 1 0 . p r e s n m t o r  

R  l .  11 /. 1 2 . a u f e r r e  l'test R  l .  i d o s  R  2 .

7. 13 . e o e r e c t  R  l  ; c o e r c e a n t  R  2 .

35

I I ,  1, 18. 7. 1. anfcn’c I '  3. | /. 3. restitnat]
exsolvat V 19. Jcld, cumque] quicumqne T’.
7. 4. sen) vel E 2 .  F  1. 2. 11 /. 7. hune] h o t  F  l .
l. 8. no v erit] not ori E  1; uulierit E  2. retineri)
dctincri T' l. 5. :,aio — emenda tione eohcrccat 
deg-. E  2. Y  3. |1 l. 9. qui huit-] quia hic E  l. 
a lium) aliam E 1. || l. 11. pnblicc  accipiat 1' l .

I I ,  1, 19 . c ld .  B l .  2 . / ;  l .  2 . V 1. 2 . 3 . 4 . 5 . ( 6 . 8 . 1 3 . 14 . 15 . 17. 1 9 ) .  —  l. 19 . F L .  —  K K X |

de,. E  1 . 1 ' 1. 3 . 4 . 1 9 . C H I K D .]  C N D S  R  l ; C H I N D A S U I N T H U S  R  2 ;  C H N D S  E 2 .  r  2 ;  C H U S  J- 5 .

7. 2 0 .  e p i s t n l a m  v e l  s ig i l l im i  R  l .  11 R 2 2 . a l i c o  U  2 . E 2 .  f uc r i d  R I .  a dm o n i t io n e m  R  2 . 1! /. 2 3 . e p i s t o l .

7>ro c p i s t n l .  /lie  e t infra R  2 . R  1 . V  1 ; e p i s t h o l .  v e l e p i s t o l .  E  2 . !! /■ 2 4 . a d  i n d i c c m  R  2 . i l i o R  l .

4n /. 2 5 .  t a l e  R  2 . 1 / .  2 6 .  d i l a t i o n e i.w r .  «7. ,n . d i l a t a t i o n e  E  2 . qu i n qu c u a in  p ro  q .  a m i H 1 ; q n i n qn cm
a n r i  2 . s o l i d  R .

1 )  S a t o  h i c  e s /  a p p a W / o r  iudicis; e j .  ‘N . A r c h . ’ X X III ,  jj, 8 7  s q .  1 0 3 .  2 ) con-
vmtinnis apud  V is ig o th o »  usitatae utodo et ratione disserui N .  Arch.’ X X III ,  jj. 8 5 ;  < f .  ibid.
X X IV , p . 7  5 .  3 )  1 ) ,  conventione per siynwn iudicis facta  cf. L L .  V, p .  4 4 0 ,  n. 1 ,  cl

4b II. Jirunner, D .  E G .’ II,  p . 3 3 8 .  Hoc tmnrn lo c o  « o n  r le  anido 'Vel typ a r t o  / r n n s w i vw». s rd  

d e  s ig i l lo  r tp is to la l '.  c m m m t io n t . s  t m p r e s s o  a g i  rx -p o s n ?  ' N  A r c h . ’ X X II l ,  71. S G .

1,1, S«t. l. I. 9
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q u e  s e a  o b l ig a d o  a  d a r l e  o t r o  t a n t o  d e  s u s  b i e n e s .  Y  s i u n  j u e z  d e l e g a r e  e n  u n  s i e r v o  s u y o  
o  d e  o t r o  p a r a  d i s c u t i r  p l e i t o s  (ad discutienda negotia), t o d o  a q u e l l o  q u e  e l  s u s o d i c h o  s i e r ­
v o  h a y a  o s a d o  h a c e r  c o n t r a  l a  j u s t i c i a  y  l a s  l e y e s ,  q u e  s e p a  e l  j u e z  q u e  lo  h a  o r d e n a d o  q u e  
e s t a r á  o b l i g a d o  a  s a t i s f a c e r l o  p l e n a m e n t e  s e g ú n  l a  le y . P o r  o t r a  p a r t e ,  e l  s a y ó n  o  c u a l q u i e ­
r a  q u e  s e a  q u e ,  o b e d e c i e n d o  l a s  l e y e s  d e  e s t e  i m p o s t o r  (presum ptori), h a y a  c o n s e n t i d o  e n  
d e t e n e r  y  e n c a r t a r  (distringere) a  o t r o  o  a  q u i t a r l e  a lg o  d e  s u s  b i e n e s ,  r e c i b i r á  c ie n  a z o t e s  
y  c o n  e s t a  p e n a  (emendatione) p a g a r á  l a  a r r o g a c i ó n  (presum ptionem ) .

11 ,1 ,1 9  Recc. Erv.] x v i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o  r e y

[glorioso  add. B ]

De aquellos que, avisados por una carta o por el sello ( e p i s t o l a  v e l  s ig i lo )  del juez, desaca­
tan la orden de comparecer en ju icio

C u a n d o  e l j u e z  h a y a  s id o  r e c l a m a d o  p o r  a l g u i e n ,  o b l i g a r á  a l  a d v e r s a r i o  d e l  q u e r e l l a n ­
t e  (adversarium  querellantis) a  c o m p a r e c e r  e n  j u i c i o  c i t á n d o l o  (adm onitione) p o r  m e d i o  
d e  u n a  c a r t a  o  d e l  s e l lo ,  c o n  e l  r e q u i s i t o  (ratione) d e  q u e ,  e l  q u e  h a y a  s id o  e n v i a d o  p o r  e l 
j u e z  m o s t r a r á  d e l a n t e  d e  p e r s o n a s  l i b r e s  (ingenuis personis) l a  c a r t a  o  e l  s e l lo  a  a q u e l  q u e  
e s t á  o b l ig a d o  a  s o s t e n e r  s u  c a u s a  (ad causam d icendam ) . Y  s i ,  t a n  p r o n t o  c o m o  f u e s e  a v i ­
s a d o  d e  e s t a  c i t a c i ó n ,  s e  r e t r a s a r e  o  b i e n  d e s d e ñ a r e  (contemserit) p r e s e n t a r s e  a  j u i c i o  [de
recibir el aviso de la carta o del sello según B  en lugar de presentarse a juicio] s ó lo  p o r  l a  d i l a c i ó n  (dilatione)
s e r á  o b l i g a d o  a  p a g a r  c in c o  s u e l d o s  a l  d e m a n d a n t e  (petitori),



66 LEX VISIGOTHOKUM II, 1, 19.

H, 1, 19, Rece. E*v.J petitori et pro contemtu quinque alios iudici coactus exolvat. Quod si non 
habuerit, unde conponat, quinquaginta flagella contem tor idem  vel d ilatator coram iudice 
verberetur, ita ut non ei flagellorum ista  correptio  inducat notam  infam ie. Sin autem  
solummodo contem tor ex titerit et non habuerit, unde conpositionem exolvat, absque 
ulia testificandi iac tu ra  xxx  flagella suscipiat. H is autem, qui pulsatnr, si ad  acci- r, 
piendam  admonitionem iudicis sese d ixerit nullatenus dilatasse vel contemsisse et hoc 
nullo. potuerit teste convinci, dum sacram entum  redd iderit, quod per nullam occa- 
sionem vel contemtum hoc fecerit, a dam nis vel flagellis superius conprehensis habeatur 
indem nis. Quod si quilibet episcopus admonitionem iudicis, fretus honore sacerdotali, 
contem serit et pro sua persona adsertorem  dare distulerit, confestim a  iudice negotii 10 
sen a provincie sue duce vel comite conpulsus quinquaginta solidorum damnum e x  
cipiat, ex  qua summa pecunie XX solidi iudici contemto proficiant, XXX vero sacer­
doti ipsius petitor consequatur. Si certe presbiter, diaconus vcl subdiaconus adque 
clericus vel monacus ad  accipiendam  iudicis epistulam  vel sigillum se d ilataverint aut 
pro sui persona ad  respondendum  minime d irexerin t prosecutorem  vel contum aciter ir, 
fnerint contemtores, unusquisque eorum  iux ta  legis huius sententiam , que in laicis 
superius lata est, indicta dam na suscip iat; et si non habuerit, unde conponat, eius 
episcopus m oneatur, ut pro eo satisfacere, si voluerit, licentiam  habeat. Sin autem 
noluerit, sacram entis coram iudice se noverit obligandnm, quod supradictis personis 
districtionem  talem  adibeat, ut per XXX dierum  spatium ieiumis continuis adfiigantur, 20 

sufficiatque illis circa solis hoccasum per dies singulos panis vel aque refectionem  
accipere, que contum acis v itam  rationabili possit districtione corrigere. Illa  omnino 
discretione servata, ut, si aut etatis au t egritudinis instantia patuerit, que hanc disci- 
plinam  sustinere non posse dem onstret, tam  in clericis cuiuscnm que ordinis qnam in 
laicis, non tam  durissime sententiam  castigationis instantia conpleat iudicis, sed habita 2r. 
consideratione pro egritudine vel etate, ita  contem tore corrigat, ne ipse contem tor au t 
langorem m axim um  au t debilitationem  vel m ortem  incurrat. Ille vero, qui ad in- 
plendam  commonitionem iudicis contem tor ex titerit seque ita dilataverit, ut* eum iudex 
tam  facile repperire non possit, et si post tem pus indictum  in diebus qnattuor non

*) V8: ut tarde venia! ad institutum dicm super definitionem epistolae, si post tempus etc 80

II, l, 19. A 1. petitori det et E  1. V 2; petitori conponat et E  2. petitori — alios cws. R 2. 
contentum E 2 ; contumelio V 3. alios solidos E  2. || A. 2. L R 2. E. V. fia R 1 ; flag! R 2; flagella
E  1. 2. dilator R 2. E  1. V 1. || A. 3. non eis R 2; ei fiat R 1, wit non deesi. ei fl. ista) ilagellorum
ei sta E  2. Sin] Si E  2. 11 4. et si non E  1. eonponat pro comp. exolvat R 2. V 15. || l. 5. His)
Is E  1. V. || L 6. admonitionem) ultionem Mad. sese] se R 1. hoc) haec E  1. || l. 7. convincere 85
E  1. dnm) tune E  1. reddiderit dee&t E  l. occasione vel contemtu E  1. || l. 8. vel per ali- 
qnem contemtum V 4. vel flagellis] eos R 1. || A. 9. quislibet E  1. ammonitionem E  1. V 1. honorem 
sacerdotalem R l. 11 l. 10. negotii] territorii V 19. || A. 11. ducem R l. quinquaginta] ita R; L E  V.
l. 12. summa) sumam R 1. XX) viginti E l ;  XXX R 1; XXX corr. XX R 2. . rontemto] pro con-
temptu V 1. 5. PitA. sacerdoti) ita R 1. E. V 3; feqe; sacerdotis, quod praJent R 2. V 1. 2. 4. alii. 40 
A 13. ipsius] ipsi V 2. diachonus V 1. 2. vel deest V 2. 4. subdiachonus V 1. 2. atque E  V.
A. 14. vel] sive V 2. monachus E  1. V. ad accip.] ad cleest R 1. epistola E l .  sigillo E  2. dilata­
verit R 1. E  2. || 1.15. personam R 1. || A. 16. iuxta) insta E  2; iniusta E  1. laicos V 3. 5. || A. 17. et 
si] et cleeR R 1. habuerint ». conponant V 1. eius] eorum Vl. 4. || l. 18. eo] eis V 1. si vol. satisf.
B 2. V 1. Sin] si V 3. || A 19. supradictis] supradictum est de E  2. A. 20. adhibeat E  1; cxibeat E  2. 45 
V 2. 4; cxhibeat V 1. spatio R 1; spacium R 2. || A. 21. hoccasum] tia R; occasu E  1; occasum E  2. V.
vel) et E  2. V 1. 2. 3. 5. || A 22. vita R 1. rationabilis R 1. V 3. districtione] discreptione V 3.
A. 23. discretione] districtione Pitli. aut egr.] vel egr. V 1. patuerint R 1. que deest E  1. hanc) ac 
E 1; deest R 2. disciplina E  1. || l. 24. sustinere deest R 2. posse] possit R l. || A. 25. durissimam V 1. 
sententia E1. habita) ita R 1; adibita R 2. E  2. V 2; adhibita E  1. VI. atii. 1| A 26. contemtore] con- 50' 
temtorem E. V. || l. 21. languorem E  1. maximum] magnum Mad. | l. 29. et deest V 1. indictum 
tempus Vl. 2.
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y  p o r  el d e sa c a to  (contem tu), o tro s  cinco al ju ez . Y  si no tu v ie ra  con  q u é  p ag a r, el q u e  sea 
cu lp ab le  de d esaca to  (contemtor) y  de d ilac ió n  (d ila ta tor) será  flagelado  con c in c u e n ta  
a zo te s  a n te  el ju e z  (coram iudice) sin  q u e  e s te  castig o  (correctio) de los azo te s  le c o m p o r­
te  u n a  n o ta  de in fa m ia . P ero , si sólo h a  co m etid o  d e sa c a to  y  no  p u e d e  p a g a r  la  m u lta , 
q u e  rec ib a  t r e in ta  azo te s  sin  la  p é rd id a  del derecho  de te s tif ic a r  (testificand i) . A sim ism o 
si a q u e l q u e  es d e m a n d a d o  d ije ra  q u e  no  se re tra só  en  re c ib ir  la  re q u is ito r ia  del ju e z  (ad- 
m onitionem  iud icis) n i lo d esd eñ ó , y  eso no p u d ie ra  ser co n firm ad o  p o r  te s tig o  a lg u n o  
(nu llo  teste), si p re s ta re  ju ra m e n to  (sacram entum ) q u e  no  a c tu ó  con ex cu sa  a lg u n a  n i 
con d e sa c a to  (occassionem vel contem tum ), q u e  sea co n sid e rad o  e x e n to  de los d añ o s  y  de 
los a zo te s  a n te s  especificados. Y  si a lg ú n  ob ispo , confiado  en su h o n o r  sa c e rd o ta l, d e sd e ­
ñ a re  la  c ita c ió n  del ju e z  y  d ifirie re  p re s e n ta r  u n  a v a la d o r  (adsertorem) de su p e rso n a , q u e  
al in s ta n te  sea ob ligado  p o r  el ju e z  q u e  lleva  el p le ito , o p o r  el je fe  de su p ro v in c ia  (duce 
provincie), o p o r  el co n d e  (com ite) a la  p e n a  de c in c u e n ta  sueldos, de cu y a  su m a  de d in e ­
ro  v e in te  sueldos se rán  p a ra  el ju e z  q u e  h a  sido d e sa c a ta d o  y  t r e in ta  p a ra  el q u e  h a  p e d i­
do e s te  sace rd o te . Si u n  p re sb íte ro  (presbiter), u n  d iáco n o , u n  su b d iáco n o , u n  clérigo  o 
u n  m o n je  (m onacus) d ifiriesen  re c ib ir  la  c a r ta  o el sello (s ig ilu m )  del ju e z  y  no  env iasen  
u n  fiad o r (prosecutorem) q u e  re sp o n d ie re  de su p e rso n a  y  m o s tra re n  de m a n e ra  c o n tu ­
m az  su d esdén  (consemtores), q u e  ca d a  u n o  de ellos rec ib a  las p e n a s  (dam na) [de sueldos 
add. B ]  se ñ a la d a s  según  el p re c e p to  de e s ta  ley q u e  h em o s d ad o  m á s  a r r ib a  p a ra  los laicos; 
y  si no tu v ie ra  con  q u é  p ag a r, q u e  se av ise  a su ob ispo  p a ra  q u e , si q u is ie re , p u e d a  p a g a r  
en su lugar. Y  si no  qu is ie re , q u e  sep a  q u e  te n d rá  q u e  o b lig a rse  b a jo  ju ra m e n to  (sacra- 
m entis) d e la n te  del ju e z  (coram iudice) a im p o n e r  a las so b red ich as  p e rso n a s  u n  castigo  
(districtionem ) p o r  el q u e  se rán  so m e tid a s  p o r  espacio  de t r e in ta  d ías  a a y u n o s  (ie iu n iis )  
c o n tin u a d o s , y  q u e  se rá  su fic ien te  con re c ib ir  c a d a  d ía , a la  p u e s ta  del sol (circa solis 
hoccasum), u n a  refección  de p a n  y  a g u a  (pan is aque refectioniem), de m a n e ra  q u e  p u e d a  
c o rre g ir  la  v id a  del c o n tu m a z  con  u n  castig o  (distrinctione) ra z o n a b le . P ero  s a lv a g u a r ­
d a n d o  e s tr ic ta m e n te  la  cond ic ió n  (discretione) de q u e , si se m a n ife s ta re  u n  m o tiv o  de 
ed ad  o de e n fe rm e d ad  (etatis aut egritudinis instan tia ) q u e  d e m o s tra se  q u e  no  p u ed e  
s o p o r ta r  e s ta  d isc ip lin a , ta n to  si se t r a t a  de clérigos de c u a lq u ie r  o rd en  com o de la icos, 
el ju e z  no h a  de h a c e r  c u m p lir  la  se n te n c ia  de u n  castig o  (sententiam  castigationis) ta n  
d u ro , sino q u e , te n ie n d o  en co n sid e rac ió n  la  ed a d  y  la  e n fe rm e d ad , h a g a  c o rre g ir  a l q u e  
lo d e sa c a tó  (contemtorem) de m a n e ra  q u e  é s te  no lleg u e  a u n  la n g u id e c im ie n to  (langorem) 
excesivo, al d e b ili ta m ie n to  o a la  m u e r te . P ero  a q u e l q u e  d e sa c a ta re  el cu m p lim ie n to  de 
la  re q u is ito r ia  (com m onitionem ) del ju e z  y  se e scu rrie re  (sese dilataverit) de ta l  m a n e ra
q u e  el ju e z  no  p u d ie re  h a lla rlo  fá c ilm e n te  [o llegare con retraso respecto al día fijado en la indicación de 
la carta según B  en lugar de de tal manera que fácilmente] si no co m p a re z ca  en los c u a tro  d ías  s ig u ien tes
al d ía  señ a lad o , p e ro  v in ie re  el q u in to  d ía , q u e  sep a  q u e  e sq u iv a rá  c o m p le ta m e n te  la



LEX VISIGOTHORUM II, 1, 19. 20. 67

"Rece. Ew .J occurrat, si quinto die venerit, omnem huius legis sententiam  se noverit U, 1, 19. 
evasurum. P a ri modo et qui longius centum milibus pervenitur, si ad undecimum 
diem post tem pus institutum  occu rre rit, et hunc nullatenus sanctionis huius pena 
dam nabit. S im iliter e t qui in ducentonim  milium spatio constitutus in vicensim a prim a 

i  die, postquam  iussus fuerat, se ipsum iudici p resen taverit audiendum , eo modo a 
iactura legis huius habeatur indem nis. Similis quoque servabitur o rdo, ubi fuerit 
amplius itineris longitudo. H ii denique, quibus tam  rationabile tempus adiectum  est, 
si se ulterius d ilatan tes m inime ad  institutum  diem  superadiectionis occurrerin t, con- 
festim iudex ea, que pars petit querellantis, reservato negotio dilatatoris, tradere  non 

io differat petitori, ita ut, dum  contem tor in postmodum ad negotium dicendum  suc- 
cesserit, si vicensim um  prim um  diem  transcenderit, XX auri solidos coactus exolvat.
Nam  e t his, qui de centum  milibus superiorem  ordinem preteriens constitutionem  un- 
decim i diei fuerit supergressus, et idem  deccm  solidorum  darnnum  excip iat, de quibus 
dam nis •superius institutis m edietatem  sibi iudex adquirat, alteram  vero m edietatem  

15 pars petitoris obtineat. S i tam en adm onitum  aut egritudo ad  veniendum  nulla sus- 
penderit, au t inundatio fluminum non retinuerit, vel aditum  non obstruxerit, in quo 
montes transitu ri sunt, conspersio superflua nivium  1; que necessitas utrum  evidenter 
evenerit, an  per excusationem  v ideatu r opponi, au t idoneis testibus nut suo iuram ento 
firm abit 2

.20 Rece. E r v \  XVIII. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 11, 1, 20.

S i  i u d e x  i n t e r p e l l a n t e m  a u d i r e  c o n t e m n a t ,  v e l  u t r u m  f r a u d u l e n t e r  
a n i g n o r  a n t e r  i u d i e i u m p r  o m a t.

S i s quis iudici p ro  adversario  suo querellam  in tu lerit, e t ipse eum  audire 
noluerit au t sigillum negaverit et per diversas occasiones causam  eius pro taxerit, pro 

25 patrocinio au t am icitia nolens legibus obtem perare, et ipse, qui petit, hoc testibus

II, 1, 19. I. 1. quinto] i/a R 1 ¡ quinta ceti. omne h. l. sententia E  1. 11 l. 2. qui] quin R 1.
pervenitur] prevenitur E  2. V 6; convenitur V 4. Pili. Mad. || l. 3. institutum] constitutum R 1. pene 
R 1. || l. 4. damnarit R 2. V 1. spatium R 1. in) si in V 2. 15. || l. 5. di$ R 1. iudici] in indicio 
V 1; iudicio V 5. ad audiendum V 1. 4. 5. Ptò. Mad. eo] eum R 1. || l. 6. habetur R 1; abeatur 

!O R 2. indemnis] in damnis E  1. V 4. Similis] Simili modo V 3. || l. 7. amplior E. F. Hii] i R 1. 
l. 8. superabectiouis hoccurrerint R l. || l. 9. reservato] servato R 2. dilatatoris] ita R l. V 3. 5. Pitli.; 
dilatoris R 2. E. F 1. 2. 4. |l l. 10. negotio dicendo R 1; uegotio dicendum E 2; ncgotium peragendum 
R 2. || l. 11. vitensimo primo die R 1; vicesimum (vigesimum, XX) primum diem E 2. F. XX) 
viginti E. coactus exolvnt] c. exoluit R 1; quohactus exolbat E 2; exsolvat c. V 2; cogatur exsolvere 

35 T' 1. 5; cogat exsolvere Pitti. 11 l. 12. et bis] ita R 2. B 2. F 2; his R 1. F 1; et is E  1. V 3. alii.
superiore ordine R 1; superiorem hordinem R 2. V 2. const. undecimi diei tr.] c. undeeimum diem tr.
R 2; c. e t i p se tr. 1' 3. || l. 13. excipiat] incurrat V 2. || l  14. adquirat] exquirat i}fad. || l. 15. pars 
petitoris] pars petentis Pi,th.; pctitor Mad. Si tamen admonitnm] ita tamen monitum R l. || l. 16. in- 
nndatia R 1; inundnntium E l. || l. 17. consparsio E  l. V2. 3. que] adque R 1 ; qni H 2. || l. 18. an] 

40 hanc R; hac 1'3. suo] sub V2. || l, 19. firmabitur R l .  V5; firmaberit (-verit) l '3 . 4.
II, 1, 20. (Jodd. R 1. 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. (6. 14. 17. 19). — l. 20. FL. — REX] des.

E 2. F 1. 3. 4. 14 ; F. CHIND R. R 1; .!/’. CHINDASVINTUS R. R 2; F. CIND. R. E  1; F. CHNDS R.
F 2; F. CHDS R. V 5. || l. 22. an ignoranter] hac ignorando R 1. || l. 23. et ipse — noluerit des. R 2. 
l. 24. et per] ut per E 2. diversa occasione R l. || l, 25. nmicitiam R 1. petet R l.

45 l)  Sunt casus legitimae, quae dicitur, necessitatis (sunnis, ‘echte Not’} ;  v. infra JI, 1, 22.
33. V, 7, 19. Coll. iuris Rom. -Goth. (Gaudenziana} c. 11. Cj. Arth. Schmidt, 'Echte Not’ 
p. 23 sqq. 2) Cj. Schmidt l. c. p. 135. 3) Cj. II, 1, 22; G. Cohn, ‘Justizverweigerung’
p . 141 sqq.

9*
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d isposic ión  de e s ta  ley. Ig u a lm e n te , aq u e l q u e  rec ib ie re  la  c ita c ió n  a u n a  d is ta n c ia  su p e ­
rio r  a las  cien m illas, si se p re se n ta re  el d ec im o p rim er d ía  d espués del p lazo  estab lec ido , 
ta m p o c o  se v e rá  ca s tig ad o  de fo rm a  a lg u n a  p o r  la  d isposición  de e s ta  ley. D e fo rm a  sem e­
ja n te ,  aq u e l q u e  se h a lla re  a u n a  d is ta n c ia  de d o sc ien ta s  m illas, si se p re se n ta re  d e la n te  
del ju e z  p a ra  la  au d ien c ia  de la  cau sa  (a u d ien d u m )  el d ía  v igésim o p rim ero  después de 
q u e  se le h u b ie re  o rd en ad o  h ace rlo , q u e d a rá  ig u a lm e n te  ex en to  de la  d isposición  de e s ta  
ley. L a  m ism a  n o rm a  será  o b se rv ad a  cu an d o  h a y a  u n a  d is ta n c ia  de cam in o  m ás  la rg a . 
F in a lm e n te , aq u é llo s  a q u ienes se les h a  concedido  u n  tiem p o  ta n  ra z o n a b le , si, r e t r a s á n ­
dose a ú n  m ás, no se p re se n ta re n  el d ía  estab lec ido  p o r  la  p ró rro g a , q u e  el ju ez  no d ifiera 
conceder seg u id a m e n te  al d e m a n d a n te  (querellantis) aquello  q u e  rec la m a , s a lv a g u a rd a n ­
do la  cau sa  del q u e  se h a  re tra sa d o  (reservato negotio d ila tion is), de m a n e ra  q u e , cu an d o  
el a u to r  del d e saca to  (contemtor) se p re se n te  después p a ra  d a r  cu rso  al p le ito  (ad negotium  
dicendum ), si h u b ie re n  tra n sc u rr id o  v e in tiú n  d ías, d eb a  ser ob ligado  a p a g a r  v e in te  su e l­
dos de oro. [Por otra parte, el que dejó pasar cinco días que pague cinco sueldos de oro add. B ]  y  aq u e l q u e  se
e n c u e n tra  m ás  lejos de cien m illa s , si, h ac ien d o  caso om iso a la  o rd en  an te rio r , u l t r a p a s a ­
re  los once d ías  estab lec id o s, ta m b ié n  él h a  de rec ib ir  u n a  p e n a  de diez sueldos, de cu y as 
m u lta s  (d am nis) estab lec id as  m ás  a r r ib a  el ju e z  se re se rv a rá  la  m ita d  p a ra  él y  la  o tra  
m ita d  será  p a ra  el d e m a n d a n te  (petitoris) . N o o b s ta n te , si a q u e l q u e  es c itad o  (adm oni- 
tum ) no se v ie re  im p ed id o  a p re se n ta rse  p o r  a lg u n a  en fe rm ed ad  o no lo re tu v ie re  u n  d es­
b o rd a m ie n to  de ríos o no e n c o n tra re  o b s tru id o  a lg ú n  paso  (ad itus) p o r  d o n d e  h a y a  de 
a tra v e sa r  las  m o n ta ñ a s , p o rq u e  estén  c u b ie r ta s  (conspersio) de nieve; estos casos de n ece ­
s id ad , h a b rá  de c o m p ro b a rse  q u e  se h a n  p ro d u c id o  c la ra m e n te  o si son ad u c id o s com o 
ex cu sa  (per excusationem ), m e d ia n te  te s tig o s  idóneos o b ien  con su ju ra m e n to .

11,1,20 Recc. Erv.] x v i i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

S i el ju ez  rechaza (c o n te m n a t)  escuchar al interpelante ( in te rp e lla n te m ) o si retrasa un  
ju ic io  por fraude o por ignorancia

Si a lg u ien  p re se n ta re  u n a  q u ere lla  c rim in a l c o n tra  u n  ad v ersa rio  suyo a n te  el ju ez  y  
éste  no q u is ie re  e scu ch arle , o le n eg a re  el sello, o p o r  d iversas excusas r e tra s a re  su cau sa  o 
no q u is ie re  c u m p lir  las leyes p o rq u e  el d e m a n d a d o  es u n  p ro teg id o  o u n  am igo  suyo (pro 
patrocinio aut am icitia ), y  el q u e  h a  h echo  la  p e tic ió n  p u d ie re



6 8 LEX VISIGOTHORUM II, 1, 20. 21.

11, 1, 20. Recc. E ru J  potuerit adprobare: det ille iudex ei, quem  audire noluit, pro fatigationem  
eius tantum , quantum ipse ab adversario  suo secundum  legalem  iudicium  fuerat ac- 
cepturus, et ipsam  causam ille, qui pe tit, usque ad tem pus legibus constitutum  1 ita  
habeat reservatam , ut, cum  eam proponere voluerit, debitam  sibi percip iat veritatem . 
Certe si fraudem  aut dilationem iudicis non potuerit petitor adprobare, sacram ento c, 
suam iudex conscientiam expiet, quod eum nullo m alignitatis obtentu  vet quolibet 
favore aut am icitia audire distnlerit, et propter hoc culpabilis idem iudex nullatenus 
habeatur. Eidem  tam en iudici liceat, ut in nna ebdom ada duobus diebus vel omnibus 
m eridianis horis, si voluerit, absque causarum  auclientia sue vacet domui pro quiete 2. 
Reliquo vero tem pore prolata sibi negotia frequens et absque dilatione qualibet 10 
exam inet.

JI, I, 21. Kecc.\ XVIIII. ANTIQUA.
S i i n d e x  a u t  p e r  c o m m o d u m  a u t  
p e r  i g n o r a n t i a m  i n d i c e t  c a u s a m .

Iudex 3 si per quodlibet commodum niale 
iudicaverit e t cuicumque ininste quidquam 
anferri preceperit, ille, qui a iudice ordi- 
natus ad tollendum  fuerat destinatus, ca, 
que t i l i t ,  restituat. Nam ipse iudex con­
trarius equitatis aliut tantum  de suo, quan­
tum  auferri iusserat, mox reform et, id  est, 
ablate rei simpla redintegratione concessa, 
pro satisfactione sue tem eritatis aliut tan-

E r v \  X V I I I I .

Si i n d e x  a u t  p c r c o mmo d u m au t per  
i g n o r a n t  i am i udì  c et causam.

Index si per quodlibet commodum male indi- i5 
caverit et cuicumque ininste quicqnam .auferri 
preceperit, ille, qui a indice ordinatus .ad tollen 
dum fuer.at destinatilo, e.a, que tnlit, restitn.at. N.am 
ipse iudex contrarius eqnitati .aliud tantum de suo, 
quantum .auferri iusser.at, mox reformet, id est, 20 

ablata rei simpla redintegratione concessa, pro 
satisfactione sue temeritatis .aliud tantum, quantum 
.auferri preceperat, de sirn facilitate illi, quem in-

JI, 1, 20. .  1. quem andire noluit des. V 5. F ilii. fatigatione E. U || l. 2. ipse <ab] ipse £ 2 ¡
se ab V 3; des. V 2. legalem indicium] ííu R  2. E 2 ; legem et iudicium R  1; legale ind. B l. V. 25
l. 3 . it.a d euí R 1. || l. 4. reservatum R 1; reserv.at.a R 2. recipiat 1. || l. 5. dil.at.ationem R 2. 
pP.titum R l. s.acramentnm R 1. || .  6. constienti.am R l. nullo — favore] nulla malignitatis obtentum 
ne quolibet labore R l. || l. 7. <aut] vel V l. F itft. amicitiam R 2. E  2. || <í. 8. Eidem] ídem R1¡ eadem 
B l. nt dee*t R 1; lice.at — v.ac.are pro I. ut — v.acet V l. li <í. 9. orís R l. || l. 10. et .absque] et dees«
V  2 . dilatatione R  2.

II, 1, 21. C d d .  R  1. 2 . — l. 12. ANTIQUA 
deesi 2. || .  22. .abbate — concess.a] ita  R 1, qui
soliu tjemùnam teetionem .abbate prae&et; .abbat.am rei 
simplam sedintegr.ationem et R 2.

30

II, 1, 21. C«W. E1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (15.
17. 19). — l. 12. XVIIII] FL CINT c ,X  add.
E  1 ; FLAVIUS CINDASVINTUS REX ac,. V 15.
19 ; NOVITER EMENDATA ANTIQUA aP . V5. 
Pìt/i.; ANTIQUA ET NOV. EM. ltd. V8. || 1.12. ,aut 35 
deest V 1. 3. a lu s . || .  16. .auferre E2. /| l. t8. tnlit] 
abstulit E 1. || .  19. aequitatis E  l. |1 l. 21. ab­
lata de^í V 3 . rei] re V 2. Pitlt. redintegratione] 
reintegratone V l. 6; et intemerata inssionc V 15; 
et intemerata ratione V19. 1| l. 23. auferre E  l. V2. 40 
illi quem] illi quidem quem E  2. V 2.

1) Glossa marginalis codicis V  6 ad hunc locum recte: Id est usque .ad terminum 
triginta aut quinquaginta annorum. Cj. libri X. titulum 2. 2) Ad exemplum legis Romanae
scripta sunt; ej. L. Rom. U/s., C. Th. I, 7, 1 : nec meridianis horis a litigatoribus iudices 
videantur. 3) Huius legis forma antiquior ex Codice Euriciano recepta est in Legem 45 
Baiuv. 2, 17. 18; cf. Cod. Eur. l. rest. 1, supra p. 28. De iudicibus pecuniwn accipientibus 
quae haec aliaeque leges Gothorum aliter atque Romanae leges statierint, exposui ‘N. Arch.’
X X III, p. 93 sqq. Cf. de hac lege praeterea l. c. X X IV , p. 76 sqq.
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d e m o s tra r  eso con te s tig o s: q u e  el ju ez  dé com o co m p en sac ió n  (pro fa tig a tio n e m )  a aq u e l 
q u e  no le h a  q u erid o  escu ch a r ta n to  com o d eb ía  rec ib ir  de su ad v ersa rio  según  u n  ju ic io  
legal, y  q u e  el d e m a n d a n te  te n g a  re se rv ad a  la  cau sa  h a s ta  el tie m p o  estab lec id o  p o r  las 
leyes, de m a n e ra  q u e , cu an d o  la  q u ie ra  p ro p o n er, o b te n g a  la  razó n  q u e  se le d eb e  (deb itam  
v er ita tem ) . A h o ra  b ien , si el d e m a n d a n te  no  p u e d e  d e m o s tra r  el f ra u d e  o la  d ilac ión  del 
ju e z , aq u é l e x c u lp a rá  su conciencia  ju ra n d o  (sacram ento) q u e  no se h a  re tra sa d o  en escu ­
ch arle , n i p o r  n in g u n a  in te n c ió n  m alév o la , n i p o r  n in g ú n  favor, n i p o r  a m is ta d , y  el ju ez  
no debe  ser ten id o  de n in g u n a  m a n e ra  p o r  cu lp ab le  a cau sa  de eso. A h o ra  b ien , el ju ez , si 
q u ie re , p o d rá  to m a rse  lib re  p a ra  no o ír n in g u n a  cau sa  y  p e rm a n e c e r  en casa  p a ra  d e sc a n ­
sa r  dos d ías  a la  sem an a  y  to d a s  las h o ra s  del m ed io d ía  (o m n ib u s m erid ia n is  horibus). 
P ero , d u ra n te  el re s to  del tie m p o , h a  de e x a m in a r  a s id u a m e n te  (frequens)  y  sin  n in g u n a  
d ilac ió n  (d ila tio n e)  los p le ito s  (nego tia )  q u e  le sean  p re se n ta d o s .

11,1,21 Erv.] x v i i i i . a n t i g u a

[Y NUEVA ENMENDADA add. B ]

S i  el ju e z  ju zg a  u n a  causa en provecho  (per co m m o d u m ) o por ignorancia
Si a lg ú n  ju e z  ju z g a re  m a l u n a  cau sa  p o r  a lg ú n  provecho  p ro p io  y  o rd e n a re  q u e  a a l ­

gu ien  le sea a r r e b a ta d a  [o él la toma add. B ] a lg u n a  cosa in ju s ta m e n te  ( in iu s te ) ,  a q u e l q u e  p o r 
o rd en  del ju e z  h a y a  sido d es tin ad o  a a r re b a tá rs e la , h a  de devo lver aq ue llo  q u e  h a  cogido. 
Y  el m ism o ju e z  q u e  h a y a  o b rad o  c o n tra  ju s tic ia  (contrarius equ ita ti)  h a  de d a r  de sus 
b ienes el eq u iv a len te  ( ta n tu m  de suo) a aq u é l, c u a n to  h a y a  [tomado él o add. B ]  o rd en ad o  t o ­
m ar, o sea, ad em ás de la  sim p le  re s titu c ió n  (s im p la  red in tegra tione) , p o r  la  re p a ra c ió n  de 
su te m e rid a d , h a  de d a r  de sus p ro p io s  b ienes (de sua  fa cu lta te )  a aq u e l
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Rece.] tum, quantum  auferri preceperat, de 
sua facultate illi, quem iniuste dam naverat, 
reddat I. Quod si non habuerit, unde 
conponat, cum his, que hab ere  dinoscitur, 

r. ipse iudex illi, cui conponere debuit, 
subiaceat serviturus. Sin autem  p e r  igno- 
rantiam  iniuste iudicaverit et sacram entis 
se po tuerit excusare, quod non per ami- 
citiam  vel cupiditate aut per commodum 

io quolibet, sed tantum dem  ignoranter hoc 
fecerit: quod iudicabit non valeat, et ipse 
iudex non inplicetur in culpa A

15

,^^v.] iuste damnaverat, reddat. Quod si tantum , II, 1, 21. 
quantum  abstulit, non habuerit nnde conponat, 
saltim  ve! id  ipsum ex toto, quod habere 
videtur, illi, quem dam naverat, pro omni 
conpositione restitua t. Quod si ex omni­
bus nihil rerum  habuerit, unde conposi- 
tionem exsolvat, L publice extensus fla­
gella susci piat *. Sin itntem per ignorantiam 
iniuste iudicaverit et sacramentis se potuerit ex­
cusare, quod non per amicitiam vcI cupiditatem 
aut pcr commodum Quodlibet, sc<1 tantundem 
ignoranter hoc fecerit: quod indicabit non valeat, 
et ipse iudex non inplicetnr in culpa.

*) V l. 2. 4 et in murgaui 17 addunt: ant certe 
cum his, que habere dinoscitur, ipse iudex 
illi, cui componere debuit, subiaceat servi­
turus.

Rece. ErvJ XX. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. II, 1, 22.
S i i u d e x  d o l o  v e l  c a l l i d i t a t e  a u t  u n a m  a u t  a m b a s  c a u s a n t i u m  p a r t e s  

2o d i s p e n d i a  f a c i a t  s u s t i n e r e .
Tranquille hac sollicite instantia niansuetudinis nostre premonet, indices orones 

non debere dilatare causídicos, ne gravi dispendio aliquatenus honerentur. Quod si

11, 1, 21. l- 1. Qnod si — componat] Qnod si 
non habnerit mule componat tantnm quantum 
abstnlit V l. 5. 6. PtiA. tantum] tamen V 4. 
l. 3. saltem V l. 2. ill ipsum) ipsnd E l. || l. 4. illi 
quem] illi quidcm qucm E 2. V 4. || l. f,. restitnat] 
l'cddat V 4. iCstituat — conpositioncm d-v. I' 3. 
l- 6. rerumJ res R 2. cou]H)sitiouc R 1. || l. 7. ex-
solvat et V 3. 17. 11 l. S. Sin] Si V l. 2. . l. 9. sa­
cramento V 1. 2. fi. 15. 17. 19. Pith. ; sacramenti 
E 1. excusare] expiare F, 1. V4. 6. || l. 10. per 
cupiditatem V2. || t  l l. sed] se R. ii l. 12. iudi- 
eavit V. || l. 14. ant — senitnrns etinm in r  6 

35 script« /uiste, sed- erasrt vidmimr. || t. 15. his] iis
V 4. 17. iudex deed V 4. || t. 1tl. debuerit V 4; 
dctinit praedicta V 2.

II, 1, 22. Codd. Zi 1. 2. B 1. 2. V 1. 2. 8. 4. 5. 6. (15. 17. 19). — l. 18. FL. — REX] des. E  2. 
V 1. 3. 4; I'. C H N D S  R . R 1; F . C H I N D A S V I N T H U S  K. R 2; F. (G L S )  C H D S  R . V 5. 6. 17; F.

J0 C D S  R . A N T I Q U A  V 2. 15. 19; FL G R E C S  R. B l. || l. 19. dolo] lolo R l. una R l. V 2.
l. 21. hac l ita H l. E  2; deest ll 2; ac ceti. magnitudinis E  2. V. || l. 22. ne] nce R l.

1) Secundum legem priorati, Cod. Eur. l. rest. 1, iudex praeter rei indesto iudicio ablatae 
restitutionem duplttm eius predetta ex suo proprio solvere vel, ut dici potitit, rem duplatam 
restituere et praeterea eius pretiwn solvere debuit. Nunc vero praeter ‘simplam rei redìnte- 

45 grationem’ non nisi ‘aliut tandem’ indici iniusto tmponihtr; ej. II, l ,  24. 2) Caput 1 O. Collec-
tionis Gaudetizianae, cum de ìndice dolo malo uniste dedicante prorsw aliter atqie lex nostra 
constituerit: quadruplum, quantum acceperit, inferat fisco et amplius iudex non sit, de eo, qui 
negligenter tandem perperam iudicaverit, ad legis nostrae tetiorem relegare videtur his verbis: 
Quod si causam ipsam non preiudic.averit voluntariac, satis reducatnr secundum elicti seriem.

U, 1, 21. i. 9. cupiditatem aut R 2, «ii per 
deest. li I. IO. tantumdem] tantnm R 2. |1 i. 12. cnl- 

25 pam R 2.

30
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q u e  h a  co n d en ad o  in ju s ta m e n te  el e q u iv a le n te  a aquello  q u e  h a y a  [tomado él o add. B ]  m a n ­
d ad o  q u e  le fuese to m a d o . Y  si no  tu v ie re  fo rm a  de p a g a r  to d o  lo q u e  to m ó  [o que mandó tomar 
add. B ]  p o r  lo m enos q u e  in d em n ice  p o r  to d a  re s titu c ió n  (om ni conpositione), a aq u e l q u e  
h a  co n d en ad o , con la  to ta l id a d  de los b ienes q u e  es sab ido  q u e  posee. Y  si no  tu v ie re  a b ­
so lu ta m e n te  n a d a  con q u e  p ag ar, q u e  rec ib a  c in c u e n ta  azo tes  ex p u esto  (extensus) p ú b li­
cam en te . P ero , si h u b ie re  ju zg ad o  in ju s ta m e n te  p o r  ig n o ra n c ia  y  p u d ie re  ex cu sa rse  j u r a n ­
do (sacram entis) q u e  no  lo h a  hecho  p o r  a m is ta d  (a m ic itia m ) , n i p o r  cod icia  (cupidita tem ), 
n i p o r  p rovecho  (com m odum ), sino ú n ic a m e n te  p o r  ig n o ra n c ia , q u e  no  te n g a  v a lid ez  
aqu e llo  q u e  h a  ju z g a d o , y  q u e  el m ism o ju e z  no sea d ec la rad o  cu lp ab le  (inplicetur in  
cu lp a ) .

11,1,22 Recc. Erv.] x x . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

S i el juez, con engaño o con astucia (dolo vel c a llid ita te ) , hace dilatar los gastos (d ispen- 
d ia) a una o a ambas partes causantes

Con se ren id ad  y  so lic itu d , la  in s is ten c ia  (in stan tia ) de v u e s tra  m a n se d u m b re  [grandeza 
según B  en lugar de mansedumbre] a d v ie r te  a to d o s  los ju eces  q u e  no d eb en  h a c e r  e sp e ra r  a los l i t i ­
g a n te s  (causidicos), p a ra  q u e  no se v ean  ca rg ad o s con u n a s  ca rg as  d em asiad o  onerosas 
(dispendio g ra v i) . Y  si se co m p ro b a re  q u e  p o r  en g añ o  o p o r  a s tu c ia  el ju ez
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D, 1, 22. Rece. Erv.) dolo au t calliditate aliqua ad  hoc v idetu r iudex differre negotium, ut una pars 
aut ambe naufragium  perferant, quidquid dispendiis super octo dies a die cepte accionis 
causantes pertulerint, reddito sacram ento, totum eis iudex reddere conpellatur. Sin 
autem  vel egritudo vel publice utilitatis indictio suspenderit iudicem  a negotio pera- 
gendum , nullam moram exibeat litigantibus, sed sub hac eos definitione confestim s 
absolvat, u t ad causam  expediendarn conpetenti tem pore indub itan ter occurrant.

n , 1, 28. Rec(j.) XXI. ANTIQUA.
Q u id  p r i m o  i u d e x  o b s e r v a r e  d eb -ea t, 

u t  c a u s a m  b e n e  c o g n o s c a t .  
lude_x *, u t  bene causam  agnoscat, pri- 

mum testes interroget, deinde iscrip turas 
requirat, u t veritas possit certius inveniri, 
ne ad  sacram entum  facile veniatur. Hoc 
enim iustitie potius indagatio vera  com- 
m endat, ut scrip ture ex  omnibus i n te r  
eurrant e t iurandi necessitas sese omnino 
suspendat. In  his vero causis sacram enta 2 
prestentur, in  quibus nullam  scripturam  vel 
probationem  seu certa  indicia veritatis 
discussio iudicantis invenerit.

.Ert;.] XXI .
Qui d  p r i mo  i u d e x  s e r v a r e  d e b e a t ,  ut  

c a u s a m b e n e  co g n o s c a t .
Iudex, ut benc causam 11¡,noscat, primum testes IO 

interroget, deinde scripturam requirat, ut veritas 
possit certius inieniri, nc ad sacramentum facile 
veniatur. Hoe enim iustitie potius indagatio vera 
commendat, ut scripture ex omnibus intercnrrant 
et iurnndi necessitas sese omniuo suspendat. In 16 
his vero cansis sacramenta prcstentUr, in quibus 
nullam scripturam vel probationem seu certa in­
dicia veritatis discussio iudicantis invenerit. I n 3 
quibus tarnen causis et a quo iuram entum  
detu r pro sola investigatione iustitie, in  so 
iudicis potestatc consista i

U, t ,  24. Recc. XXII. FLAVIUS CHINDASVTNDUS REX.
S i  c u i u s c u m q u e  h o n o r i s  a u t  o r d i n i s  i u d e x  d i c a t u r  h a b e r i  s u s p e c t u s * .

•) E. V l. 2. 4. 5. 8. 15. 17 add.: ve l  si i u d e x  c o n t r a  l e g e s  p r e s u m a t  d a r c  
i ud ici  um. Ï6

Si 4 quis iudicem  aut comitem au t vicarium  comitis seu thiuphadum  suspectos

II, 1, 22. l. l. aut] vel E  2. I". ut) aut R l. li l. 2. dispendiis] ¿(a R l. E  2; expendiis corr. 
expendii R 2; dispendii E  1. V. a die cepte) accepte R 2; dutmt loco vacuo reßcto E 1. actionis E. V. 
i. 3. Sin) Si V l. 2. 1 l. 4. autem) vero V 6. hutilitatis R 1. a negotio peragendum] ita R 1; a nego­
tium p. R 2; ad negotium peragendo E 1; ad negotium peragendum V 1. 3. 15; a negotio peragendo 80
E 2. T 2. 4. 6. II i. 6. ut ad] item R 1. occurrat R 1. E 1 ; hoccurrant R 2; occurrunt V 6.

II, l, 23. Codd. R l. 2. F 3. 15. 19. — l. 7. AN 1 II, 1, 23. CCodd. E  l. 2. F 1. 2. 4. 5. 6. (8. 
TIQUA deut R 2. 1 l. 11. testem R 2. seriptnram I 17. 18). -  l. 7. XXI) ANTIQUA add. V5. 6. 8. 17.
R 2. 1 l. 16,_. sese] esse R l. l. 8. primnm E  1. F 6. || l. 10. agioscat] cognoscat

E  2. V 5. II l. 11. scripturam] ita E. V l. 2; scrip- 05 
turas alii. reqnirat] inquirat E  1. || l. 12. in­
venire E1. veniantnr E  1. ||. l. 15. sese] inopinata 
add. ltfad. 1 l. 17. nnlla scriptura vel probatione 
E 1. || l. 18. veritatis) reperit add. V4. invenerit 
deut V 4. 40

11, l, 24. Codd. R l. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. (8. 15. 17). -  l. 22. FL. — REX] d&<. E  2.
V 1. 3. 4; F. CHINDS R. R 1; CHINDASVINTUS R. R 2; F CS R E 1; F. CDS R. V 2; FLS GLS
RCDS R. V 5. Piili. 1 l. 23. honeris R 1. || l. 26. aut c. aut] vel c. aut E. V 1. 2. 17. thiufadum E 1; 
thiufandum V4; tyufadum V 2; tinmfsdo V 3; thifsdum R 2. E  2.

1) Antiqdor huius legis forma exstat in Lege Baiuv. 9, Î 7; v. Cod. Eur. l. rest. 9, mpra «  
p . 30. CJ. ‘N. Arch.’ XXIV, p . 78. 2) Nc. sact'amenta excusationis, quibus rei se ab accusatione
excusent; cf. II, 2, 5. 3) De hoc additamento v. ‘N. Arch.' XXIV, p. 78 sq. 4) Cf. cum
hac lege II, 1, 30. 31; v. N  Arch ' XXIV, p. 7 9 - 8 8 .
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difiriere  el p le ito  (differre negotium) de m a n e ra  q u e  u n a  de las dos p a r te s , o la s  dos, su fr ie ­
re  p e rju ic io  (n au frag ium ), to d o  lo q u e  ocasione  a los c a u sa n te s  (causantes) com o gasto  
d espués de ocho d ías de e m p ezad a  la  cau sa , después de q u e  lo h u b ie re n  ju ra d o , el ju ez  
e s ta rá  ob ligado  a devolvérselo  to d o  ín te g ra m e n te . P ero , si u n a  en fe rm ed ad  (egritudo) o 
u n a  o cu p ac ió n  (indictio) de u til id a d  p ú b lica  im p id ie re  a l ju ez  p ro se g u ir  el p le ito  (nego­
tiu m ), q u e  no h a g a  e sp e ra r  a los l itig a n te s  (litigantibus), sino q u e  los desp id a  al in s ta n te  
con el encargo  (definitione) de q u e  v u e lv a n  a p re se n ta rse  (occurrant) in d isc u tib le m e n te  
(indubitanter) en el m o m en to  o p o rtu n o  a fin de reso lver su cau sa  (ad causam expediendam ).

11.1.23 E m ]  X X I . a n t i g u a

Qué ha de observar en prim er lugar el ju ez  para conocer bien la causa
E l ju ez , p a ra  conocer b ien  la  cau sa , p rim ero  in te r ro g a rá  a los te s tig o s  (testes), después 

p e d irá  los d o cu m en to s  (scripturam ) p a ra  q u e  se p u e d a  d e sc u b rir  la  v e rd a d  con to d a  c e r­
te z a  y  no se te n g a  q u e  lleg a r fác ilm en te  al ju ra m e n to  (ad sacram entum ). P o rq u e  la  a u té n ­
tic a  in d ag ac ió n  (indagatio) de la  ju s tic ia  reco m ien d a  q u e  se p re se n te n  d o cu m en to s  (scrip­
ture) p o r  a m b a s  p a r te s  y  se ev ite  la  necesid ad  de ju ra r . A sim ism o, se h a  de p re s ta r  
ju ra m e n to  (sacram enta) en aq u e lla s  cau sas  en q u e  la  decisión  del q u e  ju z g a  no c u e n ta  con 
n in g ú n  d o cu m en to  n i p ru e b a  (scripturam vel probationem) n i con ind ic ios (ind ic ia ) c ie r­
to s  de la  v e rd a d . P ero , q u e d a  b a jo  la  fa c u lta d  del ju e z  d e te rm in a r  en q u é  cau sas  se debe  
p re s ta r  ju ra m e n to  (iuram entum ) y  q u é  p e rso n as  d eben  ju ra r , a te n d ie n d o  ú n ic a m e n te  a la  
in v estig ac ió n  de la  ju s tic ia .

11.1.24 Rece. E rv .]  x x i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

S i el juez, de cualquier orden o categoría (h onoris  a u t  o rd in is) es considerado sospechoso
[o si el juez se atreve a dar sentencia contra las leyes add. B ]



LEX VISIGOTHORUM II, 1, 24. 25. 71'
Rece. Ej'v.j habere se d ix e rit1 e t ad suum ducem aditum  accedendi poposcerit aut fortasse 11, 1, 24. 
eundem ducem suspectum habere dixerit, non sub hac occasione petitor ac presertim  
pauper quilibet patia tu r u ltra  dilatione. Sed ipsi, qui iudicant eius negotium, unde
suspecti dicuntur haberi, cum episcopo civitatis ad  liquidum discutiant adque per- 

5 trac ten t 2 et de quo iud icaverin t pariter eonscribant suscribantque iudicium. E t  qui 
suspectum  iudicem  habere se d ixerat, si contra eum deinceps fUerit querellatus, con- 
pletis p riu s , que per judicium  statu ta sun t, sciat sibi apu t audientiam  principis 
appellare iudicem esse perm issum ; ita u t, si iudex vel sacerdos repperti fuerint
nequiter iudicassc, et res ablata querellanti restitua tu r ad integrum , et a quibus aliter, 

io quam veritas habuit, iudicatum est aliut tan tum  de rebus propriis ei sit satisfactum.
Si certe iniustam  contra iudicem querellam  detulerit et causam, de qua agitur, iuste 
iudicatam  fuisse constiterit, dam num , quod iudex  sortire  debuit, p e tito r sortiatnr. E t 
si non habuerit, unde conpositionem exolvat, C flagellis extensus publice in eiusdem
iudicis presentiam  verberetur. Nam si forte quisquam pro utilitatem  regiam  aliquid

15 scire se d ixerit, aditus ei ad conspectum nostre glorie negari non poterit.

Rece. Erv.J XXIII. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 11, 1, 25.
I u d e x ,  q u a l i  t e r  f a c i a t  i u d i c a t u m .

Si de facultatibus vel de rebus m axim is aut etiam  dignis negotium agitetur, 
iudex, p resentibus utrisque partibm , duo indicia de re discussa conscribat, que simili 

20 tex tu  et suscriptione roborata  litigantium  partes accipiant. Certe si de rebus m odicis 
mota fuerit actio, sole co n d ic io n es \ ad quas iu ratur, apu t eum, qui victor extiterit,

II, 1, 24. l. 1. se E. et ad] et U 1; ad R 2. ant] vel R 2. 11 1. 2. eumdem R l. habere 
se E. V. ae] hac R  l. || l. 3. dilationem E. V. 11 l. 4. dicantnr R  l. ad — pcrtiuctent des. R  1.
adque <.kexi R  J. || l. 5. et deest R. de — eonscribant eles. R  2. quo] re quam I '2. subscr. E  V.

25 indicio R 2. || 1. 6  se deest R 2. cundem B l. V l. JJ l  7. statuta) instituta V 3. || l. 8. indicium R 1.
l. 9. ablata co-rr. ablate V l. restituantur E ; restituatur corr. restituantur 1' l. et *,] et V 3.
l. 11. certe] quis 1' 15. iuiusta H 1. V 3; ininste V 1. 2. 4. 8. 15. 17; contra iudicem ininste R  2.
detulerit] intulerit E 1. V 2. 4. 5. causa E  2. V 2. || 1.12. iudicata essc vcl frisse T' 2. soCiatur R  2.
l. 13. flagelli;;] fta R 1. || l. 14. ¡iresentia B V. si de&t R 1. quisque V 1. utilitatem] ita R 2; hntili-

so tatem R  1; utilitate E. V. regia E. V. || l. 15. se scire E  2. V 2. aditus] anrlitns E 2. T 2. ad c.] a 
conspecto R 1; ad — glorie de». V 3. denegari R 1.

II, 1, 25. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. (4. 5. 6. 8. 13. 17. 18. 19). — l. 16. FL. — REX] d^.
B 2 .  VI. 3. 4; F. CHINDS R. R l ;  F. CHTNDASVINTUS R 2; F. CINT R. E l ;  F. CNOS R. V2;
1". GLS CH'DSR. V5 ; F. GLS CNDS H. T' 17. || 1.17. iudicatum] iudicium E2. 12. 17 (in  m a rg .). 18_

35 1. 18. vel de] de deesf E  2. V 1. 17. 19. agitetnr] agitnr )Rid. || 1. 19. dua R 1. disensa R 1.
l. 20. subscription! E 1. V. || l. 21. inrantur R  J. B  1.

1) Appellationem a indice suspecto Visigothi ex Wre Remano anteiustiniano receperant.
Cf. Cod. Theod. XI, 30, 58: Si quis provocationc intcrposita suspecti iudicis vclit vitare 
sentcntiam, . . . liberam habeat potcstatem. -— Sciant igitur cuncti, sibi ab iniuriis et suspectis 

40 iudicibus . . . provocationem cssc concessala; Nov. Valent III, 34 (L. Rom. Vis., Nov. Val. 12),
§ 16: Si quis a suspecto iudice . . . vocem appcllationis emiscrit etc.; Interpr.: Si quis 
iu<liccm . . . habuerit fortasse suspectum , vocem appellationis exhibeat; Nov. Martiani 1.
Interpr.: . . . illi vero, qui pulsatus fucrit, si iudicem suspectum habuerit, liccat appellare.
2) Chindasvindus rex intercessionem episcopi, qui legali-s coniudex iudicis suspecti efficitur, ad 

4r, exemplum legis novellae Iustiniani L X X X V I  instituisse videtur; cf. c. 2 novellae secmdum 
Iulianum (LX IX , c. 2): Si cui praescs provinciae suspectus essc videatur, et litigare apud cum 
solum nolucrit, liccat ei episcopum invocare, ut cum ipso considcnte litem audiat etc. 3) Con- 
ditiones dicebantur formulae scriptae sacra>e»torim>, quae, cum de ipsa causa, quae sacramentis
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Sí a lgu ien  d ije re  q u e  co n sid era  sospechosos (suspectos) al ju ez  (iud icem ), o a l conde 
(com item ) o al v ica rio  del conde (vicarium  com itis), o al tiu fa d o  (th iuphadum ), y  p id ie re  
p o d e r re c u rr ir  a su su p e rio r  (d u cem ) , o si ta l  vez co n sid e ra re  sospechoso  (suspectum ) al 
m ism o su p e rio r  (d u cem ) , no p o r  e s ta  ex cu sa  (occasione) el d e m a n d a n te  (petitor), y  to d a ­
v ía  m enos si es p o b re , d eb e  su frir  d ilac ión  a lg u n a . Sino q u e  los m ism os q u e  estén  ju z g a n ­
do su p le ito  (nego tium ) , a p ro p ó sito  del cu a l se co n sid e ran  sospechosos, lo d isc u ta n  y  
t r a te n  con el ob ispo  de la  c iu d a d  a fin de ac la ra rlo  (ad liqu idum ), q u e  dejen  co n s ta n c ia  
e sc rita  de lo q u e  h a n  sen ten c iad o  c o n ju n ta m e n te  (pariter) y  q u e  su sc rib an  el ju ic io . Y  
aq u e l q u e  h u b ie re  d icho  q u e  c o n sid e rab a  sospechoso  al ju ez , si d espués se q u e re lla re  co n ­
t r a  él, u n a  vez cum p lid o  lo q u e  h a y a  estab lec id o  la  sen ten c ia , sep a  q u e  le e s tá  p e rm itid o  
h a c e r  co m p arece r al ju e z  en la  au d ien c ia  del p rín c ip e ; de ta l  m a n e ra  q u e , si se d escu b rie re  
q u e  el ju e z  y  el sace rd o te  h a n  ju zg ad o  in ju s ta m e n te  (nequ iter) , sean  re s ti tu id a s  ín te g ra ­
m e n te  al d e m a n d a n te  (querellanti) to d a s  las  cosas q u e  le h a y a n  sido a r re b a ta d a s , y  a q u e ­
llos q u e  h a y a n  ju zg ad o  c o n tra r ia m e n te  a la  v e rd a d  d eb en  in d em n iza rlo  p o r  el m ism o v a ­
lo r  (a liud  tan tum ) d educ iéndo lo  de sus b ienes (de rebus pro p riis) . P ero , si la  qu ere lla  
c o n tra  el ju e z  fuere  p re se n ta d a  in ju s ta m e n te , en to n ces la  p e n a  (causam ) q u e  te n d r ía  q u e  
p a g a r  el ju e z  te n d rá  q u e  p a g a r la  el d e m a n d a n te  (petitor) . Y  si no tu v ie re  b ienes con q u é  
p a g a r  la  in d em n izac ió n  (conpositionem), q u e  sea flagelado  te n d id o  p ú b lic a m e n te  con cien 
azo te s  en p resen c ia  del m ism o ju ez . Y  si a lgu ien  d ije re  q u e  conoce algo q u e  fuere  de u t i l i ­
d a d  p a ra  el rey, no se le p o d rá  n e g a r  q u e  te n g a  acceso a la  p resen c ia  (ad conspectum) de 
n u e s tra  g loria.

11,1,25 Rece. E rv.] x x i i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

Cómo debe hacer el ju ez  su ju ic io  (iu d ica tu m )
Sí se p ro m u ev e  u n  p le ito  (negotium ) sob re  c a n tid a d e s  (facultatibus) o b ienes de m u ­

ch a  im p o r ta n c ia  o de u n a  c ie r ta  d ig n id ad  (de rebus m axim is aut d ign is), el ju e z , en p re ­
sencia  de a m b a s  p a r te s , d eb e  h a c e r  escrib ir dos ju ic io s  sob re  la  cosa su s ta n c ia d a  (de re 
discussa), q u e , con te x to s  id én tico s  (s im ili textu) y  co rro b o rad o s  con las suscripciones, 
se rán  lib ra d o s  a las p a r te s  en litig io  (litig a n tiu m ) . S í se t r a ta r e  de b ienes de p o ca  im p o r­
ta n c ia  (de rebus modicis) sólo se e sc rib irán  com o reseñ a  del ju ic io  las c láu su las  (conditio- 
nes) p o r  las cuales se h a  p re s ta d o  ju ra m e n to  y  se rán  e n tre g a d a s  a
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U, 1, 2a. Recc. Erv.J pro ordine iudicii habeantur. D e quibus tam en condicionibus et ille, qui victus 
est, ab eisdem testibus roboratuin exem plar habebit. Quod si pars, que pro negotio 
quocumque conpellitur, professa fuerit aput iudicem, non esse necessarium  a petitore 
dari probationem , quam libet parve rei s it actio, conscribendum  est a iudice suaque 
manu iudicium  roborandum , ne fortasse quelibet ad futurum  ex hoc intentio m oveatur. 5 
Si vero, hordinante iudice, una pars testes addnxerit, e t dum oportuerit eorum testi­
monium debere reeipi, pars altera de iudicio se absque iudicis consultum subtraxerit, 
liceat iudici prolatos testes accipere, et quod ipsi testim onio suo firm averint, illi, qui 
eos protulit, sua instantia consignare. N am  ei, qui fraudulenter se de iudicio sustulit, 
producere testern alium omnino erit inlicitum ; qui scilicet hoc sibi tantum  novel'it esse 10 
concessum, ut antequam  testes illi, qui testim onium  dederant, m oriantur, si habuerit 
quod rationabiliter in eis accusct, pa ticn tcr audiatur a iud ice; et si accusatus testis 
fuerit evidcnter convictus, eius testimonium pro nihilo habeatur. Unde et si duo testes 
non rem anserint, qui digni in eodem testimonio m aneant, ille, qui prim um  testem  
obtulcrat, infra trium  mensium spatium  testes alios, qui ceptum  negotium  firment, in- is 
quirerc non dcsistat. Quod si invenire nequiverit, rem  universam  illc recipiat, qui 
eam ante visus fuerat possedisse. Iudex sane de omnibns causis, que iudicaverit, 
exem plar penes se pro conpesccndis controversiis reservare curabit.

n , 1, 26. Recc.l XXIIU. FLAVIUS CHINDASVINDUS 
REX. EMENDATA.

D e  c o m m o d i s  a d q u c  d a m n i s  i u d i - 
e is v e I s a i o n i s.

Cognovimus 1 multos indices eo, quod, 
per cupiditatis occasionem supcrgredientes 
legum ordinem , ex causis sibi tcrtiam  pre-

Ej'V.J XXIIII.
20

De commocl i s  a t q u c  da mni s  i nd i c i »  vcl  
s a i o ii i s.

Cognovimus multos indices eo, quod, per 
cupiditatis occasionem snpergrcdientes legum or- 
ilinem, ex cansis tertiam sibi prcsnmant tollere 25

ll, 1, 25. l. l. hordine R l. indici E  l. ('3. Jlad. || l  2. que dee,/ 1. E  1. || l. 3. a petitorc]
petitori F 2. l. 4. darc H 2. i' 3. !1 l. 5. intentionc B l. |' t. 6. ordinante E. V. 11 l. 7. consultum] 
ita H 1. E ':!; consultn cetf. i| l. t;. acc.] reciperc R l. ipsi] illi Jt l. ille H 1; illo E  l. || l. 9. sna 
investigatiouc instantia F qui de iudiciu frandulcutcr se sustulit -llad. |! I, 10. qui deesf l. hoc
sibi des. 1  l. H I. 11. dcderant] dedenmt E  l. U l. 13. l'ith. 11 l. 12. audiatur dec<it B 2. 13. 11 l. 14. digne 30 
J/ad. tcstimouinm Ji' l. primnm] ün R 1 ; primns E  2. l ' 2; prius cett. || l. 15. ceptum — lirmcnt] 
acccpt" uegotio proment H l. 11 l. 17. antea H 2. i'1. 2. que] i/a H. E  2. F l. 2; qnas E l. l'itli. ,1/od.,- 
qui F3.

11, 1, 26. Cbi/d. H l. 2. — l. HI. CHINI).] 
CHlMF; H 1; CiüNDAKVINTHl'::; U 2. || l. 20. 
EMENDATA deest R 2. || /. 21. comniodis] qno- 
modis H l. 11 l. 24. hoccasioucm H l. || /. 25. tcrtiam 
sibi /! 2.

ll, I, 26. Codd. H l. 2. 1' l. 2. 3. 4. 5. 6. 
(15. 17). — I. 19. XXIIII] FLS GLS CKDS REX 35 
add. l ' 2. 17; GLS CHDS K add. F 5; F. CHD8 
R. odd. I'6. !| l. 21. inique E2. vel saionis des. E l.

' l. 23. co dee"'i 1' l. 2. <piod] q F l .  || l. 25. prae- 
i snmunt l' l. 2.

jiniebwtur, satis referrent, loco iudicatorum scriptorurn rictori dari putuenmi. Cj. exemption 40 
Form. Vis. n. 39, L L . Form . p. 592, et quae ibidem annotavi n. 1. 1) Haec /ex  antiquae
codici» Leomgildi legi digwditae substitute esse videtur, quae, cimi de sumptibu.s et expense* litis, 
turn de sportulis iudicum et executorum constituent, ex parte nntiquiorem legem Euriei, etc parte 
legem illam Theudis regis ile sumptibus et expcnsis litis secuta esse ridetur. Legem 'l'heudis
infra demw ede/nus. E’uricianae legis reliquiae ejiidarf' rident/ir in Lege JJ’aiur. 2, 1, 15: 45
Index . . . partem suam accipiat dr causa, (¡uam iudieavit etc. Ghinrtest’induc, /egi' itla
antigua codicis Ledi’igildi ablata, et de spioî fttlis rostra lege constituit, ,t pru Romano iure de
sumptibus l'I expmsis liti:,, femjmre Sisebuti regis adlwc, u/ duce/ Form. n. 35, ralente,
multam temere litigantiwo introrluxit /eg/e JI, 2, 5. f f .  'V. Ardi.’ X X III, p. 88 ¡¡q.
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q u ien  h a y a  g an ad o  (victor) el p le ito . A sim ism o, el q u e  h a y a  p e rd id o  te n d rá  ta m b ié n  u n  
e je m p la r  (exem plar) de a q u e lla s  c láu su la s  c o rro b o ra d o  p o r  los m ism os te s tig o s . Y  si la  
p a r te  [que demanda o add. B ] q u e  es d e m a n d a d a  en c u a lq u ie r  p le ito  (pro negotio) m a n ifie s ta re  
d e la n te  del ju e z  q u e  no es n ecesario  [que el demandado o add. B ] q u e  el d e m a n d a n te  p re se n te  
p ru e b a  a lg u n a  [o manifestación add. B ]  a u n q u e  la  cau sa  sea de p o ca  im p o r ta n c ia  (parve rei), el 
ju e z  h a rá  e sc rib ir  el ju ic io  y  lo c o rro b o ra rá  con su m an o , no  sea q u e  en el fu tu ro  se o rig ine 
p o r  eso a lg u n a  d isp u ta  (in ten tio ) . P ero , si, p o r  o rd en  del ju e z  (hodinante iudice), u n a  de 
las  p a r te s  a d u je re  te s tig o s , q u e  su te s tificac ió n  (testim onium ) sea rec ib id a  cu an d o  to q u e  
y  la  o tra  p a r te  se su s tra je re  del ju ic io  sin h ab e rlo  co n su ltad o  con el ju e z , és te  p u ed e  a c e p ­
t a r  los te s tig o s  ad u c id o s y  lo q u e  co n firm aren  con su te s tim o n io , p u e d e  h acerlo  co n sig n ar 
a in s ta n c ia s  su y as a favor de aq u e l q u e  los a p o r tó . Y  aq u e l q u e  se su s tra jo  f ra u d u le n ta ­
m e n te  del ju ic io , no  le será  p e rm itid o  de m a n e ra  a lg u n a  a d u c ir  o tro  te s tig o ; y  d eb e  sab e r 
q u e  sólo le será  concedido  que , a n te s  de q u e  m u e ra n  aq ue llo s te s tig o s  q u e  te s tif ic a ro n , si 
tu v ie re  algo de q u é  acu sa rlo s  de m a n e ra  razo n ab le , el ju e z  d e b e rá  escucharlo  p a c ie n te ­
m e n te ; y  si el te s tig o  acu sad o  fu e ra  c la ra m e n te , su te s tim o n io  d e b e rá  ser ten id o  p o r  nu lo  
(pro n ih ilo ) . Si, com o re su lta d o  de eso, no q u e d a re n  dos te s tig o s  q u e  fuesen consid erad o s 
d ignos en la  m ism a  te s tificac ió n , aq u e l q u e  p rim ero  h u b ie re  a p o r ta d o  el te s tig o  no h a  de 
d e ja r  de bu scar, en el p lazo  de tre s  m eses, a o tro s  te s tig o s  q u e  con firm en  el p le ito  e m p e z a ­
do. Y  si no  p u d ie re  h a lla rlo s , q u e  rec ib a  to d o s  los b ienes el q u e  a n te s  c la ra m e n te  los h u ­
b ie re  poseído . E l ju e z , p o r  o tra  p a r te ,  p ro c u ra rá  re se rv a r en su p o d e r u n  e je m p la r  de to d a s  
las  cau sas  q u e  h a y a  ju z g a d o  p a ra  p a ra r  c u a lq u ie r  c lase  de co n tro v e rs ia  (pro conpescendis 
controversiis).

i i , i ,26 E m ]  x x i i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y  . e n m e n d a d a

De las ganancias (com m odis) y  de las penas (dam nis) del ju ez  y  del sayón
H em o s sab ido  q u e  m u ch o s ju eces , tra n sg re d ie n d o  la  ley con la  ex cu sa  de su codicia 

(cupidita tis occasionem), in te n ta b a n  de sus p le ito s  (ex causis) q u e d a rse  u n a



LEX VISIGOTHORUM 11, 1, 26. 73
Rece] sum ant tollere partem . P ropterea 
nunc presenti lege constitu itur, ut hec 
talis iudicum  cupiditas au fera tu r, et non 
am plius iudex  pro labore suo et iud icata  

5 causa hac legitim e deliberata, quam, sicut 
constitutum  fuera t in lege priori 1, vicen- 
simum solidum presum at accipere. Quod 
si quacum que fraude quisquam  super hunc 
num erum  plus auferre tcm taveiit, omnia, 

io que legitim e d eb u era t acc ip ere , perda!. 
Illut vero, quod iniuste contra huius legis 
ordinem  super vicensim um  solidum tulerit, 
duplum  illi exolvat, cui hoc auferri pre- 
cepit. S im iliter 2 quoque, quia cognovimus, 

15 quod saiones, qui pro causis alienis vadunt, 
maiores pro labore suo m ercedes, quam 
m erentur, accipiant, p ropterea si mili decreto 
legis huius cd icitu r, u t qui pro causis 
alienis vadunt decim um  tantum dem  solidum 

20 pro labore suo conquirant 3. Quod si ali- 
quis super hunc constitu tum  num erum  
usurpare presum serit, e t m ercedes, quas 
legitim e debuit acc ipere , perdat, et quid- 
quid super decim um  solidum fraude qua- 

25 cum que percepcrit, duplatum  illi, cui abs- 
tu lit, reddat 4. Quam  datam  commodi

E-J'v.) partem. Propterea nnnc presenti lege con- II, 1, 26. 
stitultur, ut hec talis iudicum cupiditns auferatur, et 
non amplius iudex pro labore suo et pro iudicata 
causa ae legitime deliberata, quam, sicut con- 
stitutnm filerai in lege priori, vieensiurnm solidum 
presumat accipere. Quod si quacumque fraude 
quisquam super lmnc immerum plus auferre tem- 
taverit, omnia, que ìegitime debuerat accipere, 
perdat. I llud vero, quod in inste contri huius 
legis ordinem super vicensimum solidum tnlerit, 
duplum illi exsolvat, cui hoc anferri pvecepit.
Similiter quoque, quia cognovimus, quod saiones, 
qui pro causis alienis vadunt, maiores pro labore 
suo mercedes, quam merentur, accipiant, propterea 
simili decreto legis huius edicitur, ut qui pro 
causis alienis vadunt dccimnm tantundem solidum 
pro suo labore conquirant. (jnod si aliquis super 
hunc constitutum numemm usurpare presumpserlt, 
et mercedes, quas legitime debuit accipere, perdat, 
et quidquid super decimum solidum fraude qua­
cumque pcrceperit, duplum illi, cui abstullt, reddat.
Quam datam commodi summam ex lege tam iudex 
quam saio de restitute rei conpositionem conquirat.
Id  tam en noviter adiciendum  huic legi 
innectim us, u t, si talis causa occurrerit, 
unde compositio exsolvi minime possit,

II, 1, 26. l. 3. et iionJ et deeJJt R l.
l. 6. priori] prima U t .  || l. 9. ¡inferri R  2. 
l. 12. hordine l  2. 11 l. 13. exsolvat R 2. 

so l. 14. quoque] quocnmqne ll 2. quia deest li 1. 
l. 16. mercedes deest R 1. || l. 19. solidum tan­
tundem R 2. 11 l. 22. presumserint R 1. || l. 23. le­
gitime] lcgite R 1. || l. 24. supra R 2. fraudem 
quamcumque 11 1. || l. 25. perciperit R 2.

35

*0

4ó 1) S gn ifica tu r  lex illa deperdita codici*

eo n m iii cw>i legis Theudi.i; pítrfe illa , IJuae 

N ' A r c / t . ’ X X II I ,  p. 96  sjIJ  3) T/icudii;:

II, 1, 26. l. 3. pro iudicata] pro deest P 3. 4. 5. 
l. 5. fuerat y c l e s t V 1. vicensimum] vicesimum 
V 2. 3. 4. 5; de viginti E 2; de XX solidis vigesi- 
mum V 1. 17; de XX soiidos, post add.: vigesimum 
solidum V 6. || l. 7. temptaverit E  l. V l.
l. 10. vicensimum] ita E  1; vigesimum r  1. 6; 
vicesimum cett. tulerat V2; tulit V3; tulerit cwr. 
tulerat l ' 6. 11 l. 11. preceperat Mad. || l. 13. maiores 
— vadunt o n  V 2. 3. ¡1 l. 14. accipiant] ita E; 
aecipiunt 1". || l. 15. simili modo decreto l ' l. 2. 5. 
edicimus T' 1; adicitur .H 2. I' 6. 17. || l. 16. soli­
dum deest E  1. || l. 17. pro labore suo E  1. ali­
quis] illiquid E  1. |! l. 19. accipere] habere V 6. 
l. 21. duplum] ita E  2. I' 1. 2. 4. 5. 6; duplatum E  1. 
r  3. ahstulerit E  2; abstulerat 1" 1. |[ l. 2.2. data 
c. summa E  1. || l. 23. conpositione r  eon- 
qsirant E  1. || l. 24. huic lcgi] his legibus 2. 
l. 215. conpositionem E  1.

Eeoeigildi. 2) Abhinc lei nostra in nonnullis 
inepit N'rbis: Simili hetiam eonpulsorOs. Cf.
D e ca vero, que exigerit decimimi minimum pro

suo conscquatur ex[erc)itio. C f. ‘X. Arc/i.' X X II I ,  p . 99  sq. 4) Theudis: Si quis vero 

[cxecuJtoruin prnctermissa summa snperius conprehcnsa am plias in conrnodis su is acciperc volucrit, 

su amisso legitim o beneficio, de id, quod super aceepit, presumptoris sutisfactionc (i. e.. poena dupli ¡ 
of .  l ,. Rom. Vis., U. Tlt. II, 1, 3 ) m ultctur. C j. ‘N. Arclt.’ X X III ,  p . 1 00 .

1.1.. Secl. l. I, 10
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te rc e ra  p a r te . P o r  eso a h o ra , con la  p re se n te  ley, se estab lece  q u e  se h a g a  d esap a rece r e s ta  
cod icia  de los ju eces  y  q u e , de acu erd o  con lo q u e  h a b ía  q u ed ad o  estab lec ido  en la  ley 
a n te r io r  [sobre los XX sueldos add. B ] , el ju e z  no in te n te  rec ib ir  m ás  de v e in te  sueldos p o r  su 
t r a b a jo  y  p o r  la  cau sa  ju z g a d a  y  le g ítim a m e n te  d e lib e rad a . Y  si a lg u ien , in te n ta re  con 
a lg ú n  fra u d e  sa c a r a lg u n a  c a n tid a d  su p e rio r  ( n u m e r u m ) ,  q u e  p ie rd a  to d o  aqu e llo  q u e  
le g ítim a m e n te  tu v ie re  q u e  recib ir. Y  aquello  q u e  h u b ie re  to m a d o  p o r  enc im a de los v e in ­
te  sueldos, c o n tra  lo q u e  e s ta  ley o rd en a , h a  de re s titu ir lo  p o r  d u p licad o  ( d u p l u m )  a aq u é l 
a q u ien  h u b ie re  o rd en ad o  q u e  le fuere  desposeído . Ig u a lm e n te , p o rq u e  hem os sab ido  q u e  
los sayones q u e  in te rv ie n e n  en las  cau sas  a jen as  rec ib en  p o r  su tr a b a jo  u n a  reco m p en sa  
( m ercedes )  m ás  g ra n d e  q u e  la  q u e  m erecen , p o r  eso, en el m ism o d ecre to  de e s ta  ley, se 
es tab lece  [se añade según B  en lugar de se establece] q u e  aq u e llo s  q u e  in te rv e n g a n  en las  cau sas  a jen as  
o b te n g a n  sólo diez sueldos p o r  su t ra b a jo . Y  si a lgu ien  in te n ta re  u s u rp a r  algo p o r  enc im a 
de e s ta  c a n tid a d  estab lec id a , q u e  p ie rd a  la  reco m p en sa  q u e  d eb ie ra  rec ib ir  le g ítim a m e n te  
y  q u e  to d o  aq ue llo  q u e  h a y a  rec ib ido  f ra u d u le n ta m e n te  p o r  enc im a de los d iez sueldos lo 
d ev u e lv a  p o r  d u p licad o  al q u ien  se lo h a y a  a r re b a ta d o . E s ta  c a n tid a d  co nced ida  p o r  ley 
com o reco m p en sa , ta n to  el ju ez  com o el sayón  d e b e rán



74 LEX VISIGOTHOKUM II, 1, 2f>.

2®- R eco .] summam ex fege tam iudex quam 
saio de restitute rei conpositione conquirat. 
Quod si ea, que iudex ordinare decernit, 
saio callidus inplere neclexerit, si res, de 
qua agitur, unciam auri vel infra valere 
constitcrit, illi, cui res debita est, idem 
saio de suo auri solidum reddat. Si certe 
plus valuerit, per singulas uncias singulos 
solidos prò sua tarditate persolvat. Idem 
vero saiones, cum prò causis alienis vadunt, 
si minor causa est et persona l, duos 
caballus tantum ab eo, cuius causa est, 
accipiat fatigandos ; si vero maior persona 
fuerit et causa, non amplius quam sex 
caballos2 et prò itinere et prò dignitatc 
debebit accipere.

JKrr.] tunc ab illo ratio prescripta corn- 
modi exigenda est iudicis vel saionis, qui 
aut commodatam sibi rem in constituto 
die reddere non occurrit, aut qui rei 
aliene debitor vel iniustus possessor ex- $ 
titerit. Pro celebrandis autem divisionibus, 
si causa extiterit, iam quia utraque pars 
et eompetentia sibi iura reposcit et debitam 
sibi partem portionis requirit, ab utrisque 
partibus predicta commoda exigenda sunt. io 
Similiter autem et in huiusmodi causis, 
ubi nulla est culpa, presumptio, usurpatio 
vel debitum possessorum, hie ordo serva- 
bitur, ut commodum iudicis vel saionis de 
utrisque causantium partibus exigatur. is 
Quod si divisionem quisque cupiens cele­
brare dilationem ab erede suo3 pertulerit, 
cum bee causa ab eo, qui dilationem per- 
tulit, iudici intimata extiterit, ab eo iudex 
commodum suum vel saionis exigere debeat, so 

I qui tardus pro ipsa divisione extitit fa­
cienda. Quod si ea, que iudex ordinare decem it, 

saio callidus im plere n eg lexerit, si re s , de qua 

agitur, si unclam au ri vei infra valere constiterit, 

illi, cui res debita  est, idem saio de suo auri 26

II, 1, 26. I. 1. summa R  1. ¡I l. 2. de deest 
S  1. II l. 3. hordinare R  2. [| l. 5. qua] quo R  1. 
1. 8. plus valuerit] pulsaverit R 1 ; plus (valuerit 
ead man. super scr.) R 2. || l. 9. Idem] Id  R  2. 
1. 10. cum] quam R  2. 1 l. 12. cavallos R  2. 
1. 13. maior] m inor R  1.

I I ,  1, 26. 1. 1. prescripta] conscripta E  1.
1. 2. qui aut] Quia au t Mad. || l. 3. in  constituto] 
in stitu ti E  1. || I. 4. occu rre rit V 2. 3. 4. 5.
I. 6. P ro  — ex titerit om. V 4. 5. || l. 7. iam quia] 
e t F l o ;  iam quoque F 1 7 . Pith. quia] qui E  1 ; 30 
qui corr. quia E  2. || l. 8. et comp.] re i comp. 
F I .  17. Pith. iura reposcit] ita F I .  3. 5. Pith. 
Mad. ; iurare poacit F 2 ;  iu rare  possit E l .  F  4 ; 
iu rare  possit corr. iura reprom isit E 2. || I 9. por-
tioni E  1. u triusque E  2. F I .  || l. 11. causis] 35
c. corr. causas E  2 ; causas E  1. II l. 12. pre- 
sum psio E  1. || l. 16. quisque] quisquís E  1. 
cupiens cel.] voluerit cel. et F  15. || l. 17. ab 
erede] ita V 5. 6 ; ab  lierede V 1, 2. 4. 17. Pith, 
et e corr. F 6 ;  abere de E  2 ; liabere de E l. Mad. 40 
l. 20. saionia] saio F I .  debet F I .  2. | ¿ 2 1 . ta r ­
dáis F 1. y l, 22. decernit] d iseernit 1 ; decrevit 
F I .  5. 6; decreverit F  15. 17. || l. 23. calìidus] 
calidus E 2 ; tepidus, superscr. : calidus F 6 ;  tep idus 
Pitti, in marg. si res] si deest E  2. F I .  6. 17. 45
l. 21. ai unciam] si deest V 2. 3.

1) Simidter discernebatur in sportularum edicto Tfteoderici Magni regís; cf. Cassiodori
Ver. IX ,  1 4 :  in illis causis atque personia, et quae ibi praecedimt. 2) Theudis: in minoribus 

causis duo tantum, in tnaioribus vero quatuor caballi suftieiant, 3) |H]erede. suo inlAUgmdum
est, veiuti si scriptum sit: coherede suo. 50
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rec ib irla  de la  in d em n izac ió n  de los b ienes q u e  h a n  sido re s titu id o s . P ero  q u erem o s a ñ a d ir  
a ú n  a e s ta  ley que , si se p re se n ta se  u n a  cau sa  p o r  la  cua l no p u d ie ra  p a g a rse  u n a  in d e m ­
n izac ió n , en to n ces la  p o rc ió n  p re sc r ip tiv a  de la  reco m p en sa  del ju e z  o del say ó n  h a b rá  q u e  
ex ig irla  a a q u e l q u e  no  se a fan ó  a r e to rn a r  en la  fecha  estab lec id a  los b ien es q u e  te n ía  en 
p ré s ta m o  o a aq u e l q u e  d eb a  o p o sea  in ju s ta m e n te  los b ien es de o tro . P o r o tra  p a r te ,  si se 
p re se n ta  u n a  cau sa  p a ra  p ro ced e r a u n  re p a r to  de b ienes (pro celebrandis divisionibus), 
p o rq u e  cad a  u n a  de las  p a r te s  re c la m a  los derechos q u e  le co rresp o n d en  y  re c lam a  la  p a r ­
te  de la  h e ren c ia  q u e  le es d eb id a , los h o n o ra rio s  sob red ich o s h a b rá  q u e  ex ig írselos a a m ­
b a s  p a r te s . Ig u a lm e n te , en e s ta s  cau sas  en q u e  no h a y  cu lp a  (culpa) n i a rro g ac ió n  
(presum ptio), n i u su rp a c ió n  (usurpatio) n i d eu d a  (debitum ) p o r  p a r te  de los poseedores 
(possessorum ), se seg u irá  com o n o rm a  (ordo) q u e  la  p a g a  (com m odum ) del ju ez  y  del s a ­
y ó n  se ex ija  a las dos p a r te s  litig a n te s . Y  si a lg u ien  q u e  q u ie re  p ro ced e r a l r e p a r to  de 
b ienes su frie ra  u n a  d ilac ión  (dila tionem ) p o r  p a r te  del o tro  coheredero  (ab erede suo), si 
e s ta  cau sa  h a  sido p re se n ta d a  al ju ez  p o r  el q u e  h a  su frido  la  d ilac ió n , el ju e z  h a  de ex ig ir 
su p a g a  y  la  del sayón  a aq u e l q u e  h a y a  ocasionado  el re tra so  (tardus) en p ro ced e r al r e ­
p a r to  (d iv is io n e) . Y  si el say ó n , p o r  a s tu c ia  (callidus) [por indolencia según B  en lugar de astucia], se 
m o s tra re  n eg lig en te  (neglexerit) en cu m p lir  aquello  q u e  el ju e z  h a  decid ido  d isponer, si la  
cosa de q u e  se t r a t a  es de u n a  onza  o in fe rio r (unciam  vel in fra ), el m ism o say ó n  te n d rá  
q u e  p a g a r  de sus b ienes u n  sueldo de oro a a q u é l a q u ien  se le
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solidum reddat. Si certe plus valuerit, per II, 1, 26. 
singulas uncias singuìos solidos pro sua tarditate 
persolvat *. Idem vero saiones, cum pro causis 
alienis vadunt, si minor causa cst et persona, duos 
caballos tantum ab eo, cuius causa est, accipiat 
fatigandos ; si vero maior persona fuerit et causa, 
non iimplius quam sex caballos et pro itinere et 
pro dignitate debehit accipere.

*) Ir l. 2. 5. 6. Pith. ifad. addunt: Idem vero, si 
super duas uncias usquc ad libram anri 
cariem res valere probatur, deccm flagella 
suscipiat.. Ac sic crescente librarum nu­
mero auri crescat et pena flagelli.

Recc.Erj.J  XXV. FLAVIUS GLORIOSOS RECCESSVINDUS REX. 11, 1, 27.

is Q u  o d o m n i s , q u i p o t e s t  a t e m  a e e i p i t i u d i e a n  d i , i u d i e i s n o m i n e
c e n s e a t u r  e x  l e g e .

Quoniam negotiorum  rem edia m ultim ode diversitatis conpendio gauden t, adeo 
dux, comes, vicarius, pacis adsertor, thiuphadus, m illenarius, quingentenarius, cente- 
narius, defensor, num erarius, vel qui ex reg ia  iussione au t etiam  ex consensu partium  

20 iudices in negotiis eliguntur, sive cuiuscum que ordinis omnino persona, cu i debite 
iudicare conceditur, ita omnes, in quantum  iudicandi potestatem  acceperin t, iudicis 
nom ine censentur ex lege; u t ,  sicut iudicii acceperin t iura, ita  e t legum sustineant 
sive commoda, sive dam na.

^ c .  N*v] XXVI.- FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. 11, 1, 28.

25 U t o m n e  v i n c u l u m ,  q u o d  p o s t  d a t u m  i n i u s t u m  i u d i c i u m  a c a u s i d i c i s  
f u e r i t  e x a c t u m ,  h a b e a t u r  i n v a l i d u m .

Vidimus interdum  iustitiam  ab  iniquis iudicibus et suo loco seclusam et devito

II, l, 26. l. 1. reddat] pro sua tarditnte pcr- 
solvat E. Si certe — persolvat des. E  2.

SO l. 6. maior persona] m. et pcrsoua E  1. || l. 8. de-
bebit) debet E  l ; debebunt V 1. 4. || l  9. Idem 
vero si] Etsi V2; Certe Mad. || I. 10. super] ¡ter 
V 1; supra Mad.; per ut Wdeinr corf. sr T 6. 
l. 12. librarum deest V 1; erW<. V 6. || l. 13. anri 

35 numero V l.
II, 1, 27. ('odd. R l. 2. E  l. 2. VI. 2. 3. 4. 5. 6. (15. 17). — l. 14. FL. — REX) des. E  2. F l. 3;

F. G. KEC0DUS R. R 1; F. G. RECCESSVINTUS R. R 2; FL G H R E  1; FLS GLS RCDS R  V3;
F. CHNDS H. l'2. 6; F. G. CHDS R  V17; ANTIQUA V15. || 1. 15. Quod omnis] ut V l. nomen R l. 
l. 17. aleo corr. ideo V 1 ; ideo Lind. || l. 18. comis R  l. thiufadus R  2; tyuphadns J' 2. 17; tin- 

40 fadns V6; tiumfadus V3. 15. quinquagenarius R 2. V 1. 2. 3. centenarius, de e anti  s E  2. V l. 2.
4. 5. Ptfh. ! l. 19. defensor deesi V5. || l. 20. eligantur H 1. || I. 22. nomen R. censcatur| if« R. A’.
V 3; censeautur cett. || l. 28. commodum E  V 4. 5.

II, 1, 28. Codd. R  1. '.!. E  l. 2. V  1. 2. 3. 4. 5. 6. (15. 17. 19). — l. 24. FL. — HEX] des. E  2.
V l. 3. 4; F. G. REC0D U. R l ;  F. G. RECCESSVINTUS R. R 2; F G R It E  1 ; FLS GLS RCDS

46 REX V 2. 5. 17; FLS HCDS REX V 6; FLS RECESVINDUS R. V 19; F  G. RECKSVINTCS U.
ANTIQUA V 15. 11 1. 26. fuerit v io  I e n t e r  exactum E  2. V1. 2. 4. 5; v i o I e n t e r  fuerit exactum 
I' 6. 15. 17. exactum] exagitatum R l. 1| l. 27. et suo] in sno R 1; et a suo V2; u suo I‘ 5. 6. 
seclutisi It 1. devito] tin R 1. E  2; debito oeff.

10*
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d e b a  la  cosa. Si fuere  de m ás  valo r, te n d rá  q u e  p a g a r  p o r  su re tra so  u n  sueldo  p o r  cad a  
onza  (per singu las uncias singulos solidos) [y si se comprueba que la cosa vale más de dos onzas hasta el 
límite de una libra de oro, que pague doce sueldos; y así, según va aumentando la cuantía de libras de oro, aumente tam-
bien el importe de la multa add. B ] . P ero , los m ism os sayones q u e  in te rv e n g a n  en cau sas  a jen as , si 
la  cau sa  es m e n o r y  la  p e rso n a  es de b a ja  cond ic ión  (m in o r  causa est e tp erso n a ), rec ib irán  
sólo dos cab a llo s  re s is te n te s  ( fa tig a n d o s)  de aq u e l q u e  le h a  en ca rg ad o  la  cau sa . P ero  si se 
t r a ta r e  de u n a  cau sa  m a y o r y  de u n a  p e rso n a  p rin c ip a l (m a io r persona fu e r it  et causa ), 
re c ib irá  com o m áx im o  seis caba llo s, p o r  el v ia je  y  p o r  su d ig n id ad .

11.1.27 Recc. Erv.] x x v  f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Q ue todo aquel que ha  recibido la  potestad de juzgar tiene el nombre de ju e z  según la  ley  
D ad o  q u e  la  so lución  de los p le ito s  (n ego tium  rem edia) t ie n e  la  v e n ta ja  de u n a  g ran  

d iv e rs id ad , el d u q u e  ( d u x ) ,  el conde (com es), el v ica rio  (v ic a r iu s ) , el ju e z  de p az  (pacis  
adsertor), el tiu fa d o  ( th iu p h a d u s ) ,  el m ilen a rio  (m illen a riu s ) , el q u in g e n te n a rio  (qu ingen- 
ten a riu s), el c e n ten a rio  (cen tenarius)  [el decenario add. B ] , el defenso r (defensor), el n u m e ra rio  
(n u m e ra r iu s )103 o aq u e llo s  q u e  son elegidos com o ju eces  en los p le ito s  ( in  nego tiis), y a  sea 
p o r  m a n d a to  rea l, y a  sea p o r  consenso de las p a r te s  o c u a lq u ie r  p e rso n a  de c u a lq u ie r  o r ­
den  a q u ien  se conceda  d e b id a m e n te  la  fa c u lta d  de ju zg a r, to d o s , en c u a n to  q u e  h a n  rec i­
b ido  la  p o te s ta d  de ju zg a r, h a n  de te n e r  p o r  ley el n o m b re  de jueces; de m a n e ra  que , así 
com o h a n  rec ib ido  el derecho  de ju zg ar, del m ism o m odo  se h a n  de a te n d e r  ta n to  a los 
beneficios (com m oda)  com o a las p e n a s  (d a m n a )  de las  leyes.

11.1.28 Recc. Erv.] x x v i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Que cualquier obligación (v incu lum ) concreta [forzadamente add. B ] por los litigantes (causid icis) 
después de u n  ju ic io  in justo  sea tenida  [absolutamente add. B ]  por invá lida

H em o s v is to  a lg u n a s  veces q u e  la  ju s tic ia  e ra  d e s te r ra d a  de su lu g a r  p o r  jueces

103 Se encuentra aquí expuesta la jerarquía m ilitar visigoda. H a existido una polémica acerca 
de las diferencias entre el Millenarius y el Thiuphadus, véase CLAUDE, D IETR IC H , «Millenarius 
und thiuphadus», Zeitschrift der Savigny-Stiftungfür Rechtsgeschichte, Germanische Abt., 88 (1911), 
pp. 181-90.
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Ií, l , 28. Rece. EVv.j vigore solutam, iniustitiam autem et loco iustitiae introductam et multis modis 
decretorum vinculis adligatam. Quidam enim, postquam iudicia iniusta conscripserint, 
aut unam aut ambas causantium partes placitorum ínter se nexibus ligant, ne iniuste 
datnm iudicium quandoque iusta contentione resolvant. Adeo, ubi non directus et 
beneplacitus est convenientie modus, sed ubi pro conprimenda iuste causantis intentione s 
vel voce repperiuntur quocumque modum definitionum vincula conligata, omnimodis 
habeantur invalida nec sint adinventionis alicuius conexione firmata.

II, 1, 29. Becc. Erv.] XXVII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

U t i n i u s t u m  i u d i c i u m  et  d e f i n i t i o  i n i u s t a ,  r e g i o  m e t u  v e l  i u s s u  a
i d i c i b u s o r d i n a t a,  no n v  a 1 e a n t. 10

Nonnumquam gravedo potestatis depravare solet iustitiam actionis, que, dum sepe 
valet, certo est, quod semper nocet; quia, dum frequenter vigore ponderis iustitiam 
premit, numquam in statu sue rectitudinis hanc redire permittit. Ideoque, quia sepe 
principum metu vel iussu solent iudices interdum iustitie, interdum legibus contraria 
iudicare, propter hoc tranquillitatis nostre uno medicamine concedimus duo mala 15 

sanare, deeernentes, ut, cum repertum fuerit, qualemcumque scripture contractum seu 
quodcumque iudicium non iustitia vel debitis legibus, sed iussu aut metu principum 
esse confectum, et hoc, quod obvium iustitie vel legibis iudicatum est adque concretum, 
in nihilo redeat, et eos, qui iudicaverunt vel hoc facere coegerunt, nullius infamie 
nota conspergat vel rei alicuius damnum adfligat; qui tamen iudices tunc erunt a 2 0  

legum damnis inmunes, si se iuramento firmaverint, non sua pravitate, sed regio vigore 
nequiter iudicasse.

I I ,  1, 2 8 . l  1 . s o l u t a  R  1 . e t  lo c o ]  i n  lo c o  V  1 . 5 . e t  m u l t i s  —  a d l i g a t a m  de*. R 1 . m u l t i -  

m o d i s  V  1 . 2 . 6 . || I. 2. i n i u s t a  d e e s t R  1 . || l . 3 . n o x ib u «  R  1 . [| l. 4 .  i n s t a ]  i s t a  R  1 . c o n t e m t i o n e  E.
A d e o ]  e t  id e o  V 1 . || l. 5 .  b e n e p la c i tu m  It  1 . s e d )  e t  R 2 . V 2 . c a u s a n t e s  R 1 ;  c a u s a n t e s  co» r. c a u -  25

s a n t i s  R 2 . |  l. 6 . m o d o  E. V. d e f in . j  d e u i n i c i o n u m  R  1 ;  d e f i n i t i o n e s  Mud.
I I ,  1, 2 9 . C odd. R  1. 2 . E  1. 2 . V 1. 2 . 3 .  4 . 5 . 6 . (1 5 . 1 7 . 1 8 ) .  —  l  8 . F L .  —  K E X ]  de,J. E  2 .

V  3 . 4 ;  F .  G . R E C O D S  R . R  1 ; F .  G . R E C C E S S V I N T U S  R .  R 2 ;  F L  G  R  R  E  1 ; F L S  G L S  R C D S

R . V i .  2. 5. 1 7 . P i t /» . ;  F L S  R C D S  R . V  6 ;  F L S .  G L O R  R C S T r  R .  C I N T A S I N T .  A N T I G U A  V 1 5 .

l. 9 .  i n i u s t u m ]  i u s t u m  R 1 . || l . 1 0 .  h a l e a t  E 2 ;  v a l e a t  V  2 . 3 . 1 7 . 1 8 . [i l. 1 1 . g r a v e d o ]  t i a  V ;  g r a v a n d o  so 

R 1 ;  g r a v e c le  R  2 ;  g r a b e c le  E  2 ;  g r a v e  E  1. i u s t i t i a  .ft. a c t i o n i s ]  s a u c t i o n i s  Y  2 . 4 . 5 . 1 7 ;  a c c i o n i s  

c o r r .  s a n c c i o n i s  V 6 .  s e p e  v a l e t ]  s u p e r  v a l e t  R  1 ;  s i  p r e b a l e t  E  2 ;  s a e p e  p r n e v a l e t  J / o d .  : l  1 2 . c e r t u m

V 1 . 2 . 4 .  5 . 6 . 1 5 . 1 7 . q u o d ]  u t  f t  2. q u i a  d u m ]  q u id a m  R  1 . || l. 1 3 . in  i s t a t u  s u c  R 1 ;  i n  s ta t u ?

s u i  E  1 ;  i n s t i t u t u s v e  c o r r . i n  s t a t u  s u e  E  2 ;  in  deeBt R  2 . V  3 ;  in  s t a t u m  s u e  V  5 . 6 . 1 7 . P i t h .  h a n c ]

h a c  E  2 ;  a c  V  3 . s e p e  p e r  R  l .  || l . 14 . i n t e r d u m  i u s t i t i e ]  i n t e r d u m  d e e s t V  1 . 4 . 5 ;  e ra s . V 6 .  i n t e r d u m  S5

le g ib u s ]  i n t e r d u m  d eest R 2 .  V I .  c o n t r a r i a ]  d ee st R  2 ;  c o n t r a d i c e r e  V 1 5 .  || l  1 6 . r e p p e r t o  R 2 ;  r e p e r t u s

V  1. q u a l e c u m q u e  R  2 . E .  V  2 ;  q u a l i s c u m q u e  V  1 . 4 .  s c r ip t u r e ]  s c i r e  R 1 .  |  l  1 7 . i u s t i t i a ]  iu s te  V 6 .

l .  1 8 . n t q u e  E .  V. c o n g r e t u m  R  1 . || l. 19 . n i c h i l u m  V  1 . r e d e a n t  R  1 . i u d i c a v e r u n t ]  i t «  E  1 . V  1 ;

i u d i c a r u n t  R 1 ;  i u d i c a v e r i n t  c o n .  i u d i c a v e r u n t  R 2 ;  i u d i c a v e r i n t  E  2 .  V  2 . a l i i .  c o e g e r u n t ]  i t a  f t  2 . E  1.

V 1 ;  c o g e r u n t  R  1 ;  c o e g e r i n t  alii. || l. 2 0 .  q u i]  q u i a  R  i .  || l. 2 1 . i u r a m e n t i  f i r m e n t  R 1 . 40
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in ju s to s  y  q u e  se ve ía  despose ída  de su v ig o r d eb ido , y  q u e , en cam b io , la  in ju s tic ia  era 
in tro d u c id a  en lu g a r  de la  ju s tic ia  y  e ra  so m e tid a  de m u c h a s  m a n e ra s  a los v ín cu lo s  de las 
sen ten c ia s  (decretorum). A lgunos, en efecto , d espués de h a b e r  suscrito  u n  ju ic io  in ju s to , 
ob ligan  a u n a  de las  p a r te s  l itig a n te s  (causan tium ), o b ien  a las dos, con v ín cu lo s  de co m ­
p ro m iso s rec íp rocos, a no reso lv er n u n c a  con u n  proceso  ju s to  u n  ju ic io  dado  in ju s ta m e n ­
te . Así, cu an d o  la  m a n e ra  de lleg a r a u n  convenio  no  es s a tis fa c to r ia  o co n fo rm e a derecho , 
sino q u e  se h a lla  q u e  se h a n  co n tra íd o  ob ligaciones de p a c to s , de u n a  m a n e ra  u o tra , p a ra  
fo rza r la  in te n c ió n  y  el derecho  del q u e  p le ite a  (causantis) ju s ta m e n te , é s ta s  h a n  de ser 
te n id a s  o m n ím o d a m e n te  p o r  in v á lid a s  y  no se h a n  de co n sid e ra r co n firm ad as  p o r  v ín cu lo  
de a lg ú n  su b te rfu g io  (ad in ven tio n is) .

11,1,29 Rece. E rv .]  x x v i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Que todo juicio injusto y toda resolución in justa  ordenados por el juez por temor o por or­
den (m e tu  vel iussu ) del rey sean tenidos por inválidos

A  m en u d o  el peso  del p o d e r (gravedopotestatis) suele  c o rro m p e r (depravare) la  acción  
de la  ju s tic ia  y, com o p rev a lece  (valet) m u c h a s  veces, es b ien  c ie rto  q u e  es s iem p re  nociva 
(nocet); p o rq u e , m ie n tra s  con la  fuerza  de su peso  (vigore ponderis) p re s io n a  la  ju s tic ia  
ta n ta s  veces, n u n c a  p e rm ite  q u e  é s ta  r e to rn e  al e s tad o  de su re c ti tu d . Así, p u es, m u ch as  
veces, p o r  te m o r  o p o r  o rd en  de los p rín c ip es , los jueces suelen  se n te n c ia r  cosas c o n tra r ia s  
o b ien  a la  ju s tic ia  o b ien  a las leyes, p o r  m edio  de este  rem ed io  (m edicam ine) ún ico  de 
n u e s tra  se ren id ad  p e rm itim o s  q u e  se cu ren  a h o ra  dos m a les  y  d ec re tam o s q u e , cu an d o  se 
d e scu b ra  q u e  u n  c o n tra to  cu a lq u ie ra  de e sc r itu ra  (scripture contractum) o u n  ju ic io  c u a l­
q u ie ra  no se h a  hecho  de acu erd o  con la  ju s tic ia  y  las leyes d eb id as , sino p o r  o rd en  o p o r  
m iedo  de los p rín c ip es , aq ue llo  q u e  se h a y a  ju zg ad o  y  sen ten c iad o  c o n tra  la  ju s tic ia  y  las 
leyes no  te n g a  v a lid ez  a lg u n a , y  q u e  aque llo s q u e  d ie ro n  la  sen ten c ia  y  q u e  fueron  o b lig a ­
dos a h ace rlo  no  d eben  ser m a n c h a d o s  p o r  n in g u n a  n o ta  de in fa m ia  n i eso les debe  a c a ­
r r e a r  a lg ú n  d añ o  en sus b ienes; asim ism o , esto s ju eces  sólo q u e d a rá n  in m u n es  de las p en as 
de la  ley si co n firm aren  con ju ra m e n to  (iuram ento) que, si ju z g a ro n  in ic u a m e n te , no fue 
p o r  m a ld a d  su y a  (su a p ra v ita te ), a n te s  b ien  p o r  fu e rza  del rey.
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Kecc.J XXVIII. FLAVIUS
GLORTOSUS RECCESSVINDUS REX.

D e  da t a  e p i s c o p i s  p o t c s t a t e m  di-  
s t r i n g e n d i  i u d i c c s  n e q u i t c r  i ud i  - 

6 ca n t e s .
Quia 1 multimode hoccurrere debet 

miserorum penuriis nostre rcmcdium pie- 
tatis, adeo, qucmcumque paupercm con- 
stiterit causam habere, adiunctis sibi aliis 

io viris honestis, episcopus ínter eos negotium 
discutere vel terminare procuret; ita ut, 
si contemni se a comite vel nolle eum 
adquiescere veritati sacerdos inspexerit, 
potcstatis eius sit eundem comitem legis 

ir; huius permissione constringere et cmisso 
iustum iudicium cum reí conpositionem 
rcm, de qua agitur, petentis partibus con­
signare. Quod si comes iudicium episcopi 
fuerit contpmtus inplere, tantum episcopo 

20 pro conterntu solo dare cogatur, quantum 
quintam partem valere constiterit de re 
illa, unde actio commota videtur. Si 2 
vero episcopus, fraudis communioncm cum 
comite tenens, reppertus fuerit paupcri 

2r; facere dilationem, eandem quintam partero 
idem episcopus querellanti coactus exolvat;

I I ,  1 , 3 0 .  Codd. R l .  2 . V l .  4 . 5 . 6 . (1 5 . 1 7 . 

1 8 .  1 9 ) .  —  I. l .  F L .  —  R E X )  F .  G . R E C G D S  R .  

R 1 ;  F .  G . R E C C E N S  R .  R 2 ;  F L S  R C D S  R E X  

so V  5 . 6 . 1 7 ;  F L S  G . E R V I G I U S  R . A N T I Q F A  

V l 5 ;  F L S  E R V I G l L S  R E X  r  1 9 ;  de*. 1" 1 . 4 . 

I. 3 . d i s t r i n g e n d i ]  a d m o n c n d i  I '  1 Tj. || I. G. Q u ia  

m u l t im o d e ]  S a c e r d o t e s  D e i  e tc . ( u t  i l  lege Jmmìgìaiui) 
—- t e s t a m u r  m u l t im o d e  r  1 5 . 1 9 . o c c u r r e r e  T'. 

20 d e b e t )  d e b e r c  V 1 5 ;  d e b n n t  V  1 9 . || l . 7 . p e n u r i e

V  4 . || I . 8 . n d e n )  i d e o  R 2 . 1 ' 4 . 1 7 ;  ¡ide o  corr . 
i d e o  V l .  q n e c n m q u e  R  2 . JT 4 . p a n p e r n m  T ' l .  

t .  1 2 . c o n t c m n i  s e ]  c o n t e m s i s s c  R 1 ;  c o n t c m n i s s c  

R 2 . V 6 . a ]  a d  R l .  n o t a  c n m ]  e t i a m  n o u  r  15 .

40 l. 15 . p e r m i s t i o n e  R  1 ;  p r o m i s s io n e  J I  2 . c m is s u  

R  1 ;  m i s s o  V 5 .  1 5 . || l . 1 6 . i n s t o  i n d i c i o  F . r c i ]  

ri’ R  l .  c o n p o s i t i o u c  V. || l . 1 7 . p c t c n t i b n s  V. 
l . 1 8 . c o m is  /eie e t  i n f r a  R  l .  || l . 1 9 . c o n t e m t n s ] 

c o n t e n t a s  R  1 ; c o u t e m t n s ,  c o n t e m p t n s  oe/t. 

45 l, 2 0 . c o n t e m t u )  c o n t o  cor r .  a l .  m a n . n n t .  co n te n to  

R  l .  i| l. 2 1 . v a l e r e  d ee st R  l .  || l. 2 2 . a cc i o  H  1. 

l. 2 5 . d i l a t a t i o n c m  R 2 ;  i l i l a t a c i o n c m  r< o r\ d i l n c io n c m

V 6 . il l. 2 1 . id e m ]  c id e m  K

ErvJ XXVIII.

D e  d a t a  e p i s c o p i s  p o t e s t a t e  a d m o n e n d i  
i il d i e  e s  n e q  n  i t e r  i u  d i e  a n t e s .

Sacerdotes 3 D ei, quibus pro remediis 
oppressormn vel pauperum divinitus cura 
commissa est, Deo mediante tcstamur, ut 
iudices perversis iudiciis populos oppri- 
mentes paterna pietate commoneant, quo 
male iudicata meliori debeant emendari 
sentcntia. Quod si hii, qui iudiciaria pote­
state funguntur, aut iniuste iudicavcrint 
causam, aut perversam voluerint in quo­
libet ferre sententiam, tune episcopus, in 
cuius hoc territorio agitur, convocato 
iudice ipso, qui iniustus asseritur, atque 
sacerdotilms vcl idoneis aliis viris, negotium 
ipsud una cum iudiee communi sententia 
iustissime terminabit. Quod si perversa 
contentionc index ipsc permotus iniquum 
a se datum iudicium exhortante episcopo 
nolucrit reformare in melius, tune episcopo 
ipsi licitum erit iudicium de opprcssi causa 
emittere, ita ut, quid a iudice ipso per­
verse iudicatum quidve n se correctum

I I ,  1 , 3 0 . ( W d .  E L  2 . I I .  2 . 3 . 4 . 5 . 6 . (1 5 .

1 7 . 1 8 ) .  —  l. J .  X X V I I I . ]  F L  G  R  R  a.dtl. F , 1 ;  

I t e m  a l i a  lo x  d e  i j n u  s u p r a  a tW . V  1 . •>. 1 7 ;  

I t c m  a l i a  le x  n o v i t c r  e m e n d a t a  in  e a d c m  e r a ,  

d e  q n o  s n p r a  a tkd . 1 ' 2 ;  I t c m  a l i a  le x  in  e a d c m  

c m  a d d . :  n o v i t c r  e m e n d a t a ,  d e  q u o  s u p r a )

a l , / .  j '  G ; co d ic i/m s 1toc fei ern

7fcrce.*„ÌN di indjnentzm: e rrep W

co d ice  I T 2 ,  itta fuer m ro re w  est.

/ .  1 0 . q n o ]  q u o d  l '  1. |] d. 11 . m a la  c o r r .  m a li"*  R  1 . 

in d i c a t a t i  E  1. e m e n d a r e  T' 1 ;  e m c n d a r i  c o r r .  

e m e n d a r e  T" 6 . || L 1 2 . s e n t e n t i a m  E. Q n o tl]  S e d  

1” 2 . i n d i c a r l a  E  1. 1 4 . | d. 33 . i i n g n u t m  E  1. 

l. 1 4 . q n o l i b e t ]  q n e m l i h c t  V  1. 2 . || l. 1G. t e r r i t n r i o  

H  1. li l. 17 . ip s o ]  i p s e  K  || l. 19 . i p s u d ]  ¿ ta  E  1 ;  

i p s n t  E  2 ;  i p s n m  T . c o m m u n i s  E  1 . || d. 2 0 . t c r -  

m i n c t  J f a d .  || d. 2 1 . c o n t c m p t i o n e  V 2 . 3 . G. p e r -  

m o t t i» ]  p e r m o n i tn s  E  2 . T ' 3 . |  d. 2 2 .  a  s e ]  a d  s e  

E  1. e x h o r t a n t e  —  e r i t  d e « .  E  1. e x o r t a n t e  R  2 . 

Y  G. e p i s c o p o ]  c p c p o  V G ;  p p t o  Y  2 . || 2 4 . o p ­

p re s s i .?  E  1. r  2 .  Il / .  2 5 . q n i t l ]  q u o d  V  1. 2 . 6. 17 . 

E i rh .  H / .  2 6 . q u o d v e  I I .  1 7 . P ’M .

1) Cj. supra l l , 1, 24; 'r; Arei.i.' XXIV, p. 80 sq. 2) Cj. G. Colm, ‘Justì::
tn rerweigrrunf1 p. 150 sq. 3) Cj’ supra JIT 1, 24 et 'N. Arel,.' XXIV, p. 82 sqq.
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11,1,30 Recc.] x x v i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

[ERVIGIO según B ]

De la potestad concedida a los obispos para constreñir a los jueces que juzguen  injustam ente
D ad o  q u e  el rem edio  de n u e s tra  m ise rico rd ia  h a  de so co rre r de m u c h a s  m a n e ra s  las 

necesid ad es (penuriis) de los desvalidos, cu an d o  h a y a  c o n s ta n c ia  q u e  u n  p o b re  c u a lq u ie ­
ra  tu v ie re  u n a  cau sa  q u e  d e fen d er (causam habere), el ob ispo , ju n ta m e n te  con los o tro s  
h o m b res  de posic ión , p ro c u ra rá n  e x a m in a r  y  d ec id ir el a su n to  e n tre  ellos; de ta l  m a n e ra  
q u e , si el sace rd o te  se d iere  c u e n ta  q u e  es o b je to  de desprecio  p o r  p a r te  del conde (a  comi­
te) o q u e  éste  no q u is ie re  p leg a rse  a la  v e rd a d , en v i r tu d  de e s ta  ley, q u ed e  a u to r iz a d o  p a ra  
o b lig a r al m ism o conde (com item ) y  u n a  vez  em itid o  el ju ic io  ju s to  ju n ta m e n te  con la  
en m ien d a  (conpositionem), co n sig n a r los b ienes a favor de la  p a r te  d e m a n d a n te  (peten- 
t i s ) . Y  si el conde (comes) d e sa te n d ie ra  d a r  cu m p lim ien to  al ju ic io  del ob ispo , será  o b li­
gado , p o r  el desprecio  m ism o (contem tu), a e n tre g a r  al ob ispo  la  q u in ta  p a r te  del v a lo r  de 
aq u e llo s  b ienes q u e  h a n  o rig in ad o  el p le ito  (a c tio ) . Pero  si el ob ispo , h ac ién d o se  cóm plice 
del conde (cum  comite) en el fra u d e , d ifirie re  el a su n to  del p o b re , el m ism o ob ispo  h a  de 
p a g a r  p o r  la  fu e rza  a q u e lla  q u in ta  p a r te  al q u e re lla n te  (querellanti); q u e d a n d o , p ero , en 
p ie  [además add. B ]  la  cau sa  (stante negotio) del p o b re
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B r:.] extiterit, in speciali form ula iudicii sui 
debeat adnotari. Sicque idem episcopus 
et eum , qui opprim itur, et emissum a se 
de oppressi causa iudieium  nostris p rocuret 
dirigere sensibus pertractandum  ut, que 5 
pars videatur veritatis habere statum , 
glorioso serenitatis nostre oraculo con- 
firm etur. Iam  vero si iudex  eum , qui 
male opprim itur, episcopo dare  distulerit, 
quomodo nostre glorie debeat presentai?, 10 
iudex ipse duas auri libras nostre glorie 
partibus persolvebit.

U, 1,31. Recc. Brtl.J XXVIIII. FLAYIUS CHINDASVIKDUS REX.
U t i u d e x ,  s i  a q u o e u m q u e  f u e r i t  p u l s a t u s ,  n o v e r i t  s e  p e t e n t i  r e d d e r e

r a t i o n e m .  11>

Iudex  2 si a quacum que fuerit persona pulsatus, seiat se vel ante comitcm civi­
tatis vcl ante eos, quos ad personam suam Comes elegerit, rationem  plcnissimam legali 
ordinc redditurum . Sane si regia in hoc negotio fuerit postolata preceptio, remoto 
episcopo aliisque iudicibus, causam  qui fuerin t iudices in stitu ti term inare curabunt.
E t si, cepta iam aut finita, seu aput sacerdotem  sive aput comitem, actioncm , cau- 20 
sidicus ille iterum  cum regali iussione hoccurrerit, his, qui causam  iudicare cepit scu 
finibit, iliis rei geste redditurus est rationem , qui p e r regium  decretum  institu ti sunt 
iud ices; quatenus, si male iudicasse convincitur, iu x tf leges satisfaciat petitori. Certe 
si iniuste fuerit advexatus, legali se noverit pe tito r sententiam  dam naturum .

II, 1, 80. Rece.) stante nihilhominus negotio pauperis, 
donec iudicium inveniat veritatis. E t comes 
vel iudex, qui hunc audire noluit, ultionem 
sustineat legis, que inventa fuerit iudicio 
equitatis.

11, 1, 82. Rece. .Eire.] XXX. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
D  e d a m n is  i u d i e u  m a 1 i e n a  e o n t i n  g e n t i u  m.

Cum constet iudices rem ediorum  causa esse creatos, quidam ex his per con- 
trarium , quod debuerunt iudicii equitatc defendere, inlatis contendim i presum tionibus

25

II, 1> 30. l l. nihilomiuus sic quoque negotio II, 1, 80. l. 1. in dees/ 1' l. formula a E  1.
V 5. 17. 18. pauperum 1' 6. 17. 1 l. 3. \cl] et /. 2. aduotare V 1; aunotarc V6. |j l. 3. obprimitur SO
R 1. j[ l 4. sustineant R 1. que — equitatis] et E  1. li /. 5. ut quac E  l. || l. U. distulerit] prae-
partibus (parti V 19) gluriae nostrac duas libras sumpscrit jl/ad. || l. 12. partibus persohobit] </a 
auri persolv ebit 1' 15. 19. iudicium R l. E  1; p. persolUebit E  2; p. persolvet V; debebit

partibus persolvere d/ad.
11, 1, 31. C<Kld. R l. 2. E l .  2. V 1. 2. ;l. 4. (5). 6. (15. 17. 19). — t. 13. FL. — REX] des. ss

E  2. V1. 3. 4; F. CHIND8 R. R 1 ; F. CHlXDASVlNTUS R R 2; FL CINT R. E l ;  F. OHNDS R.
V 2; F. CHD!-5 R. l '5 ; FLS RUD3 H V6; F. GLS RCnS R. V17; F. R!-51XT H. ANTIQl.'A V. l5.19. 
l. 14. si deut R l. |! l. 15. ratione R l. |1 l. 16. a quacumquc si J/ad. quoeumquc R 1. E  l. comito
R l. || ¿. 17. legali) legaliter R l. || l. 18. postolata] <ta R1 ; postulata R 2. E. f  2. 3. 4; presto lata
V l. 6. 17. IVih. |[ l. 19. aliisque] ahs<|ne H l. causa R l. <1ui] quo E (q' E  1; q E  2). |j l. 20. iam] 40
npud iudiccm add. H 1. P<th. saccrd.] iudiccm aut saccrdotem I' 6. sivc] sen E  2. V. actionem] Uu 
R. E  2; actione E  l. 1" I! /. 21. cum] cum R 1. occurrcrit E. 7. causa l. ¡j l. t t .  fiuibit] </a R.
E 2; finivit E  l. !'. ratioue R 1. l. 23. couviucitur) coguoscitur :l/cd. lege R l.

II, 1, 32. Codd. R l. 2. E  l. 2. f' l .  2. 3. 4. (5). 6. (15. 17. 19). — l. 25. FL. — REXJ des. J:;,
I' 1. 3. 4; F. G. RECtrDS R. H 1; F. G. KECEST J{. H 2; F. HGHDS R. J' 2; FLS lWDs 1!. 1' 5. 45
6. 17; Reccessriidum e.rhiheii e/iu,u 1' 15. 19; ANTIQCA jvueierc« add/ F 15, 11 l. 26. contiiicntiuni l.
l. 2S. contenduut] contenimint R l.

l) Cj. lt/st. Nov. L X X X l'l c. 1. 3. 2) Cf. ;;upra 11, 1, 24. 30 el 'JY Arch.' NA/F, /,. 80.
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h a s ta  q u e  consiga  u n  ju ic io  (iu d ic iu m ) q u e  estab lezca  la  v e rd a d . Y  el conde (comes) o el 
ju e z  q u e  no  h a y a  q u erid o  oírlo  h a  de in c u rr ir  en el castigo  (u ltionem ) de la  ley q u e  sea 
ad ecu ad o  en u n  ju ic io  ju s to .

11,1,30 Erv.] x x v i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

[Otra ley, todavía, sobre lo mismo que lo anterior recientemente enmendada add. B ]

De la potestad concedida a los obispos para amonestar a los jueces que juzguen  injustam ente
A  los sace rd o tes  de D ios, a qu ien es fue en co m en d ad o  p o r  o b ra  d iv in a  q u e  se c u id a ra n  

de los o p rim id o s y  de los p o b res , les e x h o r ta m o s  p o r  D ios (Deo mediante) a q u e  a m o n e s­
te n  (commoveant) con p ie d a d  p a te rn a l  a los ju eces  q u e  o p rim a n  a los p u eb lo s  con ju ic io s  
p erv erso s , de m a n e ra  q u e  te n g a n  q u e  e n m e n d a r  con u n a  sen ten c ia  m e jo r aquello  q u e  h a n  
ju zg ad o  m al. Y  si aq ue llo s q u e  e jercen  la  p o te s ta d  ju d ic ia l (iudiciaria  potestate) o b ien  
h a n  ju z g a d o  m a l u n a  cau sa  o b ien  q u ie ren  d a r  u n a  sen ten c ia  (sententiam ) p e rv e rsa  a a l ­
gún  a su n to , en to n ces  el ob ispo  en el te r r i to r io  en el cua l esto  sucede, después de convocar 
a l m ism o ju ez  q u e  es tild a d o  de in ju s to  y  los sace rd o tes  y  o tro s  b a ro n es  idóneos, co n c lu irá  
el p le ito  (term inabit) con to d a  ju s tic ia  ju n to  con el ju ez  con u n a  sen ten c ia  co m ú n . Y  si el 
m ism o ju e z , m ovido  p o r  u n a  p e rv e rsa  o b s tin a c ió n  (contentione), a p e sa r  de las e x h o r ta ­
ciones del ob ispo  (exhortante episcopo), no q u is ie re  re fo rm ar, p a ra  m e jo ra rlo , el ju ic io  in ­
ju s to  q u e  h u b ie re  d ad o , en to n ces  el m ism o ob ispo  p o d rá  em itir  sen ten c ia  sob re  la  cau sa  
del o p rim id o , de m a n e ra  q u e  te n d rá  q u e  h a c e r  c o n s ta r  en u n a  fó rm u la  especial ( in  specia­
li fo rm u la )  de su ju ic io  aq ue llo  q u e  el ju e z  h a y a  sen ten c iad o  p e rv e rsa m e n te  y  aqu e llo  q u e  
él h a y a  co rreg ido . Y  así, q u e  el m ism o ob ispo  p ro c u re  h a c e r  lleg a r a n u e s tra  p resen c ia  
ta n to  a la  p e rso n a  o p rim id a  com o el ju ic io  q u e  él h a  em itid o  sob re  la  cau sa  del op rim id o  
p a ra  som eterlo  a e x am en , de m a n e ra  q u e  el p ro n u n c ia m ie n to  (oraculo) glorioso de n u e s ­
t r a  se ren id ad  con firm e cuá l de las p a r te s  tie n e  razó n . A h o ra  b ien , si el ju e z  d iere  d ilac ión  
en d a r  a l ob ispo  a q u e l q u e  es op rim id o  in ju s ta m e n te  p a ra  q u e  p u e d a  p re se n ta rse  d e la n te  
de n u e s tra  g lo ria , el m ism o ju ez  te n d rá  q u e  p a g a r  a n u e s tra  g lo ria  dos lib ra s  de oro.

11.1.31 Recc. Erv.] x x v i i i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

Que el juez, si fuere acusado por alguien, sepa que ha de dar cuentas al demandante
Si u n  ju ez  fuere  acusado  p o r  cu a lq u ie r  p e rso n a , q u e  sepa  q u e  h a b rá  de d a r  c u e n ta  p le ­

n a m e n te  de acuerdo  con la  ley d e la n te  del conde de la  c iu d ad  (ante comitem civitatis) o 
d e la n te  de aquello s q u e  el conde (comes) h a y a  escogido p a ra  rep re sen ta rlo . Y  si en este 
a su n to  se h u b ie re  ped ido  el a rb itr io  rea l, p ro c u ra rá n  conc lu ir la  causa  aquello s q u e  h ay a n  
sido designados com o jueces, d e jan d o  a u n  lado  al ob ispo  y  a los o tro s  jueces. Y  si, u n a  vez 
y a  em p ezad a  o y a  a c a b a d a  la  cau sa  a n te  [el juez o add. B ] el obispo o el conde (apud sacerdotem 
vel comitem), aq u e l d e m a n d a n te  (causadicus) vo lv ie re  a p re se n ta rse  con u n  p recep to  rea l 
(regali iussione), aq u e l q u e  h a b ía  em pezado  a ju z g a r  la  cau sa  o q u e  y a  la  h a b ía  acab ad o  
te n d rá  q u e  d a r  c u e n ta s  (rationem ) de su a c tu ac ió n  a aquello s q u e  h a n  sido c o n stitu id o s  
jueces p o r  d ecre to  rea l, de m a n e ra  que , si es conv icto  de h a b e r  ju zg ad o  m al, h a  de d a r  sa ­
tisfacc ión  al d e m a n d a n te  (petitori) según  la  ley. P ero , si h u b ie re  sido acu sad o  (advexatus) 
in ju s ta m e n te , q u e  sepa  el d e m a n d a n te  (petitor) q u e  será  co ndenado  con u n a  sen ten c ia  
legal.

11.1.32 Recc. Erv.] x x x . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

De las penas (dam nis) de los jueces que tocan los bienes de otro
A u n q u e  es c laro  q u e  los ju eces  h a n  sido in s titu id o s  p a ra  p o n e r rem ed io , a lg u n o s de 

ellos, p o r  el c o n tra r io , se esfu erzan  en c o m b a tir  con ac tu a c io n es  p re su n tu o sa s  aquello
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Recc. .Erv.) inpugnare. Accepta namque auctoritate iudicii, presumunt non debitam in 
alienis rebus exercere licentiam et, prout cuique libet, non metuunt aliorum bonis 
inferre dispendia noxie potestatis. Proinde quicumque iudicum contra iussa et ordines 
legiim do alienis rebus quippiam auferre vel in eis aliquid noxium presumserint agere, 

r, iuxta omnem censuram damni, qua poterant alios iudicare, severitas illos legis debeat 
condemnarc.

Recc] XXXI. FLAVIUS GLORIOSUS 
RECCESSVINDUS REX.

D e h i s ,  qui  r e g i a m  c o n t e m s e r i n t  
io i u s s i o n e m .

Quicumque ingenuorum regiam iussio­
nem contemnere invenitur, si nobilior per­
sona est, tres libras auri fisco persolvat; 
si autcm talis sit, qui non habeat, unde 

is hanc rei summam adinpleat, sine sue in- 
famio dignitatis C hictus flagellorum ac- 
cipiat. Quod si eventus cgritudinis, com­
motio tempestatis, inundatio fluminis, con- 
spersio nivis, vel si quid inevitabile noxie 

to rei obviasse veris patuerit indiciis, non 
erit reus regie iussionis aut damnis in- 
dictis, cui obvians fuit causa manifeste 
necessitatis b

26

.E>"11.j XXXI.

D e  b i s ,  q u i  r e g i a m  c o n t e m s e r i n t  

i  u s s  i o n e m .

Q u ic u m q u e  i n g e n u o r u m  r e g i a m  iu s s io n e m  c o n ­

t e m n e r e  i n v e n i t u r  aut taliter se egisse pro- 
batur, quod sub calliditatis aliqua finctione 
proponat et dicat eandem iussionem se 
nec vidisse nec accepisse, dum calliditatis 
huius fraus manifeste patuerit, s i  n o b i i i o r  

p e r s o n a  e s t ,  t r e s  l i b r a s  a u r i  f i s c o  p e r s o l v a t ;  s i  

a u t e m  t a l i s  s i t ,  q u i  n o n  h a b e a t ,  u n d e  h a n c  r e i  

s u m m a m  a d i m p l e a t ,  s i n e  s u e  in f a m io  d i g n i t a t i s  C 

i c t u s  flagellon1 m  a c c i p i a t .  Q u o d  s i  e v e n tu s  e g r i -  

t n d i n i s ,  c o m m o t io  t e m p e s t a t i s ,  i n u n d a t i o  f lu m in is ,  

c o n s p e r s i o  n iv i s ,  v e l  s i  q u id  i n e v i t a b i l e  n o x ie  r e i  

o b v ia s s e  v e r i s  p a t u e r i t  in d i c i i s ,  n o n  e r i t  r e u s  r e g i e  

i u s s i o n i s  a u t  d a m n i s  i n d i c t i s ,  c n i  o b v ia n s  f u i t  

c a u s a  m a n i f e s t e  n e c e s s i t a t i s .

I I ,  1 , 3 2 .  l. l .  i u d i c i i ]  i u d i c i s  , i a d .  d e b i t a  R 1 . || l  2 . e t )  n t  R 1 . c u i q u e  l i b a t i  c u i c u m q u e

l i b e t  R 2 ;  q u i b u s l i b e t  M a d . a l i o r u m ]  a l i e n o r u m  V 
l. 3 . n o x i a  V 4 .  i u d i c u m ]  i n d i c iu m  E  2 . V 3 .  11 l. 5. 

s e b e r i t a s  E  2 ;  s c u  e t i a m  R 2 . d e b u e r a t  R 1.

30 I I ,  l ,  3 3 .  Codd. R 1 . 2. —  l. 8 . R E C C .]  

R E C e D U S  R 1 ; R E C C E S T H  R 2 . || l. 9 . r e g i a  

R l .  c o n t e m n e r i t  R 2 . || l. 11 . r e g i a  R 1. 

l. 1 5 . h a n c )  deest R 1 ;  a c  R 2 . s u e ]  s u o  R 1. 

l. 1 9 . i n e v i t a b i l i  n o x i i  R 1 . || l. 2 2 . o b v i a  R 1.

35 m a n i f e s t a  n e c e s s i t a s  R 2.

40

45

1. 4 .  M a d . ;  a l i e n o r n m  r e b u s  c o r r .  a l i e n i s  b o n i s  V 6 . 

d a m n i  d ee 8 t R 1 . q u a ]  q u o  V 6 . s e n  v e r i t a s  R 1 ;

I I ,  1 , 3 3 .  C odd . E l .  2. V l .  2  n ia i  privrem 
p a r t e m  e x h i ie m ) .  3 . 4 . ( 5 ) .  6 . (1 5 . 17 . 1 9 ) . —  

l. 7 . X X X I )  F L  G R  R  a d d .  B l ;  F L S  G L S  R C H S  

R E X  a d d . V  2 ;  F L S  G L S  R C D S  R E X  a d d .  V  5 ;  

F L S  R C D S  R E X  V  6 ;  Re^cceaBVindum in d ic .a« t 

e t ia m  V 15 . 1 9  a d d e n te e :  A N T I Q U A . 11 l. 9 . c o n -  

t e m p s e r i n t  E  l .  || l . 1 1 . c o n t e m p n e r e  E l .  || l. 12 . i n -  

b e n i t u r  E  2 . a u t  t a l i t e r )  a u t  a l i t e r  E  2 . V 4 .  s e ]  

E 1 .  V 1 ;  p o a t  a d d .  E 2 ;  d e e s t  V 2 .  3 . 4 . || l. 1 3 . q u o d ]  

e o  q u o d  V  6 . c a l l i d i t a t e  V  2 . f in c t io n e )  ¿to E  2 ;  

f i n i t i o n e  E  1 ;  f i n c c io n e  V  6 ;  f i n i c c io n e m  V  2 ;  

fa c t i o n e  V  3 ;  f i c t i o n e  V l .  4 .  5 . || l. 14 . p r e p o n a t  

E  1. || l. 1 5 . v i d i s s e  ] r e l iq u a  abeetaaa d e g n t  V  2 . 

I. 1 6 . m a n i f e s t a  E  2 . V l .  6 . || l. 1 8 . s i t ]  c s t  E  2 . 

V 4 .  M a d . h a n c ]  a c  V 3. II l. 19 . s u e ]  i t a  V 3 ;  

s u a e  E  1 . V 1 . Pith.; s u o  E  2 . V 4 . 6 . M a d . 

l. 2 0 . h i c tu s  E  2 . || l. 2 2 . c & n s p e r s io  n iv i s )  c o n p a r t i o  

n iv i s  E  1 ; c o n p a r t i o n i b u s  E  2 . II l. 2 3 . i n d i c i s  E  1 ;  

i u d i c i i s  V  1 . || l .  2 4 . o b v ia  V  1 .

n , 1, 32.

11, 1, 88.

1) Of. L ex  R th a r ia  65, 1 et su p ra  p .  67, n. l .
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q u e  h a b r ía n  de d e fen d er con la  re c t i tu d  del ju ic io . A sí, u n a  vez rec ib id a  la  a u to r id a d  ju d i ­
cial, p re te n d e n  e je rcer sob re  los b ienes de o tro  u n a  licencia  q u e  no les es d eb id a  y, s ig u ien ­
do su a n to jo  (prout cuique libet), no te m e n  o cas io n a r en los b ienes de los o tro s  los p e r ju i­
cios (d ispendia) de u n  p o d e r nocivo. P o r eso, c u a lq u ie r  ju e z  q u e , c o n tra  de los p recep to s  
y  las o rd e n a n z a s  de las leyes, p re te n d a  a r ra n c a r  a lg u n a  cosa de los b ienes de o tro  o c a u ­
sarles a lg ú n  d añ o , el r ig o r (severitas) de la  ley debe  co n d en arlo  de acu erd o  con to d a  la  
e s tim ac ió n  del d añ o  (censuram dam ni) con q u e  él p re te n d ía  se n te n c ia r  a los o tro s.

11,1,33 Erv.] x x x i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

De aquellos que desacataren las órdenes del rey
Si a lg ú n  h o m b re  lib re  d e sa c a ta  u n a  o rd en  del rey  y  se d e m u e s tra  q u e  h a  a c tu a d o  así, 

a ú n  escond iendo  su in te n c ió n  con a lg u n a  ex cu sa  (sub calliditatis finctione) y  d ice q u e  no 
h a  v is to  o rec ib ido  la  o rd en , si se p u sie re  de m an ifie s to  el en g añ o  de e s ta  a s tu c ia  (callidi- 
tatis fr a u s ) , si es p e rso n a  n ob le  (nobilior), h a  de p a g a r  tre s  lib ra s  de oro al fisco [ si es inferior, 
una add. B ] , pe ro  si es u n  tip o  de p e rso n a  q u e  no tie n e  de d ó n d e  sa c a r e s ta  c a n tid a d , q u e  
rec ib a  cien azo te s  sin d ifam ac ió n  (sine in fam io) de su d ig n id ad . P ero , si se d e m o stra re  
con p ru e b a s  c la ra s  q u e  se lo h a  im p ed id o  la  p resen c ia  (eventus) de u n a  en fe rm ed ad  (egri- 
tu d in is ) , la  a lte ra c ió n  del tie m p o  (commotio tempestatis), el d e sb o rd am ien to  de u n  río 
(inunda tio  f lu m in is ) , u n a  n e v a d a  (compersio n ivis) o u n  d añ o  in e v ita b le  (quid  inevitabi­
le), no será  reo de la  o rd en  del rey  n i d eb e rá  su frir  las p en as  q u e  c o m p o rta , y a  q u e  se le 
p re se n tó  u n a  cau sa  de m an ifie s ta  necesid ad  (causa manifeste necessitatis).



80 LEX VISIGOTI!OKUM II, 2, I. 2,

Mecc. lùrv.\ II. TITU LU S: D E  NEGOTIORUM EXOKDIIS.

I. Quod nullus sc ideo denegari potcrit respondere petenti, qua re causam cimi 
petentis auetorem non dixerit.

IL Ut nullo audientia clamore aut tumulti! turbe-tur.
III. Ut de plurimis litigatoribus duo eligantur, qui susccpta valcant expedire a 

negotia.
IIII. Ut ambe partes causantium a iudiec vcl saionc per plachimi distringantur, 

quod possint ad prosequendum negotium pariter convenire.
V. Quod ab utraque causantium parte sit probatio requirenda.

VI. De quantitate itincris, quod alium quisque innoccntem fatigarc prcsumscrit. io
VII. Si quilibct ex alterili* iudicis potcstatc in alterius iudicis territorio habeat 

eausam.
Vi l i .  D e his, qui in eausis alienis patrocinare prcsumscrint.

VIIII. Ut petenti servo alieno respondere ingcnuus non rccusct.

11,2)1. titcc. E r v .} I. i5
Q u o d  n u l l u s  se  i d e o  d e n e g a r e  p o t c r i t  r e s p o n d e r e  p e t e n t i ,  q u a r c  

e a u s a m  c u m p e t e n t i s  a l i d o r e m  n o n d i x e  ri t.

Nullus quccumquc rcpctentcm ac obicctionc suspcndat, ut dicat idcirco se non 
posse de negotio eonveniri, quia illc, qui pulsai, eausam cum eius auetorem non 
dixerit nce eum aliqua rcpctitione pulsaverit cxccpto si legum tem pora2 obviarc so 
monstraverit.

II, 2, 2. Recc. lire.] II. FLAVIUS CHINDASVINDUS KEX.
U t n u l l o  a u d i e n t i a  c l a m o r e  a ut  t u m u 11 u t u r b e t u r.

A udientia8 non tumulti! aut clamore turbetur, sed in parte positis, qui eausam 
non habent, illi soli in iudieio ingrediantur, quos constai interesse dcberc. Iudex 25 
autem si clcgcrit auditores alios sccum esse presentes aut forte eausam, que pro­

T i T .  I I .  Lemma: (hdd. A '1 .  2 . E  1. 2. V I.  3. i. 5. 6 . 17 . —  l. 1. N E G O T I O  R E M ]  C A U S A K C M  

E  2 . V 6 . 17 .
index ca p itu b ru n  Cudd. l i  1. 2. E  1. 2. — l. 2, denegare  II 2. causa coupeteutis l i  1, 

l. 3- auetore li  2. E  1 . Ü l. 4. audiontiue li  1. tum ulto li  1. |[ L 5. lic itatoribtis E  1. qui — 30
negotia tifiti' l i  1. |i L 7. a j ad II 1. a  saionc l i  1. per piaciutiti] ita l i  1 ; placitum  i l  2 ;  placito  E.
i  8. (pioti — convenire den li 1. posìnt 11 2. | l  9. paltoni l i  1. probationo E  1. [| /. 10. ijuod] quo 
E  1. ab  alio lì 1. innocente 11. [| L 11. quislibct li 1. terrìto ilum  li  1. habet E  1 ; habean t E  2.
L 1 3 . p re s im i s o m i t ]  p r c s u m s c r i t  E  2  ; v o l i l e  r i t  li  1. || ¿ 1 4 .  r e s p o n d e r e  dte*t 11 1,

11, % 1. C ulti l i  1. 2. E  1. 2. V i .  3. 4, 5. G. (15. 17. 14). — /. 15. I]  ANTIQUA a<ld. V  6. 15. 36
17. 19. j| L 1G. d e n e g a l i  E \  n e g a  r i  V 3, |j i. 17. a u t o r e  ¡1 2 ;  a u e t o r e  l ì  1. V; a u c t o r c n  E  2 . jj l. 18. q u e -

c u m q u e  ita l i  1 ;  q u a c c u m q u c  E  1 ; q u e m e u m q u e  ceti. a  e  o b ì e c t i o n e ]  ita l i  2  ; a c t i o n e  l i  1 ;  a b  h a c  

o b ,  E ;  l i a c  o b .  F. |J l. 19. u c g o t i i s  11 1. a u r o r e  E  1. V. |J l. 2U. o b v ia r e )  o b i a e e r e  l i  1 ; o b i a r e  E  2.
I l ,  2 ,  2 .  Codd. H I. 2. E  1. 2 .  VI. 2 (inde uh: aut clamore). 3. 4. (5). G, ( 8 .  15. 17. 19). —

l. 22. FL. —  KKX] den. E  2. V 1. 3, 4 ; F. C lllX U S  V. li 1; F. C H IN D A SV IX TK FS lì. li 2 ;  F C lì io 
E  1 ; FLS C llD S  h \ V b \  F. JìCDK lì. F 1 7 ;  UK(4 bSVISDIbS F 8 ;  ANT1QFA V 15, 19. I| l. 23. nullus 
F 3 ;  nulla V i.  4. 15. 17. tum ulto A‘ l. |J L 24. tunuiJto U 1. !l l 25. i n  iudieio soli V i.  2. i n  

iudieio] iudieio F 3 ;  iudieium  E  1. V  G. 19. deberi 11 1. ¡1 l. 2G. esso Ueest il 1. a u t  si V  2. de 
eausam  A 2. qui prcponitui F 3 .

1 )  Cf. *X. Archi X X IV , p. 8 9  &q. 2) Vide infra X , 2. 3 )  Hate it-x sujipleatenlo la

data ci*t U’ijiku* antiqui?; Il, 2 } 3  et 8 ;  v. Cuti. Eur. e. 3 1 2 ;  infra V, 4 ,  2 0  et L. Rum. 
Vis., a  Th l l f 1 3 ,  1 4 .  Cf. ‘X  Archi X X IV , p. 9 1  sq.
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R e c c .  E r v .]  i i . título. del comienzo de los pleitos

i .

i i .

i i i .

I I I I .

v  .
v i  .

v i i .
v i i i .

v i i i i .

[x .

Que nadie se pueda negar a responder al dem andante (petenti) por el hecho 
de que no vaya a presentar la causa su propio garante (auctorem)
Que la audiencia no se vea p ertu rbada por ningún tipo de gritos o disturbios 
(clamore aut tumultu)
Que si los litigantes son m uchos, se elijan dos que puedan llevar a térm ino 
los pleitos (negotia)  iniciados
Que las dos partes en conflicto (causantium ) sean obligadas por el juez o por 
el sayón con un compromiso (perplacitum ) de comparecencia para  que pue­
dan presentarse entonces con el fin de dar curso al pleito 
Que hay que exigir pruebas (probatio) a las dos partes en litigio 
De la longitud (quantitate) del viaje con que alguien pretenda m olestar a 
otro que es inocente
Si alguien, bajo la jurisdicción de un juez, tiene una causa en el territorio de otro 
De aquellos que pretendan  intervenir como protectores (patrocinare) en 
causas ajenas
Que un hom bre libre (ingenuus) no se niegue a responder a las dem andas de 
un siervo (petenti servo) de otro
De aquellos que empiezan sus pleitos en el tribunal del príncipe y  después, 
rechazándolo, vuelven a la v ía  del convenio add. B]

II,2,1 Recc. Erv.] I

Que nadie se pueda negar a responder al demandante por el hecho de que no vaya a presen­
tar su causa con su propio garante (au c to rem )

Que nadie deje de responder al que le reclam e (repetentem) cualquier cosa con el p re tex to  de 
decir que él no puede acordar el pleito (de negotio conveniri) porque quien le dem anda no presen­
tó  la  causa con su g a ran te  (auctorem) ni lo encausó con ningún requerim iento  (repetitione), ex ­
cepto que se dem uestre que lo im pide el plazo de tiem po (tempora) establecido po r las leyes.

11,2,2 Recc. E rv] i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e i

[RECESVINTO según B ]

Que la audiencia no se vea perturbada por n ingún  tipo de gritos o disturbios (c lam o re  a u t  
tu m u ltu )

L a  au d ien c ia  no h a  de ser p e r tu rb a d a  p o r  d is tu rb io s  o g rito s , sino que , a p a r ta d o s  
aq u e llo s  q u e  no  in te rv ie n e n  en el p le ito , sólo h a n  de te n e r  acceso al ju ic io  aq u e llo s  q u e  
co n s ta  q u e  h a n  de in te rv en ir. A sim ism o, si el ju e z  escogiere a lg u n o s a u d ito re s104 p a ra  q u e  
e s tu v ie re n  p re se n te s  a su lado  y  q u is ie ra  ta l  vez c o n su lta r  con ellos sob re  la  cau sa

104 Indica J. M. Font Rius que el significado de este párrafo ha de ser m atizado en atención a 
los diferentes puntos de vista de los autores sobre el sentido, concretamente, de los auditores alios del 
texto  original. Ahí se da la interpretación más generalizada, que supone en los jueces una potestad 
—no una obligación- de asesorarse con «algunos auditores» para  resolver el litigio. Pero SÁNCHEZ- 
ALBORNOZ, C., R uina u extinción del municipio romano en España e instituciones que le reempla­
zan, Buenos Aires, 1943, pág 86-91, y apéndice n° 2; recogido en Estudios visigóticos, Roma 1971, 
pág 92-98 y apéndice n 2) le da una significación diferente en función de su visión del régimen 
judicial visigótico y sus supuestas raíces germánicas. A este respecto, estima que no era potestativo 
sino obligatorio para el juez asesorarse de auditores o jurados. Lo establecido en esta ley representa 
la posibilidad del juez de llam ar a consulta otros auditores, extraños a la audiencia, considerando 
que la situación ordinaria sería la de asesorarse con jurados elegidos entre los presentes en aquella. 
Véase Llibre dels judicis, p. 59.
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Recc. Em;.J ponitur, cum eis conferre voluerit, sue sit potestatis. Si certe noluerit, M, 2, 2. 
nullus se in audientiam ingerat, partem alterius quacumque superfluitate aut obiectu 
inpugnaturus, qualiter uni parti nutriri possit inpedimentum. Quod si admonitus quis- 
quam a iudicem fuerit, ut in causa taceat hac prestare causando patrocinium non 

s presumat, et ausus ultra fuerit parti cuiuslibet patrocinare, decem auri solidos eidem 
iudici profuturos coactus exolvat, ipse vero, in nullo resultans, contumeliose de iudicio 
proiectus abscedat.

Rece. Erv.] IE. ANTIQUA. 11, 2, 8.
U t  de p l u r i m i s  l i t i g a t o r i b u s  duo  e l i g a n t u r ,  qui  s u s c e p t a  v a l e a n t  

io  e x p e d i r e  n e g o t i a .
Si pars adversariorum litigatores una plures habeat et alia pauciores, iudicantis 

inter eos erit electio, ut utrasque partes inpugnantes se invicem eligant, qui eorum 
negotia suscipiant. Quia omnes ad causam dicendam consurgere non debebunt, set, 
ut diximus, ab utraque parte electi in iudicio ingrediantur, ut nulla pars multorum 

is intentione aut clamore turbetur.

Recc. m i. FLAVIUS CMNDASVINDUS REX. 11, 2, 4.
U t a m b e  p a r t e s  c a u s a n t i u m  a i u d i c e  v e l  s a i o n e  p l a c i t o  d i s t r i n g a n t u r ,  

q uo p o s s i n t  ad p r o s e q u e n d u m  n e g o t i u m  p a r i t e r  c o n v e n i r e .
Sepe neglegentia iudicum vel saionum, dum duarum partium sponsio non exigitur,

20 una pars superflue convexatur. Nam occurrente uno ad placitum et alio differente, 
non parvum dispendium uni parti concutitur. Statuimus ergo cunctosque iudices, vel 
quibuscumque iudicandi potestas est, commonemus, ut, quotiens pro quocumque negotio 
per sponsionem placiti constituendum est tempus, quando aut ubi causa dicatur vel 
debitum fortasse reddatur, pars utraque, boc est tam petentis quam petiti, ita placito 

21> distringantur, ut in constituto die aut per se aut per mandatarios suos presti sint in 
iudicio, qualiter aut propositum negotium finiatur aut debitum reformetur, et pars, que 
distulerit hac sese a prefinito die suspenderit, aut si infrmitas eum vel itineris necessitas 
inpedierit, hoc ipsut iudici aut causidico suo non intimaverit neque ad peragendum 
negotium infra tempus alia lege constitutum 1 occurrerit, stante negotio penam placiti

30 I I ,  2 , 2 .  l. 1 . s i t ]  e r i t  E  2 . || i. 2 . a u d i e n t i a  R 1 . p a r t i s  E  2 . q u a m c u m q u e  R 1 . o b i e c tu m

R 1 . || l . 3 . p a r t e  E  1 . n u t r i r :  d e e s t  R 1 ;  n u t r ì  R 2 ;  n u t r i r e  E  1 . V 2 .  3 . 11 l. 4 . i n d i c e  E .  T'. c a u s a m  

R 1. h a c ]  ita R l .  E  2 ;  a c  cett. p a t r o c i n i o  R 1 ;  p r o  p a t r o c i n i o  V 3 . || l. 5 . p a t r o c i n a r !  R 2 . E  2.

V 1 . 2 . 4 .  6 . e i d e m ]  d e t  id e m  E  1.

I I ,  2 , 3 . . R  1 . 2 . E  1 . 2 . V 1 .  2. 3 . 4 . 5 . 6 . (1 5 . 1 7 . 1 9 ) . —  l. 8 . A N T I Q U A ]  ita R  1.

36 F 1 5 . 1 9 ;  A N T I Q U A .  F L S  C H D S  R E X  F 6 ;  d e e s t cett. || i. 11 . e t  deest R 1 . || l. 12 . h e l e c t i o  R 1 . u t  

deest R  2 . E  1 . u t r a s q u e ]  i t a  R  1 . E 1 ;  u t r o s q u e  E  2 ;  u t r a q u e  R  2 . V 1 7 ;  u t r a e q u e  cett. || l. 1 3 . s e t ]  

ita R  2 . E ? . ;  s e d  E  1 . V ;  s e t  —  i n g r e d i a n t u r  d e s . R  1.

11, 2 , 4 . C M . R 1 . 2 . E  1. 2 . V 1 . 2 . 3 . 4 . 5 . 6 . ( 8 .  15 . 1 7 ) . —  l. 1 6 . F L .  —  R E X ]  des. •E 2 .

V 1 .  4 ;  F .  C H I N D S  R .  R  1 ;  F .  C H I N D A S V I N T H U S  R . R  2 ;  F  C I N T  R E  1 ;  F L S  C H ( D ) S  R E X  

40 V 3 .  6 . 1 7 ;  F L S  G L S  C H D ( N ) S  R E X  F2. 5 ;  R E C E S V I N D U S  V 8 ;  A N T I Q U A  add. V 1 5 .  || i. 1 7 . a  

s a l o n e  R  1 . || l. 1 8 .  q u o ]  q u o d  E  1 ;  q u i  E  2 . || l. 1 9 . n e g l e g e n t i a m  R  1 ;  n e c i i g e n t i a  R  2 . e x s p o n s io  

E  l .  n o n  deest R  1 . || l . 2 0 . s u p e r f lu a  R  l .  o c c u r r e n t e m  u n u m  R  1 . u n a  —  a l i a  V 3 .  || l. 2 1 . p a r v u m )  

p a r u m  R  2 . E .  V  4 . 5 . u n i ]  u n e  R  l .  c u n c t o s  R  1 . || l. 2 2 .  q u o t i e n s ]  t o t i e n s  E  1 . n e g o t i o )  c o n -  

v e n i t u r  add. V 2 . || l. 2 9 .  p r o  s p o n s i o n c m  R 2 . E  1 ;  p r o  s p o n s i o n e  V 3 . 4 . || l. 2 4 .  d e b i t a  R ! .  p e t i t i ]

45 q u i  p e t i t  R 2 . V  3 . || l. 2 5 .  d i s t r i n g a t u r  V 4 . 5 ;  d i s t i n g u a t u r  T ' 1 . m a n d a t o r e s  I '  1 ;  m a n d a to r i o s  I '  6. 

p r e s t i t i  E  1 . V 2 .  || l . 2 6 . p r o p o s i t u m  n e g o t iu m ]  ita V ;  p r o p o s i t o  n e g o t i o  R  1 ; p r c p o s i t u m  n e g o t iu m  

R  2 . E .  || l. 2 7 . s e  d i s t u l e r i t  V 1 .  4 . 5 . 6 . h a e ]  ita R  l .  E  2 ;  a e  cett. a ]  a d  R .  d i e  R  1. s i  deest JI. 
n e e e s s i t a t i s  R 1 . || l. 2 8 .  h o c ]  b u e  R 1 ;  e t  h o c  T'. i p s u d  R 2 . E  1 ;  ip s u m  T'. || l. 2 9 .  l e g e  deest R 1.

1) Sipra II, 1, 19.
LI.. Sect. 1. I. 11
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p ro p u e s ta , e s tá  en su derecho  de h acerlo . Si no q u is ie re  h ace rlo , q u e  n a d ie  se in tro d u z c a  
en la  a u d ien c ia  p a ra  im p u g n a r  la  p a r te  c o n tra r ia  con a lg u n a  in te rv en c ió n  in n ecesa ria  
(superfluitate) o a lg u n a  ob jec ión  (obiectu), de m a n e ra  q u e  se p u e d a  fo m e n ta r  a lg ú n  im ­
p e d im e n to  (inpedim entum ) a a lg u n a  de las p a r te s . Y  si a lg u ien  fuese a m o n e s ta d o  p o r  el 
ju e z  p a ra  q u e  calle  y  no in te n te  p re s ta r  su p ro tecc ió n  (patrocinium ) en el ju ic io  y  se a t r e ­
v ie re  a c o n tin u a r  favoreciendo  (patrocinare) a a lg u n a  de las p a r te s , q u e  sea ob ligado  a 
p a g a r  diez sueldos de oro , q u e  se rán  a beneficio  del m ism o ju ez , y  si no o b tu v ie re  r e s u l ta ­
do, q u e  sea e x p u lsad o  ig n o m in io sam en te  (contumeliose) del ju ic io .

11.2.3 Recc. Erv.] I I I .  a n t i g u a

[RECESVINTO según B ]

Que si los litigantes son muchos, que se elijan dos que puedan llevar a término los pleitos 
iniciados

Si u n a  p a r te  de los ad v ersa rio s  t ie n e  m u ch o s l itig a n te s  (litigatores) y  la  o tra  m enos, el 
q u e  ju z g a  te n d rá  q u e  p ro ced e r a la  elección (electio) e n tre  ellos, de m a n e ra  q u e  c ad a  u n a  
de las p a r te s  esco ja  re sp e c tiv a m en te  (invicem ) los im p u g n a d o re s  (im pugnantes) q u e  se 
h a g a n  cargo de sus p le ito s . P o rq u e  no  te n d rá n  q u e  p re se n ta rse  to d o s  p a ra  d e fen d er su 
cau sa , sino que , com o hem os d icho , te n d rá n  acceso al ju ic io  aq u e llo s  q u e  h a y a n  sido ele­
gidos p o r  cad a  u n a  de las  p a r te s , de m a n e ra  q u e  n in g u n a  de ellas se v ea  p e r tu rb a d a  p o r  la  
p resió n  o el c lam o r de m uchos.

11.2.4 Recc. Erv.] I I I I .  FL A V IO  C H IN D A S V IN T O , R E Y

[RECESVINTO según B ]

Que las dos partes en conflicto (c a u sa n tiu m ) sean obligadas por el ju ez  o por el sayón con 
un compromiso de comparecencia para que puedan presentarse jun tam ente  (p a rite r)  con el f in  
de dar curso al pleito

A  m en u d o  p o r  n eg ligencia  de los ju eces  o de sayones, cu an d o  no se ex ige u n  c o m p ro ­
m iso  (sponsio) de las dos p a r te s , u n a  de ellas se ve p e r ju d ic a d a  de m a n e ra  in n ecesa ria  
(superflue) . P o rq u e , si uno  co m p arece  en el p lazo  fijado  (ad p lacitum ) y  la  o tra  lo ap laza , 
no es p eq u eñ o  el p e rju ic io  (d ispend ium ) q u e  se o casiona  a u n a  de las  p a r te s . E s ta b le c e ­
m os, p o r  ta n to ,  q u e  to d o s  los ju eces  y  to d o s  aq ue llo s q u e  tie n e n  la  fa c u lta d  de ju z g a r  se 
den  p o r  a d v e rtid o s  q u e  cad a  vez q u e  p o r  a lg ú n  p le ito  (negotio) h a y a  q u e  f ija r  con u n  
com prom iso  de co m p arecen c ia  (per sponsionem placiti) el tie m p o  y  el lu g a r  en q u e  se h a y a  
de t r a m i ta r  u n a  cau sa  o ta l  vez se d e b a  p a g a r  u n a  d eu d a  (debitum ), ca d a  u n a  de las  p a r ­
te s , o sea, ta n to  el d e m a n d a n te  com o el d e m a n d a d o  (tam  petentis quam p e titi) , sean  o b li­
gados p o r  u n a  c ita c ió n  (p lacito ) , de m a n e ra  q u e  el d ía  señ a lad o  (constituto die) se p re se n ­
te n  p re s ta m e n te  al ju ic io  p o r  sí m ism os o p o r  sus m a n d a ta r io s  (per m andatarios) p a ra  q u e  
se co n c lu y a  el p le ito  (negotium ) p ro p u e s to  o b ien  se p ag u e  la  d eu d a  (debitum ), y  la  p a r te  
q u e  se re tra s a re  y  no  se p re se n ta re  el d ía  estab lec id o  (prefinito d ie ) , o b ien  que , en el caso 
q u e  se lo h a y a  im p ed id o  u n a  en fe rm e d ad  (in firm itas) o a lg u n a  d ificu ltad  del cam in o  (iti-  
neris necessitas), no lo h a y a  hecho  sa b e r al [su add. B ]  ju e z  o a su ad v ersa rio  (causídico), y  
no co m p arezca  p a ra  d a r  curso  al p le ito  d e n tro  del tiem p o  estab lec id o  p o r  o tra  ley, q u e ­
d an d o  en p ie  el p le ito  (stante negotio), q u e  se vea  o b lig ad a  a p a g a r  la  p e n a  estab lec id a  en 
su com prom iso  (penam  p laciti) a aq u e l q u e  se h a  p re se n ta d o  a ju ic io  ta l  com o h a b ía  
p ro m e tid o . Y  si el
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n ,  2, 4. Recc. .E1'V.J sui illi cogatur exolvere, quem iux ta  suam  prom issionem  iudicio adesse 
constiterit. Quod si iudex hec au t saio adinplere neglexerit e t unam  partein  placito 
distringens alteram  p reterm iserit, penam  illam, quam  illum dam nare vo lu it, quem 
solum sub placito misit, de suo adinpleat, cui placitum  visus est exegisse. Certe si 
in damno partis alterius placitum , quod ab altero exegit, alteri parli iudex vel saio 6 
reddiderit au t fortasse ruperit vel absconderit, penam  quidem, que in  placito inserta  
fuerat, de suo illi persolvat, pro cuius causa conscriptum  placitum  esse constabat; 
actionfem tam en ille , cui conpetit, peragendam  insistat. Dam num  sane , quod per 
placitum  in nomine iudicis vel saionis institutum  esse dinoscitur, non ad  saionem vel 
iudicem  ex omnibus pertineb it; sed, salvo negotio verita tem  haben tis, m edietatem  sibi 10 

exinde iudex vel saio et m edietatem  pars petentis per omnia vindicabit.

n ,  2, 5. R eca  E rv ]  V. FLAVIUS CHINDASVINDUS 1 REX.

Q u o d  a b  u t r a q u e  c a u s a n t i u m  p a r t e  s i t  p r o b a t i o  r e q u i r e n d a .  
Quotiens 2 causa auditur, probatio quidem  ab utraque p a r te , hoc est tam  a 

petente quam ab eo, qui petitur, debet inqniri, e t que m agis recip i debeat, iudicem  is 
discernere conpetenter oportet. Tam en si per probationem  rei veritas investigare 
nequiverit, tunc ille, qui pulsatur, sacram entis se exp ie t, rem , vel si quid ab eo 
requiritur, neque habuisse neque habere nec aliquid de causa, unde in terrogatur, se 
conscium . esse vel quidquam  inde in veritate scire  nec id, quod dicitur, et iili parti, 
cui dicitur, com m isisse; et postquam  ita iu raverit qui pulsatus est, quinque solidos 20 
ille, qui pulsavit, ei cogatur exolvere.

n ,  2, 6. R ecc. VI. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

D e  q u a n t i t a t e  i t i n e r i s ,  q u o d  a l i u m  q u i s q u e  i n n o c e n t e m  f a t i g a r e  p r e s u m s e r i t .

Rem overi debet iniuriam  ab h is , quorum  probatur innocentia a m olestiis in- 
proborum  existere aliena. Proinde cum  quisque alium ad  principis conspectum  vel 25 

ad  discussionem  quorum libet iudicum  iniuste conpulerit ad  prosequendum  negotium, 
mox p robata  fuerit non iusta petentis esse contentio, si supra L milium vel infra L

II, 2, 4. l. l. iuxta] iusta E. in iudicio V 1. 2. 6. 11 l. 2. saio implere distulerit Pith. || l. 3. al­
teram vero V l. 2. 6. partem pretermiserit V l. 6; partem emiserit E  2. V 4. quam) ita R 2. E  1;
quem R l. E 2; qua V. damnari R 2. E  l. [| l. 4. 5. placitum] placito R l. || l. 7. cansam R 2. E  2. 30
l. 8. peragenda R 1; proageudam R 2; ad peragendam V l. insistât] consistât R l. || l. 9. vel} ita R l.
V 2; aut cett. instituisse R I. || l. 10. ad iudicem E. I| l. 11. vel] ita R l. V 1; aut R 2. E ;  et alii.

II, 2, 5. Oodd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. (5). 6. (8. 15. 17). — l. 12. FL. — REX ] des. E  2.
V 1. 3. 4; F. CH1NSTHUS R. R 2; FL CINT R E  1; FLS CHDS REX  V 5. 6. 17; FLS GLS CHNDS 
REX V2; ANT IQUA mld. V15; FLAVIUS GLORIOSUS R E C 9 D S  REX  R l ;  RCDS V17 in wary. 35
l. 13. partcm R 1; partis E  2. || l. 14. Quodtiens .R 1. partem E  2. || 1. 15. petentem R 2. E  2; petenta 
E l .  iudice R l. J| ¿16* per deest R 1. investigare] ita pro investigari R. E  1; investigare crn-r. -ri 
E 2 ; inveniri V2. || ¿.18. in aliquid E l ;  in aliquo V l. causa,u R l. || 1.19. vel] nec E2. V l. 2. 6.
in veritatc] veritatem E  2. V 2; veritatis V 1. 6. || ¿. 20. ita] ipse E  2. V l. 4. 8. solidus R 1; solid R 2.

II, 2, 6. COodd. R l. 2. E  J. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (15. 17. 19). — l. 22. FL. — REX] des. E  2. 40
V 1. 3. 4. 19; F. G. REC0DS R. R 1; F. G. RECCESSTHS R. R 2; F GL R R E  1; ANTI QUA add.
V 15; FLS GLS CHNDS REX V 2; FLS CHDS REX  V 5. 6. 17. || t. 23. quod] ita R l. E. V 2; qua 
R 2; quo cett. || l. 24. debet] det R l. iniuna E. V. innocentiam R 2. a] R 1; et a E  l. V 1. 3.
5- 6. || l. 25. alienam E  1; aliena a l m. corr. alienorum E 2. cum deest R 1. ad] a R 1. conspectu E.
t. 26. conpellerit R 1. || t. 27. et mox V 1. 4. 6. Piti,. Meut. non iusta] non iuiusta R 1. E  2; iusta 45 
R 2. petentis esse] pertinuisse R 1. milia E  2. V 2. vel — milium des. R 1. V 3.

1) Contra fidem codicis R  1 legem Reccessvindo non attribuì, qui poenam temere litigantis 
hac lege institutam sequenti correxit. 2) De hac et sequenti lege v. 'N. Arch.’ X X IV ,
p. 78. 92; cf. supra II, 1, 23.
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ju e z  o b ien  el sayón  no se esfo rzare  en cu m p lir  eso, y  m ie n tra s  ob liga a u n a  p a r te  m e d ia n ­
te  u n  com prom iso  (p la c itu m ),  p a sa  p o r  a lto  a la  o tra , te n d rá  q u e  p a g a r  de sus b ienes, a 
aq u é l a q u ien  exigió el co m prom iso , la  p e n a  con q u e  q u e ría  c a s tig a r  al ú n ico  q u e  som etió  
a ta l  com prom iso . A h o ra  b ien , si, en p e rju ic io  de u n a  de las p a r te s , el ju ez  o el say ó n  co n ­
d o n a re  a u n o  el com prom iso  q u e  h u b ie re  ex ig ido  al o tro , o lo d e s tru y e re , o lo o c u lta re , la  
p e n a  q u e  e s tu v ie re  in s e r ta  en el com prom iso  la  te n d rá  q u e  p a g a r  de sus b ienes a a q u é l p o r 
cu y a  cau sa  co n ste  q u e  se h u b ie re  escrito  el com prom iso ; así m ism o, a q u é l a q u ien  c o rre s ­
p o n d a  llev a r a té rm in o  la  acción  (actionem )  q u e  in s te  a h acerlo . P ero , la  p e n a  q u e  fue 
estab lec id a  p o r  el ju e z  o p o r  el sayón  m e d ia n te  el com prom iso  no será  c o m p le ta m e n te  en 
beneficio (pertin eb it)  del ju ez  o del sayón  sino que , sa lv a g u a rd a n d o  la cau sa  del q u e  tie n e  
la  razó n  (verita tem  h a b en tis), u n a  m ita d  la  re c la m a rá n  el ju ez  o el sayón , y  la  o tra  m ita d , 
la  p a r te  d e m a n d a n te  (p e ten tis ) , p o r  to d o s  los co n cep to s  (per o m n ia ).

11.2.5 Recc. Erv.] v  f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

Que h a y  que exig ir pruebas  (p ro b a tio ) a las dos partes en litig io  (c a u sa n tiu m )
C ada vez q u e  se oye u n a  cau sa , h a y  q u e  ex ig ir p ru e b a s  (probatio) a las dos p a r te s , o 

sea, ta n to  al d e m a n d a n te  com o al q u e  es d e m a n d a d o , y  es p reciso  q u e  el ju e z  dec ida  co m ­
p e te n te m e n te  cuáles h a n  de ser rec ib id as  con p re fe ren c ia . A sim ism o, si m e d ia n te  las p r u e ­
b a s  no se p u d ie re  d ilu c id a r la  v e rd a d  del h ech o , en to n ces  el q u e  es d e m a n d a d o  (p u lsa tu r)  
se debe  e x c u lp a r  ju ra n d o  (sacram en tis)  q u e  no h a  ten id o  n i tie n e  en p o d e r suyo los b ienes 
o aquello  q u e  se le p id e  (de ca u sa ), q u e  no es de n a d a  co n sc ien te  de la  cau sa  p o r  la  cu a l es 
in te rro g a d o , y  q u e  en v e rd a d  no  sab e  q u e  h a y a  co m etid o  n a d a  de lo q u e  se le d ice y  c o n tra  
la  p a r te  de q u ien  se d ice q u e  lo h a  h ech o , y  u n a  vez  ju ra d o  así el q u e  h a  sido d em a n d a d o , 
el d e m a n d a n te  e s ta rá  ob ligado  a p a g a rle  cinco sueldos.

11.2.6 Recc. Erv.] v i . f l a c i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

D e la longitud del via je  (q u a n ti ta te  itineris) con el que alguien pretendiere molestar 
(fa tigare) a otro que es inocente

H a y  q u e  e v ita r  el p e rju ic io  ( in iu r ia m )  de aq ué llo s de qu ien es se d e m u e s tra  su in o cen ­
cia (in n o cen tia )  y  q u e  no tie n e n  cu lp a  a lg u n a  de los d añ o s  de los m a lv ad o s . P o r  eso, c u a n ­
do a lgu ien  h a y a  ob ligado  in ju s ta m e n te  a o tro  a co m p arecer d e la n te  del p rín c ip e  (a d  p r in -  
cipis conspectum ) o del t r ib u n a l  (a d  d iscussionem )  de u n  ju ez  c u a lq u ie ra  p a ra  p ro seg u ir 
u n  p le ito , u n a  vez  se h a y a  co m p ro b ad o  q u e  la  p e tic ió n  del d e m a n d a n te  (peten tis conten- 
tio )  es in ju s ta , si el d e m a n d a d o  h a  te n id o  q u e  m o le s ta rse  in ju s ta m e n te  en re c o rre r  c in ­
c u e n ta  m illa s , rec ib irá  del d e m a n d a n te  cinco sueldos p o r  su
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Recc. Brv.) milium quam libet parvum  spatium  conpulsus iniuste ex titerit convexatus, n ,  2, 6. 
quinque solidos pro iniusta tantundem  petitionem  a petitore percipiat. Si per LX 
milia, idem  iniustus petito r sex solidos reddat; ac sic deinceps, crescentem  X milium 
num erum , singulorum solidorum  crescat et num erus, e t per C milia indebite fatigato 

ó X solidi a petitore dentur iniusto, sicque ex  hoc p e r L milia solidis quinque et per 
C m ilia crescentibus solidis X, usque ad  eo perveniat summa conpositionis, usquequo 
pervenerit et ductus itineris.

Recc. ^ . ]  VII. FLA VIUS CHINDASVINDUS REX. II, 2, 7.
S i  q u i l i b e t  e x  a l t e r i u s  i u d i c i s  p o t e s t a t e  i n  a l t e r i u s  i u d i c i s  t e r r i t o r i o  

io h a b  e a t e  a u s a m.
Si 1 quisquam  ingenuorum  adque servorum  ex tra  territorium , in quo conmanent, 

in alterius territorio iudicis causationem  habuerin t, iudex, ad  cuius ordinationem  idem 
petito r pertinet, epistula sua m anu suscripta adque signata eidem iudici dirigat, in 
qua prem oneat, u t negotium querellantis audire et ordinare non differat. E t  si ad 

15 unam  conventionem sperationem  eius inplere d is tu le rit, tune ille iu d e x , de cuius 
territorio est ille, qui petit, de rebus iudicis illius, ad quem  dircxit epistulam, in 
quibuscum que locis repperire potuerit, tantum  usurpet, quantum  re s  illa  esse dinoscitur, 
de qua petitor querellam  intulerit, quod eidem  petitori possidendum  nihilominus dabit; 
quam rem  ita possideat qui acceperit, ut, conservatis aliis rebus, de solis frugibus 

20 usum  et expensas obtineat. Cum vero ille iudex, qui ad  epistulam  alterius iudicis 
negotium  querellantis audire noluerit, iustitiam  ex  eodem negotium querellanti priori 
fecerit, ea, que ille iudex, qui commonuit, de rebus eius abstulerat, ipse alteri iudici 
sine retardatione restitu a t; de frugibus vero rationabiliter expensis ille, qui expcndit, 
nihil reddat. Quod si postea, iustissim e discusso negotio, inven iatu r iudex ille p er 

25 iniustam  petitoris querellam  rem  indebite amisisse, tunc iniustus petitor rem , quam

II, 2, 6. l. l. milia V 2. 3. 4. 5. parvum] R. V 2. 6. Pith.; parum ceti. || l. 2. solidos] solidus
R 1 ; solill et ita infra R 2. petitione E l .  V || Z. 3. sic] si R 1, B 1; se V 3. dcinceps dee$t R l. 
eresiente R 2. E. F. || l. 4. numenun] numero E. V. et per] ria R 2. E  2. V 1. 2; et per des. R l. fatigat
R l. || l. 5. solid R l. a petitore — milia solidis des. R l. detur R 2. sique R 2. E  l. solidis] ita

so R 2. E  1; solidos cett. |] l. 6. solidus R l. ad eo] ad ea R l. F3. conpositionis] per L adil. V l. 2.
4. 5; per L milia add.. V6. Pittt. usquequod R l. || l. 7. et ductus] eductus F I . 2. 3. 4. 6. Pith.

II, 2, 7. CCodd. R l. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 13. 14. 15). — l. 8. FL — REX] des. E
V l. 4; F. CHINDS R. R  1; F. CHINDASVINTHUS R. R 2; FLS CHDS R. V 5; FLS GLS
CHNDS R. V2; F. RC(D)S R. V 6. 8; ANTIQUA add. V15. || l. 9. quislibet E l .  V l. 2. potestatem

35 R l. E  2. territorium R 1; territorii E  2. || l. 10. habet R l. ]| l. 11. quisquam] quis tam E 1; quidam
V 17. territurio et ita infra E  1 ; territorio E  2. coumanet E  1. V. || l. 12. terr itorium R 1. habuerint] 
abuerint R 2; habuerit E  V. ad] in R l. 1 l. 13. epistolam V. manu sua E. V 1. 2. 4. f>. 
suscripta] suscriptam R 2; subseripta E  l. V 3; subscriptam V l. 2. 5. 6; conseriptam aut sigillatam Y 4. 
sigiata] obsignata E  1; siguatam R 2. V 2. 3. 4. 5. 6; sigillatam E  2. V l. l!/ad. || l. 15. conv.] com-

40 monitionem V I.  sperationem] ita R. E. V2; i pse  r a t i o n e m  cett. (e corr. V6). ille deest V2. 3.
l. 19. frugibus] fructibus R l. || l. 20. usus V 6. et deest R 2. E  2, erasmn V 6. ille] ipse E  2. V 2.
Z. 21. noluerit] ita R l. Pith.; non voluit V 1; noluit cett. negotium] ita R; negotio E. V. || Z. 22. ab- 
stulerit E  l!. V 4. 5. 8. 15. ipsi R l. iudieis] ita R pro iudiei; indices E  1; iudici E  2. V.
l. 23. frugibns] fructibus R l. E  2. vero V 2. 3. expendet R l. |j Z. 24. nihil] nichilhominus 

45 (nihilhominus, nihilominus) R 2. E  2. V 5. 6. 8. 13. 14; nichilum (nihilum) V l. 2. 15. |J l. 25. iniustam] 
iniustitiam R l, ĉorr. iniustam E 2. amisisse] amisse R 2; admisisse E  2. V l. 8. quam] quem R l.

1) De hac lege disseruerunt F. Dalm, ‘Studien’ p. 253, et G. Colm, ‘Justizverweigenmg’ 
pp. 96. 151 sqq., qui lamen perperam legem ‘antiquam’ esse existimaverunt, falsa codicis 
Legionensis (V  15} auctoritate fu lt i

11*
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p e tic ió n  in ju s ta . Si son se sen ta  m illas, el m ism o d e m a n d a n te  in ju s to  p a g a rá  seis sueldos; 
así, a m ed id a  q u e  el n ú m ero  v a y a  a u m e n ta n d o  en diez m illa s , irá  a u m e n ta n d o  ig u a lm e n ­
te  el n ú m ero  de sueldos, y  el q u e  h a y a  ten id o  q u e  re c o rre r  in ju s ta m e n te  cien m illas, h a  de 
rec ib ir  diez sueldos del d e m a n d a n te  in ju s to , y  as í p o r  cad a  c in c u e n ta  m illas, los sueldos 
a u m e n ta rá n  de cinco en cinco, y  p a ra  cad a  cien m illas  m ás, a u m e n ta rá n  en d iez, y  la  
su m a  de la  in d em n izac ió n  (sum m a compositionis) lleg a rá  [por cada cincuenta millas add. B ]  h a s ta  
a llí d o n d e  llegue  la  d u rac ió n  del v ia je  (ductus itineris).

11,2,7 Recc. Erv.] v i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

[RECESVINTO según B ]

S i alguien, bajo la jurisdicción de un  juez, tiene alguna causa en el territorio de otro ju ez
Si a lg u ien , lib re  o siervo , tu v ie re  a lg u n a  cau sa  en el te r r i to r io  de o tro  ju e z , fu e ra  del 

te r r i to r io  d o n d e  reside , el ju ez  a cu y a  ju risd icc ió n  p e r te n e c e  el d e m a n d a n te  d irig irá  al 
o tro  ju ez  u n a  c a r ta  su sc rita  y  f irm a d a  p o r  su p ro p ia  m a n o  en la  q u e  le a d v e r tirá  q u e  se 
a p re su re  a a te n d e r  y  reso lv er el p le ito  (negotium  audire et ordinare) del q u e re lla n te . Y  si a 
la  p r im e ra  reconvención  (un a m  conventionem) difirie re  d a r  cu m p lim ien to  a su esp e ran za  
(sperationem ), en to n ces el ju ez  del te r r i to r io  al q u e  p e r te n e c e  el d e m a n d a n te  in c a u ta rá  de 
los b ienes del ju e z  al q u e  h u b ie ra  d irig ido  la  c a r ta ,  en c u a lq u ie r  lu g a r  en q u e  p u e d a n  h a ­
lla rse , la  c a n tid a d  e q u iv a len te  a aq u é lla  sob re  la  cua l se sabe  q u e  el d e m a n d a n te  h a b ía  
p re se n ta d o  su q u ere lla  (querellam ), y  la d a rá  no o b s ta n te  al d e m a n d a n te  p a ra  q u e  la  
p osea; y  el q u e  la  rec ib a  la  po see rá  de ta l  m a n e ra  que , co n serv an d o  los o tro s  b ienes, o b ­
te n g a  sólo el u su fru c to  y  los g a s to s  (frugibus usum  et expensas). P ero , cu an d o  aq u e l ju ez  
q u e  no h u b ie re  q u erid o  d a r  a u d ien c ia  al p le ito  del q u e re lla n te , de acu erd o  con la  c a r ta  del 
o tro  ju e z  h ic ie re  ju s tic ia  al q u e re lla n te  p o r  el m ism o p le ito , el ju ez  q u e  envió el re q u e r i­
m ien to  d evo lverá  sin ta rd a n z a  (sine retardatione) al o tro  ju e z  to d o  lo q u e  le h u b ie re  cog i­
do de sus b ienes; pero  de los f ru to s  g a s ta d o s  ra z o n a b le m en te , el q u e  los q u e  h a y a  g as tad o  
no d eb e rá  devo lver n a d a . Y  si m ás a d e la n te , u n a  vez resu e lto  el p le ito  (discusso negotio) 
con to d a  ju s tic ia , se h a lla ra  q u e  a q u e l ju ez  h u b ie re  p e rd id o  in d e b id a m e n te  sus b ienes 
p o rq u e  la  p e tic ió n  del d e m a n d a n te  (querellam petitoris) era  in ju s ta , en to n ces el d e m a n ­
d a n te  (petitor) in ju s to  h a  de re in te g ra r  ín te g ra m e n te  to d o s  los b ienes (rem ) q u e  recib ió  
al ju e z  a q u ien
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II, 2, 7. Becc. .liA'V.] accepit, illi iudici, cuius fuit, ex  integro reddat et aliut tantum  de suo ei 
coactus exolvat. Quod si iudex ille, qui dilationem  facit, rerum  suarum  possibilitatem  
in vicino non habe t, unde alter iu d ex , qui commonuit, petito ri repenset, tune de 
territorio eiusdem iudicis differentis cuiuscum que rem  tantum  auferat, quantum  petenti 
consignet, aut certe obsignatam  petito ri faciat iussionem, in qua pigneris quantitatem  s 
adnotet, p er quam petitor presum endi sibi habeat potestatem . D um  vero ille, qui 
p igneratus extiterit, regi, duci vel comiti pro tali fuerit p ignere querellatus, eadem  
pigneris damna, que idem  suggerens pertu lit, in  quadruplum  ei de suo iudex ipse 
dilationis coactus restituat. Quod si de rebus debitoris petito r pignus abstulerit, ad 
superiorem  satisfactionem iudex teneri non poterit. C erte si idem  iudex adm onitus 10 
absque dilationem  causam  audierit petitoris, in  qua eum perven ia t habere nullatenus 
veritatem , iudicium, p e r  quod eius in iustitia patu it, evidentibus scriptis em ittat, de 
cuius textu  exem plar fideliter translatum  suaque m anu suscriptum  adque signatum  
iud ic i, a quo admonitus fu e ra t, d irigere non m oretur. E t  si post hoc equitatis 
iudicium  patuerit presum tio p igneran tis, ingenuus siquidem  ea , que causa pigneris 15 
abstulit, duplam, id  est am issam  rem  cum  simili re, in satisfactione restituat. Servus 
autem , qui talia  commisisse detegitur, e  b ictus accipiat flagellorum adque turp iter 
decalvatus in integrum  mox reform et rem , quam  causa p igneris occupabit. Illi vero, 
qui ad  p ignerandum  convenerint, si servi sint e t suo sponte concurrerin t, centenis et 
ipsi verberen tu r flagellis; si vero  ingenui, aliut tantum  domino restituant, quantum  ei 20 
abstulisse probantur, sequestrata conpositione illius, qui pignus indebite fecisse con- 
vincitur.

U, 2, 8. Becc.] VIII. ANTIQUA.
D e  h i s ,  q u i  i n  c a u s i s  a l i e n i s p a t r o -  

c i n a r e  p r e s u m  s e r  i n t.
Quicum que 1 habens causam  ad m aiorem  

personam  se p rop terea  contulerit, u t in 
iudicio p e r  illius patrocinium  adversarium  
swum possit obprim ere, ipsam  causam, de

..liAv] vm.
D e his ,  qu i  in c a u s i s  a l i e n i s  p a t r o c i n a r e  

p r e s u m p s e r i n t .
Quicumque habens causam ad maiorem per- 

sonain se propterea contulerit, ut in indicio per 
illius patrodnium adversarium suum possit op­
primere, ipsam causam, ele qua agitur, etsi iustn

II, 2, 7. l. 1. iudicis E  1. || l. 2. ille qui des. R 1. || l. 3. vicinio V 1. 8. 14. habet] ita R 1. so
E  1; abeat R 2. E  2; habeat V. repenset] representet R 1; penset E  1; penset ««¡ri' .epenset E  2.
l. 4. territorium R 1. rem] rei V 1. 6. Pith. tautum] tantam E  1. V 2. quantum] quam R 2. E  l. V2. 3. 
l. 5. iussionem] ite R 1. E. V 2. 3; e ess i  o nem R 2. V l. 4. cett. (e corr. V 6}. qua] quam R l.
l. 6. per quam] p e r deest  R 1. || l. 7. duci] ita E. V l .  4. 5. 6. P ith.; i u d i c i  R. V3.  jlfad.; duci,
iudici V 2. pignere deest R 1. || l. 8. idem] eidem R 1. || l. 10. teneri non poterit] tenerit R 1. 35
l. 1 1. dila.tione E  1. V. || l. 12. per deest R l. iniustitia] ita R. E  1. V 2—6. 14. 15. Pith.; iustitia E  2.
V 1. pateat V J.. scriptis] scriptum E  l. Pith. 11 l. 13. adque] vel V 4. || l. 14. iudici a quo ad­
monitus] indicia quoque munitus R 1. non deest R 1. || l. 16. dupla R 2. E  l. id est] eidem R 1; id 
est ctorr. et idem E  2. cum deest R 1. re in] rem in R 1; rei V 2. 4; rei al. m. con-. rem E  2; re V 5. 
Nad. || l. 17. hictos R 2; ictus E  1. || l. 18. in integrum] integram R l. quam] que R 1. occupabit] 40
ita R l. E  2; occupavit R 2. E  l. alii. || l. 19. suo] ita R. E, post corr. sua V 6; sua cett. concurrerint]
occurrerint E  2. V 2; occ. post coir. conc. E  2. [( l. 20. ingenui fuerint E  l. .aliut] aliud E. V.
l. 21. conpsitio R 1.

II, 2, 8. Codi. R 1. 2. — l. 23. ANT. deest R 2. II 2, 8. Co<ld. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 
l. 24. alicnis deest R l. 11 l. 28. patrocinio R 1. 15. 17). — l. 23. VIII] ANTIQUA add. V3. 6. 17; 46
l. 29. opprimere R 2. ANTIQUA NOVITER EMENDATA V 15; FLAV

GLOR CHDS REX V 8. || l. 25. presumunt V 4.
6. 17. || l. 27. contulit E. || l. 28. opprimere] debi- 
torem add. V 3. ipsam — perdat de». E  2. V 3. 8.

1) V. supra p. 80, n. 3. 50
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pertenecían y será obligado a pagarle otro tanto de sus propios bienes (a liud  tantum  de 
suo). Y si el juez que provoca la dilación (dila tionem ) no tuviere inmediatamente en sus 
manos la posibilidad de unos bienes con los que el otro juez que le envió el requerimiento 
pueda compensar al demandante, entonces, que el juez requeridor tome del territorio del 
juez que ha causado la dilación algunos bienes cualesquiera equivalentes a la asignación 
del demandante (quantum  petenti) o, al menos, otorgue al demandante una orden [cesión 
según B  en lugar de orden] firmada (obsignatam iussionem ) en la cual se fije la cantidad en pren­
da (pigneris quantitatem ) por la cual el demandante tenga la potestad de ser el creditor105. 
Pero si aquel que ha resultado pignorado (pignere) se querellare delante del rey (regi), del 
duque (duci) [juez según B  en lugar de duque] o del conde (com iti) por aquella pignoración (pro 
tali pignore), el juez que ha ocasionado la dilación será obligado a satisfacer por cuadru­
plicado ( in  quadruplum ) con sus bienes (de suo) los perjuicios del empeño (d a m n a p ig n e­
ris) que el querellante haya sufrido. Pero si lo que el demandante ha tomado como prenda 
es sobre los bienes del deudor, el juez no podrá ser obligado a la indemnización anterior. 
Ahora bien, si el juez que fue requerido atendiere la causa del demandante sin dilación y 
en ella halla que no tiene razón alguna, ha de poner por escrito de manera clara (eviden- 
tibus scriptis) el juicio en que se ha puesto de manifiesto su injusticia [justicia según B  en lugar de 

injusticia] y enviará sin tardanza un ejemplar del texto fielmente copiado, suscrito y firma­
do (translatum , suscriptum  adque signatum ) por su propia mano, al juez por el cual había 
sido requerido. Y si después de este juicio justo se pusiere de manifiesto la arrogación de 
quien hizo la pignoración (presunciopignerantis), si es un hombre libre (ingenuus), ha de 
restituir por duplicado (dup lam ), como indemnización ( in  satisfactione), aquello que 
tomó en prenda, o sea, los bienes perdidos justamente con unos equivalentes. Pero, si se 
descubriese que aquel que ha hecho tales cosas es un siervo (servus), recibirá cien azotes 
y, decalvado106 (decalvatus) ignominiosamente, devolverá acto seguido íntegramente los 
bienes de los que se apoderó en prenda. Pero aquellos que colaboraron en la pignoración, 
si son siervos (servi) y colaboraron de forma espontánea, recibirán también cien azotes; 
pero, si son hombres libres (ingenu i), tendrán que restituir al amo (dom ino) todo lo que 
se demuestre que le fue arrebatado, dejando de lado la indemnización (sequestrata conpo- 
sitione) de aquel que sea convicto de haber hecho la pignoración (p ignus) de manera in­
debida.

ii,2,8 Erv.] v i i i . a n t ig u a

[CHINDASVINTO según B ]

De aquellos que pretendan intervenir como protectores (patrocinare) en causas ajenas 
Cualquiera que tenga una causa y se confíe a una persona de categoría superior (ad  

maiorem personam) para que en el juicio pueda acorralar (opprimere) a su 105 106

105 Utilizamos a veces creditor, forma culta, o acreedor.
106 Decalvar: rapar el pelo. E ra  una pena entre los visigodos que, además, inhabilitaba para 

cualquier cargo público.



LEX VISIGOTHORUM II, 2, 8. 9. 85

R ecc]  qua agitur, etsi iusta fuerit, quasi 
v ictus p e rd a t; iudex autem  mox v iderit 
quem cum que potentem  in causa cuius- 
libet patrocinari, liceat ei de iudicio eum 

5 habicere . Quod si potens contem serit 
iudicem  et p ro terve resistens de iudicio 
egredi vel locum  dare iudicanti noluerit, 
potestatem  habeat iudex ab ipso potente 
duas anri libras exigere et hunc iniuria 

io violenta a iudicio propulsare. Reliqui vero 
ingenui seu servi, qui adm oniti a iudice 
abscedere a iudicio non consenserint, 
singuli publice extendantur et quinqua- 
genis flagellorum hictibus verberentur.

15 .Recc.] VIIII.
FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

U t  p e t e n t i  s e r v o  a l i e n o  r e s p o n ­
d e r  e i n  g e n u u s n o 11 r  e c u s e t.

Superflua excusantem  lex ideo cor- 
20 ripit, u t omnis presum tio coerceri facillime 

possit. Nonnulli enim ingenui servos 
alienos ledere prom ti sunt et ad servi 
petitionem  iudicio adesse contem nunt, ad- 
serentes, se utique cum eo causam  dicere 

25 non debere , a quo eis conponi non 
poterit, si victores extiterin t. Sed ne p e r  
hanc dilationem , dum etiam  servi dom inus 
supra L m ilia absens est, au t hutilitate 
domini sui fiat inpedim entum , aut ipse 

30 servus indebite perferat fortasse periculum ,

II, 2, 8. l. 3. causam R 1. || l. 4. eum de indicio 
R 2. || l, 5. habicere] abscedere R 2. || l. 6. iu- 
dicium R 1. || l. 7. iudicandi Jl 2. || l. 8. potentem 
R l. || l. 9. su i (kge: sivi)  p r o f n t u r a s  add,. 

35 R 2. iniuriam violentia R 2. || l. 11. seu] sive 
R 2. |j l. 12. a] de R 2.

II, 2, 9. C<Xld. R 1. 2. — 16. CHIND.]
CHINDS R ? ; CHINDASVINTHUS R 2. || l. 17. Ut 
deest R 1. || l. 19. Superflue R 2. excusante R 2; 

10 iudicantem R 1. corripet R 1. || l. 20. coerceri] 
conferri R l. jj l. 22. ad] a R 2; ad — contemnunt 
eles. R 1. || l. 26. ne] nec .R. l. || l. 27. dilitionem 
R l. dum etiam ^». R l. || i. 28. milia] milibus 
R 2. utilitate R 2; intellige: utilitati. || l. 29. fiat] 

45 faciat R l.

5-1

E m ) fuerit, quasi vi etiis perdat; liceat i udi c i, II, 2, 8. 
mox viderit quemcumque potentem in causa cnius- 
libet patrocinare, de iudicio eum abicere. Quod 
si potens contempserit iudicem et proterve resistens 
de iudicio egredi vel locum dare iudicanti noluerit, 
potestatem habeat iudex ab ipso potente duas auri 
libras, unam  sibi, alteram  parti eius, cui 
potens ipse adversarius extitit, profuturam , 
exigere et hunc eum  iniuria violenta a iudicio 
propulsare. Reliqui vero ingenui sive servi, qui 
admoniti a indice de indicio abscedere non con­
senserint, singuli publice extendantur et quinqua- 
genis flagellorum ictibus verberentur.

.Erv.] VIIII. II, 2, 9.

U t p e t e n t i  s e r v o  a l i e n o  r e s p o n d e r e  in - 
g e n u u s n o n r e e u s e t.

Superflua excusantem (ex ideo corripit, ut 
omnis presnmptio coerceri facillime possit. Non­
nulli enim ingenui servos alicnos ledere promti 

■ sunt et ad servi petitiouem indicio adesse con­
temnunt, adserentcs, se utique cum eo causam 
dicere non liebere, a quo eis conponi non poterit, 
si victores extiterint. Sed ne per hanc dilationem, 
clum etiam servi dominus supra L milia absens 
est, aut utilitati domini sui fiat inpedimentum, 
aut ipse servus iudebite perferat fortasse peri­
culum, id consultissimc clecernendum elegimus: 
ut nulli penitus audientia denegetur, sed cuius-

II, 2, 8. l. 1. liceat indici] iudex autem V 1.
2. 4. || l. 2. mox] ut post add. al. ni. E  2. V 6; 
mox ut V cett. causam E 2. |1 l. 3. patrocinari 
liceat ei de V 1. 2. 4. eum] contumeliosum eum
V 15. || l. 7. uuam sibi — extitit era.sa V 6.
l. 8. potens ille V 2. profuturam) ita E  l. V 2. 3; 
profnturas corr. profuturam E 2; profnturas V 1. 4. 
rell. H l. 9. cum] eum E  l. iniuriam biolentam 
E  2. || l. 11. abscedere de i udicio E  l.

II, 2, 9. GOodcl. E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (15.
17). — l. 15. VIIII] FLS CHDS REX add. V 5.
6. 17; eadex fere, praeterea ANTI QUA addadd. V 15;
FLS GLS CHNDS REX add. V 2. || l. 19. Super 
flua) ita E  1. V 2; Snperfluae V 1; Superfluum
V 3; Superflue cett. (e corr. V 6) . || l. 21. promti) 
prumpti E l. || l. 22. in indicio V l. Jj 4 23. asse- 
rentes V. || l. 25. per (corr. sub V 6) hac dilatione 
E  1. V 6; sub hac dilatione V5. Pith. || l. 26. super 
B  1. milibus E 1. V 8. || l. 27. est) fuerit V 6. 
utilitati] ila J. V J. 6. Pith.; utilitate cett. 
l. 29. id] ita V 1. ti. | l. 30. sed si V J. 5. 6. Pith.
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ad v ersa rio  g rac ias  a su p ro tecc ió n  (patrocinio), [que sea declarado perdedor de la causa de que se trata,
aunque ésta sea justa] ta n  p ro n to  com o el ju ez  v ea  q u e  a lg ú n  poderoso  (potentem) a c tú a  com o 
p ro te c to r  en la  cau sa  de a lgu ien  (patrocinare), p o d rá  ex p u lsa rlo  del ju ic io . Y  si el p o d e ro ­
so (potens) no  h ic ie re  caso al ju e z  y, re s is tién d o se  in so le n te m e n te  (proterve resistens), no 
q u is ie re  salir, el ju ez  te n d rá  p o te s ta d  p a ra  ex ig ir a a q u e l poderoso  dos lib ra s  de oro , u n a  
p a ra  él y  o tra  p a ra  a q u é l c o n tra  el cua l el poderoso  se c o n s titu y ó  com o ad v ersa rio , y  p a ra  
ex p u lsa rlo  del ju ic io  con ig n o m in io sa  v io len c ia  (in iu r ia  vio lenta). T odos los o tro s , lib res o 
siervos, q u e , av isad o s p o r  el ju e z , se n e g a ren  a sa lir  del ju ic io , q u e  sean  e x p u esto s  en p ú ­
blico (publice extendantur) y  sean  a z o ta d o s  c ad a  u n o  de ellos con c in c u e n ta  azo tes.

11,2,9 E m ]  v i i i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

Que un  hombre libre no se niegue a responder a las demandas de un  siervo de otro (p e te n ti 
servo alieno)

L a  ley p e rs ig u e  al q u e  se evade con v a n a s  excu sas  (excusantem  superflua), p a ra  q u e  
c u a lq u ie r  a rro g ac ió n  (presum ptio) p u e d a  ser coerc ida  m ás fác ilm en te . E n  efecto , m uch o s 
h o m b res  lib res e s tá n  p ro n to s  p a ra  m a l t r a ta r  (ledere) a los siervos de o tro s  y  se d esd eñ an  
en p re se n ta rse  a ju ic io  cu an d o  esto s siervos los req u ie ren  (adpetitionem  servi), a firm an d o  
q u e  no e s tá n  ob ligados a so s ten e r cau sa  a lg u n a  con q u ien  no p o d rá  in d em n iza rlo s  en el 
caso en q u e  sa lg an  vencedores. P ero , con ta l  de e v ita r  q u e  con e s ta  d ilac ión , cu an d o  el 
am o del siervo se h a lla  m ás  lejos de c in c u e n ta  m illas, se ocasione  a lg ú n  p e rju ic io  (im pedi- 
m entum ) al am o en sus in te reses  o b ien  q u e  el m ism o siervo te n g a  q u e  su frir  in d e b id a m e n ­
te  a lg ú n  p e lig ro , después de la rg a  d e lib erac ió n  hem os
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n ,  2 ,  9 .  R e c c . J  id consultissime decernendum hele- 
gimus: ut nulli penitus audientia denegetur, 
sed cuiuscumque servus cuio quolibet se 
adseruerit seu suum sive domini sui vel 
domine habere negotium, istatim ille, contra 
quem habet, prestus esse ad iudicium con- 
pellatur, aut petenti procul dubio respon- 
surus aut conpositionis summam legaliter 
inpleturus, si a servo fuerit iustissime 
superatus ; ita ut, si servus quod proponit 
convincere non potuerit, ingenuus idem 
conscientiam suam expiet sacramentis, se 
nihil horum, unde adpellatur, scire vel 
habere neque fecisse vel fieri precepisse. 
Et post tale sacramentum servus pro in 
iusta petitione, sicut et ingenuus, con- 
ponere non moretur. Nec tamen pro eadem 
conpositionem ultra resultet dominus eius; 
tantum ut, si minor est actio, quam decem 
solidi possint valere, servus conpositionis 
medietatem, hoc est duos semis solidos, 
cogatur exolvere h Quod si infra L  milia 
servi dominum esse constiterit, non aliter 
servus ingenuum petere poterit, nisi forte 
per se dominus eius in iudicium adesse 
non possit et ad proponendum a servo 
negotium epistulam manu sua suscriptam 
per eundem servum iudici destinaverit.

^ B r l l .)  c u m q u e  s e r v u s  c u m  q u o l i b e t  s e  a d s e r u e r i t  

s e u  s u u m  s iv e  d o m in i  s u i  v e l  d o m i n e  h a b e r e  

n e g o t i u m ,  s t a t i m  i l l e ,  c o n t r a  q u e m  h a h e t ,  p r e s t u s  

e s s e  11d  i u d i c iu m  c o n p e l l a t u r ,  a u t  p e t e n t i  p r o ­

c u l  d u b io  r e s p o n s u r u s  a u t  c o n p o s i t i o n i s  s u m m a m  5 

l e g a l i t e r  i n p l e t u r u s ,  s i  a  s e r v o  f u e i i t  i u s t i s s i m e  

s u p e r a t u s ;  i t a  u t ,  s i  s e r v u s  q u o d  p r o p o n i t  c o n ­

v i n c e r e  n o n  p o t u e r i t ,  i n g e n u u s  id e m  c o n s c i e n t i a m  

s u a m  e x p i e t  s a c r a m e n t i s  , s e  n i h i l  h o r u m ,  u n d e  

a p p e l l a t u r ,  s c i r e  v e l  h a b e r e  n e q u e  f e c i s s e  v e l  f i e r i  10 

p r e c e p i s s e .  E t  p o s t  t a l e  s a c r a m e n t u m  s e r v u s  p r o  

i n i u s t a  p e t i t i o n e , s i c u t  e t  i n g e n u u s , c o n p o n e r e  

n o n  m o r e t u r .  N e c  t a m e n  p r o  e a d e m  c o n p o s i t i o n e  

u l t r a  r e s u l t e t  d o m i n u s  e i u s ;  t a n t u m  u t ,  s i  m i n o r  

e s t  a c t i o ,  q u a m  d e c e m  s o l id i  p o s s u n t  v a l e r e ,  s e r v u s  16 

c o n p o s i t i o n i s  m e d i e t a t e m ,  h o c  e s t  d u o s  s e m is  

s o l id o s ,  c o g a t u r  e x s o lv e r e .  Q u o d  s i  i n f r a  L  m i l i a  

s e r v i  d o m i n u m  e s s e  c o n s t i t e r i t ,  n o n  a l i t e r  s e r v u s  

in g e n u u m  p e t e r e  p o t e r i t ,  n i s i  f o r t e  p e r  s e  d o m i n u s  

e iu s  i n  iu d i c iu m  a d e s s e  n o n  p o s s i t  e t  a d  p r o p o -  20 

n e n d u m  a  s e r v o  n e g o t i u m  e p i s t u l a m  m a n u  s u a  

s u b s c r i p t a m  p e r  e u m d e m  s e r v u m  i u d i c i  d e s t i n a v e r i t .

Quod si servus domini sui proponens 
negotium aut fraude aut neglegentia 
domini sui viciaverit vel perdiderit causam, 25 

liceat domino eius eandem vitiatam causam 
aut per se aut per legitimum mandatarium 
suum revolvere et iustissimis iterum vo- 
cibus partis sue negotium reparare.

I l ,  2 ,  9 .  l. l .  id )  i t a  R i .  e l e g im u s  R 2 . 

l. 3 . q u e m l i b e t  R l .  ¡1 l, 5 . s t a t i m  R 2 . |1 l. 1. a u t )  

u t  Brll l .  2 . U l. 8 . a u t ]  h a c  R l .  11 l. 9 . s e r v u m  R 1. 

l. 1 3 . a p p e l l a t u r  R 2 . U l. 1 4 . v e l  —  s a c r a m e n t u m  

d e r . R 2 . 11 l. 16 . p e t i t i o n e m  Brll l .  |1 l. 1 7 . n e c )  

n e  R l .  e a d e m ]  e a m  R l .  1| l. 19 . t a n t o  R l .

l. 2 0 . p o s s u n t  R 2 . c o n p o s i t io n e m  R 2. 1[ l. 2 3 . d o ­

m i n o  R 1. 11 l. 2 6 . e t  dee&t Brll l .

I I .  2 , 9. £ 3. e t  p r e s t u s  V 2 . 4. |  t. 5 . s u m m a  30

E  l .  || l. 6. a  s e r v o ]  a d  s e r v u m  E  l .  |J l. 1. c o n  

v in c i  V l .  6 .  || l. 8 .  id e m ]  s i  q u id e m  E  l .  

l. 1 3 . n e c ]  ita E. V l .  6  ; n e  cett. 11 l. 1 5 . p o s s i n t )

V 1 ;  p o s s u n t  cett. || l. 1 6 . d u o  s e m is  E  1 ;  d u o s

(11) e t  s e m is  V 2 . 3. 4 . || l. 1 9 . p e r  s e  e r n i a  E  2 ;  SS

d.e8. V 3 . || l. 2 0 . e i u s  dee&t V 3 .  d i x e r i t  i n  i u d i c iu m  

a d e s s e  n o n  p o s s e  V 2 . || l. 2 1 . a  s e r v u m  E  l .

l. 2 2 . s u s c r ip t a m ]  E  2 ;  s u b s c r i p t a  E  1 ; c o n -

s c r i p t a m  V  2 ;  s u b s c r i p t a m  c e ti. || Í. 2 4 . n e g l e g e n -  

t i a m  E  l .  || l. 2 6 . c a u s a m )  c a u s a  E. || l. 2 7 . m a n  40 

d a t o r i u m  E  l .  || l. 2 8 . r e v o l v e r e ]  it.a  E  l .  V 2 . 3 . 6 . 

Pith. ; r e v o c a r e  V l .  5 ;  r e b o c a r e  ^corr. al. m. r e s o l ­

v e r e  E  2 ;  r e s o l v e r e  M a d .

1) Cf. II, 2, 5.
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decid ido  d e c re ta r  eso: q u e  a n a d ie  a b so lu ta m e n te  le sea d en eg ad a  la  au d ien c ia , sino que, 
cu an d o  u n  siervo c u a lq u ie ra  a firm e  q u e  tie n e  u n  p le ito  (habere negotium) c o n tra  a lg u ien , 
y a  sea suyo , y a  sea de su am o o de su a m a  (dom in i vel dom ine), aq u é l c o n tra  q u ien  lo 
t ie n e  sea ob ligado  seg u id a m e n te  a p re se n ta rse  a ju ic io , o p a ra  d a r  re sp u e s ta  a l d e m a n d a n ­
te  sin n in g u n a  clase de d u d a  o p a ra  sa tis face r  le g a lm en te  la  c a n tid a d  de la  in d em n izac ió n  
si el p le ito  es g an ad o  p o r  el siervo con to d a  ju s tic ia ; con la  cond ición  de que , si el siervo no 
p u d ie re  a p o r ta r  p ru e b a s  co n v in cen tes  de aquello  q u e  ex p o n e , el h o m b re  lib re  h a  de e x cu l­
p a r  su conciencia  ju ra n d o  (sacram entis) q u e  él no sab e  n i tie n e  n a d a  de lo q u e  se le acu sa , 
y  q u e  no lo h a  hecho  n i lo h a  m a n d a d o  hacer. Y  después de este  ju ra m e n to  (sacramen- 
tu m ), el siervo, ig u a l q u e  el h o m b re  lib re , h a  de p a g a r  sin ta rd a n z a  la  in d em n izac ió n  
(conponere) p o r  su d e m a n d a  in ju s ta . A sim ism o, el am o del siervo no p u ed e  d esen ten d erse  
de e s ta  in d em n izac ió n , h ac ien d o  la  re se rv a  de q u e , si la  acción  es in fe rio r a l v a lo r  de diez 
sueldos, el siervo e s ta rá  ob ligado  a p a g a r  la  m ita d  de la  in d em n izac ió n , o sea, dos sueldos 
y  m edio  (duos semis solidos). Y  si c o n s ta  q u e  el am o del siervo se e n c u e n tra  en u n a  d is ta n ­
cia in fe rio r a c in c u e n ta  m illas, el siervo no p o d rá  d e m a n d a r  a u n  h o m b re  lib re  salvo q u e  
el seño r no p u e d a  p re se n ta rse  p e rso n a lm e n te  (per se) al ju ic io  y  envíe  al ju e z  p o r  m edio  
de este  siervo u n a  c a r ta  su sc rita  p o r  su p ro p ia  m a n o  a fin de q u e  el p le ito  p u e d a  ser p ro ­
p u e s to  p o r  el siervo. Y  si el siervo q u e  p re se n ta  u n  p le ito  de su am o , p o r  fra u d e  o p o r  n e ­
g ligencia  co n d u je re  m a l (viciaverit) la  cau sa  y  la  p e rd ie re , el seño r p o d rá  re to m a r  la  m is ­
m a  cau sa  m a ltre c h a  (causam  vitia tam ), o b ien  p o r  sí m ism o o b ien  p o r  m edio  de u n  
m a n d a ta r io  (m andatarium ) suyo y  re h a c e r  o tra  vez el p le ito  (negotium  reparare) con 
ju s to s  a rg u m e n to s  (iu stissim is vocibus) de su p a r te .
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FLAVIUS GLORIOSUS EGIGA REX. 11, 2, 10.
De his, qui negotia sua iure principali iudicialiter incipiunt 
et postea inter se citra iudicium pacificare presumunt et ad

c o n veni entia m redi re.
Si cepta causantium negotia dirimentis non terminet discreta censura, 

non solum difficile sedantur altercantium negotia, sed et diversis causatur 
obiectionibus iustitia perquisita. Solent enim plerique, postquam suarum in- 
tentionum iurgia principali adpetunt examine finienda, quandoque resoluti 
licentia legalem fugiendo iacturam ad convenientie finem deducere, quam 
regiis auditibus protulerant causam. Ne ergo sub fraudis huius argumento 
pars causantium iudicialis fori equitatem effugiat, ideo presentis legis sanctione 
decernimus, ut, quicumque deinceps causam suam contra alium regio in- 
timaverit culmini decernendam, nulla ratione se de iudicio submoveat nec 
quamlibet cum suo adversario convenientiam agat; sed tam diu cepti negotii 
propositionem intendat, donec regalis clementia speciale partibus iudicium 
promat. Quod si inchoatum negotium coram principe, vel quos idem princeps 
arbitrio suo elegerit, expedire neglexerit et quamcumque definitionem cum 
suo causidico peregerit, tam petitor quam pulsatus tantum regie potestati 
persolvere se noverint, quantum ille, cuius petitio extiterit, per causam ipsam 
conquirere poterat; ita videlicet ut, quod regia potestas exinde facere vel 
iudicare decreverit, in arbitrio voluntatis illius subiaceat. Simili quoque 
damno et illi mulctandi sunt, qui* post cause initium renuentes iudicium de 
inchoato presumpserint inter se pactitare negotio. Sic quoque tam iudex quam 
saio damni ipsius exsolutionem inter se dividere debeant *!. Quod si ipsi causidici 
non habuerint, unde conponant, CC flagellorum ictus utrique accipiant; sicque

* )  V  6 { in  m a rg in e ,1. Pi th. M a d . in t e r  q u i  e t p o s t  i n s e r u n t :  i u r g i a  i n t e n t i o n u m  s u a r u m  

iu d i c i a l !  a p p e t u n t  e x a m i n e  f i n i e n d a  e t .

* * )  P i th .  M a d . a a d u n t :  s u o q u e  iu r i  h a b i t u r a m  o b t i n e a n t ;  V 3  a d d i t :  e t  s u o  i u r e  

q u o q u e  a b i t u r a m  o b t i n e a n t .

3o 1 1 , 2 , 1 0 . C<Xld. V  l .  2 . 3 . 6 . (8 .  1 5 . 1 7 . 1 8 ) .  (M e d . ex  V  3 , u t  a s s e r u n t  e d iw re s , q u o cu m  cod ice

¡a m e n  l.ectione* e d i tio n i*  n o n  sem p e r c o n v e n iu n V  —  l. 1. F L .  —  R E X ]  i t a  V 6 .  17 . P i t h . ;  A N T I Q U A  a d d .

V 17  in a r g in e ;  d es . V 1. 2 .  3 . M a d . || l. 2 . D e  h is  —  r e d i r e ]  D e  b is ,  q u i  n e g o t i a  s u a  i u r i  p r i n c i p a l i  

( i u r i s  p r i n c i p a l i s  P i th . )  a p p e t u n t  ( e x a m in e  f i n i e n d a  o d d . Pith.) e t  p o s t e a  r e n u e n t e s  i n t e r  s e  c i t r a  p r i n ­

c i p a l e  i u d i c i u m  a d  c o n v e n i e n t i a m  r c d e u n t  e t  ( u t  V 8 )  p a c i f i c a r e  p r e s u m u n t  V 8 . 17 . P i t h . ;  D e  h is ,  q u i

35 n e g o c i a  s u a  i u d i c i a l i t e r  i n c i p i u n t  e t  p o s t e a  i n t e r  s e  c i t r n  i n d i c i u m  p a c i f i c a r e  p r e s u m u n t  V 6 ;  U t  i i ,  q u i  

n e g o t i a  s u a  i u d i c i a l i t e r  i n c i p i u n t  f in i e n d a ,  n u U a te n u s  p ro  e a  i n t e r  s e  p a c t i r e  p o s t e a  c i t r a  i u d i c iu m  

a u d e a n t  V 3 .  . ( /a d .  || l . 6 . s o lu m  a u t  V 2 .  n e g o t i a )  i u r g i a  V 6 . P ith .. e t]  a  V 6 ;  d e c s t V 3 . Il l. 7 . o b i e c ­

t i o n i b u s ]  o b i e c t i b u s  V  6 . 17 . P i t h . ;  o b i i g a t i o n i b u s  V 3 . M e d . s u a r n m  d eest V 2 . || l. S. q u a n d o q u e ]  

i t a  V 2 .  6 ;  q n q i V  1 ;  q u a d a m  TT 3 . JJfed . || l . 9 . d e d n c c r e ]  d e d u c u n t  V  3 . 6 . M e d . || l . 1 0 . r e g i i s ]  r e g i s  

4.0 V  3 . 6 . P i t h .  M e d . c a u s a m ]  c a u s e  V 2 .  a r g u m e n to ]  s a c r a m e n t o  V 1 7  ( in  m a r ? . ) .  P i t h .  [| l. 11 . i u d i c i a l i s ]  

i u d i c i a l e m  V  6 ;  i u d i c i a l e m  c e n s u r a m  V  2 . fo r i]  f o r i s  V  2 . 6 . id e o ]  a r le o  2 . p r e s e n t i  V  1 . 3 . M a d . 

l. 1 2 . c a u s a m  —  a l iu m ]  c a u s a m  s u a m  h a b e n s  c o n t r a  a l t e r u m  V 2 ;  e a n s a m  s u a m  ( c o n t r a  a l i u m  o m .) V 6.

P i t h .  || l  1 5 . u t r i s q u e  p a r t i b n s  V  2 . || l  1 6 . i n c h o a tu m ]  e u m  t a n t u m  V 2 .  id e m  p r in c e p s  q u o s  V 2 .  

l. 1 7 . d i f f i n i t i o n e m  V  2 . || l. 1 8 . p u l s a t n s )  p u l s a t o r  c o r r .  p u l s a t u s  V  1 ;  p u l s a t o r  V  3 . Mad. || l. 19 . s e  u n u s -  

4.5 q u i s q u e  n o v e r i n t  p e r s o l v e r e  V 2 . p e r  c a u s a m  ip s a m ]  p r o  c a u s a  i p s a  V 2 . 6 .  P i th .  [| l. 2 1 .  i l l i u s ]  d e e s t

V  6 ;  s u a e  V 3 . P i t h .  M e d . H l. 2 2 . i u d i c iu m ]  e x e c u t i o n i s  i u d i c i a l i s  a d d .  V 2 . || l. 2 3 . p a c t i t a r e ]  d e p a c t i r e

V  3 . 6 . P i th .  M a d . S ic  q u o q u e ]  t o c iu s  n e g o t i i  a d d .  V 2 ;  u t  a d d .  V 3. 6 . P i t i , .  M e d . j| l . 2 4 .  d e b e n t  V  2 . 

i p s i  c a u s i d i c i  des. V 2 . || l. 2 5 .  c o n p o n a n t ]  d a m n u m  ip s u m  p e r s o l v a n t  P i t h . ;  d a m n u m  ip s u m  e x s o l v a n t

V  3 . M a d . h i c t i b u s  c <::°rum f l a g e l l o r u m  V  2 . C C ] c e n t e n o s  P i th  . . f a d .  n t e r q u e  a c c i p i a t  V  3 . Mad. 
s i e g u e ]  e t  s i c  V 3 . P i t h .  Mad. |[ l . 2 6 .  i n t e m p t i o n u m  V  6 . |J l. 2 7 .  a p e t u n t  V  6 . |! l. 2 8 . i u r e  M é d .

5

10

16

20

25



libro  segundo, título  ii 139

11,2,10 Nova] f l a v i o  é g i c a , r e y  g l o r i o s o

De aquellos que empiezan sus pleitos judicia lm ente en el tribunal del príncipe (iu re  p r in ­
cipali) y  después, [rechazándolo add. B ] fuera  del ju ic io  (e itra  iu d ic iu m ) [del príncipe add. B ] , intentan  
hacer las paces entre ellos y  llegar a un  convenio (ad  co n v en ien tiam )

Si los p le ito s  de los c o n tr in c a n te s  (causan tium ), u n a  vez em p ezad o s, no a c a b a n  con 
u n a  sen ten c ia  deciso ria  (discreta censura) p o r  p a r te  del ju ez , no sólo es difícil q u e  q u ed en  
pac ificados los in te reses  de los l itig a n te s  (altercantium  negotia), sino q u e  la  ju s tic ia  q u e  se 
b u sc a b a  q u ed e  c o m p ro m e tid a  p o r  d iversos o b stácu lo s . E s  c o s tu m b re  de m u ch o s  q u e , d es­
p u és  de h a b e r  p ed id o  q u e  las  d isp u ta s  (iug ia ) de sus p le ito s  sean  d efen d id as  en el tr ib u n a l 
del p rín c ip e  (principali exam ine), c o n ta n d o  a veces con la  p e rm is iv id a d  (licen tia), p a ra  
re h u ir  el castigo  [la sanción según B  en lugar de el castigo] de la  ley, in te n ta n  a c a b a r  con u n  convenio  
(ad convenientie fin em )  la  cau sa  q u e  p re se n ta ro n  en la  au d ien c ia  del rey  (regiis auditi- 
bus). P o r eso, p a ra  q u e  con la  a rg u c ia  (argumento) de este  fra u d e  u n a  p a r te  de los l i t ig a n ­
te s  (causantium ) no  re h u y a  la  ju s tic ia  del tr ib u n a l , con la  sanc ión  de la  p re se n te  ley d e ­
c re tam o s, q u e  c u a lq u ie ra  q u e  desde a h o ra  n o tif iq u e  su cau sa  c o n tra  o tro  p a ra  q u e  sea 
ju z g a d a  p o r  la  a lte z a  rea l no p u e d a  re tira rs e  del ju ic io  p o r  n in g ú n  m o tiv o  n i h a c e r  n in g u ­
n a  clase de convenio  con su ad v ersa rio ; a l c o n tra r io , h a  de c o n tin u a r  la  p ro p u e s ta  de ju ic io  
com enzado  h a s ta  q u e  la  rea l c lem encia  (regalis clementia) co m u n iq u e  a las  p a r te s  el ju ic io  
p e r tin e n te . Y  si, u n a  vez in co ad o  u n  p le ito  d e la n te  del p rín c ip e  o de aq u e llo s  q u e  el m ism o 
p rín c ip e  h a y a  escogido según  su parecer, u n o  se d e sen ten d ie re  de p ro seg u irlo  y  lleg a re  a 
u n a  conclusión  (definitionem ) c u a lq u ie ra  con el ad v ersa rio  (causidico), sep an  ta n to  el 
d e m a n d a n te  com o el d em a n d a d o  q u e  te n d rá n  q u e  p a g a r  a la  p o te s ta d  rea l el e q u iv a len te  
al q u e  h a b r ía  consegu ido  p o r  a q u e lla  cau sa  el q u e  lo h u b ie ra  in co ad o ; de ta l  m a n e ra  que, 
q u ed e  al a rb itr io  de la  v o lu n ta d  del rey  h a c e r  lo q u e  dec ida  y  crea  co n v en ien te . T am b ién  
se rán  m u lta d o s  p o r  la  m ism a  p e n a  aq ue llo s q u e , [después de haber pedido que las disputas de sus pleitos 
sean definidas en el tribunal de los jueces add. B ]  re h u sa n d o  el ju ic io  d espués de in ic iad a  la  cau sa , in ­
te n te n  p a c ta r  (pactitare) e n tre  ellos sob re  el p le ito  in coado . A sí ta m b ié n , el ju e z  y  el sayón  
se r e p a r t i r á n  e n tre  ellos la  p a g a  (exsolutionem ) de aq u e lla  m u lta . Y  si los l itig a n te s  (cau­
sid ici) no  tu v ie se n  con q u é  p ag a r, q u e  rec ib a  cad a  u n o  de ellos do sc ien to s  [ cien según B  en lugar 

de doscientos] azo tes;
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U, 2, 10. Nov.] denuo iudex ille causam ipsam terminandi licentiam habeat. Illos tantundem 
a legis huius iactura indemnes effi.ciant, quibus aut regia iussio licentiam 
deliberationis indulserit, aut quos iudex ille, qui causam terminat, inter se 
pacificandos absolverit.

Rece. Erv.J  III. TITULUS: DE MANDATORIBUS ET MANDATIS. 5

I. Quod principum et episcoporum negotia non per eos, sed per subditos sint 
agenda.

II. Ut iudex a litigatore perquirat, utrum propria an aliena sit causa prolata.
HI. Ut, qui per se causam non dicit, scriptis adsertorem informet.
Iill. Ut in personis nobilibus questio per mandatum nullatenus agitetur, et qualiter 10 

humilior ingenuus sive servus per mandatum questioni subdatur.
V. Ut, si dilationem in causa patiatur qui mandatum facit, liceat ei inmutare 

mandatum.
VI. Ne causam suscipiat femina per mandatum, licite vero propriam exsequa.tur.

VII. Ut, sicut lucrum, ita et damnum revertatur ad mandatorem. De commodis 15 
etiam mandatum accipientis.

VH. Ut, si mortuus fuerit his, qui mandatum accipit, commodum illi debitum heres 
eius accipiat.

Vmi. Qualibus personis potentes et qualibus pauperes prosequendas actiones in
iungant. 20

X. Quod liceat his, quibus commissus est fiscus, pro re fisci quibus voluerint 
exsequendas iniungere actiones.

U, S, 1, Rece. .E1v.] I. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
Quod principum et episcoporum negotia non per se, sed per sub­

di t o ss i n t a  g e n d a.
Magnorum culminum exccllentia, quanto negotiis rerum dare iudicium decet, tanto 

negotiorum molestiis et se inplicare non debet. Si 1 ergo principem vel episcopum cum 
aliquibus constiterit habere negotium, ipsi pro suis personis eligant, quibus negotia sua 
dicenda conmittant; quia tantis culminibus videri poterit contumelia inrogari, si contra

I I ,  2 , 1 0 . l. 1 . t a n t u n d e m ]  t a n t u m  V 3 . 17  ( in  m a r g . ) .  1 8 . 11 l. 2 . a  deut V 2 , post âdd. V 6. ao 

e f f i c ia n t ]  e f f i c ie t  V 3 ;  e s s e  d e c e r n im u s  JU ad . r e g i a ]  r e g a l i s  T ' l .  3 . j l /a d .

T 1 T . I I I .  Lemma: C o d d . R  1 . 2 . E  1 . 2 . V  1. 2 . 3 . 4 . 5 . 6 . —  l. 5 . D E  M A N D A T I S  E T  M A N D A -  

T O R I B U S  R 2 ;  E T  M A N D A T I S  du. R l .

Jnde:,; c a p iiu w r-u m . C o d d . R  1 . 2 . E  1. 2 .  —  1. 6. s e d )  s e t  R  2 .  E  2 .  s u b d i t o s  s u o s  E  2 . 

l. 8 . p r o p r i a m  R 1 . a l i e n a m  R 1 . || l. 9 . in f o r m e t ]  r e f o r m e n t  R l .  || l. 1 0 . i n  deut R 1. || l. 1 2 . d i l a t i o u e  35 
R 1 . c a n s a m  R 1. f e e i t  R 2 . E. || l. 14 . N e  c a u s a  R 2 . E  2 . l i c i t e  —  e x s e q u a t n r  d e s  ll 1. l i c i t e ]  

l i e e a t  E  2 . p r o p r i a  R  2 . E  2 . || l. 1 5 , a d ]  a  R 1 . D e  e o m m o d is  —  a c c i p i e n t i s  des. R  1 . e o m m o d i  R  2 .

1. 1 7 . h i s ]  is  E  l .  a c c e p i t  F  2 . E  l .  c o m m o d u m  —  a c e i p i a t  d.es. R  1 . h e r e s  e iu s ]  h e r e d u s  e ^ .  h .  e .

R 2. || 1. 2 2 . a c t i o n e s  deest R  l .

I I ,  3 , l .  Codd. B 1. 2 . E  1. 2 . V 1. 2 . 3 . 4 .  5 . 6. ( 1 5 .  1 9 ) .  —  l. 23. F L .  —  R E X )  des. E. VI. 3 . 4 .  40 
F .  G . R C O D S  R . R  1 ;  F .  G . R E C C E S S V I N T H U S  R . R  i : ;  F L S  R C D S  R . V 6 ;  F L S  G L S  R E C A R E D U S  

R . Y  2 ;  A N T I Q U A  âdd. V 1 5 . || l. 2 4 . Q u o d ]  U t  V 1. s e )  i t a  R .  E  1. V  1. 2 ;  e o s  ce tt. || l. 2 5 . s u b d i to s  

s u o s  V  1. 2 .  s u n t  R  l .  || l  2 6 .  M a g n o r u m ]  M a io r u m  V  4 . 5 . / a d .  c u l m in u m  p o t e s t a s  a u t  p o n t i f i e u m  

e x e e l l e n t i a  V 1 5 .  19 . e x c e l l e n t iu m  q u a n d o  R  1 . i u d i c u m  R  1 . || l .  2 7 .  e t  s e ]  h a c  r e  E  2 ;  h a e c  R  2 ;  

h a c  c o i r .  s e s e  V  6 ;  s e s e  ce tt. i n p l i c a r i  R  2 . || l. 2 8 .  c o n s t i t e r i t ]  c o n t i g e r i t  V  15 . 45

1) CJ. L. Rom. Vis. Nov. Val. 12; Cod. lust. II, 12, 25.
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y así el juez tenga licencia para llevar hasta el final (term inandi licentiam ) aquella causa. 
Sólo quedarán libres (indem nes) de la pena de esta ley aquéllos a quienes un mandato real 
haya concedido un permiso de negociación (licentiam  deliberationis) o aquéllos a quienes 
el juez que concluye la causa haya dado libertad para pactar entre ellos (inter se 
pacificandos).

Recc. Erv. i i i . t ít u l o . d e  l o s  m a n d a n t e s  y  d e  l o s  m a n d a t a r io s

i .

i i .

I I I .

i i i i .

v

v i .

v i i .

v i i i . 

v i i i i .

X.

II,3,1 Recc. Erv.]

Que los pleitos B (negotia) de los príncipes y  de los obispos no han  de ser 
conducidos por ellos mismos sino por los súbditos [suyos add. B ]
Que el juez pregunte al querellante (a litigatore) si la causa que propone es 
suya o de otro
Que aquel que no defiende una causa por sí mismo delegue por escrito a su 
representante (adsertorem scriptis)
Que no se practique nunca un  torm ento  (questio) en las personas nobles ( in  
personis nobilibus) por m andato, o de qué m anera la persona hum ilde (hu- 
milior), sea libre o siervo, será som etida a torm ento  por m andato 
Que, si el que ha hecho un m andato  sufre una dilación (dilationem) en su 
causa, le sea perm itido cam biar al m andatario
Que la m ujer (fem ina) no pueda hacerse cargo de una causa (suscipiat cau­
sam) por m andato , pero pueda, en cambio, llevar su propia causa 
Que el daño repercuta en el m andante  (ad mandatorem) así como lo hace el 
lucro (sicut lucrum). Tam bién de las ganancias del que ha recibido un m an­
dato
Que, si m uere aquel que recibió un m andato , sus herederos puedan recibir 
las ganancias (commodum) que les eran debidas
A qué personas h an  de encargar la resolución de sus negocios (actiones) 
los poderosos (potentes) y  a qué personas la  h an  de encargar los pobres 
(pauperes)
Que aquéllos a quienes ha  estado encomendado el fisco puedan encargar a 
quienes quisieren los procesos (acciones) que han  de seguirse en defensa del 
fisco (pro refisci)

i. f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

Que los pleitos (negotia) de los príncipes y  de los obispos no han de ser conducidos por ellos 
mismos (per se) sino por los súbditos (per subditos) [suyos add. B ]

La excelencia de los grandes dignatarios (m agnorum  cu lm inum ), en la misma medida 
que es adecuado que den el juicio de sus pleitos sobre los asuntos (negotiis rerum ), no han 
de verse implicados en las molestias de los pleitos (molestiis negotiorum). Por tanto, si 
procediere que el príncipe o el obispo tenga un pleito (habere negotium) con alguien, que 
escojan personas a quienes encarguen defender los pleitos
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Rece. Erv.] eos vilior persona in contradictione cause v ideatu r adsistere. Ceterum  et 
si rex  voluerit de re qualibet propositionem  adsum ere, quis erit, qui ei audeat ullatenus 
re su lta re?  Itaque ne m agnitudo cuiminis eius evacuet veritatis, non p e r se, sed per 
subditos ag an t negotium  actionis.

5 Recc. Brv.J II. ANTIQUA.

U t  i u d e x  a l i t i g a t o r e  p e r q u i r a t ,  u t r u m  p r o p r i a  a n  a l i e n a  s i t  c a u s a
p r o l a t a .

Iudex  1 prim um  a litigatore perquirat, utrum  propriam  causam  dicat, an aliena 
fortasse susceperit. In te rroge tu r etiam, cuius rnandatum  habea t; et postquam  causam  

io iud icaverit, iudex  conprehendat in  iud icio , quem  aut ex cuius m andatum  audierit 
negotium  prosequentem , hac p re te rea  m andati exem plar accip iat illius adsertoris aput 
se cum iudicati exem plaribus reservandum . L iceat tam en illi, qui pulsatus est, 
m andatum  a petitore coram  iudice petere, u t, quam  ob causam  fuerit iudicio pre- 
sentatus, vei quid tenor m andati contineat, indub itan ter possit agnoscere.

15 Rece.] 111. ANTIQUA.
U t ,  q u i  p e r  s e  c a u s a m  n o n  d i c i t ,  

s e r i p t i s  a d s e r  t o r  e m i n fo r  m e t.
Si quis p er se causam dicere non 

po tuerit aut forte noluerit, adsertorem  per 
20 scrip turam , sue m anus vel testium  signis 

au t suscriptionibus roboratam,' dare  debebit; 
ita u t, si isdem  adserto r aliquod conludium 
fecerit, qualiter ab  adversario  suo possit 
in iudicio superari, aliut tantum  de facul- 

25 tate sua m andatori restituat, • quantum  de 
rebus eius perdidit au t evertit, vel etiam

m .
U t, qu i p e r se c a u s a m non d i c i t ,  

s c r i p t i s  a d s e r t o r e m  i n f o r me t .
Si quis per se causam dicere non potuerit aut 

forte nolnerit, adsertorem per scripturam, sue ma­
nus vel testium signis aut subscriptionibus robo­
ratam, dare debe bit; ita ut, si isdem adsertor ali­
quod conludium fecerit, qualiter ab adversario suo 
possit in indicio superari, aliud tantum de facul- 
tate sua mandatori restituat, quantum de rebus 
eius perdidit aut evertit, vel etiam que ipse man­
dator obtinere seu adquirere debuit. Servo tamen

II, 3, 1. L 1. contratione R l. Ii l. 2. propositionc R l. |j l. 3. ne] nec E ; nec rad. corr. ne 
V 6. eius] ne ullus R 2; huius V 3. Mad. veritatis) ita R  1 (i. e. vcritates); veritatis corr. veritates 
E 2 ; veritatis corr. veritatcm V 6; veritatem cett. || l. 4. agat V 1. 4. 5. Pith. Mad.

30 II, 3, 2. Oodd. R  1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 17. 19). — l. 5. ANT.) dee8t R  2. E.
V1. 3. 4; ANT. FLS (GLS) RCNDS REX V 2. 8; RC(D)S REX V5. 17. || l. 6. utrum — perquirat 
des. R 2. propriam R l. || l. 8. dicat deest R 1. alienam E  l. V; alienas E  2. |i l. 9. habet R 1; abeat 
R 2. E  2. postquam] post R 1. || l. 10. in iudicium R 1; iudicio R 2. mandato E  1. V l. 3. re#. 
l. 11. hac] ac E  1. V. assert- pro adsert- hie et infra V. || l. 13. iudicio] in iudicio R 1, ubi in post addadd. 

35 l. 14. qui tenorem R l.
II, 3, 3. Oodd. R 1. 2. — l. 15. ANTIQUA 

R 2. || l. 19. aut forte noluerit des. R l.
l. 20. testibus R l. || l. 21. roborata R 1.
I 22. hisdem R  2. || l. 25. de — etiam que des. R 2.

40

II, 3, 3. Oodd. E  1. 2. I' l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 
14. 15. 17. 18. 19). — l. 15. III] ANT(IQUA) add. 
V2. 5. 6. S. 15. 17. || ¡.18. per deest V2. || ¿.19. sua 
manu V 2. || l. 21. isdem] ita E  l. V 2. 6; hisdem 
E  2; idem V 1. 3. alii. |[ l. 23. aliut E 2. tantum) 
ipse assertor V 15. || l. 25. vel] aut l.
l. 26. optinere E  l. )' l. sen] ita E  1. V 1. 2. 6; 

i sivc V 3; vel cett debuit] exsolvat Mad.

1) Cj. L. Rom. Vis. C. T!i. II, 12, 3: In principio c¡uaestionis persona dcbct inquirí, 
45 et utrum ad agendum negotium mandato utatur acccpto. Interpr.: Cum primum ad iudiccm 

causa fuerit intromissa, personarum firmitas requirat.ur, ut is, qui causam altcrius prosequitur, 
mandatum eius, cuius causam agcnclam susccpcrat, profcrrc procuret.

11, 8, 1.

II, 8, 2.

11, 8 , S.

LL. Sect. t. I. 12
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en su lu g a r; p o rq u e  p o d ría  p a re c e r  q u e  se inflige u n  u ltr a je  (contumeliora) a p e rso n as  ta n  
e levadas (tantis culm inibus) si en la  d iscusión  de la  cau sa  ( in  contradictione cause) se p re ­
se n ta se  c o n tra  ellas u n a  p e rso n a  v il (v ilio r) . A sim ism o, si el rey  q u is ie re  e m p re n d e r u n a  
p ro p o sic ió n  (propositionem) sob re  u n a  cu estió n  cu a lq u ie ra , ¿q u ién  sería  el q u e  o sa ría  co n ­
tra d e c ir le  ( resultare) ? A sí p u es, p a ra  q u e  la  v e rd a d  no se vea  a n u la d a  p o r  la  m a g n itu d  de 
su d ig n id ad  (m agnitudo cu lm in is), q u e  no  lleven p o r  sí m ism os el p le ito  de u n a  acción  
(negotium  accionis), sino p o r  m edio  de sus sú b d ito s .

11.3.2 Recc. Erv.] I I .  a n t i g u a

[RECESVINTO add. B ]

Que el juez p ida  al querellante (a litig a to re ) si la causa que propone es suya o de otro (p rop ria  
a u t  aliena)

Q ue el ju e z  p id a  al q u e re lla n te  en p r im e r  lu g a r  si defiende u n a  cau sa  su y a  o ta l  vez se 
h a  hecho  cargo  de la  cau sa  de o tro . Q ue le p re g u n te  de q u ién  h a  rec ib ido  el m a n d a to ; y, 
u n a  vez el ju e z  h a y a  ju z g a d o  la  cau sa , q u e  h a g a  c o n s ta r  en el ju ic io  q u ién  es la  p e rso n a  
q u e  h a  sido o íd a  en la  p rosecuc ión  del p le ito  y  p o r  m a n d a to  de q u ién  a c tu a b a  y  que , a d e ­
m ás, rec ib a  de aq u e l re p re s e n ta n te  u n  e je m p la r  del m a n d a to  (exemplar m andati) p a ra  
con serv arlo  en su p o d e r ju n ta m e n te  con los e jem p la res  del ju ic io . A sim ism o, el q u e  h a  
sido d em a n d a d o  p o d rá  ex ig ir el m a n d a to  al q u e re lla n te  (m andatum  a petitore) en p re se n ­
cia del ju e z  p a ra  q u e  p u e d a  sa b e r con to d a  c la rid a d  p o r  q u é  m o tiv o  h a  com parec ido  en 
ju ic io  y  cuá l es el te n o r  del m a n d a to .

11.3.3 Erv.] I I I .  A N T IG U A

Que aquel que no defiende una causa por s í  m ism o delegue por escrito a su representante 
(sc rip tis  ad se rto re m )

Si a lgu ien  no p u d ie re  d e fen d er u n a  cau sa  p o r  sí m ism o , o q u izá  no q u is ie re  h acerlo , 
h a b rá  de d e leg a r en u n  re p re s e n ta n te  m e d ia n te  u n a  e sc r itu ra  de su p ro p ia  m a n o  y  con las 
s ig n a tu ra s  o las suscripciones de te s tig o s  (testibus signis aut suscrip tionibus) . D e m a n e ra  
q u e  si el r e p re s e n ta n te  (asertor) h ic ie re  u n a  co lusión  (con lud ium ), p o r  cuyo re su lta d o  
p u d ie ra  ser vencido  (superari) p o r  su ad v ersa rio  en el ju ic io , te n d rá  q u e  re s t i tu ir  a l m a n ­
d a n te , a sus ex p en sas  (de faculta te su a ), to d o  aquello  q u e  h a y a  p e rd id o  o
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U, 8, 8. Reec.\ que ipse m andator obtinere sive 
adquirere debuit.

U , 8, 4. R a c .\  m i.
FLAVIUS CH1NDASVINDUS REX.

U t p o r s o n i s  n o b i l i b u s  q u e s t i o  p e r  
m a n d a t u m  n u l l a t e n u s  a g i t e t u r ,  e t  
q u a l i t e r  h u m i l i o r  i n g e n u u s  s i v e  s e r ­
v u s  p e r  m a n d a t u m  q u e s t i o n i  s u b d a t u r .

Questionem  in personis nobilibus n u lla  
tenus p er m andatum  patim ur agitari. In ­
genuam  vero et pauperem  personam  ad- 
que in crim ine iam  ante reppertam  non 
aliter ex  mandato subdendam  questioni 
perm ittim us, quam  ut m andator de eadcm  
personam  non servo , sed ingenuo p er 
m andatum , sua vel trium  testium ad- 
notntione firn iatum , specialiter conm ittat 
agendum . E t  si fortasse innocentem  
fecerit torm entis adfligi, sciat se hisdem  
m andator censura legis noxium retineri. 
Reliquus autem  crim inales causas ita  per 
m andatum  liceat committendas, ut, sicut 
predictum  est, contra personam  ingenuam

I I ,  3 ,  3 . l. l .  s iv e ]  s u e  R  1 ;  v e l  R 2 .

Ï I ,  3 , 4 . C o d d . R 1. 2 . (V  13. 1 5 ) . —  l. 6 . F L .  

—  R E X )  A X T I Q U A  X O V I T E R  E M E N D A T A  l '  15 . 

C H I N O .]  C H I N D S  R 1 ;  C H I N D A S V I N T H U S  R 2 .  

l. 12 . i n g e n u u m  R l .  2 . || l. 1 4  r e p p e r t n m  R l .  

t. 15 . m a n d a t u m  R l .  s u b d e n d a  R 1 ; s u b d e n d u m  

R 2 . U l- 1 7 . s e r v u m  R Î .  I l. 1 8 . s u a  v e l ]  l i c e a t  

R l .  || l. 2 3 . R e l i q u a t  —  c a u s a s  du. R l .  J  l. 2 5 .  i  n  

g e n u a m  (^ le a  R 2.

non licebit per m andatum  causas 
quorum libet suscipere, nisi tantum  domini 
vel domine sue, ecclesiarum  quoque vel 
pauperum  seu etiam  negotiorum  fiscalium.

.F}rv.] I D I .  b

U t  i n  p e r s o n i s  n o b i l i b u s  q u e s t i o  p e r  

m a n d a t u m  n u l l a t c n u s  a g i t e t u r ,  e t  q u a -  

l i t e r  h u m i l i o r  i n g e n u u s  s i v e  s e r v u s  

p e r  m a n d a t u m  q u e s t i o n i  s u b d a t u r .  10 

Q u c s t io n e m  i n  p e r s o n is  n o b i l i b u s  n u l l a t e n u s  

p e r  n u i n d a t n m  p a t i m u r  a g i t a r i .  I n g e n u a m  v e r o  

e t p a u p e r e m  p e r s o n a m  a t q u e  i n  c r i m i n e  i a m  a n t e  

r e p e r t a m  n o n  a l i t o r  e x  m a n d a to  s u b d e n d a m  

q u e s t i o n i  p e r m i t t i m u s ,  q u a m  u t  m a n d a t o r  d e  e a d e m  15 

p e r s o n a  n o n  s e r v o ,  s e d  i n g e n u o  p e r  m a n d a tu m ,  

manu s u a  v e l  t n u m  t e s t i u m  a d n o t a t i o n e  f i r m a tu m ,  

s p e c i a l i t e r  c o m m i t t a l  a g e n d u m .  E t  s i  f o r t a s s e  

i n n o c e n t e m  f e c e r i t  t o r m e n t i s  a f f l ig i t  s c i a t  s e  i d e m  

m a n d a t o r  c e n s u r a  illius l e g i s  n o x iu m  r e t i n e r i ,  20

que continetur in libro sexto, titulo primo, 
era  secunda t ,  ’ubi precip itur, pro quibus et 
qualibus rebus ingenuorum  persone sub- 
den<le sint questioni. K c l i q u a s  a u t e m  i r i m i -  

n a l e s  c a u s a s  i t a  p e r  m a n d a t u m  l i c c a t c o m m i t t e n d a s ,  2r,

I I ,  3 , 3 . l. 2 . q u a r u m l i b e t  E  2 . V 2 . U l. 8 . e c -  

e l e s i a m  E  1 . || l. 4 .  s i b e  E  2 ;  s i v e  V. f i s c a l iu m ]  

M a d . a d d i i  /o tm u la m . a h  o m n i io a  co d ic ib u e  s u jn 'a  

e n u m e r a i^  a lten w m .' D e  m a n d a t o .  Q u o d  s i  

v e r o  p e r  t e p i d i t a t  e m  a u t  f r a u d u l e n t i  a m  20 
i u d l e u m  s i v e f a l s o r u m  t e s t i m o n i u m  a l i -  

q u i d  e x  v o c e  m e a  i u u t i l i t a t u m  f u c r i t ,  

t u n e  r o b o r e  v o c i s  m e a e  a d  f u t u r u m  m i h i  

r e s e r v e t u r .  F a c t o  m a n d a t o .

I I ,  3 , 4 . Cfedd. E  1. 2 . V  1 . 2 . 3 . 4 . 5 . 6 . ( 8 .

14 . 17 . 1 8 .  1 9 ) .  —  l. 5 . I I I I ]  F L S  C H D S  R E X  

a d d .  K 6 . 1 7 ;  F L S  G L R S  C H D S  R E X  a d d .  V 5 ;  

A N T . F L S  G L S  D U D U S  R E X  a d d .  V 2 ;  A N T I Q U A  

cuW . V 8 ; F L S  R E C E S V iN D U S  R E X .  N O V A  a d d  

V 19 . U l. 1 3 .  a d q u e  E  2 .  11 l. 1 4 . a l i t e r ]  n i s i  40 
a d d .  E  2 . e x  m a n d a to  c o r r .  p e r  m . ,  s e d  p e r  d e l.

E  2 ;  p e r  m a n d a t u m  V 1. 2. 4 . 5 .  8 . 14 . sn b c lc n -  

d u r n  E  2 . I l. 1 5 . q u a e s t i o i i e m  E 1. || l. 1 7 . m a n u  

s u a ]  s u a  m a n u  s u b s c r i p t u m  E  1 ; m a n u s  s u e  V 1 ; 

m a n u  d ee a t V 3 . 11 l. 1 9 . d e m ]  h i s d e m  E  2 ;  i s d e m  4r, 

V 2 . 11 l. 2 1 .  l i b r o  V I .  t i t u l o  I .  E  l .  || l. 2 2 . e r a  

s e c u n d a ]  c a p i tu l o  s e c u n d o  V 14 . e t  q u a l i b u s] 

v e l q . E  1. U t. 2 4 . s i n t ]  i t a  F, 1 . V  6 . Kt l i . ;  su n t  

atii. U l. 2 5 .  c o m i t t e r e  c o m i t t e n d a s  V 3 .

501) Infra VI, 1, 2.
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m alv e rsad o  (perdidit) de sus b ienes, y  le p a g a rá  ta m b ié n  to d o  aquello  q u e  el m a n d a n te  
h u b ie re  de o b te n e r  o ad q u irir . A sim ism o, u n  siervo no p o d rá  o cu p a rse  (suscipere) p o r 
m a n d a to  de las cau sas  de c u a lq u ie ra , sino ú n ic a m e n te  de las de su am o o de su a m a  
(d o m in i  vel dom ine), o de ig lesias o de p o b res , o ta m b ié n  de p le ito s  fiscales (negotiorum  

fisc a liu m ) .

i i ,3 ,4  Erv.] i i i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

[ANTIGUA CHINDASVINTO según B ]

Que no se practique nunca un  tormento (questio ) en las personas nobles (nob ilibus) por 
mandato, y de qué manera la persona humilde, sea libre o siervo, será sometida a tormento 
por mandato

N o p e rm itim o s  de n in g u n a  fo rm a  q u e  se p ra c tiq u e  u n  to rm e n to  (questionem ) en p e r ­
sonas nob les p o r  m a n d a to . P o r o tra  p a r te ,  la  p e rso n a  lib re  y  p o b re  y  q u e  a n te s  y a  h u b ie re  
sido h a lla d a  en fa lta  ( in  crim ine), sólo p e rm itim o s  q u e  siga so m e tid a  a to rm e n to  p o r 
m a n d a to  de e s ta  m a n e ra , q u e  el m a n d a n te  en ca rg u e  e sp ec ia lm en te  co n d u c ir el negocio 
sob re  a q u e lla  p e rso n a , no a u n  siervo sino a u n  h o m b re  lib re , m e d ia n te  u n  m a n d a to  c o n ­
firm ad o  con su p ro p ia  m a n o  o p o r  s ig n a tu ra  (adnotatione) de tre s  te s tig o s . Y  si acaso  h i ­
ciere su frir  to r tu r a  (torm entis) a u n  in o cen te , q u e  el m a n d a n te  (m andator) sepa  q u e  q u e ­
d a  som etid o  a las p e n a s  de aq u e lla  ley q u e  se e n c u e n tra  en el lib ro  sex to , t í tu lo  p rim ero , 
e ra  seg u n d a , d o n d e  se es tab lece  p o r  q u ién  y  p o r  q u é  cosas las p e rso n as  lib res p u ed en  ser 
so m e tid as  a to rm e n to  (question i) . E n  cam b io , el re s to  de las cau sas  c rim in a les  p o d rá n  ser 
e n co m en d ad as  p o r  m a n d a to  con la  cond ic ión  de q u e , com o se h a  d icho  a n te r io rm e n te , en 
u n  p le ito  c o n tra  u n a  p e rso n a  lib re , la  acción  del to rm e n to  sea



LEX VISIGOTHORUM II, 3, 4 - 6 . 91

Reco.] ingenui ingenuo adsertori questionis 
actio committatur. Servum vero per man­
datum subdere questioni tam ingenuo quam 
servo iure conceditur; hac videlicet con- 

5 stitutione servata, ut, si tormenta ve! 
damna innocentibus fuerint inrogata, ad 
omnem satisfactionem mandator iudicis 
conpellatur instantia. Nec dimittendus est 
tamen his, qui mandatum accepit, donec 

io aut mandator sit coram iudice prestus, aut 
satisfactionem adimpleat legum. Et tamen 
qui questionem ex mandato agitaturus est, 
ante se, velut proprii iuris dominus, per 
placiti vinculum a iudice noverit obli­

le gandum.
Rece. E r v . )  V .  A N T I Q U A .  U ,  8 ,  o .

Ut, si dilationem in causa patiatur qui mandatum facit, liceat ei
inmutare m andatum.

Qui causam alicuius ex mandato susceperit, ut negotium peragatur, insistat; quod 
20 si protrahit tempus, et causa, que forsitan celerius potuerat expediri, hoccasionibus 

superfluis aut fraudulenta dilatione suspenditur, mandator recurrat ad iudicem. Et
qui mandatum acceperat, si malitie alicuius aut cupiditatis vel neglegentie vitio, ad­
versario presente vel iudice, susceptum negotium ultra decent dies absque precepto 
iudicis dilataverit, his, qui mandaverat, aut per se proponere aut alicui elegerit suam 

26 liceat committere actionem.
Rece. E™.] V I .  A N T I Q U A .  I I ,  8 ,  6 .

Ne causam suscipiat femina per mandatum, licite vero propriam exequatur.
Femina 1 per mandatum causam non suscipiat, sed suum proprium negotium in

I I ,  3 ,  4 . i . 4 . c o n s t i t u t i o n e )  r a t i o n e  R  2 . I I ,  3 ,  4 . l. 1 . p e r s o n a  E  1 . i n g e n u i ]  i n g e n i i  

so  l. 9 . b i s ]  s i  R 1. U l. 1 1 . e t  t a m e n  d es . R 2 . E  1 ; i n g e n u a m  V 1 . 4 . 6 . 8 . 11 l. 4 . s u o  i u r e ]  i t a

i. 1 3 . v e l u t ]  v e l  R 1. 11 l. 1 4 . p l a c i t o  R 2 . E. V l .  2 . 3 ;  i u r e  alii. 11 l. 7 . m u n d a t o r  E  1 .

l. 8 . t a m e n ]  t a m  2 . 6 . h i s ]  i s  V 1. 3 . alii. 
l. 1 0 . s a t i s f a c t i o n e  E  1 . || l. 1 2 . p r o p r i i  i u r i s )  p r o -  

p r i i s  u i r i s  (v e i i u r i s )  E .  V  4 . p l a c i t u m  E  2 .

I I ,  3 , 5 . C 'odd. R 1 . 2 . E  1 . 2 . V 1 . 2 . 3 . 4 . 5 . 6. (8 .  1 4 . 1 5 . 1 7 . 1 9 ) .  —  l. 1 6 . A N T .]  d e e s i R 2 .

E. V 1 . 3 . 4 ;  F L S  C H N D S D S  R E X  V 2 ;  F L A V I U S  R E C E S V I N D U S  V 1 5 . || l. 1 7 . c a u s a m  R 1. 

p a t i t u r  E  1 . V. b i s  q u i  E  l .  f e c i t  E  1 . V. || l. 19 . c a u s a  R 1 . || l. 2 0 .  c a u s a m  R 1 . E  2 . V 1 . q u e ]

q u a m  V  1 . 3 .  4 . p o t e r a t  V  6 ;  p o t u i t  c o r r .  p o t e r a t  E  2 ;  p o t u e r i t  V  2 . 5 ;  p o t u i t  V  l .  4 . e x p e d i r e

R  2 . E  2 . V  1 . 3 . 4 . o c c a s i o n ib u s  R  2 . E  1 . V ;  a u t  o . V  1 . 2 . 4 ;  a u t e m  o . V  5 ;  h o c e . a u t e m  E  2 .

40  i. 2 1 . r e c u r r a t ]  o e c u r a t  R  2 . E t ]  u t  R  2 . || i. 2 2 . s i  d e u t  R  1. c u p i d i t a t e  E .  V  1 . || i. 2 3 .  v e l  i u d i c e  

des. R  1. p r e c e p t u m  R  1. || i . 2 4 .  b i s )  i l l i  V  1 ;  is  E  l .  V  3 . 4 . r e d .  a l i c u i  q u e m  e l .  V  l .  4 . 5. Pith.
M a d .  h e l e g e r i t  R  1 ;  v o l u e r i t  V  6 .

I I ,  3 , 6 . Codd. R 1 . 2 . E  1. 2 . V l.  2 . 3 .  4 . 5 . 6 . ( 8 .  1 4 . 17 . 1 9 ) . —  l. 2 6 .  A N T I Q U A ]  i t a  R l .

V 2 . 17 . 1 9 ;  d eest R  2 . E. V l .  3 . 4 . 1 4 ;  F L A V .  R E C E S V I N D U S .  A N T I Q U A  V 8 ;  N  JT 5 . || l. 2 7 . l i c i t e  

45 v e r o ]  l i c e a t  v e r o  E  2 ;  l i c e a t  v e r o  e i  u t  V  1 . 4 . 5 . 6 . p r o p r i a m )  i t a  R  2 . E  1 ;  p r o p r i e  R  1 ;  p r o p r i a  

E  2 . V. e x e q u a t u r  n e g o c i a  V l .  5 .

1 )  Cj. L. Rom. Vi», C. Th. II, 1 2 ,  5 :  N u l l o  p a c t o  f e m i n a e  a u t  a m p l i u s ,  q u a m  s i b i  c o m -  

p e t i t ,  a g e r e  a u t  p r o  a l i i s  p o s s u n t  i n t e r v e n i r e  p e r s o n i s .  Interperpr.: N u l l a  r a t i o n e  f e m i n a e  a m p l i u s  q u a m

^ E r v .]  u t ,  s i c u t  p r e d i c t u m  e s t ,  c o n t r a  p e r s o n a m  in -  n ,  8 ,  4 .  

g e n u i  i n g e n u o  a d s e r t o r i  q u e s t i o n i s  a c t i o  c o m in i t -  

t a t u r .  S e r v u m  v e r o  p e r  m a n d a t u m  s u b d e r e  q u e s t i o n i  

t a m  i n g e n u o  q u a m  s e r v o  s u o  i u r e  c o n c e d i t u r ;  h a c  

v i d e l i c e t  c o n s t i t u t i o n e  s e r v a t a ,  u t ,  s i  t o r m e n t a  v e l  

d a m n a  in n o c e n t i h u s  f u e r i n t  i n r o g a t a ,  a d  o m n e m  

s a t i s f a c t i o u e m  m a n d a t o r  i u d i c i s  c o n p e l l a t u r  i n ­

s t a n t i a .  N e c  d i m i t t e n d u s  e s t  t a m e n  h i s ,  q u i  m a n ­

d a t u m  a c c e p i t ,  d o n e c  a u t  m a n d a t o r  s i t  c o r a m  

i n d i c e  p r e s t u s ,  a u t  s a t i s f a c t i o n e m  a d i m p l e a t  le g u m .

E t  t a m e n  q u i  q u e s t i o n e m  e x  m a n d a t o  a g i t a t u r u s  

e s t ,  a n t e  s e ,  v e l u t  p r o p r i i  i u r i s  d o m i n u s ,  p e r  p l a c i t i  

v i n c u l u m  a  i u d i c e  s e  n o v e r i t  o b l i g a n d u m .

12*
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e n c o m en d ad a  a u n  re p re s e n ta n te  lib re . E n  cam b io  e s tá  p e rm itid o  q u e  u n  siervo sea so m e­
tid o  a to r tu r a  p o r  m a n d a to  ta n to  de u n  h o m b re  lib re  com o de u n  siervo según  su derecho , 
pero  sa lv a g u a rd a n d o  e s ta  condición : q u e  si se h a n  irro g a d o  to r tu r a s  o d añ o s  a in o cen tes  
(suo iure), el m a n d a n te  sea ob ligado  p o r  u n  re q u e rim ie n to  del ju ez  a u n a  sa tisfacc ión  
to ta l  (ad omnem sa tisfactionem ). Y  a q u e l q u e  h a y a  rec ib ido  u n  m a n d a to  no h a  de ser 
d e sp ach ad o  h a s ta  q u e  el m a n d a n te  se h a y a  p re se n ta d o  d e la n te  del ju ez  o cu m p la  la  s a t is ­
facción  de las leyes (satisfactionem  legum ) . A sim ism o, aq u e l q u e  h a  de llev a r a cabo  el 
to rm e n to  (questionem ) p o r  m a n d a to , q u e  sep a  q u e  será  ob ligado  p o r  el ju e z  p o r  el v ín c u ­
lo de su com prom iso  de co m p arecen c ia , p o r  sí m ism o , com o señ o r de su derecho  (proprii 
iuris d o m in u s) .

11.3.5 Recc. Erv.] V  a n t i g u a

[RECESVINTO según B]
Que, si el que ha hecho un  mandato sufre una dilación en su causa, le sea perm itido cam­

biar el mandatario  ( in m u ta re  m a n d a tu m )
A quel q u e  rec ib ie re  p o r  m a n d a to  la  cau sa  de a lg u ien  p a ra  q u e  se lleve a cabo  el p le ito  

(negotium ), q u e  lo h a g a  d ilig en tem en te ; y  si a la rg a  (protrahit) el tie m p o , y  la  cau sa , q u e  
q u izá  p o d ía  reso lverse  (expediri) con m ás rap id ez , se su sp en d e  p o r  ex cu sas  sup erflu as  
(hoccasionibus superfluis) o p o r  u n a  d ilac ió n  f ra u d u le n ta , el m a n d a n te  p u ed e  re c o rre r  al 
ju ez . Y  si a q u e l q u e  h u b ie re  rec ib ido  el m a n d a to , cayendo  en el defecto  (v itio ) de a lg u n a  
m a lic ia , o de codicia  o de neg ligenc ia , en p resen c ia  del ad v ersario  o del ju ez  re ta rd a re  el 
p le ito  q u e  tie n e  en co m en d ad o  m ás  de d iez d ías sin p e rm iso  del ju e z  (absque precepto iudi- 
cis), el m a n d a n te  p u e d a  p ro p o n e r  su acción  p o r  sí m ism o o b ien  con fia rla  a q u ien  elija.

11.3.6 Recc. Erv.] V I. A N T IG U A

Que la m ujer (fem ina) no pueda hacerse cargo de una causa por mandato, pero pueda, en 
cambio, llevar su propia causa

L a  m u je r  (fem ina) no p u e d e  rec ib ir  u n a  cau sa  p o r  m a n d a to , pero  no se le p u e d e  im ­
p e d ir  e x p o n e r su p ro p io  p le ito  (su u m  proprium  negotium) en el ju ic io . E l m arid o
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11, 3, 6. Rece. l!h*r.) iudicio proponere non vetetur. M aritus 1 sane non sine m andatum  causam  
dicat uxoris, aut certe ante iudicem  * se tali obliget cautione, quod uxor negotium  
eius non revolvat, e t si revolverit, damnum, quod cautio dem onstrat, m aritus recipiat, 
qui sine m andatum  causam  dicere presum sit uxoris. Quod si m aritus causam , quam 
sine m andatum  coniugis sue prosequebatur, am iserit, uxor nullum preiudicium  perti- 
m escat; sed aut per se negotium  prosequatur aut cui voluerit ea, que ipsi conpetunt, 
prosequenda conm endet; ita u t, s i, m arito per iudicium  iuste superato , denuo ad 
causam  dicendam  adversarium  illum , qui victor extiterat, pars m ulieris c red id e rit con- 
vexandum , adque in  iudicio secundo p a tuerit eundem  eius m aritum  non indebite 
victum fuisse, noverit eadem  m ulier non solum se iudici, qui causam  prius examin¡1,b i t ,  io 
sed e t illi causídico, quem  iteratim  ad iudicium  conpulit, iux ta  legis sententiam  esse 
satisfacturam.

*) V l. 4. 6. 8. Pith. addunt: seu alios, quos iudex elcgerit.

LEX VISIGOTHORUM II, 3, 6. 7.

H, 8, 7. Jiecc. Ei"V.] VII. ANTIQUA.

U t ,  s i c u t  l u c r u m ,  i t a  e t  d a m n u m  r c v e r t a t u r  a d  m a n d a t o r e m .  D e  c o m -  is 
m o d i s  e t i a m  m a n d a t u m  a c c i p i e n t i s .

Sicut 2 lncrum, ita et dam num  iux ta  condicionem m andati ad eum, qui causam  
m andaverit, reverta tu r; ita  ut, qui causam  ex m andato d ixerit e t fideliter, u t negotium  
peraga tu r, institerit, ab eo m andator nec m andatum  repetat, nec ipsam  postea ad 
alium tran sfe ra t actionem ; qu ia  iniustum  est, u t m ercedem  sui laboris am ittat, qui pro 20 
suscepta causa fideliter laborasse cognoscitur; ita  u t his, qui negotium  prosecuturus 
est, ante cause principium  cum m andatore dcfiniat, quantum  pro commodo sui laboris 
finito negotium  ab eo sit accepturus 3  Quod si acceptam  rem  prosecutor in fra  tres

II, 3, 6. l. l. mandato E. V. || l. 2. cautione] vinculo cautionis V 6. Pith. quod] quo V l. 2. 6. 
l. 3. et si revolverit des. R l. |[ l. 4. mandato E. V. causam dicere — mandatum des. R l. || l. 5. mandato 25 
E. V. coniuge R l. admiserit R 2. E  2. j| l. 7. iudicio R 1. || l. 9. in deest R l. marito R l.
indevite R 1. || l. 10. eandem R. E  2. examinavit E  l. V. |j l. 11. et deest R l. conpullit E  2; con-
pellit R 2. iuxta] insta E  || i. 12. satisfacturum V 3. 4. 5. Mad.; satisfacturum ccrr. satisfictnram 
R l. 2.

li, 3, 7. Codd. R  l. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (17. 19). — l. 14. ANT.] deest R  2. E. V 1. 2. so
3. 4; A V 5. 11 l. 15. mandatore R l. E  1. 11 l. 18. mandatum al. man. corr. mandato R 1. || l. 19. in-
stituerit R  1. E  2. V 4. 5. Mad. mandato R  l. postea] causam add. E  1. || l. 20. ininstum] valde add. 
Pith. || l. 21. laborasse] ita It 1. V 3; elaborasse cett. secuturus R  l. || l. 22. canse principium) c. prin- 
cipem V 2; conspectu principum E  1. comodum R 1 ; commodi R 2; quomodo E  1. || l. 23. negotium] 
ita R 1. E 2; negotio cett. acceptam] receptam E. V. 36

suas agendi causas habeant potestatem nee alieuius causam a se noverint prosequendam; 
IX , 1, 2 Interpr.: Feminis nisi in sua suarumque causa qnemquam aceusare non lieeat, quia 
susceptione alienarum causarnm legibus prohibentur; Paul. I, 2, 2 : Feminae in rem suam 
cognitoriam operam suscipere non prohibentur. Interpr.: Feminae, licet procurationem suscipere 
prohibcantur, tamcn, si dominae et procuratrices fiant, pro re iam sna agere possunt. 1) Lex  40 

antiquum ìus Romanian sequitur; v. Cod. Iu$t II, 12, 21 : Maritus citra mandatum in rebus 
uxoris cum sollcmni satisdatione et alni observatione intercedendi habeat liberam facultatem . . .  
Sin autcm mandatum snscepe:rit, licet maritus sit, id solnm exsequi debet, quod procuratio 
emissa pracscripserit; L. Rom. Vis. C. Th. II, 12, 4 cun Interpretations et Epitomi.s; Consult. 
vet. iurisc. c. 8, § l. Gj. N .  Arch.! X X IV , p. 96 sq. 2) Gf. supra p. 24, n. 3. 3) Gf. 45
God. lust. IV , 35, 17: Salarium incertae pollieitationis pcti non potest, et Dig. X V II, 1, 56 § 3.
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(m aritus) no puede defender la causa de su mujer (uxoris) sin un mandato, o se compro­
meterá, en todo caso, delante del juez [o de otros que el juez elija add. B ]  con la caución (cautione) 
de que la mujer no removerá el pleito, y si lo removiere, el marido recibirá la pena que 
establezca la caución ya que pretendió defender una causa de su mujer sin mandato. Y si 
el marido perdiere la causa de su mujer que defendía sin mandato, la mujer no ha de temer 
ningún perjuicio (preiudicium ), sino que puede proseguir por sí misma el pleito o puede 
encomendar a quien le parezca aquellas cosas que son de su competencia; de manera que, 
una vez vencido (superato) el marido justamente en el juicio, si la parte de la mujer cre­
yere que aquel adversario que ha salido vencedor, ha de ser obligado nuevamente a defen­
der la causa, y en un segundo juicio se pusiere de manifiesto que su marido no había sido 
vencido injustamente, sepa esta mujer que será obligada según la ley a pagar una indem­
nización no sólo al juez que sentenció primero su causa, sino también a aquel demandante 
( illi causidico) a quien obligó a comparecer nuevamente a juicio.

II,3,7 Recc. Erv.] VII. a n t ig u a

Que el daño repercuta en el m andante a sí como lo hace el lucro (sicut lucrum). También  
de las ganancias (de commodis) del que ha recibido un  mandato

Así como el lucro (lucrum ), también el daño (d a m n u m ), según las condiciones del 
mandato, ha de repercutir en aquel que ha encomendado su causa; de manera que, a 
aquel que defiende una causa por mandato e insiste fielmente para que el pleito siga su 
curso, el mandante no podrá retirarle el mandato y pasar después a otro su acción; porque 
es injusto que pierda la recompensa (mercedem) por su trabajo aquel que se sabe que ha 
trabajado fielmente por la causa recibida; así, aquel que ha de proseguir un pleito, antes 
del comienzo de la causa, que establezca con un mandato cuánto habrá de recibir como 
recompensa (pro commodo) por su trabajo, una vez acabe el pleito. Y si el que ha llevado 
la causa se retrasa más de tres meses en dar al mandante aquello que ha



LEX VISIGOTHORUM II, 3, 7 - 1 0 . 9S

Recc. Ei'v.j menses reddere neclexerit mandatori, quidquid de eadem causam per qua- 11, 3, 7. 
cumque delinitionem consequi potuit, perdat, et mandator iudicis instantia rem sibi 
conpetentem accipiat.

Rece. ^ . ]  VIII. ANTIQUA. n, 3, 8.
6 U t , si m o r t u u s  f u e r i t  qui  m a n d a t u m  a c c e p i t ,  c o m m o d u m  i l l i  d e b i t u m

h e r e d e s  e i u s  a c c i p i a n t .
Qui 1 mandatum fecit si mortuus fuerit, antequam causa dicatur, mandatum, quod 

fecerat, non valeat; et qui mandatum suscepit si, antequam causa dicatur, fuerit morte 
preventus, mandatum nullam habeat firmitatem. Quod si, antequam moreretur, causam 

io dixisse dinoscitur adque per suam instantiam ad fines usque legítimos perduxisse, et 
tamen, quocumque casu intercedente, necdum pcrfinita res aut exacta remansit, si ad 
huc forte terminum fuerit causa deducta, quo eam ille, qui per mandatum secutus est, 
iam ante adceleraverat, omne lucrum, quod ipse fuerat habiturus, heredibus eius a 
mandatoris partibus exolvatur.

16 Rece. ^ . J  VEIL FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. II, 3, 9.
Q u a l i b u s  p e r s o n i s  p o t e n t e s  e t  q u a l i b u s  p a u p e r e s  p r o s e q u e n d a s

a c t i o n e s  i n i u n g a n t .

Nulli 2 liceat poten tiori, quam ipse est, qui 3 com m ittit, causam  suam  ulla ratione 
committere, u t non equalis sibi eius possit potentia  opprim i vel terreri. Nam etiam 

20 si potens cum pauperem  causam  habucrit e t per se asserere noluerit, non aliter quam 
equali pauperi au t fortasse inferiori a potente po terit causa committi. P au p er vero, 
si voluerit, tam  potenti suam causam  debeat committere, quam potens ille est, cum 
quo negotium  v idetur habere.

Rece. ^ . ]  X. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 11, 3, 10.
26 Q u o d  l i c e a t  h i s ,  q u i b u s  c o n m i s s u s  e s t  f i s c u s ,  p r o  r e  f i s c i  q u i b u s  

v o l u  e r  i n t  e x  e q u e n d a s  i n i u n g  e r  e a c t i o  n e s.

Nullus quidem rerum  fiscalium tem erator debet existere. Tam en si quandoquidem

II, 3, 7. Z. 1. de eandem R 2. causam) iia R  1. E  2; causa cett. per quacumque definitione 
E  2. V  6 ; pro quamcumque definitionem E l ;  pro quacumque definitione V 2; per quamcumque defini- 

30 tionem V  J. 3. 4. 5. j[ l. 3. conpetenter R  l.
11, 3, 8. Cod.d. R 1. 2. E l .  2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 17. 19). — Z. 4. ANT.] deest R 2. E.

V 1. 2. 4. 19; N V 5. || Z. 5. qui] is qui E. V. accipit E  2. V 3. 5. || Z. 6. accipiat E l .  V 1.
l. 9. nullum R  2. E  1. || l. 10. ad fines per suam instantiam ll l. legitimis R  l. perduxisse] iia R  l
(ubi iamen isse e ^ ^ ,) . 2. E. V l. 2. 3. 6. 8 ; perduxerit V 4. 5. Mod. [| Z. 11. causa intercedentem R 1.

35 pcrfinita] finita V l. 4. 5. 15. Pith. ad hnc] it.a R l .  E  1; aduc E  2; ad hunc R 2. V. || Z. 12. qno] 
quod E. V 2. secutus] s us e  e p t us  R 1. |[ Z. 13. antea E. V l. 2. 6. aceleraverat E  1; acceleraverat 
R  2. E  2. V. omncm R  l. abiturus R  2. E  2. a deest R  1.

JI, 3, 9. Codd. R  l. 2. E  l. 2. V  1. 2. 3. 4. 5. 6. (15. 17. 19). — l. 15. FL. — REX) de«. E.
V  1. 3. 4. CHIND.] CHINDUS R  1; CHINDS R  2; CHNDSDS V  2; GLS CHDS V 5; RCDS V  6. 

40 REX] ANTIQUA odd. V l5. |j Z. 18. ulia] nulla R l. || l. 20. paupere E  l. V. adserere R 2. E  1.
V 2. aZii. || Z. 21. potentem R 1. || Z. 22. debet V 1. 6.

II, 3, 10. Codd. R 1 . 2. E  1. 2. V1. 2. 8. 4. 5. 6. (8. 15. 17. 19). — Z. 24. FL. — REX] des. 
E. V 1 . 3. 4. CHIND.] CNDS R  1; CHINDASVINTUS R  2; CHNDSDS V 2; CHDS V 5. 6. REX] 
ANTIQUA add. V  15. || l. 25. quibuscunque V  1. 6. || l. 26. exsequendas R  2. E; deest V  6. actiones] 

45 rationes V  1. 2.

1) Cj. L. Rw.i. Vis. O. Th. II, 12, l. 7. 2) Cj. Cod. lust. II, 13; L. Rom. Vis.
C. Th. II, 13. 14 et supra II, 2, 8, p. 84. 3) ExspectaverU: ‘quocum causam habet’.
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g an ad o  en el p le ito , p e rd e rá  to d o  aq ue llo  q u e  según  el t r a to  (definitionem ) h a b ía  de rec i­
b ir  p o r  a q u e lla  cau sa , y  el m a n d a n te  rec ib irá  p o r  in s ta n c ia  del ju ez  lo q u e  le co rresp o n d a .

11.3.8 Recc. Erv.] V I I I .  a n t i g u a

Que si muere aquel que recibió el mandato, sus herederos podrán recibir las ganancias que 
se le debían

Si el q u e  h a  hech o  u n  m a n d a to  m u ere  a n te s  de q u e  se celebre la  cau sa , a q u e l m a n d a to  
q u e  h a b ía  hecho  será  in v á lid o ; y  si m u e re  el q u e  h a  rec ib ido  el m a n d a to  a n te s  de q u e  se 
ce lebre  la  cau sa , aq u e l m a n d a to  no te n d rá  n in g ú n  tip o  de v a lidez . P ero , si es m an ifies to  
q u e  a n te s  de m o rir  defend ió  la  cau sa  y  con su p o rfía  la  en cam in ó  a sus leg ítim o s fines, y, 
a sim ism o , p o r  a lg ú n  a co n tec im ien to , no quedó  a u n  con c lu sa  y  a c a b a d a , si la  cau sa  y a  
h u b ie re  llegado  a u n  p u n to  av an zad o  p o r  o b ra  del q u e  la  h a b ía  defend ido  p o r  m a n d a to , 
to d a  la  g a n a n c ia  q u e  d eb ía  sa c a r  se h a  de p a g a r  a sus h ered ero s p o r  p a r te  del m a n d a n te .

11.3.9 Recc. Erv.] V I I I I .  [a n t i g u a  add. B ]  F L A V IO  C H IN D A S V IN T O , R E Y

A  qué personas han de encargar los poderosos (p o ten te s) la resolución de sus asuntos 
(p ro seq u en d as  ac tiones) y  a qué personas han de encargarlo los pobres

N ad ie  p u ed e  e n c o m e n d a r su cau sa  p o r  n in g ú n  m otiv o  (ratione) a u n o  q u e  sea m ás 
poderoso  (potentiori) q u e  el m ism o m a n d a n te , de m a n e ra  q u e  u n o  q u e  le sea in fe rio r p u e ­
d a  verse  co n streñ id o  o in tim id a d o  (opprim i vel terreri) p o r  su poder. E n  efecto , inc luso  si 
u n  poderoso  tie n e  u n  p le ito  con u n  p o b re  y  no q u ie re  defenderlo  p o r  sí m ism o , el poderoso  
no p u e d e  en co m en d a r su cau sa  sino a o tro  q u e  sea ig u a lm e n te  p o b re  o q u izá  m ás. E l p o ­
b re  en cam b io , si q u ie re , p u ed e  e n c o m e n d a r su cau sa  a u n o  q u e  sea ta n  poderoso  com o 
aq u é l c o n tra  el q u e  tie n e  el p le ito .

11.3.10 Recc. Erv.] X . F L A V IO  C H IN D A S V IN T O , R E Y

Que aquellos a quienes se les ha encomendado el fisco puedan encargar a quienes quisieren 
los procesos (ac tiones) que se han de seguir en defensa del fisco

N in g u n o  h a  de c a u sa r  d añ o  a los b ienes del fisco. A sim ism o, si aq u é l a q u ien  h a n
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II, 3, 10. Reec. EYr.] pro iure fisci contra quemlibet provenerit intentione moveri, ille, cui com­
missa res est, aput comitem civitatis vel iudicem habebit licentiam legaliter negotium 
prosequendi; quem si absentem a loco, ubi res agenda est, esse constiterit, vel occasio 
eum quecumque suspenderit, aut etiam per se proponere fortasse noluerit, eandem 
utilitatis publice actionem per mandatum iniungere prosequendam cni elegerit sui erit 5 
indubitanter arbitrii.

Rece. .Erv.) D II. T IT U L U S : D E  T E S T IB U S  E T  T E S T IM O N IO .

I. De personis, quibus testificari non licet.
II. Quod testibus sine sacram ento credi non possit; et si u traque pars proferat 

testem , cui debeat cred i; e t si vera testificare neclexerit testis. 10

III. D e investiganda iustitia, si aliut loquatur testis, a liu t scriptura.
IIII . Servo non credendum ; et qualibus regis servis debeat credi.

V. Ne testes per epistolam testim onium  reddan t; et qualiter iniungi testimonium 
possit.

V I. D e his, qui falsum testimonium dicunt. 11>
Rece.]

V II. D e his, qui ad  falsum testim onium  
dicendum  alios provocant vel 
servos alienos ad  libertatem  in- 
pellunt.

V III. In quibus causis possint testificari 
servi.

V IIII. D e his, qui se placitorum  scriptis 
ob ligant, ne pro aliorum  causis 
veritatem  dicant.

X. D e quibus annis po terunt testi­
ficare minores.

X I. U t contra extraneos paren te la  et 
propinquitas testimonium minime 
dicant.

ErvJ V II. D e his, qui falsum probantur 
testim onium  protulisse, e t de s p a  
tium  sex  m ensuum , quo testem  
Jiceat in fam are, sive ut super 
m ortuum  non liceat testim onium  20 
dicere.

V III. D e his, qui ad falsum testim onium  
dicendum  alios provocant vel 
servos alienos ad libertatem  in- 
pellunt. sa

V IIII . In  quibus causis possunt testi­
ficari servi.

X. D e his, qui se placitorum  scriptis 
o b lig an t, ne pro aliorum  causis 
veritatem  d icant. ao

X I. D e quibus annis po terun t testi­
ficari minores.

X II. U t contra extraneos paren tela  et 
propinquitas testimonium minime 
di cant. 35

II, 3, 10. Z. l. intentionem R 2. E  2; intencio V 2. || Z. 2. comitem R 1; commitem E  2. 
licentia R 1. || Z. 3. constiterit] ita l. V 2. 6. 8. 15; contingent E  2; contigerit R 2. E l .  V l. 3. alii.
Z. 4. aut — uoluerit de8. R 2. |1 Z. 5. hutilitatis R l. actione B 1; hactio E  2. helegerit R l. erit]
sit V l. 2. 3. 6. || Z. 6. incunctanter E  l. arbitrium R l.

TIT. IV. Lemma. Oodd. R l. 2. E  l. 2. V l. 2. 5. 6. — l. 7. TESTIMONIIS] PARENTUM 40 
add. V l. 5.

Bidex capituim'um. Oodd. R l. 2. E  l. 2. — Z. 8. licet R 1. E  2. li Z. 9. sacramentum R l. et si — 
neclexerit testis des. R l. et] aut R 2. preferat R 2. || Z. 10. vere R 2. testificari E. neglexerit E.
Z. 11. aliut scriptura de8. R l. || Z. 12. regis] regiis E l .  debeant R l. E l .  || Z. 13. testis R 2. E  2. 
reddant] ita E  1; dicunt R 1; reddat R 2. E  2. et — possit des. R l. || Z. 16. VII. De his — dicere] 45 
ita E; deest R. || l. 17. spatium] ita E  l. 2. |j l. 18. mensuum] ita E  l. 2. quo] quod E  l. testem]
testium E  l. || l. 23. vel — inpellunt des. R 1. || l. 26. possint R; possunt E. testificare R 2.
Z. 28. scriptis] scripturis R l. || Z. 29. ne — dicant des. R l. || Z. 31. poteriut R 2; potuerunt E  l.
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sido confiados decidiere promover alguna causa contra alguien para defender los derechos 
del fisco, tiene licencia para proseguir legalmente el pleito delante del conde de la ciudad 
(apud  comitem civitatis) o delante del juez; si sucede que se encuentra ausente del lugar 
donde se ha de tratar el asunto, o se lo impidiere alguna circunstancia (occasio), o tam­
bién si no quisiere proponerlo por sí mismo, estará facultado sin duda alguna para enco­
mendar por mandato aquella acción de utilidad pública a quienquiera para que la lleve a 
término.

Recc. Erv.] i i i i . t ít u l o . d e  l o s  t e s t ig o s  y  d e  l o s  t e s t im o n io s

I
i i .

i i i .

i i i i .
V

Erv.] VI
[VII.
VII.

v i ii .

V IIII.
x .

x i .
x i i .

De las personas que no pueden testificar
Que los testigos no pueden ser creídos si no juran (sine sacramento); a quien 
hay que creer si cada una de las partes aporta un testigo; y si el testigo 
(testis) no tiene cuidado de testificar la verdad (vera)
De la investigación de la justicia, si el testigo dice una cosa y las escrituras, 
otra
Que no se debe creer al siervo (servo); y a qué siervos del rey hay que creer 
Los testigos no han de testificar por carta; y de qué manera se puede delegar 
(in iungi)  un testimonio
De aquellos que presentan un falso testimonio 
De aquellos que matan su alma por un perjurio add. B]
De aquellos que se comprueba que han pronunciado un falso testimonio, y 
del espacio de seis meses en que se puede desacreditar (infamare) a un tes­
tigo, y que no se puede testificar sobre una persona difunta 
De aquellos que provocan a otros a proferir un falso testimonio o que incitan 
a los siervos de otro a la libertad 
En qué causas pueden testificar los siervos
De aquellos que obligan por un pacto escrito (placitorum scriptis) a no decir 
la verdad a favor de las causas de otro
De la edad (de quibus annis) en que los menores podrán testificar 
Que los parientes y próximos (parentela et propinquitas) no puedan testifi­
car contra los extraños
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Recc. Erv.] I. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. II, 4, I.

D  e p e r  s o n i s  , q u i b u s t e s t i f i c  a r i  n o n 1 i e e a t.

Hom icide *, malefici, fares, crim inosi sive venefici, et qui raptum  fccerin t vel 
falsum  testim onium  d ixerin t, seu qui ad sortilegos divinosque concurrerint, nullatenus 

6 erun t ad testim onium  adm ittendi.

Rece. E rv] II. ANTIQUA. II, 4,  2.
Q u o d  t e s t i b u s  s i n e  s a c r a m e n t o  c r e d i  n o n  p o s s i t ;  e t  s i  u t r a q u e  p a r s  
p r o f e r a t  t e s t e m ,  c u i  d e b e a t  c r e d i ;  e t  s i  v e r a  t e s t i f i c a r i  n e g l e x e r i t

t e s t i s .

io Iudex, causa finita e t sacram entum  secundum  lcges, sicut ipse ord inaverit, a
testibus dato, iudicium  em ittat; quia testes sine sacram ento testim onium  peribere  non 
possunt. Quod si ab  u traque parte  testim onia equaliter proferantur, discussa prius 
verita te  verborum , quibus m agis debeat credi, iudicis extim abit electio. Certe si a d  
m onitus quisquam  a iudice de re, quam  novit, testim onium  peribere noluerit, aut si 

-5 nescire se dixerit, id ipsum etiam  iurare  d istu lerit 2 e t per g ratiam  aut per venali- 
tatem  vera subpresserit: si nobilis fuerit, testimonium pos tea in nullo iudicio dicere 
perm itta tur, nec testimonium ipsius recip iatu r ulterius. Quod si, licet ingenue, minoris 
tam en fuerint dignitatis persone, e t testimonium carean t et C flagella infamati susci- 
p ian t; quia non m inor reatus est vera  subprim ere quam  falsa confingere.

20 Rece. E v.] III. FLAVIUS CHTNDASVTNDUS REX. n ,  4, 8.

D  e i n v  e s t i g  a n el a i u s t i  t i a ,  s i  a 1 i u t 1 o q u a  t u r  t e f  t i s ,  a 1 i u t s c r  i p t u r a .

Quotiens aliut testis loquitur, quam  ea scrip tu ra  continet, in qua ipse suscripsisse 
dinoscitur, quamvis contra scripture textum  diversa  verborum  sit a tcstibus inpugnatio, 
scripture tam en potius constat esse credendum . Quod si testes d ixerin t e a , que 

25 offertur, scrip tura  m inim e roborasse, prolator eius probare debebit, utrum  ab eisdcm

II, 4, l. Codd. R i .  2. E l .  2. VI. 2. 3. 4. 5. 6. (15. 17. 19). — l. l. FL. — REX) des. E.
V l. 3. 19; ANTIQUA add. V 15. CHINDASVINDUS] ita B 2. V 2; CqmS R 1 ; CHDS V 5; RCDS
V 2; GLS RCDS V6. 17. || l. 2. testificare V2. 3. 4. 5. licet R l. || l. 3. vel — dixerint des. R l.

II, 4, 2. CCodd. R l. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 17). — l. 6. ANTIQUA] ita R 1 . V 15.
ao 17 (in nwg.); deest R 2. E. V 1. 3. 4; FLS (GLS V 8) CHDS REX V 5. 8 ; FLS GLS RCDS REX V 6. 

l. 7. sacramentum B 1. || l. 8. testificare V2. neglexerint testes R l. 11 l. 10. sacramento E  1. V.
11. datum E  1. cmittat — testimonium des. R l. peribere] ita R 2. E  2; perimere R 1 ; perhibere 

alii. || 12. equaliter] pariter V l. || l. 14. perhibcre E  l. V l. alii. [| l. 15. ipsut B 2; ipsum e<rrr. ipsut
E 2; ipsud E  1. etiam deed R l .  venalitate R l .  || l. 16. testimonium postca etc.] testimonium postea 

35 non recipiatur ulterius E  2, ubi verba: in nullo indicio (licere pcrmittatur posi cuklifa rant. || ¿. 18. testi- 
moninm caieant] ita R. E. V 6 ; testimonio c. alii. || ¿. 19. minoris V1.

II, 4, 3. Codd R l. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 17. 18. 19). — l  20. FL. — REX] des.
E. V l. 3. 4; ANTIQUA add. V 15. CHINDASVINDUS] ita R 2. V 2; CNDS R 1; CHDS V 5. 6. 17;
RS V 19. || ¿. 21. loquatur] loquitur V1. 3. 4. 5. || l. 22. loquitur] loquatur R 2. ea] que superscr.

40 R l .  in qua] quam Jfod. subscripsisse E  l. V. || l. 23. verborum sit a tcstibns] verbositas testibus 
B 2 ; verborum sit ad t. E  1 ; berborum ad testibus fit E  2; vcrboruin a tcstibus sit V 1; verb. sit 
test. V 2. || l. 24. ea] eam E. V. [| /. 25. scriptura minime] scripturamine E  1; scripturam m. E  2. V, 
debet probare li l. eisdem] eis R 1; ehisdem R 2.

1) Cf. Dig. I I I ,  2, 1. 2) Cj. Cod. lust. IV , 20, 16 p r .:  ' H  òtura^i? xeXevei

45 exaorov àvayxd(eo&ai pagxvQEÌv p d } ’ ¡imcov Sóoews, untg ¿niorarat, r) Opvvttv, cjq ix 
ènUnaxat.
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11.4.1 Recc. Erv.] i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

De las personas que no pueden testificar
L os h o m ic id as  (hom icide), los m a lh ech o re s  (m alefici), los lad ro n es  (fures), los c rim i­

n a les  (crim inosi), los en v en en ad o res  (veneficii), los q u e  h a y a n  co m etid o  u n  ra p to , los q u e  
h a y a n  p ro ferid o  u n  falso te s tim o n io , los q u e  re c u rra n  a so rtileg io s  (sortílegos) y  a ad iv in o s 
(d ivinos) no p o d rá n  ser a d m itid o s  de n in g u n a  m a n e ra  a testifica r.

11.4.2 Recc. Erv.] I I .  a n t i g u a

[c h i n d a s v i n t o  según  B ]

Que los testigos no pueden ser creídos si no ju ra n  (sine sa c ra m e n to ); a quién hay que creer 
si cada una de las partes aporta un  testigo; y  si el testigo (testis) no tiene cuidado de testificar 
la verdad (vera)

E l ju e z , u n a  vez a c a b a d a  la  cau sa  y  después q u e  los te s tig o s  h a y a n  p re s ta d o  ju r a m e n ­
to  (sacram entum ), de acu erd o  con las leyes, ta l  com o él m ism o h a b rá  o rd en ad o , e m itirá  la  
sen ten c ia  (iud ic ium  em ittat); p o rq u e  los te s tig o s  no p u ed en  te s tif ic a r  sin ju ra m e n to . Y  si 
son ad u c id o s te s tim o n io s  ig u a lm e n te  p o r  u n a  y  o tra  p a r te ,  d espués de so p esa r la  v e rd a d  
de las p a la b ra s  (veritate verborum), la  elección del ju e z  d ec id irá  a q u ien  h a y  q u e  c reer con 
p re fe ren c ia . Si a lg u ien , am o n e s ta d o  p o r  el ju ez , no q u is ie re  te s tif ic a r  sob re  algo q u e  sabe , 
o si d ije re  q u e  no lo sab e  y  no se a p re su ra re  a ju ra r lo , o si, g ra tu ita m e n te  o p o r  v e n a lid a d  
(per gratiam  aut per venalitatem ), o m itie re  decir la  v e rd ad : si fuere  de cond ic ión  n ob le  no 
se le debe  p e rm itir  te s tif ic a r  d espués en ju ic io  a lg u n o  n i se h a  de a c e p ta r  n u n c a  m ás  su 
te s tim o n io . Y  si, a u n q u e  lib res, fueren  p e rso n as  de m e n o r d ig n id ad , se v e rá n  p riv ad o s  de 
te s tif ic a r  (testim onium  careant) y  re c ib irá n  cien azo tes  con p é rd id a  de la  fam a; p o rq u e  
o c u lta r  la  v e rd a d  no es u n a  fa lta  m ás leve q u e  in v e n ta r  cosas fa lsas.

11.4.3 Recc. Erv.] i i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

De la investigación de la ju stic ia  si el testigo dice una cosa, y  las escrituras, otra
C uando  el te s tig o  dice u n a  cosa d ife re n te  de la  q u e  co n tien e  la  e sc r itu ra  q u e  se sabe  

q u e  él m ism o h a  su sc rito , a u n q u e  h a y a  d iversas im p u g n ac io n es  v e rb a le s  p o r  p a r te  de los 
te s tig o s  c o n tra  el te x to  de la  e sc r itu ra , es b ien  claro  asim ism o  q u e  h a y  q u e  d a r  c réd ito  con 
p re fe ren c ia  a la  e sc ritu ra . Y  si los te s tig o s  m a n ife s ta re n  q u e  ellos no h a n  co rro b o rad o  
a q u e lla  e sc r itu ra  q u e  se ex h ib e , el q u e  la  p re se n ta  (prolator) te n d rá  q u e  d e m o s tra r  si 
co n s ta  q u e  aq u e lla  e sc r itu ra  fue  c o rro b o ra d a  p o r  los m ism os te s tig o s . Y  si
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n ,  4, 3. Rece. ^W .]  testibus scrip tura  fuisse robo ra ta  constiterit. E t si hoc ipse quibuslibet
aliis docum entis convincere fortasse nequiverit, experien tia  iudicis id requ irere  s o l  
le rte r cu rab it; ita  u t  pro m anus contropaüone 1 testis ille, qui negat, iudice presente 
scribat, qui etiam  plus cogatur scribere 2, u t veritas facilius innotescat; ubi scilicet et 
hoc omnino querendum  est, u t scrip ture  queran tu r e t p resententur, quas an tea  fec it 6 
sive suscripsit. E t  si to ta ista  defecerint, tune condicionibus editis iurare non differat, 
quod nequaquam  in ib i suscrip tor accesserit. E t  si post haec quocum que modo patuerit, 
pro ex tinguenda veritate m entitum  eum  fuisse, falsitatis notatus infam ia, si honestior 
persona fuerit, quantum  ille perdere potuerat, cuius p a rti testim onium  peribere  con- 
temsit, tantum  dupla ei satisfactione conpellatur exolvere. Si certe inferior est persona io 
e t unde duplam  rem dare  non habeat, e t testim onium  am itta t e t C fiagellorum  hictus 
extensus accip iat* . In  duobus autem  idoneis testibus, quos p risca  legum  recipiendos 
sancsit auctoritas 3, non solum considerandum  est, quam  sint idonei genere, hoc est
indubitan ter ingenui, sed etiam, si sint honestate m entis perspicui adque rerum  pleni­
tudine opulenti. Nam  videtur esse cavendum , ne forte quisque conpulsus inopia, dum  is 
necessitatem  non tolerat, p recip itan ter periu rare  non m etuat 4 5

*) V l. 2. 4. 6. 8. 17. 18 (ed V 6 in margine ad accesserit, V 17 ad cakem post metuat) addunt: 
Simili investigatione perquirere iubemus scripturarum veritatem, si auctores causaverint 
nullatenus has roborasse; et cum claruerit mentitos eos fuisse, decreto legis, quod de 
falsariis scripturarum latum est perculi eos iubemus. 20

11, 4, 3. 1 1 .  scripturam fuisse roboratam R 2. E  2. V. quilibet R l. || l. 3. curaverit R  l ;
curavit E  l. pro) per E  2. V l. 5. 6. contropationem V 5; contrapacionem V l. | l. 4. iscribat R 1.
l. 5. antea) ita R l. V l ;  deest R  2; ante alii. || l. 6. suscripsit] ita R l. V3; subscripsit E  1. V l. 2.
4. 6 ; scripsit E  2. V 5. J'lad. defecerit E  2. V4. || l. 7 . inibi] in ipsi R 1; ibi R 2 ; inivi E  l. sub­
scriptor Zi 2. E  1. V. haec ve! hec R. E  2. V l. 2. 6. 8. 15; ex V 3; ea E  l ;  hoc Mad. || l. 10. satis- 25 
factione] conpositionem add. E  l. conpellatur corr. cogatur E  2; deest R I . || ¿ 11. et unde] eundem 
R 1. duplam rem dare) debeat duplam rem dare V 2; duplam rem dare debeat V 6. 8 ; duplam rem 
det V 1 ; dupla rem damnare R 1; duplare il1ad. habeat) valeat Mad. || l. 13. sancsit) ita R l. E  2; 
sancxit B l. V 1; sanccit V6 ; sanxit alii. autoritas R 2. E  2. || l. 14. honestate preclari et mentis
V ó. prespicui R l. plenitudinem R l. || l. 15. inopiam R l. || l. 16. necessitate E  2; de necessitate 30 
E  1; necessitatis V3. non dee8 t V l. 5. 6. 15. |J l. 18. Simili — veritatem] Iubemus perquirere veri­
tatem scripturarum simili investigatione V Î. || l. 19. nullatenus — sed) ullatenus non roborasse has et
V l. has] ars (pro as) V 8. et cum — iubemus dea. V 4. 6. fuisse eos mentitos V 1. decreto — 
iubemus] iubemus perceìli eos decreto legis, quod latum est de falsariis scripturarum V  l. quod] qui
V2. || l. 20. perculi] ita V2; percuti V 8. 17. 18; pereelli V l .  35

I) De ‘contropaüone’ (ut Visigothi dicebant pro  ‘collatione’)  manuum vel scripturarum 
secundum morem Romanorum apud Visigothos usitata disserui ‘N. Arch.’ X X IV , p. 30 sqq. Cip. 
etiam infra II,, 5, 15— 17. 2) Cj. lust. Nov. L X X III , c. 1 (Auth): quia enirn non professus
est is, qui scripsisse cl.icebatur, snam esse scripturam, . . .  scribere alia coactus est etc. Cj. 
quae de ilio legis nostrae loco e:x:posui N .  Arch.’ l. c. p . 36 sqq., ubi etiam modernas allegavi 10
leges, quae eadem fere constituerunt. 3) Haec verba aut ad L . Rom. Vis. C. Th. X I, ! 4, 2 : 
unius omnino testis responsio non audiatur, etiamsi praeclarae curiae honore praefulgeat . . . 
Interpr.: Unius autem testimonium, quamlibet splendida et idonea videatur esse persona, nulla­
tenus audiendum, aut, quod magis suspicor, ad similem Codicis Euriciani legem referenda 
sunt. Cf. ‘N. Arch.’ X X IV , p. 101. 4) Testis pauper suspectas, locuples idoneus habebatur, 46

v. infra II, 4, 1 O: Cf. lust. Nov. XC, c. 1 (per . . .  divitiarum causam); Dig. X X II, 5, 3 pr.:  
Testium fides diligenter esaminanda est, ideoque . . . exploranda emnt, in primis condicio 
euinsque, utmm quis etc. . . ., an locuples vel cgens sit, ut lucri causa quid facile admittat.
5) In fra  VII, 5, 2.
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éste no pudiera convencer de ello con otros documentos cualesquiera, la experiencia del 
juez tendrá cuidado de inquirirlo con toda diligencia (sollenter); de manera que, para 
confrontar (contropatione) las manos, aquel testigo que lo niega escriba en presencia del 
juez, y, además, se le obligue a escribir otras cosas, para que se conozca más fácilmente la 
verdad; y en eso hay que buscar por todos los medios que se presenten escrituras que haya 
hecho o suscrito antes. Y si todas estas cosas fallaren, entonces que jure (iurare) sin dila­
ción, según las fórmulas establecidas, que él no ha intervenido de ninguna manera como 
suscriptor (suscrip tor). Y si después de eso se demostrare (patuerit) de alguna forma que 
ha mentido para hacer desaparecer la verdad, marcado con la infamia de falsedad (fa lsi- 
tatis notatus in fa m ia )  si fuere persona noble (honestior), sea obligado a pagarle el doble 
(dup la ) de todo lo que hubiere podido perder a aquél a favor del cual se negó a prestar 
testimonio. Pero, si es persona inferior y no tiene de dónde pagar el doble de la cosa, que 
pierda el derecho de testificar (testim onium ) y que, expuesto (extensus) públicamente,
reciba cien azotes. [Con una indagación semejante ordenamos investigar la veracidad de las escrituras si los libra­
dores mantienen que ellos no las firmaron. Y cuando se demuestre que han mentido, ordenamos que se les castigue de 
acuerdo con la prescripción de la ley que fue promulgada sobre los falsificadores de escrituras add. B ] . Ahora bien,
en cuanto a los dos testimonios idóneos que la autoridad antigua (prisca) de las leyes107 
determinó que había que aducir, no sólo hay que considerar que sean idóneos por su linaje 
(genere), o sea, indudablemente libres, sino también que sean conocidos por la honestidad 
de su pensamiento (honestate m entis) y opulentos por la cantidad de bienes. Ya que pare­
ce que se debe prevenir que alguien, movido quizá por la pobreza (compulsus inopie), no 
pudiendo soportar la necesidad, no tema precipitarse a perjurar (precipitanter periurare).

107 Indica FONT R IE S  (Llibre dels judicis, p. 71)  que esta referencia a una prisca legum aucto- 
ritas, del texto  original ha tenido dos interpretaciones contrapuestas. Para ZEUM ER (Leges Wisi- 
gothorum, p. 96, nota 3; Historia de la legislación visigoda, Barcelona 1944, pag. 190) se reconduciría 
ta l vez a un texto  del Breviario de Alarico ( o Lex Romana Visigothorum) o, más probablemente, a 
una ley perdida del Código de Eurico (475?). En cambio, D ’ORS, A., E l código de Eurico, Roma- 
Madrid, 1960, p. 63, estima, con buenas razones, que reenvía a las «antiguas leyes romanas» del 
Breviario de Alarico o, posiblemente, a fuentes justinianeas.
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Hecc.] IIIT.

FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 
S e r v o  n o n  c r e d c n d u m ;  e t  q u a l i b u s  

r e g i s  s e r v i s  d e b e a t  c r e d i .

5 S e r v o  p e n i t u s  n o n  c r e d a t u r ,  s i  s u p e r  

a l i q u e m  c r i m e n  o b i e c e r i t ,  a u t  s i  e t i a m  

d o m i n u m  s u u m  i n  c r i m i n e  i n p e t i e r i t ,  n i s i  

i n  t o r m e n t i s  p o s i t u s  e x p o n a t  q u o d  d i x e r i t  J ; 

e x c e p t o  s e r v i  n o s t r i  —  n i s i  2 q u i  a d  h o c  

io r e g a l i b u s  s e r v i t i i s  m a n c i p a n t u r  — , u t  n o n  

i n m e r i t o  p a l a t i n i s  o f f i c i i s  l i b e r a l i t e r  h o n o -  

r e n t u r ,  i d  e s t  s t a b u l a r i o r u m ,  g i l l o n a r i o -  

r u m  3, a r g e n t a r i o r u m  c o q u o r u m q u e  p r e ­

p o s i t i , v e l  s i  q u i  p r e t e r  h i s  s u p e r i o r i  

15 o r d i n e  v e l  g r a d u  p r o c e d u n t ;  q u o s  t a m e n  

o m n e s  e t  r e g i a  p o t e s t a s  i u g i t e r  n o n  h a b e t  

i g n o t o s ,  e t  n u l l i s  e o s  e s s e  c o n s t a t  p r a v i -  

t a t i b u s  a u t  c r i m i n i b u s  i n p l i c a t o s .  Q u i b u s  

u t i q u e  v e r a  d i c e n d i  v e l  t e s t i f i c a n d i  l i c e n t i a ,  

20 s i c u t  e t  c e t e r i s  i n g e n u i s ,  h a c  l e g e  c o n -  

c e d i t u r .  D e  r e l i q u i s  a u t e m  a d  p a l a t i n u m  

s e r v i t i u m  p e r t i n e n t i b u s ,  q u i c u m q u e  a l i q u e m  

a d  t e s t i m o n i u m  c r e d i d e r i t  a d v o c a n d u m ,  n o n  

a l i t e r  e i  f i d e s  a d c o m m o d a b i t u r ,  n i s i  r e g i e  

25 p o t e s t a t i s  e l e c t i o  i u s t a  e t  h o n e s t a  p e r -  

m i s e r i t  e s s e  c r e d e n d u m ,  q u o d  i l l e  a  s e  

n o v e r i t  e s s e  t e s t i f i c a n d u m :

I I ,  4, 4. Codd. R  1. 2. — l. 2. CHIN D.] 
CNDS R  1; C H ID  R  2. 11 l. 5. super a liqu em] 

30 supra  aliquo R  l .  || l. 6. obiccerit] ingccerit Jl 2. 
si cleest R  2. || l. 7. inpeticrit] insercierit R  1.
nisi — se rv i nostri] ila R  2, quae in R  1 manifesto 
scriiae errore, a  duplici voce nisi orto, oméssa sunt. 
l. 9. hoc] huc R  2. |] l. 10. m nncipiantur R  2. 

35 L. 12. istabu lario ru in  R  2. || l. 13. a rgen tario rum  
deest R  1. qnorum que R  1 ; cocorum que R  2. 
l. 14. qui] ita  comsxì (cf. E r v ) ;  que R  1 ; q u is R  2. 
p re te rJ ito E v . ; p re s  ( orte pf p ro  p r scriptum vel 
lectum est) R  1 ; deest R  2. his) qui ^ d .  R  2. 

40 t. 15. bordine vel gradus R  2. p rcccdunt R  2. 
l. 17. ign<:>tos — crim inibus] ignom inibus R  2. 
l. 19. liccntiam  R  l .  ]| /. 20. sicu t et] sit ut R  2. 
1. 21. De cleest R  2. || l. 22. servitium ] ita  R  2; 
o f f i  e in m  Jl 1. p e rtiuen tium  R  2. quicm nqne] 

4ó cumqite R  2. (| l. 24. adeom m odavitur R  1. 
t. 25. electio iu s ta  e t honesta) ita  R  2 ; iu sta  e t 
honcstatom  lectio B  l .  [| l. 26. a] ad R  l .

K ." r  i I I IT .

S e r v o  n o n  c r e d e n d u m ;  c t  q u a l i b u s  r e g i s  

s e r v i s  d e b e a t  c r e d i .

S e r v o  p e n i t u s  n o n  c r e d a t u r ,  s i  s u p e r  a l i q u c m  

c r i m e n  o b i e c e r i t ,  a u t  e t i a m  s i  d o m i n u m  s u u m  in  

c r i m i n e  i n p e t i c r i t .  N a m  e t i a m  s i  i n  t o r m e n t i s  

p o s i t u s  e x p o n a t  q u o d  o b i c i t ,  c r e d i  t a m e n  i l l i  

n u l l o  m o d o  o p o r t e b i t ;  e x c e p to  s e r v i s  n o s t r i s ,  

q u i  a d  b o c  r e g a l ib u s  s e r v i t i i s  m a n c i p a n t u r ,  u t  n o n  

i n m e r i t o  p a l a t i n i s  o f f i c i i s  l i b e r a l i t e r  h o n o r e n t u r ,  id  

e s t  s t a b u l a r i o r u m ,  g i l l o n a r i o r u m ,  a r g e n t a r i o r u m  

c o q u o r u m q u e  p r e p o s i t i ,  v e l  s i  q u i  p r e t e r  h is  s u p e ­

r io r i  o r d i n e  v c l  g r a d u  p r o c e d u n t ;  q u o s  ta m e n  

o m n e s  e t  r e g i a  p o t e s t a s  i u g i t e r  n o n  h a b e t  i g n o t o s ,  

e t  n u l l i s  e o s  c s s e  c o n s t a t  p r a v i t a t i b n s  a u t  c r i m i ­

n i b u s  i n p l i e a t o s .  Q u i b u s  u t i q u e  v e r a  d i c e n d i  v e l  

t e s t i f i c a n d i  l i c e n t ia ,  s i c n t  e t  c e t e r i s  i n g c n u i s ,  h a c  

l e g e  c o n c c d i t u r .  D e  r c l i q u i s  a u t e m  a d  p a l a t i n u m  

s e r v i t i  u m  ¡ l e r t i n c n t i b u s ,  q u i c u m q u e  a l i q u e m  a d  

t c s t i m o n i u m  c r c d i d e r i t  a d , o c a n d u m ,  n o n  a l i t e r  c i  

t i d e s  a d c o m m o d a b i t u r ,  u i s i  r e g i e  p o t e s t a t i s  e l e c t i o  

i u s t a  e t  h o n e s t a  p e r m i s c r i t  c s s e  c r e d e n d u m ,  q u o d  

i l l e  a  s e  n o v e r i t  e s s e  t e s t i f i c a n d u m .

H ,  4 ,  4 . C odd . E  1. 2 . V  l .  2 . 3. 4 . 5 . 6 . ( 1 5 ) . 

—  l. 1. I I I I ] F L S  C H S  R E X  a d d .  B  2 ;  F L S  

G L S  C H D S  R E X  a d d .  V  5 ;  A N ( T jQ U A ] .  F L S  

C H D S  R E X  V  4 ;  a d  C h i i i d t = i n d i  n onum  A N T I ­

Q U A  add. V 1 5 ;  F L S  G L S  R C D S  R  U 6 ;  F L S  

R E C H A R D S  R E X  V 2. || l. 3 . r e g i i s  E 1 ; r e g í s  

E  2 . || t . 7 . c t ia m  si) s i  c t i a m  E  1. || t. 9 . e x c e p t i s  

V  l .  P i t h .  J / o d .  ¡¡ t . 1 2 . i s t a b u l a r i o r u m  B 2 .  g c l lo -  

n a r i o r u m  V  3 . I! t. 1 3 . c o q u o r u m q u e ]  i t a  T ' 2 ;  c o ­

q u o r u m  q u o q u e  E  2 ;  c o c o r u m q u c  V  1. 3 . 5 . 6 ;  

q n o q u o r u m  q n o c u m q u c  E  1 ; q n o r n m q u e  V 4 . 

q u i ]  q u i s  E  1. h is )  i t a  E. V 2 ;  h o s  V 1 . 3 . alii. 
l. 1 4 . p r o c e d u n t )  i t a  E  2 . V 3 ;  p r e c e d u n t  ce ti. 

t. 17 . i n p l i c i t o s  V  1 ;  i n l i c i t o s  1 ' 3 . || /. 1 8 . t e s t i -  

t i c au d i ]  s i t  pw st a d d .  « t. m . E  2 ;  n c g o t i a  a d d .  T ' 1. 

I 2 3 . q u o d ]  q n o s  E  2 . V  l .

1 )  C f .  L. R i m i .  F / s .  P a u l .  V , 1 8 ,  3  x t/q . 2 )  L e g i s l a t o r  p r o / a b e r e  v o l a / / ,  quinti inni
d o m i n i  s e r v o *  * u o s  r e g i  ‘ad  h o c ’ i r a d e r e n t ,  u t  e o r u m  tu s tó i io i t /o  u t r r e n t u r ;  q u i  lo c a *  / a i o  a h  

50 eò i, q u i  f o r n i t o l i  l ' / r r / g / t m m n  f u i i i p o s u e r a n t ,  w a / e  t n / e / l e c t u s  e s t ,  q u o d  e.:r: / n e p l a  a n n u i i  c o r r e c t / o n e  

a p p a r a i .  3 )  U d l o n a r d  s w , t  ¿ v t / c u / a r d  v e l  p / n c e r u n e  { / / I t o  =  m s  f i c / i l e / 1.

Li,. Seer. 1. T. 13

11, 4, 4.
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i i ,4 ,4  Erv.] i i i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

Qué no hay que creer a los siervos; y  a qué siervos del rey hay que creer
N o h a y  q u e  c reer al siervo de n in g u n a  m a n e ra , si q u ie re  o b je ta r  a lg ú n  delito  c o n tra  

a lg u ien , n i ta m p o c o  si im p lica  a su am o en u n  delito . Y  si, pese  a ser som etid o  a to r tu r a  
( in  torm entis), ex p o n e  su acu sac ió n , de n in g u n a  m a n e ra  h a b rá  de d a rle  c réd ito , salvo 
n u e s tro s  siervos, q u e  e s tá n  e x p re sa m e n te  ligados a los serv icios rea les (regalibus serviciis) 
de m a n e ra  que , no sin m é rito , son h o n ra d o s  g en e ro sam en te  con cargos p a la tin o s  (palati- 
nis officiis), o sea, los en ca rg ad o s  de los m ozos de estab lo  (stabulariorum ), de los coperos 
(gillonariorum ), de los p la te ro s  (argentariorum), de los cocineros (coquorum) y, ad em ás 
de éstos, to d o s  aq ue llo s q u e  so b resa lg an  p o r  a lg ú n  cargo  (ordine) o g rad o  su p erio r; a t o ­
dos éstos, la  p o te s ta d  rea l los conoce s iem p re  b ien  y  c o n s ta  q u e  no  e s tá n  im p licad o s en 
m a ld a d e s  (pravitatibus) n i d e lito s  (c rim in ib u s) . A  ésto s sí q u e , p o r  e s ta  ley, se les concede 
licencia  p a ra  p ro c la m a r  y  te s tif ic a r  la  v e rd a d , com o a to d o s  los o tro s  h o m b res  lib res. E n  
c u a n to  a to d o s  los o tro s  q u e  p e rte n e c en  al serv icio  de p a lac io  (a d p a la tin u m  servitium ), si 
u n o  cree q u e  d eb e  lla m a r  a a lg u n o  a te s tif ic a r  (ad testim onium ), no se le concederá  c red i­
b ilid a d  (fides) si la  decisión  (electio) ju s ta  y  h o n e s ta  de la  a u to r id a d  rea l no concede q u e  
se le crea y  q u e  te s tif iq u e  aquello  q u e  sabe.
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11,4, 5. Rec<'. F ’v.] V. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.
N e t e s t e s  p er  e p i s t u l a m  t e s t i m o n i u m  r e d d a n t ;  et  q u a l i t e r  i n i u n g i

t e s  t im o n i u m p o s s i t.
Testes non per epistulam testimonium dicant, sed presentes quam noverunt non 

taceant veritatem 1 nec de aliis negotiis testimonium dicant, nisi de his tantummodo, 
que sub presentía eorum acta esse noscuntur. Certe 2 si idem testes, aut parentes ve! 
amici, scu etate decrepiti vel infirmitate gravati aut in aliam et longinquam pro- 
vinciam constituti, de re, qne ipsis est cognita, testimonium aliquibus iniungendum 
putaverint, et si non sint omnes de uno territorio, qui testimonium dicendum con- 
mittunt, in eo tamen territorio, ubi ille conmanet, qui plus ex his videtur idoneus, 10 

congregcntur et ante eiusdem territorii iudicem vel coram his, quos iudex elegerit, et 
mandatum faciant idoneis ingenuis, quibus voluerint, et quod illis est cognitum per 
condicionum seriem iurare procurent; qualiter, quibus testificandi vicissituclo con  
mittitur, id indubitanter, ubi necesse fuerit, suo sacramento confirment, quod iurare 
mand.atores suos iustissime et cvidentissime per semetipsos audierint. Aliter autem 
mandatum de talibus negotiis editum aput omnes iudices erit sempcr invalidum.

11, 4, 6. Rece.] VI.
FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

D e h i s ,  qui  f a l s  um t e s t i m o n i u m  
di cunt .

Si quis contra alium falsum testimonium 
dixerit et in mendacio invenitur, aut certe 
si ipsc dixerit, quia falsum testimonium 
cledit: si maioris loci persona est, dct illi 
de propria facultate sua, contra quem 
falsum testimonium dixerat, tantum, quan-

Erv.J VI.

D e  h i s ,  q u i  f a l s u m  t e s t i m o n i u m  d i e u n t .

20
S i q u i s  c o n t r a  a l i u m  f a l s u m  t e s t i m o n i u m  d i x e r i t  

e t  in  m e u d a c i o  i n v e n i a t u r ,  a u t  c e r t e  s i  i p s e  d i x e r i t ,  

q u i a  f a l s u m  t e s t im o n i u m  d e d i t :  s i  m a i o r i s  l o c i  

p e r s o n a  e s t ,  d e t  i l l i  d e  p r o p r i a  f a c u l t a t e  s u a ,  c o n t r a  

q u e m  f a l s u m  t e s t i m o n i u m  d i x e r a t ,  t a n t u m , q u a n t u m  

p e r  t e s t i m o n i u m  e i u s  p e r d e r e  d e b u i t ,  e t  s e  t e s t i -

I I ,  4 , 5 . C o d d . R  I .  2 . E 1. 2 . V l .  2 . 3 . 4 . 5 . 6 . (1 5 . 1 9 ) .  —  l. 1 . F L .  —  R E X ]  d es . E .  V 1 .

3 . J 9  ; A N T I Q U A  a d d . V 4 .  1 5 . C H I N D A S V I N D U S ]  i t a  R  2 ; C N H D U S  R  I ;  C H D S  V  4 . 5 ;  R C S D S

V  2 ;  G L S  R C D S  T' 6 . || l. 2 . t c s t i s  —  r e d d a t  R  2 . E  1. V  2 . 3 . reZ l. 11 l. 4 . n o v e r i n t  V  1 . 2 . 6 . 1 5 .

l .  6 .  id e m ]  i t a  R . E  J .  V  1 ;  i i d e m  V 3 .  4 . 5 ;  h i s d e m  E  2 . V 2 .  6 . a u t  p a r e n t e s  d e s . R  1 ;  a u t  d e e s t  E  2 . 30

l .  7 . s c u ]  s u \)  E  1 ;  s i b e  E  2 ;  s i v e  V. a l i a m ]  i t a  R .  E  2 . V  2 ;  a l i a  E  1. V 1 .  4 . 6 ;  a l i e n a  M a d . e t]  a u t

V  2 . lo n g i n q u a m ]  i t a  R  1 . E  2 . V 2 ;  lo n g a m  R  2 ;  l o n g i n q u a  c e tt. p r o v i n c i a m ]  i t a  R . V 2 ¡  p r o v i n c i a  c e tt. 

l. 8 . a l i q u i b u s  —  t e s t im o n i u m  hoc loco o m i t t i t  R  1, u b i  a u te m  v e r b a :  s i  n o n  s i n t  o m n e s  d e  u n o  t e r r i t o r i o  

q u i  t e s t im o n i u m  c o n m i t t u n t ,  i n  e o  t a m e n  t e r r i t o r i o  u b i  i l l e  c o n m a n e t  i n / r a  p o s t  c o n m a n e t  i n s e r t a  

le f ru « tu r . 11 i. 9 . p u t a v e r i n t ]  i t a  E  1 . V 2 . 3 . 5 ;  p a t u e r i n t  R  2 . V 1 .  6 ;  p o t u e r i t  V. t e s t i m o n i o  d i c e n d o  3f> 

R  2 . || l. 10 . t c r r i t o r i u m  R  1 . h is ]  i s  V  3 ;  ip s i s  E  2 . V  2 . 4 ;  i l l i s  M a d . fl l. 1 1 . h e l e g e r i t  R  1.

1. 1 2 . i d o n c i s  —  v o l u c r i n t  d e s . R 1 . q u o d ]  i t a  R  1 ;  d e  q u o d  R  2 . V 1 ;  d e  q u o  E. V2. r e l l .  c o g n i tu m ]  

a d  p e r s o n a m  s u a m  a d d .  M a d . ll I. 13 . c o n d i c io n i s  E  2 . V 4 .  5 . [| I . 1 6 .  e d i tu m ]  e d i c t u m  R  1. E  2 .

H ,  ,1, (i. C o rld . R  1. 2 . —  l. 18 . C H I N O .]  I I I ,  4 , 6 . C o d d . E  1 . 2 . V l z 2 . 3 . 4 . 5 . 6 . ( 8 .  

C N D S  R  1 ; C H I i D S D  R  2 . || l. 2 4 . d e d e r i t  R  2 . | 1 5 . 1 7 ) . —  l. 1 7 . V I]  F L S  C D S  ( C H N D S ,  C H D S )  40

H E X  a d d .  E  2 . V  2 . 5 ;  F L S  G L S  R C D S  R E X  

a d d .  V  6 . 1 7 ;  A N T I Q U A  X O V I T E R  E M E N D A T A  

a d d .  V  15 . || t. 2 2 .  i n v e n i t u r  E  1. V 3. 5 . s i  e e r t e  

E  1 . || l. 2 3 . q u i a ]  q u i  c o r n  q n o d  E  2 . V  6 . d e d i  

E  1 . m a i o r  E  1 . V  4 . 6 . 8 . || l . 2 6 . s e  t e s t i l i c a r e ]  46 

t e s t i f i c a r e  E  2 . V 3 .  4 . 5 ;  s e  t e s t i f i c a r i  V  1. 6 .

1) Cf. Dig. XXII, 5, 3, g 4: Ali:. cst auctoritas pracscntium testium, alia tcstimoniorum,
quac rccitari soient. 2) Cum iis, quae sequuntur, cf. Cod. Iust. IV, 20, 16 § 1; 21, 18; 
Nov. XC, c. 5.
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i i ,4 ,5  Recc. Erv.] v  f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

Los testigos no han de testificar por carta; y  de qué manera se puede delegar (in iungi) un  
testimonio

L os te s tig o s  no h a n  de p re s ta r  su te s tim o n io  p o r  c a r ta ,  sino que , e s ta n d o  p re se n te s , no 
h a n  de ca lla r  la  v e rd a d  q u e  conocen  y  no  h a n  de p re s ta r  te s tim o n io  de o tro s  a su n to s  sino 
de aq ue llo s q u e  se sab e  q u e  h a n  o cu rrid o  en su p resen c ia . A h o ra  b ien , si los m ism os t e s t i ­
gos, o los p a r ie n te s  o los am igos, m ie n tra s  se v en  d e b ilita d o s  p o r  la  ed ad  (decrepi etate) o 
a fec tad o s  p o r  a lg u n a  en fe rm ed ad  (in firm ita te gravati), o m ie n tra s  res id en  en a lg u n a  p ro ­
v in c ia  e x tra n je ra  y  a le ja d a , consideren  q u e  h a n  de d e leg a r en a lgu ien  su te s tim o n io  sobre 
algo q u e  les es conocido , y  si los q u e  deleguen  la  te s tificac ió n  no  son to d o s  del m ism o t e ­
r r i to r io , q u e  se re ú n a n  asim ism o , en el te r r i to r io  d o n d e  resid e  a q u e l q u e  les p a re z c a  m ás
idoneo  [donde reside el juez, los que resulten idóneos según B  en lugar de donde reside - idóneo] y, d e la n te  del ju ez
de aq u e l te r r i to r io  o d e la n te  de aq ue llo s q u e  el ju ez  h a y a  elegido, h a g a n  u n  m a n d a to  
(m anda tum ) a p e rso n as  lib res  e id ó n eas, lo q u e  ellos q u ie ra n , y  te n g a n  cu id ad o  de ju r a r  
según  las c láu su las  e s tab lec id as  (condicionum seriem) aq ue llo  q u e  les es conocido; de m a ­
n e ra  q u e  aq ué llo s a los q u e  se h a  en co m en d ad o  la  m isión  de te s tif ic a r  (testificandi vicissi- 
tudo) confirm en  con to d a  c la rid a d  (indubitanter), allí d o n d e  sea prec iso , con su ju r a m e n ­
to  (suo sacramento), aqu e llo  q u e  h a n  oído p o r  sí m ism os q u e  sus m a n d a n te s  (mandatores) 
h a n  ju ra d o  de u n a  m a n e ra  ju s tís im a  y  c la rís im a . P ero  c u a lq u ie r  m a n d a to  sob re  estos 
p le ito s  q u e  se h a y a  hech o  al c o n tra r io , será  s iem p re  inv á lid o  d e la n te  de c u a lq u ie r  ju ez .

[Que los testigos, antes de ser interrogados sobre una causa, sean constreñidos mediante juramento.
Los testigos, antes de ser interrogados sobre una causa, han de ser constreñidos mediante juramento de manera que 

juren que no dirán nada que no sea la verdad del asunto. También ordenamos que se de más crédito a las personas más 
elevadas que a las de condición más baja. El testimonio de uno solo, aunque parezca persona ilustre e idónea, no ha de ser 
de ninguna manera oído.

De los juramentos; que no han de ser emitidos sin necesidad.
Queremos que los juramentos no se hagan enseguida, sino que cada juez conozca antes la causa de manera que la 

verdad no le quede oculta, y que no recurran al juramento con ligereza add. B]

i i ,4 ,6  Erv.] v i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

De aquellos que prestan un fa lso  testimonio (fa lsum  te s tim o n iu m )
Si a lg u ie n  p r e s ta r e  c o n tr a  o tro  u n  fa lso  te s t im o n io  y  fu e re  d e s c u b ie r to  en  m e n tir a  

( in  m enda tio ), o ta m b ié n  si él m ism o  c o n fe sa re  q u e  h a  p re s ta d o  u n  fa lso  te s tim o n io : 
si es p e rs o n a  de  p o s ic ió n  m a y o r  (m a ioris  loci), h a  de  d a r  de sus p ro p io s  b ie n e s  (de 
propria  fa cu lta te )  a a q u é l c o n tr a  q u ie n  h a  h ec h o  el fa lso  te s t im o n io  la  m ism a  c a n t id a d  
q u e  tu v o
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Rece.] tu m  p e r  t e s t im o n iu m  e iu s  p e r d e r e  

d e b u i t ,  e t  s e  t e s t i f i c a r e  u l t r a  n o n  n o v e r i t .  

Q u o d  s i  m in o r is  i o c i  p e r s o n a  e s t  e t  n o n  

h a b u e r i t  u n d e  c o n p o n a t ,  ip s e  t r a d a tu r  in  

s p o t e s t a t e  i i l i ,  co n tr a . q u e m  fa ls u m  t e s t i ­

m o n iu m  d i x e r a t ,  s e r v i t u r u s .  Q u ic u m q u e  

a u t e m  v e l  b e n e f i c io  c o r r u p e r it  a l iq u e m  v e l  

c ir c u m v e n t io n e  q u a l ib e t  f a ls u m  t e s t im o n iu m  

d ic e r e  p e r s u a s e r i t ,  d u m  e v id e n s  h u iu s  r e i  

io c o n r n e n tu m  p a t u e r i t ,  ta m  a u t o r  s c e le r i s ,  

q u i  in  in te r i tu m  in t e n d i t  a l t e r iu s ,  q u a r n  

b i s ,  q u i  r e r u m  a v i d i t a t e  c u p id u s  t e s t i f i c a n d e  

p r e b u i t  f a l s i t a t i s  a d s e n s u m ,  p a r i  s im u l  s e n -  

t e n t ia  f a l s a r i i  t e n e a n t u r  *.

15

*) R 2 additi e t insuper ad a lio n a n  terrore  

cen ten is  f la g ellis  p u b lice  verberati tu rp iter  

20 c tiam , u t d ign i su nt, ac v iliter  d eca lven tu r. 25 * * * * 30

•Ero'.] ficare ultra non noverit. Q uod si minoris II, i ,  6. 

loci persona est et non habuerit undc conponat, 

ipsc tradatur in  p otesta te  illi, contra qucm falsum  

testim onium  dixerat, serviturus. N a m  o m n in o

p e r  ta l iu m  t e s t im o n iu m ,  q u i  s e  p r im itu s  

fadsa t e s t i f i c a s s e  p r o d i d e r in t ,  c a u s a  ip s a  

r e v o l v í  n o n  p o t e r i t ;  e x c e p t o  s i  a l i t e r  

e v id e n t io r  o r d o  v e r i t a t i s  c la r u e r i t ,  id  e s t  

attt p e r  ì e g i t im u m  .a liu m  e t  m e l io r a t u m  

t e s t e m  a u t  p e r  iu s t o s  e t  l e g a l e s  o r d in e s  

s c r ip t u r e .  Q uicnm que autem  vel beneficio cor­

ruperit aliqnem  vel drcum ventionc q u alib et falsum  

testim onium  dicere persuaserit, dum evidens huius 

rei commentum patuerit, tam auctor sceleris, qui 

in  in teritum  intendit a lterius, quam is, qui rerum  

avid itate  cupidus testificande prcbuit falsitatis ad­

sensum, pari sim ul sententia falsarii teneantur *.

*) E  1. T' 2 addunt: e t insuper ad aliorum  

terrore c en ten is  fla.gellis publice verb erati 

tu rp iter  etiam , ut d ign i sunt, ac v ilitcr  

d eca lv en tu r . —  V l .  4. 5. 6. 8 odftcnt; 

atqu e insuper ad  aliorum  terrorem  cen -  

tcn is flagellis  p u b lico  v erb era ti, turpiter  

d ecalcati p eren n i infam io su b iaceb u n t.

25 Recc. deest. E rv ]  Vll. FLAVIUS ERVIGIUS REX. n ,  4, 7.

D e  h i s ,  q u i  f a l s u m  p r o b a n t u r  t e s t i m o n i u m  p r o t u l i s s e ,  e t

d e  s p a t i o  s e x  m e n s u u m ,  q u o  t e s t e m  l i c e a t  i n  f a m a r e ,  s i v e

u t  s u p e r  m o r t u u m  n o n  l i c e a t  t e s t i m o n i u m  d i c e r e .

F a ls o r u m  t e s t iu m  o b s t in a t a  n e q u i t ia  n e s c i t  h a b e r e  m o d u m  f a l s a

30 d i c e n d i ,  s e d  c r im in i  c r i m e n  n i t i t u r  c o p u l a r e  p e r iu r i i .  E t  i d e o ,  q u ia

d e t e s t a n d o s  h u iu s m o d i  s c e le r i s  p r e s u m p t o r e s  d i v i n a  l e x  m o r t i s  s e n t e n t ia  

d a m n a t ,  i l l o s  s c i l i c e t ,  q u o s  c o n tr a  f r a tr e m  s u u m  fa ls u m  d i x i s s e  t e s t i ­

m o n iu m  p o t e s t a s  i u d ic ia r ia  c o m p r o b a t ,  n o s  p r o in d e  ta m  n e f a r i i s  p e r s o n is  

a u s u m  s e c u n d o  t e s t i f i c a n d i  s u b d u c im u s ,  q u o s  n o n  h u m a n is ,  s e d  d iv in i s

35
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I I , 4, 6. 1. 2. se] sic R 2. j| l  5. potestatcm
R  2. | l. 10. conrnentum] convcntum  R  l .  au c to r
R 2.

I I ,  4, 6. l. l. m inor V 4. 8. 11 l. 3. potcstatem  
E  2. V 3. reti. illius V 1. 2. 5. 6. || t. 5. tale V 1; 
talis Mad. | l  6. false E  l. V 3. pro<liderit E  l. 
Mad. || l  8. ordo] auctor V 6. I] l. 9. au t deest
V 2. 6. 11 l. 10. testem  alium  et mel. E  2. T" l .  
l. 14. commentimi] manifestimi add. 1 3 . Il l, 15. ìn- 
te r i tu  E  1. is] his T' l. 6. || l. 16. tcstiiìcandi E  2. 
V 4 . 5. 6. U l. 17. ut falsarii V 1. :>. 6. i l  19. te r­
rorem  V 2. ¡1 t. 22. atquc] et 1' 4. 5. 8. || l. 23. et 
turpiter T" 6; tu rp iterqne 1'8.

11, 4, 7. Codd. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. (5). 6. (8. 14. 15. 17). — l. 2f>. .FL. — HEX) ita E  2. 
V2. 5. 6. 8. 15. 17; FL . CINDASVINDUS V  14; ANTIQUA add. I '  15; EU R IG lU S al. CHDS in 
■margine add. V 1 7 ; des. E l .  V I .  3. 4. || l. 27. mensuum) ita E ;  mensinm U. quo] quod E  1. 1 '6 . 
l. 28. u t deest V 2. 6. dìcere] dare Mad. || l. 30. crim ini deest E  1. U 4. || l. 31. testandos 1-2. 3.
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que perder a causa de su testimonio, y que sepa que no podrá testificar más. Si es persona 
de posición menor (m inoris loci) y no tuviere con qué pagar, que sea entregado como 
siervo a la potestad ( in  potestate) de aquél contra el que prestó el falso testimonio. Y la 
misma causa no podrá ser reanudada de manera alguna por el testimonio de aquellos que 
se haya descubierto que antes habían testificado cosas falsas; salvo que la orden de la 
verdad se haga más evidente de otra forma, o sea, por otro testigo legítimo y mejor o por 
disposiciones justas y legales de una escritura. Por otra parte, cualquiera que corrompie­
re a otro por ganancia (beneficio) o le persuadiere de decir un falso testimonio con cual­
quier clase de engaño (circum ventione), cuando se descubra la invención de este hecho, 
tanto el autor del delito, que empuja a otro a la perdición, como aquel que, ávido de la 
codicia de bienes, da su consentimiento para testificar una falsedad, por una misma sen­
tencia sean tenidos los dos por falsarios (fa lsarii) [y además, para escarmiento (terrore) de los otros, que 
reciban públicamente cien azotes, y queden deshonestamente decalvados y permanezcan sometidos para siempre a la 
infamia (infamio) add. B].

II,4,7 Erv.] VII. FLAVIO ERVIGIO, REY
Recc. Deest]

De aquellos que se comprueba que han pronunciado un fa lso  testimonio, y  del espacio de 
seis meses en que se puede desacreditar un  testigo (infamare testem), y  qué no se puede testifi­
car sobre una persona d ifun ta

La obstinada maldad (nequitia ) de los falsos testigos (testium ) no sabe tener medida 
de decir cosas falsas, sino que pretende añadir (copulare) un crimen con el crimen de per­
jurio (periurii). Y por eso, puesto que la ley divina condena con sentencia de muerte 
(sententia mortis) a las personas detestables que intentan este crimen, es decir, aquellos 
que la autoridad judicial (potestas iudiciaria) comprueba que han dicho un falso testimo­
nio contra su hermano, nos, en consecuencia, privamos del atrevimiento de testificar una 
segunda vez a estas personas nefarias, de quienes afirman que ya están



100 LEX VISIGOTHORUM II, 4, 7.

II, 4, 7. Rece. deesí.. .El'V.] vocibus iam mortuos adprobamus. Et ideo, si quis testimonium 
pro qualibet re in presentía iudicis dederit, et causa per eius testimonium 
adprobata extiterit, si forte in postmodum favóre, terrore vel muncre 
pulsatus illius causidici, qui victus primum per eius testimonium fuit, 
dicat se idem testis falsum dixisse testimonium, quod primitus protulit, 6 
et secundo aliud testificare, unde prima, que dixerat, subvertere velit, 
stantc superiori lege 1 id novella tenendum sanctione precipimus, ut nec. 
testificari illi secundo sit licitum, nec causa ipsa, de qua ipse periurus 
testis ante iuraverat, ulterius per eius testimonium revolvatur; excepto 
si aliis melioribus et legitimis testibus seu etiam veridicis scripturis 10 
revolutio ordinate cause possit accidere, ut secunda determinatione 
iudicii per alium, si cut dictum est, testem vel verissimam scripturc 
ostensionem licentia sit negotium reparande cause retexere. Nam ei: si 
quis, cause sue cupiens accelerare propositum, tcstcm in iudicio pro- 
tulerit, si ille, contra quem causam habet, presens adfuerit, et quid in 15 
reprobatione oblati testis opponat, nescire se dixerit, res siquidem ipsa, 
de qua agitur, per oblatorum testium tcstimonium in iure illius, ad cuius 
partem testificaverunt, iudicis instantia contradatur. Illi tamen persone, 
que se in derogatione prolati testis nescire dixit, quid obiccre possit, 
licentiam consulta pietate porrigimus, qualiter infra sex menses et vitia 20 
ignorati testis perquirat et cause sue negotium reparare intendati Qnod 
si infra sex menses non potuerit et vitia predictorum tcstium querere 
et coram iudice eorum infamiam conprobare, exactis sex rnensibus 
nullum iam ei ultra temporis spatium dabitur, quod aut prolatum testem 
infamem esse convincat aut alium testem pro eadem causa in iudicio 2r, 
proferat; sed quod testimonio eorum extiterit alligatum, valebit perpetuo 
modis omnibus inconvulsum. Et tamen si is, cui licitum est per sex 
menses vitia testiurn aceusare, legitimam fortasse infra constitutum tempus 
probationem invenerit, qua prolatum contra se testera infamem possit 
convincere, supra eos, quos viventes potuerit infamare, licitum erit ao 
causídico adductum testem producere. Nam si aliquem de numero 
illornm testium, qui primum iurasse noscuntur, constiterit fuisse defunctum, 
nullum super mortuum tcstimonium dabitur; nec in talibus vel quibus- 
libet aliis causis testimonium viví super mortuum ullo modo admittetur, 
excepto si per legitimum et manifestum scripture textum, ubi ipsc, qui ar, 
defunctus est, aut reum se criminis esse agnoscens suscripsit aut iusto 
equitatis indicio publice denotatus apparuit. Et hec quidem de in-

I I ,  4, 7. 7. 2. reprcsen tia  E  1. |ier] pro E  1. || l. 3. p robata  V 15. Pith. || 7. 5. testis dee*t E  1.
7. 6. testificari V 1. 4. qui dixcrat E  J, vbi snbvertcrc  v e lit desuni. j| 7. 7. stantc] tcstnnte E  1.
/, 8. testificare V 2. 3. 6. ipsa deesi E  l. [| 7. 9. ante) an tca  E  2. V 2. 4. 1| 7. 10. c t deeut E  J. 40
7 12. iudicii] iudicis 1'  3. 15. verissime V 2. 4. 6. || 7- J4. prepositum  E  2. 1 '3 ;  propositam  E l .  
l. 16. reprobatione] rctriliutione E  l .  || 7. J7. ad  cuius p.] a cuius partem  E  1 ; a cuius parte Pith.
1. 18. testiiicaberint E  2 ; tcstificaverant V 2. || 7 19. se  dixit V 2 ; se  dixerit V 1. 3. 6. quid] ccrr.
quod E  2 ; (¡nod T' l .  6. || 7. 20. Jicentia E  2. i ' l. consulta] consueta V 2. menses] reparare port add. 
ni. iii. E  2. || 7. 22. prcdicatorum  R  J. |1 7. 23. in iainiam] et f miium E l .  exactis] iin E  V 2. 3. 4. 45
8. 15; transactis 1' J. 6. Pith. Jllad. U 7. 24. qnod] ito E  J. l '  2. 6; quo cett. || l  25. infam e E  l .  
t. 26. institerit E  l. j| t, 27. is] his E  2. V 6. || 7. 28. Icgitima E  1; iegitim nm  8  2. |1 7. 32. iu ia re  R.
7. 33. in quibuslibct E  l. 7. 34. ullo) nutlo E  2. V 3. || 7 35. manifcste E l .  7. 3<!. subscripsit E  l .  V.

1) Xc. JI, 4 ,  6 .



libro  segundo, título  i ii i 165

muertas, no por las leyes (vocibus) humanas, sino por las divinas. Y por eso, si alguien 
prestare su testimonio por alguna cosa delante del juez ( in  presencia iud icis) y, gracias a 
su testimonio, la causa quedare demostrada, si procede que más adelante, movido por el 
amor, por el miedo o la recompensa (favore, terrore vel munere) de aquel litigante (causi­
dici) que antes salió perdedor (victus) a causa de su testimonio, el mismo testigo diga que 
testificó en falso la primera vez y que quiere testificar una segunda vez para borrar lo que 
había dicho la primera, manteniendo la ley anterior (stan ti superiori lege), ordenamos que 
por esta nueva disposición (novella sanctione) se observe lo siguiente: que no le sea permi­
tido testificar por segunda vez, y que aquella causa sobre la que juró antes el testigo per­
juro (periurus testis) no sea reanudada de nuevo a causa de su testimonio; salvo que pro­
ceda que se pueda volver a remover la causa instruida con otros testigos legítimos y 
mejores o también con documentos verídicos, de manera que sea lícito volver a rehacer el 
pleito de la causa para enmendarla con una segunda sentencia judicial por medio de otro 
testigo, como ya se ha dicho, o por la presentación incuestionable de documentos (scrip­
ture). Y si alguien, deseando acelerar la proposición (propositum ) de su causa, aportare 
un testigo a juicio, si aquél contra quien va la causa estuviere presente y dijere que no 
sabe nada que pueda objetar como reprobación del testimonio presentado, que la cosa de 
que se trata, en virtud del testimonio de los testigos presentados, pase a instancias del 
juez al derecho de aquél a favor del cual han testificado. Asimismo, aquellas personas que 
dicen que no saben nada que puedan objetar para desautorizar ( in  derogatione) a un tes­
tigo aducido, tienen licencia de nuestra reflexiva piedad (consulta pietate) para que, en el 
plazo de seis meses, puedan investigar los defectos de los testigos que no conocen y rehacer 
el pleito de su causa. Y si dentro del plazo de seis meses no pueden hallar defectos (v itia )  
en los mencionados testigos ni demostrar su infamia (in fa m ia m )  ante el juez, una vez 
cumplidos los seis meses, ya no les será concedido ningún plazo de tiempo para que de­
muestren que el testigo aducido sea infame o para que aporten a juicio otro testigo por la 
misma causa, sino que aquello que quede confirmado (a lliga tum ) por el testimonio de 
aquellos quedará inamovible para siempre y de manera omnímoda (m odis om nibus). 
Y, asimismo, si aquél a quien fuere lícito objetar defectos a los testigos durante seis meses, 
hallare, en el plazo establecido, una confirmación legítima con que pueda convencer que 
el testigo aportado contra él es infame, el litigante podrá aportar un testigo sólo contra 
aquellos que todavía vivan y pudieren infamar ( in fa m a re) . Y si consta que ha muerto 
alguno de aquellos testigos que se sabe que juraron antes, no se dará ningún testimonio 
sobre el difunto, y, en éstas y en otras causas cualesquiera, no se admitirá de manera al­
guna el testimonio de alguien vivo sobre algún difunto, salvo que haya algún texto escrito 
legítimo y evidente en que aquel que ha muerto suscriba que se reconoce reo de un delito 
o bien en que figure como marcado públicamente (denotatus publice) en un juicio justo y 
equitativo. Y que sea suficiente todo lo que se ha dicho sobre la infamia (de infam atione) 
por la cual cualquier culpable no ha de ser admitido a testificar. Por
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Rece. deest. | E»*r.| famatione, qua quisquis ille obnoxius ad dicendum testimonium non H, 4, 7. 
admittatur, dicta sufficiant. Ceterum si debitum defincti vel presumptio 
accusetur, iuxta legem aliam 1 licitum erit causídico aut per veridicum  
testcm aut per legitimam scriptnram debitum mortui vel presumptionem 

r, convincere et prepositum partís sue negotium consummare.
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FLAVIUS EGICA REX. II, 4, 8.
D e  d e r o g a n d i s  t e s t i b u s ,  q u o d  p e r  t r i g i n t a  a n n o r u m  s p a t i u m  

p r o t e l e n  t ur  a d  o b i e e t u  m i 11 i s  i n f a  mi u  m e o m p r o b a n  d u m.
Divalis est officii proprium et iustitiam populis pandere et indiscreto 

iure legum promulgatas sententias equitatis sanctione corrigere. Unde, quia 
hactenus in lcge 2 constitntum fuisse cognovimus, ut, si quispiam in derogatione 
prolati testis nescire se diceret, qnod prcsentialiter obicere possit, infra sex  
menses et vitia ignoti testis pcrquireret et cause sue negotium repararet; 
quod si hoc probare non potuisset, exactis sex mensibus nullum in postmodum 
temporis spatium haberet, quando testcm ipsum infamare [aut alium] proferre 
deberet; sed quod probatione eiusdem testis ailigatum fuisset ineonvulsa 
stabilitate valeret, et alium testcm dare ulterius non auderet —  quod iniustum 
omnino nostra perpendit dementia, ut iustitia, que Dcus est, temporibus brevitatis 
succumbat, dum nullo seculorum fine deficiat —  : a<leo sub generali edicto 
omnibus regni nostri populis reparabilem in huiusmodi negotiis causandi 
licentiam pandirnus, ut ex tempore, quo idem legis ordo est conditus, tam 
cause, que in preteritis pcr eius sunctioncm discusse iustitia caruerint, quam 
etiam ille, que deinceps novis intentionibus fierin t orte, ad eiusdem legis sericm 
eodem capitulo non teneantur a<lstricte. Sed disrupta mensuum ipsorum in- 
stitutione cunctis liceat causas suas per XXX annorum spatium J legitima

II, 4, 7. t. 3. veredicum  E  l .  || 1. 4. pracsum ptionc H l .  || t. 5. prcpositum ] ita JJ, V 3 ;  pro- 
positum  cett. reparare vel consum m are V2.

II, 4, S. IId d . V3. 10. (15). 17. (16 .19 . 20). Mad. — l. 6. FL . VIO. EGICA) ita I" 10. 17; 
EHVIG IUS V 3. Mad. || t. 7. De — comprobandum] De eadem re noviter em endata V 17, ubi 

So praecedunt inscriptionem FL. EG. R. ut] ita VIO; quod cett. || l. S. obiectum  illis infaminm comprobandum] 
ita V 10; obiectam illis  infa miam com probantur V 3 ; obicctam  illis infamiam comprobandam  Mará. 
1.10. prom ulgatas] i /s M a d .;  prom ulgata V IO ; prom ulcasse 7 3 ;  prom ulgare V17. sen tcn tias]scn tcn tia  
V10. sanctione corrigcrc} ita VS. M W .; rntione iura corrigcre V 1 7 ; iu ra  et ratione corrigcrc \~ 19; 

iu rn  corrigere VIO. || t. 1 l. derogatiunem  F  17. |1 l  12. diceret] ita 17. 19; die ere V 3. Mod.; 
35 dixisscnt J' 10. p resen tab iliter U 15. 19. possit] possent 1" 10. 17. |1 t  13. perquircrct] ita emendavi ; 

perquirerc  1' S. 17. JlatL; perq u irc rcn t V 10. ncgotio  1' 3. repararct] ita V 17; rcpararen t V 10; 
reparare  Hud.; com pararet T S. || t. 14. hoc V10. I! t. D . haberent V 10. infamare aut alium  pro-
ferrc] ita  emendavi «ecmidmn p. 100, t. 24 «q.; infam are 1 1 0 ;  profcrrc cett. || 1. 16. dcberent VIO. 
1. 17. valcrct] m aneret V ló . au d eren t V 10. 11 l. 18. ut] ne V 17. qui V 10. tem poribus brevitatis] ita 

10 V 10. 19; tem poribus brevitati V 17; tem pore brev itatis V 3 ; tcm poris brevitati Mad. || 1 19. dcficiat] 
dccipiat VS. adcol ita V 10; ideo cett sub] in  V17. || l  22. que in p re teritisi quc in presentí V 10 ; 
ipsac practcritac  quae U J 7; qnam in pretcritis cett. cins) (tra V 10 ; eam J ' 17; huius cett. caruerunt J ' 17. 
l. 23. illc que] ita V 10; illae qnae V17. 19; ille <¡ni V 3 ; illac Mud. novis deest V3. orte] horte
V 10. ad ciusdem  legis seriem  coalem capitulo] cadem idem legis scriem eodem capitulo V 3 ; ab 

46 codcm cap itn lo  V10. || 1. 24. ten ea tu r a ilstrietu  V 8 ; tcn ean tu r iidscriptac V 10. Sed d isrupta] sed 
d iru p ta  V Í 7 ;  des. I"3 . mcusuuin] ila J ' 3 ;  mensium  reti. ipsurum  deest 1'10 . institutione] ita l '3 .  19; 
institutiones V 17; iustitn tio  cett. il l. 25. causas suas] cansa  V S. per XXX annorum  spatium ] ita 
l '  17. 19; des. cett. legitim e J ' 1O.

1) lu ir a  V, 6, 6. 2) I I .  I I  4, 7. 3) Cj. tttfr«  X, 2.
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otra parte, si un difunto es acusado de alguna deuda (debitum ) o apropiación (presump- 
tio) indebida, será lícito al litigante (causídico), según otra ley, demostrar la deuda (de­
bitum ) o apropiación (presum ptionem ) del difunto mediante un testigo verídico o por un 
documento (scripturam ) legítimo y concluir el pleito (negotium ) propuesto por su parte

II,4,8 Nueva] FLAVIO ÉGICA, REY

De la derogación de testigos. Que se prolongue hasta los treinta años el plazo para compro­
bar su in fam ia  (infamium)

Es propio del cargo real (d iva lis) mostrar la justicia a los pueblos y enmendar con su 
justa sanción las sentencias de las leyes promulgadas sin derecho razonable. Por eso, ha­
biendo sabido que hasta ahora se había establecido por ley que si alguien decía que no 
sabía nada que en aquel momento presente pudiere objetar en descrédito de un testigo 
propuesto, tenía durante seis meses para indagar los defectos (v itia )  del testigo descono­
cido y reparar el pleito de su causa; y que, si no pudiere demostrarlo, una vez pasados los 
seis meses, después ya no tenía más plazo para infamar al mismo testigo o bien para apor­
tar otro, sino que aquello que se hubiere determinado (a lligatum ) de acuerdo con la de­
claración (probatione) de aquel testigo había de quedar inconmovible y que no se atrevie­
ra después a aportar otro testigo -cosa que ha parecido totalmente injusta a nuestra 
clemencia, de manera que la justicia, que es Dios mismo y no ha de desaparecer ni con el 
final de los siglos, sucumbiría a la brevedad del tiempo-, con un decreto general (generali 
edicto) extendemos para todos los pueblos de nuestro reino un permiso de reforma (repa- 
rabilem licentiam ) para encausar en esta clase de pleitos, de manera que, desde el momen­
to en que se haya establecido esta disposición legal, tanto aquellas causas que, habiéndo­
se decidido en el pasado según aquellas normas, no se ajusten a justicia, como también 
aquellas que después hayan surgido por nuevas acusaciones (novis in tentionibus), no se 
consideren, por el mismo capítulo sujetas a las disposiciones de aquella ley. Al contrario, 
anulando la institución (disrupta institutione) de aquellos seis meses, sea lícito a todos, 
por espacio de treinta años, reparar su pleito mediante la legítima declaración (legitim a  
probatione) de testigos, de acuerdo con la ley anterior del señor rey



11, 4, 8. .Vor,] testium probatione iuxta anteriorem domini Chindasvindi princspis legem 1
proprium negotium reparare et alium testem proferre, quod debiia cunctis 
iustitia iudicium discreto examine debeat promulgari.

102 LEX VISIGOTHORUM II, 4, 8 - 1 0 .

D, 4, 9. Recc. ^ . ]  VII. (VIII.) FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.
D e  h i s ,  qui  ad f a l s u m  t e s t i m o n i u m  d i c e n d u m  a l i o s  p r o v o c a n t  v e l  

s e r v o s al i  e n o s a d 1 i b e r t a t e m i n p e 11 u n t.
Si quis contra hominem ingenuum et adversus libertum aliquem provocasse 

convincitur falsum dicere testimonium, tantum illi conponat, quem per falsam testi­
fica tio n s  conabatur addicere vel damnare, quantum, si iuste eum obtinuisse, poterat 
de istatu vel de rebus eius adquirere. Si vero testis, simpliciter ab alio ad testi­
monium invitatus, false contra ingenuum adque libertum testificare dinoscitur, qualiter 
per eius testimonium in servitute quisque humiliaretur, et tamen ille, qui testem 
protulit, conscius fraudis huius non invenitur, solus testis ipse superiori sententia, id 
est, sicut ille, qui testem ad falsum testimonium provocabit, ei, qucm suo testimonio 
decipere voluerit, obnoxius maneat; ita ut, si non habuerit unde conponat, in potestate 
eius cum id, quod habere videtur, perenniter serviturus tradatur. Id autem et de 
illis decernimus observandum, qui, ut servos alienos ad libertatem perducerent, aut 
falsum testimonium dixisse repperiuntur aut earn intentionem adibere conati sunt, ut 
ab eis provocati per eorum instantiam ad ingenuitatis libertatem indebita possent 
aliquatenus insultatione venire.

II, 4, 10. Recc. Erv.] VIII. (VHU.j FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
In  q u i b u s  c a u s i s  p o s s i n t  t e s t i f i c a r i  s e r v i .

Quod 2  utilitati multorum est congruum, non est nostre legis decreto preter- 
mittendum; ne tanto cuiquam pateat nocendi facilitas, quanto nihil esse putat ex lege

II , 4, 8. Z. 1. Cindasvindi V3. 19; C hintasvinti V 17. principis deest V 10. 11 Z. 2. quod] quo 
T' 17. J !). 11 Z. 3. indicium ] ito V 1 0 ; iudicio V 3 ;  iudicum  ceti. discreto] recto  V 3. prom ulgare TT 3.

I l ,  4, 9. CO<ld. R l .  2. E l .  2. V 1 . 2. 3. (4. 5). 6. (8. 15). — Z. 4. F L . — R EX ] des. E.
V 1. 3. 4 ; ANTIQUA add. V 15. C H IN DASVIND US] ito R 2 ; CNDS R 1; CHD S V 2. 5 ; GLS 
CHD S V 6. 1 Z. 7. livertum  R  l .  || Z. 8. conv inc ia tu r E l .  u t falsum  d iceret R  2. testim onium  dicere 
R l .  || l. 9. si iuste eum obtinuisse] ita R. E  2. V 3. 15 (¡supplmdum videtur co n tigerit vel simile quid); 
si inste  cum obtinuisset E  l. V 2. 6 ; si iu ste  V 5 ; sibi iu ste  V 8 ;  sib i V l .  iuste] iux te  R l .  poteratl 
ita R l .  V 2. 3. 8 ; po tuera t B  2. E . V I .  6. || Z. 10. istatu] ita R l .  E  2 ; s ta tu  cett. || Z. 11. false] falsa
V l .  6. 8 ;  V 2. adque] vel E . V 1 ; sive V 3. testificare) ito Ji. V 3 ; testificasse cett. dinoscitur]
convineitur V 15. || Z. 12. servitutc] ita R. E 1 ;  serv itu tem  cett. quisque] quisquis E 1 ;  quisquam  E  2. 
Z. 13. sententia] m ultandus e st add. ilfad. || Z- 14. p rovocavit E . V. || Z. 15. voluerit] ita E l .  E 1 ;
voluit cett. || Z. 16. cum id] ito R. E ;  cum hoc V. || Z. 17. discernìm us E  2; precipim us E l .  pro-
duceren t JJJad. || Z. 19. instantiam  ad] in stan tia  au t R  1. indeb ite  V l .  6. possint E  2. V l .  3.

H , 4, 10. Codd. R l .  2. E  l .  2. V l .  2. 3. (4. 5). 6. (8. 15. 17). — l. 21. F L . — REX] de8. 
E l .  V 1 . 4; ANTIQUA F L . etc. V 2 . GL. RECC.] GL. RECODS R  1 ; GLS RCDS V 5 . 6. 17; RCTS 
V 3 ; CH IN D A SV IN D U S R 2 ; CDS E  2 ; Chindw/vindum indicat etiam V 15, ubi addadditum est ANTI QUA. 
Z. 22. testificari] ita R  l .  E l .  V 1; testificare cett. || Z. 23. hu tilita ti R  l .  || Z. 24. ne] nee R  l .  ouiquam] 
cuique R 1 ;  cui E  2. pateat] p e teat E  2; eonpetead  V 3. faeillitas R 1 ;  facu ltas R  2. V 2. 5. 6. 8. 
esse deed R  l .

1) Egica Chindasvindi legem JI, 4, 6 laudans, ad ea tamen verba remxtàt, quae ipse 
Ervigius, queni oppugnat, ibi inseruit. 2) Cj. cum hac lege II, 2, 9 ; 4, 4; V, 7, 12 ; 
‘N. Arch.’ XXIV, p. 104 sq.
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Chisdasvinto, y aportar otro testigo, juicio que tendrá que ser promulgado con un pru­
dente examen según la justicia que a todos es debida.

11.4.9 Recc. Erv.] v i i . <v i i i .> f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

De aquellos que provocan a otros a proferir un  fa lso  testimonio o que incitan a los siervos 
(servos alienos) de otro a la libertad

Si alguien es convicto de haber provocado a otro a proferir un falso testimonio contra 
un hombre libre o contra un liberto ha de pagar a aquel que pretendía condenar o perju­
dicar con el falso testimonio (fa lsam  testificationem) tanto como habría podido obtener de 
su estado (is ta tu )  o de sus bienes si lo hubiera conseguido justamente. Pero, si algún tes­
tigo, que ha sido simplemente invitado por otro a testificar, se sabe que testifica falsamen­
te contra un hombre libre o un liberto, de manera que por su testimonio alguien fuere 
humillado a la servidumbre, y, asimismo aquel que ha propuesto el testigo no se descubre 
que sea consciente de este fraude, solamente el mismo testigo quedará obligado hacia 
aquel que ha querido perjudicar con su testimonio, como en la sentencia anterior, o sea, 
como aquel que ha provocado a un testigo a testificar en falso; de tal manera que, si no 
tuviere con qué pagar, sea entregado para siempre a la potestad de aquél, juntamente con 
todo lo que se sabe que posee. Eso mismo decretamos también que se cumpla en aquellos 
que, con el fin de encaminar los siervos (servos) de otro a la libertad, se descubre que han
proferido un falso testimonio [p romueven a los siervos de otro a la libertad con la intención de que profieran un 
falso testimonio, si se descubre que los siervos lo ha proferido, según B  en lugar de con el fin de encaminar - testimonio] o
bien han intentado poner en práctica aquella intención de manera que los siervos, incita­
dos por ellos, pudieren por su instancia llegar un día a ser hombres libres (ingenuitatem  
libertatis) con una arrogancia indebida (in su lta tio n e) .

11.4.10 Recc. Erv.] v i i i . <v i i i i .> f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

[CHINDASVINTO según B ]

E n  qué causas pueden testificar los siervos (servi)
Los decretos de nuestra ley no han pasar por alto aquello que es conveniente a la ma­

yoría (u tilita te m ultorum ), a fin de que nadie tenga abierta tanta facilidad de dañar 
(nocendi fac ilita s) que crea que no ha de temer nada de la ley. Como muchas veces se



LEX VISIGOTHORUM II, 4, 10. 11. 103

Rece. Ern:.] quod m etuat. Quia ergo multotiens in ter ingenuos reppcritu r exorta cedes, U, 4, 10. 
e t nullus adcsse ingenuus, qui cedis ipsius patefaciat evidenter scelus, adeo, si nullus 
ingcnuorum  adfuerit, credi servís omnino oportebit, ut, qualiter in ter eos cesio facta 
constiterit, agnosci eisdem  testificantibus possit. Verum  quia  e t in terdum  iustitie 

6 cognitio deperit, dum ingenuorum  dignitas au t longe posita aut de proximo ignota 
consistit, tune credi perm ittitu r servís, cum ingenui nullatenus adfuerint, qui au t vicini 
sint au t de re , qua agitur, cogniti habeantur. Certe nec de alüs causis nec de 
m aioribus rebus esse sibi credendum  scient, n isi de minimis quibuscum que reb u s ac 
de terris au t vineis vel edificiis, que non grandia esse constiterint, p rop ter quod solet 

to in ter heredes aut vicinos possessores intentio  exoriri. Sed et de m ancipiis credendum  
cst eis, quarc contingit ea vcl ab  aliis occupari vel indebite re tineri aut etiam  a 
dominorum iure inlicite evagare : u t per eorum veram  cognitionem valeant res ipse 
dominis reddi, e t ipsoruin indubitata notitia  iuste possit intentionis causa sopiri. Non 
tam en afiter illis credi p o te rit, nisi et ab omni crim ine alieni ex tite rin t et gravi 

16 depressi paupertatem  non fucrin t ita ut contra ingenuorum  dignitatem  eorum testi­
m onium accipi nullatenus possit, nisi, u t supra dictum  est, cedem exoriri contigerit.

Rece. Erv.) Vnn. (X.) FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 11, 4, 11.

D e  h i s ,  q u i  s e  p l a c i t o r u m  s c r i p t i s  o b l i g a n t ,  n e  p r o  a l i o r u m  c a u s i s
v e r  i t a t e m  d i e a n t.

20 P lerosque cognovimus ita  sese interdum  p e r placitum  obligare, u t pro sua  suo-
rum que utilitate testificare non differant; si quis autem  contra eos habuerit testimonium 
dicere, nnllatenus adquiescant. Quod quia  satis est contrarium  veritati, hanc omnes 
indices se noverin t habere liccntiam , ut ta lia  conm enta instan ter inquiran t et inventa 
d isrum pant, adque quos eadem  placita nom inaverin t, centenis fiagellis verberandos 

25 insistan t; ita tam en, ut ista  disciplina non ad  infam ie notam  2 eis pertineat, sed testi­
ficando qnod cognitum  habent, sit illis ex  lege concessa sem per et indubita ta  libertas.

1!, 4, 10. l. l. cedes et) cede al. ni. wrr. cedes etsi E  2; cedes etsi V 2; cede V 1. || l. 2. millos 
adesse ingenuos R l. adeo) ideo V2. Pith. || l. 3. omnino] ita R l. E 2 . VI. 6 ; omnismodis R 2; 
omnímodo cett. || l. 4. Vernm tamen E  2. | l  5. in longe R l. sit posita V 3. ignota) ignorata cvrr. 

so ignota E  2; incognita J,Jad. || l. 6. permittimns E  2. ingenuorum nullus adfuerit V 4; inienuorum nulli 
adfucrint V2. ant si vicini R 1. || l. 7. de re] qui de re E. V 1. 2. 6. qna] que V 2. nec] si et R 1.
l. 8. rebus deest R. scient] ita R 1. E  2; sciens R 2; hiscient V3; sciant ceti. ac] aut R l. || l. 9. ant]
et liad. edificiis R 1; aedificiis E  1 ; de edificiis E  2. V l. 3. 6. || l. 1 1 . quare contingit] si con­
tigerit Y 2. debite R l. li l. 12. evacare R 1 ; cvagari E  l. cognitionem] agnitionem V 2. 4. I1 l. 13. et 

35 in ipsomm R 1. saperi E  2. V 4. Non —- credi] '['amen aliter credi non R l. || l. 14. poterit] possit
B 1. || l. 15. depressi] oppressi V 1 . 6. panpertate E. V. non — dignitatcm des. R l. dignitate R 2.

II, 4, 11. Codd. R l. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (lf-. 19). — l. 17. J'L. — REX] des. E.
V 3. 4. 19; ANTIQUA add. V 15. CHIND.] CNDS R 1; CHINDASVD R 2; CHDS V l. 2. 5. g.
l. 18, scriptis] scripturis R l. ne] nec R 1. V 6. 11 l. 20. sese) csse E  1; se V l. 6. suas suorum

10 hutilitates R 1 ; sua causa suorumque utilitate R 2. 11 l. 21. tcstificari R 2. E l. V2. 5. 6. autem] 
attamcn Y l. contra] pcr V 2. 5. |] l  22. Quod deest V1. || l. 24. eadem piatita] ad enndem placiturn
V 3. ¡1 l. 25. ad deest R. nota E  1 ; notam cvrr. nota E  2. || l. 26. habent] ita R 1. E  1; abent R 2;
abet E  2; habuerint V,

I) Oj. supra p. 96, n. 4. 2) De infamia Vhigothica ej. ‘X. Arch.’ X X IV , p. 98 sq.
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halla que entre hombres libres se ha producido una muerte (cedes) y no hay ningún hom­
bre libre que pueda esclarecer con evidencia el crimen (scelus) de aquella muerte, en tal 
caso, si no ha estado presente algún hombre libre, será preciso creer decisivamente a los 
siervos (servis), de manera que mediante su testimonio (testificantibus), se pueda conocer 
cómo se ha producido la muerte (cessio) entre aquéllos. Pero como a veces se pierde el 
conocimiento de la justicia, cuando la dignidad de los hombres libres se halla lejos o bien 
consta que no conoce los hechos de cerca, entonces, cuando no pudieren testificar hom­
bres libres que estuvieren cerca o que fueren considerados conocedores del asunto de que 
se trata, se permite creer a los siervos (servis). Pero que sepan que no se les ha de dar 
crédito sobre otras causas y sobre cosas importantes (m aioribus rebus), sino sobre cosas 
pequeñas (m in im is ) , sobre tierras, viñas o edificios (terris, veneis vel edificiis) que no sean 
muy grandes (grandia), a causa de los cuales suelen originarse disputas entre herederos y 
entre amos vecinos (vicinos possessores). Pero a los siervos (de m ancip iis) hay que darles 
crédito, porque a menudo sucede que son empleados o retenidos indebidamente por otros 
o bien que se escapan ilícitamente de la potestad (iure) de los señores: de manera que, por 
su verdadero conocimiento, estos bienes puedan ser retornados a sus señores y, por sus 
noticias ciertas, se pueda desvirtuar (sopiri) justamente la causa de la disputa. Pero no 
se les puede dar crédito sobre otras causas si no consta que están libres de cualquier delito 
y no están atrapados por una grave pobreza, de manera que su testimonio de ninguna 
manera pueda ser aceptado contra la dignidad de los hombres libres, salvo que, como se 
ha dicho más arriba, suceda que se ha originado una muerte (cedem).

11,4,11 Recc. Erv.] v i i i i . <x .> f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

De aquellos que se obligan con un compromiso escrito (placitorum scriptis) a no decir la 
verdad a favor de las causas de otro

Hemos sabido que muchos se comprometen por un pacto (perp lac itum ) que se afana­
rán a testificar para su utilidad y la de los suyos, pero si se tuviere algo para testificar 
contra ellos, de ningún modo lo harán. Y como eso es contrario a la verdad, que sepan 
todos los jueces que tienen licencia para perseguir insistentemente (instanter) estas in­
venciones (com m enta) y para destruirlas cuando las encuentren, y aquellos que sean men­
cionados en estos compromisos (eadem p lacita), que hagan que sean flagelados (verberan- 
dos) con cien azotes; pero, de tal manera, que aquel castigo (d iscip lina) no soporte 
infamia (ad in fam ie notam ), sino que, por ley, se les conceda siempre la libertad indiscu­
tible para testificar aquello que saben.



104 LEX VISIGOTHORUM II, 4,  1 2 — 14.

I )e  q u i b u s  a n n i s  p o t e r u n t  t e s t i f i c a r e  mi n o r e s .
H aec1 etas erit constitutis in minoribus annis ad testimonium admittenda, ut, 

postquam puer aut puella XII1I vite sue annos inpleverint, sit iilis in causis omnibus 
testificandi indubitata licentia.

11, 4,12. Hecc.  E r o ]  X. {XI.) FLAVIUS GLOKIOSUS RECCESSVIXDUS REX.

II, 4, U. Rece.] XI. ANTIQUA EMENDATA.
U t c b n t r a  e x t r á ñ e o s  p a r e n t e l a  et  
p r o p i n q u i t a s  t e s t i m o n i u m  m i n i m e  

d i c a n t.
Fratres2, soro res uterini, patrui, amite, 

avunculi, matertere sive eorum filii, item 
ñopos, neptis, consubrini vel amitini in 
indicio adversus extráñeos testimonium 
diccre non admittantur ; nisi forsitan 
parentes eiusdern cognationis inter se 
litcm habuerint.

Mrv.\ XII.
U t c o n t r a  e x t r á ñ e o s  p a r e n t e l a  e t  p r o ­

p i n q u i t a s  t e s t i m o n i u m  m i n i m e  d i e a n t .

F ratres, sorores u terin i, patru i, amite, avuncnli, io 

m atertere sive eorum  filii, item  n ep o s, neptis, 

consubrini vel am itini in iudicio adversus ex­

tráñeos testim onium  d icere  non adin ittantnr, nisi 

forsitan  parentes einsdem eogmationis in te r se 

litem habuerin t, aut in causa, de qua agitur, ts 

aliam omnino ingenuitatem deesse con­
sti terit.

II, 4, 14. Extr.\ ANTIQUA.
D e  h i s , q u i a n i m a s  s u a s  p e r i u r i o  n e c a n t .

Si quis animam suam periurio necaverit, seu quisque* presumtuose 20 

periurasse detegitur, aut si quislibet videns se impressum sciendo veritatem 
negaverit, dum hoc certius iudex agnoverit, addicatur et centum flagella 
suscipiat et** statim sic notam infamie incurrat, ut postea ei testificari non

*) V 4. 12 : qu isque p e r iu ra re  p e rra isc r it  au t si q u is lib e t v idens se in p resum endo  

v erita tem  n eg av erit e t p e riu rasse  d e te g itu r , dura etc. 25

**) T 4. 12 : a tq u c  ad  testim onium  notara ele.

I I , 4, 12. Codd. li 1. 2. E l .  2. K l .  2. 3. 4. 5. 6. (15). — l. 1. F L . — REX] des. E l .  K 4 ; 
ANTIQUA V 3 ; ANTIQUA XO VITER EMENDATA add. F15. REC C I KECDS A l ;  RECCESVIND
R 2 ; RCDS F  5 ; RECAREUS F l ;  CHNDS V 
l. 2. potent R 1 ; possim i E  2. F. testificare] ita h 
E  2 ; constitu ta V 4. in corr. de E  2. ad] de R 2. 
i n d u l t a  f i l .  licentia] libertas F 2 .

I I ,  1, 13. Codd. R 1. 2. — l. 6. AQA EM T A 
A l ;  ANQ EMENDATA A 2. I! I. 7. Ut] Ad A 1.
I. 8. test, m inime] testimonime lì 1. || L 10, Fratres] 
ff A 1. Il ¿ . 11 .  item nepos] ita nepus A 1.
/. 12. consnprini l! 2. [| /. 13, indicium A 2.

11, 4, 14. Codd. F  4. 8. 11. 12. — L 17.

2 ; C1IDS F  6 ; CDS (omino GLORIO SUS) E  2. 
í 1 ; testificari eeU |j l. 3. constitutis corr. constitu ta 30 
. adm ittendam  u t posqnam  A l .  |J l, 5. indubitata]

II , 4, 13. Codd. E  1. 2. F I .  2. 3. 4. 5. 6. (17). — 
l  0. X II) ANTIQUA EMENDATA NO VITER add.
V 5 ; ANTIQUA EMENDATAQUE N O V IT ER  add. 35
V 1. 17. |¡ l. 7. et] u t A l .  ]| 1. 12. consuprini 
E  2 ; consobrin i F I .  6. iudicium  E  1. V 3. 5; 
indie F  6. || l. 14. eogmitionis E  2. || l. 15. aut] ut 
A l ,  || l. 16. constiterint. l ’init. A  2.

ANTIQUA] dee*t 1 11. 12. [| /, 19. nccaverint V 4. 40
/. 21. se] se esse e. corr. F 8 ;  sepe F i l .  || l. 22. hoc deest F  12. abd icatur F  12. Il L 23. testificare 
F 4 , corr. testifican F  3. ¡| L 24. si quislibet] per quodlibet F  12. |l l. 25. et periurasse de teg itu r des. F4.

1) Of. II, 5 ,  11 . 2) Lex testbinmìuin paventimi contra extráñeos prohibit, deficiente
Uta leçjc, quae testimonium domesúcum proitibuisse videlur. Of. quae de hac re expositi 
‘X. Arch.’ X X IV , p. JOT.  45
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11.4.12 Recc. Erv.] x . <x i .> f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

[CHINDASVINTO según B]
De la edad en que los menores (minores) podrán testificar
La edad en que se ha de admitir el testimonio de los menores queda fijada de manera 

que, cuando el chico o bien la chica (puer aut puella) hayan cumplido catorce años, ten­
gan licencia indiscutible para testificar en todas las causas ( in  causis om nibus).

11.4.13 Erv.] XII. ANTIGUA ENMENDADA

Que los padres y  los próxim os (parentela et propinquitas) no puedan testificar contra los 
extraños

Los hermanos (fratres), las hermanas, los hermanos uterinos (sorores u terin i), los tíos 
paternos (p a tru i), las tías paternas (am ite), los tíos maternos (a vu n cu li), las tías mater­
nas (matertere), los hijos de todos ésos, como también los nietos (nepos) ni las nietas 
(nep tis), ni los primos hermanos (consubrini) ni las primas hermanas (a m itin i)  no han 
de ser admitidos a testificar contra extraños; salvo que quizá los parientes de una misma 
sangre (cognationis) tuvieren contra ellos algún pleito ( in  causa) o que, en la causa de 
que se trate, conste que falta absolutamente otra persona libre (ingenu ita tem ).

11.4.14 Extr.] ANTIGUA

De aquellos que m atan su alma con un  perjurio  (periurio)
Si alguien matare su alma con un perjurio (periurio), o se descubre que alguien haya 

perjurado indebidamente (presum tuose), o si alguien, viéndose atrapado (im pressum ), 
negare la verdad que conoce, cuando el juez sepa eso con certeza, hará que se le prenda y 
reciba cien azotes, y que así incurra inmediatamente en la nota de infamia (notam  
in fa m ie), de manera que después no se le sea permitido testificar. Y si fuere



LEX VISIGOTHORUM II, 4, 14; 5. 105

E x tr .] liccat. Et*** si potentior fuerit, secundum superiorem legem, que De falsariis * 1 II, 4, H.
continetur, insistente iudiee quartam partem faeultatum suarum amittat, illi 
consignandam, eui fraudem pcriurii moliri conatus est.

***) V 4. 12: E t  sicn t superio ri lege  de falsariis c o n tin e tu r etc.

ó R e c e .  E r r ]  V. TITULUS: DE SCRIPTURIS VALITURIS ET
INFIRMANDIS AC DEFUNCTORUM VOLUNTATIBUS CONSCRIBENDIS.
I. Quales debeant scripture valere.
II. De paetis et placitis conscribendis.
III. Contra priorum definitionem filio vel heredi non liceat venire.

Hl HD. De damnis eorum, qui contra pacta vel plaeita sua venire eontendunt.
V. Ne valeant definitiones vel placita servorum.
VI. De turpibus et inlicitis rebus.

VII. Ne sub unius nomine cause res alia vel persona callidis definitionibus ob- 
ligetur. De pena etiam, - que sit in placitis inserenda.

VIII. Quod omnis scriptura vel definitio, que per vim et metu extorta fuerit, valere 
non poterit.

VUil. Que seripture valere poterunt, si ab his facte fuerint, qui sunt m annis 
minoribus constituti.

X. Qualiter confici vel firmari conveniat ultimas hominum volumtates.
XI. Qualiter firmentur volumtates eorum, qui in itinerc moriuntur.

XII. Ut defuncti volumtas ante sex menscs sacerdoti vel testibus publicetur.
XIII. De contropatione manuum, si seriptura vertatur in dubium.
XIIII. De holografis scripturis.

XV. De eontropatione scripturarum et earum pena solvenda.

tó I 1, 4, 14. 2. facultatum  suarum] faculta tum  reruin sim rum  e corr. 1' 8; facultatis silo V 4. 12.
adm itta t 1' 4. 12.

V. T IT . Bernia«. COdd. Jt l .  2. B  l .  2. V 1. 2. 4. 6. 18. — l. 5. E T  INEIKM . des. B  2 ; ET
IN FO R M A N D O  l '  1. 2. 4. || i. 6. AC] HAC R 1. I '  6. CONSCRIB.] CONSERVANDO Y 18.

Jndex cpítidorttm . Codd. H 1. 2. E  1. 2. V 3. (15). — i. 8. conscribendis] conscrvandis H 2. B  1.
ao V 3. || l. 9. 11011 l. venirc des, B  2. licerct R  1. || l. 10. veu ire  contem uuut R 1; den- H 2. || i. 11. pia- 

cita] itii H. 1' 15; pacta E . || l. 13. callidis] inscrenda /iic «dd. 111; callidis — inscrenda des. H 2. 
t. 14. De — inscrenda de». R l .  in] ¿Uí 1; deesí B  2. || l. 15. dcfiuitio — potorit des. 2. mctu] iía  
B 1. E 1  ; m etum  E  2. extorta] exorta E. I! i. 17. valere] 11011 «di/. H l .  R 2. qui —- coustituti fie». 
U 2. J| i. 19. ultimas hom. vol. des. N 2. hominum] omuium R l ;  ominum R  2. || l. 20. qui — m oriuntur 

35 de,;. // 2. !| i. 21. vel — p u b licc tm  des. B 2. pu lilice tu r tiAstfisunt B J. || i. 22. m anuum  sí scriptura] 
it« A': nmuu .subscripta scrip tu ra  Ji 1; m anuum  scrip tu ra  H 2. dubio /i 2. E  2. || l. 23. olografis 11 2; 
olog-raphis E  1; o lograb is E  2 ; elogrnvis V 3. || /. 24. coutropationc] couprobatioue R 2. E  l .  J ' 3 ; 
conturpatio  E  2. e t — solvcada des. B 2. carum ] arnm  I  ).

1) Scilicet titulo ‘D e fa l s a r i i s ’ . N o n  a d  legem C lùndasvind i V I I , 5, 2, sed  a d  an tiquam , 

40 cui C lnndasoindi lex  substituta est, haec re fe re n d a  viden tur.
M .. Sect. 1 . i. 14
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persona poderosa (potentior), de acuerdo con la ley anterior que dictamina sobre los fal­
sarios (de fa lsa riis ), que pierda la cuarta parte de sus bienes (faculta tum  suarum ) a ins­
tancias del juez (insistente iudice), la cual será asignada a aquél a quien intentó perjudi­
car con el fraude del perjurio (fraudem  p er iu r ii) los.

Recc. Erv.] v  t ít u l o . q u é  e s c r i t u r a s  s e  h a n  d e  t e n e r  p o r
Vá l id a s  (va lituris) Y CUÁLES HAN DE SER DESESTIMADAS 

(in firm a n d is), Y DE LA CONSIGNACIÓN (conscribendis)
DE LA VOLUNTAD DE LOS DIFUNTOS

i .
i i .

[III.

i i i . 

i i i i .

v

v i .
v ii .

v i ii .

[X.
v i ii i .

X.

XI.

x i i .

x i i i .

x i i i i .
x v

[x v iii .

[XVIIII.

Qué escrituras se han de tener por válidas (valere)
De la consignación [y de la conservación add. B] de los pactos (pactis) y de 
los compromisos (placitis)
Que no se atreva ningún testigo a suscribir o confirmar una escritura que no 
conozca add. B]
Que el hijo o el heredero no pueda ir contra las disposiciones (definitionem)
de sus predecesores
De las penas (dam nis) de aquellos que intentan ir contra sus pactos (pacta) 
o compromisos (placita)
De las disposiciones (definitiones) y los compromisos de los siervos (placita 
ser vorum) [sin una orden de sus amos add. B] no han de tener validez 
De los asuntos deshonestos (turpibus) e ilícitos
Que bajo el nombre de una misma causa no se comprometan otros bienes ni 
a la persona con pérfidas disposiciones (callidis definitionibus). También de 
las penas que hay que incluir en los compromisos
Que cualquier escritura o contrato (definitio) que hayan sido arrancados 
por la fuerza o por el miedo (v im  et metu) no puedan tener validez 
De las escrituras superfluas add. B]
Qué escrituras pueden tener validez si hubieren sido hechas por aquellos que 
se hallan en minoría de edad
Cómo conviene disponer y confirmar las últimas voluntades de las personas 
(ultim as hom inum  volumtates)
Cómo se han de confirmar las voluntades de aquellos que mueren en un via­
je ( in  itinere)
Que la voluntad del difunto sea publicada antes de seis meses delante de un 
sacerdote o de testigos
De la confrontación (contropatione) de manos si la escritura presenta dudas 
( in  dubium ).
De las escrituras ológrafas
De la confrontación (contropatione) de escrituras y del pago de las penas 
que contienen (pena solvenda)
Que no intente nadie comprometer una cosa por testigos y otra por escritu­
ras add. B]
Que no ose nadie desde ahora, exceptuando el juramento de fidelidad al rey 
y el que se presta en los asuntos judiciales, comprometerse con el vínculo del 
juramento, con traición a la potestad real o a la de cualquier otro add. B] 108

108 En B esta ley figura después del II, 4, 6.
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1. Hecc. 1 I.
FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 

Q u a l e s  d e b e a n t  s c r i p t u r e  v a l e r e .
Scripture *, que diem et annum habuerin t 

evidenter expressum  adque secundum  legis 
ordinem  conscripte noscuntur, seu condi- 
toris Vel testium  fuerin t signis aut suscrip- 
tionibus roborate, omni habeantur stabiles 
lirm itate.

IL  5, 1. Codd. R 1. 2. — l. 2. CHIN DA­
SVINDUS] ita It 2 ; CNDS It 1. Il I 4 . que] qui 
R 1 . Il l. 6. couditores lì 1 . |¡ l. 8. stabile R 2. 
I 9. firm itatem  R 2.

i¿«\] I.

Q u a l e s  d e b e a n t  s c r i p t u r e  v a l e r e .

Scrip ture, que diem e t annum  habuerin t evi­

d en te r expressum  atque seeundum  legis ordinem  5 

conscripte noscuntur, seu conditoris ve I testium  

fuerint signis au t suscriptionibus roborate, omni 

habean tu r stabiles firmitate. Simili quoque et 
ille scripture valore constabunt, quas etsi 
auctor suscribere egritudine obsistente non io 
valuit, in eis tarnen qui suscriptores accé­
dèrent postulabit, sicque suscriptionem vel 
signum ad vicem illius auctoris ille, qui 
est rogatus, inpresserit, hoc tantum est 
observandum, ut si conditor talium scrip- is 
turarum de hac ipsa egritudine, qua detine- 
batur, revaluerit, si hoc ipsud, quod in 
huiusmodi scripturis testavit, firmum esse 
voluerit, manu sua illud solita suscriptione 
conroboret, et sic plenam quod testare to 
visus est obtineat firmitatem. Sin autem 
eundem testatorem de hac ipsa egritudine 
mori contigerit, testis ipse, qui ab eo ro­
gatus accessit, iuxta aliam legem2 infra 
sex menses suscriptas a se seripturas ts 
roborare curabit.

II, Ö, 1. Codd. E l .  2, V I. 2. 3. 4. 5. 6. (8.
15. 17. 19). — l. 1. I] NO V ITEK  EMENDATA 
add. V  6. 15. 17; I  LS CMDS KEX add. V 1. 5, 
ci pou N. E. V 17 ; IN  N O V IT  EA1D F L S  GLS 30
CHDS REX add. V  6. || l. 3. Q ualis E  1.
1. 7. suscriptionibus) ita E  2; subseriptionibus cctt. ;
; ' ita edam infra semper s u se r  ex /. 2 recepì., ahi E  1 
semper, V plei itmque su b s c r  praèbent. omnia E  1 ; 
onrnes ! ' 2. Wad.; omnino V 3. 4. || l. 8. habeant 35 
J lad. stabilem  E  1 ; stabili V  4. lirm itatem  E  2.
1. 9. valore] valere E 2. V I.  19; volare E  1; deest 
V3. Il l 10. conscribere V 1. .Mad. II l. 12. postu- 
tabit] ita E; postu lav it V || l. 13. vicem] ita V; 
bic.em E  2 ; iudicem  E l.  || l. 16. detenebatur E l.  40 
l. 17. ipsud] ito E  1 ; ipsut E  2; ipsum  V.
1. 18. tesfab it E  1 ; testa tus est V 1. 4. 5. 8. 15.
1. 19. man us sue V 1. || l. 20. testaci V I .  4.
1. 21. Sin] Si V I.  3. 6. || l. 22. ipsa deest VI. 2. 6.
1. 24. legem deest E  1. || l. 25. suscriptas] seriptas 45 
Mad.

1) Of. legt'nt sequentem. 2)  ,SV. 11, 5, 1 4 .
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i i ,5 ,i  Erv.] i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

Qué escrituras se han de tener por válidas
Las escrituras que llevaren el día y el año claramente expresados, que hayan sido es­

critas según manda la ley y que sean corroboradas con la signatura o la suscripción (signis 
aut suscriptionibus) del testador (conditoris) y de los testigos, han de ser tenidas por váli­
das con toda firmeza (stabiles firm ita te ) . Serán también consideradas válidas aquellas 
escrituras que, aunque su autor (auctor) no las pudiese suscribir porque se lo impedía una 
enfermedad (egritudine), asimismo, pidió a otros que las suscribieren (suscriptores) y así 
el que fue rogado estampó su signatura o su suscripción en lugar del autor (ad vicen auc­
toris), pero, salvaguardando que si el autor (conditor) de tales escrituras se curare de la 
enfermedad que le tenía impedido, si quisiere que quede en firme aquello que ha testado 
en las escrituras, debe corroborarlo con la acostumbrada suscripción de su propia mano, 
y así aquello que ha testado obtendrá plena validez (firm ita tem ) . Pero si ocurre que el 
mismo testador muriere de aquella enfermedad, el testigo que intervino como rogatorio 
(ab eo rogatus) procurará corroborar en el término de seis meses las escrituras que suscri­
bió, tal como se ordena en otra ley.
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Rece. Erv.J II. ANTIQUA. II, 5, 2.

D e p a c t i  s e t p 1 a c i t is  c o ns c r i be n d i s .
Pacta 1 vel placita, que per scripturam iustissime hac legitime facta sunt, dum- 

modo in his dies vel annus sit evidenter expressus, nullatenus inmutari permittimus.

& tfon,] FLAVIUS GLORIOSUS EGIGA REX. II, 5, 3.

N e *  i n c o g n i t a m  s i b i  s c r i p t u r a m  q u i s q u i s  i l l e  t e s t i s  s u s c r i b e r e
a u d  e a t .

*) V 6 : U t n u l l u  s i n c o g n i t am s i b i s e r i p t u r a m s u b s e r i b a t.

Q uarum libet 2 scrip turarum  seriem  advocatus testis, si non au t per se 
io an tea leg erit au t coram  se legentem  audierit, suscribere penitus non audebit.

Quod si presum pserit, testim onium  eius, quod illic incaute perhibuit, in  nullo 
perm ittim us accipi, quia incognitus illic suscrip tor accessit, nec stabilis illa 
iud icab itur scrip tura, quam  nulla testium  firm averit cognitio vera.

Rece.] III. ANTIQUA.
is C o 11 t  r  a p r i o r  u m  d e f i  11 i t  Í o ri e m f i ]  i o 

v el  h e r e d i  n o n  l i e e a t  v e n i  r  e. 
Filio vel heredi contra priorum  d e fin i 

tionem  venire  non  licea t; quia iuste re- 
pellitur presum tio illius, qui facta seniorum  

so iniuste conatur inrumpera..

Erv.] III. II, ó, 4.
C o n t r a  p r i o r u m  d e f i n i t i o n e m  f i l i o  vel  

he r e d i no n I i e e a t v e ni r e.
Filio vel heredi contra priorum iustam  ac 

lcgitim am  definitionem venire non liceat; quia 
iuste repellitur presumptlo illius, qui ficta seniorum 
iniuste conatur inrumpere.

II, 5, 2. Codd. R 1. 2. E1. 2. 11 . 2. 3. 4. 5. 6. (8. 14. 17. 18. 19). — Z. 1. ANTIQUA] deest 
E. V 3. 19; FLS (GLS V 2) CHNDS V 2. 8. j[ l. 2. conscribendis] conservandis R  2. V l. 3. 6. 14; 
c Onseribendis vel conservandis V 2. 8. li 1. 3. legitime a c a l atissime E. V1. 2. 3. 6. 17. 18. facte R L 
E 1 . 11 1. 4. diebus R 1. annos R 2. E 1 ; annos cUMr. annis E2. emutari R 1; immntare R 2. F 6. 17. 

21> II, 5, 3. UGodd. E 2. V1. 2. (3). 4. (5). 6. (S. 13. 14. 15. 17. 18). — t. 5. FL. — REX] Irocrip/do
in codiciius Y 6. 17 per errorem od Zegem seguente« poesia est; ad hanc iz>sa,n legem praebent inscrsptiones: 
FLS GLS CHNDS R Egiga rex (sic) F 2 ; F. EGICA R. Vl7.  Afad.; I n t r o m i s s a  lex in l ib.  II. 
t i t .  V. e r a  II. F l a v i i  g l o r i o s i  K g i c a n i  r e g i s  in «margine V13. 14; ANTIQUA V4.15; imcrptio 
deest E  2. V 1. 3. 5. 11 l. 6. ineognita sivi scriptura E  2; incognitas sibi seripturas V 2. ille] i#  V 2. 

ao subscri- pro suscri- /lic et infra pferi^m C-Odd. F, || t. 1. audeat vel f i r ma r  e V 4; audeat a u t 
f i r m a r e  F2.  5. 17; a u t  f i r m a r e  audeat F4. || Z. 9. adbocatus E2. aut] au E 2. || 1.10. audevit 
E 2. || l. 11. illic] illi Mad. pcribuit E 2. || Z. 12. permittimus accipi] ita F I . 4. 5. 6. 17; peimittente 
dum aecipi E 2 ; permittendum est aecipi Mad.; a m i t  ti p o t e r  i t V 2. incognitus] ignotus F17 (in 
rnarg.). 18. accesserit V1. 2. || Z. 13. nullam E 2 . vera] beram E 2.

35 II, 5, 4. Odd. R 1. 2. II, 5, 4. ^E-. E 1. 2. V 1. 2. 3. 4, 5. 6. 
(8. 17). — l. 14. III] ANTIQUA add. V l. 4. 5; 
ANTIQUA. FLS GLS EGIGA (EGICA V 17) REX
V 6. 17; FLS RCDS REX V 2; FLS CHNDS 
REX V8. || l. 15. Contra] Ut contra E 2 (e com).
V 2. 11 Z. 16. lieeat] licere Ja. 1. I' 1. 6.
Z. 17. iustam ac 1.) insta hae legitima post add. 
E  2. ac] Ime E 2 ; ac V 1. 6. 17; aut H l. 1' UM; 
et airi.

1) Lex m Legem Baiiivarionan recepta est, inde in fegen Alamannorum. Cj. supra
45 p. 32. 2) Cj. de hac lege E - Ardi' XXIV, J). 109 sq.

40

14 *
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11.5.2 Recc. Erv.] II. a n t ig u a

[CHINDASVINTO según B]
De la consignación (definitionem) [y de la conservación add. B] de los pactos y  de los compromisos 

(pactis ac placitis)
Los pactos y los compromisos que se hayan hecho por escrito de manera justa y legí­

tima (iustissim e hac legitim e), si llevan expresados claramente el día y el año, no permi­
timos de ninguna manera que sean reformados.

11.5.3 Nova] FLAVIO ÉGICA, REY GLORIOSO

Que no se atreva n ingún  testigo a suscribir una escritura que no conozca
Si uno que es invocado como testigo no leyere antes por sí mismo, o no oyere como 

otro lo lee ante sí, el contenido de una escritura cualquiera, que no se atreva en absoluto 
a suscribirla. Y si se atreviere, su testimonio, que ha dado incautamente, no permitimos 
que sea aceptado, porque intervino como suscriptor sin tener de ello conocimiento, y no 
será tenida como válida ninguna escritura que haya sido confirmada sin un verdadero 
conocimiento por parte de los testigos.

11.5.4 Erv.] III. ANTIGUA

[CHINDASVINTO según B]
Que el hijo o el heredero no puede ir contra de las disposiciones de sus predecesores (contra 

priorum definitione)
El hijo o el heredero (filio vel heredi) no puede ir contra las disposiciones (definitio­

nem ) justas y legítimas de sus predecesores; porque con justicia se rechaza la presunción 
(presum tio) de aquel que intenta injustamente invalidar los actos (facta) de los más 
viejos.



108 LEX VISIGOTHORUM II, 5, 5 — 7.

1 1 ,5 ,5 .  JRecc. K)'v.\ I1H. FL A V IU S C H IN D A S V IX D U S REX.

D e  d a m n i s  c o r  u m ,  q u i  c o n t r a  p a c t a  v e l  p l a c i t a  s u a  v e n i r e  c o n t c n d u n t .

Q u i1 contra pactum vel placitum iuste hac legitime conscriptum venerit, quod 
non forsitam persona potentior violenter extorserit: antequam causa dicatur, penam, 
que in pacto vel placito legitime continetur, oxolvat; deinde que sunt in pacto vel a 
placito definita serventur. Pactum vero vel placitum eonvenientcr hac iustissime inter 
partes conscriptum, si etiam penam in eis inserta non t'uerit, revolvi aut inmutari nulla 
ratione permittimus. Et ideo que pactis vel placitis continentur vel monstrantur 
scripta plenam habeant firmitatem; si tarnen quisque ille pactum ve) placitum iustissime 
et de re sibi debita conscripsissc videatur. m

II, 5, «. Kecc. Jirv.] V. FLA V IU S G LOR IO SES RECCK SSVINDUS R E X .

N e  v a l e a n t  d e f i n i t i o n e s  v e l  p l a c i t a  s e r v o r u m * .

*) F l .  2. 6. Mad. cidd.: s i n e  i .u s s u  d o i n i n o r u m .

E t honestas hoc habet, et iustitia hoc adtirmat, ut que servi non iubentibus 
dominis suis seu per scripturam paciscuntur sive per testem detiniunt, nullo tirmo ts 
robore penitus habeantur.

II, 5, 7. Recc .] VI.
F L A V IU S CHIX DASVIN DUS REX.

D e 2 t u r pi b u s e t i n l i e i t i s  r e b u s  
inter quascumqne personas, sicut nullum 
pactum aut mandatum vel placitum , ita 
nee damnum seu quamcumquc detinitioncm  
ex omnibus nullo tempore decernimus 
posse valerc.

J ) a-i-.l VI.

1)C t u r p i  b u s  e t  i n l i e i t i s  r e b u s .

De tu rp ibus et in lieitis rclm s in ter quascuinqiic to 
personas, sicu t nullum  pactum  aut m andatum  vel 

placitum , ita  nee damnum sen  quamoumque de- 

finitionom ex unm ibns nnllo tem pore decernim us 

posse valore.

IL 5, 6. C M .  U 1. 2. K 1. 2. F  1. 2. 3. (I . 5). 6. (8. 14. 15. 17. 19). — l. 1. F L . — REX] ¿5 
de». /■;. F 3. 6 . C H I N D A S V I X D U S ]  ita  Ji 2; C 1 N D S  .«  I ;  C H D S  F l .  5 ; C H N D S  F 8 . 14. 17; G L S  

C I I N D S  F 2 ;  A X  F 4 . I! 1. 2. v e l]  c t  Ü  2. F I .  3. || l. 3. l i a c |  ita  J i  1 . A’ 2 ; a c  sett. II l. 4. f o r s i t a m ]  ita  
U  1. E  2 ; f n r s i t a n  cett. p e r s o n a m  A  1. p o t e n t i o r  —  p e n a m  des. Ji 1 . v io l e n t e r ]  tleest it  2 ; post add. E  2. 
p e n a  11 2. l-j 2. ¡1 l. 5 . p l a c i t o ]  in  p l a c i t o  It 1 ; p l a c i t a  d e f in i t a  F l .  p a c t o  v e l  des. Ji 1. || 7. 6. v e l

p l a c i tu m ]  p ln c i t u n i v e  H ad. j| l. 7. p a r t e s ]  p a r e s  F 2. p e n a m ]  ita  Ji. E 2 ; p c u a  E l .  I t  || l. 8 . v e l 30

pactis F l ;  in pactis E  2. V H. 6 ; vel in pactis F  2. vel m.] et m. 771. Mcul. ¡[ l. 9. habent H 1. E  2. 
si] sic It 1. qiiisquc] quisquis F  1. 2. 4. 6. ID. 19; deest V 5. vel placitum  des. E l .  V 3.

(I , 5, 6. C M .  H I. 2. E l .  2. V I. 2. 3. 4. 5. 6, 15. -  i. 11. FL . — REX] de«. E l .  V  3. 1.
GLORIOSES RECCKSSVINDUS] ita 77 2; G. KECerDS Ji 1 ; GLS RCDfi V 5. 6; RCDUS. ANTIQUA 
F 15; G. RKCARKUS F l ;  F IN D S 77 2 ; CIIND S F 2 ;  CLNTASV1NTUS Mad. || l. 12. placita] ita Ji 1. 35 
>' 2;  pact a  cett. | l. 14. E t deest V 3. Mad. que] qui 1C. ]| l. 15. siiis dees!. 77. F l .  3. 6. scrip tu ra  
Ji 2. 1C. || l. 16. penitus deest. H 1.

1L 5, 7. Vodd. Ji 1. 2. F  3. — I. 18. C H IX ­
DASVINDUS] ita Ji 2 ; CIND S Ji 1 ; inscriptio deest 
F 3. ¡1 I- 22. qnaciimque Ji 1. I1 l. 23. nnllo] nllo 
Ji 2.

I I , 5, 7. ('add. E l . 2. I I . 2. (4. 5). 6. (15.
17. 19). — l. 17. VI] FL S CHNDS REX add. F 2 ;  
F L S  RCDS REX add. 1 '5. 6; FLAV IUS RECA- lo 
REUS REX add. F l ;  RCSTUS. ANTIQUA l ' 15. 
7,22. seu] nee F 6. quaennque A’1. diffiiiitionem 
V I. | t. 23. nnllo] uilo I ' l .  Mod.

1) Cf. 1j. Rom. Vis. C. Th. II, 9, 1 : Si quis . . . adversnm pacta vel transactiunes,

nnllo rogentis imperio . . . conf’ceta, putaverit esse  veniendum . . ., actione privatus restituta poena, is 

quae pactis probatur inserta etc. In terpr.: . . . nee causam ipsam agere pcruiittatur et poenam, 

quani iu pacto constituit, cogatur exsolvere. 2] Cf. Dig. II.  14 ,  27  § 4 :  Facta, quae turpem 
causam continent, non sunt observanda ; 77ig. X L V .  1, 26 .  X V II ,  1, 6, S 5.* Rei turpis nullum
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11.5.5 Recc. Erv.] i i i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

[n u e v a m e n t e  add. B ]

De las penas (damnis) de aquellos que intentan ir contra sus pactos o compromisos
Aquel que vaya contra un pacto o un compromiso (pactum  vel p lacitum ) escritos de 

manera justa y legítima sin que haya habido extorsión (extorserit) por parte de una per­
sona poderosa (potentior), que antes de celebrarse la causa (causa) pague la pena (pe- 
nam ) que está contenida legítimamente en el pacto o el compromiso; que después se 
cumpla lo que esté definido en el pacto o el compromiso. Un pacto o un compromiso escri­
to de común acuerdo y con justicia entre las dos partes (in ter partes conscriptorum), aun­
que no lleve incluida una pena, no permitimos que sea reconsiderado ni cambiado por 
ningún motivo (nu lla  ra tione). Así pues, lo que contienen los pactos y los compromisos y 
que se demuestra que ha estado escrito, ha de tener plena validez (firm ita tem ); eso, asi­
mismo, si es manifiesto que la persona ha escrito el pacto o compromiso con plena justicia 
y sobre cosas de su competencia.

11.5.6 Recc. Erv.] v  f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

[C H IN D A S V IN T O  según  B ]

Que las disposiciones (definitiones) y  los compromisos de los siervos (placita servorum)  
[sin  o rd en  de los am o s add. B ]  no han de tener validez

La honestidad exige, y la justicia lo confirma, que aquello que los siervos (servi) pac­
ten por escrito (per scripturam) o estipulen mediante un testigo (per testem) sin que lo 
hayan ordenado sus amos, no ha de tener en absoluto ninguna clase de validez (firmo ro­
bore) .

11.5.7 Erv.] v i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

De los asuntos deshonestos e ilícitos
Sobre los asuntos deshonestos e ilícitos (turpibus et in licitis rebus) entre cualquier 

clase de personas decretamos que, de la misma manera que no puede tener validez ningún 
pacto ni mandato ni compromiso (pactum  aut m andatum  vel p lacitum ), tampoco la pue­
den de ninguna manera tener las penas y disposiciones que contengan.
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iíecc] VII.
FLAVIUS CHIXDASVINDUS REX.

N e  s u b  u n i us n o m i n e  c a u s e  r e s  
a l i a  v e l  p e r s o n a  c a l l i  d i s  d e f i n i -  

5 t i o n i b u s  o b l i g c t u r .  D e  p e n a  e t i a m ,  
q u e  s i t  in p l a c i t i s  i n s e r e n d a .  

P ra v is1 hac nialignis moribus inpro- 
borum iustitie semper est sentcntiis ob- 
viandum. Ideoque, quia dira perversorum 

io cupiditas ita sepe plurimos novarum frau  
dium molitione conlaqueat, ut, cum pro re 
qualibet adinplcnda sit pactio, res eorum 
simili obligent hac personas, hoc fieri 
omnímodo proibemus. Sed quotiens lindé­

is libet placitum conscribitur, non amplius 
in transgressoris pena, quam duplatio 
reddende rei vel triplatio nummorum 
satisfactione taxetur. Res tarnen omnis 
a ut persona nullatenus obligctur; quia in­

to instum penitus adprobamus, ut unius causa 
debiti rerum fiat omnium perditio vel per­
sone. Quodcumque igitur contra iegis 
huius decretum conscriptum placitum sive 
delinitio facta fuerit, ubicumque repperta 

ao fuerit, vacua omnismodis et invalida 
reputetjir.

I I ,  5, 8.  Codd. li  1. 2.  E  2. V  3. — l. 2. C H IN - 
DASVINDUS] ita li  2 ; CINDS li  1 ; CUDS E  2 ; 
iìiseriptio deest V  3. || l. 4. alia] aiiqua V 3.

30 l. 6. qae — inserenda) que p e  r i  m e n d  a e s t  
v e l  placitis conscribenda E  2 . || l. 7. ac  H 2. 
inpnivoruin institiam  H i.  |[ l. 9. pcrversori lì  I. 
I. 10. sepe] se  l i  I. || l. 11. m ollicone l ì  I. 
I. 12. sit] fit li  2. E  2. Il l. 13. per has personas 

:t.i li I. li l. 15. p lácitos l ì  1. conscribentur E  2. 
I. 17. tiip la tio  nuininoniin] tripationèoriim  E  2; 
tribulatiom im  eorum  1 '3 . || l. IS. Res — obligctur 
de». lì I. o n n e s  li  2. |¡ 1. 20. « ause debite V  3 
l. 21. fiat] faeiat li 1. Il l. 24. dctn itiouein  11 1. 

•io l. 25. f tic iit deeit lì 2. F  3. |[ l. 26. deputetuv E  2.

/•>».] VIL II, 5,8.

N e s h b n n i u s n o m i n e  c a u s e  r e s a l i a  v c I 

]> e r  s o n a  « a l  l i d i a  d e f i n i t i o n i b u s  o b l i ­
g e  t u r. I l e  ]> e n a e t i a m ,  q u e  s i t i n  p f a ­

c i  t i s i n s e r e n d a .

l ’ravis ae maligni* m oribus inproborunt iustitie 

scinper est sentcntiis obvianduin, Ideoqne, quia 

d ira perversoriiiu cupidità* ita  sepe plurimo* iio- 

variiin fraiidimii molitione con laqueat, u t ,  cum 

pro re qualibet adinplenda sit pactio , res eorum 

simili obligent ac personas, hoc fieri oimiiinodo 

prohibem us. Sed quoticns undelibet placitum  

co n sc rib c tu i, non am])lius in transgressoris ¡iena, 

quain duplatio  reddende rei vcl trip la tio  imminonim 

satisfactione taxetur. Res tarnen oiimis au t persona 

millatemis o b lig e tu r; quia iniustuin penitus ad- 

])robainus, ut unins causa debiti reruin fiat omnium 

perd itio  vel persone. Quodcum que ig itu r contra, 

legis huius decretimi conscriptum  piaci tum sive 

delinitio facta fn e rit, ubioumque roperta , vacua 

oinnisinodis e t invalida  rep u te tu r. Sola vero 
potestas reg ia  erit in omnibus libera qua- 
lemcumquc iusserit in placitis inserere 
penam .

TI, 5, 3. OkM. e  1. F I .  2. (4. 5). 6. (8. 13. 
14. 15. 17. 18). — l. 1. VU] FL A V IU S C ilIN - 
DASVIXDUS (FLS (JHDS) REX add. V 1. 5. 6. 8. 
14. 17; F L S  GLS CHUS R, (utd. F  2 ; ANTIQUA 
add. F 15. || L 3. alia] alie  F I ;  aliena F  2. 6. 
L 4. obligeiitui- E l .  || L 5. que sit] que p é r i ­
m e  u il a e s t  v e l  F l .  lì L 10. m ollitioue F l .  
I. 11. siti fit E l .  F 2. |f l. 14. conscrib itur l ' 2 .  6. 
I. 15. (luplieatio — triplicatio  F 13. inimmorum] 
ita E l .  F 2 ; r c r n i n  F I. 4. 5. 6. || L 16. in 
satisfactione F  I. 5. 6. || l. 18. debito F  I.
I. 20. sivel vel Mad. I. 22. ouinimodis V. repu- 
tetnr] repn ten tu r E l;  depntetuv F l .  4. Sola — 
penain] llaec ey.hihent E  1. F l .  2. 6. 17. 1S Me 
ceteri» ifoibiUi).

mandatimi e s t ;  cf. ibid. 2 2 ,  § 6 ;  L . lîom. Vis. Pani. 1, I ,  2: Ncque contra loges ncque  

contra, bonos mores patisci possumus. I )  De indole huais legis dissenti ‘N . A rch i X X IV , 
p . 1 1 2  sq.
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i i ,5 ,8  Erv.] v i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

Que bajo el nombre de una m ism a causa no se comprometan (obligetur) otros bienes n i a 
la persona con pérfidas disposiciones (callidis definitionibus). También de las penas que hay  
que incluir en los compromisos (in plaeitis)

Hay que afrontar las costumbres malas y malignas de los malvados eon las disposicio­
nes de la justicia. Por eso, eomo la funesta eodieia (dira cupiditas) de los perversos quiere 
enredar a todo el que puede eon la preparación (m olitione) de nuevos engaños, de manera 
que, euando se ha de eerrar un paeto (pactio) sobre algún asunto, comprometen sus bie­
nes y a las personas, prohibimos terminantemente que eso se haga. Cuando se escriba un 
convenio sobre algún asunto (placitum  undelibet), no se podrá fijar como castigo para el 
trasgresor ( in  transgressionis pena) más del doble de los bienes que tenía que dar, o el 
triple de dinero (duplatio  vel triplatio) [de bienes según B en lugar de dinero]. Pero no pueden com­
prometerse de ninguna manera todos los bienes ni a las personas; porque consideramos 
totalmente injusto que por eausa de una deuda (causa debiti) oeurra la pérdida de todos 
los bienes o de la persona. Por tanto, cualquier paeto escrito o convenio que se haga con­
tra lo que decreta esta ley, en cualquier lugar que se halle, ha de ser tenido por inválido o 
nulo (vacua et inva lida). Solamente la potestad real tendrá libertad para incluir en los 
paetos ( in  placetis) cualquier pena (penam ) que ordene.



110 LEX VISIGOTHORUM II, 5, 9. 1 O.

11, 6 ,  9 .  Rece. E r » i . |  V I I I .  A N T I Q U A .

Quod omnis scriptura vel definitio, que per vim et metum extorta
fuerit, valore non poterit.

Pactum l, quod per vim extorserit persona potentior vel inferior, sive placita 
vel reliquas scripturas, id est, si ille, qui paciscitur, aut in custodia mittitur aut sub 5 
gladio mortem torte timuerit, aut ne penas quascumque vel ignominia patiatur, vel 
certe si aliquam iniuriam passus fuerit, huiusmodi pactio vel scriptura quelibet nullam 
habeat firmitatem.

11 , 6 ,  1 0 ,  E X t r . J  F L A V I U S  G L O R I O S U S  R E C C E S S V I N D U S  R E X .

De* superfluis s c r i p turis et super o r din e m I e gis confe ct is. 10

*) V 2 :  D e  h  i s ,  q u i  e  o  n t  r  a  I e g i s  o  r  d i n e  m  e  o  n  f e  e  e  r i  n t  s e r i  p  t u r a  s .  —  

TT9.  1 9 :  S i  a l i q u i s  s c r i p t u r a m  f e c e r i t  a m p l i u s ,  q u a m  l e x  i u b e t .

Plene discretionis ordo est incertis adhibere cognitionem et dubiis 
conicere fidem. Quia ergo de statu scripturarum solet dubietas in contro- 
versiis exoriri, adeo precepto decernitur evidenti, ut quicumque virorum ac 15 

feminarum testamenta, donationes, dotes vel quascumque scripturas conficit 
amplius, quam lex iubet2, in quibuscumque partibus sive personis contra 
sanctionem legis de quarumcumque rerum distributione decreverit, non ideo 
ex toto habeantur invalide, quia ordo prefixus videtur esse transgressus; sed 
manentibus cunctis, que** salubrius ex legis auctoritate subsistunt, illa sola 20 

decidant, que contra legem inveniuntur manere descripta atque decreta. 
Huius ***  rei cvidenter iudices negotiorum hoc tenore descripta ordinabunt,

**) V 2 . 3 .  9 . 1 9 :  q u e  s u b s i s t u n t  e x  l e g i s  h u i u s  a u c t o r i t a t e  i l l a  etc.
***) r  2 :  H u m s  r c i  e v i d e n c i a m  i u d i c c s  n e g o t i o r n m  p r o  t e n o r e  i u d i c i i  o r d i n a b u n t ,  

u t  i l l e ,  c u i  p l u s  c o n d i t o r  s c r i p t u r e  c o n t u l i t ,  q u a m  o p o r t u i t  etc. —  V  3 . 1 8 :  t5

11, 5 , 9 . C<xld. R 1 . 2  . E l .  2 . V l.  2 . 3 . 4 . 5 . 6 . (1 5 . 17. 1 9 ) .  —  l. 1 . A N T I Q U A ]  Ha R. V l.
2 . 5 ;  A N T I Q U A . F L S  G L S  C H D S  H E X  V  6 . 1 7 ;  F L S  C H D S  R E X  E 2 ;  A N T I Q U A  N O V I T E R  

E M E N D A T A  V 1 5 ;  d ee st E 1 .  V 3 .  4 . 19 . || 1 . 2 .  q u e ]  q u o d  R 1 .  e x o r t a  J 1 2 .  E l .  I ' l .  || 1 .4 .  P a c t u m  

q u o d ]  Q u e  B  1 ;  P a c t u m  s iv e  p l a c i t u m  q u o d  V  2 . v im ]  v im  e t  m e t u m  E 2  ( e t  m . post add.). V  1 . 2 .

4 . 5 . 6 . s iv e  p l a c i t u m  V  1 ; s . p . des. V  2 . || 1  5 . f o r t e  m i t t i t u r  F  3 . || 1. 6 . m o r t e  R  1 . n e ]  i t e  R 2 . 30 

E  1 . V  3 . 6 .  1 5 . 1 7 ;  n e c  R  1 ;  s i  V  4 ;  dee.st E 2 .  V I .  2 . 5 . v e i ]  a u t  B  1 . i g n o m in ia m  V'. || 1. 7 . p a c t io ]  

p l a c i t o  H  1 ;  p a t i o  J:,' 2 .

11, 5 , 1 0 . Codd. V 1 .  2 . 3 .  (4 .  5 ) .  6 .  8 . 9 .  (1 2 . 17 . 1 8 . 1 9 ) .  —  l. 9 . F L .  —  R E X | A N T I Q U A  n-ae- 
m i t t i t  V  8 ;  C D S  R E X  ! '  9 ;  A N T I Q U A  V  1 9 ;  des. V 3 .  4 . 6 ;  G L O R I O S U S  d eesl T '8 .  R E C C .I  R C D S  V 2 .  5 .

1 7 . 1 8 ;  R E C A R E U S  V  1 . || /. 1 0 . D e  —  c o n f e c t i s  d e s . V  3 . 4 . 12 . e t  s u p e r  o .  l e g i s  d e s . V  8 . 35 

/ . 1 3 . P i e n e  — f id e m  d es . V  4 . 12 . d i s c r e t i o n i s ]  d i l e c t i o n i s  V 3 ;  d i r e p t i o n i  V  9 ;  d i r e p c i o n i s  V  19 . e s t  o r d o

V  9 . 1 9 . a d h i b e r e ]  h a b e r e  V  2 . c o g n i t i o n e m  —  f id e m )  f id e m  e t  c o g n i t i o n e m  i n  d u b i i s  c o n i c e r e  

v e r i t a t e u ,  V 9 .  19 . 11 /. 1 4 . d u b i e t a s  in )  d u b i e t a t i s  V 2 . c o n t r o v e r s i e s ]  c o n t r o v e r s i a  V  2 . 3 . 9 . 1 9 .

/. 1 5 . a d c o ]  ita V  2. 3 . 9 . 1 9 ;  i d e o  c e « . e v i d e n t i  d e c e r n i t u r  V  8 ;  e . d . s a n c t i o n e  V  9 . q u i c u n q u e ]  

q u o r u m e u n q u e  T "9 . 11 1 .1 6 .  t e s t a m e n t u m  V l .  v e l ]  s e n  V 2 .  v e l  in  q u a  q u i s  ( q u i  TT19) s c r i p t u r a m  c o n f ic i t  40

V 9 . 19 . 11 l. 17 . v e l  c o n t r a  T ' 1 . 6 . || l  1 8 . q u a r u m c .  d e e s t V  9 . 1 9 . d e c r e v e r i t ]  e l e g e r i t  V  2 . 

t. 1 9 . h a b c a t u r  V  9 . i n v a l id a  V  6 . 9 . 19 . 11 /. 2 1 .  i n v e n i t u r  V 6 .  m a n c r e ]  e s s e  V  3 . 9 . 1 9 . d e s c r i p t a ]  

c o n s c r i p t a  V  2 . 9 . 19 . a t q u e  d e c re ta .  d e s . V  2 . 3 . 9 . 12 . 1 8 . 19 . || / .  2 2 . h o c ]  h e c  V  1 . lm n c  t c n o r c m  

d e s c r i p t i o n  V  12 . !| l . 2 3 .  H u i u s  d e e d  T 9 . 1 9 .

1 )  Haec lex ad  exemplum iuris Romani scripta certe ex Codice Euriciano sumpta est, ut 45

V, 4 ,  3  ex God. Eur. c. 2 8 6  et V, 2 ,  ] ex Cod. Eur. c. 3 0 9 .  Cj. ‘N. Arch.’ X X IV , 
y  1 1 3  .«/. 2 )  Vide III, 1 ,  5 .  IV, 5 ,  l .  2 .
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11.5.9 Recc. Erv.] Y in . a n t ig u a

Que cualquier escritura o contrato (definitio) que hayan sido arrancados por la fuerza  o 
por el miedo (per vim et metum) no puedan tener validez

Los pactos, los contratos y el resto de escrituras que sean fruto de extorsión (extorserit) 
por la fuerza por parte de una persona poderosa o inferior (potentior vel inferior), o sea, si 
aquel que hiciere el pacto (pasciscitur) fuere puesto en prisión ( in  custodia) o temiere 
morir por la espada (sub gladio) o sufrir cualquier castigo (penas) o ignominia, o si ha 
sufrido alguna injuria (in iu r ia m ), cualquier pacto o escritura (pactio vel scriptura) he­
chos en estas condiciones no pueden tener ninguna clase de validez (firm ita tem ) .

11.5.10 Extr.] v i i i i .  f l a y io  r e c e s y in t o , r e y  g l o r io s o

[ANTIGUA RECESYINTO según B]
De las escrituras superfluas (superfluis) o hechas más allá de la ley  (super ordinem)
Es obra de discernimiento (ordo discretionis) aportar información (cognitionem ) en 

las cosas inciertas e infundir confianza (fidem ) en las dudas. Por tanto, dado que en las 
controversias suelen originarse dudas (dubietas) sobre el estado de las escrituras, decreta­
mos con un precepto clarísimo (precepto evidenti) que cualquier hombre o mujer (virorum  
acfem inarum ) que haya hecho testamentos (testam enta), donaciones (donationes), dota­
ciones (dotes) o escrituras cualesquiera más allá de lo que establece la ley, aquello que 
haya decidido sobre la distribución de cualquier clase de bienes respecto a cualquiera de 
las partes o a cualquier persona contra lo que ordena la ley, no ha de ser tenido por invá­
lido en su totalidad (ex toto) por el hecho de que se haya transgredido el orden estableci­
do, sino que, dejando intacto todo aquello que se basa saludablemente en la autoridad de 
la ley, solamente se ha de anular aquello que haya sido escrito o decidido contra la ley. Los 
jueces de los pleitos (negotiorum) sobre estos asuntos sentenciarán esta clase de escrituras 
que acabamos de describir con este tenor,



LEX VISIGOTHORUM 11, 5, 10. 11. 111

Extr.) ut ille, cui plus confi.citur per scripture seriem, quam oportuit, hoc solum II, 6, 10. 
accipiat, quod auctoritas legis demonstrat, et reliqua hi, quibus legitime 
debentur, vigore + iusticie consequantur.

Cuius rei evidentiam iudices negotiorum ac diseretione servabunt, ut, cum 
■ tales scripture fuerint ipsorum iudieio presentate, non ex toto invalide

iudicentur, sed hoc sui iudieii conscriptione notetur, ut cui plus confector 
scripture contulit, quam oportuit etc. —  V 9. 19: Cuius rei evidenciam [iudex) 
negociornm hac discrecione servabit, ut, cum talis scriptura fuerit in ipsius 
iudicio prolata, non ex toto habeatur invalida, sed hoc suo iudicio denotetur,

10 ita ut, ubi plus confector scripture contulit, quam oportuit etc.
+) V 3. 9. 19: iure percipiant pro vig. iust. cons. * 26 * * * 30 * * * * 35 * * * * 40 * * * * 45

Rece. ^ . ]  VIIII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. 11, 5, 11.
Q u e  s c r i p t u r e  v a l e r e  p o t e r u n t ,  s i  a b  h i s  f a c t c  f u e r i n t ,  q u i  s u n t  i n

a n n i s  m i n o r i b u s  c o n s t i t u t i .
to In  1 m inoribus annis constitutis testandi de rebus suis vel alias quascum que

definitiones faciendi seu p e r scripturam  sive per idoneum testem, in  quibuscum que 
personis elegerint, infra quartum  decimum annum non illis a lite r licentia erit, nisi 
gravis langor occurrerit, p e r quod eos fortasse mori suspicio sit. Quod si eos neces- 
sitas huius cause conpresserit, u trisque a decimo etatis ipsorum  anno faciendi quod 

20 vojuerint libertas p lena m anebit. Q ui si -ab  egritudine convalescere potuerint, quid- 
quid eos ordinasse constiterit, totum invaiidum erit, donec aut rursus egrotantes iterum  
que ord inaveran t nova ordinatione reform ent, au t venientes usque ad plenum quartum  
decimum annum in omnibus iudicandi de rebus suis liberam  habeant absolutam que 
licentiam . Ab infantia  vero vel in  qualibet etate dem entes effecti e t in eo vitio

26 absque interm issione tem poris perm anentes nec testimonium reddere n ec , si quam
forte volumtatem ediderint, nullam  poterit firm itatem  habere. Nam 2 qui per intervalla
temporum vel orarum  salutem videntur recipere e t integra interdum  mente persistere, 
de suis rebus ferre iudicium  proiberi non poterunt.

II, 5, 10. l. l .  cui] qui V 6. 17. 11 l. 2. legis huius V 2. reliqua] alia. i» Wco raso V 6.
30 1. 3. vigore V 1. iustieie) iustissime V 2. consequantur] sequantur V8; adsequantur V18. || l. 4. Cuius]

Quibus V3. iudicis V3. || 1.7. iudex deat V9; indices V19. || 2.8. servabunt V19. tales scripturae
fuerint — prolatae V 19. 1| l. 9. habeatur invalida] invalidae iudicentur V 19.

II, 5, 11. CoM. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5). 6. (8. 15. 17). — l. 12. FL. — REX] da.
E l .  V 3. 4; FLS CHDS REX E 2; F. CHINDASVINDUS R. V 8. RECCESSVINDUS] ita R 2;

35 RECeDS R 1; RCDS V2. 3. 6. 17; RECAREUS V1. REX] ANTIQUA add. V 15. || l. 13. poterunt]
ita E  2. V!I; potuerunt R 1; poterint corr. poterunt R 2; poterant V 1; poterint ceti. qui] que R l.
t. J 5. constituti E  2. V 1. 6; quidam constituti V 2. testandi] testari FT; si testari V6. || l. 16. faciendi]
tacere V 1. 6. sive) seu V I. 2. I! I. 18. languor E  1. V l. 2. quod] ita R. E. V 6; quem alii.
suspicio] suspectio V1. 6. sit) est R 2. || l. 19. utriusque R 2. E  2. ad decimum R 1. ipsarum

40 auno R 1 ; ipsorum annorum E  2; annorum ipsorum V 3; sue auno V 2. 1| l. 20. plena deat R 1.
Qui] ita R 2. E. V 1. 2; Quia V3; Quod R 1. V 4. 5. 6. |J l. 21. constiterit) contingerit V2. totum]
ita R. E  2. V 1. 2. 6; deest E  l. aliü. || l. 22. ordinaverint E  1. reforment] forment V 1. 5. plenum
deest R l. || l. 24. amentes V 2. vitio absque] que R l. || l. 25. reddere] ita R. E. V 2. 3. 4; possint
reddere V 1. 5; reddant V6. H tE ; reddentes -llad. si] ita R 1. V 2. 6; sic ceti. quam] qua R J.

45 /. 26. nullam] ita R 1. V 2. 6; ullam R 2. E. V 1. 3. refi poterint R 1. qui] que H 1. intervalle R 1.
l. 27. salute R 1. || l. 28. prohibere E  5. V3. 4. potuernnt R 1. E ; poterint V6.

1) Cf. II, 4, 12. IV, 3, l .  4. 2) Cf. Cod. lus t .  VI, 22, 9.
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de manera que aquél a quien por el contenido de una escritura se le otorga más de lo que 
toca, reciba sólo aquello que exhibe la autorización de la ley, y que el resto lo reciba por 
la fuerza de la justicia aquél a quien se le debe legítimamente (vigore iusticie).

11,5,11 Recc. Erv.] v i i i i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

[CHINDASVINTO según B]
Qué escrituras pueden tener validez si han sido hechas por aquellos que se hallan en m ino­

ría de edad
Los que se hallan en minoría de edad, mientras no hayan cumplido catorce años, no 

tendrán licencia para hacer testamento de sus bienes ni ninguna otra clase de contratos, 
ya sea mediante escritura ya sea mediante testigos idóneos, a favor de las personas que 
hayan querido escoger salvo que sufrieren una grave enfermedad (gravis langor) de la cual 
se sospecha que pueden morir. Y si se vieren constreñidos por una necesidad como ésta, 
las personas de cualquiera de los dos sexos, desde los diez años, tendrán plena libertad 
para hacer lo que quieran. Y si pueden salir de la enfermedad, todo aquello que consta 
que dejaron dispuesto será todo invalidado hasta que, o bien, por haberse puesto enfer­
mos nuevamente, rehagan con una nueva disposición aquello que habían dispuesto, o 
bien, llegados plenamente a los catorce años, tengan licencia absoluta y libre en todo para 
disponer sobre sus bienes. Los dementes desde la infancia o desde cualquier edad, si con­
tinúan con este defecto (v itio ) sin interrupción, no pueden testar y, si acaso han dado a 
conocer su voluntad, ésta no podrá tener ninguna clase de validez. Pero aquellos que [si 
según B en lugar de aquellos que] recuperen la salud por intervalos de tiempo o de horas y mientras 
tanto mantienen la integridad mental (mente integra), no podrán ser impedidos de emitir 
su juicio sobre sus bienes.



112 LEX VISIOOTHOftUM II, 5, 12.

U, 5 , 1 2 .  Uree.] X. FLAVIUS GLORIOSUS  

RECCESSVINDUS R E X .
Q u al i t e r  c o n f i c i  ve l  f i r m a r i  c o n v e -  
n i a t  u l t i m a s  h o m i n u m  v o l u m t a t e s .

Morientium 1 extrem a volumtas, sive sit 
autoris et testium  manu suscrip ta, sive 
utrarum que partium  signis ex tite rit robo- 
ra ta , sive tantum odo verbis coram pro- 
bationem patuerit prom ulgata, omni peren- 
niter valere  subsistât. Id tan tum  magnum 
opere procurandum  est, ut, quod instante 
quocum que periculo eonseribi ncquiverit, 
infra sex mensuum spatium  qui hoc 
audierint suam coram iudiee iurationem  
confirment eiusdemque iuram enti con­
dicionen] tant suam quam  testium manu 
conroborent. Dum que hee res plenum 
venerit in effectum, pro instania sui laboris 
idem testes ex defuneti bonis trecensime 
pretium  portionis prosequantur in solis 
tantummodo numniis; eartarum  strum entis 
et librorum  volum inibus sequestratis, que 
pertinebunt ad heredes in teg rita te  suc- 
cessionis. Qui testes in fra  sex menses 
procurent illi dem m tiare, in cuius nomine 
per talcm bordinationem  res transla ta  
dinoseitur extitisse. Quod si omnem legis 
huius decretum  testes illi, quibus con-

JW í-r.J X .

Q u a I i t e r c o n f i c i  ve!  f i r m a r i  c o u v e  ni a t 
u l t i m a s  h o m i n u m  v o l ú n t a t e  s,

Morientium extrema voluntas, sive sit auetorîs 5 
et testium manu suscripta, sive utrarumque partium 
signis extiterit robora ta, Sdì etiam , etsi auctor 
suscribere vel signiun facere non prevaleat, 
alium tam en cum  legitimis testibus suscrip- 
torem vel signatorem  ordinationis sue in- 10 
Stituat, sive quoque, si tantummodo verbis 
eoram ]>robationem ordinatio eius, qui m oritur, 
patuerit promulgata: bec ordinationum  qua­
tuor genera orniti pereimiter valere subsistant.
Id tantum magno opere procurandum est, ut is 
scripture i l le , que secundum  prim i et 
secundi ordinis confectionem sunt alligate, 
id est, sive que auctoris et testium  m anu 
suscrip te , seu que u trarum que partium  
signis ex titerin t robórate, infra sex m enses _r> 
iuxta legem a lia m v sacerdoti pa tean t 
publicande. E t si forsitan  contigerit, u t 
in huiusm odi scrip turis auctor, qui suscri­
bere debuit, signum inpressit, hoc ipsud 
testis, qui in eadem scrip tu ra  suscriptor -s 
accessit, iurare curabit, quia signum ipsud 
a conditore factum  extiterit* . Ille vero 
scripture, que sub tertii ordinis alligatione

*) et tune stallili* crii add. V 1 (oui. et).

Il, 5, 12. CUtd. R  1. 2. — L 2, RECCES- 
SVINDUS il 2 ; K FOODS R I .  Il l. 4. hominum] 
omnium R 1. 2. I. 5. M orientis i l  1. f| l. 7. utrnm- 
que ¡i I ;  u trorum que R  2. || 10. magno opere
1( 2 .  / .1 1 .  procurandum  est] procurator lì 1.
quod deest R  1. I. 12. quodeum que R  1. 
I. 14. sua  — iivratlonç ¡i 2. || l. 20. solis] solidis 
R  1. I. 21. numhis R  L  instrnm entis R  2. 
t. 27. mime R  2.

II, îi, 12. (JuJd. M l .  2. P I ,  2. 3. (4. 5). 3.
(8. 1». 17). — /. 1. X] ELS G LS KCDS (RECA- 
REUS U l)  U EX add. l ' I .  2. 5. 17; FL S  KCDS 
REX add. /••’ 1, eadeni et NOVA U g, ANTIGUA 
N O V IT E  K EMENDATA r i . ’). || L (i. suscri- pro ,v> 
sulisw i- hic et in fra  secundum K  2. || 11 . signis a u t  
s îi b s c r i p t  i o ni b us F 3. ìlari. || L 12. proliationen:! 
ita K. V  6 ; p robatione sett. L 13. heel deest Mad,
L 14. valere] ita T" 1; balere E  2; volare E  1; 
valore ceti. subsistant] persistant E  2. F I .  3. 5. lo 
l. 15. m agno operai ita E  2. ì '  1 ; m agnoperc ceti.
I. 17. confections E  1. I. Ig. que] qui E  1 ; qua 
M 2 ; ikesl V 2. m anas E  2. Il l. 19. sen que] que 
deest I ' 1. Mad. || l. 22. co n tin g en t E 2. ! '6 .  || l. 24. iu- 
presserit M 2 (e e o n .)■ I ' l .  2. 6. |  l. 24 et 26. ipsud] is 
iUi F A ;  ipsut E  2; ipsnm cell. || /. 28. al ligationes M 1.

1) Dr /tac (effe ef. quae dissenti ‘N. Arch.’ X X IV , p. 116 sq. Quae vero lex ft
praccipw /anna Emiliana de siqnis et sabscriptionibus dneeat, exposa! l. e. p. 26. 2) Sc.
H  5 ,  14 .
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11,5,12 Erv.] x . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

[CHINDASyiNTO según  B ]

Cómo conviene disponer y  confirmar las últim as voluntades de las personas
La última voluntad de los moribundos (m orien tium  extrema vo lun tas), si ha estado 

suscrita por la mano del testador y de los testigos (auctoris et testium), o si ha estado 
corroborada con las signaturas (sign is roborata) de ambas partes, o también si, aunque 
el testador (auctor) no pueda suscribirla o ponerle su signatura, designa a otro para que 
suscriba y signe su disposición con testigos legítimos, o todavía, si la disposición del que 
muere ha estado claramente manifestada de palabra (verbis) en presencia de unos que 
lo confirman, por cualquiera de estas cuatro maneras de testar, ha de tener validez por 
siempre. Solamente hay que tener especial cuidado que aquellas escrituras que se han 
hecho según la primera y la segunda modalidad (o rd in is), o sea, aquellas que han sido 
suscritas por la mano del testador y de los testigos y las que han sido corroboradas con 
la signatura de ambas partes, han de ser manifestadas a un sacerdote en el término de 
seis meses, tal como ordena otra ley, para que sean publicadas. Y si ocurriere que en 
estas escrituras el testador que las había de suscribir sólo puso su signatura, el testigo 
que actuó como suscriptor de la escritura procurará jurar que consta que aquella signa­
tura fue hecha por el testador (a  conditore) [y entonces será válida add. B ] . No obstante, aque­
llas escrituras que se hicieron según la tercera modalidad, o
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.Rece.) missum est, infra constitutum  tem pus 
d istulerint adinplere, noverint se falsario- 
rum damno m ultari.

10

15

20

.so

BTv.J sunt ed ite , id est, in quibus ad H, 5, U . 
vocatus a conditore legitim us testis su- 
scripsit, tunc omni habebuntur stabiles 
firm itate, quando infra sex menses et ille, 
qui in eadem  scrip tura  ad vicem m orientis 
suscrip tor accessit, e t reliqui testes, qui 
ab  eo rogati su n t, coram iudice con- 
dicionibus factis iuraverin t, quod in eadem 
scrip tu ra  a se suscrip ta nulla sit fraus 
inpressa, sed secundum voluntatem  ipsius 
conditoris habeatu r conscrip ta, e t quod 
ab  eo , qui eam condere vo lu it, rogiti 
extitissent, u t in eadem  scrip tu ra  suscrip- 
tores accederen t et ad vicem conditoris 
eam legitim e roborarent. Illa  vero vo­
luntas defuncti, que iusta quarti ordinis 
modum verbis tantummodo coram pro- 
batione prom ulgata patuerit, que instante 
quocumque periculo ** conscribi nequiverit, et 
tam en ab  eo, qui m oritur, iussa fuerit 
alligari, tunc robur plenissimum obtinebit, 
si testes ipsi, qui hoc audierint, e t rogati 
a conditore ex titerin t, infra sex mensuum 
spatium, hoc, qucid iniunctum habuerint, 
sua coram iudice iuratione confirment eiusdemque 
iuramenti conditionem tam sua, quam testium 
manu corroborent. Dumque hec res plenum ve- 
nerit in effectual, pro instantia sui laboris idem 
testes ex defuncti bonis tricesime pretium portionis 
prosequantur in solis tantummodo nummis; cnr- 
tarum instruments et librorum voluminibus se­
questrate, que pertinebunt ad heredes integritate 
suceessionis. Qui testes infra sex menses pro­
curent illi denuntiare, in cuius nomine per talem 
ordinationem res translata dinoscitur extitisse.

**) V 8 add: vel fursitan cuiusquc impedimenti 
actione.

II, 5, l 2. l. 3. omni) modo add. al. m. E  2; 
omnes V 2. habeantur V 1. 2. 4. 5. 6. stabili

40 V 2. H l. 5. scripturam E  1. 11 l. 10. volúntate E l.
, l. 12. rogati V. j¡ ¿16.  insta] ita (=  iuxta) E; 
' iuxta V. || l. 17. probationem E 2. 11 l. 20. moritur] 

moritnrus est V 8. || i. 23. mensuum] mensium V. 
l. 27. conroborent E. || l  29. testes] ¿te E. V 1. 2. 6; 

■15 testis cett. trecesimae pretii portionem R  1;
trigesime V l. 2. 6. || l. 30. prosequatur E V  3. 4; 
consequantur V 2; consequatur 1'4. in dee,»í V 2. 

j solis] solidis E  1. et cartarum i' 2.
J[¡ÍjL. Sect, i. I.
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sea, aquellas que fueron suscritas por un testigo legítimo reclamado por el testador, serán 
consideradas válidas con plena firmeza (firm itate) cuando, en el plazo de seis meses, tan­
to aquel que actuó como suscriptor de la escritura en lugar del moribundo como los otros 
testigos que fueron requeridos por él juren delante del juez según las condiciones estable­
cidas que en aquella escritura que ellos suscribieron no hay ningún fraude, sino que se 
considera escrita de acuerdo con la voluntad del mismo testador (conditoris) y que ellos 
actuaron como rogatorios de aquel que quería hacer el testamento, de manera que inter­
vinieron como suscriptores de la misma escritura y la corroboraron legítimamente en lu­
gar del testador. Y la voluntad del difunto que conste que fue expresada según la cuarta 
modalidad, o sea, sólo de palabra delante de testigos, y que no pudo ser escrita a causa de 
algún peligro inminente (instante periculo) [o de cualquier acontecimiento imprevisto que lo impidió add. 
B], pero que, sin embargo, el difunto ordenó que quedase bien fijada (a lligari), obtendrá 
toda su fuerza si los mismos testigos que lo oyeron y que actuaron como rogatorios del 
testador (rogati a conditore), en el término de seis meses confirman con su juramento 
delante del juez aquello que tuvieren encomendado, y el contenido del mismo testamento 
es corroborado tanto por la mano del juez como por la de los testigos. Y, cuando estas 
cosas lleguen a su pleno cumplimiento, que los mismos testigos reciban como recompensa 
(pro instan tia) de su trabajo la paga de la trigésima parte de los bienes del difunto, pero 
sólo de los bienes en dinero ( in  solis n u m m is), dejando al margen los documentos 
(cartarum instrum entis) y los volúmenes de libros (librorum volum inibus), que pertenece­
rán íntegramente a los herederos por derecho de sucesión (ad heredes integritate successio- 
n is ) . Estos testigos, en el plazo de seis meses, procurarán comunicarlo a aquél a cuyo 
nombre consta que se hizo el traspaso mediante tal disposición. Y si aquellos testigos a 
quienes fue encargado
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5, 12. Quod si omnem legis huius decretum testes

illi, quibus commissum est, infra constitutum tem­
pus distulerint adimplere, noyerint se falsariorum 
damno multari. E xcep to  si se aliorum  fraude 
vel calliditate seu etiam regia iussione ***, 5, 
qua id infra sex menses explere nequi- 
verint, inpeditos esse probaverint.

***) V 8 adcl.: aut difficilitatc vendicatoris 
presentie.

5, 18. Rece. ^™ .) XI. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 10

Q u a l i t e r  f i r m e n t u r  v o l u m t a t e s  e o r u m ,  q u i  i n  i t i n e r e  m o r i u n t u r .

In  itinere pergens aut in  expeditione publica m oriens, si ingenuos secum non 
habeat, volum tatem  suam propria m anu conscribat. Quod si littcras nescierit au t pre 
langore scribere non po tuerit, eandem volum tatem  servis insinuet, quorum fidom 
episcopus adque iudex probare debebunt. E t si nullatenus an tea fraudulenti fuisse 15,  
patuerint, quod sub iuram enti taxatione protulerint, conscribatur, u t sacerdotis adque 
iudicis suscriptione firm etur; hac postmodum autoritate regia roboratum , firmum quod 
decreverit habeatur.

5, W. Rece. ^ . ]  XII. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

U t  d e f u n c t i  v o l u m t a s  a n te  s e x  m e n s e s  s a c e r d o t i  ve l  t e s t i b u s  p u b l i c e t u r .  20 

Scrip ta volumtas defuncti an te sex menses 1 coram quolibet sacerdote vel testibus 
publicctur. E t si quis eandem qualibet fraude subpresserit, tantum  illis, in* quibus 
testatus est, de proprio cogatur exolvere, quantum  eiusdem scrip ture  seri\l conquirere 
potuerant vel habere.

*) V 1. 2. 4. 5. 6 jtro in quibus te status est praebent: quibus scriptura facta esse dinoscitur; 
V S. 14. 19: in quibus testatus est vel scriptura facta csse dinoscitur.

II, 5, 12. I. 1. omne V. |J l. 3. falsorum ccrr. 
falsariorum E  2; falsorum V 1. 6. 15. || l. 6. qua 
id) quod V 2. |1 l. 7. inpeditos esse) ita V 1. 2. 6; 
inpeditos sese E 1 ; inpedito se esse E  2. ao

IL 5, 13. CCodd. R  1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (S. 14. 15. 17. 19). — l. 10. J.'L. — REX) 
ck&. E. V 3. 19; ANTIQUA add. V15. 17; AN V4. CHINDASVINDUS]ita R2; CHINDSRl ;  CHDS
V 6; GLS CHDS V 1. 5; GLS RCDS V2. || i. 11. voiumt hoc et infra secundum R 1. E  2; voiunt- 
c'iteri yieriyue. moriuntur. In itinere des. R J. li i. 12. Qui in itinere R 2. Itinere corr. In itinere
E  2. li i. 13. habuerit V2. 3. 4. suscribatR2; subscribat V 4; scribat V1. 5. per langorem E  2. V l. 35 
2. 6. |i l. 14. scribere] iscribere R 1; ai. 111. corr. suscribere E  2; subscribere V 4; deest R 2. potuerit]
ita R 1. E  2. V 1. 2. 4. 6; valuerit cett. eadem E. V 6. quorum] eorum R l. j| i  16. testatione E  l.
i. 17. hac] i t aRJ.  V6; ut V2; hac a i.n . ccrr. ut E 2 ; ac cett. auctoritate E. V. postmodum] modum R 1.

II, 5, 14. Codd. R l. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 14. 15. 19). — l. 19. FL. — REX] ck&.
E 1. T'3. 4; ANTIQUA add. V 15. CHINDASVINDUSJ ita R 2; CHINDS R 1 ; CDS E  2; CHDS *•>
V 1. 5. 6; GLS RCNDS V 2. il l. 20. coram sacerdote V. [| l. 21. sacerdotcm R  2. E  2. |J l. 22. eadem
R 1. suprcsserit R 1. || i. 23. per eiusdem R 2. V; de (ai. m. corr. per) eiusdem E  2. seri\l] ita R 1; 
seriae E  1; scriem R  2. E  2. V. || l. 24. potuerunt R  1 ; poterant E  2. V 1. 6. 19.

1) Cf. supra II, 5, 12.
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q u e  ap lazasen  el cu m p lim ien to  en el p lazo  estab lec ido  de to d o  lo q u e  o rd en a  e s ta  ley, se ­
p a n  q u e  se rán  m u lta d o s  con la  p e n a  de fa lsa rio s  (falsariorum  domno m u lta r i) . Salvo q u e  
d em u e s tre n  q u e  se h a n  v is to  im p ed id o s p o r  a lg ú n  fra u d e  o a s tu c ia  de o tro  (fraude vel ca- 
llid ita te), o ta m b ié n  p o r  u n a  o rd en  rea l [o por haber sido difícil la presencia del signatario add. B ]  p o r  los 
cuales no h a n  p o d ido  cu m p lirlo  en los seis m eses.

11.5.13 Recc. Erv.] x i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

Cómo se han de confirmar las voluntades de aquellos que mueren en viaje (in itin e re )
A quel q u e  m u ere  e s ta n d o  de v ia je  o en u n a  exped ic ión  p ú b lica , si no t ie n e  consigo 

h o m b res  lib res (ingenuos), q u e  consigne p o r  escrito  [y que firme add. B ]  su v o lu n ta d  p o r  su 
p ro p ia  m an o . Y  si fuere  ile tra d o  o no  p u ed e  esc rib ir  a cau sa  de su en fe rm ed ad  (langore), 
q u e  m an ifie s te  su v o lu n ta d  a los siervos (servis), cu y a  f iab ilid ad  (fidem ) te n d rá  q u e  ser 
c o m p ro b a d a  p o r  el ob ispo  o p o r  el ju ez . Y  si se d e m u e s tra  q u e  a n te s  no fu ero n  f ra u d u le n ­
to s , q u e  se p o n g a  p o r  escrito  aq ue llo  q u e  m an ifie s ten  b a jo  la  cond ic ión  de ju ra m e n to  (sub  
iuramento taxatione) p a ra  q u e  sea co n firm ado  p o r  la  suscripc ión  (suscriptione) del sa c e r­
d o te  y  del ju e z  y, u n a  vez co rro b o rad o  después p o r  la  a u to r id a d  rea l (roboratum regia 
auctoritate), te n g a  firm eza  (firm um ) aquello  q u e  dejó  estab lec ido .

11.5.14 Recc. Erv.] x i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

Que la voluntad del difunto sea publicada antes de seis meses delante de un  sacerdote o de 
testigos

L a  v o lu n ta d  e sc rita  de u n  d ifu n to  h a  de ser p u b lic a d a  a n te s  de seis m eses d e la n te  de 
a lg ú n  sace rd o te  o de te s tig o s. Y  si a lgu ien , p o r  a lg ú n  frau d e , la  h ic ie re  d esaparecer, será  
ob ligado  a p a g a r  de sus p ro p io s  b ienes (de proprio), a los benefic iarios del te s ta m e n to ,
[o aquéllos a cuyo favor consta que se había expedido la escritura add. B ] ,  el eq u iv a len te  al q u e  p o d ía n  co n se­
g u ir  y  poseer p o r  el co n ten id o  [testamentario add. B ]  de la  m ism a  e sc ritu ra .
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Rece. ^ . ]  XIII. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

De contropatione1 2 manuum, si scriptura vertatur in dubium. 
Omnes *■ scripture, quarum et auctor et testis defunctus est, in quibus tamen 

suscriptio vel signum conditoris adque testium firmitas repperitur, dum in audientia 
prolate constiterint, ex aliis cartarum signis vel suscriptionibus contropentur, sufficiat 
que ad firmitatem vel veritatis huius indaginem agnoscendam trium aut quattuor 
scripturarum similis et evidens prolata suscriptio. Quod si talibus scripturis iegum 
tempora obviaverint, pro certo decernitur, quia valere non poterunt.
Rece. ® t .] XIID. FLAVIUS GLORiOSUS RECCESSVINDUS REX. 

io D e o 1 o gra fi s s e r i p tur i s.
Quia 3 interdum necessitas ita sepe concurrit, ut sollemnitas legum libere conpleri 

non possit, adeo, ubi qualitas locorum ita constiterit, ut non inveniantur testes, per 
quos iuxta legmn ordinem unusquisque suam adliget volumtetem, manu propria scribat 
ea, que hordinare desiderat; ita ut specialiter adnotetur, quecumque iudicare voluerint, 

io vel que de rebus suis habere quemquam elegerint. Dies quoque et annus habeatur 
in eis evidenter expressus. Deinde, toto scripture textu conscripto, rursum auctor ipse 
suscribat L Et dum hec scriptura infra XXX annos ad euro, in cuius nomine fa.eta 
est, vel ad successores eius pervenerit, eam episcopo vel iudici infra sex menses non 
differat presentare. Quam sacerdos idem et iudex, adlatis sibimet tribus aliis scrip­
turis, in quibus testatoris suscriptio repperitur, ex earum contropationem considerent,

II, 5, 15. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 14. 15. 17. 18. 19). — l. 1. FL. — REX] 
des. E  1. V 3.. 4; ANTIQUA a.dd. V 15. CHINDASVINDUS] ita R 2; CHINDS R  1; CHDS E  2. V 6; 
GLS CHDS (CHNDS V 2) V 1. 2. 5. 17. [| l. 2. contropationem manum R 1. si scr. vert.) subscriptor
avertatur R 2; si deest R 1. || l. 3. et auctor] et autor R 1; et deest V 3. 18. |[ l. 4. repperitur] patet

25 V 2. audientiam V 1. 4. 5. Mad. ■ || l. 5. exstiterint V 6. cartarum) scripturarum V 2. || l. 6. cogno- 
scendam V 6. aut) vel V 1. 2. 6. || l. 8. obviaverint) ita R 2. E  1. V 1 — 6. 8. 14. 15. 17. 18. 19; 
obviaberint R 1; obbiaberint E  2 ; non occurrerint Mad. certo] decreto E  2. potuerunt R 1 ; poterint V6. 

II, 5, 16. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5). 6. (8. 15. 19). — l. 9. FL. — REX] des. E  1.
V 3. 4. 19; ANTI QUA a.dd. V 15. RECCESSVINDUS) ita R 2; REC0DS R 1; RECDS (RCDS) E  2.

so V 2. 5. 6; RECAREUS V 1; GLOR. cleest V 6. || l. 10. olograbis E  2; olographis V 1; hotogravis V 3.
l  11. ita] sta R 1; d,eest R 2. conpl.] adimpleri V1. |j 7 12. adeo) ideo V2. 3. 4. qualitas] equalitas 
E  2; inequalitas V 2. inveniatur R. E  1. testis B 1. 1| l. Ì3. quos) quod R 2. E  2. hordinc \ordine) 
R 2. E  1. adliget] ita E  2; adligent 11 1; alliget cett. scribat] scribant E  1; suscribant R 2 et e c ^ .
E  2; subscribant V 3. || l. 14. ea] ita R 1. hordinare desiderat) ita R 1; h. desiderant R 2; ordinare

:S5 desiderant E. V 3; o. desiderat V l. 2. 4. 5. 6. 8. 15. 19; ordinat Mad. adnotet V 2; adnotentur B. 
F J. 3. 4. 5. 6. indicare voluerint] ita R. V 3; indicare (al. m. ĉorr. ordire) vo!uerint E  2; iudicare 
voluerit V 4. JJ/ad.; indicare voluerit E  1; voluerit indicare V 2; ordinare voluerit (vol. ord.) V 1. 5. 6. 
l. 15. elegerint) ita R. E. V 3; elegerit cett. annos B 2. E. ¡| l. 16. Deinde toto] De R  1. scripture — 
rursum] scriptore texto conscripta rursum E  1 ; scripture ex. toto scripturus summam al. m. corr. 

40 scripture testus conscriptururn sua manum E  2. textum V l. 2. rursus V 3. 4. 5. Mad. autor R l.
7 17. suscribat) rescribat E  1; subscribat V. nomen R 2. || 7 18. est] sint V2; sint al m. ĉorr. est
E  2. vel ad] vel a E  1; vel ad heredes vel ad V 2. earn) eum 11 1. iudicibus V 3. || Z. 19. pr..esentari
V l. 4. et] vel V 3. sibimet tribus) sibi et R l. |j l- 20. suscriptio) ita B 1; scriptio V 3; subscriptio 
cett. contropatione E. V.

1) De contrcpati.one srnpturarum cf. quae disserui ‘N . Arch.' X X IV , p. 30 sqq.
2) Of. ibid. p. 34 sq. et p. 23. 3) Gj. Nov. Valent. IIL  20 (L. Rom. Vis. Val. 4) 2,
§ 2. et supra II , 5, 13; N .  Arch'  X X IV , p. 34. 4) Isidori Etymol. V, 24, 1:
Holographum testamenturn est rnanu auctoris totum conscriptum atque subscriptum; cf. ‘N  Arch'  
X X IV , p . 34 sq.

U ,M k

11, 5, 16.

15
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11.5.15 Recc. Erv.] x i i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

[R E C E S y iN T O  según  B ]

De la confrontación (eontropatione) de manos si la escritura presenta dudas (in dubium)
Todas la escrituras cuyo autor y el testigo hayan muerto, en las que figura la suscrip­

ción y la signatura del testador (conditoris) y la confirmación (firm itas) de los testigos, 
cuando sean aportadas en una audiencia ( in  audien tia), serán confrontadas eon otras 
signaturas (cartarum signis) y suscripciones de escrituras, y será suficiente para compro­
bar su validez (firm ita tem ) y para reconocer la prueba (indaginem ) de su verdad la apor­
tación de tres o cuatro escrituras con una suscripción igual y evidente. Pero, si contra es­
tas escrituras se puede objetar el plazo (tempora) que establecen las leyes, queda 
decretado con toda certeza que no podrán tener valor.

11.5.16 Recc. Erv.] x i i i i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

De las escrituras ológrafas
Como a menudo se presentan casos de necesidad (necessitas) en que no pueden cum­

plirse las formalidades (solem nitas) de las leyes, y cuando las circunstancias del lugar 
(qualitas locorum) hacen que no puedan hallarse testigos por medio de los cuales uno 
pueda dejar establecida su voluntad (adliget volumtatem) de acuerdo con lo que manda la 
ley, entonces que uno escriba con su propia mano aquello que desea disponer; de manera 
que quede especialmente anotado todo lo que quisiere adjudicar y aquello que haya deci­
dido que cada uno reciba de sus bienes. También se ha de expresar con toda claridad el día 
y el año. Después, una vez escrito todo el texto de la escritura, el mismo autor (auctor) ha 
de suscribirlo al final. Y cuando esta escritura llegue, en el espacio de treinta años, a las 
manos de aquél a cuyo favor fue hecha o a las manos de sus sucesores, que éstos se apre­
suren a presentarla al obispo o al juez en el término de seis meses. El mismo sacerdote y 
el juez examinarán esta escritura confrontándola con otras tres más que tendrán que 
presentarles, en las cuales haya la suscripción del
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n, ó, 16. Rece. E m \  si certa et evidens scriptura est, quain idem conditor olografa ratione 
conscripsit. Et dum sta previderint, eadem cartula, que offertur, vera nihilominus 
habeatur, adque etiam continuo sacerdos ipse vel iudex sive alii testes idonei eandem 
olografam scripturam sua denuo suscriptione confirment. Et sic volumtas ipsius 
testatoris plenissimam obtineat firmitatem. s

11, 6, 17. Rece. E w .\  XV. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
De contropatione scripturarum et earum pena solvenda.

Sicut i, ubi eonvenit miseranter hoeeurrere, salutarla remedia non negamus, , ita, 
ubi eontentio inrationabilis exoritur, censuram ponere iuste debemus. Proinde cum 
de quibuslibet seripturis parentum, quas tamen fastissime hae legitime et de rebus io 
sibi debitis patuerit esse conseriptas, fuerit exorta eontentio, si ille, eui seriptura 
profertur, nescire se dixerit' ipsius scripturc . veritatem, mox prolator ille iurare 
eogatur: nihil fraudis, nihil lesionis in ea quandoque aut a se factum esse aut ab 
alío quocumque faetum omnimodo eô ovisse vel nosse; sed ita manere, sieut auctor 
eius earn voluit vel ordinare vel roborare. Deinde ille, qui hane rennuit aeeipere, 
cogatur iurare : se hanc scripturam veram esse neseire nullaque evidenti cognitione 
sapere, seu ab auetore suo legitime hae legaliter eonfectam existere, neque suserip- 
tionem vel sî um auetoris veridici faeta eô oseere 2 Post hee querenda ab utrisque 
partibus in scriniis domestieis insbumenta cartaram, ut eontropatis aliamm seripturarum

Il, 5, 16. l. 1. olograba E  2 ; olographa V 1. 11 l. 2. sta) ita R  1 ¡ sta <^n, al. m. ista E  2 ; to 
ista cett. cartulam R 1 ¡ cartola R 2. E  l. H i. 3. sive] sibi R 1. 11 l. 4. olografa E  1 ¡ olograva R 2; 
ojograbam E  2; olographam V 1. scriptura E  1. suscriptione) ita R ; scriptione E  1. V 3; sub­
scription cett.

JI, 5, 17. ^ d .  R 1. 2. (4 frg.). E  1. 2. V1. 2. 3. (4. 5). 6. (8. 14. 15. 17. 19). — i. 6. FL. — 
REX) fa . E  1. V 3. 4. 6. 19; ANTIQUA ^ .  V 15. GLOR. faxt E  2. V. RECCESSVINDUS] ita to 
R 2 ; RECRES R 1 ; RCDS E  2. V 2. 5. 17 ; RECAREUS V 1. 11 i. 7. contropatione) contropationem 
R  1; conprobatione E  1. V 17. 11 L 8. occurrere E. V. ita] ita ut R  1. 11 l. 9. contemptio E  1; con- 
temtio E  2. 11 l. 11. conscriptas) conscripta si R  1. contemptio E  1; contemtio E  2. cui) cuius R  2.
E  1. iscriptura R 1. 11 l. 13. aut non a se R 1. esse] fuisse R 1. 1| l. 14. omnímodo) omnino R 1. 
auctor] ita R 2. 4. E. V; autor R 1; et ita infra. 11 i. 15. vel ord.) vel fa st R 1. V 1. 2. 6. hordinare 30 
R 2. 4. hanc) eam V 1. 2. 4. 5. 6. 8. renuat R 4; renuit E  1. V. 11 l. 16. se) sed R 1. 1 l. 17. hac)
ita R 1. 2. 4; hanc E  2; ac alti. neque] ne R 1. suscriptionem) ita R 1; suscriptione R 2; suscrib-
tionem R 4 ¡ subscriptionem E  2. V; scriptáonem E  2. 11 l. 18. verefici R 1 ; veridici R 2. E ; veridice V. 
facta] ita R 1. 2. E  2 ; factam V 2 ¡ factum œtt. . querendS R 1 ¡ querenda sunt E  2. V 1. jïfôd. et V 6, 
ubi sunt al. m. ^wt add, ; querenda erunt V 2. 5. 11 /. 19. contropatis] conprobatis R 1. 36

1) De hae tye  v. quae disserui 'N. Areh.’ XXIV, p. 30 sqq. 34 sqq. 2) Cum toe 
duplici sacramento ej. quae lustinianus Nov. LXXIII, e. 7, § 3 fa  eadem re constituit: 
(Auth) Sin vero nihil aliud adinveniatur praeter collationem instrumentorum, quod hactenus valuit 
fiat, u t qui profert ad collationes documentum iuret sollemniter; ut autem aliquod omnino causa 
sumat augmentum ad maiorem negotii fidem, et ipse qui haec petit fieri (avrò? ó t a i r a  ahw v  to 
yeviaÿat) iuret, quia non aliam idoneam habens fidem ad collationes instrumentorum venit nec
quicquam circa eam egit aut macbinatus est , quod forte possit veritatem abscondere. Cj.
Iuliani versionem, Const. LXVI, e. 7: qui instrumentum producit legitimum sacramentum subeat: 
quod nulla malitia usus est; sed et is, qui fidem instrumenti exigit, de dolo et calumnia ius- 
iurandum subeat. De tmore iurisiurandi profaeenüs praete.ea refert eiusdem eapitis principium tó 
haee: (Auth) quia nihil maligni conscius in eo, quod a se profertur, nec quandan artem circa 
collationem fieri praeparans sic utitur eo, quatenus neque pcrimatur qu icqu^  omnino et per 
omnia munitio in rebus fiat; ej. Iulianum: illc quidem, qui instrumentum producit, sacramentum 
praestet, quod nullius malitiae conscius est in eo instrumento commissae.
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testador (suscriptio testatoris), para ver si es idéntica y evidente la escritura que el testa­
dor (conditor) escribió de manera ológrafa (olografa ra tione). Y cuando hayan comproba­
do eso, que el documento sea sin embargo tenido como auténtico, y que a continuación el 
mismo sacerdote o juez u otros testigos idóneos confirmen una vez más aquella escritura 
ológrafa con su suscripción. Y que así la voluntad del testador obtenga plena firmeza.

11,5,17 Recc. Erv.] x v  f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

De la confrontación de las escrituras y  del pago de las penas que contienen (pena solvenda)
Así como no negamos nuestra saludable ayuda (salutaria remedia) allí donde conven­

ga acudir compasivamente (m iseranter), así mismo hemos de imponer justamente nues­
tra censura allí donde surge una disputa (contentio) sin razón. Por eso, cuando surge una 
disputa sobre escrituras de los padres que, asimismo, consta que fueron escritas de mane­
ra totalmente justa y legítima y hacen referencia a bienes que les conciernen, si aquél a 
quien se presenta la escritura dice que no reconoce su autenticidad (veritatem ), el que la 
ha aportado estará obligado a jurar que él no ha producido nunca ningún fraude ni nin­
guna lesión, y que no ha sabido ni sabe que hayan sido producidas por ningún otro, sino 
que permanece tal como su autor quiso disponerla y corroborarla (roborare). Después el 
que se niega (rennu it) a aceptarla ha de jurar que él no reconoce que aquella escritura sea 
auténtica, que no sabe por ninguna clase de conocimiento evidente que fuese hecha de 
manera legítima y legal por su autor y que no reconoce que la suscripción y la signatura 
del autor fuesen hechas verídicamente. Después de eso, las dos partes han de buscar en las 
arquillas domésticas ( in  scriniis domesticis) otros documentos escritos, de manera que, 
confrontando las subscripciones
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Rece. suscriptionibus adque signis possit agnosci, utrum  habeatu r idonea, an II, 5, 17.
rep robe tu r indigna. Iam  tune, si in  dom esticis scriniis scrip ture auctoris rcpperte  
non fuerint, ad  quarum  similitudinem scrip tura  prolata firm etur, ita demum ille, qui 
scrip turam  p ro fe r ì, ubicum que potuerit alias scripturas auctoris procuret inquirere, 
per quarum  sim ilitudinem  ecripturam , quam  profert, veram  esse confirmet. Sicque 
per talein  convenientiam  la ten ti verita te  repperta, nec ille, qui scripturam  profert, in 
convincendo eam esse idoneam  ex  longinquo testes advocans dam na sustineat, nec 
ille, qui hanc contem nit rec ipere , penam  scrip tu re  cogatu r inplere. Quibus ita actis, 
si ille, qui scrip turam  indignam  esse contendit, non pro veritatis cognitione, sed pro 

io sola conmotione partis  adverse, ad  convincendam  dignitatem  scrip ture et in adducendis 
testibus et in  sustinendis dispendiis laborare fecerit adversan tem , tune ip s e , qui 
scripturam  profert, exibitis testibus esse idoneam  et inlesam scripturam  adfirmet, hac 
postea sic ille, qui per contentionern indebitam  in adducendis testibus laborem  intulit 
adversanti, penam  dam ni, quam  scrip tura  continet, ev identer adinpleat L Certe si au t 

15 tan ta  res non est, unde penam  suppleat, quam  auctor eius instituit, quam  de rebus 
suis legitim um  iudicium  ferret, au t etiam  sponte suo hanc ipsam  penam  nolit inplere, 
rem , que illi de eiusdem  auctoris conpetit iure, ei, quem  convexabit indebite, cogatur ' 
cessionis ordinem  dare. Ha.ne sane legem  in solis parentum  scripturis servanda esse 
decernim us, p rop ter quod filios vel nepotes iniusta contentione ab  alteru trum  au t se 

20 au t extraneorum  partes vidim us convexare; ista evidenter condicione servata, ut, si 
ex  aliis obpositionibus legum  eadem  scriptura d icitu r convellenda, vox inpugnantis 
pro certo sit libera. * 40

Noi.'.] FLAVIUS GLORIOSUS EGICA REX. « , 5, 1S.

N e  a l i u t  q u i s  p e r  t e s t e r ò ,  a l i u t  p e r  s c r i p t u r a m  a l l i g a r e  p r e s u m a t .

•!,; Cum  sive s in t verba  sive scrip turarum  quedam  ind icia , que  tam en
vera esse oporteat adque simplicia, per que unus in  alterius cognitionem, 
transfera t notitiam suam, novellis nunc ag ita tu r argum entis, u t in donationibus

11, 5, 17. l. l. subscriptionibus E  1. V. an] hac R 1. || l. 2. reprobetur] ita R. E. V 1 — 6.
8. 14; probetur V15; res probetur Mad. j| l. 3. fuerit R 1. 11 l. 4. iscripturam R 1. || l. 5. vera R 1.

so I. 6. qui iscripturam R  l. || £ 7. convincendo] conveniendo R  l ;  conveniendo al. m. convincendo 
E  2. || l. 8. ille] ilio R 2. E. contempsit E  1. V 6. iscripture R 1. cogatur] artetur V3. || l- 9. iscrip­
turam R 1; scripturam illam V J. 6. || £ 10. commotione] commutatione R 1. partis] pacis R 1. in 
adducendis] ad inducendis R 1. V 1. 11 l. 12. iscripturam R l .  profert] vera add. E  2; veram 
V  1. 6. Mad. exhibitis E. V. 11 l. 13. contemptionem E  1 ; contemtionem E2, indebitam] indubitam 

Sb e ĉcrr. R 1; induvitam al. m. ccrr. indevitam E2. testibus] e t in  sus t i nendi s  l abor ibus  add. V6. 
laborem intulit] laborare intulerit E  1. q l. 14. pena R l. E  1. si aut] aut si R 1. || l. 15, pena R 1. 
quam de] i..a R 2. E; quam R 1 {quam =  '(quantum! vel ‘in quantum’);  cum de V l. 2. 6; quum de Mad.
I. 16. sponte] exponte R  l. suo] ita R  1. 2. E  2; sua E  l. V. noìit] ita E  l. V 2; nollit R 1;
noluit cett. || l. 17. rem ^ w t R 1. conpetet R l. convexabit] vexabit R 1; convexavit E. V l.

40 £ 18. ordine E. V. scripturis] scripture R l. servandam E. V. || l. 19. alterutro E  l. V. aut] ut R l.
£ 20. ista] ita R 1; sta R 2. || l. 21. expositionibus R l. eandem scripturam R 1; eadem scripturam 
E  2. dicitur] dicimus R  1; noscitur V 15. convallandam E  2.

II, 5, 18. Codd. E  2. V1. 2. 4. (5). 6. (8. 14. 15. 17. 19). — l 23. FL. — REX] du. V4. 6. 19; 
In t romi ssa  lex i s ta in l ibro secundo,  t i tulo quinto,  era quinta  praemittit Vl4;  ANTIQUA 

16 add. V15. GLOR. deest E2. EGICA] ita E2. V5. 14. 17; EGIGA V l. 8; RCSDS V2; CINTASVINTUS 
Mad. || l. 24. aliut) ita semper E  2; aliud cett. testeni] testes V 1. allegare V 2. || l. 26. oportet V 1. 4. !i. 
adqlle) ita E  2; atque cett. eognitione E  2. || l. 27. agitatur] ita E  2; vero agitetur V2; peragitur cett.

1) Cf. Cod. lust. IV , 21, 16.
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y las signaturas de otras escrituras, pueda saberse si ha de ser tenida por idónea o ha de 
ser desestimada (reprobetur) como indigna. Y si en las arquillas domésticas no se hallaren 
otros escritos del autor por cuya semblanza se confirme la escritura presentada, aquel que 
aporta la escritura, que insista en buscar otros escritos allí donde pueda por cuya sem­
blanza confirme que la escritura que aporta es auténtica (vera m ) . Y, una vez descubierta, 
por esta concordancia (convenientiam ), la verdad que antes estaba oculta, ni aquel que 
aportó la escritura ha de sufrir ningún perjuicio haciendo que vengan testigos de muy 
lejos para demostrar que es auténtica, ni el que se niega a aceptarla ha de estar obligado 
a pagar la pena establecida en la escritura. Una vez hecho esto de esta manera, si aquel 
que sostiene que la escritura no es admisible, no porque conozca la verdad, sino única­
mente para perjudicar a la parte contraria, obliga al adversario (adversantem) a moles­
tarse (pro sola conmotione) para convencer de la autenticidad (d ignita tem ) de la escritura 
aportando testigos y sosteniendo gastos (d ispend iis), entonces aquel que ha aportado la 
escritura como auténtica, que confirme que la escritura es idónea y no corrompida me­
diante testigos, y así después, aquel que por una disputa injustificada ha ocasionado per­
juicios al adversario por la aportación de testigos, pague evidentemente la pena de los 
daños (penam  dam ni) que esté contenida en la escritura. Y si no tiene bienes suficientes 
(res) para pagar la pena que el testador (auctor) dejó establecida cuando hizo la legítima 
adjudicación de sus bienes, o si no quisiera pagar esta pena espontáneamente (sponte 
suo), entonces que sea obligado a conceder la orden de sucesión (cessionis ordinem) res­
pecto de todos aquellos bienes que por derecho le corresponderían por la herencia de su 
padre a aquél a quien vejó injustamente. Decretamos que esta ley sólo se ha de observar 
en los testamentos de los padres, porque hemos visto que los hijos y los nietos (filios vel 
nepotes) se perjudican entre ellos u otras personas ajenas con disputas indebidas (in iu sta  
contentione). Pero salvaguardando, claramente, la condición de que, si se dice que la mis­
ma escritura ha de ser invalidada por otros obstáculos de las leyes, el impugnador (vox  
inpugnantis) tenga plena libertad para hacerlo.

i i ,5,18 Nova] f l a v io  é g ic a , r e y  g l o r io s o

Que no intente nadie comprometer (alligare) una cosa por testigos y  otra por escrituras
Dado que la forma de dar a conocer a otro la propia intención puede ser tanto de pa­

labra como indicándolo por escrito (verba sive scripturarum ind icia ), pero que, asimismo, 
ha de ser en verdad y sin engaño, ahora han surgido nuevas argucias (novellis argumen- 
tis ), de manera que en las donaciones y en las transacciones (donationibus vel
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H ,ó, 18. Nov.) vel transhactionibus scrip turarum  prom ta v ideatu r quorundam  donatorum  
voluntas; que tam en testibus aliu t alliget occulte, quam quod per scrip ture 
seriem  noscitur definisse. In  qua bifarie duplicitatis astutie. quid aliu t quam  
duplex com probatur voluntas, qu ia, sim plicitatis purita te  exclusa, a liu t foris 
publicat, a liu t per occultum alliga t testem ? Q uapropter, oum quisquis de r. 
quibuslibet rebus scripturam  donationis vel venditionis in  alterius faciens 
nomine aliut reperia tu r conligare p e r testem , quam  quod p e r manifestam 
scrip turam  cognoscitur definisse, noverit se parti illi penam  scrip ture  debere 
persolvere, cui circum ventione. callida noscitur inlusisse, et insuper cum  in- 
famio sue persone, quod sem el eum  constat dedisse, nulla unquam poterit 10 
repetitione reposcere. N ec testis illic ad testificandum  aliut adm ittatur, qui 
aliquid aliu t protestetur, quam  quod prolata donatoris scrip tura testatur, ut, 
repulsa deinceps Omni argum entations sollicitudine, quidquid per manifostam 
et legitim am  scrip turarum  seriem  definitur, nulla subordinati testis m achinatione 
devocetur in  irritum . E t  hec quidem  lex  in te r equales gradu  vel ordine is 
prom ulgata servabitur. Ceterum  si eiusdem potestatis atque conpassionis 1 ait 
ille , qui scrip turam  se accepisse obiecerit, u t potius ex acta  ab eo , quam  
oblata ei scrip tu ra  credatur, qu idqu id  de huiusm odi occasionibus ab auctorq 
scripture convinci poterit, tunc et scrip tura  ipsa invalida erit, e t res in 
donatoris iu re  possessura transib it. »

U, 5, 10. Nov.] FLAVIUS GLORIOSUS EGIGA REX.
U t 2 n e m o  d e i n c e p s  c i t r a  f i d e m  r e g i a m  v e l  p r o p r i a  c a u s a r u m  
n e g o t i a  i n  d e c e p t i o n e  r e g i e  p o t e s t a t i s  v e l  c u i u s l i b e t  a l t e r i u s  

s e  i u r a m e n t i  v i n c u l o  a l l i g a r e  p r e s u m a t .
Plerum que solet hum ani generis inim icus pravis corda hominum sugge- as 

stionibus inretire e t fidelium animos pestifero veneni poculo sauciare. Inde

11, 5, 18. l. l. vel] et V 2. 6; deut Mad. transhactionibus] ita E  2. V6; transactionibus cett.; 
vel causis add. Mad. fl l. 2. quam quod] p a tu I e add. V l. 4. Mad., post add. V 6. || l. 3. noxitur E  2 
(hic et in fnfra). V 6. astutia — simplicitatis des. E  2. || l. 4. dupla V 2. || l. 5. allegat V 1; alligat V6; 
obliget V 2. Quapropter — testem quam des. E  2. |1 £ 6. scripturarum donationes vel venditiones V 1. so 
vindiccionis V 6. || l. 7. con legare V1; alligare V 4. manifesta scriptura E  2; manifestas scripturas
V 4. 5. Mad, || l. 8. agnoscitur V 4. Mad. penas E  2. debere] ita V 2. Mad,; devere E  2; d̂eut V l.
4. 5. 6. I £ 9. cuí circumventione) nam cumventioni! E  2. calida E  2. infamio] ita V 1. 6; infamie 
E  2; infamia V 2. 4. Pi.th. Mad. || l. 10. nullam umquam p. repetitionem E  2. || £ 11. testes E  2. 
amittitur E  2. || £ 12. aliquit E  2. protestatur E  2. prolatum don!\tur E  2. || £ 14. nulla} nullus E  2. 65
V 1; unquam add. V 1. 4. subornati Mad. macinatione E  2. || l. 15. revocetur V 15. || l. 16. con­
passionis] ita E  2. V2; conpassionis oorr. conpersionis V6; conspersionis V l. 4; conditionis Pitt/«. Mad. 
non sit V 2. li 1. 17. se E  2. 11 l. 18. ei] eis E  2. quidquid] quid E  2. de huiusmodi] eiusmodi 
E  2; ille huiusmodi V 2. occas.} actionibus V 15. autore E  2. || l. 19. scripturarum V 2. || l. 20. iure] 
ita E  2. V I. 2. 6; iura V 4. Pi.ift. Mad. possessura] posset E  2; possidenda V 5. transibit] transire 40 
ead. mam. c<Yrr. transivit E  2; transivit V 6.

11, 5, 19. Oodd. E 2 . VI. 2. 3. 4. 5. 6. 8. (15). 17. — £ 21. FL. — REX] de». E 2 . V4. 6? 
NOVA add. Mad. (e:i: V l 5 f .  GLOR.] GLS V2. 3; OLOR. Mad. (e:i: V15f). EGIGA] ita V l. 2. Pi.th.; 
EGIKA V 3; EGICA V 5. 17. Mad. || i. 22. cúra] cetera E  2; contra JT l. 3. 4. || l. 23. in deceptione] 
in deut V 2, 4. 5. 6. cuiuslibet] rei add. V 3. || l. 24. ad ligare JT 1 ; obligare V 4. presumserit V 3. 45 
Z. 26. animas V 3. sauciari V 4. Inde] ita V 1. 5. 8; in E  2 ; id est V 3; Idcirco V 2; Proinde 
V6, 17; Unde V 4.

1) Id est: 'ei tanta potestatis et tam e:riguae compasswnis ille est’ . 2) Haec ■ lex
novella, ad calcem libri huius addita, est supplemento legibus II, 1, 6— 9 ; ej. ‘N. Arch.’ X£HI, 
p. 507: XXIV, p. 69. 50
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trashactionibus) [y en las causas add. B ]  escrituradas [o bien orales add. B ]  la voluntad de algunos 
donantes parece muy manifiesta, pero, por otra parte, mediante testimonios establece 
ocultamente una cosa diferente de lo que había dispuesto por el contenido de la escritura 
[o verbalmente add. B ] . Y en esta astucia de duplicado (bifarie duplicitatis astu tia ), ¿qué de­
muestra sino una doble voluntad, ya que dejando de lado la pureza de la sinceridad, ma­
nifiesta una cosa en público y asegura otra por un testigo secreto? Por eso, cuando alguien 
hace una escritura [o un compromiso verbal add. B ] , de donación o de venta (donationis venditio- 
n is) [o de otros negocios add. B ]  de algunos de sus bienes a favor de otro, si se descubre que por 
medio de testigos ha fijado otra cosa diferente de lo que se sabe que dispuso mediante 
escrituras manifiestas [o verbalmente add. B ] , que sepa que ha de pagar la pena establecida en 
la escritura [o verbalmente add. B ]  al que ha engañado con su pérfido subterfugio (circumventione 
callida), y, además, con infamia (cum  in fam io) de su persona, no podrá volver a reclamar 
(repetitione reposcere) nunca aquello que consta que donó [o estableció add. B ]  una vez. Y no 
debe ser admitido a testificar otra cosa ningún otro testigo que afirme una cosa diferente 
de lo que afirma la escritura [o las palabras add. B ]  otorgada por el donante [o el autor add. B ] , de 
manera que dejando de lado de ahora en adelante cualquier intento de tergiversación, 
todo aquello que está establecido por el contenido manifiesto y legítimo de las escrituras 
[o verbalmente add. B ] , no pueda ser invalidado por las maquinaciones (m achinatione) de un 
testigo sobornado (subordinati). Esta ley, una vez promulgada, será observada entre las 
personas que son iguales en dignidad y categoría (gradu vel ordine). Ahora bien, si aquel 
que alega que ha recibido una escritura tiene tanto poder como poca compasión [ no tiene el
mismo poder y compasión según  B  en lugar de tanto-compasión] de manera que uno crea más pronto que
aquella escritura [u operación add. B ]  él la ha arrancado por la fuerza que no que se le haya 
sido otorgada, si el autor de la escritura [o de la operación add. B ]  puede dar pruebas de aquellas 
circunstancias (occassionibus), la escritura será tenida por inválida, y los bienes pasarán 
por derecho a la posesión (possessura) del donante ( in  donatoris iure) [o el autor add. B ] .

11,5,19 Nueva] f l a v io  é g ic a , r e y  g l o r io s o

Que no ose nadie desde ahora, exceptuando el juram ento de fidelidad al rey (citra fiden 
regiam) y  el que se presta en los asuntos judiciales (causarum negotia), comprometerse con el 
vínculo del juram ento, con traición a la potestad real o a la de cualquier otro

Frecuentemente el enemigo del género humano quiere enredar (inretire) los corazones 
de los hombres con perversas sugerencias (pravis suggestionibus) y herir las almas de los 
fieles con la copa pestífera del veneno (pestifero veneni poculo). De ahí
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3T©t'.) quod, quanto plebs regie celsitudinis culmen sincera debet reverenda honorare, n, 5, 19.

tanto amplius * vel in eius deceptione vel aliarum personarum videntur mentes 
plebium excitari. Quidam enim, dum sententiam illam canonis Toletani 1 
adtendunt, in qua decretum est, neminem licere citra manifestum et evidens 
culpe indicium ab honore sui ordinis vel servitio dvmus regie deici et nec 
antea vinculorum nexibus inligari vel questionibus subdi, nisi prius in publica 
fuerint examinatione deducti, subtili se quodammodo iuramento in necem vel 
abiectionem regiam perfidie nituntur fraudibus alligare; ne ea, que fraudis 
moliuntur peragenda consiliis, ab alterutro cernantur quandoquidem propalari. 

io Quod et temporibus nostris detectum facinus manifestis eorum confessionibus
retinetur, qui nostram gloriam conati sunt aut gladio interimere aut mortífera 
veneni potione decipere *• His igitur neferie argumentationis consiliis legalibus 
congruit obviare censuris, quod nec principalis honor qualibet possit gravitate 
devolví, et infidelimn pectora condigna debeant ultione retundí. Unde speciali 

is edicto decernimus, ut nemo deinceps citra fidem regiam vel propria causarum

*) V 3: amplins in cins dcccptionem retundí, ut ipsi tali edicto decemimus, ut 
ncmo personarum vidcatw mentes lcvium excitare. Quidam etc.

II, 5, 19. l. 1. quod]itaE’2. V3; que V4; deest V5; quiacett. plebs]plus V3. referentiaE’2. 
honorari V 3. 11 l. 2. vel in eius] vel eius E  2. vel aliarum des. E  2. V 3. 5. persone V 3; pre V 5.

20 videtur V 2. 6. 17; videntes V 1. || l. 3. excitari] ita E  2. V 4; excitare ceti. Quidam — potione
decipere (in/ra l. 12) <mi. V 2. || l. 4. citra] cetera E 2 ; contra V 4. manifestum — indicium] ita V 3.
4. 5; cj. Conc. Tol. X III. c. 2; manifesta et evidens culpe indui R 2; manifeste evidentiam culpe 
induci V l. 6. 17. Pith. || l. 5. onore E  2; honere V 1. deici et] dici et V 1; deici V 3; duci V 5.
Í. 6. illigari V l. nisi] nam si E  2; nihil V4. || l. 7. nece V 1; neces V 5. || l. 8. perfidis V 5.

26 alligare — fraudis des. V 4. alligare] adligare E  2; illigari V 1; inligare V3. ne — fraudis] uec ea 
que de fraudibus E  2; nec eam que nefandis V 3. fraudis deest V 5. 11 l. 9. peragende E  2; peragendas 
I' 4; peragore V 5; poenam quandam V 3. ne ab V 4. alterutrum E  2. cernuntur V 1; decernantur 
I' 4; testantur V 3. propalari] propagari E  2. V4. f>. 6. 11 l. 10. Quod et] Quod de E 2 ; Quod in V1. 
temporis nostri V 3. detectum facinus] in quibus detestum E 2; in quibusdam deetum V 4; decretum 

ao f. V 1; facinus detectum V 3. eorum) se E  2. || l. 12. legalibus deesí V 2. || l. 13. congruit obviare
eensuris legalibus V6. Pith. obviari V 2. 4. quod] ita E  2. V2. 6 (ubí aut post odd.'); quot V3; quo
V l. 4. 5; quout V 17. Pith. honos E  2. gravitate devolví] grabitate devolbi E  2; pravitate develli
V 3. || ¿ 14. Unde] Ut V 3. speciali] specialiter E  2; ipsi tali V 3. | l. 15. edicto] edictione V t ;
ediccione V 5; editione V 4. citra] cetera E  2; contra V 3. regiam vel — negotia] regia negotio V 3.

M 1) Sc. can. 2. Cancilii Toletani XIII. a. 683. sub Ervigio rege habiti: decrcvimus, ut
nullus deinccps ex palatini ordinis gradu vel rcligionis sanctae convcntu regiae subtilitatis astu 
vel profanae potestatis instinctu sive quormnlibct hominum malitiosae voluntatis obnixu citra 
manifestum et evidens culpac suae indieium ab honore sui ordinis vel servitio domus regiae 
arceatur, non ant.ea vinculorum nexibus illigetur, non quaestioui subdatur, non quibuslibet tormen- 

40 torum vel flagellorum generibus maceretur, non rcbus privetur ncquc ctiam carceralibus custodiis 
mancipetur neque adhibitis hinc indc iniustis occasionibus abdicctur, pcr quod illi violenta, occulta 
vel fraudulenta professio cxtrahatur; sed is, qui accusatur, gradum ordinis sui tenens et nihil 
ante de supradictorum capitulorum nocibilitatc persentiens, in publica saccrdotum, seuiorum atque 
etiam gardingorum discussionc deductus et iustissime perquisitus, aut obnoxius reatui. detectae 

45 eulpae legum poenas excipiat, aut innoxius indicio omnium comprobatus appareat. 2) Spectant 
haec verba ad detectam coniurationem a Sisberw metropolitano Tuletano contra Egicanum regem 
fact,am.; cf. Dahn, 'Könige’ V, p. 220 sq. Sisbertus a concilie 1'oletano XVI. (a. 693J con- 
demnatus est; cf. eiusdem concilii can. 9. 1O. ei Decretum iudicii canonibus subiectum.
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que, cuanto más la plebe tiene que honrar con sincera reverencia la excelsitud de la alteza 
real (regie celsitudinis), tanto más los pensamientos de la plebe parecen ejercitarse en su 
engaño (deceptione) y en el de otras personas. Algunos, en efecto, amparándose en aquella 
sentencia del canon de Toledo en que se decretó que no era lícito apartar a nadie del honor 
de su rango (su i ordinis) ni del servicio de la casa real sin un indicio manifiesto y eviden­
te de culpa, y que no podía ser atado con los ligámenes de las cadenas ni ser sometido a 
tortura si antes no había sido llevado a juicio público, se comprometen pérfidamente con 
una clase de juramento sutil a matar al rey o a ahuyentarlo ( in  necem vel abiectionem re- 
g ia m ), y a vigilar que aquellas cosas que maquinan (m oliun tur) en sus traidoras reunio­
nes no sean nunca reveladas (propalari) por ninguno de ellos. También en nuestros tiem­
pos perdura este crimen (fa c in u s), descubierto por confesiones evidentes de aquellos que 
han intentado matar nuestra gloria con la espada (gladio) traidora o con una poción de 
venero mortífero (mortifera veneni potione). Hay que afrontar, pues, estos planes de nefa­
rias argucias con censuras (censuris) legales, porque el honor del príncipe (principalis 
honor) no se vea comprometido con ningún agravio (gravitate) y los pechos de los traido­
res sean rebatidos con el castigo (u ltione) que se merecen. Por eso, con un edicto especial 
decretamos que nadie intente de ahora en adelante comprometerse con otro con el
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5, 19. Nov.] negotia se cum  alio presum at vinculis nectere iu ram enti au t in  deceptione 
pofcstatis reg ie  vel cuiuslibet alterius tam scelerate fraudis audeat actione 
constringi. S i quis vero amodo aliter, quam  prem issum  est, huiusm odi i u r a  
mento se  alligare presum serit, illius se  noverit ;egis percu li sanctione, que 
perfidis noscitu r et con tra  regem  agentibus prom ulgata ex is te re  b

II, 5, 19. l  1. cum alio] aut alios V 3. in deceptiuue] in deceptionem V 3. 5; de inceptionem 
V 4. || l. 2. se audeat V 3. [[ l. 3. constringcre V 5, ubi actione de^f. || l. 4. alligare] alligari T' 6; 
illigari V 2. illius se noverit V 3. perculi] ita V 6. l^tb.; pereelli V 5; periculi E  2. K’l. 2;
periculis V 3. 4. Mad. que perfidis] quid perfidia E  2; que de p. J-r  3. |j l. 5. existere] subiacebit 
add. V 3 .

ó

10

1) Relegatur lis verbis ad legem ÏI, 1, 8.
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vínculo del juramento, exceptuando el juramento de fidelidad al rey y el que se presta en 
Ios asuntos judiciales, ni se atreva a obligarse con la acción de un fraude tan criminal, con 
traición a la potestad real o a la de cualquier otro. Si alguien desde ahora, obrando al re­
vés de lo que acabamos de decir, se atreviere a comprometerse (se alligare) con un jura­
mento como éste, que sepa que será castigado con la pena de la ley que ya se sabe que fue 
promulgada contra los traidores (perfidis) y los que actúan contra el rey.



Rece. DE O R D I N E  CONI UGALI .

LIBER TERTIUS.

16

l .  T IT U L U S : D E  D IS P O S IT IO N IB U S  N U PTIA RU M .

I. U t tam  Goto Rom ana, quam  Romano G otam  m atrim onio liceat socian .
I I .  Si puella contra volum tate patris alio nubat, cura sit a lte ri disponsata.

I I I .  D e non revocandis datis arris.
I I I I .  Ne v iris m inoris etatis m aiores fem ine disponsentur.

V. D e quan tita te  rerum  conscribende dotis.
V I. U t dotem  puelle p a te r exigat e t conservet.

V II. U t p a tre  mortuo u triusque sexus filiorum coniunctio in m atris potestate 
consistat.

V III. Si fra tres nuptias puelle differant, au t si puella inpudice nuptias presum at.
Rece.] V IIII . U t de quibuscum que rebus .Erv.] V IIII . Ne sine dote coniugium fiat, 

dos conscrip ta fuerit, firm itatem  et ut, de quibuscum que rebus dos
optineat. conscripta fuerit, firmitatem ob-

tineat.

10

Reec. Erv.] I. ANTIQUA.
U t* t a m  G o t o  R o m a n a ,  q u a m R o m a n o  G o t a m  m a t r i m o n i o  l i c e a t  s o c i a r i .  

Sollicita cu ra  in  principem  esse dinoscitur, cum pro futuris u tilitatibus beneficia 
20 populo p rov id en tu r; nec parum  exu lta re  debet libertas ingenita, cum frac tas vires

L_IB. III. TIT. I. Lemmata. COod,d. R  l. 2. 4 (JrgJ. E  1. 2. V 1. 2. 3. 5. 6. — l. 1. ORDINE]
: : : INES R  1; ORIGINE E  2. V  3. 5. || l. 3. NUPTIARUM] SCRIPTURARUM E  1.

capituWrum. R  1. 2. E  1. 2. — l. 4. Goto wrr. Gotus R  2; Gotho Romanam E  1.
Romano] Romanus E  2. Gotbam E  1. matrimonio l. sociari des. R 2. || I. 5. volnmtate] ita R 1. E  2;

25 voluutatcm R 2. cum] quae E  1; cnm — disponsata des. R 2. || I. 7. maioris E  2. || l  10. utrisque
sexu E  1. coniunetio filiorum R l. in — consistat iles. R 2. || l. 12. Si] Ut E  2. aut — presumat 
des. R  2. || l. 13. Ut] ita R; Ne sine dote coniugium fiat et ut E  1; Ne — fiat ut E  2. || l. 14. dos] 
dotes E  1. fuerint R 2. firmitate R 2. E  1. || I. 15. optineat) obtineat E ; habeat R 2.

III, 1, 1. GOod,;J,. R  1. 2. 4 ffrgJ. E  1. 2. F  1. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 14. 15. 17. 19). — l. 17. AN-
30 TIQUA) ita R 1. 2. V 4. 6. 15; dee.it E. V 1. 2. 3. 8. 19; FLS RCDS REX V 5. 17. Pit},.; j .  Mod.

l. 18. Goto] Gotus R  2 ; Gotho E  1 ; Gothos V  1 ; Gothis V 4. Romana] ita R 1 ; Romanam cett. 
Romano] Romanus E  2; Romanos V 1; Romanis V 4. Gotham E  1. V 1. in matrimonio V 1. 4. 
sociare R 2. E  2. V 1. 4. 6. || l. 19. principem] ita R  1. 2. E. V  2; principe cett. hutilitatibus R  1. 
l. 20. populo] ita, R l. 2. V 3. 15; populorum cett. ingenita] ingenuitas E.

aó 1) De hac Leovigildi, ut videtur, lege cf. ‘N. Arch.’ XXIII, p. 477 sq.; XXIV,
p. 573 sqq.

LL. Sect. 1. I. 16

HI, 1, l.
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Recc. Erv.] DEL ORDEN CONYUGAL

i . t it u l o . d e  l a s  d i s p o s ic io n e s  d e  l a s  b o d a s  (nupciarum )

I. Que sea lícito que un godo se case (sociari matrimonio) con una romana, 
igual que una romana con un godo

II. Si una muchacha (puella) que ha estado desposada (disposata) se case 
(nubat) con otro contra la voluntad de su padre

III. De la imposibilidad de desdecirse (revocandis) de unas arras ya dadas
IIII. Que niños (viris) menores de edad no de casen (disposentur) con mujeres

mayores (femine)
V De la cantidad de bienes que hay que consignar como dote (conscribende

dotis)
VI. Que el padre exija y conserve la dote de la muchacha (puelle)
VII. Que, una vez muerto el padre, el casamiento (coniuncio) de los hijos de los 

dos sexos recaiga en la potestad de la madre
VIII. Si los hermanos retrasan las bodas de una muchacha (nupcias puelle) y si 

una muchacha (puella) intenta casarse deshonrosamente (nupcias impudi­
ce)

Erv.]VIIII. Que no se haga ninguna boda (coniugium) sin dote, y que la dote que se 
haya establecido con cualquier clase de bienes obtenga plena firmeza

III,1,1 Recc. Erv.] I. ANTIGUA

Que sea lícito que un godo se case con una romana (sociari matrimonio), igual que una  
romana con un  godo

La atención (cura) del príncipe muestra que es diligente cuando se preocupa del bien 
(beneficia) de los pueblos de cara a las necesidades futuras; y la libertad connatural ( in ­
genita) ha de alegrarse no poco, dado que la sanción de la ley antigua que ahora
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m, 1, l. R e c e . E rv .J habuerit prisce legis 1 abolita sententia, que incongrue dividere maluit 
personas in coniuges, quas dignitas conpares exequabit in genere. Ob hoc meliori 
proposito salubriter censentes, prisce legis remota sententia, hac in perpetuum valitura 
lege sanccimus: ut tam Gotus Romanam, quam etiam Gotam Romanus si coniugcm 
habere voluerit, premissa petitione dignissimam, facultas eis nubendi subiaceat, liberum- 5, 
que sit libero liberam, quam voluerit, honesta coniunctione, consultum perquirendo, 
prosapie sollemniter consensu * comite 2, percipere coniugem.

*) Pro verbs: consensu comite percipere coniugem, quae proJaniur codicibm R 1. 2. 4. E  1.
V 3. 6 (pr. ^an.). 14. 19. Mad., prarfie?ii E  2, V l. 2. 4. 5. 6 (aft. man,). 8. 17. PriA: consensu 
comite permittente percipere coniugem. io

JU, 1, 2. Recc.) II . A N T IQ U A .

Si3 puella contra volumtatem pa­
tria alio nubat, curo sit alteri 

di s p ons a ta.
Si quis puellam cum volumtatem patris 

sponsata.m habuerit, et ipsa puella, con 
temnens volumtatem patris, ad alium 
tendens, patri contradicat, ut illi non 
detur, cui a patre fuerit pacta, hoc ita 
eam nullo modo facere permittimus. Quod

E rv J  H.

Si p u e l l a  c o n t r a  v o l u n t a t e m  p a t r i s  
a I i o n.u b a t ,  e u m s i t  a I t e r i  d i s  p o n s  ata.

Si quis puellam cum volúntate patris aut alio- 16 
rum propinquorum parentum, quibus ex 
lege huiusmodi potestas tribuitur, sponsatam 
habuerit, et ipsa puella, contemnens voluntatem 
parentum, ad alium tcndens, parentibus con­
tradicat, ut illi non detur, cui a parentibus 20

III, 1, l. I. 1. abolita] oblita E  2. V 4. 8; absoluta Mad. incongruen R 2. 4. || l. 2. dignitas] 
dignas l  1. conpares] conparans R 1; conparare E  1. exeqnabit] ita R 2. E ; equabit R 4; exequavit 
R  1. V 1. 2. 3- alii; aequaverit V6. Pith. || l 3. preposito R l. vaietura .R 1. || l. 4. sancximus R  4; 
sancimus E  1; sancsimns E 2. tam] etiam E  1 ; iji tam V 2. Gothus E  1. Gotha 1. si] sivi E  2; 
sibi R 4. V2; si sibi V 1. 6. Pith. coniugem] ita R 2. 4. E  2. V; coniuge R 1. E  1. jj l 5. abere R 2.
E  2. permissam R 4. petitionem R 2. 4. E  2. dignissima E  1. V. eis] eisque R 1. liberumque]
liverumque R 2; liberoque R4. || l. 6. libero deesi R 1. 4. E  2; livero R 2. livera R 2. onesta c.
R 1; honestam coniunctionem R 2. 4. consultum perquirendum R 1. 4. V 3; consultu perquirendo E  l.
V l. 6; consulto perquirendo V 2. || l 7- prosapie] prosapiam V 1. 2. 6; prosapicntie E  2; prosapiens
V 3- sollemniter] solemnitatis wrr. solemniter E  2; solennitatis V 2; solempni (solemni) V l. 4. 5. so 
8. 17; psollemni R 4; solemnem V 3. cousensus Mad. comitte R 4; comitem V 3.

HI, l, 2. Oodd. R l. 2. 4 (frg.). — i. 15. cum 
volumtatem) ita R l. 2; contra volumtatem 11 4. 
l. 16. et ut ipsa R 4.

III, 1, 2. Oodd. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8.
14. 15. 17. 19). — l. 11. II] ANTIQUA add. V l.
4. 5. 6. '8. 17; ANTIQUA NOVÍTER EMENDATA 
add. V 15. || l. 15. aut] vel E  2. || l. 18. ipsa] Si> 
illa V l.

1) Haec verba aut ad L. Rom. Vis. C. Th. 111, 14 ,  1 cum Inteipretatìone aut, quod 
verisimiliu.s est, ad legem quandam deperditam Codicis Euriciani, quae eaden constituit, referenda
sunt. Cj. ‘N. Arch.’ XXIII, p. 88  sq.; XXIV, p. 5 7 3  sqq. 2) Id est ‘prosapiae 
(- - parentum) consensu comitante’, ubi comite eodem modo usurpatur atque in verbis ‘vita 
comite’, Genes. 1 8 ,  10 .  14 .  Verba: consensu comite p e r m i t t e n t e ,  sub asterisco a nobis 
subiecta, quae viri docti de comitis consensu intelligenda esse opinati sunt, non sunt genuini 
textus. Suspicor verbum permittente glossulam esse a scriba quodam additam ad vocem comite 

interpretandam indeque in textum irrepsisse. CJ. etiam quae monui ‘N. Arch.’ XXIV, p. 5 7 5 .

3) De hac lege et reliquis huius tittli legibus antiquis c. 6. 7. 8 .  cf. !N. Arch.’ XXIV, p. 5 7 7  sqq. 45,  

Praeterea de hoc et sequentibis capitulis f  . Dahn, ‘Studien’ p. 1 1 4  sqq. ; London, Quaestiones 
de historia iuris familiae, quod in lege Visigothorum inest (Diss. iur. Regimont. a. 187 5^.
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derogamos ve interrumpido su vigor (fractas vires); esta sanción pretendió incongruente­
mente separar el matrimonio ( in  coniuges) de personas que son iguales (compares) en 
dignidad y en linaje ( in  genere). Por eso, pensando saludablemente con mejor juicio, de­
cretamos que, anulando la sentencia (remota sententia) de la ley antigua, valga para siem­
pre esta ley: que tanto si un godo quiere casarse con una romana como si una romana 
quiere casarse (habere coniugem) con un godo, una vez hecha la petición solemne, tenga 
la libertad de hacerlo (nubend i), y que un hombre libre pueda casarse (percipere coniu­
gem) con la mujer libre que quiera, en honesta unión (honesta coniuntione), pidiendo 
consejo (consultum  perquirendo) y contando con el consentimiento solemne de los padres
(prosapie) [y  con  el p e rm iso  del co n d e  add. B ] .

III,1,2 Erv.] II. a n t ig u a

S i una muchacha (puella) que ha estado prometida (disposata) se casa (nubat) con otro 
contra la voluntad del padre

Si alguien se prometiere (sponsatam ) con una muchacha con el consentimiento del 
padre o de los parientes próximos (propinquorum parentum ) a los que por ley corresponde 
la potestad sobre eso, y la muchacha despreciando (contemnens) la voluntad del padre, 
les contradice inclinándose por otro (tendens ad a liu m ), de manera que no sea dada a 
aquél a quien los parientes la habían prometido (pacta), no le permitimos de ninguna 
manera que lo haga. Y si la misma muchacha (puella ), contra la
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Recc.] si ipsa puella contra volum tatem  pa- 
ternam  ad alium, quem  ipsa cupierat, forte 
perv en erit, e t ipse eam uxorem  habere 
presum serit, ambo in  potestatem  eius tra ­

s dantur, qui eam  cum  volum tatem  patris 
sponsatam  habuerat. E t  si fra tres vel 
m ater eius au t alii paren tes m ale volum- 
ta ti eius consenserint, u t eam illi traderen t, 
quem ipsa sibi contra paternam  volum- 

io tatem  cupierat, e t hoc ad  effeetum per- 
duxerint, illi, qui hoc m acinaverunt, libram  
auri dent, cui rex  iu sserit; sic tam en, ut 
volum tas eorum  non habeat firmitatem, 
sed ipsi, sicut superius dixim us, am bo 

is tradan tu r cum omni substan tia  sua illi, 
cui antea fuerat disponsata. E andem  40 1 
legem precipim us custodiri, si p a te r de 
filie nup tiis definierit e t de pretio con- 
venerit, hac si ab  hac vita transierit, ante- 

20 quam  earn p a te r suus nuptui tra d a t: ut 
illi puella trad a tu r, cui a patre  vel a 
m atre pacta  constiterit.

III, 1, 2. l. 4. ambi R 2. potestatc R  2. 4. 
l. 5. volumtatem) ita R 1. 4; volumtate R  2. 11 Z. 11. 

25 libra R l. [| l. 16. dispowata] sponsata R 2. 4. 
Eadem R 1. || l. 18. nubtias R4. || l. 19. hacj 
ita R l. 4; ac R 2. transierint R l. l. 20. nuptui] 
ita R  1 ; nubtui R  4; nuptu R  2. l. 22. consti- 
terat R l. 

llO

35

40

E rv ]  fuerit pacta, hoc ita eam nullo modo facere 111, 1 , 2. 
permittimus. Quod si ipsa puella contra voluntatem 
parentum  ad alium, quem ipsa cupierat, forte 
pervenerit, et ipse eam uxorem habere fo r  te  
presumserit, ambo in  potestate eius tradantur, qui 
eam cum voluntate parentum  sponsatam habuerat.
Et si fratres vel mater eius aut alii parentes male 
voluntati eius consenserint, ut eam illi traderent, 
quem ipsa sibi contra paterna voluntate cupierat, 
et hoc ad effectum perduxcrint, illi, qui hoc 
maehinaverunt, libram auri dent, cui rex iusserit; 
sic tamen, ut voluntas eorum non habcat firmi­
tatem, sed ipsi, sicut superius diximus, ambo tra­
dantur cum omni substantia sua illi, cui antea 
fuerat disponsata. Eandcm lcgem precipimus 
custodiri, si pater de filie nuptiis definierit et de 
pretio convenerit, ac si ab hac vita transierit, 
antequam eam pater suus nuptui tradat: ut illi 
puella tradatur, cui a patre vel a matre pacta 
constiterit.

III, 1, 2. l. 2. voluntate E  l. || l. 3. quem] 
qua.e E  1. || l. 4. forte presumserit] ita E  1. V 1. 
4. 5. Pith. ¡ presumserit E  2. V 2. 6. 8. 14. 15; 
voluerit V 3. Mad. || l. 5. potestatem V 2. 3. 15. 
l. 6. sponsatam) ita E  2. V 3. Mad.; desponsatam 
V1. 4. 5 ; disponsatam V 2. 8. 15; sponsam E  1. 
V6. Pith. || l. 8. voluntati) volnntatis E. || 1. 9. p a  
terna vol untatej ita E  1; paternam volnntatem V4. 
Mad.; paternam vel parentum voluntatem V 1. 5; 
parentum bolumtate E  2 ; parentum voluntatem 
V2. 6. 8. 14; volnntate parentum V 3. || l. 11. ma­
cinaverunt E  2. libra E  1. iusserit] voluerit V6. 
1. 15. disponsata] ita E  2. V 2. 3. 6; desponsata 
V 1. 4. 5; sponsata E  1. Mad. Pith. Eadem E  l. 
l. 16. de filia nnptias E ; de filie nuptias V 15. 
l. 17. pretio dotis Mad. ac si] ac sic E  1; hac 
si E  2. || l. 18. nnptni] nuptii E  1 ; nubtie E  2. 
l  19. a matreJ a dust V l. 2. 3. 6.

1) GJ. L. Rom. Vis. G. Th. III, 5, 7 : Si pater pactum de filiae nnptiis inierit et 
humana sorte consumtus ad vota non potnerit pervenire , id inter sponsos finnum ratumquc 
permaneat, quod a patre docebitur definitum. —  Jnterpr.: Ubi de coniunctione filiae patris 
sententia fuerit definitum, si humano casn, antequam puella inngatur, mortuus fuerit pater, 

45 mutari placitum nnlla poterit ratione.

16*
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v o l u n t a d  d e  l o s  p a r i e n t e s ,  s e  m a r c h a r e  c o n  o t r o  q u e  e l l a  d e s e a  y  é s t e  q u i s i e r e  t e n e r l a  c o m o  

e s p o s a  (uxorem  facere), q u e  s e a n  e n t r e g a d o s  l o s  d o s  a l  p o d e r  d e  a q u é l  c o n  q u i e n  h a b í a  

e s t a d o  p r o m e t i d a  p o r  v o l u n t a d  d e  l o s  p a r i e n t e s  (voluntate p a ren tu m ) . Y  s i  l o s  h e r m a n o s  

o  l a  m a d r e  o  l o s  o t r o s  p a r i e n t e s  c o n s i n t i e r e n  e n  s u  m a l a  v o l u n t a d  (m a li voluntati eius) 
a c c e d i e n d o  a  e n t r e g a r l a  a  a q u e l  q u e  e l l a  d e s e a b a  c o n t r a  l a  v o l u n t a d  p a t e r n a  [de los p a r ie n te s  

según  B  en lugar de p a te rn a ]  y  e s o  l l e g a r e  a  p r o d u c i r s e  (perduxerint), a q u e l l o s  q u e  h a n  m a q u i n a ­

d o  (m achinaverunt) e s o  t e n d r á n  q u e  d a r  u n a  l i b r a  d e  o r o  a  q u i e n  e l  r e y  o r d e n e ;  p e r o ,  d e  

t a l  m a n e r a  q u e  s u  v o l u n t a d  n o  t e n g a  v a l i d e z  (firm ita tem ), y  q u e  l o s  d o s ,  c o m o  h e m o s  

d i c h o ,  s e a n  e n t r e g a d o s  c o n  t o d o s  s u s  b i e n e s  (om ni susbstancia sua) a l  p o d e r  d e  a q u é l  a  

q u i e n  h a b í a  e s t a d o  p r o m e t i d a  (d isposa ta ) . E s t a  m i s m a  l e y  m a n d a m o s  q u e  s e a  o b s e r v a d a  

s i  e l  p a d r e ,  d e s p u é s  d e  d e c i d i r  (definerit) s o b r e  e l  c a s a m i e n t o  d e  l a  h i j a  y  d e  h a b e r  c o n v e ­

n i d o  e l  p r e c i o  d e  l a  d o t e ,  m u r i e r e  (hac vita transierit) a n t e s  d e  h a b e r l a  e n t r e g a d o  e n  m a ­

t r i m o n i o  (n u p tu i) , d e  m a n e r a  q u e  l a  m u c h a c h a  s e a  e n t r e g a d a  a  a q u é l  a  q u i e n  e l  p a d r e  o  

l a  m a d r e  l a  h u b i e r a n  p r o m e t i d o .
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UI, 1, 8. Rece. Brt,.] ID. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.
D e  1 n o n  r e v o c a n d i s  d a t i s  a r r i s .

D um  preterito rum  facta recolimus, futuris ponere presum tionibus term inum  con- 
sultissimum arbitram ur. Q uia ergo sunt p le riq u e , qui facte sponsionis inm em ores 
nuptialium  federum  definitionem differant adinplere, abrogari decet huius re i licentiam , 6 
ut non unusquisque pro suo vclle a lteri dilationem  exibeat. Ideoque a die late huius 
legis decernim us, ut, cum in te r eos, qui disponsandi sunt, sive in ter eorum paren tes 
au t fortasse propinquos pro filiorum nuptiis coram  testibus precesserit definitio, et 
anulus arra rum  nomine datus fuerit 2 * vel acceptus, quamvis scrip ture non in te rcu rraa t s, 
nullatenus promissio violetur*. Nec liceat uni p a rti suam inm utare aliquatenus vqlum- io 
tatem , si pars a ltera  prebere consensum no luerit; sed, secundum  legem alteram  4 con- 
stitutionem  dotis inpleta, nuptiarum  in te r eos p e rag a tu r festa celebritas.

"') V l. 2. 4. 5. 6. 8. PitJ,. add.: cum qua datus est anulus et definitio facta coram testibus.

1 1 1 ,1 /4 .  & c c .  E rv ] Im . FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

N e  v i r i s  m i n o r i s  e t a t i s  m a i o r e s  f e m i n e  d i s p o n s e n t u r * .  i&

"') V 1, 5. 6 add.; e t  de b i e n n i o  p l a c i t i .

Ius nature tune directi in  spem procreationis future transm ittitur, cum nuptiarum  
fedus totius sollem nitatis concordia ordinatur. Nam si au t etatum  au t personarum  in-

III, 1, 3. Codd. R  1. 2. 4. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 17. 19). — l. 1. FL. — REX] 
de,. E. V3. 4. 15. 19. CHINDASVINDUS] ita R  2; CHINDS R  1; CHNID R 4; CHDS V1. 6. 17; ro 
GLS CHNDS V 2; RCDS V 5. || l. 3. Dum] Cum V 2. 17. || l. 5. abrogari] ita R  1. E  1; abrogare 
R 2. 4. E  2. V. licentia R  1. || 1. 6. pro suo des. R 1. velie] vei R 2. 4. E  2. dilatione R 1.
1. 7. cum deeat R 2. || 2. 8. quoram R 2. E  2. 11 i  9. nomile] spaise add. al. m. E  2. vel] et R 1.
scriptum R  1. || 1. 10. violetur al. »an. e<>rr. revalvetur E  2. || 1. 11. prevere R  1. consensum] cons. 
relij«a des. 5  4. legem] l e g u m o r d i n e m  V5. 6; l egum o r d i n a t i o n e m  V4.  alternm con- 26 
atitutione V 2; altera constitutione V1. 3. 4. 5. 6. || 1. 12. inpleat E  2. festiva V2. 6.

III, l, 4. Codd. R 1. 2. 4 (fgJ. E  2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 17. 18. 19). — l. 14. FL. —
REX] des E  2. V2. 3. 4. 19. RECC.] REOODS R 1; RECCESVINDUS R 2; REHDS V1; RCDS 
V5; CHDS V6. 17; CINDASVINDUS V15; (GL. deest V6. 15). || 1. 17. directi] ita pro directe 
R 1. 2; directim V 3; directum R 4. E  2. V 1. 2. 4. rell. cnm] quod E  2; quando V6. 1| 1. 18. totius] so 
otius R 1. etate V 1. 4. 6.

1) E x  hac rubrica cum ipso legis contextu collata efficitur, arram sponsaliciam a sponso
datam apud Visigothos eandem vim atque rationem ltabuisse, quam, ut docuit A. Heusler, ‘In­
stitutionen’ I, p. 84 sq.; Il, p. 253 sqq. ex L. Vis. V, 4, 4 ( =  Cod. Eur. c. 297), habuit 
arra, guae super facienda emptione ab emptore dari solita est. Arra enim data accipientem a& 
tantummodo obligavit, neque vero dantem, qui, seu sponsus seu emptor, arram revocando contractum 
solvere potuit. CJ. quae de hac re ceteroque legis huius tenore disserui ‘N. Arch.’ X X IV , 
p. 578 sqq. De arris sponsaliciis Romanorum v. Cod. lust. V, 1, l. 3. 5 ; 2, l. un. 2) De 
anulo arrae nomine dato cf. Dig. X IX , 1, 11, § 6 : Si anulus datus sit arrae nomine . . •  ; 
X IV , 3, 5, § 15 : . . .  anulum arrae nomine acceperit . . . ; X IX , 5, 1 7, § 5 .- Si quia 40 
sponsionis causa anulos acceperit . . , Cf. R. Sohm, ‘Recht der Eheschliessung’ p. 54 s,qq.;
E. Hofmann, ‘Ueber den Verlobungs und den Trauring’ in ‘SB. d. Wien. Akad.’ L X V  (1870) 
p. 855 sqq. 3) Cf. infra 111, 1, 4: aut arrarum aut scripture celebrata confectio; III, 6', 3 : 
p » t  arrarum traditionem aut facta secundum leges definitions sponsìone. 4) Verba legelI,l
alteram relegare videntur ad III, 1, 5. 46
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111.1.3 R ecc . E rv .]  i i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

De la imposibilidad de desdecirse (revoeand is) de unas arras ya  dadas 
V enerando  los h echos de q u ien es nos p reced ie ro n , co n sid eram o s q u e  p o n em o s u n  lím i­

te  (term inum ) p ru d e n tís im o  a las p re ten s io n es  fu tu ra s . P o r eso, com o h a y  m u ch o s que , 
o lv id an d o  los esponsales (sponsionis inmemores) h echos, r e tra s a n  (d ifferant) d a r  c u m p li­
m ien to  defin itivo  a los p a c to s  de b o d a  (nup tia lium  federum ), conv iene  q u e  elim inem os la  
to le ra n c ia  (licentiam ) sob re  este  h echo  de m a n e ra  q u e  n a d ie  p o r  su v o lu n ta d  (suo velle) 
h a g a  e sp e ra r  al o tro . P o r  eso d ec re tam o s q u e , desde el d ía  en q u e  se dé e s ta  ley, s iem pre  
q u e  h a y a  h a b id o  p o r  a d e la n ta d o  u n  com prom iso  a n te  te s tig o s  e n tre  los q u e  se h a n  de c a ­
sa r  (disposandi sun t) o e n tre  sus p a d re s  o e n tre  los p a r ie n te s  p ró x im o s en c u a n to  a la  
b o d a  de sus h ijo s  (pro filiorum  nupciis), y  h a y a  sido d ado  y  a c e p ta d o  el an illo  d e n o m in a ­
do de a r ra s  (anullus arrarum ), a u n q u e  no h a y a  c o n s ta n c ia  p o r  escrito  (scripture), este
com prom iso  (prom issio) [que va acompañado de la entrega del anillo y de la fijación de los compromisos ante
testigos add. B ]  no sea de n in g u n a  m a n e ra  v io lad o  (v io le tur) . Y  q u e  no sea líc ito  a u n a  de las 
dos p a r te s  m u d a r  su v o lu n ta d  si la  o tra  p a r te  no  q u ie re  d a rle  su c o n sen tim ien to  (consen- 
su m ), sino que , u n a  vez sa tis fech a  la  d o te  según  lo q u e  estab lece  o tra  ley, se lleve a té r m i­
no e n tre  ellos la  ce leb ració n  festiv a  de la  b o d a  (nupciarum  festa  celebritas).

111.1.4 R ecc . E rv .]  i i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Que niños menores de edad (v iris  m in o ris  e ta tis )  no se casen (d isp o n sen tu r) con mujeres
mayores [y sobre el convenio de los dos años add. B ]

E l derecho  n a tu ra l  [lo encaminamos o add. B ]  se en cam in a  c o rre c ta m e n te  h a c ia  la  e sp e ran za  
de la  fu tu ra  p ro c reac ió n  ( in  spem procreationis) cu an d o  el p a c to  de b o d a  (nuptiarum  
fe tu s)  p ro ced e  con a rm o n ía  (concordia) de to d a s  las  fo rm alid ad es. Ya que , si
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Becc. Erv.] conpetenti condicione adnectitu r copulum nup tia le , quid re sta t in  pro- m , 
creationis origine, nisi ut quod nasciturus est au t dissim ile m aneat au t biform e? Nec 
enim  po terit in  pacis concordia nasci, quod p e r discordiam  originis noscitur sem inari. 
V idim us enim quosdam non avidos am ore natu re , sed inlectos cupiditatis ardore iiliis 

e suis tam  inordinatim  disponere federa nuptiarum , ut in  eonim  actis nec etatum  concors 
sit ordo, nec m orum . Nam  cum viris res illa d ederit nomen, quod v i feminas agant 
sti per repugnan tia  nature conam ina m aribus puellulas anteponunt, dum infantibus 
adulescentulas disponsationis copula iungunt ;icque p e r etatis prepostere tem pus 
honestatis lucrum  dilabi cogunt ad inpudicitie lapsum , dum  puellarum  avidior et 

io m axim a etas seros tardosque virorum  contem nit expectare  proventus. U t ergo male 
ordinata propagatio  generis in  ordine a transductionibus reducatu r in licitis, huius 
sanctione decern itu r legis, ut femine minoris sem per etate viris m aioribus in  m a tr i  
m onium disponsentur. A liter disponsatio fac ta , si u n a  pars contradicere v ideatur, 
nullo modo m anere iubetur *• A  die vero sponsionis usque ad nuptiarum  diem  non 

is am plius quam biennium  expectetur 3, nisi aut parentum  au t cognatitmis vel certe

III, 1, 4. ¿. l. copulum] ita R 2. 4; quodplurimi R 1; copula V 1— 6. 8. nuptialis V 1. 2.
6. 8; nuptiali V 5. 11 l. 2. nasciturum E  2. V. biforme] ita R l. 2. Jód .; diforme R 4. V 4. 8; deforme 
E  2. V l. 2. 3. 5. 6. || l. 3. noscitur] non scitur R l. seminari] semina R l. || l. 4. Videmus E  2.
V l. 2. 6. nature] nare R l. || l  5. inordinatum R 1; hinordinatim R 2; inordinati R 4; inordinate 

to E  2. V 2. 4. 6. in deeesi R l. etatum] ita R 1. 2. 4. V 3; etatis E  2; etati V 5; etate V l. 2. 4. 6. 
concors] consors R 4. V 1. 3. 4. 5. || l. 6. moribus V l. 2; mori V 5. viris] videris R l. vi] vim
R 4. E  2; d,eest R 1. V 2. agunt R 1. || h 7. sti] ita R 1. 2; histi R 4; isti ceti. repugnantium V 6; 
pugnantia V 3; inpuncnantium E  2. quonamina R 1. pullulas R 1; pucllalibus V 3; puellas V 1. 2.
4. 5. 6. 15. dum] de R  l. infantulis E  2. || l. 8. dispensations R  1. 4. copulo E  2. V 1. 3. alii.

16 eoniungunt V. 1. 4. 5. prepositere R 1; preposce . . R 4; prepocere E  2. || l  9. dilabit R 1. || l  10. seros] 
phis R 1; sexus R 2. espeetare R 1. preventns R 2. || £ 11. hordinata R 2; hor . . . .  ll 4. pro­
pugnalo R l. ordine] ita R l. E  1; hordine R 4; ordinem alii. a] ita R 2. V 4. 5. Jfad.; deest R l.
E  2. V l. 2. 3. 6. reducatur ah illicitis V 2. || ¿. 12. minoris semper etate] »io (pro minores s. ed E  2;
minor s. etate R 1; ........te R 4; minoris s. etatem R 2; minoris s. etatis V. || l  13. ' matrimonium)

ao ito R 1; matrimonio cett. || l. 14. isponsionis R  l.

1) CJ. Isidori Etymol. XI, 2, 17: Vir nuncupatus, quod maior in co vis est quam in 
femina, unde et virtus nomen accepit, sive quod vi agat feminam. 2) Propter maiorem
aetatem sponsae deeponsationem ab utraque parte posse dissolvi lex concedit, ut recte interpretati 
sunt Dahn, 1Studien’ p. 115 et London p. 22 ; neque vero matrimonia aetate inaequalium pro- 

86 hibentur, ut perperam opinati sunt praeter viros doctos, quos nominat London l. c., etiam 
Richter-Dove, ‘Kirchenrecht’ ed. 8. p. 1081. Cf. cum lege nostra Conc. Oivit. in Foro Tu lii 
a. 796, c. 9, Mansi, Ampi. conc. coll. XIII, col. 848 sqq. (cf. A. Werminghoff, ‘N. Arch.' 
XXIV, p. 474,); LL. Cap. I, p. 232, c. l .  3) Haec ex lege antiqua Codicis Euriciani 
deperdita, quae secundum leges Romanas scripta erat, sumpta videntur; ej'. Cod. Theod. Ili, 5, 4 :

40 Si is, qui puellam suis nuptiis pa.ctus est, intra biennium cxsequi nuptias superscdcrit, eiusque 
spatii fine decurso in a.lterius postea coniunctionem puella pervenerit, nihil fraudis ci sit, quac 
nuptias maturando vota sua diutius eludi non passa est; l l l ,  5, 5 (recepta in L. Rom. Vis.
C. Eh.. HI, 5, 4J: Patri puellae aut tutori . . . non liceat, cum prius militi puellam desponderit, 
eandem alii in matrimonium tradere. Quod si intra biennium, . . . i n  insulam relegetur.

45 Quod si pactis nuptiis transcurso biennio etc.; nec quicquam uoceat ei, qui post biennium pucllam 
marito alteri tradidit. Interpretatlo: Si quis aut privatus aut militans . . . cum pa.tre . . . 
vel propinquis de puellae coniunctione definierit, debet post definitioncm intra biennium nuptias 
celebrare. Quod si tarditate aut neglegentia sponsi bienni» tempus excesserit, et alio viro se 
puella coniunxerit etc.; L. Rom. Burg. 27, 2: quisque datis a.rris intra biennium nuptias celebrare 

60 ta.rdaverit, . . . liceat parentibus puellam . . . alii matrimonio soeiare. Ex deperdita lege illa
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se hallase una unión nupcial (copulum  nupciale) con condiciones discordantes de edad o 
de personas, ¿qué se puede esperar del linaje procreado (inprocreationis origine) sino que 
el ser que nacerá (nasciturus) no se parezca a ninguno de los dos o que sea biforme? No 
podrá nacer de la concordia de la paz aquello que ha sido engendrado (sem inari) en la 
disonancia de los linajes (per discordiam originis). Hemos visto en efecto, que algunos, no 
deseosos del amor natural (amore nature), sino seducidos por el fuego de la codicia (inlec- 
tos cupiditatis ardore), han dispuesto para sus hijos el compromiso de boda (federa nupcia- 
rum ) de una manera tan irregular que en sus actos no hay ninguna concordancia de edad 
ni de costumbres. Ya que, si los hombres (v ir i)  han recibido este nombre precisamente 
porque con su fuerza (v is)  dominen a las mujeres (fem in a s), ésos, con unos intentos (co- 
nam ina) contrarios a la naturaleza, anteponen las muchachas (puellulas) a los machos 
(m aribus) cuando por el vínculo de los esponsales (copula disponsationis) unen mucha­
chas ya adolescentes (adulescentulas) con niños pequeños (in fa n tib u s), y así, a causa de 
la inversión de la edad, fuerzan el bien de la honestidad a caer en la impudicia (ad im pu- 
dicie lapsum ), ya que la edad superior y más ardiente (avidior) de las muchachas no se 
aviene a esperar el crecimiento (proventus) posterior y tardío de los hombres. Por tanto, 
a fin de que la mala ordenada propagación de la especie (generis) sea reconducida al buen 
orden apartándose de las transposiciones (transductionibus) ilícitas, por la sanción de 
esta ley queda decretado que en los esponsales matrimoniales ( in  m atrim onium ) sean 
siempre más jóvenes las mujeres que no los hombres. Unos esponsales (disponsatio) he­
chos contrariamente, si una de las partes se opone (contradicere), no hay obligación algu­
na de mantenerlos (m anere). Por otra parte, desde el día de los esponsales (sponsionis) 
hasta el día de la boda (n up tia rum ) no hay que esperar más de dos años (b ien ium ), salvo 
que haya un consenso
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HI, 1, 4. Rece. Erv.] ipsorum  sponsorum , si profecte sunt iam e ta tis , honesta e t conveniens 
adfuerit consensio volum tatis. Sin autem  in hoc federe inita pacta vel definitioncs 
pro elongatione nuptiarum  communis volum tas inm utare decreverit, aut si per nocessi- 
tatcm  una persona dofuerit, non am plius quam  duorum  annorum  tem pus prolongatio 
continobit. E t si rursum  vel quotiens fieri ita  convenerit, b iennii tantum m odo in 6 
definitione spatium  erit- A liter quandoque au t arrarum  au t scripture celebrata con- 
fectio non valobit. Si quis sane constitutum  dofinitionis tem pus absque necessitatem 1 
vel volumtatis consensionem transcendere voluerit suamque volum tatem  a prom issione 
coniugali rom overit, e t penam , que in placito continetur, ad in p lea t2, e t quod definitum 
est inm utare non liceat 3 Mulior autom, quam  constiterit aut unum  aut plures habuisse 10 
m aritos, post oorumdem virorum  obitum alii viro ab aduloscentie eius annis, sou illi, 
qui necdum  uxorem hab u it, sive e i , quem  unius vel plurim orum  coniugum  vita 
destituit, honeste hac legaliter nubere nullatenus inlicita orit.

LEX VISIGOTHORUM III, 1, 4. 5.

ID, 1, ó. Rece.] V.
FLA VIUS CHINDASVINDUS REX.

D e 4 q u a n t i t a t e  r e r u m  c o n s c r i -  
h e n d e  d o t i s .

Cum de dotibus diversa sepe in ter 
nubentes oriatur intentio, plurimorum fit 
utilitati consultum , si evidens rei huius 
institutio nihil u ltra  relinquat ambiguuro.

.Erv .] V.
15

De quant i t a t e  rerum conscr ibende dotis.

Cum de dotibus diversa sepe inter nubentes 
oriatur intentio, plurimorum fit utilitati consultum, 
si evidens rei huius institutio nihil ultra. relinquat 20 
ambignum. Dccernimus igitur hac legis huius

III, l, 4. l. 1. ipsorum deeat R 1. sponsorum) ispousorum R 1; deeat R 4. E  2. V 3. profecti
E  2; perfecte V 2. 4. 5. 6. 8. sunt) sint V 2. 3. 4. 5. et <leest R l. 11 i. 2. Sin) Si E  2. V 1. 6. 
l. 3. pro elongatione] ita R 1. E  2. V l. 2. 3. 5. 6. 8; prelongatione R 2; prolongatione V 4. Mad. 
decrcverit] voluerit E 2 . T' 6. || i. 5. rursus V 1. 2. 6. vel quotiens] aliquociens V 2. fieri] fuerit R 1. 25 
l. 6. ispatium R 1. quandoque aut arrarum aut] quando aut R 1 ; quandoque arr. aut E  2. V 4. 5. Ma,d. 
celebratum E 2 ; celebrate V 1. 4. 5; deliberata. Mad. || l. 7. necessitatem vel] ito R 1; necessitatis aut 
V 3; neccssitate vel cett. || l. 8. consensionem] ito R 1. 2; concessione E 2 ; confessione V 3; con- 

sensione cett. consensionem — volumtatem dea. V 6. transcendere voluerit] ito R 2. E  2. V 3; trans­
cedere volucrit R 1; transcendere ai. m. posi add. V 6; i m p I e re  d is  tu l  e r i t V1. 2. 4. 5. a prom.] 30 
ad promissionis R 1. || i. 9. pena R 1 ; ipse penam E 2 . || i. 10. inmutari R 2. Mulier] ita R 1;
Mulicrem eett. || l. 11. earundem R 1. hobitum R 1. || i. 12. quem unius] que unus R 1. plurimorum] 
ita R 1. 2; primarum E 2 ; plurimarum V. || l. 13. destuit R 1. inlicita] ita R 1 ; inlicitum cP,tt. crit)
est E2. V l. 6. 17.

III, 1, 5. Codd. R 1. 2. — l. 15. CHINDA­
SVINDUS] ita R 2; CHNDS R 1. || l. 20. hutilita.ti 
R 1. evidenter R 1. || l. 21. inistitutio R l.

III, 1, 5. Codd. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 36 
14. lf . 17). — l. 14. V] FLS CHDS REX add.
V 1. 6; FLAVIUS CINTASVINTUS REX. AN­
TIQUA add. Mad.; F. C. R. ANTIQUA NOVITER 
EMENDATA add. V 15; FLS GLS RCDS REX
addadd. V 2; AN âdd. V 4. 11 l. 21. hac] ita E  2. 40
V 2. 6; in hanc E 1 ; ac alii. legis] lega.lis E  2. 
huius deeat E  1.

Eitrici etiam Rothari Edict. c. 178 haustum esse videtur: Si quis sponsaverit puellam liberam 
aut mulierem et post sponsalias factas et fabola. firmata duo annus :ponsus neclexerit earn tollere 
et dilataverit nuptias exequi, post transactum biennium potestatem ha.beat pater aut frater etc.; 45 
postea leciat eos ad marito alii dare. 1) Cf. ibid. in fine: excepto inevitavele causa. 2) Cf. 
ibid.: adinpleat metam. 3) Contra ea, quae R. Loening, ‘Vertragsbruch' p. 151, de hoc 
loco disseruit, v. quae exposui ‘N. Arch.’ XXIV, p. 583. 4) De hac lege disserui W. Arch'
XXIV, p. 584 sqq.; cf. R. Schrveder, ‘Gesch. d. ehel. Güterrechts in Deutschland’ I, p. 70 sq. 
Supplemento liuic legi Reccessvindus dedit aliam infra III, 1, 9.
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honesto y conveniente de los padres o Ios parientes (cognationis) o bien, en todo caso, de 
los mismos prometidos (sponsorum ), si ya tienen la edad adecuada. Pero, si en este com­
promiso (federe) quisieran de común acuerdo cambiar los pactos (pacta) y los compromi­
sos establecidos con un aplazamiento de la boda (pro elongatione nupciarum ), o bien si por 
alguna necesidad una de las personas se hallare ausente, este aplazamiento (prolongatio) 
no será por un tiempo superior a dos años. Y si el aplazamiento se produjere otra vez o las 
necesarias, el tiempo convenido será de dos años. Cualquier compromiso por arras o por 
escritura hecho contrariamente, no tendrá validez. Si alguien quisiere rebasar [ re tra s a re  en 

c u m p lir  según  B  en  lugar de q u is ie re  re b a sa r]  el tiempo del compromiso que hemos establecido sin 
ninguna necesidad o sin consenso de las voluntades y cambiare su intención en cuanto al 
compromiso conyugal (a  promisione coniugali), ha de pagar la pena (penam ) establecida 
en el contrato ( in  placito) y no le es lícito cambiar nada de lo que había sido pactado (de­
fin itu m ) .  Asimismo, la mujer que conste que ha tenido uno o más maridos (m aritos), 
después de la muerte de éstos, quedará totalmente libre para casarse (nubere) honesta y 
legítimamente con otro hombre salido de la adolescencia, tanto si es uno que no ha tenido 
nunca mujer (uxorem ) como si es uno que ha quedado viudo de una o diversas esposas 
(co n iu g u m ) .

i i i ,i ,5 Erv.] v  f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

[R E C E S V IN T O  según  B ]

De la cantidad de bienes que hay que consignar como dote
Como a menudo entre los que se casan (nubentes) surgen divergencias de pareceres 

(diversa intentio) respecto a la dote, velaremos para la utilidad de la mayoría si institui­
mos una norma clara que de ahora en adelante no deje nada en la ambigüedad.
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Kecc.] D ecernim us ig itu r liac legis hum s 
perpetim  servatu ra  sanctione censemus, ut 
quicum que ex palatii nostri prim atibus 
vel senioribus gentis Gotorum filiam 

5 a lterius vel cuiuslibet relictam  filio suo 
poposcerit in  coniugio copulandam , seu 
quisquis ex  predicto ordinem uxorem sibi 
elegerit expetendam , non amplius in puelle 
vel mulieris nom ine dotis titulo eonferat 

io vel conseribat, rebus om nibus introm issis, 
quam  quod adpretiatum  ra tionabiliter mille 
solidorum valere summam constiterit, ad- 
que insuper X pueros, X puellas e t caballos 
XX sit illi conscribendi dandique concessa 

is lib e rta s40 1 2; ita  ut de his omnibus rebus in 
coniugio m ulier adsum ta, si non reliquerit 
filios, facere  quod voluerit liberam  se 
noverit habore licentiam ; au t si in testata  
decesserit, ad maritum au t ad propinquos 

so m ariti heredes eadein donatio redeat. Nec

25 III, 1, 5. I. 2. sanctione] sanene H i.  || l. 3. ex] 
extra It 1. || L 4. gentis deext It 1. || l. 7. pre­
dictum ordinis It 2. || l. 8. helegerit It 1. || l. 9. ti- 
tulum It 1. || l. 10. conseribat] scribat It 1.
1. 13. decern p. decern It 2. || l, 17. liberum se 

So noberit l i l .  || l. 19. deeesserit] discesserit It 2. 
aut .ad] ad al. m. post add. It t. || l. 20. candem 
R  1.

35

40

JBrv.J perpetim servatnra sanctione ccnsemns, ut HIj 15 
quicumque ex palatii nostri primatibus vel seniori­
bus gentis Gotovum til ¡am alterius vel cuiuslibet 
relictam lilio* suo poposcerit in coniugio copu­
landam, seu quisquis ex predicto ordine uxorem 
sibi elegerit expetendam, non amplius unusquis- 
que in puelle vel mulieris nomine dotis titulo 
eonferat vel conseribat, quam quod decim am  
partem  rerum suarum  esse constiterit. Quod 
si contigcrit, ut quicum que parenttim  pro 
filio suo in nurus sue nom ine dotem 
conscribere debeat, codem modo de id, 
quod eidem  filio post obitum parentum  
suorum in portione evenire poterai, d e ­
cimam exinde partem  per dotis titulum 
eonferat, quod m ulier vel puella nuptiis 
trad itu ra  obtineat, atque insuper dceem pueros 
deeemque pnellas et caballos vigiliti, seu in 
ornam entis, quantum  mille solidorum 
stimma esse constiterit, dare** debebit* ;

*) KO. Pith.: seu sibi scu filio suo.
**) K l. 2. 4. 5. G. S. 14. Pith., pro dare debebit 

prraébent: sit illi conscribendi dandique con­
cessa libertas.

Ill, 1, 5. 1. 3. Gotborum K 1. V 1. || l. 4. eon 
iugium E l .  || l. 5. predicto] ita E l ,  K 3. Mad.; 
predietorum E  2. K l. 2. 4. 5. 0. Pith. | l. 8. con­
seribat] rebus omnibus intromissis add. E  1. Mad. 
quam qnod] pretiatum rationabiliter mille solidorum 
mhl. K 14 ; adpretiatum rationabiliter add. V 15. 
t. 10. contingent E  2. V 6. quiscumquc E l .  K2; 
quicumque con. quisque K2. j| t. 12. de id] ita E.
I '2 ; de eo ceti. || l. 13. filio] sno post add. al. m.
E 2. || L 14. evenire poterat] poterit evenire K5.
Mtad. j| l. 15. exinde decst K l. || l. 17. decern] X 
K 1. 2. || l. 18. dceemquej Xque K 1; X K 2. 
cuvallos K l. 2. G. viginti] ita E  2; XXX E  I;
XX I’ 1. 2. alii; XX1 KG, || l. 19. mille] tot K14.
1. 20. summa esse] snmmam esse E  2 ; valere 
snmmam Kl. G. 8. Hth.; valere summa K2. 5. 14.

I )  Est donatio nuptialis, quae dicitur ‘morgengabd, quam simili modo etiam lese antiqua, 
cui Chindasvimlus suatn substituit, ordinavisse ridettir. Cnnstitutio e nini dotis sub Sisebitto rege 
a. 615 — 616 . metrico conscripta etiuter Fnrmulas Visigottncas servata, nr. 20, LL. Farm.p. 584, 
cuin lege nostra ex parte ad verbo, ex ant'tquinre lege iti tiovam fonasse rectpta, conreuit:

45 Ecce decern inprimis pueros  to tidemque puellas

T rad im us a tq u e  dccem  virorum porpora cquorum,

P a r i  mulos numero ; dam us in tc r  c a e te ra  e t  urina,

Ordìnis  u t  G e t ic i  est  e t  m org ingeba  vetusta .

2) Cum ratione legis, quam Ervigìits »istituii, atbnodum convenit constitutio dotis a. 887 . fatta,



libro tercero , título i 219

P o r  t a n t o ,  d e c r e t a m o s  y  e s t a b l e c e m o s  m e d i a n t e  l a  s a n c i ó n  d e  e s t a  l e y ,  q u e  h a  d e  t e n e r  

v a l i d e z  p a r a  s i e m p r e ,  q u e  c u a l q u i e r a  d e  l o s  p r ó c e r e s  (prim atibus) d e  n u e s t r o  p a l a c i o  o  d e  

l o s  s e ñ o r e s  d e l  p u e b l o  (seniores gentis) g o d o  q u e  p i d i e r e  e n  m a t r i m o n i o  ( in  coniugio copu- 
landam ) p a r a  s u  h i j o  l a  h i j a  d e  a l g u i e n ,  a u n q u e  a n t e s  h a y a  s i d o  e s p o s a  d e  o t r o ,  o  c u a l ­

q u i e r a  d e l  m e n c i o n a d o  e s t a m e n t o  (ordine) q u e  e l i g i e r e  u n a  m u j e r  p a r a  p e d i r l a  e n  m a t r i ­

m o n i o  (uxorem  expetendam), n i n g u n o  d e  é s t o s  n o  d e b e  o t o r g a r  n i  c o n s i g n a r  e n  n o m b r e  d e  

l a  m u c h a c h a  o  d e  l a  m u j e r  a  t í t u l o  d e  d o t e  m á s  d e  l a  d é c i m a  p a r t e  d e  l o  q u e  c o n s t a  q u e  

s o n  s u s  b i e n e s .  Y  s i  o c u r r e  q u e  u n  p a d r e ,  e n  l u g a r  d e l  h i j o ,  d e b i e r e  c o n s i g n a r  u n a  d o t e  e n  

n o m b r e  d e  s u  n u e r a  (n u ru s), i g u a l m e n t e ,  d e  t o d o  a q u e l l o  q u e  p u e d a  t o c a r l e  a l  h i j o  c o m o  

h e r e n c i a  d e s p u é s  d e  l a  m u e r t e  d e  l o s  p a d r e s ,  c o n s i g n a r á  t a m b i é n  l a  d é c i m a  p a r t e  a  t í t u l o  

d e  d o t e ,  q u e  o b t e n d r á  l a  m u c h a c h a  o  m u j e r  q u e  e s  d a d a  e n  m a t r i m o n i o  (nupciis traditu-
ra), y  a d e m á s  d e  e s t o ,  l e  h a b r á  d e  d a r  [ t  e n d rá  l ib e r ta d  de e s c r i tu ra r  y  d a rle  según  B  en lugar de h a b r á  de dar]

d i e z  s i e r v o s  o  d i e z  s i e r v a s  (decem pueros decemque puellas), v e i n t e  c a b a l l o s  y  o r n a m e n t o s  

p o r  e l  e q u i v a l e n t e  a  l a  s u m a  d e  m i l  s u e l d o s 109; d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  d e  t o d a s  e s t a s  c o s a s ,  l a  

m u j e r  q u e  h a  s i d o  t o m a d a  p o r  e s p o s a  ( in  coniugio adsum pta), s i  n o  d e j a r e  h i j o s  [o n ie to s  add. 

B ] , s e p a  q u e  t i e n e  l i b r e  l i c e n c i a  p a r a  h a c e r  d e  e l l o  l o  q u e  l e  p l a z c a ;  y  s i  m u r i e r e  s i n  t e s t a ­

m e n t o  (in testa ta), e s t a  d o n a c i ó n  (donatio) h a  d e  r e t o r n a r  a l  m a r i d o  o  a  l o s  p a r i e n t e s  h e ­

r e d e r o s  d e l  m a r i d o .  Y  n o  s e r á  l í c i t o  a  l o s  p a d r e s  d e  l a

109 Se trata de uno de los pasajes más debatidos del Liber. Recuerda J. M. Font Rius (Llibre 
dels Judicis, p. 95). No hay unanimidad entre los autores sobre el alcance que se debía dar en esta 
cuantificación expresada por una locución ambigua del original quantum mille solidum summa esse 
constiterit. Este máximo de mil sueldos, ¿se refería a toda la dávida o solamente a los ornamenta? La 
aceptación que recibió más tarde este precepto en los territorios hispánicos de la Reconquista donde 
tuvo aplicación parece abonar esta segunda interpretación. Vean la referencia a las posiciones de los 
diversos comentaristas de la ley en MEREA, PAULO, O dote visigotico, recogido en Estudos de directo 
visigotico, Coimbra, 1948, pág. 35, nota 47, que, por su parte, deja abierto el interrogante.
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m , 1, 5. Recc] erit u ltra  licitum  puelle paren tibus 
seu etiam puelle vel m ulieri ab  sponso 
vel ab  sponsi parentibus plus quidquam  
peterc  vel in  suo nomine conscribendum 
obtare, nisi quantum  nunc legis huius in­
s titu te  continet; au t si forte, iuxta quod 
et legibus Romanis recolimus fuisse de- 
cretum, tantum  puella vel m ulier de suis 
rebus sponso dare elegerit, quantum  sibi 
ipsa da.ri poposcerit b Quod si forsitam 
preventus sponsus scripture alicuius vel 
sacram enti vinculo nuptiarum  tem pore 
alligetur, am plius se sponse daturum , 
quam quod hac lege constat esse per­
missum, id postea ipse convellere et in 
iuris sui potestatem  reducere libero potietur 
arbitrio. Sin autem  iuram enti reveren tia  
pavidus aut, ut solet, neglegentia deditus, 
quod amplius sponse dfederat, revocare au t

III, 1, 5. l. 2. isponso R 1. 11 l. 3. sponsi] 
ipsis R 1. parentes R 1. 11 l. 4. nomen R 2.
l. 5. nunc posi add. R 1. || ¿. 9. sibi] si ai. m. 
sibi R 1. || 12. tempore — daturum dea. R 1.

13. se-^&t etiam R 2, auppl.evi Ero. || ¿. 14. hanc 
R 1. || ¿. 17. autem) aut add. R 2. reverentiam 
R 1. || 18. ut solet) adsolet R 2. neclegentia R 2.

Erv.) ita ut de his omnibus rebus in coniugio 
mulier adsumpta, si non reliquerit filios ***, facere 
quod voluerit liberam se noverit habere licentiam; 
aut si intestata discesserit, ad maritum aut ad 
propinquos mariti heredes eadem donatio redeat. 6 
Nec crit ultra licitum puelle parentibus seu etiam 
puellc vel mulieri ab sponso vel ab sponsi 
parentibus. plus quicquam petere vel in suo 
nomine conscribendum optare, n.isi quantum nunc 
legis huius institutio continet; aut si forte, iuxta 10 
quod et legibus Romanis recolimus fuisse decretum, 
tantum puella vei mulier de suis rebus sponso 
dare elegerit, quantum sibi ipsa dari poposcerit. 
Quod si forsitan preventus sponsus scripture ali­
cuius vel sacramenti vinculo nuptiarum tempore 16 

alligetur, amplius se sponse daturum, quam quod 
hac lege constat esse permissum, id postea ipse 
convellere et in inris sui potestatem reducere 
libero potiatur arbitrio. Sin autem iuramenti

***) V 1 : filios vel nepotes. *0

III, 1, 5. l. 1. coniugio] ita E  2. V 1. 6; con- 
iugium ceti. || ¿. 2. relinquerit E  2. V 6. || ¿. 4. de- 
cesserit V 2. j| l. 6. seu] sive E 1. [| l. 7. ab] aut 
ab E  2. || ¿. 8. plus] plus quam E  2. repetere 
V 15. || l. 9. nunc t, iam al. m. post add. E  2. 26
l. 10. iuxta] iusta E. || l. 11. et] ita V 2. 6; hac 
E 2; ex E  l. V l. S. 4. 5. Mad. || l. 12. rebus 
suis E  1. || l. 13. ipsa dari] ipsa dare V2; ipse 
dare V 6. || l. 15. in nuptiarum V 2. || l. 16. d a ­
t u m v e l daturum E  2. V2. 8. || ¿. 17. id postea 30 
— iuris sui) in V  3. || l. 18. potestate V 2. 4. 5. 
Mad.; potestà E  1. || l. 19. potietur V 1. 2. Si 
E  l. V 1. 6. autem] aut add. E  1. V 3. 5. ilfad.

Hclfferich, ‘Westgothenrecht’ p. 255, n. 64: Donamus atque concedimus dulcidini tue in dotis 
titulum dccem pueros; isti sunt: Fromarigus etc.; similiter puellas decem; iste sunt: Teode- 36 
sinda etc.; caballos XX . . . ., in ornamento et vestimento solidos CCCC • • . ., insuper de 
omni re mea X. portionem. 1) Cf. Valentiniani Nov. 34 (L. Rom. Vis. Val. 12) § 9 :
Pars vero feminae tantumi dare debebit, quantum sponsalibus maritus intulerit, u t dantis et 
accipientis sit aequa conditio, ne . • • coniunctio uni lucrum, alteri faciat detrimentum; Maioriani 
Nov. 6 (a Severo, Nov. 1, abrogata et in L. Rom. Vis. non recepta), § 9: . . .  ut nunquam minorem, 40 
quam exigit futura uxor sponsalitiam largitatem, dotis titulo se noverit collaturam; hist. Nov. 
XCVII, c. l .  2 (Julian. Const. XC, c. 1: Donationum, quae propter nuptias fiunt, parem 
volumus esse quantitatem doti mulieris; cf. c. 2); ‘Syrisch - Römisches Rechtsbuch’ ed. Sachau et 
Bruns P  40, I, p. 58. Cf■ quae Bruns ibidem 11, p. 295 disseruit; MiUeis, ‘Volksrecht und 
Reichsrecht’ p. 291 sqq.; p. 545; Brunner, ‘Die fränkisch-romanische dos’, ‘SB. d. Berl. Akad.’ 46 
a. 1894, p. 549 sq.
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muchacha, como tampoco a la muchacha y mujer mismas, pedir nada más al marido (ab 
sponso) o a los padres del marido ni buscar que se consigne a su nombre nada más salvo 
lo que ahora establece esta ley; excepto quizá que, según aquello que recordamos que fue 
decretado por las leyes romanas, la muchacha o la mujer decidan dar a su marido (spon­
so), de sus propios bienes (de suis rebus), el equivalente a lo que ella pide que le sea dado. 
Y si acaso el mencionado marido, en el momento del casamiento, se comprometiere con el 
vínculo de alguna escritura o del juramento (sacram enti) diciendo que [h a  d ad o  o add. B ]  dará 
a la esposa más de lo que permite esta ley, después puede desdecirse y retornarlo al dere­
cho de su potestad ( in  su i iuris potestatem) según su libre arbitrio (libero arbitrio). Asi­
mismo, si, temeroso por respeto al juramento (iuram enti reverentia pavidus) o bien por 
negligencia, como suele pasar, no quisiere reclamar y recobrar lo que hubiere dado de más 
a su esposa, o no pudiere hacerlo, no será
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Recc.] evacuare noluerit vel ' nequiverit, 
non oportebit unius tep id ita te  multis ad  
futurum  dam na n u tr ir i;  sed dum sponsi 
paren tes vel propinqui tale factual agno- 

r, v e rin t, un iversa , que p lus, quam  supra 
taxatum  est, sponse conlata sunt, suo iuri 
absque cuiusquam  preiudicium  perenn iter 
vindicabunt. Certe si iam v ir habens 
uxorem , transacto scilicet anno , pro 

io dilectione vel m erito coniugalis obsequii 
ei aliquid  donare e legerit, licentiam in- 
cunctanter habebit. N am  non aliter infra. 
anm  circulum  m aritus in  uxorem  seu 
m ulier in m aritum , excepto d o tem , u t 

15 predictum  es t ,  aliam  donationem  con- 
scribere potuerint, nisi gravati infirm itate 
periculum  sibi m ortis inm inere pre- 
spexerin t. D e ceteris vero, qui nubendi 
volum tatem  habuerin t, salubri etiam  pro- 

20 posito providendum  decernendum que cura- 
b im us, u t qui in  rebus omnibus decem 
milium solidorum dominus esse dinoscitur, 
ad  mille solidos, rerum  universarum  c o n  
tropatione habita, in  nom ine isponse sue 

25 dotem  conscribat. Cui au tem  m ille soli­
dorum facultas est, de centum  solidis tali

III, I, 5. l. 4. factum cum R  1. || l. 6. in 
isponse R  1. iuri a. cuiusquam des. R  2. |] l  7. pre- 
iudicio R 2. {| l. 11. helegerit R 1. || l. 16. in- 

30 firmitatem R l. || l. 17. inminere) in funere R l. 
¿24.  isponse] ita R l et E  2 (ef. .Erv.); sponse 
R 2. sue) seu R l.

35

10

45

^Vv.) reverentia pavidus aut, ut solet, negligentia 111, 1, 5. 
deditns, quod amplius sponse dederat revocare 
aut evacuare noluerit vel nequiverit, non oportebit 
unius tepiditate multis ad futurum damna nutriri; 
sed dum sponsi parentes vel propinqui tale factum 
agnoverint, universa, que plus, quam supra taxatum 
est, sponse conlata sunt, suo iuri absque cuius­
quam preiudicio perenniter vindicabunt. Certe si 
iam vir habens uxorem, transacto scilicet anno, 
pro dilectione vel merito coniugalis obsequii ei 
aliquid donare elegerit, licentiam incunctantcr 
habebit. Nam non aliter infra anni circulum 
maritus in uxorcm seu mulier in maritum, excepto 
dotem, ut predictum est, aliam donationem con- 
scribere poterint, nisi gravati infirmitate periculum 
sibi mortis imminere prespexerint. De ceteris 
vero, qui nubendi voluntatem habuerint, salubri 
etiam proposito providendum decernendunique 
curavimus, ut qui in rebus omnibus decem milium 
solidorum dominus esse dinoscitur, ad mille solidos, 
rerum universarum contropatione habita, in nomine 
sponse sue dotem conscribat. Cui autem mille 
solidorum facultas est, de ccntum solidis tali 
aderatione dotem facturus est. Et sic sta con- 
stitutio dotalis tituli ad ultimam usque sunimnm 
omni controversia sopita perveniet.

III, 1, 5. I 1. referentia E  1 ; reberentia H 2. 
ut deest E  2. solet] adsolet (assolet) V l. 2. 6. Pit/t. 
ncglegentia) ita E  l ;  negligentia V 1. 6. Ridi..; 
neglegentie E  2; negligenti^ cett. || l. 4. tepidi- 
tatis E  2. V 2. ad futurum) ita E l .  Vl. 3. 6. Pith.; 
profuturum E 2 ; adfutura V2. 4. 5. Mad. || 1.7. suo] 
al m. post add. E  2; non Vl. iure Mad. || l. 11. ele­
gerit] vel voluerit add. Mad. || l. 13. excepta dote 
V 1. 3. 4. 5. 6. || l. 14. alia donatione E ; alia in 
donatione V l. || L 16. prespexerint] ita E  l. V l.
5. 6; persenserint V3; perspexerint cett. ]| l. 18. pro­
posito] propositum E l ;  deest E  2. || ¿. 19. cnrn- 
vimus) ita. E l .  VI. 2. 6; curabimus alii. || t. 21. uni- 
versalium VI. contrapationem E 2. || l. 22. isponsc 
E  2. autem] tamen E  2. || l. 24. sic sta) ita E  2; 
sicstat V 2; si circa V 1; sic ista cett. || l. 25. ad 
ultimam usque summam] ita E  1; ad ultimum 
usque ad summum E  2. V 3. 4. 5. Mad.; ab ultima 
usque ad summam V 1. 2. 6. || l. 26. contro- 
versiam E.

L L  Sect. 1 .  i . 17
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conveniente que por la tibieza (tepiditate) de uno se fomenten daños futuros para mu­
chos, sino que, si los padres o parientes del marido (sponsi) tienen conocimiento de este 
hecho, podrán reclamar para su derecho sin perjuicio de nadie todo aquello que fue dado 
a la mujer (sponse) por encima de lo que quedó estipulado más arriba. Ahora bien, si un 
hombre (v ir)  que ya tiene mujer (uxorem ), una vez pasado un año, por amor o por méri­
to de su comportamiento conyugal (coniugalis obsequii), quiere hacerle donación (dona­
re) de algo, tendrá licencia indiscutible para hacerlo. Al contrario, dentro del primer año, 
el marido no puede consignar [o d a r  add. B ]  a la mujer (uxorem ), ni tampoco la mujer al 
marido (m a ritu m ), ninguna donación (donationem ) fuera de la dote, tal como antes se ha 
dicho, salvo que, afectados por una enfermedad (in firm ita te), sean conscientes de que les 
amenaza un peligro de muerte (periculum  m ortis). En cuanto a todos los otros que tienen 
intención de casarse (nubendi voluntatem ), hemos procurado también ocuparnos de ellos 
con un designio provechoso y decretar que aquel que en el conjunto de sus bienes (de rebus 
om nibus) es dueño (dom inus) de diez mil sueldos, una vez hecha la colación de todos sus 
bienes (rerum universarum contropatione), consigne a nombre de su esposa (sponse), como 
dote, hasta mil sueldos. Pero aquel que disponga de mil sueldos hará una dote evaluada 
(aderatione) en cien sueldos. Y así esta
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III, 1, 5. BeccJ aderatione dotem facturus est. E t  Brv.J Data et cor.firmata lex sub die pridie 
sic sta constitutio dotalis tituli ad  ultimaru idus lanuarias, anno féliciter tertio regni nostri t.
usque summam omni controversia sopita
perveniet. t) V 2. 6. 17. Pitli. addunt: In Dei nomine

D ata  et confirm ata lex pridie idus T°let°. s
Ianuarias, anno féliciter tertio regni nostri b

III, 1, 6. Recc. E1v.] VI. ANTIQUA.

U  t d o te m  p u e 11 e p a t e r  e x  i g a t e t e o n s e r  v e t.
Dotem  puelle traditam  p a te r exigendi vel conservandi ipsi puelle habeat ' pote- 

statem. Quod si p a te r vel m ater defuerint, tune fratres vel proxim i parentes dotem, 10 

quam  susceperint, ipsi consorori sue ad  integrum  restituant.

111, 1, 7. Rece. B rvJ  VII. ANTIQUA.

U t  p a t r e  m o r t u o  u t r i u s q u e  s e x u s  f i l i o r u m  c o n i u n c t i o  i n  m a t r i s
p o t e s t a t e  c o n s i s t a t .

P a tre  2 mortuo utriusque sexus filiorum coniunctio in  m atris potestate consistat; 15 

m atre vero mortua, aut si ad  alias nuptias forte transierit, fratres eligant, cui dignius 
p u er vel puella iungatur. Quod si fratres eius etatis non fuerint, u t eorum iudicio 
debeat gcrm anus aut germ ana conmitti, tune patruus de coniunctione eorum habeat 
potestatem . Certe si germ anus iam adulescentie habet etatem  et proxim orum  renuit 
sollicitudinem , sit illi potestas condignam  sibi coniunctionis querere copulam. D e 20 
puella vero, si ad petitionem  ipsius his, qui natalibus eius v idetu r equalis, accesserit 
petitor, tune patruus sive fratres cum proxim is parentibus conioquantur, si velit 
suscipere petitorem , u t aut communi voluntate iungantur, au t omnium iudicio denegetur.

III, 1, 8. Rece. E1v.) VIII. ANTIQUA.
S i f r  a t r  e s n u p t i a  s p u e11 e d i f f e  r  a n t , a u t s i p u e l l a  i n p u d i e e n u p t i a  s 25

p r e s u m a t .

Si* fratres nuptias puelle sub e a  conditione suspendant, u t ad  m aritum  illa

III, l, 5. l. 2. sta] ista R 2. || l  3. usque III, 1, 5. l. 1. lex] est hec lex V 1. 2; hec 
ad R 2. lex V 6. Pith. sub die des. V 6. 15. 17. Pith.; sub

deest V 8. pridie] P R E  2; 11. V 4. 6. ilf/od. 30 
l. 2. Ianuarii V 1. 2. 6. 8. Piti. nostri] Reeesvindi 
regis, era 689 (688 K 17) add. V 15. 17 (in nu.rg.).

III, 1, 6. Odd. R  1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. (5.) 6. (17. 19). — l  7. ANT.] deest E. V 2. 3.
6. 19. [[ l. 8. puelle] traditam add. V 2. 6. pater — eonservet] parentes exigant et conservent V 3. 
l. 9. conservande R  1. || l. 10. vel matcr] aut mater V 3. 6. vel alii proximi V 2. || l. 11. consororis E. 35

IH, I, 7. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. (5). 6. (8. 14. 15. 17). — l. 12. ANT.] ANTIQUA
N0VITER EMENDATA V 15; deest E  V 2. 3. 14. || l  13. sexsns B 2. || l  15. sexsus R 1; scsus E  2.
l. 16. fortassc E2. V2. dignus R  l. || l. 17. iungnntur R 2. V2. eius legitimae aetatis nondnm 
fnerint V 15. indicium R 1. || l. 1S. debeat) deveant E  2. || l 19. iam deest R  1. aduliscentiae .F; 1; 
adultam V 2. 5. habet] ita R 1. V 1; cabeat E  2; habeat cett. rennnit R 2. E  2. V 6. || l  20. illi] illis <t0
E  l. .iJfod. condigna E  1. J'3. || I. 21. his] ita R. V2. 6; de his E2; deest V3; is E  1. alii. || l 22. avus
voi patruus V 8. fratres] ita R 2. V 2. 6; f  R  1; fratcr E. V l. adì. veiit] ita R 1. V 2. Pith.; vellit 
f' 6; vellint U 2. E  2; veilent E  1; velint cett. j| I. 23. omnium] communi E  V 2. 4. Jlfad.

III, l, S. Oodd. R  l. 2. E l .  2. V i.  2. 3. 4. (5). 6. (8. 17. 19). — l. 24. ANT.] deest E. V2.
il. 19. || l. 25. Si] Ut R  2. || l. 27. suspendant] differant V 8. marito R 1. 45

1) Dies 12. Ianuarii a. 645. 2) Cf. Kraut, ‘ Vormundschaft’ I l, p . 670 sqq.; Rii'",
‘ Vormundschaft’ I, p. 96, n. 43; ‘JV. Arch.’ X X IV , p. 576 sqq. 3) Cj. ‘N. Arch!  l. c.
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institución de los derechos de la dote (institu tio  dotalis titu li) , desde el más insignificante 
hasta el más cuantioso, se realizará sin que se pueda presentar ninguna controversia. Esta 
ley ha sido dada y confirmada el día antes de los idus de enero del tercer año de nuestro 
feliz reinado.

III,1,6 Recc. Erv.] VI. a n t ig u a

Que el padre exija  y  conserve la dote de la muchacha
El padre tiene el derecho (potestatem) de exigir la dote que ha sido otorgada a la mu­

chacha y de conservarla para ella. Y si faltaren el padre y la madre, entonces los herma­
nos o los parientes próximos darán íntegramente a la hermana la dote que hubieren reci­
bido.

111.1.7 Recc. Erv.] VII. ANTIGUA

Que, una vez muerto el padre, el casamiento (coniuncio) de los hijos de los dos géneros 
recaiga en la potestad de la madre

Si el padre hubiere muerto, el casamiento de los hijos de los dos sexos recaiga en po­
testad de la madre; si la madre también hubiere muerto o bien se hubiere vuelto a casar 
(alias nupcias), que los hermanos elijan con quién el muchacho o la muchacha (puer vel 
puella) se casarán más dignamente. Y si los hermanos no tienen edad suficiente para que 
se pueda encomendar a su juicio el hermano o la hermana (germanus aut germ ana), [si 
faltasen los abuelos add. B ] , entonces, que el tío paterno (pa truus) tenga la potestad sobre el 
casamiento (coniunctione). Ahora bien, si el hermano (germ anus) ya hubiere alcanzado 
la edad de la adolescencia y rehusare el consejo de los parientes (proxim orum  sollicitudi- 
nem ), que él tenga la potestad de buscar una unión matrimonial (coniunctionis copulam) 
condigna. Pero, si es una muchacha, si ha sido pedida por uno que tenga la misma condi­
ción (natalibus) que ella, que [el abuelo o add. B ]  el tío paterno (pa truus) o los hermanos 
(fratres) consulten con los parientes más próximos si quieren aceptar al pretendiente 
(petitorem), de manera que, o bien la unión se haga de común acuerdo (com m uni volunta- 
te) o bien sea denegada según el parecer (iud icio) de todos.

111.1.8 Recc. Erv.] VIII. ANTIGUA

S i  los hermanos retrasan las bodas (nuptias) de una muchacha y  si una muchacha in ten­
ta casarse deshonrosamente (inpudice)

Si los hermanos difieren el casamiento (nupcias) de una muchacha con la intención 
de que ella, al casarse (ad m aritum  illa confugiens), según la ley, no pueda
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Rece. E>»\] confugiens, iuxta legem portionem inter fratres suos de bonis parentum in , 1, 8. 
non possit accipere, et bis aut tertio removerint petitorem: puella, que, fratrum.„calli- 
ditate prespecta, maritum natalibus suis equalem crediderit expetendum, tune integram  
a fratribus, que ei de parentum hereditate debetur, percipiat portionem *. Quod si 

6 rursum nihil fratres contra sororem meditentur adversum et idcirco morentur, ut sorori 
provideant digniorem, et illa, honestatis sue oblita, persone sue non cogitans statum, 
ad inferiorem forte maritum devenerit, portionem suam, sive divisam sive non divisam, 
quam de facultate parentum fuerat consecutura, amittat *• In fratrum vero et sororum 
vel aliorum parentum hereditatem ingrediendi ei concedimus potestatem.

I Iv .] VIIII. Hi, 1, 9.io R ece]  VIIII. |
FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS 

REX.
U t d e  q u i b u s c u m q u e  r e b u s  d o s  
c o n s c r i p t a  f u e r i t ,  f i r m i t a t e m  ob-  

15 t i n e a t .
Cum quisque aut pro se aut pro filio 

vel etiam proximo suo coniunctionis co- 
pulam appetit, an de rebus propriis, an

N e 3 s i n e  d o t e  c o n i u g i u m  f i a t ,  e t  
u t de q u i b u s c u m q u e  r e b u s  dos  c o n ­

s c r i p t a  f u e r i t ,  f i r m i t a t e m  ob t i n e a t .
Nuptiarum opus in hoc dinoscitur habere 

dignitatis nobile decus, si dotalium scrip- 
turarum hoc evidens precesserit munus.

III, 1, 8. l. l. inxta) iusta E. V 6. legcm aliam V 2. 11 l  2. que deesí R l. calliditatem pre- 
20 spccta E  2; calliditatem perspectam V2; calliditate perspecta V 3. 4. Pith. Jfad. 11 t  3. marito R 1. 

crediderit vel previderit V2. expectandum V 3. 11 t. 4. parcntbus E  2. hereditatem R2. E. debentur 
R 1. 11 l. 5. rursus F 2. adversi V 2. 11 l. 7. vero forte V 3. advenerit R l. 11 l. 8. quam ei de E  2. 
consecuta vcl consccutura V l. P'/h. et e con V 6. amittat] perdat V 4. fratrum vero et sororum] 
fratrorum vero et sororum R 1; fratrum et sororum R 2; fratres boro vel so rores E 2 ; fratrum vero vel 

25 sororum V2; fratrnm vero et consororum V 3. || t. 9. ei] ita R 2. E. V 1. 2. 6. 17; dclt R 1- eis 
V 3. 4, ilfad. tribuimns ant (mot-. et) concedimus V 6.

III, 1, 9. IIdd. R 1. 2. — t. 11. RECCES­
SVINDUS] fía R 2; RECclDS R 1. 11 t  17. suo] 
sub R J. 11 t. 18. apetit R 1.

30

35

III, 1, 9. Codd. E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5). 6. 
(8. 15. 17). — t. 10. VIIII) FLS RCDS REX 
add. V 5. 6. 17; FLS RECAREUS REX add. F l ;  
FL. CINTASVINTUS R. Jfad. || l 13. Ne — ob­
tineat des. V2. ]| t. 14. ut deest E 2 . V 6. dos] 
dotis E 2 ; deesi V I. 11 l. 16. Nuptiarum — Proinde 
des. ¿’2. || l. 17. nobilem decorem E l .  |[-i 18. hoc 
evidenter V 1. 3. 6; hoc deesi iJfad. preeesserit 
at. m. corr. prospexerit V 6; prospexerit at. m. 
corr. precesserit V 1 ; processerit V 3. munus] 
manus Pii/i., ubi in rnarg.; munus.

1) Eaclem ius Islandorum antiquum constituit, Gragfa, Codex regius, Festa ßattr c. 144, 
ed. Pinsen I, 2, p. 29 sqq: en cf pcir vilia duelia rad fyrir henne oc synia peir II monnom peim 

.10 er jafri racae pottc, pa scal hon ratla vitt in pridia cf pat pickir oc jafti raeéle viO rad fraenila 
sins nokors. Quae ad verba, quantum fieri potest, ita interpret,amur: ‘Si vero volunt (se. d^pon- 
satores feminae) prohibere coniugium a& ea et recusaverunt (eam) duobus viris, quorum (proprie: 
quibus) cmiiugium acquale videbatur, tune debet ipsa sibi prospicere de tertio, si (etiam) hoc 
videlur aequale coniugium, cum consilio amici sui cuiuscumque’. Cf. Rive l. c. I, p. 98 sq. 

,15 2) V. infra III, 2, 8 et quae ibi adnotantur. 3) Cf. Maioriani Nov. 6, § 9 (post verba 
p.  1 28 n. 1 allegata): scituris . . . quibuscumque nupturis, ambos infamiae maculis irruendos, 
qui fuerint sine dote coniuneti, ita ut ncc matrimonium iudicetur, nec legitimi ex his filii pro- 
creentur; cf. Epist. Leonis l. ad Rusticum Narbonensem episcupum, Regest. pontif. (ed. 2 )  
nr. 544. Quae sententia, quanwis lex Maioriani a Severo abrogata et in Legem Rom. Fis. non 

50 recepta sit, tamen in iure non scripto usque ad Ervigium et ultra viguisse videtur; c f Brunuer
l. c. {v. supra p . 128, n. 1) } '• 552 sqq.; ‘N. Arch.’ XXIV, p. 587 sq.

17*
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recibir la parte que le corresponde entre los hermanos de los bienes de sus padres, y si por 
segunda o tercera vez rechazan al que la ha pedido (petitorem), entonces, vista la perfidia 
(calliditate) de los hermanos, la mujer, que se busque un marido (m aritum ) de su misma 
condición (natalibus suis equalem), recibirá íntegramente de los hermanos aquello que se 
le debe como herencia de sus padres. Pero, si los hermanos no maquinan nada contra la 
hermana, sino que lo aplazan para procurarle un casamiento más digno (digniorem ), y 
ella, despreciando su honor (sue honestitatis), sin pensar en el estamento de su persona 
(s ta tu m ), se entregare a un marido de inferior condición (ad  inferiorem m aritum ), perde­
rá su parte de herencia que [rec ib ió  o add. B ]  tenía que recibir de los bienes de su padres, 
tanto si el reparto se ha hecho o no. Pero le concedemos la facultad (potestatem) de tener 
acceso a la herencia de los hermanos, de las hermanas (fratrum  et sororum) o de otros 
parientes.

i i i ,i ,9 Erv.] v i i i i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

Que no se haga ninguna boda (coniugium) sin  dote, y  que la dote que se haya establecido 
con cualquier clase de bienes obtenga plena firm eza

El acontecimiento de la boda (nupciarum  opus) muestra que tiene el noble decoro de 
la dignidad cuando va precedido claramente de la ofrenda de escrituras de
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9. .Rece.) de principum dono conlatis, an 
quibuscumque iustis profligationibus con- 
quisitis iuxta modum legis date 1 conscri- 
bendi dotem habeat potestatem. Quod- 
cumque autem legitime in dote conscrip- 
serit, modis omnibus plenum robor abebit.

E»v.] Nam ubi dos nec data est nec con­
scripta, quod testimonium esse potent in 
coniugii dignitate futura, quando nec con- 
iunctionem celebratam publica roborat 
dignitas, nec dotalium tabularum hanc 6 
comitatur honestas? Proinde cum quisque 
aut pro se aut pro filio vel etiam proximo suo 
coniunctionis copulam adpetit, an de rebus pro- 
priis, an de principum dono conlatis, an de qui­
buscumque iustis profligationibus conquisitis iuxta 10 

modum legis 1 ate couscribendi dotem habeat pote­
statem. Quodcumque autem legitime in dotem 
conscripserit, modis omnibus plenum robor babebit.

II. TITU LU S: D E  N U PTIIS INLICITIS.

l .  Si post mortem mariti infr a annum mulier nubat.
II. Si mulier ingenua servo vel liberto proprio sese commisceat.

III. Si mulier ingenua servo alieno, seu ingenuus ancille aliene sese coniungant. 
IIII. Si mulier liberta servo alieno, vel libertus ancille se societ.

V. Si quicumque servo alieno ancillam suam vel servo suo alienam coniungat 
ancillam.

VI. Si mulier absente viro alium sibi maritum adsumat.

VII. Si domini, servos suos esse mentientes ingenuos, mulieribus eos coniungant 
ingenuis.

VIII. Si absque volumtate parentum mulier ingenua sese marito coniungat ingenuo.

111, 1, 9. l. 1. dona R  1. || l. 5. in dote]
dotem R 1. conscripserint R 1 ; conscribserit R 2. 
l. 6. modis omnibus des. R  2.

III, 1, 9. l. 1. conscripta] tío E  1. V 1—-6. 8. 25 
Pith.; seripta V 15; confirmata Mad. || I. 2. in hoc 
coniugio VI. 4. 6; in hac coniugii V2. || l. 3. digni­
tatis future V 1; dignitatem futura V 2 ; dignitatem 
futuram V 6. quando nec] condecet E 1. con- 
iunctione celebrata E  1. || l. 4. roborata E  1. 30
l. 5. hanc comitatur] ito V 1. 2; hanc comittatur 
E 1. V 6; adcomitatur V 3. Mad.; comitatur V 15. 
l. 6. honestius E  1. 11 l. 8. an — an —- an] aut — 
aut — aut Pith. || l. 9. de quibusc.J de deut V  3. 
Mad. || l. 11. late) date E 2. li l. 12. autem que S5 
E  2. dote V1. 3. 6. 11 l. 13. hábeat V 1; obtinebit 
vel habebit V 2.

TIT. 11. Lemma. Ôodd. R 1. 2. E  1. 2. V  2. 3. 5. 6. (deut V 1. 4).
Î ndex eapiíulorom. (̂Jodd. R 1. 2. E  l. 2. — l. 15. morte R 1. || l. 16. servo alieno E 2. liverto

R 2. pruprie R 1. sese] se R 2. E 2. | l 17. sese coniungant] ito R 1; se coniungant E 2; sese con- 40
iungat E 1; des. R 2. || l. 18. liverta — livertus R 2. E 2. socient E. || l. 19. sna R 1. vel] seu R 2.
ancilla coniungat aliena R  1. coniungant E  2. |J l. 21. viro suo E  2. || l. 22. esse deest R  1. 
l. 24. absque) absente R 1. sese marito] ita R l. E 2; marito se II 2. E 1.

1 ) Supra III, I ,  5 .
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dotación (m u n u s dotalium  scrip turarum ). Ya que, cuando no se haya dado ni escriturado 
una dote, ¿qué testimonio puede haber de la dignidad futura del matrimonio (dignitate 
coniungii) si la solemnidad pública no corrobora el compromiso (iunctionem ) celebrado ni 
le acompaña el honor de un documento de dotación (dotalium  tabularum) ? Por eso, cuando 
alguien busca un casamiento (coniunctionis copulam) para él, para un hijo suyo o para un 
pariente próximo, ha de tener potestad para escriturar una dote según el tenor de la ley 
dada, ya sea de sus propios bienes, o de los que ha recibido del príncipe (dono principum ), 
o bien de los adquiridos con cualquier reclamación justa de deudas (profligationibus). Asi­
mismo, todo aquello que se haya consignado justamente como dote, tendrá vigencia plena 
y omnímoda.

i i . t ít u l o . d e  l o s  c a s a m ie n t o s  il íc it o s

I. Si una mujer, después de la muerte de su marido, se casa (nubat) antes de un 
año

II. Si una mujer libre se une (conmisceat) a un siervo o a un liberto suyo
ii i .  si una mujer libre se une (coniugant) con un siervo de otro o si un hombre

libre con una sierva de otro
IIII. Si una mujer liberta se une con un siervo de otro, o si un liberto con una

sierva
Y Si alguien casa (se societ) a una sierva con un siervo de otro o a una sierva

de otro con un siervo suyo
YI. Si una mujer, por ausencia de su marido, toma otro marido (maritum adsu-

mat) [a jen o  add. B ]

VII. Si los amos (domini) casan (coniugant) con mujeres libres a unos siervos 
suyos que hacen pasar por libres (mentientes)

VIII. Si una mujer libre se casa con un marido libre (marito coniugat) sin el con­
sentimiento (voluntate) de sus padres
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R ece) l. ANTIQUA.
S i p o s t  m o r t e m  m a r i t i  i n f r a  a n n u m  

m u I i e r  n  u  b a t
Si 1 * * qua m ulier post m ortem  m ariti sui 

s se alio infra annum  2 coniuncxerit vel 
adulterium  fecerit, m edietatem  rerum  
suarum  8 filii sui ex  p rio re  coniugio pro­
creati au t, si filii desunt, alii heredes per 
iudicis instantiam  consequantur. Quam 

io idcirco mulierem  precipue huic volumus 
subiacere dispendio, ne hec, que a m arito 
gravida relinquitur, dum inm oderato desi­
derio ad secundi coniugii vota festinat vel 
adulterium  perpetrat, spem partu s, prius- 

15 quam  nascatur, extinguat.

.Erv.] I.
S i p o s t  mo r t e m m a r i t i  i n f r a  annum 

m u I i e r n u b a t
Si qua mulier post mortem mariti sui se alio 

infra annum coniunxerit vel adulterium fecerit, 
medictatem rerum suarum filii sui ex priori con­
iugio procreati aut, si filii desunt, alii propin- 
quiores defuncti viri heredes per iudicis in  
stantiam ipsarum  rerum  consequantur m edie­
tatem . Quam idcirco mulierem precipue huic 
volumus subiacere dispendio, ne hec, que a marito 
gravida relinquitur, dum immoderato desiderio ad 
secundi coniugii vota festinat vel adulterium per­
petrat, spem partus, priusquam nascatur, ex­
tinguat. lilas 4 tantundem  a legis huius 
sententia  iubem us m anere indem nes, quas 
principalis auctoritas infra tem pus hac 
lege constitutum  cuilibet in coniugio de- 
creverit copulandas.

20 Reco. BrvJ  II. ANTIQUA.

S i m u l i e r  i n g e n u a  s e r v o  v e l  l i b e r t o  p r o p r i o  s e s e  c o n m i s c c a t .

Si 5 ingenua m ulier servo suo vel proprio liberto 6 * se in  adulterio m iscucrit aut

III, 2, 1. CCodd. R l. 2. — l. 7. priori R  2. III, 2, 1. Codd. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8.
l. 9. instantia R  1. 11 l. 11. dispendium R  1. 15. 17. 19). — l. 1. I) ANTIQUA addadd. r i .  17.

25 a deest R 2. || l. 12. dum — extinguat <lu. R 1. i. 4. se alio] ita V2 ; se ad alio E l ;  d,u. V1 ; se
alii ceti. || l. 5. intra E l .  V 2. 4. coniunxerit) 
inlicita ratione add. Mad. || l. 6. filiis suis — 
procreutis h’ 2. || l. 7. procreati] reci  piant  âdd. 
V 1. 2. 4. 5. 6. Mad. || l. 9. ipsarum) ipsam E; 

so deest V 2. rerum] facultatcm additi. V 6. || l. 11. ne
hec que] ncc de hec qne E 2 ; ne que V3. ne 
aliae quae a maritis gravidae relictae snnt — 
festinant — perpetrnnt — extinguant VS. || /. 12. in­
moderate E  2. || l. 13. festinet E  l. perpetrat] 

35 ita E  1. V 2. 6; perpétrons cett. || l. 14. partus]
ita E  1; p. sue E 2 ; p. sui U. || l. 15. uins E2. 
l. 16. indempnes E  l. V l. || l. 17. hac lege] ac 
lege E  2; alia lego V 2. ||
sit E2.

40 III, 2, 2. Codd. R l. 2. E l .  2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 17). -  t. 20.
V2. 3. 4. || I. 21. ve!) aut VI. proprie R l. sese conm.J se coniungnt V2.

|| l. 19. copulan<la

ANTIQUA deest E1. 
t. 22. suo dee»i R î.

V l. miscuerit) al. m. corr. conmiscuerit E  2; conmiscuerit V l. 4. 11ut — voluerit des. R 1.

1) Cf. ‘N  Arch'  X X IV , p. 588 sqq. 2) Cf. Cod. Iust. V, 9, 2 ( Cod. Theod. l l l ,  8, 1).
3) Cf- Cod. lust- VI, 56, 4. 4) V. infra III, 3, 11. 5) C f L- Rom- Vis- C  Th.

45 IX , 6, l .  Interpr.: Si qua ingenua mulier servo proprio se occulte miscuerit, capitaliter puniatur.
Servus etiam, qui in adulterio dominae convictus fucrit, ignibus exuratur. CJ. ‘N. Arch!  X X IV ,
p. 589 sqq. 6) Cj. Anthemii Nov. 1 (Novellae constilutìoies ed. Haenel c. 343 sq.), § 2:
Ex hoc ergo nostrae clementiae consulatu . . • cum servis et libertis dominas et patronas
ineundi matrimonia facuitatem haberc prohibcmus.

111, 2, 1.

III, 2, 2.
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111.2.1 Erv.] I .  A N T I G U A

S i una mujer, después de la muerte de su marido, se casa ( n u b a t )  antes de un año 
S i  u n a  m u j e r ,  d e s p u é s  d e  l a  m u e r t e  d e  su m a r i d o ,  s e  c a s a r e  c o n  o t r o  a n t e s  d e  u n  a ñ o ,  

o  b i e n  s i  c o m e t i e r e  a d u l t e r i o  (adulterium ), l o s  h i j o s  n a c i d o s  d e l  p r i m e r  m a t r i m o n i o  (ex  
priori coniugio) o ,  s i  n o  h u b i e r e  h i j o s ,  l o s  o t r o s  h e r e d e r o s  m á s  p r ó x i m o s  d e l  d i f u n t o  m a r i ­

d o  (defuncti v iri) r e c o b r e n  l a  m i t a d  (m edietatem) d e  s u s  b i e n e s  p o r  o r d e n  d e l  j u e z .  Q u e r e ­

m o s  q u e  l a  m u j e r  e s t é  s o m e t i d a  a  e s t a  p e n a  (dispendio) m á s  q u e  n a d a  p a r a  e v i t a r  q u e  

a q u e l l a  m u j e r  q u e  e l  m a r i d o  h u b i e s e  d e j a d o  e n c i n t a  (gravida), m i e n t r a s  s e  a f a n a  c o n  u n  

d e s e o  i n m o d e r a d o  a l  c o m p r o m i s o  d e  u n  s e g u n d o  c a s a m i e n t o  (secundi coniugii) o  b i e n  

c o m e t e  a d u l t e r i o ,  n o  h a g a  p e r d e r  l a  e s p e r a n z a  d e  s u  p a r t o  a n t e s  d e  n a z c a .  M a n d a m o s  q u e  

q u e d e n  e x e n t a s  (indem nes) d e  l a  s a n c i ó n  d e  e s t a  l e y  s ó l o  a q u e l l a s  m u j e r e s  q u e  l a  a u t o r i ­

d a d  d e l  p r í n c i p e  d e c i d a  q u e  s e  c a s e n  ( in  coniugio copulandas) c o n  a l g u i e n  e n  e l  t é r m i n o  d e  

t i e m p o  c o n t e m p l a d o  e n  e s t a  l e y .

111.2.2 Recc. Erv.] I I .  A N T I G U A

S i una m ujer libre se une ( c o n m i s c e a t )  con un  siervo o un liberto suyo ( s e r v o  v e l  l i b e r t o )  

S i  u n a  m u j e r  l i b r e  s e  u n i e r e  a d ú l t e r a m e n t e  ( i n  a d u l t e r i o  m i s c u e r i t )  c o n  u n  s i e r v o
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111,2,2. Ucce. En-,| fomtan eum maritum habere voluerit et ex hoc manifesta probatione con- 
vincitur, occidatur; ita ut adulter et adultera ante iudice publiée fustiçentur et 
ignibus concrementur. Cum autem per reatum tam turpis admissi quicumque iudex, 
in quacumque regni nostri provincia constitutus, agnoverit dominara servo suo sive 
patronam liberto fuisse coniunctam, eos separare non différât'; ita ut bona eiusdem 5 
mulicris, aut si sunt de alio viro idonei filii, evidenter obtineant, aut propinquis eius 
legali successione proticiant 2. Quod si usque ad tertium gradum defecerit heres, tune 
omnia fiscus usurpet; e x 3 tali enirn consortio filios procreatos constituí non oportet 
heredes. Illa vero, seu virgo sivc vidua fuerit, penam excipiat superius conprehensam. 
Quod si ad altana sancta confugcrit, donetur a rege, cui iussum fuerit, perenniter to 
servitura.

111,2,3. JFfccc.] III. ANTIQUA.
S i 1 m u l i e r  i n g e n u a  s e r v o  a l i e n o ,  
s c u  i n g e n u u s  a n c i l l e  a l i e n e  s e s e  

c o n i un g a t .
S i 5 mulier ingenua servo alieno, sive 

regis, se matrimonio sociaverit sive etiam 
per adultcrium iungere presumserit, statim, 
ubi priinmn hoc iudex aguoverit, eos ad 
separandum festinare non differat, ut 
peuam, quam merentur, hoc est, singuli

l i r e .]  III.

S i  m u l i e r  i n g é n u  a  s e r v o  a l i e  n o ,  s e u  i n ­

g e n u u s  a n c i l l e  a l i é n é  s e s e  c o n i u n g a t .

15

Si  i n u l i e r  i n g e n u a  s e r v o  a l i e n o ,  s i v e  r e g i s ,  s e  

i n a t r i i n o n io  s o e i a v e r i t  S iv e  e t i a m  p e r  a d u l t e r i u i n  

i u n g e r e  p r e s u i n p s e r i t , s t a t i m , u b i  p r i i n u in  h o c  

i u d e x  a g n o v e r i t ,  e o s  a d  s e p a r a n d u m  f e s t i n a r e  n o n  

d i f f é r â t ,  u t  p e n a m ,  q u a m  m e r e n t u r ,  h o c  e s t ,  20 

s i n g u l i  e o r u i n  c e n t e n a  f l a g e l l a  s u s c i p i a n t .  E t  si

I I I ,  2 , 2 . ¿ . 1 .  p r o b a t i o n e i n  i ì  1 || l. 2. e t  a d u l t e r a ]  c u m  a d .  E  1 . i u d i c e i n  li 2. V. || l. 3 . e o n -  

g m n e n t i i r  II 1. a d m is s i )  d e in is s i  li 1. || l. 4. c o n s t i t u t u s  deest lì  1. a g n o v e r i n t  lì 1. s u o  deest li 1.

I. •). p a t r o n a  ì l i .  a u t  l i b e r t o  E  2. V 4. e i u s d e m ]  e i u s  li  1. || l  6 . in u l ie r i s ]  h e r e d i t a s  a<l<l., sei del.
E  2. Il l. 7 . s u c c e s s io n i  E  1. d e f e c e r i t ]  ita l i  2  j d c f u c r i t  l i  1; d e f e c e r i n t  E.  V.  h e r e s ]  ita  l i .  E  1 ; Ss
h e r e d e s  E  2. V. || 1.8.  p r o c r .  f l l io s  E  2 . VI .  c o n s t i t u t i  H I .  || Z. 9 v e r o ]  e r g o  V I .  2. s iv c ]  s e u  E  1.
I. 10. oonfugerint E 1. E 2.

111. 2, 3. Codd. li 1. 2. E  2. V i .  (14). —  

l. 12. A.NTIUUA deest E  2. V 3. || l. 17. se inarito 
au t in matrimonio E 2. || l. 19. hoc priinuin E 2. 
ad sCp. festinare] s e p a r a r e  E  1. || l. 21. m erentur] 
ex  i pi an  t add. E  2.

I I I ,  2 , 3 . Codd. E l .  V \. 2. (4 . 5 ) .  6 . (8 . 1 5 . 

1 7 ) . —  l. 1 2 . I I I ]  A N T I Q U A  add. V I.  5 . 6 . 8 . 

1 7 ;  C I N D A S V I N D U S  R E X .  A N T I Q U A  add. Vl b.  30 

l. 1 4 . a l i e n e ]  a l t e r i u s  V 2. s e s e  c o n i u n g a n t  El-, 
s e  s o c i e t  V G. || l. 16 . s e  m a r i t o  i n  m a t r i m o n i o  

V + ;  s e  i n  m a t r i m o n i o  V 1 . 2 . 6 . || l  1 8 . u b i  

i u d e x  h o c  p r im  u m  V 2. || l. 2 0 .  i n e r c n t n r ]  e x -

c i p i a n t  add. T ' l .  2 . 4 . 5 . 6 . Mad. I. 2 1 . s u s c i  35 

p i a u t ]  s u s c i p i a t  E l ;  deest V 4.

1) Of. C o n sta n tin i constitu tione in , Cod. T h eo d . I X ,  9, 1 f in  !.. Horn. Via. 6, \ ) ,  § 1 : Ante
legem nupta tali consortio segregetur. 2) C f.  ib idem  § 3 cant In te t  p re ta tio n e  ; A n th . N o v .  c it. § 3 ;

Sa x  S a l ic a  (ed. B eh ren d J , G ap. 1, 5. 3i C o n sta n tin u s  l. c. § 2 :  Filii etiam, quos ex hac con- 
innetione habucrit (mulier) . . .  in mula inaneant liberiate, ncque per se ncque per inter- 
positam personam quolibet titillo voluntatis accepturi aliquid ex facultatihus millions. 4) l i e  

hac lege e t sa p ie n ti  v. ‘N .  A r c h .’ X X I I I ,  p .  455 s q . ;  X X I V ,  p .  592 sq q . S u p p le m e n to  d e d it  

IVa m b a  r e x  h is  legibus legem  sita i»  i n f r a  I V ,  5, 7. 5) O f. P a u l i  S e n t .  I I ,  21  A ,  § 1 ;
Si mulirr ingenua . . . alieno sc servo coniunxerit, si quitlcin invito ct denuntiante domino in 
codcin contubernio perseveraverit, efficitur ancilla ; C od. T h eo d . I V ,  11, 1, § 1: mulier . . .  to 
libertatern auiittat atque eins filii servì shit domini, cnius sc contubernio coniunxit. In te r p r .  :

. . . Si vero sponte fit ancilla, et eius filii servi sunt. Ib id .  c. 7. I n t e r p r .:  Si mulier ex
contubernio servi fiat ancilla, filii quoque eius servi crunt. L e x  S a l ic a  fe d .  B e h r e n d J  25, 6 ;
. . . ingenua, si servo aliena (l. : servnm aiicnum) in coniugio accepcrit, in servitio permanent.
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o un liberto suyo, o sí tal vez quisiere tenerlo por marido (m a ritu m ), y fuere convicta de 
ello con pruebas (probatione) manifiestas, ha de morir; de tal manera que el adúltero y la 
adúltera (adulter et adultera) sean azotados (fustigentur) públicamente ante el juez y sean 
quemados juntos en la hoguera (ig n ib u s) . Asimismo, cuando cualquier juez, ejerciendo 
en cualquier provincia de nuestro reino, tuviere conocimiento que una señora (dom inam ) 
se ha juntado con un siervo suyo o bien una patrona (patronam ) con un liberto suyo co­
metiendo una falta (reatum ) tan vergonzosa, que se apresure a separarlos; de tal manera 
que, si hay hijos de otro marido, éstos reciban sin ninguna duda los bienes de esa tal mu­
jer, o bien que estos bienes vayan a parar a los parientes según el orden de sucesión legal 
(legali successione). Y si no hubiere herederos hasta el tercer grado, entonces el fisco se 
apoderará de todo; ya que los hijos nacidos de tal unión (consorcio) no pueden ser insti­
tuidos como herederos. Pero ella, tanto si fuere soltera (virgo) [o d e s h o n ra d a  add. B ]  como 
viuda (v id u a ), ha de recibir la pena (penam ) antes señalada. Y si se refugiare en la iglesia 
(ad altaría sancta), que sea entregada a quien el rey ordene para que sea sierva (servitura) 
suya para siempre.

111,2,3 Erv.] III. ANTIGUA

S i una m ujer libre (ingenua) se une (coniugat) con un  siervo (servo) de otro, o si un  
hombre libre con la sierva (ancille) de otro

Sí una mujer libre se uniere en matrimonio (m atrim onio socieraverit) con un siervo de 
otro o del rey, o bien pretendiere unirse a él adúlteramente (per adulterium  iungere), tan 
pronto el juez como tuviere de ello mención, se ha de apresurar en separarlos, y que reci­
ban la pena que se merecen, o sea, cien azotes cada uno. Y si
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Kecc.] eorum centena flagella suscipiant. 
Et si post hanc contradictionem se iterum 
coniuncxerint, eos iudex conprehcndi 
iiibeat et in sua presentía exiberi, ut 

6 unicuique eorum iteratim centena flagella 
inponere non desistat. Quod si tertia 
vice se separare noluerint *, similiter 
centena flagella eis inponi iubem us, et 
ipsa mulier parentibus suis in potestate 

io tradatur2. Quod. si postmodum eam 
parentes retrorsum dimiserint, sit ancilla 
domino eius servi. Filii tamen, et quando- 
cumque et quanticumquc, qui ex  ea ini- 
quitate fuerint procreati, condicione patris 

i5 sequantur, ut in servitio permaneant; 
facultate vero mulieris propinqui sui legali 
successione conquirant. Ipsam 8 autem 
legem precipimus custodire et de viris 
ingenuis, qui regias ancillas vel etiam  

20 cuiuscumque habuerint copulatas, ut con- 
dicionis hec forma servetur.

25

I I I ,  2 ,  3 . l. 2 . c o n t r a c t i o n e m  R 1 . Ü l. 3. c o n -  

i u n c s e r i n t  E  2 ;  c o n i u n x e r i n t  R 2 . V 3 . || l. 4 . i n  

ao d e e s t R  l .  || l. 6 . d e s i s t a t ]  d e s i g n e t  R  J .  || l. 8 . e i s  

deest R l .  |  l. 1 2 . e t  q u a n d o c . )  e t  deest R 2 .  

I. 1 4 . c o n d i c io n e m  E  2 . V  3 . || l . 1 6 . f a e u l t a t e m  

B 2 . V 3 . || l. 1 7 . I p s a  a u t e m  le g e  R 2 . || l  18 . c u -  

s t o d i r i  R 2 . E  2 . V 3 .

35

40

E v . ]  p o s t  h a n c  c o n t r a d i c t i o n e m  s e  i t e r u m  c o n -  1 11 , 2 ,  3 .  

i u n c x e r i n t ,  e o s  i n d e x  c o n p r e h e n d i  i n b e a t  e t  in  

s u a  p r e s e n t í a  c x h i b e r i ,  n t  u n i c u i q u e  e o r u m  i t e  

r a t i m  c e n t e n a  f a g c l l a  i m p o n e r c  n o n  d e s i s t a t .

Q u o d  s i  t e r t i a  v i c e  s e  s e p a r a r e  n o l n c r i n t ,  s i m i ­

l i t e r  c e n t e n a  f l a g e l l a  c i s  im p o n i  i u b e m u s ,  e t  

i p s a  m n l i e r  p a r e n t i b u s  s n i s  i n  p o t e s t a t c  t r a d a t u r .

Q n o i l  s i  p o s tm o d u m  c a m  p a r c n t e s  r e t r o r s n m  d i ­

m i s e r in t ,  s i t  a n c i l l a  d o m i n o  e iu s  s e r v i .  F i l i i  t a m e n ,  

e t  q n a n d o c u m q u e  e t  q u a n t i c u m q u e ,  q u i  e x  e a  in i -  

q n i t a t c  f n e r i n t  p r o c r e a t i ,  c o nd i c i o n e n  p a t r i s  se - 

q u a n t u r ,  n t  i n  s c r v i t i o  p c r n i a n e a n t ;  f a c u l t a t e m  

v e r o  m u l i e r i s  p r o p i n q u i  s u i  l e g a t i  s n c c e s s i o u e  c o n ­

q u i r a n t .  Quod si hii, qui de tali contu­
bernio extiterint geniti, XXX annos 4 per 
testem ìegitimum se ingenuos mansisse 
docuerint, a servitutis catena soluti in- 
genuitatis se gaudeant titulo decorari; si 
tainen parentes eorum infra illud tricen- 
nium, quo filii ipsornm se ingenuos esse 
probaverint, nihil de conditione servitutis 
dominis suis persolverint, unde ipsi filii 
eorum videbantur obnoxii servituti. I p s a m

n u te m  l e g e m  p r e c i p im u s  c n s t o d i r i  e t  d e  v i r i s  

i n g e n u i s ,  q u i  r e g i a s  a n c i l l a s  vcd e t i a m  c i i iu s -  

c u m q n e  h a b u e r i n t  c o p u l a t a s .  u t  co n d i t i o n ^  h a e c  

f o r m a  s c r v c t u r .

H I ,  2 ,  3 . l. l .  c o n t r ad i c t i o n e  E  1. 11 l. 2. c o u -  

i n n x e r i n t  1 :  i u d c x  e o ., H  l .  V 4. 5. || l  3 . u t )  e t  

V 6 .  || t. 6. e i s d e m  .f ia d .  |  t. 10 . e t  q u a n d o e . )  e t  

deest V 1. Mad. q u i  deest Ufad. || l. 1 4 . Q u o d s i]  

si deest V 2 . || l. 15 . p c r  X X X  m in o s  V 4 . 6 ;  p e r  

X X  a n n o s  V 1 ;  X X X  a u n i s  J' 2. || l. 1 7 . d o c u e r n n t  

a d  s e r v i t u t e  E  1. k a t e n a  V 6 . i n g e n u i t l l t e  E 2. 

l  18 . t i tu lo ]  ita . H  l .  V 1. 2. 4 . 5 . 6 . 8 . 1 5 . d 7 t* . ;  

a  n  n  n  I o  ,fad. d e e o r a r i )  ita E  1. Pith.; d e c o r a  ti

V l .  2 . 6. Mad. || l. 19. e o r n m ]  i l l o r u m  V 2 . Pith. 
t. 2 0 . q u o ]  a e q n o  E  1 ;  i¡ n o d  V2. 6 . i n g c n n i  E l .
V  6 . || l. 2 2 .  p e r s o l v e r i t  H  1 ;  p e r s o l v e r e n t  V  1. 

i p s i  d e e s t V  2 . || l. 2 3 . v i d e a n t u r  V  1. s e r v i t n t i  

o b n o x i i  V  6 . Mad.; s c r v i t u t i  o b n o x io s  c a s e  H 1. 

t. 2 6 .  c o n d .  u t  V 6 . Pith.

1) De trina conventione cf. infra III, 2, 4. 2) CJ. L. Burg. 35, 2. 3: Si vero
ingenua puella voluntaria se servo coniuncxerit, utrumquc iubemus occidi. Quod si parentes 

45 puellae parentem suam punire fortasse noluerint, puelJa libertate carcat et in servitutem regiam 
redigatur. Edicl. Rothari e. 221 : Si servus liberam mulicrcm aut puellam ausus fuerit sibi in 
eoniugium soei<are, animae suae incurrat periculum, et illa . • . habcant parentes potestatem 
eam occidendi aut foris provincia transvindendi . . . Et si parentes eius hoc faccre distulerint, 
tune liciat gastaldium rcgis aut sculdhais ipsum in curte regis et in piscle inter ancillas statucrc. 

r,o 3) Cj. Lex Sal. 25, 5 ; Si vero ingcnuus ancilla aliéna publicc se iunxcrit, ipsc cum cu. in servitutc 
permaneat; f .  13, 9. 4). De trieennali praescriptione v. infra X, 2, 3.
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d e s p u é s  d e  e s t a  p r o h i b i c i ó n  (contradictionem) v o l v i e r e n  a  j u n t a r s e ,  q u e  l o s  h a g a  d e t e n e r  

y  c o m p a r e c e r  e n  s u  p r e s e n c i a  y  q u e  n o  d e j e  d e  i m p o n e r l e s  d e  n u e v o  c i e n  a z o t e s  a  c a d a  u n o .  

Y  s i  p o r  t e r c e r a  v e z  n o  q u i s i e r e n  s e p a r a r s e ,  m a n d a m o s  q u e  s e  l e s  i m p o n g a  d e  n u e v o  c i e n  

a z o t e s  y  q u e  l a  m u j e r  s e a  e n t r e g a d a  a  l a  p o t e s t a d  (inpotesta te) d e  s u s  p a r i e n t e s .  Y  s i  d e s ­

p u é s  l o s  p a r i e n t e s  l a  d e j a r e n  d e  n u e v o  l i b r e ,  q u e  s e  c o n v i e r t a  e n  s i e r v a  (ancilla) d e l  a m o  

d e  a q u e l  s i e r v o .  A s i m i s m o ,  t o d o s  l o s  h i j o s  q u e  e n  c u a l q u i e r  m o m e n t o  h a y a n  n a c i d o  d e  

e s t a  i g n o m i n i a  (in iqu ita te), t e n d r á n  l a  m i s m a  c o n d i c i ó n  d e l  p a d r e  (conditionem pa tris) y  

q u e d a r á n  e n  s e r v i d u m b r e  ( in  servitio); p e r o  l o s  b i e n e s  (facultatem ) d e  l a  m u j e r  l o s  o b t e n ­

d r á n  s u s  p a r i e n t e s  s e g ú n  l a  s u c e s i ó n  l e g a l .  Y  s i  l o s  h i j o s  q u e  h u b i e r e n  n a c i d o  d e  t a l  c o n t u ­

b e r n i o  (contubernio) p u d i e r e n  d e m o s t r a r  p o r  t e s t i m o n i o  l e g í t i m o  q u e  h a n  q u e d a d o  l i b r e s  

(ingenuos) d u r a n t e  t r e i n t a  a ñ o s ,  p e r m a n e c e r á n  l i b r e s  d e  l a  c a d e n a  d e  l a  s e r v i d u m b r e  (a  
servitutis catena) y  g o z a r á n  d e l  h o n o r  d e  l a  l i b e r t a d  (titu lo  ingenu ita tis) ; p e r o  e s o ,  s i  l o s  

p a d r e s  e n  a q u e l  e s p a c i o  d e  t r e i n t a  a ñ o s  d u r a n t e  l o s  c u a l e s  [p o r  el h ech o  q u e  según  B  en  lugar de d u ­

r a n te  los cuales] l o s  h i j  o s  h a n  d e m o s t r a d o  q u e  h a n  s i d o  l i b r e s ,  n o  h a n  p a g a d o  n a d a  a  s u s  a m o s  

(dom inis su is) e n  c o n d i c i ó n  d e  s i e r v o s  (de conditione servitu tis), d e  l o  q u e  p u d i e r e  p a r e c e r  

q u e  l o s  h i j o s  m i s m o s  e s t a b a n  s u j e t o s  a  s e r v i d u m b r e  (obnoxii serv itu ti) . M a n d a m o s  p u e s ,  

q u e  s e a  o b s e r v a d a  l a  m i s m a  l e y  r e s p e c t o  a  l o s  h o m b r e s  l i b r e s  (viris ingenuis) q u e  s e  j u n ­

t e n  (copulatas) c o n  s i e r v a s  d e l  r e y  (regias ancillas) o  d e  c u a l q u i e r  o t r o ,  d e  m a n e r a  q u e  s e  

c u m p l a  e s t a  n o r m a  e s t a b l e c i d a .
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111, 2, 4. Rece. Brv.J UH. ANTIQUA.

S i m u l i e r  l i b e r  t a  s e r  v o a l i  e n o , v c l  li b e r  t u s  a n e i 11 e s e s o e i e n t.

Si 1 * 3 liberta m ulier servo alieno se coniuncxerit au t in  m atrim onio sociaverit, 
contestetur 2 ei tertio dominus servi presentibus tribus testibus, u t ab hae coniune- 
tionc discedat, et post trinam  conventionern, si se separare noluerit, sit ancilla domino s 
cins, cuius servo se coniuncsit. Si vero non contestata fuerit, antequam  filii nascantur, 
illa in liberta te  perm aneat, agnatio autem  servi domino deputetur, qu ia  liberi esse non 
possunt, qui ex  tali condicione nascun tu r Similis e t de m anum issis viris, qui se cum 
ancillis alienis m iscucrunt, huius lcgis form a servetur. Nam 4 si cum domini volum tate 
et permissione servo alieno m anum issicia se forte coniuncserit et cum ipso domino 10 
servi placitum  fecerit, omnino placitum  ipsut iubem us stare.

III, 2, 5. /fecc. ^Brv.] V. ANTIQUA.

S i q u i c u m q u e  s e r v o  a l i e n o  a n c i l l a m  s u a m  v e l  s e r v o  s u o  a l i e n a m
c o n i u n g a t  a n c i l l a m .

Quicumque ancillam  suam servo alieno sine conscientia domini sui uxorem  m 
dedcrit, et hoc ccrtis probationibus inveniatur, dominus servi ancillam  ipsam cum 
filii,- ornnismodis suis vindicavit. Sim iliter et de i\lis ordinam us, qui servo suo ancillam  
alienam  coniuncxerit, u t conditionis hec form a servetur.

Ill, 2, 4. CocUt. It 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5). 6. (8. 15. 17. 19). — l. 1. ANT.] deeent E.
1' :l. <!. J9; FLVS CTSTS REX il/cd. ll l. 2. nnciilae alienae ilfd. societ V l. 2. 6. || l. 3. con- 20
iuucxcrit] ito R l. E  2; coniunxerit olii. || l. 4. ab ol. m. post âdd. R l. hanc coniunctionem R l.
l  5. et si V  3. 6. convcntionem) eonvcntionem vel contestationem V 4; contestationem V  6. 8; com-
monitioncm V2; commonitioncrn vcl contestationem V1. noluerint E 2. V6; voluerint E l .  || l. 6. eius — 
servi domino (l. 7) bis sec. U l. servo se] ita R 1 (ubi tome» se al. m. post âdd.). 2. V l. 2. 6; se
serva E  1; servo E  2. ,l/sd.; des. V3. coniunxerit E l. V l. 2. 6. fili R l. || l. 7. maneat R l. 25
agnitio E  l. V2; acnatio Gin'. acnitio E 2. autem] vero R 2. E  2. || l. 8. tale R 1. Similis
Similiter E 2 ; Similiter V 2. 4. et) set R 1. || l. 9. miscuerint R 2. E  2. V2. 6. voluntate solutione 
et laxationc et permissione V 4. || l. 10. manumissicia] ita R. E1 ; rnanumissi a E  2; manumissa V l.
2. 6. l'ii/i.; rnanumissi V 3. Mod. coniuncserit] ito E  2; coniuncscrint R 1; coniuncxerit E l .  V1; 
cexuimxerit olii. domini R l. 1 l. 11. ipsut] ita R 1; ipsud E  1; ipsum cett. 30

11!, 2, 5. Codd Rl .  2. E l .  2. Jr l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 17). — l. 12. ANTJ <leut E l .  V2.
H. 4 ; FL8 CHNDS REX E 2 ; FL. GLO. C1NDASVINDUS R. K15; FLS GLS RCDS REX V l. 5. 17. 
l. 15. couscientiam R 1. || l. 17. omnismodis suis] ita R 1. V 1; omnimodis R 2. E  2. V 3; sibirnodis 
E 1; sibi omnimodis V 2. 4. 5. 6. 8. vindicabit R 2. E  2; vendicabit V 2; vendicavit K 8. et] id V l. 
scnos suus ancillis alienis V 8. li t. 1 8. coniuncxCrint V 1; coniunxerint V 2. 6. 35

1) Cf. Pauli Sent. II, 21 A, § 6 : Liberia . . .  alieni servi secuta contubemium eius, qui 
dcnuntiavit, cfficitur ancilla; ej. § 7. 2) Cf. Cod. Tlteod. IV , 11, c. 2. Inteipr.: Septem
testibus . . .  praesentibus tertio ex SC. Claudiano denuntiandum; c. 8 : . . .  agnoscant, nisi trinis 
denuntiatiouibus liberae feminae servornm consortiis arceantur, nullo modo posse eas ad servitium 
detincri. Interpr.: Sine trina demmtiatione mulier servo iuncta non fiat ancilla. Cf. supra n. l .  4C
3) Cf. Cod. 'l'heod. IV, 11, c. l .  7 ; v. supra p. 134, n. 5. 4) Cf. Gai Instit. I, 84:
ex senatusconsulto Claudiano poterat civis Romaira, quae alieno servo volente domino eius coiit, 
ipsa ex pactione libera permanere, sed servum procreare; nam quod inter eam et dominum 
istins servi convenerit, co senatusconsulto ratum esse iubetur.
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111.2.4 Recc. Erv. l i l i .  a n t ig u a

S i una m ujer liberta (liberta) se une (se socient) con un  siervo (servo) de otro, o si un  l i­
berto con una sierva (ancille)

Si una mujer liberta se juntare (coniuncxerit) con un siervo (servo) de otro, o se unie­
re en matrimonio (sociaverit in  m atrim onio), que sea conminada por tres veces (tertio) 
por el amo (dom inus) del siervo delante de tres testigos para que se aparte de esta unión 
(coniunctione) [situación según  B  en  lugar de unión] y, si después de la tercera reconvención (trinam  
reconventionem) no quisiere apartarse, que se convierta en sierva (ancilla) del amo (do­
m ino) de aquel siervo con quien se ha unido (con iuncxit). Pero, si no ha sido conminada, 
antes de que nazcan hijos, ella permanecerá en libertad; los hijos (agnatio), en cambio, 
serán tenidos como siervos (servi) del señor, porque no pueden ser libres (liberi) los que 
han nacido en tales condiciones. En cuanto a los hombres manumitidos (m anum issis vi- 
ris) que se unan con siervas (ancillis) de otro, que se observe el mismo tenor (form a) de 
esta ley. Pero, si sucede que una manumitida (m anum issicia ) se uniere con el siervo (ser­
vo) de otro [ unos hombres manumitidos se unen con siervas de otro según  B  en  lugar de una manumitida se une a un
siervo de otro] con el consentimiento y el permiso del amo (cum  dom ini faculta te et perm issio­
ne) y lo ha [han según  B  en  lugar de ha] pactado (p lacitum ) con el amo del siervo (dom ino servi) 
[de la sierva según  B  en lugar de siervo] mandamos que este pacto (p lacitum ) se mantenga absoluta­
mente firme.

111.2.5 Recc. Erv.] V a n t ig u a

S i alguien casa (coniungat) a su sierva (ancillam) con un siervo (servo) de otro o a una  
sierva de otro con un  siervo suyo

Si alguien da una sierva (ancillam ) como mujer (uxorem ) a un siervo de otro sin que 
lo sepa su amo (sine concientia dom ini) y eso se descubre por ciertas pruebas (probationi- 
bus), el amo del siervo (dom inus servi) reclamará a esta sierva y a sus hijos como posesión 
totalmente suya. Igualmente, en cuanto a aquellos que unan a una sierva de otro con un
siervo suyo [unos siervos suyos con siervas de otro según B  en  lugar de una sierva de otro con un siervo suyo], orde­
namos que se cumpla el tenor de esta ley.
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R e e c . .Erv.J VI. ANTIQUA.
S i m u l i e r  a b s e n t e  v i r o  a l i u m s i b i  m a r i t u m  a ds uma t .

Nulla 1 mulier viro suo abscnte alteri viro se presumat coniungere, usque dum 
de viro suo certis agnoscat indiciis, si vere mortuus fuerit. Quod similiter et ille 

5 inquirat, qui eam sibi vult in coniugio copulare. Si vero hoc facere distulerint et 
sic se inlicita presumtione coniuncxerint, et postmodum prior maritus reversus fuerit, 
ambo ei in potestate tradantur 2, ut, quod de eis facere voluerit, seu vindendi, seu 
quid aliut faciendi habeat potestatem.

R e c e .  m -v .\ VII. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.
io S i d o m i n i ,  s e r v o s  s u o s  e s s e  m e n t i e n t e s  i n g e n u o s ,  m u l i e r i b u s  eos

c o n i u n g a n t  i n g e n u i s .
Resistendum a est pravorum ausibus, ne pravitatis amplius frena laxentur. Pleri- 

que enim, studio cupiditatis inlecti, solent interdum mulieres ingenuas puellasque 
prave decipere, et simulantes ad tempus servos suos esse ingenuos, ortantur eas 

15 maritos illos accipere, quos postea, natis prolibus, in servitute facile possint reducere. 
Ut ergo fraudis huius aditus extirpetur, presentì iugiter ma.nsura lege sanccimus, ut 
deceptores rei istius manifeste detecti crimine notentur infamie , et illi , quos sub 
nomine ingenuitatis antedictis personis repperiuntur adsociasse, sic ingenui cum filiis 
suis perenniter maneant, sicut eos ipsorum domini ingenuos professi iam antea fuerant; 

20 sed et res omnes, tempore nuptiarum acceptas seu promissas, mulier vel puella sibimet 
vindicabit, si per idoneam probationem convicerit, maritum, de quo agitur, sub in­
genuitatis spe sibi sociatum fuisse. Certe si puelle vel mulieres aut etiam ipsorum 
parentes id, quod predictum est, ita factum adprobare nequiverint, servos pariter et

III, 2, 6. Ood,d. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. (4. 5). 6. (15. 17. 19). — l. 1. ANTIQUA) ite R. 
25 V I. 5. 6. 15. 17. 19; deest cett. NOBM EMENDA (=  NOBITER(?) EMENDATA) E2; NOVA LEX add. 

V 15. 19. || l. 2. viro] viro, al. m. post add. suo E  2; viro suo V 1. 2. 6. || l. 3. dum deest 1. 11 l. 4. de 
deest E  1, al. m. post add. E  2. vere] vir ccrr. vero E  2; vero V2; deest V l. 1| l. 5. coniugium E. Mad. 
copu in fine. /olii, !are om. R 1. h£c R 1. 1| i. 6. se] sine R. presumtione coniuncxerint] p. coniuncxerit 
R 1; p. coniuncserit E  2; coniunctionc copulaverint V 4. 1| i. 7. ei in potestate] ei in potestatem 

so E  1; in eius potestate V 1. 2; in potestatem eius V 6. ut] et J/od. quod) quid V 2. 6. vindendi 
R  1. seu] sive E. V 1. 2. 4. 6. || l. 8. quid aliut] quid aliud E  2. V 1. 2. 4; aliut V 6; quodlibet 
V3. Mad.

III, 2, 7. (Jod.d. R 1. 2. E  l. 2. V  l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 14. 15. 17. 19). — l. 9. FL. — REX] 
dee. E  1. V 3; ANT. praemittit V 4; ANTIQUA NOVITER EMENDATA add. V 15. 19. CHINDA- 

35 SVINDUS] ita R 2; CHNDS R 1; CHINTASVINTUS E 2; CHDS V4. 6; GLS CHDS V J. 5; GLS 
RCDS V. 2. || i. 12. pravitatibus E  l. || i. 14. et] ad R l. ortantur] ita R l. E ; perortantur V l. 5; 
hortantur cett. || i. 15. servitute) ita R l. E  2; servitutem cett. reducere] ite R 1. Mod.; redicere (al. 
m. post add.) E 2 ; deest R  2; r e d i g e r e  E l .  V l —6. 8. 14; redpere V15. || I. 16. iugiter]_higitur 
R 1. sanccimus] ita R. V 1; sancsimus E  2; sancimus alii. j| l. 17. rei] legi E  l. crimine not.] crimen 

40 dotentur R l. illi deest R '2. || l. 19. eos deest R 2; al. m. post add. E  2. ipsorum) ipsos R 1. 
l. 20. a tempore E  l. || i. 21. vendicabit V l. 2. convincerit E  l. V 6; convincitur V3. maritus R l. 
l. 22. spem R 2. V3; specie V 15. puelle vel mulieres] ita R l. E  1; puelle vel mulieris 
mulieres) V6; puella vel mulier cett. (m. ĉorr. al. m. mulieris E  2). ipsius V 2. || l. 23. nequiverit R  l. 
et deest R  l.

45 1) Cf. Iustiniani Nov. CXVII, c. 11 ( ~  Iuliani Const. CVIII, c. 1O); Dig. XLVII1, 5, 12
§ 12; ‘N. Arch.’ X X IV , p. 594 sqq. 2) Est poena adulterii; v. infra III, 4, l .  3. 12.
3) Legislator ante oculos habuisse videtur Iustiniani Novellam X X II, c. 11 (-- Iuliani Const. 
X X X V I, c. 3); cf. ‘N. Arch.’ X X IV , p. 596.

HI, 2, 6.

HI, 2, 7.

LL. Sect, l. l. 18
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111.2.6 Recc. Erv.] v i . a n t ig u a

S i una mujer, por la ausencia de su hombre (absente viro), toma otro marido (maritum)
Que ninguna mujer, basándose en la ausencia de su marido, intente casarse (coniungere) 

con otro hombre mientras no tenga noticias ciertas (ind ic iis  certis) de que su marido (de 
viro suo) está muerto. Y eso ha de indagarlo igualmente aquel que pretende unirse a ella 
en matrimonio ( in  coniugio copulare). Y si no procuran hacerlo y se unen basándose en 
una presunción (presum ptione) ilícita, y después regresa el primer marido (prior mari- 
tu s), los dos serán entregados al poder del primer marido de manera que éste estará auto­
rizado a hacer lo que quiera o a venderlos (v indendi) o a hacer cualquier cosa.

111.2.7 Recc. Erv.] v i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

S i los amos (domini) casan con mujeres libres a unos siervos (servos) suyos que hacen 
pasar por libres (mentientes ingenuos)

Hay que poner resistencia a los intentos de los malvados (pravorum ausibus) para que 
no se afloje el freno (frena) contra la maldad (p ra v ita tis) . En efecto, muchos movidos por 
la inclinación de la codicia (studio cupid ita tis), suelen a veces engañar malignamente 
(prave) a las mujeres y a las muchachas libres y, haciendo ver (sim ulantes) temporalmen­
te que unos siervos suyos son hombres libres, les exhortan a tomarlos por maridos (m a ri­
tos), y después, una vez hayan nacido hijos (n a tispro libus), podrán hacerlos volver fácil­
mente al estado de servidumbre ( in  servitute). Por tanto, a fin de extirpar la posibilidad 
de este fraude, por medio de esta ley que ha de permanecer para siempre decretamos que 
los sean descubiertos manifiestamente como defraudadores (deceptores) en este asunto 
sean marcados como culpables con la nota de infamia (crim ine in fam ie), y que aquellos 
que, hechos pasar por libres, se han casado (adsociasse) con las personas mencionadas, 
queden realmente libres juntamente con sus hijos (filiis)  tal como sus amos (dom in i)  
habían afirmado antes que lo eran; y la mujer o la muchacha (m ulier vel puella) podrá 
reclamar todos los bienes recibidos o prometidos en el momento de la boda (tempore nup- 
ciarum ) si pudiere demostrar con pruebas adecuadas (per idoneam probationem) que se 
casó (sociatum ) con el marido del que se trata, confiando que era libre (sub ingenuitatis 
spe). Pero, si las mujeres y las muchachas o bien sus parientes no pudieren demostrar que 
la cosa sucedió así como se
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111, 2, 7. Recc. Erv.\ eorum filios una cum rebus omnibus indubitanter petitor obtinebit*. Hic 
et de illis ancillis ordo servandus est, que viris ingenuis tali fraude noscuntur esse 
coniuncte. Nam et de libertis, quos ita constiterit copulatus existere ancillis aut 
servis, huius servanda erit sanctio legis.

*) V 17 in margine addit: nisi mulier illa vel puella legale protulerit iuramentum, quod r, 
ignoranter servili se matrimonio copulavit.

m , 2, S. Rece. Brv.] v m .  ANTIQUA.
Si absque volumtate parentum mulier ingenua marito se coniungat

ingenuo.
Si 1 puella ingenua ad quemlibet ingenuum venerit in ea condicione, ut eum sibi io 

maritum adquirat, prius cum puelle parentibus conloquatur; et si obtinuerit, ut eam 
uxorem habere possit, pretium dotis parentibus eius, ut iustum est, inpleatur. Si vero 
hoc non potuerit obtinere, puella in parentum potestate consistat. Quod si absque 
cognitione et consensu parentum eadem puella sponte fuerit viro coniuncta, et eam 
parentes in gratia recipere noluerint, mulier cum fratribus suis in facultate parentum 15 
non succedat, pro eo, quod sine volumtate parentum transierit pronior ad maritum 2 
Nam de rebus suis si aliquid ei parentes donare voluerint, habeant potestatem. Ipsa 
quoque de donatis et profligatis rebus faciendi quod volucrit libertatem habebit.

III, 2, 7. t. 1. obtineat V 3. Hic] Hine R 1. || t. 3. copula.tos E  V. cum ancillis V 1.
¿. 4. servis huius] serbns uins V 3. serrande R 1. J l. 6. Rost copulavit T' 17 add. Q. V. C. (=  Quidam 20
vetm 1).

III, 2, 8. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 14. 15. 17. 19). — l. 7. ANTIQUA] deeest
E. V 2. 3. 5. 8. 14. 19; FLS GLS RODS REX al. Felicissimns Hodcricus l ' 17 (in marg.). || l. 8. marito
sese E  2. P'tJi.; maritos esse E  1; sese marito V 1. 2. iungat R 1. || /. 10. ingenuo R 1. in] sub V 2. 6; 
deest Pith. || l. 11. cum] quum E  2; quam E  1. ut] ita J/ 1 (ubi tauten al ni post add.). E  2. V 1. 2. 5. 25 
6. 17; dedeeli R 2. E  1. T' 3. 4, 14. 15. || l. 12. posse R 2. V 3. 4. 14. 15. ut] quod R 1. || l  13. pot. 
par V 1. 2;. parentum voluntate V 6. J’stJi. || /. 14. cognitionem et consensum R 2. isponte R 1.
l. 15. gratiam V. facultatem V 1. 6. || /. 16. paparentum R 1. || l. 17. suis deest V 1. parentnm R l. 
donare vol.] dare vol. V 4; donaverint Mad. habeat V 1. || l. 18. libertatem habeat V 1; habeat 
potestatem V 2. 30

1) Of. L. Burg. 12, 4 et infra U l, 4, 7. 2) Visigothi f eminas, quae castitatem
perdiderunt, amissione hereditatis puniebant, eandem assignantes culpam eis, quae sine parentum 
vel tutorum consensu matr'tmonium contraxerunt, atque eis, quae extra matrimonium cum viris con 
cubuerunt; cf. III, 1, 8 ; 4, 7. Quod commune fuisse iuri Germanorum non paucae leges 
eiasdei et inferioris aevi testantur, scilicet Lex Burg. 12, 5 ; Ed. Langob. Liutpr. c. 5. 119; 35 
Lex Anglíorum et Werinorum c. 47; leges Scandinavicae, quas allegat Wilda, ‘Strafrecht der 
Germanenr pp. 80 l. 808; leges municipales medii aevi, quas laudut Laband, ‘Vermijgensrechtl. 
Klagen’ p. 378, n. 28; et praeter eas fontes iuris municipalis Tremoniensis, Lib. civitatis 15. 43 
et Lib. iudiciorum 130, ed. Frensdorff, ‘Dortmunder Statuten u. Urtheile’ p. 69. 7 6. 139; 
Ottonis ducis privilegium Brunsvicense c. 34, ed. Hänselmann, ‘UB. d. Stadt Braunschweig’ I, 40 
p. 6 ; praecipue autem sententia ab iudicibus Alamannicis saec. XI. lata, quam tradit Ortlieb 
Zwifaltensis, SS. X , p . 74 : prcdium . . . quasi iniuste sibi ablatum . . . repetiit (se. mulier 
quaedam), set quia legalia iura propter turpem abiectionem mariti perdidit, contradicentibus legis- 
peritis minime recepit: quippe quae maritalem castitatem amisit etiam iura hereditaria perdidit. 
Aliter Eike de Repgow, qui antiquae illi consuetudini(^posuit verba: Wif mach mit unkuschheit irs 45 
lives ire wifliken ere krenken; ire recht ne verlüst se darmede nicht noch ir ervc; Spec. Sax.
I, 5, 2. Cf. ‘N  Arch.’ X X IV , p. 596 sqq.
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ha dicho, el demandante (petitor) los tendrá indiscutiblemente (indubitanter) como sier­
vos a ellos y a sus hijos juntamente con todos sus bienes. Esta misma ley (ordo) ha de ser 
observada respecto de aquellas siervas (ancillis) que se sabe que se han casado (coniuncte) 
con hombres libres con el mismo engaño (fraude). Y también habrá de observarse la san­
ción de esta ley respecto a las personas libertas (libertis) que conste que se han unido 
(copulatus) con siervos o siervas (ancillis aut servis) por el mismo procedimiento.

III,2,8 Recc. Erv.] VIII. a n t ig u a

S i una m ujer libre se casa (se coniungat) con un hombre libre sin  el consentimiento 
(volumtate) de los padres

Si una muchacha libre se fuere a casa de un hombre libre con la intención de hacerlo 
su marido (m a ritu m ), éste ha de hablarlo antes con los padres de la muchacha y, si consi­
guiere su consentimiento para hacerla su esposa (uxorem  habere), ha de pagar a los padres 
el precio de la dote, como es de justicia. Pero, si no lo pudiere conseguir, que la muchacha 
quede bajo la potestad de los padres. Y si una muchacha se uniere (coniuncta) espontá­
neamente (sponte) con un hombre (viro) sin el conocimiento y el consentimiento (consen­
su ) de sus padres y éstos no quisieren reconciliarse ( in g ra tia  recipere), la mujer no tendrá 
parte con los hermanos en la herencia (facultate) de los padres, ya que ella se inclinó 
(pronior) a pasar a las manos del marido (ad  m aritum ) sin el consentimiento de los padres. 
Ahora bien, si éstos quisieren darle algo de sus bienes, pueden hacerlo. Y de los bienes que 
le hayan sido dados o que ella haya ganado, tendrá libertad de hacer lo que quiera.



LEX VISIGOTHORUM III, 3, 1. 1 3 9

5

10

Rece. Erv.J III. T IT U L U S : D E  R A P T U  V IRG IN U M  V E L  V ID U A RU M  1.
I. Si ingenuus ingenuam  rap ia t mulierem , licet ilia virginitatem  perdat, ste tam en 

illi coniungi non valeat.
II. S i a potestate raptoris puellam  parentes eripere potuerint.

I I I . S i consentiant rap to ri parentes de disponsata puella.
IIII . S i fratres vivo an  defuncto patre consentiant raptori.

V. Si quicum que rap ia t alienam  sponsam.
V I. Si quispiam  de rap toribus occidatur.

V II. In fra  quod tem pus liceat accusare raptorem .
V III. Si servi m ulierem  ingm uam  rapuerint.

V IIII. Si servus m ulierem  liberta.ti traditam  rapuerit.
X. Si servus ancillam  alterius rapuerit.

X I. D e sollicitatoribus filiarum  et uxorum  aiienarum .
X II. D e ingenuis adque servis, quos in  rapto interesse constiterit.

ir. Rece.] I. ANTIQUA.
S i i n g e n u u s  i n g e n u a m  r a p i a t  m u ­
l i e r e m ,  l i c e t  i l l a  v i r g i n i t a t e m  
p e r d a t ,  s t e  t a m e n  i l l i  c o n i u n g i  

n o n  v a l e a t .
20 Si 2 quis ingenuus rapuerit virginem  

vel v iduam , s i, antequam  integritatem  
v irg in itatis aut castitatis am itta t, puella 
vel vidua potuerit a raptore revocari, 
m edietatem  rerum  suarum  ille, qui rapuit,

.Erv.J1 I. 111, S, 1.
Si i n g e n u u s inigenu am r a p i a t m ul i e  -
rem, , l i c e t i l l a v i r g i n  i. t a t em p e r d a t ,
i s te t a m e n i 11 i e o niu n g i n o n v a I e a t.

Si quis ingenuus rapuerit virginem vel viduam, 
si, antequam integritatem virginitatis aut castita­
tis amittat, puella vel vidna potuerit a raptu 
revocari, medietatem rerum snarum ille, qui ra­
puit, perdat, ei, quam rapuerat, consignandam.

25 TIT. 111. Lemma. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V1. 2. 3. 4. 5. 6.
Î ndex capitulcrumi. Codd. R l. 2. E  l. 2. V3. — l  2. ingenuam] ingenua R 1. mulierem — 

valeat de*. R  2. V 3. illa] illam R  l. ste] ita R  1. E  2; iste E  1. 11 l. 4. puella R. eripere
potuerint] eriperit R 1. 11 l. 5. consentiantur E 1. 11 l. 6. sive vivo E l .  an defuncto] hane defunctu
R J. raptori sororis E. || l. 7. isponsam R l. || l. 8. occidantur R l. 11 l. 9. raptorem] et si parentibu.s

so (parentes E  2) vel puelle cum raptore de nuptiarum definitionibus (defiuitionem E  2) conveniat add. 
E. V 3. || l. 10. servus — rapuerit R l. || l. 11. VIIIL Si — rapuerit des, R l. mulierem libertati] 
libertate E  l. 1| l. 12. X] V IIII R J. || l. 13. XI] X R l. filiarum] puellarum R 1; filiorum E  (racorr. 
filiarum E  1). alienarum] vel etiam viduarum ac (hac E  2) de his qui puellam aut viduam ingenuam 
absque regio iussu violenter dare marito presumserint (praesumpserit E  1) add- E. V 3. 11 l. 14. XII] 

35 XI R 1. raptum E 1 ; raptu E  2. constiterit] ita E  1. V 3; constiterint R 2. E 2 ; contigerit R l.
III, 3, l. R 1. 2. — 1. 18. ste] iste R 2.

coniungi] ita E  2. V; coniugii R  1 ; coniugi R  2. 
I. 22. aut cas'itatis des. R l. || I. 23. viduam 
poterit R l. raptore revocari] raptu revocari R 2. 

40 l. 24. ille — quam rapuerit des. R l.

III, 3, l. Codd. E  l. 2. V l. 2. 3. (4. 5). 6. 
(8. 15. 17). — l. 15. l] ANTIQUA add. V 1. 6; 
NBM EMDA (=  NOBITER (?) EMENDATA) add. 
E  2; ANTIQUA NOVITER EMENDATA add.
V 2. 8; ANTIQUA add. V 17, et in ma>g.: NO- 
VITER ADDITA. 11 l. 18. iste) sta al. m. ĉorr. 
ista E  2. coniungi) coniugii E  1. 11 l. 22. poterit
V 3. a raptu revocari] a raptore vocari E  1 ; 
a raptore revocare V 15; arraptam revogare V 3. 
I. 24. rapuerit V l. 2.45

1) Rubrica recepta est ex Cod. Theod. IX , 24. 2) Hanc formam legis Leovigildus
antiquiori substituisse videtur; ej. Lex Burg. 12, 1— 3 ; Cod. Iust. IX, 13, 1 ; ‘N. Arch.’ 
X X IV , p. 600 sqq.

18 *
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Recc. Erv.] i i i . t ít u l o . d e l  r a p t o  (raptu) DE VÍRGENES O DE VIUDAS

I . Si un hombre libre rapta a una mujer libre, aunque ésta pierda la virginidad
(virginitatem), no puede desposarla (illi coniungi)

II. Si los padres pudieren arrancar la muchacha de la potestad del raptor
III. Si los padres de una muchacha ya desposada (disponsata) dan su consenti­

miento (consentiant) al raptor (raptori)
IIII. Si los hermanos, estando vivo el padre o bien ya muerto, se ponen de acuer­

do con el raptor [de la  h e rm a n a  add. B ]

V Si alguien rapta a la esposa de otro (alienam sponsam)
VI. Si alguno de los raptores resulta muerto
VII. Dentro de qué plazo se puede acusar a un raptor [y si los p a d re s  o la  m u c h a c h a

h a c e n  u n  conven io  con  el r a p to r  so b re  u n  co m p ro m iso  de b o d a  add. B ]

VIII. Si unos siervos raptaren a una mujer libre
VIIII. Si un siervo raptaren a una mujer que ha sido manumitida (traditam)
X. Si un siervo raptare a una sierva de otro
XI. De los seductores (solicitatoribus) de las mujeres y de las hijas de otros [o

ta m b ié n  de la s  v iu d a s ,  y  de aq u e llo s q u e  p re te n d a n  d a r  u n a  m u c h a c h a  o u n a  v iu d a  lib re s a  un  

m a r id o  p o r  la  fu e rz a , sin  u n a  o rd en  del rey  add. B ]

XII. De los hombres libres o de los siervos que consta que hayan intervenido en 
un rapto [o en  u n  a d u lte r io  add. B ]

III,3,1 Erv.] I. ANTIGUA

[N U E V A M E N T E  E N M E N D A D A  según  B ]

S i un hombre libre rapta a una m ujer libre, aunque ésta pierda la virginidad  (virginita­
tem), no puede desposarla (coniungi)

Si un hombre raptare a una muchacha soltera (virginem ) o a una viuda (v id u a m ), si 
éstas pudieren ser rescatadas del rapto antes de que hayan perdido la virginidad o la cas­
tidad (virginita tis aut castitatis), el que ha cometido el rapto perderá la mitad de sus
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m , s, 1. Rccc) perdat, ei, quam rapuerit, con- 
signandam. Si vero ad inmunditiam, 
quam voluerit, raptor potuerit pervenire, 
in coniugium puelle vel vidue mulieris, 
quam rapuerat, per nullam conpositionem 
iungantur sed omnibus traditis ei, cui 
violentus fiiit, et CC insuper in conspectu 
omnium publice hictus accipiat flagellorum 
et careat ingenuitatis sue statum, paren- 
tibus eiusdem, cui violentus extiterat, aut 
ipsi virgini vel vidue, quam rapuerat, in 
perpetuum serviturus.

E1'V.] Si vero ad inmunditiam, quam voluerit, 
raptor potuerit pervenire, in coniugio puelle vel 
vidue mulieris, quam rapuerat, per nullam con- 
positionem iungatur; sed cum omnibus rebus suis 
trada tu r ei, cui violentus fuit, et ducentos insuper 5 

in conspectu omnium publice ictus accipiat flagel­
lorum et careat ingenuitatis sue statum, paren- 
tibus eiusdem, cui violentus extiterat, aut ipsi 
virgini ve! vidue, quam rapuerat, in perpetuum 
serviturus; ita 1 2 3 ut ad eius, quam rapuerat, 10 
coniugium nullo unquam tempore redeat. 
Quod si factum fortasse constiterit, quid- 
quid de raptoris rebus pro contumelio sui 
perceperat, una cum ipso raptore amittat, 
illis procul dubio parentibus profutura, quo- 16 
rum hoc negotium fuerit executum in­
stantia. Quod si vir, de alia uxore filios 
habens legitimos, raptum postea fecissc 
convincitur, ipse videlicet solus in eius, 
quam. rapuit, serviturus potestatem tra- 20 
datur; res tamen raptoris filii eius le g i  
timi obtinebunt.

m , S, 2, JRecc. BrvJ II. ANTIQUA.
S i a p o t e s t a t e  r a p t o r i s  p u e l l a m  p a r e n t e s  e r i p e r e  p o t u e r i n t .
S i 5 parentes mulierem vel puellam raptam excusserint, ipse raptor parentibus 26 

eiusdem mulieris vel puelle in potestate tradatur, et ipsi mulieri penitus non liceat

III, 3, l. 1 2. ad d̂eest R l. || ¿.4. coniugio 
R 2. | l  ß. iungautur) ita R l .  2. || l. 7. CC] 
hictus add R 1 ; ducentos R 2. || 8. hictus) A.

R 1; hictos R 2. || ¿. 9. sue ing. R 1. || ¿. 11. vel] 
ita ^rn.; aut R 2; fcdees R l. quam] quem R l.

III, 3, l. I. 1. inmunditia E  1. j I 3 rapuerit 
V  1. 2. 6. || l. 4, coniungantur E  2. cum omnibus 
rebus suis tradatur] omnibus rebus suis traditis 
E  1 (ef. Rece); cum omnibus quae  h a b e t  30 
tradatur V4. || L 5. ducentis E  2. || l. 6. hictibus 
E  2. || l. 7. statu V 2. 3. | l. 10. ita ut] h<ae,; et 
reliqua usque ad finern capitis omittit sicurt Rece 
eti.am E  l. || L 12. constiterit] contigerit V 5. 15. 
l. 13. raptoris] raptoribus E  2. sui] ita E  2. V 2; 35 
suo cett. || l. 14. admittat E  2. || l. 15. quorum] 
quo suum E  2- || l. 16. instantiam E  2. || l. 20. po­
testatem] ita E  2. V 3; potestate cett.

III, 3, 2. R 1. 2. E  1. 2. VI. 2. 3. (4, 5). 6. (8. 14'. 17. 19). — l. 23. ANT.] <kelt E  1.
V 3; FLS RCS V 8; ï'LVS KCNTS REX Mad. || l. 24. potestatem R 1. || l. 25. ipse raptor — con- 40
fugerint bis ser. R 1. parentibus] paritibus R 1 (primum). || l. 26. mul. eiusd. R l. in potestate] in
potestatem V 6; da. V 3. tradantur R 1.

1) Cum ex lege III, 3, 7 appareat, matrimonium inter raptorei et raptam non prohibitum 
fuisse, etiam haec verba non ad impedimentum raptus spectare, sed ita intelligenda esse videntur, 
ut raptori non liceat raptam centra eius vel parentum voluntaten in coniugium ducere. ir,
2) Etiam hoc additamentum non matrimonium inter raptoren et raptam contrahendwm, sed 
tantummodt> coniugium inter raptam et raptorem, qui ei iam servus addictus est, vetare videtur.
3) Cf. Cod. Theod. IX , 24, 1.
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bienes, la cual será asignada a la persona que fue raptada. Pero si el raptor pudiere con­
sumar la deshonestidad (in m u n d itia m )  que perseguía, no podrá, mediante ningún tipo de 
indemnización (nu llam  compositionem), casarse (iunga tur) con aquella muchacha (pue- 
lla) o con aquella viuda, sino que será entregado con todos sus bienes a aquella persona 
que violó (violenter fu i t )  y que, además, reciba en público doscientos azotes delante de 
todos, que pierda su condición de hombre libre (ingenuitatis sue sta tum ) y que quede para 
siempre bajo la servidumbre (serviturus) de los padres de aquélla a la que violó o de la 
misma muchacha o de la viuda que raptó; de manera que no pueda unirse (coniugium ) 
nunca más con aquella que raptó. Y si acaso constase que eso hubiere sucedido, entonces 
todo lo que ella hubiere recibido de los bienes del raptor por la injuria (pro contumelio), lo 
perderá juntamente con el mismo raptor e irá a parar indiscutiblemente (procul dubio) a 
aquellos parientes a instancias de los cuales se haya proseguido este pleito. Y si un hom­
bre (v ir) que tiene hijos legítimos de otra mujer (a lia  uxore) es convicto de haber come­
tido después un rapto, él solo será entregado como siervo (serviturus) a la potestad de 
aquella que raptó. En cambio los bienes (res) del raptor, los obtendrán sus hijos legítimos 
(leg itim i) .

III,3,2 Recc. Erv.] II. a n t ig u a

[R E C E S V IN T O  según  B ]

S i los padres pudieren arrancar a la muchacha (puellam) de la potestad del raptor
Si los padres pudieren recuperar por la fuerza a la mujer o a la muchacha que fue 

raptada, que el raptor sea entregado a la potestad ( in  potestate) de los padres de aquella 
mujer o de aquella muchacha, y que a ella no le sea permitido unirse (se coniungere)
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Becc. B*v.) ad eundem virum se coniungere. Quod si facere presumserit, ambo motti III, 8, 2. 
tradantur. Si certe ad episcopum vel ad altaria sancta confugerint, vita* concessa, 
omnismodis separentur et parentibus rapte servituri tradantur.

*) V 14: et illis a rege fuerit vita concessa.

Becc. Erv;.] III. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. m ,8 , s.

S i e o n s e n t ia  n t r a p t o r i p a ren  te s  d e d is  p o n s a ta  p u e l la.

Si 1 * * parentes raptori consenserint, pretium filie sue, quod cura priore sponso 
definisse noscuntur, in quadruplum eidem sponso cogatur exolvere; idem vero raptor 
legibus sponso inexcusabiliter maneat a.bdicatus.

io Rece. ^ . ]  IDI. ANTIQUA. ffl, 8, 4.

S i f r a t r e s  v i v o  an d e f u n c t o  p a t r e  c o n s e n t i a n t  r a p t o r i  s oror i s .

Si 2 vivo patre fratres raptori consenserint aut in rapto sororis conscii con- 
probantur, excepto mortems damnum, quod de raptoribus est constitutum, excipiant.
Si vero post obitum patris fratres sororem suam raptori tradiderint vel raptori 

111 levandam consenserint, pro eo, quod eam vel vili persone vel contra volumtatem 
suam nuptui tradiderint, cuius etiam honorem debuerant exaltare, medietatem facultatis 
sue amittant, ipsi nihilhominus sorori tradendam, et insuper in presentía aliorum a 
iudice L flagella suscipiant, ut hoc alii conmoniti terrore formident. Adiutores vero 
raptoris, qui cum ipso fuerint, disciplinam accipiant, sicut est in lege alía con­
stitutum 4. Raptor autem inexcusabiliter superiori lege 5 et in rebus et in status sui 
dignitate damnetur.

III, 3, 2. l. 1. se coniungere] reconiungere R2. presnmserint E  2. V 6. J,/ad. || l. 2. certe] 
autem R  2. ad episcopo R  1. |J l. 3. omnibns modis E  1. V 3; omnimodis V 2 ; pmnino V 1.

111, 3, 3. Ooa.d. R  l. 2. E  1. 2. V l .  2. 3. 4. (5). 6. (8. 15. 17. 19). — l. 5. FL. -  REX]
111 de.,. E  1; ANTIQUA V 4. 8. 15; FLS CINDS REX. ANTIQUA V 19. GLOR. de.,st V 3. RECC.]

RECtrDS R  1 ; RECCESD R  2; RECDS E  2. V 3. 17; RCDS V 2. 5. 6; RCHDS V 1. || l. 6. dispon- 
satam puellam R  1. || l. 7. raptori] in  adu I t e r i  o add. V 4. priorem isponsum R  1. || l. 8. cogatur] 
ite R. E  2; cogantur ceti. idem] eidem R. raptor) ve I adul  t n  add. V 4. || l. 9. abdicatus] addictus 
V2 ; addicatus V 19; deest V 5.

30 III, 3, 4. (Joda,. R  1. 2. E  1. 2. V 1. 2. (3. 4. 5). 6. (15. 17. 19). — l. 10. ANT.] deest E. V I. 19;
RCDS in 'Tlterg. V 17; FLS CINDASVINDUS REX V 15. || l. 12. raptori] ve I adu I t e r o  add. V 4.
raptori consentiant li 1; consenserint raptori E. V. raptu E. V. concii E  2; socii V 4. || l. 13. excepto 
mortcm] ita R  1; excepto morte E  1; excepta. morte cett. || l. 15. servandam corr. levandam E  2. 
consenserint] concesserint V 3. eam] eadem R 2. il i. 16. nuptui] consenserint vel V 4. 1| 2. 17. admit 

311 tant R. sorori] d«esí U 1; sorori suae Mad. || l. 18. L] quinquaginta R 2. V6; quinquagena E  1.
Mad. suscipiant] accipiant V 3. hoc deest R 1, al. m. post add. E  2. conmoniti] commoti E  2. V 1. 6. 
l. 19. raptoris] s i ve  a d u l t e r i  add. V 4. disciplinam I egis E. V. || 2.20. istatus R 1 ; s t a t uR2. El .

1) Reeeessvindus, qui hanc legem supplemento dedit legi antiquae HI, 3, 5, poenam
quadrupli ex Lege Romana recepisse videtur, se. ex L. Rom. Vis. C. Th. III, 5, 6; 6, 1;

40 11, l. Ex iure Iustiniano haee poena remota est; ej. Cod. Just. V, 1, 5, § 5  ; 2, 1 pr. ;
8, 1, § l .  2) Cj. Cod. Theod. IX, 24, 1. 3) Raptorem et raptam sub quodam eventu
morte esse puniendos statuit III, 3, 2, raptorem sponsae alienae III, 3, 5; ej. III, 3, 6.
4) Remittitur ad legem III, 3, 12; quae cum sit Reeeessvindi, suspicamur haee verba a legis
peritis, qui eodicem Reccessvindianwn composuerunt, antiquae legi addita esse. 5) III, 3, 1.
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con aquel mismo hombre. Y si intentare hacerlo, que sean entregados los dos a la muerte 
(m orti). Pero, si buscaren el amparo del obispo (ad episcopum) o de los altares sagrados 
(ad altaría sancta), que les sea concedido vivir (vita  concessa), pero que sean separados de 
todas maneras y sean entregados como siervos (servituri) a los padres de la raptada.

i i i ,3,3 Recc. Erv.] i i i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

[A N T IG U A , según  B ]

S i los padres de una muchacha ya  desposada (de disponsata puella) dan su consenti­
miento (consentiant) al raptor

Si los padres dieren su consentimiento al raptor (raptori) [o a l a d ú lte ro  add. B ] ,  la dote (p re ­

t iu m )  de su hija que se sabe que habían establecido con el esposo anterior (priore sponso), 
estarán obligados a pagarlo cuadruplicado ( in  quadrulum ) al mencionado esposo; y el 
mismo raptor [o a l a d ú lte ro  add. B ]  quedará inexcusablemente sometido al esposo (sponso), 
según la ley.

III,3,4 Recc. Erv.] IIII. ANTIGUA

S i los hermanos, estando vivo el padre o bien ya  muerto, se ponen de acuerdo (consentiant) 
con el raptor

Si, estando aún vivo el padre, los hermanos se pusieren de acuerdo (concesserint) con 
el raptor [o el a d ú lte ro  add. B ] ,  o se comprobare que estaban al tanto (conscii) del rapto de la 
hermana, recibirán el mismo castigo (dam num ) que se ha establecido para los raptores, 
salvo la muerte. Pero, si es después de la muerte del padre que los hermanos entregaren a 
su hermana al raptor [o el a d ú lte ro  add. B ]  o consintieren que el raptor se la lleve (levandam ), 
por el hecho de haberla entregado en matrimonio (n u p tu i)  [o h a b e r lo  co n sen tid o  según  B  en lugar  

de] a una persona vil (vilipersone) contra su voluntad, los que tenían que haber velado por 
su honor, que pierdan la mitad de sus bienes (facu lta tis), que será entregada a su herma­
na, y, además, que el juez les imponga cincuenta azotes en presencia de otras personas, 
para que, advertidas por este terror (terrore), se atemoricen (form ident). Los colaborado­
res (adiutores) del raptor [o el a d ú lte ro  add. B ] ,  que estuvieren con él, que sean castigados 
(disciplinam accipiant) tal como ha quedado establecido en otra ley. El raptor [o el a d ú lte ro  

add. B ] , asimismo, que sea condenado inexcusablemente a perder su condición ( in  status 
su i dignitate) y sus bienes, tal como se ha dicho en la ley anterior.
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III, 3, ó. Rece. £W.) V. ANTIQUA.

S i q u i c u m q u e  r a p i a t  a l i e n a m  s p o n s a m .

Si 1 alienam sponsam quicumque rapuerit, de raptoris ipsius facultatibus medie- 
tatem puelle, alía vero medietatem sponso iubcmus addici. Quod si minimam aut 
rnillam habeat facultatem, bis, quos supra memoravimus, cum omnibus, que habuerit, & 
tradatur ad integrum; ita ut, venundato raptorc, de eius pretium equalcs habeant 
portiones. Ipse autem raptor, si peractum scelus est, puniatur.

III, 8, 6. Rece. E rvJ  VI. ANTIQUA.

Si q u i s p i a m  de r a p t o r i b u s  o c c i d a t u r .

S i 2 * 4 quis de raptoribus fuerit occisus, homicidium * non teneatur, quod pro 10 

defendenda castitate * commissum est.

*> E  2: pro humicidium non teneantur; V !. 3. 6. pro homicidio non teneatur. —
Y 15. 19: mora eius pro homicidio non teneatur. — E l. V 17. Pit/i.: ille, qui percussit, 
ad homicidium non teneatur. — V4: ille, qui percussit, pro homicidio non teneatur. —
V 2: pro homicida ille, qui occidit, non teneatur. ts

UI, 3, 7. Recc. Ei'V.J VII. ANTIQUA.

I n fr a q u o d t e m p u s l i e e a t a e e u s a re  r a p to r  e m , e t s i p a re n t ib  u s v e l 
p u e l l e  cum r a p t o r e  de n u p t i a r u m  d e f i n i t i o n e  c o n v e n i a t .

Raptorem virginis vel vidue infra XXX annos omnino liceat accusare 4 Quod si 
cum puclle parentibus sive cum eadem puella vel vidua de nuptiis fortasse convenerit, 20 

inter se agendi licentiam negari non poterit. Transactis autem XXX annis, omnis 
accusatio sopita manebit.

111, 3, 5. Coda. R l. 2. E  1. 2. VI. 2. 3. (4. 5). 6. (17. 19). — l. l. ANT. deeit E  1. V 19. 
l. 4. alia] ita R l. E  2; aliam cett. adici ampliari vel tradi V 4. || l. 5. hisJ is V 1. 6. quos] quo E  1;
qui corr. que E  2; quem Vl. 2. 6. 11 l. 6. venundato] vendito R 1; venùdato V l. pretium] ita R 1. 25
E  2 ; pretio cett. || l. 7. peractus R l.

111, 3, 6. Coda. R l. 2. E  1. 2. V1. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 17. 19). — l. S. ANT. dsest E  2. V 19. 
l. 9. raptoribus] au t adul t er i s  add. V8. || l. 10. raptoribus] au t adul t er i s  oda. V4. S. quod] quia 
Vl. 15.

III, 3, 7. Coda. R l. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. (4. 5). 6. (17. 19). — l. 16. ANTIQUA] ita R. E  2. so
VI. 4. 5. 6. 17. 19; deest E  l. V2. 3; FLVS CNTSNTS REX ANTIQUA Afad. 11 1. 17. parentes
R l. V4. vel R l. || l. 18. conveniant V 4. 6. || l. 19. viduarnm V 6. || l. 20. eadem — vidua]
eam puellam vel viduam R 1. nuptias R l. raptor convenerit V2. || l. 21. agendi] agitandi R l.
licentiam] ita R. E  1 ; licentia cett. denegari R 2. E  2.

1) LeO'Vigildus hanc legem antiquiori cuidam Euricianae substituisse videtur; cf. L. Baiuv. 20 

8, 16: Si quia sponsam alienam rapuerit . . • Of- supra III, 3, 3, de poena etiam III, 3, l .
2) Legislator, Leovigildus ut opinor, legem Iustiniani Cod. lust. IX , 13, 1, § 1 ante ocutos habuisse
videtur. 3) O f Pauli Sent. V, 23, 8 : . . .  pudorem publico facinore defenderunt.
4) Cf. X, 2, 3. 4. Aliter secundum leges Romanas de raptu iam post qu^uennium  cccusare 
non licuit; cf. Ood. Theod. IX, 24, 3 (in L. Rom. Vis. IX , 19, 2) cum Intepretatione et 20 
Ed. Theoderici c. 20.
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111.3.5 Recc. Erv.] V a n t ig u a

S i alguien rapta a la esposa de otro (alienam sponsam)
Si alguien raptare a una muchacha desposada con otro, mandamos que la mitad de 

los bienes (facultatibus) del raptor sea dada a la muchacha y la otra mitad al esposo 
(sponso). Y si dispone de muy pocos bienes o de ninguno (m in im a m  aut nullam  faculta- 
tem ), que sea entregado todo lo que tenga íntegramente (ad integrum ) a las personas 
antes mencionadas; de manera que, una vez vendido el raptor (venundato raptore) se re­
partan el precio a partes iguales. Ahora bien, si el delito (scelus) fue consumado, el raptor 
ha de ser castigado.

111.3.6 Recc. Erv.] v i . a n t ig u a

S i alguno de los raptores [o adúlteros add. B ]  resulta muerto
Si alguno de los raptores [o adúlteros add. B ]  resultare muerto, este acto no será conside­

rado un homicidio (hom ic id ium ), ya que fue cometido a fin de defender la castidad (pro 
defendenda castitate).

111.3.7 Recc. Erv.] VII. a n t ig u a

Dentro de qué plazo se puede acusar a un raptor (raptorem) y  si los padres o [de según B  
en lugar de o] la muchacha (puelle) hacen un  convenio con el raptor sobre un  compromiso de 
boda (nuptiarum definitione)

El raptor de una muchacha soltera (v irg in is) o de una viuda puede ser acusado ple­
namente dentro del plazo de treinta años. Pero, si llegare a un acuerdo con los padres de 
la muchacha o con la misma muchacha o con la viuda para casarse (de nupciis) con ella, 
no se les podrá negar el permiso (licentiam ) para tratarlo entre ellos. Ahora bien, una vez 
pasados treinta años, cualquier acusación quedará sin efecto (accusatio sopita).
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Rece. E1-v.] VIII. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. n i ,  3, S.
Si servi mulierem ingenuam rapuerint.

Equitatis oportunitas exigit legem ponere secuturis, unde dubitationis occasio 
inter presentes occurrit. Serví igitur si sciente domino vel iubente raptum facere 

6 presumserint, ad omnem legalem satisfactionem servorum dominus iudicis instantia 
conpellendus est. Quod si extra volumtate domini servi talia perpetraverint, iudicis 
idem sententia conprehensi hac decalvationis feditate multati, trecentenis insuper singuli 
flagellorum hictibus verberentur. Ille tamen servus, qui idem se ingenue mulieri per 
rapinam copulari quesibit, penali sententia subiacebit.

10 Recc.) VIIll. FLAVIUS
GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

Si servus mulierem libertati tra- 
ditam rapuerit.

Si servus libertam rapuisse detegitur, 
15 quoniam non iam unius conditionis esse 

noscuntur, ideo, si voluerit pro servum 
conpositionem dominus dare, aut centum 
solidus mulieri persolvat, aut, si nolnerit, 
eundem servum pene supplicio tradat.

20

26

EA'VJ v n n .  111, 8, 9.

Si s e r v u s  m u l i e r e m l i b e r t a t i  t radi t ami  
r a p u e r i t .

Si servus iibertam rapuisse detegitur, quoniam 
non iam unius conditionis esse noscuntur, ideo, 
si idoneus servus est, qui talia commisisse 
detegitur et idoneam libertam rapuisse in- 
venitur, si* voluerit, dominus eius centum 
solidos pro eo conponat. Si certe noluerit, 
eundem servum tradere non desistat, ita 
ut ipsi mulieri ultra non liceat eundem 
raptorcm sibi in coniugio copulare. Quod 
si ad eius aliquando coniugium venerit,

*) V 14: si voluerit pro servo conpositionem 
dominus dare, aut C solidos mulieri con­
ponat aut, si nolucrit, eundem servum 
pene supplicio tradere non desistat.

III, 3, 8. O<Xld. R 1. 2. E  1. 2. V I. 2. 3. (4. 5). 6. (14. 15. 17). — 7. 1. FL. — REX] FLS 
CHINDASVINDUS REX R 2; FLS CHNDS REX R 1. E  2. V 2. 17; FLS CNDS REX V 3; FLS GLS 

lio CHDS V 1. 5; ANTIQUA E  1; ANTIQUA. FLS CHDS R V 4; FLS CHDS REX. ANTIQUA V6; 
FLS RCSTS REX A/ad.; RCDS in marg. V 17. 11 l. 4. presentem R 1. Si servi igitur Mad. isciente 
R 1. raptum virginum V14. || l. 5. legalem] legis V15. || l. 6. volumtate] ita R 1; boluntate E 2 ; 
voluntatem cett. || l. 7. idem sententiam R 1; eiusdem instantia in locc ra1Jo V 6. hac] ac R 2. V.
trecentenis) CCConnn V 6. singuli deest V 6. || l.

35 idem se] idem R 2. V 3; des. V l. 6. || l. 9. copulare 
sentcntie cett.

III,  3, 9. Codd. R l. 2 . .— i. 10. RECC.] 
REC6DS R 1; RECCSD R 2. || i. 12. mulieri 
R l. || i. 15. unius] Imins (vei /Q'taBse hunius) R l.

40 l. 16. ideo deest R 2. servo R 2. || l. 18. solidos
IR 2. || l. 19. pena R 2. supplichi R l.

8. ictibus R 2. E  l. V. qui idem] quidem R l.
V 2. quesivit E. V. sententia] ita R l. E  2. V 1;

III, 3, 9. CoddL. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 
14. 15. 17. 19). — l. 10. VIIII] FLS RECDS REX 
add. E  2. V 17; FLS GLS RCDS REX add. V5. 6; 
FLS GLS RECAREUS REX add. V 1; FLS 
CHNDS (CNDS V3, CNTSNTS Afad.) REX cdd.
V 2. 3. Afad.; AN. FLS CHS REX add. V 4; 
ANTIQUA add. Vló et inmarg. V17. 11 1.14. mu­
lierem libertam E  1 ; muliem (sic post aild. al. man.) 
libertam E  2. || l. 15. iam non E  2. V l. 3. 4. 5. 6. 
l. 16. est servus V 3. 4. 5. commisisse] fecisse 
Rad. || l. 19. conponat] conponerc non moretur
V 3. certe] ergo T’ 2; autem V 15. || l. 22. rnp- 
torem eras., al. man. virimi Y 6. copulari V 1. 4. 
Rad.50
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111,3,0 Recc. Erv.] v i i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

S i unos siervos raptaren a una m ujer libre (ingenuam)
La oportunidad de la justicia (equitatis) pide establecer leyes para los que han de 

venir sobre aquellas cosas que ocasionan dudas entre los presentes. Por tanto, si unos 
siervos (servi), con el conocimiento del amo o por orden suya, intentaren cometer un 
rapto, el amo de los siervos (servorum dom inus) ha de ser obligado, a instancias del juez, 
a pagar toda la indemnización que manda la ley (legalem satisfactionem ). Y si los siervos 
hubieren cometido tales cosas al margen de la voluntad de su amo (extra voluntate domi­
n i) , ellos mismos, una vez detenidos por orden del juez y castigados con la vergüenza de 
ser decalvados (feditate decalvationis), serán, además, flagelados con trescientos azotes 
cada uno. Ahora bien, aquel siervo (servus) que haya intentado unirse (copulari) con una 
mujer libre por medio del rapto, será sometido a la pena capital (penali sen ten tia).

i i i ,3,9 Erv] v i i i i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

[C H IN D A S V IN T O  según  B ]

S i un  siervo raptare a una m ujer m anum itida  (libertati traditam)
Si se descubre que un siervo hubiere raptado a una liberta (libertam ), como se ve que 

no son de la misma condición (u n iu s  conditionis), si el siervo que ha cometido este rapto 
fuere adecuado (idoneus) y la liberta (idoneam libertam) que ha raptado lo fuere, si el 
amo (dom inus) quisiere hacerlo, puede pagar por él cien sueldos como indemnización por 
este hecho (com ponat). Pero, si no quisiere hacerlo, que no deje de entregar a este siervo, 
de tal manera que a aquella mujer no le sea permitido volverse a juntar ( in  coniugio copu­
lare) con aquel mismo raptor. Y si volviere a juntarse (ad coniugium ) con él y tuviere 
hijos, el amo (dom inus) de aquel siervo que hubiere
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111, 3, 9.

111, S, 10.

III, 3, 11.

EVv.J e t filii exinde fuerint procreati, 
dominus ille , cuius servus rap ti crim en 
adm iserat, e t servum  e t hagnationem  sibi 
v ind ice t servituram . Sin autem  rusticus 
au t vilissimus servus esse noscatur e t 
similem libertam  rapuisse cognoscitur, 
quantum  ipsum servum  valere constiterit, 
tantum  pretium  dominus servi predicte 
m ulieri persolvere p rocu rab it; ipse vero 
servus centenis flagellorum ictibus verbe- 10 
re tu r ac tu rp iter decalvatus in  potestate 
domini sui e rit perpetim  perm ansurus.

Ruc. .Erv.J X. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

S i s e r  v u s a n  e i 11 a m a l t e  r  i u s r  a p u e r  i t.

Si servus ancillam iuris alieni rapuerit, ducentorum  flagellorum verberibus cesus i& 
ac decalVatus, ab  ancilla etiam, si dominus ancille voluerit, absque dubio separetur.

Rece.] XI.
FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

D e  s o l l i c i t a t o r i b u s  f i l i a r u m  e t  
u x o r u m  a l i e n a r u m  v e l  e t i a m  v i -  
d u a r u m  a c  d e  h i s ,  q u i  p u e l l a m  
a u t  v i d u a m  i n g e n u a m  a b s q u e  r e g i o  
i u s s u  v i o l e n t e r  d a r e  m a r i t o  p r e -  

s u m s e r i n t .
Omne, quod honestatem vite conm aculat, 

legalis necesse est ut censura coerceat.

^ . ]  XI.

De s o l l i c i t a t o r i b u s  f i l i a r u m  et  u x o r u m  
a l i e n a r u m  vel  e t i a m v i d u a r u m  ac de 20 

hi s ,  qu i  p u e l l a m  a u t  v i d u a m i n g e n u a m  
a b s q u e  r e g i o  i us su  v i o l e n t e r  d a r e  m a ­

r i t  o pr  e su m s e r in t.

Omne, quod honestatem vite conmaculat, legalis 85 
necesse est ut censura coerceat. Idcirco sollici-

111, 3, 9. l. 3. hagnationem] hanc natiouem 
E  1 ; hagnitionem E  2; agnationem V. || l. 4. ven 
dicet V l. 2. Sin] Si V6. 17. rusticus] rusticanus 
in V 17. It l. 5. noscatur] ito E  l. V 4. 6; so
noscitur V 1. S. 5; dinoscitur V2; noscuntur E  2. 
l. 6. libertam] libertatem E  1. || l. 1. servum deest 
E  l. It l. 9. proeuret V 15. It l. 10. hictibus E  2. 
verheretur] verberatus V 1. 2. 6. || l. 11. ac] it,a 
V 1. 2. 6; hac E  2; et E  l. V 3. 4. 5. in] et in 36 
V3, 4. 5.

III, 3, 10. Oodd. R 1. 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. (4. 5). 6. (15. 17. 19). — l  13. FL. — REX] AN 
praemittii V 4; ANTIQUA add. V 15; F G R R E  1; RODS in = rg . V 17; <lea. V l. 5. 19. CHIN­
DASVINDUS] it,a R 2; ONDS R 1 ; CINDS E  2; CHNDS V2; CHDS V6; CINDADS V5; CHS V4. 
l. 16. ac] hac R  l. ancille deeri V l. separentur R  2. E. 40

III, 3, 11. B l. 2. E  2. — l. 18. CHIN­
DASVINDUS] it,a R 2; CNDS R  1. E  2. || l. 19. fi- 
liorum E  2. || l. 21. Ms deeili R 2. || l. 22. aut) 
vel E  2. || l. 24. presumserit R 1. || l. 25. Omnem 
R 2. honestatem] ito R 2; inhonestate R 1; one- 
statem B  2. vita R. || l. 26. legali E  2.

III, 3, 11. Oodd. E  1. V I. 2. 3. 4. (5). 6. (8.
17. 19). — l. 17. XI] FLS OHNDS (CINDADS 
V 3, CHDS V 6) REX add. V 2. 3. 6. 17; AN. 

FLS CHS REX add. V 4; FLS CIND REX. 
ANTI QUA add. V 19; RCDS add. in marg. V 17. 45 
l. 19. filiorum E  1. 1| l. 20. ac] et V 1. || l. 21. aut] 
vel V 1.
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cometido el delito de rapto (crim en rapti) puede reclamar al siervo y a su descendencia 
(servum  et agnationem servituram ) para que estén a su servicio. Asimismo, si el siervo es 
rústico y hombre vil (rusticus et v ilissim us) y la liberta que ha raptado es semejante a él, 
el amo pagará a la señalada mujer el equivalente al precio que podría tener aquel siervo; 
pero éste será flagelado con cien azotes y, decalvado vergonzosamente (turpiter decalva- 
tu s), permanecerá para siempre bajo la potestad de su amo (d o m in i).

111.3.10 Recc. Erv.] x . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

S i  un  siervo raptare a una sierva de otro
Si un siervo (servus) raptare a una sierva (ancillam ) que es del derecho de otro (iuris  

alien i), será decalvado y flagelado con doscientos azotes, y, si el amo (dom inus) de la 
sierva así lo quisiere, será separado de ella indiscutiblemente (absque dubio).

111.3.11 Erv.] x i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y

De los seductores (sollicitatoribus) de las hijas y  de las mujeres (filiarum et uxorum) de 
los otros o también de las viudas, y  de aquellos que pretender dar una muchacha (puellam) o 
una viuda libres a un  marido (marito) por la fuerza  (violenter), sin  una orden del rey (regio 
iussu)

Se precisa que la censura (censura) de la ley prohíba todo aquello que ensucia (con- 
m aculat) la honestidad de la vida. Por eso, los que buscan el adulterio
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Recc.\ Idcirco  sollicitatores 1 adulterii uxo- 
rum vel filiarum  alienarum  adque vidua- 
r um,  sive per ingenuum  au t ingenuam , 
seu per servum  aut ancillam  adque etiam  

6 libertum  au t libertam , mox m anifestis 
indiciis talium  scelerum  m andata deferentes 
patuerin t, cum his etiam, a quibus missi 
fuerin t, iudicis instan tia  conprehensi in 
eius potestate tradantur, cuius uxorem  vel 

io filiam sollicitasse repp eriu n tu r; u t illi quo­
que de eis quod voluerin t sit iudicandi 
libertas, quem vel coniugalis ordo vel 
parentalis propinquitas huius ultorem 
crim inis legaliter esse dem onstrat. Illi 2 

16 quoque, qui puellam  ingenuam  viduamv§l 
ahsque regiam  iussionem H m arito violenter 
presum serint trad ere , quinque libras auri 
e i , cui vim  fecerin t, cogantur exolvere; 
et huiusm odi coniugium , si m ulier dissentire 

20 probatur, irritum  nihilhom inus habeatur.

Erv.J tatores adulterii uxorum vel filiarum aliena 111, 8, l l .  
rum atque viduarum sive sponsarum , si per in­
genuum ve! ingenuam, seu per servum aut ancillam 
atque etiam libertum aut tibertam, mox manifestis 
indiciis talium scelerum mandata deferentes pa­
tuerint, cum his etiam, a quibus missi fuerint •, 
iudicis instantia conprehensi in eius potestate 
tradantur, cuius uxorem vel filiam aut sponsam 
sollicitasse repperiuntur; ut illi quoque de eis 
quod voluerint sit iudicandi libertas, quem vel 
coniugalis ordo vol parentalis propinquitas huius 
ultorem criminis legaliter esse demonstrat. Illi 
quoque, qui puellam ingenuam viduamvel absque 
regia iusaione marito violenter presumpserint tra  
dere, quinque libras auri ei, cui vim feccrint, 
cogantur exsolvere; et huiusmodi coniugium, si 
mulier dissentire probatur, irritum nihilominns 
habeatur.

*) V 8 addit: aut si minime missi cxtiterunt.

Rece. Brv.J XII. FLAVIUS GLORIOSU.S RECCESSVINDUS REX.

D e  i n g e n u i s  a d q u e  s e r v i s ,  q u o s  i n  t a p t u m  i n t e r e s s e  c o n s t i t e r i t .  

Q ui in rap tu  interfuisse cognoscitur, si liber est, scx auri uncias redda t et

III, 8, 12.

25 III, 3, 11. l. 1. nudulterii R l. || l. 3. aut] vel 
ll 2. E  2. ingenua E 2. 11 l. 7. a deest B 2.
l. 8. instantiam E 2. conpreensi E  2; deest R 2. 
l. 9. vel] ant E  2. || l. 10. fliam] seu  s pons  a m 
al. man. post add. B  2. repperiuntur al. man. corr.

30 repperiantur R 1. || l. 11. voluerint] ita R. E  2. 
l. 12. coningalis ordo] iugalis horclo R 2. vel 
quem parentalis E  2. || l. 13. ultorem] torcm al. 
man. cat'r. auctorem E  2. || l. 15. viduamvao 
R 2; vel viduam E 2 . [| l. 17. prcsumserit R 1.

35 l. 18. fecerit R J. E  2. togatnr fl 1. || l. 19. de­
sentire E2.

IH, 3, 11. l. 1. adult. ux.J alienarum adulteri 
uxorum V l. || l. 2. sive] vel V l. 2. si deest E  1. 
V 3. per] pro E  l. U l. 3. per] pro E  1. aut] 
vel E 1. || l. 4. etiam deest V 3. manifesti E  1. 
l. 5. talia V 2. mandatum V 3. 5. Mail. || l. 6. cum 
eia etiam etc. V 1; cum etiam eis a quibus V 2; 
eum quibus V 3. || l. 7. iudiccs E  1. || l. 9. rcp- 
poriantnr E  1. eis] his V 1. 2. || l. 10. quod] quod 
facere V 3. voluerint] ita E  1; volucrit U. iudi­
candi] faeiendi in mary. V 17. vol coniugalis] vel 
deest V 1. 6. || l. 12. ultorem] cultorem E  1.
l. 13. viduamvel] ita E  1; vel viduam V. || l. 14. pre-
sumpserit E  l. 1 l. 17. descntire E  l.

III, 3, 12. Codd. l  1. 2. E l. 2. V l. 2. 3. (4. 5). 6. (8. 15. 17). — l. 22. PL. — REX] des. E  1; 
ANTIQUA V 4; ANTIQUA add. V 15; EGICA. KODCS in inarg. V 17. GLOlt. dee.,;t B  2. U l. 2. 3. 

40 5. S. 15. RECCESSVINDUS] ita R 2; REC0'DS R 1; RECDS E 2; RCDS V 6; RCSNDS V 3; CHDS 
V l. 5. 8; CHNDS V 2; CINDS V 15. || l  23. De — constiterit des. R 2. raptnm] ita 11 l. I '2; raptu 
cett. v e l ad u I t er!  o culd. V 8. constiterint B. j| l. 24. raptum l ' 2; si ve ad n  I t e r i  o w:id. U 4; 
vel  adii  I t e r !  o add. I' 8. cognoscitur] dinoscitur V 3. Mod.

1) L. Rom. Vis. Paul. V, 4, 5: Sollicitatores alienarum nuptiarum itemquc matrimoniorum 
45 iutcrpellatores, et si cfcctu scclcris potiri uon possunt, . . .  extra ordinem puniuntur; cf. Dig. 

X L V II, 11, 1, § 2. 2) Cf. L. Rom. Vs. C. Th. III, 6, 1; 10, 1; 11, l. 3) De regum
Visigothoium potestate virgines viduasve liberas nuptum dandi rf. HI, 2, 1 ; 5, 1 ; 6, 2; 
Grimm, ‘Rechtsalterthiüiuer’ p . 436 sqq.; Dahn, ‘Könige’ V J2 p. 499 Hritun r ,  'D. RG .' JI,
p . 56 sq., et quae monui ‘N. Arch.’ X X IV , ]>. 605.

LL. Sect. l .  l. 19
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(sollicitadores adulterii) con las mujeres (uxorum ) o las hijas de otros, con viudas o con 
desposadas (sponsarum ), tanto si esto es mediante un hombre o una mujer libres como 
mediante un siervo o una sierva, como también mediante un liberto o una liberta, tan 
pronto como sean descubiertos con pruebas manifiestas (m anifestis ind iciis) quienes tie­
nen el encargo de cometer tales delitos (m andata  scelerum), han de ser detenidos por or­
den del juez juntamente con aquéllos por quienes fueron enviados [ o si no  h a n  sido en v iad o s  add. 

B ]  y han de ser entregados a la potestad de aquél cuya mujer, hija o esposa querían sedu­
cir; de manera que aquél a quien el lazo conyugal (ordo coniugalis) o la proximidad del 
parentesco (propinquitas parentalis) atribuye legalmente el derecho de venganza de aquel 
delito (ultorem crim in is), tenga libertad de decidir sobre ellos lo que quiera. También 
aquellos que por la fuerza intenten dar a un marido una muchacha libre o una viuda, sin 
que lo haya ordenado el rey, habrán de pagar cinco libras de oro a la persona a quien ha­
yan violentado (v im  fecerin t), y que este matrimonio (coniugium ), si se demuestra que la 
mujer no da su consentimiento (dissentire), será tenido no obstante por inválido (irr itu m ).

111,3,12 Recc. Erv.] x i i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

[C H IN D A S V IN T O  según  B ]

De los hombres libres o de los siervos (servis) que constare que han intervenido en un  rap­
to (in raptum) [o en u n  a d u lte r io  add. B ]

El que se sabe que ha intervenido (in ter fu isse )  en un rapto ( in  rap tu ) [o en  u n  a d u l ­

te r io  add. B ] , si es hombre libre, habrá de pagar seis onzas (u n c ia s)  de oro y recibirá 
cincuenta



146 LEX VISIGOTHORUM III, 3, 12; 4.

111, S, 1 2 .  Rece. Eri:.) L hictus flagellorum publice extensus accipiat. Nam si servus fuerit et 
sine domini volúntate hoc fecerit, centum publice flagella suscipiat. Quod si servus 
in raptum interfuerit cum domini volumtate, dominus ita pro eo conponat, sicut de 
ingenuis est constitutum.

Rece. B r v )  IIII. TITULUS: DE ADULTERIIS.
I. Si conibente aut non conibente uxorem cum alio viro adulterium faciat.
II. Si puella vel mulier disponsata adulterasse repperiatur.
III. De adulterium uxoris.

IIII. Si adulter cum adultera occidatur.
V. Si pater vel propinqui in domo adulteram occiderint filiam. 10

VI. Quod servi perventos adulteros occidere non iubentur.
VII. Si puella vel vidua ad domum alterius pro adulterium venerit, eamque vir 

ipse habere coniugem vellit.
VIII. Si mulier ingenua sponte adulterio cuicumque se misceat viro.

VIIII. Si mulier ingenua marito alterius se adulterii iungat stupro. 15

X. Pro adulterio torquendos servos et ancillas in capite dominorum.
XI. Si pro celando adulterii scelere mancipium libertati tradatur.
XII. De adulterorum coniugum rebus.
XIII. De personis, quibus adulterium acensare conceditur, et qualiter perquiri aut

convinci iubetur. so

XIIII. Si ingenuus sive servus virginem aut viduam ingenuam violenter polluisse 
adulterio detegitur.

XV. Si ingenuus sive servus nesciente domino alienam consentientem adnlterasse 
convincitur ancillam.

XVI. De adulterio ancille, seu id cum adultero violenter fecisse probentur.
XVII. De meretricibus ingenuis vel ancillis, aut si earum scelus iudices perquirere

vel corrigere noluerint.
XVIII. De inmunditia sacerdotum et ministrorum.

111, 3 , 1 2 . Z, l .  h i c tu s ]  i t a  R  l .  E  2 ;  h i c t o s  R  2 ;  i c t u s  o li i. s u s c i p i a t  V 5 .  N a m  —  s u s c i p i a t  

d e s . F , l .  11 t. 3. r a p t u m )  i t i  R  1 ;  r a p t o  R  2 ;  r a p t u  c e f i . ;  r e i  a  d u  I t e  r i o  a d d .  V  8 . s i c u t  e t  d e  V  l .  2 . 3 . 30

T I T .  I V .  R e n n a .  C o d d . R  l .  2 . E  1. 2 . V  1 . 2 . 4. G. —  Z. 5 . D E  A D U L T E R I I S  E T  A D U L T E R I  S

V l .  4. 6 ; D E  A D U L T E R I S  E T  A D U L T E R I I S  V  2 .

I n d c c  e a p n tu /o ru n i . C odd. J I  1 . 2 . E  1. 2. —  Z. 6 . S i  c o n i b e n t e ]  i t a  R . R  1 ; S i  c o n v e u i e n t e m  E  2.

11011 c o n i b e n te ]  i ta  R  1 . E  l ;  n o n  i n b e n t e  R  2 ;  n o n  c o n v e u i e n t e m  E  2 . u x o r e  E  1 . a d u l t .  f a c .  d es .

R 2. f a c i a t ]  ita R  1, E  2 ;  f ia t  E  l ,  11 1. 8 . a r l n l t e r i n m ]  i t a  R  1 , E  2 ;  a d u l t e r i o  R 2 . E  1 . || l. 1 0 . d o m u m  36

R  2 . E  2 . a d u l t e r a  R l .  filin  E l .  li l. 1 1 . p e r v e n t u s  li  1 ; p r o v e n t o s  E  1, || l. 1 2 . a l t c r i u s ]  a l i e n a m

B  1. a d u l t e r i o  E ,  c n m q u e  —  v e l l i t  des, R  2 . || Z. 1 3 . v e l i t  E  1. || Z. 1 4 . a d u l t e r o  R  2. E  1 .

Z. 15 . m a r i t u m  R  2 . s e ]  s e s c  R  2 ;  s e  a d u l t e r i  d e s , R  2 . s t u p r o  d eest R  2 .  || Z. 16 . e t  —  d o m i n o r u m  

d es . R 2 .  || Z. 17 . a d u l t e r i o  R  1 ;  n d u l t c r u m  E  1 . t r a d i t i l e  R  2. || Z. 1 8 . a c lu l t c r io r n m  R  1 . || Z. 1 9 . e t  —  

i u b e t u r  d e s . R  2 . || Z. 2 0 . i u b e t u r ]  d e l i e t u r  R  1 . || Z. 2 1 . i n g e n u a m  —  d e t e g i t u r  d es . R  2 . in g e m m i l i  s e  40

l l  J ; in g e n n u s  R  1. |i Z. 2 2 . d c t e g a t u r  E  1 . || Z. 2 3 .  S i  i n g e n u u s  —  a n c i l l a m  d es ., j r o  gni.bns r u b r ic o ;

sc itieW i*  » e rb a  D e  a d u l t e r i o  —  v i o l e n t e r ,  ^ n a e  b is  s c r iz ita  starni, Z e ^ im tu r R  2 . s c i e n t e  a n  n e s c i e n t e  R  1.

Z. 2 4 .  c o n v in c a m i"  a n c i l l a  R l .  || l. 2 5 . s e n  id ]  ita R;  s i  E. a c lu l t e r u m  R 1 . v i o l e n t e r  a  n  e  o  n  - 

s e n t i e n t e r  E .  f e c i s s c ]  id. f c c i s s c  N  f e c i s s e  p r o b e n t u r  d e s . J I  2 . p r o b e n t u r ]  i t a  R  1. E  2 ;  p r o b a t u r  

H  1. || Z. 2 6 .  i n d i c e s  —  n o l n c r i n t  des. R  2 e t  h o c  loco e i ia m  E  2 , u b i  la n w n  to ta  r u b r ic a  ia m  s u b irà  sub 4ó

« « m e ro  A '1. in s e r ta  est. iu c l ic e s ]  iu c lc x  E  1 . r e q u i r e r c  E  2 . || l . 2 7 . c o r r i g e r o ]  c o n s t r i n g c r c  R  1 . n o l n e r i t

R  1 . || Z. 2 8 . m i n i s t r o r u m ]  m i s t c r io r n m  11 1 .
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azotes expuesto (extensus) públicamente. Si fuere un siervo (servus) y lo hiciere sin la 
voluntad de su amo (sine dom ini voluntate), recibirá públicamente cien azotes. Pero, si el 
siervo interviniere en el rapto [o el adulterio add. B ]  con la voluntad de su amo, éste (dom inus) 
habrá de pagar por él, tal como ha quedado establecido para los hombres libres.

Recc. Erv.] l i l i .  TÍTULO. DE LOS ADULTERIOS (adulteriis)
[y de los adúlteros add. B ]

i .

i i .

i i i . 
i i i i .
v

v i .

v ii .

v i ii . 

v i ii i .

x .

x i .

x i i .
x i i i .

x i i i i .

x v

x v i .

x v ii .

x v iii .

Si una mujer (uxorem), con o sin consentimiento (conibente), comete adul­
terio (adulterium) con otro hombre
Si se descubre que una muchacha (puella) o una mujer desposada (dispon- 
sata) ha cometido adulterio (adulterasse)
Del adulterio de la mujer casada (adulterium uxoris)
Si el adúltero (adulter) resulta muerto juntamente con la adúltera (adultera) 
Si los padres o los parientes próximos (propinqui) mataren en casa a una 
hija adúltera (adulteram)
Que los siervos (servi) no están autorizados a matar a los adúlteros que 
hayan sorprendido (perventos adulteros)
Si una muchacha (puella) o una viuda fuere a casa de otro para cometer 
adulterio (adulterium) y aquel hombre (vir) quisiere tomarla en matrimo­
nio (habere coniugem)
Si una mujer (mulier) libre se une (se misceat) adúlteramente con cualquier 
hombre por propia voluntad (sponte)
Si una mujer libre se une (se iungat) con el marido (marito) de otra en des­
honesto adulterio (adulterii stupro)
Que los siervos y las siervas pueden ser torturados (torquendos servos et an- 
cillas) en caso de adulterio de los amos (pro adulterio dominorum)
Si un siervo (mancipium) consigue la libertad por el hecho de ocultar un 
delito de adulterio (pro celando adulterii)
De los bienes (rebus) de los cónyuges adúlteros
De las personas que pueden acusar de adulterio (adulterium) y de qué ma­
nera (qualiter) se ordena que se investigue y se compruebe (perquiri aut 
convinvi)
Si se descubre que un hombre libre o un siervo (servus) ha deshonrado por 
la fuerza con el adulterio (violenter polluisse adulterio) a una virgen o a una 
viuda libres
Si un hombre libre o un siervo, sin que lo sepa su amo, es convicto de haber 
cometido adulterio con una sierva (adulterasse ancillam) de otro 
Del adulterio de la sierva (ancille) cuando se demuestre que lo cometió con 
el adúltero por la fuerza (violenter fecisse)
De las prostitutas (meretricibus), libres o siervas (ingenuis vel ancillis), y si 
los jueces no quisieren perseguir y corregir su delito (scelus)
De la impureza (inmunditia) de los sacerdotes y los ministros
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.Recc.J I. ANTIQUA.
Si1 conibente aut non conibente 
uxorem cum alio viro adulterium 

fa ciat.
5 Si quis uxori aliene adulterium intulerit 
violenter, addicatur marito mulieris, ut in 
eius potestatc vindicta consistat. Quod si 
mulieris fuerit fortasse consensus, marito 
similis sit potestas de eis faciendi quod 

io placet.

15 Recc.J II. ANTIQUA.
Si puella vel mulier disponsata 

adulterasse repperiatur.
Si 2 inter sponsum et sponse parentes 

aut cum ipsa forsitam mulierem, que in 
20 suo consistat arbitrium, dato pretio et, 

sicut consuetudo cst, ante testes factum 
placitum de futuro coniugio fuerit defini­
tum, et postea puella vel mulicr adulterium

25

I H ,  4 , l .  C o d i .  R  l .  2 . —  l. 4 . f a c i a t ]  f ia t  

R 2. || l  6 . m a r i t im i  R 2 . || l . 9 . e i s ]  h is  R  2. 

l. 1 0 . p l a c e t ]  v o l u e r i t  R 2.
30

S6

I I I ,  4 , 2. C o d d . R 1 . 2 . —  l  15 . A N T . deest 
R  2 . || l .  l i .  s p o n s a t a  R. 2 . 3 l. 1 9 . m u l i e r e  R  2. 

l. 2 0 ,  a r b i t r i o  R  2 . |  l. 2 1 . f i u t o  p l a c i t o  H 2 .

40 l .  2 3 . v e l  d e e s i R  l .

Erti.] I.
S i  c o n i b e n t e  a u t  n o n  c o n i b e n t e  u x o r e  

c u m  a l i o  v i r o  a d u l t e r i u m  f a c i a t .

S i  q u i s  u x o r i  a l i e n e  a d u l t e r i u m  i n t u l e r i t  v i o ­

l e n t e r ,  si ipse adultcr filios habens legitimos 
talia perpetraverit, ipse solus absque rebus 
a d d i c a t u r  m a r i t o  m u l i e r i s .  Si autem filios 
legitimos non habucrit, quibus facultas 
sua dcberi légitime possit, cum omnibus 
rebus suis in potcstate mariti mulieris 
deveniat, u t  i n  c i u s  p o t c s t a t e  v i n d i c t a  c o n s i s t a t .  

Q u o d  s i  m u l i e r i s  f u e r i t  f i u t a s s e  c o n s e n s u s ,  m a r i t o  

s im i l i s  s i t  p o t c s t a s  d e  e i s  f a c i c n d i  q n o d  e i  p l a c e t .

rnv.] II.
S i  p u e l l a  v e l  m u l i e r  d i s p o n s a t a  a d u l ­

t e r a s s e  r e p p e r  i a n t u r .

S i  i n t e r  s p o n s u m  e t  s p o n s e  p a r e n t e s  a u t  c u m  

i p s a  f o r s i t a n  m u l i e r e m ,  q u e  in  s u o  c o n s i s t â t  

a r b i t r i o ,  d a t o  p r e t i o  e t ,  s i c u t  c o n s u e t u d o  e s t ,  

a n t e  t e s t e s  f a c t o  p l a c i t o  d e  f u t u r o  c o n i u g i o  

aut cum parentibus cius, quibus * lex 
potestatem tribuit, faeta f u e r i t  definitio, e t

* )  V 1 5  pro q u i b u s  —  t r i b u i t  prtU:btt: v i r g i u io  

a u t  c u m  m u l i c r c ,  q u e  in  suo . m a n c t  

p o t c s t a t e .

111, 4 . 1 . C W d . E  l .  2 . V  1. 2 . 3 . 4 . 5 . 6. 

( 1 7 ) .  —  l. l .  I ]  A N T I Q U A  N O B  D A  add. E  2 ;  

A N T I Q U A  add. V  l .  4 . 6. 1 7 . ] i  2. c o n i b c u te ]  

i t a  E  1 . V l .  2 ;  c o n i u b c u t e  1 ' 6 ;  c o n v e n i e n t e  E 2 ;  

c o n i v e n te  a li» . u x o r c m  E  2 . || 1. 3 . f a c i a t ]  »i« 

E  2 . V 2 . 4 . 5 ;  f ia t  c r i i .  || l. 7 . p c r p c t r a v e r n t  

U  1. || 1. 1 0 . d e b e r i ]  d i e s i  E  1 ; d e v e r i  E  2.

1. 1 1 . p o t e s t a t e m  T' 6 . I W i .  || 1. 12 . d e v e n ia t ]

a d d i c a t u r  m a r i t o  a d d .  E  l .  c o n s i s t i t u r  E  l .  

1. 1 4 .  e is ]  b i s  / . ; 1 .  V  3 . 6 . e i  d e e s i V  1. 3 . 6 .

I I I ,  4 , 2 . C o d d . ì; 1 . 2 . V  l .  2 . 3 . 4 . 5 . 6 . 

(1 5 . 1 7 . 1 9 ) . —  1. 1 5 ,  I I ]  A N T IQ .U A  a d d .  E  I '  1. 

3 . 4 . 5 , 6 . 1 7 ;  A N T I Q U A  N O V I T E R  E M E N D A T A  

adA. V  1 9 . || 1. 17 . r e p e r i a t u r  V 2 . 4 . 5 . 6.

1. 1 8 . s p o n s c ]  ita  U  2 —  6 ;  s p o u s i  H  1 ; s p o n s a m  

E  2 . V  1. || 1. !  9 . m u l ie r e m ]  di« E ’ ; m u l i e r e  T ' 

c o n s i s t a t ]  i ia  E. V 6 ;  c o n s t a t  V  3 ;  c o n s i s t i t  ceti. 

l. 2 1 . d e  f u tu r o ]  l u m  in  f u t u r o  E  2 .

45 1) De hoc capite et sequentibus ej. Wilda, ‘Strafrecht’ p. 809 sqq.; Dahn, ‘Studien’
p. 230 sqq.; Rosenthal, ‘Rechtsfolgen des Ehebruchs’ p. 65 sqq . ; Brunner, ‘D. RG .’ JI, 
p. 662 sqq., et quae disserui ‘N . Arcli.’ X X IV , p. 605 sqq. 2) Cf. I I I , 1, 3; 6, 3; 
L. Burg. 52 ; ‘N. Arck.’ X X IV , p . 578 sq. 609 sq.; X X V , p. 276.

19*

in, 4, 1

in , 4, 2
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111.4.1 Erv.] I, ANTIGUA

S i una mujer, con o sin  consentimiento, comete adulterio con otro hombre
Si alguien cometiere adulterio con la mujer de otro (uxori aliene) forzándola 

(violenter), si el tal adúltero (adulter) lo ha cometido teniendo hijos legítimos, únicamen­
te él, sin sus bienes, será entregado al marido de la mujer (m arito m ulieris), Pero, si no 
tuviere hijos legítimos que tengan legítimamente derecho a su herencia (facultas sua ), 
pasará con todos su bienes (rebus) a la potestad del marido de la mujer a fin de que tome 
venganza (v indicta) según su arbitrio, Y si sucede que la mujer hubiere consentido (con­
sensus), el marido tendrá la misma potestad de hacer de ellos lo que le plazca,

111.4.2 Erv.] II, ANTIGUA

S i se descubre que una muchacha (puella) o una m ujer ya  desposada (disponsata) ha co­
metido adulterio (adulterasse)

Si se ha concluido un compromiso entre el prometido y los padres de la prometida o 
bien con una mujer que está facultada ( in  suo arbitrio) para hacerlo, una vez fijada la 
dote (pretio dato) y hecho el pacto (placito) sobre el futuro matrimonio (coniugio) ante 
testigos, tal como es costumbre, o bien se hayan establecido las condiciones (definitio) con 
los parientes, a quienes la ley les atribuye la facultad, y
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2 . Kecc.] conm isisse detegitur, una cum 
adultero pun ia tu r, au t certe e i ,  qui 
isponsus fuerat, ambo tradan tu r, u t de eis 
quod voluerit faciendi habeat potestatem , 
et pretium  ad illum sponsum, qui dederat, 
reverta tu r.

8. «ecc.J III. ANTIQUA.

D e  a d u l t e r i u m  u x o r i s .
S i cuiuslibet uxor adulterium  fecerit e t 

deprehensa non fuerit, ante iudicem  con- 
petentibus signis vel indiciis m aritus ac- 
cuset. E t si mulieris adulterium  m a n i  
feste pa tu e rit, adulter e t  adu ltera  ipsi 
tradan tu r, u t quod de eis facere  voluerit 
in eius proprio consistat arbitrio.

III, 4, 2. l. 2. qui) que R 2. 11 l. 3. sponsus 
.1 2. eis] his R 2. |j l. 4. voluerint R l.

III, 4, 3. Cbdd. R  1. 2. — l. 27. adulterio 
R 2. |! l. 29. depreensa R 2. || l. 33. tradatur R 1. 
l. 34. in eius d.es. R l.

^^^.J postea puella vel mulier adulterium eom- 
misisse detegitur aut fartasse a lteri viro se 
dispondisse vel in  coniugio so d asse  pro- 
batur, una eum adultero sive iniusto m arito 
vel sponso inlicito , quem  sibi contra 6 
priorem  definitionem  sociare presum psit, 
in  potestate prioris tradantur sponsi cum 
rebus suis omnibus serv itu ri; si tam en 
filios de priori coniugio adulter ille vcl 
transgressor seu m ulier ip sa  non habuerit. 10 

Quod si filios legitimos habere probantui', 
tunc omnes res ad eosdem filios pertinc- 
b u n t; ipsi tam en, id est tam  m ulier ipsa 
sce lera ta  quam  etiam  v ir ille, qui eam  
adu lterasse au t disponsasse vel in coniugio is 
sibi sociassc d inoscitur, in  potestate illius, 
cui prim um  pred ic ta  m ulier pac tita  fuerat, 
serv ituri trad an tu r **.

**) E  1. V 17. Piih. addunt: ut de bis quod vo­
luerit faeiendi habeat potestatem, et pretium 20 
ad illum sponsum, qui dederat, revertatur. —
V 2. 4 addunt: ut de his quod voluerit 
faeicndi habcat potestatem. — V 6 ^addit: 
et pretium ad illum sponsum, qui dcderat, 
revertatur. 25

.lw'tl.) III.

D e a. d u I t e r i o u x o r i s.

Si cuiuslibet uxor adulterium fecerit et de­
prehensa non fuerit, ante iudicem conpetentibus 
signis vel indiciis ma.ritus accuset. Et si mulieris 30 
aduiterium manifeste patuerit, adulter et adultera 
secundum  superioris legis ordinem  ipsi 
tradantur, ut quod de eis faoere voluerit in eius 
proprio consistat arbitrio.

III, 4, 2. l. 1. commisisse] miscuisse V 6. 36 
l. 2. alteri) adulteri E. || l. 5. sponso] isponso E  2. 
l. 12 . eosdem filios, al. man. post add. ex 
p r i o r i  c o n i u g i o  E  2. || l. 14. ille) ipse E l .  
l. 15. disponsasse] sponsasse E  l. V 3. || l. 16. po­
testatem E  2. V 6. || l. 17. pactita] ita E; pacta V. 40

III, 4, 3. Codd. E  l. 2. V l. 2. 3. (4. 5). 6. 
(17. 19). — l. 26. III) ANTIQUA add. cO<ld. exceptij 
E l.  V19; NOVITER EMENDATA ANTIQUA arU.
V 3. || l. 28. cuius uxor übet E  1. adulterium 
E  2. depreensa E ■ 2. || l. 29. indice E  2. 45
l. 30. vel] et V 6. Jl)ulier E  1. || /. 31. manif. 
adult. E  1. || l. 33. ut] et V 3. eis] his E  l.
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después se descubre que la muchacha o la mujer han cometido adulterio (adulterium  com- 
misisse) o bien tal vez se demuestra que debía desposarse (dispondisse) con otro hombre 
o bien que se ha unido en matrimonio ( in  coniugio sociasse), tanto ella como el adúltero, 
o el marido injusto, o el prometido (sponso) ilícito con quien ha intentado unirse (sociare) 
faltando al compromiso (definitionem ) anterior, han de ser entregados con todos sus bie­
nes (rebus) a la potestad del primer esposo (prioris sponsi) para que le sirvan como sier­
vos (serv itu ri); eso si el adúltero o el trasgresor, o la misma mujer, no tuvieren hijos de un 
matrimonio anterior. Pero, si se demuestra que tienen hijos legítimos, entonces todos sus 
bienes (res) pertenecerán a estos hijos. Pero ellos, o sea, tanto la mujer culpable como 
aquel hombre que ha cometido adulterio (adulterasse) con ella, o que se haya desposado 
(disponsasse), o que se ha casado ( in  conjugio sociasse), han de ser entregados como sier­
vos (servituri) a la potestad de aquél con quien antes había estado comprometida (pacti- 
ta) la mencionada mujer.

III,4,3 Erv.] III. ANTIGUA

Del adulterio de la m ujer casada (uxoris)
Si la mujer (uxor) de alguno cometiere adulterio (adulterium ) y no fuere sorprendida, 

el marido (m aritus) podrá acusarla ante el juez por señales e indicios razonables (compe- 
tendis signis vel ind ic iis). Y si el adulterio (adulterium ) de la mujer quedare manifiesta­
mente patente, el adúltero y la adúltera (adulter et adultera), de acuerdo con la norma de 
la ley anterior, serán entregados al marido (ip s i)  para que pueda hacer lo que quisiere 
según su arbitrio (arb itrio).
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Rece.) IIII. ANTIQUA.
Si a d u lter  cum ad u ltera  o cc id a tu r .

Si 1 adulterum cum adultera maritus 
occiderit, pro homicidio non teneatur.

E 1 .J IIII.

S i a d u 1 t e r e u m adu  1 t e r a o e e i d a t u r. 

Si adulterum cum adultera maritus vel sponsus 
occiderit, pro homicidio non teneatur.

e Rece. V. ANTIQUA.

S i p a t e r  v e l  p r o p i n q u i  i n  d o m o  a d u l t e r a m  o c c i d e r i n t  f i l i a m .

Si  2 filiam in  adulterium  p a te r in  domo sua 3 occiderit, nullam  penam  aut 
calum niam  incurrat. Si certe  reservare  eam  voluerit, faciendi de ea et de adultero 
quod voluerit habeat potestatem. Similiter et fratres sive patrui post obitum patris 

io faciendi habean t libertatem .

1II, 4, 4. Codd. R 1. 2. — 1. 4. homicidium 111, 4, 4. <^U. E  l. 2. V l. 2. 3. (4. 5). 6.
R 2. (13. 17. 19). — l. 1. IIII] ANTIQUA add. E. V

(excepto V 19,). 11 l. 3. cum adultera] vel adulteram 
V 13. |[ l. 4. pro homicida V 6. teneantur E  2.

IB 111, 4, 5. Cod.d. R l. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. (4. 5). 6. (8. 15. 17. 19). — l. 5. ANT. dees« E  2.
V 19; FLVS RCSTS REX Mml. || l. 7. adulterio E. V. domum suam R 2. || l. 8. ¡lam reservare
V l. 2; ea reservare E  2; eam servare V 3. 6. 15. ea] ita R 1; ipsa cett. 11 l. 10. libertatem) p o t e ­
s t II t e  m E. V 1. 2. PitA. Jfad.

1) L . Baiuv. 8, 1:  Si quis cum uxore alterius concubuerit libera . . .  si in lecto cum 
20 illa interfectus fuerit • . .  in suo scelerc iaceat sine vindicta; L. Burg. 68, § 1: Si adulte­

rantes inventi fuerint, et vir ille oeeidetur et femina. § 2: Nam hoe observandum est, ut aut 
utrumque oeeidat aut, si unum occiderit, pretium ipsius solvat. Ed. Roth. c. 212: Si quis cum
nxorem suam alium fornicantem invencrit , . .  potestatem habeat eos ambos occidendi. lus mariti 
adulterum in flagranti repertum una cum ipsa uxore occidendi, qw d etiam apud Scandinavos 

26 (cf. Wilda, ‘Strafreeht der Germanen’ p. 823 sq.; Grimm, ‘Rechtsalterthümer’ p. 743 sqJ et in 
iure Germanico medii aevi invenimus, non ex iure Romano receptwn est. Minime enim Romani 
marito potestatem tribuerunt uxoreni in adulterio depreiensam occidendi; v. Oollationeni Roma- 
narum et Mos. legum IV , 3, 1 ; 10, 1 : Pauli Sent. II, 26, 5 ; Dig. X L V III, 5, 23, § 4 ; 
cj. Mommsen, ‘Rom. Strafrecht’ p . 625. E x  Germanorum iure irr,psit potestas illa in leges 

3« Romanas et Burgundionum et Visigothomm; v. L . Rom. Burg. 25 : Maritus, si adulterum cum 
uxore invenerit, ita ut in unum sint . . . liberum arbitrium habebit, utrumque uno icto punirc ; 
L. Rom. Vis. Paul. H , 27, 1 : Inventam in adulterio uxorem maritus ita demum occidere potest, 
si adulterum domi suae deprehendat, ubi genuina Pauli verba Sent. II, 26, 7, in Collatione 
Rom. et Mos. IV , 12, 6 nobis servata, haec erant: Inventa in adulterio uxore maritus ita dcmum 

35 a d u  l t e r u  m oecidere potest, si eum domi suae deprehendat. Cj. ‘N. Arch.’ X X V ,  
p. 606 sqq. 2) Intelligendum videfar: !Si filiam pater in domo sto in adulterio deprehensam 
et adulterum oceiderit’, ut efficitur ex periodo seguenti et ex III, 4, 6. Quod non solum iuris 
Romani erat, sed etiam Germanici; cf. Collat. IV , 2, 3 ; 7, 1; 8, 1 ; 9, 1 ; Pauli Sent. II, 26, 1 ; 
Dig. X L V III, 5, 21. 23— 25; Mommsen, ‘R im . Strafrecht’ p . 624 sq.; Wilda, ‘Strafrecht der 

to Germanen’ p . 810. 812; Grimm l. c. 3) Cj. Dig. X L V III , 5, 23, § 2 ; 24, § 2. 3 ; 
Collat. IV , 2, 3.

I l l ,

1II,



libro  tercero , título  i ii i 263

111.4.4 Erv.] l i l i .  A N T I G U A

S i el adúltero resulta muerto jun tam ente con la adúltera
S i  e l  m a r i d o  o b i e n  e l  e s p o s o  (m aritus vel sponsus) m a t a r e n  a l  a d ú l t e r o  j u n t a m e n t e  

c o n  l a  a d ú l t e r a ,  e s o  n o  s e r á  t e n i d o  p o r  h o m i c i d i o  (pro hom icid io) .

111.4.5 Recc. Erv.] V  A N T I G U A

S i los padres o los parientes próximos ( p r o p i n q u i )  mataren en casa a una h ija  adúltera 
S i  e l  p a d r e  m a t a  e n  c a s a  a  u n a  h i j a  s o r p r e n d i d a  e n  a d u l t e r i o  ( in  adulterium ), n o  i n c u ­

r r i r á  e n  n i n g u n a  p e n a  n i  i n c r i m i n a c i ó n  (nu llam  penam  aut ca lu m n ia m ) . P e r o ,  s i  q u i s i e r e  

c o n s e r v a r l e  l a  v i d a  (reservare), t e n d r á  p o t e s t a d  d e  h a c e r  d e  e l l a  y  d e l  a d ú l t e r o  l o  q u e  

q u i s i e r e .  T e n d r á n  p o t e s t a d  p a r a  h a c e r  l o  m i s m o  l o s  h e r m a n o s  o  b i e n  l o s  t í o s  (pa tru i) p a ­

t e r n o s ,  s i  e l  p a d r e  y a  h a  m u e r t o .
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Ill, 4, 6. Recc. liirv.J VI. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

Q u o d  s e r v i  p e r v e n t o s  a d u l t c r o s  o c c i d e r  c n o n  i u b e n t u r .
S icut parcntibus in domo reppertos adulteros nccare conccditur, ita  pervcntos 

a scrvis perim i non iubetur. Scd cum  cos servi reppererin t, sub honesta custodia 
teneant, donec aut domino domus aut iudici presentandos cxibeant, ct dctectos ccrtis 
indiciis legalis pena prcccllat.

111, 4, 7. Recc.jErv.J VII. AKTJQUA.

S i p u c l l a  v e l  v i d u a  a d  d o m u m  a l t e r i u s  p r o  a d u l t e r i o  v e n e r i t ,  e a m -  
q u e v i r  i p s e h a b e r  e e o n i u g e m v e 11 i t.

8 i puclla ingenua sive v idua  ad  domum alienam  adulterii perpetratione con- 10 
vcncrit, e t ipsam  ille uxorcm  habcre volucrit, c t parcntcs, ut sc habeant, adquicsc:m t: 
ille prctium  dct parcntibus, quantum  parcn tes puelle vellint, vel quantum  ei cum ipsa 
muliere convenire potuerit. Mulicr vcro dc pgrcntum  rcbus nullam in tcr fra tres suos, 
nisi parcntes volucrint, habeat portionem  b

HI, 4, 8. Rece. VIII. ANTIQUA. f5

S i m u  1 i c r  i n g e n u a  s p o n t e  a d  u 1 t e r j  o c u i c u m q u c  s c  m i s c  c a t v i r o .

Si 2 ingcnua m uliet cuicum que se viro adultcrio volcns m iscuisse dctegitur, si 
cam ipse uxorem habere voluerit, habcat potcstatcm . Sin autcm  nolucrit, sue inputet 
culpe, que sc adultcrio  volens miscmssc cognoscitur.

HI, 4, 9. Rece. liirvJ VIIII. ANTIQUA. 20

S i m u I i e r  i n g e n u  a m a r i  t o  a I t c r  i u s s e s e  a d u  I t e r i  i i u n g  a t s t u p  ro.

Si qua m ulicr ingcnua m arito alicuius adulterio se soeiaverit, e t ex  hoc m ani­

ne, 4, 6. CoM. R 1 . 2. E  1. 2. V 1 . 2. 3. (4. 5). 6. (17. 19). — l. l. FL. — REX) ANTIQUA
l'L. etc. 14. 6 ; ANTIQUA Mad. et in V17; de$. E 1. V19. GLOR. dee:1 t V2. 3. 4. RECCES-
SVINDUS] ita R 2; REC0DS R I ;  RCNDS V 2. 3; liCDS V 5. 6 ; RCHS V 4; RECAREUS V 1; 25 
fU:{;st H 2. |j l. 2. servis — iubetur V 6. proventos E l ; preven tos V 11 l. 3. negare R. proventos 
E  1; Jjeivcnti !' 1. 5. 6. || l. 4. a servis) servis R 2. inbentur R 2. E  2. V l. 2. 5. 6. reppcrieriut 
R 1; repperirent R 2. honesta) honestate R 1. t[ l. 5. aut domino] ad dominum R I; aud domino E  2. 
prescntatos l" 3. || l. 6. legnlis] eos ¡xut cul<l. V 3. precellat) ita R 2 ; precelat R 1 ; percellat E. U.

IH, 4, 7. Codi R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 17. 19). — l. 7. ANT.] deal V 1. 2; ao
liODCS KEN in maty. mW. V 17. || 7 8. adulteri um R 2. E  2. ut eaquc R 1 ; eaque E2. || l. 9. velit U.
l. 10. pucllam R 1 . sivc] scu R 2. E  1 . adulterii perpetratione) ita E  2. V 3; adulterii perpctrationem 
H i ;  adulterium perpetratione R 2 ; pro adulterii perpetratione V 6 ; adulterii e a usa  E  1 . V 1 . 2. 4. 5. 
convenerit) vcncrit B  1. V 1. 2. 4. 5. 6. || l. 11. ipse illam V 6. || l. 12, velint E  1. V. ei) deest V 1. 6 ; 
cis V 2. || l. 13. mnlicrc] mulicrem R 1. Mnlier] Pu e l l a  E  1 . V 1 . 2. 4, 5. 8. 15. Rith. 35

III, 4, 8. CoM. R l .  2. E l .  2. K1. 2. 3. 4. 5. 6. (17. 19). — l. 15. ANT.] deest V 2. 19;
ANTIQUA NOÌ5U E)1DA E  2. || l. 16. ingeunam Ji l. U l- 17. cuique R 1. se viro) ito R 1. V2;
viro se cclt. adulterio deest R 1 . || l. 18. ipse] sibi V 6. Sin] ito R  2. E. V2; Si cett. || l. 19. que] 
q u i R. U 1 .

111, 4, 9. C<xltl, R 1. 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 17. 19). — l. 20. ANT. f e t  V 2. 19. 40
l. 21. a marito R l. sese] se R 2. adulterio R 1. iungat] coniungat V 3; misceat E  1. (' l.
istnpro Ji 2. || l. 22. a marito E 2. adulterio vel s t u p r o  V2. ex deest Y  J. -4. 5. Mad. manifesta 
probationc convincitnr] ita R. E 2  (man. pr.). V l. 2. 4. 5. 8. 15; maoifestis i 11 d i e i is convicta patuerit 
H 1 et E’ 2 (man. oli.). l ' 3. .Had.; manifcstis indiciis probationc cuneta patuerit U 6 ; maniiestis imliciis 
et probatione convincitur V 17. Pilh. 45

1) V. supra III , 2, 8 et p. 138 n. 2. 2) Cf. L. Baiuv. 8 , 8  : Si quis cum
libera per conscnsu ipsius fiirnicavdrit et uolct cam in coniugio sociari, cum XII solidis con- 
ponat; i|uia . . .  in sua libidine maculata.
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111.4.6 Recc. Erv.] v i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

[C H IN D A S V IN T O  según  B ]

Que los siervos no estén autorizados a matar a los adúlteros que hayan sorprendido 
(perventos)

Así como está permitido a los padres matar a unos adúlteros que hayan sido encon­
trados en casa, los siervos no deben hacerlo si ellos los sorprenden. En cambio, si los sier­
vos (servi) los descubrieren, los retendrán bajo la honesta custodia (custodia) hasta que 
fueren presentados al señor de la casa (dom ino domus) o bien al juez, y, una vez sean 
descubiertos por indicios ciertos del hecho (certis in d ic iis), que sean castigados con la 
pena legal (legalis pena) [a n te r io r  add. B ]

111.4.7 Recc. Erv.] VII. a n t ig u a

S i  una muchacha o una viuda fuere a casa de otro para cometer adulterio (pro adulterio) 
y  aquel hombre quiera tomarla en m atrimonio  (habere coniugem)

Si una muchacha (puella) libre o una viuda fuere a casa de otro y cometiere adulterio 
(adulterioperpetratione) y él quisiere casarse (uxorem  habere), y los padres dan el consen­
timiento (adquiescant) para que lo hagan, él ha de dar a los padres de la muchacha el 
precio (pretium ) que ellos quisieren o el que él con la misma mujer hubiere llegado a con­
venir. Pero la mujer no tendrá parte con los hermanos de la herencia de los bienes (rebus) 
de los padres, salvo que los padres lo quisieren.

111.4.8 Recc. Erv.] VIII. a n t ig u a

S i  una m ujer libre se une adúlteramente con cualquier hombre por propia voluntad  
(sponte)

Si se descubre que una mujer libre ha tenido voluntariamente relaciones (se miscuis- 
se) adúlteras (adulterio) con cualquier hombre, si él quisiere tomarla por esposa (uxorem  
habere), puede hacerlo. Pero, si él no quisiere, la que ha tenido voluntariamente relaciones 
adúlteras ha de pagar su culpa (sue im putet culpe).

111.4.9 Recc. Erv.] VIIII. ANTIGUA

S i  una m ujer libre se une con el marido de otra (marito alterius)  en deshonesto adulterio 
(adulterii stupro)

Si una mujer libre se uniere (se sociaverit) adúlteramente con el marido de otra y



LEX VISIGOTHORUM III, 4, 9 - 1 2 . 151

Rece. frv .]  festa probatione convincitur, addicatur uxori, cuius m arito se miscuit, u t I ll, 4, ft. 
m ipsius potestate v ind icta consistat*- *.

*) V 8 addit: si tamen uxor consentanea huius adulterii non probatur.

Rece. Erv.] X. ANTIQUA. Ill, 4, 10.

5 P r o  a d u l t e r i o  t o r q u e n d . o s  s e r v o s  e t  a n c i l l a s  i n  c a p i t e  d o  m i n o r  um.

P ro  2 causa adulterii etiam  in dom ini dom ineve capite serví vel ancille torquendi 
sunt, u t veritas certius possit inveniri e t indub itan ter agnosci.

Rece. & 'V \ XI. ANTIQUA. m , 4, 11.

S i p r o  c e l a n d o  a d u l t e r i i  s c e l e r e  m a n c i p i u m  l i b e r t a t i  t r a d a t u r .  
io Si a quis pro occultandam  veritatem  m ancipium  m anum itta t, ne possit pro

adulterii proliatione torqueri, libertas da ta  non valeat.

Rece. Erv.] XIÍ. FLAVIUS CHINDASVINDUS HEX. m ,  4, 12.
D e  a d u l t e r o r u m  c o n i u g u m  r e b u s .

P re terite  quidem legis 4 sanctione constitutum  rccolim us, adulteram  mulierem 
is parite r e t adulterum  m arito eius trad i debere; tam en, quia de re bus eornm sepe 

iudices dubitare contingit, ideo specialitcr d ecem erc  necessarium  extitit, ut, si uxoris 
adulterium  proponente viro m anifeste patuerit, e t tam  adultera quam  adulter de priori 
coniugio legítimos filios non habuerint, omnis eorum  hereditas m arito m ulieris adultere 
cum  personis pariter addicatur. Certe si filios legitimos de priori coniugio adulter 

20 habuerit, ipsis eius hered itas ex omnibus pertinebit, et huius tantum  persona m arito 
adultere subiacebit. U x o r autem  adu ltera  sive de priori eoniugio vel postrem o legí­
timos filios habere dinoscitur, sequestrata  filiis de p rio ri eoniugio portionem  et in 
eom m  potestate relicta, sic suorum  filiorum ex eadem, que postm odum  in adulterio

III, 4, 9. l. J. ut] et R 2.
25 III, 4, 10. CWd. H l. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (14. f .  20). — l. 4. ANT. drcst E  2. V 2.

H. 15. 20. || l. 5. capita I' 1. || t. 6. Pro cansa) Retro cansas H l. dominçvc R 1 . |1 I. 7. et certius
B 1. [' l. 6. et deest R l ;  et indubitanter agnosci des. B 1.

III, 4, 11. Codi. R 1. 2. R J. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (17. 19). — l. S. ANT. dcesi E  l. 1' 2. 19.
l. 9. cehmtli R l. |1 1, 10. occultandomi R 1 ; hoceultn ndani B 2; occulta /{ l ; Occultanti! V 1; octiil-

eo tanda celt. veritate .E 1 . 1". ne] nec Jl 1 . pro <West B 1 . |! I. 1 1 . tulnltei'ii probatione) adulterio f' 6.
111, 4, 12. Coddl. R 1. 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 0. (S. 15. 17. 1!)). — 1. 12. FL. — KEX] des.

B 1. J/<m?.; ANTIQUA i»'rtemitti/iii V2. 5. 19; ANTIQUA «ddcit V 8 ; AN. NOVA praeuííií V 4; NOBU 
EMENDA[TA] pmemRRt ¡̂ ’ 2; NOVJTEK EMENDATA íxhia’í V 3; ANTIQUA NOVITEK EMENDATA 
su/dcii V 15. FLAVJUS deest V l ;  FL$ GLS V15. CHINDASVINDUS] tí« R 2; CNDS 11 1; HINDUS 

35 8  2; CJ NDASV] NTUS (-DUS) V15. 19; CHDS J' l. 2. 3. 5. 6. 17; CHS I" 4; RCDS in mar/. 1" 17. 
t. 13. iulnltcrif.rnni R 2. /•.' l. emiingium R l. /E. VG. 11 l. 14. adultera muliore R 1. 11 l. 16. si dee'i 
R l. 1| l. 17. adulterami Jl l. 7; 2. adulter quam adultem V2. 6. 11 l. 19. addieantnr U 2. R 2; abdicatin'
¡E l. || l. 20. et huius — subiaccbit d^. V l. || l. 21. sivc] ií« R; si vel T' 2. 3; si R. VI. 4. rell. 
vel] vel de l ' G; et V5; et ile Ríí/í.; dee,t V l. j| l. 22. portitele R l. T. et deed R l. 11 I. 23. rclida] 

io relictas R 1 ; redacta R 2. l" 2. 3. J/«d. postmodnm] modnm R 1.

1 ) Scandinavi quoque uxori vindicta«» in adultra»« mariti concesserunt; v. Hilda, ‘¿ 'ft-fr. 
d. Grmn! p. 828; Grimm, 'Recldsalter/A! //, p. 349; ej. in/r« / / / .  G, 2. 2) //aec lex et
sequens ex Codice Eurieiano, ut i-idrtur, sumptae ex parte ad verba imitantur Rauli Rent.
/J , 26, 9 : Seni vero tain mariti quam nxoris in causa adulterii torqueri possnnt ncr his 

45 libertas sub specie (spc '?) imprmitafs data valcLit; <f. Cod. Tbmd. IX, 7, 4 ; v. '.V. ^rcb."
X X ///, p . 454. f  in /ra  V / l ,  4, Vil. G, l . 3) Cf- ». 2. 4) / / / ,  4, !.
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fuere convicta de eso con indicios manifiestos (m anifesta  probatione), ha de ser entregada 
a la mujer (uxori) de aquél (m arito) con quien se unió (se m iscuit) [siempre que se compruebe 
que la mujer consentía este adulterio add. B ]  para que quede en su mano tomar venganza (v in d ic ta ) .

III,4,10 Recc. Erv.] X. a n t ig u a

[n u e v a m e n t e  según  B ]

Que los siervos y  las siervas pueden ser torturados en caso de adulterio de los amos 
En caso de adulterio en la persona del amo o del ama ( in  domino domineve capite), los 

siervos y las siervas (servi vel ancille) pueden ser torturados (torquendi) para que la ver­
dad pueda ser dilucidada (inven iri) con más certeza (certius) y conocida sin duda (indu-  
bitanter).

111.4.11 Recc. Erv.] XI. a n t ig u a

S i un  siervo (mancipium) alcanza la libertad a cambio de ocultar un delito de adulterio 
(pro celando adulterii scelere)

Si alguien manumite un siervo con la intención de ocultar la verdad, para que no pue­
da ser torturado a fin de probar un adulterio, la libertad concedida no será válida.

111.4.12 Recc. Erv.] x i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

[a n t i g u a  a dd  B ]

De los bienes (rebus) de los cónyuges adúlteros
Recordemos que por la sanción (sanctione) de una ley anterior ha quedado esta­

blecido que la mujer adúltera y al mismo tiempo (pariter) el adúltero han de ser en­
tregados al marido (m a rito )  de ella; asimismo, como a menudo sucede que los jueces 
tienen dudas en cuanto a sus bienes (rebus), por eso es necesario decretar específica­
mente que, si a propuesta del marido se pusiere de manifiesto el adulterio de su mujer 
(u x o r is ) , y ni el adúltero ni la adúltera tuvieren hijos de un matrimonio (coniugio) 
anterior, todos sus bienes (hereditas) han de ser adjudicados al marido de la mujer 
adúltera (m arito  m ulieris adultere) juntamente con sus personas. Pero, si el adúltero 
tuviere hijos legítimos de un matrimonio anterior, a ellos les corresponderá 
íntegramente toda su herencia (hered itas), y sólo su persona quedará sometida al 
marido de la adúltera. Y si la mujer adúltera (u xo r adultera) tiene hijos del primer 
matrimonio o del último, una vez reservada para los hijos del primer matrimonio (co­
n iug io ) la parte que les corresponde y entregada a su potestad, el marido obtendrá la 
parte que corresponde a los hijos nacidos de aquella que después ha sido convicta de 
adulterio ( in



152 LEX VISIGOTHORUM IU, 4, 12. 13.

III , 4, 12. Race. ^ r o .J convincitur, coniuge creatorum  m aritus eius portionem  obtineat, u t post 
suum obitum eisdem filiis possidendam  re linqua t; ita  tam en , u t , postquam  uxor 
adultera in potestate fuerit m ariti redacta, nulla sit illi ulterius vei fornicandi cum ea 
vel in coniugium illam sibi sociandi liccntia. Nam si fecerit, ipse quidem  de rebus 
cius nihil habiturus e st; omnis tam en m ulieris facultas au t filiis eius legitimis, aut, s 
si filii defuerint, heredibus m ulieris ex  toto proficiet.
Reca. deest. | E i^ .]  Similis ratio et de sponsatis forma S'Crvctur *.

111, 4, 13. Recc.] XIII.
FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

D e p e r s o n i s ,  q u i b u s  a d u l t e r i  um 
a c c u s a r e  c o n c e d i t u r ,  e t  q u a l i t e r  

p e r q u i r i  aut  c o n v i n c i  i u b e t u r .
S i 2 perpctratum scclus legalis censura 

non rcprimit, sceleratorum temeritas ab 
adsuetis vitiis nequaquam quiescit. Ideo- 
que, quia quorundam interdum uxores, 
viros suos abominantes seseque adulterio 
polluentcs, ita potionibus quibusdam vel 
maleficiomm factionibus eorundem virorum 
mentes alienant adquc prccipitant, ut nec 
agnitum uxoris adulterium accusare publico 
vel dcfendcrc valeant, nec ab eiusdem 
adultere coniugis consortio vel dilectione 
discedant, id in causis talibus omnino 
servsndum cst: ut, si eiusdem adultere 
aut decepti mariti etate sunt Icgitirni filii, 
ipsis, iuxta quod maritus adultere potcrat, 
sit aput iudicem mulieris adultcrium

Erv>.J XIII.

De p e r s o n is , q u i b u s  adu  I t e r i  u m a e e u - to
s a r e  c o n c e d i t u r ,  et  q u a l i t e r  p e r q u i r i

a u t  c o n v i n c i  i u b e t u r .
Si perpetratum scelus legalis censura non re- 

primit, sccleratorum tcmeritas ab adsuetis vitiis 
nequaquam quiescit. Ideoque, quia quorundam tS
interdum uxores, viros suos abhomiiiantes seseque 
adulterio polluentes, ita potionibus quibusdam
vel malcficiorum factionibus eorundem virorum 
mentes alienant atque precipitant, ut nec agnitum 
uxoris adulterium accusare publice vel defendere 20 
valeant, nec ab eiusdem adultere coniugis con­
sortio vcl dilectione discedant, id in causis talibus 
omnino servnndum cst: ut, si eiusdem adultere 
aut decepti mariti etate sunt legitimi filii, ipsis, 
iuxta quod maritus adultere requtrere poterat, 26 
sit apucl indicem mulieris adulterium accusandi 
vel conprobandi licentia. Certe si aut filii desunt, 
aut non eiusdem etatis vel sollertic, qui hoc

III, 4, 12. l. 1. accipiat et obtineat I ' 3. 
mariti sui V6; marito E  1. illi] ei R 2. ea] ili: 
licentiam l  2. H. || l. 5. cins] mis tr2. iiil I ' l .  
proficiat H. TI || l. 7. Simili« — servetur elea. R. V 

III, 4, 13. Codd. R l. 2. T3. — l. O. Clll.N- 
DASVINDUS] ita R 2; CNDS R 1; CINDS V3. 
l. 12. iubetur] dcbctur H 1; iubcntur H 2.
I. 14. repremit R I. isceleratorum H 2. ab] ad 
R l. 11 l. 16. quorundam) condam ll 1. || l. 17. hab­
ominantes R 1. || l. 1O. eorundem] quorundam
R 1. || l. 28. coniugcs li l. clictione R 1.
I. 26. ilcceptio R 1. || l. 27. potuerat R 2.

1. 3. potestatem R 2. V 3. rell. maritiJ dead R 1 ;
i Rith. || 1. 4. coniugio VI. illam] ullam R 2. so

2. 6. il 1. 6. proficiet] ita R 1 ; percipient R 2;
5. de sponsatis] disponsatis E l ;  de desponsatis f'1.

III, 4, 13. COdd. E  l. 2. VI. 2. 4. 5. 6. (8.
14. 15. 17. 18). — I. 8. XIII] FLS CNDS KEX 
add. E 2; FLS CHNDS REX add. V2; FLAVIUS 35 
CINTASVINTUS RBX add. J/ad.; FLS GLS 
CHDS HEX add. V l. 5; FLS ltCDS REX add.
V 6; FL. HECUSW KEX add. V17 ei in 
GUNDMHS; ANTIQUE add. V 15. |j I. 11. pro- 
quiri JJ 1. || 1. 12. aut] vel E  1. V2. || 1. 17. po- 40 
tionibus] passionibus E 1. || 1. 19. precipitant]
recipiant E 1. || 1. 20. defendcre] ileferre E 2.
Mad. || 1. 24. ant| vel T' 6; et V8. aetates E 1. 
l. 25. adultere] adulterium E 1; adnlterum V 8. 
requirerc] adquire V 1; deist E  2. || /. 26. sit — 
licentia] ita filii — licentiam habeant E 1. 
l. 27. vel) et Jl,/ad. || l. 28. sollertie) sint add. Jlad.

1) Cj- Ervigii additamentum III, 4, 2. 2) Legislator ante oculcs ^habuissP. videtur

L. Row. Vis. C. Tlt. IX , 4, 2. De diversa autem lmius legis radume cf. N  Arch.’ X X IV , 
p. 611 sq. 50
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adulterio) y, después de su muerte, dejará estos bienes a sus hijos para que los posean; 
asimismo, una vez la mujer adúltera (uxor adultera) haya sido sometida a la potestad del 
marido, éste no podrá tener relaciones carnales (fornicandi) con ella ni unirse conyugal­
mente ( in  con iug ium ). Y si lo hiciere, no podrá tener ninguno de sus bienes (rebus), sino 
que todos los bienes de la mujer pasarán íntegramente a sus hijos legítimos o, si no tuvie­
ra hijos, a los herederos de la mujer (heredibus m ulieris).

Erv.] L a  m ism a  m e d id a  (ra tio )  se rá  o b se rv a d a  p o r  lo q u e  a ta ñ e  a  los d esp o sad o  (s p o sa t is fo r m a ) .

Recc. deest]

i i i ,4,13 Erv.] x i i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

De las personas que pueden acusar de adulterio (adulterium) y  de qué manera (qualiter) 
se ordena que se investigue y  se compruebe (perquiri aut convinci)

Si la censura (censura) de las leyes no reprime los delitos cometidos (scelum perpetra- 
tu m ), la audacia de los delincuentes (temeritas sceleratorum) no cesa en las infracciones 
acostumbradas (adsuetis v itiis ) . Por eso, como a veces las mujeres (uxores) de algunos, 
una vez se han cansado de sus maridos (viros suos abhominantes) y se han contaminado 
con el adulterio (adulteriopolluentes), trastornan y alienan la mente de aquellos hombres 
con pociones y con maleficios (potionibus vel maleficiorum



LEX VISIGOTHORUM III, 4, 13 . 153
.Rece.] accusandi vel conprobandi licentia. 
Certe si au t filii desunt, au t non eiusdem 
etatis vel so llertie , qui hoc expetire 
legitim e possint, ne fortasse, dum  dilatio

6 ulciscendi adulterii in tercedit, au t decep- 
tum  m aritum  fraudulen ter adu ltera  perim at, 
au t facultas eius filiis suis au t propinquis 
ex hac occasione d ep e rea t, propinquos

10

15

ÍO

t&

00

35

40

III, 4, 13. l. l. vel] et R  2. conprovandi 
R  l. 11 l. 2. eiusdem] eisdom l  1. || l. 3. expedire 

45 R  2. || l. 4. ne] nec R  l. 11 l. 1. aut propinquis] vel 
pr. R  2. V3. 11 l. 8. hoccasione R  1. propincua R  1.

I ^Erv.] expedire legitime possint, ne fortasse, dum ffl, f ,  18. 
dilatio ulciscondi adulterii intercedit, a.ut deceptum 
maritum fraudulenter adultera perimat, aut facultas 
eius filiis suis aut propinquis ex hae occasione 
depereat, propinquos mariti adultere sub hae 
discretione accusandi adulteram lex ista constituit, 
ut * si, accnsationis huius fiduciam adsumentes, 
a.dulterium mulieris eorum inquisitione coram

*) V 8 pro ut si — facultatem (p. 154, l. 16J et 
V 4 posi faeultatem^ pradJent : Verum si 
filii, huius adsumentes accusationis fiduciam, 
mulieris adulterium coram iudice inquisitione 
i 11 o rum manifeste pa.tuerit, tune adulter 
legítimos filios non habens cum omnibus 
rebus suis et rebus scelerate mulieris illiij 
incunctanter tradend u s e s t servitur u s, qui 
hanc causationem visi fuerint iustissime pro- 
seq ui ; ita nainque ut, si mulier adultera 
filios habuerit ex priore vel ex ipso con­
iugio, unde illi orti sunt, qui eam accu- 
saverunt, quot in numero fuerint, tot 
recipiant facultatum partes scelerate matris, 
salva tantum nefarii adulteri anima, quam 
penitentie ad lamenta. pieta.tis indulgentia 
reservamus; et tarnen, que in detruncatione, 
flagello corporis ordinante iudice in e o 
inpertire voluerint, licentiam per huius legis 
sanctionem decernimus. Mulier vero scele- 
rata donetur a príncipe servitura cui 
placuerit, aut de ea faciat quodcumque 
voluciit. Tamen si adultere eiusdem filii 
ex ipso viro iam tempore, quo convicta. 
fuerit tale facinus perpetrasse, defuerint, 
propinqui mariti mulieris adultere, qui iuste 
visi fuerint instantia sua coram iudice 
prosequí mulieris adulterium , obtineant 
facultat es sceleratorum pleniter et per­
sonas; si tamen sceìerati filios legítimos 
non habuerint; quia nec filii poterint de 
parentum hereditate fraudari, nec scelerati 
quiverint manere inpuniti, sed erunt pro- 
pinquorwn mariti mulieris scrvitiis addicati.

III, 4, 13. l. 1. possunt E  1. 11 l. 2. intorcedat 
V 1 ; intercidit V 2. || l. 4. aut] iti E  1; vel cett.
1. 5. propinquos] propinquo E  1. li 6. discretione] 
d i s t r i c t i o n e  R 2. Mad,.; occasione V15. ista] 
s ta  E  2. || 1. 8. coram] contra E  2. || 1 22. reci 
piant) ita V8 ; accipiant V 4. || l. 41. quiverint 
deut V 4.

LL. S ed . l .  I. 20
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faction ibus) para que no puedan revelar y denunciar públicamente el adulterio conocido 
de la mujer (adulterium  uxoris) ni se aparte de la compañía y la estima de la cónyuge 
adúltera (adultere coniugis consortio vel dilectione), en tales causas hay que cumplir escru­
pulosamente esto: si hay hijos legítimos de la adúltera o del marido engañado que ya 
tienen plena edad, tienen licencia para denunciar y demostrar delante del juez el adulterio 
de la mujer (adulterium  m ulieris) tal como podría requerirlo el marido de la adúltera
(m aritus adultere) [ re q u e rir  el a d u lte r io  el m a r id o  según  B  en  lugar  de req u e r ir lo  — la  a d ú lte ra ] . Ahora bien, si
no hay hijos o no tienen la edad o la capacidad (sollertie) adecuadas para resolver eso le­
gítimamente, a fin de evitar que, mientras queda aplazada (d ila tio ) la reparación del 
adulterio, la adúltera (uxor adultera) haga morir fraudulentamente al marido engañado 
(deceptum m aritum ) o que con esta excusa (occasione) se pierdan para los hijos o para los 
parientes próximos (propinquiis) los bienes (facultas) que tenía, esta ley atribuye a los 
parientes del marido la facultad de acusar a la adúltera, de manera que si, asumiendo el 
cometido de esta acusación, gracias a su investigación (inquisitione) quedare manifiesto 
ante el juez el adulterio de la mujer (adulterium  m ulieris), entonces el adúltero y también 
la adúltera que sean convictos (convicti) de haber cometido
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III, 4, 13 Rece.] mariti adultere sub hac discretione 
accusandi adulteram lex ista constituit, ut 
si, accusationis huius fiduciam adsumentes, 
adulterium mulieris eorum inquisitione 
manifeste patuerit, tam eius adultere filii 
ex ipso iam tempore, quo convicta fuerit 
tale facinus perpetrasse, quam etiam pro­
pinqui sui post eius obitum, si filii de- 
fuerint, adultere mulieris obtineant facul- 
tatem. Sin autem filii suprestes existunt, 
et tamen aut non eiusdem etatis aut talis 
experientie, qui mulieris adulterium ac­
cusare vel convincere conpetenter inten­
dant, tune ille propincus mariti, qui mani­
festum mulieris adulterium ultus fuerit, 
quintam partem facultatis adultere pro 
labore suo percipiat; quattuor autem partes 
ad integrum predictorum filii sibi vindicent 
ac defendant. Nam si, aut propinquorum 
in hac parte tepiditas aut filiorum negle- 
gentia vel fortasse muneris acceptio utros-

111, 4, 13. l. l. discretione] ita V  3 ; discrea 
tione R 2; di s t r i c t i one  R l. || l. 2. ista] sta 
R l .  || 1.5. manifesta R 2. patuerint R l. eius 
deest R 2; eiusdem V 3. jj 6. convincta V 3. 
l. 10. subprestes R 2. || l. 11. aut non] aut deeat 
R l. H 1. 13. vincere R 2. intendant] inderidant 
R l. i| l. 17. percipiet R l. || l. 20. necligentia R 2.

E rv.] iudice manifeste patuerit, tune adulter 
sive etiam adultera, qui hoc scelus con- 
victi fuerint commisisse, cum omnibus 
rebus illis incunctanter tradendi sunt 
servituri, qui hanc cansationem secundum 5 
institutionem legis visi fuerint iustissime 
prosequi, salvas tamen auimas, que ad 
lamenta penitentie pietatis indulgenza 
reservamus; et tamen, que in detruncatione 
vel flagello corporis in eis inpertire Vo- io 
luerint, licentiam per huius legis sanctione 
decernimus. Verumtamen tam eius <l e m adul­
tere filii ex ipso iam tempore, quo convicta fnerit 
tale facinus perpetrasse, quam etiam propinqui 
sui post cius viri obitum, si filii defuerint, adul- 15 
tere mulieris obtineunt facultatem. Sin antem filii 
supprestes extiterint, et tamen aut non eiusdem 
etatis aut non  talis experientie, qui mnlicris 
adulterium acensare vel convincere conpetenter 
intendant, tune ille propinqnus mariti, qui mani 80 
festum mulieris adulterium ultus fuerit, quintam **

**) V 4. 8 : quintam partem facnltat u m scele- 
ratorum pro labore suo percipiat, et per­
sonas eornm procul dubio obsequiis suis 
addici non recuset; quatuor autem partes 25 
facultatum predictorum sceleratorum filii 
decepti mariti sibi vendicent ac defendant, 
si tamen filios legítimos adulter non hl\- 
buerit. Nam si etc.

111, 4, 13. l. 2. sive] seu E  l. || l. 4. rebus so 
suis E  l. P iti.; rebus d̂uat V 2. iilis] iili E. in­
cunctanter] concite E  l. || l. 5. causationem] ita 
E  2. V 1. 4. 5; causam E  1; accusationem V 2. 6. 
liad. || l. 7. salva tamen culpantium animas E  1; 
salvis tantum (cor. tamen V 6) animabus V l. 6 ; S6 
salvis tamen animabus V4. 5. que] quas V 1, 5.
Pitli. || l  8. pgnitentif E  1 . |j ¿. 9. reservavimus 
E  l. et] ea E  l. Pit/t. detrunccatione E  2; 
damnatione E  l. || l. 10. vel flagello] ita E  l.
V 17. PtA.; vel deest cett. corporis] o r d i n a n t e  40 
i u d i e  e âdd. V 4. in eis] in deest V 2. voluerit 
E  1. H l. 11. sanctionem V. || l. 12. Verumtamen]
Si horum E  l. tam deest V l.  Mad. | l. 13. ipso 
iamj ita E l .  V14. 15. 18. Pith.; ipso v i r o  iam 
E  2. Vl .  4. 5. 6. .Mad.; ipso viro a V 2. con 46 
vincta B  2. fuerint taiem E  l. || l. 15. eius viri 
obitum] ita V l. 4. 6. Pith.; eius viro obitum 
E  1 ; eius obitum E  2. V 5. Mad. || l. 16. Sin] Si 
V l. 6. || 1.17. supprestes] superstes E l .  V I. 2; 
superstites .V 6. extiterint] existunt E  l . Mad. w 
et] ea E  l. || l. 18. non talis) non tales E  1; non 
deeat Mad. || 1. 19. convincere] vincere Mad.
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( c o m m i s i s s e )  e s t e  d e l i t o  ( s c e l u s )  h a n  d e  s e r  e n t r e g a d o s  c o m o  s i e r v o s  ( s e r v i t u r i )  s i n  d i l a ­

c i ó n ,  c o n  t o d o s  s u s  b i e n e s  ( r e b u s ) ,  a  a q u e l l o s  q u e  h a n  l l e v a d o  a  t é r m i n o  e s t a  a c u s a c i ó n  

( c a u s a t i o n e m )  c o n  t o d a  j u s t i c i a  s e g ú n 110 l o  q u e  e s t a b l e c e  l a  l e y ,  p e r o  s a l v a g u a r d a n d o  s u s  

v i d a s  ( s a l v a s  a n i m a s ) ,  q u e  c o n s e r v a m o s  p o r  p i a d o s a  i n d u l g e n c i a  p a r a  q u e  p u e d a n  l a m e n ­

t a r s e  ( l a m e n t a )  y  a r r e p e n t i r s e  ( p e n i t e n t i e ) ; a s i m i s m o ,  p o r  l a  s a n c i ó n  d e  e s t a  l e y ,  l e s  d a m o s  

l i c e n c i a  p a r a  q u e  l o s  h a g a n  a z o t a r  ( f l a g e l o )  y  l e s  a p l i q u e n  l o s  c a s t i g o s  c o r p o r a l e s  ( d e t r u n -  

c a t i o n e )  q u e  q u i e r a n .  A h o r a  b i e n ,  l o s  h i j o s  d e  l a  m u j e r  a d ú l t e r a  o b t e n d r á n  s u s  b i e n e s  ( f a -  

c u l t a t e m )  d e s d e  e l  m o m e n t o  e n  q u e  s e  d e m u e s t r e  q u e  c o m e t i ó  t a l  d e l i t o  ( t a l e  f a c i n u s  p e r p e ­

t r a s s e ) ,  y  s i  n o  h u b i e r e  h i j o s ,  l o s  o b t e n d r á n  l o s  p a r i e n t e s  p r ó x i m o s  ( p r o p i n q u i )  d e s p u é s  d e  

l a  m u e r t e  d e l  m a r i d o  ( v i r i ) .  P e r o  s i  h a y  h i j o s  s u p e r s t i t e s  y ,  a s i m i s m o ,  n o  t i e n e n  l a  e d a d  o  

e x p e r i e n c i a  a d e c u a d a s  p a r a  p o d e r  d e n u n c i a r  y  d e m o s t r a r  d e  m a n e r a  c o m p e t e n t e  e l  a d u l ­

t e r i o  d e  l a  m u j e r ,  a q u e l  p a r i e n t e  d e l  m a r i d o  q u e  h a y a  v e n g a d o  e l  a d u l t e r i o  m a n i f i e s t o  d e  l a  

m u j e r  r e c i b i r á  p o r  s u  t r a b a j o  l a  q u i n t a  p a r t e  d e  l o s  b i e n e s  d e  l a  a d ú l t e r a ;  l a s  o t r a s  c u a t r o  

p a r t e s ,  l a s  r e c l a m a r á n  y  d e f e n d e r á n  í n t e g r a m e n t e  p a r a  e l l o s  l o s  h i j o s  d e  l o s  m e n c i o n a d o s

[de los cu lp ab les y  no  d u d e  en  so m e te r  a  su serv ic io  a  sus p e rso n as ; las o tra s  c u a tro  p a r te s  de los b ien es de los cu lp ab les , que 

los re c lam en  y  d e fien d an  p a r a  ellos los h ijo s  del m a rid o  en g añ ad o ; eso si el a d ú lte ro  no  tu v ie ra  h ijo s  leg ítim o s según  B  en
lugar de la  a d ú l te ra  -  m en c io n ad o s]. Y  s i  p o r  t i b i e z a  d e  l o s  p a r i e n t e s  d e  e s t e  a s u n t o  o  p o r  n e g l i g e n c i a  

d e  s u s  h i j o s  o  p o r  s o b o r n o s  c o n  q u e  h a y a n  s i d o  c o r r o m p i d o s  l o s  u n o s  y  l o s  o t r o s ,  e s t a s  p e r ­

s o n a s  n o  h u b i e r e n  l l e v a d o  a d e l a n t e  e s a

110 El texto precedente desde de manera hasta la muerte del marido se formula en B  de la manera 
siguiente:

Pero, si los hijos asumen el cometido de esta acusación y, gracias a su investigación, queda ma­
nifiesto delante del juez el adulterio de la mujer, entonces el adúltero que no tenga hijos legítimos, 
juntamente con sus bienes y los bienes de la mujer culpable, ha de ser entregado sin dilación como 
siervo a aquellos que han llevado a cabo esta acusación con toda justicia. Ahora bien, si la mujer 
adúltera tuviere hijos de un matrimonio anterior o de este mismo del cual han nacido los que la han 
acusada, todos y cada uno de ellos recibirán partes iguales de los bienes de la madre culpable. Sólo 
sea salvaguardada la vida del nefasto adúltero, que conservamos por piadosa indulgencia para que 
pueda lamentarse y arrepentirse; asimismo, por la sanción de esta ley, les damos licencia para que 
le hagan azotar y le apliquen por orden del juez los castigos corporales que quieran. Pero la mujer 
culpable que sea dada como sierva por el príncipe a quien le plazca o que haga con ella lo que quiera. 
Ahora bien, si en el momento en que fue convicta de haber cometido este delito, no existieran hijos 
de la adúltera engendrados por el marido, que los parientes del marido de la adúltera que demues­
tren justamente que el adulterio de la mujer fue llevado delante del juez a instancias suyas obtengan 
plenamente los bienes de los culpables y sus personas; asimismo, si los culpables no tuvieren hijos 
legítimos, porque ni los hijos puedan ser privados de la herencia de sus padres ni tampoco los culpa­
bles puedan quedar sin castigo, sino que serán adjudicados al servicio de los parientes del marido de 
la mujer (véase Llibre dels judiéis, p. 110).
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^Erv.] partem fa eultatis adultere pro labore suo III, 4, 18. 
percipiat; quatuor autem partes ad integrum pre- 
dietorum filii sibi vindicent ac defendant. Nam 
si, aut propinquorum in hac parte tepiditas aut 
filiorum neglegentia vel fortasse muneris aceeptio 
utrosque corrumpens, minime fuerit eadem actio 
a talibus personis quesita, dum ad regiam cogni- 
tionem eadem causa pervenerit, ipse procul dubio 
pro mercede sua constiturus est, vel a quo debeat 
tale negotium prosequi, vel quantum prosecutor 
de rebus scelerate mulieris pro eoinmodo sui 
laboris incunctanter consequi possit. Verum quia 
difficile fieri potest, ut per liberas personas mu­
lieris adulterium indagetur, dum frequenter hoc 
vitium occulte perpetrari sit solitum, proinde, 
quando ad convincendum adulterium accusate 
mulieris ingenuitas omnino defuerit, predictis per 
sonis, quibus eius adulterium accusare presenti 
lege permissum est, hoc etiam aperte licitum erit, 
ut per questionem familie utriusque domini ac­
cusate mulieris adulterium coram iudice iustissime 
requiratur.

.Rece.] que corrum pens, m inim e fuerit 
eadem  actio a talibus personis quesita, 
dum  ad  regiam  cognitionem  eadem  causa 
pervenerit, ipse procul dubio pro m ercedem  

s suam constiturus est, vel a quo debeat 
tale negotium prosequi, vel quantum  pro­
secutor de rebus scelerate  m ulieris pro 
commodo sui laboris incunetan ter consequi 
possit. Verum  quia diffieile fieri potest, 

io u t p e r liberas personas m ulieris adulterium  
ind ag e tu r, dum frequen ter hoc vitium 
occulte perpetrari sit solitum , proinde, 
quando ad  convincendum  adulterium  a c ­
cusate m ulieris ingenuitas omnino defuerit, 

16 p red ictis personis, quibus eius adulterium  
aceusare  presentí lege perm issum  est, hoc 
etiam  aperte  licitum erit, u t per questionem  
familie u triusque domini i accusate  m ulieris 
adulterium  coram  iudice iustissim e r e q u i  

20 ra tur.

Becc]  X IIII . A N T IQ IJ A .

S i i n g e n u u s  s i v e  s e r v u s  v i r g i n e m  
25 a u t  v i d u a m  i n g e n u a m  v i o l e n t e r

p o l l u i s s e  a d u l t e r i o  d e t e g a t u r .
Si 2 viduam quisque vel virginem in­

genuam  violenter adulterandam  conpres- 
serit vel s tup ri forsitam conmixtione 

so po lluerit, si ingenuus est, centum  fla- 
gellis cesus illi continuo, cui violentus 
ex titit, serviturus tra d a tu r; servus vero

III, 4, 13. £ 1. corrumpens minime] quorum
pessime R 1. || £ 2. eadem] eundem R 1.

35 l. 3. regia R 1. || l. 4, mercede sua R 2. V 3. 
£ 5. constiturus] ita R 2; constitutus R 1; con- 
secuturus V 3. quo] quod R 1. || l. 7. pro —
laboris W . R 1. || l. 8. consequi] prosequi R 1. 
l. 10. mulieris — vitium ^ t .  R 2. 11 l. 12. per- 

4.0 petrari sit] perpetrasse R 1.

III, 4, 14. Codd. R 1. 2. — £ 26. adulterium 
B 1. || l. 29. istupri R 1. forsitaii R 2.

45

xm x. 111, 4, 14.
Si i n g e n u u s  s ive  s e r v u s  v i r g i n e m a u t  
v i d u a m  i n g e n u a m  v i o l e n t e r  p o l l u i s s e  

adu I t e r i  o d e t e g  a t u r  .
Si viduam quisque vel virginem ingenuam vio­

lenter adulterandam conpresserit v.el stup ri forsitan 
commistione polluerit, si ingenuus est, C tiagellis 
cesus illi continuo, cui violentus extiterit, serviturus 
tradatur; aervus vero conprehensus a iudice 
ignibus concremetur. Ingenuus tam en pro

III, 4, 13. I. 3. Nam si] Quam sibi E  1.
l. 4. propincorum E  2; propinquorum fuerit T 2. 
l. 6. actio] r a tio  v e l actio s iv  e a c ce p ti o
V 2. 4. 8. || l. 8. provenerit E  1. 11 t. 9. con­
stitutus E  l. V 6. Pith.; consistiturus I' 1 ; con
stituturus V2. ,i l. 12. laboribus E  1. consequi] 
prosequi E  1. F  5. |j l. 13. pro liberas E  l ; per 
libertas V 2. || £ 15. perpetrate solitum sit V 1. 
l. 19. erit ut] est et E  1.

III, 4, 14. Codd. E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5). 6. 
(14. 15. 17). — l. 23. XIIII] ANTI QUA odd. T' 1. 
3 — 6. 17; ANTIQUA NOBM MDA add. E  2.
£ 28. conpresscrit] conpreenserit E  2; oppresserit
V 15. I! t. 30. exstiterit E  1; extitit V 3. 
£ 32. concremetur] cremetur E  2. I ' 3. 4. In­
genuus] Ne ingenuus E  2.

D Of. III, 4, 1 O. 2) CJ. UI, 2, 2. Ed. Theoderici c. 61 ; Dahn, ‘Köiiige’ IV , p. 72.
20*
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c a u s a  [o p roceso  add. B ] , s i  e l  a s u n t o  l l e g a r e  a l  c o n o c i m i e n t o  d e l  r e y ,  é s t e  e s t a b l e c e r á  s i n  d u d a  

s e g ú n  s u  g r a c i a  q u i e n  h a  d e  d a r  c u r s o  a  e s t e  p l e i t o  y  q u é  c a n t i d a d  d e  b i e n e s  d e  l a  m u j e r  

c u l p a b l e  h a  d e  r e c i b i r  s i n  v a c i l a c i ó n  c o m o  r e c o m p e n s a  p o r  s u  t r a b a j o  a q u e l  q u e  s e  e n c a r ­

g u e .  P e r o ,  c o m o  p u e d e  r e s u l t a r  d i f í c i l  q u e  e l  a d u l t e r i o  d e  l a  m u j e r  s e a  i n d a g a d o  p o r  p e r s o ­

n a s  l i b r e s ,  y a  q u e  e s t e  d e l i t o  s e  s u e l e  c o m e t e r  a  e s c o n d i d a s ,  c u a n d o  f a l t a r e n  a b s o l u t a m e n ­

t e  p e r s o n a s  l i b r e s  q u e  p u d i e r e n  d e m o s t r a r  e l  a d u l t e r i o  d e  l a  m u j e r  a c u s a d a ,  e s t a s  p e r s o n a s  

a n t e s  m e n c i o n a d a s  a  q u i e n e s  p o r  l a  p r e s e n t e  l e y  l e s  e s t á  p e r m i t i d o  d e n u n c i a r  e l  a d u l t e r i o ,  

t e n d r á n  t a m b i é n  l i c e n c i a  a b i e r t a m e n t e  p a r a  q u e  p u e d a n  d e m o s t r a r  c o n  t o d a  j u s t i c i a  d e ­

l a n t e  d e l  j u e z  e l  a d u l t e r i o  d e  l a  m u j e r  a c u s a d a  m e d i a n t e  l a  t o r t u r a  d e  l o s  s i e r v o s  y  l a s  

s i e r v a s  d e l  a m o .

III,4,14 Erv.] X I I I I .  A N T I G U A

S i se descubre que un hombre libre o un siervo ha deshonrado por la fuerza  del adulterio a
una virgen o a  una viuda libres

S i  a l g u i e n  o b l i g a r e  p o r  f u e r z a  a  u n a  v i u d a  o a  u n a  m u c h a c h a  l i b r e s  a  c o m e t e r  a d u l t e ­

r i o  o q u i z á  l e s  d e s h o n r a r e  c o n  u n a  u n i ó n  d e s h o n e s t a ,  s i  e s  u n  h o m b r e  l i b r e ,  q u e  s e a  g o l ­

p e a d o  c o n  c i e n  a z o t e s  y  a  c o n t i n u a c i ó n  s e a  e n t r e g a d o  c o m o  s i e r v o  a  a q u é l l a
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i n ,  1, 14. R ece.] conprehensus a iudice ignibus con- J E v .)  huiusmodi scelere trad itu s, nullo 
crem etur. um quam  tem pore ad  e ius, quam  con-

pressit vel stupravit, pervenire coniugium 
adm ittatur. Quod si hec ipsa mulier, 
que violentia.m pertulit, postea eum  sibi 6 
trad itum  servum  accep erit, qualibet oc­
casione eum  sib i in* coniugio copulare 
presum pserit, tune ipsa m ulier, turpissim e 
factionis sue sentiens dam na, cum  omnibus 
rebus suis propriis heredibus serv itura  10 
subiaceat.

*) V 2: in adulterio iuncxerit, tune etc.

111, 4, 16. Becc. FJrv.] XV. ANTIQUA.
S i  i n g e n u u s  s i v e  s e r v u s  n e s c i e n t e  d o m i n o  a l i e n a m  c o n s e n t i e n t e m

a d u l t e r a s s e  c o n v i n c i t u r  a n c i l l a m .  16

Si ex tra  domum domini sui se adulterio  volens ancilla m iscuisse convincitur, in 
ancilla tantum m odo vindicandi dominus habeat potestatem . Si vero ingenuus au t 
servus cum  ancilla  ex  consensu in  domo domini ancille repperiun tur ta lia  conmisisse, 
ingenuus quidem  pro idonea ancilla absque infamio C verbera  ferat, pro inferiori 
vero L; servus autem  CL flagella suscipiat. 20

m , 4, 16. Becc. Erv.J XVI. ANTIQUA.
D e  a d u l t e r i o  a n c i l l e ,  s i  c u m  a d u l t e r o  v i o l e n t e r  i d  f e c i s s e  p r o b e n t u r .

Si 1 ancillam  quicumque violenter conpresserit alienam  eam que adu lteraverit et 
vel in  domo domini sui fuerit conprehensus vel in  quocum que loco violentus extitisse 
convincitur, servus quidem  CC hictus accip iat flagellorum, ingenuus vero L, e t insuper 26 

hoc XX solidos ancille domino coactus exolvat. D om inus tam en, si id  servo faciendum  
iussisse probatur, superiori ingenuorum  et damno e t flagello subiaceat.

I li, 4, 14. l. 1. concrementur R  2. Ili, 4, 14. l. 2. quam] quem E  1. || l. 4. ad­
mittatur] permittatur V 3. 4. Mad. || l. 5. postea 
eul'i] ita E. V 1. 2. 6; posteam V 3; postquam so 
Mad.; indetíige: postea quam eum. 11 l. 6. servum 
maritum V 2. aut qualibet V 2; vel qualibet V 6. 
l. 7. coniugium V l. 3. rell. 11 l. 10. heredibus suis 
V I.  Máá.

Ili, 4, 15. R 1. 2. E  t  2. V 1. 2. 3. (4. 5). 6. (17. 19). — l. 13. ANT.) NBM EMDA E 2 ; ss
Ceesd E  1. V2. 19. || i. 14. sciente aut nesciente Pith. 11 l. 15. convincatur E  l. || l. 16. se ¿leuí E  1.
V 3. ancilla idead R 1. in ancilla] ida R l. E  2. V 1 ; in ancillam R 2. V 2. 3. 6; ancillam E  1. 
i. 17. vindicandi) iudicandi Pith. abeat R  2. E  2. || l. 18. ancille] artium ulle R  1. || i. 19. pro idonenm 
ancillam R  1. infamia R  1. V 15. ferat) feiiatur V 3. || i. 20. autem] vero V 1. 3.

I li, 4, 16. Oodi. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3, (4. 5). 6. (8. 14. 15. 17. 19). — l. 21. ANT. rleud 40
E  2. V 19. || l. 22. seu id Lini. violenter] an (aut Limi.) consentienter aád. E  2. Liná. id àeut
Limi. probentur] ita R 2. E. V 2; proventur R 1; convincitur V 1. Pit/j.; probetur cedd. || l. 24. sui 
Ckesd V 3. quacumque locum R  1. || l. 25. ictos E  1 ; ictus V. insuper] super E. V 3. Mad. || l. 26. hoc 
tdeud V l. 2. 6. XX) XXX Mai. || l  27. probabitur R 1. lege et damno Mad. subiaceat] suscipiat E  1.

1) Cf. L. Burg. 30 ; L. Ram. Burg. 19 ; cf. ‘N. Arch.’ X X IV , p. 612 sq. 46
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contra quien cometió violencia; pero, si es un siervo, que sea detenido por el juez y que­
mado en la hoguera. Asimismo, a aquel hombre libre que haya sido avasallado, que no le 
sea permitido nunca casarse con aquella que forzó o deshonró. Y si aquella mujer fue 
violada, después de haber recibido a aquel que le fue entregado como siervo, intentara 
con alguna excusa unirse a él en matrimonio, entonces la misma mujer, por el castigo de 
esta acción tan vergonzosa, que sea entregada a sus herederos como sierva juntamente 
con todos sus bienes.

111.4.15 Recc. Erv.] XV a n t ig u a

S i un hombre libre o un siervo, s in  que lo sepa su amo, es convicto de haber cometido un  
adulterio con una sierva de otro que consintió en ello

Si una sierva es convicta de haber cometido adulterio voluntariamente fuera de la 
casa de su amo, éste tendrá potestad de vengarse sólo con la sierva. Pero, si un hombre 
libre o un siervo es acusado de haber cometido adulterio con una sierva, con el consenti­
miento por parte de ella y en casa del amo, el hombre libre recibirá cien azotes sin la nota 
de infamia si la sierva fuere digna, pero si ésta fuere de baja categoría, los azotes serán 
cincuenta, el siervo en cambio recibirá ciento cincuenta azotes.

111.4.16 Recc. Erv.] XVI. a n t ig u a

Del adulterio de una sierva cuando se demuestre que lo cometió con el adúltero por la 
fuerza

Si alguien tomare a una sierva de otro por la fuerza y la corrompiere, tanto si fuere 
sorprendida en casa de su amo como si fuere convicto de haberlo hecho en cualquier lugar 
por la fuerza, si es siervo recibirá doscientos azotes, pero si es hombre libre, recibirá cin­
cuenta y, además, será obligado a pagar veinte sueldos al amo de la sierva. Asimismo, si 
se demuestra que el amo ordenó al siervo hacer eso, se habrá de someter al castigo y al 
azote de acuerdo con la ley anterior sobre los hombres libres.
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fu cc . E™.] XVII. ANTIQUA.

D e  m e r e t r i c i b u s  i n g e n u i s  v e l  a n c i l l i s ,  a u t  s i  e a r u m  s c e l u s  i u d i c e s  
p e r q u i r e r e  v e l  c o r r i g e r e  n o l u e r i n t .

Si aliqua puella ingenua sive m ulier in  civ itate publice fornicationem  exercens 
5 m eretrix  agnoscatur et frequenter deprehensa in adulterio, nullo modo em bescens, 

iugiter multos viros p er turpem  suam  consuetudinem adtrahere cognoscatur, huiusm odi 
a com ite civitatis conprehensa CCC flagellis publice verberetur et d iscussa ante populum 
dim ittatur sub ea condicione, u t postmodum in turpibus viciis nullatenus deprehen- 
datur, nec um quam  in civitatem  ei veniendi aditus detur. E t si postmodum ad 

io pristina fac ta  redisse cognoscitur, ite ra tim  a com ite CCC flagella suscipiat e t donetur 
a nobis alicui pauperi, ubi in gravi servitio  perm aneat et num quam  in civitatem  
am bulare perm itta tu r. E t  si ita  forte contingat, ut cum  conscientiam  patris sui vel 
m atris adulterium  ad m itta t, u t quasi p e r turpem  consuetudinem  et conversationem  
victum  sibi vel parentibus suis adquirere  videatur, e t ex  hoc p a te r vel m ater fuerin t 

16 pro hac iniqua conscientia fortasse convicti, singult eorum centena flagella suscipiant. 
Si vero ancilla cuiuscum que in civitate simili conversatione habitare dinoscitur, a 
iudice correpta trecentenis sim iliter flagellis - publice verbere tu r et decalvata domino 
reform etur sub ea: condicione, ut eam longius a civitate faciat conversari au t certe 
tali loco transvendat, ubi penitus ad  civitatem  accessum  non habeat. Quod si forsitam 

»  nec ad  villa transm ittere nec  vendere voluerit, e t iterum  ad  civitatem  reversa fuerit, 
huiusm odi dominus in conventu publice L flagella suscipiat. Ip sa  vero ancilla  donetur 
alicui p au p eri, cui rex  au t dux  vel com es~ eligere vo luerit, ita  ut postmodum ad 
eandem  civitatem  illi veniendi aditus non prestetur. Q uod si contigerit, u t cum 
dom ini volumtatem adulterium  adm isisset, adqu irens p e r fornicationes pecuniam  domino 

25 suo, e t ex hoc publice fuerit convictus, ipse dom inus eundem  num erum  flagellorum, 
qui superius de eadem  continetur ancilla, suscipiat. S im iliter e t de ipsis precipim us 
custodiri, que p er vicos et villas in  fornicandi consuetudine fuerin t deprehense. Quod 
si iudex p e r neglegentiam , au t forte redem tus, ta lia  v itia  requ irere  au t contestari vel 
d istringere noluerit, a comite civitatis C flagella suscipiat et solidos redda t ei, 

so cui a nobis fuerit ordinatum .

111, 4, 17. Ôodrl. R 1. 2. E l .  2. V I.  2. 4. 5. 6. (8. 14. 15. 17. 19). — l. 1. ANT.] RCDS V 8;
FLS GLS RCDS REX V6. 17 (ANTIQUA in mag. V17); FLS EGICA REX Vl5;  deut E l .  V5. 19. 
Z. 2. iudex — noluerit E  1. || Z. S. perquirere] requirere E  2. V 2. 8. 11 Z. 4. sive) vel R 2. E 1. V 4. 
fornieatione R 1. || Z. 5. depreensa R 2. E  2. || Z. 6. cognoscitur R 2. E  2. V l. 4. 6. huiusmodi] huius 

36 R 1 ; meretrix âdd. Mad. || Z. 7. ad comite R 1. CCC] trecentenis V 1. 2. 5. 6. 17; trecentis R 2;
centenis E  2. || l. 9. civitate R 1. || l. 10. comite civitatis E  2. V. || l. 11. civitate E. V. || l. 12. ambulare
dee8t R 2. V 4. ita dee8t V 6. R h  conscientia R 2. E  1. V. || Z. 15. centena] C R 1. || Z. 17. trecentenis] 
ita V 1 ; centenis R 1 ; CCC,la R 2; trecentis V 2. 6; CCC cett. similiter cleeat V 6. Pith. domino suo 
V 4. Med. | Z. 19. tali] alio V 15. a<l) ac R 1. || Z. 20. viilam E. V. vindere R 1. voluerit R 2.

40 Z. 22. cui] quem V 2. 6. aut] ita R 1; vel cett. dux] ita R 2. V 15; i u d e x cett. vel] ita R 1; sive V2;
aut cett. heligere R 1. voluerint R 1. || Z. 24. volumtatem) ita R 1; bolumtate E  2; voluntate cett.
admisisset] admisisse R 2; amisisset E 2  ; conmisisset V 1. 6; comisissc V 4. fornicationem E  1. V. 
Z. 27. que] qui E 2 . V2. fornicandi] ita R. E l .  V15; a d u l t e r i i  cett. || l. 28. fortasse E 2 . V I. 2. 6. 
redemtus] ita R; p r e v e n t u s  E 1 ;  per b e n e f i c i u m  t e mt u s  E 2 ;  b e n e f i c i o  r e t e n t u s  cett. 

)5 talia] tali R 1. || Z. 29. C] L V 4. || Z. 30. cui a] qui E  1. ordinatus E  1.

m, 4, n.
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[R E C E S V IN T O  según  B ]

De las prostitutas, libres o siervas, y  si los jueces no quisieren perseguir y  corregir sus 
delitos

Si una muchacha libre o una mujer es reconocida como prostituta que ejerce pública­
mente la fornicación en la ciudad y, sorprendida frecuentemente en adulterio sin que de 
manera alguna se avergüence, se sabe que atrae continuamente a muchos hombres por su 
conducta deshonesta, una mujer así ha de ser detenida por el conde de la ciudad (comes 
ciu ita tis) y azotada públicamente con trescientos azotes, y tumbada delante del pueblo 
sea dejada en libertad con la condición de que nunca más sea atrapada en este vergonzoso 
vicio, ni le sea permitido regresar nunca más a la ciudad. Y si después se supiere que ha 
reincidido en los hechos anteriores, que el conde de la ciudad (comes ciu ita tis) le haga 
infligir trescientos azotes, y que por orden nuestra sea entregada a algún pobre a cuyo 
duro servicio quedará para siempre, y que no le sea nunca permitido rondar por la ciudad. 
Y si acaso ocurriere que cometa adulterio con conocimiento de su padre o de su madre, de 
manera que se viere que mediante esta conducta y clase de vida deshonestas se gana la 
vida para sí y para los padres, y el padre y la madre son culpables por este inicuo conoci­
miento, cada uno de ellos recibirá cien azotes. Por otra parte, si se sabe que la sierva de 
alguien habita en la ciudad con una clase de vida parecida, una vez detenida por el juez, 
reciba igualmente trescientos azotes en público, y después de hacerla decalvar, sea devuel­
ta a su amo con la condición de que, o bien la haga vivir lejos de la ciudad o bien la venda 
en un lugar que le sea del todo imposible acercarse a la ciudad. Y si tal vez no la quisiere 
enviar a la casa de campo ni la quisiere vender, y ella regresare de nuevo a la ciudad, este 
amo recibirá públicamente cincuenta azotes en una asamblea ( in  conuentu publice). Y la 
sierva será dada a algún pobre que el rey, o el juez, o el conde (comes) hayan querido es­
coger, de manera que desde entonces no le sea permitido ir a la misma ciudad. Pero, si 
sucediere que cometa adulterio por voluntad de su amo, ganando dinero para su amo 
mediante la fornicación, y éste resultare de ello convicto públicamente, el amo mismo 
recibirá el mismo número de azotes que antes se ha establecido para la sierva. Mandamos 
que se observe lo mismo en cuanto a aquellas que sean atrapadas en la costumbre de la 
fornicación en las aldeas (uicos) y las villas. Y si el juez, por negligencia o bien por sobor­
no, no quisiere investigar, comprobar y reprimir estos vicios, que reciba cien azotes por 
orden del conde de la ciudad (comes ciu ita tis) y que pague treinta sueldos a aquel que 
nosotros hayamos ordenado.

III,4,17 R e c c .  E r v .]  X V I I .  a n t i g u a
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111, i f  18. Recc. .Brv.] XVIII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
D  e  1 i n n i u n d i c  i a  s  a  c e r d o t u m  e  t  i n i n i s t  r o  r  u  in.

Q u ia ,  q u a n to  m u n d i t i a  c a r n i s  s a c r a  a u c to r i t a s  i n p e r a t ,  t a n to  h a n c  a d p e t e r e  ip s iu s  

m in i s t r o s  e iu s  c la m o r  in f o r m a t ,  a d e o  e t  n o s  p o n e r e  f in e m  in l i c i t i s  a u s ib u s  r i t e  c o n -  

p e l l i m u r ;  q u o n ia m  e t  i p s i  d iv in i s  n u t ib u s  d e v o t i s s im e  p i a c e r e  c o n a m u r .  I g i t u r  q u e m -  

c u m q u e  p r e s b i te r u m ,  d ia c o n e m  a d q u e  e t i a m  s u b d ia c o n e m  d e v o te  v id u e ,  p e n i t e n t i  s e u  

c u ic u m q u e  v i r g in i  v e l  m u l ie r c u le  s e c n la r i  a u t  c o n iu g io  a u t  a d u l te r io  c o n m ix tu m  e s s e  

e v id e n t is s im e  p a tu e r i t ,  m o x  h o c  e p is c o p u s  s iv e  i u d e x  r e p p e r i e r i n t ,  t a i e m  c o n m ix t io n e m  

d i s r u m p e r e  n o n  r e t a r d e n t .  R e d a c to  a u te m  illo  in  s u i  p o n t i f ic is  p o t e s t a t e m ,  s u b  

p e n i t e n t i e  l a m e n ta  i u x t a  s a c r o s  c a n o n e s  d e p u t e t u r ;  q u a m  d i s t r i c t io n i s . e iu s  s e v e r i t a t e m  10 

s i  p o n t if ic u m  to r p o r  in p le r e  n e c l e x e r i t ,  id e m  p o n t i f e x  d u a s  l i b r a s  a u r i  f is c o  p e r s o i v a t  

e t  c o n m is s u m  m a lu m  v i n d ic a r e  n o n  d i f f e r a t .  Q u o d  s i  c o r r i g e r e  h o c  n e q u iv e r i t ,  a u t  
c o n c i l iu m  a d p e i l e t  a u t  r e g is  h o c  a u d i t i b u s  n u n t i e t .  M u l i e r e s  v e r o ,  q u e  i il is  f u e r in t  

p r c d ic t i s  in m u n d ic i i s  i n p l i c a t e ,  c e n t e n i s  f la g e ii i s  a  i u d ic ib u s  v e r b e r e n tu r ,  e t  c o n m is c e n d i  

s e  i li is  a d i tu s  o m n in o  n e g e t u r ,  s e r v a t a  a h  e p is c o p is  e t i a m  s u p e r  b o c  s c e le r e  i n  u t r o q u e  ib 
s e x u  p a t r u m  s e n te n t i a ,  q u e  c a n o n u m  d e c r e t i s  a g n o s c i tu r  o r d i n a t a  *• I n  u lc i s c e n d is  

a u te m  t a l i b u s  s c e le r ib u s  n o n  p a s s im  d a m u s  a c c u s a n d i  v e l  p u n i e n d i  i ic e n t i a m ,  n is i  a u t  

m a n i f e s t i s  in d ic i is  p a t u e r i t  s c e iu s ,  a u t  i e g i t im e  f u e r i t  id  ip s u m  m a lu m  a d c u s a to m

a d q u e  c o n v ic t u m ;  q u a .te n u s  n u i la  v i d e a m u r  i n t e n t io n e  v e l  o r d in e  p a t r u m  t r a n s g r e d i

p r e c e p t a  s a n c to r u m  a u t  o b v i a r e  s a c r i s  r e g u i i s  a n t iq u o r u m .  so

Recc. Brv.J V. TITULUS : DE INCESTIS ET APOSTATIS ADQUE MASCU- 
' LORUM CONCUBITORIBUS.

I .  D e  c o n iu g i i s  e t  a d u l t e r i i s  i n c e s t iv is .

I I .  I t e m  d e  c o n iu g i i s  e t  a d u l t e r i i s  i n c e s t i v i s  s e u  v i r g in ib u s  s a c r i s .

I I I ,  4, 18. CCoddL R l .  2. E  l .  2. V l .  2. 3. (4. 5). 6. (15. 19). — l. 1. FL .] ANTIQUA F L . as
V 4 . 19. F L . — R EX  <lu. E l .  V 2 . GLOR. <Uut V a . 4. 19. Mad. RECCESSV INDUS] ita  R 2 ;
R E C 0D S  R  1 ; RECTU S E  2 ; RECDS V 3 ;  R C D S V 5 . 6 ; RCHSDS V 4 ;  RECAREUS V 1  ; CINDAS-
V IN D U S V 19. REX ] A N TIQ U A  add. V 15. || l. 2. et <Uut R l .  || l. 3. quantum  R 1 ; quam to R 2 ;
quanto m agis V 6. Pith. Mad. m unditiam  E. V. au to iita s  R l .  tan tu m  R 2. hanc] hac R 1; ac R 2.
adinpetere R l .  || i. 4. informet R l .  adeo et] adquiete R  1 ; unde adeo et E  1 ; ideo e t V 6 . Pith. so
ponere] inpendere R  l .  || /. 6. presbiterem  R l .  V 2 ;  episcorum  R  2. diaconem) ita R. E ;  diachonem  
V l .  2 ;  diaconum  V 3. 6. Pith. Mad. subdiaconem] ita  R. E; subdiachonem  V 1. 2 ; subdiaconum  
V a . 6. Pith. Mad. devote) deo vote E  2. V 2. 4. 6. Pith. || l. 7. adulterium  R l .  B l. 8. mox u t V 2. 
hoc] de  hoc R 1 ; deest E  2. V l .  Mad. iudex u t V l .  Ptt!i. Mad.; iudex u t post âdd. V 6. repperierint]
ita  R  1 ; repperierit E  2 ; reppererit R  2 ; reppererin t repererin t cett. || 1. 9. tarden t R  1 ; detardent s6
E  2. Redactum  R l .  potestate E  l .  V. || l. 10. eius dee,t V 2. 4. || l. 11. torpor] turpor R 1 ; t6 p o r R 2. 
fisco deest R  2. || l. 12. conmissum) promissum R  l .  || I. 13. concilium ) conludium  R  l .  regiis E  l .
/. 14. inplicate) copulate E l .  V 2. 6 ; inpl. aI. man. copulate E  2. 1 1. 15. i'1lg e tu r]  denegetur V 6.
Pith. super) sub R 1. || l. 16. sexum R l .  sen ten tiam  R l .  || l. 18. iscelus R 1. ipsud E  l .  
l  19. nullam E . intentionem  R  2. E  2. || I  20. obiare E  2 ; obviari E  1 ; oviari V 3 . regulis] 1 e g  i b u s  ,10 

R  1. antiquarum  R  l.
T IT. V. Lemma. Codd. R  1. 2. E  1. 2. V l .  2. 6. 19. — I. 21. A P 0ST A T IC IS  V l .  2. 19.
h^ulex capitt-i^^m. Ccdd. R  l .  2. E l .  2. — I  23. coniugibus R l .  incestitiis R  2 ; incestibis

E  2. || I  24. Item  dee,,t R  2. incestibis E  2 ; incestibus E l .  sacris <Uut R  1. sacris) ac (hac E  2) 
viduis e t penitentibus laicali veste vel coitu sordidatis add. E  1, ubi ex parte  ruiricae «dn'ecia 45

suni, et E  2.

1) Reccessvindus praecepta canonis 5. Concilii Toletani V ili . (a. 653) hac lege saeculari 
observanda et per potestatei civilem exsequenda sancit. Auctor legis interdum ipsis canonis
verbis usus tst. 2) CJ. can. cit. n. l .
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i i i ,4,18 Recc. Erv.] x v i i i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

De la impureza de los sacerdotes y  de los ministros
Ya que la sagrada autoridad, así como manda guardar la pureza del cuerpo, reclama 

igualmente que ésta sea observada por sus ministros, también nosotros nos sentimos jus­
tamente obligados a poner fin a las osadías ilícitas, ya que también nosotros nos esforza­
mos devotísimamente en cumplir los designios divinos. Por eso, cuando fuere patente­
mente manifiesto que un presbítero o un diácono, o también un subdiácono se uniere en 
matrimonio o adúlteramente con una viuda consagrada, con una penitente o con una 
muchacha soltera cualquiera, o con una mujerzuela seglar, tan pronto como el obispo o el 
juez se enteren, que se apresuren a disolver esta unión. Una vez remitido aquél a la potes­
tad de su obispo, sea condenado según los sagrados cánones a los gemidos de la peniten­
cia; y si la indolencia de los obispos fuese negligente en hacer cumplir la severidad de esta 
pena, el mismo obispo tendrá que pagar al fisco dos libras de oro, y que no difiriere la re­
paración del mal cometido. Y si no quisiere corregirlo, que apele al sínodo o bien que lo 
haga llegar a la audiencia del rey. Por otra parte, las mujeres que estuvieren implicadas 
en las impurezas señaladas, que sean flageladas con cien azotes por orden del juez y que 
les sea negada absolutamente toda posibilidad de juntarse con ellos, y los obispos cumpli­
rán también las sentencias de los Padres sobre esta clase de delitos en uno y otro sexo, las 
cuales sentencias consta que fueron establecidas en los decretos de cánones. Asimismo, en 
la reparación de estos delitos, no damos sin ningún motivo licencia para acusar y para 
castigar, salvo que el delito sea manifiesto por indicios claros o que el mal haya sido legí­
timamente denunciado y comprobado, de manera que en ninguna causa ni en ningún 
orden se trasgredan los preceptos de los santos Padres ni se contradigan las reglas sagra­
das de los antiguos.

Recc. Erv.] v  t ít u l o . d e  l o s  in c e s t u o s o s , d e  l o s  a p ó s t a t a s
y  d e  l o s  s o d o m it a s

[d e  l o s  a d u l t e r i o s  i n c e s t u o s o s  según  B  en  lugar de d e  l o s  i n c e s t u o s o s  -  s o d o m i t a s ]

I. De los matrimonios y los adulterios incestuosos
II. Igualmente, de los matrimonios y los adulterios incestuosos o con vírgenes

sagradas [y v iu d a s  y  p e n i te n te s  e n s u c ia d a s  con  el v e s tid o  se g la r  y  con  el co ito  obsceno  
add. B ]
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Rece. Erv.] III .
IIII .

V.

D e  v m s  et m ulieribus tonsuram  et vestem  religionis prevarican tibus. 
D e m asculorum  stupris.
D e violantibus paternum  adque fraternum  torum .

Rece. Erv.] I. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

6 D e  1 c o n i  u g  i i s  e t  a d u  1 t e r i  i s  i n c e s t i v i s .
Nullus presum at de genere patris vel m atris, avi quoque vel avíe seu parentum  

uxoris, patris etiam  disponsatam  aut viduam  vel propinquorum  suorum relictam  sibi 
in  m atrim onio copulare vel adulterio  po lluere; ita  u t usque ad sextum  generis gradum  
nulli liceat sanguinis propinquitatem  libidinose fedare vel coniugio adpetere, excepto 

io illas personas, quas p e r ordinationem  adque consensum principum  ante hanc legem 
constitit adeptos fuisse coniugium , qui nequaquam  per legis huius edictum  teneri 
poterunt ad  reatum . Similis et de m ulieribus ordo servandus est. Qui vero contra 
hanc constitutionem  presum serin t facere, iudex  eos non differat separare, ut a tam 
nefandam  pollutionem divisi iux ta  qualitatem  sexus in  m onasteriis delegentur, illic 

16 iug iter perm ansuri. Quid vero de eorum facultatibus observari conveniat, subterius 
correcte legis 2 sententia m an ifesta i

Reco. Erv.] II. FLAVIUS RECCAREDUS REX.

I t e m 3 d e  c o n i u g l i s  e t  a d u l t e r i i s  i n c e s t i v i s ,  s e u  v i r g i n i b u s  s a c r i s  a c  
v i d u i s  e t  p e n i t e n t i b u s  l a i c a l i  v e s t e  v e l  c o i t u  s o r d i d a t i s .  

iO F lav ius R eccaredus rex  universis provinciis D om ino ordinante ad  regni nostri 
dicionem pertinentibus. "Noxia preteritorum  operum  prav itas fecit futuris tem poribus 
legem ponere et viciosis facinoribus licentius inolitis term ino iustitie obviare. A udetur

l. t. et) ac E  1. religionis deest E  1; religionibus R  2. prevaricantibus deest R. || l. 2. De
m. stupris om. E  2. stupris] ita R  2. E  1; istubriis R  1. || l. 3. paternorum adque fraternorum R  1. 

26 torum) ita R  2 ; ckucku R  1. E.
III, 5, 1. R  1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 14. 15. 17). — l. 4. FL. — REX] AN.

FL. etc. V 4; du. E 1 . V2. 3. 6. CHINDASVINDUS] ita R 2; CNDS R 1; CHDS E  2; GLS CHDS
V J. 5 ; RCDS V 8. 17; RCHS V 5. || l. 5. incestibis E  2; incestibns E l .  || l, 6. vel matris du. R  1,

¡mt add. al. van. E2. avii R 1. || l. 7. uxorem VS. 15. patria] f r a t r i s  E2.  V. desponsatam V l.
so aut viduam du. V 2. || £8. usque] hucusque R  l. | l. 9. vel — adpetere des. R  l. in coniugis E  1.

V l. 6. exceptis illis personis V 3. 5. 6. || l. 10. ante deest R  1. || l. 11. constitit] constituit R  1; 
constat E  2. V1. 2. 4. 5. 6. 8. 15; constitutam V 3. adeptas V. qui] que vel quae E  1. V; deest R 1. 
\)dictum tenere R  1. || l. 12. Similiter Mad. || l. 13. presumpserint E. V. a tam) ad tam R  1; tam R  2. 
E  l. V 3. || l. 14. nefanda pollutione E. V. sexsus R  l. diligentur R  2. E  2; diligenter E  1 ; deligentur

36 V 3. 4. 5. || l. 15. correcte] correptae Mad || l. 6  sententiis R  l. manifestata B 1; manifeste V 2.
111, 5, 2. C-Odd. R  l. 2. E  1. 2. V I. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 14. 15. 17). — l. 17. FLAVIUS| AN.

FLS V 4; FLS GLS V l. 5. 6. FL. — REX] du. E  1. V2; NOBM EMDA E  2. RECCAREDUS| ita
R 1; RECC/.REUS V I ;  RECAREDUS Vl 4 ;  RCHRDS V 5; RCDUS V 6 ; RCCS in varg. Vl7;  
RECCSD R  2; RECESVINDUS V 15; RCSDS V 3; RCHDS V 17; RCHS V 4. REX. ANTIQUA V 15- 

.o l. 19. laicale R  2. E. coitum R  1 ; coitus E  1 ; deest V 2. || l. 20. Flavius Reccaredus rex] ita R  l. E  1; 
dea. cett. huniversis li l. provinciis] nostris add. V 4. 8. et al. van. E  2. nostri dicionem] nostri 
dicione R 1; nostri dictionem E 2; in seditione E  l. || l. 22. inolitis) ^wrr. insolitis E  2; inclitis E  1; 
inlicitis V2. 4. 5. 8. terminum E  1. V l. 3. 4. Audetur} Videtur Il 1.

1) Hanc legem legi Eurici a Chindasvinoo mbstitutam, antiquam autem legem illam 
•6 servatami esse in Lege Baiuvariorum 7, 1— 3, ^exposui ‘N. Arch.’ X X III , p. 104 sqq. et

X X IV , p . 614 ; v. Cod. Eur. l. rest. 2, supra p. 28. 2) III, 5, 2. 3) Haec lex, a
Reccaredo rege data, fuerat supplemento legi antiquae illi, cui Cliindasvindus superiorem legem 
III, 5, 1 substituit. Cf. ‘N. Arch.’ X X III, p .  110 sq.; X X IV , p. 614 sqq.

m , ó, i .

IH, ó, 2.
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III. De Ios hombres y de las mujeres que apostatan de la tonsura y de los hábitos
religiosos

[III. De cómo refrenar un fraude especial de las viudas add. B]
IIII. De los actos deshonestos entre hombres
V De los que violan el lecho de los padres o de los hermanos
[VI. De las penas con que han de ser castigados los sodomitas add. B]

III,5,1 Recc. Erv.] i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

De los matrimonios y  los adulterios incestuosos
Que no pretenda nadie casarse ni cometer adulterio con una persona descendiente del 

padre o de la madre, ni del abuelo ni de la abuela, ni de los padres de la mujer, ni con la 
prometida o la viuda de su padre [hermano según  B  en  lugar de padre], ni con una que haya sido 
mujer de un pariente próximo; de manera que no es lícito a nadie guarrear libidinosamen­
te o pedir en matrimonio a un consanguíneo próximo hasta el sexto grado, dejando apar­
te aquellas personas que hubieran conseguido la unión por orden o consentimiento del 
príncipe antes de esta ley. La misma disposición ha de cumplirse también en cuanto a las 
mujeres. Aquellos que intentaren actuar contra esta disposición, el juez se apresurará a 
separarles, de manera que, apartados de esta nefasta suciedad, sean recluidos en monas­
terios según la condición de su sexo para que allí queden para siempre. Asimismo, lo que 
hay que observar sobre sus bienes queda manifiesto en el contenido de la siguiente ley 
corregida.

III,5,2 Recc. Erv.] II. FLAVIO RECAREDO, REY

Igualm ente de los matrimonios y  los adulterios incestuosos o con vírgenes sagradas y  v iu ­
das y  penitentes ensuciadas con el vestido seglar o con el coito obsceno

Flavio Recaredo, rey, a todas las provincias que por voluntad de Dios pertenecen a 
la jurisdicción de nuestro reino. La nociva maldad de los hechos pasados nos ha hecho 
dictar leyes para tiempos futuros y poner fin con la justicia a los viciosos delitos que se
han enraizado [ilícitos seg ú n  B  en lugar de que se han enraizado] demasiado libremente]. Por fin, muchos,
contra



160 LEX VISIGOTHORUM III, 5, 2.

m , 5, 2. Becc. denique a m ultis contra divine legis m onita vel contra honestos vite communis 
mores devotas Deo virgines e t continentiam  viduitatis cum benedictionem  sacerdotis 
iux ta  morem canonum profitentes seu adfinitatis consanguinitate coniunctas feminas au t 
violenter au t per consensum sibi coniuges sum ere e t D eo dicatam  castitatem  vel 
referendam  generis copulationem inconcesse libidinis inm unditia sordidare. Que 6 
tem eritas, dum  vel a viris vel a fem inis eiusdem  professionis adm ittitur, e t castis 
aborret moribus e t fidem veram  inpngnat. Zelam us enim  pro veritatem  zelo D ei 
adque ecclesiam  sanctam  catholicam  his fidei nostre conmonemus decretis, u t deinceps, 
sicut e t canones ecclesiastici 1 * * * * * * proibent, nullus D eo devotam  virg inem , nullus .sub 
religionis abitum  consistentem  sive viduitatis continentiam  profitentem  seu agentem  10 

penitentiam  vel sui proxim am  generis au t eam , de cuius adm ixtione incestive notam  
possit subire infamie *, non licito conubio au t vim au t consensu accip iat coniugem ; 
quia nec verum poterit esse coniugium, quod a meliori proposito deducitur ad deterius, 
e t sub falsi nominis copula incestiva pollutio e t fornicationis inm unditia perpetratu r. 
H oc vero nefas si agere amodo provinciarum  nostrarum  cuiuslibet gentis 8 homines i6 
sexus utriusque tem taverint, insistente sacerdote vel iudice, etiam  si nullus accuset, 
omnismodis separati exilio perpetuo religen tu r nec aliqua in defensionem 
Becc.] sui longitudine temporis excusentur. ^ ^ . ]  sui, quousque v ixerin t, longitudine tem-
Eorum  vero bona, qui ta lia  gesserint, poris excuseutur. Eorum vero bona, qui talia

gesserint e t pro ta libus culpis dam na legis 20 
huius exceperint,

Becc. Erv.] si eis de priori comiugio filii defuerint, ipsorum  filiis absque infamie notaio 
omnino proficient, qui, licet sint scelerate concepti, sunt tam en unda sacri baptism atis

III, 5, 2. i. 2. devotas Deo] de devotas deo E  2 ; deo votas deo V 2. 6. benedictione E. V.
l. 3. morem) morum R l. adfinitate V 1; affinitate V 6. consanguinitatem R 1 ; consanguinitatis V l. 25
feminas d̂eest R l. || l. 5. referendam] ita R. E  1; reverentiam E  2; reverendam cett. inconcessi R l. 
immunditias R l. E  1. sordidare] ordinare E  l. || l. 6. a feminis] feminis R 2. E  l. V 3. 4. 5. ad- 
mittatur R 1; amittitur R 2. castis] castitatis E. V 4. || l. 7. aborret] iia R l. E  2. V 1; aberret R 2 ;
abhorret alii. veritate E  1. V. || l. 8. bis R  l. || l. 9. devotam] votam f  6. || l. 10. abitum] ita R;
abitu E  2; abuti E  1; habitu V. profitentem — penitentiam <les. R l. E  l. || i. 11. proxima R l. V l. 30
eam de] eadem R 1; eanclem R 2. admixtionem R 1; admistionem E  2. || 2. 12. vim ant] ita R 2. E ; 
viduam ut R 1; vi aut V. consensum R 1. || l. 14. copula — fornicationis <les. R l. || l. 16. insistente]
insistentes a Jtad. sacerdotem R l. accuset] accet R l. || l. 17. omnibus modis V 1; omnimodis V 2.
in R  l. defensione R  2; definitione' E  1. || l. 18. sui longitudine — gesserint (Col. 1) R. sui 
quousque — exceperint (Col. 2) E. V. longitudine] longitudinis R. vixeriut] eorum erint E  2. lon- 35 
gitudinem E  2. 11 l. 19. gesserà R l. talia] et talia E  1; haec talia Mod. 11 l. 21. uius exeperint E  2.
l. 22. notam] ita R l. E  2; nota -&tt. |1 l. 23. proficiant E  2. V. qui] ita R  l. E  1; quia cett. licet]
lice R l . scelerate] excelerate R l. baptismati R l.

1) Cf. Epist. Leonis L ad Rusticum Narbon. ‘Epístolas fra t^n ita tis’ c. 14, Reg. pont.
(ed. 2.) nr. 544;  Epist. Gelasii L ad episcopos per Lucaniam etc. ‘Necessaria rerum’ c. 22, 40
Reg. pont. nr. 636 ; Conc. 'J'olet. L can. 16 (Conc. Bracar. IL can. 31); Conc. Barcin. I I  
(a. 599. sub ipso Reccaredo). c. 4 ; cf. Conc. Tolet. III. can. 10; praeterea quae affert
E. Loening, ‘Gesch. d. Deutschen Kirchenrechts’ I, p . 358 sq. 2) His verbis Reccaredus 
vetare videtur matrimonia ínter affines secundum L . Rom. Vis. O. Th. III, 12, 4 Interpr.:
Quaecumque mulier sororis suae maritum post illius mortem acccperit, vel si quis ex viris mortua. 45
nxore sororcm eius aliis nuptiis sibi coniunxcrit, noverint tali consortio se cssc notabiles.
I-aecedentis legis III, 12, 3 Interpretationem, quae revera etiam coniuges propter consanguini- 
tatem incestuosos infames proclamat, legislator Visigothicus aliter intellexisse videtur; cf. p. 161,
n. J. 3) Ergo etiam Romanis regni haec lex. data est.
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Ios p r e c e p t o s  d e  l a  l e y  d i v i n a  y  c o n t r a  l a s  h o n e s t a s  c o s t u m b r e s  d e  l a  v i d a  c o m ú n ,  s e  a t r e ­

v e n  a  t o m a r  p o r  m u j e r e s ,  y a  s e a  p o r  l a  f u e r z a  y a  s e a  c o n  s u  c o n s e n t i m i e n t o ,  a  l a s  v í r g e n e s  

c o n s a g r a d a s  a  D i o s ,  a  l a s  v i u d a s  q u e  h a n  h e c h o  p r o f e s i ó n  d e  c a s t i d a d  c o n  l a  b e n d i c i ó n  d e l  

s a c e r d o t e  d e  a c u e r d o  c o n  l o s  c á n o n e s ,  o m u j e r e s  c o n  q u i e n e s  t i e n e n  l a z o s  d e  c o n s a n g u i n i ­

d a d ,  y  e n s u c i a r  c o n  l a  i n m u n d i c i a  d e  s u  i n c o n t r o l a d a  c o n c u p i s c e n c i a  l a  c a s t i d a d  d e d i c a d a  

a  D i o s  y  e l  l i g a m e n  v e n e r a b l e  d e  l a  f a m i l i a .  E s t a  p r o f a n a c i ó n ,  c u a n d o  e s  c o m e t i d a  p o r  

h o m b r e s  o m u j e r e s  d e  u n a  m i s m a  r e l i g i ó n ,  n o  s ó l o  e s  i n c o m p a t i b l e  c o n  l a s  h o n e s t a s  c o s ­

t u m b r e s ,  s i n o  q u e  e s  c o n t r a r i a  a  l a  f e  v e r d a d e r a .  P o r  t a n t o ,  v i g i l a n d o  p o r  l a  v e r d a d  c o n  e l  

c e l o  d i v i n o  y  p o r  l a  s a n t a  i g l e s i a  c a t ó l i c a ,  c o n  e s t o s  d e c r e t o s  d e  n u e s t r a  f e  a d v e r t i m o s  q u e ,  

d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  y  t a l  c o m o  l o  p r o h í b e n  t a m b i é n  l o s  c á n o n e s  e c l e s i á s t i c o s ,  n o  r e c i b a  

n a d i e  c o m o  c ó n y u g e  e n  i l í c i t o  m a t r i m o n i o ,  n i  p o r  l a  f u e r z a  n i  c o n  s u  c o n s e n t i m i e n t o ,  a  

u n a  v i r g e n  c o n s a g r a d a  a  D i o s ,  n i  a  u n a  q u e  h a  t o m a d o  e l  h á b i t o  r e l i g i o s o ,  n i  a  u n a  q u e  

p r o f e s a  l a  c o n t i n e n c i a  d e  l a  v i u d e d a d ,  n i  a  u n a  q u e  p r a c t i c a  l a  p e n i t e n c i a ,  n i  a  u n a  q u e  s e a  

d e  f a m i l i a  p r ó x i m a ,  n i  a  c u a l q u i e r  p e r s o n a  c o n  c u y a  u n i ó n  p u d i e r e  d e r i v a r s e  l a  n o t a  d e  

i n f a m i a  p o r  i n c e s t o ,  p o r q u e  n o  p o d r á  s e r  a u t é n t i c o  u n  m a t r i m o n i o  e n  e l  q u e ,  d e l  m e j o r  

p r o p ó s i t o ,  u n o  s e  r e b a j a  a  u n o  p e o r  y  b a j o  e l  f a l s o  n o m b r e  d e  m a t r i m o n i o  s e  p e r p e t r a  e l  

e n s u c i a m i e n t o  i n c e s t u o s o  y  l a  i n m u n d i c i a  d e  l a  f o r n i c a c i ó n .  Y  s i  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  l a s  

p e r s o n a s  d e  n u e s t r a s  p r o v i n c i a s ,  d e  c u a l q u i e r  r a z a ,  d e  u n o  u  o t r o  s e x o ,  o s a r e n  c o m e t e r  

e s t e  d e l i t o ,  a u n q u e  n a d i e  l e s  a c u s e ,  a  i n s t a n c i a s  d e l  s a c e r d o t e  o d e l  j u e z  d e  t o d a s  m a n e r a s  

s e a n  s e p a r a d a s  y  s o m e t i d a s  p a r a  s i e m p r e  a l  e x i l i o ,  y  q u e  e n  s u  d e f e n s a
Erv.] mientras vivieren no se pueda presentar como excusa el largo plazo transcurrido. En cuanto a los bienes de 

quienes hubieren cometido tales cosas y hubieren recibido por estas faltas las penas de esta ley,
Recc. Erv.] si no tuvieren hijos de un matrimonio anterior, serán completamente para sus hijos sin ninguna nota de 

infamia, ya que, aunque concebidos pecaminosamente, han sido regenerados, asimismo, por las aguas del sagrado bautis­
mo. Y si no tuvieren hijos,



LEX VISIGOTHORUM III, 5, 2. 3. 161

Rece. E'itu.] expiati l  Quod si filii forte defuerin t, illi ad capiendam  hereditatem  111, 6, 2. 
succedant, quibus priscarum  legum  sanctio 2 legitim am  successionem indulgit. Similis 
quoque de religiosis forma servabitur, quibus nubere canonum  sententia 8 proibetur; 
illis tantum  feminis ab ac sententia segregatis, que violentiam  coniunctionis indebite 

6 sine precedenti vel sequenti consensione pertu lc rint. Sacerdotes vero vel iudices, si 
talia cognoscentes ulcisci fortasse distulerint, quinas auri libras fisco cogantur exolvere.
Q uod si forte id redarguere voluerint, nec potuerint, regis hoc auditibus insinuare 
procuren t; ut, quod eorum  non potuit vindicare sententia, principalis dam net omnino 
censura.

io Rece. &-v.] III. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. m, 6, S.
D e  v i r i s  e t  m u l i e r i b u s  t o n s u r a m  e t  v e s t c m  r e l i g i o n i s  p r e v a r i c a n t i b u s .

A postatice 4 calam itatis obprobl'ium ex  hoc merito funditus ex tirpari conpellimur, 
ex  quo D eum  nobis propitium  fore confidimus. Si enim, cum m inima peccata c o r  
rigim us, pietatem  eius fautricem  nobis efficimus, quanto magis, s i scelus in  divinitate 

15 conmissum severissim a censure falce recid im us? Ideoque hac in perpetuum  m ansura 
lege sancim us, ut, quicum quc religionis abitum  per honorabile tonsure signum aut 
tem pore penitentie petendo susccperin t, aut non fraudulen ta , sed p ia  parentum

III, 5, 2. I. 1. forte] fortasse E  2. V 1. defuerint] fuerint V 1. 3. || I. 2. succedent R 1. in- 
dulget E. V. H l. 3. servetur E  1. V 15. nubere deest R 1. || l. 4. secregatis R 1. 11 l  6. libras auri 

20 E  1. V 1. || l. 7. voluerint] noluerint R 1. nec potuerint] des. 111, post add. al. m. E  2.
III, 5, 3. Cod.d. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (S. 14. 15. 17. 19.) — l. 10. FL. — REX) 

des. E  1. V 2. 19; ANTIQUA V 15; AN. FLS RCHS REX V4. CHINDASVINDUS) ita R 2; CNDS R 1; 
CINDS E  2; CHDS V 3; GLS CHDS V 1. 5. 6. || l. 12. exstirpare E  1; estirpare V 1. 2. 6; stirpai! 
E  2. V 3. 4. 5. || l. 13. foie] forte R 1; deest R 2. V 3. minima peccata] nimia pecca R 1. || l. 14. frauc- 

1# tricem R 1. scelus] iscelus R 1; seculus R 2. divinitatem E  1. V || I  15. severissime V l. false 
recedimus R 1; falce rescindmius V 1. 2. 6. hac] hanc R l. mansura] va I i tura E  1. V 6. Pith. ,1/ad. 
l. 16. abitum] ita R  1; abitu R  2; habitu E  1; habitum E  2. V. honorabilem R  1. tonsure] censure
E  1. Pith. in marg. signum] ita R 1. V I. 4. 5. 6. 8; signaeulum R 2. E. V 2. 3. Pitlt. in marg.
l. 17. petendo] deest E l .  V2. 6; penitendo al. man. post add. E 2 . non deest ll 1.

so 1) Contra Legem Romanam filii incestuosi ad parentum hereditatem admittuntur; cf.
L . Rorn. Fi’s. C. Th. IX , 20, 2: Si quis . . .  vel attentare matrimonii iungendi causa sacratas 
virgines vel viduas . . . ausus fnerit, capitali sententia ferietur. Filii ex tali contubernio nati, 
. . .  in hereditatem non veniant; ibid. 111, 12, 3. Interpr.: quisque iUe aut sororis aut fratris 
filiam aut eerte ulterioris gradus consobrina m aut fratris uxorem sceleratis sibi nuptiis 

35 iunxerit . • ., si filios habuerint, non habeantur legitimi nec heredes, sed infamia sint notatae 
utrimque personae; III, 12, 4. Interpr.: (post verba p . 160, n. 2, aliata} filii, qui exinde fuerint 
procreati, ex successione excluduntur. Verbis absque infamie notam Reccaredus a filiis incestuosis 
infamiam voluit removere, qua eos secundum Legem Romanam notari opinatus est, ut videtur, 
Interpre.tationem legis III, 12, 3 eodem modo perperam intelligens atque auctores et additamenti 

,o ad tit. 1 3 Legis Salicae et Legis Romanae Curiensis; ef. L. Sal. ed. Behrend 13, 8, Add. 2 : 
atque etiam si filios habuerint, non habeantur heredes, sed infamia sint notati; L. Rum. 
Cur. III, 12, 3 : filii eorum non sint legitimi, sed ipsi debunt esse notati et de parentum 
faeultatem nihil habeant. 2) Cod. Eur. c. 327 sqq.; et infra' IV , 2, 2 sqq. 3) Cf. 
p. 160 n. l .  4) Cf. cum hac lege priores canones: Conc. Tolet. IV . can. 49. 52. 55. 56; 

46 Conc. 'l'olet. VL can. 6 sqq.; praeterea Conc. Tolet. X. (a. 656 sub Reccessvindo rege} 
can. 4. 5. 6. C f ‘N. Arch.’ X X IV , p. 616 sq.

ll. Sect. 1, r. 21
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en la  recep c ió n  de la  h e re n c ia  les su ced erán  aq u é llo s  a  q u ien es  la  se n te n c ia  co n ced a  la  le g ít im a  sucesión . L a  m ism a  n o rm a  
se rá  o b se rv a d a  en c u a n to  a  la s  re lig io sas , a  la s  cu a les la  se n te n c ia  de los cán o n es  p ro h íb e  casa rse , e x c e p tu a n d o  de e s ta  
se n te n c ia  sólo a  a q u e lla s  m u je re s  q u e  h u b ie re n  su frid o  la  v io len c ia  de u n a  u n ió n  in d e b id a  sin  su c o n se n tim ie n to  n i a n te s  
n i desp u és. L os sa ce rd o te s  y  los ju eces  q u e , a ú n  sab ién d o lo , no  se a p re su ra re n  a  c a s tig a rle s , se rán  o b lig ad o s a  p a g a r  al 
fisco cinco  lib ra s  de oro . Y  si q u is ie ren  co rreg irlo  y  no  p u d ie re n  h ace rlo , q u e  p ro c u re n  q u e  lleg u e  a  o ídos del rey, d e  m a n e ra  
q u e , aq u e llo  q u e  no  h a  p o d id o  v in d ic a r  su se n ten c ia  lo c a s tig u e  e n te ra m e n te  la  c e n su ra  del p r ín c ip e .

i i i ,5,3 Recc. Erv.] i i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

De los hombres y  de las mujeres que apostatan de la tonsura y  de los hábitos religiosos
Nos vemos impulsados a extirpar el oprobio de la desgracia de la apostasía y confia­

mos que por este mérito Dios nos será propicio. En efecto, si cuando corregimos las faltas 
más pequeñas nos hacemos favorecedores de su piedad, ¿cuánto más si cortamos con la 
hoz severísima de nuestra censura los delitos cometidos contra la divinidad? Por eso, me­
diante esta ley que ha de valer para siempre, establecemos que cualquiera que haya toma­
do el hábito religioso, por el honorable signo de la tonsura o bien por la petición de un 
tiempo de penitencia, tanto si lo han merecido por piadosa y
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III, 5, 8. llecc. E1-'.\ oblationem 1 m eruerint, au t proprie volum tatis devotione tenuerint, et ad 
laicalem conversationem  postmodum apostizando red ie rin t, iux ta  sententia canonum 
ad  eumdem religionis ordinem  quolibet prosequente reducan tu r inviti, adque infamie 
nota respersi et in m onasteriis p e ren n ite r rc ligati, districtiori m aceren tu r penitentia 
corrigendi; illis tantum  supplicio severitatis huius indulto , quos au t aliene fraudis 5 
coegit inpulsio, au t ad ordinis omissi regressum  volum tatis proprie reduxerit votum ; 
si tam en nec vir
Kecc.J ;secundam  uxorem , nec m ulier ma- I E rr.) post hoc uxorem duxerit, nec mulier 
ritum  alteram  habuisse detegitur. | maritum altcrnm accepent.
Rece. E1'v.\ Illos etiam  ah hac sententia inmunes efficimus, qui sic invalescente langore 10 

ad  penitentie vel tonsure pervenerin t ordine, u t id se nec accepisse tune noverint 
nec petisse m em inerint 2. P revarican tium  vero bona eorum filiis au t propinquis bac 
discretione pertineant, ut v ir habens uxorem , si filios etiam ex eadem abuerit et 
donatum  aliquid ab ipsa perceperit, si suprestis uxor est, ita possideat, ut post suum 
obitum com m unibus filiis possidendum  relinquat. Certe si au t ipsa d iscesserit, au t ir, 
communes filii desunt, proprietatem  p revaricato ris  viri propinqui eius heredes in- 
cunctan tcr obtineant. Nam quod ab uxore quolibet tem pore donatum  fortasse per- 
ceperat, propinquis uxoris heredibus absque dubitatione proficiat. A dque hec etiam  
de feminis omnino servabitur forma, u t penitens virgo vel vidua, si, veste laicali 
deposita, secularia denuo sum serit indum enta au t inierit fortassa coniugia, similis eas 20 

et in amissione rerum  iuxta superiorem  de viris taxatum  ordinem censura redarguat, 
e t districtionis pena percellat; ita videlicet, u t proprietatem  fem ine eius filii aut heredes 
habean t, donationem autem  a viro perceptam  propinqui m ariti, a quo conscripta 
donatio noscitur, deberi sibi cognoscant. E t quoniam  apostizandi precip itado fraude 
potius mulierum sepissime perpetratur, id etiam  oportuit presenti lege censendum , ut, 
quidquid a viro seu an te nuptias sive post nuptias in nomine sponse vel uxoris titulo 
fUerit dotali conscriptum, non mulieris heredes, sed heredes eius, qui dotem  conscripsit, 
sibim et per omnia noverint vindicandum . Personis vero talibus accusandi vel testi- 
ficandi 3 adque aliena negotia prosequendi 4 licentiam  penitus abnegam us; quia non

III, 5, 3. Z. J. oblatione E  l. V. || l. 2. laicale conversatone R 1; laicalem conversatone E  2. 30
apostatizando E. V. reddiderint E  2. V 3. sententiam V. || l. 3. reducantur] deducantur R  1. || l. 4. reli-
gati d.] relegati d. V1 ; religati districtini E  1 ; relegati districtionem E  2; religatione districti V15.
l. 8. secundum — detegitur (col. 1) R  post — acccperit (col. 2) E. V. hoc] hanc V 4; haec V 2. 6; 
deest V l. duxerit deest V5. || l. 9, col. 2. altemmJ ita E  l. V2. 6. 17; nlium E 2 ; deest cett || l. 10. Illos — 
meminerint des. E  2. V3. sententiam R l. languore E 1 . V 1. || l  11. ordinc] «ia R l. E  1; horclinem s&
R 2 ; ordincm K id se] id ipse R 1; in se V l. 4. j l 13. si deest R  2. V 3. || l. 14. suprestis] ita R  1;
subprestis R 2. E  2; supprestis Mai.; supcrstes E  1. VI. 2. 4. 6. Pith. ]| l. 15. disccssit R 1. || l. 17. ab
uxore] ad nxorem R  l. perceperat] preceperat R 2; percepit V 5; receperit V 15. || l. 18. Adqne] ita
R; deest E. V. || l. 19. laicali] r e l i g i o s a  V l.  2. 4. 5. 6; r e l i g i o n i s  V14; s a n c t i m o n i a l i  V8.
i. 20. sumserit R l. E  2. iuierint] inierit R 1; ingerint R 2. || l. 21. amissione] missione R l. 40
l. 22. percelat R l. | L 23. percepta R 1. | l. 24. noscitur] ita R. E  2. V 3. 15; dinoscitur V 1. 2. 4. 5.
6. 8; cognoscitur E  1. -liad. deb"lri) d e f e n d e r e  ve i deberi V l. 6. 8; d e f e n d e r e  ve 1 debere 
V 4. apostatizandi E. V. 1| l. 26. sive post nuptias des. R  l. isponse R  l. uxoris sue V 2. titulo deest
R 1. || l. 27. fuerit] donatio post add E  2. || l. 28. vendicandum V 2.

1) Cj\ Conc. Tolet. IV . c. 4 9 ; Monachum aut paterna devotio aut propria professio 4ó
facit etc.; proinde eis ad mundum revertí intercludimus aditum. 2) Aliter postea Conc.
Tolet. X I I  (a. 681). can. 2. constituit. 3) Propter infamiam (ej. supra l. 3), quae Visigothis 

praecipue testimonii privatio erat; v. supra II, 4 et ‘N. Arch.’ X X IV , p. 98 sq. 4) Similiter 
praetor Romanus infamia notatis ius postulandi pro aliis aut omnino denegabat aut limitabat; cf.
Dig. III, 1, 1, § 6 sqq. 9 ; III, 1, 2. 50
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no fraudulenta oblación de sus padres como si la han abrazado por inclinación de su pro­
pia voluntad, si después, apostatando, retornaren a la vida laical, de acuerdo con la sen­
tencia de los cánones, han de ser reconducidos por la fuerza a la misma orden religiosa 
cuando alguien los denuncie, y, marcados con la nota de infamia y recluidos para siempre 
en monasterios, han de ser mortificados con una durísima penitencia para que se corrijan. 
Será perdonado solamente el suplicio de esta severidad a aquellos que actuaron empuja­
dos por el engaño de otra persona o que regresaron por decisión de la propia voluntad a la 
orden que habían abandonado, pero con la condición de que el hombre

Erv.] no se h u b ie re  desp o sad o  d esp u és  de e s to , n i la  m u je r  h u b ie re  to m a d o  o tro  m arid o
Recc. Erv.] ta m b ié n  co n s id e ram o s lib re s  de e s ta  se n ten c ia  a  aq u e llo s  q u e  h u b ie re n  e n tra d o  en  la  o rd en  de la  p e n i­

te n c ia  o de  la  to n s u ra  en u n  e s tad o  ta l  de e n fe rm e d a d  o d eca im ien to  q u e  en to n ces  no  se d ie ren  c u e n ta  q u e  lo re c ib ía n  ni 
re c o rd a re n  q u e  lo p id ie ra n . L os b ien es d e  los q u e  a p o s ta te n  p e r te n e c e rá n  a  sus h ijo s  o a  los fam ilia res  p ró x im o s , con  la  
co n d ic ió n  de q u e  u n  h o m b re  q u e  te n g a  m u je r, si ad e m á s , h a  te n id o  h ijo s  con ella  y  rec ib ie re  algo de e lla  en  d o n ac ió n , en el 
caso de q u e  la  m u je r  to d a v ía  v iv a , ella  p o se e rá  los b ien es  y, d esp u és de su  m u e r te , los d e ja rá  a  los h ijo s  de los dos p a r a  q ue  
los p o se an . P e ro , si e lla  h u b ie re  m u e r to  o no  tu v ie se n  h ijo s  co m u n es, los b ien es  del h o m b re  q u e  h a  a p o s ta ta d o  los p o see rán  
ín te g ra m e n te  com o h e red e ro s  sus p a r ie n te s  p ró x im o s . Y  aq u e llo  q u e  t a l  vez en  a lg ú n  m o m e n to  h u b ie re  rec ib id o  de la  
m u je r  com o d o n ac ió n  irá  a  p a r a r  sin  d u d a  a  los h e red e ro s  m ás p ró x im o s  de la  m u jer. E s ta  m ism a  d isposic ión  ta m b ié n  
v a ld rá  to ta lm e n te  p a r a  la s  m u je re s , de m a n e ra  q u e  si u n a  m u je r  p e n i te n te ,  so lte ra  o v iu d a , d e jan d o  el v e s tid o  de lega  
[vo tivo  según  B  en  lugar de leg a ], r e to m a  o t r a  vez los v e s tid o s  de seglar, o si ta l  vez se c a sa re , se rá  c e n s u ra d a  con la  m ism a  
p e n a  q u e  h a  q u ed ad o  es tab lec id a  p a r a  los h o m b re s  en c u a n to  a  la  p é rd id a  de sus b ien es  y  se rá  c a s tig a d a  con la  p e n a  d e  la  
p e n ite n c ia ; o sea , de ta l  m a n e ra  q u e  los b ien es de la  m u je r  los re c ib a n  sus h ijo s  o sus h e red e ro s , p e ro  q u e  la s  d o n ac io n es 
re c ib id a s  de su  h o m b re  p u e d a n  re c la m a rla s  los p a r ie n te s  del m a rid o  q u e  se sa b e  q u e  consignó  e s ta s  d o n ac io n es . Y  com o 
m u c h a s  veces la  ca íd a  en  la  a p o s ta s ía  se p ro d u c e  m á s  b ien  p o r  en g añ o  de la s  m u je re s , no s h a  p a rec id o  ta m b ié n  o p o r tu n o  
e s tab lece r  p o r  la  p re se n te  ley  q u e , to d o  aq u e llo  q u e  a n te s  o d esp u és  del c a sa m ie n to  fu e re  co n s ig n ad o  p o r  el h o m b re  a  n o m ­
b re  de la  m u je r  o d e  la  esposa  a  t í tu lo  de d o te , no  lo p o d rá n  re c la m a r  ín te g ra m e n te  p a r a  ellos los h e red e ro s  de la  m u je r, 
sino  los h e red e ro s  de a q u e l q u e  consignó  la  d o te . P o r  o tr a  p a r te ,  a  e s ta  c lase  de p e rso n a s , les d en eg am o s c o m p le ta m e n te  el
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Becc. Erv.) po terunt in negotiis secularibus fideles existere, qui devotionem sanctam  IH, 6, 3. 
ausu  conprobantur sacrilego tem erasse.

Iill. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 111, 6, f .

D e  m a s c u l o r u m  s t u p r i s .
r, Non 1 relinquendum  est scelus inultum , quod detestandum  sem per execrabile

morum  prav ita te  censetur. M asculorum  ergo concubitores, vel qui talia  consentientes 
pertulerint, sta  sunt legis huius sententia  feriendi, u t scilicet, m ox tale nefas admissum 
iudex  ev identer invef!tigaverit, utrosque continuo castrare  procuret, et tradens eos 
pontifici territorii huius, ubi id  perpetrari contigerit, sequestratim  ardue m ancipentur 

io detrusioni, vel inviti saltim luituri com m issa, qui voluntarie perpetrasse noscuntur 
inlicita. H oc interim  orrendum  dedecus si inferens quisque vel patiens non volun- 
tarius, sed invitus explesse dinoscitur, tunc a rea tu  po terit inm unis haberi, si nefandi 
huius sceleds ipse detector ex tite rit; ille procul dubio tenendus est ad  penam , quem 
in hac sponte devolutum  constat insaniam . H aben tes autem  uxores, qui de consensu 

16 te lia  gesserin t, facultatem  eorum filii au t heredes legitiini po terunt ob tinere ; nam  
coniuge, sua tan tum  dotem  p ercep ta  suarum que rerum  in tegrita te  retenta, nubendi 
cui vo luerin t in dub ita ta  m anebit et absoluta licentia.

Rece. Ei-v.J V. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 111, 6, 6.

D e  v i o l a n t i b u s  p a t e r n u i o  a d q u e  f r a t e r n u m  t o r u m .  

so Superiori quidem  lege 2 de propinquorum  incestu quid debeat observari decretum  
est; tam en, quia non m inoris constat sceleris paternum  torum  sive fraternum  con­
m aculari, constituentes adicimus, u t concubinam  patris  sui vel fratris aut eam, quam

III, 5, 3. l. 1. potuerunt R l. in deesi E  1. V 3. |l l. 2. probantur R l.
III, 5, 4. Cotld. R l. 2. E  1. 2. F l .  2. 3. 4. 5. 6. 7. (15. 17. 19). — l. 3. FL. — REX] des.

26 E  1; AN. praemiitit V 4; ANTIQUA add. V 15. CHINDASVINDUS] ita R  2; CNDS R  1; CINDS 
E  2. F  3. 17; CHNDUS F 7 ; GLS CHNDS F 2; GLORIOSUS (GLS) CHOS F1. 5. 6; RCHS F4.
l. 4. stupris] istubris R 1; istupris F7; strupris F 1 ; e o ne u b i t o  r i b ns E  2. || l. 5. iscelus F7.
detestando R 2; detestantum F 7 ; detestatum F3. Mad.; detestandum est F2. semper deest F7; et 
execrabile semper F 2 ; semper et R 2. F l .  4. 5. 6. Pith. Mad. execrabile morum] execravit horum 

So R  1; execrabilem horum R 2; exegrabilem morum V 3. || l. 6. pravitate] prabitate E  2; probitas R 2; 
provitate V 7; probitate F3. Afad. ergo] vero E  2. F  3. goncubitores R 1; concubitoribus R 2. E  2. 
l. 7. sta] ita R 1; sta al. 111. c<YN'. ista E  2; ista ceti. seutentiam R l. ut] ut ubi E  1. V 1. 2.
Mad.; ut, posi add. ubi F  6; ubi F  5. scilicet mox] iscilicet mox F  7; si F  4. amissum R l. 
l. 9. huius] ipsius F  l. 6. sequestrati E  2; sequestrare F4. || l. 10. detrusioni] detonai R J. luituri] 

u  lugitnri E  2. F 3 ; luct.iri F 6 ; leuituri F 7 ; deest E  1. commissam R. volumtarie R 1 ; bolumtarie 
E  2; voluntari\ E  1. || l. 11. horrendum R 2. E  1. V 2—6. si inferens] sufferens F1 ; si dessi E  1. 
volumtarius R 1. || l. 12. explere V 1. 3. 5. 6. 7. potuerit R l. ai] quae se E  l. || l. 13. isceleris V7. 
ille — insaniam des. V 2. tenendus est] ita R. V 6. Pith.; est post add. al. man. E  2 ; est fedeu cett. 
l. 14. hac] h<roc F 3 —6. isponte F7. || l. 15. gess.] iesserunt F3. poterunt] ita R 2. E 2 . VI. 2. 6; 
potuerint R  1. V 7; potuerunt V 3. I l. 16. coniuge] ita R. E; coniux V 1; coniunx V 2; coniugi cett. 
dote E. V 1—6. perceptam R 2. V 7. suarumque] dodarumque R 1. retenta] re ta R 1. || l. 17. vo- 
luerit E  l. V 1 -6 . indubitata] illi add. V 1. 5. 6.

III, 5, 5. Ood,d. R 1. 2. E  1. 2. F  l. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (15. 17. 19). — l. 18. FL. - REX] des.
E  1. V 4. 19. CHINDASVINDUS] ita R 2; CNDS R l. V 3; CDS E  2; CHDS F l .  5; GLS (O)

4.6 CHNDS F 2. 7; RCDS F 6; RCDUS V 15. 17. 11 l  19. De — torum de«. V4. patemorum R 1. 
fratemorum R 1, ubi torum deest. 11 l. 20. Superiorem E  2. F7. legem E  2. F7. || l. 21. constat] est 
V 4; esse c. Pith. isceleris R 1. V 7. paternum torum] torum paternorum R l. fraternorum R l. 
l. 22. eam] etiam E  l. V 4. 5; deudeu V 3.

1) Cf. infra III, 5, 7. 2) Supra III, 5, 1.
21*
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p e rm iso  p a r a  acu sa r, te s tif ic a r  o llev a r  p le ito s  d e  o tro ; p o rq u e  no  p o d rá n  se r d ignos de co n fian za  en  los a su n to s  secu lares 
aq u e llo s  q u e  se d e m u e s tra  q u e  v io la ro n  con  a tre v im ie n to  sacrilego  la  s a n ta  re lig ión .

111.5.4 Recc. Erv.] i i i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

D e  l o s  a c t o s  d e s h o n e s t o s  e n t r e  h o m b r e s

No debe dejarse sin castigo un delito que siempre se ha considerado detestable y exe­
crable por la depravación de las costumbres. Por eso, los que buscan yacer con hombres y 
los que lo aceptaren por propia voluntad han de ser afectados por la sentencia de esta ley; 
o sea, que, tan pronto como el juez hubiere indagado que se ha cometido este delito, pro­
curará que los dos sean emasculados inmediatamente y, después de entregarlos al obispo 
del territorio donde se ha cometido el delito, serán sometidos por separado a una dura 
penitencia para que al menos expíen, aunque de mala gana, aquellos actos ilícitos que 
perpetraron por propia voluntad. Pero si se sabe que alguno promovió o sufrió esta abo­
minable deshonra, no voluntariamente sino contra su voluntad, podrá quedar exento de 
esta pena si él mismo denuncia este nefario delito; pero será sin duda sometido a la pena 
aquel que consta que se entregó voluntariamente a esta locura. Asimismo, si, teniendo 
mujer, ha cometido estos actos con pleno consentimiento, sus hijos o sus herederos legíti­
mos podrán obtener sus bienes; y la mujer, después de recibir únicamente lo que le perte­
nece como dote y reteniendo íntegramente sus propios bienes, tendrá sin duda licencia 
absoluta para casarse con quien quisiere.

111.5.5 Recc. Erv.] v  f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

D e  l o s  q u e  v i o l a n  e l  l e c h o  d e  l o s  p a d r e s  o  d e  l o s  h e r m a n o s

En una ley anterior ha quedado decretado lo que hay que observar sobre el incesto de 
los parientes próximos; asimismo como es un delito más grande ensuciar el lecho de los 
padres o de los hermanos, decretándolo añadimos que no intente nunca ninguno de los 
parientes próximos cometer adulterio con la compañera de lecho de su
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111,5,6. Rece. Erv.\ scierit patrem suum aut fratrem vel semel adulterasse, seu sit libera sive 
ancilla, nullus umquam propinquorum adulterare presumat; ñeque pater adulteratam a 
filio stupri fe di tat e aliquatenus polluat. Quod si talia quisquam sciens facere fortasse 
presumserit, facultatem eius, si filios legítimos non abuerit, heredes, quos successio 
expectat, obtineant; ipse vero sub penitentia religatus, perennis exilii damnationem 5 

excipiat.

m , 5, 6. .Vot'd FLAVIUS GLORIOSUS EGICA REX.
De speciali viduarum fraudulentia conpescenda.

Solet1 quarundam infelicium viduarum astutia fraudem devotioni ad- 
miscere et permixta vestium simultate transgressionis sibi, cum voluerint, 10 
aditum reservare. Agunt enim tempore luctus sui, ut religiosa veste forte se 
induant et postea, transgressionis meditantes insaniam, replicatos abintus clavos 
suis tunicis insuant, quos induisse se sub tali fraudium argumentatione con- 
tendant, sicque per hoc visum intuentium fallant, quia aliut in eis publice 
videre non possunt, quam quod foris patula omnibus cognitione monstratur. 15 
Quapropter, ut omnis de cetero simultatis amputetur occasio, id tenendum 
presentís legis sanctione decernimus, ut abinceps quecumque vidua sto se 
fraudium argumento excusare voluerit, ut abintus aliut replicet aliutque 
ostendat in superficie tunice, hoc illi religionis deputetur in signo, quo se 
transgressionis delitisci nisa est argumento. Quia non quod ilia ad trans- 2» 
gressionem sibi usurpet, sed quod intuentium tides clamat, hec certa, hec vera 
religionis adprobanda sunt signa. Iam vero vidua, que deinceps tali se 
voluerit obiectione defendere vel excusatione celare, non solum quia precise

III, 5, 5. 1. l ,  scierit] sciret R  1; iscierit V 7. seu — adulterare des. E  1. J¡ l. 2. adulteratam] 
adultera R  1; adultérala E  2. || l. 3. istupri R  2. V I.  quisquam] quisque E 1. V I. 3—6. ¡| 1.4. heredes 25 
autem R 1. || l. 5. expectat] spectat R  2. obtineat E. || l. 6. excipiant R  1.

III, 5, 6. Codd. E  2. V I, 2, 3. 4. 5. 6. 7 (inde db secunda contextos voce incipient: rundam irr 
felicium). (8. 15. 17. 19). — l. 7. FL. — REX] des. V4; IN NOMINE DOMINI praemittunt V2. 6; 
ANTIQUA add. V8; ANTIQUA Vlb.  19. GLOR. deed Vb. 6. 8. EGlGA V I.  2. 6. 8. REX deest 
V 8. II l. 8. hispecirtli vid. et fr. E  2. || l. 9. corundam E  2. || l. 10. permista E  2. simultate] ita V 1. 30 
2. 4. 5. 7; simulate E  2. V3. 6. 8; simulatione V 17 in marg, transgr.] regressions V 2. boluerint 
E  2. II l. 11. reservare] servare Tr 3; reserare V 17. Pith. religiosam vestem fortasse induant V .3. 
veste] beste E  2. || l. 12. replicantes V3. clavos] ita V 1—8. 15; clabos E  2; clausis Mad. || l. 13. in­
suant] ita E  2. V2. 3. 6. 15; insiant V I;  insinuant V I. 4. 5. 8. induisse se]ifa-E2; indui se V I. 2; 
induisse cett. sub tali] subtil! V 2. 7. Mad. fraudium] ita E  2. V 1. 2. 3; fraude vel Tr 7; fraudum 3S> 
alii. argumentatione — fraudium (l. 18) des. V I. j| l. 14. visum intuentium fallant] ita E  2. V I;  
v. i. fallunt V 2. 3; intuentium fallunt o e u l o s  V 5. 8. Pith.; i. oculos fascinant V 4; visum intuentium 
failunt oculis V 6. quia] quod induisse quia V 6; quod induisse qui V 7. aliud plerique codd. V} et 
ita infra. || l. 15. videre] vindere E 2. || l. 16. simultatis] simulatis V3. 6; simulationis V 8. || l. 17. prae- 
senti sanctione legis Pith, sancsione E  2. habinceps E  2. sto] ita E  2. V I;  isto cett. || l. 18. frau- 4» 
dium] ita E  2. V2. 6. 7; fraudum alii, boiuerit E  2, et ita infra. || l. 19. illi] illis E  2. deputetur — 
transgressionis des. Tr 7. in signo] insignio T'" 15. quo se] ita V2; quos E 2; set V 3; quod ex V 5. 6; 
quo ex cett. || l. 20. delitisci nisa] delitis cinisa V .3; delitesci nisa V 2, ubi litterae tesci nisa ab alia 
manu scriptae videntur; delictis cinisa E  2. V I ;  delictis a d mi s s a  vel  a d n i s a  (adnixa V 1) cett. 
quod deest E  2. || l. 21. sivi E  2. usurpet set] ita E  2. V I;  usurpat sed cett. hec certa] exerta E  2; 4fr 
et certa V 3. hec vera] et vera V 2. 7. j| l. 22. religionis tunicae F15. comprobanda V 4. || Z. 23. quia] 
quasi Pith. ; deest V 2.

1) Auctor ante oculo3 habuit canonem 4. Concila Toletani X .
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p a d r e  o d e  su h e r m a n o  n i  c o n  a q u e l l a  q u e  s e  s e p a  q u e  c o m e t i ó  a d u l t e r i o  c o n  su p a d r e  o su 
h e r m a n o ,  a u n q u e  f u e r e  u n a  s o l a  v e z ,  t a n t o  s i  e s  l i b r e  c o m o  s i  e s  s i e r v a ;  y  q u e  t a m p o c o  e l  

p a d r e  n o  e n s u c i e  n u n c a  c o n  l a  i g n o m i n i a  d e l  e s t u p r o  a  u n a  m u j e r  q u e  h a y a  c o m e t i d o  

a d u l t e r i o  c o n  s u  h i j o .  Y  s i  t a l  v e z  a l g u i e n  p r e t e n d i e r e  h a c e r  t a l e s  c o s a s  e n  p l e n o  c o n o c i ­

m i e n t o ,  s i  n o  t i e n e  h i j o s  l e g í t i m o s ,  s u s  b i e n e s  s e r á n  e n t r e g a d o s  a  l o s  h e r e d e r o s  a  q u i e n e s  

c o r r e s p o n d e r í a  l a  s u c e s i ó n .  Y  é l  m i s m o ,  s o m e t i d o  a  p e n i t e n c i a ,  r e c i b i r á  l a  c o n d e n a  d e l  

e x i l i o  p a r a  s i e m p r e .

i i i ,5,6 Nueva] f l a v io  é g ic a , r e y  g l o r io s o

[A N T IG U A  add. B  ]

De cómo refrenar un fraude especial de las viudas
L a  a s t u c i a  d e  a l g u n a s  i n f e l i c e s  v i u d a s  s u e l e  m e z c l a r  e l  f r a u d e  c o n  l a  d e v o c i ó n ,  y ,  m e z ­

c l a n d o  c o n  e l l o  l a  d i s c u s i ó n  d e  l o s  v e s t i d o s ,  s e  r e s e r v a n  u n  c a m i n o  a b i e r t o  p a r a  l a  t r a s g r e -  

s i ó n  c u a n d o  e l l a s  q u i s i e r e n .  D u r a n t e  e l  t i e m p o  d e  s u  d u e l o  a c t ú a n  d e  m a n e r a  q u e  s e  v i s t e n  

c o n  e l  h á b i t o  r e l i g i o s o  y  d e s p u é s ,  m a q u i n a n d o  l a  l o c u r a  d e  l a  t r a s g r e s i ó n  d e  s u  e s t a d o ,  

r e c o s e n  a  l a s  t ú n i c a s  u n a s  o r l a s  r e p l e g a d a s  p o r  d e n t r o ,  q u e  v i s t e n  c o n  u n a  o c u l t a  i n t e n ­

c i ó n  d e  f r a u d e ,  y  d e  e s t a  m a n e r a  e n g a ñ a n  l a  v i s t a  d e  q u i e n e s  l a s  v e n ,  p o r q u e  e n  p ú b l i c o  

n o  p u e d e n  v e r  e n  e l l a s  o t r a  c o s a  q u e  l o  q u e  p o r  f u e r a  s e  m u e s t r a  m a n i f i e s t a m e n t e  a  t o d o s .  

P o r  e s o ,  a  f i n  d e  q u e  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  q u e d e  c o r t a d a  c u a l q u i e r  o c a s i ó n  d e  d i s c u s i ó n ,  

m a n d a m o s  p o r  l a  s a n c i ó n  d e  l a  p r e s e n t e  l e y  q u e ,  d e s d e  a h o r a ,  c u a l q u i e r  v i u d a  q u e  q u i s i e ­

r e  e x c u s a r s e  c o n  e s t a  a r g u c i a  e n g a ñ o s a ,  e s  d e c i r ,  q u e  p o r  d e n t r o  l l e v e  c o s i d a  u n a  c o s a  y  e n  

e l  e x t e r i o r  d e  l a  t ú n i c a  m u e s t r e  o t r a ,  l e  s e a  c o n s i d e r a d o  c o m o  s e ñ a l  d e  r e l i g i ó n  a q u e l l o  c o n  

q u e  h a  i n t e n t a d o  o c u l t a r s e  c o n  l a  i n t e n c i ó n  d e  t r a s g r e d i r ,  p o r q u e  h a y  q u e  c o n s i d e r a r  

c o m o  s i g n o s  v e r d a d e r o s  y  c i e r t o s  d e l  e s t a d o  r e l i g i o s o ,  n o  a q u e l l o  d e  l o  q u e  e l l a  s e  s i r v e  

p a r a  l a  t r a s g r e s i ó n ,  s i n o  a q u e l l o  q u e  p r o c l a m a  l a  c r e d u l i d a d  d e  q u i e n e s  l a  v e n .  A h o r a  

b i e n ,  l a  v i u d a  q u e  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  p r e t e n d i e r e  d e f e n d e r s e  c o n  e s t a  e x c u s a  o a m p a ­

r a r s e  e n  e s t e  p r e t e x t o ,  n o  s ó l o  t e n d r á  q u e
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Nov.] vocis huius sustinebit iacturam , sed et, transgressionis omnimode nexibus inli- I l l ,  5, 6. 
gata, constituta canonum  et legum non effugiat dam na.

Nov.]

6

10

16

20

FLAVIUS EGICA REX. HI, 5, 7.
De sodomitis, qua debea n t u ltionis sententia per cui i.
Ortodoxe * 1 fidei ratione conpellimur, legalem censuram inonestis exibere 

moribus et continentie freno restringere carnis lapsibus inplicatos. Nam tune 
potius genti ac patrie nostre clementi pietate consulimus, cum et pravorum 
funditus scelera extirpare curamus et in male actis vitiorum terminum ponimus.
Illius sane facinus detestande libidinis abrogare contendimus, quibus masculi 
masculos inlicita stupri actione inmundis sordibus maculare non metuunt, 
tantique se flagitii quoinquinationibus polluunt, quanto ea et divinis adversa 
cultibus et contraria castitati conspicimus. At vero, licet huiusmodi lapsus 
et sacre scripture auctoritas 2 et mundane sanctionis 3 proibeat omnino censura, 
novelle tamen legis necesse est abrogari sententia, ne, dum emendatio oppor­
tuna differtur, peioribus crescere vitiis dinoscatur. Et ideo huius legis edicto 
decernimus, ut quiscumque amodo vel deinceps, seu de religiosis, sive ex laicis, 
cuiuslibet etatis aut generis horno prescripto fuerit scelere quibuscumque in- 
diciis manifeste detectus, mox iubente principe vel quolibet iudice insistente 
non solum castrationem virium perferat, sed insuper illam in se iacturam ex- 
cipiat ultionis, quam pro his causis nuper, in anno videlicet tertio regni nostri 4, 
sacerdotalis decreti promulgata sententia 5 evidenti prescriptione depromsit.

111, 5, 6- t  l. vocis da m na  huius Mad. uius sustinevit E  2. sed et] ita V 3. 4. 5. 7; set
E  2; sed cett. omnimode] se add. V l. 6; in se âdd. Mad. inligata] ita V3. 7. 8; inlibata E  2; illigata
V l. 2. 4. 5. 6; ligata Mad.; implicata V 15. || l. 2. legum] regum Mad.

26 III, 5, 7. E2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (14. 15. 17. 19). — l. 3. FL. — REX] des. V2.
5. 6.17.19; Idem V l; AN. V4; ANTIQUA add. V15. EGICA] ita E 2. V3; GLRS EGICA V 7;
EGIGA V 17; RCDUS V 15. 17 (in mar/.). 11 l  4. deveant E  2. perculi] percutí V 3. 4. 5. 
l. 5. Ortodoxa V2; Ortodoxo V3. rationem V7. conpellitur V3. 15. legalem] ita V l. 5. 17; legali
E  2. V7; iegale V4; re g  a I e m V2; regales V 3. 15; legalem ccrr. regalem V 6. censura V3. 4. 15.

80 inhonestis V l. 2. 5. 6. 7; onestis V3; honestis V 15. exibero] exivere E  2; exhibcre V l. 4. 5. 6; 
exiberi V3; exhiberi V15; deest V2. || l. 6. continens E2. lapsis E 2 ; lapsu V2. Mad. inplicatis E2.
l. 7. ha.e E  2; et V 1. clcmentie pietatem V 3. praborum E  2. || l. 8. curamus] causamur E  2; 
cona.mur V 2. male hactis V7; malis actibus V 2; malefactis V 3. 4. 5. Mad. || l. 9. Illius] ita E  2.
V2. 7; Illud cett. facinus] facimos E2. lividinis E 2 . V7. quibus] qua V4. 5. Mad. || Í.10. actionc]

86 hactione E  2; et add. V 4. 5. Mad. sordibus] cordibus V3. || l.. 11. tantoque V 2. quoinquinationibus] 
ita E  2. V 6; quodinquinationem V 3; coinquinationibus cett. polluant E  2; polluat V3. et in divinis 
V7. 1 l. 12. conspicur.t V 3. Ad bero E  2; Ad vero V 7. uiusmodi E  2. lapsum V2. || l. 13. sane- 
tionihis E  2. prohibeat V 1—6. omnino] omni E  2. || l. 14. nobelle tamen legi E2. || l. 15. peiori 
bus -— dinoseatur des. E  2. creseere deest V 3. dinoscantur V 1 ; dinoseitur V 2. legis deest E  2. 

40 l. 16. quieumy_ue V2. a.modo] modo E2. ex] etiam ex V6; etiam V7. |j l. 17. si in praescribto V2. 
quicumque E2. || l. 18. principem E  2. || l. 19. virium] birium E 2 ; virilium V14; deeaf V4. per 
ferat — illam des. V3. set E 2 ; set het V7. excipiat] expiat E 2. || l. 20. his] ipsis V2. regno nostro 
E  2. || l. 21. evidentis V2. perscriptione V5. Mad.; descriptione V15. 17. Pií/t. depromisit V2; 
depromit V 4. 5. Mad.; permisit V 15.

46 1) Novella certe post annum 3. Egicani regis (cf. n. 4) data est ad supplendam legem
Chindasmndi III, 5, 4. 2) Cf. Lev. 18, 22 ; 20, 13. 3) Supra III, 5, 4. 4) 689-- -690
(Nov. 24). 5) Credideris haec referenda esse ad can. 3. Concilii Toletani X V I, qui constituit: ut
qui . . •  contra naturam masculi in masculos hanc turpitudinem operaverint: si quidem episcopus, 
presbiter aut diaeonus fuerit, de proprii honoris gradu deiectus perpetui cxilii manebit damnatione 

60 percnlsus; si vero cuiuslibet ordinis, gradus sive personae, et altcrius colluvionis noxiis implieati,
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s o p o r t a r  l a  p é r d i d a  d e l  e s t a d o  r e l i g i o s o ,  s i n o  q u e ,  s u b y u g a d a  a b s o l u t a m e n t e  p o r  l o s  v í n ­

c u l o s  d e  l a  t r a s g r e s i ó n ,  n o  p o d r á  r e h u i r  l a s  p e n a s  e s t a b l e c i d a s  p o r  l o s  c á n o n e s  y  l a s  l e y e s 111.

III,5,7 Nueva] V I I .  F L A V I O  É G I C A ,  R E Y

D e  l a s  p e n a s  c o n  q u e  h a n  d e  s e r  c a s t i g a d o s  l o s  s o d o m i t a s

P o r  r a z ó n  d e  l a  f e  v e r d a d e r a  t e n e m o s  l a  o b l i g a c i ó n  d e  m a n i f e s t a r  l a  c e n s u r a  d e  l a  l e y  

c o n t r a  l a s  c o s t u m b r e s  d e s h o n e s t a s  y  d e  c o n s t r e ñ i r  c o n  e l  f r e n o  d e  l a  c o n t i n e n c i a  a  l o s  i m ­

p l i c a d o s  e n  l o s  p e c a d o s  d e  l a  c a r n e .  Y a  q u e  c o n  c l e m e n t e  p i e d a d  v i g i l a m o s  m á s  q u e  n u n c a  

p o r  n u e s t r o  p u e b l o  y  p o r  n u e s t r a  p a t r i a  c u a n d o  p r o c u r a m o s  e x t i r p a r  r a d i c a l m e n t e  l o s  

d e l i t o s  d e  l o s  m a l v a d o s  y  p o n e m o s  f i n  a  l a s  m a l a s  a c c i o n e s  d e l  v i c i o .  E n  e f e c t o ,  i n t e n t a ­

m o s  h a c e r  d e s a p a r e c e r  a q u e l  d e l i t o  d e  d e t e s t a b l e  c o n c u p i s c e n c i a  e n  q u e  l o s  h o m b r e s  n o  

t e m e n  d e s h o n r a r  a  o t r o s  h o m b r e s  c o n  u n  a c t o  i l í c i t o  d e  e s t u p r o  y  c o n  i n m u n d a  s o r d i d e z ,  

y  s e  c o n t a m i n a n  c o n  l a  i n f a m i a  d e  u n a  t o r p e z a  t a n  g r a v e  q u e  l a  c o n s i d e r a m o s  o f e n s i v a  

p a r a  e l  c u l t o  s a g r a d o ,  y  a d e m á s  d e  c o n t r a r i a  a  l a  c a s t i d a d .  A s i m i s m o ,  a u n q u e  e s t a  c l a s e  

d e  f a l t a s  y a  e s t á  t o t a l m e n t e  p r o h i b i d a  p o r  l a  a u t o r i d a d  d e  l a  S a g r a d a  E s c r i t u r a  y  p o r  l a s  

l e y e s  h u m a n a s ,  e s  n e c e s a r i o  q u e  s e a  e x t i r p a d a  p o r  l a  s e n t e n c i a  d e  u n a  n u e v a  l e y ,  p o r q u e ,  

m i e n t r a s  s e  d e m o r a  l a  o p o r t u n a  e n m i e n d a ,  n o  c r e z c a  e l  m a l  c o n  v i c i o s  p e o r e s .  P o r  e s o ,  c o n  

l a  p r o m u l g a c i ó n  d e  e s t a  l e y  d e c r e t a m o s  q u e  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  c u a l q u i e r  h o m b r e ,  s e a  

r e l i g i o s o  o  l a i c o ,  d e  c u a l q u i e r  e d a d  o  l i n a j e ,  q u e  f u e r e  m a n i f i e s t a m e n t e  c o n v i c t o  d e l  d e l i t o  

i n d i c a d o  p o r  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  i n d i c i o s ,  p o r  o r d e n  d e l  p r í n c i p e  o  p o r  m a n d a t o  d e  c u a l ­

q u i e r  j u e z ,  n o  s e a  s ó l o  e m a s c u l a d o  i n m e d i a t a m e n t e ,  s i n o  q u e ,  a d e m á s ,  r e c i b a  a q u e l  c a s t i ­

g o  q u e  s o b r e  e s t a s  c a u s a s  d e c r e t ó  c o n  o b l i g a c i ó n  m a n i f i e s t a  l a  s e n t e n c i a  d e  u n  d e c r e t o  

s a c e r d o t a l  p r o m u l g a d a  h a c e  p o c o ,  o  s e a ,  e l  t e r c e r  a ñ o  d e  n u e s t r o  r e i n a d o .

111 Esta ley figura en B después de 111,5,3.
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B e c c E n )  VI. T IT U L U S : D E  D IV O R T IIS  N U PTIA R U M  E T  D IS C ID IO  SPONSORUM .
I. Si m ulier viri sui iuste vel iniuste divortium  patiatur.

II. Ne in ter coniuges divortium  fiat.
I I I . Ne in ter sponsos discidium  fiat.

111, 6, l .  Becc. ^ .] l. ANTIQUA. &
S i m u l i e r  v i r i  s u i  i u s t e  v e l  i n i u s t e  d i v o r t i u m  p a t i a t u r .

M ulierem 1 ingenuam  a viro suo repudiatam  nullus sibi in  coniugio adsociare 
presum at, nisi * au t scriptis au t coram  testibus divortium  in ter eos fuisse factum  
evidenter agnoscat. Quod si aliter** facere quicum que presum serit, mox comes civi­
tatis vel vicarius au t territo rii iudex tale nefas conmissum agnoverit, si nobiles fnerin t 10  

fortasse persone, quos iudex distringere aut separare non possit, nostris id  auditibus 
confestim publicare non differat, u t severitatem  legis, quam  m erentur, excipiant. Nam 
si minoris loci persone sunt, iudex eos continuo separare  nequaquam  m ore tu r; ita  ut 
tam  mulier, que se alteri extra volum tatem  m ariti prioris in  coniugium  copulavit, 
quam  etiam  illc., qui eam sibi adsum ere uxorem  presum sit, in  potestate tradan tu r 11> 
anterioris m ariti, u t quod de eis facere voluerit sui sit incunctanter a rb itrii; si tam en 
causam  in ter priorem  m aritum  et uxorem  adhuc inaudita m anere constiterit, aut si 
hisdem m aritus alteri se m ulieri in m atrim onio non coniuncxerit. C erte si m aritus 
uxorem  iniuste re liquerit, et donationem  dotis am ittat, quam  ei contu lerat, eidem 
m ulieri procul dubio profuturam  et de rebus eiusdem m ulieris nihil se habiturum  20 
esse cognoscat. Sed quidquid etiam  de facultatem  m ulieris vel alienasse vel defraudasse

*) Velia.' nisi — agnoscat praebent R. E  J. V 4. 7. 8. 14. 15. Jfad., onittmjt E  2. V l. 2. 3.
5. 6. Piti.

**) ;Jìter pr^bent R. E  1, omittunt E  2. V 1—7. Pith.

TIT. VI. Lemma. Codd. R l. 2. E  l. 2. V l. 2. — l. 1. ISPONSORUM R l. 25
Index capitulcruw. Codd. R 1. 2. E  1. 2.
III, 6, 1. Codd. R 1. 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (8. 14. 15. 17. 19). — l. 5. ANTIQUA] ita 

R. V l. 6. 7. 15. 17; NOVITER EMENDATA V 2. 3. 8; ANTIQUA NOV EM V 4; deest E  1. V 5. 19; 
FLS CNDS REX E2. || i.7. reppudiatam R l ;  repudiata R2. sibi s c i e n s  in V4. 8. coniugium 
R 2. V 4. 5. 6. 8. adsociare] sociare V 1. 4. 15. 17. 11 l. 8. scriptis] ita R l. E  l. V 4. 8. 14. 15; so
iscriptis V 7; scripturis R 2. Mad. inter eos dea. V 4. || l. 9. quicumque] quis R 2; quaecumque E  1;
quisque ilfad.; deest V4. mox] mox ut V2. 5; quoque ut al man. post add. V 6. || l. 10. vel vicarius] 
i 11 i u s V 4. nobilis fuerit l  l. || l. 11. aut separare des. R J. id deest R l. || l. 12. excipiant] acci- 
piant V 4. 5. || l. 13. morentur R l. || l. 14. alteri) ita E  l. V 2. 3. 4. 7. A/ad.; halteri R 1; adulteri 
R 2; adulterii E  2; adulterio V l. 5. coniugio E  2. V 2. copulabit R 2. E  2. || l. 15. presumserit R 1; 35 
prcsumsit ^m . al. man. presumserit E  2; presumat V 2. potcstatem E 1. || l. 16. quod] quid V 2. 6. 
eis] ita R1. E l .  V2. 6. 7; iis V I; is E 2 ; his cett. || l. 17. causa E l .  V l —5. 7. inauditam E.
V 1. 6. 7. constiterit] contigerit V 7. || l. 18. hisdem] ita R l. V7; isdem R 2. E  l. V 2. 6; idem cett. 
matrimonium R 2. E  l. V 4. 5. non] se R 1; deest E  2. V5. Aidd. coniuncxerit] ita R 1; coniuncxerint 
R. 2; coninxerit E l ;  coniuncserit J? 2; coniunxit V4; coniunxerit cett. || l. 19. admittat E1. V7. 40
l. 20. et de — habiturum des. V 3. se] sibi E  l. || l. 21. esse deest R 1. facultate E  l. V l. ipsius 
mulieris E  l. V l. 2. 6. fraudasse E. V 1—6.

illius legis, quae de talibus est edita (c j . supra 1II, 5, 4), nihilominus ferientur sententia atque 
ab omni Christianorum sint alieni caterva, et insuper sentenis verberibus correpti ac turpiter 
decalvati exilio mancipentur perpetuo etc. Illud tamen concilium anno sexto demum regis 45 

celebratum est. 1) De hae et seguenti lege ej. praeter Dahn, ‘Studien’ p . 12O sq., London, 
Quaestiones de historia iuris familiae Visigoth. p . 45 sq., Gefcken, ‘Gesch. der Ehescheidung' 
p. 38 sqq., quae ipse disserui N .  Arch.’ X X IV , p . 619 sqq. 2) Cf. Cod. Theod. III, 16, 1 :
Si absque his criminibus liberam eiecerit, omnem dotem restituere debet; ej. III, 16, 2.
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Recc. Erv.] v i . t ít u l o . d e l  d iv o r c io  d e  l o s  m a t r im o n io s  y  d e  l a
r u p t u r a  d e  l o s  e s p o n s a l e s

I. Sí la mujer padece, justa o injustamente, el divorcio de su marido
II. Sí no hay divorcio entre los cónyuges
i i i . Que no haya ruptura entre los desposados.

III,6,1 Recc. Erv.] I. ANTIGUA

[nuevamente enmendada según B]
S i  u n a  m u j e r  p a d e c e ,  j u s t a  o  i n j u s t a m e n t e ,  e l  d i v o r c i o  d e  s u  m a r i d o

Sí una mujer libre es repudiada por su marido, que [sabiéndolo add. B] no intente nadie 
casarse con ella, salvo que sepa con toda claridad que se ha formalizado el divorcio entre 
ellos mediante escritura o en presencia de testigos. Y si alguien intentare obrar de otra 
manera, tan pronto como el conde ( c o m e s  c i u i t a t i s ) ,  o el vicario ( u i c a r i u s ) ,  o el juez del 
territorio ( i u d e x  t e r r i t o r i i )  conociere que se ha cometido este delito, si quizá se tratare de 
personas nobles que el juez no pueda constreñir o separar, que lo haga llegar inmediata­
mente a nuestros oídos a fin de que reciban la pena de la ley que se merecen. Pero si son 
personas de posición menor ( m i n o r i s  l o c i ) ,  que el juez no se demore en separarlos inme­
diatamente; de manera que, tanto la mujer que se ha unido en matrimonio sin contar con 
la voluntad del primer marido como también aquel que se ha atrevido a tomarla por es­
posa, sean entregados a la potestad del marido anterior para que tenga indiscutiblemente 
( p r o c u l  d u b i o )  la facultad de hacer lo que quisiere; eso si constare que la causa entre el 
primer marido y la mujer todavía no se ha resuelto, o sí el mismo marido no se ha unido 
con otra mujer. Si el marido abandonó a la mujer injustamente, perderá la dote que le 
había concedido, que será sin duda para la mujer, y que sepa que de los bienes de la mujer 
no podrá tener nada. Y si se demuestra que alienó
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.Rece. JSjv .] dinoscitur, ad  integrum  distringente iudicc m ulieri restituat. Quod si m , 6, 1. 
m ulier sub metu viri consistens, quocumque argum ento persuasa sive decepta, aliquam 
de suis rebus in nomine illius viri, qui eam reliquid, scripturam  conscripserit, huius- 
modi scrip tu ra  nullam omnímodo firm itatem  habebit, sed universa. que per eandem  

5 scripturam  m ulier dederat, iu ri suo perenniter vindicabit.

Kecc. ^ . ]  ll. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. m , 6, 2.

N e  i n t e r  c o n i u g e s  d i v o r t i u m  f i a t .

S i 1 alienam  coniugem violare res sine crim ine non est, quanto magis illa con- 
temnere, quam sponte sua unusquisque possidendam sortitus cst?  Quia ergo plerosque 

io tam  precipites habet vel reruni ambitio vel effrenata libido, u t quadam  fraude, con- 
iugibus suis spretis, alias v idean tu r uxores adpetere , constitutionis huius est perenniter 
form a serv an d a : u t nullus 2 virorum , excepta m anifesta fornicationis causa, uxorem  
suam aliquando relinquat 3 et neque per testem  neque p er scripturam  seu sub quo­
cum que argum ento facere divortium  in tcr se et suam coniugem audeat. Sed si 

i& adulteram  m aritus d ixerit fortasse redarguendam , iuxta lcgem aliam  4, eius publice 
scclere conprobato, a iudice sibi trad itam , faciendi de ea quod voluerit sit illi potestas.
C erte si conversionis ad Deum  volum tas extiterit, communem adsensum viri scilicet 
et m ulieris sacerdos cvidenter agnoscat, u t nullam postmodum cuilibet eorum ad  c o n  
iugalem  aliam  copulam rcvcrtendi excusatio in tercedat. Quod si aliter quisque uxorem  

20 suam  spernens quacum que calliditate scripturam  ab ea, sibi suisquc volum tatibus pro- 
fu turam , ex ig e rit, non solum talem  vinculum  quandoque rcppertum  nihil omnino 
firm itatis habebit, sed et eadem m ulier tam  facultatem  suam quam dotem ab ipso

III, 6, 1. l. 2. viri sui V l. 6. persuasa sive] persuasionem V 3. sive] vel E  2. V 4. 5. 6.
aliqua R l. li l. 3. in nomine] ita R. E  2. V l. 2. 6. 7; in (fest cett. viri] mariti V 2. reliquid] ita

25 R. E 2; reliquit E  l. V l. 2. 6; relinquiU V7; relinquit ceti. scriptura if 1. E  I. conscripserit h. 
scriptura c^. V 3, post add. a l man. E  2. 11 L 4. oinnimodo] omnino V2. 3. 6. 7. 11 l. 5. vendi- 
Cíúiit V l. 2.

III, 6, 2. Codd. R l. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (S. 14. 15). — l. 6. FL. — REX] des.
E  J; NOVITER EMENDATA ^id. V5. 6; NOBMENDA add. M2; NOVITER add. V 3; ANTIQUA 

So V7. CHINDASVINDUS] ita JÍ 2; CNDS R 1. E 2;  CINDSNDS VS; CUDS VI. 4. 5; GLS CHNDSDUS
V 2. 11 l. 8. res] dewí V 6. Pith.; rex E 2. illam E  l. V. contemnere] contendere R 1. J| l. 9. sno
R 2. possidendnm R 1. 1| l. 10. effrenata] ctfrenata E  2; defrenata V 1. couiugibus] iugibus R l.
Z. 11. suis — adpetere d^. R l. spretis) precisis R 2. uxores adpetere] habere uxores E2. 11 l. 14. suam 
d ^ t  V l.  Sed] et R l. 11 l. 15. adultcrium R l. 11 l. 16. iscelere R l. V7. siisi dmi R 1. traditam

35 deest V6. Pt^i. J 1.17. conversationis V l. 7. ad Deum] ad eum V3; ad dominum V7. Pith.; et eum 
PtZi. in inarg. adsensum] ad consensum V 5. Mad. || 1. 18. sacerdos] hec saccrdos E  2; tí V 2. nullam] 
ita R. E  2; nnllum V 7; nulla cett. postmotlum] post V 4. cuilibet] cuiuslibet V l. cuilibet — rever- 
tendi] ad coniugalem copulam cuiuslibet etas revertcndi V 4. |[ 1. 20. in quacumque R 2; quamcumque
V 6. PtA. calliditatem P P . scripturarum E 1. V 2. 6. Pit/i. 11 1. 21. exigerit] ita R; agerit V 3;

40 exegerit cett. talem] ita R l. E  2; tslecett. quandoque] rebus profiiturumqnc add. V 3. repertum
füerit V l. 6. Prfi. nihii omnino] nihil homino E 2; nihil hominus V l. 2. 11 l. 22. firmitatc R 1; 
firmitatem V 1. 4. 6. sed et] ita E  1; sed ex R  1; set E  2; sed R 2. V facultate R  l. dotem] etiam 
quam pracdictum est atâ. 4/ad., gvae verba omniïus mdicibus supra enumeratis devant.

1) Haec Chinfasvindi lex antiquiori substituta esse videtur; v. ‘N. Arch.’ l. c. 2) Cf.
.ó L. Burg. 34 . nulli virorum liceat de altero crimine uxorem suam dimittcrc. 3) Cf.

Matth. 5, 32 ; Cune. Tolet. X II. can. 8. Suspicamur in lege antigua, cui haec substituta est, 
tres illas legitimas causas scriptas fuisse, ex quibus secundum L. Rom. Vis. C. Th. III, 16, l .
Interpr. marito uxorem dimittere licuit, scilicet vel adulttTam vel maleficam vel conciliatricem.
E asdet fere enim ex Codice Euriciano recasse videntur et Edictum Theoderid c. 54 et Lex 

m Burg. 34 et Lex Rom. Burg. 21. 4) III, 4, 3.
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o defraudó algo de los bienes de su mujer, tendrá que restituirlo por orden del juez. Y si la 
mujer, por miedo al marido o persuadida y engañada con alguna argucia, hubiere consig­
nado mediante escritura algo de sus bienes en nombre del marido que la abandonó, esta 
escritura no tendrá ninguna clase de validez, sino que todas las cosas que le dio mediante 
tal escritura podrá reclamarlas como derecho suyo para siempre.

i i i ,6,2 Recc. Erv.] i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

Q u e  n o  h a y a  d i v o r c i o  e n t r e  l o s  c ó n y u g e s

Si deshonrar a la mujer de otro es un acto delictivo, ¿cuánto más lo será despreciar a 
aquella que uno ha escogido voluntariamente para tenerla como suya? Así, como la am­
bición de bienes y la concupiscencia desenfrenada empuja a no pocos de tal manera que, 
despreciando a sus esposas, desean con fraude a otras mujeres, hay que cumplir siempre 
el tenor de esta constitución, según la cual ningún hombre, salvo por motivo manifiesto 
de fornicación, no dejará nunca a su mujer y, ni por testigos ni por escrituras ni con nin­
guna clase de pretexto, no se atreverá nunca a establecer el divorcio entre él y su mujer. 
Pero, si tal vez el marido dice que ha de acusarla de adulterio, de acuerdo con otra ley, una 
vez comprobado públicamente el delito, el juez le entregará a la mujer y tendrá plena 
potestad de hacer de ella lo que quiera. Ahora bien, si quieren consagrarse a Dios, que un 
sacerdote compruebe claramente el acuerdo común, o sea, del hombre y de la mujer, y que 
desde aquel momento ninguno de los dos haga servir ningún pretexto para volver a tener 
ninguna otra relación conyugal. Y si, por el contrario, alguien, despreciando a su mujer, 
con alguna argucia exige de ella alguna escritura que le haya de beneficiar a él y a sus 
designios, si un día se descubre este compromiso, no sólo no tendrá ningún tipo de validez, 
sino que la mujer podrá reclamar íntegramente para sí tanto sus bienes como la dote que 
hubiera recibido del hombre. Y si
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111, 6, 2. Rece. Erv.) viro acceptam  sibi in omnibus vindicabit. E t  si quid aliut facultatis eius- 
dem pessimi v iri fuerit, cunctis eorum filiis ad  integrum  pertineb it. Quod si au t 
conmunes filii ■ au t eiusdem viri ex  coniugio p receden ti non fuerint, universam  v iri 
facultatem  m ulier, que p e r nequitiam  illius a coniugio resoluta est, incunctan ter poterit 
obtinere, et hane aceusationem , si m ulierem  constiterit fortasse defunctam , eius filii 6 
in  cuiuscumque voluerint proponendi iudicio licentiam  habituri sunt, ut, repperto  tali 
crimine,: vir utique huius seeleris stius legis m ultetur sententia. E t  omnibus filiis, seu 
ex  eodem p ari coniugio, sive ex  p receden ti ipsius viri, u t dixim us, procreatis, equaliter 
facultas eius obtinenda patescat. Certe si nec communes filii nec ex  priori ipsius 
v iri coniugio geniti suprestes ex tite rin t, e t ea  forsitam m ulier, que relicta est, ex  10 
priori digno coniugio filios v ideatur habere, ipsis procul dubio licitum erit m aternam  
vocem adserere, ut, eorum  instantia cum fuerit iu sta  presen tem  legem  scelerati persona 
dam nata, facultatem  eius indubitanter obtineant. Iam  vero, si predictarum  personarum , 
vel viri vel m ulieris, secundum  prefatum  ordinem  filii deesse noscuntur, contemte 
m ulieris hereditatem  tune recte propinquis eius capiendi licitum erit, si, despectum  16 
propinque vindicaturi, spernentis viri presum tionem  legaliter condem nandam  institerint. 
M aritus autem, qui vel divortii vel securitatis a coniuge scripturam  qaam libet exegerit, 
seu fortasse non exigens, contem ta tam en uxorem , aliam  sibi uxorem  adsum serit, 
ducentis publice verberibus flagellatus ac tu rp iter decalvatione fcdatus, aut perpetuo 
condem netur exilio, au t si donare illum cuicum que principis potestas elegerit, in suo 20 
consistat arbitrio . Sed et mulier, que, sciens aut occasione qualibet agnoscens virum  
habere suprestem  uxorem , eins vanitati consenserit, u t ipsi se in coniugio copulet *, 
illi protinus mulieri tradenda est, que contem ta ab eodem m arito, quem illa sortita  
est, esse dinoscitur; ita ut, v ita  tan tum  concessa, faciendi de ea  quod elegerit sit 
illi libertas. C erte si post m ulieris obitum  filiorum eius adsertione ta le  nefas fu e rit 
conprcbatum , aut si filii desunt, a propinquis heredibus ex titerit huius rei negotium  
prosecutum , ipsis similiter p revaricatrix  m ulier tradatu r in potestatem , u t eodem 
iudicio, quo m ulier contem ta debuerat, de persona eius absque m ortis interitum

*) V 2 aM.: vel adulterio misceat; V 4. 8 aM.: aut adulterio polluat.

III, 6, 2. Z. 2. si aut] aut si E  2; si V1. 3. 11 Z. 5. hanc] hac E  2; in hanc V3. 7. accusa- 30
tionem] causationem E 2 ; causationem vcl accusationem V l. 4. 5. 6. 8. mulier R 1. || Z. 6. in iudicio
V3. sunt) sint R 1. ut et R 2. || Z. 7. iscelcris R 1. stius] ita R 1. E  2. V7; istius cett. sententiam 
R 1. || Z. 9. si nec] si ne R l. prioris R l. || Z. 10. geniti] genuitatis E  1. suprestes] ¿Za V6; supre- 
sentes R 1, ubi Zitteras entes aZio manus post addidit; subprestes R 2; seuprestes E l ;  supprestes E  2.
V 3. 7; superstates V l. 2. 4. 5. || Z 11. digno] dignitatis E  1; dignitatem V 3; dignitate V 7. 35
Z. 12. iusta] ¿Za R 1. E 2 ; =  iuxta, quod praehenZ cett. personam R 1. V 3. || Z. 13. si] ita R. E. V1. 2.
3. 6. 7; si &mittit hoc loco Mod. 11 Z. 14. vel viri] huius viri V l. 2. 4. si filii Mod. contente R l.
Z. 15. dispcctum R 2. || Z. 16. propinque mulieris V3; propinqui E. V7. vindicatur R l. V3. con- 
demnandaml contempnendam V 1; condampnandam V 6; u I e ise  endam V 2. institerit E  1; in- 
statuerint B 2 ; institeruut V l. || Z. 17. iscripturam R 1 ; scribturam R 2. exigerit R l. |[ Z. 18. con- 40 
temta — adsumserit) contempuns tamen uxorem sibi aut mulierculam assumpserit V4. tamen Uxorcm] 
ita R 1. E  l. V4. 7; tamen uxore cett. sibi uxorem] uxorem deut V7. adsumpserit] induxerit TT 3.
Z. 19. turpi V2. calvatione R l. || Z. 20. helegerit R l. || 21. occasionem R 2. E  l. || Z. 22. suprestem] 
ita R I; superstem E 1 ; subprestr,m R 2; supprestem R 2. V2. 3. 6. 7. Mod.; superstitem V i. 4. 5. 
ut ipsi] aut ipsi V3. 4. ó. Mód. coniugio] ita R l. E  2. V1. 6; couiugium cett. copulct] copulent R 2. 46 
Z.23. contcmta] contcmta se E  2. V3. 7; contem ptacstEl. maritum E  2. V3; marito vel adul t ero
V 2. [| l. 24. esse dinoscitur] esse dinescitur R  1 ; ev i dent e i '  doe u e r i t V 1. vitam t. concessam
R 1; vita t. concesse R 2. cam R l. elegerit] ita R. E. V l. 3. 5. 6. 7; v o I u e r i t V 2. 4. Mod.
Z. 26. a] ad R 1. E  2; m t R 2. || Z. 27. persecutnm V 2. PitZt. ipsisimiiiter E  1. V 7. potestate
V l. 2. 7. || l. 28. quo] quod V 2. 6. intcritum] ita R. V 7; interitu cett. 50
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q u e d a r e  a l g o  m á s  d e  l o s  b i e n e s  d e  a q u e l  h o m b r e  m a l v a d o ,  p a s a r á  í n t e g r a m e n t e  a  sus h i ­

j o s .  Y  s i  h u b i e r e  h i j o s  c o m u n e s  o  d e l  m a r i d o ,  f r u t o  d e  u n  m a t r i m o n i o  a n t e r i o r ,  l a  m u j e r  

q u e  p o r  i n j u s t i c i a  d e  é l  h a  v i s t o  r o m p e r  s u  m a t r i m o n i o  p o d r á  o b t e n e r  i n d i s c u t i b l e m e n t e  

( p r o c u l  d u b i o )  t o d o s  l o s  b i e n e s  d e l  m a r i d o ,  y  s i  s u c e d e  q u e  l a  m u j e r  h u b i e r e  m u e r t o  y a ,  s u s  

h i j o s  t e n d r á n  l i c e n c i a  p a r a  p r o p o n e r  [este  p le ito  o add. B ]  e s t a  a c u s a c i ó n  e n  c u a l q u i e r  j u i c i o  

q u e  q u i e r a n ,  d e  m a n e r a  q u e ,  u n a  v e z  c o m p r o b a d o  e l  d e l i t o ,  e l  h o m b r e  q u e  l o  h a y a  c o m e ­

t i d o  s e a  c o n d e n a d o  s e g ú n  l a  d i s p o s i c i ó n  d e  e s t a  l e y .  Y  t o d o s  l o s  h i j o s ,  t a n t o  l o s  n a c i d o s  d e  

s u  m a t r i m o n i o  c o m ú n  c o m o  d e  u n  m a t r i m o n i o  a n t e r i o r  d e l  m a r i d o ,  t a l  c o m o  y a  h e m o s  

d i c h o ,  p o d r á n  o b t e n e r  c l a r a m e n t e  s u s  b i e n e s .  A h o r a  b i e n ,  s i  n o  s o b r e v i v i e r e n  h i j o s  c o m u ­

n e s  n i  d e  u n  m a t r i m o n i o  a n t e r i o r  d e l  h o m b r e ,  y  a c o n t e c e  q u e  l a  m u j e r  a b a n d o n a d a  t u v i e r e  

h i j o s  d e  u n  m a t r i m o n i o  a n t e r i o r  l e g í t i m o ,  p o d r á n  s i n  d u d a  r e c l a m a r  l o s  d e r e c h o s  d e  l a  

m a d r e  d e  m a n e r a  q u e ,  c u a n d o ,  p o r  s u  i n s t a n c i a ,  l a  p e r s o n a  h u b i e r e  s i d o  c o n d e n a d a  s e g ú n  

l a  p r e s e n t e  l e y ,  o b t e n g a n  i n d i s c u t i b l e m e n t e  ( p r o c u l  d u b i o )  s u s  b i e n e s .  A h o r a  b i e n ,  s i  n o  

h u b i e r e  h i j o s  d e  l a s  p e r s o n a s  a n t e d i c h a s ,  n i  d e l  h o m b r e  n i  d e  l a  m u j e r ,  s e g ú n  e l  o r d e n  

a n t e s  m e n c i o n a d o ,  l o s  p a r i e n t e s  d e  l a  m u j e r  d e s p r e c i a d a  p o d r á n  r e c i b i r  j u s t a m e n t e  s u  

h e r e n c i a  s i ,  p a r a  v e n g a r  e l  a b a n d o n o  d e  s u  p a r i e n t e ,  i n s i s t i e r e n  e n  q u e  s e a  c o n d e n a d o  e l  

d e l i t o  d e l  m a r i d o  q u e  l a  a b a n d o n ó .  P o r  o t r a  p a r t e ,  e l  m a r i d o  q u e  e x i g i e r e  d e  l a  m u j e r  u n a  

e s c r i t u r a  d e  d i v o r c i o  o  u n a  g a r a n t í a ,  o  b i e n  s i n  e x i g i r l a ,  y  q u e  d e s p u é s  d e  d e s p r e c i a r  a  s u  

m u j e r ,  t o m a r e  o t r a  m u j e r  [o u n a  r a m e ra  add. B ] ,  u n a  v e z  f l a g e l a d o  p ú b l i c a m e n t e  c o n  d o s c i e n t o s  

a z o t e s  y  d e c a l v a d o  i g n o m i n i o s a m e n t e ,  s e r á  c o n d e n a d o  p a r a  s i e m p r e  a l  e x i l i o ,  o ,  s i  l a  p o ­

t e s t a d  d e l  p r í n c i p e  d e c i d i e r e  d a r l o  a  a l g u i e n ,  p o d r á  h a c e r l o  s e g ú n  s u  a r b i t r i o .  P e r o  a q u e l l a  

m u j e r  q u e ,  s a b i e n d o  o  h a b i e n d o  d e s c u b i e r t o  p o r  c u a l q u i e r  c i r c u n s t a n c i a  q u e  u n  h o m b r e  

t i e n e  u n a  m u j e r  q u e  t o d a v í a  v i v e ,  c e d i e r a  a  l a  v a n i d a d  y  s e  u n i e r a  a  é l  e n  m a t r i m o n i o  [o 

b ien  se m a n c h a  con el a d u lte r io  add. B ]  s e r á  e n t r e g a d a  e n  e l  a c t o  a  l a  m u j e r  q u e  f u e  a b a n d o n a d a  p o r  

a q u e l  m a r i d o  q u e  l a  e s c o g i ó ,  d e  m a n e r a  q u e ,  e x c e p t u a n d o  s o l a m e n t e  e l  d e r e c h o  a  l a  v i d a ,  

t e n g a  l i b e r t a d  d e  h a c e r  d e  e l l a  l o  q u e  q u i e r a .  A h o r a  b i e n ,  s i  d e s p u é s  d e  l a  m u e r t e  d e  l a  

m u j e r  s e  c o m p r o b a r e  e s t e  d e l i t o  p o r  e l  t e s t i m o n i o  d e  s u s  h i j o s  o ,  s i  n o  h u b i e r e  h i j o s ,  l o s  

h e r e d e r o s  p r ó x i m o s  h u b i e r e n  e s t a b l e c i d o  u n  p l e i t o  s o b r e  e s t e  a s u n t o ,  l a  m u j e r  p r e v a r i c a ­

d o r a  h a  d e  s e r  e n t r e g a d a  i g u a l m e n t e  a  s u  p o t e s t a d  d e  m a n e r a  q u e ,  m e d i a n t e  e l  m i s m o  

j u i c i o  q u e  l a  h a b í a  d e  a s i g n a r  a  l a  m u j e r  d e s p r e c i a d a ,  e l l o s  c u m p l a n  l a  s e n t e n c i a
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Rece. B rv.J sententiam  ferant. Sane quia per m ulieres etiam  buius rei interdum  fieri 111, 6, 2 
solet scandalum , u t favorem regum  vel iudicum  viros proprios spernere videantur, ideo 
si quecum que m ulier sive principis opem au t quocumque ingenio seu cuiuslibet auxilio 
in tenderit ín ter se et virum  suum divortium  fieri,

5 Rece.] in  eiusdem viri continuo potestate 
redacta, eadem  qua superius m aritum  pena 
constringit vel que de rebus eorum est 
sententia  constituta iscelerate m ulieris 
dam netur tem eritas;

10

.E1’11.J vel "'* ad  alterius viri coniugium 
transire consenserit, in eiusdem legitimi viri 
sui cum  omnibus rebus suis potestate redacta, 
eadem qua superius maritum pena constringit vel 
que de rebus eorum est sententia constituta 
scelerate mulieris damnetur temeritas. Similis 
quoque et de viris forma servabitur, qui*** 
uxorem  alterius vel sponsam sibi in con­
iugium sociare presum pserit;

Rece. .lln"V.J ea  tantum  condicione re ten ta , u t , si m ulieris m aritus m asculorum  con- 
15 cubitor adprobatu r, au t eandem  suam uxorem , ea nolente, adu lteranda cuicum que viro 

dedisse vel perm isisse convincitur 1 quia ta le  nefas fieri nequaquam  in ter christianos 
oportet, nubendi m ulieri alteri viro, si volum tas eius extiterit, nullatenus inlicitum  erit. 
Nam  si in coniugio positis, uxorem  videlicet et m arito, m aritum  forte constiterit iuste 
cu ilibet servum  addictum , si no luerit m ulier m anere illum  in coniugali secum  c o n  

20 sortio, tam  diu se noverit caste vite freno m anere constrictam  nec nubendi alteri viro 
concedi sibi licentiam , donec eius m aritus, de quo dictum  est, debitam  extrem e vite 
sortem  exolvat.

**) V 4. 8 : seu fortasse non intendens, contemnens tamen virum ad alterius viri coniugium aut 
adulterium transire etc.

25 ***) v 4. 8 : qui scientes aut occasione qualibet agnoscentes mulierem habere superstitem
virum uxorem alterius etc.

III, 6, 2. l. 1. ferantur E  1; ferat V 1. 2. 4. 5. 6. || l. 2. ut] aut R 1. favorem] ¿td R 1.
E  1, 2; favore cett. ideo si] ideo R 2; ideoque si V 1. || l. 3. opera] ita R. E  1; ope E  2. V. auxili0]
auxio R 1 ; ausilio E  2.

30 Rece.] Codd. R. V 7. — l. 5. legitimi viri Erv>.] Oodd. E. V (excepto V 7). — l. 5. ad
V 7. continuo] ite R; sui cum homnibus rebus deesi E. || l. 7. cum deest E  1. potestatem V 3 -6 .
suis V 7. || l  6. qua] quo R 2; qua.e V 7. l. 8. qua] ita E  1; que cett. maritus E  1. con- 
l. 8. iscelerate] ite R 1. V 7; scelerate R 2. strinxerit VI. || l. 9. eorum] eius V15. || l. 10. exe-

lerate E  2. || l. 12. sponsam alterius E 2. V 2. 
36 in coniugium] in coniugio V 2; coniugio a u t

adu  I t e r i  o V 4. || l. 13. sociare] copulare V 6. 
presumpserint V  6. Pith.

l. 14. ea tantum] et tanta E  2; hac tantum V 7; ea tamen V4. 15. || l. 15. eandem] eadem R 2. E. 
adulterandam E. V. || l. 16. permesisse R 1; permississe R 2. convincitur] contingitnr V3. || l. 17. mulieri] 

40 mulier R 2. E. || l. 18. uxorem] ita R. V 7; uxori E  1; uxore cete. maritum f.) fortasse maritum V2. 
forte] ita R. V 6. 7; fortasse cett. || Z, 19. addicatum R 1; addicitum E  l. voluerit E  1. manere vel 
h a b e r  e V 1. 4. 5. 6. Pith. iu deest R 1. secum] se R 1. || l. 20. casto V 2. constricta R 1. 
l  21. licentia R 1. debita R l. || Z. 22. sortem] deest R 1; mortem E  2. V 1. 2. 6. exolvat] per
solvat V2. || l. 25. agnoscentes deest V 4.

1) Cf. lustiniani Nov. 117, c. 9, § 3 (Auth) :  Si maritus uxoris castitati insidiatus aliis4v
eam adulterandam temptaverit tradere.

LL. Sect. l .  l. 22
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s o b r e  su p e r s o n a ,  s a l v o  q u i t a r l e  l a  v i d a .  P e r o ,  c o m o  a  m e n u d o  t a m b i é n  l a s  m u j e r e s  s u e l e n  

l e v a n t a r  e s c á n d a l o  s o b r e  e s t a s  c u e s t i o n e s ,  d e  m a n e r a  q u e ,  c o n  e l  f a v o r  d e  l o s  r e y e s  o  d e  l o s  

j u e c e s ,  a b a n d o n a n  a  s u s  p r o p i o s  m a r i d o s ,  p o r  e s o ,  s i  u n a  m u j e r  c o n  e l  a p o y o  d e l  p r í n c i p e ,  

o  c o n  c u a l q u i e r  a r t i m a ñ a  o  c o n  l a  a y u d a  d e  c u a l q u i e r a ,  p r e t e n d i e r e  q u e  s e  p r o d u z c a  e l  

d i v o r c i o  e n t r e  e l l a  y  s u  m a r i d o ,
E r v .]  o b ien  [q u izá  sin  p re te n d e r lo , p e ro  d e sp rec ia n d o  al m a r id o  add. B ]  co n s ien te  en p a s a r  a  u n irse  [o a  co m e te r  

a d u lte r io  add. B ]  con o tro  h o m b re , u n a  vez e n tre g a d a  a  la  p o te s ta d  de su leg ítim o  m arid o  con to d o s  sus b ien es , la  fa l ta  de 
la  m u je r  q u e  h a  d e lin q u id o  se rá  c a s tig a d a  con la  m ism a  p e n a  con q u e  a n te s  se h a  ca s tig ad o  al m a r id o  y  con  la  se n ten c ia  
q u e  se h a  es tab lec id o  en  c u a n to  a  sus b ien es . T a m b ié n  se o b se rv a rá  la  m ism a  fo rm a lid a d  so b re  los h o m b re s  q u e  [sabedores 
o b ien  in fo rm a d o s  p o r  c u a lq u ie r  c irc u n s ta n c ia  q u e  la  m u je r  t ie n e  a ú n  al m a rid o  v ivo  add. B ]  in te n te n  ca sa rse  con la  m u je r  
o la  esposa  de o tro ;

R e c c .  E r v .]  sa lv a g u a rd a n d o  sólo la  co n d ic ió n  q u e , si se d e m u e s tra  q u e  el m a r id o  de la  m u je r  te n ía  re lac io n es  c a r n a ­
les con h o m b re s  o b ien  es co n v ic to  de h a b e r  d ad o  a  su m u je r  a  o tro  h o m b re  p a r a  q u e  co m etie re  con  ella  a d u lte r io  en  c o n tra  
de su v o lu n ta d , o de h a b e r lo  c o n sen tid o , com o n o  o cu rre  de n in g u n a  m a n e ra  q u e  u n  d e lito  ta l  se p ro d u z c a  e n tre  c r is tian o s , 
n o  se im p e d irá  q u e  la  m u je r  se case  con o tro  h o m b re  si é s ta  es su v o lu n ta d . Y  si, u n a  vez u n id a s  dos p e rso n a s  en  m a tr im o ­
n io , o sea , com o m a rid o  y  m u je r, se c o m p ro b a re  q u e  el m a rid o  e s tá  su je to  a  a lg u ien  com o sie rvo  según  la  ju s t ic ia ,  si la  
m u je r  no  qu isie re  p e rm a n e c e r  con él [o te n e r lo  add. B ]  en  u n ió n  c o n y u g a l, q u e  se p a  q u e  e s tá  o b lig ad a  a  q u e d a r  b a jo  el 
freno  de u n a  v id a  de c a s tid a d  y  q u e  no  se le  concede licen c ia  p a r a  casa rse  con o tro  h o m b re  h a s ta  q u e  su  m a r id o , del q u e  se 
h a  h a b la d o , c u m p la  el d e s tin o  deb id o  del f ina l de su v id a .



170 LEX VISIGOTHORUM ill, 6, 3.

111 6, 8. Rece. Brv.] i l l .  FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
N e  i n t e r  s p o n s o s  d i s  e i d i u  m f i  a t.

Equali placet transgressum  dam natione m ultari, quod inlesum  equali constabat 
d ignitate m anere. Ig itu r iux ta  presentem  superiorem  legem  1 et de viris e t de 
m ulieribus sponsatis tam  in personis quam  in rebus form a servanda est, qui post a 
arrarum  2 traditionem , aut facta secundum  leges definitionis sponsione, coniugale fedus 
contem nentes aliis se personis in coningium copulaverint, seu sine parí consensu aut 
egritudinis fortasse manifesto periculo ad  religionis propositum  calliditate m agis, quam 
devotione conversionis adspirare presum serint.

III, 6, 3. Goad. R 1. 2. E  1. 2. V1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (17. 19). — l  1. FL. — REX <les. E  1. 10
V 19. GL. RECC.] CHDS V1. 5. 6. 17. RECCESSVINDUS] ito R 2; REC6DS R 1; RECDS E  2. 
V7; RCSDS V2; RCHDS V4. || l. 2. isponsos R  1. V7. |[ l. 3. damnationem E 2. V I.  constabat] 
constat V7; praestabat E  1. Pith. || l. 4. superiorem t R 2. V4. et de viris et de] de vine et R 1.
V 6. Pith.; de viris et de V 1. || l. 5. isponsatis R  1. servanda cst] servetur V 4. [| l. 6. facta] ito R.
V2; facte E  1. V1; factas E  2; factam cett. ìegis E  2. difinitionis R 2; diffinitione V2. sponsione] i5
ito R 1. E; isponsitionem V7; disponsionis V 2; sponsionem cett. || l. 9. conversations E  2. V 1. 2.
4. 5. S. pres. adsp. R 2. E  1. adspirasse R l. presumserint] s ii p e r i  or i  I e ge e o ere en di  sun t
in omn i b u s â.dd. Mad.; s u p e r i or e m I e g e m p r a e e i p i mu s p e r m an e r e add. V  17. Piih.

1) Proprie non nisi ad legem III, 6, 2 remittitur. Legislator tamen videtur ad III, 6, 1
quoque remitiere voluisse. 2) Cf. III, 1, 3. 4. 20
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i i i ,6,3 Recc. Erv.] i i i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

Q u e  n o  h a y a  r u p t u r a  e n t r e  l o s  d e s p o s a d o s

Procede castigar con una condena igual un delito que, siendo de la misma categoría, 
consta que quedaba sin punición. Por eso, de acuerdo con la presente ley anterior, hay que 
observar la misma formalidad, tanto en cuanto a las personas como en cuanto a los bie­
nes, sobre los hombres y las mujeres ya desposados que, después de la entrega de las arras 
y de haber definido los esponsales de acuerdo con las leyes, despreciando el compromiso 
de casamiento, se unieren en matrimonio con otras personas o que, sin común acuerdo, o 
quizá con peligro manifiesto de enfermedad intentaren hacer valer el propósito de hacerse 
religiosos más por astucia que no por el deseo de conversión.
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LIBER QUARTUS.
I. TITULUS: DE GRADIBUS.

I. De primi gradus natura.
II. De secundi gradus adfinitate.

III. De tertii gradus parentela.
IIII. De quarti gradus consanguinitate.

V. De quinti gradus origine.
VI. De sexti gradus extremitate.

VII. De personis septirai generis, que legibus non tenentur.

R e c c . I. ANTIQUA.
D e p rim i gradu s natura.

Primo gradu continentur superiori linea: pater, mater; inferiori: filius, filia; quibus nulle alie 
persone iunguntur.

êcc. DE ORIGINE NATURALI.

R e c e .  ^ ^ . J  II.
De secundi gradus adfinitate.

Secundo gradu continentur superiori liriea: avus, avía; inferiori: nepus, neptis ; transversa: 
frater et soror. Que persone duplicantur; avus enim et avía tam ex patre quam ex matre, nepos, 
neptis tam ex filio quam ex filia, frater e t soror tam ex patre quam ex matre accipiuntur. Que pep 
sone sequentibus quoque gradibus similiter pro substantia eorurr., que in quoquo gradu consistunt, 
ipso ordine duplicantur.

E t ste persone in secundo gradu ideo duplices appellantur, quia duo avi, et paternus et 
maternus. Item duo genera nepotnm sunt, sive ex filio, sive ex filia procreati. Frater et soror ex 
transverso veniunt, id est frater patris aut frater matris, qui aut patruus aut avunculus nominantur; 
qui et ipsi hoc ordine duplicantur.

LIB. IV. TIT. I. Lemm.ata. Cod,d. R l. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. 7. — l. 1. DE ORIG. — 
GRADIBUS de8. V 4. ORIGENE E  2. NATURALIBUS R 1. 1. I. 3. I. — GRADIBUS de8. E  1. 
DE GRADIBUS de8. V  1.

Î ulex capituZorum. R l. 2. E  1. 2.
IV, 1, 1 -7 . Cod,d. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. (4. 5). 7. (8. 14. 15).
IV, 1, 1. l. 13. inferiori] linea ad.d. E  l.
IV, 1, 2. l. 15. II] ANTIQUA ad.d. E  2. V7. ||' l. 17. transverso V1. 2. 4. 5; ex transverso 

V 14. 15. || I. 18. et deeat R 2. V 3. || l. 20. pro substantiam V 3; per subijtantiam V 1. 2. 5. 8. eorum]
ite R l. E. V2; earum R 2. V 1. 3. 7. quoquo] ita R l. E  1; quoque E  2; quo R 2. V 2. 7.
l. 21. duplacantur R l. li l. 22. ste] ita R 1. E  2; iste ceti. ideo deest R l. || l. 24 trasverso R 1.

22*

IV, 1, 1

IV, 1, 2



libro  cuarto

i . t ít u l o . d e  l o s  g r a d o s

I. De la generación de primer grado
II. De la afinidad de segundo grado
III. Del parentesco de tercer grado
IIII. De la consanguinidad de cuarto grado
V Del linaje de quinto grado
VI. De los extremos de sexto grado
VII. De las personas de la séptima generación, que no están sujetos a la ley

IV,1,1 i . a n t ig u a

De la generación de prim er grado
En el primer grado, en el orden superior, están comprendidos el padre y la madre; en 

el orden inferior, el hijo y la hija; y al lado de éstos no hay ninguna otra persona.

IV,1,2 Recc. Erv.] II. De la afinidad de segundo grado

En el segundo grado, en el orden superior, están comprendidos el abuelo y la abuela; 
y en el orden inferior, el nieto y la nieta; en el orden colateral, el hermano y la hermana. 
Estas personas se consideran doblemente: en efecto, el abuelo y la abuela pueden serlo por 
parte del padre o de la madre; el nieto y la nieta pueden provenir de un hijo o de una hija; 
el hermano y la hermana tanto pueden serlo por parte de padre como de madre. Estas 
personas también en los grados siguientes se consideran doblemente con el mismo criterio, 
según su naturaleza y en cada uno de los grados.

Estas personas de segundo grado se denominan dobles porque hay dos abuelos, el 
paterno y el materno. También hay dos clases de nietos: los nacidos de un hijo y los naci­
dos de una hija. Colateralmente vienen un hermano y una hermana, o sea, el hermano del 
padre y el hermano de la madre, los cuales se denominan tío paterno y tío materno; tam­
bién ellos son considerados dobles en este criterio.

R e c c .  E r v .]  DEL LINAJE NATURAL
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I V ,  1 , 6 .

L. Rom. Vis.
P a w ./V ,i0 ,s .

I V ,  1 ,  4 .

ib . IV , 10,4.

ib . In te rp r.

I V ,  1 ,  ó .

>4. /V , 10, B-

u ,, I«fc>pr.

I V ,  1 , 6 .

>4. IV, 10, G-

ib. IV , 10, 7. 
I*ie»pr.

I V ,  1 ,  7 .

ib , IV , 10, 7.

"Rece. Erv.]  m .

De tert i i  gradus  parentela.
T e r t i o  g r a d u  v e n i u n t  s u p r a :  p r o a v u s ,  p r o a v i a ;  i n f r a :  p r o n e p o s ,  p r o n e p t i s ;  e x  o b l i c o :  f r a t r i s  

s o r o r i s q u e  f i l iu s ,  f i l ia ,  p a t r u u s  e t  a m i ta ,  id  e s t  p a t r i s  f r a t e r  e t  s o r o r ,  a v u n c u l u s  e t  m a t e r t e r a ,  i d  e s t  

m a t r i s  f r a t e r  e t  s o r o r .  ;

Ilecc.  E r v . J  u n .

De quarti  gradus consanguini tate .
Q u a r t o  g r a d u  v e n i u n t  s u p r a :  a b a v u s ,  a b a v i a ;  i n f r a :  a b n e p o s ,  a b n e p t i s ;  e x  o b l i c o :  f r a t r i s  e t  

s o r o r i s  n e p o s ,  n e p t i s ,  f t 'a t e r  p a t r u e l i s ,  s o r o r  p a t r u e l i s ,  id  e s t  p a t r u i  f i l iu s  f i l i a v e ,  c o n s u b r in u s  e t  ’ c o n -  

s n b r i n a ,  i d  e s t  a v u n c u l i  e t  m a t e r t e r e  S l iu s ,  f il ia , a m i t i n u s ,  a m i t i u a ,  i d  c s t  a m i t e  f i l iu s ,  f i l i a ,  i t e m q u e  10 

c o n s u b r in i ,  q u i  e x  d u o b u s  s o r o r i b u s  n a s c u n t u r .  Q u ib u s  a d c r e s c i t  p a t r u u s  m a g n u s ,  a m i t a  m a g n a ,  i d  e s t  

a v i  p a t e r n i  f r a t e r  e t  s o r o r ,  a v u n c u l u s  m a g n u s ,  m a t e r t e r a  m a g n a ,  id  e s t  a v í e ,  t a m  p a t e r n e ,  q u a m  m a t e r n e  

f r a t e r  e t  s o r o r .

H ic  p lu s  e x p o n i  o p u s  n o n  e s t ,  q u a m  I e  e t i  o  i s t a  d e c l a r a t .

Becc.  V . 15

De quint i  gradu s origine.
Q u in to  g r a d u  v e n i u n t  s u p r a  q u i d e n . :  a t a v u s ,  a t a v i a ;  i n f r a :  a d n e p o s ,  a d n e p t i s ;  e x  o b l i c o :  f r a t r i s  

e t  s o r o r i s  p r o n e p o s ,  p r o n e p t i s ,  f r a t r e s  p a t r u e l e s ,  s o r o r e s  p a t r u e l e s ,  a m i t i n i ,  a m i t i n e ,  c o n s u b r i n i ,  c o n -  

s u b r in e  f i l iu s , f i l ia ,  p r o p r i u s  s u b r in u s ,  s u b r i n a ,  i d  e s t  p a t r u i  m a g n i ,  a m i t e  m a g n e ,  a v u n c u l i  m a g n i ,  

m a t e r t c r e  m a g n e  f i l iu s ,  f i l i a .  H is  a d c r e s c u n t  p r o p a t r u u s ,  p r o a m i t a ,  h i  su ! 'lt p r o a v i  p a t e r n i  f r a t e r  e t  20 

s o r o r ,  p r o a v u n c u l u s ,  p r o m a t e r t e r a ,  h i  s u n t  p r o a v i e  p a t e r n e  m a t e r n e q u e  f r a t e r  e t  s o r o r  p r o a v i q u e  m a te r n i .

H e c  s p e c i e s  n e c  a l i i s  g r a d i b u s ,  q u a m  s c r i p t a  e s t ,  n e c  a l i i s  v o c a b u l i s  d e c l a r a r i  p o te s t .

Becc.  E r v . ]  V I .

De se xt i  gradu s ex t re m it a te.
S e x tu  g r a d u  v e n i u n t  s u p r a :  t r i t a v u s ,  t r i t a v i a ;  i n f r a :  t r i n e p o s ,  t r i n e p t i s ;  e x  o b l i c o :  f r a t r i s  e t  25 

s o r o r i s  a b n e p u s ,  a b n e p t i s ,  f t a t r e s  p a t r u e l e s ,  s o r o r e s  p a t r u e l e s ,  a m i t i n i ,  a m i t i n e  c o n s u b r i n i ,  c o n s u b r in e ,  

p a t r u i  m a g n i ,  a m i t e  m a g n e ,  a v u n c u l i  m a g n i ,  m a t e r t e r e  m a g n c  n e p o s ,  n e p t i s ,  p r o p r io r i s  s u b r i n i  f i l iu s ,  

f i l ia ,  q u i  c o n s u b r i n i  a p p e l l a n t u r .  Q u ib u s  e x  l a t e r e  a d c r e s c u n t :  p r o p a t r u i ,  p r o a m i t e ,  p r o a v u n c u l i ,  p r o -  

m a t e r t e r e  f i l iu s ,  f i l i a ,  a d p a t r u u s ,  a d a m i t a ,  h i  s u n t  a b a v i  p a t e r n i  f r a t e r  e t  s o r o r ,  a b a v u n c u l u s ,  a b -  

m a t e r t e r a ,  h i  s u n t  a b a v i e  p a t e r n e  m a t e r n e q u e  f r a t e r  e t  s o r o r  a b a v i q u e  m a te r n i .  30

H e c  q u o q u e  e x p l a n a r i  a m p l iu s  n o n  p o s s u n t ,  q u a m  a u c t o r  i p s e  d i s s e r u i t .

Becc .Erv. )  V I I .

De personis  septimi  generi s ,  que legibus  non tenentur.
S e p t i m o  g r a d u  q u i  s u n t  c o g n a t i  r e c t a  l i n e a  s u p r a  i n f r a q u e  p r o p r i i s  n o m i n i b u s  n o n  a p p e l l a n t u r  ;

I V ,  1 ,  3 . l. 3 .  p r o n e p o s  e t  E. V l .  3 . 7 .  || l. 4 .  e t  s o r o r  des. R l .  3ó

I V ,  1 , 4 . l. 8. Q u a r t u  R 1 . || l. 9. p a t r u e l i s ]  f r a t r u e l i s  R  1 . || l. 1 1 . d u o b u s 1 ita R. E;  d u a b u s  V.
l. 1 2 . m a g n u s ]  m a n u s  R l .  11 l. 1 4 . H ic ]  I n  h o c  R 2 ;  I n  E  1 ;  H in c  V2;  H u c  V3;  H a e c  L. R o m .

le c t io ]  l e g u m  V3;  le x  / , .  Rom. i s t a )  s t a  al. m. corr. i s t a  E2.
I V ,  1 , 5 . l. 1 5 . V ] A N T I Q U A  add. E2.  || l. 1 6 . g r a d n  deest R I ;  g r a d o  R2.  a d n e p o s ]  n e p o s

al. m. <XYNr. a d n e p o s  E 2 ; n e p o s  V 3 ;  a b n e p o s  Vl .  L. R<onn. a p n e p t i s  al. m, <̂ m. a d n .  E2;  a b n e p t i s  40

V l .  L. RO'ln. || l. 1 8 . s o r o r e s  p a t r u e l e s  d e s .  R  l .  a m i t i n e  a m i t i n i  R l .  || l. 1 9 . p r o p r i u s ]  ita colid.
s u p r in u s  R l .  a m i te )  a m i t i n e  R 2 . E. || l. 2 0 . h i i  s u n t  p r o a v i i  E.  p a t e r n i )  m a t e r n i  R. E  2 . Epit.
Aeg.; p a t e r n i  m a te r n g  E  1. || l. 2 1 . h i i  R j| l. 2 2 . q u a m  s e r .  e s t  d e s . Vl .  5 .

I V ,  1 , 6 . l. 2 6 .  a b n e p u s ]  ita R l .  E;  a b n e p o s  cett. || £ 2 7 .  p r o p r i o r i s ]  ita R 2 . E. V 7 ;  p r o p r i o r e s

R 1 ;  p r o p r i i  cett. f i l iu s  —  c o n s u b r i n i  al. m. post add. E  2 , des. V 3 . || l. 2 8 .  q u i  —  m a t e r t e r a  f i l iu s ,  45 

f i l ia  d e s . R 1. U l. 2 9 .  a d p a t r u u s ]  a b p a t r u u s  VI.  2 . 5 . a b a v u n c u l u s  —  s o r o r  dot. R 2 . || l. 3 0 .  H i i  E.
a b a v i e  p . m a te r n e q u e ]  a v i e  p a t e r n e q u e  R 1. |  l. 3 0 . m a te r n i ]  p a t e r n i  R l .  J| I. 3 1 .  a u t o r  R  l .

IV , 1, 7 . l. 3 2 . V I I ]  A N T I Q U A  add. E 2 . | l. 3 3 .  t e n e n t u r ]  ita R  l .  E. V l .  5 .  7 ;  c o n t i n e t u r

R 2 ;  c o n t i n e n i u r  cett. | l. 3 2 . S e p t i m i  g r a d u s  E  2 . V2.  n o n  dee8t R 1.
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E n  t e r c e r  g r a d o  v i e n e n ,  p o r  l a  p a r t e  d e  a r r i b a ,  e l  b i s a b u e l o  y  l a  b i s a b u e l a ;  p o r  l a  d e  

a b a j o ,  e l  b i z n i e t o  y  l a  b i z n i e t a .  C o l a t e r a l m e n t e ,  e l  h i j o  y  l a  h i j a  d e l  h e r m a n o  o  d e  l a  h e r ­

m a n a ;  e l  t í o  y  l a  t í a  p a t e r n o s ,  o  s e a ,  e l  h e r m a n o  y  l a  h e r m a n a  d e l  p a d r e ,  y  e l  t í o  y  l a  t í a  

m a t e r n o s ,  o  s e a ,  e l  h e r m a n o  y  l a  h e r m a n a  d e  l a  m a d r e .

IV,1,4 Recc. Erv.] I I I I  De la consanguinidad de cuarto grado.

E n  c u a r t o  g r a d o  v i e n e n ,  p o r  l a  p a r t e  d e  a r r i b a ,  e l  t a t a r a b u e l o  y  l a  t a t a r a b u e l a ;  p o r  l a  

d e  a b a j o ,  e l  t a t a r a n i e t o  y  l a  t a t a r a n i e t a .  C o l a t e r a l m e n t e ,  e l  n i e t o  y  l a  n i e t a  d e l  h e r m a n o  

o  d e  l a  h e r m a n a ;  e l  p r i m o  h e r m a n o  y  l a  p r i m a  h e r m a n a  p o r  p a r t e  d e l  p a d r e ,  o  s e a ,  e l  h i j o  

y  l a  h i j a  d e l  t í o  p a t e r n o ;  e l  p r i m o  h e r m a n o  y  l a  p r i m a  h e r m a n a  p o r  p a r t e  d e  l a  m a d r e ,  o  

s e a ,  e l  h i j o  y  l a  h i j a  d e l  t í o  o  d e  l a  t í a  m a t e r n o s ;  e l  p r i m o  h e r m a n o  y  l a  p r i m a  h e r m a n a  p o r  

p a r t e  d e l  p a d r e ,  o  s e a ,  e l  h i j o  y  l a  h i j a  d e  l a  t í a  p a t e r n a ;  i g u a l m e n t e  l o s  p r i m o s  n a c i d o s  d e  

d o s  h e r m a n a s .  E n  l í n e a  a s c e n d e n t e  e l  t í o  a b u e l o  y  l a  t í a  a b u e l a  p a t e r n o s ,  o  s e a ,  e l  h e r m a ­

n o  y  l a  h e r m a n a  d e l  a b u e l o  p a t e r n o ;  e l  t í o  a b u e l o  y  l a  t í a  a b u e l a  p o r  v í a  f e m e n i n a ,  o  s e a ,  

e l  h e r m a n o  y  l a  h e r m a n a  d e  l a  a b u e l a  t a n t o  p a t e r n a  c o m o  m a t e r n a .

A q u í  n o  c a b e  e s p e c i f i c a r  m á s  d e  l o  q u e  d i c e  e s t e  t e x t o .

IV,1,5 Recc. Erv.] V  Del linaje de quinto grado

E n  q u i n t o  g r a d o  v i e n e n ,  p o r  a r r i b a ,  e l  c u a r t o  a b u e l o  (atavus) y  l a  c u a r t a  a b u e l a  (a tavia ) ; 

p o r  l a  p a r t e  d e  a b a j o ,  e l  q u i n t o  n i e t o  (adnepos) y  l a  q u i n t a  n i e t a  (adneptis) . C o l a t e r a l m e n t e ,  

e l  b i s n i e t o  o  l a  b i s n i e t a  d e l  h e r m a n o  o  d e  l a  h e r m a n a ;  l o s  p r i m o s  s e g u n d o s  y  l a s  p r i m a s  s e g u n ­

d a s ,  o  s e a ,  l o s  h i j o s  d e  l o s  p r i m o s  h e r m a n o s ,  n i e t o s ,  p o r  t a n t o ,  d e  l o s  t í o s  y  d e  l a s  t í a s  t a n t o  

p a t e r n o s  c o m o  m a t e r n o s ,  e l  p r i m o  p r o p i o  y  l a  p r i m a  p r o p i a ,  o  s e a ,  e l  h i j o  y  l a  h i j a  d e  l o s  t í o s  

a b u e l o s  y  d e  l a s  t í a s  a b u e l a s  p o r  p a r t e  t a n t o  d e l  p a d r e  c o m o  d e  l a  m a d r e .  E n  l í n e a  a s c e n d e n t e ,  

e l  t í o  s e g u n d o  (propatruus) y  l a  t í a  s e g u n d a  (proamita), o  s e a ,  e l  h e r m a n o  y  l a  h e r m a n a  d e l  

b i s a b u e l o  p a t e r n o ;  e l  t í o  s e g u n d o  (proauunclus) y  l a  t í a  s e g u n d a  (promatertera), o  s e a ,  e l  h e r ­

m a n o  y  l a  h e r m a n a  d e  l a  b i s a b u e l a  p a t e r n a  o  m a t e r n a  o  d e l  b i s a b u e l o  m a t e r n o .

E s t a  c a t e g o r í a  n o  s e  p u e d e  e s p e c i f i c a r  e n  o t r o s  g r a d o s  q u e  e n  l o s  q u e  s e  h a n  e s c r i t o  n i  

s e  p u e d e n  d e n o m i n a r  c o n  o t r a s  p a l a b r a s .

IV,1,6 Recc. Erv.] V I  De los extremos del sexto grado

E n  s e x t o  g r a d o  v i e n e n ,  p o r  l a  p a r t e  d e  a r r i b a ,  e l  a b u e l o  q u i n t o  (tritavus) y  l a  a b u e l a  

q u i n t a  ( tr ita v ia ) ; p o r  l a  d e  a b a j o ,  s e x t o  n i e t o  (trinepos) y  s e x t a  n i e t a  (tr in ep tis) . C o l a t e ­

r a l m e n t e  e l  t a t a r a n i e t o  y  l a  t a t a r a n i e t a  d e l  h e r m a n o  o  d e  l a  h e r m a n a ;  l o s  p r i m o s  y  p r i m a s  

s e g u n d o s  o  p r i m e r o s  p o r  p a r t e  p a t e r n a  c o m o  m a t e r n a ,  o  s e a ,  l o s  n i e t o s  y  l a s  n i e t a s  d e  l o s  

h e r m a n o s  o  d e  l a s  h e r m a n a s  d e  l o s  a b u e l o s  t a n t o  p a t e r n o s  c o m o  m a t e r n o s ,  h i j o s  o  h i j a s  

d e  u n  p r i m o  p r o p i o ,  q u e  s e  d e n o m i n a n  p r i m o s  s e g u n d o s .  C o l a t e r a l m e n t e  y  e n  l í n e a  a s c e n ­

d e n t e :  e l  h i j o  y  l a  h i j a  d e l  t í o  s e g u n d o  o  d e  l a  t í a  s e g u n d a  p o r  p a r t e  d e l  p a d r e  o  d e  l a  m a ­

d r e ;  e l  t í o  e n  c u a r t o  g r a d o  (adpatruus) y  l a  t í a  e n  c u a r t o  g r a d o  (adam ita ), o  s e a ,  e l  h e r ­

m a n o  y  l a  h e r m a n a  d e l  t a t a r a b u e l o  p a t e r n o  [m a te rn o  según  B  en lugar de p a te rn o ] ,  e l  t í o  d e  c u a r t o  

g r a d o  (abavunclus) y  l a  t í a  e n  c u a r t o  g r a d o  (abmatertera), o  s e a ,  e l  h e r m a n o  y  l a  h e r m a ­

n a  d e  l a  t a ta r a b u e la  p a te r n a  o m a te r n a ,  y  d e l  t a t a r a b u e l o  m a t e r n o .

É s t o s  t a m p o c o  n o  s e  p u e d e n  e s p e c i f i c a r  m á s  d e  l o  q u e  h a  e x p u e s t o  e l  a u t o r .

IV,1,7 Recc. Erv.] V I I  De las personas de la séptima generación que no están sujetos a la ley

E n  s é p t i m o  g r a d o ,  l o s  p a r i e n t e s  e n  l í n e a  r e c t a ,  t a n t o  p o r  a r r i b a  c o m o  p o r  a b a j o ,  n o  s e  

n o m b r a n  c o n  u n  n o m b r e  e s p e c í f i c o ;  p e r o ,  e n  l í n e a  c o l a t e r a l ,  h a y  e l  b i z n i e t o  o  l a

IV,1,3 R e c c .  E r v .]  I I I .  D e l  p a r e n te s c o  d e  te rc e r  g r a d o
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Mecc.^19rv.] sed ex transversa linea continentur fratria sororisve adnepotes, adneptes, consubrini, con- IV, 1, 7. 
subrine filri filieque.

L . B am . H», Successionis autem idcirco gradus septem constitute sunt, quia ulterius per rerum natura nec 
nomina inveniri nec vita succedentibus propagari potest.

6 Mece. ^ . ]  II. T IT U L U S: D E  SUCCESSIONIBUS.

I. U t sorores cura fratribus equaliter in parentum hereditate succedant.

II. Quod in hereditatis successione filii primi sunt.

III. Si aut de superiori aut de inferiori genere directi ordinis persone defuerint, 
tunc a. latere venientes facultatis accipiant portiones.

10 IIII. Qui succedere possunt in eorum facultatibus, qui nec scriptis nec testibus 
suam alligant volumtatem.

V. D e successione fratrum et sororum sive illorum, qui de diversis parentibus 
generantur.

VI. Si his, qui moritur, avus relinquat aut avias.

16 VII. Si his, qui moritur, sorores relinquat patris aut matris.

VIII. Si his, qui moritur, filios fratris vel sororis relinquere videatur.

VIIII. Quod in omnem hereditatem femina accipi debeat.

X . Item, ut in omnem hereditatem femina accipi debeat; et quod, qui gradu 
alterum precedit, ille successionem vicinior capiat.

20 X I. D e successionem mariti et uxoris.

X II. D e hereditate clericorum et monacorum.

X III. U t post mortem matris filii in patris potestate consistant; et quid de rebus 
filiorum agere conveniat patrem.

X IIII. Si mater in viduitate permanserit, equalem in ter filios capiat portionem; et 
!6 quid de rebus filiorum agere conveniat matrem.

X V . N e uxor sibi vindicet quod maritus cum servis eius adquississe constiterit.

X V I. D e his, que vir et uxor in coniugio constituti conquirere potuerunt.

X V II. D e parvulo, qualiter hereditatem capere possit.

X V III. Qualiter hereditatem parvuli parentes adsequi possint. 

ao X V IIII. D e postumis.

X X . U t qui filios non reliquerit faciendi de rebus suis quod voluerit habeat 
potestatem.

IV, 1, 7. l. l. adnepotes adneptes] ito R; adnepos adneptes E  2; adnepotis adnepta E1; ab- 
nepos abneptis V. 1| l. 4. propagari] ita eo<ldd.; prorogari L. Rom.

36 Lib. IV. TIT. II. ienma. Ôoa,d,. R  I. 2. E l. 2. V l. 2. Index copìfĉ u./mtm. (Jodd. R l. 2. E 1. 2.
l. 9. facultates R. E2. accipiant] capiant R2. E2.  portionis R l;  portionem R2. 11 l. 14. avus] 
ita R; avos E. aut] ita R2. E  1; et R 1; vel E  2. || l. 16. relinquere videatur] relinquat R I. || l. 17. fe- 
minam R l. || l. 18. Item] deest R 2; Ita E 2. ut deest R l. omne R l. qui] que R l. || l. 19. pre­
cedi R 1. || 7. 20. successione R 2. E l .  || 7. 22. morte R l. E'i.. matris] mariti R 1. patris] matris 

40 R l. et — patrem dea. R 2. || l. 23. patrem) ita E; matrem R l. || l. 24. cquale R 1. || l. 25. matrem 
deest R2;  matre E2.  || l. 26. maritus] ita RI. E 2;  maritum E l .  maritus — eius] cum mariti servis
R 2. || l. 27. que] qui R 2. E  2. potuerint E. || l. 28. De — possit dea. E  2. j| l. 31. relinquerit E.
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b i z n i e t a  d e l  h e r m a n o  o d e  l a  h e r m a n a ,  y  l o s  h i j o s  y  l o s  h i j a s  d e l  p r i m o  s e g u n d o  o l a  p r i m a  

s e g u n d a  p o r  p a r t e  d e  l o s  t í o s  m a t e r n o s .

A s i m i s m o ,  l o s  g r a d o s  q u e  s e  h a n  e s t a b l e c i d o  s o n  s i e t e  p o r q u e  p o r  o r d e n  n a t u r a l  n o  s e  

p u e d e n  h a l l a r  m á s  n o m b r e s  n i  e l  l i n a j e  s e  p u e d e  p r o p a g a r  e n  l o s  s u c e s o r e s .

Recc. Erv.] i i . t ít u l o : d e  LAS SUCESIONES

i . Que las hermanas tengan parte en la herencia de los padres igual que los 
hermanos

i i .
i i i .

Que los hijos son los primeros en la sucesión hereditaria
Si no hubiere personas en línea directa, tanto en las generaciones superiores 
como en las inferiores, entonces recibirán las partes de la herencia los 
colaterales

i i i i . Quién puede suceder en la herencia de aquellos que no han dejado estableci­
da su voluntad ni por escrito ni por testigos

v De la sucesión de los hermanos y de las hermanas y de aquellos que han 
nacido de padres diferentes

v i .
v ii .
v i ii . 
v i ii i . 
x .

Si el que muere deja abuelos o abuelas
Si el que muere deja hermanos del padre o de la madre
Si el que muere deja hijos del hermano o de la hermana
Que las mujeres han de ser admitidas en todas las herencias
Igualmente, que las mujeres han de ser admitidas en todas las herencias; y
que ha de recibir la sucesión, como más próximo, el que precede a otro en
grado.

x i .
x i i .
x i i i .

De la sucesión del marido y de la mujer 
De la herencia de los clérigos y de los monjes
Que después de la muerte de la madre, [del p a d re  según  B  en  lugar de la  m ad re ]  los 
hijos queden bajo la potestad del padre [de la  m a d re  según  B  en  lugar de del p ad re ]; 

y qué ha de hacer el padre con los bienes de los hijos
x i i i i . Si la madre quedare viuda, ha de recibir la misma parte de la herencia que 

los hijos; y qué ha de hacer la madre con los bienes de los hijos
x v Que la mujer no reclame para sí aquello que consta que el marido adquirió 

con sus sirvientes
x v i . De aquello que el marido y la mujer, constituidos en matrimonio, hayan 

podido adquirir
x v ii .
x v iii . 
x v iii i .
x x .

De qué manera puede adquirir la herencia un infante 
Cómo pueden los padres obtener la herencia de un infante 
De los hijos póstumos
Que quien no dejare hijos tenga potestad de hacer lo que quiera de sus 
bienes.



174 LEX VISIGOTHORUM IV, 2, 1— 3.

IV , 2 , 1.

cf. Cad. /Sur, 
3 2 0 .

IV , 2 , 2.

=  Cod. Ettr, 
3 3  b'.

IV , 2 , 3.

=  Cod. E ur

Rece. Erv.] I. A N T IQ U A .

Ut sórores cum fratribus equal i ter  in parentum hereditatem succédant.
S i1 pater vel mater intestati discesserint, sorores cum fratribus in omni parentum 

facúltate absque aliquo obiectu equali divisione succédant.

Rece. Eft'v.\ ir . A N T IQ U A .

Quod in heredi tat i s  s u e e e s s i o n e  f i l i i  primi  sunt.
In hereditate illius, qui moritur, si intestatus discesserit, filii primi sunt. Si lìlii 

desunt, nepotibus debetur hereditas. Si nec nepotes fuerint, pronepotes ad hereditatem 
vocantur. Si vero qui moritur nec tílios nec nepotes seu patrem vel matrem relinquid, 
tune avus aut avia hereditatem sibimet vindicabit.

K ccc.] III. A N T IQ U A .

S i aut de superiori  aut de inferiori  
genere dir e cti o r d in is p e r s o n e de - 
fuerint ,  tunc a latere venientes  

facul tat i s  aee ipiant  portiones.  
Quando supradicte persone desunt, que 

aut de superiori aut de inferiori genere 
discreto ordine veniunt, tune ille persone, 
que sunt a latere constitute, requirantur, 
ut hereditatem aeeipiant. Nam ille per­
sone, que sunt a longinquioribus constitute, 
nihil se extiinent illis prioribus posse 
repetere.

Erv ] III .

S i  a u t  d e  s u p e r i o r i  a u t  d e  i n f e r i o r i  g e ­

n e r e  d i r e o t i  o r d i n i s  p e r s o n e  d e f u e r i n t ,  

t u n c  a  l a t e r e  v e n i e n t e s  f a c u l t a t i s  a c c i -

p i a n t p o r t i o n e s .  15

Q u a n d o  s u p r a d i c t e  p e r s o n e  d e s u n t ,  q u e  a u t  d e  

s u p e r io r i  a u t  d e  i n f e r io r i  g e n e r e  d i s c r e to  o n d in e  

v e n i u n t ,  t i m e  i l  le  p e r s o n e ,  q u e  s u n t  a  l a t e r e  c o n ­

s t i t u t e ,  r e q u i r a n t u r ,  u t  h e r e d i t a t e m  a e e i p i a n t  de­
functi, qui intestatus discesserit. N a m  i l l e  20 

p e r s o n e ,  q u e  s u n t  a  l o n g i n q u i o r i b u s  c o n s t i t u t e ,  

n ih i l  s e  e x t i m e n t  ¡Mis p r i o r i b u s  p o s s e  r e p e t e r e .

I V ,  2 , 1. Codd. R 1. 2 . E 1. 2. Vi. 2. 3 . 4 . 5 . 6 . 7 . (8 . 17, 1 9 ) .  —  l. 1. A N T I Q U A ]  deest R 2. E 1. 

VI.  3 . ó ;  A N T  N V T  E M  U 2 .  || l. 2 . h e r e d i t a t e m ]  ita R i .  VG; h e r e d i t a t e  ceti || 1. 3 . t u n e  s o r o r e s  26 

E 2. VI.  2 . 4. 6 . || f a c u l t a t e m  E  2. U 3 .  7 ;  h e r e d i t a t e  VG. Mad.
I V ,  2, 2 . Codd. H 1. 2. E  1. 2 . VI.  2 . 3 . 4. 5 . 6 . 7 . (8 . 17 , 1 9 ) . —  l. 5 . A N T IQ U A ]  deest R2.  E 1. 

T i .  2. 5 ;  N O B  M D A  add. E t  ; N O B I T E R  E M E N D A T A  add. V i  ; N O V  E M D  add. in marg. V 17.

I. 6, h e r e d i t a t e  E 1. VI.  Il l. 7, I n  —  p r im i  s u n t  dee. R I .  || l. 9 . v o c a n t u r ]  v o c e n t u r  E  2. F 5 .  6 ;  deest 
li  2 . U 3 .  n e p o t e s  n e c  p r o n e p o t e s  n e c  p a t r e m  n e c  m a t r e m  U 2 .  r e l i n q u i t  E 1 . V I — 6. s ib i  Vi .  6 . 30 
l. 10 . v e n d i c a b i t  VI;  v in d i c a b u n t  R  2. E  2 . K b ;  v e n d i c a b u n t  V2.

I V ,  2 , 3 . Codd. li 1.2. — 1.11. A N T I Q U A  deest 
R2.  ¡ l. 1 5 . c a p i a n t  p o r t i o n e m  R 2. || l. 16 . q u e ]  

q u i  R 2. J l. 18 . h o r d in e m  R 2.

I V ,  2 ,  3 . Codd. E l .  2. VI .  2 . 3 . 4 . 5 . 6 . 7 .  

( 8 .  1 7 .  1 9 ) .  —  l. 1 1 .  I I I ]  A N T I Q U A  add. VI.  17  f i n  

marg.). 1 9 ;  A N T I Q U A  N O  V I I  E R  add. V i;  A N ­

T I Q U A  N O V A  add. V i ;  N O V  E M N  add. F 6 .  

I. 13 . d i r e c t i ]  d i s c r e t i  V2. 4. || l. 1 4 . v e n i e n t i s  E  1. 

a e e i p i a n t ]  c a p i a n t  E l .  VI .  2. 7 ; h a b e a n t  V 6 . 

I. 1 5 . p o r t i o n e m  E l ,  || l, 1 8 . q u e ]  q u i  E  2. 
1.1 9 . u t]  e t  E  2. a e e i p i a n t ]  c a p i a n t  U 2 .  | 7 .2 0 . d e -  

c e s s e r i t  VI.  || l. 22. e x i s t i m e n t  E l .  V i .  6 .

36

40

1) Lex substituía est antiquiori Codicis Euriciani c. 3 2 0 ,  cuius fragmenta supra p. 2 0  sq. 
edidimus. Ex nostra lege apparet, antea filias cum fratribus minime aequali iure in res paren­
tum successisse; quod eliam ipsa fragmenta antiquioris legis teslari videnlur. Aliter J. Ficker 
‘Erbenfolge’ IV, p. 4 3  sqq. Cf. quae exposui UV. Arch.’ XXVI, p. 9 5  sqq.
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Q u e  l a s  h e r m a n a s  t e n g a n  p a r t e  e n  l a  h e r e n c i a  i g u a l  q u e  l o s  h e r m a n o s  

Si el padre o la madre murieren sin testar, las hermanas tienen derecho a la herencia 
a partes iguales con sus hermanos en todos los bienes de los padres sin obstáculo alguno.

IV,2,2 Recc. Erv.] i i . a n t ig u a

Q u e  l o s  h i j o s  s o n  l o s  p r i m e r o s  e n  l a  s u c e s i ó n  h e r e d i t a r i a

En la herencia de un difunto, si muriere sin testar, los hijos son los primeros. Si faltan 
los hijos, la herencia corresponde a los nietos. Si no hubiere nietos, son llamados a heredar 
los biznietos. Pero si el que muere no deja hijos ni nietos, ni padre ni madre, entonces re­
clamarán la herencia el abuelo o la abuela.

IV,2,3 Erv.] III. a n t ig u a

[n u e v a m e n t e  e n m e n d a d a  según  B ]

S i  n o  h u b i e r e  p e r s o n a s  e n  l í n e a  d i r e c t a ,  t a n t o  e n  l a s  g e n e r a c i o n e s  s u p e r i o r e s  c o m o  e n  l a s  

i n f e r i o r e s ,  e n t o n c e s  r e c i b i r á n  l a s  p a r t e s  d e  l a  h e r e n c i a  l o s  c o l a t e r a l e s

Cuando faltaren las personas antedichas que vienen en línea directa, tanto en las ge­
neraciones superiores como en las inferiores, entonces serán llamadas las personas colate­
rales para que reciban la herencia del que ha muerto sin testamento. Pero aquellas perso­
nas que están situadas en un grado más alejado, que no piensen que puedan reclamar algo 
a las que son de grados más cercanos.

IV,2,1 R e c c .  E r v .]  i . a n t i g u a
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25

=  Cod. E ur. 
828.

SO

35

40

45

Reco. .B rv.] IIII . A N T IQ U A . IY , 2 , 4 .

Q u i  s u c c e d e r e  p o s s u n t  i n  e o r u m  f a c u l t a t i b u s ,  q u i  n e c  s c r i p t i s  n e c  
t e s t i b u s  s u a m  a l l i g a n t  v o l u m t a t e m .

D e  successionibus eorum, qui sic m oriuntur, u t nec donationem  nec ullum faciant 
testam entum  nec presentibus testibus suam ordinent volum tatem , qui g radu  illis 
proxinii fierin t, eorum obtinebunt hereditatem .

Rece.) V .

F L A V IU S  C H IN D A S V IN D U S  R E X .

D e  s u c c e s s i o n e  f r a t r u m  e t  s o r o -  
r u i n  s i v e  i l l o r u m ,  q u i  d e  d i v e r s i s  

p a r e n t i b u s  g e n e r a n t u r .
Qui 1 fratres tantum m odo et sorores relin- 

quid, in eius hered ita te  fra tres et sorores 
equaliter succedant; si tam en unius patris 
et m atris filii esse videantur. Nam si de 
alio p a tre  vel de alia m atre  alii esse no- 
scuntur, unusquisque fra tris  sui au t sororis, 
qui ex  uno patre  vel ex  una m atre sunt 
geniti, sequantur hereditatem .

Ew.J 2, ó

De s u c c e s s i o n e  f r a t r u m  et  s o r o r u m 
s i ve  i l l o r u m,  qui  de d i v e r s i s  p a r e n  

t i b u s  g e n e r a n t u r .
Qui fratres tantummodo et sorores relinquid, 

in eius hereditate fratres et sorores equaliter suc­
cedant; si tamen unius patris et matris filii esse 
videantur. Nam si de alio patre vel de alia matre 
alii esse noscnntur, unusquisque fratris sui aut 
sororis, qui ex uno patre vel ex una matre sunt 
geniti, sequantur hereditatem. Filii s tamen, qui 
ex  diversis patribus et una m atre  sunt 
geniti, ad  capiendam m aternam  facultatem 
equali successione deveniant. Similiter 
quoque et hi, qui de diversis m atribus et 
uno p a tre  o riun tu r, divisionis ordinem  
teneant.

Rece. Erv.] V I. F L A V IU S  G L O R IO S U S  R E C C E S S V IN D U S  R E X .

S i h i s ,  q u i  m o r i t u r ,  a v o s  r e l i n q u a t  a u t  a v i a s .

Quotiens * rqui m oritur, si avum paternum  aut m aternum  relinquat, tarn ad  avum 
paternum  quam ad avum m aternum  2 hereditas m ortui universa pertineat. Si autem

IT , 2 , 6.

IV, 2, 4. Oodd. R  l. 2. E  l. 2. V I. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (8). — £1. ANTIQUA deeJJ R 2. E . VI. 2. 5. 
l. 3. adligant] ita R  1; alligant cett. 11 l. 5. illis] illius R 2. E. || l. 6. hereditatem] fac  u I t a t em R l.

IV, 2, 5. Cfodd. E  2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 
(8. 14. 17. 19). — l. 7. V] FLS CHDS (CDS E  2, 
CIDS V6, CHNDS V17) REX add. E  2. VI. 5. 
6. 7. 8. 14. 17; FLS CINDASVINDUS REX. NO- 
VITER EMENDATA add. V 3. 19. || l. 12. relin­
quid] ita E 2. V7; relinquit cett. || l. 13. heredi­
tatem V  1. 2 7. || l. 17. vel] aut Pith. || l. 19. pa­
tribus] parentibus V 3. fad. || l. 20. capiendam] 
accipiendam V 1. 6. || l. :!2. de deeJJt V l. 7.

IV, 2, 6. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (8. 14. 17). — l. 25. Fl. -  REX des. E  1. 
V 2. 4. GLOR. deest E  2. V 3. 6. RECCESSVINDUS] ita R  2; RECOODS R 1; RCCDS V 1; 
RCDS V 5. 6; RCSNDS V 3; RCHDS V 1; CHNDS E  2. || l. 26. his] is E  1. V 3. 4. 5. his — re­
linquat] hi qui moriuntur avus relinquant R 2. || l. 28. si avum — relinquat) avos relinquit ex patre et 
ex matre V4. aut] ita R 1. V2; au E  2; et cett. j[ l. 29. avum] avium ll 1.

1) De hac lege cf. ‘N. Arch.’ XXVI, p. 9 9  sqq. 2 ) Cf. Ervigii addit. ad IV, 5 ,  4 .

3 ) Ut Reccessvindus de solis conquisitis bonis hie constituisse fatetur, ita etiam Eurici c. 3 2 8 ,  

cui ltaec lex substituta est, non nisi ad conquisita pertinuisse videtur. Cj. ‘N. Arch.’ XXVI, 
p. 1 0 1  sq.

IV, 2, 5. Oodd. R 1. 2. E  1. — l. 8. FL. — 
REX des. E  1. CHINDASVINDUS] ita R 2; 
CINDS R  1. 11 £ 9. et sororum des. R  2. || I. 12. re- 
linquerit E  1. || l. 14. patris et matris] partis R 2. 
l  16. vel) et R 1.
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Q u i é n  p u e d e  s u c e d e r  e n  l a  h e r e n c i a  d e  a q u e l l o s  q u e  n o  h a n  d e j a d o  e s t a b l e c i d a  s u  v o l u n t a d  

n i  p o r  e s c r i t o  n i  p o r  t e s t i g o s

En cuanto a la sucesión de aquellos que mueren sin que hayan hecho donación alguna 
ni testamento ni hayan establecido su voluntad delante de testigos, recibirán la herencia 
aquellos que fueren los más próximos en grado de parentesco.

iv,2,5 Erv.] v  f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

D e  l a  s u c e s i ó n  d e  l o s  h e r m a n o s  y  l a s  h e r m a n a s ,  y  d e  a q u e l l o s  q u e  h a n  n a c i d o  d e  p a d r e s  

d i f e r e n t e s

A los que sólo dejan hermanos y hermanas, les sucederán en la herencia a partes igua­
les los hermanos y las hermanas si son hijos del mismo padre y de la misma madre. Pues­
to que, si hay otros nacidos de otro padre o de otra madre, recibirá la herencia cada uno 
de los hermanos y de las hermanas que hayan nacido de un mismo padre y de una misma 
madre. Asimismo, aquellos que han nacido de diferentes padres y de una misma madre 
accederán a recibir con los mismos derechos de sucesión la herencia de la madre. Igual­
mente tendrán también este criterio de reparto aquellos que hayan nacido de diferentes 
madres pero de un mismo padre.

iv,2,6 Recc. Erv.] v i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

S i  e l  q u e  m u e r e  d e j a  a b u e l o s  o  a b u e l a s

Cuando uno muere, si deja abuelo paterno o abuelo materno, toda la herencia del di­
funto corresponderá tanto al abuelo paterno como al materno. Sin embargo, si el que

IV,2 ,4  R e c c .  E r v .]  l i l i .  a n t i g u a
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IV, 2, 6.

IV, 2, 7.

=  Cod.  
3 2 y .

IV, 2, 8.

cf. Cod- £!ur, 
331.

Iteec. E rv.] qui m oritur avum patcrnum  et aviam m aternam  reliquerit, equales cap ian t pop- 
tiones1. I ta  quoque erit, si paternam  et m aternam  aviam qui m oritur relinquere v ideatur. 
E t hec quidem equitas portionis de lilis rebus erit, que m ortuus conquisisse cognoscitur. 
D e il lis vero rebus, que ab avis vel paren tibus liabuit, ad avos d irecta  linea rev o cab u n t1.

Rece.] VH. ANTIQUA.
S i h i s ,  q u i  m o r i t u r ,  s o r o r e s  r e l i n -  

q u a t  p a t r i s  a u t  m a t r i s .
Q ui m oritur si tantum odo am itam , hoc 

est patris sororem, et m atertera, hoc est 
m atris sororem, relinquid, equali iu re  suc­
cédant in hereditate d e fu n c ti2.

E vv] VII. 5
Si hi s ,  qui  mo r i t u r ,  s o r o r e s  r e l i n q u a t  

p a t r i s  au t  ma t r i s .
Qui moritur si tantummodo amitam, hoc est 

patris sororem, et materteram, hoc est matris 'soro­
rem,relinquid, et intestatum  eum obisse contin- io 
g e r i t , equali iure succédant in hereditate de­
functi *.

*) F I. 2. 5. 6. 17. Pith. add.: qui intestatus de- 
cesserit.

Rece. Krr.J V ili. ANTIQUA.

S i h i s ,  q u i  m o r i t u r ,  f i l i o s  f r a t r i s  v e l  s o r o r i s  r e l i n q u e r e  v i d e a t u r .  
Q u i3 m oritur si fratres et sorores non reliquerit et filios fratrum  vel sororum 

reliquerit, si ex uno fratre sit unus filius, et ex alio fratre vel sorore forsitan plures, 
omnem hereditatem  defuncti percip ian t e t equali p e r  cap ita  dividant portionem .

IV, 2, 6. Z. 1. relinquerit R 2. E l .  F 6. [1 l. 2. patemam et maternam] avum maternum et 20 
paternam V I ,  videtur R  1. || Z. 3. que] i ta R  2. V I  ; quae E  1 ; quem R  1. E  2; quas V.  || l. 4.  rebus 
vero illis V  2.  que] tía R .  E  2. V  2 ; quae E l ;  quas «ti. revocabit V I .  2. 4 .5; revocabitur hereditas 
mortai F  6. 17. Pi th .

IV, 2, 7. Codd. R 1. 2. I. 5. ANTIQUA deest IV, 2, 7. Codd. E 1. 2. F  1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.
R  2. Il Z. 8. tantummodo 12 2. || l. 9. mateiteram (8. 17). I. 5. Vili] ANTIQUA add .  E  2. V i .  17; sä 
R  2.  AN. FLS CHDS REX add .  V  4.  || l. 7. matris]

vel sororis relinquere videatur add. E l .  || Z. 8. Qui] 
Hii qui F7; Qui corr. al. m. Quotiens qui E  2. 
tantumodo E  2. || Z. 10. relinquid] ita E  2. V I ;  
reliuquit ceti. intestatam eam E 1. obisse] 30 
movisse E l.  || Z. 13. discesserit F2. 5. 6. 17.

IV, 2, 8. Codd.  R I .  2.  E l .  2. V I .  2. 3. 4. (5). 6. 7. (8). Z. 15. ANTIQUA] dessi E l .  F2; 
ANTIQUA NO VITER EMENDATA F3 ; FLAVIUS CHINDASVINTHUS REX i2 2 ; FLS CHDS REX 
F 4 ; FLAVIUS RECHAREUS REX F l ;  FLS RCDS REX F 5. || Z. 16. his] is E l .  V 2. reti. !| Z. 17. et] 
vel E l ;  aut F I . 4. relinquerit R  2. E l .  F I . 7. fratrum] fvatris R  1. || Z. 18. relinquerit E l .  V I .  ss  
et deest E  2.  F  5. |j Z. 19. percipiant] capiant E  2. F I . 2. 4. 6. equali] i t a  l ì .  E l .  F 6 ; tali R  2;  
equaliter ceti. portionem] i t a  R .  E l .  F 6 ; portionun V I ;  portiones ceti.

X) Avis ius statuitur, quad dzeimus, revolutionis vel recadentiae. 2) In hoc solo casti ius 
recadentiae excludi videtur; cf. ‘N. Arch.’ XXVI. p. 102 sqq. 3) Auctor ante octtlos habuisse 
videtur verba Gai, Instit. I ll, 1C.* Quod si defuncti nullus frater extet, [sed] sint liberi fratrum, ad 40 

omnes quidem hereditas pertinet ; sed quaesitum est, si dispari forte numero sint nati, ut ex 
uno unus vel duo, ex altero tres vel quattuor, utrum in stirpes dividenda sit hereditas, sicut 
inter suos heredes iuris est, an potius in capita; iam dudum tamen placuit in capita dividendam 
esse hereditatem.
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muriere deja abuelo paterno y abuela materna, recibirán las mismas partes. También así 
será si el que muere deja abuela paterna y abuela materna [abuelo materno y abuela paterna según  

B  en  lugar de abuela paterna y abuela materna]. Asimismo, esta división a partes iguales será respecto 
de los bienes que se sabe que adquirió el difunto. En cambio, aquellos bienes que recibió 
de los abuelos o de los padres retornarán a los abuelos por línea directa.

IV,2,7 Erv.] VII. a n t ig u a

S i  e l  q u e  m u e r e  d e j a  h e r m a n a s  d e l  p a d r e  o  d e  l a  m a d r e

Si quien muere sólo deja una tía paterna, o sea, una hermana del padre, y una tía 
materna, o sea, una hermana de la madre, y ocurre que muere sin testar, éstas tendrán 
acceso a la herencia del difunto con igualdad de derechos.

IV,2,8 Erv.] VIII. a n t ig u a

S i  e l  q u e  m u e r e  d e j a  h i j o s  d e l  h e r m a n o  o  d e  l a  h e r m a n a

Si el que muere no deja hermanos ni hermanas, pero deja hijos de los hermanos o las 
hermanas, si hay un único hijo de un hermano y diversos de otro hermano o hermana, 
recibirán todos la herencia del difunto y se repartirán a partes iguales por cabeza.
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Rece. Er.v.] VIII!. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. IV, 2, 9.

Q  u o d i n  o m n e m h e r  e d i t a t e m  f e  m i n a  a e e i p i  d e b  e a t.

C¡32tfBur' F em ina 1 ad  hereditatem  patris au t m atris, avorum vel aviarum , tam paternorum  
quam  m aternarum , et ad  hereditatem  fratrum  vel sororum sive ad  has hereditates, 

ó que a patruo vel filio patrui, fratris etiam filio vel sororis relinquantur, equaliter eum 
fratribus veniant. Nam  iustum omnino est, ut, quos propinquitas nature eonsoeiat, 
hered itarie  sueeessionis ordo non dividat.

R ecc .& 'v )  X. ANTIQUA. IV, 2, 10.
I t e m ,  u t  i n  o m n e m  h e r e d i t a t e m  f e m i n a  a e e i p i  d e b e a t ;  e t  q u o d ,  q u i  

io g r  a d u  m a 1 t é  r  u m p r e e  e d i t ,  i 11 e s u e  e e s s i o  n e m  v i e  i n i  o r e a p i a  t.
H as 2 hereditates, que 8 a m aterno genere venientibus, sive avuneulis sive eon- 

subrinis seu m aterteris, relineuntur, etiam  femine eum illis, qui in  uno propinquitatis 
g radu  equales sunt, equaliter partian tu r. Nam omnem hered ita tem  qui gradum  alterum  
preeed it obtineat.

io Rece. & 'v.\ XI. ANTIQUA. IV, 2, 11.
D e  s u e e e s s i o n e  m a r i t i  e t  u x o r i s .

M aritus 4 et uxor tune sibi hereditario  iure sueeedant, quando nulla adfinitas 
usque ad  septim um  gradum  de propinquis eorum vel parentibus inveniri poterit.

Rece. .^W.]

20

XH. ANTIQUA.

D e  h e r e  d i t a t e  e l e r i e  o r u m  e t  m o n a c o r u m .
1Y, 2, 12.

Cod. Eur. 
3S5. Clerici 5 vel monaci sive sanctim oniales, qui usque ad septim um  gradum  non

IV, 2, 9. Oodd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. (5). 6. 7. (17). -  l. 1. Fl. — REX des. E  1. 
CHINDASVINDUS] ita R 2; CNDS R 1. V 7; CINDS V3; CHNDS E  2. V1. 7; CHDS V1. 4. 5. 6; 
GLS CHNDS V2. || l. 3. avorum] aviorum R 1. E 2 . paternornm corr. paternarum V6. || l. 4. mater 

26 narum] ita R. E. V2. 7. 17; in. corr. maternorum V 6; maternarum cett. et deest E2. V6. 7. 17. 
has] alias E 1 ; has corr. alias E  2. || l. 5. vel filio] ito R 1. E1. V 7; vel ad filio R 2; vel a filio V17. 
fratres E  1; fratres vel sorores V l. etiam filio corr. etis.m filii R 1. relinquanturl ito R 1. E  l. 
V17; relinquatur R 2; relinquuntur ceii. |1 l.6. veniant] ita R. E  1. V2. 6. 7. 17; conveniant V1; 
veniat cett.

so IV, 2, 10. R 1. 2. E 1 . 2. V1. 2. 3. 4. (5). 6. 7. (8. 15. 17). — l. 8. ANTIQUA] ita R 1.
V3. 6. 7. 8. 15. 17; deest cett. || l. 9. Item] Ita E  2. et quod] eo quocl R 1. || l. 10. gradum] ita R 1.
E 2 ; gradu ceii. altero V7. accipiat E 2. || 1.11. a E1. V7. || t.12. relincuntur] ita R1. E2. 
V7; relinquantnr R 2. relinquuntur cett. feminis R 1. in deest R 2. || l. 13. partiantur] dividantur 
V l. gradum] ita R 1. E 2 ; gradu cett. || l. 14. precedunt obtineant R 1.

85 IV, 2, 11. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V1. 2. 3. 4. (5). 6. 7. (17). — l. 15. ANTIQUA deest R 2. E.
V l. 2. || l. 17. nulla adf.) persona nulla adfinitatis .E l. || l. 18. invenire R 2. V l. 3. 7. p'oterit] ita
R 1. V 1. 7; potest V 2. 4; potnerint E1 ; potuerit ceii.

IV, 2, 12. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (8. 15. 17. 19). — R. 19. ANTIQUA] ita 
R 1. V 6. 8. 15. 17; deest cett. | l. 20. hereditatem R 1. || l. 21. sive deest R 2. sanctjmoniales E  1.

40 1) Lex supplementto data esse videtur legi antiquiori sequenti IV, 2, 10. Cj. N . Arch.’
XXVI, p. 105 sq. 2) E x hac lege efftcitur feminas in aliis hereditatibus nequaquam aequali 
iure cum masculis usas esse. Cj. ‘N. Arcli.’ XXVI, p. 104 sq. 3) Intelligenda sunt haec 
verba: ‘quae relinquuntur iis, qui a materno genere veniunt’. Agitir ergo de iure recadentiae. 
4} Cj. supra p. 26, n. 2 et ‘N ‘. Arch.’ XXVI, p. 107 sqq. 5) Gj. supra p. 27, n. 1 et 

45 ‘N. Arch.’ XXVI, p. 109 sq.
LL. Sect. 1. l. 23
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iv,2,9 Recc. Erc.] v i i i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

Q u e  e n  t o d a  h e r e n c i a  l a s  m u j e r e s  h a n  d e  s e r  a d m i t i d a s

La mujer ha de participar en las mismas condiciones que sus hermanos en la herencia 
del padre o de la madre, de los abuelos y de las abuelas, tanto paternos como maternos, 
en la herencia de los hermanos y de las hermanas y en aquellas herencias que dejen el tío 
paterno, el hijo del tío paterno o el hijo del hermano o de la hermana. Puesto que es del 
todo justo que los que están unidos por un mismo parentesco natural no los separe el or­
den de la sucesión hereditaria.

IV,2,10 Recc. Erv.] X. a n t ig u a

I g u a l m e n t e , q u e  l a s  m u j e r e s  h a n  d e  s e r  a d m i t i d a s  e n  t o d a s  l a s  h e r e n c i a s ;  y  q u e  h a n  d e  

r e c i b i r  l a  s u c e s i ó n ,  c o m o  m á s  p r ó x i m o ,  e l  q u e  p r e c e d e  a  o t r o  e n  g r a d o

Aquellas herencias que recaen en los parientes de la familia de la madre, ya sea el tío 
materno, ya sea la tía materna o bien sus hijos, también las mujeres las han de compartir 
en igualdad de condiciones con aquellos que son iguales por el mismo grado de parentesco. 
Pues aquel que precede en grado de parentesco ha de recibir toda la herencia.

IV,2,11 Recc. Erv.] XI. a n t ig u a

D e  l a  s u c e s i ó n  d e l  m a r i d o  y  d e  l a  m u j e r

El marido y la mujer se sucederán por derecho hereditario cuando no se pueda encon­
trar ninguna persona de la misma sangre entre sus parientes próximos o los parientes 
hasta el séptimo grado.

IV,2,12 Rec. Erv.] XII. a n t ig u a

D e  l a  h e r e n c i a  d e  l o s  c l é r i g o s  y  d e  l o s  m o n j e s

Cuando los clérigos, los monjes o las monjas no dejen herederos hasta el
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IV, 2, 12. Rece. Bi'v.] relinquerin t heredes et sic m oriuntur, ut nihil de suis faculfatibus ordinent, 
ecclesia sivi, cui servierunt; eorum substantiam  vindicabit.

IT , 2, 13. Rece.) XIII. A'NTIQUA.
U t  p o s t  m o r t e m  m a t r i s  f i l i i  i n  
p a t r i s  p o t e s t a t e  c o n s i s t a n t ;  e t  
q u i d  d e  r e b u s  f i l i o r u m  a g e  r e  c o n -  

v e n i a t  p a t r e m .
M atre 1 mortila filii in patris potestate 

=  E «r.  consistant. Q uod rsi m arito supreste uxor 
forsitam m oriatur, filii, qui sunt ex eodem 
coniugio procreati, in p a tris  potestate con­
sistant , e t res eo rum , si novercam  non 
superduxerit, ea condicione possideat, u t 
nihil exinde au t vendere au t evertere aut 
quocum que pacto alienare presurnat, sed 
om nia filiis suis in teg ra  et intem erata 
conservet. Fructos tam en onmes cum  
filiis suis pro suo iure percip iat et una 
cum ipsis filiis suis communibus consum at 
expensis. Curn vero filius ducit uxorem , 
au t filia maritum acceperit, statim  a patre  
de rebus rnaternis suam recipiat portionem , 
ita ut usufructuario iure patri tertia relin- 
quatur. P a te r  autem  tam  filio quam filie, 
cum XX annos etatis inpleverint, mediam

IV, 2, 12. l. l. relinquermt] ita R l. 
l. 2. sivi] ila R l. E  2; sive E  1 ; sibi cett.
E  2. vendicabit V l. 2.

IV, 2, 13. C'odd. R 1.2. — l. 3. ANTIQUA 
R 2. || l. 7. patrem] matrem R l. 11 l. S. mor­

tai R 2. || l. 9. suppreste R 2. || l. 10. forsitan 
R 2. ex] do R 2. ¡| l. 12. noverca R 2. || l. 13. ea] 
hec R l. || l. 14. hevertere R 1. || l. 15. pactu R l. 
l. 17. conservet] restituai R 1. || l. 20. ducat R 2. 
l. 21. ant] et R l. istatim R l. || l. 22. recipiat] 
ita Eur.; accipiat R 1; recipiant R 2. ¡| l 25. XX] 
XXX R 1 ; viginti R 2.

E rv]  XIII.
U t p o s t  mo r t e m m a t r i s  f i l i i  in p a t r i s  
p o t e s t a t e  c o n s i s t a n t ;  et  quid  de r e b u s  5 

f i I i o r u m a g e r e  e o n v e n i a t  p a t rem.

‘Maire 1 mortua filii in patris potestate con- .fot. 
sistant. Quod si marito suppreste uxor fors'itan 
moriatur, filii, qui sunt ex eodem eoniugio pro- 10 
creati, in patris potestate consistant, et res eorum, 
si novercam non superduxerit, ea condottone 
possideat, ut nihil exinde aut vendere aut evertere 
aut quocumque pacto alienare presnmat, sed 
omnia filiis suis integra et intemerata conservet. 15 
Fructus tamen omnes cum filiis snis pro suo iure 
percipiat et una cum ipsis filiis suis communibus 
consumat expensis.1 Quod si pa ter novercam  
superduxerit, iquia valde indignum est, ut filii NOv. 
eius, patris potestate vel gubematione relicta, in 80 

alterins tuitione deveniant, filios suos pater ille, 
qui novercam duxerit, non relinquat; sed filios 
et res eorum iuxta superiore modum tuitionis 
ordine regat; ita tamen, ut inventarium de rcbus 
filiorum suorum manu sua conscriptum coralli 25

V 1; rclinquerit R 2; reliquerit E  2; reliqucrint cett. 
ileservierunt V 4. 5; deservierint V 2. substantia R 2.

IV, 2, 13. Codd. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6.
(S. 14. 15). — l. 3. XIII] ANTIQUA add. V 6. 8; ao 
ANTIQUA NOVITER EMENDATA add. V 15. 
l. 4. matris] patris V 4. S. patris] matris V 4. S. 
l. 5. et quid] ve! quid E  1. || l. 6. filiorum] eoruin 
V l. || l. S. Matre mortua filii in patris] Patre 
mortuo filii in matris V 1. 4. 5. 6. 8 Pith. || l. 9. 35 
subpreste E  2; superstes E 1 ;  supprestitc V 15; 
suppreste corr. superstite V6; superstite V l. 2. 5. 
forsitmn E  2. || l. 10. ex] de E  1. V l. 3. 6. || l. 11. 
cousistant] persistant E  1. V3. Mad. | l. 12. snper- 
dnxerit] pereluxerit E  2. Mad. 11 l. 14. pactum E  2. 40 
l. 16. omnis E  l. |1 l. 21. tuitiouem V. || l. 22. 
sed et filios E  l. || t. 23. earum E l. superiorem V. 
l. 25. filiorum suorum] eorum (cil. m. post add.) 
filiorum E  2.

E l.

I) Reccessvindus legem Codicis Euriciani integram, in prinapto et ad calcem auctam 45 

recepit. Post primam libri legum editionem a Reccessvindo jactam, sed ante codicem revisum 
ah Ervigio rege a. 681. publicatum novella IV , 2, 13 * data est, quae huic legi derogavit. 
Quam legem novellam Ervigius in codicem revisum non recepit; antiquiortm legem potius retinuit, 
ex novella autet correxit. Cf. ‘N. Arch.' X X V I, p . 110— 119. 2) In margine notavimus,
quae ex antiqua lege et quae ex novella sumpta sint. 50
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séptimo grado y mueran sin haber dispuesto nada sobre sus bienes, la iglesia a la que 
prestaron sus servicios podrá reclamar su herencia.

IV,2,13 Erv.] XIII. a n t ig u a

Q u e  d e s p u é s  d e  l a  m u e r t e  d e  l a  m a d r e  [del p a d re  según  B  en  lugar de la  m ad re ]  l o s  h i j o s  q u e d e n  b a j o  

l a  p o t e s t a d  d e l  p a d r e  [de la  m a d re  según  B  en  lugar de del p a d re ]; y  q u é  h a  d e  h a c e r  e l  p a d r e  c o n  l o s  b i e n e s  

d e  l o s  h i j o s

Después de la muerte de la madre [del p a d re  según  B  en  lugar de la  m a d re ] , los h ijo s  q u e d a rá n  b a jo  la  

p o te s ta d  del p a d re  [de la  m a d re  según  B  en  lugar de del p a d re ] . Si en Vida del marido ocurre la muerte de
su mujer, los hijos que hayan nacido de este matrimonio quedarán bajo la potestad del 
padre, y, si éste no se volviere a casar, poseerá sus bienes con la condición de que no inten­
te vender nada, ni malversarlos, ni alienarlos por ningún concepto, sino que debe conser­
varlo todo íntegro e intacto para sus hijos. Sin embargo, recibirá todos los frutos por su 
derecho juntamente con sus hijos y los gastará con ellos en los gastos comunes. Pero si el 
padre aportare una madrastra ( n o v e r c a m ) ,  ya que es muy indigno que sus hijos, abando­
nando la potestad y el gobierno del padre, pasaren a la tutela de otro, el padre que apor­
tare una madrastra no dejará a sus hijos, sino que continuará dirigiéndolos y adminis­
trando sus bienes de la manera tutelar descrita más arriba. Pero, de tal manera que hará 
diligentemente un inventario de los bienes de los hijos escrito por su propia mano delante 
del juez o de los herederos de la mujer difunta, y se obligará
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Rece.) ex  eadem , quam  unum quem que con- 
tigerit de rebus m atern is, restitua t por- 
tionem , etiam  si nullis fuerin t nuptiis co­
pulati. M edietatem  vero, dura advixerit, 

5 pa ter sibi vindicet, filiis post obitum relin- 
quendarn. Qui 1 autem novercam  super-
d u x erit, omnes facultates m aternas filiis 
mox reform et; n e , dum filii cum rebus 
suis ad domum transeun t alienam , noverce 

io sue vexentur nanriis . E adem  quoque et 
* de nepotibus form a servetu r.1 Quod si 

p a te r  de his rebus aliquid everterit nut 
su p er tempus, quod eonstitutum  est, res 
filiorum tenere presum serit, omnia de rebus 

15 eius illis filiis, de cuius m atre res esse 
videntur, et reddenda sunt e t omnismodis 
sarcienda.

20

25

IV, 2, 13. l. 1. quam] quem R l. contigerit 
SO deeet R 2. jj l. 4. vixerit R 2. |1 l. 5. hobitum R 1. 

l. 12. aut si R 2. ji l. 13. quoil deest R 1. J| l. 16. 
reddende R 1; redenda R 2.

35

40

EVvb] indice vel heredibus defuncte mulieris stre- IV, 2, 13. 
nue faciat, e t tali se placiti cantione in here<lum 
illorum nomine constringat, quibus tutela ipsa 
pertinere, si pater dcfuisset, legitime poterat, ut 
nihil de rebus filiorum snorum evertat, sed filiorum 
suorum  vitam sollicito ,oto vcl actn salvare in- 
tendat, et res eornm absqne aliqua perditionis 
diminutione tuendas aceipiat; si tamcn volnerit.
Quod si pater ipse, qui novercam duxerit, tui- 
tionem filiorum snscipere noluerit, tune a iudirc 
propinquior ex m atre tutor cligendus est, qui 
tuitionem pnpillornm accipiatl. ÌCum vero filius .4»'. 
ducit uxorem, aut fili.t maritum acceperit, statim 
a patre de rebus maternis suam percipiat por- 
tionem, ita ut usufructuario iure patri tertia 
relinquatur. Pater autern tarn filio quam filie, 
cum XX annos etatis inpleverint, medium ex 
eadem, quam nnumqnemque contigerit de rebns 
matornis, restituat portionern, etiam si nullis 
fuerint nuptiis copulati. Medietatem vero, dum 
advixerit, pater sibi vindicet, filiis post obitnm 
relinquendam *. Ea<lem quoque et de nepotibus 
forma servctiir. Qnod si pater de his rcbns ali­

*) V 1. 2. 4. 5. 6. 8. 14. l’ith. addunt: Qui autcm 
novercam supcrduxcrit, omnes facultates 
materuas filiis mox reformct; n e , dnrn 
filii cum rebus suis ad domani transcunt 
alicnam, noverce sue vcxcntur iniuriis.

IV, 2, 13. l  5. se<l] set E  2; sed et E  1. T'2. 3. 
rell. 11 l. 6. vita E  1. V 1. 1| l. 7. perdictionis E  2; 
pracdictionis 1'2. || l. 8. dcminntione E l. si tamen 
volnerit] ita E2 (al. man). V 4. 8. 14. Il'iOt. ; des. cett. 
l. 9. snperdnxerit V 3. || l. 11. eligendns est] ito 
V 1. 6; cst deest E  2; est eligendns B  l. 1' 2. 
alii. || l. 13. ducitJ iha E l;  duxerit cett. || l. 14. per­
cipiat] accipiant E  I ; recipiat V 3. || l. 15. patri] 
patris V 2. 3. tertia] tertia pars predicta V 6. 
l. 17. inpleverint etatis E  2. Pi || /. 21. advixerit] 
vixerit E  2. V 1. 4. vcndicct V 1. 2. || l. 22. relin- 
qucnda E  1.

1) Haec verba docent, secundum legem Visigotlwrum antiquam patrem, qui post mortem 
uxoris alteram duxerat, tutelam filiorum ex priori coniugio procreatorum amisisse, aeque atque 
de viduis alteri nubentibus constitutum erat; cf. IV , 3, 3. Pilii illi 'transierunt cum rebus suis ad 
domum alienam’, scilicet ad domum tutoris ex propinquis matris eorum, ut videtur, constituti.

4ó Quod re vera iuris fuisse apertius dernonstrant leges Imic iuri derogantes, scilicet novella IV , 2, 13* 
et ipsius legis huius forma Ervigiana. Cj. ‘N. Arclt.’ X X V I, p. H 2  sqq.

23*
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c o n  u n a  c a u c i ó n  d e  c o m p r o m i s o  e n  n o m b r e  d e  a q u e l l o s  h e r e d e r o s  a  q u i e n e s  p o d r í a  c o r r e s ­

p o n d e r  l e g í t i m a m e n t e  l a  t u t e l a  s i  f a l t a r e  e l  p a d r e ,  e n  e l  s e n t i d o  d e  q u e  n o  m a l v e r s a r á  n a d a  

d e  l o s  b i e n e s  d e  l o s  h i j o s ,  s i n o  q u e  s e  e s f o r z a r á  e n  s a l v a g u a r d a r  s o l í c i t a m e n t e  l a  v i d a  d e  l o s  

h i j o s ,  d e  i n t e n c i ó n  y  d e  h e c h o ,  y  r e c i b i r á  s u s  b i e n e s  p a r a  p r o t e g e r l o s  s i n  d i s m i n u c i ó n  a l ­

g u n a  n i  p é r d i d a ;  e s o ,  s i  q u i s i e r e  h a c e r l o .  Y  s i  e l  p a d r e  q u e  a p o r t a r e  u n a  m a d r a s t r a  n o  

q u i s i e r e  o c u p a r s e  d e  l a  t u t e l a  d e  l o s  h i j o s ,  e n t o n c e s  e l  j u e z  e l e g i r á  a  u n  p a r i e n t e  d e  l a  m a ­

d r e  c o m o  t u t o r  q u e  r e c i b i r á  l a  t u t e l a  d e  l o s  p u p i l o s .  P e r o ,  c u a n d o  e l  h i j o  t o m e  e s p o s a ,  o  l a  

h i j a  u n  m a r i d o ,  r e c i b i r á n  i n m e d i a t a m e n t e  d e l  p a d r e  s u  p a r t e  d e  l o s  b i e n e s  m a t e r n o s ,  d e  

m a n e r a  q u e  s e r á  d e j a d a  a l  p a d r e  u n a  t e r c e r a  p a r t e  c o n  e l  d e r e c h o  d e  u s u f r u c t o .  S i n  e m ­

b a r g o ,  e l  p a d r e ,  c u a n d o  e l  h i j o  o  l a  h i j a  c u m p l i e r e n  v e i n t e  a ñ o s  d e  e d a d ,  l e s  r e s t i t u i r á  l a  

m i t a d  d e  l a  p o r c i ó n  d e  l o s  b i e n e s  m a t e r n o s  q u e  t o q u e  a  c a d a  u n o ,  a u n q u e  n o  h a y a n  c o n ­

t r a í d o  m a t r i m o n i o .  L a  o t r a  m i t a d ,  l a  p o d r á  r e c l a m a r  e l  p a d r e  p a r a  s í  m i e n t r a s  v i v a  y  l a

d e j a r á  a  l o s  h i j o s  d e s p u é s  d e  s u  m u e r t e  [pero  q u e  aq u e l q u e  a p o r te  u n a  m a d r a s t r a  e n tre g u e  in m e d ia ta m e n te  

los b ien es  m a te rn o s  a  los h ijo s , p a r a  q u e , cu an d o  los h ijo s  con sus b ien es p a se n  a  u n a  casa  a je n a , la s  m a d ra s tr a s  n o  sean

v i tu p e ra d a s  add. B ] . V a l g a  l a  m i s m a  d i s p o s i c i ó n  t a m b i é n  r e s p e c t o  d e  l o s
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rv , 2, 18.
stitutum est, res filiorum tenere presumserit, omnia 
de rebus eius illis filiis, de cuius matre res esse 
videntur, et reddenda sunt et omnismodis sarcienda.1 * *

IY ,2 ,1 8 \ N ov.adR ecc.]  U t  p o s t  m o r te m  m a t r i s  f i l i i  in  p o t e s t a t e  p a t r i s  m a n e a n t  t u e n d i ,  5 
e t i a m  s i  n o v e r c a n i  p a t e r  s u p e r d u x e r i t ;  e t  q u i d  d e  r e b u s  f i l i o r u m  

c o n v e n i a t p a t r i  s e c u n d u m s u p e r  i o r i s l e g i s m o d u m.

I n 1 lege anteriore 2 sancitum  est, u t m atre noortua, si p a te r  non duxerit 
novercam , filii in patris potestate cum rebus m aternis tuendi m aneant usque 
ad tem pus nuptiarum , et usufructuario  cum  filiis suis de ipsa rescu la  pro suo 10 
iure percip iat, et una cum ipsis filiis suis communibus consum at expensis; 
dum vero ad nuptias venerin t vel XX annos im pleverint aetatis, m ediam  ex 
eadem , quam unum quem que contigerit de rebus m aternis, p a te r  restitua t p o r  
tionem e t  m edietatein in  sua habeat potestate, dnm advixerit, e t  nihil exinde 
vendere au t donare vel evertere praesum at, filiis ex  eodem coniugio natis i6 
integram  et intem eratam  post obitum relinquendam . Si certe p a te r novercam  
superduxerit, ita  decretum  est in eadem  lege, ut filii accepta a patre  omni 
m aterna hereditate ad alienam transean t potestatem  tuendi cum omni facul- 
tate , spreta patris cura vel tuitione. Q uia valde indigne et horrende nostra 
perspexit clementia esse factum , dum  obliti sunt Salomoneni d icentem : 20 
‘Q uare s seduceris, fili mi, ab aliena, et foveris sinum  alterius ?’ et iterum : 
‘Qui 4 subtrah it aliquid a patre  suo et m atre, e t dicit hoc non esse p e c  
catum, particeps homicide est', e t  iterum : 'O culus 5 qui subsannat patrem  et 
despicit partum  m atris sue, effodiant eum  corvi de torrentibus, et com edant 
illum filii aquile ', necnon et illud: ‘l\1elius 6 est enim, ut fi.lii tui te rogent, 25 

quam te respicere ad m anus filiorum tuorum ’ : idcirco nimium incongruum  
et indignum  forte perspex it ta lia  fieri nostra gloria, dum  absque rationis 
dogm ate talia decreverunt d ispendia , u t ipsi lucrum  de rescula filiorum 
alienorum  habeant, qui nullam cum eis nutriendis habuerunt penuriam ; sed 
patri generan t damna, qui debuera t perfrui filiorum gaudiis. D eo ig itu r an- so

IV, 2, 13. i. l. aut] E  l. V l. 2. 6; aut si
ce//. 11 l. 4. sarcienda] sorcienda E 1 ; saitienda E 2.

IV, 2, 13*. Ccdd. V17. (18. 19); deeurtotom kgern praebet V 15. —- 1. 5. inscriptMmem praebet 
V17: De eadem re. NOV EMENDATA ANTIQUA. Ut] Item ut V15. 19. 11 1. 7. patri] pater V15.
secundum — modum] iuxta superiorem legem V 15. 19. || 1. 8. lege] etenim âdd. V 18. 19; enim 35
âdd. V 15. 11 1. 9. omnibus rebus V 15. || 1. 10. de ipsa reseula — cum filiis suis des. V 17. 19. 

l. 11. communes sumant expensas V17. || 1. 13. quam] quae V17. pater deest V17. rest. port.] constituat 
portionem V17; restituat rationem V15. || ¿.14. medietatem usufructuario V17. |] 1.16. post obitum] 
postmodum V 17. || Z. 17. est deest V 15. acceptam a patre omnem maternam hereditatem V 15.
1. 19. indignum et horrendum F 15. || 1. 20. Salomone dicente V 17. || 1. 21. sinum] signum V 15. 40 
1.22. subtrahit se ve! aiiquid V 15. et matre] vel m. V 15. || 1. 23. subsonat V17. || 1. 24. partum] 
patrem V17. 11 l. 26. et incongruum et indigne V 15. || l. 28. dogma V15. || l. 29. cum eis r. habuerunt] 
eum nutriendi habeant V 15. || l. '30. damnum V 15. debuerat — gaudiis] debuerunt per filiorum gau­
dium V 15. annuente) nitente V 15.

I) De hac lege a Wambano rege, ui videtur, data ef. N . A rci.  XXVI, p . 115 sq. 4f>
118 sq. 2) IV, 2, 13 Rece. 3) Prov. 5, 20. 4) Ibid. 28, 24. 5) Ibid. 30, 17.
6) Ecclesiasticus 33, 22.
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nietüS [de Ios ab u e lo s , y  de los n ie to s  y  de la s  n ie ta s  según  B  en lugar de de los n ie to s] . Y SI el padre [o el ab u e lo  add.

B ]  malversare cualquier cosa de estos bienes, o si intentare retener los bienes de los hijos 
más allá del tiempo que ha quedado establecido, tendrá que devolverlo y restituirlo om­
nímodamente, detrayéndolo de su propios bienes, a los hijos de la madre [o del p a d re  add. B ]  

que tenía tales bienes.

IV,2,13* N u e v a  a d  R e c c .]

Que después de la m uerte de la m adre los h ijos h a n  de perm anecer bajo la po testad  del padre p a ra  que los proteja , aunque  el 
padre  aportare u n a  m adrastra; y  qué debe hacer a l padre  con los bienes de los hijos, a tenor de la ley  anterior

E n  la  ley  a n te r io r  h a  q u e d a d o  es tab lec id o  q u e , u n a  vez m u e r ta  la  m a d re , si el p a d re  no  a p o r ta re  u n a  m a d r a s t r a ,  los 
h ijo s  h a n  de q u e d a r  b a jo  la  p o te s ta d  del p a d re  ju n ta m e n te  con los b ien es  m a te rn o s  p a r a  re c ib ir  p ro te c c ió n , h a s ta  el m o ­
m e n to  de sus b o d a s , y  el p a d re  re c ib irá  p o r  d erech o  el u su f ru c to  de  es to s b ien es ju n ta m e n te  con los h ijo s , y, ta m b ié n  j u n ­
ta m e n te  con  ellos lo in v e r t ir á  en los g as to s  co m u n es, p e ro , cu an d o  ellos se c a sa ren  o b ien  cu m p lie ren  v e in te  añ o s  d e  ed ad , 
el p a d re  les d a rá  la  m ita d  de la  p a r te  de los b ien es  m a te rn o s  q u e  c o rre sp o n d a  a  c a d a  u n o  y, la  o tr a  m ita d , la  co n se rv a rá  
b a jo  su p o te s ta d  m ie n tra s  v iv ie re , y  no  in te n ta r á  v en d e r  n a d a , n i d a rlo  n i a lien a rlo  a  fin de d e ja r la  ín te g r a  e in ta c ta  a  los 
h ijo s  del m ism o  m a tr im o n io  c u an d o  m u e ra . A h o ra  b ien , si el p a d re  a p o r ta re  u n a  m a d r a s tr a ,  h a  q u e d a d o  es tab lec id o  en la  
m ism a  ley  q u e  los h ijo s , d esp u és d e  re c ib ir  del p a d re  to d a  la  h e re n c ia  m a te r n a ,  p a sen  con to d o s  su b ien es  a  la  p o te s ta d  
tu te la r  de o tro , d e sp rec ia n d o  el cu id ad o  y  la  tu te la  del p a d re . P o rq u e  h a  p a rec id o  a  n u e s tra  c lem en cia  q u e  esto  se h a b ía  
h ech o  de m a n e ra  in d ig n a  y  h o r re n d a  sin  te n e r  en c u e n ta  la s  p a la b ra s  de S a lo m ó n  q u e  d ice: « ¿ P o r  q u é  te  d e ja s  seducir, h ijo  
m ío , p o r  la  e x tr a n je ra  y  b u sc a s  el ca lo r  del seno de o tr a ? 112» y  aú n : « E l q u e  a r r e b a ta  algo a l p a d re  o a  la  m a d re  y  d ice q ue  
esto  no  es p ecad o , es p a r tíc ip e  de  h o m ic id io 113» y  d e  n uevo : « E l ojo q u e  h ace  b u r la  del p a d re  y  d esp rec ia  el p a r to  de la  
m a d re , q u e  lo vac íen  los cuervos del to r r e n te  y  se lo co m an  los h ijo s  del á g u ila 114» y  ta m b ié n  aquello : « E s  m e jo r  q u e  tu s  
h ijo s  te  su p liq u en  q u e  no  q u e  te n g a s  q u e  m ira r  la s  m an o s  d e  tu s  h ijo s115»; p o r  eso n u e s tra  g lo ria  h a  co n s id e rad o  del to d o  
in c o n g ru e n te  e in d ig n o  q u e  se h a g a n  ta le s  cosas c u a n d o , sin  n in g ú n  fu n d a m e n to  ra z o n a b le , d e c re ta ro n  u n o s  p e rju ic io s  
ta le s  q u e  re c ib ir ía n  el p ro v ech o  d e  los h ijo s  de o tro  los q u e  no  h a b r ía n  g a s ta d o  p e n u r ia  a lg u n a  p a r a  a lim e n ta r lo s , y  sólo 
o c a s io n a ría n  p e rju ic io s  a  u n  p a d re  q u e  h a b ía  de d is f ru ta r  de los gozos de sus h ijo s. P o r  eso, con el p ro n u n c ia m ie n to  de 
D io s, y  q u e rien d o  n u e s tra  g lo ria  a c a ta r  las

112 Pr 5, 20.
113 Pr 28, 24.
114 Pr 30, 17.
115 Eclo 33, 22.
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N ov. a d  Recc.) nuente contra huius seriem legis, sacrarum scripturarum nostra gloria reco IV, 2, 18*. 
lente, illud obicimus, quod hymnidicus illc predixit David: ‘Sicut 1 pater 
miseretur filiorum, sic misertus est Dominus timentibus eum’ ; de quo etiam  
et Salomon dicit: ‘Filins 2 sapiens doctrina patris’. Et iterum : ‘F ili 3, suscipe 

6 senectarn patris tm, et ne contristes eum in vita illius'. E t iterum: 'Qui 1
diligit filium suum, frequentat illi flagellum, ut letetur in novissimo eius. Qui 
docet filium suum, laudabitur in illo, et in medio domesticorum glorificabitur 
in illo. Qui docet filium suum, in celum mittit inimicos et in medio amicorum 
glorificabitur in illo. Mortuus cst pater illius, et quasi non est mortuus, 

io simile enim relinquit post se. In vita sua vidit, et letatus est in illo, et in
obitu suo non est contristatus, nec confusus est coram inimicis. Reliquit enim 
defensorem domus contra inimicos et amicis reddentem gratiam’. Dum igitur 
hec talia meminit nostra excellentissima gloria, que a Domino per ora vatum 
suorum fuerant promulgata, nostra ratum duxit serenitas tantis obtemperare 

i5 preceptis. Domino ordinante huic addcre nitimur legi, ut, spretis que digne
non sunt posita, innectamus, que omnia a Domino patuerint ordinata. Unde 
omnes ad regni nostri ditionem pertinentes commonemus per huius nostri 
seriem decreti, ut deinceps, sicut fas est iustitie et sacra scriptura docet, huius 
novelle sanctionis custodiatur forma et disciplina, ut post mortem uxoris quis- 

20 quis ille superduxerit novercam , filii, qui de eodem coniugio nati esse
noscuntur, in patris potestate et gubernatione permaneant cum omnibus rebus 
maternis; quia valde indignum est, ut filii, patris gubernatione vel pote­
state relicta, in alterius tuitioncm deveniant; sed instituimus, ut pater, dum 
novercam duxerit, filios suos una cum peculio materno iuxta superiorem 

25 legis modum tuitionis ordine rcgat. Ita tamen ordinamus, ut inventarium
de rebus filiorum suorum manu sua conscriptum coram iudice vel heredibus 
defuncte mulieris strenue et fideliter faciat. Talis vero placiti cautio in 
heredum suorum nomine conscribatur, quibus tutela ipsa pertinere videtur 
legitime, si pater defuisset, ut nihil de filiorum suorum rebus pater evertat,

80 sed filiorum vitam sollicito voto vel actu salvare intendat, et res eorum
absque aliqua diminutione perditionis tuendas accipiat; si tamen voluerit.
Quod si pater ip se , qui novercam duxerit, tuitionem filiorum suscipcre 
noluerit, tune a iudice * propinquior ex  patris genere tutor eligendus est, qui 
tuitionem ipsorum accipiat pupillorum. fCum vero filius uxorem duxerit aut filia ma- rr,2,ia.̂ fcc. 

S5 ritum acceperit, statini a patre de rebus maternis suam per cipiat portionem, ita ut usu-

*) P ro  ve-rbis propinquior —- presumpserit ( l . 33), quae exh ib en t V  17. 18. 19, et quae  

sequ itur  versio C astiliana , in V  15 /mec tan tum m odo  leg u n tu r:  tutor requirendus cst, 
quomodo lege superiore dicitur.

IV, 2, 13*. l. 1. secundum sacrarum V  15. ]| l. 2. praedixit] dixit V  15. || l. 4. et S.] et
40 dee8t V  15. dicit) dixit V  15. !I l. 8. lege: zelum. || l. 10. videbit V  15. 1] l. 12. amicis] amici codd.

l. 14. fuerunt V  15. ratum] statim V  17. || l. 15. legi] legem V  15. spretis] superius V  17. | l. 16. in  
nectimus quod omnibus a Domino patuit V  15. || l . 17. omnes] omnibus V  15. pertinentibus V  15, 
l. 18. fas deest V  15. || l. 19. forma disciplinac V  15. || l. 20. csse noscuntur] sunt V  15. || l. 21. pote- 
statem et gubernationem V  15. rebus deest V  15. l. 22. ve! potestate des. V  17. || l  23. inst. ut] 

45 ut inst. V  15. || l. 25. in Otdine V  17; ordinem V  15. || l. 26. conscribat V  15. || l. 28. quibus — 
videtur) ad quorum tutelam pertinere videntur V  17. || l. 29. ut] et V  17. de] de ipsis V  15. everteret 
V  15. || l. 30. salvare] salutari V  17. || l. 31. >rum V  17.

1 )  Psalm. 1 0 2 ,  1 3 .  2 )  Prov. 1 3 ,  1 . 3 )  Ecclesiasticus 3 ,  1 4 . 4 )  !bid. 3 0 ,  1 - 6 .
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S a g ra d a s  E s c r i tu ra s ,  o b je ta n  c o n tra  el c o n ten id o  de e s ta  ley  aq u e llo  q u e  d ijo  el s a lm is ta  D av id : «C om o u n  p a d re  q u e  se 
a p ia d a  de los h ijo s , así el S eñ o r se h a  a p ia d a d o  de los q u e  le te m e n 116»; de lo q u e  ta m b ié n  S a lo m ó n  dice: « E l h ijo  es sabio  
p o r  la s  en señ an zas  del p a d re 117». Y  aú n : « H ijo , cu an d o  tu  p a d re  sea  v ie jo , acógelo  y  no  lo e n tr is te z c a s  m ie n tra s  v iv a 118». Y  
aú n : « E l q u e  a m a  a  su h ijo  le re p re n d e  a  m en u d o , p a r a  e s ta r  al f ina l c o n te n to . E l q u e  in s tru y e  a  su h ijo  d esp u és se rá  loado  
y  se g lo r ia rá  e n tre  los conocidos. E l q u e  en señ a  b ien  a  su h ijo  p o n e  celosos a  los enem igos y  se g lo ría  e n tre  los am igos. U n a  
vez m u e r to  el p a d re , es com o si no  h u b ie ra  m u e r to ,  p o rq u e  d e ja  d e trá s  de sí a  u n o  q u e  se le p a rece . C u an d o  v iv ía , lo ve ía  
con a le g r ía , y, a  la  h o ra  de la  m u e r te ,  no  e s tá  d esazo n ad o  n i confuso  d e la n te  de los enem igos. P u e s to  q u e  d e ja  u n  d e fen so r 
de su casa  c o n tra  los enem igos, p a r a  los am igos a  u n o  q u e  sab e  dev o lv er los fav o re s119». A l r e c o rd a r  n u e s tra  g lo ria  ex ce len ­
tís im a  e s ta s  cosas q u e  fu e ro n  p ro m u lg a d a s  p o r  D ios p o r  b o ca  de sus p ro fe ta s , n u e s tra  se ren id ad  se p ro p u so  d a r  c u m p li­
m ie n to  a  t a n  su b lim es p re c e p to s . S ig u ien d o  la s  o rd e n a n z a s  del Señor, nos e sfo rzam o s en c o m p le ta r  e s ta  ley  de m a n e ra  que, 
sa can d o  de e lla  to d a s  la s  cosas q u e  in d ig n a m e n te  fu e ro n  in tro d u c id a s , in c lu y a m o s  to d o  aq u e llo  q u e  el S eñ o r m a n if ie s ta ­
m e n te  o rd en ó . P o r  to d o  ello, m e d ia n te  el c o n ten id o  de e s te  n u e s tro  d ec re to  a d v e r tim o s  a  to d o s  los q u e  p e r te n e c e n  a  la  j u ­
risd icc ió n  de n u e s tro  re in o  q u e  de a h o ra  en a d e la n te , ta l  com o p ro ced e  a  la  ju s t ic ia  y  com o en señ a  la  S a g ra d a  e s c ri tu ra , sea 
o b se rv a d a  la  fo rm a  y  la  d isc ip lin a  d e  e s ta  n u e v a  san c ió n , d e  m a n e ra  q u e , t r a s  la  m u e r te  de la  m u je r, si el m a rid o  a p o r ta re  
u n a  m a d r a s tr a ,  los h ijo s  n a c id o s  de u n  m ism o  m a tr im o n io  p e rm a n e z c a n  b a jo  la  p o te s ta d  y  gob iern o  del p a d re  con to d o s  
los b ien es  m a te rn o s ;  p o rq u e  es cosa  m u y  in d ig n a  q u e  los h ijo s , d e ja n d o  la  p o te s ta d  y  el g o b ie rn o  del p a d re , p a sen  a  la  t u ­
te la  de o tro ; es tab lecem o s, p o r  el c o n tra r io , q u e  el p a d re , c u an d o  a p o r te  u n a  m a d r a s tr a ,  g o b ie rn e  los h ijo s  con  los b ien es 
m a te rn o s  en  rég im en  de tu te la  con el c o n ten id o  a n te r io r  de la  ley. O rd en am o s  as im ism o , q u e  h a g a  d ilig en te  y  f ie lm en te  un  
in v e n ta r io  de los b ien es de los h ijo s , esc rito  p o r  su p ro p ia  m a n o  d e la n te  del ju e z  o d e  los h e red e ro s  de la  m u je r  d ifu n ta . N o 
o b s ta n te ,  se c o n s ig n a rá  en  n o m b re  de los h e red e ro s  a  q u ien  c o rre sp o n d e r ía  le g a lm e n te  la  tu te la  en  el caso de q u e  el p a d re  
m u rie ra . u n a  cau c ió n  d e  co m p ro m iso  según  la  cu a l é s te  n a d a  m a lv e rsa rá  de los b ien es de los h ijo s  y  se e s fo rza rá  en  sa lv a ­
g u a rd a r  so líc ita m e n te  la  v id a  de los h ijo s , d e  in te n c ió n  y  de h ech o , y  re c ib irá  sus b ien es p a r a  p ro teg e rlo s  sin  d ism in u c ió n  
a lg u n a  n i p é rd id a ; sin  em b a rg o , si q u ie re  h ace rlo . P e ro  si el p a d re  q u e  a p o r ta re  u n a  m a d r a s t r a  no  q u is ie re  o cu p a rse  de la  
tu te la  de los h ijo s , en to n ces  el ju e z  e leg irá  a  u n  p a r ie n te  de la  m a d re  com o tu to r ,  q u e  re c ib irá  la  tu te la  de los p u p ilo s . P ero  
c u an d o  el h ijo  to m a re  esposa  o la  h i ja ,  m a r id o , re c ib irá n  in m e d ia ta m e n te  del p a d re  su p a r te  de los b ien es  m a te rn o s  de 
m a n e ra  q u e  se le  d e ja rá  al p a d re  u n a  te r c e ra  p a r te  con  el derecho  de

116 Sal 103, 13-17.
117 Pr 1, 8.
118 Pr 20, 20
119 Pr 29: 17.
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IV, 2, 13*.

IV, 2, 14.

=  C<Xl. Eur. 
328.

ibid.

Noo. a l^& cc j  fructuario iure patri tertia relinquatur. Pater autem tam filio quam filie, cnm XX annos 
inpleverint etatis, mediam ex eadem, qnam unumquemque contigerit de rebus maternis, 
rcstituat portionem, etiam si nullis fuerint nuptiis copulati. .Medietatem vero, dum vixerit, 
pater sibi vindicet, filiis post suum obitum relinquendam in tegram  et intem eratam . 
Eadem quoque et de nepotibus forma serva ri conceditur. Quod si vero pater de ipsis 5 
rebus aliquid everte r e presum pserit aut super tempus, quod constitutum est, ipsas res 
fili is dare neglexerit au t tenere presumpscrit, quecum que cis ex portione evenire 
potuerat, omnia de rebus eius pa tris ipsis filiis, quorum m aternam  hereditatem  
everterit, et reddenda sunt p e r iudicis instantiam  et omnibus modis ad integrun 
sarcicnda.1 10

& c c . .&-v.] xnn. ANTIQUA.

S i m a t e r  i n  v i d u i t a t e  p e r m a n s e r i t ,  e q u a l e m  i n t e r  f i l i o s  c a p i a t  p o r ­
t i o n e m ;  e t  q u i d  d e  r e b u s  f i l i o r u m  a g e r e  c o n v e n i a . t  m a t r e m .

rM ater *, si in viduitate perm anserit, equalem in ter filios suos, id est qualem 
unusquisque ex filiis, usufructuariam  de facultate m ariti habeat portionem ; quam 15 
usque ad tempus vite sue usufructuario iure possideat. Ceternm  nec donare nec 
vindere nec uni ex filiis conferre presum at. Quod si eam filli portionem  ipsam 
m atrem  evertere seu per neclegentiam  sive per odium forte prespexerin t, ad comitem 
civitatis aut ad iudicem referre non differant, ut m atrem  sua contestationc con- 
moneant, ne res, quas usufructuarias accepit, evertat. Nam  usumfructum, quem ipsa 20 
fuerat pe icep tura , dare cui voluerit, filio vel filie, non vetetur.1 Sed et quod de ipso 
usu sibi debito iuste conquirere potuerit, faciat quodcum que illi omnism odis iustissime 
placuerit. rVerum si ex ea usufructuaria portione aliquid probatur eversum, filiis post 
mortem m atris de eius facultatibus sarciatur. Post obitum vero m atris portio, quam 
m ater acceperat, ad filios equaliter reverta tu r, quia non possunt de paternam  heredi- 25 
tatem  fraudari. Quod si m ater ad alias nuptias forte transierit, ex  ea die usufruc­
tuariam  portionem , quam de bonis m ariti fuerat consecuta, filii in te r reliquas res 
pa ternas, qui ex eo nati sunt coniugio, v indicabunt.1

IV, 2, 14. C'odd. R 1. 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. (5). 6. 7. (15. 17. 19). — l. 11. ANTIQUA deest 
R 2. E. V 1. 2. il l. 14. Mater si] Mulier si post mortem mariti V 15. 19. || l. 15. filiis suis R 2. V 1. 30 
usufnictuariam] ita Eur. R 2. E  1. V 15; usufructuario R 1. E  2. V 1—5; usufructuario iure cett. 
t. 17. vendere E  1. V. ipsam deest V 1. 6. || l. 18. necligentiam R 2. V 7; neglegentiam E  2. V 6 ; 
negligentiam ali. hodium R 1. prespexerint] ita R 1. E  2; presumserint R 2; prospexerint V 3; per- 
spexerint cett. a comite civitatis aut iudices reformare E  2. || l. 19. suam E. V 1—7. 15. 17. con 
testationem V 3. 4. j| l. 20. usufructuarias] usufructuario R 2; in usu fructuario V l. 2. 4 et e corr. V 6. 35 
usumfructum] usufructu R 1; usu fructuario R 2; usum fructuarium V 12 et e cO'N . V 6. || l. 22. omni- 
modis E  1. V 1. 3. 4. 7. U l. 23. usufructuario E  2. portionem R 2. E  2. filii E  l. || l. 24. mortem] 
obitum V 2. sarciantur E  2. V2; sorciantur E  1. hobitum R l. || l. 25. paternam hereditatem] ita
R 1. E  2; paterna hereditate cett. || l. 26. forte) fortasse V l. 3. 4; deest R 2. || l. 28. ex) de R 2. 
vendicabunt V l. 2. 40

1) Cj. supra p. 22 sq. et ‘N. Arch.’ X X V I, p. 119 sqq.
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u su f ru c to . S in  em b a rg o  el p a d re , c u an d o  el h ijo  o la  h i ja  cu m p lie ren  la  ed ad  de v e in te  añ o s , les r e s t i tu i r á  la  m ita d  de la  
p o rc ió n  de los b ien es  m a te rn o s  q u e  to q u e n  a  c a d a  u n o , a u n q u e  no  h a y a n  c o n tra íd o  m a tr im o n io . L a  o tr a  m ita d , el p a d re  la  
p o d rá  re c la m a r  p a r a  sí m ie n tra s  v iv ie re  y  la  d e ja rá  a  los h ijo s  d esp u és de su  m u e r te . Y  si el p a d re  m a lv e rsa re  algo de estos 
b ien es , o si in te n ta r e  r e te n e r  los b ien es  de los h ijo s  m ás  tie m p o  d e  lo e s tab lec id o , d e b e rá  de r e to rn a r lo  y  r e s ti tu ir lo  o m n í­
m o d a m e n te , d e tra y é n d o lo  d e  sus p ro p io s  b ien es , a  los h ijo s  de la  m a d re  q u e  te n ía  ta le s  b ienes.

IV,2,14 R e c c .  E r v .]  XIIII. a n t ig u a

S i  l a  m a d r e  q u e d a r e  v i u d a , h a  d e  r e c i b i r  l a  m i s m a  p a r t e  d e  l a  h e r e n c i a  q u e  l o s  h i j o s ;  y  q u é  

d e b e  h a c e r  l a  m a d r e  c o n  l o s  b i e n e s  d e  l o s  h i j o s

La madre, si permaneciere viuda, tendrá el usufructo de la misma parte de los bienes 
del marido que los hijos, o sea, la misma que cada uno de los hijos. Esta parte la conser­
vará con derecho de usufructo durante toda la vida. Asimismo, no intentará darla ni 
venderla ni asignarla a uno de los hijos. Y si quizá los hijos vieren que la madre malversa 
aquella porción por negligencia o por odio, que se apresuren a hacérselo saber al conde de 
la ciudad ( c o m e s  c i u i t a t i s )  o al juez ( i u d e x )  para que con su amonestación advierta a la 
madre que no malverse unos bienes que ha recibido en usufructo. Asimismo, si la madre 
quiere dar a uno de los hijos o de las hijas el usufructo que ella habría de percibir, no se le 
prohibirá. Pero de todo aquello que pueda conseguir justamente del usufructo que se le 
ha concedido, podrá hacer completamente aquello que le plazca con toda justicia. Ahora 
bien, si se demuestra que se ha malversado alguna parte de esta porción usufructuaria, 
después de la muerte de la madre será restituido a los hijos detrayéndolo de los propios 
bienes de ella. Tras la muerte de la madre, la porción que ella hubiera recibido revertirá a 
los hijos a partes iguales porque no pueden ser defraudados en cuanto a la herencia pater­
na. Y si quizá la madre pasare por unas segundas nupcias, los hijos que hubieren nacido 
del primer matrimonio reclamarán desde aquel día entre los otros bienes paternos aquella 
porción que ella hubiere recibido de los bienes del marido.
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Rece. Er-v.) X V . A N T IQ U A . IT , 2, 15,

N e  u x o r  s i b i  v i n d i c e t  q u o d  m a r i t u m  c u m  s e r v i s  e i u s  a d q u i s i s s e
c o n s t i t e r i t .

fM aritus 1 si cum servis uxoris sue1 aliquid 2 adquisierit vel 'in  expeditionc aliquid 
lucri fuerit consecutus, nihil exinde uxor a viro suo presum at repetere, ncc ipso 
vivente nec post eius obitum ; sed vir, qui uxorem  suam secundum sanctam  scrip- 
turam  habet in potestate, sim iliter et in servis eius potestatem  habebit, et omnia, que 
cum servís uxoris vel suis in  expeditione adquisivit, in sua potestate perm anean t; pro 
eadem scilicet rationem , quia, si ipsi serví, dum cum domino suo in expeditione con- 
versabantur, aliquid adm isissent forte damnosum, ille, qui eos secum duxerat, et ei 
aliquid fecerant augm enti, ipse pro eis et responsum daturus esset e t conpositionem, 
si culpaviles fuissent inventi. U nde bene iubetur, ut sicut lucrum, ita et dam num  ad 
se dom inus noverit pertinendum .1

Becc. .Erv.) X V I. F L A V IU S G LO R IO SU S R E C C E SSV IN D U S R E X . IV, 2 , 16.

D e  h i s ,  q u e  v i r  e t  u x o r  i n  c o n i  u g i o c o n s  t i t  u t i  c o n q u i r e  r e  p o t u e  r  i n t .
Dum  s cniuscum que dignitatis aut m ediocritatis m ariti pe rsona uxori fuerit no ­

biliter adque conpetenter adiuncta, e t parite r viventes a liqu id  augm entaverint vel in 
quibuscum que rebus quippiam  prodigasse visi fuerint, adque proveniat, u t unus ex 
his maioris rei et facultatis dom inus sit. de om nibus augmentis e t profligationibus 
pariter conquisitis tantam  partem  unusquisque obtineat, quantum  eius facultatem  fuisse 
omnis sibi debita vel habita possessio m anifestat; ita ut, si equales habundantie domini 
sunt, pro parvis rebus contentionis intem perantia non adsum ant; quia difficile est, ut 
in tanta equitate facultas eorum possit equari, ne in quocumque videatur una pars 
alteri superesse. Nam si cvidenter unius facultas alterius possibilitatem  transgredí 
videatur, u t superius dictum est, iux ta  quantitatem  debite possessionis erit et divisio 
portionis, quam sibi post uniuscuiusque rnortem vindicabit persona suprestis, e t au t

IV, 2, 15. Codd. 11 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (8. 15. 17. 19). — l. l. ANTIQUA] ita 
R 1. E2. F6. 7. 8. 17; ANTIQUA NOVITER EMENDATA V15. 19; deest cett. 11 l. 3. constiterit] 
contigerit R 1. 11 l. 4. expeditionem R 2. E  2. 11 l. 5. consecutus] couvexattis R 1. || l. 6. viveutem 11 1. 
hobitum R 1. || l. 8. uxoris sue V 1. 2. 5. cxpeditionem Eur. R 2. per eandcm V 6. H l. 9. iscilicct 
E  2. V 7. rationem] ita R. E. V 6. 7; ratione cett. || l. 11. aumenti R 1. esset] est sed R 1. || l. 12. cul­
paviles] ita R 1. E  2. V 7; culpabiles cett.

IV, 2, 16. Codd. R I. 2. 3. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (15. 17). — l. 14. FL. — REX] de,. 
R 3. E  1. V 3; ANTIQUA NOVITER EMENDATA V 15. GLOR. deest V 4. RECCESSVINDUS] ita 
R 2; RECCDDS R 1; RECESVINDUS V 7; RCDS V 5. 6; RCS V 2; RCTS E  2; RCHDS V 4; 
RECAREUS F I. || l. 16. Dum] Cmn F I. uxoris R L V I. 3; et uxoris V6. || l. i l .  aumentaverint R l.
l. 18. fuerint] sunt R 1. proveniant E  2. V 1. nt <leest R 1. || l. 19. bis} eis E  2. V 3. 4. 5. 7. au-
mentis R 1. et] deest R 1; aut V 1. 2. li l. 20. tantum partem uninsquisque R 1. obtineat] continent 
V 1. 4_ 6. qunntam E1. V. facultatis E  2. || l. 21. omnis] it.a R. E. V 7; omnismodis vel omnimodis 
cett. equales] ita R 1. V 2. 6; equalis cett. habundantie] ita R. E  2; abundantie alii. ¡| l. 22. intempe- 
rantiam R 3. E. V. adsument R 1. || l. 23. in deest R 1. tante R 1. quocumque] que R 1 ; quacumque 
11 2; quodcumque E  1. F  7. || l. 24. alterum R 1. !| [ 26. uniuscuiuscumque E  1. V 1. 3. 4. 5. vindi- 
cavit E ; vendicabit V 1. 2. suprestis] ita R 1 ; supprestis R 2. E  2. V3. 4. 7; supersites R 3; superstes 
E  1. V1. 2. 5. 6. et aut] aut V2. 6; et R 2; et aut per R 1; et ut E  2.

1) Cj. R. Schroeder, ‘Gesc/i. d. ehel. Guterrechts’ I, p . 1 3 6  et ‘N. Ardi.’ XXVI, p. 12 2 .

2) Verba: aliquid adquisierit vel in lege Euriciana melius desunt. 3) Haec lex, de rebus a 
coniugibus conquisitis vel conlaboratis lata, substituta est antiqwori de eadem re constituenti, cuius 
vestigia praebet c. 3 2 5  Codicis Euriciani. Cj. quae dissenti ‘N. Arch.’ XXVI, p . 1 2 2  sq.
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IV,2,15 R e c c .  E r v .]  XV a n t ig u a

Q u e  l a  m u j e r  n o  r e c l a m e  a q u e l l o  q u e  c o n s t a  q u e  e l  m a r i d o  a d q u i r i ó  c o n  s u s  s i e r v o s

Si el marido adquiriere algo con los siervos de la mujer o consiguiere alguna ganancia 
en alguna expedición, que la mujer no pretenda reclamar algo a su marido, ni mientras 
viva ni después de su muerte, sino que el marido, que de acuerdo con la Sagrada Escritu­
ra tiene a su mujer bajo su potestad, tendrá igualmente potestad sobre sus siervos, y todo 
aquello que consiga en una expedición con los siervos de su mujer o con los suyos quedará 
bajo su potestad; por la misma razón, si los siervos mientras acompañan a su señor en una 
expedición ocasionan algún daño, el amo que los ha conducido y a quien han proporcio­
nado alguna ganancia ha de responder por ellos y pagar la indemnización si son hallados 
culpables. Por eso se ordena correctamente que, así como corresponden al amo las pérdi­
das, también les correspondan las ganancias.

iv,2,16 R e c c .  E r v .]  x v i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

D e  a q u e l l o  q u e  e l  m a r i d o  y  l a  m u j e r ,  c o n s t i t u i d o s  e n  m a t r i m o n i o ,  h a y a n  p o d i d o  a d q u i r i r

Si la persona del marido, de cualquier categoría, alta o mediana, se uniere a una mujer 
noble y legalmente y, viviendo juntos, hicieren algunos avances y tuvieren alguna ganan­
cia en cualquier clase de bienes y ocurre que uno de los dos fuere amo de un nombre mayor 
de bienes y posesiones, de todas las ganancias y avances que hayan conseguido conjunta­
mente, cada uno ha de tener la parte proporcional a la cantidad de bienes y posesiones, de 
todos los avances que consta que tenía, de manera que, si eran amos de una fortuna igual, 
no muevan discusión sobre cosas pequeñas por codicia; porque se hace difícil que sus bie­
nes sean exactamente tan iguales que no puedan parecer que uno supera un poco al otro. 
Pero, si es evidente que la parte de uno supera las posibilidades del otro, de acuerdo con 
lo que antes se ha dicho, según la cantidad de las posesiones de cada uno, así también será 
la parte del reparto, la cual reclamará cualquiera de los supervivientes después de la 
muerte del otro, o bien podrá dejarla a sus
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IV, 2, 16. Becc. Ei'V.] filiis suis aut propriis relinquet heredibus, aut certe de ea fanere quod 
voluerit licentiam  obtinebit. Eadem  quoque hordinationis form a tam in v iris quam  in 
uxoribus erit omnismodis observanda. D e illis autem  rebus, quibus in  am borum  
nomine inveniuntur scrip ture  confecte , iu x ta  condicionem  ipsius scrip tu re  pertineat 
illis et divisio re i e t possessio iuris. Quod vero m aritus aut de extraneorum  lucris 5 
au t in expeditione publica conquisivit aut de principis vel patroni adque am icorum  
conlatione prom eruit, filii vel heredes eius ad  in tegrum  vind icabun t; aut quod exinde 
voluerit iudicare licen ter illi e rit plenam  potestatem  habere. Similis et de m ulieribus 
condicio erit, si quorumcumque m unere v ideantur aliquid percipisse.

IV, 2, 17. Rece.] XVII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
D e  p a r v u l o ,  q u a l i t e r  h e r e d i t a t e m  c a p e r e  p o s s i t .

Interdum  1 rem  dubiam , nisi ratiocinationis disceptatio deducat in 
lucem, frequenter hanc am biguitas prec ip ita t in  errorem . C ontendunt 
nam que plurimi, si genitus infans non longe defunctus hereditatis paren- 
tum  possit iu ra sortiri; quorum litibus hos ponit ra tio  modus. N ature 
origo ita  condita m anet talique usu decurrit, ne his, qui nascitur, prius 
aliu t quam  se suscipienteio adsum at * herein, u t de tenebris genitalibus 
prodiens illarum  rerum  sentiat tac tu m , quarum  hunc partibus constat 
esse concretu;;n. Quo ergo ordine libere capiet hereditatem  terrene  
possessionis, qui vix extrem e capuit prim ordia lucis?  Q uique sortitus 
vix est usum  elementorum, quibus coneretus est, quomodo sortietur bona 
rerum , ad  quarum  dominium natus non est?  Quem que non hered itab it 
p roducta  lux celi, qualiter m orte contractum  inprobisa d itab it portio 
m undi? Quave etiam ratione adgred itur viventium  iura, cui vlcm m s 
fu it, m ortem  adisse quam  v itam ? Sicque naufragus in  m edio lucis

*) R 2. Mad. pro adsumat herem praebent: capiat lucem,

IV, 2, 16. t. l. relinquet] ita R 2. V 2; relinquende R 1; relinquent E  2; relinquat cett. ea] 
qua R 1; re V  3; re qua V7; hoc quid R 3. 11 l. 2. obtinebit) habebit Mad. hordinationis] ita R l. 2; 
ordin. cett. || l. 3. omnismodis) ita R l. E. V 6. 7; omnimodis R 3. V 1. 2. alii; omnis R 2. de quibus 
R 2. || l. 4. nomen R 1. ipsius quoque V 1. || l. 6. vel patroni] aut patroni V 1. 2. || l. 7. sibi vindi- so 
cabunt V 4. Mad.; vendicabunt V 1. 2. || l 8. voluerit) Ita R. E  1. V 1. 2. 6; voluerint cett. iudicare] 
vindicare R 1. licentia R 2. V 15. illi) ita R 1. 3. V1. 2. 6. 7; illis cett. et — erit] et erit de m. 
conditio V 4. 5. Jlad. de] in E. V 2; in al. man. ĉorr. de V 6; deest R S. V S. mulieri V S. || l. 9. per­
cipisse] ita R 1. E  2; pereepisse cett.

IV, 2, 17. R  1. 2. E 1  (ad cafcem addJ. V I. 2. 4. 5. 6. 7. (8. 15). — l. 10. FL. — REX t/6
(U$. V 4; FLS GLS CNDS REX V 1; FLS CHDS ANTIQUA VB. RECC.] RECC®S R 1; RECCESDS 
R 2; RCDS V 2. 5. 6; RECESVINDUS V 7. 11 l. 11. hereditate R 1. cap. posi.] aceipere debeat V 6. 
l. 12. dubia R 1. || l. 13. luce R l. precipitat deest R l. errore R 1 ; herrorem R 2. || l. 14. plurimi si 
genitus] plurimis ingenitus R 1. 11 l. 15. hos ponit) postponit R 1. modus] ¿to R 1; modis corr. modus 
R 2; modos cett. |, l. 16. decurrit) recurrit V 1; recurrat V 4. || t. 17. aliut) ita R  l. V 7; aliud utt. 40 
adsumant R 1. herem] iia (yo  aerem) R 1; aerem V 15; heredem E  1. V 1. 2. 5. 6; eredem V 7; 
heredes V4. || l. 18. sentiat] sentiant R 1; sententia R 2. factum) tantum R l. constant R l. 
l. 19. liber R 1. capiat V 4. 5. terrene] terre R 1. || ¿. 20. capuit] ita R. V 6. 7; coepit E  1; cepit cett. 
l. 21. concretu R 1. || l  22. hereditavit E  1. V 1 ; hcreditant V 2. 11 l. 23. mortis V 2. 4. 5. 6 (e corrcorr). 
contractu V 4. inprovisa E. V. || ¿24.  Quavy R 1; Qua vero V 7. adgreditur] ita R l. E  1. V 1; 45 
adgredietur cett. vicinus R. || l. 2;,. frnt] sui R  1. Sique R l. medio] mediy R; me V 7.

E rv. ^ ^ t .  io

16

20

1) Hoc caput non tam legem continere videtur, quam prooemium legi seguenti Chindasvindi 
a Reccessvindo praemissum; ej. N . Arch.' X X V I, p . 124.
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hijos o a sus herederos, o bien tendrá licencia para hacer de ello lo que quiera. La forma 
de esta disposición será la misma exactamente para los hombres que para sus mujeres. 
Asimismo, de aquellas cosas de las cuales se haya hecho escritura a nombre de los dos, la 
posesión del derecho y la partición de los bienes les corresponderá según conste en la mis­
ma escritura. Pero todo aquello que el marido adquiriere ganándolo a los foráneos o en 
una expedición pública o por donación de un príncipe, del patrón o de los amigos, lo po­
drán reclamar íntegramente los hijos o los herederos; o bien tendrá [t endrían según B en lugar de 
tendrá] lícitamente la potestad para disponer de ello como quisieren [quisieren según B en lugar de 
quiera]. La disposición es la misma para las mujeres que han recibido algo como regalo de 
cualquier persona.

iv,2,17 R e c c .]  x v i i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o
E r v .  D e e s t]

[C H IN D A S V IN T O  según B]
D e  q u é  m a n e r a  p u e d e  a d q u i r i r  l a  h e r e n c i a  u n  i n f a n t e

Las cosas dudosas, si no aclaradas por un juicio racional, por su ambigüedad suelen 
conducir al error. Muchos, en efecto, discuten si un infante que muere al poco tiempo de 
haber nacido puede recibir los derechos de herencia de los padres; sobre este litigio la ra­
zón impone estas limitaciones. El principio de naturaleza fue establecido de tal manera, 
y después procede de tal forma, que, cuando nace, nada percibe antes que a sí mismo 
como receptor del aire, de manera que, saliendo de las tinieblas uterinas, siente el tacto de 
aquellos elementos de los que consta que ha sido formado. ¿De qué manera, pues, podrá 
recibir la herencia de los bienes terrenales aquel que apenas ha percibido el comienzo de 
la última luz? Y aquel que apenas ha podido recibir el uso de los elementos de los que ha 
sido formado, ¿cómo podrá recibir la herencia de unos bienes que no ha nacido para po­
seer? Aquel que no heredará la luz que llena el firmamento, ¿cómo podrá verse enriqueci­
do con una porción del mundo si está constreñido por una muerte súbita? ¿Con qué moti­
vo tendrá acceso a los derechos de los vivos el que estuvo más próximo a adentrarse en la 
muerte que en la vida? Tan pronto salió de las estrecheces genitales, como un náufrago en 
medio de la luz, volvió a caer en
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Rece.) angustias mox genitales exiit, mox fatales relapsus est in tenebras. 
U t ergo et proxim is paren tibus ad  successionem huius aditus reseretur, 
et ipsa defuncti v ita  conprobetur, si vere clara sit vita, adque hanc 
ipsam  licet parv i tem poris vitam  com itetur eterne participatio  vite, non 

5 a lite r in utroque sexu hereditatem  capiet qui nascitur, nisi post nativi- 
tatis ortum et sacri baptism atis gratiam  consequatur e t decem  dierum 
spatiis vixisse p robetu r l : u t successoris patris vel m atris persona, que 
per hunc parvulum  terrene  cupit hereditatis adquirere commoda, ante 
morituro eterne m ansionis preparet vitam et ita demum adsequatur vivens 

io cum  rebus labentibus terram . Sicque salu tari conmercio, dum hered ita t 
ille celum, hered ite t iste soium ; dum illi p rov iden tu r celestia, isti per- 
m ittantur adire te rrena ; dumque adsequ itu r ille v ita lia , conquirat iste 
caduca: ut, etsi defunctus terrenum  ius non potuit possidere, terreno 
saltim  emtum iure celeste lucrum  valeat obtinere.

E rv. deest. IV, 2, 17.

16 Recc.J XVIII.
FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 

Q u a l i t e r  h e r e d i t a t e m  p a r v u l i  p a ­
r e n t e s  a d s e q u i  p o s s u n t .

P a tre  2 defuncto, si filius filiave decem 
20 diebus vivens et baptizatus ab h a c  v ita  

discesserit, quidquid ei de facultate patris 
conpetere poterat, m ater sibi debeat v in  
dicare. Idem que m atre defuncta non alite r

MErv XVII. IV, 2, 18.

Q u a l i t e r  h e r e d i t a t e m  p a r v u l i  pa r  ent es  
a d s e q u i  pos sunt .

Patre 3 defuncto, si fi.lius filiave decem Si.ve 
amplius vel infra diebus vivens et baptizatus 
ab hac vita discesserit, quidquid ei de facúltate 
patris conpetere poterat, mater sibi debeat vin­
dicare. Idemque matre defuncta non aliter defuncti

IV, 2, 17. l. 1. genitalis R  2. V 7. fat-alis R  1; fatalibus V l. 6. lapsus V 1. 4. tenebris
85 R l. V6. || l. 2. ergo) ex ergo B l. et] ex R l. V7; deest V2. 6. proximis) primis R 1. reservetur 

R 2. || l. 3. clara sit] clarest V1; sit clara V5. || l. 4. eomitetur] qui mittetur B 1. || l. 5. capiat
V 1. 2. 4. 5. 6. nascetur R 2. E l .  V 4. || l. 6. gratia R 1. || l. 8. cupit) capit R 2. V 4. || l. 9. \)terne
R 1. adsequitur V 4. 7. || l. 10. salutari) salnari R 1. || l. 11. hereditet] hereditate R 1. solum] seculum
V 1. 5. 6. 8; seclum V4. providentur) adire âdd. V4. 5. ilfad. permittatur R l. E l .  || l. 13. ca-

80 dncam R 1. terrena V 6. Pith. ius] huius V l. 4, 5. 6; eius E 1 . terreno] ita R 2. E 1 . V 2. 6;
terrenos V7; terreno R 1 ; terrenus cett. || l. 14. emtum iure) ita R 1; empto iure V2. 5. 6; iure emeto 
V4; et uiuere V7; tuere R 2; quem ritu iure E 1 ; comparato iure Pith.; ille Mad. celestem V1. 5. 7.

IV, 2, 18. Codd. R  1. 2. — l. 16. CHINDA­
SVINDUS] ita R 2; CNDS R 1. || l. 19. si deest 

35 R 2. filiav  ̂ R 2. || l. 21. quidquid] quid R 1. 
Í22.  potnerat R 1. sivi R l. || l. 23. Ideoque 
Jl 1; Itemque R 2.

IV, 2, 18. Codd. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 
(8. 14. 15. 17). — l. 15. XVII) FLS CDS (CHDS
V 6; CHDAS V 7) REX add. E  2. V 6. 7. 17; 
FLS GLS RCDS add. V 2; FLS RCDS (RCHDS
V  4; RECARUUS V 1) REX V 1. 4. 5; NOV.

40

45

âdd. V 4. [| l. 18. adsequi p.] adquirere 
possint V 2. || i  19. si deest V 3. filiavel E  2. 
V 7. decem] diebus vivens et baticatus al. man. 
post add. E  2. sive amplius vel infra des. V 7. 
l. 20. et deest V l. 4. 5; et baptizatus des. E  2. 
V3. || i. 21. hac) ac E 2 . V7. || i. 22. sivi E2. 
vendicare V 1. 2. || l. 23. Idemque] ita E. V l. 2. 
6. 7; Itemque a&'.

1) Of . infra c. 18. 2) ITaec lex a Chindasvindo rege antiquiori substituta est, quae
exstat c. 327 Codicis Euriciani. Legis illius a Leovigildo recensitae formam laudare vicletur 
idem Ohinclasvindus in IV , 5, 4 verbis: iuxta legem aliam. Qjiomodo ex lege antigua Eurici 
haec Ohindasvmdi orta esse videatur, exposui 'N . Arch'  X X V I, p. 132 sq. 3) De forma 

SO legis lmius Ervigiana ej. N . Arch.’ X X V I, p. 126.
LL. Sect. l .  l. 24
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el acto en las tinieblas de la muerte. Por eso, para que quede abierto a los parientes el 
acceso a la herencia del infante, que se compruebe la misma vida del difunto, si en verdad 
ha habido claramente vida y si esta vida, aunque corta, ha ido acompañada de la partici­
pación en la vida eterna, de manera que el nacido, del sexo que fuere, no recibirá la heren­
cia si después del nacimiento no ha alcanzado la gracia del santo bautismo y no se de­
muestra que ha vivido al menos diez días; de manera que la persona del sucesor del padre 
o de la madre, que deseen adquirir unos bienes de herencia terrenal a través de aquel in­
fante, antes de que muera le preparen la vida de la mansión eterna, y así el que sigue vivo 
alcanza después los bienes fugaces de la vida. Y así, con este saludable intercambio, mien­
tras aquél se convierte en heredero del cielo, éste, de la tierra; mientras que a aquél le son 
ofrecidos los bienes celestiales, a éstos se les concede el acceso a los bienes terrenales; 
mientras que aquél alcanza los bienes de la vida, éstos consiguen unos bienes caducos: de 
manera que, aunque el difunto no pudo poseer un derecho terrenal, pueda al menos alcan­
zar una ganancia celestial comprada con un derecho terrenal.

iv,2,18 E r v .]  x v i i i . f l a v io  c h in d a s v in t o

[N U E V A M E N T E  add. B ]

C ó m o  p u e d e n  l o s  p a d r e s  o b t e n e r  l a  h e r e n c i a  d e  u n  i n f a n t e

Habiendo muerto el padre, si el hijo o la hija vive durante unos diez días, más o me­
nos, y muriere habiendo sido bautizado, todo aquello que podía corresponderle de la he­
rencia del padre, debe reclamarlo para sí la madre. Igualmente, habiendo muerto la
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IT, 2, 18. Rece.) defuncti filii portionem pater ob- 
tineat, nisi natum  filium filiamvel decem  
diebus vixisse e t fuisse baptizatus 1 * * edoceat; 
ita ut pa ter vel m ater, quibus ista  suc- 
cessio conpetit, si filios non reliquerint, 
integram  et intem eratam  eandem  luctuosam  
hereditatem  dividendam  om nibus nepotibus 
derelipquat. N ec m eliorandi quemcumque 
nepotum  am plius quam  decimam partem  
huius rei habeant potestatem  2 Nam  si 
ecclesiis vel libertis seu cuilibet largiri de 
eadem facultatem  voluerint, de quinta tan ­
tum partem  secundum  superiorem  legem  s 
potestatem  habebunt. Sin autem  nec filii 
nec nepotes nec pronepotes suprestes ex ­
titerint, alii parentes, qui g radu  proximiores 
fuerint, predictam  facultatem  procul dubio 
consequantur ; ea conditione se rv a ta , ut 
nepotes ex filio vel filia, qui pa tre  vel 
m atre supreste m ortui fuerin t, in tegram  
de rebus avi vel avíe, quam fuerant pater 
eorum au t m ater, si vixissent, habituri, 
percip ian t portionem  4 * *. Quod si filius,

.̂Erv.j filii portionem pater obtineat, nisi natum 
filium filiamve docem diebus sive amplius vel 
infra vixisse et fuisse baptizatus edoceat; ita ut 
pater aut mater, quibus ista successio conpetit, 
si filios non relinquerint, integram et intemeratam 6 
eandem luctuosam hereditatem dividendam omni 
bus nepotibus derelinquant. Nec meliorandi quem- 
cumquo nepotum amplius quam de tertiam  
partem huius rei habeant potestatem. Nam si 
ecclesiis vel libertis seu cuilibet largiri de eadem 10 
facultatem voiuerint, de quinta tantum parte se­
cundum superiorem legem potestatem habebunt. 
Sin autem nec filii nec nepotes neque prouepotes 
supprestes extiterint, quod de eadem  facultate 
facere vel iudicare voluerint, habeant pote- fa 
statem. Quod si intestati discesserint, tune 
aìii parentes defuncti patris vel m atris, qui 
gradu proximiores fuerint, predictin facultatem 
procul dubio consequantur; ita u t mortuo filio, 
si pater, qui filii defuncti successionem 20 
capuerit, in testatus d iscesserit, heredibus 
patris ex  lege propinquioribus eadem 
facultas pertineat. S im iliter et si m ater

IV, 2, 18. l. 2. natum] tantum R 2. filiamvae 
R 2. |[ l. 3. baptidiatus R 1; baptizatos R 2. 
I. 4. ve!] aut R 2. 11 t. 6. temeiatam tam R 1. 
eandem] eadem R 2. || t. 6. derelinquat] ita R l. 2. 
quecumque l  2. || t. 10. abeant R 2. [| t. 12. facul­
tatem deest R 1. noluerint R 1. 11 l. 14. nec filii 
.Ervs. R 2. 11 l. 15. pronepronepotes R l. subpiestes 
R 2. 11 l. 16. giadum R 1. H l. 20. suppreste R 2. 
integra R 1.

IV, 2, 18. I. l. natum] tantum V 3, al. man. 
ĉorr. natum E  2. 11 l. 2. filiamvel V 1. sive am- 25 

plius ve! infra des. V 1. [| l. 3. vixisse] dixisse 
E  1. vixisse — baptizatus] vixise et fuise baticatos 
al. man. E 2. et fuisse b.] fuisseque V 1. 2. 6 ; 
et b. fuisse V 1. baptizatusJ ito E 1. V 1. 7; bati­
catos E  2; baptizato V 2; baptizatum cett. doceat 30 
E  1. V 7. || l. 4. ista] sta E  2. || l. 5. relinquerint] 
ita E. V 6. 7; reliquerint cett. || l. 7. oucmcumque] 
quaecumque E  1. 11 l. 8. de tertiam partem] »ta E; 
de tercia parte V 1—6; dec i m am partem V 7. 
l. 11. facultate V 1. 2. 4. 5. 6. || l. 12. superiorem] 35 
s u b t e r i o r e m  V 2. 8. 15; i n f e r i o r e m  V 1. 
l. 13. neque] ita E 1. Vl ; nec cett. || l. 14. superstes 
B 1. V 6; superstites V 1. 2. 5. 8. facnltatem E 2. 
t  15. vel iudicare des. E  '2. || I 16. dccesserint 
V 6; discesserint genitores V 3. Mad. 11 l. 17. ve!] 40 
aut V 1. || l. 18. faeultatem] hereditatem al. «ui. 
ctorr. facultate E 2. j| l. 21. capuerit] ita E. V 7 ; 
capierit V 5. 6; ceperit cett. deeesserit V 1.

1) CJ. supra c. 17. 2) Cj. IV, 5, 1. 3) Lex, quae liic ‘supsuperior' dicitur, est
IV, 5, 1, quamvis in Reccessvindi codice ‘inferior’ sit. Susppicor eam in corpore legum Chind^indi 46
superiorem fuisse et vocem ‘superiorem’ etiam post mutatum ord in e  retimiisse. 4) De hoc
loco cf. quae disserti ‘N. Arch.’ X X V I, p. 126 sqq. contr a J. Ficker, ‘Erbenfolge’ l i ,
p. 129 sq. Verba ad exemplum legis Euricianae c. 327 scripta, sed ita mutata sunt, ut nepotes
ex filia de rebus avorum sictt nepotes ex filio universam parentis portionem capiant.
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m a d r e ,  e l  p a d r e  o b t e n d r á  l a  h e r e n c i a  d e l  h i j o  d i f u n t o  c o n  l a  c o n d i c i ó n  q u e  d e m u e s t r e  q u e  

e l  h i j o  h a  v i v i d o  d i e z  d í a s ,  m á s  o  m e n o s ,  y  q u e  h a  s i d o  b a u t i z a d o .  D e  t a l  m a n e r a  q u e ,  s i  e l  

p a d r e  o  l a  m a d r e  a l  q u e  c o r r e s p o n d e  e s t a  s u c e s i ó n  n o  d e j a r e n  h i j o s  [p ro ce d en te s  del m a tr im o n io  

del d ifu n to  o de la  d ifu n ta  add. B ] , d e j e n  t o d a  e s t a  l u c t u o s a  h e r e n c i a  í n t e g r a  e  i n t a c t a  p a r a  q u e  s e a  

r e p a r t i d a  e n t r e  t o d o s  l o s  n i e t o s .  Y  n o  e s t á n  a u t o r i z a d o s  a  f a v o r e c e r  a  n i n g u n o  d e  l o s  n i e ­

t o s  e n  u n a  c a n t i d a d  s u p e r i o r  a  u n a  t e r c e r a  p a r t e  d e  e s t o s  b i e n e s .  Y  s i  q u i s i e r e n  d a r  a l g o  

d e  e s t o s  b i e n e s  a  l a s  i g l e s i a s ,  o  a  l o s  l i b e r t o s  o  a  c u a l q u i e r  o t r o ,  s ó l o  p o d r á n  h a c e r l o  h a s t a  

u n a  q u i n t a  p a r t e ,  d e  a c u e r d o  c o n  u n a  l e y  a n t e r i o r .  P e r o ,  s i  n o  t u v i e r e n  h i j o s ,  n i  n i e t o s ,  n i  

b i z n i e t o s  q u e  l e s  s o b r e v i v i e r e n ,  t i e n e n  p o t e s t a d  d e  h a c e r  d e  e s t a  h e r e n c i a  l o  q u e  d e c i d a n .  

Y  s i  l o s  p a d r e s  m u r i e r e n  s i n  t e s t a r ,  e n t o n c e s  l o s  o t r o s  p a r i e n t e s  d e l  p a d r e  o  d e  l a  m a d r e  

d i f u n t o s  q u e  s e a n  m á s  p r ó x i m o s  e n  g r a d o ,  c o n s e g u i r á n  i n d i s c u t i b l e m e n t e  ( p r o c u l  d u b i o )  

l a  h e r e n c i a  s e ñ a l a d a .  D e  m a n e r a  q u e ,  u n a  v e z  m u e r t o  e l  h i j o ,  s i  e l  p a d r e  q u e  h a  r e c i b i d o  

l a  h e r e n c i a  d e l  h i j o  d i f u n t o  m u e r e  s i n  t e s t a r ,  e s t o s  b i e n e s  p e r t e n e c e r á n  p o r  l e y  a  l o s  h e r e ­

d e r o s  m á s  p r ó x i m o s  d e l  p a d r e .  I g u a l m e n t e ,  s i  l a  m a d r e  h a  r e c i b i d o  l a
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.R ece .] habens uxorem  e t filios, pa tre  vi­
vente recesserit, antequam  ei p a te r suus 
omnem portionem , que ei contingebat, in- 
p lesset, et ipse cum patre vivens filios, 

6 quos reliquerat, vivente avo m ortui fuerint, 
tunc illa relicta hoc tantum m odo rccipiat, 
quod in m aritum  p a te r an tea sequestravit, 
nec plus illa v idua a socru  vel cognatis 
requirat. Si vero filius cum patre  in 

to conmune vivens nihil ab eo portionis ac- 
ceperit, tune illa v idua  tantum m odo hoc 
accip iat, quod ei tem pore nuptiarum  
m aritus eius donationis titulo noscitur 
contulisse. Si vero filius patris servans 

is obedientiam  res, que ei de m aterna suc­
cessione conpeteban t, patrem  possidere 
perm iserit, et postmodum eandem  facul- 
tatem  filio debitam , quam  pater possidebat, 
idem  filius uxori sue vel cuicum que con­

io cesserit, firma talis donatio in  nomine 
uxoris vel cuiuscum que conscripta mane- 
b it; si tam en filii de eodem coniugio non 
fuerin t. Nam  si filii suprestes extiterin t. 
ordo superioris legis incunctan ter s e r  

25 vandus est.

IV, 2, 18. l. l. filios] filius R 2. [| l. 2. dis- 
cesserit R 2. ( l. 3. contigebat R l. || l. 4. vivente 
R l. || l. 7. sequestrabit R 2. || l. 8. socrum R l.

80 l. l l .  boc deest R  2. |J l. 14. patri R  2. || l. 17. pre- 
miserit R l. || l. 19. idem] bid R l. consesserit 
R 1 ; consenserit R 2. || l. 21. scripta R 2.
l. 22. eodcm] eorum R l. || i. 23. fuerit R 2. 
supprestes R 2. || l. 24. hordo R 1.

35

40

46

60

.Erv.] luctuosam  defuncti filii hereditatem  IT, 9, 18. 
capuerit e t intes ta ta  d iscesserit, omnis 
successio eiusdem facultatis ad  propinquos 
mulieris heredes pertinere  debebit; ea con­
dicione servata, ut nepotes ex filio vel filia, qui 
patre vel matre suppreste mortui fuerint, integram 
de rebus avi ve! avie, quam fuerant pater eorum 
vel mater, si vixissent, habitari, percipiant por­
tionem. Quod si filius, habens uxorem et filios, 
patre vivente recesserit, anteq iiam ei pater suus 
omnem portionem, que ei contingebat, inplesset, 
et ipse cura patre vivens filios, quos reliquerat, 
vivente avo mortui fuerint, tune illa relicta hoc 
tantummodo accipiat, quod in maritum pater 
antea sequestravit, nec plns illa vidua a socru 
vel cognatis requirat. Si vero filius cum patre in 
commune vivens nihil ab eo portionis aceeperit, 
tune illa vidua tantummodo hoc accipiat, quod ei 
tempore nuptiarum maritus eius donationis titulo 
noscitur contulisse. Si vero filius patris servans 
obedientiam res, que ei de materna successions 
conpetebant, patrem possidere permiserit, et post­
modum eandem facultatcm filio debitam, quam 
pater possidebat, idem filius uxori sue vel cuicum­
que couccsserit, firma ta lis donatio in nomine 
uxoris vcl cuiuscumque conscripta manebit; si

IV, 2, 18. l. 2. capuerit] ita E. V 7; capierit
V 6; ceperit cett. || l  3. eiusdem facultatis] ita E.
V l. 2. 6. 7. 8. 14; eiusdem hereditatis V 15; eius 
eadem facultate V 3. 4. 5. Mad. || l. 4. debebit] 
debuit E  1; devevit E  2. || l. 5. vel ex filia E  1.
I. 6. suppreste] ita E  2. V 7; superstite V l. 2. 6; 
superstes E  1 ; suppreste alii. fuerint] ut si filius 
vel filia procreati add. E  l. || l. 7. avi] abii E  2 ; 
avii V l .  i| t. 10. recesserit] ita E. V l. 3. 5. 6.
7. 14; discesserit cett. || l. 12. ipse — vivens] 
ita E. V l. 2. 3. 5. 6. 7. 13. 15; ipse s i ne  
p a t r e  aut cum eo (eos V4) vivens V4. 8; W .
Pith. Mad. filios] ita E. V2. 5. 7. 15; filius ^m . 
filii V 6; filii cett, quos] quod V 1; ^ ^ t  V 15. 
relinquerat E  2. V l. 3. 7. || l. 13. avo] abo E  2; 
ambo E  l. illius V 2. relicta] vidua V 7. 
l 14. tantummodo] ita E  l. V l. 2. 6. 7; tantumodo 
E  2. V 3; tantum cett. accipiat) recipiat V 4. 5. 
quod — accipiat (l. 18) W . V 7. || l. 15. socru] ita
V l. 2. 6; socrum E  1; socro cett. | l. 17. vivens] 
a u t sine ipso add. V 4. 8. || l  18. hoc deest E  2.
TT3. 4. 5. || l. 19. titulo d o t a l i  Vl5. || l. 20. pa  
tri E  l. V 6. || l. 21. oboedientiam E  l. ei de] 
eidem J.,*2. TT7. mat. succ.] paternam suceessionem 
E  2. || l. 23. eadcm facultatc E  l. || l. 26. mauehit] 
mancat E  l ; manevit E  2.

2 4 *
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l u c t u o s a  h e r e n c i a  d e l  h i j o  d i f u n t o  y  m u r i e r e  s i n  t e s t a r ,  t o d o s  sus d e r e c h o s  a  a q u e l l o s  b i e ­

n e s  d e b e r á n  p e r t e n e c e r  a  l o s  h e r e d e r o s  m á s  p r ó x i m o s  d e  l a  m u j e r ,  p e r o  s a l v a g u a r d a n d o  l a  

c o n d i c i ó n  d e  q u e  l o s  n i e t o s  n a c i d o s  d e  u n  h i j o  o  u n a  h i j a  q u e  h a y a n  m u e r t o  s o b r e v i v i é n ­

d o l e s  e l  p a d r e  o  l a  m a d r e ,  r e c i b a n  í n t e g r a m e n t e  l a  p a r t e  d e  l a  h e r e n c i a  d e  l o s  b i e n e s  d e l  

a b u e l o  o  d e  l a  a b u e l a  q u e  t e n d r í a n  q u e  h a b e r  r e c i b i d o  s u  p a d r e  o  s u  m a d r e  s i  h u b i e r e n  

v i v i d o .  Y  s i  u n  h i j o ,  t e n i e n d o  m u j e r  e  h i j o s ,  y  v i v i e n d o  a ú n  s u  p a d r e ,  m u r i e r e  a n t e s  d e  q u e  

s u  p a d r e  l e  h u b i e r e  d a d o  t o d a  l a  p a r t e  q u e  l e  c o r r e s p o n d i e r e  y  l o s  h i j o s  q u e  h u b i e r e  d e j a d o  

e l  q u e  v i v í a  c o n  e l  p a d r e  [o sin  él add. B ]  m u r i e r e n ,  m i e n t r a s  e l  a b u e l o  v i v i e r e ,  e n t o n c e s  l a  

m u j e r  d e  a q u e l  h i j o  s ó l o  p o d r á  r e c l a m a r  a q u e l l o  q u e  a n t e s  e l  p a d r e  l e  h u b i e r e  a s i g n a d o  a  

s u  m a r i d o ,  y  e s t a  v i u d a  n o  p o d r á  r e c l a m a r  n a d a  m á s  a  s u  s u e g r o  n i  a  s u s  p a r i e n t e s .  P e r o  

s i  e l  h i j o ,  q u e  h a c í a  v i d a  c o m ú n  c o n  e l  p a d r e  [o sin  él add. B ]  n o  h u b i e r e  r e c i b i d o  d e  é l  n a d a  

d e  l a  h e r e n c i a ,  e n t o n c e s  l a  v i u d a  s ó l o  r e c i b i r á  a q u e l l o  q u e  s e  s a b e  q u e  e l  m a r i d o  l e  c o n c e ­

d i ó  c o m o  d o t e  e n  e l  m o m e n t o  d e  l a  b o d a .  P e r o  s i  u n  h i j o ,  o b s e r v a n d o  o b e d i e n c i a  a l  p a d r e ,  

p e r m i t i e r e  q u e  é s t e  p o s e a  l o s  b i e n e s  q u e  l e  c o r r e s p o n d e n  p o r  h e r e n c i a  m a t e r n a  y  d e s p u é s  

e l  m i s m o  h i j o  c o n c e d e  a  s u  m u j e r ,  o  a  c u a l q u i e r  o t r o ,  e s t o s  b i e n e s  q u e  l e  s o n  d e b i d o s  y  q u e  

p o s e í a  e l  p a d r e ,  e s t a  d o n a c i ó n  c o n s i g n a d a  e n  n o m b r e  d e  l a  m u j e r  o  d e  c u a l q u i e r  o t r o



1 8 8 LEX VISIGOTHORUM IV, 2, 18. 19.

I V ,  2 ,  1 8 .

I V ,  2 ,  1 9 .  Recc.) X V I I I I .

F L A V I U S  C H I N D A S V I N D U S  R E X .

De  postumis .
Divini principatus quodam modo pera- 

gimus vicem, quum necdum genitis miseri­
cordie porrigimus opem. Ideoque cum vir, 
preventus sorte fatali, fetu gravidam cum 
filiis relinquid uxorem, eum, qui nascetur, 
postmodum cum ceteris, qui nati sunt, 
fieri censemus heredem. Quod si nus- 
quam forte reliquerit subolem et suam 
quibuslibet donaverit facultatem, quarta 
rerum portio eis dividenda servetur; tres 
vero, que supersun^ postumus absque 
dubio sortietur.

I V ,  2 , 1 9 . COdd. li 1. 2 . V  7 . —  l. 5 . C H I N ­

D A S V I N D U S ]  ita ii 2 ; C N D S  R 1 . V 7 .  11 l. 8 . q u u m ]  

q u a m  R . g e n i t i s ]  g e n t i s  R 1. 11 l, 1 0 . g r a v i d a  

R 1 . 11 l  11 . r e l in q u in l ]  ita R 2 . V 1; r e l i n q u a t  R 1. 

n a s c i t u r  V  7 . || l . 14 . s u b o le m ]  i t »  R 2 . V  7 ;

s u b u le m  R  1.

. ^ W . ]  t a m e n  f ilii <le e o d e m  c o n i u g i o  n o n  f u e r i n t .  

N a m  s i  f i l i i  s u p p r e s t e s  e x t i t e r i n t ,  o r d o  s u p e r i o r i s  

le g is  i n c u n c t a n t e r  s e r v a n d u s  e s t .

Nrv.J X V III .

5

D  e  p  o  s  t  u  m  i s .

D i v i n i  p r i n c i p a t u s  q u o d a m  m o d o  p e r a g i m u s  v i ­

c e m ,  c u m  n e c d u m  g e n i t i s  m i s e r i c o r d i e  p o r r i g i m n s  

o p e m . I d e o q u e  c u m  v i r ,  p r e v e n t u s  s o r t e  f a t a l i ,  

f e t u  g r a v i d a m  c u m  f i l i is  r e l i n q u i t  u x o r e m ,  e u m ,  10 

q u i  n a s c e t u r ,  p o s t m o d u m  c u m  c e t e r i s ,  q u i  n a t i  

s u n t ,  f i e r i  c e n s e m u s  h e r e d e m .  Q u o d  s i  n u s q u a m  

f o r t e  r e l i q u e r i t  s o b o l e m  e t  s u a m  q u i b u s l i b e t  

d o n a v e r i t  f a c u l t a t e m ,  q u a r t a  r e r u m  p o r t i o  h i s  

d i v i d e n d a  s e r v e t u r ;  t r e s  v e r o ,  q u e  s u p e r s u n t ,  16 

p o s t u m u s  a b s q u e  d u b io  s o r t i e t u r .  Quod si vir 
et uxor in coniugio positi, antequam fdios 
habeant, invicem sibi unus in alterius 
nomine de facultate propria donationis 
faciant scripturam, et post huius testationis 20 

ordinem filios talibus habere contingat, 
talis parentum testatio, si filii ipsi sup­
prestes extiterint, omnino non valeat; sed, 
ex toto huius tain indiscrete ordinationis 
voluntate disrupta, debitam sibi omnem 25

I V ,  2 ,  1 8 . l. 1. f i l i i  — f u e r i n t ]  f i l io s  d e  e o d e m  

v i r o  n o n  h a b u e r i t  E  2 . V  4 . M a d . || l. 2 .  f i l iu s  s . 

e x t i t e r i t  V  7 . s u p p r e s t e s ]  s u p e r s t e s  E  1 ; s u b p r e s t e s  

c o r r .  s u p e r s t e s  V 6 ;  s u p e r s t i t e s  V l .  2 . c x s t i t e r i n t  

E  1. || l. 3 . i n c u n c t .  s e r v .  e s t]  e r i t  i n c u n c t a n t e r  so  

s e r v a n d u s  V  4 . 5 . J / a d .

I V ,  2 ,  1 9 . Oodd. E  1 . 2 .  V 1. 2 . 3 . 4 . 5 . 6.

(8 . 15 . 1 7 ) .  —  l. 4 . X V I I I ]  F L S  C I N D S  R E X  e t 

act carcero  c a p itis  p ra e c e d e n t is  A N T I Q U A  N B M E D A  

a d d .  E  2 ;  F L S  C H D S  ( C I D S  V 6 )  R E X  a d d .  V 1. 35 
4. 5 .  6 . 8 ;  F L S  G L S  C H I N D S D S  R E X  a d d .  V 2 ; 
N O V  subicit V 4 ;  N O V I T E R  E M E N D A T A  r d i c i u n t  

V 6. 8 . 1 9 ;  A N T I Q U A  V 1 5 ;  F L A V I U S  G U N -  

D E M A R U S  R E X  V  17 . P i f t . ;  A N T I Q U A  N O V  

E M E N D  a d d .  in  m a rg .  V  1 7 . || l. 7 .  D iv in i ]  D u m  40 

E  1. || l. 9 . c u m  v ir ]  q u i c u m q u e  v i r  V 1. 2 . 5 . 6 . 

l. 1 0 . g r a v i d a m ]  g r a t u i t u  E  1 ;  g r a b i d a m  E  2 . r e  

l i n q u i d  E  2 . || l. 1 1 . n a s c i t u r  V 1 . c a e t e r i s  E  1. 

l  13. r e l i n q u e r i t  E  1 . || l . 14 . p o r t i o n e m  E  1. 

h is ]  ita E  1. V 1. 2 . 4 . 5 . 6 ;  e i s  E  2 . V 3 . 46 

l. 1 5 . v e r o ]  p a r t e s  a d d .  V 4 . M a d . || l . 2 0 .  f a c i a n t ]  

ita E  1. V  1 . 2 . 6 ;  f  c i a t  al. n i. c o r - .  f a c i a n t  E  2 ;  

f a c i u n t  cett. s c r i p t u r a s  V 6 . [| l. 2 2 . s u p p r e s t e s ]

s n p e r s t c s  E  1. V I .  5 . 6 ;  s u p e r s t i t e s  JT2. || l . 2 3 . n o n  

cleest E  1 . |[ l. 2 5 . d i s r u p t a m  E  1 . s ib i]  s i v i  E  2 ;  50 

s i  i n  E  1.
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quedará firme; eso si no hubiere hijos de este matrimonio. Ya que, si hubiere hijos sobre­
vivientes, entonces debe cumplirse indiscutiblemente (incunctanter) la ley anterior.

iv,2,19 E r v .]  x v i i i . < x v i i i i > f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

[N U E V A M E N T E  E N M E N D A D A  add. B ]

De los hijos póstumos
Cuando extendemos el beneficio de nuestra misericordia a aquellos que aún no han 

nacido, ejercemos en cierta manera unas funciones de gobierno divino. Por eso, cuando un 
hombre, abatido por el fatal destino, deja a la mujer con hijos y embarazada, establece­
mos que el hijo que nacerá después ha de poder heredar juntamente con los otros que ya 
hubieren nacido. Si no dejare ningún otro hijo y hubiere otorgado sus bienes a personas 
cualesquiera, éstas podrán percibir, para repartírsela, la cuarta parte de los bienes; pero 
las otras tres partes que quedan han de tocar sin duda al hijo postumo. Y si un hombre y 
una mujer, unidos en matrimonio, antes de tener hijos hacen mutuamente escritura de 
donación de sus bienes el uno a favor del otro y ocurre que después de la ordenación de 
este testamento les llegan hijos, este testamento de los padres, si los hijos les sobrevivie­
ren, no tendrá ninguna clase de validez, sino que, anulada completamente una disposi­
ción tan poco razonable, los hijos recojan y reciban



LEX VISIGOTHORUM IV, 2, 19. 20; 3. 189

E m ]  parentum  facultatem  filii capiant e t IV, 2, 19. 
adsum ant, de quinta tantum  parte parenti- 
bus, si aliquid inde testasse contigerit, 
potestate concessa. Ceterum  si unus ex 

ó am bobus, id  est v ir aut uxor, antequam
unius copule societatem  adirent, quicum- 
que ex am bobus in  alterius nomine scrip- 
turam  de rebus suis probatus fuerit con- 
scripsisse, omni vigore valitura persista t; 

io et talis testatio p e r  eorum vocem , qui
postea ex illis nati fiierint, non erit ullo 
modo convellenda.

Rece. Erv.] XX (XVIIII). FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. IY, 2, 20.
U t ,  q u i  f i l i o s  n o n  r e l i q u e r i t ,  f a c i e n d i  d e  r e b u s  s u i s  q u o d  v o l u c r i t  

16 h a b e a t p  o t e s t a t e m .
Omnis 1 ingenuus v ir adque femina, sive nobilis seu in ferijr, qui filios vel nepotes 

au t pronepotes non reliquerit, faciendi de rebus suis quidquid voluerit indubitanter 
licentiam  habeb it; nec ab  aliis quibuslibet proximis, ex supcriori vel ex  transverso 
venientibus, po terit ordinatio eius in quocum que convelli; quia recta linea decurrens 

20 non habet originem, que cum successione nature hereditatem  possit accipere. E x  
intestato autem  iux ta  legum  ordinem debitam  sibi hered itare  po terunt iure successionem.

Becc. Erv.J I I I .  T IT U L U S : D E  P U P IL L IS  E T  EORUM  TU TO R IB U S.

I. Quod utroque relictus paren te  pupillus vocetur.
II. E x  quo incipient conputari anni in actionibus pupillorum.

III . Q ualiter pupillorum  tutela suscipiatur, vel de rebus eorum que pars tutoribus 
detur.

II I I . Ne tutores ab  eis, quos in tuitione habent, quascum que scripturas extorquere 
presum ant.

| IV, 2, 19. 1. 3. contingent E2. V6. || 1. 4. con­
so cessa] habebunt add. J/ad. Cetcìnm] Certe V1. 5.

1. 5. id est) ide E  1. || 1. 6. unius] unus E 2; 
huius V 2. adirent] adissent V 2. 6; adiseeri V1. 
1. 9. persistât] prosistat V2 ; consistât V 6. Pit/t. 
1. 11. erit) erunt E1.

■35 IV, 2, 20. Codd. E.1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3 .. 4. 5. 6. 7. (8. 14. 15. 17. 19). — 1. 13. FL. —
REX] eles. E  l. V 3. 19; ANTI QUA. ERVIGIUS REX V 15; NOV a<d. V 4. GLOR. deest E  2. V1. 
4. 5. REOCESSVINDUS] ita R 2 ; RECC0DUS R 1 ; RCODi:; V7; RECESVINDUS V8. 14; HCDS
V 5. 6; RCHDS V 4; RECAREUS V 1; CDS E  2; CHNDSS Tf 2. || 1. 14. relinqucrit H 1. V 6. 
1. 16. seu] sive E  || 1. 17. reliuquerit E  2. Y 6. 7. || 1. 18. habeat V 3. JPad. ex snpcriori eles. 2.

40 1 19. ordinatu R 1; hordinatio R 2. quia] qui E1. 11 1. 20. que cum s.] quocumque succcssionem E2. 
1. 21. ordine R 1; hordinem R2. sivi devitam E 2 ; sibi debitam V 4. 5. hcreditarc — successionem] 
hereditatem poterunt iure successioni« habere V 15. 19. potuerunt E2. V 7; potuerant V3; potucrint
V 7. iure cleest V1. 2. 5. 17. successione R1.

TIT. III. Lemma. C'odd. R  1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 6. 7. — l. 22. PUPILLOS U 1.
45 Î nclex capitidoram. Codd. R Î. 2. E  1. 2. — 1. 23. relictos A 2. E2. parentes .ll 2. E2. pupillos

bocentur E  2. || 1. 24. incipiant E 1 . || 1. 27. Ne] Nec R 1. iscripturas R1; scriptnra R 2. || 1. 28. pré­
sumant R 1.

1) CJ. IV , 5, l .
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todos Ios bienes de los padres, concediendo a los padres únicamente la potestad sobre la 
quinta parte, si ocurre que hubieren hecho testamento. Asimismo, si uno de los dos, o sea, 
el marido o la esposa, antes de unirse en matrimonio, se demuestra que hubieren hecho 
donación de sus bienes a nombre del otro mediante escritura, ésta tendrá plena validez, y 
este testamento no podrá ser invalidado de ninguna forma por los derechos de los hijos 
que hayan podido nacer después.

iv,2,20 R e c c .  E r v .]  x x . <x v i i i i > f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

[n u e v a m e n t e  add. B ]

Q u e  a q u e l  q u e  n o  d e j a  h i j o s  t e n g a  p o t e s t a d  d e  h a c e r  l o  q u e  q u i e r a  d e  s u s  b i e n e s

Cualquier hombre o mujer libres, tanto si son nobles como de condición inferior, si no 
dejan hijos, ni nietos, ni biznietos, tienen licencia para hacer indiscutiblemente ( i n d u b i -  

t a n t e r )  lo que quisieren de sus bienes, y su disposición no podrá ser invalidada por ningu­
no de sus parientes, ni en línea ascendente ni en línea colateral, ya que en línea directa no 
tienen descendencia que pueda recibir la herencia por sucesión natural. Asimismo, si no 
hay testamento, de acuerdo con la disposición de las leyes, los parientes tendrán derecho 
a recibir la herencia que les es debida.

R e c c .  E r c .]  i i i . t ít u l o . d e  l o s  p u p i l o s  y  d e  s u s  t u t o r e s

I. Que se denomine pupilo al que ha quedado sin padre o sin madre
II. Desde cuándo comenzarán a contarse los años en las acciones de los pupilos
i i i .  De qué manera se ha de recibir la tutela de los pupilos y que parte de sus

bienes hay que dar a los tutores
IIII. Que los tutores no pretendan arrancar con extorsión ninguna clase de escri­

tura a aquellos que tienen bajo su tutela



190 LEX VISIGOTHORUM IV, 3, 1 - 3 .

IV, 8, 1. Rece. B rv]  I. FLAYIUS CHINDASVINDUS REX.
Quod u t r o q u e  r e l i c t u s  p a r e n t e  p u p i l l u s  v o c e t u r .

Discretio pietatis est sic consultum ferre minoribus, ut iuste possessionis dominos 
sustinere damna non patiamur. Ob hoc, licet actenus a patre tantum relicti parvuli 
filii pupilli nuncuparentur, tamen, quia non minorem curam erga filiorum utilitatem 6 
matres constat frequenter inpendere, ideo ab utroque parente, hoc est patre vel matre, 
infra XV annos 1 filios post mortem relictos pupillos per hanc legem decernimus 
nuncupandos.

IV, S, 2. Becc. ^ . ]  II. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.
E x  quo i n c i p i e n t  c o n p u t a r i  a n n i  in a c t i o n i b u s  p u p i l l o r u m .  io

Quotiens de amissione rerum intentio vertitur, illos annos in pupillorum actionibus 
conputandos esse censemus, quibus parentes ipsorum, pater videlicet aut mater, rem 
caruisse noscuntur; id est, ut ex eo tempore cum pupillaribus annis ad quinqua- 
ginarium numerum summa pertendat, de quo a predictis eorum parentibus * esse rem 
constat amissam. Sin vero parentes pupilli, dura viverent, rem per XXX annos 2 u, 
amiserint, pupillus propter hoc ultra loqui non poterit.

*) R 2. V2. 4. 8. 15 addunt: excepto tricennali obiectione. Q^^fam erasa in V6.

TV, 3, S. Rece. III. ANTIQUA.
Q u a l i t e r  p u p i l l o r u m  t u t e l a  s u s c i p i a t u r ,  v e l  de r e b u s  e o r u m  que p a r s

t u t o r i b u s  detur .  so
S i 3 patre mortuo in minori etate filii relinquantur, mater eorum tutela, si voluerit, 

suscipiat, si tamen in viduitate permanserit; ita ut de rebus filiis debitis inventarium

IV, 3, l. Codd. R 1. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (8. 15. 17. 18. 19). — l. 1 . FL. — REX] 
de». E  1. V 3. 18. 19; ANTIQUA V  8; ANTIQUA NOVITER EMENDATA V  15. CHINDASVINDUS] 
ita R 2; CNDS R 1; CINDUS E  2; CHNDSDS V 2; CHDAS V 6; CHDS V 1. 4. 5. 7. 17. || l. 2. utros- 25 
que E. relictos R  2. E. V 7; relicto V 3. parentes R  2. E  2. V 7. pupillos E  2. || l. 3. sic] si R. 
dominos] ita R 1. V 18; dfis R 2; domino E. V 7; dominum cett. || l. 4. s ustinere] ferre V 4. hactenus 
E  2. V. a] ad R 1. || l. 5. nuncupentur V  1. 2. 4. hutilitatem R 1. |! l. 6. matrem V 1. 18. utroque 
parente) utraqne parte E  2. || l 7. XV] ita R l. V 1; XXV V 18. Pith.; quindecim cett. morte R 1.

IV, 3, 2. Codd. R l. 2. E l. 2. V l. 2. 3. 4. (5). 6. 7. (8. 15. 18). — l. 9. FL. — REX de8. so
E  l. V 3. 5. CHJNDASVINDUS] ita R 2; CNDS r. 1 ; CINDUS E  2; CHDS V 1. 4. 6. 7; GLS 
CHNSDS V 2. || l. 10. incipiant R 2. actibus R 2. || l. 11. pupillorum] rerum add. E  1. hactionibus 
R 1. || l. 12. esse bus ser. R 1. ipsorum] illorum V 6. rem] re V 1. 2. 3. 4. || l. 13. eum deest R 1. 
quinquagenarium E  l. V. || l. 14. numeri V 6; numi V 1. suma R 1. V1; sumam E  2; summam V l. 
pertemlant V l. esse rem constat] rem constiterit fuisse V 4. 6. 8. 15. || l. 1E. Sin] Si E  2. V 1. 2. 3. 36 
6. 7. 18. pupillis E 1. V3. viverent] viderent R 1. || l. 16. loquere non potest R 2.

IV, 3, 3. C<>dd. R 1. 2. E 1. 2. V  l. 2. 3. 4. (5). 6. 7. (8. 14. 15. 17. 18). — l. 18. ANTIQUA]
ita R 1, V2. 6. 7. 17; ANTIQUA NOBMDA (=  NOBITER EMENDATA) E 2;  AN NOV V4; AN­
TIQUA NOVA V8; FLS GLS SVINTLS REX. ANTIQUA NOVITER EMENDATA V 15; ¿nscriptio 
cett. ^Mt. || l. 19. tutelam E. V || l. 2 1. tutelimi E  V. || l. 22. ipsa suscipiat E  1. 40

1) Id est usque ad annum 14. completum; v. II, 5, 11. IV, 3, 4. Of. Kraut, ' Vormund­
schaft’ I, p. 133, n. 3 ; aliter Dahn, ‘Studien’ p. 59. 2) Of. X, 3, 2 sqq. 3) De hac
lege disserui N  Arch.’ X X V I, p . 134 sq.; c f  L. Rom. Vis. O. Th. III, 17, 4. Interpr.: Mulieres 
mortuis maritis, si ipsae voluerint tutelam suscipere filiorum, . . .  actis profiteantur, se non esse
nupturas . . .  De bis vero, qui cum lege veniunt ad tutelam etc.; L. Burg. 85 : Si mater 45 
tutelam suscipere voluerit, nulla ei parentela praeponatur
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iv,3,i  R e c c .  E r v .]  i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

[A N T IG U A  según  B ]

Q u e  s e  d e n o m i n e  p u p i l o  a l  q u e  h a  q u e d a d o  s i n  p a d r e  o  s i n  m a d r e

El piadoso discernimiento comporta velar por los menores de edad de tal manera que 
no permitimos que nadie que sea amo de una justa posesión sufra ningún perjuicio. Por 
eso, aunque hasta ahora sólo eran considerados pupilos los menores que habían quedado 
sin padre, no obstante, como es suficientemente claro que las madres [ ig u a lm e n te  q u e  los p a d re s  

add. B ]  ejercen a menudo un cuidado no menor hacia las necesidades de sus hijos, median­
te esta ley decretamos que sean considerados pupilos los que hayan quedado privados de 
cualquiera de sus dos progenitores, o sea, del padre o de la madre, hasta la edad de quince 
años.

iv,3,2 R e c c .  E r v .]  i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

D e s d e  c u á n d o  e m p e z a r á n  a  c o n t a r s e  l o s  a ñ o s  e n  l a s  a c c i o n e s  d e  l o s  p u p i l o s

Cada vez que se tenga que resolver un litigio sobre la pérdida de bienes, consideramos 
que en las acciones de los pupilos hay que contar desde los años en que se sabe que sus 
padres, el padre o la madre, lo perdieron; o sea, desde aquel tiempo y añadiéndole los años 
de pupilaje hasta llegar a la suma de cincuenta años desde el momento en que sus padres 
perdieron sus bienes [ e x cep to  si lo im p id e  la  p resc rip c ió n  de t r e in ta  añ o s  add. B ] .  Ahora bien, si los pa­
dres del pupilo, mientras vivieren, hubieren perdido sus bienes desde hacía treinta años, 
el pupilo después no los podrá reclamar.

1,3,3 R e c c .  E r v .]  III. ANTIGUA

[N U E V A  add. B ]

D e  q u é  m a n e r a  s e  h a  d e  r e c i b i r  l a  t u t e l a  d e  l o s  p u p i l o s  y  q u é  p a r t e  d e  s u s  b i e n e s  h a y  q u e  d a r  

a  l o s  t u t o r e s

Si, al morir, el padre deja hijos menores de edad, la madre recibirá su tutela, si así lo 
quisiere y mientras quedare viuda; de manera que hará un inventario de los bienes
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Rece. ^ ‘r.] faciat, per quod postmodum filii hereditatem  sibi debitam  querant. Quod IV, 8, 
si m ater alium m aritum  acceperit, e t aliquis de filiis iam ad  perfectum , id est usque 
ad  XX annorum perveniat etatem , ipse iuniores fratres sua tuitione defendat et res 
eorum nec ab  ipsis nec ab aliis perm itta t everti nec aliqua neglegentia  deperire.

5 Quod si eas ipse forte consum serit aut vendiderit vcl donaverit aut per neglegentiam  
suam perire  perm iserit, cum fratres adoleverint, ea, que per neglegentiam  ipsius 
deperierin t, de sua illis portione restituat. Cui tam en de fructibus ad  victum  pre- 
sum endi partem  decim am  non negam us, ut non hec, que debet m inoribus reservare, 
nimiis everta t expensis 1 Si quas vero de suo pro communibus necessitatibus aut 

io negotiis expensas fecerit, facta  presente indice ratione, de ea, que ipsis a pa tre  co ro  
munis relicta est substantia, quod expenderit consequatur. Quod si fratres eius etatis 
vel m eriti non fuerint, qui defcnsionem suscipiant orfanorum *, tune patruus vel patrui 
filius tutele, qualem de fratribus constituimus, condicionem suscipiat. Quod si nec 
patruus nec patru i filius, qui digne tutelam  suscipiat orfanorum, fuerit, tune tu to r ab 

15 aliis parentibus in p resen tia iudicis eligatur 1 2 E t  sive m ater tutelam, sive quicumque 
susceperit, presentibus testibus vel propinquis de omnibus rebus, quas pater reliquid, 
brevis 3 factus trium  vel quinque testium  suscriptione firmetu", e t presentibus ipsis, 
qui ad brevem  faciendum testes interfuerint, episcopo aut presbitero, quem parentes 
elegerint, brevis com m endetur, minoribus, dum adolevcrint, reformandus. Statuentes 

20 etiam, ut, si que contra minorum personas adverse accesserint actiones, his inten- 
tionibus tutor, si elegerit, debeat pa ra re  responsum  4. Certe si neclexerit, repetenti 
que postulat a iudice restitu an tu r; salvo tamcn minorum negotio, durn adoleverint, 
ad  integrum  reforrnandum . llle  vero, qui ad  presens rem ipsam  petere ceperit, si in

*) V4 addit: si avi defuerint.

25 IV, 3, 3. l. l. debitam deest R 1. || l. 2. aliqui R 1. E  l. perfectumj ita R l. E ; perfectam cett.
l. 3. ad deest R 1. XX) XXI V 3. 11 l. 4. permittet R l. | l. 6. cum] quam E  1. || l. 7. deperierit R 2. 
V3; deperierant V 2 ; perierint Mad. || l. 9. nimis R 2. E. V7. quas] quis V2. 6. 7. Pith. 11 l  10. ex­

pensis R 1; expensus E  l. comunis R l. E  2. V 7. || l. 12. meritis V 7; meritis vel meriti V2. defen- 
sione E  2. V I. arfanorum R l. || l.13. condicionem] t u i t i o n e m  V6 et in ^ r g . Pitti. || l. 14. non

so fuerit .R2. E 2. || l. 16. reliquit E l .  V I —6. |1 l.17. brebis E 2. V7. suscriptione] ita R. V7; sub-
scriptione cett. || l. 18. brebe R 2; brebem E  2. V7. aut deest V2; vel V 6. |[ l. 19. brebes R 1 ; 
brebis E  2. V 7. j| l. 20. minores V 2. accesserint] andesserint al. man. R l. intemtationibus E  2; 
incontemtionibus V 7. || l. 21. elegerit] ita R 2. E. V 1 -8 . 14; helegerit R 1; v o lue r i t Mad. 
neclexerit] ita R. V7; neglexerit alii. || l. 22. que] quod V l. 2 et e wrr. V6. restituatur V l. 2. ut

35 dum E  l. || l. 23. reformandum] ita R. E. V 2. 7; reformando cett. repetere R 2. ceperit] ita R 1;
coeperit E  1 ; ceperat E  2. V I ; cepit R 2. V2. 6; coepit alii.

1) De lioc loco cf. Kraut, ‘Vormundschaft’ II, p. 56 sq. et Rive, ‘Gesch. d. D. VVor- 
mundschaft’ I, p. 199. 2) Gf. L . Rom. Vis. C. Th. III, 17, 4. Interpr.: Nam si defucrint
personae, quas diximus, et mater tutelam suscipere noluerit, tune . , . clectio iudicis vel pro- 

40 vincialium tutores minoribus deputa.bit; ibid. 3. Interpr.: Quoties de pupillorum tutela tractatur, 
debent primi patriae cum iudice . . .  aut tutorem aut cura.torem eligere. 3) De inventariis 
a tutoribus faciendis v. L . Rom. Vis. G. Th. III, 19, 4: Tutores eodem momento, quo fuerint 
ordinati, mox adeant cognitores, ut praesentibus primatibu's, defensore, officiis etiam publicis, in­
ventario solenniter facto, etc. Interpr.: Mox a.d tutelam quis accesserit, adhibitis continuo primatibus 

45 civitatis vel defensore cum officio suo, suscepta pupilli bona facto rerum conscribat inventario; 
cf. etia t L. Rom. Cur. I l l ,  19, 4, L L . V, p. 340; Form. Turon. 24, L L . Form. p. 148 sq.
4) Gf. L. Burg. 85 : u t, si eausam pars minoris habuerit, ipsa persona respondeat, qui 
tutelam suscepit.
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q u e  s e  l e  d e b e n  a  l o s  h i j o s ,  p o r  e l  c u a l  é s t o s  p u e d a n  r e c l a m a r  d e s p u é s  su h e r e n c i a .  P e r o ,  s i  

l a  m a d r e  s e  v o l v i e r e  a  c a s a r  y  a l g u n o  d e  s u s  h i j o s  y a  l l e g a  a  l a  e d a d  p l e n a ,  o  s e a ,  a  l o s  

v e i n t e  a ñ o s ,  é s t e  r e c i b i r á  a  s u s  h e r m a n o s  m á s  p e q u e ñ o s  b a j o  s u  t u t e l a  y  n o  p e r m i t i r á  q u e  

s u s  b i e n e s  s e a n  m a l v e r s a d o s  n i  p o r  e l l o s  m i s m o s  n i  p o r  o t r o s ,  n i  q u e  s e  p i e r d a n  p o r  n i n g u ­

n a  n e g l i g e n c i a .  Y  s i  é l  m i s m o  l o s  g a s t a r e  o  l o s  v e n d i e r e ,  o  l o s  d o n a r e ,  o  p e r m i t i e r e  q u e  s e  

p i e r d a n  p o r  n e g l i g e n c i a  s u y a ,  c u a n d o  l o s  h e r m a n o s  s e  h i c i e r e n  m a y o r e s ,  d e b e r á  r e s t i t u i r ­

l e s  d e  s u  p r o p i a  p a r t e  l o  q u e  s e  h a y a  p e r d i d o  p o r  s u  n e g l i g e n c i a .  A s i m i s m o ,  n o  l e  n e g a m o s  

q u e  s e  q u e d e  l a  d é c i m a  p a r t e  d e  l o s  f r u t o s  p a r a  v i v i r  d e  m a n e r a  q u e  n o  d e r r o c h e  e n  g a s t o s  

e x c e s i v o s  a q u e l l o  q u e  h a  d e  g u a r d a r  p a r a  s u s  h e r m a n o s  m e n o r e s .  A h o r a  b i e n ,  s i  r e a l i z a r e  

a l g u n o s  g a s t o s  d e  s u s  b i e n e s  p a r a  l a s  n e c e s i d a d e s  y  n e g o c i o s  c o m u n e s ,  d e s p u é s  d e  j u s t i f i ­

c a r l o  a n t e  e l  j u e z ,  p o d r á  r e s a r c i r s e  d e  l o s  b i e n e s  c o m u n e s  q u e  e l  p a d r e  l e s  h a b í a  d e j a d o .  Y  

s i  n o  h u b i e r e  h e r m a n o s  d e  e d a d  y  d e  c o n d i c i o n e s  s u f i c i e n t e s  p a r a  a s u m i r  l a  d e f e n s a  d e  l o s  

h u é r f a n o s ,  e n t o n c e s  [si los ab u e lo s h a n  m u e r to  add. B ]  r e c i b i r á n  e l  e n c a r g o  d e  l a  t u t e l a  [de los h u é r fa ­

no s p a r a  a s u m ir la  d ig n a m e n te  add. B ]  e l  t í o  p a t e r n o  o  e l  h i j o  d e l  t í o  p a t e r n o  c o n  l a s  m i s m a s  c o n d i ­

c i o n e s  q u e  h e m o s  e s t a b l e c i d o  e n  c u a n t o  a  l o s  h e r m a n o s .  S i  n o  h a y  u n  t í o  p a t e r n o  n i  u n  

h i j o  d e  u n  t í o  p a t e r n o  q u e  p u e d a  a s u m i r  d i g n a m e n t e  l a  t u t e l a  d e  l o s  h u é r f a n o s ,  e n t o n c e s  

l o s  o t r o s  p a r i e n t e s  e l e g i r á n  u n  t u t o r  e n  p r e s e n c i a  d e l  j u e z .  Y ,  t a n t o  s i  e s  l a  m a d r e  c o m o  

o t r o  q u e  r e c i b i e r e  l a  t u t e l a ,  s e  h a r á  u n  c a b r e o  d e  t o d o s  l o s  b i e n e s  q u e  d e j ó  e l  p a d r e ,  e n  

p r e s e n c i a  d e  t e s t i m o n i o s  o  d e  l o s  p a r i e n t e s ,  e l  c u a l  s e r á  c o n f i r m a d o  c o n  l a  s u s c r i p c i ó n  d e  

t r e s  o  d e  c i n c o  t e s t i m o n i o s  y ,  e n  p r e s e n c i a  d e  a q u e l l o s  q u e  i n t e r v i n i e r o n  e n  l a  c o n f e c c i ó n  

d e l  c a b r e o  c o m o  t e s t i m o n i o s ,  s e r á  e n c o m e n d a d o  e l  c a b r e o  a l  o b i s p o  o  a  u n  p r e s b í t e r o  q u e  

l o s  p a r i e n t e s  h a y a n  e l e g i d o ,  p a r a  q u e  l o  e n t r e g u e n  a  l o s  h u é r f a n o s  c u a n d o  l l e g u e n  a  a d u l ­

t o s .  E s t a b l e c e m o s  t a m b i é n  q u e ,  s i  s e  p r o m u e v e n  a c c i o n e s  c o n t r a  l a s  p e r s o n a s  d e  l o s  m e ­

n o r e s ,  e l  t u t o r ,  s i  l o  p r e f i e r e ,  h a  d e  d a r  r e s p u e s t a  a  e s t a s  d e m a n d a s .  Y  s i  l o  d e s a t e n d i e r e ,  e l  

j u e z  h a r á  r e s t i t u i r  a l  d e m a n d a n t e  a q u e l l o  q u e  r e c l a m a ,  p e r o  s a l v a g u a r d a n d o  e l  d e r e c h o  

d e  l o s  m e n o r e s  d e  p l e i t e a r  c u a n d o  l l e g u e n  a  a d u l t o s  p a r a  q u e  l e s  s e a  r e s t i t u i d o .  A h o r a  

b i e n ,  a q u e l  q u e  e n  e l  m o m e n t o  p r e s e n t e  h a  e m p e z a d o  a  r e c l a m a r  e s t o s  b i e n e s ,  s i  e n  u n  

j u i c i o  s a l e  v e n c i d o  p o r



IV, 3, 8. Kece. .Elv.] iudicio, dum ipse m inor adoleverit, ab  eodem fuerit victus, que accepera t 
cum retroactorum  temporum fructibus sive servitiis ipsi m inori au t paren tibus eius, 
seu ad  quem ipsa facultas iuste transierit vel cui conlata fuerit, indubitan ter restituat. 
E t  pro presum tione sua, quia, quod in iudicio vindicare non valuit, petierat, insuper 
X solidos coactus exolvat.
Rece desumi I .Ej'tl.) Nam et si tutor pro pupillorum lucris vel eorum rebus intendere 

vel causare voluerit, licentia illi indubitata m anebit. Quod si negotia 
pupillorum  neglegentia tutoris fuerin t v itiata vel perdita , pupillorum  ea 
voce ad  futurum  perm ittim us reparanda.

IV, 3, 4. R,ecc. ^ . ]  IIII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

N e  t u t o r e s  a b  e i s ,  q u o s  i n  t u i t i o n e  h a b e n t ,  q u a s c u m q u e  s c r i p t u r a s
e x  t o r  q u e r e  p r e s u  m a n t.

Dum  m inorum etas in annis pupillaribus constituta nec se nec bona sua regere 
possit, bene legibus est decretum , eos et sub tutoribus esse, et in  eorum negotiis quod 
statu ti anni debeant conputari. Quia vero quidam  tu tores au t suasione au t indignatione 
circum veniunt, quos tueri gratissim e debuerunt, e t de rebus reddende rationis securi- 
ta tes accip iant vcl certe diversarum  obligationum scrip turas ab  illis exigendas in- 
sistunt, quo extinctis vocibus eorum que illis conpetunt num quam  inquirere vel recipere 
perm ittantur, adeo, ut melioris m ercedis partem  nostra clem entia consequatur, dum  
conpetentem  curam  eisdcm  m inoribus inrogare perpenditur, hec custodienda modis 
omnibus condicio o rd inatu r: u t sive in  m inori etate, sive etiani quam vis quartum  
decim um  etatis annum  videantur pupilli transire , tam en, si tu tores adhuc vel ipsos vel 
eorum res in sua potestate noscuntur habere *, quam cum que scrip turam  securitatis au t 
alicuius obligationis adque transactionis ipsis tutoribus vel cuicum que persone per 
factioncm tu torum  fecisse repperian tur, om nia invalida et exinanita penitus reputentur. 
Cum vero tem pus illut advenerit, quando eum , qui sub tuitione fu it, rem  in sua 
potestatc oporteat rcdigerc, tune ille tutor, coram sacerdote vel iudice pupillo de 
cunctis rebus reddita ratione, ab co, quem tuitus est, securitatis scripturam  procuret

*) V 4. 8: habere pcr scripturam aut sine scriptura sccuritates aut obligationes aliquas 
atque transactiones ipsis etc.

l V, 3, 3. l. l. adolcberit, al. itan. add. dum E 2. eodem] eo quidem E  l. que] idque V2. 6;
qnc, al. man. corr. ¡3 que E  2; id quod V 1 ; qui E 1. || l. 2. ipsis minoribus V 4. || l 4. quia quod in
indicio vindicare non valuit peticrat] ita R l. E  1. V 7; quia id quod petierat in iudicio vindicare non 
valuit V6; quia pctierat in iudicio vindicare non potuit V3; quia in iudicium vindicare non valuit 
quod pctierat R  2; quia quod in Sudicio vindicare (vendicare V 1) non vahit quod petierat ce«.
l. 5. solidus l. quoactus E2. V7. [| l. 6. Nam -— reparanda R. V 7. pro deest E2. [ l. 8. vitiata] 
vitata H l. pupillorum] pupillis V l. 5. Pith.; deut V 4. 6. earn vocem V 1; ea vocem V4; eam vicem 
IPith. || l. 9. reparanc.inm E  2. K 4. 18; rcpnrandum V 17; reparanda precipimus E  l.

IV, 3, 4. Cbrfd. l  1. 2. E  1. 2. Vl. 2. 3. 4. (5. 6). 7. (8. 14. 15. 17. 18). — l. 10. FL. — REX] des. 
E  1. V;J. 4. RECCESSVIKDUSJ ita R 2; REC:: R 1; RCS E 2; RCDS V2. 5; RCHDS V 6; RCCDS
V 1; RECAREUS V l ;  CHDS V 8. 17 (in warg.). || A 11. tutores) tantores R l. iscripturas R l.
t. 13. Dum] Cum V 1. 18. |1 t. 14. possct R 1; possint R 2. quod] quot V2. Pith. ! l. 15. istatuti E  2.
V 7. quidam] quidcm B. suasione] pcrsuasionc Pith. || t. 16. quos] eos quos V 1. Pith. dcbuenmt] 
ita R. R l. V 1; debuerat E 2; dchuerant V 2. rell. rntiones R  l. |l l. lT. accipiunt E. V. || l. 18. quo) 
qui l  2; quod 2. V 2. || t. l<l. adeo] ideo Pith. nostram clementiam R 2- E  2; nostram clementia 
E  1. couscquantur R. || l. 20. curam] coram E  l. V 3. hec] et V 3. 7. || A 21. sive etiam] seu etiam 
/,. I'. || l. 23. cornili] ipsorum V 3. 7. iscripturam R  1. V 7. J l. 24. pcr factionem] perfectione E  2; 
factione 1' l. P'tA.; des. V 3. J. 26. rcm dee,t V 2; ipsam add. Vl. suam potestatem E2. || l. 27. sacer- 
tloicm H2. 17. indice p u p i l l o r u m  E 2. I'15; iudice p u p i l l i  E \ .
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el menor, cuando éste ya haya llegado a adulto, tendrá que restituir indiscutiblemente 
( i n d u b i t a n t e r )  aquello que hubiere recibido, con todos los frutos del tiempo pasado y con 
todos los servicios, al mismo menor, o a sus parientes, o a aquél a quien hayan pasado 
justamente o bien hayan sido conferidos sus bienes. Y por su presunción, ya que había 
reclamado una cosa que no ha podido justificar en el juicio, será obligado a pagar diez 
sueldos más.

R e c c .  d e e s t  E r v .]  Y  si el t u to r  q u isie re  e s tab lece r  u n  p le ito  o u n a  ca u sa  p o r  los b ien es de sus p u p ilo s , te n d r á  licenc ia  
in d isc u tib le  p a r a  h ace rlo . Y  si los p le ito s  de los p u p ilo s  se d e te r io ra n  o se p ie rd en  p o r  n eg lig en c ia  del tu to r ,  p e rm itim o s  q ue  
en  el fu tu ro  sean  re p a ra d o s  según  el de rech o  de los p u p ilo s

iv,3,4 R e c c .  E r v .]  i i i i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

[C H IN D A S V IN T O  según  B ]

Q u e  l o s  t u t o r e s  n o  p r e t e n d a n  a r r a n c a r  c o n  e x t o r s i ó n  n i n g u n a  c l a s e  d e  e s c r i t u r a  a  a q u e l l o s  

q u e  t i e n e n  b a j o  s u  t u t e l a

Mientras los pupilos se encuentran en la minoría de edad y no pueden autogobernar- 
se ni administrar sus bienes, las leyes han dejado bien determinado que quedan sujetos a 
sus tutores, y respecto de sus asuntos, cuántos años hay que contar. Pero, como que algu­
nos tutores, ya sea con halagos ya sea con amenazas, acorralan a aquellos que tendrían 
que proteger de buen grado y reciben garantías de que no les pedirán cuentas de sus bie­
nes, o bien les exigen por escrito que no les reclamarán nada, de manera que, habiendo 
perdido sus bienes respecto a las cosas que les corresponden, nunca podrán reclamarlas ni 
recibirlas, para que nuestra clemencia sea merecedora de una mayor recompensa por ha­
ber procurado imponer la protección adecuada a estos menores, ordenamos que sea obser­
vada omnímodamente esta disposición: que mientras los pupilos se hallen en minoría de 
edad e incluso aunque hayan rebasado los catorce años, si asimismo consta que, a ellos y 
a sus bienes, los tienen aún sus tutores bajo su potestad, aunque ocurra que se ha hecho 
alguna escritura de descargo, o de cualquier clase de compromiso, o de transacción [p o r

esc rito  o sin  e s c r i tu ra , o p e rac io n es  de descargo  o a lg ú n  co m p ro m iso  o tra n sa c c io n e s  según  B  en lugar de —tra n sa c c ió n ]  a
favor de los tutores o de cualquier otra persona por instigación de los tutores, todo esto 
sea considerado inválido y sin ninguna clase de fuerza. Y, cuando llegare el momento 
oportuno para que aquél [p u p ilo  a d d . B ]  que estuvo bajo tutela recupere sus bienes bajo su 
potestad, entonces el tutor, después de dar cuentas al pupilo de todos sus bienes en pre­
sencia de un sacerdote o de un juez, tendrá cuidado en recibir una escritura de exonera­
ción de aquel que ha tenido bajo su tutela; y ^
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Recc. Erv.) accipere 1 ; sicque rem ota omni occasione pressure, au t recip iat pupillus, IV, 3, 4. 
quod iuste sibi deberi cognoverit, au t libero arbitrio de rebus suis, utrum cessionem, 
an qualem voluerit ordinare definitionem, plenam habeat libertatem . Si vero pro- 
veniat, ut, dum in tuitione est, m ortali langore vexetur, quod de sibi debitis rebus 

5 iudicare e legerit, a  decimo etatis sue anno iuxta ordinem , qui in alia lege 2 est 
definitus, habeat plenissim am  potestatem. D e rebus vero tu toris, sen vivens, sive 
moriens idem tutor eas an filiis, an quibuscum que personis re liquerit, si pupillis 
reddita ratio non fuerit, iuxta inventarium , quod tem pore accepte tuitionis est factum, 
sive quod evidenter aput tutorem fuisse extiterit manifestum, qui res tutoris habuerint 

io pupillis * indubitanter omnia reform abunt. H uius sane legis remedium cunctis pupillis 
dab it indubitan ter consultum, excepto si illut tempus advenerit, quando eorum vocern 
quinquaginario num ero lex sopiri decrebit 3.

*) V 4. 8 add.: aut si defuerint ipsi, illis quibus res pupillorum competunt.

Recc. En>.] Iin . TITULUS: DE EXPOSITIS INFANTIBUS.
15 I. U t pro exposito infantulo ingenuo serviat qui proiecit.

I I . Si servus vel ancilla consciis vel nesciis dominis proicere videantur infantem.
III . Qui a paren tibus infantulum acceperit nutriendum , quantum m ercedis pro 

nutritione accip iat prem ium .

Recc. Erv.] I. ANTIQUA. IV, 4, 1,

20 U t  p r o  e x p o s i t o  i n f a n t u l o  i n g e n u o  s e r v i a t  q u i  p r o i e c i t .

Si quis puerum  au t puellam ubicum que expositum m isericordie contemplatione 
collegerit 4, et nutritus infans a parentibus postmodum fuerit agnitus, si ingenuorum 
filius esse dinoscitur, au t servum vicarium  reddant, au t pretium  5 Quod si facere forte 
neclexerint, a iudice territo rii de proprietate parentum  expositus redim atur, e t parentes 

26 huius im pietatis auctores exilio perpetuo religentur. Si vero non habuerin t, unde 
filium redim ere possint, pro infantulo deserviat qui proiecit, e t in libertate m aneat

IV, 3, 4. l. 1. aut de.est V 8. || l. 2. aut] et V 8. arbitrio) p o t i a  tu r  add. V 4. 8. cessionem] 
censionem R 1. || l. 3. diffinitionem V 1 . libertatem] firmitatem E  2. |[ l. 4. languore E  1. V 1.
I. 5. iudicare] indicare V 1. helegerit R 1; eligerit E  2. a decimo] ite R 1. V 1—8. 14. 15; ad decimo 

30 R 2; a duodecimo E. ,lfad. iuxta] iusta E  2. V 7. in deest E  l. || l. 8. factum] actum R 1. 
l. 11. illut] ifiud E  1. V pl̂ lerique; aliud Pith. eorum) illorum V 2. || l. 12. quinquagenario E- V
sopiri] operiri R 2. V 7. decrebit] ita R 1. E  2. V 7; decrevit cett.

TIT. IV. R 1 . 2. E  1. 2. V 1. 2. 6. 7.
capitulorum. R 1. 2. E  l. 2. — l. 16. consciis] conciis E  2; consotiis R 2; deest E  1.

38 nescis E  1 ; nexis E  2. proiecere R 2. ]| Z. 18. nutritionem R 2. premium] precium R 2.
IV, 4, 1. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. (4). 5. 7. (15). K 6 inde a verbis Si quis deficit. —

l. 19. ANTIQUA] ita R 1. E  2. V 2. 5. 7; FLS GLS SVINDS ANTIQUA V 15; ceti. deest. || l. 23. forte]
fortasse E  1. V 1. 2. 7. || l. 24. neclexerint] ita R. V 7; neglexerint alii. || l. 25. huius] eius E  2; eius 
huius V 2. autores R 1. relegentur V 1—5. || l. 26. deserviat] serviat V 1. et in] et R 1; et ille in 

40 Jl/dd. permaneat R 1.

1) De ratione post tutelam finitam ante iudicem a tutore reddita et de cautione securitatis 
a pupillo tutori data, quae a Romanis legibus alienae erant, cf. ‘N. Arch.’ X X V I, p . 137.
2) JI, 5, 11. 3) IV , 3, 2. 4) Cj. L. Rom. VS. C. Tlt. V, 7, 2. Interpr.: Qui ex­
positum puerum vel puellam . . .  misericordiae causa collegerit etc. 5) Cj. L. Rorn. Fis.

45 C. Th. V, 8, 1 : eiusdem modi alium praestet aut pretium . . . exsolvat; Interpr. : eiusdem 
mcriti mancipium nutritori dabit, aut pretium nutritor . . .  consequatur.

LL. Sect. l .  i . 25
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así, alejando cualquier ocasión de presión, el pupilo reciba aquello que consta que en jus­
ticia le es debido y tenga plena libertad para decidir sobre sus bienes con libre albedrío, 
tanto si quiere cederlos como si quiere ordenar cualquier asignación. Pero, si ocurriere 
que, mientras se halla bajo tutela, se viere afectado por una enfermedad mortal, tendrá 
plena potestad para disponer lo que decida sobre sus bienes desde los diez años de edad, 
de acuerdo con las normas que han quedado establecidas en otra ley. En cuanto a los bie­
nes del tutor, mientras vive o al morir, si éste los deja a sus hijos o a cualquier otra perso­
na, si no se han rendido cuentas a los pupilos de acuerdo con el inventario que se hizo 
cuando él recibió la tutela, o de acuerdo con aquello que conste claramente que dispuso el 
tutor, los que hereden los bienes del tutor tendrán que restituirlo indiscutiblemente ( i n -

d u b i t a n t e r )  todo a los pupilos [ o, si és to s h a n  m u e r to ,  a  aq u e llo s  q u e  co rre sp o n d a n  los b ien es de los p u p ilo s  add.

B ] . El remedio de esta ley dará sin duda protección a todos los pupilos, excepto que se 
haya cumplido aquel tiempo en que la ley decretó que sus derechos hubieren caducado 
por haber pasado cincuenta años.

Recc. Erv.] i i i i . t ít u l o . d e  l o s  i n f a n t e s  e x p ó s it o s

I. Por un infante libre expuesto, ha de convertirse en siervo el que lo abandonó
II. Si un siervo o una sierva abandona un infante sabiéndolo sus amos o sin 

saberlo
III. Qué recompensa ha de percibir aquel que recibiere un infante de manos de 

sus padres para nutrirlo

IV,4,1 R e c c .  E r v .]  i . a n t ig u a

P o r  u n  i n f a n t e  l i b r e  e x p u e s t o  h a  d e  c o n v e r t i r s e  e n  s i e r v o  e l  q u e  l o  a b a n d o n ó  

Si alguien, movido por la compasión, recogiere a un niño o a una niña que fueren ex­
puestos en algún lugar y, una vez criado, el infante fuere reconocido después por sus pa­
dres, si es hijo de padres libres, éstos tendrán que dar un siervo en su lugar o bien pagar 
su precio. Si no tuvieren cuidado en hacerlo, el juez del territorio ordenará que el expósito 
sea rescatado con los bienes de los padres, y los padres que sean autores de este acto de 
impiedad serán relegados para siempre al exilio. Y si no tuvieren con qué pagar el rescate 
del hijo, aquel que lo abandonó se convertirá en siervo en lugar del
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IV, 4, l .  R ete. propria, quem servabit pietas aliena. H oc vero facinus, cum fuerit ubi-
cum que conmissum, iudicibus et accusare liceat et dam nare.

IV, 4, 2. Becc. .Erl.] II. ANTIQUA.

S i s e r v u s  v e l  a n c i l l a  c o n s c i i s  v e l  n e s c i i s  d o m i n i s  p r o i c e r e  v i d e a n t u r
i n f a n t e m .  5

Si 1 ancilla vel servus in  fraude fortasse dominoruin infantem  exposuerin t et ipsis 
insciis infantem  proiecerint, infans cuin fuerit nutritus, tertiam  partem  pretii nu trito r 
accip iat; ita  u t iu re t au t probet dom inus, se quod servi sui infantem  exposuerint 
ignorasse. Si vero consciis dominis infans p robatu r fuisse iac ta tus, in eius, qui 
nutribit, potestate perm aneat. io

IV, 4, 8. Becc. .Erll.] m . ANTIQUA.

Q u i a p a r e n t i b u s  i n f a n t u l u m  a c c e p e ' r i t  n u t r i e n d u m ,  q u a n t u m  m e r c e d i s  
p r o  n u t r i t i o n e  a c c i p i a t  p r e m i u m .

Si 2 quis a parentibus acceperit infantulum  nutriendum , usque ad  decem annos 
per singulos annos singulos solidos p retii pro nutrito infante percipiat. Si vero deci- 15 
mum annum etatis excesserit, nihil postea m ercedis addatur; quia ipse, qui nutritus 
est, mercedem suam suo potest conpensare servitio. Quod si hanc summam qui 
repetit dare noluerit, m ancipium  in nutrientis potestate perm aneat.

Recc. Er-«.] V. T IT U L U S : D E  N A TU R A LIB U S BONIS.

I. De non exheredandis filiis; et quod iudicium ferant parentes de facultatibus suis. so
II. D e quoda parte liceat mulieribus iudicare de dotibus suis.

IH . D e his, que paren tes tem pore nuptiarum  dederint.
IIII. D e filiis de diversis parentibus natis, et qua discretione parentum  adsequantur 

hereditatem.
V. De his, que filii patre vivente vel m atre videntur adquirere.

IV, 4, l. I. 1. quem] quam R l. servavit V. facinus] inus R 1. || l. 2. et acc.] et t 
R 1. E2.

IV, 4, 2. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. (4). 5. 7. (8. 15. 17). — l. 3. ANTIQUA) ita R 1.
E  2. V 5. 7. 8. 15. 17; d-eest cett. 11 l. 4. conciis vel nexiis d. E  2; conscii vel nescientes dominus E  1.
videatur E  1. V 1. || l  7. proicerint R 2. V 1. 7. || l. 8. se] et E  1; eius eo V 3. ll l. 9. conciis E  2. 30 
l  10. nutribit] ita R 1. E  2. V7; nutrivit alii.

IV, 4, 3. Cr»dd. R 1. 2. E  1. 2. VI. 2. 3. (4. 5). 7. (8. 15. 17. 19). — ¿11.  ANTIQUA] ita
R 1. V 5. 7. 8. 15. 17. 19; deest cett. || l. 12. ad nutriendum V 2. 7. || l. 13. pro nutr.} nutritionem R 2;
nutritione V l. premium] pretium R 1. || l. 14. acceperit infantulum ita R. E  1. V 2; accipiat inf. V 7; 
inf. aceeperit cett. || l. 16. excesserit] aceesserit E  1. || l. 17. conpensare] ita R. E. V l. 2. 3. 7; iam com- 35 
pensare Mad. || l. 18. repetit) ita R. E. V l. 2. 3. 5; repetit infantem V7 . Mad. permaneat] qu i a  i u m-  
mam i mp l e r e  n e g l e x e r i t  add. V15.

TIT. V. Lemma. OO<ld. R 1 . 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. 5. 7. — l. 19. BONIS) LIBERIS Lind.
capiíu¿oru.m. CCO<lcl. R 1. 2. E  1. 2. V 2. 5. 7. || l. 21. quoda] ita R 1. E  1; qnodam E  2; 

quota cett. || l. 22. dederint] ita R. E  1. V7 ; dederit filiis suis V2; filiis dederint alii. 11 l. 23. de] ex 40 
V2. 5. 7; deest E.

1) Prorsus aliter de eadem re statuit L . Rom. Vis. G T'h. V, 7. 8. 2) D e hac lege
ej. N  Arch'  X X V I, p. 137 sq.
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infante, y ése que se ha salvado por la compasión de otro, gozará de su propia libertad. 
Dondequiera que se haya cometido este crimen, los jueces tendrán licencia para presentar 
acusación y para condenarlo.

IV,4,2 R e c c .  E r v .]  II. a n t ig u a

S i  u n  s i e r v o  o  u n a  s i e r v a  a b a n d o n a  u n  i n f a n t e  s a b i é n d o l o  s u s  a m o s  o  s i n  s a b e r l o

Si una sierva o un siervo expusieren a un infante engañando a sus amos y lo abando­
naren sin que ellos lo sepan, cuando el infante esté criado, aquel que lo haya nutrido reci­
birá la tercera parte de su precio. Pero de tal manera que el amo tendrá que jurar y de­
mostrar que él no sabía que el infante había sido expuesto por sus siervos. Pero si se 
comprueba que el infante fue abandonado sabiéndolo los amos, permanecerá bajo la po­
testad de aquel que lo nutrió.

IV,4,3 R e c c .  E r v .]  III. a n t ig u a

Q u é  r e c o m p e n s a  h a  d e  p e r c i b i r  a q u e l  q u e  r e c i b i e r e  u n  i n f a n t e  d e  m a n o s  d e  s u s  p a d r e s  p a r a  

n u t r i r l o

Si alguien recibiere a un infante de las manos de sus padres para criarlo, durante los 
diez primeros años recibirá un sueldo de recompensa por cada año por haber nutrido al 
infante. Pero, si sobrepasare los diez años, no agregará después ninguna recompensa; 
porque aquel que ha sido criado, ya puede compensar su retribución con los servicios. Y 
si el que reclama [al infante] no quisiere pagar esta cantidad, quedará como siervo bajo la 
potestad del nutriente.

R e c c .  E r v .] v. t ít u l o . d e  l o s  b i e n e s  n a t u r a l e s

I. Que los hijos no pueden ser desheredados; y qué han de disponer los padres 
sobre sus bienes

II. Sobre qué parte de su dote pueden disponer las mujeres
III. De aquellas cosas que los padres dieren [a sus h ijo s  add. B ]  en el momento de la 

boda
IIII. De los hij os nacidos de padres diferentes y de qué manera pueden obtener la

herencia de los padres
v. De aquellas cosas que adquieren los hijos mientras viven el padre o la madre
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Recc.^^unt. .&♦«.] VI. De coercitione pontificum, qui pro rebus, quas a suis ecclesiis

auferunt, tricennium intercessisse causantur.
VII. Ne hii, qui retento obsequio ecclesiae manumittantur, in­

genuarum personarum audeant adire coniugium.

6 Rece.) l.
FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

D e  n on  e x h e r e d a n d i s  f i l i i s ;  et  
q uo d  i u d i c i u m  f e r a n t  p a r e n t e s  de  

fa c u l t a  t i b  u s s u i s.
io Dum 1 inlicita queque perpetrali  cogno- 

scimus, legem ponere secuturis oportune 
conpellimur. Plerique enim, indiscrete 
viventes suasque facultates interdum vel 
causa luxurie vel cuiusdam male volum- 

16 tatis in personas extraneas transferentes, 
ita inoffensos filios vel nepotes aut non 
gravi culpa forsitan obnoxios inanes relin  
quunt, ut utilitatibus publicis nihil possint 
omnino prodesse, quos oportuerat cum 

20 virtute parentum iniunctum sibi laborem 
inexcusabiliter expedire, Sed ne sub ac 
occasione aut utilitati publice quandoque 
depereat, quod perire non debet, aut na- 
turalis pietas suspendatur a filiis vel 

26 nepotibus, quam circa eos exerceri con- 
petenter oportet: ideo , abro gata legis 
illius 2 sententia, qua pater vel mater aut 
avus sive avia in extraneam personam 
fa cultatem suam conferre, si voluissent,

B̂rll.J I.

De non  e x h e r e d a n d i s  f i l i i s ;  et  quod  
i u d i c i u m  f e r a n t  p a r e n t e s  de f a . cu l t a t i -  

bu s suis.
Dum 3 inlicita queque perpetrari cognoscimus, 

legem ponere secuturis oportune conpellimur. 
Plerique enini, indiscrete viventes suasque facul­
tates interdum vel causa luxurie vel cuiusda.m 
male voluntatis adsensu in personas extraneas 
transferentes, ita inoff'ensos filios vel nepotes a.nt 
non gravi culpa forsi,an obnoxios inanes relin- 
quunt, ut utilitatibus publicis nihil possint omnino 
prodesse, quos oportuerat cum virtute parentum 
iniunctum sibi la.borem inexcusabiliter expedire. 
Sed ne sub hac occasione aut utilitati publice 
quandoque depereat, quod perire non debet, aut 
natura.lis pietas suspendatur a filiis vel nepotibus, 
quam circa eos exerceri conpetenter oportet: ideo, 
abrogata legis illius sententia, qua pater vel mater 
aut avus sive avia. in extraneam personam facul­
tatem suam conferre, si voluissent, potestatem 
haberent, vel etiam de dote sua facere mulier 
quod elegisset in arbitrio suo consisteret, ista 
magia servetur a cunctis moderata censura, qua

so l. 1. VI. De et.e. E. V 2. 5. 7; ^w. R. capp. VL et VII. in V 3 ^ ta n i in indice íituü L
libri V. sub nû meris L ei IL quoercitìone E  2; coertione V 3; cohercione V 5; quohercione V 2; quo-
hertione V7. 11 l. 3. retento obsequio) retemto o. E  

IV, 5, l. O<xld. R  l. 2. V 7. — l. 6. CHIN­
DASVINDUS) ita R  2; CNDS R  1; RCCNDS 

86 V 7. I l. 14. male V 7. voluntatis R  2.
l. 15. extraneas] eorum V 7. 11 l. 17. gravi) ex 
grave V 7. 11 l. 18. ut utilitatibus) hutilitatibus 
R  1. || l. 19. prodeesse R  1. || l. 21. ac] ita R  1; 
hac V 7; R  2. || l. 22. aut utilitati) ad hutili- 

40 tati R  1.

1; reddent obsequium E  2. ecclesiae] eclesiam E2.
IV, 5, l. CO<xld. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. (5. 8. 14. 

15. 18). 11 l. 5. I) FLS CHDS (CHS E  2) REX 
add. E2. V I. 5; ANTIQUA add. V15. || l. 8. facul- 
tatibus) rebus V l. 8. 15. j| l. 10. Dum) Cum 
V l. 18. || l. 12. suasque] suas E  l. || l. 14. ad­
sensu deeu E  1. extraneas) facultates suas add,. 
E  2; facultates add. V 2. || l. 15. ita] ita ut E  2. 
l. 16. grabi culpa E  2; ex gravi c. V  gravis 
culp$ E  l. || l. 17. ut cke.ai E  l. j| l. 20. ne] nec 
E  2; dke.9i E  l. hac] anc E 2. |[ l. 27. de dote 
sua] dotem snam E  2. || l. 29. qua] qui, «t^wscr. a 
E  2; quia V l. 2.

46 1) Of. quae de hac lege disseruerunt J. Ficker, ‘Erbenfolge’ IV , p . 104 sq. et
H. Brunner in ‘Festgabe fa r  Heinrich Dernburg’ p. 43 sqq. (Berolini 1900), et quae ^eposui
N .  Arch.’ X X V I, p. 138— 146. 2) Lex erat Eurici regís deperdita; cf. Brunner l. c.
p . 44 sq. et N .  Arch.’ l. c. p . 140 sq. 3) De emendationibus et additamentis Ervigii regís
v. l. c. p. 143 sq.

IV, fi, 1.

2 5 *
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E r v .]  VI. De la coerción a los obispos que, respecto a los bienes que sustraen a sus 
iglesias, alegan que han R e c c .  d e s u n t]  transcurrido treinta años 

VII. Que aquellos que son manumitidos sin que sean liberados del patronato de
la iglesia, no se atrevan a casarse con personas libres

iv,5,i  E r v .]  i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

Q u e  l o s  h i j o s  n o  p u e d e n  s e r  d e s h e r e d a d o s ;  y  q u é  h a n  d e  d i s p o n e r  l o s  p a d r e s  s o b r e  s u s  b i e n e s  

Cuando tenemos conocimiento de que se cometen cosas ilícitas, nos vemos obligados 
a dictar leyes con vista al futuro. Muchos, en efecto, llevando una vida descabellada y 
transfiriendo de vez en cuando sus bienes a personas extrañas, movidos por la lujuria o 
cediendo a una mala intención, dejan sin nada a sus hijos y a sus nietos, inocentes o no 
culpables de ninguna falta grave, de manera que no pueden ser de utilidad para las nece­
sidades públicas aquellos que habría sido preciso que sin objeciones efectuasen con los 
recursos paternos las tareas que les fueren encomendadas. Pero, para que el bien público 
no pierda por esta situación [este pretexto según B en lugar de esta situación] nada de aquello que no 
ha de perder y para que los hijos o los nietos no se vean privados de la piedad natural que 
conviene que se practique adecuadamente hacia ellos, por eso, derogando el contenido de 
aquella ley según la cual el padre o la madre o el abuelo o la abuela estaban autorizados, 
si así lo querían, a transferir sus bienes a persones extrañas, y también la mujer quedaba 
en su libre albedrío para hacer lo que ella decidiese de su propia dote, sea observada desde 
ahora para todos esta ponderada disposición, por la cual los padres o los abuelos no ten­
gan completa licencia para
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IV, Ó, L R e c e .] potestatem haberent, vel etiam de 
dote sua facere mulier quod elegisset in 
arbitrio suo consisteret, sta magis servetur 
a cunctis moderata censura, qua nec 
parentibus vel aviis adimatur iudicandi 
de rebus suis ex toto licentia, nec filios 
aut nepotes a successione avorum vel 
genitorum ex omnibus repellat indiscreta 
volumtas. Igitur pater vel mater, avus 
vel avia, quibus quempiam filiorum vel 
nepotum meliorandi volumtas est, hanc 
servent omnino censuram, ut super de- 
cimam partem rerum suarum melioratis 
filiis aut filiabus vel nepotibus atque 
neptis ex omnibus rebus suis amplius 
nihil inpendant neque facultatem suam ex 
omnibus in extraneam personam trans- 
ducant, nisi fortasse provenerit, eos legíti­
mos filios vel nepotes non habere suprestes. 
Sane si filios sive nepotes habentes ec- 
clesiis vel libertis * aut quibus elegerint 
de facultate sua largiendi volumtatem ha- 
buerint, de quintam tantum partem iudi 
candi potestas . illis indubitata manebit. 
Exheredare autem filios aut nepotes licet 
pro levi culpa inlicitum iam dictis parenti­
bus erit, flagellandi tamen et corripiendi 
eos, quamdiu sunt in familia constituti, 
tam avo quam avíe, seu patri quam matri

*) R 2: libertis aliquid dare elegerint, de 
quinta tantummodo parte potestas illis 
indubitata manebit.

IV, 5, l. l. 2. helegisset R 1. || l. 3. sta) ito 
R 1. V7; ista R 2. || i. 5. aviis) ito R 2. V 7; 
abiis R 1. adimetur R 2. j| l. 8. indiscreta vo­
lumtas des. V 1. || l. 10. vel avia) aut avia R 2. 
V 1. || l. 12. censuraci) ito R l ;  m e n s u r a m  
R 2. V7. decimami tertiam V7. || i. 13. melio­
ratis) ito R 1. V 7; malioratas R 2. |[ l. 19. sub­
prestes R2; supprestes V7. || l. 20. Sane) nec V 7. 
.  23. quinta tantum paite V 1. || l. 26. lebi R l. 
I. 29. avo quam] ita V 7; avi quam R 2 ; des. R l.

B n \]  nec parentibus vel aviis adimatur iudicandi 
de rebus suis ex toto licentia, nec filios aut 
nepotes a successione avorum vel genitorum ex 
omnibus repellat indiscreta voluntas. Igitur pater 
vel mater, avus aut avia, quibus quempiam filiorum 6 
vel nepotum meliorandi voluntas est, hanc servent 
omnino censuram, ut super tertiam partem rerum 
suarum melioratis filiis aut filiabus vel nepotibus 
atque neptis ex omnibus rebus suis nihil amplius 
inpendant neque facultatem suam ex omnibus in 10 
extraneam personam transducant, nisi fortasse 
provenerit, eos legitimos filios vel nepotes non 
habere subprestes. Hoc tamen, rationis in 
tuitu prelucente, observandum adicimus, 
ut pater vel mater, avus ve! avia de is 
supradicta tertia parte rerum suarum, si 
in nomine filiorum suorum atque nepotum 
aliquid specialiter scriptis conferre decre- 
verint, iuxta testationis eorum ordinem 
cuneta erunt observanda perenniter; qua- 20 
liter testatio talium de eadem tertia por- 
tione, iuxta quod eam in singulis voluerit 
prelargire, plenam et inconvulsibilem ob- 
tineat firmitatem. Nec licebit filiis ipsis 
atque nepotibus, qui de hac tertia portione 25 
aliquid meruerint a parentibus suis vel 
aviis percipere, quodcumque aliud iudicare, 
excepto si a parentibus vel aviis nulla 
ad futurum videatur pro conlatis rebus

30

IV, 5, l. l. 1. nec] ne B  1. aviis] ito E  1;
avis E  2. V. adimatur] adunatur E  l. || l. 2. licen-
tiam E  1. || l. 3. aviorum V 1. || l. 5. aut avia] ito S5 
E  l. V 1; vel avia cett. [| l. 7 censuram] ita V 1. 2.
4. 5. 8. 15; mensuram E. V3. ut] ita ut VI.  4; 
et E  2, «hi ita al. man. add,. || l. 8. melioratis] 
ito E. V 2. 3; meliorandis cett. || l. 9. neptis] ita 
E. V 2; neptibus cett. || l. 13. subprestes] ita E  2 ; 40 
superstes E  l. V l. 5; superstites V2; supprestes 
alii. intuitu d̂ee8t E  1. || £ 14. perlucentem E  1. 
l. 19. iuxta] iusta E  2, et ita info. || l. 22. eam] 
eum V 2. singulis] ita E. V 2; singulos cett. 
voluerint E  1; boluarit E  2. J| l. 23. prelargiri 46 
V 1. 2. obtineant E  1. V2. || l. 24. liceat V 1.
3. 4. || l. 26. a par.] a E  1. || l. 27. aviis —
aviis] ita E. V 2; avis — avis cett. iudicare]
vendicare V 2. || l. 28. vel ab avis V 3. 4. Jfa.di. 
l. 29. ad futurum] ito E. V  2; adfutura cett. 60
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d i s p o n e r  s o b r e  sus b i e n e s ,  n i  u n  q u e r e r  d e s c a b e l l a d o  p u e d a  e x c l u i r  a b s o l u t a m e n t e  a  l o s  

h i j o s  y  a  l o s  n i e t o s  d e  l a  h e r e n c i a  d e  l o s  p a d r e s  y  d e  l o s  a b u e l o s .  P o r  e s o ,  e l  p a d r e  o  l a  m a ­

d r e ,  e l  a b u e l o  o  l a  a b u e l a  q u e  q u i e r a n  f a v o r e c e r  a l g u n o  d e  s u s  h i j o s  o  d e  s u s  n i e t o s ,  t e n ­

d r á n  q u e  o b s e r v a r  e s t r i c t a m e n t e  e s t a  n o r m a ,  s e g ú n  l a  c u a l  n o  p o d r á n  n o  p o d r á n  i n v e r t i r  

m á s  d e  l a  t e r c e r a  p a r t e  d e  t o d o s  s u s  b i e n e s  p a r a  f a v o r e c e r  a  l o s  h i j o s  o  a  l a s  h i j a s ,  a  l o s  

n i e t o s  o  a  l a s  n i e t a s ,  n i  p o d r á n  t r a n s f e r i r  l a  t o t a l i d a d  d e  s u s  b i e n e s  a  p e r s o n a s  e x t r a ñ a s ,  

s a l v o  q u e  s u c e d a  q u e  n o  t e n g a n  h i j o s  l e g í t i m o s  o  n i e t o s  q u e  l e s  s o b r e v i v a n .  A s i m i s m o ,  

g u i a d o s  p o r  l a  l u z  d e  l a  r a z ó n ,  a ñ a d i m o s  q u e  s e  c u m p l a  q u e ,  s i  e l  p a d r e  o  l a  m a d r e ,  e l  

a b u e l o  o  l a  a b u e l a  d e c i d e n  c o n s i g n a r  p o r  e s c r i t o ,  d e  u n a  m a n e r a  e s p e c i a l ,  a l g o  d e  e s t a  

t e r c e r a  p a r t e  d e  s u s  b i e n e s  a n t e s  s e ñ a l a d a  e n  n o m b r e  d e  s u s  h i j o s  o  d e  s u s  n i e t o s ,  d e  a c u e r ­

d o  c o n  s u s  d i s p o s i c i o n e s  t e s t a m e n t a r i a s ,  e s o  s e a  o b s e r v a d o  p a r a  s i e m p r e  e n  s u  t o t a l i d a d ;  

d e  m a n e r a  q u e  s u  t e s t a m e n t o  s o b r e  e s t a  t e r c e r a  p a r t e ,  s e g ú n  a q u e l l o  q u e  h a y a n  q u e r i d o  

d a r  a  c a d a  u n o ,  o b t e n g a  v a l i d e z  p l e n a  e  i n c o n m o v i b l e .  Y  l o s  h i j o s  y  l o s  n i e t o s  q u e  h a y a n  

m e r e c i d o  r e c i b i r  d e  s u s  p a d r e s  o  d e  s u s  a b u e l o s  a l g o  d e  e s t a  t e r c e r a  p a r t e  n o  p o d r á n  d i s ­

p o n e r l o  c o m o  q u i e r a n ,  s a l v o  q u e  s e a  m a n i f i e s t o  q u e  l o s  p a d r e s  o  l o s  a b u e l o s  n o  h a y a n  i n ­

t e r p u e s t o  d e  c a r a  a l  f u t u r o  n i n g u n a  c o n d i c i ó n  p a r a  t e s t a r  s o b r e  l o s  b i e n e s
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Recc.] potestas manebit. Nam si filius 
filiave, nepos, neptis tam presumtiosi ex 
titerint, ut avum suum aut aviam, sive 
etiam patrem aut matrein tam gravibus 

5 iniuriis conentur afficere, hoc est, si aut 
alapa, pugno ve! calce seu lapide aut 
fuste vel flagello percutiant, sive per 
pedem vel per capillos ae per manum 
etiam vel quocumque inhonesto casu ab- 

io straere contumeliose presumant, aut publice 
quodcumque crimen avo aut avie seu 
genitoribus suis obiciant: tales, si quidem 
manifeste convicti, et verberandi sunt ante 
iudicem quinquagenis flagellis et ab heredi- 

i5 tate supradictorum, si idem avus aut avia, 
pater vel mater voluerint, repellendi 1 
Tamen si, resipiscentes a suo excessu, 
veniam a suprascriptis, quibus offenderant, 
inploraverint, eosque in gratiam receperint 

»o paterna pietate aut rerum suarum suc- 
cessores instituerint, neque proiberi ab 
eorum hereditate neque propter disci 
plinara, qua correpti sunt, infamiam pote- 
rint ullatenus sustinere.

25 30

30

.®̂.J testationis condicio intercessisse. IV, 5» 1.
Sane si filios sive nepotes habentes ecclesiis vel 
libertis aut quibus elegerint de facultate sua 
largiendi voluntatem habuerint, extra illam ter 
tiam portionem, que superius dicta est, 
quinta iterum pars separabitur. De qua 
quinta parte iudicandi potestas illis indubitata 
manebit. Sed sive tertia rerum pars, que 
meliorandis filiis * inpendi precipitur, sive 
quinta, que pro conlatione ecclesiarum vel 
libertorum seu quoruinlibet inpensione 
separari iubetur, de propriis tantumdem 
rebus separabitur. Nam quod quisquis 
ille per auctoritatem percipere meruit 
principum, nullo modo in adnumeratione 
huius tertie vel quinte partis quolibet 
titulo admiscetur, st..d iuxta legem aliam 2, 
qui hoc a rege perceperint, habebunt 
licitum, quale voluerint de conlatis sibi 
rebus a principe ferre iudicium. Exheredare 
autem filios aut nepotes licet pro levi culpa in- 
licitum iam dictis parentibus erit, flagellandi 
tarnen et corripiendi eos, quamdiu sunt in familia 
constituti, tarn avo quam avie, seu patri quam 
matri potes tas mane bit. Nam si filius filiave, 
nepos v e I neptis tam presumtiosi extiterint, ut 
avum suum aut aviam, sive etiam patrem aut 
matrem tam gravibus iniuriis conentur afficere, 
hoc est, si aut alapa, pugno vel calce seu lapide

*) V 15: filüs vel nepotibus, sive decima, que 
in extraneos ferri iubetur, sive quinta etc.

IV, 5, l. l. 5. adficere R 2; adfligere V 7. 
l. 8. vel per] per Mesi R 2. V 7. 11 l. 9. vel quoc.) 
vel MeiJt R  l. abstrahere R 2. || l. 14. indice R  1.

36 l. 19. gratia R 2. V 7. || l. 20. paterna] pater vel 
matemam R 2. H l. 21. ab] de R 2. |J l. 23. po- 
terunt R 2.

40

46

IV, 5, 1. l. 6. iterum) re rum V 1. qua al. 
man. a.st adt... E  2. 1| l. 7. parte) tantummodo aeiJ.
V 14. illis] illi V 1. 11 t. 8. sive] ¿to V; sibi E  1 ; 
sive posi corr . sivi E  2. 1| t. 12. separare E 1. 
t. 14. meruit) ¿ta E  2. V 1. 2. 3; meruerit &tt. 
l. 16. quodlibet E  l. |1 l. 17. admisceatur V 2. 
t. 18. a rege] ad regem E 2; dæ. V 4. 11 t. 19. qualel 
qua E  1 ; qualem E  2. 11 l. 20. Exeredare E  2 ; 
Exhereditare V 1. !| l. 24. avo] avi E  1. V 2; 
abii E  2. |1 I. 26. presumptores V 3 ; praesump- 
tuosi Ä h . 11 t. 27. aut matrem) et matrem 
E  1. [1 l. 28. tam gravibus) tarn V; gravis
V 2. afficere) afliigere V 15. U l. 29. hoc est — 
presumant ^ .  198, l. 4) dai. V 3. 15. aut alapa] 
aut dws£ E  1; alapa aut Ä h .

1) Cf. Ed. Roth. 1 6 8 .  1 6 9 .  2) Allegari a.it..tur ChindaeiJindi lex V, 2, 2  ah ipso
Ervigio rege aucta. CJ. IV ,  2, 1 6 ;  5 ,  5.
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q u e  l e s  h a n  c o n f e r i d o .  A h o r a  b i e n ,  s i  l o s  q u e  t i e n e n  h i j o s  o n i e t o s  q u i e r e n  o t o r g a r  a l g o  d e  

s u s  b i e n e s  a  l a s  i g l e s i a s ,  o  a  l o s  l i b e r t o s ,  o  a  a q u e l l o s  q u e  e l l o s  e l i j a n ,  a d e m á s  d e  a q u e l l a  

t e r c e r a  p a r t e  q u e  a n t e s  s e  h a  m e n c i o n a d o ,  p o d r á n  s e p a r a r  t a m b i é n  u n a  q u i n t a  p a r t e .  

S o b r e  e s t a  q u i n t a  p a r t e  t e n d r á n  p o t e s t a d  i n d i s c u t i b l e  p a r a  d i s p o n e r l a  c o m o  q u i e r a n .  P e r o  

t a n t o  e s t a  t e r c e r a  p a r t e  q u e  r e g l a m e n t a m o s  q u e  s e  i n v i e r t a  p a r a  f a v o r e c e r  a  l o s  h i j o s  

c o m o  e s t a  q u i n t a  p a r t e  q u e  d i s p o n e m o s  q u e  s e a  s e p a r a d a  p a r a  c o n f e r i r l a  a  l a s  i g l e s i a s  o  a  

l o s  l i b e r t o s ,  o  p a r a  a s i g n a r l a  a  c u a l q u i e r  p e r s o n a ,  s e  d e t r a e r á  s ó l o  d e  l o s  b i e n e s  p r o p i o s .  

Y a  q u e  a q u e l l o  q u e  u n o  h a  m e r e c i d o  r e c i b i r  p o r  m e d i o  d e  l a  a u t o r i d a d  d e  l o s  p r í n c i p e s  n o  

s e  h a  d e  m e z c l a r  b a j o  n i n g ú n  c o n c e p t o  e n  e l  c á l c u l o  d e  e s t a  t e r c e r a  y  q u i n t a  p a r t e ,  s i n o  

q u e ,  d e  a c u e r d o  c o n  o t r a  l e y ,  e l  q u e  h a y a  r e c i b i d o  e s o  d e l  r e y ,  t e n d r á  p l e n a  l i c e n c i a  p a r a  

a r b i t r a r  s o b r e  l o s  b i e n e s  q u e  l e s  h a n  s i d o  c o n f e r i d o s  p o r  e l  p r í n c i p e .  L o s  p a d r e s  y  l o s  a b u e ­

l o s  n o  p o d r á n  d e s h e r e d a r  a  l o s  h i j o s  y  a  l o s  n i e t o s  p o r  u n a  f a l t a  l e v e ,  p e r o  t a n t o  e l  a b u e l o  

y  l a  a b u e l a  c o m o  e l  p a d r e  y  l a  m a d r e  c o n s e r v a r á n  l a  p o t e s t a d
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IV, 6, 1. aut fuste vel flagello* percutiant, sive per
pedem vel per capillos ac per manum etiam vel 
quocumque inhonesto casu abstrahere contumeliose 
presumant, aut publice quodcumque crimen avo 
aut nvie seu genitoribus suis obiciant: tales, si 6 
quidem manifeste convicti, et verberandi sunt ante 
iudicem quinquagenis flagellis et ab hereditate 
supradictorum, si idem avus aut avia, pater vel 
mater voluerint, repeilendi. Tamen si, resipiscentes 
a suo excessu, veniam a supr&11criptis, quibus 10 
offenderant, inploraverint, eosque in gratiam re- 
ceperint paterna pietate aut rerum suarum suc- 
cessores instituerint, neque prohiben ab eorum 
hereditate neque propter disciplinam, qna correpti 

I sunt, infamiam poterint ullatenus sustinere. 16

*) Pro flagello percutiant p r^ e n t V 4: flagello, 
gladio percusserint; V 8: flagello, gladio 
quocumque percusserint aut contra eos 
malitiose levaverint.

IV, 5, 2. Il. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 20

De quota parte liceat mulieribus iudicare de dotibus suis.
Quia 1 mulieres, quibus dudum concessum fuerat de suis dotibus iudicare quod 

voluissent, quedam repperiuntur, spretis filiis vel nepotibus, easdem dotes illis conferre, 
cum quibus constiterit nequiter eas vixisse, adeo necesse est illos exinde percipere
commodum, pro quibus creandis fuerat adsumtum coniugium. Denique constituentes 25
decernimus, ut de dote sua mulier, habens filios aut nepotes, seu causa. mercedis 
ecclesiis vel libertis conferre, sive cuicumque voluerit, non amplius quam de quarta 
parte potestatem habebit. Nam tres partes legitimis filiis aut nepotibus, seu sit unus,

IV, 5, l. I. l. percutiat E. V 2. sive perJ sibe 
per E  2; si vero per E  1. H I- 2. vel per capillos) so 
ita V 1. 2; per cap. E ; aut per cap. alii. ac] 
aut E  2. per manum) manu V 1 ; manum V 2. 
Pith. || l. S. quodcumque E  1. || l. 4. presumpserint 
V 1. 4. 5; presumpserit V 2. || l, 5. aut avie) vel 
avie V l. 2. genetonbus E  l. obicerint V 2. 36
l. 8. aut s.via) ita E  2. V 1. 2; et avia alii.
l. 9. reppellendi E  l. 1 l. lV. quibus] ita E. V  3; 
quos ««. || l. 11. offenderint Vl. Pith. || l. 15. po- 
teruDt E  2; poter V 2.

IV, 5, 2. Ĉoda. R l. 2. E  1. 2. Vl. 2. 3. 4. 5. 7. (14. 15. 17. 18). — l. 20. FL. — REX] du. W 
E  l. V S. 4; ANTIQUA add. V 15. CHINDASVINDUS) ita R 2; CNDS R 1; CHISDS E  2; CHDS
V 1. 2. 5. 7; GLS RECESVINDUS V 14. REX duat R l. || l. 21. quoda E  1; quoda E  2. partibus
E  1; partem E  2. || l. 23. spretis) superstes R 1. || l. 24. cum deut R 1. || l. 25. fuerat adsumta con- 
ingia R 2; fueiant adsumtn coniugium E  2. Il l. 26. aut] et vel E  2 ; vel V 1. 2. U l- 27. vel) adque
E  2; atque V 2. volueiint R 2. E  2. de quartam partem R 2. 45

1) Praeter scripta, quae supra p. 195, n. 1 allegavi, cf. quae disseruit M. W oif ‘Zur Gesch. 
d. Wittwenehe im altdeutschen Rechi’ in 'Mittheil. d. Institute f .  oesterr. Geschichtsftwschung’ 
X V II, p. 382 sqq. C f  IV, 5, l .  V, 2, 4.
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para flagelarlos y castigarlos mientras vivan en familia. Pero si el hijo o la hija, el nieto o 
la nieta, se mostraren tan insolentes que intentan causar graves injurias al abuelo o a la 
abuela e incluso al padre o a la madre, o sea, si les pegan bofetadas, o con el puño, o con 
el pie, o con una piedra, o con un bastón, o con un azote [o con cualquier arma o se revuelven mali­
ciosamente contra ellos add. B] , o pretenden arrastrarlos ignominiosamente por los pies o por los 
cabellos o por la mano o de cualquier manera deshonesta, o echan en cara públicamente 
alguna falta al abuelo o a la abuela, o bien a los padres, los que eso hagan, si son manifies­
tamente convictos, han de ser flagelados delante del juez con cincuenta azotes y pueden 
ser excluidos de la herencia de los citados, si el abuelo o la abuela, el padre o la madre 
quisieren hacerlo. Pero, si arrepintiéndose de sus faltas, pidieren perdón a los antedichos 
que han ofendido y aquéllos les otorgaren el perdón por piedad paterna y los instituyeren 
como herederos de sus bienes, ni podrán ser privados de su herencia ni quedarán sujetos a 
la infamia por la pena con que hubieren sido castigados.

iv,5,2 Recc.Erv] i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

Sobre qué parte de su dote pueden disponer las mujeres
Dado que entre las mujeres, a quienes antes se les hubiera concedido decidir lo que 

quisiesen sobre sus dotes, hay muchas que, despreciando a los hijos y a los nietos, legan 
sus dotes a aquéllos con los que han vivido al margen de la ley, hay que velar que reciban 
los beneficios aquéllos por cuya crianza se realizó el matrimonio. Así pues, decretamos 
que la mujer que tiene hijos o nietos no esté autorizada a legar más de la cuarta parte de 
su dote como donación a las iglesias o a los libertos o a cualquier persona que ella quiera. 
Por tanto, habrá de dejar indiscutiblemente (absque dubio) tres
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& c c .  ^ En!.J sive forsitam piures, absque dubio relictura est. D e tota interim  dote tune IT, 6, 2. 
facere quod voluerit erit m ulieri potestas, quando nullum legitimum filium filiamve, 
nepotem  vei neptem  suprestem  reliquerit. V erum tam en femine, quas contigerit duobus 
viris au t am plius nubere atque ex  eis filios procreare, non eis licitum erit, dotem ab 

6 alio m arito acceptam  filiis au t nepotibus ex  alio viro genitis d a re ; sed unusquisque 
filius filiave, nepos au t neptis ex  ipsa linea procreati dotem, quam avus au t pater 
eorum concesserat, post m ulieris obitum per om nia secuturi sunt.

& cc. Erv.J III. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. IV, 6, S.

D e  h i s ,  q u e  p a r e n t e s  t e m p o r e  n u p t i a r u m  d e d e r i n t .  
io Q uidquid 1 indiscreta parentum  volumtate decernitur, legali necesse est censura 

coerceatur. Idcirco, quia plerum que parentalis calliditas exigit, id  tem pore nuptiarum  
filiis d a re , quod quandocum que voluerint auferendi habeant potestatem , abrogata 
deinceps eadem, qua predictum  est, parentum  calliditate, hac perpetim  lege mansurum  
per om nia noverint: ut, si quid

«6 & c c .] seu per scripturam  sive per trad i- Brv.] per traditionem rei, seu per scripturam
tionem  rei sive per donationem cuiuslibet rei vel

coram testibus tradite
Recc. Erv.J —  ex tra  quod in ornam entis aut vestimentis vel reliquis speciebus, sicut 
fieri adsolet, pro d ignitate nuptialium  federum ab aliis fuerit fortasse acceptum ; quod 

20 u tique com m odantibus e rit reddendum  —  in m ancipiis, terris, vineis, edificiis, vesti­
m entis adque ornam entis fuerit a parentibus sive nuptiarum  tem pore sive post nuptias 
filiis quocum que modo donatum , quodcum que inde filii iudicare voluerint, in eorum 
consistat a rb itrio ; eodem tantum  ordine reservato, ut post parentum  obitum, dum filiis 
patuerit adeunda successio, excepto id, quod paren tes filiis iuxta leges fortasse dona-

26 IV, 5, 2. l. l. forsitam] ita R l. E  2. V 7; forsitan alii. totam interim dote R 1; tota interim
dotem R 2. E2. || Z. 2. mulieris R 2. filiamve] filiamv? R 2; filiam vel E  2. V 7; filiave ve! V 1; 
filiamve seu E l; filiam seu V 2. || ¿.3. vel neptem des. E 2 . V 1. 7. suprestem] ita R 1; subprestem
E  2 (al. man. post add.); <leest V 3; superstem E  l. V 1. 2; superstitem V 5; supprestem cett. feminas
V 2. || Z-4. adque R 2. E 2 . filios] filios, al. man. âdd. filias E  2; filios filiasque V4. || Z.6. filiava.e

3o R 2; filia vel E 2. ipsa] illa R l .  || Z.7. eorum deest R I .  secuturi] ita R. E 2 . V l. 2. 4. 7. 17. 18;
consecuturi cett.

IV, 5, 3. Codd. R 1. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. (5). 7. (8. 14. 15). — l. 8. FL. — REX] des. E  1.
V2. 3. 4; ANTIQUAadd. E2; ANTIQUA NOVITER EMENDATA add. Vl5. CHINDASVINDUS] itaR 2;
CINDS R l ;  CIHS E 2 ; CHDS V I. 5; CHNDSDS V7. || Z.9. que] qui R2. E2. dederintl dederit 

35 R 1 ; f i I i is  s u i s add. al. man. E 2  ; filiis dederint E 1  ; filiis suis dederint V 1; ded. fil. suis V 2.
Z. 10. parentum] presentium R 2. est ut censura E 2 . || Z. 11. id] item R 2; idem V 7. || Z. 12. dare] ita
R. V I. 4. 7; donare E  V2. 3. Pith. „lfód. adeo abrogata V2. || Z.13. deinceLs V2. 7. qua pre­
dictum] ita R 1. E ; qua predicta R 2; que predictum V 7; que predieta V 1. 2. alii. hac (ac) perpetim 
lege] ita R. E. V2. 7; hane p. ìegem V l. 3. 4. mansurum] i ‘a R l. E. V7; mansura V 2; man­

to suram R 2. V l. alii. || Z. 15. seu per scripturam — rei (col. 1) R. per traditionem — tradite (col. 2)
E. V. seu per tr. Pitli. per tr. rei des. E  l. V 3. 7. 8. 14. 15. tradictione E  2. || l. 16. sive per dona. 
tionem] sibe per d. E  2; seu per di traditionem (sic) E  1; sive per traditionem V 7. cuiuslibet rei ve! 
coram testibus traditel ita E  1. V 1. 2. 3. 7; cuiuslibet vel coram testibus tradite rei cett. || l. 18. aut] 
vel V2. vel <leest R l. ispeciebus E 2. 1| Z. 19. adsolet] solet R l. fijderum E l .  || Z. 22. 1 e g a I i te r  

45 donatum V 8. || l. 23. hordine servato R 2. hobitum R l. dum <leest R 2; de V l. || l- 24. patuerit — 
filiis des. R l. adeunda) adeundi V1; aJ eundem R 2; ad eandem V 4. successio] ĉorr. successionem 
E 2 ; successionem V l. id) hoc V l. Pitó. par. filiis] suis add. V l. 2. et al. man. R  2. iuxta] iusta 
et ita infra E  2.

1) V de hac lege R. Schroeder, Gesch. d. ehel. Guterrechts’ I, p. 124; Dahn, 'Studien’ 
50 p. 124; ‘N. Arch! X X V I , p. 146.
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c u a r t a s  p a r t e s  a  sus h i j o s  l e g í t i m o s  o a  sus n i e t o s ,  t a n t o  s i  f u e r e  u n o  c o m o  m u c h o s .  C u a n ­

d o  n o  d e j e  n i n g ú n  h i j o  l e g í t i m o  n i  h i j a ,  n i  n i e t o  n i  n i e t a  q u e  l a  s o b r e v i v a n ,  e n t o n c e s  l a  

m u j e r  p o d r á  h a c e r  l o  q u e  q u i e r a  c o n  l a  t o t a l i d a d  d e  su d o t e .  A h o r a  b i e n ,  c u a n d o  u n a  

m u j e r  h a y a  t e n i d o  d o s  o  m á s  m a r i d o s  y  h a y a  t e n i d o  h i j o s  c o n  t o d o s  e l l o s ,  n o  p o d r á  d a r  l a  

d o t e  q u e  r e c i b i ó  d e  u n  m a r i d o  a  l o s  h i j o s  o  n i e t o s  q u e  t u v o  d e  o t r o ,  s i n o  q u e  c a d a  u n o  d e  

l o s  h i j o s  o  h i j a s ,  d e  l o s  n i e t o s  o  n i e t a s ,  n a c i d o s  d e  u n a  m i s m a  l í n e a ,  d e s p u é s  d e  l a  m u e r t e  

d e  l a  m u j e r ,  o b t e n d r á n  s i e m p r e  l a  d o t e  q u e  su p a d r e  o  su a b u e l o  l e  h u b i e r a n  c o n c e d i d o .

iv,5,3 Recc. Erv.] i i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

D e  a q u e l l a s  c o s a s  q u e  l o s  p a d r e s  d i e r e n  [a sus h ijo s  add. B ]  e n  e l  m o m e n t o  d e  l a s  b o d a s

T o d o  a q u e l l o  q u e  s e  d e c i d e  p o r  u n a  v o l u n t a d  d e s c a b e l l a d a  d e  l o s  p a d r e s  e s  p r e c i s o  q u e  

s e a  c o a c c i o n a d o  p o r  l a  c e n s u r a  d e  l a  l e y .  P o r  e s o ,  c o m o  m u c h a s  v e c e s  l a  a s t u c i a  d e  l o s  p a ­

d r e s  h a c e  q u e  e n  e l  m o m e n t o  d e  l a s  b o d a s  d e n  a  l o s  h i j o s  c o s a s  q u e  d e s p u é s  t e n g a n  e l  p o ­

d e r  d e  q u i t á r s e l a s  s i e m p r e  q u e  q u i e r a n ,  p a r a  e r r a d i c a r  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  e s t a  s o b r e d i ­

c h a  a s t u c i a  d e  l o s  p a d r e s ,  q u e  s e p a n  q u e ,  e n  v i r t u d  d e  e s t a  l e y ,  q u e d a r á  p a r a  s i e m p r e  

v i g e n t e  l o  s i g u i e n t e :  t o d o  a q u e l l o  q u e ,
Erv.] p o r  la  e n tre g a  de la  cosa  m ism a , o b ien  p o r  e s c r i tu ra s , o b ien  p o r  d o n ac ió n  d e  c u a lq u ie r  cosa , o b ien  p o r  la  

e n tre g a  d e la n te  de te s tig o s ,
Recc. Erv.] y a  sean  sie rvos , o t ie r ra s ,  o v iñ a s , o v es tid o s , u o rn a m e n to s , los p a d re s  q u e  h a y a n  d ad o  [ leg a lm en te  

add. B ]  a  los h ijo s  de c u a lq u ie r  m a n e ra ,  en el m o m e n to  de la s  b o d a s  o d esp u és de la s  b o d a s , los h ijo s  q u e d a rá n  en l ib e r ta d  
p a r a  h a c e r  lo q u e  q u ie ra n  —d e ja n d o  de lad o  a q u e lla s  cosas q u e  ta l  vez rec ib ie re n  de o tra s  p e rso n a s  en  o rn a m e n to s , v es tid o s  
y  o tra s  especies p a r a  d a r  m ás  d ig n id a d  al co m p ro m iso  de b o d a s , com o se suele h ace r, la s  cu a les se rán  d e v u e lta s  a  aq u e llo s 
q u e  la s  p re s ta s e n - ; se c u m p lirá  sólo la  co n d ic ió n  de q u e , c u a n d o , d esp u és  d e  la  m u e r te  de los p a d re s , los h ijo s  te n g a n  a c ­
ceso a  la  h e re n c ia , se h a g a  u n  r e p a r to  p o r  ig u a l e n tre  los h e re d e ro s , ex c e p to  aq u e llo  q u e  los p a d re s  h a y a n  d ad o  a  los h ijo s  
de a cu e rd o  con  la s  leyes: de m a n e ra  q u e , de aq u e llo  q u e  el



200 LEX VISIGOTHORUM IV, 5, 3. 4.

IT, ó, 3. Becc. .Erv.] verint, eadem  in ter heredes quoequatio fiat: ut, quod nuptiarum  tem pore 
filius vel filia a parentibus iuxta predictum  ordinem possidendum accepit, e t licentia 
sit illì exinde quod voluerit iudicandi, e t post parentum  obitum aderatione adibita, 
contropatis his, que tem pore nuptiarum  prom eruit, adque heredibus ceteris eadem 
conpensata equalitate, quidquid super de parentum  esse hereditate constiterit, equali 5 
teneant hac sequantur divisione.

IV, 5, 4. .Rece.] Illl.
FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

D e  f i l i i s  d e  d i v e r s i s  p a r e n t i b u s  
n a t i s ,  e t  q u a  d i s c r e t i o n e  p a r e n ­

t  u m  a d s e  q u a n t u r  h e r e  d i t a t  em.
Si 1 provenerit unum virum  plures habere 

uxores adque ex  omnibus filios procreare, 
et aliquem filiorum aut filiarum contingat 
intestatum  ab ha.e v ita  discedere, facul- 
tatem  eius, si filios non reliquerit vel 
nepotes, illi fratres vel sorores adprehen- 
suri sunt sibique vindicaturi, quos ex uno 
patre  et ex una m atre constat esse pro- 
genitos. Talis etiam  ordo servabitur, si 
una m ulier de p luribus m aritis filios 
habeat. Nam  similiter fratrum  sororum- 
que hereditatem , tam  a paterna quam a 
m aterna successione debitam , eorum, qui 
ex  his intestati vel absque prole sive

Erv.\ m i.

De f i l i i s  d i v e r s i s  p a r e n t i b u s  n a t i s ,  et 
q u a d i s e r e t io n e p a r e  n tum a d s e q u a n t u r io 

h e r e d i t a t e m.
Si provenerit unum virum plures habere uxores 

atque ex omnibus filios procreare, et aliquem 
filiorum aut filiarum contingat intestatum ab hac 
vita discedere, facultatem eius, si filios non reli- 15 
querit vel nepotes, illi fratres vel soro res ad- 
prehensuri sunt sibique vindicaturi, quos ex uno 
patre et ex una matre constat esse progenitos. 
Quod 2 si ex uno patre et diversis matri- 
bus filii fuerint, facultas, que de patre 20 

venerit, illi tantum inter se erunt equaliter 
divisuri, qui ex uno patre fuerint pro­
creati. Similiter et si de una matre vel 
de diversis patribus filii nati fuerint, id 
precipimus observari. Nam et si una mulier 25

IV, 5, 3. l. l. eredes E  2. V 7. quoequatio] ita R. E 2 . V2. 7; coequatio E  l. V l. alii. 
l. 2. vel deest R l. acceperit V 2. 7. : l. 3. obitum d̂ee&t R. V 3. aderatione] de ratìone V 7. 
l. 4. contropactis E  1 ; vel contropatris V 2. eandem conpensatam equalitatem V 2. || l  5. super — 
constiterit des. V 2. 3. super de p. esse] superesse de p. V 3. Pith. equaliter E  1. V 1. 11 l. 6. hac] ita 
pro ac R. V7; hunc E 2 ; ac ceti. divisionem V 2. 3. 30

IV, 5, 4. (Jodd. R l. 2. V7. — l  8. CHINDA­
SVINDUS] ita R 2; CNDS R l. V7. REX dee&t
R l. H l. 9. de deest V?. || l. 14. aut fil. des. V7.
I. 15. hac] ac R 2. V7. 11 l. 20. Talis] Et talis
R 2. V7. 11 l. 21. pluribus] ita R 1. V7; plurimis
R 2. || l. 22. abeat R 2. V 7. Nam deest V 7. 
simiiiter] ita V7 ; si mulier R. || l. 23. hereditate 
V 7. a pat. quam a mat.] ad paterna quam 
ad materna R 1 ; paterna quam materna V 7. 
l  24. si b i debitam V 7.

IV, 5, 4. Oodd. E l .  2. V l. 2. 3. 4. (5. 8. 15). —
1. 7. IIII| FLS CHDS REX odd. E  2. V  t. 5; FLS 
GLS CHNDSDS REX odd. V2; ANTIQUA NO- 
VITER EMENDATA V15. || l. 9. ex diversis V1.
2. 3. | l. 10. adsequuntur E  l. 1 l. 12. habuisse 36 
V8. 1 l. 13. procreasse V 4. U l. 16. vel nepotes] 
aut nepotes V l. 2. illi fr.] iilius fr atres V l. 2.
4. 5. vel sorores] aut sorores V 1; et sorores V 2. 
adpr^hensuri E l .  || i. 17. vendicaturi V 1. ex 
uno patre — matre) uno patre vel ex una matre 40
V  l. uno patre et ex des. V 3. 11 l. 18. et ex) vei ex
V l. 4; et E 2 . V2. || l. 19. si ex una matre et 
diversis patribus E  1. 11 l. 20. filii na t i  fuerint 
V1. 4. facultatem V l. 4. Mad.; facultates Pitlt.
i. 21. venerit] evenerit E  1 ; eberit ol. mon. corr. 45 
ebenierit E  2; venerint V 1. Pith. || l. 23. vel de] 
vel E  2. V 1 ; et de V 3. 4.

1) Gj. IV , 2, 5 et quae de utraque lege exposui ‘N. Arch.’ X X V I, p . 99 sq. 2) Gum
Iwc Ervigii additamento confe:rendum est eiusdem additamentum ad legem IV , 2, 5 latum.
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h ijo  o la  h i ja  rec ib ie ro n  d e  los p a d re s  en  el m o m e n to  de la s  b o d a s  p a r a  q u e  lo p o se y e ra n  seg ú n  la  o rd en  a n te s  m en c io n a d a , 
te n g a n  licen c ia  p a r a  h a c e r  lo q u e  q u ie ra n , y, cu an d o  los p a d re s  h a y a n  m u e r to ,  d esp u és de h a c e r  u n a  ta s a c ió n  y  d e  c o m p a ­
r a r  aq u e llo  q u e  rec ib ie ro n  en  el m o m e n to  d e  la s  b o d a s  y  de co m p e n sa r  e q u ita tiv a m e n te  a  los o tro s  h e red e ro s , lo q u e  q u ed e  
de la  h e re n c ia  de los p a d re s  lo te n g a n  y  o b te n g a n  p o r  u n a  d iv isión  a  p a r te s  igua les .

iv,5,4 E r v .]  i i i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

[N U E V A M E N T E  add. B ]

D e  l o s  h i j o s  n a c i d o s  d e  p a d r e s  d i f e r e n t e s  y  d e  q u é  m a n e r a  p u e d e n  o b t e n e r  l a  h e r e n c i a  d e  l o s  

p a d r e s

Si ocurriere que un hombre ha tenido diversas mujeres y de todas ellas han nacido 
hijos, y si sucede que alguno de los hijos o las hijas muere sin testamento, si no ha dejado 
hijos ni nietos, sus bienes los reclamarán y obtendrán aquellos hermanos o hermanas que 
nacieron de un mismo padre y de una misma madre. Y si han nacido hijos de un solo pa­
dre y de diversas madres, los bienes que provengan del padre se les repartirá a partes 
iguales sólo a los hijos que hayan nacido de un mismo padre. Mandamos que se cumpla lo 
mismo si han nacido hijos de una sola madre y de diversos



LEX VISIGOTHORUM IV, 5, 4. 5. 2 0 1

Reco.] nepotibus d iscesserin t, illi tantum  
fra tres sororesque habituri sunt, qui unius 
patris vel m atris filii filieve fore noscuntur ; 
ita ut iux ta  legem aliam *, qua constitutum  

s est, triantem  nepotes non perdere, licitum 
sit etiam  nepotibus aut neptis, qui patres 
au t m aires am iserin t, in  omni facultate 
avorum  vel aviarum  eum patruis aut 
avunculis equales succedere, ilio tantum  

io ordine perm anente, quo superius decretum  
est, paren tes vel avos de rebus suis filios 
nepotesque m eliorare au t in  extraneum  
quem libet quodcumque conferre.

15

E r i ' . ]  de pluribus maritis filios liabcat, similitcr IV) 5, 4. 

fratrum sororumi|ne liereditatem ■ toni a paterna 

quam a materna successione s i b i  debitam, eorum, 

qui ex bis intestati rei absque prole s ire  nepotibus 

discesserint, illi tantum fratres sororesque habituri 

sunt, qui unius patiis vel matris filii filieve foie 

noscuntur ;  i ta  ut iuxta lefrem a liam , qua eon- 

stitntum est, triantem nepotes non perdere, licitum 

sit etiam nepotibus aut neptis ,  qui patres aut 

matres amiserint,  in ornili facilitate avorum vel 

aviarum eum patruis aut avunculis equales suc­

cedere , ilio tantum ordine permanente ,  quo 

superius decretum est, parentes ve! avos de rebus 

suis lilios nepotesque meliorare au t  in extran e ani 

p e r s o n a l i !  quamlibet quodcumque conferre.

Rece. E rv] V. A N T IQ U A . IT , 5 ,5 .

D e  b i s ,  q u e  f i l i i  p a t i - e  v i v e n t e  v e l  m a i r e  v i d e n t u r  a d q u i r e r c .

F iliu s2, qu i p a tre  vel m aire v ivente aliquid adquisierit, sive de munificentia régis 
aut patronorum  beneficiis prom eruerit* , et exinde aliquid cuicum que vendere vel donare 

so voluerit, iux ta  eam condicionem , que in aliis nostris legibus co n tin e tu rs, in ipsius 
potestate consistât; nec sibi aliquid, dum filius vivit, exinde p a te r vel m ater vindicare

*) r i a  add,: seu iìdelis aliquid ei donaverit.

IV, 5, 4. I. 3. filii fìlieve] filii filive lì 1 ; 
filius filiave l i  2;  filii filie vel F 7 .  || l. 4. iuxta]

85 insta  V i.  || I. 5. triantem] fin li 1. V 7 ; deest li 2.
perdere] preliendere lì 2. Il 1. 6. qui] quia  li 2.
I. 7. admiserint li 2. || 1. 10. quo] quod li 2.
I. 12. in deest li 1.

30

35

IV, ò, 5. Vodd. li 1. 2. E l .  2. T I .  2. 3. 4. 
40 E  1. V 2. 3. 4. 5 ;  F L S  CHDS KEX F I .  17. || l.

inatre v iv e n te ] ............vivente li 1 ; patre vivente v
dei. V 3. vel] au t  E. || 1. 20. voluerit] valueri
E  1. F 7 .  || l. 21. vendicare F I .

IV, 5, 4. L 1. p luribus] plurimis E 2. F I .  3. 4. 
ab ea t A '2. || l. 2. liercditate E i .  tarn paterna 
quam m aterna F I .  || 1. 3. sibi deest E  2. devita 
E  2 ; debita  F 2 .  || l. 4. liisl eis E  2. || i. 5. illi] 
illius V  1, 2. sororesque] vel sorores F I .  2. 
1. 6. filieve] filiabc E  2. fore] ferre E  2. 
1. 7. iux ta] iusta E  2. qua] quam E  2. F I .  
1. 8. trian te  E  2. F 3 ;  trientem  F I .  4. licitum
est E  2. || l. 9. neptis] ita E. F 2 ;  neptibus celt. 
]iatris aut m atris V  2. || 1. 10. adm iserint E  2. 
F 2 ;  am isernnt F I .  || l. 11. a u t avuneulis] atque 
av. E  1 ; et av. F  .3; vel abum vel abuneulis E  2. 
1. 12. qui superius deeretus est F  2. || l. 14. ne- 
potesque] v e l  n e p o t e s  F  2. extraneam  p e r s o n a m  

quam libet] e x t r a n e a m  p e r s o n a m  q u e m l i b e t  E  1 ;  

extraneum  q u e m l i b e t  E  2. F 3 .  4.
(5). 7. (8. 15. 17). —  l. 16. A N T 1 Q U A ]  deest R 2. 

17. videntur — matre des. l i  1. || 1. 18. patre vel 
31 (ant E  2) matre E . j| l . 19. et exinde — voluerit 
t l i  1; deest M ad . iuxta] iusta E  2. nostris deest

1) L ex, quae hie laudatur, aut ipsius Chindasvindi lex IV , 2, 18 est aut, quod verisimilius 
45 est, lex antiqua deperdita, quam Leovigildus capiti 3 2 7 .  Codicis Euriciani suhstituerat. De vi 

loci huius a Chindasvindo laudati cf, ‘N. Arch1 X X V I , p . 1 2 6  sqq. 2) L ex de peculio
castrensi et quasi castrensi filii fam ilias constituit, leges forte  Romanas indtans; cf. Cod, Theod. 
VI, 35 ,  1 5 ;  Cod. lust. VI, 61, 6. 7 ;  v. ‘N. A rch i X X V I, p . 1 4 6  sqq. 3) O f V, 2, 2.

I.L. Sect. 1. I. 26
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padres. Así, sí una mujer tiene hijos de diversos maridos, de manera semejante, la heren­
cia de los hermanos y de las hermanas que hayan muerto sin testamento y sin dejar hijos 
ni nietos, tanto la que se les debe por sucesión del padre como de la madre, la recibirán 
sólo aquellos hermanos y hermanas que conste que sean hijos o hijas de un mismo padre 
o de una misma madre; así, de acuerdo con otra ley en que quedó establecido que los nie­
tos no han de perder su tercio, los nietos y las nietas que hayan perdido a sus padres ten­
drán derecho a acceder a la herencia de los abuelos y de las abuelas en condiciones de 
igualdad con los tíos paternos o los tíos maternos, salvaguardando sólo el derecho que 
tienen los padres y los abuelos, tal como se estableció más arriba, de favorecer con sus 
bienes a unos hijos o a unos nietos o de legar algo a cualquier persona extraña.

IV,5,5 R e c c .  E r v .]  V a n t ig u a

D e  a q u e l l a s  c o s a s  q u e  a d q u i e r e n  l o s  h i j o s  m i e n t r a s  v i v e n  e l  p a d r e  o  l a  m a d r e

El hijo que, en vida del padre o de la madre adquiriere algo o bien lo mereciere por la 
munificencia del rey o de la generosidad de sus amos, y quisiere vender algo a alguien, o 
bien dárselo de acuerdo con las condiciones que hemos establecido en otras leyes nuestras, 
es libre de hacerlo y, mientras viva el hijo, ni el padre ni la madre no
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IV, 5, 5. Becc. présum ant L Quod si in ter leudes 2 quicum que, nec regis* beneficiis aliquid
fuerit consecutus, sed in expeditionibus constitutus de labore suo aliquid adquisierit, 
si communis ** illis victus cum patre  est, tertia  pars exinde ad  patrem  perveniat, 
dnas autem  filius, qui Jaborabit, obtineat.

*) T'2. 4. S add.: nec patronorum. 5
V 2. 4. S: communis cibus aut victus illi cum etc.

IV, S, 6. Rece. deest. .Erv*.] VI. FLAVIUS GLORIOSUS WAMBA REX.
D e  c o e r c i t i o n e  p o n t i f i c u m ,  q u i  p r o  r e b u s ,  q u a s  a s u i s  
e c c l e s i i s  a u f e r u n t ,  t r i c e n n i u m  i n t e r c e s s i s s e  c a u s a n t u r .

D eus 3 iudex iustus, qui iustitiam  intem poraliter diligit, non vult 10 

servire iustitiam  tem pori, sed tem pora potius equitatis lege concludi. 
Ipse ig itu r D eus iustitia est. D eo ergo d a tu r quidquid a fidelibus in 
D ei ecclesiis iustissima devotione o fe rtu r. Nam  et fidelis quisque 
iustitie serviens D eo m ediante, qui iustus est, vota sua adstringit. Nus- 
quam  enim  iustitie vota solvcnda sunt, que et a iustitia p rocesserunt et 
per iustitiam  inligata noscuntur. Deo ig itu r fraudem  facit, qui iustitie 
aliquid  subtrahit. E rgo  et iustitiam  resc ind it, quisquís aliena vota 
corrum pit. Cum igitur, ut dictum  est, D eus iustitia  sit, qua presum p- 
tionis insania agitur, ut de m anu D ei quis auferat, quod tricennali 
tem porum  prescriptione se tenuisse con tendat?  Multorum enim m entes 20 

pontificum, inlicito cupiditatis ausu  precipites, quedam  de his, que in 
eorum diocesi fundatis ecclesiis pia fidelium oblatione donantur, in- 
satiabili rapacitatis studio aut iuri ecclesie principalis innectun t, au t 
donanda aliis vel sub stipendio habenda distribuunt, sicque non solum

IV, 5, 5. l. l. leudes] !eodes V 2; laudes V 3. 15. regis] regiis E. V 2. 3. 11 l. 3. illis] ita R l. 26
E. V 7; illi cett. patrem] patrc R 2. E  2. || l. 4. laborabit] ita R. E  2. V 7; laboravit cett. || l. 5. pater-
nornm V 4. 11 l. 6. liti aut victus V 8.

IV, 5, 6. Codé. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 7. (8. 14. 15. 17. 18. 19. 20). — l. 7. VI] IN NOMINE 
DOMINI add. E  2; IN NOMINE d a . Bth. FL. — REX) des. E  J. V 5. GLOK.) AUGS GLS V 4.
WAMUA] GUMBA V  4. il l. S. De) De canone de V  4. 8. coercitione) ita V 2; cohercisione E  1; 30
quoarcitione E  2; coercione V 3. 4; correctione V 1 ; cohercione V 5; ipiohercione V  7. a dusi V 3.
4. 5. n l. 9. auteruntu: V l. 2. trie. — rausantur des. V 2. causentur E  1. 1) l. 10. index iustus] ita 
E  1. V 7; iust iud. cett. intemp.) deest V 2; intemporabiliter V 3. 15. 11 l. 11. servare V 1. set E  2. 
potius] positus E  1. concludit E  2. V l. 7. 17. 18. || l. 14. iustus] iustum E  l. adstringit] instringit
E  1. Nusquam) Numquam E  2. V 2. 3; Semper Hth. 1) l. 15. iustitie] iusta V 1. 4. 5. 8. e:tì.;  35
iustissima V T. et a iustitia] ita V 2; et iustitia E  1; et ad iustitia E  2; et ad iustitiam V 7; a iustitia 
V l. 1) l. 16. per] pro E  1. iniigata] ita E  1. V 3. 7. 15. 17; illigata V J. 4. 5, alligata V 2; ligata P.tt. 
l. 17. subtrahitur E  l. tjuisquis] qui E  1. || l. 20. se de&t E  1. li l. 21. quedam] quidam E  1.
l. 23. iuri] iure V T; in re E  J. 11 l. 24. sub deest E  1. I' 1. stipendiis V 3. 20; istupendio V 7.

1) Cf. Edict. Roth. c. 167. 2) Vox ‘leudes’, a Francis saepissime usitata, hoc solo 40

loco in Visigothorum scriptis occurrit. Significat haud dubie homines, ministros seu comites regis, 
eosdem fortasse, qui postero tempore gardingi seu palatini vocantur; cf. ‘N. Arch.’ X X V I, 
p. 146 sq. 3) Hane legem et sequentem, a rege Wambano eod.em die (23. Dec. 675) datas, 
per errorem ah Ervigii iureconsuitis huic titulo subiectas esse suspicamur, cum nrnllo melius cum 
titulo sequenti convenire videantur. Lex prior comtihiit de rebus ecclesiarum, in proprietate 45 
fundatorum seu heredum eorum consistentium, ab episcopis non praesumendis. Cf. U. Stut::, ‘Ge­
schichte des kirchlichen Benefizialwesens’ I, p. 103 sqq. 107.
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intentarán reclamarle nada. Y si alguien entre los servidores del rey ( l e u d e s )  ha consegui­
do algo, no por concesión del rey [ni de los patronos add. B ] , sino que lo ha adquirido con su 
trabajo en alguna expedición, si come de la misma mesa que su padre, una tercera parte 
pertenecerá al padre y las otras dos partes serán para el hijo que se lo ganó.

iv,5,6 E r v .]  v i . f l a v io  w a m b a , r e y  g l o r io s o

R e c c .  d e e s t]

D e  l a  c o e r c i ó n  a  l o s  o b i s p o s  q u e ,  r e s p e c t o  a  l o s  b i e n e s  q u e  s u s t r a e n  a  s u s  i g l e s i a s ,  a l e g a n

q u e  h a n  t r a n s c u r r i d o  t r e i n t a  a ñ o s  

[d e l  c a n o n  add. B ]

Dios, justo juez que ama la justicia al margen del tiempo, no quiere que la justicia 
esté sometida al tiempo, sino más bien que los tiempos se concluyan con leyes justas. 
Dios, en efecto, es justicia. Por tanto, todo aquello, que los fieles ofrecen a las iglesias de 
Dios con justísima devoción, es a Dios a quien lo dan. Ya que cualquier fiel que sea segui­
dor de la justicia, mediante Dios que es justo, compromete sus votos. Entonces nunca se 
deben quebrar unos votos de justicia, que proceden de la justicia y que quedan ligados 
por la justicia. Así pues, aquel que sustrae algo a la justicia comete un fraude contra Dios. 
Por tanto, quiebra la justicia todo el que desvirtúa los votos de otro. Siendo Dios justicia, 
tal como se ha dicho, ¿con qué loco atrevimiento no actúa aquel que quita de la mano de 
Dios aquello que pretende haber poseído por la prescripción de treinta años transcurri­
dos? En efecto, la intención de muchos obispos, llevados por un atrevimiento ilícito de 
codicia, con una pasión insaciable de rapacidad, sujetan al derecho de la iglesia principal 
algunos bienes que por piadosa oblación de los fieles son donados a las iglesias fundadas 
en sus diócesis o bien los asignan a otras personas como regalo o para que las posean bajo 
estipendio. Y así, no sólo quiebran los
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Erv.) aliena vota disrumpunt, sed et sacrilegium operantur in eo, quod IT, 5, 6. 
ecclesie Dei fraudatores existunt. Ecclesiam quippe fraudare sacrilegium 
esse, a maioribus adprobatur. Unde et, cum eos evidens ratio p er  
suadeat ad reddendum, aut tricennium in re possessa opponunt, aut non 
se fecisse respondunt, quod decessores suos egisse non nescinnt, et tamen 
scita emendare refugiunt, sicque cupiditatem tricennio fovent et rapaci- 
tatis studia temporum prescriptionibus cumulant, et qui admiswm facinus 
ad momentum delere debuerunt, annosa id obpositione solidare con- 
tendunt. Quante igitur impietatis ille credendus est, qui ad hoc laborat, 
ad hoc etiam propositionis sue voces exagerat, ut per tricennium se 
cognoscat Deo iniuriam intulisse, quam tamen, exacto tricennio, renuat 
emendare? Nunc vero, cum hec et talia equissima iustitie defensione 
prolata sunt, nos tamen non preterita ordinamus, sed futura disponimus, 
nec precedentium regum, sed nostri regni tempora definimus: abrogata 
ergo deinceps totius cupiditatis licentia, nulli pontificum ultra licebit, aut 
quicquam ab ecclesiis diocesis sui auferre, aut abstultum quodcumque 
per obpositionem tricennii vindicare. Non enim in hac causa deinceps 
tricennale tempus accipiendum est; sed quandocumque fuerit veritatis 
origo monstrata, iustitiam partis sue recipiat. Quia et, ut multiplex 
annorum series sine repetitione pertranseat, facit hoc preminentis dura 
potestas, que sic subdita sibi sacerdotum conprimit colla, ut pro ablatii; 
rebus intendere contra preminentis personam nec audeant nec pre- 

I sumant. Proinde, ne talium silentio vox perenniter expoliate ecclesie 
conquiescat, licitum erit huius presumptionis admissum et per quemcum- 
que et quandocumque accusatum detegi et inminentis ipsius cause 
negotium expediri; sub isto videlicet ordine, ut, si heredes fundatoris 
ecclesie adsunt, ipsi talia prosequantur; sin autem non fuerint, aut etiam, 
etsi sint, causare tamen noluerint, tunc ducibus vel comitibus, tiufadis 
atque vicariis sive quibuscumque personis, quos cognitio huius rei a d  
tigerit, et aditus accusandi et licentia tribuitur exequendi. Quicumque 
ergo episcoporum hec, que premissa sunt, in preteritis fecit et tricennium 
iam in hac perversa possessione implevit, ea ipsa, que in preteritis per 
XXX annos tenuit, Deo potius iudicanda relinquimus, quam nostro 
rescindenda iudicio definimus. Quicumque vero usque ad tempus,

35 I V ,  5 ,  6 .  l . 2 . e c c l e s i a m ]  h e c l e s i a m  C h r i s t i  V 7 . || l . 4 . i n  r e ]  i u r e  V 3 .  o p p o n u n t  dee» t E  l .

t . 5 . s e  deeat E  2 . V  l .  2 . r e s p o u d u n t ]  ita E .  V 2 .  7 ;  r e s p o n d e n t  V  l .  3 . alii. d e c e s s . ]  d e  s n c c e s s o r e s  

V 1 .  11 l. 6 . s c i t a ]  ita V l .  2 . 4 . 5 . 7 . 8 . 1 4 .  15 . 2 0 . P i l t . ;  s c i t u  V 3 ;  s c i t  E  1 ;  s c i a t  E  2 ;  i s t a  M a d .  

r e f u g i u n t  <̂ n-. n e q u e u n t  E  2 . 11 l. 7 . s tu d ia )  a s t u c i a m  V  2 . || l .  8 . d e b u e r a n t  E  2 . V  2 . s o l i d a r i  E  2. 

l .  1 1 . c o g n v s c a t ]  c o g n o s c e n s  E  2 ;  r e c o g n o s c a t  V  l .  2 . 4 . D e o ]  D o m in o  E l .  V  7 . r e n n u a t  E  l .

40 l. 12 . h e c ]  h a e  E  l .  e q u i s s im i . )  ita E .  V 7 ;  e q u i s i s i m a  V 3 ;  n e q u i s s i m a  V l .  2 . 4 . 5 . i n i u s t i t i a e  V 5 .

l. 1 4 . d i f i n im u s  E  2 . || l. 1 6 .  e c c l e s i i s ]  e c c l e s i a  E  1 ;  a l i i s  V l .  d i o c e s i s  s u i j  ita E  1 ;  d .  s u i s  E  2 . V 7 ;  

s u i  d . V 2 ;  d .  s u e  cett. a b s tu l tu m ]  ita E  2 . V  2 . 3 ;  a b s c u l t u m  E 1  ; a b s t u l a t u m  V 7 ;  a b l a tu m  V l .  4 . 5. 

l. 1 7 . p e r  o b p o s i t i o n e m ]  p r o p o s i t i o n e  E  2 ;  p e r  p o s i t i o n e m  V  7 . t r i c e n n i  E  1 . || l. 2 0 . p r e m in e n t i s  E  1 ;  

p r e e m i n e n t i s  E  2 . V  2 . 3 . r e l l .  || l. 2 1 .  s u b d i t a ]  ita E l .  V 2 .  3 . 4 . 5 . 7 . 8 . 1 4 . 15 . 2 0 ;  s u b i e c t a  e u r r .  al.
46 man. s u b d i c t a  E  2 ;  d e b i t a  V  1. || l. 2 2 .  p r e m i n e n t i s ]  i t a  E .  V 1 ;  p r e e m i n e n t i s  alii p e r s o n a  E  2.

a u d e a n t ]  a u d i a n t  E 1 ;  a d e a t  E  2 . || l .  2 3 .  t a l i u m ]  ita E  l .  V 1 .  2 . 3 . 4 . 7 . 8 . 2 0 ;  t a l i  E  2 . V 5 . s i l e n ­

t i u m  E  1 . V 7. p e r h e n n i t e r  V l .  s p o l i a t e  V 1. || l. 2 4 .  h u i n s  p .]  h u iu s  n e g o t i u m  p .  V 2 j  h o c  n e g o t i u m  

p .  V 1. U l. 2 5 .  a c c u s a tu m ]  h a c c a u s a t u m  E  2 . || l .  2 6 .  e x p e d i r e  V  l .  || l . 2 8 . e t s i )  i t a  E  l .  V 2 .  7 ;  a u t  

E 2 ;  s i  cett. s i n t ]  s u n t  V  l .  t i u f a d i s ]  i t a  E l .  V 2 .  7 ;  t i u m f a d i s  V 3 ;  t i u h p a d i s  E  2 ;  t i u p h a d i s  cett.
60 l .  2 9 .  a t q u e ]  a u t  E  2 . V l .  a d t i g e r i t ]  a d t i n g e r i t  E  2 . V 1 ;  c o n t i g e r i t  E  2 . || l .  3 0 . e x e q u e n d i ]  e t e q u e n d i  

E  1 . || l .  3 1 . q u e  p r e m .]  q u e  d e e s t E  l .  || l. 3 2 . i n  ^ ^ l  V  1 . || l. 3 3 .  i u d i c a n d j  E  1 ; v i n d i c a n d a  P i th .
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v o t o s  d e  o t r a s  p e r s o n a s ,  s i n o  q u e  c o m e t e n  s a c r i l e g i o ,  y a  q u e  s e  c o n v i e r t e n  e n  d e f r a u d a d o ­

r e s  d e  l a s  i g l e s i a s  d e  D i o s .  Y a  q u e  e s  c o s a  d e m o s t r a d a  p o r  l o s  a n t e p a s a d o s  q u e  d e f r a u d a r  

a  l a  I g l e s i a  e s  u n  s a c r i l e g i o .  P o r  e s o ,  i n c l u s o  c u a n d o  l a  r a z ó n  l e s  h a c e  v e r  c l a r a m e n t e  q u e  

d e b e n  r e s t i t u i r l o ,  e s g r i m e n  s u  p o s e s i ó n  d u r a n t e  t r e i n t a  a ñ o s  y  r e s p o n d e n  q u e  n o  h a n  s i d o  

e l l o s  q u i e n e s  h a n  h e c h o  a q u e l l o  q u e  n o  i g n o r a n  q u e  h i c i e r o n  s u s  a n t e p a s a d o s ,  y  a s i m i s m o ,  

a  p e s a r  d e  s a b e r l o ,  s e  n i e g a n  a  e n m e n d a r l o  y  a s í  f o m e n t a n  l a  c o d i c i a  c o n  l a  e x c u s a  d e  l o s  

t r e i n t a  a ñ o s  y  a u m e n t a n  s u  d e s e o  d e  r a p a c i d a d  c o n  l a  p r e s c r i p c i ó n  d e  l o s  t i e m p o s ,  y  a q u e ­

l l o s  q u e  t e n d r í a n  q u e  b o r r a r  i n m e d i a t a m e n t e  e l  c r i m e n  c o m e t i d o  p r e t e n d e n  c o n s o l i d a r l o  

a d u c i e n d o  e l  a r g u m e n t o  d e  l o s  a ñ o s .  ¿ D e  q u é  i m p i e d a d  n o  d e b e m o s  c r e e r  q u e  e s  c a p a z  

a q u e l  q u e  t r a b a j a  c o n  e s t a  i n t e n c i ó n  y  e x a g e r a  l o s  d e r e c h o s  d e  s u  p r e t e n s i ó n  d e  m a n e r a  

q u e  r e c o n o c e  q u e  d u r a n t e  t r e i n t a  a ñ o s  h a  e s t a d o  c o m e t i e n d o  u n a  i n j u s t i c i a  c o n t r a  D i o s  y ,  

a s i m i s m o ,  u n a  v e z  p a s a d o s  t r e i n t a  a ñ o s  s e  n i e g a  a  e n m e n d a r l a ?  P e r o  a h o r a ,  a u n q u e  e s t a s  

c o s a s  y  o t r a s  s e m e j a n t e s  s e  h a n  d i c h o  e n  u n a  r e c t í s i m a  d e f e n s a  d e  l a  j u s t i c i a  [ u n a  p e rv e rs ís im a

d efen sa  de la  in ju s tic ia  según  B  en  lugar de u n a  re c tís im a  d e fen sa  de la  ju s t ic ia ] ,  n o s ,  a s i m i s m o  n o  r e g l a m e n t a ­

m o s  c o s a s  p a s a d a s ,  s i n o  q u e  d i s p o n e m o s  l a s  q u e  h a n  d e  v e n i r ,  y  n o  l e g i s l a m o s  s o b r e  l o s  

t i e m p o s  d e  l o s  r e y e s  p r e c e d e n t e s  s i n o  s o b r e  e l  m o m e n t o  d e  n u e s t r o  r e i n a d o :  p o r  t a n t o ,  

a b r o g a d a  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  l a  p e r m i s i ó n  d e  t o d a  c o d i c i a ,  n i n g ú n  o b i s p o  p o d r á  n u n c a  

m á s  s u s t r a e r  n a d a  d e  l a s  i g l e s i a s  d e  s u s  d i ó c e s i s  n i  r e c l a m a r  n a d a  d e  l o  q u e  h u b i e r a  s i d o  

s u s t r a í d o  a r g u y e n d o  l a  r a z ó n  d e  l o s  t r e i n t a  a ñ o s .  E n  e s t a  c a u s a  n o  s e r á  a c e p t a d o  d e s d e  

a h o r a  e l  l a p s o  d e  t r e i n t a  a ñ o s ,  s i n o  q u e ,  c u a n d o  s e  h a y a  d e m o s t r a d o  l a  v e r d a d  p r i m i g e n i a ,  

c a d a  u n o  r e c i b a  l a  j u s t i c i a  q u e  l e  c o r r e s p o n d a .  P o r q u e  e l  h e c h o  d e  q u e  p a s e  u n a  l a r g a  s e r i e  

d e  a ñ o s  s i n  n i n g u n a  r e c l a m a c i ó n  s e  d e b e  a  l a  r í g i d a  a u t o r i d a d  d e l  o b i s p o ,  q u e  t i e n e  t a n  

f i r m e m e n t e  s o m e t i d o s  l o s  c u e l l o s  d e  l o s  s a c e r d o t e s ,  q u e  é s t o s  n o  o s a n  n i  s e  a t r e v e n  a  p l e i ­

t e a r  c o n t r a  l a  p e r s o n a  d e l  o b i s p o  p o r  l o s  b i e n e s  s u s t r a í d o s .  P o r  t a n t o ,  p a r a  q u e  a  c a u s a  d e l  

s i l e n c i o  d e  é s t o s  n o  q u e d e  a m o r t i g u a d o  e l  d e r e c h o  d e  l a s  i g l e s i a s  e x p o l i a d a s ,  s e r á  l í c i t o  q u e  

l a  p e r p e t r a c i ó n  d e  e s t a  a r r o g a c i ó n  s e a  d e s v e l a d a  p o r  l a  a c u s a c i ó n  d e  c u a l q u i e r  p e r s o n a  y  

e n  c u a l q u i e r  l u g a r  y  q u e  s e  r e s u e l v a  e l  p l e i t o  d e  e s t a  c a u s a  i n m i n e n t e ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  

s i  h u b i e r e  h e r e d e r o s  d e l  f u n d a d o r  d e  l a  i g l e s i a ,  s e a n  e l l o s  l o s  q u e  d e n  c u r s o  a l  a s u n t o ;  p e r o ,  

s i  n o  h a y  o  b i e n ,  a u n q u e  l o s  h u b i e r e ,  n o  q u i s i e r e n  p r o m o v e r  l a  c a u s a ,  e n t o n c e s  l o s  d u q u e s  

( d u c e s )  o  l o s  c o n d e s  ( c o m i t é s ) ,  l o s  t i u f a d o s  o  l o s  v i c a r i o s ,  o  c u a l q u i e r  p e r s o n a  q u e  t e n g a  

c o n o c i m i e n t o  d e l  h e c h o ,  t e n d r á n  l i c e n c i a  p a r a  p r e s e n t a r  l a  a c u s a c i ó n  y  p r o s e g u i r l a .  P o r  

t a n t o ,  s i  c u a l q u i e r  o b i s p o  e n  e l  p a s a d o  h a  c o m e t i d o  e s t a s  c o s a s  q u e  h e m o s  m e n c i o n a d o  y  

y a  h a n  p a s a d o  t r e i n t a  a ñ o s  d e  e s t a  p e r v e r s a  p o s e s i ó n ,  a q u e l l a s  c o s a s  q u e  e n  e l  p a s a d o  

h u b i e r e  r e t e n i d o  d u r a n t e  t r e i n t a  a ñ o s ,  p r e f e r i m o s  d e j a r l a s  a l  j u i c i o  d e  D i o s  a n t e s  d e  d e c i ­

d i r  r e s c i n d i r l a s  c o n  n u e s t r o  j u i c i o .  P e r o  c u a l q u i e r a  q u e  h a s t a



2 0 4 LEX VISIG0TH0KUM IV, 5, 6.

JY, ó, & Recc. (leest. Err.] quod lex ista conderetur, in hoc ipsut, quod rapuit, tricennium
non implevit, rem ipsam, que ablata est, sine aliqua satisfactione in 
omni integritate ecclesie, cui testata est, reformare cogatur. Iam vero 
a die huius late legis vel tempore quicumque pontificum de his, que a 
fidelibus in Dei ecclesiis testata vcl conlata esse noscuntur, aliquid 
exinde abstulerit suoque iuri vel ecclesie principali applicaverit seu 
cuicumque persone quolibet modo quodcumquc tale concesserit, nulla 
temporum longevitate securus, iuxta premissum ordinem, quandocumque 
et per quemcumque talia fuerit commisisse detectus, ea ipsa, que pre- 
sumpsit, una cum legitima satisfactione rei proprie illi ecclesie, cui tulit 
vel in quam deliquit, reformare cogendus est. Quod si de rebus propriis 
non habuerit undc conponat, et in omni integritate ea, que presumpsit, 
ecclesie, cui tulit, restituat, et ipse pro excessibus suis iuxta canonem 
Toletani concilii undecimi 1 excommunicationis plectendus erit sententia, 
id est, ut, si decem solidos rem ipsam, quam tulit, valere constiterit, 
X X  dierum penitentie satisfactione admissum facinus expurgabit. Sim i 
liter, sive maioris sive minoris sit pretii quod presumpserit, geminata 
hoc semper dierum satisfactione vel penitentia emendabit. Simili quo­
que et ille sententia vel damno multandus est, qui a decessore suo 
ablata deinceps quecumque de diocesanis ecclesiis apud se tenere pre­
sumpserit. Quicumque tamen iudicum tenorem legis huius adimplere 
neglexerit, quod aut iudicare talia differat aut iudicanda regís auditibus 
nullo modo innotescat, omnem rei taxationem, quam episcopus ille per- 
soh ere debuit, qui talia fecerit, tota ecclesie illi de sua ídem iudex 
proprietate debebit conponere, cuius accusatum sibi negotium destitit 
indicare. Hec igitur lex non solum pro rebus, que in ecclesiis absolutis 
vel diocesanis conlate sunt, observabitur, sed sub generali nomine 
omnium ecclesiarum, id est, tam in monasteriis virorum quam etiam

J V , 5 , 6 . l. l .  qu o d ]  ¿ io  E. V  1 . 7 ;  q u o  V  2 . 3 , alii. i p s u t ]  i t o  E  2 . V 7 ;  i p s u d  E  1 . K1 ;  i p s u m  alii.
q u o d ]  I io c  E  1. [| l . 2 . s a t i s f . ]  c x c u s a c i o n e  V 2 ;  r e t a r d a t i o n e  V 4 . 8 . || l . 3 . t e s t a t a ]  ita E  1. V  7 ;  t e s t a

H 2 ;  t e s t a t a  r e : : ;  V l — 5 . 11 l. 4 . p o n t i t .c u m ]  v e !  ( a u t  V 8 )  a l i o r u m  h o m i n u m  o d d .  V 4. 8 .

l. 5 . c o n l a t a ]  c o l l o c a t a  V  2 . || l. 6. i u r e  E  1. a p p l i c a v e r i t  E  1 ;  a d p l i c a b e r i t  E  2. || l. 1. c o n c e s s e r i t ]

c o n s e n s e r i t  V 2 .  ii l. 9  . f u e r i t ]  f u i t  V  1. ip s e  E  2 . || l . 10 . u n a  -—  i l l i  <les. E  1 . s a t i s f a c t i o  V  1 . p r o ­

p r i e  i l l i ]  p r o p r i l l i  E  2 ;  des . E  1. t u l i t ]  a b s t u l i t  V  4 . || l. 1 1 . d e l i q u i t l  d e l i n q u i d  E  2 ;  d e l i q u i d  V  1 . 7 . 

c o g a t u r  V2. || l. 1 2 . e t  deest V 1 . || l. 1 3 . t u l i t ]  a b s t u l i t  V 4 . i u x t a ]  i n s t a  E  2 . V 7 .  || l. 1 5 . i d  e s t ]  id e o  

E  1. s o l id i s  E  2 . V 7 .  r e s  ip s a s  V  2 . c o n s t i t u e n t  E  1 . || l. 1 6 . e x p u r g a v i t  E  1 . V 7 ;  e x p i a v i t  V 4 .  8 . 

S i m i l i t e r  —  h o c ]  S i  v e r o  m a io r i s  s i v e  m i n o r i s  q u n n t i t a t i s  p r e c i i  q u o d  p r e s u m s i t  g e m i n a t a  s i m i l i t e r  h o c  

V 2 .  || l. 1 7 . s i t  p r e c i i  s i v e  m i n o r i s  V  1 . || l. 18 . s a t i s f a c t i o n e m  d e d u g a t  n e  n o n  t a n t u m  v e l  p .  V 3 .  

v e l  p e n i t e n t i a ]  ve l  p e n i t e n t i e  E  2 ;  p e n i t e n c i e  V 2. || l. 1 9 . a  d e c e s s o l e ]  a c c e s q o r e  corr. a  c e s s o r e  E  2 . 

s n o  deest V 2 .  || l. 2 0 . i i u e c u m q u e ]  q u a m c u m q u e  r e m  V  2 . d e ]  deest E  1. V  2 ;  a  V  1 . 5 . || l. 2 1 . Q u i ­

c u m q u e ]  Q u i  c u m  l' 1. || l. 2 2 . q u o d] q n o  V 2. Pitlt. r e g i i s  E  1 . || l. 2 4 . q u i]  a  ii  t  a  I i u  s  q u i  V 4 . 8 . 

t o t u m  V 2 . || l. 2 5 . p r o p r i c t a t c m  E  1. a c c us a t u m] c a u s a t u m  corr. al man. a c a u s a t u m  E  2. de s t i t u i t  V1.

1 )  Conc. Tolet. X L  can. 5 :  n c c  e n i m  i u s t u m  e s t ,  . . . u t  p r o  e x c e s s i b u s  t a l i u m  (se. sacer­
dotali) s a t i s f a c t i o  a h  e c c l c s i i s  e x i g a t u r  . . .  D e  t a l i b u s  e r g o  p l a c u i t  d e f i n i r e ,  q u i ,  n u l l i s  h a b i t i s  

r e b u s  p r o p r i i s ,  a u t  in  q u o c u m q u e  p e r v a s o r e s  e x t i t e r i n t  a u t  q u i b u s l i b e t  p e r s o n i s  c a e d e s  v e l  q u o d -  

c u m q u c  p r a e s u m p t i o n i s  i n t n l e r i n t ,  . . .  i u x t a  q u o d  p r a e s u m p t i o s u s  q u i s q u í s  i l l e  e x t i t e r i t ,  . i t a  e t  

p o e n i t e n t i a e  l e g i l m s  s n b i a c c b i t ;  i d  e s t ,  s i  i n  X  s o l i d o r n m  s u m m a m  p r a f . s u m p t o r  e s s e  c o n v i n c i t u r ,  

X X  d i c r u m  p o c n i t e n t i a e  s a t i s f a c t i o n e  p u r g c t n r ,  i t a  u t ,  s i v c  m i n o r i s  s i v e  m a i o r i s  s u m m a e  e x -  

c e s s u m  p e r e g e r i t ,  s i m i l i t e r  g e m i n a t a  h o c  s e m p e r  s a t i s f a c t i o n e  p o e n i t e n t i a e  r e c o m p e n s e d  Con­
cilium illud provinciae Carthagìniensis paucis septimanis ante legem nostram latam celebraban est.

r,

10

16

20

25

so

35

40

45

50



libro  cuarto, título  v 373

e l  m o m e n t o  d e  l a  p r o m u l g a c i ó n  d e  e s t a  l e y  n o  h a y a  c o m p l e t a d o  t r e i n t a  a ñ o s  d e  l a  p o s e ­

s i ó n  d e  a q u e l l o  q u e  a r r e b a t ó ,  s e  l e  d e b e  o b l i g a r  a  r e s t i t u i r  í n t e g r a m e n t e  l o s  b i e n e s  r o b a ­

d o s ,  s i n  c o m p e n s a c i ó n  a l g u n a  [d e m o ra  según  B  en lugar de co m p en sac ió n ], a  l a  i g l e s i a  a  l a  q u e  f u e r o n  

l e g a d o s  a q u e l l o s  b i e n e s .  A h o r a  b i e n ,  d e s d e  e l  d í a  y  e l  m o m e n t o  d e  l a  p r o m u l g a c i ó n  d e  

e s t a  l e y ,  c u a l q u i e r  o b i s p o  [d u q u e , co n d e , t iu fa rd o  u  o t r a  p e rso n a  add. B ]  q u e  s u s t r a i g a  a l g o  d e  a q u e ­

l l o  q u e  s e  s e p a  q u e  l o s  f i e l e s  l e g a r o n  o  c e d i e r o n  a  l a s  i g l e s i a s  d e  D i o s  y  l o  s o m e t a  a  s u  j u ­

r i s d i c c i ó n  o  a  l a  d e  l a  i g l e s i a  p r i n c i p a l ,  o  b i e n  q u e  c o n c e d a  a l g u n o s  d e  e s t o s  b i e n e s  a  

c u a l q u i e r  p e r s o n a  d e  l a  m a n e r a  q u e  s e a ,  e n  c u a l q u i e r  m o m e n t o  e n  q u e  s e a  d e s c u b i e r t o  

p o r  c u a l q u i e r  p e r s o n a  c o m o  a u t o r  d e  t a l e s  c o s a s ,  s i n  q u e  p u e d a  a m p a r a r s e  e n  e l  t i e m p o  

q u e  h a  p a s a d o ,  s e g ú n  l o  q u e  h e m o s  o r d e n a d o  a n t e s ,  h a  d e  s e r  o b l i g a d o  a  r e s t i t u i r  l o s  

b i e n e s  q u e  s e  a r r o g ó  a  a q u e l l a  i g l e s i a  a  l a  q u e  s e  l o s  q u i t ó  y  c o n t r a  l a  q u e  d e l i n q u i ó ,  j u n ­

t a m e n t e  c o n  u n a  l e g í t i m a  i n d e m n i z a c i ó n  q u e  p a g a r á  c o n  s u s  p r o p i o s  b i e n e s .  Y  s i  d e  s u s  

p r o p i o s  b i e n e s  n o  t u v i e r e  c o n  q u é  p a g a r ,  r e s t i t u i r á  í n t e g r a m e n t e  t o d o  l o  q u e  s e  a r r o g ó  a  

l a  i g l e s i a  a  l a  q u e  s e  l o  q u i t ó ,  y  é l  m i s m o ,  p o r  s u s  p e c a d o s ,  d e  a c u e r d o  c o n  e l  c a n o n  d e l  

d e c i m o p r i m e r  c o n c i l i o  d e  T o l e d o ,  q u e d a r á  a f e c t a d o  p o r  l a  s e n t e n c i a  d e  e x c o m u n i ó n ,  o  

s e a ,  q u e  s i  l o s  b i e n e s  q u e  a r r e b a t ó  c o n s t a  q u e  v a l í a n  d i e z  s u e l d o s ,  p u r g a r á  e l  d e l i t o  q u e  

h a  c o m e t i d o  c o n  l a  p e n a  d e  v e i n t e  d í a s  d e  p e n i t e n c i a .  D e  m a n e r a  s i m i l a r ,  s i  a q u e l l o  q u e  

s e  a r r o g a r e  f u e s e  d e  u n  v a l o r  s u p e r i o r  o  i n f e r i o r ,  l o  e n m e n d a r á  s i e m p r e  d o b l a n d o  l a  s a t i s ­

f a c c i ó n  o  l o s  d í a s  d e  p e n i t e n c i a .  C o n  l a  m i s m a  s e n t e n c i a  y  l a  m i s m a  p e n a  s e r á  m u l t a d o  

t a m b i é n  a q u e l  q u e  p r e t e n d a  r e t e n e r  d e s d e  a h o r a  c u a l q u i e r  c o s a  q u e  s u  p r e d e c e s o r  h u b i e ­

r e  a r r e b a t a d o  a  l a s  i g l e s i a s  d i o c e s a n a s .  P o r  o t r a  p a r t e ,  c u a l q u i e r  j u e z  q u e  n o  s e  c u i d a r e  

d e  c u m p l i r  e l  c o n t e n i d o  d e  e s t a  l e y ,  o  q u e  d i f i r i e r e  e l  j u i c i o  d e  e s t a s  c o s a s  o  n o  l a s  h a g a  

l l e g a r  a  o í d o s  d e l  r e y  p a r a  q u e  l o s  j u z g u e ,  t o d a  l a  c a n t i d a d  q u e  d e b í a  p a g a r  e l  o b i s p o  [u 

o tro  add. B ]  q u e  c o m e t i ó  t a l e s  c o s a s ,  t e n d r á  q u e  p a g a r l a  í n t e g r a m e n t e  e l  m i s m o  j u e z  c o n  

s u s  b i e n e s  a  a q u e l l a  i g l e s i a  a  l a  q u e  s e  n e g ó  a  r e s o l v e r  e l  p l e i t o  q u e  l e  h a b í a  p r e s e n t a d o .  

E s t a  l e y  s e r á  o b s e r v a d a  n o  s ó l o  r e s p e c t o  d e  l o s  b i e n e s  q u e  h a y a n  s i d o  c o n f e r i d o s  a  l a s  

i g l e s i a s  l i b r e s  y  a  l a s  d i o c e s a n a s ,  s i n o  a  t o d a s  l a s  i g l e s i a s  c o n  c a r á c t e r  g e n e r a l ,  o  s e a ,  q u e  

s e  c u m p l i r á  o m n í m o d a m e n t e  t a n t o  e n  l o s  m o n a s t e r i o s  d e  h o m b r e s  c o m o  d e  m u j e r e s .  

A s i m i s m o ,  l a  c o r d u r a  n o s  a c o n s e j a  a ñ a d i r  a
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Rece. deest.

5
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<lv.] feminarum, omnímoda institutione conplebitur. Id tamen adiciendum IV, 5, 6. 
huic legi manifesta ratio persuasit, ut episcopi omnes, quoscumque per 
ecclesias sui diocesis sacerdotes rectoresque ordinandos elegerint, cogni- 
tiores eos efficiant de utilitatibus ecclesie illius, in qua fuerint ordinati; 
id est, ut, quicquid unusquisque episcoporum de scripturis ecclesie dio­
cesis sue apud se conservations causa habere se novit, mox rectorem 
ecclesie cuilibet pretulerit, statim ei, quem ordinaverit, utilitates ecclesie 
vel scripturas in manifestam agnitionem deducat, ne non tantum igno- 
rantia ordinati, set, quod peius est, obcelatione vel vitio ordinantis 
voluntas in quocumque lateat testatoris. Ita tamen erit, ut et con- 
petentia sibi sacerdotes rectoresque ecclesiarum autentica videant et 
autenticorum ipsorum exemplaria, manus sui episcopi roborala, pro omni 
firmitate a pontífice suo ' accipiant; qualiter per ea ipsa exemplaria et 
negotia ecclesie sibi commisse absque hesitatione proponant et veritatem 
partis sue iustitia intercurrente recipiant.

Data et confirmata lex a die decimo kalendarum Ianuariarum, 
anno feliciter quarto regni nostri 1 in Dei nomine Toleto.

Becc. deest.
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^ . ]  VII. FLAVIUS GLORIOSUS WAMBA REX. IV,5,7.
N e hi i ,  qui  r e t e n t o  o b s e q u i o  e c c l e s i e  m a n u m i t t a n t u r ,  i n ­

g e n u a r u m  p e r s o n a r u m  a u d e a n t  a d i r e  c o n i u g i u m .
Magna est confusio generis, ubi dissimilitudo unius parentis statum 

degenerat progenite prolis. Hoc enim necesse est inveniatur in frutice, 
quod tractum est ex radice Quomodo enim absoluti decoris titulum 
reportabit, cuius parentes obligatio adhuc innexa constringit? Et hec 
quidem premissa sunt pro eo, quod multi de familiis ecclesiarum liber  
tati donantur, nec tamen absolute libertatis licentia potiuntur in eo, 
quod ecclesie illi, de qua originem ducunt, per obsequium inligantur; 
qui tamen, dum perverso ordine ingenuarum personarum conubium ex- 
petunt, contra naturam quod ipsi non sunt generare intendunt; et quod

so I V ,  5 , 6. l. 1 . i n s t i t u t i o n e ]  c o n s t i t u t i o n e  V  l .  4 . 5 . 8 . l< l) I t a  E  l .  || i. 3 . s u i)  ¿¿a E ;  s u i s  V 7 ;

s iv e  V 2 ;  s u e  ce ti. |1 l. 4 . q u a )  q u i b u s  E. 11 l. 6 . n o v e r i t  V 1 . 2 . || l. 8 . m a n i f e s t a m  a g n i t i o n e m ]  i t a  E.
V  3 . 4 . M d . ;  m a n i f e s t a  a g n i t i o n e  V  7 ;  m a n i f e s t a m  c o g n i t i o n e m  V  l .  5 . P i t h . ;  m a n i f e s t a  c o g n iz io n e

V 2 . n e ]  i t e  E 2 . V l .  2 . 7 ;  n e c  cett. || ¿ 9 .  o r d i n a t i  s e t ]  i t a  E 2 , V 7 ;  o . s e d  V  2 . 2 0 . P i t / i . ;  o r d ì -

n a t i s  E  1 , ubi r e l iq u o  —  o r d i n a n t i s  des.; o r d i n a t u s  e t  V 3 ;  o r d o n a t i  e t  c e ti. p e iu s ]  p  e i u s  V  l .  v i t iu m

35 V 2 . o r d i n a n t i s ]  o r d i n a t i s  E 2 ;  deest V  3 . 1| l. 1 0 . I t a l  I d  V l .  2 0 . P i t i , .  u t  e t]  ¿ te  E. V l .  7 ;  e t  

deest cett. || l. 1 1 . a u t e n t i c a ]  a u t e n t i a  V l .  2 . v i d e a n t  e t )  ¿io  V l .  2 . 3 . 7 ;  e t  t cett. || l. 1 2 . a u t e n ­

t i c o r u m ]  o b t e n t i c o r u m  E  l .  m a n u s )  ita E ;  a  m a n u s  V 7 ;  m a n u  c e t i .  e p s c i  E  l .  || l. 1 6 . a  d ie ]  i d t

E  2 ;  d i e  V  2 . d e c i m u m  E  2 ;  u n d e c i m o  V  l .  2 . 8 .  1 7 . P i t h .  k a l . ]  k l i l s  E  2 .  || l . 1 7 . T h o l e t o  V l .

I V ,  5 , 7 . C od d . E  l .  2 . V l .  2 . 3 . 4 . 5 . 7 . ( 8 .  1 4 . 1 5 . 1 7 . 18 . 19 . 2 0 ) .  —  l. 1 8 . V I I ]  I N  N O M I N E  

to  D O M I N I  add. E  2 . F L .  —  R E X ]  des. E  1 ;  A N T I Q U A  o d d .  V 1 5 . 1 9 . G L .  deest V 7 .  W A M B A ) W B A

V 3 ; G U M B A  V 4  ; G A B A  Fitti.; R E C E S V I N D U S  VU. || l. 1 9 . N e  h i i ]  ¿ io  VI. 2 ;  N e  h is  E l ;  D e

h i s  E 2 ;  N e  i i  V 3 . o l i i .  r e t e n to ]  r e t e m t o  E  1 ;  r e d d e n t  E  2 . e c c l e s i a r u m  E  2 . m a n u m i t t u n t u r  V. 

l. 2 0 . p e r s o n a r u m  deest E l .  c o n i u g i a  E l .  || l. 2 1 . s t a t u m ]  s t a t u  E 2 ;  t a n t u m  E 1 ;  s t a t i m  V l .  2 . 

l. 2 2 . d e g e n u e r a t  E  1 . p r o l e s  V  2 . u t  i u v e n i a t u r  V  l .  2 . || l. 2 3 . d e c o r i s ]  t e g o r i s  E  l .  || l. 2 4 .  r e p o r  

45 t a b i t ]  i t o  E  2 . V 3 .  7 . 1 5 .  P i t i . ;  r e p o r t a v i t  E  1 ; d e p o r t a b i t  V l .  2 . 4 .  5 .  M ò d . p a r e n t e  E  1 . o b l i g a t i o ]  

o b  n e g o t i o  E  2 . a d h u c ]  a d h o c  E J ; a d u c  E  2 . || l. 2 5 . m u l t a  V 2 . || l. 2 6 . l i c e n t i a m  V 2 . || l . 2 7 .  i l l i  

e c c l e s i e  E  2 .  V 1 .  || l. 2 8 .  p e r v e r s o ]  d i v e r s o  P i i h .  p e r s o n a r u m  ^ ^ t  E  1.

1) Die 23. Decemb. a. 67 5.
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esta ley que todos los obispos, que a cualquiera que eligieren para instituirlo como sacer­
dote o rector de las iglesias de su obispado, le pongan en conocimiento de los bienes de la 
iglesia a la que ha sido destinada, o sea que, de todo aquello que el obispo sabe que guarda 
en su casa, para conservarlo, respecto a escrituras de las iglesias de su obispado, tan pron­
to le nombre rector de una iglesia, dé a conocer inmediatamente y con toda claridad a 
aquel que ha sido destinado cuáles son los bienes de aquella iglesia y las escrituras exis­
tentes, a fin de que nada quede oculto a la voluntad del testador, no sólo por ignorancia 
del que ha sido destinado, sino, cosa aún peor, por obcecación y perversidad del que lo 
destinó. Y eso se hará de tal manera que los sacerdotes y los rectores de las iglesias vean 
los documentos auténticos de las cosas que les conciernen y reciban de su pontífice las 
copias de los documentos auténticos, corroboradas por la mano del obispo, para hacerlas 
valer con toda firmeza; de manera que, gracias a estos ejemplares puedan defender sin 
duda los asuntos de la iglesia que les ha sido confiada y puedan recibir la verdad de su 
parte por intervención de la justicia.

Esta ley ha sido dada y confirmada en día décimo [un d éc im o  según  B  en  lugar de décim o] de las 
calendas de enero, en el año cuarto de nuestro feliz reinado, en nombre de Dios, en Toledo.

iv,5,7 E r v .]  v i i . f l a v io  w a m b a , r e y  g l o r io s o

R e c c .  d e e s t]

Q u e  a q u e l l o s  q u e  s o n  m a n u m i t i d o s  s i n  q u e  s e a n  l i b e r a d o s  d e l  p a t r o n a t o  d e  l a  I g l e s i a  n o  s e  

a t r e v a n  a  c a s a r s e  c o n  p e r s o n a s  l i b r e s

Hay una gran confusión de la familia cuando la disparidad de los padres hace degene­
rar la posición de los hijos engendrados. Pues en las ramas se halla necesariamente aquello 
que conviene a las raíces. En efecto, ¿cómo podrá ostentar el título de la dignidad libre 
aquel que tiene unos padres obligados por un ligamen aún no deshecho? Las consideracio­
nes precedentes se han hecho porque muchos de entre los siervos de las iglesias son libera­
dos, sin embargo no gozan de plena libertad, porque están obligados a servir a aquella 
iglesia de la que proceden; asimismo cuando éstos, alterando el orden, buscan el matrimo­
nio con personas libres, pretenden engendrar contra natura aquello que ellos mismos no 
son; y aquello que debía crecer para hacer
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IV, 5, 7. Becc. deest Erv.] in augm entum  publice utilitatis debuit crescere, hoc in  manifestam 
inligationem  persone vel rerum  cognoscitur devenire, dum his, qui de 
tarn infam i coniugio nascitur, inferioris paren tis adsequens sexum  una 
cum rebus suis omnibus ecclesiastice servituti addicitur. Q uapropter, 
u t talis de cetero am putetur presum ptio, p resen ti lege precipim us, ut. s 
quicum que de familiis ecclesie retento patrocinio ecclcsie ipsius, de cuius 
servitute ex iv it, libertatem  a sacerdote acceperit, ingenuam  sibi non 
audeat in  matrimonio sociare personam . Illi tam en , qu i absoluti ah 
obsequiis ecclesie p e r canonicam  sententiam  debito ordine m anum ittuntur, 
et ingenuarum  m ulierum  innecti copulis poterunt et in prole omnimode 10 
dignitatis testim onium  obtinebunt. Quod si h ii, qui sub ecclesiarum  
obsequio m anum issi sunt, ingenuarum  m ulierum  deinceps ausi fuerin t se 
coniugio sociare, ubi hoc prim um  iudex  agnoverit, sub tr in a  verberum  
ultione vel commonitione, sicut de ingenuis et servis lege alia 1 c o n  
tinetur, eos separare non differat. Quod si a h  invicem  se separare is 
noluerint, uniuscuiusque persone, sicuti fueran t, condicione m anente, 
quidquid  ex  illis natum  fuerit in  p rincip is potestate serviturum  deveniat. 
Res tam en omnis sive facu ltas, que de persona ingenua in  talium 
libertorum  iure quolibet modo transfusa est, cura his etiam , que sibi 
ex talium  sexu progenitus filius potuit profligare, conquirere vel habere , 20 
to ta in integrum  ad heredes illius ingenue persone possidenda pertineant 
aut, si heredes ei defuerin t, in  princip is iu re deveniant possessura, 
qualiter iudicare de his quod voluerit absolute potestatis potiatur 
licentia. H ec lex non solum in v iris , sed et in  fem inis observanda 
est, id est, sive sit libertus ecclesie, sive liberta, que sibi personam  25 
ingenuam  sociare presum at. Hoc tam cn in  hac lege servandum  
est, u t quicum que de preteritis  usque modo, quo hec lex conderetur, 
de talibus parentibus repperti fuerint in tra  tricennium  genera ti, non 
obligationem  sequantur illius p a ren tis , qu i ecclesie p e r obsequium  
inligatur, sed condicione om nim ode ingenuitatis adsum pta cum  om nibus so 
rebus, que de parente nobili in ignobili paren te  quolibet modo transierant, 
in ingenuitatis forma vel decore absoluti persistant.

IV, 5, 7. l. 1. manifesto E  1. 11 l. 2. inlicationem E  1 ; inligatione E  2. his] ita E ; is V.
de deeJst F 1. 11 l. 3. infamie V 2. nbsequens E  1; exequens V1. 2. || I. 6. retento] retempto E  1.
I. 7. libertatem] liber tamen E 1 ; et libertatem V 2. sacerdotem E  2. V7. acceperit) pr\)ceperit So
E 1 ; perceperit V3. 4. 7. 11 l. 9. obsequio V 1. 2. 11 l. 11. hii] ita E. V2; hi V1; hic V7; ii ali-i.
t  12. fuerunt E l .  || l. 13. verberum] ita E l .  V3. 15. Pith.; verberentur V7; berberarnm et E 2 ;  
verborum V1. 2. 4. 5. Mad. || l. 14. vel comm. <les. V 1. 2. 4. 5. commonitione] ita V 3; com-
motione E  1; communitione E  2; comunitione V 7. || l. 15. se] ita V 2 et e ciorr. al. man. E  2;
E  1. V 1. 3. rell. separare] ita E  1. V 1; corr. separari E  2 ; separari V 1 -5 . || l. 16. fuerant] fuerat 40
V1. 7. || I. 18. omnes E  1. F  7. sive de facultas E  1; sive facultates V 1. || t. 21. ad] aut V1.
Pith.; aut ad V 2. pertineat E  l. F  2. 7; posineant E  2. il I. 22. deveniant — absolute des. E  1. 
debeniant E  2; omnia deveniant Y 2. possessura] possidenda V4. 8. || l. 23. boluerit E  2. 11 l. 24. sed 
et] sed E  1 ; set, al. man. add. et E  2; sed etiam V 1. || l. 25. personarum ingenuam E 1 ;  ingenuam
persona E  2. || l. 26. presumat] ita E  1. V3. 7; presumpserit ceti. || l. 27. quo) quod V2. 7. || l. 28. intra] 45
infra V2. || l. 29. per obsequium) obsequio V2. || l. 30. inligatur] inligantur V7; inquinantur E 2. 
ingen. omn. E 2. ll l. 31. in] ita E  1. V 2. lith..; deesi cett ignobili parente) ita E. V 1. 2; immobili 
parente V7; ignobili parenti ceti. |[ l. 32. firmam T" 2. decorem E  2. V2. persistant deem V1.

1) Relegatur ad III ,  2 ,  3.
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q u e  a u m e n t a r a  e l  b i e n  p ú b l i c o ,  d e r i v a  e n  u n a  s u m i s i ó n  m a n i f i e s t a  d e  l a  p e r s o n a  y  d e  l o s  

b i e n e s  c u a n d o  a q u e l  q u e  n a c e  d e  u n a  u n i ó n  t a n  i n f a m e ,  s i g u i e n d o  l a  c o n d i c i ó n  d e l  p a d r e ,  

q u e  e s  i n f e r i o r ,  q u e d a  s o m e t i d o  a  l a  s e r v i d u m b r e  d e  l a  I g l e s i a  j u n t a m e n t e  c o n  t o d o s  s u s  

b i e n e s .  P o r  e s o ,  p a r a  q u e  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  n o  s e  p r o d u z c a  t a l  a r r o g a c i ó n ,  p o r  l a  p r e ­

s e n t e  l e y  d e c r e t a m o s  q u e  n i n g u n o  d e  l o s  s i e r v o s  d e  u n a  i g l e s i a  r e c i b a  d e  u n  s a c e r d o t e  l a  

l i b e r t a d ,  p e r o  s u b s i s t i e n d o  e l  p a t r o n a t o  d e  a q u e l l a  i g l e s i a  d e  c u y o  s e r v i c i o  h a  s a l i d o ,  n o  

p r e t e n d a  u n i r s e  e n  m a t r i m o n i o  c o n  u n a  p e r s o n a  l i b r e .  P e r o  a q u e l l o s  q u e  s e a n  m a n u m i t i ­

d o s  d e  m a n e r a  q u e  q u e d e n  d e s l i g a d o s  d e l  t o d o  d e l  p a t r o n a t o  d e  l a  I g l e s i a ,  s i e m p r e  q u e  l o  

h a y a n  s i d o  m e d i a n t e  s e n t e n c i a  c a n ó n i c a  y  d e  a c u e r d o  c o n  l a s  n o r m a s  e s t a b l e c i d a s ,  p o ­

d r á n  u n i r s e  c o n  m u j e r e s  l i b r e s  y  o b t e n d r á n  p a r a  l o s  h i j o s  e l  r e c o n o c i m i e n t o  d e  l a  p l e n a  

d i g n i d a d .  Y  s i  a q u e l l o s  q u e  h a n  s i d o  m a n u m i t i d o s  q u e d a n d o  a l  s e r v i c i o  d e  l a s  i g l e s i a s  s e  

a t r e v i e r e n  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  a  c a s a r s e  c o n  m u j e r e s  l i b r e s ,  t a n  p r o n t o  c o m o  t e n g a  c o ­

n o c i m i e n t o  e l  j u e z ,  s e  a p r e s u r a r á  a  s e p a r a r l o s  y  d e s p u é s  d e  co n m in a rlo s  o  c a s t i g a r l o s  t r e s  

v e c e s  a  s e r  a z o t a d o s ,  t a l  c o m o  s e  e s t a b l e c e  e n  o t r a  l e y  s o b r e  l a s  p e r s o n a s  l i b r e s  y  l o s  s i e r ­

v o s .  Y  s i  n o  q u i s i e r a n  s e p a r a r s e  e l  u n o  d e l  o t r o ,  m a n t e n i e n d o  c a d a  u n a  d e  l a s  p e r s o n a s  s u  

c o n d i c i ó n  t a l  c o m o  l a  t e n í a n ,  l o s  h i j o s  q u e  t u v i e r e n  p a s a r á n  a  l a  p o t e s t a d  d e l  p r í n c i p e  

c o m o  s i e r v o s .  A s i m i s m o ,  l o s  b i e n e s  y  l a s  p o s e s i o n e s  q u e  d e  l a  p e r s o n a  l i b r e  h a y a n  s i d o  

t r a n s f e r i d a s  d e  a l g u n a  m a n e r a  a l  d e r e c h o  d e  a q u e l l o s  l i b e r t o s ,  j u n t o  c o n  a q u e l l a s  c o s a s  

q u e  h a y a  p o d i d o  c o n s e g u i r  o  p o s e e r  e l  h i j o  q u e  h a y a  n a c i d o  d e  u n a  t a l  c o n d i c i ó n ,  p e r t e n e ­

c e r á n  t o d a s  í n t e g r a m e n t e  a  l o s  h e r e d e r o s  d e  a q u e l l a  p e r s o n a  q u e  s e a  l i b r e  p a r a  q u e  l a s  

p o s e a ,  y ,  s i  n o  t u v i e r e  h e r e d e r o s ,  s e  c o n v e r t i r á n  d e  d e r e c h o  e n  p o t e s t a d  d e l  p r í n c i p e  d e  

m a n e r a  q u e  q u e d a r á  a u t o r i z a d o  c o n  p l e n o s  p o d e r e s  p a r a  h a c e r  d e  e l l o  l o  q u e  q u i s i e r e .  S e  

c u m p l i r á  e s t a  l e y  n o  s ó l o  c o n  l o s  h o m b r e s  s i n o  t a m b i é n  c o n  l a s  m u j e r e s ,  o  s e a ,  t a n t o  s i  e s  

u n  l i b e r t o  d e  l a  I g l e s i a  c o m o  u n a  l i b e r t a  q u e  p r e t e n d a n  c a s a r s e  c o n  u n a  p e r s o n a  l i b r e .  

A s i m i s m o ,  e n  e s t a  l e y  q u e d a r á  s a l v a g u a r d a d o  q u e  t o d o s  a q u e l l o s  q u e  e n  e l  p a s a d o  y  h a s ­

t a  e l  m o m e n t o  d e  l a  p r o m u l g a c i ó n  d e  e s t a  l e y  h u b i e r e n  n a c i d o  d e  t a l e s  p a d r e s  e n  e l  p e r i o ­

d o  d e  t r e i n t a  a ñ o s  n o  e s t a r á n  s u j e t o s  a  l a  o b l a c i ó n  d e  a q u é l  c u y o  p a d r e  e s t á  l i g a d o  a  l a  

I g l e s i a  p o r  s e r v i d u m b r e ,  s i n o  q u e ,  a s u m i e n d o  l a  c o n d i c i ó n  d e  p l e n a  l i b e r t a d ,  j u n t a m e n t e  

c o n  t o d o s  a q u e l l o s  b i e n e s  q u e  d e  u n  p a d r e  o  u n a  m a d r e  n o b l e s  h a y a n  p a s a d o  d e  a l g u n a  

m a n e r a  a  u n  p a d r e  o  m a d r e  i n n o b l e s ,  p e r s i s t i r á n  f r a n c o s  c o n  l a  c o n d i c i ó n  y  d i g n i d a d  d e  

l a s  p e r s o n a s  l i b r e s .
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& c e .  deest. ^ ^ .] Data et confirmata lex a die decimo kalendarum Ianua- IV, 6, 7.
riarum, anno feliciter quarto regni nostri 1 in Dei nomine Toleto.

I V ,  5 , 7 . l. l .  a  V 2 . d ie  d e c im o ]  i t a  E. V l .  2 . 5 . 7 . 1 9 . 2 0 . P i t h . ;  d i e  X  V 3 ;  d e c im o

V 1 4 ;  d u o d e c im o  V 4 .  M d .  || Z. 2 . i n  D e i  n o m i n e ]  i t a  V 7 .  1 8 .  19  e t  p o s t  a d d .  E 2 ;  i n  n o m i n e  D e i  

6  V 4 ;  d e s . c e t t  T h o l e t o  V 1 . 4 ;  T o l e t o  A m e n  V 7 .

I )  Die 2 3 .  Decemb. a. 6 7 5 .
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E s t a  l e y  h a  s i d o  d a d a  y  c o n f i r m a d a  e l  d í a  d é c i m o  [duodécim o  según  B  en  lugar de d écim o] d e  l a s  

c a l e n d a s  d e  e n e r o ,  e n  e l  a ñ o  c u a r t o  d e  n u e s t r o  f e l i z  r e i n a d o ,  e n  n o m b r e  d e  D i o s ,  e n  T o l e d o .



DE TRANSACTIONIBUS.Rece. B rv.]

LIBER QUINTUS.
I. TITULUS: DE ECCLESIASTICIS REBUS.

I. De donationibus ecclesiis datis.
II. De conservatone et redintegratione ecclesiastice rei.

III. De venditionibus et donationibus ecclesiasticarum rerum.
IIII. De rebus ecclesie ab his possessis, qui sunt ecclesie obsequiis mancipati.

T, 1, 1. Rece. E rv J  I. F L A V IU S G LORIOSUS R E C CE SSVINDU S R E X .

D e d o n a t i o n i b u s  e c c l e s i i s  datis.
Si famulorum meritis iuste conpellimur debite conpensare lucra mercedis, quanto 10 

iam copiosius pro remediis animarum divinis cultibus et terrena debemus inpendere 
et inpensa legum soliditate servare. Quapropter, quecumque res sanctis Dei basilicis 
aut per principum aut per quorumlibet fidelium donationes conlate repperiuntur votive 
ac potentialiter, pro certo censetur, ut in earum iure inrevocabili modo legum eterni- 
tate firmentur. 15

V, 1, 2. Rece. Erv.J II.  A N T IQ U A .

D e cons  er vat i one  et  r e d i n t e g r a t i o  ne e c c l e s i a s t i e  e rei.
Consultissima 1 regni nostri credimus provenire remedia, dum pro hutilitatibus 

ecclesiarum que debeant observari nostris inseri precipimus legibus. Ideoque presenti

L I B .  V . T I T .  I .  L e m m a W . R  l .  2 .  E  1 . 2 .  V  1 . 2 . 3 . 5 . 7 . 20
Jn<dex capituWrum. Codd. R  1 . 2 .  E  1. 2 . —  l. 5 . c o n v e r s a t o n e  E  1 ;  c o n s e r t a t o n e  E  2 . [| l. 6 . v in -

d i c t i o n i b u s  E  2 . || l. 7 . m a n t p a t i  deest R  1.

V , 1, 1. CoCf<xld. R  1 . 2 .  3 . E  1 . 2 .  V 1. 2 .  3 . 4 . 5 . 7 . ( 8 .  1 5 . 2 0 ) .  —  l. 8 . P L .  —  R E X ]  d es . R  3 .

E  1 . V  1. G L O R . deest V 3 .  R E C C .]  R E C C -O 'D S  R  1 ;  R E C E S S V I N D U S  R  2 ;  R E C T S  E 2 ;  R E C E S V I N  

D U S  V 3 ;  R C C D S  V 7 ;  R C H D S  V  4 ;  K C D S  V 5 ;  C H N D S D S  V  2 . R E X )  A N T I Q U A  a d d .  E  2 . V  4 . 8. 25 

15 . 2 0 .  || l. 9 .  D e  —  d a t i s )  des V  1 ;  D e  e c c l e s i a s t i c i s  r e b u s  R  3 . || l. 1 0 . d e v h .e  E  2 . V 7 .  || l. 1 1 . c o -  

p i o s u s  R  1 ;  c o p i o s i s  R  2 .  e t  t e r r e n a ]  e t e r n a  IC 2 ;  i n  e t e r n a  V  7. || l. 1 2 . b a s e l i c i s  E  2. V  2 ;  

v a s e l ic i s  V 7 .  || i  13 . p e r  p r i n c . ]  p e r  deest V  3. 7 . q u o r u m l ib e t )  e o r u m l i b c t  R  1. |I l  1 4 . c e n s e t u r ]  

ita R. V3. 7 ;  c e n s e m u s  cett.
V , 1 , 2 .  CoJ.d. R  1. 2 . 3 . E  1. 2 .  V I.  2 . 3 . 4 . 5 . 7 . (1 4 . 1 5 . 1 7 . 1 9 . 2 0 ) .  —  l. 1 6 . A N T I Q U A )  so

i w  R  1 . .E  2 .  V 4 . 7 . 1 7 . 1 9 ;  deest cett. || l. 1 8 . p r o v e n i r c i  p e r v e n i r e  E  2 ;  p r e v e n i r e  V  1 4 ;  p r o v i d e r i

V 2 0 . h u t i l i t a t i b u s ]  i w  R  1 ;  h e r e d i t a t i b u s  R  3 ;  u t i l i t a t i b u s  cett. || l. 1 9 . l e g i b u s  p r e c i p i m u s  R  3 . E. V.

1 )  Haec lex antiqunm iuris canonici praeceptum de separandis rebus ecclesiae a pro - 

prielate episcopi recepisse et excoluisse videtur. Cj. Can. apost. c. 3 9  et alia inulta, quae affert
U. Stutz, ‘Benefizialwesen’ I ,  p .  6,  n. 1 9 ;  praeterea Conc. Ilerd. can. 1 6 ;  Cono. Vallet. can. 2 ;  35 

Conc. 'l.'olet. IX .  can. 7. 9. V. etiam E . Loening, ‘Gesch. d. D. Kirchenrechts I ,  p . 2 1 5  s q . ;  

Dahn, ‘Könige’ V ! 2, p . 3 8 1 .



libro  quinto

R e c c .  E r v .]  DE LAS TRANSACCIONES

i . t ít u l o . d e  l o s  b i e n e s  e c l e s iá s t ic o s

I. De las donaciones concedidas a las iglesias
II. De la conservación y de la reintegración de los bienes eclesiásticos
III. De las ventas y las donaciones de los bienes eclesiásticos
IIII. De los bienes de la Iglesia poseídos por aquellos que están sujetos a sus

servicios

V,1,1 R e c c .  E r v .]  I. f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

D e  l a s  d o n a c i o n e s  c o n c e d i d a s  a  l a s  i g l e s i a s

Si tenemos la obligación de galardonar como corresponde a los méritos de quienes nos 
sirven con la ganancia de una recompensa, ¿con cuánta más abundancia no hemos de in­
vertir los bienes terrenales en el culto divino para remedio de las almas y conservar con la 
solidez de las leyes aquello que se ha invertido? Por eso, todos los bienes que hayan sido 
conferidos a las santas basílicas de Dios, por donación de los príncipes o de cualesquiera 
fieles por su deseo y con su autoridad, queda determinado con toda certeza que sean con­
firmados como derecho suyo de manera irrevocable con el carácter eterno de las leyes.

V,1,2 R e c c .  E r v .]  II. ANTIGUA

D e  l a  c o n s e r v a c i ó n  y  d e  l a  r e i n t e g r a c i ó n  d e  l o s  b i e n e s  e c l e s i á s t i c o s

Creemos que proporcionamos remedios prudentísimos para nuestro reino cuando or­
denamos que se incluya en nuestras leyes lo que hay que observar a favor de los intereses 
de las iglesias. Así pues, por la presente sanción establecemos que, tan pronto
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.Rece. ^ w .]  sanctione censemus, ut, m ox episcopus fuerit ordinatus, sta.tim rerum  in- V, 1, 2. 
ventarium  de rebus ecclesie presen tibus quinque ingenuis viris facere non m oretur.
Quod inventarium  ingenui v ir i, coram  quibus factum  f’u e rit, sua suscriptione con- 
roborent. P ost episcopi vero ipsius obitum, dum  alter f’uerit episcopus ordinatus,

5 secundum rerum  inventarium  res requ ira t ecclesie, et si aliquid dcm inutum  de rebus 
ecclesie pervenerit, proprii heredes episcopi, vcl quibus facultas eius pertinere vcl 
relicta esse videtur, de precedentis satisfaciant facultate. Quod si et aliquid de rebus 
ecclesie vendere presum serit, succedens episcopus reddito pretio, quod a venditore 
aceeptum  est, cum omni augmento rem ad ius reducat ccclcsie et nullam calumniam 

io pertim escat. Quam legem et de presbiteris vel diaconibus, sicut superius scriptum  
est, in  omnibus observari et valere prccipim us.

Rece. Bw.] III. ANTIQUA. V, 1,3.

D e  v i n d i c i o n i b u s  e t  d o n a t i o n i b u s  c c c l e s i a s t i c a r u m  r c r u m .

f  C8iod‘E' S i  quis episcopus au t presb iter vel quicum que ex clericis p re ter consensum 
15 ceterorum  clericorum  aliquid de rebus ecclesie vendiderit vel donavcrit, hoc firmum 

non esse precip im us, nisi ita  fuerit facta vinditio sive donatio , quemadm odum  
sanctorum  canonum  institu ta constituunt adquc decernunt.

Rece. Brv.\ IIII. ANTIQUA. V, 1, 4.

D e  r e b u s  e c c l e s i e  a b  b i s  p o s s e s s i s ,  q u i  s u n t  e c c l c s i c  o b s c q u i i s  
so m a n c i p a . t i .

cf. Cu<l. E tr .  
306.

25

H eredes episcopi seu aliorum  clerieoruni, qui filios suos in obscquium  ecclesie 
conm endaverint, e t te rras vel aliquid ex  m unificentia ecclesie possedcrint, si ipsi in 
laicis reversi fuerin t au t de servitio ecclesie, cuius terram  vel aliquam  substantiam  
possidebant, d iscesscrin t, statim  quod possidcbant am ittant. Scd ct de omnibus 
clericis, qui de rebus ecclesie quecum que possederint, servetur hec forma; nc quamvis 
longa possessio dominium ecclesie a rebus sibi debitis quandoque secludat, quia et 
canonum auctoritas ita conm endat. Sed et vidue sacerdotum  vel aliorum clericorum, 
que iilios suos in  obsequium  ccclcsic conm endant, pro sola m iseratione de rebus eccle- 
siastieis, quas p a te r tenuit, non efficiantur cxteri.

so V, l, 2. l. l. mox cum ep. V 20. i| l. 3. inventarium de .rebus ecclesie V l. 2. fuerat E  1.
suam R 1. suscriptiono] ito R l. 2. F 7 ; scriptiono R 3; subscriptiono cett. |[ l. 4. episcopi] eps H l.
dum deest R l. || l 5. dominutum] ito R l. 3. 1 ; diminutnm cett. || l. 6. pervenerit] providerit
B 3; provenerit R 2. F I . 2. facultates — videntur R 1. || l. 7. derelicta E  l. |1 l. 9. aceeptnm] susceptum 
F I . 4. 5. aumento R 1; auemonto E  2. rem] ito R l. E  t. V 3. 4. 7; res cett. ad ins reducat] 

35 reducat afl ins V 2; ad hai ns reducat E  1. V 3; ad iure reducat R 2; fui inre ducat cins V 7; nd eam 
reducat V 17. Pith. ecclesiam Pith. calumnia R l. 3. || l. 10. et R l. vel] et H 1. V 2.

V, 1, 3. Jodd. R 1. 2. 3. E  1. 2. V 1. 2. 4. 5. 7. (17. 18). — l. 12. ANTIQUA] ito f  l. E  2. 
V 4. 5. 7. 17; deest cett. || t. 13. vindicionibus] ito J  l. E  2; vcnditionibns cett. || l. 15. vindiderit 
R 2. || l. 16. venditio R 2. 3. l. V'. sive] ita Jf. H 1. I" 1. 2. 7. 18; ant cett.

40 Y, 1, 4. Codd. R 1. 2. 3. E  l. 2. T' 1. 2. (3. 4. 5). 7. (17. 18). — l. 1S. ANTIQUA] ito R 1.
E  2. V 4. 5. 7; c;tt. li l. 21. sen| ito R. H 1. V 1. 6; sibe E  2; :;ive olii. || t. 22. possiderint
R 2. V 7. si ipsi — discesserint] si postea de scrvitio ipsius ecclesie possederint R 3. j] t. 23. laicis| 
ito R 1. 2. E  l. F2. 7; Ilaicos E 2; laicos cett. | l. 24. statim] sta F  3; tamen E 1. quod] que F2. 
et de] in R 3. I" l. 7; et in E. cett. || l. 25. qnecumquc] quodcmnqne H 3. F 18. ne] iicc H 2. /i :!. 

45 l. 26. a deee«t V 2. || l. 27. antoritas R 1. sacerdotum — clericorum des H 2. || l. 29. extcri|
ito 1-f.1. 3; deest R 2; e x t r a n e i  E 2  (numi. ott.). T'17 (in uar//.). IS; extrauc F 7; e x t o r r e s  A’ 2 
(mon. pr.). cett.

L:... l .  I.
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un obispo haya sido ordenado, se apresure a hacer al instante un inventario de los bienes 
de la iglesia en presencia de cinco varones libres. Este inventario [de los b ien es de la  ig lesia  add. B ] ,  

lo corroborarán con su suscripción los cinco varones libres delante de los cuales fue hecho. 
Después de la muerte del obispo, cuando otro haya sido ordenado, se informará de las 
pertenencias de la iglesia de acuerdo con el inventario de bienes, y si de los bienes hubiera 
disminuido algo, los herederos legítimos del obispo o aquéllos a quienes pertenezca o haya 
sido dejada la herencia lo satisfarán detrayéndolo de la herencia del predecesor. Y si in­
tentó vender algo de los bienes de la iglesia, el obispo sucesor, después de pagar el precio 
que recibió el vendedor, que restituya la cosa al derecho de la iglesia con todo el incremen­
to, y que no tema ninguna reclamación. Mandamos que esta ley valga también y en todo 
sea observada en cuanto a los presbíteros y a los diáconos, tal como se ha escrito más 
arriba.

V,1,3 R e c c .  E r v .]  III. a n t ig u a

D e  l a s  v e n t a s  y  l a s  d o n a c i o n e s  d e  l o s  b i e n e s  e c l e s i á s t i c o s

Si un obispo o un presbítero o cualquier clérigo vendiere o donare algo de los bienes de 
la iglesia sin el consentimiento de los otros clérigos, mandamos que eso no tenga validez, 
salvo que la venta o la donación se hubiere hecho de acuerdo con lo que se establece y los 
decretos de los sagrados cánones ordenan.

V,1,4 R e c c .  E r v .]  IIII. ANTIGUA

D e  l o s  b i e n e s  d e  l a  i g l e s i a  p o s e í d o s  p o r  a q u e l l o s  q u e  e s t á n  s u j e t o s  a  s u  s e r v i c i o  

Los herederos del obispo y de los clérigos que confiaren a sus hijos al servicio de la 
iglesia, si poseyeren tierras o cualquier otra cosa por munificencia de la iglesia, si retorna­
ren al estado laico o se separaren del servicio de la iglesia, cuyas tierras u otros bienes 
poseen, que pierdan inmediatamente aquello que posean. Y que se observe esta formali­
dad respecto de todos los clérigos que posean cualquier cosa de los bienes de la iglesia; y 
que, por larga que haya sido la posesión, no se excluya nunca el dominio de la iglesia sobre 
bienes que le son debidos, ya que así lo dispuso la autoridad de los cánones. Pero las viu­
das de los sacerdotes o de otros clérigos que encomiendan a sus hijos al servicio de la 
iglesia, atendiendo únicamente a motivos de misericordia, que no se vean privados de los 
bienes de la iglesia que poseía el [su add. B ]  padre.
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R e c e . E r v . ì II. TITULUS: DE DONATIONIBUS GENERALIBUS.
I. Ne valeat violenter facta donatio.
II. De donationibus regis.

III. De rebus marito vel uxori a rege donatis.
IIII. De rebus extra dotem uxori a marito conlatis.

V. De rebus a marito rnulieri concessis, vel ::si mulier fuerit adulterasse detecta.
VI. De rebus traditis vel per scripturam donatis.
VII. De rebus inter maritum et uxorem invicem datis.

V, 2, l .

=  Crvd. Ew. 
sov.

Recc. E rv ]  I. ANTIQUA.

Ne vale a t violen ter fact a dona tio.
Donatio, que per vim et metum fuerit extorta, nullam habeat firmitatem.

10

V 9  , 2,

e t  Cad. Eur.S05.

Rccc.] H.
FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

De donationibus regis.
Donationes 1 regie potestatis, que in 

quibuscumque personis conferuntur sive 
conlate sunt, in eorum iure persistant; 
quia non oportet principum statuta con­
velli, que convellenda esse percipientis 
culpa non fecerit.

.rv-v.] II.

D e d o n a t i  o n i b u s r e g i s.
Donationes regie potestatis, que in quibuseum- 15 

que personis conferuntur sive conlate sunt, in 
eorum iure persistant, in quorum nomine eas 
potestas contulerit regia; ea videlicet 
ratione, ut ita huiusmodi regalis muni- 
ficentie conlatio adtributa in nomine eius, 20 
qui hoc promeruit, transfusa permaneat, 
ut, quicquid de hoc facere vel iudicare 
voluerit, potestatem in omnibus habeat. 
Quod si etiam his , qui hoc promeruit, 
intestatus discesserit, debitis secundum 25 
legem heredibus res ipsa successionis 
ordine pertinebit, et infringí conlate

TIT. 11. LrvRA. Codd. R 1. 2. E  1. 2. VI. 2. 3. 5. 7.
index ::spitur,um, Codd. R 1. 2. E  1. 2. — l. 3. regiis E  1. || l. 7. per scripturam] ita E  1; 

pcr scriptum R 1; pro scripturam R 2; scriptum E 2. 30
V, 2, 1. Codd. R 1. 2. 3. E  1. 2. V l. 2. 3. 

V 2. 4. 5. 7. 17; ^ ^ t  cett. |l l. 11. per ^ ^ t  V 7. 
exorta wrr. extorta V l. nullam] nullatenus E  2.

V, 2, 2. Codd. R 1. 2. 3. — l. Í3. FL. — 
REX drv. R 2. 3. CHIND.] CNDS R 1. 11 l. 16. con­
feruntur] transferuntur R  1. li l. 19. que — feccrit 
!>. R 3.

4. 5. 7. (17). — l. 9. ANTIQUA] ita R 1. E  2. 
metu R 2. V 7. extorta] exerta R 3; expprta E  1; 
abeat Jl 2. E  2. V 7.

V, 2, 2. Codd. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 7. (8.
14. 15. 13. 18. 19). — l. 3.2. II] FLS CDS REX 
add. E  2 ; FLS CHDS RBX add. V I. 4. 5 ; FLS 
CHNDSDS REX add. V2; FLAVIUS GLORIOSUS 
CINCTASV1NTUS REX add. V 15. Mad.; ANTI­
QUA prcreterea âdd. V 4. 15. || l. 14. De ^ w t E  l. 
l. 15. Donatio E  l. || l. 17. in quorum — po- 40 
testas de&. V7. eas] eius E  1. || !. 18. contulit
V  J. regia] regis E 2. || l. 19. rationem servata
V 3. || l. 21. promcruit) promcruerit V 8; prj- 
mcrucrit E  1; promcrnerat Mad. || l. 22. ut] et 
V7. 18. 19. || l. 24. bis] ita E  1. V 2 ;  is cett. 4r, 
promcruerit Mad.

1) rve atraque Imius ¿e/i? forma cf. 'N . Arch.’ XXVI, p. 143.
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Recc. E rv.] i i . t í t u l o . d e  l a s  d o n a c i o n e s  e n  g e n e r a l

I. Que no sea válida una donación hecha por la fuerza
II. De las donaciones del rey
III. De los bienes concedidos por el rey al marido o a la mujer
IIII. De los bienes conferidos por el marido a la mujer a parte de la dote
V De los bienes concedidos por el marido a la mujer, y si se descubre que la

mujer hubiere cometido adulterio
VI. De los bienes que han sido entregados o que han sido concedidos por escri­

tura
VII. De los bienes dados mutuamente entre marido y mujer

V,2,1 R e c c .  E r v .]  i . a n t ig u a

Q u e  n o  s e a  v á l i d a  u n a  d o n a c i ó n  h e c h a  p o r  f u e r z a

Una donación que haya sido arrancada por fuerza o por miedo no ha de tener ninguna 
clase de validez.

v,2,2 E r v .]  i i . f l a v io  c h in d a s v in t o  r e y

D e  l a s  d o n a c i o n e s  d e l  r e y

Las donaciones de la potestad real que sean o hayan sido conferidas a cualquier per­
sona, que queden bajo el derecho de aquéllos a cuyo nombre les haya conferido la potes­
t a d  r e a l ;  c o n  l a  d i s p o s i c i ó n  d e  q u e  l a  c o l a c i ó n  d e  e s t a  m u n i f i c e n c i a  r e a l  c o n c e d i d a  a  n o m ­
bre de aquel que se hizo merecedor quede transferida de tal manera que tenga potestad 
omnímoda para hacer y disponer como quiera. Incluso, si el que lo mereció muriere sin 
testar, aquellos bienes pertenecerán a los herederos a quienes correspondan según la ley 
d e  a c u e r d o  c o n  e l  o r d e n  d e  s u c e s i ó n ,  y  l a  g r a c i a  d e  l a  m u n i f i c e n c i a
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^ m .]  munificcntie g ratia  nullo modo potcrit; V, 2, 2. 
quia non oportet principum statuta convelli, que 
eonvellenda esse percipientis culpa non fecerit.

Recc. E rv]  III. ANTIQUA. V, 2, 3.

5 D e  r e b u s  m a r i  t o  v e l  u x o r  i a r e g e  d o n a  t i s .
Speciali 1 iurc decernitur, ut de rebus regia donatione conlatis, si m nomine 

m ariti fuerit conscripta donatio, nihil sibi exinde mulier, cxccpto quod in dote per- 
ceperit, dcbcat v indicare. Idem que et si in nominc mulieris inveniatur facta donatio, 
nihil sibi v ir exinde post cius obitum adtem tet aliquatenus usurpare vcl iuri proprio 

io m anciparc, nisi quod m eruerit uxoris largitatc pcrcipcre.

Rece.] IIII. ANTIQUA.
D e  r e b u s  e x t r a  d o t e m  u x o r i  a 

m a r i t o  c o n l a t i s .
Si 2 m ulier a m arito e x tra  dotem de 

15 quibuscnm que rebus, quacum que donatione 
vel profligatione conquisitis aut illi debitis, 
quoquo tem pore quodcum que donatum 
acceperit, si filii de eodem coniugio 
fuerint p ro crea ti, m ulier usque ad  diem 

su obitus sui secura possideat e t de quinta 
tantum dem  parte  earum  rerum  faciendi 
quod voluerit potestatem  obtineat; post 
obitum vero suum reliqua in teg ra  et

Erv.J UH. V, 2, 4.
De r e b u s  e x t r a  d o t e m uxor i  a m a r i t o  

c o n I a tis.
Si 3 mnlicr a marito extra dotem de qnibus- 

cumque rebus, quacumque donatione vel profiiga- 
tione conqnisitis aut illi debitis, quo cu mq ne tem­
pore quodcumque donatum ncccperit, si filii de 
eodcm coniugio fuerint procreati, mulier usque ad 
diem obitus sui secundum  voluntatem  vel 
ordinationcm  testatoris secura possidcat et de 
quinta tantundem parte carum rerum faciendi 
quod voluerit potestatem obtineat. F ructus 
tam en, sicut testator ipse, qui hoc testa /it,

V, 2, 2. l  J. gratia] gratie (al. man. post 
add.) E  2; deest V 1. |[ l. 2. convelli que des. 
V 3. que d = t  V 1. || l. 3. precipientis V 17
(percipientis in marg.). Pith.

Codd. R  1. 2. 3. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 7. (8. 14. 15. 17. 18. 19). — l. 4. ANTTQUA] 
NOYITER EMKNDATA add. V15. 17. 19. || l. 7. dotem R I . per- 

Idemque] ita J  1. 2. E. V7; Item R3; Itemquc l'3. 4. 5. 
invenitur R 3. E  2. V 1. 3. 4. 7. 8. 14. 15. || l. 9. inri) vi E  1.

25

V, 2, 3.
deest R 2. 3. E 2 . VI. 2. 3. 4;

30 ceperit] acciperit V 7. 11 l. 8. vendicare V 1.
Mad. ; Ideoque V 1. 2. 17. 18. Pith. 
l. 10. percipere] accipere V 1.

V, 2, 4. Codd. R  1. 2. 3. V7. — f. 11. AN­
TIQUA deest R 2. 3. 11 l. 16. conquesitis R l.

35 l. 17. quoquo] quoqumque V7. quodcumque deest 
R 2. || l. 20. obitus sui] s e e und  u m v o I u n ­
t a t e  m ve l  o r d i n a t i o n c m  t e s t a t o r i s  add. 
V 1. || l. 21. tantundem R 2. V7; tantum R 3. 
l. 22. potestatem] firmitatem V7. || l 23. reliqua] 

40 reliquam i s p e e i a l e m  t e s t a t i o n e m  de i p s i s  
f r u g i b u s  non e x t i t e r i t  post oliitum vero 
suum reliqua V7.

V, 2, 4. Oxld. R  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 7. (8. 
14. 15. 17. 18. 20). — l. 11. Illl] ANTIQUA add. 
E  2; ANTIQUA NOVITER EMENDATA V 15. 
l. 12. uxorc E  1. 11 l. 15. quacumque ^w t V J. 
l. 16. quocumque] quodcumque V 1. || l. 18. eo­
dem] eotum V 4. 8. || l. 20. et deest E  1. et de 
quinta — obtineat) ita fere E. V 1. 2. 14. 17. Pith. ; 
des. V 3. 5. A/ad.; h?C loco om., sed infra post in- 
stituerit add. V 4. 8. 18. || l. 21. partem E.
l. 22. obtineat] habeat E  1 ; habeat vel obtineat 
V 2. Fructus — instituerit (p. 212, l. 7)) Fruetmn 
tamen etc. al. man. post add. .E 2.

1) Cf. IV , 2, 16. 2) Cf. IV , 5, l .  2 ; Brunner l. c. {v. supra p. 195, n. 1} p. 45;
‘N. Arch.’ X X V I, p. 140 sq. Haec lex, cum deroget capiti 319 Codicis Ewiciani, a Leovigildo 
addita esse videtur, qui etiam c. 319 kuic legi accommodavit; v. V, 2, 5. 3) Ervigius eodem
modo atque hanc legem correxit V, 2, 5.

2 7 *
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conquistada de ninguna manera podrá conculcarse; porque no procede que sean anuladas 
aquellas decisiones de los príncipes que la culpa del receptor obligue a anularlas.

V,2,3 R e c c .  E r v .]  III. a n t ig u a

D e  l o s  b i e n e s  c o n c e d i d o s  p o r  e l  r e y  a l  m a r i d o  o  a  l a  m u j e r

Con una disposición específica se decreta que, de los bienes conferidos por la donación 
real, si la donación fuere escriturada a nombre del marido, la mujer no podrá reclamar 
nada, salvo aquello que hubiere recibido en la dote. Igualmente, si la donación ha sido 
hecha en nombre de la mujer, una vez ésta haya muerto, que el marido no se atreva a 
usurpar nada para él o someterlo a su propio derecho, salvo aquello que haya merecido 
recibir por la generosidad de la mujer.

V,2,4 R e c c .  E r v .]  IIII. a n t ig u a

D e  l o s  b i e n e s  c o n f e r i d o s  p o r  e l  m a r i d o  a  l a  m u j e r  a p a r t e  d e  l a  d o t e

Si la mujer, aparte de la dote, recibiere del marido en cualquier momento alguna do­
nación de cualesquiera bienes obtenidos por alguna donación o por conquista o bien por­
que le eran debidos, si hubiere hijos nacidos del matrimonio, la mujer los poseerá sin 
perturbación hasta el día de su muerte, según la voluntad y la disposición del testador, y 
sólo de la quinta parte de estos bienes tendrá la potestad de hacer lo que quiera. Pero los 
frutos de la misma manera que el testador que lo dejó en el testamento pudo tener la po­
testad para
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V, 2, 4. S e c c .] intemerata filiis ex ipso viro pro- 
creatis derelinquat, et nulla occasione 
exinde, excepto, ut dictum est, quintam 
partem, quidquam aliut mulier alienare 
presumat. Quod si ex ipso coniugio filii 
non fuerint procreati, quidquid mulier de 
rebus sibi donatis facere elegerit, liberam 
habeat potestatem. Ceterum si intestata 
discesserit, ad maritum eius, si suprestis 
extiterit, donatio revertatur. Sin autem 
maritus non fuerit, ad heredes mariti, qui 
donationem fecit, eadem donatio pertinebit. 
Simili ratione et de viris precipimus 
custodiri de his, que ab uxoribus tempore 
quocumque donata perceperint.

V , 2 ,  4 . l  3 . e x c e p to ]  c e p to  V 7 . q u i n t a  

R 2 . li l. 4 .  a l i u d  R 2 . || £ 7 .  d o n a t i s ]  i u x  t a  

p  r  e  s  e r  i p  t  i  s  t  e  s  t a t o r  i s b  o  r  d  i n  e  m  add. 
V 7 .  || l . 9 . a d  m .]  a u t  m a r i t o  R 2 . s u p p r e s t i s  

R  2 ;  s u p e r o s t  R  3 . || l. 1 0 . r e n r t a t  V 1. S in ]  

S i R 2 .  V 7 .  11 l. 14 . c u s t o d i r i  —  te m p o r e ]  c n s to -  

d i r e  V  7 .

Ejv.J expend'3ndi vel utendi potestatem 
habere potuit, ita et illa, que usu hoc ad 
possidendum percepit, omnia, dum ad- 
vixerit, sine cuiuslibet inquietudine, suis 
incunctanter utatur expensis ; si tamen 5 

idem testator aliquam specialem testa- 
tionem de ipsis frugibus non instituerit * ;  

p o s t  o b i tu m  v e r o  s u u m  r e l i q u a  i n t e g r a  e t  i n  

t e m e r a t a  f i l i is  e x  ip s o  v i r o  p r o c r e a t i s  d e r e l i n q u a t ,  

e t  n u l l a  o c c a s i o n e  cuiquam e x i n d e ,  e x c e p t o  * * ,  10 

u t  d i c tu m  e s t ,  q u i n t a m  p a r t e m ,  q u i c q u a m  a l i u d  

m u l i e r  a l i e n a r e  p r e s u m a t .  Q u o d  s i  e x  i p s o  c o n ­

iu g i o  f i l i i  n o n  f u e r i n t  p r o c r e a t i  * * * ,  q u i c q u i d  m u l i e r  

d e  r e b u s  s ib i  d o n a t i s  iuxta prescriptum testa 
toris ordinem f a c e r e  e l i g e r i t ,  l i b e r a m  h a b e a t  16 

p o te s t a t e m .  C e t e r u m  s i  i n t e s t a t a  d i s c e s s e r i t ,  a d  

m a r i t u m  e i u s ,  s i  s u b p r e s t i s  e x t i t e r i t ,  d o n a t i o  r e v e r ­

t a t u r .  S in  a u t e m  m a r i t u s  n o n  f u e r i t .  a d  h e r e d e s  

m a r i t i ,  q u i  d o n a t i o n e m  f e c i t ,  e a d e m  d o n a t i o  p e r  

t i n e b i t .  S im i le m  r a t i o n e m  d e  v i r i s  p r e c i p im u s  20 

c u s t o d i r i  d e  h i s ,  q u e  a b  u x o r i b u s  te m p o r e  q u o ­

c u m q u e  d o n a t a  p e r c e p e r i n t .

* )  V 4 . 8 . 1 8  add.: e t  d e  q u i n t a  t a n t u m d e m  

p a r t e  e a r u m  r e r u m  f a c i e n d i  q u o d  v o l u e r i t  

p o t e s t a t e m  o b t i n e a t ;  V 8  praeteiea add.: 26 

V e r u m t a m e n ,  c u m  p r o v e n e r i t  a b  i p s o  v i r o  

s u a r u m  r e r u m  p a r s  q u i n t a  q u i b u s l i b e t  a n t e  

n o n  e s s e  d o n a t a .

* * )  E  2  al. man. add.: e x c e p t i s  f r u g i b u s  ; V 2 .

4 . 8 :  e x c e p t i s  f r u g i b u s  e t  q u i n t a  p a r t e ,  so  

u t  d i c t u m  e s t ,  m u l i e r  a l i e n a r e ;  V  3 :  e x ­

c e p t i s  f r u g i b u s  m u l i e r  a l i e n a r e  ; V  5. 

m u l i c r  e x c e p t i s  f r u c t i b u s  a l i e n a r e .

* * * )  V 4 .  8  add.: a u t  n e p o t e s  n o n  s u n t .

V , 2 ,  4 .  l. 1 . v e l  u t e n d i  den. E  2 . |j l. 2 .  p o -  36 

tu i t ]  p o t e r i  E  2 . u s u ]  a d  u s u m  E  2 . || l. 3 . p e r -  

c o p e r i t  V 1. 3 . 4 . 1 8 . 2 0 .  o m n i b u s  V2. 8 . || l. 4 . in -  

q u i c t u d i n e m  E  2 .  |[ l. 5. u t e t u r  V  1. || 1 7 .  f r u ­

g ib u s ]  f r u c t i b u s  E  1. || £ 8 . s u o  E  2 . li l. 10 . c u i ­

q u a m ]  i t a  E  1 . P r t / u ;  q u i c q u a m  E  2 .  V 1 . 3 . 4 . 5 . 40 

e x i n d e  —  q u ic q u a m  c/M. V  1 . e x c e p t a  E  2 . P i t h .  

l. 11 . u t ]  q u o d  E  2 . q u i n t a  p a r t e  FUh. q u i c ­

q u a m ]  d e t  d e  B  2 .  a l i u d ]  i l l u t  E  2 ;  i l l u d  c o r r . 

a l i u d  V 1. || l. 12 . m u l i e r  d e e s t V  1 . || l. 14 . i n s t a  

E  2 .  || l. 1 5 . e l e g e r i t  V  || l. 1 7 . s u b p r e s t i s ]  i t o  46 

E  2 ;  s u p p r e s t i , ;  V  3 . 4 .  Mad■; s u p e r s t i s  E  1 . V 1 .  5 ;  

s n p e r s t e s  V  2 . P i i « .  !| l. 1 8 . S in ]  S i E  l .  V 1 . 2 . 

l. 1 9 . f e c i t )  c o n s c r i p s i t  V  1 . 5. 1 8 . || l. 2 0 .  S im i le m  

r a t i o n c m ]  S im i l i  r a t i o n e  e t  E  2 . V 1 8 . j| l. 2 1 .  c u ­

s t o d i r e  V 1 . q u i  R 1. V 2 . t e m p o r e  d e e s t V 3. 50 

l. 3 0 . q u in t a m  p a r t c m  V 2 .
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d e s p r e n d e r s e  d e  e l l o s  y  p a r a  u s a r l o s ,  a s í  t a m b i é n  e l l a ,  q u e  r e c i b i ó  t o d a s  e s t a s  c o s a s ,  c o m o  

s e  h a  d i c h o  a n t e s ,  p a r a  p o s e e r l a s  c o n  e s t e  u s o ,  m i e n t r a s  v i v a ,  l a s  p o d r á  u s a r  i n d i s c u t i b l e ­

m e n t e  ( i n c u n c t a n t e r )  p a r a  s u s  g a s t o s  s i n  i m p e d i m e n t o  p o r  p a r t e  d e  n a d i e .  E s o  s i  e l  m i s m o  

t e s t a d o r  n o  e s t a b l e c i ó  n i n g u n a  d i s p o s i c i ó n  s o b r e  e s t o s  f r u t o s  [s iem p re  q u e  se d é  el caso q u e  el m a r i ­

do no  h a y a  d ad o  a n te s  a  n a d ie  la  q u in ta  p a r te  de sus b ien es add. B ] ; p e r o ,  d e s p u é s  d e  s u  m u e r t e ,  q u e  d e j e

t o d o  e l  r e s t o  í n t e g r o  e  i n t a c t o  a  l o s  h i j o s  n a c i d o s  d e l  m a r i d o  y  q u e  l a  m u j e r  n o  i n t e n t e  c o n  

n i n g u n a  e x c u s a  a l i e n a r  a l g o  a  f a v o r  d e  a l g u i e n ,  s a l v o  [los f ru to s  add. B ]  l a  q u i n t a  p a r t e ,  c o m o  

s e  h a  d i c h o  a n t e s .  S i  n o  h u b i e r e  h i j o s  d e  e s t e  m a t r i m o n i o  [ n i e x is tie ra n  n ie to s  add. B ] , q u e  l a  

m u j e r  t e n g a  l i b r e  p o t e s t a d  p a r a  h a c e r  l o  q u e  d e c i d a  s o b r e  l o s  b i e n e s  q u e  l e  f u e r o n  d a d o s  

s e g ú n  l a  m e n c i o n a d a  d i s p o s i c i ó n  d e l  t e s t a d o r .  P o r  o t r a  p a r t e ,  s i  e l l a  m u r i e r e  s i n  t e s t a m e n ­

t o ,  l a  d o n a c i ó n  h a  d e  r e v e r t i r  n u e v a m e n t e  a l  m a r i d o  s i  l a  s o b r e v i v e .  P e r o  s i  f a l t a r e  e l  

m a r i d o ,  l a  d o n a c i ó n  p e r t e n e c e r á  a  l o s  h e r e d e r o s  d e l  m a r i d o  q u e  h i z o  l a  d o n a c i ó n .  L a  m i s ­

m a  d i s p o s i c i ó n  m a n d a m o s  q u e  s e  o b s e r v e  e n  c u a n t o  a  l o s  m a r i d o s  r e s p e c t o  d e  a q u e l l a s  

c o s a s  q u e  h a y a n  r e c i b i d o  e n  a l g ú n  m o m e n t o  c o m o  d o n a c i ó n  d e  s u s  m u j e r e s .
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.Rece. ^ , ]  V. ANTIQUA. V, 2, 5.
D e  r e b u s  a m a r i t o  m u l i e r i  c o n c e s s i s ,  v e l  s i  m u l i e r  f u e r i t  a d u l ­

t e r a s s e  d e t e c t a .
‘‘r‘ rMaritus 26 1 si uxori sue aliquid donaverit, et ipsa post obitum mariti sui in nullo
6 scelere adulterii fuerit conversata, sed in pudicitia permanserit, aut certe si ad alium 

maritum honesta coniunctione pervenerit, de rebus sibi a marito donatis possidendi 
et post obitum suum1, si filios * non habuerit, rrelinquendi cui voluerit 
Rece. des. | Erv.J secundum 2 voluntatem testatoris
Rece. E1t\] fhabeat potestatem.1 Ceterum si filios * non relinquens intestata discesserit, 

io aut ad maritum eius, si suprestis extiterit, aut ad heredes mariti, qui donationem con- 
scripsit, eadem donatio pertinebit. [Si autem per adulterium seu per inhonestam con- 
iunctionem se miscuisse convincitur, quidquid de facultate mariti sui fuerat consecuta, 
totum incunctanter amittat, et ad heredes donatoris1 vel ad filios degitimos revertatur1.

*) V 4. 8: filios aut nepotes.

16 Rece.] v i.
FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

D e  r e b u s  t r a d i t i s  v e l  p e r  s c r i p -  
turam d o n a t i s .

cf E"r. Res 3 donate, si in presenti tradite sunt, 
*0 nullo modo repetantur a donatore. Quod 

si etiam provenerit, ut quod donatur longe 
sit positum 4, pro id donatio evacuari non 
poterit; quia tune videtur vera esse tra­
ditio, quando iam aput ilium scriptura

E j 'v . J  V I .  V ,  2 ,  6 .

D e  r e b u s  t r a d i t i s  v e l  p e r  s c r i p t u r a m  

l  o n  a  t i s .

l i e s  d o n a t e ,  s i in  p r e s e n t i  t r a d i t e  s u n t ,  n u l lo  

m o d o  r c p c t a n t u r  a  d o n a t o r e .  Q u o d  s i  e t i a m  

p r o v e n e r i t ,  u t  q n o d  d o n a t u r  lo n g e  s i t  p o s i t u m ,  

p r o  id  d o n a t io  e v a c u a r i  n o n  p o t c r i t ;  q u i a  t u n e  

v i d e t u r  v e r a  e s s e  t r a d i t i o ,  q u a n d o  ia m  a p u t  i l lu m  

s c r i p t u r a  d o n a t o r i s  h a b e t u r ,  in  c u i u s  n o m i n e

26 V ,  2 , 5 .  Cod.d. R 1 . 2 . 3 . E  1 . 2 . V 1 . 2 . 3 . 4 . 5 . 7 . ( 8 .  1 7 . 1 8 ) .  —  l. l .  A N T I Q U A J  d e e s t R 2 . 3 .

E l .  2 . V  3 . 4 . 5 ;  E M E N D A T A  a d d .  V  1 7 . 11 1. 2 . f u e r i t ]  id s  s e r  R 1 ;  f u i s s e t  V  1 . |[ l. 6 . s ib i ]  

i l l i s  V2. || l. 8 . s e c u n d u m  v o l .  t e s t a t .  des. R. V 7 . 1 8 . b o l u m t a t e m  E  2 . || l. 10 . s u p p r e s t i s  R 2.

V  2 . 3 . 4 ;  s u b p r e s t i s  E  2 ;  s u p e r e s t  R 3 ;  s u p e r e s t i s  

V , 2 , 6 . R  l .  2 . —  l. 1 6 . C N D S  R  1 ;

so C H I N D A S V I N T H U S  R  2 . || l. 1 9 . in  p r e s e n t í

t r a d i t e ]  8 c  R  l .  2 . s i n t  R  2 . || 1. 2  1 . u t  d ee st R  1. 

d o n a t o r  R  2 . || l. 2 2 .  p r o  id  —  a p u t  i l lu m  

d es . R l .

36

40

E  1 ; s u p e r s t i s  V l .  5 . a d  d eest R 1. |[ 1. 1 2 . f u e r i t  R l .  

V , 2 , 6 . C W d . E l .  2 . V l .  2 . 3 . ( 4 .  5  ) . 7 . (8 . 

1 4 . 1 5 . 1 7 . 1 8 ) .  —  l. 1 5 . V I ]  F L S  C H D S  R E X  a d d .

V l .  4 ;  F L A H I U S  C H N D S D S  R E X  cu:d. V 7 ;  F L S  

R C T S  R E X  cu:ld. E  2 ;  F L S  G L S  R C S D S  R E X  

a d d .  V 2 ; A N T I Q U A  a d d .  F l o ;  A N T I Q U A  N O -  

V I T E H  a d d .  V 8 .  || l . 1 9 . p r e s e n t i ]

r í a  E l . V l — 5 . 7 .  S . 14 . 15 . 17 . 1 8 . 2 0 . P i t h . ;  

p r e s e n t e  E  2 ;  p r e s e n t í a  t e s t i u m  Afcu:l. s i n t  R  2 . 

l. 2 1 . u t]  a n t  R  2 ;  d ee st V 5 .  q u o d  d eest V  l .  4 . 8. 

d o n a tu r ]  d o n a t o r  E  l .  V J .  2 . 4 .  5 . 8 . p o s i tu s

V l .  2 . 4 . 5 .  8 . || l. 2 2 . id ]  i t a  E. V 2 . 7 ;  e o  cett. 
l. 2 3 .  a p u t ]  i t a  E  2 . V 7 ;  a p u d  cett. |1 l. 2 4 . s c r ip -  

t u r a m  E  l .  d o n a t o r i s ]  i t a  E. V l .  4 . 7 . 8 . 14 . 15 . 

17 . 1 8 . P i t h . ;  v c l  d o n a t io  d o n a t o r i s V 2 ;  d o n a t i o n i s

V  3 . 5 .

1) Lex ab Eurico data, a Leovigildo secmdum legem IV, 2, 4 correda est. Leovigildus 
45 addidii verba si filios non habuerit et Ceterum si filios — pcrtincbit. Cf. Brunner l. c.;

‘N. Arch.’ X X V I  l. c. 2) Of. p .  211, n. 3. 3) Cf. Balm, ‘Studien’ p .  76. ■ 4) O f
L . Rom. Vis. C. Th. I l l ¡ 1, 4. Inierpr.: Quaecumque persona . . .  si villam . . .  vendiderit
et forsitan postea opponete velit, quod minus pretii aeeeperit, quam res valebat, quia forte 
agrum, quem vendidit, longe positus ignorasse se dicat, non ideo venditio poterit revocavi.
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V,2,5 R e c c .  E r v .]  V a n t ig u a

D e  l o s  b i e n e s  c o n c e d i d o s  p o r  e l  m a r i d o  a  l a  m u j e r ,  y  s i  s e  d e s c u b r i e r e  q u e  l a  m u j e r  h a  c o ­

m e t i d o  a d u l t e r i o

Si el marido diere algo a su mujer y después de la muerte del marido ella no compor­
tare ningún delito de adulterio, sino que permaneciere en una conducta casta, o también 
si se uniere a otro marido en honesto matrimonio, que tenga potestad para poseer los 
bienes que le fueron dados por el marido y para dejarlos a quien quiera después de su 
muerte, si no tuviere hijos [ n i n ie to s  add. B ]

R e c c .  d e s . /  E r v .]  seg ú n  la  v o lu n ta d  del te s ta d o r
R e c c .  E r v .]  A sim ism o , si m u rie re  sin  t e s ta r  y  sin  d e ja r  h ijo s  [o n ie to s  add. B ] , la  d o n ac ió n  p e r te n e c e rá  a  su m arid o  

si la  sob rev ive , o b ien  a  los h e red e ro s  del m a r id o  q u e  consignó  la  d o n ac ió n . P e ro , si es c o n v ic ta  de h a b e rse  e m p a re ja d o  
a d ú l te r a m e n te  o en  u n ió n  d e sh o n ro sa , to d o  lo q u e  h u b ie re  o b te n id o  de los b ien es  de su  m a r id o , q u e  lo p ie rd a  in c u e s tio n a ­
b le m e n te  y  r e v ie r ta  a  los h e red e ro s  o a  los h ijo s  leg ítim o s del dado r.

v,2,6 E r v .]  v i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

[A N T IG U A  Y  N U E V A M E N T E  E N M E N D A D A  según B ]

D e  l o s  b i e n e s  q u e  h a n  s i d o  e n t r e g a d o s  o  b i e n  q u e  h a n  s i d o  c o n c e d i d o s  p o r  e s c r i t u r a

Los bienes dados, si en el momento presente ya han sido entregados, que no sean de 
ninguna forma reclamados por el dador. Incluso si acaeciere que aquello que se da [del d a d o r  

según  B  en  lugar de aq u e llo  q u e  se da] se encontrase situado lejos, no se podrá anular la donación a 
causa de eso, porque la entrega [la  d o n ac ió n  según  B  en  lugar de la  e n tre g a ]  es auténtica cuando la 
escritura de dador ya no está en poder de aquél a cuyo nombre fue escrita.
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V, 2, 6. Rece.] donatoris habetur, in cuius nomine 
conscripta dinoscitur. Hoe tantum ob- 
servandum est, ut, si donator dixerit, nec 
dedisse nec direxisse scripturam, sed sub- 
latam sibi fuisse, tune ille, cui res donate 
sunt, per testem convincat, ab ipso dona­
tore candem aut traditam sibi aut directam 
vel eje eius volumtatc in potestate sua 
redactam, et dum probaberit, stabilis ha- 
beatur. Quod si probare neclexerit, in­
valida remanebit; si tamen qui donabit 
volucrit. Illut sane addi placuit, ut, si 
quisque scripturam de suis rebus in qui- 
buslibet personis ediderit, si eam vivendo 
illi, in cuius nomine scripta est, non tra 
diderit, quamlibet tradita non sit, tamcn, 
dum post eius obitum repperta fuerit, ille 
sibi eam vindicabit cum omnibus rebus, 
que ibi conscripte sunt, in cuius nomine 
donator eam fieri voluisse cognoscitur. 
Quoniam iustum omnino est, ut talis 
scriptura robor plenitudinis habeat, quam 
vivens donator ita salvabit, ut nequaquam 
videatur aliquatenus inmutata. Quod si 
ipsum, cui res donate fucrant, fatalis 
casus ab hac vita subduxerit, antequam 
rem sibi donatam caperct, ad donatorem 
vel ad heredes donatoris res ipsa per 
tineat. Qui 1 vero sub hac occasione

V , 2, 6 . l. l .  n o m i n e  c o n s c r i p t a )  n o m e n  s c r i p ­

t u r a  R  2 . || l. 4. i s c r i p t u r a m  R  1. 11 l. 6 . d o n a ­

to r e m  R 2 . || l . 8 . v e l  e x  —  r e d a c t a m  R 1. 

l. 9 . r e d a c t a  R  2 ;  deest R  1 . p r o v a b c r i t  R  2 . 

a b e a t i i r  R  2 .  || l. 1 2 . s i  v o l u e r i t  R  2 . || l. 1 3 . q u i s ­

q u e ]  q u i c u m q u e  R  2. 11 l. 15 . i s c r i p t a  R  1. 

l . 1 9 . q u e ]  q u i  R  2 . n o m e n  e a m  d o n a t o r  R  2 . 

7 2 2 . a b e a t  R 2 . || l. 2 3 . s a l v a v i t  R 2. || l. 2 6 .  a c  

R  2 . || l. 2 8 . d o n a t o r i s  h e r e d e s  R  2.

Erv.]  c o n s c r i p t a  e s s e  d i n o s c i t u r .  H o c  t a n tu m  

o b a e r v a n d u m  e s t ,  u t ,  s i  d o n a t o r  d i x e r i t ,  n e c  

d e d i s s e  n e c  d i r e x i s s e  s c r i p t u r a m ,  s e d  s u b l a t a m  

s i b i  f u i s s e ,  t u n e  i l l e ,  c u i  r e s  d o n a t e  s u n t ,  p e r  

t e s t e m  c o n v i n c a t ,  a b  i ps o  d o n a t o r e  e a n d e m  a u t  6 

t r a d i t a m  s i b i  a u t  d i r e c t a m  v e l  e x  e iu s  v o l u n t a t e  

i n  p o t e s t a t e m  s u a m  r e d a c t a m ,  e t  d u m  p r o b a v e r i t ,  

s t a b i l i s  h a b e a t u r .  Q u o d  s i  p r o b a r e  n e g l e x e r i t ,  

tune illc, qui scripturam fecit, iuraturus 
est, quia eandem scripturam neque per 10 

se dedissct neque direxisset, nec per 
voluntatem suam factum esse, ut eadem 
scriptura in manus eius veniret, a quo 
eam videtur repetere, et sic i n v a l i d a  r e -  

m a n c l .J i t ;  s i  t a m e n  q u i  d o n a b i t  v o l u e r i t .  I l l u t  s a n e  ib  

a d d i  p l a c u i t ,  u t ,  s i  q u i s q u e  s c r i p t u r a m  d e  s u i s  

r e b u s  i n  q u i b u s l i b e t  p e r s o n i s  e d i d e r i t ,  s i  e a m  

v i v e n d o  i l l i ,  i n  c u i u s  n o m i n e  s c r i p t a  e s t ,  n o n  

t r a d i d e r i t ,  q u a m l i b e t  t r a d i t a  n o n  s i t ,  t a m e n ,  d u m  

p o s t  e i u s  o b i tu m  r e p o r t a  f u e r i t ,  i l l e  s i b i  e a m  20 

v i n d i c a b i t  c u m  o m n i b u s  r e b u s ,  q u e  i b i  c o n s c r i p t e  

s u n t ,  i n  c u i u s  n o m i n e  d o n a t o r  e a m  f ie r i  v o lu i s s e  

c o g n o s c i t u r .  Q u o n ia m  i u s t u m  o m n i n o  e s t ,  u t  t a l i s  

s c r i p t u r a  r o b u r  p l e n i t u d i n i s  h a b e a t ,  q u a m  v iv o n s  

d o n a t o r  i t a  s a l v a v i t ,  u t  n c q u a q u a m  v i d e a t u r  a l i -  25 

q u a t e n u s  i n m u ta t a .  Nam si scripturam ipsam 
vcl rem conditor, dum viveret, nullo modo 
tradidit, sed aput se retinuit, et volun­
tatem suam in postmodum inmutavit, illut

V , 2, 6 . l. l .  c o n s c r i p t a  e s s e  d i n o s c i t u r ]  s c r i p t a  so 

e d e t u r  at. 111. ĉorr. c .  e .  d .  E  2 ;  e s s e  dee.st V 1.
1. 4 . i l l e  v i r  c u i  Mad. || l. 5. e a n d e m  r e m  V l .

2 . 4 . 5 . 8 . 11 l. 6 . e x  deist V  l .  2 . || l. 7 . p o t e s t a t e  

s u a  V  l .  2 . s u a m  r e d . ]  s u a r u m  d i c t a m  E  l .  p r o -  

h a b e r i t  E  2 . V 1. ü l. 9 . f e c i t ]  ita E  1 . V l .  3 . 7 ;  36 

f e c e r i t  cett. i u r a t u s  E  1 . || l. 1 1 . n e c ]  n e q u e  E  2 .

V l .  2 . || l. 1 2 . e s s e t  V l .  2. 1 8 . e a n d e m  s c r i p -  

t u r n m  E2. V2; e a m  s c r i p t u r a m  V 7 .  || l. 1 3 . m a n u  

V 7 .  || 1 1 5 .  d o n a v i t  V  l .  I l l u t ]  ita E2. V 7 ;  I l l u d  cett. 
l  18 . s c r i p t a ]  s c r i p t u r a  E; i s c r i p t u r a  V 7 .  || t. 2 1 . s ib i  40 

e a m ]  s i  e a m  E  l .  v e n d i c a b i t  V l .  2 . c o n s c r i p t e ]  

s e r i p t e  Mad. || l. 2 2 . d o n a t o r ] d a t o r  V l .  |J l  2 3 . c o ­

g n o s c i t u r ]  a g n o s c i t u r  V  l .  2 . || 1. 2 4 . p l e n i t u d i n e m  

E  2 . [| l. 2 5 . s a l v a v i t ]  s e r b a b i t  E  2 ;  s e r v a v i t  V 2 . 

t. 2 7 . c o n d i t o r  e iu s  E  2 . V 4 . 5 . Had  || l. 2 9 .  in  46 

deest V l .  2 . i l l u t ]  ita E  2 . V 7 ;  i l l u d  cett.

1 )  Res sub retentione ususfructus donatae secundum L e g w  Romanam F t ’s .  C. Th. VIII, 5 ,  2  

sine traditione in proprieta tw  accipientis transierunt, cum secundum Interpretationen legis illius 
‘reservatio ususfrn.ctus pro traditione haberetur’ ; ej. H  Brunner, ‘Rechtsgescii. der rom. u. german. 
Urkunde’ p .  1 1 7  sq. Aliter Ghindasvindus tales donationes revocabiles esse voluit, ut erant secundum 60 

leges Romanas donationes mortis causa (of. Puchta, ‘Institutionen’ §  2 0 5 ) .
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S ó l o  h a y  q u e  t e n e r  e n  c u e n t a  q u e ,  s i  e l  d a d o r  d i j e r e  q u e  n i  l e  d i o  l a  e s c r i t u r a  n i  s e  l a  e n v i ó ,  

s i n o  q u e  l e  f u e  s u s t r a í d a ,  e n t o n c e s  a q u é l  a  q u i e n  h a n  s i d o  d a d a s  l a s  c o s a s  h a  d e  d e m o s t r a r  

m e d i a n t e  t e s t i g o s  q u e  l a  e s c r i t u r a  [este  b ien  según  B  en  lugar de la  e sc ritu ra ]  l e  f u e  e n t r e g a d a  o  e n v i a ­

d a  o  p u e s t a  e n  s u  p o d e r  p o r  v o l u n t a d  d e l  d a d o r  y ,  c u a n d o  l o  h a y a  d e m o s t r a d o ,  q u e  l a  

d o n a c i ó n  s e a  t e n i d a  p o r  v á l i d a .  S i  n o  s e  c u i d a r e  d e  d e m o s t r a r l o ,  e n t o n c e s  a q u e l  q u e  h i z o  

l a  e s c r i t u r a  h a  d e  j u r a r  q u e  é l  n o  d i o  a q u e l l a  e s c r i t u r a  p o r  s í  m i s m o  n i  l a  h i z o  e n v i a r  n i  f u e  

v o l u n t a d  s u y a  q u e  a q u e l l a  e s c r i t u r a  l l e g a r a  a  m a n o s  d e  a q u e l  q u e  l a  r e i v i n d i c a ,  y  a s í  q u e ­

d a r á  s i n  v a l o r ;  e s o  s i  e l  d a d o r  q u i s i e r e  h a c e r l o .  A s i m i s m o  n o s  h a  p a r e c i d o  b i e n  a ñ a d i r  e s o :  

q u e  s i  a l g u i e n  r e d a c t a r e  u n a  e s c r i t u r a  d e  s u s  b i e n e s  a  f a v o r  d e  p e r s o n a s  c u a l e s q u i e r a ,  y  

m i e n t r a s  v i v i e r e ,  n o  l a s  e n t r e g a r a  a  a q u é l  a  c u y o  n o m b r e  f u e  e s c r i t a ,  a u n q u e  n o  h a y a  s i d o  

e n t r e g a d a ,  s i  s e  f u e r e  d e s c u b i e r t a  s u  e x i s t e n c i a  d e s p u é s  d e  s u  m u e r t e ,  p o d r á  r e c l a m a r l a  

c o n  t o d o s  l o s  b i e n e s  q u e  e s t é n  c o n s i g n a d o s  a  a q u é l  e n  c u y o  n o m b r e  l o  h i z o  e l  d a d o r .  Y a  

q u e  e s  t o t a l m e n t e  j u s t o  q u e  t e n g a  p l e n a  f u e r z a  u n a  e s c r i t u r a  q u e  e l  d a d o r ,  m i e n t r a s  v i v í a ,  

g u a r d ó  d e  t a l  m a n e r a  q u e  e s  m a n i f i e s t o  q u e  n o  f u e  a l t e r a d a  a b s o l u t a m e n t e  e n  n a d a .  Y  s i  

e l  d a d o r ,  m i e n t r a s  v i v í a ,  n o  e n t r e g ó  d e  n i n g u n a  m a n e r a  n i  l a  e s c r i t u r a  n i  l a  c o s a  m i s m a ,  

s i n o  q u e  l a  r e t u v o  e n  s u  p o d e r ,  y  d e s p u é s  c a m b i ó  s u  v o l u n t a d ,  h a b r á  q u e  t e n e r  m á s  b i e n  

c o m o  t o t a l m e n t e  v á l i d o
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Rece.] largitur, ut eandem rem ipse, qui 
donat, usufructuario iure possideat, et ita 
post eius mortem ad illum, cui donaverit, 
res donata pertineat, quia similitudo est 
testamenti, habebit licentiam inmutandi 
volumtatem suani, quando voluerit, etiam 
si in nullo lesum fuisse se dixerit. Ille 
vero, qui falsa donatione circumventus 
aliquid in utilitatem donatoris expendit, 
aut ah ipso donatore recipiat aut ah 
eius heredibus, ne iniuste damna sustineat, 
qui lucrum se habere de inani promissione 
putabat.

iSro.] potius firmissimum erit, quod post V, 2, 6. 
testationem non tradite scripture definisse 
cognoscitur. Q u o d  s i  i p s u m ,  c u i  r e s  d o n a t e  

f u e r a n t ,  f a t a l i s  c a s u s  a b  h a c  v i t a  s u b d u x e r i t ,  a n t e -  

q u a m  r e m  s ib i  d o n a t a m  c a p e r c t ,  a d  d o n a t o r e m  ve! 

a d  h e r e d e s  d o n a t o r i s  r e s  i p s a  p e r t i n e a t .  Q u i  v e r o  

s u b  h a c  o c c a s i o n e  l a r g i t u r ,  u t  e u n d e m  r e m  ip s e ,  

q u i  d o n a t ,  u s u f r u c t u a r i o  i u r e  p o s s i d e a t ,  e t  i t a  p o s t  

e i u s  m o r t e m  a d  i l l u m ,  c u i  d o n a v e r i t ,  r e s  d o n a t a  

p e r t i n e a t ,  q u i a  s im i l i t u d o  e s t  t e s t a m e n t i ,  h a b e b i t  

l i c e n t i a m  i n m u t a n d i  v o l u u t a t e m  s u a m ,  q u a n d o  

v o l u c r i t ,  e t i a m  s i  in  n u l l o  le s u m  f r i s s e  s e  d ix e r i t .

I l l e  v e r o ,  q u i  f a l s a  d o n a t i o n e  c i r c u m v e n t u s  a l i -  

q u id  i n  u t i l i t a t e m  d o n a t o r i s  e x p e n d i t ,  a u t  a b  i p s o  

d o n a t o r e  r e c i p i a t  a u t  a b  e i u s  h e r e d i b u s ,  n e  i n i u s t c  

d a m n a  s u s t i n e a t ,  q u i  l u c r u m  s e  h a b e r e  d e  i n a n i  

p r o m i s s io n e  p u t a b a t .  Certe si quisquis ille 
rem donatam, sive per traditionem condite 
scripture sive per consignationem vel tra­
ditionem rerum, in iure suo perceperit, et 
conplacuerit ei, ut donator rem ipsam per 
voluntatcm eius, qui cam donatam per- 
cepit, possideat, iam si in postmodum 
fortasse contigerit, ut ipse, qui rem dona­
tam perceperat, vivente donatore moriens 
ab hac vita discedat: quicquid de re sibi 
donata iudicare voluerit, licentiam habeat.
Quod si intestatus discesserit, non ad 
donatorem, sed ad heredes eius, qui rem 
donatam perccpit, res eadem sine dubio 
pertinebit.

Rece. ErvJ VII. ANTIQUA. Y, 2, 7.
D e reb  u s i n t e r  m ar i t n m et u x o rem i n v  i e e m dat i s .

Maritus 1 si uxori sue aliquid donaverit, de hoc, quod ipsa sibi habere voluerit,

V , 2 , 6 . l. -1. q u ia )  q u i  R  1 .  || l. 9 . u t i l i t a t e  

l l  2. e x p e n d ic l i t  R 2. |j l . 1 0 . r e c i p ia t ]  p e r c i p i a t  

R  2 . || l. 1 2 . a b e r e  li 2.

V , 2 , 7 . C W d . R 1 . 2 . 3 . E  l .  2 . V  1 . 2 . 3 .

R  2 . 3 . E  1 . V  1 . 4 . 5 . 2 0 .  || 1. 3 4 . u x o r i  —  ip s a  ele«. V 3 .

V , 2 , 6 . l. 4 . f a t a l i  E  1 . s u b d u x e r i t  c o r r . 

s u b t r a x e r i t  E  2. || l. 8 .  d o n a t ]  d o n a t n s  E  1 ;  d o n a i  

a / .  rn. c o r , .  o r d i n a b i t  E  2 . s ic  i t a  V  1 . || L 1 3 . f nf- 

s a m  d o n a t i o n e m  E  2 . II l. 1 4 . u t i l i t a tC  E  2 . c x -  

p e n d e r i t  E  2 . P  l .  4 . 5 . ip s o  p r o  d o n a t o r e  E  2. 

l. 1 6 . d a in p n u m  V 2 . ]| 1 8 . t r n d i t i o n e  E  1.

l. 2 0 .  i n  i u r e  s u o ]  i u r c  s u o  .1? 2 ;  in  iu s  s m im  

V  8 . e t  c o n p l a c n e r i t  —  p e r c e p i t  ^&. V 7 . 

l. 2 1 . d o n a t o r  r e m ]  d o n a t o r e m  E  1 . || l. 2 4 . u t  

i p s i  E  1 ; u t  s i  ip s e  V  2.

4 . 5 . 7 . (1 7 . 1 8 . 2 0 ) .  —  l. 3 2 .  A N T I Q U A  d eest 

ip s a m  E  2 . s i b i  cleert R 2 . 3 . E .  1 '2 .  7 . 1 7 . 18 .

1) Donationes inter coniuges post primwn matrimonii annum leges Vi:,igotlwrum concedebant;
v. I II ,  1, 5 (p. 1 2 9 ) ;  j .  V, 2, 4. 5.
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aquello que se sabe que dejó establecido después de la testificación de la escritura no en­
tregada. Y sí una desgracia fatal se llevare de esta vida a aquél a quienes habían sido 
dados unos bienes antes de que pudiera recibirlos, que estos bienes pertenezcan al dador 
o a sus herederos. Pero aquel que dio una cosa con la condición de continuar en su pose­
sión con el derecho de usufructo y que después de su muerte la cosa dada perteneciere a 
quien se la donó, como eso es parecido a un testamento, tendrá licencia para cambiar su 
voluntad cuando quisiere, aunque diga que no se ha visto perjudicado en nada. Pero 
aquel que, enredado por una donación falsa, haya hecho gastos en provecho del dador, 
que le sean satisfechas por el mismo dador o bien por sus herederos, ya que es injusto que 
soporte unos daños aquel que esperaba obtener unas ganancias de una promesa vana; 
ahora bien, si una persona cualquiera recibiere bajo su derecho una cosa que le ha sido 
dada por entrega de una escritura redactada o por asignación o por entrega de la misma 
cosa, y le pareciere bien que el dador continúe poseyéndola por voluntad del que recibió 
la donación, si después sucediere que el que recibió la donación fuere arrancado de este 
mundo por la muerte, quedando vivo el dador, que tenga licencia para disponer lo que 
quiera de aquello que le fue dado. Y si muriere sin testamento, aquellos bienes pertenece­
rán sin duda, no al dador, sino a los herederos de quien recibió la donación.

V,2,7 R e c c .  E r v .]  VII. a n t ig u a

D e  l o s  b i e n e s  d a d o s  m u t u a m e n t e  e n t r e  m a r i d o  y  m u j e r

Sí el marido donare a su mujer algo, que ella quiera retener para sí, que sea
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V, 2, 7.

V, 3, l.

C o d . E u t . SIO.

Becc. Erv.) scriptura manus suc suscriptione vel signo confirmet, ita ut duo aut très 
testes ingenui suscriptores vel signa facientes accédant; et sic volumtas ipsius habeat 
firmitatem. Similis et de uxoris volumtate, que in maritum conferre voluerit, do- 
nationis hec forma servetur, si tamen violenter a viris non fuerit exacta donatio >; 
servata legum in omnibus sanctione, que in decernendis facultatibus dinoscitur 5 
ordinata consistere.
Recc.Brv.J III. TITULUS: DE PATRONORUM DONATIONIBUS.

I. Si his, qui in patrocinio constitutus est, vel filii eius patronum aut filios 
patroni relinquant.

II. De arrnis, que dantur saionibus in patrocinio constitutis, et de adquisitionibus 10 

eorum.
III. De rebus m patrocinio conquisitis vel a patrono conlatis.

jui. De rebus in patrocinio acceptis et conquisitis.
Becc. ^ ^ .] I. ANTIQUA.
Si h is, qui in p a t roc ini o cons titutus est, vel fil i i e i u s p a t ronu rn 15

aut filios patroni relinquant.
fSi 2 quis1 ei, quern in patrocinio habuerit, rartna dederit vel aliquid donaverit, 

aput ipsum que sunt donata permaneant. Si vero alium sibi patronum elegerit, 
habcat licentiarn, cui se voluerit conmendare; quoniam ingenuo homini non potest 
proiberi, quia in sua potestate consistit; sed reddat omnia patrono, quem deseruit. 20 

Si milis et circa filios patroni vel filios1 eius, qui in patrocinio fuit, forma servetur: ut, 
si tam ipsequi in patrocinio flit, quam filii eius filiis patroni robsequi voluerint,
donata possideant. Si vero patroni filios vel nepotes1 ipsis nolentibus fcrediderint
rclinquendos, reddant universa, que parentibus eorum a patrono donata sunt1. Qui-
cumque autem in patrocinio constitutus sub patrono faliquid adquisierit, medietas ex 25 

omnibus in patroni vel filiorum eius potestate consistat; alia vero medietatem idem 
buccellarius, qui adquisibit, obtineat. Quod si buccellarius filiam tantummodo

V , 2 ,  7 . l. l .  s c r i p t n r a m  R  3 .  B  l .  V. m a n u s  s u c ]  m a n u e  R  1 ;  m a n u  s u e  E  2 . V  1. s u s c r i p -  

t i o n c ]  i ta  R ;  s u s c r i p t i o n e m  E  2 ;  s n b s c r i p t i o n e m  V  7 ;  s u b s c r i p t i o n c  cett. s i g n n m  R  2 . a u t  t r è s ]  v e l 

t r è s  U 3 .  V  2 . 1 8 . 11 l. 2 . s u s c r ip to r e s ]  ita  R . V  7 ;  s u b  i s c r i p f o r e s  E  2 ;  s u b s c r i p t o r e s  cett. s u s c r ip -  

t o r e s  —  a c c é d a n t ]  p  r a e s e n t e s  f i  a  n  t  R  3 . f a c i e n d a  V 1. || l  3 .  q u e ]  q u i  R  2 . E  l .  || l. 5 . s a n c -  

t i o n e m  R  2 .  V  7 . d i s c e r n e i td i s  V  l .  2 . 1 8 . || l . 6 . h o r d i n a t a  R  2 . V  7 . c o n s i s t e r e ]  c o n s e r b e t  E  2 .

T I T .  I I I .  L e m m a . C od d . R  1. 2 . E  l .  2 . V  l .  2 . 7.

I n d e x  cap ituW rum . C odd . R  1 . 2 . E l .  2 . —  I  8 . h is ]  q n i s  E  2 . f i l i is  R  1. e in s ]  e i u s  a p n t

R  2 . p a t r o n o  R  1 ; p a t r o n a m  E  l .  f i l io s ]  f i l iu s  E  1 . || l. 9 .  r c l i n q n a t  E .  || l. 1 0 . in  deeJJt R  l .  35
I  12 . p a t r o n i t i o  R  2 . || l . 1 3 . p a t r o n i t i o  R  2.

V , 3 , l .  O odd . R  l .  2 . 3 . E l .  2 . V  1. 2 . 3 .  4 . 5 . 7 . (1 7 . 1 8 ) .  —  l .  U .  A N T I Q U A  deest R  2. 3 .

E .  V  l .  3 . 4 . 5 . || l. 1 5 . S i  h is  —  r e l i n q u a n t  des. R  3 .  is  I '  p le r ig u e .  p a t r o n i t i o  R  2 . a n t  p a t r o n u m  

R  2 ;  a u t  p a t r o n a m  E  1 ;  s i  a n t  p a t r o n n m  (ubi s i  a n t  a l. n i. p o s t ad d .)  R  2 . 11 l. 16 . r e l i n q n a t  R  l .

7. 1 8 . h e l c g e r i t  R  1 ; e i i g e r i t  E  2 . || 7. 1 9 . q u o n ia m ]  q u e  E  2 . h o m in i ]  o m n i n o  R  2 . || l, 2 0 . p r o i -  40 
b c r e  R  2 . V 7 . q u ia ]  q u i  R  l .  3 .  s e d  deest E ’ 1 . p a t r o n o ]  p a t r o  R  l .  U e s e rn i t ]  s e r v i t  R  2.

l. 2 1 . v c l ]  e t  V  1. 4 . 5 . || l. 2 2 . f il iis ]  deest l  2 ;  f i l iu s  E ’ 1 ;  f i l io s  V  7 . o b s e q u i ]  o b s e q u in m  R  2 ;

o b s e q u i i  E  l .  f  l. 2 3 . d o n a t a ]  d a t a  E  2 . p o s s i d c a n t ]  p o s s i i l e a t .  S i  v e r o  p a t r o n i  o b s e q u i  v o l n e r i n t  

d o n a t a  p o s s i d c a t  R  l .  fi.îiu s  .8  l .  || l. 2 4 . p a r c n t i h u s ]  a  p . E  1 ;  p a t r i b n s  R  2. || l. 2 6 . f i l io ru m ]  f i l io s  

E  2 . c i u s ]  i p s iu s  B  3 . H  l .  V  1. 2. 3 . 7 . 17 . 1 8 . a l i a m  R  3 .  E  1. V. || l . 2 7 .  b u c e l l a r i n s  hic e t in f r a  45 

E  2 . V. a d q u i s i v i t  E l .  V.

1) Cf. V, 2, 1. 2) De diversilate ltuius formae legis ab Euriciana cf. E. Gaupp,
‘Germanist. Abhandlungen’ p . 38sq .; ‘N. Archi.’ X X III, p. 436.
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confirmado por una escritura que lleve la suscripción de su mano o su signatura, de ma­
nera que intervengan dos o tres testimonios libres que la suscriban o que pongan su sig­
natura. Que se observe igualmente esta forma de donación en cuanto a la voluntad de la 
mujer que quisiere dar algo al marido; eso si la donación no la hubiere arrancado el mari­
do por la fuerza; salvaguardando en todo la disposición de las leyes que está establecida 
en cuanto a las decisiones sobre los propios bienes.

Recc. Erv.] i i i . t ít u l o . d e  l a s  d o n a c io n e s  d e  l o s  p a t r o n o s

I. Si aquel que está bajo patrocinio o bien sus hijos abandonan el patrono o los
hijos del patrono

ii. De las armas que se dan a los alguaciles (saiones) que están bajo patrocinio 
y de las cosas que éstos adquieren

ii i .  De los bienes adquiridos bajo patrocinio o bien conferidos por el patrono
ii i i .  De los bienes recibidos o adquiridos bajo patrocinio

V,3,1 R e c c .  E r v .]  I. a n t ig u a

S i  a q u e l  q u e  e s t á  b a j o  p a t r o c i n i o  o  b i e n  s u s  h i j o s  a b a n d o n a n  a l  p a t r o n o  o  a  l o s  h i j o s  d e l  

p a t r o n o

Si alguien donare armas o concediere algo al que tiene bajo su patrocinio, que perma­
nezcan en poder de aquél a quien han sido dadas. Asimismo, si alguien eligiere otro patro­
no, que le sea permitido encomendarse a quien quisiere, ya que eso no se puede prohibir a 
un hombre libre, porque está en su derecho de hacerlo, pero que lo devuelva todo al pa­
trono que ha abandonado. La misma norma se ha de observar en cuanto a los hijos del 
patrono o a los hijos de quien estuvo bajo patrocinio. De manera que, si tanto aquel que 
estuvo bajo patrocinio como sus hijos quisieren servir a los hijos del patrono, posean lo 
que se les dio; pero, si creyeren que han de abandonar los hijos o los nietos del patrono 
contra la voluntad de aquéllos, que devuelvan todas las cosas que fueron dadas a sus pa­
dres por el patrono. Asimismo, cualquiera que, estando bajo patrocinio, haya adquirido 
algo a las órdenes de su patrono la mitad de todo ha de quedar en poder del patrono o de 
sus hijos; y la otra mitad que la obtenga el bucelario120 ( b u c c e l l a r i u s )  que la adquirió. Y si 
el cliente deja sólo una hija y no tiene ningún hijo, 120

120 Era, por lo general, un hombre libre que se sometía voluntariamente a la dependencia de 
un magnate visigodo al que prestaba algunos servicios normalmente de carácter militar (defendía 
sus posesiones y le acompañaba en los combates) y del que recibía algunas tierras para cultivarlas. 
Véase ISLA FREZ, A., Ejército, sociedad y  política en la Península Ibérica entre los siglos V II  y  X I,  
cit., pp. 76-77.
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-  C oi, 
•Pw.sti.

Bue. reliquerit' et filium non reliquerit, 'ipsam in potestate patroni manere V, S, 1.
iubemus; sic tamen, ut ipse patronus equalem provideat, qui eam sibi possit in 
matrimonium sociare'; et quidquid patri vel matri eius fuerat datum, ad eam pertineat. 
rQuod si ipsa sibi contra volumtatem patroni' inferiorem 'forte elegerit, quidquid patri 

6 eius a patrono fuerit donatum vel a parentibus patroni, patrono vel heredibus eius 
restituatur1.
Rece. B r v J  II. ANTIQUA. V, S, 2.
De armis, que dantur saionibus in patrocinio constitutis, et de

adquisitionibus e o r u m.
[10 Arma, que saionibus pro obsequio donantur, nulla ratione a donatore repetantur; 

sed illa, que, dum saio est, adquisivit, in patroni potestate consistant.
Recc. .En,] III. ANTIQUA. V, S, 8.

De r e b u s i n p a t roc i ni o c o n q u i s i tis v e l a p a t r o n o c o n 1 a tis.
Sicut supra 1 dictum est, si quia cum aliquo patrocinii causa consistat, et ali­

la quid, dum cum eo habitat, adquisierit, si ei infidelis inveniatur vel eum derelinquere 
voluerit, medietas adquisite rei patrono tradatur; aliam vero medietatem qui adquisivit 
obtineat, et quidquid ei ipse donavit, recipiat.
&ce. .En.] IIII. ANTIQUA. T, 8, 4.

De rebus in patrocinio acceptis et conquisitis.
20 Ita ut supra 2 premissum est, quicumque patronum suum reliquerit et ad alium 

se forte contulerit, ille, cui se conmendaverit, det ei terram; nam patronus, quem 
reliquerit, et terram et que ei dedit obtineat.
Rece. Bv.J IIII. TITULUS: D IE CONMUTATIONIBUS ET VENDITIONIBUS.

I. Ut ita valeat commutatio, sicut et emtio. 
s s  II. Ut, si non fuerit idoneus venditor, fîdeiussor detur.

V , 3 , l .  t. l .  d e r e l i q u e r i t  E  1 ;  r e l i n q u e r i t  E  2 . e t  f i l iu m ]  e t  f i l io s  l l  2 ;  e t  f i l iu m  n o n  r e l .  

d es : E 2 .  V 2 .  1 7 . m a n e r e  i u b e m u s "1 i u b e m u s  e s s e  R 2 . 11 t. 2 . s i c  —  ip s e ]  s i  t a m e n  i p s e  V  l .  4 . 

t . 3 . m a t r im o n iu m ]  i t a  R 1 .  E i t r . , -  m a t r i m o n i o  c e tt. s o c i a r i  R 1 ;  c o p u l a r i  R 3 .  d a t u m )  d o n a t u m  M a d .

t. 4 .  i n f e r i o r e m  s e  E  2 . V  2 .  f o r t e ]  f o r t e m  R  1 ; del!$t E 2 ;  f o r t e  m a r i t u m  e l e g e r i t  V  1 — 5 . 11 t .  5 . e iu s ]

ao v e  1 m  a  t r i  a d d .  V 4 . 8 .  f u e r i t ]  iW  R  l .  2 . V  7 ;  f u e r a t  r e t t .  || t .  6 . r e s t i t u a t  l l  3 .  E 2 .  V  1 7 . 1 8 .

V , 3 , 2 . Oodd. R  l .  2 . 3 .  E  l .  2 .  V  l .  2 . 3 .  4 . 5 . 7 . ( 1 7 .  1 9 ) .  —  l. 7 . A N T I Q U A  d ee a t R  2 .  3 .

V  l .  4 .  || t .  1 0 . a  s a i o n i b n s  E l .  o b s e q u iu m  R  2 . a d  d o n a t o r e  E l .  V  7 . !I t . 1 1 . e s t  R  2 .

c o n s i s t a t  R 2 .  E 2 .

V , 3 , 3 . Coa.d. R  l .  2 . 3 . E  1 . 2 . U  l .  2 . 3 . 4 . 5 . 7 . (8 .  1 4 . 1 5 . 1 7 . 1 8 ) .  —  l. 1 2 . A N T I Q U A  

36 d eeat R  2 . 3 . V  1. 3 . 4 .  11 t. 1 4 . S i c u t  s u p r a  d i c t u m  e s t  a i .  m . p o s t  a d d .  E  2 . s u p r a )  « u p e r i u s  V  1 . 2 .

5 .  1 7 .  a l i q u o )  a i i o  E  2 . V  2 . p a t r o n i i  R 2 .  V 1 8 ;  p a t r o c i n i o  E  2 . || i . 1 5 . e i ]  e t  R  l .  v e l  s i E 2 .

V  2 .  r e l i n q u e r e  V 2 .  7 . 1 8 . |J l. 1 6 . a l i a  R 2 .  a d q u i s i v i t ]  i t a  R. E. V l — 8 . 1 4 . 1 5 . 17 . 1 8 ;  la b o -  

r a v i t  Mad. || i .  1 7 . ip s e ]  i t o  R l .  3 . E. V l  -8 . 1 4 .  1 5 ;  d e u t  R 2 ;  p a t r o n u s  J i a d .  d o n a v e r i t  R l .

V , 3, 4 .  C od d . R  l .  2 . 3 . E  l .  2  ( r e p e t i t tm i i n  m a r g in e  E  2 ”) . V  I .  2 . 3 . 4 . 5 . 7 . (8 . 14}. —

^  l. 1 8 . A N T I Q U A  d ee st R  3 . E  l .  V l .  2 .  3 . 4 . || i .  2 0 .  I t a  u t  s . p r .  e s t  di/$. E 2 .  a d  a l iu m  t e n d e  n s  

E l : 2 .  V l .  4 .  || t. 2 1 .  s e  f o r t e ]  s e  f o r t n s  e  E 2 .  l ' 4 .  8 . 1 4 ;  f o r t a s s e  s e  V 2 .  c o n t u l l e r i t  E 2 ” . V \ .  

d e t )  d o n e t  E 1 .  2 .  T '3 . 5 . || i .  2 2 . r e l i q u e r i t )  i t a  R 2 .  E 2 .  V l .  2 ;  r e l i n q u e r i t  R  i ;  r e l i q n i t  E 1 ;  r e l in -  

q u i t  c e ti. e t  t e r r a m  d es . E  2* . q u e ]  q u o d  E  2 . J"  3 . 4 .  5 . d e d e r i t  R  2 . o b t i n e a t ]  p r o  u n a  

d i s  t i n e t i o  n e  s e r v a t  II a d d .  I '  5 .

46 T I T .  IV . L e m m a . O Odd. R  l .  2 . E l .  2 . V  l .  2 . 7 . —  i  2 3 .  V I N D I C T I O N I B U S  E 2 .

I nde:,; c a p dt d e n « «. CCoa.d . R  l .  2 . E  l .  2 . —  l. 2 5 . v i n d i t o r  R  2 .

1) V, 3, 1. 2) Ibidem.
LU Scct. 1. I. 2 8
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ordenamos que ésta permanezca bajo la potestad del patrono, pero de tal manera que éste 
le procure una persona de la misma condición con quien pueda maridar, y todo lo que 
había sido dado a su padre o a su madre le pertenecerá. Pero, si ella escogiere [p o r  m a r id o  add. 

B ]  a una persona inferior contra la voluntad del patrono, todo lo que hubiere sido dado al 
padre [o a  la  m a d re  add. B ]  por el patrono o por los padres del patrono, que sea restituido al 
patrono o a sus herederos.

V,3,2 R e c c .  E r v .]  II. a n t ig u a

D e  l a s  a r m a s  q u e  d a n  a  l o s  a l g u a c i l e s  (saionibus) p o r  e l  s e r v i c i o  q u e  p r e s t a n  y  d e  l a s  c o s a s  

q u e  e s t o s  a d q u i e r e n

Las armas que son dadas a los alguaciles ( s a i o n i b u s )  por los servicios que prestan, 
que no sean reclamadas por el patrono por ningún motivo; pero aquellas cosas que haya 
adquirido mientras sea alguacil, que queden en poder del patrono.

V,3,3 R e c c .  E r v .]  III. a n t ig u a

D e  l o s  b i e n e s  a d q u i r i d o s  o  b i e n  c o n f e r i d o s  p o r  e l  p a t r o n o

Tal como se ha dicho más arriba, si alguien tiene vínculos con alguien por razón de 
patrocinio y, mientras aquél vive, adquiriere algo, si le es infiel o quisiere abandonarlo, la 
mitad de los bienes adquiridos será dada al patrono. La otra mitad, la obtendrá aquel que 
los adquirió, y el patrono recibirá todo lo que el mismo le donó.

V,3,4 R e c c .  E r v .]  IIII. a n t ig u a

D e  l o s  b i e n e s  r e c i b i d o s  o  a d q u i r i d o s  b a j o  p a t r o c i n i o

Tal como se ha avanzado más arriba, cuando alguien dejare a su patrono y se enco- 
miendare a otro, aquél a quien se encomiende, que le dé tierras, ya que el patrono que 
abandonó, ha de recuperar la tierra y las cosas que le donó.

Recc. Erv.] i i i i . t ít u l o . d e  l a s  p e r m u t a s  y  l a s  v e n t a s

i .
ii

Que la permuta tenga el mismo valor que la compra
Si el vendedor no fuere persona de crédito (idoneus), que se dé un fiador
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V, 4, 1.

Cfltf, E11r. 
29S.

V *, 2.

Cod. E u r
2 9 5 ,

V, 4, 3.

Cod. Eur, 
286.

Rece. .Erv.] 
IIII. 

V. 
VI. 

V ll. 
VIII. 

VIIII. 
X.

XI.
XII.

XIII.
X l l l l .

XV.
XVI. 

XVII.
XVID.

XVIIII.
XX.

X X I.
X X II.

III. Ne valeat violenter facta venditio.
Si arris datis pretium non fuerit inpletum.
Si pars pretii data non fuerit.
Si fraus in pretio rei vendite fiat.
Si dicat quis rem suam vili pretio vindidisse.
D e his, qui aliena vendere vel donare presumserint.
Quod rem in contentione positam non liceat vindere vel donare.
Si se permittat ingenuus venundare.
D e  viris ac mulieribus ingenuis a servo vel ingenuo venditis.
Non licere parentibus filios suos quocumque contractu alterius dominio 
subiugare.
D e servorum venditis rebus.
Si servus venditus in priorem dominum crimen obiciat.
U t servi venditi facultatem dominus querat.
Si servus sit de suo peculio emtus.
Ut nullus servum suum vendat invitus.
Si servus pro crimine quocumque contractu ad dominium transient alterius. 
D e non alienandis privatorum et curialium rebus.
Si res ille vendantur aut donentur, que prius debuerant per iudicium
obtineri.
D e mancipiis ab hostibus occupatis ac venditis.
Quo presens liber debeat pretio conpa.rari.

.Erv.J l. ANTIQUA.
U t i t a  v a l e a t  c o m m u t a t i o ,  s i c u t  e t  e m t i o .  

fCommutatio1 * * * V,, si non fuerit per vim et metum extorta, ftalem qualem et emtio 
habeat firmitatem’ •

.Rece. ^ . )  II. ANTIQUA.
U t ,  s i  n o n  f u e r i t  i d o n e u s  v e n d i t o r ,  f i d e i u s s o r  d e t u r .  

fS i venditor non sit idoneus1, ingenuum fdeiussorem  dare debebit emtori', et 
emtio habeat ^firmitatem.

Recc. .Erv] III. ANTIQUA.
N e  va1 e a t v io  1 e n t e r  fa  c t a  v e n d i t  io.

’Venditio per scripturam facta plenam habeat firmitatem1. Ceterum, [ si etiam

l. 1. venditio] donatio E 2. || 4. vindite E 2. || l  5. vendidisse E l. || l. 6. vindere E 2 .
l. 7. contemtione R 2. E 2. bindere E 2. || l. 8. venundari E. || 10. dominio] dBo (=  domino)
E 2. || l. 12. vinditis R l. |] l. 14. querat] requirat .R l. U l. 17. crimen E l. quoc.J cocumque
.R 1. || l. 18. curialibus R l. E l. || l. 19. debuerunt R 2; debuerint E 1. U l. 20. obtinere R l.
¿. 21. ac) hac B 2. E 2. || l. 22. Quo) Quod R 2. E. preses .R l. pretium .R l.

V, 4, l. CWd. R 1. 2. 3. E l. 2. VI. 2. 3. 4. 5. 7. (14. 20). — l. 23. ANTIQUA deesi .R 2. 3.
E 2. V 1. 3. 4. 14. 20.

V, 4, 2. Codd. .R 1. 2. 3. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 7. (14. 19. 20). — l. 27. ANTIQUA tbut 
.R 2. 3. V 1. 3. 4. 14. 20. || l. 29. sit} tto R. V 3. 7. 19; fuerit oeti. ingenuum] idoneum .R 2; deeat
V 7. || l. 30. ita habeat V l. 3. 4. 5.

V, 4, 3. Codd. R l. 2. 3. E l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 7. (8. 14. 15. 17. 18. 19. 20). — l. 31. AN­
TIQUA R 2. 3. V 1. 3. 4. 14. 20. |! /. 32. venditio) donatio E 2. || l  33. Vindictio E 2.
scripturam] scriptura R 1.

6

10

16

»

Sc.

SC

Sc.

40

4c.
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i i i .
i i i i .
v
v i .
v ii .
v i ii . 
v iiii
x .
x i .

x i i .

x i i i . 
x i i i i . 
x v
x v i .
x v ii .
x v iii .

x v iiii
x x .

x x i .
x x i i .

Que no sea válida una venta hecha por la fuerza 
Si una vez dadas las arras, no se liquidare el precio 
Si no se pagare una parte del precio 
Si se comete fraude en el precio de una cosa vendida 
Si alguien dice que ha vendido una cosa suya a bajo precio 
De aquellos que intentaren vender o dar cosas de otro 
Que no se permita vender o dar una cosa puesta en litigio 
Si una persona libre consintiere en ser vendida
De los hombres y de las mujeres libres vendidos por un siervo o por una 
persona libre
Que no es lícito a los padres someter a sus hijos al dominio de otro por nin­
guna clase de contrato 
De las cosas vendidas por los siervos
Si un siervo que ha sido vendido incrimina a su anterior amo 
Que el amo indague los bienes de un siervo que ha sido vendido 
Si un siervo fuere comprado con su propio peculio 
Que nadie venda a un siervo suyo por la fuerza
Si un siervo pasare al dominio de otro [a otro amo según  B  en  lugar de al dominio de 
otro] por cualquier clase de contrato habiendo cometido un delito 
Que no se puedan alienar los bienes de los hombres curiales y de los privados 
Si se venden o se dan aquellas cosas que primero hayan de ser obtenidas en 
un juicio
De los siervos capturados y vendidos por enemigos 
Por qué precio se debe comprar este libro

V,4,1 R e c c .  E r v ]  i . a n t ig u a

Q u e  l a  p e r m u t a  t e n g a  e l  m i s m o  v a l o r  q u e  l a  c o m p r a

Una permuta, si no fuere arrebatada por fuerza o por miedo, ha de tener la misma 
validez que la compra.

V,4,2 R e c c .  E r v .]  II. a n t ig u a

S i  e l  v e n d e d o r  n o  f u e r e  u n a  p e r s o n a  d e  c r é d i t o  (idoneus), q u e  s e  d é  u n  f i a d o r  

Si el vendedor no es una persona de crédito ( i d o n e u s ) ,  habrá que dar al comprador un 
fiador libre, y que la compra obtenga validez.

V,4,3 R e c c .  E r v .]  i i i . a n t ig u a

Q u e  n o  s e a  v á l i d a  u n a  v e n t a  h e c h a  p o r  f u e r z a

Tenga plena validez la venta hecha mediante escritura. Por otra parte, si no se
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Rece. Erv.] scriptura facta non fuerit, et datum pretium1 presentibus rtestibus conprobetur, V, 4, g. 
et1 plenum 'habeat emtio' roborem. iVenditio' vero, 'si fuerit violenter' et per 'metum 
extorta, nulla valeat ratione'.

=  Cod. E * r. 
297.

& ce . ^ . ]  IIII. ANTIQUA EMENDATA. V, 4, 4.
S i  a r r i s  d a t i s  p r e t i u m  n o n  f u e r i t  i n p l e t u m .

'Qui 1 arras pro quacumque re acceperit1, id 'cogatur inplere, quod placuit.
Emtor vero, si1 per egritudinem aut gravem necessitatem, que vitari non potuerunt, 
fad constitutum non occurrerit diem', quem voluerit pro se dirigat, qui pretium tempore 
definito perconpleat. Quod si constituto die nec ipse successerit nec pro se dirigere 

io voluerit, 'arras tantummodo recipiat, quas dedit, et res definita non valeat'.

& c e . V. ANTIQUA. V, 4, 6.
S i  p a r s  p r e t i i  d a t a  n o n  f u e r i t .

=  C296EMr' fSi pars pretii data est et pars promissa *, non propter hoc vindicio facta rum-
patur; sed si emtor ad placitum tempus non exibuerit pretii reliquam portionem, pro 

is pretii partem, quam debet, solvat usuras; nisi hoc fortc convcnerit, ut res1 emta 
venditori debeat reformari.

*) V l. 2. 3. 4. 5. J/d . addimi: non adimpletur.

Recc.:Erv.\ VI. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. V, a.

S i  f r a u s  i n  p r e t i o  r e i  v e n d i t e  f i at .
so Si in contractu vinditionis minus pretium datum fuerit, et per fraudem aut etiam

contra volumtatem vendentis amplius datum pretium nuntietur, quantum de iusto pretio 
fraudatum est, tantum duplum emtor restituat venditori.

=  Cod, f . .  
E u r,294 . I20

Rece. Erv.) VII. ANTIQUA.
S i  d ie  a t q u i s ,  re  m s u a  m v i  I i p r e  t i o  v i n  di  di  s se .

Vinditionis hec forma scrvetur, ut seu res aliquas vel tenas seu mancipia vel

V , 4 ,  7 .

V , 4 , 3 . l . l .  e t  a d  d a t u m  E  i .  c o n p r o b e t n r ]  ila R .  E .  V  1 — 8 . 1 4 . 15 . 1 7 — 2 0 ;  c o n r o b o r e t u r  

Mad. 11 l. 2 .  e t  p l e n u m ]  e t  deest 112. E  1 . T" l .  2 . 3 . r o b u r  V  2 — 5. 18 . V in d i t i o  R 1 ;  V in d ic t i o

E  2 . e t  p e r ]  v e l  p e r  V  4 . 8 .

V , 4 , 4 . C o d d . R l .  2 . 3 . E  1 . 2 .  r  l .  2 . 3 . 4 . 5 . 7 . (8 . 1 4 . 1 7 ) . —  l. 4 . A N T I Q U A  E M E N

30 D A T A ]  ita R  1 ;  A N T I Q U A  B  l .  U l .  5 .  7 ;  des. R  2 .  3 . E  2 .  V  l .  3 .  4 .  14 . || l .  6 .  a r r a s  p r o  q u a c . ]

a r r i s  d a t i s  q u o c u m q u e  V 7 .  p i n c u i t ]  p l a c u i t  e m t o r i  V 7 ;  p r o m i s î t  V 4 . || /. 7 . p o t u e r i n t  E  2 ;  p o t e r i t

V I .  5 ;  p o t e r a t  V 2 .  || l. 8 . q i te m ]  ita H  l .  R  l .  V 1 ;  q u e  U 2 ;  q u c m c u m q n e  cett. p r e t i o  E  2 . 

I. 9 . s i  a d  e o n s t i t u t u m  d ie m  T ' 1. 4 . 5 . S . 1 7 . l'ith.
V , 4 , 5 . Ccdd. R  1 . 2 .  3 . H  1. 2 . T ' l .  2 . 8 . 4 . 5 . 7 . ( 1 4 ) .  —  l. 1 1 . A N T I Q U A  d e e s t R  2 . 3 . 

35 V  l .  3 . 4 . 1 4 . || / . 1 3 . v in d i c io ]  ita R; v i n d i c t i o  E  2 ;  ,  e n d i t i o  cett. |! l . 14 . s e t  E  2 ;  e t  E  1. 

r e l i q u a m  —  p r e t i i  de». R  2 .  || l. 1 5 . p a r t e m ]  ita R  l .  3 . E  2 . V  7 ;  p a r t e  cett. || l  1 7 . a d i m p l e b i t u r  V  2.

V , 4 , 6 . Ccdd. R  1 . 2 . 3 . E  l .  2 .  V  l .  2 .  3 . 4 . 5 . 7 . ( 8 .  1 5 . 17 . 13 . 2 0 ) .  —  l. 1 8 . F L .  —  R E X

des. R 3 . E 1. V2. 3 . 4 .  8 . 2 0 .  G L O R .  deest V l .  5 .  R E C C .J  R E C C E S S V I N T H U S  R 2 ;  R E C C E D S

R  1 ;  R E C D S  E  2 ;  R C D S  V. 5 ;  R C N D S  V  7 ;  R E C A R E U S  V l .  || l. 2 0 . v in d i t i o n i s ]  ita R ;  v e n d i to r i s

4.0 E  2 ;  v e n d i t i o n i s  cett. d a t u m  —  p r e t iu m  des. R  2 . || l . 2 1 . v e n d e n t i s ]  ita R  l .  E  l .  V 1 - 7 .  15 . 17 . 1 6 ; 

v e n d i t i s  E  2 .  M a d . q n a n t o  R  2 . |J l . 2 2 . v e n d i to r i ]  c m to r i  R  l .

V , 4 , 7 . t 'o d d .  R  1. 2 . E  1. 2 .  V  l .  2 . 3 . 4 . 5 . 7 . (8 . 1 4 ) . —  l. 2 3 . A N T I Q U A  deest R 2 . E  1.

V 1 .  4 .  8 . 14 . || /. 2 4 . v e n d i d i s s e  E ’. U. || l. 25 . V in d i t i o n i s ]  ita R ;  V in d ic t i o n i s  E  2 ;  V e n d i t i o n i s  cett.
a l iq u a s ]  ita R  2 . E .  V  7 ;  a l i a s  J l  1 ;  a l i q u a  cett. v e l  t e r r a s  s e u ]  ita H  1. E  1 ; v e l  t e r r a s  s iv e  Y  7 ;  s iv e

45 t e r r a s  v e i  E  2 ;  v e l  t e r r e  s iv e  V  l .  2 ;  s i v e  t e r r e  v e l  cett.

l )  Gj. ()od. Eur. c. 2 9 7  et L. Baiuv. 1 6 ,  1 0 ,  supra j j . 1 4 ,  praeterea III, 1 ,  3  et p . .  1 2 4 ,  n. l .

2 8 *
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hiciere escritura, si se demuestra que el precio ha sido pagado en presencia de testigos, la 
venta también tendrá plena validez. Pero, si la venta fuere conseguida por fuerza o por 
miedo, que no sea válida bajo ningún concepto.

v,4,4 R e c c .  E r v .]  i i i i . a n t ig u a  e n m e n d a d a

S i ,  u n a  v e z  d a d a s  l a s  a r r a s ,  n o  s e  l i q u i d a r e  e l  p r e c i o

El que recibiere unas arras por cualquier cosa, que esté obligado a cumplir lo que 
pactó121. Asimismo si el comprador no compareciere el día establecido a causa de una en­
fermedad o de una obligación grave que no pudiere obviar, que envíe al que quiera en su 
nombre para que pague el precio en el tiempo prefijado. Y si en el día establecido no se 
presentare él mismo o no quisiere enviar a otro en su lugar, que reciba sólo las arras que 
dio y que no tenga validez aquello que fue acordado.

V,4,5 R e c c .  E r v .]  V a n t ig u a

S i  n o  s e  p a g a r e  u n a  p a r t e  d e l  p r e c i o

Si una parte del precio se ha dado y la otra parte se ha prometido [si no  h a  l iq u id a d o  add. 

B ] , no por eso se debe deshacer la venta hecha; pero, si el comprador no presentare la par­
te que falta del precio en el tiempo acordado, que pague intereses ( u s u r a s )  por la parte 
del precio que debe; salvo que se conviniere que la cosa comprada sea restituida al vende­
dor.

v,4,6 R e c c .  E r v .]  v i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

S i  s e  c o m e t e  f r a u d e  e n  e l  p r e c i o  d e  u n a  c o s a  v e n d i d a

Si en un contrato de venta se diere un precio más bajo, y por fraude, o también contra 
la voluntad del vendedor, se hace saber que se ha dado un precio más alto, todo lo que se 
haya defraudado del precio justo, el comprador ha de satisfacerlo por duplicado al 
vendedor.

V,4,7 R e c c .  E r v .]  VII. ANTIGUA

S i  a l g u i e n  d i c e  q u e  h a  v e n d i d o  u n a  c o s a  s u y a  a  b a j o  p r e c i o

En las ventas hay que observar la norma que, si se venden unas tierras o unos

121 Según el profesor FONT RIU S (Llibre dels juicis, p. 161), este texto  parece claro en el redac­
tado del original, que, como dice su rúbrica, es una enmienda de una Antigua, es decir, del cap. 297 
del Código de Eurico (475?). Las numerosas explicaciones emitidas sobre este pasaje pueden verse 
resumidas en M EREA, P., «Sobre a compra e venda na legislagao visigótica», en Estudos do Dereito 
visigotico, Coimbra, 1948, p. 93 y n. Posteriorm ente este autor aceptó como solución esclarecedora 
la brindada por una nueva lectura del texto  palimpsesto euriciano realizada por D ’ORS en la cual 
sustituía acceperit, leído correctam ente por dederit. Véase. M EREA, P., «Algo de novo sobre a arra 
visigótica», Boletin da Facultade de Direito de Coimbra, X X X I (1955) pp. 366-371 y D ’ORS, A., 
El código de Eurico, cit., p. 214. Indica igualmente Font que fue Leovigildo, al enmendar la ley An­
tigua y convertirla en esta fu tura V 4, 4, que cambió dederit por acceperit; pero al substituir pretium 
por id-quod, dejó el precepto igualmente inteligible y sin notable variación respecto al precedente 
de Eurico.
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V , 4 , 7 .

V, 4 , 8 .

=  C od.E tir. 
289.

V, 4, 9.

=  C o d .^ b r . 
398.

V , 4 , 1 0 .

=  C od.E ur,
soo.

Reco. Err.] quodlibet animalium genus venditur, nemo propterea firmitatem vinditionis 
inrumpat, eo quod dicat, rem suam vili pretio vindidisse *.

*) V 2  culd.: S u e  enim  im putet c u lp e , qui rem  suam  v ili  p retio  v en d id er it.

Rece. Erv.] vm. ANTIQUA.
D e  h i s ,  q u i  a l i e n a  v e n d e r e  v e l  d o n a r e  p r e s u m s e r i n t .  6

'Quotiens de vendita1 vel donata fre contentio commovetur', id est, rsi alienam1 
fortasse rem vendere vel donare quemcumque fconstiterit, nullum1 emtori 'preiudicium1 
fieri poterit. Sed ille, qui alienam rem 'vendere1 vel donare 'presumsit, duplam1 rei 
domino 'cogatur exolvere; emtori1 tamen fquod accepit pretium redditurns1 
.Rece. des. | Erv.J et penam, quam scriptura continet, impleturus. io

Rece. Erv] 'Et quidquid in profectum conparate rei emtor1 vel qui donatum accepit 
'studio sue utilitatis adiecerat, a locorum iudicibus extimetur, adque ei, qui laborasse 
cognoscitur, a venditore1 vel a donatore (iuris alieni satisfactio iusta reddatur1. Similis 
scilicet et de mancipiis vel omnibus rebus adque brutis animalibus ordo servetur.

Rece. Erv.] VIIII. ANTIQUA. i5
Q u o d  r e m  i n  c o n t e n t i o n e  p o s i t a m  n o n  l i c e a . t  v i n d e r e  v e l  d o n a r e .

'Rem in contentione positam1, id  est, quam alter aut repetere cepit aut recipere 
rationabiliter poterat, 'non liceat nec donare nec vindere1 nec aliquo loco transferre.

Becc.J X. ANTIQUA.
S i se  p e r m i s e r i t  i n g e n u u s  v e n d e r e .

Quicumque ingenuus 1 se vindi per­
miserit et pretium cum venditore par- 
titus est, ut circumveniret emtorem, pro-

E r v .]  X .

S  i s  e  p  e  r  m  i t  t a t  i  n  g  e n u  u  s  v  e n u  n  d  a  r i .  i o  

Q u ic u m q u e  i n g e n u u s  s e  v e n d i  p e r m i s e r i t  e t  

p r e t i u m  c u m  v e n d i t o r e  p a r t i t u s  e s t ,  u t  c i r c u m ­

v e n i r e t  e m p t o r e m ,  p r o c l a m a n s  p o s t e a  n u l l a t e n u s

V , 4 , 7 . l. 1 . q u o d l i b e t ]  q u o l i b e t  E  1 . V l .  2 ;  q u a l i b e t  E  2 . v i n d i t i o n i s ]  ita R; v i n d i c t i o n i s  

E  2 ;  v e n d i t i o n i s  cett. || l. 2 . v e n d i d i s s e  E. V. 35

V , 4 , 8 . O odd . R l .  2 . E  1. 2 . V 1 . 2 . 3. 4 . 5 . 7 . —  l. 4 . A N T I Q U A )  deest R 2 . V 1. 3 . 4 . 1 4 . 2 0 ;

A N T I Q U A  e t  N V  V 2. |j l. 5 .  v i n d e r e  E  2 et ita infra. 11 l. 6 . c o n t e m t i o  ( c o n t e m p t io )  E. V2. alii
et aimilite' infra. || l. 1. f o r t a s s e  ^ w t R  2 . q u a e c u m q u e  E  1 ;  q u o c u m q u e  E  2 . p r e i u d i c i o  R  2 . E  2 . 

l. 8 . S e t  R 2 . E  2 .  a l i e n a m ]  f o r t a s s e  add. E. V 1 — 5 . v e l )  a n t  V 1 . 7 . 1 7 . p r e s u m p s e r i t  V 1 . d u p lu m  

R 2 ;  d u p l a  E  1. || l. 9 . e m to r  R 2 . E  2. a c c e p e . i t  R 1 . || l. 1 0 . e t  p e n a m  —  i n p l e t u r u s  d«8. R. 30

p o e n a  E  1 . s c r i p t u r a m  E  2 . || l. 1 1 . p r o f e c t u  R  2. V. c o n p a r a t e  R  2 . U l. 1 2 . h u t i l i t a t i s  R  l .

a d i e c e r i t  V 1. 7 . e s t i m e t u r  V 1. 3 . 4 . 5 .  a d q u e )  ita R  1. E  2 . V 1; a t q u e  cett.; et ita ì̂ nfra. |] l. 1 3 . a

d o n .)  a  dee,t V 1. 2 . || l. 1 4 . v e l  d e  o m n i b u s  E  2 . V 1-— 5 .

V , 4 , 9 . O odd . B i .  2 . E  l .  2 . V 1 . 2 . 3 . 4 , 5 . 7 . ( 8 .  1 4 . 2 0 ) .  —  i 15 . A N T I Q U A )  deest R  2.

E  2 . V l .  3 . 4 . 8 . 1 4 ;  N O V I T E R  E M E N D A T A  V  2 0 . || l. 1 6 . p o s i t a  R 2 . v e n d e r e  R 2 . E  1. V. 3r,

l. 17 . p o s i t a  R 2 . E  2 . r e p e t e r e ]  p e t e r e  E. V 1 . 2 . ]| l. 1 8 . p o t u e r a t  R l .  n e c  d o n .]  n e c  dee8t R 2 .

V 3 . alti». v e n d e r e  E  i .  F . in  a l i q u o  V 3 . 4 . 5 .

V , 4 , 1 0 . Ot>dd. R 1 . 2 . V 1. —  l. 1 9 . A N T I -  V , 4 , 1 0 . Codd. E  1 . 2 . V  1 . 3 . 4 . 5 .  (S .

Q U A  deest R  2 . V 1. || l. 2 0 . p r e m i s e r i t  R  2 . 1 7 . 2 0 ) .  —  l. 1 9 . X )  A N T I Q U A  N O V I T E R

l. 2 1 . v e n d i  R 2. || l  2 3 . u t  c . e m to r e m ]  e m to r i  V 7 .  E M E N D A T A  ^<Uld. E  2 ;  A N T  e t  N V T  ^<Uld, V 2 .  , o

l. 2 0 . p e r m is e H t  V 1. v e n u n d a i i ]  b e n u n d a r e  

E  2 . || l. 2 3 . c i r c u m v e n i a t  E  1:. V 2 . e m p tv r e  

p r o c l a m a s  E  1.

1 ) De verbis legis Euricianae: p o st annum  vicisim um  hoc loco omissis cf. ‘N. Arch.' 
XXIII, p. 4 3 5  sq. •e,
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s i e r v o s  o c u a l q u i e r  c l a s e  d e  a n i m a l e s ,  n o  d e s h a g a  n a d i e  l a  v a l i d e z  d e  l a  v e n t a  p o r  e l  h e c h o  

d e  d e c i r  q u e  v e n d i ó  s u  c o s a  a  b a j o  p r e c i o .

V,4,8 R e c c .  E r v .]  V I I I .  A N T I G U A

D e  a q u e l l o s  q u e  i n t e n t a r e n  v e n d e r  o  d a r  c o s a s  d e  o t r o

C a d a  v e z  q u e  s e  p r o m u e v a  u n a  d i s c u s i ó n  s o b r e  u n a  c o s a  v e n d i d a  o  d o n a d a ,  o  s e a ,  s i  

o c u r r e  q u e  a l g u i e n  v e n d i e r e  o  d o n a r e  u n a  c o s a  a  o t r o ,  n o  s e  p o d r á  o c a s i o n a r  n i n g ú n  p e r ­

j u i c i o  a l  c o m p r a d o r .  E n  c a m b i o ,  q u e  e l  q u e  i n t e n t ó  v e n d e r  o  d o n a r  u n a  c o s a  d e  o t r o  s e a  

o b l i g a d o  a  p a g a r  e l  d o b l e  a l  a m o  d e  l a  c o s a ;  a s i m i s m o ,  h a b r á  d e  r e s t i t u i r  a l  c o m p r a d o r  e l  

p r e c i o  q u e  r e c i b i ó .
R e c c .  D e s . /  E r v .]  y  p a g a r  la  p e n a  c o n te n id a  en la  e s c r itu ra
R e c c .  E r v .]  Y  to d o  lo q u e  h a b r á  g a s ta d o  el c o m p ra d o r  o el q u e  rec ib ió  la  d o n ac ió n  en  p ro v ech o  de la  cosa co m p ra d a

v e lan d o  p o r  su  u t i l id a d , q u e  sea ev a lu ad o  p o r  los ju eces  locales ( iu d ic e s  lo co ru m )  y  q u e  el v e n d e d o r  o d a d o r  lo re s t i tu y a
com o u n a  j u s t a  sa tis facc ió n  del d erech o  de o tro  a  aq u e l q u e  su frió  el g a s to . L a  m ism a  n o rm a  se h a  d e  o b se rv a r  en cu a n to  
a  los sie rvos o b ien es  de c u a lq u ie r  c lase  y  en c u a n to  a  la s  b e s tia s .

V,4,9 R e c c .  E r v .]  V I I I I .  A N T I G U A

Q u e  n o  s e  p e r m i t a  v e n d e r  o  d a r  u n a  c o s a  p u e s t a  e n  l i t i g i o

U n a  c o s a  p u e s t a  e n  l i t i g i o ,  o  s e a ,  q u e  o t r o  e m p e z ó  a  r e c l a m a r  o  q u e  p o d r í a  r a z o n a b l e ­

m e n t e  r e c i b i r ,  q u e  n o  s e a  l í c i t o  d a r l a  n i  v e n d e r l a  n i  t r a s l a d a r l a  a  o t r o  l u g a r .

V,4,10 E r v .]  X .  A N T I G U A

S i  u n a  p e r s o n a  l i b r e  c o n s i n t i e r e  e n  s e r  v e n d i d a

C u a l q u i e r  p e r s o n a  l i b r e  q u e  h a y a  c o n s e n t i d o  e n  s e r  v e n d i d a  y  s e  h a y a  r e p a r t i d o  e l  

p r e c i o  c o n  e l  v e n d e d o r ,  d e  m a n e r a  q u e  d e s p u é s  a s e d i e  a l  c o m p r a d o r  c o n
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Rece.] clamans postea nullatenus audiatur; 
sed in ea, qua voluit, servítute permaneat; 
quoniam non est dignus, ut líber sit, qui 
se volens subdidit servituti.

5

10

B r v . J  a u d i a t u r ;  s e d  in  e a ,  q u a  v o l u i t ,  s e r v i t u t e  

p e r m a n e a t ;  q u o n ia m  n o n  e s t  d ig n u s ,  u t  l i b e r  s i t ,  

q u i  s e  v o le n s  s u b d i d i t  s e i v i t u t i .  Et tarnen si 
ipse, qui se vendiderit vel venundari per- 
miserit, pretium, unde se redimat, habere 
potuerit, aut si parentes eius redemptionem 
pro eo ei, cui se vendidit, dare elegerint, 
reddito ad integrum pretio, quod pro ven­
diti persona emptor accepit, ad ingenui 
tatis titulum ille, qui se vendiderit, poterit 
revocari.

luce. Brv.J XI. ANTIQUA.

D e  v i r i s  ac  m u l i e r i b u s  i n g e n u i s  a s e r v o  v e l  i n g e n u o  v e n d i t i s .

tf- CoaEur- Si ingenuus ingenuum vendere vel donare presumserit, huiusmodi presumtorem
:1> iudex conprehendere non raoretur; ita ut ingenuus ille, in statum suum redactus, 

centum auri solidos a presumtore percipiat; aut si non habuerit, unde conponat, 
C flagellis publice verberatus, in potestate eius serviturus tradatur, quem vendere aut 
donare presumserat. Servus autem in ingenuam personam talia facere fortasse pre- 
sumens, conprebensus a iudice, ducentorum flagellorum bictibus publice verberetur et 

»  decalvatus turpiter eius perenniter servitio addicatur. Adque etiam de mulieribus in­
genuis venditis vel donatis buius ordinis forma servetur.

& ce. Brvw.] XII. ANTIQUA.

N on  l i c e r e  p a r e n t i b u s  f i l i o s  s u o s  q u o c u m q u e  c o n t r a c t u  a l t e r i u s
d o m i n i o  s u b i u g a r e .

EttrEttrCm ill6 Parentibus filios suos vendere non liceat aut donare vel obpignorare. Nec ex
illis aliquid iuri suo defendat ille, qui acceperit; sed magis pretium vel sepositionis 
commodum, quod dederat, perdat qui a parentibus filium conparavit.

V , 4 , 1 0 . l .  2 . q u a ]  q u o d  R  2 ;  q u a  v o l u i t  

s e r v i t u t e m  q u a m  v o l u i t  V 7 .  11 l. 3 . q u i )  q u i a  V  7 .

80

86

V , 4 , 1 0 . l. l .  q u a  v o l u i t  s e r v i t u t e ]  i t a  E t ;  

s e r v i t u t e  q u a m  v o l u i t  E  2 . V  2 ;  q u a m  v o l u i t  

s e r v i t u t e  cett. 11 l. 2 . d ig n u m  V l .  i[ l. 6 . r e -  

d e m p t i o n e  E  l .  || l. 7 . e i  deut V  2 . 1 7 . c u i ]  

c(orr. q u i  E  2 ;  q u i  V 1 7 . e l i g e r i n t E 2 .  |[ l . 8 . r e d ­

d i t o  a d q u e  i n t e g r o  p r e t i o  E  2 ;  r e d d i t o  i n t e g r o  

p r e t i o  V  8 . v e n d i t a  p e r s o n a  V  1 . || l .  9 .  e m p to r ]  

v e n d i t o r  V 8 .  e t  a d  Mad.; e t  i l l e  a d  in g .  

t i t .  q u i  V  2 0 . || l .  10 . v e n d i d e r a t  V  l .  2 . 1 7 ;  

v e n d i d i t  V  2 0 .

V , 4 , 1 1 .  .R d d .  R  l .  2 .  E  l .  2 . V l .  2 .  3 . ( 4 .  5 ) .  7 . (8 . 14 . 17 . 1 8 . 1 9 . 2 0 ) .  —  l. 1 2 . A N T I Q U A

deut R  2 . E  l .  V  l .  3 . 4 .  1 4 . 2 0 .  |1 l. 1 3 . a ]  deest R  1 ;  a d  R  2 .  s e r v í s  v e l  i n g e n u i s  R  2 . V , 7 .

40 l. 15 . s u u m  deut R  l .  r e d a c t u s )  r e d u c t u s  R  2 . E 1 ;  r e d u c a t u r  e t  V 2 . a. 1 6 . a u r i  ^eut R  2 . V I .  4 .

8 . 1 8 . 2 0 . p e r c i p i a t )  a c c i p i a t  R  2 .  V 1 8 .  a u t  s i]  q u o d  s i  R  l .  1| l. 1 7 . a u t )  v e l  E  2 . |1 l. 1 8 . a u t e m ]  

v e r o  V I .  1 7 .  i n  i n g .  p e r s . )  i n g e n u e  p e r s o n e  V I ;  s i  i n i e n u e  p e r s o n e  V 2 . p r e s u m e n s ] p r e s u m s e r i t E 2 .

V  2 . 1 8 . |  l .  1 9 .  i c t i b u s  E  1 . V. || l. 2 0 .  a b d i c a t u r  R  I ;  a d d u c a t u r  E  1.

V , 4 , 1 2 . Co<l.d. R 1. 2 . E  l .  2 . V l .  2 . 3 . ( 4 .  5 ) .  7 . (8 . 15 . 16 . 1 7 . 2 0 ) .  —  l .  2 2 .  A N T I Q U A  

41> deut R  2 .  E  1 . V l .  4 .  8 . 2 0 ;  A N T .  N O V I T E R  E M E N D A T A  V 1 5 .  || l . 2 3 .  l i c e r e ]  l i c e a t  R  1 ;  l i c e t  

V 7 .  || l. 2 5 .  a u t )  v e l  E  1 . V  1 . 3 . v e l )  a u t  V l .  3 . p i g n e r a r e  J l  2 ;  p i n n o r a r e  V 3  ; o b p i g n e r a r e  E l .  

V  7 . || l. 2 6 .  i u r i  s u o ]  i u r i s  R  2 . m a g is )  m a iu s  R  2 . d e p o s i t i o n i s  E  2 . V 17  ( i n  m a r g in e ) .

V, t , 10.

v, .R 11.

v, ., 12.
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reclamaciones, que no sea oído de ninguna manera, sino que permanezca en la servidum­
bre que él escogió; ya que no es digno de ser libre aquel que voluntariamente se sometió a 
la servidumbre. Y asimismo, si aquel que se vendió o permitió ser vendido, pudiere dispo­
ner del precio con qué pudiere redimirse, o bien que sus parientes decidieren pagar por él 
el rescate a aquél a quien se vendió, una vez pagado íntegramente el precio que el com­
prador [v en d ed o r según  B  en  lugar de c o m p rad o r]  aceptó por la persona del vendido, aquel que se 
vendió podrá retornar a la dignidad de hombre libre.

V,4,11 R e c c .  E r v .]  XI. a n t ig u a

D e  l o s  h o m b r e s  y  d e  l a s  m u j e r e s  l i b r e s  v e n d i d o s  p o r  u n  s i e r v o  o  p o r  u n a  p e r s o n a  l i b r e

Si una persona libre intentare vender o donar a otra persona libre, que el juez no se 
retrase en detener al autor de tal intento; de manera que aquella persona libre, restituida 
en su estado, reciba cien sueldos de oro del usurpador. Y si aquél no tuviere con qué pagar, 
una vez flagelado públicamente con cien azotes, que sea entregado como siervo en poder 
de aquél a quien había intentado vender o dar. Por otra parte, el siervo que tal vez preten­
da hacer tales cosas contra una persona libre, una vez detenido por el juez, que sea flage­
lado públicamente con doscientos azotes y, decalvado ignominiosamente, sea sometido 
para siempre a su servicio. Que la forma de este decreto se observe también en cuanto a 
las mujeres libres que hayan sido vendidas o dadas.

V,4,12 R e c c .  E r v .]  XII. a n t ig u a

Q u e  n o  e s  l í c i t o  a  l o s  p a d r e s  s o m e t e r  a  s u s  h i j o s  a l  d o m i n i o  d e  o t r o  p o r  n i n g u n a  c l a s e  d e  

c o n t r a t o

Que no sea lícito a los padres vender a sus hijos ni donarlos ni empeñarlos. Y aquellos 
que los hayan recibido, nada les reclamen como por derecho suyo; sino al revés, que aquel 
que compró un hijo a sus padres pierda el precio o la señal que hubiere dado.



222 LEX VISIGOTHORUM V, 4, 13. 14.

V, 4, 18. Rece. :Bv.J XIII. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.
D e  s e r v o r u m  v e n d i t i s  r e b u s .

Res iuris alieni sine domini volum tate ab eo, qui non h abet distrahendi p er­
sonam !, alienari non patim ur. Ideoque, cum prom ulgata sanctio inris antiqui 2 non 
sine dominorum dispendio servorum  venditiones in irritum  preceperit devocari, pro- 
v identioii decreto consulimus, si leges patrias ad equitatis regulam  red igam us; sitque 
m elius earum  sta tu ta  corrigere, quam  cum eis p a rite r  oberrare . Q uaprop ter, si quis 
servum  vel ancillam  alienam  sciens, ab eis deinceps domum, agrum  vel v ineam  seu 
m ancipium  sub quacum que definitionem perceperit, donatio siquidem  vel sepositio de 
talibus personis contracta non valeat, ita  ut nec datum  com m odum  pro sepositione 10 
red d a tu r; venditio vero cum dispendio conparantis in rup ta  sic ad serví vel ancille 
dominum in integrum  revocetur, ut em tor pretium  ex om nibus perd a t. Iu ste  enim 
quod per ambitionem dederat v idetur am ittere, qui suo dominio rem  ca.ósus alieni 
nititur adplicare. P red icte  vero serviles persone si anim alia quelibet b ru ta  vendiderin t 
seu res quascum que vel ornam enta d istraxerin t, que tam en, au t sui aint peculii, au t iBr 
a dominis suis vel aliis negotiandi hoccasione d istrahenda perceperin t, ita  perenniter 
firma subsistant, ut, si dominus eiusdem servi vel ancille, qui vendidit, rescindere 
venditionem  ipsam  voluerit, seu rem, que vendita est, non servi peculium , sed sui 
esse proprii dominii adseruerit, non aliter vinditio rescindatur, nisi ille, qui re sc in  
dendam  veiiditionem proponit, aut per testes legítimos a u t  per sacram entum  suum m 
non servi peculium, sed suum proprium  doceat esse, quod querit, e t sine volumtate 
sua venditum  fuisse, quod adquirere cupit. E t  hoc quidem  de vilibus et parvis rebus; 
nam  de m aioribus et necessariis in dom ini potestate e rit in fringere an stabilire 
negotium.

Y, 4, 14. Rece. B rv ] X llll. ANTIQUA.

S i s e r  v u s v e n d i t u s  i n p r  i o r  e m d o m i n u m c r  im e  n o b i c i a  t.

=  íSi quis servum  suum vendiderit, e t ipse servus priori domino aliquod crimen
obieccrit, ille, qui vendidit, recipiat quem vendiderat, pretium  redditurus emtori, ut 
ipse in servo suo crimen, quod sibi1 obiectum  cst, inquirere vel vindicare studeat.

25

V , 4 ,  1 3 . C<>dd. R 1. 2 . E  1 . 2 . V  1 . 2 . 3 . ( 4 .  5 ) .  7 . ( 8 .  1 4 . 1 5 . 1 6 . 1 8 . 19 . 2 0 ) .  —  l. 1. F L .  —  30 

R E X ]  dea . E  l .  V 3 ;  A N T I Q U A  V  7 ;  A N T I Q U A  p r o e m i o  E  2 . V  1 9 , a d d .  V  1 5 . C H I N D A S V I N D U S ]  

i t a  R 2 ;  C N D S  R 1 ;  C I H I D S  E 2 ;  C H D S  V 1 . 4 . 5 ;  G L S  C H N D S D S  V 2 ;  G L S  R C D S  V 4 ;  R C D S  

V 1 5 . 1! l. 2 . v i n d i t i s  R 1 . || l. 3 . p e r s o n a  R 2. (f l. 4 . a l i e n a r i  n o n  p a t i m u r ]  i t a  R. E. V 1 . 2 .

7 . 1 6 ;  a .  l i .  p a t i t u r  V  3 ;  n o n  p e r m i t t i m u s  a l i e n a r i  M a d . || I. 5 .  v i n d i t i o n e s  R 2 ;  d e f i n i t i o n e s

E  1. r e v o c a r i  E 1. p r o v id e n t io r i ]  p r u d e n t i o r i  R 1 ; p r o v i d e n t i o r i  n u n c  c o n s u l i m u x  d e c r e t o  V  2 . 36

l. 6. r e d i g a m u s ]  r e d i c a m u s  E i ;  r e d u c a m u s  V 2 . 7 . s i t q u ' l  m e l iu s ]  ita R l .  V  7 . 1 4 . 1 8 ;  i t a  q u i a

m e l iu s  V 2 ;  s ic q u e  m e l iu s  ce tt. I! l . 7 . e a r u m ]  e o r u m  (sc- p a t e n r a  V  R  l .  E .  V  7 . 1 8 . i n s t i t u t a  V  2 .

I. 8 . v e l  a n c .]  a u t  a n o .  V 1 . v e l  v in . )  v e l  deei,t V  1 . || I. 9 . d e f in i t i o n e m ]  i t o  R l .  V  7 ;  d i f f i n i t i o n e

V 2 ;  d e f i n i t i o n e  ced . p e r c e p e r i t ]  p e r c e p e r a t  E 1 ;  p r e c e p e r a t  R 2 . || l. 10. u t  d e e , t  R l .  s o p o s i t i o n e m  

R 2. || l. 12. d o m i n o  E. e n im ]  e t e n im  R 1. || t. 1 3 . v i d e a t u r  R 2. E 1. V 7 .  d n o  R 2. |  l. 1 5 . s in t ]  <0

s u n t  R  2. j[ 1. 16 . a  d e a d  R 2. E  l .  V 3 .  h o c c a s i o n e m  J t  2 ;  o c c a s i o n e  E .  V. i t a  u t  R 2. j[ 1. 17 . s c i n ­

d e r e  R 2 . || l. 1 8 . v in d i t i o n e m  R 2 . E 2 . p e c u l i o  R 2 . || l. 1 9 . d o m i n i  R 2 . E. V l .  7 . v e n d i t i o

R 2 . E l .  V. || l. 2 3 . i n f r a n g e r e  R 2 . E 2 . a n ]  i t e  R 2. E. V 1. 2 . 3 .  7 ;  a u t  ce /t. i s t a b i l i r e  E  2 . V  1.

V , 4 , 1 4 . C<>dd. R  1. 2. E  1 . 2 . V  1 . 2 . 3 . (4 .  5 ) .  7 . ( 1 4 .  2 0 ) .  —  1. 2 5 . A N T I Q U A  d e a d  R 2.

E 2. V 1. 3 . 4 . 1 4 . 2 0 . || ¿ 2 7 .  a l i q u o d ]  s l i q n o  R 1. V  7 . || l. 2 8 . v e n d i d i t  E 2 . u t ]  e t  R 1. 46

l. 2 9 . i s t u d o a t  R 1.

1) Persona i. q. facultas, licentia; cf. Ducange s. v. 2) Legem ìstam, cui /laec sub
sti:Bta est, praebet Codicis Euriciani c. 287; cf. supra p. 11, ,t. 2.
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v,4,13 Recc. Erv.] x i i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

D e  l a s  c o s a s  v e n d i d a s  p o r  l o s  s i e r v o s

Los bienes que son del derecho de otro no permitimos que sean alienados sin el con­
sentimiento del amo por uno que no tenga facultad para transferir nada. Así pues, como 
las sanciones que promulgó el derecho antiguo ordenaban que las ventas hechas por los 
siervos fuesen consideradas nulas no sin perjuicio de los amos, con un decreto más favora­
ble velamos para reconducir las leyes del país a una norma de equidad; y que sea mejor 
corregir sus disposiciones que no equivocarse juntamente con ellas. Por eso, si alguien, 
reconociendo al siervo o a la sierva de otro, recibiere de ellos de ahora en adelante una 
casa, un campo, una viña o un siervo bajo cualquier clase de contrato, la donación o la 
pignoración pactados por tales representantes no han de tener validez, de manera que ni 
tan sólo se retorne aquello que se haya dado como señal; pero la venta indisociablemente 
de los gastos que haya hecho el comprador, que sea reclamada íntegramente por el amo 
del siervo o de la sierva de manera que el comprador pierda totalmente el precio. En efec­
to, es justo que pierda aquello que hubiere dado por ambición aquel que pretende juntar 
bajo su dominio una cosa que es propiedad de otro. Pero si estos representantes serviles 
antes aludidos vendieren algunas bestias o alienaren bienes cualesquiera u ornamentos 
que o bien son de su peculio o bien los hayan recibido de sus amos o de otras personas para 
que los vendan para negociar con ellos, que la venta quede para siempre en firme, de tal 
manera que, si el amo del siervo o de la sierva que lo vendió quisiere deshacer la venta o 
asegurare que la cosa que se vendió no pertenecía al peculio del siervo, sino que era de su 
propio dominio, la venta no se pueda rescindir, salvo que aquel que propone rescindirlo 
demuestre mediante testigos o con su juramento, que aquello que reclama no pertenece al 
peculio del siervo, sino que es propiedad suya, y que aquello que desea recuperar fue ven­
dido sin su consentimiento. Eso si se trata de cosas pequeñas y de poco precio, ya que 
sobre cosas más grandes y necesarias, quedará al arbitrio del señor romper o confirmar el 
trato.

V,4,14 Recc. Erv.] XIIII. a n t ig u a

S i  u n  s i e r v o  q u e  h a  s i d o  v e n d i d o  i n c r i m i n a  a  s u  a m o  a n t e r i o r

Si uno vendiere a su siervo y este siervo objetare algún delito contra su amo anterior, 
que aquel que lo vendió recobre a aquel que hubiere vendido con la obligación de retornar 
el precio al comprador, de manera que procure investigar y vengar en su siervo el delito 
que le hubiere objetado. Eso mismo mandamos que se cumpla en cuanto
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Rece. Erv.) rJd autem et de ancillis precipimus custodiri.l Idem 1 tamen servus vel V, 4, 14. 
ancilla, seu venditi sive donati vel commutati, in priorum dominorum capite non 
torqueantur, neque credantur eis, si prioribus dominis crimen obiecerint.

Rece. E1v.) X V . A N T IQ U A . V, 4 , ló.

U t s e rv í  v e n d i t i  f a c u l t a t e m  domi nus  querat .  
iSi quis servum suum vendiderit, eius nesciens facultatem, habcbit inquirendi 

liberam potestatem1, ut fsibi vindicet ille, qui vendidit, cuno potuerit invenirel rem 
serví venditi.

Rece. Ei-v.) X V I. A N T IQ U A . V, 4 , 16.

Si s e r v u s s i t de suo p e cui i o e rn tus.
Si servus de suo peculio fuerit emtus, et hoc dominus eius forte nescierit, de 

domini sui potestate non exeat; quia non pretium, sed res serví sui dominus, dum 
ignorat, accepit.

Rece. E -v.]  X V II. A N T IQ U A . V, 4 , 17.

U t n u 11 u s s e r v u m s u u rn v e n d a t  invi tus .
Sepissime 2 leges oriuntur ex causis, et cura aliquid insolite fraudis existit, necesse 

est contra notande calliditatis astutiam preceptum nove constitutionis opponi. Con- 
perimus multorum servos vel ancillas ad ecclesiam quorumdara sollicitatione confugere 
et illic de iniusto dominorum imperio sepissime querellari, ut ita intercedentibus 
clericis religionis obtentu domino necessitatem vinditionis extorqueant. Hic etiam 
plerurnque domino error inponitur, ut aut clericus aut quicumque alius se velut emtor 
interponat, pretium traditurus alienum, et sub huius argumentatione conludii interdum 
domino nesciente scrvus vendatur inimico, adque eveniat, ut in vicina forsitam loca 
constitutus, eum ille possideat, qui publice nullatenus ad contractum vinditionis ac­
cessit. Proinde hac profutura omnibus lege sancimus, ut nullus servum suum vendat 
invitus; sed clericus aut ecclesie custus, sicut in aliis legibus 3 continetur, excusatum 
a culpa domino servum amota dilatione restituat*. Satis enim videtur indignum, ut

*) V 3 add.: ipse quoque pro scelere servi redditurus peten ti responsuui.
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V, 4, 14. I. 2. commodati R  2. U l. 3. credantur] ita R. E; credatur V. si in prioribus E. VI.
V, 4, 15. R  1. 2. E l .  2. V I. 2. 3. (4). 5. 7. (17. 18). — l. 4. ANTIQUA deest R  2.

VI. 3. || l. 7. vendicet V 1. 2. 17. 18. vendidit cum potuerit] ita R 1. E. VI. 2. 3. 5. 7. 17. 18;
vendidit si pot. R  2; vendidit s e r v u m si potuerit Mad.

V, 4, 16. Coodd. R  1. 2 (non nisi rubri.cam praebem). E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5). 7. (8). — l. 9. AN­
TIQUA deest R  2. V 1. 3. 4. 8. || l. 11. Si servus — accepit des. R  2.

V, 4, 17. Codd. R  1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 7. (8. 14. 15. 17. 20). — l. 14. ANTIQUA] dees
R2. E1. V1. 3. 4. 5. 14. 17; ANT. NOVITER EMENDATA V15. || l. 15. Rairt'ca deest R 2. || l. 16. ex-
titit R  2. || l. 18. vcl) sive E  1. ¡| l. 20. venditionis E  1. V. Hid ita R. E  1. V  3. 7; Hinc E  2. 
V  1. 2. 4. 5. 8. 17. 20; Sic Mad. || l. 21. plcrumque] pleriquc R  1, ubi verba ut ita — necessitatem 
ex praecedenti sententia repetita seqiamtur. || l. 22. traditurns] redditurus al. man. corr. traditurus E  2; 
redditurus V 3. 7. Mad.; daturus V  )5. argumentationem R  1. | l. 23. deveniat R  l. loea] lon?a
E  1. V 17. |[ l. 24. venditionis E. V. ll l. 25. sanccimus R 2; sancsimus E  2; sanctimus V 1.
l. 26. custus] ita R  1. E. V  7; custos cett.

1) Haec Leovigildus addidisse videtur secundum L. Rom. Ft’s. Paul. V, 18, 8: Servus in 
caput domini, a quo distractus est cuique aliquando servivit, in memoriam prioris dominii inter- 
rogari non potest. 2) Haec lex novella a Levvigild.o fortasse lata est. 3) IX, 3, 3; cf. 
IX, 3, 4 ; VI, 5, 16.
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a las siervas. Asimismo, que el siervo o la sierva que hayan sido vendidos, donados o per­
mutados no sean atormentados por razón de los amos anteriores ni sean creídos si objeta­
ren algún delito contra ellos.

V,4,15 R e c c .  E r v .]  XV a n t ig u a

Q u e  e l  a m o  i n d a g u e  l o s  b i e n e s  d e  u n  s i e r v o  q u e  h a  s i d o  v e n d i d o

Si alguno hubiere vendido un siervo suyo sin tener conocimiento de sus bienes [q u e  te n ía  

add. B ] , tendrá libertad para hacer indagaciones, de manera que, una vez que haya podido 
hallarlos, aquel que lo vendió reclame los bienes del siervo vendido.

V,4,16 R e c c .  E r v .]  XVI. a n t ig u a

S i  u n  s i e r v o  f u e r e  c o m p r a d o  c o n  s u  p e c u l i o

Si un siervo fuere comprado con su peculio y ocurriere que su amo lo ignora, que no 
salga de la potestad de su señor; porque el señor, sin saberlo, no ha recibido un precio, sino 
unos bienes de su siervo.

V,4,17 R e c c .  E r v .]  XVII. a n t ig u a

Q u e  n a d i e  v e n d a  u n  s i e r v o  s u y o  p o r  f u e r z a

Muchas veces las leyes se originan en los pleitos, y, cuando surge un fraude insólito, 
hay que oponer el precepto de una nueva disposición contra la astucia de una artería tan 
notoria. Observamos que los siervos y las siervas de muchos se refugian en la iglesia por 
incitación de algunos y allí se quejan a menudo contra el injusto dominio de sus señores, 
de manera que, con la intercesión de los clérigos y con el pretexto de la religión, arrebatan 
al señor la obligación de la venta. También muchas veces el señor es víctima de un engaño 
cuando un clérigo u otra persona cualquiera interviene como comprador dispuesto a pa­
gar un precio por otro, y, con esta argucia convenida, a veces el siervo es vendido a un 
enemigo sin que el amo lo sepa, y así sucede que, instalado en un lugar vecino, está bajo 
la posesión de uno que no intervino para nada de manera pública en el contrato de venta. 
Por eso, mediante esta ley que ha de servir para todos, establecemos que nadie pueda 
vender a su siervo por fuerza, sino que el clérigo o el guardián de la iglesia, de acuerdo con 
el contenido de otras leyes, restituya sin tardanza aquel siervo, exento de culpa, al señor. 
Ya que parece cosa bastante indigna que los
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V, 4, 17. Recc. B'v.J in eo loco servi contumaciam rcbellionis adsum ant, ubi castigationis disci­
plina et obtcm pcrandi p red ican tu r exem pla. Si quis itaque dominum suum in hunc 
inducit crrorern, pretium  qui p e r suppositam  personam  conparavit am itta t; quod ille 
au t ip,;o conm crcii tcm pore, qui inducebatur. usurpet sue proprietati habiturus, aut si 
hoc, posteaquam f ie ra t  inductus, agnovcrit, iudicis exsecutione p erc ip ia t e t servum  5 
nihilhominus suc vindicet potestati. Hic autem, qui se ministrimi fraudulente vin- 
ditionis ingessit, alium paris m criti servum  domino, cui instrux it insidias, reform are 
cogatur, et tam notandc fraudis inprobitas precepti huius coerceatur obiectu.

V, 4, 18. Recc. XVm. FLAVIUS CHINDASVINDFS REX.
S i s e r v u  s p r o  e r i m i n e  q u o e u m q u e  e o n t r a e t  u a d  dor n  i n i  u rn t r a n s i  e r i t 10

a l t e r i u s .
Non prcterm ittendum  cst legali sanctionc deccm erc, unde plerum quc inpugnationis 

occasio vidctur existcre. Idcirco, si crim inis reatu  servus obnoxius ad  alterum  fortasse 
d ominum donationis, vinditionis aut com m utationis titulo transierit serviturus, hisdem 
prior dominus aut servimi pro culpa traderc  au t pro co conponcrc conpellendus est. ii; 
Nam qui talem servum conparasse dinoscitur, si respondere vel satisfacere pro crimine 
riu:< nolucrit, hunc priori domino prctio  recepto restituet. Ipse quoqnc pro scelere 
s c n i  rcdditurus cst petcnti rcsponsum , sub cuius dominio servimi constiterit per- 
pctrassc reatum.

V, 4, 10. Recc. Erv.] XVIIII. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. so

D e  n o n  a l i e n a n d i s  p r i v a t o r u m  e t  c u r i a l i u m  r c b u s .

Si 1 cura  rci famiiiaris omitti non dcbct, quanto m agis u tilitatis publicc, quam  
sem pcr cxcrccri vel augeri neecssc e,;t. Curiales ig itu r vel p r i ,a t i  2, qui caballos 
p o n c rc ,  vel in arca  publica ftnctioncm  cxolvere consueti sunt, num quam  quidein

V, 4, 17. l. 3. por snhposita persona H quod si ! ' 2. |[ l. 4. in ipso R l. qui] quo V4. 25 
5. 7. nsurpet et R 1. ll l  5. fierit E  J. U2. cxsequutionc B l. et sic V3. 4. Mod. || l. 6. Hic]
Is T 1. 17; His V 2. fraudulente] iia R 1. I' 2; fruudolcntcr R 2; fraudulenter cetf. venditionis E  1. Y. 
l. 8. quoerceatur R 1.

\", 1, 18. (Wd. H 1. 2. E l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 7. (15. 19). — l  9. FL. — REX] de*. E 1; ANTIQUA 
add. I' 10; ANTIQUA Y3. 19. CHIXD.) CNOl':i R 1. V2. 7; CHIKDASUINTRUS R 2 ; C1DS E  2; ao
CHDS I' l. 5; RCHDS V 4. y /. JO. ant quocuinquc R 2; qualicumquc I' 1. || t. 13. videatur E 2.
I' l. 7. reatum U J. B 2. scrvus fteesi f' 1. || t. 14. venditionis H 2. E  1. hisdem] ito R l. V7;

isdem E 2. V 1 ; idem cr/l. |[ l. 16. pro co vol crimine eius i  2. 11 l. 17. restihiet] ita ß 1. E  1;
restitnat et F  2. 1" 1; rcstitnat cctl. |j t. 18. est rfeet ll 2. V 7.

\', 4, 19. (bdd. N 1. l!. E 1. 2. I' 1. 3. 4. 5. 7. (8. 14. 15. 17. 19. 20). — l. 20. FL. — REX 35
des. E I. V 3. 14. 15. 19. 20. CHJNDASVINDUS] ita R 2; CKDS R 1; CHDS E  2. r  1. 4. 5. 7;
GLS CHNDSDS 12. || l. 21. turialihns E  1. [I l. 22. hutilitatis R l. || l 23. pributi R 1. E  2;
probat! I’ 3. cavatimi L J. i[ t. 24. arclia 1' l.

1) Uf. ad Ar1 /tc legem Daho, 'A'tmige’ VP, p. 408 sqq. 2) De curia/ib/ì« cf. Dalm 
/. c. 71. 306 sqq.; /le/d'et'ó’h,- ‘ IFestgo/ben-Recht’ p. 122 sqq. —  De privatis ej. Dahn /. c. 10 
p, 314; lege/, ‘Stidtewrf. in /tatie/U 11, p. 327 «g; Isidori Etgm. IX, 4, 30: privati sunt 
estranei ab ofticiis publicis; est suini nomen imgistrntum babenti contrarimi); et dicti privati, 
quoil sint ab officiis cm-iae absoluti. ‘/V irati’ fegis nostrae, 'qtd caba/ios ponere vel in arca 
puh/ica .functionem exof'cre consueti sunt’, tale.* fuisse /'/dentar, qui fundos Rontanorum pttA/icis 
functinnibus ubnoxtos possidebant. A/iter lle//ferich p . 124. 160 sq. 3\ Sc. ad cw st«  46 
¡/¡tblit/no. De curs» pub/ico Romano a Dot/tis servato Da/m l. c. p. 285 sq.
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siervos alcancen la contumacia de la rebelión justamente en aquel lugar donde se predica 
la disciplina del castigo y los ejemplos de obediencia. Por tanto, si alguien induce a su 
señor a ese error, que pierda el precio que obtuvo por la persona interpuesta, cuyo precio 
podrá reclamar para poseerlo en propiedad aquel que es engañado, o bien en el momento 
mismo de la negociación, o bien, si no se diere cuenta hasta después de ser engañado, que 
lo reciba por orden del juez, y que no obstante reclame al siervo para su dominio. Por otra 
parte, aquel que intervino como intermediario de la venta fraudulenta que sea obligado a 
compensar al amo contra el que urdió el engaño con otro siervo de méritos semejantes, y 
que la maldad de un fraude tan notorio quede coaccionada por la oposición de este 
precepto.

v,4,18 R e c c .  E r v .]  x v i i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

S i  u n  s i e r v o ,  h a b i e n d o  c o m e t i d o  u n  d e l i t o ,  p a s a r e  a l  d o m i n i o  d e  o t r o  p o r  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  

c o n t r a t o

No se ha de descuidar la regulación con sanciones legales en aquellas cosas de donde 
surgen a menudo motivos de impugnación. Por eso, si ocurriere que un siervo que es cul­
pable de algún delito pasa a servir a otro amo por contrato de donación, de venta, o de 
permuta, el señor anterior ha de ser obligado a entregar al siervo por la culpa o bien a 
pagar la enmienda en su lugar por su delito. Pues, si el que ha comprado un siervo en estas 
condiciones no quisiere responder o pagar la enmienda, lo restituirá al amo anterior, des­
pués de recuperar su precio. Y, además, éste bajo cuyo dominio consta que el siervo come­
tió el delito, habrá de dar respuesta al demandante sobre el delito del siervo.

v,4,19 R e c c .  E r v .]  x v i i i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

Q u e  n o  s e  p u e d e n  a l i e n a r  l o s  b i e n e s  d e  l o s  h o m b r e s  c u r i a l e s  y  d e  l o s  p r i v a d o s

Si no se puede dejar de tener cuidado de los bienes familiares, con cuánta más razón 
hay que velar por los que son de utilidad pública, que siempre hay que ejercitar y aumen­
tar. Por eso, los hombres curiales y los privados que suelen aportar caballos o pagar un 
tributo ( f u n c t i o )  al tesoro público, no han de vender ni dar nunca sus bienes, ni
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& c e . E j'i.j facultatem  suam vendere vel donare vel com m utatone aliqua debent V, 4, 19. 
alienare. Tam en si contigerit, au t volum tate au t necessitate, eos alicui, sive vinditione 
aut donatione seu com m utatone, omnem suam facultatem  dare, ille, qui acceperit, 
censum  illius, a quo accepit, exolvere procurabit, et hanc ipsam  summam census 

r, eiusdem scripture sue ordo per omnia continebit. Sed et qui medietatem facultatis 
talium personarum  vel partem  aliquam in m ancipiis, terris, vineis domibusque per- 
ceperit, iuxta quantitatem  accepte rei functionem publicam inpleturus est. Qui autem 
de talibus personis accipiens au t per scrip turam  illius, a quo accepit, non ostenderit, 
quid exinde functionis exolvat, au t vel uno forsitan anno reddere censionem ipsam 

io distu lerit, mox regis auditibus sive comitis au t iudicis huius rei actio innotueri.t, 
possessor amisso p retio , vel si quid econtra dederat, id etiam , quod accepit, ex 
omnibus p e rd a t; ita ut principis potestas, seu illi, qui dederat, reddere voluerit, sive 
alii fortasse, conferre licentiam habeat. Ipsis interim  curialibus vel privatis in ter se 
vendendi, donandi vel commutandi ita  licitum erit, u t ille, qui acceperit, functionem 

ir, rei accepte publicis utilitatibus inpendere non recuset. Nam plcbeis 1 glebam suam 
alienandi nullam umquam potestas m anebit; am issurus procul dubio pretium, vel si 
quid contigerit accepisse, quicum que post hanc legem vineas, tcrras domosque scu 
m ancipia ah officii huius hom inibus accipere quandoque presum serit*.

*) E  2. V l. 4. 5 addant: superior ordo servetur.

20 Recc. XX. ANTIQUA. V, 4, 20.
S i  r e s  i l l e  v e n d a n t u r  a u t  d o n e n t u r ,  q u e  p r i u s  d e b u e r i n t  p e r  i u d i c i u m

o b t i n e r i .

cf- God.Eur- Si 2 quis rern, que est per iudicium  repetenda, priusquam  adversarium  iudicialiter
superaret, ita vendiderit vel donaverit alicui au t forsitan trad iderit occupandam , ut 

25 absque audientia iudicantis privetur dominium possessoris, ipse, qui possedit, per 
exsecutionem  iudicis rem , que occupata fuera t, statim recipiat nec de eius post- 
modum repetitione contendat, etiam  si bona sit causa petentis. Ille vero, qui hoc 
vendidit aut donabit vel occupari p reccp it, quod iuste vindicare nullatenus potuit,

V, 4, 19. i. l. vel donare] aut donare E l .  V1. 7. debeant R 2. E. V1. 7. || i. 2. Tamen)
30 Et tamen JT l. 17. alicui] aiiqui R  1. vinditione R 2. || l. 3. sen] sive E. V. facultatulam R  2.

E  1. V3. 7. acceperit] accepit JT l. || i. 4. exolvere] ita R 1; exolvere vei exsolverc etiam Jl 2. E'.
V 1—5. 7. 8. 14. 15. 20; reddere J,/ad. || l. 5. Sed et] et deest E  2. V 1. 1| l. 6. perccpit V 1. 3.
l. 7. est dee8i R 1. Qui] Quin R 1. || i. 8. scriptura R 1. |J- i. 9. censionem ipsam] ccnsum ipsum 
E 2. || i. 10. mox] ita R. E. V l. 3; mox ut cett. i| i. 11. admisso R 1. quid econtra] quidem contra 

36 R 2. E  2. || i. 13. interim] inter T 7 ; etiam Mad. inter se) integre R 1. || i. 15. hutilitatibus R 1.
recuset] recusat E 1 ; cesset R 2. |1 i. 16. admissurus R 1. || i. 18. hominibus] omnibus B 1. E  2.
V7. l. 19. superis E  2.

V, 4, 20. Codd. l  1. 2. E  1. 2. V J. 2. 3. 4. 5. 7. (8. 14. 15. 17. 18. 20). — l. 20. ANTIQUA) 
dee«t H 2. E. V 1. 3. 4. 5. 14; F. RECESVJNDUS V 20; FLS GLS R. REX. ANTIQIJA T' 15.

40 l. 21. debuerint] ita R 1. V  7; debuerunt R 2. E  1 ; debuerant E  2. V 3. 4. 5; debuerat V 1. || l. 24. supe­
raret] superet E  1. V 1. 5. 8. 17. || l. 25. iudicantis] iudicis V 1. 4. || l. 26. exsecutionem] ex-
cusationem ll 2. statim deest R 2. || i. 27. hoc deest R 1. || i. 28. donabit] ita R l. E  2. V 7; 
donavit ceii. vindicare] vindicavit E  2.

1) Plebei voeantur eoloni glebae adocripti; cf. Hegel l. c.; Heljerieh l. e. p . 124. 160; 
45 Dahn l. c. p. 314. 2) Quo modo differal haee Leovigildi, ut videtur, legis forma ab

Euriciana exposuit E. GauJYP, 'Germanist. Abhandlungen’ p. 39 sq.; cf. N . Arch.’ X X III, 
p. 434 sq.

LL. Sect. l .  l. 29
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alienarlos con ninguna clase de permuta. Asimismo, si ocurriere que, voluntariamente o 
por necesidad, dieren a alguien todos sus bienes, ya fuere por venta o donación o por per­
muta, aquel que los hubiere recibido tendrá cuidado de pagar el censo de aquél de quien 
los recibió, y que este montante de su censo irá siempre contenido en una cláusula de su 
escritura. Pero aquel que haya recibido la mitad de los bienes de tales personas o bien al­
guna parte, en siervos, en tierras, viñas o casas, habrá de satisfacer el tributo público 
( f u n c t i o n e m p u b l i c a m )  según la cantidad de los bienes recibidos. Por otra parte, aquel que 
haya recibido algo de tales personas y no muestre mediante escritura, de aquél de quien 
lo recibió, qué tributo paga, o bien que quizá se retrase un año en pagar este censo, tan 
pronto como este hecho llegue a oídos del rey, del conde ( c o m e s )  o del juez, el poseedor, 
además de perder el precio o aquello que hubiere dado a cambio, que pierda también to­
talmente aquello que recibió; de manera que la potestad del príncipe quede libre para 
retornárselo a aquel que lo hubiere dado o para conferirlo a otro. Pero, entre los hombres 
curiales mismos o los privados, les será permitido vender, dar o permutar, de tal manera 
que aquel que reciba algo no se niegue a pagar al erario público el tributo de la cosa reci­
bida. Los plebeyos no tendrán nunca ninguna potestad para alienar su gleba; perderá sin 
duda su precio y aquello que haya podido recibir cualquiera que después de esta ley inten­
te recibir viñas, tierras, casa o siervos de las manos de personas de esta condición [en c u m ­

p lim ie n to  de la  o rd en  a n te r io r  add. B ] .

V,4,20 R e c c .  E r v .]  XX. a n t ig u a

S i  s e  v e n d e n  o  s e  d o n a n  a q u e l l a s  c o s a s  q u e  p r i m e r o  h a y a n  d e  s e r  o b t e n i d a s  e n  u n  j u i c i o

Si alguien vende o da a otro una cosa que se ha de reclamar en juicio antes de que haya 
vencido judicialmente a su adversario, o bien si la entrega para que sea ocupada, de tal 
manera que, sin la audiencia del juez, se obstaculice el dominio del poseedor, que el que la 
posee reciba inmediatamente por ejecución del juez la cosa que le ha sido ocupada y que 
después no haya de pleitear por ninguna reclamación, aunque sea buena la causa del de­
mandante. Pero aquel que vendió, o donó, o mandó que fuera ocupada una cosa que no 
pudo reclamar justamente, que sea obligado a compensar a
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V, 4, 20. Recc. .Erv. eiusdem meriti rem aut pretium ei, a quo victus fuerit, repensare cogatur; 
quia rem, antequam vindicaret, fecit invadi.

T, 4, 21. Becc Ei'VJ XXI. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
D e  m a n c i p i i s  ab h o s t i b u s  o c c u p a t i s  h a c  v e n d i t i s .

Quecumque mancipia de regionibus nostris ab adversis hostibus extiterint occu- 5 
pata: si ab hominibus regni nostri repperiantur excussa, ille, qui ab oste abstulit, ex 
quo unumquodque mancipium valere iuste constiterit, tertiam partem pretii habeat et 
mancipia domino nihilhominus reddat. Quod 1 si venditum ah hostibus mancipium 
fuerit acceptum, cum iuramento manifestetur pretium datum; hac tune ille, qui dedit, 
integrum pretium, et quantum mancipium melioravit acceptum, a domino recipiat moxque 10 

illi suum mancipium inexcusabiliter reddat.

V, 4, 22. foce. Erv] XXII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
Q u o p r e s e n s 1 i b e r d e b e a t p r e t io  e o n p arari .

Ut omnis de cetero et inprobitas distrahentis et dispendium temperari possit 
emtoris, id presenti sanctione decernitur legis, scilicet, ut, cuicumque hunc codicem * 15 

constiterit venundari, non amplius quam 
Rece.] sex l'.irc.] duodecim
Recc. Ei'V.] solidorum numerum accipere venditori vel dare licebit ementi. Si quis 
vero super hunc pretii numerum accipere vel dare presumserit, C flagellorum hictibus 
a iudice verberari se noverit. 20

*) t^d. : ad instar huius operis interioris exteriorisque editum.

V, 4, 20. I. 1. fiend E  l. repensare] responsare E  V II l. 2. vindicaret] ita R 1. E  1. V 15.
17 (in marq.). 18; vinceret cett.

V, 4, 21. (Coa,d,. R 1. 2. E 1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 7. (14. 15. 19). — l. 3. FL. — REX] des. E; 
ANTIQUA add. V 15. GLÜR. deest V 3. RECC.] REC0'DS R 1; RECCESSVINTUS R 2; RECCAREUS «5
V 1; RCDS V 5; RECCDS V 7; CINDS V 3; CHDS V 4. 11 l. 4. hac] ¿la R. E  2. V 7; ac E  1. V 1.
l. 5. hoccupata R 1; hoccupati V 7. 11 Z. 6. hominibus] ominibus V 7; omnibus R 2. E  2. oste] hoste 
E1. V. || l. 7. unumquoque R l. E 2 . constiterit] in  t a l i  ca su ^M. V 5. || l. 8. nihilhominus 
reddat] r e f o r ma r e  c o mp e l l a t  V3;  r e f o r ma r e  c o g a t u r  V8. hostibus] ostibus E 2 ; omnibus 
E  1. I1 l. 9. iuramentum R U hac] iía R 2; hani. E. V 7; hac — pretium des. R 1; ac cetí. ao
l. 10. pretium integrum E. meliorabit R 2. E. V 7. || l. 11. ille R 2.

V, 4, 22. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 7. (8. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20). — l 11!. FL. —
REX des. E  1. V 3. GLOR. deest E  2. V 1. 4. 5. RECC.] REC0DS B 1; RECCDS R 2; RECDS
E  2; HCHDS V 4; RCDS V 7; CHDS V 1. 5. ¡j Z. 13. Quo] Quod E. V 3. 11 l. 14. omnis] omni
R 1; hominis R 2. et deest R 1. distrahendi R 2. |[ l. 15. presentís R 1. V U legis huius Vl7. 18. :i5
cuicumque] quicumquEI R 2. |! l. 17. sex] R. duodecim] ita E  2. V 2. 5. 7; XII E  l. V 3. 4. 16—19; 
XXXX V 1; CCCC ifad. || l. 18. ementi] emtori E  2. V 1. 4. 17; auctoris V 7. || i. 19. ictibus
E  1. V pZerique. || Z. 21. ad — editum des. omnibus codicibus supra uolaliá.

1) Cf. L. Rom. Vis. C Th. V, 5, 2. Interpr.: . .  . si pretium pro captivo suo praedator 
acceperit, quod dedisse emtor probaverit, sine dubitatione recipiat; L. Burg. 56 : Si quis 4o 
servum alienum in Alamannia redemerit, aut pretium dominus reddat, aut servum habeat qui 
iedemit; ibid. extrav. 21 (Statuta Ambariac) c. 9 : Quicumque mancipium alienum de Francis 
conparaverit, testibus idoneis hoc adprobet, quantum et qua.le pretium dedarit . . Quod si 
testes idonei taliter sacramenta dederint, quantum pretium dedit, tantum recipiat; nec pastum 
requirat, et mancipium cuius fuerat sine mora rcddatur.
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aquél por quien fue vencido con una cosa del mismo valor o bien con su precio; ya que hizo 
invadir una cosa antes de obtenerla.

v,4,21 R e c c .  E r v .]  x x i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

[A N T IG U A  según  B ]

D e  l o s  s i e r v o s  c a p t u r a d o s  y  v e n d i d o s  p o r  l o s  e n e m i g o s

Cualesquiera siervos de nuestras regiones que hayan sido capturados por los enemigos 
adversarios, si son rescatados por hombres de nuestro reino, que aquel que los arrancó del 
enemigo obtenga una tercera parte de lo que justamente valga cada uno de los siervos y 
que sin embargo retorne el siervo a su señor. Y si el siervo ha sido aceptado porque los 
enemigos lo hayan vendido, que se declare bajo juramento el precio que se dio, y que en­
tonces el que pagó reciba íntegramente del señor el precio y todo aquello que haya mejo­
rado el siervo recibido, y que seguidamente le restituya inexcusablemente a su siervo.

v,4,22 R e c c .  E r v .]  x x i i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

P o r  q u é  p r e c i o  s e  h a  d e  c o m p r a r  e s t e  l i b r o

Para que se pueda limitar el atrevimiento del vendedor y los gastos del comprador, 
por la sanción de la presente ley queda establecido que, siempre que ocurra que haya que 
vender este códice, no sea lícito al vendedor recibir, ni al comprador darlo por una canti­
dad superior a

R e c c .]  seis
E r v .]  doce
R e c c .  E r v .]  sue ldos. Y  si a lg u ien  o sa re  re c ib ir  o d a r  u n  p rec io  su p e rio r  a  éste , q u e  se p a  q u e  se rá  f lage lado  p o r  el ju ez  

con cien  azo tes .
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5

10

Rece. .Erv.J V . T I T U L U S :  D E  C O M M E N D A T IS  E T  C O M M O D A T IS .

l .  D e  an im alib u s in  cu stod iam  p la c ita  m erced e  su scep tis .

II . D e  an im alib u s in  angariam  prestitis.

m .  D e  rebus p restitis , in cen d io  v e l furto ex term in atis.

I I I I . D e  p ecu n ia  perd ita  e t  u suris eius.

V . D e  rebus conm endatis e t  casu quocum que in  naufragio  m issis.

V I. D e  reb u s servo  n esc ien te  dom ino conm endatis.

V II. S i servu s m entiatur dom inum  petere com m odanda.

V III . D e  red d en d is usuris.

V n i f .  D e  usuris frugum .

X . C ui d eb ean t te sta m en ta  v e l scrip ture con m en d ate  restitu ì.

Rece. .En!.] I. ANTIQUA. V, 5, l .

D e  a n i m a l i b u s  i n  c u s t o d i a m  p l a c i t a  m e r c e d e  s u s c e p t i s .

Cl % E,‘a'' S i rqu i s caballum ' v e l b ovem  Faut q u od lib et an im alium  gen u s p lacita  m erced e ad
i5 custod iendum  su scep er it, s i  id  p erier it, a liu d  e iu sd em  m eriti ille , qui con m endata1 vel 

com m odata (su scep it, ex o lv a t; si tam en m erced em  fuerit pro custod ia  con secu tu s1 vel 
pro con d u cto . rQ u od  s i i l le ,  qui nu llum  p lac itu m  pro m ercedem  su scep era t, rem  
m ortuam  esse  p rob averit, n ec  ille  m erced em 1 accip iat, inec ab illo a liqu id  requ iratur: 
ea  tam en ratione, ut p reb ea t sacram entum  ille , qui con m en d ata  su scep erat, quod non 

20 p er  suam  culpam  neque per n eg legcn tiam  anim al m orte consum tum  siti, e t  n ih il cogatur  
ex o lv er e . rE ad em  e t d e com m odatis form a serveturh

Rece. .Firv.) II. ANTIQUA. V, 5, 2.

D e  a n i m a i  i b u s  i n  a n g  a r i a m  p r e s t i  t i s  .

C‘d 'gE u r ' 'S i quis a licu i iu m en tu m 1 aut cab a llu m  v e l a liu d  an im al fprestiterit, et per aliquam
s5 infirm itatem  a p u t eu m 1, qui accep it , rm oriatur, sacram entum  p reb ere  d eb ea t, quod non  

per suam  culpam  n eq u e  per n eg leg en tia m  m orte consum tum  s i t ,  e t  n ih il cogatur  
e x o lv e r e . S i autem  nim ium  sed en d o  v e l fa sce s  carricando1 au t quocum que honere v e l 
p ercu ssion e fm ortuum  fuerit, e iu sd em  m er iti1 an im a l d om ino s in e  a liqua  ex cu sa tio n e  
restituat. FS i vero prestitu m 1 an im al falicu i a liqu id  d eb ilita tis intu lerit vel dam ni, ille  

30 con ponat, qui eum  aput se  su scep tu m  hab u isse  d inosciturb

TIT. V. (Jod,d. R 1. 2. E  1. 2. T' l. 2. 7.
Index capituwrum. Codd. R l. 2. E  1. 2. — l. 5. busillis R 2, et ita infra, || L. 6. naufragium 

R 2. E  1. |[ l. 7. nescieti R 1. H l. 9. usuris) quodcumque ad,d. B 2. || l. 10. frugium E  2. 
l. 11. comodate E  2.

35 V, 5, l .  Codd. R 1. 2. 3. E  1. 2. V l .  2. 3. 4. 5. 7. (14). — •• 12. ANTIQU A deest R 2. 3.
E  1. V 1. 3. 4. 14. || l. 13. De — susceptis des. R 2. custodia E  V 3. 4. alii. mercede R 1.
l. 14. quolibet R 2. E. V 1. 7. |[ l  15. alium R 2. E  vcl commodata] al. man. post E  2, des. 
V  3. !| l 17. mercedem] ita R 1. 2; mercede cett. |j l. 18. accipiat) ita R 1. E 2 ;  recipiat R 2. 3.
E  1. V. illc] alio R 1. || l. 20. neciigentiam R 2, et ita infra, consumtus R l. |J l. 21. Eadcm]

iO S i m i 1 i s  V 1. 4. 5. comodatis R 1; commendatis E  l. V 1.
V, 5, 2. R 1. 2. 3. E  l.  2. V l. 2. 3. 4. 5. 7. (14. 15. 17. 20). — l. 22. ANTIQUA deest

R  2. 3. E  2. V 1. 4. 14. 15. 20. || l. 25. debeat] ita R  1; debebat R 2; debebit R 3. E  V || l. 26. suam 
negl. E  2. consumtus R l. 3. || l. 27. Sin E  l.  l. sedendo] reddendo E  1. fasces] fasxes satis 
E  2; satis in marg. add V 17. carrigando .E. V 1; carricandum V honere] ita R l .  2; onorc E  2; 

45 onere cett.
2 9 *
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Recc. E rv.] v  t í t u l o . d e  l o s  e n c a r g o s  y  d e  l o s  p r é s t a m o s

i .
i i .
i i i . 
i i i i . 
v
v i .
v ii .
v i ii . 
v i ii i . 
x .

De Ios animales recibidos en custodia con una recompensa pactada.
De los animales prestados para trabajos (angaria)
De las cosas prestadas que desaparecen por un incendio o por hurto 
Del dinero perdido y de sus intereses
De las cosas encomendadas y que han sufrido estragos por algún motivo
De las cosas encomendadas a un siervo sin conocimiento del amo
Si un siervo dice falsamente que su amo pide algo en préstamo
Del pago de intereses
De los intereses de los frutos de la tierra
A quién se han de restituir los testamentos y las escrituras que han sido 
encomendados.

V.5.1 R e c c .  E r v .]  i . a n t ig u a

D e  l o s  a n i m a l e s  r e c i b i d o s  e n  c u s t o d i a  c o n  u n a  r e c o m p e n s a  p a c t a d a

Si alguien recibiere para guardarlo un caballo o un buey o un animal de cualquier 
clase con un pacto de recompensa y el animal muriere, aquel que recibió el encargo o el 
préstamo tendrá que pagar otro del mismo valor; eso si hubiere recibido la recompensa 
por la custodia o por el mantenimiento; y si aquel que no recibió ningún contrato de re­
compensa demostrare que el animal murió, que no reciba la recompensa ni se le exija 
nada; pero con la condición de que aquel que había recibido el encargo, preste juramento 
de que el animal no murió por culpa o negligencia suya, y que no sea obligado a pagar 
nada. Que se observe la misma norma en cuanto a las cosas prestadas.

V,5,2 R e c c .  E r v .]  i i . a n t ig u a

D e  l o s  a n i m a l e s  p r e s t a d o s  p a r a  t r a b a j o s  (angariam)
Si alguien prestare a alguien un jumento, un caballo u otro animal, y que por alguna 

enfermedad muere en casa de aquel que lo recibió, éste habrá de jurar que el animal no 
murió por culpa o por negligencia suya, y que no sea obligado a pagar nada. Pero, si la 
muerte hubiere ocurrido por haberlo cabalgado en demasía, o de acarrear haces, o por 
cualquier carga, o por los golpes recibidos, que restituya al amo sin ninguna excusa otro 
animal del mismo valor. Por otra parte, si el animal prestado ocasionare a alguien alguna 
lesión o algún daño, ha de arreglarlo aquel que lo tuvo en su casa como préstamo.
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V, 5, 8.

coa. JSur. 
280.

v , 6, 4.

coa. Eur ll81.

Recc.^Erv.J III. ANTIQUA.

D e  r e b u s  p r e s t i t i s ,  i n c e n d i o  v e l  f u r t o  e x t e r m i n a t i s .

rSi alicui aurum , argentum  vel ornam enta vel species f'uerint conm endate, sive 
custodiende tradite , au t forte vendende, id  si perierit vel in domo ipsius, qui accepit, 
cum rebus eius fuerit incendio concrematum, una cuin testibus' veniat e t brevem  det 5 
ille, fqui conm cndata susceperat1, e t fprebeat sacram entum , quod nihil exinde suis pro- 
fu isse t conpendiis, et nihil cogatur exolvere, excepto aurum  e t argentum , quod ardere 
non potuit. E t si quis, duin domum fiamma consumit, se quasi auxilium  prebiturus 
ingesserit e t aliquid forte rapuerit, dominus domus diligenter inquirat, e t si eum  in ­
venire potuerit, ille, qui rapuerit, in quadruplum  rap ta  restituat. E t si de conm endatis 10 

rebus aput susceptorein aliquid forte reppererit, domino restituere non moretur. Si 
vero que conm endata fuerant furto probantur ablata, ei, qui conm endata susceperat, 
spatium  tribuatur1, u t ordo docet, fdonec furem sua investigatione perquirat. E t 
si eum invenerit, conm endatori res suas proprias tantum m odo reform ate cogatur; 
conpositio vero furti ad  eum , qui habuit conm endata, pertineat. C erte , si fur 15 
non fuerit infra statutum  tem pus inventus, m edietas rerum  conm endatarum  domino 
a suscipiente reddatur, u t dam num  ex medio u terque sustineant. E t  si post- 
modum dominus rerum  aput eum,  cui conm endaverat, que fuerant suppressa 
forte reppererit, cum hec ille se prius d ixerit perdidisse vel furto fuisse 
sub lata , sicut fur1 pro h is, rque celabit1, secundum  degum statu ta  conpositionem 20 
inplere cogatur'.

Beco. IIII. ANTIQUA.

D e p e c u n i a p e r  d i t  a e t  u s u r  i s e i u s.

rSi quis pecuniam  sub cautione susceperit, daturus usuras, si p e r  casu  pecunia 
perierit, non culpa au t neglegentia debitoris, ille, qui pecuniam  conmendavit, solam 25 
pecunie summam recip iat e t non requirat usuras. Si vero per ipsius fraude vel culpa 
factum est, et pecuniam  e t usuras solvat. Quod si aliqua lucra est ex  ea pecunia 
consecutus, e t postmodum contingat, u t pecunia p erea t', si tanta sunt lucra, quanta 
pecunia fuit, et pecuniam  e t usuras restituat.

V, 5, 3. CTxld. R l. 2. 3. E l .  2. V1. 2. 3. 4. 5. 7. (8. 14. 15. 17. 18). — l. 1. ANTIQUA 3o
deest R 3. E  Vl. 3. 4. || l. 2. furtu R 2. E  1 ; furtum E 2. || l. 3. alicui] alicuius E  l. vel orn.] aut orn.
R2. E  V. commendanter E 1 ; commodate V l. || l. 4. vindcnde R 1. || l. 6. preveat R 1; prebeat 
exinde s. E  2. || l. 7. aurum et argentum] ita R1. 2; aurum aut argentum E l .  V l. 7; auro et argento 
cett. || l. 8. consumsit E. V l. || l. 9. aliquod R 1. forte] fortasse E  1. || l. 10. rapuerit] ita R.
E  1. V 7; rapuit cett. || l. 11. reppererint E l .  || l. 12. furti E  1; furtu S  2. probatur R l. 2. 35
V7. || l. 13. suam investigatione:n R2. E  2. i| l. 16. istatutum R1. || l. 17. a] as R 1. ut] et
R 1. uterque sustineant] ita V l; uterque susteneant Ew .; utrique sustineant R l ;  utriusque susti­
neant E l ;  uterque sustineat cett. Et ^ w t  V1. || l. 18. subpressa R 1. || l. 19. se prius] superius 
R2. E 2 ; sepius V2. dixerat E l .  furtim R2. V2. 3. 4. 5. 7. 8. 15. 17. || l. 20. ablata S3. E l .
V 2. celavit E  1. V. 40

V, 5, 4. R 1. 2. 3. E  l. 2. Vl. 2. 3. 4. 5. 7. (17. 18. 19. 20). — l. 22. ANTIQUA] ita R 1. 2.
E2. VS. 5.7. 17. 18. 19; ^^ tce tt. || l. 23. perditaj prestita R 3. V17 (in marg.). 20. || l. 24. cau­
tione] captione R 1; conditione V 17. Pith. casu) it,a Etw. R 1; casum cett. || l. 25. necligentia R 2.
pecunin R 2. commendavit] commcndabit R:.:!; commodavit E  2. V17. 18. 20. sola R 2. |1 l. 26. re­
cipiat] percipiat R 2. per deest R l. fraude] ita R l. 2; fraudem cett. culpa] ita R 1. E  1 ; culpam 45 
cett. | l. 28. pecuniam pereat R 1; pecunia p e r  neg  I i gen  tia  m sua  m pereat V4; pecuniam perdat
V3. si) et si V 2. || l. 29. pecuniam fuit R l .  et pecunia R 2. E.
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D e  l a s  c o s a s  p r e s t a d a s  q u e  d e s a p a r e c e n  p o r  u n  i n c e n d i o  o  u n  r o b o

Si a alguien le confiaren oro, plata, ornamentos u otros objetos para que los custodie 
o Ios venda, y eso desapareciere o fuere destruido por un incendio en casa del que lo reci­
bió, juntamente con sus bienes, que aquel que lo hubiere recibido como encargo se presen­
te acompañado de testigos, y que entregue un inventario ( b r e u i s )  y que jure que no se ha 
quitado nada para provecho suyo, y que no sea obligado a pagar nada, excepto el oro y la 
plata que no pudieron quemarse. Y si, mientras el fuego consume la casa, alguien entrare 
como si quisiere prestarle auxilio y robare algo, que el amo de la casa lo haga buscar con 
toda diligencia y que, si pudiere hallarlo, el autor del robo restituya por cuadruplicado las 
cosas robadas. Y si el depositario ( s u s c e p t o r e m )  hallare en su casa alguna de las cosas 
encomendadas, que se apresure a devolverla al amo. Pero, si se demuestra que las cosas 
encomendadas fueron sustraídas por robo, que se conceda un tiempo al que las recibió en 
depósito, como es lógico, hasta que encuentre al ladrón con sus investigaciones. Ahora 
bien, si dentro del tiempo establecido no hallare al ladrón, que el depositario restituya al 
amo la mitad de las cosas encomendadas, de manera que cada uno sufra la mitad del 
daño. Y, si más adelante el amo de aquellos bienes hallare en casa de aquél a quien hizo el 
encargo las cosas que habían desaparecido, ya que aquél dijo antes que las había perdido 
o bien se las habían sustraído por robo [furtivamente según B en lugar de por robo], que sea obligado, 
por ladrón, a pagar una indemnización por aquellas cosas que ocultó, de acuerdo con lo 
que establecen las leyes.

V,5,4 Recc. Erv.] IIII. a n t ig u a

D e l  d i n e r o  p e r d i d o  y  d e  s u s  i n t e r e s e s

Si alguien recibiere dinero bajo caución para dar intereses y ocurriere que el dinero 
desaparece sin culpa ni negligencia por parte del deudor, que aquel que le confió el dinero 
reciba sólo la cantidad de dinero y que no reclame los intereses. Pero, si esto ocurrió por 
fraude o por culpa suya, que pague el dinero y los intereses. Y si obtuvo algunas ganan­
cias con aquel dinero y después ocurre que el dinero desaparece [por negligencia de él add. B], si 
la ganancia equivale a la cantidad de dinero, que restituya el dinero y los intereses.

V,5,3 Recc. E rv.] III. a n t i g u a
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Becc. tâ 'v]  V. ANTIQUA. V, 6, 6.
De rebus conmendatis et casu quocumque in naufragium missis.

!Qui conmendata susceperit vel commodata et de ruina aut incendio vel hostili 
tatis naufragio seu quolibet simili casu sua omnia liberaverit et aliena perdiderit, quod 
accepit Sfne aliqua excusatione cogatur exsolvere. Si vero partem aliquam de rebus 
propriis liberasse cognoscitur, illi, cuius res secum habuerat, iuxta modum perdite rei 
vel liberate restituat, qualem iudex rationem deducta estimaverit portionem. Sin 
autem sua omnia perdiderit, cum liberaret aliena, et de iiberatis et de perditis rebus 
similis ratio deducatur, ut partem arbitrio iudicantis qui liberabit accipiat. Iustum 
est enim in simili casu, ut ille non damnum solus excipiat, qui se gravibus obiecerit 
periculis, et dum aliena minora conatur liberare, sua maiora1 cognoscitur perdedisse.

Rece. VI. ANTIQUA. V, ó, 6.

De rebus servo nesei ente domino e o n mendatis.
iQuod nesciente domino servo fuerit conmendatum, si id perierit1, nec dominus 

nec servus 'ullum damnum incurrant. Sue enim inputet culfe, qui servo alieno res 
suas conmendaverit domino nesciente1. Si vero alicuius rei animal sit, et per fraudem 
pastorum diminutum repperiatur, hec reddere conpellatur. [Simiiis et de commodatis 
forma servetur1, si fraude aut malitia consumta aut dissipata noscuntur.

Recc. ^ ^ . ]  VII. ANTIQUA. V, 5, 'Z.
Si serv u s men tia tur domin u m p etere e o mmodan da.

fSi dominus per servum suum quodcumque sibi petierit commodandum, et servus 
cum rebus commodatis in fuga fuerit elapsus, tune dominus obligetur, ut commodata 
restituat. Si vero servus petisse dominum mentiatur et sic quasi deportanda ad 
dominum susceperit, et que susceperit aut evertat aut forte perdiderit, et fugitivus 
non potuerit inveniri, dominus servi prebeat sacramentum, se eundem servum, ut 
susciperet, non misisse, et cum id peteret, ignorasse; et nihil calumnie pertimescat.1

V, 5, 5. Oodd. R  1. 2. 3. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 7. (15. 16. 17. 18. 19). — l. 1. ANTIQUA] ita
R I. E  2. V2. 5. 17. 19; deest cett. || 2. 3. susceperit vel commodata] ita R 1. V7. 16; vel com. sus.;.
cett. aut de incendio E  2. V 1. 2. 17. || l. 4. naufragium R 1; naufraghi V 1. || l. 5. excusatione
restituat V 15. |1 l. 6. rem V 2. || l. 7. rationem] ita R. V 7; ratio ne cett. deductam R 2. E  2. ex-
timaverit R 2. E2. V1. 7. Sin] ita Eur. l  2. E 2 ; Si cett. || 2. 8. perdidit R 3. E1. V2. 7. 17. 18. 
cum] dum R l. || 2. 9. simili R 1. ut — accipiat) ut qui liberavit alienam accipiat partem arbitrio 
iudicantis V 2. liberabit] ita B. V 1; liberavit cett |[ l  10. enim deest V 1. casu] causa V 3. 
obiecerit] ita Eur.; obicerit R l ;  obiecit cett. || l. 11. cognoscitur perdedisse] ita R 1; c. perdidisse 
V7. 16; disperdidisse cognoxitur E  2; perdidisse cognoscitur cett.

V, 5, 6. Oodd. R 1. Z. 3. E 1 . 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 7. (14. 15. 17. 18). — 2. 12. ANTIQUA] ita
R I. E  2. V2. 5. 7. 17; deest cett. || 2. 14. servi E 1 ; servis E 2 . V7. [| 2. 15. ullum] nullum R 2;
illum E 1. V3. incurrat V1. 17; pertimescant V15. || 2. 16. rei] deest VI. Pitlt.; s pee i e i V2. 17 
(in marg.); g e n e r i s  R3.  || 2.17. pastoris V 4; a pastore V14. hac) ita R 1. 2. E. VI. 2. 7; ei R 3; 
hoc alii. conpellantur V 1. 17. 18. || l. 18. consumta] consummata R 2. E  1. dissipataJ dispersa 
V17 (in marg.). 18. esse noscuntur V 2.

V, 5, 7. Oodd. R ! . 2. 3. E l .  2. V1. 2. 3. 4. 5. 7. (15. 17. 19). — 1. 19. ANTIQUA] ita R1.
E  2. V 2. 5. 7; ANTIQUA NOVITER EMENDATA V 15. 19; deest cett. || l. 21. sibi) deest E  1; sivi
E  2. || l. 22. fugam E, V. commodata] commoda R 1. || l. 24. aut deest V 1. everterit] ita Eur. 
r. 3. V 1. 2. 3. 17; evertat cett. et] et si R  2; aut V 7. figitivum n. p. invenirc V2. || 2. 25. prebeat s ] 
preveat s. R 1 ; prestet iuramentum V 15. || 2. 26. misisset II 3; inmisisset E2. ignorasset R2. 3. E2.
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D e  l a s  c o s a s  e n c o m e n d a d a s  y  q u e  h a n  s u f r i d o  e s t r a g o s  p o r  a l g ú n  m o t i v o

El que recibiere algo encomendado o prestado ( c o m m o d a t a )  y ha salvado todas sus 
cosas de una destrucción, de un incendio o de la adversidad de un naufragio, pero perdie­
re las de los otros, que sea obligado a pagar sin excusa alguna aquello que recibió. Pero, si 
se sabe que sólo se salvó una parte de sus propios bienes, que restituya a aquél de quien 
tenía algunas cosas la parte que calcula la estimación del juez según la proporción de lo 
que se perdió y de lo que se salvó. Pero, si perdió todas sus cosas y, en cambio, salvó las de 
los otros, que se calcule la misma proporción de las cosas salvadas y de las perdidas, y que 
aquel que las salvó reciba una parte según el arbitrio del juez. Ya que es justo en casos 
como éste que no reciba únicamente el daño aquel que se expuso a grandes peligros y, 
mientras intentó salvar una pequeña parte de los bienes de otro, se sabe que perdió la 
mayor parte de los suyos.

V,5,6 R e c c .  E r v .]  VI. a n t ig u a

D e  l a s  c o s a s  e n c o m e n d a d a s  a  u n  s i e r v o  s i n  c o n o c i m i e n t o  d e l  a m o

Aquello que haya sido encomendado a un siervo sin conocimiento del amo, si eso se 
perdiere, que ni el amo ni el siervo sufran año alguno. En efecto, que se impute la culpa 
a aquel que encomendó sus cosas a un siervo de otro sin conocimiento del amo. Pero, si 
se trata de animales de algún valor y se halla que han disminuido por fraude de los pas­
tores, que sean obligados a restituirlo. Que se observe la misma formalidad sobre las 
cosas prestadas ( c o m m o d a t i s )  si se sabe que se han destruido o han desaparecido por 
fraude o por malicia.

V,5,7 R e c c .  E r v .]  VII. a n t ig u a

S i  u n  s i e r v o  d i c e  f a l s a m e n t e  q u e  s u  a m o  p i d i ó  a l g o  e n  p r é s t a m o

Si un amo pidiere algo en préstamo ( c o m m o d a t u m )  por medio de su siervo y éste hu­
yere con las cosas prestadas, que el amo sea obligado a restituir las cosas prestadas. Pero, 
si un siervo dice falsamente que su amo había pedido algo en préstamo y lo recibiere como 
si fuera para llevárselo a su amo y aunque aquello que recibiere lo perdiere, y después de 
escaparse, no pudiere ser hallado, que el amo del siervo jure que no envió al siervo para 
que lo recibiere y que, cuando aquél lo pidió, él lo ignoraba; y que no tema ninguna acu­
sación ( c a l u m n i e ) . Asimismo, que tanto el amo como aquel que

V,5,5 R e c c .  E r v .]  V  a n t i g u a
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V, 5, 7. 

V, 5, 8.

cf. Coa. g.,,.. 286.

V, 5, 9.
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V, 5, 10.

Recc. Servum  tam en tarn dominus quam ille, qui commodavit, quererc sollicite
procurabunt. [H aec eadem  et de conm endatis precipim us custodire1-

& c c . Brv.J VIA. ANTIQUA.
D e  r e d d e n d i s  u s u r i s .

S i quicumque ipecuniam com m odaverit ad  usuraia, non  plus p e r  annum quam  r, 
tres seliquas de unius solidi1 pascatur usuris; si tam en fuerit, unde detur. E t fde 
solidis octo nonum solidum creditori, qui pecuniam  ad usuram 1 dedit, exolvat; et sic 
summam pecunie et usuras ille, qui dederat, a debitore recipiat. Quod 'si cautionem 
u ltra  modum superius conprehensum  per necessitatem  suscipientis creditor extorserit, 
condicio contra leges inserta non valeati. Si quis autem contra hordinationem  hanc 10 
fe c e rit, eam rem , quam  com m odaverat, recip iat, e t' que caute fuerant in  nullo 
solvantur usure.

& cc . E n !]  VIIII. ANTIQUA.

D e  u s u r i s  f r u g u m .

iQuicumque fruges1 aridas et 'hum idas, id  est: vinum et oleum, vel quodcum que 11> 
annone genus alteri com m odaverit, non plus ab eo p ropter usuram  quam tertiam  
partem  accipiat 4; id est, u t super duos modios qui accepit tertium  reddat. Q uam  
legem fad solas fruges precipim us pertinere ' ; nam de 'pecunia com m odata1 secundum  
superiorem  legem valere et observare censem us.

& cc . En!.] X. ANTIQUA. 20

C 1.1. i d e b e  a n  t  t e s t a m e n t a  v e  l s e r  i p t u r e  c o n m e n d a t  e r e s t  i t u i .

Testam entum  ab eo , cui fuerit conm endatum , posteaquam  hoc ante testes 
publicaverit, sicut est in legibus constitutum  2, illi, qui maiorem partem  de 
eodem testam ento est consecuturus, red d a tu r heredi. Quod si alii redditum  fuerit

V, 5, 7. l. 1. conmendabit R 2. E  2. querere] requirere R 1. sollicite] solliciter R 1; paritcr 25 
R 3. U 7 2. Haec] Hac R 1. conmendatis] comodatis R 1; commodatis E. V 7; commodatis in i enu is 
p e r s o n is  V 2. custodiri R 2. .E

V, 5, 8. Oodd. R 1. 2. 3. E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 7. (8. 17. 18. 19). — l. 3. ANTIQUA] ita R l.
E  2. V 2. 5. 7; deest cett. || ¿4 . rendendis E 1 . husuris et Bimilit,er infra R 2. V 7; quodcumque âdd.
E  2. 11 I. 5. plus) amplius R l. || l  6. seliquas] ¿to R l. 2. E. V l. 2. 7. 19; siliquas ceii. de uno 30 
solido R 3. V 1. 2. 5. 8. 17. Pith. pascatur) ita R l. 2. E ; pascantur R 3; pagatur V 3; pasciturus V 7; 
paciscatur V 18. 19; poscat ceti. U!luras V l. 2. 5. 8. 17. 18. 19. detur] ¿to R. E. V l. 2; dentur ceit.
Et] Set V 1; Id est (Idt) V 2. || l. 7. solidis] solidus R l. 2; solidos R 3. dedit] accepit V 2.
l. 8. cautionem] captionem R 1 ; hactionem al. m. cauctionem E  2. || l. 10. hordinationem] ita 
R 2; hordinem V 7; hordinatione R 1; ordinatione E  1; rationem R 3; ordinatiouem cett. |j l. 11. eam] ea 35 
tantum R 3; et eandem E 2 ; eteam V3.4.5. commodaveritEl. V17. 18. incauteR3. Vl .2.4.8.18.

V, 5, 9. Oodd. R 1. 2. 3. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 7. (8. 17. 18. 20). — l. 13. ANTIQUA] ita R 1.
E2. V2. 5. 7. 17; deesi cett. ¡[ l. 15. humidas] liquidas Yl8. 20. et oleum] aut oleum E 2 . quod­
cumque] quacumqne R2; quecumque E l .  || l  16. genus] ve l t r i t i c u m  <add. V2. plus] amplius 
V l. 2. 4. 5. 8. propter usuram] ita R 2. E l .  V 7. 18; propter usura R 1; propter usu ras V l. 2. 4; 40

pro usura ceit. || I. 17. accip'at] recipiat R l. accepit] acceperit ilfad. || 18. commodata] comi-
moda R l. || l. 19. observari V 7 ; conservare V 8.

V, 5, 10. Odd. R 1. 2. 3. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 7. (8. 15. 17. 18. 19. 20). — l. 20. ANTIQUA] 
ita R 1. EE 2. V 2. 5. 7. 17; deesi cett. || l. 22. ab] hab R 1. E  l. || l. 23. ille R 2. || l . 24. c i t i u s  
reddatur V 4. 8. 45

1) O f. p .  233, l. 14 sqq. 2) C f JI, 5, 14. 16.
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h i z o  e l  p r é s t a m o  p r o c u r e n  b u s c a r  a l  s i e r v o  c o n  t o d a  d i l i g e n c i a .  Eso m i s m o  m a n d a m o s  q u e  

s e  o b s e r v e  e n  c u a n t o  a  l a s  c o s a s  e n c o m e n d a d a s .

V,5,8 R e c c .  E r v .]  V I I I .  A N T I G U A

D e l  p a g o  d e  i n t e r e s e s  ( r e d d e n d i s  u s u r i s )

S i  a l g u i e n  p r e s t a r e  d i n e r o  p a r a  o b t e n e r  i n t e r e s e s ,  n o  h a  d e  o b t e n e r  [p ed ir  según  B  en lugar de 

o b te n e r]  p o r  c a d a  s u e l d o  c o m o  i n t e r e s e s ,  m á s  d e  t r e s  v e i n t i c u a t r o a v a s  p a r t e s  d e  u n  s u e l d o  

( t r e s  s e l i q u a s )  a l  a ñ o ;  s i  e s  q u e  h u b i e r a  m a n e r a  d e  o b t e n e r l o .  Y  p o r  o c h o  s u e l d o s ,  q u e  e l  

d e u d o r  p a g u e  u n  n o v e n o  s u e l d o  a l  c r e d i t o r  q u e  p r e s t ó  s u  d i n e r o  c o n  i n t e r e s e s .  Y ,  s i  p o r  

n e c e s i d a d  d e l  r e c e p t o r ,  e l  c r e d i t o r  a r r a n c a r e  u n  c o m p r o m i s o  p o r  e n c i m a  d e  l a  m e d i d a  a n ­

t e s  s e ñ a l a d a ,  q u e  l a  c l á u s u l a  i n s e r t a d a  c o n t r a  l a s  l e y e s  n o  s e a  v á l i d a .  A s i m i s m o ,  s i  a l g u i e n  

a c t u a r e  c o n t r a  e s t a  o r d e n ,  q u e  r e c i b a  l o s  b i e n e s  q u e  h u b i e r e  p r e s t a d o  y  q u e  n o  s e a n  p a g a ­

d o s  d e  n i n g u n a  m a n e r a  l o s  i n t e r e s e s  e s t i p u l a d o s  [ im p ro c e d e n te m e n te  add. B ] .

V,5,9 R e c c .  E r v .]  V I I I I .  A N T I G U A

D e  l o s  i n t e r e s e s  d e  l o s  f r u t o s  d e  l a  t i e r r a  ( u s u r i s  f r u g u m )

C u a l q u i e r a  q u e  p r e s t a r e  a  o t r o  f r u t o s  d e  l a  t i e r r a  s ó l i d o s  o  l í q u i d o s ,  o  s e a ,  v i n o  y  a c e i ­

t e  o  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  v i t u a l l a s ,  q u e  n o  r e c i b a  c o m o  i n t e r é s  ( u s u r a )  m á s  d e  l a  t e r c e r a  

p a r t e ;  o  s e a ,  q u e  e l  q u e  r e c i b i ó  d o s  m o d i o s  p a g u e  u n  t e r c e r o .  E s t a  l e y  m a n d a m o s  q u e  s ó l o  

v a l g a  p a r a  l o s  f r u t o s  d e  l a  t i e r r a ;  y a  q u e ,  s o b r e  e l  d i n e r o  p r e s t a d o ,  o r d e n a m o s  q u e  s e a  

v á l i d a  y  q u e  s e  o b s e r v e  l a  l e y  a n t e r i o r .

V,5,10 R e c c .  E r v .]  X .  A N T I G U A

A  q u i e n  s e  h a n  d e  r e s t i t u i r  l o s  t e s t a m e n t o s  y  l a s  e s c r i t u r a s  q u e  h a n  s i d o  e n c o m e n d a d o s  

( t e s t a m e n t a  v e l  s c r i p t u r e  c o n m e n d a t e )

A q u e l  a  q u i e n  f u e r e  e n c o m e n d a d o  u n  t e s t a m e n t o ,  d e s p u é s  d e  h a c e r l o  p ú b l i c o  d e l a n t e  

d e  t e s t i g o s  t a l  c o m o  o r d e n a n  l a s  l e y e s ,  h a  d e  e n t r e g a r l o  [ rá p id a m e n te  add. B ]  a l  h e r e d e r o  

( h e r e d i )  q u e  h a  d e  c o n s e g u i r  l a  p a r t e  m á s  g r a n d e .  Y  s i  e l  t e s t a m e n t o  f u e r e  d a d o



LEX VISIGOTHORUM V, 5, 10; 6, l . 231

Recc. .Erv.] vel* adversario eius traditum , qui trad iderit duplam  conpositionem restituat, y , 5, 10. 
quam  illi, cui fraudulentus fuerit, inferre voluerat. Illas vero scripturas, que simul 
trad i partibus debent, si conm endatas quicum que susceperit, id e st: testamenta, iudicia, 
pacta., donationes vel cetera talia, si alteri altero absente tradiderit, ille, qui dederat, 

r, revocet quod d ed it, et** om nibus, quibus in  commune debebatur, restituere non 
moretur.

*) V 4. 8: vel malitiose tenere credidcrit vel adversario eius traditum, qui tradidit aut 
tenuit duplam etc.

**) Pro: et —  moretur, V 4. 8 praebmt: aut si fraudulenter tenuerit, et omnibus, quibus in 
10 commune debetur, restituere non diffcrat, et tantum compositionis illis cxsolvere non

moretur, quantum fraudis facere conatue est.

& ce. . E J  VI. TITULUS: DE PIGNERIBUS ET DEBITIS.

15

I. De non pignerando.
II. De pignere deposito et furato.

III. De pignere, si pro debito deponatur.
IIII. Si pignus representato debito non reddatur.

V. Si una persona rea.tu vel debito multis teneatur obnoxia.
VI. Qualiter defuncti debitum aut violentia post mortelo possit inquirí.

Rece. .E . )  l. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. T, 11 l.

20 D e  n o n  p i g n e r a n d o .

Pignerandi licentiam in omnibus 1 submovemus; alioquin si non acceptum pia.us 
presumserit ingenuus de iure alterius usurpare, duplum cogatur exolvere. Servus 
autem simplum restituat et C flagella suscipiet.

V, 5, 10. i  l. ab adversario R 2. conpositionem] conpensationem R l. || l. 2. quam] ita R l. 2.
25 E. V l. 2. 3. 4; dee8t cett. illi] ille R 2. V 7. faudulentus fiieritj ita R 1. 2. E. V l. 2. 3. 4; frauda

lenter R 3; faudem cett. || l. 3. utriusque partibus V 2. commodatas E  1. V 20. || l. 4. alter alteris 
R 2. ilederat] dederit V 18. 19; tradiderat R 2. || l. 5. qnibus dee8t R 1. debebatur] ita R 1. 3. 
E  1. V 2 ; debeantur R 2; debebantur cett. || l. 8. tenuit] malitiose add. V 4.

TIT. VI. Lemma. Codd R 1.2. E  l. 2. V 1. 2. 7. — l. 12. PIGNORIBUS V 2. DEVITIS 
so E  2; DE DEVITIS V 7.

Index OTpitdwum. C'odd. R 1. 2. E  l. 2. V 2. — l. 13. pig nor V 2, et ito infra pro pigner-. 
f. 16. Si] De R J. presentato R l. non reddatur des. R 1. || f. 17. obnoxia] R 1; obnoxius R 2.

V, 6, 1. Codd. R 1. 2. 3. E  J. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 7. (8. 15). — l. 19. FL. — REX] des. R 3. 
E  1. V 2. 3; ANTIQUA TT 15. GLOR. deest E  2. V 8. RECCJ RECODUS R 1 ; RECCESSVJNTHUS 

35 R 2; RECESDS V 7; RCDS V 2. 5; RCHDS V 4; RECAREUS V 1 ; CIHNDUS E 2; CHDS V 8.
l. 20. pignor- V 2 semper pro pigner. || l. 21. Pignerandi sane E  1. in deest R 1. alioquin] scilicet
V4. 8. non deest R 3. V4. 8. || l. 22. alteris R l. Si servus E 1. V7. || l. 23. simplum] dupla V7. 
flag. suscJ verbera portet V 4.

1) Reccessvindus pignerandi licentiam omnino Sl.lS>tulit; antea enim pennissu iudicis pignerare 
4o licuisse H. Brunner, ‘D. RechtsgeschicJite’ II, p . 446, n. 9, ex L. Baiuv. 13, 1, 3 suspicatus 

e-St, collatis capitibus 12 et 13 Collectionis iuris Rom. - Gotli. (GaudJ. Cf. etiam Chindasvindi 
legem supra II, 2, 7, qua pro casu quodam singulari constituitur: (iudex) obsignatam petitori 
faeiat iussionem, in qua pigneris quantitatem adnotct, per quam petitor presumendi sibi habeat 
potestatem.
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A ütrO [o se cree que lo retiene con intenciones malévolas add. B] O bien fuese entregado A SU adversario,
que el que lo haya entregado [o retenido maliciosamente add. B] pague como enmienda a aquél 
contra el que actuó fraudulentamente el doble del daño que le hubiere querido inferir. 
Pero aquellas escrituras que alguien haya recibido bajo su custodia y que hayan de ser 
entregadas al mismo tiempo a más de una parte, o sea, testamentos, juicios, pactos, do­
naciones y otras cosas de este estilo si se dieren a uno en ausencia de otro [o a otro add. B], el 
que las hubiere dadas recupere lo que dio [o también si las retuvo fraudulentamente add. B] y que no 
se retrase en restituirlo a todos aquellos a quienes era debido conjuntamente [y a pagarles
como reparación lo mismo que intentó hurtarles con su engaño add. B] .

Recc. Erv.] v i . t ít u l o . d e  l a s  p ig n o r a c io n e s  y  d e  l a s  d e u d a s

i .
i i .
i i i . 
i i i i .
v
v i .

De la prohibición de pignorar (pignorando)
De las prendas depositadas y robadas (pignere deposito)
De las prendas, si se depositan por una deuda (debito)
Si no se retornan las prendas, una vez pagada la deuda 
Si una persona está sujeta a muchos por culpas (reatu) o por deudas 
De qué manera se pueden reclamar las deudas de un difunto o la violencia 
que cometió, después de su muerte

V,6,1 R e c c .  E r v .]  I. f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

[CHINDASVINTO según B]
D e  l a  p r o h i b i c i ó n  d e  p i g n o r a r

Derogamos totalmente el permiso de pignorar; por otra parte [ es decir según B en lugar de por 
otra], si un hombre libre intentare usurpar del derecho de otro una prenda no recibida [reci­
bida según B en lugar de no recibida], que sea obligado a pagar el doble. El siervo, en cambio, que 
haga una restitución simple y que reciba cien azotes.



232 LEX VISIGOTHORUM V, 6, 2 - 4 .

V, 6, 2. Recc. Erv.J II. ANTIQUA.

De pignere deposito et furato.
Si 1 quis pignus alteri deposuerit pro aliquo debito, et illut ipse, qui deposuerit, 

furatus fuerit, pro fure teneatur.

V, 6, 8. .Rece. Erv.J III. ANTIQUA. 5

De pignere, si pro dcbito deponatur.
Pignus 2 * *, quod pro debito deponitur, si per cautionem fuerit obligatum, et ille, 

qui pignus deposuerat, ad tempus constitutum debitum reformare dissimulet, post diem 
cautionis exactum usque ad decem dies pignus salvum suo domino reservetur aut 
eidem domino, si in propinquo est, reportetur, adque, ut restituat debitum, moneatur. 10 
Quod si per neglegentiam suam debitor ad diem constitutum adesse neclexerit aut 
debitum inplere distulerit, addantur usure. Ceterum si adesse usque ad decem dies, 
sicut supra scriptum est, aut quod debet reformare dissimulaverit, tunc creditor iudici 
vel preposito civitatis pignus ostendat, ut, quantum iudicio eius et trium honestorum 
virorum fuerit estimatum, sit licentia distrahendi. Et postmodum de pretio venditi « 
pigneris creditor, quantum ei debetur, sibi evidentius tollat, et relicum ille recipiat, 
qui pignus seposuerat.

V, 6, 4. Recc. Bl'V] IIII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

Si pignus representato debito non reddatur.
S: quis ei, qui rem pro pignere credidit, ad constitutum tempus representato 20 

debito pignus acceptum distulerit reddere et hoc ante tempus lege superiori taxatum 8 
vendere vel in usus proprios adque alienos conterendum presumserit adtentare 
vel malitiose differens noluerit adsignare: pignus quidem, quod accepit, integrum 
reddat et medietatem, quantum pignus valere constiterit, domino pigneris coactus 
inpendat. 25

V, 6, 2. Codd. R 1. 2. 3. E  l. 2. V 1  2. 3. 4. 5. 7. (8. 14. 17. 19). — l. 1. ANTIQUA) ita R 1.
V5. 17; deest R 2. 3. E. V l. 2. 3. 4. 14. 19. || Z. 2. posito V7. || l  3. illut] ita R 1. E 2 ; ilio V7;
illud ahi. qui posuerit E  l.

V, 6, 3. Codd. R l. 2. 3. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 7. (8. 14. 18. 20). — l. 5. ANTIQUA deest R 2. 3.
E  1 . V l. 2. 3. 4. || l. 7. cautione R 1 . |J l 8. qui pro pignus R 1. || l. 9. suo deest R 3. B. V l. 2. 7. 30
reservetur] reformetur V 7. !| Z. lO. eidemj idem R2. V 3. 20. deportetur R 1. ut deest E 2 . V l. 
l 13. deberet E  l. dissimulaverit) distulerit Pith. in margine. || l. 14. proposito E  l. quanto iudio 
R 1. et] ita R. E l .  V 8. 14. 20; vel Mtt. || l. 15. extimatum R 2. E. V7. sit] ita R. E. V2. 7; 
sit ei txtt. distrahendi e t v e n d e n d i  et  d i v i d e n d i  V 20. || l. 16. uebebatur E  1. V l. Pith.
Z. 17. seposuerat] ii« R l. E2. V7. 18; seposuerit E  1 ; posuerat R 2; deposuerat cctt. 35

V, 6, 4. Codd. R 1. 2. 3. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 7. (8. 15. 17. 18). — Z. 18. FL. — REX] des. R 3.
E  l. V 3. 18; ANTIQUA V 15. GLOR. deest E 2 . V 8. RECC.) REC0'DS R 1; RECCESTS R 2; RCS 
E  2; RCSDS V2; RCHDS V4; RCDS V 1; RECAREUS V 1 ; CHDS V 8. || l. 20. qui] cui E  l. 
V2; cuius E 2 ; deest R2. crediderit R2. E2. U 2. 15 . 17. || l. 21. rnte] aut ante .R3. E l .  Pith.; 
autem ante V l. superiore R 1. || l. 22. vel in] vel R 1; atque V  2. adque] vel V2. adtemtare 40 
E 2. E 2. || l. 23. ad integrum V 4. || l. 24. pigneris deest V 4.

1) Cj. PPauli Sent. II, 31, 19: Rem pignori datam debitor creditori subtrahendo furtum
facit; cf. ib. 31, 36; Gai Instit. III, 200. 2) Legislatorem hanc legern ex iure Romano
hausùse docuit V. de Meibom, ‘D. Pfandrecht’ p . 257 sqq. 3) Se. intra decimum mern
post diem constitutum, secundum V, 6, 3. ■
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V,6,2 R e c c .  E r v .]  II. a n t ig u a

D e  l a s  p r e n d a s  d e p o s i t a d a s  y  r o b a d a s

Si alguien diere a otro una prenda por una deuda y el que la ha depositado la roba, 
que sea tenido por ladrón.

V,6,3 R e c c .  E r v .]  III. a n t ig u a

D e  l a s  p r e n d a s ,  s i  s e  d e p o s i t a n  p o r  u n a  d e u d a

Si una prenda que se deposita por una deuda queda comprometida por una caución, 
y aquel que había depositado la prenda se desentiende de pagar la deuda en el tiempo 
establecido, una vez cumplido del día de la caución, que la prenda sea conservada salva 
para su amo hasta diez días, o, si éste se halla cerca, que se la lleve, y [o según  B  en lugar de y] 

que sea conminado a pagar la deuda. Y si el deudor, por negligencia, no procurare presen­
tarse el día establecido o difiriere el pago de la deuda, que se le añadan los intereses. Por 
otra parte, si se escabullere de presentarse dentro de los diez días, tal como se ha escrito 
más arriba, o de pagar lo que debe, entonces que el creditor muestre la prenda al juez o al 
prepósito ( p r e p o s i t u s )  de la ciudad y que tenga licencia para venderla según la estimación 
del juicio de éste y de tres hombres honestos. Y después, que el creditor coja indiscutible­
mente ( e v i d e n t i u s )  del precio de la prenda vendida aquello que se le debe y que el resto lo 
reciba aquel que depositó la prenda.

v,6,4 R e c c .  E r v .]  i i i i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

S i  n o  s e  d e v u e l v e n  l a s  p r e n d a s ,  u n a  v e z  p a g a d a  l a  d e u d a

Si alguien, una vez pagada la deuda en el tiempo establecido, difiriere el retorno de la 
prenda recibida a aquel que le confió una cosa con este fin, o si intentare venderla antes 
del tiempo establecido por la ley anterior, o si pretendiere asignarla a sus propios usos o a 
los de otro o, retrasándose maliciosamente, no quisiere enseñarla, que retorne íntegra­
mente la prenda que recibió y que sea obligado a pagar al amo de la prenda la mitad de 
su precio.



LEX VISIGOTHORUM V, 6, 5. 6. 2 3 3

Beee. ..En,.] V. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. T, 6, li.
S i u n a p e r s o n a r e a tu v e l d e b i t o m ul t i s te n  e a tur o b n o x i a.

Si una persona plurimis rea vel debitrix maneat, qui prior in petitione pre- 
cesserit et aut per placitum aut per probationem sive professionem eius eum sibi 

5 reum vel debitorem esse docuerit, ipsi nihilhominus aut iuxta qualitatem debiti satis- 
facere conpellendus est, vel damnandus a iudice. Quod si, quibus reus vel debitor 
manet, uno eodemque tempore contra eum agere ceperint, secundum quantitatem 
debiti vei reatus aut reddat omnibus, aut omnibus addicendus est serviturus. Querere 
tamen a iudice ad liquidum oportebit, cui magis reus vel debitor maneat, ut ipsi 

to maiorem partem reddi precipiat; et de reliquo, quod de facultate rei vel debitoris 
remanserit, quantum reddatur ceteris, iudex ipse manifeste perpendat. Certe si non 
fuerit, unde conpositio exolvi debeat, cum id saltim, quod videtur habere, pro debito 
vel reatu perpetim serviturum iudex petentibus tradere non desistat *.

*) V 2 addit: Fenerator 1 * vero, si plus exigent a debitore proptcr usuras quam tertiam 
is partem, ut predictum csts, sex uncias auri fisco pcrsolvnt, et ca conditio contra leges

edicta non valeat.

Rece. Erv.J VI. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. T, 6, 6.
Q u a li  ter  d e fu n e t i  d e b i t u m a u t v i o l e n ti a m p o s t m o r t e m p o s s i t in q  u i r i.

S i3 viventis cuiuslibet manifesta culpa non apparet, nefas esse non dubitandum 
20 est, ut eum quisque post obitum mansisse. sibi reum accuset. Ne ergo in fraudem 

heredis defuncti quicumque post hec talia conetur presumere, huius legis redargui 
sanctione se noverit, scilicet, ut, si quis quemlibet defunctum violentum sibi aut 
pervasorem sue rei
Rece) seu debitorem fuisse adstruxerit E2“v.] sive direptorem seu debitorem fuisse ad- 

25 eumque quodcumque inlicitum | struxerit eumque quodcumque inlicitum secun­
dum superiorem ordinem

V, 6, 5. Codd. R 1. 2. 3. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 7. (15. 18. 19). — l. l. FL. — REX] des. 3. E.
V3. 19; ANTIQUA odd. V15. CHINDASVINDUS] ita R 2; CNDS R l. V 7; CHDS T' 4; GLS
CHDS V 1; GLS CHNDS V 2. || l. 2. obnoxius R 2. [] l. 3. a plurimis E  1. rea] reatu R 2. E  1.

ao Vl8. 19; reatum E 2 ; reatus V7. debitor Y7. || l. 4. et deest R3. H2. per prof. R3. I ' f .  2. 7.
l. 5. vel] aut E  2. ipse V 2. iusta E  2. || l. 6. reus] rebus R 2. E  1. | l. 7. codemquc] eadem
quoque R 1. eum) rcum r  2. ceperint] v o 1u e ri u t R l. || l. 8  aut rcdd.] ad redd. E  1; ut redd.
E  2. rcddat] ita R 1; rcddcre cett. aut omnibus] aut hominibus R 2 ; aut ominibus E  2. || l. 9. a 
iudice] a indicem V7; indicem R 2. 3. E  1. V4; iudice E  2; iudici l '  2. |j l. 10. rcldi precipiat] re-

36 cipiat R 2. relico R2. E 2. li l. 12. cum dee»t V 2. id] ita R  E. I ' J. 2. 7; hoc alii. quod —
perpetim de,,. R 1. |j l. 13. pctentibus] parentjbus V 1. || l. 15. auri fisco] aurif co 1' 2.

V 6, 6. CocJil. R 1. 2. 3. E  4. 2. F  1. 2. 3. 4. 7. (8. 14. 15. 16. 17. 19). — l. 17. FL. — REX
des.. R3. E  1. V 3. 19. CHINDASVINDUS] ita f  2; CNDS R1. E  2. V 7; CHDS VJ. 4; GLS CHNDSDS 
Y 2. 11 l  18. violentiam] ita R1. 2; violentic V 2; violcutia cett. || l. 20. fraude ll 2. E  2. VI. 2.

40 l. 21. heredes ll l. 1| l. 22. sanctioncm E. V 7. 1| l. 23. prevasorcm E  1. !| l. 24. seu debitorem —
iulicitum (col. 1) R. V i. 16. adstruxcrit] nbstrnxerit R 1; astruxcrit R 3; addixerit R2. sivc direptorem 
— ordincm (col. 2) E. V (^:eptis V 1. 16). direptorem] directorem V3; dcceptorem Pith. |j l. 25. qno- 
cumquc R 2. secundum superiorem ordincm add. al. wan. V 16. j! l 26. ordinem] accusationem V 14.

1) Additamentum incerti temporis et auctori,,, in codice Minus apte kuic legt subiunctum, 
45 poenam addit legi V, 5, 9. 2) V. l. c.: non plus propter usuram quam tertiam partem

accipiat. 3) Caw hac lege, quae antiquiori substituta esse vtcio/w, c/. L. Burg. 65 et infra 
Antiquam Vll, 2, 19.

LL. Sect. l. T. 30
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v,6,5 R e c c .  E r v .]  v  f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

S i  u n a  p e r s o n a  e s t á  s u j e t a  a  m u c h o s  p o r  c u l p a s  (reatu) o  d e u d a s

Si una persona es culpable o deudora respecto a muchos, ha de ser obligada a dar sa­
tisfacción, según la naturaleza de la deuda, o ha de ser condenada por el juez, respecto a 
aquel que asimismo haya sido el primero en reclamar y haya mostrado por un contrato, o 
por pruebas o por su confesión que tal persona es culpable o deudora hacia él. Y si aque­
llos respecto a los cuales sea culpable o deudor hayan comenzado entonces a actuar contra 
él, que pague a todos según la mitad de la deuda o de la culpa, o que sea asignado a todos 
como siervo. Asimismo, el juez tendrá que investigar claramente respecto a quién es más 
culpable o deudor para poder ordenar que reciba una porción más grande; y, de lo que 
quedare de los bienes del reo o del deudor, que el mismo juez evalúe claramente cuánto 
hay que dar a cada uno. Y si faltaren recursos con los que se pueda satisfacer la indemni­
zación, que el juez no deje de entregarlo como siervo juntamente con todo lo que posee, 
por la deuda o por la culpa.

v,6,6 R e c c .  E r v .]  v i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

D e  q u é  m a n e r a  s e  p u e d e n  r e c l a m a r  l a s  d e u d a s  d e  u n  d i f u n t o  o  l a  v i o l e n c i a  q u e  c o m e t i ó  

d e s p u é s  d e  s u  m u e r t e

Si no se pone de manifiesto la culpa de uno mientras vive, no hay duda de que es una 
iniquidad que alguien, después de su muerte, le acuse de haber sido culpable hacia él. Por 
tanto, para que después nadie no intente permitirse tales cosas engañando al heredero del 
difunto, que sepa que queda condicho por la sanción de esta ley, o sea, que si alguien afir­
mare que una persona ya difunta cometió violencia contra él o que invadió sus bienes

E r v .]  o q u e  se los a r re b a tó , o q u e  te n ía  d eu d as , o q u e  d ije re  q u e  com etió  c u a lq u ie r  cosa i l íc ita  según  la  o rd en  a n te r io r
R e c c .  E r v .]  sus a f irm ac io n es  no  se h a n  de creer, sa lvo  q u e  se d e m u e s tre  in d u d a b le m e n te  q u e  eso es v e rd a d  m e d ia n te

a lg u n a  e s c ritu ra



2 3 4 LEX VISIGOTHORUM V, 6, 6; 7.

V, 6, 6. .Rece. Erv.) dixerit perpetrasse, non aliter eius adsertioni credatur, nisi per quamcumque 
scripturam aut testificationem legitimam id verum esse indubitanter edoceat. Quod si 
tale aliquid quisque convicerit, et defunctus ille, de quo agitur, filios non relinquens, 
facultatem suam suis libertis aut quibuscumque personis dinoscitur contulisse, ipsi 
liberti vel alíe persone, iuxta quod possident de rebus defuncti, que deíunctus debuit 
vel conmisit, insistente iudice cogantur exolvere. Nam si ñlios reliquerit, et ipsi 
omnem eius possident facultatem, ipsi procul dubio cogendi sunt illa supplere, unde 
auctor eorum debitor aut presumtor convincitur extitisse. Si certe predictarum cau­
sarum obnoxius sic ab hac luce discesserit, ut de suis rebus nihil videatur aliquatenus 
ordinasse, propinqui eius, vel qui facultatem ipsius adierint aut possederint, petitori 
de re vel causa, quam repetit, cogcndi sunt reddere rationem; ita ut, si ille, qui 
debitor aut presumtiosus dicitur extitisse, nihil rerum suarum moriens dinoscitur 
rcliquisse, ab omni calumnia repetentis eius filii vel propinqui habeantur inmunes. 
Sin autem quodcumque defunctus reliquid, et maius est quod petitur, quam quod 
reliquisse videtur, si filii eius aut propinqui, aut qui eius possident bona, noluerint 
pro reatu eius vel debito satisfacere, de rebus a defuncto dimissis non morcntur 
petenti facere cessionem .

Rece. BrvJ  VII. TITULUS: DE LIBERTATIBUS ET LIBERTIS.
l. Si mancipia sive per scripturam seu per testeni manumittantur.

II. Si alienus servus vel commune mancipinm manumittatur.
JE. De his, qui se iiberos proclamaverint esse.

IIII. Si ad servitium repetatur qui in libertate est constitutus.
V. Si ei, qui ad servitute repetendus est, aliquid auferatur.

VI. Si eum, quem aliquis coram indice liberum esse dixerit, postea m servitio 
repetere vellit.

VII. Si timorc conpulsus quisquam servum se esse dicat.
VIII. Si ingenuus ad servitium repetatur, vel scrvus se liberum esse dicat.

VIII!. Quare data libertas debeat revocari.
X. Si iibertus iniuriam faciat manumissori.

XI. Ne contra patronum vel filios eius testifican andcant manumissi.
XII. Ne testificent manumissi.

XIII. De rebu;; manumissi, si absque legitimis íiliis moriatur.
XIIII. De condicionibus a manumissore in scripturam manumissi conscriptis.

XV. De libertatibus servorum íiscaliuni.

V, 6, 6. l. l .  eius adsertioni] adserti qui cius B  2. per quamc ] pro quacum que E  l. 
l. 2. iscripturam  R  l. |1 Z. 4. personis] p o s s e s s o r i b u s  V 4 . 8. || l  5. alie persone] alii p o s s e s ­
s o  r e s  V 4. 8. debuit) boluit E  2. il Z. 6. ipsi — facultatem  ipsi] ipsi e t  a l i i  p o s s e s s o r e . ; ;  
i u x t a  q u o d  o b t i n e n t  d e  r e b u s  d e f u n c t i  V4 .  S. || l. 7. cius possident] eius possideant R  l ;  
obtineant V  1; eius obtinent Pith. facultatem ] heied ita tem  I ' 15. subplere U  1. || l. 8. au to r R  1. 
au tj vel V 2. presum ptor v e  I r e u  s V 4. 8. || Z. 9. sie] sit et R  ::l. || /. 10. ipsius] ita tì. E  l .
V  l .  2. 7; cius alti. possiderint E\ li Z. 11. causam  R  l .  quam e a  u s i  d i  c n s repctit V 2; quam  c. petit
V 14. || Z. 12. nut] ve! V 2. [| l. 14. Sin] Si R  2. V 2. reliquid) ita  R. E  2. V 7 ; re linqu it E  1; 

re liqu it oZü. || /. 15. relinquissc U J. possidcrint B  l .  i t. 16. reatum  I.

T IT . V II. /.carra«. <)odd. H 1. 2. 8  l. 2. V 1. 2. 7. — /  18. Jj E L IB E iiT A T IS  R  1. V2.
Jndex capiZu/onom ('odd. J/ 1. ::l. H  l .  2. — t. 19. sive] seu  R  2. m anum ittantur deeeat R l .

/. 20. alienum servimi R  l .  com m and» R  2. E  2. m arnim ittantur R. ]; /. 21. liberos] libertos R  2, 
/. 23. scrvitute] ita R  1 ; serv itu tcm  R  2 ; servitim i! H, jj l. 2-4. in d ite  R  1. ]| /. 25. vc lit H 2. 
/. 27. si servus E  esse decaí E  2 . .1 /. 30. testificare audeat m anum issus 2 . E  1. || /. 32. manu-
missis E. m oriantur R  2. R  || /. 33. scriptura m anumissis N 2.
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o te s tif ic ac ió n  le g ítim a . Y  si a lg u ien  d e m o s tra re  ta l  cosa , y  a q u e l d ifu n to  de q u e  se t r a t a ,  no  h ab ie n d o  d e jad o  h ijo s , h u b ie ­
re  co n ferido  sus b ien es a  sus l ib e r to s  o a  o tr a s  p e rso n a s  cu a le sq u ie ra  [poseedo res según  B  en  lugar de p e rso n as ], es to s l ib e r ­
to s  o la s  o tra s  p e rso n a s  [los o tro s  po seed o res según  B  en  lugar de  la s  o tra s  p e rso n as ], de acu e rd o  con  lo q u e  p o sey eren  de 
los b ien es del d ifu n to , h a n  de se r o b lig ad o s p o r  in s ta n c ia  del ju e z  a  p a g a r  aq u e llo  q u e  el d ifu n to  deb ió  o co m etió . P e ro , si 
d e ja re  h ijo s  y  es to s poseen  to d a  su  h e re n c ia  [ ta n to  ellos com o los o tro s  po seed o res en  p ro p o rc ió n  p o r  lo q u e  h u b ie re n  re c i­
b id o  de los b ien es del d ifu n to  según  B  en lugar de y  es to s p o seen  to d a  su h e ren c ia ] , h a n  de ser o b lig ad o s in d u d a b le m e n te  a 
sa tis fa c e r  a q u e lla s  cosas de la s  q u e  se h a  d e m o s tra d o  q u e  su p a d re  e ra  d eu d o r  o u s u rp a d o r  [o b ien  reo  add. B ] . A h o ra  b ien , 
si, siendo  cu lp ab le  de la s  c au sa s  in d ic a d a s , m u rie re  de m a n e ra  q u e  no  dejó  n a d a  d isp u e s to  so b re  sus b ien es , los p a r ie n te s  o 
los q u e  h a y a n  o b ten id o  y  p o se an  su  h e re n c ia  h a n  de ser o b ligados a  d a r  c u e n ta s  a l d e m a n d a n te  so b re  los b ien es  o la  cau sa  
q u e  rec lam a ; de  t a l  m a n e ra  q u e , si a q u e l q u e  se d ice q u e  fue d e u d o r  o u s u rp a d o r  no  c o n s ta  q u e , al m o rir , d e ja ra  n in g ú n  
b ien  de su  p ro p ie d a d , los h ijo s  y  p a r ie n te s  se v ean  lib re s  de to d a  rec lam ac ió n  p o r  p a r te  del d e m a n d a n te . P e ro , si el d ifu n to  
de jó  a lgo , y  lo q u e  se p id e  es m ás  de lo q u e  de jó , si los h ijo s  o p a r ie n te s , o los q u e  p o se an  sus b ien es  no  q u is ie ren  sa tis face r  
p o r  su c u lp a  o p o r  su  d e u d a , q u e  no  d ifie ran  en ced e r a l d e m a n d a n te  los b ien es q u e  dejó  el d ifu n to .

Recc. Erv.] v i i . t it u l o . d e  l a s  l ib e r t a d e s  y  d e  l o s  l ib e r t o s

I. Si los siervos (mancipia) son manumitidos mediante escritura o mediante 
testigos

II. Si un siervo de otro o bien común es manumitido
III. De aquellos que proclamaren que son libres
IIII. Si alguien que es libre es reclamado como siervo
V Si se tomare algo a alguien que ha de ser reclamado como siervo
VI. Si alguien, habiendo reconocido a otro como libre delante del juez, después

quiere reclamarlo como siervo
VII. Si alguien, movido por el miedo, dice que es siervo
VIII. Si un hombre libre es reclamado como siervo o si un siervo dice que es libre
VIIII. Por qué motivos se ha de poder anular la libertad concedida
X. Si un liberto injuria al que lo manumitió
XI. Que un liberto no ose testificar contra el patrón o sus hijos
XII. Que los manumitidos no testifiquen
XIII. De los bienes del manumitido, si muere sin hijos legítimos
XIIII. De las condiciones consignadas por el libertador en la escritura del manumi­

tido
XV De las liberaciones de los siervos fiscales
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Rece. ^^.] XVI. De libertis et rebus fiscalium servorum.
XVII. Ne liberti vel progenies eorum cum posteritate patroni aut coniugia 

connectant aut eis insolentes existant.
XVIII. Ne liberti religiosi ad obsequium reducantur heredis.

« ^Recc. I. ANTIQUA. Y,
S i ma.ncipia si ve per  s c r i p t ur a m  seu per  t e s t e m manumi t tantur .

Si 1 quis moriens per scripturam aut presentibus testibus manumiserit mancipia. 
sua, volumtas eius habeat firmitatem, dummodo 
Recc. des. | Erv.] infra sex menses

io Rece. ^ t .]  trium a.ut quinque testium, quibus credi possit, testimonio conprobetur. 
Sed et libertis si quid donaverit qui eos manumittit, aut libertatis ipsius scriptura 
contineat *, aut testes, qui adhibentur, agnoscant, et res aput libertos donata permaneat.

Rece. E*v] II. ANTIQUA. V,

S i a l i e nus  s e r v u s  ve l  c o mm u n e  m a n c i p i um  manumit tatur .
16 Si * quis alienum servum vel commune mancipium manumiserit, in fraude

domini libertas data non valeat. Ille vero, qui manumiserit alienum mancipium, 
alterum preter illum domino dare cogatur. Si vero dominus adquieverit, ut ille liber 
sit, duos vicarios servos pro manumisso servo percipiat, et libertas data habeat 
firmitatem. Hec eadem et de ancillis precipimus custodiri. Si quis sane vult ex 

20 integro manumittere commune mancipium, presbiterum, qui presens est, vel diaconum 
conmonemus, ne huiusmoii libertates se fieri presente permittant; quia hec manumissio 
stare non poterit. Si quis autem commune mancipium vult a iugo servitutis absolvere, 
prius cum consortibus suis dividat et sue vindicet potestati, aut certe cum his, qui ei 
consortes sunt, id fieri vel pretio vel precibus elaboret; et sic, si voluerit, presente 

111 presbitero vel diacono manumittat, et libertas data firmetur. Quod si aliquis coram 
sacerdote vel diacono commune mancipium ex integro manumiserit, proprietatis

l. 2. vel de progenies R 1; , e l in p. E 1. cumj qnm R 1. posteritate] postremitate R. 
conectant R 2. E  1. || l. 3. insolentes exist. W . R 1; insolenter exist. E  1. 11 l. 4. haeredes E  1.

V, 7, 1. R 1. 2. 3. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 6. 7. (14. 17. 19. 20). — l. 5. AN TIQUA]¿to R 1.
ao E  2. V 17; deeat cett || l. 7. teRtibus pres. per testes R 3; per testibus pres. V  7. || ¿ 8 . volumtas]

ita R 1. V 7; bolumtate E  2; vol untas cett. 11 l. 9. infra sex menses des. R. || l. 10. testimonium
R 1. || l. 11. quid] quod R 1. aut] ita ut E  1. || l. 12. et deut V l. aput] ita R. V 7; apud a£i.

V, 7, 2. O<xld. R 1. 2. 3. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. (6). 7. (14. 15. 17). — l. 13. ANTIQUA] ita R 1. 2­
E  2. V2.  6. 7. 15. 17; <^ut cett. || 1.14. alienum servum R 1. V I .  6. communem R 1. V7. mannmit-

35 tantur E. V 2. 3. 4. 7; manumittat manumittatur JT 6. || l. 15. fraudem R 1. V 3. 4. || l. 16. domini 
sui JT 1. 3. 4. H l. 18. data] dona ta J  i. || l. 20. ex integrum R 1. communem R 2. V 7. diaconem
E. V 1. || l. 21. libertatem V 2. libertates — permittant] libflrtas ease fieri presentes esse permittat
V7. presentibus E2. VI.  2. 3. 4. || l. 22. istare R 1. || l. 25. firmetur] firma habeatnr V2.  14. 
l. 26. diaeonnm R 1 ; diacone R 3. E  1; diaconem E  2.

1) Ad hanc et plerasque huius tituli leges cf. quae de libertis Visigothicis dissendt
F. Dahn, ‘Könige' V I 2, p. 78 sqq. 2) Cf- V, 7. 13. 14. Peculium concessum vel donationes 
a diminis libertis suis pro munienda libertate jactas continent Form. Visig. n. 2. 5. 6. 21; 
Form. p. 576 sq. Quem morem a Visigothis ex iure Romano receptum esse, demonstravit 
Biedenweg, Commentatio ad formulas Visigothicas (Diss. iurid. JJerolin. a. 1856) p. 15.

45 3) Of. L. Rom, Vis. C. Th. IV , 9. Interpr.: Si aliquis mancipium manumittere praesumserit 
alienum . . .  hac poena tenebitur, ut et manumissus a domino revocetur, et alia. duo mancipia 
• . . da.re cogatur.

30*
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XVI.
x v ii .

x v iii . 
[x v iii i .

[x x .

De los libertos y de los bienes de los siervos fiscales
Que Ios libertos y sus hijos no se casen con los descendientes del patrono ni 
se muestren insolentes hacia ellos
Que los libertos religiosos no estén sometidos al servicio del heredero 
De los liberados por los reyes y de sus hijos: cómo han de presentarse a la 
potestad real cuando se forma el ejército y con quien conviene que vayan 
para la utilidad pública add. B]
De las transgresiones de los libertos add. B]

V,7,1 Recc. Erv.] i . a n t ig u a

S i  l o s  s i e r v o s  (mancipia) s o n  m a n u m i t i d o s  m e d i a n t e  e s c r i t u r a  o  m e d i a n t e  t e s t i g o s

Si alguien, al morir, manumitiere a sus siervos mediante escritura o en presencia de 
testimonios, que su voluntad obtenga solidez mientras

Recc. des./ Erv.] en el espacio de tres meses
Recc. Erv.] sea comprobada por el testimonio de tres o de cinco testigos a los cuales se les pueda dar crédito. Y si el 

que los manumite da alguna cosa a los libertos, que conste en su escritura de libertad o que lo reconozcan los testigos que 
intervienen, y que la cosa dada quede en poder de los libertos.

V,7,2 Recc. Erv.] II. a n t ig u a

S i  u n  s i e r v o  d e  o t r o  o  c o m ú n  e s  m a n u m i t i d o

Si alguien manumitiere a un siervo de otro o a uno tenido en copropiedad, que la li­
bertad concedida defraudando al amo no tenga validez. Pero aquel que manumita al 
siervo de otro, que sea obligado a dar al amo otro siervo además de aquél. Pero, si el amo 
consintiere que aquél permanezca libre, que reciba dos siervos en sustitución del siervo 
manumitido y que la libertad concedida obtenga validez. Eso mismo ordenamos que sea 
observado en cuanto a las siervas. Y si alguien quiere manumitir íntegramente un siervo 
tenido en copropiedad, amonestamos al presbítero o al diácono que estén presentes que 
no permitan que se produzca esta clase de libertad en su presencia; porque esta manumi­
sión no podrá tener validez. Asimismo, si alguien quiere liberar del yugo de la esclavitud 
a un siervos tenido en copropiedad, que primero se haga un reparto de los bienes con los 
coherederos ( c o n s o r t e s ) ,  y que lo asigne a su potestad, o que al menos procure hacer eso 
con los que son sus coherederos ( c o n s o r t e s ) ,  ya sea pagando un precio, ya sea implorándo­
los; y así, si quiere, que lo manumita en presencia de un presbítero o un diácono, y que la 
libertad concedida quede confirmada. Y si alguien manumite íntegramente a un siervo 
tenido en copropiedad en presencia de un sacerdote o un diácono, que pierda su parte de 
la propiedad sobre el siervo y que obtenga



236 LEX VISIGOTHORUM V, 7, 2 - 6 .

V, 7, 2. Recc. .Ei.] sue partem de mancipio amittat, et mancipium ad integrum consors ille, 
qui non manumisit, obtineat *■• Nam si partem suam, que in eodem mancipio illi 
debetur, absolvere voluerit, proiberi non poterit.

V, 7, 3. Recc. E rv]  III. ANTIQUA.
D c h is , qui se l i b eros  p r o c l a m a v e r  int  e s s  c.

Si mancipia se in libertatem proclamaverint, spatium et tuitionem arbitrio iudicis 
accipiant, ut testes possint ad libertatis sue documenta perquirere. Sed tantum tem- 
poris spatium mancipiis concedatur, ut nec pervitia dominis nec beneficia proclamantibus 
denegetur.

Y, 7, 4. Recc. . E i ]  IIII. ANTIQUA.

Si ad s e r v i t i u  m r e p e t a t u s  q u.i in l i b e r t a t e  esS cons  t i t  ut us.
Si in libertate constitutus ad servitium repetatur, non liceat eum in custodiam 

mitti ah illo, quo repetitur; sed iudicis reservetur arbitrio, si debeat sub fideiussore 
consistere, dummodo nihil violentie a pulsante patiatur.

Y, 7, ó. ^ c c .  Brv.] V. ANTIQUA.
Si e i,  qui ad s e r v i t u t e  r e p e t e n d u s  est ,  a l i q u i d  auferatur.

Si quis homini ingenuo vel liberto aliquid tulerit, et postea euro sibi voluerit 
servum addicere, prins reddat quod tulit, et sic de eins conditione contendàt.

Y, 7, 6. Reco. .E i .]  VI. FLAVIUS CHINDASVINDTJS REX.
S i eum,  quem a l i qu i s  coram i u d i c e  l ibe r um e s s e  d i x e r i t ,  po s t e a  in

s e r v i t i o  r e p e t e r e  vel l i t .
Qui suo testimonio coram iudice quemlibet esse liberum dixerit et postmodum 

eum ad servitium inclinare voluerit, alium illi mancipium e contrario reddat, et quem 
obprimere nitcbatur, in libertate permaneat.

V, 7, 2. l. l. et deest R  l. 11 £3 . si absolvere R  l.
V, 7, 3. COdd, R  1. 2. 3. E l .  2. V 1. 2. 3. 4. 6. 7. (8. 14. 17. 18. 19). — l. 4. ANTIQUA) ita

R l .  V2. 6. 7. 17; deest cett. 11 l. 6. se deut R 2. E l .  V3. 7. libertate R 2. E. V I.  2. 6. 7. 18.
arbiterio R 1; in arbitrio E l .  11 3. 7. accipiant) optineant V 2. 4. 8. 11 l  8. servitium R 1; servitia 

servitium V 6. || l. 9. dencgctur] ita R. V l. 7; denegentur ««.
V, 7, 4. Codd. R 1. 2. 3. E  l. 2. V1. 2. 3. 4. S. 7. (14. 17. 18). — l. 10. ANTIQUA) ita R  1.

E2. V6. 7. 17; deut cett. || l 12. custodia U 2. 3. E  1. V2. 11 l. 13. quo repetitur] ita R 2. 3. E  1; quod 
repetitur V7; qui repetitur R 1. V3; quo repetit V1; qui repetit cett. si) sic E  1. fideiussorem R  1.

V, 7, 5. Codd. R 1. 2. 3. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 6. 7. (8. 15. 17. 19). — l. 15. ANTIQUA) ita R  1.
V 3. 6. 7. 8. 15. 19; ANTIQUA NMENDA (¿. e. NOVITER EMENDATA) E  2 ; ANTIQUA EMENDATA
V 17; dee.tt cett. || l. 16. servit-atc] ila R 1; servitium wrr. servitute R 2; servitutem E l. V l. 2 
et e corr. V 6; servitium cett. || l. 18. addicere] v i n d i c a t e  R 2. sic] sic post l)ec V 2.

V, 7, 6. Ctdd. R 1. 2. 3. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 6. 7. (8. 15. 17. 19). — 1. 19. FL. — REX] des. 
R 3. E l .  V3. 4. 19; ANTIQUA V8. 19; ANTIQUA FL. etc. V6.T.  17. Pith. CHXNDASVINDUSjito 
R  2; CNDS H 1; CDS E  2; CHDS V1; o'LS CHNDS V2; GLS RCDS V 6; RCDS V 1. Pith. REX] 
ANTIQUA V15. || l. 20. in servitio] ad servitium R 1; in servitium V 2. || l. 21. vellit] ita. R l.
E  2. V 7; veiit cett. |! l. 22. suo] sub Pith. || l. 23. inclinare) declinare R 1. alium] ita li l. E.
V 6. 1; aliut R  2; aiind cett. e] £ R  1; V 1. !| l. 24. nitebatur) conabatur V4. a.

1) Cj. L. Rout. Vis. Paul. IV , 11, 1. Interpr.: Si aliquis scrvum communem manu- 
miseiit, nec Latinum ncc civem Romanum facere potest, et ideo portio eius mannmissori pcrit 
et alteri domino ex integro, quasi cius tantum proprius fuisset, arquiritur. .
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plenamente al siervo el coheredero ( c o n s o r s )  que no lo manumitió. Ciertamente, si no 
quiere renunciar a la parte que le es debida sobre aquel siervo, no se lo podrá impedir.

V,7,3 R e c c .  E r v .]  III. a n t ig u a

D e  a q u e l l o s  q u e  p r o c l a m a r e n  q u e  s o n  l i b r e s

Si unos siervos proclamaren que son libres, que se les conceda un tiempo y un amparo 
al arbitrio del juez para que puedan buscar unos testigos que certifiquen su libertad. Pero 
que se conceda a los siervos el espacio de tiempo justo para que ni los amos se vean priva­
dos de sus servicios ni los que proclaman su libertad, de sus beneficios.

V,7,4 R e c c .  E r v .]  IIII. a n t ig u a

S i  a l g u i e n  q u e  e s  l i b r e  e s  r e c l a m a d o  c o m o  s i e r v o

Si alguien que es libre es reclamado como siervo, no es lícito que sea puesto bajo guar­
da de aquel que lo reclama; en cambio, que sea reservado al arbitrio del juez se ha de 
quedar bajo un fiador, con la condición de que no sufra ninguna violencia por parte del 
que lo reclama.

V,7,5 R e c c .R e v .]  V a n t ig u a

S i  a l g u i e n  t o m a r e  a l g o  a  a l g u i e n  q u e  h a  d e  s e r  r e c l a m a d o  c o m o  s i e r v o  

Si alguien tomare algo a un hombre libre o a un liberto y después lo quisiere someter 
como siervo, que primero le retorne lo que le quitó y después pleitee sobre la condición.

v,7,6 R e c c .  E r v .]  v i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

[A N T IG U A , según  B ]

S i  a l g u i e n , h a b i e n d o  r e c o n o c i d o  a  o t r o  c o m o  l i b r e  d e l a n t e  d e l  j u e z , d e s p u é s  q u i e r e  r e c l a ­

m a r l o  c o m o  s i e r v o

Aquel que con su testimonio reconociere delante del juez que alguien es libre y des­
pués quiera reducirlo a la esclavitud, que le dé, por el contrario, a otro siervo, y que aquel 
que intentaba subyugar quede en libertad.
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Rece. ^ , ]  VII. ANTIQUA. Y, 7, 7.

S i t i m o r e  c o n p u l s u s  q u i s q u 'a m  s e r v u m  s e  e s s e  d i c a t .

Qui 1 tim ore conpulsus servum  se esse 
Rece. des. | E rr.] ex tra  iudicium

e, Rece. Erv.J d ixerit, nullum  preiudicium  liberta tis incurra t, donec in iudicio presentetur, 
ut libcrtatem  suam , si probaverit, presente indice obtineat, au t si servus convincitur, 
statim  domino reform etur.

Recc. Ej-».] VIII. ANTIQUA. V, 7, 8.
S i i n g e n u u s  a d  s e r v i t i u m  r e p e t a t u r ,  v e l  s e r v u s  s e  J i b e r u m  e s s e  d i c a t .  

io Si quis ingenuum  ad  servitium  addicere voluerit, ipse doceat, quo ordine ei 
servus advenerit; et si servus ingenuum  se esse dixerit, et ipse simili modo ingenui- 
tatis sue firmam ostendat probationem . Iu d ex  vero eorum  recipere testim onium  debet, 
quos meliores adque pluriores esse providerit. Quod si m uneris acceptione corruptus
iniuste cu rvaberit innocentem , tam  iudex 

1c. Rece.] falsarii pena m ultentur.

Rece] VllII. ANTIQUA.
Q u a r e  d a t a  l i b e r t a s  d e b e a t  r c v o c a r i .  

Qui servo suo vel ancille libertatem  
20 donaverit, e t p resen te sacerdote vel aliis 

duobus au t tribus testibus hoc factum  esse 
constiterit, huiusm odi libertatem  revocare 
non liceat, excepto si m anum issori eum, 
qui manumissus est, iniuriosum au t con- 

ss tumeliosum vel accusatorem  au t crim ina- 
torem  csse constiterit; pro quibus iniuriis

quam  petitor
| Eru.] secundum  legem aliam de his, qui in- 
| iuste iudicaverint 2, conponere non m orentur.

E rt\)  VIDI. V, 7, 9.
Q li a re  d a t a  I i it <: r t a s  d e b e a  t i' evo e a ri.

Qui servo suo vcl ancille libertatem donaverit, 
et presente sacerdote vel aliis duobus aut tribus 
testibus hoc factum csse constiterit, id est, si 
ipsam  libertatis seripturam  coram  legitimis 
testibus m anifeste trad id erit atque ita  per 
eandem  liberta tis scrip turam  definierit, u t 
ex  tem pore condite scrip ture liber ipse, 
qui est m anum issus, perm aneat, nihil sibi

Y, 7, 7. Cbodd. R 1. 2. 3. E  1. 2. VI. 2. 3. 4. 6. 7. (14. 17. 19. 20). — i. 1. ANTIQUA] ita R 1. 
V 7. 17; ANTIQUA NMA (i. e.: NOVITER EMENDATA) E 2; dust R 2. ;l. E  1. Y 1 -6 . 14. 19. 20. 
l. 2. esse se R 1. || l. 4. extra indicium des. R. || l. 5. in deest R 2. 3. R  1. V3. 7. || l. 6. nt] nt ant 

30 V 2; et E  2. ant] d.eest R 2; et ai. m. wrr. ant E  2.
V, 7, 8. R 1. 2. 3. E  1. 2. V1. 2. 3. 4. 6. 7. (8. 14. 17. 18. 19. 20). — l. 8. ANTIQUA]

ita R. TT 6. 7. 17; ANTIQUA (ET) NOVITER EMENDATA R 2. V 2. 4. 8 (:-:VT EM V2; AN. ET NOV 
MTA V4; A. NMNDA E 2; . .  ET NOVITER EMENDATA V8); dust J. Y J. 14. 19. 11 l. 9. vel] 
ita R. E  2. V 7; vcl si cett. || l. 11. ci servitnius V 7. 11 l. 12. firmnm] formant R  'l.. Y 6. 7. recipere 

as test. debet] recipiat test. Y l. 2. || l. 13. adque pi. des. R 1. adqnc] ita R 2. E  2; atqne alii. pre- 
viderit J  ;i. V 3. 7. [] i. 14. cmvaberit] ita R 1. 2; curbaverit V 6; ctuvuverit R 3. R 1. T' 2; cnrbaberit 
I' 7; cnraverit V 4; cnria inverit V1; incnrbaberit V 3; incm vavcrit 1' 17 (in maty,). 18; tnrbnbcrit
E 2; tnrUaverit Jit7i. Mad. || i. 15. falsarii pena mnltentnr (coi. !) R 1. 'l. (man. 1). 3. sccundnm -
morentnr (col. 2) R 2 (man. 2). H. V. êxcepti,, V 14. 17. 18. O, nbi legwitar: filsarii pena imiltontur et 

40 secnndnm legem nliam etc. n l. 16. indicavcrint) inligavcrint 1'7. niorotur H 'l.. 11. a. 18.
V, 7, 9. C'odd. R 1. 2. 3. I'7. — t. 17. AN­

TIQUA — dP.beat revocari des. Jí íl. || í. 22. re- 
vocari R 2. 11 í. 23. si dees V 7. mannmissore 
R 1. li l. 24. ininriose R  2. || l. 25. ant crimi- 

45 natorelJ} des. V7.

V, 7, 9. Codd. R l. 2. Y l. 'l.. :-i. -1. li. (8. 
17). — l. l í .  VIIUJ ANTIQUA <U1d. .f: 2. V2. 6. 
17. 11 l. 21. si deest V 3. li l. 22. ipsam] ipsa
E  2; ipsc V 1. || l. f a  ipse] ilio Y l. l. 26. ma- 
missns l.

l)  Cf. Pauli Sent. V, 1, 4: Qui mctn et impressione alicuins terrori« apud acta praesidis
scrnan k<- esse mentitus cst, postca statuto snnm difendenti non praeindicat. 2) JJ. 1, 21.
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V,7,7 R e c c .  E r v .]  V I I .  A N T I G U A

S i  a l g u i e n ,  m o v i d o  p o r  e l  m i e d o ,  d i c e  q u e  e s  s i e r v o  

A q u e l  q u e ,  i m p u l s a d o  p o r  e l  m i e d o ,  a f i r m e  s e r  s i e r v o

R e c c .  D e s . /  E r v .]  fu e ra  de u n  ju ic io

R e c c .  E r v .]  q u e  es sie rvo , q u e  no  in c u r ra  en n in g ú n  p e rju ic io  de su l ib e r ta d , h a s ta  q u e  se p re se n te  a  ju ic io  p a r a  q ue  
v ea  reco n o c id a  su l ib e r ta d  en p re sen c ia  del ju e z , si p u ed e  d e m o s tra r la , o, si se d e m u e s tra  q u e  es s ie rvo , sea  r e s ti tu id o  in ­
m e d ia ta m e n te  a l am o.

V,7,8 R e c c .  E r v .]  V I I I .  A N T I G U A

[n u e v a m e n t e  e n m e n d a d a , según  B ]

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  e s  r e c l a m a d o  c o m o  s i e r v o  o  s i  u n  s i e r v o  d i c e  q u e  e s  l i b r e

S i  a l g u i e n  q u i s i e r e  r e c l a m a r  a  u n  h o m b r e  l i b r e  c o m o  s i e r v o ,  q u e  d e m u e s t r e  p o r  q u é  

r a z ó n  l e  h a  l l e g a d o  a  o b t e n e r l o  c o m o  s i e r v o ;  y  s i  u n  s i e r v o  a f i r m a r e  q u e  e s  l i b r e ,  t a m b i é n  

h a  d e  p r e s e n t a r  i g u a l m e n t e  u n a  p r u e b a  s ó l i d a  d e  s u  l i b e r t a d .  P o r  o t r a  p a r t e ,  e l  j u e z  h a  d e  

r e c i b i r  e l  t e s t i m o n i o  d e  l a s  p e r s o n a s  q u e  c o n s i d e r e  m e j o r e s  y  s u f i c i e n t e s  e n  n ú m e r o .  Y  s i ,  

c o r r o m p i d o  p o r  r e c o m p e n s a s  r e c i b i d a s ,  d o b l e g a r e  i n j u s t a m e n t e  a  u n  i n o c e n t e ,  t a n t o  e l  

j u e z  c o m o  e l  d e m a n d a n t e

E r v .]  q u e  n o  se re tra s e n  en p a g a r  u n a  in d em n izac ió n , de acu e rd o  con o t r a  ley  so b re  aq u e llo s  q u e  e m ita n  u n  ju ic io  

in ju s to .

V,7,9 E r v .]  V I I I I .  A N T I G U A

P o r  q u é  m o t i v o s  s e  h a  d e  p o d e r  a n u l a r  l a  l i b e r t a d  c o n c e d i d a

S i  a l g u i e n  c o n c e d i e r e  l a  l i b e r t a d  a  u n  s i e r v o  o  a  u n a  s i e r v a ,  y  c o n s t a r e  q u e  e s t o  s e  h a  

h e c h o  e n  p r e s e n c i a  d e  u n  s a c e r d o t e  o  d e  o t r o s  d o s  o  t r e s  t e s t i g o s ,  o  s e a ,  s i  h u b i e r e  

e n t r e g a d o  m a n i f i e s t a m e n t e  l a  e s c r i t u r a  d e  l i b e r t a d  d e l a n t e  d e  t e s t i g o s  l e g í t i m o s  y  p o r  

l a  m i s m a  e s c r i t u r a  d e  l i b e r t a d  h u b i e r e  d e j a d o  e s t a b l e c i d o  q u e  a q u e l  q u e  h a  s i d o  m a n u ­

m i t i d o  q u e d e  l i b r e  d e s d e  e l  m o m e n t o  d e  l a  r e d a c c i ó n  d e  l a  e s c r i t u r a ,  s i n  r e s e r v a r s e  n i n ­

g u n a  c o n d i c i ó n ,  q u e
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^Brv.] in eo conditionis reservans; huiusmodi 
libertatem revocare non liceat, excepto si manu- 
missori eum, qui manumissus est, iniuriosum aut 
contumeliosum vel accusatorem aut criminatorem 
esse constiterit; pro quibus iniuriis data libertas & 
poterit revocari. Si vero ipse, qui manumisit, 
dicnt, quod sub alio placito au t defillitione 
eum libertaverit, si p er scrip tu ram  definitio 
ipsa minime c laruerit, tostes, qui presentes 
fnerint, ante iudicem iJ),'lum placitum vel defini- te 
tionem dicere non graventur; et postmodum, 
quod placitum vel definitum fuerat, stare iubemus.

V, 7, 10. Recc. B rltJ X. ANTIQUA.

8  i l i b e r  t u s  i n i  u r i a m  f a  e i a t m a n u  m i s s o  r  i.

Si 2 libertus m anum issori suo in iuriosus fuerit, au t si patronum  pugno a u t quo- <& 
libet hictu percusserit vel eum falsis accusationibus in p e tie rit, unde ipsi capitis 
periculum conparetur, addicendi eum ad servitutem  habeat potestatem ; ita tam en, ut 
aput iudicem probet causas superius conprehensas.

V, 7, 11. Recc. XI. ANTIQUA.

N e  c o n t r a  p a t r o n u m  v e l  f i l i o s  e i u s  t e s t i f i c a r i  a u d e a t  m a n u m i s s u s .  te 
F ilio :i vel heredi manumissi libertatem  revocare non liceat, sed prioris sui vel

Y, 7, 9. Recc.] data  libertas poterit revocari Si 
vero ipse, qui manumisit, dicat, quod sub 
alio placito eum libertaverit, testes, qui 
presentes fuerin t, ante iudicem ipsum 
placitum dicere non g raven tu r; et post­
modum, quod placitum fuerat, stare iubemus.

V, 7, t. l. 3. alio] aliquo R 3. V7. || l. 4. in- V, 7, 9. l. 1. reservans] servans V 4. 8. 
dice R 1. ipsut R 2. I[ l. 5. graventur] morentur l. 2. libertas E  1. rebocari E  2 ; revocari V 2. 4.
R 3. II l. 6. fuerit V7. stare] ita R 1. 3; stari l. 5. esse se const. E  1. pro] de V 1. || l. 7. alio]
R 2; istnre V7. aliquo V 2. difinitione V 1. || l. 8. difinicio V 1. 2r;

j l. 10. definitionem — placitum vel deJj. E  l.
| l. 11. graventur] grabentur E  2; morentur V 2.
1 l. 12. fuerit E 2 . VI. 2. 8. 17. stare] istare E 2 ;

-de^t V 3.
V, 7, 10. Coodd. R 1. 2. 3. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 6. 7. (8. 14. 17. 19. 20). — l. 13. ANTIQUA] ito te 

R J. V 2. 7, 17; ^ ^ t  R 2. 3. E. V 1. 3. 4. 6. 14. 19. 20. [| i. 15. patronum) ita R. E  2. V 7; patronum 
suum ceti. |[ [. 16. hictu] ita R. E  2 ; ictu alii. falsa accusationc V 4. 8. inpetierit] impigerit V 3.

V, 7, 11. Codd. R 1. 2. 3. E  1. 2. VI. 2. 3. 4. 6. 7. (8. 14. 17. 19. 20). — t. 19. ANTIQUA] ¿ta 
R 1. I' 7; de1J1<t ccit.

1) L. Rom. Vis. C. Th. IV , 10, l ;  Libcrtis ingratis in tantum iura adversa sunt, ut, 35 
si quadam iactantia vel contumacia ceniccs crcxerint aui levis offensae contraxerint culpam, a 
patronis cursus sub imperia ditioncmque mittantur. Interppr.: Quaecumque persona servilis a 
domino suo fucrit cousccuta libertatem, si postca superbire coeperit aut patronum, id cst 
manumissorem suum, laeserit, amissa. libcrtate, quam mcruit, in servitium revocetur. Ibid. I 0, 2: 
Liberti adversus patronos non modo non audiantur, verum eti^m carnlem quam patronis ipsis 49
reverentiam praestent hcredibus patronorum, quibus ingrati actio, sicut ipsis manumissoribus, 
dcferetur . Quod' si delatore:; accusatoresquc tnanumissorum heredumvc esse pracsumserint,
codcm quo servi supplicio tencbuntur . . . Interpr.: Libertos non solimi contra patronos, sed 
d  contra patronorum heredes audiendo:; non essc . . . Oonc. Tolet. I V  (a. 633). can. 68:
. . . liberto adversus ecclesiam, cuius iuris cxtitit, accusandi vel testiticandi dencgctur liccntia; «5 
quod si praesumpserit, placct nt . . . in scrvitutem propriae ccdesiac rcvocctur; <f. can. 74.

Cf. leges n. 1 altegatas. 3) (lf. L. Rom. Vis. C. Th. IV , 10, 2 (supra n. 1)  et Nov.
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no sea lícito revocar esta libertad, salvo que conste que aquel que ha sido libertado sea 
autor de injurias, ultrajes, acusaciones o incriminaciones contra el que lo libertó; por cu­
yas injurias, la libertad podrá ser revocada. Pero, si aquel que concedió la libertad dice 
que lo liberó bajo otro pacto o determinación, si estas determinaciones no se aclararen 
mediante una escritura, que los testigos que estuvieron presentes no rehúsen declarar el 
trato o la determinación delante del juez; y después ordenamos que quede firme aquello 
que fue pactado y determinado.

V,7,10 R e c . E r v .]  X. a n t ig u a

S i  u n  l i b e r t o  (libertus) i n j u r i a  a l  q u e  l o  l i b e r t ó

Si alguien injuriare al que lo libertó, o si golpeare a su patrono ( p a t r o n u m )  con el 
puño o con alguna clase de golpe, o si lo atacare con falsas acusaciones de donde le proven­
ga arriesgar la vida, que éste tenga la potestad de reclamarlo como siervo; de tal manera, 
que demuestre delante del juez las causas antes señaladas.

V,7,11 R e c c .  E r v .]  XI. a n t ig u a

Q u e  u n  m a n u m i t i d o  (manumissus) n o  o s e  t e s t i f i c a r  c o n t r a  e l  p a t r o n o  o  s u s  h i j o s  

Que no sea lícito al hijo o al heredero del patrono revocar la libertad de un manumiti­
do, sino que se respete les actos de su padre o de sus parientes sin excusas;



LEX VISIGOTHORUM V, 7, 1 1 - 1 3 . 239

Rece. E rv ]  parcntum  factum  sine excusatione custodiat; ita tarnen, ut nec contra filios V, 7, 11. 
filiorum libertus vel omnis posteritas eiuS testim onium  dicere p e rm itta tu r, et si 
dixerint, non credan tu r a iudice, sed redeant ad  pristinam  servitutem. D e aliis vero 
rebus au t causis contra pa tron i filios vel nepotes tantum  pro suo iurc iuste contendant.

6 Rece. E 1 v \ XII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. V, 7, 12.
N e t e s t i  f i  e e n t  m a n u  m i s s i .

L ibertu s 1 vel liberta  in nullis negotiis contra  quem quam  testim oniuni dicere 
adm ittantur, excepto in aliquibus causis, ubi ingenuitas deesse dinoscitur, sicut pcr- 
m issum  est et de se rv is ; qu ia  indignum  nostra pensat clem entia, u t libertorum  testi­

lo monio ingenuis dam na concutiantur. Q ui vero de eis<lem fuerint progeniti,
Rece. deest. | Erv.) omnismodis 
Rece. E1-v.] ad  testimonium adm ittantur.

Recc.] XIII. ANTIQUA.
D e  r e b u s  m a n u m i s s i ,  s i  a b s q u e  

16 l e g i t i m i s  f i l i i s  m o r i a t u r .
Si m anum issus sine filiis legitimo con­

iugio natis transierit, e t ei patronus in 
libertate aliquid donaverit 2, au t forsitan 
de eius servitute discesserit et alibi se

E™.] XIII. V, 7, 18.
De r e bus  m a n u m i s s i ,  si a b s q u e  ì egi -  

t i mis fi I i is 111 o r ia tu r.
Si manumissus sùie filiis legitimo coniugio 

nntis transierit, et ci patronus in liberiate aliquid 
donaverit, aut forsitan di! uius servitati* discesserit 
et alibi si! contulerit, otunia nd patvonum sive ad

20 V, 7, 11. l. 2. permittatur] ita ll. Y 1. 7; permittantur ceti. !j /. a. dixerit R 2. 3. R  l. Y l.
credatur R 2. 3. V1. 6. 7; credatur ei E  l. || L 4. tantum] tam R 1; dee.rf T3. contcndat fi 3. E  1. V1. 7.

V, 7, 12. Coda. R l. 2. 3. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 6. 7. (15. 17. 19. 20). — /. 5. FL. — REX) FLS 
GLS RECDS REX E  2; FLS GLS RODS REX V2 . 6 ;  FLS GLHS KCHDS REX V 7; FLS GLS 
RECAREUS REX V 1; FLS RCHDS V4; FLS RCDS REX Pii/,.; F. R. Y 17. iliaci.

so A NT I  QUA R I .  V 15; insmpti.o deest R 2. 3. E1. V3. 1 9. 20. || 1.8. non amìttautnr R 1. ¡| l. 9. pensai 
nostra R  2. V 1. testimonia E  1; testimonium V 7. || l. 10. concutiatur R 1. cisdem] ita R. E  1. 
V2; eis E  2; hisdem V 6. 7; iisdem alii. progeniti] ito R. E  l. Y ’’ ; geniti V 7; procreati ceti. 
l. 11. omnismodis R. E  1.

V, 7, 13. Coda. R 1. 2. 3. V7. — l. 13. AN- V, 7, 13. Codi/. H ]. 2. V 1. 2. a. 4. 6. (8. 15.
so TIQUA f a t  R 2. ANTIQUA — moriatur ics. 17. 19). — l. 13. XIIIJ ANTIQUA <ida. 1'3. 8.

R 3. || l. 16. legitimo ex coniugio V7. 15; ANTIQUA. FLS GLS R^^sfi REX dati 1' li.
17. Pith.; FLS GLS RODS REX add. V 4. 
f 15. moriantur R. í¡ t  16. (ilio E l. legitimo] 
ita E  1. K 3; <le legitimo cett. |] l. 18. scivitute] 

36 ita E. 1' 2. 6; scrvitio cett. || l. 19. alibi] iti R.
E 3; alio cett.

Val. III. 24 (L. Rom. Vis. Va/. 6) § 9 ;  statuimus et iubemus, iit adversum mnuuuiissoris 
filios et nepotes libcrti libertaeve in nullis omnino causis testimonium dicant . . Interpr.: 
Contra filios vero vel nepotes (manumissoris) ncc libertas nec liberta tcstimouinm iliccre in qua- 

40 cumque causa praesumant. 1) L e g e  antiquam, qu«11 liberto»*«,« /estimo,,,’«„<, ingeniíi* /«stibus 
deicienü’bus, admiUi praecepit, in Codice Euriciano exstiti.-M,*, ex //«mdobaí/i Rege Buryundionmii 
suspicamur, ubi leguntur t. 60, 3: Libertos ctiam, si competen* ingcnuorum uurncrus dcfucrit, 
patimur testimonium perhibere. Cum v#v> in «ostra leg« w b a  iii aliquibus causis et sicut pex- 
missum est et de servís haud dubie ad Reccessuindi l«g«m II, 4, l O spectent, verba au/em: 

46 quia indignum etc., ad  legislaf.órem potius /ibe’íorwn testónuniw/, restWngentem quaw ndroducettetu 
pertinere videantur, existimo etiam hanc nostram legem a Reccesst'i«do datam «ntiqidorique illi 
Euricianae esse substitutam. Ideoque inseptionem ANTIQUA, qurt/,< pracbet índex ll  1,
reiciendam et ex aliis codicibus RereessMndi inscriptitmem recipiendum d uxi. 2) C.f. supra
F, 7, 1 et p . 235, n. 2.
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pero, de tal manera que al liberto y a toda su posteridad no les sea lícito testificar ni con­
tra Ios hijos de los hijos del patrono, y si lo hicieren, que no sean creídos por el juez, sino 
que retornen a la servidumbre ( s e r v i t u t e m )  primitiva. Pero sobre otros bienes y causas, 
que en defensa de su propio derecho justamente pleiteen contra los hijos o los nietos del 
patrono.

v,7,12 R e c c .  E r v .]  x i i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

Q u e  l o s  m a n u m i t i d o s  n o  t e s t i f i q u e n

El liberto o la liberta ( l i b e r t u s  v e l  l i b e r t a ) ,  que no sean admitidos a testificar contra 
nadie en ninguna clase de pleitos, salvo algunas causas en que no haya ninguna persona 
libre, tal como está permitido a los siervos; ya que nuestra clemencia considera indigno 
que se infieran daños a personas libres por el testimonio de los libertos. En cambio, que 
sus hijos sean admitidos a testificar.

R e c c .d e s . /  E r v .]  o m n ím o d a m e n te

V,7,13 E r v .]  XIII. a n t ig u a

D e  l o s  b i e n e s  d e l  m a n u m i t i d o  s i  m u e r e  s i n  h i j o s  l e g í t i m o s

Si un manumitido, al ser libertado, recibiera algo de su patrono y muriere sin dejar 
hijos de matrimonio legítimo, o si tal vez saliere de su servicio y se estableciere en



2 4 0 LEX VISIGOTHORUM V, 7, 13.

Y, 'Z, 13. Recc.] contu lerit, om n ia  ad patronum  siv e  
ad e iu s h eredes sin e  dubio revertantur. 
Q uod si forsitam  in  terra patron i <:on- 
s isten s a liqu id  d e labore suo  ad qu isierit, 
m ed ieta s ex in d e  in  patron i p o testa te  con - 
sistat, e t d e  a lia  m ed ieta te  lib ertu s fa c ien d i 
quod vo lu erit in  eius p otestate  perm anent. 
Q uod  s i alium  patronum  sib i e le g e r it  e t  
su b  eo a liq u id  a d q u is ier it , m ed ie ta s  ad- 
q u isite  re i ad m anum issore concurrat, a lia  
vero  m ed ie ta s  ad m anum issi p ro x im o s, 
s iv e  se r v i s in t, s iv e  l ib e r i,  s in e  dubio  
reverta tu r, v e l in  q u em  v o lu er it hanc  
m ed ieta tem  co n feren d i h a b ea t p o tes ta tem  1. 

Tllud vero , quod e i  m anum issor donaberit, 
in patroni p o testa te  perm an eat. S im ilis  et 
circa  nncillas m an u m issas form a servetur.

Eiv.] eius heredes sine dubio revertantur. Quod 
si forsitan in terra ipsiu's patroni consistons, 
qui eum  m anum isit, aliquid de labore suo ad­
quisierit, medietas exinde in patroni potestate 
consistât, et de alia modietate libertus facicndi 5 
quod voluerit in eius potestate permaneat. Quod 
si aiium patronum sibi elegerit et sub eo aliquid 
adquisierit, medietas adquisite rei ad manumissorem 
concurrat, alia vero medietas ad manumissi pro­
ximos, sive servi sint, sive liberi, sine dùbio 10 
revertatur, vel in quem voluerit hanc medietatem 
conferendi habeat potestatem. Illud vero, quod 
ei manumissor donaverit, in patroni potestate per 
maneat. Similis et circa ancillas manumissas 
forma servetur. H o c tan tum  iu stit ia  su a d en te  i5 
ad icim us, u t n u llu s lib ertu s s iv e  lib erta , 
a dom ino v e l d om in a  su a  lib erta te  per- 
ci:ipta, m a n u m isso res su os, dum  a d v ix er in t, 
d erelinquant. Q uod si facere  presu m p - 
serin t, e t  rem , quam  p ercep eru n t, a .m it so 
tan t e t  ad dom ini v e l dom ine su e  in v iti  
red u can tu r  ob sequ ia .

V, 7, i'Z, l. 2. revertatur R  1. U l. 3. forsitau 
R  2. V U l. 5. in d««t V1. | l. 8. helegerit 
a. l. 11 l. IO. manumissorem R  3. V 7. concurrent
R  2. 11 l. 12. liberi) sint add. R  1. 11 l. 13. re- 
veitantur R  1. ¡1 l. li:i. Illut R  2. V 1. donaberit] 
i to R l ;  donaverit R 2. 3; hordinaverit V 7.

V,.7, 13. l. l. eius) ita .E 2. V 1. 2. 6; suos 
cett. || l. 2. consistens qui eum manumisitj ita E.
V  1. 2. 6; qui e. m. cons. alti. fj l. 3. suo] eius u
V  6. || l. 4. medietas adquisite rei E  2. V  1. 6. 
l. ó. de alia medietate] aliam medietatem E  2. 
l. 6. in eius p. permaneat] habeat potestatem V  4. 
l. 9. a manumissi E  l .  || l. 10. liberi) liberti
V  8. 15; libere corr. al. m. liberti E  2. || l. 11. re  so
bertantur E  2. quem] quo E  2. voluerint E  2.
V  6. || l. 12. conferendi) transferendi V  2. illud]
ille E  2. || l. 13. donabcrit E  2 ; donabit V  3. 
l. 14. ancillis E  2. || l. 15. sua iustitia E  2.
l. 17. a domino vel domina sua] ita E. V  2; a 35 
domino vel a domina sua V  1. 3. 6 ; a domina 
vel domino suo Mad. || l. 18. vixerit K || l. 20. per­
ceperunt] ita E  1. V  1; perceperunt corr. per 
ceperint V  6; perceperant Tr 15; perceperint «ti.
7 21. inviti deMt E  1. || l. 22. obsequio E  2; 40
obsequium V 2.

1) Legislator hanc sententiam et praecedentem, haud immutatas quidem, ex Nov. Val. 
H I. 24 (L . Rom. Vis. Val. 6) hausisse videtur, ubi leguntur § 7: Nam si nec fiiios habuerint 
nec nepotes, reliquerint tamen patrem, matrem, fratrem, sororem pari libertate gaudentes, 
mcdictatem sibi intcstatae successions hace de supra dictis persona defendat, quae gradu potior tó 
invcnitur; aliam vero medietatem manumissorum reservamos heredibus.
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o t r a  p a r t e ,  q u e  t o d a s  l a s  c o s a s  r e t o r n e n  i n d u d a b l e m e n t e  a  su p a t r o n o  o a  sus h e r e d e r o s .  

Y  s i  o c u r r i e r a  q u e ,  a p o s e n t a d o  e n  u n a  t i e r r a  q u e  e l  p a t r o n o  q u e  l o  m a n u m i t i ó ,  c o n s i g u i e ­

r e  a l g o  c o n  s u  t r a b a j o ,  q u e  l a  m i t a d  q u e d e  e n  p o d e r  d e l  p a t r o n o  y  q u e  d e  l a  o t r a  m i t a d  e l  

l i b e r t o  t e n g a  l a  p o t e s t a d  d e  h a c e r  l o  q u e  q u i e r a .  Y  s i  h u b i e r e  e s c o g i d o  a  o t r o  p a t r o n o  y ,  

e s t a n d o  b a j o  s u  p a t r o c i n i o ,  h u b i e r e  a d q u i r i d o  a l g o ,  q u e  l a  m i t a d  d e  l o s  b i e n e s  a d q u i r i d o s  

s e a  p a r a  a q u e l  q u e  l o  m a n u m i t i ó ,  y  l a  o t r a  m i t a d  p a r a  l o s  p a r i e n t e s  d e l  m a n u m i t i d o ,  

t a n t o  s i  s o n  s i e r v o s  c o m o  s i  s o n  l i b r e s ,  o  q u e  t e n g a  l a  p o t e s t a d  d e  c o n f e r i r  e s t a  m i t a d  a  

q u i e n  q u i e r a .  P e r o  a q u e l l o  q u e  l e  d i o  e l  q u e  l o  m a n u m i t i ó ,  q u e  q u e d e  e n  p o d e r  d e l  p a t r o ­

n o .  Q u e  l a  m i s m a  f o r m a l i d a d  s e a  o b s e r v a d a  e n  c u a n t o  a  l a s  s i e r v a s  ( a n c i l l a s )  m a n u m i t i ­

d a s .  L a  j u s t i c i a  a c o n s e j a  s ó l o  a ñ a d i r  q u e  n i n g ú n  l i b e r t o  o  l i b e r t a ,  u n a  v e z  r e c i b i d a  l a  l i ­

b e r t a d  d e  s u  a m o  o  a m a ,  n o  a b a n d o n e n  a  l o s  q u e  l o s  m a n u m i t i e r o n ,  m i e n t r a s  v i v a n .  Y ,  s i  

l o  h i c i e r e n ,  q u e  p i e r d a n  l o s  b i e n e s  q u e  r e c i b i e r o n  y  q u e  s e a n  r e d u c i d o s  p o r  f u e r z a  a l  s e r ­

v i c i o  d e l  a m o  o  d e l  a m a  ( d o m i n e ) .
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R ece. Erv).] XErvlI. F L A V IU S C H IN D A SV IN D U S R E X . V, 7 , M .

D e  c o n d i t i o n i b u s  a m a n i l m i s s o r e  i n s c r i p t u r a m  m a n u m i s s i  c o n s c r i p t i s .

Q u i m ancip ium  suum  p er  scrip turam  lib eru m  fa c ien s  con stitu erit fortasse, non  licere  
e i de p ecu lio  suo a liq u id  iu d icare , si qu id  e x in d e  lib ertu s lib ertave  d is tra x er it v e l  

5 d on averit, m od is om nibus in va lid u m  erit, patronus e iu s s c ilic e t  a u t p atron i filii om nia  
sib i v in d ica tu r i. C erte si nu lla  ta lis  co n d ic io  in tercesser it, lib eru m  erit illi, qui lib er  
e st red d itus, de p ecu lio  suo  facere  qu od  v o lu er it; a u t etiam  si in h ord in atu s m oriens  
filio s leg ítim os n on  re liq u er it , v e l a liam  q u am cum que con d ition e  d om inus e iu s per  
ean d em  lib erta tis  scrip turam  n on  statuerit, ad  patronum  aut ad  patron i filios u n iversa  

io res  e iu s ad  in tegru m  p ertin eb it ^

Rece. Erv.]  X V . F L A V IU S C H IN D A SV IN D U S R E X . V, 7, l ó

D e  l i b e r t a t i b u s  s e r v o r u m  f i s c a l i u m .

S i res  a m b i l a  neq u aq u am  occu rrer it, nu lla  futuris tem p orib u s leg em  dandi 
n e c e ss ita s  in m in eret. Q u ia  ergo  sub lib er ta tis  ob ten tu  fisca liu m  sep e  su b reptione  

15 servorum  fisc i v ires  ad tcnuantur, n on  in v id cm u s b en e  m eritis, sed  ob v iam u s fraudu- 
len ter  in ca u tis , sta tu en tes sc ilic e t, u t non  a liter  d e in cep s con la ta  servo fisc i lib ertas  
n u lla ten u s v a lea t , n is i reg ie  m anus fu erit stilo  su scrip ta  *•

Rece. Erv.J X V I. A N T IQ U A . V, 7 , 16.

D e  l i b e r t i s  e t  r e b u s  f i s c a l i u m  s e r v o r u m .

20 S erv ís  nostr is sin e  p erm isso  nostro  lib erta tem  m a n c ip iis  su is dare non  sm im us.
Q u o d  s i d ederin t, lib ertas data  n on  v a le a t;  sed  h e c  tantum m odo lib ertas h a b ea t firm i- 
ta tem , que e x  nostra p recep tio n e  con ced itu r . S im ili m odo serv is  nostris m an cip ia  sua  
a u t terras ad  lib ero s h o m in es non  lic e a t  v in d ition e  transferre, m s i tantum m odo a liis  
serv is  nostr is v en d en d i h a b ea n t p otesta tem . Q u o d  si terras s iv e  m an cip ia  ecc le s ie

26 V, 7, 14. ^ d .  R l. 2. (3). E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 6. 7. (8. 15. 17. 19). — l. l. FL. — REX] du.
E. V 3 ; ANTIQUA V15. CHINDASVINDUS] ita R 2; CNDS R 1; CHDS V l. 4. 6. 7; GLS CHNDS 
V 2. |1 Z. 2. ad maaumissorem R l. scripturam] ita R l. E. V7; scriptura ceti. 11 Z. 3. coastiterit
R l. 11 l. 4. aliquid iudicare) facere quod voluerit V15. vel doaaverit du. V 2; aut doa. V l. 6.
l. 6. veadicaturi V1; veadiceat V 4. liber] libertus E  2. V l. 6. 11 l. 7. iaordinatus E. V. 11 Z. 8. re­

so liaquerit E  2. V 6. 7. vel] aut U/Od. alia quacumque R 2. coaditionem E. V. 11 l. 9. libertatis 
R l. statuerit] iastituerit V l. 2. 4. Mth. patroau R l. ad deest R l. 3. 11 l. 10. pertiaebit] veadicabit V6.

V, 7, 15. t a ^ .  R l. 2. (3). E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 6. 7. (14. 15. 17. 19). — Z. 11. FL. — REX] des.
E  1. V 19; FL. RECESVINTUS REX V15. CHINDASVINDUS] ita R 2; CNDS R 1; CHNDS E  l.
V 2 ; CHDS V 4. 7; GLS CHDS V1; CTS V3; GLS V 6. 11 l. 13. occurrerit] iia R. E  2; occurreret 

35 ceti. daadi aecessitas) damae R l. 11 l. 14. Quia) Quid R l. subreptioae] suprestitioae R 1; sub-
prestitioae V 7 ; subdireptioacs E  2. 11 Z. 17. aullatenus] ita R 1. E  2. V 1. 2. 6 ; deesi V 3; ulteaus
R 2; ullateaus cett. valeat] abeat E  2; de&t R 2. V3. maau V7. stilo] titulo V14. subscripta 
E  l. V.

V, 7, 16. tató. R l. 2. 3. E  l. 2. V l. 2. (3. 4). 6. 7. (8. 17. 19. 20). — l. 18. ANTIQUA] iia
^  R l. E  2. V 7. 8; A. EMENDATA V 17; duei ceti. 11 Z. 20. permisso austro] ita R l. 2. E. V7 ; per

missioae aostra A 3 ; permissu aostro cett. maacipia R 2. suis — sed hec taa des. R 2. 11 l. 21. hec]
aec R 1; deesi R 2. 1| l. 22. ex nostra] extra R 2 ; extra m. ^ r .  ex aostra E  2. Ü l. 23. via-
ditioae] iia R; viadicatioaem E  2; venditioae cett. 11 l. 24. ecclcsiis E  1. V l. 2. 6.

1) Cf. legem superioren et Nov. sit. § 7: medietatem maaumissorum reservamus heredibus,
45 quos tuae respiciet omais hcreditas, si iatestato expressa aecessitudinum aomiaa defuisse

coastiterit. 2) Antea fortasse servi fisci manumittebantur ab actoribus fiscalium patrimoniorum
ex praec^tione regís, u t in regno Francorum fie r i solebat a famesticis fiscorum regalium; ej.
Marculfi fo rm . I, 3 9 . II,  5 2 , Form. p . 6 8 . 1 0 6 .

LL. Sect. 1. l. 31



libro quinto, título v ii 447

v,7,14 R e c c .  E r v .]  x i i i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

D e  l a s  c o n d i c i o n e s  c o n s i g n a d a s  p o r  e l  l i b e r a d o r  e n  l a  e s c r i t u r a  d e l  m a n u m i t i d o

Sí, al libertar a un siervo suyo mediante escritura, el amo dejare establecido que no le 
es lícito disponer sobre sus bienes, si el liberto o la liberta sustrajeren algo o bien lo dieren, 
eso será inválido de todas maneras, y el patrono o bien sus hijos podrán reclamarlo todo. 
Ahora bien, si no estuviere interpuesta tal condición, aquel que se ha vuelto libre [ lib e rto  

según  B  en lugar de lib re ] tendrá libertad para hacer de sus bienes lo que quiera; y si muriera sin 
testamento y sin dejar hijos legítimos, aunque el amo no hubiera establecido ninguna 
clase de condición en la escritura de libertad, todos sus bienes pertenecerán íntegramente 
al patrono o bien a los hijos del patrono.

v,7,i 5 R e c c .  E r v .]  x v  f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

D e  l a s  l i b e r a c i o n e s  d e  l o s  s i e r v o s  f i s c a l e s

Sí no se presentase ninguna cuestión ambigua, no habría ninguna necesidad de elabo­
rar leyes en el futuro. Pero, por una pretendida liberación, como a menudo las fuerzas del 
fisco se ven debilitadas por la picardía de los siervos fiscales, no queremos perjudicar a los 
buenos servidores, sino afrontar a los que no son de fiar por fraudulentos, cuando estable­
cemos que de ahora en adelante la libertad concedida a un siervo del fisco no tenga validez 
si no fuere suscrita por la mano del rey.

V,7,16 R e c c .  E r v .]  XVI. a n t ig u a

D e  l o s  l i b e r t o s  y  d e  l o s  b i e n e s  d e  l o s  s i e r v o s  f i s c a l e s

A nuestros siervos, no les permitimos que concedan la libertad a sus siervos ( m a n c i -  

p i a )  sin nuestro permiso. Y si se la dieren, que la libertad concedida no tenga validez, sino 
que únicamente tenga firmeza la libertad que sea concedida por orden nuestra. Igualmen­
te, que no sea permitido a nuestros siervos vender a sus siervos o sus tierras a hombres 
libres, sino que únicamente estén autorizados para hacer la venta a otros siervos nuestros. 
Y si quisieren dar sus siervos o sus tierras a la iglesia o a los
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V, 7, 16. Rece. .&-;.] sive pauperibus donare voluerint, donatio hec vel volumtas nulla ratione 
subsistat 1 Illu t enim eis tantum  pietatis contem platione concedimus, u t pro anim abus 
suis ecclesie vel pauperibus de aliis facultatibus larg ian tur. E t  si p re te r terrás vel 
m ancipia nihil habeant facultatis, tu n e  de terris adque m ancipiis eis vendendi tribuim us 
potestatem ; ita  ut, sicut supra dictum  est, a servís nostris tantum odo, quod conservus 5 
eorum vendiderit, conparetur, nec liber ullus ad contractum  huius emtionis adspiret. 
P retium  autem , quod de te rra  vel m ancipiis acceperint, erogare pro anim abus suis 
ecclesie vel pauperibus non vetentur.

V, 7, 17. Reoo. .Erv.] XVII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

N e  l i b e r  t i  v e l  p r o g e n i e s  e o r  u m e u m p o s t e  r i t a t e  p a t  r o n i  a u t  c o n i u  g i a 10 
c o n e c t a n t  a u t  e i s  i n s o l e n t e s  e x i s t a n t .

Interdum  vidimus excessum  licentiam que servorum , e t  dolore coacti sumus 
ignom inia dominorum. Q uidam  enim, a dominis suis libertate percepta, generationis 
progenie decurrente, ad tem tant au t ipsi aut posteritas eorum  cum progenie dom inorum  
vel indecens copulare coniugium  vel m olestias inferre posteritati m anum ittentium . 15 
Sicque in  adversum  parte  conversa, quia ingenita libertas gratie  dono fit nobilis, ideo 
generosa nobilitas inferiori tactu  fit tu rp is; adque inde claritas generis sordescit con- 
m ixtione abiecte conditionis, unde abdicata  servitus adtollit títulos libertatis. U t ergo 
e t nature splendor ortus sui dignitatem  non careat, e t servitus sivim et rem iniscens 
indebita e t inconcessa non ad pe ta t, bene iubetur, u t ,  si quorum libet quicum que go 
liberti sive ex  eorum  stirpe quandoque progeniti ex  genere m anum issorum  vel ex  
his decurrente quam vis longa progenie coniugium  presum serin t ad tem tare 2, au t m a n u

V, 7, 16. l. 3. facultatibus suis Ufad. || l. 5. sicut V2. 7, al. ^ n. post aodd. E  2. con
servos eorum vendiderit R 2 ; conservus vendiderit 1Jfad.; conserbis eorum vendiderint E 2 . V 7; con­
servi eorum vendiderint cett. || l. 6. liberJ libertus V 4. 8. ullus] nullus V7. emtionis] censionis E l .  25 
l. 7. terra] ita R. E  l. V I. 6. 7; terram E  2; terris cett. de mancipiis E  2. V 2. || l. 8. eclesie
R 1 ; ecclesiis V 2. 4. 6. 8. vetetur V 2.

V, 7, 17. Coodd. R l. 2. 3. E  l. 2. V l.  2. 3. 4. 6. 7. (8, 14. 15. 17. 19. 20). — l 9. FL. — REX)
da. R  3. E  l. V 3. 15. 19; ANTIQUA V 20. GLOR. deut E  2. V 4. 7. 8. RECC.] R EC® S R 1;
RECCESSVINTUS R 2 ; RECNDS V 7; RCDS V 2. 6; RCHDS V 4; RECAREUS V 1; CHDS V 8. go 
l. 10. Ne — existant da. R  3. Ne liberti) De ¡ibertatis R  1; Ne libcrtati V 2. cum postcritatc) cum 

R 2; cum postremitate V7; in potestate R 1. || i. 11. conectant] ita R. E  2; connectent V 1; 
innectant e corr. V6; nectant V 7; connectant alii. insulcnter R 1; inconsulentes E  1. J| l. 12. Interdum 
dum E  1. dolore] ita R  1. E. V 1. 2. 6. 7; dolorem V3; dolere R  2. Pitlt. Had.. || l. 13. ignominiam 
E  l. V 3. 4. 6. Pith. Mad. Il l. 14. progenies R l. clecurrent E  l. adtemtant aut] ita E  2. V 1. 3. 35 
alii; adtemta ut R 1; adtendant aut R 2; adtemptant aut E  1. V 2. progenie R 1. || l. 15. indecens] 
ita R  l. V 2. 7. 14; deindecens E  1; deinceps cett. posteritatis E  1; potestati R  2. || l. 16. Sitque 
R 1 ; Sique R 2. ingenita post ĉorr. ingenuita R 1; ingenuitatis R 3 ; ingenui V 7. dei gratie V 2. fit] 
fiat E 2 ; sit V 1. 6. || l. 17. tactu] tantum R l. sit turpis V l. 6. conmissione R l. || l 18. ab­
iecte] obiecte V l ; adiecte E 2 . V7. abdicata] addita R 2 ; abdicta E l ;  abtita V 3. adtollit — non 40 
careat et servitus W . R l. titulus E  1. || l. 19. hortus R  2. V l. dignitatem] ita R 2. E  l. V 6; 
dignitate R 3. E  2. cett. sivimet] ita R 1. E  2; sibimet cett. || l. 20. adpetet R 1; pateat V 7. 
l. 21. libertus R  1; libertis R  2. V l.  || l. 22. his) iía R. E  1; eis E  2. V l. alii. progenie R  l.

1 ) Cf. Conc. Tolet. UT. can. 15: Si qui ex servis fiscalibus fortasse ecclesias comtruxerint 
easque de sua paupertate ditaverint, hoc procuret episcopus prece sua auctoritate regia con- 45 
firmari. 2) Cf. L . Rom. Vis. Paul. II, 20, 6 : Libertum, qui ad nuptias patronae vel uxoris 
filiaeque patroni affeetaverit, pro dignitate personae metalli poena vel operis pubiici coerceri 
piacuit. Inteipr.: Libertus, qui ad coniunctionem patronae vel patroni filiae adspirare tentaverit, 
in metallum detrudatur; Dahn, ‘Könige’ V I2, p . 184, n. 1.
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pobres, que esta donación o disposición no sea válida por ninguna razón. Sólo les conce­
demos, por respeto a la piedad, que para sus almas hagan donaciones a las iglesias o a los 
pobres sirviéndose de otros bienes [suyos add. B ] .  Y si no tuvieren otros bienes salvo tierras 
o siervos, entonces les damos licencia para vender tierras o siervos, de tal manera que, tal 
como se ha dicho más arriba, sólo los siervos nuestros puedan comprar aquello que le 
vende un compañero de servicio y que ningún hombre libre [ lib e rto  según  B  en lugar de lib re ] no 
aspire al contrato de esta venta. Asimismo, el precio que hayan recibido por la tierra o por 
los siervos, que no sean privados de dispensarlo a la Iglesia o a los pobres por sus almas.

v,7,17 Recc. Erv.] x v i i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

[C H IN D A S V IN T O  según  B ]

Q u e  l o s  l i b e r t o s  y  s u s  h i j o s  (progenies) n o  s e  c a s e n  c o n  l o s  d e s c e n d i e n t e s  d e l  p a t r o n o  n i  s e  

m u e s t r e n  i n s o l e n t e s  h a c i a  e l l o s

A menudo hemos visto los abusos y las licencias de los siervos y hemos quedado dolo­
rosamente abrumados por los ultrajes de que son objeto los amos. En efecto, algunos, una 
vez obtenida de sus amos la libertad, en el decurso de la generación siguiente, intentan los 
mismos o bien sus hijos casarse indecorosamente con los hijos de los amos o bien ocasionar 
molestias a los descendientes que los manumitieron. Y así trastocan contrariamente las 
partes, porque la libertad sobrevenida se ennoblece con el don del favor, y la nobleza de 
linaje ( c l a r i t a s  g e n e r i s )  se rebaja con una unión inferior; y la dignidad de la estirpe se 
ensucia por un enlace de condición abyecta cuando la servidumbre abolida esgrime títulos 
de libertad. Por tanto, para que el esplendor de la naturaleza no se vea privada de la dig­
nidad de su origen, y la servidumbre, haciendo memoria de sí misma, no ambicione aque­
llo que no le es debido ni concedido, con razón ordenamos que, si cualquier liberto o un 
descendiente de su estirpe pretendiere casarse con un hijo de la familia de los que lo ma­
numitieron o con un descendiente suyo, aunque hayan pasado muchas generaciones, o 
bien si él mismo o sus
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Becc. missores vel eorum  posteritatem  ipsi vel eorum prosapies ex tra  iusta T, 7, 17.
negotia sua p rop ter suas vel propter aliorum actiones convexaverint au t leserint 
eisque molestias sive dam na concusserint vel aliquid adversus eos factione quacum- 
que egisse visi fuerint, in eorum, quos m olestaverint, evidenti servitute m ox redeant.

6 Q uia im pium  satis est, u t ,  dum  condicio servitutis absolvitur, dignitas libertatis 
inpediatur, e t duro servus erig itu r, filius abdicetur, adque inde f lii sustineant dam na, 
unde ad  nocendum  potiuntur servi licentia.

Beco. .Env.] XVIII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. V, 7, 18.

N e  l i b e r t i  r e l i g i o s i  a d  o b s e q u i u m  r e d u c a n t u r  h e r e d i s .  
io Quoslibet de corum cum que libertis au t specialiter ecclesiastici dignitas sublim avit 

honoris au t prefixis sanctorum  locis depu tav it vel ordo religionis vel ordinatio manu- 
m ittentis, non erunt ad  hominum patrocin ium  reducendi contentione qualibet heredis.
Quod eniin gloriosius Deo adherere  censetur, obsequiis hominum religari honestate 
nulla sinitur. * 25

is Nov.) FLAVIUS GLORIOSUS EGIGA REX. V, 7, 19.

D e  l i b e r t i s  r e g u m  e o r u m q u e  p o s t e r i t a t e ,  q u a l i t e r  e x e r c i t u s  
t e m p o r e  a d  r e g i a m  p o t e s t a t e m  c o n c u r r a n t ,  v e l  c u m  q u i b u s  e o s  

i n  p u b l i c a  u t i l i t a t e  p r o f i c i s c i  o p o r t e a t .

T u n e  1 rec te  nostri reg im in is  patriam  p rom ulgatis legu m  cen su ris lega -  
liter  p rocu ram u s, cum  e t h is , q u i contra hostßs g lo r ie  nostre decertantur, 
u tilita tem  m axim am  p rov id em u s e t  v in d ica tores terre nostre procu l dubio  
cern im us. E t  lic e t  faven te  D e o  g en tes  nostre affluant cop ia  bellatorum , n ih il 
tam en offic it, si d e illis  au gea tu r  in su p er  nostra  a c ies  ad  rep u lsion em  hostium  
ex tern o ru m , qui e x  fam iliis  fisci per reg ia s au ctor ita tes lib erta tis  gratiam

25 V, 7, 17. 1. 1. prosapies] ¡ta R 1. 2. E  l. V3. 4. 7. 8. 14. 15. 20; progenies R 3. E  2. V l.
2. 6. Pith. lfad. insta] iuxta R 1. E  l. || 7 2. alienorum V 6. j! l. 3. eisque — concusserint dl&.
R  1. concuserint R  2. || l. 4. evidenti) ita R. E  2. V 1 ; evidentis V 2. 7; evidentius V6; evidenter 
V3; et viderint E  1; evidentem Pith,. Mad. servitute] ¡tu R 2. 3. E. V l. 7; sc itu tem  cett. || l. 5. ad- 
solvitur R 1. |1 l. 6. inpediatur] inpendatur R 1. adque] usque E  1. 

so V, 7, 18. Codd. R 1. 2. 3. E  1. 2. VI. 2. 3. 4. 6. 7. (8. 15. 17. 19). — l. 8. EL. — REX]
ANTI QUA add. V 7; des. R 3. E  1. V 3. 4. RECC.] REC0DS R 1; RECCESSDS R 2; RCDS E  2.
V 6. 7; RCSDS V 2; RECAREUS V 1. 1| l. 9. ad deest R 1. | l. 1O. Quodlibet] Quodsi libet E  1 ;
Quolivet E  2. quorumcumque R 3. E. V. libertis] aut specialiter testis add. V 7. cclesiastici R 1;
de ecclesiastici E  1. dignitatis V 4. || £ 11. deputabit R 2. E  | i  12. ad hominum] ita R. E  2.

85 V I. 2. 4. 6. 8. 15. 17. Pith.; ad ominum V 7; adñm (¡. e. a dominum) V3; ad hominium E  1; ad 
dominium Mad. patrocinio E  1; patrociniumque Mad. refocentur E  2. || l, 13. gloriosus R 1;
gloriosissimo R 3. adherere cens.] aderere c. R 2. E  2; addere recensetur E  l. ut obsequiis E 1.

V, 7, 19. Codd. V I. 2. 3. 4. 6. 7. 8. Í2. (15). 17. (18. 19. 20). — l. 15. PL. — REX] ¡ta VI.
2. 7. 8. 17. 19; des. V 3. 4. EGIGA] EGICA V 7. 8. 17; RCDS V 6. 1| l. 16. postremitate V 7.

40 l. 17. concurrant) recurrant V 2. vel] ita V 1. 6. 7. 12; et cett. || l. 18. prof. op. in pub l. ut. V 2.
l. 19. Tunc] Nunc VI. recte] rite V3. 7. legaliterl ita VI. 2. 4. 6. 8. 12. 17; regere V3. 7. Mad;
regia w r. regi\) V 6. || l. 20. hostem V 3. 4. decertant V 4. 8. 12. E¡í/¡. Mad. Il l. 21. utilitatem
max.] Militate maxima V 2. 4; cautela maxima V 3; tela maxima V6. 7. ff l. 22. gentis nostr^ affluat 
V 7. copie V 7; copia cCJrr. copi^ V 6. nichil V 1. 2. 6; ni! V 7; deest V 3. j| l. 23. officit] officio 

45 V 2. 4; efficit V 8. augeantur V 3. 6. 7. nostr^ accics V 6; nostre aciens V 7; nostra. deed V 4. Ufad. 
l. 24. libertatis deeat V 4. S. 12.

1) Ilaec lex novella Egicani regís supplemento est legi Ervigii IX , 2, 9.

31*
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d e s c e n d i e n t e s  v e j a s e n  o  m a l t r a t a s e n  a  l o s  q u e  l e  m a n u m i t i e r o n  o  s u  p o s t e r i d a d  c o n  s u s  

a c c i o n e s  o  c o n  l a s  d e  o t r o s ,  f u e r a  d e  s u s  n e g o c i o s  j u s t o s ,  y  l e s  o c a s i o n a r e n  d a ñ o s  o  m o l e s ­

t i a s  o  a c t u a r e n  e n  c o n t r a  s u y a  c o n  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  c o m p o r t a m i e n t o ,  q u e  r e t o r n e n  i n ­

m e d i a t a m e n t e  a  l a  s e r v i d u m b r e  d e  a q u é l l o s  a  q u i e n e s  h a n  p e r j u d i c a d o .  P o r q u e  e s  m u y  

c o n t r a r i o  a  l a  p i e d a d  q u e ,  m i e n t r a s  s o n  l i b e r a d o s  d e  l a  c o n d i c i ó n  d e  s i e r v o s ,  l a  d i g n i d a d  

d e  l a  l i b e r t a d  s e  v e a  o b s t a c u l i z a d a ,  y ,  m i e n t a s  e l  s i e r v o  e s  e n s a l z a d o ,  e l  h i j o  s e a  r e b a j a d o ,  

y  q u e  l o s  h i j o s  s u f r a n  d a ñ o s  p o r  e l  h e c h o  d e  q u e  l o s  s i e r v o s  a l c a n c e n  l i c e n c i a  p a r a  d a ñ a r .

v,7,18 R e c c .  E r v .]  x v i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  l o s  l i b e r t o s  r e l i g i o s o s  n o  s e a n  s o m e t i d o s  a l  s e r v i c i o  d e l  h e r e d e r o

C u a l q u i e r  l i b e r t o  q u e  o  b i e n  f u e r e  e n a l t e c i d o  d e  m a n e r a  e s p e c i a l  p o r  l a  d i g n i d a d  d e  u n  

c a r g o  e c l e s i á s t i c o  o  b i e n  a s i g n a d o  a  l u g a r e s  d e s t i n a d o s  a  l a  s a n t i f i c a c i ó n  p o r  m a n d a t o  

c l e r i c a l  o  p o r  d i s p o s i c i ó n  d e l  q u e  l o  m a n u m i t i ó ,  n o  p o d r á  s e r  r e t o r n a d o  a l  p a t r o c i n i o  h u ­

m a n o  p o r  n i n g u n a  r e c l a m a c i ó n  d e l  h e r e d e r o .  P o r q u e  a q u e l l o  q u e  s e  c o n s i d e r a  m á s  g l o r i o ­

s o  p a r a  e s t a r  c e r c a n o  a  D i o s  n o  s e  p e r m i t a  q u e  s e a  s o m e t i d o  a l  s e r v i c i o  d e  l o s  h o m b r e s  p o r  

n i n g u n a  c a u s a  h o n e s t a .

v,7,19 N u e v a ]  f l a v i o  é g i c a , r e y  g l o r i o s o

D e  l o s  l i b e r a d o s  d e  l o s  r e y e s  y  d e  s u s  h i j o s :  c ó m o  h a n  d e  p r e s e n t a r s e  a  l a  p o t e s t a d  r e a l  

c u a n d o  s e  f o r m a  e l  e j é r c i t o  y  c o n  q u i é n  c o n v i e n e  q u e  v a y a n  p a r a  l a  u t i l i d a d  p ú b l i c a

V e l a m o s  a d e c u a d a m e n t e  p o r  e l  t e r r i t o r i o  s o m e t i d o  a  n u e s t r o  g o b i e r n o  c o n  l a  p r o m u l ­

g a c i ó n  d e  d i s p o s i c i o n e s  l e g a l e s  c u a n d o  p r o c u r a n  e l  m á x i m o  p r o v e c h o  p a r a  a q u e l l o s  q u e  

l u c h a n  c o n t r a  l o s  e n e m i g o s  d e  n u e s t r a  g l o r i a  y  d i s t i n g u i m o s  c l a r a m e n t e  a  l o s  d e f e n s o r e s  

d e  n u e s t r a  t i e r r a .  Y  a u n q u e ,  p o r  e l  f a v o r  d e  D i o s ,  n u e s t r o s  p u e b l o s  a c u d e n  c o n  a b u n d a n ­

c i a  d e  g u e r r e r o s ,  a s i m i s m o ,  n o  e s t o r b a  s i  n u e s t r o  e j é r c i t o ,  p a r a  r e p e l e r  a  l o s  e n e m i g o s  e x ­

t e r n o s ,  s e  v e  t o d a v í a  a u m e n t a d o  p o r  a q u e l l o s  q u e  d e  e n t r e  l a s  f a m i l i a s  d e l  f i s c o  m e r e c e n  

l a  g r a c i a  d e  l a  l i b e r t a d  p o r  l a  a u t o r i d a d  r e a l .  P o r  e s o ,  p u e s t o  q u e
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V , 7 ,  1 9 .  N 011.] m eruerunt l . U nde, quia necesse est, u t illic p rebean t ex  ratione suffectum, 
unde m eruisse le tan tu r ab so lu tions statam , ob hoc speciali sanctione iubem us, 
ut deinceps tam ipsi quam  omnis eorum posteritas tem pore exercitus nostri 
omnes ad regiam  celsitudinem  incunctan ter occurrant, u t, cum quibus exercitus 
expeditionem  peragere possit, p resen tia liter eos clem entia principalis instituat. 6 
Q uicum que vero ex  eis, u t dictum  est, tem pore exercitus domi residere  pre- 
sum pserit e t minime cum ceteris, sicut regalis ordinatio fuerit, in publicam  
expeditionem  perrexerit, noverit se ad p roprie  servitutis iugum  rev erti, ex 
quo erep tus libertatis m eru era t personam  adsum ere. Illi tantum m odo hanc 
erun t sententiam  modis om nibus evasuri, qui, o rd inante  p rincipe, duce Vel io 
comite suo, aliquid iniunctum  pro publicis utilitatibus ad peragendum  acce- 
p e rin t, vel quos patens egritudo au t quorundam  im pedim entum  2 nullatenus 
p roperare  perm isit.

V , 7, ! O .  N 0 1 1 ]  F L A V I U S  *  G L O R I O S U S  E G I G A  R E X .

*) V15. 19. 20: F L A V I U S  E G I C A  E T  V I T I Z A  R E G E S .  in

D e** t r a n s  g r e s s i o  n i b u s  l i b e r t o r u m .

**) V 15: De manumissis, ne manumissores suos derelinquant; V 17. 18. 20: Ne 
liberti suos manumissores derelinquant.

Sepe 3 vidimus m ultosque cognovimus libertos relinquentes manum issores 
suos, quos et dominos esse testam ur; se t quia voluptuosa vo lun tate , dum 20 
laxato  freno inspiciunt servitati, equales se dominis suis vel eorum  successoribus 
esse ad tendun t, quod et manum issores se  adfirm ant. Q uod nos modo et 
debita veneratione et salubri ordinatione censemus, u t quicum que libertus seu

V, 7, 19. l. l. illic] illi V l. 7. 8. 12. ratione] natione V6. 17 (in margine). Pith. suffectum] 
effectum V 3. || i. 3. ut et deinceps V 6. posteritas] progenies V 6. exercitui V 7. nostri deeesí V 2. 26 
6. 8. 12. || i. 4. incunctanter ad regiam celsitudinem V2. cum deest V l. || l. 5. possint V6. 7. 18, 
in marg. V17. || l. 6. domui V l. 8. j| l. 7. regalis] legalis V 12. in publica expeditione V 6. 7.
8. 12. || l. 10. duce deest Mad. || l. 11. proJ in V 3. 8. Mad. || l. 13. permisit] ita V l. 2. 6. 12; 
permiserit cett.

V, 7, 20. taCod.d, R  2. E 2 . V l. 2. 3. (4). 6. (8. 13. 15. 16). 17. ( 18). 19. (20). — l. 14. FL. — so 
REX] FLAVIUS GLORIOSUS EIGA REX R 2; FLS EGIGA REX V l. 2. Pith.; FLBS (FLS) EGICA 
REX V 8. 12. 17. Mad.; JUNZA. VVITIZA. HUNITA V17 in marg.; imcriptio deest E  2. V 3. 4. 6. 
l. 15. REGUM V19; ANTIQUA ^ add. V l5. || l. 16. transgressione V3. || l. 19. vidimus] ita R 2. V3.
15. 16. 18. 19. 20; audivimus cett. || l. 20. testamus E 2 . set] it,a R 2. E 2 . V16. 18; sed V2; et 
V13; dleest cett. voluptuosa volúntate) ita R  2. V  l. 17; voluptuosas voluntates V2. 3. 4. 6. 8; voluptuosa 35 
voluntas V  16; voluptuosa eni"1 voluntas V 19; volumtas . . . .  (juoedom  ^aso) E  2; voluptuosam 
voluntatem Mad. || Z. 21. laxato freno] iío R  2. E  2. V 2. 4. 6; laxatum frenum V 3. 16. 18; relaxato 
fr. Pith. Mad. inspiciunt servituti] iío R  2; inspiciunt servitutis V16. 18; seivitutis e r u m p u n t  V 2.
6. 17. Pith.; s. eripiunt V4; servitutis habuerint Mad.; serbitutum i u g o (e. ^ r . )  a b u e  r in t  E  2; 
servitutis i u g u m e r u n t V3. se] deest V 3. 8. Mad.; se esse R  2. dominis suis] his dominis suis V6; 40 
his dominis V 3. vel eorum successoribus esse des. R  2. || l. 22. esse] se essc Mad. adtendunt quod 
et manumissores se] restituí ex R  2. V 16. 18. 19, qtae ceteris deaunt; adtendunt quos e manumissuros 
R  2; attendunt quod et manumissores V l 6 ; attendunt quos et manumissores esse V  18; attendunt 
quod et manumissores ita se V 19. affirment Pith. et debita] et deeesí V 6. 19. || l. 23. censemusJ 
v a l i t u r a e  (valitura V l .  17) l egi s  (lege V  17) censemus a t q u e  i u b e m u s  V l. 17. Pith.; cen 45 
semus e t v a l i t u r a  l ege  s a n c i mu s  Vl3. Mad. sen] aut V l. 3. J}ad.

1)  Cj. V, 7 ,  1 5 .  2 )  Cf. supra p .  6 7 ,  n. 1 . 3 )  CJ. V, 7 ,  9 .  1 0 .  1 1 .  1 7 .



libro quinto, título v ii 453

e s  n e c e s a r i o  q u e  p r e s t e n  s u  s e r v i c i o ,  c o m o  e s  l ó g i c o ,  y a  q u e  g o z a n  d e  h a b e r  m e r e c i d o  e l  

e s t a d o  d e  l i b e r a d o ,  p o r  e s t a  d i s p o s i c i ó n  e s p e c i a l  o r d e n a m o s  q u e ,  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e ,  

t a n t o  e l l o s  m i s m o s  c o m o  t o d a  s u  d e s c e n d e n c i a ,  a  l a  h o r a  d e  f o r m a r  a  n u e s t r o  e j é r c i t o ,  

a c u d a n  t o d o s  i n e x c u s a b l e m e n t e  a  l a  r e g i a  e x c e l s i t u d  p a r a  q u e  l a  c l e m e n c i a  d e l  p r í n c i p e  

d e t e r m i n e  c o n  q u i é n  p o d r á  e l  e j é r c i t o  l l e v a r  a  t é r m i n o  l a  e x p e d i c i ó n .  P e r o  c u a l q u i e r a  d e  

e l l o s  q u e ,  c o m o  s e  h a  d i c h o ,  a  l a  h o r a  d e  l a  m i l i c i a  p r e t e n d i e r e  r e g r e s a r  a  c a s a  y  n o  s e  p r e ­

s e n t a r e  c o n  l o s  o t r o s  p a r a  l a  e x p e d i c i ó n  p ú b l i c a ,  d e  a c u e r d o  c o n  l a  o r d e n  d e l  r e y ,  q u e  s e p a  

q u e  r e t o r n a r á  a l  y u g o  d e  s u  p r o p i a  s e r v i d u m b r e ,  d e  l a  c u a l  h a b í a  m e r e c i d o  s e r  a r r a n c a d o  

p a r a  a s u m i r  l a  d i g n i d a d  d e  p e r s o n a  l i b r e .  S ó l o  p o d r á n  e v a d i r s e  a b s o l u t a m e n t e  d e  e s t a  

s e n t e n c i a  a q u e l l o s  q u e ,  p o r  o r d e n  d e l  p r í n c i p e  ( p r i n c e p s ) ,  d e l  d u q u e  ( d u x )  o  d e  s u  c o n d e  

( c o m e s )  r e c i b i e r e n  a l g ú n  e n c a r g o  d e  u t i l i d a d  p ú b l i c a  p a r a  l l e v a r l o  a  t é r m i n o  o  a q u é l l o s  a  

q u i e n e s  u n a  e n f e r m e d a d  m a n i f i e s t a  o  a l g ú n  i m p e d i m e n t o  n o  h a y a  p e r m i t i d o  d e  n i n g u n a  

m a n e r a  p r e s e n t a r s e .

v,7,20 N o v a ]  f l a v i o  é g i c a , r e y  g l o r i o s o

D e  l a s  t r a n s g r e s i o n e s  d e  l o s  l i b e r t o s

A  m e n u d o  h e m o s  v i s t o  y  c o n o c i d o  a  m u c h o s  l i b e r t o s  q u e  a b a n d o n a b a n  a  l o s  q u e  l o s  

m a n u m i t i e r o n ,  l o s  c u a l e s  a f i r m a n  q u e  s o n  t a m b i é n  s u s  a m o s ;  p e r o ,  p o r  u n a  v o l u n t a d  v o ­

l u p t u o s a ,  c u a n d o  v e n  [ t ie nen  según  B  en lugar de ven]  r e l a j a d o  e l  f r e n o  d e  l a  s e r v i d u m b r e ,  s e  c o n ­

s i d e r a n  i g u a l e s  a  s u s  a m o s  o  a  s u s  s u c e s o r e s  y  h a s t a  a f i r m a n  q u e  p u e d e n  m a n u m i t i r .  P o r  

e s o  a h o r a  n o s o t r o s ,  c o n  l a  d e b i d a  r e v e r e n c i a  y  c o n  u n a  d i s p o s i c i ó n  p r o v e c h o s a ,  o r d e n a m o s



LEX VISIGOTHORUM V, 7, 20. 245

Mw.] liberta  vel filii libertorum  ■—■ ita** v a lita ra  lege iubem us —  si m anum issoribus T, 7, 20. 
suis sive etiam  filiis prolibusque vel nepotibus eorum, vel qui ex nepotibus 
faerin t g en iti, inobedientes ex tite rin t au t quocumque tem pore de eorum 
patrocinio quacum que subtilitate au t ingenio vel argum ento fraudis vel leviter 
de eoram  patrocinio se au ferre  voluerint, tune in tem pore transgressionis eoram 
carean t libertatem . F ilii tam en, qui ex eodem liberto fuerin t geniti trans- 
gredientem  pred icte  constitutionis te rm inum , superiori lege tradend i sunt 
perenn iter servituri.

10

**) Pro ita — (Z. 3) extiterint aut praebet V 2: extiterint, si parvipendentes manu- 
missores suoa sive eorum filios vel nepotes prolesque corum, que fuerint genite 
ex nepotibus eorum. * 16 * * * 20 * * * * 25 * * * * 30 * * * * 35

V, 7, 20. Z. 1. ita valitura lege iubemus] des. V l. 2. 3. 6. Pith. Mad.¡ ita v. l. sancimus Y 13;
ita ut valetudo legis huius iubemus V 19. si] deest V 1; ut si E 2 . V3. manumissi manumissores suos
V19. || Z. 2. sive etiam filiis — fuerint geniti] ita V i. 17. Pith.; sive etiam filiis prolibusque vel

16 nepotibus eorum vel qui ex eis fuerint geniti V 8; sive etiam filiis vel nepotibus plerosque neptibus
fuerint geniti R 2; prolibusque ex nepotibus eorum man. 1, quibus man. 2. praemisit: sive eorum filiis
bel nepotibus eorum E  2; sive etiam filiis vel nepotibus suis prolibus atque sive successores et nepotibus
eorum f. g. V 3; sive etiam filiis vel nepotibus eorum prolibusque qui ex nepotibus f. g. V 6; sive 
eorum filiis vel nepotibus suisque prolibus qui ex nepotibus f. g. Mad.; sive et filiis atque nepotibus

20 vel quicquid ex nepotibus eorum fuerint proieniti V 19. |1 l. 3. inobedientes — in tempore des. R 2.
inobedientes extiterint aut] ita V1. 8 et aZ. man. suppleta E 2 ;  s u p e r b i e n t e s  ac inobedientes ex­
titerint aut V17. Pith.; des, hoc looo cett. tempore] s u p e r b i e n t e s  extiterint add. V 6. de eorum
patrocinio] ita E 2 . V l. 3. 6. 17; des. h. Z. V2. Pith. Mad. |J l. 4. quacumque] per quacumque E 2 ;
per quamcumque V2; per quamlibet V6. 8; pro qualibet V3; qualibet V 19. subtilitatem aut in

25 genium V 2. 6. 8. vel argumentum V 2. vel lcviter de eorum patrocinio s e auferre] ita V 1. 2. 17;
ve! leniter de e. p. se a. E  2; vel leviter se de eorum p. auferre V6; se vel leviter auferre V3. Mad.;
auferre V8. 18. 19. || Z. 5. tune] tales V2. eorum] ita R2. E2. V l. 6. 17. 19; et deincebs suorum
V 2. || Z. 6. libertatem] ita R2. E 2 . V6; libertate cett. ex eodem liberto] ita R 2 ; ex ipsis libertis
V16. 18. 19; ex eis parentibus V 13; ex eodes (sic/) parentes E 2 ; ex iisdem V 2; ex eis V 6; ex

30 eadem V 3; de hisdem V l ;  de iisdem Pith. Mad. transgredientem] ita pro transgrediente R 2; trans­
gredientes VlS;  si transgredientes V19; o b e r r a n t e s  V2. 3. 6 et in marg. V 17; oberantes E  2;
sic  e r r a n t e s  V 17. Pith. Mad. |J Z. 7. predicte — lege] ita V 19; pred. const. t. superiore lege
V13; predicte constitutionis termino superiori lege R 2 ; pr. const. terminum superiori legem V3; pr.
const. terminum superioris legis E  2; pr. const. terminum perpetim superiori lege V 2; pr. const.

35 terminum predicta superiori lege V 18; predicta constitutione predicte superioris lege V 6; predicta 
superioris legis constitutione V 1. 17. Pith. Mad. tradendi — servituri) servituri tradendi sunt E  2. 
V2; perhenniter servituri tradendi sunt V1; tradendi sunt V3. 19.
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q u e  c u a l q u i e r  l i b e r t o  o l i b e r t a ,  o Ios h i j o s  d e  l o s  l i b e r t o s  —a s í  l o  o r d e n a m o s  p o r  u n a  l e y  q u e  

h a  d e  p r e v a l e c e r —, s i  s e  m o s t r a r e n  d e s o b e d i e n t e s  h a c i a  l o s  q u e  l o s  m a n u m i t i e r o n ,  o  h a c i a  

s u s  h i j o s ,  o  s u s  d e s c e n d i e n t e s ,  o  s u s  n i e t o s ,  o  l o s  q u e  h a y a n  n a c i d o  d e  s u s  n i e t o s ,  o  s i  e n  

c u a l q u i e r  m o m e n t o  q u i s i e r e n  s u s t r a e r s e  a  s u  p a t r o c i n i o  ( p a t r o c i n i o )  c o n  c u a l q u i e r  s u t i l e ­

z a  ( s u b t i l i t a t e ) ,  e n g a ñ o  ( i n g e n i o )  o  p r e t e x t o  f r a u d u l e n t o  ( a r g u m e n t o  f r a u d i s ) ,  o  p o r  l i g e ­

r e z a ,  e n  e l  m i s m o  m o m e n t o  d e  s u  t r a s g r e s i ó n  s e  v e a n  p r i v a d o s  d e  s u  l i b e r t a d .  P o r  o t r a  

p a r t e ,  l o s  h i j o s  q u e  h a y a n  n a c i d o  d e  e s t e  l i b e r t o  [de aque l lo s  p a d r e s  según  B  en lugar de de  es te  l iber to y  

q u e  t r a n s g r e d i e r e n  l o s  [se de sv ían  de los según B  en  lugar de t r a n s g r e d ie r e n  los] t é r m i n o s  d e  e s t a  c o n s t i ­

t u c i ó n ,  d e  a c u e r d o  c o n  l a  l e y  a n t e r i o r ,  h a n  d e  s e r  s o m e t i d o s  p a r a  s i e m p r e  a  s e r v i d u m b r e .



R ece. ^ ro .] DE ISCELERIBUS ET TORMENTIS.

LIBER SEXTUS.
I. TITULUS: DE ACCUSATIONIBUS CRIMINUM.

I. Ut domino vel senioribus loci petatur servus in crimine accusatus.
II. Pro quibus rebus et qualiter ingenuorum persone subdende sunt questioni. s

III. Pro quibus rebus et qualiter servi vel ancille torquendi sunt in capite 
dominorum.

HIT. Pro quantis rebus et qualiter servus aut libertus tormenta portabunt.
V. Qualiter ad regem accusatio deferatur.
VI. De servata principibus pietate parcendi. 10

VII. Quod ille solus culpabilis erit, qui culpanda conmiserit.

TI, 1, l .  Becc. .Erv.) l. ANTIQUA.

U t d o m i n o v e l s e n i o r i b u s l o e i p e tatur s e r v u s i n e r i m i n e a e e u s a t u s.
Si servus in aliquo crimine accusetur, iudex prius dominum, vilicum vel actorem 

eius loci, cuius servus fuerit accusatus, admoneat, ut eurn in iudicio presentet. Quod 15 

si reum presentare noluerit, ipse dominus vel actor aut vilicus, donec reum presentet, 
a comite civitatis vel iudice distringatur. Certe si dominus, vel quibus commissa res 
est, difficulter ad locum adproximent, a iudice et tenendus et discutiendus est servus.

LIB. VI. TIT. I. Lemmata. C<xld. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 6. 7. (8. 14. 15). — l. 1. ISCE- 
LEKIBUS] ita R 1. E  2; HISCELEKIBUS V 7; SCELEKIBUS cett. ( l. 3. ACCUSATIONIBUS] ita to 
R. E . V 2. 6. 7. 8. 14. 15; ACCUSATORIBUS V 1; DISPOSITIONIBUS V 3. CRIMINOSORUM
V 1. 2. 3. 6. 7.

capitu^um. C<xdd. R 1. 2. E  1. 2. V 2. 3. — l. 4. in cr. accus. des. R 1. || l. 10. servata) 
servando R 2; reservata E  1. principis E. pietate] ita R. V 3; potestate E. jj L 11. culpavilis R 1.

VI, 1, 1. Cod.d. R 1. 2. 3. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 6. 7. (8. 14. 15. 17. 20). — l. 12. ANTIQUA] ita SS 
R 1. V 7; deest R 2. 3. E  1. V 1. 2. 3. 4; FLS CDS REX E 2 ; FLS CHDS REX. ANTIQUA V 6.
l. 13. Ritirica dessi R 3. seniori F  2. 3. 7. || l. 14. accusatur R 2. V 1. prius) primus R 1. vilico 
E  2. actorem) auctorem E  1. V 1. 2. 6; accusatorem E  2. || l. 15. Quod si — presentet des. E  1. 
l. 16. si reum] si eum V i. 6. actor] accusator E 2 ; auctor V l.  2. 4. 6. donec reum] ita R. V 3.
4. 20; serbum E  2; eum V 15. || l. 18. ad I o e u m des. R. adpropinquent V 15. et tenendus] ita ao 
R 1. 2. V 7; et deest alii,,. servua] reus al. m. E  2; reus V 17.



libro  sexto

R e c c .  R e v .]  DE LOS CRÍMENES ( I S C E L E R I B U S )  Y DE LOS TORMENTOS

I .  T Í T U L O .  D E  L A  A C U S A C I Ó N  D E  L O S  C R Í M E N E S  ( c r i m i n u m )  

[ D E  L O S  C R I M I N A L E S  según  B  en lugar de D E  L O S  C R Í M E N E S ]

I

I I

[ I I I

I I I  

I I I I

v

v i

v i i

Que un siervo acusado de un crimen sea reclamado a su amo o a los señores 
del lugar (seniores loci)
Por qué cosas y de qué manera las personas libres han ser sometidas a tor­
mento
De qué manera el juez ha de investigar una causa por medio del agua hir­
viendo add. B ]

Por qué cosas y de qué manera los siervos y las siervas (ancille) pueden ser 
atormentados por razón de los amos
Por qué cosas y de qué manera el siervo o el liberto sufrirán tormento (tor­
menta)
De qué manera se ha de llevar una acusación delante del rey
De la piedad [del p o d e r  según  B  en  lugar de de  l a  p iedad ]  reservada a los príncipes
para perdonar
Que sólo será culpable aquel que haya cometido cosas de las que se le pueda 
inculpar

VI,1,1 R e c c .  E r v .]  I .  A N T I G U A

Q u e  u n  s i e r v o  a c u s a d o  d e  u n  c r i m e n  s e a  r e c l a m a d o  a  s u  a m o  o  a  l o s  s e ñ o r e s  d e l  l u g a r  

( s e n i o r i b u s  l o c i )

S i  u n  s i e r v o  e s  a c u s a d o  d e  u n  c r i m e n ,  q u e  e l  j u e z  a m o n e s t e  p r i m e r o  a l  a m o ,  a l  a d m i ­

n i s t r a d o r  ( u i l i c u s )  o  a l  r e p r e s e n t a n t e  ( a c t o r )  d e  a q u e l  l u g a r  d o n d e  f u e r e  a c u s a d o  e l  s i e r ­

v o ,  p a r a  q u e  l o  h a g a n  c o m p a r e c e r  a  j u i c i o .  Y  s i  n o  q u i s i e r e n  h a c e r  c o m p a r e c e r  a l  r e o  [siervo 

según  B  en  lugar de reo],  q u e  e l  a m o ,  e l  a d m i n i s t r a d o r  o  e l  r e p r e s e n t a n t e  s e a n  c o n s t r e ñ i d o s  p o r  

e l  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  ( c o m e s  c i v i t a t i s )  o  p o r  e l  j u e z  h a s t a  q u e  l o  h a g a n  c o m p a r e c e r .  Y  s i  e l  

a m o  o  a q u é l l o s  a  q u i e n e s  e l  a s u n t o  h a  s i d o  e n c a r g a d o  d i f í c i l m e n t e  p u e d a n  e n c o n t r a r s e  

c e r c a  d e l  l u g a r ,  q u e  e l  s i e r v o  s e a  d e t e n i d o  e  i n t e r r o g a d o  p o r  e l  j u e z .



LEX VISIGOTHORUM VI, 1, 2. 247

Rece.) n .
FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

Pro quibus rebus et qualiter in- 
genuorum persone subdende sunt 

6 questioni.
Si 1 in criminalibus causis discretionis 

modus amittitur, criminatorum maiitia ne­
quáquam frenatur. Ideoque, si in causa 
regie potestatis vel gentis aut patrie seu 

io homicidii vel adulterai equalem sibi nobili 
tate vel dignitate palatini officii quicum- 
que accusandum crediderit, habeat prius 
fi.duciam conprobandi quod obicit, et sic 
alienum sanguinem temtet inpetere. Quod 

16 si probare non potuerit, coram príncipe 
vel his, quos sua princeps auctoritate pre- 
ceperit, trium testium suscriptione roborata 
inscriptio 2 fiat, et sic questionis examen 
incipiat; ita ut, qui subditur questioni si 

to innox tormenta pertulerit, accusator ei 
confestim serviturus tradatur, ut, salva 
tantum anima, quod in eo exercere voluerit 
vel de istatu cius iudicare elegerit, in 
arbitrio suo consistat. Iudex tamen hanc 

26 cautelam servare debebit, ut accusator 
omnem rei ordinem scriptis exponat, et 
iudici occulte presentans, sic questionis

VI, 1, 2. Codd. R  l. 2. 3. — l. 2. FLAVIUS — 
questioni du. R 3. CHINDASVINDUS) ita R 2; 

3o CNDS R  l. 11 l. 7. admittitur B 2. || l. 8. si] 
qui R  3. cause R  2. || l. 10. nobiiitatem R  l. 3. 
l. 11. dignitatem R  1. 3. quecumque accusando 
R  3. || l. 15. quoram principem R  2. || l. 17. sub- 
scriptione R  2. || l. 19. ita ut] aut R 2. || l. 20. in- 

86 nox] in hoc R 3. ei deest R  3. || l. 22. eo) eum 
R 2. || l. 23. statn R 2. elegerit] voluerit R l. 
l. 25. debit R  2. accusator) caus a t o r  R 2.
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II

ErvJ II.

Pr o  q u i b u s  r e b n s  et  q u a l i t e r  i n g e n u o -  
r u m p e r s o n e  s u b d e n d e  sun t ques  t io ni.

Si in criminalibus causis discretionis modus 
amittitur, criminatorum malitia nequaquam fre­
natur. ldeoque, si in causa regie potestatis vel 
gentis aut patrie sen homicidii vcl adulterii 
equalem sibi nobilitate ve) dignitate palatini of 
ficii quicumque accusandum crediderit, habeat 
prius fiduciam conprobandi quod obicit, et sic 
alienum sanguinem temtet inpetere. Quod si 
probare non potuerit, coram principe vel his, 
quos sua princeps auctoritate preceperit, trium 
testium subscriptione roborata inscriptio fiat, et 
sic questionis exnmen incipiat; ita ut, qui subditur 
questioni si innox tormenta pertulerit, accusator 
ei confestim serviturus tradatur, ut, salva tantum 
anima, quod in eo exercere voluerit vel de statu 
eius indicare elegerit, in arbitrio sno consistat. 
Quod si conponi sibi ab accusatore 
voluerit, tantum ei pars accusatoris con- 
ponat, quantum ipse, qui questioni subia- 
cuit, inlata sibi taxaverit suorum tormen- 
torum supplicia. Iudex tamen hanc cautelam 
servare debebit, ut accusator omnem rei ordinem

VI, l, 2. Oodd. E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 6. 7. (8. 
14. 15. 17. 19. 20). — l. l. II] FLS CDS REX 
add. E  2 ; FLS CHDS REX add. V I ; FLS GLS 
CHNDS REX add. V 2; FLS GLS CHDS REX. 
NT EM add. V 6; FLBS RCCNDS REX add. V 7 ; 
post inscriptùmeni Chi^^^rnndi addit: ANTIQUA 
NOVITER EMENDATA Vló;  FLAVIUS EGICA 
ET VTISA REGES V 20. || l. 7. admittitur E  2; 
amititur V 2 ; amittitur ecorr-. admittitur V 6. 
refrenatur V3. || l. 8. causa] causis V l. || l. 9. adul­
teri V 2. |1 l 10. equalem] et qualem E  l. nobiii­
tatem E  2. V l. vel) aut V 7. dignitatem B  2. 
l. 11. accvsandam V 2. j| l. 13. inpctere] apctere
V 2. || £14.  coram] indice vel (quae desunt E.
V 1—15) âdd. Mad. principem E  2. V 7. bis) is 
E  2. || l. 15. preceperit] elegerit V 2. || l. 18. in­
nox] ita E  2; innos V 7; innoxius E  l. V I. 2. 3. 
4. 6. acusator al 111. ĉorr. causator E  2. | | £. 19. ei) 
rei V 4. 7; deest V3. || l. 20. volnit E  1. || l. 2!. eli- 
geret E l .  || l. 23. ei pars] ei deest E 2. || l. 26. han- 
cautelam V 1; hanc a cautela V 4. || l. 27. se t 
vare] in i u die i o servare V l. 2. 6. Pit!t. debebit) 
debuit E  2.

VI, 1, 2.

1) De hac lege v. II Dahn, ‘Studien’ p. 282 sq. 2) Cj'. VICo 1, 5.
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v i ,i ,2 E r v .]  i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

P o r  q u é  c o s a s  y  d e  q u é  m a n e r a  l a s  p e r s o n a s  l i b r e s  h a n  d e  s e r  s o m e t i d a s  a  t o r m e n t o

S i  e n  l a s  c a u s a s  c r i m i n a l e s  s e  p i e r d e  l a  m e d i d a  d e l  d i s c e r n i m i e n t o ,  l a  m a l i c i a  d e  l o s  

c r i m i n a l e s  n o  h a l l a  f r e n o  a l g u n o .  P o r  e s o ,  s i  e n  u n a  c a u s a  d e  l a  p o t e s t a d  r e a l ,  d e l  p u e b l o ,  

d e  l a  p a t r i a  o  b i e n  d e  h o m i c i d i o  ( h o m i c i d i u m )  o  d e  a d u l t e r i o  ( a d u l t e r i u m )  a l g u i e n  c r e y e ­

r e  q u e  h a  d e  a c u s a r  a  o t r o  q u e  l e  e s  i g u a l  e n  n o b l e z a  o  p o r  l a  d i g n i d a d  d e l  c a r g o  p a l a t i n o  

( o f f i c i u m  p a l a t i n u m ) ,  q u e  p r i m e r o  t e n g a  l a  s e g u r i d a d  ( f i d u c i a m )  d e  p o d e r  d e m o s t r a r  

a q u e l l o  q u e  q u i e r e  p r o p o n e r  y  a s í  e m p r e n d a  l a  d e m a n d a  d e  l a  s a n g r e  ( s a n g u i n e m  t e m t e t )  

d e  o t r o .  Y  s i  n o  p u d i e r e  d e m o s t r a r l o ,  q u e  s e  e s c r i b a  u n  a c t a  d e  a c u s a c i ó n  ( i n s c r i p t i o )  e n  

p r e s e n c i a  d e l  p r í n c i p e  o  d e  a q u e l l o s  q u e  o r d e n e  e l  p r í n c i p e  c o n  s u  a u t o r i d a d ,  c o r r o b o r a d a  

c o n  l a  s u s c r i p c i ó n  d e  t r e s  t e s t i g o s ,  y  q u e  a s í  e m p i e c e  l a  p r u e b a  d e  l a  t o r t u r a  ( e x a m e n  q u e s -  

t i o n i s ) ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  s i  a q u e l  q u e  f u e r e  s o m e t i d o  a  t o r t u r a  s u f r e  t o r m e n t o s  s i e n d o  

i n o c e n t e  ( i n n o x ) ,  e l  a c u s a d o r  l e  s e a  e n t r e g a d o  i n m e d i a t a m e n t e  c o m o  s i e r v o ,  p a r a  q u e ,  

s a l v a g u a r d a n d o  s ó l o  s u  v i d a ,  t e n g a  l i b e r t a d  d e  h a c e r  d e  é l  l o  q u e  q u i e r a  y  p a r a  d i s p o n e r  

a q u e l l o  q u e  d e c i d a  e n  c u a n t o  a  s u  e s t a d o .  Y  s i  q u i s i e r e  s e r  i n d e m n i z a d o  p o r  e l  a c u s a d o r ,  

q u e  l a  p a r t e  d e l  a c u s a d o r  s a t i s f a g a  p o r  e l  v a l o r  c o n  q u e  e l  m i s m o  q u e  f u e  s o m e t i d o  a  t o r ­

t u r a  e v a l ú e  l o s  s u p l i c i o s  d e  l o s  t o r m e n t o s  q u e  l e  f u e r o n  i n f r i n g i d o s .  A s i m i s m o ,  e l  j u e z  

h a b r á  d e  t e n e r  l a  p r e c a u c i ó n  d e  q u e  e l  a c u s a d o r  e x p o n g a  p o r  e s c r i t o  t o d a  l a  r e l a c i ó n  d e l  

a s u n t o ,  y  a s í ,  p r e s e n t á n d o l a  r e s e r v a d a m e n t e  a l
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YI, 1, 2. .Rece.] examinatio fiat; et si eius professio, 
qui questioni subdendus est, conpar fuerit 
cum verbis accusatoris, criminis reus in- 
cunctanter habendus est. Certe si aliut 
dictio accusatoris habuerit, aliut eius con­
fessio, qui subditur questioni, quia dubi- 
tari non potest, quod per tormenta sibi 
crimen inponat, oportebit accusatorem 
superioris legis huius sententie subiacere. 
Quod si accusator, priusquam occulte 
iudici notitiam tradat, aut per se aut per 
quemlibet de re, qua accusat, per ordinem 
instruxerit quem accusat, non liceat iudici 
accusatum subdere questioni; cum iam 
per accusatoris indicium detectum constet 
ac publicatum esse negotium. Similis 
quoque et de ceteris personis ingenuis 
ordo servandus est. Nam si capitalia, 
que supra taxata sunt, accusata non 
fuerint, sed furtum factum dicitur vel quo- 
cumque inlicitum, si trecentorum summa 
est solidorum vel amplius, inscriptione 
premissa subdendus est questioni qui 
petitur. Si autem actio minoris est quan- 
titatis, quam trecenti sunt solidi, per pro- 
bationem convictus qui accusatur secun­
dum leges alias conponere conpellatur; 
aut si convinci non potuerit, sacramento 
se expians conpositionem accipiat, que de 
mala petitione legibus continetur1, Speciali 
tamen constitutione decernimus, ut persona 
inferior nobiliorem a se vel potentiorem 
inscribere non presumat. Sed si peten- 
dum in causa pataerit, et probatio fortasse

VI, 1, 2. l. 2. conpars R 2. || l. 3. cum] in
R 1. || l. 7. non deest R 2. || l. 12. de re] dare
R 2. qua accusat] ita R 1; qua agitur accusate 
R 2; quam accusat R 3. per — accusat des. R 1. 
[. 15, indicium detcctum] iudicium detentum R 2. 
l. 19. supeT R 2. 11 l. 20. quodcumque R 3.
l. 22. vel amplius — subdendus est de». R 2.
l. 23. qui petitur] petitor R 2. || l. 25. sint R 1. 
l. 28. sacramentum R 1. || l. 30. Specialem t.
constitutionem R 2. || l. 31. persona] per sola
R 1. 11 l. 33. inscribere] scribere R 1. || l. 34. pa- 
tuerit] ita R 1; potuerit R 2; putaverit Brv.

-Err.) scriptis exponat, et iudici occulte presentane, 
sic questionis examinatio fiat; et si eius professio, 
qui questioni subdendus est, conpar fuerit cum 
verbis accusatoris, criminis reus incunctanter 
habendus est. CeTte si aliud dictio accusatoris 5 
habuerit, aliud eius confessio, qui subditur 
questioni, quia dubitan non potest, quod per 
tormenta sibi crimen inponat, oportebit accu­
satorem superioris legis huius sententie subiacere. 
Quod si accusator, priusquam occulte iudici 10 
notitiam tradat, aut per se aut per quemlibet 
de re, qua accusat, per ordinem instruxerit 
quem accusat, non liceat iudici accusatum sub­
dere questioni; cum iam peT accusatoris indicium 
detectum constet ac publicatum esse negotium. 15 
Similis quoque et de ceteris personis ingenuis 
ordo servandus est. Nam si capitalia, que supra 
taxata sunt, accusata non fuerint, sed furtum 
factum dicitur vel aliud quodcumque inlicitum, 
nobiles ob hoc potentioresque persone, ut 20 
sunt primates palatii nostri eorumque filii, 
nulla permittimus ratione questionibus 
agitari. Sed si in causa, pro qua con- 
pellitur, probatio defuerit, suam qui pul- 
satur debeat iuramento conscientiam ex 25 
piare. Inferiores vero humilioresque, in­
genue tamen persone, si pro furto, homi­
cidio vel quibuslibet aliis criminibus 
fuerint accusati, nec ipsi inscriptione pre­
missa subdendi sunt  questioni, nisi maior fue- so 
rit causa, quam quod quingentorum soli­
dorum summa valere constiterit. Si autem 
actio minoris est quantitatis quam quingenti 
sunt solidi, per pTobationem convictus qui accu

VI, 1, 2. l. 1. presentatum E  2; presentata 35
V 1. 6; presentet V 2. |[ l. 6. professio E  1.
V 1. 2. 4. 6. || l. 9. superiori E  1. V 1. 
l. 12. de re qua] ita I '  2. V 1. 6. 7; de reliqua 
E  1; de re quam ceti. accusat] accusatoT E  1.
l. 14. per acc. iam Mad. iudicium E  2. V 4. to 
Mad. || l. 15. constat E  1; constiterit V 6‘, consistet 
E  2. 11 l. 19. quocumque E  2. 11 l. 23. in hac 
causa V 1. 6. || l. 25. debet V 2. iuramento c. 
espiare] sacramento c. expurgare Vl5. || l. 27. pro 
furtum homicidium E 1. || l. 29. accusate nec 45
ipse V 1. 2. 6. inscriptionem E. || l. 30. sub- 
dende V 1. 2. || l. 31. causa E  1. quod
deest E  2. || l. 32. summa] ita E  1. V 1. 7; sum- 
mam ceti. U l. 34. cowvinctus E  2. V 7.

1) Cj. II, 2, 5. 50
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j u e z ,  s e  h a g a  e l  e x a m e n  d e  l a  t o r t u r a .  Y  s i  l a  d e c l a r a c i ó n  ( p r o f e s s i o )  d e l  q u e  h a  d e  s e r  

s o m e t i d o  a  t o r m e n t o  c o n c u e r d a  c o n  l a s  p a l a b r a s  d e l  a c u s a d o r ,  q u e  s e a  t e n i d o  i n d i s c u t i ­

b l e m e n t e  ( i n c u n c t a n t e r )  c o m o  r e o  d e l  c r i m e n .  A h o r a  b i e n ,  s i  e l  r e l a t o  d e l  a c u s a d o r  d i j e ­

r e  u n a  c o s a  y  l a  d e c l a r a c i ó n  d e l  q u e  e s  s o m e t i d o  a  t o r m e n t o  d i c e  o t r a ,  c o m o  n o  h a y  d u d a  

d e  q u e  é l  s e  a t r i b u y e  u n  c r i m e n  p o r  t o r t u r a ,  h a b r á  q u e  s o m e t e r  a l  a c u s a d o r  a  l a  d i s p o ­

s i c i ó n  a n t e r i o r  d e  e s t a  l e y .  Y  s i  e l  a c u s a d o r ,  a n t e s  d e  e n t r e g a r  r e s e r v a d a m e n t e  s u  i n f o r ­

m e  a l  j u e z ,  p o r  s í  m i s m o  o  p o r  o t r o  c u a l q u i e r a ,  i n f o r m a r e  a l  a c u s a d o ,  d e  a c u e r d o  c o n  l o  

o r d e n a d o ,  s o b r e  a q u e l l o  d e  l o  q u e  l e  a c u s a ,  q u e  n o  l e  s e a  l í c i t o  a l  j u e z  s o m e t e r  a l  a c u s a ­

d o  a  t o r m e n t o ,  y a  q u e  p o r  l a  d e n u n c i a  d e l  a c u s a d o r  e l  a s u n t o  y a  h a  q u e d a d o  d e s c u b i e r ­

t o  y  h e c h o  p ú b l i c o .  H a b r á  d e  o b s e r v a r  t a m b i é n  e l  m i s m o  o r d e n  e n  c u a n t o  a l  r e s t o  d e  l a s  

p e r s o n a s  l i b r e s .  Y  s i  l a  a c u s a c i ó n  n o  f u e r e  s o b r e  l a s  c o s a s  c a p i t a l e s  q u e  s e  h a n  f i j a d o  m á s  

a r r i b a ,  s i n o  q u e  s e  d i c e  q u e  s e  h a  c o m e t i d o  u n  r o b o  ( f u r t u m )  o  a l g u n a  o t r a  c o s a  i l í c i t a ,  

n o  p e r m i t i m o s  q u e  p o r  e s o  l o s  n o b l e s  ( n o b i l e s )  y  l a s  p e r s o n a s  m á s  p o d e r o s a s  ( p o t e n t i o -  

r e s  p e r s o n e ) ,  c o m o  l o s  g r a n d e s  c a r g o s  d e  p a l a c i o  ( p r i m a t e s  p a l a t i i )  o  s u s  h i j o s ,  s e a n  s o ­

m e t i d o s  a  t o r m e n t o  p o r  n i n g u n a  r a z ó n .  Y  s i  f a l t a r e n  p r u e b a s  e n  l a  c a u s a  p o r  l a  c u a l  u n o  

e s  d e m a n d a d o ,  e l  a c u s a d o  h a b r á  d e  e x c u l p a r  s u  c o n c i e n c i a  m e d i a n t e  j u r a m e n t o .  L a s  

p e r s o n a s  d e  o r d e n  i n f e r i o r  o  m á s  h u m i l d e s ,  p e r o  a s i m i s m o  l i b r e s ,  s i  f u e r e n  a c u s a d a s  d e  

r o b o ,  d e  h o m i c i d i o  o  d e  c u a l q u i e r  o t r o  c r i m e n ,  t a m p o c o  n o  h a n  d e  s e r  s o m e t i d o s  a  t o r ­

m e n t o  d e s p u é s  d e  l a  e n t r e g a  p r e v i a  d e l  a c t a  d e  a c u s a c i ó n ,  s a l v o  q u e  l a  c a u s a  s e a  d e  u n  

v a l o r  s u p e r i o r  [ e q u iv a le n te  seg ú n  B  en  lugar de supe r io r ]  a  l a  s u m a  d e  q u i n i e n t o s  s u e l d o s .  A s i m i s ­

m o ,  s i  l a  c a u s a  f u e r e  d e  u n  v a l o r  i n f e r i o r  a  q u i n i e n t o s  s u e l d o s ,  s i  e l  a c u s a d o  r e s u l t a  

c o n v i c t o  p o r  l a s  p r u e b a s ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a
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R ^ . ]  convincende rei defuerit, nobilior 
ille vel potentior conscientiam  suam  sacra- 
m entís purgare  non differat, quod nec 
am iserit nec habeat penes se vel retineat 

& rem , pro qua fuerit petitus ; et reddito 
iuram ento ille, qui m ale petit, sicut alia 
lex  1 continet, ei conponere non m oretur. 
V erum tam en seu nobilis sive inferior seu 
ingenua persona, si questioni subdita fue- 

10 r i t ,  ita  coram  iudice vel aliis honestis 
viris a iudice convocatis accusator penas 
inferat, ne vitam extinguat. E t quia per 
triduum  questio ag itari debet, si inm inenti 
casu qui torm entis subd itu r mortuus fuerit 

i6 ex  m alitia iudicis vel alico dolo, seu ah 
adversario  accusati corruptus beneficio 
ta lia  torm enta fieri non pro ibu it, unde 
mors o ccu rre re t, ipse iudex iniquitatis 
proxim is parentibus simili v indicta punien- 

20 dus trad a tu r. Si certe suo se sacram ento 
innocentem  redd iderit, e t testes, qui fue- 
rin t presentes, iu raverin t, quod nulla sua 
m alitia vel dolo au t corruptione beneficii 
m ors ip sa  p ro v en erit, nisi solo torm en- 

25 torum  even tu , pro eo , quod indiscretus 
iudex superflua non proibuit, CCC solidus 
heredibus m ortui conpellatur exolvere. 
A ccusator autem, in  potestate proxim orum  
parentum  m ortui trad itu s , eadem  mortis 

ao pena  m ultetur, qua  ille m ultatus est, qui 
per eius accusationem  m orte dam natus 
in teriit.

VI, 1, 2. l. 4. amiserit] ito R 1; admiserit 
36 R 2; deut R 3. || l. 12. extinquat R 1. || l. 15. ex] 

ita R ì. 3; nec R 2. || l. 17. fieri] forte R 2. 
l. 20. suo se sacramento] ita R 1; servo sacra­
mento R i'; suo sacr. se R 3. || l. 21. innocentem 
deest R 1. || l. 26. solili R 2.

40
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1) II, 2, 9, supra p . 86, et infra VII,

^Ervt.J satur secundum leges alias conponere con- VI, 1, 2. 
pellatur; aut si convinci non potuerit, sacramento 
se expians conpositionem accipiat, que de mala 
petitione legibus continetur. Speciali tamen con­
stitutione deccrnimus, ut persona inferior nobi- 
liorem a se vel potentiorem inscribere non pre- 
sumat. Sed si petendum in causa putaveri t ,  et 
probatio fortasse convincende rei defucrit, nobilior 
ille vel potentior conscientiam suam sacramentis 
purgare non differat, quod nec amiserit nec habeat 
penes se vel retineat rem, pro qua fuerit petitus; 
et reddito iuramento ille, qui male petit, sicut 
alia lex . continet, ei conponere non moretur. 
Verumtamen seu nobilis sive inferior sen ingenua 
persona, si questioni subditn fuerit, ita coram 
iudice vel aliis onestis viris a indice couvocatis 
accusator penas inferat, ne vitam extinguat, aut 
quam cum que ipse, qui questioni subicien- 
dus e s t, m em brorum  debilitationem  in- 
currat. Et quia per triduum questio agitari 
dcbet, si inminenti casu qui tormentis subditur 
mortuus fuerit, e t ex malitia iudicis vel alico 
dolo, sen ab adversario accusati corruptus bene­
ficio, talia tormenta fieri non proibuit, unde mors 
occurreret, ipse iudex iniquitatis proximis parenti- 
bus simili vindicta puniendus tradatur. Si certe 
suo se sacramento innocentem reddidcrit, et testes, 
qui fuerint presentes, iuraverint, quod nulla sua 
malitia vel dolo aut corruptione beneficii mors 
ipsa provenerit, nisi solo tormentorum eventu, pro 
eo, quod indiscretus iudex superflua non proibuit, 
quingentos solidos heredibus mortui conpellatur 
exsolvere. Quod si non h abuerit, unde

VI, 1, 2. l. 2. convinci] convicti E  1. sacra- 
mentum E  2. 11 l. 3. expiens E  1 ; exipiens 
E  2. J l. 6. a se) ita E. V 2 . 7 ;  se cett. 
l. 8. convincende] ita E  1. V 2. 6. 7; convincendi 
cett. 11 l. 10. amiserit] ita E  1. V 1; amiserit c^r. 
admiserit V 6; admiserit cett. 11 l. 11. pjnes E  1. 
l. 12. petitur E  1. H l. 14. seu ingenua] sed in  
genua E  1 ; ingenua V 2. || l. 17. penas] tales 
penas V  6. Pith. ;! l. 19. debilitatione E  1. 
l. 22. alicoJ ita E  2; aliquo cett. j| ¿23.  bene­
ficia E  1. 11 l. 26. si milis E  1. 2. || l. 27. suo 
se) suo deut E  1. || l. 29. aut] vel V 2. 7. bene- 

1 ficii) veneficii E. || l. 32. solid E 1.

5.

LL. Sect 1. I. 32
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u n a  i n d e m n i z a c i ó n  d e  a c u e r d o  c o n  l a s  o t r a s  l e y e s ;  y  s i  n o  s e  p u d i e r e  d e m o s t r a r  su c u l p a ­

b i l i d a d ,  d e s p u é s  d e  e x c u l p a r s e  m e d i a n t e  j u r a m e n t o ,  q u e  r e c i b a  l a  s a t i s f a c c i ó n  e s t a b l e c i d a  

p o r  l a s  l e y e s  s o b r e  l a s  a c u s a c i o n e s  i n j u s t a s .  A s i m i s m o ,  p o r  u n a  d i s p o s i c i ó n  e s p e c i a l  d e c r e ­

t a m o s  q u e  u n a  p e r s o n a  i n f e r i o r  n o  p r e t e n d a  f o r m u l a r  u n a  a c u s a c i ó n  ( i n s c r i b e r e )  c o n t r a  

o t r a  m á s  n o b l e  o  p o d e r o s a  q u e  e l l a .  P e r o  s i  c o n s i d e r a r a  q u e  h a  d e  d e m a n d a r l o  j u d i c i a l ­

m e n t e  y  s u c e d i e r a  q u e  f a l t a s e n  p r u e b a s  p a r a  d e m o s t r a r  e l  h e c h o ,  q u e  l a  p e r s o n a  n o b l e  o  

p o d e r o s a  e x c u l p a r  s u  c o n c i e n c i a  j u r a n d o  q u e  n o  h a  c o m e t i d o  n a d a ,  n i  t i e n e  e n  s u  p o d e r  n i  

r e t i e n e  l a  c o s a  p o r  l a  h a  s i d o  d e m a n d a d a ;  y ,  u n a  v e z  h e c h o  e l  j u r a m e n t o ,  q u e  a q u e l  q u e  l o  

d e m a n d ó  i n j u s t a m e n t e  s e  a p r e s u r e  a  p a g a r l e  l a  i n d e m n i z a c i ó n  t a l  c o m o  e s t a b l e c e  o t r a  l e y .  

P e r o ,  s i  u n a  p e r s o n a  l i b r e ,  n o b l e  o  i n f e r i o r ,  h a  s i d o  s o m e t i d a  a  t o r m e n t o ,  q u e  e l  a c u s a d o r ,  

e n  p r e s e n c i a  d e l  j u e z  y  d e  o t r o s  b a r o n e s  h o n e s t o s  c o n v o c a d o s  p o r  e l  j u e z ,  a p l i q u e  l a s  p e n a s  

d e  t a l  m a n e r a  q u e  e l  q u e  h a y a  d e  s e r  s o m e t i d o  a  t o r t u r a  n o  p i e r d a  l a  v i d a  n i  s u f r a  i n h a b i ­

l i t a c i ó n  d e  s u s  m i e m b r o s .  Y  c o m o  e l  t o r m e n t o  s e  h a  d e  r e a l i z a r  d u r a n t e  t r e s  d í a s ,  s i  s e  

d i e r a  e l  c a s o  q u e  a q u e l  q u e  f u e r e  s o m e t i d o  a  t o r t u r a  m u r i e r e ,  y  e l  j u e z ,  p o r  m a l d a d ,  o  p o r  

a l g ú n  e n g a ñ o ,  o  s o b o r n a d o  p o r  u n  a d v e r s a r i o  d e l  a c u s a d o ,  n o  p r o h i b i ó  q u e  s e  a p l i c a s e n  

u n o s  t o r m e n t o s  t a l e s  q u e  o c a s i o n a s e n  l a  m u e r t e ,  q u e  e l  m i s m o  j u e z  a u t o r  d e  e s t a  i n j u s t i ­

c i a  s e a  e n t r e g a d o  a  l o s  p a r i e n t e s  p r ó x i m o s  p a r a  q u e  s e a  c a s t i g a d o  c o n  u n  c a s t i g o  s e m e j a n ­

t e .  A h o r a  b i e n ,  s i  s e  p r e s e n t a r e  c o m o  i n o c e n t e  m e d i a n t e  j u r a m e n t o ,  y  l o s  t e s t i g o s  q u e  e s ­

t u v i e r o n  p r e s e n t e s  j u r a r e n  q u e  l a  m u e r t e  n o  s e  p r o d u j o  p o r  m a l d a d  n i  p o r  e n g a ñ o  n i  p o r  

s o b o r n o ,  s i n o  p o r  e l  s o l o  h e c h o  d e l  t o r m e n t o ,  q u e  e l  j u e z  i m p r u d e n t e ,  p o r  h e c h o  d e  n o  

h a b e r  p r o h i b i d o  c o s a s  i n n e c e s a r i a s ,  s e a  o b l i g a d o  a  s a t i s f a c e r  q u i n i e n t o s  s u e l d o s  a  l o s  h e ­

r e d e r o s  d e l  d i f u n t o .  Y  s i  n o  t u v i e r e  c o n  q u é  p a g a r ,  q u e  é l  m i s m o  s e a  e n t r e g a d o  c o m o  

s i e r v o  a  l o s



250 LEX VISIGOTHORUM VI, 1, 2. 3.

VI, I, i .  Erv.] conponat, ipse serviturus proxim is
heredibus m ortui contradatur. Accnsator 
autem, in potestate proximorum parentum mortui 
traditus, eadem mortis pena multetur, qua ille 
multatus est, qui per eius accusationem morte 6 
damnatus interiit.

VI, I, 8. Nor.] FLAVIUS GLORIOSUS EGIGA* * REX.

*) V1. i th .:  WITIZA.

Quomodo iudex per examen caldarie** causam perquirat.
**) i th .  1 : aquae ferventis. 10

Multas 1 cognovimus querelas, et ab ingenuis multa mala pati ***. credentes 
in trecentis solidis 2 questionem agitari. Quod nos modo per salubrem ordi- 
nationem censemus, ut, quamvis parva sit res facti ab aliquo criminis,

***) i o  pati —  agitari V 2 praibet: quidam perpessi credencium nisi in suma 
DCorum solidorum questionem non posse agitari. if>

VI, l, 2. l. 1. serviturus proximis heredibus 
mortui contradatur] ita E. V 2. 7. Pith.; serviturus 
proximis p ar e n t i b u s  et  heredibus mortui con­
tradatur V 15. 17; servit proximis heredibus mortui 
V1; serviturus proximis heredibus mortui tradatur 20 
V 6; serv. tr. pr. her. mortui V 3. 4. Mud. || l. 3. autem] 
attamen V l. || l. 4. traditus] tradatur E  2.

VI, 1, 3. Codd. V 1. 2. 3. 4. 6. 8. (10. 12). 15. Pith. (l =  text., 2 =  niarj). Mud. || l. 7. IN 
NOMINE DOMINI FL. V6; IN NOMINE DOMINI ET SALVATORIS NOSTRI IESU CHRISTI FL. 
Pith. (irucr. prima). FL. — REX] FLS GLS EGIGA REX NVT EM TOLETO V2; F. G. EGIGA R. 25 
TOLETI NOVITER EMENDATA i th .  (inscr. prima); F. EGIGA REX V 10; FLS EGICA REX V8; 
FLS EGIGA REX ET HUUITA . . .  V6; FLS GLS EGIGA ET HUNITA REX i th .  2; FLS GLS 
WITIZA REX V I. i th .  (inscr. altera); ERVIGIUM REX V15; FLS GLS RCDS REX V12; inscriptio deest 
cett.; ad calcem legis: FLS GLORIOSUS BAMBA ET VITiZA REGIS V 15. || l. 9. per examen] ita 
V2. 6. Piih.; per examine VS; pro examine V l. alii. perquirat] inquirat V2; deest V3. || l. 11. Multas so 
cog. qu.] In multis vidimus querelantes V 3; A multis cognobimus querellantes V 15; Muitos cognovimus 
querelasset V1; Multos cognovimus querelasse Mud. et ab] hab V 15. mala deest V l. || l. 12. tre­
centi solidis] ita V4. 6; CCC solidis V 1. Pit/i. .• trecentorum solidorum V 3. 8. 12; trecentorum soli­
dorum numero VIO. 15. Mod. qnestio aggitari V15. Qnod] Hoc VIO; Hae"! Mud. modo) n o v i t e r  
V 2. per sal. ordinationem] salubri amoni  e i one  V 2. || l. 13. ut] et Mud. quamvis] qnam V 3; S5 
quamquam Mud. parva sit res facti ab aliquo) ita V 1; parva sit res facti V 12; parva res sit facti 
V2; parva sit res facta V4; parva sit rei facta. VS; parva rei sit factum ab aliquo Mud..- parve rei 
sit factum V 10; parve rei sit facte V 1°5; parbe sit sit facte V 3; parva sit a e e i o rei ab aliquo facta 
V6; parva sit a e ti  o rei facta ab aliqno ith .  crimen V1O. Mud.

1) CJ. Helferich, ‘ Westgothen-Recht’ p . 286 sq.; P. Dalm, ‘Westg. Studien’ p . 285; 40 
J . Ficker, 'Mittheil. d. Instituts f .  oesterr. Geschichtsforschung’, ‘Ergänzungsband’ II, p. 459 sq.
2) Cf. Chindasvindi legem VI, 1, 2. Egica, ut saepius Ervigii sententias impugnat, hoc loco 
textum ab Ervigio correctum, quo summa ad quingentos solidos extenditur, reiecisse videtur, 
primam tantum legis formam respiciens. Cf. ‘N. Archl X X III, p . 507 sq.
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h e r e d e r o s  d e l  d i f u n t o .  Y  q u e  e l  a c u s a d o r ,  n o  o b s t a n t e ,  s e a  e n t r e g a d o  a l  p o d e r  d e  l o s  p a ­

r i e n t e s  m á s  p r ó x i m o s  d e l  d i f u n t o  p a r a  q u e  s e a  c a s t i g a d o  c o n  l a  m i s m a  p e n a  d e  m u e r t e  c o n  

q u e  l o  f u e  a q u e l  q u e  m u r i ó  c o n d e n a d o  a  m u e r t e  p o r  s u  a c u s a c i ó n .

v i ,i ,3 N u e v a ]  f l a v i o  é g i c a , r e y  g l o r i o s o

D e  q u é  m a n e r a  e l  j u e z  h a  d e  i n v e s t i g a r  u n a  c a u s a  p o r  m e d i o  d e l  a g u a  h i r v i e n d o  ( e x a m e n  

c a l d a r i e )

H e m o s  t e n i d o  c o n o c i m i e n t o  d e  m u c h a s  q u e j a s  y  q u e  h o m b r e s  l i b r e s  s u f r í a n  m u c h o s  

d a ñ o s  p o r  l a  c r e e n c i a  d e  q u e  e l  t o r m e n t o  s e  p r a c t i c a b a  e n  a s u n t o s  d e  t r e s c i e n t o s  s u e l d o s .  

L o  q u e  a h o r a  r e g l a m e n t a m o s  p a r a  u n a  p r o v e c h o s a  d i s p o s i c i ó n ,  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  a u n ­

q u e  s e a  l e v e  l a  m a t e r i a  d e  u n a  d e l i t o  c o m e t i d o  p o r  a l g u i e n ,  o r d e n a m o s  q u e  h a
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Vw.J eum + per exam inationem  caldarie T+ a iudice distringendum  ordinam us, et VI, 1, 8. 
dum facti tem eritas patuerit, iudex eum questioni subdere non dub ite t; et 
dum suam dederit professionem, superio ri++t legi 1 subiacebit. Quod si per 
exam en caldarie ++ innoxius *' apparuerit, petitor nullam pertim escat calum- 

* niam. H ic quoque et de suspectis habendis personis *+’, qui ad  testimonium
venerin t dicendum , ordo servabitur **.

10

+) Pro eum —  ordinamus V 2 praebet: presumptor vcl accusatus a indice districtus 
noxium se vel inculpabilem bostenditur per examinationem caldarie. 

tf) V 1. Pith. 1 : aque ferventis.
Pro superiori legi subiaceat V 2 praeìct: subiaceat statutis legum iuxta culpe 
modum.

*+) V 2: accusatus vel presumptor innoxius.
*t+) Piti». addìi: id est de vilibus scilicet et infamia notatis.
+*) V 2 addit: Nullam enim exccutionem abinceps iubentur constringi, quos novimus 

Dei iuditio occulto reservari. * 20 * * * * 25 * * * * 30 * * * * 35 * * * * 40

Rece. E r v.) III. ANTIQUA. VI, I, 4.
P r o  q u i b u s  r e b u s  e t  q u a l i t e r  s e r v i  v e l  a n c i l l e  t o r q u e n d i  s u n t  i n

c a p i t e  d o m i  n o r u m .

Servus 2 seu ancilla in  capite domini ve l domine non propter aliut torqueantur,

20 VI, l, 3. li. 1. eum per e. — distringendum] tia Pit/i. 2; cmn per examinationem aque
ferventis a iudice distringendum V1. Pita. 1; a iudice distringendum eum per examen caldarie V 6;
a indice distringendum per examen caldarie v e n i r e  V 4; per examinationem kaldarie ad iudice
distrincti eos p e r v e n i r e  V15; per examinatione caldarie a iudice districti eos p e r v e n i r e  V3; per
examinationem kaldarie ad iudicem districte eos V 10; eos (dee$l V8) per examinationem caldarie a iudice

25 districtos p c r v e n i r e  V8. Mali. [j li. 2. dum] si V2. fucta V4. 8. 12. Mad.; facte V15. patuerit)
i m p e r a v e r i  t V 2. eum] eos V4. 8. Mad.; liic deest V3. 15. questioni subdere] questionari V 2.
10. 12. Mad.; questionari eos V3; qnestionandi V 6. 8; questionandi eos V15. non dubitet] emen-
dandi detur V 3. |[ l. 3. dum] si V 2. suam d. prof.) suas dederint professiones V 10. 15; suus
dederint propter suo V3. superiore legem V15. subiacebunt V3. 10. 15; subiaceat V 2. 8. si per]

30 snper V3. 8. |[ l. 4. examinacionem V 2. 3. 10. 15. Mad. innoxius apparuerit] ita V 1. 2. 8. 10.
Pith.; noxius app. V4; i g n is  aparuerit (ali. man. corr. ignis i mp a r u  e r i t) V 6; i g ni s  i m p aru e r it
et innoxius aparuerit V12; d i g n u s  apparuerit Mad.; l eg i s  sua  i n n o c e n c i a  p a t u e r i t  V 10;
legis sumam innocencia patuerit V3. 15. petitor] qui inpctitur V10. Mad. pertimescat) p a t i a  tu r
VlO. 15; p a t i e t u r  V3. [j li. 5. Hic quoque et] H\lc quoquf \lrit V15. suspectis habendis personis]

35 ita V 6; suspectis personis V 2. 10; suspectis habitis personis V 4. Pita. Mad.; suspectis habentibus
personis V 8; suspectas habentibus personas V l; suspectis abentes personas V3; suspectis abentis et
personas V 15.

VI, 1, 4. C'odd. R 1. 2. 3. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 6. 7. (8. 15. 17. 18. 19. 20). — l. 16. ANTIQUA)
ita R l. Mad.; ANTIQUA NOVXTER EMENDATA V15. 19.; PLS CHDS REX V 8; inscriptio d.eat cett.

40 l. 17. vel bis ser. R l. H l. 18. dominorum suorum E  l. V 1. |[ l. 19. Si serbus E  2. Servus vel a.
E. V 2; Si servi vel ancill\l R 3; Servi vel ancille e corr. V 6. dominornm vel dominarum e corr. V 6. 
torqneantur] torquendi sunt V l. 2. Pith.

1) VI, 1, 2. 2) Lex ad exemplum legum Romanarum ab Eurico data esse videtur.
Gf. Pauli Sent. I, 12, 3 : In caput domini patronive nec servus nec libertus intcrrogari potest.

•5 Excipiuntur autem aliis locis eadem, quae hic excipiuntur, crimina, scilicet laesae maiestat^ 
adulterii, falsae monetae; cf. Cod. lust. IX, 41, 1; Quaestionem de servis contra dominos 
haberi non oportet exceptis adulterii criminibus, item . . . crimine maiestatis, quod ad salutem 
principis pertinet; Dig. V, 1, 53 : . . .  et falsae monetae criminis reos dominos detegere servis 
permissum est. Gf. Th. Mommsen, 'Römisches Strafrecht’ p . 414 sq.

32*
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d e  s e r  c o n s t r e ñ i d o  p o r  e l  j u e z  p a r a  l a  p r u e b a  d e l  a g u a  h i r v i e n d o  ( e x a m i n a t i o n e m  c a l d a ­

r i e ) ,  y  s i  s e  d e m u e s t r a  l a  c u l p a b i l i d a d  d e l  h e c h o ,  q u e  e l  j u e z  n o  d u d e  e n  s o m e t e r l o  a  t o r ­

m e n t o ;  y ,  c u a n d o  h a y a  c o n f e s a d o ,  s e r á  s o m e t i d o  a  l a  l e y  a n t e r i o r .  Y  s i  p o r  l a  p r u e b a  d e l  

a g u a  h i r v i e n d o  a p a r e c i e r e  i n o c e n t e ,  q u e  e l  d e m a n d a n t e  n o  t e m a  n i n g u n a  a c u s a c i ó n  ( c a -  

l u m n i a m ) . E s t a  m i s m a  n o r m a  s e  o b s e r v a r á  e n  c u a n t o  a  l a s  p e r s o n a s  s e  d e b a n  t e n e r  p o r  

s o s p e c h o s a s  y  q u e  s e  p r e s e n t e n  a  t e s t i f i c a r .

VI,1,4 R e c c .  E r v .]  I I I .  a n t i g u a

[ C H I N D A S V I N T O  según  B ]

P o r  q u é  c o s a s  y  d e  q u é  m a n e r a  l o s  s i e r v o s  y  l a s  s i e r v a s  h a n  d e  s e r  a t o r m e n t a d o s  p o r  r a z ó n  

d e  l o s  a m o s  [suyos add. B ]

E l  s i e r v o  o  l a  s i e r v a ,  q u e  n o  s e a n  a t o r m e n t a d o s  p o r  r a z ó n  d e l  a m o  o  d e l  a m a ,



252 LEX VISIGOTHORUM VI, 1, 4. 5.

VI, 1, 4. Beco. .Erv.) nisi tantum  in crim ine adulterii 1, au t si contra regnum , gentem  vel patriam  
aliquid dictum  vel dispositum  fuerit, seu falsam  m onetam  quisque confixerit 2, au t 
etiam  si causam  hom icidii vel maleficii querendam  esse constiterit; ita  u t servi vel 
ancille pro taìibus criminibus to r ti , si conscii et occultatores sceleris dom inorum  
repperiun tu r, p arite r cum dominis 6
R ece) puniantur. Ei'V.] secundum quod voluntas principis

ex tite rit condem nentur.
Recc. .Erv.J Certe si sua isponte indices verita tis ex tite rin t, sufficiat e is , quod pro 
verita tis indagine questioni subditi torm enta pertu lerin t, a m ortis tam en periculo 
habean tu r inmunes. Servus autem  vel ancilla in  torm entis positi et de se interrogati, 10 
si etiam  de dominis sint confessi, et fuerit culpa m ortalis hac declaratis signis potuerit 
adprobari, eadem mortis censura m ultentur, qua eorum dom ini fuerin t condem nati.

Vf, 1, 5. Rece.) IIII.
FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

P r o  q u a n t i s  r e b u s  e t  q u a l i t e r  
s e r v u s  a u t  l i b e r t u s  t o r m e n t a  p o r ­

t a b u n t .
Si 3 servus in aliquo crim ine accusatur, 

antea non torqueatur, quam  ille, qui accu- 
L.Sat.9, in. sat, a c  se condicione constringat, ut, rsi 

innocens torm enta pertu lerit, pro eo, quod 
innocentem  in tormentis trad id it1, alium 
eiusdem m eriti servum  dom ino1 reform are 
cogatur. [Si vero innocens in torm entis 
m ortuus1 vel debilitatus f u e r i t ,  duosl 
equalis ^meriti servos1 cum eodem domino 
freddere non m oretur1, et ille, qui debili-

IIII.

P r o q u a n t i s r e b u s e t q u a 1 i t e r s e r v u s 16 
a u t li b e r tu s  to r  m e n ta  p o r t a b u n t.

Si servus in aliquo crimine accusatur, antea 
non torqueatur, quam ille, qui accusat, hac se 
conditione constringat, ut, si innocens tormenta 20 
pertulerit, pro eo, quod innocentem tormentis 
tradidit, alium eiusdem meriti servum domino 
reformare cogatur. Si vero innocens in tormentis 
mortuus vel debilitatus fuerit, duos equalis meriti 
servos cum eodem domino reddere non moretur, 26 

et ille, qui debilitatus est, ingenuus in patrocinio 
domini sui pcrmaneat; nam et index, qui tem-

VI, 1, 4. l. 1. ant] ut E l .  aut si — fuerit d.Er. E 2 . V3. 7. regnum) r e g e m V I. 17. 18.
20. Pith. geutem deest E  1. 11 l. 2. seu] seu si E  2. V3. 7. confixerit] ita R. E. V 7; confinxerit cett. 
l. 3. querendum R 1; querendus R 3. ita] statim R 2. | l. 5. repperiantur V 2. 6. 11 l. 6. puniantur 30 
(IIIIl. 1} R ; censeantur V 15. secundum — condemnentur (col. 2) E. V (a.epto V 15,). 11 l. 7. con 
demnetur E 1. V 1 ; condempnentur ve 1 p un i a n tu r V 2. 1) l. 8. isponte] ita R 1. E  2; sponte cett. 
l. 9. subdita V 2. periculum R 1. 11 l. 11. si] sic E  1. de dominis] domini V 15. hae] ita (=  ac)
R 1. E; hçc R 2; ac celt. potuerint V2. 7. .Er 
d a m n a t i o n i s  'Vtt. qua] quam R l ;  que R 2. V 

VI, 1, 5. CIIII. R 1. 2. — l. 14. CHIND.] 
CNDS R 1 ; CHINDS a. 2. 11 l. 18. accusetur 
R 1. 11 l. 26. equales R 2. domino rcddere]
dare domino R 2.

1) GJ. 111, 4, 10. 2) G j VII, 6,
antiquae Eurici legi, cuius verba ex parte hic,
sunt; cf. Leges Eur. rest. 11. supra p. 31.

I. 12. adprobare E. mortis] ita R. E l .  V3. 15;
. 56

VI, 1, 5. Codd. E  1. 2. V l. 2. 3. (4. 5 inde 
ah: aut lib. l. 16). 6. 7. (14. 15. 17). — l. 13. IIII] 
FLS CDS REX add. E  2; FLS CHDS REX add.
V 1. Pith.; FLS CNDS REX add. V I; Chindawindi 
insciplionem et ANTIQUA add. V15. || l. 15. quan- 40 
tis] qnantitati V 1. 11 l. 20. innocens] innos E  1. 
l. 21. pertulerat E  1. in tormentis] ita E. V 1; 
tormentis V 1. 2. 3. 6. || l. 22. tradidit] affiixerit 
e ĉorr. Y 1. ì l. 24. vel] aut V l. equales E  1; 
equali E  2. || l. 26. patrocinio] p o t e s  t a t e  V 2. 46

l . 3) Chindasvindus hanc legem substítuit 
ex parte etiam in Lege Baiuvariorum servata
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s a l v o  d e  c r í m e n e s  d e  a d u l t e r i o  o  s í  d i j e r e n  o  d i s p u s i e r e n  a l g o  c o n t r a  e l  r e i n o ,  e l  p u e b l o  o  l a  

p a t r i a  o  s i  a l g u i e n  h a  a c u ñ a r e  m o n e d a  f a l s a  o  s i  s e  i n v e s t i g a r e  s o b r e  u n a  c a u s a  d e  h o m i c i ­

d i o  o  d e  m a l e f i c i o ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e  l o s  s i e r v o s  y  l a s  s i e r v a s  q u e  s e a n  a t o r m e n t a d o s  p o r  

e s t o s  c r í m e n e s ,  s i  s o n  c ó m p l i c e s  o  e n c u b r i d o r e s  d e  l o s  c r í m e n e s  d e  l o s  a m o s ,
E r v .]  sean  co n d e n a d o s  de acu e rd o  con la  v o l u n ta d  de  los p r ínc ipes
R e c c .  E r v .]  j u n t a m e n t e  con  los am os .  A h o r a  b ien ,  si e s p o n tá n e a m e n te  se p r e s e n ta r e n  indic ios de  la  v e rd a d ,  q u e  con 

eso b a s t e  p a r a  q u e  los q u e  sean  so m e tid o s  a  t o r m e n to  su f r an  t o r t u r a  a  fin de  in d a g a r  la  v e rd a d ,  p e ro  q u e  se v e a n  l ib res  del 
pe l ig ro  de m u e r te .  A s im ism o ,  el siervo o la  s ie rva so m e tid o s  a  t o r m e n to  e in te r ro g a d o s  sobre  su  c o n d u c ta ,  a u n q u e  h a y a n  
dec la rad o  sobre  sus a m o s ,  si m erec ie ren  la  p e n a  de m u e r t e  y  eso p u d ie re  d e m o s t r a r s e  p o r  p r u e b a s ,  q u e  sean  ca s t ig ad o s  con 
la  m i s m a  p e n a  de m u e r t e  [ co n d en a  según  B  en  lugar de p e n a  de m u e r t e ]  con  q u e  fue ren  co n d e n a d o s  sus am os .

v i ,i ,5 E r v .]  i i i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

P o r  q u é  c o s a s  y  d e  q u é  m a n e r a  e l  s i e r v o  o  e l  l i b e r t o  ( l i b e r t u s )  s u f r i r á n  t o r m e n t o

S í  u n  s i e r v o  e s  a c u s a d o  d e  a l g ú n  c r i m e n ,  q u e  n o  s e a  a t o r m e n t a d o  a n t e s  q u e  a q u e l  q u e  

l e  a c u s a  n o  s e  c o m p r o m e t a  b a j o  a  c o n d i c i ó n  d e  q u e ,  s i  u n  i n o c e n t e  s u f r i e r a  t o r t u r a  p o r  e l  

h e c h o  p o r  e l  q u e  l o  e n t r e g ó ,  e s t a r á  o b l i g a d o  a  r e s t i t u i r  a l  a m o  o t r o  s i e r v o  d e l  m i s m o  v a l o r .  

P e r o ,  s í  e l  i n o c e n t e  m u r i e r e  o  q u e d a r e  i n v á l i d o  e n  l a  t o r t u r a ,  q u e  s e  a p r e s u r e  a  r e s t i t u i r  a l  

m i s m o  a m o  d o s  s i e r v o s  d e l  m i s m o  v a l o r ,  y  q u e  a q u e l  q u e  h a y a  q u e d a d o  i n v á l i d o  q u e d e  

c o m o  h o m b r e  l i b r e  b a j o  e l  p a t r o c i n i o  d e  s u  s e ñ o r ;  y  t a m b i é n  e l



LEX VISIGOTHORUM VI, 1, 5. 2 5 3

Rece.] tatus est, ingenuus in patrocinio 
domini sui permaneat; nam et iudex, qui 
temperamentum in tormento non tenuit 1 
et ita discretionem legis excessit, ut his, 

r, qui questionatus est, mortem violentam 
incurreret, eiusdem meriti servum domino 
mox reformet. Verum ut de servorum 
meritis omnis ambiguitas cesset conten- 
tionis, non pro artificii qualitate excusatio 

io videatur haberi, sed pro servis questio- 
nandis contropatio adibeatur etatis et 
hutilitatis; aut si artifex fuerit, qui debili- 
tatus est, et huius artificii servum non 
habuerit qui insontem debilitabit, alterius 

io artificii servum iuxta predictum ordinem 
domino cogatur exolvere; ita ut, si arti- 
ficem non habuerit, et alium servum ille, 
cuius servus questioni addicitur, pro eo 
accipere noluerit, tantum pretium eiusdem 

20 servi artificis, qui questioni subditur, eius 
domino persolvatur, quantum ipse artifex 
a iudice vel bonis hominibus rationabiliter 
valere fuerit estima.tus. Ita tamen ser- 
vandum est, ut nec ingenuum quisque nec 

26 servum subdere prius questioni presumat, 
nisi coram iudice vel eius saione, domino

E rvJ  peramentum in tormento non tenuit et ita VI, 1, 6.  
discretionem legis excessit, ut bis, qui questiona­
tus est, morten» violentam incurreret, eiusdem 
meriti servum domino mox reformet, Verum ut 
de servorum meritis omnis ambiguitas cesset con 
tentionis, non pro artificii qualitate excusatio 
videatur baberi, sed pro servis questionandis con­
tropatio adhibeatur etatis et utilitatis; aut si 
artifex fuerit, qui debilitatus est, et huius artificii 
servum non babuerit qui insontem debilitavit, 
alterius artificii servum iuxta predictum ordinem 
domino cogatur exsolvere; ita ut, si artificem non 
habuerit, et alium servum ille, cuius servus 
questioni addicitur, pro eo accipere noluerit, 
tantum pretium eiusdem servi artificis, qui 
questioni subditur, eius domino persolvatur, 
quantum ipse artifex a indice vel bonis hominibus 
rationabiliter valere fuerit extimatus, Ita tamen 
servandum est, ut nec ingenuum quisque nec 
servum subdere prius questioni presumat, nisi 
coram iudice vel eius saione, domino etiam servi 
vel actore presente, districte iuraverit, quod nullo 
dolo vel fraude aut malitia innocentem faciat 
questionem subire. Et si subditus questioni mor 
tuus fucrit, atque ille, qui subdidit, unde conponere 
non habuerit, ipse subdendus est servituti, qui

V, 1, 5. l. 3. temperamentum in tormento) 
temperamento R 1 ; temperamentum in tormenta 
R 2. l. 4. discretione R 2. || l. 5. morte R 2. 

so l. 9. pro R 1. excusati R 1. || l. 10. servi 
questionantis R 2. || l. 12. utilitatis R 2. || l. 16. ut 
diesi R 1. || l. 19. noluerit] non voluerit R 2. 
l. 26. saione R 1.

S5

40

46

VI, l, 5. l. 1. tormento] ito E  1; tormentis 
E  2. V 1 . 2. 3. 6. tenuit) detenuerit E  2. || l. 2. ex 
cessit) caruit in feco roso V 7. his] ito E  2; is 
E  1. V 1 . 2. 3. 6. || l. 3. incurrerit E  1. || l. 4. Veium 
tamen ut V 4. 6. || l. 5. omnis] omnibus E  I.
l. 7. eontropatio] c o n p r o b a t i o  E  2; concre- 
patio V 2. || l. 8. adiveatur E  2. aut] ut V 1 . 2; 
aut c ^ .  ut V 6. || l. 12. si artificem] si buius 
artificem E  l. || l. 13. habuerit servum V 2. 6. 
PiiA. || l. 15. precii V 1. || l. 16. eiusdem V 2. 
15. Pith. |[ l. 18. extimatus) ita E  2. V 1. 2. 6. 7; 
existimatus E  1 ; aestimatus V 3. Pith. Mad. Ita) 
ito E  2. V 1 . 2. 6. Piili.; Id E  1. alii. || l, 22. ac- 
torej auctore V 1. 2. 6; accusatore V 3. quod) 
quia V 2. || l. 24. questionem] ila E  l. 2. V J.
3. 5; questioni V 2. Mad. ¡ questionem ĉorr. que­
stioni V 6. subire] ito E  1. 2. V J. 2. 3. 5. 6 ; 
subdere Mad. [| l. 25. conponere] ito E. V 1 . 6. 
7. PitA.; eonponat V 2. 3. ¡i l. 26. id ipse E  1. 
subdendus] subduus E  1.

1) De moderandis servorum tormentis legislator seandum praecepta Romanorum con­
stituasse videtur. Cf. Dig. X L  VIII, 1 8 ,  1 O § 3 :  T orm enta autem  adh ibenda sunt non  quanta  

accu sator  p o s tu la t , sed  u t m od eratae  ration is tem p eram cn ta  desid eran t. Cf. Mommsen
50 l. c. p. 4 1 7 .
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j u e z  q u e  n o  t u v o  m e d i d a  e n  e l  t o r m e n t o  y  s o b r e p a s ó  l a  p r u d e n c i a  d e  l a  l e y  d e  m a n e r a  q u e  

a q u e l  q u e  f u e  s o m e t i d o  a  t o r m e n t o  i n c u r r i ó  e n  u n a  m u e r t e  v i o l e n t a ,  q u e  r e s t i t u y a  i n m e ­

d i a t a m e n t e  a l  a m o  a  o t r o  s i e r v o  d e l  m i s m o  v a l o r .  P e r o ,  c o n  e l  f i n  d e  c o r t a r  t o d a  a m b i g ü e ­

d a d  e n  l a  d i s c u s i ó n  s o b r e  e l  v a l o r  d e  l o s  s i e r v o s ,  y  q u e  n o  h a y a  e x c u s a s  p o r  l a  n a t u r a l e z a  

d e l  o f i c i o ,  s i n o  q u e  l a  c o m p a r a c i ó n  d e  l o s  s i e r v o s  s o m e t i d o s  a  t o r t u r a  s e  h a g a  a t e n d i e n d o  

a  l a  e d a d  y  a  l a  u t i l i d a d ;  y  s i  a q u e l  q u e  q u e d ó  i n v á l i d o  f u e r e  u n  a r t e s a n o ,  y  e l  q u e  d e j ó  

i n v á l i d o  a  u n  i n o c e n t e  n o  t u v i e r a  u n  s i e r v o  d e l  m i s m o  o f i c i o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  r e s t i t u i r  

a l  a m o  u n  s i e r v o  d e  o t r o  o f i c i o ,  d e  a c u e r d o  c o n  l a  n o r m a  a n t e r i o r ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  s i  n o  

t u v i e r a  a  n i n g ú n  a r t e s a n o  y  a q u e l  q u e  v i o  s o m e t i d o  a  t o r t u r a  a  s u  s i e r v o  n o  q u i s i e r a  r e c i ­

b i r  o t r o  s i e r v o  e n  s u  l u g a r ,  q u e  a l  a m o  s e  l e  p a g u e  e l  p r e c i o  d e l  s i e r v o  a r t e s a n o  q u e  f u e  

s o m e t i d o  a  t o r m e n t o ,  s e g ú n  l a  e s t i m a c i ó n  d e  s u  v a l o r ,  q u e  h a r á n  r a z o n a b l e m e n t e  e l  j u e z  

y  u n o s  h o m b r e s  b u e n o s .  A s i m i s m o ,  h a y  q u e  t e n e r  l a  p r e c a u c i ó n  d e  q u e  n a d i e  i n t e n t e  s o ­

m e t e r  a  t o r m e n t o  a  u n  h o m b r e  l i b r e  o  a  u n  s i e r v o  s i n  h a b e r  j u r a d o  r i g u r o s a m e n t e  d e l a n t e  

d e l  j u e z  o  d e l  s a y ó n  ( s a i o )  y  e n  p r e s e n c i a  d e l  a m o  d e l  s i e r v o  o  d e  s u  r e p r e s e n t a n t e ,  q u e  n i  

p o r  n i n g ú n  f r a u d e  n i  p o r  e n g a ñ o  n i  p o r  m a l d a d  n o  h a r á  s u f r i r  t o r t u r a  a  u n  i n o c e n t e .  Y  s i  

a q u e l  q u e  f u e  s o m e t i d o  a  t o r m e n t o  ( s u b d i t u s  q u e s t i o n i )  m u r i e r e  y  a q u e l  q u e  l o  s o m e t i ó  n o  

t u v i e r e  c o n  q u é  p a g a r  ( c o m p o n e r e ) ,  h a  d e  s e r



254 LEX VISIGOTHORUM VI, 1, 5.

VI, 1, 6.

L.Bai. 9, 19.

Recc.) etiam servi vel actore presente, 
districte iuraverit, quod nullo dolo vel 
fraude aut malitia innocentem faciat 
questionem subire. Et si subditus que­
stioni mortuus fuerit, adque ille, qui sub- 
didit, funde conponere non habuerit, ipse 
subdcndus est servituti, qui innocentem 
fecit occidi1. Si autem dolo servum alie- 
num quispiam subdendum questioni in- 
tenderit, et dominus servi, qui accusatur, 
per probationem eum potuerit de obiecto 
ermnne reddere innocentem, accusator 
eius alium paris meriti servurn accusati 
domino cogatur exolvere, et dispendium, 
quod dominus eius in adprobationcm inno- 
centis servi pertulerit, prout rationabiliter 
iudex reddi perpenderit, ab iniusto accu­
satore exactum domino servi restituatur. 
De rebus vero mmimis culpa servi 
repperta, dominus, si voluerit, conponendi 
licentiam habeat; ita ut omnis fur iuxta 
qualitatem culpe flagella suscipiat. Pro 
maiori vero noxa, si conpositionem dominus 
nolucrit solvere, servum pro crimine non 
morabitur tradere. Ìngenuus sane, si 
libertum questioni putaverit addicendum, 
sive pro capitali crimine seu pro centum 
quinquaginta solidorum quantitatc, si innox 
quodcumque tormenti pertulerit, CL solidos 
eius petitor ei conponere conpellendus est.

VI, 1, 5. l. 2. quod) pro R 2. || l. 4. si sub­
ditus questioni] qui subditus est questioni si R 2. 
l. 5. «tque R 2. |l t  8. occidi. Si — subdcndum) 
occidisse qui R 2. || l. i 1 . eum decst R 2. || l. 17. ut 
ab B 2. || l. 18. exacto R 2. || l. 26. questioni- 
bus R 1. |[ l. 27. sive] si vero R 2. || l. 29. quo- 
cumque R 2.

Elt-l] innocentem fecit occidi. Si autem dolos e 
servum alienum quispiam subdendum questioni 
intenderit, et dominus servi, qui accnsatur, per 
probationem eum potuerit de obiecto crimine 
reddere innocentem, accusator eius alium paris 5 
meriti servum accusati domino cogatur exsolvere, 
et dispendium, quod dominus eius in adprobationem 
innocentis servi pertulerit, pront rationabilitcr 
iudex reddi perpenderit, ab iniusto accnsatore 
exactum domino servi restituatur. De rebus vero 10 

minimis culpa servi repperta, dominus, si voluerit, 
conponendi licentiam habeat; ita ut omnis fur 
iuxta qualitatem culpe flagella suscipiat. Pro 
maiori vero noxa, si conpositionem dominus 
noluerit solvere, servum pro crimine non morabitur 16 
tradere. Ingenuus sane, si quemlibet libertum 
idoneum pro capitali crimine sive pro aliis 
scelerum causis questioni pu l saverit addi- 
cendnm, non aliter eum inpeterc poterit 
adscribendum, nisi ducentorurn quinqua- 20 

ginta solidorum quantitate causa ipsa 
valuerit, pro qua eum accusator conatus 
fuerit subdere questioni *. Nam si inferior 
fuerit atque rusticanus, quem liberum esse 
constet, tune in eo permittetur questio 26 

agitari, si causa ipsa, unde aecusatur,
C solidis valere constiterit. Quod si in­
discrete qui questioni subditur in qua- 
cumque parte membrorum debilitationem 
incurrerit, tune iudex, qui temperamcntum so 
in tormentis non tenuit, CC illi, qui tor

*) V 14. 17 add.: Si innox quodcumquc tor­
menti pertulerit, CL solidos eius petitor 
ei conponere conpellendus est.

VI, 1, 5. l. 1. dolose] ita E. V 1. 2. 5. 6. 7; 35 
dolo V 3; deetti V15. || l. 4. potcrit E 1. || l. 6. ex­
solvere] vel potentior ci'nscientiam suam odd. V 3. 
l. 7. approbacione V2. || l. 8. prout] pro eo ut 
V2; prout corr. pro eo nt V6. || l. 11. dominus si] 
si dominus servi V 1. Pith.; dominus servi si V 2. 40 
l. 12. habeat] habebit V2. 5. Pith. || l. 14. noxa 
corr. noxia V 6 ; noxia V 7. || l. 15. moretur E  2.
V 1. 2. || l. 16. liberum E  1. V3. || l. 19. po­
tuerit E  2. V l. || l. 2L quantitate] ita E. V 7; 
quantitatem cett. || l. 23. fuerat E  2. || l  25. eo] 46 
ita E. V 1. 2. 6. 7 ; eum llfad. permittatur corr. 
permittitnr V 6. || l  2'3. causam ipsam Pith.; ipsam 
causam il/ad. unde accusatur] unde agitatur Pith. 
l. 27. solidis] itti E  2. V 7; sold E  1; solidos cett. 
l. 31. CC] solidos add. V 1 . 2. 3. 6. 50
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s o m e t i d o  a  e s c l a v i t u d  e l  q u e  h i z o  q u e  f u e r a  m u e r t o  u n  i n o c e n t e .  P o r  o t r a  p a r t e ,  s i  a l g u i e n  

i n t e n t a r e  c o n  f a l s e d a d  s o m e t e r  a  t o r m e n t o  a l  s i e r v o  d e  o t r o  y  e l  a m o  d e l  s i e r v o  q u e  e s  

a c u s a d o  p u d i e r e  d e m o s t r a r  c o n  p r u e b a s  q u e  e s  i n o c e n t e  d e l  c r i m e n  d e l  q u e  s e  l e  a c u s a ,  q u e  

e l  a c u s a d o r  s e a  o b l i g a d o  a  d a r  a l  a m o  d e l  a c u s a d o  o t r o  s i e r v o  d e l  m i s m o  v a l o r  y  t o d o s  l o s  

g a s t o s  q u e  h u b i e r e  s u f r i d o  e l  a m o  p a r a  d e m o s t r a r  l a  i n o c e n c i a  d e  s u  s i e r v o ,  d e  a c u e r d o  c o n  

l a  e s t i m a c i ó n  r a z o n a b l e  q u e  h a y a  h e c h o  e l  j u e z ,  q u e  s e a n  s a t i s f e c h a s  a l  a m o  d e l  s i e r v o  p o r  

e l  a c u s a d o r  i n j u s t o .  P e r o ,  s i  s e  d e s c u b r e  l a  c u l p a  d e  u n  s i e r v o  e n  c o s a s  i n s i g n i f i c a n t e s ,  q u e  

e l  a m o ,  s i  q u i e r e ,  t e n g a  l i c e n c i a  p a r a  p a g a r  l a  c o m p e n s a c i ó n ;  d e  m a n e r a  q u e  t o d o  l a d r ó n  

s e a  a z o t a d o  s e g ú n  l a  g r a v e d a d  d e  l a  c u l p a .  P e r o ,  p a r a  d a ñ o s  m a y o r e s  ( m a i o r i  n o x a ) ,  s i  e l  

a m o  n o  q u i s i e r e  p a g a r  l a  c o m p e n s a c i ó n ,  q u e  e l  s i e r v o  s e a  e n t r e g a d o  s i n  t a r d a n z a  p o r  s u  

c r i m e n .  Y ,  s i  u n  h o m b r e  l i b r e  d e m a n d a r e  p a r a  q u e  u n  l i b e r t o  d e  v a l o r  ( i d o n e u s )  s e a  s o m e ­

t i d o  a  t o r m e n t o  p o r  u n  c r i m e n  c a p i t a l  o  p o r  o t r a s  c a u s a s  d e l i c t i v a s ,  n o  p o d r á  e x i g i r  q u e  

s e a  e n c a r t a d o  s i  n o  l l e g a  a  u n  v a l o r  d e  d o s c i e n t o s  c i n c u e n t a  s u e l d o s  l a  c a u s a  p o r  l a  c u a l  e l  

a c u s a d o r  h a  i n t e n t a d o  s o m e t e r l o  a  t o r m e n t o .  P e r o ,  s i  f u e r e  p e r s o n a  i n f e r i o r  o  r ú s t i c a ,  

p e r o  q u e  c o n s t e  q u e  e s  l i b r e ,  s e r á  p e r m i t i d o  q u e  s e  l e  p r a c t i q u e  e l  t o r m e n t o  s i  l a  c a u s a  p o r  

l a  q u e  f u e r e  a c u s a d o  t i e n e  u n  v a l o r  d e  c i e n  s u e l d o s .  Y ,  s i  p o r  i m p r u d e n c i a ,  a q u e l  q u e  e s  

s o m e t i d o  a  t o r m e n t o  s u f r i e r e  i n v a l i d e z  ( d e b i l i t a t i o n e m )  e n  a l g u n o  d e  s u s  m i e m b r o s ,  e n ­

t o n c e s  e l  j u e z  q u e  n o  t u v o  m e d i d a  e n  l a  t o r t u r a  q u e  p a g u e  c i e n  s u e l d o s  a l  q u e  s u f r i ó  l a



LEX VISIGOTHORUM VI, 1, 5. 6. 25 5

Erv.) menta sustulit, solidos persolvat. Ule VI, 1, 6. 
vero, qui eum iniuste questionandum ad- 
petiit, CCC solidos ei dare cogendus est.
Certe si in tormentis positus mortem in- 
currerit, predictam summam solidorum 
tam iudex quam petitor propinquis parenti- 
bus mortui persolvebunt. Similiter et de 
inferioribus illis libertis, si debilitatione 
vel morte quis pcr intemperantiam fuerit 

jo condemnatus, medietas satisfactionis, que
supra de libertis idoneis constituta est, 
ei, qui indebite questionatus est, si tamen 
vixerit, aut suis heredibus, si ipse inde 
mortuus fuerit, exsolvenda est.

is Rece. .Brtl.J V. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. VI, 1, 6.
Qual i t e r  ad r e g e m  a c c u s a t i o  dcferatur.

Si 1 quis principi contra quemlibet falsa suggesserit, ita ut dicat eum ad versus 
regem, gentem vel patriam aliquid nequiter meditatum fuisse aut agere vel egisse, 
seu in autoritatibus vel preceptis regie potestatis aut eorum, qui iudiciaria ordinatione 

20 funguntur, fraudulenter quippiam inmutasse, adque etiam scripturam falsam fecisse v el 
recitasse falsamque monetam ferisse, sed et si veneficium vel maleficium aut adulterium 
uxoris aliene fortasse prodiderit, horum vel similium criminum accusator, que ad 
capitis periculum vel rerum amissione pertinerc videntur, si vera repperiantur que 
dixerit, nullam omnino calumniam sustinebit. Si certe quod opponit falsum esse con- 

25 stiterit, et per solam invidiam id fecisse patuerit, ut iacturam capitis aut detrimentum 
corporis vel rerum damna pateretur quem accusare conatus est, in potestate traditus 
accusati, ille hanc penam in se suisque rebus suscipiat, qui hoc alium innocentem

VJ, 1, 5. 1. solidos) sold E  1; slt!s E  2;
sot V 7; deesi V 1. 2. 3. 6. persolvat] persolvebit 

30 E  1. V 6; persolbat E  2; persolvet V I. 2; per
solvent V 3. 7. 11 l. 2. adpetiit] ito E ;  appetit
V 1. 2. 3. 6. || /. 3. solidos] sold E  1; solids
E  2. || t. 7. persolvebunt) ito E. V 6. 7; persol­
vent V 1; persolverit V 2. 11 l. 9. quis) quisquis 

::'i E  2. || l. 10. satisfactiones E  1. || l. 14. exsol-
vendum E  2 ; exsolvendus V 6.

VI, 1, 6. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. (4). 5. (6). 7. (15. 19). — l 1Ó. FL. — REX] AN- 
TJQUA add. V15. 19; des. E1. V4. CHINDASVINDUS] ¿io R 2; CNDS R 1; CDS E 2 ; CHDS V5;
CITS V<$; GLS CHDS V 1; GLS CHNDS V 2; GLS V 6; RCHDS V 7. 11 l  18. et gentem V 2.

40 l. 19. autoritatibus) ito .R. V 1; auetoritate V 1. 5; auctoritatibus ceti. vel preceptis] principis V 1. 5. 
iudieiario V4. 6. ordiuatione] ordinatione com bordine V6; Ordine V4; dignat ione R2. || l. 21. falsa- 
que moneta R 2. ferisse] ita R 1. E  1. Pith. ; fecisse ceti. sed et si ven.) sed si veneficium R I; sed
si beneficium R  2; sed et sibi b. E  2; se et si b. V 7; et si ven. V 3. 11 i. 22. prodierit R  2.
A 23. amissione] ita R. E ; amissionem V. vidcntur) ita P  2. E  1. V 7; videtnr R 1; videantur cett.

45 repperiuntur R 1. || l. 24. nulla o. calunnia R  2. (juod opponit) quod qui R  2. || l. 25. ut vel 
iacturam V 2. | l. 26. potestate) ita R. E. V 2; potestatem alii. traditus] tradatui' R 2. V 1. 
l. 27. et ille V2; ille qui aeeusat V 14. suscipiat] sustineat V 15. qui hoc) quam V 2.

1) Lex antiquae Eurici legi substituta esse videtur; cf. Leges Eur. rest. 10, 
supra p. 31.
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t o r t u r a .  Y  a q u e l  q u e  p i d i ó  i n j u s t a m e n t e  q u e  f u e r a  s o m e t i d o  a  t o r t u r a  h a  d e  s e r  o b l i g a d o  

a  d a r l e  t r e s c i e n t o s  s u e l d o s .  A h o r a  b i e n ,  s i  e l  q u e  e s t u v i e r e  s o m e t i d o  a  t o r t u r a  m u r i e r e ,  

t a n t o  e l  j u e z  c o m o  e l  d e m a n d a n t e  p a g a r á n  l a  m e n c i o n a d a  c a n t i d a d  d e  s u e l d o s  a  l o s  p a ­

r i e n t e s  m á s  p r ó x i m o s  d e l  d i f u n t o .  I g u a l m e n t e  r e s p e c t o  d e  l o s  l i b e r t o s  i n f e r i o r e s ,  s i  r e s u l ­

t a r e n  d a ñ a d o s  c o n  l a  i n v a l i d e z  o  c o n  l a  m u e r t e  p o r  f a l t a  d e  m e d i d a ,  l a  m i t a d  d e  l a  i n d e m ­

n i z a c i ó n  ( s a t i s f a c t i o n i s )  q u e  a n t e s  s e  h a  e s t a b l e c i d o  p a r a  l o s  l i b e r t o s  d e  v a l o r  s e  h a  d e  

p a g a r  a  a q u e l  q u e  h a y a  s i d o  a t o r m e n t a d o  i n d e b i d a m e n t e ,  s i  t o d a v í a  v i v i e r e ,  o  a  s u s  h e r e ­

d e r o s ,  s i  h u b i e r e  r e s u l t a d o  m u e r t o .

v i ,i ,6 R e c c .  E r v .]  v  f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

D e  q u é  m a n e r a  s e  h a  d e  l l e v a r  u n a  a c u s a c i ó n  d e l a n t e  d e l  r e y

S i  a l g u i e n  s u g i r i e r e  a l  p r í n c i p e  c o s a s  f a l s a s  c o n t r a  o t r o  y ,  a s í ,  d i g a  q u e  é s t e  h a  p l a n e a ­

d o ,  o  q u e  h a c e  o  q u e  h a  h e c h o  i n j u s t a m e n t e  a l g o  c o n t r a  e l  r e y ,  c o n t r a  e l  p u e b l o  o  c o n t r a  

l a  p a t r i a ,  o  q u e  h a  c a m b i a d o  f r a u d u l e n t a m e n t e  a l g u n a  c o s a  e n  l o s  d o c u m e n t o s  y  e n  l o s  

p r e c e p t o s  d e  l a  a u t o r i d a d  r e a l  o  d e  a q u e l l o s  q u e  e j e r c e n  l a s  f u n c i o n e s  j u d i c i a l e s ,  o  t a m b i é n  

q u e  h a  h e c h o  o  q u e  h a  p r o c l a m a d o  u n  d o c u m e n t o  p ú b l i c o  f a l s o ,  o  q u e  h a  a c u ñ a d o  m o n e ­

d a  f a l s a ,  o  q u e  h a  c o m e t i d o  u n  h e c h i z o  ( v e n e f i c i u m ) ,  o  u n  m a l e f i c i o ,  o  a d u l t e r i o  c o n  l a  

m u j e r  d e  o t r o ,  e l  a c u s a d o r  d e  e s t o s  c r í m e n e s  o  d e  o t r o s  s e m e j a n t e s  q u e  c o m p o r t e n  e l  p e l i ­

g r o  d e  l a  p e n a  d e  m u e r t e  o  d e  p é r d i d a  d e  l o s  b i e n e s  n o  t e n d r á  a b s o l u t a m e n t e  q u e  a f r o n t a r  

n i n g u n a  q u e r e l l a  s i  s e  h a l l a s e  q u e  e s  v e r d a d  l o  q u e  h a  d i c h o .  A h o r a  b i e n ,  s i  a q u e l l o  q u e  

o b j e t a  c o n s t a r e  q u e  e s  f a l s o  y  s e  m a n i f e s t a r e  q u e  h a  a c t u a d o  s ó l o  p o r  e n v i d i a ,  d e  m a n e r a  

q u e  a q u é l  h a  s i d o  a c u s a d o  s u f r a  p é r d i d a  d e  l a  v i d a  o  d e t r i m e n t o  d e  s u s  m i e m b r o s  o  d a ñ o s  

e n  s u s  b i e n e s ,  q u e  s e a  e n t r e g a d o  e n  p o d e r  d e l  a c u s a d o ,  y  q u e  r e c i b a  e n  é l  y  e n  s u s  b i e n e s  

a q u e l  c a s t i g o ,  e l  q u e  h a b í a  q u e r i d o  q u e  s u f r i e r e  e s o  o t r a  p e r s o n a  q u e  e r a  i n o c e n t e .  D e  t a l  

m a n e r a  q u e  a q u e l  q u e  d i g a  q u e  s a b e



256 LEX VISIGOTHORUM VI, 1, 6 - 8 .

VI, 1, 6. Becc. E n . |  pati voluerat. Ita  ut ille, qui aliquid scire se dicit, quod ad  cognitionem 
principis possit deduci, et in eo loco fuerit, ubi tune regiam  potestatem  esse con- 
tigerit, aut per se statim  suggerat om ne, quod novit, au t per fidelem regis eius 
auditibus denuntianda procuret. Quod si procul a rege eum esse provenerit, et per 
aliquem principi m andandum  crediderit, quod accusationem  alterius dinoscitur pertinere, 5 
coram illo, cui hoc suggerendum  conm ittit, talem  epistulam  faciat, per quam  evidenter 
quid m andet exponat. Quam etiam epistulam  tres testes, quos sibi novit esse fideles, 
evidentibus signis au t suscriptionibus simul cum ipso confirm ent, ut postea quod 
m andaverit negare non possit.

VI, 1, 7. Beco. Erv.] VI. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 10

D  e s e r  v a n d a p r  in e  i p i b u s p i e t a t  e p a r c  e n d i.

Quotienscumque 1 nobis pro his, qui in  causis nostris aliquo crim ine inplicati 
sunt, subplicatur, e t suggerendi tribuim us aditum  et pia m iseratione delinquentibus 
culpas omittere nostre potestati servam us. P ro*  causa autem  gentis ** et patrie
huiusmodi licentiam  denegam us. Quod si divina m iseratio  tam  sceleratis personis 15 
cor principis m isereri conpulerit, cum adsensu sacerdotum  m aiorum que palatii licentiam 
m iserandi libenter habebit.

*) Pro causa —  denegamus de.s. E  2. V 3. 4. 7.
**) Pro gentis et patrie praebent V15. 20: regie potestatis vel patrie.

VI, 1, 8. Becc. ^ . ]  VII. ANTIQUA. 20

Q u o d  i l l e  s o l u s  c u l p a b i l i s  e r i t ,  q u i  c u l p a n d a  c o n m i s e r i t .

Om nia crim ina suos sequantur auctores, nec pater pro filio, nec filius pro 
patre , nec uxor pro marito, nec m aritus pro uxore, nee frater p ro  fratre, nec vicinus 
pro vicino, nec propineus pro propinquo ullam calum niam  pertim escat; sed ille solus 
iudicetur culpabilis, qui culpanda conm ittit, e t crim en cum ilio, qui fecit, m oriatur 2. 25 
Nec successores aut heredes pro factis parentum  ullum periculum  pertim escant.

VI, l, 6. l. l. voluerit R 2. V 1. Ita ut ille] Ille vero V2. |[ l. 2. in eo loco] eo R 2. 
contigcrit] constiterit V 3. || L 3. istatim R 1. suggerat t E  l. eius deest V 2. || L 4. provenerit]
proveucrat R 2. [| l. 5. mandandum esse ,lfad.; mnndatum R I. E  2. V l. 7. accusationem] ita R. V7;
accusatiouc E 2; ad accusationem cett || l. 7. nobit R l. E  2. || l. 8. subscriptionibus E. V. con- 3o 
firment] fiment Afad || l, 9. ncgari non poterit E  l.

VI, l, 7. Codd. R 1 . 2. E  1. 2. V l. 2. 3. (4. 5. 6). 7. (15. 17. 19. 20). — l. 10. FL. — REX] 
NOVT EME V 2; ANTI QUA add. V15; de. E. V3. 20. CHIND.] CHINDASVINTUS R 2; CNDS 
R1. 1 r 7; CHDS V l. 5. || l. 11. servanda] servata R 2. E  2. V l. 3. 6; reservata E l .  V 2. 4. prin­
cipis E  2. V l. ¡,ietate] ita R. V3. 7 ; p o t e s t  a t e  cett. [| l. 12. Quotiescumquc E  2. V2; Quotiens 3& 
V 1. a nobis E l .  !I l. 13. supplicetur R 2; supplicantur E  l. || l. 14. omittere] dimittere V 2. 
rcscrvnmus E  1. ct| aut V 2. || l. 15. Quod] Quod aliter E 2 ; Qualiter V2. 3. 5. 7. miseratione E.
1. 16. miserere R 2. maiorum R2. || l. 17. liben ter] licenter R 2. V2.

VI, 1, 8. Codd. R 1. :!. E ! .  2. V l. 2. 3. (-1. 5). 6. 7. (15. 17. 19. 20). — l. 20. ANTIQUA]
ita R I . V I. 2. 5. 6. 7. 8. 15. 17; deest R2. E. V3. 19. 20. || l. 21. Quod — conmiserit de.s. V 3. 40
culpabilis] culpavilis R l ;  culpalis R 2. || l. 22. autores R l. || l. 23. patrem R l. pro uxorem
R l. pro fratrcm R l. E  2. I| l. 24. propincus pro propinquo] ita R l. .E 2; propinquus etc. nullam 
R l. || l. 25. culpavilis R l. E  2. conmittit] ita R. E ; comitit V2; conmittai. V 7: commisit V l. 
fecit] ita R 1; fcccrat R 2; fcccrit cett. || l. 26. ullum] nullum R l. pertimescat E. V7.

1) Cf. II, 1, 8 ; N . Arch' X X IV , p . 57 sqq. 64 sq. 2) Cf. Dig. X L  V III, 4, 11 : 45'
cxtinguitur crimen mortalitatc; ib. 19, 20 ; in fra  VII, 2, 19: crimen cum fure defecit, et quae
ibi annotantur.
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a l g o  q u e  p u e d a  s e r  l l e v a d o  a l  c o n o c i m i e n t o  d e l  p r í n c i p e  y  q u e  s e  e n c u e n t r e  e n  a q u e l  l u g a r  

d o n d e  o c u r r e  q u e  e s t á  l a  p o t e s t a d  r e a l ,  q u e  l e  h a g a  s a b e r  i n m e d i a t a m e n t e  p o r  s í  m i s m o  

t o d o  l o  q u e  s a b e  o  q u e  p r o c u r e  q u e  s e a  c o m u n i c a d o  a  o í d a s  d e l  r e y  p o r  u n  l e a l  ( f i d e l e m )  

s u y o .  Y  s i  o c u r r e  q u e  s e  h a l l a r e  l e j o s  d e l  r e y  y  c r e e  q u e  p o r  m e d i o  d e  a l g u i e n  h a  d e  h a c e r  

l l e g a r  a l  p r í n c i p e  a l g o  q u e  c o n s t i t u y e  u n a  a c u s a c i ó n  c o n t r a  o t r o ,  q u e  e n  p r e s e n c i a  d e  

a q u é l  a  q u i e n  e n c o m i e n d a  q u e  l o  n o t i f i q u e  e s c r i b a  u n a  c a r t a  e n  q u e  e x p o n g a  m a n i f i e s t a ­

m e n t e  s u  e n c a r g o .  E s t a  c a r t a ,  q u e  l a  c o n f i r m e n  t a m b i é n  j u n t a m e n t e  c o n  é l  t r e s  t e s t i g o s  

q u e  s e p a  q u e  s o n  l e a l e s ,  c o n  s u s  s i g n a t u r a s  m a n i f i e s t a s  o  c o n  s u s  s u s c r i p c i o n e s ,  d e  m a n e r a  

q u e  d e s p u é s  n o  p u e d a  n e g a r  a q u e l l o  q u e  e n c o m e n d ó .

v i ,i ,7 R e c c .  E r v .]  v i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

D e  l a  c l e m e n c i a  ( p i e t a t e )  [del p o d e r  según  B  en lugar de la  p iedad ]  q u e  e s t á  r e s e r v a d a  a  l o s  p r í n c i p e s  

p a r a  p e r d o n a r

C a d a  v e z  q u e  s e  n o s  s u p l i c a  p o r  a q u e l l o s  q u e  h a n  e s t a d o  i m p l i c a d o s  e n  a l g ú n  c r i m e n  

e n  c a u s a s  n u e s t r a s ,  l e s  c o n c e d e m o s  l a  p o s i b i l i d a d  d e  p e d i r l o  y  r e s e r v a m o s  a  n u e s t r a  p o t e s ­

t a d  l a  f a c u l t a d  d e  p e r d o n a r  l a s  c u l p a s  a  l o s  d e l i n c u e n t e s  p o r  p i a d o s a  m i s e r i c o r d i a .  P e r o  

d e n e g a m o s  e s t a  l i c e n c i a  e n  c a u s a s  d e l  p u e b l o  y  d e  l a  p a t r i a .  Y  s i  l a  d i v i n a  m i s e r i c o r d i a  

i m p u l s a r e  e l  c o r a z ó n  d e l  p r í n c i p e  a  c o n m o v e r s e  p o r  u n a s  p e r s o n a s  t a n  c r i m i n a l e s ,  c o n  e l  

c o n s e n t i m i e n t o  d e  l o s  s a c e r d o t e s  y  d e  l o s  m a y o r e s  d e  p a l a c i o  ( m a i o r e s  p a l a t i i )  t e n d r á  l i ­

c e n c i a  p a r a  a p i a d a r s e  d e  e l l o s  d e  b u e n  g r a d o .

VI,1,8 R e c c .  E r v .]  V I I .  a n t i g u a

Q u e  s ó l o  s e r á  c u l p a b l e  a q u e l  q u e  c o m e t i e r e  c o s a s  d e  l a s  q u e  s e  l e  p u e d a  i n c u l p a r

Q u e  a  n a d i e  a f e c t e  n i n g ú n  c r i m e n  m á s  q u e  a l  a u t o r ,  y  q u e  e l  p a d r e  n o  t e m a  n i n g u n a  

a c c i ó n  j u d i c i a l  ( c a l u m n i a m )  p o r  s u  h i j o ,  n i  e l  h i j o  p o r  e l  p a d r e ,  n i  l a  m u j e r  p o r  e l  m a r i d o ,  

n i  e l  m a r i d o  p o r  l a  m u j e r ,  n i  e l  h e r m a n o  p o r  e l  h e r m a n o ,  n i  e l  v e c i n o  p o r  e l  v e c i n o ,  n i  e l  

p a r i e n t e  ( p r o p i n q u u s )  p o r  e l  p a r i e n t e ;  s i n o  q u e  ú n i c a m e n t e  s e a  c o n s i d e r a d o  c u l p a b l e  

a q u e l  q u e  h a y a  c o m e t i d o  c o s a s  q u e  l e  s e a n  i m p u t a b l e s ,  y  q u e  e l  c r i m e n  m u e r a  c o n  e l  q u e  

l o  c o m e t i ó .  Y  q u e  l o s  s u c e s o r e s  o  l o s  h e r e d e r o s  n o  t e m a n  n i n g ú n  p e l i g r o  p o r  l o s  a c t o s  d e  

l o s  p a d r e s .



LEX VISIGOTHORUM VI, 2, 1. 2. 257.

Rece. Brv.J II. TITULUS: DE MALEFICIS ET CONSULENTIBUS
EOS ADQUE VENEFICIS.

Kecc.J I. Si ingenuus de salute vel morte 
hominis vaticinatores consulat.

II. De veneficis.
III. De maleficis et consulentibus eos. 

io IIII. De his, qui in hominibus aut ani- 
malibus vel quibuscumque rebus 
qualiacumque ligamenta aut quod- 
cumque contrarium fecisse reppe- 
riuntur.

Em] I. Si ingenuus de salute vel morte 
hominis vaticinatores consulat.

II. De personis iudicum sive etiam cete- 
rorum, qui aut divinos consulunt aut 
auguriis intendunt.

III. De veneficis.
IIII. De maleficis et consulentibus eos.

V. De his, qui in horninibus aut in 
animalibus vel quibuscumque rebus 
qualiacumque ligamenta aut quod- 
cumque contrarium fecisse reppe- 
riuntur.

5

15 Rece. .Erv.J l. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.
S i i n g e n u  us de s a l u t e  ve l  m orte  h o mi n i s  v a t i c i n a t o r e s  consulat .  

fQui 1 de salute1 vel morte iprincipis1 vel cuiuscumque hominis [ariolos, 
farSf2*' aruspices1 vel rvaticinatores consulit, una cum his, qui rcsponderint1 consulentibus, 

interpr* ingenui siquidem flagellis cesi cum rebus omnibus fisco servituri adsocientur, aut a 
30 rege cui iusserit donati perpetuo servitio addicantur. Quod si et filii eorum tali 

fuerint parentibus crimine socii, simili damnatione plectantur. Si vero ab iscelere 
parentum habeantur extranei, et dignitatem et rerum omnem possessionem, quam 
parentes amiserint, plenissime obtinebunt. Servi vero diverso genere tormentorum 
adflicti in transmarinis partibus transferendi vendantur, ut severitas vindicte non 

36 habeat excusatos, quos proprie volumtatis excessus nefarie prevaricationis facit obnoxios.

Recc. dees/. .Erv.] II. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX.
D e  p e r s o n i s  i ud i cum s i ve  e t iam c e t e r or u m,  qui  aut  d i v i n os  

c o n s u l un t  aut  a u g u r i i s  intendunt .
Sicut pia veritas mendacii consertione non capitur, ita non est

so TIT. 11. Lemma. Co<ld. R 1 . 2. E  l. 2. V l. 2. — l. l. MALEFICIIS R 2. || l. 2. ATQUE
E  1. VI. 2. BENEFICOS E  2.

Index capitn^mm. ^^W. R 1. 2. E  1. 2. — l. 4. vaticinatores esse E  2. consulat] consolunt 
R 2; consulunt E  1; consulant E  2. || l. 5. De personis — intendunt] ita E  (Imo capitis V. in E  2,); 
des. R. || l. 10. qui in] in deest E  2. || l. 12. qualicumque R 2; qualiacumque — repperiuntur de8. R  1.

3S VI, 2, 1. Co<ld. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. (3. 4). 5. (6). 7. (S. 14. 15. 17. 19. 20). — l. 15. FL. —
IEX] ANTIQUA V 15; des. E  2. V3. 19. 20, CHINDASVINDUS] ita R 2; CNDS R 1; CINS E  1; 
CHNDSDS V2; CHDS V1. 5; CHS V6. ¡l i. 16. vaticinatores esse E  2. eonsulat] consoleat R 2; 
eonsulnnt E  1. V2. || i. 18. aruspices] incantatores add. T'14. || i. 19. ingenuis R 2. E  2. V l. 7.
flagellis cesi cum] flagellis eentum ^wrr. f. cesi cum R 2; C flagellis cesi cum V 2. [| i. 20. eui iusserit]

40 euius erint E  2; cui erunt V l. 2. 5. Pit/i. tali fuerint] t a l  es fu i s s e r e p p e r i a  n t u r E  2 (ubi ai.
^ n .  corr.: talis fuerint). V l. 2. 5. || i. 21. crimine] criminum E  1; criminosis E  2. simile R 1.
iscelere] ita R ; hiscelere V7; scelere cett. U i. 22. omnem] ita R. E. V2. 7; omnium cett. || i. 23. ad
miserint R 1. Servi vero hoe  f a e i e n t e s  div. V4. tormentorum] ita R 1. E2. V6 (in rasa,
libi antea penarum fuisse ^mdetur). |[ i. 25. obnoxius R 1.

45 VI, 2, 2. (.’odd. E  1. 2. V 1. 2. (4. 5). 6. (8. 15. 16. 20). — i. 26. FL. — REX de8. V4. 6. Pith.
GLOR.] CL E  l. ERV.] CHNDSDS V2. | i. 27. sive — ceterormn de8. E  1. || i. 29. consertione]
ita V1; consertionem E ; assertione cett. ita] ita ut E ; uti V 1.

1) Cf. praeter locos in margine notatos Collat. 15, 2, 3; Ed. Theodericl 108; Tlt. Mommsen, 
‘Römisches Strafrecht’ p. 639 sqq. 861 sqq.

VI, 2, 1.

VI, 2, 2.

L L .  Sect. l .  I. 33
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R e c c .  E r v .]  i i . t í t u l o . d e  l o s  h e c h i c e r o s  y  d e  a q u e l l o s  q u e  l o s  

c o n s u l t a n  y  d e  l o s  e n v e n e n a d o r e s

E r v .]  I .

i i .

i i i . 

i i i i .

v

Sí un hombre libre consulta a los adivinos (vaticinatores) sobre la vida o la 
muerte de un hombre
De las personas de los jueces, o también de los otros, que consultan a los 
adivinos (divinos) o que recorren a los augurios (auguriis)
De los envenenadores (veneficis)
De los hechiceros (maleficis) y de los que los consultan
De aquellos que se descubre que han hecho cualquier clase de traba 
(ligamenta) o algo en contra en hombres, en anímales y en cosas cuales­
quiera

v i ,2,i  R e c c .  E r v .]  i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  c o n s u l t a  a  l o s  a d i v i n o s  s o b r e  l a  v i d a  o  l a  m u e r t e  d e  u n  h o m b r e  

A q u e l l o s  q u e  c o n s u l t e n  a  l o s  a d i v i n o s  ( a r i o l o s ) ,  a  l o s  a g o r e r o s  ( a r u s p i c i e s )  o  a  l o s  

v a t i c i n a d o r e s  s o b r e  l a  v i d a  o  l a  m u e r t e  d e l  p r i n c i p e  o  d e  c u a l q u i e r  o t r a  p e r s o n a ,  s í  s o n  

h o m b r e s  l i b r e s ,  q u e  s e a n  a z o t a d o s  y  e n t r e g a d o s  a l  f i s c o  c o n  t o d o s  s u s  b i e n e s  j u n t a m e n t e  

c o n  a q u e l l o s  q u e  r e s p o n d i e r e n  a  l a s  c o n s u l t a s ,  o  q u e ,  u n a  v e z  d a d o s  a  q u i e n  q u i e r a  e l  r e y ,  

q u e d e n  p a r a  s i e m p r e  s o m e t i d o s  a  e s c l a v i t u d .  Y  s í  s u s  h i j o s  f u e r e n  c ó m p l i c e s  c o n  l o s  p a ­

d r e s  e n  e s t e  c r i m e n ,  q u e  s e a n  c a s t i g a d o s  c o n  l a  m i s m a  c o n d e n a .  P e r o ,  s i  f u e r e n  c o n s i d e r a ­

d o s  a j e n o s  a  e s t e  c r i m e n ,  o b t e n d r á n  p l e n a m e n t e  l a  d i g n i d a d  y  l a  p l e n a  p o s e s i ó n  d e  l o s  

b i e n e s  q u e  l o s  p a d r e s  p e r d i e r o n .  L o s  s i e r v o s ,  e n  c a m b i o ,  d e s p u é s  d e  s e r  c a s t i g a d o s  c o n  

d i v e r s a s  c l a s e s  d e  t o r m e n t o s  [castigos según  B  en lugar de t o r m e n to s ] ,  q u e  s e a n  v e n d i d o s  a  f i n  d e  s e r  

t r a s l a d a d o s  a  r e g i o n e s ,  q u e  s e a n  v e n d i d o s  p a r a  s e r  t r a s l a d a d o s  a  r e g i o n e s  u l t r a m a r i n a s ,  

d e  m a n e r a  q u e  l a  s e v e r i d a d  d e l  c a s t i g o  n o  e x c u s e  a  a q u e l l o s  q u e  p o r  p r o p i a  v o l u n t a d  s o n  

c u l p a b l e s  d e l  p e c a d o  d e  u n a  p r e v a r i c a c i ó n  ( p r e v a r i c a t i o n i s )  t a n  n e f a n d a .

v i ,2,2 E r v .]  i i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

R e c c .  D e e s t]

D e  l a s  p e r s o n a s  d e  l o s  j u e c e s ,  o  t a m b i é n  d e  l o s  o t r o s ,  q u e  c o n s u l t a n  a  l o s  a d i v i n o s  o  q u e  

r e c o r r e n  a  a u g u r i o s

A s i  c o m o  l a  p i a d o s a  v e r d a d  n o  t i e n e  c a b i d a  e n  l a  c o n c e r t a c i ó n  d e  l a  m e n t i r a ,  n o



2 5 8 LEX VISIGOTHORUM VI, 2, 2.

VI, 2, 2. Rece. deest. Brv.J consequens, ut latens veritas m endacio investigetur. Omnis ig itur 
veritas ex Deo est, m endacium  vero ex  diabolo est, quia et ipse diabolus 
ab initio m endax est. Cum ergo utraque res suos principes habeat, 
quid opus est, u t veritas cuiuscum que m endacio adm itta tu r exquiri?  
Q uidam  enim feruntur ex  iudicibus, Dei spiritu  vacui, erroris spiritu  6 
pieni, qui acta maleficiorum dum investigari subtili perquisitionis p e r  
spicatia nequeunt, execrabiles divinorum  pronuntiationes in ten d u n t1. Veri- 
tatem  se enim inveniri non putan t, nisi divinos et aruspices consulant, 
e t eo sibi repperiende veritatis aditum  claudunt, quod veritatem  ipsam 
per m endacium  addiscere concupiscunt. Dum  enim maleficium per 10 
divinum, maleficia per divinationes conprobare pertem tant, quasi tertio 
loco ipsi se diabolo servituros inlaqueant. Q uapropter, si quis ex  quo­
libet iudicum  gradu vel ordine per divinos aut eorum  similes aliquid 
sciscitare tem taverit vel adprobare intenderit, si quis etiam  hominum, 
cuiuslibet sit ordinis vel persone, a talibus au t salutis au t egritudinis 15 

responsa poposcerit vel consulendos eos pro quibuscum que rebus credi- 
derit, ad  legis illius teneatu r satisfactionem  obnoxius, que in hoc libro 
sexto sub titulo secundo era  p rim a 2 eos, qui de salute vel m orte hominis 
vaticinatores quosque consulere pertem tant, statu it serenitatis ordine 
resecari. Illi tantum  iudices ad  huius legis non tenebuntur sententiam  so 
condemnandi, qui divinos ipsos atque eorum similes non sciscitandi, sed 
ulciscendi voto coraro m ultis perquirendo d etriverin t; id  est, si non, ut 
aliquid de eos scire exquirendo intendant, sed detectis sibi hoc solum, 
unde feriantur, exquirant. A t nunc, quia et auguriis deditos eodem 
modo novimus esse odibiles Deo, ideo speciali legis sanctione decernim us, 25

VI, 2, 2. l J. consequens] sequens E  1. m[endacio investi]getur (itness lacuna #gn.fka<ur) E  1. 
l. 2. Deo est] est E  2. vero de&< E  1. diabolo est] est de&t V 2. quia et] ita E  2. V 2. reU.; 
quia V 1; qui et E  l. J| l. 3. utreque V 6. habeimt V 6. 11 l. 4. quid] quod E  2; id E  1. || l. 5. fe- 
riuntur E  l. spiritu vacui erroris spiritu pieni] ita V 2. 6; spiritus pieni E ; spiritu pieni V 1. 4. Pit/i.
(in textu); spiritu vacui Pith. (in ^ r g j .  || l. 6. investigare Pith. Mad. subtili perquis.) subtilis in- 80
quisitionis V 1 ; perquisitione cuiuslibet V 2. prespicatia E  2. V 6. || l. 7. pronunt.] propiciationes
V 1. 5. 6. intendunt] interdum E  2. || l. 8. enim se VI. 2. invenire V. J| l. 9. auditum E. claudent E  
quod] quo V l. 2. 4. || l. 10. addiscere] adiscende V l. concupis| reliqua de». V 5. maleficium 
(i. e. maleficum; ej. l. 6: maleficiorum) per divinum, maleficia per divinationes] ita E; maleficia per 
divinationes V 1; maleficium per divinationes V6 ; malefici per divinationes et maleficia V2. || l. 11. coni- 35 
probare veritatem pertemptaut V 2. pertendant E  1. quasi] quia se E. 11 l. 12. ipse se V 2.
diabulo E  2. illaqueantur V 2. 11 l. 13. iudicum] iudicium E. V 1. aut eorum] eorumque V 6.
l. 14. iscitare E  2; sciscitari V 1. temtaverit] temptaveiint E  1; temtaverint E  2. V 1; tentaverit
V 2. 4. 6. Pili. vel adprobare de». E  1. intenderit] intenderint E  2. V 1; de&t E  1. Mtà. 11 l. 15. a
talibus] qui a talibus V 1; talibus V 2. fgritudinis E  1. J| l. 16. responsa] -«persa E  1; reppsa E  2. 40
proposcerit E  1; popoxerit E  2. consulentibus Mad. pro] per E. || l. 17. satisfactione E. quae 
E l ;  qui E  2. Il l. 18. hominis] p r i n c i p i s  ve l  c u i u s c u m q u e  hominis V 4 ; principis vel quo- 
rumcumque hominum Pitfi. |J l. 19. consulere — resecari] consulunt Mad. pertemtant] pertendant E  1; 
praetetant Pitti-. statuto] <itatuit V 1. 4. Pith. serenitas V 1. J| l. 20. resecati E  2; resecat V 2. legis 
de&< E. non] con E  1. sententia E  1. || l  21. sciscitandi) excitandi E  1; ixitandi E  2. U l  22. detri- 45 
verint] ita V 2; detribuerint E. V 1. 6. Pith.; distribuerint V 4. Mad. || l. 23. de eos] ita .E; de eo V 1. 6. 
Pith.; per eos V 2. Mad. exquirendo] ita V 6. Mad.; iaquirendj E  1 ; hisquirende E  2; inquirendi V 1 ;
vel exquirere V 2; inquirendo Pith. detectis sibi] ita V 1. 2. 6; detectos sibi E  2 ; .......... ibi E  1;
detegi sibi Pith.; ut detectos sibi Mad. || l. 24. efferiantur E  2. exquirunt V 2. At] Ad E. deditos — 
auguria de». V 1. || l. 25. esse de&t V 6. Pith. huius legis V 6. Mad. decernimns] eensemus Mad. 60

1) Oj. ad haec et sequeniia p. 257, n. 1. 2) VI, 2, 1.
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e s  c o n s e c u e n t e  q u e  u n a  v e r d a d  o c u l t a  s e a  i n v e s t i g a d a  m e d i a n t e  l a  m e n t i r a .  T o d a  v e r d a d ,  

e n  e f e c t o ,  p r o v i e n e  d e  D i o s ,  y  l a  m e n t i r a ,  e n  c a m b i o ,  d e l  d i a b l o ,  p o r q u e  e l  m i s m o  d i a b l o  

e s  u n  m e n t i r o s o  d e s d e  e l  i n i c i o .  P o r  t a n t o ,  c o m o  c a d a  u n a  t i e n e  a  s u s  p r í n c i p e s ,  ¿ q u é  n e ­

c e s i d a d  e x i s t e  d e  a d m i t i r  q u e  l a  v e r d a d  d e  u n a  c o s a  e s c u d r i ñ a d a  p o r  m e d i o  d e  u n a  m e n t i ­

r a ?  E n  e f e c t o ,  s e  d i c e  d e  a l g u n o s  j u e c e s ,  v a c í o s  d e l  e s p í r i t u  d e  D i o s ,  l l e n o s  d e l  e s p í r i t u  d e l  

e r r o r ,  q u e ,  c u a n d o  n o  p u e d e n  i n d a g a r  l o s  a c t o s  d e  l o s  m a l v a d o s  c o n  l a  s u t i l  p e r s p i c a c i a  d e  

l a  i n v e s t i g a c i ó n ,  r e c o r r e n  a  l a s  e x e c r a b l e s  a f i r m a c i o n e s  d e  l o s  a d i v i n o s .  E n  e f e c t o ,  p i e n s a n  

q u e  n o  p u e d e n  h a l l a r  l a  v e r d a d  s i  n o  c o n s u l t a n  a  l o s  a d i v i n o s  y  a  l o s  a d i v i n o s  o  a  l o s  a g o ­

r e r o s ,  y  s e  c i e r r a n  l a  p o s i b i l i d a d  d e  h a l l a r  l a  v e r d a d ,  p o r q u e  d e s e a n  o b t e n e r  l a  m i s m a  

v e r d a d  m e d i a n t e  l a  m e n t i r a .  P o r q u e ,  m i e n t r a s  i n t e n t a n  d e s c u b r i r  a l  m a l e f a c t o r  p o r  m e ­

d i o  d e l  a d i v i n o  y  l o s  d e l i t o s  m e d i a n t e  l a s  a d i v i n a c i o n e s ,  c o m o  d e  r e b o t e ,  s e  a l í a n  c o n  e l  

d i a b l o  p a r a  s e r v i r l o .  P o r  e s o ,  s i  a l g u n o  d e  c u a l q u i e r  g r a d o  o  c a t e g o r í a  e n t r e  l o s  j u e c e s  i n ­

t e n t a r e  s a b e r  a l g o  y  p r e t e n d i e r e  d e m o s t r a r l o  p o r  m e d i o  d e  a d i v i n o s  o  d e  q u i e n e s  s o n  s e ­

m e j a n t e s ,  y  t a m b i é n  s i  c u a l q u i e r  h o m b r e  d e  c u a l q u i e r  o r d e n  o  c o n d i c i ó n  p i d i e r e  a  t a l e s  

p e r s o n a s  u n a  r e s p u e s t a  s o b r e  s a l u d  o  e n f e r m e d a d ,  o  c r e y e r e  q u e  l e s  d e b e n  c o n s u l t a r  s o b r e  

c u a l q u i e r  c o s a ,  q u e  s e  t e n g a n  p o r  s o m e t i d o s  a  l a  p e n a  d e  a q u e l l a  l e y  c o n t e n i d a  e n  e s t e  l i ­

b r o  s e x t o ,  c a p í t u l o  s e g u n d o ,  n ú m e r o  u n o ,  e n  q u e  e l  o r d e n  d e  n u e s t r a  s e r e n i d a d  e s t a b l e c i ó  

q u e  f u e s e n  a f e c t a d o s  a q u e l l o s  q u e  s e  a t r e v i e s e n  a  c o n s u l t a r  a  l o s  v a t i c i n a d o r e s  s o b r e  l a  

v i d a  o  l a  m u e r t e  [del rey  o de cu a lq u ie ra  add. B ]  d e  u n a  p e r s o n a .  S ó l o  q u e d a r á n  e x e n t o s  d e  s e r  

c o n d e n a d o s  p o r  l a  s e n t e n c i a  d e  e s t a  l e y  a q u é l l o s  j u e c e s  q u e  f r e c u e n t e n  a  l o s  a d i v i n o s  o  a  

s u s  s e m e j a n t e s ,  n o  p a r a  q u e r e r  s a b e r  a l g o ,  s i n o  c o n  e l  d e s e o  d e  c a s t i g a r l e s  i n t e r r o g á n d o l o s  

e n  p r e s e n c i a  d e  m u c h a s  p e r s o n a s ;  o  s e a ,  s i  n o  l o  h a c e n  p o r q u e  p r e t e n d a n  p o r  e l l o s  s a b e r  

a l g o  c o n s u l t á n d o l o s ,  s i n o  p o r q u e  h a b i é n d o l e  s i d o  d e n u n c i a d o s ,  b u s q u e n  ú n i c a m e n t e  

a q u e l l o  q u e  l e s  p e r m i t a  c a s t i g a r l e s .  P e r o ,  a h o r a ,  c o m o  s a b e n  t a m b i é n  q u e  l o s  q u e  s e  h a n  

e s t r e g a d o  a  l o s  a u g u r i o s  s o n  i g u a l m e n t e  o d i o s o s  a  D i o s ,  p o r  e s o ,  c o n  u n  p r e c e p t o  e s p e c i a l  

d e  l a  [es ta  según  B  en  lugar de la] l e y  d e c r e t a m o s  q u e ,  c u a l q u i e r a  q u e  s e a  e l  q u e  f u e r e  a u g u r  o  q u e  

o b s e r v a r e  l o s  a u g u r i o s ,
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Recc. deest. ETv.] ut, quicumque sint illi, quibus augurii vel auguria observare conti- VI, 2, 2. 
gerint, quinquagenis publice subiciantur verberibus cohercendi. Qui tamen, 
si ad solitum vitium ultra redierint, perdito etiam testimonio, simili erunt 
sententia flagellorum feriendi.

6 Rece. Erv.] II. (fil.) FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. V I, 2 , 8 .

De v e n e f i c i s .
Diversorum 1 cnmmum noxii diverso sunt penarum genere feriendi. Hac primum 

ingenuos sive servos veneficos, id est, qui venena conficiunt, ista protinus vindicta 
sequatur, ut, si venenatam potionem alicui dederint, et qui biberit mortuus exinde 

io fuerit, illi etiam continuo subpliciis subditi morte sunt turpissima puniendi. Si certe 
poculo veneni potatus evaserit, in eius potestate tradendus est ille, qui dedit, ut de 
eo facere quod voluerit sui sit incunctanter arbitrii.

Recc. Erv.] III. (an .)  FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. VI, 2 , t .

De m a l e f i c i s  et  c o n s u l en t i b u s  eos.
rMalefici 2 vel imnissores tempestatum1, qui quibusdam incantationibus gi-andines 

i3,i.7ni«-pr. in vineis messibusque inmittere peribentur, fvel hii, qui per invocationem demonum 
fi«««*,* mentes hominum turbanti, seu fqui nocturna sacrificia demonibus celebrant eosque 

per invocationes nefarias1 nequiter tinvocant1, ubicumque a iudice vel actore sive 
procuratore loci repperti fuerint vel detecti, ducentenis flagellis publice verberentur 

20 et decalva.ti deformiter decem convicinas possessiones circuire cogantur inviti , ut 
eorum alii corrigantur exemplis. Quos tamen iudex, ne ulterius evagantum talia 
facere permittantur, aut in retrusione faciat esse, ut ibi accepta veste atque substantia 
ita vivant, ne viventibus nocendi aditum habeant, aut regie presentie dirigat, ut, 
quod de illis sibi placitum fuerit, evidenter statuat. Hi autem, qui tales consulisse 

25 repperiuntur, in populi conventu ducentenos hictos accipiant flagellorum, ut inpuniti 
non maneant, quos culpe similis reatus accusat.

VI, 2, 2. l. 1. illis E. augurii] ita E; auguriari V 2; augurios V 6; augures lith. Mad con­
tingen t E  2; contigerit V 1. 2. 6. || l. 2. quinquagenis] • l • V 2. subiciantur V 2. quoercendi 
E  2. || l. 3. si] ita V 2; si post add. V 6; qui E. V 1; lith. Mad. 11 l. 4. feriendi] subiiciendi Utlt.

30 VI, 2, 3. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. (5. 6). 7. (15. 17. 19. 20). — l. 5. FL. — REX]
ANTIQUA V 15; ^ .  E  V3. 19. CHINDASVINDUS] ita R 2; CNDS R 1; CHDS V1. 5. 7; GLS 
CHNDS V2; GLS RCDS V6; ERVIGIUS V20. || l. 7. obnoxii V3. Hac] ita R 1. E 2 ; Ha.ne V7; 
deellt R 2; Ac cett. || l. 8. ista] sta R 1. || l. 9. venenatum potionem E  1; venenata potione E  2. V 3.
l. 10. subditi] dediti V 15. | l. 11. potatus] prostratus V 2. ^vaserit R 1; supervixerit V 3. pote- 

S5 statem V 1. Mad.
VI, 2, 4. R l. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. (5. 6). 7. (15. 17. 19). — l. 13. FL. — REX] AN­

TIQUA add. V 15; dee. E  2. V 3. 19. CHINDASVINDUS] ita R 2; CNDS R 1 ; CINS E  1; CHNDS 
V 2; CHDS V 7; GLS CHDS V 1. 5. 7. || l  15. qui) deest R. E  2; id est qui V 2. grandine E  2; 
grandinem V 1. 2. || l. 16. perhibebantur E  1; perhibebuntur E  2. hi E  1. V2. || l. 17. conturbant 

io V 1. 2. || l. 18. nefarias] nefandas E  2. l\ctore] auctore E  V 1. 2. sen) sive E. V. || l. 21. e rn  
gantum] ita R ;  ebagantur E  2 ; evagantes cett. || l. 22. in deest R l. ibi] ubi E 2. V l. 7. || l. 23. hn- 
beant] adibeant R l. || l. 24. Hii R 2. E. eonsulisse] ita R l. V1; consoluisse R 2; consuluisse cett. 
l. 25. ducentorum V1. hictos] ito R. E  2. V7; ictus olii. || l. 26. remaneant V2. similes R l.

1) Lex suJJstituta esse videtur antiquae Eurici legi, quam etiam auctores Legis Baiu- 
46 variorum ante oculos habuisse videntur; cf. L. Baiuv. 4 , 2 2 :  . . . qui potionem  huiusm odi 

(toxicatam) d on aver it a licu i • . ., si evaserit . . 2 )  P a e te  leges in margine notatas
c f  L. Baiuv. 1 3 , 8 ;  Dahn, ‘Studien’ p . 2 3 4 .

33*
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s e a  c a s t i g a d o  a  s o m e t e r s e  p ú b l i c a m e n t e  a  c i n c u e n t a  a z o t e s .  A s i m i s m o ,  s i  é s t o s  r e t o r n a r e n  

d e  n u e v o  a l  v i c i o  a c o s t u m b r a d o ,  d e s p u é s  d e  p e r d e r  a d e m á s  e l  d e r e c h o  a  t e s t i f i c a r ,  d e b e r á n  

d e  s e r  c a s t i g a d o s  c o n  l a  m i s m a  s e n t e n c i a  d e  l o s  a z o t e s .

v i ,2,3 R e c c .  E r v .]  i i . < i i i >  f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

D e  l o s  e n v e n e n a d o r e s  ( v e n e f i c i s )

L o s  q u e  s o n  c u l p a b l e s  d e  c r í m e n e s  d i f e r e n t e s  h a n  d e  s e r  c a s t i g a d o s  c o n  p e n a s  d e  d i f e ­

r e n t e s  c l a s e s .  Y  e n  p r i m e r  l u g a r ,  l o s  h o m b r e s  l i b r e s  o  l o s  s i e r v o s  e n v e n e n a d o r e s ,  e s t o  e s ,  

q u e  e l a b o r e n  v e n e n o s ,  q u e  r e c i b a n  i n m e d i a t a m e n t e  e s t e  c a s t i g o ,  q u e ,  s i  d i e r e n  a  a l g u i e n  

u n a  p o c i ó n  v e n e n o s a  y  e l  q u e  s e  l a  b e b i e r e  r e s u l t a r e  m u e r t o ,  t a m b i é n  e l l o s ,  d e s p u é s  d e  s e r  

s o m e t i d o s  i n m e d i a t a m e n t e  a  s u p l i c i o ,  h a n  d e  s e r  c a s t i g a d o s  c o n  u n a  m u e r t e  t o t a l m e n t e  

d e s h o n r o s a  ( t u r p i s s i m a ) . Y  s i  e l  q u e  h a  b e b i d o  l a  c o p a  d e  v e n e n o  s e  s a l v a r e ,  e l  q u e  s e  l a  

d i o  h a  d e  s e r  e n t r e g a d o  a  s u  p o t e s t a d  p o r q u e  q u e d e  i n d u d a b l e m e n t e  a  s u  a r b i t r i o  h a c e r  d e  

é l  l o  q u e  q u i e r a .

v i ,2,4 R e c c .  E r v .]  i i i . < i i i i >  f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

D e  l o s  h e c h i c e r o s  y  d e  l o s  q u e  l o s  c o n s u l t a n

L o s  h e c h i c e r o s  y  p r o v o c a d o r e s  d e  t e m p e s t a d e s ,  q u e  c o n  a l g u n o s  h e c h i z o s  h a c e n  q u e  e l  

g r a n i z o  ( g r a n d i n e s )  c a i g a  s o b r e  l o s  v i ñ a s  y  l a s  m i e s e s ,  y  a q u e l l o s  q u e  p o r  i n v o c a c i ó n  d e  

l o s  d e m o n i o s  p e r t u r b a n  l a  m e n t e  d e  l o s  h o m b r e s ,  o  a q u e l l o s  q u e  o f r e c e n  s a c r i f i c i o s  n o c ­

t u r n o s  a  l o s  d e m o n i o s  y  l o s  i n v o c a n  c o n  i n v o c a c i o n e s  n e f a r i a s ,  e n  c u a l q u i e r  l u g a r  q u e  s e a n  

h a l l a d o s  o  d e s c u b i e r t o s  p o r  e l  j u e z ,  p o r  e l  r e p r e s e n t a n t e  ( a c t o r )  o  p o r  e l  p r o c u r a d o r  d e l  

l u g a r ,  q u e  s e a n  f l a g e l a d o s  p ú b l i c a m e n t e  c o n  d o s c i e n t o s  a z o t e s  y ,  r a p a d o s  d e f o r m e m e n t e ,  

q u e  s e a n  o b l i g a d o s  p o r  l a  f u e r z a  a  d a r  l a  v u e l t a  p o r  d i e z  p o s e s i o n e s  v e c i n a s  p a r a  q u e  c o n  

s u  e j e m p l o  l o s  o t r o s  s e  c o r r i j a n .  A s i m i s m o  e l  j u e z  a  f i n  d e  q u e  d e s p u é s  v a g a n d o  l i b r e m e n ­

t e  n o  l e s  s e a  p e r m i t i d o  h a c e r  t a l e s  c o s a s ,  q u e  l e s  h a g a  e s t a r  e n  u n  l u g a r  v i g i l a d o  ( r e t r u s i o -  

n e ) ,  p a r a  q u e ,  u n a  v e z  r e c i b i d o s  v e s t i d o s  y  a l i m e n t o s ,  v i v a n  d e  m a n e r a  d e  m a n e r a  q u e  n o  

t e n g a n  p o s i b i l i d a d  d e  h a c e r  e l  m a l  a  l o s  v i v i e n t e s ,  o  b i e n  q u e  s e  d i r i j a  a  l a  p r e s e n c i a  r e a l  

p a r a  q u e  e s t a b l e z c a  c l a r a m e n t e  s o b r e  e l l o s  l o  q u e  l e  p l a z c a .  P o r  o t r a  p a r t e ,  a q u e l l o s  q u e  

s e  d e s c u b r a  q u e  h a n  c o n s u l t a d o  t a l e s  p e r s o n a s ,  q u e  r e c i b a n  d o s c i e n t o s  l a t i g a z o s  e n  p r e ­

s e n c i a  d e l  p u e b l o  ( i n p o p u l o  c o n u e n t u ) ,  p a r a  q u e  n o  q u e d e n  s i n  c a s t i g o  u n o s  s o b r e  l o s  q u e  

p e s a  e l  p e c a d o  d e  u n a  c u l p a  s e m e j a n t e .
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'VI, 2, 6. Rece. Erv.J im . (V.) FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.
De his, qui in hominibus aut in animalibus vel quibuscumque 
rebus qualiacumque ligamenta aut quodcumque contrarium fecisse

rep periuntur.
Presentis legis superiori sententia damnari iubemus, seu ingenuus sit, sive servus 6 

utriusque sexus, qui in hominibus vel brutis animalibus omnique genere, quod mobile 
esse potest, seu in agris vel vineis diversisque arboribus maleficium aut diversa 
liga'menta J aut etiam scriptis in contrarietatem alterius excogitaverint facere aut 
expleverint, per quod alium ledere vel mortificare aut obmutescere vellint 2, ut damnum 
tam in corporibus quam etiam in universis rebus fecisse repperiuntur. 10

& cc . Rec] III. TITULUS: DE EXCUTIENTIBUS HOMINUM PARTUM.
I. De his, qui potionem ad avorsum dederint.

II. Si ingenuus ingenuam abortare fecerit.
III. Si ingenua mulier ingenuam abortare conpulerit

IIII. Si ingenuus ancille partum effuderit. 15
V. Si servus ingenue partum excusserit.

VI. Si servus ancille partitudinem leserit.
VII. De his, qui filios suos aut natos aut in utero necant.

VI, 8, 1. Rece. .Rec.] l. ANTIQUA.
De his, qui potionem ad aborsum dederint. 20

Si8 quis mulieri pregnanti potionem ad avorsum aut pro necando infante dederit, 
occidatur; et mulier, que potionem ad aborsum facere quesibit, si ancilla est,
CC flagella suscipiat; si ingenua est, careat dignitate persone et cui iusserimus 
servitura tradatur.

VI, 2, 5. Ôc<U. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5). 6. 7. (15. 17. 18. 19). — l. 1. FL. -  REX] 25 
ANTIQUA V 15; des. E  2. V3. 17. CHIND.] CHINDSD R  2; CNDS R  1; CINS E  2; CHDS V 1. 5.
6. 7; GLS CHNDS V 2; GLS CHDS V 4. || l. 2. hominibus] omnibus R 2. E  2. V 7. aut in des.
R 2; in t E. V 7. vel in V 1. 2. || l. 5. Presentibus legibus superioris R l. || l. 6. utrique R 1;
utrisque E  1. || l. 7. in vineis R l. || l. 8. scriptis] ita R. E  1. V l. 2. 6. 7; scripturis E  2;
scripta V3. PitJi. contrarietate E. excogitaverit V l. 2. 6. |1 1. 9. expleverit V1. 2. 6. vel ao
m. aut] ita R. E  2. V 2. 7; vel m. vel V 1 ; aut m. vel cett. homutescere E  2; commutescere V 2. 
vellint] ita R; velit V 1. 2. 6; velint cett. ut] aut V2. 6. li l. 10. rebus] id  p a t i a  n tu r  q u o d e is 
add,. Ma<l. repperiantur E l .  V1. 7 ; repperiatur E  2. V  2. 6.

TIT. III. Lemma. COc<U. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 6. 7. — l. 11. SCUTIENTIBUS R  2; 
ESCUTIENTIBUS E  2. HOM. PARTUM) OMNIUM P. R  1; H. PARTUS E  2. V 1. 2; PARTUM H. 35 
V6; PARTU H. V7.

capitulQrum. Coda. R 1. 2. E  1. 2. — l. 12. aborsum R 2. E  2. || l. 13. ingenuam) 
ingenua R 2. E  2. avortare E  1, et ita infra. || l. 14. conpulerit] conpleverit E  1; fecerit E  2.
l. 18. negant R 1.

VI, 3, 1. O<><ld. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. (3). 4. (6). 7. (8. 14. 20). — l. 19. ANTIQUA d.eest 40
R 2. E  2. V2. 3. 6. 14. 20. || l. 20. avorsum hic et infra E  l. V (^=pto V7). || l. 21. ad d̂.eest R  2.
aborsum R  2. E  2. V 7. necando infantem E ; necandum infantem R  2. || l. 22. hoecidatur R  1.
que] qui R1. E 2. V I . quesibit] ita R ; quesierit V 4 ;  quesivit cett.; au t p ro  o c c i d e n d o  i n ­
f an t e  (add.. V4. 8. [| l. 23. dignitatem R 2. E. V 7.

1) Of. L. Sal. (ed. Behrend2)  19, add. 1, n. 4 : Si quis alteri maleficium cum ligaturis 45 
in alìquo loco miserit. ?.) Cf. inscriptionem, quam inter alias a jert Th. Mommsen l. c. p. 642,
n. 4 : mortua. sit nec loqui nec sermonare possit. 3) Haec lex ex Codice Euriciano sumpta,
sed a Leovigiliro emendata esse videtur; cj. Leges Eur. rest. 3, supra p. 29.
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D e  a q u e l l o s  q u e  s e  d e s c u b r e  q u e  h a n  h e c h o  a l g u n a  c l a s e  d e  t r a b a  ( l i g a m e n t a )  o  a l g o  e n  

c o n t r a  e n  h o m b r e s ,  e n  a n i m a l e s  o  e n  c o s a s  c u a l e s q u i e r a

O r d e n a m o s  q u e  s e a n  c o n d e n a d o s  c o n  l a  s e n t e n c i a  a n t e r i o r  d e  l a  p r e s e n t e  l e y  t a n t o  l a  

p e r s o n a  l i b r e  c o m o  e l  s i e r v o  d e  c u a l q u i e r  s e x o  q u e  i n t e n t a r e n  h a c e r  o  h a y a n  r e a l i z a d o  e n  

p e r j u i c i o  d e  a l g u i e n  a l g ú n  m a l e f i c i o ,  m e d i a n t e  t r a b a s  d i v e r s a s  o  c o n  f ó r m u l a s  e s c r i t a s ,  e n  

p e r s o n a s ,  e n  b e s t i a s  o  e n  c u a l q u i e r  e s p e c i e  d o t a d a  d e  m o v i m i e n t o ,  o  b i e n  e n  c a m p o s ,  o  e n  

v i ñ a s ,  o  e n  á r b o l e s  d i v e r s o s ,  m e d i a n t e  c u y o  m a l e f i c i o  q u i s i e r a n  h e r i r  o  h a c e r  q u e  m u e r a n  

o  e n m u d e c e r  a  l o s  o t r o s ,  d e  m a n e r a  q u e  [o según  B  en  lugar de de m a n e ra  que] s e  d e s c u b r a  q u e  h a n  

o c a s i o n a d o  d a ñ o s  e n  s u s  c u e r p o s  o  e n  c u a l q u i e r a  d e  s u s  b i e n e s .

V I ,2 ,5  Recc. E rv.] i i i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

R e c c .  E r v .]  i i i . t í t u l o . d e  l o s  q u e  p r o v o c a n  e l  p a r t o  h u m a n o

I .  D e  l o s  q u e  d i e r e n  u n  b r e b a j e  p a r a  h a c e r  a b o r t a r

I I .  S i  u n a  p e r s o n a  l i b r e  h i c i e r e  a b o r t a r  a  u n a  m u j e r  l i b r e m e n t e

I I I .  S i  u n a  m u j e r  l i b r e  h i c i e r e  a b o r t a r  a  u n a  m u j e r  l i b r e m e n t e

I I I I .  S i  u n  h o m b r e  l i b r e  l a s t i m a r e  e l  p a r t o  d e  u n a  s i e r v a

V  S i  u n  s i e r v o  p r o v o c a r e  e l  p a r t o  d e  u n a  m u j e r  l i b r e

V I .  S i  u n  s i e r v o  l a s t i m a r e  e l  p a r t o  d e  u n a  s i e r v a

V I I .  D e  a q u e l l o s  q u e  m a t a n  a  l o s  h i j o s  u n a  v e z  n a c i d o s  o  b i e n  e n  e l  ú t e r o

V I , 3 , 1  R e c c .  E r v .]  i . a n t i g u a

D e  l o s  q u e  d i e r e n  u n  b r e b a j e  p a r a  h a c e r  a b o r t a r

S i  a l g u i e n  d i e r e  u n  b r e b a j e  a  u n a  m u j e r  p r e ñ a d a  p a r a  q u e  a b o r t e  o  p a r a  m a t a r  a l  i n ­

f a n t e ,  q u e  s e  l e  m a t e ;  y  l a  m u j e r  q u e  h i z o  b u s c a r  l a  p o c i ó n  p a r a  a b o r t a r  [ o p a r a  m a ta r  a l in f a n ­

te  add. B ] , s i  e s  s i e r v a ,  q u e  r e c i b a  d o s c i e n t o s  a z o t e s ;  s i  e s  l i b r e ,  q u e  p i e r d a  l a  d i g n i d a d  d e  s u  

c o n d i c i ó n  ( d i g n i t a t e  p e r s o n e )  y  q u e  s e a  e n t r e g a d a  c o m o  s i e r v a  a  a q u e l  q u e  o r d e n e m o s .
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Becc. n . ANTIQUA. VI, S, 2.
S i  i n g e n u u s  i n g e n u a m  a b o r t a r e  f e c e r i t .

Si 1 quie mulierem gravidam  percusserit quocumque hictu aut per aliquam 
occasionem m ulierem  ingenuam  abortare  fecerit, e t exinde m ortua fuerit, pro homicidio 

6 puniatur. Si autem  tantum odo p artu s  excutiatur, e t m ulier in  nullo debilitata fuerit, 
e t ingenuus ingenue hoc intulisee cognoscitur, si formatum infantem  extincxit,
CL solidos red d a t; si vero inform em , C solidos pro facto restituat.

B e c o .^ m .\ m . ANTIQUA. VI, 8, 8.
S i  i n g e n u a -  m u l i e r  i n g e n u a m  a b o r t a r e  c o n p u l e r i t .  

io Si m ulier ingenua p e r aliquam  violentiam  au t occasionem ingenue partum  e x
cusserit aut eam ex hoc debilitasse cognoscitur, sicut et ingenui superioris damni 
pena  m ultetur.

Beco. ..ErllJ IIII. ANTIQUA. VI, 8, 4,
S i  i n g e n u u s  a n c i l l e  p a r t u m  e f f u d e r i t .

11> Si ingenuus ancille aborsum  fecerit pati , XX solidos domino ancille cogatur 
inferre*.

*) V 4 add..' pro lesione autem legibus adicetur.

Beco.) V. ANTIQUA. 1 V. VI, 8, 5.

S i s e r v u s  i n g e n u e  p a r t u m  e x c u s s e r i t ,  Si s e r v u s  i n g e n u e  p a r t u m  ex cusser i t .

20 ducentenis dagellis publice verbere tu r et Si s e r v u s  i n g e n u e  p a r t u m  e x c u s s e r i t ,  
trad a tu r  ingenue serviturus. ducentenis fiagellis publice verberetur et tradetur

ingenue serviturus.

VI, 3, 2. C<><li. R 1. 2. E  1. 2. V I. 2. 3. (4. 6). 7. (8. 14. 15. 17. 20). — i. 1. ANTIQUA]
d̂eest E. V2. 14. 20; NOBITER IN MENDA V3. || l. 2. avortare et infra E  1. V 1. 2. fecerit]

26 conpulerit V 3. || l. 3. hictu) ita R 1. E  2. V 7; hicto R 2; ictu oeti. || l. 4. hoccasionem R 1.
7. 5. et mulier — fuerit des V 4. 8. || l. 6. ingenuus ingenue] in ingenuam R 1. intulisse
cognoscitur] fecerit V 3. extincxit] ita R; extinxit V 1. 2. 3; extinsit V 7; extincserit E  2; extinxerit 
E l .  alii. || l. 7. CL] iía R; centum quinquaginta V15. 20; CCL E. V1—4. 6. Pith.; ducentos quin- 
quaginta V7. 8. 14; CC Mai. C] centos R 1.

so VI, 3, 3. Oodd. R 1 2. E  1. 2. V1. 2. 3. 4. 6. 7. (14. 17). — i. 8. ANTIQUA V2. 3. 14.
l. 9. conpulerit] fecerit E  2. V 1. 2. || l. 10. ing. mulier R l. violentam V 3. aut deesst R 1. V 3. 
l. 11. et ingenui) ita R. E  2. V l. 2. S. 6. Pit/1.; de ingenuis E  1. V 7. Mai. superioribus R 1. 
l. 12. multentur R 1.

V!, 3, 4. Ooa.z. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 6. 7. (14. 17. 18). — l. 13. ANTIQUA deest R 2.
36 V2. 3. 14. || l. 15. ancille] ad ancillam R 2; ancillam V. pati) parti R 2; pari «tperer., e<nr. parti 

E 2 . || l. 16. inferre] e x s o l v e r e  V2. 18.
VI, 3, 5. R 1. 2. — l. 20. ducentenis] VI, 3, 5. Codi. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 6. 7.

Ce R 1. (15. 17). — l. 18. V) ANTIQUA add. E  1 V1.
4. 7. 17. || i. 20. ingenue] ingue E  1. || 7. 21 du- 
centenis] Ce E  1. V6; duoentis V 15. flagellis p. 
verberetur] flagella suscipiat V 6.

1) Etiam haec lex ex Codice Euriciano sumpta et a Leovigildo emendata esse videtur; 
Leges Eur. rest. c. 3, supra p. 29.
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S i  u n a  p e r s o n a  l i b r e  h i c i e r a  a b o r t a r  a  u n a  m u j e r  l i b r e

S i  a l g u i e n  g o l p e a r e  a  u n a  m u j e r  g r á v i d a  c o n  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  g o l p e ,  o  p o r  a l g u n a  

c i r c u n s t a n c i a  h i c i e r e  a b o r t a r  a  u n a  m u j e r  l i b r e  y  e l l a  r e s u l t a r e  m u e r t a ,  q u e  s e a  c a s t i g a d o  

p o r  h o m i c i d i o .  P e r o ,  s i  s ó l o  p r o v o c a  e l  p a r t o  y  l a  m u j e r  n o  q u e d a  i n c a p a c i t a d a  e n  n a d a  y  

s e  s a b e  q u e  e s o  l o  h a  h e c h o  u n a  p e r s o n a  l i b r e  a  u n a  m u j e r  l i b r e ,  s i  h i z o  m o r i r  a  u n  i n f a n t e  

y a  f o r m a d o ,  q u e  p a g u e  c i e n t o  c i n c u e n t a  s u e l d o s ,  p e r o  s i  n o  e s t a b a  f o r m a d o  q u e  r e s t i t u y a  

c i e n  s u e l d o s  p o r  e l  h e c h o .

VI,3,3 R e c c .  E r v .]  I I I .  a n t i g u a

S i  u n a  m u j e r  l i b r e  h i c i e r a  a b o r t a r  a  u n a  m u j e r  l i b r e m e n t e

S i  u n a  m u j e r  l i b r e ,  p o r  a l g u n a  v i o l e n c i a  o  c i r c u n s t a n c i a ,  h u b i e r e  p r e c i p i t a d o  e l  p a r t o  

d e  u n a  m u j e r  l i b r e  o  l a  h u b i e s e  d e j a d o  i n v á l i d a  a  c a u s a  d e  e s t o ,  q u e  s e a  c a s t i g a d a  c o n  l a

p e n a  i n f e r i o r  d e l  h o m b r e  l i b r e  [E n  c u a n to  a  la  in v a lid ez  q u e  p ro v o có , q u e  sea so m e tid a  al d ic ta m e n  de la s  leyes 

add. B ]

VI,3,2 R e c c .  E r v .]  I I .  a n t i g u a

VI,3,4 R e c c .  E r v .]  I I I I .  a n t i g u a

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  l a s t i m a r e  e l  p a r t o  d e  u n a  s i e r v a

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  h i c i e r e  p a d e c e r  u n  a b o r t o  a  u n a  s i e r v a ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  

v e i n t e  s u e l d o s  a l  a m o  d e  l a  s i e r v a .

VI,3,5 E r v .]  V  a n t i g u a

S i  u n  s i e r v o  p r o v o c a r e  e l  p a r t o  a  u n a  m u j e r  l i b r e

S i  u n  s i e r v o  p r o v o c a r e  e l  p a r t o  d e  u n a  m u j e r  l i b r e ,  q u e  s e a  f l a g e l a d o  p ú b l i c a m e n t e  c o n  

d o s c i e n t o s  a z o t e s  y  s e a  e n t r e g a d o  a  l a  m u j e r  l i b r e  c o m o  s i e r v o .



2 6 2 LEX VISIGOTHORUM VI, 3, 6. 7; 4.

TI, 8, 6. "Recc. Brv.J VI. ANTIQUA.
S i s e r v u s a n c i 11 e p art itud ine m 1 e s e r i t.

Si ancillam servus abortare fecerit, X solidos dominus servi ancille domino dare 
cogatur, et ipse servus CC insuper flagella suscipiat.

l 'I , S, 7. Becc. ^ . ]  VII. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

De his, qui filios suos aut natos aut in utero necant.
Nihil 1 est eorum pravitate deterius, qui, pietatis inmemores, filiorum suorum 

necatores existunt. Quorum quia vitium per provincias regni nostri sic inolevisse 
narratur, ut tam viri quam femine sceleris huius auctores esse repperiantur, ideo 
hanc licentiam proibentes decernimus, ut, seu libera seu ancilla natum filium filiamve 
necaverit, sive adhuc in utero habens, aut potionem ad avorsum acceperit, aut alio 
quocumque modo extinguere partum suum presumserit, mox provincie iudex aut 
territorii talem factum reppererit, non solum operatricem criminis huius publica morte 
condemnet, aut si vite reservare voluerit, omnem visionem oculorum eius non moretur 
extinguere, sed etiam si maritum eius talia iussisse vel permisisse patuerit, eundem 
etiam vindicte simili subdere non recuset.

B e c c . Brv.J IIII. TITULUS: DE* VULNERE ET DEBILITATIONE.
*) E. VI. 2. 6. 7: DE CONTUMELIO VULNERE ET DEBILITATIONE HOMINUM.

I. De cedibus ingenui adque servi. 
n. De presumtoribus et operibus presumtorum.

ID. De reddendo talione et conpositionis summam pro non reddendo talione.
IIII. Si itinerantem quis retinuerit iniuriose adque nolenter.

V. Ut qui alteri ea intulerit, que legibus non tenetur, illa recipiat, que fecisse 
convincitur.

VI. Ne sit reus, qui percutere volentem ante percusserit.

VI, 3, 6. Odd. R 1. 2. E l .  2. V i. 2. 3. 4. 6. 7. (15. 17. 20). — l. 1. ANTIQUA] deeat R 2.
E  2. V 2. 3; FLS CHDS REX add. V4; F CHS R V6; FLAVIUS CINDNS REX V20. || l. 2. par
tudinem R 1; partum V1. 2. 15. || l. 3. ancillam] ancillae E l .  feeerit) alienam add. V 15. dominus] 
domino R 1. || l. 4. CC etc.] ducenta etc. V 1 ; ducentis flagellis publice verberetur V 2.

VI, 3, 7. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. (6). 7. (15. 17). — l. 5. FL. — REX] de*. E  2. 
V 2. 3. 4; ANTIQUA add. V 15. CHINDASVINDUS] ¿ta R 2; CNDS R 1 ; CNS E  1 ; CHDS V 1; 
GLS RCDS V6. || l. 6. his qui des. R 1. natus R l .  | | Z. 7. eorum) horum R 2. || l. 8. inolevisse] 
increvisse V3. |1 l. 9. auctores] actoris R l .  || l. 10. proibentes] proibemus E  2. seu ancilla] sive 
a. R 2. E l .  ancilla ve l l i b e r t a  Vl5. filium filiamve] i n f a n t e m  V4. || l. 11. necaverint R l .
E  2. alio qu. modo] aliud quodcumque R 2. || l. 12. iudex] dux R 2. || l. 13. talem] ¿ta R l .  E  2;
tale R 2. E l .  V 1; ut tale cett. operatricem] uberatrieem R 1. || l. 14. reservare] eam add. E  l. 
Z. 15. permisisse] promisisse R 2. E  2; misisse V2. similis E.

TIT. IV. Lemma. Codd. R l. 2. E  l. 2. V l. 2. 6. 7. — l. 18. CONTUMELIIS V  2; CON- 
TUMELIO ET V 6. VULNERIS E  1; VULNERIBUS V2. DEBILITATIONIBUS V2.

Î ndex Ĉodd. R l. 2. E  l. 2. — l. 20. opera E  l .  || l. 21. talionem R l.
conpos.] conpensationis R l. summa R 2. E. pro — talione des. R l. || l. 22. iniuriose] iniuste R 1. 
l. 23. tenetur corr. continetur E  2; continentur R 2. illa — convincitur des. R.

1) Conc. Tolet. III. (a. 589) can. 17: nuntiatum, ut in quibusdam Hispaniae partibus 
filios suos parentes interime.nt —■. Proinde tantum nefas ad cognitionem gl. d. n. Recaredi 
regia perlatum est, cuius gloria dignata est iudicibus earundem partium imperare, ut hoc horren 
dum facinus diligenter curo sacerdote perquirant et adhibita severitate prohibeant.
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S i  u n  s i e r v o  l a s t i m a r a  e l  p a r t o  d e  u n a  s i e r v a

S i  u n  s i e r v o  h i c i e r a  a b o r t a r  a  u n a  s i e r v a ,  q u e  e l  a m o  d e l  s i e r v o  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  

d i e z  s u e l d o s  a l  a m o  d e  l a  s i e r v a ,  y  q u e  a d e m á s  e l  m i s m o  s i e r v o  r e c i b a  d o s c i e n t o s  a z o t e s

v i ,3,7 R e c c .  E r v .]  v i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

D e  a q u e l l o s  q u e  m a t a n  a  s u s  h i j o s ,  u n a  v e z  n a c i d o s  o  e n  e l  ú t e r o

N o  h a y  n a d a  p e o r  q u e  l a  m a l d a d  d e  a q u e l l o s  q u e ,  o l v i d á n d o s e  d e  l a  p i e d a d ,  s e  c o n ­

v i e r t e n  e n  h o m i c i d a s  d e  s u s  h i j o s .  Y  c o m o  s e  d i c e  q u e  e l  p e c a d o  d e  e s t a s  p e r s o n a s  h a  a u ­

m e n t a d o  e n  n u e s t r a s  p r o v i n c i a s  d e  n u e s t r o  r e i n o ,  d e  t a l  m a n e r a  q u e  h a y  t a n t o s  h o m b r e s  

c o m o  m u j e r e s  q u e  s o n  a u t o r e s  d e  e s t e  d e l i t o ,  p o r  e s o ,  p r o h i b i e n d o  e s t a  c o n d u c t a  l i c e n c i o ­

s a ,  d e c r e t a m o s  q u e ,  s i  u n a  m u j e r  l i b r e  o  u n a  s i e r v a  m a t a r e  a  s u  h i j o  o  h i j a ,  o  s i ,  m i e n t r a s  

l o s  l l e v e n  a ú n  e l  ú t e r o ,  t o m a r e n  a l g u n a  p o c i ó n  p a r a  a b o r t a r ,  o  d e  c u a l q u i e r  o t r a  m a n e r a  

i n t e n t a r e n  h a c e r  q u e  s u  p a r t o  s e  p i e r d a ,  t a n  p r o n t o  c o m o  e l  j u e z  d e  l a  p r o v i n c i a  o  d e l  t e ­

r r i t o r i o  d e s c u b r i e r e  u n  h e c h o  t a l ,  n o  s ó l o  c o n d e n e  a  m u e r t e  a  l a  a u t o r a  d e l  c r i m e n  ( o p e r a -  

t r i c e m  c r i m i n i s ) ,  o ,  s i  q u i s i e r e  c o n s e r v a r l e  l a  v i d a ,  q u e  s e  a p r e s u r e  a  p r i v a r l a  c o m p l e t a ­

m e n t e  d e  l a  v i s i ó n  d e  s u s  o j o s ,  s i n o  q u e  n o  s e  d e j e  d e  c a s t i g a r  t a m b i é n  a l  m a r i d o  c o n  l a  

m i s m a  c o n d e n a ,  s i  s e  d e m o s t r a r e  q u e  o r d e n ó  t a l e s  c o s a s  o  q u e  l a s  p e r m i t i ó .

VI,3,6 R e c c .  E r v .]  V I . a n t i g u a

R e c c .  E r v .  ]  i i i i . t í t u l o . d e  l a s  h e r i d a s  y  d e  l o s  a b a t i m i e n t o s

[d e  l o s  u l t r a j e s , d e  l a s  h e r i d a s  y  d e  l o s  a b a t i m i e n t o s  d e  l o s  h o m b r e s  según  B  en  lugar de
d e  l a s  h e r i d a s  y  d e  l o s  a b a t i m i e n t o s ] I. II. III. * * VI.

I .  D e  l a s  h e r i d a s  ( c e d i b u s )  d e  u n  h o m b r e  l i b r e  y  d e  u n  s i e r v o

I I .  D e  l o s  a l l a n a d o r e s  ( p r e s u m t o r i b u s )  y  d e  s u s  o b r a s

I I I .  D e l  c u m p l i m i e n t o  d e l  t a l i ó n  y  d e l  m o n t a n t e  d e  l a  c o m p e n s a c i ó n  ( c o m p o s i -  

t i o n i s  s u m m a m )

i i i i .  s i  a l g u i e n  r e t u v i e r e  a  u n o  q u e  v a  d e  c a m i n o ,  d e  m a n e r a  i n j u r i o s a  y  c o n t r a

s u  v o l u n t a d

V  S i  a l g u i e n  i n f l i g i e r a  a  o t r o  c o s a s  q u e  n o  s o n  p r e v i s i b l e s  p o r  l a s  l e y e s ,  q u e

s u f r a  a q u e l l o  q u e  e s  c o n v i c t o  d e  h a b e r  c o m e t i d o

V I .  Q u e  n o  s e a  c u l p a b l e  ( r e u s )  a q u e l  q u e  g o l p e e  a n t e s  a  o t r o  q u e  q u i s i e r e

g o l p e a r l e



LEX VISIGOTHORUM VI, 4, 1. 2. 263

Recc. Erv.J V II. Si servus ingenuo fecerit contumelium.
V III. Si ingenuus ingenuum percutiat.

V IIII. Si ab ingenuo servus debilite tur alterius.
X . Si servus ingenuum  percutiat.

6 X I. Si servus servum  debilitet alienum.

Reco. .Erv.] I. FLAVIUS CfflNDASVINDUS REX.

D e  c e d i b u s  i n g e n u  i a d q  u e s e r  v i.
Si ingenuus ingenuum quolibet bictu in capite percusserit, pro libore det 

solidos v, pro cute ru p ta  solidos X, pro plaga usque ad ossum solidos XX, pro osso 
io fracto solidos c . Quod si ingenuus hoc in  servo alieno conm iscrit, m edietatem  

superioris conpositionis exolvat. Si vero servus in servo hoc fecerit, tertiam  eiusdem 
conpositionis adinpleat e t L flagella suscipiat. Si autem  servus ingenuum  vulneraverit, 
ita*  com ponat, sicut curo ingenuus servum  vulneraverit alienum , et lxx  flagella 
suscipiat. Si vero dominus noluerit pro servo conponere, servus trad a tu r pro crimine.

16 *) Pro ita —  alienum proebeii E  2 (oli. ^ n .  in Wco rraoj. V 2. Mad.; eam continuo sumam
conpositionis exsolvat, que de ingenuis in servis inlata est.

Rece. E rv .) II. ANTIQUA.

D e  p r e s u m t o r i  b u s  c t  o p e r i b u s  p r e s u m t o r u m .
Si quis evaginato gladio vel quolibet genere arm orum  m unitus presum tivo modo 

20 in  domo alienam in traverit, cupiens dominum domus occidere, si ipse fuerit occisus, 
mors eius nullatenus requ ira tu r 1; sin autcm  ip se , qui in domum alienam  in travit, 
hominem occiderit, continuo et ipse m oriatur. Q uod si non crim inalem  culpam a d  
miserit, secundum  legum  ordinem conponere non m oretur, iux ta  quod dam na in  ea 
domo fecerit. Nam si ille, qui in domum alienam  violenter ingressus fuerat, aliquid 

25 exinde rapuerit, undecupli satisfactione que Icvabit cogatur exolvere. Quod si non

l  l. contumeliam E l .  |j l. 2. percusserit R l.
VI, 4, l. Codd. R  l. 2. E l .  2. V l. 2. 3. 4. (6). 7. (S. 14. 15. 16. 17. 20). — Z. 6. FL. — 

REX] ANTIQUA add. V 4. 20; des. E  2. V 3. CHINDASViNDUS] ita V 1; CNDS U 1; CHINDASVIN 
R 2; CINS E  1; CHDS V 6. 7. S. 14. 15. 17; GLS CHNDS V 2; GLS CHDS V 4. 11 l. S. hictu] ita 

30 R. E  2. V 7; ictu cett. libore] ita R. E  2. V 7; libero E  1; livore cett. || l. 9. placa usque ad osso R l. 
l. 11. superiorisl superius V 1; superius conprehense V 2. in servo] ingenuo E l .  tertiaml ita R. E.
V  3. 7; partem add. V 1. 2. 4. Pith. Mad.; summam add. V 15. || l. 12. conpositionem E  2.
l. 13. ita — alienum] praebent R. E  i. V 1. 3. 4, 7. S. 15. 16. 20. Pith.; etiam primiiUs
v̂identur in E  2, ubi easa sunt. cum t V 4. 7. servum vuln.J qui servum vulneravit V l.

^  l. 15. ea E  2. summam Mad. || l. 16. conpotitionis exolba* E  2.
VI, 4, 2. OO<ld. R l. 2. E l .  2. V l. 2. 3. 4. 5. (6). 7. (8. 14. 15. 17. 20). — l. 17. ANTIQUA]

ita R l .  E l .  V6. 7. 8. 15. 17; ANTICA LEX V4; deest R 2. E 2 . V l. 2. 3. 5. || l. 19. modol more
V 15. 11 l. 20. domum E. aliena R 2. dominum vel d o mi n a m V 7. hoccidere R l .
l. 21. mor s  e i us  recepimu.s ex E2, V l .  2. 4. 5 (ej. infra. VII, 2, 15, VIII, 3, 3); des. R. E l .  V 3. 7.

40 nullatenus deest E  2. sin] si E  2. V l. intraverit V. || l. 22. occidit V1. crimina.le E. culpa E  1.
l. 23. iuxta) secundum Mad. damnum R 1 ; dampni V 2. ea] eadem V 1. 2. 4. 5. [| Z. 24. fuerat]
ita R 1. V 2; fuerit cett. |[ l. 25. levabit] ita R; lebabit E  2; levavit cett.

1) GJ. L. Rom. Fts. C. Th. IX , 11, 2. Int^erpr.: Quoties ad faciendam rapinam aliquis 
. domum cuiuslibet . . . aggveditur . . .  si pro temeritate sua occisus fuerit ille, qui 

46 venerit, mors latronis ipsius a nemine requiratur; Ed. Theoderici c. 16.

VI, 4, 1.

VI, 4, 2.
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v i i .

v i i i . 

v i i i i . 

x  . 

x i .

S í  u n  s i e r v o  h i c i e r e  u n  u l t r a j e  ( c o n t u m e l i u m )  a  u n  h o m b r e  l i b r e

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  g o l p e a  a  u n  h o m b r e  l i b r e

S í  u n  s i e r v o  d e  o t r o  f u e r e  l e s i o n a d o  p o r  u n  h o m b r e  l i b r e

S í  u n  s i e r v o  g o l p e a  a  u n  h o m b r e  l i b r e

S í  u n  s i e r v o  d e j a  i n v á l i d o  a l  s i e r v o  d e  o t r o

VI,4,1 R e c c .  E r v .]  i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

D e  l a s  h e r i d a s  d e  u n  h o m b r e  l i b r e  y  d e  u n  s i e r v o

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  g o l p e a r e  a  u n  h o m b r e  l i b r e  e n  l a  c a b e z a  c o n  c u a l q u i e r  t i p o  d e  g o l ­

p e ,  p o r  u n  m o r a t ó n ,  q u e  d é  c i n c o  s u e l d o s ,  p o r  u n a  r u p t u r a  d e  p i e l  ( c u t e ) ,  d i e z  s u e l d o s ,  p o r  

u n a  h e r i d a  h a s t a  e l  h u e s o  ( p l a g a ) ,  v e i n t e  s u e l d o s ,  p o r  u n  h u e s o  r o t o ,  c i e n  s u e l d o s .  Y  s i  u n  

h o m b r e  l i b r e  c o m e t i e r e  e s o  e n  u n  s i e r v o  d e  o t r o ,  q u e  p a g u e  l a  m i t a d  d e  l a  i n d e m n i z a c i ó n  

( c o m p o s i t i o n i s )  a n t e r i o r .  P e r o  s i  u n  s i e r v o  c o m e t i e r e  e s o  e n  o t r o  s i e r v o ,  q u e  p a g u e  l a  t e r ­

c e r a  p a r t e  d e  l a  m i s m a  i n d e m n i z a c i ó n  y  q u e  r e c i b a  c i n c u e n t a  a z o t e s .  A s i m i s m o ,  s i  u n  

s i e r v o  h i r i e r e  a  u n  h o m b r e  l i b r e ,  q u e  p a g u e  l a  m i s m a  c o m p e n s a c i ó n  q u e  u n  h o m b r e  l i b r e  

q u e  h a y a  h e r i d o  a  u n  s i e r v o  d e  o t r o  y  q u e  r e c i b a  s e t e n t a  a z o t e s .  Y  s i  e l  a m o  n o  q u i s i e r e  

p a g a r  l a  c o m p e n s a c i ó n  p o r  s u  s i e r v o ,  q u e  e l  s i e r v o  l e  s e a  e n t r e g a d o  p o r  s u  c r i m e n .

VI,4,2 R e c c .  E r v .]  I I .  a n t i g u a

D e  l o s  a l l a n a d o r e s  ( p r e s u m t o r i b u s )  y  d e  s u s  o b r a s

S i  a l g u i e n  e n t r a r e  v i o l e n t a m e n t e  e n  c a s a  d e  o t r o  c o n  l a  e s p a d a  d e s e n v a i n a d a  o  p r o v i s ­

t o  d e  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  a r m a ,  d e s e a n d o  m a t a r  a l  a m o  d e  l a  c a s a ,  y  é l  m i s m o  r e s u l t a r e  

m u e r t o ,  q u e  s u  m u e r t e  d e  n i n g u n a  m a n e r a  s e a  r e c l a m a d a .  P e r o ,  s i  e l  q u e  e n t r ó  e n  c a s a  d e  

o t r o  m a t a r e  a  u n a  p e r s o n a ,  q u e  m u e r a  é l  m i s m o  i n m e d i a t a m e n t e .  P e r o ,  s i  n o  c o m e t i e r e  

u n a  f a l t a  c r i m i n a l ,  q u e  s e  a p r e s u r e  a  i n d e m n i z a r ,  d e  a c u e r d o  c o n  e l  o r d e n  d e  l a s  l e y e s ,  s e ­

g ú n  e l  d a ñ o  q u e  h a y a  c o m e t i d o  e n  a q u e l l a  c a s a .  Y  s i  a q u e l  q u e  h u b i e r e  e n t r a d o  v i o l e n t a ­

m e n t e  e n  c a s a  d e  o t r o  h u r t a r e  a l g o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  l o  q u e  s e  l l e v ó  c o n  u n a  

c o m p e n s a c i ó n  o n c e  v e c e s  ( u n d e c u p l i )  s u p e r i o r .  Y  s i  n o  t u v i e r e  c o n  q u é



264 LEX VISIGOTHORUM VI, 4, 2. 3.

Vi, 4, 2. & cc . Brtu.J habuerit, unde conponat, ipse sine dubio serviturus tradatu r. E t si ali- 
quid in domo, quam  ingressus fuerat, damni non fecerit nec aliquid subtraxerit, pro 
eo, quod ingressus fuerit, decem solidos dare  cogatur et C flagellis publice verberetur. 
Quod si non habuerit, unde conponat, CC flagella suscipiat. Si vero aliqui de i n  
genuis cum eo in  eadem domo, non ab illo iussi neque in  eius obsequio vel patrocinio s 
constituti, unanim es tam en vel consentientes presum tori, ingressi fuerint, unusquisque 
eorum simili damno et pene subiaceat. Quod si non h ab u e rin t, unde conponant,
Cl  flagella suscipiant; nam  testim onium  non am ittant. Quod si in  patrocinio vel 
obsequio presum toris reten ti, ab illo hoc facere iussi fuerint, vel cum  eo hoc eos 
fecisse constiterit, solus patronus ad  omnem satisfactionem  et pene et dam ni teneatu r 10 
obnoxius; nam  illi non erunt culpabiles, qui iussa patroni v identur esse conplentes.
Si autem  servus hoc domino nesciente conm iserit, CC flagella accipiat et quecum que 
abstulerit re d d a t; si vero conscio domino, ipse dom inus. pro eo conponat, sicut de 
ingenuis est superius conprehensum.

VI, 4, 8. -.Erv.] m . FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 16

D e  r e d d e n d o  t a l i o n e  e t  c o n p o s i t i o n i s  s u m m a m  p r o  n o n  r e d d e n d o
t a l i o n e .

Quorum dam  seva tem eritas severioribus penis est legaliter ulciscenda, ut, dum 
m etuit quisque pati quod fecerit, saltim  ab inlicitis invitus abstineat. Quicum que 
ig itu r ingenuus ingenuum  pertinaciter ausus decalvare aliquem  aut tu rp ibus maculis 20 

in faciem vel cetero corpore flagello, fuste seu quocumque hictu feriendo au t trahendo 
malitiose fedare vel m aculare sive quacum que parte  m em brorum  trucidare  presum serit, 
aut etiam  ligaverit, vel in custodiam  aut in quocumque vinculo detinuerit, seu ligari 
ab alio aut custodie vel vinculo m ancipari p receperit, iux ta  quod alii intulit vel in- 
ferendum  preceperit, correptus a iudice in se recipiat talionem ; ita  u t his, qui m ale 25 

pertu lerit au t corporis contumeliam sustinuerit, si conponi sibi a presum tore voluerit, 
tantum  conpositionis accipiat, quantum  ipse taxaverit, qui lesionem noscitur pertulisse. 
P ro  alapa vero , pugno vel calce au t percussionem  in capite proibem us reddere 
talionem, ne, dum talio rependitur, aut lesio m aior aut periculum  ingeratur. Sed si

VI, 4, 2. l. 2. domo] domum R 2. E. V l. 2. 7. fecerit] fecit .R l. 1| l. 3. decem solidus 30
R 1; X solid R 2. E  2; fuerit d. sol. des. E  1. dare] donare V 5. flagella .R 1. || l. 4. aliqui]
aliqnis R 2. E  2; aliquid E  1. || l. 5. ilio iussi neque] iilius iussione qui R 2; ilio iussione que

neque) E  2. patrocinio] patricio E  1; in patrocinio E  2. V 1. || l. 6. presumtori] ¿to R 1.
V 1. 4; presnmptores E  2. V 2. 5. 8; presumtiosi R 2. E  1; presumptive V 7. || l. 7. pene) pena
R 2. E. V 2. subiaceant R 2. E. habuerit E  2. conponant] conponat E  2. V 1; unusquisque eorum 36 
odd. Mad. || l. 8. suscipiat E  1. Mad. || l. 9. hoc eos des. R 1. || l. 11. culpaviles R 1. patroni
sui R 2. || l. 12. CC) ducenta E  2. accipiat] suscipiat E. V. || l. 13. conscio domino] s e r v  u s
h o c fe cer  i t odd. E  2. V l. 4. 5. Rth. MMad.; servus conscio domino hoc fecerit V 2.

VI, 4, 3. Goad. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (8. 14. 15. 17. 20). — l. 15. FL. —
REX] des. E  1. V 1. 3; ANTIQUA NOVITER EMENDATA odd. V 15; ANTIQUA V 20. CHIN- 4o
DASVINDUS] ¿to R 2; CNDS R 1. V 7; CHS E  2. V 4; CHDS V 5; GLS CHNDS V 2; GLS RCDS
V 6. 17. Pi,th. |j l. 16. reddenda V 3. talionem R 1. summa E  1. V. |1 l. 18. dum] cum R 1.
l. 20. ausus est V 2. j[ l. 21. faciem] ita R. E  1; facie cett. hictu] ita R. E  2. V 7; ictu cett. aut]
vel E  1. || l. 22. quacumque parte] ¿ta R 2. V 1; quacumque partem R 1. E  2; quamcumque partem 
cett. trucidare] t r uncare  V 15. Piith. || l  23. vel] aut E l ;  vel — detinuerit des. V3. custodia. E. t6 
detinuerit — vinculo des. R 1. legari R 2. || l. 24. alio] aliquo E l .  V l. 2. 5. Pi,th. preceperit]
presumserit E  2. intulit] ito R. E. V 2. 6. 7; intulerit cett. il l. 25. recipiat] suscipiat V 6. bis) ita
R. E  2. V 6; is alii. || l. 26. contumelia E  2; contumelium V 6. J| l. 28. percussionem] ita R l. E  2; 
percussione cett. || l. 29. rependitur] ita R. E. V 1. 2. 3. 5—8. 14. 15; repetitur MMad. lesio _ 
aliqua de,. R 2. 60
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p a g a r ,  q u e  é l  m i s m o  s e a  e n t r e g a d o  s i n  d u d a  c o m o  s i e r v o  ( s e r v i t u r u s ) .  Y  s i  n o  o c a s i o n ó  

n i n g ú n  d a ñ o  a  l a  c a s a  e n  l a  q u e  e n t r ó  n i  s e  l l e v ó  n a d a ,  q u e  s e  l e  o b l i g u e  a  p a g a r  d i e z  s u e l ­

d o s  [al am o  de la  casa  add. B ]  y  q u e  s e a  f l a g e l a d o  p ú b l i c a m e n t e  c o n  c i e n  a z o t e s  p o r  e l  h e c h o  d e  

h a b e r  e n t r a d o .  Y  s i  n o  t u v i e r e  c o n  q u é  p a g a r ,  q u e  r e c i b a  d o s c i e n t o s  a z o t e s .  Y  s i  e n t r a r e n  

c o n  é l  a l g u n o s  h o m b r e s  l i b r e s ,  n o  m a n d a d o s  p o r  é l  n i  p u e s t o s  b a j o  s u  o b e d i e n c i a  o  s u  p a ­

t r o c i n i o ,  s i n o  d e  c o m ú n  a c u e r d o  y  c o n s e n t i m i e n t o  c o n  e l  a l l a n a d o r ,  q u e  c a d a  u n o  d e  e l l o s  

s e a  s o m e t i d o  a l  m i s m o  d a ñ o  y  a  l a  m i s m a  p e n a .  Y  s i  n o  t u v i e r e n  c o n  q u é  p a g a r ,  q u e  r e c i ­

b a n  c i e n t o  c i n c u e n t a  a z o t e s ;  p e r o  q u e  n o  p i e r d a n  e l  d e r e c h o  d e  t e s t i f i c a r .  P e r o ,  s i  e s t a n d o  

b a j o  e l  p a t r o c i n i o  o  l a  o b e d i e n c i a  d e l  a l l a n a d o r ,  f u e r e n  o b l i g a d o s  p o r  é l  a  h a c e r  e s o  o  b i e n  

c o n s t a r e  q u e  l o  h i c i e r o n  j u n t a m e n t e  c o n  é l ,  q u e  s ó l o  e l  p a t r o n o  q u e d e  o b l i g a d o  a  t o d a  l a  

s a t i s f a c c i ó n  d e  l a  p e n a  y  d e l  d a ñ o ;  y a  q u e  n o  s e r á n  c u l p a b l e s  a q u e l l o s  q u e  a c t u a r o n  c u m ­

p l i e n d o  l a s  ó r d e n e s  d e l  p a t r o n o .  A s i m i s m o ,  s i  u n  s i e r v o  c o m e t i e r e  e s o ,  s i n  q u e  l o  s u p i e r e  e l  

a m o ,  q u e  r e c i b a  d o s c i e n t o s  a z o t e s  y  q u e  d e v u e l v a  t o d o  l o  q u e  h a y a  r o b a d o ;  p e r o  s i  l o  h i z o  

c o n  e l  c o n s e n t i m i e n t o  d e l  a m o ,  q u e  e l  a m o  m i s m o  p a g u e  l a  c o m p e n s a c i ó n  p o r  é l ,  t a l  c o m o  

s e  h a  e s t a b l e c i d o  m á s  a r r i b a  a c e r c a  d e  l o s  h o m b r e s  l i b r e s .

v i ,4,3 R e c c .  E r v .]  i i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

D e l  c u m p l i m i e n t o  d e l  t a l i ó n y  d e l  m o n t a n t e  d e  l a  c o m p e n s a c i ó n  ( c o n p o s i t i o n i s  s u m m a m )  

e n  l u g a r  d e l  c u m p l i m i e n t o  d e l  t a l i ó n

L a  c r u e l  t e m e r i d a d  d e  a l g u n o s  h a  d e  s e r  c a s t i g a d a  l e g a l m e n t e  c o n  p e n a s  m á s  s e v e r a s  

p a r a  q u e ,  m i e n t r a s  u n o  t e m a  s u f r i r  a q u e l l o  q u e  c o m e t i ó ,  a l  m e n o s  s e  a b s t e n g a  d e  c o s a s  

i l í c i t a s  p o r  l a  f u e r z a .  P o r  t a n t o ,  c u a l q u i e r  h o m b r e  l i b r e  q u e  c o n  p e r t i n a z  a t r e v i m i e n t o  

i n t e n t a r e  r a p a r  a  a l g ú n  h o m b r e  l i b r e  o  a f e a r l o  o  m a l i c i o s a m e n t e  c o n  m a n c h a s  i g n o m i n i o ­

s a s  e n  l a  c a r a  o  a l  r e s t o  d e l  c u e r p o ,  h i r i é n d o l o  c o n  g o l p e s  d e  a z o t e ,  d e  b a s t ó n  o  c o n  c u a l ­

q u i e r  o t r a  c o s a ,  o  b i e n  a r r a s t r á n d o l o ,  o  q u e  i n t e n t a r e  m u t i l a r l o  e n  c u a l q u i e r  p a r t e  d e  s u s  

m i e m b r o s ,  o  t a m b i é n  q u e  l o  a t a r e ,  o  t a m b i é n  q u e  l o  r e t u v i e r e  b a j o  g u a r d i a  o  e n  a l g u n a  

p r i s i ó n ,  o  q u e  m a n d a r e  q u e  s e a  a t a d o  o  s o m e t i d o  a  g u a r d i a  o  p r i s i ó n ,  q u e ,  o b l i g a d o  p o r  e l  

j u e z ,  r e c i b a  e n  é l  e l  t a l i ó n  s e g ú n  l o  q u e  h i z o  o  m a n d ó  q u e  h i c i e r a  o t r o ,  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  

s i  a q u e l  q u e  h a  r e c i b i d o  d a ñ o  o  h a  s u f r i d o  u l t r a j e  d e  s u  c u e r p o  q u i s i e r e  q u e  e l  a g r e s o r  l e  

h i c i e r e  u n a  c o m p e n s a c i ó n ,  q u e  r e c i b a  c o m o  i n d e m n i z a c i ó n  l o  q u e  é l  m i s m o ,  q u e  h a  s u f r i ­

d o  l a  l e s i ó n ,  h a y a  e s t a b l e c i d o .  P e r o  p o r  u n a  b o f e t a d a  ( a l a p a ) ,  p o r  u n  p u ñ e t a z o  o  u n a  

p a t a d a  ( p u g n o  v e l  c a l c e ) ,  o  p o r  u n  g o l p e  a  l a  c a b e z a ,  p r o h i b i m o s  q u e  s e  c u m p l a  e l  t a l i ó n ,  

p a r a  e v i t a r  q u e ,  m i e n t a s  s e  b u s c a  e l  e q u i l i b r i o  d e l  t a l i ó n ,  n o  s e  p r o d u z c a  u n a  l e s i ó n  o  u n  

p e l i g r o  m a y o r e s .  P e r o ,  s i  a l g u i e n



LEX VISIGOTHORUM VI, 4, 3. 265

Rece. ^Erv.] quis haec sine m em brorum  aliqua lesione presum tiosus in tu le rit, pro VI, 4, 8. 
alapa X, pro pugno vcl calce xx , pro percussione vero in capite, si sine sanguine 
fuerit, ab  eo, quem  percusserit, XXX flagella suscipiat. Certe qui lesit vel ledendum  
d icitu r instituisse, si non ex priori disposito, sed subito exorta  lite e t cede conmissa 

6 aliquo casu id  convicerit se nolente perpetratum  fuisse, pro evulso oculo d e t solidos C.
Quod si contigerit, u t de eodem ocuio ex p arte  videat, qui percussus est libram  auri 
a percussore in  conpositionem accipiat. Qui in  naribus sic percussus est, u t nasum 
ex integrum  perdat, C solidos percussor exolvat. Si vero nasus ita  conlisus est, u t 
pars tu rp a ta  narium  patea t, iu x ta  quod deturpationem  iudex  inspexerit, dam nare non 

io m orab itu r percussorem ; quod etiam  sim iliter de labiis vei auribus precip im us custodiri.
Cui ponderositas facta fuerit, C solidi den tu r in  conpositionem. Qui m anum  ex toto 
absciderit vel etiam de quolibet hictu  ita  percusserit, u t ad nuilum  opus ipse prode- 
faciat, C solidos percussor conponat. P ro  pollice autem  L, pro  sequenti digito XXXX, 
pro tertio  XXX, pro quarto XX, pro quinto X solidos conpositionis exolvat. Que 

16 scilicet sum m a et de pedibus erit inplenda. Pro singulis autem excussis dentibus 
duodeni solidi conponantur. Qui cassos alteri fregerit, et ex  hoc, qui percussus est, 
debilis apparuerit, libram  auri percussor conponere p rocu rab it; et sta  quidem  in ter 
ingenuos observanda vel ad inp lenda sunt. S i vero servus k ,e c  ingenuo fecerit, vel 
etiam  ingenuum  decaivaverit, in  eius po testate  tradendus est, u t sui sit a rb itrii de eo 

so facere quod  voluerit. Si certe ingenuus servum  alterius decalvaverit vel decalvare 
iusserit rusticanum , det eius domino solidos X; si vero idoneum, C flagella suscipiat 
e t supra dictam  summam solidorum  cxoivat. Q uod si qualibet corporis parte  servum  
truncaverit vel truncare  iusserit alienum , CC flageilorum hictibus verbere tu r e t alium 
eiusdem facultatis e t m eriti servum  cum  eodem proprio  domino reddere conpeilatur.

26 Quod si de su p ra  taxatis capitulis quodcum que libertus ingenuo facere presum serit, 
pro eo , quod equalem statum  non h ab e t, e t quod fecerit sim iliter in se factum  
recip iat, et C insuper flagellorum hictus extensus accipiat.
.Rece. des. Ere.) Quod si ingenuus in  liberto hoc fecerit

positionis, que de ingenuis continetur, exolvat.
tertiam  partem  con-

ao Rece. ^rn.]  Si servus servum  inscio domino decalvare sive truncare presum serit, et 
quod fecerit pa tia tu r, e t C ftageliis publice v erbere tu r. S i servus domino nesciente

VI, 4, 3. l. 1. haec) aut add. R 1. p e r i  e u I o membrorum E  1. V 2. 6. || l. 2. X] flagella 
odd. V 2. 6; flagella suscipiat odd. Mad. pro deest R  1. pro pugno — XX des. V 1. XX] flagella 
suscipiat add. Mad. || l. 3. Certe — instituisse] Ceterum ille qui vel lesionem dicitur intulisse V 2. 

S6 l. 5. convincerit V 7; convincerat E  1. se nolente] se nolentem R 2; si nolenter E  1; sendolenter
V 7. || l. 7. sic] ita R. V 3. 7; ita sic V 6; ita E  1. V 1. 2. 4. 5; d̂eest E  2. percussus
est) percusserit R 1. || l. 8. integro E. V. est] fuerit E  1. V 4. 5. Mad. || l. 9. deturp.] detur 
passionem E 1; narium odd. E  1. V 6. || l. 10. morabiturJ ita R. E. V l. 2. 3. 7, e corr. V 6; moretur
alii. similiter et E. V. || l. 11. Cui] Cui autem V 2; Si R 2. ex toto] ex totum R 2; ex integro

40 E  1. || l. 12. de quolibet] ita R. E  2. V 7; des. E  1; quolibei cett. hictu] ita R 2. E  2. V 7; hictum 
R 1; ictu cett. prodefaciat] proficiat V5; faciat R 2. || l. 13. percussor] prjsumptor E  1. conponat] 
exolbat E 2. pollicem R 1 ; police vel pollice cett. j| l. 15. scilicet summa] iscilicet summam R 1 ; summa
quidem E  1. inplendum R 1. Pro] De V 1. || l. 17. sta] ita R 1. E  2; ista cett. inter ingenuis
R 1. !I l. 18. vero] enim E  1. haec] ita R l. E  1; hoc cett. || l. 19. potestate] ita R. E. V 2. 6 ¡

46 potestatem cett. est deest R 1. || l. 20. vel] aut E. decalvari R 1. || l. 21. C] et C E  2. V.
l. 22. supra d. s. sol.] s. d. summam centum (C V 2. 6) solidorum E  l. V 1. 2. 6; centum solidorum
summa V7; s. d. summam X solidorum V 5. Mad. exolvat] ita R  1; exsolvat R  2. E  1. V 15; se rb  i
do mi n o  q u o a et  os exo 1 b a t E  2; servi domino coactus exolvat cett. quamlibet c. partem E  1. 
V6; qualibet c. partem V7. || l. 23. truucari E 1 ; trucidare V3. hictibus] ita R. E 2. V7; ictibus cett. 

6O l. 24. meritis R l .  reddere conpellatur] reformare cogatur Mad. || l  27. hictus] ita R. V7; hictibus E 2 ;
ictibus E  1; ictus cett. || l. 28. Quod si — exolvat des. R. fecerit] facere presumpserit E  1. |[ l. 30. de­
truncare E  1. !; l. 31. C] centum E  2; ducentum V 1. Si] Si vero E  2. V. Si — verberetur des. V l.
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s i n  n i n g ú n  d e r e c h o ,  c o m e t i e r e  e s t a s  c o s a s  s i n  n i n g u n a  l e s i ó n  d e  l o s  m i e m b r o s ,  q u e  p o r  u n a  

b o f e t a d a  r e c i b a  p o r  p a r t e  d e l  a g r e d i d o  d i e z  a z o t e s ,  p o r  u n  p u ñ e t a z o  o  p a t a d a ,  v e i n t e ,  y  

p o r  u n  g o l p e  a  l a  c a b e z a ,  s i  n o  h a  h a b i d o  s a n g r e ,  t r e i n t a .  A h o r a  b i e n ,  s i  a q u e l  q u e  d i o  e l  

g o l p e ,  o  q u e  s e  d i c e  q u e  o r d e n ó  d a r l o ,  d e m o s t r a r e  q u e  e s o  f u e  c o m e t i d o  s i n  q u e r e r ,  n o  p o r  

u n  p r o p ó s i t o  a n t e r i o r ,  s i n o  p o r  u n a  p e l e a  r e p e n t i n a m e n t e  s u r g i d a  y  q u e  l a  l e s i ó n  s e  p r o ­

d u j o  c a s u a l m e n t e ,  q u e  p o r  u n  o j o  s a c a d o  p a g u e  c i e n  s u e l d o s .  Y  s i  o c u r r i e r a  q u e  c o n  e s t e  

o j o  v i e r e  p a r c i a l m e n t e ,  q u e  e l  q u e  s u f r i ó  e l  g o l p e  r e c i b a  u n a  l i b r a  d e  o r o  c o m o  i n d e m n i z a ­

c i ó n .  A l  q u e  f u e r a  g o l p e a d o  e n  l a s  n a r i c e s  d e  m a n e r a  q u e  p e r d i e r e  í n t e g r a m e n t e  l a  n a r i z ,  

q u e  e l  q u e  l e  g o l p e ó  p a g u e  c i e n  s u e l d o s .  P e r o ,  s i  l a  n a r i z  f u e r e  g o l p e a d a  d e  t a l  m a n e r a  q u e  

q u e d ó  d e s f i g u r a d a  ( t u r p a t a )  u n a  p a r t e  d e  l a s  n a r i c e s ,  q u e  e l  j u e z  n o  d i f i e r a  l a  c o n d e n a  d e l  

a g r e s o r  d e  a c u e r d o  c o n  l o  q u e  o b s e r v e  e n  c u a n t o  a  l a  d e s f i g u r a c i ó n ;  l o  m i s m o  m a n d a m o s  

q u e  s e a  o b s e r v a d o  e n  c u a n t o  a  l o s  l a b i o s  y  a  l a s  o r e j a s .  A  a q u é l  a  q u i e n  s e  h a y a  o c a s i o n a ­

d o  u n a  h e r n i a  ( p o n d e r o s i t a s ) ,  q u e  l e  s e a n  p a g a d o s  c i e n  s u e l d o s  c o m o  c o m p e n s a c i ó n .  E l  

q u e  h a y a  a m p u t a d o  c o m p l e t a m e n t e  u n a  m a n o ,  o  t a m b i é n  s i  l a  h a  h e r i d o  c o n  a l g ú n  g o l p e  

d e  t a l  m a n e r a  q u e  n o  s i r v a  p a r a  n a d a ,  q u e  p a g u e  c i e n  s u e l d o s .  S i n  e m b a r g o ,  p o r  e l  d e d o  

p u l g a r  ( p ó l i c e ) ,  q u e  p a g u e  c i n c u e n t a  s u e l d o s  d e  i n d e m n i z a c i ó n ,  p o r  e l  s i g u i e n t e ,  c u a r e n ­

t a .  P o r  e l  t e r c e r o ,  t r e i n t a ,  p o r  e l  c u a r t o ,  v e i n t e ,  y  p o r  e l  q u i n t o ,  d i e z .  E s t a  c a n t i d a d  t a m ­

b i é n  s e  d e b e r á  c u m p l i r  p o r  l o s  p i e s .  P o r  c a d a  d i e n t e  a r r a n c a d o ,  q u e  s e  p a g u e n  d o c e  s u e l ­

d o s .  S i  u n o  h a  p a r t i d o  e l  t ó r a x  ( c a s s o s )  a  o t r o ,  y  e l  q u e  h a  s i d o  g o l p e a d o  r e s u l t a r e  

i n v á l i d o ,  e l  a g r e s o r  s e  e s m e r a r á  e n  p a g a r l e  u n a  l i b r a  d e  o r o ;  e s o  s e r á  o b s e r v a d o  y  c u m p l i ­

d o  e n t r e  p e r s o n a s  l i b r e s .  P e r o ,  s i  f u e r e  u n  s i e r v o  e l  q u e  h i z o  e s t o  e n  u n a  p e r s o n a  l i b r e ,  o  

t a m b i é n  s i  s e  d e c a l v a r e  a  u n a  p e r s o n a  l i b r e ,  h a  d e  s e r  e n t r e g a d o  a  s u  p o d e r  p a r a  q u e  

q u e d e  a  s u  a r b i t r i o  h a c e r  d e  é l  l o  q u e  q u i e r a .  A h o r a  b i e n ,  s i  u n  h o m b r e  l i b r e  d e c a l v a r e  o  

h i c i e r e  d e c a l v a r  a  u n  s i e r v o  r ú s t i c o  d e  o t r o ,  q u e  d é  a  s u  a m o  d i e z  s u e l d o s ;  p e r o ,  s i  f u e r e  

h o m b r e  d e  v a l í a  ( i d o n e u s ) ,  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s  y  q u e  a d e m á s  p a g u e  [ob ligado  al am o  del 

sie rvo  add. B ]  l a  m e n c i o n a d a  s u m a  d e  d i e z  s u e l d o s .  Y  s i  m u t i l a r e  o  h i c i e r e  m u t i l a r  a l  s i e r v o  

d e  o t r o  e n  a l g u n a  p a r t e  d e  s u  c u e r p o ,  q u e  s e a  a z o t a d o  c o n  d o s c i e n t o s  l a t i g a z o s  y  q u e  s e a  

o b l i g a d o  a  d a r  a l  a m o  o t r o  s i e r v o  d e  l a  m i s m a  c a p a c i d a d  y  d e l  m i s m o  v a l o r .  Y  s i  u n  l i b e r ­

t o  i n t e n t a r e  h a c e r  a  u n  h o m b r e  l i b r e  a l g o  d e  l o  q u e  s e  h a  m e n c i o n a d o  e n  l o s  c a p í t u l o s  

a n t e r i o r e s ,  p o r  e l  h e c h o  d e  n o  t e n e r  l a  m i s m a  c a t e g o r í a  ( s t a t u m ) ,  q u e  r e c i b a  e n  é l  l o  m i s ­

m o  q u e  h i z o  a  o t r o  y  q u e  a d e m á s  r e c i b a  t e n d i d o  ( e x t e n s u s )  c i e n  a z o t e s .
R e c c .  d e s . /  E r v .]  Y  si u n  h o m b re  lib re  h ic ie ra  esto  a  u n  l ib e r to , q u e  p a g u e  la  te rc e ra  p a r te  de la  co m p en sac ió n  q ue  

se e s tab lece  p a r a  los h o m b re s  lib re s .
R e c c .  E r v .]  Si u n  sie rvo  se a tre v ie re  r a p a r  o m u ti la r  a  o tro  sie rvo  sin  q u e  lo se p a  el am o , q u e  su fra  lo m ism o  q u e  h a  

h ech o  y  q u e , ad em ás , sea flagelado  p ú b lic a m e n te  con cien  azo tes . Si u n  sie rvo , sin  q u e  su  am o  lo se p a , in te n ta r e  d e te n e r  o 

a t a r  a  u n  h o m b re  lib re ,
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R e c c . ingenuum conprehendere vel ligare presumserit, ce publice verberetur
flagellis. Quod si cum domini volumtate servus hoc fecerit, ipse dominus tantundem 
et penam et damna, que de ingenuis in hac tenetur lege, suscipiat. Ingenuus autem, 
si. servum alienum ligaverit innocentem, det domino servi solidos tres. Nam si servus 
servum ligaverit absque volumtate domini sui, C flagellis publice verberabitur. Si r, 
certe conscio domino id servus admiserit, hisdem servi dominus tres idemque solidos 
reddere conpellendus est. Tamen si ingenuus servum alienum innocentem die hac 
nocte in custodia detenuerit vel ab alio fecerit detineri, pro una die tres solidos et 
pro nocte siruiliter tres solidos domino servi conponat, et si per plures dies id servus 
innocens ab ingenuo pertulisse convincitur, eandem trium solidorum summam per 10 
singulos dies hac noctes hisdem ingenuus servi domino coactus exolvat. Ingenuus 
sane, si servum alienum fuste aut flagello vel quolibet hictu indignans percusserit, et 
sanguis vel libor appareat, per singulas percussiones singulos solidos domino servi 
persoîvat; aut si gravis percussio fortasse patuerit, per quam aut mortem aut 
debilitatem qui percussus est videatur incurrere, quantum pro tali re conponere 15 
debeat, iudicis estimatio conpetenter inspiciat. Si vero servus in servo talia fecerit, 
idemque iudex constituât, quantum vel a servo vel ab eius domino iuxta liboris vel 
plagarum qualitatem media pars de ingenuis conponi debeat. Servus tamen pro 
presumtione sua L flagella extensus accipiat. Omnes autem sententie legis huius tam 
in viris quam in feminis observande sunt; ita ut capitalia *, que in hac vel in aliis 20 
legibus ad arbitrium iudicis reservantur, eius instantia celeriter terminentur. Quod 2 
si iudex, amicitia corruptus vel premio, iuxta estimationem rei liberare neclexerit 
neque continuo ulciscendam institerit, iudiciaria protinus potestate privatus, ab 
episcopo vel duce districtus illi, quem admonitus vindicare contemsit, secundum quod 
idem inspexerint, iuxta contemplacionem de facultate propria conponere conpellatur; s& 
quatenus ipse suarum rerum conpul sus damna sustineat, qui voluntarius defendere 
recusabit interpellantis iniuriam.

VI, 4, 3. l. l. CC] insuper add. E  l. || l. 3. damna que] damnum quod E  l. tenetur] 
ita R. E. V l. 2. 7; tenentur cett. || l. 5. flagellis publice verberabitur] iia R. V l. 3. 15. 20; flagella 
suscipiat Mad.; f. p. verberetur cett. || l. 6. id servus] servus hoc E 2. V l .  2. 6. 7. hisdem] ito R; so 
idem E  V. idemque] itidem l'i,tft.; deest Mad. solidus R l. reddere] ita R. Mad. -, conponere E  Vl.
2. 4. 5. 6. 7. Pi,th. || l. 7. hac] jto R 1. E 2 ; han e V7; ac V15. l'i,tft.; aut cett. || l. 8. detenuerit]
ita E 2  ¡ tenuerit R 1 ; retinuerit V 4; detinuerint ceii. uno die V l. 6. solidos conponat V 2. et
pro — solidos <ie8. R 2. E  2; et — conponat <les. V 6. || l. 9. una nocte V l. 2. 5. conponat] per-
solvat V 2. insuper ead. m. si per R l. per E l .  V 7. || l. 10. eandem) eadem R 1. 36
l. 11. hac] ita R. E 2 . V2; hanc V7; ac cett. hisdem] ita R. E 2 . V6. 7; isdem E l .  V I;  idem cett. 
l. 12. hictu] iia R. V 1; ictu cett. et] ita R. E  l. V 6; ita ut V 15 ; vel V 1; ut cett. || l. 13. libor] 
ita R. E 2. V7; livor cett. apparuerit E l .  V l. 5. || 1. 15. debilitatem] iia R. E  1. V7; debilitationem 
cett. || l. 16. aestimatione E l ;  extimatio V6. 7; examinatio V2. servo] servum R l .  || l. 17. con
stituat] instituat V 6. Mad. a servo) a deest R. V 2. ab V 2. liboris] ita R. E  2. V 1; livoris cett. 40
l. 18. media pars de ingenuis] id  e s t media pars que  de ingenuis V 2. debet V 2. || l. 19. L] C 
Mad. extensus accipiat] suscipiat extensus R 1. || l. 20. feminis] mulieribus V4. capitalia] iia R ;
e a p i t u I  a E. V. hac] hanc R l. V 1; hae lege V l. 2. 15. || l. 21. ad arb. iud. res.] res. arbitrio
iud. V 2. terminetur R l. || l. 22. premium R l. extimationem E  2. V 6. 7; existimationem E  l. 
liberare] v e n d i c a r e  V2.  || l. 23. ulciscendam) ito R. E 1 ;  ulciscendum cett. instituerit Mad. 46 
1.24. duce] ita E 1 . V 3 .  6. 7. 15. 20. l'iitft.; i u d i c e  R. E 2 .  VI .  2. 5.8; c o mi t e  Mid. ll 1.25. idem] 
episcopus vel comes add. Mad. || l. 26. suarum] sumacum R l. voluntarius] volumtatis R l.
1. 27. recusabit] jta R l. E ; non curabit R 2 ; recusavit ceti.

1) Capitale i. q. capitulum; j .  Ducange s. v. capitale 3. 
Verweigerung’ p. 146.

2) Cj. G. Cohn, Justiz-
60



libro sexto , título i ii i 497

q u e  rec ib a  p u b lic a m e n te  d o sc ien to s  a zo tes . P e ro  si u n  siervo  h ic ie re  eso con p ro tecc ió n  de su señor, q u e  el m ism o  am o  re ­
c ib a  la  m ism a  p e n a  y  los m ism o s d añ o s  ( ta n tu n d em )  q u e  se e x p re sa n  en e s ta  ley  en  c u a n to  a  los h o m b re s  lib res. P o r  o tr a  
p a r te ,  si u n  h o m b re  lib re  a ta r e  a l sie rvo  de o tro  q u e  es in o c e n te , q u e  d e  tre s  sue ldos a l am o  del siervo . Y  si u n  siervo  a ta re  
a  o tro  siervo  sin  la  v o lu n ta d  de su am o  q u e  sea flagelado  p ú b lic a m e n te  con cien azo tes . P e ro  si el sie rvo  co m etie re  eso con 
co n o c im ien to  del am o , el m ism o  am o  del sie rvo  h a  de se r o b lig ad o  ig u a lm e n te  a  p a g a r  t re s  sue ldos. A sim ism o , si u n  h o m b re  
lib re  m a n tu v ie re  n o ch e  y  d ía  b a jo  c u s to d ia  a  u n  siervo  de o tro  q u e  es in o cen te , o si lo h ic ie re  r e te n e r  p o r  o tro , q u e  p ag u e  
a l am o  del sie rvo  tre s  sue ldos p o r  u n  d ía  e ig u a lm e n te  p o r  u n a  n o ch e , y  si el siervo  d e m u e s tra  q u e  h a  su frido  esto  de u n  
h o m b re  lib re  d u r a n te  m á s  d ía s , q u e  es te  h o m b re  lib re  sea ob ligado  a  p a g a r  a l am o  del siervo  e s ta  m ism a  c a n t id a d  de tre s  
sue ldos p o r  c a d a  d ía  y  p o r  c ad a  no ch e . Y  si u n  h o m b re  lib re  en  u n  m o m e n to  de in d ig n a c ió n , g o lp ea ra  a  u n  siervo  de o tro  
con u n  b a s tó n  ( fu s te ) ,  con u n  a z o te  o con c u a lq u ie r  o tr a  c lase  de go lpe, y  a p a re c ie ra n  sa n g re  o m o ra to n e s  (sa n g u is  vel l i ­
bor), p o r  c a d a  u n o  de los golpes q u e  p a g u e  los c o rre sp o n d ie n te s  sue ldos a l am o  del sie rvo ; y  si ta l  vez fu e ra  e v id e n te  u n  
ag re s ió n  g rave  p o r  la  q u e  el q u e  fue  h e rid o  lleg a re  a  m o r ir  o q u e d a re  in v á lid o  (d e b ilita tem ),  q u e  la  e s tim ac ió n  [ex am en  
según  B  en  lugar de e s tim ac ió n ]  del ju e z  v ea  c u á n to  h a  de sa tis fa c e r  el sie rvo , o b ien  su am o , según  la  g rav ed ad  de los m o ­
ra to n e s  y  de la s  h e r id a s , y  se rá  la  m ita d  q u e  p a r a  los h o m b re s  lib re s. A sim ism o , q u e  el sie rvo  re c ib a  c in c u e n ta  a zo tes  t e n ­
d ido  (e x ten su s)  p ú b lic a m e n te  p o r  la  a rro g a c ió n  q u e  h a  co m etid o . S in  em b a rg o , to d a s  la s  sen ten c ia s  de e s ta  ley  h a n  de ser 
o b se rv ad a s  t a n to  en los h o m b re s  com o en la s  m u je res ; de m a n e ra  q u e  los c a p ítu lo s , q u e  en e s ta  ley  y  en  o tra s  q u ed en  r e ­
se rv ad a s  al a rb i t r io  del ju e z , sean  re su e lto s  r á p id a m e n te  p o r  in s ta n c ia  su y a . Y  si el ju e z , so b o rn a d o  p o r  a m is ta d  o p o r  u n a  
reco m p en sa , fu e re  n eg lig en te  en  reso lverlo  según  la  e s tim ac ió n  de los h ech o s  y  n o  ex ig ie re  in m e d ia ta m e n te  el cas tig o , 
p r iv ad o  en p r im e r  lu g a r  p o r  la  p o te s ta d  ju d ic ia l  y  ob ligado  p o r  el ob ispo  (episcopo) o p o r  el d u q u e  (d u x )  [juez según  B  en  
lugar de d u q u e ] , q u e  sea c o n s treñ id o  a  p a g a r  u n a  co m p en sac ió n  con sus p ro p io s  b ien es , de a cu e rd o  con  la  e s tim ac ió n  q ue  
se h a g a , a  aq u e l a  q u ien  desdeñó  h a c e r  ju s t ic ia  cu an d o  le  fue p e d id a ; d e  m a n e ra  q u e  su fra  p o r  la  fu e rz a  los p e rju ic io s  de 
sus b ien es to d o  aq u e l q u e  reh u só  v o lu n ta r ia m e n te  a  d e fen d e r  los o fen sas de u n  d e m a n d a n te .
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Recc. ..Erv.] IIlI. ANTIQUA.

S i  i t e r a n t e m  q u i s  r e t i n  u e r  i t  i n i  u r  i o s e  a d q u e  n o l e n t e r .
Si in itinere  positum  aliquis iniuriose sine sua volum tate re tin u erit, e t ei in 

nullo debitor existat, quinque solidos pro sua iniuria consequatur ille, qui tentus e st; 
s e t si non habuerit, unde conponat, ille, qui eum re tinuera t, L flagella suscip iat. Q uod 

si deb itor illi fu erit et debitum  reddere  noluerit, sine in iuria hunc territo rii iudici 
presen tet, et ipse illi quod iustum  est ordinet. S i vero servus hoc sine domini 
iussione conm iserit, C hictus extensus accip iat flagellorum. Si autem  domino iubente 
hoc fecerit, ad  superiorem  conpositionem dominus teneatur obnoxius.

10 Rccc. ..Erv.] V. FLAVIUS CHINDASVINDUS R EX
U t  q u i  a l t e r i  e a  i n t u l e r i t ,  q u e  l e g i b u s  n o n  t e n e t u r ,  i l l a  r e c i p i a t ,  q u e

f e c i s s e  c o n v i n c i t u r .
Non m inoris est noxe legum  sta tu ta  nescire, quam  sciendo p rav a  conm ittere. 

Q uapropter quicum que actenus vel post haec inlicita perpetrans au t leges nescire se 
15 dixerit, aut in cuiuspiam damno vel periculo illa presum sit seu presum serit excogitare 

vel agere , que d icat legibus non contineri, adque ideo se non posse reatu i subiacere, 
huius re i convictus presum tor ea continuo pericu la , ignoudnia, torm enta adque 
cruciatum  vel dam na sustineat, que alii in tu lit vel inferenda molitus est, adque in­
super C publice flagellorum verberibus cesus ad perennem  infamiam deform iter decalvetur.

20 .Recc. ..Erv] VI. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.
N e  s i t  r e u s ,  q u i  p e r c u t e r e  v o l e n t e m  a n t e  p e r c u s s e r i t .

N o n 1 est pu tanda  resistentis inprob itas, u b i violenta conspicitur presum entis 
audacia. Q uicum que ergo incaute presum tiosus fuste vel gladio seu quocumque hictu 
percu tere  aliquem  ira tus voluerit vel percusserit, e t tunc idem  presum tor ab  eo, quem  

26 percu tere  voluit, i ta  fuerit percussus, u t m oriatur, talis m ors pro hom icidio conputari 
non poterit, nec calum niam  pa tie tu r qui presum entero percusserit; quia commodius

VI, 4, 4. Cadd. R l .  2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. (6). 7. (15. 17). — l. l. ANTIQUA] ita R l.
V l. 5. 7. 17; dke8t R 2. E. V2. 3. 4. 6. || Z. 2. itinerantem E  2 (e CQN".). V1. Pith. 11 Z. 3. aliquis] 
aliquem E  2. V 1; aliquem quis V 2. 11 Z. 4. tentus] ita R l. E l .  V 3; temtus R  2; detemtus E  2; 

so retemtus V 1; retentus cett.; ille — tentus est des. V 4. || Z. 6. illi reddere V 2. noluerit] nollit 
R 1; nolit V3. || Z. 7. Si] Quod si E 2. V l. 2. || Z- 8. iussione] voluntate E l .  V3. 15; volumtate 
vel iussione V7. hictus] ita R. E 2 . V7; ictus cett. extensus dke8t V3. 4. 7. 15. Si] Sin R 1; Si — 
obnoxius des. V 5.

VI, 4, 5. COdd. R J. 2. E  I. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6). 7. (15. 17). — Z. 10. CHINDASVINDUS] 
85 ita R 2; CNDS R 1; CHNDS E  2; CHDS V l. 4. 5. 7. 17; CITS V 3; GLS RCDS V 2; GLS 

RCESDS V 6; RCTS V 17 in mrnry.; SS E l .  REX] ANT. NOV. EM. add V 15. || Z. 11. tenetur] 
ita R l .  E  2; tenentur R 2. E  1; continetur V l. 7; continentur cett. illa] ea V l. || Z. 12. se fecisse 
V 15. [|Z. 15. dicat V 2. presumsit seu presumserit] ita R 1. E  1. V 3; presumsit R 2; presumserit 
E  2. V l. 2. 4. 5. 7. || Z. 16. in legibus R 2. E  2. V l. 3. 4. 5. non posse des. R l. || Z. 17. rei] 

40 e a u sa  cadd. E  2. V l. 2. 3. 4. 5. Pita. Mad. ignominiam Mad. || Z. 18. molitus est] preceperit V 15.
VI, 4, 6. Codd. R 1. 2. E l .  2. V l. 2. 3. 4. 5. (6). 7. (15. 17. 20). — Z. 20. E’L. — REX) 

des. V 3; ANTIQUA add. V 15; ANTIQUA V 20. CHINDASVINDUS] ita R 2 ; CNDS R l .  V1; CINS 
E 1 ;  CHNDS E  2; CHDS V 1. 4. 5. 6; GLS RCDS V2. || Z. 22. violenter Pith. conspicitur] c o n ­
v in e  i tu r  1 ' l. || Z. 23. hictn] ita R. E  2. V 7; ictu cett. || Z. 26. nec] ullam add. V 2. calumnie 

45 R l .  patiatnr E l .  V l. 2. 5. 15.

1) Cf. Cod. lust. IX , 16, 2: Is, qui adgressorem . . .  Occident, nullam oh id factum 
calumniam metuere debet. Ed. Theod. c. 15: Qui percussorem ad se venientem f&rro repulerit, 
non habetur homicida.

VI, t ,  4.

VI, 4, 5.

VI, 4, 6.

34*
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S i  a l g u i e n  r e t u v i e r e  a  u n o  q u e  v a  d e  c a m i n o  d e  m a n e r a  i n j u r i o s a  y  c o n t r a  s u  v o l u n t a d

S i  a l g u i e n  r e t u v i e r e  a  a l g u i e n  q u e  v a  d e  c a m i n o ,  d e  m a n e r a  i n j u r i o s a  y  c o n t r a  s u  v o ­

l u n t a d ,  y  q u e  é s t e  n o  l e  d e b a  n a d a ,  q u e  p o r  l a  o f e n s a  r e c i b a  c i n c o  s u e l d o s  a q u e l  q u e  e s t u ­

v o  r e t e n i d o ;  y  s i  e l  q u e  l e  h u b i e r e  r e t e n i d o  n o  t u v i e r e  c o n  q u é  p a g a r ,  q u e  r e c i b a  c i n c u e n t a  

a z o t e s .  P e r o  s i  f u e r e  d e u d o r  y  n o  q u i s i e r e  p a g a r l e  l a  d e u d a ,  q u e  l e  p r e s e n t e  d e l a n t e  d e l  j u e z  

d e l  t e r r i t o r i o  s i n  i n j u r i a r l e  y  q u e  é s t e  l e  d é  ó r d e n e s  s e g ú n  l o  q u e  s e a  j u s t o .  A h o r a  b i e n ,  S i  

e s t o  l o  c o m e t i e r e  u n  s i e r v o  s i n  c o n o c i m i e n t o  d e l  a m o ,  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s  t e n d i d o  ( e x -  

t e n s u s )  p ú b l i c a m e n t e .  P e r o ,  s i  l o  h i z o  p o r  o r d e n  d e l  a m o ,  q u e  e l  a m o  q u e d e  o b l i g a d o  a  l a  

i n d e m n i z a c i ó n  a n t e r i o r .

v i ,4,5 R e c c .  E r v .]  v  f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

S i  a l g u i e n  i n f l i g i e r e  a  o t r o  c o s a s  q u e  n o  s o n  p r e v i s i b l e s  p o r  l a s  l e y e s ,  q u e  s u f r a  a q u e l l o  q u e  

e s  c o n v i c t o  d e  h a b e r  c o m e t i d o

i g n o r a r  l o s  p r e c e p t o s  d e  l a s  l e y e s  n o  e s  d e  m e n o r  c u l p a b i l i d a d  q u e ,  c o m e t e r  m a l a s  

a c c i o n e s ,  c o n o c i é n d o l o s .  P o r  e s o ,  c u a l q u i e r a  q u e  h a s t a  a h o r a  o  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  p e r ­

p e t r a r e  e s t a s  c o s a s  i l í c i t a s  o  d i j e r a  q u e  i g n o r a  l a s  l e y e s ,  o  a q u e l  q u e ,  e n  p e r j u i c i o  o  c o n  

p e l i g r o  d e  a l g u i e n ,  in te n ta r e  o  h u b i e r e  i n t e n t a d o  p l a n e a r  o  h a c e r  c o s a s  q u e  d i c e  q u e  n o  e s t á n  

i n c l u i d a s  e n  l a s  l e y e s ,  y  q u e  p o r  e s o  n o  p u e d e  s e r  a c u s a d o  d e  c u l p a ,  s i  e l  a u t o r  d e l  e n t u e r t o  

f u e r a  c o n v i c t o ,  q u e  s u f r a  i n m e d i a t a m e n t e  a q u e l l o s  p e l i g r o s ,  i g n o m i n i a s ,  t o r m e n t o s ,  t o r ­

t u r a s  ( c r u c i a t u m )  y  d a ñ o s  q u e  é l  i n f l i g i ó  o  p l a n e ó  i n f l i g i r  a  o t r o ,  y  q u e ,  a d e m á s ,  f l a g e l a d o  

c o n  c i e n  a z o t e s  p ú b l i c a m e n t e ,  s e a  d e f o r m e m e n t e  d e c a l v a d o  p a r a  i n f a m i a  p e r p e t u a .

v i ,4,6 R e c c .  E r v .]  v i .  f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

Q u e  n o  s e a  c u l p a b l e  ( r e u s )  a q u e l  q u e  g o l p e e  a n t e s  a  o t r o  q u e  q u e r í a  g o l p e a r l e

N o  h a  d e  s e r  i m p u t a b l e  d e  m a l a  a c c i ó n  d e l  q u e  o p o n e  r e s i s t e n c i a ,  c u a n d o  s e  v e  l a  a u ­

d a c i a  v i o l e n t a  d e l  a g r e s o r .  P o r  t a n t o ,  s i  u n o  c u a l q u i e r a ,  a r r e b a t a d o  p o r  e l  f u r o r ,  c o n  i n ­

c a u t a  o s a d í a  q u i s i e r e  g o l p e a r  o  g o l p e a r e  a  a l g u i e n  c o n  u n  b a s t ó n ,  c o n  u n a  e s p a d a  o  c o n  

c u a l q u i e r  o t r o  g o l p e ,  y  e n t o n c e s  e l  m i s m o  a g r e s o r  f u e r e  g o l p e a d o  p o r  a q u é l  a  q u i e n  q u e r í a  

g o l p e a r ,  d e  t a l  m a n e r a  q u e  m u r i e r e ,  e s t a  m u e r t e  n o  p o d r á  s e r  c o n s i d e r a d a  c o m o  h o m i c i ­

d i o ,  n i  h a b r á  d e  a f r o n t a r  n i n g u n a  a c u s a c i ó n  a q u e l  q u e  g o l p e ó  a l  a g r e s o r ;  p o r q u e

VI,4,4 R e c c .  E r v .]  l i l i .  A N T I G U A
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VI, 1, 6, Rece. erit irato vivens resistere, quam  sese post obitum ulciscendum  relinquere.
Ille 1 sane, qui p rior contra quem libet iratus eduxerit g lad ium , quam libet non 
percusserit, X tam en solidos ei, quem  percu tere  voluit, pro presum tione sola dare 
cogendus est.

VI, 4, 7. Rece. E rv ] VII. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 5
S i  s e r v u s  i n g e n u o  f e c e r i t  c o n t u m e l i u m .

Quamvis idoneus s e r ^ s  persone nobili et inlustri nullatenus indebite contu- 
meliosus au t sediciosus presum at existere. Quod si fecerit, x x x x  verberibus * subia- 
cebit. Servus autem  vilior L flagellorum  hictibus addicetur. Certe si eadem  p e rso la , 
u t sibi fieret contumelium, servum  prius excitaverit alienum, sue necligentie deputet, io 
quod oblitus honestatis et patientie quod m erebatu r excepit.

*) V 1. 2. 3. 6. 7. 15. 17 â.a.a.: coram iudice.

VI, 4, S. Rece. Erv.] VIII. ANTIQUA.
S i  i n g e n u u s  i n g e n u u m  p e r c u t i a t .

Si quis ingenuus ingenuo vulnus infixerit, ita  u t  continuo qui vulneratus fiierat 15 
m oriatur, percussor pro homicidio puniatur. E t si qui percussus fiierat statim  non 
extinguatur, percussor deputetur in  carcerem  aut certe  sub fideiussore h ab ea tu r; et 
si evaserit vulneratus, pro sola presum tione det solidos xx , au t si non habuerit, unde 
conponat, CC flagella publice extensus accipiat, et ex tra  hoc conpositionem vulneris 
inplere cogatur, sicut a iudicibus fuerit estimatum. 20

VI, 4, 9. Rece. Erv.] VITII m i. ANTIQUA.

S i  a b  i n g e n u o  s e r v u s  d e b i l i t e t u r  a l t e r i u s .
Si quis ingenuus servum  alienum  volens d eb ilitaverit, alterum  paris m eriti 

servum  domino eius dare  non m oretur; illum vero debilem  suo istudio et sum tu ad

VI, 4. 6. l. l. vivens] v o I ens R 1; viventem Pi'th. Mad. || l. 2. 3. non — ei des. E  1. 25
VI, 4, 7. O<>dd. R  1. 2. E  1. 2. V I. 2. 3. 4. 5. (6). 7. (8. 15. 17. 18. 20). — i. 5. FL. — REX]

des. V 3. 20; ANTIQUA ad.a. V 15. CHINDASVINDUS] ita R 2; CNDS R 1; CDS E  2; CHDS
V 4. 6; RECENSVINDUS V 7; GLS RCDS V 2; RCDS V 5; REHDS V 1; SS E  1. || l. 6. contu- 
meliam E  1. V 2. || l. 8. aut] praesumptiosus aut ^M.^ Mad. verberibus subiacebit] flagellorum
ictibus addicatur coram iudice jJ/ad. || l. 9. hictibus] ita R. E  2. V7; ictibus cett. addicetur] ab- 30 
dicatur E  1 ; verberetur Mad. || l. 10. fieret deest R 1. contumelia V 2. prius ^ w t R 1. deputet]
reputet R 2; inputet E  2. V 1. 2. 5. Pitti. || l. 11. quod oblitus] qui oblitus E, V 1. 2. 3. 5. 15. 18;
quia oblitus V 7. óbìitus honestatis] oblitatis R 1. et] seu V 2. a servo excepit E  1. Pit/i.

VI, 4, 8. O<>dd. R 1. 2. E 1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6). 7. (15. 17). — l. 13. ANTIQUA] ita R. E.
V 5. 6. 7. 17; cleest V 1. 2. 3. 4. || l. 15. infixerit] inflixerit V 15. Pith. fuerit E  1. || l. 16. puniatur] 35
te n  e a tu r  E  1. V 1. 4. 5. statim] cleest R 1; estatim E  2; istatim V 1. |j l. 17. fideiussorem R 2.
l. 18. det] ita R. E  2. V 1. 2. / ;  det ei alii. solidus R 1. XX] triginta V7. || l. 19. CC) ito 
R 1. E  2. V 3. 4. 7; duceuta V 1; centum R 2; C E  1. V 2. 15. publice extensus de*. V 2. 3. 5. 15. 
accipiat] suscipiat E. V 'Z. 15. et extra] ita R. E. V 1. 2; et d,eest cett. || l. 20. sicut — estimatum 
des. V 1. extimatum E  2. V 6. 7. 40

VI, 4, 9. O<>dd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6). 7. (17. 20). — i. 21. ANTIQUA] ita R 1.
E. V 1. 5. 6. 7. 17; cleest R 2. V 2. 3. 4. 20. || l. 22. alterius] alienus Mad. || l. 23. meriti servum]
servum deest V 2. || l. 24. istudio ] ita R 1. E  2 ; studio cett.

1) Haec ex lege deperdita Eurici recepta esse videntur; j .  L. Burg. 37 : Quicumque 
spatam . . . eduxerit ad percutiendum alterum et non percusserit, inferat multae nomine 46 
solidos XII; Wilda, 'Strafrecht’ p. 602 sq.
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s e r á  d e  m á s  p r o v e c h o  o p o n e r s e  a l  a r r e b a t a d o  q u e d a n d o  v i v o  q u e  a b a n d o n á n d o s e  p a r a  s e r  

v e n g a d o  d e s p u é s  d e  l a  m u e r t e .  A h o r a  b i e n ,  a q u e l  q u e ,  a r r e b a t a d o  d e  f u r o r ,  h a y a  s a c a d o  

p r i m e r o  l a  e s p a d a  c o n t r a  a l g u i e n ,  a u n q u e  n o  l e  h a y a  g o l p e a d o ,  h a  d e  s e r  o b l i g a d o  a  d a r  

d i e z  s u e l d o s  a  a q u é l  a  q u i e n  q u e r í a  g o l p e a r ,  ú n i c a m e n t e  p o r  l a  s o l a  o s a d í a  ( p r e s u m t i o n e ) .

v i ,4,7 R e c c .  E r c .]  v i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

S i  u n  s i e r v o  h i c i e r a  u n  u l t r a j e  a  u n  h o m b r e  l i b r e

U n  s i e r v o ,  p o r  v a l i o s o  ( i d o n e u s )  q u e  f u e r e ,  q u e  n o  p r e t e n d a  n u n c a  s e r  i n d e b i d a m e n t e  

i n j u r i o s o  y  s e d i c i o s o  h a c i a  u n a  p e r s o n a  n o b l e  o  i l u s t r e .  Y  s i  l o  h i c i e r e ,  s e r á  s o m e t i d o  a  

c u a r e n t a  a z o t e s  [d e la n te  del ju e z  add. B ] . S i  e l  s i e r v o  e s  m á s  v i l ,  r e c i b i r á  c i n c u e n t a  a z o t e s .  A h o ­

r a  b i e n ,  s i  e s t a  m i s m a  p e r s o n a  a n t e s  p r o v o c ó  a l  s i e r v o  d e  o t r o  d e  m a n e r a  q u e  s e  p r o d u j e r e  

l a  i n j u r i a ,  h a  d e  s e r  i m p u t a d o  a  s u  n e g l i g e n c i a  q u e ,  p o r  h a b e r  o l v i d a d o  l a  n o b l e z a  y  l a  

p a c i e n c i a ,  h a y a  r e c i b i d o  l o  q u e  s e  m e r e c í a .

VI,4,8 R e c c .  E r v .]  V I I I .  A N T I G U A

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  g o l p e a  a  u n  h o m b r e  l i b r e

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  h i c i e r e  u n a  h e r i d a  a  u n  h o m b r e  l i b r e  d e  m a n e r a  q u e  a q u e l  q u e  

f u e r e  h e r i d o  m u r i e r e  a  c o n t i n u a c i ó n ,  q u e  e l  a g r e s o r  s e a  c a s t i g a d o  p o r  h o m i c i d i o .  Y  s i  e l  

q u e  f u e  g o l p e a d o  n o  m u e r e  a l  i n s t a n t e ,  q u e  e l  a g r e s o r  s e a  p u e s t o  e n  p r i s i ó n  y ,  p o r  l o  m e ­

n o s ,  q u e  s e a  t e n i d o  b a j o  u n  f i a d o r  ( f i d e i u s s o r e ) ;  y  s i  e l  h e r i d o  s e  s a l v a r e ,  q u e  p a g u e  v e i n t e  

s u e l d o s  p o r  l a  s o l a  a g r e s i ó n ,  y  s i  n o  t u v i e r e  c o n  q u é  p a g a r ,  q u e  r e c i b a  d o s c i e n t o s  a z o t e s  

t e n d i d o  p ú b l i c a m e n t e  y  a d e m á s  d e  e s o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  l a  c o m p e n s a c i ó n  d e  l a  

h e r i d a  s e g ú n  l a  e s t i m a c i ó n  d e  l o s  j u e c e s

VI,4,9 R e c c .  E r v .]  V I I I I .  A N T I G U A

S i  u n  s i e r v o  d e  o t r o  f u e r e  l e s i o n a d o  p o r  u n  h o m b r e  l i b r e

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  l e s i o n a r e  v o l u n t a r i a m e n t e  a l  s i e r v o  d e  o t r o ,  q u e  s e  a p r e s u r e  a  d a r  

a l  a m o  o t r o  s i e r v o  d e l  m i s m o  v a l o r ;  y  r e t e n d r á  e l  l e s i o n a d o  p a r a  p r e o c u p a r s e  c o n  a t e n c i o ­

n e s  y  g a s t o  ( s u m t u )  a  s u  c a r g o ,  h a s t a  q u e  r e c o b r e  l a  s a l u d .  P e r o  d e s p u é s ,  s i



LEX VISIGOTHORUM VI, 4, 9 - 1 1 ;  5. 269

Rece. N'V.] cu randum , donec rec ip ia t san ita tem , re tineat. P ostea  v e ro , si sanari 
po tuerit, p ro  vulnere conpositio detur, u t iustum  visum  fuerit iudicanti. H ac si 
postea domino servus red d a tu r incolomis, et suum  recip iat. Insuper autem  pro facti 
tem erita te , u t cedem  ev ad a t, pro eo , quod servum  alienum vulnerare presum sit, 

6 X solidos domino serví persolvat.

Becc. -.Ertl.J X. ANTIQUA.
S i s e r v u s  i n g e n u u m  p e r c u t i a t .

Si servus ingenuo sine domini iussione percussionem  in tu le rit, e t ille exinde 
continuo m oriatur, percussor pro homicidio puniatur. E t  si qui percussus fuerit 

io statim  non m oriatur, ipse servus continuo trad a tu r  in carcerem ; et si evaserit 
vulneratus, ille, qui percussera t, CC flagella suscipiat. D om inus vero, si voluerit, pro 
servo summam conpositionis exolvat, quantum  a iudicibus fuerit estim atum . Si autem  
noluerit, servum  pro culpa trad e re  non m oretur.

Rece. XI. ANTIQUA.
16 S i s e r  v u s s e r  v u m d e b i 1 i t  e t  a 1 i e n  u m.

Si servus in servum  debilitationem  in tu lerit, excepto rulneris conpositionem 
C flagella suscipiat. E t  si exinde debilitatus agnoscitur, quan tum - deterior extiterit 
ipse servus, iudex po terit extim are. E t  si ipse dominus conpositionem  accipere 
n o luerit, similem servum  au t pretium  serví ab  illo , cuius servus eum debilitabit, 

so accipiat e t illum debilitatum  servum  sibi usurpet. H oc ipsu t etiam  e t de ancillis 
precipim us custodiri.

.BNI.] V. T IT U L U S : D E  C E D E  E T  M O R TE HOMINUM.

I. Si quis nesciens occidat hominem.
II . Si hominem, dum  quis non videt, occiderit.

»6 ID . Si quis inpulsus occidat hominem.
Si quis alterum  percu tere  volens alterum  occidat hominem.

V. Si homo exorta  cede m oriatur.

VI, 4, 9. l. l. sanare R  2. V  l. 11 l. 2. ut) prout V  l. iudicanti.s R  1; iudicandi E  2. Hac] 
ita R  l. E 2. V2; Hanc V7; Ac R  2. E  l. V l.  Il l, 3. incolomis] ita R. E 2 . V7; incolumis V l.  2; 

so in[colomis — aut]em uncí, inclusa du. E  l. et" suum] ita R. V7; servum E  2; et suum servum ceti. 
l. 4, cedem) necem V  3. U l  5. persolvat] coactus euolvat E  l.

VI, 4, 10. C<xld. R  l. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. (6). 7. (15. 17. 18. 20). — l. 6, ANTIQUA] ita 
R  l. E. V l.  3. 5. 7. 17. 20; deut R  2. V2. 4. 6; FLS CINDUS REX. ANTIQUA V  15. || l. 7. per- 
cutiat) percuttiat R  1; percusserit E 2. Mad. || l. 10. istatim E  2. || l. 11. ille) ut ille E  l. pro 

35 servo dea. V l. || l. 12. conpositione E l ;  conpositionem E  2. iudicibus] iudice Mad. extìmatum 
E  2. V  2. 6. Si) Sin V  2. J| i. 13. servum — moretur] ita ôod.d. omnea aupra notati et Pith.; s e r v  u s 
t r a d a t u r  pr o  c r i m i n e  Mad.

VI, 4, 11. Ĉ<xld. R  l. 2. E l .  2. V l .  2. 3. 4. 5. (6). 7. (15. 17. 20). — l. 14. ANTIQUA) ita
R. E l .  V l .  5. 6. 15. 17. 20; deut E 2 . V2. 4. 7. U 1.15. debilitat V 5; debilitaverit Mad. || l. 16. in 

40 servum] ita R; in servo E. V 2. 3. 7; servo ceti. excepto] ita R. E. V 1. 7; excepta V 2. alii. con 
positione R 2. V  l. 2. || l. 18. extimare) ita R. E  2. V  1. 2. 7; estimare vel aestimare alii. Et si) si 
^eut E  l. || l. 19. aut] ad V  2. debilitabit] ita R; debilitavit cett. || l. 20. accipiet E  2. illum] 
ille E  l. ipsut] iia R. E  2; illut V 7; ipsum ceti.

TIT. V. Lemma. Cod<l. R l. 2. E  1. 2. V l. 2. 6. 7. — l. 22. HOMINUM deut R l ;  
45 OMINUM E  2.

In^m capituforum C<xld. R 1. 2. E  l. 2. — l. 23. occidat] ita R 2. E  1; hoccidat R 1 ; occiderit 
E  2. Il l. 24. hominem dum quis] ita R  1; hominem quis dum R  2. E  1; quis hominem dum E  2. 
hocciderit R l ;  occidit E  l. || l. 25. hoccidat R l. || l. 26. quis deut R 1. hoccidat R 1.

VI, 4, 9.

VI, 4, 10.

VI, 4, 11
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p u d i e r e  c u r a r s e ,  q u e  s e  p a g u e  l a  c o m p e n s a c i ó n  p o r  l a  h e r i d a  d e  a c u e r d o  c o n  l o  q u e  l e  p a ­

r e z c a  j u s t o  a l  j u e z .  Y  q u e  a s í  d e s p u é s  s e  r e t o r n e  e l  s i e r v o  s a n o  y  s a l v o  ( i n c o l u m i s ) ,  y  q u e  

é s t e  l o  r e c u p e r e  c o m o  s u y o .  P e r o  a d e m á s ,  q u e  p o r  l a  s o l a  t e m e r i d a d  d e l  h e c h o ,  s i  e l  s i e r v o  

h a  s o b r e v i v i d o ,  o  e l  h e c h o  d e  h a b e r  o s a d o  h e r i r  a l  s i e r v o  d e  o t r o ,  p a g u e  d i e z  s u e l d o s  a l  a m o  

( d o m i n o )  d e l  s i e r v o .

VI,4,10 R e c c .  E r v .]  X .  a n t i g u a

S i  u n  s i e r v o  g o l p e a  a  u n  h o m b r e  l i b r e

S i  u n  s i e r v o ,  s i n  q u e  s e  l o  h a y a  m a n d a d o  s u  a m o ,  g o l p e a r e  a  u n  h o m b r e  l i b r e ,  y  a  c o n ­

t i n u a c i ó n  m u r i e r e ,  q u e  e l  a g r e s o r  s e a  c a s t i g a d o  p o r  h o m i c i d i o  ( h o m i c i d i o ) . Y  s i  e l  q u e  

f u e r e  h e r i d o  n o  m u r i e r e  a l  i n s t a n t e ,  q u e  e l  s i e r v o  s e a  l l e v a d o  i n m e d i a t a m e n t e  a  l a  c á r c e l ;  

y  s i  e l  h e r i d o  s e  s a l v a r e ,  a q u é l  q u e  h a b í a  g o l p e a d o ,  q u e  r e c i b a  d o s c i e n t o s  a z o t e s .  P e r o  e l  

s e ñ o r ,  s i  q u i e r e  h a c e r l o ,  p u e d e  p a g a r  p o r  e l  s i e r v o  e l  m o n t a n t e  d e  l a  c o m p e n s a c i ó n ,  t a l  

c o m o  h u b i e r e  s i d o  e s t i m a d a  p o r  l o s  j u e c e s .  P e r o  s i  n o  q u i s i e r e  h a c e r l o ,  q u e  n o  s e  r e t r a s e  e n  

e n t r e g a r  a l  s i e r v o  p o r  s u  c u l p a .

VI,4,11 R e c c .  E r v .]  X I .  a n t i g u a

S i  u n  s i e r v o  d e j a  i n v á l i d o  a l  s i e r v o  d e  o t r o

S i  u n  s i e r v o  p r o d u j e r e  u n a  l e s i ó n  a  o t r o  s i e r v o ,  d e j a n d o  d e  l a d o  l a  c o m p e n s a c i ó n  p o r  

l a  h e r i d a ,  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s .  Y  s i  q u e d a r e  i n v á l i d o ,  e l  j u e z  p o d r á  d e t e r m i n a r  e l  g r a d o  

d e  i n v a l i d e z  d e l  s i e r v o .  Y  s i  e l  a m o  n o  s e  a v i n i e r e  a  r e c i b i r  u n a  i n d e m n i z a c i ó n ,  q u e  r e c i b a  

d e l  a m o  d e  a q u e l  q u e  p r o d u j o  l a  l e s i ó n  o t r o  s i e r v o  i g u a l  o  b i e n  e l  p r e c i o  d e l  s i e r v o ,  y  q u e  

r e t e n g a  p a r a  s í  a l  s i e r v o  i n v á l i d o .  E s o  m i s m o  m a n d a m o s  q u e  s e  o b s e r v e  e n  c u a n t o  a  l a s  

s i e r v a s .

R e c c .  E r v .]  v  t í t u l o . d e l  d e c e s o  y  l a  m u e r t e  d e  l a s  p e r s o n a s

i .

i i .

i i i . 

i i i i .

v

S i  a l g u i e n ,  s i n  q u e r e r ,  m a t a  a  u n  h o m b r e  

S i  a l g u i e n ,  s i n  v e r l o ,  m a t a r e  a  u n  h o m b r e  

S i  a l g u i e n ,  p o r  e l  e m p u j ó n  d e  o t r o ,  m a t a  a  u n  h o m b r e  

S i  a l g u i e n ,  q u e r i e n d o  g o l p e a r  a  u n a  p e r s o n a ,  m a t a  a  o t r a  

S i ,  a  c a u s a  d e  u n a  p e l e a  q u e  h a  s u r g i d o ,  u n  h o m b r e  m u e r e



270 LEX VíSIGOTHORUM VI, !'>, l. 2.

Beco. & v .] VI. Si, dum levis iniuria infertur, hom icidium  com m ittatur.
V H . Si iocans ■ aut indiscretus occidat hominem.

V III. S i quis per cautam  disciplinam  occidat hominem.
V ll l l .  Si ingenuus servum  casibus prescriptis occidat.

X . Si servus ingenuum  casibus prescrip tis occidat. &
X I. Si homo voluntari4t occidatur.

.Rece.] X n .  Ne domini extra iudice | Erv.) X II . Ne domini ex tra  culpa 
Rece. suos servus occidant, et si ingenuus occidat ingenuum.

X i l l .  Ne liceat quem cum que servum  vel ancillam quam cum que parte  corporis
truncare. 10

X IIII. U t homicidam cunctis liceat accusare.
X V . Quod et proxim is et extraneis hom icida conceditur accusare.

X V I. Si hom icida ad  ecclesiam confugiat.
X V II. D e parricidis et eorum rebus.

X V III. D e his, qui proximos sanguinis sui occiderint. 15
X V IIII. Si a proximo sanguinis casu proxim us occidatur.

X X . Si servus servum  casibus prescriptis occidat.

VI, fi, 1. Rece. Ertl.] I. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
S i  q u i s  n e s c i e n s  o e c i d a  t h  o m i n e m .

Quicumque nesciens hominem occiderit e t nullum contra eum  odium habuerit, io 
iux ta  D om ini vocem reus mortis non e r it  1. Non enim est iustum, u t ilium homicide 
dam num  au t pena percutiat, quem  volum tas homicidii non cruentat.

VI, fi, 2. Becc. .Ji)rv.] II. ANTIQUA.
S i h  o m i n e m , d u m q u i s n  o n v id  e t , o c e i d e r  i t.

Si 2 quis hominem, dum eum  non videt, stantem , venientem  vel pretereuntem  ss

1. l. committitur E  l. j| l. 2. indiscrete E  2. hoccidat R l. E  2. 11 l. 3. cautam] ita R. E  1; 
incautam E  2. hoccidat R  l. E  2. j 1. 4. hoccidat R  1. [| 1. 6. voluntari\) R  1; voluntariae R  2.
E  1; voiuiitarie E  2. || 1. 7. extra indice R; extra culpa E  2; sine culpa E  1. || 1. 8. servos E. 
ingenus —- ingenum R 1. || l. 9. Ne — truncare ele$. E  2. partem E  l. || 1. 10. truncare]
t r ue  i d a r e  R 1. || 1. 12. homicidam R 2. E  l. accnsare R l. || 1. 13. eclesia R 1; eclesiam so 
E  2. || l. 14. parracidis R 2. E  1. || l. 15. hoccid- pro occid- R i, et tto infra. || l. 16. a deee8t R. 

VI, 5, l. ĈoM,. R l. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (8). — l. 18. FL. — REX] ele$. E  1.
V 2. 3. 4. 6. GLOR. E  2. V 8. RECCESSVINDUS] ita R 2; RECDDUS R 1 ; RCTS E  2;
REDS V 1; RCDS V 5; CHDS V 8. || I 19. occidat] »to R 2. E  l. V 6; hoccidat R l. V 7; occiderit
E  2. V l. 2. || l. 20. hocciderit R l. nullam R 1. || l. 21. iusta E  2. V 3. ut — percutiat] ut ille S6 
homicide damnum aut pena percipiat V 8. illum) illum hominem E  l.

VI, 5, 2, Cocld. R l. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. (6). 7. (8. 15). — I. 23. ANTIQUA} ita R l. E.
V 1. 8. 15; FLS RCDS REX V l. 5; F CHS R V 6; deest V 2. 3. 4. || l. 24. Si h. dum quia non]
ita R l. E  l. V 7; Si quis h. dum non E  2. V l. 2; Si quis h. dum eum non ceM. hocciderit R l.
V 7; occidat E  2. 4o

1) Deuter. 19, 4. 6. 2) Lea:, ut crediderim, Eurici imitari videtur sententias iuris
Romani; cf. Dig. XLVIII, 8, l. 1 § 3 : eum, qui hominem occidit, si non occidendi animo 
hoc admisit, absolvi posse; eod. tit. l. 7: si putator ex arbore cum ramum deiceret non prae- 
clamaverit et praetereuntem occiderit, ad huius legis (Corneliae) coercitionem non pertinet; 
eadtm fere, leguntur Pauli Sent. V, 23, § 12 ; ibide:m § 3 : is, qui casu iactu teli hominem 46 
imprudenter occidit, absolvitur; Nov. Valent. IIL 19 ; Collatio legum Mos. et Rom. 1, 6— 10. 
Ex nostra lege, quae de singulari quodam casu homicidii casualis constituit, Reccessvindus
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V I .

v i i .

v i i i . 

v i i i i . 

x  .

x i .

x i i .

E r v .

S i ,  m i e n t r a s  s e  i n f i e r e  u n a  i n j u r i a  l e v e ,  s e  p r o d u c e  u n  h o m i c i d i o  

S i  a l g u i e n ,  j u g a n d o  o  i m p r u d e n t e m e n t e ,  m a t a  a  u n  h o m b r e  

S i  a l g u i e n  p o r  u n  c a s t i g o  p r u d e n t e  m a t a  a  u n  h o m b r e  

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  m a t a  a  u n  s i e r v o  e n  l o s  c a s o s  a n t e s  s e ñ a l a d o s  

S i  u n  s i e r v o  m a t a  a  u n  h o m b r e  l i b r e  e n  l o s  c a s o s  a n t e s  s e ñ a l a d o s  

S i  u n  h o m b r e  e s  m u e r t o  i n t e n c i o n a d a m e n t e  

Q u e  l o s  a m o s  n o  m a t e n  a  s u s  s i e r v o s  

s i n  c u l p a

R e c .  E r v .]  y  s i  u n  h o m b r e  l i b r e  m a t a  a  u n  h o m b r e  l i b r e

X I I I .  Q u e  n o  s e a  l í c i t o  a  n a d i e  m u t i l a r  a  n i n g ú n  s i e r v o  n i  a  n i n g u n a  s i e r v a  e n  n i n ­

g u n a  p a r t e  d e  s u  c u e r p o

X I I I I .  Q u e  s e a  l í c i t o  a  t o d o s  a c u s a r  a  u n  h o m i c i d a

X V  Q u e  s e  c o n c e d a  a  p a r i e n t e s  y  e x t r a ñ o s  a c u s a r  a  u n  h o m i c i d a

X V I .  S i  u n  h o m i c i d a  s e  r e f u g i a  e n  l a  i g l e s i a

X V I I .  D e  l o s  p a r r i c i d a s  y  d e  s u s  b i e n e s

X V I I I .  D e  a q u e l l o s  q u e  m a t e n  a  s u s  c o n s a n g u í n e o s  p r ó x i m o s

X V I I I I .  S i  a l g u i e n  e s  m u e r t o  c a s u a l m e n t e  p o r  u n  c o n s a n g u í n e o  p r ó x i m o  

X X .  S i  u n  s i e r v o  m a t a  a  o t r o  s i e r v o  e n  l o s  c a s o s  s e ñ a l a d o s

v i ,5,i  R e c c .  E r v .]  i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

[C H IN D A S V IN T O  según  B ]

S i  a l g u i e n ,  s i n  q u e r e r ,  m a t a  a  u n  h o m b r e

C u a l q u i e r a  q u e  m a t a r e  a  u n  h o m b r e  s i n  q u e r e r  y  s i n  q u e  t e n g a  n i n g ú n  o d i o  c o n t r a  é l ,  

s e g ú n  l a  p a l a b r a  d e l  S e ñ o r ,  n o  s e r á  r e o  d e  m u e r t e .  E n  e f e c t o ,  n o  e s  j u s t o  q u e  s e a  c a s t i g a d o  

c o n  e l  d a ñ o  y  l a  p e n a  d e  h o m i c i d i o  a q u e l  q u e  n o  e s t á  s u c i o  d e  l a  s a n g r e  ( c r u e n t a t )  d e  u n  

h o m i c i d i o  v o l u n t a r i o .

VI,5,2 R e c c .  E r v .]  I I .  A N T I G U A

S i  a l g u i e n ,  s i n  v e r l o ,  m a t a r e  a  u n  h o m b r e

S i  a l g u i e n ,  s i n  s a b e r l o ,  m a t a r e  a  u n  h o m b r e  q u e  n o  v e ,  t a n t o  s i  e s t u v i e r e  p a r a d o ,



LEX VISIGOTHORUM VI, 5, 2 - 4 . 2 7 1

Rece. ignorando occiderit, si nu lla  occasio inimicitie 1 ante cum eo fuit, e t ille VI, 6, 2.
nolens hom icidiuni am iserit adque an te iudicem hoc potuerit adp robare , securus 
abscedat.

Rece. .Brv.] ID. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. VI, 6, 8.
e S i q u i s  i n p u l s u s  o c c i d a t  h o m i n e m .

Si 2 quis au t casu aut re  quacum que inpulsus vel p recip itatus 8 in alterum  
conruerit hom inem que occiderit, pro homicidio nec damnis nec penis dam nabilis erit.
S i certe homo inpu lerit alium, cuius inpulsione inlisus perim at alterum , si ille, qui 
inpulit, absque m ala volum tate hoc fecerit, auri libre damnum habebit, quare lesionem 

io vitare neclexerit.

Rece. ^ . ]  IDI. FLAVIUS GLORIO SUS RECCESSVINDUS REX. VI, 6, 4.

S i  q u i s  a l t  e r u m  p e r c u  t e r e  v o l e n s  a l t e r u m  o c c i d a  t h o m i n e m .
Quicum que exorta lite, dum eum , cum quo contendit, percu tere  querit, alterum 

nolens occiderit, querendum  e s t, a quo cedes exordium  habuerit. E t*  si ab illo,
16 quem percussor voluit percu tere, exortam  cedem  essa constiterit, ille, qui concitavit 

litem , licet evaserit percussionem , quia tam en p e r  ipsum constat homicidium esse 
conm issum , C au ri solidos d e t; ille v e ro , qui percussit, L solidos red d a t, omnes 
defuncti nihilhominus proxim is profuturos. Ideo enim ambo damnum ■ habebunt, quia 
ille volens aditum  m ortis dedit, iste nolens m ortem  iniecit.

20 *) Pro: Et si ab illo —  constiterit V 4. 8 praebent: Et dum cognitum evidenter extiterit,
a quo cedes initium sumpsit

VI, 5, 2. l. l. ignorandum R 1; ignorantem V3. hoccasio R l. V7. ante] antea E. V. fuit]
fuerit E. V. ille] qui acld. R l. || l. 2. amiserit] ita R l. E. V3. 7; admiserit cett. iudice R l .  V7.

VI, 5, 3. (O<xl<J,. R l. 2. E l .  2. V l. 2. 3. 4. 5. (6). 7. (15). — l. 4. FL. — REX] <les. V 3; 
26 ANTIQUA acld. E  2. V15; ANTIQUA V 7. GLOR. deesi E. V6. 15. RECCESSVINDUS] ita R 2; 

REC0DUS R 1; RECTS E 2 ; RCDS V l. 2. 5; RCHDS V4; SS REGN E  1; CHDS Pith.; CHS V6; 
CINDS V15. U l. 5. hoccidat R l .  V 7. || l. 6. precitatus R l. || l. 7. hominemque] hominem quem 
R l .  E l .  V7. hocciderit R l .  V7. || l. 8. inpulsione] p e r c u s s i o n e m  E 2 . || l. 9. mala) macula
R 2. quare] quia V 15. || l. 10. vitare] vetare R 2. neclexit vel neglexit R 2. E l .  V2. 3. 7. 

so VI, 5, 4. R l .  2. E l .  2. V l. 2. 3. 4. 5. (6). 7. (8. 15. 18. 19. 20). — l. 11. FL. —
REX] <les. V 3. 6. 20; ANTIQUA V 15. GLOR. deest V 7. RECC.] REC6DUS R 1; RECCES- 
SVINTHUS R 2; RCTS E  2; RCDS V l.  5; RCHDS V 4. 7; SCINS REGENS E  1; CHDS V 2. 
l. 12. hoccidat R l .  V7. || l. 13. exhorta R l. N l. 15. concitabit R l. || l. 16. lite R 1; R2.
percussionem mo r t i s  V 4. 8. || l. 17. C] centum R 2. L) quinquaginta R 2. oinnes] ita R 1;

36 oms E  2. V l. 2; deesi Pith.; homines R 2; hominis ceii. || l. 18. proximis dce4 i V 2. || l. 19. iste]
ste R l.

in VI, 5, 1 generalem iuris regulam sumpsisse videtur. Aliter haud dubie secundum antiquam 
Germanorum consuetudinem casualia etiam homicidia compositione luebantur; v. Brunner, ‘Ab­
sichtslose Missethat’ in ‘SB. d. Berl. A kad’ a. 1890, p. 815 sqq., et 'D. Rechtsgesch.’ II, 

40 p. 543 sqq.; M. Frank, ‘Kasuelle Tötung in den Volksrechten’ (Diss. jur. Berol.J 1890, 
p. 11 sqq. Eandem Germanorum consuetudinem sequitur c. 387 Edicti Rothari, quamvis ad 
exemplum legis nostrae scriptum esse videatur: Si quis hominem liberum casum facientem nolendv 
occiderit, conponat eum, sicut adpretiatum fuerit. De hac lege et sequentibus ej. praeter scripta 
supra laudata etiam Wilda, ‘Strafrecht’ p. 544 sqq. 57 9 sqq. et Dahn, ‘Studien’ p. 143 sqq. 

45 1) Cj. Collatio legum Mos. et Rom. 1, 5 Num. 35, 23): si autem non inimicus eius fuerit. 
2) Cf. Frank l. c. p. 28. 3) CJ. Dig. XLVIII, 8, l. 7 : si quis alto se praecipitaverit
et super alium venerit eumque occiderit . . .
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c o m o  s i  s e  a c e r c a r e  o  b i e n  e s t u v i e r e  p a s a n d o ,  s i  a n t e s  n o  h u b i e r e  t e n i d o  n i n g u n a  o c a s i ó n  

d e  e n e m i s t a d  y  é l  c o m e t i e r e  e l  h o m i c i d i o  s i n  q u e r e r l o ,  y  p u d i e r e  d e m o s t r a r  e s o  a n t e  e l  

j u e z ,  q u e  s e  r e t i r e  s i n  t e m e r  n a d a  ( s e c u r u s ) .

v i ,5,3 R e c c .  E r v .]  i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

S i  a l g u i e n ,  p o r  e l  e m p u j ó n  d e  o t r o ,  m a t a r e  a  u n  h o m b r e

S i  a l g u i e n ,  y a  s e a  c a s u a l m e n t e ,  y a  s e a  e m p u j a d o  o  p r e c i p i t a d o  p o r  c u a l q u i e r  c o s a ,  

c a y e r e  s o b r e  o t r o  h o m b r e  y  l o  m a t a r e ,  n o  s e r á  c o n d e n a b l e  c o n  l o s  a ñ o s  y  l a s  p e n a s  p o r  

h o m i c i d i o .  A h o r a  b i e n ,  s i  u n  h o m b r e  e m p u j a r e  a  o t r o ,  q u e  c o n  s u  i m p u l s o  m a t a r e  a  u n  

t e r c e r o  q u e d a n d o  é l  i l e s o ,  s i  a q u e l  q u e  h u b i e r e  d a d o  e l  i m p u l s o  l o  h u b i e r e  h e c h o  s i n  m a l a  

v o l u n t a d ,  t e n d r á  e l  c a s t i g o  d e  u n a  l i b r a  d e  o r o ,  p o r q u e  f u e  n e g l i g e n t e  e n  e v i t a r  l a  l e s i ó n .

v i ,5,4 R e c c .  E r v .]  i i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

S i  a l g u i e n ,  q u e r i e n d o  g o l p e a r  a  u n a  p e r s o n a ,  m a t a  a  o t r a

S i ,  h a b i é n d o s e  o r i g i n a d o  u n a  c o n t i e n d a ,  m i e n t r a s  u n o  q u i e r e  g o l p e a r  a  a q u é l  c o n  

q u i e n  s e  e s t á  p e l e a n d o ,  m a t a r e  a  o t r o  s i n  q u e r e r ,  h a y  q u e  i n v e s t i g a r  d e  q u i é n  p r o v i e n e  l a  

r e f r i e g a .  Y  s i  s e  d e m o s t r a r e  q u e  l a  e m p e z ó  a q u é l  a  q u i e n  e l  a t i z a d o r  q u e r í a  p e g a r  [cu an d o  se

co nozca  c la ra m e n te  q u ien  la  em pezó  según  B  en lugar de si se d e m o s tra ra -  p eg a r] , e l  q u e  e m p e z ó  l a  p e l e a ,  a u n ­

q u e  l o g r a r e  e s c a p a r  d e  s e r  g o l p e a d o  [de m u e r te  add. B ] ,  c o m o  p o r  s u  c a u s a  s e  c o m e t i ó  u n  h o ­

m i c i d i o ,  q u e  d é  c i e n  s u e l d o s  d e  o r o ;  y  a q u e l  q u e  d i o  e l  g o l p e ,  q u e  p a g u e  c i n c u e n t a ,  q u e  

s e r á n  t o d o s  p a r a  l o s  p a r i e n t e s  d e l  d i f u n t o .  E n  e f e c t o ,  a m b o s  t e n d r á n  s u  c a s t i g o ,  u n o  p o r ­

q u e ,  q u e r i é n d o l o ,  a b r i ó  l a  p o s i b i l i d a d  d e  l a  m u e r t e ,  y  e l  o t r o ,  s i n  q u e r e r l o ,  l a  p r o d u j o .
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VI, Ó, Ó. Reco. V. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

S i  h o m o  e x o r t a  c e d e  m o r i a t u r .

Si exorta cede ad  faciendam  pacem  quicum que ingenuus advenerit, e t eum 
percussione litis mori contigerit, adque ille, qui percussit, a u t ‘ suo sacram ento au t 
testibus numero et dignitate idoneis adp robare  potuerit, quod hoc u t fieret volum tatis 6 
eius non f lit, quia percussor nec percu tere  nec occidere voluit, libram  tan tum  auri 
parentibus persolvat occisi. S im iliter e t qualecum que vulnus tali casu fieri provenerit, 
tertiam  partero conpositionis qui percussit exolvat; quia mors eius inulta esse non 
debet, qui pacis prem ium  ut conferre t advenit.

V I, ó, 6. Rece. ..liirll.] VI. ANTIQUA. 10

S i ,  d u rn  l e v i s  i n i u r i a  i n f e r t u r ,  h o m i c i d i u m  c o m m i t t a t u r .

Si, dum quis calce 1 vel pugno au t quacum que percussione iniuriam  conatur 
inferre, hom icidii ex titerit occasio, pro homicidio puniatur.

VI, Z, 7. B.eee. ...liirll.] VII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

S i i o c a n s a u t i n d is c r e t u s o c c i d a t b o m in e m. 16

Quicumque incautus aut indiscretus aut iocari volens aut in multitudine cuius- 
cumque rei ex inproviso bictum noxium mittens percussisse adque occidisse quempiam 
videatur, cum aut sacramento aut testibus convictum fuerit, quia id dispositum malitie 
aut nocendi volumtate conmissum non fuit, non quidem erit percussor vel homicidio 
infamis ,  el morte damnabiiis, quia mortuum volumtarie non occisit. Quare tamen so 
indiscrete percussit nec vitare casum studuit, libram auri proximis occisi persolvere 
procurabit et L flagellorum hictibus vapulabit.

VI, 5, 5. R l .  2. E l .  2. V l. 2. 3. 4. 5. (6). 7. (8. 15. 20). — l. l. FL. — REX] da.
V3. 6. 20; ANTIQUA ad<l V15. GLOR. deesi V 8. 15. RECC.] RECEDS R 1; RECCESSVINTHUS 
R 2; RECTS E  2; RCDS VI. 2. 5; RCHDS V7; RCHS V4; REGNS E  1; RECARETUS V 15; 26 
CHDS V8. || l. 3. Si homo exorta cede E  2. Mad.; Si exorta cede homo V7. 11 l. 5. et] aut R 2.
E  2. V 15; dasi E l .  dignitatem E l .  V 3. volumtatis] voluntas E l .  1| l. 6. hoccidere R l. V 7. 
voluit] boluerit E  2; voluerit V 4. 5. Mad. 11 l. 7. et) si V 2; deai V 7. qualemcumque R l. 
l. 8. qui percussit da. V l. 5.

VI, 5, 6. O<xld. R l. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (8. 15. 20). — 1. 10. ANTIQUA] iia R 1. so 
E  1. V 1. 5. 7. 8. 15. 20; FLS GLS RCDS REX V2; RCHDS V4; FL V6; deat att. || 1. 12. calcem 
R l. || l. 13. hoccasio R 1; deesi V7. punietur E  1.

VI, 5, 7. (Jod<J, R l .  2. E l .  2. V l. 2. 3. 4. 5. (6). 7. (8. 15). — 1. 14. FL. — REX] d a  V3;
FL V6. GLOR. deest E l .  V2. 4.7. RECC.) RECCDUS R l ;  RECCESSVIi'TTHUS R 2 ; RCTSE2; 
RECDS V 1; RCDS V2. 5; RCS V8; SS REGS E l ;  CHDS V4; CNDS V7. il 1. 15. hocci- p o  86 
occi- liic et in/ra R l .  V7. || l. 16. aut] et R. V7. multitudinem E2. V4. 5. Mad. || l. 17. hictum] 
ita R 1; hictu R 2. E 2 ; iectu;n V7 ; ictu ceii. noxio Mad. admittens V 1. 4. 5. 8. Pith. || l. 18. quia] 
qui al. man. corr. quia E 2 ; qui E  1. id] ad E 1 ; in E  2. dispositum] ita R 1. E 1 ; disposito ceit. 
malitie] spm add. E 1 ; spiritu add. Pith. || l. 19. vel homicidio] velut homicidu R 1. || l. 20. vel 
morte] nec morte Mad. hoccisit R 1. V7; occidit V 1. 2. 4. 5. Quare] Quia Piih. || l. 21. vitare] 40 
iurare V 1. casum] ca.su R 1; d a mnum E  2 (man. alt.). V 4. 8. istuduit E  2; histuduit V 7. 
l. 22. procuravit R 1. V7. L] quinquaginta R 2. ictibus E  1. V. vapulavit R l. V7.

1) Lex aliter atque leges Romanae constituit. Cj. Collatio 1, 1O, 1 Cod. lust.
IX , 16, 4) : cum calcis ictu mortis occasio praebita. videatur.
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[C H IN D A S y iN T O  según  B ]

S i ,  a  c a u s a  d e  u n a  p e l e a  ( c e d e )  q u e  h a  s u r g i d o ,  u n  h o m b r e  m u e r e

S í , h a b i é n d o s e  o r i g i n a d o  u n  a l t e r c a d o ,  u n  h o m b r e  l i b r e  i n t e r v i n i e r e  p a r a  p o n e r  p a z  y  

r e s u l t a r e  m u e r t o  p o r  l o s  g o l p e s  d e  l a  p e l e a ,  y  a q u e l  q u e  l e  g o l p e ó  p u d i e r e  d e m o s t r a r  c o n  

s u  j u r a m e n t o  o  c o n  t e s t i m o n i o s  ( t e s t i b u s )  s u f i c i e n t e s  e n  n ú m e r o  y  e n  d i g n i d a d  q u e  n o  f u e  

s u  v o l u n t a d  q u e  e s o  s e  p r o d u j e r e ,  c o m o  e l  q u e  d i o  e l  g o l p e  n o  q u e r í a  g o l p e a r l o  n i  m a t a r l o ,  

q u e  p a g u e  s ó l o  u n a  l i b r a  d e  o r o  a  l o s  p a r i e n t e s  d e l  f i n a d o .  I g u a l m e n t e ,  p o r  c u a l q u i e r  h e r i ­

d a  q u e  s e  p r o d u j e r e  e n  t a l e s  c i r c u n s t a n c i a s ,  e l  q u e  h u b i e r e  d a d o  e l  g o l p e  p a g u e  l a  t e r c e r a  

p a r t e  d e  l a  c o m p e n s a c i ó n ;  p o r q u e  n o  h a  d e  q u e d a r  s i n  c a s t i g o  l a  m u e r t e  d e  a q u e l  q u e  i n ­

t e r v i n o  p a r a  o t o r g a r  e l  f a v o r  ( p r e m i u m )  d e  l a  p a z .

VI,5,6 R e c c .  E r v .]  V I .  a n t i g u a

S i ,  m i e n t r a s  s e  i n f i e r e  u n a  i n j u r i a  l e v e ,  s e  p r o d u c e  u n  h o m i c i d i o

S í , m i e n t r a s  a l g u i e n  i n t e n t a  i n j u r i a r  a  o t r o  c o n  e l  p i e  o  c o n  e l  p u ñ o ,  o  c o n  a l g ú n  o t r o  

g o l p e ,  e s o  o c a s i o n a r e  u n  h o m i c i d i o ,  q u e  e l  a u t o r  s e a  c a s t i g a d o  p o r  h o m i c i d i o .

v i ,5,7 R e c c .  E r v .]  v i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

S i  a l g u i e n ,  j u g a n d o  o  i m p r u d e n t e m e n t e ,  m a t a  a  u n  h o m b r e

S i  a l g u i e n ,  p o r  i m p r u d e n c i a ,  o  p o r  i r r e f l e x i ó n  ( i n d i s c r e t u s ) ,  o  q u e r i e n d o  h a c e r  b r o m a s  

( i o c a r i ) ,  o  e n  m e d i o  d e  u n a  m u l t i t u d  c u a l q u i e r a ,  d e  i m p r o v i s o  d e j a r e  e s c a p a r  u n  g o l p e  

n o c i v o  [inofensivo  según  B  en  lugar de nocivo ], h i r i e r e  a  a l g u i e n  y  l o  m a t a r e ,  s i  c o n  s u  j u r a m e n t o  

( s a c r a m e n t o )  y  c o n  t e s t i g o s  d e m o s t r a r e  q u e  e s o  n o  f u e  c o m e t i d o  c o n  m a l i c i a  p r e m e d i t a d a  

n i  c o n  v o l u n t a d  d e  h a c e r  e l  m a l ,  e l  q u e  h u b i e r e  d a d o  e l  g o l p e  n o  s u f r i r á  l a  i n f a m i a  d e  h o ­

m i c i d i o ,  n i  s e  l e  p o d r á  c o n d e n a r  a  m u e r t e ,  p o r q u e  n o  m a t ó  v o l u n t a r i a m e n t e  a l  d i f u n t o .  

P e r o ,  p u e s t o  q u e  g o l p e ó  i m p r u d e n t e m e n t e  y  n o  p r o c u r ó  e v i t a r  l a  o c a s i ó n  ( c a s u m ) ,  [el d año  

según  B  en  lugar de la  ocasión ] h a b r á  d e  p a g a r  u n a  l i b r a  d e  o r o  a  l o s  p a r i e n t e s  d e l  d i f u n t o  y  s e r á  

a z o t a d o  c o n  c i n c u e n t a  l a t i g a z o s .

v i ,5,5 R e c c .  E r v .]  v  f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o
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Rece. Brv.J VIII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
S i qui s p e r caut am dis c i p l ina m o c c i dat  h ominem.  

Quemcumque discipulum vel in patrocinio aut in servitio 1 2 constitutum a magistro, 
patrono vel domino conpetenti et discreta disciplina percussum fortasse mori de flagello 

ó contingat, cum nihil ille, qui docet aut coriipit, in hunc invidie aut malitie habuerit, 
qui cedit homicidio nec ini amari poterit nec adfligi. Quia, dicente Dei sacra scriptura, 
'qui 2 disciplinam abicit, infelix erit’.

& ce. Brv.] VIIII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
S i i n g e n u u s  s e rvum c a s i b u s  p r e s cr i p t i s  occ idat .  

io Si ingenuus servum non 3 volumtate, sed supra scriptis casibus diversis occiderit,
medietatem conpositionis, que est de ingenuis constituta, erit a percussore domino 
servi reddenda.

B ue. Brv.] X. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
S i s e r v u s in g  e n u u m e a s i b u s p r e s c r i p t is  o e e i d a t.

15 Si servus ingenuum non 3 volumtate, sed supra scriptis casibus diversis occiderit,
eam conpositionem exolvat, que de ingenuis casu occidentibus superior sententia taxat. 
Quod si dominus pro servo conponere noluerit, mox servum tradere oportebit.

& ce. Brv.] XI. ANTIQUA.
Si homo volumtari ' i  occ idatur .

20 Omnis homo, si volumtate 3, non casu occiderit hominem, pro homicidio puniatur.

VI, 5, 8. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6). 7. (15, 20). — l, 1. FL. — REX] des. 
V 3. 20; ANTIQUA V15. GLOR. deest V7. RECC.] REC®US R  1; RECCESSVINTHUS R  2; 
RECESVINTUS E  2; RECDS V 1 ; RECD E  1 ; RCHDS V 4; RCDS V 2. 5. 6 ; RCNDS V 7.
1. 2. cautam] ¿te R; incautam E. V. hoccidat R 1. E  2. || l 3. Quicumque R 1. vel deest V l. 

26 a) si a Ette. || l. 4. conpetenti] competente V2; cum potentia E  1 ; incompetenti Lind. indiscreta
V 2. Piti». si fortasse V2. || l. 6. cedit] ito R 1; cesit R 2. E  2. V3; cessit E  l . V7; cecidit Vl.
2. 4, 5. Dei] Domini R l. iscriptura R l. V7. || Z. 7. erit] est V2.

VI, 5, 9. Ĉodd. R 1 (medietatem et reliqua des.). 2. E  1 . 2. V l. 2. 3. 5. (6). 7. (14. 15. 20). —
l. 8. FL. — REX] dei. V3. 14. 20; ANTIQUA V 15. GLOR. deest V2. 6. 7. RECC.] RECCDUS 

so R 1; RECCESVINTHUS R 2; RECNDS V7; RECDS E  l. V 1 ; RCTS E  2; RCDS V2. 5; CH V 6. 
l. 10. volumtate] voluntarie V15. sopra ser.] pri:iscriptis V15. hocciderit R 1. || Z. 11. medietatem] 
¿io R 2. E  l. V2. 7; medietas ol. m. wrr. medietatem E  2; medietas cett. erit deest R 2.

VI, 5, 10. Codd. R 1 (Prior por« capitis mque ad verbum occiderit in legum contextu dw;t, universum 
autem caput ad calcem olio manus addidit). 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6). 7. (15). — l. 13. FL. — 

35 REX] des. R 2. V7; ANTIQUA NOVITER EMENDATA V15. GLOR. deest E  2. V2. 6. 7. RECC.] 
REC0DUS R 1; RECDS E  1; RCNDS V 7; RCTS E  2; RCDS V 1 . 2. 5; RCHDS V 4; CH V 6. 
l. 16. ea conpositione E  1; eam d o mi n u s  si v o I u e r i t conpositionem V2. que) quam Vl. 3. Mad. 
hoccide.1 tibus R 1 . || l. 17. oportet E  l.

VI, 5, l l .  COdd. R 1. 2. E  1. 2. V1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. — l. 18. XI] X R 1. ANTIQUA) ito 
40 R 1. E  2. V l. 5. 6. 7; deest cett. || l. 19. homo] non odd. R 1. volumtarfo] ita R 1; voluntarig E  1; 

bolumtarie E  2; volumtarie V7; voluntarie cett. occidatur] occidatur hominis R 2; occidat hominem 
Mad. || l. 20. hocciderit R 1; occiserit $  2.

1) Cf. L. Rom. Fis. C. Th. IX , 9, l .  Interpr.: Si servus, dum culpam dominus vindicat, 
mortuus fuerit, dominus culpa homicidii non tenetur; ib. Gai. 3 : occidendi tamen servos suos 

45 domini licentiam non habebunt, nisi forte servus, dum pro culpac modo cacditur, casu moriatur.
2) Sap. 3, 11. 3) Cf. Collatio 1, 10, 1: quippe quod adsevcret, homicidium se non
voluntate, sed casu fortuito fecisse, . . . omni eum metu ac suspicione . . . volumus libcrari.

VI, 5, 8.

VI, o, 9.

VI, 5, 1«.

VI, 5, 11.

LL. Sect, L I. 35
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S i  a l g u i e n  p o r  u n  c a s t i g o  p r u d e n t e  m a t a r e  u n  h o m b r e

S i  u n  a l u m n o ,  o  u n o  q u e  e s t á  b a j o  p a t r o c i n i o  o  s o m e t i d o  a  s e r v i d u m b r e  ( i n  s e r v i t i o ) ,  

a l  s e r  g o l p e a d o  p o r  e l  m a e s t r o ,  p o r  e l  p a t r o n o  ( p a t r o n o )  o  p o r  e l  a m o  ( d o m i n o )  c o n  u n  

c a s t i g o  a d e c u a d o  ( c o m p e t e n t i )  y  d i s c r e t o ,  r e s u l t a r e  m u e r t o  p o r  l o s  a z o t e s ,  s i  a q u e l  q u e  

e n s e ñ a  o  c o r r i g e  n o  t u v i e r e  h a c i a  é l  r a b i a  ( i n v i d i e )  a l g u n a  n i  m a l e v o l e n c i a ,  s i  l o  m a t a r e ,  

n o  p o d r á  s e r  i n f a m a d o  p o r  h o m i c i d i o  n i  c a s t i g a d o .  P o r q u e ,  c o m o  d i c e  l a  S a g r a d a  E s c r i t u ­

r a  d e  D i o s :  « q u i e n  d e s p r e c i a  l a  d i s c i p l i n a ,  s e r á  d e s v e n t u r a d o  ( i n f e l i x ) 122» .

v i ,5,9 R e c c .  E r v .]  v i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  m a t a  a  u n  s i e r v o  e n  l o s  c a s o s  a n t e s  s e ñ a l a d o s

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  m a t a r e  a  u n  s i e r v o ,  n o  p o r  v o l u n t a d ,  s i n o  e n  l a s  d i v e r s a s  c i r c u n s ­

t a n c i a s  a n t e s  s e ñ a l a d a s ,  e l  a u t o r  h a b r á  d e  p a g a r  a l  a m o  d e l  s i e r v o  l a  m i t a d  d e  l a  i n d e m n i ­

z a c i ó n  q u e  s e  h a  e s t a b l e c i d o  p a r a  l o s  h o m b r e s  l i b r e s .

v i ,5,io R e c c .  E r v .]  x . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

S i  u n  s i e r v o  m a t a  a  u n  h o m b r e  l i b r e  e n  l o s  c a s o s  s e ñ a l a d o s

S i  u n  s i e r v o  m a t a r e  a  u n  h o m b r e  l i b r e ,  n o  p o r  v o l u n t a d ,  s i n o  e n  l a s  d i v e r s a s  c i r c u n s ­

t a n c i a s  a n t e s  s e ñ a l a d a s ,  q u e  p a g u e  l a  i n d e m n i z a c i ó n  q u e  l a  s e n t e n c i a  a n t e r i o r  e s t a b l e c e  

s o b r e  l o s  h o m b r e s  l i b r e s  q u e  c a s u a l m e n t e  m a t a n .  Y  s i  e l  a m o  n o  q u i s i e r e  h a c e r  l a  c o m p e n ­

s a c i ó n  e n  l u g a r  d e l  s i e r v o ,  e n t o n c e s  s e r á  n e c e s a r i o  e n t r e g a r  s e g u i d a m e n t e  a l  s i e r v o .

VI,5,11 R e c c .  E r v .]  X I .  a n t i g u a

S i  u n  h o m b r e  e s  m u e r t o  i n t e n c i o n a d a m e n t e

C u a l q u i e r  h o m b r e ,  s i  m a t a r e  a  o t r o  v o l u n t a r i a m e n t e ,  n o  c a s u a l m e n t e ,  q u e  s e a  c a s t i ­

g a d o  p o r  h o m i c i d i o .

v i ,5,8 R e c c .  E r v .]  v i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

122 Sap 3, 11.
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12. .Rece.) XII.
FLAYIUS CHINDASYINDUS REX.

N e  d o m i n i  e x t r a .  i u d i c e m  s e r v o s  
s u o s  o c c i d a n t ,  e t  s i  i n g e n u u s  

o e e i d a  t i n g e n u  u m.
Si 1 crim inis quisque reus vel nefandi 

consilii socius nequaquam  debet indem nis 
relinqui, quanto m agis qui ex istudio 
m alitie tem eranter homicidium dinoscitur 
p e rp e trasse?  Id eo q u e , quia sepe pre- 
sumtione crudelium  dominorum extra 
discussionem publicam  servorum  anime 
perim untur, ex tirpari decet hanc omnino 
licentiam  et huius legis ab omnibus 
perenniter adinpleri censuram ; scilicet, u t 
nullus dominorum dominarumque servorum  
suorum vel ancillarum  seu qualiumcumque 
personarum  extra  publicum  iudicium 
quandoquidem occisor existat 2. Sed si 
tale servus vel ancilla seu quicumque 
crimen adm iserit, ex quo possit m ortis. 
debitam  dam nationem  excipere, confestim 
dominus eiu:s vel accusator iudici loci

VI, 5, 12. Oodd. R l. 2. {V 15 mque ad Nam 
si do*ninus, p. 276, l. 22, formam Retx̂ cceuvndianam, 
in d  Erv^w-nam praebet; cf. MadJ. — l. l. XII] 
XI R l. || I. 2. CHIND.] CNDS R 1 ; GLORIOSUS 
RECCESSVINTHUS R 2. || l. 4. hoccidant R 1. 
l. 8. ex istudio] studio R 2. || l. 9. et temeranter 
R 2. dinoscatur R 2. || l. 11. extra] suorum 
extra R  2. | l. 12. discussione publica R 2.
l. 20. quecumque R 2. |1 l. 21. ex] et extra R 2.

Erv.J XII.

Ne d o mi n i  e x t r a  c u l p a m  s uos  s e r v o s  
o c c i d a n t ,  et  si  i n g e n u u s  o c c i d a t  i n ­

ge nu um. 6
Si criminis quisque reus vel nefandi consilii 

socius nequaquam debet indemnis relinqui, quanto 
magis qui ex istudio malitie temeranter homicidium 
dinoscitur perpetrasse? Ideoque, quia sepe pre- 
sumtione crudelium dominorum extra discussibnem io 
publicam servorum anime perimuntur, extirpari 
decet hanc omnino licentiam et huius legis ab 
omnibus perenniter adinpleri censuram; scilicet, 
ut nullus dominorum dominarumque servorum 
suorum vel ancillarum seu qualiumcumque per- 15 
sonarum extra publicum iudicium quandoquidem 
occisor existat. Sed si tale servus vel ancilla seu 
quicumque crimen admiserit, ex quo possit mortis 
debitam damnationem excipere, eumque dominus 
vel domina propter aliquod pessimum 20 
facinus occiderit vel occidendum  pre- 
ceperit, dum hoc ad cuiuscumque iudicis 
cognitionem p e rv e n e n t, confestim ipse

VI, 5, 12. Oodd. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.
(8. 14. 15 (inde a Nam si dominus; cf. col. 1). 25 
17. 20). — l. 1. XII) FLS CNDS REX odd. E  1; 
FLS CHDS REX add. E  2. V 1. 5. 6; FLS GLS 
RCS REX add. V 2; FLS RCHDS REX odd. V4; 
FLS RCDS REX. ANTIQUA odd. V 6, et in 
margine.- NOVITER EMENDATA; ANTIQUA 3o 
NOVITER EMENDATA add. V  15. || l  3. domini) 
dominum V 1. extra] sine E  1. V6. 7. 8. culpa 
E  2. V 6. 7. 8. || l. 4. occidant) non occidantur 
E  2. ingenuum) vel truncaverit add. V 6. Pith. 
l. 8. qui) si V 1. ex istudio] ita E  2; ex histudio 35
V 7; extudio V 6; studio V 3 ; ex studio ceti.
malititi\\ E  1. 1| l. 10. discussionem publicam]
ita E  1. V 2. 6. 15. 20. Pith.; cu i p a m E 2.
V. 1. 4. 5. 7; culpa V 3. 11 l. 11. exstirpari E  1; 
istirpari E  2; extirpare V 1. 7; extirpare 40
-ri V  6. || l. 14. dominarumque] vel dominarum
V 1. 2. || l. 15. qualiumcumque] qualiumqua E  2; 
qualemcunque V6; quarumcumque V I. || l. 16. ex­
tra — quicumque d.e8. V 4. publicum iudicium) 
ita E l .  V2. 6; c u l p a m E  2. V 1. 3. 5. 7. 8. 45 
quandoquidam E 1. || l, 17. tale) tabs V6. ser­
vus — crimen) fa  e in u s vel ancilla vel servus

I seu quicumque a I i i E  1. || l. 23. ipse V 7.

1) Cf. Cod. Theod. IX, 12 (L. Rom. Vis. C Th. IX, 9); Gai Inst. I, 52. 53;
(L. Rom. Vis. Gai. 3}; v. Dahn, ‘Könige’ V I3, p. 198 sq. 2 ) Antiquioris iuris, pleniorem 50

domino potestatem permittentis, vestigia praebet lex antiqua VII, 2, 21.
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Q u e  l o s  a m o s  n o  m a t e n  a  s u s  s i e r v o s  s i n  c u l p a  y  s i  u n  h o m b r e  l i b r e  m a t a  a  u n  h o m b r e  l i b r e

S i  t o d o  a q u e l  q u e  f u e r e  r e o  d e  u n  c r i m e n  o  p a r t í c i p e  d e  u n a  d e c i s i ó n  n e f a r i a  n o  h a  d e  

q u e d a r  d e  n i n g u n a  m a n e r a  s i n  c a s t i g o ,  ¿ c u á n t o  m á s  a q u e l  q u e  h a  c o m e t i d o  i n j u r i o s a m e n ­

t e  u n  h o m i c i d i o  p o r  a p e g o  a  l a  m a l d a d ?  P o r  e s o ,  c o m o  a  m e n u d o  l o s  s i e r v o s  m u e r e n  p o r  l a  

a r r o g a n c i a  ( p r e s u m t i o n e )  d e  a m o s  c r u e l e s  s i n  u n a  i n v e s t i g a c i ó n  p ú b l i c a  [ sin  c u lp a  de sus sie rvos 

según  B  en  lugar de sin  u n a  in v es tig ac ió n  p ú b lic a ] , h a y  q u e  e x t i r p a r  c o m p l e t a m e n t e  e s t a  p e r m i s i v i d a d  

y  q u e  t o d o s  s i e m p r e  c u m p l a n  m á s  l a  s e n t e n c i a  d e  e s t a  l e y ;  o  s e a ,  q u e  n i n g ú n  a m o  n i  a m a  

( d o m i m o r u m  d o m i n a r u m q u e )  n u n c a  m a t e  a  n i n g u n o  d e  s u s  s i e r v o s  o  s i e r v a s  ( a n c i l l a r u m )  

n i  a  o t r a  p e r s o n a  s i n  u n  j u i c i o  p ú b l i c o  [cu lp a  según  B  en  lugar de ju ic io  p ú b lico ] . P e r o  s i  u n  s i e r v o  o  

u n a  s i e r v a  o  c u a l q u i e r  o t r o  c o m e t i e r e n  u n  c r i m e n  p o r  e l  q u e  p u d i e r e n  r e c i b i r  l a  d e b i d a  

s e n t e n c i a  d e  m u e r t e  y  e l  a m o  o  e l  a m a  l o s  m a t a r e n  o  l o s  h i c i e r e n  m a t a r  p o r  a l g ú n  c r i m e n  

m u y  g r a v e ,  t a n  p r o n t o  c o m o  e s o  l l e g u e  a l  c o n o c i m i e n t o  d e  c u a l q u i e r  j u e z ,  e l  a m o  o  e l  a m a  

( d o m i n a )  h a n  d e  s e r  o b l i g a d o s  i n m e d i a t a m e n t e  a  p r e s e n t a r s e  a  j u i c i o ,  d e  m a n e r a  q u e  p o r  

l a s  p r u e b a s  d e  l o s  s i e r v o s  y  d e

v i ,5,12 E rv.] x i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y
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Recc.\ illius, ub i hoc exortum  fuerit, aut 
comiti vel duci publicare non differat, et 
ag ita ta  discussione, dum manifestum  crimen 
patuerit, seu a iudice sive a proprio do­

c, mino m ortis, quam m eretur , sententiam  
e x c ip ia t1; ita  tam en , u t, si reum  iudex 
occidere no luerit, m ortis eius sententiam  
scriptis decernat, et u tram  interficere eum  
dom inus eius an vite reservare  voluerit, 

»0 in eius po testa te  consistat. Sane si servus 
vel ancilla , ausu  pestìfero resultantes 
dominis, seu gladio vel lapide sive quo- 
cumque hictu dominum dominamve per- 
cusserit vel percu tere conatus fuerit, e t 

»6 dom ini se cupien tes defendere statim  in 
eo furore servum  aut ancillam  occiderint, 
nullatenus ad  satisfactionem  tenendi sunt 
hom icidii; si tam en res taliter gesta  pro-

20

26

30

VI, 5, 12. I. 2. duci] ito R 2. Mad.; i u d i c i  
R 1. || l. 4. sive] seu R 2. || i. 5. mortis — 
excipiat] mortem quam meretur excipiant V 15.

SS i. 6. reus excipiat Mad.; excipiat — sententiam 
dea. R 2. si] iia Mad.; seu R l. || l. 9. vite 
reservare] vitam servare Mad. || l. 11. ausu] iia 
R l. V 15; aut sub R 2; ca.su Mad. resultantes 
R 1. || i. 12. dominis suis Mad. quocumquej

40 ita Mad.; quodcumque R 1; cocumque R 2. 
l. 13. dominum] domino R 2. || l. 15. in eo] in 
eos R 1. || l. 16. hocciderint R l. 2. |[ i. 18. ta­
liter gesta probabilis) generaliter probata V 15.

45

dominus dominave ad iudicium ire VI, r; 12. 
cogendi sunt, qualiter per probationem 
servorum et ancillarum sive suo iuramento 
confirment, quod tale facinus admiserint, 
unde digni essent mortis ultione percelli *.
Nam si ex disposito malitie servum suum vel 
ancillam seu per se seu per quemlibet extra 
culpam occidere quicumque presumserit**, pro 
facti huius temeritate libram auri fisco 
persolvat atque insuper perenni infamio 
denotatus testificari ei ultra non liceat.
Quivero alienum servum vel ancillam ex de­
liberatane sue voluntatis occiderit vel occiden- 
dum preceperit, duos eiusdem meriti servos seu 
ancillas occisorum dominus de facultate homicide 
consecuturus est***. Nam si dominus fortasse 
vel domina in ancilla vel servo, tam proprio 
qua.ro ext ero,  vel ineitatione iniurie vel ira com-

*) V 3. 4. 8 addunt: secundum seculi ritum.
**) E  1 add.: homicida tamen secundum supe- 

riorem ordinem perennis exilii poenam 
indubitanter excipiat.

***) e  1 add.: qui talia dinoscitur perpetrasse, 
propter arcendam huius rei temeritatem 
redactus in ealium sub penitentia, qaj as- 
que advixerit, et facultas eius illis pro- 
ficiat, quibus lex ad capiendam hereditatem 
vicinioris gradus successionis inducit; V 6. 
Pith. addunt: omicida tamen secundum
superiorem hordinem perhennis exilii
penam indubitauter excipiat.

VI, 5, 12. i. 1. dominavel, al. m. add. que 
E  2. || l. 3. servorum suorum V 1. et] vel V 1. 
2. 6. sive suo] sivi suo E  2; sibi suo V 1; suo 
sibi V 6. iuramento] s a e ram  ent o  V 2. 5. Pith. 
l. 4. tale ^m t E  l. admiserit V 2. 7. l. 5. ul-
tionem E  2. V 1. |[ l. 7. sive per quemlibet V 2.
quemlibet] quamiibet E  1 ; quemlivet E  2. || i. 8. cul­
pam] publicum examen E  1. V 17. || l. 9. factis 
E  2. V 6. || l. 10. perenni] per eam Mad. in­
famia V l. 2. 6. || l. 11. testificare E  1. V 2. 
l. 14. seu anc.J vel anc. V 2. 11 l. 18. extero) iia 
E. V 1. 2. Pith.; externo <^^. ex tero V 6; externo
V 3. 7. 15; extraneo cett. commotus) ammotus
V 2. I! i. 24. propter arcendam] pr^parandan. 
E  1. 11 i. 25. sub penitentia) suppetentia E  1. 
l. 29. homicida Pith. || l. 30. ordinem Pith. 
perennis Pith.

1) C /  L. Rom. Fis. Gai. 3 : Nam si servus dignum morte crimen admiserit, iis iudicibus, 
60 quibus publici officii potestas commissa est, tradendus est, ut pro suo crimine puniatur.

35*
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l a s  s i e r v a s  o  c o n  s u  j u r a m e n t o  c o n f i r m e n  q u e  h a b í a n  c o m e t i d o  u n  c r i m e n  ( f a c i n u s )  t a l  

q u e  l o s  h a c í a  d i g n o s  d e  s e r  c a s t i g a d o s  c o n  l a  p e n a  d e  m u e r t e  [ según  los u sos de es te  m u n d o  add. B ] . 

Y a  q u e  s i  a l g u i e n ,  p o r  m a l v a d a  d i s p o s i c i ó n ,  i n t e n t a r e  m a t a r  p o r  s í  m i s m o  o  p o r  o t r o  a  u n  

s i e r v o  s u y o  o  a  u n a  s i e r v a  s u y a  s i n  c u l p a ,  q u e  p a g u e  u n a  l i b r a  d e  o r o  p o r  l a  t e m e r i d a d  d e  

e s t e  h e c h o  y ,  a d e m á s ,  m a r c a d o  p a r a  s i e m p r e  p o r  l a  i n f a m i a ,  n u n c a  m á s  l e  s e a  p e r m i t i d o  

t e s t i f i c a r .  P e r o ,  s i  a l g u i e n  m a t a r e  o  h i c i e r e  m a t a r  a  u n  s i e r v o  o  u n a  s i e r v a  d e  o t r o  p o r  d e ­

l i b e r a c i ó n  d e  s u  v o l u n t a d ,  e l  a m o  d e  l o s  q u e  f u e r o n  m a t a d o s  h a b r á  d e  r e c i b i r  d o s  s i e r v o s  

o  d o s  s i e r v a s  d e l  m i s m o  v a l o r ,  q u e  l e  d a r á  e l  h o m i c i d a .  Y  s i  t a l  v e z  u n  a m o  o  u n  a m a  

( d o m i n a )  m o v i d o s  p o r  l a  i n c i t a c i ó n  l u j u r i o s a  o  p o r  l a  i r a  c o n t r a  u n  s i e r v o  o  u n a
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6, 12. Reco.] babilis fuerit, hoc est, et per testi­
monium vel iuramentum servorum vel 
ancillarum, quos interfuìsse constiterit, et 
per sacramentum eius, qui talia gesserit. 
Nam si ex d.isposito malitie servum suum 
vel ancillam seu per se sive per quem- 
libet extra publicum examen occidere 
quicumque presumserit, qui* talia dinoscitur 
perpetrasse , propter arcendam huius rei 
temeritatem redactus in exilium sub peni 
tentia persistat, quousque advixerit *, et 
facultas eius illis proficiat, quibus lex ad 
capiendam hereditatem vicinioris gradus 
successionis induigit. Qui vero alienum 
servum vel ancillam ex deliberatione sue 
volumtatis occiderit vel occidendum pre- 
ceperit, duos eiusdem meriti servos seu 
ancillas occisorum dominus de facultate 
homicide consecuturus est 1 2; homicida 
tamen secundum superiorem ordinem 
perennis exilii penam indubitanter ex- 
cipiat. Nam si dominus fortasse vel 
domina in ancilla vel servo, tam proprio 
quam extraneo, vel incitatione iniurie vel

•) Pro qui —  perpetrasse, leguntur in R, 
praehet Mad. : notatus infamio testificare ei 
ultra non sit licitum et.

VI, 5, 12. l. 3. constiterint R 2. || l. 7. exa­
men — dinoscitur] iudicium occidere dinoscitur, 
qui talia presumpserit V 15. || £ 9. coarcendam 
R 2. || l. 11. persist at] existat V 15. || l. 14. suc 
cessionis] successione R  2; successionem V 15; 
accessionem Mad. indulget Mad. || 1. 15. libo 
ratione R 1. 11 l. 16. voluntatis R 2. vel occ.] 
sive occ. R 2. j| l. 18. facultatem R 2. || l. 20. hor- 
dinem 'R 1. |1 1. 21. excipiat] ita R. V 15; obtineat 
Mad. || t. 24. extraneo] externo R 2. incitatione) 
inlicitatione R 2.

.^W.] motus, dum disciplinam ingerit, quocumque 
ictu percutiens homicidium perpetraverit, et vel 
testibus probare potuerit vel certe sacramento 
suam conscientiam expiaverit, nolendo tale homi 
cidium commisisse, ad huius legis sententiam & 
teneri non poterit. Verumtamen si serví vel an- 
cille instituentibus vel consentientibus dominis 
in conservis suis vel quibuscumque personis 
dixerint se homicidium perpetras se et per 
exactionem tormentorum eosdem dominos suos 10 
talia sibi constituisse taxaverint: serví quidem vel 
ancille talia perpetrantes centenis flagellis publice 
verberandi sunt ac turpiter decalvandi; eorum 
vero domini, si iuraverint, nihil tale ordi­
nasse, ad legis huius sententiam nullatenus 15 

teneantur; atque illi, qui suos conservos 
occiderint, in potestate domini sui eorum 
causa consistat, ut faciendi de eis quod 
voluerint licentiam habeant. Si vero
alienum quis occiderit servum, ei procul 20 
dubio traditurus est, cuius servum vel 
ancillam dinoscitur occidisse. Quecumque
autem persona ingenua propter furti rapacitatem 
in itinere vel in domo positum quemquam in-

VI, 5, 12. l. 2. hictu E  2. vel dee8t E  1. 
l. 3. potest E  1. certo E  2. | l. 8. conservis — 
personis ] quibuscumque personis sive conservis 80 
suis V 2. || l. 10. exactione exactioni E  1;
exactione V 6. || 1. 11. taxaverit E  1. si servi 
E  1. || l. 15. ad] et E  2. huius) uius E  2; dee«!
E  1. || l. 16. conservos) conserbos E  2; servos 
E  1. V 1. || l. 17. domini sui] dominorum V 2; 86 
dominorum suorum V 4; domini V 15. eorum 
causa consistat] erit V 7. || l. 20. occiderit ser­
vum) vel ancillam add. V 3; servus occiderit ser­
vum V 8. || l. 21. traditurus) tradendus V 2. 8.
1. 22. Quecumque] Quae E  1; Quicumque V 1. 40
2. 6; Quemcumque V 7. || 1. 23. pers. ing. propter]
propter personam ingenuam V 2; personam in  
genuam propter V6. rapacitate E  2. V2. || l. 24. in 
itinere des. V 2. in domo] domi V 1; domu cqrr. 
in domo V6. s ;

1) Cf. Conc. Epaon. (a. 517), can. 34, L L . Conc. Mer. p . 27: Si quis tervum pro­
prium sine conscientia iudicis occiderit, excommunicatione biennii efiusionem sanguinis expiavit.
2) Cf. Edictum Theoderici c. 152: Si alienus servus ab aliquo . . .  occidatur, in potestate 
habet dominus eius aut criminaliter . . . accusare, aut de damno certe amissi mancipii civiliter 
actionem proponere, ita ut pro uno servo occiso duos tales recipiat. 60
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s i e r v a ,  t a n t o  p r o p i o s  c o m o  d e  o t r o ,  m i e n t r a s  l e s  a p l i c a n  u n  c a s t i g o ,  g o l p e á n d o l o s  c o n  

c u a l q u i e r  c l a s e  d e  g o l p e s  p e r p e t r a r e n  u n  h o m i c i d i o ,  s i  d e m o s t r a r e n  p o r  m e d i o  d e  t e s t i g o s  

q u e  h u b i e r e n  c o m e t i d o  a q u e l  h o m i c i d i o  s i n  q u e r e r ,  o  b i e n  e x c u l p a r e n  s u  c o n c i e n c i a  j u r á n ­

d o l o ,  n o  p o d r á n  e s t a r  s u j e t o s  a  l a  s e n t e n c i a  d e  e s t a  l e y .  A h o r a  b i e n ,  s i  u n o s  s i e r v o s  o  u n a s  

s i e r v a s  d i j e r e n  q u e  h a n  c o m e t i d o  u n  h o m i c i d i o  c o n t r a  u n o s  c o m p a ñ e r o s  s u y o s  d e  s e r v i ­

d u m b r e  o  c o n t r a  c u a l q u i e r  o t r a  p e r s o n a  p o r  o r d e n  o  c o n s e n t i m i e n t o  d e  l o s  a m o s  y ,  s o m e ­

t i d o s  a  t o r t u r a s ,  a f i r m a r e n  q u e  e l l o s  m i s m o s  s e  l o  h a b í a n  o r d e n a d o ,  l o s  s i e r v o s  o  l a s  s i e r ­

v a s  q u e  c o m e t i e r e n  t a l e s  c o s a s  h a n  d e  s e r  f l a g e l a d o s  p ú b l i c a m e n t e  c o n  c i e n  a z o t e s  y  

d e c a l v a d o s  i g n o m i n i o s a m e n t e ;  p o r  o t r a  p a r t e ,  s i  l o s  a m o s  j u r a r e n  q u e  n o  h a b í a n  o r d e n a ­

d o  n a d a  d e  e s o ,  q u e  n o  s e a n  s o m e t i d o s  d e  n i n g u n a  m a n e r a  a  l a  s e n t e n c i a  d e  e s t a  l e y ;  y  e n  

c u a n t o  a  a q u e l l o s  q u e  h u b i e r e n  m a t a d o  a  s u s  c o m p a ñ e r o s  d e  s e r v i d u m b r e ,  q u e  s u  c a u s a  

q u e d e  b a j o  l a  p o t e s t a d  d e  s u  a m o ,  d e  m a n e r a  q u e  t e n g a  l i c e n c i a  p a r a  h a c e r  c o n  e l l o s  l o  

q u e  q u i e r a .  P e r o  s i  u n  [siervo  add. B ]  m a t a r e  a  u n  s i e r v o  d e  o t r o ,  h a  d e  s e r  e n t r e g a d o  s i n  d u d a  

a  a q u é l  a  q u i e n  m a t ó  e l  s i e r v o  o  l a  s i e r v a .  A s i m i s m o ,  c u a l q u i e r  p e r s o n a  l i b r e  q u e  s e  d e s c u ­

b r a  q u e ,  p o r  l a  r a p i ñ a  d e  u n  r o b o  ( f u r t u m ) ,  h a y a  m a t a d o  i n s i d i o s a m e n t e  a  o t r o  c u a l q u i e ­

r a  q u e  s e  h a l l a r e  e n  c a m i n o  o  e n  s u  c a s a ,  q u e  s e a  c a s t i g a d o  i n m e d i a t a m e n t e  p o r  h o m i c i ­

d i o .  Y  c o m o
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Kecc] ira commotus, dum disciplinam in- 
gerit, quocumque hictu percutiens homi- 
cidium perpetraverit, et vel testibus pro­
bare potuerit vel certe sacramento suam 

6 conscientiam expiaverit, nolendo talem 
homicidium conmisisse , ad huius legis 
sententiam teneri non poterit. Verum- 
tamen si servi vel ancille instituentibus 
vel consentientibus dominis in conservis 

io suis vel quibuscumque personis homicidium 
perpetraverint et per exactionem tormen- 
torum eosdem dominos suos talia sibi con- 
stituisse taxaverint: servi quidem vel an- 
cille talia perpetrantes centenis flagellis 

16 publice verberandi sunt hae turpiter de- 
calvandi; eorum vero domini superiori 
sunt sententia feriendi. Quecumque autem 
persona ingenua propter furti rapacitatem 
in itinere vel in domo positum quemquam 

2u insidians occidisse detegitur, homicida con­
tinuo pro homicidio puniatur. Et quoniam 
consilio quisque vel iussu homicidium 
faciendum insistens noxior iudicandus est 
quam ille, qui homicidium opere per 

ss petravit, id specialiter constituendum 
oportuit, ut excepta causa servorum, de 
quibus supra taxatum est, si ingenuum 
vel ingenuam per servum aut ancillam 
dominus dominave occidendum preceperit, 

so et per arduam aput iudicem publicamque 
tormentorum discussionem talia de dominis 
fuerint manifeste confessi, servus procul

VI, 5, 12. l. 2. percuttiens R Î. || l. 3. per­
petraverit] ita Mad.; penepetraverit R. || l. 4. s a  

86 cramentum R  l. || l. 5. tale R  2. || l. 10. homi 
cidium perpetraverint] dixerint se homicidium per 
petrasse Mad. || l. 11. per exactione R 2. || l. 15. ha.e] 
ac R 2. || l. 16. superiori — feriendi] si iura- 
verint etc. (cf — occidisse Mad. || l. 21. Et

40 dust R  l. || Z. 22. quisque) quique R  l. || l. 24. opere 
dust R 2. || l. 28. aut] vel R 2. || l. 29. hocci- 
dendum R  1. || l. 30. apud R  2. i| l. 32. con 
fessi] si hoc etc. (ej. Ev.) — iurare nequiverint 
add. Mad.

46

50

sidians occidisse detegitur homicida con- VI, 6, 12. 
tinuo pro homicidio puniatur. Et quoniam con­
silio quisque vel iussu homicidium faciendum in  
sistens noxior iudicandus est quam ille, qui 
homicidium opere perpetravit, id specialiter con­
stituendum oportuit, ut excepta causa servorum, 
de quibus supra taxatum est, si ingenuum vel 
ingenuam per servum vel ancillam dominus do­
minave occidendum preceperit, et per discussionem 
apud iudicem talia de dominis fuerint manifeste 
confessi, si hoc per legitimum testem firmare 
nequiverint, servis super dominis suis 
credi non oportebit; set ipsi tune domini, 
qui talia iussisse dicuntur, coram iudice 
se suo sacramento innocentes reddere non 
morentur. Ipsi vero, qui homicidium 
fecisse confessi sunt, aut pro homicidio 
puniantur, aut occisorum parentibue vel 
propinquis tradantur, ut quod de eia 
facere voluerint habeant potestatem. Quod 
si domini eorum iurare nequiverint, eervus 
procul dubio vel ancilla tam noxia perpeb'antes, 
ducentenis verbera.ti flagellis, turpiter etiam de- 
calvandi sunt; domini vero, quibus iabentibus 
tale nefas admissum est, capitali se noverint sup- 
plicio perimendos. Nam si ingenui quilibet ex 
communi consilio homicidium perpetrare deli- 
beraverint, illi, qui fortasse percusserint aut quo­
cumque ictu hominem interfecerint, morte dam 
nandi sunt; illi vero, qui cum eis consilium 
habuisse repperiuntur, quamvis non percusserint, 
propter iniquum tamen consilium ducentorum

VI, 5, 12. f. 2. quoniam] qm E l ;  qem E  2; 
dust V l. 5; erosum V 6. || t. 5. opere] operare 
E  l. ispecialiter E  2. || l. 6. oportebit Mad.
excepto causam E  2. || l. 9. discussionem apud 
iudicem] arduam apud iudicem publicamque tor­
mentorum discussionem Mad. 1| l. 10. de dominis 
talia 17 l. dominis suis Mad. j| l. 11. si hoc] et 
hoc V 3. || f. 12. nequiverit V l. suis dominis
E  l. V  7. || l. 13. set] ito E. V 7; sed V. 
l. 14. iuss(isse dicuntur] uncis inci?ma da. E  l. 
iudicem E  2. || l. 16. Ipse E  l. || l. 19. quod] 
ito E. V 2. 6. 7; quid V  l. 3. 4. 5. de deut E  2. 
l. 22. perpetrantes] peipetrasse reperti | V  2. 
l. 23. verberatis E  l. hae turpiter E  2; ac t.
V l. 2. decalvandiJ' decalvaldi E  1; decalbandi 
E  2. il l. 24. iubentibus] videntibus V  l. || l. 28. illi 
qui — damnandi sunt] ite E. V l. 2. 3. 6. '; ille
qui f. percusserit . . . interfecerit . . . morte 
damnandus est Mad.
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c u a l q u i e r a  q u e  c o n  s u  c o n s e j o  o  c o n  s u s  ó r d e n e s  i n s t i g u e  a  c o m e t e r  u n  h o m i c i d i o  h a  d e  s e r  

c o n s i d e r a d o  m á s  c u l p a b l e  q u e  a q u e l  q u e  c o m e t i ó  l a  o b r a  d e l  h o m i c i d i o ,  n o s  h a  p a r e c i d o  

o p o r t u n o  e s t a b l e c e r  e s p e c i a l m e n t e  q u e ,  e x c e p t o  l a  c a u s a  d e  l o s  s i e r v o s ,  d e  l o s  q u e  s e  h a  

h a b l a d o  m á s  a r r i b a ,  s i  u n  a m o  o  u n  a m a  o r d e n a r e n  m a t a r  a  u n  h o m b r e  o  a  u n a  m u j e r  l i ­

b r e s  p o r  m e d i o  d e  s u  s i e r v o  o  s i e r v a ,  y  p o r  l a  i n v e s t i g a c i ó n  ( d i s c u s s i o n e m )  a n t e  d e l  j u e z  

é s t o s  c o n f e s a r e n  t a l e s  c o s a s  s o b r e  s u s  a m o s ,  s i  n o  l o  p u d i e r e n  c o n f i r m a r  p o r  u n  t e s t i m o n i o  

l e g í t i m o ,  n o  s e r á  c o n v e n i e n t e  d a r  c r é d i t o  a  l o s  s i e r v o s  p o r  e n c i m a  d e  s u s  a m o s .  P e r o  e n ­

t o n c e s ,  l o s  m i s m o s  a m o s  d e  q u i e n e s  s e  d i c e  q u e  o r d e n a r o n  t a l e s  c o s a s  q u e  s e  a p r e s u r e n  a  

r e s t i t u i r  s u  i n o c e n c i a  a n t e  e l  j u e z  m e d i a n t e  s u  j u r a m e n t o  ( s u o  s a c r a m e n t o ) . Y  l o s  m i s m o s  

q u e  c o n f e s a r o n  q u e  c o m e t i e r o n  e l  h o m i c i d i o ,  q u e  s e a n  c a s t i g a d o s  p o r  h o m i c i d i o  o  q u e  

s e a n  e n t r e g a d o s  a  l o s  p a r i e n t e s  o  a  l o s  p r ó x i m o s  d e  q u i e n e s  f u e r o n  m a t a d o s  p a r a  q u e  t e n ­

g a n  l a  p o t e s t a d  d e  h a c e r  c o n  e l l o s  l o  q u e  q u i e r a n .  Y  s i  s u s  a m o s  n o  q u i s i e r e n  j u r a r  ( i u r a -  

r e ) ,  e l  s i e r v o  y  l a  s i e r v a  q u e  c o m e t i e r o n  c o s a s  t a n  c u l p a b l e s ,  d e s p u é s  d e  r e c i b i r  d o s c i e n t o s  

a z o t e s ,  q u e  a d e m á s  s e a n  i g n o m i n i o s a m e n t e  ( t u r p i t e r )  d e c a l v a d o s ;  p e r o  l o s  a m o s  p o r  c u y a  

o r d e n  f u e  c o m e t i d o  t a l  c r i m e n  ( n e f a s ) ,  q u e  s e p a n  q u e  s e r á n  c a s t i g a d o s  c o n  l a  p e n a  c a p i t a l  

( c a p i t a l i  s u p l i c i o ) .  Y  s i  a l g u n o s  h o m b r e s  l i b r e s  d e l i b e r a r e n  c o m e t e r  u n  h o m i c i d i o  d e  c o ­

m ú n  a c u e r d o  ( e x  c o m m u n i  c o n s i l i o ) ,  a q u e l l o s  q u e  t a l  v e z  h a y a n  d e s c a r g a d o  e l  g o l p e  o  q u e  

c o n  c u a l q u i e r  e m b e s t i d a  h a y a n  m u e r t o  a  u n a  p e r s o n a ,  h a n  d e  s e r  c o n d e n a d o s  a  m u e r t e ;  

e n  c a m b i o ,  a q u e l l o s  q u e  s e  s e p a  q u e  t o m a r o n  l a  d e c i s i ó n  c o n  e l l o s ,  a u n q u e  n o  f u e r e n  l o s  

a u t o r e s  d e  l o s  g o l p e s ,  p o r  u n a  d e c i s i ó n  ( c o n s i l i u m )  t a n  i n i c u a ,  h a n  d e  r e c i b i r  c i e n  a z o t e s  

t e n d i d o s  ( e x t e n s i )



2 7 8 LEX VISIGOTHORUM VI, 5, 12. 13.

VI, 5, 12. .Rece.] dubio vel ancilla tam  noxia p er­
petrantes , ducentenis verberati flagellis, 
tu rp ite r etiam decalvan di sun t; domini 
v e ro , quibus iubentibus tale nefas ad- 
missum est, capitali se noverint supplicio 
perimendos. Nam si ingenui quilibet ex  
communi consilio homicidium perpetrare  
deliberaverint, illi, qui fortasse percusserint 
au t quocum que hictu hominem interfecerint, 
morte dam nandi sunt; illi vero, qui cum 
eis consilium habuisse repperiuntur, q u a m  
vis non percusserint, p rop ter inicum tam en 
consilium ducentorum  flagellorum hictus 
publice extensi et decalvationis feditate 
passuri sunt, adque insuper proximis 
occisi parentibus quinquagenos solidos 
conponere conpellantur, aut si non ha- 
buerint, unde conponant, perenniter servi- 
tu ri tradantur.

Brv.] flagellorum hictus publice extensi et de­
calvationis feditatem passuri sunt, atque insuper 
prorimis occisi parentibus quinquagenos solidos 
conponere conpellantur, aut si non habuerint, 
unde conponant, perenniter servituri tradantur. 6

10

16

VI, 5, 18̂  Rece.] :xm . FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX,

N e  l i c e a t  q u e m c u m q u e  s e r v u m  v e l  a n c i l l a m  q u a c u m q u e  
c o r p o r i s  p a r t e  t r u n c a r e .

Superiori 1 lege dominorum indiscretam  sevitiam a servorum  o c c i 
sione privabim us. Nec etiam im aginis D ei plasm ationem  adulterent, 
dum in subditis crudelitates suas exercen t, debilitationem  corporum  
prohibendam  oportuit. Ideo decernim us, ut quicum que dominus domi- 
nave absque iudicis exam inatione et manifesto scelere servo suo vel 
ancille manum, nasum, labium, linguam, aurem  etiam vel pedem ab- 
sciderit aut oculum evulserit seu quacum que parte corporis detruncaverit 
aut detruncari vel ex tirpari preceperit, trium  annorum exilio sub peni- 
ten tia  religetur aput episcopum, in  cuius territorio  aut ipse m anere aut

deest.

26

so

VI, 5, 12. l. 2. verberati deeat R 2. || l. 6. peri­
mendos] permanendos B 2. || l. 7. comuni R l.
l. 9. quodcumque R 1. || l. 12. inicum) inimicum 
R 1; inimicum ôorr. inicum B 2. | l. 14, puplice 
R 1. || l. 17. aut] ut R 2.

VI, 5, 12. i. 1. hictus) ita V 7; hictibus E  2.
V 2 ; ictibus V 1; deeat E  1; ictus cett. 11 i. 2. fe­
ditele E  l. V 6. sunt] sint V 1. 2. 6. 11 i. 4. con-
pellentur E  2. si] quod si V 15. 11 i. 5. serví- 36
turi] servituti E  l.

VI, 5, 13. CO<ld. R 1. 2. V 6. (10). — i. 20. XII R 1. KECC.] KECCESVINDUS R 2; 
REC"DUS B 1; KCDS V 6. || l  21. quecumque R 1. U l. 23. indiscreta R 1. sevitiam] servitia 
R 1; sivitia R 2. servorum] deeat R 1; ad servorum R 2. occisione] accasione R 1. 11 i. 24. pri- 
vavimus V 6. Nec etiam] Nunc etiam ne V 6. imaginis] ita V 6 ; in magnis R 1; inmagines R 2. 40
i. 26. proibendam R 2. V 6. dominava R l. |1 i. 27. manifestato R 2. 11 i. 28. manu nasu R l.
i. 29. quamcunque partem V8. 11 i. 30. detruncare vel extirpare V6. || i. 31. relegetur V 6. ipse) se R l.

1) Recte monuit Dahn, ‘Könige’ V I2, p. 198, n. 7, ad hanc legem referenda esst verba, 
quae exstant in Conc. Emerit, {a. 666) can. 15: Si regalis pietas pro salute homiuum suarum 
legum dignata est ponere decreta etc. Ideoque placuit huic sancto concilio, ut omnis potestas 45 

episcopalis modum suae ponat irae nec pro quolibet excessu cuilibet ex familia ecclesiae aliquod
corporis membrorum sua ordinatione praesumat extirpare aut auferre. Quod si talis emerserit 
culpa, advocato iudice civitatis ad examen eius deducatur, quod factum fuisse asseritur.
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p ú b l i c a m e n t e  y  s u f r i r  l a  v e r g ü e n z a  d e  l a  d e c a l v a c i ó n ,  y  a d e m á s  q u e  s e a n  o b l i g a d o s  a  p a ­

g a r  c i n c u e n t a  s u e l d o s  c a d a  u n o  a  l o s  p a r i e n t e s  m á s  p r ó x i m o s  d e l  q u e  f u e  m a t a d o ,  o ,  s i  n o  

t u v i e r e n  c o n  q u é  p a g a r ,  q u e  s e  l e s  e n t r e g u e  c o m o  s i e r v o s  p a r a  s i e m p r e .

v i ,5,13 R e c c .]  x i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

E r v .  D e e s t]

Q u e  n o  s e a  l í c i t o  a  n a d i e  m u t i l a r  a  n i n g ú n  s i e r v o  n i  a  n i n g u n a  s i e r v a  e n  n i n g u n a  p a r t e  

d e  s u  c u e r p o

P o r  l a  l e y  a n t e r i o r  h e m o s  p r o h i b i d o  a  l a  i m p r u d e n t e  c r u e l d a d  d e  l o s  a m o s  m a t a r  a  l o s  

s i e r v o s .  A d e m á s ,  p a r a  q u e  n o  a d u l t e r e n  l a  p l a s m a c i ó n  d e  l a  i m a g e n  d e  D i o s  e j e r c i e n d o  s u  

c r u e l d a d  e n  l o s  s ú b d i t o s ,  h a  p a r e c i d o  o p o r t u n o  p r o h i b i r  l a  m u t i l a c i ó n  d e  l o s  c u e r p o s .  P o r  

e s o  d e c r e t a m o s  q u e ,  c u a l q u i e r  a m o  o  a m a  q u e ,  s i n  l a  c o n s i d e r a c i ó n  d e l  j u e z  y  c o n  u n  c r i ­

m e n  m a n i f i e s t o ,  c o r t e  a  s u  s i e r v o  o  a  s u  s i e r v a  u n a  m a n o ,  l a  n a r i z ,  l a  l e n g u a ,  l a  o r e j a  o  e l  

p i e ,  o  l e s  s a q u e  l o s  o j o s  o  l e s  m u t i l e  c u a l q u i e r  p a r t e  d e l  c u e r p o  o  m a n d e  q u e  l e s  s e a  m u t i ­

l a d a  o  e x t i r p a d a ,  s e a  d e s t e r r a d o  a  t r e s  a ñ o s  d e  e x i l i o  s o m e t i d o  a  p e n i t e n c i a  p o r  p a r t e  d e l  

o b i s p o  d e l  t e r r i t o r i o  d o n d e  r e s i d a  o  e n  q u e  s e  h u b i e r e  c o m e t i d o  e l  c r i m e n .  Y  t o d o s  s u s
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R e c e .) factum scelus esse videtur. Omnem vero facultatem ipsius, si 
filios habuerit, qui tamen non sunt sceleris eius participes, tueantur 
adque gubernent, reddituri, curo redierit, rei domino rationem. Si certe 
filii ìegitimi defierint, aliis parentibus ita iudex facultatis eius custodiam 

5 committat, qualiter, cum redierit, de rebus suis ratio illi reddatur. Sin 
autem nullus de proximis fuerit, iudex ipse curam habebit, qualiter et 
cuneta gubernet adque conservet, et de eisdem postea rationem reddat.

Erv. ^deut. VI, 5, 18.

M m .]

10

15

»0

FLAVIUS GLORIOSUS EGIGA REX. VI,6,18* *.
Ne l i ceat  quemcumque servum vel  aaci l l am quacumque corporis  par te t ruacare.

Precedentium non vicia sed virtutes emulando conlectas invenimus hanc 
legem iustissime editam, iniuste abrasam 1 ; et ideo, ne humanis excessibus 
turpande imaginis Dei frena laxentur, in nomine Domini ego Flavius Egiga 
rex ipsis verbis ipsisque sententiis illo eam iterum ordine introduxi, quo dudum 
illam previa iudicii principalis auctoritas conlocavit, que sic incipit: Superiori lege 
dominorum indiscretam sevitiam a servorum occisioae privavimus. Ne etiam imagiais Dei 
plasmationem adulterent, dum ia subditis crudelitates suas exerceit, debilitatioaem corporum 
prohibendam oportuit. Ideo decernimus, ut quicumque domiaus dominave absque iudicis 
examiaatioae et manifesto scelere servo suo vel aacille maaum, aasam, labium, liagnam, 
aarem etiam vel pedem absciderit aut oculum evalserit sea qnamcumqae partem corporis de- 
truacaverit aut detruncare vel extirpare preceperit*, trium anaoram exilio sub peaitentia 
-religetur apud episcopum, in cnins territorio aut ipse maaere aut factum scelus esse videtur.
Orones** vero facultates ipsius, si filios habuerit, qui tarnen non suat sceleris eius participes, 
tueaatur atque guberneat, reddituri, cum redierit, rei domiao ratioaem. Si certe filii legitimi

*) F8 âdd. : seu ferro, fuste vel igne seu cuiusque adiaventioais lesione, medie- 
tatem rerum suarum fiscus usurpet, et insuper.

**) V 8: Residuam vero medietatem eorum, si filios habueriat, qui tamen etc.

VI, 5, 13. Z. l. Omaes vero facultates V 6. || Z. 2. sint R 2. V 6. sceleri R 2. || Z. 4. facul­
tatis eius custodiam] it.a 1; facultates eius cnstodieadas R 2. V 6. || l. 5. illi] illis R l. Sin] Si 
R 2. V  6. || l. 6. et deut R  l. || l. 7. guberaat R 2.

30 VI, 5, 13*. Ci0<1.d,. V l. 2 (Precedeatium — incipit des.). 3 (mque ad iudicis examinatioae). (4.
5). 6 (Precedentium — iacipit). 7. (8. 11. 12. 15. 16. 17. 18. 20). — l. 8. FL. — REX) des. V 3; 
ANTIQUA V 15. GLOR. deut V 8. EGIGA] it.a V 2. 4. 8; RCDS V l. 5. PizA.; RCNDS V 7. 
Z. 9. quemcumque] quecumque V 1; cuicumque V 2. servum suum vel a. V l. 8; servi sui vel aacille 
V2. quacumque] quamcumque V 2. 7. quac. corp. parte] aliquo membro Mad. || Z. 10. vicia] iia Vl. 6; 

35 vitia alii. emulando) emendaado V 3. coaiectas V 1; conlectas ^w . coniectas V 6; coniectaas V 7.
Z. 11. iniuste] iaiustissime V 3. || 1. 12. ^gica V 7. || Z. 13. ipsius V l. ipsiusque V l. illo] it.a V3. 7;
illo dudum cett. ia ordiaem VS; in ordiae V7. || 1.14. illam previa] ito V l ; illa previa V7. 8; iiiam 
previam V?. Mad. collocavit V l. Superiori quidem lege V l. || Z. 15. iadiscreta V 2. sevitiam] sevitia
V 2; sen etiam V 3. occasioai V 3. privabimus V 4; privamus V 3; servavimus V 7. Ne etiam] ita

,0 V 2. 3. 5. 7; Nuac etiam ne V l. Mad. || Z. 17. oportebit V4. 8. || Z. 18. examiaatione] reZijua des.
V3. || Z. 19. absciderint V2. 8. Mad. aut) vel V2. evulseriat V2. 8. Mad. partem mem b ro r  u m
corporis V 2. 4. || Z. 20. detruacaveriat V 2. 8. Mad. detruacari vel extirpari V 7. preceperiljlt 
V2. 8. Mad. || 1. 21. religetur] ito V7; religentur V2; relegetur V1; relegeatur V 8. Mad. apud epi­
scopum] ab episcopo V 2. ia deesZ V l. ipse] ipsi V 2. || Z. 22. Omaem vero facultatem V 7. Mad. 

45 ipsius] ipsorum V8 . Mad.; eorum V 2. suat sceleris eius) sint sceleris eorum Mad. || Z- 23. redieriat
V 2. Mad. domiao] dominaeve add. Mad.

1) Egica vituperat Ervigium, qui legem istam delere fecit. Cf. N .  A r c h X X I I I ,  
p. 507 sq. et supra p. 250, n. 2.
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b i e n e s ,  s i  t u v i e r e  h i j o s  q u e ,  a s i m i s m o ,  n o  h a y a n  s i d o  p a r t i c i p e s  d e  s u  c r i m e n ,  q u e  é s t o s  l o s  

c o n s e r v e n  y  a d m i n i s t r e n ,  y  t e n d r á n  q u e  d a r  c u e n t a s  a l  a m o  c u a n d o  r e g r e s e .  P e r o ,  s i  n o  

h u b i e r e  h i j o s  l e g í t i m o s ,  q u e  e l  j u e z  e n c o m i e n d e  l a  c u s t o d i a  d e  s u s  b i e n e s  a  o t r o s  p a r i e n t e s  

d e  m a n e r a  q u e ,  c u a n d o  r e t o r n e ,  s e  l e  r i n d a n  c u e n t a s  d e  s u s  b i e n e s .  P e r o  s i  n o  h u b i e r e  

n i n g ú n  p a r i e n t e  p r ó x i m o ,  e l  m i s m o  j u e z  s e  c u i d a r á ,  d e  m a n e r a  q u e  l o  a d m i n i s t r e  y  l o  

c o n s e r v e  t o d o  y  d e s p u é s  l e  r i n d a  c u e n t a s .

v i ,5,13 N u e v a ]  f l a v i o  é g i c a , r e y  g l o r i o s o

Q u e  a  n a d i e  s e a  l í c i t o  m u t i l a r  n i n g ú n  s i e r v o  [suyo add. B ]  n i  n i n g u n a  s i e r v a  e n  n i n g u n a  

p a r t e  d e l  c u e r p o

E m u l a n d o  t o d a s  l a s  v i r t u d e s  y  n o  l o s  d e f e c t o s  d e  n u e s t r o s  p r e d e c e s o r e s  h a l l a m o s  q u e  

e s t a  l e y  f u e  p u b l i c a d a  c o n  t o d a  j u s t i c i a  e  i n j u s t a m e n t e  a b r o g a d a  ( a b r a s a m ) ;  p o r  e s o ,  p a r a  

q u e  n o  s e  r e l a j e n  l o s  f r e n o s  a  f i n  d e  e v i t a r  q u e  l a  i m a g e n  d e  D i o s  s e a  d e s f i g u r a d a  c o n  l o s  

p e c a d o s  d e  l o s  h o m b r e s ,  y o ,  F l a v i o  É g i c a ,  r e y  e n  n o m b r e  d e  D i o s ,  l a  h e  v u e l t o  a  i n t r o d u c i r  

c o n  l a s  m i s m a s  p a l a b r a s  y  c o n  e l  m i s m o  c o n t e n i d o ,  e n  e l  m i s m o  o r d e n  e n  q u e  a n t e s  l a  

c o l o c ó  l a  a u t o r i d a d  d e  u n  p r í n c i p e  a n t e r i o r ,  y  q u e  c o m i e n z a  a s í :  P o r  l a  l e y  a n t e r i o r  h e m o s  

p r o h i b i d o  l a  d e s a f o r a d a  c r u e l d a d  d e  l o s  a m o s  d e  m a t a r  a  l o s  s i e r v o s .  A d e m á s ,  p a r a  q u e  n o  

a d u l t e r e n  l a  p l a s m a c i ó n  d e  l a  i m a g e n  d e  D i o s  e j e r c i e n d o  s u  c r u e l d a d  e n  l o s  s ú b d i t o s ,  h a  

p a r e c i d o  o p o r t u n o  p r o h i b i r  l a  m u t i l a c i ó n  d e  l o s  c u e r p o s .  P o r  e s o  d e c r e t a m o s  q u e  , c u a l ­

q u i e r  a m o  o  a m a  q u e ,  s i n  e l  e x a m e n  d e l  j u e z  y  s i n  c r i m e n  m a n i f i e s t o ,  c o r t a r e  a  s u  s i e r v o  o  

a  s u  s i e r v a  u n a  m a n o ,  l a  n a r i z ,  l a  l e n g u a ,  l a  o r e j a  o  e l  p i e ,  o  l e s  s a q u e  u n  o j o  o  l e s  m u t i l e  

c u a l q u i e r  p a r t e  [de los m ie m b ro s  add. B ]  d e l  c u e r p o  o  m a n d e  q u e  l e s  s e a  m u t i l a d a  o  e x t i r p a d a

[sea con  h ie r ro , lá tig o  o c u a lq u ie r  c lase  de les ión , q u e  el fisco se a p o d e re  de la  m ita d  sus b ien es y, ad e m á s  add. B ]  s e a

d e s t e r r a d o  a  t r e s  a ñ o s  d e  e x i l i o  s o m e t i d o  a  p e n i t e n c i a  p o r  p a r t e  d e l  o b i s p o  d e l  t e r r i t o r i o  

d o n d e  r e s i d a  o  e n  q u e  h a y a  c o m e t i d o  e l  c r i m e n .  Y  t o d o s  [la m ita d  r e s ta n te  según  B  en  lugar de to d o s] 

s u s  b i e n e s  ( f a c u l t a t e s ) ,  y  s i  t u v i e r e  h i j o s  q u e ,  a s i m i s m o ,  n o  h u b i e r e n  p a r t i c i p a d o  d e  s u  

c r i m e n ,  q u e  é s t o s  l o s  c o n s e r v e n  y  a d m i n i s t r e n ,  y  t e n d r á n  q u e  r e n d i r  c u e n t a s  ( r a t i o n e m )  

a l  a m o  c u a n d o  r e g r e s e .  P e r o ,  s i  n o  h u b i e r e  h i j o s  l e g í t i m o s ,
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TI, fi, 18*. Nov.] defuerint, aliis parentibus ita iudex faculta tes  eius custodiendas committat, qualiter, cum 
redierit, de rebus suis ratio illi reddatur. Sin autem nullus de proximis fuerit, iudex ipse, 
curam habebit, qualiter cuneta gubernet atque conservet, et de eisdem rationem postea 
reddat***.

***) V 8 ^add.: et ipse servus ve! ancilla in libertate permaneat.

VI, 5, M. Rece. ^ . j  XIIII. (XIII.) FLAVIUS CmNDASVINDUS REX.

Ut homicida cunctis liceat accusare.
Si homicidam nullus accuset, iudex, mox facti crimen agnoverit, licentiam 

habeat corripere criminosum, ut penam reus excipiat, quam meretur. Nec enim 
propter accusatoris absentiam aut aliquod fortasse conludium sceleris debet vindicta io 
differii, sed tam uxor mortem mariti, vel si quid noxium ab alio forte pertulerit, 
quam etiam maritus, si simile aliquid uxorem pati contigerit, licitum habebit inquirere 
et iuxta qualitatem criminis legaliter ulciscendum insistere; ita ut, si manente ad- 
versus reum tali intentione maritus et uxor vitam finierint et inperfectam causam 
reliquerint, eorum filii seu propinqui, quibus ad capiendam hereditatem legitima jb 
successio co:upetit, accusare reum vel homicidam hac, sicut parentes facere potuerant, 
instanter prosequi habeant potestatem. Nec enim dignum est parentum aut propin­
quorum habere facultatem, si non reus vel homicida debitam sententiam condemnationis 
excipiat L Quod si iudex admonitus huius rei vindex esse destiterit et dilatans 
accusantes, ad regiam cognitionem ex hoc querela pervenerit, sciat se pro mortuo, 20 
quem vindicare noluit, medietatem homicidii, hoc est CL solidos, petenti esse daturum 2 
Facultates sane eius, qui pro suo est scelere puniendus, non antea cuiquam husurpare 
conceditur, nisi per iudicium ultionis ex lege sententia detur.

VI, 5, 13*. l  l. facultates eius custodiendas ita VI. 2. 4; facultatis eius custodiam V 7; facul- 
tatum eorum custodiam -ilíud. | l. 2. redierit] reddiderint V2. illi] ita V7; illis V l. 2. Si V 7. 25
ipse] ille V l. || ¿. 3. et cuneta V 7. Mád. et de eisdem] et de eis V7; et ex hoc quidem V 2;
et hoc quidem de iisdem V 4. rationem postea] iía V l. 7; rationem posteritas V 4; postea rationem
V 2. postea reddat] reddat dum redierint V 15; reddat dum redierit V 18.

VI, 5, 14. Oodd. R l. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. (4.) 5. (6). 7. (8. 15. 20). — l. 6. XIII R l. E
FL. — REX] des. V 2. 3; ANTIQUA V 15. CHINDASVINDUS] iía R 2; CNDS R 1; CINTS E  1; so
CHDS V l. 5. 6. 7. 8. 20; GLS RECTUS E 2 ;  RCHDS V4. || l. 7. homicida) ita R2. V l; omicida 
E  2; homicidas R 1; homicidam cett. f| l. 8. mox] ito R. E  V 3. 7; mox ut cett. agnoverit] admiserit 
ve! audierit V 3. || i. 9. excipiat] accipiat Mad. 11 10. hisceleris V 7. || l. 11. differre R l. morte
E. V3. quid deett V2. y l. 12. si deett R. V2. 3. 7. similia E ; similem Tr 7. || l. 14. reum] eum 
R 2; eum reum E  l. 11 1. \5. relinquerint R 2. E  2. V l. 7. capiendam h. legitima] eapienda 35 
legitima hereditatem V 2. legitimam E. I1 l. 16. tac) ita R l. E  2; deut V 2; ac cett. poterint E  2.
V l. II l. 17. pereequi R 2. E  l. V l. 2. 5. 7. 15. enim] eum V l. || l. 18. debitum R 1; debita 
R 2. || í. 19. si deeaí R 1. destiterit] distiterit V 7; distulerit E  l. V 3. Ptth. | i. 20. querella R 2.
E  2. V 7. sciet E  1. H l. 21. CL) centum quinquaginta R 2. V 8. 15. 20; CC quinquaginta Pith.; 
CCL V 7. -lfod. daturos V l. H ¿. 22. Facultas V l. 7. husurpare] iía R; usurpare cett. || l. 23. iu- 40 
dicium prius ultionis Afad. lege) legis V 7. detur] detegatur V 3.

1) j .  L. Rom. Vis. Paul. III, 7, 1. 2) Cf. G. Colin, ‘Die Justizverweigerung im
altddeutsclien Rechte’ p. 147 sqq.
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q u e  e l  j u e z  e n c a r g u e  l a  c u s t o d i a  d e  s u s  b i e n e s  a  o t r o s  p a r i e n t e s  d e  m a n e r a  q u e ,  c u a n d o  

r e g r e s e ,  s e  l e  r i n d a n  c u e n t a s  d e  s u s  b i e n e s .  P e r o ,  s i  n o  h u b i e r e  n i n g ú n  p a r i e n t e  p r ó x i m o ,  

e l  m i s m o  j u e z  s e  p r e o c u p a r á  d e  m a n e r a  q u e  l o  a d m i n i s t r e  y  c o n s e r v e  t o d o  y  d e s p u é s  l e

r i n d a  c u e n t a s  [y  q u e  el sie rvo  y  la  s ie rv a  q u ed en  en  l ib e r ta d  add. B ] .

v i ,5,14 R e c c .E r v . ]  x i i i i . < x i i i . >  f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

Q u e  s e a  l í c i t o  a  t o d o s  a c u s a r  a  u n  h o m i c i d a

S i  a l g u i e n  a c u s a r e  a  u n  h o m i c i d a ,  e l  j u e z ,  t a n  p r o n t o  c o n o z c a  e l  c r i m e n  c o m e t i d o ,  

q u e  r e c i b a  l i c e n c i a  p a r a  c o n s t r e ñ i r  a l  c r i m i n a l  p a r a  q u e  e l  c u l p a b l e  r e c i b a  l a  p e n a  q u e  

m e r e c e .  E n  e f e c t o ,  p o r  f a l t a  d e  a c u s a d o r  o  t a l  v e z  p o r  a l g u n a  b u r l a  ( c o n l u d i u m ) ,  n o  s e  

h a  d e  r e t a r d a r  e l  c a s t i g o  d e l  c r i m e n ,  s i n o  q u e  l a  m u j e r  ( u x o r )  t e n d r á  l i c e n c i a  p a r a  i n d a ­

g a r  l a  m u e r t e  d e l  m a r i d o  o  s i  h u b i e r e  s u f r i d o  a l g ú n  d a ñ o  p o r  p a r t e  d e  o t r o ,  c o m o  t a m ­

b i é n  e l  m a r i d o ,  s i  o c u r r i e r e  q u e  l a  m u j e r  f u e r e  v í c t i m a  d e  u n a  c o s a  s e m e j a n t e ,  y  p a r a  

a p r e m i a r  l e g a l m e n t e  l a  v e n g a n z a  d e l  c r i m e n ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  s i  m i e n t r a s  d u r a r e  e s t a  

d e m a n d a  c o n t r a  e l  r e o ,  e l  m a r i d o  o  l a  m u j e r  t e r m i n a r e n  l a  v i d a  y  d e j a r e n  l a  c a u s a  i n c o n ­

c l u s a  ( i m p e r f e c t a m  c a u s a m ) ,  s u s  h i j o s  o  l o s  p a r i e n t e s  a  q u i e n e s  l e s  c o r r e s p o n d a  l a  l e g í t i ­

m a  s u c e s i ó n  p a r a  r e c i b i r  l a  h e r e n c i a ,  e s t é n  f a c u l t a d o s  p a r a  a c u s a r  a l  r e o  u  h o m i c i d a  y  

p a r a  p r o s e g u i r l o  i n s i s t e n t e m e n t e ,  t a l  c o m o  l o  h u b i e r a n  p o d i d o  h a c e r  l o s  p a d r e s .  P u e s  n o  

e s  d i g n o  d e  l o s  p a r i e n t e s  o  d e  l o s  p r ó x i m o s  p o s e e r  l a  h e r e n c i a  ( f a c u l t a t e m ) ,  s i n  q u e  e l  r e o  

u  h o m i c i d a  r e c i b a  l a  d e b i d a  s e n t e n c i a  d e  c o n d e n a .  Y  s i  e l  j u e z ,  a d v e r t i d o  d e l  h e c h o ,  s e  

n e g a r e  a  h a c e r s e  v i n d i c a d o r  y ,  m i e n t r a s  r a l e n t i z a  a  l o s  a c u s a d o r e s ,  l l e g a r e  a l  c o n o c i m i e n ­

t o  d e l  r e y  u n a  q u e r e l l a  ( q u e r e l a )  s o b r e  e s o ,  q u e  s e p a  q u e  t e n d r á  q u e  d a r  a l  d e m a n d a n t e  

p o r  e l  d i f u n t o ,  q u e  n o  q u i s o  v i n d i c a r ,  l a  m i t a d  d e  l a  p e n a  p o r  h o m i c i d i o ,  o  s e a ,  c i e n t o  

c i n c u e n t a  s u e l d o s .  Y  l o s  b i e n e s  ( f a c u l t a t e s )  d e  a q u e l  q u e  h a  d e  s e r  c a s t i g a d o  p o r  s u  c r i ­

m e n ,  n o  s e  p e r m i t e  q u e  n a d i e  l o s  u s u r p e  ( h u s u r p a r e )  s a l v o  q u e  s e  d é  s e n t e n c i a  p o r  u n  

j u i c i o  d e  c a s t i g o  s e g ú n  l a  l e y .
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Rece. ^ . )  XV. (XI11I.) FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. Tí, ó, 15.

Q u o d  e t  p r o x i m i s  e t  e x t r a n e i s  h o m i c i d a  c o n c e d i t u r  a c c u s a r e .

Cum ceterorum  criminum reos penas sem per oporteat excipere, quas m erentur, 
nefas esse putandum  e s t, homicidas umquam indemnes re linquere , quos severiori 

5 m agis condecet atrocitate puniri. Ne ergo possit evadere hom icida quod fecit, aut 
aliquis scelus eius presum at forsitan excusando celare, primo proxim is occisi datur 
licentia accusandi; quod si iidem proxim i ad querendam  defuncti mortem aut tepidi 
fuerin t au t forte distulerint, tune accusandi homicidam tam omnibus generaliter aliis 
parentibus quam  ex teris aditum  pand im us; ita u t , qui homicidam fraudulenter 

io excusare conatus fuerit vel defendere, commodum, quod prop terca fuerit consecutus, 
in duplum  conpellatur accusatori persolvere. Nam  hom icidii reus num quam  potest 
esse securus, cum contra eum accusationem  deferre nulli penitus licentia  denegetur.

Rece. XVI. (XV.) FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. VI, 5, 16

S i h o m i e i d a a d e e e l e  s i a m e o n f u g  i a t.

15 Non 1 sumus inmemores, de hom icidis actenus adque maleficia diversas quidem  
legum  sententias precessisse e t iuxta qualitate sceleris penas esse prepositas, quas 
unusquisque eorum  m erebatu r excipere. Tam en, quia nequitie huius autores, quanto 
in malis am plius prom ti sunt, tanto ad  evadendum  supplicium  occasiones sepe pre- 
tendunt, ac se p lerum que basilicarum  Dei defensione conm ittunt, qui contra divinum  

20 preceptum  scelera  p e rp e tra re  non m etuunt, ideo , quia num quam  debet hoc scelus 
inultum relinqui, quod et vitam perim it e t quorundam  m entes ad  deterius frequenter 
inpellit, hoc omnem p er evum m ansurum  damus edictum : ut, quem cum que homicidam 
seu maleficum lex puniri precipit, e t p reterea, qui ex  suo disposito vel male volum-

VI, 5, 15. Oodd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. (4). 5. (6). 7. (15. 20). — 7 1. XIIII E. FL. —
26 REX] dea. V20; ANTIQUA V 15. CHINDASVINDUS] ito R  2; CNDS R  1. V7; CINDS E 1 ; CDS 

E  2. V 3; CHDS V 1. 2. 4. 5. 6. || l. 2. homicida] ita R. E  2; homicidam ceti. || l. 3. pena R. 
oportet R 1. excipere] exipere E  2; exhibere E  1. || l. 4. qnos] quod R 1. 11 l. 5. condecet] quam
decet R 1. || l  6. excusandum E l .  primo] mox R 2. hoccisi R 1. datur] conceclatur E 1 ; con
ceditur E  2. V 1. 2. 5. 7. || l. 7. ídem R 2. E  1. V 1. 2. 11 l. 8. t11m — aliis] hominibus generaliter 

so aliis tam R 2; omnibus generaliter tam aliis V2; tam homnibus g. a. V7. || l. 9. exteris] externis 
Pith. || l. 10, excusare conatus] excusatus quonatus R 2. fuerat V 1. [| l. 11. accusatori V  2.
homicide R 2. potes R 1. || l. 12. deferre] deferri V2; ferre R 2; defendere E2. denegatur V2.

VI, 5, 16. taOodd. R 1. 2. E L  2. V1. 2. 3. 4. 5. 6- 7. (8. 15. 20). — l. 13. XV E  FL. —
REX] dea. V 3. 20; ANTIQUA NOVITER EMENDATA V 15. CHIND.] CNDUS R 1; CHINDS R 2;

86 CHNDS E  2; CHDS V  1. 2. 4. 5. 6; CNDS V 7; GL CINS E  1. || l. 14. ^clesiam R 1. [| l. 15. ho- 
micidiis l  1. E 2. V2. adque] ac E  1. maleficiis V2. diversa R 1. || l. 16. precessisse] corr. pre-
cepisse V 6; precepisse V 1. 5. iuxta] iusta R 2. E  2. qualitate] ito li  1. E  2; qualitatem cett.
isceleris E 1. prepositas] ita R; propositas E. V. || l. 17. eutores] ita R; auctoris E  1; auctores cett. 
quanto] quando R 2; quautum E 2 . V 1. 2. 11 l. 18. tantum R 2. E  2. V 1. 7. hoccasiones R 1.

,0 l. 19. se] sese R 2. baselicarum E  2. V 2. defensione] ito R. E  2. V 2; defensioni cett. || l. 20. per­
petrasse E  2. V 1. ideo] ita R. E  1. V 7; ideoque cett. || l. 22. omnem] ito R 1. E  2; omne cett.,
l. 23. precipint E  1 ; precepit E  2.

1) De iure asyli ecclesiarum v. E. Loening, Gesch. d. D. Kirchenrechts’ I, p. 317 sqq., 
Dahn, ‘Könige’ V I 2, p . 374 sqq. Cf. infra IX , 3. E x  verbis legis antiquae IX , 3, 4 i. f . :  

46 De homicidiis autem, maleficis et veneficis in eorum titulis leges sunt requirende, conicimus, 
hanc Chindasvindi legem antiquioribns, quae de maleficis veneficisque et de homicidis in ecclesias 
fugientibus latae e rant, substitutam esse. C f infra VI, 5, 18.
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v i ,5,i 5 R e c c .  E r v .]  x v  < x i i i i . >  f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

Q u e  s e  c o n c e d a  a  p a r i e n t e s  y  a  e x t r a ñ o s  a c u s a r  a  u n  h o m i c i d a

D a d o  q u e  c o n v i e n e  q u e  l o s  r e o s  d e  l o s  r e s t a n t e s  c r í m e n e s  r e c i b a n  s i e m p r e  l a s  p e n a s  

q u e  m e r e c e n ,  h a y  q u e  c o n s i d e r a r  i n a d m i s i b l e  q u e  l o s  h o m i c i d a s  n u n c a  q u e d e n  i m p u n e s ,  

q u e  m á s  b i e n  c o n v i e n e  q u e  s e a n  c a s t i g a d o s  c o n  u n a  d u r e z a  m á s  s e v e r a .  P o r  t a n t o ,  p a r a  

q u e  e l  h o m i c i d a  n o  p u e d a  e l u d i r  l o  q u e  h a  c o m e t i d o  o  a l g u i e n  i n t e n t a r a  t a l  v e z  o c u l t a r  s u  

c r i m e n  ( s c e l u s )  c o n  a l g u n a  e x c u s a ,  s e  d a  l i c e n c i a  p a r a  a c u s a r ,  e n  p r i m e r  l u g a r ,  a  l o s  p a ­

r i e n t e s  d e l  q u e  h a y a  s i d o  m u e r t o ;  y  s i  l o s  p a r i e n t e s  p r ó x i m o s  s e  m o s t r a r e n  t i b i o s  e n  i n v e s ­

t i g a r  l a  m u e r t e  d e l  d i f u n t o  o  b i e n  l o  r e t r a s a r e n ,  e n t o n c e s  a b r i m o s  l a  p o s i b i l i d a d  d e  a c u s a r  

a l  h o m i c i d a  t a n t o  a  t o d o s  l o s  d e m á s  p a r i e n t e s  e n  g e n e r a l  c o m o  a  l o s  e x t e r n o s ;  d e  t a l  m a ­

n e r a  q u e ,  a q u e l  q u e  h a y a  i n t e n t a d o  e x c u s a r  f r a u d u l e n t a m e n t e  a  u n  h o m i c i d a  o  b i e n  d e ­

f e n d e r l o ,  l a  g a n a n c i a  q u e  h a y a  c o n s e g u i d o  p o r  e l l o ,  s e a  o b l i g a d o  a  d á r s e l a  p o r  d u p l i c a d o  

( i n  d u p l u m )  a l  a c u s a d o r .  P o r  e s o  u n  r e o  d e  h o m i c i d i o  n u n c a  p u e d e  e s t a r  s e g u r o ,  y a  q u e  a  

n a d i e  s e  d e n i e g a  l a  l i c e n c i a  d e  p r e s e n t a r  u n a  a c u s a c i ó n  c o n t r a  é l .

v i ,5,16 R e c c .E r v ]  x v i . < x v >  f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

S i  u n  h o m i c i d a  s e  r e f u g i a  e n  l a  i g l e s i a

N o  o l v i d e m o s  q u e  a n t e s  h u b o  d i v e r s a s  d i s p o s i c i o n e s  d e  l a s  l e y e s  s o b r e  l o s  h o m i c i d a s  o  

h e c h i c e r o s  y  q u e  f u e r o n  p r o p u e s t a s  l a s  p e n a s  q u e  c a d a  u n o  d e  e l l o s  t e n í a  q u e  c u m p l i r  s e ­

g ú n  l a  g r a v e d a d  d e  s u  d e l i t o .  N o  o b s t a n t e ,  y a  q u e  l o s  a u t o r e s  d e  e s t a  p e r v e r s i d a d  ( n e q u i -  

t i e ) ,  e n  l a  m i s m a  m e d i d a  e n  q u e  e s t á n  p r e s t o s  p a r a  h a c e r  e l  m a l ,  b u s c a n  a  m e n u d o  l a s  

o c a s i o n e s  p a r a  e s q u i v a r  e l  c a s t i g o  y  g e n e r a l m e n t e  s e  e n c o m i e n d a n  a  l a  p r o t e c c i ó n  d e  l a s  

b a s í l i c a s  d e  D i o s ,  e l l o s  q u e  n o  t i e n e n  t e m o r  d e  c o m e t e r  c r í m e n e s  c o n t r a  e l  p r e c e p t o  d i v i n o ,  

p o r  e s o ,  c o m o  n o  h a  d e  q u e d a r  n u n c a  s i n  c a s t i g o  e s t e  d e l i t o ,  q u e  e l i m i n a  l a  v i d a  y  q u e  

f r e c u e n t e m e n t e  e m p u j a  a  l a  r u i n a  a  l a s  m e n t e s  d e  a l g u n o s ,  d a m o s  e s t e  e d i c t o  q u e  h a  d e  

p e r m a n e c e r  p a r a  t o d o s  l o s  s i g l o s :  q u e  l a  l e y  m a n d a  q u e  c u a l q u i e r  h o m i c i d a  o  h e c h i c e r o  

( m a l e f i c u m )  s e a  c a s t i g a d o ,  y  q u e  a d e m á s  a q u e l  q u e



282 LEX VISIGOTHORUM VI, 5, 16. 17.

VI, 6, 16. & c e . Brv.J tatis adsensum tale nefas com m ittit, nulla hunc occasio nullaque umquam 
ab  hac scntentia potestas excuset; sed etiam, si contígerit eum ad  altare sanctum 
fortasse confugere, non quidem presum at eum absque consultum sacerdotis persecutor 
eius abstrahere, consulto tam en sacerdote ac reddito sacram ento, ne cundem  scele- 
ratum  publica mortis pena condem net, sacerdos eum sua intentione ah altario repellat ó 
et ex tra  corum proiciat, et sic ille, qui eum  persequitur, conprehendat; cui ab  ecclesia 
eiecto non alias mortales inferat penas,
Recc.j nisi omnem oculorum eius visionem  ^Erv.] sed in potestate parentum  vel eorum,
extinguat et sic ad aliorum  terrorem  in- cuius propinquus occisus fu e rit, contra- 
feliciter victurum  dim ittat, dendus e s t, u t excepto m ortis periculo 10

quicquid de eo facere voluerint licentiam  
habeant,

Becc. Brv.] quatenus, dum malorum prav itas conspicit constituta sibi supplicia p re ­
terire  non posse, vel metu saltim  territu s a malis abstineat, quem  m ale volum tatis 
intentio ad inlicitum facinus sponte sepe p re c ip ita i

VI, 6, 17. Becc. E rv ] XVII. (XVI.) FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.
D e  p a r r i c i d i s  e t  e o r u m  r e b u s .

Cum nullum homicidíum volum tate conmissum nostris legibus relinquatur inultum  *, 
et (Hum roagis oporteat mortero e x c ip e re , qui consanguínitatc proxim um  presum sit 
oc6Ae-re, iro in d e  hoc ornne per evum prom ulgam us edictum , ut, quicum que p a r r i  20 
cidium fecerit, hoc est patrem  aut matrero seu fratrem  au t sororem vel quemcumque 
sibi propincum  proposito vel intentione prave volumtatís occiderít, confestim con- 
prehensus a iudíce eadem morte puniatur, qua ipse alium punire presum sit. I ta  ut, 
seu v ir sive m ulier sit, qui parricidii crim en adm iserit, si filios non habuerit, omnis 
parricide hereditas ad heredes propinquos occisi pertineat. Si vero filios de alío ss 
coniugio habuerit, m edietas facultatis eius filiis occisi proficiat et m edietas filiis 
parric ide; si tam en in scelere patris au t m atris conscii non fuerin t adprobati. Nam 
si conscios eos scelus parentum  habuerit, omnis parric ide hered itas filiis occisi p ro ­

v i, 5, 16. l. 1. adscnsum] ila R l. E  1; adsensu cett. committat E  2; comitat V 2. nulla] in 
nulla E  l. hunc] lianc E  2; hac E  l. umquam] hunc quam E  2; eum aliquam E  l. V6 (îu loc 30
raso). ¡1 l. 2. hac] hanc A l ;  ac E  2. V 7. || l. 3. consultum] ita A l .  E  V 7; consulfu cett. 
¿ 4 . eundem] eum V 6; deest V 2. || l. 5. penam R l. altario] ita R l. V 7; altari R 2. V 2. 6; 
ai tare ce«. 11 l. 6. cui] qui R l. || l. 7. mortales] mortíferas Pith. || ï. 8. nisi — dimittnt (co7. 1) R  
sed -— licentiam habeant (col. 2) E. V. sed] omnem oculorum eius visionem extinguat aut addadd. Jfcul. 
potestatem E  2. V 8. 15. vel] et V 6. P'íA. || l. 9. aliorum] ita R 2; alterum R l. propincus E  2. 35 
l. 10. ut) ita E  V 1—8. 15. 20; et Jfsd. |] l. 11. quicquid — habeant] quod voluerint de eo faeiant 
V15. || l. 14. quem] que R. V2; quam J/7. || l, 15. sepe] se R l .  precipitant R2.

VI, 5, 17. Corld. R I . 2. E l .  2. T'l. 2. (3. 4. 5). 6. 7. (14. 15. :8. 20). — l. 16. XVI E.
FL. — REX] dM. V14; ANTIQ1JA V15. 20. CHIND.] CNDS R l. V7; CHINDS R 2; CHNDS E 2;
CHDS V 4. 5; GLS CHDS V 1; GLS CHNDS V 2; GLS SINS E  1; GLS RCDS Pith.; RCDS V 6; 40
VAMBA V 3. || l. 17. parrieidis] parracid- ;/ru parricid- pleimque R 2; parraeid- vel parriead- saepim E; 
parracidis et ita infra parracide, -(la (sed patriciclium, patricidii) V 1; parracidis (et ita semper parracid--)
V 6. 7. || l. 18. Cum] Qunm A 2. V3. 7. 15. 18. 20; Dnm E  2. V 2. 6. || l  19. consanguinitatis 
R 1; consanguinitatem R 2. V 7. presumserit E  2. V 2. || l. 20. per evum] mansurum âdd. V 15. 
parricidium] patriciciium V 1. || l  22. ex praeposito Mod. conpreensus A 2. E  2. V 7. || l. 23. prae- 45 
sumpserit Pìtli . ¡| l. 24. seu] si Pith. parricidii] patricidii V 1. filios] líos R 1. || l. 25. parracidi 
hereditas R 2. heredes] et add. Pith. || l. 26. et alía medietas V 15. et medietas — proficiat des. 
V3. I l. 27. iscelere R 1; iscelera V 1. || l. 28. hiscelus V 7. parracidi hereditas R 2.

1) O f. supra  VI, 5, 11.
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c o m e t i e r e  t a l  c r i m e n  i n t e n c i o n a d a m e n t e  y  c o n  c o n s e n t i m i e n t o  d e  s u  m a l a  v o l u n t a d ,  n o  s e  

v e a  n u n c a  e x e n t o  d e  e s t a  s e n t e n c i a  p o r  n i n g u n a  e x c u s a  n i  a u t o r i d a d ;  p e r o  t a m b i é n ,  s i  

o c u r r i e r a  q u e  s e  r e f u g i a r e  e n  e l  a l t a r  s a g r a d o ,  q u e  s u  p e r s e g u i d o r  n o  i n t e n t e  l l e v á r s e l o  s i n  

l a  a u t o r i z a c i ó n  d e l  s a c e r d o t e ,  y  u n a  v e z  d a d a  l a  a u t o r i z a c i ó n  d e l  s a c e r d o t e  y  h e c h o  e l  j u ­

r a m e n t o  d e  q u e  n o  s e  c o n d e n a r á  a  a q u e l  c r i m i n a l  c o n  l a  p e n a  p u b l i c a  d e  m u e r t e ,  e l  s a c e r ­

d o t e  c o n  s u  i n s i s t e n c i a  l e  a l e j a r á  d e l  a l t a r  y  l o  h a r á  s a l i r  d e l  t e m p l o ,  y  q u e  a s í ,  e l  q u e  l e  

p e r s i g u e ,  l e  d e t e n g a ;  y  a l  q u e  h a  s i d o  s a c a d o  d e  l a  i g l e s i a ,  q u e  n o  s e  l e  a p l i q u e  d e s p u é s  l a  

p e n a  d e  m u e r t e ,

E r v .]  sino  q u e  sea  e n tre g a d o  en  p o d e r  de los p a d re s  o p a r ie n te s  de  aq u e l q u e  fue m a ta d o , p a r a  q u e  te n g a n  licenc ia  
de h a c e r  con él lo q u e  q u ie ra n , sa lvo  p o n erlo  en  p e lig ro  de m u e r te

R e c c .  E r v .]  de m a n e ra  q u e , m ie n tra s  la  p e rv e rs id a d  (p ra v ita s)  de los m a lv a d o s  ve  q u e  no  p u ed e  e lu d ir  los sup lic ios 
q u e  les son  es tab lec id o s, a te m o riz a d o  al m en o s p o r  la  m u e r te ,  se a b s te n g a  del m a l to d o  a q u é l a  q u ien  la  in c lin ac ió n  de la  
m a la  v o lu n ta d  p re c ip i ta  a  m en u d o  e s p o n tá n e a m e n te  a  co m e te r  u n  de lito  ilíc ito .

v i ,5,17 R e c c .  E r v .]  x v i i . < x v i . >  f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

D e  l o s  p a r r i c i d a s  y  d e  s u s  b i e n e s

C o m o  n i n g ú n  h o m i c i d i o  c o m e t i d o  v o l u n t a r i a m e n t e  d e b a  s e r  d e j a d o  s i n  c a s t i g o  p o r  

n u e s t r a s  l e y e s ,  y  e s  p r e c i s o  q u e  r e c i b a  l a  m u e r t e  a q u e l  q u e  o s a r e  m a t a r  a  u n  c o n s a n g u í n e o  

p r ó x i m o ,  p o r  e s o  p r o m u l g a m o s  e s t e  d e c r e t o  q u e  h a  d e  v a l e r  p a r a  t o d o s  l o s  s i g l o s :  c u a l q u i e ­

r a  q u e  c o m e t i e r e  u n  p a r r i c i d i o ,  o  s e a ,  q u e  m a t a r e  a l  p a d r e  o  a  l a  m a d r e ,  e l  h e r m a n o  o  l a  

h e r m a n a ,  o  c u a l q u i e r  p r ó x i m o  s u y o  c o n  p r o p ó s i t o  e  i n t e n c i ó n  d e  m a l a  v o l u n t a d  ( p r a v e ) ,  

q u e  s e a  d e t e n i d o  i n m e d i a t a m e n t e  p o r  e l  j u e z  y  s e a  c a s t i g a d o  c o n  l a  m i s m a  m u e r t e  c o n  l a  

q u e  é l  i n t e n t ó  c a s t i g a r  a  o t r o .  D e  m a n e r a  q u e ,  t a n t o  s i  f u e r e  h o m b r e  c o m o  m u j e r  e l  q u e  

h a y a  c o m e t i d o  e l  c r i m e n  d e  p a r r i c i d i o ,  s i  n o  t u v i e r e  h i j o s ,  t o d a  l a  h e r e n c i a  ( h e r e d i t a s )  d e l  

p a r r i c i d a  p e r t e n e z c a  a  l o s  h e r e d e r o s  p r ó x i m o s  d e l  d i f u n t o .  P e r o ,  s i  t u v i e r a  h i j o s  d e  o t r o  

m a t r i m o n i o  ( c o n i u g i o ) ,  q u e  l a  m i t a d  d e  s u  h e r e n c i a  ( f a c u l t a t i s )  s e a  p a r a  l o s  h i j o s  d e l  d i ­

f u n t o  y  l a  o t r a  m i t a d  p a r a  l o s  h i j o s  d e l  p a r r i c i d a  ( p a r r i c i d e ) ;  e s o  s i  n o  s e  d e m u e s t r a  q u e  

f u e r a n  c ó m p l i c e s  d e l  c r i m e n  d e l  p a d r e  o  d e  l a  m a d r e .  P o r q u e ,  s i  f u e r e n  c o n o c e d o r e s  d e l  

c r i m e n  d e  l o s  p a d r e s ,  t o d a  l a  h e r e n c i a  d e l  p a r r i c i d a  h a  d e  s e r  p a r a  l o s  h i j o s  d e  q u i e n  f u e



LEX VISIGOTHOKUM VI, 5, 17. 18 . 2 8 3

Rece. Erv.] ficiat. Quod si neque parric ida neque occisus filios reliquerint, tunc omnem VI, 5, 17. 
facultatem  parricide parentes occisi au t propinqui sibim et in omnibus vindicabunt, vel 
proxim i, qui m ortem  eius ulciscendam  institerin t, m ri suo adplicare non dubitent.

Rece] XVIII. ANTIQUA.

D e  h i s ,  q u i  p r o x i m o s  s a n g u i n i s  
s u i o c c i d  e r  i n t.

Si patrem  filius aut p a te r filium seu 
m aritus uxorem  au t uxor m aritum  aut 
m ater filiam aut filia m atrem  au t fra ter 

io fratrem  au t soror sororem  vel socerum  
gener au t socer generum  vel nurus socrum 
au t socrus nurum  vel quem cum que con- 
sanguinitate sibi proxim um  au t suo generi 
copulatum  occiderit 1, m orte dam netur. 

ió Quod si p ropter hoc hom icida ad  ec- 
clesiam vel ad a lta ria  sacra  concnrrens 
pietate principum  vel iudicum fuerit reser- 
vatus ad  vitam 2, perpetuo m aneat persona 
cius exilio m ancipata. Omnem vero sub- 

20 stantiam  suam heredibus occisi iux ta  legis 
superioris a ordinem  iubem us add ic i, au t 
etiam  fisco, si heredes proxim os occisus 
non re liquerit, sociari. Nam  hom icida 
nec facultatibus suis libera.tus u tetur, etiam 

25 si penam  m ortis evadere m ereatur.

XVII. VI, 5, 18.
De h i s ,  qu i  p r o x i m o s  s a n g u i n i s  sui  

oc c i d  er int .
Si patrem filius aut pater filium seu maritus 

uxorem aut uxor maritum aut mater filiam aut 
filia matrem aut frater fratrem aut soror sororem 
vel soccrum gener aut socer generum vel nurua 
socrum aut socrus nurum * vel quemcumque con 
sanguinitele sibi proximum aut suo generi copu­
latum. occiderit, morte damnetur. Quod si propter 
hoc homicida ad ecclesiam vel ad altaria sacra 
concurre r i t, in potestate parentum  vel pro­
pinquorum  occisi tradendus est, u t salva 
tantum  anim a quidquid de eo facere 
voluerint habeant potestatem . Omnem vero 
substantiam suam heredibus occisi iuxta legis 
superioris ordinem iubemus addici, aut etiam fisco, 
si heredes proximos occisus non reliquerit, sociari.
Nam homicida nec facultatibns suis liberatus 
utetur, etiam si penam mortis evadere mereatur.

*) V 4 add.: vel cognatus cognatum.

VI, 5, 17. l. l. reliquerit R 1; relinqnerit 
V l. 11 l. 3. instituerint Mad.

VI, 5, 18. ^.Rd. R l. 2. E  1 (ubi fornirne Rec- 
30 cesVIIindianae Errigli corrintura inserta est). V 15. 

20. —- l. 4. ANTIQUA deest R 2. 11 l. 5. sanguis 
R l. 11 l. 10. vel socerum] iti R l. E 1 ;  aut s. 
R 2. 11 l. 11. socrum] socerum R l. 1| l. 13. sibi] 
sive R l. 11 l. 16. concurrens] ita R. E  1; con 

35 fugerit V 15. 20. 11 l. 17. servatus ad vita R 2. 
l. 22. fisco nostro V 1ó. heres R l. li l. 23. ho- 
micidc R l. |1 l. 24. nec] ne R l. 11 l. 25. si 
deest R l.

40

45

2. V 7; reìiuquerint E  l. V l. 11 l. 2. vendicabunt

VI, 5, 18. Codd. E  1 (e/ col. 1). 2. V l. 2. 3. 
4. 5. 6. 7. (15. 20). — l. 4. XVII] ANTIQUA 
add. E. V 6. 7; ANTIQUA NOVITER EMEN­
DATA add. V5; FLS GLS CHNDSDS REX add.
V 2. || l. 7. Si pater filium aut (vel V 4) filius 
patrem V l. 2. 4. seu] vel, et ita infra pro aut
V 4. H l. 10. vel socernm] ita E  l. V 4. 7; aut s. 
cett. socer generum] socerum gencr iterum V l. 
l. 14. sacra] sea (=  sancta) E  1. V 7 ; sancta
V l. 2. 6. || l. 15. concurrerit] ita V 1. 2. 5. 6. 7 ; 
concurrit E  2; configerit V 3. 4. 15. 20. Mad.; 
concurrcns E  1, ubi sequuntur verba Recceswindiana 
pietate — mancipata, post quae repetita leeguntur: 
Quod si — concurrens, ìùque subiecta sunt in 
potestate — potestatem. || l. 16. ut deest V l. 
l. 17. quicquid E  l. V l. || l. 19. iuxta] iusta 
E  2. V 7. || l. 20. fisco nostro V 15. || l. 21. non 
reliquerit des. E  1. rclinquerit V6. 7. | l. 22. Nam] 
An V l. || l. 23. utetur) ut detur R  1 ; utatur
V  6. pena mortis E.

1) Gf. Pauli Sent. V, 24; God. Theod. IX, 15, l. 2) C.R stpra V<> 5, 16. 3)V1,5,17.
so Verba iuxta supcrioris legis ordinem a lleccessvindo addita esse crediderim.

36*
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m u e r t o  o  q u e  n o  d u d e n  e n  a d j u d i c á r s e l a  a q u e l l o s  p r ó x i m o s  q u e  h a y a n  i n s i s t i d o  e n  

v i n d i c a r  s u  m u e r t e

V I , 5 , 1 8  E r v .]  X V I I .  a n t i g u a

D e  a q u e l l o s  q u e  m a t e n  a  s u s  c o n s a n g u í n e o s  m á s  p r ó x i m o s

S i  e l  h i j o  d i e r e  m u e r t e  a l  p a d r e ,  o  e l  p a d r e  a l  h i j o ,  o  e l  m a r i d o  a  l a  m u j e r ,  o  l a  m u j e r  a l  

m a r i d o ,  o  l a  m a d r e  a  l a  h i j a ,  o  l a  h i j a  a  l a  m a d r e ,  o  e l  h e r m a n o  a l  h e r m a n o ,  o  l a  h e r m a n a  

a  l a  h e r m a n a ,  o  e l  y e r n o  a l  s u e g r o ,  o  e l  s u e g r o  a l  y e r n o ,  o  l a  n u e r a  a  l a  s u e g r a ,  o  l a  s u e g r a  

a  l a  n u e r a  [o el cu ñ ad o  al c u ñ ad o  add. B ] , o  c u a l q u i e r a  a  u n o  q u e  l e  e s t é  p r ó x i m o  p o r  c o n s a n g u i ­

n i d a d  o  q u e  e s t é  l i g a d o  c o n  s u  f a m i l i a ,  q u e  s e a  c o n d e n a d o  a  m u e r t e .  Y  s i  a  c a u s a  d e  e s o  e l  

h o m i c i d a  s e  r e f u g i a r e  e n  l a  i g l e s i a  o  e n  l o s  s a n t o s  a l t a r e s ,  h a  d e  s e r  e n t r e g a d o  a  l a  p o t e s t a d  

d e  l o s  p a d r e s  o  d e  l o s  p a r i e n t e s  d e l  q u e  f u e  m u e r t o  p a r a  q u e ,  s a l v a g u a r d a n d o  ú n i c a m e n t e  

s u  a l m a ,  e s t é n  f a c u l t a d o s  p a r a  h a c e r  c o n  é l  l o  q u e  q u i e r a n .  Y  t o d a  s u  h e r e n c i a  ( s u b s t a n -  

t i a m ) ,  m a n d a m o s  q u e  s e a  a s i g n a d a  a  l o s  h e r e d e r o s  d e l  q u e  f u e  m u e r t o ,  d e  a c u e r d o  c o n  l a  

d i s p o s i c i ó n  d e  l a  l e y  a n t e r i o r ,  o  t a m b i é n  q u e  s e a  a s i g n a d a  a l  f i s c o ,  s i  e l  d i f u n t o  n o  d e j a r a  

h e r e d e r o s  p r ó x i m o s .  E l  h o m i c i d a ,  p u e s ,  n o  p o d r á  u s a r  l i b r e m e n t e  d e  s u s  b i e n e s  ( f a c u l t a -  

t i b u s ) ,  a u n q u e  c o n s i g a  e l u d i r  l a  p e n a  d e  m u e r t e .



284 LEX VISIGOTHORUM VI, 5, 1 9 - 2 1 .

VI, 6, 19, Recc...Erv.] XVim. (XVIII.) ANTIQUA.
Si  a p r o x i m o  s a n g u i n i s  c a s u  p r o x i m u s  o c c i d a t u r .

Si pater filium aut mater filiam aut filius patrem aut frater fratrem aut quem- 
libet sibi propinquum, gravibus coactus iniuriis, aut dum repugnat, occiderit, et hoc 
idoneis testibus, quibus merito fides possit adhiberi, aput iudicem potuerit adprobare, 5 
quod parracidium, dum propriam vitam tuetur, admiserit, securus abscedat nec ullum 
vite periculum aut dispendia facultatum vel tormenta formidet, illa discretione servata, 
que in cunctis casibus est de homicidiis constituta.

VI, 5, 20. Recc. ..Erv.] XX. (XVIIH.) FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
Si s e r v u s  s e r v u m  c a s i b u s  p r c s c r i p t i s  o c c i d a t .  10

Si cunctis supra scriptis casibus scrvns servum occidisse detegitur, omnem con- 
positionis summam, que de casu tali est occasione taxata, servi dominus ex 
medietate domino servi persolvat. Quod si pro eo satisfacere contemnat, servum sine 
dubio tradat.

VI, 6, 21, E x trJ  VAMBA1 REX. ib
D e h o m i c i d i  is.

Superiori lege antiqua censuit institutio, ut, quicumque volens homi- 
cidium perpetraverit, cum omnibus rebus suis in parentum vel propinquorum 
heredum defuncti iure maneat serviturus. Nos tamen sancimus, ut, quicum­
que deinceps occiderit hominem, si volens aut 2 nolens homicidium per- 20 
petraverit, si vir filios habens et absque voluntate filiorum vel uxoris hoc 
perpetraverit facinus, ipse in potestate parentum vel propinquorum defuncti
tradatur; facultates tamen eius filii vel heredes scelus perpetrantis accipiant;
quia iniuste ordinatum esse censemus, ut per parentum culpas filii vel nepotes 
ad mendicitatem deveniant, nec valeant principum exercere iussa, quos cum 25

VI, 5, 19. Codd. R 1. 2. E 1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (8. 15). — l. 1. XVIII E. ANTIQUA] 
ita R 1. E 1. V 3—8. 15; deest R 2. E 2. V 1. 2. || l. 2. a proximo] proximo R 1; proximus V 3. 
proximus] proximo E l. || l. 4. propinquo R 1. occidit Pith. || l. 5. quibus] cui R 2. || l. 6. par­
racidium] ita R. E. V 6; parricidium ceti. || l. 7. discretione) vero discr. Mad. || l. 8. de hom. des.
R 2 ; de deut E 1. 30

VI, 5, 20. Codd. R 1. 2. E 1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (15). — l. 9. XVIIII E. FL. — REX
des. V 1. 2. 3. e. 15. GLOR. deest E 1. RECC.J RECeDUS R 1; RECCESD R 2; REC E 1;
RECTS E 2; RCHDS V 4; RCDS V5; RCCDS V 1. || l. 10. hoccidat R 1 . || l  1 Í. supra] superius 
E 2. scriptis] dictis V 1. Jioccidisse R 1. || l. 12. tali] alio R 1; alia V 3. hoccasione R 1. V 1; 
occisione E 1. V 1 . 2. 4. Pith. Só

VI, 5, 21. Codd. V 16. 20. (In utroque codice e:l:stat haec lex ad calcini tituli II. libri XII). —
Z 20. hocciderit V 16. || l. 23. tantum V 20.

1) De fide huius legis valde dubito. Sententia enim ‘antiquae legis’, quae allegatur 
et impugnatvr, in legibus ante IVambanum regem latís non occurrit, sed ex legum VI, 5, 16
et 18 forma Ervigiana collecta esse videtur. Verba autem, quae praeceptum Domini con- 40
tinere dicuntur, ficta sunt, cum in Sacra scriptura nmi legantvr. 2) Verba aut nolens
inepte inserta esse, ex eis, quae sequuntur, effici videtur. Of. autem quae H. Brunner,
‘Absichtslose Missethaten’ p. 818, et ‘D. Rechtsg.’ II, p. 548, huic legi fidem tribuens,
disseruit.
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VI,5,19 R e c c .  E r v .]  X V I I I I .  < X V I I I . >  A N T I G U A

S i  u n o  e s  m u e r t o  c a s u a l m e n t e  p o r  u n  p a r i e n t e  p r ó x i m o

S i  e l  p a d r e  d i e r e  m u e r t e  a l  h i j o ,  o  l a  m a d r e  a  l a  h i j a ,  o  e l  h i j o  a l  p a d r e ,  o  e l  h e r m a n o  a l  

h e r m a n o ,  o  c u a l q u i e r a  a  u n  p a r i e n t e  p r ó x i m o ,  c o n s t r e ñ i d o s  p o r  g r a v e s  u l t r a j e s  o  m i e n t r a s  

l o s  r e p e l í a ,  y  p u d i e r e  d e m o s t r a r  a n t e  e l  j u e z ,  p o r  t e s t i g o s  i d ó n e o s  a  l o s  q u e  s e  p u e d a  d a r  

c r é d i t o  m e r e c i d a m e n t e ,  q u e  c o m e t i ó  e l  p a r r i c i d i o  e n  d e f e n s a  d e  s u  v i d a ,  q u e  s e  r e t i r e  s i n  

n i n g u n a  i n q u i e t u d  y  q u e  n o  t e m a  n i n g ú n  p e l i g r o  p a r a  l a  v i d a ,  n i  p e r j u i c i o s  e n  s u s  b i e n e s ,  

n i  t o r t u r a s ,  s a l v a g u a r d a n d o  a q u e l l a  p r e c a u c i ó n  q u e  s e  h a  e s t a b l e c i d o  p a r a  t o d o s  l o s  c a s o s  

s o b r e  h o m i c i d i o s .

v i ,5,20 R e c c .  E r v .]  x x . < x v i i i i . >  f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

S i  u n  s i e r v o  m a t a r e  a  o t r o  s i e r v o  e n  l o s  c a s o s  s e ñ a l a d o s

S i  e n  c u a l q u i e r a  d e  l o s  c a s o s  a n t e s  s e ñ a l a d o s  s e  d e s c u b r e  q u e  u n  s i e r v o  h a  m a t a d o  a  

o t r o  s i e r v o ,  d e  t o d o  e l  m o n t a n t e  d e  l a  i n d e m n i z a c i ó n  q u e  s e  h a y a  f i j a d o  a  p r o p ó s i t o  d e  t a l  

c a s o ,  e l  a m o  d e l  s i e r v o  d e b e  p a g a r  l a  m i t a d  a l  a m o  d e l  o t r o  s i e r v o .  Y  s i  m e n o s p r e c i a  p a g a r  

l a  c o m p e n s a c i ó n  p o r  é l ,  q u e  s i n  d u d a  e n t r e g u e  a l  s i e r v o .

VI,5,11 E s tr .]  W A M B A ,  R E Y

D e  l o s  h o m i c i d i o s

L a  i n s t i t u c i ó n  a n t i g u a  e s t a b l e c i ó  e n  u n a  l e y  a n t e r i o r  q u e  c u a l q u i e r a  q u e  c o m e t i e r e n  

u n  h o m i c i d i o  v o l u n t a r i a m e n t e  q u e d e  c o m o  s i e r v o  b a j o  e l  d e r e c h o  d e  l o s  p a r i e n t e s  o  d e  l o s  

h e r e d e r o s  p r ó x i m o s  d e l  d i f u n t o  c o n  t o d o s  s u s  b i e n e s ,  A s i m i s m o ,  n o s ,  o r d e n a m o s  q u e  c u a l ­

q u i e r a  q u e  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  m a t a r e  a  u n a  p e r s o n a ,  q u e r i e n d o  o  s i n  q u e r e r ,  c o m e t i e r e  

u n  h o m i c i d i o ,  s i  e l  h o m b r e  t u v i e r e  h i j o s  y  h u b i e r e  p e r p e t r a d o  e s t e  d e l i t o  s i n  l a  v o l u n t a d  

d e  s u s  h i j o s  o  s u  m u j e r ,  é l  m i s m o  s e a  e n t r e g a d o  a  l a  p o t e s t a d  d e  l o s  p a r i e n t e s  o  p r ó x i m o s  

d e l  d i f u n t o ;  p e r o  q u e  s u s  b i e n e s  ( f a c u l t a t e s )  l o s  r e c i b a n  l o s  h i j o s  o  l o s  h e r e d e r o s  d e l  q u e  

c o m e t i ó  e l  c r i m e n ;  p o r q u e  c r e e m o s  q u e  f u e  o r d e n a d o  i n j u s t a m e n t e  q u e ,  p o r  l a s  f a l t a s  d e  

l o s  p a d r e s ,  l o s  h i j o s  o  l o s  n i e t o s  s e  v e a n  r e d u c i d o s  a  l a  m e n d i c i d a d  y  q u e  n o  p u e d a n  e j e r ­

c i t a r  l a s  ó r d e n e s  d e  l o s  p r í n c i p e s  u n o s  q u e  c o n v e n í a  q u e ,  c o n  l o s  b i e n e s  d e  l o s  p a d r e s ,  

g e s t i o n a r a n



LEX VISIGOTHORUM VI, 5, 21. 285

Exír.j parentum facúltate opportebat peragere negotia publica * 1; cum et Dominus VI, 5, 21. 
precipiat dicens: ‘Anima 2 patris, anima matris, anima, que sola peccaverit, 
sola puniatur'.

VI, 5, 21. l. l. opportebit V 16.

1) Cf. supra IV, 5, 1, p. 195, col. 1, l. 18 sqq. 2) Sententia ficta est. Verba
anima, quae peccaverit leguntur Lev. 6,. 2.



libro sexto , título  v 535

I o s  a s u n t o s  p ú b l i c o s ;  p u e s t o  q u e  h a s t a  e l  S e ñ o r  l o  o r d e n a  c u a n d o  d i c e :  « E l  a l m a  d e l  p a d r e ,  

e l  a l m a  d e  l a  m a d r e ,  ú n i c a m e n t e  e l  a l m a  q u e  h a y a  p e c a d o ,  h a  d e  s e r  c a s t i g a d a 123» .

123 Véase Lev 6,2.



DE FURTIS ET FALLACIIS.

LIBER SEPTIMUS.
I. TITULUS: DE INDICIBUS FURTI.

I. De indice et hec, que indicare dicuntur.
II. Non credendum indicanti servo, nisi cum domini testimonio.

III. Si index furti sit conscius.
IIIi. De mercede indicis.

V. Si innocens in quocumque crimine accusetur ab indice.

YH, 1, 1, Rece. J i v J  I. ANTIQUA.
D e i n d i c e  et hec ,  que i n d i c a r e  di cuntur .

Iudex reum, qui accusatur, antea non torqueat, quam ille, qui accusat, si 
indicem presentare noluerit, se per placitum trium testium roboratione firmatum ea 
condicione constringat, ut, si his, qui accusatus est, manifestis indiciis innocens con- 
probatur, ipse penam, quam illi intendit, excipiat *; et tamen, postquam innocentia 
patucrit accusati, accusator a iudice distringatur, ut pro agnoscendam rei ventate 
indicem presentet invitus; quem si presentare nequiverit, saltim qui sit ex nomine 
manifestet, ut districtus a iudice vera convincat esse, que indicabit. Quod si eum 
nec ipsc iudex per alicuius potentis dcfensionem aut patrocinium seu metu regie 
potestatis discussioni sue presentare non potuerit, ad regiam id cognitionem, si prope 
est, dcferre procurct; si autem longe cst, episcopo vel iudici 2 denuntiet, ut eorum

LIB. VII. TIT. l. Lemmata. C<xld. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 5. 6. 7. — l. 1. FALLACIIS]
FALSAJUIS R 1. H l. 3. l. TIT. — FURTI <les. V2. INDICIIS £ 2 .

Index capitulorum. Codd. R l. 2. E  1. 2. — l. 4. hec] ito R 1. E  2; haec R 2. E  1. indicari
R 2. H 2. || /. 5. testimonium R 1. |1 l. 7. mercedem R I. indicii E  2. || l. 8. quacumque R 1.
acciisctur  ab indice des. R 1. iudice E  2.

VII, 1, 1. Codd. R 1. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. (6). 7. (15. 20). — l. 9. ANTIQUA] ita R 1.
V2. 4. 7. 15. 20; dee«t cett. |J l. 10. hec] ita R. E 2 ; h$c E  1; deest K3; hi* cett. indicare dicuntur]
ita R L E  2. I’ 1. 2. 3. 6. 7; indicuntur E  1; indicari dicuntur cett. || l. 12. indice] ita R. V 1; in­
dicem ceti. || I. 13. hisl ita B. E  2. V2. 7; is cett. [| l. 14. illi] ita R; alii E. V. innocentiam E.
I. 15. accusator) causator R 2. ut) et E  1. V 5. J/ad. pro deest R 1. agnoscendam] ita R 1;
hagnosccndam E 2; ignosrenda R 2; agnoseenda cett veritate] beritatem E 2. || l. 16. indice R 1. 
1. J7. n indice des. R  1. que] ca quae Jt/ad. indicabit] ita R 1. E  2; indicavi cett. || l, 18. patro­
cinio R 1. sen] suum l'3. mctu] ita R 1. E. V1, 2. Piih.; aut V 3; metum cett. || l. 19. discnssionis E. 
non deest R2. 15. || l. 20. iridici] ita R. E. V l. 3. 4. 5. 6. 7. 15; com i t i  V 2; duc i  Jl/ad. de- 
nuntict] ita R 1. E  2. V 2. 5. 15; rcnuntiet cett.

1) Cj. L. Rom. V7is. C. Th. IX , 1, . 6. 8. 9. 11. 2) De lectione dubito; fortasse
duci pro iudici scribi debuit; ej. II, 1, 24, p . 71, l. 1 ; II, 2, 7, p. 84, l. 7 ; VI, 5, 12, 
p. 27 5, l. 2. Cette non eiusdem atque supra l. 18, sed superiors ordinis iudex hic intelligendus est.
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libro  séptimo

R e c c .  E r v .]  DE LOS HURTOS Y DE LOS ENGAÑOS

i . t í t u l o : d e  l o s  d e l a t o r e s  d e  h u r t o s

i .

i i .

i i i . 

i i i i .

v

D e l  d e l a t o r  y  d e  l a s  c o s a s  q u e  d e l a t a n

Q u e  n o  h a y  q u e  c r e e r  l a  d e l a c i ó n  d e  u n  s i e r v o  s i  n o  f u e r a  c o n  e l  t e s t i m o n i o  

d e  s u  a m o

S i  e l  d e l a t o r  d e  u n  h u r t o  f u e r e  c ó m p l i c e  

D e  l a  r e c o m p e n s a  d e l  d e l a t o r

s i  u n  i n o c e n t e  f u e r e  a c u s a d o  d e  u n  c r i m e n  p o r  u n  d e l a t o r

V I I , 1 , 1  R e c c .  E r v .]  i . A N T I G U A

D e l  d e l a t o r  y  d e  l a s  c o s a s  q u e  d e l a t a n

Q u e  e l  j u e z  n o  s o m e t a  a  t o r m e n t o  a  u n  r e o  q u e  e s  a c u s a d o ,  s i n  q u e  a n t e s  e l  a c u s a d o r ,  

s i  n o  q u i s i e r e  p r e s e n t a r  a l  d e l a t o r  ( i n d i c e m ) ,  s e  o b l i g u e  p o r  u n  c o m p r o m i s o  c o r r o b o r a d o  

p o r  t r e s  t e s t i g o s  b a j o  l a  c o n d i c i ó n  d e  q u e  s i  s e  d e m u e s t r a  c o n  p r u e b a s  m a n i f i e s t a s  q u e  

a q u e l  q u e  e s  a c u s a d o  f u e r e  i n o c e n t e ,  r e c i b i r á  é l  l a  p e n a  q u e  p r e t e n d i ó  p a r a  e l  o t r o ;  y  a s i ­

m i s m o ,  d e s p u é s  d e  q u e  h a y a  q u e d a d o  m a n i f i e s t a  l a  i n o c e n c i a  d e l  a c u s a d o ,  q u e  e l  a c u s a d o r  

( a c c u s a t o r )  s e a  o b l i g a d o  p o r  e l  j u e z  a  p r e s e n t a r  p o r  l a  f u e r z a  a l  d e l a t o r  ( i n d i c e m )  p a r a  

c o n o c e r  l a  v e r d a d  d e l  h e c h o ;  y  s i  n o  q u i s i e r e  p r e s e n t a r l o ,  q u e  a l  m e n o s  d é  a  c o n o c e r  s u  

n o m b r e  p a r a  q u e ,  o b l i g a d o  p o r  e l  j u e z ,  d e m u e s t r e  q u e  s u  v e r d a d  l o  q u e  d e l a t ó .  Y  s i  n i  e l  

m i s m o  j u e z  p u d i e r e  h a c e r l o  c o m p a r e c e r  e n  s u  i n d a g a c i ó n  a  c a u s a  d e  l a  p r o t e c c i ó n  o  d e l  

p a t r o c i n i o  d e  a l g u n a  p e r s o n a  p o d e r o s a  o  p o r  m i e d o  a  l a  r e g i a  p o t e s t a d ,  q u e  p r o c u r e  h a ­

c e r l o  l l e g a r  a l  c o n o c i m i e n t o  d e l  r e y ,  s i  e s t á  c e r c a ;  y ,  s i  e s t á  l e j o s ,  q u e  l o  c o m u n i q u e  a l  o b i s ­

p o  o  a  u n  j u e z  p a r a  q u e  s u  a u t o r i d a d  s u p e r i o r  h a g a  q u e  s e
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Kecc. .Erv.] maior autoritas hunc iudicio faciat presentari. Quod si neclexerit nuntiare, 
de propria iudicis facultate omne, quod periit, iussu principis vel episcopi adque 
iudicis querellanti restituatur. Index autem, si non potuerit probare quod indicavit, 
pro omni satisfactione teneatur obnoxius. Quod si rerum causa est, et ingenuus est, 

& cum infamio novecuplam, servus vero sexcuplam conpositionem exolvat, et C insuper 
flagella idem servus suscipiat. Quod si isdem ingenuus undc conponere non habuerit, 
et ei, quem infamare temtavit, et ei, cui mcntitus est, pariter serviturus tradatur. 
Servus vero si conpositionem pro se exolvere non potuerit, aut si noluerit pro eo 
satisfacere dominus, servum pro reatu tradere non moretur.

io Heer. Kn\l II. ANTIQUA.
N on  e r e d e n d  u m i n d i e  a n t i  s e r v o ,  n i s i  e u m d o mi  n i t e s t i m o n i o .

Si servus sine conscientia domini sui aliquid indicaverit, aliter ei non credatur, 
msi dominus pro persona servi testimonio suo dixerit esse credendum, de honestate 
mentis eius proferens testimonium verum.

15 Rece. .Erv.) lll. ANTIQUA.
S i i n d c x  f u r t i  s i t  c o n s c i u s .

Si 1 delator furti conscius conprobatur, nullam penam incurrat et damnum 
solutionis evadat; mercedem vero pro indicio non requirat, cui sufficere debet, ut 
securus abscedat. Qui si forsitam rem, que furtim ablata est, cum furti ipsius con- 

20 sorte diviserit, que in portione percepit et aput se retinuit, simpla tantum restituat.

Rece. ..Erv} HU. ANTIQUA.
D e  m e r c e d e  i n d i c i s .

Si 2 quis furem prodiderit, si tamen furti ipsius conscius non est, non plus pro

VII, l, l. l. 1. maiora R. auctoritas E. V. indicio] indicium R 1; in indicio V 2. |j l. 2. pro-
25 pria iudicis] propria indicis Jlfad.; proprictate vel indicis facilitate V 15. [| l. 3. rcstituautnr V I. 2;

res nuntiantur V 3. Index] Iudex R l. indicabit 11l. || l. 4. si deest V 1. rerum] rei E  2. V l.
2. 5; reus V 6. causa] grandis âdd. Mad. est e ^wrr. E  1 ; al. iiun. post add. E  2. et] si E  2. V 1. 2.
3. 5; et si V 4. 15; deest E  1. || l. 5. infamio] infamia V 2. Pitli.; hoc udd. Mud. novecuplum V l. 
2. 7. sescuplam E l ;  secuplam V1; sexcuplum V 7. conpositionis exsolvat snmmam R 2. || l. 6. susci-

30 piat] accipiat V 1. 2. isdcm] ita R l. E  1; hisdem R 2; idem cett. conponcre) -ita R. V 1; conponat 
V 1. 2. 3. 5. 6. Mad. || l. 9. reatum R  1.

VII, 1, 2. Cold. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (8. 15. 20). — l. 10. ANTIQUA) ita R 1.
E  l. V 3. 4. 5. 6. 7. 8. 15. 20; deesi cett. || l  11. Non] De non V l. Lind. crcdendo Lind. domini]
domino et V 1. || l. 12. conscicntia] constientiam R 1; conscntia R 2. ei deest R 1. || t  14. verum 

35 deest V 3.
VII, l, 3. Codd. R 1. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (S. 15. 20). — l. 15. ANTIQUA] Un R.

E. V 5. 6. 7; FLS CNDS REX 'V 3; deest ceti. || l. 17. delator] ita ll. E  1; dilator V7; in  dex E  2.
V2. 4. 5; index V1 ; ind i ca to r V15; indigatorum V 3. conprobatur) probatur R 1; adprobatur Mad. 
et) set V I; sed V 2. || l. 18. solutionis] salutionis E l ;  obsolutionis E 2; absolutionis Pitii. || l. 19. Qui 

40 si] Quis R 1 ; Quod si R 2. V 6; q (=  que) E  2; Qui V l. 2. || l. 20. portionem V l. perccpit)
suscepit E  2. V 1. 2. simplum U 1; simplam V 1; sum p ta  Pith. in margine.

VII, 1, 4. Codd. R  1. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. 7. — l. 21. ANTIQUA) ita R  1. V 3. 5. 
6. 7; deest cett. || l. 22. mcrcedem R 1. indici! E  2. || l. 23. constius R l.

1) E t impumtatem indicis, qui socius criminis est, et mercedem indicis, qui crumnts expers 
45 est, Visigothi a Romanis r e c e p e n mt c f .  Mommsen, ‘Rom. S trafr'  p. 504 sqq. Certa autem

huais et sequentis legis exempla Romana desunt. De lac et sequente lege ilisseruit Dalm, 
‘Studien’ p. 262 sa. 2) V. n. 1.

VU, 1, l.

VII, t, 2.

VII, 1, 3.

VII, 1, 4.
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p r e s e n t e  a  j u i c i o .  Y  s i  n o  t u v i e r a  c u i d a d o  e n  c o m u n i c a r l o ,  q u e  s e  r e s t i t u y a  a l  q u e r e l l a n t e  

( q u e r e l l a n t i )  t o d o  l o  q u e  p e r d i ó ,  d e t r a y é n d o l o  d e  l o s  p r o p i o s  b i e n e s  d e l  j u e z ,  p o r  o r d e n  d e l  

p r í n c i p e  o  d e l  o b i s p o  o  d e  u n  j u e z  [su p erio r]. Y  s i  e l  d e l a t o r  n o  p u d i e r e  d e m o s t r a r  t o d o  l o  q u e  

d e n u n c i ó ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  t o d a  l a  c o m p e n s a c i ó n .  Y  s i  l a  c a u s a  e s  s o b r e  b i e n e s  

( r e r u m ) ,  y  é l  e s  u n  h o m b r e  l i b r e ,  q u e  p a g u e  u n a  c o m p e n s a c i ó n  n ó n u p l e  ( n o v e c u p l a m )  c o n  

l a  n o t a  d e  i n f a m i a ;  e l  s i e r v o ,  e n  c a m b i o ,  q u e  p a g u e  u n a  c o m p e n s a c i ó n  s é x t u p l e  ( s e x c u -  

p l a m )  y  q u e  a d e m á s  r e c i b a  c i e n  a z o t e s .  Y  s i  e l  h o m b r e  l i b r e  n o  t u v i e r e  c o n  q u é  p a g a r ,  q u e  

s e a  e n t r e g a d o  e n t o n c e s  c o m o  s i e r v o  a  a q u é l  a l  q u e  i n t e n t ó  d i f a m a r  y  a  a q u é l  a  q u i e n  m i n ­

t i ó .  E l  s i e r v o ,  e n  c a m b i o ,  s i  n o  p u d i e r e  p a g a r  l a  c o m p e n s a c i ó n  p o r  s í  m i s m o ,  o  s i  s u  a m o  

n o  q u i s i e r e  p a g a r l a  p o r  é l ,  q u e  é s t e  n o  s e  r e t r a s e  e n  e n t r e g a r l o  p o r  s u  c u l p a  ( r e a t u ) .

V I I , 1 , 2  R e c c .  E r v .]  I I .  a n t i g u a

Q u é  n o  s e  h a  d e  c r e e r  l a  d e l a c i ó n  d e  u n  s i e r v o  ( i n d i c a n t i  s e r v o )  s i  n o  f u e r e  c o n  e l  t e s t i m o n i o  

d e  s u  a m o

S i  u n  s i e r v o  d e l a t a r e  a l g o  s i n  q u e  e l  a m o  l o  s u p i e r e ,  q u e  n o  s e  l e  c r e a ,  s a l v o  q u e  e l  a m o  

a f i r m e  c o n  s u  t e s t i m o n i o  q u e  l a  p e r s o n a  d e l  s i e r v o  e s  d i g n a  d e  c r é d i t o ,  t e s t i f i c a n d o  e n  

v e r d a d  s o b r e  l a  h o n e s t i d a d  d e  s u  p e n s a m i e n t o .

V I I , 1 , 3  R e c c .  E r v .]  I I I .  A N T I G U A

S i  e l  d e l a t o r  ( i n d e x )  d e  u n  h u r t o  f u e r e  c ó m p l i c e  ( c o n s c i u s )

S i  s e  d e m u e s t r a  q u e  e l  d e l a t o r  d e  u n a  h u r t o  e s  c ó m p l i c e ,  q u e  n o  i n c u r r a  e n  p e n a  

a l g u n a  y  [sino  seg ú n  B  en  lugar de y ]  y  q u e  s e  s e a  l i b r e  d e l  d a ñ o  d e l  p a g o ;  p e r o  q u e  n o  r e c l a m e  

l a  r e c o m p e n s a  ( m e r c e d e m )  d e  l a  d e l a c i ó n ,  s i n o  q u e  s e  c o n f o r m e  c o n  p o d e r s e  r e t i r a r  s a n o  

y  s a l v o  ( s e c u r u s ) . Y  s i  q u i z á s  s e  r e p a r t i ó  c o n  e l  c o a u t o r  ( c o n s o r t e )  d e l  h u r t o  l o  q u e  f u e  

r o b a d o  ( r e m ) ,  q u e  s e  l i m i t e  a  r e t o r n a r  s i m p l e m e n t e  l a  p a r t e  q u e  r e c i b i ó  y  q u e  r e t u v o  

p a r a  s í .

V I I , I , 4  R e c c .  E r v .]  I I I I .  A N T I G U A

D e  l a  r e c o m p e n s a  d e l  d e l a t o r

S i  a l g u i e n  d e l a t a r e  a  u n  l a d r ó n  ( f u r e m )  y ,  a s i m i s m o  n o  f u e r e  c ó m p l i c e  d e l  h u r t o ,



2 8 8 LEX VISIGOTHORUM VII, 1, 4. 5; 2.

VII, 1, 4. Rece. Erv.J indicio accipiat, nisi quantum  res valuerit, que furto ab la ta  e st; si tam en 
domino re i conpositio fuerit exsoluta. Si autem  ta lis sit fortasse condicio, ut necesse 
sit illum, qui fur probatur, occidi, et nihil de eius facultatibus inveniatur, au t si 
servus fuerit, e t dominus serví substantiam  eius sue vindicet potestati, e t in con- 
positionem  qui p e rd idera t res suas nihil fuerit consecutus, tune tertiam  partem  de re 5 
repperta  pro m ercede indicii consequatur, e t delator nihil amplius iam requirat.

VU, 1, 5. Rece. ^ w .]  V. ANTIQUA.
S i in n  o e e n s in  q u o e u in q u e e r  i m in e  a e e u s e t u r  a b i n d  i e e.

Quicumque 1 accusatur in crimine, id  est veneficio, maleficio, furto au t quibus- 
cumque factis inlicitis, accusator eius concurrat ad  comitem civitatis vel iudicem, in 10 

cuius est territorio  constitutus, ut ipsi secundum  leges causam  discu tian t E t  cum 
agnoverin t crim en adm issum , reum  comes au t iudex conprehendat; et si eapitalia 
non adm iserit, tune ei, cui reus est, au t conponere conpellatur, aut, si non habuerit, 
unde conponat, serviturus trad a tu r; si vero innocens adp robatu r, de iudieio securus 
abscedat. Ille vero , qui aceusab it, e t penam  et dam num  suscip iat, quod debuit u  
percipi accusatus, si de crimine fuisset convictus 2. Comes tam en aut iudex nullum 
discutere solus presum at, ne aliquod possit esse conludium , u t innocens fortasse 
torm enta sustineat. P riu s  tamen pene non subiaceat, quam au t sub presen tía  iudicum  
m anifestis probationibus arguatu r, au t certe, sicut in aliis legibus 3 c.ontinetur, eum 
accusator in scribat; e t sic in  presen tía  iudicum  superius nom inatorum  questionis 20 

agitetur examen

Becc. Brv.J II. T IT U L U S : D E  F U R IB U S E T  FU R T IS .
!. U t exponat, quid querit, qui rem furtivam  se querere  dicit.

II. Si servus ante datam  seu post datam  libertatem  faciat furtum .
H I. Si servus ad  alium dominum transiens quodcum que conm ittat inlicitum . 25

I m .  Si dominus curo servo alieno faciat furtum.

VII, 1, 4. I  1. furto] ita R 1; furtu B 2; furti E  1; furtim « i t  || I. 2. Si] Sin E. V 1. 2. 7.
I. 3. et] ut E  2. aut] ut R 1. 11 I. 4. sue] et R 2. vendicet V 1. || I. 5- qui) que V 1. perdiderit
V 2. PtM. || I. 6. mercedem R 1. indicii deesí V 1. delator] dilator E  1; dilatatus V 3. iam 
deest V 2. 30

VII, 1, 5. Oodd- R 1. 2. E  I  2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (15. 20). — I  7. ANTIQUA] ita R 1.
V 5. 7; deest R 2. E. V 1. 2. 4. 6; ANTI QUA NOBI V 3; FLS RCS R V 15. |[ I 8. accusatur R 2. E.
ab indice] ab iudice E  1; d«e4. R 1. V 2. 5. 20; aut accusator, si non probaverit que dicit, penam 
et damna suscipiat V 20. j| I. 9. furtu R 2. E. V 7. aut in quibuscumque V 2. || I. 10. ad-
cusator R 1; accusatur R 2. eius deest V 2. concurrat) recurrat V 2. vel ad iudicem V 3. Mad. 35 
I  11. ut ipsi] an ipsi V 7; et ante ipsum V 15. legem V 1. 7. discuttiant R 1. V 15. Et — reum 
des- R 1. Et] ut E  2. || l. 12. cognoverint Pith. comis E  1. comes et iudex conprehendant V 1. 
Pith. conpreendat R 2. E  2. 11 l. 13. cui] qui E 1; cuius E  2. |[ l. 14. ei tradatur R 1. Mad.
I. 15. Ill^ R 1. accusabit] ita R 1. E  2; accusavit cett. pena 11 2. V 7. damna R 2. E. V 1. 2. 7. 
quod] que R 2. E. V 1. 2. 7. |[ l. 16. percipi] percipiat V 1; perferri R 2; pati E  2. V 1. 2. aut] 40 
adqne R 2; vel V 2. || I  17. aliquid 1' l. 7. posset esse collidium V l.

TIT. 11. Lemma. Oodd. R l. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 6. 15. 19. 20. — I  22. FURIBUS] FURIS 
E  2. FURTIS] it a R. E. V 6; FURATIS V 3. 15. 19. 20; FURATIS RE BUS V l. 2.

Judes caaitulor-um. Oodd. R 1. 2. E  l. 2. V 2. 5. 15. — I. 24. data R 1. |[ I. 2(3. dominus] ita 
R 1; ingemius col'r. dominus R 2; ingenuns E. V 2. 45

1) Lex ex parte iam in Codice Euriciano exstitit; ej. Leges Eur. rest. 10, supra p. 31.
2) JJe talione fa lsi accusatoris ej. supra VII, 1, 1; Mommsen l. c. p. 496. 3) VI, 1, 1;
VII, 1, 2.
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q u e  n o  r e c i b a  p o r  l a  d e l a c i ó n  m á s  d e l  v a l o r  d e  l a  c o s a  r o b a d a ;  e s o  s i  s e  h a  p a g a d o  a l  a m o  

d e  l a  c o s a  u n a  i n d e m n i z a c i ó n .  P e r o ,  s i  s e  d i e r e  l a  c i r c u n s t a n c i a  q u e  a q u e l  q u e  s e  h a  d e m o s ­

t r a d o  q u e  r o b ó  e s  n e c e s a r i o  q u e  s e a  m a t a d o  y  n o  s e  h a l l a r e n  b i e n e s  d e  s u  p r o p i e d a d  ( f a -  

c u l t a t i b u s ) ,  o  s i  f u e r e  u n  s i e r v o  y  s u s  b i e n e s  ( s u b s t a n c i a )  f u e r a n  r e c l a m a d o s  p o r  e l  a m o  

c o m o  d e  s u  p o t e s t a d ,  y  e l  q u e  h u b i e r a  p e r d i d o  s u s  b i e n e s  n o  h u b i e r e  c o n s e g u i d o  n a d a  

c o m o  i n d e m n i z a c i ó n ,  e n t o n c e s  q u e  e l  d e l a t o r  ( d e l a t o r )  o b t e n g a  l a  t e r c e r a  p a r t e  d e  l o s  

b i e n e s  r o b a d o s  c o m o  r e c o m p e n s a  d e  l a  d e l a c i ó n  y  n o  r e c l a m e  n a d a  m á s .

V I I , 1 , 5  R e c c .  E r v .]  V  a n t i g u a

S i  u n  i n o c e n t e  e s  a c u s a d o  d e  u n  c r i m e n  p o r  u n  d e l a t o r  ( a b  i n d i c e )

S i e m p r e  q u e  a l g u i e n  s e a  a c u s a d o  d e  u n  c r i m e n ,  o  s e a ,  d e  e n v e n e n a m i e n t o  ( v e n e f i c i o ) ,  

d e  h e c h i c e r í a  ( m a l e f i c i o ) ,  d e  h u r t o  ( f u r t o ) ,  o  d e  c u a l e s q u i e r a  h e c h o s  i l í c i t o s ,  q u e  s u  a c u ­

s a d o r  ( a c c u s s a t o r )  s e  p r e s e n t e  a n t e  e l  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  ( c o m e s  c i u i t a t i s )  o  d e l  j u e z  e n  

c u y o  t e r r i t o r i o  r e s i d e ,  p a r a  q u e  é s t o s  r e s u e l v a n  l a  c a u s a  ( c a u s a m  d i s c u t i a n t )  d e  a c u e r d o  

c o n  l a s  l e y e s .  Y ,  s i  u n a  v e z  c o m p r o b a d o  q u e  e l  c r i m e n  f u e  c o m e t i d o ,  q u e  e l  c o n d e  o  e l  j u e z  

h a g a n  v e n i r  a l  r e o ;  y  s i  n o  h u b i e r e  c o m e t i d o  d e l i t o s  c a p i t a l e s  ( c a p i t a l i a ) ,  e n t o n c e s  q u e  s e a  

o b l i g a d o  a  p a g a r  l a  c o m p e n s a c i ó n  a  a q u é l  c o n t r a  e l  q u e  e s  c u l p a b l e ,  o  b i e n ,  s i  n o  t u v i e r e  

c o n  q u é  p a g a r ,  q u e  l e  s e a  e n t r e g a d o  c o m o  s i e r v o ;  p e r o ,  s i  s e  d e m u e s t r a  q u e  e s  i n o c e n t e ,  

q u e  s a l g a  d e l  j u i c i o  s a n o  y  s a l v o  ( s e c u r u s ) :  p o r  o t r a  p a r t e ,  e l  q u e  h i z o  l a  a c u s a c i ó n ,  q u e  

r e c i b a  l a  p e n a  y  e l  d a ñ o  q u e  d e b e r í a  h a b e r  r e c i b i d o  e l  a c u s a d o  s i  h u b i e r e  r e s u l t a d o  c o n v i c ­

t o  d e l  c r i m e n .  A s i m i s m o ,  q u e  e l  c o n d e  o  e l  j u e z  n o  p r e t e n d a n  i n t e r r o g a r  a  n a d i e  a  s o l a s  

( s o l u s ) ,  p a r a  q u e  n o  p u e d a  h a b e r  a l g ú n  c o n l u d i o  d e  m a n e r a  q u e  t a l  v e z  u n  i n o c e n t e  s u f r a  

t o r m e n t o s .  A l  c o n t r a r i o ,  q u e  n o  s e a  s o m e t i d o  a  l a  p e n a  a n t e s  d e  q u e  s e a  a c u s a d o  c o n  p r u e ­

b a s  m a n i f i e s t a s  e n  p r e s e n c i a  d e  l o s  j u e c e s  o ,  a l  m e n o s ,  a n t e s  d e  q u e  e l  a c u s a d o r  n o  h a y a  

f o r m u l a d o  c o n t r a  é l  l a  a c u s a c i ó n  ( i n s c r i b e r e ) ,  t a l  c o m o  s e  d i c e  e n  o t r a s  l e y e s ;  y  a s í ,  e n  

p r e s e n c i a  d e  l o s  j u e c e s  a n t e s  s e ñ a l a d o s ,  q u e  s e  l l e v e  a  t é r m i n o  l a  p r u e b a  d e l  t o r m e n t o .

R e c c .  E r v .]

i  . 

i .

i i i .

i i i i

i i . t í t u l o . d e  l o s  h u r t o s  y  d e  l o s  e n g a ñ o s

[o b j e t o s  r o b a d o s  según  B  en lugar de H U R T O S ]

Q u e  a q u e l  q u e  b u s c a  u n a  c o s a  r o b a d a  q u e  d i g a  q u é  e s  l o  q u e  b u s c a  

S i  u n  s i e r v o  c o m e t e  u n  h u r t o  a n t e s  ( a n t e  d a t a m )  o  d e s p u é s  d e  s e r l e  c o n c e d i ­

d a  l a  l i b e r t a d

s i  u n  s i e r v o  q u e  p a s a  a  o t r o  a m o  c o m e t e  a l g o  i l í c i t o  

s i  u n  a m o  c o m e t e  u n  h u r t o  c o n  u n  s i e r v o  d e  o t r o
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XX.
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V. Si dominus cum servo suo faciat furtum.
Si servus alienus suadeatur ad inlicita facienda.
De his, qui cum furibus conscii fuerint.
Si de fure quis nesciens conparaverit.
Si de fure quis cognitus conparaverit.
De pecunia et regis rebus furto sublatis.
De tintinabulis furatis.
De instrumentis mulini furatis.
De damno furis.
Ut fur captus perducatur ad iudicem, et ut ingenuus cum servo faciens 
furtum unam conpositionem cxolvat.
Si fur se gladio vindicans occidatur.
Si fur nocturnus, duro capitur, occidatur.
De male tractatis et indebite contractis rebus, et ut tantum de illa re 
conpositio fiat, que fuerit ablata.
De his, que a diversis naufragiis rapiuntur.
De hereditate et successoribus furis.
De his, qui fures aut reos captos excusserint.
Si servus domino vel conservo fecerit furtum.
Infra quod tempus fur captus iudici presentari iubetur.
Si furtive alienus quadrupes occidatur.

llecc. I. ANTIQUA.
U t e x p o n a t ,  quid que r i t ,  qui  rem f ur t i vam se que r e r e  dici t .
Qui rem furtivam requirit, quid querat, iudici occulte debet exponere, ut 

25 ostendat per manifesta signa, quid perdidit; ne veritas ignoretur, si non evidentia 
signa monstraverit.

Rece. E w ]  II. ANTIQUA.
Si s e rvus  ante  dat am seu pos t  datam l i b e r t a t e m  f a c i a t  furtum.

Si quis in servitio constitutus furtum admiserit, et postea a domino suo fuerit 
80 manumissns, illa, que antea conmiserat, ad damnum domini non pertineant, sed ipse 

sicut servus penam vel damnum legibus suscipiat constitutum, qui inlicita perpetrasse 
dinoscitiir. Quod si post datam libertatem hoc fecerit, ita ut servus et conpositionem

l. 2. suadeatur] ita E  2; suadeat li 1; suadatur R 2. V 2; suadetur E  l. ad deest E  1. 
l. 6. regiis R 2. E  1. furtu R 2. E  l. || l. 7. tintiunabulis E. || l. S. strumentis E  I. molini E; 

85 molendini V 2. || l. 10. producatur R 2. et deest R l. faciat R 2. || l  11. una conpositioDe R 2. 
exolvat] ita R 1; exolvantur R 2; exsolvaDt E. || l. 12. gladio se R 2. || l. 14. tractatis] tractis E  1. 
V2. Pith.; fractis E 2 ;  factis V5. Lind. contactis R2. || l. 16. a diversis] adversis RZ. V2. Pith. 
l. 17. successionibus E l .  V5. 15. |j l. 18. captos deest R l. || l. 19. conservo suo E. V 2. faciat
R 2. E  1. furto R l. 11 l. 20. iudice presentetur V 2. presentare R 2. E  2. H l. 21. furtive) ita 

40 E  1; furti et «rasa R 1; furtivel E  2 ; furtivcl c<<>rr. furtivo R 2. quadrupedes E  2.
VII, 2, l. Codd. R l. 2. E l .  2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (15. 20). — l. 22. ANTIQUA] ita R l. 

V 5. 6. 15; deest cett. || l. 23. querat R 2. rem furtivam] furtivum E  1. se querere] requirerc c^n. 
se quirere R 2; requirere V 3. llfad. || l. 25. quid] quod V 1; quicquid V 2. [| l. 26. monstraverit] 
manifestaverit V l.

45 VII, 2, 2. Codd. R l. 2. E l .  2. V l. 2. 3. 4. 5. (6. 8. 15. 20). — l. 27. ANTIQUA] ito R l.
E  2. V 5; ANTIQUA NOBITER V 3; deest R 2. E  1. V l. 2. 4. 6. || l. 28. ante data R l. || l. 30. con­
miserat] admiserat V l. 5. Pith. pertineat E. || l. 31. scrvus] superius R 1. pena R l. || l. 32. hoc] 
haec R 2. et conp.] et deest V  l. 3. 4. 5. Mfad.

LL. Sect. l . I . 3 7

VII, 2, l.

VII, 2, 2.
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x v i .

x v i i .

x v i i i . 
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x x .

x x i .

x x i i .

x x i i i .

S í  u n  a m o  c o m e t e  u n  h u r t o  c o n  u n  s i e r v o  s u y o

S i  u n  s i e r v o  d e  o t r o  e s  p e r s u a d i d o  p a r a  c o m e t e r  c o s a s  i l í c i t a s

D e  a q u e l l o s  q u e  s e a n  c ó m p l i c e s  c o n  l o s  l a d r o n e s

S í  u n o  c o m p r a r e  c o s a s ,  s i n  s a b e r l o ,  a  u n  l a d r ó n

S í  u n o  c o m p r a r e  c o s a s ,  s a b i é n d o l o ,  a  u n  l a d r ó n

D e l  d i n e r o  y  d e  l a s  c o s a s  d e l  r e y  q u e  h a y a n  s i d o  r o b a d a s

D e l  r o b o  d e  c e n c e r r o s  ( t i n t i n a b u l i s )

D e l  r o b o  d e  i n s t r u m e n t o s  d e  u n  m o l i n o  ( m u l i n i )

D e l  c a s t i g o  d e l  l a d r ó n

Q u e  e l  l a d r ó n  ( f u r )  q u e  s e a  c a p t u r a d o  s e a  l l e v a d o  a n t e  e l  j u e z ,  y  q u e  u n  

h o m b r e  l i b r e  q u e  c o m e t a  u n  h u r t o  c o n  u n  s i e r v o  q u e  p a g u e  u n a  s o l a  c o m ­

p e n s a c i ó n

S i  u n  l a d r ó n  q u e  s e  d e f i e n d e  ( v i n d i c a n s )  c o n  l a  e s p a d a  r e s u l t a r e  m u e r t o  

S í  u n  l a d r ó n  n o c t u r n o ,  m i e n t r a s  s e  l e  c a p t u r a ,  r e s u l t a  m u e r t o  

D e  l a s  c o s a s  m a l t r a t a d a s  o  e s t r o p e a d a s ,  y  q u e  s ó l o  s e  h a g a  c o m p e n s a c i ó n  d e  

l o  q u e  h a y a  s i d o  s u s t r a í d o

D e  l a s  c o s a s  q u e  s e  r o b a n  e n  d i s t i n t a s  c l a s e s  d e  s i n i e s t r o s  ( n a u f r a g á i s )

D e  l a  h e r e n c i a  y  d e  l o s  s u c e s o r e s  d e l  l a d r ó n

D e  a q u e l l o s  q u e  d e j a r e n  e s c a p a r  a  u n o s  l a d r o n e s  o  u n o s  c u l p a b l e s  q u e  h u b i e ­

r e n  s i d o  d e t e n i d o s

S í  u n  s i e r v o  c o m e t i e r e  u n  h u r t o  c o n t r a  s u  a m o  o  c o n t r a  u n  c o m p a ñ e r o  d e  

s e r v i d u m b r e  ( c o n s e r v o )
E n  q u é  p l a z o  u n  l a d r ó n  d e t e n i d o  s e  m a n d a  q u e  s e a  p r e s e n t a d o  a l  j u e z  

S í  s e  m a t a  f u r t i v a m e n t e  e l  g a n a d o  ( q u a d r u p e s )  d e  o t r o

V I I , 2 , 1  R e c c .  E r v .]  i . a n t i g u a

Q u e  a q u e l  q u e  b u s c a  u n a  c o s a  r o b a d a  q u e  d i g a  q u é  e s  l o  q u e  b u s c a

A q u e l  q u e  b u s c a  u n a  c o s a  r o b a d a  h a  d e  e x p o n e r  r e s e r v a d a m e n t e  ( o c u l t e )  a l  j u e z  q u é  

b u s c a ,  d e  m a n e r a  q u e  l e  m a n i f i e s t e  p o r  s e ñ a l e s  e v i d e n t e s  ( m a n i f e s t a  s i g n a )  q u é  p e r d i ó ;  

p a r a  q u e  l a  v e r d a d  n o  p e r m a n e z c a  i g n o r a d a  p o r  n o  h a b e r  m o s t r a d o  l a s  s e ñ a l e s  e v i d e n t e s .

V I I , 2 , 2  R e c c .  E r v .]  i i . a n t i g u a

S i  u n  s i e r v o  c o m e t i e r e  u n  h u r t o  a n t e s  o  d e s p u é s  ( p o s t  d a t a m )  d e  s e r l e  c o n c e d i d a  l a  l i b e r t a d  

S i  a l g u i e n  q u e  v i v e  b a j o  s e r v i d u m b r e  ( i n  s e r v i t i o )  c o m e t i e r e  u n  h u r t o  y  d e s p u é s  f u e r e  

m a n u m i t i d o  p o r  s u  a m o ,  q u e  a q u e l l o  q u e  a n t e s  h u b i e r e  c o m e t i d o  n o  s e a  e n  p e r j u i c i o  d e l  

a m o ,  s i n o  q u e  e l  m i s m o  q u e  c o m e t i ó  c o s a s  i l í c i t a s  r e c i b a  c o m o  s i e r v o  l a  p e n a  y  e l  d a ñ o  

e s t a b l e c i d o s  p o r  l a s  l e y e s .  Y  s i  l o  h i c i e r e  d e s p u é s  d e  s e r l e  c o n c e d i d a  l a  l i b e r t a d ,  q u e  s o p o r ­

t e  c o m o  u n  s i e r v o  t a n t o  l a  c o m p e n s a c i ó n  c o m o  l o s  a z o t e s .  Y  s i  l o
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VII, 2, 2. Recc. Erv.J et flagella sustineat. Quod si ta le  factum  non fuerit, p ropter quod servituti 
tradatu r, in liberta.te accepta nihilhom inus perm aneat.

VII, 2, 8. Recc. Brv.] III. ANTIQUA.
Si servus ad alium dominum transiens quodcumque conmittat  inlicitum.

Si servus, dum ad alium dominum transit, aliquid de rebus prioris domini 11 
involaverit aut abstulerit seu quodcumque damnosum alicui intulerit, dum pro crimine 
cupiditatis cupit addici *, discutiatur a iudice. Et si id crimen admisisse convincitur, 
posterior dominus, si voluerit, pro servo damnum conpositionis exolvat. Certe,' si 
noluerit, servus secundum criminis qualitatem tradatur ad penam.

T il, 2, 4. & c e .  .Brv.J IIII. ANTIQUA. 10

S i domi nus  cum s e rvo  a l i e n o  f a c i a t  furtum.
S i2 quis ingenuus cum servo alieno in aliquo crimine inventus fuerit, ut furtum 

forsitam faciant vel aliquid rapiant aut inlicita quecumque conmittant, secundum 
superiorem legem 3 medietatem eiusdem conpositionis exolvant, ita ut ambo publice 
fustigentur. Et si noluerit dominus pro servo satisfacere, ipsum servum pro con- 15 
positione tradere non moretur. Quod si capitalia forte conmiserint, simul servus cum 
ingenuo morte damnentur.

TU, 2, 5. Recc. E1'V.] V. ANTIQUA.

Si dominus  cum s e rvo  suo f a c i a t  furtum.
Si4 dominus cum servo suo ad furtum faciendum ierit, hanc conpositionem non 20 

servum, ied dominum inplere iubemus; ita tamen, ut dominus iuxta leges C flagellis 
publice fustigetur. Servus autem ideo erit indemnis, quia domini iubentis obedibit 
inperiis.

VII, 2, 2. l. 1. et flagella] ita R. E  l. V 2. 3. 8. 15. 20; et centum flagella cett. sustineat] 
suscipiat E 2. V 3. 4. Mad. 11 l. 2. permancat] R R odd. V 3. 25

VII, 2, 3. ^^R . R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7 (inde a domini involaverit). (15. 20). —
l. 3. ANTIQUA] ita R 1. V 2. 5; deeat R 2. E. V  l. 3. 4. 6. 20. 11 l. 5. dum deeat V 5. 15. transiens
E. V 1. 2. 15. Pith. || l  6. aut] seu R 2. damnosum alicui] aliquid damnosum E  2. Pith.; alicui
deeat V l. Pith. || l. 7. discuttiatur R l. id] hoc V l. || l. S. damnum] summam, al. man.. damnum 
E  2. 11 l. 9. servum E  2. V l. 2. tradat E  2. V 2. so

VII, 2, 4. Ocd,d. 1. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (8. 15. 20). — l. 10. ANTIQUA] ito 
R l. E  1. V2. 5. 7. 8. 15. 20; deeat cett. || l. 11. dominus] ita R; ingenuus E. V. || l. 12. ut] ito R.
V 1. 2. 6. 7. Pith.; aut E. Mad. || l. 14. publice deest R 2. || l. 15. fustigentur] verbcrentur V 3. 
l. 16. conpositione R l. || l. 17. damnentur) ita R 1; damnetur corr. damnentur R 2; damnetur cett.

VII, 2, 5. Ocd.d. R l. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. 7. — l. 18. ANTIQUA] ito R 1. E. V 5. 7; 85
deest cett. I| l. 19. suo deeat R 2. || i. 20. ad] aut V 2. suo deest R 2. V 1. faciendum bw ser. R l.
ierint R l. || l. 21. iubemus inplere R 2. E  l. dominum R 1. iuxta) insta E  2. V7. C flagellis] 
centum flagella R 2; flagella E  l. || l. 22. fustigentur R l. V l. dominum iubentem R 2. obedibit] 
ita R l. E  2; obedivit cett.

1) Sc. priori <],Omino; ef. infra c. 6. 13. 14. 2) Cf. infra c. 14, p. 294, l. 7 sqq.; 40
L. Burg. 70, 1: Si ingenuus aut servus furtum simul feeerint • . . ;  91: Si quis ingenuus 
curn servo furtum fecerit . . .  ; cf. ‘N. Arch.1 X X V , p . 282 sq. 3) In fra  c. 14. Quae lex 
in antique corpore legwn nostram praecessisse videtur. 4) Cf. VIII, 1, 1; L. Fris. 1, 14;
L. Sax. 50; Ed. Roth. c. 249 i. f . ;  H. Brunner, D . Rechldsg/ II, p. 569.
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c o m e t i d o  n o  f u e r e  n i n g ú n  h e c h o  p o r  e l  q u e  t e n g a  q u e  s e r  s o m e t i d o  a  s e r v i d u m b r e ,  q u e  n o  

o b s t a n t e  p e r m a n e z c a  e n  l a  l i b e r t a d  r e c i b i d a .

V I I , 2 , 3  R e c c .  E r v .]  I I I .  a n t i g u a

S i  u n  s i e r v o  q u e  p a s a  a  o t r o  a m o  c o m e t e  a l g o  i l í c i t o

S i  u n  s i e r v o ,  c u a n d o  p a s a  a  o t r o  a m o ,  r o b a r e  o  s u s t r a j e r e  a l g o  d e  l o s  b i e n e s  d e l  a m o  

a n t e r i o r  y  c o m e t i e r e  a l g ú n  d a ñ o  c o n t r a  a l g u i e n  c o n  l a  i n t e n c i ó n  d e  h a c e r s e  a d j u d i c a r  p o r  

c o d i c i a  a l  a m o  a n t e r i o r ,  q u e  s e a  i n t e r r o g a d o  p o r  e l  j u e z .  Y  s i  f u e r e  c o n v i c t o  d e  h a b e r  c o ­

m e t i d o  e l  c r i m e n ,  q u e  s u  s e g u n d o  a m o  h a g a  l a  c o m p e n s a c i ó n ,  s i  q u i e r e  h a c e r l a .  Y  s i  n o  

q u i s i e r e ,  q u e  e l  s i e r v o  s e a  s o m e t i d o  a  s u p l i c i o  ( a d  p e n a m )  s e g ú n  l a  g r a v e d a d  d e l  d e l i t o  

( c r i m i n i s  q u a l i t a t e m ) .

V I I , 2 , 4  R e c c .  E r v .]  I I I I .  a n t i g u a

S i  u n  a m o  c o m e t e  u n  h u r t o  ( f u r t u m )  c o n  e l  s i e r v o  d e  o t r o

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  f u e r e  h a l l a d o  e n  u n  d e l i t o  c o n  e l  s i e r v o  d e  o t r o ,  d e  m a n e r a  q u e  t a l  

v e z  h i c i e r e n  u n  h u r t o  o  a r r e b a t a r e n  a l g o  o  c o m e t i e r e n  a l g u n a  c o s a  i l í c i t a ,  q u e  c a d a  u n o  

p a g u e  l a  m i t a d  d e  l a  c o m p e n s a c i ó n ,  d e  a c u e r d o  c o n  u n a  l e y  a n t e r i o r ,  d e  t a l  m a n e r a  q u e  

a m b o s  s e a n  a z o t a d o s  p ú b l i c a m e n t e .  Y  s i  e l  a m o  n o  q u i s i e r e  s a t i s f a c e r  p o r  s u  s i e r v o ,  q u e  e l  

m i s m o  s i e r v o  s e a  e n t r e g a d o  s i n  t a r d a n z a  e n  l u g a r  d e  l a  c o m p e n s a c i ó n .  Y  s i  c o m e t i e r e n  

d e l i t o s  c a p i t a l e s ,  q u e  e l  s i e r v o  s e a  c o n d e n a d o  a  m u e r t e  j u n t a m e n t e  c o n  e l  h o m b r e  l i b r e .

V I I , 2 , 5  R e c c .  E r v .]  V  a n t i g u a

S i  u n  a m o  c o m e t i e r e  u n  h u r t o  c o n  u n  s i e r v o  s u y o

S i  u n  a m o  f u e r e  a  c o m e t e r  u n  h u r t o  c o n  u n  s i e r v o  s u y o ,  m a n d a m o s  q u e  l a  c o m p e n s a ­

c i ó n  n o  l a  p a g u e  e l  s i e r v o  s i n o  e l  a m o ;  p e r o  d e  t a l  m a n e r a  q u e  e l  a m o  s e a  f l a g e l a d o  p ú b l i ­

c a m e n t e  c o n  c i e n  a z o t e s  d e  a c u e r d o  c o n  l a  l e y .  A s i m i s m o  e l  s i e r v o  q u e d a r á  i n d e m n e  p o r ­

q u e  o b e d e c í a  l a s  ó r d e n e s  d e l  a m o  q u e  l e  m a n d a b a .
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R e c e .  Erv.J V I .  A N T I Q U A .

S i s e r v u s a li e n u s s u a d e a tu r  a d i n l i c i t a fa c  i e b d a. 
cf.L.Bat.9,6. !Si 1 quis servum aliennm ad furtum1 faciendum aut alias quascumque res in­

licitas conmittendas vel etiam adversus se ipsum forte ipersuaserit1, ut domino eius 
5 perditionem exibeat, quod facilius eum per malam et iniquam persuasionem ad suum 

servitium fraudulenter addicat, ret fraus ipsa iudicis fuerit investigatione detecta: 
dominus1 servi rnec servum perdat nec1 ullam calumniam pertimescat; rsed ipse, 
cuius conludio vel suasione1 servus fcrimen admiserat1, ut eum sibi per aliquam 
occasionem ad servitium potuisset addicere, ipse eius servi domino, quantum ille 

10 involaverit, aut quantum culpavilem rem admiserit, rseptuplo conpositionem1 inplere 
rcogatur1. Ipse autem fservus1 in conventu fpublice C flagella suscipiat1 pro eo, quod 
dominum suum dispiciens insidianti consenserat; et sic postmodum domino suo reddatur.

Recc. ErvJ VII. ANTIQUA.
D e h i s , q u i c u m fu r  i b u s c o n s c i i fu e  r i n t.

15 Non 2 solum ille, qui furtum fecerit, sed etiam et quicumque conscius fuerit vel
furti ablata sciens susceperit, in numero furantium habeatur et simili vindicta subiaceat.

Recc. ErvJ VIII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
L.Bai.9,7. rS i de f u r e  q u i s  n e s c i e n s  c o n p a r a v e r i t ' .

Universam 3 rem nulli ingenuo liceat de incognito homine conparare, nisi certe 
20 fideiussorem adhibeat, cui credi possit, ut excusatio ignorantie auferatur. Quod si 

aliter fecerit qui conparaverit, a iudice districtus autorem presentet infra tempus 
ibid. sufficienter a iudice constitutum "'. fQuem si non potuerit invenire, adprobet se1 ant

* )  V 2  ( a d  c a k e m  c a p 'i i s ) .  4 .  6  ( in  n ia ig in «  J )o st 8 . 1 7 . P i th .  ^r.ul.duni.- E t  s i f u r  ip s e  h a b u e r i t ,

u n d e  c o n p o s i t i o n e m  i n t e g r a l  a u t  s i m i l c m  r c m  d o m in o  r e i  s a r e i a t ,  p o s s i d e a t  e m p t o r ,  s i

25 V I I ,  2 , 6 . ()o d d . R 1. 2 . E  1 . 2 . V I .  2 .  3 . 4 . 5 . 6. 7 . ( 2 0 ) .  —  l. 1 . A N T I Q U A ]  i t a  R  1. E .

V 5. 6 . 7 ;  d e e s t R 2 . V 1. 2. 3 . 4 .  2 0 .  il l. 2 . s u a d e a t u r )  s u a d a t u r  R 1 . V 1 . 2 ;  v a d a t u r  R 2 ;  s u a d e t u r

E  2 . V  1 . Pith. |j l . 4 .  c o n m i t t e n d a s ]  c o n t in e n d a s  E  1. a d v e r s u m  V  2 . f o r te ]  f o r t a s s e  l,J ad .

l. 5. q u o d )  d e e s i V 1 ; q u o  V 2 .  || l. 8 . a d m i s e r i t  E  1 . V 1 . 11 l. 9. h o c c a s i o n e m  R 1 ;  o c c u p a t io n e m  

R 2 . p o tu i s s e t ]  p a t u i s s e t  E  2 ;  p o t i u s  s e d  E l .  i l l e  d eesi V  2 . |[ l. 1 0 . i n v o l a v e r a t  R 2 . a u t ]  v e l  V  2.

So c u l p a v i l e m )  t i a  R  1 . V  7 ;  c u l p a b i l e m  ce it. s c p t u p l o ]  t i a  R  l .  E  2 .  V 7  ; s e p tu p l u m  R  2 . V 1 ;  s e p t u p l a m

c e ti. c o n p l e r e  E  2. j| l. 1 1 . C ]  c e n t u m  R  2 ;  d eesi V  4 . ii 1  12 . d e s p i c i e n s  E .  V

V I I ,  2 ,  7 . O d d .  R  I .  2. E  I .  2 . V 1 .  2. 3 . 4 . 5 . 6 . 7 . ( 2 0 ) .  —  l. 1 3 . A N T I Q U A ]  ita R  1. E l .

V  7 ;  F L S  C I D S  R E X  V 2 0 ;  d « u i  c e it. || l . 1 5 . f e c e r i t )  f a c i t  E  2 . V  2 . e t  q u i c u m q u e )  q u i  c u m  e o  

R  2 ;  e t  deesi E  2 . V l .  2 . 7 . || l. 1 6 . f u r t i ]  ita R . E .  V  7 ; f u r t i m  ce it. h a b e a t u r ]  h a b e a n t u r  R  1 ;  d ee st V 3 .

35 v i n d i c t a ]  i i a  R .  E  2 ;  v i n d i c t e  c e it. s u b i a c e a n t  B  1.

V T I , 2 , 8 . O o d d . R  l .  2  . E l .  2 . V l .  2 . 3 . 4 . 5 . 6 . 7 . (8 . 1 5 . 1 7 ) .  —  l. 17 . F L . —  R E X ]  des. 

E l .  V l .  2. 4 . 6 ;  A N T IQ U A . E  2 . V  1 5 . G L O R .  d ee si V  3. 7 .  JJ/ad . R E C C .)  R E C C 0 D U S  R  1 ;  

R E C C S T  R  2 ;  R E C C S T S  V  7 ;  R C D S  V  5. P i i h . ;  R E C E S V I N T U S  M a d . ;  R E C A R E U S  V 1 ;  C I D S  V  3. 

l. 1 8 . n e s c i e n s ]  a l i q u i d  l .  || l. 1 9 . U n iv e r s a  R  2 . E  2 . r e  R 2 . c e r t e ]  f o r t e  V  2 . || l. 2 0 . f id e m -

40 iu s s o r e m  E  l .  a d i b e a t  R 2 . E  2 .  V  7 ;  h a b e a t  V  2.. e x c u s a t i o  ig n .]  e x c u s a t a  i g n o n i t i o n e  R 2. 

I . 2 1 . d i s t r i c t u s  —  i. in d i c e ]  des. R  1 , u b i e a d e n  m a n iu  s u p r a  I tn e a n t p o s t  a d d i d i t :  f u  r e  i n q u i r a ' ;

omittga e r a n i  e iw m  i n  R  2 ,  u b i alia n i a n m  cooevo sK p p le e ii: c  o  n  s t r i c tu s  a u t o r e m  —  a  i u d i c e .  a u t o r e m ]

ita R  2 . E 2 ;  a u c to r e m  s u u m  V 3 ;  a u c t o r e m  c e it. || l. 2 2 .  Q u e m ]  Q u o d  V 2 . 7 .  11 /. 2 4 .  c o n p o s i t io n e m ]

e x s o lv a t  a d d .  V  8. P i th .  s a r c i a t u r  V  4 .  p o s s id e a t ]  a u t e m  a d d .  P i th .

45 1 )  Of. L. Eur. rest. 5 ,  p. 2 9 .  2 )  CJ. L. Baiuv. 9 ,  1 5 ;  Brunner l. c. p. 5 7 9 .

3 )  Of. L. Eur. rest. 7 ,  p. 3 0 .

VII, 2, 6.

VII, 2, 7.

VII, 2, 8.

37*
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VII,2,6 R e c c .  E r v .]  v i . a n t i g u a

S i  u n  s i e r v o  d e  o t r o  f u e r e  p e r s u a d i d o  p a r a  c o m e t e r  c o s a s  i l í c i t a s

S i  a l g u i e n  p e r s u a d i e r e  a  u n  s i e r v o  d e  o t r o  p a r a  c o m e t e r  u n  h u r t o  o  p a r a  h a c e r  c u a l e s ­

q u i e r a  c o s a s  i l í c i t a s  q u i z á  i n c l u s o  c o n t r a  é l  m i s m o ,  c o n  e l  f i n  d e  o c a s i o n a r  l a  r u i n a  d e  s u  

a m o ,  y a  q u e  p o r  s u  m a l a  y  p e r v e r s a  p e r s u a s i ó n  c o n  e s t e  f r a u d e  p o d r í a  r e d u c i r  a  e s t e  s i e r v o  

a  s u  s e r v i d u m b r e  c o n  m á s  f a c i l i d a d ,  s i  e s t e  f r a u d e  f u e r e  d e s c u b i e r t o  p o r  l a  i n v e s t i g a c i ó n  

d e l  j u e z ,  q u e  e l  a m o  d e l  s i e r v o  n i  p i e r d a  a l  s i e r v o  n i  t e m a  n i n g u n a  a c c i ó n  j u d i c i a l  ( c a l u m -  

n i a m ) ,  s i n o  a q u e l  q u e  c o l u d i ó  ( c o l u d i o )  c o n  e l  s i e r v o  y  l o  p e r s u a d i ó  ( s u a s i o n e )  d e  c o m e t e r  

e l  c r i m e n  p a r a  r e d u c i r l o  c o n  e s a  e x c u s a  ( o c c a s i o n e m )  a  s u  s e r v i d u m b r e ,  s e a  o b l i g a d o  a  

p a g a r  a l  a m o  d e  a q u e l  s i e r v o ,  c o m o  c o m p e n s a c i ó n ,  e l  s é x t u p l o  ( s e p t u p l o )  d e  t o d o  l o  q u e  

h u b i e r e  r o b a d o  o  d e  t o d o s  l o s  b i e n e s  q u e  s e  h u b i e r e n  p e r d i d o  p o r  s u  c u l p a .  P o r  o t r a  p a r t e ,  

q u e  e l  m i s m o  s i e r v o  r e c i b a  c i e n  a z o t e s  e n  a s a m b l e a  p ú b l i c a  ( i n  c o n u e n t u  p u b l i c e )  p o r  e l  

h e c h o  d e  q u e ,  m e n o s p r e c i a n d o  a  s u  a m o ,  h u b i e r e  c o n s e n t i d o  a l  q u e  l e  i n s i d i a b a ;  y  q u e  a s í  

[el siervo  add. B ]  s e a  e n t r e g a d o  d e s p u é s  a  s u  a m o .

VII,2,7 R e c c .  E r v .]  V I I .  a n t i g u a

D e  a q u e l l o s  q u e  s e a n  c ó m p l i c e s  ( c o n s c i i )  d e  l o s  l a d r o n e s

N o  s ó l o  a q u e l  q u e  c o m e t i e r e  e l  h u r t o  s i n o  t a m b i é n  q u e  f u e r e  c ó m p l i c e  o  q u e ,  s a b i é n ­

d o l o ,  r e c i b i e r e  l o  q u e  f u e  s u s t r a í d o  e n  e l  h u r t o ,  h a  d e  s e r  c o n t a d o  e n t r e  l o s  l a d r o n e s  y  s e r  

s o m e t i d o  a l  m i s m o  c a s t i g o  ( v i n d i c t a ) .

v ii ,2,8 R e c c .  E r v .]  v i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

S i  u n o  c o m p r a r e  c o s a s ,  s i n  s a b e r l o ,  a  u n  l a d r ó n

Q u e  a  n i n g ú n  h o m b r e  l i b r e  l e  s e a  p e r m i t i d o  c o m p r a r  n a d a  a  u n  h o m b r e  d e s c o n o c i d o  

s a l v o  q u e  c u e n t e  c o n  u n  f i a d o r  d i g n o  d e  c r é d i t o ,  d e  m a n e r a  q u e  q u e d e  e x c l u i d a  l a  e x c u s a  

d e  i g n o r a n c i a .  Y  s i  e l  c o m p r a d o r  a c t u a r e  d e  o t r a  f o r m a ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  p o r  e l  j u e z  a  

p r e s e n t a r  a l  g a r a n t e  ( a u t o r )  d e n t r o  d e l  t i e m p o  s u f i c i e n t e  e s t a b l e c i d o  p o r  e l  j u e z  [y si el la d ró n
p u e d e  re sa rc ir  a l am o  d e  los b ien es  con u n a  re p a ra c ió n  ín te g r a  o con b ien es d e  v a lo r  s im ila r, q u e  el c o m p ra d o r  p o se a  sin 
in q u ie tu d  aq u e llo  q u e  co m p ró , s iem p re  q u e  n o  a p a re z c a  com o cóm plice  del en g añ o ; o b ien , si el am o  lo p re firie re  as í, q ue  
re c u p e re  p a r a  él la  cosa r o b a d a  y  e n tre g u e  al c o m p ra d o r  el la d ró n  j u n ta m e n te  con  la  to ta l id a d  de  la  re p a ra c ió n . P e ro , si el 
la d ró n  n o  tu v ie re  b ien es p a r a  re sa rc ir , com o se h a  d icho  m ás a r r ib a , q u e  el am o  o el c o m p ra d o r  con u n a  re p a ra c ió n , q u e  se 

a p liq u e  aq u ello  q u e  la s  leyes e s tab lecen  add. B ] . Y  s i  n o  p u d i e r e  e n c o n t r a r l o ,  q u e  d e m u e s t r e
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VH, 2, 8. Beec. (J.n,.] Sacramento1 2 aut ítestibus innocentem1, quod eum furem nescierit, [et quod 
aput eum agnoscitur1, accepta pretii fmedietate, restituai1, adque ambo datis invicem 
sacramentis promittant, quod ífurem1 fideliter íquerant. Quod sil omnino fur invenire 
nequiverit, rem tantum, que emta est, domino rei emtor ex integritate reformet 1 Si 
vero dominus rei firem noverit et eum publicare noluerit, rem ex toto amittat, quam 6 
emtor quiete possideat. Haec et de servis forma servabitur.

conscius fraudis non invenitur, secure quod emit, vel si dominus voluerit, rem furatam 
sibi recipiat et furem cum omni forti conpositionc furti tradat emptori. Si autem non 
habuerit fur, unde, sicut dictum est, conpositionem domino aut emptori exsolemat, 
legibus institutes teneatur modus *• 10

VU, 2, 9. Rece. V llll. ANTIQUA.

S¡ de fure quis cognitus conparaverit.
Si 3 quis rem firtivam sciens a fure conparaverit, ille, qui emit, suum representet 

autorem et postea tamquam fur conponere non moretur. Si vero firem non invenerit, 
duplam conpositionem, que a furibus debetur, exolvat; quia apparet illum furi esse ib 
similem, qui rem furtivam sciens conparasse cognoscitur. Quod si servus hoc fecerit, 
aut medietatem conpositionis de ingenuis persolvat, aut hunc serviturum dominus tradat.

VII, 2, 10. Rece. EBee.J X. ANTIQUA.

De pecunia et regís rebus furto sublatis.
Si quis de tesauris publicis pecuniam aut aliquid rerum involaverit vel in usu so 

suo transtulerit, in novecuplum eam restituat.

VII, 2, 8. l. 2. agnoscitur] agnoverint V 3 ; cognoscitur Mad. accepte R 2. V 2. medietatem 
R  2. V  2. 7. invicem] indicem R  1. 11 l. 3. quaerent Pith. fur invenire] ita R  1. E  2. V 7; firem 
invenire R 2. E  1. V 6 ; furem inveniri V 3; fur inveniri (J.tt. || l. 4. nequiverint R 2. E  l. V 6. tan- 
tumdem Mad. [| l. 5. admittat E  1 . 11 l. 6. Hac R 1. servabitur] ita R ]. E  1 . Mad.; serbabitur V 7; 26 
serbetur wrr. serbabitur E  2; servetur cett 11 l. 7. conscius) particeps Pith. furatam] furtivam Pith. 

VII, 2, 9. smd. R 1- 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. — l. 11. ANTIQUA] deest R 2. E  2.
V 3. 4. 6 ; FLS RCDS REX V 5. emth.; FLAVIUS RECAREUS REX V 1. 1| l. 13. presentet R 2. 
V I.  5. 6 ; representet rgu. corr. presentet E  2. 11 l. 14. autorem] ita R. E  2; auctorem cett. || l. 15. a] 
de R 2. apparet] appareat E  1; p a re  m E  2. V 2. 3. illum fa st R l. illum esse et similem furis so
V 2; illum fuisse simiÍem V 3. furi] forís R 2. V 2; furem E. | l. 16. sciens] conxiens E  2; nisciens
V 7. cognoscitur] dinoscitur V 3. |1 Z. 17. aut] ad V 2.

VII, 2, 10. R 1. 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. — l. 18. ANTIQUA dw t R  2. V  l. 3. 6.
l. 19. regís) regiis E  l. V 2. furto) furtim E  1; furtu V 7. 11 l. 20. tesauris] ita R 1. E  2. V 6. 7; 
thesauris (J.tt. pecunia R 2. E  2. V 7. vel in) et in Pith. in usu] in tá. mm. %wt add. E  2; in fa st 86 
R 2. usu sno) ita E. V l. 2. 6. 7. Pita.; uso suo R 1; ausu suo R 2; usus suos Mgu. 11 l. 21. in nov.]
in fa st V 1. 2 .. 3; novemcuplum Mgu. eam] ea R 2. E. V 4. 6 .7 ; fa st V 1.

l)  Aliter de re furtiva a negotiatore transmarino empta constituit lex antigua X I, 3, l .
2) Cf. VII, 2, 13. 3) Of. supra VII, 2, 8 et L. Baiuv. 9, 14: Si furtivu.n presumserit
emere et exinde probatus foerit et scienter hoc fecit etc. 4) Lex ad exemplum iuris -to

Romani scripta est; v. Pauli Sent. V, 27: Si quis fiscalem pecuniam . . .  subripucrit . . .  seu in 
suos usus converterit, in quadruplum eius pecuniae, quam sustulit, condemnatur.
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s u  i n o c e n c i a  c o n  u n  j u r a m e n t o  o  c o n  t e s t i g o s ,  q u e  é l  n o  s a b í a  q u e  f u e r a  u n  l a d r ó n ,  y  q u e  

r e s t i t u y a  l o  q u e  t e n g a  e n  s u  p o d e r ,  d e s p u é s  d e  r e c i b i r  l a  m i t a d  d e l  p r e c i o ,  y  q u e  a m b o s ,  

d e s p u é s  j u r á r s e l o  m u t u a m e n t e ,  p r o m e t a n  q u e  b u s c a r á n  f i e l m e n t e  a l  l a d r ó n .  Y  s i  n o  s e  

p u d i e r e  d e  n i n g u n a  m a n e r a  h a l l a r  a l  l a d r ó n ,  q u e  e l  c o m p r a d o r  r e t o r n e  í n t e g r a m e n t e  t a n  

s o l o  l a  c o s a  q u e  f u e  c o m p r a d a .  P e r o  s i  e l  a m o  d e  l a  c o s a  c o n o c i e r e  a l  l a d r ó n  y  n o  q u i s i e r e  

d e n u n c i a r l o ,  q u e  p i e r d a  t o t a l m e n t e  l a  c o s a ,  y  q u e  l a  p o s e a  t r a n q u i l a m e n t e  e l  c o m p r a d o r .  

E s t a  n o r m a  t a m b i é n  s e r á  o b s e r v a d a  e n  c u a n t o  a  l o s  s i e r v o s .

V I I , 2 , 9  R e c c .  E r v .]  y i m .  A N T I G U A

S i  u n o  c o m p r a r e  c o s a s ,  s a b i é n d o l o ,  a  u n  l a d r ó n

S i  a l g u i e n  c o m p r a r e  a  u n  l a d r ó n ,  s a b i é n d o l o ,  c o s a s  r o b a d a s ,  q u e  e l  c o m p r a d o r  p r e s e n ­

t e  a  s u  g a r a n t e  ( a u t o r )  y  q u e  d e s p u é s  n o  t a r d e  e n  p a g a r  l a  c o m p e n s a c i ó n  c o m o  l a d r ó n .  Y  

s i  n o  h a l l a r e  a l  l a d r ó n ,  q u e  p a g u e  e l  d o b l e  ( d u p l a m )  d e  l a  c o m p e n s a c i ó n  q u e  h a n  d e  p a g a r  

l o s  l a d r o n e s ;  y a  q u e  e s  m a n i f i e s t o  q u e  e s  p a r e c i d o  a  u n  l a d r ó n  a q u e l  q u e  h a  c o m p r a d o ,  

s a b i é n d o l o ,  u n a  c o s a  r o b a d a .  Y  s i  e s o  l o  h i c i e r e  u n  s i e r v o ,  q u e  p a g u e  l a  m i t a d  d e  l a  c o m ­

p e n s a c i ó n  q u e  h a n  d e  p a g a r  l o s  h o m b r e s  l i b r e s ,  o  b i e n  q u e  s u  a m o  l o  e n t r e g u e  d e s t i n a d o  

a  s e r v i r  ( s e r v i t u r u m ) .

V I I , 2 , 1 0  R e c c .  E r v .]  X .  A N T I G U A

D e l  d i n e r o  y  d e  l a s  c o s a s  d e l  r e y  q u e  h a y a n  s i d o  r o b a d a s

S i  a l g u i e n  r o b a r e  d i n e r o  o  a l g o  d e  l o s  b i e n e s  d e l  t e s o r o  p ú b l i c o ,  o  b i e n  l o  t r a n s f i r i e r e  a  

s u  u s o  p a r t i c u l a r ,  q u e  r e s t i t u y a  e l  n ó n u p l o  ( n o v e c u p l u m ) .
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Rece. .Erv.J XI. ANTIQUA. YU, 2, 11.

D e  t i n  t i  n a b  u 1 i s f u r a t i  s.

L.Bai.9, 1 1 . rSi 1 * quis tintinabulum involaverit de ium ento vcl bove, solidum reddat; de 
v acca  trem isses duos, de ' verbicibus vcl quib uscum que (pecoribus trem isses singulos1 

ó cogatur  exolvere.

Rece. E-rv.J XU. ANTIQUA. VII, 2, 12.
D e  i n s t r um e n t i s  m u l i n i  f u r a t i s .

Si 2 quis de mulinis aliquid involaverit, quodquod furatum  est restituat, insuper 
et conponat, sicut de aliis furtis lege tenetur, et ex tra  hoc C flagella suscipiat.

io Recc. ^ . ]  XIII. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. YU, 2, 1S.
D e  d a m n o  f u r i s .

Cuiu s lib e t3 re i furtum  et quantalibet p retii extim ationc tax a tum ab ingenuo 
novies, a servo vero sexies ei, qui perdidit, sarciatur, et uterque reus C flagellorum 
verberibus coerceatur. Q uod si au t ingenuo desit, unde conponat, aut dominus con­

iò ponere pro servo non adnuat, persona, que se furti contagio sordidavit, servitura rei 
domino perenn iter subiacebit.

Tfecc. ® ^ .j XIIII. ANTIQUA. YII, 2, 14.

U t  f u r  c a p t u s p e r ^ u c a t i r  a d  i u d i c e m ,  e t  u t  i n g e n u u s  c u m s e r v o  f a c i e n s  
f u r t u m  u n a rn e o n p o s i t i  o n e m e x o 1 v a n t.

20 F ur 4, si captus fuerit, perducatur  ad  iudicem, ut ingenuus in novecuplo sublata

VII, 2, 11. Codd. R 1. 2. E  l. 2. V1. 2. 3. (4). 5. 6. 7. (8. 15. 20). — l. 1. ANTI QUA deeat
R  2. E  1. V  1. 3. 4. || l. 2. tintinnab- !tic et infra E. V 2. alii. |1 l. 3. involaverit] tnlcrit V 15.
bove] bovem R 2; boves E 1 ; vove V7; de bobe E 2 ; de bove V3. 5. 6. || l. 4. verbicibus] ita R.
V 3. 7; berbicibus E  1. V 1. 6; virbicibus E 2; vervicilrns V2. 5. 8. 15. 20. Pith.; a r i  e t i  bus 

25 VII, 2, 12. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. (4). 5. 6. 7. (8. 15. 20). — l. 6. ANTIQUA] ita
R l. E  2. V 2. 8. 15; deeat R 2. E 1 . V 1. 3. 4. 6; FLS CNDS REX V 20. || l. 7. strumenti E  1.
molini E 1. V2. al**. |1 l. 8. molinis E1. V 2. 3. alti. quodquod] ito R 1. E 1 ; quitquit V 3; quod
cett. est deest R 1. insnper et) at deest V i; et insnper V 3. 6. |1 l. 9. tcncatur E2. hoc] hec V2.

VII, 2, 13. CCO<d. R 1. 2. E l .  2. V l. 2. 3. (4). 5. 6. 7. (15). — l. 10. FL. — REX] dei. E  1.
3o V 4; ANTIQUA V15. CHINDASVINDUS] ita R 2; CNDS R 1. V3; CH V6; CHNDS V7; RCDS 

E  2. V 2. 5. Pith. ; RECAREUS V l. || l. 11. dampno V l. 2. alii. |] l. 12. quantumlibct R 2; quan- 
tamlivet V 7. extimatione] ita R. E  2. V 1. 6. 7; existimatione E  1 ; estimatione cett. || l. 13. nobies 
R 2. E  2. sarciatur R 1 ; sartietnr R 1. V 7; sarciet V 2. et] ut R 2; deest E2. et — coerceatur
des. V 3. C flag. — coerceatur] C flagella suscipiat V4. || l. 14. coevcetur R 1. E  2; coherceatur

35 V 1. 6. ingenuo desit] i nge n  u n s non  h a b u e r i t  V2; ingenuo non aburit E 2 . 1| l. 15. adnuat] 
ita R l. E 1 ; annuat ceti, se deest R 2. contagioue R 2. || l. 16. perhenniter V 1. 6. subiaceat V3.

VII, 2, 14. Codrl. R 1. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. (5). 6. 7. (15). — l. 17. ANTIQUA] ito R 1.
E l. V 2. 7; A. NOVITER U 3; deest R 2. E  2. V 4. 6. \5 ; PLS GLS RCDS REX V 5. Pith.;
FLAVIUS GLORIOSUS RECA1ÌEUS REX V 1. || l. 18. perducatur corr. deducatur V 6. et ut —

40 exolvant des. R. || l. 20. utJ ita ut V  1. 2. 6. l'ith. in deest R 2. E  1. V l. 2. 3. 6. 7. Ptlt. nove- 
cuplum V2. 6; nobecuplos V 7.

1) Praeter Legmt Baiuv., ubi haec lex ex Codice Euriciano recepta legitur (v. l. rest. 8, 
p. 30), j .  etiam L. Burg. 4, 5; L. Sal. 27, l . 2 ; Ed. Roth. c. 289. CJ. H. Brunner,
‘D. Rechtsg.’ I, p. 301. 2) Cj. L. Sal. 22, et infra VIII, 4, 30. 3) Chindasvindus

45 hanc legem seguenti antiquae legi substituere voluisse videtur. Reccessvindi autem iureconsulti, 
qui codicem composuerunt, utramque legem receperunt. 4) Lex in Codice Euriciano exstitisse 
videtur, unde auctores Legis Baiuvariorum hauserunt caput 9, l :  Si quis liber aliquid furaverit,
qualemcumque rem niuugeldo componat, hoc est novem capita restituat. CJ. supra p. 290 n. 3.
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V I I , 2 , 1 1  R e c c .  E r v .]  X I .  a n t i g u a  

D e l  r o b o  d e  c e n c e r r o s  ( t i n t i n a b u l i s )

S i  a l g u i e n  r o b a r e  e l  c e n c e r r o  d e  u n a  a c é m i l a  o  d e  u n  b u e y ,  q u e  p a g u e  u n  s u e l d o ;  p o r  e l  

d e  u n a  v a c a ,  q u e  e s t é  o b l i g a d o  a  p a g a r  d o s  t e r c i o s  d e  s u e l d o  ( d u o s  t r e m i s e s ) ;  p o r  e l  d e  l o s  

c a r n e r o s  o  d e  c u a l q u i e r  o t r a  c a b e z a  d e l  r e b a ñ o ,  u n  s o l o  t e r c i o  d e  s u e l d o  ( t r e m i s s e s  s i n g u -  

l o s ) .

V I I , 2 , 1 2  R e c c .  E r v .]  X I I .  a n t i g u a

D e l  r o b o  d e  i n s t r u m e n t o s  d e  u n  m o l i n o  ( m u l i n i )

S i  a l g u i e n  r o b a r e  ( i n v o l a v e r i t )  a l g o  d e  l o s  m o l i n o s ,  q u e  r e s t i t u y a  l o  q u e  h a  r o b a d o ,  

a d e m á s ,  h a g a  l a  c o m p e n s a c i ó n ,  t a l  c o m o  l a  p r e v é  l a  l e y ,  s o b r e  l o s  o t r o s  h u r t o s  y ,  a p a r t e  d e  

e s t o ,  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s .

V I I , 2 , 1 3  R e c c .  E r v .]  X I I I .  a n t i g u a

D e l  c a s t i g o  ( d a m n o )  d e l  l a d r ó n

E l  h u r t o  d e  c u a l q u i e r  c o s a ,  d e  a c u e r d o  c o n  t o d a  l a  v a l o r a c i ó n  d e l  p r e c i o  q u e  s e  h u b i e ­

r e  e s t a b l e c i d o ,  q u e  s e a  r e p a r a d o  a  a q u e l  q u e  l a  p e r d i ó ,  n u e v e  v e c e s  ( n o v i e s )  m á s  p o r  p a r ­

t e  d e  u n  h o m b r e  l i b r e ,  s e i s  v e c e s  ( s e x i e s )  m á s  p o r  p a r t e  d e  u n  s i e r v o ,  y  q u e  t a n t o  u n o  

c o m o  o t r o  s e a n  a z o t a d o s  c o n  c i e n  l a t i g a z o s .  Y  s i  u n  h o m b r e  l i b r e  n o  t u v i e r e  c o n  q u é  p a g a r  

o  e l  a m o  s e  n e g a r e  c o m p e n s a r  e n  l u g a r  d e l  s i e r v o ,  q u e  l a  p e r s o n a  q u e  s e  h u b i e r e  e n s u c i a d o  

c o n  e l  c o n t a g i o  d e l  h u r t o ,  p e r e n n e m e n t e  q u e d e  s o m e t i d o  c o m o  s i e r v o  a l  a m o  d e  l a  c o s a .

V I I , 2 , 1 4  R e c c .  E r v .]  X I I I I .  a n t i g u a

Q u e  e l  l a d r ó n  q u e  s e a  c a p t u r a d o  s e a  l l e v a d o  a n t e  e l  j u e z ,  y  q u e  u n  h o m b r e  l i b r e  q u e  c o m e t a  

u n  h u r t o  c o n  u n  s i e r v o  q u e  p a g u e  u n a  s o l a  c o m p e n s a c i ó n

S i  u n  l a d r ó n  f u e r e  c a p t u r a d o ,  q u e  s e a  c o n d u c i d o  a n t e  e l  j u e z  p a r a  q u e ,  s i  f u e r e  u n  

h o m b r e  l i b r e ,  r e s t i t u y a  e l  n ó n u p l o  ( n o v e c u p l o )  d e  l o  q u e  h a y a  r o b a d o  y  r e c i b a  c i e n
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VII, 2, U . Rece. Ervv.] restituat, e t extensus publice coram  iudicem  C flagella accip iat. Quod si 
non h abuerit, unde conponat, ca rea t liberta tem , illi serv iturus, cui furtum  fecerit. 
Servus autem  sexcupli conpositionem cogatur exolvere e t C A v e lla  ante iudicem 
extensus .accipiat. Ipse vero in custodia a iudice teneatur, quousque dominus eius 
pro eo adm oneatur, ut pro servo suo conponere non m oretur, au t si certe distulerit, 5 

eum pro crimine cuí malum fecit tradere  non m oretur. Id denique in hac lege 
servandum  es t, u t, si 1 servus et ingenuus seu serví e t ingenui unum  anim al aut 
quam cum que unam  rem  parí consensu furaverint, unam  conpositionem exolvant, id 
est, ingenuus m edietatem  novecupli, e t servus idem que m edietatem  sexcupli, flagella 
tam en secundum  superiorem  ordinem  2 * accepturi. Nam  e t de m aiori summa fu rti,. a 10 

servo, e t ingenuo vel a servis et ingenuis facta, p red ic ta  form a servab itu r; e t quem- 
admodum superius constitutum est, an te iudice flagellandi sunt.

Erv, 2, ló. Rece. ^ . ] XV. ANTIQUA.

Si fur se g l a d i o  v i n d i c a n s  o c c i d a t u r .
Fur s, qui per diem gladio se defensare voluerit, si fuerit occisus, mors eius i& 

nullatenus requiratur.

VA, 2, 1Erv Rece. ^Erv) XVI. ANTIQUA.
S i f u r  n o c t u r n u s ,  d u m  c a p i t u r ,  o c c i d a t u r .

L. Bai. 9, 5. fF u r 4 nocturnus captus in  furturn, dum res furtivas secum portare conatur, si
fuerit occisusl, mors eius nullo modo vindicetur. 20

VII, 2, 14. l. l. et deut V 2. coram iudicem] sia R  l. 7; des. E  2; coram iudice cett. ac  
cipiat] ita R 1. E  l. V 3. 7; snscipiat cett. 11 l. 2. libertatem) ita R. E. V 1; liberiate cett. fecit E  l. 
l. 3. conpositionem] solutionem E  l. V6; solutione V 7; exolutionem V 3. ante iudicem des. V 4.
I. 4. in custodiam ad iudice V 1. quousqne — admoneatur des. E  l. || l. 5. suo deut V 2. 7.
moretur] recuset V 4. Il I. 6. malum] dolum V 1. moretur] desistat V 2. Id denique] Idque V 2. 25
l. 7. et] aut V 2. et) aut V 2. Il l. 8. consensum R  1. V 3. id est — sexcnpli dea. V 4. |j l. 9. idem­
que] idem V l. 2. 4. 6. Pitli.; deest V3. || I. 10. superiore E  2. ordine R l. E  2; legem V7. maiori] 
ita R 2. V2. 7; maioris R l. V 6. Pith.; maiora E  1; maioribus E  2; maiore cett. || I. 11. vel a] unam 
R 1; vel E. V l. 2. 6. 7. Pitli. || l. 12. iudice] it.a R;  iudicem E. V

VII, 2, 15. Ccd.d. R l. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (15). — 1. 13. ANTIQUA) deut R 2. V i. 4. 30
6. 15; ANTIQUA NOVITER V3. || l. 15. per diem des. R 2. se gladio V l. 2.

VII, 2, 16. Oodd. R l. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. 7. (8. 15. 20). — 1. 17. ANTIQUA deut
R 2. V 1. 3. 4. 6. 8. 15. 20. || l. 19. furtum] ita R. V7; furtii E ; fu rto V. || I. 20. mors eius des.
R 2. l ' 1. 5. nullo modo] nullatenus V 2. 6; non V 4.

1) Ad hanc sententiam spectant verba capitis 4 : secundum superiorem legem. 2) Supra 
l. 1 et 3. 3) Haec lex, ab auctoribus Legis Baiuvariorum omissa, et sequens, ab eis
recepta (9, 5), utraque haud dubie Euriciana, ex antiquimibus fontibus iuris Romani, 
non ex Lege Romana Alarici, haustae sunt. Cf. Leges XII tabularum VIII, 12. 13: Si nox 
furtum faxsit, si im occisit, iure caesus esto, luci . . . si se telo defendit; Ulpianus Ad
edictum tib. VIII. in Collatione legum Mos. et Rom. 7, 3, 2: furem noctumum, quem lex 40
XII tabularum omnímodo permittit occidere, aut diurnum, quem aeque lex permittit, sed ita 
demum, si se telo defendat; Pauli Sent. V, 23, 9 {Coll 7, 2, l j :  Si quis furem noctumum 
vel diumum, cum se telo defonderet, occiderit, hac quidem lege (se. Cornelia) non tenetur; 
similiter Gaius l. VII Ad edictum provinciale, Dig. IX, 2, 4 § 1; v. ‘N. Arch.’ XXIII,
p. 457 sq.; cf . Cod. Eur. l. rest. 4, supra p. 29 ; L. Burg. 27, 8 ; L. Sax. 32 ; H. Brunner, 45

'D. Rechtsg'  II, p. 483; infra VIII, 1, 13. 4) V. n. 3.



libro séptimo, título  ii 553

a z o t e s  t e n d i d o  ( e x t e n s u s )  p ú b l i c a m e n t e  e n  p r e s e n c i a  d e l  j u e z .  Y  s i  n o  t u v i e r e  c o n  q u é  

p a g a r ,  q u e  s e  v e a  p r i v a d o  d e  l a  l i b e r t a d ,  y  s e a  s o m e t i d o  c o m o  s i e r v o  a  a q u é l  c o n t r a  e l  q u e  

c o m e t i ó  e l  h u r t o .  P e r o  s i  f u e r e  u n  s i e r v o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  e l  s é x t u p l o  ( s e x c u p l i )  

c o m o  c o m p e n s a c i ó n  y  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s  t e n d i d o  ( e x t e n s u s )  a n t e  e l  j u e z .  Y  q u e  s e a  

r e t e n i d o  p o r  e l  j u e z  b a j o  c u s t o d i a  h a s t a  q u e  s u  a m o  s e a  a v i s a d o  p a r a  q u e  n o  t a r d e  e n  p a ­

g a r  l a  c o m p e n s a c i ó n  e n  l u g a r  d e l  s i e r v o ,  y  s i  e l  a m o  d i f i r i e r e  d e  h a c e r l o ,  q u e  e l  j u e z  n o  s e  

r e t r a s e  e n  e n t r e g a r  a l  s i e r v o  p o r  s u  c r i m e n  a  a q u é l  a  q u i e n  c a u s ó  e l  d a ñ o .  F i n a l m e n t e ,  e n  

e s t a  l e y  h a y  q u e  o b s e r v a r  q u e ,  s i  u n  s i e r v o  o  u n  h o m b r e  l i b r e  o  u n o s  s i e r v o s  y  u n o s  h o m ­

b r e s  l i b r e s  r o b a r e n  d e  c o m ú n  a c u e r d o  u n  s o l o  a n i m a l  o  u n a  s o l a  c o s a  c u a l q u i e r a ,  h a n  d e  

p a g a r  u n a  s o l a  i n d e m n i z a c i ó n ,  o  s e a ,  e l  h o m b r e  l i b r e  l a  m i t a d  d e l  n ó n u p l o  ( m e d i e t a t e m  

n o v e c u p l i ) ,  e  i g u a l m e n t e  e l  s i e r v o ,  l a  m i t a d  d e l  s é x t u p l o  ( s e x c u p l i ) ;  a s i m i s m o  t e n d r á n  

q u e  r e c i b i r  l o s  a z o t e s  s e g ú n  e l  o r d e n  a n t e r i o r .  Y  t a m b i é n  s o b r e  e l  h u r t o  d e  u n  m o n t a n t e  

m a y o r ,  c o m e t i d o  p o r  u n  s i e r v o  y  u n  h o m b r e  l i b r e  o  p o r  u n o s  s i e r v o s  y  u n o s  h o m b r e s  l i ­

b r e s ,  s e  o b s e r v a r á  l a  m i s m a  n o r m a ;  y ,  t a l  c o m o  s e  h a  e s t a b l e c i d o  m á s  a r r i b a ,  d e b e r á n  s e r  

a z o t a d o s  a n t e  e l  j u e z .

V I I , 2 , 1 5  R e c c .  E r v .]  X V .  a n t i g u a

S i  u n  l a d r ó n , q u e  s e  d e f i e n d e  c o n  l a  e s p a d a  ( g l a d i o ) ,  r e s u l t a r e  m u e r t o  

S i  u n  l a d r ó n ,  q u e  q u i s i e r e  d e f e n d e r s e  d e  d í a  c o n  l a  e s p a d a ,  r e s u l t a r e  m u e r t o ,  q u e  s u  

m u e r t e  n o  s e a  r e i v i n d i c a d a  d e  n i n g ú n  m o d o .

V I I , 2 , 1 6  R e c c .  E r v .]  X V I .  a n t i g u a

S i  u n  l a d r ó n ,  m i e n t r a s  s e  l e  c a p t u r a ,  r e s u l t a r e  m u e r t o

S i  u n  l a d r ó n  n o c t u r n o  c a p t u r a d o  e n  e l  h u r t o  r e s u l t a r e  m u e r t o ,  m i e n t r a s  i n t e n t a  l l e ­

v a r s e  l a s  c o s a s  q u e  h a  r o b a d o ,  q u e  s u  m u e r t e  n o  s e a  r e i v i n d i c a d a  d e  n i n g u n a  m a n e r a .
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Reco. Erv.) XVII. ANTIQUA.

D e  m a l e  t r a c t a t i s  e t  i n d e b i t e  c o n t r a c t i s  r e b u s ,  e t  u t  t a n t u m  d e  i l l  a 
r e  c o n p o s i t i o  f i a t ,  q u e  f u e r i t  a b l a t a .

Si quis res au t vestim enta aliena m ale trac taverit au t in  itinere constitutum  in 
5 aliquid contigerit vel furtim ei quodcum que tulerit, non pro omni sarcina solutionem 

inplere cogatur, sed de hoc, quod furtim  abstu lit vel m ale tractav it, secundum  leges 
conponere non m oretur.

L . Rom . VEr. 
la u l .  [io 

am 3, 2.

Rece. Erv.J XVIII. ANTIQUA.

D e  h i s ,  q u e  a d i v e r s i s  n a u f r a g i i s  r a p i u n t u r .

íQ uidquid 1 ex incendio, ru ina vel naufragio raptum  fuerit', et aliquis ex hoc 
quidquam  ab alio fsusceperit sive celaverit, in  quadruplum 1 reform are cogatur.

Rece. E r .]  XVIIII. ANTIQUA.

D e  h e r e d i t a t e  e t  s u c c e s s o r i b u s  f u r i s .

Si 2 quis furi mortuo in hered ita te  au t ex testam ento a i t  ex sanguinis propin- 
16 quítate successerit, quia crim en cuín fure defecit, penam  quidem  non sustineat, sed

VII, 2, 17. ^am. R 1. 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6). (7 monnisi XVII. ANTIQUA proveí,
relQ.ua deI,nt). (15). -  l. 1. ANTIQUA deest R 2. E  1. V 1. 4. 15. 11 l. 2. De male — tantum de«. V 2.
tractatis] tractis E  1; factis E  2. V 1. 4. 5. 6. Pith. 11 l. 3. que fuerit] quem furti R  1; que fuit R  2; 
que fuerat E l .  ablata) rnblata V }. 2. 5. 11 l. 4. res] rem R 1. vestimenta] testamenta V 2. male 

30 deest V 2. in aliquid] ito R. E;  mali quid V 1 ; in aliquo cett. 11 l. 5. contingerit E  2. furtim] furtum
V 1. tulerit) sustulerit 1'di. omnia R 2. sartina R 1. 11 l. 6. de hoc) hoc E  2. V 1 ; de eo R 2.
abstulerit V 3. legem E  2. 1'íft. leges conponere dVi. V 1.

VII, 2, 18. Cam. R  1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 20). -  l. S. ANTIQUA deesí R  2. E  1.
V l. 4. 11 l. 9. que] qui E  1. V 1. a diversis] adversis R. V 2; a dibersis rad. c<Úr. adbersis E  2.

26 l. 10. ex] de V 1. 2. Pdi. raine R 2. naufragium R 1. raptum) captum R 2; factum E  2. aliquis)
aliquid E l .  V 1. 11 l. 11. quidquam] ita R; qnippiam V 2; quicquam cett. alío] ita R. E. V 2. 3. 
Pd i.; aliquo cett. reformare cogatur] reformetur E  1.

VII, 2, 19. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. (6. 20). — l. 12. ANTIQUA deest R 2. E  1.
V 1. 3. 4. 11 l. 13. successionibus R 2. E  2. V 2. 11 l. 14. fnre V1; furem V 3. hereditate] ita R. E.

so V 2. 6; hereditatem cett. propinquitatem R 2. 11 l. 15. cum furem R 2. deficit V 1.

1) Scripta e$t lex ad exemplum Pauli Seni. V, 3, 2 : Quidquid ex incendio, ruina, 
naufragio . . . raptum, susccptum suppressumve erit, eo anno in quadruplum eius rei, quam 
quis suppresserit, celavcrit, rapuerit, convenitur, postea in simplum. Quae P au ls ex edicto 
praeWris hausit; cf. Dig. X L  VII, 9, 1 pr. Legem nostram iam Euricus tulisse videiur, qui 

ió etiam c. 280 (-■= L. Fis. V, 5, 3) poenam quadrupli pro rebus ex incendio furatis costituii;
cf. supra p. 7. 2) Cf. supra V, 6, 6 et p. 233, n. 3 ; VI, 1, 7 et p. 256, n. 2 ;
O. Stobbe in Bekker et Muther, ‘Jahrbuch’ V, p . 297 sq. 326 sqq.; Lewis, 'Succession des 
Erben in die Obligationen des Erblassers’ p. 156 sqq. Visigothi in hac re leges Rom ans  
secuii esse videntur. Cf. Gai Inst. IV , 112 : est enim certissima iuris regula ex maleficiis 

4o poenales actiones in heredem nec competere nec dari solere, veluti furti . . .  ; Dig. 
X L V II, 1, 1 p r .:  Civilis constitutio est poenalibus actionibtis heredes non teneri nec ceteros 
quidem successores; idcirco nec furti conveniri possunt; sed . . .. ad exhibendum actione teneri
eos oportet, si possideant. . . . Item condictio adversus eos competit; v. Mommsen, ‘Rom.
Strafrecht’ p . 66. 755 sq.

TU, 2, 17

VII, 2, 18

VII, 2, 19
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D e  l a s  c o s a s  m a l t r a t a d a s  o  e s t r o p e a d a s ,  y  q u e  s ó l o  s e  h a g a  c o m p e n s a c i ó n  d e  l o  q u e  f u e r e  

s u s t r a í d o

S i  a l g u i e n  m a l t r a t a r e  l a s  c o s a s  o  I o s  v e s t i d o s  d e  a l g u i e n ,  y  s i  p e r j u d i c a r e  e n  a l g o  a  a l ­

g u i e n  q u e  e s t á  d e  v i a j e  o  l e  r o b a r e  a  e s c o n d i d a s  ( f u r t i m )  a l g o ,  q u e  n o  s e a  o b l i g a d o  a  p a ­

g a r l e  e l  p a g o  d e  t o d o  e l  e q u i p a j e  ( s a r c i n a ) ,  s i n o  q u e  s e  a p r e s u r e  a  h a c e r l e  l a  c o m p e n s a c i ó n  

d e  a q u e l l o  q u e  c o g i ó  a  e s c o n d i d a s  o  q u e  m a l t r a t ó ,  d e  a c u e r d o  c o n  l a s  l e y e s .

V I I , 2 , 1 8  R e c c .  E r v .]  X V I I I .  A N T I G U A

D e  l a s  c o s a s  q u e  s e  r o b a n  e n  d i s t i n t o s  s i n i e s t r o s  ( n a u f r a g i i s )

D e  t o d o  a q u e l l o  q u e  s e  h u b i e r e  r o b a d o  d e  u n  i n c e n d i o ,  d e  l o s  e s c o m b r o s  ( r u i n a )  o  d e  

u n  n a u f r a g i o  ( n a u f r a g i o ) ,  s i  a l g u i e n  r e c i b i e r e  a l g o  d e  o t r o  y  l o  o c u l t a r e ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  

a  r e s t i t u i r l o  p o r  c u a d r u p l i c a d o  ( i n  q u a d r u p l u m ) .

V I I , 2 , 1 9  R e c c .  E r v .]  X V I I I I .  A N T I G U A

D e  l a  h e r e n c i a  y  d e  l o s  s u c e s o r e s  d e l  l a d r ó n

S i  a l g u i e n  s u c e d i e r e  a  u n  l a d r ó n ,  p o r  h e r e n c i a  ( i n  h e r e d i t a t e ) ,  o  p o r  t e s t a m e n t o  ( e x  

t e s t a m e n t o )  o  p o r  c o n s a n g u i n i d a d  ( e x  s a n g u i n i s  p r o p i n q u i t a t e ) ,  c o m o  e l  c r i m e n  d e s a p a r e ­

c i ó  c o n  e l  l a d r ó n ,  u n a  v e z  m u e r t o  é s t e ,  q u e  n o  s u f r a  n i n g ú n  c a s t i g o ,  p e r o  q u e

V I I ,2 ,1 7  R e c c .  E r v .]  X V I I .  A N T I G U A
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VH, 2, 10. Rece. ^ w .J damnum satisfactions cxolvat, quod fur, si vixisset, fuerat soluturus. Si 
autcin maius est damnum quam  hereditas, faciat cessionem *.

*) V3 add.: quafntujm ereditas evenerit; V 20 add.: quantum de hereditate invenerit.

VII, 2, 20. Rm. ^ . ]  XX. ANTIQUA.
D  e h i s , q u i f u r  e s a u t r  e o s e a p t o s e x e u s s e r  i n t. &

ciuis furem captum aut reum alicui excusserit, si maioris loci persona est, 
extcnsus coram iudicem pro sola prcsum tione C flagella suscipiat e t quem  excussit 
representare cogatur. Quod si a lte r eum prendiderit, cuius causa non est, ■ de ’ ea 
conpositione, quam  f i r  facere poterat, p ro  labore suo quartam  partem  accipiat. Si 
autem fur inventus non fuerit, iam tune e t penam  furis qui hunc excussit perferat 10 
et tantum  de suo ipse conponat, quantum  fur, quem cxcusserat, convictus satisfacere 
po tuerat. Si certe m inor persona fuerit e t furem represen taverit, pro presum tione 
sola et ipse C flagella suscipiat. Si autem fur inveniri non potuerit, e t penam  furis 
et damna ipse sustineat *. Nam si p re te r furem alterius criminis quicumque ■ reum  
excusserit, similiter C flagella extensus accip ia t; e t si eum  invenire vel p resen tare  ir, 
nequiverit, eidem continuo vindicte subiaceat, quam  reum illum, qui excussus est, 
legalis sanctio pati demonstrat**. Si vero servus domino nesciente ista conmiserit,
pro presum tione CC flagella suscipiat et quem excussit represented  Quem si non 
presentaverit, dom inus eius, si voluerit, pro eo summam conpositionis exolvat; quod 
si conponere noluerit, iux ta  crim en admissi servum  aut pro damno au t pro supplicio to 
tradat.

*) Mad. add.: quantum fur, quem cxcusserat, convictus satisfacere potuerat.
**) V 4. 8. (dduni: De vindicta vero soluta a presumtore aut reo alter, qui cepit, quartam 

partem accipiat.

VII, 2, 21. Rece. XXI. ANTIQUA.
S i s e r v u s  d o m i n o  v e l  c o n s e r v o  f e c e r i t  f u r t u m .

Si servus domino suo vel conservo aliquid involaverit, in  domini potestate c o n  
sistat, quid d e  eo facere vellit; nec iudex se in  hac re  adm isceat, nisi dominus servi 
fortasse voluerit.

VII, 2, 19. l. l. damni satisfactionem V. quod cO'rl-. quam V 6. fur] vir V l. solviturus R 2. so 
l. 2. maior E  2. quam) quod V 3. 11 l. 3. quantum cred.] quam pepeans pro quantum V 3.

VII, 2, 20. Oodd. R 1. 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 8). — l  4. ANTIQUA] dea  R 2. E  1.
V 1. 2. 6; FLS GLS RCDS REX V 5. Pith.; FLS CNDS J7 3. 11 l. 5. qui] quicum R 1. || l. 6. ex- 
cnsserint R l. I! l. 7. et extensus R 2. iudicem] ito R; iudice cett. pro sola presumtione des. R 2. 
presumtionem R 1. || l  8. alter eum] alterum R 2; aliter eum V 3. prendiderit) ito R. E ; pr& 36 
hendiderit cett. ea] ito R. E. V l. 2. 3. Pith.; eadem alii. || l. 9. poterat] ito R 1; poterit R 2;
potucrit E  2. V 2; potuerat cett. Si] Sin E  l.  || l. 1O. hnncJ illum R 2. || l. 12. presentaverit R 2.
E 2. V 1. 2. 3. 4. Pith. presumtionem solam R 2; presumtione sua V 4. || l. 13. furem invenire 
E 2. V. || l. 11. ipse dee8t V 2. sustineat] suscipiat R 2. || l. 15. similitcr] et ipse add. V 2. cx-
tensus accipiatj suscipiat V 2. | l  16. reum) rem R l. || l. 17. lega lis s.] legali sanctione E  2. 40
sancio R 1. pati] : : peti E  2; deat V 3. || l. 18. presumtionem R 2; presumtione sol a E. V  1. 2. 
CC] docenta R 2; ducenta V 1. suscipiat] sustineat V 4. excusserat E  l. V 3. represented presentet 
E  2. V 1. || l. 19. dominus — voluerit des. R 2. j| l. 20. iusta E  2. admissi) ito R 1. V 1 ; admisissi 
Jl 2; admisi E  1; amissi E  2; admissum cett.

VII, 2, 21. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V1. 2. 3. 4. 5. (6. 20). — l. 25. ANTIQUA deest R 2. V 1. 4. 4S
6. 20. || l. 26. domino suo V 2; in domino V l. conservo suo E  2. V 1. faciat E  1. || l. 27. domino
vcl conservo suo F 2. cnbola.berit E  2. [| l. 28. quid] quod si V 3. vellit] ita R. E  2; voluerit cett. 
se dees t E  1 ; in hac re se V 2. rem R 1. servi deat R 2. || l. 29. forte V 4.
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p a g u e  e l  d a ñ o  d e  l a  i n d e m n i z a c i ó n  [la in d em n izac ió n  del d añ o  según  B  en  lugar de del d añ o  de la  in d e m n iz a ­

ción] q u e  h a b r í a  t e n i d o  q u e  p a g a r  e l  l a d r ó n  s i  h u b i e r e  v i v i d o .  P e r o  s i  e l  d a ñ o  e s  s u p e r i o r  a  

l a  h e r e n c i a ,  q u e  l a  c e d a .

V I I , 2 , 2 0  R e c c .  E r v .]  X X .  a n t i g u a

D e  a q u e l l o s  q u e  d e j a r e n  e s c a p a r  a  u n o s  l a d r o n e s  o  u n o s  c u l p a b l e s  ( r e o s )  q u e  h u b i e r e n  s i d o  

d e t e n i d o s

S i  a l g u i e n  d e j a r e  e s c a p a r  a  u n  l a d r ó n  d e t e n i d o  o  q u e  f u e r e  c u l p a b l e  c o n t r a  a l g u i e n ,  s i  

e s  u n a  p e r s o n a  d e  p o s i c i ó n  m a y o r  ( m a i o r i s  l o c i ) ,  q u e  r e c i b a  t e n d i d o  ( e x t e n s u s )  c i e n  a z o t e s  

p ú b l i c a m e n t e  e n  p r e s e n c i a  d e l  j u e z  p o r  l a  s o l a  a r r o g a c i ó n  y  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  v o l v e r  a  

p r e s e n t a r  a  a q u e l  q u e  d e j ó  i r .  Y  s i  l o  d e t u v i e r e  o t r o  c o n  e l  q u e  n o  t i e n e  c a u s a ,  q u e  r e c i b a  

p o r  s u  t r a b a j o  l a  c u a r t a  p a r t e  d e  l a  c o m p e n s a c i ó n  q u e  e l  l a d r ó n  p u d i e r e  h a c e r .  S i  e l  l a d r ó n  

n o  p u d i e r e  s e r  h a l l a d o ,  e n t o n c e s  q u e  a q u e l  q u e  l o  d e j ó  e s c a p a r  r e c i b a  e l  c a s t i g o  d e l  l a d r ó n  

y  q u e  p a g u e  d e  s u s  b i e n e s  t o d a  l a  c o m p e n s a c i ó n  q u e  h a b r í a  p o d i d o  s a t i s f a c e r ,  u n a  v e z  

c o n v i c t o ,  e l  l a d r ó n  q u e  d e j ó  i r .  A h o r a  b i e n ,  s i  f u e r e  u n a  p e r s o n a  d e  p o s i c i ó n  m e n o r  ( m i n o r  

p e r s o n a )  y  l o g r a r e  p r e s e n t a r  d e  n u e v o  a l  l a d r ó n ,  q u e  é l  r e c i b a  t a m b i é n  c i e n  a z o t e s  [ten d id o  

add. B ]  p o r  l a  s o l a  a r r o g a c i ó n  ( p r e s u m t i o n e ) ;  y  s i  n o  p u d i e r e  h a l l a r l o ,  q u e  é l  m i s m o  r e c i b a  

t a n t o  e l  c a s t i g o  c o m o  e l  d a ñ o  d e l  l a d r ó n .  Y  s i  a p a r t e  d e l  l a d r ó n ,  c u a l q u i e r a  d e j a r e  e s c a p a r  

a  u n o  q u e  e s  c u l p a b l e  d e  o t r o  c r i m e n ,  q u e  r e c i b a  i g u a l m e n t e  c i e n  a z o t e s  t e n d i d o  ( e x t e n ­

s u s ) ;  y  s i  n o  p u d i e r e  h a l l a r l o  y  h a c e r l o  p r e s e n t a r ,  q u e  s e a  s o m e t i d o  i n m e d i a t a m e n t e  a l  

m i s m o  c a s t i g o  q u e  l a  s a n c i ó n  d e  l a  l e y  s e ñ a l a  q u e  d e b a  s u f r i r  a q u e l  r e o  q u e  d e j ó  i r .  [D e
aq u e llo  q u e  com o cas tig o  p a g u e  el u s u rp a d o r  o el reo , com o h em o s d ich o , el o tro  q u e  lo p ren d ió  rec ib a  la  c u a r ta  p a r te  add.

B ] .  P e r o  s i  u n  s i e r v o  c o m e t i e r e  e s t o  s i n  s a b e r l o  e l  a m o ,  q u e  r e c i b a  d o s c i e n t o s  a z o t e s  p o r  

a r r o g a c i ó n  y  q u e  h a g a  q u e  s e  p r e s e n t e  d e  n u e v o  e l  q u e  d e j ó  i r .  Y  s i  n o  l e  h i c i e r e  p r e s e n t a r ,  

q u e  s u  a m o ,  s i  q u i s i e r e ,  p a g u e  p o r  é l  e l  m o n t a n t e  d e  l a  c o m p e n s a c i ó n ;  y  s i  n o  q u i s i e r e  s a ­

t i s f a c e r l a ,  q u e  e n t r e g u e  a l  s i e r v o ,  p o r  e l  d a ñ o  o  e l  s u p l i c i o ,  s e g ú n  e l  c r i m e n  c o m e t i d o .

V I I , 2 , 2 1  R e c c .  E r v .]  X X I .  a n t i g u a

S i  u n  s i e r v o  h u b i e r e  c o m e t i d o  u n  h u r t o  c o n t r a  s u  a m o  o  c o n t r a  u n  c o m p a ñ e r o  d e  s e r v i d u m ­

b r e  ( c o n s e r v o )

S i  u n  s i e r v o  r o b a r e  a l g o  a  s u  a m o  o  u n  c o m p a ñ e r o  d e  s e r v i d u m b r e ,  q u e  q u e d e  b a j o  l a  

f a c u l t a d  d e l  a m o  h a c e r  c o n  é l  l o  q u e  q u i e r a ;  y  q u e  e l  j u e z  n o  s e  i n m i s c u y a  e n  e s t e  a s u n t o  

s a l v o  q u e  l o  q u i e r a  e l  a m o  d e l  s i e r v o .
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R ece ^ . ]  XXII. ANTIQUA. YU, 2, 22.

I n f r a  q u o d  t e m p u s  f u r  c a p t u s  i u d i c i  p r e s e n t a r e  i u b e t u r .

S i quis furem a u t quem cum que reum  conprehenderit, statim  perducat ad 
iudicem. Ceterum  sue domui amplius quam  u n a  die aut nocte eum  retinere non

ó audeat. Si qu is con tra  hoc fecerit, qu inque solidos pro sola presum tione iudici
cogatur exolvere. E t  si servus hoc sine domini conscientia fecerit, C flagella 
suscipiat. Si vero servus cum domini volum tate id conm iserit, conpositio redundet 
ad  dom inum ; ita ut, si honestioris loci persona est, x  solidos iudici cogatur exolvere, 
ex  quibus m edietatem  sibi iudex  usurpet e t aliam m edietate illi det, qui damnum 

io noscitur pertulisse.

Rece. ^ . j  x x m .  FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. VII, 2, 28.

S i f u r t i v e  a l i e n u s  q u a d r u p e s  o c c i d a t u r .  
cf. l  Bat. rSi i quis caballum alienum au t bovem  vel quodlibet animalium genus nocte

aut occulte occidisse1 convincitur, novecupli conpositionem dare cogatur. Quod si 
is convinci non potuerit, quod ta lia  fecerit, sacram enta evidentissim e dabit. Si vero 

hoc servus inm ittente domino conm iserit, e t ex hoc m anifestis indiciis invenitur, 
dominus servi tam quam  fur novecupli conpositionem inplere cogatur. Quod si servus 
non convincitur, inscribatur, e t cum perventus fuerit talia conmisisse, aut sexcupli 
reddat, aut cui damnum fecit serviturus subiaceat. Quod si innoxius fuerit inventus,

20 iuxta quod aliis legibus 2 est decretum , satisfaciat petitor domino servi.

Rece. m'V.J III. TITULUS: DE USURPATORIBUS ET PLAGIATORIBUS
MANCIPIORUM.

I . Si quis mancipium alienum usurpet.
I l .  Si servum  vel ancillam ingenuus plagiasse detegitur.

25 VII, 2, 22. C'odd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 15. 20). — l. 1. ANTIQUA] deest R 2.
E  2. V 1. 2. 6; FLS GLS RECESVINDUS REX V 20. [| l. 2. quod] quot V 1. iudici pr. iub.] per 
ducatur ad iudicem V 15. presentare iubetur] ita R. E  2; presentare dcbetur V 1; presenta.ri debeat 
V 4; presentetur V 2; presentan iubetur ceti. l. 3. conpreenderit R 2. E  2. |! l. 4. uno R 2. 
diem c.or-r. die E  2. aut una nocte V 2. uocté R 1. cum deest V 3. || I. 5. hoc] hec JT 2. solid ns

30 R 2; sold E  l. || l. 6. Et si — suscipiat des. V 2; valde turbata praehet V 3. conscienti a domini R 2;
c. d. sui E  2. V 1. || l  7. redundetur J  2. || l. 8. ut deest R l. honestioris] hostestior corr. al. ni. 
honestior R 1; onestiores E  2. decem solidus R 2; X solds E  1. cogatur exolvere] persolvat Y 4. 
l. 9. alia R 2. medietate R l. || l. 10. dinoscitur E  l.

VII, 2, 23. COdd. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. (6. 8. 15). — l. 11. FL. — REX] des. E.
35 V 2. 6; ANTIQUA V 8. 15. RECC.) RECODUS R 1; RECCESSVINTHUS R 2; RECESVINDS V 3;

RCHDS V 4; RCDS V 5. P'tli.; RECAREUS V 1. || l. 13. colibet R 2; quolihet E  2. animalium] 
alium V 4. furtim nocte V 4. nocte occidissc convincitur occulte V 2. || 1. 14. conpositione B 2.
/. 15. talia non  fecerit R 2. E. V 3. 4. sacramenta] sacramenti se R 1; sacramentum V t. eviden 
tissima E. V 2. 3. davit R 1. 11 l. 16. inmitente E. ex deest V 2. 11 l. 17. conpositione R 1. in  

40 plere cogatur] exsolvat R 2. V 4 ; dare cogatur V 2; exsolvcre cogatur V 15. 11 l. 18. inscribatur] 
scribantur E  2; discribatur V 3. et] set V 1. pervcntus) ita R. E. V 3; inventus cett. aut scxc. redd. 
des. V 3. sexcuplo R 2; sexcuplum V 1. 2. || l. 19. aut — subiaceat des. R 2. fecerit E  2. ipse
serviturus E  2. V. si deest V 1. innoxiusj ita R 1. E  1 ; innoxiis V 1; innox cett.

TIT. III. Lemma. Oodd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 6.
45 Index mpitulomm. Cb(Jodd. R 1. 2. E  1. 2. V 2. -— l. 23. aliunnm R 1. Jj l. 24. dctcgatur R 1. Pith.

1) Reccessvindum hanc constitutionem antiquiori Codicis Euriciani legi substituisse videtur (ej. 
l. rest. 1, supra p. 30/1, unde primam sententiam rccepit L. Baiuv. 9, 9. 2) Of. VI, 1, 5.

LL. Sect. l. I. 38
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E n  q u é  p l a z o  s e  m a n d a  q u e  u n  l a d r ó n  d e t e n i d o  s e a  p r e s e n t a d o  a l  j u e z

S i  a l g u i e n  d e t u v i e r e  a  u n  l a d r ó n  o  a  o t r o  c u l p a b l e  c u a l q u i e r a ,  q u e  l o  l l e v e  e n s e g u i d a  

a n t e  e l  j u e z .  Q u e  n o  s e  a t r e v a ,  s e a  c o m o  f u e r e ,  a  r e t e n e r l o  e n  c a s a  m á s  d e  u n  d í a  o  d e  u n a  

n o c h e .  S i  a l g u n o  a c t u a r e  c o n t r a r i a m e n t e ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  c i n c o  s u e l d o s  a l  j u e z  

p o r  l a  s o l a  a r r o g a c i ó n .  Y  s i  u n  s i e r v o  l o  h i c i e r e ,  s i n  c o n o c i m i e n t o  d e l  [su  add. B ]  a m o ,  q u e  

r e c i b a  c i e n  a z o t e s .  P e r o  s i  u n  s i e r v o  c o m e t i e r e  e s o  c o n  l a  v o l u n t a d  ( c o n s c i e n t i a )  d e  s u  a m o ,  

q u e  l a  i n d e m n i z a c i ó n  r e c a i g a  e n  e l  a m o ,  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  s i  l a  p e r s o n a  e s  d e  c o n d i c i ó n  

h o n o r a b l e  ( h o n e s t i o r i s  l o c i ) ,  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  d i e z  s u e l d o s  a l  j u e z ,  c u y a  m i t a d  s e  q u e ­

d a r á  e l  j u e z  y  d a r á  l a  o t r a  m i t a d  a  a q u e l  q u e  h u b i e r e  s u f r i d o  e l  d a ñ o .

v ii ,2,23 R e c c .  E r v .]  x x i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

[a n t i g u a  según  B ]

S i  s e  m a t a r e  f u r t i v a m e n t e  e l  g a n a d o  d e  o t r o

S i  a l g u i e n  e s  c o n v i c t o  d e  h a b e r  m a t a d o  u n  c a b a l l o ,  u n  b u e y  o  c u a l q u i e r  o t r a  c l a s e  d e  

a n i m a l e s  d e  o t r o  [ fu r t iv a m e n te  add. B ] ,  d e  n o c h e  o  a  e s c o n d i d a s ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  e l  

n ó n u p l o  ( n o v e c u p l i )  c o m o  i n d e m n i z a c i ó n .  Y  s i  n o  f u e r e  c o n v i c t o  d e  h a b e r  c o m e t i d o  t a l e s  

c o s a s ,  h a b r á  d e  j u r a r l o  i n d u d a b l e m e n t e .  Y  s i  l o  c o m e t i e r e  u n  s i e r v o  p o r  i n s t i g a c i ó n  d e l  

a m o ,  y  f u e r e  h a l l a d o  c u l p a b l e  c o n  i n d i c i o s  m a n i f i e s t o s ,  q u e  e l  a m o  d e l  s i e r v o  s e a  o b l i g a d o ,  

c o m o  u n  l a d r ó n ,  a  p a g a r  e l  n ó n u p l o  c o m o  i n d e m n i z a c i ó n .  Y  s i  e l  s i e r v o  n o  f u e r e  c o n v i c t o ,  

q u e  s e a  e n c a r t a d o  ( i n s c r i b a t u r ) ,  y  c u a n d o  s e  d e s c u b r i e r e  q u e  c o m e t i ó  t a l e s  c o s a s ,  q u e  

p a g u e  e l  s é x t u p l o  ( s e x c u p l i )  o  q u e  s e a  s o m e t i d o  c o m o  s i e r v o  a  a q u é l  a  q u i e n  o c a s i o n ó  e l  

d a ñ o .  Y  s i  f u e r e  h a l l a d o  i n o c e n t e  ( i n n o x i u s ) ,  q u e  e l  d e m a n d a n t e  r e s a r z a  a l  a m o  d e l  s i e r ­

v o ,  s e g ú n  l o  q u e  f u e  d e c r e t a d o  e n  o t r a s  l e y e s .

V I I ,2 ,2 2  Recc. E rv.] X X I I .  a n t i g u a

R e c c .  E r v .]  i i i . t í t u l o . d e  l o s  u s u r p a d o r e s  y  l o s  l a d r o n e s

D E  S I E R V O S  ( p l a g i a t o r i b u s  m a n c i p i o r u m )

i .

i i

S i  a l g u i e n  s e  a p r o p i a  ( u s u r p e t )  d e l  s i e r v o  d e  o t r o

S i  s e  d e s c u b r e  q u e  u n  h o m b r e  l i b r e  s e  a p r o p i a  d e  u n  s i e r v o  o  u n a  s i e r v a
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Recc. Erv.] III. De ingenuorum filiis plagiatis.
1111. Si servus alienum plagiaverit servum.

V. Si servus ingenuum plagiaverit domino inperante.
VI. Si servus ingenuum plagiaverit domino nesciente.

VH, 3, 1. Rece. I. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. s
S i q u i s  m a n c i p i u m  a l i e n u m  u s ur pe t .

Quicumque 1 ingenuus mancipium usurpaverit alienum, eiusdem meriti mancipium 
alterum cum eo conpellatur domino reformare. Si vero servus hoc fecerit, ipsum 
mancipium domino reddat et C flagella suscipiat. Quod si usurpatum mancipium 
prestum non fuerit, dominus servi eiusdem meriti mancipium illi domino det, qui 10 

mancipium amisit, donec qui ablatus est rcstituatur; et sic ille, qui pro eo datus 
fuerat, seniturus domino reformetur.

VH, 3, 2. Rece. Erv.) II. FLAVIUS CHlNDASVINDUS REX.
Si s e r v u m  ve!  a n c i l l a m  i n g e n u u s  p l a g i a s s e  d e t e g i t u r .

Si quis ingenuus servum alienum ve! ancillam plagiaverit, quattuor servos aut 11> 
ancillas domino vel domine reformare cogatur et e flagellis publice verberetur. Quod 
si non habuerit, unde conponat, ipse subiaceat servituti.

VH, 3, 8. Rece. Erv.J HI- ANTIQUA.
D e i n g e n u o r u m  f i l i i s  p l a g i a t i s .

Qui 2 filium aut filiam alicuius ingenui ve! ingenue plagiaverit aut sollicitaverit 20 

et in populo nostro vel in alias regiones transforri fccerit, huius isceleris autor patri 
&ut matri fratribusque, si fuerint, sive proximis parentibus in potestate tradatur; ut 
illi occidendi aut vendendi eum habeant potestatem, aut, si voluerint, conpositionem

l. 2. alienus R l. || l. 4. sciente R l.
VII, 3, l. Codd. R 1. <:?. E 1. 2. VI. 2. 3. 4. (5. 6. 8. 15. 16. 20). — I. 5. FL. — REX] de«. 25

V 3; FL. GLS REX E 2 (in margine). V 1; FLS CHS REX V 4; ANTIQUA V 15. RECC.J REC6DUS
R 1; RECCESSVINTHUS R 2; RCDS V l. 5. 6. 20. PM.; RECD E 1 ; RECTS E 2. || t. 6. usurpet] 
usurpaverit R 2. V 16. || l. 7. alienum usurpaverit E 1. || l. 8. conpellatum domino reformare co- 
gatur V 1. hoc servus V 2. || l. 9. mane. illi domino V 2. || l. 10. prestum] ita R; p r e s e n t a t u m 
V2. 4. 8; i n v e n t  m V16; preses E 2; p r e s e n s  cett. illi det domino V 2. || I. 11. admisit l  l. 30 
sic deest V 16. datns] donatus V l. 2. Pdh.

VII, 3, 2. Cod<d. R l. 2. E l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 16. 20). — l. 13. FL. — REX] dles.
E  1. V2; ANTIQUA V15. 16. 20. CHINDASVINDUS] «ia R 2; CNDS R 1; CHDS V8; CHS V 4; 
RCDS V 3; GLS RCDS V 5. 6. PM .; GLS REDS E 2; GLORIOSUS RECAREUS V l. || ¿15.  pla
gavcrit, ei sic «aepii« plugs- Jlro plagia- V l. servos vel ancillas V 1 ; servis vel quatuor ancillas V2. 35
l. 16. domino domineve V 1. Pith.; domino di'uive {sic!) V 2. flagella E. || ¿17.  servituti] servi- 
turus R 2.

VII, 3, 3. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (15. 16). — I. 18. ANTIQUA deest R 2.
Y l. 2. 5. 6. 15. 16. || I. 21. populo nostro] ita R. E . V2 ;  populo V 3; populos nostros cett in
alias] alias E 2. transforre R 2. fecerit) preceperit R 2. in huius E l. isceleris] ita R 1. E 2; 40
sceleris cett. autor] ¿/a R 1; auctor cett. || l. 22. fratribus qui E  2. fuerit E  2. tradantur R 1.
l. 23. potestatem habeant E 1. voluerint] non habnerint R 1.

1) De furto usus liac lege agitar, seguenti de furto ipsonim mamcipiorum. 2) Cf.
L. Rom. Vts. C. Ti. IX, 14. Imterpr.: Hi, qui filios alieuos furto abstulerint et ubicumque 
transduxerint, sive iugenui sive seni sint, morte puniantur.
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i i i .

i i i i .

v

v i .

D e  I o s  h i j o s  d e  l o s  h o m b r e s  l i b r e s  q u e  h a y a n  s i d o  r o b a d o s  

S i  u n  s i e r v o  s e c u e s t r a r e  ( p l a g i a v e r i t )  a l  s i e r v o  d e  o t r o  

S i  u n  s i e r v o  s e c u e s t r a r e  a  u n  h o m b r e  l i b r e  p o r  o r d e n  d e l  a m o  

S i  u n  s i e r v o  s e c u e s t r a r e  a  u n  h o m b r e  l i b r e  s i n  q u e  l o  s e p a  s u  a m o .

v ii ,3,i  R e c c .  E r v .]  i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

S i  a l g u i e n  s e  a p r o p i a  d e l  s i e r v o  d e  o t r o

C u a l q u i e r  h o m b r e  l i b r e  q u e  s e  a p r o p i a r e  ( u s u r p a v e r i t )  d e  u n  s i e r v o  d e  o t r o  ( m a n c i -  

p i u m  a l i e n u m ) ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  d a r  e l  s i e r v o  u s u r p a d o  j u n t a m e n t e  c o n  o t r o  s i e r v o  d e l  

m i s m o  v a l o r  a l  a m o  Y  s i  u n  s i e r v o  h i c i e r e  e s t o ,  q u e  d e v u e l v a  a l  a m o  e l  s i e r v o  u s u r p a d o  y  

r e c i b a  c i e n  a z o t e s .  Y  s i  e l  s i e r v o  u s u r p a d o  n o  e s t u v i e r e  d i s p o n i b l e  ( p r e s t u m ) ,  q u e  e l  a m o  

d e l  s i e r v o  t r a n s g r e s o r  d é ,  a l  s e ñ o r  q u e  p e r d i ó  a  s u  s i e r v o ,  a  o t r o  s i e r v o  d e l  m i s m o  v a l o r  

h a s t a  q u e  l e  s e a  r e s t i t u i d o  e l  q u e  l e  f u e  s u s t r a í d o ;  y  a s í ,  e l  q u e  s e  h u b i e r e  d a d o  e n  s u  l u g a r  

r e t o r n e  a l  s e r v i c i o  d e  s u  a m o .

v ii ,3,2 R e c c .  E r v .]  i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

S i  s e  d e s c u b r e  q u e  u n  h o m b r e  l i b r e  h u b i e r e  s e c u e s t r a d o  a  u n  s i e r v o  o  a  u n a  s i e r v a  

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  s e c u e s t r a r e  a  u n  s i e r v o  o  a  u n a  s i e r v a  d e  o t r o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  

d a r  a l  a m o  o  a l  a m a  ( d o m i n o  v e l  d o m i n e )  c u a t r o  s i e r v o s  o  c u a t r o  s i e r v a s  y  q u e  s e a  f l a g e l a ­

d o  p ú b l i c a m e n t e  c o n  c i e n  a z o t e s .  Y  s i  n o  t u v i e r e  p a r a  r e s a r c i r ,  q u e  é l  m i s m o  s e a  s o m e t i d o  

a  s e r v i d u m b r e .

VII,3,3 R e c c .  E r v .]  i i i . a n t i g u a

D e  l o s  h i j o s  d e  l o s  h o m b r e s  l i b r e s  q u e  h a y a n  s i d o  s e c u e s t r a d o s

S i  a l g u i e n  s e c u e s t r a r e  o  s e d u j e r e  ( s o l i c i t a v e r i t )  a l  h i j o  o  a  l a  h i j a  d e  u n  h o m b r e  o  d e  

u n a  m u j e r  l i b r e s  y  l o s  h i c i e r e  t r a s l a d a r  a  n u e s t r o  p u e b l o  y  a  o t r a s  r e g i o n e s ,  q u e  e l  a u t o r  

d e  e s t e  c r i m e n  s e a  e n t r e g a d o  a  l a  p o t e s t a d  d e l  p a d r e ,  o  d e  l a  m a d r e  y  d e  l o s  h i j o s ,  s i  e x i s ­

t i e r e n ,  o  d e  l o s  p a r i e n t e s  p r ó x i m o s ,  d e  m a n e r a  q u e  e s t é n  f a c u l t a d o s  p a r a  m a t a r l o  o  p a r a  

v e n d e r l o ,  o , s i  q u i s i e r e n ,  q u e  r e c i b a n  d e l  m i s m o  l a d r ó n  u n a  c o m p e n s a c i ó n  p o r
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Recc. i^m.] hom icidii ab ipso plagiatore consequantur, id  est solidos CCC *; quia TU, 3, 3. 
parentibus venditi au t plagiati non levius esse potest, quam  si homicidium fuisset 
admissum. Quod si euni ex peregrin is ad  p ropria  po tuerit rev o care , plagiator 
CL solidos, hoc est m edietatem  homicidii, exolvat, aut si non habuerit, unde conponat,

5 ipse subiaceat servituti.

Rece. ^ . ]  IIII. ANTIQUA. VII, 3, 4.

S i s e r v u s  a l i e n u m  p l a g i a v e r i t  s e r v u m .

Si servus servum  p lag iaverit alienum  domino nesciente, servus, qui hoc fecerit,
CL flagella coram iudice extensus accip iat; et sic etiam postmodum qui plagiatus est 

io domino reform etur. !lle vero , cuius scrvus plagiatus fuera t, m ercedem  capture a 
plagiatoris domino non requ ira t; ita  tarnen, u t, si fortasse qui plagiatus est tarde 
repperiatur, p lagiatoris dominus alium eiusdem m eriti m ancipium  ant etiam eundem 
plagiatorem  ei, cuius servus vel ancilla plagiata est, dare conpellatur, tam diu sibi 
serv itu rum , quam diu  suus servus au t ancilla ei restitua tu r; et i ta  ille postmodum 

15 domino reform etur.

Rece. .Eh'IJ.] V. ANTIQUA. VII, 3, ó.

S i  s e r v  u s i n g e n u  u m p l a g i a v e r i  t d o m i n o  i n p e r a n  te.

Si servus ingenuum  p lag iaverit ex domini iussione, ipse dominus conpositionem, 
que est de ingenuis constituta, conpellatur inp lere; ita  ut dominus C publice flagella 

20 suscipiat, et servum  iussa domini conplentem  m olestia non contingat.

Recc. E rv]  VI. ANTIQUA. VII, 3, 6.

S i  s e r v  u s i n g e n u  u m p 1 a g i a v e r  i t d o m i n o  n e s c i e n t e .

Si servus sine conscientia domini sui ingenuum  plagiaverit, parentibus plagiati 
sine aliqua dilatione tradatur, ut quod de eo facere voluerint in eorum consistat

25 VII, 3, 3. l  l. ab ipso] alii pro ll 2. conseqnantur] conse |[ (in fine pa,Jinae,) li 1; consequatur
R 2. id est] in E  2. solidos] hic et infra sold E  1 ; solids E  2. CCC) quingentos V 3. PiiA. (in
mar gine,); D V 4. 6. quia.) qua. R l. 11 l. 2. vinditi R 2. || l. 3. ad propria] ad propriam r e g i o n e  m
Pith. potuerit deesi R l. || i. 4. CL] centum quinquaginta R 2; CCL V 3. 4. 6. Pith. fin naryÌMj

VII, 3, 4. Ocdd. R 1. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 16. 20). — i. 6. ANTIQUA) deest 
so R 2. V 1. 2. 5. 15. 16. 20; ANTIQUA NOVITER V 3. J| l. 7. servus alienus E  2. servum a. p).

servus R 2. |1 l. 10. cuius servus] qui R l. || l. l l. non deest V 2. 8. || l. 12. mancipium] servum
V 4; mancipium, superacr. servum E 2. 11 i. 13. plagiatorem] deeaf R 2; plagiatore E  2. ei deed R 2. 
servnm R l. vel) aut Jfad. plagiata) plagiatus V 16. conpellatur] cogatur V 2. || l. 15. domino 
suo J/ad.

35 VII, 3, 5. Godd. R 1. 2. E  1. 2. F l .  2. 3. 4. 5. 6. (8. 16. 20). — l. 16. ANTI QUA deest R 2.
T" l. 8. 16. 20. || l. 18. plagiaverit) alienum domino nesciente servns ingenuum plagiaverit add. R 1.
et ex d. E  2. iussionem R l. || l. 19. conpellatur — contingat) pro his verbis conpellatur — reformctur
ex feyis priori,, fiM repeiit V 3. inplere] exsolvere V 16. flagella pnblice E  1. || l. 20. conplentem]
conpellentem R 1; conplectentem E 2; conplcnte E 1.

40 VII, 3, 6. Codd. R 1. 2. E  1. 2. F l.  2. 3. (4. 5. 6. 8. 15. 16). — l. 21. ANTIQUA] ita R 1.
E. F2. 5. 8. Pith.; ANTIQUA NOBITER F 3; deesi Jl 2. V l. 4. 6. || l 23. conscientia d. sui] domin’
conscioutia R 1; scientia d. s. V 15. || l. 24. consistat] constat V 2.

1) Ita semper antiquiores Legis Visigothorum jorrnae de quantitate conipostttonis referunt; 
perperain de hac re viri docti disseruerunt, editionibus inferioren formami praebentibus fulti; 

45 v. ex. gr. Wilda, ‘Strafrecht’ p. 427 sqq.; Dahn, ‘Studien’ p. 174 sq. Cf. infra VIII, 4, 16.
38*
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h o m i c i d i o ,  o  s e a ,  t r e s c i e n t o s  s u e l d o s ,  y a  q u e  p a r a  l o s  p a d r e s  d e l  q u e  h a  s i d o  v e n d i d o  o  

s u s t r a í d o ,  e s o  n o  p u e d e  s e r  m á s  l e v e  q u e  s i  s e  h u b i e r e  c o m e t i d o  u n  h o m i c i d i o .  Y ,  p u d i e r e  

h a c e r  q u e  r e g r e s a r e  d e  l o s  l u g a r e s  a l e j a d o s  ( e x p e r e g r i n i s )  a  s u  p a í s ,  q u e  e l  l a d r ó n  ( p l a g i a ­

t o r )  p a g u e  c i e n t o  c i n c u e n t a  s u e l d o s ,  o  s e a ,  l a  m i t a d  d e l  h o m i c i d i o ,  y  s i  n o  t u v i e r e  c o n  q u é  

p a g a r ,  q u e  é l  m i s m o  s e a  s o m e t i d o  a  s e r v i d u m b r e .

V I I , 3 , 4  R e c c .  E r v .]  l i l i .  A N T I G U A

S i  u n  s i e r v o  s e c u e s t r a r e  a l  s i e r v o  d e  o t r o

S i  u n  s i e r v o  s e c u e s t r a r e  a l  s i e r v o  d e  o t r o  s i n  q u e  e l  a m o  l o  s u p i e r e ,  q u e  e l  s i e r v o  q u e  

h a y a  h e c h o  e s t o  r e c i b a  c i e n t o  c i n c u e n t a  a z o t e s  t e n d i d o  ( e x t e n s u s )  p ú b l i c a m e n t e  a n t e  e l  

j u e z ;  y  q u e  a s í  t a m b i é n  e l  q u e  h a  s i d o  s e c u e s t r a d o  ( p l a g i a t u s  e s t )  s e a  r e t o r n a d o  d e s p u é s  

a l  a m o .  P e r o  a q u é l  a l  q u e  l e  s e c u e s t r a r o n  e l  s i e r v o ,  q u e  n o  r e c l a m e  [que  rec la m e  según  B  en  lugar  

de q u e  no  rec lam e] a l  a m o  d e l  l a d r ó n  l a  r e c o m p e n s a  p o r  s u  c a p t u r a ;  p e r o ,  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  s i  

a q u e l  q u e  h u b i e r e  s i d o  s e c u e s t r a d o ,  t a r d a r a  t i e m p o  e n  s e r  h a l l a d o ,  e l  a m o  d e l  l a d r ó n  e s t é  

o b l i g a d o  a  d a r  a  a q u é l  a l  q u e  l e  f u e  s e c u e s t r a d o  e l  s i e r v o  o  l a  s i e r v a ,  o t r o  s i e r v o  d e l  m i s m o  

v a l o r ,  o  b i e n  e l  m i s m o  l a d r ó n ,  p a r a  q u e  p e r m a n e z c a n  a  s u  s e r v i c i o  h a s t a  q u e  s u  s i e r v o  o  

s i e r v a  l e  s e a n  r e s t i t u i d o s ;  y  a s í ,  q u e  a q u é l  s e a  r e t o r n a d o  d e s p u é s  a l  a m o .

V I I , 3 , 5  R e c c .  E r v .]  V  A N T I G U A

S i  u n  s i e r v o  s e c u e s t r a r e  a  u n  h o m b r e  l i b r e  p o r  o r d e n  d e l  a m o

S i  u n  s i e r v o  s e c u e s t r a r e  a  u n  h o m b r e  l i b r e  p o r  o r d e n  d e l  a m o ,  q u e  e l  a m o  m i s m o  s e a  

o b l i g a d o  a  p a g a r  l a  c o m p e n s a c i ó n  q u e  s e  h a  e s t a b l e c i d o  p a r a  l o s  h o m b r e s  l i b r e s ;  d e  t a l  

m a n e r a  q u e  e l  a m o  r e c i b a  p ú b l i c a m e n t e  c i e n  a z o t e s  y  a l  s i e r v o  q u e  c u m p l i ó  l a s  ó r d e n e s  d e l  

a m o  n o  s e  l e  m o l e s t e  p o r  n a d a .

V I I , 3 , 6  R e c c .  E r v .]  V I .  A N T I G U A

S i  u n  s i e r v o  s e c u e s t r a r e  a  u n  h o m b r e  l i b r e  s i n  q u e  l o  s u p i e r e  s u  a m o

S i  u n  s i e r v o  s e c u e s t r a r e  a  u n  h o m b r e  l i b r e  s i n  q u e  l o  s u p i e r e  s u  a m o ,  q u e  s e a  e n t r e g a ­

d o  s i n  n i n g u n a  d i l a c i ó n  a  l o s  p a d r e s  d e l  q u e  f u e  s e c u e s t r a d o ,  d e  m a n e r a  q u e  q u e d e  a  s u  

a r b i t r i o  p a r a  h a c e r  l o  q u e  q u i e r a n .  Y  s i  e l  q u e  f u e  s e c u e s t r a d o  p u d i e r e  s e r



300 LEX VISIGOTHORÜM VII, 3, 6; 4, l .

VH, S, 6. Reco. Erv.] arbitrio. Quod si qui plagiatus est reduci potuerit, et dominus pro servo 
conponere vellit, libram auri pro iniuriam ingenui dabit.

& ce . m'V.J HD. TITULUS: DE CUSTODIA ET SENTENTIA
DAMNATORUM.

I. Si iudex pro crimme interpellatus postea contemnatur. 5
II. Ut comes iudici auxilium prebeat pro conprehendendis in crimine accusatis.

III. Si carcerem quis frangat aut custodi persuadeat.
1111. De tollendis commodis ab his, qui in custodia retinentur.

V. Si iudex criminibus favens criminosum absolvat.
VI. De damno iudicis criminosum indebite absolventis. 10

VII. Ut reus non in absconso, sed publice percipiat sententiam legis.

VIT, 4, t. Reco. .Erv] I. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
Si i u d e x  pro c r i mi ne  i n t e r p e l l a t u s  p o s t e a  cont emnat ur .

Si 1 quis pro furtum * interpellaverit iudicem et eum contemnens postea sine 
conscientia eius aliquid a reo in. conpositionem acceperit, pro presumtione sua is 
V solidos iudici invitus exoivat**. Quod si hoc servus sine domini conscientia 
fecerit, C flagella suscipiat, et dominus servi nullam molestia pertimescat. Nam si 
cura domini hoc fecerit volumtate, ipse dominus conpositionem superius conprehensam 
conpellatur exolvere.

V 4. 8: crim ine; V 2: fu rto  vel a liquo crim ine. 20

**) V 4. 8 addunt: e t quod defin itum  est non va leat.

V II, 3, 6. l. l .  a rbitrium  R l. || l. 2. vellit] ita R. E  2; v o luerit V l .  2. 4. P t h velit cett. 
iniuriam ] ita R; in iu ria  cett. ingenui dabit) ingenuo dab it V 16; dabit p a r e n t i b u s  p l a g i a t i  
F  4. 8. dabit] davit E  2; dabit e con-. E  l .

T IT . IV. Lemma. CEr. R l .  2. E  l .  2. V l. 2. 6. —  l. 3. SEN TEN TIA M  R l.
a.pituE2runi. 'Vdd. R l .  2. E  l .  2. V 2. 5. —  l. 5. in te rp e lla tu r R 2, ubi postea cont.

d.Eru«:x. condem natur R l .  || i. 6. comis E  l .  conpreendendis R 2. E  2. in  cr. accus. dd. R 2.
t. 7. custodi] custodia R 2. E  2. persnadat R. || l. 8. in ^ ^ t R 1 . E  2. retinentur] detinentur R 2. 
l. 9. fabens R 2. E  2. [| l. 11. in absconso] absconse R l .  V 2. percipiat) recip ia t E  2. sententia  
R 2. E  2. legis <̂ &t R 2. V 5. Pith. Ero

VII, 4, l .  CoM. R l .  2. E  l .  2. V l .  2. 3. 4. 5. (6. 8. 15. 16). —  l. 12. F L . — RBX] dd.
E  2. V 2. 3 ; ANTIQUA V 15. Gl OR. de^t V 6 . RECC.] R E C 0D U S R 1; R ECCESSV INTH US R 2;
RECD E  1 ; RCDS V 1 . ó. 6. Pth.;  CHS V 4. || l. 13. interpel la tu r et postea c. V 16. condem natur 
R l .  V l. |[ l. 14. furtum ] ita R l .  E  2 ; fu rtu  E  1; furto  œil., exceptio V 4. 8. || l. 15. conscientiam  
R 1. aliquid] adliquid R l .  a reo — acceperit] acceperit a  reo in compositionem  E  1; tl a r e  s e o  36 
in coup. acc. E 2;  d e d e r i t  v e l  a b  e o  in  conp. acc. V I.  2. Pth. || l. 16. domini) ita R. E. V 2. 
Pth.;  domini sui cett. |1 l. 17. nulla E 2.  m olestia] ita R. E 2 ;  molestiai.i V 3 . Mad.; c a l u m n i a m  
E  1. V l .  2. 4. 5 . 8. 16. Pth. 1| l. 18. hoe fecerit voi.) ita R. E  1 ; vol. id  fecerit V 2 ; vol. hoc 
fecerit cett.

1 )  Lex substituía esse vidctur antiqrnon, quae omnino compositiones extra iudicium fieri 40 

vetuit. Ad cuius legis Euria, œemplum scriptae videntur L . Burg. 7 1 ,  1 ; S i  q u i s  i n c o n s e i i s  

i u d i e i b u s  d e  f u r t o ,  q u o d  i p s i  f a c t u m e s t ,  e r e d i d e r i t  c o m p o n e n d u m ,  p o e n a m ,  q u a m  f u r  s u b i t u r u s  

e r a t ,  i p s e  s u s e i p i a t ,  et L. Baiuv. 9 ,  1 6 ;  U t  n e m o  d e  p r o b a t o  f u r t o  c o m p o s i t i o n e m  a u s u s  s i t  

a e c i p e r e ,  n i s i  a n t e  i u d i c e i n  s u u m  i u d i c e t u r .  S i a u t e m  p r a e s u m p s e r i t  h o c  f a e e r e  e t  c e l a v e r i t  

iu c l ic i  s u o ,  t u n e  l a t r o n i s  e u l p a e  s u b i a c e b i t ;  cf. etiam Pactus Ckildeberti c. 3 ,  LL. Cap. I, p .  5 ;  45 

S i  q n i s  f u r t u m  s u u m  i n v e n e r i t  e t  o c c u l t e  s i n e  i u d i c e  c o m p o s i t i o n e m  a c e e p e r i t ,  l a t r o n i  s im i l i s  e s t .
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r e c u p e r a d o  y  e l  a m o  q u i s i e r e  p a g a r  l a  c o m p e n s a c i ó n  p o r  e l  s i e r v o ,  d a r á  u n a  l i b r a  d e  o r o  

p o r  e l  u l t r a j e  ( i n i u r i a m )  d e  u n  h o m b r e  l i b r e  [a  los p a d re s  del q u e  h u b ie re  sido se cu estrad o  add. B ]

R e c c .  E r v .]  i i i i . t í t u l o . d e  l a  c u s t o d i a  y  d e  l a  s e n t e n c i a  d e  l o s

c o n d e n a d o s

i .

i i .

i i i . 

i i i i .

v

v i .

v i i .

S i  u n  j u e z ,  r e q u e r i d o  p o r  u n  c r i m e n ,  d e s p u é s  e s  m e n o s p r e c i a d o

Q u e  e l  c o n d e  ( c o m e s )  a y u d e  a l  j u e z  a  d e t e n e r  l o s  a c u s a d o s  d e  u n  c r i m e n

s i  a l g u i e n  q u e b r a n t a  e l  e n c a r c e l a m i e n t o  o  p e r s u a d e  a l  g u a r d i á n

D e  l a s  g a n a n c i a s  q u e  s e  p u e d e n  o b t e n e r  d e  a q u e l l o s  q u e  e s t á n  r e t e n i d o s  b a j o

c u s t o d i a

S i  u n  j u e z ,  f a v o r e c i e n d o  l o s  c r í m e n e s ,  a b s u e l v e  a  u n  c r i m i n a l

D e  l a  p e n a  d e  u n  j u e z  q u e  a b s u e l v e  a  u n  c r i m i n a l  i n d e b i d a m e n t e

Q u e  e l  r e o  n o  r e c i b a  l a  s e n t e n c i a  d e  l a  l e y  a  e s c o n d i d a s  ( i n  a b s c o n d o ) ,  s i n o

p ú b l i c a m e n t e

v ii ,4,i  R e c c .  E r v .  i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

S i  u n  j u e z ,  r e q u e r i d o  p o r  u n  c r i m e n ,  d e s p u é s  e s  m e n o s p r e c i a d o

S i  a l g u i e n  r e q u i r i e r e  a l  j u e z  p o r  u n  h u r t o  [c rim en  según  B  en lugar de h u r to ]  y  d e s p u é s  p r e s c i n ­

d i e n d o  d e  é l  y  s i n  q u e  l o  s e p a ,  r e c i b i e r e  a l g o  d e l  r e o  c o m o  i n d e m n i z a c i ó n ,  q u e  p a g u e  p o r  

l a  f u e r z a  c i n c o  s u e l d o s  a l  j u e z  p o r  s u  a r r o g a c i ó n  ( p r e s u m t i o n e )  [y  q u e  q u ed e  sin  v a lo r  lo q u e  se 

h u b ie re  a co rd ad o  add. B ] . S i  h i c i e r e  e s o  u n  s i e r v o ,  s i n  c o n o c i m i e n t o  d e l  a m o ,  q u e  r e c i b a  c i n c u e n ­

t a  a z o t e s  y  q u e  e l  a m o  d e l  s i e r v o  n o  t e m a  r e c i b i r  n i n g u n a  m o l e s t i a .  Y  s i  l o  h u b i e r e  h e c h o  

c o n  l a  v o l u n t a d  d e l  a m o ,  q u e  e l  a m o  m i s m o  e s t é  o b l i g a d o  a  p a g a r  l a  c o m p e n s a c i ó n  a n t e s  

s e ñ a l a d a .
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Beec. ^ . J  II. ANTIQUA.
U t  c o m e s  i u d i c i  a u x i l i u m  p r e b e a t  p r o  c o n p r e h e n d e n d i s  i n  c r i m i n e

a c e  u s a t  s.

Quotiens Gotus seu quilibet in crim ine, au t in furtum  au t in aliquo scelere, 
6 accusatur, ad corripiendum  eum  iudex insequatur. Quod si forte ipse iudex solus 

eum conprehendere vel distringere non potest, a comite civitatis querat auxilium, 
cum sibi solus sufficere non possit. Ipse  tam en comes illi auxilium  dare non 
m oretur, u t crim inis reus insultare non possit.

Rece. ^ Erv.J m . ANTIQUA.

io S i  c a r c e r e m  q u i a  f r a n g a t  a u t  c u s t o d i  p e r s u a d e a t .
Si 1 quis carcerem  fregerit au t custodi p e rsu ase rit, vel ipse carcerarius au t 

custos eos, quos conpeditos habuit, sine iudicis iussionem  aliqua fraude laxare  pre- 
sum serit, eandem  penam  vel dam num , quod ipsi rei fueran t excepturi, sustineat.

Rece. Erv.] HU. ANTIQUA.
is D e  t o l l e n d i s  c o m m o d i s  a b  b i s ,  q u i  i n  c u s t o d i a  r e t i n e n t u r .

Iudex , si aliquos in custodia tenuerit, vel hii, qui reos capiunt aut custodiendos 
accip iun t, ab h is , quos in custodia m iserint innocentes, catinatici nom ine nihil 
requ iran t nec pro absolutione eorum  aliquid beneficii consequantur. Quos vero 
culpabiles in  custodia tenuerin t, per singulos, quos capiunt, singulos trem isses sibi 

2o presum ere non vetentur. Si vero talis sit fortassc condicio, u t ille , qui captus

VII, 4, 2. Oodd. R 1 . 2. E  1. 2. VI. 2. 3. 4. 5. (6. 14. 16). — l. 1 . ANTIQUA] i/a R 1 . V2;
FLS GLS REDS REX E  2; deest R 2. E  1. V 1 . 3—6. 14. 16. || l  2. comis E  1. auxilii iudicis
V 1 . ausilium R 2. E  2, et ila infra E  2. criminum E  l. || l. 4. Gothus E  1 . seu quilibet] seu 
quislibet E  l. V 1 . 2; seu bere qnolibet E  2. fu rtum] i ta R 1 . E  2; furtu E  1; furto cett. aut in 

2ó aliquo] aut in alico R 2; vel in alico E  2. iscelere R 1. || l. 5. accusator E  2. ad] et E  1; ut V3. 
index so l u s enm insequatur R 2. insequatur — iudex du. V 1 . solus] solum V 2. || l. 6. potest] 
potuerit R 2. a comite] ad comitem V 2. 3. || l. 8. insultare ei non V 2.

VII, 4, 3. Coda,. R1. 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 16. 20). — l. 9. ANTIQUA] ita
R 1. E  1; deest R 2. E  2. V1—6. 8. 20. || l. 10. custodem R 2; custodia E  2. persuadat E  2; per 

30 suaserit V 1; suaserit V 4. || l. 1 1 . custode R 2 ; custodia V 1; custodia (.a at. atr<am. post âdd,.) E  2. 
vel ipse) ito R. E. V l. 2; aut ipse alii. carcerarium E  l. || t  12. custus R 1.. eos] reos R 2; eius 
E  1; deest V 1 . conpeditos] conpeditus R 1; conpetitor 1  2; comprehensos V 15. 16. habuit] ito R. 
E. V 1 . 2; habet aiü. iussionem] ita R. E  2; iussioue cett. aliquam fraudem R 2. laxare pres.] 
falsare pres. R 2; iaxaberit E  2. || l. 13. penam] c o m pos i  t io nem V 4. 8. ipse E  1. V 1; ipsi 

35 corr. ipse E  2. rei deeit R 2. fuerint E 1 . ac.cepturi E  2. snstineant E  1; s. corr. sustineat E  2;
ipse sustineat V 3.

VII, 4, 4. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 16. 20). — l. 14. ANTIQUA] ita 
R 1; deest B 2. E. V1—6. 20. || l. 16. tenuerit R 1; rctinuerit E  1; detinuerit R 2. E  2. V 1. 2. 
vcl hii] ita E  1. V1; hii deest R 1; vel his R 2; vel hi V2; vel ii cett. capiunt] puniunt V l. aut 

40 cust. accipiunt du. R 1. || i. 17. ab his] ab eis R 2; ab is E  2. innocentibus V2; innocentem V3. 
catinatici] ita R 1; catenatici E  1. V2. 6. 15. 16. 20. Pith.; catenacii R 2 ; catina:ciis corr. al. man. 
catenaciis E  2; catenaticis 5; cateuaticii V 1 ; cunatici V 3; cateneti lfad. nomine] hominem E  2. 
l. 18. absolutione] solutione R 1; absolutionem R 2. E  2. beneficio R 2. || l. 19. culpaviles R 1. 
tenuerint) ita R. E  l. V 3; retinuerit V1; retinuerint V 2. ;">; detinuerint cett. per] pro E  1 .

45 1 ) Lex ad exemplum legis Romanae lata est; j .  L. Rom. Vis. G. Th. IX , 2, 2.
Interpr.: Si de carcere reus fugerit, ab eo, cui est traditus, reqniratur; qui si eum non potuerit 
praescnta.re, noverit negligens custos, illius se aut damnum aut poenam qui fugerit subiturum.

VII, 4, 2.

v n , 4, 8.

v n , 4, 4.
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Q u e  e l  c o n d e  ( c o m e s )  a y u d e  a l  j u e z  a  d e t e n e r  l o s  a c u s a d o s  d e  u n  c r i m e n

C a d a  v e z  q u e  u n  G o d o  u  o t r o  c u a l q u i e r a  s e a  a c u s a d o  d e  u n  c r i m e n  ( c r i m i n e ) ,  o  d e  u n  

h u r t o  ( f u r t u m ) ,  o  d e  a l g ú n  d e l i t o  ( s c e l e r e ) ,  q u e  e l  j u e z  l o  p e r s i g a  p a r a  d e t e n e r l o .  Y  s i  q u i ­

z á s  e l  j u e z  s o l o  n o  p u e d e  d e t e n e r l o  y  c o n s t r e ñ i r l o ,  n o  p u d i e n d o  é l  s o l o  b a s t a r s e ,  q u e  p i d a  

a y u d a  a l  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  ( c o m e s  c i u i t a t i s ) .  P o r  o t r a  p a r t e ,  q u e  e l  c o n d e  ( c o m e s )  n o  s e  

r e t r a s e  e n  d a r l e  a y u d a ,  p a r a  q u e  e l  r e o  d e l  c r i m e n  n o  p u e d a  d a r  c u r s o  a  s u  i n s o l e n c i a  ( i n ­

s u l t a r e ) .

V I I , 4 , 3  R e c c .  R e v .]  I I I .  a n t i g u a

S i  a l g u i e n  q u e b r a n t a  e l  e n c a r c e l a m i e n t o  ( c a r c e r e m )  o  p e r s u a d e  a l  g u a r d i á n  ( c u s t o d i )

S i  a l g u i e n  q u e b r a n t a r e  e l  e n c a r c e l a m i e n t o  o  p e r s u a d i e r e  a  u n  g u a r d i á n  ( c u s t o d i ) ,  o  s i  

e l  m i s m o  c a r c e l e r o  ( c a r c e l a r i u s )  o  g u a r d i a  ( c u s t o s ) ,  c o n  a l g ú n  f r a u d e ,  s i n  l a  o r d e n  d e l  

j u e z ,  h u b i e r e  p r e t e n d i d o  s o l t a r  a  l o s  q u e  t e n í a  a t a d o s ,  q u e  r e c i b a  l a  m i s m a  p e n a  [m u lta  según  

B  en  lugar de p en a ]  y  e l  m i s m o  d a ñ o  q u e  t u v i e r e n  q u e  r e c i b i r  l o s  r e o s .

V I I , 4 , 4  R e c c .  E r v .]  I I I I .  a n t i g u a

D e  l a s  g a n a n c i a s  q u e  s e  p u e d e n  o b t e n e r  d e  q u e  a q u e l l o s  q u e  e s t é n  r e t e n i d o s  b a j o  c u s t o d i a  

( i n  c u s t o d i a )

E l  j u e z  q u e  t u v i e r e  a  a l g u i e n  r e t e n i d o  b a j o  c u s t o d i a ,  o  a q u e l l o s  q u e  d e t i e n e n  a  l o s  r e o s  

o  q u e  l o s  r e c i b e n  b a j o  s u  c u s t o d i a ,  q u e  n o  r e c l a m e n  n a d a  e n  c o n c e p t o  d e  g u a r d i a  ( n o m i n e  

c a t i n a t i c i )  a  a q u e l l o s  q u e  h a n  p u e s t o  e n  p r i s i ó n  s i e n d o  i n o c e n t e s  n i  o b t e n g a n  n i n g ú n  b e ­

n e f i c i o  p o r  s u  l i b e r a c i ó n .  P e r o  s i  a q u e l l o s  q u e  t u v i e r e n  e n  c u s t o d i a  f u e r e n  c u l p a b l e s ,  q u e  

n o  l e s  s e a  i m p e d i d o  r e c l a m a r  u n  t e r c i o  d e  s u e l d o  ( t r e m i s s e s )  p o r  c a d a  u n o  q u e  d e t u v i e r e n .  

P e r o  s i  q u i z á  a q u e l  q u e  f u e r e  d e t e n i d o  q u e d a r e  l i b r e  c o n  l a

V I I ,4 ,2  R e c c .  E r v .]  I I .  a n t i g u a
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VII, 4,

VH, 4,

YU, 4,

Vit, 4,

4. Rccc. &>'v.] fuerat, ad exolvcndam conpositionem relaxetur, ipse iudex eandem con- 
positionem conpellat inpleri. Que cum ■ ad eum, cui debetur, ad integrum ipso 
insistente pervenerit,. pro labore suo decimum consequatur. Si quis amplius, quam 
nos statuimus, accipere fortasse presumserit, ei, cui abstulit, reddat in duplum.

ó. Rccc. E n \]  V. ANTIQUA. 6
S i i u d e x c r i m i n i b u s fa v e n s e r i m i n o s u m a b s o 1 v a t.

Si iudex quolibet beneficio corruptus aliquem innocentem occiderit, simili morte 
damnetur. Si vero eum, qui morti dignus est, criminosum absolverit, septuplo, 
quantum pro eius absolutione acceperat, illi, cui erat culpabilis, cogatur exolverc et, 
de iudiciaria potestate repulsus infamis, a sibi successore iudice distringatur, ut eum, 10 

qnem relaxavit, presentet in iudicio, qualiter de crimine convictus penam excipiat, 
quam meretur.

6. Rece. Erv.] VI. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
D e dam no i u d ie  is c r i mi no  sum in de b i t e  a b s o l v e n t i s  .

Iudex criminoso non parcat pro patrocinio aut amicitia alicuius. Nam si 15 

favens criminibus non vindicaverit innocentem et absolverit criminosum, non quidem 
moriatur aut debilitationem corporis patiatur, sed tam pro homicidio quam pro omni 
negotio summam conpositionis exolvat.

7. Rece. Erv.] VII. ANTIQUA.
Ut reus non in a b s c o n s o ,  sed p u b l i c e  p e r c i p i a t  s e n t e n t i a m  legi s .  20 

Iudex l, quotiens occisurus est reum, non in secretis aut in absconsis locis, sed 
m conventu publicc excrceat disciplinam.

Rece. E1-uJ V. TITULUS: DE FALSARIIS SCRIPTURARUM.
I. De his, qui regias autoritates et preceptiones falsare presumserint.

VII, 4, 4. /. 1. fuerit V 1. ad exolvendam] «ta R 1. E  2; ad exsolvendam ll 2. E  1; ab- 85
solvendam V3; ad solvendam cett. relaxetnr — conpositionem de,,'. R 1. et ipse R 2. |1 l  2. con-
pellat inpleri) ¿ta ll. E  l. V 8; compellatur inpleri V 3. 4. 15. 16; cogatur inplere cett. Que cum] 
Quem cum R 1; Quemcumque V 2. ad eum] quado E 2. debetur] debitum R 2. insistente pervenerit]
insistentem venerit R 1 ; instante perbenerit E  2. decimum] X  nummum V 2. 11 l, 4. statuimus]
istabimus corr. al. man. istabilimus E  2; stabilimus V 1. 2. fortasse] forte R 2. abstulerit V 3. 16. 30

VII, 4, 5. Codd. R 1. 2. E  1 . 2. V1. 2. 3. 4. 5. 6. (16. 20). — l. 5. ANTIQUA] ita R 1. E  1.
V 6. PtA.; ^xst R 2. E  2. V 1. 2. 4. 5. 16. 20. 11 l. 6. fabens R 2. E  2. i l. 7. veneficio E  2.
i. 8. damnatns R 2. morti] ita R. E ; morte V. dignatus R 2. cst ^rat R 1. absolverit] abstnlerit 
R 2. septuplum E. V. 11 l. 9. pro] de R 2; per V1. absolutionem R 2. E  2. V1. acceperat] per
ceperat V 4. culpavilis R l. 11 l. 10. rcpulsns) expulsns V 1. infamis] deest R 1 ; infimia E  1. V 3. 35
a deest V 3. constringatur V 4. || l  11. relaxabit R 2. E

VII, 4, 6. Cbdd. R 1. 2. B 1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (15. 16. 20). -■ l  13. FL. — RKX] des.
E l .  V6. 16. 20; ANTIQUA NOBITER V3; ANTIQUA V15. GLOR. dee..A B2. RECC.] RECODS
R l ;  KKCCESSV1NTHUS R 2 ; RCDS V 2. 5. P iE ; RBTS R 2; RCHS V 4; RECARBUS V l. 
i. 15. criminosum R 1. nmicitiae R 2. [| l. 16. fabens R 2. E  2. || l. 17. tam] tamquam R 2; 40 
tarnen E 2. quam pro omni] tam onrni R 1. || /. 18. cxolvatl persolvat R 2. E  1.

VII, 4, 7. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. — l. 19. ANTIQUA] tta R l. E. U 6; deest
V 1. 2. 3. l. 5; FLS RKX tuid. E  2. || l. 22. conventfi R 1. publico V 2.

T1T. V. ümma. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 6. — l. 23. FAL8AL8ARII8 R 1.
Index trapitu/oiiim. Codd. U 1. 2. E 1. 2. !' 2. — l. 24. autoritates] ita U 1; auetoritates ceit. 45

presumscriut] deed JI 2; sumserint E  2.

1) Cf. Dahn, ‘Studien’ p. 205.
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c o n d i c i ó n  d e  p a g a r  u n a  i n d e m n i z a c i ó n ,  q u e  e l  m i s m o  j u e z  l e  o b l i g u e  a  p a g a r l a .  Y  c u a n d o  

p o r  s u  i n s t a n c i a  é s t a  l l e g a r a  í n t e g r a m e n t e  a  a q u é l  a  q u i e n  s e a  d e b i d a ,  q u e  e l  g u a r d i á n  

o b t e n g a  u n a  d é c i m a  p a r t e  p o r  s u  t r a b a j o .  Y  s i  a l g u i e n  i n t e n t a r e  r e c i b i r  m á s  d e  l o  q u e  

h e m o s  e s t a b l e c i d o ,  q u e  l o s  r e s t i t u y a  p o r  d u p l i c a d o  ( i n  d u p l u m )  a  a q u é l  a  q u i e n  s e  l o  

q u i t ó .

VII,4,5 R e c c .  E r v .]  V  a n t i g u a

S i  u n  j u e z ,  f a v o r e c i e n d o  l o s  c r í m e n e s ,  a b s u e l v e  a  u n  c r i m i n a l

S i  u n  j u e z ,  s o b o r n a d o  ( c o r r u p t u s )  p o r  c u a l q u i e r  f a v o r ,  h i c i e r e  m a t a r  a  u n  i n o c e n t e ,  

q u e  s e a  c o n d e n a d o  c o n  u n a  m u e r t e  s e m e j a n t e .  P e r o  s i  a b s o l v i e r e  a  u n  c r i m i n a l  q u e  f u e r e  

d i g n o  d e  m u e r t e ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  e l  s é x t u p l o  ( s e p t u p l o )  d e  l o  q u e  h u b i e r a  r e c i b i ­

d o  p o r  s u  a b s o l u c i ó n  a  a q u é l  c o n t r a  e l  q u e  e l  r e o  f u e r e  c u l p a b l e ,  y ,  a l e j a d o  d e  l a  p o t e s t a d  

j u d i c i a l  ( i u d i c i a r i a  p o t e s t a t e )  c o m o  i n f a m e ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  p o r  e l  j u e z  s u c e s o r  a  h a c e r  

p r e s e n t a r  a  j u i c i o  a  a q u e l  q u e  d e j ó  i r  ( r e l a x a v i t ) ,  d e  m a n e r a  q u e  e l  c u l p a b l e  d e l  c r i m e n  

r e c i b a  l a  p e n a  q u e  s e  m e r e z c a .

v ii ,4,6 R e c c .  E r v .]  v i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

D e  l a  p e n a  d e  u n  j u e z  q u e  a b s u e l v a  a  u n  c r i m i n a l  i n d e b i d a m e n t e

Q u e  e l  j u e z  n o  p e r d o n e  a  u n  c r i m i n a l  ( c r i m i n o s o )  p o r  l a  p r o t e c c i ó n  n i  p o r  l a  a m i s t a d  

d e  n a d i e .  P e r o  s i ,  a l  f a v o r e c e r  l o s  c r í m e n e s ,  n o  v i n d i c a r e  a l  i n o c e n t e  y  a b s o l v i e r e  a l  c u l p a ­

b l e  ( c r i m i n o s u m ) ,  q u e  n o  m u e r a  n i  s u f r a  l e s i o n e s  ( d e b i l i t a t i o n e m )  c o r p o r a l e s ,  p e r o  q u e  

p a g u e  e l  m o n t a n t e  d e  l a  c o m p e n s a c i ó n  t a n t o  p o r  h o m i c i d i o  c o m o  p o r  c u a l q u i e r  a s u n t o .

VII,4,7 R e c c .  E r v .]  V I I .  a n t i g u a

Q u e  e l  r e o  n o  r e c i b a  l a  s e n t e n c i a  d e  l a  l e y  a  e s c o n d i d a s ,  s i n o  p ú b l i c a m e n t e

E l  j u e z ,  c a d a  v e z  q u e  t e n g a  q u e  h a c e r  m a t a r  a  u n  r e o ,  q u e  n o  e j e c u t e  e l  c a s t i g o  ( d i s -  

c i p l i n a m )  e n  l u g a r e s  s e c r e t o s  ( i n  a b s c o r c i s  l o c i s ) ,  s i n o  e n  u n a  r e u n i ó n  p ú b l i c a  ( i n  c o n u e n -  

t u  p u b l i c e ) .

R e c c .  E r v .]  V  t í t u l o . d e  l o s  f a l s i f i c a d o r e s  ( f a l s a r i i s )  D E  D O C U ­

M E N T O S  p ú b l i c o s

I . D e  a q u e l l o s  q u e  p r e t e n d i e r e n  f a l s i f i c a r  l o s  d o c u m e n t o s  y  l o s  p r e c e p t o s  d e l

r e y
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Rece. ^Brv.]

III.

I I I I .
V.

V I.
V II.

V III.

II. De his, qui scrip turas falsas fecerin t vel falsare tem taverint.

D e his, qui sub nom ine regis aut iudicis com m onitoria falsa sive fincxerint 
sive detulerint.

D e his, qui testam entum  contra viventis volumtatem aperuerint.
D e his, qui volum tatem  defuncti celare vel falsare pertem tant.

Si quisque sibi nomen falsum inponat aut parentes vel genus mutet.

D e callide et fraudulenter anterioribus scripturis confectis.

D e callide et fraudulenter posterioribus scripturis confectis.

Rece. Brv.J I. ANTIQUA.

10 D  e h i s , q u i r  e g i a s a u t o r  i t a t e s e t p r  e e e p t i o n e s fa  l s a r e  p r  e su m  s e r  i n t.

H i *, qui in autoritatibus nostris vel preceptionibus aliquid m utaverint, diluerint,
sub traxerin t au t interposuerint, vel tem pus au t diem m utaverin t sive designaverint, 

PrUs*"*’ e t qui rsignum adulterinum  sculpserint vel inpresserin t: honestior' persona mediam 
partem  suarum facultatum  am ittat, fisci commodis profuturam ; m inor vero persona 

ib m anum  perdat, per quam tantum  crim en adm isit *• Quod si contingat illos auditores
vel iudices mori, ad quos audientia vel iussio destinata fuerat s, aut episcopo loci aut 
alío episcopo vel iudicibus vicinis territorii illius, ubi iussum fuerat negotium
term inare, liceat et datam  preceptioncm  offerre et eosdem iudiccs negotium legaliter 
hac iustissime ordinare.

20 l. 2. sub nomine) sno uomen R 2. conmunitoria 2. E  2. sive fincxerint sivc det. des. R 2.
sive fincxcrint] ita R 1; sibi finxerint E  l. V 2; sibi fincscrint E  2. || l. 3. detulerunt E J . || l. 4. ape- 
rueriut deest R 2. || l. 5. pertcmtant) deest R 2; retcmptant E l .  || l. 6. quisque] quisquís R 1; qui
cumque E  2. vel genus mutet des. R 2. |J l. 7. fraudulentes R 1. scripturis eonfectis des. R 2.
l. 8. Vili. — confectis des. E  2. scripturis confectis des. R 2; confectis deest R 1.

25 VII, ó, l. Cold. It l. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (15. 16. 18). — 7 9. ANTIQUA) ita R 1;
deest cett. || l. 10. uutoritntes] ita R 1; auctoritates cett. et] aut li 2. presums.J conantur V 4.
I. 11. Hi] Hii E l .  V 6; Si V 1. in] sine V16. autoritatibus] ita R l. 2; auctoritatibus cett. vel
preceptionibus des. V l. diluerint] demerint Pit//.. || l. 12. subtraxeriut deest R l. aut) vel Mad. 
l. 13. adulterinum) alterius V 3. sculpserint) fecerint add. V 2. honestior persona] ita R 1. V 2;

30 persona onestior V l. 5. 6. 16. 18. Pitk.; honestior R 2. E. V 3; honestiores V 4. mediam partem] 
medietatem V 16. || l 14. facultatis suarum E’ 2; facultatum suarum V. amittit V l. fisci commodis] 
ita R 1. E  1. V 3. 4. Pith. (in marg.). Mad.; fisco eomitis V 3; fisco moilis omnibus R 2. E  2. V l. 2. 5. 
6. 18. Pith. (in textu). || l. 16. vel iudices des. R 2. ad] aut B 1 ; dw:t V l. ad quos] quibus V6. 
Pith. aut ad alio R2. || l. 17. vicinis territorii] vicinis territorio E l .  F I . 6. 18. Pith.; mi n i s t e r i o  

31> E  2. territorii loci illius V 3. 16. || l  18. terminali R 2. V 1. 2. eosdem indices] it<i R. E; quosdem 
iudices V 3; eisdcm indicibus V 2. 4; e o r u m i il d ie  i o V l. 5. d/ad.; eorumdem iudicio V 6. 
I. 19. hac] ita H 1. E’ 2; ac cell.

1) Auctor legis huius praecepta legis Corneliae testamentariae ante oculos habuit; cf. Pauli 
Sent. V, 25, 1: Lege Cornelia testamentaria tenentur qui tcstamcntum quodve aliud instru- 

to mcutum falsum seiens dolo malo scripscrit, recitaverit, subiecerit, suppresscrit, amovcrit. 
resignaverit, deleverit, quodve signum adulterinum sculpscrit, fccerit, expresscrit, amovcrit, 
reseraverit . . ., honcstiorcs . . .  2) ßadem poena falsariis instrumentnrum statuitur
Ed. Roth. c. 243; Capit. Karoli Magni a. 803— 813, c. 2, L L . Cap. I, p. 143. 3) J. e.:
quibus commissum fite 'n t huius rei iudiciwn. Aliter Dalm L c. p. 216.

VII* ó, 1.
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I I .

I I I .

i i i i .
V

v i .

v i i .

v i i i .

D e  a q u e l l o s  q u e  h i c i e r e n  d o c u m e n t o s  p ú b l i c o s  o  q u e  i n t e n t a r e n  f a l s i f i c a r l o s  

D e  a q u e l l o s  q u e  f i n g i e r e n  o  p r o p a g a r e n  i n s t r u c c i o n e s  f a l s a s  e n  n o m b r e  d e l  

r e y  o  d e l  j u e z

D e  a q u e l l o s  q u e  a b r i e r e n  u n  t e s t a m e n t o  c o n t r a  l a  v o l u n t a d  d e l  q u e  a ú n  v i v e  

D e  a q u e l l o s  q u e  i n t e n t a n  e s c o n d e r  o  f a l s i f i c a r  l a  v o l u n t a d  d e  u n  d i f u n t o  

S i  a l g u i e n  s e  i m p o n e  u n  n o m b r e  f a l s o  o  c a m b i a  a  l o s  p a d r e s  o  a  l a  f a m i l i a  

D e  l a s  e s c r i t u r a s  h e c h a s  a n t e r i o r m e n t e  c o n  a r t e r i a  y  e n g a ñ o  

D e  l a s  e s c r i t u r a s  h e c h a s  p o s t e r i o r m e n t e  s o n  a r t e r í a  y  e n g a ñ o

V I I , 5 , 1  R e c c .  E r v .]  i . a n t i g u a

D e  a q u e l l o s  q u e  p r e t e n d i e r e n  f a l s i f i c a r  l o s  d o c u m e n t o s  y  l o s  p r e c e p t o s  d e l  r e y  

A q u e l l o s  q u e  c a m b i a r e n ,  a l t e r a r e n  ( d i l u e r i n t ) ,  s u s t r a j e r e n  o  i n t e r p u s i e r e n  a l g o  e n  

n u e s t r o s  d e c r e t o s  o  p r e c e p t o s ,  q u e  c a m b i a r e n  e l  t i e m p o  o  e l  d í a ,  q u e  l o s  f i r m a r e n  ( d e s i g -  

n a v e r i n t ) ,  o  q u e  g r a b a r e n  ( s c u p s e r i n t )  o  e s t a m p a r e n  ( i m p r e s s e r i n t )  u n a  f i r m a  e s p u r i a  

( a d u l t e r i n u m ) :  s i  f u e r e  p e r s o n a  n o b l e  ( h o n e s t i o r ) ,  q u e  p i e r d a  l a  m i t a d  d e  s u s  b i e n e s ,  q u e  

s e r á n  a  b e n e f i c i o  d e l  f i s c o  ( f i s c i  c o m m o d i s ) ;  p e r o ,  s i  f u e r e  p e r s o n a  i n f e r i o r  ( m i n o r p e r s o n a )  

q u e  p i e r d a  l a  m a n o  c o n  l a  q u e  c o m e t i ó  u n  c r i m e n  t a n  g r a n d e .  Y  s i  o c u r r i e r a  q u e  m u r i e r e n  

l o s  a u d i t o r e s  o  l o s  j u e c e s  a  l o s  q u e  s e  h u b i e r e  e n c a r g a d o  l a  a u d i e n c i a  o  l a  d i r e c c i ó n  d e l  

c a s o ,  q u e  s e a  l í c i t o  a l  o b i s p o  d e l  l u g a r  o  a  o t r o  o b i s p o  o  a  l o s  j u e c e s  v e c i n o s  d e l  t e r r i t o r i o ,  

d o n d e  s e  h u b i e r a  o r d e n a d o  q u e  s e  l l e v a r e  a  t é r m i n o  e l  p l e i t o  ( n e g o t i u m  t e r m i n a r e ) ,  p r e s e n ­

t a r  l a  o r d e n  d a d a ,  y  q u e  l o s  m i s m o s  o r d e n e n  e l  p l e i t o  d e  m a n e r a  l e g a l  y  p l e n a m e n t e  j u s t a .
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l'aulì ̂ t . 
V, 25, l.

VII, S, 2 . Rece. ^ ) . J  II. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.
D e  h i s ,  q u i  s c r i p t u r a s  f a l s a s  f e c e r i n t  v e l  f a l s a r e  t e m t a v e r i n t .

S i i quis scripturam  falsam fecerit au t frecitaverit1 vel subposuerit fsciens1 vel in 
iudicio protulerit, e t qui veram  'subpresserit1, sub traxerit, d isruperit vel designaverit 
au t diluerit, quique fsignum adultcrinum  sculpserit, fe c e rit ve! finpresserit1: talium  6 
scclerum rei eorumque conscii, dum fuerin t publicati, si poteatiores sunt, quartam  
partem  facultatum suarum  am ittant. Si vero alieno iure debitam  scripturam
sub traxerin t au t vitiaverint, eandem scripturam  subtraxisse vel viciasse coram iudice 
suam  professionem deprom ant; que professio, testibus roborata , perd ite  vel viciate 
scripture robor obtineat. Quod si evidentissim e, quid scrip tura  continuit, recordare  io 
non potuerit, tune ille, cuius scrip tura  fuit, habcat licentiam  conprobare per sacra- 
mentum suum adque per testem, quid ipsa scrip tura continuit evidenter; e t ita  datum  
veredice testimonium scrip ture rep a re t veritatem . Si vero m inor ex tite rit facultas 
eorum, quam  quod aliis facere conati sunt dam num , ipsi procul dubio cum his, que 
habere v identur, eius servitu ti subiciantur, cuí fraudem  fecisse dinoscuntur. D e ib 
q uarta  vero parte , quam dari precipim us, príncipe hordinante vel iudice tres portiones 
ille accipiat, qui damnum pertu lit vel pati po tuerat; q uarta  vero regie potestati 
servetur, ut, quid exinde fieri debeat, in  arbitrio  eius consistat. H um iliores sane 
vilioresque persone, que talia  detecti fuerin t conmisisse, e t iuxta superiorem  hordinem  
conscribere debebunt professionem, et perpetuo cui fraudem  feccrint addican tu r ad 20 
servitutem ; insuper autem  tam humiles quam potentes persone centenis flagellorum 
erunt verberibus coercende. Quod si serví hoc fecerin t, et eos alieni iuris esse 
p a tu e rit, illis consignentur perenn iter se rv itu ri, quibus scripturam  subtraxisse au t 
celasse vel lesisse fuerint adprobati. Quod si iubentibus dom inis suis ta lia  fecerint,

VII, 5, 2. t ’o^.. R 1. 2. E l .  2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 16. 18. 20). — l. 1. FL. — KEX) 25 
d^. E  1 ; ANTIQUA V15; NOVITER add. V3. CHINDASVINDUS) ita R 2 ; CNDS R 1; CHDS E 2. 
V1. 4. 5. 6; CINDAS V 16; GLS CHNS V 2; GLS CNDS V 3. 20. 11 l. 3. supposuerit] celaverit
V 4. insciens R 2. 11 l. 4. iudicium P'tfi. pretulerit E  2. veras R 1; vera V 2. vel subtraxerit
R 1. il l. 5. aut diluerit] aut del e ve r i t  ve l diíuerit V 2. quique] quisque V 1. 2; quieumqne 
M ^.; et quisquis PM. adulterinum] alterius V 3. feccrit &est V 3. 11 l- 6. eoriimque) eorum ao 
quae E 1 ; eorum qui E 2. conscii] soe i i R 1; concii E  2. sunt] fuerint V 16. 11 l. 7. facultatum] 
rerum acML. V 6. 18. iure] ita R; viro V 16; inri cett. |1 l. 8. subtraxerint — scripturam de«. V 1. 
eandem) ita R. E 1. V 2. 6. PM.; eadem V3; etandem E 2; et eandem V 16. 18. coram iudicem 
R 1. 11 l. 9. suam professionem] ita R; sua professione E. V. testibus] ita R. E  l. V 2. 18;
a testibus œtt. perdite] predictc R 2. Pt/i. || l. 10. robor] ita R. E 1 ; rubor E 2; roborem V 6; 35 
robur ceti, recordari R 2. Pith. 1| l. 11. potucrit) poterint E  2; potnerint V1. 2. fuit] fucrit V 16. 18.
I. 12. adque) ita R; atque E  l. V 3. 15. 18; aut œtt. per testem) per de^t V 6. P tl . iscriptura R 1. 
contineat vel continuit V5; contincbat V 16. et ita] reddita Jl l. datum) Jum E l .  11 l. 13. vere­
dice] ita R 1 ; viridice E  2; veridici E 1 ; iudici V18; coram iudice V 16; veridice cett. |1 l. 14. aliis] 
alii Pith. conantur R 2. |! h 15. subiaccantur R 2. E l .  dinoscuutur] ita R 1 ; cognoseuntur R 2 ; 40 
noscuntur E. V. De quartam vero partem li 2 ; De quarta vero partem fc' 2. 11 l. 16. dari prc- 
cipimus] ita li l. E  1. V 6. Pith.; .Jare preeepimus R 2; dare preeipimus cett. principem hordinantem
Pi 2. ordinante E. V. portiones] partes V4. 11 l* 17. damnum) dam R 1. potuerit R 2. E  l. quarta
vero parte (voce paite p^eram  ad ^mplum rnpe^^w ¡euteutiae repetita) R l. 11 l. 18. reservetur R l. 
Humilcs V 1. 11 l. 19. que) qui E  2. V 1; qui œrr. quç V 6. letecti) ita R. E l .  V i. 2. 6. Pith.; 45 
detecta E  2; detcstatae V 18; detecte cett. et iuxta) iuxta E  1; et iusta E  2. ordinem E. V.
l. 20. debebunt) debuit E  2; dcbunt V1; debent V 2. addicantur bis ser. Ä 1. ¡1 l. 21. insuper) facta 
Jl 2. centenis) ecntnm R 2; C E 2. flag. deest V 2. 11 l. 22. verberibus] ictibus ,1/ad. coercendi
R 2. R 2; cohercenle E  1. Vii iure R 2. 11 l. 23. scriptura R 1. aut celasse &s. R 1.

l) Lex fortasse a Chindasvindo substituía est anti^iori, quae eodem modo atque praecedens £O 
et hat'C ipsa ex parte legw  Corneliam imitabatur.
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v ii ,5,2 R e c c .  E r v .]  i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

D e  a q u e l l o s  q u e  h i c i e r e n  d o c u m e n t o s  p ú b l i c o s  o  q u e  i n t e n t a r e n  f a l s i f i c a r l o s

E l  q u e  h i c i e r e  o  p r o c l a m a r e  ( r e c i t a v e r i t )  u n  d o c u m e n t o  p ú b l i c o  f a l s o  o  1o  p u s i e r e  c o n s ­

c i e n t e m e n t e  e n  l u g a r  d e  o t r o  o  1o  p r e s e n t a r e  e n  u n  j u i c i o ,  y  e l  q u e  s u p r i m i e r e  ( s u b p r e s s e -  

r i t )  e l  a u t é n t i c o ,  l o  s u s t r a j e r e ,  l o  d e s t r u y e r e  ( d i s r u p e r i t ) ,  l o  a d u l t e r a r e  o  l e  q u i t a r e  e l  s e l l o  

( d i r u e r i t ) ,  e l  q u e  g r a b a r e  e n  é l ,  h i c i e r e  o  e s t a m p a r e  u n a  s i g n a t u r a  e s p u r i a  ( s i g n u m  a d u l -  

t e r i n u m ) :  l o s  a u t o r e s  d e  e s t o s  c r í m e n e s  y  s u s  c ó m p l i c e s ,  c u a n d o  f u e r e n  d e s c u b i e r t o s  

( p u b l i c a t i ) ,  s i  f u e r e n  p e r s o n a s  p o d e r o s a s  ( p o t e n t i o r e s ) ,  q u e  p i e r d a n  l a  c u a r t a  p a r t e  d e  s u s  

b i e n e s .  P e r o ,  s i  s u s t r a j e r e n  o  a d u l t e r a r e n  u n  i n s t r u m e n t o  q u e  f u e r e  d e b i d o  a l  d e r e c h o  d e  

o t r o ,  q u e  p r e s t e n  d e c l a r a c i ó n  a n t e  e l  j u e z  d e  h a b e r  s u s t r a í d o  o  a d u l t e r a d o  a q u e l  i n s t r u ­

m e n t o  ( s c r i p t u r a m ) ;  y  q u e  e s t a  d e c l a r a c i ó n  ( p r o f e s s i o ) ,  c o r r o b o r a d a  p o r  t e s t i g o s ,  o b t e n ­

g a  l a  v a l i d e z  ( r o b o r )  d e l  i n s t r u m e n t o  s u s t r a í d o  o  a d u l t e r a d o ;  y  s i  n o  p u d i e r e  r e c o r d a r  

c l a r a m e n t e  q u é  c o n t e n í a  e l  i n s t r u m e n t o ,  e n t o n c e s  a q u é l  a  q u i e n  p e r t e n e c i e r e  e l  i n s t r u ­

m e n t o ,  q u e  t e n g a  l i c e n c i a  p a r a  m o s t r a r  q u é  c o n t e n í a  c l a r a m e n t e ,  m e d i a n t e  s u  j u r a m e n t o  

y  [o según B  en lugar de y ]  p o r  t e s t i g o s ;  y  q u e  a s í  e l  t e s t i m o n i o  d a d o  v e r í d i c a m e n t e  r e p a r e  l a  

v e r d a d  d e l  i n s t r u m e n t o  ( s c r i p t u r e  v e r i t a t e m ) . Y  s i  s u s  b i e n e s  f u e r e n  i n f e r i o r e s  ( m i n o r  f a ­

c u l t a s )  a l  d a ñ o  q u e  i n t e n t a r o n  o c a s i o n a r  a  l o s  o t r o s ,  q u e  e l l o s  m i s m o s ,  c o n  t o d o  c u a n t o  

p o s e a n ,  s e a n  e n t r e g a d o s  c o m o  s i e r v o s  a  a q u é l  c o n t r a  e l  q u e  c o m e t i e r o n  e l  f r a u d e .  A s i m i s ­

m o ,  d e  a q u e l l a  c u a r t a  p a r t e  q u e  h e m o s  o r d e n a d o  q u e  f u e s e  e n t r e g a d a ,  q u e  p o r  o r d e n  d e l  

p r í n c i p e  o  d e l  j u e z  r e c i b a  t r e s  p a r t e s  e l  q u e  s u f r i ó  o  h a y a  p o d i d o  s u f r i r  e l  d a ñ o ;  p e r o  q u e  

l a  c u a r t a  s e a  r e s e r v a d a  a  l a  p o t e s t a d  r e a l ,  p a r a  q u e  q u e d e  a  s u  a r b i t r i o  d e t e r m i n a r  l o  q u e  

s e  d e b a  h a c e r .  A h o r a  b i e n ,  l a s  p e r s o n a s  h u m i l d e s  ( h u m i l i o r e s )  y  d e  b a j a  c a t e g o r í a  ( v i l i o -  

r e s )  q u e  s e  d e s c u b r a  q u e  h a y a n  c o m e t i d o  t a l e s  c o s a s ,  t a m b i é n  h a b r á n  d e  e s c r i b i r  s u  d e c l a ­

r a c i ó n  ( p r o f e s s i o n e m )  s e g ú n  e l  o r d e n  a n t e r i o r ,  y  q u e  s e a n  a d j u d i c a d a s  p a r a  s i e m p r e  c o m o  

s i e r v o s  ( a d  s e r v i t u d i n e m )  a  a q u é l  c o n t r a  e l  q u e  h a y a n  c o m e t i d o  e l  f r a u d e ;  p e r o ,  a d e m á s ,  

t a n t o  l a s  p e r s o n a s  h u m i l d e s  c o m o  l a s  p o d e r o s a s ,  d e b e r á n  s e r  c a s t i g a d a s  c o n  c i e n  a z o t e s .  

Y  s i  l o  h i c i e r e n  u n o s  s i e r v o s  y  f u e r e  m a n i f i e s t o  q u e  p e r t e n e c i e r e n  a l  d e r e c h o  d e  o t r o ,  q u e  

s e a n  a s i g n a d o s  p a r a  s i e m p r e  a  a q u é l l o s ,  q u e  s e  d e m u e s t r e ,  q u e  s u s t r a j e r o n ,  o c u l t a r o n  o  

a d u l t e r a r o n  ( l e s i s s e )  u n  d o c u m e n t o .  Y  s i  h i c i e r e n  t a l e s  c o s a s  p o r  o r d e n  d e  s u s  a m o s ,  q u e  

t o d o  e l  d a ñ o
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Recc. .^m.J omne dam num  redundet ad  dominum. I ta  etiam  et de eis precipim us VII, 5, 2. 
observari, qui lucro suo studentcs aliena testam enta vel alias scripturas subpresserint 
au t vitiaverint, u t his, quibus conpetit, inpedire aliquid possint. E t hii sim iliter tam- 
quam  falsarii ten ean tu r et iu x ta  qualitatem  persone superiori dam no m ultentur *.

6 Rece. desunt. Quod 1 si de supra taxatis  capitulis nihil v ideatu r accidere, id est,
qui scripturam  alterius repperiatur viciasse, disrupisse, falsasse, celasse, 
vel si quid in  hac lege constitutum  est admisisse, sed sola neglegentia, 
casu adque incu ria  suam  quisque perdiderit s c rip tu ra m , vel sibi 
d ixerit fuisse ab la tam : si testis, qui in eadem scrip tura  suscripsit, 

to adhuc supprestis ex istit, per ipsum  poterit coram  iudice omnis ordo
scrip ture perdite  rep a ra ri 2 Quod si testem ipsum , qui in  eadem  
sc rip tu ra  suscrip tor accessit, m ortuum  esse contigerit, tune si legitimi 
et cognitiores repperti fuerint alii testes, qui eandem scrip turam  se 
dicant vidisse e t omnem textum  vel firmitatem eiusdern scripture 
pienissime nosse, sim iliter publica iudicum  investigatione per eorum 
testim onium  ille, qui scripturam  p erd id it, poterit suarn reparare  et 
percipere v erita tem S

*) V4. 8. ^addunt: Indices etiam falsitatis, quamvis auctores et rei inde fucrint, ab omni 
damno liberi esse cognoscant; ceteri autem digniter se esse munerandos gaudeant.

20 Rece. B rvJ III. ANTIQUA. VII, 5, 3.
D e  b i s ,  q u i  s u b  n o m i n e  r e g i s  a u t  i u d i c i s  c o m m o n i t o r i a  f a l s a  s i v e

f i n x e r i n t  s i v e  d e t u l e r i n t .
Qui falsa com m onitoria sub nom ine regis sive iudicis nesciens protulerit, non

VII, 5, 2. l. 1. reddundet R 1. et de eis pree.] et dare prec. R  2; et de his prcc. V2. 6. IHtìi.
25 i 2. istudcntes R  l. alias) alienas V 2. 16. 18. || l. 3. conpetit] ita R. E. V 2. 18; conpetunt cett.

inpe<liri E 1. possit E  2. V 2. Et hii] ita R 1. E ; Et his R 2; Et hi cett. |j l. 4. et iuxta] et
iuxtam R  1 ; iuxta R  2. V 1; et iusta E  2. mulctentur V. || l. 5. Quod si et reliqua des. R. Quod
si] et quod si E  l. || l. 7. sola] sua V  16. 11 l. 1-1. adque] ita E  2; atque cett. incuriam E. V l. sua
V 2. siiti dixerit] sivi dixerit E  2; iividerit E  1. || l  9. scriptum] deest E  1 ; scripturam V 2.

30 suseripsit.] ita E  2; subscriptor accesserit V 16. 18; subscripsit cett. || l. 10. supprestis] superstis E  1. 
V 5; superstes V I. 2. 6. 8. 16. 18. Pith. extiterit V 6. coram iudicem E  2. [| l. 11. eadem scriptura] 
eam scripturam E  2; ea scriptura V 6. Pith. || l. 12. suscriptor accessit] ita E  2; in toco raso al. man.
post âdd.: se subscripsit V6; subscriptor accessit cett contigerit) ita E. V I —6. 8. 15. 16. 18. Pith.:
constiterit || l. 13. et deest E  2. cognitores V1. 2. || l. 14. vidisse) e t a u di s se add. V15.

.35 omnem] hominem E  1. textu E  1; tcstum E  2. firmitate E1. || l. 16. suain] sua V2; suum F 6. 
Pith. || l. 18. Indices) ita emendavi; Indices codd.

VII, 5, 3. Codd. R  1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 16. 18. 20) — l. 20. ANTIQUA] ita R  I.
E. F 2. 8; deest R 2. V 1. 3. 4. 5. 6. 16. 20. || l. 21. sub] ad R 2. conmonitorium falsaverint sive
R 2. sive] sivi E  2; sibi V l. 2. fl l. 22. fxerint R 1; fincxerint R 2; finserint E  2. tulerint R 1.

40 l. 23. regis] principis V4. sive iudicis] vel iudicis V 2. pretnlerit R 2.

1) Hoc Ervigii additame:ntum morem Romanorum in rqtaratione instrumentorum atttissorum 
sequitur. quem praecipue ex Codice lustiniano cognovimus; v. Cod. lust. IV , 20, 18; 21, 4 —8. 
11. 13. Cf. quae disserui in ‘Zeitschrift der Savigny - Stiftung f .  Rechtsgesdtichte I, Germ. 
Abth.’ p . 91 sqq. Lex Romana Visigothorum de hac re nihil continet. Er vigius fnrte moretti 

45 antiquwn usque ad aevum illud consuetudine tantum servatum legibus inscruit. Cf. l. c. p. 99 sq 
Accuratissime huius legis praecepta servantur a. 87 9. in reparatione instrumentorum mona- 
sterii S. Andreae Exalatensis inundatione deperditorum, de qua referunt cartae quaetlam editar 
a Petro de Marca, Marca Hispanica, Append. nr. 39— 41. Cf. ‘ZeiUchr. d. Sac. - Stift.’ /. c.
p . 100, n. 11. 2) Exemiplum reparationis huiustidi praebct M arca App. nr. 3!l.

¡;o 3) Exempla reparationis huiusmodi praebet Marca App. nr. 40. 41.
L L . Seel. i . 39
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r e p e r c u t a  e n  e l  a m o .  E s o  m i s m o  o r d e n a m o s  q u e  s e a  o b s e r v a d o  s o b r e  a q u e l l o s  q u e ,  m i r a n ­

d o  p o r  s u  l u c r o  ( s u o  l u c r o  s t u d e n t e s ) ,  h a g a n  d e s a p a r e c e r  o  a d u l t e r e n  t e s t a m e n t o s  d e  o t r o  

u  o t r a s  e s c r i t u r a s  d e  m a n e r a  q u e  p u e d a n  p r i v a r  d e  a l g o  a  a q u é l l o s  a  q u i e n e s  l e s  c o r r e s p o n ­

d a .  T a m b i é n  o r d e n a m o s  q u e  é s t o s  s e a n  t e n i d o s  p o r  f a l s a r i o s  y  q u e  s e a n  c a s t i g a d o s  c o n  e l  

d a ñ o  f i j a d o  a n t e s  s e g ú n  l a  c o n d i c i ó n  ( q u a l i t a t e m )  d e  l a  p e r s o n a  [P o r o tr a  p a r te ,  los d e la to re s  de la
fa lsed ad , a u n q u e  sean  re sp o n sab les  y  reos, se p an  q u e  q u e d a rá n  lib re s  de to d o  d a ñ o ; los o tro s , en  cam b io , q u e  se a leg ren  de 

ser d ig n a m e n te  re co m p en sa d o s add. B ] .

R e c c .  d e s /E r v .]  Y  s i  n o  o c u r r i e r a  n a d a  d e  l o s  c a p í t u l o s  s e ñ a l a d o s ,  o  s e a ,  q u e  n a d i e  h a y a  

a d u l t e r a d o  u n  d o c u m e n t o  p ú b l i c o  d e  o t r o ,  n i  l o  h a y a  r o t o ,  n i  f a l s i f i c a d o ,  n i  o c u l t a d o ,  n i  

h u b i e r e  c o m e t i d o  n a d a  d e  l o  q u e  s e  h a  r e g l a m e n t a d o  e n  e s t a  l e y ,  s i n o  q u e ,  ú n i c a m e n t e  p o r  

n e g l i g e n c i a ,  p o r  c a s u a l i d a d  o  p o r  i n c u r i a  a l g u i e n  h a y a  p e r d i d o  u n  d o c u m e n t o  o  d i c e  q u e  

l e  h a  s i d o  s u s t r a í d o ,  s i  e l  t e s t i g o  q u e  a c t u ó  c o m o  s u s c r i p t o r  e n  a q u e l l a  e s c r i t u r a ,  t o d a v í a  

v i v e ,  p o r  m e d i o  d e  é l  s e  p o d r á  r e p a r a r  e n  p r e s e n c i a  d e l  j u e z  t o d o  e l  o r d e n  d e  l a  e s c r i t u r a  

p e r d i d a .  Y  s i  o c u r r i e r a  q u e  e l  t e s t i g o  q u e  a c t u ó  c o m o  s u s c r i p t o r  e n  a q u e l l a  e s c r i t u r a  y a  

h u b i e r e  m u e r t o ,  e n t o n c e s ,  s i  s e  p u d i e r e n  h a l l a r  o t r o s  t e s t i g o s  l e g í t i m o s  y  c o n o c e d o r e s  d e l  

c a s o  q u e  d i j e r a n  q u e  h a b í a n  v i s t o  l a  e s c r i t u r a  y  q u e  c o n o c í a n  p l e n a m e n t e  t o d o  e l  t e x t o  y  

s u  v a l i d e z  ( f i r m i t a t e m ) ,  p o r  m e d i o  d e  s u  t e s t i m o n i o  y  c o n  u n a  i n v e s t i g a c i ó n  p ú b l i c a  d e  l o s  

j u e c e s ,  a q u e l  q u e  h a y a  p e r d i d o  l a  e s c r i t u r a  p o d r á  i g u a l m e n t e  r e p a r a r  y  c o n o c e r  s u  v e r d a d .

V I I , 5 , 3  R e c c .  E r v .]  I I I .  a n t i g u a

D e  a q u e l l o s  q u e  f i n g i e r e n  o  p r o p a g a r e n  i n s t r u c c i o n e s  ( c o m m o n i t o r i a )  f a l s a s  e n  n o m b r e  

d e l  r e y  o  d e l  j u e z

S i  a l g u i e n  p r o p a g a r e  i n s t r u c c i o n e s  f a l s a s ,  s i n  s a b e r l o ,  e n  n o m b r e  d e l  r e y  o  d e  u n
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VH, 5, 8.

VU, ó, f.

&tit.
r,sM.

VU, 5, ó,

VU, 5, 8.

PaNl;
V, 25, 11.

Rece. .Erv.) incurrat falsitatis invidiam, sed euni, qui commonitorium dederit, non moretur 
ostendere. Quod si eum noluerit nominare, aut quod ab eo commonitorium acceperit, 
noluerit adprobare, pro qualitate persone ipse reatum falsitatis incurrat, sicut superius 
continetur de his, qui falsas scripturas confecerint. Quod si ambo falsitatis conscii 
habeantur, ambo falsarii teneantur.

& ce. £w.] IIII. ANTIQUA.
De his ,  qui  t e s t a m e n t u m c o n t r a  v i v e n t i s  v o l u m t a t e m  a p e r u e r i n t .

(Qui 1 viventis testanientuni1 aut ordinationis eius quamcumque scripturam contra 
ipsius falsaverit vel iaperuerit1 volumtatem, ut falsarius iudicetur.

Rece. £.Erv.] V. ANTIQUA.
D e h i s , q u i v o 1 u m t a t em d e fu n e t i  e e 1 a r e  v e 1 fa 1 s are  p e r t e m t a n t.

Qui 2 defuncti celaverit volumtatem aut in eadem aliquid falsitatis intulerit, 
lucrum, quod forsitam iudicio testatoris per ipsam scripturam fuerat habiturus, amittat, 
illis, quibus fraudem facere conatus est, profuturum; et insuper pro falsitate ferat 
infamium. Nam si parvam aut nullam rem exinde consequi potuisset, ut falsarius 
condemnetur.

B6cc, Jilrll.J VI. ANTIQUA.
Si quis  sib i nomen fa 1 su m i n p o n a  t a u t p a r e n t e s  ve l  genu  s mutet .

fQui a sibi nomen falsum inponit vel genus1 mutat faut parentes finxerit1 aut 
aliquam inposturam fecerit, reus falsitatis habeatur.

VII, !>, 3. l. 1. invidiam] iniuriam V 1. 2. 5. 8. 18; infamiam V 4. set R  2. E  2. communi- 
turium E  2, et ita infra. |1 l. 2. hostendere R  2. E  2. acceperit] accepit V 1. 6. || l. 3. supterius
V 2. || i. 4. conficerint E  1; confinxerint V 15. 16. 18. || i. 5. abeantur R 2. E  2; habentur V 2.
falsari' V 1 ; ut falsarii V 6.

VII, 5, 4. R  1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (16). — l. 6. ANTIQUA deest R  2. E  1.
V J. 4. 5. 6. 16. || l. 8. viventis] betus E  2; v i v i  E  1; vibi V 3. ordinationis eius] ordinationem
sive V 2. 4. J| i. 9. falsaverint R 1. vel aperuerit] clea. R 2 ; ve! aperuerint R 1 ; vel apparuerit E  2.
iudicetnr) teneatur V 3; teneatur et iudicetur V 16.

VII, 5, 5. Ood.i. R  1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 8. 4. 5. 6. (16. 18). — l. 10. ANTIQUA] iu, R  1. 
E  2; deest R 2. V I. 2. 3. 5. 6. 16; FLS CINS REX. ANTIQUA E  1. || l. 11. De his des. R 1. per 
temtant] temptaverint E  l. V 1. 4. 5. 11 l. 13. forsitam alterius repperiatur iudicio E  2. || i. 14. co­
natus] quonatus R 2. proturum R 1. ferant R 2. |1 i. 15. infamium] infamio V 3; infamiam E  l.
V l. 2. 5. 16. 18. aut] et R 2.

VII, 5, 6. Codi. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (16. 18). — i. 17. ANTIQUA deest R 2. 
E  2. V l. 5. 6. 16. Il l. 18. quis; ito R  1. V 2; quisque R  2. E  1; quis al. m. corr. quisque E  2. sivi
E  2. inponet R 1. vel] aut R l. || i 19. Qui] Si quis R 2. inponit] ponit R 1; inponat R 2;
imposnerit V 16. 18. vel] ut vel V 2. mutat] mutet E  2. V 2; deest V 16. finxerit] fixerit R 1;
dixerit R 2. || l. 20. inpusturam E  2; inposituram E  1.

1) Qf. Pauli Sent. J , 25, 7: Qui vivi testamentum aperuerit, recitaverit, resignaverit, 
poena legis Coraeliae tenetur; ej. ib. V, 25, 1, supra p . 303 n. 1. 2) Cf. p. 303, n. 1
et supra n. 1. 3) Cf. Pauli Sent. V, 25, 11 : Qui sibi fa.lsum nomen imposuerit, genus
parentesve finxerit, quo quid alienum interciperet, caperet, possideret, poena lcgis Corneliae 
de falsis coercetur.
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j u e z ,  q u e  n o  i n c u r r a  e n  e l  r e p r o c h e  ( i n v i d i a m )  d e  f a l s e d a d ,  s i n o  q u e  s e  a p r e s u r e  a  d e s c u ­

b r i r  a l  q u e  d i o  l a  o r d e n .  Y  s i  n o  q u i s i e r e  d a r  e l  n o m b r e  o  n o  q u i s i e r e  d e c l a r a r  q u é  i n s t r u c ­

c i o n e s  h a b í a  r e c i b i d o ,  q u e  é l  m i s m o  r e c u r r a  l a  i m p u t a c i ó n  d e  f a l s e d a d  ( r e a t u m  f a l s i t a t i s )  

s e g ú n  l a  c o n d i c i ó n  d e  s u  p e r s o n a  t a l  c o m o  s e  d i c e  m á s  a r r i b a  e n  c u a n t o  a  a q u e l l o s  q u e  

h a y a n  h e c h o  d o c u m e n t o s  f a l s o s .  Y  s i  a m b o s  f u e r a n  c ó m p l i c e s  ( c o n s c i i )  d e  l a  f a l s e d a d ,  q u e  

a m b o s  s e a n  t e n i d o s  p o r  f a l s a r i o s  ( f a l s a r i i ) .

V I I , 5 , 4  R e c c .  E r v .]  l i l i .  A N T I G U A

D e  a q u e l l o s  q u e  a b r i e r e n  u n  t e s t a m e n t o  c o n t r a  l a  v o l u n t a d  d e l  q u e  a ú n  v i v e

C u a l q u i e r a  q u e  f a l s i f i c a r e  o  a b r i e r e  u n  t e s t a m e n t o  d e  a l g u i e n  q u e  t o d a v í a  v i v e ,  o  c u a l ­

q u i e r  e s c r i t u r a  r e f e r e n t e  a  s u s  ú l t i m a s  d i s p o s i c i o n e s ,  c o n t r a  s u  v o l u n t a d ,  q u e  s e a  j u z g a d o  

c o m o  f a l s a r i o .

V I I , 5 , 5  R e c c .  E r v .]  V  A N T I G U A

D e  a q u e l l o s  q u e  i n t e n t a n  e s c o n d e r  o  f a l s i f i c a r  l a  v o l u n t a d  d e  u n  d i f u n t o  

A q u e l  q u e  o c u l t a r e  l a  v o l u n t a d  [ú ltim a  add. B ]  d e  u n  d i f u n t o  o  q u e  i n t r o d u j e r e  a l g o  f a l s o ,  

q u e  p i e r d a  e l  b e n e f i c i o  q u e  q u i z á  h a b í a  d e  o b t e n e r  d e  l a  m i s m a  e s c r i t u r a  p o r  v o l u n t a d  d e l  

t e s t a d o r  y  q u e  s e a  p a r a  a q u é l l o s  c o n t r a  l o s  q u e  i n t e n t ó  c o m e t e r  e l  f r a u d e ;  y  q u e  a d e m á s ,  

s e a  m a r c a d o  c o n  l a  n o t a  d e  i n f a m i a  p o r  f a l s e d a d .  Y  s i  l o  q u e  h u b i e r e  p o d i d o  c o n s e g u i r  

f u e r a  p o c a  o  n i n g u n a  c o s a ,  q u e  s e a  c o n d e n a d o  c o m o  f a l s a r i o .

V I I , 5 , 6  R e c c .  E r v .]  V I .  A N T I G U A

S i  a l g u i e n  s e  i m p o n e  u n  n o m b r e  f a l s o  o  c a m b i a  a  l o s  p a d r e s  o  a  l a  f a m i l i a  

A q u e l  q u e  s e  i m p o n e  u n  n o m b r e  f a l s o ,  o  c a m b i a  a  l a  f a m i l i a  o  s e  a t r i b u y e r e  u n o s  p a ­

d r e s  f i c t i c i o s ,  o  c o m e t i e r e  a l g u n a  i m p o s t u r a ,  q u e  s e a  r e o  d e  f a l s e d a d .
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Rece. ^ . ]  VII. FLAVIUS CHINDASVINDUS HEX.
D e  c a l l i d e  e t  f r a u d u l e n t e r  a n t e r i o r i b u s  s c r i p t u r i s  c o n f e c t i s .
Q uorundam  sepe calliditas exigit, u t nove sanctionis constituam us edictum, dum 

eorum nova et aborrenda fraudis molimina in aliorum deceptione concinnata 
" cognoscimus. Proinde quia sunt plerique tanto alios circum veniendi studio dediti, 

u t sub unius cause nomine in multis capitnlis p er scripture scriem in terdum  aliquos 
obligent, huius perpetim  valiture legis constitutione decernim us: ut, quicum que cum 
alío de negotio speciali definiens generalem scriptis constitutionem  subintroduxerit 
adque ita circum venerit aliquem, ut, dum de una causa fit convenientia, callide per 

io scripturam  intexeat, unde omnem de aliis negotiis alterius vocem extinguat, vel etiam 
fortasse proveniat, u t non quidem p er scripturam , sed sub aliis verbis aliut simulans 
quicum que aliquem  dolose a.ut fraudulen ter in quocumque decipiat *, huius rei 
presum tor et publica notetur infamia. et ei, quem  circum venerat, m anens obnoxius 
eandem , que de falsariis lata est, censura legis incurrat. Simili quoque damno vel 

16 pena m ultandi sunt, qui p rop ter evacuandam  fraudulenter posteriorem  scripturam  per 
anterioris scripture seriem res easdem , quas posterior scriptura continet, in alterius 
nomine callide obligasse repperiun tu r; ita u t tam ille, qui sub hac fraude talem 
scripturam  focisse detegitur, quam  ille , in cuius nomine facta. fuisse constiterit, si 
conscius fraudis huius agnoscitur, ea.dem, qua supra taxaturr. esl, et in rebus et in 

2o corpore iac tu ra  da.mnetur; et evacuata p rio r scriptura, firma nihilhominus posterior 
habeatur.

*) V 4. 8. 18 et in marcine 17 addunt: seu quorumcumque persone sub rnolimine cuiusque 
fraudis res iuiis alieni distrahere vel largiti nesciente domino presumserint, vel qui 
emtam aut largitalo fortasse conscius huius fraudis susceperit, amisso prctio cum 

25 omni rei augmento domino reformandam.

Rece. Brv.J VIII. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.
D e  c a l i  i d e  e t  f r a  u d u1 e n t e r  p o s t e  r  i o r  i b u s  s e r i  p t u r  i s  e o n f e e t  is .

Non inm erito cogitur debitum  heredis exolvere , qui successor hereditatis

VII, 5, 7. Codd. lì l. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. (6. 8. 15. 16. 20). — l. 1. FL. — REX] des. 
ao F3. 5; ANTIQUA add. J/15; AN. NOVlTER V4; NOVITEREMENDATA add.. V8. CHINDASVIN- 

DUS] ita R 2 ; C N D S R l ;  C H S E 2 ;  CI NSE1;  CINDS V16;  CHDS V 1. 6; GLS CHDS J ' 2;  
RECESDS V 20. || l. 2. frandolenter R 2, et ita infra. |J l, 3. calliditas] cnlliditatis E  2; temeritas 
V2. excgit R 1. || t. 4. nova et] nubant et in 11 2; noba et E2. aborrend a] ita R. V1; oberranda 
E  2; abhorrenda cett. deceptionc] ita R. E. V 1. 2; deceptionem cett. concinnata] cominata E  1. 

36 l. 5. cognoscimur R l. ¡studio R 1. dediti] dedita V 1. || l  6. iscriptur R 1. || l. 7. obligentj 
alligeut V15. 16. perpctim valiture] perpetua littore E l ,  cum alío] alio V 1. 3. |j l. 8. in scriptis 
R 2. || l. 10. intexeat] ita R. V 1; intaxat E  2; intexat cett. || l. 12. aut| ac E. V. quocumque] 
qnodcnmque R 2. E 2 ; quacumquc V1; aliquo V4. et huius R l. lrnius rei] harum rerum V4. 8; 
ha rumque rerum V 18. reí] ipse al. m. add. E  2. |[ t. 13. prcsurntor et] presumtorem R 2; presumtor 

40 ut E  2; presumtores et V 4. S. 18. puhlicc IWi. notcntnr V 4. 8. 18. circumvenerant V 4. 8. 18; 
circumvenerit Pith. mancant obnoxii V 4. 8. 18. || t. 14. ea nd emqne qnam V 18. lata cst] latam
V18. censura] ita R l .  E 2 ; eensuri.m cett. incurrant V4. 8. 18. || l. 15. propterea R 2. || t.16. an-
teriorcm F1. || l. 17. nomine] nomen R 2. E  2; et add. R 2. || l. 18. nomen al. m. corr. immine
E  2. fuisse deest R 2. || l. 19. concius E  2. agnoscitur] invenitur V l. 2. 4. 5. qua] que E  2. I'16;

45 in qua V 4. taxata V16. || l. 20. prior] ita ì! 1. E  1; prioris R 2; priori cett. || L 22. quortimcum- 
qiic] cniuscnmque Y 17. 18. molimine cuiusqne fraud isi cninsqnc fraudis V 4; qnncnmquc frnndr 
V17. 18. U t. 23. inris] parís V4. dctrnhcre V17. 18. || l. 25. rcformandam] ita Y 4; refirma ndo 
V8; re s  e r i t  reformativa l' 17. 18.

VII. 5, S. Codd. l  1. 2. E  1. 2. l ' l .  2. 3. 4. 5. (6. S. 15. 16. 20). — £26.  FL. — HEX) de,. 
so V 20; ANTIQUA I' 15. CHINDASVINDUS] ita R 2; CNDS J  1. Y3; CI NS E 1 ; ClXTASNDS E 2; 

CHDS V l. 4. 5. 6. 8. IWt.,- GLS CHDS V2; KECESVlNTUS Mad. il l. 27. scriptis 1'1.
;>:i*

VII, ó, t

v n , ó, 8.
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v ii ,5,7 R e c c .  E r v .]  v i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

[N U E V A M E N T E  E N M E N D A D A  add. B ]

D e  l a s  e s c r i t u r a s  h e c h a s  a n t e r i o r m e n t e  c o n  a r t e r í a  y  e n g a ñ o

A  m e n u d o  l a  a s t u c i a  ( c a l l i d i t a s )  d e  a l g u n o s  n o s  o b l i g a  a  d i s p o n e r  n u e v a s  s a n c i o n e s  

c u a n d o  t e n e m o s  c o n o c i m i e n t o  d e  l a s  n u e v a s  y  h o r r e n d a s  m a q u i n a c i o n e s  ( m o l i m i n a )  d e  

f r a u d e  d e s t i n a d a s  a  e n g a ñ a r  a  l o s  o t r o s .  P o r  e s o ,  p o r q u e  h a y  m u c h o s  q u e  s e  h a n  e n t r e g a d o  

c o n  t a n t a  a f i c i ó n  a  a c o r r a l a r  a  l o s  o t r o s  y  q u e  b a j o  e l  n o m b r e  d e  u n a  s o l a  c a u s a  a  m e n u d o  

o b l i g a n  a  a l g u n o s  p o r  m u c h o s  c o n c e p t o s  a  t r a v é s  d e  t o d a  l a  e s c r i t u r a ,  p o r  l a  c o n s t i t u c i ó n  

d e  e s t a  l e y  q u e  h a  d e  v a l e r  p a r a  s i e m p r e  d e c r e t a m o s :  q u e  c u a l q u i e r a  q u e ,  a l  c o n c l u i r  c o n  

o t r o  u n  p a c t o  s o b r e  u n  a s u n t o  e s p e c í f i c o ,  i n t r o d u j e r e  e n  l a  e s c r i t u r a  u n a  d i s p o s i c i ó n  d e  

o r d e n  g e n e r a l  y  a s í  a c o r r a l a r e  a  a l g u i e n  d e  m a n e r a  q u e ,  m i e n t r a s  s e  h a c e  u n  p a c t o  ( c o n -  

v e n i e n t i a )  p o r  u n a  s o l a  c a u s a ,  a  t r a v é s  d e  l a  e s c r i t u r a  i n s e r t a  p é r f i d a m e n t e  ( c a l l i d e )  l a  

m a n e r a  d e  h a c e r  d e s a p a r e c e r  t o d o s  l o s  d e r e c h o s  d e l  o t r o  ( a l t e r i u s  v o c e m )  s o b r e  o t r o s  a s u n ­

t o s  o  t a m b i é n  s i  q u i z á s  o c u r r i e r a  q u e  a l g u i e n ,  n o  p o r  m e d i o  d e  u n a  e s c r i t u r a ,  s i n o  f i n g i e n ­

d o  ( s i m u l a n s )  c o n  o t r a s  p a l a b r a s  u n a  c o s a  d i f e r e n t e ,  e n g a ñ a r a  a  c u a l q u i e r  o t r o  e n  a l g o  d e

m a n e r a  a r t e r a  ( d o l o s e )  y  f r a u d u l e n t a  [o b ien  si a lg u n as  p e rso n a s  con  c u a lq u ie r  c lase  de en g añ o  in te n ta re n  
v e n d e r  o d a r  u n a  p ro p ie d a d  a je n a  sin  el co n o c im ien to  del am o , y  q u e  q u ien , co n o ced o r q u iz á  del en g añ o , a c e p ta re  la  cosa 
v e n d id a  o d a d a , q u e  p ie rd a  el p rec io  q u e  h a y a  p ag ad o  y  con to d a s  la s  m e jo ra s  la  d ev u e lv a  a  su p ro p ie ta r io  add. B ] , e l

q u e  i n t e n t a r e  ( p r e s u m t o r )  e s o ,  q u e  s e a  m a r c a d o  c o n  l a  i n f a m i a  p ú b l i c a  y  q u e ,  q u e d a n d o  

c u l p a b l e  c o n  a q u e l  q u e  h a y a  e n g a ñ a d o ,  i n c u r r a  e n  l a  m i s m a  c e n s u r a  d e  l a  l e y  q u e  h a  s i d o  

d a d a  p a r a  l o s  f a l s a r i o s .  C o n  e l  m i s m o  d a ñ o  y  l a  m i s m a  p e n a  t a m b i é n  h a n  d e  s e r  m u l t a d o s  

a q u e l l o s  q u e ,  p a r a  i n v a l i d a r  ( e v a c u a n d a m )  f r a u d u l e n t a m e n t e  u n a  e s c r i t u r a  p o s t e r i o r ,  s e  

d e s c u b r i e r e  q u e ,  p o r  e l  c o n t e n i d o  d e  u n a  e s c r i t u r a  a n t e r i o r ,  c o m p r o m e t i e r o n  p é r f i d a m e n ­

t e  ( c a l l i d e )  a  n o m b r e  d e  o t r o  a q u e l l o s  m i s m o s  b i e n e s  q u e  c o n t i e n e  l a  e s c r i t u r a  p o s t e r i o r ;  

d e  m a n e r a  q u e  t a n t o  a q u e l  q u e  s e  d e s c u b r a  q u e  h i z o  t a l  e s c r i t u r a  c o n  e s t e  f r a u d e  c o m o  

a q u é l  a  n o m b r e  d e l  c u a l  c o n s t a r e  q u e  f u e  h e c h a ,  s i  s e  r e c o n o c e  q u e  e r a  c ó m p l i c e  d e  e s t e  

f r a u d e  ( c o n c i u s  f r a u d i s ) ,  s e a n  c a s t i g a d o s  c o n  l a  m i s m a  p e n a  q u e  a n t e s  s e  e s t a b l e c i ó ,  t a n ­

t o  e n  s u s  b i e n e s  c o m o  e n  s u  c u e r p o ;  e ,  i n v a l i d a d a  ( e v a c u a t a )  l a  p r i m e r a  e s c r i t u r a ,  s i n  

e m b a r g o  s e a  t e n i d a  p o r  v á l i d a  l a  p o s t e r i o r .

v ii ,5,8 R e c c .  E r v .]  v i i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

D e  l a s  e s c r i t u r a s  h e c h a s  p o s t e r i o r m e n t e  s o n  a r t e r í a  y  e n g a ñ o

N o  s i n  r a z ó n  e s  o b l i g a d o  a  p a g a r  l a s  d e u d a s  d e l  h e r e d e r o  ( d e b i t u m  h e r e d i s  e x o l v e r e ) ,  

a q u e l  q u e  s e  c o n v i e r t e  e n  e l  s u c e s o r  d e  u n a  h e r e n c i a .  P o r  e s o ,  c o m o  e s
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TU, 5, 8. Rece. Erv.] noscitur extitisse. Quia ergo nullis fraudem  necesse est occasionibus 
öxcusare, huius perpetim  valiture legis sanctione censemus, ut, quicum que cuilibet 
p e r  cuiuscum que scripture contractum  res quascum que dederit, que tam en repperian tu r 
quandoquidem  aut non eius iuris frisse , qui dedit, au t id, quod dedisse videtur, per 
priorem  scripturam  aut quam cum que definitionem in cuiuscum que prius nomine 6 
obligasse et sub quodam argum ento id postmodum alteri dedisse, quod au t suum non 
erat, au t iam prius a lteri dederat, dum fraudis huius conm entum  m anifeste patuerit, 
ipse qtiidem, qui fecit, si suprestis est, et prom issionem  et penam , quam  ab eo edita 
scrip tura  testa tu r, subplere cogendus est. Si vero post eius obitum  eadem , que p re ­
d icta est, fraus inveniri potuerit, id, quod au to r spopondit, heres eius au t heredes io 
cum pena etiam  scripture conpellendi sunt petenti perso lvere; au t si fortasse maior 
est autoris sponsio vel pena per scrip turam  taxata , quam  esse constat eius hereditas, 
si noluerin t heredes satisfacere pro au to rem , de id  saltim , quod ex  rebus eius 
possident, cogendi sunt causidico facere cessionem. Quod si heredes non sint, ab 
his, quibus res ipsa vel facultas, que relicta est, possessa fuerit, un iversa  reddi iuxta ir, 
presentem  sententiam  oportebit; eandem  etiam  in causis talibus ratione servata, ut, 
si reppertuni fuerit conscio illo eandem  fraudem  intercessisse, in cuius nomine prior 
scriptura conscrip ta dinoscitur, tam ille, qui fecit, quam  iste, qui conscius ex titit, ad 
satisfactionem  prom issionis vel p e n e , quam  posterior scrip tura  continet, secundum 
superiorem ordinem equaliter teneantur adque etiam  iuxta tenorem  superioris leg is: 20 
D e bis, qui falsas scrip tu ras confecerint l, e t in corporibus et in  rebus dam na parite r 
sortiantur.

TU, 6, 9. Nov.]
D e 2 b i s ,  q u i  c i t r a  n o t a r i o s  p u b l i c o s  i u s s i o n e s  a.e l e g e s  p r i n -

c i p u m r e c i t a r  e v e l s e r  i b e r  e a u s i f u  e r  i n t .  ss

Quorumdam inlicita actionum  perversitas exigit legem ponere pro futuris, 
u t eos, quos verbi disciplina non corrigit, saltim  lega.lis censura coercendos 
emendet. E t quia plerosque cognovim us iussiones regias non solum scribere,

■ sed etiam  recitare atque scriptas exhibere notariis roborandas, unde diversa 
in ipsis preceptionibus regni nostri introducentes, vel d ictan tes atque scribentes so

VII, 5, 8. l. l. noscuntur R l. nullus R 2; nullius Pit/1. fraude R 2. E  1; fraudis V 1. Pitt. 
occasionibus] excusationibus V 16. || l. 2. excusari R 2. E  l. V l. 2. tttìi. sanctionem Vi!. || l. 5. prius] 
dewit Jl 2; prioris V 3. nomen R 2. E  2. || l. 8. suprestis] ita R 1; subprestiti E  2; superstis E  l.
V l. 2. 5; superstes V 8. 16; supprestis ceti. ab] hab R l. edita R 1 ; editas R 2. || l. 10. autor] 

ita R. V 4. 5; auctor E  1. V  1. 2. 3. 8. 15. 16; dator Mad. ispoponderat R 2. heres] ita R. E  1. V 16; 35 
eres V3; de r e b u s  V2; de re cett. eius] autem E l .  || l. 11. penam R 2. E l .  || l. 12. auctoris 
E 1. V l. 2. 3. poenam E 1. per scripturam] per scriptura R 1; scriptura E 1 . V3. taxatam E 2. 
l. 13. pro autorem] ita R ; pro auto, al. m. âdd. ritatem E  2; pro auctore cett. de id] ita R. E; de 
eo V. ex] in V 3. li l. 14. causedico E  1. ab bis] des. R 1; ab is E  2. || l. 16. eandem] ita R l.
E 2; eadem cett. servata] reservata V 16. ut] et R 1. |[ l. 17. prius scripturam conscriptam R 2. 40 
l. 18. iste] ste R 1; il!e E  2. V l. constius R 1; conxius E  2. || l. 19. promissionis sue V 16.

VII, 5, 9. C:odd. V 15 (=  Had.). (16, solam i-u&ricam praeòen-s). 18. (20). — l. 24. FLS KCDS
KEX praemittit V16; ANTIQUA pra.em. V 15. citra.] ita V18; contra V 15. iussiones ac leges prin- 
cipum] ita V 18; ac regias iussioues principnm V 15. || l. 26. inlicita actionum perversitas] ita V 18; 
inlicite actionum perversitates V 15. exigit) ita emendavi; exigunt V 15; exhibuit V 18. || l. 27. verbi] 4ó 
¿ta V18; verbis V15. || l. 29. scriptas] ita V18; scripturas V15.

1) VII, 5 , 2. 2) De auctore legis, quae etiam in versione Castiliana recepta est,
‘Fuero iuzgo’ VII, 5 , 9 , nihil constat. Neque antiquam (V  15), neque Beccessvindi (V  16} 

legem esse crediderim.
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p r e c i s o  n o  d a r  o c a s i ó n  d e  f r a u d e  a  n a d i e ,  p o r  l a  s a n c i ó n  d e  e s t a  l e y  q u e  h a  d e  v a l e r  p a r a  

s i e m p r e ,  e s t a b l e c e m o s  q u e  t o d o  a q u e l  q u e  p o r  u n  c o n t r a t o  d e  e s c r i t u r a  h u b i e r e  d a d o  a l g o  

a  a l g u i e n  y  s i n  e m b a r g o  s e  d e s c u b r i e r e  e n  a l g ú n  m o m e n t o  q u e  n o  e r a  d e l  d e r e c h o  d e  q u i e n  

l a  d i o ,  o  q u e  a q u e l l o  q u e  d i o  l o  h a b í a  c o m p r o m e t i d o  a n t e s  a  n o m b r e  d e  o t r o  p o r  u n a  e s c r i ­

t u r a  a n t e r i o r  o  p o r  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  t r a t o ,  y  q u e  d e s p u é s  c o n  a l g u n a  a r g u c i a  ( a r g u m e n ­

t o )  h u b i e r a  d a d o  a  a l g u i e n  a q u e l l o  q u e  n o  e r a  s u y o  y  q u e  a n t e s  y a  l o  h u b i e r a  d a d o  a  o t r o ,  

c u a n d o  s e  p u s i e r a  d e  m a n i f i e s t o  l a  e s t r a t a g e m a  ( c o n m e n t u m )  d e  e s t e  f r a u d e ,  q u e  e l  q u e  l o  

c o m e t i ó ,  s i  e s t u v i e r e  v i v o ,  s e a  o b l i g a d o  a  c u m p l i r  l a  p r o m e s a  y  l a  p e n a  q u e  c o n t i e n e  l a  

e s c r i t u r a  h e c h a  p o r  é l .  P e r o  s i  t o d o  e l  f r a u d e  q u e  s e  h a  d e s c r i t o  a n t e s  s e  h u b i e r e  p o d i d o  

d e s c u b r i r  d e s p u é s  d e  s u  m u e r t e ,  s u  h e r e d e r o  [con su p a tr im o n io  add. B ]  o  h e r e d e r o s  h a n  d e  s e r  

o b l i g a d o s  a  s a t i s f a c e r  a l  d e m a n d a n t e  l o  q u e  p r o m e t i ó  e l  a u t o r ,  j u n t a m e n t e  c o n  l a  p e n a  

q u e  c o n t i e n e  l a  e s c r i t u r a ;  y  s i  o c u r r i e r a  q u e  l o  q u e  p r o m e t i ó  e l  a u t o r  o  l a  p e n a  f i j a d a  p o r  

l a  e s c r i t u r a  f u e r e  s u p e r i o r  a l  v a l o r  d e  s u  h e r e n c i a ,  s i  l o s  h e r e d e r o s  n o  q u i s i e r e n  s a t i s f a c e r  

p o r  e l  a u t o r ,  h a n  d e  s e r  o b l i g a d o s  a  c e d e r  a l  d e m a n d a n t e  a q u e l l o  q u e  p o s e a n  d e  s u s  b i e n e s  

p r o p i o s .  Y  s i  n o  h u b i e r e  h e r e d e r o s ,  a q u e l l o s  q u e  h a y a n  e n t r a d o  e n  p o s e s i ó n  d e  l o s  b i e n e s  

o  d e  l a  h e r e n c i a  q u e  d e j ó ,  s e r á  p r e c i s o  q u e  l o  r e s t i t u y a n  t o d o  s e g ú n  l a  p r e s e n t e  s e n t e n c i a ;  

o b s e r v a n d o  t a m b i é n  e n  t a l e s  c a s o s  e l  c r i t e r i o  q u e ,  s i  e n  a q u e l  f r a u d e  i n t e r v i n o  c o m o  c ó m ­

p l i c e  a q u é l  a  n o m b r e  d e l  c u a l  s e  h i z o  l a  e s c r i t u r a  p r i m e r a ,  t a n t o  e l  q u e  l a  h i z o  c o m o  e l  q u e  

f u e  c ó m p l i c e  s e a n  o b l i g a d o s  p o r  i g u a l  a  s a t i s f a c e r  l a  p r o m e s a  y  l a  p e n a  q u e  c o n t e n g a  l a  

e s c r i t u r a  p o s t e r i o r ,  s e g ú n  s e  h a  d i c h o  m á s  a r r i b a ,  y  a d e m á s ,  d e  a c u e r d o  c o n  e l  t e n o r  d e  

u n a  l e y  a n t e r i o r ,  « D e  a q u e l l o s  q u e  h i c i e r e n  d o c u m e n t o s  f a l s o s 124» ,  h a n  d e  s u f r i r  l o s  d a ñ o s  

q u e  l e s  c o n c i e r n a n  t a n t o  e n  s u s  c u e r p o s  c o m o  e n  s u s  b i e n e s .

V I I , 5 , 9  N u e v a ]

D e  a q u e l l o s  q u e ,  a l  m a r g e n  d e  n o t a r i o s  p ú b l i c o s ,  s e  a t r e v i e r e n  a  p r o c l a m a r  o  a  e s c r i b i r  

ó r d e n e s  y  l e y e s  d e  l o s  p r í n c i p e s

L a  i n t o l e r a b l e  p e r v e r s i d a d  d e  a l g u n a s  a c c i o n e s  e x i g e  e s t a b l e c e r  u n a  l e y  p a r a  l o s  q u e  

h a n  d e  v e n i r ,  p a r a  q u e  a q u e l l o s  q u e  n o  s e  c o r r i j a n  c o n  e l  a m o n e s t a m i e n t o  v e r b a l  ( d i s c i p l i ­

n a  v e r b i )  s e  e n m i e n d e n  p o r  l a  c o a c c i ó n  d e  l a  c e n s u r a  d e  l a  l e y .  Y ,  c o m o  h e m o s  s a b i d o  q u e  

m u c h o s  n o  s ó l o  e s c r i b e n  ó r d e n e s  r e a l e s ,  s i n o  q u e  t a m b i é n  l a s  p r o c l a m a n ,  y  q u e ,  u n a  v e z  

e s c r i t a s ,  l a s  p r e s e n t a n  a  l o s  n o t a r i o s  p a r a  q u e  s e a n  c o r r o b o r a d a s ,  d e  m a n e r a  q u e ,  i n t r o d u ­

c i e n d o ,  d i c t a n d o  y  e s c r i b i e n d o  d i v e r s a s  c o s a s  e n  l o s  p r e c e p t o s  d e

124 Véase VII,5,1.
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irn.* 1 II. III. * V. * VII,.] capitalia etiam ipsa addi conantur, que nec a nostra celsitudine ordinationis VII, 5, 9.
moderamine • disponuntur, nec populo Dei congrua cernuntur, nec institutio 
recte veritatis precipienda decernit, unde et gravissimis damnis atque spoliis 
vel fatigiis populos ditioni nostre subiectos prospeximus molestari, obinde 
huius novelle sa.nctionis edicto censemus: ut modo et deinceps nullus ex 
notariis quorumlibet seu cuiuslibet gentis et generis homo extra notarios 
publicos vel proprios regie celsitudinis eorumque pueros atque illos, quos 
principalis instituerit preceptionis alloquium, iussiones sive diversas institutiones, 
que ex nomine regio prescribuntur, recitare audeat, nullus scribere presumat, 

io nullus recitatum vel scriptum cuilibet notarlo ad roborandum dare intendat;
sed tantum notarii publici 1 ac proprii nostri aut nobis succedentium regum, 
vel qui a nostra clementia vel ipsis fuerint ordinati, iussiones vel quascumque 
regias preceptiones recitare et licenter scribere intendebunt. Quicumque 
tamen ex his cunctis vetitis extiterit deprehensus, utrum ingenuus an fortasse 

is sit servus, principum vel iudicum instantia ducentis flagellorum verberibus
cesus, turpiter decalvatus ac insuper pollice in manu dextra absciso se 
caruisse condoleat pro eo, quod contra huius institutionis edicta non sibi 
licitas conaverit exercere actiones.

Rece. Ev.J VI. TITULUS: DE FALSARIIS METALLORUM.
2<>

25

I. De torquendis servis in dominorum capite pro corruptione monete et 
eorum mercede, qui hoc visi extiterint revelasse.

II. De his, qui solidos et monetam adulteraverint.
III. De his, qui acceptum aurum alterius metalli permixtione corruperint.

IIII. Si quorumcumque metallorum fabri de rebus creditis repperiantur aliquid 
subtraxisse.

V. Ut solidum integri ponderis nemo recuset.
Reca. Ervt] I. VII, 6, 1.
De torquendis servis in dominorum capite pro corruptione monete 

et e o r u rn mercede, qui h oc visi extiter in t revel asse.
3o Servos 2 torqueri pro falsa moneta in capite domini domineve non vetamus, ut

V I I ,  5 , 9 . l . l .  c a p i t a l i a  e t i a m  ip s a ]  i to  V 1 8 ;  c a p i t u l a  e a  i p s a  V 1 5 .  || l . 2 . c o n g r u a ) i t o  V 1 5 ;  

c o n g r u u m  V 18 . || l. 3. a t q u e ]  i t o  V 1 8 ;  a c  V 15 . || l. 7. p r o p r io s ]  i t o  V 1 8 ;  p r o p r i e  V 1 5 . || l. 8 . p r e -  

c e p t i o n i s ]  i t a  V 1 5 ;  p r e c e p t i s  V 1 8 .  i n s t i t u t i o n e s ]  i t a  V 1 5 ;  i n s t r u c t i o n e s  V 1 8 .  || l . 1 0 .  s c r ip t u m ]  i t o  

V 1 5 ;  p r e s c r i p t u m  V 1 8 . [| l. 1 2 . v e l q u i  a  n o s t r a  d e m e n t i a  v e l ip s i s ]  i t a  V 1 8 ;  v e l  ip s i  q u i  a  n o s t r a  

35 c l e m e n t i a  V 1 5 . || l. 1 3 . l i c e n t e r ]  i t o  V  1 8 ;  i n l i c e n t e r  V 15 . i n t e n d e b u n t ]  i t a  V 1 8 ;  i n t e n d a n t  V 1 5 . 

l. 1 4 . h is ]  i t o  V 1 8 ;  ip s i s  V 1 5 . f o r t a s s e  s i t ]  i t o  V 1 8 ;  f o r t e  V 1 5 . || l. 1 5 . i n s t a n t i a ]  i t o  V 1 8 ;  in -

s t a n t i u m  V 1 5 . d u c e n t i s ]  i t a  V l 8 ;  d u c e u t o r u m  V 1 5 . || l. 1 6 . c e s u s ]  i t o  V 1 8 ;  d eest V 1 5 . || l. 17 . e d i c t a ]

i to  V 1 5 ;  e d i t a  V 1 8 .

T I T .  V I .  Le:mma. Oodd. R  1. 2 . E  l .  2 .  V 1 . 2 .  6 . —  l. 1 9 . M E T E L L O R U M  E  2 .

4o Inddex capitulorum. Oodd,. R  1. 2 . E  l .  2 .  V 2 . — - l. 2 0 . c o r r u p t i o n e m  R 2 ;  c o r r e p t io n e m  E. 2 .

m o n e t e  —  r e v e l u s s e  d e s . R 2 . |l l . 2 1 .  m e r c e d e m  R 1. e x t i t e r i n t ]  f u e r i n t  V  2 . || l  2 2 . e t ]  i t o  R ;  

a d  E  1 ;  a u t  E  2 .  V 2 . m o n e t a  R 1. || l. 2 3 .  p e r m i x t i o n e  c o r r u p e r i n t  d e s . R 2 ;  p e r m is s i o n e  c o r -  

r u m p e r i n t  E  2 .  || l. 2 4 .  r e p p e r i a n t u r  a .  s u b t r .  des. R 2 .  a l i q u o d  E  2 . j| l. 2 6 .  n e m o ]  n o n  R 1.

V I I ,  6 , l .  Codd. R l .  2 .  E  l .  2 .  V l .  2 . 3 . 4 . 5 . 6 . ( lf> . 1 6 ) .  —  l. 2 7 . I ]  A N T I Q U A  a d d .  E  l .

45 V 1 5 . Pith.; A N  a d d .  V 4 ;  A  a d d .  V 5 . |  l. 2 8 . c o r r u p t i o n e m  R 2 . |j l. 2 9 .  m e r c e d e m  R 1. e x ­

t i t e r i n t ]  f u e r i n t  V 2 . |j l. 3 0 ,  S e r v o s ]  S i  s e r v us E  1. p r o  f a l s a m  m o n e ta m  R 2 .

1) De notariis publicis Visigothicis nihil fere noviims. Of. quae de his et de notariis regis 
cnllegit Dalm, ‘Konige' V l2, p. 333. 2) Of. supra VI, l, 4 et p. 251, n. 2.
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n u e s t r o  r e i n o  i n t e n t a n  i n c l u s o  a ñ a d i r  c o s a s  d e  i m p o r t a n c i a  c a p i t a l  q u e  n i  h a n  s i d o  d i s ­

p u e s t a s  p o r  n u e s t r a  e x c e l s i t u d  c o n  u n  p r o c e d e r  o r d e n a d o ,  n i  s o n  c o n s i d e r a d a s  c o n v e n i e n ­

t e s  a l  p u e b l o  d e  D i o s ,  n i  l a  i n s t i t u c i ó n  d e  l a  r e c t a  v e r d a d  d e t e r m i n a  q u e  s e  d e b a n  i m p o n e r ,  

d e  d o n d e  v e m o s  q u e  l o s  p u e b l o s  s o m e t i d o s  a  n u e s t r a  a u t o r i d a d  s e  v e n  v e j a d o s  p o r  g r a v í ­

s i m o s  d a ñ o s ,  e x p o l i o s  y  f a t i g a s ,  p o r  e s o ,  c o n  l a  p r o m u l g a c i ó n  d e  e s t a  n u e v a  s a n c i ó n  d e c r e ­

t a m o s :  q u e  e n  e l  p r e s e n t e  y  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e ,  n i  e n t r e  l o s  n o t a r i o s  n i  e n t r e  l o s  h o m b r e s  

d e  c u a l q u i e r  p u e b l o  o  r a z a ,  s a l v o  l o s  n o t a r i o s  p ú b l i c o s  o  l o s  p r o p i o s  d e  l a  a l t e z a  r e a l ,  o  d e  

s u s  h i j o s ,  o  d e  a q u e l l o s  q u e  h a y a  e s t a b l e c i d o  e l  e n c a r g o  d e  u n  p r e c e p t o  r e a l ,  n a d i e  s e  a t r e ­

v a  a  p r o c l a m a r  n i  n a d i e  i n t e n t e  e s c r i b i r  ó r d e n e s  y  d i s p o s i c i o n e s  d i v e r s a s  q u e  f u e r e n  d e c r e ­

t a d a s  e n  n o m b r e  d e l  r e y ,  y  q u e  n a d i e  p r e t e n d a  l l e v a r  a  u n  n o t a r i o  a q u e l l o  q u e  s e  h a y a  

p r o c l a m a d o  o  e s c r i t o ,  p a r a  q u e  l o  c o r r o b o r e ;  s i n o  ú n i c a m e n t e  l o s  n o t a r i o s  p ú b l i c o s  y  l o s  

n u e s t r o s  p r o p i o s ,  o  n u e s t r o s  s u c e s o r e s  e n  e l  r e i n o ,  o  a  a q u é l l o s  a  q u i e n e s  h a y a  s i d o  o r d e ­

n a d o  p o r  c l e m e n c i a  n u e s t r a  o  d e  e l l o s ,  p r e t e n d e r á n  p r o c l a m a r  y  e s c r i b i r  l í c i t a m e n t e  l a s  

ó r d e n e s  o  c u a l e s q u i e r a  d i s p o s i c i o n e s  r e a l e s .  A s i m i s m o ,  c u a l q u i e r a  q u e  f u e r e  d e t e n i d o  ( d e -  

p r e h e n s u s )  p o r  t o d a s  e s t a s  c o s a s  q u e  a c a b a m o s  d e  p r o h i b i r ,  t a n t o  s i  e s  h o m b r e  l i b r e  c o m o  

s i  e s  s i e r v o ,  q u e  s e a  f l a g e l a d o  c o n  d o s c i e n t o s  a z o t e s  p o r  i n s t a n c i a  d e  l o s  p r í n c i p e s  o  d e  l o s  

j u e c e s ,  q u e  s e a  r a p a d o  i g n o m i n i o s a m e n t e  ( t u r p i t e r  d e c a l v a t u s ) ,  y  q u e  a d e m á s ,  s e  d u e l a  d e  

v e r s e  p r i v a d o  d e l  d e d o  p u l g a r  ( p o l l i c e )  d e  l a  m a n o  d e r e c h a ,  q u e  l e  s e r á  c o r t a d o ,  y a  q u e  s e  

a t r e v i ó ,  c o n t r a  l o s  p r e c e p t o s  d e  e s t a  r e s o l u c i ó n ,  a  e j e r c e r  u n a s  a c t i v i d a d e s  q u e  n o  l e  s o n  

d e b i d a s .

R e c c .  E r v .]  v i . t í t u l o . d e  l o s  f a l s i f i c a d o r e s  d e  m e t a l e s

I .  D e  l o s  t o r m e n t o s  d e  l o s  s i e r v o s  e n  d e l i t o s  d e  l o s  a m o s  p o r  f a l s i f i c a c i ó n  d e  

m o n e d a  y  d e  l a  r e c o m p e n s a  d e  a q u e l l o s  q u e  lo  d e n u n c i a r e n

I I .  D e  a q u e l l o s  q u e  a d u l t e r a r e n  l o s  s u e l d o s  y  [o según  B  en lugar de y ]  l a  m o n e d a

I I I .  D e  a q u e l l o s  q u e  a d u l t e r a r e n  e l  o r o  q u e  h a y a n  r e c i b i d o  c o n  l a  m e z c l a  d e  o t r o  

m e t a l

I I I I .  S i  s e  d e s c u b r e  q u e  l o s  a r t e s a n o s  d e  c u a l q u i e r  m e t a l  s u s t r a j e r e n  a l g o  d e  l a s

c o s a s  q u e  l e s  h u b i e r a n  c o n f i a d o

V  Q u e  n a d i e  r e h ú s e  u n  s u e l d o  d e  p e s o  í n t e g r o .

V I I , 6 , 1  R e c c .  E r v .]  I

D e  l o s  t o r m e n t o s  d e  l o s  s i e r v o s  e n  d e l i t o s  d e  l o s  a m o s  p o r  f a l s i f i c a c i ó n  d e  m o n e d a  ( c o r r u p -  

t i o n e  m o n e t e )  y  d e  l a  r e c o m p e n s a  ( m e r c e d e )  d e  a q u e l l o s  q u e  l o  h a y a n  d e n u n c i a d o

N o  p r o h i b i m o s  q u e  l o s  s i e r v o s  s e a n  a t o r m e n t a d o s  e n  u n  d e l i t o  d e l  a m o  o  d e l  a m a  ( d o ­

m i n i  d o m i n e v e )  p o r  f a l s i f i c a c i ó n  d e  m o n e d a ,  p a r a  q u e  m e d i a n t e  s u  t o r m e n t o  s e
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VII, 6, l.

VH, 6, 2.

L  Bom . Vii. 
C  Th. I X ,  18.

Interpr. *r 
JM .i'St.l.

VIl, 6, 8.

Becc. ex eorum torm entis veritas possit facilius inveniri ; ita  ut, si servus alienus
hoc p rod iderit, e t quod prodidit verum  e x tite rit, si dom inus eius vo luerit, manu- 
m ittatur, e t domino eius a  fisco pretium  d e tu r; si autem  noluerit, eidem servo a fisco 
tres auri uncie den tu r; si vero ingenuus fuerit, sex uncias auri pro revela ta  veritate 
m erebitur. 5

Becc. Brv.J II. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
D e  h  i s , q u i s o l i d o s e t m o n e ta m  a d u l t e r a v e r  i n t. 

íQ u i1 * solidos adulteraverit, c ircum ciderit sive raserit', ubi prim um  hoc iudex 
agnoverit, statim  eum  conprehendat, et si servus fuerit, eidem d ex te ra  m anu abscidat «. 
Quod si postea in talibus causis fuerit inventus, regís presentie destinetur, u t eius 10 
arbitrio super eum sententia  deprom atur. Quod &i hoc iudex  facere distulerit, ipse 
de rerum  suarum  bonis quartam  partem  am itta t, que omnismodis fisco proficiat. 
Quod si ingenuus sit qui hoc faciat, bona eius ex  m edietate fiscus adq u ira t; hum ilior 
vero statum libertatis sue perdat, cui re x  iusserit servitio deputandus. Qui autem 
falsam monetam sculpserit sive form averit, quecumque persona s it, simili pene 15 
sententie subiacebit.

Rece. .En!.] HI. ANTIQUA.
D e  b i s ,  q u i  a c c e p t u m  a u r u m  a l t e r i u s  m e t a l l i  p e r m i x t i o n e  c o r r u p e r i n t .

Qui 3 aurum  ad facienda ornam enta susceperit et adulteraverit, sive heris * vel 
cuiuscumque vilioris metalli perm ixtione corruperit, pro fure teneatur. 20

*) V add.: aut argenti.

VH, 6, l. l. 1. ex eorum] ex orum H 1. V 2; eorum V 1. || l. 2. prodidit] ita R. E  l. V 3. 16; 
prodiderit ceti. || l. 3. domino] dominus E  1. a fisco] ad fisco E  1; ex fisco R 2, ubi pretium — a 
fisco desunt. autem] vero V 2. || l. 4. untie lì 1. vero) autem V 2. fucrit] u b i p r i mum h o e
i udcx  a g n o v e r i t ,  quae in ITI, 6, 2 orisit, h.ic add. R l. untias R l ;  unce R2. «5

VII, 6, 2. C<Xld. R 1. 2. E  l. 2. V1. 2. 3. 4. 5. 6. (8). — l. 6. FL. — REX] des. V 3. 16. 20;
ANTI QUA V 15. GLOR. deut E  2. fad . RECC.] REC-0'.DS R 1; RECCESSVINTHUS R 2; R E  1;
RCDS V 2. 5. 6. 8. Pith.; RECARKUS V 1; CHD8 V 4; CINDASVINTUS ilfad.; deest E  2. || l. 7. so­
l idus R 1; solid R 2. et] aut E. V. moneta R l. || l  8. solidns R 1; solidü R 2. adulteraverint
R 2. E 1. circumciderit — agnoverit des. R l. circumciderint E  1. raserint E 1. |[ l. 9. com- so
preendat R 2. E  2. eidem] ita R. E  2. V 1. 2. 3; ei cett. dextera man u] ita R 1. E  1; dextrn manum 
R 2; dexteram mannm V 2; iudex terram manum V 3; dextram manum cett. abscidat] ita R l. .E V l.
2. 6. Pith.; abscidant R 2; abscindat Jlad. || l. IO. Quod si] Qui si V l. 2. talibus] tabulis Y  l. 
l. 12. omnismodis] ita R. E  2; omnimodis alii. || l. 13. qui hoc faciat des. R 2. hoc] ita R I. V 2; 
oc V 3; hec al. m. con-. hoc E  2; hcc cett. faciat] fcccrit V 2. medietatem B 2. || t. 14. vero 35 
statum] vero persona statim V 2. istatum R l. libertatis] i n g e n  u i t a t i  s E  l. Ridi. perdat] amittat
V 4. || l. 15. isculpserit R l. persone R l. E 2. pene sententie] ita R 1; pene et s., et del. R 2;
pene et s. cett.

Vil, 6, 3. Cold. R 1. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 16. 20). — l. 17. ANTIQUA deest R 2.
V l. 4. 8. 16. 20. || l. 18. corruperit R; corrumperint E  í::. || l. 19. heris] ita R; eris E  2. T' 1; io
aeris cett. || l. 20. cuiuscumque] cuiuslibet V 4.

1) Cf- L. Rom. Vis. C. Tt. IX , 18. Inter]»'.: Quicumque solidum circumciderit aut 
adulterum supposuerit, aut falsam monetam fecerit, capite puniatur; Pauli Sent. V, 25, 1
(L. Rom. V, 27, 1}: quive nummos aureos, argénteos adulteraverit, laverit, conflaverit, rascrit,
corruperit. 2) Eadem pocna etiam ingenuis monetarum falsariis stattìt.ur Ed. Roth. c. 242;  15 
Cappit. legibus add. a. 818. 819, LL . Cap. I, 285; cf. Wilda, ‘St'afrecht’ p. 938. 3) Of.
Pauli Sent. V, 25, 5 : quive aes inauravcrit, argentaverit, quive cum argentum amura poneret, 
aes stannumve subiecerit, falsi poena coercetur.
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p u e d a  d e s c u b r i r  m á s  f á c i l m e n t e  l a  v e r d a d ;  d e  m a n e r a  q u e ,  s i  u n  s i e r v o  d e  o t r o  l o  d e l a t a r e  

y  l o  q u e  d e l a t a r e  f u e r e  v e r d a d ,  q u e  s u  a m o ,  s i  q u i e r e ,  l o  m a n u m i t a  y  q u e  s u  p r e c i o  s e a  

p a g a d o  p o r  e l  f i s c o  a l  a m o ,  p e r o ,  s i  n o  q u i s i e r e  h a c e r l o ,  q u e  e l  f i s c o  d é  a l  m i s m o  s i e r v o  t r e s  

o n z a s  d e  o r o ;  p e r o ,  s i  f u e r e  u n  h o m b r e  l i b r e ,  m e r e c e r á  s e i s  o n z a s  d e  o r o  ( s e x  u n c i a s )  p o r  

l a  v e r d a d  r e v e l a d a .

v ii ,6,2 R e c c .  E r v .]  i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

D e  a q u e l l o s  q u e  a d u l t e r a r e n  l o s  s u e l d o s  ( s o l i d o s )  y  [o según  B  en lugar de y ]  l a  m o n e d a

A q u e l  q u e  h a y a  a d u l t e r a d o  l o s  s u e l d o s ,  q u e  l o s  h a y a  r e c o r t a d o ,  q u e  l o s  h a y a  s i s a d o  

( r a s e r i t ) ,  t a n  p r o n t o  c o m o  e l  j u e z  l o  s e p a ,  q u e  l o  d e t e n g a  a l  i n s t a n t e  y ,  s i  f u e r e  u n  s i e r v o ,  

q u e  l e  c o r t e  l a  m a n o  d e r e c h a :  Y  s i  l u e g o  f u e r e  h a l l a d o  e n  t a l e s  c a u s a s ,  q u e  s e a  l l e v a d o  e n  

p r e s e n c i a  d e l  r e y ,  p a r a  q u e  l e  c a i g a  e n c i m a  l a  s e n t e n c i a  s e g ú n  s u  a r b i t r i o .  Y  s i  e l  j u e z  d i f i ­

r i e r e  h a c e r  e s t o ,  q u e  p i e r d a  l a  c u a r t a  p a r t e  d e  s u s  b i e n e s ,  q u e  s e r á  a  b e n e f i c i o  d e l  f i s c o .  Y  

s i  e l  q u e  l o  h i c i e r e  f u e r a  u n  h o m b r e  l i b r e  ( i n g e n u u s ) ,  q u e  e l  f i s c o  s e  a p o d e r e  d e  l a  m i t a d  d e  

s u s  b i e n e s ,  p e r o  s i  f u e r a  p e r s o n a  h u m i l d e  ( h u m i l i o r ) ,  q u e  p i e r d a  s u  c o n d i c i ó n  d e  h o m b r e  

l i b r e  y  q u e  s e a  a s i g n a d o  c o m o  s i e r v o  ( s e r v i t i o )  a  a q u é l  a  q u i e n  e l  r e y  o r d e n e .  A s i m i s m o ,  

a q u e l  q u e  e s c u l p i e r e  ( s c u l p s e r i t )  o  a c u ñ a r e  ( f o r m a v e r i t )  m o n e d a  f a l s a ,  s e a  q u i e n  s e a ,  s e r á  

s o m e t i d o  a  l a  m i s m a  p e n a  d e  e s t a  d i s p o s i c i ó n .

VII,6,3 R e c c .  E r v .]  I I I .  a n t i g u a

D e  a q u e l l o s  q u e  a d u l t e r a r e n  e l  o r o  q u e  h a y a n  r e c i b i d o  c o n  l a  m e z c l a  ( p e r m i x t i o n e )  d e  o t r o  

m e t a l

A q u e l  q u e  h a y a  r e c i b i d o  o r o  p a r a  h a c e r  j o y a s  ( o r n a m e n t a )  y  l o  a d u l t e r a r e  c o n  m e z c l a  

d e  b r o n c e  ( h e r i s )  o  d e  p l a t a  ( a r g e n t i )  o  d e  c u a l q u i e r  o t r o  m e t a l  m á s  v i l ,  q u e  s e a  c o n s i d e ­

r a d o  u n  l a d r ó n  ( p r o  f u r e ) .
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Rece. Brv.J IHI. ANTIQUA.
Si  q u o r u m c u m q u e  m e t a l l o r u m  f a b r i  de  r e b u s  c r e d i t i s  r e p p e r i a n t u r

a I i q u i d  s u b t  r a x i s s e .
Aurifices aut argentarii vel quicumque artifices, si de rebus sivi conmissis aut 

5 traditis aliquid subtraxerint, pro fure ■ teneantur.

Rece. Brv.] V. ANTIQUA.
U t s o I i d u m i n t e g r i p o n d e r is  n e m o r e c u t  e t.

Solidum 1 aureum integri ponderis, cuiuscumque monete sit, si adulterinus non
fuerit, nullus ausus sit recusare nec pro eius aliquid moneta requirere preter hoc, 

io quod minus forte pensaverit 2. Qui contra hoc fecerit et solidum aureum sine ulla 
fraude pensantem accipere noluerit aut petierit pro eius conmutationem mercedem, 
districtus a iudice, ei, cuius solidum recusaverit, tres solidos cogatur exolvere. Ita 
quoque erit et de tremisse servandum.

V I I ,  6 , 4 : Cod<l. R 1. 2 . E  l .  2 . V  1 . 2 .  3 . 4 . 5 . 6 . (S . 1 5 . 1 6 . 1 S ) . —  l. l .  A N T I Q U A ]  i t a  

15 R l .  E. V2. 3 . S. 1 5 ;  d ee a t R2. V4. 6 . 1 6 ;  F L S  G L S  R C D S  R E X  V5. Pith.; F L S  G L S  R E C A R E U S  

R E X  V l .  || l. 3 . a l i q u id ]  a l i q u o  R 1 . s u b t r a x s i s s e  R l .  || l, 4 . a u t ]  ita R. E. V 2 . 3 ;  d ee a t ceti.
a r t i f i c e s  V 4 . s iv i )  ita R 1. E  2 ;  s ib i  cett. li l. 7 . s u b t r a x e r i n t ]  q u i  t a l i a  f e c e r i n t  a d d .  V 1 6 ;  q u i

t a l i a  f e c e r i t  a d d .  V IS .  t e n e a t u r  E  2 . V 18.

V I I ,  6 , 5 . R 1. 2 . E  J .  2 . V 1 . 2 . 3 . 4 . ( 5 ) .  6 . (S . 1 3 . 1 5 . 1 6 ) . —  l. 6 . A N T I Q U A )  i t a

20 R 1. V 2 . 3 .  5 .  S . 1 5 ;  d e e s i R 2 . E. V 1. 4 . 6 . 1 6 . || l. 7 . s o l id u m )  ita R. E  1 . V  1 . 2 . 3 . 4 ;  s o l id u m  

a  u  r e  u  m  cett. || l. S . S o l id u m ]  U t  s o l id u m  R 2 . || l. 9 . n e c )  n e  E  1. e iu s )  R. E. V l .  2 . 3 .  4 . 6 ;  

e i u s  c o m m u ta t io n e  lit/i. Jl f a d .  m o n e te  E  2 . V 6 . Pith. Mad. p r e t e r ]  p r o p t e r  V 1 3 . 15 . Pith. || l. 1 0 . Q u i)  

S i  q u i s  V 2 . || l. 1 1 . e iu s ]  u i u s  E  2 . c o n m u t a t i o n e m ]  ita R. E  2 ;  c o n m u t a t i o n e  cett m e r c e d e m ]  

m e r c e d e  E  2 ;  e x c e d e m  R 2 . || t. 1 2 . c u i u s )  ita R 1. E ;  c u i  cett. r e c u s a v e r i t ]  ita R. E  1. V 2 .  3 . 

25 5 .  6 ;  r e c u s a v i t  cett. s o l i d u s  R 1 ;  s o l i d  R 2 . E  l .  |1 l. 1 3 . t r c m is s e ]  p r e m i s s e  R 1 ;  t r e m i s s e s  R 2 . 

V 3 ;  t r i m i s s e s  E  2 ;  t r e m is s o  E  l .

1) C/. Pauli Sent. V, 25, 1: Lege Cornelia test. tenentur: . . .  quive nummos • . •  
vitiaverit vnltuve principum signatam monetam praeter adulterinam reprobaverit; v. Mommsen, 
:Rom. Strafrechi’ p. 67 4. Visigothi autem reprobationem verae et integrae monetae aliter atque 

30 Romani, non iisdem poenis duris vindicabant atque crimen falsae monetae. 2) Cf. Cod.
Theod. IX, 22 (L. Rom. IX, 18_},- L. Burg., Const. extrav. 22, 7.

vn, 6, f.

Yu, «, ó.
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V I I , 6 , 4  R e c c .  E r v .]  l i l i .  A N T I G U A

S i  s e  d e s c u b r i e r a  q u e  l o s  a r t e s a n o s  ( f a b r i )  d e  c u a l q u i e r  m e t a l  h u b i e r e n  s u s t r a í d o  a l g o  d e  l a s  

c o s a s  q u e  l e s  h a b í a n  c o n f i a d o  ( e r e d i t i s )

S i  l o s  q u e  t r a b a j a n  e l  o r o  ( a u r i f i c e s )  o  l a  p l a t a  ( a r g e n t a r i i ) ,  o  c u a l q u i e r  o t r o  a r t e s a n o  

( a r t í f i c e s ) ,  h u b i e r e n  s u s t r a í d o  a l g o  d e  l o  q u e  l e s  f u e  c o n f i a d o  o  e n t r e g a d o ,  q u e  s e a n  t e n i ­

d o s  p o r  l a d r o n e s .

V I I , 6 , 5  R e c c .  E r v .]  V  A N T I G U A

Q u e  n a d i e  r e h ú s e  u n  s u e l d o  d e  p e s o  í n t e g r o

Q u e  n a d i e  o s e  r e h u s a r  u n  s u e l d o  d e  o r o  d e  p e s o  í n t e g r o  ( i n t e g r i  p o n d e r i s ) ,  e n  c u a l ­

q u i e r  m o n e d a  q u e  s e a ,  s i  n o  f u e r a  a d u l t e r a d o  ( a d u l t e r i n u s ) ,  n i  t a m p o c o  e x i g i r  n a d a  e n  

l u g a r  d e  e s t a  m o n e d a  s a l v o  q u e  q u i z á  p e s e  m e n o s  d e  l a  e u e n t a .  Y  a q u e l  q u e  a c t u a r e  d e  

o t r a  m a n e r a  y  n o  q u i s i e r e  a c e p t a r  u n  s u e l d o  d e  o r o  q u e  d a  s u  p e s o  s i n  n i n g ú n  e n g a ñ o  o  

e x i g i e r e  u n a  m e r c a n c í a  ( m e r c e d e m )  p a r a  s u  p e r m u t a ,  q u e  c o n s t r e ñ i d o  p o r  e l  j u e z ,  s e a  

o b l i g a d o  a  p a g a r  t r e s  s u e l d o s  a  a q u é l  a  q u i e n  r e h u s ó  e l  s u e l d o .  E s o  m i s m o  s e  o b s e r v a r á  

t a m b i é n  e n  e u a n t o  a l  t e r e i o  d e  s u e l d o  ( t r e m i s s e ) .



.Recc.̂ w.] DE INLATIS VIOLENTIIS ET DAMNIS.

LIBER OCTABUS.
I. TITULUS: DE INVASIONIBUS ET DIREPTIONIBUS.

I. Ut solus patronus vel dominus culpabiles habeantur, si eisdem iubentibus 
ingenuus vel servus inlicita operentur.

II. Si possessor per violentiam expellatur.
III. Si ad faciendam cedem turba quoadunetur.

IIII. Si intra domum vel ianuam suam violenter aliquis includatur.
V. Ut nulla res ah alio possessa absque iudicio usurpetur.

VI. Si ad diripiendum quisque alios invitasse repperiatur.
VII. Ne absente domino vel in expeditione publica constituto cuiusquam domus 

inquietetur.
VIII. Si aliquid inlicitum faciant servi eius, qui in expeditione est publica 

constitutus.
VIIII. De his, qui in expeditione euntes aliquid auferre et depredari presumant.

X. Ut socios nominet, aput quem pars rapine inventa cognoscitur.
XI. De his, qui diripienda indicare repperiuntur.

XII. De his, qui itineranti vel in opere rustico constituto aliquid abstulerint 
vel molestiam inferre presumserint.

XIII. Si ille, qui diripit, in ipsa direptione morte necetur.

VIII, 1, l. Rece. ..ErvJ I. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
U t s o l u s  p a t r o n u s  v e l  d o m i n u s  c u l p a b i l e s  h a b e a n t u r ,  s i  e i s d e m  i u ­

b e n t i b u s  i n g e n u u s  v e l  s e r v u s  i n l i c i t a  o p e r e n t u r .
Hoc principaliter generali sanctione censetur, ut omnis ingenuus adque etiam 

libertus aut servus, si quodcumque inlicitum iubente patrono vel domino suo fecisse

L I B .  V I I I ,  T I T .  I .  L e m m a ta .  C o d d . R  1 . 2 . E  1 . 2 .  V  1 . 2 . 6 . —  l. 1 . E T  D A M N I S  d es . R 2.

l. 2 . O C T A B U S J  i t a  R  1. E  2 ;  O C T A V U S  R  2 . E  I .  V2. 6 ;  V I I I  V 1.

In d e x  c a p ita rm i™ . C odd . R  1. 2 . E  1. 2 . —  l. 4 . i u b e n t i b u s  —  o p e r e n t u r  d e s . R  2 . 11 l. 7 . q u o a d ­

u n e t u r ]  i t a  R .  E  2 ;  c o a d u n a t u r  E  1 . 11 l. 10 . d e r i p i e n d u m  q u i s q u i s  R  2 . r e p p e r i t u r  R 2 ;  r e p p e r i a n t u r  

E  I . || l. 11. a b s e n t e m  R 2 . c u i u s q u a m  —  i n q u i e t e t u r  d e s . R  2 .  Ji l. 1 3 . in  d eest E  1. e x p e d i t i o n e m  

R  2 .  e s t  p .  c o n s t i t u t n s  d e s . R  2 . || l, 1 5 . e x p e d i t i o n e ]  i t a  R .  E :  a u f e r t  R  2 . e t  d e p r e d a r i  p r e s .

d es . R  2 . d e p r e d a r e  E  2 .  p r e s u m u n t  E  2 .  |[ !, 16 . s o c io s  s n o s  R  2 . 11 l. 1 7 . D e  —  r e p p e r i n n t u r

d es . E  2 . r e p p e r i a n t u r  R  2 . || l . 1 8 . i t i n e r a n t i ]  ita R  1 ;  i t e r a n t i  E ;  i n  i t i n e r e  R  2 . in  o p e r e ]  in

d ee st R  l .  a l i q u i d  —  p r e s u m s e r i n t  d e s . R  2 .  || l. 2 0 . d e r i p i t  R  2 . d i r e p t i o n e m  R  2 .

V I I I ,  1 , 1 . Codd. R 1 . 2 . E  1. 2 .  TT I .  2 . 3 . ( 4 ) .  5 . ( 6 .  8 . 1 5 . 1 6 .  1 9 .  2 0 ) .  —  l. 2 1 .  F L .  - R E X ]  

d es . V 1. 2 . 1 6 ;  A N T I Q U A  V  15. 19 . G L O R . d ee st E  2 .  T ' 4 . 6 .  8 . 2 0 . R E C C .]  R E C » D U S  R  1 ;  

R E C C E S S V I N T H U S  R  2 ;  R F .C D S  E  1 ; R C V S  V 3 ;  R C D S  V 5 . 6 .  2 0 ;  C H S  E  2 ;  C D S  V 4 ;  C H D S  

V  8 . || l . 2 2 . c u l p a v i l e s  li ic  et i n f r a  R  1 . || l. 2 1 .  c e n s e t u r ]  ita R . E .  V  1 . 2 . 3 . 5 . P i t / i . ;  c e n s e m u s  JJfad.



libro  octavo

R e c c .  E r v .]  DE LAS VIOLENCIAS Y LOS DAÑOS INFERIDOS

I .  T Í T U L O .  D E  L A S  I N V A S I O N E S  Y  D E  L O S  S A Q U E O S  ( d i r e p t i o n i b u s )

I .  Q u e  s ó l o  e l  p a t r o n o  o  e l  a m o  s e a n  c o n s i d e r a d o s  c u l p a b l e s  s i  p o r  o r d e n  s u y a  

u n  h o m b r e  l i b r e  o  u n  s i e r v o  c o m e t e n  c o s a s  i l í c i t a s

I I .  S i  e l  p o s e e d o r  e s  e x p u l s a d o  p o r  l a  f u e r z a

I I I .  S i ,  p a r a  m a t a r  a  a l g u i e n ,  l a  m u l t i t u d  s e  a g r u p a

I I I I .  S i  a l g u i e n  e s  r e c l u i d o  v i o l e n t a m e n t e  e n  s u  c a s a  o  e n  s u  a t r i o

V  Q u e  s i n  j u i c i o  n o  s e  u s u r p e  a  n a d i e  n i n g u n a  c o s a .

V I .  S i  s e  d e s c u b r i e r e  q u e  a l g u i e n  h a  i n v i t a d o  a  o t r o s  a  s a q u e a r

V I I .  Q u e  n o  s e  p e r t u r b e  l a  c a s a  d e  n a d i e  m i e n t r a s  e l  a m o  e s t á  a u s e n t e  o  s e  e n ­

c u e n t r a  e n  u n a  e x p e d i c i ó n  p ú b l i c a .

V I I I .  S i  l o s  s i e r v o s  d e  a q u e l  q u e  s e  h a l l e  e n  u n a  e x p e d i c i ó n  p ú b l i c a  h a c e n  a l g o  i l í ­

c i t o

V I I I I .  D e  a q u e l l o s  q u e ,  y e n d o  e n  u n a  e x p e d i c i ó n ,  i n t e n t e n  t o m a r  o  s a q u e a r  a l g o .

X .  Q u e  a q u é l ,  e n  c u y o  p o d e r  s e  h a y a  e n c o n t r a d o  p a r t e  d e  l a  r a p i ñ a ,  d i g a  lo s  

n o m b r e s  d e  s u s  s o c i o s

X I .  D e  a q u e l l o s  q u e  s e  d e s c u b r a  q u e  h a n  i n d i c a d o  c o s a s  p a r a  a p o d e r a r s e  d e  e l l a s

X I I .  D e  a q u e l l o s  q u e  h a y a n  q u i t a d o  a l g o  a  a l g u i e n  q u e  e s t u v i e r e  d e  v i a j e  o  h a ­

c i e n d o  u n  t r a b a j o  e n  e l  c a m p o ,  o  b i e n  q u e  i n t e n t a r e n  c a u s a r l e  m o l e s t i a s .

X I I I .  S i  a q u e l  q u e  s a q u e a  r e s u l t a  m u e r t o  e n  e l  m i s m o  s a q u e o

v m , 1 , 1  R e c c .  E r v .]  i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

[C H IN D A S V IN T O  según  B ]

Q u e  s ó l o  e l  p a t r o n o  o  e l  a m o  s e a n  c o n s i d e r a d o s  c u l p a b l e s  s i  p o r  o r d e n  s u y a  u n  h o m b r e  l i b r e  

o  u n  s i e r v o  c o m e t e n  c o s a s  i l í c i t a s

C o n  u n a  d i s p o s i c i ó n  g e n e r a l  e m a n a d a  d e l  p r í n c i p e  s e  o r d e n a  q u e ,  s i  s e  s a b e  q u e  c u a l ­

q u i e r  h o m b r e  l i b r e ,  o  t a m b i é n  u n  l i b e r t o  o  u n  s i e r v o  h u b i e r e  c o m e t i d o  a l g o  i l í c i t o



LEX VISIGOTHORUM VIII, 1, 1 - 3 . 313

Recc. ^Erv.] cognoscitur, ad  omnem satisfactionem  conpositionum  patronus vel dominus 
obnoxii teneantur *• Nam qui eius iussionibus obedientiam  detulerunt, culpabiles haberi 
non poterunt, quare non suo excessu, sed m aioris inperio id conmisisse probantur.

Rece. ErvErv.] II. ANTIQUA.

s S i p o s s e s s o r  p e r  v i o l e n t i a m  e x p e l l a t u r .

Q uicum que 2 vio lenter expu lerit possidentem , priusquam  pro ipso iudicis sententia 
procedat, si causam  m eliorem  habuerit, ipsam  causam , de qua agitur, perdat. l)le 
vero, qui violentiam  pertu lit, universa in  statu, quo fuerant, recip iat quod possedit 
et securus teneat. Si vero illnd invasit, quod p er iudicium  obtinere non potuit, et 

io causam  am itta t et aliut tantum , quantum  invasit, reddat expulso.

Rece. Ervt] III. ANTIQUA.

S i  a d  f a c i e n d a m  c e d e m  t u r b a  c o a d u n e t u r .

Pan $mt. Q u i3 ad faciendam  cedem  iturbas1 congregaverit, aut qui rseditionem ' alteri, unde
contumelium icorporis1 sentiat, fecerit vel faciendam  incitaverit aut preceperit, mox 

is iudex  facti crim en agnoverit, eum conprehendere non m oret1..:r; ita u t caput huius 
sceleris, infam ia n o ta tu s, extensus publice coram  iudice LX flagella suscipiat et 
om nes, qui cum  eo venerin t vel quid fecerin t, nom inare cogatur, u t , si in eius 
patrocinio non sunt, unusqnisque ingenuorum  quinquagena flagella suscipiat. Servi 
autem  huius crim inis socii, si alterius domini sunt, singuli in  conventu publico ad 

20 aliorum  terrorem  extensi coram  iu d ice  ducentenos h ictus accip ian t flagellorum.

VIII, 1, ,l. l. 1. conpositionum] ita R. V  16; conpassionum V 4; poenarum conpositionem E  1; 
et conpositionem cett. || l. 2. iussionibus deest R 1. detulerint V 2. culpavilss R 1. 1] l. 3. potuerunt 
R 2. V 1; potuerunt corr. poterunt E  2. quare] ita R. E. V 2. 3; quia cett. conmisisse] fecisse V 2.

VIII, 1, 2. Codd. R 1. 2. E i .  2. V 1. 2. 3. (4). 5. (6. 8. 15. 16). -  l. 4. ANTIQUA] ita R 1.
25 E  :a. V 2. 5. 8. 15. 36. Pih.; ANTIQUA NOBI V 3; deest R 2. E  l. V l. 6. 11 l. 6. sententiam R 1.

l. 7. et ipsam R  2. 11 l. 8. vero] autem V2. statu] istatu R  1; statum R  2 stntutum E  2. quod]
ita R; que E. V. 11 l. 9. et deest E  1. illut R 2. E  2. invaserit V 16.

v m ,  1, 3. Codd. R 1. 2. E  1. 2. F I .  2. 3. (4). 5. (6. 8. 15. 16. 18. 20). — l. 11. ANTIQUA) 
ita R l. E  1. V 5. Pith.; deest R 2. E  2. V 1. 2. 4. 6. 16. 11 i 12. quondunetur R 2. E  2. 11 i. 18. turba 

ao R  l. aut qui] ita R. E. V 2. 3. 16. 18. Pith.; atque cett. 11 l. 14. contumeliam E  1. V 2. 16. 18. Pith.
faciendum V 2. concitaverit V 1. mox] ita R. E; mox ut cett. 11 l 15. facti deest Pith. caput]
captus Pith. huius] deest 11 1; cius E. |] l. 16. sceleris] scelerati E  1. notatus] notatum V  16;
notetur R  2. iudicem Jl 2. LX] ita R. E. JT 4. 5. 8. 15. 20; sexaginta V 1. 2. 18; XL V 3. 16.
l. 17. venerunt JT2. vel quid fecerint des. V3. quid] qui Jl 1; qui id V5. Pitli. ut si] et si V2. 16;

36 ut V3. 11 l. 18. quinquagena] L R 1; quinquaginta V 1; LX V 4. suscipiat) ita R. V 1; suscipiant cett. 
l. 19. autem] tamen V 2. dominii E 1. || l. 20. ducentenos] CC R 1. V 1. 2. hictus] ita R. E2; ictus cett.

1) Cf. VII, 2, 5 ;  supra p. 290, n. 2. 2) Cf. L. Rom. Vis. C Th. IV, 20, 3.
Interpr.: praecipimus, ut, si quis aut fiscalem rem aut privatam ante sententiam a iudice prolatam 
invaserit et noluerit exspectare litis eventum, perdat negotium qui contemsit exspeetare 

,0 iudieium. Ille vero, qui hoc praesumsit invadere, quod per iustitiam apud iudicem non poterat 
obtinere, habita aestimatione to.lem rem aliam illi domino restituat, qualem noscitur ante 
iudicium pervasisse. Similiter l. c. II, 26. Interpr. 3) Cf. Pauli Sent. V, 3, 1: qui per turbam 
seditionemve damnum alicui dederint dandumve curaverint . . .  quod si ex hoc corpori alicnius . . .  
noceatur. De facinoribus cum adiutoribus vel contubernio commissis, ad quae haec lex et se-quera 

inspectant, cf. Wilda, ‘Strafrecht’ p. 612 sqq.; H. Brunner, ’D. Rechtsg.’ II, p. 570 sqq.
LL. Sect. 1. i .  40

VIII, 1, 1.

v m , 1, 2.

VIII, 1, 8.



libro octavo, título  i 591

p o r  o r d e n  d e l  p a t r o n o  o  d e l  a m o ,  e l  a m o  y  e l  p a t r o n o  q u e d a n  o b l i g a d o s  a  t o d a  l a  s a t i s f a c ­

c i ó n  d e  l a s  c o m p e n s a c i o n e s .  E n  e f e c t o ,  a q u e l l o s  q u e  h a y a n  p r e s t a d o  o b e d i e n c i a  a  s u s  ó r ­

d e n e s  n o  p o d r á n  s e r  t e n i d o s  p o r  c u l p a b l e s ,  y a  q u e  s e  d e m u e s t r a  q u e  n o  l o  c o m e t i e r o n  p o r  

d e c i s i ó n  s u y a  ( s u o  e x c e s s u )  s i n o  p o r  o r d e n  d e l  s u p e r i o r  ( m a i o r i s  i m p e r i o ) .

v m , i , 2  R e c c .  E r v .]  i i . a n t i g u a

S i  e l  p o s e e d o r  e s  e x p u l s a d o  p o r  l a  f u e r z a

C u a l q u i e r a  q u e  e x p u l s a r e  v i o l e n t a m e n t e  a l  p o s e e d o r  d e  u n a  c o s a  a n t e s  d e  q u e  l a  s e n ­

t e n c i a  d e l  j u e z  h a y a  f a l l a d o  a  s u  f a v o r ,  q u e  p i e r d a  l a  c a u s a  d e  q u e  s e  t r a t a ,  a u n q u e  t u v i e ­

r e  r a z ó n .  P e r o  a q u e l  q u e  h a  s o p o r t a d o  l a  v i o l e n c i a ,  q u e  r e c i b a  t o d o  l o  q u e  p o s e í a  e n  e l  

e s t a d o  e n  q u e  e s t a b a  ( u n i v e r s a  i n  s t a t u )  y  q u e  l o  r e t e n g a  s i n  n i n g ú n  t e m o r .  P e r o ,  s i  i n v a ­

d i ó  a q u e l l o  q u e  n o  p u d o  o b t e n e r  p o r  m e d i o  d e l  j u i c i o ,  q u e  p i e r d a  ( a m i t t a t )  l a  c a u s a  y  q u e  

d e v u e l v a  a l  q u e  f u e  e x p u l s a d o  o t r o  t a n t o  d e  l o  i n v a d i ó .

v m , i , 3  R e c c .  E r v .]  i i i . a n t i g u a

S i ,  p a r a  m a t a r  a  a l g u i e n  ( a d  f a c i e n d a m  c e d e m ) ,  l a  m u l t i t u d  s e  j u n t a

A q u e l  q u e  h a y a  c o n g r e g a d o  a  l a  m u l t i t u d  p a r a  m a t a r  a  a l g u i e n ,  o  a q u e l  q u e  h a y a  

h e c h o  u n a  r e v u e l t a  c o n t r a  o t r o ,  d e  l a  q u e  é s t e  s u f r a  u n  u l t r a j e  ( c o n t u m e l i u m )  c o r p o r a l ,  o  

q u e  h a y a  i n c i t a d o  a  h a c e r l a ,  o  q u e  l a  h a y a  o r d e n a d o ,  t a n  p r o n t o  e l  j u e z  t e n g a  n o t i c i a  d e l  

c r i m e n  c o m e t i d o ,  q u e  n o  s e  r e t r a s e  e n  d e t e n e r l o ;  d e  m a n e r a  q u e  e l  c a p i t o s t e  ( c a p u t )  d e  

e s t e  d e l i t o ,  m a r c a d o  d e  i n f a m i a ,  r e c i b a  t e n d i d o  ( e x t e n s u s )  p ú b l i c a m e n t e  a n t e  e l  j u e z  s e ­

s e n t a  a z o t e s  y  q u e  d i g a  e l  n o m b r e  ( n o m i n a r e )  d e  t o d o s  l o s  q u e  f u e r o n  c o n  é l  y  q u é  h i c i e ­

r o n ,  d e  m a n e r a  q u e ,  s i  n o  e s t u v i e r a n  b a j o  s u  p a t r o c i n i o ,  c a d a  u n o  d e  l o s  h o m b r e s  l i b r e s  

r e c i b a  c i n c u e n t a  a z o t e s .  P e r o  q u e  l o s  s i e r v o s  s o c i o s  e n  e s t e  c r i m e n ,  s i  s o n  d e  o t r o  a m o ,  

r e c i b a n  d o s c i e n t o s  a z o t e s  c a d a  u n o  t e n d i d o  p ú b l i c a m e n t e  a n t e  e l  j u e z  p a r a  e s c a r m i e n t o  

d e  l o s  o t r o s  ( a d  a l i o r u m  t e r r o r e m ) .



314 LEX VISIGOTHORUM VIII, 1, 4. 5.

TIH, 1, 4. Rece. Brv.) IIII. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.
S i i n t r a  d o m u m  v e l  i a n u a m  s u a m  v i o l e n t e r  a l i q u i s  i n c l u d a t u r .

Quicumque dominum vel dominam in tra  domum vel curtís sue ianuam  violenter 
incluserit eisque aditum  egressionis negaverit sive, ut id  fieret, aliis preceperit, pro 
ausi tem erita te  autor sceleris det domino vel dom ine auri solidos numero e t "
p re te r hoc c  flagella suscípiat. H ii vero, qui malis volum tatibus eius consenserint 
ausilium ve, u t hoc fieret, p re s tite rin t, si in eius patrocinio non su n t, singuli in- 
genuorum  quindecenos solidos illis, quibus violentiam in tu lerunt, cogantur inferre et 
pro amissi presum tione centena flagella suscipiant. Servi autem , si id domino (vel 
dom ina non iubente conm iserint, CC hictus accip ian t flagellorum . Si vero ita  dominus 10 
vel dom ina a  violento vel presum tore ex tra  suam domum vel ianuam excludantur, ut 
continuo, quod es t g rav ius, potestas eis ah ea domo vel fam ilia ceterisque rebus 
auferatur, conmissor sceleris dam num  invasionis incurrat adque etiam  C hictus accipiat 
flagellorum. Ingenui autem  huius crimini« so c ii, si in eius patrocinio non sunt,
C flagella suscipiant e t singuli trecenos solidos cogantur exolvere, illis procul dubio 15 

profuturos, quibus hanc iniuriam  intulisse noscuntur. Quod si hoc servi ignorantibus 
dominis sua sponte conm iserint, servi penam  sustineant superius conprehensam ;
domini vero nihil iniurie vel detrim enti perferan t. Id  ipsut etiam  patian tur, qui 
domum alienam  sua autoritate sine regís vel iudicis iussione adprehendere, discribere 
a u t obsígnare presum serint. so

VIII, 1, ó. Rece. Ert;.] V. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.
U t  n u l l a  r e s  a b  a l í o  p o s s e s s a  a b s q u e  i u d i c i o  u s u r p e t u r .

Nullus 1 comes, vicarius, vilicus, prepositus, acto r au t p rocurator scu quilibet

VIII, 1, 4. Ôodd. R 1. 2. E  1. 2. V  1. 2. 3. 4. 5. (6. 15. 16). — l. 1. 1"L. — REX] des. E  2;
ANTIQUA V 15. CHINDASVINDUS] ita R  2; CNDS R  1; CHDS V4. 6; C E  I ;  GLS RCDS V 2.
3. 5. Pitlt.; GLORIOSUS RECAREUS V 1. || l. 2. ianuam suam] curtís sue ianuam V 2. U l  3. domus 
R 2. ve!] sive R 2. cortis Pith. Ma,d. sue] sive R 2; vel E  1. || l. 4. inclusit V l. fgressionis R l.
sive] seu E  1. ut rlee«t R J. precepit V J. || l. 5. ausi] ita R 2. E  l. V1; facti R 1; ausum V3;
ausus cett. temeritatem R 2 ; temeritatis V 3. autor sceleris] ita R 1 ; auctoris R 2; auctor isceleris
E  2; auctor sceleris cett || l. 6. preter hoc] insuper V 1. 5; insuper preter hoc V 2. || l. 7. ausiliumve] 30
ita R; ausilium E  2; axiliumve E  1; auxiliumque V2; auxilium V3; auxiliumve cett. ut hoc fieret 
dle8. V 3. prestiterint] prebueiint V  4. || l. 8. quindecenos) ita R. E  2. V l. 3; quindeuos cett. 
l. 9. amissi] ita R 1. E  2; ammissi V  1; admissi cett. presumtionem E  2. || l. 10. CC] ducentenus
R 2. CC — flagellorum] ducenta flagella accipiant V 4. hictus] ita R; hictibus E  2; ictus cett.
l  11. violento] volente E  1. V 1. presumtorem R 1. ianua R 1. excludatur R 2. E  1. ut] et R 1. 35
V16. || l. 12. gravis V2; cravis V3. potestatis eius ab V 1 ; potestas eius ah V2. 3. domu E  1;
domum E  2. || l  13. adque — flagellorum] atque C flagella capiat V 4. e] centum R 2. hictus] 
ita R. E  2; ictus cett. || l. 15. C] centena R 1. trecenos] trecentenos R 2; XXX V  1. 2. 4; trigen-
tenos V  3; triginta V  5; tredecenos V  15; decenos V  16. solidus R Í. || l 16. in hanc E  2.
intulisse al. m. corr. inclusisse E  2. |J l. 18. detrimenta V 1 . ipsut] ita R; ,psum cett. || l. 19. autori- 40
tate] ita R; sponte V  15; auctoritate cett. iussion^ R 1; iussionem R 2. discribere] ita R. E  2. V  2;
describere cett.

VIII, 1, 5. Ôodd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 6. 15. 16. 20). — l. 21. FL. — REX] rle8.
E  2. V6 ; NOV EM add. V2; ANTI QUA V 15. 20. CHINDASVINDUS] ita R 2; CNDS R 1; CIND
E  1; CHDS V4; GLS CHDS V l. 5; GLS CHNS V2; RCDS V3; GLS ReDS Pith. || l. 22. nullus 45 
res — possessas — usurpet R 2. || l. 23. comis E  l. vilicus] ita R. E; vilibus V 3; villicus cett. 
actor] auctor V l. quislibet V l.

1) Hanc legem Chindasvindus antiquiori substituit, quam auctor formulae n. 35. collectionis 
Cordovae Sisebuto rege regnante scriptae, LL. Form. p. 590 sq., allegat. C f quae disserri 
‘N. Arch.' XXIII, p. 84 sq.
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v iii ,i ,4 R e c c .  E r v .]  i i i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

S i  a l g u i e n  f u e r e  r e c l u i d o  v i o l e n t a m e n t e  e n  s u  c a s a  o  e n  s u  e n t r a d a  ( i a n u a m )

S i  a l g u i e n  e n c e r r a r a  v i o l e n t a m e n t e  a l  a m o  o  a l  a m a  e n  s u  c a s a  o  e n  s u  e n t r a d a  

( i a n u a m )  y  l e  n e g a r e  l a  p o s i b i l i d a d  d e  s a l i r  ( a d i t u m ) ,  o  b i e n  s i  h u b i e r a  o r d e n a d o  a  o t r o s  

q u e  l o  h i c i e r e n ,  q u e  e l  a u t o r  d e l  d e l i t o  p a g u e  a l  a m o  o  a l  a m a ,  p o r  l a  t e m e r i d a d  d e l  a t r e v i ­

m i e n t o  ( a u s i  t e m e r i t a t e ) ,  t r e i n t a  s u e l d o s  d e  o r o ,  y  q u e ,  a d e m á s  d e  e s t o  r e c i b a  c i n c u e n t a  

a z o t e s .  P e r o  a q u e l l o s  q u e  h u b i e r a n  c o n d e s c e n d i d o  a  s u  m a l  d e s e o  ( m a l i s  v o l u n t a t i b u s )  o  

l e  h u b i e r a n  p r e s t a d o  a y u d a  p a r a  q u e  h i c i e r e  e s o ,  s i  f u e r e n  h o m b r e s  l i b r e s  q u e  n o  e s t é n  

b a j o  s u  p a t r o c i n i o ,  q u e  s e a n  o b l i g a d o s  a  d a r  q u i n c e  s u e l d o s  c a d a  u n o  a  a q u é l l o s  c o n t r a  

q u i e n e s  h i c i e r o n  v i o l e n c i a  y  q u e  p o r  l a  f a l t a  c o m e t i d a  r e c i b a n  c i e n  a z o t e s .  E n  c a m b i o ,  l o s  

s i e r v o s ,  s i  c o m e t i e r e n  e s o  s i n  l a s  ó r d e n e s  d e l  a m o  o  d e l  a m a ,  q u e  r e c i b a n  d o s c i e n t o s  a z o t e s .  

P e r o ,  s i  e l  a m o  o  e l  a m a  f u e r e n  e n c e r r a d o s  p o r  e l  v i o l e n t a d o r  o  i n v a s o r  ( a  v i o l e n t o  v e l  p r e -  

s u m t o r e )  f u e r a  d e  s u  c a s a  o  d e  s u  e n t r a d a ,  d e  m a n e r a  q u e  a  c o n t i n u a c i ó n ,  c o s a  q u e  e s  m á s  

g r a v e ,  l e s  f u e r e  q u i t a d a  l a  p o t e s t a d  s o b r e  a q u e l l a  c a s a ,  s o b r e  l o s  s e r v i d o r e s  ( f a m i l i e )  y  

s o b r e  l o s  o t r o s  b i e n e s ,  q u e  e l  q u e  h a y a  c o m e t i d o  e l  d e l i t o  ( c o m i t o r  s c e l e r e i s )  a s u m a  e l  d a ñ o  

d e  l a  i n v a s i ó n  y  q u e ,  a d e m á s ,  r e c i b a  c i e n  a z o t e s .  A s i m i s m o ,  l o s  h o m b r e s  l i b r e s  s o c i o s  e n  

e s t e  c r i m e n ,  s i  n o  e s t á n  b a j o  s u  p a t r o c i n i o ,  q u e  r e c i b a n  c i e n  a z o t e s  y  s e a n  o b l i g a d o s  a  

p a g a r  t r e i n t a  s u e l d o s  c a d a  u n o 125, q u e  s e r á n  s i n  d u d a  a  b e n e f i c i o  d e  a q u é l l o s  a  q u i e n e s  

i n f i r i e r o n  e s t e  u l t r a j e .  Y  s i  e s o  l o  c o m e t i e r e n  u n o s  s i e r v o s  e s p o n t á n e a m e n t e  s i n  c o n o c i ­

m i e n t o  d e  s u s  a m o s ,  q u e  l o s  s i e r v o s  s u f r a n  l a  p e n a  a n t e s  s e ñ a l a d a ;  p e r o  q u e  l o s  a m o s  n o  

i n c u r r a n  e n  n i n g u n a  i n j u r i a  n i  p e r j u i c i o  ( d e t r i m e n t i ) . Q u e  s u f r a n  e s t a  m i s m a  p e n a  a q u e ­

l l o s  q u e  i n t e n t a r e n  t o m a r ,  a s i g n a r  o  s e l l a r  ( o b s i g n a r e )  u n a  c a s a  d e  o t r o  p o r  l a  a u t o r i d a d  

s i n  u n a  o r d e n  d e l  r e y  o  d e l  j u e z .

v m . 1,5  R e c c .  E r v .]  v  f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

Q u e  s i n  j u i c i o  n o  s e  u s u r p e  a  n a d i e  n i n g u n a  c o s a  p o s e í d a

Q u e  n i n g ú n  c o n d e  ( c o m e s ) ,  v i c a r i o  ( v i c a r i u s ) ,  a d m i n i s t r a d o r  ( v i l i c u s ) ,  p r e p ó s i t o  

( p r e p o s i t u s ) ,  r e p r e s e n t a n t e  ( a c t o r )  o  p r o c u r a d o r  ( p r o c u r a t o r ) ,  n i  n i n g ú n

125 T r e s c i e n t o s ,  s e g ú n  a l g u n o s  m a n u s c r i t o s .  V é a s e  L l i b r e  d e l s  j u d i c i s ,  p .  2 3 7 .



LEX VISIGOTHORUM V ili, 1, 5. 6. 3 1 5

Rece. & '11.] ingenuus adque ctiam  servus rem , que ab alio possidetur, post nom en Vili, 1, 5. 
reg ie  potestatis vel dom inorum  suorum au t suum usurpare presum at ante iudicium.
Quod 1 si non expectata discussione id, quod ab alio possidetur au t iuris alterius esse 
dinoscitur, invascrit, omne, quod abstulit vel presum tiosus invasit,

6 Recc. desunt. | &'V.] tam  in m ancipiis quam  in ceteris rebus,
Rece. E rv .] in  duplum  ei restituat, de cuius iure visus est abstulisse, hac singulorum 
annorum  fruges, quas inde fd e lite r colligisse iuraverit, petitori conpellatur exolvere.
E t  tamen, si servus absque domini volum tate hoc fecerit, e e  insuper extensus publice 
flagella suscip iat; ita  ut, si dominus pro rei duplacione noluerit satisfacere, rem, que 

io ablata est, in eo statu cum frugibus restitu a t e t eundem servum pro facti tem erita te  
insistente iudice ei, cuius res invasit vel abstu lit, serviturum  tradere  non desistat. 
Omnismodis tam en erit sollicite perqu ircndum , ne qualibet suasione vel fraudis 
alicidus conmento idem  servus cum illius domini volumtate hoc fecerit, cuius rem
ab la ta  esse constiterit. E t si ita reppertum  fuerit, iuxta aliam legem  2 dominus, qui 

16 suasit vel malum fieri fraudulenter perm isit, quantum  scrvus tu le ra t, septuplum  
dominus rei domino servi persolvat, e t servum  suum  dominus eius securus possideat.

R ecc  Bni.] VI. ANTIQUA. VIII, l ,  6.
S i  a d  d i r i p i c n d u m  q u i s q u e  a l i o s  i n v i t a s s e  r e p p e r i a t u r .

Si quis ad  diripiendum  alios invitaverit, u t cuiuscum quc rem  ev erta t aut pecora 
20 vel anim alia quccum que diripiat, illi, cuius res d irep ta est, in undecuplum  que sunt 

sublata restituat. H ii vero, qui cum ipso fuerint, si ingenui sunt, quinos solidos 
conponere conpellantur, aut si non habuerint, unde conponant, quinquagena flagella 
suscipiant. Si vero servi hoc sine domini volum tate conm iscrint, centenis quinquagenis 
flagcllis verberentur, c t ab eis res omnis in statu  reddatur.

26 VIII, 1, 5. L. 1. servns] l iber tus  aut servns PitA. res l. possidetur] aut iuris alterius esse
dinoscitur add. V 16. post nomine R 1. || l. 2. aut suum] ita R. E; a u su V; ausu temerario V5.
l. 3. expectaudi V l. discussioucm R 2; discussione iudicis T' 16. aut iuris alterius] ante iudicium
iuris anterius E  l. 11 l. 4. dinoxitur al. iti. corr. videtur E  2. omnem R l. || l. 5. tara — rebus clu.
R 1. 2. V 3. quam et in V 2. 6, || l. 6. in dnplum] in deest V l. iure rem T' 2. hac] ita R; vel

So E  2; ac cett. || l. 7. colligisse) ita R I. E; eollegisse cett. conpellatur] cogatur V l. || l. 8. insuper —
publice des. V 4. publice deest I' 1. 5. Pith. [| l. 9. si dee.it V 3. rei] ei V 3. duplationem R 2;
duplicatione U l. 16; deest V 3. satisfacere) persolbere JT 3. || l. 10. eo statu] eo istatu R 1; eos
tantum E  2. || l. 11. tradere non desistat] tradatur V 3. || l. 12. Omnismodis] ita R. E  l. V 2;
Omuibus modis V 16; Omnimodis alii. || l. 14. ablata] »ta R; ablatam cett. si deest V 2. iusta E  2.

35 l. 16. domino rei dominus V 2. rei] ei E l.
VIII, 1, 6. Codd. R I .  2. E l .  2. V l .  2. 3. (4. 5. 6. 8. 15). — l. 17. ANTIQUA) ita R l.

V 2. 5; deest R 2. E. V l. 3. 4. 6; FLS RCS RE V 8. || l. 18. deripiendum R 2. invitare ll. 
repperiantur R 2. E  l. || l. 19. evertat] ita R. E. V l. 2; evertant cett. || l. 20. quecumque] quicum- 
que JT l. diripiat] »ta R. E. V l. 2; diripiant alii. illi] ille R 2. cuius] eni V l. direpta] ita R. E.

40 V l. 2. 3. 5; vel eversa add. Mad. !| l. 21. restituat] ita R E  1; ei restitnat V 3; restituantur cett. 
sint R l. E  l. H /. 22. conponere conpellantur] singuli conpellantur exsolvere V 15. quinquagena] 
ita R; C V1; L cett. || l. 23. volumtate) iussione V 3. centenis quinquagenis] ita R. Ei; CL V l. 2; 
centum quinquaginta cett. [| l. 24. in statu) in istatu R 1; institute E  2; statu V3; suo add. Pith. Mad. 
reddatur] restituatur R  2.

46 1) Cf. Form. l. c.: quia rem i u r is  m e i debitam, quam ille suo vitio e x t r a  d i s e u  s -
sio nem iudicantis violentius usurpatione de meo dominio a b s t u l  i t ,  nullos in codcm loco pro- 
fligat labores . . . sciat se per iustitia, dum nostro dominio hoc ipsum probaverimus, debere 
secundum legum instituta de i n v a s i o n e  vel s i n g u l i s  a n n i s  f r u g u m  c o l l e c t i o n e  ac 
sumptus per litis expensas nobis satisfacere et hoc, quod inibi profiigavit, amittere. Antiquioris kgis 

50 praeceptum de sumptibus et expensis litis restituendis Chtndasvindus amovit. 2) VII, 2, 6.
40*
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h o m b r e  l i b r e ,  n i  t a m p o c o  n i n g ú n  s i e r v o ,  p r e t e n d a  u s u r p a r  a n t e s  d e l  j u i c i o  n i n g u n a  c o s a  

q u e  s e a  p o s e í d a  p o r  o t r o ,  d e t r á s  d e l  n o m b r e  d e  l a  p o t e s t a d  r e a l  o  d e  s u s  a m o s  o  d e l  s u y o

p r o p i o  [ te m e ra r ia m e n te  según  B  en lugar de del suyo  p ro p io ]. Y  s i ,  s i n  e s p e r a r  e l  j u i c i o ,  i n v a d i e r a  a q u e l l o

q u e  f u e r a  p o s e í d o  p o r  o t r o ,  o  q u e  s e a  d e l  d e r e c h o  d e  o t r o ,  t o d o  l o  q u e  t o m a r e  o  p r e s u n t u o ­

s o  i n v a d i e r e ,

R e c c .  d e s . /E r v .]  t a n t o  s i e r v o s  ( m a n c i p i i s )  c o m o  o t r o s  b i e n e s ,

R e c c .  E r v .]  q u e  l o s  r e s t i t u y a  p o r  d u p l i c a d o  ( i n  d u p l u m )  a  a q u é l  c u y o  d e r e c h o  l e  f u e  

a r r a n c a d o  y  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  a l  d e m a n d a n t e  ( p e t i t o r i )  l o s  f r u t o s  d e  l a  t i e r r a  d e  

c a d a  u n o  d e  l o s  a ñ o s ,  q u e  f i e l m e n t e  h a b r á  j u r a d o  q u e  s a c ó .  Y  a s i m i s m o ,  s i  e s o  l o  h i c i e r e  

u n  s i e r v o  s i n  l a  v o l u n t a d  d e  s u  a m o ,  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s  t e n d i d o  p ú b l i c a m e n t e ,  d e  t a l  

m a n e r a  q u e ,  s i  e l  a m o  n o  q u i s i e r e  s a t i s f a c e r  e l  d o b l e  d e  l o s  b i e n e s ,  q u e  r e s t i t u y a  a  s u  e s t a ­

d o  t o d o  c u a n t o  f u e  a r r a n c a d o  j u n t a m e n t e  c o n  l o s  f r u t o s  y  q u e ,  p o r  l a  t e m e r i d a d  d e l  h e ­

c h o ,  a  i n s t a n c i a s  d e l  j u e z  ( i n s i s t e n t i  i u d i c e ) ,  n o  d e j e  d e  e n t r e g a r  a l  m i s m o  s i e r v o ,  p a r a  q u e  

s i r v a  a  a q u é l  a  q u i e n  i n v a d i ó  o  s u s t r a j o  s u s  b i e n e s .  A s i m i s m o ,  h a b r á  q u e  i n v e s t i g a r  d i l i ­

g e n t e m e n t e  ( s o l l i c i t e )  d e  t o d a s  l a s  m a n e r a s  q u e  e s t e  s i e r v o  n o  h u b i e r a  c o m e t i d o  e s o  p o r  

a l g u n a  p e r s u a s i ó n  o  p o r  e l  p r o y e c t o  d e  a l g ú n  f r a u d e  ( c o n m e n t o  f r a u d i s )  c o n  l a  v o l u n t a d  

d e  a q u e l  a m o  a  q u i e n  c o n s t a  q u e  l e  f u e r o n  q u i t a d o s  l o s  b i e n e s .  Y  s i  s e  d e s c u b r i e r a  q u e  f u e  

a s í ,  d e  a c u e r d o  c o n  o t r a  l e y  ( i u x t a  a l i a m  l e g e m ) ,  e l  a m o  q u e  a c o n s e j ó  o  q u e  p e r m i t i ó  f r a u ­

d u l e n t a m e n t e  q u e  s e  h i c i e r a  e l  m a l ,  h a b r á  d e  p a g a r  a l  a m o  d e l  s i e r v o  e l  s é p t u p l o  ( s e p t u -  

p l u m )  d e  t o d o  l o  q u e  e l  s i e r v o  l e  h u b i e r a  q u i t a d o ,  y  q u e  e l  a m o  p o s e a  a  s u  s i e r v o  s i n  n i n ­

g u n a  i n q u i e t u d  ( s e c u r u s ) .

V I I I , 1 , 6  R e c c .  E r v .]  V I .  A N T I G U A  [R E C E S V IN T O  según  B ]

S i  s e  d e s c u b r e  q u e  a l g u i e n  h a  i n v i t a d o  a  o t r o s  a  s a q u e a r  ( a d  d i r i p i e n d u m )

S i  a l g u i e n  i n v i t a r e  a  o t r o s  a  s a q u e a r  y  d e s t r u y e  a l g o  d e  a l g u i e n  o  r o b a  r e b a ñ o s  ( p e c o ­

r a )  y  a n i m a l e s ,  t e n d r á  q u e  r e s t i t u i r  a  q u i e n  l o  r o b ó  [o p e r ju d ic ó  a d d . B ]  o n c e  v e c e s  m á s  ( u n d e -  

c u p l u m )  d e  l o  q u e  s e  l e  r o b ó .  Y  a q u e l l o s  q u e  e s t u v i e r o n  c o n  é l ,  s i  s o n  h o m b r e s  l i b r e s ,  q u e  

s e a n  o b l i g a d o s  a  p a g a r  u n a  c o m p e n s a c i ó n  d e  c i n c o  s u e l d o s  ( q u i n o s  s o l i d o s )  c a d a  u n o ,  y  s i  

n o  t u v i e r e n  c o n  q u é  p a g a r ,  q u e  r e c i b a n  c i n c u e n t a  a z o t e s  c a d a  u n o .  P e r o ,  s i  e s t o  l o  h i c i e r e n  

u n o s  s i e r v o s  s i n  l a  v o l u n t a d  d e  s u  a m o ,  q u e  s e a n  a z o t a d o s  c o n  c i e n t o  c i n c u e n t a  ( c e n t e n i s  

q u i n q u a g e n i s )  l a t i g a z o s  c a d a  u n o  y  q u e  l o  r e s t i t u y a n  t o d o  a  s u  e s t a d o .
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V ili, 1, 7. Becc. E rv)  VII. ANTIQUA.
Ne absente domino vel in expeditione publica constituto cuiusquam

domus inquietetur.
Nullus domum inquietet absentis nec in expeditione publica constituti; et si, 

quod per iudicium recipere potuisset, absente eo, qucm fuerat conventurus, invaserit, ä 

reddat in duplum. Si vero illut invaserit, quod ei nullo iudicio debebatur, reddat in 
triplum 1. Si quis autem, antequam in expeditionem proficiscatur, ad negotinm 
dicendum iudicis fuerit admonitione conventus, aut per se causam dicere non moretur, 
aut per mandati scripturam personam eligat, qui adversario suo iudice presente 
respondeat. Qui si nec mandatum dederit nec respondere voluerit et sic in expeditione 10 
profectus causam non dixerit, postquam conventus fuerit a indice, iudex adversario 
suo que repetebat iubeat reformari. Illi tarnen, dum reversus fuerit, actio reservetur.

v m , 1, 8. Rece. En>] VOI. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
Si aliquid inlicitum faciant servi eius, qui in expeditione est publica

cons titutus. 15
Si illius servi, qui in publica expeditione est constitutus, in aliquo crimine . aut 

inlicito facto perventi extiterint vel detecti, a iudice corripiantur et secundum legem 
iuxta qualitatem culpe cedantur. Quod si res ad conponendum vel ad eosdem servos 
tradendos fuerit 2,  in custodia teneantur a iudice, donec dominus veniens aut con- 
positionem, si voluerit, adinpleat, aut, si noluerit, eos evidentius tradat. Si vero 20 
iniuste servus occisus fuerit aut subditus questioni, contra iudicem dominus servi, 
cum reversus fuerit, causam dicere non vetetur.

Vili, 1,9. Rece. VIIII. ANTIQUA.
De his, qui in expeditionc euntes aliquid aufcrre vel depredare presumunt.

Qui in expeditionem vadunt, que abstulerint quadrupli satisfactione restituant. 2ä

V I I I ,  1, 7 . Codil,. R  1 . 2 . E  1. 2 . V 1. 2 . 3 . 4 . 5 . (6 . 8 . 1 5 . 1 6 ) .  —  l .  A N T I Q U A )  ita R 1.
V  2 . 5 .  6 .  8 . 1 5 ;  d e e s t R 2. E  V 1 . 3 . 11 l. 2 . c u i u s c u m q u e  RR. || l. 4 . n e c  d e e s t V  2 . p u b i c a  R 1.

R 5 .  p e r  i u d i c io  R 1. r e c i p e r e ]  a c c i p e r e  n o n  R  1 . p o s s i t  v e l  p o t u i s s e t  V  3 . q u e m )  q u a m  R  1 ;  q u e

R 2 . 11 l. 6. r e d d a t  —  i n v a s e r i t  <les. R 1 . i l l u t  Pith. i n v a s i !  V 3 . e i]  ¿ ta  R 1. E  1 ;  dee8t ce ti.

n u l l o  i u d i c io )  ita R 1. E  1. V 3 . 4 ;  i n  n u l l o  i u d i c io  R 2 ;  p e r  n u l l u n i  i u d i c i u m  e i  c e i t . ;  e i  d e e s t V 2 . so
R. 7 . t r i p lu m ]  d u p lu m  E  1 . a n t e q u a m ]  p r i u s q u a m  V  3 . e x p e d i t i o n e  E  1 ;  i n  e x p .  de$. V  3 . p r o ­

f ic i s c a tu r ]  c o n v e n t u s  E  l .  jj l  8 . c o n v e n tu s ]  c o n v i c t u s  V 2 ;  c o n v e n t u r u s  V 3 . 11 l. 9 . i s c r i p t u r a  R 1. 

p e r s o n a  R 1. [| l. 1 0 . Q u i  s i]  ¿'ia R. E  2 . V 2 ;  Q u o d  s i  cett. d e d e r i n t  — v o l u e r i n t  R 2. e x p e d i t i o n e ]

¿'Sa R. V 2 ;  e x p e d i t i o n e m  cett. || l  1 1 . p o s tq u a m ]  p e r  q u a m  V 1 . c o n v e n t u s  f u e r i t  R  1 .; f u e r i t  r e v e r s u s  

c o n v e n t u s  R  2 ;  f u e r i t  c o n v o c a t u s  V  2 ;  f . c o n v e r s a t u s  V 3 .  || l  1 2 . i u b e a t )  d e u t  R  2 . V 3 ;  d e b e a t  V 4 ;  3ä

d e b e a t  al. m. CQM'. i u b e a t  E  2 . r e f o r m a r e  E  l .  V 3 . 1 6 ;  n o n  m o r e t u r  a d d .  V 3 . I l l i  —  r e v e r s u s ]

t a m e n  s i  r e u s  V 3 .  r e s e r v e t u r ]  ¿Sa R . E l .  V l . ' 3 .  4 . 5 . 15 . 16 . P i t h . ;  r c s e r v a n d a  V 2 ;  s e r v e t u r  E 2  . .b fad .

V I I I ,  1, 8 . Coa,d. R  1 . 2 . E  1 . 2 . V 1 . 2 . 3 . 4 . 5 .  6 . (8 .  1 5 . 1 6 . 2 o ) .  —  l .  1 3 . F L .  —  R E X ]

de«. E  2 . V 3 . 1 6 . 2 0 ;  A N T I Q U A  V 1 5 . G L O R . <kt:8t V 4 .  6 . R E C C .)  R E C D S  R 1 ;  R E C C E S S V I N T H U S

R  2 ;  R C D S  V 5 ;  C D S  R C D S  V 4 ;  R C  V 2 .  5 ;  R  E  1 ;  R E C A R E U S  V  1 . || l . 1 4 . f a c i e n t  E  l .  e x -  40

p e d i t i o n e m  R  2 . 11 1 6 . a l i q u o d  c r i m e n  E  1 . || l . 1 7 . p e r v e n t i ]  i t a  R .  E .  V  1 ;  p r e v e n t i  ce tt.

l. 18 . c e d a n t u r ]  d a m p n e n t u r  V 2 . 4 .  5 . 8 ;  d a m p n e t u r  V 1 . v e l  —  f u e r i t ]  e id e m  s e r v i  t r a d e n d i  s u n t

V  4 . v e i]  e t  P i t h .  || l. 1 9 . f u e r i t ]  p r e s e n s  n o n  f u e r i t  M a d . c u s t o d i a m  R  l .  a u t  d e u t  V 2 .  || ¿. 2 0 . v e r o ]

v e r e  E  1 . || l . 2 1 . s u b d i t u s ] s u b d e n d u s  R 2 . i n d i c e  R  l .  || l . 2 2 .  v e t e tu r ]  m o r e t u r  V  3 . 1 5 .

V I I I ,  1, 9 . Coa,d. R  1. 2 . E  l .  2 . V  l .  2 . 3 . <e. 5 . 6 . (S . 1 5 . 1 6 . 2 0 ) .  —  l. 2 3 .  A N T I Q U A ]  ¿ ta  45

R l .  E  1. V 5 ;  R 2 . E  2 . V l .  4 . 1 6 . || l. 2 4 .  e x p e d i t i o n e m  R 2 .  ve l] e t  R 2 . E  V l .  d e p r e d a r e ]  

i t o  R 1. E. V 1 ;  p r e d a r i  R 2 ;  d e p r e d a r i  c e it. p r e s u r a u n t ]  it,a  R .  E 2  V 5 ;  p r e s u m a n t  V 1  ; p r e s u m p s e r i t  

E 1 ;  p r e s u m s e r i n t  ce tt. j| l. 2 5 . e x p e d i t i o n e  E  2 . V  2 . 3 . q u e j  s i  a l i c u i  a l i  q u id  E  l .  s a t i s f a c t i o n e m  R 2 .

1) Cf. supra c. 2. 2) f .  ex. gr. VII, 2, 13. 14; VIII, 1, 12; 2, 2.
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Q u e  n o  s e  p e r t u r b e  l a  c a s a  d e  n a d i e  m i e n t r a s  e l  a m o  e s t á  a u s e n t e  o  s e  e n c u e n t r a  e n  u n a  

e x p e d i c i ó n  p ú b l i c a

Q u e  n a d i e  p e r t u r b e  l a  c a s a  d e  u n o  q u e  e s t é  f u e r a  ( a b s e n t i s )  o  q u e  s e  e n c u e n t r e  e n  u n a  

e x p e d i c i ó n  p ú b l i c a ;  y  s i  i n v a d i e r e  a q u e l l o  q u e  h u b i e r a  p o d i d o  r e c i b i r  e n  u n  j u i c i o ,  m i e n ­

t r a s  e s t é  f u e r a  a q u é l  c o n t r a  e l  q u e  h a b í a  p l e i t e a d o ,  q u e  l e  r e s t i t u y a  e l  d o b l e .  P e r o ,  s i  i n v a ­

d i e r e  a l g o  q u e  n o  l e  f u e r a  d e b i d o  p o r  n i n g ú n  j u i c i o ,  q u e  l e  r e s t i t u y a  e l  t r i p l e  ( i n  t r i p l u m ) .  

A s i m i s m o ,  s i  a l g u i e n ,  a n t e s  d e  i r s e  e n  u n a  e x p e d i c i ó n ,  f u e r e  c i t a d o  a  j u i c i o  p o r  u n  a v i s o  

d e l  j u e z  ( a d m o n i t i o n e  c o n v e n t u s )  p a r a  d i s c u t i r  u n  p l e i t o  ( a d  n e g o t i u m  d i c e n d u m ) ,  q u e  n o  

s e  r e t r a s e  e n  d i s c u t i r  l a  c a u s a  p o r  s í  m i s m o  o  q u e  e s c o j a  p o r  u n  m a n d a t o  e s c r i t o  a  u n a  

p e r s o n a  q u e  r e s p o n d a  a l  a d v e r s a r i o  a n t e  e l  j u e z .  Y  s i  n o  d i e r e  e l  m a n d a t o  n i  q u i s i e r e  r e s ­

p o n d e r  p o r  s í  m i s m o  y ,  h a b i e n d o  p a r t i d o  a s í  a  l a  e x p e d i c i ó n ,  n o  d e f e n d i e r e  s u  c a u s a  d e s ­

p u é s  d e  s e r  c i t a d o  p o r  e l  j u e z ,  q u e  é s t e  o r d e n e  d a r  a  s u  a d v e r s a r i o  a q u e l l o  q u e  r e c l a m a .  

P e r o ,  a  a q u é l ,  c u a n d o  v u e l v a ,  q u e  l e  q u e d e  r e s e r v a d o  e l  d e r e c h o  d e  a c c i ó n  ( a c t i o ) .

v m , i , 8  R e c c .  E r v .]  v i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

S i  h i c i e r e n  a l g o  i l í c i t o  l o s  s i e r v o s  d e  a q u e l  q u e  s e  h a l l e  e n  u n a  e x p e d i c i ó n  p ú b l i c a

S i  l o s  s i e r v o s  d e  a q u e l  q u e  s e  h a l l e  e n  u n a  e x p e d i c i ó n  p ú b l i c a  c o m e t i e r e n  a l g ú n  c r i m e n  

o  a l g ú n  a c t o  i l í c i t o  f u e s e n  d e s c u b i e r t o s ,  q u e  s e a n  d e t e n i d o s  p o r  e l  j u e z  y  q u e  s e a n  c a s t i g a ­

d o s  d e  a c u e r d o  c o n  l a  l e y  s e g ú n  l a  g r a v e d a d  d e  l a  c u l p a .  Y  s i  e l  a s u n t o  r e q u i r i e r e  u n a  i n ­

d e m n i z a c i ó n  o  l a  e n t r e g a  d e  l o s  m i s m o s  s i e r v o s  [si p a r a  la  in d em n izac ió n  fuere  p rec iso  e n tre g a r  a  los 

m ism o s sie rvos según  B  en lugar de si -  sie rvos], q u e  s e a n  r e t e n i d o s  p o r  e l  j u e z  b a j o  c u s t o d i a  ( i n  c u s t o ­

d i a )  h a s t a  q u e  e l  a m o ,  a l  r e g r e s a r ,  o  p a g u e  l a  i n d e m n i z a c i ó n ,  s i  q u i e r e  h a c e r l o ,  o ,  s i  n o  

q u i e r e ,  q u e  l o s  e n t r e g u e  i n d u d a b l e m e n t e .  P e r o  s i  u n  s i e r v o  f u e r e  m a t a d o  o  s o m e t i d o  a  

t o r t u r a  ( s u b d i t u s  q u e s t i o n i )  i n j u s t a m e n t e ,  q u e  n o  s e  i m p i d a  a l  a m o  d e l  s i e r v o ,  c u a n d o  

r e g r e s e ,  d e f e n d e r  s u  c a u s a  ( d i c e r e  c a u s a m )  c o n t r a  e l  j u e z .

V m , 1 , 9  R e c c .  E r v .]  v i i i i . a n t i g u a

D e  a q u e l l o s  q u e ,  y e n d o  e n  u n a  e x p e d i c i ó n ,  i n t e n t e n  t o m a r  o  s a q u e a r  ( d e p r e d a r e )  a l g o

L o s  q u e  v a n  e n  u n a  e x p e d i c i ó n ,  q u e  r e s t i t u y a n  e l  c u á d r u p l o  ( q u a d r u p l i  s a t i s f a c t i o n e )  

d e  l o  q u e  h a y a n  c o g i d o .  Y  s i  n o  t u v i e r e n  c o n  q u é  p a g a r ,  q u e  r e s t i t u y a n  l a

V I I I ,1 ,7  R e c c .  E r v .]  V I I .  a n t i g u a
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jfece. Ei*».] Quod si non habuerin t, unde conponant, rem simplam reddan t et CL flagella VHI, 1, 9, 
suscipiant. Quod si nolentibus dorninis servi hoc fecerin t, rern ablata in statu 
reform ent et CC flagella extensi sustineant. Cuius rei exactionern provinciarum  cornites 
vel iudices au t vilici studio suo non m orentur inpendere, quia provincias nostras non 

ó volurnus hostili p redatione vastari *■•

Rece. .l!.n.] X. ANTIQUA. TIH, 1, 10.

U t  s o c i o s  n o m i n e t ,  a p u t  q u e m  p a r s  r a p i n e  i n v e n t a  c o g n o s c i t u r .

A put quem  scelus au t pars rap ine fuerit inventa, istatim  socios suos nom inare 
cogatur. Qui, si nom inare noluerit, teneatur ad  vindictam . Quod si honestior p e r  

io sona est, au t pro scelere rationem  reddat, a u t que ab lata  vel eversa fuerin t undecupli 
conpositione restitua t e t C publice flagella suscipiat. S i certe aput servum  rapine 
pars repperiatur, CC flagella publice extensus accip iat et socios suos nom inare non 
differat.

Rece. Erv.] XI. ANTIQUA. YHI, 1 , 1 1 .

15 D e  h i s ,  q u i  d i r i p i e n d a  i n d i c a r e  r e p p e r i u n t u r .

Q uicum que ingenuus vel scrvus aliqua dirip icnda indicaverit, u t cuiuscum que 
res ^vertatur au t pecora vel ium enta d irip iantur, et ex  hoc certis probationibus publice 
convictus inveniatur, pro eo, quod indicaverit, C flagella publice extensus accipiat*.

*) V 3 ^M.: et res illa, quam indicavit, a domino suo reddatur; et si res illa non
20 potuerit inveniri, ille, qui indicavit, de sua facultate reddat.

VIII, l, 9. l. 1. rem — et de$. V 3. simplam) sumptam Pith. reddant] rcstituant E  1. V 6.
CL] ita ll 1. E. V 1. 2. 4. 6. 8. 16; ceutum quinquaginta R  2; centum V15; L cett. l| l. 2. nolentibus]
non iubentibus Pitlt. ahlata] ita R; ablatam cett. iu statu] in istatu R  1; in statum E  2. || l. 3. CC]
centum V 15. sustinennt] ita R 1. E  1. V 1. 5. 15- Pit/i.; accipiant V 2. 3; capiant V 4; suscupiant 

25 V 16; sustentent alt. provinciarum d̂eest V 2. comites vel iudices] iudices ac comites V 6. 
l. 4. vilici] ita R. E. V1; villici cett. studio suo] istudio suo R 1; studiosc V 2. moretur E  1. 
inpendere] inplcre R  1. provincia nostra R 2. non volumus] nolnmus V 2. 15. ]| l. 5. hostili] 
civili V 4.

VIII, l, 10. (Jodd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 8. 16. 20). — l. 6. ANTIQUA] ita R 1.
3o V2. 5; deest lì 2. E  2. V 1. 3. 4. 6. 8. 16. 20; F G R E  1. || l. 7. socios) ita R 1. E  2. V 1. 2; socios

snos cett. nominent E. inventa deest R 2. cognoscitur] agnoscitur V 5. || l. 8. fuerint R 2. istatim]
ita R  1. E 2; statim cett. suos ^ w t  V2. || Z. 9. Qui] ita R ; Quod cett. honestior] ita R. E  l. V 3.
4. 16; honestioris loci cett. (onestiores loci E2).  || l. 10. iscelere R 1. aut que] vel E l .  \\versa 
R  1; adversa E  2. fuerint] ita R 1. E  2. V 1. 2; fierant R 2 ; fuerant cett. || l. 11. conpositione] con-

35 positionem R 2 ; satisfactionc V2. suscipiat] accipiat V 4. Si] Quod si E  l. || Z. 12. repperiatur]
repperitur R 2. E- V l. 2. CC] C E  1. V 3. accipiat] snscipiat V 5. Pith.

VIII, l, l l .  C'odd. R 1. 2. E  1- 2. V1. 2. 3. 4. 5. (6. 15. 16. 18). — l. 14. ANTIQUA] ita
R  1. V  2. 5. 15. Pith.; R 2. E. V l. 3. 4. 6. 16. |1 l. 16. deripiendum R  2; ad diripienda V  l.
aliqua diripicnda] ita R. V 1. 2. 3; aliquid diripienda E  1 ; aliquid diripiendum cett. indicaverint R ,l;

4.0 vendicaverit V 1. ut] ita R 1. E. V l. 2; vel ut cett. || l. 17. ^vertatur] ita R 1; aevertatur R 2;
evertatur cett. et ex] ex V 1. || l. 1S. inveniatur] invenitur V 1. 2; invenitur al. m. co«-. inveniatur
E  2. publice extensus des. V 3. accipiat] suscipiat V 3. 18. [| l. 19. quam) ita V 3 secandwm. Mad.;
quod sec. indigavit V 3. a om. Mad. reddatur] ita emtrtdavi; reddat V 3. || l. 20. inveniri]
inbenire V 3.

«  1) Cj. L. Baiuv. 2, 5.
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c o s a  u n a  s o l a  v e z  ( r e m  s i m p l a m )  y  q u e  r e c i b a n  c i e n t o  c i n c u e n t a  a z o t e s .  Y  s i  h i c i e r a n  e s t o  

u n o s  s i e r v o s  s i n  l a  v o l u n t a d  d e l  a m o  ( n o l e n t i b u s  d o m i n i s ) ,  q u e  r e s t i t u y a n  l a  c o s a  r o b a d a  

a  s u  e s t a d o  ( i n  s t a t u )  y  q u e  r e c i b a n  d o s c i e n t o s  a z o t e s  t e n d i d o s  ( e x t e n s i )  p ú b l i c a m e n t e .  Y  

q u e  l o s  c o n d e s  ( c o m e s )  d e  l a s  p r o v i n c i a s ,  l o s  j u e c e s  y  l o s  a d m i n i s t r a d o r e s  ( u i l i c u s )  s e  

e m p l e e n  c o n  s u  c e l o  ( s t u d i o  s u o )  a  h a c e r  c u m p l i r  e s o ,  p o r q u e  n o  q u e r e m o s  q u e  n u e s t r a s  

p r o v i n c i a s  s e a n  d e v a s t a d a s  c o n  d e p r e d a c i o n e s  d e  l a  h u e s t e  ( h o s t i l i  p r e d a t i o n e )  [d o m ésticas
según  B  en  lugar de d e  la  h u es te ]

V I I I , 1 , 1 0  R e c c .  E r v .]  X .  A N T I G U A

Q u e  a q u e l ,  e n  c u y o  p o d e r  s e  h a y a  e n c o n t r a d o  p a r t e  d e  l a  r a p i ñ a ,  d i g a  l o s  n o m b r e s  d e  s u s  

s o c i o s

A q u e l  a  q u i e n  s e  h a y a  d e s c u b i e r t o  e l  d e l i t o  o  u n a  p a r t e  d e  l a  r a p i ñ a  ( r a p i n e ) ,  q u e  s e a  

o b l i g a d o  i n m e d i a t a m e n t e  a  d e c i r  l o s  n o m b r e s  ( n o m i n a r e )  d e  s u s  s o c i o s .  Y  s i  n o  q u i s i e r e  

d e c i r l o s ,  q u e  s e  a t e n g a  a l  c a s t i g o  ( a d  v i n d i c t a m ) . Y  s i  e s  p e r s o n a  d e  p o s i c i ó n  ( h o n e s t i o r )  

q u e  d é  c u e n t a s  ( r a t i o n e m )  d e  s u  d e l i t o  o  b i e n  r e s t i t u y a  l o  q u e  f u e  d e s t r u i d o  o  s a q u e a d o  

c o n  u n a  i n d e m n i z a c i ó n  o n c e  v e c e s  s u p e r i o r  ( u n d e c u p l i  c o m p o s i t i o n e ) . Y  s i  u n a  p a r t e  d e  l a  

r a p i ñ a  s e  h a l l a r e  e n  p o d e r  d e  u n  s i e r v o ,  q u e  r e c i b a  d o s c i e n t o s  a z o t e s  t e n d i d o  p ú b l i c a m e n ­

t e  y  q u e  s e  a p r e s u r e  a  d e c i r  l o s  n o m b r e s  d e  s u s  s o c i o s .

v m , 1 , 1 1  R e c c .  E r v .]  X I .  A N T I G U A

D e  a q u e l l o s  q u e  s e  d e s c u b r a  q u e  h a n  i n d i c a d o  c o s a s  p a r a  a p o d e r a r s e  d e  e l l a s

C u a l q u i e r  h o m b r e  l i b r e  o  s i e r v o  q u e  h a y a  i n d i c a d o  a l g u n a s  c o s a s  p a r a  a p o d e r a r s e  

( d i r i p i e n d a )  d e  e l l a s ,  d e  f o r m a  q u e  f u e r e n  m a l t r a t a d o s  l o s  b i e n e s  d e  a l g u i e n  o  f u e r e n  r o ­

b a d o s  s u s  r e b a ñ o s  ( p e c o r a )  y  s u s  b e s t i a s  ( i u m e n t a ) ,  s i  f u e r e  h a l l a d o  p ú b l i c a m e n t e  c o n v i c ­

t o  d e  e s o  c o n  p r u e b a s  c i e r t a s ,  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s  t e n d i d o  p ú b l i c a m e n t e  p o r  e l  h e c h o  d e  

h a b e r l o  i n d i c a d o .
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VIII, 1, 12. Recc. .&-v] Xll. ANTIQUA.
D e  h i s ,  q u i  i t i n e r a n t i  v e l  i n  o p e r e  r u s t i c o  c o n s t i t u t o  a l i q u i d  a b s t u -  

l e r i n t  v e l  m o l e s t i a m  i n f e  r r e  p r e s u m s e r i n t .
Qui in itinere vel in opere rustico constituto aliquid violenter in tu lerit vel 

abstu lerit, ubi ex hoc iudici fuerit in terpellatum , ille , qui abstu lerit, quadruplum  r, 
restituat, au t si aliut aliquid cedis vel dam ni fecerit, lcgaliter satisfaciat. Quod si
hoc servus domino nesciente conmiscrit, e t C flagella suscipiat, et dominus pro servo 
conpositi onem exolvat. Nam si dom inus conponere no luerit, servum  tradere  non 
recusetur.

VIII, 1, 13. Recc. ^ .] XIII. ANTIQUA. 10

S i i l l e ,  q u i  d i r i p u i t ,  i n  i p s a  d i r e p t i o n e  m o r t e  n e c e t u r .

Q ui 1 aliena pervasit, s i in  ipsa direptione percussus a u t  occisus fuerit, ille, qui 
percussit, nullam  calum niam  patia tur.

Rece. Erv.J II. T IT Ü L U S : D E  IN C E N D IIS  E T  IN C EN SO R IB U S.

I  De his, qui sive in civitate sive ex tra  civitatem  domibus inm iserin t ignem. 15 

II. Si ignis inm itta tu r in silva.
III . Si, dum iter agitur, ignis longius dilavetur.

VIII, 2, 1. Recc. .&».] l. ANTIQUA.
D e  2 h  is ,  q u i  in  .e i v i t a t e  s e u  e x t r a  e i v i t a  t e m  d o m i  b u s  i n m i s e  r  i n t  i g  n e m .

Qui s in  alienam  domum in civitatem  ignem  supposuerit, correptus a iudice 20 
ignibus depu te tu r; et de bonis eius domino domus, si tam en aliquid  dam ni pertu lerit,

VIII, 1, 12. Oodd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 15. 16. 18). — L. l. ANTIQUA) ita R 1.
V 2. 5; deest R 2. E. V l. 3. 4. 6. 16. || l. 2. itineranti] iteranti R 2. V l. 2; iteranti cor-. al. m. itine­
ranti E  2; iteratim V3; in itinere V 15. rustico) rusticano hic et infra V 16. abstulerit R 2; abstulit
V l. 2. 3. || l. 8. presumpserit V 1. 2. I| l. 4. rustico deest V 3. 18. || l. 5. ubi —- abstuierit des. 25
V 1. ex deest R 2. iudicis R 2; a iudice Pith. abstulit l ' 16. 11 l. 6. aut si] aut in R 2; ve! si E  1 ;
quod si Pith. aliut deest E  l. Pith. cedis] cedisse E  1. legaliter) largiter E  2. || l. 8. conpositionem — 
dominus des. V 2. conponere] p ro  s e r v o  add. E  l. tradere non ree.) tradat V 4. || l 9. recusetur) 
ita R 1; recuset R 2. Mad.; moretur E. V l. 2. 3. 5. 18. Pit/i.

VIII, l, 13. Oodd. It t. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 15. 16. 18). — l. 10. ANTIQUA) ita 30
R 1. E  2. V 2. 8. 5; deest R 2. E  1 . V l. 4. 6. li 1. 11. diripit R 2. E  1; diripuerit V 1. [| l. 12. per­
vasit] ita R l. E. V 8. 15. 16. 18; pervadit V 2. 4. ilfad.; prevaserit R 2; prevasit V l. 5; diripit Pit/i.
si] ita R 1. E  2. V 1. 2. 3. 4. 15. 16. 18. Pith.; et R 2. E  1. V 5. fed . percussus — qui bis ser. R 1.
l. 13. percussit ve! oecidil. V 4.

TlT. II. Renna. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 6. — L 14. CENSORIBUS E 2; INCENSSORI- 35 
BUS V 1.

capitnlorum. Codd. ll l. 2. E  1. 2. V2. -— l. 15. sive in] ita R. E  1; si ve deest E  2. V 2.
civitatem R 2. seu extra.R 2. domibus — ignem des. R 2. inmiserit E .'. || l. 16. silva] ikt R l.
V2; silvam cett. || l. 17. dilavewr] ita R 1. V2; dilahetur celt.

VIII, 2, l. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. (5. 6. 8. 15. 16. 20). — l. 18. ANTIQUA] ita 40
R l .  H2. V8. 5; deest R2. E l .  V l. 2. 6. S. 15. 16. ?.O. || l. 19. in) ita li;  sive in E. V 1. 2. 8.
civitatem R 2. B l. seu) sive E  1. V2. inmiserit R. V 1. | l. 20. in alienam domum] aliene domui
V 1. Pith. civitatem] it<i li. E; civitate cett.

1) Cf. supra VII, 2, 15. 16. 2) De hac lege et duabus sequentibus ej. 1 .  Brunner,
'D. Rechtsg.’ II, p. 654 sqq. 3) Cj. Pauli Sent. V, 3, 6 et praecipue Dig. X L V III , 19, 28, «
§ 12: Incendiarli puniuntur, qui ob inimicitias vel praedac causa incenderai! intra oppidum, et 
plerumque vivi exuruntur; qui vero casam aut villain, aliquo lenitisi L. Rom. Bur[j. 18, 2. 3 ; 
Ed. Theoder'ici c. 9 7 .
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D e  a q u e l l o s  q u e  h a y a n  q u i t a d o  a l g o  a  a l g u i e n  q u e  e s t u v i e r e  d e  v i a j e  o  h a c i e n d o  u n  t r a b a j o  

e n  e l  c a m p o ,  o  b i e n  q u e  h a y a n  i n t e n t a d o  c a u s a r l e  m o l e s t i a s

A q u e l  q u e  c o m e t a  v i o l e n c i a  o  r o b e  a l g o  a  u n o  q u e  e s t á  d e  v i a j e  ( i n  i t i n e r e )  o  b i e n  

o c u p a d o  e n  t a r e a s  d e l  c a m p o  ( i n  o p e r e  r u s t i c o ) ,  t a n  p r o n t o  c o m o  e l  j u e z  h a y a  s i d o  r e c l a ­

m a d o  p o r  e l l o ,  q u e  e l  q u e  l o  t o m ó ,  r e s t i t u y a  e l  c u á d r u p l o  ( q u a d r u l u m ) ,  y  s i  h u b i e r e  o c a ­

s i o n a d o  a l g u n a  m u e r t e  o  a l g ú n  d a ñ o ,  q u e  p a g u e  l a  c o m p e n s a c i ó n  s e g ú n  l a  l e y .  Y  s i  e s o  l o  

c o m e t i e r e  u n  s i e r v o  s i n  q u e  e l  a m o  l o  s u p i e r a ,  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s  y  q u e  e l  a m o  p a g u e  

l a  c o m p e n s a c i ó n  p o r  e l  s i e r v o .  S i  e l  a m o  n o  q u i s i e r e  p a g a r ,  q u e  n o  s e  n i e g u e  a  e n t r e g a r  a l  

s i e r v o .

V m , 1 , 1 3  R e c c .  E r v .]  x i i i . a n t i g u a

S i  a q u e l  q u e  s a q u e a  r e s u l t a r e  m u e r t o  e n  e l  m i s m o  s a q u e o

S i  a q u e l  q u e  h a  i n v a d i d o  l a s  c o s a s  d e  o t r o  e s  g o l p e a d o  o  m u e r t o  e n  e l  m i s m o  s a q u e o  

( i n  i p s a  d i r e p t i o n e ) ,  q u e  e l  q u e  l e  g o l p e ó  n o  s u f r a  n i n g u n a  a c c i ó n  j u d i c i a l  ( c a l u m n i a m ) .

V I I I ,1 ,1 2  R e c c .  E r v .]  X I I .  a n t i g u a

R e c c .  E r v .  i i . t í t u l o . d e  l o s  i n c e n d i o s  y  d e  l o s  i n c e n d i a r i o s

I .  D e  a q u e l l o s  q u e  p r e n d e n  f u e g o  a  l a s  c a s a s  t a n t o  e n  l a  c i u d a d  c o m o  f u e r a  d e  

l a  c i u d a d

I I .  S i  s e  p r e n d e  f u e g o  a l  b o s q u e

I I I .  S i ,  m i e n t r a s  s e  e s t á  d e  c a m i n o ,  e l  f u e g o  s e  e x t i e n d e  d e m a s i a d o  

Y I I I , 2 , 1  R e c c .  E r v .]  I .  a n t i g u a

D e  a q u e l l o s  q u e  p r e n d e n  f u e g o  a  l a s  c a s a s  t a n t o  e n  l a  c i u d a d  c o m o  f u e r a  d e  l a  c i u d a d  

A q u e l  q u e  p r e n d i e r e  f u e g o  e n  c a s a  d e  o t r o  e n  l a  c i u d a d ,  q u e  s e a  d e t e n i d o  p o r  e l  j u e z  y  

c o n d e n a d o  a  l a  h o g u e r a ;  y  q u e  c o n  s u s  b i e n e s  s e  i n d e m n i c e  a l  a m o  d e  l a  c a s a ,  s i  s u f r i ó  a l ­

g ú n  d a ñ o ,  y  q u e  p a g u e  e l  p r e c i o  d e  l a  c a s a  i n c e n d i a d a .  P e r o  a q u e l  a  q u i e n  h a y a n
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Becc. B “v.) conponatur hac pretium  domus reddatu r incense. Sed ille, cuius domus YIII, 2, 1. 
incensa est, coram  testibus, quantos sta tuerit sententia  iudicantis, p rebeat sacram entum , 
se fideliter quod in domo sua habuit profiteri nec plus, quam  illi conditum  fuerat, 
postulare nec domus sue pretium  amplius taxare , quam valuit. E t si post datum  

r, sacram entum  aliquid fefellisse convincitur, in  duplum , que sunt supra modum debite 
conpositionis exacta, illi cogatur inferre, qui conpositionem exolverat. Quod si in 
domum, sicut superius dixim us, ignis inmissus ad  proxim as domos forte transierit, 
iux ta  dam ni modum in ter eos etiam , qui domos vel res suas incendio perdiderant, 
eius substantia  d iv idatur; si tam en post conpositionem illius, in cuius domum ignem 

io m isit, inpletam  aliquid de facultati'bus eius cognoscitur residuum  esse; ita u t simili 
modo coram testibus sacram enta dependant, se non amplius repetere, quam incendio 
perdiderunt. E t  si post datum  sacram entum  periurasse noscuntur, hec, que amplius 
exegerin t, in duplum ei, quem  fraudulen ta ambitione dam nare vo lueran t, cogantur 
exolvere. Qui vero ex tra  civitatem  in domum m ittit incendium , omnia, que sunt in 

ir, domo incensa, restitu a t et pretium domino domus reddere non moretur. Sed his, 
cuius domus incensa est, coram  testibus iurisiurandi interpositione confirmet, se non 
am plius postulare, quam  perd iderat. E t  si post datum  sacram entum  amplius, quam 
perdiderat, exigisse dinoscitur, in  duplum ei, qui dam na sustinuit, coactus exolvat.
Quod si etiam vicine domus ex  eo, quod inmissum est incendium , forte consumte 

20 sunt, si. de bonis eius superfuerit, unde his etiam conponatur, hii quoque amissa 
rec ip ian t; prius tam en cum  sacram ento coram  testibus profiteantur, se non amplius 
quam p erd ideran t postulare. E t  si periurasse cognoscuntur aut amplius exegisse, in 
duplum e i, quem  ta li fraude dam naveran t, m ale exacta  restituan t ; ita u t pro 
correptione qui domum incenderat C flagella suscipiat. E t  quicum que tale damnum 

2r, adm ittens non habuerii, unde conponat, servitu ti subiaceat. S i certe cuiuscum que 
servus sive in  civitate seu ex tra  civitatem  incendium  intulisse cognoscitur, dominus, 
si servum tarn nocentis admissi voluerit liberare a supplicio, pro eius crim ine con- 
ponere non m oretur ; ita  ut servus publice CC hictus accipiat flagellorum. Sed ille, 
cuius domus incensa est, iu rare  cogatur, se amplius non repetere, quam in eius domo

80 VIII, 2, l. l. 1. hac] ita .R l. E  2; ac cett. || l. 3. se] et V 16. domo sua) domu sua E  1;
domum suam E  2. habuerit profiteatur V 16. nec pius] ne plus E  1. illi] illic E  2. V 2. 4. 6. 8. 
16. 18. Pith. conditum] ita R. E. V l!. 4. 8. 16. 18. Pith.; condictum V 1; quantum V 3; cognitum 
V 6. Mod. 11 I. 4. domum suam E  1. valuit] audeat add. V 16. |1 I. 5. convincitur] cognoscitur V 4. 
i. 6. qui conp.] quia nunc conp. R 2. j| I. 7. sicut] quod V 3. diximus] deest R 1; dictum est E  1. 

86 l. 8. iusta E  2. modum] dum R 2; domum V 1. perdiderunt E  1; perdiderint V 16. || l. 9. eius] et
eius R  2. substantiam R  2. || l. 11. sacramenta depcndant] ita R. E  2. V 2; sacramenta rependant
E  1; sacramento adprendant V 3; sacramento defendant J7' l. 4. Pith. Mad. se] si E  1. || I. 12. pos
al. m. ĉorr. post hic et infra E  2. periurare E  2. cognoscuntur R 1. et hec E  2. || l. 13. exigerint 
E  2. V 1. damnare] fraudare V 3. boluerat cogatur E  2. || l. 14. civitatem a I i ena m V 4. mittit] 

4o ita R. E  1. V l. 2. 3. 4. 16; mittat cett. || l. 15. his] ita R. E  2; is cett. || l. 16. iusiurandi E  l.
interpositionem R 2. || I. 17. Et — perdiderat des. R 2. V 1. || i. 18. exigisse] ita R l. E  2;
exegisse cett. dinoscitur] vel periurasse noscitur add. V 15. damnum E  2. Pi/h. || I. 19. inmissum]
missum R  1; inmissus R  2. || l. 20. sunt] sint V 16. unde] ut de E  1. his] ita R  l. E; eius J7' 1;
eis cett. conponantur V 2. hii] ¿to R 2. E ; hic R 1; hi Oii. || I. 21. profiteatur R l. || t  22. per-

46 diderat R  1. periurare E  2. V 1. cognoscuntur) ita R; cognoscaatui E  1 ; noscantur Pith.; nosdun-
tur cett. amplius] plus V 16. exigisse E  2. ¡1 l. 23. damnaverant] ita R  l. V 1. 2; damnaberat E  2;
damnaverint cett. mala E  1. V 1. pro deest V 1. j| l. 24. correptionem R 2; corruptionem E  2.
talem R  2. E  2. || l. 25. emittens E. ipse servituti V 3. Si certe] Certe si V 16. cuiuscumque]
cuiusquam V 1. || I. 26. civitatem R 2. E  l. seu] sive R 1. civitate R 1. dominus si servum] si

SO servum d/!8. V 3; reum al. m. aorr. dominus si servum E  2. || l. 27. liberare a) libertare V 3.
l. 28. ut deest E  l. i p se servus V. ducentos R 2. V 1. hictus] ita R. E  2; ictus cett.
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q u e m a d o  l a  c a s a  t e n d r á  q u e  j u r a r  d e l a n t e  d e  t e s t i g o s ,  t a n t o s  c o m o  e s t a b l e z c a  l a  o r d e n  

d e l  j u e z ,  q u e  é l  d e c l a r a  f i e l m e n t e  l o  q u e  t e n í a  e n  c a s a  y  q u e  n o  r e c l a m a  m á s  d e  l o  q u e  e r a  

s u y o  y  q u e  n o  s o b r e v a l o r a  e l  p r e c i o  d e  l a  c a s a .  Y  s i  d e s p u é s  d e  h a c e r  e l  j u r a m e n t o  f u e r e  

c o n v i c t o  d e  h a b e r  d i c h o  a l g u n a  f a l s e d a d  ( f e f e l l i s s e ) ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  r e s t i t u i r  e l  d o b l e  

( i n  d u p l u m )  d e  l o  q u e  s e  h u b i e r a  p a g a d o  d e  a c u e r d o  c o n  l a s  n o r m a s  d e  l a  d e b i d a  i n d e m ­

n i z a c i ó n  a  a q u e l  q u e  l a  h u b i e r e  p a g a d o .  Y  s i  e l  f u e g o  q u e  s e  h a  p r e n d i d o  e n  u n a  c a s a ,  t a l  

c o m o  h e m o s  d i c h o  a n t e s ,  p a s a r e  a  l a s  c a s a s  p r ó x i m a s ,  q u e  l o s  b i e n e s  ( s u b s t a n t i a )  d e l  

i n c e n d i a r i o  s e a n  r e p a r t i d o s  t a m b i é n  e n t r e  a q u e l l o s  q u e  h u b i e r e n  p e r d i d o  s u s  c a s a s  o  s u s  

b i e n e s  e n  e l  i n c e n d i o  s e g ú n  l a  m e d i d a  d e l  d a ñ o ;  e s o  s i  q u e d a r e  a l g o  d e  s u s  b i e n e s ,  d e s p u é s  

d e  p a g a r  l a  c o m p e n s a c i ó n  a  a q u é l  a  c u y a  c a s a  p r e n d i ó  f u e g o ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e  p r e s t e n  

i g u a l m e n t e  j u r a m e n t o  d e  q u e  n o  r e c l a m a n  m á s  q u e  l o  q u e  h a y a n  p e r d i d o  e n  e l  i n c e n d i o .  

Y ,  s i  d e s p u é s  d e  h a b e r l o  j u r a d o ,  s e  d e s c u b r e  q u e  h a b í a n  c o m e t i d o  p e r j u r i o  ( p e r i u r i a s s e ) ,  

q u e  s e a n  o b l i g a d o s  a  p a g a r  e l  d o b l e  ( i n  d u p l u m )  d e  l o  q u e  h u b i e r a n  e x i g i d o  d e  m á s  a  

a q u e l  a  q u i e n  h u b i e r a n  q u e r i d o  p e r j u d i c a r  c o n  s u  f r a u d u l e n t a  a m b i c i ó n .  P o r  o t r a  p a r t e ,  

a q u e l  q u e  p r e n d a  f u e g o  e n  u n a  c a s a  [a je n a  add. B ]  f u e r a  d e  l a  c i u d a d ,  q u e  r e s t i t u y a  t o d o  l o  

q u e  s e  h a y a  q u e m a d o  e n  l a  c a s a  y  q u e  n o  r e t r a s e  e n  p a g a r  a l  a m o  e l  p r e c i o  d e  l a  c a s a .  

P e r o  a q u e l  a  q u i e n  h u b i e r a n  q u e m a d o  l a  c a s a  h a  d e  c o n f i r m a r  m e d i a n t e  j u r a m e n t o  ( i u -  

r i s i u r a n d i  i n t e r p o s i t i o n e )  d e l a n t e  d e  t e s t i g o s  q u e  n o  p i d e  m á s  d e  l o  q u e  p e r d i d o .  Y  s i  

d e s p u é s  d e  h a c e r  e l  j u r a m e n t o  s e  s a b e  q u e  h a  e x i g i d o  m á s  d e  l o  q u e  h a  p e r d i d o ,  q u e  s e a  

o b l i g a d o  a  p a g a r  e l  d o b l e  a  a q u e l  q u e  s e  h a  h e c h o  c a r g o  d e  l o s  d a ñ o s .  Y  s i  t a m b i é n  s e  

q u e m a r e n  l a s  c a s a s  v e c i n a s  a  c o n s e c u e n c i a  d e l  i n c e n d i o  p r o v o c a d o ,  s i  q u e d a r e  a l g o  d e  s u s  

b i e n e s  c o n  l o s  q u e  s e  p u e d a  i n d e m n i z a r  a  l o s  a f e c t a d o s ,  q u e  t a m b i é n  e l l o s  r e c i b a n  l o  q u e  

p e r d i e r o n ;  p e r o  a n t e s  t e n d r á n  q u e  d e c l a r a r  m e d i a n t e  j u r a m e n t o  d e l a n t e  d e  t e s t i g o s  q u e  

n o  p i d e n  m á s  d e  l o  q u e  p e r d i e r o n .  Y  s i  s e  s a b e  q u e  p e r j u r a r o n  y  q u e  e x i g i e r o n  m á s ,  q u e  

r e s t i t u y a n  e l  d o b l e  d e  l o  q u e  e x i g i e r o n  i n j u s t a m e n t e  a  a q u é l  a  q u i e n  d a ñ a r o n  c o n  e s t e  

f r a u d e ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e  e l  q u e  i n c e n d i ó  l a  c a s a  r e c i b a  c o m o  c a s t i g o  ( p r o  c o r r e p t i o n e )  

c i e n  a z o t e s .  Y  c u a l q u i e r a  q u e ,  h a b i e n d o  c o m e t i d o  e s t e  d a ñ o ,  n o  t e n g a  c o n  q u é  p a g a r ,  q u e  

s e a  s o m e t i d o  a  s e r v i d u m b r e  ( s e r v i t u t i ) .  A h o r a  b i e n ,  s i  s e  d e s c u b r e  q u e  e l  s i e r v o  d e  a l ­

g u i e n  p r e n d i ó  f u e g o ,  e n  l a  c i u d a d  o  f u e r a  d e  l a  c i u d a d ,  q u e  e l  a m o ,  s i  q u i s i e r e  l i b e r a r  a l  

s i e r v o  d e  l a  p e n a  ( a  s u p l i c i o )  d e  u n  d e l i t o  t a n  n o c i v o ,  s e  a p r e s u r e  e n  p a g a r  l a  s a t i s f a c c i ó n  

p o r  s u  c r i m e n ;  d e  m a n e r a  q u e  e l  s i e r v o  r e c i b a  p ú b l i c a m e n t e  d o s c i e n t o s  a z o t e s .  P e r o  q u e  

a q u e l  a  q u i e n  f u e  i n c e n d i a d a  l a  c a s a  s e a  o b l i g a d o  a  j u r a r  q u e  n o  r e c l a m a  m á s  d e  l o  q u e  e l  

f u e g o  q u e m ó  e n  s u  c a s a .  Y  s i  e l



3 2 0 L E X  VISIG O TH O RU M  V III, 2 , 1 - 3 ;  3.

T i l l ,  2 , l .  B e c c .  Erv.) fiam m a con su m sit. E t s i con p on ere  pro servo  n o luerit, tradatur servu s  
ad  pcnam , ut su pp licio  cap ita li ad m issa  p erso lvat.

V III, 2 , 2 .  R e c e .  £ ì t .] II . A N T IQ U A .

S i  i g n i s  i n m i t t a t u r  i n  s i l v a .

S i quis qualem cum que s ilv a m in cen d er it a lienam , s iv e  p icea s  arbores v c l caricas, s 
hoc e s t f ic o s , aut cu iu slib ct g en er is  a rb orcs ig n e  crcm a v er it , a iu d ice  c o n e p tu s  
C flagc lla  su scip ia t e t  pro dam no sa t is fa c ia t , sicu t ah b is ,  qui in s p e x e r in t , fuerit 
cstim atum . Q uod si servus hoc dom ino n esc ien te  con m iserit, CL v crb cr ib u s a<ldicatur.
E t si pro eo  dom inus conponere n o lu er it , cum  duplum  v c l trip lum  dam ni fe c e iit ,  
quam  quod eundcm  scrvum  v a lere  con stiter it, ipsum  servum  pro facto  tradere non  10 

retarde t.

V U i, 2 , 3 .  R e c e .  .E v ]  II I . A N T IQ U A .

S i ,  d u m  i t e r  a g i t u r ,  i g n i s  l o n g i u s  d i l a v e t u r .

Q ui 1 in  it in ere  constitu tus in  cu iu scu m q u e forsitam  cam p o a d p lica v er it  e t  ad 
quoquendum  cibum  aut frigoris n ece ss ita te  con pu lsus ignem  fe c e r it , cau tus s i t ,  n e is 
ig n is  lon g iu s d ilavetu r, au t s i in  isp in is  s iv e  in  p ab u lis s ic c is , in  qu ibus p lerum que  
fiam m a nutritur, in ccn d iu m  co n v a lesca t, ig n em , cum  cresc it, ex tin g u a t. Q u od  si se 
lon g iu s flam m a ex tcn d er it, e t  m ess is  a u t area  v e l v in ea  au t dom us s iv e  pom arium  
in cen d io  co n crem ctu r , tan tum , quantum  flam m a c o n su m sit , reddere v e l  con ponere  
con p ella tu r  qu i ig n em , qucm  feccra t, n e c le x it  cx tin g u crc . 20

Rece. Erv.] III. T IT U L U S : D E  D A M N IS  A R B O R U M , O R T O R U M  E T
F R U G U M  Q U A R U M C U M Q U E .

I. D e  con p osition e arborum  in cisaru m .
II . S i  ortum  quis va sta v er it a lienum .

VIII, 2, l. l. l. pro servo] ito R. E. V 3; domi  n u s pro servo cett. || l. 2. amissa R 2. 25
VIII, 2, 2. Codd. R l. 2. E  l. 2. V l. 2. (3). 4. 5. (6. 8. lf>). — l. 3. ANTIQUA] ita R 1.

E  2. V 2. 5. 6. 8. 15; deest R  2. E l .  V 1. 3. 4. || l. 4. Si] Quod si R 1. igncm V 1. silva] ita R 1.
E  2; silvam cett. 11 l. 5. in qualemc. E  2. piceas arbores] pice a servo res, e cor)-.; piceas as arbores 
E  2. || l. 6. hoc cst ficos des. V 4. 5. ficos] ita R 1. V 1; ficas E  2; ficus cett. genus R 2. ignc] 
igncm R 2; deest Pith. corruptus E  2; correctus V 2. || l. 7. C] centum R 2. satisfaciat] satisfacere ao 
compellatur V 16. his] is E  2. || l. 8. extimatum R 2. E  2. V 1. CL] centum quinquaginta R 2.
flagella vcrberibus E  2; flagellorum verberibus V 1. 2. ddth. addicetur V 1. 5. 16. || l. 9. duplo vel
triplo R 1. || l. 1O. ipso servo R 1. || l. 11. retardet] ita R l. E  1; retardent R 2; morctur cett.

VIII, 2, 3. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 6. 16). — l. 12. ANTIQUA] ita R 1. V 2. 5;
NOBITER EMENDALA add. V 3; deest R 2. E. V 1. 4. 6. |1 l. 13. iter deest V 2. dilavetur] ita R 1; 35
dilabctnr R 2. E  2. V 1. 2. 3; dilatetur V 15; dilabatur cett. || l. 14. in] ita R. E. V 1. 2. 3; se cett.; 
dee,st l'dlt. adpliicrit R 2. || l. 15. quoquendum] ita Il; coquenclum cett. civum R l. cautus] captus 
E  1. || l. 16. dilavctnr] ita R 1. V 2; dilabatur E  1. V 1; dilabetur cett.; dilatetur V 3. 15. in deest
E  2. ispinis] ita R 1. E  2; spinis cett. pavulis R 1. |l l. 17. cum crescit] ¿fa R. E  2. V 1. 2; con-
crescit E  1; cum c.’escat cett. extigunt R l. || l. 18. flammam E  1. et — domus] ut ad messes aut 40 
aream vel vineam aut domos V 2. domos E  2. pomamm E  1 ; pomerium V 2. 1| l. 19. incendio] 
igne V 3. concrematur R 1; cremetur V 3; concremcutur E  2. consumsit] consumtum sit R 1. 
reddcro vel des. V3. [| l. 20. qui iguem] quia igncm VI. fecit V2. ncclexit] ita R; neglexit cett.

TIT. III. Lmma. Cadd. R 1. 2. B  1. 2. V 1. 2. 6. — l. 21. ORTORUM] ita R. E. V 6; VEL 
ORT. V2; HORTORUM E  1. ET] ita R 1. V 6; deest R  2; VEL E. V 1; SIVE V2. 45

Index eapitutarum. Codd. R l. 2. E  1. 2. V 2. — l. 23. conposit:onem R  2. || l. 24. hortum E  1.

l )  Cf. Ed. Roth. c. 1 4 8 ;  L. Burg. 4 1 ;  L . Rom. Burg. 1 " ,  4 ;  II. Brunner, 
‘D. Recktsg.’ II, p. 6 5 8 .



libro octavo, título  iii 605

a m o  n o  q u i s i e r e  s a t i s f a c e r  p o r  e l  s i e r v o ,  q u e  é s t e  s e a  e n t r e g a d o  a l  c a s t i g o  ( a d  p e n a m )  p a r a  

q u e  p a g u e  l o  q u e  c o m e t i ó  c o n  l a  p e n a  c a p i t a l  ( s u p p l i c i o  c a p i t a l i ) .

V I I I , 2 , 2  R e c c .  E r v .]  I I .  a n t i g u a

S i  s e  p r e n d e  f u e g o  a l  b o s q u e  ( s i l v a )

S i  a l g u i e n  i n c e n d i a  u n  b o s q u e  c u a l q u i e r a  d e  o t r o ,  o  l o s  p i n a r e s  ( p i c e a s ) ,  o  b i e n  l a s  

c a r i c a s ,  o  s e a ,  l a s  h i g u e r a s  ( f i c o s ) ,  o  q u e m a r e  á r b o l e s  d e  c u a l q u i e r  c l a s e ,  u n a  v e z  d e t e n i d o  

p o r  e l  j u e z ,  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s  y  p a g u e  l a  c o m p e n s a c i ó n  ( s a t i s f a c i a t )  p o r  e l  d a ñ o  d e  

a c u e r d o  c o n  l a  e s t i m a c i ó n  d e  a q u e l l o s  q u e  l o  h a y a n  i n s p e c c i o n a d o .  Y  s i  e s t o  l o  h i c i e r e  u n  

s i e r v o  s i n  c o n o c i m i e n t o  d e  s u  a m o ,  q u e  s e a  c a s t i g a d o  c o n  c i e n t o  c i n c u e n t a  a z o t e s .  Y  s i  e l  

a m o  n o  q u i s i e r e  p a g a r  p o r  é l  l a  i n d e m n i z a c i ó n ,  s i  o c a s i o n ó  u n  d a ñ o  e l  d o b l e  o  e l  t r i p l e  

( d u p l u m  v e l  t r i p l u m )  d e l  q u e  c o n s t a  q u e  v a l e  e l  s i e r v o ,  q u e  n o  s e  r e t r a s e  e n  e n t r e g a r l o  p o r  

l o  q u e  h a  h e c h o .

v m , 2 , 3  R e c c .  E r v .]  i i i . a n t i g u a

S i ,  m i e n t r a s  s e  e s t á  d e  c a m i n o ,  e l  f u e g o  s e  e x t i e n d e  d e m a s i a d o

A q u e l  q u e  e s t á  d e  c a m i n o ,  s i  t a l  v e z  a c a m p a r e  ( a d p l i c a v e r i t )  e n  e l  c a m p o  d e  a l g u i e n  y  

e n c e n d i e r e  f u e g o  p a r a  h a c e r  a l g u n a  c o m i d a  o  m o v i d o  p o r  l a  n e c e s i d a d  d e l  f r í o ,  q u e  t e n g a  

p r e c a u c i ó n  ( c a u t u s  s i t )  d e  q u e  e l  f u e g o  n o  s e  e x t i e n d a  ( d i l a v e t u r )  d e m a s i a d o  l e j o s ,  y  s i  e l  

i n c e n d i o  t o m a r a  f u e r z a  e n  l a s  a u l a g a s  ( i s p i n i s )  o  e n  p a s t o s  s e c o s  ( i n p a b u l i s  s i c c i s ) ,  d o n ­

d e  l a  l l a m a  s u e l e  a u m e n t a r ,  q u e  a p a g u e  e l  f u e g o  t a n  p r o n t o  c r e z c a .  Y  s i  l a  l l a m a  s e  e x t e n ­

d i e r e  d e m a s i a d o  l e j o s  y  q u e m a r e  u n a s  m i e s e s  ( m e s s i s )  o  u n a  e r a  ( a r e a )  o  u n a  v i ñ a  ( v i -  

n e a )  o  u n a  c a s a  o  u n  h u e r t o  d e  á r b o l e s  f r u t a l e s  ( p o m a r i u m ) ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  r e s t i t u i r  

t o d o  l o  q u e  e l  f u e g o  c o n s u m i ó  y  p a g a r  u n a  c o m p e n s a c i ó n  y a  q u e  n o  t u v o  c u i d a d o  e n  

a p a g a r  e l  f u e g o  q u e  h a b í a  h e c h o .

R e c c .  E r v .]  i i i . t í t u l o . d e  l o s  d a ñ o s  e n  l o s  á r b o l e s ,

e n  l o s  h u e r t o s  ( o r t o r u m )  Y  E N  C U A L E S Q U I E R A  F R U T O S  

d e  l a  t i e r r a

i .

I I

D e  l a  i n d e m n i z a c i ó n  d e  l o s  á r b o l e s  c o r t a d o s  

S i  a l g u i e n  d e v a s t a r e  e l  h u e r t o  ( o r t u m )  d e  o t r o
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Rece. Brv.)
i m .

V .
V I.

6 V II .
V I D .  

V IIII . 
X .  

X I .
10 X II .

X I I I .  
X III I .

X V .  
16 X V I .  

X V I I .

I I I . S i de in c ise  arboris ruina d eb ilita tio  v e l  h om icid ium  perpetretur.
S i arbor ex  parte in c isa  s iv e  con b u sta  dam na con cu tiat.
D e  v in e a  in c isa  v e l  ev u lsa  s iv e  concrem ata  ad q u e d e fructibus usurpatis. 
Si sep is  in cid atu r v e l  in cen d atu r.
S i p a li d e  sep ib u s in cid an tu r.
S i in  a lien am  s ilv a m  quis cum  v eh ícu lo  capiatur.
S i lo c a  fructífera  v e l  p a scu o sa  n im ia  a n g u stia  coartentur.
D e  an im alib u s vo lu m tarie  in  m esse  v e l v in e is  m issis.
S i q u e lib e t an im a lia  fru g ib u s dam na concutiant.
S i pratum  d efen su m  a p eco r ib u s naufragetur.
S i fructífera  lo ca  ab  an im alib u s ex titer in t d issipata .
S i ex p e llen tib u s  d e  fructibus p ecora  quisquam  ex cu tia t v e l de clausura  
furto a u t v io le n tia  to lla t.
D e  an im a lib u s in  v in ea , m esse  v e l  prato  p erventis.
S i ,  p r iu sq u am  exp ellan tu r , an im alia  d e fructibus ex ier in t.
S i in  fru ctib u s an im a lia  p erven ta  q u acum que aliqu is d etruncatione turpaverit.

Recc. ^ . J  I .  A N T IQ U A  E M E N D A T A . Y III, S , I .

D e  c o n p  o s i t i o n e  a r b o r u m  i n  c i s a : - um.

S i qu is in sc io  d om in o  a lien am  arborem  in c id er it: s i  pom ifera est, d et so lid os II I;
20 s i  o liv a , d e t  so lid os V ;  s i g lan d ifera  m aior e s t , duos so lid os d et; si m in or, det 

solidum  unum ; s i vero  a lter iu s gen er is sunt e t  m a iores adque prolix iores su n t, b inos  
so lid os red d at, q u ia , lic e t  non  h a b ea t fructum , ad  m ulta  tam en  conm oda utilitatis  
preparant usum . E t  h ec  qu idem  conpositio  erit, s i  tantundem  a b sc ise  fuerin t; nam  

si p resu m tive  in c ise  a licu b i ferantur, au t s im iles  arbores cum  illis  in c is is  dabuntur, 
ll6 aut p red ictu m  pretium  duplo so lvetu r.

Rece. B rv.] II. ANTIQUA. YIII, 8, 2.
S i  o r t u m  q u i s  v a s t a v e r i t  a l i e n u m .

S i qu is a lienum  ortum  v a s ta v e r it , sta tim  iu x ta  dam ni estim ation em  a iu d ice

Z. 1. Si dee.st E  l. de deest E  2. incise] incensa E  l. perpetretur] ^ u t  R 2; preparetur E  2. 
so Z. 2. sibe R 2. E  2. damno E  1. 11 Z. 3. vineam incisam vel evulsam R 2. adque — usurpatis d&.

R 2. fructibus] ita R l. E  2; frugibus E  1. || Z. 4. sepis) ita R. E. || Z. 6. alienam silvam] ita R.
E  1. V 2; aliena silva E  2. vehiculum R 1; veiculo R 2; veiculo corr. aZ. m. vehiculo E  2.
Z. 7. pascua R 2. congustia E. coartentur] coarctetur E  2; deest R 2. j| Z. 8. volumtari R l ;
volumtari^ R 2; bolumtarie E  2; voluntarie E  l. messe] ita R. E  2. V 2; messem E  l. vel] vel

35 in E. vineis] ita R. E  2. V2; vineas E  1. || Z. 12. frugibus E  2. pecora dee.st R l. vel — tollat
du. R 2. clausura] ita E  1 ; clausa R 1; e lusa E  2. || Z. 13. furto] ita R 1; furtu E  2; furtum E  l. 
violentiam E  l. || Z. 14. messe vel prato) messi prato vel horto E  l. perventis) preventis V 3.
Z. 15. fructibus] ita R 1; frugibus cett. exierint deest R. || Z- 16,. quacumque] quicumque R 2. per
venta] preventa V2. detr. turp. d&. R 2. turpaverint E  1.

io VIII, 3, 1. Codd. R 1. 2. (3). E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. (5. 6. 8. 15. 16. 18). — Z. 17. ANTIQUA
EMENDATA) ita R 1; ANTIQUA E. V2. 3. 5; des. R 2. V1. 4. 6. 15. 16. || Z 18. incisorum R 2.
Z. 19. inscio] iniscio R 1; nescio V 18. III) ita R 1; tres R 2. E. C'Zii. || Z. 20. V] quinque R 2. 
maior est] maiorem E  1 ; arbor est V 3; maior deut V 18. dnos s. det) sot II E  l. si minor] ita R.
E  1; d&. V1 ; si minor est cett det s. unum) det solido uno R 2; sot I E  I. || Z. 21. sunt dee.st Pi.th.

45 binos] quinos V3. | Z. 22. reddant R 2. habeat] ita R l. 2; abeat E  2; habeant cett. hutilitatis
R 1; utilitatem R 2. || Z. 23. preparat E  2; preparare V 2. || Z. 24. presumtive vel R l. ferantur)
fuerant E  2; inferantur V 18. aut vive similes V8. 11 Z. 25. predictum] perditum E  2. duplum R 3. 
solvetur] solvatur R  3; servetur E.

VIII, 3, 2. Codd. R 1. 2. (3). E  l. 2. V1. 2. 3. 4. (5. 6. 16. 18). — Z. 26. ANTIQUA] ita R l.
w E  l. V2. 3. 5; R 2. E  2. V l. 4. 6. 16. || Z. 27. hortum E  1, et ita infra. || Z. 28. Si quis) Qui

R 2. et statim iusta E  2. damni deest R 2. extimatione E  2; extimationem V I; estimatione V 2.
LL. Seot. 1, I. 41
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I I I .  S í  p o r  l a  c a í d a  d e  u n  á r b o l  q u e  s e  c o r t a  s e  o c a s i o n a r e  u n a  i n c a p a c i t a c i ó n

( d e b i l i t a t i o )  o  u n  h o m i c i d i o

I I I I .  S í  u n  á r b o l  p a r c i a l m e n t e  c o r t a d o  o  q u e m a d o  o c a s i o n a  d a ñ o s

V  D e  l a s  v i ñ a s  c o r t a d a s ,  a r r a n c a d a s  ( e v u l s a )  o  q u e m a d a s  y  d e  l o s  f r u t o s  u s u r ­

p a d o s

V I .  S í  u n a  c e r c a  ( s e p i s )  f u e r e  c o r t a d a  o  i n c e n d i a d a

V I I .  S í  s e  c o r t a n  l o s  p a l o s  d e  u n a s  c e r c a s

V I I I .  S í  a l g u i e n  e s  a t r a p a d o  c o n  s u  c a r r o  ( c u m  v e h í c u l o )  e n  e l  b o s q u e  d e  o t r o

V I I I I .  S í  u n o s  t e r r e n o s  d e  l a b r a n z a  ( l o c a  f r u c t i f e r a )  o  d e  p a s t o  ( p a s c u o s a )  s o n  c e r ­

c a d o s  c o n  f o s o s  ( a n g u s t i a )  e x c e s i v o s

X .  D e  l o s  a n í m a l e s  v o l u n t a r i a m e n t e  e n v i a d o s  a  l a s  m i e s e s  o  a  l a s  v i ñ a s

X I .  S í  u n o s  a n í m a l e s  c u a l e s q u i e r a  [de q u ien  sean  según  B  en  lugar de cu a le sq u ie ra ]  o c a s i o ­

n a n  d a ñ o s  e n  l o s  f r u t o s  d e  l a  t i e r r a

X I I .  S í  u n  p r a d o  p r o t e g i d o  ( d e f e n s u m )  e s  d e s t r u i d o  p o r  l o s  r e b a ñ o s

X I I I .  S í  u n o s  t e r r e n o s  d e  l a b r a n z a  ( f r u c t i f e r a  lo c a )  f u e r e n  d e s t r u i d o s  p o r  a n í m a l e s  

X I I I I .  S í  a l g u i e n  a r r e b a t a  e l  g a n a d o  a  l o s  q u e  lo  e x p u l s a n  d e  l a s  t i e r r a s  d e  l a b r a n z a

o  s e  l o  l l e v a r e  d e  s u  l u g a r  d e  r e c l u s i ó n  ( c l a u s u r a )  p o r  h u r t o  [ fu r t iv a m e n te  se­

g ú n  B  en  lugar de p o r  h u r to ]  o  p o r  l a  f u e r z a

X V  D e  l o s  a n í m a l e s  h a l l a d o s  e n  l a s  v i ñ a s ,  e n  l a s  m i e s e s  o  e n  l o s  p r a d o s

X V I .  S í  l o s  a n í m a l e s  s a l i e r e n  d e  l o s  t e r r e n o s  d e  l a b r a n z a  ( f r u c t i b u s ) ,  a n t e s  d e  q u e  

l o s  e c h e n  f u e r a

X V I I .  S i  a l g u i e n  d e s f i g u r a r e  c o n  a l g u n a  m u t i l a c i ó n  ( d e t r u n c a t i o n e )  l o s  a n í m a l e s  

h a l l a d o s  e n  l o s  t e r r e n o s  d e  l a b r a n z a  ( i n  f r u c t i b u s )

V I I I , 3 , 1  R e c c .  E r v .]  i . a n t i g u a  e n m e n d a d a

D e  l a  i n d e m n i z a c i ó n  d e  l o s  á r b o l e s  c o r t a d o s

S i  a l g u i e n ,  s i n  q u e  e l  a m o  l o  s e p a ,  c o r t a r e  u n  á r b o l  d e  o t r o :  s i  e s  u n  á r b o l  f r u t a l  ( p o ­

m i f e r a ) ,  q u e  d é  t r e s  s u e l d o s ;  s i  e s  u n  o l i v o  ( o l i v a ) ,  q u e  d é  c i n c o  s u e l d o s ;  s i  e s  u n a  e n c i n a  

( g l a n d i f e r a )  g r a n d e ,  q u e  d é  d o s  s u e l d o s ;  s i  e s  p e q u e ñ a  q u e  d é  u n o ;  s i  s o n  á r b o l e s  d e  o t r a s  

e s p e c i e s  y  s o n  g r a n d e s  y  a l t o s  ( m a i o r e s  a d q u e  p r o l i x i o r e s ) ,  q u e  p a g u e  d o s  ( b i n o s )  s u e l d o s  

p o r  c a d a  u n o ,  p o r q u e ,  a u n q u e  n o  t e n g a n  f r u t o ,  a s i m i s m o ,  s i r v e n  p a r a  m u c h o s  u s o s .  Y  

e s t a  e n m i e n d a  s e r á  s i  s ó l o  h a  s i d o  c o r t a d o s ;  p o r q u e ,  s i  d e s p u é s  d e  s e r  c o r t a d o s  s i n  n i n g ú n  

d e r e c h o  s o n  l l e v a d o s  a  o t r o  l u g a r  ( a l i c u b i ) ,  s e r á  p r e c i s o  d a r  o t r o s  á r b o l e s  [ v ivos add. B ]  p a ­

r e c i d o s  j u n t a m e n t e  c o n  l o s  q u e  f u e r o n  c o r t a d o s  o  b i e n  p a g a r  e l  d o b l e  ( d u p l o )  d e l  p r e c i o  

m e n c i o n a d o .

v m , 3 , 2  R e c c .  E r v .]  i i . a n t i g u a

S i  a l g u i e n  d e v a s t a r e  e l  h u e r t o  d e  o t r o

S í  a l g u i e n  d e v a s t a r e  e l  h u e r t o  ( o r t u m )  d e  o t r o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  p o r  e l  j u e z  a
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VIII, a, 2 . Reco. E rv.] co a ctu s dom ino orti cogatu r e x o lv e r e ;  ita  u t, si servu s hoc fecer it, super  
con p osition em  ip s iu s dam ni L fla g e lla  ex ten su s  accip ia t.

T in , 8 ,8 . Rece. Erv.J III. ANTIQUA.
S i  d e  i n c i s e  a r b o r i s  r u m a  d e b i l i t a t i o  v e l  h o m i c i d i u m  p e r p e t r e t u r .

S i  1 quis arborem  inciderit, e t  a liq u id  dam ni fecerit, au t si, dum  cad it, arbor & 
aliquem  occid er it, dam num  qui in cid it ex o lv a t. Q uod si in  circu itu  arboris h om ines  
fuerin t, priusquam  cadat arbor, ad m on eat 2, et s i de ram is arboris con ru en tis p ostea , 
quam  conm onuerit, a liq u is deb ilita tu s au t m ortuus fuerit, nullam  ille , qui arborem  
in c id it , calum niam  pertim escat. C eterum  si aut sen em  au t d eb ilem  au t dorm ientem , 
aut qui sib i cab ere  non p otu it, aut p ecu d em  fortasse  ru ina  h u iu s arboris d eb ilita v er it io 
vel occ id er it, pro quadrupe uno dom ino alium  eiusdem  m eriti m ox  reform et e t pro 
o cc iso  hom ine tam quam  h om icid a  ten ea tu r; pro d eb ilita to  v ero  iu x ta  form am  legum  
sa tisfacere  conpellatur. E t si a liq u is a lien am  arborem  in c id er it , pro v io len tia  con- 
p on ere non  m oretur. Q uod * si dom inus arboris in cisorem  fuerit co n testa tu s , et 
postm odum  in cisor  fuerit, dura in cid it, occisus, m ors e iu s nu llatenus req u ira tu r3- «

*) R 3: Quod si dominus arborem incidens contestaverit, et postmodum incisa fuerit arbor, 
quem occiderit, mors eins nullatenus requiratur.

VID, a, 4. .Recc. B rvJ  IIII. ANTIQUA.
S i  a r b o r  e x  p a r t e  i n c i s a  s i v e  c o n b u s t a  d a m n a  c o n c u t i a t .

S i 4 arbor e x  p arte in c isa  sit au t e x  a liq u a  p arte ig n e  con b u sta , e t  illo , qui so 
in c id era t ve l in cen d ere  cep erat, ab sen te  arbor ceciderit, n u lla  e i pro dam no, quod  
per ruinam  arboris factum  est, ca lu m n ia  m oveatur.

VlII, 3, 2. f l. horti R 2. E 1 . || i. 2. ancipiat] suscipiat V 18.
VIII, 3, 3. Oodd. R 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 8. 15. 17. 18. 20). — 1 3. ANTIQUA)

ita R I . E l .  V2. 5; ANTIQUA NOVA VS; FLS GLS RCDS REX V3; <leeet R2. E2. V l. 4. 15.20. 26
i  4. de deest E2. preparetur E2. || i. 5. et] vel V17. 18. PitA. || l. 6. exolvat] solvat V3; per-
solvat PtiA. circuitum R 2. homines qui fuerint R 2. || l. 9. Ceterum] Certe E 2. V 1. PiiA. aut 
senem post dormientem add. V 1. 5. PitA. || i. 10. aut qui] aut deest V 3. sibi] se V3. cabere] ita 
R1. E 2 ; cavere cett. || i. 11. quadrupe] ita R 1. V 2; quadrupem R 2; quatrupede E  2; quadrupede cett. 
domino] dominus E  l. alium] R 1; aliam R 3; aliam corr. alium E 2. || i. 12. hocciso R 1. so 
iuxta] iusta E 2, et sic saepius. || 1. 13. conpellantur E  1. aliqui R 2. pro violentia] per violentiam 
V 1. 2. 8. 18. || L 14. harboris R 1. incisore R l. || l. 15. postmodum] postea V 1. 5. PitA. hoccisus 
R 1. nullatenus] nullo modo E 1; non V 4.

VIII, 3, 4. Codd R 1. 2. (3). E  l. 2. V 1. 2. 3. (4). 5. 6. (15. 16). — l. 18. ANTIQUA] ita
R 1. E  2. V2. 3. 5; deest R 2. E l .  V4. 6. 16. || 1. 19. damno concuttiat R 1. || l. 20. illo] i-tf E 1 ; 35
i l leE2.  V6. qui) absque clolo âdd. lt.fad. || l. 21. inciderat] incenderat E 2 ; incideritR3. incendere] 
incidere R 3. V 16. ceperat] ceperit R 3; preceperat R 2. V3. 15; precepit V 16. arbo R 1; arbore 
E 1. cecidit E  2. || 22. per] pro V 3. ruinam] ruina R 1; summa R 2; deest V 3. calumniam
E 2. V 2. moveatur] pertimescat V 3.

1) Cf. Ed. Roth. c. 138; Dahn, 'Studien' p . 145; Frank, ‘Kasuelle Tötung’ p. 33 sq. 40
2) Cj. Conc. Tribur. c. 37, L L . Cap. II, p . 234 sq. 3) Arbor, quae cadens occiderat
caedentem, ‘auctor interfectionis' habebatur, cuius dominus, ut videtur, pro occiso etiam tum 
componere debuit, si ille arborem alienam domino neque iubente neque vetante inciderat. Solum- 
modo si eum ante contestatus erat, componere non debuit Qui scripsit codicem R  3, cuius lectionem 
sub asterisco subiecimus, non intelligens antiqui iuris rationen, locum prorsus mutavit. De aliis 45 
legum sententiis eiusdem rationis ej. H. Brunner, ‘Absichtslose Missetha’■’ p . 840 sqq. ( Forsch. 
z. deutsch. u. franz. RG.’ p . 520 sqq.). Aliter locum  inteltigunt Dahn et F a n k  ll. ce. 4) , Cf.
L. Sax. 54. 55; Frank l. c. p . 34 sq.; A. B. Schmidt, ’Schadensersatz in den Volksrechten’ p. 35.
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p a g á r s e l o  a l  a m o  d e l  h u e r t o  s e g ú n  l a  e v a l u a c i ó n  ( e s t i m a t i o n e m )  d e l  d a ñ o ;  d e  t a l  m a n e r a  

q u e ,  s i  e s o  l o  h i c i e r e  u n  s i e r v o ,  a d e m á s  d e  p a g a r  l a  e n m i e n d a  d e l  m i s m o  d a ñ o ,  q u e  r e c i b a  

c i e n t o  c i n c u e n t a  a z o t e s  t e n d i d o  ( e x t e n s u s )  p ú b l i c a m e n t e .

V I I I , 3 , 3  R e c c .  E r v .]  i i i . a n t i g u a

[N U E V A M E N T E  add. B ]

S i  p o r  l a  c a í d a  d e  u n  á r b o l  q u e  s e  c o r t a  s e  o c a s i o n a  u n a  i n c a p a c i t a c i ó n  ( d e b i l i t a t i o )  o  u n  

h o m i c i d i o

S i  a l g u i e n  c o r t a r e  u n  á r b o l  y  o c a s i o n a r e  a l g ú n  d a ñ o ,  o  s i ,  c u a n d o  c a e ,  e l  á r b o l  m a t a r e  

a  a l g u i e n ,  q u e  e l  q u e  l o  c o r t ó  p a g u e  e l  d a ñ o .  Y  s i  h u b i e r e  p e r s o n a s  a l r e d e d o r  d e l  á r b o l  ( i n  

c i r c u i t o  a r b o r i s ) ,  q u e  l e s  a v i s e  a n t e s  d e  q u e  e l  á r b o l  c a i g a ,  y  s i ,  d e s p u é s  d e  h a b e r l a s  a v i s a d o  

( c o n m o n u e r i t ) ,  a l g u i e n  r e s u l t a r e  i n c a p a c i t a d o  o  m u e r t o  p o r  l a s  r a m a s  d e l  á r b o l  a l  c a e r ,  

q u e  q u i e n  c o r t ó  e l  á r b o l  n o  t e m a  n i n g u n a  a c u s a c i ó n  ( c a l u m n i a m ) .  P o r  o t r a  p a r t e ,  s i  l a  

c a í d a  d e  e s t e  á r b o l  t a l  v e z  i n c a p a c i t a r e  o  m a t a r e  a  u n  a n c i a n o  ( s e n e m )  o  a  u n  i n v á l i d o  

( d e b i l e m )  o  a  a l g u i e n  q u e  e s t u v i e r e  d u r m i e n d o  o  q u e  n o  h u b i e r e  p o d i d o  t o m a r  p r e c a u c i o ­

n e s  ( c a b e r e ) ,  o  b i e n  a l g u n a  b e s t i a  ( p e c u d e m ) ,  q u e  p o r  c a d a  c u a d r ú p e d o  ( p r o  c u a d r u p l e )  

r e s t i t u y a  i n m e d i a t a m e n t e  a l  a m o  o t r o  d e l  m i s m o  v a l o r ,  y  p o r  u n  h o m b r e  m u e r t o ,  q u e  s e a  

t e n i d o  p o r  h o m i c i d a ;  p e r o  p o r  h a b e r  d e j a d o  a  a l g u i e n  i n v á l i d o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  u n a  

c o m p e n s a c i ó n  s e g ú n  l a  n o r m a  d e  l a s  l e y e s .  Y  s i  a l g u i e n  c o r t a r e  u n  á r b o l  d e  o t r o ,  q u e  n o  

s e  r e t r a s e  e n  r e s a r c i r l o  p o r  l a  v i o l e n c i a  h e c h a .  Y  s i  e l  a m o  d e l  á r b o l  h u b i e r e  a d v e r t i d o  a l  

q u e  l o  c o r t a b a  y  d e s p u é s  é s t e  f u e r e  m u e r t o  m i e n t r a s  l o  c o r t a b a ,  q u e  s u  m u e r t e  n o  s e a  r e ­

c l a m a d a  d e  n i n g u n a  m a n e r a .

v m , 3 , 4  R e c .  E r v .]  i i i i . a n t i g u a

S i  u n  á r b o l  p a r c i a l m e n t e  c o r t a d o  o  q u e m a d o  o c a s i o n a  d a ñ o s

S i  u n  á r b o l  f u e r e  c o r t a d o  e n  p a r t e  ( e x  p a r t e  i n c i s s a )  o  f u e r e  q u e m a d o  p a r c i a l m e n t e  

p o r  e l  f u e g o  y ,  h a l l á n d o s e  a u s e n t e  a q u e l  q u e  [sin  m a la  in te n c ió n  add . B ]  l o  h a b í a  c o r t a d o  o  l o  

h a b í a  e m p e z a d o  a  q u e m a r ,  e l  á r b o l  c a y e r e ,  q u e  a l  a u t o r  n o  l e  s e a  m o v i d a  n i n g ú n  t i p o  d e  

q u e r e l l a  p o r  e l  d a ñ o  p r o d u c i d o  p o r  l a  c a í d a  d e l  á r b o l .
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Becc. Erv.] V. ANTIQUA EMENDATA. YIII, S, 5.
D e  v i n e a  i n c i s a  v e l  e v u l s a  s i v e  c o n c r e m a t a  a d q u e  d e  f r u c t i b u s

u s u r.p a t i s .

Qui vineam  inciderit, e rad icaverit vel incenderit alienam  aut in desertum  p e r  
5 duxerit, duas equales m eriti v ineas domino eius vinee reform are cogatur, e t  preterea 

dom inus vinee illius deserte hanc ad  ius suum revocare non dubitet. Si vero per 
violentiam fruges collegerit, e t fruges in duplo restituat e t quidquid everterit re- 
d in tegrare p rocu re t; ita  tam en, u t cum sacram ento colligentium p er tempus vindem iarum  
duplam ipsius frugis conpositionem restituat. Servi vero sine dominorum iussu talia  

10 facientes per singulas vites decena flagella extensi perc ip ian t et fruges omnino 
restituant, au t si dominus conponere voluerit, p e r sex vites solidurn solvat. Quod si 
maius damnum creverit, e t conponere dominus noluerit, servum tradere festinavit.

Rece. E t- .]  VI. ANTIQUA. YIII, 8, 6.
S i  s e p i s  i n c i d a t u r  v e l  i n c e n d a t u r .

i> Si 1 quis p er aliquod spatium  sepes inciderit vel incenderit alienas, si maioris
loci persona est, et sepern repare t et pro damno satisfaciat. Si quid tam en damni 
domino de fructibus accidisse cognoscitur, et darnnum solvat, sicut inspectio habuerit 
estim antium , et p re terea  X solidos reddat. Sed et de eo campo, qui fructus habet 
vel habuit, et de prato  sive de concluso v  solidos conpellatur exolvere; de eo vero 

20 campo, in quo nulli fructus sepibus claudebantur, sepem tantummodo reparare cogatur.

VIII, 3, 5. COodd. R l. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 8. 16). — l. 1. ANTIQUA EMEN­
DATA] ita R 1; des. R 2. E  V 4. 6. 8; ANTI QUA NOVITERQUE EMENDATA PitA; ANTIOUA 
(IDEM V 1) NOVITER EMENDATA V l.  5; ANTIQUA V2; FLS GLORIOSUS V 3. 11 l. 2. viueam 
incisam vel evulsam sive concrematam li  2. sive — usurpatis .<les. E  1. fructibus] ita R  1. E  2;

2> frugis V 3 ; frugibus cett. || l. 3. usurpatis) occupatis li 2. || l. 5. equales] ita li. E  1; equali E  2;
equalis cett. preterea] propterea E  1. || l. 6. hanc] hic E  2. ius suum] uius suum V 3; iustum R2; 
usum (ius in marg.) suum Pith. || l. 7. colligerit E. et fruges) ita R l. V 2 ; et frugem cett. evertit 
Pith. || l. 8. procuret] non dubitet E  1. sacramentum R l. colligentia R 2. || l. 9. conpositione 
R 1. Servi vero] Si vero E  1. si sine R 1. iussu) iusso R 2; deest V2. || l. 10. per] et per V 1.

so pro singulis vitibus V 16. deceua] ita. R 3. E l .  V; decem E  2; centena R 1; ducentena R 2. ex-
teusus E  2. percipiant] ita R l. 2. 3. E  1; accipiat E  2; accipiant cett. et — restituant des. R l.
frugem E  1. omnino] domino PitA || l. 11. aut] ut R 1; et V 16. dominus conp.] dominus pro eo
conponere E  2; coupouere pro servo dominus V 2. voluerit] noluerit V l. 2. Pith. pro sex vitibus
V 16. solvat] ita R 1. E  1. V4; exsolvat R 3- V3; reddat cett. || l. 12. dominus] pro eo a.del. R i.

35 festinavit] ita R 1. E 2 ; destinavit V3; festinabit cett.
VIII, 3, 6. Codd. R 1. 2. (3). E l .  2. V 1. 2. 3. 4. (5. 6, 15. 16. 20). — l. 13. ANTIQUA]

ita R 1. V 2. 3. 5; <leest R 2. E. V 1. 4. 6. 16. || 14. sepis] ita R. E. V6; sepes aiii. t. 15. per]
pro R 2. incenderit vel inciderit E. V 1. 2. vel incenderit des. E  2. V 3. || t. 16. et sepem] et deest
E  2. V 2; et sepes V l. repararet E  1. || l. 17. frugibus R 2. accedisse Mad. persolvat E 1.

40 t. 18. cstimantium] extimantium E 2. V l;  i u d i c a n t i u m  V2. preterea] propterea E l .  X] ita. R l .
E  1. V 1; decem olii. Sed etj et deest E  l. eo] ita R. E; eodem V. fructos R  l. habeat vel habuit 
R 1 ; abet vel abuit R 2. E 2. || l. 13. V) ita H l. E  l. V I; quiuque alii. || t. 20. uulli] ita Jl 1. E.
V 1. 2. PitA; nullus R2. 3. .Mad. a.lii. claudebantur] ita R  l. VI. 2. Pith.; clauduntnn 1: 1; clande-
batur cett. reparare] reformare V2. 15. 16. Pith. et al. m. post â.dd. E  2.

45 1) Hanc et sequentem legem a Leovigildo substitutes esse crediderim uni antiquiori, quam
imitatus est legislator Burgundio in L. Burg. 27, 1. 2 : Si quis sepem alienam . . . inferendi 
tantum damni studio ruperit, si ingenuus aperuerit, inferat illi, cuius mesds est, per singulos 
palos singulos tremisses; ei servus hoe fecerit, C fustium ietus accipiat, et sepis, quae aperta 
fuerat, reparetur. Hoc etiam de prato et de vinea praecipimus custodiri.

4 1 *
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V I I I , 3 , 4  R e c c .  E r v .]  V  a n t i g u a  e n m e n d a d a

D e  l a s  v i ñ a s  c o r t a d a s  ( i n c i s a ) ,  a r r a n c a d a s  ( e v u l s a )  o  q u e m a d a s  ( e o n e r e m a t a )  y  d e  l o s  

f r u t o s  u s u r p a d o s

A q u e l  q u e  c o r t a r e ,  a r r a n c a r e  o  q u e m a r e  l a  v i ñ a  d e  o t r o ,  o  q u e  l a  c o n v i e r t a  e n  y e r m o  

( i n  d e s e r t u m ) ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  r e s t i t u i r  a l  a m o  d e  a q u e l l a  v i ñ a  o t r a s  d o s  v i ñ a s  d e l  m i s ­

m o  v a l o r  ( m e r i t i ) ,  y  q u e  a d e m á s  e l  a m o  d e  a q u e l l a  v i ñ a  d e s t r u i d a  n o  d u d e  e n  r e c l a m a r l a  

c o m o  d e  s u  d e r e c h o  ( a d  s u u m  i u s ) .  P e r o ,  s i  a q u é l  h u b i e r e  r e c o g i d o  l o s  f r u t o s  m e d i a n t e  

v i o l e n c i a ,  q u e  r e s t i t u y a  l o s  f r u t o s  p o r  d u p l i c a d o  ( i n  d u p l o )  y  q u e  p r o c u r e  r e s t a u r a r  t o d o  

l o  q u e  h u b i e r e  d e s t r u i d o ;  p e r o  d e  t a l  m a n e r a  q u e  p a g u e  p o r  d u p l i c a d o  l a  c o m p e n s a c i ó n  

p o r  l o s  f r u t o s  c o n  e l  j u r a m e n t o  d e  l o s  r e c o g e d o r e s  ( c o l l i g e n t i u m )  e n  e l  t i e m p o  d e  l a  v e n d i ­

m i a  ( p e r  t e m p u s  v i n d e m i a r u m ) . P o r  o t r a  p a r t e ,  l o s  s i e r v o s  q u e  h a g a n  t a l e s  c o s a s  s i n  q u e  

e l  a m o  s e  l o  h a y a  o r d e n a d o ,  q u e  r e c i b a n  t e n d i d o s  ( e x t e n s i )  d i e z  a z o t e s  ( d e c e n a  f l a g e l a )  

p ú b l i c a m e n t e  p o r  c a d a  v i d  ( p e r  s i n g u l a s  v i t e s )  y  q u e  r e s t i t u y a n  c o m p l e t a m e n t e  l o s  f r u t o s  

o ,  s i  e l  a m o  q u i s i e r e  s a t i s f a c e r l o ,  q u e  p a g u e  u n  s u e l d o  p o r  c a d a  s e i s  v i d e s  ( p e r  s e x  v i t e s ) .  Y  

s i  e l  d a ñ o  f u e r e  m u y  c o n s i d e r a b l e  ( m a i u s  d a m n u m )  y  e l  a m o  n o  q u i s i e r e  p a g a r  l a  c o m p e n ­

s a c i ó n ,  q u e  s e  a p r e s u r e  ( f e s t i n a v i t )  a  e n t r e g a r  a l  s i e r v o .

v m , 3 , 6  R e c c .  E r v .]  v i . a n t i g u a

S i  u n a  c e r c a  ( s e p i s )  f u e r e  c o r t a d a  o  i n c e n d i a d a

S i  a l g u i e n  c o r t a r e  o  q u e m a r e  u n  t r o z o  ( s p a t i u m )  d e  l a s  c e r c a s  d e  o t r o s ,  s i  e s  p e r s o n a  

d e  p o s i c i ó n  m a y o r  ( m a i o r i s  l o c i ) ,  q u e  r e p a r e  l a  c e r c a  y  q u e  s a t i s f a g a  p o r  e l  d a ñ o .  P e r o ,  s i  

s e  r e c o n o c e  q u e  o c a s i o n ó  a l g ú n  d a ñ o  a  l o s  f r u t o s  d e l  a m o ,  q u e  p a g u e  e l  d a ñ o  s e g ú n  l a  

e v a l u a c i ó n  ( s i c u t  i n s p e c t i o )  d e  q u i e n e s  l o  h a y a n  e x a m i n a d o  y  q u e ,  a d e m á s ,  d é  d i e z  s u e l ­

d o s .  P e r o  t a m b i é n  p o r  u n  c a m p o  q u e  t e n g a  o  t u v o  [h a  de te n e r  según  B  en lugar de te n g a  o tu v o ]  f r u ­

t o s ,  y  p o r  u n  p r a d o  o  p o r  u n  c e r c a d o  ( c o n c l u s o ) ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  c i n c o  s u e l d o s ;  

e n  c a m b i o ,  p o r  u n  c a m p o  e n  e l  q u e  n o  h u b i e r e  f r u t o s  v a l l a d o s  p o r  l a s  c e r c a s ,  q u e  s ó l o  e s t é  

o b l i g a d o  a  r e p a r a r  l a  c e r c a .  Y  s i  e s o  l o  h i c i e r e  u n a  p e r s o n a
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vm, S, 6. Rece. .^w.J Si vero hoc persona inferior fecerit, solvat dam num  de estim atis fructibus 
ac  sepem  rep are t et L flagella publice suscipiat. Quod si servus hoc nesciente 
domino fecerit, et dam num  solvat et sepem  reparet e t C flagella suscipiat. Quod 
si casu factum  fuerit, sepem  tantum m odo repare t, que conlisa e s t; quia crim en v ideri 
non potest, quod non est ex  volum tate conmissum. 6

v m , 8, 1. Rece. En!t] VII. ANTIQUA.

S i p a l i  d e  s e p i b u s  i n c i d a n t u r .
Qui 1 de sepibus palos inciderit vel incenderit alienos, cum cam pus ille fructus 

ullos eo tem pore non habuerit, in  quadruplum  reform are cogatur. Si autem  fructus 
aliquid de his sepibus claudebatur, per singulos palos singulos trem isses conpellatur 10 
exolvere; ita  ut, si ex  fructibus aliquid perierit, ex integro reform etur. E adem  et 
de ortis sepe conclusis precipim us custodire.

VIII, 8, 8. & c e . Ert1.] vm. ANTIQUA.
S i i n  a l i e n a m  s i l v a m  q u i s  c u m  v e h í c u l o  c a p í a t u r .

Si quis aliquem  conprehenderit, dum  de silva sua cum vehículo vad it et círculos 15 
ad cupas au t quecum que ligna sine domini perm issionem  asportare presum at, e t boves 
et vehiculum  aliene silve presum tor am ittat, et que dominus cum  fure au t violento 
conprehenderit, indubitan ter obtineat.

m ,  a, 9. Becc. .Erv.j v n n .  a n t iq u a .

S i  l o c a  f r u c t í f e r a  v e l  p a s c u o s a  n i m i a  c o n g u s t i a  c o a r t e n t u r .  20

Si quis cum  fructibus vineam , pra tum  vel pascua habere cognoscitur e t fossas 
p er circuítum  pro solo terrore constituat, u t non nisi p er v ineam  au t m essem  transitus

VIII, 3, 6. l. 1. extimatis E  2. frugibus V  S. 15. 16. 20. |[ l. 2. ac] hac E  2; hanc E  1; 
anc V 3. L) ita R 1. E  1. V 1; quinquaginta alii. nesciente] inscio V 16. || l. 3. et ^ ^ t  V 2. 
l. 4. casum factum E  2. E  2; de casu factum Pith.; per casum f. V  3; casa facta E  1. factum] tantum 25 
al. m. post tadd,. E 2 . fuerit] non  v o l u n t a t e  add. V 15. reparet] ita E. E l .  V16; reformet cett.
l. 5. conmissum] consumtum R 2.

v m , 3, 7. Ôodd.. R 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. (5. 6. 15. 16. 18). — l. 6. ANTIQUA] ita
R  1. V 3. 5; ^ ^ t  R 2. E. V 1. 2. 4. 6. 16. j| l. 8. palos e r a d  i e ave  r i t inciderit V 15. alienos] ita
E. E2. V 1. 6. 16. 18; alienus E  1 ; alienis Mad. fructos E  1. || l. 9. ullos] ulio R 1 ; ullus E  2; so
nullos R 2; illo V 1. eo cleesi V 1. abuwit R 2. E  2, et similiter saepius. fructos R 1. jj l. 10. ali- 
quid] ita R. E; aliquos R 3; aliquis V 2; aliqui cett. de his] ita R 1. V 1. 2; de eis E; eis R 2; in 
R 3; his cett. claudebatur] ita R 1. V 2; claudebantur cett. pro singulis palis V 16. 18. singulos 
^ w t E  1. jj l. 11. ex fructibus si V 1. 2. frugibus R 2. deperieiint R 2. ex] in E l .  jj l. 12. custo­
dire] ita E  l. 3; custodiri cett. 85

VIII, 3, 8. Ôodd. E  1. 2. (3). E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. (5. 6. 8. 16. 20). — l. 13. ANTIQUA] ita 
R 1. E. V 2. 5; d̂eest R 2. V l. 3. 4. 6. 16. 20. jj l. 14. alienam silvam) ita R. E; aliena silva cett.
quis cum) quicumque cum R 2; quiscumque E  2. |[ l. 15. vehículo] veicui? R 2 . E  2; a u t s i ne
ve  h i e u I o tadd. V 8. et] et aut V 2. | l. 16. lignamina R 2. permissionem] ita R 1 ; promissionem 
R  2; permissiones E  2 ; i u s s i o ne a u t permissione Pith.; v o I u n t a t e  V 4; permissione cett. ad- 40 
aportare R 1; hasportare E  1 ; portare V 3. 4. presumat) ita R. E  1; presumserit cett. j| l. 17. veiculum 
R 2. E 2. amittat] s i l v e  domi no  h a b e n d u m  add. V4. 8. que] a l i a  que V4. 8. dominus silve 
V 1. furem R 2.

VIII, 3, 9. Ôodd. E  1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 6. 15. 16). — l. 19. ANTIQUA] ita
R 1. E. V 2. 5; R 2. V 1. 3. 4. 6. 15. 16. || l. 20. congustia) ita R. E. V 3; angustia cett. 45
l. 21. fructibus) ita R 1. 3. E. V 2; frugibus R 2. cett. et] aut E  1. fossas per circ.] fortasse circuituja
fossatum V 16. jj Í. 22. per circuitum] per circuitu R 1; dles. V 4. ut] aut E  1. nisi cleest V 16.
transitum E  1.

1) V. p. 323, n. 1.
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i n f e r i o r  ( i n f e r i o r ) ,  q u e  p a g u e  l o s  d a ñ o s  d e  l o s  f r u t o s  e v a l u a d o s ,  q u e  r e p a r e  l a  v a l l a  y  q u e  

r e c i b a  p u b l i c a m e n t e  c i n c u e n t a  a z o t e s .  Y  s i  e s t o  l o  h i c i e r e  u n  s i e r v o  s i n  e l  c o n o c i m i e n t o  d e  

s u  a m o ,  q u e  p a g u e  e l  d a ñ o ,  q u e  r e p a r e  l a  c e r c a  y  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s .  Y  s i  e s o  s e  p r o d u ­

j o  p o r  c a s u a l i d a d  ( c a s u ) ,  q u e  s ó l o  r e p a r e  l a  c e r c a  q u e  r e s u l t ó  d e t e r i o r a d a ;  p o r q u e  n o  

p u e d e  c o n t e m p l a r s e  c o m o  d e l i t o  ( c r i m e n )  a q u e l l o  q u e  n o  h a  s i d o  v o l u n t a r i a m e n t e  h e c h o .

V I I I , 3 , 7  R e c c .  E r v .]  V I I .  a n t i g u a

S i  s e  c o r t a r e n  l o s  p a l o s  d e  u n a s  c e r c a s

A q u e l  q u e  c o r t a r a  o  i n c e n d i a r a  l o s  p a l o s  d e  l a s  c e r c a s  d e  o t r o s ,  s i  e n  a q u e l  t i e m p o  

a q u e l  c a m p o  n o  t u v i e r e  n i n g u n a  c l a s e  d e  f r u t o s ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  r e s t i t u i r  e l  c u á d r u p l o  

( i n  q u a d r u p l u m ) . P e r o  s i  a q u e l l a s  c e r c a s  v a l l a r a n  a l g ú n  f r u t o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  

u n  t e r c i o  d e  s u e l d o  ( t r e m i s s i s )  p o r  c a d a  p a l o ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  s i  s e  p e r d i ó  a l g o  d e  l o s  

f r u t o s ,  l o s  p a g u e  í n t e g r a m e n t e .  L o  m i s m o  m a n d a m o s  q u e  s e  c u m p l a  e n  c u a n t o  a  l o s  h u e r ­

t o s  c i r c u n d a d o s  p o r  c e r c a s  ( s e p e ) .

V m , 3 , 8  R e c c .  E r v .]  v i i i . a n t i g u a

S i  a l g u i e n  f u e r e  a t r a p a d o  c o n  s u  c a r r o  e n  e l  b o s q u e  d e  o t r o

S i  a l g u i e n  p r e n d i e r e  a  o t r o  m i e n t r a s  s a l e  d e  s u  b o s q u e  c o n  u n  c a r r o  ( c u m  v e h í c u l o )  

[o sin  ca rro  add. B ]  y  p r e t e n d i e r e  l l e v a r s e  a r o s  ( c i r c u l o s )  p a r a  l a s  b o t a s  ( a d  c u p a s )  o  c u a l q u i e r  

c l a s e  d e  m a d e r a  s i n  p e r m i s o  d e l  a m o ,  q u e  e l  u s u r p a d o r  ( p r e s u m t o r )  d e l  b o s q u e  d e  o t r o

p i e r d a  l o s  b u e y e s  y  e l  c a r r o  [y  p a sen  a  la  p ro p ie d a d  del am o  del b o sq u e  add. B ] ,  y  aq u e llo  [o tra s  cosas según  B  

en lugar de aq u e llo ] q u e  e l  a m o  h a y a  c a p t u r a d o  j u n t a m e n t e  c o n  e l  l a d r ó n  o  v i o l a d o r  ( v i o l e n t o ) ,  

q u e  s e  l o  q u e d e  s i n  n i n g u n a  d u d a .

V m , 3 , 9  R e c c .  E r v .]  v i i i i . a n t i g u a

S i  u n o s  t e r r e n o s  d e  l a b r a n z a  ( l o c a  f r u c t i f e r a )  o  d e  p a s t o  ( p a s c u o s a )  f u e r e n  c e r c a d o s  c o n  

f o s o s  e x c e s i v o s  ( n i m i a  c o n g u s t i a )

S i  u n o  t u v i e r e  u n a  v i ñ a  c o n  f r u t o s ,  o  u n  p r a d o  o  u n o s  p a s t o s  y  a  s u  a l r e d e d o r  ( p e r  

c i r c u i t u m )  c o n s t r u y e  u n o s  f o s o s  ( f o s s a s )  s ó l o  p a r a  e s p a n t a r  ( p r o  s o l o  t e r r o r e ) ,  d e  m a n e r a  

q u e  n o  s e  p u e d a  p a s a r  p o r  l a  v i ñ a  o  p o r  l a s  m i e s e s  d e  o t r o s ,  e l  d a ñ o  q u e  u n  v i a n d a n t e



LEX VISIGOTHORUM v m , 3, 9 - 1 1 . 325
Rece. Erv.] esse possit, damnum, quod viator intulerit, ad viatoris culpam redundare vm, S, 9. 
non convenit. Campos autem vacantes si quis fossis cinxerit, iter agentes non hec 
signa deterreant, nec aliquis eos de his pascuis presumat expellere.

"Rece. Erv.] X. ANTIQUA. vm, s, 10.
6 De animalibus volumtarie in messe vel vineis missis.

Qui 1 iumenta vel boves aut quecumque pecora volumtarie in vineam vel messem 
miserit alienam, damnum, quod fuerit estimatum, cogatur exolvere. Et si maior 
persona est, pro caballis aut bu bus per singula cap ita singulos solidos reddat; per 
minora vero capita singulos tremisses ei, cui damnum factum est, conpellatur exolvere.

1o Certe si inferior est forte persona, et damnum ex integro reddat et conpositionem ex 
medietate restituat adque XL flagella publice extensus accipiat. Si vero servus hoc 
sine iussu domini fecerit, omne damnum aut ipse aut eius dominus reddat, et ipse 
servus LX flagella suscipiat.

Rece. Erv.] XI. ANTIQUA. Vm, S, 11.
15 Si quelibet animalia frugibus damna concutiant.

Si cuiuslibet qualiacumque animalia vineam vel messem everterint alienam, ille, 
cuius animalia damnum intulerint, tantum vinee vel agri cum frugibus eius meriti 
domino de suo restituere non moretur, quantum exterminatum esse cognoscitur; ita

VIII, 3, 9. l. l. viatorem V 3. [| !. 2. cinxerit] ito R 3. alii; concinxerit R  1 ; cincxerit R  2;
20 cinserit E  2. 11 l. 3. deterreant) it,a R. E; terreant cett.

VIII, 3, 10. C-Odd. R l. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 6. 15. 16). — l. 4. ANTIQUA) it,a
R l. E  2. V 2. 5; ddee8t R 2. E l .  V 1. 3. 4. 6. 15. 1| !. 5. in vinea vel mese V 3. messe] ito R. E.
V l. 2; messem cett. vineis] ito R. E . V 2 ;  in vineis V 1; vineas cett. || l. 6. messem vel vineam] 
vinea vel messe E 1 ; messe vel vinea E  2. || l. 7. immiserii Pith. aliena) it,a R l. E ; alienam cett.

26 fuerat V l. extimatum R 2. E  2. V l. Et d,ee8t R 2. || l. 8. cavallis V l. bubus] ita R. E  V 2;
bubis V 1; bobus cett. solidos reddat] solvat solidos Mad. per] pro E  l. || l. 9. tremissos E  1.
Z. 10. est forte persona] ito E. V l. 2; est persona R 1; est fortasse persona R 2; forte persona est
R 3. a!ii. ex integrum R 2. || !. 11. XL) quadraginta E  2. V 1 ; LX V 16; X R 2; decem R 3.
l. 12. iussu) ito B  3. E. V 1; iusso R 1 ; iussione B  2. cett. 

so VIII, 3, 11. taC-Odd. B  l. 2. (3). E  l. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 6. 16). — l. 14. ANTIQUA] ita B  l.
V2. 5. 6; dee8t R 2. E. V l. 3. 4. || l. 15. quelibet) cuiuslibet V 4. 5. frugibus] ita R 2. E. V l. 2;
in fructibus B  1; in frugibus cett. concuttiant B  1; concutiat B  2. 1| l. 16. cuiuslibet] cuilibet B  ?.. 
aliena R l. || l. 17. eius] ito R. E. V 1; eiusdem cett. || l. 18. quantum] quam B  2. exterminatum] 
extimatum E 2.

36 1) Cf. H. Brunner, D . Rechtsg.’ I, p. 301, n. 44; L. Sal. 9, Add. 2 : Si . . .  sepem alienam
aperuerit et in messe, in prato, in vinia vel qualibet laborem pecora miserit, cuius labor est, si 
convinctis eum fuerit, ad testibus stematum damnum reddat . . . e t  insuper etc.; L. Burg. 27, 4. 5: 
Si quis sepem alienam aperuerit et caballos suos aut animalia in messem aut in pratum 
yoluntarius miserit, si ingenuus est, per singula animalia inferat pro messis vel prati damno 
domino solidos singulos. Si servus hoc fecerit, C fustium ictus accipiat, ita tamen, ut a domino 
servi damaum, quod admissum fuerit, componatur. Lex Eurici, unde et FVancus legislator et 
Burgundi hauserunt, etiam verba sepem alienam aperuerit et caballos (pro iumenta) hahuisse 
videtur. Hoc Reccessvindus mutavisse, illa iam Leovigildus omisisse videtur. Nam in Ed. Roth. 
c. 344, cuius auctor ex LeO'l)igildi codice hausisse videtur, leguntur: Si quia caballus aut armenta 

46 asto animo in messe aliena aut in prato vel in quolibet damnum miserit, conponat per caput 
solidum unum excepto damnum, sicut arbitratum fuerit • • .
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h a y a  c a u s a d o  n o  p u e d e  s e r l e  i m p u t a d o  c o m o  c u l p a .  A s i m i s m o ,  s i  a l g u i e n  r o d e a  d e  f o s o s  

u n o s  c a m p o s  a b i e r t o s  ( c a m p i  u a c a n t e s ) ,  q u e  l o s  q u e  v a n  d e  c a m i n o  n o  s e  e s p a n t e n  ( d e t e -  

r r e a n t )  d e  a q u e l l a s  s e ñ a l e s ,  y  q u e  n a d i e  i n t e n t e  e c h a r l e s  d e  a q u e l l o s  p a s t o s  ( p a s c u i s ) .

V I I I , 3 , 1 0  R e c c .  E r v .]  X .  a n t i g u a

D e  l o s  a n i m a l e s  v o l u n t a r i a m e n t e  e n v i a d o s  a  l a  m i e s  ( i n  m e s s e )  o  a  l a s  v i ñ a s  

A q u e l  q u e  e n v i a r e  v o l u n t a r i a m e n t e  l o s  j u m e n t o s ,  l o s  b u e y e s  u  o t r o  g a n a d o  a  l a  v i ñ a  

o  a  l a s  m i e s e s  d e  o t r o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  e l  d a ñ o  q u e  s e  h a y a  e v a l u a d o .  S i  f u e r e  

p e r s o n a  d e  p o s i c i ó n  m a y o r  ( m a i o r  p e r s o n a ) ,  q u e  p a g u e  u n  s u e l d o  p o r  c a d a  c a b a l l o  ( p r o  

c a b a l l i s )  o  b u e y  ( b u b u s ) ;  p o r  c a d a  c a b e z a  d e  g a n a d o  m e n o r ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  u n  

t e r c i o  d e  s u e l d o  ( t r e m i s s i s )  a  a q u é l  a  q u i e n  h a y a  o c a s i o n a d o  e l  d a ñ o .  A h o r a  b i e n ,  s i  f u e r e  

p e r s o n a  d e  p o s i c i ó n  i n f e r i o r ,  q u e  p a g u e  í n t e g r a m e n t e  e l  d a ñ o ,  q u e  d é  l a  m i t a d  d e  l a  c o m ­

p e n s a c i ó n  y  q u e  r e c i b a  t e n d i d o  ( e x t e n s u s )  c u a r e n t a  a z o t e s  p ú b l i c a m e n t e .  P e r o ,  s i  l o  h i c i e ­

r e  u n  s i e r v o  s i n  ó r d e n e s  d e  s u  a m o ,  q u e  é l  m i s m o  o  e l  a m o  p a g u e n  t o d o  e l  d a ñ o  y  q u e  e l  

s i e r v o  r e c i b a  s e s e n t a  a z o t e s .

v m , 3 , i i  R e c c .  E r v .]  x i . a n t i g u a

S i  u n o s  a n i m a l e s  c u a l e s q u i e r a  o c a s i o n a n  d a ñ o s  e n  l o s  f r u t o s  d e  l a  t i e r r a  

S i  l o s  a n i m a l e s  d e  a l g u i e n ,  d e  l a  c l a s e  q u e  s e a n ,  e s t r o p e a r e n  l a  v i ñ a  o  l a s  m i e s e s  d e  

o t r o ,  q u e  e l  a m o  d e  l o s  a n i m a l e s  q u e  h a y a n  c a u s a d o  e l  d a ñ o  s e  a p r e s u r e  a  r e s t i t u i r  a l  p r o ­

p i e t a r i o  c o n  s u s  p r o p i o s  b i e n e s ,  t a n t o  c o m o  h a y a  s i d o  e s t r o p e a d o ,  j u n t a m e n t e  c o n  f r u t o s  

d e l  m i s m o  v a l o r ;  d e  m a n e r a  q u e ,  d e s p u é s  d e  l a  c o s e c h a  ( c o l l e t i s  f r u g i b u s ) ,  l o s
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TUI, 8, 11. Bue. E".] ut collectis frugibus ille recipiat, qui dedisse videtur. Et si non habuerit 
agruia aut vineam, unde conponat, tantum frugis reddat, quantum in equali parte 
agri vel vinee fuerit estimaturo.

TO, 8, 12. Reco. Env.\ XII. ANTIQUA.
Si pratum defensum a pecoribus naufragetur. ;

Qui in pratum eo tempore, quo defenditur, pecora miserit, ut postmodum ad 
secandum non possit erba succrescere: si servus est qui boc fecerit, XL hictus 
accipiat flagellorum, et fenum reddatur a domino eius, quantum fuerit estimatum; si 
liber et inferioris loci persona sit, per duo capita tremissem unum reddat, et fenum 
nihilhominus iuxta estimatione ei, qui damnum pertulit, redditurus; si maior vero 10 
persona sit, per duo capita unum solidum reddat et fenum habita estimatione restituat.

Vlll, 8, 18. Reco. .Brv.] XIII. ANTIQUA.
Si fructífera loca ab animalibus extiterint dissipata.

Si1 quis caballum aut pecus alienum in vinea, messe, prato vel orto invenerit, 
non expellat ira.tus, ne, dum de damnum expellit, evertat; sed ad domum suam in- ts 
clusurus adducat et dominum caballorum vel pecorum faciat certiorem, ut presentibus 
bis aut vicinis eorum damnum, quod inlatum fuerit, estimetur, et ad campum utreque 
partes conveniant, ut, postquam damnum inspexerint, pars campi vel vinee sive prati 
aut messis, que defracta fuerit, mensuretur; et donec fructus colligantur, expectetur, 
ut tantum de inpasto loco ei, cui damnum intulerit, facta spatii exequatione tradatur, so
et presentibus testibus et de eo loco, qui eversus est, et de eo, qui est intiger,
fructus coliigantur, ut quidquid minus in his locis, que a pecoribus eversa fuerint,

VIII, 3, l 1. l. 1. froctibus R 3. V 2. Et si] Quod si Pitli. |1 l. 2. frugis] frugem E  1; fruges
V  1 ; frugum V 16; de frugibus Pith. parte agri vel vinee] agro vel vi nea V 16. || l. 3. extimatum
E  2. V 1. 85

VIII, 3, 12. Co<ld,. R 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 6. 16. 20). — l. 4. ANTIQUA] ito R 1.
E. V 5; deest R 2. V 1. 2. 3. 4. 6. 16. 20. || l. 6. ut] et E  1. || l. 7. erba] ita R 1. E  2. V 2; herba cett. 
fecit R 1. XL] decem R 3. hictus] ita R 1. E  2; hictos R 2; ictus cett. hictus fl. acc.J ftta. capiat
V 4; desunt V 2. || l. 8. a] ita R 1. 3. E  1. V 3. 16; ad R 2; deest cett. extimatum E  2. V 1. || l. 9. et
deest E  2. V 1. 2. inferiori E. sit) est E  2. V l. 2; deest R 2. per) propter V 2; pro E  2. V 1. Pith. so
duobus capitibus V 1. Pitli. uno R 1. et deest R 1. V 1. Pitli. || l. 10. estimatione R 1; extimationem
E  2. V 1. ei — pertulit] dampni ei, qui pertulit V 2. || l. 11. persona est pro duobus capitibus V 2. 
Pith. sol. unum E. V. habita estimatione] habita extimatione V 1; ad estimationem R 3; aput exti­
mationem E  2; insta estimatione V 3. restituât] reddat E  2.

VIII, 3, 13. R 1. 2. (3). E  1. 2. V  1. 2. 3. (4). 5. (6. 15. 16. 20). — l. 12. ANTIQUA] ita ss
R 1. E  2. V 15; deest R 2. E  1. V 1. 2. 3. 4. 6. 16. 20. || l. 13. extiterint) fuerint V 1. 4. Ptth. || l. 14. ca
vallum et similiter infra V 1. orto] ita R  1. E  2. V 1 ; horto cett. || l. 15. damnnm] ita R  1. E  2; 
damna R 2; damno cett. || l. 16. domino R 1. caballorum) iumentorum V16. eertiorem] denuntiari V5. 
l. 17. his aut du. V 2. fuerat R 2. extimetur R 2. E  2. V 1. et ad campumJ tune ad loeum illum
V 5. || l. 18. ut) it.a R  1. 3. Pith.; et cett. || l. 19. defracta] desruta V 2; defructaberat pro d. fuerat 40
V 3. fuerit] ita R 3; fuerint R 1 ; fuerant V 2; fuerat cett. mensurentur V 2. et donee] et deest R 2.
fructos R l. colligatur R 2. || l. 20. tantum de) tantumdem R 1; tantundem corr. t. de E  2; tantun­
dem de V 1. Pith. ei cui] eius qui V 3. intulit R l. ispa.tii R 1; expatii V 3. exequatione] esti­
mationem R 2. || l. 21. et pres.] nt pres. E  1. V 3; et ^xst Pith intiger] ito R l . 2; integer cett.
l. 22. fruetos R 1; fructibus E  2. ut) ito R. E. V l. 2. 3; et cett. fuerant E  l. V 2. 45

1) Of. L. Sal. 9, 1: Si quia animalia aut eaballus vel quolibet pecus in mease sua in­
venerit, penitus eum vastare non debet • . • ; 2 : Si quia in messe sua pecora aliena invenerit 
. . .  et eas inclauserit et nulli paenitus innoteacerit • . • ; v. infra c. 15.
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r e c o b r e  a q u e l  q u e  l o s  d i o .  Y  s i  n o  t u v i e r e  u n  c a m p o  o  u n a  v i ñ a  c o n  q u é  c o m p e n s a r ,  q u e  d é  

l a  c a n t i d a d  d e  f r u t o s  q u e  s e  h a y a  e v a l u a d o  e n  u n a  p a r t e  i g u a l  d e  c a m p o  o  d e  v i ñ a .

V I I I , 3 , 1 2  R e c c .  E r v .]  X I I .  a n t i g u a

S i  u n  p r a d o  p r o t e g i d o  e s  d e s t r u i d o  p o r  l o s  r e b a ñ o s

E l  q u e  e n v i a r e  s u  r e b a ñ o  e n  u n  p r a d o  d u r a n t e  e l  t i e m p o  e n  q u e  e s t á  p r o h i b i d o ,  d e  t a l  

m a n e r a  q u e  d e s p u é s  n o  p u e d a  c r e c e r  l a  h i e r b a  p a r a  s e r  c o r t a d a  ( a d  s e c a n d u m ) :  s i  f u e r a  

u n  s i e r v o  e l  q u e  l o  h i c i e r e ,  q u e  r e c i b a  c u a r e n t a  a z o t e s  y  q u e  s u  a m o  r e s t i t u y a  e l  h e n o  e n  l a  

c a n t i d a d  q u e  f u e r e  e s t i m a d a ;  s i  f u e r e  u n  h o m b r e  l i b r e  y  d e  p o s i c i ó n  i n f e r i o r  ( i n f e r i o r i s  

l o c i ) ,  q u e  d é  u n  t e r c i o  d e  s u e l d o  ( t r e m i s s i s )  p o r  c a d a  d o s  c a b e z a s  d e  g a n a d o  ( p e r  d u o  c a ­

p i t a )  c o n  l a  o b l i g a c i ó n  d e  d a r  t a m b i é n  a  a q u e l  q u e  s u f r i ó  e l  d a ñ o  e l  h e n o  ( f e n u m )  q u e  s e  

h a y a  e v a l u a d o ;  p e r o ,  s i  f u e r e  p e r s o n a  d e  p o s i c i ó n  s u p e r i o r  ( m a i o r ) ,  q u e  p a g u e  u n  s u e l d o  

p o r  c a d a  d o s  c a b e z a s  y  q u e  r e s t i t u y a  e l  h e n o ,  u n a  v e z  h e c h a  l a  e v a l u a c i ó n .

v m , 3 , 1 3  R e c .  E r v .]  X I I I .  a n t i g u a

S i  u n o s  t e r r e n o s  d e  l a b r a n z a  ( f r u c t i f e r a  l o c a )  f u e r e n  d e s t r u i d o s  p o r  a n i m a l e s

S i  a l g u i e n  h a l l a r e  u n  c a b a l l o  o  u n  r e b a ñ o  ( p e c u s )  d e  o t r o  e n  l a  v i ñ a ,  e n  l a s  m i e s e s ,  e n  

e l  p r a d o  o  e n  e l  h u e r t o ,  q u e  n o  l e s  e x p u l s e  l l e v a d o  p o r  l a  i n d i g n a c i ó n  ( i r a t u s ) ,  p a r a  q u e  n o  

s e  d é  e l  c a s o  d e  q u e ,  a l  a l e j a r l o s ,  s u f r a n  d a ñ o ,  s i n o  q u e  l o s  c o n d u z c a  a  s u  c a s a  p a r a  e n c e ­

r r a r l o s  ( i n c l a u s u r u s )  y  q u e  l o  h a g a  s a b e r  ( f a c i a t  c e r t i o r e m )  a l  a m o  d e  l o s  c a b a l l o s  o  d e  l o s  

r e b a ñ o s  p a r a  q u e  e n  s u  p r e s e n c i a  o  d e  s u s  v e c i n o s  s e a  e v a l u a d o  e l  d a ñ o  q u e  s e  h a y a  o c a ­

s i o n a d o  y  a m b a s  p a r t e s  s e  r e ú n a n  e n  e l  c a m p o ,  y  , u n a  v e z  h a y a n  i n s p e c c i o n a d o  e l  d a ñ o ,  

s e a  m e d i d a  l a  p a r t e  d e l  c a m p o ,  d e  l a  v i ñ a ,  d e l  p r a d o  o  d e  l a s  m i e s e s  q u e  h a y a n  s i d o  d e s ­

t r u i d a s ;  y  q u e  e s p e r e  h a s t a  l a  h o r a  d e  l a  r e c o l e c c i ó n  ( f r u c t u s  c o l l i g a n t u r )  p a r a  q u e  s e  d é  a  

a q u e l  q u e  s u f r i ó  e l  d a ñ o  e l  f r u t o  e q u i v a l e n t e  d e  u n  l u g a r  n o  a p a c e n t a d o  ( i n p a s t o  l o c o ) ,  

u n a  v e z  h e c h a  l a  e q u i v a l e n c i a  ( e x e q u a t i o n e )  d e  l o s  e s p a c i o s ,  y  e n  p r e s e n c i a  d e  t e s t i g o s  s e  

r e c o j a n  l o s  f r u t o s  d e l  l u g a r  q u e  f u e  e s t r o p e a d o  p o r  e l  g a n a d o  y  d e l  l u g a r  q u e  e s t u v i e r e  

i n t a c t o  ( i n t i g e r ) ,  y  t o d o  c u a n t o  h a y a  d e  m e n o s  e n  l o s  l u g a r e s  q u e  f u e r o n  m a l t r a t a d o s  p o r

e l  g a n a d o ,  e l  a m o  [el q u e  sea o h a y a  sido el am o  según  B  en
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R e c e . E r v .] repperitur, ille, cuius pécora fuerint, reformare cogatur. Pécora vero, 
postquam ipsoriim locorum spatia mensuraverint., sicut est in legibus constitutum1, 
domino reformentur. Et2 si pécora, dum per iracundia inmoderationis expellit, 
everterit, domino pecorum damnum simpla tantummodo satisfactione restituât et sibi 

6 que debilitabit aut occidit usurpet; sic tarnen, ut que everterit ante persolvat. Quod 
si pécora per casum, non culpa expellentis, debilitentur aut pereant aut in sudes sive 
in palos, dum expelluntar, inciderint, damnum solvatur ex medio, ut que superioribus 
legibus sunt statuta permaneant.

Jtccc. E rv.\ X im . ANTIQUA.

io S i e x p e l l e n t i b u s  d e  f r u c t i b u s  p e c o r a  q u i s q u a m  e x c u t i a t  v e l  d e  c l a u ­
s u r a  f u r t o  a u t  v i o l e n t i a  t o l l a t .

S i 3 quis expellenti de fructibus pecora excusserit, si honestior est forte persona, 
det solidos V et duplum damnum, quod fuerit estim atum , cogatur exolvere; si certe 
liumilioris loci persona fiierit et non habuerit, unde conponat, L flagella suscip iat et 

io duplum  dam num  reddere conpellatar. Si vero servus hoc fecerit, ante iudicem C hictos 
flagellorum suscipiat, et domino eius nulla calum nia m oveatur. Quod si de domo

V III, 3, 13. I. 1. repperxtur — fuerint des. B 2. F 3. repperiatur E  2. || l. 3. per iracundia] 
ita B l .  2; per iracundiam cett. || i. 4. evertit F l.  damna E l .  simplam A l. || l. 5. debilitabit]
ita B. E  2! debilitaverit F16; debilitavit cett. occisit B 2. F l .  2; occiderit F 16. usurpet] obtineat

so F 3. sic] si E l .  V I . Pith. que] qui B 2; deett E  2. jverterit B 1; evertit F 1; avertit F 3.
1. 6. per casum] per casu B 2; casu B 3. expellentis] dum expeliunt E  2; dum expelluntur F 1,
2. 5. Pith. aut pereant] aut pereunt F 2 j adpareaut B 2. || l. 7. ut] aut B 2. F 2 j et Pith.
I. 8. sunt deesl B 1. statuta] instituta B 2. E  2.

VIII, 3, 14. Codd. B 1. 2. (3). E  1. 2. F l .  2. 3. (4. 5. 6. 15. 16). — l  9. ANTIQUA] ita B 1.
25 F 2. 5. 6; deest B 2. E. V I. 3. 4. 16. |! I. 10. expellenti Pith. frugibus B 2. E  2. V I .  2. S. 4. 5.

quisquam] quicumque A l. vel) aut E l.  F2. clausura] ita E l  ; clusura A 1. Pith ; clausam A 2; clausa 
F l .  16; causa F2; elusa cett. || l  11. furto] ita A l. F 5 ; furtu E l .  F l ;  furtum A 2; furti E  2;
furhm cett. || l. 12. expellenti] expellentibus A 2; expellentis E  1. frugibus F 1. 16. || l. 13. det]
domino frugis add. V 16. solidus A 1; solide E  2. V] quinque A 2. E l .  duplum deest V 2. ex-

»o timatum E  2. F l .  exolvere cogatur A 1. || l. 14. fuerit] est F 2. L] quinquaginta A 2. E l .
I. 15. reddere] exsolvere F l. 5. vero deest A 2. F 3. iudice A 2. hictos] ita A l;  hictus A 2. E  2; 
ictus aüi. || l. 16. accipiat flagellorum] ita B 2. 3. E  V 1. 2; flagellorum suscipiat A 1. alii. nullam 
calumnia A 2; nulla calumniam E  2. dornuru A 1; domo eius Pith.

1) VIII, 3, 11. 15; cf. supra p. 326, l. 18 sq. 2) Aliter L. Burg. 23, 2 : Si 
35 quodlibet animal, dum de messe, prato, vinea aut area annonaria expellitur, inpalaverit, nihil ab

eo, qui expulit, requiratur. 3) Cf. L. Sai. 9, 5.- Si quis vero pecora de damno aut in 
clausura (inclausa al.), aut dum ad domum minantur, espellere aut excutere praesumpserit . . .  ;
L. Burg. 23, 1- Quicumque animal de messe vel de quolibet damno incluserit, et ante 
aestimationem dammi praesumptione et arbitrio suo is, cuius animal est, de curte per vim 

40 tulerit, infera! illi, cui vim intulerit, solidos VI . . . damni aestimatione taxata. Si servus hoc 
fecerit, C fustium ictus accipiat. 3 : Quod si ammalia, dum de damno ad clusuram minantur 
. . . ille, cuius sunt, tollere praesumpserit, singulos tremisses per singula ammalia solvat . . . 
Ed. Roth. c. 346: Si quis peculium de damno ad clausura minaverit, et ille, cuius peculius 
est, antesteterit, conponat solidum unum, excepto damno, ut arbitratum fuerit. Lex nostra 

45 fortasse a Reccessvindi iureconsultis mutata est, omissis vocibus de damno et minantur, voce 
clausura in rubrica tantumnmlo retenta, quas, testantibus legibus illis aliarum gentium, antiquior 
huius legis textus, unde hauserunt, videtur habuisse.

Vili, 8, 18.

Till, 8,14.
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lugar de el am o] d e  l a s  b e s t i a s  s e a  o b l i g a d o  a  r e s t i t u i r l o .  P e r o  l a s  b e s t i a s ,  u n a  v e z  m e d i d a  l a  

e x t e n s i ó n  d e  a q u e l l o s  l u g a r e s  ( m e n s u r a v e r i n t ) ,  t a l  c o m o  e s t a b l e c e n  l a s  l e y e s ,  q u e  s e a n  

d e v u e l t a s  a  s u  a m o .  Y  s i  m a l t r a t a r e  l a s  b e s t i a s ,  m i e n t r a s  l a s  e x p u l s a  m o v i d o  p o r  u n a  i n ­

d i g n a c i ó n  i n m o d e r a d a  ( i r a c u n d i a  i n m o d e r a t i o n i s ) ,  q u e  c o m p e n s e  e l  d a ñ o  a l  a m o  d e  l a s  

b e s t i a s  s ó l o  c o n  u n a  i n d e m n i z a c i ó n  s i m p l e  ( s i m p l a )  y  q u e  r e c l a m e  p a r a  é l  l a s  b e s t i a s  o  

h i r i ó  o  m a t ó ;  p e r o ,  d e  t a l  m a n e r a  q u e  a n t e s  p a g u e  l a s  q u e  m a l t r a t ó .  Y  s i  l a s  b e s t i a s ,  m i e n ­

t r a s  f u e r e n  e x p u l s a d a s ,  s e  l a s t i m a r e n  o  m u r i e r e n  o  c a y e r e n  c o n t r a  l o s  p a l o s  o  l a s  e s t a c a s  

( s u d e s )  p o r  a c c i d e n t e  ( p e r  c a s u m )  y  n o  p o r  c u l p a  ( n o n  c u l p a )  d e l  q u e  l a s  e x p u l s a ,  q u e  

p a g u e  l a  m i t a d  ( e x  m e d i o )  d e l  d a ñ o ,  d e  m a n e r a  q u e  [o q u e  según  B  en lugar de de m a n e ra  que] q u e d e  

e n  p i e  l o  q u e  s e  h a  e s t a b l e c i d o  e n  l e y e s  a n t e r i o r e s .

V I I I , 3 , 1 4  R e c c .  E r v .]  X I I I I .  A N T I G U A

S i  a l g u i e n  a r r e b a t a r e  e l  g a n a d o  ( p é c o r a )  a  l o s  q u e  l o  e x p u l s a n  d e  l a s  t i e r r a s  d e  l a b r a n z a  

( d e  f r u c t i b u s )  o  s e  l o  l l e v a r e  d e  s u  l u g a r  d e  r e c l u s i ó n  ( d e  c l a u s u r a )  p o r  h u r t o  ( f u r t o )  o  p o r  l a  

f u e r z a  ( v i o l e n t i a )

S i  a l g u i e n  a r r e b a t a r e  e l  g a n a d o  a  q u i e n  l o  e s t á  e x p u l s a n d o  d e  l a s  t i e r r a s  d e  l a b r a n z a ,  

s i  f u e r e  c a s u a l m e n t e  u n a  p e r s o n a  n o b l e  ( h o n e s t i o r ) ,  q u e  s e a  o b l i g a d a  a  p a g a r  c i n c o  s u e l ­

d o s  y  e l  d o b l e  d e l  d a ñ o  ( d u p l u m  d a m n u m )  q u e  s e  h a y a  e v a l u a d o ;  s i  f u e r e  u n a  p e r s o n a  d e  

p o s i c i ó n  i n f e r i o r  ( h u m i l i o r i s  l o c i )  y  n o  t u v i e r e  c o n  q u é  p a g a r ,  q u e  r e c i b a  c i n c u e n t a  a z o t e s  

y  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  e l  d o b l e  d e l  d a ñ o .  P e r o  s i  l o  h i c i e r e  u n  s i e r v o ,  q u e  r e c i b a  c i e n  

a z o t e s  a n t e  e l  j u e z  y  q u e  s u  a m o  n o  s e a  o b j e t o  d e  n i n g u n a  a c u s a c i ó n  ( c a l u m n i a ) .  P e r o  s i  

l o  r o b a r e  o  s e  l o  l l e v a r e  d e  u n a  c a s a  o  d e  u n  a p r i s c o



328 LEX VISIGOTHORUM VIII 3, 14. 15.

s, 14. & oo . ^Brv.] aut clausa involaverit au t per violentia tulerit, octo solidos qui m m riam  
p ertu lit consequatur, et p re te re a  duplum  dam num  ille, qui abstu lit, reddere con- 
pellatur. Si vero servus hoc fecerit, C flagella suscipiat, et dominus eius nihil damni 
sustineat.

T m , » , 15. » s o c .  ^ . ]  X V . A N T IQ U A . &

D e  a n i m a l i b u s  i n  v i n e a ,  m e s s e  v e l  p r a t o  p e r v e n t i s .
S i 1 quis in  vineam  suam, messe, prato vel orto ium enta vel pecora invenerit 

au t p renderit, statim  domino pecodum  ipsa au t a lte ra  die nuntiaturus includat. Quod 
si dom inus pecorum  m ittere vel venire noluerit, dam num  a vicinis, quod factum est, 
extim etur, et ad satisfactionem  ille, cuius pecora fuerin t, iudicis executione venire to 
cogatur et dam num  exolvat. S i tam en probaverit au t certe iu raverit ille , qui 
prendidit, dam num  ipsum ah ipsis anim alibus factum fuisse, ille vero, cuius pecora 
su n t, si ad extimationem dam ni au t pecora recipienda non v en erit, adaquentur 
tantum m odo 2 ac triduo teneantur inclusa; et pro retentis triduo pecoribus nullam 
calumniarn inferre po terit qui ad  extim ationem  venire neclexerit. Post triduum  autem  ib 
anim alia dim ittantur, et dimissis anim alibus, si dominus eorum venire contem serit, 
pro contemto ipso , quia inspicere no lu it, iux ta  estim ationem  testium in duplum 
cogatur exolvere. Quod si ille, cuius pecora sunt, ad  eum, cui dam num  factum  est, 
venerit, rogans eum, u t ad  extimationem damni adcedat, u t pecora re laxen tu r, et ille 
non adquiescat, volens pecora eius in terficere: si hoc ita  fecisse convincitur, p e r so 
singula capita m aiora singulos solidos reddat, per m inora cap ita  singulos trem isses. 
S im iliter hec lex continet et de illis, qui ante triduum  pecora clausa non publicaverint.
Si autem  hoc servus fecerit sine domini volum tate, C flagella suscipiat e t dominus 
eius n :hil dam ni sustineat.

VIII, 3, 14- l. l. clausa] ita R 2. E  1. V 2. 15. 16 ; clausum R  1 ; cl usa E  2. V 1. 3. Pith.; de 85 
claso R 3 ; de clausa Mad,.; clusura PiiA. in marg. per violentia R 1. tulerint R 1. || l. 2. per- 
tulei.t R3. E 2. abstulit] v e l f u r t u m  f e c i t  add. V4.

VIII, 3, 15. Ôodd. R  1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. (3. 4. 5. 6. 16). — l. 5. ANTIQUA] ita R  1.
V 2. 5; deest R  2. E. V l. 4. 6; FLS GLS RCDS REX V 3. || l. 6. perventis — prato <les. R  1.
perventis] ita E ; perventi R 2 ; preventis cett. || l. 7. vineam suam) ita R 2. E  2; vinea sua cett. 30 
orto] ita R l. E  2. V 1; horto cett. I l. 8. aut pr. <les. R  2. aut) et R  3. E  1. prendiderit) ita E.
V l. 2; prenderit R 1. pecodum) ita R 1. 2. E ; pecorum R 3; pecudum cett denuntiaturus R 2.
I. 9. pecorum deest R  2. || l. 10. extimetur] ita R. E  2. V 1 ; estimetur cett. foerunt R  2 ; foerant 
e corr. E  2 ; sunt V2. 11 l. 11. et] ut V2. exolvat] ita R; exsolvat E. V 1. 2; solvat alii. probaberit
R 2. E  2. aut certe iur. <les. V 3. || l  12. prendidit] prehendiderit V 2. ipsum] ipsut E  2. || l. 13. ex  Só 
timationem] ita R 1. E  2. V 1 ; estimationem cett. ad pecora V16. || l. 14. inclausa R 2. || l. 15. poterit) 
potuerit V2. qui ad] quia ad E  2. V 1. extimationem) ita R 1. E  2; estimationem cett.; dam ni add. 
Mad,. neclexeiit] ita R 1; neclexit vel neglexit R 2. 3. V 1. 2; neglexerit cett. || l  16. contempsit 
E l .  || l. 17. contemto] ita R 2 ; contento R l ;  contentu E 2 ; contempto R 3; contemptu cett. quia) 
qui R  2. extimationem E  2. in deeet V 1. duplo R  2. || l. 19. extimationem) ita R  1. E  2. V 1; 4o 
estimationem cett. adcedat) ita R  1. E  2; accedat cett. ut] et R  2. || l. 21. solidos — singulos des.
E  1. minora capita] minora R  3. E  2. V 5; minora vero V 2. || l. 22. illis] ilio R  3. E  2. clausa]
dominis add. Mad. publicaverit R 1. 3; publicaverunt E  1. || l  23. Si] Sin R 2. C] centum R 2.
V 2. || l. 24. eius deeet E  2.

1) Of- VIII, 3, 10—-14. De re ipsa, quae hac lege cmtnetur, j .  Wilda, ‘Pfandungs- 46 
recht’ in ‘Z. f .  D. Recht’ I, p. 229 sqq.; Dahn, ‘Studien’ p. 84 sqq.; H. Brunner, D . Rechtsg'
II, p. 531. 2) Of- Ed. Roth. c. 346: E t si ille, cuius peculiuL est, tenens duritiam cordis
eum liberare dispexerit, tunc habeat eum ille, qui in damnum invenit, novem noctis, aqua 
tantum ei dit etc.; Wilda l. c. p. 238; Gierke, ‘Der Humor im D. Recht' {ed 2) p. 53.
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( c l a u s a )  p o r  l a  f u e r z a ,  q u e  q u i e n  s u f r i ó  l a  i n j u s t i c i a  r e c i b a  o c h o  s u e l d o s  y  q u e  q u i e n  s e  

a p o d e r ó  d e  é l  [o lo ro b ó  add. B ]  s e a  o b l i g a d o  a d e m á s  a  p a g a r  e l  d o b l e  d e l  d a ñ o .  Y  s i  l o  h i c i e r e  

u n  s i e r v o ,  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s  y  q u e  s u  a m o  n o  s u f r a  n i n g ú n  d a ñ o .

V I I I , 3 , 1 5  R e c c .  E r v .]  X V  a n t i g u a

D e  l o s  a n i m a l e s  h a l l a d o s  e n  l a s  v i ñ a s ,  e n  l a s  m i e s e s  o  e n  l o s  p r a d o s

S i  a l g u i e n  h a l l a r e  o  p r e n d i e r e  j u m e n t o s  o  b e s t i a s  e n  s u  v i ñ a ,  e n  l a s  m i e s e s ,  e n  e l  p r a d o ,  

o  e n  e l  h u e r t o ,  q u e  l o s  e n c i e r r e  c o n  l a  i n t e n c i ó n  d e  c o m u n i c a r l o  a  c o n t i n u a c i ó n  a l  a m o  d e l  

g a n a d o  ( p e c o d u m )  e l  m i s m o  d í a  o  a l  d í a  s i g u i e n t e .  P e r o ,  s i  e l  a m o  d e l  g a n a d o  n o  q u i s i e r e  

v e n i r  n i  e n v i a r  a  a l g u i e n ,  q u e  e l  d a ñ o  c o m e t i d o  s e a  e v a l u a d o  p o r  l o s  v e c i n o s  y  q u e  e l  a m o  

d e l  g a n a d o  s e a  o b l i g a d o  p o r  e l  j u e z  a  c o m p a r e c e r  p a r a  l a  c o m p e n s a c i ó n ,  y  q u e  p a g u e  e l  

d a ñ o .  A s i m i s m o ,  s i  a q u e l  q u e  p r e n d i ó  l a s  b e s t i a s  d e m o s t r a r e  o  a l  m e n o s  j u r a r e  q u e  a q u é ­

l l a s  f u e r o n  l a s  q u e  c o m e t i e r o n  e l  d a ñ o ,  p e r o  a q u é l  d e  q u i e n  s o n  l a s  b e s t i a s  n o  v i n i e r e  p a r a  

e x a m i n a r  e l  d a ñ o  o  a  l l e v á r s e l a s ,  q u e  s ó l o  s e a n  a c o m o d a d a s  ( a b r e v a d a s )  y  q u e d e n  e n c e ­

r r a d a s  ( i n c l u s a )  d u r a n t e  t r e s  d í a s  ( t r i d u o ) ;  y  p o r  h a b e r  r e t e n i d o  e l  g a n a d o  d u r a n t e  t r e s  

d í a s  n o  p o d r á  m o v e r  n i n g u n a  a c c i ó n  j u d i c i a l  a q u e l  q u e  h u b i e r e  d e s d e ñ a d o  v e n i r  p a r a  

h a c e r  u n  e x a m e n .  P e r o  q u e ,  a l  c a b o  d e  t r e s  d í a s ,  s e  s u e l t e n  l o s  a n i m a l e s  y ,  u n a  v e z  s u e l t o s ,  

s i  s u  a m o  d e s d e ñ a r e  p r e s e n t a r s e ,  p o r  e l  d e s d é n  ( c o n t e m t o )  m i s m o ,  y a  q u e  n o  q u i s o  i n s p e c ­

c i o n a r l o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  e l  d o b l e  d e  l a  e s t i m a c i ó n  h e c h a  p o r  l o s  v e c i n o s .  Y  s i  

a q u é l ,  a  q u i e n  p e r t e n e c e  e l  g a n a d o ,  s e  p r e s e n t a r e  a  a q u é l ,  a l  q u e  s e  l e  h i z o  e l  d a ñ o ,  r o g á n ­

d o l e  q u e  a c e d a  a  e x a m i n a r  e l  d a ñ o  y  q u e  d e j e  m a r c h a r  a  l a s  b e s t i a s ,  y  a q u é l  n o  e s t u v i e r e  

d e  a c u e r d o  ( a d q u i e s c a t ) ,  y  q u i s i e r e  m a t a r  s u  g a n a d o ,  s i  s e  d e m u e s t r a  q u e  e s t o  o c u r r i ó  a s í ,  

q u e  p a g u e  u n  s u e l d o  p o r  c a d a  c a b e z a  d e  g a n a d o  m a y o r  ( m a i o r a )  y  u n  t e r c i o  d e  s u e l d o  

( t r e m i s s i s )  p o r  c a d a  c a b e z a  d e  g a n a d o  m e n o r  ( m i n o r a ) .  E s t a  l e y  s e  a p l i c a r á  i g u a l m e n t e  

a  a q u e l l o s  q u e  a n t e s  d e  t r e s  d í a s  n o  h i c i e r e n  s a b e r  q u e  t i e n e n  e l  g a n a d o  e n c e r r a d o .  A s i m i s ­

m o ,  s i  l o  h i c i e r e  u n  s i e r v o  s i n  l a  v o l u n t a d  d e l  a m o ,  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s  y  q u e  e l  a m o  n o  

s o p o r t e  n i n g ú n  d a ñ o .



LEX VISIGOTHORUM VIII, 3, 16. 17; 4. 329

Recc. ^ . J  XVI. ANTIQUA. VIII, 8, 16.

Si, priusquam expellantur, animalia de frugibus exierint.
Si iumenta vel pecora de frugibus, priusquam expellantur, exierint, ea non 

liceat conprehendi, quia utrum ipsa damnum fecerint nescitur. Nam si eam ipse,
5 cuius sunt, aut quicumque vicinus expulerit, dominus iumentorurn vel pecorum 

extimationem damni inplere cogatur.

Recc.\ XVII. ANTIQUA.

Si in fructibus animalia perventa 
quacumquc aliquis detruncatione 

io turpa verit.
Si labia pecoribus vel aures qui in 

fructibus suis conprebenderit inciderit, 
illa, que deformavit, obtineat et domino 
pecorum alia sana restituere non moretur.

16

XVII. v m , 8, 17.
S i in  f r u c t i b n  s a n i m a l i a  p e r v e n t a  
q u a c n m q u e  a l i q u i s  d e t r u n c a t i o n e  t u r -  

p a v e r i t  .
Si labia pccoribus aut ceteris animalibus 

vel * aures qui in fructibus suis conpreheniierit 
inciderit**, illa, que deformavit, obtineat et 
domino pecorum alia sana et similia restituere 
non moretur.

*) Pro vel aures V 4. 11fad. praebent: caudam, 
aures vel alia membra.

**) V 4. Pfad. addunt: aut turpaverit.

Rece. E1'11.]
20

IIII. TITULUS: DE DAMNIS ANIMALIUM VEL 
DIVERSORUM RERUM.

25

I. Si caballus vel animal alienum aut de legamine tollatur aut extra volumtate 
domini in aliquo fatigetur.

II. Si prestitum animal contra definitionem et volumtatem domini fatigetur.
III. Si caballi aut cuiuscumque animalis coma vel cauda turpetur.

IIII. Si alienum animal testiculis desecetur.
V. Si iumenti partus excutiatur.
VI. Si cuiuscumque animalis partus excutiatur.

VIII, 3, 16. Codd. R l. 2. (3). E  1. 2. V l. 2. (3. 4). 5. (6. 16. 18). — l. l. ANTIQUA] fio 
R 1. E; demi R 2. V 1—6. i| l. 3. frugibus] ita R l. V 1—5. 16. 18. Pith.; fructibus R 2. 3. E. V 6. 

so l  4. licet V l. Pith.; liceant E  2. conprehendi] ita R 1. 3. E  1. V 1; conpreendi R 2; conprendi E  2. 
V 5; o c c u p a r e  V 16; conprehendere cett. eam] ita R  1. 2. E ; ea ceti. || l. 5. expulerit) expellerit 
R 1. dominus] domino R 2. || l. 6. extimationem] ita R 1. E  2; estimationem cett. cogantur E  1. V l.

VIII, 3, 17. Codd. R 1. 2. (3). V 3. — Z. 7. AN­
TIQUA] ita R  1; dee;¡t R 2. || I. 8. perventa] per 

86 temta V 3. || Z. 9. quacumque] qnicumque R 2. 
detruncationem R 1; detorpatione V3. ¡[ Z.ll. labia 
pecoribus] labium pecorum R 2. vel aures) aut 
aures R 2. || Z. 12. conpreenderit R 2. || Z. 14. alium 
sanum R 2.

VIII, 3, 17. Ocdd. E  1. 2. V l. 2. 4. 5. 6. — 
Z. 7. XVII] ANTIQUA add. E  2. V2. 6. || Z. S. fru- 
gibns V 1. 2. 4. 5; frugibus suis Pith. || Z. 9. ali­
quis] aliquid E  1; V 4. turpaverint E  1;
deturpaberit E  2; turpentur V 4. || Z. 12. qui] 
quiij V 1; qnos V 4 ; quae Pith. frugibus V 1, 
2. 5. Pit/1. suis dee;¡t V 5. || l. 13. inciderit]
h os p r e s u  m t i  v e inciderit V 4.40

TIT. IIII. Lemma. Co<ld. R  1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 6. — l. 20. DIVERSORUM] ita R. E  2. V 1 ; 
DIVERSARUM cett.

Index capitul.orum. Ĉ<xld. R l. 2. E  l. 2. — l. 21. caballum R 2. aut deest R 2. legamen R 2. 
tollat R 2, tiii reliqua rubricae pars ^w t. extra] ex R 1. voluntatem E  l. 11 l. 23. definitione E  2. 

46 volúntate R 2. domini fat. dl!íl. R 2. il l. 24. caballum R 2; caballus E  1. cuiuscumque] qualis-
cumque R l. i l. 25. testículos R 2; testículo E  2. |[ l. 27. animal R 1.

L I .  Seet. 1. l . 42
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S i  l o s  a n i m a l e s  s a l i e r e n  d e  l o s  t e r r e n o s  d e  l a b r a n z a  a n t e s  d e  q u e  l o s  e c h e n  f u e r a  

S i  u n o s  j u m e n t o s  ( i u m e n t a )  o  u n  r e b a ñ o  ( p e c o r a )  s a l i e r e n  d e  l o s  t e r r e n o s  d e  l a b r a n z a  

a n t e s  d e  q u e  l o s  e c h e n ,  q u e  n o  s e a  l í c i t o  a t r a p a r l o s ,  p o r q u e  n o  s e  s a b e  s i  c a u s a r o n  d a ñ o .  Y  

s i  a q u é l  a  q u i e n  p e r t e n e c e n  o  a l g ú n  v e c i n o  l o s  e x p u l s a r e n ,  e l  a m o  d e  l o s  j u m e n t o s  o  d e l  

r e b a ñ o  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  e l  d a ñ o  e v a l u a d o  ( e s t i m a t i o n e m ) .

v m , 3 , 1 7  R e c c .  E r v .]  X V I I .  a n t i g u a

S i  a l g u i e n  d e s f i g u r a r e  ( t u r p a v e r i t )  c o n  a l g u n a  m u t i l a c i ó n  ( d e t r u n c a t i o n e )  l o s  a n i m a l e s  

h a l l a d o s  e n  l o s  t e r r e n o s  d e  l a b r a n z a

S i  e l  q u e  h a y a  p r e n d i d o  j u m e n t o s  u  o t r o s  a n i m a l e s  e n  s u s  t e r r e n o s  d e  l a b r a n z a  l e s

c o r t a r e  [sin n in g ú n  derecho  add. B ]  e l  h o c i c o  ( l a b i a )  [o la  co la add. B ]  o  l a s  o r e j a s  ( a u r e s )  [o o tro s  m ie m ­

b ro s  o los d e sfig u ra ra  add. B ] , q u e  s e  q u e d e  c o n  l o s  q u e  d e f o r m o  y  q u e  s e  a p r e s u r e  a  r e s t i t u i r  o t r o s  

s a n o s  y  p a r e c i d o s  a l  a m o  d e  l a s  b e s t i a s .

V I I I ,3 ,1 6  R e c c .  E r v .]  X V I .  a n t i g u a

R e c c .  E r v .]  i i i i . t í t u l o . d e  l o s  d a ñ o s  e n  a n i m a l e s

y  e n  b i e n e s  d i v e r s o s

I .  S i  u n  c a b a l l o  o  u n  a n i m a l  d e  o t r o  e s  s a c a d o  d e  d o n d e  e s t á  a t a d o  ( d e  l e g a m i n e )  

o  e s  e x p l o t a d o  ( f a t i g e t u r )  e n  a l g o  f u e r a  d e  l a  v o l u n t a d  d e  s u  a m o

I I .  S i  u n  a n i m a l  p r e s t a d o  e s  e x p l o t a d o  c o n t r a  l a s  c o n d i c i o n e s  ( d e f i n i t i o n e m )  y  

l a  v o l u n t a d  d e l  a m o

I I I .  S i  a l g u i e n  d e f o r m a  l a  c r i n  ( c o m a )  o  l a  c o l a  ( c a u d a )  d e  u n  c a b a l l o  o  d e  c u a l ­

q u i e r  a n i m a l

I I I I .  S i  a l g u i e n  c o r t a  l o s  t e s t í c u l o s  ( t e s t i c u l i s )  a  u n  a n i m a l  d e  o t r o

V  S i  s e  l a s t i m a  ( e x c u t i a t u r )  e l  p a r t o  d e  u n a  y e g u a

V I .  S i  s e  l a s t i m a  e l  p a r t o  d e  c u a l q u i e r  a n i m a l
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Rece. Erv.]
VID.

VIIII.
X.

XI. 
XII.

XIII.
XIIII.

XV.

XVI.

XVII.
XVIII.

XVIIII.

XX.
XXI.

XXII.
XXIII.

XXIIII.
XXV.

XXVI.
XXVII.

XXVIII. 
XXVIIII.

XXX.
XXXI.

VII. Si qualiacumque animalia ab invice evertantur.
Si damnum vel iniuriam inpellente aut sine damnum alienum animal 
occidatur.
Si bos alienus sine domini volumtate operibus subiugetur.
Si qualiacumque animalia trituris aree fatigentur. s
Si pecus absque damno in clusuram mittatur.
Si animal cuicumque faciat quodcumque damnosum.
Si quodcumque animal quacumque percussione debilitetur.
Si pecus alienum sciente an ignorante domino gregi alterius misceatur.
Si animali quodcumque pavidum inligetur, per quod ruptum aut debilitetur io 
aut moriatur.
Si vitiosum animal, cum aput dominum est, cuiuscumque etatis occidisse 
hominem videatur.
Si animal vitiosum quis a se abiciat vel non abiectum retineat.
Sue habendum culpe, si irritatum animal noceat irritantem. i&
Si iuste an iniuste concitatus canis quempiam debilitasse vel occidisse 
probetur.
De cane damnoso.
De lesione vestís.
Si fraudulenter quis ambulans in laqueos feris preparatos incidat.
Ut, qui laqueos feris ponit, et loca discernat, in quíbus ponat, et vicinos 
admoneat.
De damnis iter publicum concludentium.
De servando spatio iuxta vias publicas.
Si de campis vacantibus iter agentium animalia expellantur. 25

Ne iter agentibus pascua non conclusa vetentur.
Ut, qui in transitum fluminis culturam facit, laborem sepe circumdet.
De discretione concludendorum fluminum.
De confringentibus mulina et conclusiones aquarum.
De furantibus aguas ex decursibus alienis.

l. l. qualienumque R 1; quaticumque R 2. invice] ita l ;  invicem E  gvertantur R 1.
l. 2. damnum vel iniuriam] ita R;  damno vcl iniuria E. inpellnnt E  l. aut] ita infra
legis rubrica; ut ea R 1; an R 2. E. damnum] ita R;  damno E. al. an. occ. des. ll  1. 11 l. 4. bos]
bus R 1. domini deest R l. volumtate] volumtatem R 1; voluntate R 2. E  1. subiungatur R 2. E  2.
l. 5. area E  2. || l. 6. clusura:n] ita R 1; clusura R 2. E. mittantur R 2. E  2. || l. 8. debilitetur 35
ve I o e e id a tu r  E. || l. 9. scientem an ignorantem R 2. an] hac E  2. gregi] in grege R 1.
misceatur deest R 2. || l. 10. animal R 2. E  l. inlegetur R 1; inlicitetur R 2. quod ruptum] quod
rup R 1; corrnptum R 2. aut dcb. des. R 2. || I. 11. aut moriatur des. R 1. 2. || l. 13. cuiusc. 
etatis des. R 1. occ. hom. vid. des. R 1. 2. occidisse hominem] ita E  1; h. o. E  2. || l. 14. habiciat
R 1. vel — retincat des. R 1; retineat deest R 2. || l. 15. Sue] Sive R 1. E  1. irritautem deest R 2. -lo
l  16. debilitasse deest R 2. vel occ. probetur des. .R 1. 2. || l. 18. damnosum R 1. || l. 19. lesionem
R 2. || l. 20. fraudolentcr R 2. in laqueos des. R 1. feria pr. inc. des. R 1. 2. qui) quicumque E  1.
l. 21. feris ponct R 2. et loen disc. des. R 1. loco E  2. in quibus — ndmoneat des. R 1. 2. 
l. 22. amoneat E  2. || l. 23. iter] inter E  l. 2. || l. 24. reservandum ispi.tium R 1. || l  25. animalia
deest R 1. expellantur deest R 1. 2. || l. 26. agentium R 2. || l. 27. laborem s. circ. des. R  1. 2. -ls
l. 29. mulina) ita R 1 ; molina ceti.
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v i i .

v i i i .

v i i i i .

x .

x i .

x i i .

x i i i . 

x i i i i .

x v

x v i .

x v i i .

x v i i i . 

x v i i i i .

x x .

x x i . 

x x i i  .

x x i i i .

x x i i i i .

x x v

x x v i .

x x v i i .

x x v i i i .

x x v i i i i .

x x x .

x x x i .

S í  u n o s  a n i m a l e s  c u a l e s q u i e r a  s e  d a ñ a n  ( e v e r t a n t u r )  m u t u a m e n t e  ( a b  i n v i c e )  

S i  s e  m a t a  u n  a n i m a l  d e  o t r o  i m p u l s a d o  p o r  a l g ú n  d a ñ o  o  a l g ú n  u l t r a j e ,  o  s i n  

n i n g ú n  d a ñ o

S í  u n  b u e y  ( b o s )  d e  o t r o  f u e r e  s o m e t i d o  a  t r a b a j o s  s i n  l a  v o l u n t a d  d e l  a m o  

S í  u n o s  a n í m a l e s  c u a l e s q u i e r a  s o n  e x p l o t a d o s  p a r a  t r i l l a r  e n  l a  e r a  ( t r i t u r i s  

a r e e )
S í  u n  r e b a ñ o  e s  e n c e r r a d o  s i n  h a b e r  c a u s a d o  d a ñ o  ( a b s  d a m n o )

S í  u n  a n i m a l  o c a s i o n a  a l g ú n  d a ñ o  a  a l g u i e n

S í  u n  a n i m a l  c u a l q u i e r a  q u e d a  i n v á l i d o  o  m u e r t o  p o r  a l g ú n  g o l p e  

S í  e l  g a n a d o  d e  u n o  s e  m e z c l a r e  c o n  e l  r e b a ñ o  d e  o t r o ,  s a b i é n d o l o  o  i g n o r á n ­

d o l o  e l  a m o

S í  s e  a t a  a  u n  a n i m a l  a l g o  q u e  c a u s e  p a v o r  ( p a v i d u m ) ,  d e  m a n e r a  q u e ,  q u e ­

b r a d o  ( r u p t u m )  p o r  e s t o ,  q u e d e  i n v á l i d o  o  m u e r t o

S í  u n  a n i m a l  d e  m a l  t e m p e r a m e n t o  ( v i t i o s u m ) ,  m i e n t r a s  e s t á  c o n  e l  a m o ,  

m a t a r e  a  u n a  p e r s o n a  d e  c u a l q u i e r  e d a d

S í  a l g u i e n  s e  d e s p r e n d e  d e  u n  a n i m a l  d e  m a l  t e m p e r a m e n t o  ( v i t i o s u m ) ,  o  l o  

r e t i e n e  s i n  d e s p r e n d e r s e  d e  é l

S í  u n  a n i m a l  f u r i o s o  d a ñ a  a l  i r r i t a n t e ,  é s t e  t e n d r á  l a  c u l p a  

S í  s e  d e m u e s t r a  q u e  u n  p e r r o ,  f u s t i g a d o  j u s t a  o  i n j u s t a m e n t e ,  h u b i e r e  d e j a d o  

i n v á l i d o  o  m u e r t o  a  a l g u i e n  

D e  l o s  p e r r o s  d a ñ i n o s

D e  l o s  d a ñ o s  ( l e s i o n e )  o c a s i o n a d o s  e n  l o s  v e s t i d o s

S í  a l g u i e n ,  m i e n t r a s  c a m i n a  c o n  i n t e n c i o n e s  d e  f r a u d e  ( f r a u d u l e n t e r ) ,  c a e  e n  

l a z o s  ( l a q u e o s )  p r e p a r a d o s  p a r a  l a  s a l v a j i n a  ( f e r i s )
Q u e  a q u e l  q u e  p u s i e r e  l a z o s  a  l a  s a l v a j i n a  ( l a q u e o s f e r i s )  e l i j a  b i e n  l o s  l u g a r e s  

d o n d e  l a s  p o n e  y  a v i s e  a  l o s  v e c i n o s

D e  l a s  p e n a s  d e  l o s  q u e  b a r r a n  ( c o n c l u d e n t i u m )  u n  c a m i n o  p ú b l i c o  

D e l  e s p a c i o  q u e  h a y  q u e  g u a r d a r  a l  l a d o  d e  l a s  v í a s  p ú b l i c a s  

S í  l o s  a n í m a l e s  d e  u n o  q u e  v a  d e  c a m i n o  s o n  e x p u l s a d o s  d e  u n o s  c a m p o s  

d e s o c u p a d o s  ( c a m p i s  v a c a n t i b u s )
Q u e  n o  s e  p r o h í b a  e l  p a s o  p o r  u n o s  p a s t i z a l e s  q u e  n o  e s t é n  v a l l a d o s  ( p a s c u a  

n o  c o n c l u s a )  a  l o s  q u e  v a n  d e  c a m i n o

Q u e  q u i e n  c u l t i v e  c e r c a  d e l  p a s o  d e  u n  r í o  ( i n  t r a n s i t u m  f l u m i n i s )  r o d e e  s u  

l a b o r  c o n  u n a  v a l l a

D e  l a  p r u d e n c i a  ( d i s c r e t i o n s )  e n  l a  v a l l a  d e  l o s  r í o s

D e  l o s  q u e  d e s t r u y a n  ( c o n f r i n g e n t i b u s )  l o s  m o l i n o s  y  l a s  p r e s a s  ( m u l i n a  e t  
c o n c l u s i o n e s )  d e  a g u a

D e  l o s  q u e  r o b e n  l a s  a g u a s  d e  l o s  r i e g o s  ( d e c u r s i b u s )  d e  l o s  o t r o s
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Rece. Erv.] I. ANTIQUA.

S i c a b a l l u s  v e l  a n i m a l  a l i e n u m  a u t  d e  l i g a m i n e  t o l l a t u r  a u t  e x t r a  
v o l u m t a t e  d o m i n i  i n  a l i q u o  f a t i g e t u r .

Si 1 quis caballum  alienum  vel aliu t anim al de ped ica  sive de ligam ine tulerit 
6 sine conscientia domini sui, unum  solidum ei det. E t  si per hanc occasionem perierit, 

alium eiusdem m eriti caballum  vel anim al restituat. Quod si eum alibi am bulare 
cogerit 2 vel laborare fecerit domino n esc ien te , alium equalis m eriti cum eo dare 
cogatu r; sic tam en au t si ipsa au t altera die eum  dominus suus invenerit. Quod si 
te rtia  die animal inventum  non fuerit, illc , qui animal alienum pref;um serat, pro 

io fure teneatur.

Rece. Erv.] II. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

Si p r e s t i t u m  a n i m a l  c o n t r a  d e f i n i t i o n e m  e t  v o l u m t a t e m  d o m i n i  f a t i g e t u r .

Q uicum que 3 * contra volum tatem  e ius, qui p res titit, animal supra definitionem 
cursu, honeribus vel itinere fa tigaverit ' ,  p e r decem m ilia det solidum unum. Quod 

16 si m inus quam  decem  milia. fuerit, estim ato itinere  vel labore, extim etur et conpositio 
dam ni. Nam 5 si debilitatus a u t m ortuus fuerit, debilem sibi habeat et similem red d a t; 
pro m ortuo vero vivum talem sine excusatione restituat.

VJII, 4, l. Cbdd. R  l. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. (5. 6. 15. 16. 18). — l. l. ANTIQUA] ita
R  1. E. V 2. 5; R 2. V 1. 3. 4. 6. 15. 16. 11 2. Si caballus] De caballis E  1; Si quis cavallus

20 (et ita ^mper cavali) V 1. alienas R 2. de ligamen R 2; de ligamento V 3. extollatur R 2.
l. 3. volumtate) ita R 1. 2; voluntate E. V. j[ l. 4. caballum vel bove aliennm V 3. aliut] ita R 2.
E  2 ; alium R 1 ; aliud cett. peduca R 2. E  2. V 1; pecuda V 4. aive de lig.] vel de pascuo V 15.
de lig.] de deut R 2. V 2. 4. 18; de licamento V 3. U l. 6. alium deut R 2. E  1. V 1. 2. 4. 5.
d o mi n o  restituat V 3. 4. Mad. eum] cum PitA. in textu, in 111arg.: eum. alio] aliquo modo V 1;

25 aliquo V 2 ; alicubi V 3; alibi V 6 et PiiA. in marg. || l. 7. cogcrit) ita R 1; coegerit ceti. laborare]
labore R 1. equalem V 2. 1| l. 8. sic tamen aut si] ita emetfavi ,• si tamen ut si R 1; "ic tarnen ut
si E  2; si tamen aut si E  1; sic tamen aut V18; tamen si R 2. 3; si tamon V 1. 2. Pit/i.¡ si tamen
aut V 3. 4. Mad. di\l R 1. eum deut E  l. cogatur deut R 2.

VIII, 4, 2. Coda. R l. 2. (3). R 1. 2. V 1. 2. 3. 4. (5. 6. 8. 15. 20). — l. 11. FL. — REX] 
so de». E  2. V 3. 4. 15. 20; ANTIQUA add. V 8. GLOR. deest E  1. KECC.] RECDS R 1; RECCESSTHS 

R 2; RCDS V 2. 5. 6; R E 1; RECAREUS V 1. || i. 12. Qui] Si V2. in aliquo fatigetur V 2.
1. 13. Quicumque) Ubicumque 11 2. contra) citra V 2. qui] dee»t E 1 ; quis E  2. || i. 14. in itinere
R 2. 3. honeribus] ita R l. 2. E  2; oneribus alii. milia] miliaria R 3. V 15. 0 l. 15. fuerit] ita R 1.
2. 3. V 2; fnerint cett. extimato R 2. E  2. V 1; estimatnm V 2; extimntum V 3 ; estimatione R 3. in 

35 itinere B 2; itineris R 3. labore] labor E  1; laborare E  2; laboris R 3. extimetur] ita R l. 2. E  2;
cstimetur cett. 11 l. 16. debilitatum aut mortuum V 2. aut) et sibi] si E  1. abeat R 2. E  2.
I. 17. mortua vero vivam E  1. tale R 2.

1) Hanc legem ex Codice Euriciano receptam esse, docent leges Burgundionum et Fran­
corum Salicorum; ej. L. Burg. 4, 6 ; Si autem inpedicato caballo ingcnuus pcdicam tulerit, 

,o ciusdem meriti caballum se redditurum esse cognoscat; L. Sal. 27, 3: Si quis pedica de 
caballo imbulaverit . . . ; ib. 4 : Si vero caballi ipsi pcrierunt, ipsos in capite restituat.
2) Desideratur sententia illa, quam ex antiquiori legum Visigothorum corpore et Burgundiones 
et Longobardi recepisse videntur; se. L. Burg. 4, 7 : Si caballum alicnum ingenuus non pcr- 
mittente domino ascendere pra.esumpserit, II solidos illi, cuius caballus est, pro unius diei 

•5 itinere daturum se esse cognoscat, et Ed. Roth. c. 340: Si quis cavallum alienum ascenderti 
et infra vicinia tantum cavallicavcrit . . ., conponat solidos duos; ej. L. Sal. 23 : Si quis 
caballum alienum extra consilium domini sui (ascendcrit et cum) caballicaverit . . . Sententia
fintasse cum lege quadam antiquiori, cui Reccessvindus sequentem suam (V III, 4, 2) substituit, 
omissa est. 3) V. n. 2. 4} Oj. Dig. X L  VII, 2, 40 (Paulus): Qui iumcnta sibi com-

60 modata longius duxerit . . ., furtum facit. 5) Cj. infra  c. 13.

VIH, 4, 1.

V l l l ,  4 ,  2 .

42*



libro  octavo, título i ii i 627

S i  u n  c a b a l l o  o  u n  a n i m a l  d e  o t r o  f u e r a  s a c a d o  d e  d o n d e  e s t u v i e r e  a t a d o  o  f u e r e  e x p l o t a d o  

e n  a l g o  f u e r a  d e  l a  v o l u n t a d  d e  s u  a m o

S i  a l g u i e n  s a c a r e  e l  c a b a l l o  u  o t r o  a n i m a l  a j e n o  d e  l a  t r a b a  ( p r e d i c a )  o  d e  d o n d e  e s t u ­

v i e r e  a t a d o  ( l i g a m i n e )  s i n  q u e  l o  s e p a  s u  a m o ,  q u e  l e  d é  u n  s u e l d o .  Y  s i  p o r  e s t a  c a u s a  

( o c c a s i o n e m )  m u r i e r e ,  q u e  l e  c o m p e n s e  c o n  o t r o  c a b a l l o  o  a n i m a l  d e l  m i s m o  v a l o r .  Y  s i  l o  

o b l i g a r e  a  c a m i n a r  h a c i a  o t r o  l u g a r  ( a l i b i )  o  l o  h i c i e r a  t r a b a j a r  s i n  c o n o c i m i e n t o  d e l  a m o ,  

q u e  s e a  o b l i g a d o  a  d a r l e  o t r o  d e l  m i s m o  v a l o r  j u n t a m e n t e  c o n  é s t e ;  e s o  s i  e l  a m o  l o  h a l l a ­

r e  e l  m i s m o  d í a  o  a l  d í a  s i g u i e n t e .  P e r o ,  s i  e l  a n i m a l  n o  f u e r e  h a l l a d o  h a s t a  e l  t e r c e r  d í a ,  

q u e  a q u e l  q u e  u s u r p ó  e l  a n i m a l  d e  o t r o  s e a  t e n i d o  p o r  l a d r ó n  ( p r o  f u r e ) .

v m , 4 , 2  R e c c .  E r v .]  i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

[a n t i g u a  add. B ]

S i  u n  a n i m a l  p r e s t a d o  e s  e x p l o t a d o  c o n t r a  l a s  c o n d i c i o n e s  ( d e f i n i t i o n e m )  y  l a  v o l u n t a d  d e l

a m o

C u a l q u i e r a  q u e  e x p l o t e  u n  a n i m a l  m á s  a l l á  d e  l o  p a c t a d o  ( s u p r a  d e f i n i t i o n e m ) ,  c o n  

u n a  c a r r e r a  ( c u r s u ) ,  c o n  c a r g a  o  c o n  u n  v i a j e ,  c o n t r a  l a  v o l u n t a d  d e  a q u e l  q u e  l o  p r e s t ó ,  

q u e  d é  u n  s u e l d o  p o r  c a d a  d i e z  m i l l a s  ( p e r  d e c e m  m i l i a ) .  Y  s i  s e  t r a t a r e  d e  m e n o s  d e  d i e z  

m i l l a s ,  u n a  v e z  e v a l u a d o  e l  t r a y e c t o  o  e l  t r a b a j o ,  q u e  s e  e v a l ú e  l a  c o m p e n s a c i ó n  d e l  d a ñ o .  

Y  s i  r e s u l t a r e  i n c a p a c i t a d o  ( d e b i l i t a t u s )  o  m u e r t o ,  q u e  s e  q u e d e  e l  i n c a p a c i t a d o  y  q u e  d é  

o t r o  i g u a l ;  p e r o ,  s i  f u e r e  m u e r t o ,  q u e  r e s t i t u y a  e l  m u e r t o  p o r  o t r o  v i v o  i g u a l  s i n  n i n g u n a  

e x c u s a .

V I I I ,4 ,1  R e c c .  E r v .]  I . a n t i g u a
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VIII, 4, 8. Becc. Brv.J III. ANTIQUA.

S i  c a b a l l i  a u t  c u i u s c u m q u e  a n i m a l i s  c o m a  v e l  c a u d a  t u r p e t u r .

Si 1 quis alieni caballi coma tu rp av crit au t caudam  curtaverit, eiusdem  m eriti 
alium cum  eo sine dilatione domino restituat. Si vero alterum  qualem cum que anim al 
cu rtaverit, per singula cap ita  singulos trian tes  reddere conpellatur. 6

Vili, 4, 4. Rece. Brvv.] IID. ANTIQUA.

S i a l i e n u m  a n i m a l  t e s t i c u l i s  d e s e c e t u r .

Qui 2 alienum  anim al aut quem cum que quadrupedem , qui ad  istadium  fortasse 
servatur, invito domino vel nesciente castraverit, vel 3 bovem, aut que non castran tu r 
secaverit, domino in duplum  cogatur exolvere , cui p ropter invidiam  hoc v idetur 10 

intulisse dispendium.

VIII, 4, 5. JRecc. BrvtJ V. ANTIQUA.
S i  i u m e n t i  p a r t u s  e x c u t i a t u r .

Si 4 5 quis quocum que pacto partum  eque pregnantis excusserit, pulletrum  anni- 
culum illi, cuius fuerat, m ox reform et. 15

VI1Ï, 4, 6. Becc. EBrv.J VI. ANTIQUA.

S i  c u i u s c u m q u e  a n i m a l i s  p a r t u s  e x c u t i a t u r .
Si 6 quis vaccam  pregnantem  abortare  fecerit alienam, talem  aliam  cum vitulo 

domino reform are cogatur et illa, cui partum  excussit, ipse aceipiat. H ec et de aliis 
quadrupedibus forma servetur.

YIII, 4, 3. Codd. R 1. 2. (3). E  1 . 2 .  V 1. 2. 3. 4. (5. 6. 16). — l. l. ANTIQUA] ita R  l.
E  l. V 3. 5; deest R  2. E  2. V l. 2. 4. 6. 16. || l. 2. cuiuscumque) cuiuslibet V 2. 11 l. 3. coma] ¿ta 
R 1. 2. E 2 ; comam cett. coma — curtaverit] comam vel caudam turpaverit ve l c a s t r a v e r i t  V4. 
aut caudam curt. des. V 3. aut caudam] vel caudam V 2. curtaverit) turpaverit R  1; eostaverit V 2. 
l. 4. cnm eo des. V 4. dilatutione (Sic!) E  2. qualemcumque] ita R  1. 2. E  2; qualecumque cett. 
l. 5. curtaverit] costaverit V 2; castraverit V 4. triantes] ¿ía R l. 2. 3. E ; trientes V. domino 
reddere V 3.

VIII, 4, 4. Codd. R  l. 2. (3). E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. (6. 15. 16). — l. 6. ANTIQUA] ita R  1.
E  2. V 2. 5. 6; deest R 2. E 1 . ' V 1. 3. 4. || l. 7. testículo E  2. desecentur E l .  || 1. 8. quodcumque 
E  2. qui ad] quod E 2 . istadium) ita R 1; istudium E 2 ;  studium R 3. V l. 2; studio R 2; stadium 30 
cett. || ¿ 9. castraverit] constraverit V 2. aut) vel Pith. castrantur secaverit] secantnr castraverit Pith. 
l. 10. secaverit) ita R 3. E  1. V 1. 2. 4. 5. 15. 16; secaberit R 1; castraverit R 2. E 2 . V 3. cui] qui
V 3 ; quin Pith.

VIII, 4, 5. Cci/.d. R 1. 2. (3). E 1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. — l. 12. ANTI QUA] it,i R l. E  2.
V 2. 5. 6; deest R  2. E  l. V l. 3. 4. || l. 13. excuttiatur R  J. || l. 14. Si quis quocJ Quicumque ar,
R 2. pacto) pactum R 2. partum deest V 2. pullutrum E 1 ; pollctrum V l. || l. 15. fuerat] fuerit
V 1. Pit/t. reformet] restituat E l .

VIII, 4, 6. Codd. R  l. 2. (3). E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. (6. 16). — l. 16. ANTIQUA) ita R  l.
V 2. 6; deest R  2. E. V l. 3. 4. 5. 16. J| l. 17. partu R  2. D l. 18. prignautem R  l. abortare f.
alienam] alienam avortare fecerit E1. avortare E  1. V 1. 2. aliena R l. |[ l  19. illa] ita R l. 2; 10 
illam cett. parti.ts E  2; postum V 2. excusserit Pith. Hcc] Similiter V 3. et deeat Pith.

1) Lex Euriciaha, ut videtur; c.f. L . Burg. 73 , 1: Sen . . . fuerit aut eversum
animal aut debilitatum, in potestate sit domini . . ., utrum ipsum recipere velit et alium aut 
duos tales caballos . . . ; ib. 3 : De caballo etiam curtato similis poenae servanda conditio est;
L. Sal. 38, 8 ; Ed. Roth. c. 338. 341. 2) Cj. L. Sal. 38, add. 4. 3) l. e. ‘exempli 45
causa bovem’. Verba intelligimus de ‘bove ad stadium servato’, i. e. de tauro ad tauriniciwn 
circense destinato. 4) Cf. E d  Roth. c. 333: Si quis percnsserit equa pregnante etc.
5) Cj. Ed. Roth. c. 332: Si quis permissent vacca prcgnantem et avortum fecirit etc.
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S i  a l g u i e n  d e f o r m a r e  l a  c r i n  o  l a  c o l a  d e  u n  c a b a l l o  o  d e  c u a l q u i e r  a n i m a l  

S i  a l g u i e n  d e f o r m a r e  l a  c r i n  ( c o m a )  d e l  c a b a l l o  [o de la  y e g u a  add. B ]  d e  o t r o  o  l e  c o r t a r e  l a  

c o l a  ( c a u d a m  c u r t a v e r i t ) ,  q u e  s i n  d i l a c i ó n  l e  d é  a l  a m o  o t r o  d e l  m i s m o  v a l o r  j u n t a m e n t e  

c o n  é s t e .  P e r o  s i  l a  c o r t a r e  a  c u a l q u i e r  o t r o  a n i m a l ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  u n  t e r c i o  d e  

s u e l d o  p o r  c a d a  u n o  ( s i n g u l o s  t r i a n t e s ) .

v m , 4 , 4  R e c c .  E r v .]  i i i i . a n t i g u a

S i  a l g u i e n  c o r t a r e  l o s  t e s t í c u l o s  a  u n  a n i m a l  d e  o t r o

S i  a l g u i e n  c a p a r e  ( c a s t r a v e r i t ) ,  c o n t r a  l a  v o l u n t a d  d e  s u  a m o  o  s i n  q u e  l o  s u p i e r e ,  u n  

a n i m a l  d e  o t r o  o  c u a l q u i e r  c u a d r ú p e d o  q u e  t a l  v e z  s e a  d e s t i n a d o  a l  e s t a d i o  ( a d  i s t a d i u m )  

[al t r a b a jo  según  B  en lugar de e s ta d io ], c o m o  s i  s e  e s t e r i l i z a r e  ( s e c a v e r i t )  u n  t o r o  o  a q u e l l o s  a n i m a l e s  

q u e  n o  s e  c a p a n  [que  no  se c ap a  según  B  en lugar de n o  se c a p a n ] , q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  e l  d o b l e  a l  

a m o  a  q u i e n  o c a s i o n ó  e s t e  p e r j u i c i o  ( d i s p e n d i u m )  p o r  m a l e v o l e n c i a  ( p r o p t e r  i n v i d i a m ) .

v m , 4 , 5  R e c c .  E r v .]  v  a n t i g u a

S i  s e  l a s t i m a  e l  p a r t o  d e  u n a  y e g u a  ( i u m e n t i )

S i  a l g u i e n ,  d e  l a  m a n e r a  q u e  s e a ,  h i c i e r e  a b o r t a r  e l  p a r t o  d e  u n a  y e g u a  p r e ñ a d a  ( e q u e  

p r e g n a n t i s ) ,  q u e  r e s t i t u y a  e n s e g u i d a  a l  a m o  u n  p o l l i n o  d e  u n  a ñ o  ( p u l l e s t r u m  a n n i c u -  

l u m ) .

v m , 4 , 6  R e c c .  E r v .]  v i . a n t i g u a

S i  s e  l a s t i m a  e l  p a r t o  d e  c u a l q u i e r  a n i m a l

S i  a l g u i e n  h i c i e r e  a b o r t a r  u n a  v a c a  d e  o t r o  q u e  e s t u v i e r e  p r e ñ a d a  ( v a c c a m  p r e g n a n -  

t e m ) ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  d a r  o t r a  i g u a l  a l  a m o  j u n t a m e n t e  c o n  e l  t e r n e r o  ( v i t u l o ) ,  y  q u e  

é l  s e  q u e d e  c o n  l a  q u e  h i z o  a b o r t a r .  Q u e  e s t a  n o r m a  ( f o r m a )  s e  o b s e r v e  t a m b i é n  e n  c u a n ­

t o  a  l o s  o t r o s  c u a d r ú p e d o s .

V I I I ,4 ,2  Recc. E rv.] I I I .  a n t i g u a
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Recc. .ErtJ.J VII. ANTIQUA.

S i  q u a l i c u m q u e  a n i m a l i a  a b  i n v i c e m  e v e r t a n t u r ,

Si 1 cuinslibet ium enta au t arm enta vel alia pecora se invicem  forte conliserint, 
dominus ium enti vel aliorum  anim alium , alium  eiusdem m eriti eius domino redda t et 

6 illum debilitatum  au t occisum sibi obtineat.

Recc. .&'V.] VIII. ANTIQUA.

S i  d a m n o  v e l  i n i u r i a  i n p e l l e n t e  a u t  s i n e  d a m n o  a l i e n u m  a n i m a l
o c c i d a t u r .

Si quis alienum  anim al occidisse aut vulnerasse convincitur, non damno q ua lem  
io cumque conpulsus, alium  eiusdem  m eriti domino reform are cogatur, e t si servus est, 

L flagella publice susc ip ia t; ingenuus vero quinque solidos det. Nam si eundem  
dam ni commovit iniuria, u t eum occideret aut debi litaret, pretium  pecodis au t anim alis 
reddat occisi vel debilitati et nihil patia tu r iniurie.

Recc. ^ . J  VIIII. ANTIQUA.

is S i  b o s  a l i e n u s  s i n e  d o m i n i  v o l u m t a t e  o p e r i b u s  s u b i u g e t u r .

Si 2 quis bovem  alienum  iuncxerit sine conscientia domini eius ad aliquid 
carricandum  sive pro volum tate sua retinendum , eiusdem m eriti cum eo alium 
domino reddat.

VIII, 4, 7. Codd. R 1. 2. (3). E l .  2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 8. 16). — l. 1. ANTIQUA] ita R  1. 
20 E  2; d«¡st R2. E  1. V 1—6. 8. 16. || l. 2. qualicumque R 1. V 2; qualibetcumque R 2. ab] aut R 2.

se evertantur R 1; evertatur R 2. E  2. V 2. || l. 3. aut] vel V 2. vel] aut V 2. alia deeat R 2. se
deut R 1. conliserint] ve l o e e id e  r in t  V  1. 4. 8. Pitli.; ve [ o e e ise  r in t  V 2. 5. || l. 4. alium] 
ita R 1. E; deut R 2. V2; aliud cett. meriti alium V 2. eius deut R 2. V 1. 2. Pith. || l. 5. illum] 
ita R 1. E 2. V 1. 2. 3; illud cett. aut occisum] sive occisum V2.

25 VIII, 4, 8. Codd. R 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 6. 16. 20). — l. 6. ANTIQUA] ita R 1.
E 2. V 2. 5; deest R 2. E l .  V 1. 3. 4. 6. 16. 20. || l. 7. iniuriam R 2. E  2. inpellentem R 2. aut]
an E. V 1. 2. damnum R 1. || l. 9. occisisse R 3. E 1 ; oecise R 2. qualemcumque] íta R 1. 3. E  2; 
qualicumque cett. || l. 10. alium) íta R 1. 2. E  1. V 1. 2; aliud cett. domino deeat Pith. || l. 11. publice 
cleut V 1. 5. det et R 2. si et E  2. I! l. 12. commovit] commonuit R 1. E  2. iniuriam R 2. E  2.

so aut debilitaret des. V 1. 5. pecodis] ita R 1. 2. E  2. V3; pecoris R 3; pecudis cett. aut ^ ^ t R  1.
l. 13. reddatur E  2. Pith. hoccisi R 1.

VIII, 4, 9. Codd. R 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 16. 20). — l. 14. ANTIQUA] ita
R 1. E  2. V2. 5; deest R 2. E  l. V 1. 3. 4. 6. 16. 20. || l. 15. alienum E  2. V l. subiungatur R 2.
l. 16. iuncxerit] ita R 1. 1' 1; iunserit E  2; iunxerit cett. conscientiam R 1. eius] sui V 1; deut V2. 

3b l. 17. pro] per E  2. volumtutem suam R 2; voluntate sui V 1. rctinendo R 1. eiusdem] eius V 1. 
l. 18. reddat] dnre cogatur V 3.

1) Ad exemplum legis nostrae eadem, sed aliis verbis cmicepta constituit Ed. Roth. c. 328 :
Si animales alienum animalem occiderit aut intrigavcrit, tune dominus . . . consignct ipsum 
intrigatum illi, cuius animales eurn intrigavit, ut sirnilem • . . recipiat ab ipso, cuius animales 

,o hoc fecit. 2) Lex Euriciana est. Cf. L . Burg. 4, 8 :  Qui alienis bobus domino inconscio 
aut non permittente opera faccre praesumpscrit, tluos solidos bobuin domino cogatur exsolvere. 
De vera huius loci lectione atque de ratione, quae sit inter eum et legai nostram antiquam, vide 
quae disserui ‘N. Arch.’ X X V , p . 265 sq.

VIII, 4, 7.

VIIl, 4, 8.

VHI,4,9.
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S i  u n o s  a n i m a l e s  c u a l e s q u i e r a  s e  d a ñ a r e n  m u t u a m e n t e  ( a b  i n v i c e m )

S i  I o s  j u m e n t o s  ( i u m e n t a ) ,  l o s  r e b a ñ o s  d e  g a n a d o  m a y o r  ( a r m e n t a )  u  o t r o s  a n i m a l e s  

d e  c u a l q u i e r a  s e  h i c i e r e n  d a ñ o  ( c o n l i s e r i n t )  m u t u a m e n t e  [o se m a ta re n  add. B ] ,  q u e  e l  a m o  d e  

l o s  j u m e n t o s  o  d e  l o s  o t r o s  a n i m a l e s  d é  o t r o  d e l  m i s m o  v a l o r  a  s u  a m o  y  q u e  é l  s e  q u e d e  e l  

q u e  h a y a  r e s u l t a d o  i n h a b i l i t a d o  o  m u e r t o .

v m , 4 , 8  R e c c .  E r v .]  V I I I .  A N T I G U A

S i  s e  m a t a  u n  a n i m a l  d e  o t r o  i m p u l s a d o  p o r  a l g ú n  d a ñ o  o  a l g ú n  u l t r a j e  ( i n i u r i a ) ,  o  s i n  

n i n g ú n  d a ñ o

S i  a l g u i e n  e s  c o n v i c t o  d e  h a b e r  m a t a d o  o  h e r i d o  u n  a n i m a l  d e  o t r o ,  n o  i m p u l s a d o  p o r  

n i n g ú n  d a ñ o  c o m e t i d o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  r e s t i t u i r  a l  a m o  o t r o  d e l  m i s m o  v a l o r ;  y  s i  e s  u n  

s i e r v o ,  q u e  r e c i b a  p ú b l i c a m e n t e  c i n c u e n t a  a z o t e s ;  e n  c a m b i o ,  s i  e s  h o m b r e  l i b r e ,  q u e  d é  

c i n c o  s u e l d o s .  P e r o  s i  l a  i n j u s t i c i a  d e  a l g ú n  d a ñ o  l o  e m p u j ó  a  m a t a r l o  o  a  d e j a r l o  i n v á l i d o ,  

q u e  p a g u e  e l  p r e c i o  d e l  a n i m a l  o  d e l  r e b a ñ o  m u e r t o  o  i n v á l i d o  y  q u e  n o  s u f r a  n i n g u n a  

i n j u r i a .

v m , 4 , 9  R e c c .  E r v .]  V I I I I .  A N T I G U A

S i  u n  b u e y  d e  o t r o  f u e r e  s o m e t i d o  a  t r a b a j o s  s i n  l a  v o l u n t a d  d e l  a m o

S i  a l g u i e n  u n c i e r e  ( i u n c x e r i t )  u n  b u e y  d e  o t r o  s i n  q u e  l o  s u p i e r a  e l  a m o ,  y a  s e a  p a r a  

a c a r r e a r  ( c a r r i c a n d u m )  a l g o ,  y a  s e a  p a r a  r e t e n e r l o  s e g ú n  s u  v o l u n t a d ,  q u e  l o  r e s t i t u y a  a l  

a m o  j u n t a m e n t e  c o n  o t r o  d e l  m i s m o  v a l o r .

V I I I ,4 ,7  R e c c .  E r v .]  V i l .  A N T I G U A



3 3 4 LEX VISIGOTHORUM VIII, 4, 1 0 - 1 3 .

VIII, 4, 10. Rece. .Erv.] X. ANTIQUA.
S i  q u a . l i a c u m q u e  a n i m a l i a .  t r i t u r i s 1 a r e e 2 f a t i g e n t u r .

Si quis cabailum  aut aliu t quodcum que alienum  anim al in area m iserit, per 
singula capita sfngulos solidos reddat. E t  si p e r lianc occasionem anim al mortuum 
fuerit, e t solidum reddat et eiusdem m eriti anim al domino cogatur exolvere. r,

VIII, 4, 11. Rece. .Erv.j XI. ANTIQUA.
S i p e c u s  a b s q u e  d a m n o  i n  c l u s u r a m  m i t t a t u r .

Qui absque aliquo dam no inclusum pecus detinuerit alienum , si servus hoc 
nescio domino fecerit, tantummodo XL hictos accip iat flagellorum. Si ingenuus 
fuerit, p e r duo cap ita  trem issem  unum ei, cui pecus conclusum est, cogatur exolvere. 10 
Quod si ex ipsis pecoribus aliquid debilitatum  au t m ortuum  fuerit, iux ta  superiorem  
legem  conpositio fiat.

VIII, 4, 12. Reco. .ErvtJ XII. ANTIQUA.
S i a n im  a 1 c u i c u m q u e  f a  e i a t q u o d c  u m q u e  d a m  n o s  u m.

::,i3 cuiuscum que quadrupes aliquid fecerit fortasse damnosum, in domini pote- 11> 
state consistat, utrum  quadru pem noxium  trad a t, an e i, qui dam num  pertu lit vel 
aliquid  excepit adversi, iux ta  iudicis extim aticnem  conponat.

VIII, 4, 13. Rece. ..Erv.J xm. ANTIQUA.
S i q u o d c u m q u e  a n i m a l  q u a c u m q u e  p e r c u s s i o n e  d e b i l i t e t u r  v e f  o c c i d a t u r .

S i 4 quis alienum  ium entum  percusserit, ita  u t  debile efficiatur au t d e  ipsa 20 

fortasse percussione mortuum fu erit, ille, qui pcrcussit, alium eiu sdem m eriti domino

VIII, 4, JO. Cw.d. R l .  2. (3). E l .  2. V 1. 2. 3. (4. 5. 6. 15. 16. 20). — l. I. ANTIQUA] ita 
R l. E  2. V 2. 5; R 2. E  l. VI. 3. 4. 6. 16. 20. || l. 2. qualicumque V 2. ammalia aliena PitJi. 
trituris] ita R. E. V 1. 2; in trituris V 3. Jllad. || l. 3. area] ita R l. 2. E ;  aream R 3. V l. miserit] 
ve) f a t i g a v e r i t  add. V4; s i ne  c o n s c i e n t i a  do mi n i  sui  add. V15. [| l. 5. animal — exolvere] 25 
cabelli vel aliut animal restituad domino eius V S. exolvere] reformare V 15.

VIII, 4, 11. Codd. R 1. 2. (3). E l .  2. V l. 2. 3. (4. 5. 6. 16). — l. 6. ANTIQUA] ita R 1.
V 2. 5; deest R 2. E  V 1. 3. 4. 6. 16. il l. 7. pecus alienum V 3. clusura R 2. E  1; elusa E  2. V3;
clausuram V2. mittatur bis ser. R l ;  mittantur E2. V2. || l. 8. Qui] Si qiiis V2. 6. inclusum] ita 
R 2. E  2. V l. 2. Pith.; incluso R 1; in el usa V 3; in concluso E  1; in conclusum R 3; in clusura ao
Mad. || l. 9. nescio d.} nesciente d. V 1. 4. Pith.; d. ignorante V 15. fecerit] comiserit V 3. hictos]
ita R 1; hictus R2. E 2 ; ictus cett. hictos — flag.] flagella eapiat V4. || l. 10. tre:nisse uno R 1;
trimissem unum E2. duo] singula V 3. cui] ita R l .  E 2. V l. 2; cuius cett. conclusum] ita R l.
2. 3; inclusum cett. || l. 12. conpositio fiat] conpositionem R 2.

VIII, 4, 12. Oodd. R I. 2. (3). E  I. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 16). — l. 13. ANTIQUA] ita R I. S5 
E 2. V2. 5; d.eest R2. E l .  V I.  3. 4. 6.16. ¡| Ü.14. Si) De E l .  cuiuscumque E l .  V2. || l.15. Si — 
potestate des. R 2. quadrupedis E  1; quatrupedes E  2. potestatem E  2. || l. 16. quadrnpem] ita R I. 
V2; pedem E1 ; quadrupedem cett. pertulit] intulit E  I. || l. 17. iudicis] eius E l .  extimationem] 
ita R 1. 2. E  2. V 1; estimationem cett. couponatJ damni conpositio fiat V ,6.

VIII, 4, 13. Cdd. R 1. 2. (3). E  I. 2. V1. 2. 3. 4. 5. (6. 16. 20). — l. 18. ANTIQUA] ita 40
R 1. E  2. V 2. 5; dee,t R 2. E  1. V l. 3. 4. 6. 16. 20. || l. 19. quamcumque R 2. percussionem R 2.
E  2. vel] aut !' l. [| l. 20. debilis R 2. || l. 21. alium] ita R 1. 2. E. V l. 2; aliud cett.

1) 'Tritura =  triturato ( ‘das Dreschen’) .  2) Area est locus aptatus ad vehendum
tribulum, quo frumentum triturabatur ( ‘Dreschtenne’) .  3) Of. quae H. Brunner, ‘Absichtslose
Missethat’ p. 834 sq. disseruit. Haec tamen lex ad exemplum seitentiae iuris Romani scriptà 45 
est, quae exstat Pauli Sent. I, 15, 1: Si quadrupes damnum intnlerit. Si quadrupcs paupcriem 
foccrit damnnmve dcdcrit . . .  in dominum actio datnr, ut aut damni acstimationem subcat, 
aut quadrnpedcm ccdat. Quod ctiam lcgc Pcsolania de eanc ca\ctur ( j .  infra c. 20).
4) Of. Ed. Roth. c. 337. 339.
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S i  u n o s  a n i m a l e s  c u a l e s q u i e r a  s o n  e x p l o t a d o s  ( f a t i g a r e n t u r )  p a r a  t r i l l a r  e n  l a  e r a  ( t r i t u -  

r i s  a r e e )

S i  a l g u i e n  e n v i a r e  u n  c a b a l l o  o  u n  a n i m a l  c u a l q u i e r a  a  l a  e r a  ( i n  a r e a ) ,  q u e  p a g u e  p o r  

c a d a  a n i m a l  e l  s u e l d o  c o r r e s p o n d i e n t e .  Y  s i  p o r  e s t a  c a u s a  ( o c c a s i o n e n )  e l  a n i m a l  r e s u l t a ­

r e  m u e r t o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  d a r  a l  a m o  u n  s u e l d o  y  o t r o  a n i m a l  d e l  m i s m o  v a l o r .

v m , 4 , i i  R e c c .  E r v .]  x i . a n t i g u a

S i  u n  r e b a ñ o  f u e r e  e n c e r r a d o  e n  u n  a p r i s c o  ( i n  c l a u s u r a m )  s i n  h a b e r  c a u s a d o  d a ñ o  

S i  a l g u i e n  r e t u v i e r e  e n c e r r a d o  e l  r e b a ñ o  ( p e c u s )  d e  o t r o  s i n  q u e  h u b i e r e  o c a s i o n a d o  

n i n g ú n  d a ñ o ,  s i  e s t o  l o  h i c i e r e  u n  s i e r v o  s i n  c o n o c i m i e n t o  d e l  a m o ,  q u e  r e c i b a  s ó l o  c u a r e n ­

t a  a z o t e s .  P e r o ,  s i  f u e r e  u n  h o m b r e  l i b r e ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  u n  t e r c i o  d e  s u e l d o  

( t r e m i s s e m )  p o r  c a d a  d o s  c a b e z a s  d e  g a n a d o  ( p e r  d u o  c a p i t a )  a l  a m o  a  q u i e n  l e  f u e  e n c e ­

r r a d o  e l  r e b a ñ o .  Y  s i  a l g u n a  d e  l a s  b e s t i a s  h u b i e r e  r e s u l t a d o  i n v á l i d a  o  m u e r t a ,  q u e  s e  

h a g a  l a  c o m p e n s a c i ó n  s e g ú n  u n a  l e y  a n t e r i o r .

v m , 4 , 1 2  R e c c .  E r v .]  x i i . a n t i g u a

S i  u n  a n i m a l  o c a s i o n a r e  a l g ú n  d a ñ o  a  a l g u i e n

S i  t a l  v e z  u n  c u a d r ú p e d o  d e  c u a l q u i e r a  o c a s i o n a  a l g ú n  d a ñ o ,  q u e  q u e d e  b a j o  e l  a r b i ­

t r i o  d e l  a m o  ( i n  d o m i n i  p o t e s t a t e ) ,  s i  e n t r e g a  e l  c u a d r ú p e d o  q u e  h a  h e c h o  e l  d a ñ o  o  s i  r e ­

s a r c e  a  a q u e l  q u e  s u f r i ó  e l  d a ñ o  o  r e c i b i ó  a l g ú n  p e r j u i c i o  d e  a c u e r d o  c o n  l a  e s t i m a c i ó n  d e l  

j u e z .

v m , 4 , 1 3  R e c c .  E r v .]  x i i i . a n t i g u a

S i  u n  a n i m a l  c u a l q u i e r a  q u e d a r e  i n v á l i d o  o  m u e r t o  p o r  a l g ú n  g o l p e

S i  a l g u i e n  g o l p e a r e  u n  j u m e n t o  d e  o t r o  d e  t a l  m a n e r a  q u e  q u e d e  i n v á l i d o  ( d e b i l e )  o  

q u i z á  m u e r t o  p o r  l o s  g o l p e s  ( p e r c u t i o n e ) ,  q u e  a q u e l  q u e  l o  g o l p e ó  s e a  o b l i g a d o  a  d a r

V I I I ,4 ,1 0  R e c c .  E r v .]  X . a n t i g u a
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Rece. Erv.) reform are cogatur e t illut debile sue vindicet potestati. Quod si ium entum  YIU, ?, 13. 
non habuerit, pretium  iuste estim ationis domino ium enti restituât. E t similis hordo 
tam de caballo quam de bobe vel reliquis anim alibus ab omnibus observetur.

Recc. .Erv.) X irn . ANTIQUA. Vili, 4, H .

5 Si p e c u s  a l i e n u m  s c i e n t e  a n  i g n o r a n t e  d o m i n o  g r e g i  a l t e r i u s  m i s c e a t u r .

Si  cuiuslibet pecora cum alicuius se m iscuerint, e t  hoc ipse prospexerit, e t  sic 
de ipsius grege abierint, u t nullarn ex hoc conscientiam  habeat, dominus pecorum 
sacram entum  ab eodem accipiat, quod non ipsius fraude vel culpa exinde abscesserint, 
et nec sibi ea presum sit nec alicui tradidit, e t nihil cogatur exolvere. Quod si ad 

io domum suam ad d u x erit, e t iudicem non m onuerit vel in conventu publice infra 
octabum  diem  non contestaverit, in duplum  satisfaciat.

Rece. Erv.] XV. ANTIQUA. T U , 4, 15 .

S i  a n i m a l i  q u o d c u m q u e  p a v i d u m  i n l i g e t u r ,  p e r  q u o d  r u p t u m  a u t
d e b i l i t e t u r  a u t  i n o r i a t u r .

15 S i 1 quis caput m ortui pecoris au t ossa vel aliquid, unde anim al te rrea tu r, ad 
caudam caballi cred iderit adligandum , et per hoc currcndo ruptus probetur aut 
m ortuus, alium sanum caballum domino reform are non m oretur, quia legum statu ta 
transccndit. Quod si caballus nihil debilitatis incurrerit, L hictos accipiat flagellorum.
Si servus hoc fecerit, C verberibus addicatur.

20 VIII, 4, 13. I. l. illut] ita R 2. E  2; ille V 1; illum R 1; illud cett. debilem R l.
I. 2. abuerit R2. E 2 . iuste estimationis) iusta extimationem E  2; iuxta estimationem R 3. V 5.
16. 20; iuxta extimationem V1; iuxta estimationem i u dic is V 2. Et] Hec V2. hordoJ ita R l. 2;
ordo cett. || L 3. caballum R l. bobe] ita R l .  E  2; bovem R 2; hove cett. vel] et R2.

VIII, 4, 14. CoCodd. R l .  2. (3). E l .  2. V l. 2. 3. 4. 5. (6. 16. 20). — l. 4. ANTIQUA) ita
25 R l .  E 2 . V 3. 5; deest R2. E l .  V l. 2. 4. 6. 16. 20. || I. 5. scientem R2. an) ita R l .  2. V l. 2;

aut celt. ignorantem R 2. misceat R l. |[ 2. 6. alicuius] ita R l. 2. 3. E. V l. 4; aliquibus V 2; 
alicui V 3; animalibus âdd. .fad. prospexerit] ita R 1. 3. V 3; prespexerit R2. /?2. V1; perspcxcrit 
cett. |j l. 7. habierint R l. || l. 8. sacramentum] ita R 1. E  2; sacramento R 2. E  1; sacramenta 
R 3. V. abscesserint) habierint V 2. || I. 10. ea adduxerit V 2. iudici non innotuerit R 3. monuerit]

30 moverit V1; intimaverit V 16. publice] ita R l. 2. 3. E. V l. 3. 4; publico cett. |j l 11. octnbum] 
ita R l. 3; octavum V1; hoctavam E 2 ; hoctava R 2 ; octava V2; VIII V 3. 16; -octavam cett. die 
R 2 ; dies V 3. 16. in duplum] in deest Mad.

VIII, 4, 15. Codd. R l .  2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 8. 15. 16). — l 12. ANTIQUA] ita 
R l .  E 2. V 8. 15; deest R '2. E  1. V1—6. || I. 13. Si] Si quis R 1. animal quicumqne pavidus R 2.

35 quod deest R2. || l. 15. pecoribus E  1. vel] aut R l. terretur E l .  |j I. 16. caudam] idem V 4;
cundem V 8. caballi] a 11 i m a I V 4. S. cred. adligandum) ita R l. E 2 ;  alligavcrit V 16; cred. 
allig. cett, hoc curren do] oceurrendum E 2 ; hoc V 4. 8. ruptum V 4. 8. || l. 17. mortuum aliud
V 4. 8. caballum] an im a I V 4. 8. non moretur] cogatur V 3; cogetur V 4. statuta non transc.
Vl. ji l. 18. caballus) a n i ma l  V4. 8. debilitatus R 1. hictos] ita R l. 2; hictus E 2 ; ictus cett.

40 hictos — flag.] flagella capiat V 4. || l. 19. C verb. add.] C flagella susl'ipiat V 3; C flagella 
capiat V 4.

1) Ilanc legem Euricianam imitatus esse videtur Gundobadus in lege, cuius f 01'm a ,  ut 
existimo, non oriqinalis exstat L. Burg. 7 3. Conveniunt enim cum lege nostra et rubrica legis 
illius Burgundicae, quae repetita est in Lege Romana Burg. 29: De caballis, quibus ossa aut 

45 scindola ad eaudam ligata fuerint, et initium ipsius capitis 29 Legis Romanae :\ Si quis caballum 
ligando ei os aut scindola . . .  ita turbaverit, ut pereat etc.
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o t r o  d e l  m i s m o  v a l o r  a l  a m o  y  q u e  r e c l a m e  p a r a  s u  p r o p i e d a d  e l  q u e  q u e d ó  i n v á l i d o .  Y  s i  

n o  t u v i e r e  n i n g ú n  j u m e n t o ,  q u e  p a g u e  a l  a m o  d e l  j u m e n t o  e l  p r e c i o  d e  u n a  t a s a c i ó n  j u s t a .

Y  q u e  t o d o s  o b s e r v e n  e l  m i s m o  c r i t e r i o  ( h o r d o )  s o b r e  u n  c a b a l l o ,  o  u n  b u e y  o  e l  r e s t o  d e  

l o s  a n i m a l e s .

V I I I , 4 , 1 4  R e c c .  E r v .]  X I I I I .  A N T I G U A

S i  e l  g a n a d o  ( p e c u s )  d e  u n o  s e  m e z c l a r e  c o n  e l  r e b a ñ o  ( g r e g i )  d e  o t r o  s a b i é n d o l o  o  n o  

s a b i é n d o l o  e l  a m o

S i  e l  g a n a d o  d e  u n o  s e  m e z c l a r e  c o n  e l  d e  o t r o  h a b i é n d o l o  v i s t o  é s t e ,  y  s i  e s t e  g a n a d o  

s e  m a r c h a r e  d e  s u  r e b a ñ o  s i n  q u e  é l  t u v i e r e  c o n c i e n c i a ,  t e n d r á  q u e  j u r a r  a l  a m o  d e  a q u e ­

l l a s  b e s t i a s  q u e  n o  s a l i e r o n  p o r  f r a u d e  n i  p o r  c u l p a  s u y a ,  q u e  n o  l a s  u s u r p ó  p a r a  s í  n i  l a s  

e n t r e g ó  a  n a d i e ,  y  q u e  n o  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  n a d a .  P e r o ,  s i  s e  l a s  l l e v a r e  a  c a s a  y  n o  

d i e r e  a v i s o  a l  j u e z  y  n o  l o  t e s t i f i c a r e  e n  a s a m b l e a  p ú b l i c a  ( i n  c o n u e n t o  p u b l i c e )  e n  e l  t é r ­

m i n o  d e  o c h o  d í a s  ( o c t a b u m  d i e m ) ,  q u e  h a g a  c o m p e n s a c i ó n  p o r  d u p l i c a d o .

v m , 4 , 1 5  R e c c .  E r v .]  X V  a n t i g u a

S i  s e  a t a r e  a  u n  a n i m a l  a l g o  q u e  c a u s e  p a v o r  ( p a v i d u m ) ,  d e  m a n e r a  q u e ,  q u e b r a d o  

( r u p t u m )  p o r  e s t o ,  q u e d e  i n v á l i d o  o  m u e r t o

S i  a  a l g u i e n  s e  l e  o c u r r i e r e  a t a r  a  l a  c o l a  d e  u n  c a b a l l o  [a u n  a n im a l según  B  en  lugar de a  la  co la 

de u n  cab a llo ] l a  c a b e z a  d e  u n  p e n c o  ( c a p u t  p e c o r i s ) ,  o  l o s  h u e s o s  u  o t r a  c o s a  q u e  c a u s a r e  e l  

t e r r o r  ( t e r r e a t u r )  d e l  a n i m a l  y  s e  d e m o s t r a r a  q u e ,  c o r r i e n d o  ( c u r r e n d o )  a  c a u s a  d e  e s t o ,  

s u f r i ó  u n  d e s g a r r a m i e n t o  ( r u p t u s )  o  b i e n  l a  m u e r t e ,  q u e  s e  a p r e s u r e  a  d a r  a l  a m o  o t r o  

c a b a l l o  [an im a l según  B  en lugar de cab a llo ] s a n o ,  p o r q u e  t r a n s g r e d i ó  l a s  n o r m a s  ( s t a t u t a )  d e  l a  l e y .

Y  s i  e l  c a b a l l o  [an im a l según  B  en  lugar de caba llo ] n o  s u f r i e r e  n i n g u n a  d i s m i n u c i ó n  ( d e b i l i t a t i s ) ,  

q u e  r e c i b a  c i n c u e n t a  l a t i g a z o s .  Y  s i  l o  h i c i e r e  u n  s i e r v o ,  q u e  s e a  c a s t i g a d o  c o n  c i e n  a z o t e s .
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Si v i t i o s um ani mal ,  cum aput  d o ­
mi num e s t ,  c u i us c u mq u e  e tat i s

o c c i d i s s e  homi n e m videatur .
Si 1 quis bovem aut taurum vel quem- 

cumque quadrupedem noxium habuerit 
aut vitiosum, eum, antequam aliquem 
noceat, non moretur occidere. Quod si 
de vitio quatrupedis ex vicinorum con­
testatone cognoverit et postea eum re- 
servaverit aut paverit vel distulerit occi­
dere, ac postea alicui mortem aut debili- 
tatem sive vulnus intulerit, iuxta leges 
conponere non moretur, sicut est de 
homicidis, id est viris ac mulieribus, in  
fantibus, servis vel ancillis conpositio 
constituta; ita ut, si iugulaverit aliquem 
ipse quatrupes * in** annis xx, CCC solidos

*) Ex ^^^Exna odd. Mad.: de ingenuis
personis D solidi componantur. Pro li- 
bertis autem medietas huius compositionis, 
id est CCL solidi pro eo, qui occisus 
cst, in satisfactione dabuntur. Si autcm 
ser'.um alicuius occiderit, duos eiusdem

VIII, 4, 16. Codd. R 1. 2. (3). E  1 òis. V 1. 2. 3.
5. 6. (15. 16. 17. 18. 19. 20). Pith. .fad. — l. 1. AN­
TIQUA] ita R 1. Mad.; dee8t R 2. E  1. V2. 6. 16. 20; 
FLS GLS RCDS REX V5. Pith.; FLS GLS IffiCCA- 
REUS REX V 1. || 1. 4. hoccidisse R 1 ; occisisse 
R 2. |1 £ 6 . quadrupem V 2. || l. 7. aut vitiosum 
eum] et R 3. eum deest R 1. aliquem] ito R 2. 3. 
E  l. V 1. 2. 3; alium R 1; alicui Pith. Mad. 
l. 9. de vitio] vitiosum V 3. quatrupedis] ita li 1; 
quadrupedis cett. vitinorum R 1. contestatane] 
testatione V 1. 5; atestat:one V 2. 11 1. 11. aut 
paverit des. V3. paverit] patuerit R 2. || 1. 12. ac] 
hac R 1. debilitationem V l. 2 . Mad. ¡| l. 13. sive] 
seu R 2. leges] hanc legem V 1. Pith. j| l. 15. ho- 
micidis] homicidium R 2; homicidiis R 3. V2. Pith. 
1. 17. ut deest R 1. || 1. 18. ipse deest R 2. qua- 
trapes] ita R 1; quadrupes cett. in annis] ita R  1. 
E  1. V 1. 2. 6; in annus V3; in anuos R 3; si 
de annis R 2. XX] viginti V 2. 6; XXI V 3. 
CCC] CC E  1. solidos couponatur] ita R 1. 3; 
solidi conponantur cett.

1) V. de hac lege Wilda, ‘Strafrecht
H  Brunner, ‘Absichtslose Missethat’ p . 818. 
posilionum secundum aetaten varietates sustulit; 
esse videntur.

FUI, 4, 16. Rece.) X V I. A N T IQ U A . .E»-v.] XVI.

Si v i t i o s u m a n i ma l ,  cur i  a p u d  d o mi n u m 
es t ,  c u i u s e u m q u e  e t a t i s  o c c i d i s s e  h o ­

mi n e m v i d e a t u r .

Si 2 quis bovem aut taurum vel quemcumque 6 
quadrupedem noxium habuerit aut vitiosum, eum, 
antequam aliquem noceat, non moretur occidere. 
Quod si de vitio quadrupedis ex vicinorum con­
testatane cognoverit et postea eum reservaverit 
aut paverit vel distulerit occidere, ac pos tea 10 
alicui mortem aut debilitatem sive vulnus in­
tulerit, iuxta leges conponere non moretur; ita 
ut, si iugulaverit aliquem ipse quadrupes, de 
ingenuis personis quingenti solidi con­
ponantur, pro libertis autem medietas 15 

huius conpositionis, id est CCL solidi, 
pro eo, qui occisus est, in satisfactione 
dabuntur. Si autem servum alicuius

20

VIII, 4, 16. E  l. 2. V4. (8). — £1. XVI]
ANTIQUA add. E  2. || l. 2. aput E  2. || l. 6. qua- 
trupedem E  2. jj l. 8. de vitiqso quatrupedis E  2. 
l. 11. debilitationem E  2. V 4. || l. 12. leges]
istam legem V 4. 8. || l. 13. ipse quadrupes des.
V 4. quatrupedes E  2. || l. 16. id est — occisus 30 
est des. V 4. 11 l. 18. servum] servus E  l.

36

40

d. Germ.’ p . 427; Dahn, ‘Studien’ p . 175; 
Cj. VIII, 4, 17. 2) Ervigius omnes com-
quae tamen sub successoribus regibus restitutae
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V I I I , 4 , 1 6  E r v .]  x y i .  a n t i g u a

S i  u n  a n i m a l  d e  m a l  t e m p e r a m e n t o  ( v i t i o s u m ) ,  m i e n t r a s  e s t á  c o n  e l  a m o ,  m a t a r e  a  u n a  

p e r s o n a  d e  c u a l q u i e r  e d a d

S i  a l g u i e n  t u v i e r e  u n  b u e y  ( b o v e m ) ,  u n  t o r o  ( t a u r u m )  u  o t r o  c u a d r ú p e d o  c u a l q u i e r a  

q u e  s e a  n o c i v o  ( n o x i u m )  o  d e  m a l  t e m p e r a m e n t o  ( v i t i o s u m ) ,  q u e  s e  a p r e s u r e  a  m a t a r l o  

a n t e s  d e  q u e  d a ñ e  ( n o c e a t )  a  a l g u i e n .  Y  s i  t u v i e r a  n o t i c i a  d e l  m a l  t e m p e r a m e n t o  ( d e  v i -  

t i o )  d e l  c u a d r ú p e d o  p o r  l a s  a f i r m a c i o n e s  d e  l o s  v e c i n o s  y  d e s p u é s  l o  g u a r d a r e  ( r e s e r v a v e -  

r i t ) ,  t u v i e r e  m i e d o  ( p a v e r i t )  d e  m a t a r l o  o  d i f i r i e r e  ( d i s t u l e r i t )  h a c e r l o ,  y  d e s p u é s  o c a s i o ­

n a r e  a  a l g u i e n  l a  m u e r t e ,  l a  i n v a l i d e z  o  b i e n  h e r i d a s ,  q u e  s e  a p r e s u r e  a  p a g a r  l a  

c o m p e n s a c i ó n  s e g ú n  l a s  l e y e s  [e s ta  ley  según  B  en  lugar de la s  leyes]; d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  s i  e l  c u a d r ú ­

p e d o  m a t a r e  ( i u g u l a v e r i t )  a  a l g u i e n ,  s e r á  p r e c i s o  d a r  c o m o  c o m p e n s a c i ó n  p o r  l a  p e r s o n a  

m u e r t a  q u i n i e n t o s  s u e l d o s  ( q u i n g e n t i  s o l i d i )  s i  s e  t r a t a  d e  u n  h o m b r e  l i b r e ,  p e r o  s i  f u e r e  

l i b e r t o ,  l a  m i t a d  d e  l a  c o m p e n s a c i ó n ,  o  s e a ,  d o s c i e n t o s



L E X  V ISIG O T H O R U M  V III, 4 , 16 . 337

R ecc)  conponatur***, e t ab hoc usque ad B ri.) occiderit, duos eiusdem  m eriti servos v m , 4, 16.
eum , qui annos L h ab u erit, unam  con- dominus e iu s , qui occisus e s t, in  satis- 
positionem iubem us stare. A  quinquaginta factione recipiet. 
annis usque ad  illum , qui habet LX e t  v ,

5 CC solidi conponantur. Qui vero super 
hoc habuerit, C solidi conponantur. Qui 
quindecim  annos habuerit, CL solidi con­
ponantur. Si in quattuordecim  annos 
fuerit, CxL solidi Conponantur. Si in 

io tridecim , CXXXX solidos det. Si in  duo-' 
decim , CXX solidos det. Si in  undecim ,
CX solidos solvat. Si decem , C. Si vero 
novem  au t octo vel septem  , LXL solidi 
conpcnantur. E t si sex  vel quinque aut 

16 quattuor annorum  fuerit, LXXX solidi con­
ponantur. Si certe trium  vel duorum

meriti servos dominus eius, qui occisus 
est, in satisfactione recipiet. — V15 oadd.: 
honestum D solidi componantur, de in- 

20 genuis personis. — V 16 add.: de ingenuis.
** (ad 1 . S36, l. 18)) p r0 in annis XX praeiet

Mad.: Annos habens XX.
***) Fa addurti V 15. 16. 20:

Pro libertis medietas huius compositionis 
15 solvatur.

VIII, 4, 16. l. l. hoc] octo R 2. || l. 2. L) 
quinquaginta R 2. || l. 3. quinquaginta] L E  1; 
quinquagesimo R 3 ; autem add. R 3. E  1. V l. 2.
3. 6. || l. 4. LX et V] ita R 1; sexaginta quin 

so que V 1 ; centum et quindecim R 3; LXXV V 16; 
LXV eett. || l. 5. CCJ CCC V l. || l. 6. C] CL 
V 2; XL cett. solidi coup.) solidos det V 3. Qui 
quindecim) Quodsi q. V 1; Similiter qui q. V 2; 
Qui autem q. V 6. || l. 8. in) infra hic et infra 

85 Màd. annos] annis E  l. V 1. || l. 9. fuerit) 
habuerit E  l. CXL] ita R 1; CLX R 2. V 2. 
Pith. || l. 10. in tridccim] tredecim E  l. V. tre- 
decimo — duo decimo — undecimo V 6. CXXX 
solidi dentur V l. 2. duodicim R l. || l. 11. CXX 

40 solidos iet) ita R l. 3; CXX solidi dentur R 2; 
CXX solidos solvat E  1 ; solidi conponantur V l. 
l, 12. CX solidos solvat) ita R l. 3; CX solidos 
det E  1 ; CX sol. dentur V 2 ; CX R 2. V l. Màd. 
decem) in decem V l. 2. CJ C sol. dentur V 2. 

45 l. 13. octo] annorum fuerit add. V 1. 2. 5. iWt. 
LXL] ita R l. 3; nonaginta V 1 ; XC V 2. 6; 
LX R 2. V 3; LXXX E  l. || l. 14. Et si sex vel] 
si sex vel R 3. V 1. 2; si vel R 2. || l. 16. vel 
duorum annorum) aut duorum R 2. V l. || l. 24. liber- 

50 tis) vero add. V  20.

VIII, 4, 16. l, l. mentis E  l. || l. 3. reci- 
piat E  2.

LL. Scct. l .  I. 43
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c i n c u e n t a  s u e l d o s .  P e r o  s i  m a t a r e  e l  s i e r v o  d e  a l g u i e n ,  e l  a m o  d e l  q u e  f u e  m u e r t o  r e c i b i r á  

c o m o  c o m p e n s a c i ó n  d o s  s i e r v o s  d e l  m i s m o  v a l o r .



338 LEX VISIGOTHORUM VH I,4, 16. 17.

TIU, t ,  18. & cc.J annorum  fiuerit, T.xx solidos reddat.
Nam si unius anni fuerit, LX solidi con- 
ponantur. E t si filiam alicuius aut uxorem  
iugulaverit, a  quinto decimo anno usque 
ad  quadragensim um  CCL solidi conponan­
tur, et a quadragensim o usque ad sexa- 
gesimo CC solidi conponantur. Quod si 
superior annorum  num erus fuerit, C solidi 
conponantur. A quinto decimo vero anno 
au t inferius, sicut et de pueris est superius 
conprehensum , m edietatem  conpositionis 
eius secundum etatein vel sexus ordinem 
reddere conpellatur t.

+) &  /c^ ia  addunt V 1. 2. 5. 6. 17.
18. 19: Pro libertis autem medietas huius 
conpositionis, sicut superius est conpre­
hensum, pro eo, qui occisus est, in satis­
faction dabitur. Si autem servum ali- 
cuius occiderit, duos eiusdem meriti 
servos dC'minus eius, qui occisus est, in 
satisfaction recipiat. —  V 15. 16, 20 
^addunt: Si vero servum alicuius occiderit, 
duos eiusdem meriti servos, domino eius, 
qui occisus est, in satisfactione restituat.

T ill, t ,  17. En».] XVII. ANTIQUA.
S i a n i m a l  v i t i o s u m  q u i s  a s e  a b i c i a t  v e l  n o n  a b i e c t u m  r e t i n e a t .

Si 1 quis bobem  aut alium anim al nocivum vel vitiosum habuerit, eum occidere

VIII, 4, 16. l. 1. fuerit deest V 1. LXX 
solidos reddat] ito R 1. 3. E  1. V 6. 16; LXX 
solidos det V 1. 15; LXX sol. dentur V 6; LX 
solidi conponantur R 2. j| l. 2. fuerit R 1.
LX] sexaginta V 1. || ¡ 4 .  quinto decimo] XV
R 2. || l  5. quadragensimum] ita R. 1. 2; qua- 
dragesimum cett. || l. 6. et a quadr. — con­
ponantur <les. R 1. V 3. quadragensimo] ito R 2 ; 
quadragesimo R 3. V 1 ; XL cett. || l. 8. superioris 
annorum numeri V 1. ¡| l. 9. A] et a E 1. quinto 
decimo] XV R 2. vero dee8t V 1. 2. || l. 10. et 
dee8t R 2. V 2. superius conprehensum] inferius 
conprehensum E  1 ; constitutum V 1. Pith. Mad.; 
superius constitutum V 6. || 1 12. etatem] aetatis 
Vl7. Pith. 11 l. 17. qui] quvd V 1. |j l. 18. autem] , 
vero V 5. ¡| l. 20. qui] cui V 6. :

Vili, 4, 17. R 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2, 3. 4. 5. 6. (16. 20). — l. 25. ANTIQUA] ita
R 1. E  2. V 5. 6; deest R 2. 1. V 1. 2. 3. 4. 16. 20. 1| l. 26. habiciat R 1. || l. 27. bobem] ito R 1.
E  2; bovem cett. alium] ita R  1. E  2; aliut R  2; aliud cett. nocivum] noxium V 6; uocuum V 16. 
occidere — proicere] a se proiicere vel occidere non moretur V 2.

1) Dubito de ratione, quae sit inter hanc legem et praecedentem. Haec fortasse antiquior 
est, illa Le<YVigildi novella.
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V I I I , 4 , 1 7  R e c c .  E r v .]  X V I I .  A N T I G U A

S i  a l g u i e n  s e  d e s p r e n d i e r e  d e  u n  a n i m a l  d e  m a l  c a r á c t e r  ( v i t i o s u m ) ,  o  l o  r e t u v i e r e  s i n  

d e s p r e n d e r s e  d e  é l

S i  a l g u i e n  t u v i e r e  u n  b u e y  ( b o b e m )  u  o t r o  a n i m a l  n o c i v o  ( n o c i v u m )  o  d e  m a l  t e m p e ­

r a m e n t o  ( v i t i o s u m ) ,  q u e  s e  a p r e s u r e  a  m a t a r l o  o  a  d e s p r e n d e r s e  d e  é l ;  d e  m a n e r a



LEX VISIGOTHORUM VIII, 4, 1 7 - 2 0 . 339

Rece. Erv.J non m oretur vel a se proicere; ita u t vicinis omnibus notum faciat, quia TU I, 4, 17.
eum a se proiecit. Quod si eum non occiderit, sed reservaverit, quidquid dam ni
fecerit, ille conponat, qui eum ap u t se reservare  cognoscitur.

Reco. .Erv.J XVm. ANTIQUA. Vm, 4, 18.

ó S u e  h a b e n d u m  c u l p e ,  s i  i r r i t a t u m  a n i m a l  n o c e a t  i r r i t a n t e m .
Si 1 quis vitiosum  bobem  au t canem  vel alium anim al contra .se in  ira  con-

citaverit, quidquid passus fuerit, culpe eius, qui hoc pertu lerit, oportet adscribi.

Rece. .Erv] XVm i. ANTIQUA. VIII, 4, 19.

S i i u s t e  a n  i n i u s t e  c o n c i t a t u s  c a n i s  q u e m p i a m  d e b i l i t a s s e  v e l  
io o c c i d i s s e  p r o b e t u r .

Si 2 aliquem  canis m om orderit alicu ius, et de morsum illius aliquis debilitatus 
probetur au t m ortuus, domino canis nihil calumnie m oveatur; si tam en eum canem, 
u t m orderet, non inritasse cognoscitur. Quod si canem  suum, u t furem au t quem- 
cum que criminosum conprehendere t, in ritav it, e t ita m om orderit fugientem , si de 

16 morso ipscr fuerit debilitatus au t m ortuus, nihil ex eo causationis exsistat. Nam si 
eum ad  innocentem  forsitam iniuriandum  incitavit, tamquam si ipse vulnus intulerit, 
iux ta  legem conponere non m oretur.

Rece. XX. ANTIQUA. v m , 4, 20.

D e  c a n e  d a m n o s o .

20 Si s cuiuslibet canis dam nosus fuerit, u t devastet berbices aut alia pecora forte 
evertere cep erit, e t deprehensus fuerit, ipse dominus can is, ubi ex hoc fuerit 
conmonitus, eum illi tra d a t, cui dam num  constat fuisse in latum , u t eum occidat.

VIII, 4, 17. l. l. a se des. V 2. proiecere R 2. omnibus] iiominibus E  l. || l. 2. reservaverit] 
servaverit R 3. E  l. damni] postea Pith. || I. 3. feccrit] ita R l. V 3; admiscrit cett. ille con-

26 ponat] in duplum i. c. V 20; i. c. in duplum V 16. reservare] ita R l. 2. 3. V 1. 3; reservasse cett.
VIII, 4, 18. Cod.d. R l. 2. (3). E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (16. 20). — l. 4. ANTIQUA] ita

R l. E  2. V5; deest R 2. E  l. V l. 2. 3. 4. 6. 16. 20. || l. 5. habeude R 2. irritum R 2. E  1.
i. 6. bobem] ita R l. E  2; bovem cett. alium] ita R l. E  2; aliut R 2; aliud cett. in ira) in ire R 1;
in iram V 2; iratum V 1. 5; irritum E  2: || i  7. pertulerit] ita R 1 ; tulerit R 3; pertulit cett.

3o oporteat R 2.
VIII, 4, 19. Cod.d. R l. 2. (3). E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (16. 20). — l. 8. ANTIQUA] ita 

R l. E ; R 2. V 1—6. 16. 20. || l  9. an] ita R l . 2. E  1; ll E  2. V 1. 2. concitatur V 2; con-
citetur canis et quempiam R 2. || l. 10. occisisse probatur R 2. || l. 11. mordiderit E  2. morsum]
ita R l. E  2; morso R 2; morsu cett. I! l. 12. dominus R 2. eum] ita R l. 3. E. V 1. 2. 3; eneum

86 R 2; eundem cett. || I. 13. inritasse] it,a R 1; irritasse cett. ut] aut R 2. queme.] quicumqne R 2.
l. 14. conpreenderit R 2. inritavit] ita R 1; irritaverit Jl 2; irritavit cett. || l. 15. morso] ito R 1. E  2; 
morsu cett. ipso) ita R l. E  1; ipsius R 2. 3; illius cett. || l  16. iniuriandum] ita R. E  l. V 3. 4. Pith. 
in margine. Mad.; irritandum e E  2; irritatum V l. 2. 5. i. Pith. in textu. incitaverit V 16. Pith. 
vulnus] malum R 3. intulerit] infixerit V 3. || 1. 17. iusta E 2. legem] ita R l. E  l. V 3; lege R 2;

40 leges E  2. V l. 2.
VIII, 4, 20. taCod.d. R l. 2. (3). E  l. 2. V l. 2. 3. (4. 5. 6. 8. 15. 16). — l. 18. ANTIQUA] ita

R 1. E  2. V 3; &cet R 2. E  l. V 1. 2. 4. 5. 6. 8. 16. |] 1. 20. canes R 2. berbices] ita R l. E  l. V 1;
verbices R 2. 3; bervices E  2; verveces V 2; vervices aSi. aut] ito R 1. 2. 3; et E  l. Pith.; vel cett.
l. 21. ^vertere R 1. || l. 22. conmonitus] admonitus V 16. damnum] primitns E  2. V 1. 2.

46 constat fuisset R l. ut] R 2; aut V 15.

1) G f .  P a u l  S e n t .  I , 15, 3. 2) L e x  E u r i c i a n a ;  e j .  L .  B u r g .  18, 1: Si . . .  morsus
canis homini mortem intulerit, iubemus etiam inter Burgundiones antiquam exinde calumniam 
removeri. 3) V .  s u p r a  c . 12 e t  p .  334, n .  3.

43*
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q u e  h a g a  s a b e r  ( n o t u m  f a c i a t )  a  t o d o s  l o s  v e c i n o s  q u e  s e  h a  d e s p r e n d i d o  d e  é l .  Y  s i  n o  l o  

m a t a r e  [o no  lo ex p u lsa re  add. B ]  s i n o  q u e  s e  l o  g u a r d a r e ,  q u e  a q u é l ,  q u e  s e  s e p a  q u e  l o  g u a r d a ­

r e  e n  s u  c a s a ,  c o m p e n s e  t o d o  e l  m a l  q u e  e l  a n i m a l  h u b i e r e  p o d i d o  h a c e r .

V I I I , 4 , 1 8  R e c c .  E r v .]  X V I I I .  A N T I G U A

S i  u n  a n i m a l  f u r i o s o  ( i r r i t a t u m )  d a ñ a r e  a l  i r r i t a n t e  ( i r r i t a n t e m ) ,  é s t e  t e n d r á  l a  c u l p a

S i  a l g u i e n  p r o v o c a r e  u n  b u e y  d e  m a l  t e m p e r a m e n t o  ( v i t i o s u m )  e n f u r e c i é n d o l o  c o n t r a  

s í ,  o  u n  p e r r o ,  u  o t r o  a n i m a l ,  t o d o  e l  d a ñ o  q u e  s u f r i e r e  h a b r í a  q u e  a t r i b u i r l o  a  l a  c u l p a  d e l  

q u e  l o  h i c i e r e .

v m , 4 , 1 9  R e c c .  E r v .]  X V I I I I .  A N T I G U A

S i  s e  d e m o s t r a r e  q u e  u n  p e r r o ,  f u s t i g a d o  ( c o n c i t a t u s )  j u s t a  o  i n j u s t a m e n t e ,  h u b i e r e  d e j a d o  

i n v á l i d o  o  m u e r t o  a  a l g u i e n

S i  e l  p e r r o  d e  c u a l q u i e r a  m o r d i e r e  a  a l g u i e n  y  s e  d e m u e s t r a  q u e  d e  s u  m o r d i d a  ( m o r ­

s u m )  a l g u i e n  r e s u l t a r e  i n v á l i d o  o  m u e r t o ,  q u e  n o  s e  p r o m u e v a  n i n g u n a  a c c i ó n  j u d i c i a l  

c o n t r a  e l  d u e ñ o  d e l  p e r r o ;  e s o  s i  s e  s a b e  q u e  n o  i n c i t ó  a l  p e r r o  p a r a  q u e  l e  m o r d i e r a .  Y  s i  

i n c i t ó  ( i n r i t a v i t )  a  s u  p e r r o  p a r a  q u e  a c o r r a l a r a  a  u n  l a d r ó n  ( f u r e m )  o  a  c u a l q u i e r  c r i m i ­

n a l ,  y  e l  p e r r o  l o  m o r d i e r a  m i e n t r a s  h u í a  ( f u g i e n t e m ) ,  y  r e s u l t a r e  i n c a p a c i t a d o  o  m u e r t o  

d e  l a  m o r d i d a  ( m o r s o ) ,  q u e  n o  s e  p r o m u e v a  n i n g ú n  p l e i t o  p o r  e s o .  P e r o ,  s i  e l  a m o  l o  i n c i ­

t a r e  c o n t r a  u n  i n o c e n t e ,  q u i z á  p a r a  u l t r a j a r l o  ( i n i u r i a n d u m )  [ c u an d o  e s tu v ie re  fu rio so  según  B  en  

lugar de p a r a  u l t r a ja r lo ] ,  q u e  s e  a p r e s u r e  a  r e s a r c i r l o  s e g ú n  l a  l e y  c o m o  s i  é l  m i s m o  l e  h u b i e r e  

c a u s a d o  l a  h e r i d a  ( v u l n u s ) .

v m , 4 , 2 0  R e c c .  E r v .]  X X .  A N T I G U A

D e  l o s  p e r r o s  d a ñ i n o s

S i  e l  p e r r o  d e  a l g u i e n  f u e r e  d a ñ i n o  ( d a m n o s u s ) ,  d e  m a n e r a  q u e  d e s t r o c e  l o s  c a r n e r o s  

( b e r b i c e s )  o  e m p e z a r e  a  m a l t r a t a r  o t r a s  b e s t i a s  ( p e c o r a ) ,  y  f u e r a  p r e n d i d o ,  q u e  e l  a m o  d e l  

p e r r o ,  t a n  p r o n t o  h a y a  s i d o  a d v e r t i d o ,  l o  e n t r e g u e  a  q u i e n  s u f r i ó  e l  d a ñ o ,  y



340 LEX VISIGOTHORUM V m , 4, 2 0 - 2 3 .

TUI, 4, 20. Rece. Brv.] Quod si eum occidere noluerit vel illi tradere , cui damnum prim itus constat 
fuisse in latum , quidquid postmodum canis dam ni adm iserit, dominus canis duplam 
conpositionem reddere non moretur.

VIII, 4, 21  .Rece. E rv )  XXI. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.
D e  l e s i o n e  v e s t i s .  j

Si quis qualibet occasione vestem  absciderit vel ru p erit alienam  adque sordibus 
m aculaverit, et talis m acula in  veste pa tu e rit, u t ex tra  feditatem  tolli m inime possit, 
pro facti crim ine obnoxius m aneat, ita  u t similem vestem  integram  restituat. Quod 
si ta lem  vestem non }J.abuerit, hu lus vestis pretium , quantum  in teg ra  illa , que ru p ta  
vel incisa adque m aculata est, valere potuit, dare  conpellatur. Vestem  vero, que 10 
ru p ta  vel m aculata e s t, ille acc ip ia t, qui hanc conpositionem exolverit. Si vero 
servus hoc fecerit, e t dominus pro eo conponere noluerit, servum  pro  qualita te  
crim inis trad e re  non m oretur.

YUI, 4, 22. Reco. Brv.] XXII ANTIQUA.
S i f r a u d u l e n t e r  q u i s  a m b u l a n s  i n  l a q u e o s  f e r i s  p r e p a r a t o s  i n c i d a t .  15

Si quis sudes in  vinea posuerit sive in  campo p ropter feras, et ibi aliquis, dum 
furtum  facere tem tat, inciderit, culpe eius oportet adscribi, qui vulnus excepit, quod 
in  rem  alienam  fraudulenter ingressus est.

VIII, 4, 28. Rece. Brv.j XXIII. ANTIQUA.
U t ,  q u i  l a q u e o s  f e r i s  p o n i t ,  e t  l o c a  d i s c e r n a t ,  i n  q u i b u s  p o n a t ,  e t  20

v i c i n o s  a d m o n e a t .

Si 1 quis in terris suis foveas fecerit, u t feras in  eisdem foveis conprehendat, 
au t laqueos vel arcos pro tenderit seu ballistas in  locis secretis vel desertis, ubi via

VIII, 4, 20. l. 1. cu: -— inlatum des. V 2. primitus) ita R 1. E. V  1; ^eest R 2. V  3; primum 
cett. H l. 2. fuisset E  2. dominus canis des. R 2. dupla conpositione E  1; in dupla conpositione V3. 25

VIII, 4, 21. R 1. 2. (3). E  1. 2. V l. 2. 3. (4. 5. 6. 8. 15. 16). — l. 4. FL. — REX]
ANTIQUA V 8; ANTIQUA FL. etc. E  2; des. V 3. 4. 6. 15. CHINDASVINDUS] ita R  2; CNDS R  1; 
CIN E  1; CINDUS E  2; CHDS V I. 5; CHNS V 2; -GLS RCDS Pith. 11 l. 6. occasionem R 1.
sciderit R  3. || l. 8. facto R  3. crimine] a_ut commissione V 4; admissione V  8. crimen R  2. E  2.
maneat) ita R  1. 2. E  1. V 3. 16; teneatur E  2. V  1. 2. || l. 9. habuerit] domino ad.d. Mad.; al. m. so

ad.d. E  2. vestim P  l. integram illam E. rupta vel incisa) rupta est v. i. E ; scissa vel rupta 
R 3. 11 l. 10. vel) aut R 1. incisa] scissa R  3. V J. 2. P ith; excissa V 3. Mad. aut valere E  2. 
dare] reddere E  2. V1. 5; tradere V2. que rupta vel] ruptam vel quae Pith. || l. 1l. vel) aut R 1. 
accipiat] recipiat R  2. || l. 12. domino V  3. eo deest R  1. nolerit R  1. qualitatem R  1.

VIII, 4, 22. Codd. R  1. 2. (3). E  l. 2. V  1. 2. 3. 4. (5. 6. 16). — l. 14. ANTIQUA] ita R  1. 35
E. V 6; R 2. V l. 2. 3. 4. 5. 16. || l. 15. in laqueos des. R 1. feria] fari R l. || l. 16. vineam
E  2. f  3. sive] vel V 2. || l. 17. temtata R 2; detemptat E  1. oportet] perdat R 2. exceperit E l .
l. 18. fraudolenter R 2.

VIII, 4, 23. Cod,d. R 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 15. 16. 18. 20). — Z 19. ANTIQUA]
ita R  1. E. V2; deest R  2. V1. 3. 4. 5. 6. || l. 20. feiis ponet R  2. loco R  2. V l. ponat) ponit
V l. 2. || l. 22. terris suis] ita R. E l .  V 3. 4. 15. 16. 20. P ith . terris suis vineis E  2. V 1. Mad.; 
terris vel vineis JT2; terris vineis V5; terris aut vineis suis V18. fecerit] /.acuna R 2. foveis] vel 
desertis âd.a. Mad. conpreendat R  2. E  2. || l. 23. arcos] ita R  1 . 2;  deest R  3 ; arcus cett. pre- 
tenderit E  2. pallista» E  1. secretis) lacuna R  2.

1) Lex, ut videtur, Eurici, in .fine tamen a LeovigildtJ mutata; of. Dig. IX , 2, 28. 29 pr. 45 
et L . Burg. 72: Si quis pedicam fecerit . . .  et in deserto posuerit etc.; praeterea L. Rib. 70, 2 ;
L. Sax. 5 6 .  5 8 ;  L . Angl. et Werin. 6 1 .
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q u e  l o  m a t e .  Y  s i  n o  q u i s i e r e  m a t a r l o  o  e n t r e g a r l o  a  a q u é l  a  q u i e n  l e  c o n s t a  q u e  s e  o c a s i o ­

n ó  e l  e n o r m e  ( p r i m i t u s )  d a ñ o ,  p o r  t o d o  e l  d a ñ o  q u e  d e s p u é s  h i c i e r e  e s t e  p e r r o ,  q u e  s u  a m o  

s e  a p r e s u r e  a  p a g a r  u n a  c o m p e n s a c i ó n  d o b l e .

v iii ,4,21 R e c c .  E r v .]  x x i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

[A N T IG U A  según  B ]

D e  l o s  d a ñ o s  o c a s i o n a d o s  ( l e s i o n e )  e n  l o s  v e s t i d o s

S i  a l g u i e n  c o n  a l g u n a  e x c u s a  ( o c c a s i o n e )  c o r t a r e  e l  v e s t i d o  d e  o t r o  o  l o  d e s g a r r a r e  

( r u p e r i t )  o  l o  m a n c h a r e  ( m a c u l a v e r i t )  c o n  i n m u n d i c i a s  ( s o r d i b u s ) ,  y  e s a  m a n c h a  ( m a c u ­

l a )  q u e d a r e  m a r c a d a  e n  e l  v e s t i d o  d e  t a l  m a n e r a  q u e  n o  p u d i e r e  q u i t a r l a  s i n  d e s t r o z a r l o  

( e x t r a  f e d i t a t e m ) ,  q u e  q u e d e  c u l p a b l e  p o r  e l  d e l i t o  c o m e t i d o  d e  t a l  m a n e r a  q u e  r e s t i t u y a  

o t r o  v e s t i d o  i n t a c t o  p a r e c i d o .  Y  s i  n o  t u v i e r e  u n  v e s t i d o  a s í ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  [al 

am o  add. B ]  t o d o  l o  q u e  p u d i e r a  v a l e r  i n t a c t o  ( i n t e g r a )  a q u e l  v e s t i d o ,  q u e  f u e  d e s g a r r a d o ,  

c o r t a d o  o  m a n c h a d o .  P e r o  e l  v e s t i d o  q u e  f u e  d e s g a r r a d o  o  m a n c h a d o  q u e  s e  l o  q u e d e  

a q u e l  q u e  p a g ó  e s t a  c o m p e n s a c i ó n .  P e r o  s i  e s t o  l o  h i c i e r e  u n  s i e r v o  y  e l  a m o  n o  q u i s i e r e  

p a g a r  l a  c o m p e n s a c i ó n  p o r  é l ,  q u e  n o  s e  r e t r a s e  ( m o r e t u r )  e n  e n t r e g a r  a l  s i e r v o  s e g ú n  l a  

g r a v e d a d  ( q u a l i t a t e )  d e l  d e l i t o .

vm ,4,22 R e c c .  E r v .]  x x i i . a n t i g u a

S i  a l g u i e n ,  m i e n t r a s  c a m i n a  c o n  i n t e n c i o n e s  d e  f r a u d e  ( f r a u d u l e n t e r ) ,  c a y e r e  e n  l a z o s  

( l a q u e o s )  p r e p a r a d a s  p a r a  l a  s a l v a j i n a  ( f e r i s )

S i  a l g u i e n  h u b i e r e  p u e s t o  e s t a c a s  ( s u d e s )  e n  u n a  v i ñ a  o  e n  u n  c a m p o  a  c a u s a  d e  l a  

s a l v a j i n a  y  e n  e l l a s  a l g u i e n  c a y e r e  m i e n t r a s  p r e t e n d í a  r o b a r ,  l a  c u l p a  h a y  q u e  a t r i b u i r l a  a  

a q u e l  q u e  r e s u l t a r e  h e r i d o ,  p o r q u e  e n t r ó  f r a u d u l e n t a m e n t e  e n  l o s  b i e n e s  d e  o t r o .

vm ,4,23 R e c c .  E r v .]  x x i i i . a n t i g u a

Q u e  a q u e l  q u e  p u s i e r e  l a z o s  ( l a q u e o s )  a  l a  s a l v a j i n a ,  e l i j a  b i e n  l o s  l u g a r e s  d o n d e  l a s  p o n e  

y  q u e  a v i s e  a  l o s  v e c i n o s

S i  a l g u i e n  h i c i e r e  f o s o s - t r a m p a  ( f o v e a s )  e n  s u s  t i e r r a s  [y v iñ a s  add. B ]  c o n  e l  f i n  d e  a t r a ­

p a r  s a l v a j i n a  o  l a z o s  ( l a q u e o s ) ,  o  a r c a d a s  ( a r c o s )  o  b a l l e s t a s  ( b a l l i s t a s )  e n  l u g a r e s  a p a r ­

t a d o s  ( s e c r e t i s )  y  d e s i e r t o s  ( d e s e r t i s )  d o n d e  n o  h u b i e r e  n i n g ú n  c a m i n o  p ú b l i c o  q u e



LEX VISIGOTHORUM VID, 4, 23. 24. 341

^Buc. .̂Erll.] nulla est, que non consueverat frequentari, nec ubi pecodum possit esse VID, 4, 28. 
accessus; si alicuius anim al p e r hanc occasionem, que ad  feras adpara tu r, extinguatur 
au t occidatur, pecus, quod periit, incautus venator exolvat; quia quadrupes sibi ea 
cabere non potuit. Hom ines vero proxim os vel vicinos venator ante conm oneat; et 

6 si post m onitionem  quisquam  hec incautus in ruerit, nihil ex hoc calum nie venatori 
oportet opponi, quia se ille periculo, qui conmonitionem audire neclexit, obiecit. Si 
quis vero de locis longinquioribus veniens, qui non fuerat ante conmonitus, ignorans 
inciderit et fuerit debilitatus au t m ortuus, is, qui feris insidias vel laqueos preparavit, 
tertiam  partem  conpositionis exo lvat, que fuera t hactenus debilitatis hom inibus vel 

io occisis in  legibus conprehensa, quia in  itinere hominum hoc periculum  nescientibus 
apparare  non debuit.

Rece. B rvJ  X X im . ANTIQUA. TIU, 4, 2 '-

D e  d a m n i s  i t e r  p u b l i c u m  c o n c l u d e n t i u m .

S i 1 ite r publicum  clausum s it, rum penti sepem aut vallum nulla calum nia 
16 m oveatur. Ille vero, qui viam  clauserat, que consueverat frequentari, si servus est, 

a iudice p erducatu r ad sepem et C flagella suscipiat et per districtionem  iudicis 
priorem  viam aperire cogatur, etiam  si messes ibidem  esse videantur. Si vero id 
fuerit a potentiore conmissum, ex igantur ei solidi XX. Reliquc autem  persone talia 
conm ittentes decenos solidos exolvere conpellantur; ita  ut homnis huius re i conpositio 

20 fisci viribus inferatur.

VIII, 4, 23. 1. l .  ̂non deest V 1. Pith. pecodum] pecudum E l .  V. || 1. 2. animal] possit esse
laesum add. V3. occasiono E  2. paratur E  2. R 3. | 1. 3. pecus .co de periit R 2. venator] viator 
R 2; qui venator V1. quadrupedes R 2. sibi] ubi R2. ea) eam R l. |t l  4. cabere] ita R 1. 2.
E 2 ; evitare V15; cavere cett. Homines] Omnes V 1. venator] qui venatur V l. ante] ita R 1. 3.

26 Ktft.; antea cett. | | i .  5. monitionem] ita R 1. 3. E  1. V 1. 4 ; admonitionem R 2; ammonitionem V2; 
commonitionem ceti. quisquam] ita R l. 2. 3. E  1. V1; quisque E2. alii. hec] ita R 1; hic R 3; in 
hec cett. incautus] cautus R 2. E2. V2. inruerit] inciderit V 16. nihil —- opponi] venator nulla 
calumnia pertimescat V3. || l. 6. ille^ illi R 2 ; ipse V l. periculi R2. conmonitione R 1. neglexerit
E 2 . V l. || l. 7. longinquis V15. 16. antea E l .  V2. || 1 8. is) his R l ;  R 2 ; hic lith. in­

so sidias] insidiatur V l. || .1. 9. que] qui R 2 ; etque E 2 ; atqu^ E l .  debilitatis — occisis) de debili­
tatis vel occisis hominibus V 2. debilitatus R2. 3. E  1. hominibus] omnibus R 2. vel — hominibus 
des. R 1. | |1.  10. occisi R 2. conpreensa R 2. hominum] ita R 3. E. V l. 2; omnium R2. V 4; 
hominibus Pit/i. Mad. |J 1. 11. apparere E. V1; opponere V 4. debuit] desit R2.

VIII, 4, 24. toCodd. R l. 2. (3). E  1. 2. V l. 2. 3. 4. (5. 6. 16. 20). — 1. 12. ANTIQUA] ita
S6 R l. E. V5; deest R2. V l. 2. 3. 4. 6. 16. 20. J| 1. 13. concludentium] claudentium R 1; concludendum

E l .  | |1.  14. rumpenti] rupentibus R 1; rumpentis E l .  V3; rumpendi R2. || l. 16. a indice p. ad) 
ad iudicem p. et E 2. C i b i  l i g a t u s  fl. susc. V2. distr.J diffinitionem V 4. || l. 17. messes] ita
R l. E  1 ; corr. messis R 3; messe R 2; messis cett. esse faet ll  2. videantur] iw R l .  E  1; videatur 
cett. id 'fuerit]" adfperit E  1. | | 1. 18. potentiore] petitore R l. ei] ab eo V 16. XX] LX V 3.

40 1. 19. decenos) ita R 2. E ; X R 1. homnis] ita R 1; honinis R 2; omnis cett. j| 1. 20. viribus] 
iuribus V2. 6. , t h .  (in margJ.

1) Hanc legem, licet ‘antiquam’, tamen prorsus aliter verbis conceptam fuisse in Oodice 
Eurici patet ex Lege Baiuv. cum Lege Burg. collata, quae utraque in illa Codicis Eurici lege 
niti videtur. Cf. L . Burg. 27, 3 : . • • quicumque viam publicam aut vicinalem clauserit, 

45 sol. se multae nomine noverit inlaturum, ita ut sepis illa impune a transitoribus deponatur, 
et messis, quantum viae spatium continere putatur, conteratur; ib. 27, 5: Si servus hoc fecerit, 
C fustium ictus accipiat . . . . ;  L. Baiuv. 1 O, 19: Si quis via publica . clauserit . . . ,  
cum XII sol. conponat et illam sepem toliat; ib. 20: De via convicinale . . ., qui eam . . . 
clauserit cum VI sol. conponat et aperiat.
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a c o s t u m b r e  [o no  a c o s tu m b re  add. B ]  S e r  f r e c u e n t a d o  y  d o n d e  n o  p u e d a n  [p u e d a n  según  B  en  lugar de 

n o  p u e d a n ]  a c c e d e r  l o s  r e b a ñ o s  ( p e d o c u m ) ;  s i  p o r  e s t a  c i r c u n s t a n c i a  ( o c c a s i o n e m )  q u e  s e  

h u b i e r e  p r e p a r a d o  p a r a  l a  s a l v a j i n a  s e  p i e r d a  ( e x t i n g u a t u r )  o  m u e r a  ( o c c i d a t u r )  u n  a n i ­

m a l  d e  a l g u i e n ,  q u e  e l  c a z a d o r  i n c a u t o  ( i n c a u t u s )  p a g u e  e l  a n i m a l  m u e r t o ,  y a  q u e  e l  

c u a d r ú p e d o  n o  p u d o  p r e c a v e r s e  ( c a b e r e ) .  P e r o  q u e  e l  c a z a d o r  a v i s e  a n t e s  a  l o s  h o m b r e s  d e  

l o s  a l r e d e d o r e s  y  a  l o s  v e c i n o s ;  y  s i ,  d e s p u é s  d e l  a v i s o ,  a l g u i e n  c a y e r e  p o r  i m p r u d e n c i a  

( i n c a u t u s ) ,  n o  e s  o p o r t u n o  q u e  p o r  e s o  s e  p r e s e n t e  n i n g u n a  q u e r e l l a  c o n t r a  e l  c a z a d o r ,  

p o r q u e  a f r o n t ó  e l  p e l i g r o  a q u e l  q u e  d e s p r e c i ó  ( n e g l e x i t )  h a c e r  c a s o  a l  a v i s o  ( c o m m o n i t i o -  

n e m ) .  P e r o ,  s i  a l g u i e n  q u e  v i n i e r e  d e  l u g a r e s  l e j a n í s i m o s  ( l o n g i n q u i o r i b u s ) ,  y  q u e  a n t e s  n o  

h u b i e r a  s i d o  a v i s a d o  c a y e r e  p o r  i g n o r a n c i a  ( i g n o r a n s )  y  r e s u l t a r e  i n c a p a c i t a d o  o  m u e r t o ,  

a q u e l  q u e  h u b i e r a  p r e p a r a d o  t r a m p a s  ( i n s i d i a s )  y  l a z o s  ( l a q u e i s )  p a r a  l a  s a l v a j i n a  h a  d e  

p a g a r  l a  t e r c e r a  p a r t e  d e  l a  c o m p e n s a c i ó n  q u e  h a s t a  a h o r a  h a b í a n  e s t a b l e c i d o  l a s  l e y e s  

p a r a  l o s  h o m b r e s  i n c a p a c i t a d o s  o  m u e r t o s ,  p o r q u e  n o  d e b í a  p o n e r  ( a p p a r a r e )  e s t e  p e l i g r o  

e n  u n  c a m i n o  d e  p e r s o n a s  s i n  q u e  l o  s u p i e r e n .

V I I I , 4 , 2 4  R e c c .  E r v .]  X X I I I I .  a n t i g u a

D e  l a s  p e n a s  d e  l o s  q u e  c i e r r e n  u n  c a m i n o  p ú b l i c o

S i  s e  c e r r a r e  u n  c a m i n o  p ú b l i c o ,  q u e  n o  s e  p r o m u e v a  n i n g u n a  a c c i ó n  j u d i c i a l  c o n t r a  e l  

q u e  r o m p i e r e  l a  c e r c a  ( s e p e m )  o  l a  v a l l a  ( v a l l u m ) .  P e r o  s i  a q u e l  q u e  c e r r ó  u n  c a m i n o  q u e  

s o l í a  s e r  f r e c u e n t a d o ,  s i  e s  u n  s i e r v o ,  q u e  s e a  l l e v a d o  p o r  e l  j u e z  a  l a  c e r c a  ( a d  s e p e m ) ,  q u e  

r e c i b a  c i e n  a z o t e s  y  q u e  p o r  o r d e n  d e l  j u e z  ( p e r  d i s c r i c t i o n e m  i u d i c i s )  s e a  o b l i g a d o  a  r e a ­

b r i r  e l  c a m i n o ,  a u n q u e  a l l í  m i s m o  h u b i e r e  m i e s e s  ( m e s s e s ) .  P e r o  s i  e s o  l o  h u b i e r e  c o m e t i ­

d o  u n a  p e r s o n a  p o d e r o s a  ( a  p o t e n t i o r e ) ,  q u e  s e  l e  e x i j a n  v e i n t e  s u e l d o s .  E l  r e s t o  d e  l a s  

p e r s o n a s  q u e  c o m e t i e r e n  t a l e s  c o s a s ,  q u e  s e a n  o b l i g a d a s  a  p a g a r  d i e z  s u e l d o s ;  d e  m a n e r a  

q u e  t o d a  c o m p e n s a c i ó n  d e  e s t e  h e c h o  s e a  a s i g n a d a  a l  p a t r i m o n i o  d e l  f i s c o .



3 4 2 LEX VISIGOTHORUM VUI, 4, 25. 26.

TIH, 4, 26. BBoe. .Brll.] XXV. ANTIQÜA.
D e  s e r v a n d o  s p a t i o  i u x t a  v í a s  p u b l i c a s .

V iam , per quam  a d  civitatem  sive a d  provincias nostras ire  consuevimus 
nullus precepti . nostri tem erator exsista t, u t eam excludat *; sed utroque m edietas 
aripennis libera servetur 2, ut iter agentibus adplicandi spatium non vetetur. Si quis 6 
autem  huius legis precepta transcenderit, si m aioris loci persona est, det solidos x v ;  
inferiores vero persone hoctonos solidos solvant fisco profuturos. Qui certe iuxta 
huiusmodi viam messem au t vineam vel pratum  sive conclusum habere cognoscitur, 
sepem utrum que concludat. Quod si propter paupertatis angustias campum sepibus 
non possit am bire, fossatum protendere non m oretur. 10

*) V2 odd.: vel constringat; Pith. add.: vel adstringat.

VIII, 4, 26. Reoe. . ^ J  XXVI. ANTIQUA.
S i d e  c a m p i s  v a c a n t i b u s  i t e r  a g e n t i u m  a n i m a l i a  e x p e l l a n t u - r .

Si 3 aliquis de apertorum  et vacantium  camporum pascuis, licet eos quisque 
fossis pre 'cinxerit, caballos au t hoves vel cetera anim alia generis cuiuscum que iter 16 
agentium  ad domum suam inclusurus adduxerit, per dua capita trem issem  cogatur 
exolvere; si vero, u t non pascantur, expulerit, p e r quattuor capita trem issem  accipiat 
qui excepit iniuriam . Quod si hec et que superius dicta sunt servus domino nesciente 
conmiserit, a comite civitatis vel iudice C flagellorum hictibus verberetur, et dominus 
serví nullam calumniam aut detrimentum sustineat. 20

VIII, 4, 25. Ocdd. R 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. (5. 6. 16. 20). — l. 1. ANTIQUA] ita 
R l. E. V 2. 5; deeest R 2. V 1. 3. 4. 6. 16. 20. 11 l. 2. reservando R 2. E  1. V 2. ! l. 3. Vías per
quas V 2. per cleest R 2. civitates V 3. sive] aut E  2. V 1. || l. 4. utroque] ita R 1; utrumque E  2.
V 1; utraque V 5; utrínque Pith.; ut utrumque R 3; in utrisque lateribus V 4. 8; in utraque parte V 2;
in utrumque cett. || l. 5. aripennis] arepennis R 2; arripennis E  2;. a rapinis R 3 ; aripís V 1. reser- 25 
vetur R 2. 3. E  l. V 1. 2. 5. iter agentibus) íterantibus E  2. V 1. 2. 6. Pith. ispatium R l. quis) 
qui E  l. || l. 6. huius] huiusmodi Pith. precepta] predictn precepta R l ;  percepta R 2. maioris loci 
persona] ita R 1. V 3; maior persona cett. XV] quindecim E  2; decem R 3. U l. 7. hoctonos] ita R 1; 
octonos R 2. 3. V 1. 2; hoctenos E  2; setenos V 3; octenos cett. solvant] reddant V 2. || l. 8. huius­
modi] huius V 3. messes R 1. aut vineam des. R 2. ¡| l. 9. sepem] ita R l. E  l ;  sepe cett. utruque R 1. 80 
propter deest R 2. angustias) ita R l. E  l. V 3; angustiara cett. campus R 2. || l. 10. pretendere V l.

VIII, 4, 26. O<><ld. R l. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. (5. 6. 16. 20). — i. 12. ANTIQUA] ita R l.
E. V 5. 6; R 2. V 1. 2. 3. 4. 16. 20. || l. 14. aliquis] ita R. E l .  V 1; aliquid V 2; quis cett.
l. 15. et caballos E  1. vel) ita R. E ; aut cett. || l. 16. per d. c.) pro duobus capitibus V 16. dua]
ita R l . E  2; duo cett tremisse R 1. || l. 17. tremisse R 1. ¡| l. 18. Quod si hec et que) Que si et 35
V 3. si) et si R l . hec et] ea V l ;  hec V 2. que) quod R 1. servus — conmiserit) ut serví
comiserint sine voluntate domini sui V 3. servus] sibi R 2. || l. 19. a indice R 2. E  l. flag. hict. 
verb.] flagella suscipiat V 3; flagella accipiat V 4. hictibus] ita R. E  2; ictibus cett. || l. 20. serví] 
eius V 3. nullam calumniam] null u m dam n u m E  2. V 1. 2. 5; n. c., wt videtwr, er<=, n. d. al.
m. post add. V 6. aut] adque R 2. 40

1) Id  est via publica vel regia. Cf. L. Baiuv. 1 O, 19: via publica, ubi [rex vel] dux 
egreditur. 2) Ut in utroque viae publicae latere medietas aripennis, id,est spatium 60 pedum,
vacua remaneat, lex praecipit. Hoc loco vox ‘aripennis’ significat non, ut pleru^mque, (ej..
in fra X; 1, 14} moduli agri quadrati in imoquoque latere 120 pedes habentis, sed m ensuré , quae 
per longitudi.nem agitur, habcntem 120 pedes. Cj. Polemii Silvii laterculum, ed. Mommsen, '5 
Chron. min. I, p . 550 sq.: palmi quattuor =  pes I. pertica =  palmi XLVIII. perticae X =  
arip[ennis] I. stadium =  arip. V. Effici.unt ergo aripennem pedes 120 vel perticae 10. Eodem 
modo Gregorius Turonensis hac voce est Hist. Franc. I, 6, SS. rer. Meroo. I, p . 37: Unus 
stadius habet agripennes quinque. 3) E x  hac lege et sequenti auctor edicti Rothari regís 
caput 358. formasse videtur. 60
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D e l  e s p a c i o  q u e  h a y  q u e  g u a r d a r  a l  l a d o  d e  l a s  v í a s  p ú b l i c a s

L o s  c a m i n o s  p o r  l o s  c u a l e s  s o l e m o s  i r  a  l a  c i u d a d  o  a  n u e s t r a s  p r o v i n c i a s ,  q u e  n a d i e  l o s  

o b s t r u y a  a t r e v i é n d o s e  a  v i o l a r  n u e s t r o  p r e c e p t o ;  s i n o  q u e  s e  d e j e n  l i b r e s  s e s e n t a  p i e s 126 

a  c a d a  l a d o  p a r a  q u e  a  l o s  f u e r e n  d e  c a m i n o  n o  l e s  f a l t e  e s p a c i o  p a r a  h a c e r  u n a  p a r a d a .  

A s i m i s m o ,  s i  a l g u i e n  t r a s g r e d i e r e  l o s  p r e c e p t o s  d e  e s t a  l e y ,  s i  f u e r e  p e r s o n a  d e  p o s i c i ó n  

e l e v a d a  ( m a i o r i s  l o c i )  q u e  p a g u e  q u i n c e  s u e l d o s ;  y  q u e  l a s  p e r s o n a s  i n f e r i o r e s  ( i n f e r i o r e s )  

p a g u e n  o c h o  ( h o c t o n o s ) ,  q u e  s e r á n  a  b e n e f i c i o  d e l  f i s c o .  A h o r a  b i e n ,  a q u e l l o s  q u e  t e n g a n  

u n a  v i ñ a  o  m i e s e s  o  u n  p r a d o  o  u n  c e r c a d o  ( c o n c l u s u m )  a l  l a d o  d e l  c a m i n o  q u e  l o  c e r q u e n  

c o n  l a s  c e r c a s  ( s e p e m )  c o r r e s p o n d i e n t e s .  Y  s i  p o r  l a  e s t r e c h e z  ( a n g u s t i a s )  d e  l a  p o b r e z a  

n o  p u d i e r e  c e r c a r l o  ( s e p i b u s ) ,  q u e  n o  t a r d e  e n  e x t e n d e r  u n  f o s o  ( f o s s a t u m ) .

v m , 4 , 2 6  R e c c .  E r v .]  x x v i . a n t i g u a

S i  l o s  a n i m a l e s  d e  u n o  q u e  v a  d e  c a m i n o  s o n  e x p u l s a d o s  d e  u n o s  c a m p o s  d e s o c u p a d o s  

( c a m p i s  v a c a n t i b u s )

S i  a l g u i e n  s e  l l e v a r a  d e  l o s  p a s t o s  d e  u n o s  c a m p o s  a b i e r t o s  y  d e s o c u p a d o s ,  a u n q u e  

e s t u v i e r e n  r o d e a d o s  d e  u n a  f o s a ,  l o s  c a b a l l o s ,  l o s  b u e y e s  o  l o s  a n i m a l e s  d e  c u a l q u i e r  e s p e ­

c i e  d e  a q u e l l o s  q u e  v a n  d e  c a m i n o ,  c o n  l a  i n t e n c i ó n  d e  e n c e r r a r l o s  e n  s u  c a s a ,  q u e  s e a  

o b l i g a d o  a  p a g a r  u n  t e r c i o  d e  s u e l d o  ( t r e m i s s e m )  p o r  c a d a  d o s  c a b e z a s  d e  g a n a d o  ( p e r  d u a  

c a p i t a ) ;  p e r o ,  s i  s ó l o  l o s  e x p u l s a r a  p a r a  q u e  n o  p a s t e n ,  q u e  q u i e n  h u b i e r e  r e c i b i d o  e l  u l ­

t r a j e  ( i n i u r i a m )  r e c i b a  u n  t e r c i o  d e  s u e l d o  ( t r e m i s s e m )  p o r  c a d a  c u a t r o  c a b e z a s .  Y  s i  e s o  

q u e  a c a b a m o s  d e  s e ñ a l a r  l o  h i c i e r e  u n  s i e r v o  s i n  q u e  s u  a m o  l o  s u p i e r e ,  q u e  s e a  f l a g e l a d o  

c o n  c i e n  a z o t e s  p o r  e l  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  ( c o m e s  c i u i t a t i s )  o  p o r  e l  j u e z ,  y  q u e  e l  a m o  d e l  

s i e r v o  n o  t e n g a  q u e  a f r o n t a r  n i n g u n a  a c u s a c i ó n  [daño  según  B  en lugar de acu sac ió n ] n i  p e r j u i c i o  

( c a l u m n i a m  a u t  d e t r i m e n t u m ) .

V I I I ,4 ,2 5  R e c c .  E r v .]  X X V  a n t i g u a

126 A r i p e n n i s :  m e d i d a  s u p e r f i c i a l  u s a d a  p o r  l o s  a n t i g u o s  h i s p a n o s  y  q u e ,  s e g ú n  S a n  I s i d o r o ,  

e q u i v a l í a  a l  a c t o  c u a d r a d o  d e  l o s  r o m a n o s  ( u n a  l o n g i t u d  d e  1 2 0  p i e s ) .
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Recc. E'l'tl.) XXVII. ANTIQUA.

N e  i t e r  a g e n t i b u s  p a s c u a  n o n  c o n c l u s a  v e t e n t u r .

I te r  1 agentibus in pascuis, que conclusa non sunt, deponere sarcina et ium enta 
vel boves pascere non veten tu r; ita  u t non uno loco plus quam  biduo, nisi hoc ab 

6 eo, cuius pascua sunt, obtinuerint, conm orentur, nec arbores maiores vel glandiferas, 
nisi p restiterit silve dominus, a radice succedant; ram os autem  ad pascendos bobes 
non p ro ibeantur conpeten ter incidere.

Recc. .É'l'tl.] XXVm. ANTIQUA.
U t ,  q u i  in  t r a n s i t u  f l u m i n i s  c u l t u r a m  f a c i t ,  l a b o r e m  s e p e  c i r c u m d e t .  

io Qui 2 in eo loco, ubi transitus fluminis est*, culturam  fecerit vel preruptum  ripe, 
au t ubi pecora transeunt, potuerit esc ludere  et fecerit fortasse culturas, sepem etiam 
facere non m oretur. Quod si non fecerit, et aliquid dam ni fuerit p e r hanc neclegentie 
sue inutilitatem  perpessus, n ib i  conpositionis ab aliquo accipiat, quia neclegentiam  
illius ad alterius dam num  redundare non convenit.

16 *) V2 âdd. : vel esse potest.

Rece. .^Brv] ANTIQUA.
D e  d i s c r e t i o n e  c o n c l u d e n d o r u m  f l u m i n u m .

Flum ina 3 m aiora, id est, per que isoces au t alii pisces m aritim i subricuntur 
vel forsitam re tia  au t quecum que conm ercia veniunt navium , nullus ad integrum  

iO contra m ultorum  conmune commodum sue tantum odo u tilitati consulturus excludat; 
sed usque ad  medium  alveum , ubi m axim us fluminis ipsius concursus e s t, sepem 
ducere non vetetur, u t alia m edietas diversorum  usibus libera relinquatur. S i quis 
contra hoc fecerit, exclusa ipsius a comite civitatis vel a iudice sine aliqua excusatione 
rum patur, et si honestioris loci persona est, X solidos det illis, quibus inpedire conatus 

ss est; si vero inferior persona fuerit, V solidos de t et L flagella suscipiat. Quod si ab

VIII, 4, 27. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 16. 20). — l. 1. ANTIQUA) ita R 1. E.
V2. 5. 6; deest R  2. V I. 3. 4. 16. 20. || l. 2. non deest V I. 4. conclusa] elusa V 2; clausa V 16.
1. 3. non deest V 4. sarcina] ita R. E  2; s rcinam cett. || l. 4. vetentur) ita R. E  2. V2; vetetur cetti;
aut alia medietur (sic!) âdd. V 3. in uno V 1. || l.. 5. obtinuerunt V l. nec) ne R. 2. || l. 6. ad

30 radicem V 2. succedant) ita R 1. 2; succidant cett. bobes] ita R 1. E  2; boves cett. 11 l. 7. proibe­
antur] ita R. E  2; prohibeantur cett. incidere] incidant R 1 ; incideri R 2.

VIII, 4, 28. R 1. 2. E  1. 2. V1. 2. 3. 4. 5. (6. 15). — l. 8. ANTIQUA) ita E. V 15;
dee.st R. V l. 2. 3. 4. 5. 6. || l. 9. transitu) transitum V2. sepe] sepem R 1; sepibus R 2. circundet
R l. il l. 12. neclegentia R 1; negligentiam V 1. 2. 5. 15; negligentie cett. [| i. 13. sue] sua V 1;

36 suam V 2. 5; sive V 15. inutilitatem] inhutilitatem R 1; inutilitate R 2. E  2. V 1. 2; inutilitati V 5. 
perpessus] perpensus E. aliquo] hec R  1 ; alico R  2. neclegentiam] ita R  1; necligentiam R  2; 
negligentiaoc cett. || l. 14. ad deest R 2. reduadari R 2. E. V1.

VIII, 4, 29. R l. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. (6. 8. 15. 16. 20). — l. 16. ANTIQUA] ita
R 1. E. V 6; deest R  2. V2. 3. 4. 16. 20; FLS GLS CHDS REX V  l. 5. || l. 17. fluminum deest R  1. 

40 l. 18. per que] per quos R  2; per quem E; des. V 3. isoces] hisoces E 2; isices V 3; ysoces V l. 2;
esoces E  1; hfsoces V 6 ; mesoces Pith. subricuntur) ita R l. E  1; subriguntur cett. || l. 19. recia
R  1. 'V1 ; retiam R  2. 11 l. 20. communem R  l. tantumodo] ita R. E  2; tantummodo cett. hutilitati 
R l. || l. 21. concursus] conclusus R 1; concusus E  2. || l. 22. vetetur] moretur E  2. [| l. 23. a 
iudice] a deest E  1. Pith.. || l  24. X) decem R  2. E  2. quibus) ita R. E  2. V l. 2; qui E  1; quos cett.

(6 l. 25. inferior] inferioris loci R 2. fuerit] ita R. E. V 2. 5; est cett. V) quinque R 2. E  l. V 2.

TID, 4, 27.

Vffl,4, 28.

VII!,4,21.

1) Cf. c. 25. 26; p. 342, n. 3. 2) CJ. Dahn, ‘Studiai’ p. 96. 3) V. Dahn
ibidem et ‘Z. f .  Handdsrecht’ X V I, p. 393.
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V I I I , 4 , 2 7  R e c c .  E r v .]  X X V I I .  A N T I G U A

Q u e  n o  s e  p r o h í b a  e l  p a s o  p o r  u n o s  p a s t i z a l e s  q u e  n o  e s t é n  v a l l a d o s  [e s tén  v a llad o s  según  B  en  

lugar de no  e s tén  v a llad o s] ( p a s c u a  n o n  c o n c l u s a )  l o s  q u e  v a n  d e  c a m i n o

A  l o s  q u e  v a n  d e  c a m i n o ,  q u e  n o  s e  l e s  i m p i d a  d e p o s i t a r  s u s  b a g a j e s  ( b a g a j e s )  y  d e j a r  

a p a c e n t a r  l o s  j u m e n t o s  o  l o s  b u e y e s  e n  p a s t o s  q u e  n o  e s t é n  v a l l a d o s  [estén  v a llad o s  según  B  en  

lugar de no  e s tén  v a llad o s ]; d e  t a l  m a n e r a  q u e  n o  s e  p a r e n  m á s  d e  d o s  d í a s  ( b i d u o )  e n  u n  m i s m o  

l u g a r ,  s a l v o  q u e  t e n g a n  p e r m i s o  d e l  a m o  d e  l o s  p a s t o s  y  q u e  n o  a r r a n q u e n  d e  r a í z  ( a  r a d i ­

c e )  á r b o l e s  m a y o r e s  o  e n c i n a s  ( g l a n d i f e r a s ) ,  s a l v o  q u e  l o  h u b i e r e  c o n c e d i d o  e l  a m o  d e l  

b o s q u e ;  e n  c a m b i o ,  q u e  n o  l e s  s e a  p r o h i b i d o  c o r t a r  a d e c u a d a m e n t e  ( c o n p e t e n t e r )  r a m a s  

( r a m o s )  p a r a  a l i m e n t a r  a  l o s  b u e y e s .

v m , 4 , 2 8  R e c c .  E r v .]  X X V I I I .  A N T I G U A

Q u e  q u i e n  c u l t i v a  c e r c a  d e l  p a s o  d e  u n  r í o  ( t r a n s i t u  f l u m i n i s )  r o d e e  s u  l a b o r  ( l a b o r e m )  

c o n  u n a  c e r c a  ( s e p e )

A q u e l  q u e  h i c i e r e  u n  c u l t i v o  o  u n  b a n c a l  d e  r i b e r a  ( p r e r u p t u m  r i p e )  d o n d e  h a y  u n  

p a s o  d e  u n  r í o  o  b i e n  c i e r r e  e l  l u g a r  p o r  d o n d e  t r a n s i t a n  l o s  a n i m a l e s  ( p e c o r a )  y  q u i z á s  a l l í  

c u l t i v e ,  q u e  s e  a p r e s u r e  a  h a c e r  t a m b i é n  u n a  c e r c a  ( s e p e m ) .  S i  n o  l o  h i c i e r e  y  s u f r i e r e  a l ­

g ú n  d a ñ o  p o r  e s t e  r i e s g o  d e  s u  n e g l i g e n c i a  ( n e g l e g e n t i a m ) ,  q u e  n o  r e c i b a  d e  n a d i e  n i n g u n a  

c o m p e n s a c i ó n ,  y a  q u e  n o  e s  c o n v i e n e  q u e  s u  n e g l i g e n c i a  r e d u n d e  e n  d a ñ o  p a r a  o t r o .

v m , 4 , 2 9  R e c c .  E r v .]  X X V I I I I .  A N T I G U A

D e  l a  p r u d e n c i a  ( d i s c r e t i o n e )  e n  l a  v a l l a  d e  l o s  r í o s

L o s  r í o s  m a y o r e s  ( m a i o r a ) ,  o  s e a ,  a q u é l l o s  p o r  d o n d e  s e  d e s l i z a n  s a l m o n e s  ( i s o c e s )  y  

o t r o s  p e c e s  m a r i n o s  o  p o r  d o n d e  q u i z á  p a s e n  r e d e s  ( r e t i a )  o  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  c o m e r c i o  

n a v a l  ( c o m m e r c i a  n a v i u m ) ,  q u e  n o  l o s  c i e r r e  n a d i e  c o m p l e t a m e n t e  ( a d  i n t e g r u m )  c o n t r a  

e l  p r o v e c h o  c o m ú n  ( c o m m u n e  c o n m o d u m )  d e  m u c h o s  v e l a n d o  ú n i c a m e n t e  p o r  s u  i n t e r é s  

p a r t i c u l a r  ( s u e  u t i l i t a t i ) ;  p e r o ,  q u e  n o  s e  l e  i m p i d a  h a c e r  u n a  e s c l u s a  ( s e p e m )  h a s t a  l a  

m i t a d  d e l  c a u c e  ( a l v e u m )  d o n d e  e l  c a u d a l  d e l  r í o  s e a  m á s  g r a n d e  ( m a x i m u s ) ,  d e  m a n e r a  

q u e  l a  o t r a  m i t a d  q u e d e  l i b r e  p a r a  e l  u s o  d e  d i v e r s a s  p e r s o n a s .  S i  a l g u i e n  a c t u a r e  c o n t r a  

e s t o ,  q u e  s u  e s c l u s a  ( e x c l u s a )  s e a  r o t a  p o r  e l  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  ( c o m e s  c i u i t a t i s )  o  p o r  e l  

j u e z  s i n  n i n g u n a  e x c u s a  ( e x c u s a t i o n e ) ,  y  s i  e s  u n a  p e r s o n a  d e  p o s i c i ó n  e l e v a d a  ( h o n e s t i o r i s  

l i c i  p e r s o n a ) ,  q u e  p a g u e  d i e z  s u e l d o s  a  q u i e n e s  i n t e n t ó  p o n e r  o b s t á c u l o s ;  p e r o ,  s i  f u e r e  

p e r s o n a  i n f e r i o r ,  q u e  p a g u e  c i n c o  s u e l d o s  y  q u e  r e c i b a  c i n c u e n t a  a z o t e s .  Y  s i  f u e r e n  d o s ,  

u n a  a  c a d a  l a d o  d e l  r í o ,  q u e  n o  l e s  s e a  l í c i t o
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VIII, 4, 29. B u e . B v ]  utraque parte huius fluminis duo manserint, non liceat ad integrum flumen 
excludere, ut dicat unusquisque eorum, quod medietatem sue partis excluserit; sed 
alter superius, alter inferius clusuram facere ex medietatem fluminis non proibeatur.
Si vero locus non fuerit nisi tantumodo in uno transitu, sic excludatur, ut et naves 
et retia per medium discurrere possint. Quod si comes civitatis aut aliquis cuiuscumque & 
clusura contra hanc ordinationem nostram evertere presumat, X solidos domino clusure 
dare debeat. Certe si minor persona hoc fecerit, v solidos clusure domino cogatur 
exolv;ere et L flagella a iudice eius loci accipiat. Si servus hoc fecerit, C verberibus 
subiacebit.

VIII, 4, 30. Becc. B v .)  XXX. ANTIQUA. io

De confringentibus m ulina et conclusiones aquarum.
Si quis mulina violenter effregerit, quod fregit infra XX dies reparare cogatur 

et insuper XX solidos conpeilatur exolvere. Quod si  intra statutum tempus non 
reparaverit, alios XX solidos inplere cogatur et C insuper flagella suscipiat. Eadem 
et de istagnis, que sunt circa mulina, et conclusiones aquarum precipimus custodiri. is 
Quod si servus talia presumserit, et dirupta reparet et C verbera portet.

Vili, 4, 31. Rece. B rv )  XXXI. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
De furantibus aquas ex decursibus alienis.

Multarum terrarum situs, que indiget pluviis, foveri aquis studetur inriguis, 
cuius terra ita experimentum tenetur, ut, si defecerit aquarum solitus usus, disperetur 20 

confisus ex fruge proventus. Proinde, ubi maiores aque sunt, si quis furtive aut 
malitiose aquam decursibus subtraxerit alienis, per quattuor orarum spatium det

VI1I, 4, 29. ■ l. l. huius] usus V 2. duo domini manserint V 16. ad integrum] ad deest Pith. 
l. 2. ut] aut R 2; eo quod V 3. eorum quod medietatem sue] eorum quod medietatis sue eorum quod
medietatem sue (si,c!) R l. sed] si V l. || l. 3. clusuram] ita R l. E l .  V 1; clausuram cett. ex 25
medietatem] ita R; ex medietate cett. proibeatur] ita R; proibetur E  2; moretur V 3; prohibeatur cett.
Ì. 4. locus] locis R 1; loci-is E  2. tantummodo R 2. E  l. V. et naves] ita R l. Pith.; et deest cett. 
l. 5. recia R l. V l. per medium — possint] in unum discurrere possit per medium V  3. comis E  l. 
cuiuscumque deest R l. || l. 6. clusuram] ita E  l. V l. 8. 15; clusura R 1; ciausuram cett. prae-
sumpserit E  l. X] decem R 2. E  2. clusure) ita R. E  l. V l. 8. 15; clausure cett.; et ita infra. So
l. 7. dare debeat] reddat R 2; debebit V2; reddere debeat V 3. V] quinque R 2. E  l. cog. exolvere] 
reddat V 3. || CS. a indice eius loci] in loco ilio V 3. eius] uius E  2. hoc] hec R 2. verb. sub.] 
flagella suscipiat V 3.

VIII, 4, 30. R l. 2. (3). E  l. 2. V l. 2. 3. (4). 5. 6. (15. 16. 20). — £10.  ANTIQUA]
ita R l. E  2. V 2; deest R 2. E  l. V 3. 4. 6. 16. 20; FLS GLS RCDS REX V 5; FLS GLS RECAREUS as
REX V l. || l. 11. mulina] ita R  1; molina cett. || l. 12. mulina] ita R  2; molina cett.; a I i ena odd.
V 3. effregerit] ita R  l. 2. 3. E  1; fregit cett. XX dies] XXX dies R  2. E  l. V 6. 15. 16. || l. 13. XX 
sol.] XXX so!. R  2. V 3. 6. conpeilatur] cogatur V 3. Pith. intra] ita R. V 5; infra cett. istatutum 
R  l. || l. 14. XX] viginii R  2; XXX V 3. flagella insuper R  l. || l. 15. ist '-gnis] ita R  l. 2; stagnis 
cett. circa] iuxta V 15. mulina] fl; molina E. V. et deest R  2. E  l. V 2. conclusiones] ita R  l. 2. 3. 40
E  2. V 1; conclusionesque V 2; conclusionibus cett. pr^cepimus Pith. || l. 16. el dir. rep. et E  l.
dirrupta E  2; diructa R 2. C] centum R 2. verbera portet] verbera accipiat V 15; verberibus 
subiacebit E  l. Pith.; flagella suscipiat V 3. 16.

VIII, 4, 31. C'odd. R l. 2. (3). E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (S. 16). — l 17. FL. — REX) AN­
TIQUA. FL. etc. E  2; FL. etc. ANTIQUA V 8; des. V 3. GLOR. deest R l. E  2. V2. o. 8. RECC.] 45
RECCESVINTHUS R  2; RECl>S R  1; RCDS V 2. 5; RECAREUS V 1; CHS V 6. 8. || l. 18. ex] et E.
discursibus E  2. V 1. 2. 6. alienis) aquarum V 2. || £19.  situs] sicut E  l. que) ita R  2. E  2; qua
R 1; aqua E  1; si aquis Pith.; qui R 3. U. aquis) aquas E  2. || 1. 20. terre] terra R l. 3. E  2; 
rei Pith. ita) in R 3; iam E  l. Pith.; idem V 3. usus] huius R l. 3. disperetur] ita R l. 2. 3. E ; 
dissipctur V l. 2. || l. 21. confixus R 2; confusus V l. 2. de maiores R 2. quis] qui E  l. Pith. bO 
l. 22. aquam] aquarum R 2. decursibus] ita R 1. 2. 3. E  2. V l. 3; de discursibus V 4; ex decursibus 
cett. alienis] alicuius V l. orarum] ita R l. 2. E  2; horarum cett.; et similiter •infra.
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c e r r a r  e l  r í o  c o m p l e t a m e n t e  ( a d  i n t e g r u m  f l u m e n )  p o r  e l  h e c h o  d e  q u e  c a d a  u n o  d i g a  q u e  

h a y a  c e r r a d o  s u  m i t a d ;  p e r o  q u e  n o  l e s  s e a  p r o h i b i d o  h a c e r  l a  e s c l u s a  d e s d e  l a  m i t a d  d e l  

r í o ,  u n o  m á s  a r r i b a  y  e l  o t r o  m á s  a b a j o .  P e r o ,  s i  n o  h u b i e r e  s i t i o  p a r a  h a c e r l o  m á s  q u e  e n  

u n  s o l o  p a s o  ( i n  u n o  t r a n s i t u ) ,  q u e  l a s  e s c l u s a s  s e  h a g a n  d e  t a l  m a n e r a  q u e  l a s  n a v e s  y  

t a m b i é n  l a s  r e d e s  p u e d a n  p a s a r  p o r  m e d i o .  Y  s i  e l  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  ( c o m e s  c i u i t a t i s )  o  

a l g u i e n  c u a l q u i e r a  p r e t e n d i e r e  d e s t r u i r  l a  e s c l u s a  ( c l u s u r a )  c o n t r a  e s t a  d i s p o s i c i ó n  n u e s ­

t r a ,  q u e  t e n g a  q u e  d a r  d i e z  s u e l d o s  a l  a m o  d e  l a  e x c l u s a .  A h o r a  b i e n ,  s i  l o  h i c i e r e  u n a  

p e r s o n a  d e  c o n d i c i ó n  m e n o r  ( m i n o r  p e r s o n a ) ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  d a r  c i n c o  s u e l d o s  a l  a m o  

d e  l a  e x c l u s a  ( c l u s u r e )  y  q u e  r e c i b a  d e l  j u e z  d e l  l u g a r  c i n c u e n t a  a z o t e s .  P e r o  s i  l o  h i c i e r e  

u n  s i e r v o  s e r á  s o m e t i d o  a  c i e n  a z o t e s .

V I I I , 4 , 3 0  R e c c .  E r v .]  X X X .  a n t i g u a

D e  l o s  q u e  d e s t r u y a n  l o s  m o l i n o s  ( m u l i n a )  y  l a s  p r e s a s  d e  a g u a  ( c o n c l u s i o n e s  a q u a r u m )

S i  a l g u i e n  d e s t r u y e r e  v i o l e n t a m e n t e  u n  m o l i n o  ( m u l i n a ) ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  r e p a r a r  

a q u e l l o  q u e  h a y a  d e s t r u i d o  d e n t r o  d e l  t é r m i n o  d e  v e i n t e  d í a s  y  q u e ,  a d e m á s ,  s e a  c o n s t r e ­

ñ i d o  a  p a g a r  v e i n t e  s u e l d o s .  S i  n o  l o  r e p a r a r e  e n  e l  p l a z o  e s t a b l e c i d o  ( s t a t u t u m  t e m p u s ) ,  

q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  d i e z  s u e l d o s  m á s  y  a d e m á s  d e  e s t o  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s .  L o  

m i s m o  m a n d a m o s  q u e  s e  o b s e r v e  e n  c u a n t o  a  l a s  p o z a s  ( i s t a g n i s )  q u e  h a y  c e r c a  d e  l o s  

m o l i n o s  y  e n  c u a n t o  a  l a s  p r e s a s  ( c o n c l u s i o n e s )  d e  a g u a .  Y  s i  u n  s i e r v o  i n t e n t a r e  h a c e r l o ,  

q u e  r e p a r e  l o  q u e  h a y a  r o t o  y  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s .

v m , 4 , 3 i  R e c c .  E r v .]  x x x i . f l a v i o  r e c e s v i n t o  r e y  g l o r i o s o

[C H IN D A S V IN T O  según  B ]

D e  l o s  q u e  r o b e n  ( f u r a n t i b u s )  l a s  a g u a s  d e  l o s  r i e g o s  ( d e c u r s i b u s )  d e  l o s  o t r o s

M u c h a s  t i e r r a s  q u e  p o r  s u  s i t u a c i ó n  ( s i t u s )  s e  v e n  f a l t a s  d e  l l u v i a s  ( p l u v i i s )  h a y  q u e  

e s t u d i a r  q u e  s e a n  f a v o r e c i d a s  p o r  a g u a s  d e  r i e g o  ( a q u i s  i n r i g u i s ) .  L a  e x p e r i e n c i a  ( e x p e r i -  

m e n t u m )  d e  e s t a s  t i e r r a s  d e m u e s t r a  q u e ,  s i  f a l t a  e l  u s o  a c o s t u m b r a d o  ( s o l i t u s )  d e  l a s  

a g u a s ,  d e s a p a r e c e  e l  e s p e r a d o  f r u t o  d e  l a  c o s e c h a .  P o r  e s o ,  d o n d e  f u e r a  m á s  a b u n d a n t e  e l  

a g u a  ( m a i o r e s  a q u e ) ,  s i  a l g u i e n  s u s t r a j e r e  ( d e f e c e r i t )  f u r t i v a  y  m a l i c i o s a m e n t e  e l  a g u a  d e  

l a s  a c e q u i a s  ( d e c u r s i b u s )  d e  l o s  o t r o s ,  q u e  p a g u e  u n  s u e l d o  p o r  c a d a  e s p a c i o  d e  c u a t r o  

h o r a s .  P e r o  a l l í  d o n d e  l a s  c o r r i e n t e s  ( d i r i v a t i o n e s )  d e  a g u a



LEX VISIGOTHORUM V ili, 4, 31; 5, 1. 3 4 5

£ e u .  solidum unum. Ubi autem  m inorum  sunt dirivationes aquarum , per quattuor TUI, 4, 81. 
oras exolvat trem issem  unum. A qua vero quantis oris alibi dilapsa convincitur, tantis 
a d  inrigandum  conpetenti tem pore domino reform etur. Servus si sua sponte ista 
presum ens, pro m aioribus aquis C flagella suscipiat, pro m inoribus vero L verberum  

e; cesioni subcum bat.

.Erv.J V. TITULUS: DE PASCENDIS PORCIS ET1 ANIMALIBUS 
DENUNTIANDIS ERRANTIBUS.

10

15

l. De porcis in glande presumtive an placite missis.
II. De porcis inter consortes ad glandem in communi fructu susceptis.

111. Si porci ad pastum in glande suscepti ante datas decimas furto leventur. 
IIII. De porcis errantibus in silva perventis.

V. Si quorumcumque animalium grex in pascuis intraverint alienis.
VI. Ut pro inventis animalibus erroneis publice denuntietur.

VII. Ut errantia animalia occupata qui invenerit diligenter habeat et conservet.
VIII. Ne animalia errantia occupata aut tondeantur aut caractere notentur ve! 

in alieno iure ducantur.
Rece. E m ]  I. ANTIQUA. VIII, 5, l .

D  e p o r  e i s i n g  l a n d e p r  e s u m t i v  e a n p l a c i t  e ra i s s i s.
Qui 1 porcos in  silva sua tem pore glandis in v en erit, prim um  custodi aliquid 

20 velut pigneris tollat indicium  2 e t domino pastoris vei parentibus m andet, ut, si con- 
venerit, usque ad  tem pus decim arum  porcos in  silva sua perm ittat, e t pignus, quod 
pastori tulerat, reform are procuret. Quod si noluerit porcos illius in silva sua in-
trom ittere decim andos, e t  ille  eos a lia  vice in  silva sua in v en erit, e tiam  si porci

VIII, 4, 31. l. 1. minorum] ita R 1. 3. E. V 1. Pith. (in textu); maiorum R  2; minorum al. m.
25 corr. minores V 6; minores Pith. (in majg.). cett. derivationes E  1. V. || l. 2. alivi R  1 ; aliquo V 1.

delapsa R  2; dilapsam E  2. || l. 3. rigandum V 1. 2. Servus si] Si servus autem R  2; Si servus V 3;
Servus V 1. 4. 5; Servus vero V  2. sua sponte ista presnmens] sine domini iussione oc fecerit V 3. 
isponte R 1. ista] sta R 2. || 1. 4. presumens] ita R 1. 2. 3. E. V 1. 2. 4. 5; facere odd. V4; pre- 
sumpserit Pith. Mad. L] quinquaginta E  1 ; re/iqua eles. V 4. ,  verb. ces. sube.] al. ^ n .  in loco ra.8-0 

so V6; verbera portet V 3; verberationes sustineat V 16. || Z. 5. cesioni] ita R 1. E  2. V l. 2; cessioni 
V 5; cessiones E  1 ; censionis R  2; cessionibus V 6 ; cesionibus cett. snbcumbat] ita R  1; succumbat ceti.

TIT. V. Lemma. UCodd. R 1. 2. E  1. 2. V1. 2. 6.
Index capitul.orum. ^^d . R 1. 2. E  1. 2. — /, 8. an] hac R 1; ante E  2. placite] ita R;

placito E. || l. 9. commuue E  2. fructn susc. des. R  2. || l. 10. in] de R  l. dec. f  lev. dles. R  2.
35 furtu E  1. || /. 11. silva] sil R 1. || /. 12. intr. al. eles. R 2. ìntraveriut R l. || /. 13. inventis]

inmentis R 1 ; bentis E  2. pubi. den. eles. R 2. || /. 14. invenit R 2. E  2. diligenter — conservet
eles. R 2. || /. 15. tondeantur] ita R 2; detundantur R 1; tondantur E  1; tondeatur E  2. aut — 
ducantur eles. R 2. notetur E  2. || /. 16. in d.ust R 1.

VIII, 5, l. C<xld. R 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 8. 15. 16). — Z. 17. ANTIQUA) ita
,o R 1. V 2. 8. 15; deest R 2. E. V3. 4. 6, FLS GLS RCDS REX V 5; 1LS GLS RECAREUS REX

F l. || /. 18. glande] ita R. E  2. V5; glandem cett. an) ita R 2. E  1; hac R J ; ante E  2. V l. 2. 4.
5. 8; aut V3. Mad. placite] ita R; placitum V l. 2. 4. 5. 8; placito ceti. || /. 19. porcus R 2.
c ustodi] custodi\l E 1. Pith. || /. 20. pignoris E  2. et] ut R 1. || /. 21. sua deeat R 2. V l. per­
mittat] pascere p. V16; permittant R 2. 1 /. 22. tulerat] tollerat R 1; tulit V3; tulerit PitJi. porcos]

45 pro porcos R  2. illins] iilos V 1. in silva sua] ita R. E. Pitlt.; in silvam suam cett. || t. 23. decn-
mandos Pith. porci) porti R 1.

1) Lex, ut videtur, Eurici, a Leovigildo renovata. Cj. Ed. Rotli. c. 3 4 9 ; L. Burg.
23, 4. 5. 2) Cj. H. Brunner, ‘D. Rechisg.’ II, p. 535; Hilda, 'Pfandmgsrechl’ in ‘Z. f .
D. Rechi’ J, p. 246.

L L . S e c t  i .  I . 4 4
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f u e r e n  m e n o r e s ,  q u e  p a g u e  u n  t e r c i o  d e  s u e l d o  ( t r e m i s s e m  u n u m )  p o r  l a s  c u a t r o  h o r a s .  

A s i m i s m o  q u e  s e  r e s t i t u y a  a l  a m o  e l  a g u a  d u r a n t e  e l  m i s m o  n ú m e r o  d e  h o r a s  q u e  s e  d e ­

m u e s t r e  q u e  f u e  d e s v i a d a ,  p a r a  q u e  p u e d a  r e g a r  e n  e l  m o m e n t o  a d e c u a d o .  Y  s i  f u e r a  u n  

s i e r v o  e l  q u e  l o  h i c i e r e  p o r  s u  c u e n t a  ( s u a  s p o n t e ) ,  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s  p o r  l o s  c a u d a l e s  

d e  a g u a  m a y o r e s  ( p r o  m a i o r i b u s  a q u i s ) ,  p e r o  c i n c u e n t a  p o r  l o s  m e n o r e s .

R e c c .  E r v .]  v  t í t u l o . d e l  p a s t o r e o  d e  l o s  c e r d o s

y  d e  l a  d e n u n c i a  d e  l o s  a n i m a l e s  e r r a n t e s

I .  D e  l o s  c e r d o s  i n t r o d u c i d o s  e n  u n  e n c i n a r  ( i n  g l a n d e )  s i n  p e r m i s o  o  p a c t a d a -

m e n t e  [a n te s  de f ija r  u n  acu e rd o  según  B  en  lugar de o p a c ta d a m e n te ]

i i .  D e  l o s  c e r d o s  r e c i b i d o s  e n t r e  c o n s o r t e s  p a r a  q u e  p a s t e n  l a s  b e l l o t a s  d e  l a

r e c o l e c c i ó n  c o m ú n

I I I .  S i  u n o s  c e r d o s  q u e  f u e r a n  a d m i t i d o s  e n  u n  e n c i n a r  p a r a  p a s t a r  [b a jo  u n  a c u e r ­

do según  B  en  lugar de p a r a  p ace r] f u e r a n  q u i t a d o s  f u r t i v a m e n t e  a n t e s  d e  p a g a r  l o s  

d i e z m o s  ( a n t e  d a t a s  d e c i m a s )

I I I I .  D e  l o s  c e r d o s  e r r a n t e s  h a l l a d o s  e n  e l  b o s q u e

V  S i  u n  r e b a ñ o  d e  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  a n i m a l e s  e n t r a r e  e n  p a s t o s  d e  o t r o

V I .  Q u e  s e  d é  n o t i c i a  p ú b l i c a m e n t e  d e  l o s  a n i m a l e s  e r r a n t e s  q u e  s e  h a y a n  e n c o n ­

t r a d o

V I I .  Q u e  a q u e l  q u e  c o g i e r e  u n o s  a n i m a l e s  e r r a n t e s ,  l o s  r e t e n g a  y  l o s  c o n s e r v e  

d i l i g e n t e m e n t e .

V I I I .  Q u e  l o s  a n i m a l e s  e r r a n t e s  c o g i d o s  n o  s e a n  t r a s q u i l a d o s  n i  m a r c a d o s  c o n  

n i n g u n a  s e ñ a l  ( c a r a c t e r e  n o t e t u r )  n i  a s i g n a d o s  a l  d e r e c h o  d e  o t r o

V I I I , 5 , 1  R e c c .  E r v .]  I .  A N T I G U A

D e  l o s  c e r d o s  i n t r o d u c i d o s  e n  u n  e n c i n a r  ( i n  g l a n d e )  s i n  p e r m i s o  ( p r e s u m t i v e )  o  p a c t a d a -

m e n t e  ( p l a c i t e )  [a n te s  de fij a r  u n  a cu e rd o  según  B  en  lugar de o p a c ta d a m e n te ]

A q u e l  q u e  e n c u e n t r e  u n o s  c e r d o s  e n  s u  b o s q u e  e n  l a  t e m p o r a d a  d e  b e l l o t a s  ( t e m p o r e  

g l a d i s ) ,  q u e  t o m e  p r i m e r o  d e l  p a s t o r  a l g u n a  p r u e b a  c o m o  p r e n d a  ( p i g n e r i s )  y  q u e  p a s e  e l  

a v i s o  a l  a m o  d e l  p a s t o r  o  a  s u s  p a r i e n t e s ,  d e  m a n e r a  q u e ,  s i  e s t u v i e r e  d e  a c u e r d o ,  d e j e  e s ­

t a r  a  l o s  c e r d o s  e n  s u  b o s q u e  h a s t a  l a  h o r a  d e  l o s  d i e z m o s  ( t e m p u s  d e c i m a r u m ) ,  y  q u e  

p r o c u r e  r e t o r n a r  a l  p a s t o r  l a  p r e n d a  ( p i g n u s )  q u e  l e  q u i t ó .  Y  s i  n o  q u i s i e r e  d e j a r  e n t r a r  a  

l o s  c e r d o s  d e l  o t r o  e n  s u  b o s q u e  c o n  l a  c o n d i c i ó n  d e l  p a g o  d e l  d i e z m o  ( d e c i m a n d o s )  y  l o s  

e n c o n t r a r e  d e  n u e v o  e n  s u  b o s q u e ,  a u n q u e  l o s  c e r d o s  f u e r e n



346 IEX  VISIGOTHORUM v m , 5, 1 - 3 .

VIII, 5, 1 . Becc. Bl"II.] pauci fuerint, unum  exinde qui silvam  suam  devendit occidat. Si autem
plures porci fuerint, duos tollat e t p resum at occidere e t nullam  calum niam  p e r  
tim escat; e t nihilhom inus te rtia  1 vice eum, cuius porcos invenit, adm oneat, u t porcos 
suos in silvam eius, si voluerit 2, in troducat e t  decimum iuxta consuetudinem  solvat. 
Quod si nec tune voluerit de dandis decim is definire, e t ille eos tertia  vice in silva 5 
sua qui in terd ix it invenerit, decimum ex  omnibus pro suo iure presum at. Si vero 
aliquis sub pactione decim arum  porcos in silva in trom ittit aliena, e t usque ad  brum as 
porci in  silva alterius paverint, decimas sine ulla contradictione persolvat. N am  si 
p ost brum e tem pus porcos suos in silva, quam  conduxerat, noluerit re tinere  3, vicensim um  
caput, sicut est consuetudo, domino silve cogatur exolvere. 10

VIIJ, 6, 2. Becc. .Erv.J II. ANTIQUA.
D  e p o r  e i s i n t  e r e o n s o r  t  e s a d g  1 a n d e m in  e o m m u n i f r u  e t u  s u s e e p t i s .

Si in ter consortes de glandibus fuerit orta contentio pro eo, quod unus ab  alio 
plures porcos habeat, tune qui minus habuerit, liceat ei secundum  4 quod terram  dividit 
porcos ad  glandem  in porcione sua suscipere, dummodo equalis num erus ab  u traque 15 
parte ponatu r; e t postmodum decimas dividant, sicut e t terras diviserunt.

VIII, 6, 8. Recc. Bl'V ] m . ANTIQUA.
S i  p o r c i  a d  p a s t u m  i n  g l a n d e  s u s c e p t i  a n t e  d a t a s  d e c i m a s  f u r t o

l e v e n t u r .
S i quis ad glandem  sub placito decim arum  porcos in  silva in trom itta t a liena e t  20 

eos occulte, priusquam  decim entur, am overit, p ro  fure teneatu r e t decim am  adiecta 
furti conpositione restituat. Si vero hoc servus domino nesciente conm iserit, servus

VIII, 5, l. l. 1. devendit) ita R 1. 2; defendit cett. Si) Sin V 2. || l. 2. pres. occ.] occidat
V 5. 11 l. 3. nihilhominus] ito R 1 . E 2. V 1; nihil dns (=  dominus) R 2; nihilominus E 1. tertia —
admoneat] eum cuius porci si tertio adrnoneat V 4. porcus R 2. invenerit V 2. 3. 5. 15. 16. 25 
l. 4. silvam eius] ito R 1. 2. V 5; silvas eius R 3; silva eius E 2. V 1. 2; silva sua E 1; silvam 
suam cett. voluerit] noluerit E  1. decimam E  l. Üift. || l  5. dandis] darnnis R 1. et ille — vice 
des. V 4. tertiam vicem R 2. || l. 6. interdixit] introduxit E 1. V 15. Piih.; interdixerit V 5. decimam
E  1. V 4. 15. 16. Pith. 11 l. 7. silva] ito R l. 2. 3. E  2; silva sua E  1; silvam suam V 15. Piift.;
silvam cett. intromittat V 1. aliena] ito R l. 2. E  2; alienos V 15; alienam cett. ad] a R 2. so
l. 8. decimas) decimum R 2. ullam contradictionem R 2 ; ulla coutractione R 1 ; omni contradictione
V 4. || 1. 9. in silvam R 2. E. conduxerit E  1. vicensimum) ito R 1. 2; vicesimum cett.

VIII, 5, 2. Oodd. R 1. 2. (3). E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. (6. 8. 15). -  l. 11. ANTIQUA] ito R 1.
E l .  V 8. 15; deut R 2. E 2. V2. 3. 4. 6 ; FLS GLR RCDS REX V5; FLS GLS RECAREUS REX
V l. || i. 12. comuni fructu R 1; commune fructus E  2. 11 l. lS. exorta V 4. ab alio] des. R. 1; 35 
alio alio R 2. 11 l. 14. porcus abeat R 2 ; abeat porcos E 2. dividet E 1. Pith. 11 l. 15. portionem 
suam R 2. ab utraque] ex utraque V 4.

VIII, 5, 3. Codd. R l. 2. (3). E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. (6. 8. 16. 20). -  l. 17. ANTIQUA) ito
R l. E  2; R 2. E  1. V 1—6. 16. 20. || l. 18. paato R l. pastum in des. Mad. glande) glandem
V l. Mad.; sub placito ai. m. posi add. E  2; sub placito add. Mad. furto] furtu E. V 1; porci R 2; 40 
furtim V 2. || l. 20. ad glandem] ad glande R 2. E  2; in glande R 3. sub placitum V 1 ; suplacito
V 2. silva] l. 2. E ; silvam cett. intromittit R 2. E ; intromiserit V 2. aliena] ito R l. 2. E ;
alienam cett. || l. 21. adiecta] abiecta E  1 ; obiecta V 3; eiecta E  2; adiectam V 2. || l. 22. con- 
positioaem E  2. V 2. se^ro] ito R  E; dead cett.

1) Auctor ex errore, ut videtur, hoc Wco tertia vice pro altera vice scripait. 2) Sc. dominus 4& 
ailvae. 3) Auctor forta.sse vcluit dcere: ‘si ante brumae porcos suos ex silva, quam
conduxerat, rec ipere  vo l uer i t ’. 4) Verba secundum — dividit, cum minime cum sequen-
tibus dummodo equalis etc. conveniant, post male suppleta esse eredoderim. Aliter Dahn, ‘Könige’
V I2, p. 59.
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p o c o s ,  e l  q u e  p r o t e g e  s u  b o s q u e  p u e d e  m a t a r  u n o .  P e r o ,  s i  l o s  c e r d o s  f u e r a n  m u c h o s ,  q u e  

c o j a  d o s ,  q u e  s e  a t r i b u y a  e l  d e r e c h o  d e  m a t a r l o s  y  q u e  n o  t e m a  p o r  e s o  n i n g u n a  a c u s a c i ó n ;  

y  a s i m i s m o ,  q u e  p o r  t e r c e r a  v e z  a v i s e  a l  a m o  d e  l o s  c e r d o s  q u e  h a  e n c o n t r a d o ,  d e  m a n e r a  

q u e  é s t e ,  t e n i e n d o  e l  p e r m i s o  d e l  a m o  d e l  b o s q u e  q u e  i n t r o d u z c a  l o s  c e r d o s  e n  s u  b o s q u e  

y  q u e  p a g u e  e l  d i e z m o  ( d e c i m u m )  s e g ú n  c o s t u m b r e .  Y  s i  n i  e n t o n c e s  q u i s i e r e  c o m p r o m e ­

t e r s e  s o b r e  e l  p a g o  d e  l o s  d i e z m o s ,  y  a q u e l  q u e  l o  p r o h i b i ó  v o l v í a  a  e n c o n t r a r l o s  e n  s u  

b o s q u e ,  q u e  s e  a t r i b u y a  c o m o  d e r e c h o  s u y o  e l  d i e z m o  d e  t o d o s  l o s  c e r d o s .  P e r o ,  s i  a l g u i e n  

i n t r o d u c e  s u s  c e r d o s  e n  e l  b o s q u e  d e  o t r o  c o n  e l  c o m p r o m i s o  d e  p a g a r  l o s  d i e z m o s ,  y  l o s  

c e r d o s  p a s t a n  e n  e l  b o s q u e  d e l  o t r o  h a s t a  e l  t i e m p o  d e  l a s  b r u m a s  ( a d  b r u m a s ) ,  q u e  p a g u e  

l o s  d i e z m o s  s i n  n i n g u n a  o b j e c i ó n .  Y  s i  n o  q u i s i e r e  r e t e n e r  s u s  c e r d o s  h a s t a  d e s p u é s  d e  l a s  

b r u m a s  e n  e l  b o s q u e ,  d o n d e  l o s  h a b í a  i n t r o d u c i d o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  a l  a m o  d e l  

b o s q u e  u n a  c a b e z a  p o r  c a d a  v e i n t e  ( v i c e n s i m u m  c a p u t ) ,  t a l  c o m o  e s  c o s t u m b r e .

V I I I , 5 , 2  R e c c .  E r v .]  I I .  a n t i g u a

D e  l o s  c e r d o s  r e c i b i d o s  e n t r e  c o n s o r t e s  p a r a  q u e  p a s t e n  l a s  b e l l o t a s  d e  l a  r e c o l e c c i ó n  c o m ú n  

( i n  c o m m u n i  f r u c t u )

S i  s u r g i e r e  u n a  d i s p u t a  ( c o n t e n t i o )  e n t r e  c o n s o r t e s  a  p r o p ó s i t o  d e  l a s  b e l l o t a s  p o r  e l  

h e c h o  d e  q u e  u n o  t e n g a  m á s  c e r d o s  q u e  e l  o t r o ,  e n t o n c e s ,  q u e  a l  q u e  t u v i e r e  m e n o s  l e  s e a  

p e r m i t i d o  r e c i b i r  c e r d o s  e n  s u  p o r c i ó n  d e  a c u e r d o  c o n  l a  p a r t i c i ó n  d e l  t e r r e n o  q u e  s e  h u ­

b i e r e  h e c h o ,  m i e n t r a s  a m b a s  p a r t e s  t e n g a n  i g u a l  n ú m e r o ;  y  q u e  d e s p u é s  s e  r e p a r t a n  l o s  

d i e z m o s  ( d e c i m a s )  t a l  c o m o  s e  r e p a r t i e r o n  l a s  t i e r r a s .

v m , 5 , 3  R e c c .  E r v .]  i i i . a n t i g u a

S i  u n o s  c e r d o s  q u e  f u e r e n  a d m i t i d o s  e n  u n  e n c i n a r  ( i n  g l a n d e )  p a r a  p a s t a r  [b a jo  u n  acu erd o  

según  B  en  lugar de p a r a  p ace r] f u e r e n  q u i t a d o s  f u r t i v a m e n t e  ( f u r t o )  a n t e s  d e  p a g a r  l o s  d i e z m o s  ( a n t e  

d a t a s  d e c i m a s )

S i  a l g u i e n  i n t r o d u c e  u n o s  c e r d o s  e n  e l  b o s q u e  d e  o t r o  p a r a  q u e  s e  c o m a n  l a  b e l l o t a  

b a j o  e l  p a c t o  d e  l o s  d i e z m o s  y  s e  l o s  l l e v a r e  a  e s c o n d i d a s  ( o c u l t e )  a n t e s  d e  d a r  e l  d i e z m o  

( d e c i m e t u r ) ,  q u e  s e a  t e n i d o  p o r  l a d r ó n  y  q u e  p a g u e  e l  d i e z m o  a d j u n t a n d o  u n a  i n d e m n i z a ­

c i ó n  p o r  h u r t o .  P e r o  s i  l o  h i c i e r e  u n  s i e r v o  s i n  c o n o c i m i e n t o  d e l  a m o ,  q u e  e l



LEX VISIGOTHORUM VIII, 5, 3 - 6 . 347

H « e . C hictus accip iat flagellorum, et dominus nullum dam num  aut detrim entum
sustineat, sed  redda t decim as, quas debet. Si* autem  hoc domino iubente conmissum 
est, ipse, qui iussit, furti conpositionem  cogatur exolvere.

*) V 3 pro Si — exolvere praehet: Si servus per iussionem domini sui oc fecerit, pro 
6 fure teneatur dominus eius.

Kece. E iv .J  IIII. ANTIQUA.
D e  p o r c  i s  e r r a n t i b u s  i n  s i l v a  p e r  v e  11 t i  s.

Q u i  1 p o rc o s  e r r a n te s  in  s i lv a  s u a  in v e n e r i t ,  a u t  c o n te s ta re  v ic in is  d e b e t  a u t  
c la u d e re . E t  si d o m in u s  p o rc o ru m  n o n  a d fu e r it ,  u n u m  p o rc u m  p r im a  v ic e  p r e s u m a t 

io e t  iu d ic i, q u i fu e r i t  in  p ro x im o  c o n s ti tu tu s ,  n u n t ie t  a p u t  se  p o rco s , q u i v a c a b a n tu r ,  
in c lu so s . D e in d e , si d o m in u s  p o rc o ru m  v e l  p e c o ru m  n o n  in v e n ia tu r ,  c u s to d ia t  tam - 
q u a m  su o s  e t  p ro  g la n d ib u s  d e c im a m  c o n s e q u a tu r ,  e t  cu m  d o m in u s  a d fu e r i t ,  m e rc e d e m  
c u s to d ie ,  f a c ta  p r e s e n tib u s  iu d ic ib u s  ra tio n c , d e  te m p o r is  sp a tio  p e rc ip ia t .

Rece. EErv.) V. ANTIQUA.
is S  i q  u  o r  u  m  c u  m  q  u  e a  n  i m  a l i  u  m  g r e  x  i n  p  a s c u i  s i n  t  r  a  v  e r  i t  a l i e  n i s .

S i in  p a s c u a  g r e x  a l ie n u s  in tr a v e r i t ,  se u  o v iu m  s iv e  v a c c a ru m , hoc , q u o d  d e  
p o rc is  c o n s ti tu tu m  e s t ,  p re c ip im u s  c u s to d ir i  2 . C o n s o rte s  v e ro  v e l  o sp ite s  * n u l l i  
c a lu m n ie  s u b ia c e a n t,  q u ia  illis  u su m  e rb a ru m , q u e  c o n c lu se  n o n  fu e ra n t,  c o n s ta t  esse  
co m m u n em . Q u i v e ro  s o r te m  su a m  to ta m  fo rte  c o n c lu s e r i t  e t  a l ie n a  p a s c u a  a b s e n te  

20 d o m in o  in v a d it ,  s in e  p a s c u a r io  n o n  p re s u m a t,  n is i fo rs i ta m  d o m in u s  p a s c u e  v o lu e r i t .

Rece. Erv.J VI. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
U t  p r o  i n v e n t i s  a n i m a l i b u s  e r r o n e i s  p u b l i c e  d e n u n t i e t u r .  

C a b a llo s  v e l a n im a lia  e r r a n t i a  l ic e a t  o c c u p a r e ,  i ta  u t  q u i in v e n e r i t  d e n u n t ie t

V III, 5, 3. l. l.  hictus] ita R  1. 2. E  2; ictus R  3. E  1. V. || l. 2. conmissum est] conmiserit
26 E 2 .  V I .  2. 8; fecerit V 4 ; d a t o  d e c i m o  add. V8. || l. 3. conpositione R l .

V III, 5, 4. C'-0<1.d. R 1. 2. (3). E  1. 2. V l.  2. 3. 4. 5. (6. 16. 20). — l. 6. ANTIQUA] ita R l.
E  2; deest R 2. E  1. V 1—6. 16. 20. || i. 7. perventis] ito R 2. E. V 1; perventi R J ; preventis cett.
l. 8. sua deest E  1. contestare] ita R  1. V 2 ; testari V 16; contestari cett. vicinos V 1. || l. 9. claudere] 
concludere R  2 ; includere V  1. 2. 4. || l. 10. constitutus] constitua R  1; deest E  l .  Pith. vacabantur] 

so ita R; vagabantur cett. || l. 11. vel pecorum dee. V 2. 4. invenitur R  2. || l. 12. glandiij V 2. con­
sequatur] conservetur R 2.

V III , 5, 5. C'odd. R 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. (5. 6. 8. 15. 16. 20). — i. 14. ANTIQUA]
¿(a R  1. E. V  4. 5. 8. 15; deest R  2. V  1. 2. 3. 6. || l. 15. pascuis] ito R. E. V  2. 3; pascua ceti.
alienis] ita. Il 1. E. V 2. 3 ; alienus R 2 ; aliena. cett. 11 i  16. pascua.] pa.scuis E  2. V 3. grex alienus] 

35 alienis V 3. seu) deest R 2 ; sive E  1. ovium] obium E  2 ; bovum R 2; boum V 3. 15. 16. 20. 
vaccarum] sen ovium add. V 15; c a p r a r u m  a t q u e  vacarum V 2. || l. 17. Consors R  2. vero 
de est V 1. ospites] ito R  1. E  2; hosP.ites cett. || i. 18. erbarum] ito R l .  E  2; herbarum cett. con­
cluse] clausc V 1. 2. || l. 19. forte] fortem E. et deest V l .  8. || l. 20. invad it intrandi V 4; in­
vadere V 8. nisi] non V 2. forsitam] forte E  1.

40 V III, 5, 6. (̂}odd. 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. (5. 6. 15. 16. 20). — l. 21. FL. — REX]
de». H 2. V 2. 3. 6. 16. 20 ; ANTIQUA V  4. 15. GLOR. deest E  1. V 1. 5. RECC.] REC0DS R  1;
RECCESSVTNTHUS R 2 ; R E 1 ;  CHDS V 1. 5. || i. 22. U t deest R 1. pro] in V2. erroneis) erra.ntibus
V 3. denuntiet R 2 ; denuntient E 1 ;  adnuncietur V 2. || l. 23. Caballus R 1 ; Kaballos R 2; Cavallurt
V 1. ve! cetera a.nimaüa V 2.

45 1) Cf. L. Burg. 23, 4. 5; 89, 2; ib. const. extr. 18, I; Ed. Roth. c. 349. 350.
2) Cf. L. Burg. 89, 2. 3; ib. const. extr. 18, 2. 3) Lex, cum de hospitum et consortium
in ter se ratione de terra divisa habenda constituât, ad Euricum referenda esse videtur; ej. Gaupp, 
‘Ansiedlungen und Landtheilungen’ p. 399. De silvis indivisi relictis cf. X , 1 , 9.

44*

VIH, 5, 3.

VUI, 5, 4.

VIII, 5, 5.

VIII, 5, 6.
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s i e r v o  r e c i b a  c i e n  a z o t e s ,  y  e l  a m o  n o  s u f r a  n i n g ú n  d a ñ o  n i  p e r j u i c i o ,  p e r o  q u e  p a g u e  l o s  

d i e z m o s  ( r e d d a t  d e c i m a s )  q u e  d e b e .  A s i m i s m o ,  s i  e s o  f u e r e  c o m e t i d o  p o r  o r d e n  d e l  a m o  

( d o m i n o  i u b e n t e ) ,  q u e  e l  m i s m o  q u e  l o  m a n d ó  [dé el d iezm o  y  add. B ]  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  u n a  

i n d e m n i z a c i ó n  p o r  h u r t o .

V I I I , 5 , 4  R e c c .  E r v .]  l i l i .  A N T I G U A

D e  l o s  c e r d o s  e r r a n t e s  h a l l a d o s  e n  e l  b o s q u e

A q u e l  q u e  h a l l a r e  e n  s u  b o s q u e  u n o s  c e r d o s  e r r a n t e s  d e b e  h a c é r s e l o  s a b e r  a  l o s  v e c i n o s  

o  b i e n  e n c e r r a r l o s .  Y  s i  e l  a m o  d e  l o s  c e r d o s  n o  s e  p r e s e n t a r e ,  q u e  s e  a t r i b u y a  u n  c e r d o  p o r  

l a  p r i m e r a  v e z  ( p r i m a  v i c e )  y  q u e  h a g a  s a b e r  a l  j u e z  q u e  e j e r c i e r e  m á s  c e r c a  q u e  t i e n e  

e n c e r r a d o s  e n  s u  c a s a  u n o s  c e r d o s  q u e  i b a n  e r r a n t e s .  D e s p u é s  s i  n o  h a l l a r e  a l  d u e ñ o  d e  l o s  

c e r d o s  o  [del re b a ñ o ] , q u e  l o s  g u a r d e  c o m o  s u y o s  y  q u e  o b t e n g a  e l  d i e z m o  p o r  l a s  b e l l o t a s  y ,  

c u a n d o  s e  p r e s e n t e  e l  a m o ,  q u e  r e c i b a  l a  r e c o m p e n s a  p o r  e l  t i e m p o  d e  c u s t o d i a ,  s e g ú n  l a  

e s t i m a c i ó n  h e c h a  e n  p r e s e n c i a  d e  l o s  j u e c e s .

v m , 5 , 5  R e c c .  E r v .]  V  A N T I G U A

S i  u n  r e b a ñ o  d e  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  a n i m a l e s  e n t r a r e  e n  p a s t o s  d e  o t r o

S i  u n  r e b a ñ o  d e  o t r o ,  d e  o v e j a s  ( o v i u m )  o  d e  v a c a s ,  e n t r a r e  e n  u n o s  p a s t o s ,  m a n d a m o s  

q u e  s e  c u m p l a  l o  q u e  h a  q u e d a d o  e s t a b l e c i d o  e n  c u a n t o  a  l o s  c e r d o s  ( d e  p o r c i s ) .  P e r o  l o s  

c o n s o r t e s  y  l o s  h u é s p e d e s  ( o s p i t e s ) ,  q u e  n o  s e  s o m e t a n  a  n i n g u n a  q u e r e l l a ,  p o r q u e  c o n s t a  

q u e  e l  u s o  d e  l a s  h i e r b a s  q u e  n o  h a y a n  s i d o  c o m p a r t i m e n t a d a s  e s  c o m ú n .  P e r o  a q u e l  q u e  

q u i z á  h a y a  e n c e r r a d o  t o d a  s u  p o r c i ó n  e  i n v a d i e r e  l o s  p a s t o s  d e l  o t r o  e n  a u s e n c i a  d e l  a m o ,  

q u e  n o  i n t e n t e  h a c e r l o  s i n  u n  d e r e c h o  d e  p a s t o  ( s i n e  p a s c u a r i o ) ,  s a l v o  q u e  e l  a m o  d e l  p a s ­

t o  l o  q u i e r a .

v m , 5 , 6  R e c c .  E r v .]  v i .  f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

[A N T IG U A  add. B ]

Q u e  s e  d é  n o t i c i a  p ú b l i c a m e n t e  d e  l o s  a n i m a l e s  e r r a n t e s  q u e  s e  h a y a n  e n c o n t r a d o

Q u e  s e a  l í c i t o  i n c a u t a r  ( o c c u p a r e )  l o s  c a b a l l o s  o  l o s  a n i m a l e s  q u e  v a n  e r r a n t e s ,  d e  t a l  

m a n e r a  q u i e n  l o s  h a y a  h a l l a d o  l o  c o m u n i q u e  a l  s a c e r d o t e  ( s a c e r d o t i )  [ob ispo  según  B  en
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VIII, 5, & Recc. Erv.\ aut sacerdoti aut corniti aut iudici aut seniorihus loci aut etìam in conventu 
publico vicinorum. Quod si non denuntiaverit, furis damnum habebit. Similis et de 
aliis rebus ordo manebit.

Vili, 5, 7. Reco.J VII. ANTIQUA.
Ut errantia animalia occupata qui in- 
venit diligenter babeat et conservet.

Qui errantia animalia et sine custode 
invenerit, ita diligenter occupet, ut non 
evertat; sed sicut suum proprium diligat 
adque custodiat. Quod si dominus, qui 
perdidit, caballum suum vel animai non 
eversum invenerit, per singula capita 
maiora quatemas seliquas ille, qui invenit, 
accipiat. Ceterum si everterit, duplum 
animai domino cogatur exolvere.

Erv]  VII.
Ut e r r a n t i  a a n i m a l i a  o c c u p a t a  qui  in-  5 
v e n i t  d i l i g e n t e r  h a b e a t  et  c on s e r v e t .

Qui errantia animalia et sine custode invenerit, 
ita diligenter occupet, ut non evertat; sed sicut 
proprium diligat adque custodiat. Quod si dominus, 
qui perdidit, caballum suum vel animai non eversum, io 
Sed dilectum  et sanum  invenerit, per singola 
capita maiora quaternas seliquas ille, qui invenit, 
accipiat, et quantum  in substan tia  ipsius 
caballi expendisse iu raverit a domino ca- 
balli recipiat. Ceterum si evertit, duplum animai 15 
domino cogatur exolvere.

V ili, 6, 8. Beee. Erv.\ Vili. ANTIQUA.
Ne animalia errantia occupata aut tondeantur aut caractère notentur

vel in alieno iure ducantur.
Caballum captum errantem nullus tondere vel vindere présumât. Cabalìis etiam so 

aut bubus vel aliis quibuslibet pecoribus errantibus nulli liceat caractères1 infigere. 
Quod si quis inventum animai vendere aut donare presumserit, secundum leges sicut 
fur teneatur. Qui vero totonderit, très solidos conpulsus exolvat; ita erit et qui 
caracterem infixerit.

V ili, 5, 6. I. 1. sacerdoti] ita R 1. 3. V 15. 16; epi scopo ceti, aut corniti des. R 1; aut dessi 25 
E  1. conventum publicum V2. || l. 3. ordo] forma V15.

V ili, 5, 7. Codi. E  1. 2. V 1. 2. (4). 5. 6. 
(16). Pith. Mad. — l. 4. I] ANTIQUA add. E  2. 
V2. 4; FLS 0LS RECAREUS REX V I. Il i. 5. qui] 
quis V6. invenit] ita E 2; invenerit ceti. || ¿.9. pro- 30 
prium] ita E. V 1 ; propria ceti. adque] ito E  2; 
atque sett, domino E  1. || l. 10. cavallum V 1. 6, 
et similiter infra. || I. 11. sed] et E  2. dilectum] 
delectum V2; directum V 4. Il l. 12. seliquas] ita 
V I. 2; silicas E  2; siliquas E l .  qui invenerit 35 
Pith. {I l. 13. substanciam V  2. ipsius caballi] 
vel animalis add. Mad. expendisse] expendidisset 
E  2; expendidisse V  6. || l. 14. a domino] do­
mino I? I ; ad dominum E  2. caballi deest V 1.
I. 15. evertit] ita E; everterit cett. io

V ia, 5, 8. Codd. R 1. 2. (3). E l .  2. VI. 2. 3. 4. 5. (6. 15). — l. 17. ANTIQUA] ita E  2.
V 4. 5; deest R. E l .  VI. 2. 3. 6. || l. 19. vel — ducantur des. V 3. 15. alienum ius VI. 2. de-
ducantur V2. Pith. || l. 20. Kaballum R 2; cavallum V 1, et similiter infra. vel] aut V 2. Pith. vel
vindere des. R 3. vindere] ita R 1; bindere E  2 ; vendere ceti. etiam dessi R 2. || l. 21. bubus] 
bovus R; bobus V2; bubis VI. errantibus deest R 1. || l. 22. donare] dare E l .  Pith. lege R 2; 45
legem R 3. Il l. 23. tonderit R 2. 3; totonderit al. m. con-, tondiderit E  2. solidus R 2. conpulsus
exolvat] eonpellatur exsolvere R 2. ita crit] Similiter V 3. erit et] ita R I . 2. 3; erit etiam et E.
V 1 ; etiam erit ei V 2 ; erit etiam ci ceti. || l. 24. caracteres R 2. 3.

1) iS'tent signa, quae Germani rebus suis mobiUbus infigere solebant, dieta ‘Hausmarken’; 
ef. Homeyer, ‘Die Haus- und Hofmarken’ p . 10 sq., H. Brunner, ‘D. Reehtsg.’ II, p . 500. 50

V ili ,  5, 7. Codd. R 1. 2. (3). V 3. — l. 4. AN­
TIQUA] ite R 1 ; deest R 2. V 3. Il l. 5. hoceupata 
R 1. Il l. 7. custode] custodia R 1. || l. 9. suum] 
ita R 1; deest R 2. 3. propria R 3. |[ l. 11. Ka­
ballum R 2. non eversum] non çversum R 1 ; 
conversum R 2. |i l. 13. siliquas R 3.
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lu g a r  de  sa c e rd o te ] , o  a l  c o n d e  ( c o m i t i ) ,  o  a l  j u e z  ( i u d i c i ) ,  o  a  I o s  s e ñ o r e s  d e l  l u g a r  ( s e n i o r i b u s  

l o c i ) ,  o  t a m b i é n  e n  u n a  r e u n i ó n  p ú b l i c a  d e  v e c i n o s  ( c o n u e n t u s  p u b l i c u s  u i c i n o r u m ) .  Y  s i  

n o  l o  d e n u n c i a r e ,  t e n d r á  e l  c a s t i g o  d e  u n  l a d r ó n  ( f u r i s  d a m n u m ) . S e  m a n t e n d r á  t a m b i é n  

e l  m i s m o  c r i t e r i o  ( o r d o )  s o b r e  l a s  o t r a s  c o s a s .

V I I I , 5 , 7  E r v .]  V I I .  a n t i g u a

Q u e  a q u e l  q u e  c o g i e r e  u n o s  a n i m a l e s  e r r a n t e s ,  l o s  r e t e n g a  y  l o s  c o n s e r v e  d i l i g e n t e m e n t e  

E l  q u e  h a l l a r e  u n o s  a n i m a l e s  e r r a n t e s  y  s i n  p a s t o r ,  q u e  s e  o c u p e  d e  e l l o s  d i l i g e n t e m e n ­

t e  d e  m a n e r a  q u e  n o  l e s  c a u s e  d a ñ o ,  s i n o  q u e  l o s  t r a t e  b i e n  y  l o s  g u a r d e  c o m o  s i  f u e r a n  

s u y o s  ( s i c u t  p r o p r i u m ) . Y  s i  e l  a m o  q u e  p e r d i ó  s u  c a b a l l o  o  s u  a n i m a l ,  n o  l o  h a l l a r e  p e r d i ­

d o  s i n o  b i e n  t r a t a d o  y  s a n o ,  q u e  a q u e l  q u e  l o  e n c o n t r ó  r e c i b a  c u a t r o  v e i n t i c u a t r e n a s  

p a r t e s  d e  u n  s u e l d o  ( c u a t e r n a s  s i l i q u a s )  p o r  c a d a  c a b e z a  d e  g a n a d o ,  y  q u e  r e c i b a  d e l  a m o  

d e l  c a b a l l o  [o del a n im a l add. B ]  t o d o  l o  q u e  j u r e  q u e  h u b i e r e  g a s t a d o  e n  l a  a l i m e n t a c i ó n  ( i n  

s u b s t a n t i a )  d e l  c a b a l l o  [an im a l según B  en  lugar de cab a llo ] . A h o r a  b i e n ,  s i  l o  d e j a r e  e n  m a l  e s t a d o ,  

q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  a l  a m o  d o s  a n i m a l e s .

V m , 5 , 8  R e c c .  E r v .]  v i i i . a n t i g u a

Q u e  l o s  a n i m a l e s  e r r a n t e s  c o g i d o s  n o  s e a n  t r a s q u i l a d o s  ( t o n d e a n t u r )  n i  m a r c a d o s  c o n  

n i n g u n a  s e ñ a l  ( c a r a c t e r e )  n i  a s i g n a d o s  a l  d e r e c h o  d e  o t r o

U n  c a b a l l o  e r r a n t e  q u e  h a y a  s i d o  c a p t u r a d o ,  q u e  n a d i e  s e  a t r e v a  a  t r a s q u i l a r l o  ( t o n -  

d e r e )  n i  a  v e n d e r l o .  A d e m á s ,  q u e  n o  s e a  l í c i t o  a  n a d i e  m a r c a r  c o n  s e ñ a l e s  ( c a r a c t e r e s  i n f i n ­

g e r e )  l o s  c a b a l l o s ,  l o s  b u e y e s  o  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  a n i m a l  e r r a n t e .  Y  s i  a l g u i e n  p r e t e n d i e r e  

v e n d e r  o  d a r  u n  a n i m a l  h a l l a d o ,  q u e  s e a  t e n i d o  p o r  l a d r ó n  s e g ú n  l a s  l e y e s .  Y  a q u e l  q u e  l o  

t r a s q u i l ó  ( t o t o n d e r i t ) ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  t r e s  s u e l d o s ;  a s í  s e r á  t a m b i é n  s i  a l g u i e n  l e  

m a r c a r e  u n a  s e ñ a l .
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Recc. Erv.J VI. TITULUS: DE APIBUS ET EARUM DAMNIS. 
l. De inventis apibus defendendis.

II. Si damnum faciant apes.
III. De furatis apibus.

6 Recc. l. ANTIQUA.
D e i n v e n t i s  a p i bus  d e f e n de nd i s .

Si 1 quis apes in silva sua aut in rupibus vel in saxo aut in arboribus * invenerit, 
faciat tres decurias 2, que vocantur caracteres; unde potius non per unum caracterem 
fraus nascatur. Et si quis contra hoc fecerit adque alienum signatum inruperit, 

io duplum restituat illi, cui fraus inlata est, et preterea XX flagella suscipiat.

*) Mad. add.: vel in qualicumque loco.

Rece. En!.) II. ANTIQUA.
S i damnum f a c i a n t  apes.

Si quis appiaria in civitate aut in villa forsitam construxerit, et alii damnum 
15 intulerint, statim moneatur, ut eas in abditis locis transferre debeat, ne forsitam in 

eodem loco hominibus aut animalibus damnum inferant. Et qui hec precepta aut 
testationem neclexerit et damnum subfocationis in quatrupes intulerint, quod mortuum 
fOerit, duplum restituat; quod vero debilitatum, ille obtineat et similem domino 
reddat * et pro iudicis contestatione, quam audire neclexit, V solidos coactus exolvat.

20 *) V4. 8 hic imeromt: Si in hominibus debititationem aut mortem vel damnum intulerit,
iuxta leges componere non moretur, velut si ipse hec perpetrasset.

T ll'. VI. ¿emma. Oodd. R 1. 2. E  l. 2. V I. 2. 6. — Z. l. EORUM R 2. E  2. V2. 6.
Index capilu^rm. Oodd. R  1. 2, E  1. 2. — l. 2. defendentis R  2; devendendis E  1. 11 l. 3. faciat R  1.
VIII, 6, 1. Oodd. R 1. 2. (3). E  l. 2. V1. 2. 3. (4). 5. (6. 8. 15. 16). — Z. 5. ANTIQUA) ita

25 R  1. V 4. 8. 15; du8t Jl 2. E. V1. 2. 3. 5. 11 l. 6. defendendis) et defendendis V 3; defensis R  2;
devendendis E  1. Pisth. (in margtM}; due,t E  2. 11 Z. 7. in nipibus] in iuwt R 1. snxis V3. 11 Z. 8. de-
corias E 2 . decurias que vocantur dee,. V 3. caracteres vocant V2. unde) tres ut R3. |j Z. 9. Et
si quis] Si quis autem V 2. si quis] his qni R 2. hoc] hec V 2. nlienum] nlium V 16. signatum]
signum V 15. inruperit] inrumperit E 2 ; i n v e n e  r i t  et  inruperit E  1. Pi.'tli.; rnperit V 16. 11 Z. 10. ille 

SO R  2. cui] cuius R  1. 2. XX] viginti E  I ;  XL V 16. suscipint] perferat V 4.
VIII, 6, 2. Codd. R  1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. (:>. 6. 8. 15. 16). -  l. 12. ANTIQUA] ita 

R  1. E 2 . V2. 4. 8. 15; iuwt R  2. E  1. V 1. 5. 6. || Z. 14. appinria] ita R. E ; apiaria V. villa]
si 1 va Y 15. 16. alii) ita R. E  V I; aliis Mad. 11 Z. 15. intulerint] ita II 1. V 2; intulerit cett. eas]
ita R 1. 3; ea cett. in iuwt R 2. abdita loca V 1. 2. 4. 5. trnnsferri V 1. 2. forsitam] forte V2.

35 Piii/i. || Z. 16. eodem] eadem Jl 1. in hom. et in an. V 2. 11 Z. 17. testatione R 1; eontestationem
V 15. 16. ncclexerit) ita R ; neglcxerit cett. et — intulerint dle,. V4. subfocntionis) ita R  1; suffoca- 
tionis cett. quatrupes] ita R 1. V2; rapes R 2; qundrupedes cett. intulerint] ita ll 2. E; intulerit cett. 
l. 18. in duplum Y3. vero] itt R 1. 2. 3. E 2. V I. 2. 4. 16. Pith.; si R 1; <Uee,i aliis. debilitatum)
est add. Mad. ille deest E  2. -.it iuut E  2; et — rcddat ius. V 2. domino] dnmno E  1; dnmpno Piitli.

40 1. 19. nedexit] ita R1. 2; neglexerit B2. V1. 2; neglexerat R 3 ; ncglexit cett. V] quinqnc R2. E1. 
qnoactus R 2; quoactos E  2. 11 l. 21. velnt] ita V4; tnmquam V 8.

1) Cj. Ed. Roth. e. 319 : Si quis dc arborc signa.to in silva altcrius apcs tulerit, couponat 
solidus sex; Petri Exceptiones legum Ram. I II ,  45: Si quis apea invenerit in sua vel aliena 
arbore et eas occupavcrit, eius erunt . . . Excepto si dominus vel alius iam signaverit arborem 

45 causa colligendi eas . . . Prnites iuris Romani de arbore signata « on referunt; ej. lust. Inst. 
IJ, 1, 14; Dig. X L I ,  1, 5, § 2. V. de hac re l. Grimm, ‘D. Rechtsallerthumer’ p . 596 sq.; 
M. Wagner, ‘Das Zeidelwesen im M AS  (1895,/ p. 7. 21 Decuria est nofa X; ej. Ducange
s. r . el Grimm l. c. p . 545.

VIII, 8, 1.

vm , 6, 2.
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I .  D e  l a  p r o t e c c i ó n  d e  l a s  a b e j a s  ( a p i b u s  d e f e n d e n d i s )  q u e  s e  h a l l e n

I I .  S i  l a s  a b e j a s  o c a s i o n a r e n  d a ñ o s

I I I .  D e  l a s  a b e j a s  r o b a d a s

V I I I , 6 , 1  R e c c .  E r v ]  I .  a n t i g u a

D e  l a  p r o t e c c i ó n  d e  l a s  a b e j a s  q u e  s e  h a l l e n

S i  a l g u i e n  h a l l a r e  u n a s  a b e j a s  e n  s u  b o s q u e  o  e n  u n  p e ñ a s c o  ( s a x o )  o  e n  u n a s  r o c a s  

( r u p i b u s )  o  e n  u n o s  á r b o l e s  [o en c u a lq u ie r  lu g a r  add. B ] , q u e  h a g a s  t r e s  v e c e s  l a  s e ñ a l  X  ( t r e s  

d e c u r i a s ) ,  l l a m a d o s  c a r a c t e r e s  ( c a r a c t e r e s ) ,  p a r a  q u e  n o  s e  o r i g i n e  u n  f r a u d e  p o r  h a b e r l o  

m a r c a d o  s o l o  u n a  v e z .  Y  s i  a l g u i e n  o b r a r e  c o n t r a  e s o ,  y  d e s t r u y e r e  l o  q u e  o t r o  h u b i e r e  

m a r c a d o ,  q u e  r e s t i t u y a  e l  d o b l e  a  a q u é l  c o n t r a  e l  q u e  h a y a  c o m e t i d o  e l  f r a u d e ,  y  q u e ,  

a d e m á s ,  r e c i b a  v e i n t e  a z o t e s .

v m , 6 , 2  R e c c .  E r v .]  i i . a n t i g u a

S i  l a s  a b e j a s  o c a s i o n a r e n  d a ñ o s

S i  a l g u i e n  p o r  c a s u a l i d a d  c o n s t r u y e r e  c o l m e n a s  ( a p p i a r i a )  e n  u n a  c i u d a d  o  e n  u n a  

v i l l a  y  o c a s i o n a r e n  d a ñ o s  a  a l g u i e n ,  q u e  s e a  a d v e r t i d o  i n m e d i a t a m e n t e  q u e  d e b e  t r a s l a ­

d a r l a s  a  l u g a r e s  r e t i r a d o s  ( a b d i t i s )  p a r a  q u e  n o  o c u r r a  q u e  e n  a q u e l  l u g a r  d o n d e  e s t u v i e ­

r e n  o c a s i o n e n  d a ñ o s  a  l o s  h o m b r e s  o  a  l o s  a n i m a l e s .  Y  a q u e l  q u e  n e g l i j a  e s t a s  ó r d e n e s  o  l a  

a d v e r t e n c i a ,  s i  l a s  a b e j a s  o c a s i o n a r e n  u n  d a ñ o  d e  a h o g o  ( s u b f o c a t i o n i s )  a  l o s  c u a d r ú p e d o s  

[o a  los h o m b re s  add. B ] ,  q u e  r e s t i t u y a  p o r  d u p l i c a d o  e l  a n i m a l  q u e  h a y a  r e s u l t a d o  m u e r t o ;  p e r o  

e l  q u e  h a y a  q u e d a d o  i n c a p a c i t a d o ,  q u e  s e  l o  q u e d e  é l  y  q u e  d é  o t r o  i g u a l  a l  a m o .  [Si cau sa ren
in v a lid ez  o m u e r te  o d a ñ o  a  p e rso n a s , q u e  lo señ a le  sin  t a r d a r  d e  acu e rd o  con  la  ley, com o si é l m ism o  lo h u b ie re  p e r p e t r a ­

do add. B ] ,  y  p o r  l a  a d v e r t e n c i a  ( c o n t e s t a t i o n e )  d e l  j u e z  q u e  d e s o y ó ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  

c i n c o  s u e l d o s .

R e c c .  E r v .]  v i . t í t u l o . d e  l a s  a b e j a s  y  d e  s u s  d a ñ o s



3 5 0 LEX VISIGOTHORUM VICI, 6, 3.

Till, 6, 8. Rece. Erv] Itt. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
D e fu r a t is  a p i b u s.

Si 1 quis ingenuus in appiaria furti causa fuerit conprehensus, si nihil exinde 
abstulerit, propter hoc, quod ibidem conprehensus est, tres solidos solvat et L flagella 
suscipiat. Ceterum si abstulerit, novecuplum cogatur exolvere et predictum numerum 5 

flagellorum excipiat. Servus vero, si ingressus nihil abstulerit, e verberibus addicatur.
Quod si abstulerit, sexcuplo reddere conpellatur; pro quo si dominus satisfacere
noluerit, eum serviturum illi, qui damnum pertulit, tradat.

VIII, 6, 3. C<xld. R 1. 2. (3). E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 16). — l. 1. FL. — REX] de,;, V.4. 
16; ANTIQUA E  2; NOVITER EMENDATA V 3. RECC.) REC0DUS R 1; RECCESSVINTHUS 10
R 2; R E  1 ; RCSDS V 2; RCDS V 5; RECAREUS V 1. 11 l. 3, appiaria] ita R. E; apiario cett.
conpreen- vel conpren- pro conprehen- R 2. E  2, lirk et infra. conprehensus] inventus et V2. || l. 4. tres]
ita R. E; III V 1; IV V 3. solidus R 2. L) quinginta E  2. || l. 5. si aliquid abst. V 2. noveeupla
R 2. predictum — excipiat] C (L V 3) flagella suscipiat V 3.- 4. || l. 6. Servus vero si] ita R 1. E  2.
V l. 2; Si vero servus cett. ingressus] ita R 1; Ingrediens R 2. 3. E. V. C] centum R 2. V l. C — 15
abstulerit du. V 2. verberibus addicatur) verbera portet V 4. abdicatur R l. E  2. [I l. 7. sexcupla 
E  2; sexcnplum E  l. V. reddere deut 1l 2. conpelletur ll 2. 11 l. 8. noluerit] voluerit V l. illi — 
tradat) tradatur qui damnum pertulit V 3. damnuml damna E.

1) L ex substitute, esse vìdetur antiquiori, quae de apibis fu ra tis , neque vero de soW 
ingresse constituit. Cj. Ed. Roth. c. 3 1 8  : Si quis de apecularc vas cum apes furaverit . . .  ao
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v iii ,6,3 R e c c .  E r v .]  i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

D e  l a s  a b e j a s  r o b a d a s

S i  a l g u i e n  f u e r e  s o r p r e n d i d o  e n  u n  c o l m e n a r  ( i n  a p p i a r i a )  c o n  l a  i n t e n c i ó n  d e  r o b a r ,  

s i  n o  h u b i e r e  c o g i d o  n a d a ,  s ó l o  p o r  e l  h e c h o  d e  h a b e r  s i d o  s o r p r e n d i d o  a l l í ,  q u e  p a g u e  t r e s  

s u e l d o s  y  q u e  r e c i b a  c i n c u e n t a  a z o t e s .  A h o r a  b i e n ,  s i  s e  l l e v a r e  a l g o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  

p a g a r  e l  n ó n u p l o  ( n o v e c u p l u m )  y  q u e  r e c i b a  e l  m e n c i o n a d o  n ú m e r o  d e  a z o t e s .  P e r o  u n  

s i e r v o ,  a u n q u e  h u b i e r e  e n t r a d o ,  s i  n o  h u b i e r e  c o g i d o  n a d a ,  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s .  Y  s i  

h u b i e r e  c o g i d o  a l g o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  e l  s é x t u p l o  ( s e x c u p l o ) ;  y  s i  e l  a m o  n o  q u i ­

s i e r e  p a g a r  l a  c o m p e n s a c i ó n  p o r  é l ,  q u e  l o  e n t r e g u e  c o m o  s i e r v o  ( s e r v i t u r u m )  a  q u i e n  

o c a s i o n ó  e l  d a ñ o .



Rece. Eral.] DE FUGITIVIS ET REFUGIENTIBUS.

LIRER NONUS.
I . T IT U L U S : D E  F U G IT IV IS  E T  O C C U LTA TO R IB U S FU G A M Q U E

P R E V E N T IB U S .

J. Si ingenuus vel servus fugitivum  celasse repperian tur.
II . Si fugitivus vinctus quocum que ligamine absolvatur.

III . In fra  quod tem pus m ancipium  latens inventum  iudici debeat presentare. 

I I I I . Si nesciens quis fugitivum  susceperit, hum anitate concessa.
V. Si alienum  m ancipium  quis persuadeat, u t fugiat, [vel hum anitatem  inpendat]. 

10 VI. Si ignotus homo susceptus m ultis diebus aput alium conm oretur.

V II. Si servus fugitivum  sciens viara ostenderit fugiendi.

Recc.] V III. U t, ad  cuius domum fugitivus Brv.] V III. De susceptione fugitivorum , si 
venerit, vicinis et loci priori- dom inus vel servus suscipiat
bus contestetur. alterius fugitivum.

15 Rece. Erv.J V IIII . U t b is venditus servus, per fugam  rediens, in  libertate perm aneat.

X. U t d iscu tiatur m ancipium  fugitivum , [ne p ropter lucrum  fuerit ad  domum 
suscipientis inmissum].

X I. Si ingenuum  se essc m entiens servus sub m ercedis condicione aput alium 
conmoretur.

20 X II. Si fugitibus in domo cuiuscum que fuerit inventus.
X III. D e mercedem eius, qui p rend iderit fugitivum.

X IIII . Si servus fugiens se esse m cn tia tu r ingenuum .

LIB. IX. TIT. I. Lemmata. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 6. — l. 3. FUGAMQUE PRE-
VENTIBTJS] V3. 6; FUGAQUE PHEVENTIBUS R l ;  BUC ADQUE PREVENIENTIBUS E  2;

25 FUGAM QUERENTIBUS R 2. E  1 ; FUGAM PREBENTIBUS V 1; FUGAMQUE PREBENTIBUS V 2.
Index capituloinim. R  1. 2. E  1. 2. (V 2). — l. 5. celasse) celare R  1. repperiantur R  2.

l. 7. quod] quot E  1. presentar!] ita E ; presentare R l ; deest R 2. || l. 8. Si nesciens quis ]
nexiens E  2. humanitate concessa] ita R 2. E; des. R 1. 11 l. 9. persuadat R 2. E  2. vel h. inp. 
des. R. inpendat] inpediat E  2. || l. 10. conmoretur deest R l. || l. 11. fugiendi deest R 2. || l. 12. VII':.

3o. Ut acl — contestetur (col. 1) ita R. E  2. VIII. De susceptione — fugitivum (<»l. 2)] ita E  l. 
l. 13. vicinis — contestetur des. R 1. || l. 14. contestetur deest R  2. || l. 15. per fugam] ita E; per 
fuga R l ;  per fignram R 2. || l. 16. diseuttiatur R l. ne — inmissnm des. R. fuerit E  l.
l. 18. ingenuum — servus] ingenuus se esse mentiat servum R 2. sub — conmoretur des. R 2. 
t. 19. conmoretur desst R 1. || l. 20. fugitibus] ita R l. E  2; fugitivus R 2. E  l. domum 2. E  2.

26 l. 21. mercedem] ita R; mercede E. prcndiderit] ita R l. E  2; prenclerit R 2. E  1. fugitibum E  2.
l. 22. se deest E  2.



libro  noveno

R e c c .  E r v .]  DE LOS FUGITIVOS Y DE LOS DESERTORES ( R E F U G I E N T I B U S )

i . t í t u l o . d e  l o s  f u g i t i v o s , d e  s u s  o c u l t a d o r e s  y  d e  l o s  q u e  l e s

F A C I L I T A R E N  L A  F U G A  ( p r e v e n t i b u s )

i . S í  s e  d e s c u b r i e r e  q u e  u n  h o m b r e  l i b r e  o  u n  s i e r v o  o c u l t a n  a  u n  f u g i t i v o  ( f u -  

g i t i v u m )

i i . S í  s e  s o l t a r e  a  u n  f u g i t i v o  l i g a d o  ( v i n c t u s )  c o n  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  a t a d u r a  

( l i g a m i n e )

i i i . D e n t r o  d e  q u é  p l a z o  h a  d e  s e r  p r e s e n t a d o  a l  j u e z  u n  s i e r v o  q u e  e s t u v i e r e  

e s c o n d i d o  ( l a t e n s )  y  h a y a  s i d o  h a l l a d o

i i i i . S í  a l g u i e n  a c o g i e r e  a  u n  f u g i t i v o  s i n  s a b e r  q u e  l o  e s  y  l e  d i e r e  h o s p i t a l i d a d  

( h u m a n i t a t e  c o n c e s s a )

v S í  a l g u i e n  p e r s u a d i e r e  a  u n  s i e r v o  d e  o t r o  p a r a  q u e  h u y a  o  s i  e l  d i e r e  h o s p i ­

t a l i d a d

v i . S í  u n  d e s c o n o c i d o  q u e  h a y a  s i d o  a c o g i d o  m o r a r e  m u c h o s  d í a s  e n  c a s a  d e  o t r o

v i i . S í  u n  s i e r v o  m o s t r a r e  e l  c a m i n o  d e  h u i d a  a  u n o  q u e  s a b e  q u e  e s  f u g i t i v o

R e c c .] V I I I . Q u e  a q u é l ,  e n  c u y a  c a s a  l l e g a r e  u n  f u g i t i v o ,  l o  t e s t i f i q u e  a  l o s  v e c i n o s  y  p r o ­

h o m b r e s  d e  l a  l o c a l i d a d

E r v .] v i i i . D e l  a c o g i m i e n t o  ( s u s c e p t i o n e )  d e  f u g i t i v o s ,  s i  u n  a m o  o  u n  s i e r v o  a c o g e n  a  u n  

f u g i t i v o  d e  o t r o

R e c c .  E r v .] v i i i i . S í  u n  s i e r v o  q u e  h u b i e r e  s i d o  v e n d i d o  d o s  v e c e s  ( b i s  v e n d i t u s ) ,  s e  e s c a p a r e  y  

r e g r e s a r e ,  q u e  q u e d e  e n  l i b e r t a d

x . Q u e  s e  i n v e s t i g u e  ( d i s c u t i a t u r )  s o b r e  u n  s i e r v o  f u g i t i v o ,  p a r a  q u e  n o  s e  d é  e l  

c a s o  d e  q u e  s e  l e  h a y a  i n t r o d u c i d o  e n  c a s a  d e l  q u e  lo  a c o g e ,  m o v i d o  p o r  a l ­

g u n a  g a n a n c i a

x i . S í  u n  s i e r v o ,  h a c i é n d o s e  p a s a r  p o r  l i b r e ,  e s t u v i e r e  e n  c a s a  d e  o t r o  c o n  u n  

s a l a r i o  p a c t a d o  ( s u b  m e r c e d i s  c o n d i t i o n e )

x i i . S í  f u e r e  h a l l a d o  u n  f u g i t i v o  e n  c a s a  d e  u n a  p e r s o n a  c u a l q u i e r a

x i i i . D e  l a  r e c o m p e n s a  d e  q u i e n  d e t u v i e r e  a  u n  f u g i t i v o

x i i i i . S í  u n  s i e r v o  f u g i t i v o  s e  h a c e  p a s a r  p o r  u n  h o m b r e  l i b r e
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Kecc.]

XV. D e his, que servus fugiens ad- 
quisisse videatur.

XVI ,  D e h is, qui perventos servos 
dominis reform are contem nunt.

X \'I1 . Si ingenuus vel servus latrones 
celandos susceperint.

X V III, U t iudex cum omnibus rebus, 
cum quibus fugitivum  invcnerit, 
domino advenien ti presentet.

E r-.] X V . Si servus fugiens d icat se esse 
ingenuum  et oh hoc m ulieris 
ingenue connubia sortiatur.

X V I. De his, que servus fugiens ad-
quisisse v ideatur. 6

X V II. D e h is , qui perventos servos 
dominis reform are contem nunt.

X V III . Si ingenuus vel servus latrones 
celandos susceperint.

X V IIII . U t iudex cum  om nibus rebus, 10 
cum quibus fugitivum  invenerit, 
domino advenienti presentet.

IX, 1,1. Rece. E1m.] i. ANTIQUA.

S i  i n g e n u u s  v e l  s e r v u s  f u g i t i v u m  c e l a s s e  r e p p e r i a n t u r .
Si  1 quis ingenuus fugitivum  celatum  habuerit, alium paris m eriti cum eodem io 

servum  domino dare  cogatur. S i vero servus sine conscientiam  dom ini sui fugitivum  
celaverit, servi ambo publice cen ten a  flagella suscipiant *; dom inus vero eins nihil 
dam ni sustineat.

*) V 2 add.: atquc domino scrvus ref'onnetur.

IX, 1, 2. Recc. E-v.J II. ANTIQUA. .n
S i f u g i t i v u s  v i n c t u s  q u o c u m q u e  l i g a m i n c  a b s o l v a t u r .

Si quis servum  alienum  in f ig a  lapsum , ferro vinctum  aut in quocum que 
ligam ine constitutum , absolverit, pro presum tione sua qui hoc fecerit de t domino servi 
solidos X. Si vero non h abuerit, unde conponat, a indice C flagella suscipiat et

i. l. Si servus — sortiatur] ita E  2. V 2; de«. R. E 1. 1 i. 2. ob hoc] ita F 2; ab oc E  2. 2b
i. 3. conubia E  2. j[ i. 4. que] ita R l ;  qui R 2. E’. V 2. || l. 5. videatur] ita R 1. E  l. V 2; videtur
R 2. E  2. i| i. 6. qui] quem R l. perventos] ita R l. 2. E 1; preveutus E  2. V 2. |j i. 11. cum 
quibus des. R 2. E  2. || i. 12. dom. adv. pres. eie*. R 2. adbenieute E  2; veniente E  l. representet E2.

IX, 1, 1. CCodd. R l. 2. (3). E  l. 2. T l. 2. 3. (4. f>. 6. 8. 15). — l. 13. ANTIQUA] ita ll 1.
E  l. V 2. 8. lf>. Pit/¡.; deest cett. j| i. 14. Si] Si quis V 1. vel servus] servum V l. 2. repperiuutur so
R 2; repperiatur E  2. r  1. 2. j| l. 15. quis deest R l. fugitivum] if« R. E l .  V 3. HtA.; serbimi
fugitihnm E  2; servum figitivum cett. fugitivum celatum] fugieutcs celatos R 3. mentis R  2. eum
eo<lem servum] i/« B 1; servnm cum eodcm R 2; cum eodem servo R 3. E. T'. j| l. 16. eonscientiam] 
ita ll l. E  2; conscientia cett. sui] servum U l. j| l. 17. eins] -it« H 1. 3; eius serví E  1. V 1 ; hnius
serv i BitA.; servi cett. 35

IX, 1, 2. Coda. 1 1 . 2. (3). E  1. 2. l" 1. 2. 3. (4. f>. 6. 8. 15. lti. 20). — i. 20. ANTIQUA] 
ittt R 1. V S. 15; deest cett. 1 l. 22. alienimi flee«t V 1. 2. 5. in fugam V 1. [j i. 23. ligamine) ita 
111. 2. 3. E l .  V 3. 4. 15. 16. 20. l'itli.; ligamento cett. [i i. 24. X) decem B 2. a indice des 1' 2.
C] centum R 2.

i)  Sa x , ut i-idetur, Ettrici. Qj. legem Constantini a. 317, Cod Iust. FI, 1, 4: Qui- 40 
cumquc fugitivum servum in domum vel agrum inscio domino eius siisceperit, cum cum pari 
alio vel viginti solidis rcdclat; E d. 171eoder. c. 84 : Quisquis scrvum sivc colonum alienmn 
scicns fugitivum susceperit aut occultaverit, ipsum domino cmn mercedibus et peculio eius et 
ciusdcm meriti alternili rcrtdat. Auctor legis Euricianae ex ipsa Constantini constitutione 
hausi/ii$e videtttv; v. quae in fra  notantur ad IX ,  1, 11. 12. Cf. etiam L. !Jurg. 39, 4. 5 ; n  
Cod. 7'heorf. V, 9, l .  2.
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E r v .] x v

x v i .

x v i i .

x v i i i . 

x v i i i i .

S í  u n  s i e r v o  f u g i t i v o  s e  h a c e  p a s a r  p o r  u n  h o m b r e  l i b r e  y  c o n  e s t e  e n g a ñ o  s e  

c a s a  c o n  u n a  m u j e r  l i b r e

D e  l a s  c o s a s  q u e  h u b i e r e  a d q u i r i d o  u n  s i e r v o  f u g i t i v o

D e  a q u e l l o s  q u e ,  h a b i e n d o  h a l l a d o  a  u n o s  s i e r v o s ,  s e  d e s e n t i e n d e n  d e  r e t o r ­

n a r l o s  a  s u s  a m o s

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  o  u n  s i e r v o  a c o g i e r e n  a  u n o s  l a d r o n e s  p a r a  o c u l t a r l o s  

Q u e ,  c u a n d o  s e  p r e s e n t a r e  e l  a m o ,  e l  j u e z  l e  e n t r e g u e  a l  f u g i t i v o  c o n  t o d a s  

l a s  c o s a s  c o n  q u e  lo  h a y a  h a l l a d o

I X , 1 , 1  R e c c .  E r v .]  i . A N T I G U A

S i  s e  d e s c u b r i e r e  q u e  u n  h o m b r e  l i b r e  o  u n  s i e r v o  h u b i e r e n  o c u l t a d o  a  u n  f u g i t i v o  

S í  u n  h o m b r e  l í b r e  t u v i e r e  e s c o n d i d o  ( c e l a t u m )  a  u n  s i e r v o  f u g i t i v o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  

a  e n t r e g a r l o  a l  a m o  j u n t a m e n t e  c o n  o t r o  d e l  m i s m o  v a l o r .  P e r o ,  s í  u n  s i e r v o  o c u l t a r e  a  u n  

f u g i t i v o  s i n  c o n o c i m i e n t o  d e  s u  a m o ,  q u e  a m b o s  s i e r v o s  r e c í b a n  p ú b l i c a m e n t e  c í e n  a z o t e s ;  

p e r o  s u  a m o  q u e  n o  s u f r a  n i n g ú n  d a ñ o .

I X , 1 , 2  R e c c .  E r v .]  I I .  a n t i g u a

S i  s e  s o l t a r e  a  u n  f u g i t i v o  l i g a d o  c o n  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  a t a d u r a

S í  a l g u i e n  s o l t a r e  a  u n  s i e r v o  d e  o t r o  q u e  s e  h u b i e r e  e s c a p a d o ,  q u e  e s t u v i e r e  a t a d o  c o n  

c a d e n a s  ( v i c t u m  f e r r o )  o  t r a b a d o  c o n  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  a t a d u r a s  ( l i g a m i n e ) ,  q u e  p o r  s u  

a r r o g a c i ó n  ( p r e s u m t i o n e )  d é  d i e z  s u e l d o s  a l  a m o  d e l  s i e r v o .  P e r o ,  s i  n o  t u v i e r e  c o n  q u é  

p a g a r ,  q u e  r e c i b a  d e l  j u e z  c i e n  a z o t e s  y  q u e  n o  s e  r e t r a s e  e n  b u s c a r  a l
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B«cc. Ei-v.) servum  requirere hac domino restituere non m oretur. Quod si eum non 
potuerit invenire, au t servum  equalis m eriti domino reddere conpellatur, aut si non 
habuerit, ipse subiaceat serv itu ti, illi, cuius servum  laxaverit, addicendus. Quod si 
hoc servus fecerit sine domini volum tate, coram  iudice C flagella suscipiat. E t si 

6 v inctus inveniri non potuerit, servus, qui solvit, tradatu r in servitio domini vinculati. 
Q uandocum que autem , qui v inctus fuit, inventus extiterit, domino reform etur, et datus 
pro eo servus ad proprium  dominum revertatu r. Sin autem  conscio domino id  fecerit, 
ipse dom inus conponat, sicut est de ingenuis superius constitutum.

i l l .  A N T IQ U A .

io I n f r a  q u o d  t e m p u s  m a n c i p i u m  l a t e n s  i n v e n t u m  i u d i c i  d e b e a t  p r e s e n t a r i .

S i 1 cuiuslibet servus a d  aliquem  latens advenerit, statim eum presentare  iudici 
non differat. Quod si eum  non p resen taverit, e t usque ad  octabam  noctem  aput eum 
m oratus fuerit, au t si ad Jonginquiora loca tran s ie rit, duos eiusdem m eriti servos 
domino cogatur exolvere. Nam  si aput eum mancipium , quod susceperat, subcelatum  

15 invenitur, alterum  cum eo dare  domino non m oretur, quia in tra  diem  legibus con­
stitutum  noluit contestari.

Rece. ^Brtl.J i l l i .  A N T IQ U A .

S i n  e s c i e n s q u i s f u  g  i t i v  u m  s u s c e p e r  i t  h  u m a  n  i t a t  e m c o n c e s s a.

Si quis nesciens fugitivum  susceperit et ei hum anitatem  dederit, et non amplius 
20 ibidem  fuerit quam una die vel nocte inm oratus, domino requirenti fugitivum  suum 

prebeat sacram entum : se nescisse, quod fugere t; au t si certe potuerit ad probare, quod 
fugitivum  non celaverit, ab omni calum nia liber abscedat. Si vero ibi biduo aut 
triduo aut quatriduo pro reparandis sum tibus vel cuiuscum que occasionis causam

IX, 1, 2. l. 1. requirere] acquirere V 16. hac] ita B  1. 2. E  2; ac cett. domino suo rest. 
SS V J. 2. || l. 2. aut ^ ^ t  Pith. equalem R 2. conpellatur] non moretur R l. Pi,th. (ex p r^ ^ ^ ^ ti seitentim 

per errorem repetita}; detur V 3. aut] et E  2. [| l. 3. habuerit] ita R 1. 2. 3. V 3; unde conponat âdd. 
E. V l. 2. relaxaverat V 16. || l. 4. C] «entum R 2. || l. 5. vinctus] victus E  2; vinctum V 3. 16. 
invenire R 2. V 1. servus quidem qui R 2. servitio] ita R 1. 2. 3. E. Rth.; servitium cett. domini]
ita R l. 2. 3. E  1. Pith.; dee8t V 4; domino cett. vinculatum E  1. || l. 6. autem dee8t R 1. fuerit

so R 1. domino ref.] domino dee8t F1, || l. 7. Sin] ita R 1. E  2. V 1; Si cett.
IX, l, 3. Codd. R  1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 6. 8. 15. 16). — l. 9. ANTIQUA] ita

R 1. V 2. 8. 15; ^ ^ t  cett. || l. 10. piesenta.re E  1. latens] translatens E  2. || l. 11. presentari E  1. 
iudici] in i u die: i o R 2. || l. 12. presentaverit] presentet V3. octabam] ita R 1. 2. E  2; octavam cett. 
noctem] diem V16; diem ve! noctem F15. || l. 13. remoratus V 3. ad ^w t V 2. longinquiorum 

35 locorum R 1. || l. 14. quod] quem R 2. subcelatum] succelatum E  2; celatum V 1; ^ ^ t  R 2. 
l. 15. invenitur] invenerit V 1. 2. intra] ita R 1. 2. 3. E  1. V3. 16. Pith.; infra cett. || l. 16. con­
testare R 2. 3.

IX, 1, 4. R 1. 2. (3). R 1. 2. V1. 2. 3. (4. 5. 6. 8. 15. 16). — l. 17. ANTIQUA] ita
R J. V 5. 8. 15. 16; dee8t R 2. E. V 1. 2. 3. 4. 6. || l. 18. Si nescicns quis] Qui nexiens E  2; Si quis

40 nesciens V 1. 2. humanitatem concessa] ita R 1. E  2; et ei humanita+em dederit )fad.; humanitate 
concessa cett. || ¿20.  ibidem fuerit post nocte praebet V  2. quam una die vel nocte inmoratus] ita 
R. E. V 1. 5; immoratus quam una die ve! nocte cett. una] uno E 2. V l. di\) R 1. || l. 21. fugeret]
ita R  l. B  l. V  1. 2; fugiiet R  2. 3. E  2. || l. 22. verol ccrtc H 2. ibi dee8t R  1. || l. 23. causam
pretendcns] ita R 1 ; c a u sa  p r e t e r  i ens cett.

45 1 ) Lex, ut videtar, Bufici. CJ. L. Burg. 3 9 , l .  2 * Quicumque hominem extraneurn
cuiuslibet nationis ad se ven ien tcm  susceperit, discuticndum iudici presentet. Quod qui intra 

septem  dies non fecer it . . .  ; L. Rnrn. Burg. 6 , 1. 2 ;  Bcl. Theoder. c. 8 0 ;  Coll. iur. Rmu.- 
Visigoth. (Gaud) c. 1 9 ;  infra IX , 1 , 6 . 8 . 9.

LL. Sect. 1, I . 4 5

IX , 1, 2.

IX , 1, 3.

IX , 1, 4.
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s i e r v o  y  e n  r e s t i t u i r l o  a  s u  a m o .  Y  s i  n o  p u d i e r e  e n c o n t r a r l o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  d a r  a l  a m o  

u n  s i e r v o  d e l  m i s m o  v a l o r  o ,  s i  n o  t u v i e r e  n i n g u n o  [con q u e  p a g a r  add. B ] ,  q u e  é l  m i s m o  s e  s o ­

m e t a  c o m o  s i e r v o  a l  a m o  d e l  s i e r v o  q u e  s o l t ó .  Y  s i  l o  h i c i e r e  u n  s i e r v o  s i n  l a  v o l u n t a d  d e  

s u  a m o ,  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s  d e l a n t e  d e l  j u e z .  Y  s i  a q u e l  q u e  e s t a b a  a t a d o  n o  p u d i e r e  s e r  

h a l l a d o ,  q u e  e l  s i e r v o  q u e  l o  s o l t ó  s e a  e n t r e g a d o  a l  s e r v i c i o  d e l  a m o  d e l  a t a d o .  A s i m i s m o ,  

s i  e n  c u a l q u i e r  m o m e n t o  c o n s t a r e  q u e  e l  a t a d o  h a  s i d o  h a l l a d o ,  q u e  s e a  r e s t i t u i d o  a  s u  

a m o  y  q u e  e l  s i e r v o  q u e  f u e  d a d o  a  c a m b i o  r e t o r n e  a  s u  p r o p i o  s e ñ o r .  P e r o ,  s i  h i c i e r e  e s t o  

c o n  c o n o c i m i e n t o  d e  s u  a m o ,  q u e  e l  a m o  m i s m o  p a g u e  u n a  c o m p e n s a c i ó n  t a l  c o m o  h a  

q u e d a d o  e s t a b l e c i d o  m á s  a r r i b a  s o b r e  l o s  h o m b r e s  l i b r e s .

I X , 1 , 3  R e c c .  E r v .]  I I I .  a n t i g u a

D e n t r o  d e  q u é  p l a z o  h a  d e  s e r  p r e s e n t a d o  a l  j u e z  u n  s i e r v o  q u e  e s t u v i e r e  e s c o n d i d o  y  h a y a  

s i d o  h a l l a d o

S i  u n  s i e r v o  d e  u n a  p e r s o n a  c u a l q u i e r a  s e  p r e s e n t a r e  a  a l g u i e n  p a r a  o c u l t a r s e ,  q u e  é s t e  

n o  d i f i e r a  d e  p r e s e n t a r l o  i n m e d i a t a m e n t e  a l  j u e z .  Y  s i  n o  l o  p r e s e n t a r e  y  e l  s i e r v o  p e r m a ­

n e c i e r e  e n  s u  c a s a  h a s t a  l a  o c t a v a  n o c h e  o  b i e n  p a s a r e  a  l u g a r e s  l e j a n o s  ( l o n g i n q u i o r a ) ,  

q u e  s e a  o b l i g a d o  a  d a r  a l  a m o  d o s  s i e r v o s  d e l  m i s m o  v a l o r .  Y  s i  e l  s i e r v o  q u e  h u b i e r e  a c o ­

g i d o  f u e r e  e n c o n t r a d o  e s c o n d i d o  e n  s u  c a s a ,  q u e  n o  s e  r e t r a s e  e n  d a r  o t r o  a l  a m o  j u n t a ­

m e n t e  c o n  é s t e ,  y a  q u e  n o  l o  q u i s o  i n f o r m a r  e n  e l  p l a z o  e s t a b l e c i d o  p o r  l a s  l e y e s .

I X , 1 , 4  R e c c .  E r v .]  I I I I .  A N T I G U A

S i  a l g u i e n  a c o g i e r e  a  u n  f u g i t i v o  s i  s a b e r  q u e  l o  e s  y  l e  d i e r e  h o s p i t a l i d a d

S i  a l g u i e n  a c o g i e r e  a  u n  f u g i t i v o  s i n  s a b e r  q u e  l o  e s  y  l e  d i e r e  h o s p i t a l i d a d  h u m a n i t a -  

t e m  d e d e r i t ) ,  y  é s t e  n o  p e r m a n e c i e r e  e n  s u  c a s a  m á s  d e  u n  d í a  y  u n a  n o c h e ,  q u e  j u r e  a l  a m o  

q u e  r e c l a m a  a  s u  f u g i t i v o  q u e  é l  n o  s a b í a  q u e  h u b i e r e  h u i d o ;  y  s i  p u d i e r e  d e m o s t r a r  q u e  

n o  o c u l t ó  a l  f u g i t i v o ,  q u e  s e  r e t i r e  l i b r e  d e  c u a l q u i e r  a c u s a c i ó n .  P e r o ,  s i  q u i s o  m o r a r  e n  

a q u e l  l u g a r  d u r a n t e  d o s ,  t r e s  o  c u a t r o  d í a s  ( d u o ,  t r i d u o ,  q u a t r i d u o )  p a r a  r e p a r a r  l o s  g a s t o s  

( s u m t i b u s )  o  p r e t e n d i e n d o  c u a l q u i e r  o t r a  e s c u s a ,  q u e  q u i e n  l o  a c o g i ó ,



354 LEX VISIGOTHORUM IX, 1, 4 - 6 .

JX, 1, 4. & c e . ^ to .] pretendens m oras afferre voluerit, conventus a domino, ubi postea m anserit 
vel a quo hum anitatem  fugitivus acceperit, cogatur ostendere ; et infra sex menses 
au t inveniat fugitivum , au t eos, apu t quos postea fu e rit, ostendat. Quod si non 
potuerit invenire, conscientiam  suam ex  hoc sacram ento purgare debebit. E t  aput 
quem  novissime v en it, au t representet qui fug it, au t parís m eriti servum  domino 6 
red d a t; et si servus postea fuerit inventus, illum, quem  pro eodem dederat, recip iat 
et ab omni calum nia securus abscedat.

IX , 1, 5. Recc. Erv.J V . A N T IQ U A .

S i a l i e n u m  m a n c i p i u m  q u i s  p e r s u a d e a t ,  u t  f u g i a t ,  v e l  h u m a n i t a t e m
i n p e n d a t .  w

Si 1 quis alienum  m ancipium  persuaserit, u t fugiret, au t ei, cum sciret fu g itiv u s , 
hum anitatem  dederit 2 * * au t forte detonderit fugientem  8, si fugitivus po tuerit inveniri, 
duos cum eodem paris m eriti servos domino reform are cogatur. Sin autem  inventus 
non fuerit fugitivus, tres servos eius m eriti domino conpellatur exolvere. E adem  
quoque et de ancillis precipim us custodire. 16

IX , l ,  6 . Rece.] V I. A N T IQ U A .

S i i g n o t u s  h o r n o  s u s c e p t u s  m u l t i s  
d i e b u s  a p u t  a l i u m  c o n m o r e t u r .

Si ‘ apu t quem cum que quinqué vel 
septem dies horno incognitus au t latens 
m oretur, qui eum ospicio suscepit vel

.Erv.] VI.

S i i g n o t u s  horno s u s c e p t u s  m u l t i s  d i e ­
bus  a p u d  a l i u m c o mmo r e t u r .

Si apud quemcumque quinqué vel septem dies 
horno incognitus aut latens moretur, qui eum 20 
ospicio suscepit vel humanitatem dedit, ante

IX, 1, 4. 1. 1. afferre] ita R 1. .E. V 1. 2; auferre R 2; facere R 3. a domino] a ^deut R 1.
Z. 2. humanitatem fugitívus] ita R 1. 2. 3. E  1; f. h. cett. acceperit] susceperit Pith. il l. 3. fuerit]
commoratus fuerat V 16. hostendat R 2. E 2 . || 1. 4. consciencia sua V 2. debet E  1. Pih. Et
deesí V 1. || l. 5. evenit V 2. presentet E  2. V 2. 4. 5. 16. fugiit R 3. E  2. V 2. || l. 6.. eodem] eo 25 
R3. E 2. V2. dederit V I. j| l. 7. calumniam E2. securus] líber Vl6. abscedat) succedat R2.

IX, 1, 5. C<>dd. R l .  2. (3). E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. ( 15. 16). — l 8. ANTIQUA] ita R 1.
E  1. V2. 15; FLS GLS RECAREUS REX J/ 1; FLS GLS RCDS REX V5; deest R 2. E  2. V3. 4. 6.
1. 9. persuadat R 2. E  2. 1| l. 11. alieno mnncipio Psíh. persuaserit] persuaderit E ; persuadit R 3.
fugiret] ¿a R 1. 2. E 2 ; fugiat R3. E  1. V 4. 5. Pith.; fugeret cett. sciret] misceret ut E2. || l. 12. de- 30 
tonderit] detotonderit V2; totonderet V 16; detruderit Pit/1. in textu, (in margine detonderit). fugitivus 
p. inveniri] iía R 1; fugitivum p. invenire cett. || l. 13. servos deest R 3. E. V 1. reformare cogatur]
detur V 3. Sin] ita R 1. 2. E  2. V2; Si R 3. cett. || l. 14. eius] ita R 1. E 2 ; eiusdem cett. Eandem
V 2. Eadem — custodire] des. V 1; Eadem I ex t\t de ancillis custodiatnr V 3. ]| l. 15. custodire] 
ita R 1. 2; custodiri cett. 35

IX, 1, 6. R 1. 2. (3). — l. 16. AN IX, 1, 6. Cocld. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8.
TIQUA] ita R 1; dee8t R 2. || 1. 17. ignoratus 15. 16. 18). — l. 16. VI] ANTI QUA add. Jí. V 15.
R 1. || l. 19. quecumqne R I. || l. 20. incognitus] 16; . . •  et NOV EM V 2; FLS GLS RE­
ita R 1. 3; ignotus .ll 2. || 1. 21. ospicio] ita R 1; CAREUS REX add. V 1 ; FLS GLS RCDS REX 
hospicio R 2. 3. add. V 5. || l. 18. alium] aliquem V3. || l. 19. aput 40

ita E  2; apud alii. vel] aut Pt/í. septem] sex
E  1 ; VI P th.; VII V 1. diebus V 3; dies e<»T. 
diebus V 6. || l. 20. incognitns] ita E  2. V 6;
ignotus cett. qui] ita E  2. V 2; ille qui cett. 
l. 21. ospicio] iía V 6; ospicium E  2; hospitium 45 
cett. l:umitatem E l .

1) Cj. Ed. Theoder. c. 80 :  Qui mancipium alienum sollicitaverit, tres alios eiusdem

meriti et ipsum domino cum peculio suo reddat. 2) Qf. L . Burg. 6 , 9 :  Si ingenuus

fugitivo . . .  panem dederit . , . 3) Cj. L . Burg. 6 , 4 :  Quicumque fugienti . . •

capillum fecerit . . • 4) V. supra IX , 1, 3 et quae allegantur p . 3 5 3 ,  n. l .  ;o
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a  r e q u e r i m i e n t o  d e l  a m o ,  s e a  o b l i g a d o  d e  d e s c u b r i r  d o n d e  p e r m a n e c i ó  d e s p u é s  e l  f u g i t i v o  

y  d e  q u i e n  r e c i b i ó  h o s p i t a l i d a d ;  y  q u e  d e n t r o  d e l  p l a z o  d e  s e i s  m e s e s ,  o  e n c u e n t r e  a l  f u g i ­

t i v o ,  o  d i g a  e n  c a s a  d e  q u i é n  e s t u v o  d e s p u é s .  Y  s i  n o  p u d i e r e  h a l l a r l o ,  h a b r á  d e  e x c u l p a r  

s u  c o n c i e n c i a  j u r á n d o l o .  Y  e l  ú l t i m o  q u e  l o  t u v i e r e  e n  c a s a ,  q u e  h a g a  p r e s e n t a r  a l  f u g i t i v o  

o  q u e  d é  a l  a m o  u n  s i e r v o  d e l  m i s m o  v a l o r ;  y  s i  d e s p u é s  e l  s i e r v o  f u g i t i v o  f u e r e  h a l l a d o ,  

q u e  v u e l v a  a  r e c i b i r  e l  s i e r v o  q u e  h u b i e r e  d a d o  a  c a m b i o  y  q u e  s e  r e t i r e  l i b r e  d e  c u a l q u i e r  

a c c i ó n  j u d i c i a l .

I X , 1 , 5  R e c c .  E r v .]  V  a n t i g u a

S i  a l g u i e n  p e r s u a d i e r e  a  u n  s i e r v o  d e  o t r o  p a r a  q u e  h u y a  o  s i  l e  d i e r e  h o s p i t a l i d a d  

S i  a l g u i e n  p e r s u a d i e r e  a  u n  s i e r v o  d e  o t r o  p a r a  q u e  h u y a ,  o  l e  d i e r e  h o s p i t a l i d a d ,  s a ­

b i e n d o  q u e  e s  f u g i t i v o ,  o  l e  c o r t a r e  e l  c a b e l l o  ( d e t o n d e r i t ) ,  s i  e l  f u g i t i v o  p u d i e r e  s e r  h a l l a ­

d o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  d a r  a l  a m o ,  j u n t a m e n t e  c o n  e l  s i e r v o  e s c a b u l l i d o ,  d o s  s i e r v o s  d e l  

m i s m o  v a l o r .  Y  s i  e l  f u g i t i v o  n o  f u e r e  h a l l a d o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  d a r  a l  a m o  t r e s  s i e r v o s  

d e l  m i s m o  v a l o r .  M a n d a m o s  q u e  s e  o b s e r v e  l a  m i s m a  n o r m a  t a m b i é n  p a r a  l a s  s i e r v a s .

I X , 1 , 6  E r v .]  v i . a n t i g u a

S i  u n  d e s c o n o c i d o  q u e  h a y a  s i d o  a c o g i d o  m o r a r e  m u c h o s  d í a s  e n  c a s a  d e  o t r o  

S i  u n  h o m b r e  d e s c o n o c i d o  o  q u e  s e  e s c o n d e  m o r a r e  e n  c a s a  d e  a l g u i e n  c i n c o  o  s i e t e  

d í a s ,  q u e  a q u e l  q u e  l o  r e c i b i ó  c o m o  h u é s p e d  ( o s p i c i o ) ,  o  q u e  l e  d i o  h o s p i t a l i d a d



iE X  VISIGOTHORUM IX, 1, 6. 7. 355

Becc.} humanitatem dedit, ante diem testetur 
hoctabum iudici vel vicario proxime civi­
tatis aut territorii, ut illius, qui in loco 
maior est, interrogatione discussus, qui- 

6 sit aut propter quid venerit, possit agnosci. 
In limitibus preterea provinciarum maior 
sollicitudo prestetur, ita ut ipsa aut altera 
die eius publicetur adventus. Quod si 
intra hos octo dies non contestatus fuerit 

10 qui suscepit, et mancipium in domo sua 
moram fecerit, alium talem cum eo domino 
restituat, quia noluit contestari. Si vero 
in fuga celatus evaserit, hospis requirat 
fugitivum; quem si non potuerit invenire, 

io duos equalis meriti mancipia domino 
cogatur exolvere.

20

^Vv.J diem testetur hoctabum iudici vel vicario IX, 1, 6. 
proxime civitatis aut territorii, ut secundum 
legem De susceptione fugitivorum quam 
nuper edidimus, idem ipse, qui fugit, 
illius, qui in loco maior est, interrogatione 
discussus, qui sit aut propter quid venerit, possit 
agnosci. Sicque omnis constitutio predicte 
legis, De susceptione scilicet fugitivorum 
que noviter a nostra gloria condita esse 
dinoscitur, in omnibus inpleatur. In limi­
tibus preterea provinciarum maior sollicitudo 
prestetur, ita ut ipsa aut altera die eius publicetur 
adventus. Quod si intra hos octo dies non con­
testatus fuerit qui suscepit et omnem con- 
stitutionem prememorate legis inplere 
neglexerit, et mancipium in domo sua moram 
am plius fecerit, alium talem cum eo domino 
restituat, quia noluit contestari. Si vero in fuga 
celatus evaserit, hospes requirat fugitivum; quem 
si non potuerit invenire, duos equalis meriti 
mancipia domino cogatur exolvere.

Recc. Eiv.] VII. ANTIQUA. IX, 1, 7.
S i s e r v u s fu g i t iv  u m s e i e n s v i a m o s t e n d e r i t fu g i e n d i.

Si servus alterius fugitivum sciens viam 2 ostenderit, si fuerit fugitivus inventus,

2a IX, 1, 6. 1, l. diem] ita R 2; die R 1; septem
dies R 3. Ji 1. 2. hoctabum] ita R 1; hoctabo 
R 2; deest R 3. || 1. 3. ut deest R 2. 11 1. 4. qui] 
quis R 3. ¡1 1. 5. possit] poscit R l. H 1. 8. die 
R l. || 1. 9. hos deest R 3. || 1 10. domum 

so suam R 2. 11 1. 13. hospis) hospes R 2; hic R 3.
15. equates R 2. mancipia deest R l.

35

40

45

IX, 1, 6. l. l. hoctabum] ita E  2; octavum cett. 
l. 2. ut secundum — qui fugit] primitU8 om,  sed 
al. man. post supwscr.: et secundum legem de 
suceptione fugitiborum quam nuber edimus idem 
ipse qui fugirit E  2; dss. V 1. 2. 5. 18. 11 l. 5. illius] 
ut illius E  2. V 1; aut illius V 2. 18. maior est) 
ut add. V 2. || l. 6. qui sit) ita E  2; quis sit celt. 
quid] ita E. V 2 ; qd e c ^ .  V6; quod cett. venerit 
E. V l. 2; venit cett. || l. 7. omnis] hominis E  1. 
l. 9. que] qui V 2. noviter] nuper V 4. Pith. :n 
textu, (noviter in margins). a n. gl.) ad nostram 
gloriam E  2. 11 l. 11. preterea] propterea V l. 
l. 12. prestetur] impleatur V 3. ita] al. m. com 
id est E  2. || • l. 13. intra] ita E  l. Pith.; infra 
cett. hos) ita E. V6. Pith.; deest cett. || l. 14. et 
omnem — neglexcrit] ita E  l. V 1—6. 8. 15. 18. 
Pith.; ;mmitus om., omnem etc. al. man. post 111<^-ser. 
E  2; des. Had. 11 l. 17. amplins] ita E  1. V 1—6. 
15. 18. Pita.; al. man. superscr. E  2; <les. Mad. 
cum eodein 1' 2. 6. || l. 18. quia n. cont.] des. 
r  3; eras« I ' 5. contestare V 2. in deest V l. 2. 

l. 19. qucm] qnod R 2. V l. 2. || l. 20. inveniri 
T' 2. duos] ita r:; duo cett. cqualcs R 2.
l  21. mancipia deest E  1. P'tli.

IX, 1, 7. Codd. Il 1. 2. (3). E l. 2. T l. 2. S. 4. (5. 6. 8. 15. 16. 18). — l. 22. ANTIQUA] ita 
50 R l. E. V 2. 8. 15. Pith.; deest R 2. V 3. 4. 6; FLS GLS V l. 5. || l. 23. fugitivo T  1. 2. 18. sciens) 

insciens R 1; isciens E  2. fugicndi] fugicnti R 1. J' 1. 2. || l. 24. inscicns R l. fugitivus deest R 2.

1) IX , 1, 9. 2) Of. E. Burg. 6, 9; Si ingcnuus fugitivo . .  . viam ostenderit
45*
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a n t e s  d e  o c h o  d í a s  d é  c u e n t a  a l  j u e z  o  a l  v i c a r i o  ( u i c a r i u s )  d e  l a  c i u d a d  m á s  p r ó x i m a  o  d e l  

t e r r i t o r i o ,  p a r a  q u e ,  d e  a c u e r d o  c o n  l a  l e y  s o b r e  a c o g i d a  d e  f u g i t i v o s  q u e  a c a b a m o s  d e  

p u b l i c a r ,  m e d i a n t e  u n  i n t e r r o g a t o r i o  p o r  p a r t e  d e  a q u e l  q u e  g o c e  d e  m á s  a u t o r i d a d  e n  

a q u e l  l u g a r ,  s e  p u e d a  d i l u c i d a r  q u i é n  e s  a q u e l  f u g i t i v o  o  p o r  q u é  m o t i v o s  f u e  a  s u  c a s a .  Y  

q u e  a s í  s e  c u m p l a  í n t e g r a m e n t e  t o d o  l o  q u e  d i s p o n e  l a  n o m b r a d a  l e y  s o b r e  l a  a c o g i d a  d e  

f u g i t i v o s ,  q u e  c o m o  s e  s a b e ,  h a  s i d o  r e c i e n t e m e n t e  e s t a b l e c i d a  p o r  n u e s t r a  g l o r i a .  A d e ­

m á s ,  e s  p r e c i s o  q u e  s e  p o n g a  u n a  m a y o r  a t e n c i ó n  ( s o l i c i t u d o )  e n  l o s  l í m i t e s  d e  l a s  p r o v i n ­

c i a s  d e  m a n e r a  q u e  s e  d é  n o t i c i a  d e  s u  l l e g a d a  e l  m i s m o  d í a  o  a l  d í a  s i g u i e n t e .  Y  s i  e l  q u e  

l e  d i e r e  a c o g i d a  n o  l o  d e c l a r a r e  e n  l o s  o c h o  d í a s  e s t a b l e c i d o s  y  d e s c u i d a r e  c u m p l i r  l o  q u e  

o r d e n a  l a  l e y  m e n c i o n a d a ,  y  e l  s i e r v o  h i c i e r e  m á s  l a r g a  l a  e s t a n c i a  e n  s u  c a s a ,  q u e  d é  a l  

a m o  o t r o  s i e r v o  j u n t a m e n t e  c o n  é s t e ,  y a  q u e  n o  q u i s o  d e c l a r a r l o .  Y  s i  q u i e n  s e  o c u l t ó  e n  

s u  h u i d a  s e  e s c a p a r e ,  q u e  q u i e n  l e  d i o  h o s p e d a j e  b u s q u e  a l  f u g i t i v o ;  y  s i  n o  p u d i e r e  h a l l a r ­

l o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  d a r  a l  a m o  d o s  s i e r v o s  d e l  m i s m o  v a l o r .

I X , 1 , 7  R e c c .  E r v .]  V I I .  a n t i g u a

S i  u n  s i e r v o  m o s t r a r e  e l  c a m i n o  d e  h u i d a  a  u n o  q u e  s a b e  q u e  e s  f u g i t i v o

S i  u n  s i e r v o  m o s t r a r e  e l  c a m i n o  a  u n  f u g i t i v o  d e  o t r o  s a b i é n d o l o ,  t a n t o  s i  e l
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IX, 1, 7. Reco. Brv.J sive etiam  non potuerit inveniri, servus, qui ite r m onstravit, tantummodo 
C flagellorum hictibus verbere tu r; e t domino eius nulla calum nia m oveatur.

IX, 1, 8. Reco.) VIII. ANTIQUA.
U t ,  a d  c u i u s  d o m u m  f u g i t i v u s  v e n e r i t ,  v i c i n i s  e t  l o c i  

p r i o r i b u s  c o n t e s t e t u r .

Ad 1 cuius domum fugerit fug itivus, prioribus loci illius, vilicis 
adque prepositis quibuscum que teste tu r; et si eum in domo sua retinere  
voluerit, habeat potestatem . Quem *, cum  dominus eius supervenerit, 
recip iat, • et nullam  calumniam qui suscepit incurrat. Quod si se fugitivus 
ad  alia loca forte contulerit, sacram entum  presentibus illis , qui bus 
testatus est, p rebere debeb it: se ut fugiret non suasisset vel precepisset 
et ubi lateat non sc ire ; et post hec nullam  calum niam  patiatur.

*) Pro Quem —  supervenerit praebent V 6. Pith.: Quacunque hora dominus 
eius supervenerit, V2; ut eum quacunque dominus suus die invenerit.

IX, 1, 9. Becc. deest. B»v.| VIII. FLAVIUS ERVIGIUS REX. 16

D e  s u s c e p t i o n e  f u g i t i v o r u m ,  s i  d o m i n u s  v e l  s e r v u s  s u s c i p i a t
a l t e r i u s  f u  g i t  i v u m .

rA d 2 cuius domum transiens advenerit fugitivus1, si accepta ex  cr.ix,i,8. 
incognito elemosina confestim alibi pertransierit, calum nia illi, qui quasi 
peregrinum  ad  horam  hospitem  suscepit, m overi omnino non poterit, 20 
cum se huiusm odi susceptor sacram entis p u rg av erit, quia incognitum  
habuerit eum, cui p re tereun ti elemosinam dedit. Quod si duobus au t 
tribus diebus fugitivus apu t alterum  quolibet m o d o ' perm anserit, statim 
ille, qui eum suscepit, secundum quod superiori lege 3 precipitur, ante

IX, 1, 7. l. l. monstraverit] ostenderit V 3. JI t. 2. C] CC V 16. C — verberetur] C flagella ss 
suscipiat V3; C flagella capiat V4. hictibus] ito R l. 2. E  2; ictibus cett. nulla cal.) cal. no:a Lind.

IX, 1, 8. Oodri. R  l. 2. (3). V2. 6. (15. 16. 18. 20). Pith. Mad. — l. 3. ANTIQUA] ito R  1.
V 2. 15; FL (FLS Pith.) ERVIGIUS ^EX V 6. Pith.; deest cett. || l. 6. fugerit] ito R 3. Mad.; fuerit 
R l. 2; v e n e  r i t V 2. 6. Pith. prioribus — prepositis] priores loci illius et villicum atque prepositim
V 2; prioris loci illius villicus atque prepositus V 6. Pith. || l. 7. quibuscumque testetur] mo n e a t  30 
ve I q u oscumque v ic  i nos  V 2. Et si) postea add V 2. domum suam V 2. 6. Pith. || l. 8. Quem]
Qui R 2. H l. 9. se deest V2. || l. 10. forte deest V6. Pit/1. contulerit] t r a n s i e r i t  a u t  a l i o  se 
contulerit V2; transierit aut se contulerit V6; transtulerit Pitlt. quibus testatus est] qui bus testis est
V 6. Pith.; qui testes sunt V 2. || l. 11. debebit] sacramentum add. R  l. se ut fugiret non suasisset 
vel precepisset] ita R 1; se ut fugiret uon suasisse vel precepisse R 2; ut non suasisset ve! precepisset 35 
R 3; se ut fngeret non suasisse vel precepisse V; se ut fugeret non persuasisse vel precepisse V 6.
Pith. || l. 12. ubi] se ubi Pith.; se eragum, ubi V 6. post hec] postmodum V 2.

IX, 1, 9. Ood.d. E  l. 2. V l. 2. 3. (4. 5). 6. (15. 16. 17. 18). — l. 15. FL. — REX] deg. E  2.
V6; NOVTA add V4; ANTIQUA V15. FLAV.] GLS add. V2. ERVIGIUS] VAMBA V  3; EVI
V 4. || l. 16. De — fugitivum) Pro hac l ^ s  Ervigianae E  2 praehet Ret^swiadianae legis 40
/X, 1, 8 rub̂ ricam. si — fugitivum des. V 3. || l. 17. fugitivum] Data et confirmata civitate Corduba 
âdd. V 16. || l. 18. advenerit dee,t E  l. [| l. 19. incognita E  2. elemosinam E  2. alibi] aliquo
V l. 18. pertransierit] ita E  l. V 3. 6. 15. 16. Pith.; transierit cett. qui quasi] auicquam V l. 
l. 20. hospitem] hospitio V 15. Pith. || l. 21. sacramento V 2. || l. 22. aut] ito E  l. V 1. 2; vel cett.
l. 23. fugitibum E  2. aput] ita E  2; apud cett.; et ita infra. || l. 24. susceperit E  l. V 3. Pith. 45 
superiore E  2.

Brv. d u s t .

5

10

1) V. supra I X , 1, 3 et quae a llegan tur p .  353, n. 1. 2) V. ibidem. 3) IX , 1, 6.
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f u g i t i v o  f u e r e  h a l l a d o  c o m o  s i  n o  p u d i e r e  s e r l o ,  q u e  e l  s i e r v o  q u e  l e  m o s t r ó  e l  c a m i n o  s e a  

n o  o b s t a n t e  f l a g e l a d o  c o n  c i e n  a z o t e s ;  y  q u e  n o  s e  p r o m u e v a  n i n g u n a  a c c i ó n  j u d i c i a l  c o n ­

t r a  e l  a m o .

ix ,i ,8 R e c c .]  v i i i . a n t i g u a

E r v .  d e e s t]

Q u e  a q u e l , e n  c u y a  c a s a  l l e g a r e  u n  f u g i t i v o , l o  t e s t i f i q u e  a  l o s  v e c i n o s  y  p r o h o m b r e s  d e  l a  

l o c a l i d a d

Q u e  a q u é l ,  e n  c u y a  c a s a  l l e g a r e  u n  f u g i t i v o ,  l o  t e s t i f i q u e  a  l o s  p r o h o m b r e s  d e  a q u e l  

l u g a r ,  a l  v i l l a n a j e  ( v i l i c i s )  o  a  c u a l q u i e r  a u t o r i d a d  ( p r i o r i b u s  l o c i ) ;  y  s i  q u i s i e r e  r e t e n e r l o  

e n  c a s a ,  p u e d e  h a c e r l o .  C u a n d o  s e  p r e s e n t a r e  e l  a m o  d e l  f u g i t i v o ,  q u e  l o  r e c u p e r e ,  y  q u e  

a q u e l  q u e  l o  a c o g i ó  n o  s e a  o b j e t o  d e  n i n g u n a  a c u s a c i ó n .  Y  s i  s e  d i e r e  e l  c a s o  d e  q u e  e l  f u ­

g i t i v o  s e  f u e r e  a  o t r o  l u g a r ,  h a  d e  j u r a r ,  e n  p r e s e n c i a  d e  a q u é l l o s  a  q u i e n e s  t e s t i f i c ó  e l  h e ­

c h o ,  q u e  é l  n o  l e  a c o n s e j ó  n i  l e  o r d e n ó  q u e  h u y e r a  y  q u e  n o  s a b e  d ó n d e  s e  e s c o n d e ;  y  d e s ­

p u é s  d e  e s t o ,  q u e  n o  s u f r a  n i n g u n a  a c u s a c i ó n .

ix ,i ,9 E r v ,]  v i i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

R e c c .  d e e s t]

D e l  a c o g i m i e n t o  ( s u s c e p t i o n e )  d e  f u g i t i v o s ,  s i  u n  a m o  o  u n  s i e r v o  a c o g i e r e n  a  u n  f u g i t i v o  

d e  o t r o

S i  l l e g a r e  a  c a s a  u n  f u g i t i v o  d e  p a s o ,  d e s p u é s  d e  r e c i b i r  l a  l i m o s n a  d e  i n c ó g n i t o  s e  

t r a s l a d a r e  s e g u i d a m e n t e  a  o t r o  l u g a r ,  n o  s e  p o d r á  m o v e r  a b s o l u t a m e n t e  n i n g ú n  t i p o  d e  

a c u s a c i ó n  c o n t r a  a q u e l  q u e  r e c i b i ó  a l  h u é s p e d  d u r a n t e  u n a  h o r a  c o m o  f o r a s t e r o  ( p e r e g r i -  

n u m ) ,  m i e n t r a s  e l  q u e  l o  r e c i b i e r e  e n  e s t a s  c o n d i c i o n e s  s e  e x c u l p e  j u r a n d o  q u e  n o  c o n o c í a  

a  a q u e l  a  q u i e n  d i o  l i m o s n a ,  m i e n t r a s  i b a  d e  p a s o .  Y  s i  e l  f u g i t i v o  m o r a r e  d e  a l g u n a  m a ­

n e r a  e n  c a s a  d e  o t r o  d u r a n t e  d o s  o  t r e s  d í a s ,  q u e  q u i e n  l e  d i o  a c o g i d a ,  d e  a c u e r d o  c o n  l o  

q u e  s e  o r d e n a  e n  u n a  l e y  a n t e r i o r ,  p r o c u r e  q u e  s e g u i d a m e n t e  s e  p r e s e n t e ,
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^ m , ]  diem octavum fprioribus loci illius, iudici, vilico adque prepósito"1 1X,1, 9. 
coram idoneo teste eum, quem suscepit, presentare procuret. Sicque 
interrogete et strenue perquiratur a iudice, aut cuius sit servus, aut 
quando dominis suis fugerit, vel quando aut ubi ille, qui eum pre­
sentat, susceperit. Sicque tota in unum collecta adque conscripta, 
iudex vel alii, qui adfuerint, manu sua hoc, quod perquisitum fuerit 
vel inventum, suscribere debeant; ita ut et fugitivum et hoc ipsum, 
quod scriptis de eodem adligatum est, ille, qui eum presentavit, in 
potestate sua recipiat, qualiter eum infra dies octo suis dominis reddat.
Quod si dominus fugitivi longe fortasse sit positus, viginti per dies 
singulos milibuc conputatis, spatio ille, qui fugitivum suscepit, sibi con 
cesso in prefinito die, ubi dominum fugitivi repperiat, fugitivum ipsum 
domino suo, aut per se, aut per quem voluerit, serviturum restituat, et 
commodum suum, quantum lege altera 1 constat, id est, per triginta 
milia tremissem unum a domino fugitivi accipiat. Quod si eídem, qui 
fugitivum suscepit, gravosum fortasse exstiterit propter terrarum longin- 
quitatem fugitivum suo domino presentare, saltim, vel ubi vicinas 
possessiones domini fugitivi agnoverit, actori vel procuratori fugitivum 
coram legitimo teste presentet, et accepta superioris commodi summa, 
securus ipse, qui fugitivum suscepit, abscedat. Iam vero, si fugitivui 
iudici presentaverit, et a indice perquisitus ipse, qui presentatur, cuius 
servus sit, nullo modo dixerit, aput iudicem ipse, qui eum presentaverat, 
eundem fugitivum relinquat. ludex vero sub ardua custodia eundem, 
qui sibi presentatus est, infra tempus et iuxta modum superius con­
stitutum, regiis obtutibus presentare non differat; ut principali potestate 
manifeste quesitus, ubi cunctorum constat adesse conventum, cognitio 
fugitivi per plurimos habeatur. His igitur omnibus necessaria sanctione 
premissis, quicumque deinceps fugitivum, cognitum vel incognitum, non 
sub isto, quo premissum est, ordine aut iudici presentaverit aut suo 
domino non reddiderit, domino fugitivi et ipsum, qui fugerat, et alium

IX, 1, 9. l. 1. id est iudici V 2. vilico] ita E  1; bilico E  2 ; villico cett. adquc] ita E  2; 
atque cett.; et ita infra. 11 l. 2. idoneos teste V 1 ; idoneo teste idoneum tcstem V 6; idoneis
testibus V 15. 16. Pith. in margine. precuret E  2. 11 l. 3. et) ut E  2. || l. 4. dominis suis] ita E  2.
V 1. 2. 3. 5. 6; domini sui E  1; a domino suo Pit!t.; a dominis suis Jfad. fugierit E  2. || l. 5. sus-

35 cepit V 1. 2. || l. 6. manu — fuerit des. V 1. haee quae perquisita fuerint vel inventa Pith. fuerit]
est V 2. || l. 7. suscribere] ita E  2; scribere V 3; subscribere ceu. debeant] debent V 2. et fug.] et
deest V l. ipsut E  2. || l. 8. scriptis] scripsit E  2. alligatum] ita E  l. V 1. 2. 6. Pith. in textu;
ailegatum cett. || l. 9. dies octo] die sexto V 3. U l. 10. fortasse deeat V 2. viginti] •XXX, V 2.
l. l l .  spatium E  2. || l. 12. dominus fugitivi E  2. V 1. 2. 6. repperit E 1. Pith. || l. 14. id est de«.

4o E  l. Pith. triginta] XX V 3. || l. 15. tremissem] trimisem E  2; solidum V 16. per tr. milia] pro
XXX miiibus V 15. || l. 17. vcl ubi] ve.lut V 1; ubi V 6. || l. 18. actori] auctori E. V 1. 2. 6. pre­
curatori E  2. |1 l. 19. legitimos testes V 1; legitimurn testero V 6 ; legitimo testeio V 3; legitimis 
testibus V 15. 16. commodi summn] comodim sumam E  2; comodi sumam V l. |1 l. 21. presentatur) 
praesentavit Pith. || l. 24. quod superius V l. 2; quod post add. V 6. constitutum] est add. E  2. 

45 V 1. 2; post add. V 6. || l. 25. regiis] ita E. Pitlt.; regis cett. potestate manente manifeste E 1. V 6. 
Pith. (in V 6 manente, quamquam erasum, tamen aperte legitur). || l. 26. ubi] uti V 1. || l. 27. necessariis 
E  l. || l. 28. quicumque vero V 6. cognitum d.eest E  1. V 5; cog. vel ineognitum de,. V 1. 
l. 29. quo premissum] ita E  1. Pith.; qui premissum est E?.; quod premissum est V l. 6; qui premissus 
est cett. aut iudici] ad iudice E  2. || l. 30. fugerit E  1. Pith.; fugierat wrr. fugerat V 6.

so 1) I X , 1, 14.
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a n t e s  d e l  o c t a v o  d í a ,  a  l a s  a u t o r i d a d e s  d e  a q u e l  l u g a r  ( p r i o r i b u s  l o c i ) ,  a l  j u e z ,  a l  a d m i n i s ­

t r a d o r  ( u i l i c u s )  o  a l  p r e p ó s i t o  ( p r e p o s i t u s ) ,  e n  p r e s e n c i a  d e  u n  t e s t i m o n i o  i d ó n e o .  Y  q u e  

a s í  e l  j u e z  p r e g u n t e  e  i n v e s t i g u e ,  d e  q u i é n  e s  s i e r v o ,  c u á n d o  h u y ó  d e  s u s  a m o s  y  c u á n d o  y  

d ó n d e  l e  a c o g i ó  a q u e l  q u e  l e  h a c e r  c o m p a r e c e r .  Y ,  r e c o g i d a  a s í  t o d a  l a  i n f o r m a c i ó n  y  p u e s ­

t a  p o r  e s c r i t o ,  e l  j u e z  y  l o s  o t r o s  q u e  e s t é n  p r e s e n t e s ,  t e n d r á n  q u e  s u s c r i b i r  c o n  s u  p r o p i a  

m a n o  t o d o  c u a n d o  h a y a  s i d o  i n q u i r i d o  e  i n d a g a d o ;  d e  m a n e r a  q u e  q u i e n  l e  h i z o  c o m p a r e ­

c e r  r e c i b a  b a j o  s u  p o d e r  a l  f u g i t i v o  y  t o d o  l o  q u e  s e  h u b i e r e  c o n s i g n a d o  p o r  e s c r i t o  s o b r e  

é l ,  p a r a  q u e  e n  e l  p l a z o  d e  o c h o  d í a s  l o  r e s t i t u y a  a  s u s  a m o s .  Y  s i  o c u r r i e r a  q u e  e l  a m o  d e l  

f u g i t i v o  s e  h a l l a r e  l e j o s ,  c o n c e d i d o  u n  e s p a c i o  d e  t i e m p o ,  c o n  u n  c á l c u l o  d e  u n  d í a  p o r  

c a d a  v e i n t e  m i l l a s ,  q u e  q u i e n  a c o g i ó  a l  f u g i t i v o ,  l o  r e s t i t u y a  e l  d í a  e s t a b l e c i d o  a l  s e r v i c i o  

d e  s u  a m o  a l l í  d o n d e  s e  e n c u e n t r e ,  y a  s e a  p o r  s í  m i s m o  y a  s e a  p o r  m e d i o  d e  q u i e n  q u i s i e r e ,  

y  q u e  r e c i b a  s u  r e c o m p e n s a  d e l  a m o  d e l  f u g i t i v o  d e  a c u e r d o  c o n  l o  q u e  c o n s t a  e n  o t r a  l e y ,  

o  s e a ,  u n  t e r c i o  d e  s u e l d o  ( t r e m i s s e m )  p o r  c a d a  t r e i n t a  m i l l a s .  Y  s i  a  a q u e l  q u e  a c o g i ó  a l  

f u g i t i v o  l e  r e s u l t a r e  o n e r o s o  ( g r a v o s u m )  p r e s e n t a r  a l  f u g i t i v o  a  s u  a m o  a  c a u s a  d e  l a  l o n ­

g i t u d  d e l  c a m i n o ,  q u e  a l  m e n o s  p r e s e n t e  a l  f u g i t i v o  a  u n  r e p r e s e n t a n t e  ( a c t o r )  o  a  u n  

p r o c u r a d o r  ( p r o c u r a t o r ) ,  d e l a n t e  d e  u n  t e s t i m o n i o  l e g í t i m o ,  a l l í  d o n d e  s e p a  q u e  e l  a m o  d e l  

f u g i t i v o  t e n g a  u n a s  p o s e s i o n e s  c e r c a n a s  y ,  u n a  v e z  r e c i b i d o  e l  i m p o r t e  d e  l a  r e c o m p e n s a  

a n t e s  m e n c i o n a d a ,  q u e  e l  q u e  a c o g i ó  a l  f u g i t i v o  s e  r e t i r e  s i n  n i n g u n a  i n q u i e t u d .  A h o r a  

b i e n ,  s i  h i c i e r e  c o m p a r e c e r  a l  f u g i t i v o  a n t e  e l  j u e z  y  a l  s e r  i n t e r r o g a d o  p o r  e l  j u e z  e l  q u e  

c o m p a r e c e  n o  d i j e r e  d e  n i n g u n a  m a n e r a  d e  q u i é n  e r a  s i e r v o ,  q u e  e l  q u e  l o  h i z o  c o m p a r e c e r  

d e j e  a l  f u g i t i v o  e n  m a n o s  d e l  j u e z .  P e r o  e l  j u e z  q u e  n o  d i f i e r a  h a c e r  c o m p a r e c e r  e n  p r e s e n ­

c i a  d e l  r e y  b a j o  e s t r i c t a  v i g i l a n c i a ,  a q u e l  q u e  l e  f u e  e n t r e g a d o ,  e n  e l  t i e m p o  y  s e g ú n  l a  

f o r m a  q u e  a n t e s  s e  h a  e s t a b l e c i d o ;  d e  m a n e r a  q u e ,  i n t e r r o g a d o  p o r  l a  p o t e s t a d  r e a l ,  a l l í  

d o n d e  s e  c e l e b r e  l a  a s a m b l e a  g e n e r a l ,  s e  e f e c t ú e  e l  r e c o n o c i m i e n t o  d e l  f u g i t i v o  p o r  m u c h a  

g e n t e .  A s í  p u e s ,  u n a  v e z  e s t a b l e c i d o  t o d o  e s t o  c o n  l a  n e c e s a r i a  s a n c i ó n ,  c u a l q u i e r a  q u e  d e  

a h o r a  e n  a d e l a n t e  n o  h i c i e r e  c o m p a r e c e r  a n t e  e l  j u e z  o  n o  r e t o r n e  a  s u  a m o  a  u n  f u g i t i v o ,  

t a n t o  s i  l o  c o n o c i e r e  c o m o  s i  n o ,  s e g ú n  l a s  n o r m a s  q u e  s e  h a n  d a d o ,  d e b e r á  r e s t i t u i r  a l  a m o  

e l  m i s m o  f u g i t i v o ,  y  j u n t a m e n t e  c o n  é s t e ,  o t r o  s i e r v o ,  q u e



358 LEX VISIGOTHORUM IX, 1, 9 — 11.

IX, 1, 9. "Reoc. ^deest. ^ m .]  cum eo in- satisfactione serviturum  restituât. Quod si fugitivus
p e rie rit, duos símiles servos a susceptore dominus fugitivi recipiat. 
Hoc quoque et iudex dam no m ultabitur, si ordinem inplere distulerit 
superius constitutum . Si vero servus sine volumtate domini sui fugitivum  
alterius susceperit, extensus coram  iudice centum flagella suscipiat, et 
fugitivum peten ti domino mox reformet. Quod si ídem, qui a servo 
susceptus est, fugitivus minime reppertus ex titerit, alium similem servum 
pro eo dominus ' servi susceptoris reddere conpellendus est. Certe si 
dominus pro servo conponere noluerit, servum  ipsum  tradere  non moretur.

IX, 1, 10. Rece. Erv.) VIIII. ANTIQUA. 10

U t b i s v e n d i t u s  s e r  v u s , p e r  f u  g a m r  e d i e n s  , i n 1 i b e r  t a t  e p e r  m a n e a t.

Si 1 quis proprium  servum  ex tra  provincias nostras ad  alias regiones venditione 
transtu lerit, hac postm odum  reversus servus fuerit, e t dominus eum  iteratim  venun- 
daverit, cogatu r a iudice, u t eum ab emt.ore recipiat, et receptum  deinceps servum  
nullo modo in q u ie te t; sed liber perm aneat. Ipse vero, qui eum ex peregrin is locis is 
ad  patriam  rem eantem  notanda iterum  cupiditate d is trax era t, alium servum  paris 
m eriti priori reddat em tori, nihilhominus et illi, qui postea conparavit, pretium  
rcdditurus. E t tam en servum  ex  peregrinatione reversum  nec vendere prior dominus 
nec servitio suo adplicare presum at; e t perenn iter hisdem servus in libertate persistât.

IX, 1, 11. Rece. E"R.) X. ANTIQUA. 20

C"R. Iu,t.
vi, i , i .

U t d i s c u t i a t u r  m a n c i p i u m  f u g i t i v u m ,  n e  p r o p t e r  l u c r u m  f u e r i t  a d
d o m u m  s u s c i p i e n t i s  i n m i s s u m .

'M ancipium 1 2 fugitivum discutiatur, u t nom en domini sui exprim at, e t diligentius 
prcsente iudice requiratur, 'ne forte p rop te r lucrum  capiendum  ad  domum fuerit

IX, 1, 9. I. 2. perierit] et âdd. E  2. recipiet E  2. || l  3. quoque] quod ol. 111. corr. quodque 25 
E  2. H l. 4. sine vol. contra voluntatem Pith. vOluntaC E  1; bolumtate E  2. |[ l. 5. centum] ita
E  1 ; C cett. suscipiet E  2. || l. 6. fugitivus Pift. reformetur E  l. Pith. j| l. 7. suscepta E  2.
similis E  2. 11 l. 9. moretur] ito E. V 6. 17; r e t  u s e t  ce/t

IX, 1, 10. Codd. R 1. 2. (3). E  l. 2. V l. 2. 3. 4. (5. 6. 8. 15. 18). — l. 10. ANTI QUA] ¿to Jl 1.
V8. 15; dee8t R 2. E. V3. 6; . . .  NOV EM V2; AN NOVTA V 4; FLS GLS RCDS REX V 5; ao
FLS GLS RECAREUS REX V l. || l. 11. bis] vis E  2. 1| l. 13. transtulerit] transferri fecerit V 2. 
hac] ito R l. 2; hanc E  2; ac cet/. iteratis V 1; iteratam V 2. venundaverit] ¿to R. E. V l. 18; 
venumdaverit V2. 3. Pi/It.. vendaverit V 4; venumdederit L ind. vendiderit Mod. || 1. 14. emptore) 
emptione V 4. ¡| 1. 15. liber] in libertate V l. 2. 5. locis R 2. || l. 16. rcmeante R 2. E  2; 
remeatum R 3. notandi U 2; notandum E  2; notata V 2. 11 I. 17. prions V 2. emtor R 2. V 3. 35 
nihilhominus] habendum âdd. V l. 2. 5. 18; habendus âdd. V4. illi] ito R 3. E. V; ille R 1. 2. | l  18. red-
diturum R l. 3. Et] Sed E  1. || 1. 19. et — persistat des. V l. 5. 18. At] ito R l. E  1 ; sed cett.
hisdem] ita R; isdem V 2; idem cett. persistat] permaneat E  2. V2. 4. 6.

IX, 1, 11. Codd. R 1. 2. (3). E  1. 2. V  l. 2. 3. 4. 5. (6. 16. 20). — l. 20. ANTIQUA] ita R 1.
E  2. V 3; R 2. E  1. V 1. 2. 4. 5. 6. 16. 20. || 1. 21. discuttiatur R 1 ; discutiantur V l. ne] nec 4
R 2. || I. 22. domum] damum R 1; dominum Mad. || 1. 24. forte] furte R 1. domumj dominum
(dSm) É  2.

1) j .  Guérard, ‘Polyptique de l’abbé Irmmon' I, p. 293; Dahn, ‘Könige’ V I2, p. 196.
2) Lex, ut videtur, Eurici. Of. Cod. Iust. VI, 1, 4 (Gonstanfwiu«).- Mancipium torqueri oportet, 
ut inanifestetur, utrum propter lucram capiendum callide a domino ad domum vcl agrum eius, 45 
qui eusccpit, inmissus est, an non. Ed. Theodor. c. 84 : Mancipium tamen ipsum, ne forte
propter capiendum lucrum callide et dolose a domino ad domum eius, qui susceperat, inmissurn 
fuerit, oportet in cxaminatione torqueri . . . Cf. infra p. 359, n. l .
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q u e d a r á  s o m e t i d o  a  s u  s e r v i c i o  e n  c o n c e p t o  d e  i n d e m n i z a c i ó n .  Y  s i  e l  f u g i t i v o  m u r i e r e ,  

q u e  s u  a m o  r e c i b a  d e l  q u e  l e  d i o  a c o g i d a  d o s  s i e r v o s  p a r e c i d o s .  C o n  e s t a  p e n a  s e r á  t a m b i é n  

m u l t a d o  e l  j u e z ,  s i  d i f i r i e r e  c u m p l i r  l a  o r d e n  a n t e s  e s t a b l e c i d a .  P e r o ,  s i  u n  s i e r v o  a c o g i e r e  

a  u n  f u g i t i v o  d e  o t r o  s i n  l a  v o l u n t a d  d e  s u  a m o ,  q u e  r e c i b a  t e n d i d o  ( e x t e n s u s )  c i e n  a z o t e s  

a n t e  e l  j u e z  y  q u e  r e s t i t u y a  s e g u i d a m e n t e  e l  f u g i t i v o  a l  a m o  q u e  l o  r e c l a m e .  Y  s i  e l  f u g i t i ­

v o  q u e  f u e  a c o g i d o  p o r  u n  s i e r v o  n o  f u e r e  h a l l a d o  d e  n i n g u n a  m a n e r a ,  e l  a m o  d e l  s i e r v o  

q u e  l e  d i o  a c o g i d a  h a  d e  s e r  o b l i g a d o  a  d a r  e n  s u  l u g a r  a  o t r o  s i e r v o  p a r e c i d o .  A h o r a  b i e n ,  

s i  e l  a m o  n o  q u i s i e r e  s a t i s f a c e r  l a  c o m p e n s a c i ó n  e n  l u g a r  d e l  s i e r v o ,  q u e  n o  s e  r e t r a s e  [no se 

o p o n g a  según B  en lugar de no  se re tra s e ]  a  h a c e r  e n t r e g a  d e l  m i s m o  s i e r v o .

ix ,i ,io R e c c .  E r v .]  v i i i i . a n t i g u a

S i  u n  s i e r v o  q u e  h u b i e r e  s i d o  v e n d i d o  d o s  v e c e s ,  s e  e s c a p a r e  y  r e g r e s a r e ,  q u e  q u e d e  e n  

l i b e r t a d

S i  a l g u i e n  t r a s f i r i e r e  p o r  v e n t a  u n  s i e r v o  a  o t r a s  r e g i o n e s  f u e r a  d e  n u e s t r a s  p r o v i n c i a s ,  

s i  d e s p u é s  e l  s i e r v o  r e g r e s a r e  y  e l  a m o  l o  v e n d i e r e  o t r a  v e z ,  q u e  e l  a m o  s e a  o b l i g a d o  p o r  e l  

j u e z  a  r e c i b i r l o  d e l  c o m p r a d o r  y  q u e  d e s p u é s  n o  i n q u i e r a  p a r a  n a d a  a l  s i e r v o  r e c i b i d o ,  s i n o  

q u e  é s t e  q u e d e  e n  l i b e r t a d .  P e r o  a q u e l  q u e  c o n  n o t o r i a  c o d i c i a  ( n o t a n d a  c u p i d i t a t e ) ,  h u ­

b i e r e  v e n d i d o  p o r  s e g u n d a  v e z  a  u n  s i e r v o  q u e  d e  l u g a r e s  e x t r a ñ o s  ( p e r e g r i n i s )  r e g r e s a b a  

a  l a  p a t r i a ,  q u e  d é  a l  p r i m e r  c o m p r a d o r  o t r o  s i e r v o  d e l  m i s m o  v a l o r  y  n o  o b s t a n t e  t a m ­

b i é n  h a b r á  d e  d e v o l v e r  e l  p r e c i o  a  a q u e l  q u e  l o  c o m p r ó  d e s p u é s .  Y  a s i m i s m o ,  q u e  e l  a m o  

p r i m i t i v o  n o  p r e t e n d a  v e n d e r  n i  s o m e t e r  a  s u  s e r v i c i o  a l  s i e r v o  q u e  h a y a  r e g r e s a d o  d e  

t i e r r a s  e x t r a n j e r a s ;  y  q u e  e s t e  s i e r v o  q u e d e  p a r a  s i e m p r e  ( p e r e n n i t e r )  e n  l i b e r t a d .

IX,1,11 R e c c .  E r v .]  X .  A N T I G U A

Q u e  s e  i n v e s t i g u e  ( d i s c u t i a t u r )  s o b r e  u n  s i e r v o  f u g i t i v o ,  p a r a  q u e  n o  s e  d é  e l  c a s o  d e  q u e  s e  

l e  h u b i e r e  i n t r o d u c i d o  e n  c a s a  d e l  q u e  l o  a c o g e ,  m o v i d o  p o r  a l g u n a  g a n a n c i a  ( l u c r u m )

Q u e  u n  s i e r v o  f u g i t i v o  s e a  i n t e r r o g a d o  p a r a  q u e  d i g a  e l  n o m b r e  d e  s u  a m o  y  q u e  s e a  

i n v e s t i g a d o  d i l i g e n t e m e n t e  e n  p r e s e n c i a  d e l  j u e z ,  p a r a  q u e  n o  s e  d é  e l  c a s o  d e  q u e  h u b i e r e  

s i d o  i n t r o d u c i d o  e n  c a s a  d e l  q u e  l o  a c o g i ó  c o n  e l  f i n  d e  s a c a r  a l g u n a  g a n a n c i a .
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Rece. E rv ] suscipientis inm issum 1. E t  si ita  esse constiterit, dominus tan te  fraudis rx ,  1, 11. 
inventus illi, quem  in crim ine occultati servi inplicare conatus est, damnum, quod 
occultatoribus inpositum es t, ipse persolvat. Equum  est en im , ut tam  nocentium 
insidiarum  reatus in  suum recu rra t autorem .

6 Rece.) XI. ANTIQUA.

j “4/ r S i i n g  e n u u m s e e s s e m e n t i e  n s 
s e r v u s  s u b  m e r c e d i s 1 c o n d i c i o n e  

i a p u t 1 a l i u m  c o n m o r e t u r .  
rSi 1 servus ingenuum  se  esse1 d icat 

io et aput quem libet fuerit inm oratus sub 
certa  conditione mercedis, si inveniatur a 
domino, non potest tam quam  reus teneri, 
qui nesciens fugitivum  m ercennarii loco 
suscepit. D om inus vero fugitivi m ercedem , 

is que p lac ita  fuerat, consequatur. Quod si 
servus a domino de fuga reductus iterum  
fugerit, e t eum  iterato fugientem  susceperit, 
qui m ercennarium  eum ante susceperat, 
continuo au t iudici trad a t au t domino 

20 rem ittere non m oretut. Ceterum  si hoc 
non fecerit, dam num  occultatoris excipiat.

E r v \  XL rx ,  1, 12.

Si i n g e n u u m  se esse  m e n t i e n s  s e r v u s  
sub me r c e d i s  c o n d i t i o n e  a p u t  a l i u m 

c o n m o r e t u r .

1 Si servus fugiens ingenuum se esse dicat, et 
unde sit ignoretur, sicque aput quemlibet 
fu'erit inmoratus sub certa conditione mercedis 
secundum superiorem legem 2, iudici antea 
presentetur et discutiatur. Et si mercen­
narium eum, non fugitivum investigatio 
iudicis perquirentis invenerit, si in post- 
modum inveniatur a domino, non potest tam­
quam reus tcneri, qui nesciens fugitivum mercen­
narii loco suscepit. Dominns vero fugitivi mer­
cedem, que placita fuerat, conscquatur. Quod si 
servus a domino de fuga reductus iterum fugerit, 
et eum iterato fugientem susceperit, qui mercen­
narium eum ante susceperat, continuo aut iudici 
tradat aut domino remittere non moretur. Ceterum 
si hoc non fecerit, damnum occultatoris excipiat.

25 IX, 1, 11. l. l. tante] tanto R 1. || l. 2. illis V 2. occultati] occulta R 2. quod de occul­
tatoribus R 2. || l. 3. ipse deest R 1. || l. 4. autorem] ita R; auctorem cett.

IX, 1, 12. Cod.d. R  1. 2. (3). — l. 5. ANTI­
QUA] ita R 1; deest R 2. |[ l. 6. se deelit R 2. 
l. 7. servum R  2. || l. 10. inmoratusj moratus

30 R 2. 3. || 13. locum R 1. |1 l. 17. fugierit
R 1. |[ l. 19. aut iudicij a iudice R 2. || l. 21. oc- 
cuitatioms l  3.

55

40

IX, 1, 12. Codd. E  l. 2. V 1. 2. 3. (4. 5). 6. 
(16. 20). — l. 5. XI] ANTIQUA a.dd. E  2; 
ANTIQUA NOBITER EMENDATA a.dd. V 3. 
l. 10. aput] ita E  2; apud cett.; et ita infra. 
i. 11. conditions E  2. || l. 12. ante V 2. || l. 13. et] 
ut E  2. || i. 15. si in postmoclumj si in post- 
modum si E  2; apud quemlibet fuerit V 6.
Pith. || ,. 17. mercennarium E  2. || l. 18. sus­
cepit] ita E. V 1. 2. 3; susceperit cett. || i. 20. de 
deest V 1. 2. fugerit] fugierit V 6; fuerit al. m.
eorr. fugierit E  2. || l. 21. iterato] ita E  1. V 3. 
Pitlt.; iteratum V 1 ; iteratam V 2 ; iteratila cett. 
susceperit] receperit E  1. Pith. || l. 22. ante] 
antea E  1. V 1. autj ante V 1. || l. 24. occul­
tatoris] corr. de occultatoribus V 6. excipiat] ac- 
cipiat E  1. Pith.; exipiat E  2; suscipiat V 6.

1) Lex Eurici, ut videtur. CJ. God. lust. VI, 1, 4 (ConstantinusJ: Quod si servus in- 
geriUum se esse mentitus sub mereede apud aliquem fuerit, nihil is, qui eum habuit, poterit 

45 incusari. Auctorem legum Visigothicarum etiam supra IX , 1 , 1  et 11 ex ipsa Constantini
constitutione hausisse patet, neque vero ex Edicto Theoderia, constüutionem ex parte repetenti, 
ii/Ji haec sententia omissa est. 2) IX , 1, 6; rf. IX , 1, 3.
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Y  s í  c o n s t a r a  q u e  a s í  f u e r e ,  q u e  e l  a m o  q u e  h u b i e r e  s i d o  e n c o n t r a d o  e n  u n  f r a u d e  t a n  

g r a n d e  p a g u e  a  a q u é l  a  q u i e n  i n t e n t ó  i m p l i c a r  e n  u n  d e l i t o  d e  o c u l t a c i ó n  d e  u n  s i e r v o  

( o c c u l t a t i  s e r v i )  e l  c a s t i g o  q u e  h a  s i d o  i m p u e s t o  a  t a l e s  o c u l t a d o r e s .  E s  j u s t o  ( e q u u m ) ,  e n  

e f e c t o ,  q u e  l a  c u l p a  d e  u n a  i n s i d i a  t a n  n o c i v a  r e c a i g a  e n  s u  a u t o r .

I X , 1 , 1 2  E r v .]  X I .  a n t i g u a

S i  u n  s i e r v o ,  h a c i é n d o s e  p a s a r  p o r  l i b r e ,  e s t u v i e r e  e n  c a s a  d e  o t r o  c o n  u n  s a l a r i o  p a c t a d o

S i  u n  s i e r v o  f u g i t i v o  a f i r m a  q u e  e s  u n  h o m b r e  l i b r e ,  y  s e  d e s c o n o c e  d e  d ó n d e  e s  y  a s í  

m o r e  e n  c a s a  d e  o t r o  c o n  l a  c o n d i c i ó n  d e l  s u e l d o  ( c o n d i t i o n e  m e r c e d i s ) ,  d e  a c u e r d o  c o n  u n a  

l e y  a n t e r i o r ,  q u e  a n t e s  s e  l e  h a g a  c o m p a r e c e r  a n t e  e l  j u e z  y  q u e  s e a  i n t e r r o g a d o .  Y  s i  l a  

i n t e r r o g a c i ó n  d e l  j u e z  h a l l a r e  q u e  e s  u n  m e r c e n a r i o  y  n o  u n  f u g i t i v o ,  s i  d e s p u é s  f u e r e  h a ­

l l a d o  p o r  s u  a m o ,  n o  p o d r á  s e r  t e n i d o  p o r  c u l p a b l e  a q u e l  q u e ,  s i n  s a b e r l o ,  a c o g i ó  a  u n  f u ­

g i t i v o  e n  l u g a r  d e  u n  m e r c e n a r i o .  P e r o  q u e  e l  a m o  d e l  f u g i t i v o  o b t e n g a  l a  s o l d a d a  ( m e r c e -  

d e m ) ,  q u e  h u b i e r a  s i d o  a c o r d a d a .  Y  s i  e l  s i e r v o  q u e  e l  a m o  h u b i e r e  r e c u p e r a d o ,  d e s p u é s  d e  

h a b e r  h u i d o ,  v o l v i e r e  a  e s c a p a r s e  y  v o l v i e r e  a  a c o g e r l o  a q u e l  q u e  a n t e s  l o  h a b í a  a c o g i d o  

c o m o  m e r c e n a r i o ,  q u e  n o  s e  r e t r a s e  e n  e n t r e g a r l o  s e g u i d a m e n t e  a l  j u e z  o  a  r e m i t i r l o  a  s u  

a m o .  D e  l o  c o n t r a r í o ,  s i  n o  l o  h i c i e r e ,  q u e  r e c i b a  l a  c o n d e n a  d e  u n  o c u l t a d o r  ( d a n n u m  

o c c u l t a t o r i s ) .



360 LEX. VISIGOTHORUM IX, 1, 13. 14.

Si fu gi tiv u s in domu m e u i useu m q u e fu e r i t in ven tus.
Si fugitivus in domo potentis vel cuiuslibet fuerit inventus, qui liberum se esse 

dicat aut fortasse non dicat, repetenti sine dilatione reddatur. Ille vero, qui recepit, 
se iudicio cabeat adfuturum, nullis ante iudicium tormentî  eum traditurus, donec aut 6 
ste suam vindicet libertatem, aut certe ille adprobet servum, qui repetit. Quod si 
petitor, sta. cabere noluerit, fugitivus ille sub illius, aput quem iriventus est, fideiussione 
tamdiu consistat, quamdiu agnosci possit, quid de eodem rationabiliter iudex absque 
retardatione definiat.

IX, l ,  14. Rece. Erv.J x m .  ANTIQUA. 10

D e mereede e i u s, qui pren dider i t fu g i tiv u m.
Si 1 quis fugitivum conprehenderit, per XXX milia vel infra tremissem accipiat, 

per C vero milia unum solidum pro beneficio consequatur, sicque, dum creverit 
numerus milium, crescat et numerus solidorum; ita ut qui invenerit fugitivum cum 
rebus omnibus, quas cum eo invenerit, presentare suo domino non moretur. Quod is 
si fugitivus ab eo, quo fuerat captus, fugerit, dominus servi ab eodem sacramentum 
accipiat: quod non ipsius fraude vel studio fugitivus evaserit; et nullam postea 
calumniam pertimescat Et si post datum sacramentum aliquid a fugitivo convincitur 
accepisse mercedis, aut eius fraude doceatur admissum, ut fugitivus ad longinquiora 
pertenderet: si fugitivus fuerit inventus, paris meriti alium servum domino reformare zo 
cogatur; sin autem inventus non fuerit, duos eiusdem meriti servos domino eius 
conpellatur exolvere.

IX, 1, 13. Codd. R 1. 2. (3). E  l. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 6); deest V  15. — l. 1. ANTIQUA] ita
R 1. E  2. V 3; dee;,t R 2. E  1. V 1. 2. 4. 5. 6. ll l. 2. fugitibus R 2. E  2. domum] Ha R 1. 2. E  2;
domo cett. || l. 3. fugitivus) fugitivus inventus R 1; quis fugitivus E  2. domum E  2. 11 l. 4. recipit 25
R 2. || t. 5. se iudicio] se de iudicio V 2. cabeat] ita R 1. E  2; caveat cett. iudicium] iudicio R 1;
iudicum R 2. eum deest V 2. traditurus] ita R 1. V 1. 3; traditurum ceti. || l. 6. ste] ita R 1; iste cett. 
vendicet V 1. qui] quem V 3. repetet R l. || l. 7. sta] ita R l. E  2; iijta ceti. cabere] ito R 1. E  2; 
cavere alii. ille] ille qui R 2. fideiussione] fideiussore R 1. V 1. 5; fideiussio rem E  2. || l. 8. agnosci] 
agnoscat R 2; cognosci Mod. || l. 9. finiat R 2. 30

IX, 1, 14. Codd. R 1. 2. (3). E  l. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 6. 8. 15. 16). — l. 10. ANTIQUA] ita
R 1. V 3. 8. 15; deesi R 2. E. V 2. 4. 6. 16; FLS GLS RCDS REX V l. 5; FLAVIUS RECESVINTUS
REX Mad. || l. 11. mercedem R 2. prendiderit] itc R l. 2. V 1. Pith.; prendidit E  1; prdiderit E  2;
prehenderit V 2. || l. 12. eonpreenderit R 2. E  2. . milia] millia V, et similiter infra; milliaria V 16.
tremissem unum E  2. accipiat — milia de;,. E  1. || l. 13. C] centum R 2. vero] autem Pith. pro 35
beneficio cons.] accipiat pro beneficio suo V 16. || l. 14. ut qui] ut cum E  1; et qui E  2. invenit
V  1. fugitivum deesi R 1. || :. 15. suo deest R l. || l. 16. fugitibus R 2. E  2. hab R 2. quo] ito
R 1. 3. E  l. V l. 2, quod R 2; qui E  2; a quo Pith. llfad. fugerit — accipiat des. R 1. fugierit
R 2. V 2. sacramento R 2. || l. 17. istudio E  2. postea] post eam E  2. || l. 18. calumniam postea 
R 1. Et si] Quod si V 2. eonvincetur Pith. || l. 19. fraudem R l. admissum] missum R l. ad — 40 
fugitivus des. V 1. longinqua V 16. || l. 20. pertenderet] ita R. V  16; pertenderit cett. || l. 21. sin 
autem] quod si Ji 2. eius deest E  2. I' l. || i  22. conpellatur] eogatur E  2. V l. 5.

IX, 1, 13. Becc. XII. ANTIQUA.

1) Lex /Curici, ut videtur; ej. L. Burg. 6, 1; v. etiam n o ta i subsequentem. 2) f .
L. Burg. 6, 3 : Si fugitivus cuiuscumque . . . captus fuerit et casu de custodia fugerit,
is, qnem fugit, iuret: nee suo nec suornm conludio aut conscientia fuissc dimissum; et prae- 46
stitis, ut dictum cst, sacramentis, nullam calumpniam patiatur.
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S i  f u e r e  h a l l a d o  u n  f u g i t i v o  e n  c a s a  d e  u n a  p e r s o n a  c u a l q u i e r a

S i  u n  f u g i t i v o  f u e r e  h a l l a d o  e n  c a s a  d e  u n  p o d e r o s o  ( p o t e n t i s )  o  d e  o t r o  c u a l q u i e r a  y  

d i g a ,  o  q u i z á  n o  l o  d i g a ,  q u e  e s  p e r s o n a  l i b r e ,  q u e  s e a  r e t o r n a d o  s i n  d i l a c i ó n  a l  q u e  l o  r e ­

c l a m a .  P e r o  q u e  a q u e l  q u e  l o  r e c i b i ó  d é  g a r a n t í a s  d e  q u e  e s t a r á  p r e s e n t e  e n  e l  j u i c i o  y  q u e  

a n t e s  d e l  j u i c i o  e l  f u g i t i v o  n o  s e r á  s o m e t i d o  a  n i n g u n a  t o r t u r a ,  h a s t a  q u e ,  o  b i e n  s e  d e ­

m u e s t r e  s u  l i b e r t a d ,  o  b i e n  a q u e l  q u e  l o  r e c l a m ó  d e m u e s t r e  q u e  e s  s i e r v o .  Y  s i  e l  d e m a n ­

d a n t e  ( p e t i t o r )  n o  q u i s i e r e  d a r  e s t a s  g a r a n t í a s ,  q u e  e l  f u g i t i v o  q u e d e  e l  t i e m p o  q u e  s e a  

n e c e s a r i o ,  b a j o  l a  f i a n z a  ( f i d e i u s s i o n e )  d e  a q u é l  e n  c u y a  c a s a  f u e  h a l l a d o ,  h a s t a  q u e  s e  

p u e d a  s a b e r  q u é  h a  c o n c l u i d o  e l  j u e z  s o b r e  é l  d e  u n a  m a n e r a  r a z o n a b l e  y  s i n  t a r d a n z a  

( r e t a r d a t i o n e ) .

I X , 1 , 1 4  R e c c .  E r v .]  X I I I .  a n t i g u a

D e  l a  r e c o m p e n s a  ( m e r c e d e )  d e  q u i e n  d e t u v i e r e  a  u n  f u g i t i v o

S i  a l g u i e n  d e t u v i e r e  a  u n  f u g i t i v o ,  q u e  r e c i b a  c o m o  r e c o m p e n s a  p o r  t r e i n t a  m i l l a s  o  

m e n o s ,  u n  t e r c i o  d e  s u e l d o  ( t r e m i s s e m ) ,  p o r  c i e n  m i l l a s  u n  s u e l d o ,  y  a s í  e n  l a  m e d i d a  q u e  

a u m e n t e  e l  n ú m e r o  d e  m i l l a s ,  a u m e n t e  t a m b i é n  e l  n ú m e r o  d e  s u e l d o s ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e  

a q u e l  q u e  h a l l a r e  a  u n  f u g i t i v o  n o  s e  r e t r a s e  e n  h a c e r l o  c o m p a r e c e n  a n t e  s u  a m o  c o n  t o d a s  

l a s  c o s a s  q u e  h u b i e r e  h a l l a d o  c o n  é l .  Y  s i  e l  f u g i t i v o  s e  e v a d i e r a  d e l  q u e  l o  h u b i e r e  c a p t u ­

r a d o ,  é s e  h a b r á  d e  j u r a r  a l  a m o  d e l  s i e r v o  q u e  n o  s e  l e  e s c a p ó  p o r  n i n g u n a  c l a s e  d e  f r a u d e  

n i  d e  i n t e r é s  s u y o  ( s t u d i o ) ;  y  q u e  d e s p u é s  n o  t e m a  n i n g u n a  a c u s a c i ó n .  Y  s i  d e s p u é s  d e  

h a b e r  h e c h o  e l  j u r a m e n t o ,  f u e r e  c o n v i c t o  d e  h a b e r  r e c i b i d o  d e l  f u g i t i v o  a l g u n a  r e c o m p e n ­

s a  ( m e r c e d i s )  o  s e  c o m p r o b a r e  q u e  c o n  s u  e n g a ñ o  p e r m i t i ó  q u e  e l  f u g i t i v o  s e  f u e r e  a  t i e r r a s  

m á s  l e j a n a s ,  e n t o n c e s ,  s i  e l  f u g i t i v o  f u e r e  h a l l a d o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  d a r  a l  a m o  o t r o  

s i e r v o  d e l  m i s m o  v a l o r ;  p e r o  s i  e l  f u g i t i v o  n o  f u e r e  h a l l a d o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  c e d e r  a l  a m o  

d o s  s i e r v o s  d e l  m i s m o  v a l o r .

I X ,1 ,1 3  R e c c .  E r v .]  X I I .  a n t i g u a
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XIIII. ANTIQUA. IX , t ,  15.

S i  s e r v u s  f u g i e n s  s e  e s s e  m e n t i a t u r  i n g e n u u m .
Si servus in fuga positas ad ignotos advenerit et sibi mulierem ingenuam m 

coniugio copulaverit, eo quod dicat se ingenuum esse, et hoc mulier vel eius parentes 
6 aut propinqui ita factum convicerint, aut certe iudex talem probationem a parte 

mulieris inspexerit, dum dominus servi hanc veritatem agnoverit, nihil ipse mulieri 
damni aut calumnie moveatur, sed sit libera, et filii, qui ex eis sunt procreati, con- 
dicionem matris sequantur. A  servo vero, si voluerit, non separetur, si tamen hoc 
et dominus servi voluerit.

io Becc. d e e s t

15

20

Erv.] XV. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX. IX , 1, 18.

S i s e r v u s  f u g i e n s  d i c a t  s e  e s s e  i n g e n u u m  e t  oh h o c  m u l i e r i s  
i n g e n u e  c o n n u  b i a  s o r t i a  tur.

Quia sepe, dum servi dominos suos fugiunt, mentientes se esse 
ingenuos, mulieribus ingenuis contra legum decreta in coniugio copu- 
lantur, adeo huius legis valitura promulgatone decernimus, ut, si quia 
servus, in foga positus vel quibuscumque modis de iure domini sui 
evagans, ad quemlibet pervenerit, utrum ingenuum se esse dicat, an 
fortasse non dicat, et sub hac occasione in genue mulieris adpetierit 
copulam, quidquid de tam inhonesta coniunctione fuerit procreatum, 
conditionem patria procul dubio sequatur, ut, dum dominus eius 
advenerit, non solum eundem fugitivum, sed et filios exinde progenitos 
omneque eorum peculium suo debeat vindicare dominio*. Similis quo­
que et de ancillis ordo servandus est, que, fiigientes dominis suis, viris 
se ingenuis copulare presumserint.

!5

30

*) V 18 et a^ndum notami in V 17 ‘quidam. codiII’ addunt: Tamen si ingenua ■ 
mulier cum honestioribus proximis suis filios vel filias expiare poterit 
iurIXento, quod nesciens esse servum duxerit eum maritum, et tune 
adsequatur eadem cum adquisitis rebus et filiis dominium libertatis, 
si fuerit baptisioi gratiam adsecuta; et dominus recipiat solummodo 
servum suum.

IX, 1, 15. Oodd. R l. 2. (3). E  l. 2. V l. 2. 3. (4. 5. 6. 8. 15. 16. 20). — l. 1. ANTIQUA] ita 
R  l. E  1. V8. 15; deest R 2. E  2. V 1 -6 . 16. || l. 3. ignotus R l. venerit V 2. sibi] si V 1.
L 4. parentes aut du. V4. || l- 5. aut propinqui du. Pitlt. convincerint R 3. E  2. a parte R 1;
ad partem R 3. || l. 6. anc v. agn.) a d v e n e  r i t R 2; advenerit et hanc veritatem cognoverit V 16. 

35 hanc] anc R 1; hoc V l. ipse] ita R 1; ipsae E  1; ipsi cett. || l. 7. damnum R 2. calumnia R 1. 
fili R 1. eis] is E  2; his V 1. 2. procreati sunt R 1. || l. 8. matris sequantur] p a t r i s  sequantur 
V 3. 16. 2U; in marg. al. m. post add.: p a t r i s sequantur E  2, uhi in textu leguntur: matris s. separentur 
R l. || l. 9. et deut R 1.

IX, 1, 16. (Jodd. E  2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 16. 17. 20). (E  1 huius capitis niJiil nisi numerum XV 
40 continet, spatio tamen vacuo relicto). — l. 10. 1-'L. —- REX] dei. E  2. V 3. 6; ANTIQUA V 15; NOV 

EM V 2;  NOVITER EMENDATA praemittit VS. ERVIGIUS] ito V I. 4. 5. 8. 16. 17. 20; CINDA- 
SVINTUS Mad. || l. l l .  ob] ab E  2. || l. 12. connubia sortiatur] connubio sociatur Pit1,. || l. 13. dum
deest V 3. et mentientes V 3. |[ l. 15. adeo] ita E  2. V 1. 2. 4. 6; at V3; ideo Jttad. balitura pro­
mulgations E  2. decrevimus Pith. quis] quit E  2. || l. 16. servus deut V 1. de iure] a iure V2. 

46 l. 17. an] aut V 3. Pith. || l. 18. non deest V 2. mulieris adpetierit copulam] mulieri petierit copulan 
V 5. Pith. apetiverit V 2. || l. 19. inonesta E  2. coniunctione] conditione E  2. V 1. || l. 20. con-
sequatur E  2. V l. 4. 6. dum] post odd. al, 111. E  2; dee8t V 1. || l. 21. adbenerit E  2. sed et] set
E  2. || l. 22. omneque) omnem quod E  2; omnemque V6. peculio V3. || l. 23. serbandus est E  2;
servetur V3. dominis suis] ito E  2. V l. 2; dominos suos cett. || l. 24. se] sue E  2.

L L . Sect. 1. I. 46
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S i  u n  s i e r v o  f u g i t i v o  s e  h i c i e r e  p a s a r  p o r  u n  h o m b r e  l i b r e

S i  u n  s i e r v o  q u e  s e  h u b i e r a  e v a d i d o  l l e g a r e  a  u n  l u g a r  d o n d e  n o  l e  c o n o c i e r a n  ( a d  i g ­

n o t o s )  y  s e  c a s a r e  ( i n  c o n i u g i o  c o p u l a v e r i t )  c o n  u n a  m u j e r  l i b r e  d i c i e n d o  q u e  é l  e r a  l i b r e ,  y  

l a  m u j e r  y  s u s  p a d r e s  o  b i e n  l o s  p a r i e n t e s  d e m o s t r a r a n  q u e  e l  h e c h o  o c u r r i ó  a s í ,  o  p o r  l o  

m e n o s  e l  j u e z  c o m p r o b a r a  e s t a  a f i r m a c i ó n  p o r  p a r t e  d e  l a  m u j e r ,  s i  e l  a m o  d e l  s i e r v o  r e c o ­

n o c i e r e  l a  v e r d a d  d e  e s t o s  h e c h o s ,  q u e  n o  s e  m u e v a  c o n t r a  l a  m u j e r  n i n g ú n  d a ñ o  o  a c u s a ­

c i ó n ,  s i n o  q u e  p e r m a n e z c a  l i b r e  y  q u e  l o s  h i j o s  q u e  h a y a n  n a c i d o  d e  e l l o s ,  a l c a n c e n  l a  

c o n d i c i ó n  d e  l a  m a d r e .  Y  s i  q u i s i e r e ,  q u e  n o  s e  s e p a r e  d e l  s i e r v o ,  s i  a s i m i s m o  l o  q u i e r e  e l  

a m o  d e l  s i e r v o .

I X ,1 ,1 5  R e c c .  E r v .]  X I I I I .  a n t i g u a

ix ,i ,16 E r v .]  x v  f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

[N U E V A M E N T E  E N M E N D A D A  add. B ]
R e c c .  d e e s t]

S i  u n  s i e r v o  f u g i t i v o  s e  h i c i e r e  p a s a r  p o r  u n  h o m b r e  l i b r e  y  c o n  e s t e  e n g a ñ o  s e  c a s a r e  ( c o n -  

n u b i a  s o r t i a t u r )  c o n  u n a  m u j e r  l i b r e

C o m o  a  m e n u d o ,  c u a n d o  l o s  s i e r v o s  h u y e n  d e  s u s  a m o s ,  s e  h a c e n  p a s a r  ( m e n t i e n t e s )  

p o r  h o m b r e s  l i b r e s ,  y  s e  c a s a n  ( i n  c o n i u n t i o  c o p u l a n t u r )  c o n  m u j e r e s  l i b r e s  c o n t r a  l o s  d e ­

c r e t o s  d e  l a s  l e y e s ,  p o r  l a  p r o m u l g a c i ó n  d e  e s t a  l e y ,  q u e  h a  d e  t e n e r  p l e n a  v a l i d e z ,  d e c r e ­

t a m o s  q u e ,  s i  a l g ú n  s i e r v o ,  q u e  h u y e r e  o  d e  a l g u n a  m a n e r a  s e  e v a d i e r e  ( e v a g a n s )  d e l  d e ­

r e c h o  d e  s u  s e ñ o r ,  s e  d i r i g i e r a  a  a l g u i e n  d i c i e n d o ,  o  b i e n  s i n  d e c i r l o ,  q u e  e s  p e r s o n a  l i b r e  y  

c o n  e s t e  s u b t e r f u g i o  ( o c c a s i o n e )  c o n s i g u i e r e  c a s a r s e  ( a d p e t i e r i t  c o p u l a m )  c o n  u n a  m u j e r  

l i b r e ,  q u e  l o s  h i j o s  ( q u i d q u i d p r o c r e a t u m )  q u e  h u b i e r e n  s i d o  p r o c r e a d o s  d e  u n a  u n i ó n  t a n  

i n d e c o r o s a  s i g a n  s i n  d u d a  l a  c o n d i c i ó n  d e l  p a d r e  y ,  c u a n d o  s e  p r e s e n t e  e l  a m o ,  n o  s ó l o  h a  

d e  r e c l a m a r  a l  f u g i t i v o  p a r a  s u  d o m i n i o ,  s i n o  t a m b i é n  a  l o s  h i j o s  q u e  h u b i e r e n  n a c i d o  d e  

a q u e l l a  u n i ó n  y  t o d o  s u  p e c u l i o .  L a  m i s m a  n o r m a  s e  o b s e r v a r á  t a m b i é n  p a r a  l a s  s i e r v a s  

q u e ,  h u y e n d o  d e  s u s  a m o s ,  p r e t e n d a n  c a s a r s e  ( c o p u l a r e )  c o n  h o m b r e s  l i b r e s .



362 LEX VISIGOTHORUM IX, 1, 17. 18.

IX, 1, 17. Kecc. .& v ] XV. (XVI). ANTIQUA. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX
EMENDA[VITJ.

De his, que servus fugiens adquisisse videtur.
Si servus in fuga positus aliquid, dum in ea fuga est, de artificio suo vel quo- 

cumque iusto labore adquisierit, dominus eius, duri eum pervenerit, sibi vindicet s 
omnia. Ceterum 1 si cum rebus furatis eum dominus suus reppererit, nihil exinde 
sibi defendere poterit; sed ei, qui perdidit, reddere non tardabit. Si vero daminum 
aut quodcumque criminis hisdem fugitivus admisisse convincitur, ille conponat, qui ei 
latebras prebuisse cognoscitur.

IX, 1,18. Recc. .Erll»,] XVI. (XVII). FLAVIUS CHINDASVINDUS REX, 10

De his, qui perventos servos dominis reformare contemnunt.
Dum plerique controversiis vacare nituntur, legumi quasdam sententias inique 

pervertunt et pro eo, quod antiqua lege 2 decretum est, ut dum fugitivi dominus 
supervenerit, eum recipiat, differunt eius homiini reddere fugitivum, ut sub hac fortasse 
occasione, dum dilatio pretenditur, sibi euri ex prolixitate temporis vindicent servi- 16 
turum; presertim, quia sit omnino superfluumi, et pro vilis interdum servi persona 
dominum ducentis aut trecentis milibus ve! amplius fatigari, et talis obiectio callide 
magis quam veraciter videatur obponi: proinde constituentes decernimus, ut, qui- 
cumque seu per se sive per hominem suum requirenti fugitivum suum et agnoscenti 
reddere distulerit vel conprehensum excusserit, quattuor eiusdem meriti servos et 20 
eundem fugitivum domino reddere conpellatur, aut si hisdem fugitivus perierit, quinque

IX, 1, 17. R  1. 2. (3). E  l. 2. V  1. 2. 3. 4. 5. (6. 8. 15. 17. 20). — l. 1. XV 11 1. 2;
XVI 1! ANTIQUA] ita 1  1. V 3. 6. 8. 17. Pith., post REX add. E  1; NOVA V 15; deest R 2. E  2.
V 4. FL. — REX] du. E  2. V 3. 4. 6. CHIND. REX aperte leguntur in R  1. CHIND.] CHIN-
DASVINTHUS R 2 ; CIND E l .  Vl7.  Pith.; CHN V2;  GLS RCDS V 5; GLS RECAREUS V l ; ? 5  
R V20. 11. l. 2. EMENDA . .] ita, ut videtttr, R 1; deest cett. || l. 3. que] qui R 2. E  2. videtur] ita 
R l .  2. E  2; videatur cett. || l. 4. quocumque] quodcumque R 1; quecumque R 2. 3; aliquo V 4.
l. ?>. eum] ita R. E. V2. 4. Pith.; ad enm V 1; deest .Jfd. pervenerit] invenerit V 2. Pith. ■, prendiderit
V 4. vendicet V 1, || l. 6. furatis] furtivis V 15. 16. reppererit] invenerit V 4. || l. 7, tardnvit R 1.
l. 8. quocumque E 2 . criminis] ita R 1. 2. 3; crimen cett. hisdem] ita R 1. E  2; isdem E l .  V J. 2; 3o
unde R 2; idem alii. || l. 9. cognoscitur] convincitur E l .  Pth.

IX, l, 1S. R 1. 2. E l .  2. V l. 2. 3. 4. 5. (6. 15. 16. 17. 20). — l. 10. XVI R; XVII E.
FL. — REX) ANTIQUA Vl5;  des. E 2 . V6. 17. 20. CHIND.] CHINDASVINTHUS R  2; CIONDS 
R l ;  CLONS E l ;  CHDS V l. 4. 5; CHN V2; CDS V 3. 11 l. 11. De his de*. R l .  preventos E 2 .
V 1. 2. contemnunt] contendunt E  1; contempserint V l . 5. || l. 12. Dum] Cum V 1. 2. contrabersis 35
E  2. vagare E  1. quadam R  2. sent. in. perv.] sententia iniqua convertunt E  2. |j l. 13. lege R  1.
I. 14. eius homini] eius homni R  1; eius domini E  1; eius domino V 2. Pith.; ei hominem V l.
l. 15. occasione] c o n d i t i o n e  R  1. dum deest Pith., supra inter ut et sub imerit Lind. ex] cum Pith.
prelixitatem R 1. vindicet R 1; vendicent V 1; vendicet V 2. || l. 16. quia] cum V 1. pro vilis]
probai R  1; pro bilis E  2; pro vili V  1; et probabilis V2. || l. 17. CC tis aut CCC tis E  2 ; CC tos 40 
aut CCC tos V 2. istigare R 1. et] het R  1. || l. 18. videtur E  1. obponi] ita R l. E ; opponi nlii. 
quicumque] d omi no  add E  l. V 2, al. m. E  2. || l. 20. conpreensum Il 2; conprensus E  2.
t. 21. domino e i u s reddere R 2. E  1. V 1; eius d. r. V 2. hisdem] ita R. E  2; isdem E  1. V 1;
idem alii. fugitivus] ille al. ni. post add. E  2.

1) Hanc sententiam ex antiqua, ut existimo, Eurici lege, cui suam suhstituit, Chindasvindus 45 
recepisse videtur. Cj. L. Burg. 20, 1: Si servus cuiuscumque per fugam lapsus fuerit atque 
in fuga positus, et cum cuiuslibet ornamenta, vestes vel quodcumque aliud furto abstulerit et 
secum detulerit, a domino servi nihil horum penitus requiratur; ita tamen, si eum de fuga
potuerit revocare, quidquid ahstulisse convincitur, in simplum restituât. 2) IX, 1, 8.
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[e n m e n d a d a  p o r  f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y ]

D e  l a s  c o s a s  q u e  h u b i e r e  a d q u i r i d o  u n  s i e r v o  f u g i t i v o

S i  u n  s i e r v o  q u e  s e  h a y a  e s c a p a d o ,  a d q u i r i e r e  a l g o  d u r a n t e  s u  h u i d a  g r a c i a s  a  s u  i n g e ­

n i o  ( a r t i f i c i o )  o  c o n  c u a l q u i e r  t r a b a j o  j u s t o ,  q u e  s u  a m o ,  c u a n d o  l o  e n c u e n t r e ,  l o  r e c l a m e  

t o d o  p a r a  s í .  P o r  o t r a  p a r t e ,  s i  e l  a m o  l o  h a l l a r e  c o n  c o s a s  r o b a d a s ,  n o  p o d r á  r e c l a m a r  

n a d a  p a r a  s í ,  s i n o  q u e  s e  a p r e s u r a r á  a  r e t o r n a r l a s  a  a q u e l  q u e  l a s  p e r d i ó .  A s i m i s m o ,  s i  e l  

f u g i t i v o  f u e r e  c o n v i c t o  d e  h a b e r  c o m e t i d o  a l g ú n  d a ñ o  o  a l g ú n  c r i m e n ,  q u e  l o  a r r e g l e  a q u é l  

s e  s e p a  q u e  l e  p r o p o r c i o n ó  e s c o n d i t e  ( l a t e b r a s ) .

ix ,i ,18 R e c c .  E r v .]  x v i . < x v i i > .  f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

D e  a q u e l l o s  q u e ,  h a b i e n d o  h a l l a d o  a  u n o s  s i e r v o s ,  s e  d e s e n t i e n d e n  d e  r e t o r n a r l o s  a  s u s  

a m o s

H a y  m u c h o s  q u e ,  m i e n t r a s  s e  e s f u e r z a n  e n  o c u p a r s e  ( v a c a r e )  d e  c o n t r o v e r s i a s ,  c a m ­

b i a n  i n i c u a m e n t e  a l g u n o s  p r e c e p t o s  d e  l a s  l e y e s ,  y  e n  l u g a r  d e  a q u e l l o  q u e  d e c r e t ó  l a  l e y  

a n t i g u a ,  o  s e a ,  q u e  c u a n d o  s e  p r e s e n t a r e  e l  a m o  d e  u n  f u g i t i v o ,  h a  d e  r e c i b i r l o  i n m e d i a t a ­

m e n t e ,  e l l o s  d i f i e r e n  e n  e n t r e g a r  a l  h o m b r e  s u  s i e r v o  f u g i t i v o  [e n tre g a rle  a l h o m b re  fu g itiv o  según  

B  en  lugar de e n tr e g a r  -  fu g itiv o ] , p a r a  v e r  s i  q u i z á  c o n  e s t a  e s c u s a ,  m i e n t r a s  s e  b u s c a  u n a  d i l a c i ó n ,  

l o  p u e d e n  r e c l a m a r  p a r a  s u  s e r v i c i o  a d u c i e n d o  e l  t i e m p o  t r a n s c u r r i d o  ( p r o l i x i t a t e  t e m p o -  

r i s ) ;  a t e n d i e n d o  s o b r e  t o d o  a  q u e  e s  c o m p l e t a m e n t e  i n n e c e s a r i o  ( s u p e r f l u u m )  q u e ,  p o r  l a  

p e r s o n a  d e  u n  s i e r v o  v i l ,  s u f r a  e l  a m o  l a  m o l e s t i a  d e  d o s  o  t r e s c i e n t a s  m i l l a s  o  m á s ,  y  e s t e  

i n c o n v e n i e n t e  e s  o b j e t a d o  m á s  b i e n  c o n  a r t e r í a  q u e  c o n  s i n c e r i d a d  ( c a l l i d e  q u a m  v e r a c i -  

t e r ) :  p o r  e s o  d e j a m o s  e s t a b l e c i d o  q u e  c u a l q u i e r a  q u e  d i f i e r a  r e t o r n a r  a  u n  f u g i t i v o  a  q u i e n  

l o  r e c l a m e  y  r e c o n o z c a  p o r  s í  m i s m o  o  p o r  u n  h o m b r e  s u y o ,  o  b i e n  a q u e l  q u e  l o  d e j a r e  

m a r c h a r  d e s p u é s  d e  h a b e r l o  d e t e n i d o ,  s e a n  o b l i g a d o s  a  d a r  a l  a m o  d e l  s i e r v o  c u a t r o  s i e r ­

v o s  d e l  m i s m o  v a l o r  j u n t a m e n t e  c o n  e l  m i s m o  f u g i t i v o ,  y  s i  é s t e  h u b i e r e  d e s a p a r e c i d o ,  

q u e  n o  s e  r e t r a s e  e n  d a r  s i n  d u d a  c i n c o

I X ,1 ,1 7  Recc. E rv.] X V . < X V I > .  a n t i g u a



LEX VISIGOTHORUM IX, 1, 1 8 - 2 1 . 363

Becc. procul dubio similes servos exolvere non m oretur, unum ex his ille, qui IX, 1, 18.
conposuit, postmodum recepturus, si vel ab ipso vel a domino suo fugitivus inventus 
in servitio p roprii domini fuerit restitu tus; ita  ut, si talia nesciente domino servus 
adm iserit, si voluerit dominus, duos eiusdem  m eriti servos pro eo servi domino det;

6 si autem  noluerit, sérvus trad a tu r fugitivi domino perenniter serviturus. Talis etiam  
e t de ancillis ordo servetur.

Becc. E rv .] XVII. (XVIII). ANTIQUA. IX, 1 ,19 .

S i  i n g e n u  u s v e l  s e r v  u s 1 a t r o n e s  c e l  a n d o s  s u s c e p e r i n  t.

S i quis ingenuus vel servus sciens latrones celandos susceperit, p resen te t quos 
io celavit e t CC hictus accip iat flagellorum. Quod si non presentaverit absconsos, penam , 

quam  illi m erebantur, incu rra t l .

Bece. ^ . ]  XVIII. (XVIIII). ANTIQUA. IX , 1, 20.

U t  i u d e x  c u m  o m n i b u s  r e b u s ,  c u m  q u i b u s  f u g i t i v u m  i n v e n e r i t ,  d o m i n o
a d v e n i e n t i  p r e s e n t e t .

16 I d , '  quod iudex aput reum  vel fugitivum  invenerit, absente eo, qui reum  vel 
fugitivum  persequitur, comiti civitatis ostendat, e t sic a p u t se retineat, ei, qui perdidit, 
cum adfnerit, redditurus.

A’ov.] EGICA REX. IX , 1, 21.

D e  m a n c i p i i s  f u g i t i v i s  e t  d e  s u s c e p t i o n e  f u g i t i v o r u m .

20 P riscarum  quidem  legum  2 sanctionibus m anifeste deprom itur, quibus
modis quibusque perquisitionum  titulis fugitivorum  latebrosa vagatio r e p r i  
m atur. S ed  duro iudicum  diversis occasionibus v e l susceptorurn fraude eorum 
fuga occulitur, verum  est, quod e t ipsarum  legum  ordo difficile adim pletur, 
e t increscente  vitio potior latitan tibus aditus propagatur, ita  u t non sit penitus

25 IX, 1, 18. I. l. similes servos] ito R 2. .E 1; similes, deest R 1; similis servos E  2; servos
similes cett. exolvere] ei solvere R 1; reddere V 4; tradere V16. bis] eis lith. || l. 2. conposuit) 
posuit V2. si vel] sive R 1; sibe E  2. || I. 3. servitio) ita R l. V1; servitium cett. domini sui V1.
l. 4. dominus] eius add. V 2. servi] servo R 2. || l. 5. si] sin E  2. J'2. noluerit Pidd Talis etia.n
et] Talis et V 2; Et talis etiam E  1. Talis — servetur] Et talis sententi« et ile ancillis V l.

SO l. 6. servabitur V 2. 17.
IX, 1, 19. C(]QJ,d,. R 1. 2. (3). E  i  2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 20). — l. 7. XVII R 1. 2; XVIII E.

ANTI QUA] ita R l. E  2. V 2. 5; deest R 2. E  1. I' l. 3. 4. 6. 20. || l. 8. vel] aut V 2. susceperint
ita R 1. V2; susceperit ceti. || l. 9. susceperint R 1. quos] quod U l. || l. 10. CC] ducentos R 2.
E  1. V1. 2. hictus] ita R 1; hictos R 2; ictus ceti. hictos a. flag.] flagella suscipiat V 3; flagella 

ss capiat V  4. absconso R 2. || l. 11. ille merebatur R 2.
IX, 1, 20. Codd. R 1. 2. (3). E  1. 2. V  1. 2. 3. 4. 5. (6. 8. 15. 20). — l. 12. XVIII R l. 2;

XVIIII E  ANTIQUA] ito R 1. E  2. V2. 8. 15; FLS CLS CHDS REX J' 1. 5; R V 20; deeet R 2.
E  l. V 3. 4. 6. || l. 13. quibus] quibuscumque B  l. || l. 14. advenienti] ita li 1. E. V 2; aclveniente
cett. presentet] representet E  2; restituat V2. || i  15. Id] De id R 2. E l. 2 (in textu) ; De hic E  2

40 (in itwrgine); De eo V I.  5. 18. et in 11w.rg. Vl7;  l ' t  T'2; Ut id l' 17. l ’itit. vel] ita R 1. 3. V  2;
aut cett. || l  17. affnerat V 2.

IX, 1, 21. Codd. V 3. 15. 16 (=  Jfad.). 17.18.19. 20. — I18. EGICA REX] ito Mad. VI I .  18;
des. V 3; NOVA add. V 17. || l. 19. et — fugitivorum des. V3. 17. 18. || l. 20. quibus modis des.
V 3. || l  21. quibusque perquis. tit.J quibus persecutionum titulis l" 15. 17. vag reprj evagatio 

45 deprimatur V3. || l  23. verum] unnm V 3.

1) Cj. L. Rib. 78. 2: IX, 1, 1 - 1 0 .  12. 13. 14.
46*
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s i e r v o s  p a r e c i d o s ,  y  u n o  d e  é s t o s ,  l o  v o l v e r á  a  r e c i b i r  d e s p u é s  e l  q u e  h a y a  s a t i s f e c h o  l a  

c o m p e n s a c i ó n  s i  e l  f u g i t i v o  h u b i e r e  s i d o  h a l l a d o  p o r  é l  m i s m o  o  b i e n  p o r  s u  a m o  y  h u b i e r e  

s i d o  r e s t i t u i d o  a  s u  s e r v i c i o ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  s i  c o m e t i e r e  t a l e s  c o s a s  u n  s i e r v o  s i n  c o ­

n o c i m i e n t o  d e  s u  a m o ,  s i  é s t e  e s t u v i e r e  d e  a c u e r d o ,  d é  e n  s u  l u g a r  d o s  s i e r v o s  d e l  m i s m o  

v a l o r  a l  a m o  d e l  s i e r v o ;  p e r o ,  s i  n o  e s t u v i e r e  d e  a c u e r d o ,  q u e  e l  s i e r v o  s e a  e n t r e g a d o  a l  a m o  

d e l  f u g i t i v o  p a r a  q u e  l e  s i e r v a  p a r a  s i e m p r e  ( p e r e n n i t e r ) . Q u e  t a m b i é n  p a r a  l a s  s i e r v a s  s e  

c u m p l a  e s t a  n o r m a .

ix ,i ,19 R e c c .  E r v .]  x v i i . < x v i i i > .  a n t i g u a

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  o  u n  s i e r v o  a c o g i e r e n  a  u n o s  l a d r o n e s  p a r a  o c u l t a r l o s  ( c e l a n d o s )

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  o  u n  s i e r v o  a c o g i e r e  a  u n o s  l a d r o n e s ,  s a b i e n d o  q u e  l o  s o n ,  c o n  e l  f i n  

d e  e s c o n d e r l o s ,  q u e  h a g a  c o m p a r e c e r  a  l o s  q u e  h u b i e r e  o c u l t a d o  y  q u e  r e c i b a  d o s c i e n t o s  

l a t i g a z o s .  Y  s i  n o  h i c i e r e  q u e  s e  p r e s e n t e n  l o s  q u e  t u v i e r e  e s c o n d i d o s  ( a b s c o r s o s ) ,  q u e  i n ­

c u r r a  e n  l a  p e n a  q u e  e l l o s  m e r e z c a n .

ix ,i ,20 R e c c .  E r v .]  x v i i i . < x v i i i i > .  a n t i g u a

Q u e ,  c u a n d o  s e  p r e s e n t a r e  e l  a m o ,  e l  j u e z  l e  e n t r e g u e  a l  f u g i t i v o  c o n  t o d a s  l a s  c o s a s  c o n  q u e  

l o  h a y a  h a l l a d o

A q u e l l o  q u e  u n  j u e z  h a l l a r e  e n  p o d e r  d e  u n  r e o  o  d e  u n  f u g i t i v o ,  e n  a u s e n c i a  d e  a q u e l  

q u e  l e s  p e r s i g u e ,  q u e  l o  e n s e ñ e  a l  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  ( c o m i t i  c i u i t a t i s )  y  q u e  l o  c o n s e r v e  

p a r a  d e v o l v e r l o  a  q u i e n  l o  p e r d i ó ,  c u a n d o  s e  p r e s e n t e .

IX,1,21 N o v a ]  e g i c a , r e y

D e  l o s  s i e r v o s  f u g i t i v o s  y  d e  l a  a c o g i d a  d e  f u g i t i v o s

L a s  s a n c i o n e s  d e  l a s  l e y e s  p r i m i t i v a s  ( p r i s c a r u m )  m u e s t r a n  m a n i f i e s t a m e n t e  d e  q u é  

m a n e r a  y  c o n  q u é  i n d a g a c i o n e s  ( p e r q u i s i t i o n u m )  h a  d e  s e r  r e p r i m i d o  e l  v a g a b u n d e o  o c u l ­

t o  ( l a t e b r o s a  v a c a t i o )  d e  l o s  f u g i t i v o s .  P e r o ,  m i e n t r a s  s u  h u i d a  e s  o c u l t a d a  p o r  d i v e r s a s  

e x c u s a s  ( o c c a s i o n i b u s )  d e  l o s  j u e c e s  o  p o r  e l  f r a u d e  ( f r a u d e )  d e  q u i e n e s  l o s  a c o g e n ,  e s  b i e n  

c i e r t o  q u e  d i f í c i l m e n t e  s e  c u m p l e  e l  o r d e n  d e  l a s  m i s m a s  l e y e s  y  q u e  c o n  e l  a u m e n t o  d e  

e s t e  v i c i o  ( i n c r e s c e n t e  v i t i o )  s e  a m p l í a n  l a s  p o s i b i l i d a d e s  a  l o s  q u e  s e
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IX, l ,  21. NOtv.] civitas, castellum, vicus aut villa vel diversorium , in quibus m ancipia latere 
minime dignoscantur. U nde reservata  anterioris legis illius sanctione, que de 
fugitivis est prom ulgata J, huius novelle constitutionis decreto censemus, ut, 
quicumque deinceps fugitivum alterius susceperit, quam quam  se d ica t esse 
ingenuum , statim  eum procuret iud icialiter exquirendutn , u t ,  utrum  vere e, 
ingenuus an fortasse sit servus, iudicis instantia  perqu ira tu r; qualiter reperta. 
veritate servus idem domino proprio reform etur. Quod si susceptum  quisque 
fugitivum  nec iudici p resen taverit nec prevento domino red d id e rit: si servus 
fuerit vel libertus, instantia iudicis CL publice verberibus vapu lab it; si autem 
ingenuus, et C flagellis coerceri et libram  insuper auri persolvere se noverit 10 
domino serví. Quod si non habuerit, unde com ponat hanc solidorum summam,
CC flagellorum ictus accipiat. Nam et ceteri habitatores loci illius seu cuius- 
cum que gentis vel generis homines, quorum libet sint servi, tam  ecclesiarum  
quam etiam fisci nostri vel diversorum  possessorum , simili erun t sententia  
feriendi, si fugitivum  alterius nec prodiderin t nec de possessione sua, in qua ir. 
la titaverit, foris expulerint. Sed hec  observanda vel tenenda sancimus, u t in 
quibuscum que locis m ancipia advenerin t fug itiva, statim  omnes habitatorea 
locorum ipsorum congregentur in  unum, qualiter m ancipia ipsa fugitiva vivida 
indagatione perquirentes, au t p e r questionum torm enta, au t pro penali exam i 
natione, cuius sint servi vel ancille, au t quando dominis suis fugerint, vel de 20 
qualibus locis inibi advenerin t, specialiter m anifestent; u t secundum  anterioris 
legis 2 edictum  propriis dominis presen ten tur au t dirigantur. Quod si hunc 
ordinem  adim plere m inim e procuraverin t e t m ancipia illa fugitiva nec per- 
quirere nec etiam  dominis suis reform are in tenderin t n ec  iudiciali exam inations 
exquirenda curaverint, sed in eo loco, in  quo suscepta extiterint, postmodum 2r. 
fuerint reperta, omnes habitatores loci ipsius, tam  v iri quam femine, cuiuslibet 
sint gentis, generis, ordinis vel honoris, CC erunt flagellis publice a iudicibus 
coercendi. Quod si tiuphadi au t vicarii atque universi, qui iudiciaria functi 
ex titerin t potestate, sive num erarii, actores vel p ro c u ra to rs  vel ecclesiarum  
D ei sacerdotes, fisci vel proprietatis nostre atque quorum libet hominum, in 3o 
quorum  commisso m ancipia ipsa latebrosa vagatione se foverint, huius legis 
sententiam  in subditis sibi populis vel iun ioribus adim plere neglexerint, 
districti ab episcopis vel com itibus territo rii CCC verberibus publice flagellentur. 
Nam si episcopi, ad  quorum cognitionem hec causa pervenerit, am icitia in- 
lecti au t beneficio corrupti vel quadam  tep id itatis negligentia occupati, huius 3& 
legis sententiam  im petrantibus illis im plere d istu lerin t, divine attestationis

IX, 1, 21. l. l. vel] nbi V 3. diversorium] diversorum V  3. in quibus /UB. V 3. 11 l. 4. qui­
cumque] quisque V 3. II l. 5. vere ingenuus] ito V 3; vere deut cett. II l. 8. prevento] ito V 3; p e t 
vento Mad.; presente V 15; presenti V 17. II l. 10. flagellis coerceri] flagella suscipiat V 3. 
l. 11. Quod] Certe V 3. 11 l. 13. quorumlibet] quamvis corumlibet V 3. II l. 14. possessorum] popu- 40 
lorum V 15. 17. || l. 15. suo) illa V 3. II l. 19. questionis V 15. 17. 11 l. 24. reformare] reformandi 
V 3. examine V 3. II l. 25. exquirenda presentare curaberint V 3. || l. 26. loci ipsius] locorum 
ipsorum V 3. quam etiam et fem. V 3. || l. 28. iudiciaria) ita V 3. 15. 17; iudiciali Mad. functi ext.J 
abent V 3. II l. 30. in quorum commisso /UB. V 3. II l. 32. subditis] subiectis V 3. || l. 33. CCC] 
ita V 15. 17; CCC°rum V 3; CC Mad. flag.] vapulentur V 3. II l. 34. episcopi] et in episcopis V 3. 45 
l. 35. aut deut V 3. tepiditate V 3. || l. 36. impetrantibus] ita Mad. V 17 {in ^arg); imperuntibus V  3.
15. 17 (in implere] adimplere V 3. divine — astringant utj verba, juae propter Zaciinam
inteSigi n̂equi-oerunt, om. V 15. 17.

1) IX, 1) 8. 9. 2) IX, 1, 9.
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o c u l t a n  ( l a t i t a n t i b u s ) ,  d e  t a l  m a n e r a  q u e  c o n  m u c h o  t r a b a j o  h a y  c i u d a d ,  p u e b l o  ( c a s t e -  

l l u m ) ,  b u r g o  ( v i c u s )  o  c a s a  d e  c a m p o  ( v i l l a )  d o n d e  n o  c o n s t e  q u e  s e  o c u l t e n  s i e r v o s  f u g i ­

t i v o s .  P o r  e s o ,  s a l v a g u a r d a n d o  l a  s a n c i ó n  d e  a q u e l l a  l e y  a n t e r i o r  q u e  f u e  p r o m u l g a d a  s o ­

b r e  l o s  f u g i t i v o s ,  c o n  e l  d e c r e t o  d e  e s t a  n u e v a  c o n s t i t u c i ó n ,  m a n d a m o s  q u e  c u a l q u i e r a  q u e  

d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  a c o j a  a  u n  f u g i t i v o  d e  o t r o ,  a u n q u e  d i g a  q u e  e s  l i b r e ,  p r o c u r e  q u e  

s e g u i d a m e n t e  s e a  i n t e r r o g a d o  j u d i c i a l m e n t e ,  p a r a  q u e ,  p o r  i n s t a n c i a  d e l  j u e z ,  s e  d i l u c i d e  

s i  e s  v e r d a d e r a m e n t e  l i b r e  o  s i  e s  u n  s i e r v o ;  d e  m a n e r a  q u e  u n a  v e z  d e s c u b i e r t a  l a  v e r d a d ,  

e l  s i e r v o  s e a  r e s t i t u i d o  a  s u  p r o p i o  a m o .  Y  s i  a l g u i e n  n o  h i c i e r e  c o m p a r e c e r  a n t e  e l  j u e z  o  

n o  r e t o r n a r e  a l  a m o ,  c u a n d o  s e  p r e s e n t a r e ,  a  u n  f u g i t i v o  q u e  h a y a  a c o g i d o ,  s i  e l  q u e  h a c e  

e s t o  f u e r e  u n  s i e r v o  o  u n  l i b e r t o ,  q u e  s e a  f l a g e l a d o  p ú b l i c a m e n t e  c o n  c i e n t o  c i n c u e n t a  

a z o t e s  a  i n s t a n c i a  d e l  j u e z ;  p e r o ,  s i  f u e r e  u n  h o m b r e  l i b r e ,  q u e  s e a  c a s t i g a d o  c o n  c i e n  a z o ­

t e s  y  q u e  s e p a  q u e ,  a d e m á s ,  t e n d r á  q u e  p a g a r  u n a  l i b r a  d e  o r o  a l  a m o  d e l  s i e r v o .  Y  s i  n o  

t u v i e r e  c o n  q u é  p a g a r  e s t a  c a n t i d a d  d e  s u e l d o s  q u e  r e c i b a  d o s c i e n t o s  a z o t e s .  Y  t a m b i é n  e l  

r e s t o  d e  h a b i t a n t e s  d e  a q u e l  l u g a r ,  h o m b r e s  d e  c u a l q u i e r  f a m i l i a  o  r a z a  ( g e n t i s  v e l  g e n e ­

r i s ) ,  s e a n  d e  q u i e n e s  f u e r a n  l o s  s i e r v o s ,  t a n t o  d e  n u e s t r a s  i g l e s i a s  c o m o  d e  n u e s t r o  f i s c o  

c o m o  d e  p o s e e d o r e s  v a r i o s ,  h a b r á n  d e  s e r  a f e c t a d o s  c o n  l a  m i s m a  s e n t e n c i a  s i  n o  d e l a t a r e n  

a  u n  f u g i t i v o  d e  o t r o  y  n o  l o  e x p u l s a r e n  d e  s u  p o s e s i ó n  d o n d e  s e  h u b i e r a  e s c o n d i d o .  P e r o  

o r d e n a m o s  q u e  s e  o b s e r v e  y  s e  c u m p l a  ( o b s e r v a n d a  v e l  t e n e n d a )  q u e ,  e n  c u a l q u i e r  l u g a r  

d o n d e  l l e g u e n  s i e r v o s  f u g i t i v o s ,  s e  r e ú n a n  i n m e d i a t a m e n t e  t o d o s  l o s  h a b i t a n t e s  ( h a b i t a t o -  

r e s )  d e l  l u g a r ,  p a r a  q u e ,  i n v e s t i g a n d o  a  l o s  s i e r v o s  c o n  u n a  s a g a z  i n d a g a c i ó n  ( v i v i d a  i n d a -  

g a t i o n e ) ,  y a  s e a  a p l i c á n d o l e s  t o r m e n t o s ,  y a  s e a  c o n  u n  e x a m e n  p u n i t i v o  ( p e n a l i ) ,  d e c l a ­

r e n  e s p e c í f i c a m e n t e  d e  q u i é n  e r a n  s i e r v o s  o  s i e r v a s ,  c u a n d o  h u y e r o n  d e  s u s  a m o s  y  d e  q u é  

l u g a r e s  p r o v i e n e n ;  d e  m a n e r a  q u e ,  s e g ú n  e s t a b l e c e  u n a  l e y  a n t e r i o r ,  s e a n  p r e s e n t a d o s  y  

d i r i g i d o s  a  s u s  p r o p i o s  a m o s .  Y  s i  n o  t u v i e r e n  c u i d a d o  e n  c u m p l i r  e s t a  o r d e n  n i  s e  

e s f o r z a r e n  e n  i n q u i r i r  a  a q u e l l o s  s i e r v o s  f u g i t i v o s  n i  a  r e s t i t u i r l o s  t a m b i é n  a  s u s  a m o s  n i  

p r o c u r a r e n  q u e  f u e s e n  i n t e r r o g a d o s  p o r  u n a  i n v e s t i g a c i ó n  j u d i c i a l ,  s i n o  q u e  d e s p u é s  f u e ­

s e n  h a l l a d o s  e n  a q u e l  l u g a r  d o n d e  f u e r o n  a c o g i d o s ,  t o d o s  l o s  h a b i t a n t e s  d e  a q u e l  l u g a r ,  

t a n t o  l o s  h o m b r e s  c o m o  l a s  m u j e r e s  ( v i r i  q u a m  f e m i n e ) ,  d e  c u a l q u i e r  f a m i l i a ,  r a z a ,  o r d e n  

u  h o n o r  ( g e n t i s ,  g e n e r i s ,  o r d i n i s  v e l  h o n o r i s ) ,  t e n d r á n  q u e  s e r  c a s t i g a d o s  p ú b l i c a m e n t e  p o r  

l o s  j u e c e s  c o n  d o s c i e n t o s  a z o t e s . Y  s i  l o s  t i u f a d o s  ( t i u p h a d i ) ,  o  l o s  v i c a r i o s  ( v i c a r i i )  y  l o s  

q u e  e j e r c e n  p o d e r e s  j u d i c i a l e s  ( u n i v e r s i ) ,  o  l o s  r e c a u d a d o r e s  ( n u m e r a r i i ) ,  l o s  r e p r e s e n ­

t a n t e s  ( a c t o r e s ) ,  l o s  p r o c u r a d o r e s  ( p r o c u r a d o r e s ) ,  l o s  s a c e r d o t e s  ( s a c e r d o t e s )  d e  l a s  i g l e s i a s  

d e  D i o s ,  d e  l a  c o r t e  ( f i s c i ) ,  d e  n u e s t r a  p r o p i e d a d  o  d e  c u a l q u i e r  p e r s o n a ,  a  c u y o  a m p a r o  

e s t o s  s i e r v o s  s e  v i e r o n  f a v o r e c i d o s  c o n  u n  v a g a b u n d e o  o c u l t o  ( l a t e b r o s a  v a g a t i o n e ) ,  f u e r a n  

d i l i g e n t e s  e n  c u m p l i r  l a  d i s p o s i c i ó n  d e  e s t a  l e y  e n  l o s  p u e b l o s  a  e l l o s  c o n f i a d o s  o  e n  s u s  

s u b o r d i n a d o s ,  q u e  s e a n  c a s t i g a d o s  p o r  l o s  o b i s p o s  ( e p i s c o p i s )  o  p o r  l o s  c o n d e s  ( c o m i t i b u s )  

d e l  t e r r i t o r i o  a  r e c i b i r  t r e s c i e n t o s  a z o t e s .  Y  s i  l o s  o b i s p o s  a  c u y o  c o n o c i m i e n t o  l l e g a r e  e s t a  

c a u s a ,  l i g a d o s  p o r  l a  a m i s t a d  o  s o b o r n a d o s  p o r  a l g u n a  g a n a n c i a  ( b e n e f i c i o  c o r r u p t i )  o  i n ­

v a d i d o s  p o r  l a  n e g l i g e n c i a  d e  l a  t i b i e z a  ( t e p i d i t a t i s ) ,  d i f i r i e r e n  d a r  c u m p l i m i e n t o  a l  c o n t e ­

n i d o  d e  e s t a  l e y  r e s p e c t o  a  q u i e n e s  l o  r e c l a m a r e n ,  q u e ,  b a j o  e l  j u r a m e n t o  d e  a t e s t a c i ó n  

d i v i n a  y  o b l i g a d o s  p o r  e l  c o n d e  o  p o r  l o s  t i u f a d o s ,  s e  c o m p r o m e t a n  ( s e  a s t r i n g a n t )  e n  s u  

p r e s e n c i a
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Am-.] [iuramento, districti] a comite vel tiuphadis, coram ipsis se astringant * *, ut
per XXX dierum [spatium] excommunicationis emendatione plectantur, ita ut 
in. ipsis XXXX diebus nullo modo poculum vini nec alios cibos sumere audeant, 
excepto vespertinis horis pro refectione corporis bucellam panis hordeacei 

£. et calicem aque sumant, quatenus amaritudinis sententia perferant molestiam,
pro eo quod institutionem legis huius distulerint adimplere. Iudicibus tamen 
ac comitibus hanc sententiam adimplere iubemus, ut, si ipsi predictas in  
stitutiones neglexerint adimplere, legis huius censura tres libras auri persolvant 
fisci viribus possidendas. Quicumque tamen hominum infra fines Spanie 

10 commanentium vel consistentium a quibuslibet personis mancipia ab incognito
accipere voluerint, non aliter ipsa venditio fiat, nisi prius coram iudice vel 
bonis hominibus, qui in loco illo fuerint, ubi mancipium venditur, perquiratur, 
utrum proprium an alienum servum vendere videatur, specialiter dicat, et hoc, 
quod dixerit, ipsum iurando affirmet. Ac postmodum servus ille, quem 

is venundare voluit, per examinationem pene cogatur transire. Et si perventum
fuerit, quod non sit illius , qui vendidit, servus, sed alienum constat esse 
mancipium, tunc proprio domino iudicis instantia reformetur. Ilium tamen, 
qui alienum mancipium vendere voluit, tamdiu in custodie vinculo mancipatum 
retineat, quamdiu dominus servi illius ibidem occurrens pro iudiciali exami- 

80 natione suum prosequatur negotium et legaliter compositionis accipiat summam.
Data et confirmata lex in Cordoba anno féliciter sextodecimo regni nostri 2.

& c e . Erv.J II. TITULUS: DE HIS, QUI AD BELLUM NON VADUNT
AUT DE BELLO REFUGIUNT.

I. Si h ii, qui exercitui prepositi sunt, commodis corrupti aliquem de
*a expeditionem domum redire permiserint vel a domibus suis exire non

coegerint.

IX, 1, 21. l. 1. iuramento, districti e wniectura 8Uppfevi. Of. Oonc. Tolet. VII. can. 2: iurasse nos 
per attestationem divini nominis conditio iuramenti demonstrat, et 11Upra p. 364, l. 33 : districti etc. 
Similia certe supplenda «uni. tiumpadi V S. |( l. 2. spatium supplevi; ej. infra n. 1. ita) ita V 3;

30 deest cett. || l. 3. in deest V S. vini) potentur sed add. V 3. 11 l. 6. impìere V 3. 11 l. 7. si et ipsi
V 3. predietas — legis huius] iuxta predictis hordinis institute legis huius neglexerint adimplere V 3.
l. 9. viribns] ita correxi; iuribus Mad. Spanie] ita V  3; Hispaniae Mad. || l. 10. conmanentiuf vel) 
ita V 3. 15. 17; dei. Mad. || l. 11. venditio] ita V 3. 15. 17; emptio Mad. || l. 12. bonis hominibus —
venditur) s a e e r d o t e  V S. || l. 14. quod] qui V 3. H l  15. voluerit V 3. || l. 16. sit illius) suum

35 ille V 3. alienum —- iudicis) alienus esse mancipius tune proprio domino idem mancipius per iudicis
V 3. 1| l. 20. accipiat] ita V 3. 15. 17; excipiat Mad. || l. 21. Data —- nostri] exsiant V  3. 15; des. 
jlfad. eivitate in Cordoba V 3.

TIT. II. Lemma. O<Xld. R 1. 2. E  1. 2. V 2. 6.
Jnde:.; capituiorum. Oodd. R 1. 2. E  l. 2. V 2. — l. 24. hii) ita R. E  2; hi E  1. V 2. aliquem —

eoegerint des. R 2. |[ l. 25. expeditionem] ita R 1. E  2; expeditione E  1. domum] ita R 1; domi E  1; 
ad domum E  2. V2. a] deest E  2; de V 2. suis <lee«t R 1. 1| /. 26. cogerint R l.

1) Cj. II, 1, 19 : Sin autem (episcopus) noluerit (sc. satisfacere pro clerici? etc.) sacra- 
mentis coram iudice se noverit obligandum, quod supradictis personis districtionem talem adibeat, 
ut per XXX dierum spatium ieiuniis continuis adfligantur, sufficiatque illis circa solis hoccasum 

46 per dies singulos panis vel aque refcctionem accipere. 2) Annus XVI. regni Egicani regia 
coepit d. 14. Nov. a. p. Chr. 702. Cum rex ante finem anni vitam finisse videatur, lex nostra 
edita esse videtur inter d. 14. Nov. et 31. Dec. a. 702. Cj. quae exposui, ‘Chronologie der 
Westgothenkiinige’ in ‘N. ArchI XXVII, p. 438 sq. 440.
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q u e  p o r  e s p a c i o  d e  t r e i n t a  d í a s  s e  s o m e t e r á n  a  l a  p e n a  d e  e x c o m u n i ó n  ( e x c o m m u n i c a t i o n i s  

e m e n d a t i o n e ) ,  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  d u r a n t e  e s t o s  t r e i n t a  d í a s ,  n o  s e  a t r e v a n  d e  n i n g u n a  

m a n e r a  a  b e b e r  v i n o  ( p o c u l u m  v i n i )  n i  t o m a r  o t r o s  a l i m e n t o s  ( c i b o s  s u m e r e )  e x c e p t o  u n  

p e d a z o  d e  p a n  d e  c e b a d a  ( b u c e l l a m  p a n i s  h o r d e a c e i )  y  u n  v a s o  d e  a g u a  ( c a l i c e m  a q u e )  a  l a  

h o r a  v e s p e r t i n a  ( v e s p e r t i n i s  h o r i s )  p a r a  r e h a c e r  e l  c u e r p o ,  d e  m a n e r a  q u e  e x p e r i m e n t e n  

e l  d o l o r  d e  l a  a m a r g a  ( a m a r i t u d i n i s )  s e n t e n c i a  p o r  e l  h e c h o  d e  h a b e r  d i f e r i d o  e l  c u m p l i ­

m i e n t o  d e  l a  i n s t i t u c i ó n  d e  e s t a  l e y .  A s i m i s m o ,  m a n d a m o s  a  l o s  j u e c e s  y  a  l o s  c o n d e s  q u e  

c u m p l a n  e s t a  s e n t e n c i a  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  s i  e l l o s  m i s m o s  f u e r e n  n e g l i g e n t e s  e n  c u m p l i r  

l a s  m e n c i o n a d a s  i n s t i t u c i o n e s ,  p o r  l a  c e n s u r a  d e  e s t a  l e y  p a g u e n  t r e s  l i b r a s  d e  o r o ,  q u e  

p a s a r á n  a  l a  p o s e s i ó n  d e l  p a t r i m o n i o  d e l  f i s c o .  A s i m i s m o ,  c u a l q u i e r  p e r s o n a  q u e  s e  h a l l e  o  

q u e  r e s i d a  e n  l o s  l í m i t e s  d e  H i s p a n i a ,  s i  q u i s i e r e  r e c i b i r  d e  c u a l q u i e r  p e r s o n a  a  u n o s  s i e r ­

v o s  q u e  n o  c o n o z c a  ( a b  i n c o g n i t o ) ,  q u e  l a  v e n t a  n o  s e  r e a l i c e  s i n  q u e  a n t e s  n o  s e  h a g a  u n a  

i n v e s t i g a c i ó n  e n  p r e s e n c i a  d e l  j u e z  y  d e  l o s  h o m b r e s  b u e n o s  q u e  h a y a  e n  a q u e l  l u g a r  d o n ­

d e  s e  h i c i e r e  l a  v e n t a ,  d e  m a n e r a  q u e  e l  v e n d e d o r  d i g a  e s p e c í f i c a m e n t e  s i  e l  s i e r v o  q u e  s e  

v e n d e  e s  d e  s u  p r o p i e d a d  o  b i e n  d e  o t r o  y  q u e  c o n f i r m e  c o n  s u  j u r a m e n t o  a q u e l l o  q u e  d i j o .  

Y  q u e  d e s p u é s  a q u e l  s i e r v o  q u e  q u i s o  v e n d e r  ( v e n u m d a r e )  s e a  o b l i g a d o  a  p a s a r  p o r  u n a  

i n d a g a c i ó n .  Y  s i  s e  h a l l a r e  q u e  e l  s i e r v o  n o  f u e r e  d e  a q u e l  q u e  l o  v e n d i ó ,  s i n o  q u e  c o n s t e  

q u e  s e a  s i e r v o  d e  o t r o ,  q u e  e n t o n c e s  s e a  r e s t i t u i d o  a  s u  a m o  a  i n s t a n c i a s  d e l  j u e z .  A s i m i s ­

m o ,  q u e  é s t e  r e t e n g a  s o m e t i d o  a l  v í n c u l o  d e  l a  c u s t o d i a  ( i n  c u s t o d i e  v i n c u l o )  a  a q u e l  q u e  

q u i s o  v e n d e r  a  u n  s i e r v o  d e  o t r o  h a s t a  q u e  e l  a m o  d e  e s t e  s i e r v o ,  c o m p a r e c i e n t e  p o r  l a  

i n v e s t i g a c i ó n  j u d i c i a l ,  d é  c u r s o  a  s u  p l e i t o  ( n e g o t i u m )  y  r e c i b a  l e g a l m e n t e  e l  i m p o r t e  d e  

l a  i n d e m n i z a c i ó n .

E s t a  l e y  h a  s i d o  d a d a  y  c o n f i r m a d a  e n  C ó r d o b a  e n  e l  a ñ o  d e c i m o s e x t o  d e  n u e s t r o  f e l i z  

r e i n a d o .

R e c c .  E r v .]  i i . t í t u l o . d e  a q u e l l o s  q u e  n o  v a n  a  l a  g u e r r a

O  B I E N  Q U E  D E S E R T A N  ( d e  b e l l o  r e f u c i u n t )  I.

I .  S i  Io s  j e f e s  ( p r e p o s i t i )  d e l  e j é r c i t o ,  s o b o r n a d o s  p o r  a l g u n a  g a n a n c i a  ( c o r r u p -

t i  c o m m o d i s ) ,  p e r m i t i e r e n  q u e  a l g u i e n  s e  m a r c h a r a  d e  l a  h u e s t e  a  s u  c a s a ,  o 

b i e n  n o  l e  o b l i g a r e n  a  s a l i r  d e  s u  c a s a
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Be:cc. Bi'V.J II. Si conpulsores exercitas aliquid, dum exercitum  ad ostem conpellunt, 
de domibus eorum auferre presum serint.

III. Si prepositi exercitus relicto bello ad  domum redean t [aut alios red ire  
perm ittant].

IIU . Si prepositi exercitus aut relicta expeditione domum redeant au t alios & 
exire minime conpellant.

V. Si conpulsores exercitus beneficio accepto aliquem  sine egritudine domi 
stare permiserint.

V I. D e his, qui annonas distribuendas accipiunt vel fraudare presum unt.
V II. Quarn_ m ercedem  accipiat qui m ancipia vel quaslibet res de ma.nu ostis 10 

excusserit.
Rece. | ^Brv.J V III. Q uid debeat observari, si scandalum  infra fines Spanie

exsurrexerit.
V IIII. De h is , qui in  exercitu  constituto d ie , loco vel tem pore

definito non successerint au t refugerin t, vel que pars servo- ie 
rum  uniuscuiusque in  eadem  expeditione debeat proticisci.

IX, 2, l .  Kece. ^ . ]  l. ANTIQUA.
S i h i ,  q u i  e x e r c i t u i  p r e p o s i t i  s u n t ,  c o m m o d i s  c o r r u p t i  a l i q u e m  d e  
e x p e d i t i o n e  d o m u m  r e d i r e  p e r m i s e r i n t  v e l  a d o m i b u s  s u i s  e x i r e

n o n  c o e g e r i n t .  20

Si 1 thiufadus ab aliquo de thiufa sua fuerit beneficio corruptus, u t eum  ad 
dom um  suam  redire perm itteret, quod accep era t in  novecuplum  reddat comiti civitatis, 
in  cuius est territo rio  constitutus. E t  si ab  eo nullam  m ercedem  acceperit, sed sic 
eum, duin sanus cst, ad  domum dim iserit vel de domo in exercitum  exire non con- 
pulerit, redda t solidos XX; quingentenarius vero XV, et centenarius X, si certe decanus 26 

fuerit, v  solidos reddere conpellatur. E t ipsi solidi d iv idantur in  cen tena, ubi 
fuerint num erati.

l. 1. exercitum deesi V 2. ostem] ¿to B 1. E  2; hostem R 2. E  l. conpellunt — presumserint 
de;i. R  2. || l. 3. aut relicto R  2. bellum E  l. ad] i t  R 1; aut ad R  2; aut, al. m., post add. ad 
E  2; aut E  1. V 2. redeant] ifa E. V 2; refugiant R  1 ; rcduunt R 2. aut — exercitum du. R. 3o 
l. 5. domum] ¿to R. E  1; ad domum suam E  2; ad domum V 2. aut — conpellant du. R 2.
l  7. sine — permiserint du. R 2. sine] si non E  1. domi] ad domum E  2. |[ l. 8. istare R 1.
L 9. vel — presumunt du. R 1. presumunt deesi R 2. || l. 10. res — excusserit du. R 2. ostis]
hostis E. || l. 11. excusserit] indicia para dust R. || l. 12. Quid] Qui E  1. iscandalum E  2.
Ispanie E  2. || l. 13. exsurrexerit] excusserit E  2. || l. 14. exercitum V  2. constituto deesi E  2. 35 
l. J5. aut refugerint] ita V 2; aut refugierint E  2; du. E  1. vel deeat V 2. J| l. 16. eadem ex- 
peditionem E  2. debeant E  2. proficiscere E.

JX, 2, l. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V  1. 2. 3. (4. 5. 6. 8. 15. 16. 17. lJ. 20). — l. 17. ANTIQUA]
¿to R 1. V 4. 8; deesi cett. || t. 18. hi] hii ll 2. || l. 19. ad domnm E  2. V. a] deesi E  2; de V 1. 2.
l. 20. cofgerint R l. || l. 21. thiufadus] tiufadus V 4. 6; teufadus E  2; thiuphadus V 1; tiuphadus 40
V 2. 3. 16. 18. thiufa] ito R l. 2. E  2. V 5; tiufa V 4. 5; thiupha V 1; tiupha V 2. 3; thiufada E  1; 
thiuphada V 15. 16. 18. 20; thiufadia Pith.; tiufadia V 6. |1 l. 22. permiserit V l. 2. 5. accepit V 2. 
l. 23. territurio E  1. ■ sed sic] sed R 2; et si E  2; et sic V l. il l. 24. domum R l. || l. 25. XX]
ita R. E. V 1. 2. 3. 4. 6; XXX Jtod. quingentenarius] ito R. E. V 1. 2. 3. 6. 15. 16. 18. Pith.; quin-
qungenarius Mad,. vero deesi R 2. XV] quindecim R 2. et cent.] et deesi V 2. X] decem R 2. 45
l. 26. V] quinque R 2. soiedos E  l. Et] Sed V l. || l. 27. numerati] numerata V2; diuumernti E  1;
dinumerata V 17. Pith.

1) Ad hanc ceterasque huks ¿¿tuli leges ej. quae dissendt F. Dalm, ‘Konige’ V/ 1 2,
p. 208 sqq.
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i i .

i i i . 

i i i i . 

v

v i .

v i i .

R e c c .  d e s u n t / E r v . ]

v i i i i .

S í  Io s  r e c l u t a d o r e s  ( c o m p u l s o r e s )  d e l  e j é r c i t o ,  c u a n d o  o b l i g u e n  a  l o s  s o l d a d o s  

a  i r  a  l a  h u e s t e  ( a d  o s t e m ) ,  p r e t e n d i e r e n  s u s t r a e r  a l g o  d e  s u s  c a s a s .

S í  l o s  j e f e s  d e l  e j é r c i t o ,  a b a n d o n a d a  l a  g u e r r a ,  r e g r e s a r e n  a  c a s a  o  b i e n  p e r ­

m i t i e r e n  q u e  o t r o s  r e g r e s a r e n .

S í  l o s  j e f e s  d e l  e j é r c i t o ,  o  b i e n  a b a n d o n a n d o  l a  h u e s t e ,  r e g r e s a r a n  a  s u  c a s a  

o  b i e n  n o  o b l i g a r e n  a  l o s  o t r o s  a  s a l i r s e

S í  l o s  r e c l u t a d o r e s  d e l  e j é r c i t o ,  r e c i b i e n d o  a l g u n a  r e c o m p e n s a ,  p e r m i t i e r e n  

q u e  u n o  s e  q u e d a r e  e n  c a s a  s i n  e s t a r  e n f e r m o  ( s i n e  e g u i t u d i n e )

D e  a q u e l l o s  q u e  r e c i b e n  u n a s  v i t u a l l a s  p a r a  d i s t r i b u i r l a s  ( a n n o n a s  d i s t r i -  

b u e n d a s )  y  p r e t e n d e n  d e f r a u d a r l a s

Q u é  r e c o m p e n s a  h a  d e  r e c i b i r  a q u e l  q u e  h u b i e r e  a r r a n c a d o  d e  l a s  m a n o s  d e l  

e n e m i g o  a  u n o s  s i e r v o s  u  o t r o s  b i e n e s  c u a l e s q u i e r a .

V I I I .  Q u e  h a y  q u e  o b s e r v a r  s i  s e  o r i g i n a r e n  h o s t i l i d a d e s  ( s c a n d a l u m )  e n  

l o s  c o n f i n e s  d e  H i s p a n i a

D e  a q u e l l o s  q u e  n o  s e  p r e s e n t a r e n  a l  e j é r c i t o  e n  e l  d í a  s e ñ a l a d o ,  a l  l u g a r  y  e n  

e l  m o m e n t o  e s t a b l e c i d o s ,  o  b i e n  q u e  d e s e r t a r e n  ( r e f u g e r i n t ) ,  y  q u é  p a r t e  d e  

l o s  s i e r v o s  d e  c a d a  u n o  d e b a  i r  e n  l a  m i s m a  e x p e d i c i ó n .

I X , 2 , 1  R e c c .  E r v .]  I .  a n t i g u a

S i  l o s  j e f e s  ( p r e p o s i t i )  d e l  e j é r c i t o , s o b o r n a d o s  p o r  a l g u n a  g a n a n c i a , p e r m i t i e r e n  q u e  

a l g u i e n  s e  m a r c h a r e  d e  l a  h u e s t e  a  s u  c a s a , o  b i e n  n o  l e  o b l i g a r e n  a  s a l i r  d e  s u  c a s a

S i  u n  t i u f a d o  ( t h i u f a d u s )  f u e r e  s o b o r n a d o  p o r  a l g u i e n  d e  s u  t i u f a  ( t h i u f a )  p a r a  q u e  l e  

d e j e  v o l v e r  a  c a s a ,  q u e  p a g u e  a l  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  ( c o m i t i  c i u i t a t i s )  e n  c u y o  t e r r i t o r i o  s e  

h a l l e  e s t a b l e c i d o ,  e l  n ó n u p l o  ( n o v e c u p l u m )  d e  l o  q u e  h u b i e r a  r e c i b i d o .  S i  n o  r e c i b i ó  d e  é l  

n i n g u n a  r e c o m p e n s a ,  p e r o  e s t a n d o  s a n o ,  l o  e n v i a r a  a  c a s a  y  n o  l e  o b l i g a r e  a  s a l i r  d e  e l l a  

p a r a  i r  a l  e j é r c i t o ,  q u e  p a g u e  v e i n t e  s u e l d o s ;  e l  q u i n g e n t e n a r i o  ( q u i n c e n t e n a r i u s ) ,  q u e  

p a g u e  q u i n c e ;  e l  c e n t e n a r i o  ( c e n t e n a r i u s ) ,  d i e z ;  y  s i  f u e r a  u n  s i m p l e  d e c e n a r i o  ( d e c a n u s ) ,  

q u e  p a g u e  c i n c o .  Y  q u e  e s t o s  s u e l d o s  s e a n  r e p a r t i d o s  e n t r e  l a  c e n t e n a  ( c e n t e n a )  a  l a  q u e  

e s t u v i e r a n  a s i g n a d o s  ( n u m e r a t i ) 121. 127

127 E l  t i u f a d o  e s t a b a  a l  m a n d o  d e  m i l  h o m b r e s ;  e l  q u i n g e n t e n a r i o ,  d e  q u i n i e n t o s ;  e l  c e n t e n a r i o ,  

d e  c i e n ;  y  e l  d e c a n o ,  d e  d i e z .
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S i c o n p u i s o r e s  e x e r c i t u s  a l i q u i d ,  d u m  e x e r c i t u m  a d  h o s t e m  c o n -  
p e l l  u n t ,  d e  d o m i b u s  e o r u m  a u f e r r e  p r e s u m  s e r i n t .

Servi dom inici, id  est conpuisores exercitus 1, quando Gotos in  hostem exire 
6 conpellunt, si eis aliquid tulerint, aut ipsis presentibus vel absentibus sine ipsorum 

volum tatem  de rebus eorum auferre presum serint, et hoc ante iudicem potuerit ad­
probare, ei, cui abstulerint, in  undecuplum  restituere non m orentur; ita  tam en, u t 
unusquisque eorum  in conventu  publice L flagella suscipiat.

.Recc. ..Ert!.\ III. ANTIQUA.

io S i p r e p  o s i t i  e x  e r  c i t u s  r  e l i  c to  b e 11 o a d  d o m u m r  e d e a n t  a u t  a 1 i o s
r e d i r e  p e r m i t t a n t .

Si quis cen tenarius, dim ittens centenam  suam in hostem , ad  domum suam 
refugerit, capitali supplicio subiacebit. Quod si ad  aitaria sancta vel ad  episcopum 
forte confugerit, CCC solidos redda t comiti civitatis, in  cuius est territorio  constitutus, 

i5 e t pro v ita  sua non pertim escat. Ipse  tam en comes civitatis notum faciat regi, et 
sic cum nostra ordinatione p artian tu r solidi illi ad  ipsam  centenam , que ei fuerat
adscrip ta. Ipse autem  postm odum  centenarius nullo modo preponatu r, sed sit sicut 
unus ex  decanis. E t  si centenarius sine conscientia au t volum tate prepositi hostis 
au t thiufadi sui de centena sua, ab aliquo p e r beneficio persuasus aut rogitus, quem- 

20 quam  ad  domum suam  red ire  perm iserit vel in  hostem, ut non arabularet, relaxave>-it, 
quantum  ab eo acceperat in novecuplum  corniti civitatis, in  cuius est territorio  c o n  
stitu tu s , satisfacere conpellatur; e t  sicut superius dix im us, comis civitatis nobis in 
notitiam  referre  non differat, u t ex  nostra  preceptione d iv idatur in ter eos, in  cuius 
centena fuera t adscriptus. Quod si centenarius ab eo nullam m ercedem  acceperit e t 
s ic  eum ad  domum suam  am bulaturum  dim iscrit, ille centenarius, sicut superius t est 
conprehensum , de t corniti civitatis solidos X.

IX, 2, 2. R 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. (4). 5. 6. (8. 15. 17. 20). — Z. 1. ANTIQUA]
ita R 1. V 6. 8. 17. 20; ANTI QUA NOVITER EMENDATA V 15; FLS RCDS REX V 5; FLS RECA-
REUS REX V 1; FLS GLS ERVIG REX V 4; deut R 2. E. V 2. 3. || Z. 2. ostem E  2, et ita infra.

So Z. 3. eorum aliquid auferre R 1. || Z. 4. Gotos] Gotus R 1; cogotos R 2; Gothos E  1. V 1. hoste
E l .  || Z. 5. eis] bis E  2. ipsorum] illornm V 1. 2. || Z. 6. volumtatem R 1. eorum] ipsornm R 2.
et — abstulerint du. R 1. ante] apud R 3. iudice R 2. potuerit] ita R 2. 3. E  2; potuerunt E t ;
potuerint ceti. || Z. 7. moretur R 2. 3. E  2. |1 Z. 8. conventu R 1. L] quinquaginta E  1. V 2; quin-
quagena E 2 ; C Mod. suscipiant R 1. V 2. 6.

35 IX, 2, 3. Coodd. R  1. 2.' E  1. 2. V 1. 2. 3. (4). 5. (6. 16). — Z. 9. ANTIQUA] ita R  1. V 2. 3. 6;
deeilt R  2. E. V l. 4. 5. || l. 10. ad] aut V J. || l. 12. suam deut E  1. JKth, in hostem] ita R  1. E  1;
in ostem E 2 ; de hoste V 4; in hoste cett. |[ Z. 13. refugierit E  2; redierit V 4. sancta] sacra IHth.
Z. 14. forte deeilt Pith. CCC] trecento« R 2. comiti R 1. territurio E  1, et ita infra. || Z. 15. pro]
de V 16. comis E  l. 11 t. 16. ad ipsam — adscript» deil. R 2. E  2: V l. 5. fuerat] fuerit Ihtli.

40 Z. 17. preponatur] ponatur V 1; proponatur V 2. sed sit) et sic V 1. || Z. 18. hostis deut E  2. V 5.
Z. 19. thiufadis E  1; tinphadi E  2. V 2; thiuphadi V 1; tiumphadi V 3. ab deest R 1. per beneficio) 
ita R I .  E  1; pro beneficio Pith.; per beneficium cett. rogitus] ita R l. E ; rogat V 2; rogatus cett. 
Z. 20. in hostem ut n. a. rei.) de hostem relaxnverit V 3. hostcm] ita R 2. E l .  V 1. 3. 4; ostem E  2; 
hoste R 1. cett. || l. 21. accepit] ita R 1. T' 3; acceperit E  1. V 1; acceperat cett. in novec.) in deest 

45 R  l. in — constitutus des. V 3. || l 22. satisfaciat V 3. comis] ita R 1, E  1; comes cett. civitatis
deeilt V 3. • nobis — differat] notnm regi fuciad V 3. 11 Z. 23. ex] haec R 2. dividantur R 1. V 3.
inter eos — adsc.riptus] inter ipsa centena V 3. cuius] ita R. E. V 1; quorum Mod. || Z. 25. ' ad 
domum — dimiserit] ad domus relinquerit ire V 3. || Z. 26. X] decem R 2. E.

Becc. ^..Erv.J II- A N T IQ Ü A . IX , 2 ,2 .

IX, 2, 3.

1) C f.  D a h n  l. c. p .  2 1 1 ,  n .  9 . 2) I X ,  2,  l .



libro noveno, título  ii 699

S i  l o s  r e c l u t a d o r e s  ( e o n p u l s o r e s )  d e l  e j é r c i t o ,  c u a n d o  o b l i g u e n  a  l o s  s o l d a d o s  a  i r  a  l a  h u e s ­

t e ,  p r e t e n d i e r e n  s u s t r a e r  a l g o  d e  s u s  c a s a s

S i  l o s  s i e r v o s  d o m i n i c a l e s  ( s e r v i  d o m i n i c i ) ,  o  s e a ,  a q u e l l o s  q u e  r e c l u t e n  a l  e j e r c i t o ,  

c u a n d o  o b l i g a n  a  l o s  G o d o s  a  s a l i r  p a r a  l a  h u e s t e ,  l e s  q u i t a r e n  a l g o ,  o  s i  e n  s u  p r e s e n c i a  o  

a u s e n c i a ,  p r e t e n d i e r e n  s u s t r a e r l e s  a l g o  d e  s u s  b i e n e s  c o n t r a  s u  v o l u n t a d ,  y  e s t o  s e  p u d i e r e  

p r o b a r  a n t e  e l  j u e z ,  q u e  n o  s e  r e t r a s e n  e n  r e s t i t u i r  e l  u n d é c u p l o  ( u n d e c u p l u m )  a  a q u é l  a  

q u i e n  s e  l o  q u i t a r o n ;  d e  t a l  m a n e r a ,  a s i m i s m o ,  q u e  c a d a  u n o  d e  e l l o s  r e c i b a  c i e n  a z o t e s  

p ú b l i c a m e n t e  ( i n  c o n u e n t u  p u b l i c e ) .

I X , 2 , 3  R e c c .  E r v .]  I I I .  a n t i g u a

S i  l o s  j e f e s  d e l  e j é r c i t o  ( p r e p o s i t i  e x e r c i t u s ) ,  a b a n d o n a d a  l a  g u e r r a ,  r e g r e s a r e n  a  c a s a  o  

b i e n  p e r m i t i e r e n  q u e  o t r o s  r e g r e s a r e n

S i  u n  c e n t e n a r i o ,  a b a n d o n a n d o  s u  c e n t e n a  ( c e n t e n a m )  e n  l a  h u e s t e ,  s e  r e t i r a r e  a  s u  

c a s a ,  s e r á  s o m e t i d o  a  l a  p e n a  c a p i t a l  ( c a p i t a l i  s u p p l i c i o ) . P e r o ,  s i  b u s c a r e  a m p a r o  e n  l o s  

a l t a r e s  s a g r a d o s ,  o  b i e n  e n  e l  o b i s p o ,  t e n d r á  q u e  p a g a r  t r e s c i e n t o s  s u e l d o s  a l  c o n d e  d e  l a  

c i u d a d  ( c o m i t i  c i u i t a t i s )  e n  c u y o  t e r r i t o r i o  s e  h a l l e  c o n s t i t u i d o ,  y  q u e  n o  t e m a  p o r  s u  v i d a .  

A s i m i s m o ,  q u e  e l  m i s m o  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  l o  h a g a  s a b e r  ( f a c i a t  n o t u m )  a l  r e y  y  a s í ,  p o r  

o r d e n  n u e s t r a ,  a q u e l l o s  s u e l d o s  s e a n  r e p a r t i d o s  e n t r e  l a  m i s m a  c e n t e n a  q u e  l e  h u b i e r e  

s i d o  e n c o m e n d a d a .  P e r o  q u e  a q u e l  c e n t e n a r i o  n o  v u e l v a  a  t e n e r  d e s p u é s  e l  m a n d o  ( p r e p o -  

n a t u r ) ,  s i n o  q u e  s e a  c o m o  u n o  m á s  d e  l o s  d e c e n a r i o s  ( d e c a n u s ) .  Y  s i  u n  c e n t e n a r i o ,  s i n  

c o n o c i m i e n t o  n i  c o n s e n t i m i e n t o  d e l  j e f e  d e  l a  h u e s t e  o  b i e n  d e l  t i u f a d o ,  m o v i d o  p o r  a l g u ­

n a  g a n a n c i a  o  p o r  a l g u n a  s ú p l i c a ,  p e r m i t i e r e  q u e  a l g u i e n  d e  s u  c e n t e n a  r e g r e s a r e  a  c a s a  o  

b i e n  c o n s i n t i e r e  q u e  n o  s a l i e s e  p a r a  i r  a  l a  h u e s t e ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  e l  n ó n u p l o  

( n o v e c u p l u m )  d e  l o  q u e  r e c i b i ó  a l  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  ( c o m i t i  c i v i t a t i s )  e n  e l  t e r r i t o r i o  e n  

q u e  s e  h a l l e  e s t a b l e c i d o ;  y ,  t a l  c o m o  h e m o s  d i c h o  a n t e s ,  q u e  e l  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  n o  d i f i e ­

r a  e n  h a c é r n o s l o  s a b e r  p a r a  q u e ,  p o r  o r d e n  n u e s t r a ,  s e a  r e p a r t i d o  e n t r e  l o s  d e  l a  c e n t e n a  

e n  l a  q u e  h a b í a  e s t a d o  a d s c r i t o .  Y  s i  e l  c e n t e n a r i o  n o  h u b i e r e  r e c i b i d o  n i n g u n a  r e c o m p e n ­

s a  p e r o  h u b i e r e  d e j a d o  r e g r e s a r  a  a l g u n o  a  s u  c a s a ,  q u e  e l  c e n t e n a r i o  d é  a l  c o n d e  d e  l a  

c i u d a d  ( c o m e s  c i u i t a t i s )  d i e z  s u e l d o s ,  t a l  c o m o  h a  q u e d a d o  e s t a b l e c i d o  m á s  a r r i b a .

I X ,2 ,2  R e c c .  E r c .]  i i . a n t i g u a
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S i 1 p r e p o s i t i  e x e r c i t u s  aut  r e l i c t a  e x p e d i t i o n e  ad domum r e d e a u t  
aut  a l ios  e x i r e  mi n i me  c onpe l l ant .

Si decanus, relinquens decaniam suam, de hoste ad domum refugerit aut de 
domo sua, cum sanus esset, exire et ad expeditionem proficisci noluerit, det comiti 
civitatis * solidos x. Quod si alicui forte mercedes dederit, reddat solidos v comiti 
civitatis, in cuius est territorio constitutus; et ipse comes civitatis notum nobis faciat, 
ut cum nostra iussione dividantur inter eos , in quorum centena fuerat adscriptus. 
Quod si aliquis, qui in thiufa sua fuerat numeratus, sine permissione thiufadi sui vel 
quingentenarii aut centenarii vel decani sui de hoste ad domum suam refugierit aut 
de domo sua in hostem proficisci noluerit, in conventu mercantium 2 publice C flagella 
suscipiat et reddat solidos X.

*) E  2. V l. 2. 5 addunt; in cuius est territorio constitutus.

IX, 2, S. Beoc. Brv.J V. ANTIQUA.
S i c o n p u 1 s o r e s ex e rc i tus b e n e fi c i o ac c e p t o a 1 i q u e m s in e e g r i t u d i n e

domu s tare  p e r mi s e  rin t.
Servi dominici, qui in hoste exire conpellunt 3, si ab eis aliquis se forte 

redimerit, quantum ab eo accepit, in novecuplum comiti civitatis cogatur exolvere, 
et eos, quos rogaverit, dum esset sanus, ut eum in expeditionem non conpellerent, 
etiam si nullam mercedem ab eo acceperint, illi, qui eum relaxaverint, reddant pro 
eo comiti civitatis solidos v. Thiufadus vero querat per centenarios suos, et centenarii 
per decanos, et si potuerint cognoscere, quia per precem aut per redemtionem ad 
domum suam refugerint aut de domo in hostem proficisci noluerint, tune thiufadus

IX, 2, 4. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 16. 20). — l. 1. ANTIQUA] ita R 1.
V 2; deest R 2. E. V l. 3. 4. 5. 6. 16. 20. || l. 2. ad deut R 2. E  1. V 2. domum] ita R. E. V 1. 2;
d. suam Mad. || l. 4. de — domum dea. V 3. hoste] oste R 1; hostem R 2. E  2. domum] ita R;
domum snam E. V. || l. 5. cum] dum V 1. 2. esset] ita R 1; deest V 3; est cett. exire] non exierit
V 1; exiret V 3; deest V 4. et tdeust R 1. V 4. ad expeditione R 1. || l. 6. X] decem R 2. solidos X 
des. V l.  reddet Pith. V] quinque R 2. E l .  11 l. 7. in cuius — constitutus des. V 3; in cuins —
civitatis des. V l. comis E  l. notum] sed notum V 1. || l. S. ut cum] et cum R 2; utrum E  1. in
deesi R l. conscriptus V 3. || l. 9. qui deut E  2. V 1. 2. thiufa] tiufa R 2. V 4. 5; teufa E  2;
tiupha V l. 2. 3; tiufada Mad.; thiufadia Pith. sua fuerat des. V 2. permissione] ita B 1; permissu
R 2. V 2; permisso cett. tbinfadi] tiufadi V 4. 5; teufadi E 2 ; thiuphadii V 1; tiuphadi V 2. 3. vel 
quingent.- -— decani sni des. R 2. || l. 10. quingentenarii] ita E. V 2. 4. 6 (tbi gente in loco raso). S. 15; 
quingentenari R 1; quinquagenarii V 1; quingentarii V 3. Mad.; sui add. Mad. aut centenarii] ita E l .
V 3. 4. S. 15; aut centenari R 1; des. E  2. V 1. 2. Mad. vel dec.] sive decani V 2. de oste R 2; de
ostem E  2. refugerit — noluerit des. B 1. refugierit R 2. || l, 11. proficisci] ire F3. mercantium] 
ita R. E. V 1-—6. 8. 15. 16. 20 et Pith. in marpine; merentium Pi'tÄ. in textu; certantium Mad. C] 
centum R 2; centena E  1. V l. || 7 12. X] decem R 2. E.

IX, 2, 5. Codd. R i. 2. E  1. 2. V. 2. 3. (4. 5). 6. (S. 15. 16. 20). — l. 14. ANTIQUA] ita R 1.
V 2; deest R 2. E. V l. 3. 4. 5. 6. 16. 20. || I. 16. domu] domo R 2; ad domum E  2. istare R 1.
l. 17. hoste] ita R 1; oste E  2; hostem cett. || l, 18. redimerit] ita R. E  1; dirimerit ccrr. redirimerit 
E 2 ; redemerit cett. accepit] ita J i E 2 ; acceperint V 2. Pi'th.; acceperit E  1; acceperunt cett. comiti
civ. fe . E  1. cog. exolvere] exolbat V 3. cogatur] ita R. E  2. V 1, cogantur cett. || l. 19. et si eos
E  2. csset] est R 2. eum] duri est add. R 2. expeditione V 1. 2. [| l. 20. acceperint -—et si potuerint 
(infra l. 22) des. V 4. acciperiut .E 1. illi] illum V 2. || l. 21. V] quinque R 2. Tiufadus E  2; Tiu- 
phadns V 1. 2. 3. 6. 11 l. 22. decanos snos E  2. V 1. 2. ad] aut V 2. || l. 23. refugerint] confugerint
E  l. de deut V 1. tiufadns E  2; thiuphadus V 1; tiuphadns V 2. 6.

1) Ruhrica eadem fere est praecedentis legis atque huius, quae illam continuare videtur.
2) J. e. in foro. 3) Cf. IX , 2, 2.

IX , 2 , 4 . B u e .  ..Erll.J IIII. A N T IQ U A .
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S i  l o s  j e f e s  d e l  e j é r c i t o ,  o  b i e n  a b a n d o n a n d o  l a  h u e s t e ,  r e g r e s a r e n  a  s u  c a s a  o  b i e n  n o  o b l i ­

g a r e n  a  l o s  o t r o s  a  s a l i r s e

S i  u n  d e c e n a r i o  ( d e c a n u s ) ,  a b a n d o n a n d o  s u  d e c e n a  ( d e c a n i a m ) ,  s e  f u e r e  d e  l a  h u e s t e  

a  r e f u g i a r s e  a  s u  c a s a ,  o  b i e n ,  e s t a n d o  s a n o ,  s e  n e g a r e  a  s a l i r  d e  c a s a  p a r a  m a r c h a r  a  l a  

e x p e d i c i ó n ,  q u e  d é  a l  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  ( c o m e s  c i u i t a t i s )  d i e z  s u e l d o s .  Y  s i  t a l  v e z  h u b i e ­

r e  d a d o  a  a l g u i e n  u n a  r e c o m p e n s a ,  q u e  p a g u e  c i n c o  s u e l d o s  a l  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  e n  e l  

t e r r i t o r i o  e n  e l  q u e  e s t u v i e r e  e s t a b l e c i d o ;  y  q u e  e l  m i s m o  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  n o s  l o  h a g a  

s a b e r  p a r a  q u e ,  p o r  o r d e n  n u e s t r a ,  s e a n  r e p a r t i d o s  e n t r e  l o s  m i e m b r o s  d e  l a  c e n t e n a  a  l a  

q u e  h u b i e r a  e s t a d o  a d s c r i t o .  Y  s i  a l g u i e n  q u e  h u b i e r e  e s t a d o  d e s t i n a d o  a  u n a  t i u f a  ( i n  

t h i u f a )  a b a n d o n a r e  l a  h u e s t e  y  r e g r e s a r e  a  c a s a  s i n  p e r m i s o  d e  s u  t i u f a d o  ( t h i u f a d i ) ,  d e l  

q u i n g e n t e n a r i o  ( q u i n g e n t e n a r i i ) ,  d e l  c e n t e n a r i o  ( c e n t e n a r i i )  o  d e l  d e c e n a r i o  ( d e c a n i ) ,  y  

n o  q u i s i e r e  s a l i r  d e  s u  c a s a  p a r a  i r  a  l a  h u e s t e ,  q u e  r e c i b a  p ú b l i c a m e n t e  c i e n  a z o t e s  e n  l a  

p l a z a  ( i n  c o n v e n t u  m e r c a n t i u m )  y  p a g u e  d i e z  s u e l d o s .

I X , 2 , 5  R e c c .  E r v .]  V  a n t i g u a

S i  l o s  r e c l u t a d o r e s  d e l  e j é r c i t o ,  r e c i b i e n d o  a l g u n a  r e c o m p e n s a ,  p e r m i t i e r e n  q u e  u n o  s e  q u e ­

d a r e  e n  c a s a  s i n  e s t a r  e n f e r m o

S i  l o s  s i e r v o s  d o m i n i c a l e s ,  q u e  h a c e n  e l  r e c l u t a m i e n t o  p a r a  s a l i r  c o n  l a  h u e s t e ,  s i  r e c i ­

b i e r e n  a l g o  d e  a l g u i e n  q u e  q u i e r a  l i b e r a r s e  ( r e d i m e r i t ) ,  q u e  s e a n  o b l i g a d o s  a  p a g a r  a l  

c o n d e  d e  l a  c i u d a d  ( c o m i t i s  c i u i t a t i s )  e l  n ó n u p l o  d e  l o  q u e  h a y a n  r e c i b i d o .  Y  s i  a l g u i e n ,  s i n  

e s t a r  e n f e r m o ,  l e s  p i d i e r e  q u e  n o  l e  o b l i g a s e n  a  i r  a  l a  e x p e d i c i ó n ,  q u e  l o s  q u e  l o  h u b i e r e n  

p e r m i t i d o ,  a u n q u e  n o  h u b i e r e n  r e c i b i d o  n i n g u n a  r e c o m p e n s a ,  p a g u e n  p o r  é l  c i n c o  s u e l d o s  

a l  c o n d e  d e  l a  c i u d a d .  A s i m i s m o ,  q u e  e l  t i u f a d o  h a g a  u n a  i n v e s t i g a c i ó n  p o r  m e d i o  d e  s u s  

c e n t e n a r i o s ,  y  l o s  c e n t e n a r i o s  p o r  m e d i o  d e  [sus add. B ]  d e c e n a r i o s  ( d e c a n u s ) ,  y  s i  p u d i e r e n  

t e n e r  c o n o c i m i e n t o  d e  q u e  a l g u i e n ,  p o r  r u e g o s  o  p o r  s o b o r n o  ( p e r  p r e c e m  a u t  p e r  r e d e n t i o -  

n e m ) ,  s e  h u b i e r e  r e t i r a d o  a  s u  c a s a  y  n o  h u b i e r e  q u e r i d o  s a l i r  p a r a  i r  a  l a  h u e s t e ,  q u e  e l  

t i u f a d o  l o  h a g a  s a b e r  a l  p r e p ó s i t o  d e l  c o n d e  [de la  c iu d a d  add. B ]

I X ,2 ,4  R e c c .  E r v .]  l i l i .  a n t i g u a
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Rece. ^^.] prepósito comitis 1 notum faciat et scribat comiti civitatis, in cuius est IX, 2, 5. 
territorio constitutus, ut comes civitatis vindictam, que in lege 2 posita est de his, qui 
pro se rogant aut qui se redimunt, aut thiufadis vel centenariis aut decanis vel servís 
dominicis, omnia ad integrum inplere non differat. Quod si exegerit et celaverit et 

5 in notitiam non protulerit, omnia, que exegit, in novecuplum reddat *, et si corruptus 
ab aliquo vel rogitus exigere distuìerit, in duplum de propria facultate satisfaciat 
illis, qui ínter se hanc solutionem fuerant divisuri. Quod si post exactam rem regi 
notum non fecerit, ut ipse hoc iubeat in thiufa, cui debebatur, dividere, aut comes 
civitatis reddere fortasse dissimulet, undecupli conpositionem eis satisfacere non moretur.

10 *) E  2. V 2. 4. 5. 8 addunt: comiti civitatis.

Rece, rn-v.] VI. ANTIQUA. IX, 2, 6.
D e hi s ,  qui  annon as  d i s t r i b u e n d a s  a c c i p i u n t  ve l  f raudar e  presumunt .

Hoc a iustum elegimus, ut per singulas civitates vel castella quicumque erogator 
annone fuerit constitutus, comes civitatis vel annone dispensator, annonam, quam eis 

15 cst daturus; ex integro in civitatem vel castello iubeat exiberi et ad integrum eis 
restituere non moretur. Quod si contigerit, ut ipse comes civitatis aut annonarius 
per neclegentiam suam, non habens aut forsitan nolens, annonas eorum dare dissimulet, 
comiti exercitus sui quereìlam deponant, quod annonas eorum eis dispensatores tradere 
noluerint. Et tune ille prepositus hostis hominem suum ad nos mittere non moretur,

20 ita ut numerentur dies, . ex quo annone eorum iuxta consuetudinem eis inplete non 
fuerint. Et tune ipse comes eivitatis vel annonarius, quantum temporis eis annonas 
consuetas subtraxerat, in quadruplum eis invitus de sua propria facultate restituat. 
Similiter et de his, qui in thiufa fuerint dinumerati, observari precipimus.

IX, 2, 5. L. 1. comitis] ita R. E. V 1. 2; comiti Mad.; corniti civitatis V 3; civitatis V 16. et 
25 scribat comiti civitatis des. V 16. iscribat E  2. || I. 2. ut] et E  2. V 16. vindicta R 1. his] eis R 2.

L. 3. aut qui — decanis vel des.. V 15. 16. aut qui] ut qui E  2. aut th] a th. R 2. V1. Etili. tiufadis 
E  2; thiuphadis V 1 ; tiuphadis V 2. 6; tiurnphadus V 3. vcl cent.] ita lì. Pilh.; aut cent. E ; des.
Vl. 2. aut dec.] ac decanis V l. || L. 4. omnia ad integrum des. V 1. 3. omnia] omnium R 1. si
deest R 1. et cel.J aut celaverit V 2. [| l. 5. in notitiam] ila R. E. V 2. 3. Pith.; innocentiam V 1;

SO in notitia Mad. exegerit R 2. E  2. V 1; exigerit V 2. et si] si d̂eest V 1. || L. 6. rogitus] ita R l. E;
rogatus cett. oxigere] exire R 1. V 2. 3. propria] ita R. E  1. Etili.; p. sua ceti. || L 7. illis qui] qui
R 2; illi cui E  2. || L. 8. fecerit] fuerit R 2. E J . Pith. ut ipse] et ipse R 2. thiufa] ita R. E  l ;
tiufa V 4. 5; teupa E  2; tiupha V 2. 3. 6; thinpha su a  V 1; thiufadia su a  Pith.; tiufada /ad .
debetur V 1 ; debeatur V 3. Esílt. comes] ita R. E  1; comiti cett. || L. 9. dissimulet) distulerit V 16.

35 undecuplum E  2; in undecupli E  1; in decupli Etili. in margine. conpositione E  2. V 1; satisfactionc V2.
IX, 2, 6. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 6. 15. 16. 20). — l. 11. ANTIQUA] ila R 1.

E  2. V 3; deest R 2. E  1. V 1. 2. 4. 5. 6. 15. 16. 20. |1 L. 12. vel] et V2. Jad . fraudari E  1.
L. 14. comis E  1, et ita infra. |1 1. 15. civitatl! R 1. castello E  1; in castello V 1 ; castellis Pith. 
iubcat] libeat E  1. exibcri] ita R. E  2; exhiberi cett. eis] ei V 2. || l. 17. neclegentiam] ila R;

40 neglegentiam E  1; negligentiam atss. querelam E  1. V 1. 2. Pith. deponant] ita R 1. E  V 1 -6 . 16;
deponannnt R 2 ; depromant Jad. cis deest Piili. || L. 19. Et tune] Ea tune R 1. hominem suum)
omnem summam R 2. || L. 21. Et tune] Tune R 2. ipse) illc R l. in quantum E  1. Piíh. [| 1. 22. sub-
traxerit R 1. V 1. quatruplum R 1. || l. 23. bis] cis R 2. E  1. in deest R 2. thiufa] ita R 1. E  1;
tiufa V 5; teupa E  2; thiupha V 1; tiupha V 2. 3; thiufadi R 2. dinumerati] ita R 1; numerati cett.

45 observare R 2. E  2. V l.

1) Verba fortasse corrupta. Exspectaveris prepósito hostis vel comiti excrcitus; f . infra  
l. 18 .  19 et p. 3 6 7 ,  l. 18 .  2) IX , 2, 1. 3 et p . 3 6 8 ,  l. 18 sqq. 3) Cj. Dahn, ‘Könige’
VI'1, p. 2 1 0  sq.
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( p r e p o s i t u s  c o m i t i s )  y  q u e  e s c r i b a  a l  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  e n  c u y o  t e r r i t o r i o  s e  h a l l a r e  e s t a ­

b l e c i d o ,  p a r a  q u e  é s t e  n o  d i f i e r a  e n  s a t i s f a c e r  í n t e g r a m e n t e  a  l o s  t i u f a d o s ,  a  l o s  c e n t e n a ­

r i o s ,  a  l o s  d e c e n a r i o s  o  a  l o s  s i e r v o s  d o m i n i c a l e s  ( s e r v i s  d o m i n i c i s )  t o d o  e l  i m p o r t e  d e l  

c a s t i g o  q u e  e s t é  p r e v i s t o  e n  l a  l e y  p a r a  a q u e l l o s  q u e  p i d a n  o  p a r a  s í  l a  e x e n c i ó n  y  q u e  l a  

p a g u e n  c o n  d i n e r o .  Y  s i  h u b i e r e  e x i g i d o  e l  c o b r o  y  l o  o c u l t a r e  y  n o  l o  n o t i f i c a r e ,  q u e  r e s ­

t i t u y a  [al conde  de la  c iu d ad  add. B ]  e l  n ó n u p l o  ( i n  n o v e c u p l u m )  d e  t o d o  l o  q u e  r e c o g i ó ,  y  s i ,  s o ­

b o r n a d o  o  r o g a d o  p o r  a l g u i e n ,  d i f i r i e r e  r e c l a m a r l o ,  q u e  c o n  s u s  p r o p i o s  b i e n e s  c o m p e n s e  

d o b l e m e n t e  a  a q u é l l o s  d e  d e b í a n  r e p a r t i r s e  e n t r e  s í  a q u e l  p a g o .  Y  s i ,  d e s p u é s  d e  h a b e r  

e x i g i d o  a q u e l l o s  b i e n e s ,  n o  l o  c o m u n i c a r e  a l  r e y  p a r a  q u e  é l  m i s m o  o r d e n e  q u e  s e a n  d i s t r i ­

b u i d o s  e n  l a  [su t iu fa  add. B ]  t i u f a  ( i n  t h i u f a )  a  a q u é l l o s  a  l o s  q u e  s e  l e s  s e  d e b i e r e ,  o  s i  e l  

c o n d e  d e  l a  c i u d a d  s e  d e s e n t e n d i e r e  ( d i s s i m u l e t )  d e  p a g a r l o ,  q u e  n o  s e  r e t r a s e  e n  h a c e r l e s  

u n a  c o m p e n s a c i ó n  d e  u n d é c u p l o  ( u n d e c u p l i ) .

I X , 2 , 6  R e c c .  E r v .]  v i . a n t i g u a

D e  a q u e l l o s  q u e  r e c i b e n  u n a s  v i t u a l l a s  p a r a  d i s t r i b u i r l a s  ( a n n o n a s  d i s t r i b u e n d a s )  y  p r e ­

t e n d e n  d e f r a u d a r l a s

H e m o s  c o n s i d e r a d o  j u s t o  q u e  e n  t o d a s  l a s  c i u d a d e s  y  e n  t o d o s  l o s  p u e b l o s  ( c a s t e l l a )  

c u a l q u i e r a  q u e  h u b i e r a  s i d o  d e s i g n a d o  c o m o  d i s t r i b u i d o r  d e  v i t u a l l a s  ( e r r o g a t o r  a n n o n e ) ,  

o  e l  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  ( c o m e s  c i u i t a t i s ) ,  o  e l  a d m i n i s t r a d o r  d e  l a s  v i t u a l l a s  ( d i s p e n s a t o r  

a n n o n e ) ,  o r d e n e  q u e  s e a n  e x h i b i d a s  í n t e g r a m e n t e  a  l a  c i u d a d  o  a l  p u e b l o  l a s  v i t u a l l a s  q u e  

d e b a  d i s t r i b u i r l e s  y  q u e  n o  d i f i e r a  e n  r e p a r t i r l a s  ( r e s t i t u e r e )  í n t e g r a m e n t e .  Y  s i  s u c e d i e r a  

q u e  e l  m i s m o  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  o  e l  p r o v e e d o r  ( a n n o n a r i u s ) ,  p o r  n e g l i g e n c i a  s u y a ,  o  b i e n  

p o r q u e  n o  t e n g a  o  q u i z á  n o  q u i e r a ,  s e  d e s e n t e n d i e r e  ( d i s s i m u l e t )  d e  d a r l e s  s u s  v i t u a l l a s ,  

q u e  f o r m u l e n  u n a  q u e r e l l a  a l  c o n d e  d e  s u  e j é r c i t o  ( c o m i t i  e x e r c i t u s )  s o b r e  e l  h e c h o  d e  q u e  

s u s  a d m i n i s t r a d o r e s  ( d i s p e n s a t o r e s )  n o  l e s  h u b i e r e n  q u e r i d o  e n t r e g a r  s u s  v i t u a l l a s .  Y  e n ­

t o n c e s ,  q u e  e l  j e f e  d e  l a  h u e s t e  ( p r e p o s i t u s  h o s t i s )  n o  t a r d e  e n  e n v i a r n o s  a  u n  h o m b r e  d e  

s u  c o n f i a n z a  ( h o m i n e m  s u u m ) ,  d e  m a n e r a  q u e  c u e n t e n  l o s  d í a s  d e s d e  q u e  n o  s e  l a s  h a y a n  

s a t i s f e c h o  s e g ú n  l a  c o s t u m b r e .  Y  e n t o n c e s ,  e l  m i s m o  c o n d e  d e  l a  c i u d a d  o  e l  p r o v e e d o r  

s e a n  f o r z a d o s  a  r e s t i t u i r ,  p o r  c u a d r u p l i c a d o  ( i n  q u a d r u p l u m ) ,  c o n  s u s  p r o p i o s  b i e n e s  ( d e  

s u a  f a c u l t a t e ) ,  p o r  e l  t i e m p o  q u e  l e s  h u b i e r e n  s u s t r a í d o  l a s  v i t u a l l a s  a c o s t u m b r a d a s  ( a n ­

n o n a s  c o n s u e t a s ) . M a n d a m o s  q u e  l o  m i s m o  s e a  o b s e r v a d o  p o r  a q u e l l o s  q u e  h a y a n  s i d o  

d e s i g n a d o s  ( d i n u m e r a t i )  d e n t r o  d e  l a  t i u f a  ( i n  t h i u f a ) .
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Q u a m  m e r c e d e m  a c c i p i a t  q u i  m a n c i p i a  v e l  q u a s l i b e t  r e s  d e  m a n u
h o s t i s  e x c u s s e r i t .

Quicumque de vite sue statu disperans inimicus fuerit adgressus, ita u t m ancipia 
vel quodcum que genus pecunie au t aliarum  rerum  ab inim icis possit excutere, e t e, 
certus rei dominus aput eum  aliquid v ideatu r agnoscere, de hiis ex  toto duas partes 
pro intuitu m isericordie domino certo restituat, tertiam  vero partem  pro laboris sui 
premio consequatur. S im iliter et si quis qualecum que mancipm m  ab  imimicis 
sollicitaverit et ipsi m ancipio patrocinium  au t consilium prestite rit e t eum  ad certum  
dominum perduxerit, quicum que fuerit agnitus hoc fecisse, decimam partem  m ereedis io 
pro ta li casu aut eventu omnino excip iat habiturus.

I X , 2 , 7 . R e c e . B *v .] V II. A N T IQ U A .

IX , 2, 8. Rece. deest. Bi'V.J v m .  IN NOMINE DOMINI.
FLAVIUS GLORIOSUS WAMBA REX.

Q u i d  d e b e a t  o b s e r v a r i ,  s i  s c a n d a l u m  i n f r a  f i n e s  S p a n i e
e x s u r r e x e r i t .  ir,

Cogit 1 nostram  gloriam  saluberrim a intentio actionis, ut, sicut in 
dirim endis negotiis populorum  legum est auctoritas prom ulgata, ita  in 
rebus bellicis m utuo suffulta presidio habilis ad  expugnandum  m aneat 
fraternitas dilectione reten ta . Prodesse eni:n om nibus tranquillitas 
nostra non am bigit, si cunctorum  animos ad  bonum  propositum  classica 20 

legis tu b a  evocando constringit; scilicet, u t que in  p re teritis  non bene 
ordinata d iscurrunt, deinceps disposita opitulante Domino in melius 
prohciscant. E t ideo huius male usitate consuetudinis m ores nostra 
clem entia perhorrescit et tediose tolerat, quod per quorundam  incuriam  
frequentia occurrant patrie  dam na. Nam  quotiescum que aliqua infestatio 20

IX, 2, 7. COdd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 6. 14. 15. 16). — l. l. ANTIQUA] ita R 1.
E  2. V 3; FES GLS RC REX V 2; FES GLS RCHDS REX. ANTIQUA V 4; ANTIQUA. FES GLS 
RCTS REX I' S. 14; deest R 2. E  1. V l. 5. 6. 16. || l. 4. vite] oste E 2 . statu] statum R 1. V 3; 
istudiis B  2. disperans] ita R. E. V 3; desperantis V 1; despcrans cett. inimicus] ita R l. E ; ini-
micos wit, H l. 5. aut) ita R. E  l. V 1. 2; vel cett. inimicis) iiiimico R 1. excutere] evertere V 16. SO
l. 6. aliquid decst R 1. hiis] ita R 1; eis E l. Pith.; cius E 2; his cett. ex toto) ¡statu E  2. |j l. 7. pro
— consequatur] qui cxcussit obtineat V 3. jj l. S. premium R 2. Similiter et eles. V 4. qualemcumquc 
R  1. || l. 9. et ipsi] et deest R 2. mancipii B  l. || l. 10. se decimam p.] ita R. E  1; de mancipio
decimam p. cett. || l. 11. casu] causa R 2. V3. 15. 16. Pith.

IX, 2, S. C'odd. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. 6 (usque ad: ccrtaminc p. 371, l. 5). (8. 15. 16. 17. 35 
18. 19). — l  12. IN NOMINE DOMINI] ita E l .  V 17. Pith.; des. utt. [| l. 13. FL. — REX) des.
E  2; NOVA LEX add. V 15. 19. FL. deest E l .  U17. Pith. J/ad. ’ GLOR. cleest E l .  VI. 17. Pith.
ifad. WAMBA] VAMBA V3; GUAMBA V4. [| l. 14. iscaiuinlum E 2. Spanie] ita E. V2; Ispanie 
V 1; Spanie r,on\ Ispani^ V 6; Hisoanie cett. || I. 15. surrexerit V 16. Pith. j| i. 16. Cogit] Cogent 
E  1; Quogent E  2. nostre gloiie V 2. 6. Pitlt. intentio actiouis] intentionis E  1; intcntio 10
T" 2. Pith. || l. 17. ita ut V3. || l. 18. bellicis) bccillis V 2; pellicis E  1; vel inlicitis E  2. habilis)
ita E  l. V 17. Pith.; abilis V 4; ab illis E  2. V 2. 3. 6. Jlfad.; deest V l. 5. ad) quod E  2. ex-
pugnandnm E  2. | l. 19. rctemta E  2. Prodcst V 1. omnibus) hominibus E  l. V 17. Pith. | l  20. pre- 
pos:tum V 3. || l. 21. constringit) ita E. V 1; constringitur V 2; constringat cett. ut qu:i] adque E  2.
1. 22. discurrcrtint E  2. || l  23. proficiscant] ita E. V 1. 2. 6; proficiscantur «tt. || i. 24. perorrescat 45
E 2; pcrorrescit V l. 6. quovmidam) eorumdem V 15. l G. !| l. 25. frequentia) frequc:itcr V l. 15.
16. 17. cotieuscumque H 2. ali<|ua] illiquid E  2.

1) De hac lege disseruit Dalm l. c. p . 218 sqq. Allegatur lex can. 7. concilii Tole- 
tani X II. mense lanuario a. 681 sub Errigio rege haliti; v. j j . 372, n. 1.



libro noveno, título  ii 705

[FL A V IO  R E C E S V IN T O  add. B ]

Q u é  r e c o m p e n s a  h a  d e  r e c i b i r  a q u e l  q u e  h u b i e r e  a r r a n c a d o  d e  l a s  m a n o s  d e l  e n e m i g o  a  

u n o s  s i e r v o s  u  o t r o s  b i e n e s  c u a l e s q u i e r a

S i  a l g u i e n ,  e n  u n a  s i t u a c i ó n  d e s e s p e r a d a  d e  s u  v i d a ,  s e  i n t r o d u j e r e  e n t r e  l o s  e n e m i g o s  

y  c o n s i g u i e r e  r e c u p e r a r  d e  e n t r e  e l l o s  a  u n o s  s i e r v o s  o  a l g u n a  c a n t i d a d  d e  d i n e r o  o  a l g u n a  

o t r a  c l a s e  d e  b i e n e s ,  s i  e l  a m o  a u t é n t i c o  ( d o m i n u s  c e r t u s )  r e c o n o c i e r e  c o m o  s u y a s  a l g u n a s  

d e  e s t a s  c o s a s  q u e  e s t u v i e r e n  e n  s u  p o d e r ,  q u e  r e s t i t u y a  a l  a m o  a u t é n t i c o  l a s  d o s  t e r c e r a s  

p a r t e s  d e  t o d o  p o r  m o t i v o s  d e  c o m p a s i ó n  y  q u e  é l  s e  q u e d e  u n a  t e r c e r a  p a r t e  p o r  s u  t r a ­

b a j o .  D e  m a n e r a  s e m e j a n t e ,  s i  a l g u i e n  i n d u j e r e  a  u n  s i e r v o  a  h u i r  d e  l o s  e n e m i g o s  y  l e  

d i e r e  p r o t e c c i ó n  y  c o n s e j o  y  l o  c o n d u j e r e  a  s u  a u t é n t i c o  a m o ,  s e a  q u i e n  f u e r e  e l  q u e  s e  

r e c o n o z c a  q u e  l o  h u b i e r e  h e c h o ,  q u e  r e c i b a  p o r  e s t e  h e c h o  o  a c o n t e c i m i e n t o  l a  d é c i m a  

p a r t e  d e l  p r e c i o  d e l  s i e r v o  c o m o  r e c o m p e n s a  q u e  s e r á  d e  s u  p o s e s i ó n  t o t a l m e n t e .

I X , 2 , 8  E r v .]  V I I I .  E N  E L  N O M B R E  D E L  S E Ñ O R .  F L A V I O  W A M B A ,  R E Y  G L O ­

R I O S O

I X ,2 ,7  R e c c .  E r v .]  V I I .  a n t i g u a

R e c c .  d e e s t]

Q u é  h a y  q u e  o b s e r v a r  s i  s e  o r i g i n a r e n  h o s t i l i d a d e s  e n  l o s  c o n f i n e s  d e  H i s p a n i a  

L a  m u y  s a l u d a b l e  ( s a l u b e r r i m a )  s o l i c i t u d  d e  n u e s t r a  a c t u a c i ó n  o b l i g a  a  n u e s t r a  g l o r i a  

a  q u e ,  a s í  c o m o  f u e r o n  p r o m u l g a d o s  l o s  d o c u m e n t o s  l e g a l e s  p a r a  d a r  s o l u c i ó n  a  l o s  p l e i t o s  

( d i r i m e n d i s  n e g o t i i s )  d e  l o s  p u e b l o s ,  a s í  t a m b i é n  l o s  h e r m a n o s ,  e n  l o s  a s u n t o s  p e r t e n e ­

c i e n t e s  a  l a  g u e r r a ,  c o h e s i o n a d o s  p o r  l a  e s t i m a c i ó n ,  s o s t e n i d o s  p o r  l a  m u t u a  d e f e n s a ,  

q u e d e n  d i s p u e s t o s  a  a t a c a r .  N u e s t r a  s e r e n i d a d  ( t r a n q u i l l i t a s  n o s t r a )  n o  d u d a  ( a m b i g ú )  

q u e  s e r á  p a r a  e l  b i e n  d e  t o d o s ,  s i  l a  t r o m p e t a  ( t u b a )  d e  l a  l e y ,  e v o c a n d o  e l  t o q u e  d e  l a  

m i l i c i a  ( c l a s s i c a )  c o n s t r i ñ e  l o s  á n i m o s  d e  t o d o s  p a r a  u n  b u e n  p r o p ó s i t o ;  d e  m a n e r a ,  p u e s ,  

q u e  a q u e l l a s  c o s a s  q u e  e n  e l  p a s a d o  n o  f u e r o n  d e b i d a m e n t e  o r d e n a d a s ,  d e  a h o r a  e n  a d e ­

l a n t e ,  d i s p u e s t a s  c o n  l a  a y u d a  d e  D i o s  ( o p i t u l a n t e  D o m i n o ) ,  a v a n c e n  h a c i a  s u  m e j o r a  ( i n  

m e l i u s ) .  Y  p o r  e s o  n u e s t r a  c l e m e n c i a  a b o r r e c e  y  s o p o r t a  p e n o s a m e n t e  l o s  h á b i t o s  d e  e s t a  

e n r a i z a d a  m a l a  c o s t u m b r e  ( m a l e  u s i t a t e  c o n s u e t u d i n i s  m o r e s ) ,  p o r  c u y a  c a u s a  s o b r e v i e n e n  

n u m e r o s o s  d a ñ o s  p a r a  l a  p a t r i a ,  p o r  l a  i n c u r i a  d e  a l g u n o s .  E n  e f e c t o ,  c a d a  v e z  q u e  s e  p r o ­

d u c e  u n  a t a q u e  ( i n f e s t a t i o )  d e  l o s  e n e m i g o s  c o n t r a  l a s  p r o v i n c i a s  d e
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Bm;.] inimicorum in provincias regni nos tri se ingerit, dum nostris IX, 2, 8. 
hominibus, qui in confinio externis gentibus adiunguntur, hostilis surgit 
bellandi necessitas, ita quidam facillima se occasione dispergunt, modo 
transductione loci, modo livore odii, modo etiam inpossibilitatis dissi- 
mulatione subnixi, ut in eo preliandi certamine unus alteri fraterna 
solacia non inpnndat, et sub ha.e occasione aut qui prestare debuit 
publicis utilitatibus, fratrum destitutus adiutorio, retrahatur, aut si adgredi 
pro gentis et patrie utilitatibus audacter voluerit, casu inminentis periculi 
ab adversariis perimatur. Adeo presenti sanctione decernimus, ut a die 
legis huius prenotato vel tempore, si quelibet inimicorum adversitas 
contra partem nostram commota extiterit, seu sit episcopus sive etiam 
in quocumque ecclesiastico ordine constitutus, seu sit dux aut comes, 
thiufadus aut vicarius, gardingus vel quelibet persona, qui aut ex ipso 
sit commissu, ubi adversitas ipsa occurrerit, aut ex altero, qui in 
vicinitate adiungitur, vel quicumque in easdem provincias vel territoria. 
superveniens infra centum milia positus, statim ubi necessitas emerserit, 
mox a duce suo seu comite, thiufado vel vicario aut a quolibet f’uerit 
admonitus, vel quocumque modo ad suam cognitionem pervenerit, et ad 
defensionem gentis vel patrie nostre prestus curn omni virtute sua, qua 
valuerit, non fuerit et quibuslibet subtilitatibus vel requisitis occasionibus 
alibi se transferre vel excusare voluerit, ut in adiutorio fratrum suorum 
promptus adque alacer pro vindicatione patrie non existat, et super­
veniens adversariorum hostilitas aliquid damni vel captivitatis in populos 
vel provincias regni nostri amodo intulerint, quisquis tardus seu 
formidulosus vel qualibet malitia, timore vel tepiditate succinctus 
extiterit, et ad prestitum vel vindicationem gentis et patrie exirc vel 
intendere contra inimicos nostre gentis tota virium intentione distulerit: 
si quisquam ex sacerdotibus vel clericis fuerit et non habuerit, unde 
damna rerum terre nostre ab inimicis inlata de propriis rebus satisfaciat, 
iuxta electionem principis districtiori mancipetur exilio. Hec sola 
sententia in episcopis, presbiteris et diaconibus observanda est. In 
clericis vero non habentibus honorem iuxta subteriorem de laicis ordinem 
constitutum omnis sententia adinplenda est. Ex laicis vero, sive sit

IX, 2, 8. I. 2. externis] al. man. c<>rr. extremis E 2 ;  extraneis F15. 16. surgit] surrexit E  1. 
3S Pith. || l. 3. quidem E  2. V 2. 6. || l. 5. proeliandi E  I. certamine] reliqua deperdita V 6. || l. 6. pre­

stare — audacter des. V 3. prestare] presentare E  1. Pith.; se pro add. Pith., ut videtur, e coni.
l. 7. fratrum — utilitatibus des. E  1. Pith. fratrum] fratrem V I.  || l. 9. Adeo] it,a E  I. V3; Ideo cett. 
discernimus E  I. a die I a te legis V 3. || l. 10. legis deest VI. qualibct E  1. || l. 11. exteterit 
E  1. || 112.  comis E  i. || I. 13. thiufadus] it,a E  1. P it . ; thiuphadus V 1; tiumphadus V 2. 3; 

40 tiufadus cett. aut] ita E  I. P ith.; adque E  2; atque cett. qualibet V 2. qui] ita E. V 1 ; cui cett. 
l. 14. comissu E  2. V 2; commisso V 1; commissum cett. ubi] ut E2. jj l. 15. vicinitate] ci vita te E  1. FI. 2. 16. Pith. territuria E  1. || l. 16. suprabcniens E  2; supervcnerit V 16. milibns V 2; milliaria 
V16.  istatim E2. || l. 17. a duce suo seu comite] a iudice sen a duce vcl comite V5. suo deest
E  I. VI .  5. thiufado] ita E  1. P ith.; teuphado E  2; thiupbado V 1; tiumphado V2. 3; tiufado cett.

45 l. 18. quocumque] quo E  1. || l. 19. prestus) p itra tus E  I. P ith. 11 L 21. alibij aliquo V I. 2. 4.
adiutorium E  2. V I. 2. j| l. 22. adqncj ita E  2; atque cett., et ita infra. || L 23. aliquod E  2.
populos vel des. V 2. || l. 24. vel in prov. P it .  intulerint] ita E;  intulerit cett. seu] vcl P ith.
l. 25. formidolosus E  2. V. tepiditates E  2. succinctus] accinctns <cmr. suscinctus E  2. I l. 26. pre- 
stitnm] pre ein et u m V 2. gentis] suao odd. E  I. Pith. et patric des. E  2. F1. 2. 5. J! l. 27. nostre]

60 nostros E  2. || l. 28. quisquam] quisque E  I. V 2. || l. 31. et] ita E. V 2. Pith. ; deest cett. j| l. 32. sub­
teriorem] subtiliorem E  1. V 2. Pith.; superiorem V I.  || l. 33. sivc sit med. V 2.

47*
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n u e s t r o  r e i n o ,  m i e n t r a s  n u e s t r o s  h o m b r e s ,  q u e  s e  h a l l a n  e n  l a s  f r o n t e r a s  a  t o c a r  c o n  l o s  

p u e b l o s  e x t r a n j e r o s  ( i n  c o n f i n i o  e x t e r n i s  g e n t i b u s ) ,  s e  v e n  e n  l a  n e c e s i d a d  d e  g u e r r e a r  c o n ­

t r a  e l  e n e m i g o ,  a l g u n o s  s e  d i s p e r s a n  c o n  l o s  p r o y e c t o s  c o n  l o s  p r e t e x t o s  m á s  f á c i l e s ,  y a  s e a  

m u d á n d o s e  d e  l u g a r  ( t r a d u c t i o n e  l o c i ) ,  y a  s e a  p o r  l a  m a l i g n i d a d  d e l  o d i o  ( l i v o r e  o d i i ) ,  y a  

s e a  a m p a r á n d o s e  e n  u n a  i m p o s i b i l i d a d  s i m u l a d a ,  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  e n  a q u e l l a  p r u e b a  

d e l  c o m b a t e  ( i n  p r e l i a n d i  c e r t a m i n e ) ,  e l  u n o  n o  a y u d a  a l  o t r o  c o n  s o l i c i t u d  ( s o l a c i a )  f r a ­

t e r n a l  y ,  c o n  e s t e  p r e t e x t o  ( o c c a s i o n e ) ,  o  b i e n  a q u e l l o s  q u e  h a b í a n  d e  s e r v i r  a  l a s  n e c e s i ­

d a d e s  p ú b l i c a s  s e  r e t r a e n  p o r q u e  s e  v e n  f a l t o s  d e  l a  a y u d a  d e  l o s  c o m p a ñ e r o s ,  o  b i e n ,  s i  

q u i s i e r e n  a r r i e s g a r s e  a u d a z m e n t e  p a r a  l a s  n e c e s i d a d e s  d e l  p u e b l o  y  d e  l a  p a t r i a ,  c o n  o c a ­

s i ó n  d e  u n  p e l i g r o  t a n  g r a n d e  ( c a s u  i n m i n e n t i s  p e r i c u l i ) ,  h a l l a n  l a  m u e r t e  a  m a n o s  d e  l o s  

e n e m i g o s .  P o r  e s o ,  p o r  l a  p r e s e n t e  s a n c i ó n  d e c r e t a m o s  q u e ,  d e s d e  e l  d í a  y  e l  m o m e n t o  q u e  

s e  m e n c i o n a n  e n  l a  p r o m u l g a c i ó n  d e  e s t a  l e y ,  s i  s e  p r o m o v i e r e  c o n t r a  n u e s t r o  t e r r i t o r i o  

a l g u n a  h o s t i l i d a d  ( a d v e r s i t a s )  p o r  p a r t e  d e  l o s  e n e m i g o s ,  t a n t o  e l  o b i s p o  ( e p i s c o p u s )  

c o m o  e l  q u e  e j e r z a  a l g ú n  c a r g o  e c l e s i á s t i c o  ( o r d i n e  e c c l e s i a s t i c o ) ,  c o m o  e l  d u q u e  ( d u x )  o  

e l  c o n d e  ( c o m e s ) ,  e l  t i u f a d o  ( t h i u f a d u s )  o  e l  v i c a r i o  ( v i c a r i u s ) ,  e l  g a r d i n g o  ( g a r d i n g u s )  o  

c u a l q u i e r  p e r s o n a  q u e  f u e r e  d e  l a  m i s m a  d e m a r c a c i ó n  ( c o m m i s s u )  d o n d e  s e  h a y a  c o m e t i ­

d o  e l  e n f r e n t a m i e n t o  ( a d v e r s i t a s ) ,  o  d e  u n a  d e m a r c a c i ó n  v e c i n a  o  c u a l q u i e r  o t r o  q u e  h a y a  

l l e g a d o  a  e s t a s  p r o v i n c i a s  o  t e r r i t o r i o s  y  q u e  s e  e n c o n t r a r e  e n  e l  r a d i o  d e  c i e n  m i l l a s  ( c e n ­

t u m  m i l i a  p o s i t u s ) ,  t a n  p r o n t o  c o m o  s e  p r e s e n t a r e  e l  c a s o  d e  n e c e s i d a d ,  i n m e d i a t a m e n t e  

d e s p u é s  d e  h a b e r  s i d o  a v i s a d o  p o r  s u  d u q u e  o  s u  c o n d e  o  p o r  e l  t i u f a d o  o  p o r  e l  v i c a r i o ,  o  

p o r  c u a l q u i e r  o t r o ,  o  q u e  h u b i e r e  t e n i d o  c o n o c i m i e n t o  p o r  c u a l q u i e r  o t r o  c o n d u c t o ,  s i  n o  

s e  m o s t r a r e  p r e s t o  a  d e f e n d e r  a  n u e s t r o  p u e b l o  y  a  n u e s t r a  p a t r i a  c o n  t o d o  e l  p o d e r  d e  q u e  

d i s p o n g a  y  q u i s i e r a  m a r c h a s e  a  o t r o  l u g a r  o  e x c u s a r s e  c o n  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  s u t i l e z a s  o  

d e  p r e t e x t o s  r e b u s c a d o s  d e  m a n e r a  q u e  n o  f u e r e  p r e s t o  y  r á p i d o  e n  a y u d a r  a  s u s  h e r m a ­

n o s  a  v e n g a r  ( v i n d i c a t i o n e )  l a  p a t r i a  y ,  a l  s o b r e v e n i r  e l  a t a q u e  d e  l o s  e n e m i g o s ,  é s t o s  

p r o v o c a r e n  u n  p o c o  d e  d a ñ o  o  d e  c a u t i v i d a d  e n  n u e s t r a  p r o v i n c i a s  o  r e i n o ,  t o d o  a q u e l  q u e  

s e  h u b i e r e  m o s t r a d o  p e r e z o s o  o  m i e d o s o  ( f o r m i d u l o s u s )  o  a f e c t a d o  d e  m a l i c i a ,  t e m o r  o  

t i b i e z a  ( t e p i d i t a t e ) ,  y  q u e  h u b i e r e  d i f e r i d o  a c u d i r  c o n  t o d a  l a  i n t e n s i d a d  d e  s u s  f u e r z a s  

c o n t r a  l o s  e n e m i g o s  d e  n u e s t r o  p u e b l o  p a r a  a y u d a r  y  v e n g a r  a l  p u e b l o  y  a  l a  p a t r i a :  s i  

a l g u n o  d e  é s t o s  f u e r e  s a c e r d o t e  o  c l é r i g o  y  n o  t u v i e r e  m a n e r a  d e  r e p a r a r  c o n  s u s  p r o p i o s  

b i e n e s  l o s  d a ñ o s  o c a s i o n a d o s  p o r  l o s  e n e m i g o s  e n  l o s  b i e n e s  d e  n u e s t r a  t i e r r a ,  q u e  s e a  s o ­

m e t i d o  ( m a n c i p e t u r )  a  u n  s e v e r í s i m o  e x i l i o  s e g ú n  l a  e l e c c i ó n  d e l  p r í n c i p e .  E s t a  s e n t e n c i a  

s ó l o  s e  o b s e r v a r á  e n  l o s  o b i s p o s ,  l o s  p r e s b í t e r o s  y  l o s  d i á c o n o s .  E n  c a m b i o ,  e n  l o s  c l é r i g o s  

q u e  n o  g o c e n  d e  n i n g ú n  c a r g o  ( h o n o r e m ) ,  s e  c u m p l i r á  t o d a  l a  s e n t e n c i a  s e g ú n  e l  o r d e n  q u e  

s e  e s t a b l e c e  m á s  a b a j o  p a r a  l o s  l a i c o s .  R e s p e c t o  d e  é s t o s ,



3 7 2 LEX VISIGOTHORUM IX, 2, 8.

2, 8. Recc.deest. nobilis, sive m ediocrior viliorque persona, qui talia gesserint, p re ­
senti lege constituim us, u t 1 amisso testim onio dignitatis red igatu r pro- 
tinus in conditionem  ultim e serv itu tis, u t de eius persona quidquid 
princeps iudicare voluerit potestas illi indubitata m anebit. Nam iustum 
est, u t qui nobilitatem  sui generis e t statum  patrie , quod prisce gentis 
adquisivit u tilitas , constanti animo vindicare nequ iv it, legis huius 
sententia feriatur, qui notabiliter superioribus culpis adstrictus, degener 
atque inutilis repperitu r. D e  bonis autem  transgressorum , laicotum  
scilicet adque etiam  clericorum , qui sine honore sunt, id decernim us 
observandum , ut qui deinceps hoc fortasse com m iserint, inde cuneta 10 
dam na te rre  nostre vel his, qui mala pertu lerin t, sarc ian tu r; u t recte 
doleat, e t dignitatem  se amisisse nobilium  et p red ia  facultatum , cuius 
m aligna vel tim ida factio nec ledentem  reppulit hostem nec se ostendit 
in  adversariorum  congressione virilem . Nam  et si quilibet in fra  fines 
S pan ie , G allie , Gallecie vel in  cunctis provinciis, que ad ditionem  11> 
nostri regim inis pertinent, scandalum  in quacum que parte  contra gentem 
vel patriam  nostrum que regnum  vel etiam  successorum nostrorum  
m overit au t m overe vo luerit, duin hoc in  vicinis loci ipsius partibus 
iux ta  num erum  m iliorum  suprascriptum  nuntiatum  extiterit, au t etiam 
specialiter quisquis ille a sacerdotibus, c lericis, ducibus, comitibus, 20 
thiufadis, v icariis vel quibuslibet personis iux ta  ordinem  suprascriptum

IX, 2, 8. l. 1. mediocrior] ita E. V 2. 3. 15. P t/i.; mediocris cett. vilisque V 15. qui] que
V 1. gesserint} ita E. Pitk.; gesserit cett. || l. 3. in deeet E  1. conditione] ita E  2. V 1; ultionem
V 16; conditionem E  l. ut] et Pith. quicquid E  1. V 1, et ita infra. || l. 4. iudicare] v in  d ie  a r e
Pith. manebit] mancat V 1. || l. 7. qui notabiliter — repperitur des. V 3. notabiliter] nobilitcr E  1. 25
V 4. Pith.; nobiliter corr. notabiliter E  2; ignobiiiter Lind. degener atque) deneger atque V 2; 
degenerat que V 4; degenerai qui E  1; dcnegent qui V 1. || l. 9. etiam deest V 2. j| l. 10. observan­
dum] ita E. V 1—5. 15. 16; scrvandum JTad. || l. 11. nostre deest V l. mala] male E  2. V 2.
I 12. doleatur V 1. predia facultatiun] predictam fuciiltatem V 15. 16. |1 l. 13. timida] tumida V 1.
factio) fatio E  1. factio nee ledentem] factions credcntem E  2; factionc negligcntem V 1. 4. 30
l. 14. congressione] congressionem E  2; conversione £  l. Pith. et si des, E l .  11 l. 15. Yspanie
V l. Galilee rad. corr. Galiee E  2. Gallecie] Galicie V 1; Gallicie V 8. 15. 16. Pith.; vcl Gallicie V 2; 
deest V 3. 4. ad] a E  1. || l. 17. nostramque E  2, V J. || l. 18. loci] locis E. V 2. Pith. partibus] 
patris V1; partis Pith. I1 l. 19. miliorum] meliorum E  2; deest V 3. cxtiterit] fuerit Pith. 11 l. 20. qnis-
qtiis ille] cuique illi V 1. || l. 21. thiufadis] ita E  l. Pili.; tiuphadis E  2. V 2; tiumphadis V 3; thiu- 35
phadis V 1; tiufadis cett.

1) Sublata est haec sententia a concilio Toletano XU , can. 7 : . . . quia legem illam a 
domino W aibane príncipe cclitam, quac de progressione cst exercitus annotata, huius principis 
nostri et domini Ervigii mansuetudo temperare disposuit, adco annuente nobis glorioso et 
religiosissimo Ervigio príncipe necessarium hoc sanctum concilium dcfinivit, ut hi, qui per supra 40 

dictam legem testificarci dignitatem perdidcrunt, recepto testimonio pristinae dignitatis causas 
cxsequi possint clcbitac actionis, qualiter nobilitatis solitae titulum reportantes, et quae de prae- 
tcritis legitime testificare volucrint, licentiae obtineant votum, et a iudicibus nullis prohibitionibus 
arceantur; hoc videlicet adkventes, ut, si quid in practeritis testificare voluerunt, si pro sola 
huius reí infamationc rciccti sunt, testimonio suo nuper conquirant, qnod in praeteritis conquirere 45 
poterant, tantum si ilio tempore, quo in practeritis ad testimonium diccndum vocati sunt et 
supraclictae legis institutionìbus reprobati, aut aliain criminis notam cos tunc non Imbuisse 
patuerit, aut tricennium tune effluxisse, cum a<l testimonium fncrant prolati, hi, qui cos reproba- 
verant, manifestc conviccrint. Cf. p . 37 4, n. 1.
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t a n t o  s i  e l  q u e  o b r a r e  a s í  f u e r a  p e r s o n a  n o b l e  ( n o b i l i s )  o  f u e r e  d e  p o s i c i ó n  m e d i a n a  ( m e -  

d i o c r i o r )  o  b a j a  ( v i l i o r ) ,  p o r  l a  p r e s e n t e  l e y  e s t a b l e c e m o s  q u e ,  p e r d i d a  l a  d i g n i d a d  d e  

t e s t i f i c a r  ( a m i s s o  t e s t i m o n i o  d i g n i t a t i s ) ,  s e a  r e l e g a d o  i n m e d i a t a m e n t e  a l  g r a d o  m á s  í n f i m o  

d e  s e r v i d u m b r e  ( u l t i m e  s e r v i t u t i s )  d e  m a n e r a  q u e  e l  p r í n c i p e  t e n d r á  l a  p o t e s t a d  i n c u e s t i o ­

n a b l e  p a r a  h a c e r  l o  q u e  q u i e r a  d e  s u  p e r s o n a .  Y a  q u e  e s  j u s t o  q u e  a q u e l  q u e  c o n  á n i m o  

p e r t i n a z  ( a n i m o  c o n s t a n t i )  n o  q u i s o  v i n d i c a r  l a  n o b l e z a  d e  s u  p u e b l o  y  l a  i n t e g r i d a d  d e  l a  

p a t r i a  q u e  l o s  s e r v i c i o s  d e  s u s  a n t e p a s a d o s  a l c a n z a r o n ,  s e a  a f e c t a d o  p o r  l a  s e n t e n c i a  d e  

e s t a  l e y ,  d a d o  q u e  e l  q u e  e s  n o t o r i a m e n t e  c u l p a b l e  d e  l o s  d e l i t o s  a n t e r i o r e s  s e a  c o n s i d e r a d o  

d e g e n e r a d o  e  i n ú t i l  ( d e g e n e r  a t q u e  i n u t i l i s ) .  A s i m i s m o ,  r e s p e c t o  d e  l o s  b i e n e s  d e  l o s  t r a n s -  

g r e s o r e s  t a n t o  d e  l o s  l a i c o s  c o m o  d e  l o s  e c l e s i á s t i c o s  q u e  n o  t e n g a n  n i n g ú n  c a r g o  ( s i n e  

h o n o r e ) ,  m a n d a m o s  q u e  s e  o b s e r v e  e s t o :  q u e  c u a l q u i e r a  q u e  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  c o m e ­

t i e r e  t a l  d e l i t o  r e p a r e  t o d o s  l o s  d a ñ o s  a  n u e s t r a  t i e r r a  y  a  a q u e l l o s  q u e  l o s  h a y a n  s u f r i d o ;  

q u e  c o m o  c o r r e s p o n d e  ( r e c t e )  s e  d u e l a  d e  h a b e r  p e r d i d o  l a  d i g n i d a d  d e  l o s  n o b l e s  ( n o b i -  

l i u m )  y  e l  g o c e  d e  s u s  b i e n e s  ( p r e d i a  f a c u l t a t u m ) ,  q u e  c o n  s u  c o n d u c t a  m a l i g n a  o  t í m i d a ,  

n o  r e p e l i ó  a l  e n e m i g o  c u a n d o  é s t e  a g r e d í a  ( l e d e n t e m  h o s t e m )  y  [p o r  n eg lig en c ia  add. B ]  n o  s e  

m o s t r ó  v i r i l  e n  e l  c o m b a t e  c o n t r a  l o s  a d v e r s a r i o s .  Y  s i  a l g u i e n  d e n t r o  d e  l a s  f r o n t e r a s  d e  

H i s p a n i a ,  d e  l a  G a l i a ,  d e  G a l i c i a  o  e n  t o d a s  l a s  p r o v i n c i a s  q u e  e s t á n  s o m e t i d a s  a  l a  j u r i s ­

d i c c i ó n  d e  n u e s t r o  g o b i e r n o  ( a d  d i t i o n e m  n o s t r i  r e g i m i n i s ) ,  m o v i e r e  o  q u i s i e r e  m o v e r  h o s ­

t i l i d a d e s  ( s c a n d a l u m )  e n  c u a l q u i e r  p a r t e  c o n t r a  n u e s t r o  p u e b l o ,  l a  p a t r i a ,  n u e s t r o  r e i n o  

( g e n t e m ,  p a t r i a m ,  r e g n u m )  e l  d e  n u e s t r o s  s u c e s o r e s ,  c u a n d o  e s o  f u e r e  c o n o c i d o  e n  l o s  t e ­

r r i t o r i o s  v e c i n o s  d e  e s t e  l u g a r  d e n t r o  d e l  r a d i o  d e  l a s  m i l l a s  a n t e s  n o m b r a d a s ,  y  t a m b i é n  

e s p e c i a l m e n t e ,  s i  a l g u i e n  d e  e n t r e  l o s  s a c e r d o t e s ,  c l é r i g o s ,  d u q u e s ,  c o n d e s ,  t i u f a d o s ,  v i c a ­

r i o s  o  c u a l e s q u i e r a  o t r a s  p e r s o n a s  s e g ú n  e l  o r d e n  q u e  s e  h a  f i j a d o  m á s  a r r i b a ,  f u e r e  

a d v e r t i d o  o
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Erv.) admonitus fuerit, vel ad  suam cognitionem quoquo modo pervenerit, IX , 2, 8. 
et statim  ad vindicationem  aut regis aut gentis et patrie  vel fidelium 
presentis regis, con tra  quem  ipsum  scandalum  excitatum  extiterit, non 
cita ta  devotione occurrerit e t p restitum  se in  eorum  adiutorio ad 
destruendum  exortum  scandalum  non exhibuerit: si episcopus vel q u i  
libet e x  clero fuerit aut fortasse e x  officio palatino, in  quocum que sit 
ordine constitutus vel quelibet persona fuerit d ign ita tis, aut fortasse 
inferior huius infidelitatis inplicatus scelere, non solum exilio religetur, 
sed de eorum facultatibus quidquid censura regalis exinde facere vel 
iud icare  voluerit, a rb itrii illius e t potestatis p er om nia subiacebit. Illos 
tantum  a superioribus capitu lis lex ista  indem nes efficiet, qui ita ab 
infirm itate fuerin t p reg rav a ti, u t p rogred i vel proficisci in consortio 
fidelium  secundum  superiorem  ordinem  m inim e possint; qui vero, e t si 
ipsi morbis quibuslibet fuerint p repediti, omnem tam en suam virtu tem  
in adiutorio episcoporum  vel clericorum  adque fratrum  suorum  sinceriter 
pro utilitate reg ie  p o testa tis , gentis et patrie fideliter laborantium  
dirigebunt. Quod si hoc non fecerint, superiori sententia paritcr cum 
transgressoribus feriantur. Persona autem  illa tune erit a suprascrip ta 
dam natione innox ia , dum per idoneum  testem  conv icerit, ita se esse 
pre egritudine inpossibilem , ut nullum  habuisset in tem pore prestandi 
vel proficiscendi v igorem ; ut vitium, quod ex preteritis tem poribus male 
usque bactenus inoleverat, e t severa legis huius censura redarguat, et 
concors adque unanimis adsensio quietem  plebium et patrie  defensionem 
adquirat.

D ata  e t confirm ata lex die kalendarum  Novem brium  anno feliciter 
secundo regni nostri b

I X ,  2 , 8 . l. 1. a d m o n i tu s ]  i n n u n c í a t u m  V  1 . q u o q u o ]  ita E  1. Pith.; q u o q u e  corr. al. m. q u o q u o  

E  2; q u o e u m q u e  cett. || l. 2 . e t  p a t r i e ]  a u t  p a t r i e  V  1 . 2 ;  e t  p a t r i e  —  r e g í s  des. V  4 . |¡ l. 3 . p r e ­

s e n t í s  r e g i s  al. m. con\ p r .  le g i s  E  2 ;  p r e s e n t í b u s  r e g n i  V  3 . ip s u m )  ip s u t  E  2. e x c i t a t u m ] c o n -  

30 s t i t n t u m  E  2 . || l. 4 . c i t a t a ]  c o n c i t a t a  V  1. o c c u r r e r í t ]  ita E  1 ;  e o n c n r r e r i t  V  1 ;  c u c u r r e r i t  cett. 
e t  d u m  p r e s t i t u m  E  2. p r e s t i t n m ] p r e s t n m  V  1 . in  a d i u t o r i n m  E  2 . 1| l. 7. q u e l i b e t ]  ita E ;  c u i u s -

l i b e t  cett. || l. 8. i n p l i c a t u s ] i n p u b l i c a t u s  E  l .  Pith.; dcest V  1. r e l i g e t u r ] ita E. V 2 ;  r e l e g e t n r  cett.
l. 9 . s e d ]  s e d  e t  E l .  r e g a l i s ] ita E  1. V  1. 2 .  5 .  15 . 1 6 . Pith.; l e g a l i s  cett. e x i n d e  deest V2. 
¿ 1 0 . a r b i t r i i  i l l i u s  e t  p o t e s t a t i s ]  ita E ;  a r b i t r i o  i. e t  p o t e s t a t i s  V 2 ;  a r b i t r i o  i .  e t  p o t e s t a t i  cett.

35 l. 1 1 . t a n t u m )  tu r n e n  V 1 5 .  16 . e f f i td c t]  ita E  2 .  l '  2 ;  e f f i c ía t  ead. m. corr. E  1 ;  e f f i e ia t  cett. a b

deest V 2 .  || l- 12 . v e l]  ita E  1 ;  a u t  cett. c o n s o r t i u m  V  J . 2 . || l. 1 3 . m i n im e  deest V 2 .  e t  s i des.
V 1 . || l. 1 5 . i n  a d i u to r iu m  E  2. a d q u e ]  a d ,  a l . n t. acid. q u e  E  2 ;  a t q u e  cett. || l  1 6 . g e n t i s ]  ita E.
V  1 ;  e t  g e n t i s  cett. e t  f i d e l i t e r  l '  l .  || l. 1 7 . d i r i g c b u n t )  ita E. V  2 . 3 . Pith.; d i r e g a n t  V  1 ;  d i r i g e n t

cett. H l. 1 8 . s u p e r s c r i p t a  Pitlt. || l. 2 0 . p r e  e g r i t u d in e ]  p e r  c g r í t u d i n e m  V  1. || l. 2 2 . r e c e n g u r a

40 V  2. r c d a r g u i t  E  l .  || l. 2 3 . c o n s o r s  E  1 . F  1 . 2 .  Pith. || i. 2 5 . d ie )  a  d i e  E  2. N o v .  dee.st V  3 .

l. 2 6 . n o s t r i ]  T o  l e t  o  o d d .  V B.

1) I. e. die l .  Nov. a. p . Chr. 67 3.
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f u e r e  c o n o c e d o r  p o r  c u a l q u i e r  c i r c u n s t a n c i a  y  n o  a c u d i e r e  a l  i n s t a n t e  c o n  e l  a c a t a m i e n t o  

a l u d i d o  p a r a  v e n g a r  ( a d  v i n d i c a t i o n e m )  a l  r e y ,  a l  p u e b l o ,  a  l a  p a t r i a  o  a  l o s  s ú b d i t o s  ( f i -  

d e l i u m )  d e l  r e y  a c t u a l  c o n t r a  e l  q u e  c o n s t a  q u e  s e  h u b i e r e n  p r o d u c i d o  h o s t i l i d a d e s  y  n o  

s e  m o s t r a r a  p r e s t o  e n  a y u d a r l e s  a  d e s t r u i r  l a s  h o s t i l i d a d e s  o r i g i n a d a s :  s i  f u e r e  u n  o b i s p o  

o  u n  c l é r i g o  o  t a l  v e z  d e  u n  c a r g o  p a l a t i n o  ( e x  o f f i c i o  p a l a t i n o ) ,  d e  c u a l q u i e r  c a t e g o r í a  o  

d i g n i d a d ,  o  t a l  v e z  d e  u n a  p e r s o n a  i n f e r i o r  ( i n f e r i o r )  q u e  e s t u v i e r e  i m p l i c a d a  e n  e s t e  d e ­

l i t o  d e  i n f i d e l i d a d  ( s c e l e r e  i n f i d e l i t a t i s ) ,  n o  s o l a m e n t e  s e a  r e l e g a d a  a l  e x i l i o  s i n o  q u e  l a  

d e c i s i ó n  r e a l  ( c e n s u r a  r e g a l i s )  [legal según  B  en  lugar de rea l] t e n g a  e n  t o d o  p l e n a  p o t e s t a d  d e  

h a c e r  l o  q u e  q u i e r a  d e  s u s  b i e n e s  s e g ú n  s u  a r b i t r i o .  E s t a  l e y  s ó l o  c o n s i d e r a r á  e x e n t o s  d e  

l o s  c a p í t u l o s  a n t e r i o r e s  a q u e l l o s  q u e  s e  h a l l e n  a f e c t a d o s  p o r  u n a  e n f e r m e d a d  ( i n f i r m i t a t e )  

d e  t a l  m a n e r a  q u e  n o  p u e d a n  e n  a b s o l u t o  a v a n z a r  y  p o n e r s e  e n  m a r c h a  e n  c o m p a ñ í a  d e  

l o s  o t r o s  s ú b d i t o s  ( i n  c o n s o r t i o  f i d e l i u m )  d e  a c u e r d o  c o n  l a  l e y  a n t e r i o r ;  p e r o  é s t o s ,  a u n ­

q u e  s e  h a l l e n  i m p e d i d o s  p o r  a l g u n a  e n f e r m e d a d  ( m o r b i s ) ,  p o n d r á n  a  d i s p o s i c i ó n  t o d o  s u  

p o d e r  ( s u a m  v i r t u t e m )  p a r a  a y u d a r  a  l o s  o b i s p o s ,  a  l o s  c l é r i g o s  y  a  s u s  h e r m a n o s  q u e  

t r a b a j e n  s i n c e r a  y  f i e l m e n t e  p a r a  s e r v i r  a  l a  p o t e s t a d  r e a l ,  a l  p u e b l o  y  a  l a  p a t r i a .  Y  s i  n o  

l o  h i c i e r e n ,  q u e  s e a n  a f e c t a d o s  p o r  l a  s e n t e n c i a  a n t e r i o r  i g u a l  q u e  l o s  t r a n s g r e s o r e s .  A s i ­

m i s m o ,  e s t a s  p e r s o n a s  q u e d a r á n  l i b r e s  d e  l a  c o n d e n a  a n t e r i o r  a  c o n d i c i ó n  d e  q u e  d e m u e s ­

t r e n  p o r  m e d i o  d e  u n  t e s t i m o n i o  i d ó n e o  q u e  s e  h a l l a b a n  i m p o s i b i l i t a d a s  p o r  l a  e n f e r m e ­

d a d  ( p r e  e g r i t u d i n e ) ,  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  e n  e l  m o m e n t o  d e  p r e s t a r  s u s  s e r v i c i o s  y  d e  

p o n e r s e  e n  m a r c h a ,  s e  v e í a n  t o t a l m e n t e  f a l t a s  d e  f u e r z a  ( v i g o r e m ) ;  d e  m a n e r a  q u e  e s t e  

v i c i o  q u e  e n  t i e m p o s  p a s a d o s  y  h a s t a  a h o r a  ( h a c t e n u s )  d e s g r a c i a d a m e n t e  s e  h a b í a  a r r a i ­

g a d o ,  q u e d e  d e s t r u i d o  p o r  l a  s e v e r a  c e n s u r a  d e  e s t a  l e y ,  y  q u e  e l  c o n s e n t i m i e n t o  ( a d s e n -  

s i o )  c o n c o r d e  y  u n á n i m e  c o n s i g a  l a  t r a n q u i l i d a d  d e l  p u e b l o  ( q u i e t e m  p l e b i u m )  y  l a  d e f e n ­

s a  d e  l a  p a t r i a .

E s t a  l e y  h a  s i d o  d a d a  y  c o n f i r m a d a  e n  e l  d í a  d e  l a s  c a l e n d a s  d e  N o v i e m b r e  d e l  s e g u n ­

d o  a ñ o  d e  n u e s t r o  f e l i z  r e i n a d o .
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D e  h i s ,  q u i  i n  e x e r c i t u m  c o n s t i t u t o  d i e ,  l o c o  v e l  t e m p o r e  
d e f i n i t o  n o n  s u c c e s s e r i n t  a u t  r e f u g e r i n t ;  v e l  q u e  p a r s  
s e r v o r u m  u n i u s c u i u s q u e  i n  e a d e m  e x p e d i t i o n e  d e b e a t

p r o f i c i s c i .  6
Si 1 am atores patrie hii procul dubio adprobantur, qui se periculis 

ultronee pro eius liberatione obiciunt, cu r desertores potius non dicantur, 
qui vindicatores eius esse desistun t?  Nam quando hi tales voluntarie 
terram  salvaturi credendi sunt, qui etiam  adm oniti pro liberatione patrie  
non in su rg u n t?  dum aut de bellica profectione se differunt, aut, quod 10 
peius est, vel rem orari contra m onita cupiunt, vel destituti contra 
ordinem proficiscuntur; cum quidam  illorum laborandis agris studentes 
servorum  m ultitudines cedun t, et procurande salutis sue gratiam  nec 
vicesimam quidcm  partem  sue familie secum ducun t; quin potius 
auctiores volunt fieri fruge q'uam corporis sospitate, dum sua tegunt e t ir. 
se destituun t, rnaiorem diligentiam  rei fam iliaris quam  experientiam  
habentes in  arm is; quasi laborata  fru itu ri possideant, si victores esse 
desistunt. Consulendum  est ergo talibus per disciplinam, quos studia
utilitatis proprie non invitant. U ndc id  cunctis populis regni nostri 
sub generali et omnímoda constitutione precipim us, u t instituto adque 20 
prefinito die vel tem pore, quo au t princeps in  exercitum  ire decreverit 
au t quem libet de ducibus vel comitibus profecturum  in publica utilitate 
p receperit, quisquis ille sive adm onitionem  cui'.lslibet suscip iat, seu 
etiam  nec adm onitus qualibet tam en cognitione id  sentiat vel quocum- 
que sibi indicio inno tesca t, quo in loco exercitus bella turus accedat, 25 
domui ulterius residere non audeat vel qualem cum que rem orationem
vel excusationem  profecturus exh ibea t; sed definitis locis adque tem ­
poribus, iuxta quod eos vel iussio principalis m onuerit, vel admonitio 
ducis vel comitis, thiufadi, vicarii seu cuiuslibet curam  agentis tetigerit,

IX, 2, 9. Codd. E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (8. 15. 16. 17. 18. 20). — 2. l. FL. — REX] 30
NOV E M F  2; NOVITER EMENDATA add. V  4. 8; ANTIQUA V15. ERVIGIUS] ita E. V I .  3.
4;. 5. 8; VBAMBA Mad. || l. 2. exercitum] ita E  l. V l. Pith.; exercitu cett. constituti V  16. die 
deest E  l. Pith. j| 2. 3. refugierint E  2. vel — proficisci des. V 15. 16. || l. 4. unicuiusque E  2. 
eadcm deest E  2. expeditionem E  2. || l. 5. proficiscere E  2. ||, l. 6. hii] ita E  2; hic E  1; hi cett.
l. 7. potius] protinus V  16. || l. 8. eius esse] ita E  1. V  l. 3; eius se, esse cett. non desistunt Pith. 35
voluntar^ E l .  || 2, 9. salbaturi E 2 ; salvatum V l. admoniti] ita vel ammoniti codd. et Pith.; animo 
acri Pitlt. in textu. || 2. 11. vel deest Pith. rememorari E  2. distituti E  2. || 2. 12. istudentes B 2. 
l. 13. multitudinem V4. 15. 16. cedunt] ita E. V l. 2. 3. 4. 5; caedunt Pitfi.; coelani Lind.; tegant
Mad. gratiam] ita E. V  1; gratia cett. || l. 14. vicessimam E  l. || l. 15. auctores V  l. volunt]
malunt V 2. || l. 16. distituunt E  2. || l. l i .  essc] sese E  2; eius esse V  l. || l. 18. desistant E  2. 40
istudia E  2. || l. 20. instituto] in constitnto E l .  Pith.; in statuto V 2. adque pref. die] die atque
prefnito V  2. adque] ita E  2; ac E  1; hac V  3; actos V  4. || l. 21. ire] exire V  l. 2. 4. || l. 22. publica 
utilitate] ita E; publicam ntilitatem cett. || l. 25. quem in locum V 5. adcedat E  2. || l. 26. domui] 
ita E. V  l. 2; domi cett. vel] ita E. V 1. 2. 3; nec Mad. || l. 27. in definitis V  2. adque] ita E  2;
atque cett., et ito infra. || l. 28. eos] eum Pitlt. || l. 29. thiufadi] ita infra E  1 (Uhi hoc loco dee11t). 45
Pith.; tiuphadi E  2. V 2; thicphadi V  1; tiufadi cett. sen] sub E  1.

1) Ervigius perficiens, quod concilio Toletano X II. concesserat (v. p. 372, n. 1), hac lege 
novella legan a praecessore ::le progressione exercitus promulgatami temptravit. Amissionem testimonio 
non iam inter poenas legis repetivit; tamen mirum in modum TVambani legem integrarn in codice 
legumi recepit. Cj. Dalm, ‘Könige’ VI2, p . 220 sq., itbi perperam lex Egicano tribuittw. 50

IX, 2, 9, Rece. deest. .E111.] VIIII. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIÚS REX^
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ix ,2,9 E r v .]  v i i i i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

[N U E V A M E N T E  E N M E N D A D A  add. B ]
R e c c .  d e e s t]

D e  a q u e l l o s  q u e  n o  s e  p r e s e n t a r e n  a l  e j é r c i t o  e n  e l  d í a  s e ñ a l a d o ,  a l  l u g a r  y  e n  e l  m o m e n t o  

e s t a b l e c i d o s ,  o  b i e n  q u e  d e s e r t a r e n ,  y  q u é  p a r t e  d e  l o s  s i e r v o s  d e  c a d a  u n o  d e b a  i r  e n  l a  m i s m a  

e x p e d i c i ó n

S i  e s  c o s a  c o n f i r m a d a  q u e  l o s  q u e  a m a n  ( a m a t o r e s )  a  l a  p a t r i a  n o  h a y  d u d a  d e  q u e  s o n  

a q u e l l o s  q u e  a f r o n t a n  v o l u n t a r i a m e n t e  ( u l t r o n e e )  l o s  p e l i g r o s  p a r a  l i b e r a r l a ,  ¿ p o r  q u é  n o  

l l a m a r e m o s  m á s  b i e n  d e s e r t o r e s  ( d e s e r t o r e s )  a  a q u é l l o s  ( v i n d i c a t o r e s )  q u e  s e  n i e g a n  a  

v i n d i c a r l a ?  P o r q u e ,  ¿ c u á n d o  p o d r e m o s  c r e e r  q u e  s a l v a r á n  v o l u n t a r i a m e n t e  a  l a  p a t r i a  

é s t o s  q u e  c u a n d o  s o n  r e q u e r i d o s  n o  s e  l e v a n t a n  n i  p a r a  l i b e r a r l a ?  M i e n t r a s  t a n t o ,  o  d i f i e ­

r e n  e n  i r  a  l a  g u e r r a  ( d e  b e l i c a  p r o f e c t i o n e )  o ,  l o  q u e  e s  p e o r ,  d e s e a n  q u e d a r  e n  c a s a  c u a n d o  

s o n  a v i s a d o s  ( r e m o r a r i ) ,  o  v a n  d e s p r o v i s t o s  d e  p r o t e c c i ó n  ( d e s t i t u t i  c o n t r a  o r d i n e m )  i n f l i ­

g i e n d o  l a s  ó r d e n e s ;  y a  q u e  a l g u n o s  d e  e l l o s ,  m á s  d i s p u e s t o s  a l  c u l t i v o  d e  l o s  c a m p o s  ( l a b o -  

r a n d i s  a g r i s  s t u d e n t e s ) ,  d e j a n  u n a  g r a n  c a n t i d a d  d e  s i e r v o s  y  n o  s e  l l e v a n  n i  l a  v i g é s i m a  

p a r t e  ( v i c e s i m a m  p a r t e m )  d e  s u  s e r v i d u m b r e  p a r a  q u e  v i g i l e n  p o r  s u  i n t e g r i d a d  ( s a l u t i s  

s u e ) ;  e s  m á s ,  p r e f i e r e n  t e n e r  m á s  c u i d a d o  d e  s u s  f r u t o s  q u e  d e  l a  s a l v a g u a r d a  d e  s u  c u e r p o  

( f r u g e  q u a m  c o r p o r i s  s o s p i t a t e )  c u a n d o  p r o t e g e n  s u s  c o s a s  y  n o  s e  p r o v e e n  d e  l a  p r o t e c c i ó n  

a d e c u a d a ,  p r e o c u p á n d o s e  m á s  p o r  s u s  b i e n e s  f a m i l i a r e s  q u e  d e  e j e r c i t a r s e  e n  l a s  a r m a s  

( e x p e r i e n t i a m  h a b e n t i s  i n  a r m i s ) ;  c o m o  s i  h u b i e r e n  d e  g o z a r  d e  l a  p o s e s i ó n  d e l  f r u t o  d e  s u  

t r a b a j o ,  s i  n o  s e  e s f u e r z a n  e n  s a l i r  v e n c e d o r e s .  H a y  q u e  o b l i g a r ,  p u e s ,  p o r  l a  d i s c i p l i n a  a  

é s t o s  q u e  n o  s e  v e n  m o v i d o s  p o r  e l  i n t e r é s  d e l  b i e n  p r o p i o  ( s t u d i a  u t i l i t a t i s  p r o p r i e ) .  P o r  

e s o ,  o r d e n a m o s  a  t o d a s  l a s  p e r s o n a s  d e  n u e s t r o  r e i n o  c o n  u n  d e c r e t o  g e n e r a l  y  s i n  e x c e p ­

c i ó n  q u e ,  u n a  v e z  d e t e r m i n a d o  y  f i j a d o  e l  d í a  y  e l  t i e m p o  e n  q u e  e l  p r í n c i p e  d e c r e t e  a c u d i r  

a l  e j é r c i t o  ( i n  e x e r c i t u m )  o  b i e n  o r d e n e  q u e  a l g u n o  d e  l o s  d u q u e s  ( d e  d u c i b u s )  o  d e  l o s  

c o n d e s  ( c o m i t i b u s )  s e  p o n g a  e n  m a r c h a  p a r a  u n  s e r v i c i o  p ú b l i c o  ( p u b l i c a  u t i l i t a t e ) ,  c u a l ­

q u i e r a  q u e  h u b i e r e  r e c i b i d o  e l  a v i s o  ( a d m o n i t i o n e m )  d e  a l g u i e n ,  o  q u e ,  a u n  s i n  r e c i b i r l o ,  

o i g a  d e c i r l o  o  t e n g a  n o t i c i a s  ( c o g n i t i o n e )  p o r  a l g ú n  i n d i c i o  c u a l q u i e r a ,  a c u d a  a l  l u g a r  

d o n d e  e l  e j é r c i t o  h a  d e  c o m b a t i r  ( b e l l a t u r u s ) ,  q u e  n o  s e  a t r e v a  p e r m a n e c e r  e n  c a s a  p o r  

m á s  t i e m p o  y  q u e  n o  p r e s e n t e  r e t r a s o  n i  e s c u s a  ( r e m o r a t i o n e n  v e l  e x c u s a t i o n e m )  p a r a  p o ­

n e r s e  e n  m a r c h a ;  s i n o  q u e ,  u n a  v e z  d e t e r m i n a d o s  e l  l u g a r  y  e l  t i e m p o ,  s e g ú n  s e  l o  h a y a  

a d v e r t i d o  l a  o r d e n  d e l  p r í n c i p e  o  e l  a v i s o  d e l  d u q u e  ( d u c i s )  o  d e l  c o n d e  ( c o m i t i s ) ,  d e l  

t i u f a d o  ( t h i u f a d i ) ,  d e l  v i c a r i o  ( v i c a r i i )  o  d e  a l g u i e n  q u e  t u v i e r e  e l  e n c a r g o  ( c u r a m ) ,  c a d a  

u n o  s e  p r e s e n t e
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Rece. deest.

6

10

l!>

Erv.] prestum  se unusquisque, u t dictum  est, definito loco v el tempore IX , 2, 9. 
exhibeat. lam  vero, si quisquis ille adm onitus, vel etiam  si nec ad- 
m onitus, e t tam en qualibet cognitione sibim et innotescente non nescius, 
aut progred i statim  no luerit, au t in  definitis locis adque tem poribus 
prestus esse destite rit: si m aioris loci persona fuerit, id  est dux, comes 
seu etiam  gardingus, a bonis propriis ex  toto privatus exilii relegatione 
iussu regio m ancipetur; ita  ut, quod principalis sublim itas de rebus eius 
iudicare e legerit, in  sue persista t potestatis arb itrio . Inferiores sane 
vilioresque persone, thiufadi scilicet omnisque exercitus conpulsores 
vel hi, qui conpelluntur, si au t in exercitum  venire distulerint, au t in 
loco vel tem pore constituto minime occurrerin t vel proficisci neglexerint, 
seu de expeditione publica quocum que fraudis commento effugiendo se 
sub traxerin t, non solum ducentorum  flageilorum ictibus verberati, sed 
e t tu rp iter decalvatione fedati, et singulas insuper libras auri cogantur 
exolvere, quas principalis potestas cui larg iri decreverit, sui m aneat in- 
cunctanter arb itrii. Quod * si non habucrit, unde hanc conpositionem

* )  P o :  Q u o d  s i  —  n o n  m o r e t u r  (p. 3 7 7 ,  l. 3) V  15 . 16 . 1 7 . 2 0  huiec JJ1 -aebent, 
q u a e  secundum V  1 8  'in ĉodice vetustissimo’ le g e b a n ín r ;  Q u o d  s i  n o n  h a b u e r i t ,  

u n d e  h a n c  c o n p o s i t i o n e m  e x s o l v a t ,  t u n e  r e g i e  p o t c s t a t i  s i t  l i e i t u m  

20 h u i u s m o d i  t r a n s g r e s s o r c m  p e r p e t u e  s e r v i t u t i  a d d i c t u m  c u i  e l e g e r i t

s e r v i t u r u m ,  r e s  q u o q u e  e i u s  a l i b i  s e p a r a t a  e o l l a t i o n e  c o n e e d e r e  v e l  

d o n a r e ;  i t a  u t  i d e m  t r a n s g r e s s o r  n e c  a d  s t a t u m  l i b c r t a t i s  q u o l i b e t  

s ib i  i n d u l g e n t e  u l t e r i u s  r e d e a t ,  n c q u e  r e í  s u e  i u r a  q u o c u m q u e  s ib i  

r e s t a u r a n t e  r e e i p i a t .  Q u o d  s i  e t i a m  q u i d e m  r e i  d o m i n u s ,  i d  e s t  i p s e ,  

25 q u i  q u i d e m  t r a n s g r e s s o r i s  r e i c u l a s  d o n a t a s  p e r c e p c r a t ,  c u l p e  c u i u s l i b c t

c r i m i n e  f o r s i t a m  d i n o t a t u s  a  s t a t u  d i g n i t a t i s  p r i s t i n e  c a d a t ,  u n d e  r e s  

i p s a  i n  p r i n c i p i s  p o t e s t a t e m  i t e r u m  v e n i a t ,  t u n e  i d  i r r e v o c a b i l i  c o n ­

s t i t u t i o n  t c n e b i t u r ,  u t  e t i a m  s i i p s c  e a m  h a b e r e  n o n  m e r u e r i t ,  q u i  

e a m  p r i u s  a c c c p e r a t ,  i n  a l i i s  f i d e l i b u s  t r a n s f u s a  r e s  i p s a  p r o f i c i a t ;  

30 t a n t u m ,  u t  i n  i l l i u s  u l t r a  p o t e s t a t e m  n o n  t r a n s e a t ,  q u i  in  p r o f e c t i o n e

b c l l i e a  t a r d u s  e t  d i g n i t a t e  s e m e l  e x s t i t i t  p r i v a t u s  e t  r e b u s .  S a n e  

d u c e s  o m n e s  s e n i o r e s q u e  p a l a t i i  a d  h u i u s m o d i  s e n t e n t i a m  o b n o x i i  

t e n e b u n t u r ,  q u i c u m q u e  f u e r i n t  s u p e r i o r i s  p r e c e p t i  t r a n s g r e s s o r e s  

i n v e n t i .  N e c  n o n  e t  i l l i  h u i u s c e m o d i  d a m n a t i o n i s  s e n t e n t i a m  m e r e -  

35 b u n t u r ,  q u i  a u t  d e  b e l l o  r e f u g i u n t ,  a u t  i n  b e l l i c a  p r o f e c t i o u e  c o n -

s t i t u t i  e x t r a  s e n i o r i s  s u i  p e r m i s s u m  a l ib i  p r o p e r a s s c  r e p e r i u n t u r .  I d

IX, 2, 9. l. 1. u t dictum  est ties. E  1. vcl] nu t E  1. || l. 2. cxhibeat] exibebit E  2.
etiam si) it« E  l .  V 1 ; si deest cett. || l. 4. istatim  E  2. in ^ w t E  1. Pitl i . || l. 5. prestus] prae-
stitns E  1 . Pith. m aioribus E  1. eomcs] comis E  1; comes vicarins V 4. || l. 6. seu] sive E  1; seu 

40 ctiam  des. T' 3. propriis] pro his E  1. P ith . rcligatione E  2. || l. S. in — arbitrio) ab ea t licitum
V 3. || l. 9. thiufadi] ita  E  1; tiuphadi E  2. T' 2. 3 ;  thinphadi V 1 ; tiufadi cett. scilicet — si aut] et
hom nis persona que Y  3. || l. 10. in loco] in deest V l. || l. 11. occurrerin t] concurrerin t V 1. 2. 
1. 12. effngicndo] au t fttgicndo E  2. || l. 13. subtraxerin t] re trax erit E  2. ducentenis] it«  E ;  ducen- 
tornm  cett. ducent. — verbcrnti] CC flagella suscip iat T' 3. hictibus] i t t  E  2. V  2 ; ictibus cett. 

45 l. 14. tu rp ite r — insnper) dccalbatur p u p litc  et pro capite V 3. et singulas] et deest V 1. 2. 
l. 15. larg irc  E  1. V 2. Pith. sni] sno f a d .  manenti d  V 3. || l. 18. Quod si — dignitatis pristine
cadat (l. 26)] Jiaec e-r; solo codice V 17 decl-i; quae etiam in V 15. 16, quamquam in  f a d .  omissa, 
erstitisse crediderim. || l. 21. scparatas cod. || l. 23. u lterius] altcrius cod. || l. 27. irrevocabili] irre ­
cuperabili V 17. || l. 29. nccepernt] ita V 17; accepit f a d .  || l. 30. tantum] ita T' 17; tan tum  est Mad. 

50 l. 33. tenebun tu r) teneban tn r l '  17.
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p r o n t a m e n t e ,  t a l  c o m o  s e  h a  d i c h o ,  a l  l u g a r  y  e n  e l  m o m e n t o  e s t a b l e c i d o .  A h o r a  b i e n ,  s i  

a l g u i e n ,  h a b i e n d o  r e c i b i d o  e l  a v i s o ,  o  s a b i é n d o l o  p o r  a l g u n a  n o t i c i a  q u e  s e  l o  h a y a  h e c h o  

s a b e r ,  a u n q u e  n o  h u b i e r e  s i d o  a v i s a d o  ( i n n o t e s c e n t e ) ,  n o  q u i s i e r e  p o n e r s e  e n  m a r c h a  i n ­

m e d i a t a m e n t e  o  d e s i s t i e r e  d e  e s t a r  p r e s e n t e  e n  l o s  l u g a r e s  y  t i e m p o s  e s t a b l e c i d o s :  s i  f u e r e  

p e r s o n a  d e  p o s i c i ó n  m a y o r  ( m a i o r i s  l o c i ) ,  o  s e a ,  d u q u e ,  c o n d e  o  g a r d i n g o ,  c o m p l e t a m e n t e  

p r i v a d o  d e  l o s  b i e n e s  d e  s u  p r o p i e d a d ,  q u e  s e a  s o m e t i d o  a l  a l e j a m i e n t o  d e l  e x i l i o  p o r  o r d e n  

d e l  r e y ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e  l a  e x c e l s i t u d  d e l  p r í n c i p e  ( s u b l i m i t a s  p r i n c i p a l i s )  t e n g a  p o t e s ­

t a d  d e  h a c e r  l o  q u e  d e c i d a  s o b r e  s u s  b i e n e s .  L a  p e r s o n a s  d e  c o n d i c i ó n  i n f e r i o r  o  l a s  d e  

c o n d i c i ó n  v i l  ( i n f e r i o r e s  v i l i o r e s q u e ) ,  o  s e a ,  l o s  t i u f a d o s  y  t o d o s  l o s  r e c l u t a d o r e s  ( c o m p u l -  

s o r e s )  d e l  e j é r c i t o  o  a q u e l l o s  q u e  s o n  r e c l u t a d o s ,  s i  d i f i r i e r e n  a c u d i r  a l  e j é r c i t o  o  n o  s e  

p r e s e n t a r e n  e n  e l  l u g a r  s e ñ a l a d o  y  e n  e l  t i e m p o  e s t a b l e c i d o ,  o  f u e r e n  n e g l i g e n t e s  e n  p o n e r ­

s e  e n  m a r c h a ,  o  s e  s u s t r a j e r e n  d e  l a  e x p e d i c i ó n  p ú b l i c a  e s c a b u l l é n d o s e  ( e f f u g i e n d o )  m e ­

d i a n t e  l a  i n v e n c i ó n  d e  a l g ú n  f r a u d e  ( f r a u d i s  c o m m e n t o ) ,  n o  s ó l o  h a n  d e  s e r  f l a g e l a d o s  c o n  

d o s c i e n t o s  a z o t e s  s i n o  q u e ,  d e s f i g u r a d o s  ( f e d a t i )  i g n o m i n i o s a m e n t e  c o n  l a  d e c a l v a c i ó n ,  

s e a n  o b l i g a d o s ,  a d e m á s ,  a  p a g a r  u n a  l i b r a  d e  o r o  c a d a  u n o ,  q u e  l a  p o t e s t a d  d e l  p r í n c i p e  

i n d i s c u t i b l e m e n t e  ( i n c u n c t a n t e r )  p o d r á  d e c i d i r  a  q u i e n  q u i e r a  o t o r g a r  s e g ú n  s u  a r b i t r i o .  

Y  s i  n o  t u v i e r e n  c o n  q u é  p a g a r  e s t a  i n d e m n i z a c i ó n ,  e n t o n c e s  s e r á  l í c i t o  a  l a  p o t e s t a d  r e a l  

s o m e t e r  a  e s t o s
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I X ,  2 ,  9 .  B . e c c .  d e e s t . .ET-v.J exolvat, tune regie potestati sit licitum  huiusmodi transgressorem  
perpetue servitu ti sub icere , u t qnod de eo suisque rebus ordinare 
decreverit, habeat sine dubio potestatem . Illos sane ab huius legis 
sententia  dccernim us perm anere  innocuos, quos au t principalis absolverit 
iussio, aut minoris adhuc re tinuerit etatis tem pus aut senectutis vetustas, 5 
vel etiam  egritudinis cuiusque grav ida rep resserit moles. Si tam en is, 
qui egritudine fuerit p regravatus, per legitim um  testem  p robare  potuerit, 
quia p re  egritudinis languore in exercitum  proficisci nequ iv it, omnem

t a m e n  i n  h a c  e a d e m  p r o g r e s s i o n e  t a m  i n  m a i o r u m  q u a m  i n  m i n o r u m  

p c r s o n i s  e s t  o b s e r v a n d u m ,  u t ,  s i  q u i l i b e t  s u b  g r a v i  e g r i t u d i n e  c o n -  io  

s i s t e n s  n u l l o  m o d o  p r o f i c i s c e n d i  h a b e a t  v i r e s ,  s t a t i m  l o c i  i l l i u s  v e l  

t e r r i t o r i i  e p i s c o p u m  a d  s u e  e g r i t u d i n i s  i n s p i c i e n d a m  m o l e s t i a m  v e n i e n -  

d u m  e x o p t c t ;  i t a  u t  i l l u m  e x  e p i s c o p i s  i n s p e c t o r e m  s u e  e g r i t u d i n i s  

a d v o c e t ,  i n  c u i u s  t e r r i t o r i o  v e l  p r o v i n c i a  a u t  in f i r m a s s e  e i  c o n t i g e r i t  

a u t  i m m o r a s s e ,  v e l  e x  a l i o r u m  t e r r i t o r i o  a d v e n i s s e  c o n t i g e r i t .  N a m  i5  

n o n  a l i t e r  e i s  c s t  c r e d e n d u m ,  n i s i  a u t  e p i s c o p o r u m  t e s t i m o n i o ,  in  

q u o r u m  t e r r i t o r i i s  d i n o s c i t u r  i n f i r m a s s e ,  i u r i s i u r a n d i  f u e r i t  a t t e s t a t i o u e  

f i r m a t u m ,  a u t  e o n u n  i u r a m c n t o ,  q u o s  i i d c m  c p i s c o p i  v i c e  s u a  i n  

s p e c t o r e s  d i r e x e r i n t ,  f u e r i t  c o n p r o b a t u m .  Q u i  t a m e n  e p i s c o p i  h a n c  

d e  t a l i b u s  c u r a m  h a b c a n t ,  u t  c g r i t u d i n e s  e o r u m  a u t  p e r  s e  a u t  p e r  20 

s u b d i t o s  d i l i g e n t e r  i n s p i c i a n t ,  s i  a u t  p r o f i c i s c i  n u l l o  m o d o  p o s s u n t ,  

a u t  s i p o s t  a l i q u o s  d i c s  p o s s i n t  d e f i n i t e  c o n c u r r e r e  a d  b e l l a n d u m ,  

i d  e s t ,  a n t e q u a m  e x e r c i t u s  i n  p r e f i n i t i s  l o c i s  i n g r e d i a t u r  a d  p r e l i u m .

E t  s e c u n d u m  q u o d  t a l i u m  e g r i t u d i n e s  v i d e r i n t ,  i p s o r u m  e s t  i u d i c i o  

c o m m i t t e n d u m ,  u t r u m  d o m i  s o s p i t a t i s  g r a t i a  r e p a r a n d e  i m m o r e n t u r ,  s6 

a n  r e p a r a t i s  v i r i b u s  i l l i s  e x p e d i a t  a m b u l a n d u m ;  q u a l i t e r  s u b  e o r u m  

e p i s c o p o r u m  t e s t i m o n i o  a u t  e g r i t u c l i n i b u s  e o r u m  c o m p a t i a m u r ,  u t  

c o n c e d a t ,  a u t  v i t i u m ,  s i  s u b  e g r i t u d i n c  f i n g i t u r ,  r e s e c e m u s ,  u t  

p l a c e a t ;  i t a  t a m e n ,  u t  s i  s e  q u i s q u i s  i l l e  i t a  v i d e r i t  i n f i r m i t a t e  

d e f e s s u m ,  u t  n u l l o  m o d o  p r o f i c i s c i  v a l e a t  a d  p r e l i u m ,  v i r t u t e m  r e i  30 

s u e  s e c u n d u m  l e g i s  h u i u s  i n s t . i t u t i o n c m  i n  p u b l i c i s  u t i l i t a t i b u s  e u r n  

d u c e  v e l  c o m i t c  s u o  d i r i g e r e  n o n  r n o r c t u r .  S in  a u t c m  s e n s e r i t ,  s e  

c o n t i n u o  m e l i o r a r i ,  m o x  u t  c o r p o r i s  r e p a m v e r i t  v i r e s ,  s t a t i m  p e r  s e  

c u m  o rn n i  v i r t u t e  s u a ,  s e c u n d u m  q u o d  l e g i s  h u i u s  s a n c f i o n e  p r e c i p i t u r ,  

i l l i e  n o n  m o r e t u r  s u c c e d e r c ,  u b i  n o v i t  s e  a d m o n i t u m  e x s t i t i s s e  v e l  35 

e x e r c i t u m  c o g n o v e r i t  p o s t c a  p r o p c r a s s e .

I X ,  2 , 9 .  l. 1 . t a n e  —  p o t e s t a t e m l  r e g i  s c r v i t u r u s  s u b i a c e a t  V 3 .  p o t e s t a t i s  E  1 . Pith. h u i u s -

m o d o  E  l .  11 l. 2 . p e r p e t u a  s c r v i t u t c  V l .  2 . r e b u s  dee,st E  1. Pitti. || l. 3 . h u iu s ]  h u i u s m o d i  Pith.
l. 4 . d e c r e v im u s  Pith. p e r m a n e r e ]  ita E. V  1. 2 . 5 ;  m a n e r e  V 4 ;  cett. deest. || l. 5 . r e t i n u e r i t  e t a t i s

t e m p u s ]  a e t a t i s  r e t i n u e r i t  t e m p u s  E  1 ;  r e t .  t e m p u s  v e l  e t a t i s  V 1. 2 . || l. 6 . v e l ]  ita E. V 2 ;  a u t  V 1 . 40

e n i u s q u e  —  m o le s ]  l a n g u o r  V  3. c u i u s q u e ]  c u i u s c u m q n e  E  1 .  Pith.; deeest V 4 .  g r a v i d a ]  g r a v e  V 4 .

r e p r e s s c r i s  E  1 ;  p r e s s e r i t  V  4. m o le s ]  u  t  p r o f i  c  i s e  i m i n  u  s  p o s s i t  add. V  1. is )  h i s  E  2.

ì. 7. e g r i t u d i n e  —  q u i a  p r e  d e s . E  1. Pith. p r o b a r e  p o t u c r i t  —  p o n a m u s  (p. 3 7 7 ,  l. 5 ) )  p r o b e t u r  a u t  p o r  

s a g r a m e n t o ,  q u i  l a n g o r  f u e r i t  o p r e s s u s ;  e t  s i  n o n  a d p r o b a v e r i t  s u p e r iu s  l e x  f e r i a t u r  e t  c o n d e m n e t u r

r  3. || l. 8. p r e ]  p e r  E  2 . V  1 . i a n g o r e  E  2 ;  l a n g u o r c m  V  1. p r o f ic i s c i ]  p r o p e r a r e  V 4 .  5 ;  p r o b a r e  E  2 . 45

l. 13. i t a ]  ita V 1 7 ;  : d  e s t  Mad. in s p e c to r e m ]  ita V  1 7 ;  i n s p e c t o r e s  Mad. !l l. 16 . n o n  a l i t e r  e is ]  ita 
V 1 7 ;  e i  a l i t e r  n o n  Mad. || l. 17. i u r i s i n r a n d i ]  ita V  1 7 ;  a u t  i u r  Mad. || l  1:). d i r e x e r i n t ]  ita V 17 

in m agne; V  17  in textn et Mad.: d ix e r in t .  || l. 2 0 . e o r u m ]  ita V 1 7 ;  m o r b o s q u e  add. Mad. || l. 2 4 . e s t]

ita V 1 7 ;  e s s e  Mad. || l. 2 8 . r e s e c e m u s ]  ita V 1 7 ;  r e s e c c t u r  Mad. || l  2 9 . i l l e ]  ita V 1 7 ;  tleest Mad.
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t r a n s g r e s o r e s  a  s e r v i d u m b r e  p e r p e t u a  d e  t a l  m a n e r a  q u e  e s t é  a u t o r i z a d o  s i n  n i n g u n a  

d u d a  a  h a c e r  d e  e l l o s  y  d e  s u s  b i e n e s  a q u e l l o  q u e  q u i e r a  o r d e n a r .  P e r o  d e c r e t a m o s  q u e  n o  

s e a n  s o m e t i d o s  a  l o s  p r e c e p t o s  d e  e s t a  l e y  a q u e l l o s  a  q u i e n e s  l i b e r e  u n a  o r d e n  ( i u s s i o )  d e l  

p r í n c i p e  o  q u e  s e  v e a n  r e t e n i d o s  a ú n  p o r  l a  m i n o r í a  d e  e d a d  ( m i n o r i s  e t a t i s )  o  p o r  l a  v e j e z  

( v e t u s t a s  s e n e c t u t i s ) ,  o  q u e  s e  v e a n  c a r g a d o s  p o r  e l  g r a v e  p e s o  ( g r a v i d a  m o l e s )  d e  u n a  e n ­

f e r m e d a d .  A s i m i s m o ,  s i  a q u e l  q u e  s e  h a l l a r e  c a r g a d o  p o r  u n a  e n f e r m e d a d  p u d i e r a  d e m o s ­

t r a r  m e d i a n t e  u n  t e s t i m o n i o  l e g í t i m o  ( l e g i t i m u m  t e s t e m )  q u e  n o  p u d o  i r  a l  e j é r c i t o  p o r  e l  

d e b i l i t a m i e n t o  d e  l a  e n f e r m e d a d  ( p r e  e g r i t u d i n i s  l a n g u o r e ) ,
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Rece. deest. Ei*r.| tam en virtutem  rei sue ip se , qui egritudine pregravatus fuerit, IX, 2, 9. 
secundum  legis huius institutionem  in publicis utilitatibus cum duce 
vel comite suo dirigere non m oretur. Nunc v ero , quia de generali 
omnium progressione p red ix im us, re s ta t, u t de progressorum  virtute 
vel copiis institu ta ponam us. E t  ideo id  decreto speciali decernim us, 
ut, quisquis ille est, sive sit dux sive comes atque gardingus, seu sit 
Gotus sive Rornanus, necnon ingenuus quisque vel etiam  m anumissus, 
sive etiam  quislibet ex  servis fiscalibus, quisquis horum  est in  exercitum  
progressurus, decim am  partem  servorum  suorum secum  in expeditione 
bellica ducturus acced a t; ita  u t hec pars *** decim a servorum  non 
inerm is existat, sed vario arm orum  genere instructa  a p p a re a t; sic + quo­
que, u t unusquisque de his, quos secum  in exercitum  duxerit, partem  
aliquam  zabis 1 vel loricis m unitam , plerosque vero scu tis , spatis, 
scram is 2, lanceis sagittisque instructos, quosdam etiam  fundarum  in­
s tru m en ts  vel ceteris arm is, ■ que noviter forsitan unusquisque a seniore 
vel domino suo in iuncta h ab u e rit, p rin c ip i, duci vel comiti suo p re ­
sentare studeat. Si quis autem  extra hanc decimam partem  servorum  
suorum in exercitus progressione accesserit, omnif' ipsa decim a pars 
servorum  eius studiose quesita adque discripta, quidquid minus fuerit 
inventum  de hac institu ta adque d iscrip ta decim a parte servorum  in 
bellicam  unum quernque secum  expeditionem  duxisse, in potestate principis

**) Pro decimai! partem servorum suorum praehmt V 15. 16: medietatem 
servorum suorum, de his, qui inventi fuerint a vicesimo auno et 
supra, id [est] usque ad quinquaginta singulatim unusquisque.

***) V15, 16 praehent: medietas pro pars decima, et similiter infra l. 17——20: 
medietatem -— medietas —  medietate pro partem deeimam -— pars 
deeima —  parte decima.

t) Pi-0 sic quoque —  plerosque vero scutis praehernt V 15. 16; Primam et 
vicesimam partem unusquisque de his, quos secum in exercitum 
duxerit, zavis (armis irvi z. V 16) vel loricis munitam principi, duci 
vel corniti presentare studeat. Reliquam vero partem armatam 
ostendat, id est aliquos cum scutis.

IX, 2, 9. l. l. tamen deest E l .  egritudinem E 2 ; ab aegritudiuc JJ/ad. fuerit pregravatus
V 2. || l. 4. omnium) hominum E  2. progressorum] progressione V 1. |[ l. 5. institute E  l. Pith.
l. 6. quisquis ille est de?. V 3. comis E  1. gardingus) grandaevus V 16. scu — ingenuus des. V 4.
l. 7. Gotus] ita E  2; Gothus cett. || l. 8. sive] seu E l .  Pith. quislibet] ita E. V 1. 2; quilibet cett.
l. 9. expediticne bellica] ita E; expeditionem bellicam cett. [ l. 10. iiec ipsa V 1 . servulorum E  2.
V l. || l. 11. inermis] in armis .E l. appareat] ita E. V 1—5; permancat Mad. sic] sicut V 2. 
l. 13. zabis] zavis E l .  Pitlt. :Ofad.; zavus V 3. monitam .E l. vero dee,;t E 2 . V l. 2. spatis] ita E.
V2; spathis cett. || l. 15. noviter) nobiter E 2 ; uobiliter V l. 2. forsitam] forsam E  1 ; forsan Pith.;
forsitan cett. || l. 18. suorum — servorum des. V 4. excrcitu E. progressione] ito E  l. V 1 ; pro- 
gressionem cett. || l. 19. discripta] ita E  2. V 2; descripta E  l. V 1; discussa V 16. || l. 20. inst. 
adque discr.) adque discripta rl,es. E  1 . -Kilt. JJlad.; atquc descripta V 1. dccimam partcm V 2.
l. 21. bellica E  l. V2. secum] secundum E  1. in (post add. al. m), expcdítio E 2 ; in expeditione
V 1; in expeditionem V2. potestate) ita E. V 1; potestatem cett.

1) !Zaba’ est loricae species; v. Ducange, Glossarium s. hi. v. 
Germanica, significai gladii speciem; v. Ducange s. h. v.

LL. Sect. .1. I.

2) ‘Scrm ia’, vox

48
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e s o  n o  o b s t a n t e ,  q u e  p r o c u r e  s i n  t a r d a n z a  q u e  t o d a  l a  f u e r z a  d e  s u s  b i e n e s  ( o m n e m  v i r t u -  

t e m  r e i  s u e )  v a y a  c o n  s u  d u q u e  o  s u  c o n d e  p a r a  l o s  s e r v i c i o s  p ú b l i c o s  ( i n p u b l i c i s  u t i l i t a t i -  

b u s )  s e g ú n  l a  d i s p o s i c i ó n  d e  e s t a  l e y .  A h o r a  b i e n ,  p o r q u e  a n t e s  h e m o s  h a b l a d o  d e l  e n r o l a ­

m i e n t o  g e n e r a l  d e  t o d o s  ( d e  g e n e r a l i  o m n i u m  p r o g r e s s i o n e ) ,  q u e d a  q u e  d e m o s  n o r m a s  

s o b r e  l a s  f u e r z a s  y  l o s  r e c u r s o s  d e  l o s  q u e  s e  e n r o l e n .  Y  p o r  e s o ,  m e d i a n t e  e s t e  d e c r e t o  e s ­

p e c í f i c o  d e c r e t a m o s  q u e  c u a l q u i e r  p e r s o n a ,  y a  s e a  d u q u e ,  c o n d e  o  g a r d i n g o ,  t a n t o  s i  f u e r e  

g o d o  c o m o  r o m a n o ,  y  c u a l q u i e r  h o m b r e  l i b r e ,  t a m b i é n  s i  e s  u n  m a n u m i t i d o ,  y  t a m b i é n  

c u a l q u i e r a  d e  l o s  s i e r v o s  f i s c a l e s ,  c u a l q u i e r a  d e  e s t o s  q u e  s e  h a y a  d e  e n r o l a r  a l  e j é r c i t o  h a  

d e  a c u d i r  l l e v a n d o  a  l a  e x p e d i c i ó n  p ú b l i c a  l a  d e c e n a  p a r t e  d e  s u s  s i e r v o s ;  d e  t a l  m a n e r a  

q u e  e s t a  d e c e n a  p a r t e  d e  s u s  s i e r v o s  n o  v a y a  d e s a r m a d a  ( i n e r m i s ) ,  s i n o  q u e  s e  p r e s e n t e n  

p r o v i s t o s  d e  d i v e r s a s  c l a s e s  d e  a r m a s  ( v a r i o  a r m o r u m  g e n e r e ) ;  a s í  m i s m o ,  q u e  c a d a  u n o  

p r o c u r e  p r e s e n t a r  a l  p r í n c i p e ,  a  s u  d u q u e  o  a  s u  c o n d e  a q u e l l o s  q u e  l l e v e  c o n s i g o  a l  e j é r c i ­

t o ,  u n a  p a r t e  d e  e l l o s  p r o t e g i d o s  c o n  c o r a z a s  ( z a b i s )  y  l o r i g a s  ( l o r i c i s ) ,  y  l a  m a y o r í a  p r o ­

v i s t o s  d e  e s c u d o s  ( s c u t i s ) ,  e s p a d a s  ( s p a t i s ) ,  g l a d i o s  ( s c r a m a ) ,  l a n z a s  ( l a n c e i s )  y  s a e t a s  

( s a g i t t i s ) ,  y  t a m b i é n  u n o s  c u a n t o s  c o n  i n s t r u m e n t o s  d e  h o n d a s  ( f u n d a r u m )  y  c o n  o t r a s  

a r m a s  q u e  q u i z á  h a y a  r e c i b i d o  r e c i e n t e m e n t e  d e  s u  a m o  o  s e ñ o r  ( s e n i o r e  v e l  d o m i n o ) .  Y  s i  

a l g u i e n  s e  p r e s e n t a r e  p a r a  e n r o l a r s e  e n  e l  e j é r c i t o  c o n  m e n o s  d e  l a  d e c e n a  p a r t e  d e  s u s  

s i e r v o s  ( e x t r a  h a n c  d e c i m a m  p a r t e m ) ,  q u e  s e a  d i l i g e n t e m e n t e  e s t a b l e c i d a  y  p r e c i s a d a  t o d a  

l a  d e c e n a  p a r t e  d e  s u s  s i e r v o s ,  y  t o d o s  l o s  q u e  s e  h a l l a r e n  d e  m e n o s  e n  e s t a  p a r t e  a p o r t a d a  

p o r  c a d a  u n o  p a r a  l a  e x p e d i c i ó n  b é l i c a  r e s p e c t o  a  e s t a  d é c i m a  p a r t e  q u e  s e  h a  o r d e n a d o  y



378 LEX VISIGOTHORUM IX, 2, 9.

IX, 2, 9. B e c c . d e e a t . Erv.J reducendum  H est, ut, cui hoc idem  princeps prelargiri decreverit, 
in  eius subiaceat potestate. Q uicum que vero ex  palatino officio ita  in 
exercitus expeditione profectus ex tite r it, u t nec in  principali servitio 
frequens ex istâ t, nec in  w ardia cum  reliquis fratribus suis laborem  
sustineat, noverit se legis huius sententia fe rien iu m  ; excepto si eum  6 
m anifesta languoris ostensio conprobaverit m orbidum . Nam et si quisque 
exercitalium , in eadem  bellica expeditione proficiscens, minime ducem 
au t comitem au t etiam  patronum  suum  secutus fuerit, sed p e r patrocinia 
diversorum  se d ilataverit, ita  u t nec in w ardia cum seniore suo persistat, 
nec aliquem publice utilitatis profectum  exhibeat, non ei talis profectio 10 

inputanda est, sed superiori o rd ine, que de vilioribus inferioribusque 
personis in  hac lege decreta sunt, in semetipsum noverit sustinere. H is 
ig itu r ordinatis atque conpositis, re s tâ t, u t frenum  cupiditati eorum 
ponam us, quos ad  peragenda negotia utilitatis nostre inpingim us. E t 
ideo nullus dux, comes, thiufadus seu quislibet commissos populos regens 16 
accepto beneficio vel qualibet occasione sue pessim e volum tatis quem- 
quam  ex suis subditis de bellica profectione dim ittat, au t admonitiones 
ipsas, que iieri debent progressione 1 cxercitus vel inductione armorum, 
sub ista quasi adm onitionis occasione in terserat, unde quem quam  illorum 
m ilitare presum at 2. Nam quisquis talia a.gens pro his, u t dictum  est, 20 
causis a quolibet aut oblatum  quodcum que perceperit, aut ipse quid- 
quam  cuicum que exegerit, e t quidem  si de prim atibus palatii fuerit, et 
illi, a quo tale aliquid accepit, in  quadruplum  satisfaciat, et principi 
pro eo solo, quo se m unificare presum psit, l ib ra m n + auri soluturum  se 
noverit. Minores** vero persone, ab  honore vel dignitate ingenuitatis 26

H) P o  reducendum cst — noverit sustinere (infra l. 12) praehent V là. 16: 
est reducendum, qualiter id ipsum de hac medietate, quod minus 
unusquisque secum in cxcrcitum duxerit, cui hoc idcm princeps pre­
largiri decreverit, sui mancat incunctanter arbitrii.

+H) V 16. 17: triginta auri solidos. 30

*1) V lf>. 16. 17 et ‘ex coddice vetustissimo' 18: Minores vero persone et ea, 
que acceperint, in duplum illis, a quibus sunt ablat» vcl exacta, 
restituant, et ipsi L flagella publice verberati suscipiant. Huius

IX, 2, 9. l. 1. reducendus E  l. largire E  l. || l. 3. exercitui E  l. V 3. expeditione] ex-
peditionem E  l. V 2; deest V 3. || i. 4. existat] adsistat E  l. Pith. uuardia E  1. V3. Pith.; guardia cett. s&
l. 6. langoris E  2. et si] ita E; si V l. 2. PiJi. Mad. || L 7. eandem bellicam expeditionem 
V l. 2. || l. 8. comitem aut etiam patronum sunm] c. suum aut etiam p. E  1; c. suum aut etiam 
p. suum || l. 9. neque E  l. Pith. uuardia E  1. V 3. Pitlt.; guardia ce‘t. || l. 10. utilitati E  1.
Pit/1. non] ita E. V b  2; nee cett. || l. 11. imputandum V 2. superiori ordine] ita E  2. V 1. 2. 4; 
superiorem ordinem E 1 ;  superiorum ordinem V 3. Pith. ìtfad, || l. 13. igitur] ergo V 2. conpositis] 40 
constitutes V 16. ('Upiditatis V l. eorum pon.] eis imponamus V 2. |j l. lf>. comis R 1. thinfadus] 
ita E I .  2; thiuphadus V 1; tiuphadus V 2; tiufadus cett. commissus populo E  2. || l. 16. sue] seu 
E  1. Pith. volumtatis] bolumtatis E  2; voluntatis cett. || l. 17. sx] e E  1; de V 3. Pith. || l  18. que] 
qnas E  1. V 2. inductione] ita E  2. V 1. 2; indictione E  1. Pith. || l. 19. amonitionis E  2; ammoni- 
tionis V 1. occasionis B 2. interserant E  1. || l. 21. perceperit] preeeperit 8  2. V 1. || l. 12. cui- 45 
cumque] ita E. V 1; cuiuscumque jJfad. et quidem] ita E  1. V 1. 2; equidem H 2. || l. 23. aliqnid
deest E 1. Pith. 11 l. 24. quo] qui V l. 2. solviturum se noverit) ipsa persolvat V 3. solbiturum 8  2.
£ 33. restituantur V 18. verberati des. V 18.

1 ) Scribi debuit pro (vel de) progressione.
haec sententia.

2) Haud aperte intelligiiitr, quid sibi velit
óO
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p rec isad o , q u e  s e a n  a s i g n a d o s  a  l a  p o t e s t a d  d e l  p r í n c i p e  p a r a  q u e  q u e d e  a  s u  a r b i t r i o  d o n a r ­

l o s  a  q u i e n  é l  d e c r e t a r e .  P e r o  c u a l q u i e r a  d e  l o s  q u e  t i e n e n  u n  c a r g o  e n  p a l a c i o  ( e x  p a l a t i n o  

o f f i c i o )  q u e  f u e r e  a  u n a  e x p e d i c i ó n  d e l  e j é r c i t o  d e  m a n e r a  q u e  n o  s e a  a s i d u o  ( f r e q u e n s )  e n  

e l  s e r v i c i o  d e l  p r í n c i p e  ( i n  p r i n c i p a l i  s e r v i t i o )  n i  c u m p l i e r e  s u  t a r e a  c o n  l a  g u a r d i a  ( i n  

w a r d i a )  j u n t a m e n t e  c o n  e l  r e s t o  d e  s u s  c o m p a ñ e r o s ,  q u e  s e p a  q u e  s e r á  a f e c t a d o  p o r  l a  

s e n t e n c i a  d e  e s t a  l e y ;  s a l v o  q u e  u n a  p r u e b a  m a n i f i e s t a  d e  d e b i l i t a m i e n t o  ( l a n g u o r i s  o s t e n -  

s i o )  d e m o s t r a r e  q u e  e s t á  e n f e r m o  ( m o r b i d u m )  Y  s i  a l g u n o  d e  l o s  q u e  e s t á n  o b l i g a d o s  a  

f o r m a r  p a r t e  d e l  e j é r c i t o  ( e x e r c i t a l i u m ) ,  m i e n t r a s  v a  e n  l a  m i s m a  e x p e d i c i ó n  b é l i c a ,  n o  

s i g u i e r e  a l  d u q u e  o  a l  c o n d e  o  a  s u  p a t r o n o ,  s i n o  q u e  s e  r e t r a s e  a m p a r a d o  p o r  l a  p r o t e c c i ó n  

d e  a l g u n o s  ( p a t r o c i n i a  d i v e r s o r u m ) ,  d e  m a n e r a  q u e  n o  p e r s e v e r e  e n  l a  g u a r d i a  c o n  s u  s e ­

ñ o r  ( i n  w a r d i a  c u m  s e n i o r e )  n i  m u e s t r e  n i n g ú n  p r o v e c h o  d e  u t i l i d a d  p ú b l i c a ,  n o  s e  l e  d e b e  

i m p u t a r  t a l  m a r c h a  ( p r o f e c t i o ) ,  s i n o  q u e  s e p a  q u e  s e g ú n  l a  d i s p o s i c i ó n  a n t e r i o r  h a b r á  d e  

s u f r i r  a q u e l l o  q u e  s e  h a  d e c r e t a d o  e n  e s t a  l e y  p a r a  p e r s o n a s  v i l e s  e  i n f e r i o r e s  ( v i l i o r i b u s  

i n f e r i o r i b u s q u e  p e r s o n i s ) .  A s í  p u e s ,  o r d e n a d a s  y  d i s p u e s t a s  e s t a s  c o s a s ,  q u e d a  q u e  p o n g a ­

m o s  f r e n o  a  l a  c o d i c i a  ( f r e n u m  c u p i d i t a t i s )  d e  a q u é l l o s  a  l o s  q u e  o b l i g a m o s  a  l l e v a r  a  t é r ­

m i n o  l o s  a s u n t o s  ( a d p e r a g e n d a  n e g o t i a )  d e  n u e s t r o  s e r v i c i o .  Y  p o r  e s o ,  q u e  n i n g ú n  d u q u e ,  

c o n d e  o  t i u f a d o  n i  n a d i e  d e  l o s  q u e  r i g e n  l o s  p u e b l o s  q u e  l e s  h a n  s i d o  c o n f i a d o s ,  n i  p o r  l o s  

s o b o r n o s  r e c i b i d o s  n i  p o r  n i n g u n a  e x c u s a  d e  s u  m a l a  v o l u n t a d ,  e x i m a  ( d i m i t t a t )  d e  l a  

e x p e d i c i ó n  b é l i c a  a  n i n g u n o  d e  s u s  s ú b d i t o s  n i  m e z c l e  l a s  c i t a c i o n e s  ( a d m o n i t i o n e s )  q u e  

h a y  q u e  h a c e r  p a r a  e n r o l a r  a l  e j é r c i t o  y  l a s  d e  l a  t o m a  d e  a r m a s  ( i n d u c t i o n e  a r m o r u m ) ,  d e  

m a n e r a  q u e  d i e r e  o c a s i ó n  a  u n a  c i t a c i ó n  i m p e r f e c t a ,  c o n  l a  q u e  h a g a  q u e  a l g u i e n  n o  p r e s ­

t e  s u  s e r v i c i o  ( m i l i t a r e  p r e s u m a t ) . Y  s i  a l g u i e n ,  a c t u a n d o  a s í ,  r e c i b i e r e  d e  a l g u i e n  p o r  e s ­

t o s  m o t i v o s ,  t a l  c o m o  s e  h a  d i c h o ,  a l g u n a  r e c o m p e n s a  ( o b l a t u m )  o  é l  m i s m o  e x i g i e r e  a l g o  

a  a l g u i e n ,  s i  f u e r e  a l g u n o  d e  l o s  q u e  t i e n e n  u n  c a r g o  p r i n c i p a l  e n  p a l a c i o  ( p r i m a t i b u s  p a -  

l a t i i ) ,  q u e  l o  c o m p e n s e  p o r  c u a d r u p l i c a d o  ( i n  q u a d r u p l u m )  a  a q u é l  d e  q u i e n  l o  r e c i b i ó  y  

s e p a  q u e  t e n d r á  q u e  p a g a r  a l  p r í n c i p e  u n a  l i b r a  d e  o r o  p o r  e l  s o l o  h e c h o  d e  h a b e r  p r e t e n ­

d i d o  o b t e n e r  p a r a  s í  u n  b e n e f i c i o  ( s e  m u n i f i c a r e ) .  E n  c a m b i o  l a s  p e r s o n a s  d e  p o s i c i ó n  i n ­

f e r i o r
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R e c e . d-eest. 1 ™̂.J private, in potestate sunt principis redigende, ut, quod de eis vel IX, 2, 9. 
de rebus eorum iudicare elegerit, sue subiaceat modis omnibus potestati.

sane legis cdictum ab anuo secundo regni nostri ex die kalendarum 
Novembrium decernimus valitutum.

5 R e c o . B rtl.J III. TITULUS: DE HIS, QUI AD ECCLESIALI
CONFUGIUNT 1.

I. Ne ad ecclesiam confugiens abstrahatur, nisi armis defensus.
II. Si ad ecclesiam confugiens, dum suis armis defenditur, occidatur.
III. De damno hominem ab ecclesia abstrahentis. 

io IIII. Ut debitor sive reus de ecclesia non abstrahantur, sed que sunt debita 
reddant.

Beco. E1'V.J l. ANTIQUA. IX, IJ, l .
N e  a d  e c c l e s i a m  c o n f u g i e n s  a b s t r a h a t  u r ,  n i s i  a r m i s  d e f e n s u s .

Nullus-2 de ecclesia ausus sit aliquem violenter a b s trae re , nisi ad ecclesiam 
15 confugiens arm is se fortasse defensare voluerit

B e c c . H>i'v.] II. ANTIQUA. IX, 8, 2.
S i  a d  e c c l e s i a m  c o n f u g i e n s ,  d u m  s u i s  a r m i s  d e f e n d i t u r ,  o c c i d a t u r .

Qui 4 ad  ecclesie porticos confugerit et non deposuerit a rm a , que tenu it, si 
fuerit occisus, percussor ¡n loco sancto nullam  fecit iniuriam nec ullam calumniam 

20 pertim escat.

IX, 2, 9. l. 1. potestate] iw E  2. V l. 2; potcstatem cett. redigende] religende E  2. || l. 2. iudi­
care — potestati] voluerit facere licitum abeat V 3. || l. 4. decrevimus V 18.

TIT. 111. Lemma. taOodd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 17. 18. — l. 5. ECLESIAM R 1. E  2.
l. 6. CONFUGIUNT] iw R. E 2 ; CONFUGIUM FACIUNT E l .  V l. 2, 17. 18.

26 T̂ nde:c capitulorum. Oodd. R 1 . 2. E  1 . 2. — l. 7. ecclesiara] eclesiara, et ita plerumque ecles-
pro eccles- R 1. E  2. abstraatur R2. E  2, et iimiliier saepiu*. nisi a. def. <les. R 2. i| l. 8. occidatur
deui R 2. || l. 9. horainura R 2. || l. 10. distraentis E  2. sed] si E  1 ; et E  2.

IX, 3, l. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (8. 15. 17). -  l  12. ANTIQUA] ita R 1 . V 8.
15. 17; deest R 2. E. V  1—5. || l. 14. de ecclesiam R 2. E  2. abstraere] iw R l. E  2; abstrahere alii.

so Z. 15. se) sese V l. defensare] ita R. E  l. Pi.ih.; defendere cet/.
IX, 3, 2. Oodd. R 1 . 2. E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. (8. 15. 17). — l. 16. ANTIQUA] iw R l. V 3.

8. 15. 17; deest R 2. E. V l. 2. 4. 5. || l. 17. ad cclesia R 1. || l. 18. ad ecclesiam p, R 2. E  2. 
porticosl ita R. E  2; porticus E l .  V l. 2. alii. || l, 19. fecit] fecerit E  2; fecisse V l.

1 ) Ri.brica tituli ad verbum ex Codice Theod,osiano 45 recepta est. Cf. cum legibus 
36 tituli huius Cod. Theod. IX, 43, l .  4. 5 ; Nov. Maior. 11. additamentum: Illud quoque etc.;

L. Baiuv. 1 , 7 ;  supra V, 4, 17; VI, 5, 16. 18; v. E. Loening, ‘Gesch. d. D.. Kirchen­
rechts’ I, p. 317 sq.; Dalm, ’Konige’ V l2, p. 37 4 sqq. 2) Lex Eurici, ut videtur. Cf.
L. Baiuv. 1, 7, (1): Si culpabilis aliquis confugium ad 'ecclesiam feccrit, nullus eum vi abs- 
trabere ausus sit . . • 3) Cf. Cod. Theod. IX, 45, 4 (  -- L. Rom. Vis. C. Th. IX, 34, 1 ).

,o 4) Cf. Cod. Theod. l. c. § 3: Hos vero, qui templa. cum armis ingredi audent, . . .  si 
noluerint arma relinquere . . . , armatis, si ita res exegerit, intromissis, trahendos se abs- 
trahendosquc csse cognoscant et omnibus casibus esse subdendos. Interpr.: Sane qui ad loca 
sancta confugerint, arma, si qua secum portavcrint, mox dcponant : : Quod si deponere arma 
nolucrint . . ., sciant se armatorum viribus extrahcndoa.

4 8 *
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( m i n o r e s ) ,  q u e  n o  g o c e n  d e  u n  c a r g o  ( a b  h o n o r e )  o  d e  l a  d i g n i d a d  d e  h o m b r e s  l i b r e s  ( d i g -  

n i t a t e  i n g e n u i t a t i s ) ,  h a n  d e  s e r  s o m e t i d o s  a  l a  p o t e s t a d  d e l  p r í n c i p e  p a r a  q u e  q u e d e  b a j o  

s u  a r b i t r i o  d e  m a n e r a  o m n í m o d a  d e c i d i r  l o  q u e  c r e a  o p o r t u n o  s o b r e  e l l o s  y  s u s  b i e n e s .

R e c c .  E r v .] i i i . t i t u l o . d e  a q u e l l o s  q u e  s e  r e f u g i a n  e n  u n a  

i g l e s i a

I .  Q u e  a q u e l  q u e  s e  r e f u g i a r e  e n  u n a  i g l e s i a  q u e  n o  s e  l e  s a q u e ,  s a l v o  q u e  s e  

d e f i e n d a  c o n  a r m a s

I I .  S i  e l  q u e  s e  r e f u g i a r e  e n  u n a  i g l e s i a  r e s u l t a r e  m u e r t o  m i e n t r a s  s e  d e f i e n d e  

c o n  s u s  a r m a s

I I I .  D e l  c a s t i g o  d e l  q u e  s a c a r e  a  u n  h o m b r e  d e  l a  i g l e s i a

I I I I .  Q u e  l o s  d e u d o r e s  o  c u l p a b l e s  n o  s e a n  s a c a d o s  d e  u n a  i g l e s i a ,  p e r o  q u e  p a ­

g u e n  l o  q u e  e s  d e b i d o

I X , 3 , 1  R e c c .  E r v .]  i . a n t i g u a

Q u e  a q u e l  q u e  s e  r e f u g i a r e  e n  u n a  i g l e s i a  q u e  n o  s e  l e  s a q u e , s a l v o  q u e  s e  d e f i e n d a  c o n  a r ­

m a s

Q u e  n a d i e  s e  a t r e v a  a  s a c a r  a  u n  h o m b r e  d e  u n a  i g l e s i a  p o r  l a  f u e r z a  ( v i o l e n t e r ) ,  s a l v o  

q u e  t a l  v e z  e l  q u e  s e  h a  r e f u g i a d o  q u i s i e r e  d e f e n d e r s e  c o n  l a s  a r m a s .

I X , 3 , 2  R e c c .  E r v .]  I I .  a n t i g u a

S i  e l  q u e  s e  r e f u g i a r e  e n  u n a  i g l e s i a  r e s u l t a  m u e r t o , m i e n t r a s  s e  d e f i e n d e  c o n  s u s  a r m a s  

S i  a q u e l  q u e  s e  r e f u g i a r e  e n  l o s  p ó r t i c o s  d e  u n a  i g l e s i a  y  n o  d e p u s i e r e  l a s  a r m a s  q u e  

e m p u ñ e  r e s u l t a r e  m u e r t o ,  e l  q u e  l o  h u b i e r e  a b a t i d o  ( p e r c u s s o r )  e n  l u g a r  s a g r a d o  n o  h a  

c o m e t i d o  n i n g u n a  i n j u s t i c i a  n i  h a  d e  t e m e r  n i n g u n a  a c c i ó n  j u d i c i a l .



380 LEX VISIGOTHORUM IX, 3, 3. 4.

IX, 3, 8. fo c e . E-1-11.] III. ANTIQUA.

D e  d a m n o  h o m i n e m  a b  e c c l e s i a m  a b s t r a h e n t i s .

Si 1 quis de altaribus servum  suum au t debitorem , non traditum  sibi a sacerdote 
vel ab ecclesie custodibus, violenter abstraxerit, si onestioris loci persona est, ubi 
prim um  iudici de eo fuerit re la tu m , altario , cui iniuriosus fuit, cogatur exolvere 5 
solidos C, inferioris loci persona de t solidos X̂XX. Quod si non habuerit, unde conponat, 
correptus a iudice in  conventu C flagella suscipiat. D om inus vero servum , sive 
cred itor debitorem  recip iat excusatum .

IX, 8,  l .  Recc. Brll.) IIII. ANTIQUA.

U  t  d e b i t  o r  s i v e r  e u s d e e c c l e s i a n o n a b s t  r  a h  a n t  u r ,  s e d q u e s u n t  10
d e b  i t  a r  e d d a n t.

Eos, qui ad  ecclesiam  vel ad  ecclesie porticos confugerint, nullus contingere 
presum at, sed presbitero  vel diacono repetat, u t reform et; e t seu debitor sive reus, 
qui confugerat, si non m eretu r occidi, ap u t repeten tem  ecclesie cultor interveniat, u t 
ei veniam  det, et exoratus indulgeat. Quod 2 si debitor aliquis ad  ecclesiam  con- i& 
fugerit, eum ecclesia non defendat, sed p resb iter au t diaconus debitorem  sine 
dilatione restitua t; ita  u t ipse, qui debitum  repetit, nequaquam  cedere aut ligare eum 
p resum at, qui ad ecclesie auxilium  d ecu rrit; sed presente presbitero  vel diacono 
constituatur, in tra  quod tem pus ei debitum  reform etur. Quia, licet ecclesie inter- 
ventus religionis contem platione concedatur, aliena tam en retineri non poterunt. ao

IX, 3, 3. C'odd. R 1. 2. E  1. 2. V 1 . 2. 3. 4. 5. (8. 15. 16. 17). — l. 1. ANTIQUA] ita R 1.
E  2. V I. 2. 8. 15. 17; deest R 2. E  1. V 3. 4. 5. |[ l. 2. hominis ab ecc. abstr. R 2; hominis ab
ecclesia hominem abstr. V 2. ab] abs R 1. eclesiam R i. E  2; ecclesia cett. distraentis E  2. 
l. 3. altare V 3. sacerdotem R 2. E  2. ]| l. 4. abstraxerit] distraxerit Pith. onestioris] onestior R 1 ; 
onesciores R 2; onesti E  2; honestior V 1; honestioris cett. ubi primum] ita R 1. E  2. V 1. 2; de*. 25 
V 3; ut primum cett. || l. 5. iudici] ante iudicem V 3. de eo — cui des. R 2. relatum] re  ve I a tum
V i.  2. 5. 15; i n t i m a t u m  V16. altari V2. 11 l. 6. C] centum R 2. E l .  inferioris] si inferioris
R 2; inferior R 1: inferiores E  2. V 1 . 2. loci] ita R; vero loci E. V4. 15. Pith.; vero cett. per­
sona) persona est R 2; persone E  2. V 1 . 2. det] t R 1 ; dent E  2. V i .  2. habuerint V 2.
eonponat] conponant V 2; persolvat E  I. V 3. || l. 7. correpti V 1. 2. in conventu] ita R. E  1 ; in so
conventu publice cett. suscipiant V l. 2; capiat V 4. sive] sibi et V 1; sibi sive V 2. il l. 8. creditor
debitorem) creditorem al. m. corr. creditor debitorem E  2.

IX, 3, 4. (Odd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. (5. 8. 15. 16. 20). — l. 9. ANTIQUA) ita R 1.
V 8. 15; d̂eest R 2. E. V 1. 2. 3. 4. || l. 10. de] ab V 1. 2. abstrahatur V 2. || l. 12. porticos] ita
R. E  2. V 3; portieus E  1. V1. 2. alii. || l. 13. sed a presb. V 16. diacone E  2. repetat] repe- 35
tantur, om. ut reformet, V 15. 16. debitor seu  s e r v u s  sive reus V 16. I| l. 14. confugerit Pith. 
non d̂eest V4. meretur] moretur V2. 3. |clesie R l .  cultor] ita R. E l .  V3. 15. Pith.; custor E 2 ;  
custos cett. || l. 16. defendat] ita R. E  1. V 3. 15. 16. 20. Pith.; vindicet cett. sed] nec V 3. 
debitori V 2. || I. 17. dilatione] aliqua excusatione V 16. cedere] concidere R 1. eum aut ligare 
R 2. || l. 18. qui] quia V 1. :.!. ecclesiam V 3. auxilium] ausilium R 2. E  2; deest V 3. decu- 40
currit E  1; concurrit V I;  recurrit V2. || l. 19. intra) ita R. E l .  Pith.; infra cett. reformet R 2.
interventos R 2. !I l. 20. contemplationem R 1. aliene E  1. retinere E  1. V 1. 2. poterint
E  2. V 2.

1 ) Cf. L. Baiuv. 1 , 7, (4). 2) Cf. Cod. Theod. IX , 45, 1: Publicos debitores,
si confugiendum ad ecclesias crediderint, aut illico extrahi de latebris oportebit f'.ic. Sciat 45 
- - . auctoritas tua,  neminem debitorum posthac a clericis defendendum . . .  ; cf. ib.
IX , 45, 2 .
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I X , 3 , 3  R e c c .  E r v .]  i i i . a n t i g u a

D e l  c a s t i g o  d e l  q u e  s a c a r e  a  u n  h o m b r e  d e  l a  i g l e s i a

S i  a l g u i e n  s a c a r e  d e  l o s  a l t a r e s  p o r  l a  f u e r z a  a  u n  s i e r v o  s u y o  o  d e u d o r ,  s i n  q u e  s e  l o  

h a y a  e n t r e g a d o  e l  s a c e r d o t e  o  e l  g u a r d i á n  d e  l a  i g l e s i a ,  s i  e s  p e r s o n a  d e  c o n d i c i ó n  n o b l e  

( o n e s t i o r i s  l o c i ) ,  e n  c u a n t o  e s o  l l e g u e  a l  c o n o c i m i e n t o  d e l  j u e z ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  

c i e n  s u e l d o s  a  l a  i g l e s i a  c o n t r a  l a  c u a l  c o m e t i ó  l a  i n j u r i a ;  s i  e s  d e  c o n d i c i ó n  i n f e r i o r  ( i n f e -  

r i o r i s  l o c i ) ,  q u e  p a g u e  t r e i n t a  s u e l d o s .  Y  s i  n o  t u v i e r e  c o n  q u é  p a g a r ,  q u e  s e a  c a s t i g a d o  p o r  

e l  j u e z  a  r e c i b i r  c i e n  a z o t e s  p ú b l i c a m e n t e  ( i n  c o n v e n t u ) . Y  q u e  e l  a m o  r e c i b a  a  s u  s i e r v o ,  

o  e l  c r e d i t o r  a  s u  d e u d o r ,  s i n  a c u s a r l o s  d e  n a d a .

I X , 3 , 4  R e c c .  E r v .]  l i l i .  A N T I G U A

Q u e  e l  d e u d o r  o  e l  c u l p a b l e  n o  s e a n  s a c a d o s  d e  u n a  i g l e s i a ,  p e r o  q u e  p a g u e n  l o  q u e  e s  d e b i d o

Q u e  n o  p r e t e n d a  n a d i e  t o c a r  a  a q u e l l o s  q u e  s e  r e f u g i a r e n  e n  u n a  i g l e s i a  o  e n  l o s  p ó r t i ­

c o s  d e  u n a  i g l e s i a ,  s i n o  q u e  p i d a  a l  p r e s b í t e r o  o  a l  d i á c o n o  q u e  l o  h a g a  l i b r e m e n t e ;  y  s i  e l  

d e u d o r  o  e l  c u l p a b l e  q u e  s e  h a y a  r e f u g i a d o  n o  m e r e z c a  [ m e re z c a  según  B  en  lugar de no  m erezca ] 

m o r i r ,  q u e  e l  e n c a r g a d o  d e l  c u l t o  ( c u l t o r )  d e  l a  i g l e s i a  i n t e r v e n g a  d e l a n t e  d e  q u i e n  l o  r e ­

c l a m a  ( r e p e t e n t e m )  p a r a  q u e  l e  c o n c e d a  i n d u l g e n c i a  ( v e n i a m )  y  l e  p e r d o n e  p o r  s u  s ú p l i c a .  

Y  s i  u n  d e u d o r  s e  r e f u g i a r e  e n  u n a  i g l e s i a ,  q u e  l a  i g l e s i a  n o  l e  d e f i e n d a ,  s i n o  q u e  e l  p r e s b í ­

t e r o  o  e l  d i á c o n o  e n t r e g u e  a l  d e u d o r  s i n  d i l a c i ó n ;  d e  m a n e r a  q u e  a q u e l  q u e  r e c l a m a  l a  

d e u d a  n o  p r e t e n d a  m a t a r  ( c e d e r e )  n i  a t a r  ( l i g a r e )  a  a q u e l  q u e  h a  a c u d i d o  a l  a u x i l i o  d e  l a  

i g l e s i a ,  s i n o  q u e  e n  p r e s e n c i a  d e l  p r e s b í t e r o  o  d i á c o n o ,  s e  e s t a b l e z c a  e l  t i e m p o  e n  e l  q u e  l e  

s e r á  p a g a d a  l a  d e u d a .  P o r q u e ,  a u n q u e  s e  c o n c e d a  u n a  i n t e r v e n c i ó n  a  l a  i g l e s i a  e n  a t e n c i ó n  

a  l a  r e l i g i ó n ,  l a s  c o s a s  d e  o t r o  n o  p u e d e n  s e r  r e t e n i d a s .  A s i m i s m o ,



LEX VISIGOTHORUM IX, 3, 4. 381

Rece. De homicidis autem, ma.leficis et veneficis in eorum titulis leges sunt IX, 8, 4.
requirende L

IX, 3, 4. l. l. homicidis] ita legendum contra meliores codice«; homicidiis R. E  2; homicidarum 
V l. maieficis] aut m. V2; maleficiis VI. veneficis] veneticum V I; beneficis f u r t i s  V3. leges)

6 lege R 2. E  2. |[< l. 2. Post requirende sequuntur in V 3 haec: Ex p 1 i e i t I i b e r IX. F  1 s V a m ba 
r e x. I n e i p i t li b er X.

1) Ex legibus antquis, quae hic allegantur, una solummodo servata est, se. VI, 5, 18, 
ik interfectoribus proximorum ad ecclesias confugientibus lata. Leges vero VI, 2, 1 — 4, 
quae de maleficie et veneficis agunt, neque ad ius asyli ecclesiarum spectant, neque antiquae 

10 sunt leges, sed Ghin̂ dasvindi regis. Antiquae leges, quibus Ghindasvindus illas suhsttuit, sententias 
de maleficie et veneficis ad ecclesias fugientibus continuisse videntur. Lex VI, 5, 16 autem: Si 
homicida ad ecclesiam confugiat, a Ghindasvindo haud dubie antiquiori eiusdem argumenti 
substituta est. GJ. supra p. 281, n. l .
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e n  c u a n t o  a  l o s  h o m i c i d a s  ( h o m i c i d i s ) ,  a  l o s  h e c h i c e r o s  ( m a l e f i c i s )  y  a  l o s  e n v e n e n a d o r e s  

( v e n e f i c i s ) ,  h a y  q u e  r e c o r r e r  a  l a s  l e y e s  q u e  s e  e x p o n e n  b a j o  l o s  t í t u l o s  c o r r e s p o n d i e n t e s .



Rece. .Erv.j DE DIVISIONIBUS, ANNORUM TEMPORIBUS
ADQUE LIMITIBUS.

LIRER DECTMUS.
l. TITU LU S: D E  DIVISIO NIBUS E T  TERRIS A D  PLACITUM DATIS.

I. Ut valeat semel facta divisio. 5

II. D e non revocanda divisione inter fratres, [etiam si sine scriptura sit facta, 
solum si id idoneo teste convincat].

III. Ut, quod a plurimis et a melioribus in divisione est constitutum, a paucis 
et deterioribus non liceat inmutari.

J ill. Ut liceat uni heredi respondere, si ab aliquo petitur, et petere, si causa 10 

qualicumque conpellitur.
V. Si placitum quis divisionis inrumpat, divisam partem usurpans.

VI. Si vineam aut domum quis in consortis terra construxerit.
VII. Si vineam in aliena terra quis plantet, in qua sortem non habet.

VIII. D e divisione terrarum facta inter Gotum adque Romanum. 15

VIHI. D e silvis inter Gotum et Romanum indivisis relictis.
X . Quod ea, que servus non iubente domino fecerit, excepto quod lex iubet, 

valere non poterit.
XI. Ut, qui terras ad canonem accipit, placitum servet.

XII. De terris, que definito annorum numero per placitum dantur. 20
X III. Si ille, qui ad placitum accipit terras, extendat culturas.

X jrir. Si inter eum, qui dat et accipit terram aut silvam, contentio oriatur.
X V . Ut, qui ad cxcolendum terram accipit, sicut ille, qui tcrram dedit, ita et 

iste censuio exolvat.

LIB. X. TIT. I. Lemmata. CWa. H 1. 2. E 1. 2. V l. 2. — I. l. DIVISIONIBUS] ET add. E. 25 

V 2. Pith. fad. ANNORU-M] dees/ V2. Pith./ ET add. R 2. E 2. V 1. || l. 2 ATQUB R  2. E 1. V.
Jndex capctclonrai. Codd. R 1. 2. E 1. 2. — l. 6. refocanda R 1. etiam — convincat des. R.

I. 7. per idoneum E 2. || I. S. devisione R  l. et a] et E 1; vel E 2. est — inmutari des. R  2.
I. 9. et det.J vel det. E 2. liceat inm.] eonbenia t aliquatenus inm. E 2. || I. 10. si — pctere des. E 2. 
petitur] ita R l. E 1; patitur R ::!. et — conpellitur omessa des. R 2. petere — conpellitur cWscisa 30 
{¿es. R  1. || l. 11. conpellitur] et respondere ,  i . icut decetadd.  E2. || l. 12. inrumpat] in tel- 
rnmpat R 2. di visam partem] ita E; divisa parte R 1 ; divisam — usurpans des. R 2. || I. 13. terra 
R 2. cimstruxen t] struerit E 1. || l. 14. a licuam terrain R 2. E 2. sortem «1. nr. wrr. partem R 1. 
sorte mm abet R 2. || I. 15. Gotltum H l. adque] i/a H 2. E 2; et R 1; atr¡ue E 1. || ¿ 16. Gothum 
E 1. ¡; l. 17. Quod] Ut R 2. et excepto E 1. || l. 18. valere] et balere E 2. valere non potcrit 35
des. R 2. I! l. 19. Ut dees/ R 2. tannonem R 1. accepit E 2. || l. 20. numerum R 2. ¡¡ l. 21. ae
cepit E || I. 22. accepit E 2. coutenti) oria tur de». R. 11 l. 23. exco lendumj colencluni E 1. sicut — 
exolva t cíes. R 2; sicut — dedit des. E 2. || l 2i. iste] ste R 1; his per E 2. exolvat dees/ etiam R l.



R e c c .  E r v .]

libro  décimo

DE LAS PARTICIONES, DE LOS PERÍODOS DE LOS AÑOS 
Y DE LOS PLAZOS ( L I M I T I B U S )

i . t í t u l o . d e  l a s  p a r t i c i o n e s  y  

d e  l a s  t i e r r a s  a s i g n a d a s  b a j o  c o n t r a t o  ( a d  p l a c i t u m )

I .  Q u e  s e a  v á l i d a  u n a  p a r t i c i ó n ,  u n a  v e z  ( s e m e l )  q u e  s e  h a y a  h e c h o

i i . Q u e  n o  s e  r e v o q u e  u n  p a r t i c i ó n  h e c h a  e n t r e  h e r m a n o s ,  a u n q u e  s e  h a y a  h e ­

c h o  s i n  e s c r i t u r a ,  s ó l o  c o n  q u e  s e a  c o n f i r m a d a  p o r  u n  t e s t i g o  i d ó n e o  ( t e s t e  

i d o n e o )

i i i . Q u e  a q u e l l o  q u e  e n  u n a  p a r t i c i ó n  h a y a  s i d o  d e t e r m i n a d o  p o r  l a  m a y o r í a  ( a  

p l u r i m i s )  y  p o r  p e r s o n a s  s u p e r i o r e s  ( a  m e l i o r i b u s )  n o  p u e d a  s e r  c a m b i a d o  

p o r  u n a  m i n o r í a  ( a  p a u c i s )  y  p o r  p e r s o n a s  i n f e r i o r e s  ( d e t e r i o r i b u s ) .

I I I I .  Q u e  s e a  l í c i t o  q u e  s ó l o  u n o  d e  l o s  h e r e d e r o s  ( u n i  h e r e d i )  d é  r e s p u e s t a ,  s i

f u e r e  r e c l a m a d o  p o r  a l g u i e n ,  y  q u e  r e c l a m e  s i  s e  v i e r e  o b l i g a d o  p o r  a l g u n a  

c a u s a

V  S i  a l g u i e n  i n f r i n g e  u n  p a c t o  ( p l a c i t u m )  d e  p a r t i c i ó n ,  u s u r p a n d o  u n a  p a r t e

r e p a r t i d a

V I .  S i  s e  p l a n t a r e  u n a  v i ñ a  o  c o n s t r u y e r e  u n a  c a s a  e n  e l  t e r r e n o  d e  u n  v e c i n o  p o r  

p a r t i c i ó n  ( i n  te r r a  c o n s o r t i s )

V I I .  S i  s e  p l a n t a  u n a  v i ñ a  e n  u n a  t i e r r a  d e  o t r o  e n  l a  q u e  n o  t i e n e  p a r t e  ( s o r t e m )
V I I I .  D e  l a  p a r t i c i ó n  d e  t i e r r a  h e c h a  e n t r e  g o d o s  y  r o m a n o s

V I I I I .  D e  l o s  b o s q u e s  d e j a d o s  s i n  r e p a r t i r  e n t r e  g o d o s  y  r o m a n o s

X .  Q u e  n o  p o d r á  t e n e r  v a l i d e z  a q u e l l o  q u e  u n  s i e r v o  h a y a  h e c h o  s i n  q u e  e l  a m o  

s e  l o  h u b i e r e  m a n d a d o ,  s a l v o  a q u e l l o  q u e  m a n d e  l a  l e y

X I .  Q u e  a q u e l  q u e  r e c i b a  u n a s  t i e r r a s  d e  a c u e r d o  c o n  u n  c a n o n  ( a d  c a n o n e m ) ,  

c u m p l a  e l  c o n t r a t o  ( p l a c i t u m )
X I I .  D e  l a s  t i e r r a s  q u e  s o n  c e d i d a s  p o r  u n  n ú m e r o  d e t e r m i n a d o  d e  a ñ o s  m e d i a n ­

t e  u n  c o n t r a t o  ( p e r  p l a c i t u m )

X I I I .  S i  a q u e l  q u e  r e c i b e  u n a s  t i e r r a s  c o n  u n  c o n t r a t o  a m p l í a  l o s  c u l t i v o s  ( e x t e n -  

d a t  c u l t u r a s )

X I I I I .  S i  s e  o r i g i n a  u n  c o n f l i c t o  ( c o n t e n t i o )  e n t r e  e l  q u e  r e c i b e  y  e l  q u e  d a  u n a s  

t i e r r a s  o  u n  b o s q u e

X V  Q u e  t a n t o  e l  q u e  r e c i b e  u n a  t i e r r a  p a r a  c u l t i v a r l a  c o m o  e l  q u e  l a  d i e r e  p a ­

g u e n  e l  c e n s o  ( c e n s u m )



LEX VISIGOTHORUM X, 1, 1 - 4 . 383

B ecc. Erv.] XVI. Ut, si Goti de Romanorum tertiam quippiam tulerint, iudice insistente 
Romanis cuncta reforment.

XVII. De ^̂ nĉ iî ium agnationibus dividendis adque eorum pecuiiis partiendis 
et decemendis.

s XVIII. Ut peculium et peculiarem ad unam intellegentiam habeatur.
XVIII!. Si pro acceptis rebus promissio non solvatur.

Rece. .E1x.] I. ANTIQUA.
Ut valeat semel facta divisio.

Valeat seme 1 facta iusta divisio2 et nulla postmodum inmutandi admittatur hoccasio.
10 Recc. ^Erv.] ll. ANTIQUA.

De non revocanda divisione inter fratres, etiam si sine scriptura sit 
facta, solum si idoneo teste convincat 

Divisione factam inter fratres, etiam si sine scriptura inter eos convenerit, permanere 
iubemus, dummodo a testibus idoneis conprobetur, et divisio ipsa plenam habeat firmitatem.

15 .Recc. Eil'V.) III. ANTIQUA.

Ut, quod a plurimis et melioribus in divisione est constitutum, a 
paucis et deterioribus non liceat inmutari.

Si plures fuerint in divisione consortes, quod a multis vd melioribus iuste con­
stitutum est, a paucis vel deterioribus non convenit aliquatenus inmutari.

20 Recc. E'l'VJ Im . FLAVIUS CHINDASVINDUS REX.

Ut liceat uni heredi respondere, si ab aliquo petitur, et petere, si 
causa qualicumque conpellitur.

Cum priace legis 1 autoritatc fueit constitutum, ut Ins, qui ad dicendam causam
l. l. Gothi E  l. tertiam] ita R. E  2; tertia E  1. tulerint] tollerint R 1. indice — reforment 

25 <les. R 2. || L 3. agnitionibus R 2. E  1. dividendis — decer nendis des. R 2. peculio R 1. || l. 5. pecu­
liarem] ita R; peculiare E. intelligentiam R 2. E  2. habeatnr deest R 2.

X, 1, 1. R 1. 2. E  l. 2. V l. 2. 3. (4. 5. 15. 17). — L 7. ANTIQUA] ita R 1. E  l.
V15. 17. Pitli.; deest R 2. E  2. V l. 2. 3. 5. || l. 9. insta cliv. facta V 2. insta] deest 11 2; insta et 
recta V 15. et] ut E l .  V 2. Pith. nullam R 2. T' 1. postmodiun] in postmoclum R 2. E. V l. 3. in  

so mutandis R l. amittatur R 1 ; videntur V 5. hoccasio) ita 11; deegt 1' 3; occ.isio ceit.
X, 1 , 2. Co<J<xl<Z. R l. 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 15). — l. 10. ANTIQUA] ita U 1. E  l. I" 15;

deest R 2. E  2. V l. 2. 3. 5. || l. 11. rcvocandam R 1; rcmovonda E  1. ctiam si — fratres des. R l.
etiam si] si deest R 2. || l  12. solum si) ita R 2. E  1; si id solum V 2; sohun si id cett. idoneo 
teste] ita R 2; ideo teste E 1 ; pcr idoneo teste E  2; per idoneum testcm I’ l. 2. convinc.it] ita R 1. 

35 E. Pith.; convincitur V 1. 2; convinratur ,lfad. || l. 13. Divisione R 2. scripturum R 1. convcniat 
R 2. || 1. 14. a testibus) ita R 1. E; testibns cett. ipsa] ita R 1. E. V 1. 2. 3. 18. Pith.,- ista Mad. 
plenissimam R 2.

X, 1, 3. Codd. R 1. :i. R  1 . 2. T 'l. 2. 3. (4. 5. 8. 15). — l. 15. ANTIQUAl ita R 1. V 15.
Pith.; deest R2. E. VI. 2. 3. 5. || l. lG. pluriJns Pith. et mel.] vcl mel. E 2 . T'l. || 1. 17. et det.]

40 vel dct. E  2. V1. 2. Jiccat] conveniat nliqnatcuns H 2. 1' 5; con venit uliquatenns V 1. || l  18. con- 
stituti consortes V3. vel meliorihns] -ita 11; ml a mcliorihns E. V 1. 2. 8 ; et a melioribus J/ad. 
iustum 1'2. || l. 19. est a] et de R  2. vcl drtnrioribus] ita II. E. r l .  2. 5. 8 ; et det. ilfad. immutare V I.

X, 1 , 4. Codd. R 1. 2. E 1. 2. J' l. 2. 3. 4. 5. 8. 14. 20. — l. 20. FL. — REX des. E  2. V 1 —
5. 8. 20. CHINDASVINDUS] t’ta ll 2; CHINDS R 1; UNS E  1. Pit/,.; RCSTS J' 14. || l. 21. et 

45 respondere R 2. E  1. V 2. si — pctcre dcs. R 2. V 2. alico R 2. pctitnr] ita R. E. r  1. 2. Pith.; 
pctatur cdi-i. Mad. petcrc deest V 3. || f. 22. conpellitnr] conpellatnr J' 1; et respondere siout <lecet
add. R 2. V 1. 2. || l. 23. mitoritate] ita N; anctoritatc cett. nt] et 11 2. hisl ¿t?t R ; is CP̂t.

X, 1 , 1 .

X, 1, 2.

X, 1, 8.

X, 1 , 4.

1) Lex non ser-ata, cui haec subsitiuia est.
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x v i .

x v i i .

x v i i i . 

x v i i i i .

Q u e  s i  Io s  g o d o s  t o m a r e n  a l g o  d e  l a  t e r c i a  d e  l o s  r o m a n o s  ( r o m a n o r u m  te r -  

t i a m ) ,  p o r  i n s t a n c i a  d e l  j u e z  l o  r e t o r n e n  í n t e g r a m e n t e  a  l o s  r o m a n o s  

D e l  r e p a r t o  d e  l o s  h i j o s  d e  l o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i o r u m  a g n a t i o n i b u s )  y  d e  l a  

p a r t i c i ó n  y  d e t e r m i n a c i ó n  d e  s u s  p e c u l i o s

Q u e  e l  p e c u l i o  y  l o s  b i e n e s  p e c u l i a r e s  ( p e c u l i u m  e t  p e c u l i a r e m )  s e a n  c o n s i d e ­

r a d o s  c o m o  u n  s o l o  c o n c e p t o

S i  n o  s e  p a g a  a q u e l l o  q u e  s e  h a  p r o m e t i d o  ( p r o m i s s i o )  p o r  u n o s  b i e n e s  

r e c i b i d o s .

X,1,1 R e c c .  E r v .]  i . ANTIGUA

Q u e  s e a  v á l i d a  u n a  p a r t i c i ó n , u n a  v e z  q u e  s e  h a y a  h e c h o

Que sea válida una partición justa, una vez hecha, y después que no se admita ningu­
na excusa ( h o c c a s s i o )  para cambiarla.

X,1,2 R e c c .  E r v ]  II. a n t ig u a

Q u e  n o  s e  r e v o q u e  u n  p a r t i c i ó n  h e c h a  e n t r e  h e r m a n o s ,  a u n q u e  s e  h a y a  h e c h o  s i n  e s c r i t u r a ,  

s ó l o  c o n  q u e  s e a  c o n f i r m a d a  p o r  u n  t e s t i g o  i d ó n e o

Una partición [con justicia add. B ]  hecha entre hermanos, aunque entre ellos no haya nin­
gún documento escrito ( s i n e  s c r i p t u r a ) ,  ordenamos que permanezca en vigor mientras 
sea comprobada por testigos idóneos, y que la partición tenga plena validez.

X,1,3 R e c c .  E r v .]  III. ANTIGUA

Q u e  a q u e l l o  q u e  e n  u n a  p a r t i c i ó n  h a y a  s i d o  d e t e r m i n a d o  p o r  l a  m a y o r í a  y  p o r  p e r s o n a s  

s u p e r i o r e s  n o  p u e d a  s e r  c a m b i a d o  p o r  u n a  m i n o r í a  y  p o r  p e r s o n a s  i n f e r i o r e s

Si fueren muchos los consortes ( c o n s o r t e s )  en una partición, aquello que haya sido 
determinado por la mayoría y por personas superiores ( a  m u l t i s  v e l  m e l i o r i b u s )  no convie­
ne que sea cambiado nunca por una minoría y por personas inferiores ( a p a u c i s  v e l  d e t e r i o -  

r i b u s ) .

x ,i ,4 R e c c .  E r v .]  i i i i . f l a v io  c h in d a s v in t o , r e y

Q u e  s e a  l í c i t o  q u e  s ó l o  u n o  d e  l o s  h e r e d e r o s  d é  r e s p u e s t a ,  s i  f u e r e  r e c l a m a d o  p o r  a l g u i e n  y  

q u e  r e c l a m e ,  s i  s e  v i e r e  o b l i g a d o  p o r  a l g u n a  c a u s a

Dado que la autoridad de una antigua ley había establecido que aquel que fuere obli­
gado a defender su causa no fuere oído si no fuere en presencia del coheredero de la



3 8 4 LEX VISIGOTHORUM X, 1, 4 - 6 .

X, 1, 4. Rece. ^ n \ ]  conpellitur, non nisi presente eo, qui rei litigiose consors est, audiatur, 
satis ex  hoc petitorum  negotia superflue conspexim us d ila ta ri, cum ad dicendam  
causam  pro sua unusquisque persona sufficiat. Ig itu r ne callida oppositione causantis, 
dum cxcusatio pre tend itu r pro conso rte , tricennalis obviet annositas p e tito ri, pro- 
videntissim a deliberatione sancim us, ut, rem ota excusatione, consortium  tam  pro eorum  5 
quam  pro sua persona qui iudicialiter pro comunibus rebus fuerit adpellatus respondeat. 
N ec ullum preiudicium  consortis absentia, si coheres eius iustissim e, seu etiam  p er 
comentum au t per ignavia fu erit superatus, in cu rra t; sed si rep arare  negotium  legaliter 
in tenderit, perm itta tur. A brogata denique suprafate legis tam inconvenientis sententia, 
hoc salubre decretum  p e r universos regni nostri populos omni decernim us reveren tia  io 
valiturum . H ac similis etiam  hordo servabitur, si unus forsitam  ex  consortibus q u e m  
quam  cred iderit lite pulsandum .

X , 1, 5. Kecc. ..En/.] V. ANTIQUA.
S i  p l a c i t  u m  q u i s  d i v i  s i  o n  i s i n r  u m  p a t , d i v i  s a  m p a r t e  m us  u r p a n s .

Qui placitum  divisionis in ruperit e t quam libet partem  aliene portionis invaserit, is 
tantum  de suo, quantum  de alieno occupavit, am itta t L

X, 1, 6. Becc. Erv.] VI. ANTIQUA EMENDATA.
S i  v i n e a m  a u t  d o m u m  q u i s  i n  c o n s o r t i s  t e r r a m  c o n s t r u x e r i t .
Si 2 quis domino sciente vel consentiente vineam  in consortis terram  plantaverit 

au t domum fecerit, vel certe si ipse, qui vineam  p lan tat vel domum facit, ignoraverit, 20 

quod portio s it consortis, duni hoc au t testibus au t iuram ento firm averit, a liu t tantum  
te rre  paris m eriti domino illi, m cuius te rra  vineam  plantavit, restituat, e t qui posuit

X, 1, 4. l. l. rei ^ w t R  2. rei litigiose] re] i g i ose  E. V  l. 2. 4. consor R. 11 l. 2. peti
torum) petiturum R 2 ; peritorum Pith. conscpicimus E  2. V l. 2. ad] aut R l. 11 l. 3. sunm R. 
personaja R  l. 11 l. 4. consorte] consortibus V  l. 2. 4; consortes E  2. et trecennalis E  2. obviet) 26 
obiciat E  2; obiciatur V 5. petitoris R 2. 11 L 5. sancimus] sanccimus R 2 ; sancsimus E  2; sancximus 
V  l. consortium] conmertium R  2. 11 l. 6. qui] ito R. E  2; is qui cett. comunibus] ita R  1. E  2; 
communibus cett. 11 l. 7. Nec ullum] Nullum R 2 ; Ne ullum V 1. coheredes R  2. E  1; quoheres E  2.
1. 8. comentum] ita R l. V1 ; comentu E 2 ; conmentum R2. E 1 . V 2. per ignavia] ito R 1 ; ignabia
al. m. ccrr. per ignabia E  2; ignavia. V 2; per ignavia.m cett. reparare] separare R 2. E. Pith.; parare 30 
V 3. || l. 9. suprafate] ito R. E  1. V1. 2. Pith.; supra facta E 2; supra fa.ctae Mad. inconvenientiam] 
ito R l. E  2 (uhi sententiam al. m. post ^add); inconvenienti sententi« V 1. 2; inconvenientis sententia 
cett. l| l. 10. decretum] edictum al. m. curr\ decretum E  2. universi R  2. || l. 11. valituri R  2.
Hac] ita R; Hec E  2; d̂ee,t Vl. 2; Ac cett. hordo] ito R ; ordo cett. unus] nus R l. servetur V l.
2. 5. || l. 12. lite] iterum lite E  2. V 1.2.  5. 36

X, l, 5. Codd. R l. 2. (3). E  l. 2. V l. 2. 3. 4. 5. (15). — L 13. ANTIQUA] ita R  l. V3. 15; 
deest cett. || l. 15. inrumperit E  2. V l.

X, 1, 6. Odd. R l. 2. (3). E  l. 2. V1. 2. 3. (4. 5. 8. 13. 15. 16). — t. 17. ANTIQUA EMEN­
DATA] ita R l ; A NOVITA V4; ANTIQUA NOVITER EMENDATA V 8 ; ANTIQUA E  2. V3. 15; 
des. R  2. E  1. V l. 2. 5. || l. 18. quis ^ w t R  l. consortes E. terram] ita R. E  1 ; terra cett. 40 
l. 19. domino — consentiente] nesciens vel sciens V 15. 16. sciente] ito R. E  1. Pith.; nexiente E  2; 
nesciente cett. consentiente] consciente R 2 ; absente B 3. V 8. terram] ito R 1. 2. E 1 ; terra R 3.
E  2. V. plantavit R 2. || l. 20- fecit R  2. ignoraverit] aut ignoravit E  l. || l. 21. sit consortis] 
eonsortis sui sit V 1. 2. aliut] aut V l. || l. 22. terre] terra R 2.

l) Poena pervasionis rei a!ienae ex legibus Romanis sumpta; cf. Cod. Theod. JI, 26, 2 cum 45 
Interpretation. 2) Haec lex, quam imitatur L. Burg. 31, et subsequeutes spectant ad divisiones
terrae ínter Romanos et Gothos saectdo V. factas; cf .  Gaupp, ‘Ansiedlungen u. Landtheilungen’ 
p. 394 sqq.; Dahn, ‘Könige’ V I 2, p. 55 sqq.; H. Brunner, ‘D. Rechtsgesch.’ I, p. 67.
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c o s a  e n  l i t i g i o  ( r e i  l i t i g i o s e  c o n s o r s )  [ c a b a lm e n te  según  B  en  lugar de de la  cosa  en litig io ] , n O S  h a  p a r e c i ­

d o  q u e  c o n  e l l o  s e  a l a r g a b a n  s u p e r f l u a m e n t e  l o s  p l e i t o s  d e  l o s  d e m a n d a n t e s ,  y a  q u e  p a r a  

d e f e n d e r  u n a  c a u s a  c a d a  u n o  s e  b a s t a  a  s í  m i s m o .  P o r  e s o ,  p o r q u e  p o r  u n  a r t e r o  o b s t á c u ­

l o  d e l  c a u s a n t e  ( c a l l i d a  o p p o s i t i o n e  c a u s a n t i s ) ,  m i e n t r a s  p r e t e n d e  h a c e r  v a l e r  l a  e x c u s a  d e  

l a  a u s e n c i a  d e l  c o h e r e d e r o  ( p r o  c o n s o r t e ) ,  e l  d e m a n d a n t e  n o  s e  h a l l e  q u e  h a y a n  t r a n s c u ­

r r i d o  t r e i n t a  a ñ o s  ( t r i c e n n a l i s  a n n o s i t a s ) ,  c o n  p r u d e n t í s i m a  d e l i b e r a c i ó n  d e t e r m i n a m o s  

q u e ,  d e s e s t i m a d a  t a l  e x c u s a  ( r e m o t a  e x c u s a t i o n e ) ,  a q u é l  d e  l o s  c o h e r e d e r o s  q u e  h u b i e r e  

s i d o  d e m a n d a d o  j u d i c i a l m e n t e  p o r  u n o s  b i e n e s  c o m u n e s ,  r e s p o n d a  t a n t o  p o r  s u  p e r s o n a  

c o m o  p o r  l o s  o t r o s .  Y  q u e  e l  c o h e r e d e r o  a u s e n t e  ( c o n s o r t i s  a b s e n t i a )  n o  i n c u r r a  e n  n i n g ú n  

p e r j u i c i o  s i  e l  o t r o  f u e r e  v e n c i d o  j u s t a m e n t e ,  o  t a m b i é n  p o r  e n g a ñ o  o  p o r  d e s i d i a  ( p e r  c o -  

m e n t u m  v e l  p e r  i g n a v i a ) ,  s i n o  q u e ,  s i  q u i s i e r e  r e c o n d u c i r  l e g a l m e n t e  s u  p l e i t o  ( n e g o t i u m ) ,  

l e  s e a  p e r m i t i d o  h a c e r l o .  D e r o g a d a ,  p u e s ,  l a  d i s p o s i c i ó n  d e  l a  m e n c i o n a d a  l e y  q u e  e r a  t a n  

p o c o  a p r o p i a d a ,  m a n d a m o s  q u e  s e a  o b s e r v a d o  c o n  t o d o  r e s p e t o  e s t e  s a l u d a b l e  d e c r e t o  e n  

t o d o s  l o s  p u e b l o s  d e  n u e s t r o  r e i n o .  Y  l a  m i s m a  n o r m a  ( h o r d o )  s e r á  o b s e r v a d a  s i  o c u r r i e r a  

q u e  u n o  d e  l o s  c o h e r e d e r o s  ( e x  c o n s o r t i b u s )  c r e y e r e  q u e  h a  d e  e s t a b l e c e r  u n  p l e i t o  ( l i t e )  

c o n t r a  a l g u i e n .

X , 1 , 5  R e c c .  E r v .]  V  a n t i g u a

S i  a l g u i e n  i n f r i n g e  u n  p a c t o  d e  p a r t i c i ó n ,  u s u r p a n d o  u n a  p a r t e  r e p a r t i d a

A q u e l  q u e  r o m p i e r e  u n  p a c t o  d e  p a r t i c i ó n  ( p l a c i t u m  d i v i s i o n i s )  e  i n v a d i e r e  u n a  p a r t e  

d e  l a  p o r c i ó n  d e l  o t r o ,  q u e  p i e r d a  d e  a q u e l l o  q u e  s e a  s u y o  t a n t o  c o m o  h a y a  o c u p a d o  d e l  

o t r o .

X , 1 , 6  R e c c .  E r v .]  V I .  A N T I G U A  [n u e v a m e n t e  add. B ]  E N M E N D A D A

S i  s e  p l a n t a r e  u n a  v i ñ a  o  c o n s t r u y e r e  u n a  c a s a  e n  e l  t e r r e n o  d e  u n  v e c i n o  p o r  p a r t i c i ó n  ( i n  

c o n s o r t i s  t e r r a m )

S i  a l g u i e n ,  c o n  c o n o c i m i e n t o  y  c o n s e n t i m i e n t o  ( s c i e n t e  v e l  c o n s e n t i e n t e )  [ sin  cono c im ien to  

o en  au sen c ia  según  B  en  lugar de con  co n o c im ien to  y  co n sen tim ien to ]  d e l  a m o ,  p l a n t a r e  u n a  v i ñ a  o  c o n s t r u ­

y e r e  u n a  c a s a  e n  u n a  t i e r r a  d e  u n  v e c i n o  p r o p i e t a r i o  p o r  p a r t i c i ó n  ( c o n s o r t i s ) ,  y  e l  q u e  

p l a n t ó  l a  v i ñ a  o  h i z o  l a  c a s a  i g n o r a s e  q u e  l a  p o r c i ó n  p e r t e n e c i e r e  a l  p r o p i e t a r i o  v e c i n o  

( c o n s o r t i s ) ,  s i  e s o  l o  c o n f i r m a r a  c o n  t e s t i g o s  o  c o n  s u  j u r a m e n t o ,  q u e  r e s t i t u y a  u n a  p a r t e  

i g u a l  d e  t i e r r a  d e  l a  m i s m a  c u a l i d a d  a  a q u e l  e n  c u y a  t i e r r a  p l a n t ó  l a  v i ñ a ,  y  e l



LEX VISIGOTHORUM X, 1, 6 - 8 . 3 8 5

Rece. Erv.] vineam  securus obtineat. Si vero domino con tradden te  p lantaverit, iuste X, 1, 6. 
perdat, qui rem  alienam  domino contradicente p lantavit. Similis etiam  e t de edificiis 
form a servetur h
Kccx.desmit. .Erv.J Hoc tam en adicim us, u t , si quicumque alteri terram  vendiderit 

s au t donaverit sive com m utatam  acceperit, que tam en repperia tu r quan-
doquidem  non eius iuris fu isse, qui dedit, si ille, qui terram  ipsam 
accep erit, in eadem  te rra  domum edificaverit aut vineam  plantaverit 
sive oliveta, ho rta  vel pom eria fecerit, sive etiam  si quid utilitatis ibi 
au t laboris adiecerit, e t dominus terre  illius, cui te rra  ipsa debita fortasse 

io m anebat, callidum se servans contestari noluit, aut fortasse longe com-
m anens id  ipsum  aut nescierit au t contestari neglexerit, u t in postmodum 
laboratum  ibi auferre aliquid possit: dum hoc ipse, cuius eandem  terram  
esse patuerit, cora.m iudice propulsaverit, ab auctore, qui terram  ipsam 
iniuste a lteri dedit, alteram  et similem terram  in duplo recip iat; et ille,

15 qui in eadem  te rra  labores suos ex e rcu it, id , quod labo rav it, nullo
modo perdat.

Recc. Brv.J VII. ANTIQUA. X, 1, 7.
8  i v i n e a  m i n  a l i e n a  t e r r a  q u i s  p 1 a n t e t ,  i n q u a  s j r  t e m  n o n  h a b e t .

Qui vineam  in alieni fundi territorio , in quo ipse consors non est, sine per- 
2o missione domini, sive p e r vim aut forsitan domino nescientem  vel absente, p lan ta­

v e rit, etiam si ei contradictum  non fuerit, v ineam , quam p lan tav it, am itta t; quia 
sufficere ei debet, quod ad  duplacionem  rei non add ic itu r, qui aliena pervasisse 
dinoscitur.

25
Rece. E^v.] VnL AN'KQU A.

D e  d i v i s i o n e  t e r r a r u m  f a  e t a  i n  t e r  G o  t u m  a d q u e  R o  m a n u  m. 
D ivisio 2 inter Gotum et Romanum facta de portione terrarum  sive silvarum

X, 1, 8,

X, 1, 6. l. l. obtineat] possideat R 2. E  2. V  l. 2. 15. inste p.] iuste quod plantavit amittat 
V16; inste cam perdat ,lfad. || l. 2. dom. contradicente] d. n e s e i en t e  R 1; contra domino cunte 
V3; d. contrneunte V 15. Lind. plantabit .Er 2. E  2; plantaverit E  1. et dea. P t/ . || l. 4. Hoc

30 tamcn et reliqia des. R 1. 2. 3. tamen] tantum E  2. si deest T'l. 2. .alteri] alterius V 1. || l. 5. com­
mutatam acceperit} ita E  2. V i. 2. 3. 13. 15. 16. Piti.; commutatum acccperit E l ;  commutaverit J/ód. 
l. 6. ille] ipse V 2. || l. 7. terra] terram E  2. V 1. complantaverit T'2. 5. || t. 8. horta] ita E. Pii/. 
in íexíu; hortum V 3. J/.E.; ortos T' 1 ; hortos V 2. Pit/. in marine. vel] aut E 2. V l. 2. pomcria]
ita B 1. V l. 2. Pit/. i« mar/gine; pomaria ceti. si qui d] qnicqnid Î' l. 2. utilitatis ibi] utilitate sibi

3ó E  2. 11 l. 9. adiecerit) exercuerit V 15. 16. || i. 10. contestare B 2. V 2. noluit] ita E. V 1. 2;
nolnerit cett. || l. 11. ipsum] ipsut E  2. contestare R  2. neglexerit] ita E. l ' 1—5. 15. 16; noluerit
.l/ad. posmodum E 2. |! l. 12. ibi] nbi E  2; sibi V l. 2. auferri V 1. 2. eadem terra T'1. 2.
/. 13. prop. coram ind. V 2. auctore] actnrem E 2. !| l. 14. semilem E l .  dupplum R  2. recipiat] 
restituat V3. 15. 16. |¡ /. 15. qni in eadem terra] qui terram E 2; qui plantat vineam et in terra 

10 V15. 16. exercuit] si (sin. V4) i n t e r d i c t u m  non  f ue r i t  add. ('4. 8. id deest E2.
X, 1, 7. Odd. Ji 1. 2. 3. E  1. Z. V I. 2. 3. (4. 5. 15. 16. 17. 18). — l. 17. ANTIQUA) lía R 1.

V 3; dea. R 2. E. VI. 2. 5. || l. 18. alienam terram E  2. plantaverit Pili. sortem] eonsortem R 2;
ipse sortem V 2. || l. 19. Qui] Quis F 1; Si qnis F 2. alicni| allo E  2. fundí] fundus R 2. territurio
E 1. quo] qua V 1. non d ^ t  l  2. | l. 20. forsitam R 2. E  2. nescientem] ita H 1. E  2; nesciente Celt.

45 vel abs. des, .R 2. absentem R  2. || 1. 21. etiam si] sive etiam R 2. ei dea. V 2. qni] quia T' l. 2. 
l. 22. duplacione R 1; duplicationem R 2. 3; duplum V5. pervasisse] ita R. H. F1—5. 15—18. Piílt.; 
praevaricare .Kdd. 11 l. 23. dinosciturj cognoscitnr l ’ l. 2. '. 17. 18.

X, 1, 8. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V l. 2. 3. (4. 5. 15. 17. 18). — l. 24. ANTIQUA] ita .Eri; deesí
R 2. E  V l. 2. 3. 5; NOVA LEX V 15. 11 l. 25. Goth- Got- /tic et i>f tu E  l. J' 1. adque) et

50 E 1. Pit/. || l. 26. de portione] dnplatione R 2.

1) Cf. M. l'v'otf ‘Der Bau auffremdetn Boden’ j>. 13 sq. 2) Cj. Gaupp l. c. p. 397.
Ll,. Sect. l. I. 49



libro décimo, título  i 735

q u e  p l a n t ó  l a  v i ñ a  l a  p o s e a  s i n  n i n g u n a  i n q u i e t u d .  P e r o  s i  l a  h u b i e r e  p l a n t a d o  c o n  l a  o p o ­

s i c i ó n  d e l  a m o  ( d o m i n o  c o n t r a d i c e n t e ) ,  q u e  l a  p i e r d a  j u s t a m e n t e  y a  q u e  p l a n t ó  e n  t i e r r a  

d e  o t r o  c o n  l a  o p o s i c i ó n  d e l  a m o .  L a  m i s m a  n o r m a  ( f o r m a )  s e  o b s e r v a r á  t a m b i é n  e n  c u a n ­

t o  a  l a s  e d i f i c a c i o n e s .

R e c c .  d e s . / E r v . ]  A s i m i s m o  a ñ a d i m o s  e s t o ,  q u e  s i  a l g u i e n  v e n d i e r e  o  d o n a r e  a  o t r o  u n a  

t i e r r a  o  l a  r e c i b i e r e  c o m o  p e r m u t a  ( c o m m u t a t a m ) ,  p e r o  u n  d í a  s e  d e s c u b r i e r a  q u e  a q u e l l a  

t i e r r a  n o  p e r t e n e c í a  a l  d e r e c h o  ( e i u s  i u r i s )  d e  q u i e n  l a  d o n ó ,  s i  e l  q u e  r e c i b i ó  l a  t i e r r a  

e d i f i c a r e  u n a  c a s a  o  p l a n t a r e  u n a  v i ñ a ,  o  p u s i e r e  u n  o l i v a r  ( o l i v e t a ) ,  u n  h u e r t o  ( h o r t a )  o  

u n o  d e  á r b o l e s  f r u t a l e s  ( p o m e r i a ) ,  o  t a m b i é n  s i  a ñ a d i e r e  u n  c u l t i v o  o  a l g o  d e  u t i l i d a d ,  y  

e l  a m o  d e  a q u e l l a  t i e r r a ,  a  q u i e n  q u i z á  c o n t i n u a r a  p e r t e n e c i e n d o ,  a c t u a n d o  c o n  a r t e r í a  

( c a l l i d e )  n o  q u i s i e r e  r e c l a m a r l a ,  o  b i e n  s i ,  h a l l á n d o s e  l e j o s  ( l o n g e ) ,  n o  t u v i e r e  c o n o c i m i e n ­

t o  o  f u e r e  n e g l i g e n t e  e n  r e c l a m a r l a  p a r a  p o d e r  d e s p u é s  a p r o p i a r s e  d e  a l g o  d e  l o  q u e  s e  

h u b i e r e  t r a b a j a d o :  s i  a q u é l  a  q u i e n  e s  m a n i f i e s t o  q u e  p e r t e n e c e  l a  t i e r r a  l l e v a r e  e l  a s u n t o  

d e l a n t e  d e l  j u e z ,  q u e  r e c i b a  o t r a  t i e r r a  p a r e c i d a  y  d e  d o b l e  ( i n  d u p l o )  e x t e n s i ó n  d e l  a u t o r  

( a b  a u t o r e )  q u e  d o n ó  i n j u s t a m e n t e  a q u e l l a  t i e r r a  a  o t r o ;  y  e l  q u e  e j e r c i ó  s u  t r a b a j o  e n  

a q u e l l a  t i e r r a  [si n a d ie  se lo p ro h ib ió  add. B ]  q u e  n o  p i e r d a  d e  n i n g u n a  f o r m a  a q u e l l o  q u e  t r a b a j ó .

X , 1 , 7  R e c c .  E r v .]  V I I .  a n t i g u a

S i  s e  p l a n t a  u n a  v i ñ a  e n  u n a  t i e r r a  d e  o t r o  e n  l a  q u e  n o  t i e n e  p a r t e  ( s o r t e m )

A q u e l  q u e  p l a n t a r e  u n a  v i ñ a  e n  e l  t e r r i t o r i o  d e  l a  p o s e s i ó n  d e  o t r o  ( f u n d i  a l i e n i )  e n  e l  

c u a l  é l  n o  e s  v e c i n o  c o n s o r t e ,  s i n  p e r m i s o  d e l  a m o  o  e m p l e a n d o  l a  f u e r z a  ( p e r  v i m ) ,  o  t a l  

v e z  s i n  c o n o c i m i e n t o  d e l  a m o  o  e n  s u  a u s e n c i a ,  a u n q u e  n o  s e  l e  h u b i e r e  s i d o  p r o h i b i d o ,  

q u e  p i e r d a  l a  v i ñ a  q u e  p l a n t ó ;  p o r q u e  e l  q u e  c o n s t a  q u e  i n v a d i ó  l o s  b i e n e s  d e  o t r o  p u e d e  

d a r s e  p o r  s a t i s f e c h o  d e  n o  t e n e r  q u e  d a r  e l  d o b l e  ( a d  d u p l a c i o n e m  r e i ) .

X , 1 , 8  R e c c .  E r v .]  V I I I .  a n t i g u a

D e  l a  p a r t i c i ó n  d e  t i e r r a  h e c h a  e n t r e  g o d o s  y  r o m a n o s 128

L a  p a r t i c i ó n  d e  l a s  p o r c i o n e s  d e  t i e r r a s  o  d e  b o s q u e s  h e c h a  e n t r e  g o d o s  y

128 L a s  s o r te s  g o th i c a e  e r a n  l a s  d o s  t e r c e r a s  p a r t e s  d e  l a s  t i e r r a s  c o n c e d i d a s  a  lo s  b á r b a r o s ,  m i e n ­

t r a s  q u e  l a s  t e r t i a e  r o m a n o r u m  e r a n  e l  t e r c i o  q u e  s e  q u e d a b a n  l o s  r o m a n o s .  V é a s e  G A R C l A - G A -  

L L O ,  A . ,  « N o t a s  s o b r e  e l  r e p a r t o  d e  t i e r r a s  e n t r e  v i s i g o d o s  y  r o m a n o s » ,  c i t . ,  p p .  4 0 - 6 3 .



3 8 6 LEX VISIGOTHORUM X, 1, 8 — 11.

X, 1, 8. Rece. B i t )  nulla ratione turbetur, si tam en p robatu r celebrata divisio, ne de duabus 
partibus Goti aliquid sibi Romanus presum at aut vindicet, • au t de tertia  Romani Gotus 
sibi aliquid audeat usurpare  aut v indicare, nisi quod a nostra  forsitan ei fuerit largi- 
tate donatum. Sed qnod a parentibus vel a vicinis divismn est, posteritas inm utare 
non temtet. 5

X, 1, 9. Rece. B 'v ]  VDII. ANTIQUA.

D e  s i l v i s  i n t e r  G o t u m  e t  R o m a n u m  i n d i v i s i s  r e l i c t i s .
D e 1 silvis, que indivise forsitan residerunt, sive G otus sive Rom anus sib i eas 

adsum serit, fecerit fortasse culturas, statuim us, ut, si adhuc silva superest, unde parís 
m eriti te r ra  eius, cui debetur, portioni debeat conpensari, silvam accipere non recuset. 10 
Si autem parís m eriti, que conpensetur, silva non fuerit, quod ad  culturam  excisum  
est dividatur.

X , 1, JO. Rece. .Fh'V] X. ANTIQUA.

Q u o d  e a ,  q u e  s e r v u s  n o n  i u b e n t e  d o m i n o  f e c e r i t ,  e x c e p t o  q u o d  l e x
i u b e t  , v a i  e r e  n o n  p o t e r  i t. 15

Q uidquid  2 servus domino non iubente d ividerit vel fecerit, excepto  quod lex  
perm ittit 3, firmum non esse iubemus, si id  dom inus servi noluerit custodire.

X, 1, 11. Rece. E rv ] XI. ANTIQUA.
U t ,  q u i  t e r r a s  a d  c a n o n e m  a c c i p i t ,  p l a c i t u m  s e r v e t .

T erras 4, que ad  placitum canonis date sunt, quicum que suscepit, ipse possideat 20 

et canonem domino singulis annis, qui fuerit definitus, exo lvat; quia placitum  non 
potest inrum pi. Quocl si canonem constitutum sing ulis annis inplere neclexerit, terras 
dominus !)ost suo iure defendat; quia sua culpa beneficium, quod fuerat consecutus, 
amittit, qui pìacitum  non inplesse convincitur.

X, 1, 8. l. 1. probatur dee;;t E 2. celebrata) celata V 3. divisio ne) divisione R; dibisio 25 
(ne om.) E  2; divisio nec E  1. V. || l. 2. sibi deest Ri l. presumat aut vindicet] presumat usurpare 
aut vindicare V 15. de deest Ri 2. || l. 3. audeat] presnmat R 2. a nostra] de nostra E  1. Piilt.; 
dns R 2; nostra V 3. forsitam R 2. E  2. 11 l. 4. a vicinis] ito R 1. E  1; a deest cett. divisum] ad 
usum H 2. 11 l. 5. temtet] ita R 1. E  2; temptet E  l. V 1 ; tentet airi.

X, 1, 9. Oodd. R 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 13. 15. 16. 18). — l. 6. ANTIQUA] ita 30
U 1. V 3. 15; deest R 2. E. V 1. 5. 11 l. 7. Goth- pro Got- hic et infra E  1. V l. ]j l. S. indivise] in-
<livisis B 2; iudivisis et R 2. residerunt] ita R 1. 2. E. V 3; recidere R 3; resedevunt V 17. Pith.; 
residunc erunt V 13. 15. 16; restiterunt V 1. 2. Jfad. sive — sive] seu — seu R 2. E  1; seu — sive
E 2. V 2; si seu — sive V 16. eas] ea R 2. 11 l  9. adsnmserit] ita R 1. 2; presumserint et E  2.
V i. 5; piesumserit et V 2. 18; adsumserit et cett. fecerint V 1. 5. || l. 10. terra — meriti des. R 2. 35
terram -— conpcnsare E  2. V 1. 2. || l. lL  que] qui E  2. conpensatur E. quod] hoc quod V 1. 2. 
excisum] ita R; exisum E 2; scissnm E 1. V 1. 2; scisum Jfùd.

X, 1, 10. Codi. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 15). — l. 13. ANTIQUA] ito R l. V 15; deest
vett. Il l. 14. que] qnod E; deest 7  2. || i. 15. poterit] potest R 1; poterunt V 2. || l. 16. dividerit]
ita  R J. 2; diviserit R 3. E. V. || l  17. permittit] iubet V 1. 2; inbet permitti E  2; iubet et permittit 40
V 4; iubet permittit V 5.

X, 1, 11. Codd. R 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 15. 16. 17). — /. 18. ANTIQUA) ito R l.
V 15. 17; deest cett. || l  19. Ut deest R 2. E  l. accipit] ita R l. E  1. V l. 2; acceperit E  2; accepit

cett. |i l. 22. p<;>test) ita R l. V 5. 15. 16; potest, ut videtur, corr. oportet E  2; oporte* R 3. E  1. U 1.
cett. canonem const.) annonas constitntas V 15. 16. neclexerit) ito R; neglexerit cett. || l. 23. post] 45
ita Ri I. 2. V 3; pro R 3. cett. consecirhirus V l. li l. 24. amittat V l. implevisse V l.

1) C f  L. Burg. 13. 54, 2 ;  67; Gaupp l. c. p. 398. 2) Cf .  II, 5, 5. 3) Gf. V, 4, 13:
7, 16. 4) Cf. de hac lege et subsequentibus Dahn, ‘Sùtdien’ p . 105 et formulas epistularum p r e
cariarmi collectionis Visigothicae nr. 36. 37, L L . Form. p .  591. Supplementim praebet X, 1, 19.
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r o m a n o s ,  q u e  n o  s e  c u e s t i o n e  ( t u r b e t u r )  p o r  n i n g ú n  m o t i v o ,  s i  a s i m i s m o  s e  d e m u e s t r a  q u e  

l a  p a r t i c i ó n  f u e  f o r m a l i z a d a ,  y  q u e  e l  r o m a n o  n o  s e  a t r i b u y a  n i  r e c l a m e  n a d a  d e  l a s  d o s  

t e r c e r a s  p a r t e s  d e l  g o d o  ( d u a b u s  p a r t i b u s  G o t i )  n i  e l  g o d o  p r e t e n d a  u s u r p a r  n i  r e c l a m a r  

n a d a  d e  l a  t e r c e r a  p a r t e  d e l  r o m a n o  ( d e  t e r t i a  R o m a n i ) ,  s a l v o  q u e  q u i z á  l e  h a y a  s i d o  c o n ­

c e d i d a  p o r  n u e s t r a  g e n e r o s i d a d  ( l a r g i t a t e ) . P e r o  a q u e l l o  q u e  f u e  r e p a r t i d o  p o r  l o s  p a d r e s  

y  l o s  v e c i n o s ,  q u e  l a  p o s t e r i d a d  n o  l o  i n t e n t e  c a m b i a r  ( i n m u t a r e ) .

X , l , 9  R e c c .  E r v .]  V I I I I .  a n t i g u a

D e  l o s  b o s q u e s  d e j a d o s  s i n  r e p a r t i r  e n t r e  g o d o s  y  r o m a n o s

D e  l o s  b o s q u e s  q u e  t a l  v e z  q u e d a r o n  s i n  r e p a r t i r ,  t a n t o  s i  s e  l o s  a t r i b u y e r e  u n  g o d o  

c o m o  u n  r o m a n o ,  y  a l l í  h i c i e r e  c u l t i v o s ,  e s t a b l e c e m o s  q u e ,  s i  a ú n  q u e d a  b o s q u e  p a r a  q u e  

s e  p u e d a  c o m p e n s a r  c o n  t i e r r a  d e  l a  m i s m a  c u a l i d a d  l a  p o r c i ó n  d e  a q u é l  a  q u i e n  e s  d e b i d a ,  

é s t e  n o  r e h ú s e  a c e p t a r  e l  b o s q u e .  P e r o  s i  n o  h u b i e r e  u n  b o s q u e  d e  l a  m i s m a  c u a l i d a d  c o n  

q u e  p u e d a  s e r  c o m p e n s a d o ,  q u e  l e  s e a  r e p a r t i d o  a q u e l l o  q u e  s e  h a y a  c o r t a d o  p a r a  c u l t i ­

v o s .

X , 1 , 1 0  R e c c .  E r v .]  X .  A N T I G U A

Q u e  n o  p o d r á  t e n e r  v a l i d e z  a q u e l l o  q u e  u n  s i e r v o  h a y a  h e c h o  s i n  q u e  e l  a m o  s e  l o  h u b i e r e  

m a n d a d o ,  s a l v o  a q u e l l o  q u e  m a n d e  l a  l e y

T o d o  a q u e l l o  q u e  u n  s i e r v o  r e p a r t i e r e  o  h i c i e r e  s i n  q u e  e l  a m o  s e  l o  h u b i e r e  m a n d a d o ,  

s a l v o  a q u e l l o  q u e  l a  l e y  p e r m i t e ,  o r d e n a m o s  q u e  n o  s e a  t e n i d o  e n  f i r m e  s i  e l  a m o  d e l  s i e r v o  

n o  q u i s i e r e  c u m p l i r l o  ( c u s t o d i r e ) .

X , 1 , 1 1  R e c c .  E r v .]  X I .  A N T I G U A

Q u e  a q u e l  q u e  r e c i b a  u n a s  t i e r r a s ,  d e  a c u e r d o  c o n  u n  c a n o n  ( a d  c a n o n e m ) ,  c u m p l a  e l  

c o n t r a t o

C u a l q u i e r a  q u e  r e c i b i e r e  u n a s  t i e r r a s  c o n c e d i d a s  c o n  u n  c a n o n  p a c t a d o  ( a d  p l a c i d u m  

c a n o n i s ) ,  q u e  l a s  p o s e a  y  q u e  p a g u e  c a d a  a ñ o  a l  a m o  e l  c a n o n  q u e  s e  h u b i e r e  e s t a b l e c i d o ;  

p o r q u e  u n  c o n t r a t o  ( p l a c i d u m )  n o  s e  p u e d e  i n f l i g i r .  Y  s i  f u e r e  n e g l i g e n t e  ( n e g l e x e r i t )  e n  

p a g a r  e l  c a n o n  e s t a b l e c i d o  c a d a  a ñ o ,  q u e  e l  a m o  d e f i e n d a  d e s p u é s  l a s  t i e r r a s  p o r  s u  d e r e ­

c h o ;  p o r q u e  p i e r d e  p o r  s u  c u l p a  e l  b e n e f i c i o  q u e  h a b í a  c o n s e g u i d o  a q u e l  q u e  s e  d e m u e s t r a  

q u e  n o  c u m p l i ó  u n  c o n t r a t o .



LEX YISIGOTHORUM X, 1, 1 2 - 1 4 . 3 8 7

Reco. & -v) XII. ANTIQUA. X, 1, 12̂

D e  t e r r i s ,  q u e  d e f i n i t o  a i i  n o r u m  11 n m e r o  p e r  p i a c i  t n m  d a i i  t u  r.

Si  per precariam  epistu lam  certus annorum  ìium erus fuerit conprehensus !, ita  
ut ille , qui su scep erat, terras post q u od cu m q u e tem pus dom ino reform aret, iuxta  con- 

& d ition e p laciti terram  restituere non m oretur.

Recc. E rr  ] XIIl. ANTlQUA. X, 1, 18.

S i  i l l e ,  q u i  a d  p l a c i t u m  a c c e p i t  t e r r a s ,  e x t e n d a t  c u l t u r a s .

Q ui ad p lacitum  terras su sc ip it , h o c  tantum  teneat, quod eum  terra.rum dom inus  
hab ere  perm iserit, et am plius non presum at. Q uod  si cu lturas suas lon g iu s e x ten d isse  

io co g n o sc itu r  et s ib i a lio s  ad  ex co len d o s  a g ro s forte con iu iixerit, aut p lures filii v e l 
n ep o tes in  lo c i ip s iu s h ab ita tion e  su b creverin t, aut cam pos, quos ei dom inus terre non 
p restitera t, occu p aver it , aut silvam , que ei data  non fuerat, propter ex co le n d o s  agros  
au t co n clu so s aut fa c ien d a  forsitan  prata  su cc id er it:  qu idquid  am plius usurpavit, quam  
ei prestitum  probatur, am ittat, et in dom in i con sista t arbitrio, utrum  canon  addatur,

15 han h o c ,  quod non p r e st it it , dom inus ip se  p ossid eat. Q uod  si tantum m odo alicu i 
ager sit datus, e t data
R ecc)  silva  non fuerit, sine iu ssu  dom in i E rr.] silva v e l can .p u s non fuerit, sine iussu 
nihil d e  silva  qui agrum  su scep it usurpet. domini nihil de silva vel cam po qui agrnm

snscepit usnrpct.

20 Rece. l!h-v\ XIIII. ANTIQUA. X, 1, 14.

S i  i n t e r  e u m ,  q u i  d a t  e t  a c c i p i t  t e r r a m  a u t  s i l v a m ,  c o i i t e n t i o  o r i a t u r .

S i 2 in ter  eum , qui a c c ip it  terras v e l s ilv a s , e t  qui prestitit, d e  sp atio , nnde  
p restiterit, fuerit orta co n ten tio , tune, si su p erest ip se , qui p restitit, aut, si certe

X, l, 12. Codd. 11 l. 2. (3). E  1. 2. I' l. 2. 3. (4). 5. (15. 16). — l. 1. ANTIQUA] ita R 1.
26 V 15; deest R 2. E. V 1. 2. 3. 11 l. 2. diftinitio V 1. dantnr] servet 111. || l. 4. susciperat 11 1.

reformaret] ita R l. 3. E  1. 1' 2. 15. 16; reformare R 2; reformet cett. || l. 5. terram] terras R 2. 3.
E. V 1; tentis V 2; qui aceepit add. Mad.

X, 1, 13. B l. 2. (3). E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (ti. 13. 14. 15. 16). — i. 6. ANTIQUA) ita
R J. V 15; NOVITÀ V 4; NOVITER EMENDATA V 8; deest cett. |! l. 7. aecipit R 1. V 2; acccpcrit 11 2.

30 et ext. V 1. || l. 8. terram R 3. V l. suscipit R 1; suscepcrit E  2. I" 1. || l. 9. permiscrat E  1 ;
permittit E  2. V 1. 2. culturas suas] sin R. E. V 1—5. S. 15. 16; terras ciilturae .^ d . || l  10. con- 
innxerit] ita R 2. 3. E  1. V 13. 14. Pith. : coniuncxfcrit R 1; conduxerit cett. flios 11 2. |1 l. 11. in 
loco R 1. subcreverint] ita R 1. Mad.; succcsserint R 2. --:. V 1—5. 8; snsccperit R 3. aut] et au t
V 2. il l. 12. prestiterit V 2. data] donata R 1; datum 11 1. agros ant conclnsos] agros concludendo»

35 V 1. 5; vel concludendo? agros V 2. || l. 13. succcderit R 2; successerint E  2. usurpnverit V 2.
I. 14. probatur] fuerat V1. 2. 4. 5. 16. arbitrium R 1. addatur] atatur R 1; deest V3. || l  15. han
hoc] ita R 1 ; hanc hoc R 2. E  2; an hoc cett. non] dominus E  1; domino Pitlt. Quod si] ita It.
E  1. V 2. IHth.; Si cett |] l. 16. ager sit datus] agros iusistat E  2. || l. 17. silva — usurpet (col. 1) }(.
silva — nsurpet (e<>l. 2) E. V J. 2. j| l. 18. vel de campo 11 1. || l. 19. susccpit] cepit Hth.

40 X, 1, 14. CCoda. R J. 2. (3). E  l. 2. V 1. 2. 3. 4. (5. 8. 15. 16). — l 20. ANTIQUA] ita R 1.
V 15; FLS RCDS REX V l ;  FLS GLS RC REX V 2; FLS RCS REX V 8; FLS GLS REX V 4;
deest R 2. E. V 3. || l. 21. dat] det T' 1. li l. 22. accipit] accepit R 2; dat et accipit E  2. 11 2. a.
vel] ita R. E. V 2; aut alii. de spatio] de ispatio R 1; de eo spatio R 3; det spatium E  2. 11 2;
de spacium V l. |1 l. 23. et si fuerit E  2. superest] ita 11. E. 11 2; suprcstis est 113; snperstis est cett.

45 1) In formulis precariarum p. 386, 11. 4 allegatis cer tus annorum nwae -us n o n  cw>t-

prehenditur. 2)' V. interpretationeiii legis huius, quam dedit Aug. Meitzen, ‘Volkshufc u. 
KÖnigshafe’ (ext'achim ex !Festgabe fü r  G. Haussen zum 31. Mai 1889]) p. 17 sqq., et Dahn, 
‘Könige’ V J 2, p. 56.

49*
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X , 1 , 1 2  R e c c .E r v ]  X I I .  a n t i g u a

D e  l a s  t i e r r a s  q u e  s o n  c e d i d a s  p o r  u n  n ú m e r o  d e t e r m i n a d o  d e  a ñ o s  m e d i a n t e  u n  c o n t r a t o  

S i  p o r  c a r t a  p r e c a r i a  ( p e r  p r e c a r i a m  a p i s t u l a m )  s e  h u b i e r e  e s t a b l e c i d o  u n  d e t e r m i n a ­

d o  n ú m e r o  d e  a ñ o s ,  d e  m a n e r a  q u e  a q u e l  q u e  r e c i b i e r e  l a s  t i e r r a s  d e b e  d e v o l v e r l a s  a l  a m o  

d e s p u é s  d e  u n  t i e m p o ,  q u e  n o  d i f i e r a  e n  r e s t i t u i r l a s  s e g ú n  l a s  c o n d i c i o n e s  d e l  c o n t r a t o  

( i u x t a  c o n d i t i o n e  p l a c i t i ) .

X , 1 , 1 3  R e c c .  E r v .]  X I I I .  a n t i g u a

[n u e v a m e n t e  e n m e n d a d a  según  B ]

S i  a q u e l  q u e  r e c i b e  u n a s  t i e r r a s  c o n  u n  c o n t r a t o  a m p l í a  l o s  c u l t i v o s

A q u e l  q u e  h a y a  r e c i b i d o  u n a s  t i e r r a s  p o r  u n  c o n t r a t o  ( a d p l a c i t u m ) ,  q u e  p o s e a  ú n i c a ­

m e n t e  a q u e l l o  q u e  e l  a m o  d e  l a s  t i e r r a s  l e  h a y a  p e r m i t i d o  t e n e r  y  n o  p r e t e n d a  n a d a  m á s .  

Y  s i  s e  s a b e  q u e  h a  e x t e n d i d o  m á s  a m p l i a m e n t e  s u s  c u l t i v o s  y  q u i z á  s e  h u b i e r e  a s o c i a d o

[h u b ie re  c o n tr a ta d o  según  B  en lugar de a soc iado ] a  o t r o s  p a r a  c u l t i v a r  l o s  c a m p o s ,  o  s i  l e  h u b i e r e n  

c r e c i d o  m u c h o s  h i j o s  [h u b ie ren  suced ido  según  B  en lugar de h u b ie re n  c rec id o ] y  n i e t o s  ( p l u r e s  f i l i i  v e l

n e p o t e s )  m i e n t r a s  h a b i t a  a q u e l  l u g a r ,  o  s i  h u b i e r e  o c u p a d o  u n o s  c a m p o s  q u e  e l  a m o  d e  l a  

t i e r r a  n o  l e  h u b i e r a  c o n c e d i d o ,  o  s i  h u b i e r e  c o r t a d o  u n  b o s q u e  q u e  n o  s e  l e  h u b i e r e  d a d o  

p a r a  c u l t i v a r  c a m p o s  o  q u i z á  h a c e r  c e r c a d o s  o  p r a d o s :  q u e  p i e r d a  t o d o  l o  q u e  u s u r p ó  p o r  

e n c i m a  d e  l o  q u e  l e  f u e  c o n c e d i d o  y  q u e  q u e d e  a l  a r b i t r i o  d e l  s e ñ o r  s i  l e  a ñ a d e  u n  c a n o n  o  

s i  e l  m i s m o  a m o  q u i e r e  p o s e e r  a q u e l l o  q u e  n o  p r e s t ó .  Y  s i  a  a l g u i e n  s ó l o  s e  l e  h u b i e r e  d a d o  

l a  t i e r r a  d e  c u l t i v o  y  n o  s e  l e  h u b i e r e  d a d o

E r v . ]  n i  b o s q u e  n i  c a m p o ,  e l  q u e  r e c i b i ó  l a  t i e r r a  d e  c u l t i v o  n o  u s u r p e  n a d a  d e l  b o s q u e  

n i  d e l  c a m p o  s i n  p e r m i s o  d e l  a m o  ( s i n e  i u s s u  d o m i n i ) .

X , 1 , 1 4  R e c c .  E r v .]  X I I I I .  a n t i g u a

[R E C E S V IN T O  según  B ]

S i  s e  o r i g i n a  u n  c o n f l i c t o  ( c o n t e n t i o )  e n t r e  e l  q u e  r e c i b e  y  e l  q u e  d a  u n a s  t i e r r a s  o  u n  

b o s q u e

S i ,  e n t r e  e l  q u e  r e c i b i ó  u n a s  t i e r r a s  o  u n o s  b o s q u e s  y  e l  q u e  l o s  c o n c e d i ó ,  s u r g i e r e  u n a  

d i s p u t a  ( c o n t e n t i o )  s o b r e  l a  e x t e n s i ó n  d e l  t e r r e n o  p r e s t a d o ,  e n t o n c e s ,  q u e  e l  m i s m o  p r e s ­

t a d o r ,  s i  e s t u v i e r e  v i v o ,  o  s u s  h e r e d e r o s ,  s i  y a  e s t u v i e r e  m u e r t o ,  p r e s t e n
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X, 1, 14. Recc. E rr.[ mortuus fuerit, eius heredes p rebean t sacram enta, quod non am plius autor 
eorum dederit, quam ipsi designanter ostendant. E t s ic , postea quam iuraverint, 
presentibus testibus ei, que observentur, signa constituant, ut pro ea  re deinceps nulla 
accedat causatio. Si vero consortes eius non d ignentur iu rare  au t forte noluerint vel 
aliquam dubietatem  habuerint, quantum ve! ipsi dederin t vel antecessores eorum , ipsi, 5 
ut anim as suas non condem nent, nec sacram entum  p resten t, sed ad  to ta  a ra tra  1 
quantum  ipsi vel parentes eorum in sua sorte susceperant, per singula a ra tra  quin- 
quagehos aripennes 2 dare facian t, ea tam en conditione, u t ,  quantum  occupatum  
habuerin t vel cultum , m ixti 3 quinquagin ta  aripennes concludant. Nec p lus, qnam 
eisdem m ensuratum  fuerit au t ostensum , nisi te rra rum  dominus forte prestiterit, 10 

audeant usurpare. Quod vero amplius usurpaverin t, in  duplum  reddan t invasa.

X, 1, ló. Recc. E-riJ XV. ANTIQUA.
U t, q u i  a d  e x c o l o n d u m  t e r r a m  a c c i p i t ,  s i c u t  i l l e ,  q u i  t e r r a i n  d e d i t .

i t a  e t i s t e c e n s u m e x  o l v a t.

Qui 4 accolam in te rra  sua  susceperit, e t postmodum con tingat, u t ille , qui 15 
snsceperat, cuicum que tertiam  reddat, sim iliter sen tian t et illi, qui suscepti sunt, sicut 
e t patroni eorum, qualiter unum quem que contigerit.

X, l, 14. l. l. sacramenta] ita R 1. H l. V 1. 2. Pith.; sacramentum cett. autor] ita ll 1; deest 
E  2; auctor ceti. li l. 2. ipsi designanter ostendant] prosignator ostendit B  2. ostendant] ita 1; osten- 
dnnt ceK. 1] l. 3. ei] ita R. E. V l. 2. 3; eis Pith.; deest JJIad. observantnr V 2. et signn I ' ]. 20 
l. 4. accidat V 2. consortes eius] constanter ai. m. coi-r. consortes eius E  2. eius] aut ndd. E  l. T 
dignantnr V 2. vel] ita R. E. V 1; aut Jfad. 1 l. 5. quantum] vel quantum V 2; quam 2. 
l. 6. utl aut E; aut corr. nt V 2. nec] per R 1. ad] ita R. E. V 2. 4; deest V 1. 3. Mad. || l. 7. in 
suam sortem E  2. V 1. per singnla aratra] pro singulis aratris V 16; des. V 5. U l. 8. arripenncs dari .
V l. faciant] debent E  1. Pith. conditione) ratione R 3. V 3. || t 9 .  culti V 2. mixti] ita R 1. 2. 25 
E  2. V 1. 3. 4; mixtum V 2; seu mixtum R 3; mixii E  1; mixu Pith.; nisi Lind.; iuxta sine ulta twin 
lectione Mad. 11 l. 10. in eisdem Pith. hostensum R 2. E  2. V 1. aut] ad V 1.

X, 1, 15. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 8. 15. 16. 18). — l. 12. ANTIQUA] ita R 1.
V 15; l:'LS VA:MBA V 3; deest cett. 11 l. 13. Ut deest R 1. E  l. excolendam E  1. V 1; colcndam Pith. 
accipit] accepit R 2; suseipit E  1. V 1. 2; suscipiat V 3. || l. 14. iste deest Ptk. censum] consensual ao 
R 2, ij l. 15. accolam in] agricolam in V 16; ad excolendam E  2; ad exeolendum V 1. 2. terram E.
J" 9 , sua] snam E 1; deest E  2. V 1. 2. susceperit] acceperit V 2. 11 l. 16. tertiam] tertium E  1; 
terram V 16. 18. similiter — sunt du. E  1. Pith. sentiant] ita R 1. 3. E  2. V 1. 2. 3. 5. S. 15.
J 6. 18; sententiant ll 2; sint Jlad. illi] hii V 2. !i l. 17. contingerit E  2. V 1. 2.

1) Aratrum, maior agri mensura (Thesaurus linguae Latinae II, col. 400: 'modulus agri s:;
culti’) .  Omit de unoquoque patroni aratro 50 semiiugera colono deputentur, 50 iugera unum 
aratrum, aequale f ere manso nostro ( ‘Hufe’) ,  efecisse videntur. 2) Aripennis h. l. est sem i 
iugerum. Cf. Isidori Origines X V , 15, 4: Aetus quadratus undique finitur pedibus centum viginti. 
Hune Baetici arapennem (sic U vocant; 5: Aetus duplieatus iugernm facit . . . Iugerum autem 
constat longitudine pedum ducentorum quadraginta, latitudine centum viginti. Cf. p . 342, n. 2 . 40
3) Mixti vocantur aripennes. quippe qui tam ex terra culta, quam ex terra inculta surnantur.
4) Rubrica neglecta textus ita est interpretandus: Si Gotltus, praeter alias terras etiam tertiam 
Romani cuiusdam tenens (cf. c. 16), accolam suscepit eique aliquam partem possessionis suae 
excolendam concessit, postea wtem tertiam Romano restituere cogitur, non solum de terris, qua» 
liberas tenuit patronus, sed etiam pro portione de eis, quas accolae concessit exc'Jlendas, tertia 45 
reddi debet. Similiter legem intelligunt etiam Gaupp l. c. p. 405 sq. et R. Salleilles, ‘De l’établissement 
des Burgundes (Extrait de la revue Bourguignonne de l’enseigneie^it supérieur a. 1891)' p. 74 sqq.
80 sq. Dubitat A. Helfferich, ‘ Westgothen--Recht’ p . 109 sq. propter ntbricam, quae tertiam pm  
censu accipit. Equidem vero opinor auctorem rubricae Reccessnindianae errasse.
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j u r a m e n t o  q u e  s u  c a u s a n t e  ( a u t o r )  n o  d i o  m á s  d e  l o  q u e  e l l o s  m u e s t r e n  s e ñ a l á n d o l o .  Y  

a s í ,  d e s p u é s  q u e  l o  h u b i e r e n  j u r a d o ,  q u e  l e s  p o n g a n  u n o s  m o j o n e s  ( s i g n a  c o n s t i t u a n t )  e n  

p r e s e n c i a  d e  t e s t i g o s ,  p a r a  q u e  l o s  o b s e r v e  y  n o  s u r j a  m á s  a d e l a n t e  n i n g ú n  p l e i t o  p o r  e s t a  

c u e s t i ó n  ( c a u s a t i o ) .  P e r o ,  s i  s u s  c o h e r e d e r o s  ( c o n s o r t e s )  m e n o s p r e c i a r a n  j u r a r ,  o  n o  q u i ­

s i e r e n  h a c e r l o ,  o  t u v i e r e n  a l g u n a  d u d a  s o b r e  l o  q u e  e l l o s  m i s m o s  o  s u s  a n t e c e s o r e s  h u b i e ­

r e n  d a d o ,  q u e  n o  j u r e n ,  p a r a  n o  e x p o n e r  s u s  a l m a s  a  l a  c o n d e n a ,  p e r o  q u e  t o d o s  l o s  a r a d o s

( a r a t r a )  q u e  ellos m ism o s o sus p a d re s  h u b ie re n  rec ib id o  en  el r e p a r to  ( i n  sorte), p o r  c a d a  a ra d o  o b l i g u e n  a  d a r

c i n c u e n t a  a r i p e n d e s  ( a r i p e n n e s ) ,  p e r o  c o n  l a  c o n d i c i ó n  q u e  e s t o s  c i n c u e n t a  a r i p e n d e s  

s e a n  m i x t o s ,  o  s e a  q u e  i n c l u y a n  u n a  p a r t e  d e  l o  q u e  t e n g a n  c u l t i v a d o  y  u n a  p a r t e  d e  l o  

q u e  t e n g a n  s i m p l e m e n t e  o c u p a d o .  Y  q u e  n o  i n t e n t e n  u s u r p a r  m á s  d e  l o  q u e  s e  l e s  h a y a  

m e d i d o  y  m o s t r a d o ,  s a l v o  q u e  s e  l o  c o n c e d a  e l  a m o  d e  l a s  t i e r r a s .  Y  s i  o c u p a r e n  a l g o  m á s ,  

q u e  r e s t i t u y a n  e l  d o b l e  d e  l o  q u e  h u b i e r e n  i n v a d i d o  ( i n c a s a ) .

X , 1 , 1 5  R e c c .  E r v .]  X V  a n t i g u a

Q u e  t a n t o  e l  q u e  r e c i b a  u n a  t i e r r a  p a r a  c u l t i v a r l a  c o m o  e l  q u e  l a  d i e r e  p a g u e n  e l  c e n s o  

S i  a l g u i e n  t o m a r e  u n  a r r e n d a t a r i o  ( a c c o l a m )  e n  s u s  t i e r r a s  y  d e s p u é s  o c u r r i e r a  q u e  

a q u e l  q u e  l o  t o m ó  d e b a  d e v o l v e r  a  a l g u i e n  l a  t e r c e r a  p a r t e  ( t e r t i a m ) ,  q u e  e s t e  r e t o r n o  

a f e c t e  t a m b i é n  a  a q u e l l o s  q u e  h a y a n  s i d o  t o m a d o s  c o m o  a r r e n d a t a r i o s  c o m o  a f e c t a  a  s u s  

p a t r o n o s ,  s e g ú n  l o  q u e  c o r r e s p o n d a  a  c a d a  u n o .
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Rece. Brv.) XVI. ANTIQUA. X, 1, 16.
U t ,  s i G o t i  d e  R o m a n o r u m  t e r t i a m  q u i p p i a m  t u l e r i n t ,  i u d i c e  i n s i ­

s t e n t e  R o m a n i s  c u n e t a  r e f o r m e n t .

Iudices 1 singularum  civitatum , vilici adque prepositi tertias Romanorum ab  illis, 
r, qui occupatas tenent, auferan t et Rom anis sua exactione sine aliqua dilatione r e s t i  

tuant, ut nihil fisco debeat deperire; si tam en eos quinquaginta annorum num erus 
au t tem pus non excluserit 2

Rece. B v .J  XVII. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. X, 1, 17.
D e  m a n c i p i o r u m  a g n a t i o n i b u s  d i v i d e n d i s  a d q u e  e o r u m  p e c u i i i s  p a r ­

to c i e n d i s  e t  d e c e r n e n d i s .
Providentissim e iustique iuris est, u t formam inveterate censure, que ab equi- 

tatis ratione d issen tit, novellis etiam  sanctionibus em endem us, nec inm erito prius 
nascendi causas nos expedit a rb itra ri et ita demum legem ponere nascituris. Si enim 
illius ab u troque parente g ignitur e t c rea tu r, cu r idem ad  conditionem tan tum  p e r­

ir, tin ea t genetricis, qui sine patre  nullatenus po tu it p ro c rea r!?  H ac rationabiliter nature 
lege conpellim ur agnationem  ancille, que servo alieno coniuncta peperit, in te r utrosque 
dominos equaliter dividendam  s. Quod si unus tantum  filiue ab eisdem parentibus 
fuerit procreatus, quoniam  am bobus dominis modo placito non poterit deservire, hisdem 
illius apu t m atrem  usque ad  etatis annum  duodecimum edocetur, donec etas eius in 

20 exercendis laboribus ferre servitium  pubertatis incipiat. Post hec autem  dominus 
ancille domino servi, cui hec ancilla coniuncta est, pretium  ex m edietate persolvat, 
quantum  hisdem filius a bonis hominibus valere fuerit estimatus. Similis forma 
servetur et de ceteris filiis, qui inpari num ero fuerin t procreati. Peculium  vero 
mobilis rei, quod servus et ancilla protìigaverln t sub contubernio constituti, utrique

25 X, 1, 16. Cod,d. R l. 2. (3). E l .  2. V l. 2. (3. 4. i:1. 8. 15. 16). — l  l. ANTIQUA) ita R l.
V15; R 2. E  V 1, 2. 3. 4. [| l. 2. Gotlii E  l. V l. tertiam] ita R l. E  2; tcrciis V 2; tertia cett. 

tullerint R l. || i. 4. Indices] Indices: al. nt. post mperscr. insistente E  2; Insistente indice V 4. 
vilici] ita R. E ; villarum prepositi V 16; villici cett. tertias] ita R 2. E. V l. 2. 15. Pith, / tertia R 1; 
tertiam R 3; terras .Had. || l. 5. Romani R 1. exactione] ita R 1. E  1. 2 (man. pr.). V l. 2. 8. 15.

30 16. Pit/i.; exactatione R 2; execntione E  2 (man. aiJ. J/ad. dilationel exciisatione V4. || i. 6. deperire 
dee,it V1; reperire V3. numerns ant des. V2. || i. 7. excluscrat V 2.

X, 1, 17. COdd. R l. 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 8. 15. 16). — i  8. PL. — REX) NOVITÀ 
V 4 ; NOVA V8; ANTIQUA NOVITER EMENDATA Vl5;  des. E2. Vl .  3. 16. FL.] GLO add., sed 
eras. R 2. CHIND.] CHINDS R 1; CHINDASYINTHUS R 2; CIN E l. || i. 9. agnitionibns E. Pith.

3r, i. 11. Providentissime] ita R l. 2; Previdentissimi R 3. E. Y. forma E 2. 1' 1. 2. || l. 12. sanctionibns] 
legibus V 16. || i. 13. nos] non R 1; deest R 3. V 3. Pith. nascituris) seeuturis V 2. || i. 14. ritra­
ine E. ad] a R l. ¡1 1 15. gcnitricis E  2. V. Hac] Ac V 2. || I. 16. conpellimus V 1. agnationem] 
ita R 2. V 2. 3; agnatione R 1; agnitionem E  V 1. Pith. iuncta Pith. pepererit R 3. E  l. Piti. 
i. 17. dividendum Y 1; dividant E  2. V 3. || i. 18. potnerit V l. 2. hisdem] ita R 1. R 2; iste E 1.

40 Pith.; isdem V l. 2; sed R 2; id em cett. || i. 19. etates .nmorum E 2; ctatem annornm V l. 2. 
edocetur] ita  R  2. E  2; aedor.etnr R  1; edoceatnr R  3. P ill i .:  edrtcetur cett.. || l. 20. Post hec] Post 
ea R 2; Post hoc R 3. || I. 21. cui] cnins E  l. V 2. || I. 22. hisdem] isdem E  1. V l. hominibns] 
omnibns R 2. V 2. extimatus R 2. li 2. V 1. 2. || l  24. contubernio] ita R. E. V 1. 2. 3. 5; ino 
cont. J/ad. ntrique domino] ad ntrosquc dominos Piti. utrisqne R 3. E  1; iitrinsqne E 2. V 1..

, . 1) Een haad dahie Euriciana. 2) Cy .X 2, l .  3) Ralionem liberorum inter palris
et matris dominos dividendormn Chindasvindus /orlasse a Romanis recepii; cf. Iust. Nov. 156, c. l .
162, c. 3; IL Brunner, ‘Zeugen- u. Inquisitionsbeit eis' p. 83, n. 3. Modus divisionis legis 
nostrae magis cum iure novellarum quam cum iure anteiust'miann conventi; cf. Cod. Theod 
V, 10, 1; Nov. Valent. ILI. 34, § 19; Ed. Tkeoder. c. 67.
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Q u e ,  s i  q u i z á s  l o s  g o d o s  t o m a r e n  a l g o  d e  l a  t e r c i a  d e  l o s  r o m a n o s ,  p o r  i n s t a n c i a  d e l  j u e z  

( i u d i c e  i n s i s t e n t e )  l o  r e t o r n e n  í n t e g r a m e n t e  a  l o s  r o m a n o s

Q u e  lü S  j u e c e s  [Q ue a  re q u e r im ie n to  del ju e z  según  B  en  lugar de Q ue los ju eces] d e  c a d a  u n a  d e  l a s  C i u ­

d a d e s ,  l o s  a d m i n i s t r a d o r e s  ( v i l i c i )  y  l o s  p r e p ó s i t o s  ( p r e p o s i t i )  t o m e n ,  a  a q u e l l o s  q u e  l a s  

t e n g a n  o c u p a d a s ,  l a s  t e r c e r a s  p a r t e s  ( t e r t i a s )  d e  l o s  r o m a n o s  y  q u e  c o n  l a  f u e r z a  d e  s u  

a u t o r i d a d  l a s  r e s t i t u y a n  a  a q u é l l o s  s i n  d i l a c i ó n ,  d e  m a n e r a  q u e  e l  f i s c o  n o  d e b a  p e r d e r  

n a d a ;  e s o ,  a s i m i s m o ,  s i  n o  l o  i m p i d i e r e  e l  h e c h o  d e  h a b e r  t r a n s c u r r i d o  c i n c u e n t a  a ñ o s .

X , 1 , 1 7  R e c c .  E r v .]  X V I I .  [n u e v a m e n t e  add. B ]  F L A V I O  C H I N D A S V I N T O ,  R E Y

D e l  r e p a r t o  d e  l o s  h i j o s  d e  l o s  s i e r v o s  y  d e  l a  p a r t i c i ó n  y  d e t e r m i n a c i ó n  d e  s u s  p e c u l i o s

E s  c o s a  p r u d e n t í s i m a  y  d e  j u s t o  d e r e c h o  q u e  e n m e n d e m o s  c o n  n u e v a s  s a n c i o n e s  a q u e ­

l l a s  n o r m a s  d e  l a  l e y  a n t i g u a  q u e  n o  r e s p o n d e n  a  r a z o n e s  d e  e q u i d a d  ( a b  e q u i t a t i s  r a t i o -  

n e ) ,  y  n o  e s  s i n  m o t i v o  q u e  n o s o t r o s  e x a m i n e m o s  p r i m e r o  l a s  c a u s a s  d e  u n  n a c i m i e n t o  y  

d e s p u é s  d e m o s  l a s  l e y e s  p a r a  l o s  q u e  h a n  d e  n a c e r .  P u e s ,  s i  u n  h i j o  e s  e n g e n d r a d o  y  c r e a d o  

p o r  a m b o s  e l e m e n t o s  d e  l a  p a r e j a ,  ¿ p o r  q u é  h a  d e  p e r t e n e c e r  a  l a  c o n d i c i ó n  d e  l a  m a d r e ,  

s i  n o  h u b i e r e  p o d i d o  s e r  e n g e n d r a d o  d e  n i n g u n a  m a n e r a  s i n  e l  p a d r e ?  P o r  e s t a  l e y  d e  l a  

n a t u r a l e z a  n o s  v e m o s  r a z o n a b l e m e n t e  o b l i g a d o s  a  r e p a r t i r  p o r  i g u a l  a  l o s  d o s  a m o s  l o s  

h i j o s  d e  l a  s i e r v a  ( a g n a t i o n e m  a n c i l l e )  q u e  h a y a  t e n i d o  d e s c e n d e n c i a  ( p e p e r i t )  d e  u n  s i e r ­

v o  d e  o t r o .  Y  s i  u n o s  p a d r e s  s o l a m e n t e  h u b i e r e n  p r o c r e a d o  u n  s o l o  h i j o ,  c o m o  n o  p o d r á  

s e r v i r  a  a m b o s  s e ñ o r e s  d e  l a  m a n e r a  e s t a b l e c i d a ,  q u e  e s t e  h i j o  s e a  e d u c a d o  a l  l a d o  d e  l a  

m a d r e  h a s t a  l o s  d o c e  a ñ o s ,  h a s t a  q u e  s u  e d a d  l e  p e r m i t a  c o m e n z a r  a  p r e s t a r  l o s  s e r v i c i o s  

d e  u n  a d o l e s c e n t e  e n  e l  e j e r c i c i o  d e l  t r a b a j o  ( s e r v i t i u m p u b e r t a t i s ) . D e s p u é s  d e  e s o ,  e l  a m o  

d e  l a  s i e r v a  p a g a r á  a l  a m o  d e l  s i e r v o  c o n  q u i e n  l a  s i e r v a  e s t á  u n i d a  l a  m i t a d  d e l  p r e c i o  q u e  

p u e d a  v a l e r  a q u e l  h i j o  s e g ú n  u n a  e s t i m a c i ó n  h e c h a  p o r  h o m b r e s  b u e n o s .  Q u e  l a  m i s m a  

n o r m a  s e  o b s e r v e  e n  c u a n t o  a  a q u e l l o s  h i j o s  q u e  h a y a n  s i d o  p r o c r e a d o s  e n  n ú m e r o  i m p a r  

( i m p a r i  n u m e r o ) .  E l  p e c u l i o  e n  b i e n e s  m u e b l e s  ( m o b i l i s  r e i )  q u e  e l  s i e r v o  y  l a  s i e r v a  h u ­

b i e r e n  c o n s e g u i d o  d u r a n t e  s u  c o h a b i t a c i ó n  ( s u b  c o n t u b e r n i o )  d e c r e t a m o s  q u e  h a  d e  p e r ­

t e n e c e r  a  c a d a  u n o  d e  l o s  d o s

X ,1 ,1 6  R e c c .  E r v .]  X V I .  a n t i g u a
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X, 1, 17. Becc. £Ti.] domino decernim us pertinendum . Sane si in fundum  alterius domini, ad 
cuius iu ra  idem servus vel ancilìa non pertinen t, p re te r edificium agrum que vel 
aliquid, quod esse possit inmobile, a servis talibus in re mobili fuerit conquisitum, 
non aliter quam  agnationem  reno huiuscem odi equaliter eorum dom ini sibi debeant 
vindicare. Quod si unus ex  his dominis contubernia famulorum fuerit conatus in- b 
rum pere, statim eos separare non differat, ea  tam en condicione servata, ut, postquam  
ad dominorum cognitionem contubernia servorum  pervenerint, si eos in  hoc dominorum 
volumtas perseverare noluerit, infra anni spatium ipsu t contubernium  resolvere non 
morentur. Ceterum si hoc rationabile tem pus, quod hac lege indultum  est, neclegentia 
dominorum excesserit, quidquid post expletum  annum  fuerit procreatum , utrique domini 10 
equaliter in ter se sexus, num eri vel etatis contropatione noverin t dividendum . Quod 
si supra annum  tem pus excesserit, et hoc unus dominus vel ambo nescierint, quod- 
cumque nasci potuerit, similiter in divisionis equali portione manebit.

X, 1, 18. Recc. .Erv.J XVIIT. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

U t  p e c u l i u m  e t  p e c u l i a r e  a d  u n a m  i n t e l l e g e n t i a m  h a b e a t u r .  15

Sepe contentionis acie inprobos v id im us sinceram  intellegentiam  desecare, que 
ut repelli possit, conpendio b rev ita tis uti sic convenit. Omnis ergo res, que mobilis 
inm obilisque consistit, cuiuscum que fuerit generis sive forme, an peculii, an peculiaris 
nomen habuerit ', unius intellegentie vim evidentiam que obtineat, u t ex  hoc omnis de 
mobilibus inm obilibusque rebus in tentio  conquiescat. 20

X, 1 ,19, Rece. .Bl'V.] XVIIIL FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

S i p r o  a c c e p t i s  r e b u s  p r o m i s s i o  n o n  s o i v a t u r .

S i J quis te rram , vineam aut aliquam  rem  aliam  pro decimis vel quibuslibet 
commodis prestationibusque reddendis per scripturam  aut quam cum que definitionem

X, 1, 17. I. 1. dominis R 3. E  l. fiindo R 3. V 1. 2. ad cuius] aticuius V l. 11 l. 2. iura]
iuram R 1 ; imc E  1; ius Pith. isdem E  1. I! l. 3. aliquid quod] quidquid R 2; aliud quod Piiit.
inmobilem R l. || l. 4. agnationem] agnatione R 1; ngnitionem E  2; actione V 3. debent V 2. 
l. 5. vendicare V l. hunus R l. his) eis E  2. || l. 6. differant E  2. V l. 2. || l. 7. ad dominorum 
cognitionem] a dominorum cognitione 1i l. || l. 8. ispatium R 1. ipsut] ita R l. 2. E  2 ; ipsum cett. 
resotvere] persotvere F  l. 5; persolvere al. m. coir. resolvere E  2. |i l,. 9. moretur R 2. hac) hec H l. 30 
neclegentia] ita R 1; necligentia R 2; neglegentia E  2; negligentia alii. || l. 10. excesserit) excusserit V 2. 
ex h is quicquid V 1. 2. p r o l  a tum ve 1 procreatum V 5. utrique] utriusque E  2. V 1. || l. 11. inter
se des. R 2. E  l. V 3. Pit/t. numeri vel etatis des, V l. || l. 12. supra.) ita R 1. E  2; super cett.
l. 13. divisi(onis equali portione] «nets inclusa abscisa des. R 1. divisione V l.

X, 1, 18. Codd. R l. 2. (3). E  l. 2. V 1. 2. 3, (4. 5. 8. 15. 16). — l. 14. FL. — REX] AN
TIQUA V 15; des. E  2. V 3. 16. FL. d.eest V 2. GLOR. deest V 1. 2. 5. RECC.] RECOOS R 1 
RECCESSVINTIIUS R 2; REC E  1 ; RCDS r  l. 5; RCS V 2; R V 4. || l. 15. intellegentiam) ita R 
E  1; intclligentiam ali*/ et simifier infra. 11 l. 16. contentionis) contemptionis E  1; contemnens cmi 
contemtiones E  2; intentionis V 3. 15. 16. acie) aciem R 3 ! apicc Mad. vidcmus R 2. E  2. V 2 
desecare] de secutare R 1; deserere Pith. || l. 17. repelli] ita R l. E  2. V 1. 2 ; refelti ceti. ut!) ut E  1. 40 
sic] si R 1. E  1; 1.eesi Pith. j[ l. 18. an — an] ita R. E. V 1. 2. Pith. ; aut — aut jfad. |[ l. 20. rebus 
deest E  l. Pith. intentio] contentio V 16.

X, 1, 19. Codd. R 1. 2. E  l. 2. V 1. 2. 3. (4. 5. 8. 15. 16). — l 21. FL. — REX] ANTIQUA
V 15; des. E 2. V 3. GLOR. deest V 1. RECC.] REC6DS R 1; RECCSTHUS B 2 ; REC E  1; RCDS
V 5 ; CHDS V 1 ; CHNDS V 2; CHS V 8. || 1. 24. reddendis] retentis R l. quacumque R 2. 45

1) Cf. Form. Visig. nr. 6, LL. Forni. p. 578: cunctoque peculio ve! peculiare cestro. 
2) Hane legem novellai» Reccessvindus ad -mtiqua;« X, 1, 11 supplendam tulit.
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a m o s .  A h o r a  b i e n ,  s i  t a l e s  s i e r v o s  c o n s i g u i e r e n  a l g u n o s  b i e n e s  m u e b l e s ,  a  p a r t e  d e  l a  c a s a  

y  e l  c a m p o  o  a l g o  q u e  p u d i e r a  s e r  u n  b i e n  i n m u e b l e ,  e n  u n a  p o s e s i ó n  d e  o t r o  a m o  a l  q u e  

n o  p e r t e n e c e n  n i  e l  s i e r v o  n i  l a  s i e r v a ,  s u s  a m o s  d e b e n  r e c l a m a r  p a r a  e l l o s  e s t o s  b i e n e s  

p a r a  s í  d e  l a  m i s m a  m a n e r a  q u e  l o s  h i j o s .  Y  s i  u n o  d e  e s t o s  a m o s  i n t e n t a r e  i n t e r r u m p i r  l a  

c o h a b i t a c i ó n  ( c o n t u b e r n i a )  d e  l o s  s i e r v o s ,  q u e  n o  d i f i e r a  a l  i n s t a n t e  s e p a r a r l o s ,  s a l v a g u a r ­

d a n d o  a s i m i s m o  l a  c o n d i c i ó n  d e  q u e ,  u n a  v e z  h u b i e r e  l l e g a d o  a  c o n o c i m i e n t o  d e  l o s  a m o s  

l a  c o h a b i t a c i ó n  d e  l o s  s i e r v o s ,  s i  l o s  a m o s  n o  q u i s i e r e n  [ ta l vez add. B ]  q u e  c o n t i n ú e n  j u n t o s ,  

n o  r e t r a s e n  d e s h a c e r  e s t a  c o h a b i t a c i ó n  e n  e l  p l a z o  d e  u n  a ñ o .  P o r  o t r a  p a r t e ,  s i  p o r  n e g l i ­

g e n c i a  d e  l o s  a m o s  s e  s o b r e p a s a r e  e s t e  t i e m p o  r a z o n a b l e  q u e  s e  h a  c o n c e d i d o  p o r  e s t a  l e y ,  

t o d o  c u a n t o  s e  p r o c r e a r e  [p o r  p a r te  d e  ellos add. B ]  u n a  v e z  c u m p l i d o  e l  a ñ o ,  q u e  s e p a n  l o s  d o s  

a m o s  q u e  s e  l o  t e n d r á n  q u e  r e p a r t i r  e n t r e  e l l o s ,  t e n i e n d o  e n  c u e n t a  e l  s e x o ,  e l  n ú m e r o  y  l a  

e d a d .  Y  s i  e l  t i e m p o  s o b r e p a s a r e  u n  a ñ o  y  u n o  d e  l o s  a m o s  o  b i e n  l o s  d o s  l o  i g n o r a s e n ,  t o d o  

c u a n t o  h a y a  p o d i d o  n a c e r  q u e d a r á  i g u a l m e n t e  s o m e t i d o  a  u n a  d i v i s i ó n  a  p a r t e s  i g u a l e s .

x ,i ,18 R e c c .  E r v .]  x v i i i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  e l  p e c u l i o  y  l o s  b i e n e s  p e c u l i a r e s  ( p e c u l i u m  e t  p e c u l i a r e )  s e a n  c o n s i d e r a d o s  c o m o  u n  

s o l o  c o n c e p t o

A  m e n u d o  h e m o s  v i s t o  c o m o  l o s  m a l v a d o s  d i v i d e n  u n  c o n c e p t o  s i m p l e  c o n  e l  a r m a  d e  

l a  d i s p u t a ,  y  p a r a  p o d e r l o  e v i t a r ,  h a y  q u e  h a c e r  s e r v i r  l a  m á s  c o n c i s a  b r e v e d a d .  P o r  t a n t o ,  

q u e  t o d o s  l o s  b i e n e s ,  t a n t o  s i  s o n  m u e b l e s  c o m o  i n m u e b l e s ,  d e  l a  c l a s e  o  f o r m a  q u e  s e a n ,  

t a n t o  s i  t u v i e r e n  e l  n o m b r e  d e  p e c u l i o  c o m o  e l  d e  b i e n e s  p e c u l i a r e s ,  t e n g a n  e l  v a l o r  y  l a  

e v i d e n c i a  d e  u n  s o l o  c o n c e p t o ,  d e  m a n e r a  q u e  c e s e  d e s d e  a h o r a  t o d a  d i s p u t a  ( i n t e n t i o  

c o n q u i e s c a t )  s o b r e  l a  d i s t i n c i ó n  d e  b i e n e s  m u e b l e s  e  i n m u e b l e s .

x ,i ,19 R e c c .  E r v .]  x v i i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

[C H IN D A S V IN T O  según  B ]

S i  n o  s e  p a g a  a q u e l l o  q u e  s e  h a  p r o m e t i d o  ( p r o m i s s i o )  p o r  u n o s  b i e n e s  r e c i b i d o s

S i  a l g u i e n  r e c i b i e r e  d e  o t r o ,  p a r a  p o s e e r l a ,  u n a  t i e r r a ,  u n a  v i ñ a  o  a l g u n a  o t r a  c o s a ,  

m e d i a n t e  e s c r i t u r a  o  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  c o n t r a t o  ( p e r  s c r i p t u r a m  a u t  q u a m c u m q u e
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R e c c . JErv.\ ita ab alio acceperit possidendam, ut ille, qui dat, sic sub alicuius exolu- X, 
tionis debito det, ne videatur ius rei sue amittere voluisse, quidquid debet, qui rem 
accepit, etiam sine sollicitudinem domini ipse sollicitus reddat. Nam quamvis consue- 
tudo vel promissio exoluta non fuerit, de rebus suis pars domini excludi non poterit, 
quia non volumtate istius, qui dedit, sed fraude illius, qui rem accepit, videtur com­
motio rei domino conmoveri. Si vero ille, qui rem accepit, consuetudinem aut pro- 
missionem differet adinplere, quodcumque de promisso ve! consueto debet, rei domino 
in duplum exolvat. Nam si ita reddere promissum aut consuetum dissimulet, ut 
dominum rei legum tempus excludat, usque ad quinquaginta annos rem cum aumento 
solius laboris, quod ille fecit, amittat.

..Rece. II. TITULUS: DE QUINQUAGENARII ET TRICENNALIS
TEMPORIS INTENTIONE.

I. Ne post L annos sortes Gotice vel Romane amplius repetantur.
II. Ne mancipia fugitiva post L annos ad servitium revocentur.
III. Ut omnes cause tricennium concludantur.

IHI. Ut exceptis fiscalibus servis tricennale tempus vale:i.t in omnibus causis.
V. De interruptione tricennii.
VI. Ne tricennale tempus inpediat religatis.

R e c e . E rv .J I. ANTIQUA. X,
Ne post L annoi:: sortes Gotice vel Romane amplius repetantur.

fSortes Gotice et tertia Romanorum, que intra L annos non fuerint revocate, nullo 
modo repetantur1.

X, 1, 19. l  l. exolutionis] execntionis E  2. V l. 2; executoris V 4. || l. 2. debito] debitnm 
R 2; dcvita E  2. ins rei sue] ita R 1. V 1. 2; inre sue E  2; huius rei sue R 2. E  1; hnins rci sue 

sum Pith. quidquid] sed q. E 1. Pith. || l. 3. accepit) ita R. E; accipit cett. sollicitudinem] 
ita R. E  2; sollicitudine cett. sollicite E  1. || l. 4. suas R l. 11 l. 5. rem deest R 1. videtur — 
accepit des. V J. videtur) ¿to R. E. V 2. 3. 8; videatnr Mad. commotio] contentio V 2. 4. 5. 8; com­
motio al. m. corr. contemtio E  2; conscio V 3. || l. 6. Sin V 2. || l. 7. differet] ita R 1; differat cett. 
promiss o] promissione R  2. V 15. 16; promissio E  2. V l. consueto] cousnetndo E  2; constituto E  1. 
Pith.; consuetudine V 15. 16. || l. 8. ita] iternm R 1. dissimulet] d e b i t a  m add. E  l. Pith. 
l. 9. domino R 1. quae usque E  1. ad deest R J. quinq.J L E 2. V. rem] suam add. E  1. Pith. 
aumento] ita B; aucmento E  2; augmento cett. || l. 10. illc] ita R 1; illi R 2; illic E. V. facit E  2. 
admittat E  1.

TI1'. II. Lemma. Cod.<l. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. — l. 11. QUINQUAGINARII R 1; QUINQUA- 
GENARIIS R 2. E  l. TRICENNARIIS E ; TRICENNARII V. || l. 12. TEMPORIBUS R 2; TEM- 
PORIIS E2. IN T .)......... TIONE R I ;  EMTIONEM R 2;  TEMPTATTONE E l ;  INTEMTIOKE E2.

index capitutarum. Codd. R 1. 2. E  1. 2. — l. 13. L] quinquaginta E. Gotice] Cotice R 1; 
Gothicc E  l. amplius rep. deil. R 2. amplius] prius E  2. || l. 14. fugitiba R 2. E  2. L] qninqna-
ginta R 2. E  1. revocentur deest R 2. || l. 15. tricennium R 1; triccnnii R 2. concludantur deejt 
R 2. || l. 16. excepto R 2. in o. causis dl!JI R 2. || t. 18. relegatis E  2.

X, 2, l. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. (5. 8. 15. 16. 17). — l. 19. ANTIQUA] ita R 1.
V3. 8. 15. 17; deest R 2. E. V  1. 2. 4. || l. 20. L] quinquaginta R 2. E  1. V 1; et ita infra. Gothice
E  l. U l. 2; et ita infra. amplius] prius al. m. corr. amplius E  2. || l. 21. et tertia) ita R. E  1;
tertia E  2; etiam et V 1. 2; et E 4. Pith.; et tertie cett. || l  22. intra] ita R. E  1. V 3. 16. 17. Pith.;
in E  2; infra cett.

1, 19.

2, 1.
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d e f i n i t i o n e m ) ,  c o n  l a  o b l i g a c i ó n  d e  d a r  l o s  d i e z m o s  ( p r o  d e c i m i s )  o  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  g a ­

n a n c i a s  o  p r e s t a c i o n e s  ( c o m m o d i s  p r e s t a t i o n i b u s q u e ) ,  d e  t a l  m a n e r a  q u e  a q u e l  q u e  l o  d a  l o  

h a c e  m e d i a n t e  e l  c o m p r o m i s o  d e  a l g ú n  p a g o  ( s u b  a l i c u i u s  e x o l u t i o n i s  d e b i t o )  [a  cu m p lir  según  

B  en  lugar de u n  p ag o ] p a r a  q u e  n o  p a r e z c a  q u e  h u b i e r e  q u e r i d o  p e r d e r  l o s  d e r e c h o s  a  s u s  b i e n e s ,  

q u e  a q u e l  q u e  l o s  r e c i b a  p a g u e  s o l í c i t a m e n t e  a q u e l l o  q u e  d e b e ,  a u n q u e  e l  a m o  n o  s e  l o  

r e c l a m e .  Y a  q u e ,  a u n q u e  n o  s e  p a g a r e  l o  q u e  e s  c o s t u m b r e  o  l o  p r o m e t i d o  ( c o n s u e t u d o  v e l  

p r o m i s s i o ) ,  l a  p a r t e  d e l  a m o  n o  p o d r á  s e r  e x c l u i d a  d e  s u s  b i e n e s ,  p o r q u e  n o  e s  p o r  v o l u n ­

t a d  d e  é s t e ,  s i n o  p o r  f r a u d e  d e  a q u e l  q u e  l o  r e c i b i ó ,  q u e  e l  a m o  v e  r e m o v i d o s  s u s  b i e n e s .  

P e r o  s i  a q u e l  q u e  l o  r e c i b i ó  d i f i e r e  c u m p l i r  l o  q u e  e s  c o s t u m b r e  o  l o  q u e  f u e  p r o m e t i d o ,  h a  

d e  p a g a r  a l  a m o  e l  d o b l e  d e  a q u e l l o  q u e  s e  p r o m e t i ó  o  e s  c o s t u m b r e .  Y  s i  s e  d e s e n t e n d i e r e  

d e  p a g a r  l o  q u e  e s  c o s t u m b r e  o  l o  q u e  s e  h a y a  p r o m e t i d o  ( p r o m i s s u m  a u t  c o n s u e t u m )  p a r a  

q u e  e l  t i e m p o  p r e v i s t o  p o r  l a s  l e y e s  e x c l u y a  d e  s u s  b i e n e s  a l  a m o ,  q u e  p i e r d a  h a s t a  c i n ­

c u e n t a  a ñ o s  l o s  m i s m o s  b i e n e s  a ñ a d i é n d o l e  s ó l o  l a s  m e j o r a s  d e l  t r a b a j o  ( c u m  a u m e n t o  

s o l i u s  l a b o r i s )  q u e  h a y a  h e c h o .

R e c c .  E r v .]  I I .  t í t u l o . d e  l a  o b j e c i ó n  ( i n t e n t i o n e )  D E  L O S  P E R I O D O S  

( t e m p o r i s )  D E  C I N C U E N T A  Y  T R E I N T A  A Ñ O S

i .

i i .

i i i .

m i .

v

v i .

Q u e  d e s p u é s  d e  c i n c u e n t a  a ñ o s  y a  n o  s e a n  r e v o c a d a s  l a s  p a r t i c i o n e s  ( s o r t e s )  

h e c h a s  e n t r e  g o d o s  y  r o m a n o s

Q u e  l o s  s i e r v o s  f u g i t i v o s  ( m a n c i p i a )  n o  s e a n  r e c l a m a d o s  p a r a  e l  s e r v i c i o  

d e s p u é s  d e  c i n c u e n t a  a ñ o s

Q u e  t o d a s  l a s  c a u s a s  s e  d e n  p o r  c o n c l u i d a s  p a s a d o s  t r e i n t a  a ñ o s  ( t r i c e n -  

n i u m )

Q u e ,  s a l v o  l o s  s i e r v o s  d e l  f i s c o ,  e l  p e r i o d o  d e  t r e i n t a  a ñ o s  s e a  v á l i d o  e n  t o d a s  

l a s  c a u s a s

D e  l a  i n t e r r u p c i ó n  d e l  p e r i o d o  d e  t r e i n t a  a ñ o s

Q u e  e l  p e r i o d o  d e  t r e i n t a  a ñ o s  ( t r i c e n n a l e  t e m p u s )  n o  s e a  u n  i m p e d i m e n t o  

p a r a  l o s  p r i s i o n e r o s  o  l o s  e x i l i a d o s  ( r e l i g a t i s )

X , 2 , l  R e c c .  E r v .]  i . a n t i g u a

Q u e  d e s p u é s  d e  c i n c u e n t a  a ñ o s  y a  n o  s e a n  r e v o c a d a s  l a s  p a r t i c i o n e s  h e c h a s  e n t r e  g o d o s  

y  r o m a n o s

L a s  t i e r r a s  a s i g n a d a s  a  l o s  G o d o s  ( s o r t e s  G o t i c e )  y  l a  t e r c e r a  c o n c e d i d a  a  l o s  R o m a n o s  

( t e r t i a  R o m a n o r u m ) ,  s i  n o  h u b i e r e n  s i d o  r e v o c a d a s  e n  e l  p l a z o  d e  c i n c u e n t a  a ñ o s ,  q u e  n o  

s e a n  d e  n i n g u n a  m a n e r a  o b j e t o  d e  r e c l a m a c i ó n .
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X, 2, 2. Rece. Er».] 11. ANTIQUA.

'Ne m a n c i p i a  f u g i t i v a  p o s t  L a n u o s  a d  s e r v i t i u m  r e v o c e n t u r .  
C-Od.Eur.2Ti. M ancipia fug itiva , que in tra  quinquaginta annos inventa non fuerint, non liceat

ad servitium  revocare1.

X, 2, 3. Rece. ErvJ  III. ANTIQUA. 5
U t  o m n e s  c a u s e  t r i c e n n i u m  c o n c l u d a n t u r .  

co<1 . e«.-.ih fOmnes causas, seu bonas sive m alas1, au t etiam  criminales, íque infra XXX anuos
defite non fnerint, vel m ancip ia , que in contentione posita fuerant1 aut sunt, 

Becc.toawnt. \  ab  alio tam en possessa,
Reco. .li}Ji’.J si definita adque rexacta  * non fuerint, nullo modo repetan tu r. Si quisi 10 
autem  ípost hunc XXX annorum  num erum  causam  m overe tem taverit, ste num erus ei 
resistat, et libram  au ri cui rex  iusserit coactus exolvat1.

*) 1'4. 8 addunt: aut vendicata.

X, 2, 4. Rece. .li}rv.J IIII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

U t e x c e p t i s  f i s c a l i b u s  s e r v i s  t r i c e n n a l e  t e m p u s  v a l e a t  i n  o m n i b u s  15
c a u s i s .

Sepe 1 conpetentis indebita resoSutio iuris evanescere facit statum  iuste pósses- 
sionis, et quod nulla generis nobilitas decorabit, indebita licentia libertati contradidit. 
T ricennalis ergo transcursio tem porum  cum tam  constanter inolevisse v ideatur in 
negotiis actionum , ut non iam quasi ex  institutione hum ana, sed veluti ex ipsarum  20 

rerum  videatur processisse natura, ideo valitura sanctionis huius e tern ita te  decern itur:

X, 2, 2. Codd. li 1. 2. E  1. 2. 1" 1. 2. 3. 4. 5. (15. 17. 20). — l. 1. ANTIQUA] ita R 1. T' 3.
15. 17; deest R 2. E’. V 1. 2. 4. ¡j l. 2. icvocentnr] repetantur V 3. 15. 20. |j l. 3. intra] ita H 1;
infra R 2. E’. l' 1. 2.

X, 2, 3. Codd. R 1. 2. E  1. 2. i '  l. 2. 3. 4. 5. (8. 15. 16). — l. 5. ANTIQUA] ita R 1. V 8. 15; 20
deest ll 2. E’, 1' l. 2. 3. 4. 5. || 1. 6. causas R 2. tricennio] tricennium R 1 ; a tficennio R 2. con-
cluiiatur R 2. Il l. 7. Omnes causas des. V 2. causas] ita Eur. et R. E  1; causa E  2; cause cett. 
bonas — malas] ita Eur. et R. E ; bone — male cett. intra] ita Eur. et R 2. E  l ;  infra cett. 
l. 8. f«erint] ita Ew. et R 1. V 1. 2; ftierant cett. contentione] contione V 2. aut non snnt F 8.
l. 9. ab al. t. possessa des. R. || l. 10. si definita] si infra tempus diffinita V 2. || l. 11. ste] ita R 1. 30
E  2; iste cett; I1 l. 12. iusserit] voluerit V 16.

X, 2, 4. Codd. E  1. 2. E  1. 2. V 1. 2. (4. 5. 6. 8. 17. 18). — l. 14. FL. — REX] des. E  2.
V 6; NOVITÀ V 4; NOVITER EMENDATUS add. V 5; ANTIQUA NOVITEU EMENDATA add.
V 17. GLOR. deest V 1. RECC.] REC.e'DS R l ;  RECCESSVINTHUS R 2; RECHDR V 1; RCHDS 
V 2; RCDS V5. 17. || 1. 15. excepto R 2. tricennali R  2; trecennale E  2. y l. 17. conpetentis] 35 
contomptis E  1. V 17. Rith. resolutio] ratio ll l. cvaniscero R 1. sta,um] statutum tempus B l. 
V2. 8. 17. Pith. |[ l. 18. et deest R 1. qnod] quem V 2. generis] ita R. E. V I. 2. 4; deest ,Vad. 
decorabit] ita R. E  2; i. e. decoravit, quod z>caebe:»t cett. libertati] liberati R 1; libertate R 2. Pitti. 
contradidit] ita E  2. V2. 18: contradit R 2; contradicit E  1. V 1. 5. Pift.; contraili R 1; contrait cett.
l 19. cum tam] cuneta E. VI. 2; cunctarnm f.rmiter V 18; cum iam sic Pith. inolivisse videatur 40
R 1; inolevisse videtur V 2; inoleverit Pit/i. in negotiis — rerum videatur (l 21) des. E  1.
t. 20. actionum] ita R 1. E  2. V 1. 2. 17. Pith.; nccionum R 2; sanctionum Jlfad. ex institutionem 
humana R 2; ex institutiouibus humana V 2; ex instructione humana F 2. ipsa rerum] ipsarum F 2.
l. 21. precessissc B 1. decernimus 1' l. 2. 4. 18.

1) Reccessvindus hanc legem antiquiori substituiste videtur, qua, ttf crcdiderim, tricennalis 45 
praescriptio a reruin jiscalium vindicatione excludebatur.
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X,2,2 R e c c .  E r v .]  i i . a n t ig u a

Q u e  l o s  s i e r v o s  f u g i t i v o s  n o  s e a n  r e c l a m a d o s  p a r a  e l  s e r v i c i o  (ad servitium) d e s p u é s  d e  

c i n c u e n t a  a ñ o s

Los siervos fugitivos que no hubieren sido hallados en cincuenta años, que no sea per­
mitido reclamarlos para la esclavitud ( a d  s e r v i t i u m ) .

X,2,3 R e c c .  E r v .]  III. a n t ig u a

Q u e  t o d a s  l a s  c a u s a s  s e  d e n  p o r  c o n c l u i d a s  p a s a d o s  t r e i n t a  a ñ o s  (tricennium)
Todas las causas tanto buenas como malas, o también las criminales, que no hubieren 

quedado conclusas en el plazo de treinta años, o los derechos sobre siervos que habían sido 
o [no add. B ]  han sido puestos en disputa

R e c c .  d e s . / E r v . ]  pero que, asimismo, están en poder de otro
R e c c .  E r v .]  si no hubieren sido resueltos (exacta) [reclamados según  B  en  lugar de resueltos] y defi­

nidos, que no sean reclamados de ninguna forma. Asimismo, si alguien, después de un 
periodo de treinta años intentare remover la causa, que se lo impida este número de años 
y que sea obligado a pagar una libra de oro a aquél a quien el rey ordene.

x ,2,4 R e c c .  E r v .]  i i i i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

Q u e , s a l v o  l o s  s i e r v o s  d e l  f i s c o ,  e l  p e r i o d o  d e  t r e i n t a  a ñ o s  s e a  v á l i d o  e n  t o d a s  l a s  c a u s a s

Muchas veces un relajamiento indebido ( i n t e b i t a  r e s o l u t i o )  del derecho competente 
hace que se desvanezca la estabilidad [el tiempo establecido según  B  en  lugar de la estabilidad] de la jus­
ta posesión y que aquello que no se ve adornado por ninguna nobleza de linaje alcance la 
libertad con una tolerancia indebida ( i n d e b i t a  l i c e n t i a ) . Por eso, como el lapso de treinta 
años transcurridos parece que se ha enraizado de una manera tan constante en los asun­
tos judiciales que ya casi no parece que sea una institución humana sino que parece que 
procede de la misma naturaleza, con esta sanción que ha de valer para siempre
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R e ce. .Erti] ut, si per tricennii tem pus seu fiscus de quorum libet iure quodcum que X, 2, !. 
tenuerit, sive
R e c e .] quilibet de fisci .&*vj quelibet de fisci, e x tra  m ancipiis f isc a

libus,
6 B e c .  au t cuiuspiam  rebus aliquod fortasse possederit, perenni sibim et iure vin-

dicet e t re ten te t, nec contra hunc num erum , in quo etiam  veritas perfecte conpletur 
etatis, ad tem tet conm overi vox cuiuscum que petitionis. Servi vero fisci,
Rece. uni. | quorum  de stirpe servili evidens origo patuerit,
B e c . Bl-v.] resoluti adque per diversa v acan tes, quam vis nihil in pensione tribu ti 

io persolverint, quam vis fuga vel latebras seu patrocinio quorum cum que defensi latuerint, 
servitutis condicionem non erunt penitus evasuri, sed in  originem  pristinam  absque 
tem porum  preiudicio redigendi, ab huius sententia  legis illis tantum m odo segregatis, 
qui percipere m eruerin t reg ia  conlatione rem edia libertatis.

^ov.] FLAYIUS EGIGA REX. X, 2, 5.

is D e  p r e f i x o  a n n o r u m  n u m e r o ,  q u o  f i s c a l e s  s e r v í  p o s s i n t  a d
s e r v i t i u m  r e p e t i .

A brogata legis illius * 1 sententia, qua de fiscalibus servís p recip itar, u t 
absque preiudicio tem porum  in serv itu tis p ristine originem  red igan tu r, id 
novo sanctionis edicto decern im us, u t idem  ipsi fiscales s e rv i, quos per 

:20 x x x  annos in ter presentes au t quisque possederit, au t ipsi coram  positi p re ­
dictum  annorum  num erum  nullo dom inante transierin t, vel hi etiam , qui per 
diversa vagantes sine aliqua tribu ti vel servitii inpensione quinquagenariam  
annorum  m etam  pervagando excesserint, nullo modo sin t ad  fisci servitutem

X, 2, 4. l. l .  ut) quod R  1. fiscum V 2. quorumlibet] quolibet R  1. V 6. Pith. in marg.;
26 corumlibet R  2. E  2. quodcumque) quicumque V l. || l. 2. detenuerit E  2. sive] seu E  l. 11 l. 3. qui­

libet de fisci (col. 1) R. quilibet) ita R  1; qualibet R  2. quelibet — fiscalibus (col. 2) E. V. queiibet) 
quodlibet V l. 18; quidlibet V 2. de fiscis V 1. 2. mancipiis fiscalibus] ita E; mancipia fiscalía V.
l. 5. cuiuspiam — aliquod) quidpiam de rebus alienis V 18. cuiuspiam) quispiam E  2. V l. 6. de 
rebus V l. 2. aìiquid V l. 2. Pith. possideret R  2. E  2. perennis R  l. sibimet) ipsi add. al. m. E  2. 

so vendicet V l. 2. || l. 6. retentet) retemptet E  l. V 1; retineat V 18. nec) ita R. E  l. V l. 2. 18. Pith.; 
ne E  2; et nec Mad. 11 l. 8. quorum — patuerit dl«. R. servili evidens] servile videns E  l. ?..
patuerit) pueri E  l. 11 l. 9, resoluti — vacantes) dl«. V l. 2. 5. 18; al. man. post add. E  2. vacantes)
ita R  l. E; vagantes cett. || l. 10. quamvis] quasvis II l .  fngam E. latebras] ita R. E. V2. patro- 
einia V 2. defensi] defensio R  2. || l. 11. servitutisque V l. condicione R  l. || l. 12. retigendi 

36 R 1. sententiam R  1 ; sententi e E  2. legis illis tantummodo segregatis) legis hu i u  s tantummodo 
e r u n t segregati V 2. || l. 13. meruerint) ita R  1 ; v a i u e r in t  cett. reme[dia libertatis] uncis incliwa 
abscisa R  l.

X, 2, 5. OxU. V2. 3. 4. 5. 13. 14. (15. 16. 17. 18). — l. 14. FL. — REX des. V2. EGIGA] 
ita V 4; WAMBA V 3; GLS EGICA V 5; EGICA cett. || l. 15. numero) tempore V 15. 16. possint]

4o debeant V15. 16. || l. 17. Abrogatis legibus quod de V3; Abrogatis legis etc. V4. qua] que V 13. 
ut) aut V13. || l. 18. preiuditio V2. pristinem V2. origine Vl3. 14. redigantur] reducantur V15. 
l. 19. novo deut V 2. sancionis V 2. decernitur V 3. 5. 13. auos] qui V 2. || l. 20. aut quisque 
possederit el«. V 2. 4. 5. aut ipsi] et ipsis V 2. ipsi c. pos.] ipsis coram positi dominis V  2. coran 
positi el«. V 13. 14. || l. 21. dominante) . . .  nante V 2. qui deut V 13. 14. || l. 22. diversa vagantes

45 loca V 2. servitii] servituti V 13. 14. quinquagenariam annorum metam) haec dubitane retinui; quin-
quagenarium numerum meta. V 2; quinquagenariam metam V 3 ; quinquagenariam numeri (innumeri 
V 5) metam V 5. 15. 16; quinqua.genarii numeri metam V 18. || l. 23. pervaga.nda V 2. sint) sunt V 2.

1) X, 2, 4.
LL. Sect. l. l. 50
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d e c r e t a m o s :  q u e  s i  p o r  e s p a c i o  d e  t r e i n t a  a ñ o s  e l  f i s c o  h a  r e t e n i d o  a l g o  d e l  d e r e c h o  d e  a l ­

g u i e n  o  s i  a l g u i e n  h a  p o s e í d o  a l g o  d e  l o s  b i e n e s  d e  o t r o  o  b i e n  d e l  f i s c o ,

E r v .]  s a l v o  l o s  s i e r v o s  f i s c a l e s

R e c c .  E r v .]  q u e  l o  r e c l a m e  p a r a  s í  y  q u e  l o  r e t e n g a  p a r a  s i e m p r e ,  y  q u e  n o  s e  p r e t e n d a  

r e m o v e r  e l  d e r e c h o  d e  c u a l q u i e r  p e t i c i ó n  c o n t r a  e s t e  n ú m e r o  d e  a ñ o s  e n  q u e ,  a d e m á s ,  s e  

c u m p l e  l a  v e r d a d e r a  e d a d  p e r f e c t a .  P e r o ,  l o s  s i e r v o s  d e l  f i s c o ,

R e c c .  d e s . / E r v . ]  c u y a  e s t i r p e  f u e r e  d e  o r i g e n  m a n i f i e s t a m e n t e  s e r v i l ,

R e c c .  E r v .]  q u e  v a y a n  s u e l t o s  y  v a g a n d o  p o r  d i v e r s o s  l u g a r e s ,  a u n q u e  n a d a  h u b i e r e n  

p a g a d o  c o m o  i m p u e s t o  t r i b u t a r i o  ( i n  p e n s i o n e  t r i b u t i ) ,  a u n q u e  s e  h u b i e r e n  e s c a p a d o  

( f u g a )  o  e s c o n d i d o  ( l a t e b r a s )  o  p e r m a n e z c a n  o c u l t o s ,  p r o t e g i d o s  p o r  e l  a m p a r o  ( p a t r o c i ­

n i o )  d e  a l g u i e n ,  n o  p o d r á n  e l u d i r  n u n c a  l a  c o n d i c i ó n  d e  s i e r v o s  ( c o n d i t i o n e m  s e r v i t u t i s ) ,  

s i n o  q u e  d e b e r á n  s e r  r e t o r n a d o s  a  s u  e s t a d o  p r i m i t i v o  ( i n  o r i g i n e m  p r i s t i n a m )  s i n  q u e  l o  

i m p i d a  e l  t i e m p o  t r a n s c u r r i d o ,  e x c e p t u a n d o  ú n i c a m e n t e  d e l  c u m p l i m i e n t o  d e  e s t a  l e y  

a q u e l l o s  q u e  h u b i e r e n  m e r e c i d o  e l  d o n  d e  l a  l i b e r t a d  ( r e m e d i a  l i b e r t a t i s )  p o r  c o n c e s i ó n  

r e a l  ( r e g i a  c o n l a t i o n e ) .

X , 2 , 5  N u e v a ]  F L A V I O  É G I C A ,  R E Y

D e l  n ú m e r o  s e ñ a l a d o  d e  a ñ o s  e n  q u e  l o s  s i e r v o s  d e l  f i s c o  p u e d a n  s e r  r e t o r n a d o s  a l  e s t a d o  d e  

e s c l a v i t u d

D e r o g a d a  ( a b r o g a t a )  l a  s e n t e n c i a  d e  a q u e l l a  l e y  e n  q u e  s e  o r d e n a  q u e  l o s  s i e r v o s  f i s c a ­

l e s  s e a n  r e t o r n a d o s  a  s u  e s t a d o  p r i m i t i v o  d e  s e r v i d u m b r e  s i n  e l  i m p e d i m e n t o  d e l  t i e m p o  

t r a n s c u r r i d o ,  p o r  l a  s a n c i ó n  d e  e s t e  n u e v o  e d i c t o  d e c r e t a m o s  q u e  e s t o s  m i s m o s  s i e r v o s  

f i s c a l e s  q u e  c u a l q u i e r a  h u b i e r e  p o s e í d o  s i n  o c u l t a c i ó n  p o r  e s p a c i o  d e  t r e i n t a  a ñ o s  o  a q u e ­

l l o s  q u e  h u b i e r e n  p a s a d o  a m p l i a m e n t e  e s t o s  t r e i n t a  a ñ o s  s i n  e s t a r  s o m e t i d o s  a  n a d i e ,  o  

t a m b i é n  a q u e l l o s  q u e ,  v a g a n d o  p o r  d i s t i n t o s  l u g a r e s ,  h u b i e r e n  s o b r e p a s a d o  e l  h i t o  d e  

c i n c u e n t a  a ñ o s  s i n  p a g a r  n i n g ú n  t r i b u t o  n i  e s t a r  a l  s e r v i c i o  d e  n a d i e  ( n u l l o  d o m i n a n t e ) ,  

n o  p u e d a n  d e  n i n g u n a  m a n e r a  s e r  r e d u c i d o s  a  l a  s e r v i d u m b r e  d e l  f i s c o .
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X, 2, ó. ŵ.] ulterius repetendi. Sed quod eos fuisse tricennalis vel quinquagenarius legalis 
communisque ordo convicerit, hoc eos esse modis omnibus oportebit, ut in 
perquisitione mancipiorum fiscalium una eademque lex principis teneat, que 
et in populorum similibus vocibus dinoscitur constituta.

X , 2, 6. Reco. E rv )  V. FLAVIUS CHINDASVINDUS REX. 5

D e i n ter r u p t i o n e tric e n n i i.
Sepe proprium ius alterius longinqua possessio in ius transmittit alterius; nam 

quod XXX quisque annis expletis absque interruptione temporis possidet, nequaquam 
ulterius per repetentis calumniam amittere potest. Ut ergo tam petenti quam 
possessori conpetenter possit esse consultum, id ab omnibus observandum est, ut, 10 

quicumque rem, que ab alio per XXV annos et supra, infra XXX tamen possessa est, 
sui iuris esse adstruxerit, et possessor fortasse, sive a iudice seu a repetente con- 
monitus, vel reddere distulerit vel rationabiliter responsum parare contemserit aut 
quamcumque dilatione videatur adferre, sive etiam eiusdem rei, que petitur, absente 
possessore, hoc est aut in alia provincia aut in expeditione publica positum esse u 
constiterit, tune iudex id, quod reposcitur, id est seu possessionem, sive quodcumque 
fuerit, pro inruptione temporis coram duobus aut tribus ingenuis petenti consignare 
procuret; ita ut, si iudex rem ipsam petenti saionis instantia preceperit consignari, 
per epistulam manu sua suscriptam eundem saionem iuxta modum subterius conpre- 
hensum informet. Et si forte possessio est, ubi repositio alicuius substantie sit, ne 20 
per rationales 1 excusatio fiat, anulo iudicis aut saionis, qui locum consignat, eadem

X, 2, 5. l. 1. quod] quia V 13. 14. quinquagenarii V 2; quinquagenalis V 16. legalis rleest V 3. 
l. 2. convineerit V 13. 14. ut] ita ut V 16. 18. in perquisitione) pro inquisitione V 2. 18; per in- 
quisitione V 3; per inquisitionem V 16. j| l. 3. principis] ita (=  principe^) codd. || l. 4. in pop.) de 
pop. V2. 25

X, 2, 6. Cod.d. R 1. 2. E  l. 2. V 1. 2. (3. 4. 5. 6. 8. 15. 16. 18). — l. 5. FL. — REX] AN­
TIQUA V 15; aiscisa rle8. f  1 ; rle8. E  2. V 6. CHINDASVINDUS] ita R 2; CIN E  1 . Pith..; CHDS
V l; CDS VS; GLS CHN V2; GLS CHDS V5; GLS V4; ERVIGIUS V8. |i l. 7. Sepe] Sive R 1.
longissima V 1. || l. 8. XXX annis quisque R 2. inruptione R 2. |[ l. 9. per rep. cal.} repetentis
calumnia R 2. 11 l. 10. possessori] bine Pith. || l. 11. XXV) XV E  1; quindecim Pith. et supra] JO
aut supra E  1. Pth. tamen] ita R. E. V 2. 18. Pth. ; tamen annos V 1; annos tamen Mad.
l. 14. quamcumque diiatione] ita R l. E  2; quacumque dilationem E  1; quamc. dilationem cett. ad­
ferre] ita R  1; auferre E  2; afferre cett. petitur] repetitur V 15. absente possessore] ita R  l. E  2.
V 1. 2; absentem possessorem cett. || l. 15. aut in alia pr.] aut Pth.; in rleest E 2 ; aut in aliam 
provinciam E  1 . positum] constitutum V 2. 18. |j l. 16. constiterit] a u t  non c o n s t i t e r i t  âd.d. 35
V 8 ; patuerit V 18. id quod] in quo R 2. possessionem] ita R. E. V 1. 2. 18; possossio Pth. Mad.
l. 17. pro inruptione] ita 2. E  1; pro inrumptione R 1, pro inruptionem E  2; per interruptionem
V l. 2; pro interruptione Pth. Mad. duobus testibus aut tribus Pith. aut tribus rle8. V l. tribus 
testibus ingenuis E  1. V2. ingenuis) hominibus odul. V 2. petenti rleest V 1. || L 18. saionis in  
stantia] ita R. E. V 18; per saionis instantiam cett. consignari] ita R. E; consignare cett. || l. 19. suscri- 4.0 
ptam] ita R. E  2; snbscripta V1; scriptam V2; subscriptam cett. modum] modum I e g is  V Ì5. con- 
preensum R 2. E  2. || l. 20. repositio] reposito E  1. || ¿21.  per rleest V l. rationalis E  1; irra- 
tionalis VI. fiat] faciat R2. anulo) anullo E 2 ; nuìlo R2. aut] ita R. E l .  Pth.: vel cett. eadem] 
eidem E  l.

1) Rationales sunt actwes vel procuratore.3, ‘Gutsverwalter’ ; cf. H. Brunner, ‘D. Rechtsg.’ 4.6 
11, p. 120. Intelligendi sunt rationales possessoris, qui post peractam interruptionen bona domini 
absentis administranda denuo recipiunt. Substantiam autem ibi repositam per octo dies illos 
obsignari lex praecipit, ne postea rationales de substantin fortasse deficiente se excusent, dicentes
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Pero, que aquellos que se demuestre que ha sido por disposición legal y común de los 
treinta y los cincuenta años, será necesario que continúen siéndolo de todos modos, de 
manera que en el requerimiento de los siervos fiscales valga la misma y única ley del prín­
cipe que ha quedado establecida sobre los derechos similares de los pueblos.

x ,2,6 Recc. Erv.] v  f l a v io  c h in d a s v in t o . r e y

[E R V IG IO  según  B ]

D e  l a  i n t e r r u p c i ó n  d e l  p e r i o d o  d e  t r e i n t a  a ñ o s  (tricennii)
A menudo la prolongada posesión transmite el derecho propio de uno al derecho de 

otro; en efecto, aquello que uno posee por espacio de treinta años completos ( e x p l e t i s )  sin 
interrupción, no puede perderlo de ninguna manera después por una acción judicial de 
otro que lo reclame. Por tanto, para poder satisfacer convenientemente tanto al deman­
dante como al poseedor, es preciso que todos observen lo siguiente: si se reclamare que es 
de derecho propio una cosa que ha sido poseída por otro durante veinticinco años o más, 
pero menos de treinta, y ocurriera que el poseedor, advertido por el juez o por el deman­
dante, aplazare devolverla o desdeñare dar una respuesta razonable o mostrare cualquier 
clase de dilación en darla, o si el poseedor de la cosa que se reclama se hallare ausente 
( a b s e n t e  p o s s e s s o r e ) ,  o sea, si constare [o no  c o s ta re  add. B ]  que resida en otra provincia o que 
esté ocupado en una expedición pública, que entonces el juez, en presencia de dos o tres 
testigos libres, se preocupará de asignar al demandante aquello que reclama, tanto se 
trata de una posesión como de cualquier otra cosa, para interrumpir el tiempo ( p r o  i n r u p -  

t i o n e  t e m p o r i s ) ;  de tal manera que, si el juez ordenare que aquella cosa sea asignada al 
demandante por instancia del sayón ( s a i o n i s  i n s t a n t i a ) ,  lo haga saber a éste mediante 
una carta escrita de su propia mano según el modelo incluido más abajo. Y si se trata de 
una posesión donde haya provisión de algunos víveres ( r e p o s i t i o  a l i c u i u s  s u b s t a n t i a e ) ,  con 
el fin de que los procuradores ( r a t i o n a l e s )  no puedan presentar ninguna excusa, que la 
puerta de la estancia donde estén ^
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Rece. Erv.] hostia, ubi res est reposita, per illos octo dies m aneant obsignata, e t ille, X, 2, 6. 
qui accepit, octo tantum  diebus possideat e t n ih il exinde expendere au t evertere vel 
alienare p resum at; sed in eo tantum  loco quod voluerit au t potuerit laboris exerceat.
Post octo autem  dies rem  intem eratam  d im itta t, ab eo, quem  possidentem  invenerat,

6 indub itan ter ad p reh en d en d am , et nulla ex  hoc ille , qui hocto diebus possedit, 
calumniam pertim escat; ita  tam en, si vel ipse vel pars eius au t posteritas infra 
XXX annos a die in terrup ti tem poris rem , quam  sibi consignari poposcerat, sui iuris 
esse convincat. Nam  si convinci eadem  actio ta liter non potuerit, ille quidem , qui 
supprestis est, qui dominium alienum  inquietabit, rei domino velut iniustus satisfaciat 

io petito r; au t si aliquid expenderit vel everterit, in quadruplum  reddere conpellatur; 
parti vero eius au t posterita ti nulla ex  hoc ulterius calumnia m oveatur; illa eviden­
tissim e condicione tax a ta : ut, si d iversarum  rerum  et in diversis locis hec, de qua 
agitur, fuerit d ispersa  facultas, ex  omnibus his, que ad eandem  pertinen t repetitionem , 
unum , quodcum que fuerit, secundum  presentis legis decretum  a  iussionem iudicis 

16 consignatum pro traditione teneatur omnium rerum.

E  x e m p l a r  e p i s t o l e  i n f o r m a t i o  n i s .

Ille iudex illi saioni. Inform am us te, u t locum illum, quem  ille repetit, e t nunc 
in dominio illius esse videtur, iux ta  legis ordinem  coram duobus au t tribus ingenuis 
illi consignes octo tantum  diebus possidendum ; ita ut, si aliquid ibi repositionis 

20 habeatu r et anulo dom ini sui non est signatum , propter auferendam  excusationem  
rationalium  per illos octo dies anulo tuo m aneat obsignatum ; ante vero nihil exinde 
aliquatenus auferatur.

X, 2, 6. t. 1. hostia] it,a R. V 1 ; ostia cett. reposita] t1,a R. E. V 2. 18. Pith.; posita V 1. Mad. 
illos deest V 2. maneat R 1. obsignata] consignata V 2. |[ t. 2. octo] hocto R 2; hoc E  2. exinde 

25 deest R 1. 11 l. 3. quod) quicquid E  l. V 2. Pith.; quo E  2. || t. 4. ab eo] ei V 1. || l. 5. adpreen- 
dendam R 2. E  2. nullam R 2. hocto] ita R. E  2; octo cett. diebus] dies R l. 11 l. 6. calumnia 
R  l. si ve!] ita R. E  2. V 1; ut si vel E  l. V 18. Pith.; vel V 2; ut sive Mad. ipse ve!] R. E  l.
V 1; vel ipse al. m. post add. E  2; ipse aut cett. || l. 7. quam] quae E  1; que al. m. corr. quam E  2.
consignari] d o n a  ri R l. 11 l. 8. potuerit] poterit E  2. V 18. qui] si V 2. I1 l. 9. supprestis] ita R 1;

30 subprestis R 2; subperstis E  1; superstes VI. 2; suprestis cett. qui dom.] ut qui dom. Pith. dominium 
corr. domum R 2. inquietabit] ita R l. E  2; inquietavit cett. 11 l. 10. aliquod E. Pith. expenderit] 
exinde add. Mad. quatruplum R 1. || l. 11. parti] petitor E  2. posteritas E  2. ulterius1 altering 
E  2; deest R 2. illa] ita R. E. V 2. Pith.; illa vero V l. Mad. evidentissima V 2. 3. || l 12. taxata] 
serva . t a  V 16. 18. per diversarum rerum E  1. et in] aut in Pith. 11 l. 13. ex] et ex R 2. E2. 

86 V 18. his deest R l. que] qui E  l. repetitione R 1. || l. 14. unum] mauum R 2. quodcumque]
quemque E  1. Pi,th.; quodque V l. a ihssionem] ita R; p e r s a i one  m V 15. 16. 18; a iussione cett.
l. 16. Exemplar] Antiqua lex. Capitulare exemplar V15; Item exemplar Mad. || l. 17. illi] illo E l .
V l. 2. Pith. repetit] petit R 2. V 1. 2. 4. 5; repctito E  1. || l. 18. aut] vel V 1. || l. 19. octo]
hocto R ? ; hoc E  2. aliquid ibi] aliquod R 2. |j t. 20. habctur E. anulo] anullo R 2. sui deest

40 R 1. || l. 21. rationalium] ita R. E. Pith.; rationabilium E  2. V 1. 2. Mad. ante] it,a R 1; antea R 2;
ante rad. a te E  2; a te  E  1. V l .  2. Pith.

eam ab illo, qui per octo dies in possessionem missus erat, ablatam vel consumatam esse. Istar 
huius loci interpretationem haud dubie rectam debemus v. c. Heinrico Brunner. Of. etiam infra  
^wtulam informationis.

50*
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d e p o s i t a d o s  e s t o s  b i e n e s ,  p e r m a n e z c a  s e l l a d a  d u r a n t e  a q u e l l o s  o c h o  d í a s  p o r  e l  a n i l l o  d e l  

j u e z  o  d e l  s a y ó n  ( a n u l o  i u d i c i s  v e l  s a i o n i s )  q u e  c o n s i g n e  a q u e l  l u g a r ,  y  q u e  a q u e l  q u e  l o  

r e c i b e  l o  p o s e a  s ó l o  d u r a n t e  o c h o  d í a s  y  q u e  n o  p r e t e n d a  d e s p r e n d e r s e  ( e x p e n d e r e ) ,  d e s ­

t r u i r  o  a l i e n a r  a l g o ,  s i n o  q u e ,  e n  a q u e l  l u g a r ,  ú n i c a m e n t e  e j e r z a  l o s  t r a b a j o s  q u e  q u i e r a  o  

q u e  p u e d a .  P e r o  q u e  a l  c a b o  d e  o c h o  d í a s  l o  c e d a  i n t a c t o  ( r e m  i n t e m e r a t a m )  p a r a  q u e  l o  

r e c u p e r e  a q u e l  q u e  h a b í a  h a l l a d o  p o s e y é n d o l o ,  y  q u e  a q u e l  q u e  l o  p o s e y ó  d u r a n t e  o c h o  

d í a s  n o  t e m a  p o r  e s o  n i n g u n a  a c u s a c i ó n ;  a s i m i s m o ,  s i  l o  p u d i e r e  d e m o s t r a r  é l  m i s m o  o  

a l g u i e n  d e  s u  p a r t e ,  o  d e  s u  d e s c e n d e n c i a  e n  e l  p l a z o  d e  t r e i n t a  a ñ o s  d e s d e  e l  d í a  d e  l a  i n ­

t e r r u p c i ó n  d e l  t i e m p o ,  q u e  a q u e l l a  c o s a  q u e  h a b í a  p e d i d o  q u e  l e  f u e r a  a s i g n a d a  ( s i b i  

c o n s i g n a r i  p o p o s c e r a t ) ,  p e r t e n e z c a  a  s u  d e r e c h o .  P u e s ,  s i  e s t a  r e c l a m a c i ó n  ( a c t i o )  n o  p u ­

d i e r e  s e r  d e m o s t r a d a  a s í ,  q u e  a q u e l  q u e  c a u s ó  l a  p e r t u r b a c i ó n  e n  l o s  d o m i n i o s  d e  o t r o ,  s i  

t o d a v í a  v i v e ,  h a g a  u n a  c o m p e n s a c i ó n  a l  a m o  d e  l a  c o s a  c o m o  d e m a n d a n t e  i n j u s t o ;  y  s i  

g a s t ó  o  e s t r o p e ó  a l g o ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  r e s t i t u i r l o  p o r  c u a d r u p l i c a d o  ( i n  c u a d r u p l u m ) ;  

p e r o  q u e  a  l o s  d e  s u  p a r t e  o  a  s u s  d e s c e n d i e n t e s  n o  s e  l e s  p r o m u e v a  p o r  e s o  n i n g u n a  a c c i ó n  

j u d i c i a l  ( n u l l a  c a l u m n i a ) ;  s a l v a g u a r d a n d o ,  n a t u r a l m e n t e ,  e s t a  c o n d i c i ó n :  q u e  s i  e s t o s  

b i e n e s  d e  q u e  s e  t r a t a  c o n s i s t i e r e n  e n  c o s a s  v a r i a s  y  d i s p e r s a s  e n  d i s t i n t o s  l u g a r e s ,  l a  a s i g ­

n a c i ó n  d e  u n a  s o l a  d e  t o d a s  é s t a s  q u e  f o r m a n  p a r t e  d e  u n a  m i s m a  d e m a n d a ,  h e c h a  p o r  

o r d e n  d e l  j u e z  s e g ú n  l o  q u e  e s t a b l e c e  l a  p r e s e n t e  l e y ,  s e a  t e n i d a  c o m o  e n t r e g a  ( p r o  t r a d i -  

t i o n e )  d e  t o d o s  l o s  b i e n e s .

M o d e l o  d e  c a r t a  d e  n o t i f i c a c i ó n :

E l  j u e z  T a l  129 a l  s a y ó n  T a l . T e  i n f o r m a m o s  q u e  e s e  l u g a r  q u e  F u l a n o  r e c l a m a  y  q u e  

a h o r a  e s t á  e n  p o s e s i ó n  d e  M e n g a n o ,  d e  a c u e r d o  c o n  l o  q u e  o r d e n a  l a  l e y  y  e n  p r e s e n c i a  d e  

d o s  o  t r e s  p e r s o n a s  l i b r e s ,  l o  a s i g n e s  a l  d e m a n d a n t e  p a r a  q u e  l o  p o s e a  s ó l o  d u r a n t e  o c h o  

d í a s ;  d e  m a n e r a  q u e ,  s i  a l l í  h a y  a l g o  d e  a l a c e n a  ( a l i q u i d  r e p o s i t i o n i s )  y  n o  f u e r a  s e l l a d o  

p o r  e l  a n i l l o  d e  s u  a m o ,  a  f i n  d e  e l i m i n a r  c u a l q u i e r  p r e t e x t o  d e  l o s  p r o c u r a d o r e s  ( r a t i o n a -  

l i u m ) ,  p e r m a n e z c a  s e l l a d a  d u r a n t e  e s t o s  o c h o  d í a s  c o n  t u  a n i l l o ;  p e r o  q u e  a n t e s  [p o r  t i  según  

B  en  lugar de an te s ]  n o  s e  s a q u e  n a d a .  129

129 T a l ,  F u l a n o ,  M e n g a n o ,  p a r a  a l u d i r  a  a l g u i e n  c u y o  n o m b r e  n o  s e  q u i e r e  e x p r e s a r ,  u n a  p e r s o n a  

i n d e t e r n i m a d a  o  i m a g i n a r i a .



3 9 6 LEX VISIGOTHORUM X, 2, 7; 3, 1.

X , 2, 7.

X, 8, 1.

^eoa.Eur.211.

B u e . .Bnl.l VI. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.

Ne tricennale tempus inpediat religatis.
Quanto pressuris condicio urguetur humana, tanto multis remediis clementiam 

principalem necessitati consulere decet humane. Quapropter cum quisque nobilis 
adque inferior ingenuus sive etiam servus regio iussu in custodiam vel in exilium 5 
extiterit deputatus*, et contingat eum quandoque aut liberationem invenire aut ad 
sua bona reverti,. si quamcumque rem in repetitione videtur habere, non illut tempus 
pro tricennali vel quinquagenario annorum numero in eius actione iungatur, quod 
ipse in custodiam vel in exilium fuisse dinoscitur. Sed rcmoto omni illo tempore, 
quo evidenter eidem persone in pressuris et in penuria constitute sibi debitum 10 
negotium sequi non licuit, de cetero iuxta legum decreta vel tempus in eius 
actionibus lega.lis ordo maneat constitutus.

*) V 4. 8 addunt: aut ab hostibus deportatus.

BnlJ III. TITULUS: DE TERMINIS ET LIMITIBUS.
I. Ut termini et limites conserventur. 15

n. De conlisis et evulsis limitibus.
IH. Quid observetur, si de terminis contendo oriatur.
IIII: Si alter intra terminos alienos possidere dicitur.

V. Ut, si aliqua pars de alio loco tempore Romanorum remota est, ita persistat.

& ce . ..Brll.1 l. ANTIQUA.

Ut termini et limites conserventur.
fAntiquos terminos et limites sic stare iubemus, sicut1 antiquitus videntur esse 

constructi, nec aliqua patimur eos commotione divelli.

X, 2, 7. Oo<dd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. (6. 8. 15. 16. 18). — l. 1. FL. — REX] AN­
TIQUA V 15; W . E  2. V 3. 16. 20. GLOR. deest R l. E  1. V 6. Pit/j. RECC.] REC0DS R 1; 25
RECCSTHUS R  2; REC E  1 ; RECDS V 1; RCDS V 2. 5. Pith.; RC V 6; <kest V 4. || l 2. religatiä] 
it,a R \. E. V1. 2. Pith.; relegatis cett. || l. 3. Quanto] it,a R. E. V l. 2. 3. 18. Pith.; Quantum Mad. 
urguetur] it,a R 1. E  2. V 2; urgueretur R 2; urgetur cett. humani R 1. tanto] it,a R. E. V  l. 2.
3. 18. Pith.; tantum Mad. || l. 4. cum] dum V 2. || l. 5. adque] seu V 16. 18. iusso R 1. vel
exilium Pith. || l. 6. continguat R 2. E  1. liberationem] ita R. E. V 1—5. 8. 15. 16. 18; gratiamque 3o 
add. Mad. ad sua bona] a bona R l. || l. 7. si <̂kest R 1. quacumque .'l 2. E  2. videtur] ita R 1. 
E 2. V 1; videatur cett. || l. 8. pro] per V 1. quinquaginario R 1; quinquagenari E  1. actione] 
s a t i s f a c t i one  E  2. || l. 9. custodiam] im R. E 2 . V I;  custodia cett. exilium] im R. E  2. V 1;
exilio cett. remoti R  l. illo <̂kest R 1. || l. 10. quo] quod R 2 . E  1. in pen.] in V  2.
l. 11. sequi] prosequi E  1. Pith. cetero] vero add. E  1. Pith. || l. 12. actionibus] obiectionis E  1; ss
obiectione Pi,th. constitutum R 1. || l. 13. aut deest V 4.

TIT. III. Lemma. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 6.
In^& capitularwm. Cooild. R 1. 2. E  l. 2. — l. 17. observcntur R l. || l. 18. alter] aliter E  l. 

dicitur R l. || l. 19. alio] aliquo E  I. persistat deest R 1.
X, 3, l. Coda,. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6. (17. 18). — l. 20. ANTIQUA] ita R 1. V 3. 40

4. 17; <kest cett. || l. 21. Ut] Si E  2. || l. 22. ut sicut R  1. 11 l. 23. eos] ita R. E  2. V  1. 6. 18;
^m t cett. commotione] conminutione R  1; conventione T" J. divelli] debelli R 2; divelli al. m. &orr. 
debelli E  2.
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x ,2,7 Recc. Erv.] v i . f l a v io  r e c e s v in t o , r e y  g l o r io s o

Que el p e r i o d o  d e  t r e i n t a  a ñ o s  n o  s e a  u n  i m p e d i m e n t o  p a r a  l o s  p r i s i o n e r o s  o  l o s  e x i l i a d o s  

(religatis)
En la medida en que la condición humana se ve inquietada ( u r g e t u r )  por diversas 

coacciones, es necesario que la clemencia del príncipe ( c l e m e n t i a m  p r i n c i p a l e m )  vele por 
las necesidades humanas con remedios igualmente numerosos. Por eso, cuando un hom­
bre libre, noble o inferior, o igualmente un siervo, hubiere sido castigado por orden del rey 
con la prisión o con el exilio [o hubiere sido deportado por los enemigos add. B ] , y ocurra que en algún 
momento consiga la liberación o que regrese a sus bienes, si tuviere algo que reclamar, que 
el tiempo pasado en prisión o en el exilio no se le tenga en cuenta en el cómputo de los 
treinta o cincuenta años. Al contrario, que desestimado todo aquel tiempo ( r e m o t o  i l l o  

t e m p o r e ) ,  viviendo en coacciones ( i n  p r e s s u r i s )  y en penuria, no pudo evidentemente, 
atender a los pleitos a los que tenía derecho, aparte de eso ( d e  c e t e r o ) ,  continúe en vigor 
en sus acciones el orden legal de acuerdo con los decretos de las leyes y el tiempo transcu­
rrido.

R e c c .  E r v .]  i i i . t ít u l o . d e  l o s  h it o s  y  d e  l o s  m o j o n e s

I .  Q u e  l o s  h i t o s  ( t e r m i n i )  y  l o s  m o j o n e s  ( l i m i t e s )  s e a n  c o n s e r v a d o s

I I .  D e  l o s  m o j o n e s  r o t o s  ( c o n l i s i s )  o  a r r a n c a d o s

I I I .  Q u é  h a y  q u e  o b s e r v a r ,  s i  s u r g e  u n a  d i s p u t a  s o b r e  lo s  h i t o s  ( t e r m i n i s  c o n t e n t i o )
I I I I .  S i  u n o  d i c e  q u e  p o s e e  a l g o  e n  l o s  t é r m i n o s  d e  o t r o

V  . S i  a l g u n a  p a r t e  f u e  s e p a r a d a  d e  o t r a  p o s e s i ó n  e n  t i e m p o  d e  l o s  R o m a n o s ,

q u e  q u e d e  a s í

X,3,1 R e c c .  E r v .]  i . a n t ig u a

Q u e  l o s  h i t o s  y  l o s  m o j o n e s  s e a n  c o n s e r v a d o s

Mandamos que los hitos antiguos y los mojones ( a n t i q u o s  t e r m i n o s  e t  l i m i t e s )  queden 
tal como fueron establecidos antiguamente ( a n t i q u i t u s )  y no permitimos que sean arran­
cados por ninguna reforma ( c o m m o t i o n e ) .



LEX VISIGOTIÍORUM X, 3, 2 - 4 . 397

Rece. E rvJ  11. ANTIQUA. X, 8, 2.
D e  c o n l i s i s  e t  e v u l s i s  l i m i t i b u s .

coi.Eitr.2n. íQui1 1 istudio pervadcnd i flimites conplanaverit au t térm inos fixos fuerit ausus
evellere: si ingenuus est, p er singula 2 signa vel notas XX solidus1 cui fraudem  fecit 

6 cogatur in ferre ; fsi servus est, p e r  singula signa quinquagena flagella suscipiat. Si 
quis autem , dum a ra t vel * vincam  plantat, term inum  casu, non volumtate convellerit, 
vicinis presentibus restitua t term inum  e t1 postmodum ex  hoc fnullum dam num 1 aut 
pericu lum  vereatur.

*) Pro vel vineam plantat praebent V 1. 2: aut vineam plantat vel pomeria; V 4. 5.
10 6. 8. Pith.: pomaria vel vineam plantat.

Rece. Ei'v.] III. ANTIQUA. X, 3, 8.
Q u i d  o b s e r v e t u r ,  s i  d e  t e r m i n i s  c o n t e n t i o  o r i a t u r .

Coi.Eur.2 it. rQuotienscum que 3 de term inis fuerit o rta  contentio, signa, que antiquitus con-
stitu ta  su n t, oportet inqu irí, id  est aggeres te rre1 sive a rc a s , fquas prop ter fines 

i5 fundorum  antiquitus apparuerit fuisse coniectos1 adque constructas, l apides etiam, 
quos p ropter indicia term inorum  notis evidentibus sculptos constiterit esse defixos.
Si hec i signa defuerin t, tune in arboribus n o ta s , quas decurias 4 vocan t, convenit 
observari; sed ille, que antiquitus probantur inciseh

Rece. ^ . ]  1111. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. X, 8,4.

20 S i  a l t e r  i n t r a  t e r m i n o s  a l i e n o s  p o s s i d e r e  d i c a t u r .
cod.Eur.2i». [Si 5 quis in tra  term inos alienos per absentiam  au t per ignorantiam  domini partem

X, 3, 2. Codd. R l. 2. E  1. 2. V 1. 2. 3. 4. 5. 6.. (8. 15. Î6. 17. 18). — l. l. ANTIQUA] ita 
R l. V 4. 15. 17; deest cett. || l. 3. istudio) ita R 1. E  2; stndio cett. prevadendi E  2. V 3. || l. 4. XX] 
viginti R 2. E  2; XXX V 15. 16. 18. solidus] ita R 1; solii! R 2; solids E  2; solidos cett. || l. 5. in- 

25 ferre] exsolvere V 15. si] et si V 2. Mad. quinquagena] ita R. V 1; L cett. snscipiat] et terminum et 
limitem restituat add. Mad. || l. 6. termino R  1. convellet Lind. || l. 10. pomaria] post add. K 6; 
aut pomaria Pith. vel] aut V 5.

X, 3, 3. Codd. R l. 2 . E  l. 2. V l. 3. 4. 5. 6. (15. 17. 18). — l  11. ANTIQUA) ita R 1. V 3.
15. 17; deest cett. || l. 12. Quid) Quod R 2. E. de] pro E  2. V l. 4. 18. || l. 13. Quotiescumque 

so E l .  V l. alii. || l. 14. obportet R 1. archas V 1. || l. 15. coniectos] ita R 1; congostos R 2; con- 
iestas E  2; congestas cett. |J l. 18. ille) ita R. E. V 1; illi V 3; illas Mad.

X, 3, 4. Od d. R l. 2. E  l. 2. V l. 3. (4. 5. 6. 15. 16. 18. 20). — l. 19. FL. — REX] AN­
TIQUA post corr. F RC R V 6; ANTIQUA V 15; des. V 16. 20. GLOR. deest V 6. RECC.] REC6DS 
R 1; RECCSTHUS R 2; REC E  1; REDS E  2; RCDS V 1. 5; R V 4; RC V 6.

36 1) Haec lex ex Codice Euriciano in Lege Baiuv. 12, 1—-3 recepta est, tmde eam sub
c. 274 inter fragmenta codicis illius restituimus supra p. 3. Cf. praetena Dig. X L V II, 2 1 ;
Pauli Sen:. V, 22, 2 (in L . Rom. Vis. V, 24, 2): Qui tr.rminos cfodiunt vcl cxarant arborcsve 
terminales evcrtunt etc.; Ed. Theoder. c. 104; L. Burg. 55, 6. 7; L. Rom. Burg. 39, l .  2 ;
Ed. Roth. c. 236— 239; Momrnsen, ‘Rorn. Strafrech t ’ p. 822 sq.; W ilda, ‘Strafrecht d. Germ!

40 p. 925 sq. 2) Gf. Dig. l. c. l. 3 : in terminos singulos, quos eiecerint locove movcrint,
L aureos in publico dari iubet. 3) Haec lex ex Godice Euriciano in Lege Baiuv . 12, 4 
recepta est, unde eam sub c. 27 5 inter fragmenta codicis illius inseruimus supra p. 3. Cf. Gonc.
Hispal. 11. can. 2 ; v. infra p. 398, n. 3 et 399, n. l .  4) Cf. VIH, 6, 1, supra p. 349.
5) Reccessvindus kanc legem posteriori parti capitis 2 7 5, ut videtur, Codicis Euriciani substituit,

45 ex quo eadem fere verba recepit, quae inde repetivemnt etimn auctorl/S Legis Baiu v. 12, 4 ; 
v. supra p. 4. Gf. de huius Il'gis argumento Daim, ‘Studien’ p. 91.
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X , 3 , 2  R e c c .  E r v .]  I I .  a n t i g u a

D e  l o s  m o j o n e s  r o t o s  o  a r r a n c a d o s

E l  q u e  a r r a s a r e  u n o s  h i t o s  o  i n t e n t a r e  a r r a n c a r  u n o s  m o j o n e s  c l a v a d o s  ( f i x o s ) ,  c o n  l a  

i n t e n c i ó n  d e  i n v a d i r  u n a  t i e r r a :  s i  e s  u n  h o m b r e  l i b r e ,  q u e  s e  l e  o b l i g u e  a  p a g a r  a  a q u é l  

c o n t r a  q u i e n  h a y a  c o m e t i d o  e l  f r a u d e  v e i n t e  s u e l d o s  p o r  c a d a  s e ñ a l  o  m a r c a  ( p e r  s i n g u l a  

s i g n a  v e l  n o t a s ) ;  s i  e s  u n  s i e r v o  q u e  r e c i b a  c i n c u e n t a  a z o t e s  p o r  c a d a  s e ñ a l .  A s i m i s m o ,  s i  

a l g u i e n ,  a l  l a b r a r  o  p l a n t a r  [á rb o les f ru ta le s  o add. B ]  u n a  v i ñ a ,  a r r a n c a r e  c a s u a l m e n t e  u n  h i t o  

( t e r m i n u m  c a s u ) ,  s i n  v o l u n t a d  d e  h a c e r l o ,  q u e  r e s t i t u y a  e l  h i t o  e n  p r e s e n c i a  d e  l o s  v e c i n o s  

y  q u e  d e s p u é s  n o  t e m a  p o r  e s o  n i n g ú n  d a ñ o  n i  p e l i g r o .

X , 3 , 3  R e c c .  E r v .]  I I I .  a n t i g u a

Q u é  h a y  q u e  o b s e r v a r ,  s i  s u r g e  u n a  d i s p u t a  ( c o n t e n t i o )  s o b r e  l o s  t é r m i n o s

C a d a  v e z  q u e  s u r g i e r e  u n a  d i s p u t a  s o b r e  t é r m i n o s ,  h a y  q u e  b u s c a r  l a s  s e ñ a l e s  q u e  

a n t i g u a m e n t e  ( a n t i q u i t u s )  f u e r o n  e s t a b l e c i d a s ,  o  s e a ,  l a s  p i l a s  d e  t i e r r a  ( a g g e r e s )  o  l o s  

m o j o n e s  q u e  s e a  m a n i f i e s t o  q u e  f u e r o n  a p i l a d o s  o  d i s p u e s t o s  a n t i g u a m e n t e  c o m o  t é r m i ­

n o s  d e  p o s e s i o n e s  ( f u n d o r u m ) ,  y  t a m b i é n  p i e d r a s  ( l a p i d e s )  q u e  c o n s t e  q u e  f u e r o n  c l a v a ­

d a s  c o n  m a r c a s  e v i d e n t e s  ( n o t i s  e v i d e n t i b u s  s c u l p t o s )  c o m o  i n d i c a d o r e s  d e  t é r m i n o s .  Y  s i  

f a l t a r e n  e s t a s  s e ñ a l e s ,  e n t o n c e s  h a y  q u e  o b s e r v a r  l a s  m a r c a s  ( n o t a s )  h e c h a s  e n  l o s  á r b o l e s ,  

q u e  s e  l l a m a n  d e c u r i a s  ( d e c u r i a s ) ; 130 p e r o  q u e  s e a n  a q u e l l a s  q u e  s e  d e m u e s t r e  q u e  f u e r o n  

g r a b a d a s  ( i n c i s e )  a n t i g u a m e n t e .

x , 3 , 4  R e c c .  E r v .]  i i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

S i  u n o  d i c e  q u e  p o s e e  a l g o  e n  l o s  t é r m i n o s  d e  o t r o

S i  a l g u i e n  p o s e y e r a  u n a  p a r t e  d e  t i e r r a  e n  l o s  t é r m i n o s  d e  o t r o  e n  a u s e n c i a  o  s i n

130 Debe referirse a la m arca X  (decuria), inscrita en los árboles. Seguramente es el mismo sím­
bolo que se usa en V III, 6, 1 «De la protección de las abejas que se hallen...».



398 LEX VISIGOTHORUM X, 3, 4. 5.

X, 3, 4. Rece. ^ ^ .| aliquam forte possederit1, ita ut diuturna mansio etiam multo tempore inolita 
vel amplius quam L annos 1 hominum partis eius habitatio publice et inmobiliter con- 

co,<u;«̂ .275. sisterc aut permanere nullatenus conprobetur, rstatim cum per antiqua signa evidentibus 
inspectoribus 2 * fines loci alterius cognoscuntur, amittat domino reformandam. Nec 
contra signa evidentia1 debitum dominium fullum longe possessionis tempus1 excludat s; 
sed hoc, si ex his contendentibus unus possessoris sive autorum eius dominium 
repperiatur advenisse postremum. Nam si tanta tempora excesserunt, ut nec ipsi nec 
autores eorum noverint, cuius primum aut dominium aut possessio fuit, et nec per 
testem nec per scripturam potuerit postremus possessor ostendi, quia dubium prime 
posscssionis constat indicium, unusquisque quod possidet inrevocabiliter possidebit. 
Verum ubi unus possessor sine alterius domini mansoribus publice possidens per 
evidcntia signa locum ex integro vindicare videtur, nulla ratio sinit, quamvis per 
longa tempora, ut eius possessionis integritas decerpatur. Unde, si alter illic se per 
presumtivam introduxerit novitatem, nihil nocere poterit possessori. Si vero ídem 
aliena appetens aliquid ex hoc repetit non presumtive, sed per iudicium, si meretur, 
obtineat. Nam si incondite et inprovise adtemtet aliquatenus accedere velie, liceat 
hunc domino vere ut vioìentum accusare et ut invasorem per iudicium legibus abdicare.

X, 3, 5, Rece. .Erv.J V. ANTIQUA.
U t, si a l i qu a  pars  de al io l oco  t empore  Romanor um remot a  es t ,  i ta

p e r s i s t a t
cott.Eur.276. rSi 4 quodcumque ante adventum Gotorum de alicuius fundi iure remotum est 

et aliquam possessionem aut vinditionem aut donationem aut divisionem aut aliqua

X, 3, 4. 2. 1. possiderit R 2. E  2. etiam] ac si etiam E l .  multo] ita R. E  1. V 1; in mnlto
celt il l. 2. L] quinquaginta R 2. E  2. annos] ito R l;  annis ceti. inmobiliter] cnm odd. R 1.
2. 3. cum per) compar V l. evidentibus] videntibus corr. ev. R 2. || 2. 4. reformanda R l. V 6. Pit/i.
1. 5. debitum deest V 1. ullum] illum R 1; illum vel E  1; illud V 18. 11 l. 6. contendentibus] con- 
tentionibus R 1. unius] unus R. possessores R 1. autorum] ita R; actorum V18; auctorum cett.
2. 7. repperiatur] repetatur R 1; reperiantur E  1. advenisse] esse V 16. 18. si post tanta E  2.
1. 8. autores] ita R;  auctores cett. et] ita li  1; set R 2; sed cett. || l. 9. dubium] ita B. V 1. 6.
Mail. P sth. (in lextu}; n u 11 u m E l .  V3. Pith. (in nwrgìnej; anullum E  2. || 2. 10. constat] p a te t E  l.
V 3. Pith. || 2. 11. ubi] ibi E  l. V3. sine] in R 2. domini) dominum R 1; dominii E  1. Pit/t.; dominio
R 2. mansoribus] mansionibus Pith. || l. 12. sinit]  ita R. E  2. V 1; sinit ut E  1. || l. 13. longua
R 1. ut] ita R. E  2. V 1; deest cett. decertatnr R 2. per t^ st  R 1. || 2. 14. noceri R 1. || 2. 16. in­
condite] ita R. E. Pith.; ine  o g n i t e  cett. iuprovisa ea R 2. ve Ile] deest R 1. V  4; vel E  2.
2. 17. dominum R 1. ut violentum] aut violentum E  1. et ut) et R 2; aut E.

X, 3, 5. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V 1. (3. 4. 5. 3. 8. 15. 18). — l. 18. ANTIQUA] ita R 1. V 1. 6.
8. 15; deest cett. || l. 19. Ut deeat R 2. alio] aliquo R 2. || l. 21. Gothorum E  1. V 1. || l. 22. et
aliquam] ita R. E. V 1. 3. Pith.; et ad aliquam Mail. aliquam —  divisionem] intellige: aliqua possessione 
aut vinditioue aut donatione aut divisione. vinditionem) ita Jl; bindictionem E  2; venditionem E  1.
V 1; venditione Mail. aut donationem des. E  1. donationem] ita R. E  2. V 1; donatione Mail. aut 
divisionem] ita R 2. V 1; des. R 1. E  l. V 18; aut devisione E  2; aut divisione cett. aut aliqua trans­
azione] des. R 1 ; aut aliquam translationem V 1.

1) Quinquaginta annorum praescriptio longissima erat; ej. X, 2, 1 sqq. 2) De in­
spectoribus limitum ej. legem subsequentmi et p . 399, n. 1. 3) Cj. Conc. Hispal. IL can. 2:
quia inter utra.sque partes hactenus limitis actio ventilata(?) est, cuius quamvis vetusta retentio 
nullum iuris praeiudicium afferret; ej. p . 399, n. 1. 4) Huius legis partem lange maiorem
ex Godicis Euriciani capite 27 6 repetitam esse demonstrat fragmentum codicis palimpsesti; ej. 
supra p . 4. Leovigildus ea tantum ex antiquo textu subiovisse v idetur, quae singulatim ad
Gothos vel Romanos et ad terrarum divisione ínter eos factam spectabant. De legis argumento 
disseruit Dahn l. c.
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c o n o c i m i e n t o  d e  s u  a m o ,  d e  m a n e r a  q u e  n o  s e  p u e d a  d e m o s t r a r  q u e  h a y a  h a b i d o  u n a  e s ­

t a n c i a  h u m a n a  p r o l o n g a d a  ( d i u t u r n a  m a n s i o )  y ,  a d e m á s ,  c o n s o l i d a d a  p o r  m u c h o  t i e m p o  

o  d u r a n t e  m á s  d e  c i n c u e n t a  a ñ o s ,  y  q u e  l a  o c u p a c i ó n  ( h a b i t a t i o )  d e  e s t a  p a r t e  d e  t i e r r a  h a  

s i d o  e s t a b l e  y  p e r m a n e n t e  d e  m a n e r a  p ú b l i c a  e  i n c o n m o v i b l e  , t a n  p r o n t o  c o m o  l o s  i n s ­

p e c t o r e s  c o n o z c a n  c o n  e v i d e n c i a  p o r  l a s  s e ñ a l e s  a n t i g u a s  l o s  t é r m i n o s  d e  l a  p o s e s i ó n  d e l  

o t r o ,  q u e  l a  p i e r d a  y  l a  r e t o r n e  a  s u  a m o  ( a m i t t a t  d o m i n o  r e f o r m a n d a m ) . Y  q u e ,  c o n t r a  l a  

e v i d e n c i a  d e  l o s  m o j o n e s  ( c o n t r a  s i g n a  e v i d e n t i a ) ,  n i n g ú n  t é r m i n o  d e  p r o l o n g a d a  p o s e s i ó n  

p r i v e  a  n a d i e  d e  s u  d e b i d o  d o m i n i o ;  p e r o  e s o ,  s i  s e  d e s c u b r e  q u e  u n o  d e  l o s  c o n t e n d i e n t e s  

o  a l g u n o  d e  s u s  c a u s a n t e s  ( a u t o r u m )  f u e  e l  ú l t i m o  p o s e e d o r .  Y a  q u e ,  s i  h a  p a s a d o  t a n t o  

t i e m p o  q u e  n i  e l l o s  n i  s u s  a u t o r e s  n o  s a b e n  d e  q u i é n  f u e  o r i g i n a r i a m e n t e  e l  d o m i n i o  y  l a  

p o s e s i ó n ,  n i  p o r  t e s t i g o s  n i  p o r  e s c r i t u r a s  n o  s e  p u d i e r e  d e m o s t r a r  q u i é n  f u e  e l  ú l t i m o  p o ­

s e e d o r ,  c o m o  h a y  i n d i c i o s  d e  d u d a  s o b r e  l a  p o s e s i ó n  o r i g i n a r i a  ( p r i m e  p o s s e s s i o n i s ) ,  c a d a  

u n o  p o s e e r á  i r r e v o c a b l e m e n t e  a q u e l l o  q u e  p o s e a  e n  a q u e l  m o m e n t o .  P e r o ,  c u a n d o  u n  

p o s e e d o r  q u e  p o s e e  p ú b l i c a m e n t e  u n  l u g a r  c o n  s e ñ a l e s  e v i d e n t e s ,  s i n  i n q u i l i n o s  ( m a n s o r i -  

b u s )  d e  o t r o  a m o ,  l o  r e c l a m a  í n t e g r a m e n t e ,  n i n g u n a  r a z ó n  n o  p e r m i t e ,  p o r  m u c h o  t i e m p o  

q u e  h a y a  p a s a d o ,  q u e  s e a  d e s m e m b r a d a  l a  i n t e g r i d a d  d e  s u  p o s e s i ó n  ( p o s s e s s i o n i s  i n t e g r i -  

t a s ) .  P o r  t a n t o ,  s i  o t r o  s e  i n t r o d u j e r e  a l l í  p o r  u n a  r e f o r m a  a b u s i v a  ( p r e s u m t i v a m  n o v i t a -  

t e m ) ,  n o  s e  l e  p e r m i t i r á  q u e  p e r j u d i q u e  e n  n a d a  a l  p o s e e d o r .  P e r o ,  s i  e l  q u e  d e s e a  u n o s  

b i e n e s  d e  o t r o ,  l e  r e c l a m a  a l g o ,  n o  p r e s u n t a m e n t e  ( p r e s u m t i v e )  s i n o  m e d i a n t e  u n  j u i c i o ,  s i  

l o  m e r e c e ,  q u e  l o  o b t e n g a .  Y a  q u e ,  s i  i n t e n t a  h a s t a  c i e r t o  p u n t o  q u e r e r  a c c e d e r  d e  f o r m a

g r o s e r a  ( i n c o n d i t e )  [de in có g n ito  según  B  en  lugar de de fo rm a  g ro se ra ]  y  d e  i m p r o v i s o ,  q u e  l e  s e a  l í c i t o

a l  a m o  a c u s a r l o  c o m o  v i o l e n t a d o r  ( u t  v i o l e n t u m )  y  d e s p o s e e r l o  l e g a l m e n t e  c o m o  i n v a s o r  

m e d i a n t e  u n  j u i c i o .

X , 3 , 5  R e c c .  E r v .]  V  a n t i g u a

S i  a l g u n a  p a r t e  f u e  s e p a r a d a  d e  o t r a  p o s e s i ó n  e n  t i e m p o  d e  l o s  r o m a n o s ,  q u e  q u e d e  a s í

S i  a n t e s  d e  l a  l l e g a d a  d e  l o s  G o d o s  a l g u n a  c o s a  f u e  s e p a r a d a  d e l  d o m i n i o  d e  u n a  p o s e ­

s i ó n  ( d e  f u n d i  i u r e )  y  f u e  t r a n s f e r i d a  p o r  a l g ú n  [a  a lg u ien  p o r  según  B  en  lugar de p o r  a lg ú n ] d e r e c h o  

o  p o r  v e n t a  o  p o r  d o n a c i ó n  o  p o r  p a r t i c i ó n  o  p o r  a l g u n a  t r a n s a c c i ó n ,  q u e  q u e d e



LEX VISIGOTHORUM X, 3, 5. 399

Rece. .̂Erv.] transactione translatum est, id in eius fundi, ad quem a Romanis anti- X, 3, 5. 
quitus probatur adiunctum, iure consistat. Cum 1 autem proprietas fundi nullis
certissimis signis aut limitibus probatur, quid debeat observari, eligat inspectio iudi- 
cantium, quos partium consensus elegerit1; ita ut hudex, quos certiores agnoverit vel 

6 seniores, faciat eos sacramenta prebere, quod terminos sine ulla fraude monstraverint1, 
et tamen fnullus novum terminum sine consortis presentia aut sine inspectore con- 
stituat. Quod si forsitan liber hoc fecerit, damnum pervasionis excipiat, quod legibus 
continetur. Si vero id servus admiserit domino nesciente, CC flagella publice extensus 
accipiat, et nullum ex hoc preiudicium domino conputetur1.

10 X, 3, 5. l. l. id] et R l. ad quem a) iure quod V 18. ad quem] ita V; adqtie R. E  2; atque
E  l. 11 l. 2. adianctum R l. iure consistât] ita persistât V 15. || £ 3. quid] quidquid R 1; quod 
V l. || l. 4. quos partium] quo ispartio (sic!) R l. helegerit R l. || l. 5. sine] ita R. E. V 18. Pith.; 
absque cett. demonstraverint R  2. V l. 4. 5. || l. 7. pervasionis] persuasionis R l. excipiat] ita R. B.
V l. 3. 4. 5 ; accipiat Mad.; incurrat V  16. 18. in legibus R 2. || £8. CC] ducentena R 2. || l. 9. ac- 

16 cipiat] suscipiat E  2. V 3. 18.

1) Cf. Goncilii Hispalensis II, a. p. Gir. 620, ut videtur, habiti (v. de tempore concilii, 
quae disserui 'N. Arch.’ X X V II, p . 423} can. 2: . . .  inter Fulgentium Astigitanum et 
Honorium Cordubensem episcopos discussio agitata est proptcr parochiam basilicae, quam horum 
alter Celticensem, alter Reginensem asseruit. — . . .  placuit inter alternas partes inspectionis 

20 viros mittendos; ita ut, si in dioecesi possidentis sitam basilica  veteribus signis limes praefixus 
monstraverit, ecclesiae, cuius est iusta retentio, sit acternum dominium. Quod si et limes 
legitimus eandem basilicam non concludat, sed tam longi temporis probatur obiecta praescriptio, 
appellatio repetentis episcopi non valebit, quia illi tricennalis obiectio silentium ponit. Hoc 
enim et saecularium principum cdicta praecipiunt . . .
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e n  p o s e s i ó n  d e  a q u e l  a  q u i e n  c o n s t a  q u e  l o s  R o m a n o s  l a  a s i g n a r o n  a n t i g u a m e n t e .  P e r o  

c u a n d o  l a  p r o p i e d a d  d e  u n a  p o s e s i ó n  n o  s e  p u e d a  d e m o s t r a r  c o n  m o j o n e s  y  c o n  s e ñ a l e s  

( s i g n i s  a u t  l i m i t i b u s )  e v i d e n t e s ,  q u e  l a  i n s p e c c i ó n  d e  l o s  j u e c e s ,  e s c o g i d o s  p o r  a c u e r d o  

( c o n s e n s u s )  d e  l a s  p a r t e s ,  d e c i d a  a  q u é  h a y  q u e  a t e n e r s e  ( o b s e r v a r i ) ;  d e  m a n e r a  q u e  e l  

j u e z  h a g a  j u r a r  ( s a c r a m e n t a  p r e b e r e )  a  a q u e l l o s  q u e  c o n s i d e r a r e  m á s  b i e n  i n f o r m a d o s  

( c e r t i o r e s )  y  m á s  v i e j o s ,  q u e  h u b i e r e n  m o s t r a d o  l o s  h i t o s  ( t e r m i n o s )  s i n  n i n g ú n  f r a u d e ,  y  

a s i m i s m o ,  q u e  n o  e s t a b l e z c a  n a d i e  u n  n u e v o  h i t o  ( t e r m i n u m )  s i n  l a  p r e s e n c i a  d e l  c o n s o r t e  

n i  s i n  i n s p e c t o r .  Y  s i  h i c i e r e  e s o  u n  h o m b r e  l i b r e ,  q u e  r e c i b a  e l  c a s t i g o  p o r  i n v a s i ó n  ( d a m ­

n u m  p e r v a s i o n i s )  q u e  e s t á  p r e v i s t o  e n  l a s  l e y e s .  P e r o ,  s i  l o  h i c i e r e  u n  s i e r v o  s i n  e l  c o n o c i ­

m i e n t o  d e l  a m o ,  q u e  r e c i b a  t e n d i d o  p ú b l i c a m e n t e  d o s c i e n t o s  a z o t e s ,  y  q u e  n o  s e  o c a s i o n e  

a  c a u s a  d e  e s o  n i n g ú n  p e r j u i c i o  ( p r e i u d i c i u m )  a l  a m o .



XI, 1,

BeccErv.] DE EGROTIS ET MORTUIS ADQUE TRANS-
MARINIS NEGOTIATORIBUS.

LIBER UNDECIMUS.
I. TITULUS: DE MEDICIS ET EGROTIS.

I. Ne absentibus propinquis mulierem medicus fleotomare presumat. 0

II. Ne medicus custodia retentos visitare presumat.
III. Si medicus pro egritudine ad placitum expetatur.

UH. Si ad placitum susceptus moriatur infirrnus.
V. Si de Oculis medicus ipocemata tollat.

VL Si per fleotomum ingenuus vel servus mortem incurrat. jo

VII. De mercede discipuli.
VIII. Ne indiscussus medicus custodia deputetur.

1. Rece.) I. ANTIQUA. j I.

Ne ab.;entibus propinquis mulierem Ne a b s e n t i b u s  p r o p i n q u i s  m u l i e r e m  
medicus  f leotomare presumat.  m e d i e u s fl e b o t o m a r e p r e s u m a t. là

Nullus 1 medicus sine presentia patris, Nullus medicus sine presentía patris, matris, 
matris, fratris, filii aut avunculi vel cuius- fratris, filii aut avuncuii vel euiuseumque pro- 
cumque propinqui. mulierem ingenuam pinqui mulierem ingenuam flebotomare presumat, 
fleotomare 2 presumat. Quod si hec pre- excepto si necessitas emerserit egritudinis.

LIB. XI. TIT. I. Lemmata. Cod,d. R 1. 2. E  1. 2. V  1. 6. — l. 1. ET] ita R. E. V  1. 6; 20 
ATQUE Mad.; <leest PWi. MORTUIS] MEDICIS al. man. corr. MORTUIS V 6; MEDICIS MORTUIS 
Lith. ADQUE] ita R. E ; ATQUE V 1. 6. || Z. 3. UNDECIMUS) ita R 1; XI R 2. E  1. V 1. 6;
IX E  2.

capitulorum. Codd. R 1. 2. E  1. 2. — l. 5. fleotomare) ita R 1; fleuotomare R 2; flebo­
tomare E. || l. 7. egritudine ad) egrotum definiat R 2; egritudinem ad E  2. expetatur] ita R; ex- Í5
pectatur E  2; expectetur E  1. || Z. 9. ipocemata) ita R 1 ; ipocema E  2; ypocismata E  1; opocisma
R 2. || l. 10. fleotomum) ita R; tlebotomum E  1; flebotimum E  2. vel] ita R 1. E ; sive R 2. in­
currant R 2.

XI, 1, 1. R 1. 2. (3). — l. 13. ANTI- | XI, l, 1. Cod,d. E  1. 2. V 1. 3. 4. 5. 6. (8. 15.
QUA] ita R 1; de&st R 2. || Z. 19. fleotomare] ita 16. 18). Pith. Mad. — l. 13. I] ANTIQUA odd. ao 
R 2; feutomare R 1 ; flevotomare R 3. V4. 8; ANTIQUA EMENDATA odd. V18; NOVA

LEX add. V15. || l. 15. flebotimare E  2; flotimare 
V3; fleubotomare V6. it l. 16. medicus indiscussus 
Jii5. 16. || l. 17. fratris] mar i t i  odd. V15. avun­
culi) avii V 3. || l. 18. fteutimare E  2; flebotho- Sà 
mare V 1 ; flotimare V 3 ; fleubotomare V 6.

]) De hoc capite et sequentibus cf. Dalm, ‘Könige’ V I 2, p . 278 sqq. 2) 'Fleotomare’ 
vd  ‘fleutomare’ i. q. flebotomare vtl phlebotomare =  sanguinem venis emittere, sanguinem 
minuere; cf. infra c. 6 : 'fleotomum, fieotomia’.



libro  undécimo

R e c c .  E r v .]  DE LOS ENFERMOS, DE LOS MUERTOS
Y DE LOS MERCADERES TRANSMARINOS

i . t i t u l o . d e  l o s  M é d i c o s  y  d e  l o s  e n f e r m o s  ( e g r o t i s )

I .  Q u e  e l  m é d i c o  n o  p r e t e n d a  s a n g r a r  ( f l e o t o m a r e )  a  u n a  m u j e r  e n  a u s e n c i a  d e  

s u s  p a r i e n t e s  m á s  p r ó x i m o s

I I .  Q u e  e l  m é d i c o  n o  p r e t e n d a  v i s i t a r  a  l o s  q u e  e s t á n  r e t e n i d o s  e n  p r i s i ó n  ( c u s ­

t o d i a )

I I I .  S i  u n  m é d i c o  e s  c o n t r a t a d o  ( a d p l a c i t u m  s u s c e p t u s )  p a r a  c u r a r  u n a  e n f e r m e ­

d a d  ( p r o  e g r i t u d i n e )

I I I I .  S i  u n  e n f e r m o ,  r e c i b i d o  p o r  e l  m é d i c o  b a j o  c o n t r a t o  ( a d p l a c i t u m ) ,  m u e r e

Y  S i  u n  m é d i c o  s a c a  u n a s  c a t a r a t a s  ( i p o c e m a t a )  d e  l o s  o j o s

V I .  S i  u n  h o m b r e  l i b r e  o  u n  s i e r v o  r e s u l t a  m u e r t o  p o r  u n  i n s t r u m e n t o  d e  f l e b o ­

t o m í a  ( p e r  f l e o t u m u m )

V I I .  D e  l a  p a g a  ( m e r c e d e )  d e l  d i s c í p u l o  [p o r  la  en se ñ a n z a  de la  m ed ic in a  add. B ]
V I I I .  Q u e  u n  m é d i c o  n o  s e a  e n c a r c e l a d o  ( c u s t o d i a )  s i n  j u i c i o  ( i n d i s c u s s u s )

xi,i ,i E r v .]  i . a n t i g u a

Q u e  e l  m é d i c o  n o  p r e t e n d a  s a n g r a r  ( f l e b o t o m a r e )  a  u n a  m u j e r  e n  a u s e n c i a  d e  s u s  p a r i e n ­

t e s  m á s  p r ó x i m o s

Q u e  n o  p r e t e n d a  n i n g ú n  m é d i c o  s a n g r a r  ( f l e b o t o m a r e )  a  u n a  m u j e r  l i b r e  ( m u l i e r e m  

i n g e n u a m )  s i n  l a  p r e s e n c i a  d e l  p a d r e ,  l a  m a d r e ,  e l  h e r m a n o ,  e l  h i j o ,  e l  t í o  p a t e r n o  ( a v u n -  

c u l i ) ,  o  a l g ú n  o t r o  p a r i e n t e  p r ó x i m o ,  s a l v o  u n a  e m e r g e n c i a  d e  n e c e s i d a d  a  c a u s a  d e  l a  

e n f e r m e d a d .  Y  c u a n d o  o c u r r a  q u e  l a s  p e r s o n a s  m e n c i o n a d a s  n o  e s t é n
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Rece.] sum serit, X solidos propinquis au t 
m arito  coactus exolvat, quia difficillimum 
non est, u t sub tali occasione ludibrium  
in terdum  adcrescat.

&

Rece.] 11. ANTIQUA.
io N e  m e d i c u s  c u s t o d i a  r e t e n t o s  v i s i  - 

t a r e  p r e s u m a i  .

Nullus m edicorum , ubi comites, tribun i 
au t vdici in custodia re trudun tu r, introire 
p resum at; ne illi p e r metum culpe sue 

ió mortem sibi ah eodem explorent. Nam 
si aliquid m ortiferum  his contigerit, multum 
ration ibus publicis deperit. S i quis hoc 
m edicorum  presum serit, sententiam  cum 
ultione percipiat.

Erv.] U bi edam contingat supradictas per­
sonas minime adesse, tune aut coram 
vicinis honestis au t coram  servis et ancilla- 
bus idoneis secundum  qualitatem  egritudinis 
que novit inpendat. Quod si aliter prcsump- 
serit, decem solidos propinquis aut marito coactus 
exolvat, quia difficillimum non est, ut sub tali 
occasione ludibrium interdum adcrcscat.

^ v ]  11.

Ne m e d ic n s c u s t o d i a  r e t e n t o s  v i s i t a r e  
p r e s u ma t .

Nullus medicorum, nbi comites, tribuni aut 
vilici in custodia retruduntur, introirc prcsumat 
sine custode carceris; ne illi per mctum culpe 
sue mortem sibi ab coCem explorent. Nam si 
aliquid mortiferum his ab ipsis medicis datum 
vel indultum fuerit, multum rationibus publicis 
deperit Si quis hoc mcdicorum presumpserit, 
senteutiam cum ultionc percipiat.

20 Rece. ^Erv.] III. ANTIQUA.
S i  m e d i c u s  p r o  e g r i t u d i n e  a d  p l a c i t u m  e x p e t a t u r .

Si quis m edicum  * ad  placitum  pro infirmo visitando aut vulnere curando 
poposcerit, cum viderit vulnus m edicus au t dolores agnoverit, statim  sub certo placito 
cautione em issa infirmum suscipiat.

25 *) R 2 pro medicum praebet: arciatrum.

Rece. Erv.] IIII. ANTIQUA.
S i a d  p l a c i t u m  s u s c e p t u s  m o r i a t u r  i n f i r m u s .

Si quis m edicus infirmum ad  placitum  susceperit, cautionis emisso vinculo,

XI, 1, l. l. l. X] decem R  2. || l. 2. coactus 
3o deest R  2.

35 XI, 1, 2. <^dd. R  l. 2. (3). — l. 9. ANTI­
QUA] ita R  1; deest R  2. || l. 18. sententia R  1. 
l. 19. suscipiat R 3.

XI, l, l. l. 1. supraclictis E  2. 11 l. 2. adesse] 
deesse V l. 11 l. 3. ancillabus] ita E ; nneillis cett 
l. 5. iupendat] pcndat Pith. aliter) tiu E. V l. 3.
4. 5. 6. 15. 16. 18. Pith.; hoc s in  e p r e d i c t i s  
JJfad. || t. 6. decem] XX V 3. [| l. 7. non) nulla- 
tenus jlfod.

XI, 1, 2. Codd. E  1. 2. V 1 . 3 .  4. 5. 6. (8. 
15). — l. 9. II) ANTIQUA add E  2. V 1. 3. 4. 
8. 15. 11 l. 12. tribuni) a u t i u el i ces  add. E  J. 
V 6. il l. 13. vilici) ita E  1 ; bitici E  2; villici V 
custodia) ita J,;. || l. 14. siile] ne sine A 1. V 1. 
l. 16. aliquod B  1. || l  17. intultum J,; 2. fuerit] 
cst l!,' 2. V 5.- || l. 18. deperit) dispersit V 1; 
clisperit V 3. presumat E  2. || l  19. sententia 
E 2. percipict E  1.

XI, l, 3. Codd. R 1. 2. (3). E  l. 2. V 1. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 17). — i 20. ANTIQUA) ita R 1. 
45 V 1. 3. 4. 8. 15. 17; deest R 2. E. V 5. 6; FLS VAMBA add. V 3. l. 21. Si — expetatur dee. R 2. 

expetatur] ¿tu R  1. E  2; expetetur E  1; expectetur cett. || l. 24. suscipiat] ¿1« 2. 3. E. V; accipiat di 1.
XI, l, 4. Codd. Ri 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 17. 20). -  i. 26. ANTIQUA) ita 

R 1. E. V 1. 3. 4. 8. 15. 17. 20; decst cett. || i. 27. susceptus) susceperit R 2. || l. 28. infirmo R 2; 
infirmus E  1. cautionis] causationis J' 1. vinculo deexf R 2.

LL. Sect. !. T. 51

XI, 1, l .

XI, 1, 2.

XI, 1, 3.

XI, 1, 4.
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p r e s e n t e s ,  e n t o n c e s  q u e  a c t ú e  s e g ú n  l o  q u e  s e p a  d e  l a  g r a v e d a d  d e  l a  e n f e r m e d a d  ( q u a l i -  

t a t e m  e g r e t u d i n i s ) ,  e n  p r e s e n c i a  d e  l o s  v e c i n o s  o  d e  u n o s  s i e r v o s  o  s i e r v a s  i d ó n e o s .  Y  s i  

p r e t e n d i e r e  a c t u a r  d e  o t r a  f o r m a ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  d i e z  s u e l d o s  a  l o s  p a r i e n t e s  o  

a l  m a r i d o  ( m a r i t o ) ,  p o r q u e  e s  m u y  f á c i l  q u e  c o n  e s t e  p r e t e x t o  ( t a l i  o c c a s i o n e )  p r o s p e r e  a  

v e c e s  a l g ú n  e n g a ñ o  ( l u d i b r i u m ) .

X I , 1 , 2  E r v .]  i i . a n t i g u a

Q u e  e l  m é d i c o  n o  p r e t e n d a  v i s i t a r  a  l o s  q u e  e s t á n  r e t e n i d o s  e n  p r i s i ó n  ( c u s t o d i a )

Q u e  n i n g ú n  m é d i c o ,  c u a n d o  l o s  c o n d e s  ( c o m i t e s ) ,  l o s  t r i b u n o s  ( t r i b u n i )  o  l o s  a d m i n i s ­

t r a d o r e s  ( v i l i c i )  s e  h a l l e n  e n c a r c e l a d o s ,  n o  s e  a t r e v a  a  e n t r a r  e n  l a  p r i s i ó n  s i n  e l  c a r c e l e r o  

( s i n e  c u s t o d e  c a r c e r i s ) ,  p a r a  e v i t a r  q u e  l e  p i d a n  q u e  l e s  f a c i l i t e  l a  m u e r t e  p o r  m i e d o  a  s u  

c u l p a  ( m e t u m  c u l p e  e x p l o r e n t ) .  P o r q u e ,  s i  l o s  m é d i c o s  l e s  d i e r e n  a l g ú n  v e n e n o  ( a l i q u i d  

m o r t i f e r u m )  m o r t í f e r o ,  e l  b i e n  p ú b l i c o  ( r a t i o n i b u s p u b l i c i s )  s a l d r í a  m u y  p e r j u d i c a d o .  Y  s i  

a l g ú n  m é d i c o  p r e t e n d i e r e  h a c e r  t a l  c o s a ,  q u e  r e c i b a  l a  s e n t e n c i a  c o n  e l  c a s t i g o  c o r r e s p o n ­

d i e n t e  ( s e n t e n t i a m  c u m  u l t i o n e ) .

X I , 1 , 3  R e c c .  E r v .]  I I I .  a n t i g u a

S i  u n  m é d i c o  e s  c o n t r a t a d o  ( a l  p l a c i t u m )  p a r a  c u r a r  u n a  e n f e r m e d a d  

S i  a l g u i e n  p i d i e r e  a  u n  m é d i c o  q u e  v i s i t e  a  u n  e n f e r m o  o  c u r e  u n a  h e r i d a  ( v u l n e r e )  

b a j o  c o n t r a t o  ( a d p l a c i t u m ) ,  c u a n d o  e l  m é d i c o  h a y a  v i s t o  l a  h e r i d a  ( v u l n u s )  o  h a y a  e x a ­

m i n a d o  l o s  d o l o r e s ,  s e g u i d a m e n t e  r e c i b a  a l  e n f e r m o  b a j o  c o n t r a t o  d e s p u é s  d e  f o r m u l a d a  

u n a  c a u c i ó n  ( c a u t i o n e  e m i s s a ) .

X I , 1 , 4  R e c c .  E r v .]  I I I I .  A N T I G U A

S i  u n  e n f e r m o ,  r e c i b i d o  p o r  e l  m é d i c o  b a j o  c o n t r a t o ,  m u e r e

S i  u n  m é d i c o  r e c i b i e r e  a  u n  e n f e r m o  b a j o  c o n t r a t o  ( a d  p l a c i t u m ) ,  u n a  v e z
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XI, 1, 4. Rece. infirmum restituat sanitati. Certe si periculum contigerit mortis, mercedem
placiti penitus non requirat; nec ulta exinde utrique parti calumnia moveatur.

XI, 1, 5. Rece. Erv.J V. ANTIQUA.
S i de ocul i s  m e d i c u s  i p o c e m a t a 1 tol lat .

Si quis medicus hipocisim 2 de oculis abstulerit et ad pristinam sanitatem 6 
infirmum revocaverit, v solidos pro suo beneficio consequatur.

XI, 1, 6. Rece.) VI. ANTIQUA.

Si per f l e o t o m u m 3 i ng e n u u s  ve l  
s e r v u s m o r tem i n c u r r a t.

Si quis medicus, dum fleotomiam 
exercet, ingenuum debilitaverit *, CL soli­
dos coactus exolvat; si vero servum, 
huiusmodi servum restituat.

^ \ )  VI.

S i p e r f l e b o t o m u m  i n g e n u u s  vel  s e r v u s  
mo r t e m in e u r r a t.

Si quis medicus, dum flebotomiam exercet, in- 10 

genuum debilitaverit, CL solidos coactus exolvat.
Si vero mortuus fuerit, propinquis con­
tinuo tradendus est, ut, quod de eo facere 
voluerint, habeant potestatem. Si vero servum 
debilitaverit aut occiderit, huiusmodi servum 16 
restituât.

XI, 1, 7. & ce . BJ*11.] VII. ANTIQUA.

D e m e r c e d e  d i s c i pul i .
Si quis medicus famulum in doctrinam susceperit, pro beneficio suo duodecim 

solidos conseqnatur.

XI, l, 4. l. 1. contigerat R l ;  contingerit E  2. || l. 2. placitum R 2. requirit E  2. nec ulla
exinde des. E  l. exin<le] inde Píth. parti calumnia moveatur] particulnm nihil amoveatur E  2.

XI, 1, 5. Codd. R 1. 2. (3). E  l. 2. V 1. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 16. .17. 18). —, l.. 3. ANTIQUA]
ito R l. E 2. V 1. 4. 8. 15. 17; d.eeat R 2. E  1. V 6. || l. 4. ipocemata] ita R 1 ; ypocemata E 1 ;
ypocismata V 1 . 3. Htó.; hypochysmata V 8. 15. 16; inposcirnata V 4; ipocisma V 5; ypocisma V 6 ; 26 
hypochysma ll.fad.; isopocisma R 2; spocita E  2. || l. 5. hipocisim] hipocis R l ;  ypocisim E  1 ; 
hypochisim Jfad.; ipocisin R 2; ypocrisin R 3; ypocisma Y 6. .HtA.; ypocysmata V 1. 3; hypochismat.n 
V 16; inposcismata V 4; ypocimata E  2. sanitatem] salutem V 3. || l  6. infirmus R 2. V] quinqne E.

XI, 1, 6. Oodd. R l. 2. (3). — l. 7. ANTI­
QUA] ito R 1; deest R 2. 11 l. 8. fentomum R 1. 
l  10. dum fleotomiam exercet] ita R 1. 2; flevo- 
tomum exercens R 3.

XI, 1, 6. Codd. E  1. 2. V 1. (3. 4. 5.) 6. 8.
15. 17. — l. 7. VI] ANTIQUA add. E  2. V 1. 4. .ao 
8. 15. 17. 11 i. 8. flebotimare V 3. | l. 10. flebo­
tomiam] flebotomum E 1. V 6; tlobotimiam E 2; 
flebothomiam V 1. exercent E  2; exercens V 1.
l. 11. CL] C Pitlt. solid E  1 ; solds E  2.

XI, 1, 7. Oodd. R 1. 2. (3). E  1 . ?.. V J. 3. 4. 5. 6. (8. 15. 17). — l. 17. ANTIQUA] ¿ta R l. 36 
V l. 3. 4. 6. 8. 15. 17; deest cett. || l. 18. mercedem R 1. 11 l. 19. doctrinam] ¿ta R 1; doctrina 
R  2. 3. E. V. duodecim] ¿ta R 2; duodicim R 1; decem R 3; IIX E 2; XII cett. |1 l. 20. con­
sequatur in pretium V 3.

20

1) 1. e. hypochymata. Hypochyma vel hypocJnsis est mffusio oculorunt, morbus ndlarum, 
quem vulgo dicimus ‘Staar’. 2) Hipocisis i. q. hypochisis; v. n. 1. 3) Flebotomus est .w
ferrum ad fiebotomandum aptum (Aderlarseisen, Lanzette’) . 4) Cum in rubrica de morte
ex flebotnmia secuta scribatur, ex-pectaveris etiam hic occidcrit rel aliud simile; quod fortasse 
Codex Euricianus praebuit. Cf. fonnam Ervigianam.
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f o r m u l a d o  e l  c o m p r o m i s o  d e  u n a  c a u c i ó n  ( c a u t i o n i s  e m i s s o  v i n c u l o )  q u e  r e t o r n e  a l  e n f e r ­

m o  a  s u  e s t a d o  d e  s a l u d .  A h o r a  b i e n ,  s i  s e  p r o d u j e r a  l a  m u e r t e ,  q u e  n o  r e c l a m e  e n  a b s o l u ­

t o  l a  r e c o m p e n s a  p a c t a d a  ( m e r c e d e m  p l a c i t i ) ;  y  q u e  n o  s e  p r o m u e v a  p o r  e s o  n i n g u n a  a c ­

c i ó n  j u d i c i a l  ( c a l u m n i a )  c o n t r a  n i n g u n a  d e  l a s  d o s  p a r t e s .

X I , 1 , 5  R e c c .  E r v .]  V  a n t i g u a

S i  u n  m é d i c o  s a c a  u n a s  c a t a r a t a s  ( i p o c e m a t a )  d e  l o s  o j o s

S i  u n  m é d i c o  s a c a r e  u n a s  c a t a r a t a s  ( h i p o c e s i m )  d e  l o s  o j o s  y  r e c o n d u j e r e  a l  e n f e r m o  

a  l a  s a l u d  a n t e r i o r ,  q u e  o b t e n g a  c i n c o  s u e l d o s  d e  r e c o m p e n s a  ( p r o  s u o  b e n e f i c i o ) .

X I ,  1 , 6  E r v .]  v i . a n t i g u a

S i  u n  h o m b r e  l i b r e  o  u n  s i e r v o  r e s u l t a  m u e r t o  p o r  u n  i n s t r u m e n t o  d e  f l e b o t o m í a  ( p e r  

f l e b o t o m u m )

S i  u n  m é d i c o ,  m i e n t r a s  p r a c t i c a  u n a  f l e b o t o m í a  ( f l e o t o m i a m  e x e r c e t ) ,  d e j a r e  i n c a p a c i ­

t a d o  ( d e b i l i t a v e r i t )  a  u n  h o m b r e  l i b r e ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  c i e n t o  c i n c u e n t a  s u e l d o s .  

Y  s i  r e s u l t a r e  m u e r t o ,  q u e  e l  m é d i c o  s e a  e n t r e g a d o  i n m e d i a t a m e n t e  a  l o s  p a r i e n t e s  ( p r o -  

p i n q u i s ) ,  p a r a  q u e  t e n g a n  l a  f a c u l t a d  d e  h a c e r  d e  é l  l o  q u e  q u i s i e r e n .  P e r o ,  s i  d e j a r e  i n c a ­

p a c i t a d o  o  m a t a r e  a  u n  s i e r v o ,  q u e  r e s t i t u y a  u n  s i e r v o  i g u a l .

X I I ,  1 , 7  R e c c .  E r v .]  V I I .  a n t i g u a

D e  l a  p a g a  d e l  d i s c í p u l o  ( d e  m e r c e d e  d i s c i p u l i )  [p o r  la  en se ñ a n z a  de la  m ed ic in a  add. B ]

S i  u n  m é d i c o  t o m a r e  u n  d i s c í p u l o  ( f a m u l u m )  p a r a  i n s t r u i r l o  ( i n  d o c t r i n a m ) ,  q u e  o b ­

t e n g a  d o c e  s u e l d o s  c o m o  b e n e f i c i o .
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Rece. E rv ]  VIII. ANTIQUA.

N e  i n d i s c u s s u s  m e d i c u s  c u s t o d i a  d e p u t e t u r .

Nullus m edicum  inauditum , excepto homicidii causam , in custodia retrudat. 
P ro  debito tam en sub fideiussorem debet consistere.

6 Recc. Erv.] H . T IT U L U S : D E  IN Q U IE T U D IN E  SEPU LCRO RU M .

I. D e violatoribus sepulcrorum .
II . Si sepulcrum  m ortui auferatur.

Recc. E m ]  l. ANTIQUA.

D e  1 v io  1 a t o r  i b u s  s e p u l  c r o r  u m.

10 Si quis sepulcri violator ex titerit aut mortuum expoliaverit et ei au t ornam enta 
vel vestim enta abstulerit, si liber hoc fecerit, libram  auri coactus exolvat heredibus 
et que abstulit reddat. Quod si heredes non fuerint, fisco nostro cogatur inferre et 
p re te rea  C flagella suscipiat. Servus v e ro , si hoc crim en adm iserit, CC flagella 
suscipiat et insuper flammis ardentibus exuratu r, redditis nihilhominus cunctis, que 

15 visus est abstulisse.

Recc. Erv>.) 11. ANTIQUA.
S i  s e p u l c r u m  m o r t u i  -a u f e r a t u r .

S i quis m ortui sarcofacum  abstulerit, dum  sibi vult habere rem edium  2, XII solidus 
iudice insistente hered ibus m ortui cogatur exolvere. Quod si domino iubente servus 

20 hoc adm iserit, dominus pro servo suo conponere non m oretur. Servus vero, si ex 
sua volum tate hoc adm iserit, nihilhom inus C fa g e lla  suscipiat, et quod tu lera t et loco 
et corpori proprio reform etur.

XI, 1, 8. teCcdd. R 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 3. (4. 5). 6. (8. 15. 16. 17). — l. 1. ANTIQUA] ita 
R 1. V 4. 6. 8. 15. 17; deest R 2. E. V 1. 3. 11 l. 2. custodia] ita R 1. E. V 6; in custodia V 1;

25 custodie cett. || l. 3. excepto) ita R 1. E. V 1; excepta cett. causam) ita R 1. E  2; causa R 2. 3.
E  1. V 1. custodia) Ita R 1. 2. E; custodiam R 3. F. retrudat] R. E. V 1. 3. 5. 6. 15. 16. Pith.;
tradat Mad. 11 l. 4. fideiussorem] ita R 1. 2; fidiiussore E  2; fideiussore R 3. E  1. V. <lebeat R 2.

TIT. 11. Lemma. Gcdd. R 1. 2. E  1. V 1. 6. (E 2 hic rubricam libri X fl. habet), — l. 5. SEPUL- 
CHRORUM E  1.

SO capitulorum. Caad. R 1.2.  E  1. 2. — l. 6. sepulchrorum E  1. || l. 7. sepulehrum E  1.
XI, 2, 1. aCcdd R 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. 3. (4. 5). 6. (8. 16. 17). — l. 8. ANTIQUA] ita R 1.

V 3. 4. 8. 17; dee;,t R 2. E. V 1. || l. 9. sepulchp pro scpulcr- hic et infra E  1. |[ l. 10. et ei aut)
aut ei R 2. || l. l l .  heredibusl ita R. E. V 3; mortui add. V 1. 6. litlt Mad. || l. 12. que deest R 1. 
abstulerit V 1. 3. 6. nostro] hoc R  2. cogatur inferrc] persolvat V 3; cogatur exsolvere V 16. 

36 l. 13. crimen] scelus Ht/i. || l. 14. et insuper] insuper et R 2. Mad exurcretur R  2. redditus R  1. 
cuneta R 2. li l. 15. visus est] ausus est Pith.

XI, 2, 2. aCcdd R 1. 2. (3). E  1. 2. V 1. (3. 4. 5). 6. (15. 17.). — l. 16. ANTI QUA] ita R 1.
V 6. 15. 17; deest R 2. E. V 1. || l. 18. sarcofacum] ita R 1; artufagum al. m. corr. sarcofacum E  2;
horcobacum V 3; sarcofagum R 2. B  I. V 6. Pith.; sarcophagum Mad.; sartophagum R 3. XII) duo- 

40 decim R 2. solidus] ita R 1; so1cts E  2; solidos alii. || l. 20. suo) ita R 1; deest cett. conp. n. mor.) 
componat V 3. si) hoc add. V 1. || l. 21. hoc admiserit) talia fecerit V 3; ■ hoc fecerit V 4. hoc deest 
E  1. V 1. nihilhominus deest Mad. || l. 22. corpori] territorio R 2.

1) Neque tituli Codicis Theodosiani IX , 17 et lustiniani IX , 19, quibus inscribitur De
sepulcris violatis, neque Novella Valentiniani III. 22, cuius rubrica ad litteram cum huius capitis 

45 rubrica convenit, sententias similes huic capiti et subsequenti praebent. 2) Sc. me.dicamentum 
superstitiosum; v. Dahn, ‘Studien’ p. 235.

Xi, 1, 8.

XI, 2, l .

XI, 2, 3.

51*
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Q u e  u n  m é d i c o  n o  s e a  e n c a r c e l a d o  ( i n d i s c u s s u s )  s i n  j u i c i o

Q u e  n a d i e  p o n g a  e n  l a  c á r c e l  ( i n  c u s t o d i a )  a  u n  m é d i c o  s i n  h a b e r  o í d o  s u  c a u s a  ( i n a u -  

d i t u m ) ,  s a l v o  p o r  c a u s a  d e  h o m i c i d i o .  P e r o ,  p o r  u n a  d e u d a  ( p r o  d e b i t o ) ,  h a  d e  q u e d a r  b a j o  

u n  f i a d o r  ( s u b  f i d e i u s s o r e m ) .

X I ,1 ,8  Recc. E rv.] y m .  a n t i g u a

R e c c .  E r v .]  i i . t í t u l o . d e  l a  v i o l a c i ó n  d e  l o s  s e p u l c r o s

I .  D e  l o s  v i o l a d o r e s  d e  s e p u l c r o s

I I .  s i  s e  v i o l a  e l  s e p u l c r o  d e  u n  m u e r t o  ( s e p u l c r u m  a u f e r a t u r )

X I , 2 , 1  R e c c .  E r v .]  I .  A N T I G U A

D e  l o s  v i o l a d o r e s  d e  s e p u l c r o s

S i  a l g u i e n  v i o l a r e  ( v i o l a t o r )  u n  s e p u l c r o  o  e x p o l i a r e  a  u n  m u e r t o  y  l e  r o b a r e  l a s  j o y a s  

( o r n a m e n t a )  o  l o s  v e s t i d o s ,  s i  e s o  l o  h i c i e r e  u n a  p e r s o n a  l i b r e ,  q u e  s e a  o b l i g a d a  a  p a g a r  

u n a  l i b r a  d e  o r o  a  l o s  h e r e d e r o s  [del m u e r to  add. B ]  y  a  r e s t i t u i r  l o  q u e  r o b ó .  Y  s i  n o  h u b i e r e  

h e r e d e r o s ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  d a r l o  a  n u e s t r o  f i s c o  y  q u e ,  a d e m á s ,  r e c i b a  c i e n  a z o t e s .  P e r o  

s i  f u e r e  u n  s i e r v o  e l  q u e  c o m e t i e r e  e s t e  c r i m e n  ( c r i m e n ) ,  q u e  r e c i b a  d o s c i e n t o s  a z o t e s  y  

q u e ,  a d e m á s ,  s e a  q u e m a d o  e n  l a  h o g u e r a  a r d i e n t e  ( f l a m i s  a r d e n t i b u s ) ,  d e s p u é s  d e  r e t o r ­

n a r ,  a s i m i s m o ,  t o d o  l o  q u e  r o b ó .

X I , 2 , 2  R e c c .  E r v .]  I I .  A N T I G U A

S i  s e  v i o l a  e l  s e p u l c r o  d e  u n  m u e r t o  ( s e p u l c r u m )

S i  a l g u i e n  r o b a r e  e l  s a r c ó f a g o  ( s a r c o f a c u m )  d e  u n  m u e r t o ,  m i e n t r a s  q u i e r e  p r o c u r a r s e  

u n  r e m e d i o  ( r e m e d i u m ) ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  d o c e  s u e l d o s  a  l o s  h e r e d e r o s  d e l  m u e r t o ,  

p o r  i n s t a n c i a  d e l  j u e z .  Y  s i  e s t o  l o  h i c i e r e  u n  s i e r v o  a  i n s t a n c i a s  d e l  a m o ,  q u e  é s t e  n o  s e  

d e m o r e  e n  p a g a r  l a  c o m p e n s a c i ó n  p o r  e l  s i e r v o  ( c o m p o n e r e  p r o  s e r v o ) .  P e r o ,  s i  e l  s i e r v o  

c o m e t i e r e  e s o  p o r  s u  v o l u n t a d ,  q u e  n o  o b s t a n t e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s  y  q u e  r e s t i t u y a  l o  q u e  

r o b ó ,  t a n t o  a l  l u g a r  c o m o  a l  c u e r p o  m i s m o .



404 LEX VISIGOTHORUM XI, 3, 1 - 3 .

Becc.Erv] I I I . T IT U L U S : D E  TRA N SM A RIN IS N E G O T IA T O R IB U S.

I. Si transm arin i negotiatores rem  furtivam  vendere detegantur.
I I . U t transm arini negotiatores suis e t telonariis e t legibus audiantur.

III . Si transm arinus negotiator m ercennarium  de locis nostris secum  transtu lerit.
IU I. Si transm arinus negotiator m ercennarium  pro conmercio susceperit. 6

XI, 3, 1. Hece. E1'v.] I. ANTIQUA.

S i t r a n s m a r i n i  n e g o t i a t o r e s  r e m  f u r t i v a m  v e n d e r e  d e t e g a n t u r .
Si 1 * quis transm arinus negotiator au rum , a rg en tu m , vestim enta vel quelibet 

ornam enta* provincialibus nostris vendiderit, e t conpetenti pretio  fuerin t venundata, 
si furtiva postmodum fuerin t adprobata, nuliam  em tor calum niam  pertim escat. 10

*) V  4. 8 addunt: aut aliam rem.

XI, 3, 2. Rece. .Erv.J II. ANTIQUA.

U t  t r a n s m a r i n i  n e g o t i a t o r e s  s u i s  e t  t e l o n a r i i s  e t  l e g i b u s  a u d i a n t u r .

Cum transm arin i negotiatores in ter se causam habent, nullus de sedibus nostris 
eos audire p resum at; nisi tantum m odo suis legibus aud ian tu r aput telonarios suos 2. 15

XI, 3, 3. Rece. Erv.J III. ANTIQUA.

S i  t r a n s m a r i n u s  n e g o t i a t o r  m e r c e n n a r i u m  d e  l o c i s  n o s t r i s  s e c u m
t r a n s t u l e r i t .

Nullus transm arinus negotiator de sedibus nostris m ercennarium  audeat in locis

TJT. HI. Lemma. CWd. R 1. 2. E l .  2. V l. 6. 20
capitulorum. Codd. R l. 2. E l. 2. — l. 2. rem furtivam] res furtiva E  1; rem furatam

E  2. || Z. 3. tellonariis R 1; tolenariis E  2. 11 l. 4. transtulerint R 2. || Z. 5. conmerfium R 1 ; con-
mertio E  l.

XI, 3, I. Codd. R l. 2. (3). E  l. 2. V l. (3. 4. 5). 6. (8. 15. 17. 18. 20). — Z. 6. ANTIQUA]
ita R l. 2. V 4. 15. 17. 20; deest E. V 1. 3. 6. || l. 7. rem furtivam] 1;
E  2; furtiva V  6. Pith. [| t. S. quaiibet 11 2. E 2. || t. 9. venundata] vendita V  4. 18. [| l. 10. si)
sive V l. fuerit V l. nulla E  2.

XI, 3, 2. Codd. R l. 2. (3). B l. 2. V 1. (3. 4. 5). 6. (8. 15. 17). — Z. 12. ANTIQUA] ita
R  1. 2. E  1. V 3. 4. 6. 8. 15. 17; deest cett. || l. 13. suis] a suis al. o s t  corr. V  6. telonariis]
thelonariis R  2; et tolenariis E  2; et tolenariis al. m. post corr. et toloneariis V  6; tùeolenariis V  I. 30 
l. 14. negotiantes E  2. habuerint V l. sedibus] re  b us V l. || Z. 15. apud t. s.] a telonariis suis 
Pith. in margine. tellonarios R  2; tolenarios E  2; tolonarios corr. folonearios V 6; theolenarios V  l.

XI, 3, 3. Codd. R  l. 2. (3). E  l. 2. V  1. 3. (4. 5). 6. (15. 16. 17). — l. 16. ANTIQUA] ita
R  l. 2. V  15. 16. 17; deest E. V  1. 6. || l. 17. mercennarium] ita hic et infra R. E ;  mercenarium
V pZerique. de locis n. transt.] pro conmertio susceperit R  2. || l. IS. transtulerint R  I. || l. 19. in 36
locis suis] ita li 1. 2. E. V  1. 3; in loca sua R  3. V  6. Mad.

1) De hac regula iuris commercialis pro itlo tempore mira ef. L. Goldschmidt, ‘Handbuch 
des Handelsrechts’ Z3, p. 111, n. 51 et in ‘Zeitschrift f .  Handelsrecht’ VIII, p. 333 sqq.; 
X V I, p. 407; Dahn, ‘Studien’ p. 93 sqq. et in ‘Z. f .  Handelsrecht’ X V I, p. 404 sqq. 2) Cj. 
Dahn, ‘Könige’ V I2, p. 283 sq. et in ‘Z. f .  Handelsrecht’ X V I, p. 396 sqq.; L. Goldschmidt, 40
‘Handb. d. Handelsrechts’ H , p. 105, n. 32; p. 192, n. 167. —  Dahn telonarios suos inter-
pretatur quasi consules negotiatorum extraneorum, ab his, ut causas commerciales inter se diiudi- 
carent, constitutos, sed eo simul officio functos, ut telonea a p<Ypularibus suis perciperent et fisco 
Visigothorum redderent. Econtra Goldschmidt, cui assentimur, intelligit telonarios regales Visigotlws, 
quibus in emporiis iurisdictio super negotiatores transmarinos commissa erat, complura in feriorum 45 
saeculorum eiusclem conditionis exempla aj(ereis.
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R e c c .  E r v .] i i i . t í t u l o . d e  l o s  m e r c a d e r e s  t r a n s m a r i n o s

I. Sí se descubre que los m ercaderes transm arinos venden una cosa robada 
( r e m  f u r t i v a m )

II. Que los m ercaderes transm arinos pleiteen según sus leyes y  an te sus jueces 
y  perceptores ( t e l o n a r i i) 131 de rentas o alcabalas

I I I .  Sí un m ercader transm arino se llevare consigo de nuestros lugares a un m er­
cenario

I I I I .  Sí un m ercader transm arino tom are un mercenario para  que le ayude en el
comercio

X I , 3 , 1  R e c c .  E r v .]  i . a n t i g u a

S i  s e  d e s c u b r e  q u e  l o s  m e r c a d e r e s  t r a n s m a r i n o s  v e n d e n  u n a  c o s a  r o b a d a  ( r e m  f u r t i v a m )  

S i  u n  m e r c a d e r  t r a n s m a r i n o  ( t r a n s a l p i n u s  n e g o t i a t o r )  v e n d i e r e  a  l o s  h a b i t a n t e s  d e  

n u e s t r a s  p r o v i n c i a s  o r o ,  p l a t a ,  v e s t i d o s  o  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  j o y a s  ( o r n a m e n t a )  [u  o tr a  cosa 

add. B ] ,  y  l o  v e n d i e r e  a  u n  p r e c i o  j u s t o  ( c o m p e t e n t i  p r e t i o ) ,  s i  d e s p u é s  s e  d e s c u b r i e r e  q u e  

a q u e l l o  e r a  r o b a d o  ( f u r t i v a ) ,  q u e  e l  c o m p r a d o r  ( e m t o r )  n o  t e m a  n i n g u n a  a c u s a c i ó n .

X I , 3 , 2  R e c c .  E r v .]  I I .  a n t i g u a

Q u e  l o s  m e r c a d e r e s  t r a n s m a r i n o s  p l e i t e e n  s e g ú n  s u s  l e y e s  y  a n t e  s u s  j u e c e s  y  p e r c e p t o r e s  d e  

r e n t a s  o  a l c a b a l a s  ( t e l o n a r i i s )

C u a n d o  l o s  m e r c a d e r e s  t r a n s m a r i n o s  t i e n e n  e n t r e  e l l o s  a l g u n a  c a u s a ,  q u e  n o  p r e t e n d a  

n a d i e  d e  n u e s t r a s  s e d e s  ( s e d i b u s )  d a r l e s  a u d i e n c i a  ( a u d i r e ) ,  s i n o  q u e  s e a n  j u z g a d o s  ú n i ­

c a m e n t e  s e g ú n  s u s  l e y e s  a n t e  s u s  j u e c e s  y  p e r c e p t o r e s  d e  l a s  r e n t a s  o  a l c a b a l a s  ( t e l o n a r i o s  

s u o s ) .

X I , 3 , 3  R e c c .  E r v .]  I I I .  A N T I G U A

S i  u n  m e r c a d e r  t r a n s m a r i n o  s e  l l e v a r e  c o n s i g o  d e  n u e s t r o s  l u g a r e s  a  u n  m e r c e n a r i o  

Q u e  n o  p r e t e n d a  n i n g ú n  m e r c a d e r  t r a n s m a r i n o  l l e v a r s e  d e  n u e s t r a s  p l a z a s  a  s u  131

131 Indica Font Rius que «la traducción del térm ino t e l o n a r i i  está condicionada por el diferente 
significado que los autores han dado a los personajes contemplados en esta ley, en atención al sentido 
originario de la palabra, relacionada con t e l o n e u m  (impuesto sobre las importaciones m arítim as), y 
a la función judicial con que aquí figuran revestidos. También se discrepa sobre su designación por 
parte  de los propios comerciantes extranjeros o bien su carácter de funcionarios del reino visigodo. 
ZEUM ER ( L e g e s  W i s i g o t h o r u m ,  p. 104, no ta  2) aporta  las opiniones de D ahn y de Goldschmidt, a 
cuya últim a se adhiere».

Comenta tam bién Font que una m oderna aportación a este punto es la de D ’ORS, A., en «Los 
trasm arini negotiatores en la legislación visigótica», en Estudios de Derecho Internacional. Home­
naje al profesor Camilo Barcia Trelles, Santiago de Compostela, 1958, pp. 467-483. Los telonarii, 
según D’ORS, eran conocidos ya en el Código Teodosiano como perceptores del referido impuesto 
marítimo, y actuaban, a veces, como jueces, lo cual tenía dos explicaciones posibles: a) eran cónsu­
les extranjeros elegidos como árbitros por los propios litigantes, a los cuales la autoridad regia les 
arrendaba la percepción del impuesto; y b) eran funcionarios fiscales a los que se encomendaba ofi­
cialmente —o ta l vez por elección arbitral— aquella jurisdicción. Según Font, ambos puntos de vista 
podrían ser acertados, pues se tra ta ría  de funcionarios regios encargados de aquella función fiscal 
y con jurisdicción además oficial, pero no godos, probablemente, sino designados entre los propios 
mercaderes transm arinos. De ahí que se pueda decir en la ley «.. .delante de sus jueces y perceptores 
del teloneo» ( L l i b r e  d e l s  j u d i é i s ,  p. 306).
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Rece. .Erai.] suis transferre. Q ui contra: hoc venire tem tav erit, inferat fisco nostro XI, 8, 8. 
auri libram  unam  et p re terea  C flagella suscipiat.

!:■ ■- J r ,  i IIII. ANTIQUA.  XI, 8, 4.

S i t r a n s m a r i n u s  n e g o t i a t o r  m e r c e n n a r i u m  p r o  c o n m e r c i o  s u s c e p e r i t .

Si quis transm arinus negotiator m ercennarium  * de sedibus nostris pro vegetando 
conmercio susceperit, det pro beneficio eius solidus tres per annum  unum, et nihil- 
hom inus inpleto placito servum  domino reform are cogatur.

* )  V  4 . 8  addunt: s e r v u m  s p o n t e  d o m i n i  s u i .

X I ,  3 , 3 . l. 2. l i b r a  u n a m  R  1 ;  l i b r a  u n a  R  2 . E  2 . C ] C C  E  l .

X I ,  3 , 4 . Codd. R  l .  2 . ( 3 ) .  E  l .  2 . V  l .  (4 . 5 ) .  6 . (8 .  1 5 ) .  —  l. 3 . A N T I Q U A ]  i t o  R  l .  2.

V  1 . 4 . 8 .  1 5 ;  deesi E. V 6 . || l. 4 . c o n m e r c io ]  s u o  âdd. R  2 . E  l .  11 l. 5. t r a n s m a r i n u s ]  m a r in u s

E  l .  s e d ib u s ]  l o c i s  V  1 5 . p r o  v e g e t a n d i  c o n m e r c iu m  R  1 ;  p r o  v e g i t a n d o  c o n m e r c i o  E  l .  |  Z. 6 . e iu s ]  

e i  E  2 ;  s u o  Pit/t. s o ì i d u s ]  i t o  R  1 ;  s o lc ls  E  2 ;  s o l i d o s  cett. t r e s ]  i t o  R  l .  E ;  I I I  cett.
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t i e r r a  a  u n  m e r c e n a r i o  ( m e r c e n a r i u m ) . E l  q u e  i n t e n t a r e  a c t u a r  c o n t r a r i a m e n t e ,  q u e  p a ­

g u e  a  n u e s t r o  f i s c o  u n a  l i b r a  d e  o r o  y  q u e ,  a d e m á s ,  r e c i b a  c i e n  a z o t e s .

X I , 3 , 4  R e c c .  E r v .]  l i l i .  A N T I G U A

S i  u n  m e r c a d e r  t r a n s m a r i n o  t o m a r e  u n  m e r c e n a r i o  p a r a  q u e  l e  a y u d e  e n  e l  c o m e r c i o  

S i  u n  m e r c a d e r  t r a n s m a r i n o  t o m a r e  d e  n u e s t r a s  p l a z a s  a  u n  m e r c e n a r i o  [ sie rvo  con p e rm i­

so de su am o  add. B ]  p a r a  r e a v i v a r  s u  c o m e r c i o  ( p r o  v e g e t a n d o  c o n m e r c i o ) ,  q u e  l e  d é  c o m o  r e ­

c o m p e n s a  ( p r o  b e n e f i c i o )  t r e s  s u e l d o s  c a d a  a ñ o  y ,  n o  o b s t a n t e ,  u n a  v e z  c u m p l i d o  e l  c o n ­

t r a t o  ( i m p l e t o  p l a c i t o ) ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  r e t o r n a r  e l  s i e r v o  a  s u  a m o .



Rece. Brv.j DE REMOVENDIS PRESSURIS ET OMNIUM 
HERETICORUM SEC'l'IS EXTINCTIS.

LIBER DUODECIMUS.
I. TITULUS: DE TEMPERANDO IUDICIO ET RE.MOVENDA PRESSURA.

I. De commonitione principis, qua iubetur, ut iudicium temperent iudices. s 
11. Ut nullus ex his, qui populorum accipiunt potestatem et curam, quoscumque 

de populis aut in sumtibus aut indictionibus inquietare pertemtet.

XU, 1 ,  l .  R,ecc. Bnl.J I .  F L A V I U S  C H I N D A S V I N D U S  REX.
De cormonitione principis, qua iubetur, ut iudicium temperent

i u di ces. io

Qui necessariam culpis hominum severitatem disponimus, convenit, ut Deo 
placitn remedia miseris inpendamus. Obtestamur itaque iudices omnes cunctosque, 
quibus iudicandi concessa potestas est, teste virtutum omnipotente Deo, conmonemus 
ad investigandam quidem rei veritatem in causis omnibus sollerter existere et absque 
personarum acceptione negotiorum omnium contentiones examinare, circa victas tarnen u 
personas ac presertim paupertate depressas severitatem legis aliquantulum temperare. 
Nam si in totum iudicii proprietas adtenditur, misericordie procul dubio mansuetudo 
deseritur.

L I B .  X I I .  T I T .  I .  Letrnata. C<>dd. R  1 . 2 . E  J .  2 . V 1. 3 . 6. —  l. l .  P R E S U K I S  R 2 . 

O M N IU M ]  O M N I B U S  V  1 . I l  2 . H E R E T .]  deest E  1 ;  O M N I M O D O  add. Mad. E X T I N C T I S ]  E X -  20 
T E N T I S  E  2 ;  E X T I R P A T I S  V 6. Pith. i n  textu. 11 l. 3 . D U O D E C I M U S ]  ita R  1 ;  I I X “ > E  2 ;  X I I  cett. 
l. 4 . P R E S S U R A ]  P R E S U R A  R ! ; Q u a e r i t u r  h i c  l e x  d e  c o n f i r m a t i o n  c o n c i l i !  a e d i t a  âdd. V 6 .

J^ nde:,; capitulorum. C W d. R  1. 2 . E  1 . 2 . — l. 5. c o m m o n i t i o n e ]  c ó m u t i o n e  E  1. n t  deest E  2 . 

i n d i c e s ]  I I .  D e  d a m n i s  i u d i c u m  a l i e n a  c o n t in g e n t iu m  âdd. E  1, u b i tamen textm huìc ruhricae respondens 
n o n  legitur. || l. 6 . I I ]  I I I  E  1. p o t e s t a t e m )  i n d i c e s  add. E  2 . |[ l  7 . i n d i c t i o n i b u s ]  d i c t i o n i b u s  E  2 . 25 

p e r t e m t e t ]  I I I .  ( I I I I  E  1 ) .  L e x  in  c o n f i r m a t i o n  c o o c i l i i  e d i t a  âdd. E  1. V 5 . Pith., cui rubricae respondet 
•omelia XII, 1, 3.

X I I ,  1 , 1 . ^C<>dd. R 1. 2 . E 1 .  2 . V 1. 3 . ( 4 .  5 ) .  6 . (8 . 1 5 . 1 6 ) . —  l. 8 .  F L .  —  R E X ]  des. V 1.

4 . 5 . 6 . 1 5 ;  A N T I Q U A  V 8 . C H I N O .]  C H I N D S  R  1 ;  C N D S  R  2 ;  H C S  V  3 ;  G L  E  1 ;  G L S  Pith. 
l. 9 . c o n m o n i t i o n e ]  e o m o t io n e  E  2 . il l. 1 1 . n e c e s s a r i a  R 1. || l. 1 2 . i n p e n d im u s  R  1. U l- 13 . c o n -  30 

c e s s a  deest R 1 . t e s t e ]  ita R. V 6 .  Pith.; e t  p e r  t e s t e m  V i ;  e t  t e s t e  cett. o m n i p o t e n t e m  R 1. D e o l  

ita R 2 . V 3 ;  D e u m  R 1 ;  D o m in o  cett. || l. 1 4 . s o i l e r t e r ]  ita R 1. F ; 2. V 1. 6 ;  s o l l c r t e s  cett. 
l 1 6 . p e r s o n a s ]  p r e s s o n a s  R  1. s e v e r i t a t e  R  l .  ie g is J  l e g a l e m  V 16. || l. 1 i .  in  t o t o  V  6 . a d t e n -  

d i t n r ]  ita R 1 ;  a d t e n d a t n r  cett.



libro  duodécimo

R e c c .  E r v .]  DE LA PROHIBICIÓN DE LOS ABUSOS
( R E M O V E N D I S  P R E S S U R I S )  Y DE LA EXTINCIÓN 

DE TODAS LAS SECTAS DE LOS HEREJES

i . t í t u l o . d e  l a  m o d e r a c i ó n  e n  e l  j u i c i o  ( t e m p e r a n d o  i u d i c i o )  Y  D E  L A

P R O H I B I C I Ó N  D E  L O S  A B U S O S  ( r e m o v e n d a  p r e s s u r a )

I  . D e  l a  a d v e r t e n c i a  ( c o n m o n i t i o n e )  d e l  p r í n c i p e  e n  q u e  s e  o r d e n a  q u e  l o s  j u e ­

c e s  s e a n  m o d e r a d o s  e n  l o s  j u i c i o s

i i . Q u e  n i n g u n o  d e  a q u e l l o s  q u e  r e c i b e n  e l  d o m i n i o  y  e l  c u i d a d o  ( p o t e s t a t e m  e t
c u r a m )  d e l  p u e b l o  i n t e n t e  i n q u i e t a r  a  n a d i e  d e  n u e s t r o s  p u e b l o s  n i  c o n  g a s ­

t o s  n i  c o n  p r e s t a c i o n e s  ( i n  s u m t i b u s  n e c  i n d i c t i o n i b u s )

[ I I I .  L ey  p u b lic a d a  com o co n firm ac ió n  de u n  concilio  add. B ]

xii,i ,i R e c c .  E r v .  i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y

[A N T IG U A  según  B ]

D e  l a  a d v e r t e n c i a  ( c o n m o n i t i o n e )  d e l  p r í n c i p e  e n  q u e  s e  o r d e n a  q u e  l o s  j u e c e s  s e a n  m o d e ­

r a d o s  ( t e m p e r e n t )  e n  l o s  j u i c i o s

L o s  q u e  t e n e m o s  q u e  o r d e n a r  l a  n e c e s a r i a  s e v e r i d a d  p o r  l a s  c u l p a s  d e  l o s  h o m b r e s ,  

c o n v i e n e  q u e  p r o c u r e m o s  p a r a  l o s  d e s a f o r t u n a d o s  ( m i s e r i s )  l o s  r e m e d i o s  q u e  c o m p l a c e n  

a  D i o s .  A s í  p u e s ,  c o n m i n a m o s  a  t o d o s  l o s  j u e c e s  y  a d v e r t i m o s  a  t o d o s  a q u é l l o s  a  q u i e n e s  

s e  l e s  h a y a  s i d o  c o n c e d i d o  l a  c a p a c i d a d  d e  j u z g a r  ( i u d i c a n d i  p o t e s t a s ) ,  p o n i e n d o  a  D i o s  

o m n i p o t e n t e  p o r  t e s t i g o ,  q u e  s e  o c u p e n  d i l i g e n t e m e n t e  ( s o l l e r t e r )  d e  i n v e s t i g a r  l a  v e r d a d  

d e  l o s  h e c h o s  e n  t o d a s  l a s  c a u s a s  y  d e  e x a m i n a r  l a s  d i s p u t a s  d e  t o d o s  l o s  p l e i t o s  ( n e g o t i o ­

r u m  c o n t e n t i o n e s )  s i n  a c e p c i ó n  d e  p e r s o n a s ,  p e r o  q u e  a t e m p e r e n ,  a s i m i s m o ,  u n  p o q u i t o  

( a l i q u a n t u l u m )  l a  s e v e r i d a d  d e  l a  l e y  r e s p e c t o  d e  l a s  p e r s o n a s  v e n c i d a s  y ,  s o b r e  t o d o ,  a  l a s  

q u e  s e  v e n  o p r i m i d a s  p o r  l a  p o b r e z a .  Y a  q u e ,  s i  s e  q u i e r e  a p l i c a r  t o t a l m e n t e  e l  r i g o r  d e l  

j u i c i o  ( i u d i c i i p r o p r i e t a s ) ,  n o  h a y  d u d a  q u e  q u e d a  d e l  l a d o  l a  m a n s e d u m b r e  d e  l a  m i s e r i ­

c o r d i a .



LEX VISIGOTHORUM XII, 1, 2. 407

Rece. &-v.] II. FLAVIUS RECCAREDUS REX.
U t n u l l u s  e x  h i s ,  q u i  p o p u l o r u m  a c c i p i u n t  p o t e s t a t e m  e t  c u r a r n ,  
q u o s c u m q u e  d e  p o p u l i s  a u t  i n  s u m t i b u s  a u t  i n d i c t i o n i b u s  i n q u i e t a r e

p e r t e m  t e t .
s Omnes, quos regni nostri felicitate tuem ur, nihil aliu t eorum utilitatibus con-

su len tes, momentis omnibus statuim us, in st, u t nulla dispendiorum  susptctonem 
patiantur. Quid est enim iustitie tam  proximum vel nobis fam iliare, quam  piam 
fidelibus m anum  porrigere et iuste hos, quos regimus, in diversis negotiis ad iubare?  
D ecernentes igitur et huius legis nostre severitatem  constituentes iubemus, ut nullis 

io indictionibus, exactionibus, operibus vel angariis comes, vicarius vel vilicus pro suis 
utilitatibus populos adgravare presum ant 1 nec de civitate vel de territorio annonam  
acc ip ian t; quia nostra reco rda tu r c lem entia , quod, dum iudices ord inam us, nostra 
larg itate eis conpendia m inistram us *• Simili autoritate iubem us rectorem  provincie 
sive comitem patrim onii au t actores fisci nostri, ut nullam in privatis hom inibus 

15 habeant potestatem  nullaque eos m olestia inquietent. Sed si privatus cum servis fisci 
nostri habuerit causationem , actor vel procurator commonitus in iudicio rectoris pro­
vincie vel iudicis territo rii, ubi causa fuerit introm issa, suum representet m inorem , ut 
discusso negotio d istrictione legali uniuscuiusque em endetur excessus. E t quia, dum 
regali cnra  actores nostraram  perquirerem us provinciarum , conperimus, quod num erarii 

20 vel defensores annua vice m utentur, qua de causa detrim entum  nostris non am bigim us 
populis even ire , ideoque iubem us, ut num erarius 3 vel defensor 4, qui electus ab 
episcopis vel populis fuerit, conmissum peragat officium; ita tam en, ut, dum num e­
rarius vel defensor ordinatur, nullum  beneficium iudici dare debeat, nec iudex pre- 
sum at ab eis aliquid accipere vel exigere. Quod si quis iudicum  hanc nostram 
transcenderit constitutionem, honore privatus decem libras auri fisco nostro coactus 
exolvat. Sacerdotes vero, quos divina obtestatione conmonemus, si excessus iudieum

XII, l. 2. Codd. R J. 2. E  1. 2. V 1. 3. 4. 5. 6. (17. 20). — I. 1. FL. — REX de«. E  2. V 3. 5. 
RECCAREDUS] ita R 2. V 17 (ra margJ; HECAREDUS R 1. V 20; GLS RECDS E  1; RCDS V 17; 
GLS V 4; GLS ERVIGIUS V 1; CHDS V 6. || /. 2. et) iudices E  2. || /. 3. in sumtibus] subtibus

so R 1. indictionibus] ita R. E  2. V 1. 6; in ind. E  1. Pit/t. a/ii. || /. 4. pcrtemtet] presumat V 1. 4. 5.
/. 5. hutilitntibus Aic ei infra R 1. | /. 6. momcntis] m od i s V 1. 6. nulla] ite R 1. E  2; nullam cett. 
/. 7. piam] pie V l. || /. 8. hos] tta R. E  l. V J. 6. P iti.; eos cett. adiuvare E  1. V. || l. 9. severi­
tatem] ita R 1. E  2. V 6; esse virtutem V 3; sevciitatc cett. |t l. 10. angariis] angur iia V 1. vcl] ite 
R. R. F 1. 6. Rite.; deest J/ad. villieus K || l. 11. populos dee11t T' 1. vcl de] de deest R 1. terri- 

35 turio E  l. annonas R 2. t' 3. || /.• 13. ministremus U 1. autoi-itate] ita R 1; anctoritnte cett.
/. 14. actores] auctores R 2. E  2. l ' 1. 6. ut nullam — scivis Esci nostri] de*. R 2; ni. man. post add.
E 2. privatis] pravitatis R 1. || /. 15. eos] eis V 1. || /. 16. causationem) causam Rite. cnusa[tionem 
actor vcl procnrator] unets tnc/usa aiseisa sunt R 1. actor) auctor R 2. V l. 6. [| /. 17. snnm repre­
sentet minorem] snum prescntet minorem V 3. a. 15. 16; suam piescntet pei'sonam et minorem V 1. 6; 

4.0 snam representet p. et miu. Zit/t. || /. 19. auctores E  2. V 6. perquiremus R 2; perquirimus V 16. 
/. 21. evenire] evenire R 1; non aliter add. E  1. 4}1ectns R 1. ¡| /. 22. episcopo E  1. V 1. 6. Rite. 
a popnlis r  l. conmissum] snnm add. V 1. 6. || /. 23. ordinatns E  2. t ' 15. 16. indiei] iudicium V 1; 
iudicii t ' 3. || /. 24. iudicum] indicium H. V 3. || l. 2f>. fisco nostro] de*. R 1; in f. n. V 3. || /. 26. ex 
olvat] resolrat Pitti. conmoncmns) ita R 1; ronvcnimus R 2. R. excessum V 6. Pith. iudicum]

46 iudicium R 2.

1) Cf. can. 18. concilii TolP.tani III, a. 589. Reccaredo regnante celebrati: Indices vero 
locorum vel actores fiscalium patrimoniorum ex decreto gloriosissimi domini nostri simul cum 
sacerdotali concilio a u t u mu ali tempore clie kalendarum ).iovembrium in unum conveniant, ut 
distant, qnam pie et <.'t inste cum populis n.gere debcant, ne in angariis aut in operationibus 

r,o snpcrfluis sive privatum onerent, sive fiscalem gravcnt; ef .  can. 21. 2) Cf. G. Kaufmann, ‘D.
Ctuchichte’ 1 l,p . 411 sqq. a) CJ. Dalm, ‘Könige’ V I2, p . 341sq. 4) Cf. ib. p. 300*99. 304sq.

x n , t ,
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x i i , i , 2  R e c c .  E r v .]  i i . f l a v i o  r e c a r e d o , r e y

Q u e  n i n g u n o  d e  a q u e l l o s  q u e  r e c i b e n  e l  d o m i n i o  y  e l  c u i d a d o  ( p o t e s t a t e m  e t  e u r a m )  d e l  

p u e b l o  i n t e n t e  i n q u i e t a r  a  n a d i e  d e  n u e s t r o s  p u e b l o s  n i  c o n  g a s t o s  n i  c o n  p r e s t a c i o n e s  ( i n  

s u m t i b u s  a u t  i n d i e t i o n i b u s )

T o d o s  a q u e l l o s  q u e  n o s o t r o s  p r o t e g e m o s  e o n  l a  f e l i c i d a d  d e  n u e s t r o  r e i n a d o ,  n o  v e l a n ­

d o  s i n o  p o r  s u s  n e c e s i d a d e s ,  e s t a b l e c e m o s  e o n  t o d a s  l a s  f u e r z a s ,  q u e  n o  h a y a n  d e  s u f r i r  p o r  

n i n g u n a  s o s p e c h a  d e  g a s t o s  ( d i s p e n d i o r u m  s u s p i c i o n e m ) . E n  e f e c t o ,  ¿ q u é  h a y  m á s  p r ó x i ­

m o  a  l a  j u s t i c i a  y  q u e  n o s  s e a  t a n  f a m i l i a r  c o m o  e x t e n d e r  n u e s t r a  p i a d o s a  m a n o  a  n u e s ­

t r o s  s ú b d i t o s  y  a y u d a r  j u s t a m e n t e  e n  s u s  d i v e r s o s  a s u n t o s  ( n e g o t i i s )  a  a q u e l l o s  q u e  g o ­

b e r n a m o s ?  P o r  t a n t o ,  d e c r e t a m o s  y  e s t a b l e c e m o s  e l  r i g o r  d e  e s t a  n u e s t r a  l e y ,  o r d e n a m o s  

q u e  e l  c o n d e  ( c o m e s ) ,  e l  v i c a r i o  ( v i c a r i u s )  y  e l  a d m i n i s t r a d o r  ( v i l i c u s )  n o  p r e t e n d a n  

c a r g a r  l o s  p u e b l o s  e n  p r o v e c h o  s u y o  c o n  p r e s t a c i o n e s  ( i n d i c t i o n i b u s ) ,  e x a c c i o n e s  ( e x a c t i o -  

n i b u s ) ,  t r a b a j o s  y  c a r g a s  ( a n g a r i i s ) ,  n i  r e c i b a n  v i t u a l l a s  ( a n n o n a m )  d e  l a  c i u d a d  n i  d e l  

t e r r i t o r i o ;  p o r q u e  n u e s t r a  c l e m e n c i a  n o  o l v i d a  q u e ,  c u a n d o  n o m b r a m o s  j u e c e s ,  l e s  s u m i ­

n i s t r a m o s  l o  n e c e s a r i o  c o n  n u e s t r a  g e n e r o s i d a d  ( l a r g i t a t e ) . C o n  l a  m i s m a  a u t o r i d a d  o r d e ­

n a m o s  a l  g o b e r n a d o r  d e  l a  p r o v i n c i a  ( r e c t o r e m  p r o v i n c i e ) ,  a l  c o n d e  d e l  p a t r i m o n i o  ( c o m i -  

t e m  p a t r i m o n i i )  y  a  l o s  a g e n t e s  d e  n u e s t r o  f i s c o  ( a c t o r e s  f i s c i )  q u e  n o  t e n g a n  n i n g u n a  

p o t e s t a d  s o b r e  l a s  p e r s o n a s  p a r t i c u l a r e s  ( p r i v a t i s  h o m i n i b u s )  y  q u e  n o  l e s  i n q u i e t e n  c o n  

n i n g u n a  c l a s e  d e  m o l e s t i a .  P e r o ,  s i  u n  p a r t i c u l a r  ( p r i v a t u s )  t u v i e r e  u n a  c a u s a  ( c a u s a t i o -  

n e m )  c o n  l o s  s i e r v o s  d e  n u e s t r o  f i s c o ,  q u e  e l  r e p r e s e n t a n t e  ( a c t o r )  o  e l  p r o c u r a d o r  ( p r o c u ­

r a t o r ) ,  u n a  v e z  a v i s a d o ,  h a g a  c o m p a r e c e r  a  s u  s u b o r d i n a d o  ( m i n o r e m )  a l  j u i c i o  d e l  g o b e r ­

n a d o r  d e  l a  p r o v i n c i a  ( r e c t o r i s  p r o v i n t i e )  o  d e l  j u e z  d e l  t e r r i t o r i o  d o n d e  s e  h u b i e r e  i n c o a d o  

l a  c a u s a ,  p a r a  q u e ,  u n a  v e z  j u z g a d o  e l  a s u n t o  ( d i s c u s s o  n e g o t i o ) ,  s e a  e n m e n d a d a  l a  t r a n s ­

g r e s i ó n  d e  c a d a  u n o  c o n  e l  c a s t i g o  d e  l a  l e y .  Y  y a  q u e ,  a l  e x a m i n a r  c o n  n u e s t r a  r e a l  s o l i c i ­

t u d  a  l o s  r e p r e s e n t a n t e s  ( a c t o r e s )  d e  n u e s t r a s  p r o v i n c i a s ,  h e m o s  h a l l a d o  q u e  l o s  r e c a u d a ­

d o r e s  ( n u m e r a r i i )  y  l o s  d e f e n s o r e s  ( d e f f e n s o r e s )  c a m b i a b a n  c a d a  a ñ o  ( a n n u a  v i c e ) ,  y  e s  

i n d i s c u t i b l e  q u e  p o r  e s t a  c a u s a  s e  p r o d u c í a  u n  p e r j u i c i o  p a r a  n u e s t r o s  p u e b l o s ,  p o r  e s o  

m a n d a m o s  q u e  e l  r e c a u d a d o r  ( n u m e r a r i u s )  y  e l  d e f e n s o r  ( d e f e n s o r )  q u e  h u b i e r e n  s i d o  

e s c o g i d o s  p o r  l o s  o b i s p o s  o  p o r  l o s  p u e b l o s  c o n t i n ú e n  c u m p l i e n d o  l a  o b l i g a c i ó n  ( o f f i c i u m )  

q u e  l e s  h u b i e r e  s i d o  e n c o m e n d a d a ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  a s i m i s m o ,  c u a n d o  s e  h a y a  n o m b r a ­

d o  r e c a u d a d o r  o  d e f e n s o r ,  n o  t e n g a  q u e  d a r  n i n g u n a  r e c o m p e n s a  a l  j u e z  n i  é s t e  p r e t e n d a  

r e c i b i r  n i  e x i g i r  n a d a .  Y  s i  a l g ú n  j u e z  t r a n s g r e d i e r e  e s t a  d i s p o s i c i ó n  ( c o n s t i t u t i o n e m )  

n u e s t r a ,  q u e  s e a  p r i v a d o  d e  s u  c a r g o  ( h o n o r e  p r i v a t u s )  y  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  d i e z  l i b r a s  

d e  o r o  a  n u e s t r o  f i s c o .  P e r o  l o s  s a c e r d o t e s  q u e  a m o n e s t a n  c o n  l a  d i v i n a  o b t e s t a c i ó n ,  s i  

t u v i e r e n  n o t i c i a s
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Xn, 1, 2. Rece. â.] aut actorum scierint et ad nostram non retulerint agnitionem, noverint se 
concilii iudicio esse plectendos, et detrimenta, que pauperes eorum silentio pertulerint, 
ex eorum rebus illis esse restítuenda.

XU, 1, S. Xoa.] FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX.
L e x 1 i n c o n fi r m a tio n e c o n c i I i i e dit a. ó

Eximia sinodalis auctoritas et veneranda est pariter et tremenda, que 
in tantum per donum sancti Spiritus agitur, ut ex diversitate multorum 
animorum et cordium unum cor unamque animam 2 fecisse monstretur; dura 
numcrositas aggregata pontificum non per sententiam discrepat, non per 
stilum diversa obiectat, nec per iudicium aliud unus quam universitas format. 10 

Ideo reverendum mihi conventum sinodalis concilii, in cuius medio presentía 
sancti Spiritus se habitare promisit, devote venerans instanterque honorans 
ea, que illorum ore nostreque glorie hortatu digesta sunt, in notitiam 
deducimus singulorum; illa dicimus sinodalis concilii gesta, que anno quarto 
regni nostri in Toletana urbe noscuntur esse confecta, quorum institutionum 15 

evidentia, ut sine cunctatione omnibus innotescant, hic ea specialiter pree- 
legimus renotanda.

Est igitur primus canon a de reddito testimonio dignitatis eorum, quos 
profanatio infidelitatis cura Paulo traxit in sociecatem tyrannidis *• Quos 
celsitudo nostra una cum filiis per huius nostre legis edictum et testimonio 20 
nobilitatis pristine uti et rebus, quas per auctoritatis nostre vigorem per- 
ceperint, decernimus revestiri.

Item secundus est canon de accusatis sacerdotibus seu etiam optimatibus 
palatii atque gardingis, sub qúa eos iustitie cautela examinari conveniat. 
Quos nostre glorie mansuetudo iuxta ipsius canonis instituta nullis tormen- 25 

torum generibus ante publicam discussionem su bici censuit; sed omnes, qui 
deinceps fuerint accusati, iuxta sanctionem predicti capituli erunt procul dubio 
iudicandi. Unde id specialiter observandum fore censemus, ut, quidquid contra 
hanc regulam sententie nostre vel predicti canonis institutionem aut in per 
sonam cuiusquam fuerit actum aut de rebus accusate persone extiterit iudi- so 
catum, iuxta predicti canonis instituta nullo vigore subsistat, quod persona 
ipsa, aliter quam decernimus iudicata, aut testimonii sui dignitatem amittat, 
aut questu rei proprie careat.

X I I ,  l ,  2 . Z. l .  a c to r u m ]  a u c t o r u m  E  2 . V  l .  6 . s c i e r in t ]  s c i e r u n t  E  1 ;  i s c i e r i t  E 2 . Il Z. 2 . p e r -  

t u l e r u n t  E  2 . 35

X I I ,  1 , 3 . C W d . E  1 . V  l .  4 . 5 . (8 . 1 5 ) .  PÜZ¡. -¥<rá. —  Z. 4 . F L .  —  R E X ]  I N  N O M I N E  D O M I N I  

a ^ .  V  5 . ñ d ¡ .  G L O R . d e e s t E  1. V  5 . P i th .  E R V I G I U S ]  d a  V  1. 5 ;  R E U S  E  1 ;  R C N S  P i t h . :  d««sZ

V  4 .  |i l. 5 . e d i t a  d e w t r ifa d . || l. 6 . q u e )  a t q u e  M O d. 11 l. 8 . c o r ]  c o r p u s  j l / a d  1| l  1 0 . f o r m a t ]

a f f i r m a t  P ith .  ¿ f a d .  || I. 1 1 . r e f e r e n d u m  E  1 . J $ t h . ;  r e f f e r e n d u m  V  5 . 11 l. 1 3 . h o r t a t u ] i t e  V  4 . 5 ;

o r t a t u  Hth.; o r a t u  E  1 ;  o r n a t u  V  1 . || l. 1 6 . o m n i b u s !  h o m i n i b u s  E  1 . ^ t Z i .  h i c ] h i n c  E  1 . V  l .  P d h .  i o

p r e e l e g im u s )  p r a e  l e g i b u s  E  1 ; p r e l e g i m u s  cett. H Z. 2 3 . a c c u s a t i s i  c a u s a t i s  V  1 . o b t i m a t ib n s  E  1.

V  1 . 11 l. 2 5 .  i n s t i t u t a )  e o n s t i t u t a  E  1 . l'it/t. il l .  2 6 . s e d  o m n e s ]  u t  e t  h o m in e s  ¿ liad . 11 l. 2 8 . q u i e -  

q u id  E  1 . V  1. I t .  3 1 . i n s t i t u t a ]  i n s t i t u t i o n e m  V  1 . ¿ f a d .

1) Haec lex, etiam ínter acta concilii Toletani X III. a. 683. tradita, edita est duobus fere  
annis post introductum lìbruri legum emendatum ;  v. p . 41O, n. l .  Legcm autem postea iussu regís 45 

insertam esse cre&derim. 2) Cj. Acta apost. 4, 32. 3) Cum singulis capitibis ipsi canone*
concilii Toletani X I I I  conferendi sunt. 4) De seditione Pauli j .  Dalm, ‘Könige’ V, }>. 207 sqq.
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d e  e x t r a l i m i t a c i o n e s  ( e x c e s s u s )  d e  l o s  j u e c e s  o  d e  l o s  r e p r e s e n t a n t e s  ( a c t o r u m )  y  n o  n o s  l o  

h i c i e r e n  s a b e r ,  q u e  s e p a n  q u e  s e r á n  c a s t i g a d o s  s e g ú n  e l  j u i c i o  d e l  c o n c i l i o  y  q u e  h a b r á n  d e  

r e p a r a r  c o n  s u s  p r o p i o s  b i e n e s  l o s  d a ñ o s  ( d e t r i m e n t a )  q u e  l o s  p o b r e s  h u b i e r e n  s u f r i d o  a  

c a u s a  d e  s u  s i l e n c i o .

x i i , i , 3  N u e v a ]  f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

L e y  p u b l i c a d a  c o m o  c o n f i r m a c i ó n  d e  u n  c o n c i l i o

[E n  el n o m b re  del Señor. A d d . B ]

L a  e x i m i a  a u t o r i d a d  d e l  s í n o d o  h a  d e  s e r  v e n e r a d a  y  a l  m i s m o  t i e m p o  t e m i d a ,  y a  q u e  

e s  o b r a  d e l  d o n  d e l  E s p í r i t u  S a n t o ,  e n  t a n t o  q u e  s e  m a n i f i e s t a  q u e  d e  l a  d i v e r s i d a d  d e  

m u c h o s  á n i m o s  y  d e  m u c h o s  c o r a z o n e s  s e  h a  h e c h o  u n  s o l o  c o r a z ó n  y  u n a  s o l a  a l m a ;  p u e s  

l a  n u m e r o s a  r e u n i ó n  d e  o b i s p o s  n o  d i s c r e p a  p o r  l a s  o p i n i o n e s ,  n o  o b j e t a  c o s a s  d i v e r s a s  p o r  

e l  e s t i l o  y  n i n g u n o  n o  d i s p o n e  p o r  s u  j u i c i o  o t r a  c o s a  q u e  n o  l o  d i s p o n g a n  t o d o s .  P o r  t a n ­

t o ,  r e v e r e n c i a n d o  d e v o t a m e n t e  y  h o n r a n d o  c o n  p e r s i s t e n c i a  l a  a s a m b l e a ,  t a n  v e n e r a b l e  

p a r a  m í ,  d e l  c o n c i l i o  s i n o d a l ,  e n  m e d i o  d e  l a  c u a l  e l  E s p í r i t u  S a n t o  p r o m e t i ó  h a b i t a r  c o n  

s u  p r e s e n c i a ,  h a c e m o s  l l e g a r  a l  c o n o c i m i e n t o  d e  t o d o s  l o  q u e  h a  s i d o  d i s p e n s a d o  p o r  s u  

p a l a b r a  ( o r e )  y  p o r  l a  e x h o r t a c i ó n  ( h o r t a t u )  d e  n u e s t r a  g l o r i a ;  n o s  r e f e r i m o s  a  l a s  a c t u a ­

c i o n e s  d e l  c o n c i l i o  s i n o d a l  q u e  s e  l l e v a r o n  a  t é r m i n o  e n  e l  a ñ o  c u a r t o  d e  n u e s t r o  r e i n a d o  

e n  l a  c i u d a d  d e  T o l e d o ,  c u y a s  d i s p o s i c i o n e s  c l a r a s  h e m o s  d e c i d i d o  q u e  f u e r e n  e s p e c í f i c a ­

m e n t e  d e t a l l a d a s  d e  n u e v o  a q u í ,  p a r a  q u e ,  s i n  d u d a ,  d e  t o d o s  s e a n  c o n o c i d a s .

A s í  p u e s ,  e l  p r i m e r  c a n o n  e s  d e  l a  r e s t i t u c i ó n  d e l  h o n o r  d e  t e s t i f i c a r  ( r e d d i t i o  t e s t i m o ­

n i o  d i g n i t a t i s )  a  a q u é l l o s  a  q u i e n e s  l a  v i o l a c i ó n  d e  l a  f i d e l i d a d  ( p r o f a n a t i o  i n f i d e l i t a t i s )  

a r r a s t r ó ,  j u n t a m e n t e  c o n  P a b l o ,  a  a s o c i a r s e  ( i n  s o c i e t a t e m )  p a r a  e s t a b l e c e r  u n a  t i r a n í a  

( t y r a n n i d i s ) . N u e s t r a  e x c e l s i t u d  o r d e n a  p o r  l a  p u b l i c a c i ó n  d e  e s t a  l e y  n u e s t r a  q u e  é s t o s ,  

j u n t o  c o n  s u s  h i j o s ,  g o c e n  d e l  d e r e c h o  d e  t e s t i f i c a r  s e g ú n  s u  d i g n i d a d  p r i m i t i v a  ( t e s t i m o ­

n i o  n o b i l i t a t i s )  y  s e a n  n u e v a m e n t e  r e v e s t i d o s  d e  l o s  b i e n e s  ( r e b u s )  q u e  h u b i e r e n  r e c i b i d o  

p o r  e l  p o d e r  ( v i g o r e m )  d e  n u e s t r a  a u t o r i d a d .

[ I I  c  an o n  add. B ]  E l  s e g u n d o  c a n o n  v e r s a  s o b r e  l o s  s a c e r d o t e s  y  t a m b i é n  s o b r e  l o s  g r a n d e s  

d e  p a l a c i o  ( o p t i m a t i b u s  p a l a t i i )  y  l o s  g a r d i n g o s  ( g a r d i n g i s )  q u e  h a y a n  s i d o  a c u s a d o s ,  p o r  

l o  q u e  r e s p e c t a  a  l a  p r e c a u c i ó n  d e  l a  j u s t i c i a  c o n  q u é  h a y  q u e  e x a m i n a r l o s .  L a  m a n s e d u m ­

b r e  d e  n u e s t r a  g l o r i a ,  d e  a c u e r d o  c o n  l a s  d i s p o s i c i o n e s  d e l  m i s m o  c a n o n ,  h a  d e c i d i d o  q u e  

é s t o s  n o  s e a n  s o m e t i d o s  a  n i n g u n a  c l a s e  d e  t o r t u r a  ( n u l l i s  t o r m e n t o r u m  g e n e r i b u s )  a n t e s  

d e l  j u i c i o  p ú b l i c o  ( p u b l i c a m  d i s c u s s i o n e m ) ;  p e r o  t o d o s  l o s  q u e  f u e r e n  a c u s a d o s  d e  a h o r a  

e n  a d e l a n t e  h a b r á n  d e  s e r  j u z g a d o s ,  s i n  n i n g u n a  d u d a ,  d e  a c u e r d o  c o n  l o  q u e  e s t a b l e c e  e l  

m e n c i o n a d o  c a n o n .  P o r  e s o ,  d e t e r m i n a m o s  q u e  h a b r á  q u e  o b s e r v a r  e s p e c í f i c a m e n t e  q u e ,  

s i  h u b i e r e  h a b i d o  a l g u n a  a c t u a c i ó n  r e s p e c t o  a  l a  p e r s o n a  d e  a l g u i e n  o  a l g u n a  d e c i s i ó n  

j u d i c i a l  s o b r e  l o s  b i e n e s  d e  l a  p e r s o n a  a c u s a d a  q u e  c o n t r a d i g a n  e s t a  n o r m a  d e  n u e s t r a  

s e n t e n c i a  o  l o  q u e  e s t a b l e c e  e l  m e n c i o n a d o  c a n o n ,  d e  a c u e r d o  c o n  e l  c o n t e n i d o  m i s m o  d e  

é s t e ,  n o  h a  d e  t e n e r  n i n g u n a  c l a s e  d e  v a l i d e z  q u e  e s t a  p e r s o n a ,  p o r  o t r a  p a r t e ,  q u e  h e m o s  

e s t a b l e c i d o  j u z g a d a ,  p i e r d a  l a  d i g n i d a d  d e  s u  t e s t i m o n i o  ( t e s t i m o n i i  s u i  d i g n i t a t e m )  o  s e  

v e a  p r i v a d a  d e  r e c l a m a r  ( q u e s t u  c a r e a n t )  s u s  p r o p i o s  b i e n e s  ( r e i  p r o p r i e ) .
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Tertius quoque canon est de tributorum principali relaxatione in plebe, XII, 1, 8. 
ubi nostre glorie auctoritate simul et exhortatione sancitum est, ut omne 
tributum preteritorum annorum usque in annum primum regni nostri, quod 
in privatis sive in fiscalibus populis reiacet, absolutionis perpetue debeat 
sanctione laxari; ea tantum precipientes thesauris publicis . exhiberi, que 
exacta, non inlata fuisse constiterint.

Quartus post hec sequitur canon de munitione prolis regie, quem prompto 
voluntatis adnisu omnis conventus sacerdotum atque etiam seniorum condere 
preelegerunt.

Quintus canon sequitur, ne defuncto principe relictam eius coniugem 
quisquam sibi aut in coniugio aut in adulterio audeat copulare.

Sextus deinde sequitur canon, ut, exceptis servís vel libertis fiscalibus, 
nullus de servitute quorumlibet aut libertis deinceps ad palatinum officium 
transeat. Quod si fecerint, presentís legis nostre edicto ad proprie servitutis 
iugum modis omnibus reducendi sunt; qualiter aut dominis suis, si superstites 
sunt, aut eorum propinquis, quibus decedentium successio ex lege debetur, 
servituri tradantur.

Post hunc septimus est canon de his, qui pro accidentia iurgiorum 
aitaria nudare presumunt vel luminaria ecclesie subtrahunt.

Octavus quoque sequitur canon, ne admonente metropolitano quisquam 
ex confinitimis ad locum, ubi invitatur, venire contemnat.

Nonus quoque canon subsequitur de confirmatione concilii Toletani 
duodecimi, quod factum est anno primo glorie nostre.

Decimus huic canon adiungitur, ubi speciali sententia definitur, utrum 
audeant ministrare hi, qui penitentiam in sacerdotio constituti accipiunt.

Undecimus quoque canon habetur, ne quis alienum clericum ve! 
monachum suscipiat fugientem.

Duodecimus post hec canon scribitur de non excommunicandis a proprio 
episcopo personis illis, que ad metropolitanum suum negotia sua suggesturi 
accesserint.

Ultimus et tertius decimus post hunc canon subsequitur de relatione 
gratiarum, que post peractionem concilii Deo et principi persolvantur.

Que omnia premissa sinodalium institutionum decreta a presentí die 
vel tempore omni cura omnique vigilantia per cunetas regni nostri provincias 
decernimus observanda; qualiter et perspicuum auctoritatis valide fastigium 
subeant et perpetuo vigoris ordine solidata persistant. Quamobrem sacre 
huius legis oraculo omnibus generaliter, religiosis atque etiam laicis sub regni 
nostri ditione manentibus, interdicimus pariter et iubemus, ut predicta sinodalia 
gesta nullus contemnat, nullus etiam preterire aut convellere audeat. Nemo 
notus harum constitutionum iura resolvat, nemo incognitus nescientie se

X I I ,  1 , 3 . l. l .  r e l a x a t i o n e ]  r e l a t i o n e  E  l .  V  l .  J’itìi. 11 l. 4 . s iv e ]  v e l  M a ti .  p o p u l i s  r e i a c e t ]  

p o p u l i s  n o s t r e  r e i a c e n t  E  l .  l '  1 ;  p o p u l i s  n o s t r i s  r e i a c e t  P i th .  a d s o l u t i o n i s  E  l .  d e b e a n t  E  -l. 

l. 7 . d e ]  p r o  JJfati. m o n i t i o n e  E  l .  P i t h .  p ro l i 's  d e e s t E  1 . . q u e m  p r o m p t e ]  q u a m  p r o m p t a e  ¿ f a t i . ;

q u a m  p r o m p t o  P i’th .  [| l. 8 . a d n i s u ]  ita E. V 4 . 5 . P i th .  in margine; a d n i s u m  l '  1 ; e f f e c tu  P i t h .  in textu. 
45 J f a d .  || l. 1 1 . c o p u l a r e ]  s o c i a r e  M a ti .  11 l. 1 3 . s e r v i t u t e ]  ita e d d . C o n c .;  s e r v i t ù  E  l .  P i t h . ;  s e r v i t i o  ce ti. 

l. 1 5 . s u b p e r s t i t e s  E  1 ;  s u p e r s t e s  V 1 . || l. 1 6 . d e c i d e n t i u m  E  1 . T ' l .  || l. 18 . p r o  a c c i d e n t i a ]  p e r  

a c c i d e n t i b u s  J l  l .  || l . 2 0 .  q u i s q u e  E  1 . V l .  || l . 2 3 .  d u o d e c i m  E  1 . q u o d  f a c t u m )  q u i  f a c t u s  V 1.

l. 2 5 .  p \ ) n i t e n t i a m  E  1 . || l. 2 9 . m e t r o p o l i t a r i u m  E  1 . s u g g e s t u r i )  ita V l .  4 . P i 'th . ;  s u g g e s u r i  E  1 ;  

s u g g e s s u r i  V  5 ;  d i c e n d u m  M a ti .  || l. 3 0 .  a c c e s s e r u n t  V  l .  || l. 3 5 .  v a s t i g i n m  E  l .  || l, 3 9 .  c o n -  

50 t e m n a t ]  c o n d e m n a t  E  l .  || l . 4 0 . n e s c i e n t i e )  n e s c i e n ti  E  l .  V  1 . P i th .

L I .  Sect. I I ' i2
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[i i i  c  a n ó n  add. B ]  E l  t e r c e r  c a n o n  t r a t a  d e  l a  c o n d o n a c i ó n  d e  t r i b u t o s  ( r e l a x a t i o n e  t r i b u -  

t o r u m )  p o r  p a r t e  d e l  r e y  s o b r e  l a  p l e b e ,  d o n d e  s e  h a  e s t a b l e c i d o  p o r  a u t o r i d a d  y  a  l a  v e z  

p o r  e x h o r t a c i ó n  d e  n u e s t r a  g l o r i a  q u e ,  t o d o s  l o s  t r i b u t o s  d e  l o s  a ñ o s  a n t e r i o r e s  h a s t a  e l  

p r i m e r  a ñ o  d e  n u e s t r o  r e i n a d o ,  q u e  r e c a í a n  s o b r e  l a s  p e r s o n a s  p r i v a d a s  o  l a s  f i s c a l e s  [n u es­

t r a s  add. B ]  h a n  d e  s e r  c o n d o n a d o s  c o n  l a  s e n t e n c i a  p e r p e t u a  d e  a b s o l u c i ó n ;  y  o r d e n a m o s  

q u e  s e a n  s a t i s f e c h o s  a l  t e s o r o  p ú b l i c o  ú n i c a m e n t e  a q u e l l o s  i m p u e s t o s  q u e  y a  h a y a n  s i d o  

r e c a u d a d o s  p e r o  a ú n  n o  i n g r e s a d o s .

[ l i l i  C anon  add. B ]  D e s p u é s  d e  e s t o  v i e n e  e l  c u a r t o  c a n o n ,  s o b r e  l a  p r o t e c c i ó n  d e  l o s  h i j o s  

d e l  r e y  ( m u n i t i o n e  p r o l i s  r e g i e ) ,  q u e  t o d a  l a  a s a m b l e a  d e  l o s  s a c e r d o t e s  y  t a m b i é n  d e  l o s  

s e ñ o r e s  d e c i d i e r o n  p r o m u l g a r  c o n  e l  a s e n t i m i e n t o  m a n i f i e s t o  d e  s u s  v o l u n t a d e s .

[V C anon  add. B ]  S i g u e  e l  q u i n t o  c a n o n :  q u e ,  u n a  v e z  m u e r t o  e l  p r í n c i p e ,  n o  s e  a t r e v a  

n a d i e  a  u n i r s e  n i  e n  m a t r i m o n i o  ( i n  c o n i u g i o )  n i  e n  a d u l t e r i o  ( i n  a d u l t e r i o  c o p u l a r e )  c o n  

l a  m u j e r  ( c o n i u g e m )  q u e  h a y a  d e j a d o .

[V I C anon  add. B ]  S i g u e  d e s p u é s  e l  s e x t o  c a n o n :  q u e ,  s a l v o  l o s  s i e r v o s  ( s e r v i s )  y  l o s  l i b e r ­

t o s  f i s c a l e s ,  n i n g ú n  s i e r v o  d e  c u a l q u i e r  o t r a  p e r s o n a  n i  l i b e r t o  p a s e  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  

a  u n  c a r g o  d e  p a l a c i o  ( a d p a l a t i n u m  o f f i c i u m ) .  Y  s i  l o  h i c i e r e n ,  p o r  l a  p u b l i c a c i ó n  d e  n u e s ­

t r a  p r e s e n t e  l e y ,  h a n  d e  s e r  d e v u e l t o s  d e  t o d a s  m a n e r a s  a l  y u g o  d e  s u  p r o p i a  s e r v i d u m b r e  

( s e r v i t u t i s ) ; d e  m a n e r a  q u e  s e a n  e n t r e g a d o s  c o m o  s i e r v o s  ( s e r v i t u r i )  a  s u s  a m o s ,  s i  a ú n  

v i v e n ,  o  a  s u s  p a r i e n t e s ,  a  q u i e n e s  l a  h e r e n c i a  d e  l o s  q u e  m u r i e r o n  ( d e c e d e n t i u m  s u c c e s s i o )  

s e  d e b e  p o r  l e y .

[V II  C an o n  add. B ]  D e s p u é s  d e  é s t e  v i e n e  e l  s é p t i m o  c a n o n ,  s o b r e  a q u e l l o s  q u e ,  p o r  e l  h e ­

c h o  d e  q u e  s e  p r o d u z c a n  p e l e a s  ( p r o  a c c i d e n t i a  i u r g i o r u m )  i n t e n t a n  d e s p o j a r  l o s  a l t a r e s  

( n u d a r e  a l t a r i a )  o  r e t i r a r  l o s  l a m p a r o n e s  ( l u m i n a r i a )  d e  l a s  i g l e s i a s

[V II I  C anon  add. B ]  S i g u e  t a m b i é n  e l  c a n o n  o c t a v o :  q u e  n i n g u n o  d e  l o s  c o t e r r á n e o s  ( e x  

c o n f i n i t i m i s ) ,  c u a n d o  f u e r e  a v i s a d o  p o r  e l  m e t r o p o l i t a n o ,  q u e  n o  d e s d e ñ e  c o m p a r e c e r  ( v e ­

n i r e )  a l  l u g a r  d o n d e  s e  l e  p i d a .

[N oveno  C an o n  add. B ]  S i g u e  t a m b i é n  e l  c a n o n  n o v e n o ,  s o b r e  l a  c o n f i r m a c i ó n  d e l  d u o d é c i ­

m o  c o n c i l i o  d e  T o l e d o  q u e  s e  c e l e b r ó  e l  p r i m e r  a ñ o  d e  n u e s t r a  g l o r i a .

[D écim o C anon  add. B ]  A  é s t e  s e  a ñ a d e  e l  c a n o n  d é c i m o ,  d o n d e  s e  c o n c l u y e  c o n  u n a  s e n t e n ­

c i a  e s p e c í f i c a  q u e  h a y  q u e  h a c e r  s i  l o s  s a c e r d o t e s  q u e  r e c i b e n  u n a  p e n i t e n c i a  s e  a t r e v e n  a  

e j e r c e r  e l  m i n i s t e r i o  ( m i n i s t r a r e ) .

[U n d écim o  C anon  add. B ]  T a m b i é n  h a y  e l  c a n o n  u n d é c i m o ,  q u e  n o  a c o j a  n a d i e  a  u n  c l é r i g o  

d e  o t r o  o  a  u n  m o n j e  ( m o n a c h u m )  f u g i t i v o s .

[D u o d écim o  C an o n  add. B ]  D e s p u é s  d e  e s t o  e s t á  e s c r i t o  e l  c a n o n  d u o d é c i m o ,  s o b r e  l a  p r o h i ­

b i c i ó n  d e  q u e  e l  o b i s p o  p r o p i o  e x c o m u l g u e  a  a q u e l l a s  p e r s o n a s  q u e  s e  h u b i e r e n  d i r i g i d o  a  

s u  m e t r o p o l i t a n o  p a r a  e x p o n e r l e  s u s  p l e i t o s  ( n e g o t i a  s u a  s u g g e s t u r i ) .

[D ec im o te rc e r  C anon  add. B ]  D e s p u é s  d e  é s t e  v i e n e  e l  d e c i m o t e r c e r o  y  ú l t i m o  c a n o n ,  s o b r e  l a  

r e l a c i ó n  d e  l a s  g r a c i a s  q u e  h a y  q u e  d a r  a  D i o s  y  a l  p r í n c i p e  d e s p u é s  d e  l a  c e l e b r a c i ó n  d e l  

c o n c i l i o .

T o d o s  e s t o s  d e c r e t o s  m e n c i o n a d o s  d e  l a s  i n s t i t u c i o n e s  s i n o d a l e s ,  m a n d a n  q u e  s e a n  

o b s e r v a d o s  c o n  t o d o  c u i d a d o  y  c o n  t o d a  v i g i l a n c i a ,  d e s d e  e l  d í a  y  t i e m p o  p r e s e n t e s ,  e n  

t o d a s  l a s  p r o v i n c i a s  d e  n u e s t r o  r e i n o ;  d e  m a n e r a  q u e  a l c a n c e n  e l  m á x i m o  e s p l e n d o r  ( f a s -  

t i g i u m )  d e  l a  a u t o r i d a d  l e g í t i m a  y  q u e d e n  c o n s o l i d a d o s  c o n  l a  o r d e n  e t e r n a  d e  s u  v i g e n ­

c i a .  P o r  e s o ,  p o r  l a  p r o m u l g a c i ó n  d e  e s t a  s a g r a d a  l e y ,  p r o h i b i m o s  y  a  l a  v e z  m a n d a m o s  e n  

g e n e r a l  a  l o s  r e l i g i o s o s  y  a  l o s  l a i c o s  q u e  v i v e n  b a j o  e l  g o b i e r n o  ( d i t i o n e )  d e  n u e s t r o  r e i n o ,  

q u e  n a d i e  d e s p r e c i e  l o s  d e c r e t o s  s i n o d a l e s  s e ñ a l a d o s ,  q u e  n a d i e  s e  a t r e v a  a  p r e s c i n d i r  d e  

e l l o s  n i  a  e l i m i n a r l o s  ( c o n v e l l e r e ) .  Q u e  n a d i e  q u e  l o s  c o n o z c a  o  q u e b r a n t e  e l  d e r e c h o  d e  

e s t a s  c o n s t i t u c i o n e s ,  q u e  n a d i e  q u e  l o s  d e s c o n o z c a



XJI, 1,8. ŵ.] obiectibus excusare coniciat. Nam a prememorato superius die et tempore 
et auctoritatis debite vigore pollebunt, et institutionum suarum regulis 
cunctorum universitas adstringetur. Si qnis autem huius nostre legis violator 
extiterit, ac non potius ea, que premissa sunt, custodierit, et diutinam eccle­
siastico discipline excommunicationem excipiat, et decimam partem reí sue 
fisci partibus sociandam amittat. Quod si nihil habuerit facultatis, unde pre- 
dictam conpositionem persolvere possit, absque aliquo infamio sui L eum 
oportebit ictibus verberari. Huius igitur legis nostrc decretum, quod in 
confirmatione huius sacri concilii noscitur promulgatum, gloriose manus nostre 
exaratione subscripsimus et ad perennem memoriam valorem ei perpetuum 
innodamus.

Edita lex in confirmatione concilii Toleto sub die idus Nov. era D C C X X I ,  

anno quoque feliciter quarto regni glorie nostre L In Dei nomine. Toleto.

410 LEX VISIGOTHORUM XII, 1, 3; 2.

&ce. B rv .J II. TITULUS: DE OMNIUM HERETICORUM
ADQUE IUDEORUM CUNCTIS ERRORIBUS AMPUTATIS.

I. Quod post datas fidelibus leges oportuit infidelibus constitutionem ponere 
legis.

II. De omnium heresum erroribns abdicatis.
III. De datis et confirmatis legibus supra Iudftprum nequitiam promulgatis.
JIU. De cunctis Iudeorum erroribus generaliter extirpatis.

V. Ne Iudei more suo ceìebrent Pasca.
VI. Ne Iudei more suo fedus copulent nuptiale.

VII. Ne Iudei carnis faciant circumcisiones.
VIII. Ne Iudei more suo diiudicent escas.
VIIII. Ne Iudei questione christianos inscribant.

X. Ne Iudei cortra christianos testificentur, [et quando ex illis progenitis 
testificari sit licitumJ.

XI. De pena, qua perimenda est transgressio ludeornm.
XII. Ne Iudeus christianum mancipium circumcidat.
XIII. De mancipiis christianis, que a ludeis aut vendita aut libertati tradita 

esse noscuntur.

X I I ,  l ,  3 . t  1. s u p e r iu s ]  s u b t e r i u s  E  1 . V 1 . P i/A . e t]  v e l  P itA . . l / a d .  11 l  2 . r e g u l i s ]  l e g ib u s  

v e l  r e g u l i s  P i/A . M a d . ¡1 t  3 . u n i v e r s a l i t a s  P iiA . . l a d .  || l .  9 . c o n f i r m a t i o n e m  t f a d .  1 l .  1 2 . E d i t a ]  

I t a  E  l .  P i /A . ;  I s t a  V  l .  4 . c o n c i l i i ]  e d i ta .  a d d .  V 4 . id u s ]  i d  E  1 . N o v t i r  V  J .  D C O X X I ]  s e p t i n  

g e n t e s i m a  X X I  E  1 . V 1. Pith. || l. 1 3 .  r e g n i  g l o r i e  n o s t r e  de*. E  1. V l .  4 . Pith. T o l e t o  d e e s i V 5 .

T I T .  I I .  Lemma. Codi. R 1. 2 . E  1 . 2 . F 6 .  —  l. 1 5 .  A T Q U E  E  1 . H E R R O R I B U S  R 1 . A M P U ­

T A T I S ]  i to  R 1 . E; P U T A N D I S  R 2 ;  A M P U T A N D I S  V6.
I ru le x  c a p itu :C ru m . ()Q dd. R 1. 2 .  E  1 . 2 . —  l  1 6 . c o n s t i t u t i o n e m  p o n e r e  le g is )  i t a  E  2 ; c o n ­

s t i t u t i o n e  p o n e r e  le g e s  I  1 ;  c o n s t i t i o n e s  p .  l c g i s  E  1 ; den. l  2 . ¡1 I. 1 8 . h c r e s u m ]  e r e s i u m  E  2 . 

a d d i c a t i s  R 2 . 11 l. 1 9 . n e q u i t i a  R 2 . E  2 . p r o m u l g a t i s  deest R 2 . ¡1 l. 2 0 . e x s t i r p a t i s  E  1 . li l. 2 1 . V .  

N e  I u d e i  —  P a s c a  d es . E  2 . P a s c h a  E  1 . I1 l. 2 2 . V I ] V  E  2 , e t i t a  i n f r a  V I  e ic . p r o  V I I  e tc . 

l. 2 3 . c i r c u m c i s i o n i s  E  2 . || t . 2 4 .  d i i u d i c e n t ]  i u d i c e i i t  R 2 . E  1 . Ü l. 2 5 . q u e s t .  c h r i s t . ]  c h r i s t i a n i s  

q u es t i o n e *  R 2 . s c r i b a n t  E  1 . || l. 2 6 . e t  —  l i c i t u m  des. R. e t  deut E  2 . p r o g e n i t i  t e s t i f i c a r e  E  2 . 

l. 2 9 . X I I .  N e  I n d e u s  —  c i r c u m c i d a t  des. E  2 . .] l. 3 0 . X I I I ] X I  E  2> e t  ita i n f r a  X I I  p o  X I I I I  etc. 

q u e  a ]  q u a  R 1. a u t  l i b e r t a t i  —  n o s c u n t u r  des. l  2 . Ü l. 3 1 . e s s e  n o s c u n t u r  d e s . etiam R 1.
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1) Est dies 13. Nov. a. p. C.:hr. 683.
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n o  p r e t e n d a  e x c u s a r s e  o b j e t a n d o  s u  i g n o r a n c i a .  Y a  q u e ,  d e s d e  e l  d í a  y  e l  t i e m p o  a n t e s  

n o m b r a d o s ,  g o z a r á n  d e l  d e b i d o  v i g o r  ( p o l l e b u n t ) ,  y  t o d o s  q u e d a r á n  o b l i g a d o s  p o r  l a s  

n o r m a s  d e  l a s  n u e v a s  d i s p o s i c i o n e s .  A s i m i s m o ,  s i  a l g u i e n  v i o l a r e  ( v i o l a t o r )  e s t a  l e y  n u e s ­

t r a  y  n o  o b s e r v a r e  m á s  b i e n  l a s  c o s a s  q u e  a n t e s  s e  h a n  e n u m e r a d o ,  q u e  r e c i b a  l a  e x c o m u ­

n i ó n  ( e x c o m m u n i c a t i o n e m )  p e r d u r a b l e  d e  l a  d i s c i p l i n a  e c l e s i á s t i c a  y  q u e  p i e r d a  l a  d é c i m a  

p a r t e  d e  s u s  b i e n e s  ( d e c i m a m  p a r t e m  r e i  s u e ) ,  q u e  s e r á  a d j u d i c a d a  a  f a v o r  d e l  f i s c o .  Y  s i  

n o  t u v i e r e  b i e n e s  ( n i h i l  f a c u l t a t i s )  c o n  q u é  p a g a r  l a  m e n c i o n a d a  c o m p e n s a c i ó n ,  d e b e r á  

s e r  f l a g e l a d o  c o n  c i n c u e n t a  a z o t e s ,  s i n  q u e  e s t o  l e  c o m p o r t e  n i n g u n a  n o t a  d e  i n f a m i a  ( a l i -  

q u o  i n f a m i o ) . A s í  p u e s ,  e s t e  d e c r e t o  d e  n u e s t r a  l e y ,  q u e  h a  s i d o  p r o m u l g a d o  c o m o  c o n f i r ­

m a c i ó n  d e  e s t e  s a g r a d o  c o n c i l i o ,  l o  s u s c r i b i m o s  c o n  l a  s i g n a t u r a  ( e x a r a t i o n e )  d e  n u e s t r a  

m a n o  g l o r i o s a  y  l e  c o n f e r i m o s  u n  v a l o r  p e r d u r a b l e  p a r a  l a  m e m o r i a  e t e r n a .

E s t a  l e y  h a  s i d o  p u b l i c a d a  c o m o  c o n f i r m a c i ó n  d e l  c o n c i l i o  d e  T o l e d o ,  e l  d í a  d e  l o s  i d u s  

d e  n o v i e m b r e ,  e n  e l  a ñ o  s e t e c i e n t o s  v e i n t i u n o  d e  l a  e r a ,  f e l i z m e n t e  e n  e l  a ñ o  c u a r t o  d e l  

r e i n a d o  d e  n u e s t r a  g l o r i a .  E n  n o m b r e  d e  D i o s .  E n  T o l e d o .

R e c c .  E r v .]  i i . t í t u l o . D E  l a  e x t i r p a c i ó n  D E  t o d o s  l o s  e r r o r e s

( e r r o r i b u s  a m p u t a t i s )  D E  T O D O S  L O S  H E R E J E S  Y  D E  L O S  J U D Í O S  I. II. III. * * VI. VII. VIII. * X. XI. XII. XIII.

I .  Q u e  d e s p u é s  d e  h a b e r  d a d o  l a s  l e y e s  p a r a  l o s  f i e l e s  h a  s i d o  p r e c i s o  e s t a b l e c e r  

l a  c o n s t i t u c i ó n  d e  l a  l e y  p a r a  l o s  i n f i e l e s

I I .  D e  l a  a b d i c a c i ó n  d e  l o s  e r r o r e s  d e  t o d a s  l a s  h e r e j í a s  ( h e r e s u m )

I I I .  D e l  e s t a b l e c i m i e n t o  y  l a  c o n f i r m a c i ó n  d e  l a s  l e y e s  p r o m u l g a d a s  s o b r e  l a  p e r ­

v e r s i d a d  ( n e q u i t i a )  d e  l o s  j u d í o s

I I I I .  D e  l a  e x t i r p a c i ó n  e n  g e n e r a l  d e  t o d o s  l o s  e r r o r e s  d e  l o s  j u d í o s

Y  Q u e  l o s  j u d í o s  n o  c e l e b r e n  l a  P a s c u a  s e g ú n  s u  c o s t u m b r e  ( m o r e  s u o )

V I .  Q u e  l o s  j u d í o s  n o  s e  u n a n  e n  c o n t r a t o  m a t r i m o n i a l  ( f e d u s  c o p u l e n t  n u p t i a l e )  

s e g ú n  s u  c o s t u m b r e

V I I .  Q u e  l o s  j u d í o s  n o  p r a c t i q u e n  l a  c i r c u n c i s i ó n  d e  l a  c a r n e  ( c a r n i s  c i r c u m c i s i o n i s )

V I I I .  Q u e  l o s  j u d í o s  n o  d i s c r i m i n e n  l o s  a l i m e n t o s  ( d i i u d i c e n t  e s c a s )  s e g ú n  s u  c o s ­

t u m b r e

V I I I I .  Q u e  l o s  j u d í o s  n o  f o r m u l e n  u n a  a c u s a c i ó n  c o n  t o r t u r a  ( q u e s t i o n e  i n s c r i b a n t )  

c o n t r a  l o s  c r i s t i a n o s

X .  Q u e  l o s  j u d í o s  n o  t e s t i f i q u e n  ( t e s t i f i c e n t u r )  c o n t r a  l o s  c r i s t i a n o s ,  y  c u á n d o  

p u e d e  s e r  l í c i t o  q u e  s u s  d e s c e n d i e n t e s  ( p r o g e n i t i s )  t e s t i f i q u e n

X I .  D e  l a  p e n a  c o n  q u e  h a y  q u e  c a s t i g a r  l a s  t r a n s g r e s i o n e s  ( t r a n s g r e s s i o )  d e  l o s  

j u d í o s

X I I .  Q u e  u n  j u d í o  n o  c i r c u n c i d e  a  u n  s i e r v o  c r i s t i a n o  ( m a n c i p i u m )

X I I I .  D e  l o s  s i e r v o s  c r i s t i a n o s  ( m a n c i p i i s )  q u e  h a n  s i d o  v e n d i d o s  o  l i b e r t a d o s  p o r  

l o s  j u d í o s



LEX VISIGOTHORUM Xll, 2, 1. 411

& cc.^ ^ .] XIIII. Ut nullis modis Iudeis mancipia adereant christiana, [et ne in sectam 
eorum modo quocumque ducantur].

XV. De interdicto omnibus christianis, ne quisque Iudeum quacumque factione 
adque favore vindicare vel tueri pertemtet.

6 XVI. De Iudaizantibus christianis.
XVII. Placitum Iudeorum in nomine principis factum.

& c e .  B l l . ]  I . F L A V IU S G LORIO SUS REC C ESSV IN D U S R E X .

Quod pos t  dat as  f i d e l i b u s  l e g e s  opor t u i t  i n f i d e l i b u s  c o n s t i t u t i o n e m
pone r e  l egi s .

io Actenus per arduas culparum semitas iudiciorum cautos direximus gressos et 
per humane adinventionis precipites et inmoderatos excessos ordinate gravitatis 
emisimus cursus. Egisse namque nostram illic intentionem conspicuum est, et 
dissuadere, quod male suasum irrite libet, et proibere, quod turpe non decet, et 
auferre, quod male actum decus honestatis aborret. Ut onim legalis ordo male 

16 consciarum sibi mentium abdita penetrabit, ita legalis censura et morum prava 
correxit et scelerum conmissa truncabit. Verum hanc pudicitiam animorum non 
egimus alibi quam intra ecclesiam Dei vivi, qui diversitatem simul nationum et 
hominum unius tunice inmortalitate vestivit, unius etiam sacre religionis sibi vinculis 
religabit. Ibi enim, licet excellentia nostri vigoris a virtutum Deo fuerit terrene 

20 glorie sublimata culminibus, interdum tamen motu conpassionis, interdum acie 
iudicantis et peccandi licentiam sollicite vetare curabit et perventa delicta modo 
temperanter diminuendo subtraxit, modo vehementer stirpando conlisit, non solum 
sequens nobilium inlustriumque gentium mores, que rationabilibus et modestis legibus 
ordinare curaverunt inlicitos populorum excessos, sed sanctissimorum quoque patrum 

25 toto terrarum orbe felicium et regulas imitans et exempla presumens, quo possit 
amplitudo nostre mansuetudinis in illorum preceptis velut in forma operis imitationem 
exprimere actionis, et ex hoc debere cognoscere proximis subiectisque plebibus

l. l. ludeis deeat R 2. adhereant E  1. et — ducantur] ita E; des. R. j! l. 3. De] Ne R 1.
quisque) quis E  1. quacumque — pertemtet dea. R 2. quacumque R 1; quecumque E  2. || l. 5. Ru­

So bricae capitulorum XVI. et XVII. in E  et numero et ordine inter se commutati* leguntur.
XII, 2, 1. Codd. R  1. 2. E  1. 2. V 1. 3. (4. 5. 6. 15. 16). — l 7. FL. — REX des. V 4. 5. 6. 16. 

GLOR. dee«t E  2. Y 3. RECC.) RECE1DS R 1; RECCESSVINTHUS R 2; REC E  1; RECDS E  2.
V 1. || l. 8. data E. constitutiones R 2. V l. 6; constitutione E  1. || l. 9. leges E. V 1. || l. 10. Ac­
tenus) ita R ; Quatenus E  1; Hactenus cett. iudiciorum] ita R. E  1. T' 1. 5; iudaeorum E  2. V 3. Mad.

36 cautos] custos E  2. gressos) ita R 1. E; regressus R 2; gressus cett. [| l. 11. excessos] ita R; 
excessus cett. || l. 12. Egisse) Exegisse V 3. illic) ita R 1. V 3; ilico R 2; illuc E  2; illis cett.
l. 13. dissuadet E  l. irrite libet] irritet libet V 6; erat i'iih. quod turpe non] ita R 1. E  2. V 1. 3.
4. 6; non E  I, ubi quod turpe des.; turpe re quod R 2; quod turpe Pith.; quod turpe est Mad. 
decet) debet E  1; deest Pith. il l 14. actus E  1. dec:us) ita li 1. E. V 1. 3. 6; decore R 2; et a

40 decore Pith. Mad. aborret] ita R. E  2. V 1. 3. 6; abhorret cett. || l. 15. consciarum] conscientiarum
R 2. E  2. abdita) abdicata. E  1; abita E  2. penetravit E  1. legalis] legali R 1; legis R 2. 
t. 16. iscelerum R 2. E  2. truneabit] ita R l. E  2; truncavit cett. pudicitia R 1. JI l 17. qui] que
V 1. 6. Pith. || l. 18. vestibit R 2. E  2. vinculum R 1. || {. 19. religabit] ita R I ;  regabit R 2. 
E  2; religavit cett. enim] ita R. E  2. V l. 3. 6. 15. 16. 20. Pith.; etiam E  1. Mad. excellentiam R 1.

45 E  1. || l. 20. aci\l R l. || l. 21. licentia R 1. sollicite deest R 2. vetare] ita R 1. E. V 1. 6.
Pith.; deest R 2; vitare cett. curabit) ita (=  curavit) R 1. E  2; curavit cett. delicta) dilata V 6. 
t. 22. stirpando) ita R 1. E  2. Pith.; tirpando E  1; exatdando R 2; exstirpando cett. conlisit] con- 
sumsit E  2. || l. 23. inlustriumque gentium] inlustrium agentium R 2. I| l. 24. excessosJ ita R 1; 
excessus cett. sed] et R 2. E  1. || l. 25. et deest R. posset R 2. E  1. || l. 26. in illorum] ita R.

óO E  1. V 1; in deest cett. imitationis E  1.

x n ,

52*



libro duodécimo, título  ii 787

x v

x v i .

x v i i .

x i i i i . Q u e  I o s  s i e r v o s  c r i s t i a n o s  ( m a n c i p i a )  n o  d e p e n d a n  d e  n i n g u n a  m a n e r a  d e  

l o s  j u d í o s  y  q u e  n o  s e a n  c o n d u c i d o s  d e  n i n g ú n  m o d o  a  s u  s e c t a  

D e  l a  p r o h i b i c i ó n  p a r a  t o d o s  l o s  c r i s t i a n o s  d e  q u e  n a d i e  i n t e n t e  v i n d i c a r  o 

p r o t e g e r  a  u n  j u d í o  p o r  n i n g u n a  c l a s e  d e  p a r t i d i s m o  ( f a c t i o n e )  o  f a v o r  ( f a ­

v o r e )

D e  l o s  c r i s t i a n o s  j u d a i z a n t e s  ( i u d a i z a n t i b u s )
D e l  c o m p r o m i s o  ( p l a c i t u m )  d e  l o s  j u d í o s  h e c h o  e n  n o m b r e  d e l  p r í n c i p e 132

x i i , 2 , i  R e c c .  E r v .]  i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  d e s p u é s  d e  h a b e r  d a d o  l a s  l e y e s  p a r a  l o s  f i e l e s  h a  s i d o  p r e c i s o  e s t a b l e c e r  l a  c o n s t i t u c i ó n  

d e  l a  l e y  p a r a  l o s  i n f i e l e s

H a s t a  a h o r a  h e m o s  ( a c t e n u s )  d i r i g i d o  n u e s t r o s  p a s o s  c a u t e l o s o s  d e  l o s  j u i c i o s  p o r  l o s  

a r d u o s  s e n d e r o s  d e  l o s  d e l i t o s  ( s e m i t a s  c u l p a r u m )  y  h e m o s  h e c h o  u n  r e c o r r i d o  ( c u r s u s )  d e  

o r d e n a d a  g r a v e d a d  a  t r a v é s  d e  l a s  t r a n s g r e s i o n e s  i n c o n s i d e r a d a s  y  d e s e n f r e n a d a s  d e  l a  

i n v e n c i ó n  h u m a n a .  E n  e f e c t o ,  e s  b i e n  e v i d e n t e  q u e  n u e s t r a  i n t e n c i ó n  s e  h a  d i r i g i d o  t a n t o  

a  d i s u a d i r  t o d o  a q u e l l o  q u e  p o r  m a l  a c o n s e j a d o  a g r a d a  v a n a m e n t e  ( i r r i t e ) ,  c o m o  a  p r o h i ­

b i r  a q u e l l o  q u e  e s  i n d e c o r o s o  p o r  s u  t o r p e z a  ( t u r p e ) ,  c o m o  a  e l i m i n a r  a q u e l l o  q u e  l a  d e ­

c e n c i a  d e  l a  h o n e s t i d a d  d e t e s t a  c o m o  m a l a  a c c i ó n  ( m a l e  a c t u m ) .  P u e s ,  a s í  c o m o  l a  o r d e ­

n a c i ó n  d e  l a  l e y  p e n e t r a r á  e n  l o  m á s  r e c ó n d i t o  d e  l a s  m e n t e s  p o c o  c o n s c i e n t e s  d e  s í  m i s m a s ,  

a s í  l a  c e n s u r a  d e  l a  l e y  h a  c o r r e g i d o  l a  d e p r a v a c i ó n  d e  l a s  c o s t u m b r e s  y  h a  t r u n c a r á  l a  

p e r p e t r a c i ó n  d e  l o s  c r í m e n e s  ( s c e l e r u m ) . P e r o  e s t a  p u r e z a  ( p u d i c i a m )  d e  l a s  a l m a s  n o  l a  

h e m o s  e m p u j a d o  a  n i n g ú n  o t r o  l u g a r  s i n o  h a c i a  d e n t r o  d e  l a  I g l e s i a  d e  D i o s  v i v i e n t e ,  q u e  

r e v i s t i ó  s i m u l t á n e a m e n t e  l a  d i v e r s i d a d  d e  p u e b l o s  y  d e  p e r s o n a s  e n  l a  i n m o r t a l i d a d  d e  

u n a  s o l a  t ú n i c a  y  l o s  u n i ó  a  s í  c o n  l o s  l a z o s  d e  u n a  ú n i c a  r e l i g i ó n  s a g r a d a .  P u e s ,  e n  e s t e  

á m b i t o ,  a u n q u e  l a  e x c e l e n c i a  d e  n u e s t r o  p o d e r  h u b i e r e  s i d o  e n a l t e c i d a  p o r  D i o s  t o d o p o ­

d e r o s o  h a s t a  l a  c i m a  d e  l a  g l o r i a  t e r r e n a l ,  a s i m i s m o ,  u n a s  v e c e s  ( i n t e r d u m )  c o n  u n  m o v i ­

m i e n t o  d e  c o m p a s i ó n ,  o t r a s  v e c e s  ( i n t e r d u m )  c o n  l a  e s p a d a  d e l  j u e z  ( a c i e  i u d i c a n t i s )  s e  

c u i d a r á  d e  e v i t a r  s o l í c i t a m e n t e  l a  t o l e r a n c i a  d e  l a  t r a n s g r e s i ó n  ( l i c e n t i a m p e c a n d i )  y  o t r a s  

t a n t a s  v e c e s  h a  e l i m i n a d o  l o s  d e l i t o s  ( d e l i c t a )  q u e  s e  p r e s e n t a n  h a c i é n d o l o s  d i s m i n u i r  c o n  

t e m p e r a n c i a ,  e n  o t r a s  v e c e s  s e  h a  e n f r e n t a d o  e x t i r p á n d o l o s  c o n  v e h e m e n c i a ,  n o  s ó l o  s i ­

g u i e n d o  l a s  c o s t u m b r e s  d e  l a s  n a c i o n e s  ( g e n t i u m )  n o b l e s  e  i l u s t r e s  q u e  p r o c u r a r o n  r e g l a ­

m e n t a r  l a s  t r a n s g r e s i o n e s  d e  l o s  p u e b l o s  c o n  l e y e s  r a z o n a b l e s  y  p r u d e n t e s ,  s i n o  t a m b i é n  

i m i t a n d o  l a s  r e g l a s  y  a s u m i e n d o  l o s  e j e m p l o s  d e  l o s  s a n t o s  P a d r e s ,  b i e n a v e n t u r a d o s  e n  

t o d a  l a  f a z  d e  l a  t i e r r a ,  p a r a  q u e  l a  a m p l i t u d  d e  n u e s t r a  m a n s e d u m b r e  p u e d a  p l a s m a r  c o n  

s u s  p r e c e p t o s ,  c o m o  e n  f o r m a  d e  u n a  o b r a ,  u n a  a c t u a c i ó n  p a r e c i d a ,  y  l o s  p u e b l o s  p r ó x i ­

m o s  y  l o s  q u e  n o s

132 X V I  y  X V I I  e s t á n  i n v e r t i d o s  e n  B  e n  e l  o r d e n  d e  c o l o c a c i ó n .
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X n ,  2 , l .  Becc. .&-v.] h o n e s t a t i s  c o n p e t e n t ia  in d id i s s e  d e c r e t a ,  e x  q u o  a u t  c u lp a r u m  m e r i t i s . s u n t  

e v id e n t e r  in p r e s s a ,  a u t  s a n c to r u m  p a t r u m  s e n t e n t i i s  p r o r s u s  n o n  i n v e n iu n t u r  e x t e r n a ,  

d u o  m ih i  d o n a  u n o  d iv in i t a t i s  p r e m io  p r o v e n ir e  c o n f id e n s ,  u t  e t  c u m  p r o x im is  s a lu t a r i  

t e m p o r u m  p e r fr u a r  p a c e ,  e t  d iv in i s  i u d i c i i s  m u n e r e  r e g im in is  p e r a c t a  m e r c e d e  d i s p o s i t i s  

d e h in c  p o p u lo r u m  f id e liu m  l e g i b u s  a d q u e  in  d o m o  s a n c t e  f id e i  v e r e  p r o p r i is  m e m b r is  e 

c o n f e c t o  m e d ic a m in e  s a lu ta r i  e t  o r d in a t a  c a r i t a t i s  d e c e n t i s s i m e  p a c e ,  f id e n t e r  in  v ir t u t e  

D e i  a d g r e d ia r  h o s t e s  e iu s ,  in s e q u a r  e m u lo s ,  p e r s e q u a r  a d v e r s o s ,  c o n t e n d e n s  v i r i l i t e r ,  

p e r s e v c r a n s  in s t a n t e r ,  a u t  c o m m in u e r e  1 i l l o s  u t  p u lv e r e m  e x c u s s u m  a u t  d e l e r e  u t  

lu t u m  s o r d e n t iu m  p la te a r u m , c e r t e  a u t  d e  i l l i s  e t  f id e i  c o n q u ir e r e  lu c r u m  e t  g lo r ie  

D e i  d a r e  t r o p h e u m , u t ,  d u m  f id e le s  p o p u lo s  in  r e l i g io n is  s a c r e  p a c e m  p o s s e d e r i in  10 

a d q u e  in f id e le s  a d  c o n c o r d ia m  r e l ig io s e  p a c i s  a d d u x e r i m ,  e t  m ih i c r e s c a t  g lo r ia  

p r e m iu m , e t  v ir tu tu m  D e o  d i la t e m  a d q u e  a u g e a m  r e g n u m  2

X II , 2 , 2 .  Rece. ^ . ]  II . F L A V IU S  G L O R IO S U S  R E C C E S S V IN D U S  R E X .

D e  o m n i u m  h e r e s u m  e r r o r i b u s  a b d i c a t i s .

D i v i n e  v i r t u t is  e t e r n u m  c o n s i l iu m  e t  in  n lt im o r u m  s e r i§  s e c u lo r u m  p ie t a t i s  e iu s  i& 

r e v e la t u m  a r c a n u m  p e r  r e t r o a c ta r u m  d ie r u m  t e m p o r a  o m n e m , u t  c e r n ir n u s ,  a  c u n c t i s  

n o s tr i  r e g im o n i i  f in ib u s  e t  p e r f id ia m  d i s s i p a v i t  e r r a n t iu m  e t  d o g m a t u m  a b d ic a b it  

c o n m e n t a  p r a v o r u m . V e r u m t a m e n  n e ,  d u ro  n o s tr is .  c o n s i s t im u s  in  d i e b u s ,  t e m p u s  i l lu t  

o c c u r r a t ,  d e  q u o  v a s  e le c t i o n i s  3 o l im  p r o t u l i t ,  d i c e n s :  ‘E r i t  4 e n im  t e m p u s ,  c u m  s a n a m  

d o c tr in a m  n o n  s u s t in e b u n t ,  s e d  s e c u n d u m  s u a  d e s id e r ia  c o a c e r b a b u n t  s ib i  m a g i s t r o s  20 
p r u r ie n t e s  a u r ib u s ;  e t  a  v e r i t a t e  q u id e m  a u d itu m  a v e r t e n t ,  a d  f a b u la s  a u te m  c o n -  

v e r t e n t u r ’, c o n v e n i t  e t  e a ,  q u e  in  lu c e  f id e i  m a n e n t ,  a  t e n e b r i s  c o n t r a d ic t io n u m  e d ic t o  

l e g a l i  d e f e n d e r e  e t  e a ,  q u e  e x o r ir i  o b v ia  f o r s i ta n  e r r o r  in p u le r i t ,  g e s t i s  l e g a l i b u s  p r o ­

p u ls a r e .  N u llu s  i t a q u e  c u iu s c u m q u e  g e n t i s  a u t  g e n e r i s  h o m o , p r o p r iu s  e t  a d v e n a ,  

p r c s e l i t u s  e t  i n d ig e n a ,  e x t e r n u s  e t  i n c o la ,  c o n t r a  s a c r a m  e t  s in g u la r i t e r  u n a m  v e r i t a t i s  25 
c a t h o l ic e  f id e m  q u a s c u m q u e  n o x i a s  d i s p u t a t io n e s  e a n d e m  f id e m  in p u g n a n s  p a la m  

p e r t in a c i t e r  a u t  c o n s t a n t e r  v e l  p r o f e r a t  v e i  p r o fe r r e  s i l e n t e r  a d t e m t e t .  N u l lu s

XII, 2, l. l. 1. meriti R 1. E  || l. 2. inpressa] expressa R  1 ; pressa E  1. || l. 3. salutaris
R 1; salutare R 2. E  2. 11 l. 4. divini iudicis V 1. peractam R l. 11 l. 5. sancta Mad. vere] ut
ad<l. V l. || l. 6. ordinata] ordinato R I; ornata R 2; ordinatam E  2. decentissima .Mad. I! l. 7. in- 30 
sequar] ita R. V l. 3. Pith.; et insequar cett. || l. 8. pulvere R 1. pulverem ante faciem venti 
exeussum V 16. || l. 9. sordentium) sordidum Pith. in marg. glorie Dei) ccclesiae V 16. || l. 10. Dei 
deest V1. tropheum] ita R. E. V I. 3. 5. 15. Pith..; triumphum Mad. pacem] ita R 1. V 1; pace ceti. 
l. 11. gloria] ita R 1. V 1; in gloria R 2. E  V 6. Piti.; gloria.e .Mad. || l 12. et) ut E  1. virtutem 
Dei Pith.; virtutum Deo des. Jfad. Deo) Domino V 3. 16. S5

XII, 2, 2. C<x1d. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 3. (4. 5. 6. 8. 15. 16. 17. 19). — l. 13. FL. — REX) 
ANTI QUA V 3; des. V 15. 19. RECC.) REC^DS R 1; RECCESSVINTHUS R 2; REC E 1; RECTS 
E  2; RCDS V 1. E.; R V 4; <lP,est V 6. || l. 14. heresum) he^etieorum E  2. V 15. 19; heresium 3Iad. 
l. 15. seri?) ita R l. E  1; series E  2. V 1. 3; serie cett. seenlorum] populoru.n V 3. || l. 16. retroac­
tarum] ita R l. V 1. 8; retrocatorum R 2. E  l. V 3. 4. 6. 15. 16. Pth.; retroacta E  2. Jlad. 40 
l. 17. nostris E. regimonii] regiminis I' 5. 16. Pith. perfidia R 1. docmatum II 2. E  2. abdicavit
E l .  J1. || l. 19. dicens] P a u lu s  a p o s t o l u s  add. V5. 8. enim deest R. E l .  Pith. cum) quando
E  1. V 3; quo Pith. li l. 20. non sustinebnnt des. R 1. coacerbabunt] ita R 1. E  2; coacervabunt cett.
l. 22. et deest E. V. lneem R 2. E  2. !' l. || l. 23. exuriri R l. forsan E. || l. 24. cuiuscumque]
ita R I ; euiuslibet cett. || l. 25. prosilitns R 2. E. || l. 26. quacumque noxia disputatone V 8. 45
l. 27. aut] ita R. E. V I. 3; atque .Mai. vel proferat] des. E  1; vel deest .Mad.

L E X  V ISIG O TH O RU M  X II, 2 , l .  2 .

1) Cf. Psalm. 1 7 , 4 3 .  2 )  Huius et proxime sequentiwn legwn tumida et saepius
obscura verbositas eandem fere rhetonon scholae sapit doctrinam atque sententiae libri L 3 )  Cf.
Act. apost. 9 ,  1 5 . 4 ) 2 . Tim. 4 ,  3 .  4 .
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e s t á n  s u j e t o s  t e n g a n  q u e  s a b e r  q u e  h e m o s  p u b l i c a d o  u n o s  d e c r e t o s  c o n  c o m p a r e c e n c i a  

h o n e s t a  p o r  e l  h e c h o  d e  h a b e r  s i d o  e s c r i t o s  d e  f o r m a  c l a r a  ( e v i d e n t e r ) ,  a t e n d i e n d o  a  a q u e ­

l l o  q u e  m e r e c e n  l a s  c u l p a s  y  q u e  n o  s o n  a j e n o s  a  l a s  s e n t e n c i a s  d e  l o s  s a n t o s  P a d r e s ,  c o n ­

f i a n d o  o b t e n e r  p a r a  m í  d o s  r e c o m p e n s a s  d e l  p r e m i o  ú n i c o  d e  l a  d i v i n i d a d :  q u e  p u e d a  g o ­

z a r  e n  e l  t i e m p o  p r e s e n t e  d e  u n a  p a z  s a l u d a b l e ,  y  d e  l a  r e c o m p e n s a  ( m u n e r e )  p o r  e l  

e j e r c i c i o  d e  n u e s t r o  g o b i e r n o ,  o t o r g a d a  p o r  e l  j u i c i o  d i v i n o ,  d i s p u e s t a s  d e s d e  a h o r a  l a s  

l e y e s  d e  l o s  p u e b l o s  f i e l e s ,  e l a b o r a d o  e l  r e m e d i o  ( m e d i c a m i n e )  s a l u d a b l e  p a r a  l o s  p r o p i o s  

m i e m b r o s  a  l a  c a s a  d e  l a  s a n t a  f e  v e r d a d e r a ,  y  o r d e n a d a  h o n o r a b l e m e n t e  ( d e c e n t i s s i m e )  

l a  p a z  d e  l a  c a r i d a d ,  y  q u e  p u e d a ,  c o n f i a n d o  ( f i d e n t e r )  e n  e l  p o d e r  d e  D i o s ,  a f r o n t a r  a  s u s  

e n e m i g o s ,  a c o s a r  a  l o s  r i v a l e s  ( e m u l o s ) ,  p e r s e g u i r  a  l o s  a d v e r s a r i o s  ( a d v e r s o s ) ,  l u c h a n d o  

v a l e r o s a m e n t e  ( v i r i l i t e r ) ,  p e r s e v e r a n d o  s i n  p a r a r  ( i n s t a n t e r ) ,  o  d e s h a c i é n d o l o s 133 c o m o  e l  

p o l v o  m a c h a c a d o  ( u t  p u l v e r e m  e x c u s s u m )  o  e l i m i n a r l o s  c o m o  e l  f a n g o  d e  l a s  p l a z a s  s u c i a s  

( l u t u m  s o r d e n t i u m  p l a t e a r u m ) ,  o  a l  m e n o s  c o n q u i s t a r  e l  g a l a r d ó n  d e  l a  f e  ( l u c r u m  f i d e i )  y  

o f r e c e r  e l  t r o f e o  a  l a  g l o r i a  d e  D i o s ,  d e  m a n e r a  q u e ,  m a n t e n i e n d o  a  l o s  p u e b l o s  f i e l e s  e n  l a  

p a z  d e  l a  s a g r a d a  r e l i g i ó n  y  c o n d u c i e n d o  a  l o s  i n f i e l e s  a  l a  c o n c o r d i a  d e  l a  p a z  r e l i g i o s a ,  

c r e z c a  p a r a  m í  e l  p r e m i o  d e  l a  g l o r i a  y  h a g a  e x t e n d e r  y  a u m e n t a r  e l  r e i n o  p a r a  D i o s  t o d o ­

p o d e r o s o .

x i i , 2 , 2  R e c c .  E r v .]  i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

D e  l a  a b d i c a c i ó n  d e  l o s  e r r o r e s  d e  t o d a s  l a s  h e r e j í a s

L a  e t e r n a  d e t e r m i n a c i ó n  ( c o n s i l i u m )  d e l  p o d e r  ( v i r t u t i s )  d i v i n o  y  l a  r e v e l a c i ó n  d e  l o s  

s e c r e t o s  ( r e v e l a t u m  a r c a n u m )  d e  s u  m i s e r i c o r d i a  e n  e l  d e c u r s o  d e  l o s  ú l t i m o s  s i g l o s  a  t r a ­

v é s  d e  l o s  d í a s  p a s a d o s ,  c r e e m o s  q u e  h a r á  d e s a p a r e c e r  d e  t o d o s  l o s  l í m i t e s  d e  n u e s t r o  r e i n o  

( r e g i m o n i i )  t o d a  l a  p e r f i d i a  d e  l o s  q u e  e s t á n  e q u i v o c a d o s  y  e l i m i n a r á  l a s  i n v e n c i o n e s  ( c o ­

m e n t a )  d e  l a s  d o c t r i n a s  m a l v a d a s .  A s i m i s m o ,  m i e n t r a s  v i v i m o s  e n  n u e s t r o s  d í a s ,  p a r a  q u e  

n o  s o b r e v e n g a  a q u e l  t i e m p o  d e l  q u e  h a b l ó  a n t i g u a m e n t e  ( o l i m )  e l  i n s t r u m e n t o  e s c o g i d o  

( v a s  e l e c t i o n i s ) 13* [el ap ó s to l P a b lo  add. B ]  d i c i e n d o :  « V e n d r á  u n  t i e m p o  q u e  y a  n o  s o p o r t a r á n  l a  

d o c t r i n a  s a n a  [ sa g ra d a  según  B  en  lugar de sa n a ] , s i n o  q u e ,  a m o l d á n d o s e  a  s u s  p a s i o n e s  ( s u a  d e s i -  

d e r i a )  y  s i n t i e n d o  u n a  e x t r a ñ a  i m p a c i e n c i a  ( p r u r i e n t e s )  e n  l a s  o r e j a s ,  s e  r o d e a r á n  d e  u n  

m o n t ó n  d e  m a e s t r o s  y ,  a p a r t a n d o  l a  o r e j a  d e  l a  v e r d a d ,  s e  g i r a r á n  a  e s c u c h a r  p a t r a ñ a s  

( f a b u l a s ) 135» ,  c o n v i e n e ,  c o n  l a  p u b l i c a c i ó n  d e  l a s  l e y e s ,  d e f e n d e r  d e  l a s  t i n i e b l a s  d e  l a  c o n ­

t r a d i c c i ó n  l o  q u e  p e r m a n e c e  e n  l a  l u z  d e  l a  f e  y  c o m b a t i r  c o n  a c t u a c i o n e s  l e g a l e s  a q u e l l o  

q u e  t a l  v e z  e l  e r r o r  i m p u l s e  a  s u r g i r  e n  c o n t r a .  P o r  t a n t o ,  q u e  n i n g ú n  h o m b r e  d e  c u a l q u i e r  

n a c i ó n  o  r a z a  ( g e n t i s  a u t  g e n e r i s  h o m o ) ,  d e  n u e s t r o  r e i n o  y  s o b r e v e n i d o  ( p r o p i u s  e t  a d v e ­

n a ) ,  p r o s é l i t o  o  i n d í g e n a ,  e x t r a n j e r o  o  n a t i v o  ( e x t e r n u s  e t  i n c o l a ) ,  n o  p r o f i e r a  d e  m a n e r a  

a b i e r t a  ( p a l a m ) ,  p e r t i n a z  y  c o n s t a n t e  n i  i n t e n t e  p r o f e r i r  v e l a d a m e n t e  ( s i l e n t e r )  n i n g ú n  

t i p o  d e  d i s c u s i ó n  n o c i v a  ( n o x i a s  d i s p u t a t i o n e s )  c o n t r a  l a  f e  s a g r a d a  y  s i n g u l a r m e n t e  ú n i ­

c a  d e  l a  v e r d a d  c a t ó l i c a ,  i m p u g n a n d o  e s t a  m i s m a  f e .  Q u e  n a d i e  d e s a r r a i g u e  ( c o n v e l l a t )  l o s  

s a g r a d o s  e v a n g e l i o s .

133 P s a l m  1 7 ,  4 3 .

134 A c t .  A p o s t .  9 ,  1 5 .

135 2 .  T i m ,  4 ,  3 , 4 ,
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Rece. ^ ^ . ]  evangelia sacra convellat. Nullus apostolica institu ta decerpat. Nullus X ll, 2, 2. 
antiquorum  patrum  defensionis huius sacras definitiones inrum pat. Nullus m odernorum 
disserentium  congruentes fidei tractatus spernat. Nullus contra omnem sanctum vere 
fidei sacram entum  aut cogitationes rum inet cordis aut verba patuli proferat oris. Non 

5 in contradictione controversiam  perfidus excitet pervicacis, non inprovitatis contentione 
litem statuat adversantis. Nam quecum que persona in cunctis istis vetitis extiterit 
deprehensa, si quidem ex quacum que religionis potestate vel ordine fuerit, amisso 
loci et dignitatis h o n o re , perpetuo rea tu  erit obnoxius, rcrum  etiam  cunctarum  
amissione m ultatus. Si vero ex laicis extiterit, et honore solutus et loco, omni rerum  

io erit possessione nudatus, ita  ut omnis transgressor sanctionis huius aut eterno exilio 
m ancipatus in te rea t, a u t divina m iseratione respectus a p rev arica to n e  convertatur 
et vivat.

Rece. E1'V.] III. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. X ll, 2, 3.

D e  d a t i s  e t  c o n f i r m a t i s  l e g i b u s  s u p r a  I u d e o r u m  n e q u i t i a m  p r o m u l g a t i s .

is Vetitis 1 et seclusis generaliter omnium hereticorum  presum tionibus execrandis,
nunc specialiter nobis est de presen tibus ordinandum , quoni.am et in presenti de his 
cognoscimus esse presum tum . Nam cum virtus D ei totum universaliter acie verbi 
sui rad icitus heresum  ex tirpaverit surcu lum , sola ludeorum  nequitla  ingemiscimus 
regim inis nostri arva esse polluta. Unde per spiritum D ei vindicare conabim ur 

20 pacem  nostram , que gentibus 2 quidem stu ititia  est, eisdem vero Iudeis scandalum , 
nobis autem  credentibus idem  C hristus, D ei v irtus et D ei sapientia, cuius m iseratione 
preventi concutim ur intentione fideli, tam  vetustis erroribus ponere fincm, quam 
futurorum  exordiorum  concidere novitatem . Q uapropter eternam  legem iubemus et 
sacrarum  scrip turarum  iussu decernim us tam nostrarum  legum ed ic ta , quam p re ­

sa cessorum nostrorum  regum  legali serie sententias prom ulgatas, que contra eorum

XII, 2, 2. l. 1. evangelia sacra) ita R. E  2; evangelii sacra V 8; evangelii sacramenta V 15; 
evangelii decreta cett. convellat] conpellat E  1 et e wrr. E  2; contemnat V 15. decerpat) decertet 
R 2. Nullus .— inrumpat des. E  l. |1 l. 2. defensionis] defensionibus V 3. 4. 5. 8; impugnationibus 
Pith. huius] aliquibus V 8; suis Pith. || l. 3. tractus E  l. V 1. omnem] ita R l. E  2. V 1. sanctum) 

30 ita R. E  2. V 5; dictum et factum odd. E  1. Pit/i. ¡ (lictnm aut factum <Uld. V 1. -3. 4fad verc fidei 
sacramentum de$. E  l. V 3. || l. 5. inprovitatis] ita R ,* inprobitatis cett. contentione) ita R. E  1 ; 
contemtione E 2; contentionem V l. [| l. 6. adversantis — vetitis de*. E  2. persona) ita R¡ ex his 
add. E  l. V. istis] stis R 1. || l. 7. si del!$f 11 l. religionis) regionis R 2. potestatem R l. admisso 
R l. || ¿ 8 . honorß) ordine Pith. in textu, ubi in margine iegitur honore. || I. 9. omni) iti R. E; 

35 omnium V 1; et omni Jlad. || L 10. huins) ito R 1; stius E  2; istius cett.
XII, 2, 3. Codd. E  l. 2. E  1. 2. V l. 3. (4. 5. 6. 15). — l  13. FL. — REX de*. V 3. 15.

RECC.1 REC0DS 11 1 ; RECCESSVINTHUS R 2; RECSD E  2; RCDS V 1 ; RECHERENDUS V 4; 
CHINDS Pith.; deest E  l. || l. 16. in] de R 2. presenti) presentibus E  l. || l. 18. heresum) heresuum 
E  2; heresium Jfaad. snrculum] ita R. E  1; fo mi t em V 3; fommitem E  2; fo mi t em vel  snrculum

40 .ftf<Ul. ; fomitem vel fercnlum V l. solam Iudeorum neqnitiam R l. il l. 19. arva] area R 2; arma 
V 4. conavimur R 1; couamur /t 2. [[ l. 20. nostram] sanetam R 2. |1 121.  miserationem R l. 
l. 22. concuttiantur R 1. || l. 23. concedere E  1. eternam legem] ita R 1. E; eterna legc R 2. V.
l. 24. sacrorum scriptorum R 2. E. edictum R 1. precessorum] ita R. R. V 1 ; predecessorum Mad.
l. 25. legalis E  1; regali E  2. eorum) ita R. E. V 1. 3; ludaeorum .liad.

45 1) De legibus de Iurlaeis latis, quae reliqua omnia huius tituli capita efficiunt et totum
titulum III. implent, cf. Helfferich, ‘ Wextgothen-Recht’ p. 40 sqq. 68 sqq. 179 sqq. 192. 
207, sq.; H. Grätz, ‘Die westgothische Gesetzgebung in Betreff der Juden ’, Vratislavicui 1858: 
Dahn, ‘Könige’ V l2, p. 411 sqq. 2) Gj. l. Cor. 1, 23. 24.
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Q u e  n o  d e s t r u y a  n a d i e  l a s  d i s p o s i c i o n e s  ( i n s t i t u t a )  d e  l o s  a p ó s t o l e s .  Q u e  n a d i e  r o m p a  l o s  

s a g r a d o s  p r i n c i p i o s  ( s a c r a s  d e f i n i t i o n e s )  d e  s u  d e f e n s a  e s t a b l e c i d o s  p o r  l o s  P a d r e s  a n t i ­

g u o s .  Q u e  n a d i e  d e s p r e c i e  ( s p e r n a t )  l o s  t r a t a d o s  r a z o n a b l e s  d e  l a  f e  d e  l o s  a u t o r e s  m o d e r ­

n o s .  Q u e  n a d i e  m e d i t e  ( r u m i n e t )  n i n g ú n  p e n s a m i e n t o  e n  s u  c o r a z ó n  n i  p r o f i e r a  a b i e r t a ­

m e n t e  ( p a t u l i  o r i s )  n i n g u n a  p a l a b r a  c o n t r a  c u a l q u i e r  s a n t o  s a c r a m e n t o  d e  l a  v e r d a d e r a  

f e .  Q u e  n o  p r o m u e v a  p é r f i d a m e n t e  ( p e r f i d u s )  n i n g u n a  c o n t r o v e r s i a  p a r a  c o n t r a d e c i r  a l  

o b s t i n a d o  ( p e r v i c a c i s ) ,  q u e  n o  e s t a b l e z c a  n i n g u n a  d i s p u t a  c o n  e l  a d v e r s a r i o  c o n  u n a  d i s ­

c u s i ó n  m a l v a d a .  Y a  q u e  c u a l q u i e r  p e r s o n a  q u e  f u e r e  d e s c u b i e r t a  e n  c u a l q u i e r a  d e  e s t a s  

c o s a s  q u e  a c a b a m o s  d e  p r o h i b i r ,  s i  t u v i e r e  a l g ú n  p o d e r  o  r a n g o  e c l e s i á s t i c o  ( r e l i g i o n i s  

p o t e s t a t e  v e l  o r d i n e ) ,  p e r d i d o  e l  h o n o r  d e  s u  l u g a r  o  d e  s u  c a r g o  ( a m i s s o  l o c i  e t  d i g n i t a t i s  

h o n o r e ) ,  q u e d a r á  s o m e t i d o  a  u n a  p e n a  p e r p e t u a  ( p e r p e t u o  r e a t u ) ,  y  a d e m á s ,  s e r á  c a s t i g a ­

d a  c o n  l a  p é r d i d a  d e  t o d o s  s u s  b i e n e s .  P e r o ,  s i  f u e r e  u n  l a i c o ,  p r i v a d o  d e  s u  l u g a r  y  d e  s u  

h o n o r  ( h o n o r e  s o l u t u s  e t  l o c o ) ,  s e r á  d e s p o j a d o  d e  l a  p o s e s i ó n  d e  t o d o s  s u s  b i e n e s  ( o m n i  

r e r u m  p o s s e s s i o n e  n u d a t u s ) ,  d e  m a n e r a  q u e  c u a l q u i e r  t r a n s g r e s o r  d e  e s t a  s a n c i ó n  o  m u e r a  

s o m e t i d o  a  u n  e x i l i o  p e r p e t u o  ( e t e r n o  e x i l i o  m a n c i p a t u s )  o ,  p o r  c o n s i d e r a c i ó n  d e  l a  d i v i n a  

m i s e r i c o r d i a ,  s e  c o n v i e r t a  d e  s u  p r e v a r i c a c i ó n  ( p r e v a r i c a t i o n e )  y  c o n s e r v e  l a  v i d a .

x i i , 2 , 3  R e c c .  E r v .]  i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

D e l  e s t a b l e c i m i e n t o  y  l a  c o n f i r m a c i ó n  d e  l a s  l e y e s  p r o m u l g a d a s  s o b r e  l a  p e r v e r s i d a d  ( n e -  

q u i t i a m )  d e  l o s  j u d í o s

P r o h i b i d a s  y  a l e j a d a s  l a s  p r e t e n s i o n e s  ( s e c l u s i s  p r e s u m t i o n i b u s )  e x e c r a b l e s  d e  t o d o s  

l o s  h e r e j e s  e n  g e n e r a l ,  a h o r a  n o s  t o c a  l e g i s l a r  e s p e c í f i c a m e n t e  s o b r e  l o s  p r e s e n t e s ,  d a d o  

q u e  s a b e m o s  q u e  a c t u a l m e n t e  t a m b i é n  l o s  h a  h a b i d o .  P u e s  e l  p o d e r  ( v i r t u s )  d e  D i o s ,  c o n  

l a  e s p a d a  d e  s u  p a l a b r a  ( a c i e  v e r b i ) ,  h a  e x t i r p a d o  r a d i c a l m e n t e  ( r a d i c i t u s )  y  d e  m a n e r a  

u n i v e r s a l  t o d o s  l o s  r e t o ñ o s  ( s u r c u l u m )  [y la s  ch isp as  add. B ]  d e  l a s  h e r e j í a s ,  h e m o s  d e  l a m e n t a r  

ú n i c a m e n t e  q u e  l o s  t e r r i t o r i o s  ( a r v a )  d e  n u e s t r o  r e i n o  s e  v e a n  m a n c h a d o s  ( p o l l u t a )  p o r  

l a  m a l d a d  d e  l o s  j u d í o s .  P o r  t a n t o ,  m e d i a n t e  e l  e s p í r i t u  d e  D i o s ,  n o s  e s f o r z a r e m o s  e n  r e i ­

v i n d i c a r  n u e s t r a  p a z ,  q u e  p a r a  l o s  g e n t i l e s 136 e s  u n a  n e c e d a d ,  p a r a  l o s  m i s m o s  j u d í o s ,  u n  

e s c á n d a l o ,  p e r o  p a r a  n o s o t r o s ,  l o s  c r e y e n t e s ,  e s  e l  m i s m o  C r i s t o ,  p o d e r  d e  D i o s  y  s a b i d u r í a  

d e  D i o s ;  p r e v e n i d o s  p o r  s u  m i s e r i c o r d i a ,  n o  v e m o s  m o v i d o s  c o n  f i e l  a p l i c a c i ó n  ( i n t e n t i o n e  

f i d e l i )  n o  s ó l o  a  p o n e r  l í m i t e  a  l o s  a n t i g u o s  e r r o r e s ,  s i n o  t a m b i é n  a  c o r t a r  l a  a p a r i c i ó n  d e  

f u t u r a s  u r d i m b r e s  ( e x o r d i o r u m ) . P o r  e s o ,  o r d e n a m o s  u n a  l e y  e t e r n a  y ,  a c a t a n d o  l a s  s a g r a ­

d a s  e s c r i t u r a s ,  d e c r e t a m o s  q u e  t a n t o  l a s  d i s p o s i c i o n e s  d e  n u e s t r a s  l e y e s  c o m o  l a s  s e n t e n ­

c i a s  p r o m u l g a d a s  p o r  l a  s e r i e  l e g í t i m a

136 1. Cor. 1, 23-24,



4 1 4 L E X  V ISIG O TH O RUM  X II, 2 , 3 - 5 .

Xll, 2, 3. Recc. ^Erv.] perfidiam et personas data consistunt, eterna consecratione inviolata persistere 
et perenni custodia observata m anere. Que si quis eorum tem erare detectus extiterit, 
e t subteriacentium  legum dam nis noxius erit e t specialibus ultionum  sententiis 
subiacebit.

XH, 2, 4. Rece. Erv.J 1111. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS HEX. 5
D e  c u n  c t i s  I  u d e o  r  u m e r r o r i  b u s  g e n e r a i  i t e r  e x t i r p a t  is.

Nullus ludeorum  sacre religionis christianam  fidem, quam  sancti percepit tinctione 
babtism atis, aut profanet aliquatenus au t relinquat. Nullus hanc factis, nullus dictis 
inpugnet. Nullus huic absconse, nullus palam  insultet. Nullus f'ugere ad panc 
evadcndam  contendat. Nullus, ut hanc effugiat, quibuscum que latibulis sese occul- 10 

tandum  iniciat. Nullus spem quandoque profanationis iterande contineat. Nullus 
confidentia r(;lnovandi erroris adsum at. Nullus prorsus perfidia et christiane religioni 
obviam sectam  corde teneat, verbis prom at, factis ostendat. N ullus ex his, que in eorum 
placitis sunt conscripta eorum que publica suscriptione n o ta ta  ', tem erare studeat vel 
verberare  presum at. Nullus omnium morum vetitorum  conscium vel operatorern 15 
celare adtem tet. Nullus inventum  latentem  publicare re tardet. Nullus auditam  
latebram  denuntiare recuset. Cunctorum  nam que eorum quisque transgressor inventus 
constitute legis 2 erit supplicio puniendus.

XH, 2, 5. B u e . ^ . J  V. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
N e l  u d e i m o r e s  u o c e 1 e b r  e n t  F  a s c a. 20

Nullus de ludcis XIIII. lu n a s m ensis alicuius 4 faciat P asca , neque dierum

XII, 2, 3. l. 1. perfidia R 1. eterna] ita R. E l .  V 1; et eterna cett. eonsecrationem R 1.
l. 2. obs. manere] observatam esse R 2. || l. 3. noxius] ita R. E; obnoxius cett.

XP, 2, 4. Ood.d. R 1. 2. E  1. 2. V 1. 3. (4. 5. 6. 8. 15. 16. 19). — l. 5. FL. — REX des.
V 3. Ì5. 16, 19. GLOR. deest E  2. V 1. 6. RECC.J REC0DS R 1 ; RECCESSVINTHUS R 2; RECDS 25
E  2. V1; RCDS V5; REC V6; R V 4; deest E  1. || l. 6. extirpandis V 1. 6. 8. Fieli. 11 l. 7. per
ceperint V 5; perceperunt V S. 16. tinctione] unctione Fth. in textu, ubi in margine tinctione.
t. 8. babtismatis] ita E  2; bantismatis ti 1 ; baptismatis cett. profane R l. || l. 9. buic] ita R. E. Fth. , 
bine V 5; alibi cett. [| l  10. evadenda R 1. effugiat] aut <Uld. Vl. quibuscumque] cuiuscumque E 1 .
V  l ;  cuius V 3. hoccultandum R 1. || l. 11. iterando E l .  F I .  || l. 12. confidential ita R. E 2 ;  so
confidentiam cett. perfidia] ita R. E  2; perfida mente E  1. Pith.; perlidiam cett. et] deest R 2; ad V l.
l. 13. obvia secta R  l. teneat] ita R. E. V 15. Pith.; retineat cett bis] is E  2; i R  2. || l. 14. su­
scriptione] ita R l. E  2; subscriptione cett. studeat] istudeat R 1; presumat V 15. |l l. 15. verberare] 
ita habet R I, sed dubito, an recte. In textu qrrincipali fort<uJse reverrare (=  reverrere) kgebatur, quod 
c<miecinius ex his severrare R 2 ; reverare E  1 ; re velare Pit/t. Mdd. In E  2 rare tantum 35
scriptum, al. nian. post rorr. oberare; o borrare V l. 4. 5. 8; deest V 3. omnium morum vetitorum] ita
R 1; o. m. vcstitorum R 2; ominum veticorum orum ( c ^ .  eorum) E  2; hominum vetitorum morum
V l ;  om nium horum vetitorum E  1. Pith.; horum omnium vetitorum cett. || l. 16. adtemtet] obtempt et
V 5; pertentet Mad. pubplicare R l. || I. 17. eorum] hornm R 2. V l ;  orum E  2. quidque] quisquis
Jlfod. inventus fuerit Nad. 11 l. 18. subplicio R 1. 40

XII, 2, 5. Codd. R 1. 2. E  1. 2. V l. 3. (4. 5. 6. 8. 15. 16. 17). — l. 19. FL. dee8t V 3.
GLOU. deest E  2. V l. 3. 17. RECC.] REC0'DS R 1 ; RECCESSVTHS R 2; RECTUS E  2; RCDS
V l. 5. 6. Pit/i.; RCS Vl7;  H V4; RESClNDUS V16; EGICA V3; deest E l .  11 l. 20. Ne — pasea
Iegi. nequeunt R 1, de;,. V 4. Pasca] ita R 2; Pascha cett. || l. 21. de deest E. Pith. ludaeus E  1;
Iudacorum Pith.. X llll) ita R 1. E  1 ; quarta decimam R 2; qnarta decima E  2. V l. lunam R 2. 45
mensis] ita R. E. V 5. 15. 16. Pith. ; primi add.. cett alicuius — soliti sunt des. R 1. faciant R 2.
Pasea] ita R 2; Pascha cett.

1) Exstat exemplar placiti huiusmodi XII, 2 , 1 7 .  2) XII, 2,  1 1 .  3)  Luna quarta
decima est dies quartus decimus mensis lunaris, incipientis a prima set nova luna. 4) ludaei 
Pascha celebrant luna quarta decima mensis, quem dicunt Xisan, cristiani vero die dominica post 50 
lunam quartan decimam post aequinoctium vernum.
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d e  l o s  r e y e s  p r e d e c e s o r e s  n u e s t r o s ,  q u e  h a y a n  s i d o  d a d a s  c o n t r a  l a  p e r f i d i a  ( p e r f i d i a m )  y  

l a s  p e r s o n a s  d e  l o s  j u d í o s ,  q u e d e n  i n t o c a b l e s  y  c o n s a g r a d a s  e t e r n a m e n t e ,  y  q u e  s e a n  c o m ­

p l e t a d a s  c o n  u n a  p e r p e t u a  o b s e r v a n c i a  ( p e r e n n i  c u s t o d i a ) .  Y  s i  s e  d e s c u b r i e r e  q u e  a l g u n o  

d e  e l l o s  s e  a t r e v í a  a  v i o l a r l a s ,  q u e d a r á  s u j e t o  a  l a s  l e y e s  q u e  s e  e s p e c i f i c a n  a  c o n t i n u a c i ó n  

( s u b t e r i a c e n t i u m )  y  s e  t e n d r á  q u e  s o m e t e r  a  l a s  s e n t e n c i a s  e s p e c í f i c a s  d e  l o s  c a s t i g o s  ( u l -  

t i o n u m ) .

x i i , 2 , 4  R e c c .  E r v .]  i i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

D e  l a  e x t i r p a c i ó n  e n  g e n e r a l  d e  t o d o s  l o s  e r r o r e s  d e  l o s  j u d í o s

Q u e  n i n g ú n  j u d í o  p r o f a n e  n i  a b a n d o n e  n u n c a  l a  s a n t a  r e l i g i ó n  d e  l a  f e  c r i s t i a n a  q u e  

r e c i b i ó  p o r  e l  b a ñ o  d e l  s a n t o  b a u t i s m o  ( t i n c t i o n e  b a b t i s m a t i s ) . Q u e  n a d i e  l a  i m p u g n e  n i  d e  

o b r a  n i  d e  p a l a b r a .  Q u e  n a d i e  l a  i n s u l t e  n i  o c u l t a  ( a b s c o r s e )  n i  a b i e r t a m e n t e  ( p a l a m ) .  

Q u e  n a d i e  i n t e n t e  h u i r  p a r a  e v a d i r s e  d e  e l l a .  Q u e  n a d i e ,  a  f i n  d e  r e h u i r l a ,  s e  m e t a  e n  a l g u ­

n a  c l a s e  d e  e s c o n d r i j o  ( l a t i b u l i s )  p a r a  o c u l t a r s e .  Q u e  n a d i e  a b r i g u e  l a  e s p e r a n z a  d e  v o l v e r  

a  p r o f a n a r l a .  Q u e  n a d i e  t e n g a  l a  c o n f i a n z a  d e  r e n o v a r  s u s  e r r o r e s .  Q u e  n a d i e  s o s t e n g a  c o n  

p e r f i d i a  e n  s u  c o r a z ó n  u n a  s e c t a  c o n t r a r i a  ( o b v i a m )  a  l a  r e l i g i ó n  c r i s t i a n a ,  n i  l a  d e f i e n d a  

c o n  p a l a b r a s ,  n i  l a  m a n i f i e s t e  c o n  o b r a s .  Q u e  n a d i e  d e  e l l o s  p r e t e n d a  v i o l a r  n i  i n f l i g i r  n a d a  

d e  l o  q u e  e s t é  e s c r i t o  e n  s u s  c o m p r o m i s o s  ( p l a c i t i s )  y  q u e  f u e r a  s u s c r i t o  p ú b l i c a m e n t e  

( p u b l i c a  s u s c r i p t i o n e ) . Q u e  n a d i e  i n t e n t e  o c u l t a r  a  q u i e n  p r o f e s e  o  p r a c t i q u e  t o d a s  l a s  

c o s t u m b r e s  p r o h i b i d a s .  Q u e  n a d i e  d e m o r e  d a r  n o t i c i a  d e  u n o  q u e  h a y a  e n c o n t r a d o  e s c o n ­

d i d o  ( i n v e n t u m  l a t e n t e m ) . Q u e  n a d i e  r e h ú s e  d e n u n c i a r  u n  e s c o n d r i j o  ( l a t e b r a m )  d e l  q u e  

t e n g a  c o n o c i m i e n t o .  C u a l q u i e r a  q u e  d e  e l l o s  f u e r e  d e s c u b i e r t o  c o m o  t r a n s g r e s o r  d e  l a  l e y  

e s t a b l e c i d a  h a  d e  s e r  c a s t i g a d o  c o n  s u p l i c i o  ( s u p l i c i o ) .

x i i , 2 , 5  R e c c .  E r v .]  v  f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  c e l e b r e n  l a  P a s c u a  s e g ú n  s u  c o s t u m b r e  ( m o r e  s u o )

Q u e  n i n g ú n  j u d í o  c o n m e m o r e  l a  P a s c u a  e n  l a  d e c i m o c u a r t a  l u n a  d e  n i n g ú n  m e s



LEX VISIGOTHORUM XII, 2, 5 - 8 . 415

Rece. ipsorum , ut soliti su n t, sollemnia celebrabunt. Non dies festos omnis XII, 2, 5.
sollem nitatis m ediocres aut summos quisque eorum venerabitur au t in tendat errore 
vel honore vetusto, non ferias custodiet, non sabbata  et omnia festa ritu  observantie 
sue deinceps au t coleat au t contingere quandoque presum at. Nam perventus mox 

5 speciali dam nationis sue m ultab itu r ultione h

Rece. .Fh'V] VI. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. XH, 2> 6

N e  I u d e i  m o r e  s u o  f e d u s  c o p u l e n t  n u p t i a \ e .
Nemo ex Iudeis propinquitatem  sanguinis sui coniugio copulet, adulterio polluat, 

incestu conm acuiet. Nullus usque ad sextum  generis gradum  coitum personam  quam- 
io cum que contingat. Nullus festa nuptia lia  aliter, quam christianorum  mos habet, vel 

adpetat vel usurpet. Nam detectus dam nationis date ultionibus punietur 1.

R ece liirv) VII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. XII, 2, 7,

Ne I u d ei e ar n is  fae i a n t e ire u me i s i o n e  s.
Nullus Iudeorum circumcisionem operabitur carnis. Nullus hanc sibi fieri 

15 patietur indemnis. Non servus, non ingenuus aut libertus, 'ncola vel extraneus, 
eiusdem detestande sectionis obprobrium quacumque occasione aut perferet aut alteri 
inferre presumat. Nam quicumque sponte taiia fecisse vel sustinuisse probabitur, 
date legis severitate plectetur 1.

Recc. .Fh"V.] VIII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX. XII, 2, 8.

20 Ne I u dei m ore suo d i i u d ie  en i e se  a s.
Cum beatus Paulus apostolus dicat: ‘Omnia 2 munda mundis, coinquinatis autem 

et inlidelibus nihil est mundum', merito Iudeorum detestabilis vita et discretionis

XII, 2, 5. l. 2. eorum — vetusto, non des. R 2. intendat] intendet E. V 3; intentet V 15;
impendat V l. 4. 5. errore vel honore] ita R l. E ; de errorem vel honorem V 3; honore vel errore

26 ceti. 11 l. 3. custodiet) ita R. E  2; custodiat ceti. iitum R l. j| l. 4. sive deinceps E  1. coleat] ita 
R; colet colat E  2; colant E  1; coìat ceti. contingere] continere V 15. perventus) ita R. E.
V 1 ; praeventus Mod. il l. 5. ultionem R l.

XII, 2, 6. Codd. R 1. 2. E  l. 2. V l. 3. (4. 5. 6. 8. 15. 16. 17. 19. 20). — l. 6. FL. — REX 
des. V l. 3. 4. FL. GLOR. desi V16. 17. 20. RECC.) REC0'DS Jf 1; RECCSTHS R 2; RECDS E 2; 

so RECCDS V17. 20; RCDS V5; RECINDS Vl6;  R V6; deest. V8. Pit/i. || l. 7. (fedus copulent nup]- 
tiarum] (sic!} anew inelU8a legi nequeunt Jl l. || l. S. Nemo] Nullus V l. coniugio] coniunctio R l. 
copulent R l. aut adulterio E  1 ; aut al. m. post add., adulterio E  2. || l. 9. incesto R l. sextum]
ita R. E. V I. 3. 8. 15. 16. 19. Pit/i.; s e p t i mu m Mad. coitum] ita Jl l. V I ; coita JK2; coitu (qucd
est inteUigendumì ceti. || l. 10. vel] ita R. V 1; deest E. || l. 11. abpctat R l. puniatur V l.

35 XII, 2, 7. Codd. R l. 2. E  1. 2. V l. 3. (4. 5. 6. 8. 15. 16. 17). — ¿12.  FL. — REX de«.
V 1. GLOR. deest E  2. RECC.) RECODS R 1; RECCESS/INTUS R 2; RCDS E 2. Y  5; RCS 
V8. 17; R V6; deest E  1. || l. 13. Ne — circumcisiones des. R 2. circumcisionis E  2. |] l. 14. opera­
bitur] ita R. E. V 1. 3. jPitA.; opcietur Mad. || l. 16. sectionis] ita E  l. Pit/i. (in textu); sanctionis 
R 1. E  2. V J. 6; setionis R 2; sectationis V 3; secta Pitti. (in marg.J; factionis V 4. perferet] ita R;

40 perferat E. V I. 4. 5. 15. 16. Pith.; perferre V 3; ferre Mad. || l. 17. ispontc R 1. vcl sustinuisse
de«. V l. 4. probatm- R 2. li l. 18. data R 1. plectatur R 2.

XII, 2, 8. Codd. R 1. 2. E 1. 2. V l. 3. 4 (U8que acl inmundis diindicet escas p. 416, l. 3). (5. 6. 8.
15. 17. 20). — l. 19. FL. — REX) legi «equeunt R 1; des. V1. GLOR. deest B  2. V3. 6. 20. RECC.] 
RECCESTHUS R 2 ; HEC E  1; RESTUS E  2; RCDS V 6; RCS V Z. 8. 17. 20. || l. 20. Ne — escas 

45 leyi nequei.mt R l. diiiudicent R 2. || l. 21. apostulus R J. cninquinatis] inquinatis R 2.

1) Vf. XII, 2, 11. 2) Tit. 1, 5.
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n i  c e l e b r e  l a  s o l e m n i d a d  d e  e s t o s  d í a s  ( s o l l e m n i a )  s e g ú n  s u  c o s t u m b r e .  Q u e  n i n g u n o  d e  

e l l o s  v e n e r e  l a s  f i e s t a s  d e  n i n g u n a  s o l e m n i d a d ,  m e n o r e s  o  m a y o r e s  ( m e d i o c r e s  a u t  s u m -  

m o s ) ,  n i  i n t e n t e  h a c e r l o  c o n  e l  h o n o r  y  e l  e r r o r  d e  a n t e s ,  q u e  n o  g u a r d e  l a s  f e r i a s ,  q u e  d e  

a h o r a  e n  a d e l a n t e  n o  o b s e r v e  e l  s á b a d o  ( s a b b a t a )  n i  n i n g u n a  d e  l a s  f i e s t a s  s e g ú n  s u  o b s e r ­

v a n c i a  r i t u a l  ( r i t u  o b s e r v a n t i e  s u e )  n i  n u n c a  p r e t e n d a  [ni en n in g ú n  lu g a r  add. B ]  t e n e r  r e l a c i ó n .  

Y a  q u e  e l  q u e  f u e r e  d e s c u b i e r t o  s e r á  i n m e d i a t a m e n t e  c a s t i g a d o  c o n  e l  e s p e c í f i c o  c a s t i g o  d e  

l a  c o n d e n a  ( u l t i o n e  d a m n a t i o n i s )  q u e  l e  e s  p r o p i o .

x i i , 2 , 6  R e c c .  E r v .]  v i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  s e  u n a n  e n  c o n t r a t o  m a t r i m o n i a l  s e g ú n  s u  c o s t u m b r e  ( m o r e  s u o  f e d u s  

c o p u l e n t  n u p t i a l e )

Q u e  n i n g u n o  d e  l o s  j u d í o s  s e  u n a  e n  m a t r i m o n i o  c o n  u n  c o n s a n g u í n e o  p r ó x i m o  ( c o -  

n i u r i o  c o p u l e t )  n i  l o  c o n t a m i n e  c o n  e l  a d u l t e r i o  ( a d u l t e r i o  p o l l u a t ) ,  n i  l o  m a n c h e  c o n  e l  

i n c e s t o  ( i n c e s t o  c o n m a c u l e t ) . Q u e  n i n g u n o  d e  e l l o s  t e n g a  r e l a c i o n e s  c a r n a l e s  ( c o i t u m )  c o n  

n i n g u n a  p e r s o n a  h a s t a  e l  s e x t o  g r a d o  d e  p a r e n t e s c o .  Q u e  n i n g u n o  d e  e l l o s  i n t e n t e  n i  s e  

c r e a  c o n  d e r e c h o  d e  h a c e r  u n a  f i e s t a  n u p c i a l  ( f e s t a  n u p t i a l i a )  d i f e r e n t e  d e  l o  q u e  e s  c o s ­

t u m b r e  e n t r e  l o s  c r i s t i a n o s .  Y a  q u e  e l  q u e  s e a  d e s c u b i e r t o  s e r á  c a s t i g a d o  c o n  e l  c a s t i g o  d e  

l a  p e n a  e s t a b l e c i d a  ( d a m n a t i o n i s  u l t i o n i b u s ) 137.

x i i , 2 , 7  R e c c .  E r v .]  v i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  p r a c t i q u e n  l a  c i r c u n c i s i ó n  ( c i r c u m c i s i o n e s )  d e  l a  c a r n e

Q u e  n i n g u n o  d e  l o s  j u d í o s  p r a c t i q u e  l a  c i r c u n c i s i ó n  d e  l a  c a r n e .  Q u e  n a d i e  p e r m i t a  

q u e  s e  l e  p r a c t i q u e  s i n  c a s t i g o  ( i n d e m n i s ) .  N i  s i e r v o ,  n i  h o m b r e  l i b r e ,  n i  l i b e r t o ,  t a n t o  s i  

s o n  i n d í g e n a s  ( i n c o l a )  c o m o  e x t r a n j e r o s  ( e x t r a n e u s )  n o  p e r m i t i r á n  c o n  n i n g u n a  e x c u s a  e l  

o p r o b i o  d e  e s t a  a b s c i s i ó n  ( s e c t i o n i s  o p p r o b i u m )  [ san c ió n  según  B  en  lugar de ab sc isió n ] d e t e s t a b l e  n i  

p r e t e n d e r á n  q u e  s e a  i n f e r i d o  a  o t r o .  Y a  q u e  c u a l q u i e r a  q u e  s e  d e m u e s t r e  q u e  h a  h e c h o  

e s p o n t á n e a m e n t e  ( s p o n t e )  t a l e s  c o s a s  o  l a s  h a  p e r m i t i d o  s e r á  c a s t i g a d o  c o n  l a  s e v e r i d a d  

d e  l a  l e y  e s t a b l e c i d a .

x i i , 2 , 8  R e c c .  E r v .]  v i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  d i s c r i m i n e n  l o s  a l i m e n t o s  ( e s c a s )  s e g ú n  s u  c o s t u m b r e  ( m o r e  s u o )

D a d o  q u e  s a n  P a b l o  a p ó s t o l  d i c e :  « T o d o  e s  l i m p i o  p a r a  l o s  q u e  e s t á n  l i m p i o s ;  e n  c a m ­

b i o ,  p a r a  l o s  q u e  s e  h a n  e n s u c i a d o  ( c o i n q u i n a t i s )  y  n o  t i e n e n  f e ,  n o  h a y  n a d a  l i m p i o 138» ,  

c o n  r a z ó n  ( m e r i t o )  l a  v i d a  d e t e s t a b l e  d e  l o s  j u d í o s  y  l a  m u n d i c i a  [ in m u n d ic ia

137 C f. X I I ,  2 , 1 1 .

138 T i t .  1 , 5 .
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XII, 2, 8, & c e .  &̂ v.] horrende mundicia omni sordium errorem inmundior, et refelli oportet et 
habici debet. Ne quis ergo ex bis primeve ritu tradicionis et usuati eonsuetudine 
morís mundas ab inmundis diiudicet escas. Nemo sumenda inhonesta reieiat, que 
valde bona esse sui condicio probat. Nemo ex his aliut privet, aliut usurpet, nisi 
tantum illa discretione servata, que ab omnibus christianis tenetur salutaris et congrua. 
Alioquin in transgressione quisque detectus constitutis erit suppliciis addieendus 1

XII, 2,9. Irecc. .E'v.l VIIII. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
Ne I ude i  q u e s t i o n e  c h r i s t i a n o s  i ns cr i bant .

Speeiali hoc decreto censetur, nulli Iudeo pro qualicumque negotio quardoque 
licerc contra christianum, quamvis humilis servilisque persone, testimonium dicere 
neque pro qualibet actione aut inscriptione christianum inpetere, aut pro Iudeorum 
causis quacumque factioné hunc tormenta subire. Profanum etenim satis est infidelis 
fidem fidelibus anteponere et membra Christi adversariorum eius molestiis subiugare. 
Sane si idem inter se causarum negotia repperiantur habere, et testificandi adversum 
se et in servís suis tantumdem coram christianis iudicibus questionem inicere sit illis 
liberum ex lege licere.

XII, 2, 10. B ecc . l!Ai?.J X. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDUS REX.
Ne Iudei  contra  c hr i s t i an os  t e s t i f i c e n t u r ,  et quando ex  i l l i s  pro-

g e n i t i s  t e s t i f i c a r i  si t  ì i c i tum.
Si coram hominibus reppertum mendacium et infamem facit et damnis adfligit, 

quanto magis in divina fallax fide perventus non erit penitus ad testimonium ad- 
mittendus b Merito ergo testificari proibiti sunt Iudei, seu baptizati, sive non 
extiterint baptizati. De stirpe autem illorum progeniti si morum provitate et fdei 
plenitudine habeantur idonei, permittitur illis ínter christianos veredica quidem testi-

XII, 2, 8. l. 1. orrende 2. E  2. mundicia] ita R  1; munditia R  2. E  l. V 3; inmunditie E  2; 
inmundicia cett. errorem] ita R; horrore V  15. Pith..; errore, quod intelligendum est, cett. refelli] ita R. 
E  1. Pith.; repelli cett 11 l. 2. habici] ita R; abiei cett. primeve ritu] ita E  l. V 1. Pith.; primeve 
ritum R  1; primaverit ut R  2; primeberit • ut E  2; primevae ritus .liad. trad.] raditionis E  2. usuati] 
a s s u e t i  V 1. cousuetudine morís] ita R  1. E. V 1. 3. 5. Pith.; consnetudinem horis R  2; consue- 
tudincm mortis V 4; consuetudine (morís deeat) Mad. || l. 3. diiiudicent R 2; diiudicent V  1. in  
honesta) ita R. E 1 ; in honeste cett. || l  6. addicendus] abdioatis R 2; abclicandns E l .  V 1; abditus E  2.

Xll, 2, 9. Coda,. R l. 2. E l .  2. V l. 3. (5. 6. 8. 15. 16. 17. 20). — t. 7. FL. — REX des.
V 3. GLOR. <ieest E 2. V l. 15. 20. RECC.J RECOOS R 1; RECCSTHUS R 2; REC E  1; RCTS
E  2; RECDS V 1; RCDS V 5. 6. Pith.; RECCDS V  20; RCS Y  8. 17; R V 15. || l. 8. questione]
questioni R 1; qnestionem V 1; deest E  2. V 19. christianis R 2. || l. 9. Spccialiter R 2. E  l. Pith.
qualicumque] quacumque R 1. || l. 10. iiceret R 2. || l. 11. actionej hactione R 2. E  2; deest E  1. 
ant inscriptione] aut inscriptionem R 1; ab scriptione R 2 ; adscriptione E  2; ad inscriptione E  1;
ad inscriptionem V 1. 5. 15. 16. Pith.; des. V  3. inpetere] inplectere E  1. || l. 12. snbire] ita R. E  1
et pr. man. E 2; p r e s u m a t  add. cett (al man. E  2). etenim] enim V 1, inf.delis fidem] infideles Pith. 
Í15.  in] ínter R 1.

XII, 2, 10. Codd. l. 2. E l .  2. VI. 3. (5. 6. 8. 15. 16. 17. 20). — t. 17. FLAV. deeat V  15. 16. !!O. 
GLOR. <ieest E 2. Va. 15. 16. 17. 20. RECC.] RECODS R 1; RECCESSVINTHUS R 2; RECESVIN- 
TUS E  2; REDS V 1; RCDS V 3. 5. 6. 17; RECCDS V 20; RCS V 8; RESINDS V 15; RENCILDUS
V  16; deest E  l. || l. 20. infamen R  l. faciat R  2. il l. 21. perventus] ita R. E. V  1; praeventus
Mad. penitus deest R l. || l  22. prohibiti E  2. V. || t. 23. istirpe R l. progeniti] progenitis E ; 
deest R  2. provitatc] ita R  1; pravitate R  2; pravitatem non tenuerint V 1; probitate wrr. prabitate 
E  2; probitate cett. || 24. plenitudine habeantur] plenitudinem habere videantur V l. veredica]
vereiica R 1; veredicant R 2; viridica E  2; verídica cett.
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l )  Cj. X II ,  2 , 11. 2) Similiter Conc. Tolet. IV , can. 6 4 .



libro duodécimo, título  ii 797

según  B  en  lugar de m u n d ic ia ]  d e  l a  h o r r e n d a  d i s c r i m i n a c i ó n ,  m á s  i n m u n d a  q u e  t o d o s  l o s  e r r o r e s  

d e  l a s  s u c i e d a d e s ,  h a n  d e  s e r  r e h u s a d a s  ( r e f e l l i )  y  a p a r t a d a s  ( a b i c i ) .  P u e s ,  q u e  n i n g u n o  

d e  e l l o s ,  s i g u i e n d o  e l  r i t o  d e  l a  a n t i g u a  t r a d i c i ó n  y  a c o s t u m b r a d o  a l  h á b i t o  d e  l a  c o s t u m ­

b r e ,  n o  h a g a  d i s t i n c i ó n  e n t r e  c o m i d a  p u r a  e  i m p u r a .  Q u e  n a d i e  r e h ú s e  t o m a r ,  p o r  c o n s i ­

d e r a r l o  d e s h o n e s t o ,  a q u e l l o  q u e  p o r  s u  c o n d i c i ó n  d e m u e s t r a  q u e  e s  m u y  b u e n o .  Q u e  n i n ­

g u n o  d e  e l l o s  c o m a  u n a s  c o s a s  y  d e j e  d e  c o m e r  o t r a s ,  s i  n o  e s  s a l v a g u a r d a n d o  a q u e l  

d i s c e r n i m i e n t o  ( i l l a  d i s c r e t i o n e  s e r v a t a )  q u e  s e  t i e n e  p o r  s a l u d a b l e  y  r a z o n a b l e  ( c o n g r u a )  

p a r a  t o d o s  l o s  c r i s t i a n o s .  P o r  l o  d e m á s ,  c u a l q u i e r a  q u e  s e a  d e s c u b i e r t o  c o m o  t r a n s g r e s o r ,  

s e r á  c a s t i g a d o  c o n  l a s  p e n a s  e s t a b l e c i d a s .

x i i , 2 , 9  R e c c .  E r v .]  v i i i i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  f o r m u l e n  u n a  a c u s a c i ó n  ( i n s c r i b a n t )  c o n  t o r t u r a  ( q u e s t i o n e )  c o n t r a  l o s  

c r i s t i a n o s

P o r  e s t e  d e c r e t o  e s p e c i a l  s e  o r d e n a  q u e  n u n c a  s e a  l í c i t o  a  n i n g ú n  j u d í o  t e s t i f i c a r  e n  

n i n g ú n  p l e i t o  ( p r o  q u a l i c u m q u e  n e g o t i o )  c o n t r a  u n  c r i s t i a n o ,  a u n q u e  s e a  u n a  p e r s o n a  h u ­

m i l d e  o  u n  s i e r v o  ( h u m i l i s  s e r v i l i s q u e ,  n i  i n c u l p a r  a  u n  c r i s t i a n o  ( t e s t i m o n i u m  d i c e r e )  p o r  

n i n g u n a  a c c i ó n  ( a c t i o n e )  o  a c u s a c i ó n  ( i n s c r i p t i o n e ) ,  n i  [p re te n d a  add. B ]  q u e  é s t e  s u f r a  t o r t u ­

r a  ( t o r m e n t a  s u b i r e )  p o r  c a u s a s  d e  j u d í o s  ( I u d e o r u m  c a u s i s )  p o r  n i n g u n a  c l a s e  d e  i n t r i g a  

( f a c t i o n e ) . E n  e f e c t o ,  e s  b i e n  c o n t r a r i o  a  l a  r e l i g i ó n  a n t e p o n e r  a  l o s  f i e l e s  e l  j u r a m e n t o  d e  

u n  i n f i e l  ( i n f i d e l i s  f i d e m )  y  s o m e t e r  l o s  m i e m b r o s  d e  C r i s t o  a  l a s  a c u s a c i o n e s  ( m o l e s t i i s )  

d e  s u s  a d v e r s a r i o s .  S i  t i e n e n  e n t r e  e l l o s  a l g ú n  p l e i t o  j u d i c i a l  ( c a u s a r u m  n e g o t i a ) ,  q u e  t e n ­

g a n  l e g a l m e n t e  l i b r e  l i c e n c i a  p a r a  t e s t i f i c a r  c o n t r a  e l l o s  m i s m o s  y  p a r a  s o m e t e r  a  t o r m e n ­

t o  ( q u e s t i o n e m  i n i c e r e )  a  s u s  s i e r v o s  ú n i c a m e n t e  e n  p r e s e n c i a  d e  j u e c e s  c r i s t i a n o s .

x i i , 2 , i o  R e c c .  E r v .]  x . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  t e s t i f i q u e n  ( t e s t i f i c e n t u r )  c o n t r a  l o s  c r i s t i a n o s ,  y  c u á n d o  p u e d e  s e r  l í c i t o  

q u e  s u s  d e s c e n d i e n t e s  ( e x  i l l i s  p r o g e n i t i s )  t e s t i f i q u e n

S i  d e l a n t e  d e  l o s  h o m b r e s  u n a  m e n t i r a  d e s c u b i e r t a  ( m e n d a c i u m  r e p p e r t u m )  c o n v i e r t e  

e n  i n f a m e  ( i n f a m e m )  a  q u i e n  l a  h a  p r o f e r i d o  y  l e  h a c e  o b j e t o  d e  c a s t i g o  ( d a m n i s ) ,  ¡ c u á n ­

t o  m á s  e l  q u e  e s  h a l l a d o  e n  f a l s o  ( f a l l a x )  e n  l a  d i v i n a  f e  n o  h a  d e  s e r  e x c l u i d o  d e  t e s t i f i c a r  

( a d  t e s t i m o n i u m ) !  C o n  r a z ó n  ( m e r i t o )  e s t á  p r o h i b i d o ,  p u e s ,  a  l o s  j u d í o s  t e s t i f i c a r  ( t e s t i f i -  

c a r i ) ,  t a n t o  s i  e s t u v i e r e n  b a u t i z a d o s  c o m o  s i  n o  l o  e s t u v i e r e n .  A s i m i s m o ,  a  l o s  h i j o s  d e  

u n a  f a m i l i a  d e  b a u t i z a d o s ,  s i  s o n  c o n s i d e r a d o s  i d ó n e o s  p o r  l a  r e c t i t u d  d e  s u s  c o s t u m b r e s  

y  p o r  l a  p l e n i t u d  d e  l a  f e ,  s e  l e s  c o n c e d e  l i c e n c i a  p a r a  t e s t i f i c a r  ( t e s t i f i c a n d i  l i c e n t i a )  l a  

v e r d a d  ( v e r e d i c a )  e n t r e  c r i s t i a n o s ,  p e r o  c o n  l a
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Recc. E1-v.J ficandi licentia, non aliter, nisi saccrdotem, regem vel iudicem morei; XII, 2, 10, 
illorum et fidem omnimodis conprobantes.

Becc. E ™ .] X I. F L A V IU S  G L O R IO S U S  R E C C E S S V IN D U S  R E X . XII, 2, 11,

D e  p e n a ,  q u a  p e r i m e n d a  e s t  t r a n s g r e s s i o  I u d c o r u m .

5 Hcc de sinu fortissimarum legum sententia emanat ad pnniendam perfdiam
Iudeorum, ut, quicumque aut superioribus vetita lcgibus aut suis incxa placitis 
temerare voluerit vel frustrare presumserit, mox iusta sponsionem ipsorum gentis sue 
manibus aut lapide perimatur aut igne cremetur. Quod si denotatum crimine rcum 
principalis pictas reservaberit viviturum, ille cui placucrit servitnrus a regc donetur, 

io et omnia bona cius aliis possidenda tradantur; sicque fiat, ut nec rem amissam 
recipiat dominus, nec libertatem reparet scrvus.

Recc. B rv]  X II. F L A V IU S  R E C C A R E D U S  1 R E X . XII, 2, 15.

N e  I u d e u s  c h r i s t i a n u m  m a n c i p i u m  c i r c u m c i d a t .

N u lli2 ludeo liceat christianum mancipium conpararc vcl donatum accipere.
15 Quod si conparaverit vel donatum acceperit et cum circumcidcrit, et prctium perdat, 

et quem acceperat liber pcrmancat. lllc  autem, qui christianum mancipium circum- 
ciderit, omncm facultatem suam amittat et fisco adgrcgetur. Servus vero vel ancilla, 
qui contradixerint esse ludci, ad libertatem perducantur.

X II, 2, 10. l. l. saccrdotem , regem  vel iudicem  — conprobantes] i ta  R  1; sacerdote, rege vel 
20 indice — conprobante (probante P ith.)  l  2. E .  V l. P ith .;  a  sacerdote, rege vel iudicc — conpro- 

bcntnr cett. || l . 2. omnismodis R  2. E  2.
fa l l i ta  X I .  e t X I I .  sub h is n u m e iù  e t !toe o rd in e  p ra eb en t R . E  1' 1. 3. 5. 6. 8. 15. 16. 17. 19. IH th.;

«umeris mutatis e t inverso  o rd ine  M a d .

X II, 2, 11. C(]odd. R  1. 2. B  l. 2. F I .  3. (5. 6. 8. 15. 16. 17. 19. 20). — l  3. 1-’L. — REX
des. F 3 .  5. GLOli. deest E 2 .  V i .  8. 17. 20. RECC.) R E C 6D U S R l ;  RECCESV IN TU S H .2; RETS 
E  2 ;  RCDS P i t .  ; RCCDS V  1 7. 20 ; CHDS V 1. 8 ; deest J'j 1. 11 l. 4. perim.] derim enda E  l.
I. 5. sino R  l .  scntcntie m anat R  2; sen ten tia  m anat E . punicndam] perim cndam  F  15. 1 9  |1 l. 6. de 
superioribus vctitis legibus r  l. inexa] i ta  R  2; inixa R  l ;  incxsa J:: 2; innexa cett. Il l. 7. iusta] ita 
R  1. E  2 ;  iuxta cett. isponsionem  l l  1. !| l. 8. lapide] ita R .  E ; lapidibus cett. ignibus V  1. 5. 6.

30 concrem etnr V  l. 3. || l. 9. reservaberit] i ta  R  1; reserbaberit B  2 ;  rcservare vo luerit V  l. 6 ;
servaverit V 15. 19; reservaverit cett. v iviturum ] i ta  R . B . V  1. 6 ; \ic tn ru m  P ith .;  nimirum  .l/ad. 
ille] i ta  R .  r  l ;  ilii cett. |1 l. 11. rcp are t se m is ]  rcppcrcn t scem a R  l ; icp a rare t servus B  2.

X II, 2 , 12. Codd. R  l. 2. E  1. 2. r  l. 3. 5. (6. S. là . 16. 17). — l. 12. FL. —  REX des.
V  3. M a d . RECCAREDUS] ita  solus R  2 ;  (etiavi in  J l l codicibus comp end ia , quae a liis  locis

35 R eccessvind i n o m e  e x p r im u n t, jnerperam p io  RECCAREDUS scripta esse auspicar, q u ia  GLORIO SUS ibi titu/,o
regis dees t);  R E C 8D S R  l ;  RECDS E  2 ; RCDS V  L  5 ; ltCS V  8. 1 7; GL REC E  l ;  GLS RCD8
V  6. P ith . 11 l. 13. Indus R  l .  11 I. 14. vel] nec R  2. E  1. P M .  || I  16. circiclerit R 1. || l. 17. ad-
c regetu r R  l.

1) Hanc legem a Reccaredo L latam esse, !d quod codices nostri probant fi,. supra l. 34  sqq),
40 iam sus]iicati sunt Ilelj/erich, ‘ Westg. -Recht’ p . 4 2 , et Grit::, 'Mestgoth. Gesetzgebung in Betr. d.

Juden’ p . 31 . Dubito autem, imm haec lex sit ‘constitutio’ illa, quam ’contila ludaeorum jte r
fidiam’ a Reccaredo rege latam esse Gregorius M. papa in epistola a. 5 9 9 , Ri:g. IX , 2 2 8 , Epist.
II, p. 2 2 3 , refert. Est /urtasse singulare quoddam caput legis iUius, quod soluti ex ea recepit
lleccessvindus, ceteris nova sua substituens. 2) Ilaec constitutio ex legibus Romanis recepta

45 est; c f . L. Rmn. Vis. C. Th. III, 1, 5 ;  XVI, 4 , 1. 2 ;  Paul. V, 2 4 , 3. 4. Cf. jtraeterea
Concil. 'Polet. IH. cau. 14 . et IV . con. 59 . 66 .

L L . S v c t. l .  l . 53
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c o n d i c i ó n  d e  q u e  d e m u e s t r e n  c o m p l e t a m e n t e  s u s  c o s t u m b r e s  y  s u  f e  d e l a n t e  d e l  s a c e r d o ­

t e ,  d e l  r e y  o  d e l  j u e z .

x i i , 2 , i i  R e c c .  E r v .]  x i . f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

[C H IN D A S V IN T O  según  B ]

D e  l a  p e n a  c o n  q u e  h a y  q u e  c a s t i g a r  l a s  t r a n s g r e s i o n e s  d e  l o s  j u d í o s

D e l  s e n o  ( d e  s i n u )  d e  l a s  d u r í s i m a s  l e y e s  e m a n a  e s t a  s e n t e n c i a  p a r a  c a s t i g a r  l a  p e r f i ­

d i a  ( a d p u n i e n d a m p e r f i d i a m )  d e  l o s  j u d í o s ,  d e  m a n e r a  q u e ,  c u a l q u i e r a  q u e  q u i s i e r e  v i o l a r  

o  p r e t e n d i e r e  f r u s t r a r  a l g o  d e  l o  q u e  e s t á  p r o h i b i d o  p o r  l a s  l e y e s  a n t e r i o r e s  o  q u e  v a  i n c l u i ­

d o  e n  s u s  c o m p r o m i s o s ,  d e  a c u e r d o  c o n  s u  p r o m e s a  ( s p o n s i o n e m ) ,  m u e r a  l a p i d a d o  ( l a p i d e  

p e r i m a t u r )  p o r  l a s  m a n o s  d e  s u  r a z a  ( g e n t i s )  o  s e a  q u e m a d o  e n  l a  h o g u e r a  ( i g n e ) .  Y  s i  l a  

p i e d a d  d e l  p r í n c i p e  ( p r i n c i p a l i s  p i e t a s )  q u i e r e  c o n s e r v a r  l a  v i d a  d e  u n  r e o  m a r c a d o  c o n  e l  

d e l i t o  ( d e n o t a t u m  c r i m i n e  r e u m ) ,  q u e  s e a  e n t r e g a d o  p o r  e l  r e y  c o m o  s i e r v o  ( s e r v i t u r u s )  a  

q u i e n  l e  p l a z c a ,  y  q u e  t o d o s  s u s  b i e n e s  ( b o n a )  s e a n  e n t r e g a d o s  a  o t r a s  p e r s o n a s  p a r a  q u e  

l o s  p o s e a n ;  y  q u e  s e  h a g a  d e  t a l  m a n e r a  q u e  n i  e l  a m o  p u e d a  r e c i b i r  s u s  b i e n e s  n i  e l  s i e r v o  

( s e r v u s )  p u e d a  r e c o b r a r  s u  l i b e r t a d .

x i i , 2 , 1 2  R e c c .  E r v .]  x i i . f l a v i o  r e c a r e d o , r e y

[R E C E S V IN T O  según  B ]

Q u e  u n  j u d í o  n o  c i r c u n c i d e  a  u n  s i e r v o  ( m a n c i p i u m )  c r i s t i a n o

Q u e  n o  s e a  l í c i t o  a  n i n g ú n  j u d í o  a d q u i r i r  ( c o m p a r a r e )  u n  s i e r v o  ( s e r v u m )  c r i s t i a n o  n i  

r e c i b i r l o  c o m o  d o n a c i ó n  ( d o n a t u m ) .  Y  s i  l o  c o m p r a r e  o  l o  r e c i b i e r e  p o r  d o n a c i ó n  ( d o n a -  

t u m )  y  l o  c i r c u n c i d a r e ,  q u e  p i e r d a  e l  p r e c i o  q u e  p a g ó ,  y  q u e  e l  s i e r v o  q u e  h a b í a  r e c i b i d o  

q u e d e  l i b r e .  P o r  o t r a  p a r t e ,  a q u e l  q u e  c i r c u n c i d a r e  a  u n  s i e r v o  ( m a n c i p i u m )  c r i s t i a n o ,  

q u e  p i e r d a  t o d o s  s u s  b i e n e s  ( o m n e m  f a c u l t a t e m  s u a m ) ,  y  q u e  é s t o s  s e a n  a s i g n a d o s  a l  f i s c o .  

P e r o  e l  s i e r v o  ( s e r v u s )  o  l a  s i e r v a  q u e  n o  q u i e r a n  s e r  j u d í o s ,  q u e  s e a n  p u e s t o s  e n  l i b e r t a d .



418 LEX VISIGOTHORUM XII, 2, 13.

X II, 2, 18. & c e .  E v . ]  x m .  FLAVIUS SISEBUTUS REX.

D e  m a n c i p i  i s  c h r i s t i a n i s ,  q u e  a I u d e i s  a u t  v e n d i t a  a u t  l i b e r t a t i
t r a d i t a  e s s e  n o s c u n t u r .

S an ctissim is 1 a c  b ea tissim is  A g a p io  2, C ic ilio  3 * *, item  A g a p io  2 ep isco p is  s iv e  
iu d ic ib u s ib idem  in stitu tis , sim iliter  e t  re liq u is sacerd otib u s v c l iu d ic ib u s in  territoria  
B arb i 4, A u rg i s, S turgi 6, Iliturgi 7 * * *, V ia tia  s, T u ia  \  T u tu g i lfl, E g a b ro  11 e t E p agro  12 
con sjsten tib u s. D udum  late con stitu tion is autoritas a dom ino e t p recessore  nostro  
R eccared o  rege 13 sufficere poterat, ut m a n c ip ia  ch ristian a  n u lla ten u s in  A ebreorum  
iure m anerent o b n o x ia , si inpostm odum  contra  iu stit ie  in stitu ta  eorum  pravitas  
subrip iendo principum  anim os a liqua sib i in iu sta  non  p o p o sc issen t b en efic ia . P ro in d e, 
quia D eo  ad iubante Icgcm  ficri d ecrev im u s et frau d ib u s eorum per d iversa cap itu la  
obstitim us, id eo  prò id, quod retro tem pore fu erat v itia tu m , iu x ta  ed ictum  ante d icti 
princip is d ecern im u s: ut, si qua ch ristian a  m an cip ia  eo  tem pore, quo autoritas data  
est, in eorum  iurc fu issc  probantur, seu sint libertati trad ita , seu  forte ad  libertatem

XII, 2, 13. Codd. R l. 2. .R J. 2. V l .  3. 5. (6. 8. 15. 16. 17. 20). — l  l. FL. — REX des.
V 3. Nod. SISEBUTFSJ ¿¡a R. H l. V8. 17. 20. Pitlt.; RRDS E  2; GLS RCDS T'1. 6; GLS V 5.
l  4. ne] hac R 1. Cicilio] i/« H. H 2. V 8; Cilicio V 15; Cilicii V 19; Cecilio ce//. Il l. 5. iudicibus]
iudibus R J. vel iudicibus] des. R  2. V f>; et iudicibus E  1; voi d il e i bus V 15. 19. tenutaria] il« 
R. E  2. V 19; territorio a E  1; territorio cett. || l  6. Harbi] ita U. R )  ; Varbi HAul.; Van i corr. o i m. 
Varvia E  2; Barbio l ' 3; V arhia V 1 ; Barbari V 15; Jiarbaria T' 19; Harbi V 5; Arbi V 6. 17. Pith. 
Aurgi] ita R. H J. V l. 8. 15. J 6. 20; Ausgi Rad.; Frgi E  2. V3. 5. 17. Pith. Iliturgi] Ilisturgi V 5;
Ilitarni V3. Viatia] ita R. E’. 116.  P//lt.; Biatliia 1 1 ;  iliaci!» V6, c/. Vl7.  Pith.; BeatiaeVitia V8;
Viata F 3 ;  Vivacia 115.  19; Biaric T'5; Avatia V20;  Viatulae Viatia Tuia Tutugi] Biaciatui
Agatiigiae V 17. Pii/i. Tuia] ¿¡a JtJ 2. V 6. 8. 15, ej. V17. Pi/lt.; Tnla R ; Tliuia r  1; Tuga E  1. V 20; 
Tuitn V & i Tuhic (?) V 5; Tirga V 16. Tuia Tutugi] Tuhietta thugi V 5. Tutugi] ita R i.  E ; Tuturgi
V 19; Tutigi H 2. V 3; Tatiigi V 1. 15; Tathugi V 5; Tatugia V 8; Taugi V 16. 20. Egabro] ite R. E. 
V I. 3. 6. 8. 15; ggabri V 5; Agabro V 16. 20. et deesi R 1. Epagro] ¿¡a /(, 1. B. V3. 20; Evagro 
V l;  Ephagro l '8;  Epagri R 2 . I"5. 6. 17; Pagro ! '15; Pago T'19; Apagro V 16. || l. i . autoritas] 

ita R 1 ; auctoritas cett.; et ila in/r«. nostro] d i v e  m e m o  r i e rukl. V 1. 6. 8. || l. 8. Reccaredoj 
Recarcdo E  2; Rccharcdo F 1. 6; Ricardo 1'5. Aebreorum] ita R 1 ; Ebreorum R 2. E  2; Hebreonim 
cett. 11 7. 9. peimauercnt V 16. iustitic in  1, t i t  n te  instituta R 1. il i  10. subripiendos E  J. , popo­
scissent] ita H. P 1 ; poposccut E  1 ; poposccns f' 3; poposcit et P 5; poscuut Piih.; poposcisset ceti. 
I. 11. adiubante] ito R 2 ; aiuhantc E 2; iubante R 1; adiuvantc cett. capitula — pro id abseisa destini 
R l. 11 7, 12. obstitimns] obstituimiis R  2; obstamus F 1 ; obtiuuimns R 2; obtatibus F 3. pro id] ita 
E  2. F l . 3; des. R 1; pro co cett. iuxta] index R 2. |J l. 13. quo] e quo 11 1; quo hace Jfad. 
l. 14. probiitiir R l.

1) De tempore Imius constitutionis r. infra p . 4 20 , n. 1. 2) Alter Agapius episcopus
Tuccitanus, alter Cordubensis; cf. Flores, ‘Hgiana sagrada’ XII, p . 398  sq.; X, p . 228 sqq.
3) Caecilius episcopus Mentesamcs, l. c. VII, p. 249  sqq. 4) OHn, municipium Singiliense
Barbcnse, min? ‘el Castillon’ prnpc Auticariam ( ‘Antequera’J, prov. ‘Malaga’ ; cf. Corpus
Inscriptionwn Latinarum II, p. 27 2. 5) Nunc ‘J a e t’; cf. C■ J. L. II, p . 452. 6) Vel
Jsturgi, nunc ‘los Villaros’ prope ‘Andujar', prov. ‘Jaen’ ; cf. C. 1. L. II, p . 297. 7) Vcl
Illiturgi, mmc ‘las Cuecas de l.ituergo’ prope ‘Andujar’ ; cf. C. l. L. JI, p . 297. 8) In
inscrip tionibus- Vivr/tia, iiwic ‘Ua'ésa’, prov. ‘Jaen ’; ej. C  I. L. II, p . 449  sq. 9) Oìim
Tugia, Graece: Tovia, nwcc ‘Toga’; cf. C. 1. L. JI, p . 448 . 1 O) Idem nomen exstare
in inscriptione U  I. L. II, n. 3 4 0 6 :  res publica Tuatucjensis) (nunc ‘la Galera’ prope ‘B asa’,
pror. ‘Granada’J, fcliciter coniecit b. m. A m . lìiibner l. c. p . 461.  11) Olim Igabrum,
mme ‘Cabra’, prov. ‘Córdoi-a’ : cf. C. J. L. II. p . 215 . 12) Oliui Ipagrum, nunc ‘Aguilar
de la Frontem’, /irne. ‘('órdoval: i j .  C. l .  !.. II, p . 205. 13) Cf. suora c. 12.
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x i i , 2 , 1 3  R e c c .  E r v .]  x i i i . f l a v i o  s i s e b u t o , r e y

D e  l o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i i s )  c r i s t i a n o s  q u e  h a n  s i d o  v e n d i d o s  o  l i b e r t a d o s  p o r  l o s  j u d í o s

A  l o s  m u y  s a n t o s  y  b i e n a v e n t u r a d o s  A g a p i t o ,  C e c i l i o ,  y  a l  o t r o  A g a p i t o ,  q u e  i n s t i t u i ­

d o s  c o m o  o b i s p o s  y  j u e c e s ,  e  i g u a l m e n t e  a  l o s  r e s t a n t e s  s a c e r d o t e s  y  j u e c e s  q u e  r e s i d e n  e n  

l o s  t e r r i t o r i o s  d e  B a r b i a  ( B a r b i ) ,  A u r g o  ( A u r g i ) ,  E s t u r g o  ( S t u r g i ) ,  I l i t u r g o  ( I l i t u r g i ) ,  

V i a c i a  ( V i a t i a ) ,  [V icia add. B ] ,  T u i a  ( T u i a ) ,  T u t u g o  ( T u t u g i ) ,  I l a b r o  ( E g a b r o )  y  E p a g r o  

( E p a g r o ) 139. P o d r í a  b a s t a r  e l  d o c u m e n t o  d e  l a  d i s p o s i c i ó n  d a d a  h a c e  t i e m p o  p o r  e l  s e ñ o r  

y  p r e d e c e s o r  n u e s t r o  [de v en e rab le  recu e rd o  add. B ] ,  e l  r e y  R e c a r e d o ,  q u e  l o s  s i e r v o s  c r i s t i a n o s  n o  

q u e d e n  s o m e t i d o s  d e  n i n g u n a  m a n e r a  a l  p o d e r  d e  l o s  j u d í o s  ( A e b r e o r u m ) ,  s i  n o  f u e r e  q u e  

d e s p u é s  s u  m a l d a d ,  c o n t r a  l o  q u e  e s t a b l e c e  l a  j u s t i c i a ,  e n g a ñ a n d o  l o s  c o r a z o n e s  d e  l o s  

p r í n c i p e s ,  h u b i e r e  p e d i d o  p a r a  s í  a l g u n o s  p r i v i l e g i o s  i n j u s t o s .  P o r  e s o ,  p o r q u e  c o n  l a  a y u ­

d a  d e  D i o s  ( D e o  a i d u b a n t e )  h e m o s  d e t e r m i n a d o  d a r  u n a  l e y  y  n o s  h e m o s  o p u e s t o  a  s u s  

f r a u d e s  c o n  d i v e r s o s  a r t í c u l o s ,  y a  q u e  a q u e l l o  h a b í a  q u e d a d o  d e t e r i o r a d o  d e s d e  h a c e  

t i e m p o  ( r e t r o  t e m p o r e ) ,  d e  a c u e r d o  e n  e l  e d i c t o  d e l  m e n c i o n a d o  p r í n c i p e  d e c r e t a m o s :  q u e ,  

s i  a l g u n o s  s i e r v o s  c r i s t i a n o s  ( c r i s t i a n a  m a n c i p i a ) ,  e n  e l  m o m e n t o  e n  q u e  f u e  d a d o  e l  [este 

según  B  en lugar de el] d e c r e t o ,  s e  d e m u e s t r e  q u e  e r a n  a m o s  d e  s í  m i s m o s  ( i n  i u r e  e o r u m ) ,  t a n t o  

s i  h a b í a n  s i d o  p u e s t o s  e n  l i b e r t a d  c o m o  s i  n o ,  h a n  d e  139

139 S o b r e  e s t o s  n o m b r e s ,  t r a d u c c i ó n  y  u b i c a c i ó n ,  v é a s e  l a  e d i c i ó n  d e  Z e u m e r ,  p .  4 1 8 .



LEX VISIGOTHORUM XII, 2, 13. 419

itecc. Et^.] non fuissent perducta, ad civium Romanorum 1 privilegia iuxta nostre legis X II ,  2 , 1S. 

edictum transire debeant. Nam, et.si qua inlicito ausu de hisdem mancipiis, que per 
constitutional regiam fuerant absoluta, in iure cuiuslibet pcr quamcumque scripturam 
transegisse visa sunt, rescissa tali conligatione, ad statum ingenuitatis, recepto iuxta 

s leges pretio a venditoribus, revertantur et prenotati in polipticis publicis adque 
secundum eorum peculium iustissima aderatione censiti 2 vitam in propriis laboribus 
ingenuitate transigere valeant. f-i qua vero mancipia post metas dierum, in qua 
autoritas sepe dicti principis promulgata est, ab illis quolibet titulo iustissime con-
quisita sunt, aut vendere aut libertare, prout rnaluerint, usque ad kalendas Iulias 3 

io licentiam illis tribuimus. Hii vero christiani, qui ab Ebreis quocumque tempore
circumcisi sunt ve! in ritum eorum sunt, legali ordinatione multentur. Nam et de 
his, qui per legem absoluti esse cernuntur, qui ab ipsis Ebrcis servi addicti sunt vel 
hucusque retenti, sicut ingenuis legibus eis satisfacere non morentur. ludei igitur, 
qui ad fidem sanctam confugium visi sunt fecisse, portioncm sibi debitam ex suc- 

15 cessione parentum in mancipiis accipiant. Venditiones vero, que facte fuerint, quos 
in unum tempus venditionis invcnerit, parentum vel filiorum nulla sit in distrahendo 
divisio, sed in unum ad conparantis transeant dominium. Nam et quisquis de Iudeis 
sub nomine proprietatis fraudulenta suggcstione aliquid a precessoribus nostris visus 
est promeruisse, exacta eius autoritate, fisco nostro faciatis sociari. Mancipia vero

20 Iudeorum, que ad baptismi gratia fecerint confugium, ubicumque repperta fuerint *,

*) Pro relìquia cx ig a n tu r —  inponatu r V 8 praehet: non rc d d an tu r  dom inis Iu deis , sed  

l ib e ra  domino s c rv e n tu r ;  i ta  u t, ub icum que rep ertu m  fu c rit  suum pecu lium , in ea  

l ib e r ta te  illi co n fe ra tu r, u t  census in eo peculio  non im ponatu r, se d  lib e re  eo 

fru a tu r.

25 X II, 2, 13. l. 1. fu issent] fu e rin t V l. Pith. previlegia R 2. E  2. legis] ita R. E; huins add.
cett, || l. 2. edictum  R 1. qua] ita R. E. V 3. 5. Pith.; quo V 1; aliqua i /a d . iu lic ita  ause R 1; in­
lic ita  ausu K 3. hisdem] ita R. E  2 ; isdem V 1; eisclem cett. || l. 4. istatum  R l .  || l. 5. legis E. 
v ind ito rib u s ll  J. prenotati] n o ta ti R l .  polipticis) policitis E  2. publicis deest R 2. || l. 6. aderatione]
de ration« Pith. censiti] censuiti R 1; censura V l. vitam i tam li 1 ; deest V 1. 8. in] cum V 8.

so l. 7. ingenuitate] ita R 1; ingenuitatem  Jl 2. V l ;  in ingenuitatem  E. V 8. Pith. transigerc] transire
V l .  8. Pith. post metas] post modum e ta tis R 2. qua) ita Ji. E. V l .  '5 . Pith.; quibus Mad. 
l. 8. autoritas] ita R 1. 2 ; auctoritas cett. quolibet] quelibet R 1; colibet R 2 ; quoque libet E  1; 
quocllibet E  2. titu lis  R 1. || l. 9. m aluerint] m aluerit Jfad. || l. 10. illis d.eest R 1. Hii] ita R. E.
V I ; Hi cett. Ebreis] ita R. E 2;  Hebreis cett., et ita infra. || l. 11. vel in ritum  eorum sunt des. V 3.

35 ritum ] ita R l .  E  2 ; r itu  cett. ordinatione] ita R. E. V J. 3. 15. 16. Pith.; ordine Mad. 1| l. 12. ad ­
dicti] abd icati E  1. || l. 13. retenti] detenti E  1. Pat/a. ingenuis] ita R. E  2 ; ingenui V 1; de in- 
genuis cett. eis satisfacere] ita R. E  l .  V 1. Pith. ■, eis deest cett. m oretur E  || l. 15. in) au t E l. 
in mancipiis] incunctan ter V 8. || l. 16. invenerit] ita R. E  2. Pith.; invenerin t cett in deest R 1. 
l. 17. conparentis V 1. transea t LI l .  || l. 18. proprictatis] v e  I p r e e  e p t i  add  V8. fa u d u le n te r  E  1.

40 predecessoribus V 5. 16. || l. 19. au toritate] ita R l .  2; auctorita te  cett.; v e  I p r e e e p t o  add. V 8.
faciatis so':iari) ita R 1. E. V 1. 5. 16. Pith.; faciant ussociari R 2 ; faciat sociari Mad. || l. 20. que]
qui V l .  g ra tia] ita R ; grptiam  cett. fecerint] foccrunt R 2. E. V l. 3. 15. 16. Pith. fii[erint —
domijnis, uncis inclusa abicisa desunt R 1.

1) De civium Romanorum libertate cf. formulas mtxnumissionis Form. Vis. nr. 2. 3 . 4.

45 5. 6 , Form. p. 5 7 6  sqq. 2) Manumissi, cives Romani facti, sicut ceteri ‘Romani’ ad tributi 
publici solutionem tenebantur. Cf. de tributis publicis regni Visigothici Dahn, ‘Könige’ V J 2, 

p. 2 5 4  sqq. Gothi ingenui minime ad tributum solvenclum obnoxii erant; quod efficitur ex lege 
X , 1, 16 . Cj. Form. Marcul.fi I, 19, Form. p. 5 6 :  licnc ingcnuus esse v id e tu r e t in po lcpticis 

publicis ccnsitus non e s t. 3) D. 1 . m. Julii a. p. Cltr. 6 1 2 , ut ex lege subsequente efficitur.
60 Cj. infra pag. 4 2 0 ,  n. 1.
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p a s a r  a  t e n e r  l o s  p r i v i l e g i o s  d e  l o s  c i u d a d a n o s  r o m a n o s  ( a d  c i v i u m  R o m a n o r u m  p r i v i l e g i a )  

s e g ú n  e l  d e c r e t o  d e  n u e s t r a  l e y .  Y a  q u e  p o r  u n  t e m e r a r i o  a t r e v i m i e n t o  ( i l i c i t o  a u s u ) ,  a u n ­

q u e  a l g u n o s  d e  e s t o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i i s )  q u e  h a b í a n  q u e d a d o  l i b r e s  ( a b s o l u t a )  p o r  l a  o r ­

d e n  r e a l  ( p e r  c o n s t i t u t i o n e m  r e g i a m ) ,  h u b i e r e n  p a s a d o  a l  d e r e c h o  d e  a l g u i e n  ( i n  i u r e  c u i u s -  

l i b e t )  p o r  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  e s c r i t u r a ,  d a n d o  p o r  r e s c i n d i d a  t a l  l i g a d u r a  ( r e s c i s a  t a l i  

c o n l i g a t i o n e ) ,  h a n  d e  r e g r e s a r  a  s u  e s t a d o  d e  h o m b r e s  l i b r e s  ( a d  s t a t u m  i n g e n u i t a t i s )  u n a  

v e z  l o s  v e n d e d o r e s  h a y a n  r e c i b i d o  e l  p r e c i o  s e g ú n  l a s  l e y e s ,  y ,  a n o t a d o s  e n  l o s  r e g i s t r o s  

p ú b l i c o s  ( p o l i p t i c i s  p u b l i c i s )  y  c e n s a d o s  c o n  u n a  j u s t í s i m a  e s t i m a c i ó n  ( a d e r a t i o n e )  d e  

a c u e r d o  c o n  s u  p e c u l i o ,  h a n  d e  p o d e r  p a s a r  s u  v i d a  o c u p a d o s  e n  s u s  t r a b a j o s  c o m o  h o m ­

b r e s  l i b r e s  ( i n g e n u i t a t e ) .  P e r o ,  s i  a l g u n o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i a ) ,  d e s p u é s  d e  l a  f e c h a  e n  q u e  

f u e  p r o m u l g a d o  e l  d o c u m e n t o  d e l  m e n c i o n a d o  p r í n c i p e ,  f u e r o n  a d q u i r i d o s  p o r  j u d í o s  p o r  

c u a l q u i e r  t í t u l o  ( q u o l i b e t  t i t u l o )  j u s t a m e n t e ,  l e s  c o n c e d e m o s  l i c e n c i a  h a s t a  l a s  c a l e n d a s  d e  

j u l i o  ( a d  k a l e n d a s  I u l i a s )  p a r a  v e n d e r l o s  o  l i b e r t a r l o s ,  s e g ú n  l o  q u e  p r e f i e r a n  ( p r o u t  m a -  

l u e r i n t ) .  P e r o  a q u e l l o s  c r i s t i a n o s  q u e  e n  a l g ú n  m o m e n t o  f u e r o n  c i r c u n c i d a d o s  p o r  l o s  

h e b r e o s  ( a b  E b r e i s )  y  c o n t i n ú a n  p r a c t i c a n d o  l o s  r i t o s  d e  é s t o s ,  q u e  s e a n  c a s t i g a d o s  s e g ú n  

l a  o r d e n a c i ó n  l e g a l .  Y  e n  l o  q u e  s e  r e f i e r e  a  a q u e l l o s  q u e ,  l i b r e s  p o r  l a  l e y ,  f u e r o n  a s i g n a d o s  

a  l o s  h e b r e o s  c o m o  s i e r v o s  y  h a n  s i d o  r e t e n i d o s  h a s t a  a h o r a  p o r  e l l o s ,  q u e  n o  d e m o r e n  e n  

c o m p e n s a r l o s  s e g ú n  l a s  l e y e s  c o m o  a  l o s  h o m b r e s  l i b r e s .  A s i m i s m o ,  l o s  j u d í o s  ( i u d e i )  [de 

u n o  y  o tro  sexo add. B ]  q u e  s e  h a y a n  r e f u g i a d o  e n  l a  f e  s a g r a d a ,  q u e  r e c i b a n  [ sin  re tra s o  add. B ]  l a  

p o r c i ó n  d e  l o s  s i e r v o s  q u e  l e s  s e a  d e b i d a  c o m o  h e r e n c i a  ( e x  s u c c e s s i o n e )  d e  s u s  p a d r e s .  E n  

c u a n t o  a  l a s  v e n t a s  q u e  s e  p u d i e r e n  h a c e r ,  q u e  a q u e l l o s  q u e  s e  h a l l a r e n  j u n t o s  e n  e l  m o ­

m e n t o  d e  l a  v e n t a ,  q u e  é s t a  n o  l e s  c o m p o r t e  u n a  s e p a r a c i ó n  ( d i v i s i o )  d e  p a d r e s  e  h i j o s ,  

s i n o  q u e  p a s e n  j u n t o s  a l  d o m i n i o  d e  q u i e n  l o s  c o m p r a  ( a d  d o m i n i u m  c o m p a r a n t i s ) .  Y  s i  

a l g u n o  d e  l o s  j u d í o s  c o n  s u g e r e n c i a s  f r a u d u l e n t a s  ( f r a u d u l e n t a  s u g g e s t i o n e ) ,  c o n s i g u i ó  

a l g o  d e  n u e s t r o s  p r e d e c e s o r e s  v a l i é n d o s e  d e  a l g ú n  t í t u l o  d e  p r o p i e d a d  ( s u b  n o m i n e  p r o -  

p r i e t a t i s )  [o de a lg ú n  p re c e p to  add. B ] , h i z o  q u e ,  a n u l a d o  s u  d o c u m e n t o  ( e x a c t a  e i u s  a u c t o r i t a t e )  

o  e s t e  p r e c e p t o  add. B ,  s e a  a s i g n a d o  a  n u e s t r o  f i s c o .  P e r o  l o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i a )  d e  l o s  j u ­

d í o s  q u e  s e  r e f u g i a r e n  e n  l a  g r a c i a  d e l  b a u t i s m o ,  e n  c u a l q u i e r  s i t i o  q u e  f u e r e n  h a l l a d o s ,  

q u e  s e a n



4 2 0 LEX VISIGOTHORUM XII, 2, 13. 14.

XII, 2, 13. Reco. Ei-v.J ex igantur et libera a dominis suis red d an tu r; ita u t ,  qui habet suum 
peculium , in  ea libertate illi conferatur, et qui non habuerit, a manum issore, prout 
vires habuerit, illi concedatu r; et descrip ti sicut ceteri eorum libertati, census pro eo 
peculio illis inponatur.

XII, 2, H . Recc. ^ . J  XIIII. FLAVIUS SISEBUTUS REX. 6
U t  n u l l i s  m o d i s  I u d e i s  m a n c i p i a  a d h e r e a n t  c h r i s t i a n a ,  e t  n e i n  s e c t a m  

e o r u m  m o d o  q u o c u m q u e  d u c a n t u r .

U niversis populis ad regni nostri provincias pertinentibus salutifera rem edia 
nobis gentique nostre conquirimus, cum  fidei nostre coniunctos de infidorum m anibus 
clem enter eripimus. In  hoc enim ortodoxa gloriatur fidei regula, cum nullam  in io 
christianis habuerit potestatem  E breorum  execranda perfidia. A bom inanda sunt ergo 
in christianis funesta Iudeorum  im peria, et reducenda est sub am ore catholico plebs 
D eo sacrata in gratia . Ob hoc hac in perpetuum  valitu ra  lege sanccim us adque 
omni cum palatino officio futuris tem poribus instituentes decernim us: nulli H ebreo ab 
anno regni nostri feliciter prim o 1 christianum  liberum  vel servum  m ancipium  in i6 
patrocinio vel servitio suo habere, nullum ex his m ercennarium  nuìlum que sub quo­
libet titulo sibimet adherentem  hec divalis sanctio fore perm ittit. V endere * tam en 
infra fines regionum  nostrarum  in his locis, ubi conm anere videntur, cum omni peculio 
christiano, cui fas fuerit, iustissim o pretio  libera facultas subiaceat. Nec liceat

*) Pro Vendere — tamen etc. V 8 praehet: De ipsis namque mancipiis, que hactenus 20 
per pretium emptionis habuerunt, que quasi libera facultas eis subiacuit, non eos 
deinceps audeant proprio iure retineri. Sed cuicumque christiano vili pretio vendere 
festinent cum omni illorum peculio, et tantum eis ex his mancipiis ab emptoribus 
pretium expetere precipimus, quantum numero quantitatis sub nomine emptionis 
invenerit electio comparantis. Liberare vero etc. (p. 421, l. 5). 26

XII, 2, 13. l. l. libera a dominis] ita R 2. E  2; libera dominis cett. qui habet] quid libet 
R  2. || Ì 2 .  illi deest R l. et deest R  1. a manumissore — babuerit des. R  2. V  l. || l. 3. descriptis 
R 2. V 1. et ceteri R 2. E  1. V 1. libertati] ita (=  liberti) R 2. E  1; ^ deest R 1 ; liberti cett.

XII, 2, 14. Coad. R  1. 2. E  1. 2. V 1 (mque ad ultra defcndat p. 422, l. 19). 3 (mque ad alias 
p. 420, l. 1). 5. (6. 8. 13. 15. 16. 17. 19. 20). — l. 5. FL. — REX des. V  3. SISEBUTUS] ita R. ao 
E  1 ; SISIBUTUS Pith.; GLS SISEBUTUS V l. 6. 15. 16. 17. 20; GLS SESEBUTUS E  2; GLO- 
RIOSUS RECCESVINDUS V8. || l. 6. adhereat R 1; adereant R 2. et ne) ne ^ deest R 2. aecta R 1. 
l. 8. salutifera] salutaria V 16. || l. 9. infidorum] infidelitate R 2; infideliorum V 8; I u deo r u m V  15. 
manibus] He b r e o r u  m add. V5. j[ l. 10. nulla R. in] cum R l. || l. 11. habuerint R 1; abuerit R 2. 
potestatc R l. Ebreorum] ita R. E  2; Hebreorum alii, Habominanda R 1; Abhominanda V 1. 6. 35 
l. 12. catholico] cahtolico R 1 ; catholice R 2. plebs] pievis R 1; ples E  2. || l. 13. gratia] ita R. 
V1; gratiam ce«. Ob hoc] Hob oc fl 2; Ab oc E  2. hac] hanc R 2. V l. sanccimus] ita R;
sancsimus E  2; sanximus V1; sancimus cett. || l. 14. palatinum R l. nulli] ita R. E ; ut nulli cett. 
Ebreo E  2; Hebreorum Mad. || l. 15. primo] ita R. E. V l. 5. 15. 16. 20; proximo Mad. || l. 16. habere) 
ita R. E ; liceat add. cett. nnllum] nullus R 1. || I. 17. sibimet] sibi et R 1. hec divalis] et 40 
divallis R 1.

I) Primus Sisebuti regìs annus currebat inde a mense Februario vel Martio a. p. Chr. 612; 
ef. quae exposui N .  Arch’  X X V II, p. 422 sqq. 430. Est igitur ‘dies kalendartm IuZiarum proxime 
succedentium’, qui terminus aeque atque in praecedente lege (cj. supra p . 419, n. 3J etiam infra  
(p. 422, n. 1) ad implendam hanc legem praefinitur, d. 1. m. Iulii a. 612. Itaque utraque lex 45 
a. 612 certo inter mensem Februarium et diem 1. m. Iulii lata est, virisimiliter autem uno vel 
duobus mensibus ante terminum illwn. In eadem re Ervigìus rex postea spatium 60 dierum 
concessit; ej. X II, 3, 12.
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r e c l a m a d o s  y  q u e d e n  l i b r e s  d e  s u s  d u e ñ o s ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  a  a q u e l  q u e  t e n g a  s u  p r o p i o  

p e c u l i o ,  l e  s e a  d a d o  j u n t a m e n t e  c o n  s u  l i b e r t a d ,  y  s i  n o  l o  t u v i e r e ,  l e  s e a  c o n c e d i d o  p o r  e l  

m a n u m i s o r  ( a  m a n u m i s s o r e )  s e g ú n  s u s  p o s i b i l i d a d e s  ( p r o u t  v i r e s ) ;  e ,  i n s c r i t o s  c o m o  l o s  

r e s t a n t e s  l i b e r t o s ,  q u e  s e  l e s  i m p o n g a  u n  c e n s o  p o r  a q u e l  p e c u l i o  ( c e n s u s  p r o  p e c u l i o )  [que

n o  sean  d e v u e lto s  a  su s am o s ju d ío s , sino q u e  p e rm a n e z c a n  lib re s del am o  de ta l  m a n e ra  q u e , d o n d e q u ie ra  q u e  se h a lle  su 

pecu lio , le sea d ad o  ju n ta m e n te  con la  l ib e r ta d  y  q u e  no  se le im p o n g a  n in g ú n  censo  p o r  aq u e l pecu lio , sino  q u e  goce de el 

l ib re m e n te  según  B  en  lugar de q u e  sean  rec lam ad o s-  a q u e l pecu lio ].

x i i , 2 , 1 4  R e c c .  E r v .]  x i i i i . f l a v i o  s i s e b u t o , r e y

[R E C E S V IN T O  según  B ]

Q u e  l o s  s i e r v o s  c r i s t i a n o s  ( m a n c i p i a )  n o  d e p e n d a n  d e  n i n g u n a  m a n e r a  d e  l o s  j u d í o s  y  q u e  

n o  s e a n  c o n d u c i d o s  d e  n i n g ú n  m o d o  a  s u  s e c t a

P r o p o r c i o n a m o s  r e m e d i o s  s a l u d a b l e s  a  t o d o s  l o s  p u e b l o s  q u e  p e r t e n e c e n  a  l a s  p r o v i n ­

c i a s  d e  n u e s t r o  r e i n o ,  a  n o s o t r o s  m i s m o s  y  a  n u e s t r a  g e n t e ,  c u a n d o  s a c a m o s  p i a d o s a m e n ­

t e  d e  l a s  m a n o s  d e  l o s  i n f i e l e s  [de los sie rvos de los ju d ío s  add. B ]  a  l o s  q u e  s e  h a n  a d h e r i d o  a  n u e s ­

t r a  f e .  E n  e f e c t o ,  l a  n o r m a  c o r r e c t a  d e  l a  f e  p u e d e  g l o r i a r s e  d e l  h e c h o  d e  q u e  l a  p e r f i d i a  

e x e c r a b l e  d e  l o s  h e b r e o s  n o  t e n g a  n i n g ú n  p o d e r  s o b r e  l o s  c r i s t i a n o s .  H a y  q u e  d e t e s t a r ,  

p u e s ,  e l  f u n e s t o  d o m i n i o  ( f u n e s t a  i m p e r i a )  d e  l o s  j u d í o s  s o b r e  l o s  c r i s t i a n o s  y  h a y  q u e  

r e c o n d u c i r  a  l a  c a r i d a d  c a t ó l i c a  l a  p l e b e  q u e  h a  s i d o  c o n s a g r a d a  a  D i o s  p o r  l a  g r a c i a .  P o r  

e s o ,  d e c r e t a m o s  q u e  m e d i a n t e  e s t a  l e y  q u e  h a  d e  v a l e r  p a r a  s i e m p r e  y  d e j a m o s  i n s t i t u i d a  

p a r a  l o s  t i e m p o s  f u t u r o s ,  j u n t a m e n t e  c o n  t o d o s  l o s  c a r g o s  d e  p a l a c i o  ( p a l a t i n o  o f f i c i o ) ,  

p o r  e s t a  s a n c i ó n  s a g r a d a  ( s a n c i o  d i v a l i s )  n o  s e a  p e r m i t i d o , a  n i n g ú n  h e b r e o ,  d e s d e  e l  p r i m e r  

a ñ o  d e  n u e s t r o  f e l i z  r e i n a d o ,  t e n e r  b a j o  s u  p a t r o c i n i o  n i  a  s u  s e r v i c i o  ( p a t r o c i n i o  v e l  s e r v i -  

t i o )  a l g ú n  h o m b r e  l i b r e  ( l i b e r u m )  n i  a l g ú n  s i e r v o  ( s e r v u m  m a n c i p i u m )  q u e  s e a  c r i s t i a n o ,  

n i  t e n e r  a l g u n o  c o m o  m e r c e n a r i o  ( m e r c e n n a r i u m )  n i  [ in te n te  add. B ]  a s o c i a r  a l g u n o  p o r  c u a l ­

q u i e r  c o n c e p t o .  P e r o  q u e  t e n g a n  l i b r e  f a c u l t a d  d e  v e n d e r l o s  j u n t a m e n t e  c o n  s u  p e c u l i o  

p o r  u n  p r e c i o  j u s t o  ( i u s t i s s i m o  p r e t i o ) ,  e n  l o s  c o n f i n e s  d e  n u e s t r a s  r e g i o n e s ,  e n  a q u e l l o s  

l u g a r e s  d o n d e  r e s i d e n ,  a  u n  c r i s t i a n o  a l  q u e  s e a  l í c i t o  c o m p r a r l o s .  Q u e  a  l o s  v e n d e d o r e s  n o  

l e s  s e a  l í c i t o  t r a n s f e r i r l o s



LEX VISIGOTHORUM XII, 2, 14. 421

Rece. ^™ .\ venditoribus in  alias eos regiones transferre , nisi ubi eorum m aneipiorum  XIR 2, H . 
sessio iud ica tu r et m ansio. Quod si ita  proveniat, u t hii, qui transacti fuerint, nihil 
in  suo ce rn an tu r habere peculio, tantum  his m ancipiis a venditoribus dare precipim us, 
quantum illis sufficere ad  excolendum  vel gubernandum  se invenerit conparantis electio;

6 ne sub nomine emtionis non tam  transactio , quam videatur esse exilium. L ibertare  
vero servum christianum  H ebreus si m aluerit, ad civium Romanorum dignitatem  
eundem m anum ittere debeb it; nulli scilicet H ebreo nec cuilibet obsequio reservato, 
sed vitam  suam ubi voluerit m anum issus procul ab H ebreorum  consortio transigendi 
habeat potestatem . Quod si calliditatis fraudulentia  H ebreus infestus venditionem  

io adque libertatem  tali sub dolo confecerit, u t quedam  deceptionis argum entatio
venundato vel m anum isso fu turis tem poribus invido dolo preveniat, quatcnus ** hunc 
captiositas ementis adque vendentis dolo malo decipiat, huius nefandi sceleris 
argum entum  ingenuus si prodiderit, facultatem  sibi profuturam  in omnibus lu d e i per- 
cipiat. C hristianus re v e ra , quem  similis presum tio reum  fecerit, nullis si fuerit 

16 facultatibus la tus, in servitio cui princeps voluerit redigatur. Si rerum  certe illi 
am bitio fuerit, m edietate fisco coniuncta, perpetua ipse notetur infam ia. Servus vero 
huius calliditatis detector liberum  se gaudeat profuturum , et in eius consistat ad- 
siduus *** patrocinio, in  cuius cern itu r actenus fuisse servitio. U t autem  eius firmissima 
libertas perman!;)at, vicarium  a fisco servum  dominus pro eodem accipiat, e t insuper 

20 libram  auri ab ipsis, quorum  revelab it scelera, illi exacta  proficiat. Quod si H ebreus 
circum ciderit christianum , aut christianam  in suam  sectam ritum ve transduxerit, cum

**) Pro quatenus hunc —  nullis si fucrit V 8 praehet : quatenus hanc deliberationem vcl 
venundatiouem iuri suo iteratim usurpct, evacuata modis' omuibus rcputabitur huius 
temcritatis vel dolosa deceptio; et hanc nefandam sceleris argum entations in- 

25 genuus, si prodiderit, meritum sui laboris profuturum ex facultatibus Iudcorum sumat
et percipiat christianus, et huius argumcntationis prcsumptor, nullus si fuerit.

***) Pro adsiduus patrocinio V 8 praehet: arbitrio, utrum patrocinari cui elcgerit, an in 
eius consistere patrocinio.

XII, 2, 14. l. l. in alias] reliqua de$. V 3. eos deest R l. eorum) ita il; eorundem (eorundum 
30 E  1; eos eundem E  2) E. V . || l. 2. hii] ita R. E;  hi V. fuerant E  1. 11 l 3. his) hiis R l ;  in his

R 2. dare] ita R E; dari cett. || l. 4. conparautis) conpetentis R 2. || l. 5. emtionis] emptoris E  2.
non tam] nota R 1; notam R 2; non tam rad. corr. notam E  2. videtur R l. exilio R l. Libertare]
ita R 1. E. V 1. Pith.; Liberare cett. || l. 6. Hebreus] ita R. E. V 1. 5. Pith.; ludacus Mad. ad
civium] mancipium E  2; {v. lectionem sequentem). || l. 7. eundem] mancipium V l. cuilibet) quolibet 

35 E  l. reservato, sed] servato et R l. || l. 8. ab Hcbreorum] habere orum Jl 1 ; ab ^breorum R 2; ab 
Ebreorum E  2. || l 9. galliditatis R l. Ebreus R 2. infcstus] infectus B  2; infectos R 2; effectns 
E  l. venditionem] conditionem R 2. || l. 10. confecerit) ita R. E  l. V 1; fecerit cett. quedam) uidam 
R 2; que E  2. || l. 1 1. venundato vel manumisso] ita certe kgendum est, qiMmvis codicum auctoritas 
lectionem ve! venundatio vel manumissio exigere videatur. venundato] vcl venundatio R. V l. Pith.;

40 bcnundatio E  2. vcl manumisso — reum fecerit {infra l. 14) des. spatio vacuo relieto R 2. manumisso] 
manumissio R l. V l. Prt/i.; (deest R 2); manumissu E  2. preveniat] ita R 1. E  1; perveniat Pith.; pro­
veniat cett. || l. 12. isceleris R l. |j l. 13. argumentum — sibi des. E  2. || l. 15. latus] ita R. E; 
datus V 5; dilatatus cett. servitio] ita R. E. V 1; servitium cett. redigatur] ita R. E. V l. Pith.; 
reducatnr cett. rerum) reus V 20. illi ambitio] facundior V 8; in ilio iuditio V 20. || l. 16. ambitio]

45 dubitans posui; habiutio R 1 ; abitatio E  2; habitatio V 5; ambitio, quod, except V8 et 20, ceteri codiCelJ 
et editicmes praebent, in Vulgata nificat ‘spendorem’; ej. 2. Par. 16, 14; l. Mace. 9, 37; Act. apost. 25, 23.
medietatem R 2. E  1. V  l. coniunctam V l. || l. 17. in deest R l. | l. 18. hactenus E. V.- | l. 19. et 
p r o d i t  o r insupcr 1' 8. || l. 20. libram] ita R. E 2. V 1; libra cett. ip8is quorum] ipso cui V 8. 
revelabitj ita R. E. Pith.; revelavit cett. Ebreus R 2. E  2. || l. 21. ritumve] ritum vcl E  2; ritum R 2.

50 ritumque e i us  prop hane s u p e r s t i t i o n i s  Vl ;  ritumqne profanae eins superstitionis V5.
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a  o t r a s  r e g i o n e s  d i f e r e n t e s  d e  a q u é l l a s  d o n d e  a q u e l l o s  s i e r v o s  t e n g a  s u  e s t a n c i a  o  s u  m o ­

r a d a  ( s e s s i o  e t  m a n s i o ) .  Y  s i  o c u r r e  q u e  l o s  q u e  h u b i e r e n  s i d o  v e n d i d o s  n o  t u v i e r e n  n a d a  

d e  s u  p e c u l i o ,  o r d e n a m o s  q u e  l o s  v e n d e d o r e s  d e n  a  e s t o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i i s )  l a  c a n t i d a d  

q u e  l a  d e c i s i ó n  ( e l e c t i o )  d e l  c o m p r a d o r  c o n s i d e r e  q u e  s e a  s u f i c i e n t e  p a r a  q u e  p u e d a n  v e s ­

t i r s e  y  a d m i n i s t r a r s e  ( a d  e x c o l e n d u m  v e l  g o b e r n a n d u m ) ; p a r a  q u e  n o  s e  d é  e l  c a s o  d e  q u e ,  

b a j o  e l  n o m b r e  d e  u n a  c o m p r a  ( s u b  n o m i n e  e m t i o n i s ) ,  n o  s e  h a g a  u n a  t r a n s a c c i ó n  ( t r a n -

s a c t i o )  s i n o  u n  d e s t i e r r o  ( e x i l i u m )  [E n  lo re fe re n te  a  aq u e llo s  sie rvos q u e  h a s ta  a h o ra  h a n  o b te n id o  p o r  
c o m p ra  p o rq u e  de a lg u n a  m a n e ra  la  fa c u lta d  de h ace rlo  los a s is t ía , de h o ra  en  a d e la n te  no  se a tre v a n  a  re te n e r lo s  b a jo  su 
p o d er, sino q u e  se ap re su re n  a  v en d erlo s  a  b a jo  p rec io  a  c u a lq u ie r  c r is tia n o  ju n ta m e n te  co n  to d o  su p ecu lio , y  m a n te n e m o s  
q u e  sólo p u e d a n  p e d ir  a  los c o m p ra d o re s  com o p rec io  p o r  aq u e llo s  sie rvos a q u e lla  c a n tid a d  q u e  el c r ite rio  del co m p ra d o r  
d ec id a  en  co n cep to  de c o m p ra  según  B  en  lugar de P e ro  q u e  te n g a n -  d e s tie rro ]. P e r o ,  s i  u n  h e b r e o  p r e f i r i e r e  l i ­

b e r t a r  a  u n  s i e r v o  c r i s t i a n o ,  t e n d r á  q u e  m a n u m i t i r l o  s e g ú n  l a  d i g n i d a d  d e  l o s  c i u d a d a n o s  

r o m a n o s  ( a d  c i v i u m  R o m a n o r u m  d i g n i t a t e m ) ;  y  s i n  q u e  n i n g ú n  h e b r e o  n i  n a d i e  s e  p u e d a  

r e s e r v a r  n i n g ú n  s e r v i c i o ,  q u e  e l  l i b e r t a d o  t e n g a  p o t e s t a d  p a r a  p a s a r  s u  v i d a  d o n d e  q u i e r a ,  

l e j o s  d e  l a  c o m p a ñ í a  ( c o n s o r t i o )  d e  l o s  h e b r e o s .  Y  s i  p o r  a l g ú n  e n g a ñ o  a r t e r o  ( c a l l i d i t a t i s  

f r a u d u l e n t i a )  e l  e n e m i g o  h e b r e o  ( i n f e s t u s  H e b r e u s )  l l e v a r e  a  t é r m i n o  u n a  v e n t a  o  u n a  

m a n u m i s i ó n  ( v e n d i t i o n e m  a d q u e  l i b e r t a t e m )  c o n  t a l  f r a u d e  ( t a l i  s u b  d o l o )  q u e  e n  l o s  t i e m ­

p o s  f u t u r o s  l e  s o b r e v i n i e r e  a l  q u e  f u e  v e n d i d o  o  m a n u m i t i d o  a l g u n a  a c u s a c i ó n  d e  e n g a ñ o  

( d e c e p t i o n i s  a r g u m e n t a t i o )  c o n  m a l é v o l a  f a l a c i a  ( i n v i d o  d o l o ) ,  d e  m a n e r a  q u e  é s t e  s e  v i e r e  

a t r a p a d o  p o r  l a s  m a l a s  a r g u c i a s  ( c a p t i o s i t a s )  d e l  v e n d e d o r  o  d e l  c o m p r a d o r ,  s i  u n  h o m b r e  

l i b r e  p u s i e r e  a l  d e s c u b i e r t o  l a  a r g u c i a  d e  u n  c r i m e n  t a n  n e f a s t o  ( n e f a n d i  s c e l e r i s  a r g u m e n ­

t u m ) ,  q u e  r e c i b a  l a  t o t a l i d a d  d e  l o s  b i e n e s  ( f a c u l t a t e m )  d e l  j u d í o ,  q u e  s e r á n  p a r a  s u  p r o ­

v e c h o .  A h o r a  b i e n ,  s i  f u e r e  u n  c r i s t i a n o  e l  c u l p a b l e  d e  u n a  a r r o g a c i ó n  t a l  ( s i m i l i s  p r e -

s u m t i o )  [ se a p o d e re  n u e v a m e n te  com o p ro p ie d a d  su y a  del o b je to  de e s te  p roceso  o v e n ta ,  su p re te n s ió n  o su  en gaño  
do loso  se c o n s id e ra rán  a b s o lu ta m e n te  n u los; y  si u n  h o m b re  lib re  d e la ta  e s ta  a rg u c ia  n e fa n d a  y  c r im in a l, el c r is tia n o  t o ­
m a r á  y  re c ib irá  en  p ro v ech o  p ro p io  de los b ien es  de  los ju d ío s  la  re co m p en sa  de su acc ión  y  el p ro m o to r  de t a l  a rg u c ia  según

B  en lugar de é s te  se v ie ra  a tra p a d o -  a rro g a c ió n  ta l]  s i  s e  h a l l a r e  f a l t o  d e  b i e n e s  ( f a c u l t a t i b u s  l a t u s ) ,  q u e

s e a  a s i g n a d o  c o m o  s i e r v o  ( i n  s e r v i t i o )  a  a q u e l  a  q u i e n  e l  p r í n c i p e  o r d e n e .  P e r o ,  s i  t u v i e r e  

a l g u n o s  b i e n e s ,  q u e  l a  m i t a d  s e a  a s i g n a d a  a l  [n u estro  add. B ]  f i s c o ,  y  q u e  é l  m i s m o  s i g a  m a r ­

c a d o  c o n  l a  i n f a m i a  ( n o t e t u r  i n f a m i a )  p e r p e t u a .  Y  s i  u n  s i e r v o  ( s e r v u s )  d e s c u b r i e r e  e s t e  

e n g a ñ o  ( d e t e c t o r  c a l l i d i t a t i s ) ,  q u e  t e n g a  e l  g o z o  d e  s e r  l i b e r t a d o  y  q u e  q u e d e  p a r a  s i e m p r e

b a j o  e l  p a t r o c i n i o  [que  q u ed e  a  su a rb i t r io  p o n e rse  b a jo  el p a tro c in io  de q u ien  q u ie ra  o p e rm a n e c e r  b a jo  el p a tro c i­

n io  según  B  en  lugar de q u e  q u e d e -p a tro c in io ]  d e  a q u e l  q u e  h a s t a  a h o r a  e r a  s u  a m o .  A s i m i s m o ,  p a r a  

q u e  s u  l i b e r t a d  q u e d e  t o t a l m e n t e  e n  f i r m e ,  q u e  e l  a m o  r e c i b a ,  e n  c o m p e n s a c i ó n ,  d e l  f i s c o  

o t r o  s i e r v o  e n  s u  l u g a r  ( v i c a r i u m  s e r v u m )  y  q u e  a d e m á s ,  [el d e la to r  add. B ]  t e n g a  e l  b e n e f i c i o  

d e  u n a  l i b r a  d e  o r o ,  q u e  l e  p a g a r á n  l o s  a u t o r e s  d e l  d e l i t o  q u e  é l  d e s c u b r i ó .  Y  s i  u n  h e b r e o  

c i r c u n c i d a r e  a  u n  c r i s t i a n o  o  a r r a s t r a r e  a  u n a  c r i s t i a n a  a  s u  s e c t a  y  a  s u s  r i t o s
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XII, 2, 14. Reoc. .Erv.] augmento denuntiantis capitali subiaceat supplicio, eluaque sine dubio bona 
incunctanter sibi vindicet fiscus. Hancipia vero, que ex christianorum et Hebreorum 
conubiis nata vel genita esse noscnntur, id observari censuimus, ut christiana 
efficiantur. Si certe hii, qui in ritu Hebreorum transducti sunt, in ea perfidia stare 
voluerint, ut minimc ad sanctam fidem perveniant, in conventu populi verberibus cesi 6 
adque turpiter decalvati, christiano, cui a nobis iussum fuerit, perpetuo servitio 
servituri subdantur. Quod si tam inlicita conubia fuerint perventa, id elegimus 
observandum, ut, si volumtas subiacuerit, infidelis ad iidem sanetam perveniat. Si 
certe distulerit, noverit se a coniugali consortio divisum adque divisa in exilio 
perenniter permanere. Inter cetera hoc adicientes prccipimus, ut, dum quispiam 10 

Hebreorum certa devotione in catholicam confugium fecerit fidem et puriiicationis 
unda labaemm sanctum suscepcrit, quidquid eodcm temporc in omnibus rebus con- 
probatnr habere, remota cunctorum molestia, ut vere fidelis sibi perpetim vindicet +. 
Hoe vero edietum infra diem kalendannn proximc succedentium luliarum 1 inplere 
cuncto:s per nostras a Deo conlatas regiones modis omnibus premonemus. Quibus 16 

evolutis kalendis, aput quemlibet Hebreum christianum fuerit reppertum mancipium, 
medietas facultatis Hebrei huius fisco subiaceat, et liberto reddito, qui per suam 
proditionem fuerit aput eum reppertus, nihil sibi Hcbreus de persona eius vel peculio 
ultra defend.at. Hanc vero legem, quam pietatis et religionis amore concepimus pro 
nostro populique nostri remedio, in perpetuimi suffragante autore Domino valituram so 
csse censemus. Successorcs quoque nostros legis huius instituta servantes victrix 
Christi victorcs fa eiat dcxtcra, et eius solium in veritate conroboret, cuius in hoc 
iidem inspexerit divina clementia. Et licct liuius legis prolatam sentcntiam a nemine 
temerari posse <.'redamus, audacia tameu trausgrcssoris et non vcnerabiliter conservantis 2

•) l ' S add.: posscssurus sitimi eum liercditatc  suorum gen ito rum  adfu tu ra .  25

X II,  2, 14. I. J. aumento JI l. li I. 2. sibimet vendicet V I. Ebreornm R 2. E  2. || I. 3. conu-
biis] ita lì- E  2; cenobiis H  l ;  connubiis cett !| l. 4. hii) R. E  1; his E  2;  hi celt. ritu] ita R.
E  l ;  r ito  E 2; ritum ceti. Hebreorum] Indeoium R 2. stare] ¡stare li I. || I. 5. Iidem —  perenniter  
remanere (l. 10) de». patio vacuo relicto R 2. in] et in E  l .  conventu] ila R l. T 5 ;  cetu E  2; coetu ceti.
Z. i .  scrvituri <eesf V 16. subdant[nr — clcgimus] uncis «ìc?u*a aisci.c de,is. R l. subdantur] tradantur ao 
E  1 ; sunt dantur al. ni. corr. utnntur E  2. conubia ] ila E. V 1 ; (deeit ll  I.  2) ; connubia. celt. per­
venta] perbcnta E  2 ;  preventa E  l .  Pith. |[ I. 8. supplacuerit  R 1. infdeli]  ila U l .  E  2 ;  iniiielis cett. 
perveniunt E  1. || I. 9. distulerint novcrint E  l .  divisum adque divisam] divisum adqii'.l divisa R 1; 
divisurum atqiie divisum )' 1; divisum atque V 5;  divisum a tque  divisum l/dd. ||- l. 10. permanere] 
ila R. E. l '  1. 5. 13. 15. 16. 18. Pith.; mansnrum J / iad. || I. 11. Ebrcorum l  2 ;  ab Hebreorum V 1. Pith.; 36 
ab Hcbreis 1' ó. || l. 12. nnde E  2. lavacrum B  l. I7. sancti R l .  quicqnid ei V 1. de eodem
tempore E  2. || l. 13. perpetim] in perpetuimi V 16. venclicct V l .  || I. 14. dicm] die l  1; dies E  2.
l. 15. cunetas r  l. permonemus E l. V l .  l ’idi, || l. 16. ^voluti* R l ;  rcvolutis E  2. V 1. 6. Hebreum] 
ila R l .  E  2. 'f' l ;  Ebreum R 2; Hebreorum ce». ¡1 I. 17. facultatis] ficultas R  2. E  2. Ebrei R 2. 
liberto] ila R l .  E. I' 1; libero celi. || l. 18. Ebreus U 2. Ü l. 19. Hanc — capiosa  proveniat (in fine 40 
capii  des. T" 1. vero] ergo E  1. Pilli. ¡| l. 20. suffragantein H 1. autore] ila H ; auc tore  cett. vali- 
tura  R l. || I. 21. institnta | institnti R  1; in s ta tu ta  .11 2. li I  23. fide R J. p ro la ta  seutcntia R 1. 
a  nemine] minime B 2. ¡1 4 24. transgressoris] trnnsgressionis B  2. conserv a ntis] conversantis E  l .  Pilh.

1) D . 1. m. Iulii a. p . Chr. 6 1 2 ;  cf. supra pag. 4 2 0 ,  n. 1. 2) Hanc sententiam minus
perspimam et l i eccessvindus P..t Ervigiis reges ad reges successores legem non conserrnntes vel 45 

eam transgredienlee retulennnt. Uf. infra Reccessvindi legem XIf, 2, 15 i  f . ;  Ervigii tomum 
concilio T'oletano XII. oblatum: si legis illius, quod absit.  se renò  atis nostrac temporibus illa 

clarae fidei institutio  ecssct,  ubi d iv inar memoriae dominus a tque  pra.P.cjssor noster  Siscbutns rcx 

omnes successores suos sub p e r p e tu a  maledietionis censura  ohstrinxit,, quicuinquc regurn mancipium 

c ln istmmim Iudaco  se r v ire vcl f a m i liari pcrmiserit ,  et eiusdem regis YII, 12. óo
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[sacrilegos add. B ] ,  q u e  e l  d e n u n c i a n t e  r e c i b a  s u  r e c o m p e n s a  y  é l  s e a  s o m e t i d o  a  l a  p e n a  c a p i t a l  

( c a p i t a l i  s u p p l i c i o )  y  q u e  s u s  b i e n e s  i n d i s c u t i b l e m e n t e  ( i n c u n c t a n t e r )  l o s  r e c l a m e  e l  f i s c o .  

P o r  o t r a  p a r t e ,  l o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i a )  e n g e n d r a d o s  y  n a c i d o s  d e  m a t r i m o n i o s  ( c o n u b i i s )  

e n t r e  c r i s t i a n o s  y  h e b r e o s ,  o r d e n a m o s  q u e  s e  h a g a n  c r i s t i a n o s .  A h o r a  b i e n ,  s i  a q u e l l o s  q u e  

s e  h a n  p a s a d o  a  l o s  r i t o s  d e  l o s  h e b r e o s  y  q u i s i e r e n  p e r m a n e c e r  e n  e s t a  p e r f i d i a ,  d e  m a n e ­

r a  q u e  n o  q u i e r a n  r e t o r n a r  a  l a  f e  s a g r a d a ,  u n a  v e z  a z o t a d o s  e n  a s a m b l e a  p ú b l i c a  ( i n  

c o n v e n t u  p o p u l i )  e  i g n o m i n i o s a m e n t e  d e c a l v a d o s  ( t u r p i t e r  d e c a l v a t i ) ,  q u e  s e a n  s o m e t i d o s  

c o m o  s i e r v o s  ( p e r p e t u o  s e r v i t i o )  a  a q u e l  c r i s t i a n o  q u e  n o s o t r o s  o r d e n e m o s .  Y  s i  s e  p r o d u ­

j e r e n  m a t r i m o n i o s  t a n  i l í c i t o s  ( i n l i c i t a  c o n u b i a ) ,  d e c i d i m o s  q u e  s e  c u m p l a  q u e ,  s i  t u v i e r e  

v o l u n t a d  d e  h a c e r l o ,  [si lo p re firie re  add. B ]  e l  i n f i e l  s e  c o n v i e r t a  a  l a  f e  s a n t a .  S i  d i f i r i e r e  h a c e r ­

l o ,  q u e  s e p a  q u e ,  s e p a r a d o  o  s e p a r a d a  d e  l a  l i g a d u r a  m a t r i m o n i a l  ( d i v i s s u m  a  c o n i u g a l i

c o n s o r t i o ) ,  [ se rá  se p a ra d o  de la  l ig a d u ra  c o n y u g a l y, s e p a ra d o  según  B  en  lugar de s e p a ra d o -co n y u g a l]  t e n d r á  q u e

q u e d a r  p a r a  s i e m p r e  ( p e r e n n i t e r )  e n  e l  d e s t i e r r o .  A ñ a d i e n d o  a  t o d o  e s o ,  o r d e n a m o s  q u e ,  

c u a n d o  u n  h e b r e o  s e  c o n v i e r t a  a  l a  f e  c a t ó l i c a  c o n  i n t e n c i ó n  s i n c e r a  y  h a y a  r e c i b i d o  e l  

b a ñ o  s a g r a d o  c o n  l a s  a g u a s  d e  l a  p u r i f i c a c i ó n  ( p u r i f i c a t i o n i s  u n d a  l a b a c r u m  s a n c t u m ) ,  

t o d o s  l o s  b i e n e s  q u e  s e  c o m p r u e b e  q u e  t e n g a  e n  e s e  m o m e n t o ,  l o s  p u e d a  r e c l a m a r  p a r a  s í  

c o m o  u n  f i e l  a u t é n t i c o  s i n  p e r t u r b a c i ó n  d e  n a d i e  [y los p o se e rá  ju n ta m e n te  con  lo q u e  p u e d a  h e re d a r  

p o s te r io rm e n te  de sus p ro g e n ito re s  add. B ] . M a n d a m o s  q u e  e s t e  e d i c t o  s e a  c u m p l i d o  í n t e g r a m e n t e  

p o r  t o d o s  e n  n u e s t r a s  r e g i o n e s  q u e  n o s  h a n  s i d o  c o n f i a d a s  p o r  D i o s ,  d e s d e  e l  d í a  d e  l a s  

p r ó x i m a s  c a l e n d a s  d e  j u l i o .  Y ,  s i  p a s a d a s  e s t a s  c a l e n d a s  ( e v o l u t i s  k a l e n d i s ) ,  s e  h a l l a r e  u n  

s i e r v o  ( m a n c i p i u m )  c r i s t i a n o  e n  p o d e r  d e  u n  h e b r e o ,  q u e  l a  m i t a d  d e  l o s  b i e n e s  ( f a c u l t a -  

t i s )  d e  e s t e  h e b r e o  s e a  s o m e t i d a  a l  f i s c o ,  y ,  u n a  v e z  l i b e r t o  e l  s i e r v o ,  q u e  h a y a  s i d o  e n c o n ­

t r a d o  e n  c a s a  g r a c i a s  a  l a  d e l a c i ó n  ( p r o d i t i o n e m )  d e l  p r o p i o  s i e r v o ,  q u e  d e s p u é s  e l  h e b r e o  

n o  r e c l a m e  n a d a  s o b r e  s u  p e r s o n a  n i  s o b r e  s u  p e c u l i o .  E s t a  l e y ,  q u e  h e m o s  c o n c e b i d o  p o r  

a m o r  a  l a  r e l i g i ó n  y  a  l a  p i e d a d  p a r a  n u e s t r o  r e m e d i o  y  d e  n u e s t r o  p u e b l o ,  m a n d a m o s  q u e  

v a l g a  p a r a  s i e m p r e  c o n  l a  a y u d a  d e l  S e ñ o r .  Q u e  l a  m a n o  d e r e c h a  v e n c e d o r a  ( v i c t r i x  d e x t e -  

r a )  d e  C r i s t o  h a g a  t a m b i é n  v e n c e d o r e s  a  n u e s t r o s  s u c e s o r e s  q u e  o b s e r v e n  l o s  p r e c e p t o s  d e  

e s t a  l e y ,  y  q u e  c o n f i r m e  e n  l a  v e r d a d  e l  s o l i o  ( s o l i u m )  d e  a q u e l l o s  q u e  l a  d i v i n a  c l e m e n c i a  

v e a  q u e  h a n  s i d o  f i e l e s .  Y  a u n q u e  n o  c r e e m o s  q u e  l a s  s e n t e n c i a s  p r o m u l g a d a s  p o r  e s t a s  

l e y e s  p u e d a n  s e r  v i o l a d a s  p o r  n a d i e ,  a s i m i s m o ,  q u e  l a  o s a d í a  ( a u d a c i a  )  d e l  t r a n s g r e s o r  y  

d e l  q u e  n o  l a s



LEX VISIGOTHORUM XII, 2, 14. 15. 423

Becc. Ei"V.] sit in hoc seculo ignom iniosior cunctis hom inibus, e t v ita  ilìius eodem in XII, 2, 14. 
tem pore concidat, quo sinistre partis adsensum  in tam nefaria volum tate perduxerit 
detestanda tem eritas, tantum que obnoxius in eternum  peccatorum  mole detineatur, in 
quantum  transgressus fuerit legis huius salubre decretum . F uturi etiam exam inis 

6 terribile curo patuerit tem p u s, et metuendus adventus Dom ini fuerit reservatus, 
discretus a  C hristi grege prespicuo, ad  levam cnm H ebreis exuratur flammis atrocibus, 
com itante sibi cliabulo, ut ultrix in transgressoribus eterna  pena deseviat, et locuplex 
rerntmeratio christianis faventibus hic e t in eternum  copiosa proveniat.

Rece. E re ]  XV. FLAVIUS GLORIOSUS RECCESSVINDCS REX. XII, 2, 15.

io D e  in  t e r d i e t  o o m n i b u s  e h  r  i s t  i a  n i s ,  n e  q u i s q u e  I  u d e u  m q u a c u m  q u e  
f a c  t i o n e a d q u e f a v  o r  e v i n d i c a r e  v e l t u e  r  e p e r  t e m t  e t.

In  conclusionem  om nium  pre teritarum  lcgum , quas ad conterendam  perfidiam  
Iudeorum  tam nostra  intentio quam  prcccssorum  nostrorum  studia decreverunt, oportuit 
hanc novissim e legem ad robor soliditatis adicere e t conpetenti m unim ento prem issa 

16 ex  ordine roborare. Postquain  enim  dedim us sacre fidei profanis hostibus conpetens 
repudium  et cunctis adinventionibus perfidorum posuimus ex obvio term inum , debite 
conpulsi sumus, et ea, que concreta sunt, solidare, et que consolidata sunt, pulcritudine 
venustare, ut, quantum  artifox vivacius expresserit ingenium  cogitationis in arte, tanto 
vigore simul et decus adsum at qualitas forme. Ne ergo quibuseum que adinventionibus 

20 calliditas Iudeorum , indesinenti perscquenda conatu , subrepat obtate profana iura 
licentie, boc providenter legis huius decern itur sanctione, ut nullus de religiosis cuius- 
cum que hordinis vel honoris seu de palatii m ediocribus adque primis vel ex omnibus 
cuiuslihet qualitatis aut generis a principum  vel quarum cum que potestatum  aut obtineat 
an t subrepat anim is, Iudeos sivo non baptizatos in sue observationis detestanda fide 

25 et consuetudine pcrm anere, sive cos, qui baptizati sunt, ad perfidiam ritum ve pristinum  
quandoque redire. Nullus sub patrocinii nomine hos pro suc pravitatis licentia

XII, 2, 14. l. 1. in tcmp.] fr deestR2. E2. V5. | l. 2. qno] quoil R2. E  V5. Pit/t. nefaria] cum 
add. R 2. E l ; cnm al<1. E  2. l'it/t. ¡f l. 4. transgressor R  1. 11 l. 5. tempos R  1. reservatus] referatus 
E  1; reseratus T’ 5. Pìt/t. il /. 6. prespicuo] ito H. H 1; perspicuo ceU. leva R 1. Ebreis R 2. E2.

So atrucibus R l. 11 l. 7. diabulo) ita R  1. R 2; diabolo cett. ultrix] llamma «<ld. P tJi. et eterna R l.
deserviat R 2. E  2. locuplcs E1. P t/i.; rccuplcs H 2. || i. 8. hic et) bine E  1. copiosa proveniat
oAscisa des. R l. proveniat) proveniat E  1 ; detnr Pith.

XII, 2, 15. Cod-l. Jl 1. 2. E 1 . 2. VI. ó. «5. 8. 15. 16. 17). — l. 9. XV. FL. GL. RFCC. abscisa 
des. R 1. F I . — REX des. V5. l’L. deest V 8. GLOR. deest V6. 8. RFCC.] RECCFSSVINTHUS 

05 R 2; REC E l ;  RFCDS E 2 ; RCDS V l. 17. P f/<.; RCS V 8; IWNDS V I 5. 11 l. 10. interdic tione 
E'2. 1*1. 5. 16. il l. 11. tuerc] ita H l. B 2 ; tauri cett. !l l. 12. conclnsionem R 1. quas) que E. V l. 
conteiendn perfidia R l. 11 l. 13. intcntione V 1. prcscssorum R 1. istu<lia E  2. || l. 14. novissimam 
V16. robor] ita R l. E  2; ritbor R 2; robnr cctt. so liditates R 1. monumento E 2. || l. 15. hostibus] 
sordibua V l. || l. 16. adinvcntionibns] imentiouibns P'tA. in t^tu (adinv. i» nwrgine). posnimus ex 

•10 ohvio) p. exoriri E  l. Pf/i.; p. ekolbi E  2; p. cxolvi V 5; cxposuimus solvi V l. || l. 17. concreta)
creata R 2; congregata V 1. solidata R 2. I* l. l'iih. pulcritmlinem R 2. 2. VI. il l. 18. quanto]
quantum R 1; quamto R 2. vivacibus R l. cugitantis H 2. artcrn E  l. PitJi. || l  19. vigore] ita R; 
vlgorem cctt. cqnalitas E 2. V J. || l. 20. indesinentcr I' 1. conatus V l. obtate] ita R; optate E  1; 
optata E  2. V i6 ; obtata V 5; optatami ,l/«d.; aptarc V 1; aperiens pìt/t. Jjrofana iura] ita E 1. V 16;

45 profane iura R 1; profanat iura ì' 2; profanare iura E 2. V 1. 5; profano inri P ì tA.; profano iure Jfad.
I. 21. licentiam E l. P'tA. Mad. in legis H  2. V l. || l. 22. ordinis E. V. palatii] ita R. E. V l. PitA.; 
pftltttinis Md. S i. 2n. a] ito R. E  1; anc B 2; ac cett. optinne obtincat T" 16. || h 24. subrepat] 
gubpremat E 1. animis] ita H. H. V 1; animos PVi . .Ifad. sivc baptizatos] sive non baptizatos sive 
b aptizatos ¿fati. || l. 2f). pedidiam ritumve] pcrlidic ritum vcl 2. l. 26. rcdirc] redissc 2.
bos] eos H l. .Pith.
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o b s e r v e  c o n  r e v e r e n c i a  ( v e n e r a b i l i t e r )  s e a  c o n s i d e r a d a  e n  e s t e  m u n d o  p o r  t o d o s  l o s  h o m ­

b r e s  c o m o  l a  m á s  i g n o m i n i o s a  ( i g n o m i n i o s i o r ) ,  q u e  l a  v i d a  a c a b e  e n  e l  m i s m o  m o m e n t o  

e n  q u e  s u  d e t e s t a b l e  t e m e r i d a d  d i e r e  s u  a s e n t i m i e n t o  ( a d s e n s u m )  a  l a  p a r t e  m a l v a d a  c o n  

u n a  v o l u n t a d  t a n  n e f a r i a ,  y  q u e  s e a  c a r g a d o  p a r a  s i e m p r e  c o n  e l  p e s o  ( m o l e )  d e  l o s  p e c a ­

d o s  e n  l a  m e d i d a  e n  q u e  h u b i e r e  t r a n s g r e d i d o  e l  s a l u d a b l e  d e c r e t o  d e  e s t a  l e y .  A d e m á s ,  

q u e  c u a n d o  l l e g a r e  e l  m o m e n t o  t e r r i b l e  d e l  j u i c i o  f u t u r o  y  s e  c u m p l i e r e  l a  v e n i d a  t e r r i b l e  

d e l  S e ñ o r ,  a p a r t a d o  d e l  g l o r i o s o  r e b a ñ o  ( g r e g e )  d e  C r i s t o ,  q u e m e  a  l a  i z q u i e r d a  ( a d  l e v a m )  

e n  l a s  t e r r i b l e s  l l a m a s ,  j u n t a m e n t e  c o n  t o d o s  l o s  h e b r e o s  e n  c o m p a ñ í a  d e l  d i a b l o  ( c o m i ­

t a n t e  d i a b u l o ) ,  d e  m a n e r a  q u e  l a  p e n a  e t e r n a  s e a  l a  s e v e r a  v e n g a n z a  ( u l t r i x )  c o n t r a  l o s  

t r a n s g r e s o r e s  y  l a  p r e m i a d a  r e m u n e r a c i ó n  ( l o c u p l e x  r e m u n e r a t i o )  l l e g u e  a b u n d a n t e ,  a h o ­

r a  y  p a r a  s i e m p r e ,  a  l o s  c r i s t i a n o s  q u e  l a  h a y a n  c u m p l i d o 140.

x i i , 2 , i 5  R e c c .  E r v .]  x v  f l a v i o  r e c e s v i n t o , r e y  g l o r i o s o

D e  l a  p r o h i b i c i ó n  ( i n t e r d i c t o )  p a r a  t o d o s  l o s  c r i s t i a n o s  d e  q u e  n a d i e  i n t e n t e  v i n d i c a r  o  

p r o t e g e r  a  u n  j u d í o  p o r  n i n g u n a  c l a s e  d e  p a r t i d i s m o  ( f a c t i o n e )  o  f a v o r

C o m o  c o n c l u s i ó n  d e  t o d a s  l a s  l e y e s  a n t e r i o r e s ,  q u e  f u e r o n  p u b l i c a d a s  p a r a  a c a b a r  c o n  

l a  p e r f i d i a  d e  l o s  j u d í o s  t a n t o  p o r  n u e s t r a  d e d i c a c i ó n  c o m o  p o r  e l  c e l o  d e  n u e s t r o s  p r e d e ­

c e s o r e s ,  h a  p a r e c i d o  o p o r t u n o  a ñ a d i r  a ú n  e s t a  l e y  c o n  e l  f i n  d e  d a r l e s  u n a  f u e r z a  m á s  s ó l i ­

d a  y  c o r r o b o r a r  c o n  u n a  d e f e n s a  a d e c u a d a  t o d o  l o  q u e  a n t e s  h e m o s  e x p u e s t o  o r d e n a d a ­

m e n t e .  E n  e f e c t o ,  d e s p u é s  d e  q u e  h e m o s  m a n i f e s t a d o  e l  c o r r e s p o n d i e n t e  r e p u d i o  a  l o s  

e n e m i g o s  [desp rec iab les según  B  en lugar de enem igos] p r o f a n o s  d e  l a  f e  s a g r a d a  y  h e m o s  p u e s t o  u n  

o b s t á c u l o  a  t o d a s  l a s  f a l s e d a d e s  d e  l o s  p é r f i d o s ,  n o s  v e m o s  d e b i d a m e n t e  i m p u l s a d o s  a  

c o n s o l i d a r  t o d o  a q u e l l o  q u e  s e  h a  c o n c r e t a d o  [d ec re tad o  según  B  en lugar de c o n c re tad o ] y  a d o r n a r  

c o n  b e l l e z a  l o  q u e  h e m o s  c o n s o l i d a d o ,  d e  m a n e r a  q u e ,  c u a n t o  m á s  v i v a z m e n t e  e l  a r t i s t a  

( a r t i f e x )  e x p r e s e  e l  i n g e n i o  d e  s u  p e n s a m i e n t o  e n  l a  o b r a  d e  a r t e  ( i n g e n i u m  c o g i t a t i o n i s  i n  

a r t e ) ,  c o n  t a n t o  m á s  v i g o r  l a  c u a l i d a d  d e  l a  f o r m a  a l c a n c e  t a m b i é n  l a  c i m a  d e  l a  b e l l e z a .  

P o r  t a n t o ,  p a r a  q u e  l a  p e r f i d i a  ( c a l l i d i t a s )  d e  l o s  j u d í o s ,  q u e  h a  d e  s e r  p e r s e g u i d a  c o n  u n  

e s f u e r z o  c o n s t a n t e  ( i n d e s i n e n t i  c o n a t u ) ,  n o  c o n s i g a  c o n  n i n g u n a  c l a s e  d e  i n v e n c i o n e s  i n ­

t r o d u c i r  s u b r e p t i c i a m e n t e  l o s  d e r e c h o s  i m p í o s  d e  u n a  a n h e l a d a  p e r m i s i ó n  [p ro fa n a r  el derecho

con u n a  b u sc a d a  p e rm is iv id a d  según  B  en lugar de d e re c h o s -p e rm is iv id a d ] , d e c r e t a m o s  p r o v i d e n t e m e n t e ,  p o r

l a  s a n c i ó n  d e  e s t a  l e y ,  q u e  n i n g ú n  r e l i g i o s o  ( n u l l u s  d e  r e l i g i o s i s )  d e  c u a l q u i e r  o r d e n  o  d i g ­

n i d a d  ( e x  o m n i b u s  q u a l i t a t i b u s  v e l  g e n e r i s ) ,  n i  n i n g u n o  d e  l o s  s e r v i d o r e s  d e  p a l a c i o ,  d e  

r a n g o  m e d i o  o  a l t í s i m o  ( d e p a l a t i i  m e d i o c r i b u s  a t q u e p r i m i ) ,  n i  n a d i e  d e  c u a l q u i e r  c a t e g o ­

r í a  o  e s t i r p e  ( q u a l i t a t i s  a u t  g e n e r i s )  o b t e n g a  d e  l a  v o l u n t a d  d e  l o s  p r í n c i p e s  n i  d e  c u a l q u i e r  

p o t e s t a d ,  n i  s e  l o s  i n s i n ú e  s u b r e p t i c i a m e n t e  ( s u b r e p a t  a n i m i s ) ,  q u e  l o s  j u d í o s  y  l o s  n o  

b a u t i z a d o s  p u e d a n  p e r m a n e c e r  e n  l a  f e  d e t e s t a b l e  y  e n  l a s  c o s t u m b r e s  d e  s u  o b s e r v a n c i a ,  

n i  a q u e l l o s  q u e  h a y a n  s i d o  b a u t i z a d o s  p u e d a n  r e t o r n a r  n u n c a  a  l a  p e r f i d i a  y  a l  r i t o  p r i m i ­

t i v o .  Q u e  n a d i e  c o n  e l  p a t r o c i n i o  i n t e n t e  d e f e n d e r l o s  e n  n a d a  p a r a  l a  p e r m i s i ó n  d e  s u  

m a l d a d  ( p r o  s u e

140 E l  t e x to  q u e  e m p i e z a  c o n  e l  p á r r a f o  E s t a  l e y  q u e  h e m o s  c o n c e b i d o  y  q u e  l l e g a  h a s t a  e l  f i n a l  d e  

la  le y , B  la  h a  t r a n s f e r i d o ,  c o m o  u n a  l e y  i n d e p e n d i e n t e ,  a l  f i n a l  d e l  l ib r o , c o m o  X I I , 3 , 2 9 .  T r a n s f o r m a d a ,  

e n  p l u r a l  h a c e  d e  c o n c l u s i ó n  d e  l a  o b r a  c o n  la  r ú b r i c a  s i g u i e n t e :  L e y  e n  c o n c l u s i ó n  d e  e s t a s  l e y e s  p r e t é ­

r i t a s ,  p r o c l a m a d a  y  c o n f i r m a d a  p o r  p a r t e  d e  l o s  p r í n c i p e s  a n t e r i o r e s .  T e r m i n a  c o n  l a  p a l a b r a  A m é n .



424 LEX VISIGOTHORUM XII, 2, 15. 16.

XII, 2, 15. Rece. .Erv.] conetur in quippiam dcfensare. Nullus quocumque argumento aut factione 
illis hanc defensionem conetur inpendere, per quam liceat eis obvia sancte fidei et 
christiano contraria cultui palam aut occulte aliquatcnus adtemtare, nequiter proferre 
vel tangere. Quod si quispiam hec presumserit temerare, si episcopus fuerit aut 
etiarn ex ceteris clericis adque religiosis vel certe ex cunctis laicis quisque depre- 6 
hensus cxtiterit, a conventu catholicorum seclusus, excomunicatione ecclesiastica 
feriatur et quarte partis omnium bonorum suorum amissione multabitur, que fisco 
non - dubie qua'mtotius conectetur. Dignum etenim est eos aliquandiu a fidelium 
Christi societatc divelli et rerum damno multari, qui adponunt Christi amorem et 
veritatis spccicm consensi! inimicorum cius detestabiliter inpugnare, in regmn trans- 10 

gressionibus illa inmobiliter sententia permanente, quam divc memorie Sisebutus rex 
visus est in huiusmodi actione superiori lege sancsisse L

XII, 2,16. Recc. .&-v.] xVI. FLAVIUS CHIXDASVINDUS REX.

De l u d a i z a n t i b u s  Christ ian is.
Sicut dcflendum a christianis cst corum scclus, qui in Christo prevaricatores ifi 

exsistunt, ita modis omnibus dcccrnendum, ut nullus omnino veniam mereatur, qui a 
meliori proposito ad dcterius declinassc convincitur. Quia ergo crudelis et stupenda 
presumtio crudeliori debet extirpari supplicio, ideo legis huius edicto dccernimus, ut, 
quicmnquc christianus hac prescrtim a christianis parentibus ortus, sexus scilicet 
utriusquc, circumcisioncs vcl quoscumquc ritus Judaicos exercuisse reppertus est vel, 20 

quod Deus. avcrtat, potucrit ulterius reppcriri, conspiratione et zelo catholicorum tam 
novis et atrocioribus penis adflictus morte turpissima perimatur, quam orrendum et 
execrabilc rnalum est, quod ab eo constat nequissimc pcrpetratnm. Eorum vero bona 
sibi procul dubio fiscus adsummat, si heredes vcl propinquos talium personarnm facti 
huius error consenticndo conmaculct. 26

XII, 2, lo.  l. J. in quippiam — conetur des. H 2. defensarc] ita n  l. E. V 1. 8. 15. 16. Pith.
(deest Jt 2) ;  defcudcre V 5. )fad.; v e l p a t r o e i n a r e add. V l. 5. 8. a u t |  ad ll  l. || L 2. hanc) ac V 1.
defensionc /t l .  V 1. oUvia .miictc] ita R 2. E  l. Pith.; obliasse  R 1; obviam s a ncte cett. ü l. 3. con­
trario 1. E  1. palami aiit  occulte] pala  aut occultare Jt l .  proferre] ferre R 2;  perfcrre V 1.
I. l. hec deest R 2. temorarc] temperare E  2; temtarc R 2. 1 '8 ;  temptare V 1. 5. 8. ¡1 l. 5. quisque] 30
ita R. E’. V1 ; quisquis Mad. ¡1 l. 6. convento R l. e t excom. E  2 (et al. m.). V 1. Pith.; exeom. 
cett. excomunicatione] ita R 1. E  2; excommnnicatione ceti. ecclesiastica] eclcsie J? 1; canonica
V 16. || l. 7. fcriatnr] fcrictur JI 2. B. || l. 8. dubict 1. quamtotius] ita R ;  quamtocius E  2;
quantocius cett. concctetur] ita E. V 1 ; quoncctctur H l ; conceteris R 2;  connecte tur cett. est deest
R 1. iiliq u a mdiu V. a] ad /t l .  I! l. 9. devclli V l .  damnum R 1; damna K 2. qui adponunt] quia 36
obponunt V l .  i! l. 10, conscnsum JI !. E  2. inpugnarc — inmobiliter des. R 2. in) et in 1/a.d.
regum] iter l. E  l .  1' 1. 5. 6;  rcg-num E  2; (cleest U 2);  1 e g u m  ttt videtw  ex etendatione Utk. Mad.
transgressoribii.s t '  16. li ¿ . 11. sentcntiam manente R 1. qunm dive] quam diu bone V 5; quam diu
piac Pith. || l. 12. supcriore Icgc E  1; superioris lcgcs E  2. sancsimns E  2.

XII ,  2, 16. C:WUl. R l .  1. 2 (usque ritus,  reliqua d&1 .). V l .  5. (6. 15). — l. 13. XVI) XVII 40
r  1. 5. 6. l ‘ith. Rad. F L .  — REX des. Mad. C IIIND.] C l l lN D S  R 1; QUINTASVINTUS E  2 ;  CIN
E l ;  GLS CIN Pith. in ter tu ; RCDS V l. 6. Pith. in margine; GLS RCDS V 5. || l. 17. preposito
H 1. /;; 2. declinare E  2. V1. || l. 18. st irpari l '  l. edicto] gdicto R J ; deest V 1. || l. 19. hac] ita
R 1. E  2; ac ceti. || /  20. ri tos R  l. || l. 21. avcrtat] auferat V 1. 6. reperire E  1. conspirationem
V 1. et zelo] gcglo R l. II l. 22. novis] iiobis Jl l .  atrocioribus] ita R 1 ; atrocibus cett. orren- 15

dum] ita R 1. f ' 1; horrciidnm cett. l. 23. hab E  l. Ji l. 24. si] sive V 1; sine V 15. |j l. 25. con-
maculat E  1. !'1.

1) Cf. X I I  2, 14 et p. 422, n. 2.
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p r e v i t a t i s  l i c e n t i a )  [ni acogerlo s b a jo  su p a tro c in io  add. B ] . Q u e  n a d i e  c o n  n i n g u n a  e x c u s a  o  i n t r i g a  

( a r g u m e n t o  a u t  f a c t i o n e )  i n t e n t e  d i s p e n s a r l e s  u n  a m p a r o  ( d e f e n s i o n e m )  p o r  e l  q u e  l e s  s e a  

l í c i t o  e m p r e n d e r  n u n c a ,  d e  m a n e r a  a b i e r t a  o  b i e n  o c u l t a m e n t e  ( p a l a m  a u t  o c u l t e ) ,  n i  d e  

p r o c l a m a r l e s  i n d i g n a m e n t e ,  n i  d e  t e n e r  c o n t a c t o  ( t a n g e r e ) ,  c o s a s  c o n t r a r i a s  a  l a  f e  s a n t a  

y  a l  c u l t o  c r i s t i a n o .  Y  s i  a l g u i e n  p r e t e n d i e r e  v i o l a r  e s t a s  n o r m a s ,  s i  f u e r e  o b i s p o  o  i g u a l ­

m e n t e  s e  f u e r e  d e  l a s  f i l a s  d e l  c l e r o  o  d e  l o s  r e l i g i o s o s ,  o  s i  f u e r e  s o r p r e n d i d o  a l g u i e n  c u a l ­

q u i e r a  d e  e n t r e  l o s  l a i c o s ,  q u e ,  a l e j a d o  d e  l a  a s a m b l e a  d e  l o s  c a t ó l i c o s ,  s e a  s a c u d i d o  c o n  l a  

e x c o m u n i ó n  ( e x c o m u n i c a t i o n e  f e r i a t u r )  e c l e s i á s t i c a  y  s e a  c a s t i g a d o  ( m u l t a b i t u r )  c o n  l a  

p é r d i d a  d e  l a  c u a r t a  p a r t e  d e  t o d o s  s u s  b i e n e s  ( b o n o r u m ) ,  q u e  s e r á  a s i g n a d a  i n d u d a b l e ­

m e n t e  ( n o n  d u b i e )  d e  m a n e r a  í n t e g r a  a l  f i s c o .  E n  e f e c t o ,  e s  c o s a  j u s t a  ( d i g n u m )  q u e  s e a n  

e x t i r p a d o s  d e  l a  c o m p a ñ í a  ( s o c i e t a t e )  d e  l o s  f i e l e s  d e  C r i s t o  y  c a s t i g a d o s  c o n  e l  p e r j u i c i o  

d e  s u s  b i e n e s  ( r e r u m  d a m n o  m u l t a r i )  a q u e l l o s  q u e  p r e f i e r e n  c o m b a t i r  d e t e s t a b l e m e n t e  

( d e t e s t a b i l i t e r )  e l  a m o r  d e  C r i s t o  y  e l  e s p l e n d o r  d e  l a  v e r d a d  h a c i é n d o s e  c ó m p l i c e s  d e  s u s  

e n e m i g o s ,  q u e d a n d o  i n c o n m o v i b l e  a q u e l l a  s e n t e n c i a  c o n t r a  l a s  t r a n s g r e s i o n e s  d e  l o s  r e y e s  

q u e ,  r e s p e c t o  d e  e s t o s  a c t o s ,  s a n c i o n ó  e n  l a  l e y  a n t e r i o r  e l  r e y  S i s e b u t o  d e  d i v i n a  m e m o r i a .

x i i , 2 , 1 6  R e c c .  E r v .]  x v i . f l a v i o  c h i n d a s v i n t o , r e y
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D e  l o s  c r i s t i a n o s  j u d a i z a n t e s

A s í  c o m o  l o s  c r i s t i a n o s  h a n  d e  l l o r a r  ( d e f l e n d u m )  e l  c r i m e n  ( s c e l u s )  d e  a q u e l l o s  q u e  

c o m e t e n  t r a i c i ó n  ( p r e v a r i c a t o r e s )  c o n t r a  C r i s t o ,  a s í  h a y  q u e  d e c r e t a r  o m n í m o d a m e n t e  

q u e  n o  m e r e c e  a b s o l u t a m e n t e  e l  p e r d ó n  ( v e n i a m )  n a d i e  q u e  s e a  c o n v i c t o  d e  h a b e r  d e j a d o  

u n  d e s i g n i o  b u e n o  p o r  o t r o  p e o r .  P o r  e s o ,  c o m o  u n  a t r e v i m i e n t o  ( p r e s u m t i o )  t a n  p a s m o s o  

y  t a n  c r u e l  h a  d e  s e r  e x t i r p a d o  c o n  u n  c a s t i g o  ( s u p p l i c i o )  a ú n  m á s  c r u e l ,  c o n  l a  p u b l i c a ­

c i ó n  d e  e s t a  l e y  d e c r e t a m o s  q u e  c u a l q u i e r  c r i s t i a n o ,  e s p e c i a l m e n t e  s i  e s  h i j o  d e  c r i s t i a n o s ,  

d e  c u a l q u i e r a  d e  l o s  d o s  s e x o s ,  q u e  s e  d e s c u b r a  q u e  h a  p r a c t i c a d o  c i r c u n c i s i o n e s  o  c u a l e s ­

q u i e r a  o t r o s  r i t o s  j u d a i c o s  o ,  q u e  D i o s  n o  l o  q u i e r a  ( a v e r t a t ) ,  q u e  s e  d e s c u b r a  q u e  l o  h a c e  

d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e ,  s e a  m u e r t o  d e  l a  m a n e r a  m á s  d e s h o n r o s a  ( m o r t e  t u r p i s s i m a )  p o r  e l  

c o n s e n s o  c o m ú n  y  c e l o  ( c o n s p i r a t i o n e  e t  z e l o )  d e  l o s  c r i s t i a n o s ,  a f l i g i d o  c o n  p e n a s  t a n t o  

m á s  a t r o c e s  c o m o  i n a u d i t a s  c o m o  e s  h o r r i b l e  y  e x e c r a b l e  [ ta n to  en  v id a  n u e s tra  com o en  el fu tu ro ,  

p o rq u e  es h o r r ib le  y  ex ec rab le  según  B  en  lugar de in a u d ita s -  execrab le] e l  m a l  q u e  c o n s t a  q u e  h a  c o m e t i d o  d e

l a  m a n e r a  m á s  i n d i g n a .  E n  c u a n t o  a  s u s  b i e n e s  ( b o n a ) ,  q u e  s e  a p o d e r e  e l  f i s c o  i n d u d a b l e ­

m e n t e  ( p r o c u l  d u b i o ) ,  s i  l a  d e s v i a c i ó n  ( e r r o r )  d e  e s t a  c o n d u c t a  e n s u c i a  ( c o n m a c u l e t )  t a m ­

b i é n ,  a  c a u s a  d e  s u  c o n s e n t i m i e n t o ,  a  l o s  h e r e d e r o s  o  a  l o s  p a r i e n t e s  d e  t a l e s  p e r s o n a s  [que
la  d esv iac ió n  de e s ta  c o n d u c ta  ensuc ie  de m a n e ra  se m e ja n te  p o r  c o n ta g io , si fu e re n  cóm plices , a  los h e red e ro s  y  a  los p a ­
r ie n te s  de ta le s  p e rso n a s  según  B  en  lugar de si la  d esv iac ió n - p e rso n a s ] .

141 B  c o l o c a  y  n u m e r a  e s t a  l e y  d e t r á s  d e  l a  s i g u i e n t e .
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Recc. ^ . ]  XVII. XH, 2, 17.
P l a c i t u m  I ude or um in n o m i n e  p r i n c i p i s  factum.

Clementissimo hac serenissimo domino nostro Reccessvindo regi omnes nos ex 
Hebreis Toletane civitatis *, qui infra suscripturi vel signa facturi sumus. Bene 

6 quidem hac iuste dudum nos meminimus conpulsos fuisse, ut placitum in nomine dive 
memorie Chintilani regís pro conservanda fide catholica conscribere deberemus; sicut 
et fecimus. Sed quia et perfidia nostre obstinationis et vetustas parentalis erroris 
nos ita detinuit, ut nec veraciter Iesum Christum dominum crederemus nec catholicam 
fidem sinceriter teneremus, idcirco nunc libenter hac placite ispondimus glorie vestre, 

io  tam pro nobis quam pro uxoribus et filiis nostris, per hoc placitum nostrum, ut 
deinceps in nullis observationibus, in nullis usibus ludaicis misceamur. Iudeis etiam 
non baptizatis nullo penitus execrando consorcio sociemur. Non more nostro propin- 
quitate sanguinis usque ad sextum gradum inccstiva coniunctione vel fornicatione 
iungamur. Non coniugia ex genere nostro aut nos aut filii nostri vel nostra posteritas 

15 nullatenus soriiamur, sed in utroque sexu deinceps christianis iugali copula conec- 
tamur. Non circumcisiones carnis operemur. Non Pasea et sabbata ceterosque dies 
festos iuxta ritum ludaice observantie celebremus. Non escarum discretionem vel 
consuetudinem teneamus. Non ex omnibus, que Iudeorum usus d  abominanda con- 
suetudo vel conversatio agit, aliquatenus faciamus; sed sincera fide, grato animo,

20 plena devotione in Christum filium Dei vivi, secundum quod evangelica et apostolica 
tradicio habet, credamus adque hunc confiteamur et veneremur. Omnes etiam usus 
sancte christiane religionis tam in festis diebus vel in eoniugiis et escis quam in 
observationibus universis veraciter teneamus et sinceriter amplectamur, nullo reservato 
aput nos aut oppositionis obiectu aut fallacie argumento, per quod aut illa, que facere 

25 denegamus, iterum faciamus aut hec, que facere promittimus, minime vel non 
sinceriter conpleamus. De suillis vero carnibus id observare promittimus, ut si eas

*) E  2 . T ' 1 . ó . 6 . S . 17 . Pith. add’.tnt: a d q u e  S p a n i e  g l o r i e  v c s t r e .

X I I ,  2 , 17 . Codd. R  1 . 2  (u sq u e  P a s e a  e t  s a b b a t a  infra l. 1 6 ) .  E  1 . 2 . V 1. 5 . 6 . (8 . 1 5 . 1 6 .

1 7 . 1 9 ) . —  l. 1. X V I I )  X V I  V  l .  5 . 6 . Pith. Mad. 1| l. 3 . h a c  s e r e n i s s im o  des. R 2 . h a c ]  ita R 1.

30 E  2 . V 6 ; a c  cett. R e e c c s v i n d o  R 1 ; R e c c e s s v i n t h o  R 2 ;  R e c c e s v i n t o  E  1 ; R e c e s s v i n t o  E  2 ;  R e c e s v i n t o  

V  1 5 ;  R e c e s s v i n d o  V 1 ;  R e c e s v i n d o  V  6 . 1 9 . e x  H e b r e i s ]  e x  E b r e i  R  2 ;  e x  E b r o  E  2 ;  H e b r e o  E  1 ;

H e b r e i  V 15 . 16 . 1 7 . 19. Pith. || l. 4. T o l e t a n e ]  l e t a n e  E  1 . s u s c r i p t u r i ]  ita R. E  2 ;  s u b s c r i p t u r i  cett. 
l. 5 . q u id e m ]  q u id a m  E. h a c  i n s t e  d u d u m ]  ita R 1 . E  2 ;  a c  i n s t e  R 2 , Ubi d n d u m  —  p l a c i t u m  desunt; 
a c  i u s t e  d u d u m  E  1 . l ' 1 .  5 . 8 . 1 6 . 1 7 . Pith.; h a c  i u s t e  ( d n d u m  orn .) F 6 ; h a c t e n u s  Mad. 11 l. 6 . C h in -  

35 t i l a n e  R 2 ;  C h i n t i l a n i s  F  6 ; C h i n t ü l a n i  V 1 ;  C i n t i l a n i  V 1 6 ;  C i n t i l i a n i  V 1 9 ;  C i n t i l l a n i  V 5 . c o n s c r i b e r e  

d e b e r e m u s ]  c o n s c r i b e r e m u s  R 2 . s i c u t i  R 2 . || l . 7 .  S e t  R  2 . E  2 . e t ]  h e c  R  1 ;  d e e s t V 1 .  o b s t i n a ­

t i o n i s ]  ita R. E  1 . V 1 . 5 .  6 . 8 . 1 5 . 1 6 . 1 9 . Pith.; o r d i n a t i o n i s  E  2 ;  o b s e r v a t i o n i s  Mad. || l. 8 . I e s u m  

C h r .  d o m in u m ]  in  d o m i n i  n o s t r i  I e s u m  C h r i s t u m  ll 2 ;  i n  I .  C h r .  E  2 . V 1. 5 . 6 . Pith. |[ l. 9. s i n c e r e  

Pith. h a c ]  ita R 1 . E  2 ;  e t  R  2 ; a c  cett. i s p o n d im u s ]  ita R  1 ; h i s p o n d im u s  E  2 ;  s p o n d im u s  E  1 ;

40 s p o n d e m u s  cett.; s p o s p o n d i m u s  V  1 ;  s p o p o n d i m u s  V  6 . P i t h .  || l . 1 1 . n u l l i s  i n c e s t i v a  u s ib u s  E  1 ;  n u l l i s  

i u c e s t i v i s  u s i b u s  Pith. m i s c e a m u s  E  1 . Pith. I u d e i s  —  s o c i e m u r  des. R 2 . || l. 1 2 . n o n ]  n o b i s  

E  1 . Pith. c o n s o c i e m u r  E  1. a u t  m o r e  V 1 . p r o p i n q u i t a t e ]  ita R. E  l .  Pith.; p r o p i n q u i t a t e m  V 1 ;  

p r o p i u q u i t a t e s  E  2 ;  p r o p i n q u i t a t i  Mad. || l. 1 3 . i n c e s t i v a  p o l l u t i o n e  in  c o n i u n c t i o n e  E  1 . P i t h .  

l. 1 4 . i u n g a m u s  R 1 . |[ l. 1 5 . s o r t i a m u r ]  s o c i a m u r  R 2 . i u g a l i ]  c o n i u g a l i  E  2 . c o p u l a ]  ita R. E  1 .

45 Pit/i.; c o p u l a t i o n e  cett. c o n e c t a m u r ]  ita R  1 .  E  1 . Pith.; n c c t a m u r  cett. || l. 16 . c i r c u m c i s i o n e s ]  c i r c u m -  

c i s i o n e  R 2 ;  c - i r c u m c i s io n e m  E. Pith. s a b b a t a ]  reliqua desunt R 2 .  || l. 1 7 . d i s c r e t i o n e  R 1 . || l. 2 1 . h u n c

deest V 1 . v c n e r e m u s  R 1 . || l. 2 2 . c o n i u g i i s ]  c o n v i v i i s  Il 1 . || l. 2 3 .  s i n c e r i t e r ]  ita R 1 . E. V 1 . 5.

6 . 8 . 15 . 16 . Pith.; s i m p l i c i t e r  Mad. r e s e r v a t o ]  ita R  1 . E. V 5 . 6 . 8 . 1 5 . Pith.; r e s e r v a  V  1 ; o b s e r v a t o  

Mad. |j l. 2 4 . a r g u m e n t n m  T ' l .  i l la ]  a l i a  R 1 . [| l. 2 5 . a u t ]  i t a  R 1 . E  1 . V  1 ;  v e l  cett. || l. 2 6 .  s u i l l i s ]

SO s u i n i s  V 5 . || l. 2 7 . a d q u e ]  ita E  2 ;  a t q u e  cett. S p a n ie ]  ita E 2. V 6 ; I s p a n i c  V 5 ;  H i s p a n i e  V 1.

8. 1 7 . Pitt.
L L  Sect. l .  I . 5 4
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X I I , 2 , 1 7  R e c c .  E r v .]  X y i l

[ B  co loca y  n u m e ra  e s ta  ley  a n te s  de la  a n te r io r]

D e l  c o m p r o m i s o  ( p l a c i t u m )  d e  l o s  j u d í o s  h e c h o  e n  n o m b r e  d e l  p r í n c i p e

T o d o s  n o s o t r o s ,  l o s  q u e  s u s c r i b i r e m o s  ( s u s c r i p t u r i )  e s t e  d o c u m e n t o  o  p o n d r e m o s  

n u e s t r a  s i g n a t u r a  ( s i g n a  f a c t u r i ) ,  d e  l a  c o m u n i d a d  d e  h e b r e o s  d e  l a  c i u d a d  d e  T o l e d o  [y de 

H is p a n ia  a  g lo ria  v u e s tra  add. B ] , a l  c l e m e n t í s i m o  y  s e r e n í s i m o  s e ñ o r  R e c e s v i n t o ,  r e y  n u e s t r o .  N o  

o l v i d a m o s  q u e  h a c e  t i e m p o  f u i m o s  o b l i g a d o s  d e  m a n e r a  j u s t a  y  a d e c u a d a  a  e s c r i b i r  e n  

n o m b r e  d e l  r e y  Q u i n t i l i a n o  u n  c o m p r o m i s o  ( p l a c i t u m )  d e  c o n s e r v a r  l a  f e  c a t ó l i c a ;  c o m o  

a s í  l o  h i c i m o s .  P e r o ,  c o m o  l a  p e r f i d i a  d e  n u e s t r a  o b s t i n a c i ó n  y  l a  a n t i g ü e d a d  d e l  e r r o r  d e  

n u e s t r o s  p a d r e s  ( v e t u s t a s  p a r e n t a l i s  e r r o r i s )  n o s  s u j e t ó  d e  t a l  m a n e r a  q u e  n i  c r e í a m o s  

a u t é n t i c a m e n t e  e n  e l  S e ñ o r  J e s u c r i s t o  n i  m a n t e n í a m o s  s i n c e r a m e n t e  l a  f e  c a t ó l i c a ,  p o r  

e s o  a h o r a ,  m e d i a n t e  e s t e  c o m p r o m i s o  ( p l a c i t u m )  n u e s t r o ,  t a n t o  p a r a  n o s o t r o s  m i s m o s  

c o m o  p a r a  n u e s t r a s  e s p o s a s  y  p a r a  n u e s t r o s  h i j o s  ( p r o  u x o r i b u s  e t  f i l i i s ) ,  v o l u n t a r i a m e n t e  

y  d e  b u e n  g r a d o  p r o m e t e m o s  ( l i b e n t e r  a c p l a c i t e  i s p o n d i m u s )  a  v u e s t r a  g l o r i a  q u e  d e  a h o ­

r a  e n  a d e l a n t e  n o  t o m a r e m o s  p a r t e  e n  n i n g u n a  c l a s e  d e  o b s e r v a n c i a s  ( o b s e r v a t i o n i b u s )  n i  

p r á c t i c a s  ( u s i b u s )  j u d í a s .  Q u e  t a m p o c o  n o s  a s o c i a r e m o s  c o n  l o s  j u d í o s  n o  b a u t i z a d o s  e n  

n i n g u n a  c l a s e  d e  c o n s o r c i o  e x e c r a b l e .  Q u e  n o  n o s  u n i r e m o s  n i  p o r  m a t r i m o n i o  i n c e s t u o s o  

( i n c e s t i v a  c o n i u n c t i o n e )  n i  p o r  a c t o s  d e  f o r n i c a c i ó n  ( f o r n i c a t i o n e )  c o n  c o n s a n g u í n e o s  

p r ó x i m o s ,  c o m o  e s  c o s t u m b r e  n u e s t r a  ( m o r e  n o s t r o ) ,  h a s t a  e l  s e x t o  g r a d o .  Q u e  n i  n o s o ­

t r o s  n i  n u e s t r o s  h i j o s  n i  n u e s t r o s  d e s c e n d i e n t e s  n o  e s c o g e r e m o s  m u j e r  ( c o n i u g i a  s o r t i a -  

m u r )  d e n t r o  d e  n u e s t r a  r a z a  ( e x g e n e r e  n o s t r o ) ,  s i n o  q u e ,  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e ,  n o s  u n i r e ­

m o s  t a n t o  l o s  d e  u n  s e x o  c o m o  l o s  d e l  o t r o  e n  l a z o  m a t r i m o n i a l  ( i u g a l i  c o p u l a )  c o n  

c r i s t i a n o s .  Q u e  n o  p r a c t i c a r e m o s  l a  c i r c u n c i s i ó n  d e  l a  c a r n e .  Q u e  n o  c e l e b r a r e m o s  l a  P a s ­

c u a ,  e l  s á b a d o  y  l o s  d e m á s  d í a s  d e  f i e s t a  s e g ú n  e l  r i t o  ( i u x t a  r i t u m )  d e  l a  o b s e r v a n c i a  j u ­

d í a .  Q u e  n o  o b s e r v a r e m o s  l a  c o s t u m b r e  d e  l a  d i s c r i m i n a c i ó n  d e  a l i m e n t o s  ( d i s c r e t i o n e m  

e s c a r u m ) .  Q u e  n o  h a r e m o s  n a d a  d e  l o  q u e  p r a c t i c a  e l  u s o ,  l a  a b o m i n a b l e  c o s t u m b r e  y  l a  

c o n d u c t a  d e  l o s  j u d í o s ,  s i n o  q u e  c o n  f e  s i n c e r a ,  c o n  a l e g r í a  d e  e s p í r i t u  y  c o n  p l e n a  d e v o ­

c i ó n ,  c r e e r e m o s  e n  C r i s t o ,  h i j o  d e  D i o s  v i v o ,  y  l o  c o n f e s a r e m o s  y  v e n e r a r e m o s  d e  a c u e r d o  

c o n  l o s  e v a n g e l i o s  y  l a  t r a d i c i ó n  a p o s t ó l i c a .  Q u e  m a n t e n d r e m o s  v e r a z m e n t e  y  a b r a z a r e ­

m o s  s i n c e r a m e n t e  t o d o s  l o s  u s o s  d e  l a  s a n t a  r e l i g i ó n  c r i s t i a n a ,  e n  l a  c e l e b r a c i ó n  d e  l a s  

f i e s t a s ,  e n  l o s  c a s a m i e n t o s  ( c o n i u g i i s ) ,  e n  l o s  a l i m e n t o s  y  e n  t o d a s  l a s  o b s e r v a n c i a s ,  s i n  

r e s e r v a r n o s  n i n g u n a  o b j e c i ó n  q u e  p o d a m o s  o p o n e r  n i  n i n g u n a  a r g u c i a  d e  e n g a ñ o  ( f a l l a ­

c i e  a r g u m e n t o )  p o r  l a s  q u e  v o l v a m o s  a  h a c e r  a q u e l l o  a  l o  q u e  a h o r a  r e n u n c i a m o s ,  o  b i e n  

n o  c u m p l i m o s  s i n c e r a m e n t e  a q u e l l o  q u e  p r o m e t e m o s .  E n  c u a n t o  a  l a  c a r n e  d e  c e r d o  

( s u i l l i s  c a r n i b u s ) ,  p r o m e t e m o s  q u e ,  s i  n o  p o d e m o s  c o m e r l a  d e  n i n g u n a  m a n e r a  p o r  f a l t a  

d e  c o s t u m b r e ,



426 LEX VISIGOTHORUM XII, 2, 17. 18.

X II, 2, 17. Rece. Brv.] pro consuetudine minime percipere potuerim us, ea  tam en, que cum ipsis 
decocta sunt, absque fastidio et orrore sumamus. Quod si in omnibus, que supra 
taxata  sunt, in quocum que vel minimo transgressores inventi fuerim us, au t contraria 
christiane fidei agere presum serim us, au t que congrua catholice religioni promisimus 
verbis au t factis inplere distulerim us, iuram us per eundem  Patrem  et F ilium  et 5 
Spiritum  sanctum, qui est unus in trin itate D eus: quia qui ex nobis horum omnium 
vel unius transgressor inventus fuerit, au t a nobis ignibus vel lapidibus perim atur, 
aut, si hunc ad vitam  glorie vestre reservaverit pietas, mox am issa libertate tam  eum 
quam  omnem rei ipsius facultatem  cui elegeritis perenn iter deservienda donetis, vel 
quidquid ex eo aut rebus eius facere iusseritis, non solum ex regni vestri potenti^m , 10 
sed etiam  ex huius placiti nostri sponsione potestatem  liberam  habeatis.

Facto  placito sub die duodecimo kalendas M artias, anno feliciter sexto regni 
glorie vestre l, in D ei nom ine Toleto.

E X P L IC IT .

Reliq'/(,a o m n ia  f w rn a e  R ec< :essvin d ian ae desw n t.] is

XH, 2, 18. ^Oi\] FLAVIUS GLORIOSUS EGIGA REX.
D e  p e r f i d í a  I  u d e o r u m .

Dum sacris edoceam ur edictis, u t sive 2 per occasionem seu per caritatem , 
tantum  u t Christus Dei filius nuncie tu r, oportunum satis est e t ad  fidem 
christianam  conveniens, ut, sicut fideles trahim us libertatis ad gratiam , ita 20 
infideles provocem us ad  vitam , quod et fidcs Christi in nobis aucta  finibus 
crescat, et Iudeorum  p revaricatrix  actio evulsa funditus subruat. Proinde 
devociose m entis decreto censem us, ut quicum que deinceps ex  perfida 
H ebreorum  plebe, v ir seu femina, ad  catholice fidei rectitudinem  per veram 
conversationem sive professionem red ierit omnemque suorum rituum  errorem  25 
vel cerem onias abnuens christianorum  more tram item  vite sue d u x e rit, ab 
omni líber m aneat onere functionis, quam  p ridem , Iudaism o consistens, 
publicis utilitatibus usus fuerat persolvisse; ita videlicet, u t ilfis exsolutionibus 
eius functio crescat, quos adhuc detestande incredulitatis fuscat nequitia  et 
parentalis error m anifestus re ten tat. In iustnm  nam que est illos censionis 30

XII, 2, 17. I. 1. que cum| quarnm R 1. || l. 2. fastidium R 1. orrore] ita R 1; errore E  2.
V 1; horrore cett. sumamus] et comedamus add. V 1. Pith. Mad. in his omnibus E. | l. 3. miuime
V 1. transgressi R l. aut] et V 1. 6; et aut Pith. contraria — fidei] contra christianam fidem V 1.
5. 6. || l. 4. que — promisimus] congrue o b s e r v a r i  catholice fi d ei religion is que promisimus
V 1. || l. 6. unus in trin. Deus] unus in trinitate et verus Deus V 1. 6. 8. Pith.; in trin. unus et 35
verus Deus V 5. quia qui] qui R 1; quia E  2. V 1; quia si E  1. horum] oium R 1; deest V 1. 5. 6. 
Lind. omnium] omnibus V 5. Lind. || l. 7. fuerit deest R 1. nobis] aut a filiis nostris add. Mad.
l. 8. hunc] eum V 1. || l. 9. elegeritis] volueritis E  1. deservienda] ita R 1. E  1; serviendum V 1. 5; 
possidendam V 16; deserviendnm cett. |[ l. 10. aut ex rebus] aut rebus R 1. faeere] fieri Pith.
iusseritis] ita R  1. E. V l. 5. 16. PitJi.; volueritis Mad. potentiam R  1. j| l. 11. nostri deest E  2. Mad. 40
l. 12. Facto placito] ita R 1. V 19; Factum placitum cett. duodecimo] ita R 1. E;  XII V 1. 6. Prth. 
Mad. kalendarum Martiarum V 1. Mad. ¡I l. 14. EXPLICIT praebet solus R  1.

XII, 2, IS. Codd. V 9. 16. (17). 20. (V  16 et 20: Mad). — l. 16. FL. GL.] FLS GLS V 17; 
dea. cett.; EGICA Mad. || l. 18. Dum] ita V 9; Quum Mad. |] l. 19. ut] deest Mcul. ¡I l. 21. provoca- 
mus V 9. et quod Mad. || l. 23. devociose] ita V 9; devotione Mad. ¡I l. 25. prof.] per confessio- 45
nem V 16. omnemque] idemque V 20. suum ritum V 16. ¡I l. 30. retemptat V 9.

1) D. l. m. Martii a. p. Chr. 654. 2) Cj. Philipp. l, 18.
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a s i m i s m o ,  t o m a r e m o s  [y co m erem o s add. B ]  s i n  a s c o  n i  h o r r o r  ( a b s q u e  f a s t i d i o  e t  o r r o r e )  a q u e ­

l l o s  a l i m e n t o s  q u e  j u n t a m e n t e  h u b i e r e n  s i d o  c o c i n a d o s .  Y  s i  s e  h a l l a r e  q u e  h e m o s  f a l t a d o  

m í n i m a m e n t e  e n  a l g o  c o n t r a  l a s  c o s a s  q u e  a n t e s  h e m o s  e s p e c i f i c a d o ,  o  q u e  h e m o s  i n t e n ­

t a d o  h a c e r  c o s a s  c o n t r a r i a s  a  l a  f e  c r i s t i a n a ,  o  q u e  f u é s e m o s  n e g l i g e n t e s  e n  c u m p l i r  d e  

p a l a b r a  o  d e  h e c h o  a q u e l l o  q u e  h e m o s  p r o m e t i d o  y  e s  [o b se rv a r  según  B  en  lugar de es] c o n f o r m e  a  

l a  r e l i g i ó n  c a t ó l i c a ,  j u r a m o s  ( i u r a m u s )  p o r  e l  m i s m o  P a d r e ,  p o r  e l  H i j o  y  p o r  e l  E s p í r i t u  

S a n t o ,  q u e  e s  u n  s o l o  D i o s  [v e rd a d e ro  add. B ]  e n  T r i n i d a d :  q u e  c u a l q u i e r a  d e  n o s o t r o s  q u e  s e a  

h a l l a d o  c o m o  t r a n s g r e s o r  d e  t o d a s  e s t a s  c o s a s  o  d e  u n a  s o l a  d e  e l l a s ,  r e c i b i r á  d e  n o s o t r o s  

[o de n u e s tro s  h ijo s  add. B ]  l a  m u e r t e  e n  l a  h o g u e r a  o  l a p i d a d o  ( i g n i b u s  v e l  l a p i d i b u s ) ,  o  q u e ,  s i  

l a  p i e d a d  d e  v u e s t r a  g l o r i a  q u i s i e r e  c o n s e r v a r l e  l a  v i d a ,  p e r d i d a  i n m e d i a t a m e n t e  l a  l i b e r ­

t a d ,  p o d á i s  d a r l o ,  t a n t o  a  é l  c o m o  a  s u s  b i e n e s  ( f a c u l t a t e m ) ,  a  a q u e l  q u e  e s c o j á i s  p a r a  q u e  

l e  s i r v a  p a r a  s i e m p r e ,  y  a q u e l l o  q u e  m a n d a r e i s  h a c e r  d e  é l  y  d e  s u s  b i e n e s  ( r e b u s ) ,  t e n g á i s  

p l e n a  p o t e s t a d  p a r a  h a c e r l o ,  n o  s ó l o  p o r  e l  p o d e r  d e  v u e s t r o  r e i n o ,  s i n o  t a m b i é n  p o r  l a  

p r o m e s a  d e  e s t e  c o m p r o m i s o  n u e s t r o  ( p l a c i t i  n o s t r i  s p o n s i o n e ) .

E s t e  c o m p r o m i s o  h a  s i d o  h e c h o  e l  d í a  d o c e  d e  l a s  c a l e n d a s  d e  m a r z o ,  e n  e l  a ñ o  s e x t o  

d e l  f e l i z  r e i n a d o  d e  n u e s t r a  g l o r i a ,  e n  n o m b r e  d e  D i o s ,  e n  T o l e d o .

F I N A L  ( e x p l i c i t )

[ F a l t a  t o d o  e l  r e s t o  e n  l a  v e r s i ó n  d e  R e c e s v i n t o ]

x i i , 2 , 1 8  N u e v a ]  f l a v i o  é g i c a , r e y  g l o r i o s o

[E s ta  ley  en B  e s tá  co lo cad a  d e trá s  de la  X II ,3 ,1 5 ]

D e  l a  p e r f i d i a  d e  l o s  j u d í o s

M i e n t r a s  l o s  p r e c e p t o s  s a g r a d o s  n o s  e n s e ñ a n  q u e ,  t a n t o  s i  e s  p a r a  o t r o s  f i n e s  c o m o  s i

e s  p o r  c a r i d a d  [m a n te n e r  la  v e rd a d  según  B  en  lugar de p o r  c a r id a d ] , l a  U n i c a  c o s a  q u e  i m p o r t a  e s  q u e

C r i s t o  s e a  a n u n c i a d o  c o m o  h i j o  d e  D i o s ,  e s  m u y  o p o r t u n o  y  c o n v e n i e n t e  a  l a  f e  c r i s t i a n a  

q u e ,  a s í  c o m o  a t r a e m o s  a  l o s  f i e l e s  a  l a  g r a c i a  d e  l a  l i b e r t a d ,  a s í  t a m b i é n  l l a m a m o s  a  l o s  

i n f i e l e s  a  l a  v i d a ,  d e  m a n e r a  q u e  l a  f e  d e  C r i s t o  c r e z c a  e n t r e  n o s o t r o s  y  e x t i e n d a  s u s  f r o n ­

t e r a s ,  y  l a  c o n d u c t a  p r e v a r i c a d o r a  ( a c t i o  p r e v a r i c a t r i x )  d e  l o s  j u d í o s  s e  d e r r u m b e  d e s d e  

l o s  c i m i e n t o s  ( f u n d i t u s )  d e s t r u i d a .  P o r  e s o ,  c o n  e l  e s p í r i t u  d e v o t o  d e  e s t e  d e c r e t o  o r d e ­

n a m o s  q u e ,  c u a l q u i e r a  d e l  p é r f i d o  p u e b l o  d e  l o s  h e b r e o s  ( e x  p é r f i d a  H e b r e o r u m  p l e b e ) ,  

h o m b r e  o  m u j e r  ( v i r  s e u  f e m i n a ) ,  q u e  d e s d e  a h o r a  v e n g a  a  l a  r e c t i t u d  d e  l a  f e  c a t ó l i c a  p o r  

u n a  c o n v e r s i ó n  o  u n a  p r o f e s i ó n  a u t é n t i c a s ,  y  r e n u n c i a n d o  ( a b n u e n s )  a  t o d o s  l o s  e r r o r e s  

y  a  l a s  c e r e m o n i a s  d e  s u s  r i t o s  l l e v a r e  e l  d e c u r s o  d e  s u  v i d a  [ su  v id a  s in c e ra m e n te  seg ú n  B  en  lugar  

de el d ecu rso  de su v id a ]  s e g U n  l a s  c o s t u m b r e s  d e  l o s  c r i s t i a n o s ,  q u e d e  l i b r e  d e  t o d a s  l a s  c a r g a s  

t r i b u t a r i a s  ( o n e r e  f u n c t i o n i s )  q u e  a n t e s ,  m i e n t r a s  p e r m a n e c í a  e n  e l  j u d a í s m o ,  e s t a b a  

a c o s t u m b r a d o  a  p a g a r  p o r  l o s  g a s t o s  p U b l i c o s  ( p u b l i c i s  u t i l i t a t i b u s ) ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e  

s u  t r i b u t o  ( f u n c t i o )  s u r j a  d e  l o s  p a g o s  d e  a q u e l l o s  q u e  q u e d e n  a U n  o f u s c a d o s  p o r  l a  m a l ­

d a d  d e  s u  d e t e s t a b l e  i n c r e d u l i d a d  y  r e t e n i d o s  p o r  e l  e r r o r  m a n i f i e s t o  d e  s u s  p a d r e s .  E n  

e f e c t o ,  e s  i n j u s t o  q u e  s e a n  g r a v a d o s  c o n  u n a  c a r g a



LEX VISIGOTHORUM XII, 2, 18; 3. 427

V’ov.] onere pregravari vel Iudaicis amplius indiclionibus implicata, qui iugum XII, 2, 18̂
Christi dulce eiusque onus leve per dignam conversa.tioncm noscuntur 
excipere. Quibus etiam veram fidem perfecte credentibus erit omnimode 
licitum mercandi usu properare ad cataplum et cum christianis agere 

■> christiano more commercium; ita ut, si quilibet christianus de illorum con­
versatone incognitus quodcumque de ipsis emere voluerit, non aliter ei 
licebit, nisi prius ex toto christianum se esse dixerit eique coram testihus 
orationem domìnicaim vel simbolum recitaverit apostolorum et christianorum 
cibos, ut veri christicole, sumpserit vel libentcr acceperit. Quod si quispiam 

io de eisdem sancte fidei conversis prevaricator exstiterit, cum omnibus rebus
suis est fisco perpetim addicendus. De ceteris vero Indeis, qui, in perfidia 
cordis sui perseverantes, ad catholicam fidem converti neglexerint, hanc legis 
sententiam decrevimus promulgati: scilicet ut nec ad cataplum pro trans- 
marinis commerciis faciendis ulterius a.udeant propcrare ncc cum christianis 

is quodcumque negotium palami vel occulte peragere; sed tantum inter se ipsi
haibeant licentiam propria commercia dìffinire ac more solito sui census 
impensioncm vel eorum, qui conversi fuerint, cxsolutionem de rcbus propriis 
debcant fìsco persolvere; et tam mancipiai quam edificia, terras, vi neas atque 
etiam oliveta vel alias quascumque res immobiles, quas a christianis vendi­

co tionis causa vel quibuslibet aliis modis accepisse noscuntur, qua.mvis iam multa
annorum curricula effluxissent, reddito tamen illis propter ea de publico pretio, 
totum fisci erit viribus sociandum, ut, cui hoc regia potestas donare elegerit, 
libero perfruatur arbitrio. Nam et quicumque de eisdem ludeis in infidelitate 
perdurantibus ad cataplum ire presumpserit, aut cum quolibet christiano 

25 aliquod commercium egerit, cum omni ambitione rerum suarum obiurgatus
perpetim fisco erit serviturus. Omnes vero christianos admonemus et sub
divini nominis adiuratione testamur per curn, cuius redempti sanguine sumus, 
ut a.modo nullus cum eisdcm Iudeis in perfidie duritia perrnanentibus quod­
cumque commcrcium agcre presumat. Quod si qtiilibct fidclium talia egerit,

30 si maior potentiorque persona fuerit, tres auri libras fisco persolvat. Si quis
quoque amplius ab illis acceperit, quam quod duas rci ipsius quantitates 
valere constiterit, quidquid supra emerit, triplum de sua facultatc una cum 
pretio, quod dederit, fisci viribus profuturum amittat. De inferioribus vero 
personis si quis talia egerit, C vcrberibus vapula.bit, et iuxta quod sue 

86 habitionis facultas exstiterit, ita et principis electione specialis damni
iacturam excipiat.

Erv.J III. TITULUS U DE NOVELLIS LEGIBUS IUDEORUM, QUO ET 
VETERA CONFIRMANTUR, ET NOVA ADIECTA SUNT.

I. De commemoratone priscarum legum, qua in Iudeorum transgressionibus 
40 promulgate sunt, atque de novella confirmationc earum.

X I I ,  2 , 1 8 . l. 5 . c h r i s t i a n u s ]  c h r i s t i a n o r u m  Mad. || 1 8 .  a p o s t .  deest V 9 .  j| l  11 . c e t e r o  v e r o  

I u d a e i  Mad. || l. 16 . d e f in i r e  Mad. || l. 2 1 . p u b l i c o ]  ita V 9 ;  deest Mad. || l. 2 5 . e g e r i t ]  e l e g e r i t  2 0 . 

a m b i t i o n e ]  i t a  V9; h a b i t i o n e  Mad. || l. 2 7 . n u m i n i s  V20.  || l. 3 0 . p e r s o n a  deest J '9 .  || l. 3 2 . s u p r a ]  

s u p e r i u s  Mad. || l. 3 5 . h a b i t i o n i s ]  ita ĉodd.; a m b i t i o n i s  fortune emendandum; cf. l. 2 5 .

45 T I T .  I I I .  Lemma. CoJ.d. E  1. V l. 5 . 6 . 8 . —  l. 3 7 . I I I ]  I I I I  E  l.
Indea; capituhrum. Codd. E  l .  V ( 5 ) .  8 . —  l. 4 0 . d e  n o v e l l a )  d e  deesdees E  1.

1) Leges huius tituli ab Ervigio rege liaud ita multum post regnum d. 15. m. Octobris
n. 680 susceptum praeparatae et conceptae esse videntw. Rex eniiii d. 9. m. lanuarii a. 681

5 4 *
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t r i b u t a r i a  ( c e n s i o n i s  o n e r e )  y  c o n t i n ú e n  v i é n d o s e  a f e c t a d o s  p o r  l a s  t a s a s  e x t r a o r d i n a r i a s  d e  l o s  

j u d í o s  a q u e l l o s  q u e ,  m e d i a n t e  u n a  c o n v e r s i ó n  d i g n a ,  h a n  t o m a d o  e l  y u g o  s u a v e  d e  C r i s t o  y  s u

c a r g a  l i g e r a .  [A sí com o h a s ta  en este m om en to  no se consin tió  el com ercio de ju d ío s  con cristianos, ah o ra  add. B ] .  A

a q u e l l o s  q u e  c r e e n  c o m p l e t a m e n t e  e n  l a  v e r d a d e r a  f e ,  l e s  s e r á  l í c i t o  t a m b i é n  t e n e r  a c c e s o  d e  

m a n e r a  o m n í m o d a  a  l a s  a c t i v i d a d e s  d e l  p u e r t o  ( a d  c a t a p l u m )  p a r a  m e r c a d e a r ,  y  p r a c t i c a r  e l  

c o m e r c i o  ( m e r c a n d i  u s u )  c o n  l o s  c r i s t i a n o s  s e g ú n  l a  c o s t u m b r e  c r i s t i a n a ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  s i  

a l g ú n  c r i s t i a n o  q u e  n o  s e a  c o n o c e d o r  d e  s u  c o n v e r s i ó n  q u i s i e r e  c o m p r a r l e s  a l g o ,  n o  l e  s e a  l í c i t o  

h a c e r l o ,  s i  a n t e s  n o  l e  a s e g u r a r e n  q u e  e s  c o m p l e t a m e n t e  c r i s t i a n o ,  y  n o  l e  r e c i t a r e n  a n t e  t e s t i ­

g o s  l a  o r a c i ó n  d e l  S e ñ o r  ( o r a t i o n e m  d o m i n i c a m )  y  e l  s í m b o l o  d e  l o s  a p ó s t o l e s ,  y  q u e  n o  t o m a ­

r e n  n i  r e c i b i e r e n  d e  b u e n  g r a d o  l o s  a l i m e n t o s  d e  l o s  c r i s t i a n o s ,  c o m o  a u t é n t i c o s  s e g u i d o r e s  d e

C r i s t o  ( c h r i s t i c o l e )  [y si a lgún  cristiano , conozca o no  su fo rm a de v id a , to m a  g ra tu ita m e n te  y  recibe de g usto  algo de ellos, 

este ac to  será a  todos los respeto s b ien  acogido según B  en lugar de ta l  m an era - de Cristo]. Y  s i  a l g u n o  d e  é s t o s  q u e  s e  

h a n  c o n v e r t i d o  [ap o sta tan d o  de según B  en lugar de se h a n  convertido  a] a  l a  s a n t a  f e  c o m e t i e r e  p r e v a r i c a c i ó n  

( p r e v a r i c a t o r ) ,  h a  d e  s e r  a d j u d i c a d o  a l  f i s c o  p a r a  s i e m p r e  ( p e r p e t i m )  j u n t a m e n t e  c o n  t o d o s  s u s  

b i e n e s  ( r e b u s ) .  E n  c u a n t o  a l  r e s t o  d e  j u d í o s  q u e ,  p e r s e v e r a n d o  e n  l a  p e r f i d i a  d e  s u  c o r a z ó n ,  n o  

q u i s i e r e n  c o n v e r t i r s e  a  l a  r e l i g i ó n  c a t ó l i c a ,  d e c r e t a m o s  q u e  s i g a  p r o m u l g a d a  e s t a  n o r m a  d e  l e y :  

a  s a b e r ,  q u e  n o  o s e n  a p r o x i m a r s e  m á s  a  l a s  a c t i v i d a d e s  d e l  p u e r t o  ( a d  c a t a p l u m )  [ni add. B ]  a  

m e r c a d e a r  p r o d u c t o s  d e  u l t r a m a r  ( t r a n s m a r i n i s  c o m e r c i i s  f a c i e n d i s )  n i  h a c e r  n i n g ú n  n e g o c i o  

( n e g o t i u m )  c o n  c r i s t i a n o s ,  n i  a b i e r t a  n i  o c u l t a m e n t e  ( p a l a m  v e l  o c u l t e ) ,  s i n o  q u e  ú n i c a m e n t e  

p u e d a n  c o n c l u i r  o p e r a c i o n e s  c o m e r c i a l e s  ( p r o p i a  c o m m e r c i a )  [y fija r com o es co stu m b re  su tr ib u to  add. 

B ]  e n t r e  e l l o s  y  t e n g a n  q u e  [se ap resu ren  a  según B  en lugar de ten g an  que] s a t i s f a c e r  a l  f i s c o  c o n  s u s  p r o p i o s  

b i e n e s  e l  p a g o  d e  s u  p r o p i o  t r i b u t o  ( c e n s u s  i m p e n s i o n e m ) ,  s e g ú n  c o s t u m b r e ,  y  e l  d e  a q u e l l o s  

q u e  s e  h u b i e r e n  c o n v e r t i d o ;  y  t o d o  a q u e l l o  q u e  h u b i e r e n  r e c i b i d o  d e  l o s  c r i s t i a n o s  p o r  v e n t a  o  

p o r  c u a l q u i e r  o t r a  m a n e r a ,  y a  s e a n  s i e r v o s  ( m a n c i p i a ) ,  e d i f i c i o s ,  t i e r r a s ,  v i ñ a s ,  o l i v a r e s  ( v i -  

n e a s  a t q u e  o l i v e t a )  o  c u a l q u i e r  c l a s e  d e  b i e n e s  m u e b l e s ,  a u n q u e  h u b i e r e  p a s a d o  u n  l a r g o  p e r í o ­

d o  d e  a ñ o s  ( a n n o r u m  c u r r i c u l a ) ,  u n a  v e z  h u b i e r e n  r e c i b i d o  u n a  c o m p e n s a c i ó n  [p rev iam en te  ca lcu ­

lad a  add. B ]  s e g ú n  u n a  t a s a c i ó n  p ú b l i c a  ( d e  p u b l i c o  p r e t i o ) ,  t o d o  h a  d e  s e r  a s i g n a d o  a l  p a t r i m o n i o  

d e l  f i s c o ,  d e  m a n e r a  q u e ,  a q u é l  a  q u i e n  l a  p o t e s t a d  r e a l  d e c i d i e r e  d á r s e l o ,  l o  d i s f r u t e  c o n  l i b r e  

d i s p o s i c i ó n .  Y  c u a l q u i e r a  d e  e s t o s  j u d í o s  q u e  p e r s e v e r a r e n  e n  l a  i n f i d e l i d a d  ( p e r d u r a n t i b u s )  

q u e  p r e t e n d i e r e  a c c e d e r  a l  p u e r t o  ( a d  c a t a p l u m )  o  q u e  p r a c t i c a r e  a l g ú n  t i p o  d e  c o m e r c i o  c o n  

a l g ú n  c r i s t i a n o ,  t e n d r á  q u e  s e r  e n t r e g a d o ,  c a s t i g a d o  c o n  l a  c o n f i s c a c i ó n  d e  t o d o s  s u s  b i e n e s  

( a m b i t i o n e  r e r u m ) ,  c o m o  s i e r v o  ( s e r v i t u r u s )  a l  f i s c o  p a r a  s i e m p r e  ( p e r p e t i m ) .  A s i m i s m o ,  a d ­

v e r t i m o s  a  t o d o s  l o s  c r i s t i a n o s  y  l e s  c o n m i n a m o s  b a j o  l a  i n v o c a c i ó n  ( a d i u r a t i o n e )  d e l  n o m b r e  

d i v i n o  p o r  a q u e l  q u e  n o s  r e d i m i ó  p o r  s u  p r o p i a  s a n g r e  [preciosa add. B ]  q u e ,  d e s d e  a h o r a  n i n g u n o  

d e  e l l o s  p r e t e n d a  p r a c t i c a r  n i n g u n a  c l a s e  d e  c o m e r c i o  ( c o m m e r c i u m )  c o n  a q u e l l o s  j u d í o s  q u e  

q u e d e n  e n  e l  e n d u r e c i m i e n t o  d e  l a  p e r f i d i a  ( i n  p e r f i d i e  d u r i t i a ) .  Y  s i  a l g u n o  d e  l o s  f i e l e s  h i c i e r e  

t a l e s  c o s a s ,  s i  f u e r e  p e r s o n a  d e  p o s i c i ó n  y  p o d e r o s a  ( m a i o r  e t  p o t i o r ) ,  q u e  p a g u e  t r e s  l i b r a s  d e  

o r o  a l  f i s c o .  Y  t a m b i é n ,  s i  a l g u i e n  r e c i b i e r e  d e  e l l o s  a l g o  q u e  v a l g a  m á s  d e  d o s  l i b r a s  d e l  m i s m o  

e l e m e n t o  ( r e i ) ,  d e  t o d o  l o  q u e  h u b i e r e  c o m p r a d o  d e  m á s ,  q u e  h a g a  u n a  c o m p e n s a c i ó n  p o r  

t r i p l i c a d o  ( t r i p l u m ) ,  p a g á n d o l a  d e  s u s  p r o p i o s  b i e n e s  ( d e  s u a  f a c u l t a t e ) ,  p a r a  q u e ,  j u n t a m e n t e  

c o n  e l  p r e c i o  q u e  p a g ó ,  v a y a  a  p a r a r  a l  p a t r i m o n i o  d e l  f i s c o .  E n  c u a n t o  a  l a s  p e r s o n a s  d e  p o s i ­

c i ó n  i n f e r i o r  ( i n f e r i o r i b u s ) ,  s i  a l g u i e n  c o m e t i e r e  t a l e s  c o s a s ,  q u e  s e a  f l a g e l a d o  c o n  d o s c i e n t o s  

a z o t e s  y ,  s e g ú n  l o s  b i e n e s  ( h a b i t a t i o n i s  f a c u l t a s )  q u e  c o n s t e  q u e  t e n g a ,  r e c i b a  l a  m u l t a  d e  u n  

c a s t i g o  e s p e c í f i c o  ( s p e c i a l i s  d a m n i )  s e g ú n  l a  d e c i s i ó n  d e l  p r í n c i p e .

E r v .]  i i i . t í t u l o . d e  l a s  l e y e s  r e c i e n t e s  ( n o v e l l i s )  S O B R E  L O S  J U ­

D Í O S ,  c o n  l o  q u e  s e  c o n f i r m a n  l a s  v i e j a s  y  s e  a ñ a d e n  u n a s  n u e v a s

I .  D e  l a  r e m e m o r a c i ó n  d e  l a s  a n t i g u a s  l e y e s  ( p r i s c a r u m  l e g u m )  q u e  f u e r o n

p r o m u l g a d a s  c o n t r a  l a s  t r a n s g r e s i o n e s  d e  l o s  j u d í o s ,  y  d e  s u  c o n f i r m a c i ó n  

r e c i e n t e  ( n o v e l l a )
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Eil.] II. 
III.

m i.

V.
VI.

VII.
VIII.

VIIII.

X.
XI. 

XII.
XIII.

XIIII.

XV.

XVI. 

XVII.

De blasphematoribus sancte Trinitatis.
Ne Iudei aut se aut suos filios aut famulos a baptismi gratia subtrahant. 
Ne Iudei more suo celebrent Pasca vel carnis circumcisiones exerceant 
ac ne christianum quemcumque a fide Christi dimoveant.
Ne Iudei sabbata ceterasque festivitates ritus sui celebrare presumant. 6 
Ut omnis Iudeus diebus dominicis et in prenotatis festivitatibus ab opere 
cesset.
Ne Iudei more suo diiudicent escas.
Ne Iudei ex propinquitate sui sanguinis conubia ducant, et ut sine bene- 
dictione sacerdotis nubere non audeant. 10
Ne Iudei religioni nostre insultantes sectam suam defendere audeant, ac 
ne a fide nostra refugientes alibi se transducant, et ne quislibet refugientes 
eos suscipiat.
Ne christianus a Iudeo quodcumque muneris contra Christi fidcm accipiat. 
Ne Iudei libros illos legere audeant, quos christiana fides repudiat. 16

Ne Iudeis mancipia deserviant vel adhereant christiana.
Si se Iudeus christianum esse testetur et ob hoc non velit a se reicere 
mancipium christianum.
Professio ludeorum, quomodo unusquisque eorum ad fidem veniens m- 
diculum professionis sue scribere debeat. 20

Conditiones sacramentorum, ad quas iurare debeant hii, qui ex Iudeis ad 
fidem venientes professiones suas dederint.
De christianis mancipiis Iudeorum, que se non prodiderint christiana, sive 
de publicatoribus eorum.
Ne Iudei a quolibet potestate accepta extra regiam ordinationem 20 
christianum quemque imperare, plectere vel distringere audeant.

l. 2. a] de E  1. 1| l. 3. Pasea] ita aeque ac supra scripsi, quamquam E 1. V 1 et plerique alii codices 
P;icha opaa.ient. Simili P. infm. circumcisionem V. || l. 4. dimoveant] dimoneant V 5; demoveant
V 8; commoveant Mad. 11 l. 5. ritus sui] ita E 1. V S; suo ritu Mad. il l. 6. diebus deest E l.
l. 7. cessent V 8. 11 l. 9. sui feest Mad. ut deest V 8. Mad. 11 l. 11. audeant — refugientes] conantes 30 
Mad. 11 l. 12. a fe'Ut E  1. nostra refugientes] rea fugientes E  1. et ne] et deest E  1. Misi. 1| l. 13. eos 
deest Mad. li l. 14. muneris] munus Mad. contra Christi fidem] sibi patrocinari V 8. 1f l. 20, conscribere
V 5. 8. 11 l. 21. sacramentorum] ita V 8; Iudeorum ceti. Iudeis] ita V S; eis cett. ¡1 l. 36. XVI. De 
christ- — eorum des. V 8. 11 l. 26. quemque] ita E  1. V 8; quemquam Mad.

tomum suum proposuit concilio X II  Toletano, in quo legimus: Iudaeon.m pestem, quae in novam 3ó 
semper recrudescit insaniam, radicitus extirpate. Leges quoque, quae in eorunclem Iudaeorum 
perfidiare a nostra gloria noviter promulgatae sunt, omni examinationis probitate percurrite et 
tarn eisdem IP.gibus tenorem inconvulsum adicite, quam pro eonmdem perfidorum excessibus 
complexas in unum sententias promulgate. Concilium autem propositas sibi leges comprobavit et 
seriem rubricarmi earum subsequentem in can. 9. recepit. Quae leges novae tertio die post 40 

concilium consntmatum, se. d. 27. m. Pebruarii, ludaeis civitatis Toletanae, ut refert clausula 
titulo subiecta, prommtiatae swnt, vigorem habiturae, ut effici videtur ex c. 1 2, inde a die 
kal. Febr. Postea receptae sunt in legum codice reviso, quem Ervigius sub fine anni primi 
regni sui edidit. Auctor huius tituli, haud dubie clerics, praeter leges antiquiores mundanas 
de l u daeis editas etiam canones 59— 64 concilii Tolelani IV. ante oculos Iwbuit. 45
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D e  I o s  q u e  b l a s f e m a n  c o n t r a  l a  s a n t a  T r i n i d a d

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  s e  a p a r t e n  d e  l a  g r a c i a  d e l  b a u t i s m o  n i  a p a r t e n  a  s u s  h i j o s  

n i  a  s u s  s e r v i d o r e s  (fámulos)
Q u e  l o s  j u d í o s  n o  c e l e b r e n  l a  P a s c u a  s e g ú n  s u  c o s t u m b r e ,  q u e  n o  p r a c t i q u e n  

l a  c i r c u n c i s i ó n  d e  l a  c a r n e  y  q u e  n o  a p a r t e n  (dimoveant) a  n i n g ú n  c r i s t i a n o  

d e  l a  fe

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  p r e t e n d a n  c e l e b r a r  e l  s á b a d o  (sabbata) n i  e l  r e s t o  d e  l a s  

f i e s t a s  d e  s u  r i t u a l  (ritus sui)
Q u e  t o d o s  l o s  j u d í o s  s e  a b s t e n g a n  d e  t r a b a j a r  l o s  d o m i n g o s  (diebus domini- 
cis) y  l a s  f i e s t a s  s e ñ a l a d a s

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  h a g a n  d i s c r i m i n a c i ó n  (diiudicent) d e  a l i m e n t o s  (escas) 
s e g ú n  s u  c o s t u m b r e

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  s e  c a s e n  (connubia ducant) c o n  c o n s a n g u í n e o s  p r ó x i m o s  y  

n o  o s e n  c e l e b r a r  l a s  b o d a s  (nubere) s i n  l a  b e n d i c i ó n  d e l  s a c e r d o t e  

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  s e  a t r e v a n  a  d e f e n d e r  s u  s e c t a  i n s u l t a n d o  n u e s t r a  r e l i g i ó n ,  

q u e  n o  a b a n d o n e n  n u e s t r a  f e  r e f u g i á n d o s e  e n  o t r o s  l u g a r e s ,  y  q u e  n a d i e  l e s  

a c o j a ,  c u a n d o  h u y a n  (refugientes)
Q u e  u n  c r i s t i a n o  n o  r e c i b a  n i n g u n a  r e c o m p e n s a  (muneris) d e  u n  j u d í o  e n  

d e t r i m e n t o  d e  l a  f e  d e  C r i s t o  [a cam b io  de p ro tecc ió n  según  B  en lugar de en d e tr im e n to  
de la  fe de C risto ]

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  s e  a t r e v a n  a  l e e r  a q u e l l o s  l i b r o s  q u e  l a  f e  c r i s t i a n a  r e h ú s a  

Q u e  l o s  s i e r v o s  (mancipia) c r i s t i a n o s  n o  s i r v a n  a  l o s  j u d í o s  n i  d e p e n d a n  d e  

e l l o s

S i  u n  j u d í o  p r o f e s a  q u e  e s  c r i s t i a n o  y  p o r  e s t e  m o t i v o  n o  q u i e r e  a l e j a r  d e  s í  a  

u n o s  s i e r v o s  c r i s t i a n o s  (mancipia)
D e  l a  p r o f e s i ó n  d e  l o s  j u d í o s ;  d e  q u é  m a n e r a  c a d a  u n o  d e  e l l o s  q u e  s e  c o n ­

v i e r t a  a  l a  f e  h a  d e  e s c r i b i r  u n a  d e c l a r a c i ó n  (indiculum) d e  s u  p r o f e s i ó n  

F ó r m u l a s  d e  j u r a m e n t o  s a c r a m e n t a l  (conditiones sacramentorum) s e g ú n  l a s  

c u a l e s  h a n  d e  j u r a r  a q u e l l o s  q u e ,  a b a n d o n a n d o  e l  j u d a í s m o  y  c o n v i r t i é n d o ­

s e  a  l a  f e ,  h a c e n  s u  p r o f e s i ó n  (suas professiones) [se c o n v ie r ten  a  la  fe y  q u é  p ro fe ­

siones h a n  d e  d a r  según  B  en lugar de y  co n v ir tién d o se -p ro fes ió n ]

D e  a q u e l l o s  c r i s t i a n o s  s i e r v o s  (mancipiis) d e  j u d í o s  q u e  n o  s e  h a n  m a n i f e s ­

t a d o  c o m o  c r i s t i a n o s ,  y  d e  s u s  d e l a t o r e s ]  (publicatoribus)
Q u e  l o s  j u d í o s  q u e  h a y a n  r e c i b i d o ,  f u e r a  d e  u n a  d i s p o s i c i ó n  r e a l ,  u n  p o d e r  d e  

a l g u i e n  n o  s e  a t r e v a n  a  d a r  ó r d e n e s  a  u n  c r i s t i a n o ,  n i  c a s t i g a r l o  (plectere) n i  

i m p o n e r l e  o b l i g a c i o n e s  (distringere)
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.Ef'v.l XVIII. Ut Iudeorum servi necdum adhuc conversi, si ad Christi gratiam con- 
volaverint, libértate donentur.

XVIIII. Ne Iudei administratorio usu sub ordine viJicorum atque actorum christianam 
familiam regcre audeant; et de damnis eorum, qui his talia ordinanda in- 

5 iunxerint.

IO

15

20

XX. Ut ludeus ex aliis provinciis vel territoriis ad regni nostri dicionem per- 
tinentibus veniens episcopo loci vcl sacerdoti se presentare non differat; 
vel quid huic in toto observare conveniat.

XXI. Qualiter concursus Iudeorum diebus institutis ad episcopum fieri debeat.
XXII. Ut quicumque Iudeum secum obsequentem habuerit, expetente sacerdote 

eum apud se retinere non audeat.
XXIII. Ut cura omnis distringendi Iudeos solis sacerdotibus debeatur.

XXIIII. De damnis sacerdotum vel iudicum, qui in Iudeos legum instituta ad- 
implere distulerint.

XXV. Ne iudices quicquam de perfidorum excessibus extra sacerdotum conibentiam 
iudicare presumant.

XXVI. Ut episcopi tune inmunes habeantur a damnis, cura eorum presbiteri ea, 
que ipsi non correxerunt, ad eos non rcmiserint corngenda.

XXVII. De reservata principibus miserendi potestate in his, qui conversi ad fidem 
Christi veraciter fuerint.

XXVIII. Ut episcopi omnes Iudeis ad se pertinentibus libcllum hunc de suis editum 
erroribus tradant, et ut profcssiones eorum vel conditiones m scriniis ec­
clesie condant.

Erv.] I. IN NOMINE DOMINI.
FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX.

De commemoratone priscarum legum, que in Iudeorum transgres- 
sionibus promulgate sunt, atque de novella confirmatione earum.

Perfida Iudaici erroris sepe calliditas eo vehementius durescit in crimine, quod 
institutis contra se legibus nititur frequentius contraire. Et ideo, licet posituri tot 

so tantisque eorum erroribus novitatis ordine leges, libet tamen illas primum a dominis 
et precessoribus nostris promulgatas in eorum transgressione constitutiones 1 intendere 
et ordinatim precedentium edicta retexere, ut ex hoc conlata cura veteribus nova et

l. 1 . s i  deest E  1 .  V 8 . 11 l. 3 .  v i l i c o r u m ]  i t a  E  1 ;  v i l l i c o r u m  c e tt. c h r i s t i a n a m  f a m i l i a m ]  c h n s t i a n a  

m a n c i p i a  V S .  11 l. 8 . o b s e r v a r i  V 8 . 11 l. 9 .  in  d i e b n s  M a d .  || i  1 3 . I u d e i s  i n s t i t u t a  l e g u m  E  1. 

ss  l. 1 5 . q u i c q u a m ]  i t a  E 1 . V 8 ; q u i c u m q u e  M a d . c o n i b e n t i a  V 8 . || l. 1 7 . e p i s c o p i ]  o m n e s  a d d .  V 8 .

Pith. t u n e  deut Mad. cu m  e o r u m )  e o r u m  q u u m  M a d . p r e s b i t e r i ]  p b r o s  E  1 ;  p t> ris  V 8 . || l. 1 9 . s e r ­

v a t a  V 8 . ¿ / a d .  a d  f. C h r .  c o n v e r s i  M a d . [| l. 2 1 . o m n i b u s  / f à '. l .  || l. 2 2 . u t ]  e u i  E 1. 11 l. 2 3 . c o n ­

d a n t ]  r e c o n d a n t  M a d . ;  c o n d a n t n r  Pith.
X I I ,  3 , l .  Codd. E  1 . V 1. 5 . ( 6 ) . 8 . (9 . 1 0 . 1 6 . 2 0 ) .  —  l. 2 4 . I N  N . D O M . de.,. V 1. 5 .

4o  l. 2 5 . F L .  —  R E X  d es . V 5 . G L O R . dee$ t V J .  || l. 2 8 . P e r f id i a m  V 8 ; P e r f i d i a  V 1 0 . s e p e ]  a t q u e

V 1 0 . q u o d )  i t a  E 1 . V 6 . 8 ; q u o  ce tt. || l. 2 9 . l i c e t  d e e s t P i i / t .  p o s i t u r i s  p r o  t o t  V 8 ; p o s i t u r i  

s im u s  t o t  M a d . ;  p o s i t u r i  s im u s  p r o  t o t  V 1 0 . || l. 3 1 . p r a e d e c e s s o r i b u s  M a d .  p r o m u l g a t a s )  d i c t a s  

p r o m u l g a r e  e t  Jlad. t r a n s g r e s s i o n i b u s  V 8 ; t r a n s g r e s s i o n e m  M a d . i n t c n d e r e  e t ]  i n t e n d c r e t  E  1 ;  e t  

d e u t  M a d . || l. 3 2 .  e t  o r d in a t im ]  e t  o r d i n a t u m  V 8 ; o r d i n a t i m q n e  n o s  M a d . e / i i c t a ]  e d i c t u m  V 8 ; 

45 o p o r t e t  add. M a d .  e t  v e t e r n  des. Mad. .

1)  Tit. 2. kuius libri.
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x v i i i i .

x x .

x x i .

x x i i .

x x i i i . 

x x i i i i .

X X V

x x v i .

x x v i i .

x x v i i i .

x v iii . Q u e  I o s  s i e r v o s  ( s e r v i )  d e  u n  j u d í o  q u e  a ú n  n o  s e  h a y a n  c o n v e r t i d o ,  s i  a c c e ­

d i e r e n  a  l a  g r a c i a  d e  C r i s t o ,  o b t e n g a n  l a  l i b e r t a d

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  s e  a t r e v a n  a  g o b e r n a r  a  s i e r v o s  c r i s t i a n o s  c o n  c a r á c t e r  d e  

g e s t i ó n  ( u s u  a d m i n i s t r a t o r i o )  e j e r c i e n d o  l a  f u n c i ó n  d e  a d m i n i s t r a d o r e s  ( s u b  

o r d i n e  v i l i c o r u m )  y  d e  r e p r e s e n t a n t e s  ( a c t o r u m ) ;  y  d e  l o s  c a s t i g o s  ( d a m n i s )  

d e  a q u e l l o s  q u e  l e s  d e n  e l  e n c a r g o  d e  a d m i n i s t r a r l o s

Q u e  u n  j u d í o ,  q u e  v e n g a  d e  o t r a s  p r o v i n c i a s  o  t e r r i t o r i o s  p e r t e n e c i e n t e s  a  l a  

j u r i s d i c c i ó n  ( d i c i o n e m )  d e  n u e s t r o  r e i n o ,  n o  d i f i e r a  e n  p r e s e n t a r s e  a l  o b i s p o  

o  s a c e r d o t e  d e l  l u g a r ;  y  q u e  s e  a v e n g a  ( c o n v e n i a t )  a  o b e d e c e r l o  e n  t o d o  

D e  q u é  m a n e r a  l o s  j u d í o s  ( c o n c u r s u s  I u d e o r u m )  h a n  d e  p r e s e n t a r s e  a l  o b i s ­

p o  e n  l o s  d í a s  s e ñ a l a d o s

Q u e  c u a l q u i e r a  q u e  t u v i e r e  c o n  é l  a  u n  s e r v i d o r  j u d í o  ( i u d e u m  o b s e q u e n t e m ) ,  

s i  e l  o b i s p o  l o  r e c l a m a  ( e x p e d e n t e  s a c e r d o t e ) ,  n o  s e  a t r e v a  a  r e t e n e r l o  e n  s u  

c a s a  ( a p u d  s e )

Q u e  t o d o  e l  c u i d a d o  d e  c o r r e g i r  ( c u r a  d i s t r i n g e n d i )  a  l o s  j u d í o s  s e a  r e s e r v a d o  

ú n i c a m e n t e  a  l o s  s a c e r d o t e s

D e  l a s  p e n a s  ( d a m n i s )  d e  l o s  s a c e r d o t e s  y  d e  l o s  j u e c e s  q u e  d i f i r i e r e n  c u m ­

p l i r  l o s  p r e c e p t o s  ( i n s t i t u t a )  d e  l a s  l e y e s  c o n t r a  l o s  j u d í o s  

Q u e  l o s  j u e c e s  n o  i n t e n t e n  j u z g a r  a l g o  d e  l a s  t r a s g r e s i o n e s  d e  l o s  p é r f i d o s  ( d e  

p e r f i d o r u m  e x c e s s i b u s )  s i n  e l  c o n s e n t i m i e n t o  d e  l o s  s a c e r d o t e s  ( e x t r a  s a c e r d o -  

t u m  c o n i b e n t i a m )

Q u e  [to d o s  add. B ]  l o s  o b i s p o s  s e a n  c o n s i d e r a d o s  e x e n t o s  d e  p e n a s  ( i n m u n e s  a  

d a m n i s ) ,  c u a n d o  s u s  p r e s b í t e r o s  ( p r e s b i t e r i )  n o  l e s  r e m i t i e r e n  [a u n q u e  sólo sea 

add. B ]  p a r a  s e r  c o r r e g i d a s  a q u e l l a s  c o s a s  q u e  e l l o s  m i s m o s  n o  c o r r i g i e r o n  

D e  l a  p o t e s t a d  q u e  e s t á  r e s e r v a d a  a  l o s  p r í n c i p e s  p a r a  a p i a d a r s e  ( m i s e r e n d i )  

d e  a q u e l l o s  q u e  s e  c o n v i r t i e r e n  d e  m a n e r a  v e r a z  a  l a  f e  d e  C r i s t o  

Q u e  t o d o s  l o s  o b i s p o s  e n t r e g u e n  a  l o s  j u d í o s  q u e  e s t é n  b a j o  s u  j u r i s d i c c i ó n  

e s t e  o p ú s c u l o  ( l i b e l l u m )  q u e  p u b l i c a m o s  s o b r e  s u s  e r r o r e s  y  q u e  d e p o s i t e n  

s u s  p r o f e s i o n e s  y  j u r a m e n t o s  ( p r o f e s s i o n e s  v e l  c o n d i t i o n e s )  e n  l o s  a r c h i v o s  d e  

l a  i g l e s i a  ( i n  s c r i n i i s  e c c l e s i e )

x i i , 3 , i  E r v .]  i . e n  n o m b r e  d e l  s e ñ o r . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

D e  l a  r e m e m o r a c i ó n  d e  l a s  a n t i g u a s  l e y e s  q u e  f u e r o n  p r o m u l g a d a s  c o n t r a  l a s  t r a n s g r e s i o ­

n e s  d e  l o s  j u d í o s , y  d e  s u  c o n f i r m a c i ó n  r e c i e n t e

A  m e n u d o  l a  p é r f i d a  a s t u c i a  ( c a l l i d i t a s )  d e l  e r r o r  d e  l o s  j u d í o s  s e  e n d u r e c e  ( d u r e s c i t )  

e n  e l  c r i m e n  ( i n  c r i m i n e )  c o n  t a n t a  m á s  v e h e m e n c i a  c u a n t o  m á s  f r e c u e n t e m e n t e  s e  e m ­

p e ñ a  ( n i t i t u r )  e n  c o n t r a v e n i r  l a s  l e y e s  q u e  c o n t r a  e l l o s  s e  h a n  e s t a b l e c i d o .  Y  p o r  e s o ,  

a u n q u e  h e m o s  d e  d a r  l e y e s  n u e v a s  c o n t r a  s u s  e r r o r e s  t a n  n u m e r o s o s  y  t a n  g r a n d e s ,  m e  

c o m p l a c e ,  a s i m i s m o ,  p r e s t a r  a t e n c i ó n  p r i m e r o  a  a q u e l l a s  d i s p o s i c i o n e s  q u e  f u e r o n  p r o ­

m u l g a d a s  c o n t r a  s u s  t r a n s g r e s i o n e s  p o r  l o s  s e ñ o r e s  p r e d e c e s o r e s  n u e s t r o s  y  r e p a s a r  o r d e ­

n a d a m e n t e  l o s  e d i c t o s  d e  l o s  q u e  n o s  p r e c e d i e r o n ,  p o r q u e  a s í ,  c o m p a r a n d o  l a s  l e y e s  n u e ­

v a s  c o n  l a s  v i e j a s ,  n o  s ó l o  l a s  v i e j a s  s e a n  c o n f i r m a d a s  c o m o  c o r r e s p o n d e  e n  t o d o  a q u e l l o  

q u e  f u e  p u b l i c a d o  c o n v e n i e n t e m e n t e



430 LEX VISIGOTHORUM XII, 3, l .

X I I ,  8 , 1, E-rvJ vetera in h is, que decenter sunt ed ita , confirmentur, ut condcc:ct, e t nova 
sic ordinentur, ne p re terita  citra  rationem  videantur confundere, quo uniformis membri 
conpago, ex  utrisque legibus ordinata, c lara  hic iustitie m an ifesta tone  eluceat. Sicque 
quid in preteritis legibus confirmatione sit dignum , quidve novitatis edicto inconvulsibile 
censeatur, eo luce claiius pateat, quo conplcxa hic ex u trisque veritas ex tite rit decla- 6 
rata. E t  ideo in eisdem precedentium  legum statutis rcperim us legem 1, que de 
omnium heresum  erroribus abdicandis prom ulgata consistit; in qua lege id adiciendum  
em endandum que evidens ratio persuasit, ut, si cuiuslibet heresis perm otus quisque 
insan ia  contem pserit ipsius legis in aliquo instituta, cuiuscum que sit generis ordinisve 
persona, si publica perversum  dogm a defensione vindicare voluerit, sub arduo è rit 10 

penitentie exilio religandus, eius quoque bona in p rincip is potestate consistant; 
qualiter, si ipse perversi erroris sectator corrigi usquequaque destiterit, e t ille ab 
exilii nullo modo revocetur erum na, et res eius, cui eas princeps conferre voluerit, 
inconvulse deserviant. C eterum  si quis, ignorantie precipitio deditus, cuiuslibet erroris 
sectam  aut corde tenuerit aut verbis vindicare voluerit vel factis quibuslibet osten- 15 

derit, ad e.piscopum loci vel quem libet sacerdotem  se instruendum  rem ittat, qualiter 
ab eo una cum consensu m etropolitani forinulam recte institutionis accipiat. Iam  
vero, si ab his hereticus quisquis ille commonitus vel instructus se d istu lerit corrigi, 
supc:rioris sententie iacturam  ordine superius adnotato sustineat; id est, que in illis 
est lata, qui publica defensione adversam  nostre fidei v indicaverint sectam  -• D enique 20 
ab hinc speciales relature sunt leges, que in Iudeorum  sunt transgressionibus posite, 
id cst de * datis et confirmatis legibus supra Iudeorum  nequitiam  prom ulgatis, sive 
de 4 cunctis Iudeorum  erroribus generaliter extirpandis, et ne 5 Iudei more suo cele- 
b ren t Pasea, neque 6 ut more suo fedus nuptiale copulare presum ant, e t ut 7 carnis 
circum cisiones non fac ian t, neque * more suo iudicent escas, ac n e y questione 26 
diristianos inscribant, neque 10 contra christianos testificentur, e t ne 1 11 Iudeus christianum  
m ancipium  circumci<lat; de 12 m ancipiis quoque christianis, que a Iudeis vendita aut

XII, 3, l. l. 1. decenter] dicentes E  l ; dicente V 6; recenter Pith. et nova) similiter et nova 
Mad. 11 l. 2. sic] hic V 10. ne] ncc E  I. ratione V 1. 6. 8. evideantur E  1. quo] rio E  l. V 5;
quod V 1. 6. 8; et Mad. || l. 3. ex ntrisque] utraque Mad. Sicque] Si V 6. 9. 20. Pith. || l. 4. quid] ao
quod V 1. 6. 8. 9. 20. Pith. edictu E 1. Piih. || l. 7. abdicandis] abdicatis Mad. consistit] ita E  1.
V 1. 5. 6. 8. 9. 10. 16. Pith.; confulsit Mad. qua] quali E l .  11 l. 8. emendandumque] et emendandum
V 1. 6. evidens] quotquot evid ens V 1; quoque evidens V 8; quicqnid evidens V 6 hereses E l. 

l. 9. ordinisvae E  1; ordine seu V 8; deesi Mad. || l. 10. persona] prosapia V 10. dogma] dogrnatum
V J. 8. sub ardua crit poena religandus Mad. || l. 11. eius quoque] eiusqne Mad. || l. 12. qualiter] 35
et Mad. corrigere Piti. Mad. || l. 13. exilii — erumna] exilio — revocetnr. Nam Mad. || l. 14. pre­
cipitalo V 6; precipitation V 10; ecc itati Mad. || l. 15. aut corde] ex cordc Mad. aut verbis] et 
verbis Mad. vindicare] indicare V 20. || l. 16. vel ad quemlibet iltad. instruendum) instituendum
V IO. remittat] ac quae sancta sunt praebeat add. Mad. || l. 18. corrigi] corrigendum Mad.
l. 19. superioris] supcriori E  1. adnot.atam V 1; adnotata V 8. id est 1,ue] ito V 5. 8. Mad. ; idque 40 
E l .  V 6. Pith.; idemque V l. in illis] illis Mad. || l. 20. latum V 6. Pith. in publica Mad. vindi­
caverint] iudicaverint Pith. || l. 21. speciales] specialis V 1; specialiter Mad. relature sunt] latae 
sint V 10; relaxatae sint Mul. || l. 22. datis] latis V 5. || l. 23. generaliter extirpandis et] amputandis.
Ita vero Mad. || l  24. ut more] ut deest Mad. || l. 25. circumcisiouis V 1 ; circumcisiouem Mad. 
iudicent] ita E  1. V 8. Pith.; diiudicent ce«. ac ne questione] nec contra Mad || l. 26. testificentur] 45 
testificari praesumant Mad. || l. 27. <le man. q. christiauis] Mancipia quoque christiana Mad. aut 
vendita J/ad.

1) XII, 2, 2. 2) XII, 2, 15. 3) XII, 2, 3. 4) XII, 2, 4. 5) XII, 2, 5.
6) XII, 2, 6 7) XII, 2, 7. 8) XII, 2, 8. 9) XII, 2, 9. 10) XII, 2, 10.
11) XII, 2, 12. 12) XII, 2, 13. 50
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( d e c e n t e r ) ,  s i n o  q u e ,  a d e m á s ,  l a s  n u e v a s  e s t é n  d i s p u e s t a s  d e  t a l  m a n e r a  q u e  n o  c o n t r a d i ­

g a n  s i n  m o t i v o  ( c i t r a  r a t i o n e m )  l a s  p a s a d a s ,  p a r a  q u e  r e s p l a n d e z c a  a h o r a  c o n  u n a  c l a r a  

m a n i f e s t a c i ó n  d e  l a  j u s t i c i a  e l  c o n j u n t o  d e  u n o s  m i e m b r o s  u n i f o r m e s  c o m p u e s t o  c o n  u n a s  

y  o t r a s  l e y e s .  Y  a s í ,  t o d o  a q u e l l o  q u e  e n  l a s  l e y e s  p a s a d a s  s e a  d i g n o  d e  c o n f i r m a c i ó n ,  y  

t o d o  l o  q u e  s e  c o n s i d e r e  i n c o n m o v i b l e  p o r  e l  n u e v o  e d i c t o ,  a p a r e z c a  m á s  c l a r o  q u e  l a  l u z  

p o r  e l  h e c h o  d e  q u e  l a  v e r d a d  s e a  d e c l a r a d a  a q u í  c o m o  u n a  c o m p i l a c i ó n  d e  u n a s  y  o t r a s .  

A s í  p u e s ,  e n  l o s  m i s m o s  p r e c e p t o s  d e  l a s  l e y e s  p r e c e d e n t e s  h a l l a m o s  q u e  f u e  p r o m u l g a d a  

u n a  l e y  s o b r e  l a  a b d i c a c i ó n  d e  t o d o s  l o s  e r r o r e s  d e  l o s  h e r e j e s ,  e n  c u y a  l e y  l a  r a z ó n  i n d u ­

d a b l e  ( e v i d e n s  r a t i o )  n o s  h a  a c o n s e j a d o  a ñ a d i r  y  e n m e n d a r  q u e ,  s i  a l g u i e n ,  m o v i d o  p o r  l a  

l o c u r a  ( i n s a n i a )  d e  l a  c u a l q u i e r  h e r e j í a  d e s p r e c i a r e  e n  a l g o  l o s  p r e c e p t o s  d e  e s t a  l e y ,  d e  

c u a l q u i e r  l i n a j e  o  c a t e g o r í a  q u e  f u e r e  e s t a  p e r s o n a ,  s i  i n t e n t a r e  d e f e n d e r  p ú b l i c a m e n t e  

u n a  d o c t r i n a  p e r v e r s a  ( d o g m a  p e r s e r s u m ) ,  t e n d r á  q u e  s e r  s o m e t i d o  a l  d u r o  e x i l i o  d e  l a  

p e n i t e n c i a  ( p e n i t e n t i e  e x i l i o ) ,  y  q u e  s u s  b i e n e s  ( b o n a )  p e r m a n e z c a n  b a j o  l a  p o t e s t a d  d e l  

p r í n c i p e ;  d e  m a n e r a  q u e ,  s i  e l  s e g u i d o r  ( s e c t a t o r )  d e l  p e r v e r s o  e r r o r  n u n c a  q u i s i e r e  c o r r e ­

g i r s e ,  d e  n i n g u n a  m a n e r a  p u e d a  r e t o r n a r  d e l  e x i l i o  ( e r u m n a ) ,  y  q u e  s u s  b i e n e s  p a s e n  i n ­

d i s c u t i b l e m e n t e  ( i n c o n v u l s e )  a l  s e r v i c i o  d e  a q u é l  a  q u i e n  e l  p r í n c i p e  q u i e r a  c o n c e d é r s e l o s .  

P o r  o t r a  p a r t e ,  s i  a l g u i e n ,  s u m i d o  e n  e l  p r e c i p i c i o  d e  l a  i g n o r a n c i a ,  m a n t u v i e r e  e n  s u  c o ­

r a z ó n  e l  s e g u i m i e n t o  d e  a l g ú n  e r r o r ,  o  q u i s i e r e  d e f e n d e r l o  d e  p a l a b r a  o  l o  m a n i f e s t a r e  c o n  

s u s  a c t o s ,  q u e  l e  r e m i t a n  a l  o b i s p o  d e l  l u g a r  o  a  a l g ú n  s a c e r d o t e ,  p a r a  q u e  l o  i n s t r u y a n ,  d e  

m a n e r a  q u e ,  c o n  e l  c o n s e n t i m i e n t o  d e l  m e t r o p o l i t a n o ,  r e c i b a  d e  e l l o s  l a  f ó r m u l a  d e  l a  

i n s t r u c c i ó n  c o r r e c t a .  A h o r a  b i e n ,  s i  e s t e  h e r e j e  ( h e r e t i c u s ) ,  u n a  v e z  i n s t r u i d o  y  a d v e r t i d o  

p o r  e l l o s ,  d i f i r i e r e  c o r r e g i r s e ,  t e n d r á  q u e  s o p o r t a r  l a  p e n a  d e  l a  s e n t e n c i a  a n t e r i o r  s e g ú n  l a  

o r d e n  p r e s c r i t a  m á s  a r r i b a ;  e s t o  e s ,  l a  q u e  h a  s i d o  d a d a  c o n t r a  a q u e l l o s  q u e  v i n d i c a r e n  

c o n  u n a  d e f e n s a  p ú b l i c a  u n a  s e c t a  c o n t r a r i a  a  n u e s t r a  f e .  F i n a l m e n t e ,  h a y  q u e  h a c e r  a h o ­

r a  u n a  r e l a c i ó n  d e  l a s  l e y e s  e s p e c i a l e s  q u e  s e  h a n  d a d o  c o n t r a  l a s  t r a n s g r e s i o n e s  d e  l o s  

j u d í o s ,  o  s e a ,  d e  l a s  l e y e s  q u e  h a n  s i d o  d a d a s ,  c o n f i r m a d a s  y  p r o m u l g a d a s  s o b r e  l a  m a l d a d  

( n e q u i t i a m )  d e  l o s  j u d í o s ,  o  s o b r e  l a  e x t i r p a c i ó n  e n  g e n e r a l  d e  t o d o s  l o s  e r r o r e s  d e  l o s  j u ­

d í o s ,  y  q u e  l o s  j u d í o s  n o  c e l e b r e n  l a  P a s c u a  s e g ú n  s u  c o s t u m b r e ,  q u e  n o  p r e t e n d a n  c o n ­

t r a e r  m a t r i m o n i o  ( f e d u s  n u p c i a l e  c o p u l a r e )  s e g ú n  s u  c o s t u m b r e ,  q u e  n o  p r a c t i q u e n  l a  

c i r c u n c i s i ó n  d e  l a  c a r n e ,  q u e  n o  h a g a n  d i s c r i m i n a c i o n e s  d e  a l i m e n t o s  s e g ú n  s u  c o s t u m b r e  

( m o r e  s u o ) ,  q u e  n o  f o r m u l e n  a c u s a c i o n e s  ( i n s c r i b a n t )  c o n t r a  l o s  c r i s t i a n o s  p a r a  q u e  s e a n  

a t o r m e n t a d o s ,  q u e  n o  t e s t i f i q u e n  c o n t r a  l o s  c r i s t i a n o s  y  q u e  u n  j u d í o  n o  c i r c u n c i d e  a  u n  

s i e r v o  c r i s t i a n o ;  t a m b i é n ,  s o b r e  l o s  s i e r v o s  c r i s t i a n o s  ( m a n c i p i i s  c h r i s t i a n i s )  q u e  h a y a n  

s i d o  v e n d i d o s  o  l i b e r t a d o s  p o r  l o s  j u d í o s ,  d e  q u é



LEX VISIGOTHORUM XII, 3, l . 431

Ervw.] libertati trad ita  esse noscuntur, qualitcr statum  libertatis obtineant, e t ut 1 nullo XH, 8, 1. 
modo Iudeis m ancipia dcserviant Christiana; de 2 * interdicto quoque omnibus christianis, 
quo prohibetur, ne quis Iudeum  quacum que factione atque favore vindicare vel tueri 
perteinptet, atque d e s Iudaizantibus ehristianis. H arum  ig itur fortissim arum  legum 

5 sententias in predietorum  ludeorum  perfidiam prom ulgatas, exceptis duobus subter 
adnexis capitulis ceterisque aliis, que con traria  inveniuntur et iustitie rcgulis et his 
institutionibus nostris, omnia, u t dictum  est, iugi tem porum  etern ita te  valitura censemus 
et inrevoeabili gloriose serenitatis nostre oraculo confirmamus atque in tantum  eis 
consultum valctudinis robore celebriori porrigim us, in quantum  nil repugnans habuerin t 

to cum  h is , que novitatis nostre nune sententia definimus. Nam  in quibusdam  ipsis 
legibus, quod nobis inconveniens v idetur atque contrarium , et duo interim  in ter cetera 
repngnantia rationi vel institutioni nostre capitula continct; que, licet tem pta usque 
haetenus nullo modo tradantur, nullius tam en vigoris deinceps valetudinem  retinebunt.
Hla siquidem in bis sententiis prim a est, per quam Iudeis da tu r exeeranda licentia 

15 m anum ittendi ehristiana m ancipiaL  Secundum  sane capitulum non solum reprehensibile 
nobis videtur, sed impium, ubi totius universitas culpe ad unius red ig itu r damna- 
tionem vindicte ". Nam quedam  leges sicut culparum  habent d iversita tes, non ita 
d iscretas in se re tinen t u ltiones, sed perm ixta scelera transgressorum  ad unius 
rem ittuntur legis penale iudicium ; nec secundum  modum culpe modus est adhibitus 

20 pene , cum m aior m inorque transgressio unius non debcat m ultationis p redam nari 
supplicio; presertim  cum D om inus in legc sua prec ip ia t: ‘P ro  l: m ensura peccati erit 
et plagarum  m odus’. U nde lex ipsa, que inscrib itur D e 7 pena, qua perim enda sit 
transgrcssio Iudeorum , quia Deus mortem non vult 8 'n e c 9 le ta tu r in perditione 
v ivonini’, pro eo, quod in se perem ptionis continet morientium 10, in nullo vere vale- 

25 tudinis rctinebit statum . Proinde iam nunc ad obterendum  malitie caput, ad necandum

XII, 3, l. l. 1. esse noscuntur tradita Mad. qualiter deest .Mad. obtineant] absque clubio
obtinaant Mad. |j l  2. Christiana deserviant Mad. quoque] quo Mad. 11 l  3. quo deest Mad. pro­
hibetur] inhibctur Mad. quis] ita V 1. 8; quisque E 1. Ptlt.; quisquam Mad. quacumqne] quemcum-
que Mad. favore] labore V 9. 16. 20. vendicare V 1. vel tueri pertemptet] studeat vel tueri Mad

80 tuere V1. 8. || l. 4. de Iudaizantibus christianis] iudaizantes christianos praesumat celare Mad. || l. 5. sen­
tentia E 1. Pitt. promulgata Pitt. || l  6. adnixis E 1. V 8; adiunctis V 16. et his iustitiae Pitli. 
his] ita E  l. V 8; deest cett. || l. 8. glorioso B 1. || l. 9. repugnans] repugnantie V l. 6. Mad. 
habueiunt E  1. || l 10. nunc deest Pitk. sentcntie V 1. 8. diffinimus F 1. || l. 11. et cluo] ita E  1. 
V 6; iiec de suo V 1; hee duo cett. || l. 12. continet] ito .li: 1. V 6; continenti^ cett. que licet tempta 

85 usque] Quaelibet decretum Ifad temptata V 1. || l. 13. tradantur] ita V l ;  d= t E  1. V 6. Ptt/i.; 
credita V 8; credantur V 5. nullius — valetudinem] nullumque vigorem d. valetudinis Mad. || l. 14. si 
quidem] ita E  1. V 8; quidem cett. execranda] exercenda V 10. 16. 20. || l. 15. manumitti V 8. Hth. 
sane] namquc Mad. rcprchensildle — damnationem) culpae ad unius redigitur damnntionem sed Mad.
l. 17. legis E  1. || l. 18. in se des. Mad. || l. 19. romittuntur] permittitur E  1; permittuntnr Pith.; remit

40 titnr V 8; revertitur V 6. nec] lie Mad. modus — cum] habeant poenam quum Mad. || l. 21. sua deut
Mad. || !. 22. que deest Mad. || l. 23. Deus] Dominus V 9. 16. || l. 24. peremptionis] ita E  l.
V 5; peremptionem Pitt.; interemptionis terminum V 8; intcntionem V 1 ; pro redemptione V 1 6; per 
redemptionem Mad. morientinm] ita V 8. 10; moricntnm V 1 ; motum V 5 ; morti E  1 ; mortis V 6. 
Pift.; mortuum Mad. vere — statum] se cupit ulcisci vindicte in quo respicit compunctio mentis 

45 future V 8. || l. 25. obtcrendum] ita V 9. 16; operiendum E  1; adterendum V 6; contercndum V 1. 5. 8. 
necandum] denegandum E  l.

1) X II, 2, 14. 2) X II, 2, 15. 3) X II, 2, 16. 4) Of. X II, 2, 13. 14.
5) X II, 2, 11. G) Dr:ut. 25, 2. 7) X II, 2, 11. 8) Cf. Sap. 1, 13; Ezect. 18, 23. 32.
9) Sap. 1, 13. 10) Cf. E:ech. 18, 32 : Xolo mortem moricntis, dicit Dominus.



m a n e r a  h a n  d e  a l c a n z a r  s u  e s t a d o  d e  l i b e r t a d ,  y  q u e  d e  n i n g u n a  m a n e r a  l o s  s i e r v o s  ( m a n -  

c i p i a )  c r i s t i a n o s  e s t é n  a l  s e r v i c i o  d e  l o s  j u d í o s ;  t a m b i é n  d e l  i n t e r d i c t o  p a r a  t o d o s  l o s  c r i s ­

t i a n o s  e n  q u e  s e  p r o h í b e  q u e  n a d i e  p r e t e n d a  p o r  a l g ú n  f a v o r  o  p o r  a l g u n a  i n t r i g a  v i n d i c a r  

o  p r o t e g e r  a  u n  j u d í o ,  y  s o b r e  l o s  c r i s t i a n o s  j u d a i z a n t e s  ( I u d a i z a n t i b u s ) .  L a s  s e n t e n c i a s  

d e  e s t a s  d u r a s  l e y e s  p r o m u l g a d a s  c o n t r a  l a  p e r f i d i a  d e  l o s  j u d í o s  i n d i c a d o s ,  s a l v o  d o s  c a ­

p í t u l o s  a ñ a d i d o s  m á s  a b a j o  y  d e  a q u e l l a s  o t r a s  c o s a s  q u e  h e m o s  h a l l a d o  c o n t r a r i a s  a  l a s  

r e g l a s  d e  j u s t i c i a  y  a  n u e s t r a s  i n s t i t u c i o n e s ,  c o n s i d e r a m o s  q u e  t o d a s ,  c o m o  s e  h a  d i c h o ,  

h a n  d e  v a l e r  p a r a  s i e m p r e  e n  l a  e t e r n i d a d  d e l  t i e m p o ,  l a s  c o n f i r m a m o s  c o n  e l  p r o n u n c i a ­

m i e n t o  ( o r a c u l o )  i r r e v o c a b l e  d e  n u e s t r a  g l o r i o s a  s e r e n i d a d  y  l e s  c o n f e r i m o s ,  c o n  l a  f u e r z a  

m á s  s o l e m n e  p o s i b l e ,  l a  r e s o l u c i ó n  d e  v a l i d e z ,  e n  t a n t o  q u e  n o  c o n t i e n e n  n a d a  q u e  c o n t r a ­

d i g a  l a s  q u e  a h o r a  c o n c l u i m o s  c o n  l a  s e n t e n c i a  d e  n u e s t r a  r e f o r m a .  A s i m i s m o ,  e n  a l g u n a s  

d e  e s t a s  l e y e s ,  c o s a  q u e  n o s  p a r e c e  i n c o n v e n i e n t e  y  d i s c o n f o r m e  ( i n c o n v e n i e n s  a u t  c o n t r a -  

r i u m ) ,  h a y  t a m b i é n  c o n t e n i d o s ,  e n t r e  o t r o s ,  d o s  c a p í t u l o s  a l  m e n o s  c o n t r a r i o s  a  l a  r a z ó n  

y  a  n u e s t r a  d i s p o s i c i ó n  ( r e p u g n a n t i a  r a t i o n i  v e l  i n s t i t u t i o n i ) ,  l o s  c u a l e s ,  a u n q u e  n o s  h a n  

s i d o  t r a s m i t i d o s  h a s t a  a h o r a  s i n  r e t o c a r ,  a s i m i s m o ,  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  n o  t e n d r á n  n i n ­

g u n a  c l a s e  d e  v a l i d e z .  L a  p r i m e r a  d e  e s t a s  s e n t e n c i a s  e s  a q u é l l a  p o r  l a  q u e  s e  c o n c e d e  a  l o s  

j u d í o s  u n a  e x e c r a b l e  l i c e n c i a  p a r a  l i b e r t a r  a  l o s  s i e r v o s  c r i s t i a n o s  ( l i c e n t i a  n u m i t e n d i  m a n -  

c i p i a ) .  E l  s e g u n d o  c a p í t u l o ,  n o  s ó l o  n o s  p a r e c e  r e p r o b a b l e  ( r e p r e h e n s i b i l e ) ,  s i n o  c o n t r a r i o  

a  l a  p i e d a d ,  c u a n d o  l a  t o t a l i d a d  d e  l a s  c u l p a s  q u e d a  r e d u c i d a  a  l a  c o n d e n a  d e  u n  s o l o  

c a s t i g o .  E n  e f e c t o ,  a l g u n a s  l e y e s ,  a s í  c o m o  h a y  d i v e r s i d a d  d e  c u l p a s ,  n o  c o n t i e n e n  c a s t i g o s  

i g u a l m e n t e  d i f e r e n c i a d o s  ( d i s c r e t a s  u l t i o n e s ) ,  s i n o  q u e  l o s  d e l i t o s  d e  l o s  t r a n s g r e s o r e s  s o n  

r e m i t i d o s ,  m e z c l a d o s ,  a l  j u i c i o  p e n a l  d e  u n a  s o l a  l e y ;  y  n o  s e  a p l i c a  u n a  d e t e r m i n a d a  m e ­

d i d a  e n  e l  c a s t i g o  s e g ú n  l a  m e d i d a  d e  l a  c u l p a ,  c u a n d o  u n a  t r a n s g r e s i ó n  m a y o r  y  u n a  

m e n o r  n o  h a n  d e  s e r  c o n d e n a d a s  c o n  e l  s u p l i c i o  d e  u n  c a s t i g o  ú n i c o ,  s o b r e  t o d o ,  d a d o  q u e  

e l  S e ñ o r  o r d e n a  e n  s u  l e y :  « S e g ú n  l a  g r a v e d a d  d e l  p e c a d o ,  a s í  t a m b i é n  s e r á  l a  m o d a l i d a d  

d e l  c a s t i g o  ( p l a g a r u m  m o d u s ) 142» .  P o r  e s o ,  l a  l e y  q u e  l l e v a  c o m o  i n s c r i p c i ó n  « D e  l a  p e n a  

c o n  q u e  h a y  q u e  c a s t i g a r  l a  t r a n s g r e s i ó n  d e  l o s  j u d í o s 143» ,  c o m o  D i o s  n o  q u i e r e  l a  m u e r t e  

n i  s e  a l e g r a  d e  l a  p e r d i c i ó n  d e  l o s  v i v o s 144, p o r  e l  h e c h o  d e  q u e  c o n t i e n e  e n  s í  l a  m u e r t e  d e  

l o s  q u e  m u e r e n ,  n o  c o n s e r v a r á  p a r a  n a d a  e l  e s t a d o  d e  a u t é n t i c a  v a l i d e z  ( s t a t u m  v a l e t u d i -
n i s )  [ no  desea  a p lic a r  su cas tig o  so b re  n a d ie  en  el p e n s a m ie n to  fu tu ro  del q u e  c o n te m p la  el a r re p e n tim ie n to  según  B  en

lugar de no  co n se rv a rá -v a lid ez ] . A s í  p u e s ,  d e s d e  a h o r a ,  m e  a f a n a r é  c o n  v o l u n t a d  p r o n t a  a  a p l a s t a r  

l a  c a b e z a  d e  l a  m a l d a d  ( a d  o b t e r e n d u m  m a l i t i e  c a p u t ) ,  a  142 143
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142 D e u t ,  2 5 ,  2 .

143 X I I ,  2 , 1 1 . 

S a p  1 , 1 3 .144



4 3 2 LEX VISIGOTHORUM XII, 3, 1 - 3 .

XU, 8, t .  .liiJ'v.J infidelitatis commentum, ad  perim endum  profanationis elogium alacri intentione 
p rocuram , nisu valide oppugnationis obsistam , fortia in  perfidis preceptionum  tela 
obiciam.

XII, 3, 2, .Brv.] 11. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX.
D e b l a s p h e m a t o r  i b u s s a n e t e  T  r i n i t a t i s. 5

S icut veritas sacri evangelii p red ica t, prolatum  in fratre contum elii verbum  
ludicio reum  adsignat *• Q uanto m agis peccantem  in Spiritu  sancto d iv ine anim ad- 
versionis sententia dam nat?  quod inrem issibile e t hic et in futuro Salvator ipse 
denunciat 2 E t  ideo, si quis Christi, filli Dei, blasphem averit nomen eiusque sacrum  
corpus et sanguinem  aut contem pserit sum endum  p erc ip ere  au t perceptum  visus fuerit 10 
reiecisse, vel quam libet in iuriarum  blasphem iam  in sanctam  d ixerit T rin ita tem , id  est 
in P atrem  et Filium  et Spiritum  sanctum , tunc instan tia  sacerdotis vel iudicis, in 
cuius c iv ita te , castra  vel territorio  hoc malum  exortum  fuerit, b lasphem ator ipse 
centenis decalvatus flagellis subiaceat et a rdua  in vinculis constitutus perpetu i exilii 
conteretur erumna. Res tam en eius in potestate principis redacte m anebunt, qualiter is 
in iure eorum, cm  eas potestas conferre elegerit regia, inconvulse persistant.

XlI, 8, 8. Erv.J III. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX.
N e I u d e i  a u t  se  a u t  s u o s  f i l i o s  ve l  f a . mul os  a b a p t i s m i  g r a t i a  s u b t r a h a n t .

Cum veritas ipsa p e te re , querere  et pulsare nos doceat 3, prem onens, quod 
‘regnum  4 celorum  violenti d irip ian t’, in  nullo est dubium , quod ille indulte g ratie  20 
m unus abhorreat, qui ad  eam accedere a rden ti animo non festinet. Proinde si quis 
Iudeorum , de his scilicet, qui adhuc nondum sunt baptizati, aut se baptizare distulerint, 
au t filios suos vel famulos nullo modo ad  sacerdotem  baptizandos rem iserit, vel se 
suosquc de baptism o subtraxerit, e t vel unius anni spatium post legem' hanc editam

XII, 3, l. l. 1. commentum] commercium V 9. 16. perimendum] comprimendum V 8. elogium] 25 
eloquium V 1 . 8 .  || l. 2. procuram — obiciam] consurgere toto procuremus nisu ut valde eorum 
obpugnacionibus obsistendo fortialiter superemus eorumque tela triumphaliter obiciamus V 8. pro­
curami procurrimus Mad. obsistimus Mad. || l. 3. obiicimus Mad.

XII, 3, 2. Codd. B 1. V 1. (5). 6. 8. (9. 10. 16. 20). — l. 4. FL. — REX des. VI. Pith. Mad. 
GLOK. deest V 5. 6. 10. || l. 5. blasfem- pro blasphem- et infra V 6. li l. 6. Sicut] Si Mad. veritas] 30 
pia veritas V1. 6. 8; deest V16. 20. Mad. sacri evangelii textu V16; in sacro evangelio V 20; in 
sacri evangelii Mod. predicai] praedicatione dominus Mod. prolatum] promulgatum V 1 et e carr.
V 6. fratre] ita E  1. V 1. 8 ; fratrem cett. contumeliae Pith. [| l 7. Spiritu sancto] ita E  1. V l. 8 ;
Spiritum sanctum cett. || l. 8. et hic] hic Pith. || l. 10. aut deest Mad. percipere] accipere V 6. 
l. 13. civitatis V 6. castra) ita E  1. V 1 ; deest Mad.; castro cett. territurio E  1. ipse deest Mad. Só 
l. 14. decalvatus flagellis subiaceat et] flagellis suscipiat et subiaceat et decalvatus turpiter V 1 ; fla­
gellis subiaceat et decalvatus turpiter V 6. 8. perpetui deest Mad. exsilio perpetuo V 9. [! l. 15. con 
teratur V 8. Mad. potestate] ita E  l. VI. 8 ; potestatem cett. || l. 16. potestas regia conf. eleg. V8. 
regia deest Pith. persistant] permaneant Pith.; existant Mad.

XII, 3, 3. Codd. E  l. V l. (5). 6. 8. (9. 10., 16. 17). — l. 17. FL. — REX des. V l. Piih. 40
GLOK. deest F t .  || l. 18. vel] ant Pith. Mad. a b. gratia] b. gratiae Pith. || l. 19. edoceat Mad.
l. 20. diripiunt V10. || l. 21. munus hoc V l. 8. accedere] procedere Pith. animo] hic odd. F 6. 8.
festinet] ita E  l. V 6 ; festinat cett. || l. 22. adhuc deest Pith. nondum] necdum V l. 8 ; nedum V 6. 
sunt deest V l. 6. 8. se] si V l. distulerit V 8. Pith. || l. 23. sacerdote V 6. baptizando E  l. V 6.
remiserit] ita E  l. V l. 8 ; remiserint cett. vel se suosque de] vel servos quod V 6 ; quos de Mcd. 45
l. 24. subtraxerit] reduxerint Maci. spatii V l. 8 ; spatio V 9.

1) Cf. Matth. 5, 22. 2) Gf. Matth. 12, 31. 32. 3) Gj. Matth. 7, 7. Luc. 11, 9.
4) Matth. 11, 12.
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e l i m i n a r  l a  f a l s e d a d  d e  l a  n e g a c i ó n  d e  l a  f e ,  a  h a c e r  q u e  d e s a p a r e z c a  e l  e l o g i o  d e  l a  p r o f a ­

n a c i ó n ;  a  e l l o  m e  o p o n d r é  c o n  e l  e s f u e r z o  d e  u n  v a l e r o s o  c o m b a t e  y  l a n z a r é  c o n t r a  l o s  

p é r f i d o s  l a s  d u r a s  s a e t a s  d e  l o s  p r e c e p t o s  ( p r e c e p t i o r u m  t e l a ) .  [p ro cu rem o s con  to d a s  la s  fuerzas
a fa n a rn o s  con v o lu n ta d  p r o n ta  a  fin de v en ce rlo s d u ra m e n te , o p o n ién d o n o s con te n a c id a d  a  su s a ta q u e s , y  de re s is tir  
tr iu n fa lm e n te  a  sus d a rd o s  según  B  en  lugar de m e  o p o n d ré -p recep to s ].

x i i , 3 , 2  E r v ]  i i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

D e  l o s  q u e  b l a s f e m a n  ( b l a s p h e m a t o r i b u s )  c o n t r a  l a  s a n t a  T r i n i d a d

S e g ú n  p r o c l a m a  l a  [p iad o sa  add. B ]  v e r d a d  d e l  s a g r a d o  e v a n g e l i o ,  u n a  p a l a b r a  i n j u r i o s a  

( c o n t u m e l i i  v e r b u m )  p r o f e r i d a  c o n t r a  u n  h e r m a n o  t e  h a c e  r e o  d e  j u i c i o 145. ¿ C u á n t o  m á s  l a  

s e n t e n c i a  d e  l a  i r a  d i v i n a  n o  c o n d e n a  a l  q u e  p e c a  c o n t r a  e l  E s p í r i t u  S a n t o ? ,  p o r q u e  e l  

m i s m o  S a l v a d o r  d e n u n c i a  e s t e  p e c a d o  c o m o  i m p e r d o n a b l e  t a n t o  e n  e l  p r e s e n t e  c o m o  e n  e l  

f u t u r o .  P o r  e s o ,  s i  a l g u i e n  b l a s f e m a r e  e l  n o m b r e  d e  C r i s t o ,  H i j o  d e  D i o s ,  y  d e s p r e c i a r e  

r e c i b i r  c o m o  a l i m e n t o  s u  s a g r a d o  c u e r p o  y  s u  s a n g r e ,  o  s e  d e m u e s t r a  q u e  l o s  h a y a  t i r a d o  

d e s p u é s  d e  r e c i b i r l o s ,  o  p r o f i r i e r e  a l g u n a  b l a s f e m i a  i n j u r i o s a  c o n t r a  l a  s a n t a  T r i n i d a d ,  o  

s e a ,  e l  P a d r e ,  e l  H i j o  y  e l  E s p í r i t u  S a n t o ,  q u e  e n t o n c e s ,  p o r  i n s t a n c i a  d e l  s a c e r d o t e  o  d e l  

j u e z  d e  l a  c i u d a d  ( c i v i t a t e ) ,  p o b l a d o  ( c a s t r a )  o  t e r r i t o r i o  e n  e l  q u e  s e  h u b i e r e  p r o d u c i d o  

e s t e  m a l ,  e l  b l a s f e m o  ( b l a s p h e m a t o r )  s e a  s o m e t i d o  a  c i e n  a z o t e s  u n  v e z  d e c a l v a d o  ( d e c a l -  

v a t u s )  [de m a n e ra  in fa m a n te  add. B ]  y  e n c a d e n a d o  ( i n  v i n c u l i s ) ,  s e a  c a s t i g a d o  c o n  l a  d u r a  p e n a  

d e l  e x i l i o  p e r p e t u o  ( p e r p e t u i  e x i l i o  e r u m n a ) .  A s i m i s m o ,  s u s  b i e n e s  ( r e s )  p e r m a n e c e r á n  

b a j o  l a  p o t e s t a d  d e l  p r í n c i p e  d e  m a n e r a  q u e  q u e d e n  i n c o n m o v i b l e s  b a j o  d e l  d e r e c h o  d e  

a q u é l l o s  a  q u i e n e s  l a  p o t e s t a d  r e a l  d e c i d a  c o n f e r i r l o s .

x i i , 3 , 3  E r v .]  i i i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

[R E C E S V IN T O  según  B ]

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  s e  a p a r t e n  d e  l a  g r a c i a  d e l  b a u t i s m o  n i  a p a r t e n  a  s u s  h i j o s  n i  a  s u s  s e r ­

v i d o r e s  ( f a m u l o s )

C o m o  l a  v e r d a d  m i s m a  n o s  e n s e ñ a  a  p e d i r ,  b u s c a r  y  t o c a r ,  a d v i r t i é n d o n o s  q u e  « l o s  

v i o l e n t o s  a r r a n c a n  e l  r e i n o  d e l  c i e l o 146» ,  n o  h a y  n i n g u n a  c l a s e  d e  d u d a  q u e  t i e n e  a v e r s i ó n  

a l  d o n  d e  l a  g r a c i a  c o n c e d i d a  a q u e l  q u e  n o  s e  a p r e s u r a  a  a c c e d e r  a  é l  c o n  á n i m o  f e r v i e n t e .  

P o r  e s o ,  s i  a l g u n o  d e  e n t r e  l o s  j u d í o s ,  o  s e a ,  d e  a q u e l l o s  q u e  a ú n  n o  s e  h a n  b a u t i z a d o ,  r e ­

t a r d a r e  b a u t i z a r s e  o  d e  n i n g u n a  m a n e r a  e n v i a r e  a  s u s  h i j o s  o  a  s u s  s e r v i d o r e s  a l  s a c e r d o t e  

p a r a  q u e  l o s  b a u t i c e ,  o  s e  s u s t r a j e r e  a  s í  m i s m o  o  a  l o s  s u y o s  a l  b a u t i s m o ,  o  s i  a l g u n o  d e  

e l l o s  p a s a r e  u n  a ñ o  d e s p u é s  d e  l a  p u b l i c a c i ó n  d e  e s t a  l e y  s i n

145 M a t e o  5 ,  1 2 .

146 M a t e o  1 1 ,  1 2 .
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E f f ] quispiam  illorum sine g ratia  baptism i tran s ie rit, horum omnium transgressor, 
quisquis ille repertus ex tite rit, e t centum  flagella d ec a h a tu s  suscipiat e t débita 
m ultetur exilii pena. Res tam en eius ad principis potestatem  p ertinean t; qualiter, si 
incorrigibilem  durior eum ostenderit v ita, perpetua in eius, cni eas princeps largiri 

5 voluerit, potestate persistant.

.&'V.) HU. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX.
N e  I u d e i  m o r e  s u o  c e l c b r e n t  P a s e a  v e l  c a r n i s  c i r c u m c i s i o n e s  e x c r -  

c e a n t a e n e  e h r  i s t i  a n u m q u e m q u  a m a fi d e C h r  i s t i  d i m  o v e a  n t.

Si obstinata ludeorum  perfidia non tam iiguris quam  verita ti observantiam  legis 
io inpenderet, nunquam  glorie Dom inum  cruciiixissent. P asea 1 enim  nostrum  immolatus 

est Christus. E t  si cordis nobis circum cisionc gauderet, adum bratam  illam corporis 
expoliationem nullo modo in carne ex p rim ere t, propheta d icente: ‘Circum cidim ini 2 
Dom ino et auferte preputia  cordium vestrorum ’. Unde nos, non tam  figuris pre- 
tereuntibus inherentes, sed veritatis prom issionibus certiores, id omnino observandum  

i s  precipim us: ut si quis ludeorum  ritu  suo P asea  ce lebraverit, centenis verberatus 
fiagellis et tu rp iter decalvatus exilio diutino m ancipetur, e t res eius iisco adsociande 
sunt. Illis vero, qui carnis circum cisiones in Iudeis vel christianis exercere pre- 
sum pserint, quisquis hec au t in tu lerit alteri au t fieri ab altero perm iserit sibi, veretri 
ex toto am putatione p lectetur, et res eius fisci viribus sociande sunt. M ulieres tam cn, 

20 que aut circum cisiones exercere  presum pserint au t circum cidendos quosque cuilibet 
circum cisori o b tu le rin t, naribus abscisis e t rebus omnibus in principis potestats 
redac tis , lugebunt facinus suc presum ptionis. Siinili quoque et illi pena plectendi 
sunt, qui christianum  vel christianam  a fide dim overint Christi vel ail ritum  Iudaice 
prevaricationis adduxerin t.

.Ei'1!.j V. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX.

N e  l u d e i  s a b b a t a  c e t e r a s q u e  f e s t i v i t a t e s  r i t u s  sui  c e l e b r a r e  p r e s u m a n t .  

F'iguris p retereuntibus quernpiam operum indesinenter exhibitiones inpendcre

X I I ,  3 , 3 . t . l .  b a p t i s m a t i s  P i th .  t r a n s i e n t ]  t r n n s e g e r i t  T l/ad. || t. 2 . c x t i t e r i t ]  f i e r i t  P i /h .  

e t  C ] e t  deest Mad. d c c a l v a t u s  s u s c i p i a t ]  i t a  E  J .  PM.; s n s c i p i a t  e t  d c c a l v a t u s  t n r p i t e r  F  l .  ti. 8 ; et
so om isso  t n r p i t e r  Mad. || l  3 . a d  p r i n c i p i s  p o t c s t a t e m  p e r t i n e a n t ]  t t a  E 1. I “ l .  5 . 6 . 8 . 1O ; p r i n c i p a l i s  

p o t e s t a s  r e t i n e a t  V 1 6 ;  i n  p r i n c i p i s  p o t e s t a t e  p e r m a n e a n t  Mad. || l. 4 . d u r i o r ]  ila E J . F  5 . (l. Pith.; 
e t  d u r io r e m  V 1 . 8 ; d u r i o r c m q u e  Mad.; d ie t 'u m  V 16 . v i t a ]  l o n g i t n d o  F  1 6 . p e r p é t u a ]  d a m p n a t a

Y  1 0 . e a s  p r in c e p s ]  p r i n c i p a l i s  p o t e s t a s  I '  1 6 . l a r g i r i  d ee st T ' 6 . || l .  5 . p e r s i s t a n t ]  p e r s i s t â t  F  6 ; 

p c r m a n e a n t  V 1 7 . P i t / i .

35 X I I ,  3 , 4. Codd. E  l .  F  1. ( ÿ ) .  6 . 8 . (9 . 2 0 ) .  —  l. 6 . G L O R . deest E  J . 11 l. 7 . c i r c u m n s i o i iis
V 8 ; c i r c u m c i s i o n c m  Y  l .  6 . P i /h .  .W ad. ]| t . 8 . q n e m q u a m ]  ita E  l ;  q u c m q u c  F  l .  6 ; q u c q u c  F  8 ; 

q i t e m c m n q u e  Mad. d in i o v e n t  E  1 ; d e m o v e a n t  V 1. G. 8 ; d i m o n c a n t  I '  5 . || l. 9 . v e r i t a t i s  F  l .  8 .

t. 1 0 . c r n c i f i x i s s e t  P i t h .  j| ?. 1 1 . c i r c n m c i s i o n i s  Y 1. 8 . || l. 12 . c a r n c m  F  l .  6. 8 . p r o p h c t a r n

d i c e n t e m  F  l .  6 . 8 . || l. 1 3 . p r e p n t i n m  V l.  5 . 8 . || l. 1 4 . O m n in o ) o m n i m o d e  V 1. 8 ; o m n i m o d i F  6 .

40 l. 15. s i q u is ]  q u i s q u i s  E  l .  r i t n i  V 1 . 8 . c c n t e n i s ]  i s  add. Mad. I1 l. 16. a d s o c i a n t m  V l .  ) l. 17 . I l l i s

E l ;  I i l e  V l .  6 . c i r c n m c i s i o n i s  V  6 . 8 . i n  I n d e i s ]  in  deest Mad. p r e s u m p s e r i n t ]  p r c s n m p s e r i t  F  1. 8 ; 

p r a e c e p e r i t  Mad. H l. 1 8 . h e c  a u t ]  t a l i a  Mad. a l t e r i  Ckest Ifad. s ib i  dee<f Mad. || l. 19 . p l e c t a b i t n r

V  6 . 8 . s o c i e n t u r  V l .  || l . 2 0 . q u o s q u e ]  q n is q n c  7 W t. |[ ?. 2 1 . e t ]  n t  R  l .  p o t e s t a t e  F  6 .

l. 2 2 . l u g e a n t  Mad. [| l. 2 3 . d im . C h r i s t i ]  D e i  F  6 . r i t n m ]  a d i tu m  F  9 . 2 0 .

45 X I I ,  3 , 5 . Codd. E  l .  F  l .  ( 5) .  6 . 8 . (9 . 1 0 . 1 6 . 17 . 2 0 ) .  —  l. 2 5 . G L O H . d eest I '  1 . 5 . 6 . 10.

1 6 . 1 7 . 2 0 .  || 7 2 6 .  r i t u s  s u î ]  i t a  V 6 ; r i t u  s u i  E  1 . T ' l .  S ;  r i t u  s n o  P i iA . ;  s u o  r i t u  Mad. 11 l- 27. p r < -

t c r c i i n t i b u s ] p r e e u n t i b u s  E  l .  V 9. 1O. 16 . 2 0 . P i t l t .

1) l. Cor. 5, 7. 2) /m m . 4, 4.
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XU, 3, 3.

XII, 3, 4

XII, 3, 5.
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r e c i b i r  l a  g r a c i a  d e l  b a u t i s m o ,  s i  f u e r e  d e s c u b i e r t o  c o m o  t r a n s g r e s o r  d e  t o d a s  e s t a s  c o s a s ,  

s e a  q u i e n  f u e r e ,  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s  u n a  v e z  d e c a l v a d o  ( d e c a l v a t u s )  [de m a n e ra  in fa m a n te  

add. B ]  y  q u e  s e a  c a s t i g a d o  c o n  l a  p e n a  d e b i d a  d e l  e x i l i o  ( p e n a  e x i l i i ) .  A s i m i s m o ,  s u s  b i e n e s  

( r e s )  p e r t e n e c e r á n  a  l a  p o t e s t a d  d e l  p r í n c i p e ,  d e  m a n e r a  q u e ,  s i  e s t a  v i d a  m á s  d u r a  l e  r e ­

v e l a  c o m o  i n c o r r e g i b l e ,  q u e d e n  p a r a  s i e m p r e  b a j o  l a  p o t e s t a d  d e  a q u é l  a  q u i e n  e l  p r í n c i p e  

q u i e r a  c o n c e d é r s e l o s .

x i i , 3 , 4  E r v .]  i i i i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  c e l e b r e n  l a  P a s c u a  s e g ú n  s u  c o s t u m b r e ,  q u e  n o  p r a c t i q u e n  l a  c i r c u n c i ­

s i ó n  ( c i r c u m c i s i o n e s )  d e  l a  c a r n e  y  q u e  n o  a p a r t e n  ( d i m o v e a n t )  a  n i n g ú n  c r i s t i a n o  d e  l a  f e

S i  l a  o b s t i n a d a  p e r f i d i a  d e  l o s  j u d í o s  s e  c o n s u m i e r a  e n  l a  o b s e r v a n c i a  a t e n i e n d o  n o  

t a n t o  a  l o s  s í m b o l o s  ( f i g u r i s )  c o m o  a  l a  v e r d a d ,  n u n c a  h u b i e r e n  c r u c i f i c a d o  a l  S e ñ o r  d e  l a  

g l o r i a .  P o r q u e  C r i s t o ,  n u e s t r a  P a s c u a ,  h a  s i d o  i n m o l a d o .  S i  s e  a l e g r a r a  c o n  n o s o t r o s  d e  l a  

c i r c u n c i s i ó n  d e l  c o r a z ó n ,  d e  n i n g u n a  m a n e r a  e x p e r i m e n t a r í a  e n  s u  c a r n e  a q u e l l a  e x p i a ­

c i ó n  d e l  c u e r p o ,  q u e  e s  u n  s í m b o l o ,  y a  q u e  e l  p r o f e t a  d i c e :  « C i r c u n c i d a o s  p a r a  e l  S e ñ o r  y  

s a c a d  l o s  p r e p u c i o s  ( p r e p u t i a )  d e  v u e s t r o s  c o r a z o n e s 147» .  P o r  e s o ,  n o s ,  n o  a d h i r i é n d o n o s  

[ya add. B ]  a  l a s  s i m b o l o g í a s  p a s a j e r a s  ( f i g u r i s  p r e t e r e u n t i b u s ) ,  s i n o  c o n v e n c i d o s  d e  l a s  p r o ­

m e s a s  d e  l a  v e r d a d ,  m a n d a m o s  q u e  s e a  o b s e r v a d o  e s t r i c t a m e n t e  l o  s i g u i e n t e :  q u e  s i  a l g ú n  

j u d í o  c e l e b r a r e  l a  P a s c u a  s e g ú n  s u  r i t u a l ,  s e a  s o m e t i d o ,  u n a  v e z  f l a g e l a d o  c o n  c i e n  a z o t e s  

y  d e c a l v a d o  i g n o m i n i o s a m e n t e  ( t u r p i t e r  d e c a l v a t u s ) ,  a  u n  e x i l i o  c o n t i n u a d o  ( d i u t i n o ) ,  y  

q u e  s u s  b i e n e s  ( r e s )  s e a n  a s i g n a d o s  a l  f i s c o .  P e r o  a q u e l l o s  q u e  p r e t e n d i e r e n  p r a c t i c a r  l a  

c i r c u n c i s i ó n  e n  j u d í o s  o  e n  c r i s t i a n o s ,  c u a l q u i e r a  q u e  s e a  e l  q u e  h a g a  e s o  a  o t r o  o  q u e  p e r ­

m i t i e r e  q u e  o t r o  s e  l o  h a g a  a  é l ,  q u e  s e a  c a s t i g a d o  c o n  l a  a m p u t a c i ó n  t o t a l  d e l  m i e m b r o  

( v e r e t r i  e x  t o t o  a m p u t a t i o n e )  y  q u e  s u s  b i e n e s  ( r e s )  s e a n  a s i g n a d o s  a l  p a t r i m o n i o  d e l  f i s c o .  

P o r  o t r a  p a r t e ,  l a s  m u j e r e s  q u e  p r e t e n d i e r e n  p r a c t i c a r  l a  c i r c u n c i s i ó n  o  q u e  p r e s e n t a r e n  

a l g u n o s  h o m b r e s  a  q u i e n  l a  p r a c t i q u e  ( c i r c u m c i s o r i ) ,  p a r a  q u e  l o s  c i r c u n c i d e ,  l l o r a r á n  e l  

c r i m e n  ( l u g u b u n t  f a c i n u s )  d e  s u  a t r e v i m i e n t o  c o n  l a  a m p u t a c i ó n  d e  l a  n a r i z  ( n a r i b u s  a b s -  

c i s i s ) ,  y  t o d o s  s u s  b i e n e s  ( r e b u s )  s e r á n  e n t r e g a d o s  a  l a  p o t e s t a d  d e l  p r í n c i p e .  C o n  l a  m i s ­

m a  p e n a  h a n  d e  s e r  c a s t i g a d o s  a q u e l l o s  q u e  a p a r t a r e n  a  u n  c r i s t i a n o  o  a  u n a  c r i s t i a n a  d e  

l a  f e  d e  C r i s t o  y  l o  c o n d u j e r e n  a l  r i t o  d e  l a  p r e v a r i c a c i ó n  j u d a i c a .

x i i , 3 , 5  E r v .]  v  f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  p r e t e n d a n  c e l e b r a r  e l  s á b a d o  n i  e l  r e s t o  d e  l a s  f i e s t a s  d e  s u  r i t u a l

Q u e  a l g u i e n  s e  e s f u e r c e  c o n s t a n t e m e n t e  ( i n d e s i n e n t e r )  e n  e x h i b i r  u n a  c o n d u c t a

147 I e r e m .  4 ,  4 .
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XII, 3, 5. & 'v.| quid est a liud , quam  verita tis am atorem  non es:c:e? Unde reprobabile id 
D om inus per prophetam  insinuans a it:  ‘N eom enia 1 e t sabbata e t solem nitates vestras 
odivit anim a m ea'. Ob hoc nobis, quibus apostolico preceptum  est ore, u t potius in 
novitate spiritus quam in vetustate littere am bulem us 2, id  infidelibus fideli intentione 
precepim us, ut si quis Iudeorum  neom enias seu festivitates tabernaculorum  vel sabbata, 6 
ferias quoque vel ceterarum  festivitatum  solem nitates ritus sui more peregerit vel 
celebrare presum pserit, et centenis decalvatus flagellis subiaceat e t exilii debita 
m ultetnr erum na. Bona quoque eius ad principem  redeant; qualiter ea au t perfecte 
converso illi aliqnando restituat, au t eo in  malis perduran te  aliis, quibus fas fuerit, 
serv itu ra  concedat. 10

XU, 8, 6. &V.] VI. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX.
U t o m n i s  I u d e u s  d i e b u s  d o m i n i c i s  e t  i n  p r e n o t a t i s  f e s t i v i t a t i b u s  a h

o p e r e  c e s s e t .
In  nullo est dubium, illum m anifeste fidei catholice adversari, qui reverentiam  

diebus dominicis non inpendit. U nde negatores ve! disturbatores fidei nostre 15 

iustissime insequentes id  religiosa sanctione iubem us, u t sive sit Iudeus sive ludea  
quodlibet opus rurale diebus dom inicis exercens vel laneficia faciens seu quascum que 
operationes in dom ibus, agris vel ceteris ta libus agens, ex tra  quam  nobilium honesta 
christianorum  consuetudo perm ittit, p resum tor huius rei decalvatus verberibus centenis 
snbiaceat. Quod si forsitan servi eorum vel ancille in his e t talibus diebus reppe- 20 

rian tn r supradictis laboribus occu p a ti, tunc e t ipsi simili sunt sententia feriendi; 
domini tam en eorum , si servos suos perm iserin t talia  ag e re , e  solidos auri fisco 
conpellendi sunt reddere. D ies tam en ipsi, qui ab isdem Iudeis sollicita devotione 
sunt observandi, hii sun t: id est festum virginis sancte M arie, quo gloriosa conceptio 
eiusdem genitricis D om ini celebra tu r, item natalis Christi vel circum cisionis sive 25 

apparitionis sue d ies, P asca quoque sanctum  vel dies sacratissim i octavarum , in- 
ventionis quoque crucis dominice festum necnon e t ascensionis dominice diem vel

XII, 3, 5- l 1- quam] ita E 1. V l. 5. 6. 8. 10; nisi Jfecl. amatorem) ita E  1. V 1. 6. 8. Pith.; 
amatores ft«l. 11 l. 2. Neomenia] ita E  l. V 1. 6. 8. 9; Neomenias cetf. et sabb.] et deest E  1. Pith. |] l. 3. no bis] 
nos Jiad. apostolico p. est ore] ab aposto lo p. est fad . apostolicc V  1. || l. 4. infidelibus] infides so 
E  1; infidelis V  6; infidi V 8. || l. 5. neomenia V 9. || l. 6. ferias — pcregerit vel des. V 6. ritus 
snij et ritus suo Pit/i. peregerint ,1/acZ. || l. 7. praesumpscrmt V 6. Macl. et dcest decalvatus
fl. subiaceat et] flagellis subiaceant et decalvati Macl. exilii] exibi E  1 ;  penam add. V  6. dcbita 
multetnr] debilitentur f a d . 11 l. 8. Bona quoque eius] eorumque bona fa d . ad principcm rcdcant) 
ad priucipis redcant iura V 8. perfetto V 1. 6. || l. 9. converso ilio] illis conversis Mad. eo] eos 35 
E  1; ca Mod. perdurantibus facl. quibus] ut fad . fuerit] est Pitlt.

XII, 3, 6. CC<xd. E l .  V l .  5. 6. 8. (9. 10. 16. 17. 19. 20). — 7.11. GLÜH. cleest V5. 6. 10. 17. 
l. 13. cesset] gesset E  1; cessent V  l. 8. || l. 15. disturbatores] distirpatoret V  6; destitutores fad . 
nostre] in se E  1. || l. 17. rurale] rnraliter Pith.; d.eest V  9. 16. 20; in natali Domini vel in omnibus 
sanctissimis solemnitatibus seu add. V 9. 16. 20. fad . Ianeficia] ita E  1. V 6; lanificia cett. || l. 18. in 40 
domibus agris vel ceteris talibus] vel caetcra talia fad . |] l. 19. huius} talis fad . decalvatus post
subiaceat praeiet f ad. || l. 20. forsitan deest f ad his et des. Jiad. || l. 21. laboribus] vcl operibus 
<u1<1. V  l. S. || l. 23. conpelluntur fa c l qui ab] quia E  1; qui V  8. || l. 24. festum] festivitatum 
V 1; fcstivitatem V 8. conceptio] celebratio V 1; concaelebratio V 8 ; contempcio V 6. conc. post
Domini poaebet J/dd. || l. 25. sive] eius sivc etiam fad . sive apparitionis] vel apparationis Pith. 45 
l. 26. sue] sui V l. 8; deest Jiad. Pasea quoque sanctum) quoque paschae facl. sacratissimi] 
sanctissimi facl. i| l. 27. crucis] sanctae crucis Pth. necnon deest V 1. diem vel pentecostem Pit/t.; 
dies vcl pentecostes facl.

1) Isai. 1, 13. 14. 2) Cj. Rom. 6, 4; 7, 6.
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c o n  s i m b o l i s m o s  p a s a j e r o s  ( f i g u r i s p r e t e r e u n t i b u s ) ,  ¿ q u é  s i g n i f i c a  s i n o  q u e  n o  e s  a m a n t e  d e  

l a  v e r d a d ?  P o r  e s o  e l  S e ñ o r ,  q u e r i e n d o  i n c u l c a r  q u e  e s o  e s  r e p r o b a b l e ,  d i c e  p o r  m e d i o  d e l  

p r o f e t a :  « V u e s t r a s  l u n a s  n u e v a s  ( n e o m e n i a ) ,  v u e s t r o s  s á b a d o s  y  v u e s t r a s  r e u n i o n e s ,  m i  

a l m a  l o s  o d i a 148» .  P o r  e s o  n o s o t r o s ,  a  q u i e n e s  f u e  o r d e n a d o  p o r  b o c a  d e l  a p ó s t o l  q u e  c a m i ­

n á r a m o s  s e g ú n  u n  e s p í r i t u  r e n o v a d o  ( i n  n o v i t a t e  s p i r i t u s )  m á s  q u e  c o n  u n a  l e t r a  e n v e j e ­

c i d a  ( i n  v e t u s t a t e  l i t t e r e ) 149, o r d e n a m o s  a  l o s  i n f i e l e s  c o n  f i e l  a t e n c i ó n  q u e ,  s i  a l g ú n  j u d í o  

c e l e b r a r e  o  i n t e n t a r e  c e l e b r a r  l a s  l u n a s  n u e v a s  ( n e o m e n i a s ) ,  l a  f i e s t a  d e  l o s  t a b e r n á c u l o s ,  

l o s  s á b a d o s ,  o  t a m b i é n  l a s  f e r i a s  o  l a s  s o l e m n i d a d e s  d e  l a s  o t r a s  f i e s t a s  s e g ú n  l a  c o s t u m b r e  

d e  s u  r i t u a l ,  s e a  s o m e t i d o  a  c i e n  a z o t e s  y  a  l a  d e c a l v a c i ó n  ( d e c a l v a t u s ) ,  y  q u e  s e a  c a s t i g a ­

d o  c o n  l a  p e n a  ( e r u m n a )  d e b i d a  d e l  e x i l i o .  Y  a d e m á s ,  q u e  s u s  b i e n e s  ( b o n a )  v a y a n  a  p a r a r  

a l  [p a trim o n io  del add. B ]  p r í n c i p e ,  d e  m a n e r a  q u e  s e  l o s  r e s t i t u y a  u n  d í a  s i  s e  h a  c o n v e r t i d o  

c o m p l e t a m e n t e  ( p e r f e c t e  c o n v e r s o ) ,  o  s i  p e r s e v e r a r e  e n  e l  m a l  ( i n  m a l i s ) ,  q u e  l o s  c o n c e d a  

a  q u i e n e s  f u e r a  l í c i t o  s e r v i r s e  d e  e l l o s .

x i i , 3 , 6  E r v .]  v i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  t o d o s  l o s  j u d í o s  s e  a b s t e n g a n  d e  t r a b a j a r  ( a b  o p e r e )  l o s  d o m i n g o s  y  l a s  f i e s t a s  ( f e s t i -  

v i t a t i b u s )  s e ñ a l a d a s

N o  h a y  n i n g u n a  d u d a  d e  q u e  s e  o p o n e  m a n i f i e s t a m e n t e  a  l a  f e  c a t ó l i c a  a q u e l  q u e  n o  

r e v e r e n c i a  l o s  d o m i n g o s .  P o r  e s o ,  p e r s i g u i e n d o  j u s t í s i m a m e n t e  a  l o s  q u e  n i e g a n  o  p e r t u r ­

b a n  ( d i s t u r b a t o r e s )  n u e s t r a  f e ,  c o n  e s t a  d e v o t a  o r d e n a n z a  ( s a n c t i o n e )  m a n d a m o s  q u e ,  s i  

u n  j u d í o  o  u n a  j u d í a  h a c e  a l g u n a  l a b o r  e n  e l  c a m p o  ( o p u s  r u r a l e )  e n  d o m i n g o ,  o  t r a b a j a  

l a  l a n a  ( l a n e f i c i a ) ,  o  h a c e  a l g u n a s  t a r e a s  d o m é s t i c a s ,  a g r í c o l a s  u  o t r a s  c o s a s  s e m e j a n t e s  

m á s  a l l á  d e  l o  q u e  p e r m i t e  l a  h o n e s t a  c o s t u m b r e  d e  l o s  n o b l e s  c r i s t i a n o s ,  e l  v i o l a d o r  ( p r e -  

s u m t o r )  d e  e s t a  n o r m a ,  u n a  v e z  d e c a l v a d o ,  s e a  s o m e t i d o  a  c i e n  a z o t e s .  Y  s i  t a l  v e z  s u s  

s i e r v o s  ( s e r v i )  o  s i e r v a s  e r a n  d e s c u b i e r t o s  e n  t a l e s  d í a s  o c u p a d o s  e n  l o s  t r a b a j o s  [y  o b ra s  add . 

B ]  c i t a d o s ,  t a m b i é n  e l l o s  h a n  d e  v e r s e  a f e c t a d o s  p o r  l a  m i s m a  s e n t e n c i a ;  a s i m i s m o ,  l o s  

a m o s ,  s i  p e r m i t i e r e n  q u e  s u s  s i e r v o s  h a g a n  t a l e s  c o s a s ,  h a n  d e  s e r  o b l i g a d o s  a  p a g a r  c i e n  

s u e l d o s  a l  f i s c o .  N o  o b s t a n t e ,  l o s  d í a s  q u e  l o s  j u d í o s  h a n  d e  o b s e r v a r  c o n  s o l í c i t a  d e v o c i ó n  

s o n  é s t o s :  l a  f i e s t a  d e  l a  b i e n a v e n t u r a d a  v i r g e n  M a r í a ,  e n  q u e  s e  c e l e b r a  l a  g l o r i o s a  c o n ­

c e p c i ó n  [ce leb rac ió n  según  B  en  lugar de co n cep c ió n ] d e  l a  m a d r e  d e l  S e ñ o r ,  i g u a l m e n t e  e l  d í a  d e  l a  

n a t i v i d a d  d e l  S e ñ o r ,  d e  l a  C i r c u n c i s i ó n  y  d e  s u  E p i f a n í a ,  t a m b i é n  l a  P a s c u a  s a n t a  y  l o s  

d í a s  s a g r a d o s  d e  l a s  o c t a v a s ,  t a m b i é n  e l  d í a  d e l  h a l l a z g o  d e  l a  c r u z  d e l  S e ñ o r ,  l a  f e s t i v i d a d  148 149

148 I s a i ,  1 , 1 3 ,  1 4 .

149 R o m ,  6  ,4 .
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EA'V.] Pentecosten seu etiam concurrentes per totum annum dies dominicos, religiosa XII, 8, 6. 
Christi fide venerabiles dies.

EW] vn . FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX. XH, S, 7.
N e I u d e i m o re  su o  d ii  u d i e e n t e s e a s.

5 Illud 1 sane, quod Iudeorum detestabilis conversatio, Iudaica superstitione 
pollutior, mundas ab inmundis diiudicans escas, aliud adsumit, aliud reicit, in quo- 
cumque huius observantie inventus fuerit error, id est, ut aliter id faciat, quam 
honesta christiani moris est consuetudo, tune iudicis instantia, in cuius territorio 
actum extiterit, turpiter decalvetur et centenis verberibus feriatur. Huius sane legis 

io omnimoda preceptionis integritas, sicut de escis, ita et de poculis observanda est; 
scilicet ut superioris iacture supplicium simili quoque ordine et iili, qui a christianis 
poculis se abstinere presumpserint, patiantur. De escis tamen, id est de porcinis 
tantum carnibus, id discreta nec remissa pietate decernimus, ut quicumque ex illis 
de suillis forsan carnibus vesci penitus abhorrescunt, si forte natura id fastidiante 

16 refugiunt, et non more illo perversitatis hoc ipsum diiudicantes contemnunt, presertim 
si in ceteris operibus christianis similes habeantur, et christianitatis ab eis non 
defuerit votum atque omnimode operationis studium, tune hii tales, qui fideles in 
reliquis conversationibus approbantur, pro hac sola reiectione suillarum carnium ad 
iacturam legis superius conprehensam teneri non poterunt. Quia valde videtur 

20 equitati contrarium, ut quos manifesta operum Christi nobilitat fides, pro sola 
reiectione unius cibi teneantur notabiles.

EYì;.] VIII. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX. XH, 3, 8.
N e I u d e i  e x  p r o p i n q u i t a t e  sui  s a n g u i n i s  c o n u b i a  d u c a n t ,  et  ut s i ne  

b e n e d i e t i o  n e s a e e r d o t i s  n u b e r e n o n a u d e a n t.
25 Nulli 2 Iudeorum in utroque sexu permittimus ex propinquitate sui sanguinis vel

uxoris sue atque etiam virorum iuxta legem, que in christianis est lata 3, usquc ad
sexti generis gradum conubia ducere vel incesti maculam opcrari. Huins igitur fede

X II, 3, 6. l. 1. p e rd i rrentes V  10. per deest E  1. toto anno P t h .  dominicos] dominici et
M ad. |] l. 2. dies deest Pith..

so X II, 3, 7. C0<ld . E  1. V  1. 5. 6. 8. 10. (17). - -  l. 3. FL . —  REX des. V I .  || l  5. d e te s tab ili]
detestatili' M ad. supprestitione E  1. || l. 6. diiudicans] d iiud ican t T' 1. 6. 8; indicans E  1. in quo-
cumque] in quacum que Y 6. P t h .  ; Quocum que in Nad. || 1. 7. observantia I h th .;  observacioncm V 6. 
errore  Nad. || l.8. te rr itu rio  E  1. || l. 10. omnim ode Mpoculis — christianis d e s  V 6. || 1. 11. ut]
cum V 1. 8. supplicium] supplizio  V  1 ; snpplicinm  perfornt P t h .  illi] illis E  1. a 1.

35 christianorum  .Hod. || 1. 12. id cst des. V 6; id est de des. Nod. |1 1. 13. ex illi E  1. || l. 14. d r 
suillis forsan des. M ad. forsan] fo rsitau  V  1. 6. 8. aborrescant TT 1; aborrescnnt V 6. 8. id deest P ith . 
fastidiente PitÄ. N ad. || 1. 15. refug iau t V l .  8; fugiim t Nad. contcm nant T' l. |1 1. 16. sim ili E  l. 
eis) cisdem E l .  |1 1.17. omnimode] omnimoda V l .  8 ; deest M ad. operationis] opera ah eis non de- 
fuerin t actionis V 1. 8. studio V 1. 6. || 1. 18. suillarnm ] silvarurn l" l. 6. || 1. 19. legis] ingnis E  1.

40 po terin t l" 1. 8. valde deest N ad. Ü 1. 21. rC-ieetioue] refectione E  1. cibil tnntum  add. V  6 ; ad 
poenam a d d . J fa d

X II, 3, 8. fufcl. E  1. V l .  5. 6. 8. (9). 10. (16. 17. 20). —  l. 23. u t deest M a d . || l. 24. nm leut 
E  1. || t. 25. vel uxoris sne] vel uxoris sui E  1; in uxorum  l" l .  8. || 1. 27. scxli) ita  l. 1' 8. 10; 
sextum  cett. incesti) incerti E  1; incestum  T" 6. P t h .  m acula E  1. T"6. 8. P ith . operare I ’ 6. 8.

45 fede] ( =  foedne) fidem Y  6; federe F  l. 6.

r»5*

1) Cj. XII, 2, 8. 2) Cj. XII, 2, 6. 3) III, 5, l.
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d e  l a  A s c e n s i ó n  d e l  S e ñ o r ,  P e n t e c o s t é s ,  y  t a m b i é n  l o s  d o m i n g o s  q u e  t r a n s c u r r e n  d u r a n t e  

t o d o  e l  a ñ o ,  d í a s  v e n e r a b l e s  p o r  l a  f e  r e l i g i o s a  e n  C r i s t o .

x i i , 3 , 7  E r v .]  v i i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  h a g a n  d i s c r i m i n a c i ó n  d e  a l i m e n t o s  ( d i i u d i c e n t  e s c a s )  s e g ú n  s u  

c o s t u m b r e

L a  c o n d u c t a  ( c o n v e r s a t i o )  d e t e s t a b l e  d e  l o s  j u d í o s ,  m á s  s u c i a  ( p o l l u r i o r )  q u e  l a  m i s ­

m a  c r e e n c i a  ( s u p e r s t i t i o n e )  j u d a i c a ,  d i f e r e n c i a n d o  l a s  c o m i d a s  e n t r e  p u r a s  e  i m p u r a s ,  

t o m a  u n a s  c o s a s  y  r e h ú s a  o t r a s ;  c u a l q u i e r a  q u e  f u e r e  h a l l a d o  e n  l a  o b s e r v a n c i a  d e  e s t e  

e r r o r ,  o  s e a ,  q u e  o b r e  d e  o t r a  m a n e r a  d e  l o  q u e  e s  h á b i t o  h o n e s t o  e n t r e  l a s  c o s t u m b r e s  

c r i s t i a n a s ,  q u e  a  i n s t a n c i a s  d e l  j u e z  e n  e l  t e r r i t o r i o  d o n d e  e s o  ( a c t u m )  h a y a  o c u r r i d o ,  s e a  

i g n o m i n i o s a m e n t e  d e c a l v a d o  ( t u r p i t e r  d e c a l v e t u r )  y  g o l p e a d o  c o n  c i e n  a z o t e s .  L a  a b s o l u t a  

i n t e g r i d a d  d e  e s t a  l e y  h a  d e  s e r  o b s e r v a d a  t a n t o  s o b r e  l a s  c o m i d a s  c o m o  t a m b i é n  s o b r e  l a s  

b e b i d a s  ( p o c u l i s ) ;  o  s e a ,  q u e  s u f r a n  t a m b i é n  e l  m i s m o  c a s t i g o  d e  l a  c o n d e n a  a n t e r i o r  

a q u e l l o s  q u e  p r e t e n d a n  a b s t e n e r s e  d e  l a s  b e b i d a s  d e  l o s  c r i s t i a n o s .  A s i m i s m o ,  e n  c u a n t o  a  

l o s  m a n j a r e s ,  y  ú n i c a m e n t e  s o b r e  l a  c a r n e  d e  c e r d o  ( d e  p o r c i n i s  c a r n i b u s ) ,  p o r  d i s c r e t a  e  

i n d u l g e n t e  p i e d a d ,  d e c r e t a m o s  q u e ,  s i  a l g u n o  d e  e l l o s  s i n t i e r e n  u n a  a v e r s i ó n  r a d i c a l  a  a l i ­

m e n t a r s e  c o n  c a r n e  d e  c e r d o  ( s u i l l i s  c a r n i b u s ) ,  s i  t a l  v e z  s e  a p a r t a r e n  d e  e l l a  p o r  u n a  r e ­

p u g n a n c i a  n a t u r a l  ( n a t u r a  f a s t i d i a n t e )  y  n o  l a  d e s p r e c i a r e n  j u z g á n d o l a  s e g ú n  a q u e l l a  

c o s t u m b r e  p e r v e r s a ,  s o b r e  t o d o  s i  e n  l a s  o t r a s  o b r a s  s e  c o m p o r t a r e n  i g u a l  q u e  l o s  c r i s t i a ­

n o s  y  n o  l e s  f a l t a r e  l a  i n t e n c i ó n  ( v o t u m )  d e  l a  f e  c r i s t i a n a  n i  e l  d e s e o  ( s t u d i u m )  d e  t o d a s  

l a s  o b r a s ,  e n t o n c e s  e s t o s  t a l e s  q u e  s e  d e m u e s t r a  q u e  s o n  f i e l e s  e n  e l  r e s t o  d e  s u  c o n d u c t a ,  

n o  p o d r á n  s e r  o b l i g a d o s ,  s ó l o  p o r  e l  d e s p r e c i o  d e  l a  c a r n e  d e  c e r d o  ( r e i e c t i o n e  s u i l l a r u m  

c a r n i u m ) ,  a  l a s  p e n a s  c o n t e n i d a s  e n  l a  l e y  a n t e r i o r .  Y a  q u e  p a r e c e  m u y  c o n t r a r i o  a  l a  j u s ­

t i c i a  ( e q u i t a t i )  q u e  a q u e l l o s  q u e  s o n  e n n o b l e c i d o s  p o r  l a  f e  m a n i f i e s t a  e n  l a s  o b r a s  d e  

C r i s t o  s e a n  m a r c a d o s  ú n i c a m e n t e  p o r  e l  r e c h a z o  d e  s o l o  m a n j a r  ( r e i e c c i o n e  u n i u s  c i b i ) .

x i i , 3 , 8  E r v .]  v i i i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  s e  c a s e n  ( c o n n u b i a  d u c a n t )  c o n  c o n s a n g u í n e o s  p r ó x i m o s  y  n o  o s e n  c e ­

l e b r a r  l a s  b o d a s  ( n u b e r e )  s i n  l a  b e n d i c i ó n  d e l  s a c e r d o t e

A  n i n g ú n  j u d í o  d e  c a d a  s e x o  n o  l e  p e r m i t i m o s  q u e  s e  c a s e  ( c o n n u b i a  d u c e r e )  o  q u e  

c o m e t a  e l  p e c a d o  d e  i n c e s t o  ( i n c e s t i  m a c u l a m )  c o n  u n  p a r i e n t e  c o n s a n g u í n e o  s u y o  ( e x  

p r o p i n q u i t a t e  s u i  s a n g u i n i s )  o  d e  s u  m u j e r  ( u x o r i s )  o  d e  s u  m a r i d o  ( v i r o r u m )  h a s t a  e l  

s e x t o  g r a d o ,  s e g ú n  l a  l e y  q u e  f u e  d a d a  p a r a  l o s  c r i s t i a n o s .  L a  t e n t a c i ó n  d e  e s t a  u n i ó n



436 LEX VISIGOTHORUM XII, 3, 8. 9.

XU, a, 8, E1*1.J perm ixtionis in lecebra tali m nltab itur pena, ut separa ti ab invicem  et centena 
publice decalvati flagella suscipiant et exilio relegati sub peniten tia  m aneant, eorum- 
que bona ad filios, quos de precedenti coniugio habuerint, redean t; si tam en et ipsos 
aut in nullo lu d a ice  p revarication is m aculaverit no x a , aut nulla incestive nationis 
sordidaverit macula. Quod si aut nullos habuerin t filios, aut habitos, nt dictum est, r, 
vel Iudaicus involverit error, vel inccsti fcdavcrit natio, tune facultas predictorum  
omnimoda in principis potestate consistat, qualiter p rincipali discretione res ipsa aut 
in christianis eorum heredibus concessa pcrm aneat, aut si heredes huinsm odi dignitatis 
defuerin t, fisco nostro sociata deserviat. Illud tarnen moclis- omnibus observandum  
fore precip im ns, u t ,  si quis Iudeus sive Iudca noviter nnptiale festum  celebrare 10 

volnerint, non aliter quam  cum prem isso dotis titulo, quod in christianis salubri in- 
stitutione preceptum  est *, vel sacerdotali bcnedictione in tra  sinum sancte ecclesie 
perccpta coniugium cuiquam  ex his adire perm ittim us. Quod. si vel sine benedictione 
sacenlo tis quisquam  H ebreorum  noviter coniugium  dux erit vel sollem nitatem  legis pro 
dotali titulo in quocurnque transcenderit, aut C principi solidos coactus cxsolvat, aut 15 

C publice verberatus flagella suscipiat. I le c  scilicet dam na vel verbera  singulatim  
unnsquisque percip iat, v idelicet tam ille, qui nupsit, quam  ea, que nupta est, vel 
ctiam  parentes eorum, unusquisque pro se iacturam  legis huius suscipiat.

XII, 3, 9. Ew .]  VIIIJ. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX.
N e l u c l e i  r e l i g i o n i  n o s t r c  i n s u l t a n t e s  s e c t a m  s u a m  d e f e n d e r e  a u d e a n t ,  20 
a c  n e  a f i d e  n o s t r a  r e f u g i e n t e s  a l i b i  s e  t r a n s d u c a n t ,  e t  n e  q u i s l i b e t

r e f u g i e n t e s  e o s  s n s c i p i a t .

Iam sane, si qnis Iucleorum palam  vel occulto religioni christiane insultare pre- 
sumpsicrit, si quis etiam christianam  tidcm verbis subvertere aut scctc sue nisus fuerit 
defendere vanitatem , nec non quisquis disciplinam  fidei christiane re fig ien s aut in 
terram  nostri regim inis se occultandum  iniecerit, aut in aliis partibus se latitandum  
transdnxerit, si quis etiam huinsmodi transgressoribus latibulum  in quocum que pre- 
buerit aut eius fuge conscius fu e rit, cunctorum  om nium capitulornm  quisquis ille

XII, 3, 8- L 1. iulccebra mnltabitur] illcccbrc m. 1' 1; penasores multautur separati]
et separati T' 6; superati B 1. et centcna — exilio] ceiitena flagella suscipiat et decalvati exsilioque so 
J/ud. 11 l. 2. in exilio F l. 8. penitential poena J/«d. jj l. 3. precedenti] presenti 9. 16. 20.
I. 4. ant in nullo ] in nnilo V 6; in nullis J7ad. aut nulla) et unlla J/«d. incestive] incestiva V J. 8;
incesti Pit/,. l l. 5. 11011] aut nnllos V I. S. habnerit Pith. aut habitos] ita E  1; aut avios V 6; aut 
animos Pith.; baptizatos V 1. S. |J l. 6. vel Indaicus] it« E  1; Imlaicus Jfad.; sed quibus adhuc
Indaicus V 1. 5. 8. incesti] incesta V 8; incestiva V 10. || L 7. omnimoda] omnimode d/ad.; omninm 35
V 10. qualiter — deserviat etes. .l/nd. || L8. concessa] conversis V 1. 6; conversi l ' 8. || 9. de-

serviant V l. 0. Ì| l. 10. foro ¿tee,/ J7«d. noviter renati Jfad. festnmj fedns V 1. S; fedii V 6.
t. 1 l. premisso] p;omissa E  1. V 6. 8. quod] qno E 1. l f  13. coningnm I ‘ith. ciiiqnam] cuipiam
,1/ad. vcl] certe J7«d. || l. 14. quisquam) quisque Pith. U l. lf>. ant C] post renovationem baptis-
rnatis 0 Jl«t. |i l. 16. verberatus deest J7ad |i 18. hnius deest J7«d. snseipiet E  1. 40

XII, 3, 9. Codct. 1. V 1. 5. 6. S. (10. 17). — l. 20. andeant — alibi] conantes alibi .17c«l.
I. 21. nostra deest E  1. 1' 5. fugientcs V l. Pith. et ne] et deest JTad. • qnislibet] ita E  1. V 6. 8;
qnilibet ceti. |f L 22. eos deest Muti. suscipiat recipiat J| 23. palam vel occulte des. J/«d.
religion;] nostrac add. Fidi. || l. 24. si quis ctiam] vel J7«d. ehristianam] christianomm V 10. nisus 
fuerit] visus fuerit V 5. 10; ausns fucrit T' 6; de*-. J7ad. || 26. iniccerit] ingecerit V 5; ingesserit J/«d. ir.
ant) vcl J/W. l l. 27. in qnocmnqne de,,- -W«d. jj l. 28. ant] dum J/ad. eins fugae E  1. Pith.; in 
(tins fnga V l. 5. ::l; eins figa V 6; ele eins fuga cuuctovum omninm] itci B 1. V 6. S. Pìth.;
cnnd. def!<t Mini.

lì  III, 1, 9 forma*. Errigianar:.
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r e p u g n a n t e  s e r á  c a s t i g a d a  c o n  t a l  p e n a  q u e ,  s e p a r a d o s  m u t u a m e n t e  ( i n v i c e m )  y  d e c a l v a ­

d o s  ( d e c a l v a t i ) ,  r e c i b a n  p ú b l i c a m e n t e  c i e n  a z o t e s  y  s e a n  r e l e g a d o s  a l  e x i l i o  s o m e t i d o s  a  

p e n i t e n c i a  ( s u b  p e n i t e n t i a ) ,  y  q u e  s u s  b i e n e s  ( b o n a )  r e v i e r t a n  e n  l o s  h i j o s  q u e  h u b i e r e n  

t e n i d o  d e  u n a  m a t r i m o n i o  a n t e r i o r  ( p r e c e d e n t i  c o n i u g i o ) ;  p e r o  e s o ,  s i  e n  n a d a  l e s  h u b i e r e n  

e n s u c i a d o  c o n  e l  d e l i t o  d e  p r e v a r i c a c i ó n  j u d a i c a  n i  l o s  h u b i e r e n  c o n t a m i n a d o  c o n  l a  m a n ­

c h a  d e  u n  n a c i m i e n t o  ( n a t i o n i s )  i n c e s t u o s o .  Y  s i  n o  t u v i e r e n  h i j o s  [b a u tiz a d o s  add. B ] ,  o  s i  l o s  

q u e  t u v i e r e n ,  c o m o  s e  h a  d i c h o ,  e s t u v i e r e n  i n m e r s o s  e n  e l  e r r o r  j u d a i c o ,  o  l l e v a r e n  l a  

m a n c h a  d e  u n  n a c i m i e n t o  i n c e s t u o s o  ( n a t i o  i n c e s t i ) ,  e n t o n c e s  q u e  t o d o s  l o s  b i e n e s  ( f a c u l ­

t a s )  d e  l o s  n o m b r a d o s  q u e d e n  b a j o  l a  p o t e s t a d  d e l  p r í n c i p e ,  d e  m a n e r a  q u e  s e a n  c o n c e d i ­

d o s  s e g ú n  s u  d e c i s i ó n  a  l o s  h e r e d e r o s  q u e  s e a n  c r i s t i a n o s  [co n v e rtid o s  add . B ] ,  o ,  s i  n o  h u b i e r e  

h e r e d e r o s  c o n  e s t a  d i g n i d a d ,  s e a n  a s i g n a d o s  a l  s e r v i c i o  d e  n u e s t r o  f i s c o .  A s i m i s m o ,  m a n ­

d a m o s  q u e  d e  t o d a s  m a n e r a s  s e a  o b s e r v a d o  q u e ,  s i  u n  j u d í o  o  u n a  j u d í a  ( i u d e u s  s i v e  i u -  

d e a )  q u i s i e r e  c e l e b r a r  d e  n u e v o  l a  b o d a  ( n u p t i a l e  f e s t u m ) ,  n o  p e r m i t i m o s  a  n i n g u n o  d e  

e l l o s  q u e  a c c e d a  a l  m a t r i m o n i o ,  s i  n o  e s  h a b i e n d o  d a d o  d e  a n t e m a n o  [p ro m e tid o  según B  en  lugar  

de d ad o  d e  a n te m a n o ]  e l  t í t u l o  d e  d o t e  q u e  h a  s i d o  o r d e n a d o  p a r a  l o s  c r i s t i a n o s  c o n  u n a  s a l u d a ­

b l e  i n s t i t u c i ó n ,  y  h a b i e n d o  r e c i b i d o  l a  b e n d i c i ó n  d e l  s a c e r d o t e  e n  e l  s e n o  d e  l a  s a n t a  I g l e ­

s i a .  Y  s i  a l g u n o  d e  l o s  h e b r e o s  s e  c a s a r e  ( c o n i u g i u m  d u x e r i t )  d e  n u e v o  s i n  l a  b e n d i c i ó n  d e l  

s a c e r d o t e  o  t r a n s g r e d i e n d o  e n  a l g o  l a  s o l e m n i d a d  d e  l a  l e y  e n  c u a n t o  a l  t í t u l o  d e  d o t e  ( p r o  

d o t a l i  t i t u l o ) ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  c i e n  s u e l d o s  a l  p r í n c i p e  o  b i e n  q u e  s e a  f l a g e l a d o  c o n  

c i e n  a z o t e s  p ú b l i c a m e n t e .  E s t a  c o n d e n a  y  e s t o s  a z o t e s  ( d a m n a  v e l  v e r b e r a ) ,  q u e  l o s  r e c i ­

b a n  c a d a  u n o  d e  e l l o s  p o r  s e p a r a d o  ( s i n g u l a t i m ) ,  o  s e a ,  t a n t o  e l  q u e  h a  t o m a d o  e s p o s a  

( n u p s i t )  c o m o  l a  q u e  h a  t o m a d o  m a r i d o ,  y  t a m b i é n  s u s  p a d r e s  h a n  d e  r e c i b i r  c a d a  u n o  d e  

e l l o s  l a  c o n d e n a  d e  e s t a  l e y .

x i i , 3 , 9  E r v .]  v i i i i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  s e  a t r e v a n  a  d e f e n d e r  s u  s e c t a  i n s u l t a n d o  n u e s t r a  r e l i g i ó n ,  q u e  n o  a b a n ­

d o n e n  n u e s t r a  f e  r e f u g i á n d o s e  e n  o t r o s  l u g a r e s ,  y  q u e  n a d i e  l e s  a c o j a  c u a n d o  h u y a n

S i  a l g u n o  e n t r e  l o s  j u d í o s  p r e t e n d i e r e  i n s u l t a r  l a  r e l i g i ó n  c r i s t i a n a  d e  m a n e r a  a b i e r t a  

o  b i e n  o c u l t a ,  o  s i  a l g u i e n  s e  e s f o r z a r e  e n  s u b v e r t i r  d e  p a l a b r a  l a  f e  c r i s t i a n a  o  a  d e f e n d e r  

l a  i n a n i d a d  ( v a n i t a t e m )  d e  s u  s e c t a ,  o  i g u a l m e n t e  s i  a l g u i e n ,  e s c a b u l l é n d o s e  ( r e f u g i e n s )  

d e  l a  d i s c i p l i n a  d e  l a  f e  c r i s t i a n a ,  b u s c a r e  u n  e s c o n d r i j o  e n  o t r a s  t i e r r a s  d e  n u e s t r a  j u r i s ­

d i c c i ó n  ( r e g i m i n i s )  o  s e  t r a s l a d a r e  a  o t r o s  l u g a r e s  p a r a  e s c o n d e r s e  ( s e  l a t i t a n d u m ) ,  o  

t a m b i é n  s i  a l g u i e n  o f r e c i e r e  d e  a l g u n a  m a n e r a  a  a q u e l l o s  t r a n s g r e s o r e s  a l g ú n  e s c o n d i t e  

( l a t i b u l u m ) ,  o  s i  t u v i e r e  c o n o c i m i e n t o  d e  s u  h u i d a  ( c o n s c i u s  f u g e ) ,  a q u e l  q u e  f u e r e  h a l l a ­

d o  c u l p a b l e  p o r  c u a l q u i e r a  d e  e s t o s  c o n c e p t o s  ( c a p i t u l o r u m ) ,  q u e  s e a
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Erv.J fuerit transgressor inventus, e t centenis decalvatus m ultabitur plagis et, rebus XII, 3, 9, 
eins in principis potestate redactis, exilii conterctur erumnis.

EW.] X. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX. XII, 3, 10.

N e  c b r i s t i a n u s  a I n d e o  q u o d c u m q u e  m u n e r i s  c o n t r a  f i  d e m  C h r i s t i  
5 a c e  i p i a  t.

Quam sit ex traneus a christiane fidei regula, qui defensorem se veritatis in- 
sim ulat et veritatem  ipsam m unernm  acceptione commaculat, audiat contra se pro- 
phetam  dicentem : ‘P ro  1 eo quod vendidistis argento iustum  et pauperem  pro calcia- 
m entis: ecce 2 ego stridebo super vos, sicut s tridet plaustrum  onustum  fono, et perib it 

io fuga a veloce, et fortis non obtinebit virtutem  suam, .et robustus non salvabit animam 
suam, et tenens arcum non stabit, et veiox pedibus suis non salvabitur, et ascensor 
equi non salvabit anim ain suam, et robustus corde in te r fortes nudus fugiet in die 
illa, d icit D om inus’. Quis enim hic venditus argento iustus accip itur vel pauper pro 
calciam entis, nisi unigenitus filius Dei pa tris?  cuius innoxius sanguis, XXX olim a 

15 Iudeis taxatns argenteis, cotidie venundatur ab iulusoribus vcritatis. E t  ideo sunt 
quidam  ex fidelinm num ero, qui quasi zclo fidci Iudcorum  culpas se detegerc vel 
p lectere valida intentione prom ittunt, quos tam en depra.vat solite cupiditatis inlecebra.
Nam si talibus quodcumque forsan fuerit a perfidis in m uncnnn conlatione oblatum, 
illico retiscescunt e t errores talinm, quos vindicare et detegerc ante promissum sibi 

20 beneficam i nitebantur, percepto miserabili questu inpunitos transire pcrm ittunt. Unde
nulli christiano licebit cuiuscnm que sit generis vcl honoris, ordinis sive persone, sive
ex religiosis, sive etiam  ex laicis, qnodcum que bencficium contra f.dem Christi, a 
quolibet Iudeo vel Judea, sive etiam  p e r eornm internuntios, quodcum que sibi inlatum 
a c c ip e re , neque se oh talium vindicationem  conira regulas iidei christiane oblatis 

25 sibi prem iis inplicare. Si quis autem, qualibet heneficiornm exbibitione corruptus, 
aut agnitos errores Iudeorum  celaverit, aut, ne pravitas talium fcria tur, quolibet modo 
obstite rit, e t antiquis patrum  rcgulis erit obnoxius, et tantum  in duplo fisci crit 
partibus inlatnrus, quantum  a Iudeo quisquis ille accepisse fuerit conprobatus.

XII, 3, 9. l. l. et centenis — et rebus] C flagelli» mulctabitur et decalvatus rebus ,llad.
30 plagis] magis V 6. 11 l. 2. potestatem V 6. Pith. exilii] debitis exilii V l. S; debiti exilii V 5. I0;

debitis exiliis V 6.
XII, 3, 10. Coodd. E  1. V ]. (5). 6. S. (JO). — l. 3. GLOR. deed E  l. 11 l. 4. a deesi E l .  

quocnmqne V J. 6. S. muneris contr a fdem ChristiJ muneris sibi patrocinali V 1. S. mnneris] rnunns 
Piih. .Vacl. || l. 6. extrancns — regula] extraueus a christiana fidei regnla V 10; extra fidei christianae 

3ó regnlam J/iid. extranenm 1' 6. Pith. || l. 7. per munenim acceptionem JVad. contra se propli.] 
dominum contra se per prophetam J/acl. || l. S. cnlciamentis] ita E l .  V 6; calcenmento Pitlt.; cal- 
ceamentis ceff. (pro om. -b«rf.) || l. IO. salvabit] servabit .lind, ¡j l, 12. equi (feed J/«d. effugiet 
E  1. in dìe illa, (licit Dominus] ita V 1. S; des. E  1. V 6. Pith. |j l■ 13. vel) ita E 1. PViA.; et ceti.
I. 14. ealci-imento] ita E  1; calciarnentis V 6. S; calceamento a.ii. sanguinis E  1. || l, 15. cotidie] et 

40 quotidie V J. il l. 16. se deesf Mail. || l. 17. valida se int..1/r«i promittant E  1. Ir 8; permittant
V 6. solita V 1. 6. || l. 18. ftirsan] ita E  1. Pitt.; forsitan cetf. li l, 10. reticcscunt] reticent Mail.
et terrOres E l .  V6. S. vindicare] iudicarc Mail. || l. 20. percepto] precepto E 1 ¡ pere. postmodum 
,1/î td. qnestnm inpunitas E  1. Unde] deccrnimus add. Jlbd. || l. 21. lieebit] liccre .Vad. vel honoris] 
aut dignitatis Pith. persona E 1. li l. 22. ex laicis] ex deed E  1. 1" 6. quoenmque beneficio V l. S.

45 l. 23. qnode, sibi] qnocumque sibi V J. 6 8; sìl,i Mtul. inlatnm) illarum I' l. ¡l l. 24. ob t. vind.]
pro talium vindieatione M ad. regulas] ita E  1. lJtf/i.,’ regnlam ceti. |j l. 26. pr avitas] improbitas Mail, 
l. 27. et antiquis] antiquis sine dubio Matl. || l. 28. qnisqnis] (1iiisqne Pith.

1) Amos 2, 6. 2) Ib id. 2 , 1 3 — 1 6.
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d e c a l v a d o  ( d e c a l v a t u s )  y  c a s t i g a d o  c o n  c i e n  a z o t e s  ( p l a g i s ) ,  y ,  u n a  v e z  c o n f e r i d o s  s u s  

b i e n e s  ( r e b u s )  a  l a  p o t e s t a d  d e l  p r í n c i p e ,  q u e  s e a  c a s t i g a d o  c o n  l a s  p e n a s  d e l  e x i l i o  ( e x i l i i  

e r u m n i s ) .

X I I , 3 , 1 0  E r v .]  x . f l a v i o  e r v i g i o ,  r e y  g l o r i o s o

Q u e  u n  c r i s t i a n o  n o  r e c i b a  n i n g u n a  r e c o m p e n s a  d e  u n  j u d í o  e n  d e t r i m e n t o  d e  l a  f e  d e  C r i s ­

t o  [ a  cam b io  de p ro tecc ió n  según  B  en  lugar de en d e tr im e n to  d e  la  fe de C risto ]

P a r a  s a b e r  c u á n  e x t r a ñ o  e s  a  l a  r e g l a  d e  l a  f e  c r i s t i a n a  a q u e l  q u e  s e  h a c e  p a s a r  p o r  

d e f e n s o r  d e  l a  v e r d a d  y  e n s u c i a  l a  v e r d a d  m i s m a  r e c i b i e n d o  r e c o m p e n s a s  ( m u n e r u m  a c -  

c e p t i o n e ) ,  q u e  e s c u c h e  c o m o  h a b l a  c o n t r a  é l  e l  p r o f e t a :  « P o r q u e  h a b é i s  v e n d i d o  a l  j u s t o  

p o r  d i n e r o  y  a l  p o b r e  p o r  u n  p a r  d e  s a n d a l i a s  ( c a l c i a m e n t i s ) ,  m i r a d ,  y o  o s  t r i l l a r é  ( s t r i d e -  

b o )  e n  v u e s t r o  m i s m o  l u g a r  c o m o  l a  c a r r e t a  ( p l a u s t r u m )  t r i l l a  e l  l u g a r  q u e  e s t á  l l e n o  

( o n u s t u m )  d e  g a v i l l a s  ( f e n o ) ,  y  l a  h u i d a  d e l  á g i l  ( a  v e l o c e )  f a l l a r á  ( p e r i b i t ) ,  y  e l  v a l i e n t e  

n o  m a n t e n d r á  s u  v i g o r ,  y  e l  r o b u s t o  n o  p o d r á  l i b e r a r  s u  v i d a ,  y  n o  q u e d a r á  d e  p i e  e l  q u e  

m a n e j a  e l  a r c o ,  y  e l  v e l o z  n o  s e  s a l v a r á  p o r  s u s  p i e s ,  n i  l i b e r t a r á  s u  v i d a  e l  q u e  m o n t a  a  

c a b a l l o  ( a s c e n s o r  e q u i ) ,  y  e l  m á s  f u e r t e  d e  á n i m o  e n t r e  l o s  h é r o e s  h u i r á  d e s a r m a d o  ( n u -  

d u s ) ,  e n  a q u e l  d í a ,  d i c e  e l  S e ñ o r 150» .  P u e s ,  ¿ q u é  j u s t o  s e  e n t i e n d e  a q u í  q u e  h a  s i d o  v e n d i d o  

p o r  d i n e r o ,  y  q u é  p o b r e  p o r  u n  p a r  d e  s a n d a l i a s ,  s i n o  e l  H i j o  u n i g é n i t o  d e l  P a d r e ?  A q u e l  

q u e  e n  o t r o  t i e m p o  v i o  e s t i m a d a  s u  s a n g r e  i n o c e n t e  e n  t r e i n t a  m o n e d a s  d e  p l a t a  e s  v e n d i ­

d o  c a d a  d í a  p o r  l o s  f a l s e a d o r e s  ( a b  i l u s o r i b u s )  d e  l a  v e r d a d .  Y  a s í ,  e n t r e  e l  n ú m e r o  d e  f i e l e s  

h a y  a l g u n o s  q u e ,  m o v i d o s  p o r  e l  c e l o  d e  l a  f e ,  p r o m e t e n  c o n  b u e n a  i n t e n c i ó n  q u e  d e s v e l a ­

r á n  y  c a s t i g a r á n  l a s  c u l p a s  d e  l o s  j u d í o s ,  p e r o  l a  t e n t a c i ó n  ( i n l e c e b r a )  d e  l a  c o n o c i d a  c o ­

d i c i a  l e s  c o r r o m p e .  P u e s ,  s i  o c u r r e  q u e  s e  l e s  o f r e c e  a l g o  c o m o  r e c o m p e n s a  ( c o l l a t i o n e )  a  

l o s  p é r f i d o s ,  i n m e d i a t a m e n t e  g u a r d a n  s i l e n c i o  y  p e r m i t e n  q u e ,  l o s  e r r o r e s  d e  a q u e l l o s  q u e  

s e  e s f o r z a b a n  e n  r e c l a m a r  y  a  d e s v e l a r  a n t e s  d e  q u e  s e  l e s  o f r e c i e r e  u n  b e n e f i c i o ,  p a s e n  

i m p u n e s  g r a c i a s  a  l a  p e r c e p c i ó n  d e  u n  m i s e r a b l e  l u c r o  ( q u e s t u ) .  P o r  e s o  a  n i n g ú n  c r i s t i a ­

n o ,  d e  c u a l q u i e r  l i n a j e ,  h o n o r ,  o r d e n  o  c a t e g o r í a ,  t a n t o  s i  f u e r e  r e l i g i o s o  c o m o  l a i c o ,  n o  l e  

s e r á  l í c i t o  a c e p t a r  n i n g ú n  b e n e f i c i o  q u e  l e  h a y a  s i d o  c o n c e d i d o  e n  d e t r i m e n t o  d e  l a  f e  d e  

C r i s t o  p o r  n i n g ú n  j u d í o  o  j u d í a  o  p o r  s u s  i n t e r m e d i a r i o s  ( i n t e r n u n t i o s ) ,  n i  d e  c o m p r o m e ­

t e r s e  e n  l a  v i n c u l a c i ó n  d e  t a l e s  p e r s o n a s  p o r  l a s  r e c o m p e n s a s  q u e  l e s  h u b i e r e n  o f r e c i d o  

c o n t r a  l a s  r e g l a s  d e  l a  f e  c r i s t i a n a .  P o r  e l  c o n t r a r i o ,  s i  a l g u i e n ,  s o b o r n a d o  ( c o r r u p t u s )  p o r  

a l g u n a  o f e r t a  d e  r e c o m p e n s a ,  o c u l t a r e  l o s  e r r o r e s  d e  l o s  j u d í o s  d e  l o s  q u e  t u v i e r e  c o n o c i ­

m i e n t o  o  i m p i d i e r e  d e  a l g u n a  m a n e r a  q u e  s u  m a l d a d  ( p r a v i t a s )  f u e r e  c a s t i g a d a ,  q u e d a r á  

s u j e t o  a  l a s  r e g l a s  a n t i g u a s  d e  l o s  p a d r e s ,  a u n q u e  s e  d e m u e s t r e  q u e  l o  h a  r e c i b i d o  d e  u n  

j u d í o ,  l o  t e n d r á  q u e  r e s t i t u i r  p o r  d u p l i c a d o  a  l o s  i n t e r e s e s  d e  f i s c o .

150 A m o s ,  2 ,  6 - 1 6 .
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XII, 8, 11. E iv .j XI. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX.
N e  I n d e i  l i b r o s  i l l o s  l e g e r e  a u d e a n t ,  q u o s  C h r i s t i a n a  f i d e s  r e p u d i a t .

Jllis com m odare lectionibus sensum, qnibus fas non cst p rebere adsensum , in- 
p ietatis est potit i,  quam  pietatis indicium . E t ideo, si quis Iudeorum  libros illos 
legerit vel doctrinas adtenderit sive habitos in domo sua celaverit, in quibus male 5 
contra fidem Christi sen titu r, e t publice decalvabitnr et centenorum  flagellorum 
verberatione plectetur. Qui tamen cautionis vinculo alligabitur, ne umquam talium 
libros vel doctrinas apud se aut babere presum at aut adtendere audeat seu studiis 
m editandi assumat. Iam  de cetero si post emissum placitum quodcum que tale repedare 
tem ptaserit, et decalvatus centenis flagellis subiaceat et am issis rebus sub perpetua 10 
exilii couteretur erutnna, ut, quia iam secundo visus est erroris sui iterasse vestigium , 
perenn iter illis res corum  deserviat, quibus principali fuerit conlatione concessa. Hcc 
et sim ilia illi percipient, qui quem libet infnntium talia p resum pserin t docere ; id est, 
ut doctor ipse iniquitatis in prim a transgressionis fronte deprehensus et centenis 
subiciatur decalvandus vcrberibus et p laciti sui polliccatur cautione, se talia ulterius is 
neminem debere docere. Quod si prim eve huius sponsionis m aculans fidem contingat 
illi ea, que abiecerat, repedare, omni eius facultate in principis potestate redacta ipse 
decalvatus centenisque verberibus abdicatus perpetuo crit exilio religandus. Infantes 
tam en ipsi vel pueri tune a supradictis erunt damnis atque verberibus a lien i, si 
hanc perfidie doctrinam  in tra  X etatis sue annos positi m editassc fuerin t visi. C etenun  20 
post cxem ptos dcccm  annos quisquis illorum talia adtenderc vel m editnri presum pserit, 
superioris institutionis dam na vel verbera ordine superius adnotato sustineat.

XII, 8, 12. Brv.\ XII. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX.
N e  I u  d e  is  m a n c i p  i a  d e s e r  v i  a n t  v c l  a d  h e r e a n t  c h  r i s t  i a n a .

Tnportabile satis christiano cetui videri debet flagitium, u t gens Iudaica, contra 25

XII, 3, 11. Codd. E  1. 1' l. (5). 6. S. (10). — l  1 . l:'L. — REX des. V  5. GLOH. deest V  1.
1. 3. adsensum] qnouiam add. F 1. 11 l. 4. pietatis) verdatis F  10. || l. 5. legerit] legerc ingerit 
F  6. 8. hahitos] ita E  1. V  6. 10. IHth.; abditos cell. || i  6. et publice — plectetur] C flagellis 
publico verberetnr aut decalvetur .llad. 11 l. 7. plectabitur V 6. S. tali cautionis V 1. || l. S. libros 
vel] librorum .Mad. aut deest .llad seu studiis] it« E l ;  seu iu studiis V  1. 6; aut studiis Pith .; vel 30 
in studiis Mad. i| t. 9. ele cetero] vero iW<. quodcumque] iteratim add. V  1. 5. 8. tale repedare) 
ita E  1; tale repetere V  6. Pitlt. .Mad.; talid (tali F S) agens rcpetere F l. 8; talia ¡tgere T' f>. 
l. 10. et decalvatus — rebus] C flagellis subiaccat decalvatus et Mad. perpetui Pith. || l. 11. cou-
teretur] eouteratur Mad.; deputetur V  1. 5. S. vcstigia ,1fad [| l. 12. illis res eorum] eius rescula
eis Mad. dcscrviant — fuerint Pith. coulatioue] ordiuatione disposita atque V  1. S. 11 l  13. similia 35
illi] l,is similia V  6. Mad. pereipiant V  S. Mad. quemlibet infantami] quamlibet infastidium T' 6;
quamlibet iufautiam Mad. presumpserit E  1. docere Pith. id ist) et Mad. || l. 14. transgressionis 
fronte] ita E  l. P ith .;  trausgressionem froute F 6; transgressione forte V  1. 5; transgressione 1lfad. 
et centenis — verberibus et placiti sui] C ilagellis snbineeat deealvatus. P laciti quoque sni Mad.
l. 16. ilebere docere] edocere Med. primeve] prime l" 6. M ad.; postmodum T' l. 5. 8. sponsionis] 41\
suae aid . Mad. maculans] maculare Mad. fdem] cautiouem V  1. 5. 8. contingat] praesumpserit Mcnl. 
l. 17. illi ea] illi ad ca V  1. 8; et ad ea M al. abiecerat] adiecerat E l. repedare] iterum reitera re 
F  1. 5. 8; se perdare V 6; repedare conaverit .!/ad. omnis eius facultas V 1. potestatem V 6. ipse — 
perpetuo] C ipse vcrberibus addieetur ae decalvatus perpetuo Mad. || l  18. abdicatus] ita E  1. F  8; 
abdicatnr V  1; adiudicatus P ith .; addieetur Mad.1 deest 1r 6. erit] insuper erit V  1. S. Il l. 19. tunc n] 45 
a tantis Mad. atque verberibus des. Mad. || l. 20. bane] ipsam Mad. intra] ita E  1. F  6. P ith .; 
infra cett. Ceterum] si a d d  Pit/i. i fa d .  |[ l. 21. exemptos deest Mml. illorum deest F 1. ilftid.
atteudit Mad. meditare] vetita arid. Mad. || l. 22. institutionis] constitutiouis T' 6. Pith. ordine 
superius adnotato] adnotatus J/icu;?.

XII, 3, 12. Codd. E  1. V l. (5). 6. 8. (9. 10. 20). — /. 23. GLOR. dead T'1. 6. 8. | l. 25. Xu- 5o 
portabile] saue mid. Mad. cetui] eni R 1. Piti:.; dee*t 1" 6.
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x i i , 3 , i i  E r v .]  x i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  s e  a t r e v a n  a  l e e r  a q u e l l o s  l i b r o s  q u e  l a  f e  c r i s t i a n a  r e h ú s a

C o m p l a c e r  l o s  s e n t i d o s  c o n  l e c t u r a s  a  l a s  c u a l e s  n o  e s  l í c i t o  d a r  a s e n t i m i e n t o  e s  m á s  

u n  i n d i c i o  d e  i m p i e d a d  q u e  d e  p i e d a d .  P o r  e s o ,  s i  a l g ú n  j u d í o  p r e s t a r e  a t e n c i ó n  a  d o c t r i n a s  

q u e  m u e s t r a n  a n i m a d v e r s i ó n  c o n t r a  l a  f e  d e  C r i s t o ,  o  l e y e r e  l i b r o s  d e  e s t a  c l a s e ,  o  l o s  e s ­

c o n d i e r e  e n  s u  c a s a ,  s e r á  d e c a l v a d o  p ú b l i c a m e n t e  y  s e r á  c a s t i g a d o  c o n  c i e n  a z o t e s .  A s i ­

m i s m o ,  q u e d a r á  o b l i g a d o  c o n  e l  v í n c u l o  d e  u n  c o m p r o m i s o  ( c a u t i o n i s )  q u e  n o  p r e t e n d e r á  

n u n c a  t e n e r  e n  s u  c a s a  l i b r o s  n i  d o c t r i n a s  d e  t a l  c l a s e ,  n i  s e  a t r e v e r á  a  p r e s t a r  a t e n c i ó n  n i  

l o s  t o m a r á  c o n  e l  d e s e o  d e  m e d i t a r l o s .  P o r  e l  c o n t r a r i o ,  s i ,  d e s p u é s  d e  h a b e r  f o r m u l a d o  s u  

c o m p r o m i s o  ( p l a c i t u m ) ,  p r e t e n d i e r e  v o l v e r  a  h a c e r l o ,  q u e  s e  s o m e t a  a  c i e n  a z o t e s ,  d e s ­

p u é s  d e  s e r  d e c a l v a d o  ( d e c a l v a t u s ) ,  y  q u e ,  p e r d i d o s  s u s  b i e n e s  ( r e b u s ) ,  s e a  c a s t i g a d o  c o n  

l a  p e n a  p e r p e t u a  d e l  e x i l i o  ( p e r p e t u a  e x i l i i  e r u m n a ) ,  d e  m a n e r a  q u e ,  h a b i e n d o  s e g u i d o  y a  

d o s  v e c e s  p o r  e l  c a m i n o  d e l  e r r o r ,  s u s  b i e n e s  ( r e s )  s i r v a n  a  a q u é l l o s  a  q u i e n e s  s e a n  c o n c e ­

d i d o s  p o r  e l  p r í n c i p e .  T a m b i é n  s u f r i r á n  l o s  m i s m o s  c a s t i g o s  a q u e l l o s  q u e  i n t e n t a r e n  e n s e ­

ñ a r  t a l e s  c o s a s  a  u n  c r í o  ( i n f a n t i u m ) ;  o  s e a ,  q u e  e l  m i s m o  q u e  e n s e ñ e  ( d o c t o r )  l a  i n i q u i ­

d a d ,  c u a n d o  s e a  d e t e n i d o  p o r  u n a  p r i m e r a  t r a n s g r e s i ó n ,  s e a  d e c a l v a d o  ( d e c a l v a t u s )  y  

f l a g e l a d o  c o n  c i e n  a z o t e s  y  q u e  p r o m e t a  c o n  l a  f i r m e z a  d e  s u  c o m p r o m i s o  ( p l a c i t i  c a u t i o -  

n e )  q u e  e n  a d e l a n t e  n o  e n s e ñ a r á  a  n a d i e  t a l e s  c o s a s .  Y ,  s i  f a l t a n d o  a  l a  p a l a b r a  ( m a s c u l a n s  

f i d e m )  d e  a q u e l  p r i m e r  c o m p r o m i s o  ( s p o n s i o n i s )  s u y o ,  s u c e d a  q u e  r e t o r n a r e  a  a q u e l l o  

q u e  h a b í a  a b j u r a d o ,  u n a  v e z  p u e s t o s  t o d o s  s u s  b i e n e s  ( f a c u l t a t e )  b a j o  l a  p o t e s t a d  d e l  

p r í n c i p e ,  d e c a l v a d o  y  c a s t i g a d o  c o n  c i e n  a z o t e s ,  q u e  s e a  r e l e g a d o  ( r e l i g a n d u s )  a  u n  e x i l i o  

p e r p e t u o .  A s i m i s m o ,  l o s  c r í o s  ( i n f a n t e s )  y  l o s  m u c h a c h o s  ( p u e r i )  q u e d a r á n  e x e n t o s  d e  l o s  

m e n c i o n a d o s  c a s t i g o s  y  a z o t e s ,  s i  h a n  o c u p a d o  s u  m e n t e  e n  e s t a  d o c t r i n a  d e  l a  p e r f i d i a  

a n t e s  d e  l o s  d i e z  a ñ o s .  P e r o ,  d e s p u é s  d e  c u m p l i r  d i e z  a ñ o s ,  c u a l q u i e r a  d e  e l l o s  q u e  p r e t e n ­

d a  e s c u c h a r  y  p r a c t i c a r  t a l e s  c o s a s ,  t e n d r á  q u e  s u f r i r  l a s  p e n a s  y  l o s  a z o t e s  ( d a m n a  v e l  

v e r b e r a )  d e  l a  s e n t e n c i a  a n t e r i o r  s e g ú n  l a  d i s p o s i c i ó n  a n t e s  s e ñ a l a d a  ( o r d i n e  s u p e r i u s  a d -  

n o t a t o ) .

x i i , 3 , 1 2  E r v .]  x i i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  l o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i a )  c r i s t i a n o s  n o  s i r v a n  a  l o s  j u d í o s  n i  d e p e n d a n  d e  e l l o s

H a  d e  p a r e c e r  u n a  d e s h o n r a  ( f l a g i t i u m )  m u y  i n s o p o r t a b l e  p a r a  l a  a s a m b l e a
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EVv.I Dom inum  rebellis sem per et inpia, Christiana m ancipia suis habeat servitiis reli- XII, R, 12. 
gata, et versa  vice religionis nostre honoraibile C hristi m em brum  hum ilietur ante filios 
perditorum , et portio dicata Christo per lavacrum  perfidorum obsequiis subiugetur, 
sicque corpus C hristi v ideatur obsequi A ntichristi m inistris, cum prepostero ordine 

ó ipsi, qui nostram  oppugnant moribus fidem, obsequentes habent ad inpietatem  fámulos 
iidei nostre. P ro inde legem illam, que a glorioso precessore nostro dive memorie 
Sisebuto rege est ed ita  ', in huiusmodi causis tenendam  csse sancimus et omnem 
textum  legis ipsius, excepto ubi mortis ultio ponitur, glorioso serenitatis nostre 
oraculo confirm am us; qualitcr iuxta pred ietc legis edictum , uhi transgressores legis 

io ip siu s , successores scilicct rcgni 2, sub perpetua m aledictionis censura obstrinxit, 
nullus ex ludeis mancipium clu istianum  habere presum at nec quidquam contra 
eiusdem legis m onita agerc andeat, excepto hoc unum : eisdem ludeis penitus non 
Jicebit, secundum  quod lex ipsa perm ittit, u t christianum  rnancipium  Iudeus audeat 
m anum ittere. Quia valcle indignum  est, u t hii, quos cenosa servitus perfidie m aculat,

15 libertatis titulnm  christianis inponant. Non enim  est consequcns, u t tenebre luccm 
enubilent, au t servitus preroget liberta tem ; presertim  cum hoc in p rim eva tantum - 
modo editione legis ipsius, cum ad fidern prim itus vocarentur, illis v ideatur fuisse
concessum. Nunc vero christianum  qucm quam  m ancipium  m anum ittere omnino non 
poterunt, quia contra legis ipsius cdictum, u t vere utique trausgrcssorcs christiana

so habere m ancipia conprobantur, quibus sufficiat, si pro preteritis  transgrcssionibus non 
dam nentur. Nam  modo illis hec liccntia penitus dcnega tu r; quia contra in terdicta 
legum et canonum agere prcsum pscrint. Hoc tantum  illis more concedimus pietatis, 
u t a primo auno regni nostri, id est a  kal. Fcb. usquc in scxagesim um  diem habeat 
quisquis ille Iudeus iuxta tenorem  prcclictc legis liccntiam  christiana venundare

2o m ancipia, non tam en sine cognitionc sacerdotum  ve! iuclicum, ad quorum territo ria  
pertinere  noscuntur: ne et h ii, qui venundandi su n t, dam na mortis perferant vcl
salutis, et hii, qui venditores existunt, locum agendc frandis vel inferende repperian t

XII, 3, 12. l. l. habennt J/ml. in scrvitiis V 10. || l. 2. mcmbruin] rcgnnm V 9. 20. || l . 3. per-
clitornm — subiugctur] perfidornm Mad. || l. 4. ministris cum] ministris et cnm ; ministro cum

so V8; ministros cum T" 6; ministerio V l. ¡| l. 5. nostra H 1. oppugnant] oppugnare V1; impugnnnt
V9. ad inp. — nostre de*. V 5. ad inpietatem] sub impictatis sue errore J/ad. || l. 6. fidei] sncrac
fidei J/dd. praedeccssore J/«d, || l. 7. omnem textum] omnc testum VS; contextum || l. S. ex­
cepto] accepto V l. 6. S. ponitur] panditur V 9. 20, || t. 9. confirmamur E  l. iuxta] sicut iuxta
V 1 ; dee$t Mad. edictum ubi] edicto Mad. || l. 1O. succcssorcs scilicet] pracdecessores nostri Mad.

35 regali nostri V 1. obstringunt 1/acl. ; obstriugit V 5. || l. 12. audeat] praesumat Pith. unnm] ita E l .
V 6. 8; uno quocl V 5. IO. Mad.; uno cum Pith. ex eisdem V 6. S. eisdem — secundum quod des.
V l. J/ad. j| l. 13. ipsa cis pcrmittit .Ifad. || l. 14. indignas 1. ut hii] hii Pith. cenosa]
cena E  1. |[ l. 15. est deest V 1. |] Z. 16. enubilcnt] ennuhilent V 8; et nubilent J/ 6; obnubilent
Pith . l/dd. servitus] ant serrns add. V S. 9. preroget libertatem) proroget libcrtatem V 6; prerogct

40 Jibertati J/ad. j| l. 17. edictione E  1 ; cdiecioncs V 6. h t. 18. christiannm — non poterunt] sancimus
per huius legis seriem, nt nuifus Indaeornm christiannm mancipium mnnnmittat Mad. || 1. 19. poterunt] 
ita E  l. V 8. Pith. ¡ poterit T' 5. 10; potnerit 1'6. legis ipsins •— quia contra eles. V 1. |[ l. 20. quihus
tamen add. Mad. |J l. 21. modoj sane add. J/«d. interdicta] dicta T' 10; deest || l. 22. canonum]
edicta alel. Mad, presumpsernnt E  l. illis] sine dubio add. J/(l(1. || l. 23. a kafendas Februarias

15 V 1; n kal. Fetras V  8, usque in] usque acl V 6. 20. Pith. sexag.j XL V 20, lúe et
l. 24. quisquis] quisque E  l. l'itlt. Jldd, ille Indens — lcgis des. J/ad, predicte legis) lcgis ipsius
V 5. 10. vennndare deest E  1. j| l. 26. ne et] et deest Mad. venundandi] ita B  l. V5. S. 10. Pith. ; 
venundati V 1. 6. .Mad. vcl salntis des. Jfacl. || l. 27. hii] his Pith. agendc] habende Pith. rep­
periant] repediant E  1.

5o n  X II, 2 , 14. 2) Spectant h«ec ad  rerba: Succcssorcs quoque nostros etc.
XII, 2, 14 p. 422, l. 21 et ib. n. 2.
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( c e t u i )  c r i s t i a n a ,  q u e  l a  r a z a  j u d a i c a  ( g e n s  i u d a i c a ) ,  s i e m p r e  r e b e l d e  c o n t r a  e l  S e ñ o r  y  

f a l t a  d e  p i e d a d ,  t e n g a  s o m e t i d o s  a  s u  s e r v i c i o  ( s e r v i t i i s )  a  u n o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i a )  c r i s ­

t i a n o s  e ,  i n v i r t i e n d o  l o s  p a p e l e s  ( v e r s a  v i c e ) ,  u n  m i e m b r o  h o n o r a b l e  d e  n u e s t r a  r e l i g i ó n  d e  

C r i s t o  s e a  h u m i l l a d o  d e l a n t e  d e  l o s  h i j o s  d e  l o s  p e r d i d o s ,  y  q u e  u n a  p o r c i ó n  c o n s a g r a d a  a  

C r i s t o  p o r  e l  b a u t i s m o  ( l a v a c r u m )  s e  s o m e t a  a l  s e r v i c i o  d e  l o s  p é r f i d o s ,  y  a s í  p a r e z c a  q u e  

e l  c u e r p o  d e  C r i s t o  s i r v e  a  l o s  m i n i s t r o s  d e l  a n t i c r i s t o ,  d a d o  q u e ,  c a m b i a n d o  e l  o r d e n  ( p r e ­

p o s t e r o  o r d i n e ) ,  l o s  m i s m o s  q u e  c o n  s u s  c o s t u m b r e s  s e  o p o n e n  a  n u e s t r a  f e  t i e n e n  f á m u l o s  

s u m i s o s  ( o b s e q u e n t e s )  p a r a  l a  i m p i e d a d  d e  n u e s t r a  f e .  P o r  e s o ,  a q u e l l a  l e y  q u e  f u e  p u b l i ­

c a d a  p o r  n u e s t r o  g l o r i o s o  p r e d e c e s o r  d e  d i v i n a  m e m o r i a ,  e l  r e y  S i s e b u t o ,  m a n d a m o s  q u e  

s e a  o b s e r v a d a  e n  e s t a s  c a u s a s  ( c a u s i s )  y ,  c o n  e l  g l o r i o s o  p r o n u n c i a m i e n t o  d e  n u e s t r a  s e r e ­

n i d a d ,  c o n f i r m e n  t o d o  s u  t e x t o ,  s a l v o  e l  p u n t o  e n  q u e  s e  i m p o n e  l a  p e n a  d e  m u e r t e  ( m o r ­

t i s  u l t i o ) ;  d e  m a n e r a  q u e ,  s e g ú n  l o  q u e  a f i r m a  l a  m e n c i o n a d a  l e y ,  e n  l a  q u e  s e  c a s t i g a  c o n  

l a  p e n a  p e r p e t u a  d e  e x c o m u n i ó n  ( m a l e d i c t i o n i s  c e n s u r a )  a  l o s  t r a n s g r e s o r e s ,  i n c l u s o  a  

n u e s t r o s  s u c e s o r e s  e n  e l  r e i n o ,  q u e  n i n g u n o  d e  l o s  j u d í o s  p r e t e n d a  t e n e r  u n  s i e r v o  ( m a n c i -  

p i u m )  c r i s t i a n o  n i  s e  a t r e v a  a  h a c e r  a l g o  c o n t r a  l o s  p r e c e p t o s  d e  a q u e l l a  l e y ,  s a l v o  ú n i c a ­

m e n t e  e s t o :  q u e  a  l o s  j u d í o s  n o  l e s  s e r á  l í c i t o  d e  n i n g u n a  m a n e r a  m a n u m i t i r  a  u n  s i e r v o  

c r i s t i a n o  ( c h i s t i a n u m  m a n c i p i u m  m a n u m i t t e r e ) ,  t a l  c o m o  l e s  p e r m i t í a  a q u e l l a  l e y .  P o r q u e  

e s  c o s a  m u y  i n d i g n a  q u e  a q u e l l o s  q u e  e s t á n  e n l o d a d o s  p o r  l a  e s c l a v i t u d  d e  l a  p e r f i d i a  ( c e ­

n o s a  s e r v i t u s  p e r f i d i e )  c o n f i e r a n  a  l o s  c r i s t i a n o s  e l  t í t u l o  d e  l a  l i b e r t a d  ( l i b e r t a t i s  t i t u l u m ) .  

E n  e f e c t o ,  n o  e s  l ó g i c o  q u e  l a s  t i n i e b l a s  i l u m i n e n  l a  l u z  o  q u e  l a  s e r v i d u m b r e  [o el sie rvo  add. 

B ]  o t o r g u e  l a  l i b e r t a d ;  s o b r e  t o d o  t e n i e n d o  e n  c u e n t a  q u e  e s o  l e s  f u e  c o n c e d i d o  ú n i c a m e n ­

t e  e n  l a  p r i m e r a  p u b l i c a c i ó n  d e  l a  l e y ,  c u a n d o  e r a n  i n v i t a d o s  i n i c i a l m e n t e  ( p r i m i t u s )  a  

c o n v e r t i r s e .  P e r o  a h o r a  n o  p o d r á n  d e  n i n g u n a  m a n e r a  m a n u m i t i r  a  u n  s i e r v o  ( m a n c i -  

p i u m )  c r i s t i a n o ,  y a  q u e  s e  d e m u e s t r a  q u e  s o n  a u t é n t i c o s  t r a n s g r e s o r e s ,  s i  p o s e e n  s i e r v o s  

c r i s t i a n o s  c o n t r a  l o  q u e  a f i r m a  e s t a  l e y ,  y  q u e  s e  d e n  p o r  s a t i s f e c h o s  ( q u i b u s  s u f f i c i a t ) ,  s i  

n o  s o n  c a s t i g a d o s  p o r  l a s  t r a n s g r e s i o n e s  p a s a d a s .  A h o r a  l e s  e s  d e n e g a d a  c o m p l e t a m e n t e  

a q u e l l a  l i c e n c i a ,  p o r q u e  p r e t e n d i e r o n  a c t u a r  c o n t r a  l a s  p r o h i b i c i o n e s  ( i n t e r d i c t a )  d e  l a s  

l e y e s  y  l o s  c á n o n e s .  L e s  c o n c e d e m o s  ú n i c a m e n t e  p o r  p i a d o s a  c o s t u m b r e  q u e ,  d e s d e  e l  

p r i m e r  a ñ o  d e  n u e s t r o  r e i n a d o ,  a  s a b e r ,  d e s d e  e l  d í a  d e  l a s  c a l e n d a s  d e  f e b r e r o  h a s t a  s e s e n ­

t a  d í a s  d e s p u é s ,  c u a l q u i e r  j u d í o  t e n g a  l i c e n c i a  p a r a  v e n d e r  a  l o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i a )  c r i s ­

t i a n o s  s e g ú n  e l  t e n o r  d e  l a  c i t a d a  l e y ,  c o n  l a  o b l i g a c i ó n  d e  h a c é r s e l o  s a b e r  a  l o s  s a c e r d o t e s  

o  a  l o s  j u e c e s  d e l  t e r r i t o r i o  a l  q u e  p e r t e n e c e n :  e s o  p a r a  e v i t a r  q u e  l o s  q u e  d e b e n  s e r  v e n d i ­

d o s  s u f r a n  d e t r i m e n t o  e n  s u  s a l u d  o  b i e n  l a  m u e r t e  ( d a m n a  m o r t i s  v e l  s a l u t i s )  y  q u e  l o s  

v e n d e d o r e s  h a l l e n  u n a  o c a s i ó n  d e  c o m e t e r  u n  f r a u d e  o  c u m p l i r  u n a  v e n g a n z a  ( u l t i o n i s ) .
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x n , a, 12. EVi .J ultionis. 1am vero a prcdictis kalendis transacto sexagésim o die, nulli Iudeoruni 
licebit m ancipium  christianum  habere, non ingenuuni, non etiam  servim i; sed post 
peraetum  huius tem poris spatium , id est sexaginta dierum , apud quemcumque Iudeum  
m ancipia christiana repperiantur, cum conlato sibi a dominis suis peculio per huius 
nostre legis edictum liberi erunt rnodis omnibus perm ansuri; si tarnen se violenter 5 
a dominis suis obcelatos esse probaverint. ludei tam en ipsi, qui expleto temporis 
supradicti spatio tenere seu habere vel oeeultare si ve libertare m ancipia christiana 
prcsum pserint aut etiam  quibuslibet aliis modis hanc sanctionem serenitatis nostre 
inplere d istu lerin t, aut m edietatem  rerum  suarurn fisco sociandam am ittan t, aut si 
viliores persone fuerin t et non habuerin t unde conponant, centena decalvati flagella 10 

snscipiant.

XII, 8, 18. E’m.J XIII. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS HEX.

S i s e  I u d e u s  c h r i s t i a n u m  e s s e  t e s t e t u r  e t  ob  h o c  n o n  v e l i t  a s e  r e i e e r c
m a n c i  p i u  m c h r i s  t i a n  u m.

Si quorundam  Iudeorum  f raudu len ta  subtilitas, cavens questum  rei sue am ittere, is 
christiano m ore se intirnct conversari et ob hoc d ica t, non se am itterc deberc 
christiana m ancipia, quia e t ipse christianam  v ideatu r ducerc v itam , his ordinibus 
conprobandum  est, quo ncc astuta fraus cxcusationem  obtendat, nec sincera conversio 
casum cum ceteris pereuntibus perdat. Ac per hoc id omnímodo sanctione decernim us, 
ut omnes ludei per universas regni nostri provincias constituti ab anno primo regni 20 
nostri, kal. seilieet Feb. usque in  supervcnientibus presentis anni ka!. A prilibus *, aut 
vendendi ehristiana m aneipia iu x ta  prcm isse legis ordinem licentiam  habeant, aut 
si ea apud se retinere voluerint, his ordinibns se ehristianos ostendant. Concedim us 
enim eis, id est his tan tum , de quibus evidens periurii suspicio non h ab e tu r, ut 
habcant sexaginta dierum  usque in kal. presentis anni A prilibus salu tare spatium , in  25 
quo possint, qui ex illis salvaturi vel christiane fidei adgregandi sunt, ad episeopos 
locorum eoncurrere et m anus suc signis vel subscriptionibus roborata illis sue 
professionis federa publicare. In quas professiones id eu rav it quisquis ille innectere,

XII, 3, 12. t  l. transatto] prnedicto add. V 20. .liad. il l  3. spatium) conlatum spatimn i"6. 
.Jfail. 11 l. 4. dominis suis] domino Mad. || l. 5. nostre deest Mad. 11 l. 6. celatos Mad. || l. 7. sen so 
habere des. Mad. habcrc vel occultarci habcre ultcrius vel (sen V 8) occultare V l. 8; habcrc oceitl-
teriits occultare V 6. sive libertare] sive celare Pith.; de,;. Mad || l. 8. ant etiam] nt ctiam E 1; 
et ctiam l ' 1. serenitatis nostre] ita E 1. V l. 5. 6. 8. IO; des. Mad.

XII, 3, 13. Codd. R  1. V 1. 5. (6). 8. (10. 20). — l. 12. GLOH. dees! 1 '5. 11 l. 15. fraudu­
lenta deest Mad. caveus] timens Mad. || l. 16. iutimct conversari] conversari profitetur intime 1" 20. 35
l. 17. quia] qui l ' l. 8; que T' 6. || 7 18. obteudat] obtineat V 6. 20. conversio] conversatio Mad.
I. 19. perdat] perferat V 1. Mad.; pcrferat vel perdat l ' 5. 6, omnímodo] omnímoda V 1; omnirnode 
Mad. deceruirnus] praecipimus Mad. 11 l. 20. regni — coustituti] regiones constituti Mad. nostri
deed V 1. || l. 21. kal.] ita E  l. ii'tlu; kalcudis V 1. 8; klds V 6; a kalendis Mini. scilicet deesi Mad. 
Feh.] ita E  J. Pith.; Felirrnnriis V 1. 8, Jfad.; Fetrii V 6. supervenientes Mad. aiuti] aunis E  1. .w t
kal.] ita- E 1. Pit!i.; kaleudis V 1. 8; kalds V 6; kal eudas Mad. Aprilibus] ita E  J. V 1. 6. 8; Aprilis 
Mad. || l. 22. iuxta] huius V 6. 8. habeant] habcut E  1; habeat F6. 11 l. 24. id est his tautum 
des. ;1/«d. his tautum] statatimi F 1. 8. |l l. 25. sexag.] XL T' 20. usque in kal.] a kaleudis Mad.
Apriiis Mad. salutare deesí M«d. || l. 26. sali aturi] salvameli Plt/i.; salvari desiclcrant Mad. vel]
et Mad. adgregaudi suut] aggregari exoptant Mad. || l. 27. manus] in manus V 8; in manu V 6. 4f> 
roborata] Indorata E  1. [| l. 28. professionis] promissiouis V 10. quas professiones — Iudaicos] qua 
scilicet professione id quisque stidcat innectere et profiteri, nt omnes Iudaicos errores Mód, cnrni it]
R l. T"6; =  mrabit, quod ?waebeuí ce«. quisquis] qui E l. ille — sequatnr des. E  1.

1 )  De die 1 .  Febr. usque ad d. 1 .  Aprii. a. p. Chr. 6 8 1 .
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A h o r a  b i e n ,  p a s a d o s  l o s  s e s e n t a  d í a s  d e  l a s  c a l e n d a s  s e ñ a l a d a s ,  a  n i n g ú n  j u d í o  l e  s e r á  p e r ­

m i t i d o  t e n e r  a  s u  s e r v i c i o  ( s e r v u m )  a  u n  c r i s t i a n o ,  n i  l i b r e  n i  t a m p o c o  s i e r v o  ( m a n c i -  

p i u m ) ,  s i n o  q u e ,  u n a  v e z  t r a n s c u r r i d o  e s t e  p e r i o d o  d e  t i e m p o  [q u e  se les co n ced a  add. B ] ,  o  s e a ,  

s e s e n t a  d í a s ,  s i  s e  h a l l a n  s i e r v o s  ( m a n c i p i a )  c r i s t i a n o s  e n  c a s a  d e  c u a l q u i e r  j u d í o ,  p o r  e s t e  

e d i c t o  d e  n u e s t r a  l e y  h a b r á n  d e  q u e d a r  l i b r e s  ( l i b e r t a r e )  o m n í m o d a m e n t e  j u n t a m e n t e  c o n  

e l  p e c u l i o  q u e  l e s  h a y a n  c o n f e r i d o  s u s  a m o s ;  p e r o  e s o  s i  s e  d e m u e s t r a  q u e  s u s  a m o s  l e s  h a n  

t e n i d o  o c u l t o s  p o r  l a  f u e r z a  ( v i o l e n t e r ) .  A s i m i s m o ,  a q u e l l o s  j u d í o s ,  q u e ,  u n a  v e z  e x p i r a d o  

( e x p l e t o )  e s t e  p l a z o  d e  t i e m p o  p r e t e n d i e r e n  [en el f u tu ro  add. B ]  r e t e n e r ,  p o s e e r ,  o c u l t a r  o  l i b e r ­

t a r  a  u n o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i a )  c r i s t i a n o s  o  d i f i r i e r e n  d e  o t r a s  m a n e r a s  d a r  c u m p l i m i e n t o  a  

e s t a  s a n c i ó n  d e  n u e s t r a  s e r e n i d a d ,  q u e  p i e r d a n  l a  m i t a d  d e  s u s  b i e n e s  a  f a v o r  d e l  f i s c o  o  

b i e n ,  s i  f u e r e n  p e r s o n a s  d e  b a j a  c o n d i c i ó n  ( v i l i o r e s )  o  n o  t u v i e r e n  c o n  q u é  p a g a r  l a  c o m ­

p e n s a c i ó n ,  q u e  s e a n  d e c a l v a d o s  y  r e c i b a n  c i e n  a z o t e s .

x i i , 3 , 1 3  E r v .]  x i i i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

S i  u n  j u d í o  p r o f e s a  q u e  e s  c r i s t i a n o  y  p o r  e s t e  m o t i v o  n o  q u i e r e  a l e j a r  d e  s í  a  u n  s i e r v o  

( m a n c i p i u m )  c r i s t i a n o

S i  l a  s u t i l e z a  f r a u d u l e n t a  d e  a l g u n o s  j u d í o s ,  t e m i e n d o  p e r d e r  e l  b e n e f i c i o  d e  s u s  b i e n e s  

( q u e s t u m  r e i  s u e ) ,  o b r a  a p a r e n t e m e n t e  s e g ú n  l a s  c o s t u m b r e s  c r i s t i a n a s  ( c h r i s t i a n o  m o r e ) ,  

y  a m p a r á n d o s e  e n  e s o  d i c e  q u e  n o  h a  d e  p e r d e r  a  l o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i a )  c r i s t i a n o s ,  y a  q u e  

é l  m i s m o  l l e v a  v i s i b l e m e n t e  u n a  v i d a  c r i s t i a n a ,  p o r  e s t a s  d i s p o s i c i o n e s  ( o r d i n i b u s )  h a y  

q u e  b u s c a r  p r u e b a s  p a r a  q u e  e l  a r t e r o  d e f r a u d a d o r  ( a s t u t a  f r a u s )  n o  p u e d a  h a c e r  v a l e r  s u  

e x c u s a  n i  e l  q u e  s e  h a  c o n v e r t i d o  s i n c e r a m e n t e  s u f r a  p e r j u i c i o  ( c a s u m )  j u n t a m e n t e  c o n  e l  

r e s t o  d e  l o s  p e r d i d o s .  Y  p o r  e s o  d e c r e t a m o s  a b s o l u t a m e n t e  m e d i a n t e  e s t a  s a n c i ó n ,  q u e  

t o d o s  l o s  j u d í o s  q u e  r e s i d a n  e n  c u a l q u i e r a  d e  l a s  p r o v i n c i a s  d e  n u e s t r o  r e i n o ,  d e s d e  e l  p r i ­

m e r  a ñ o  d e  n u e s t r o  r e i n a d o ,  a  s a b e r ,  d e s d e  l a s  c a l e n d a s  d e  f e b r e r o  h a s t a  l a s  p r ó x i m a s  c a ­

l e n d a s  d e  a b r i l  d e  e s t e  a ñ o ,  t e n g a n  l i c e n c i a  p a r a  v e n d e r  a  l o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i a )  c r i s t i a n o s  

s e g ú n  l a  d i s p o s i c i ó n  d e  l a  l e y  d a d a ,  o ,  s i  q u i s i e r e n  m a n t e n e r l o s  e n  s u  p o d e r ,  q u e  s e  m a n i ­

f i e s t e n  c o m o  c r i s t i a n o s  s e g ú n  e s t a s  ó r d e n e s .  C o n c e d e m o s  a  é s t o s ,  o  s e a ,  ú n i c a m e n t e  [el e s ta ­

tu to  según  B  en  lugar de ú n ic a m e n te ]  a  l o s  q u e  n o  s e a n  d e c l a r a d o s  s o s p e c h o s o s  d e  p e r j u r i o ,  q u e  

t e n g a n  u n  e s p a c i o  r a z o n a b l e  d e  s e s e n t a  d í a s  h a s t a  l a s  c a l e n d a s  d e  a b r i l  d e  e s t e  a ñ o ,  d u r a n ­

t e  e l  c u a l  a q u e l l o s  q u e  q u i e r a n  s a l v a r s e  y  u n i r s e  a  l a  f e  c r i s t i a n a  p u e d a n  p r e s e n t a r s e  a  l o s  

o b i s p o s  d e  l o s  r e s p e c t i v o s  l u g a r e s  y  h a c e r l e s  c o n o c e r  p ú b l i c a m e n t e  e l  c o m p r o m i s o  d e  s u  

p r o f e s i ó n  ( p r o f e s s i o n i s  f e d e r a ) ,  c o r r o b o r a d o  c o n  l a  s i g n a t u r a  d e  s u  p r o p i a  m a n o  ( m a n u s  

s u e  s i g n i s )  o  c o n  s u  s u s c r i p c i ó n .  E n  e s t a s  p r o f e s i o n e s  c a d a  u n o  d e  e l l o s  p r o c u r a r á  i n c l u i r  

q u e  r e n i e g a  d e  t o d o s  l o s  r i t o s
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.&•».] quia et ritus omnes ludaicos abneget et in nullo sequatu r sectam  prevaricationis XII, 3, 18. 
antique. E t  quia ex ioto corde prístinos errores relinquens ad  fidem religionis con- 
versus fuerit christiane, cum simboli quoque interpositione, et quod u ltra  ad  vomitus 
sui nullo modo reverta tu r errorem , vel cetera secundum conscriptum  professionis ipsius 

6 ordinem , quem  post hanc legem curavim us adnotare b H anc sane professionem ne 
nudis tantummodo verborum  prom issionibus proférant et a liud  verbo prom ant, aliud 
corde retineant, sicque in eorum promissis simulatio potius quam veritas locum suum 
inveniat, sollicita episcoporum  iudicum que instan tia  illi ipsi, qui superioris professionis 
sue patefecerint votum, adlatis condicionibus 2 iurare debebunt, quia que eorum pro­

io fessio continet sincero et non m aculato corde profiteantur se, donec advixerint, con­
servare. Sicque tiet, u t hii tales, quos et professio cum operis effectu dignos esse 
p ro b av erit, e t iurisiurandi pollicitatio devotos fore m onstraverit, possin t, utpote 
christiani, christianorum  m ancipiorum  servitiis uti. Nam non alite r po terunt christiana 
m ancipia illorum dominio sub iugari, nisi e t ipsi evidenter conprobentur verissim i 

i& christiani et frequenter christianorum  societate coniungi. Iam  vero qui post datam 
professionem , reddito sacram ento iuxta superiorem  ordinem , christianum  se esse 
devoverit e t in quolibet ritu  luda ice  secte cultor ac promissionis sue transgressor 
esse reperia tu r, quia et nomen D om ini ausus est profanare et se ludaici erroris 
ceno polluere, amissis rebus omnibus et in principis potestate redactis, et centum 

20 flagella decalvatus suscipiat e t exilii deb ita  conteratur erum na. Illos tam en , qui 
obdurato corde obstinatione m alitie interclusi infea num erum  dierum  superius con­
stitutum  aut professiones suas publicare destiterin t aut ex tra  predictum  tempus 
christianum  m ancipium  habere  presum pserint, ad  dam nationem  prem isse legis, que de 
christianis m ancipiis la ta  est, u t ludeis non serviant, tenebun tu r obnoxii; id est, ut 

25 aut m edietatem  rerum suarum  fisco sociandam  am ittan t, a u t, si viliores persone 
fuerint e t non h ab u e rin t, unde conponant, centena decalvati flagella suscipiant.
M ancipia tam en christiana, que retinere  apud  se contra legum vetita  presum pserint, 
quia se ipsa predicti temporis spatio christiana fuisse non prod iderin t, in eorum 
servitio, quibus a rege donati fuerint, servituri perpetualite r perm anebunt.

ao XII, 3, 13. l. 1. et ritus] et deest üWi. sectam süae pracvar. .l/üd. | l. 2. Et quia) Quisquís
igitur ex illis fad . sacrae religionis .lfod. || l. 4. revertantur V 1. conscriptum] ¡ía E  1. i'ith.; 
quod scriptum est V 1. 8; scriptum .JW. || l. 5. adnotare] in nullo se profiteatnr exinde aliquid 
immutare âdd. JW . Has sane professiones E  1. || 6. promissionibus) propositionibus V 10.
promat Jfod. j| l  7. corde deest V 1. retineat Jfad. sicque] et sic ,lfod eorum] eius ./nd.

36 l. 8. sollicita — instantia] cura sollicita episcoporum iudicumque ministerio .Jfad. illis ipsis V 1. 
superioris — votum] supcriorem sententiam patefecerint mox J/ad. || l. 9. que] queque V l. || l. 10. et 
non] et deest ,1:lad. profiteantur] protestantur V 10. se donec advixerint conservare des. fl/ùd. 
l. 12. iuaiurandi Lind. monstraverit, possint] monstrare possint V 8. || l. 13. christianorum m.
servitiis] christianis mancipiis 9/ûd. servitiis] servitiis E  1. || l. 14. dominio) domino E  l. verissimi]

40 purissimi et verissimi V 1. 5. 8. || h 15. socictate coniungi] escis adhaeserint et coniugia inicrint Jlfad. 
l. 16. sacramento] iuramento -fad. ordinem] tenorem '1.fad. |1 l. 17. devoverit] decreverit ac devoverit 
V l. 5. 8. cultor ac) cultor et V l. 8; cultor fuit inventus et huius J/ad. || 1. 18. Domini] Dei sui
íidd. .'¡tJi. se ^est P'M. || l. 19. potestatcm PitA. Afad. || l. 20. conieratur erumna] poena con­
teratur Pith. conteretur E  l. Illos] Illi .liad. qui obdurato cordc] qnos obduratio cordis V 10.

45 t. 21. obstinationis V 1. 8. si infra J/Vid || l. 22. aut professiones suas] professionem suam jl/nd. 
l- 26. decalvati flagella) flagella cum decaivatione Mad. || l. 27. vetita] veritatem V 1; vetitate T' 8. 
presumpserunt E  1. |1 l, 28. vel quia .liad. ipsa] ipsum V 1 ; ipsa maucipia Jfad. prcdicti] infra
prcdictum V 1; infra predicti fl/üd. spatiol spatium V 1. Mdd. prodiderunt E  1. || l  29. lionata illod. 
servitnri] servitura J/rid.; deest V l. 8. permanebunt] mancbunt V 1. Adiad.

f>o 1) X II, 3, 14. 2) j .  X II, 3, 15.
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j u d a i c o s  y  q u e  e n  n a d a  s e g u i r á  l a  s e c t a  d e  l a  p r e v a r i c a c i ó n  a n t i g u a .  Y  q u e ,  a b a n d o n a n d o  

d e  t o d o  c o r a z ó n  l o s  e r r o r e s  a n t i g u o s ,  s e  h a  c o n v e r t i d o  a  l a  f e  d e  l a  r e l i g i ó n  c r i s t i a n a ,  a ñ a ­

d i e n d o  a d e m á s  l a  r e c i t a c i ó n  d e l  s í m b o l o  d e  l a  f e  ( s i m b o l i  i n t e r p o s i t i o n e )  y  q u e  d e  a h o r a  

e n  a d e l a n t e  d e  n i n g u n a  m a n e r a  r e t o r n a r á  a l  e r r o r  d e  s u  a b o m i n a c i ó n  ( v o m i t u s ) ,  y  t o d a s  

l a s  o t r a s  c o s a s  s e g ú n  l a  o r d e n  e s t a b l e c i d a  d e  l a  m i s m a  p r o f e s i ó n ,  q u e  p r o c u r a r e m o s  q u e  

s e a  p r e c i s a d a  d e s p u é s  d e  e s t a  l e y .  P e r o ,  c o n  e l  f i n  d e  q u e  e s t a  p r o f e s i ó n  n o  l a  h a g a n  ú n i ­

c a m e n t e  c o n  p u r a s  p r o m e s a s  v e r b a l e s  ( n u d i s  v e r b o r u m  p r o m i s s i o n i b u s )  y  n o  m a n i f i e s t e n  

u n a  c o s a  d e  p a l a b r a  y  m a n t e n g a n  o t r a  e n  s u  c o r a z ó n ,  d e  m a n e r a  q u e  e n  s u s  p r o m e s a s  l a  

s i m u l a c i ó n  h a l l e  s u  l u g a r  m á s  q u e  l a  v e r d a d ,  p o r  l a  s o l í c i t a  i n s t a n c i a  ( i n s t a n t i a )  d e  l o s  

o b i s p o s  y  d e  l o s  j u e c e s ,  l o s  m i s m o s  q u e  m a n i f e s t a r e n  e l  v o t o  d e  l a  p r o f e s i ó n  a n t e r i o r  t e n ­

d r á n  q u e  j u r a r  c o n  l a s  f ó r m u l a s  e s t a b l e c i d a s  ( a d l a t i s  c o n d i t i o n i b u s )  q u e ,  a q u e l l o  q u e  

c o n t i e n e  s u  p r o f e s i ó n ,  s e  c o m p r o m e t e n  a  c u m p l i r l o  c o n  c o r a z ó n  s i n c e r o  e  i n m a c u l a d o  

m i e n t r a s  v i v a n .  Y  a s í  s u c e d e r á  q u e  a q u e l l o s  q u e  p o r  s u  p r o f e s i ó n ,  a c o m p a ñ a d a  d e  o b r a s

e f e c t i v a s  [ cu an d o  ofrecen  o b ra s  e fec tiv as  según  B  en  lugar de a c o m p a ñ a d a  — e fec tiv as], s e  d e m u e s t r e  q u e  s o n

d i g n o s  y  q u e  c o n  l a  p r o m e s a  d e  s u  j u r a m e n t o  ( i u r i s i u r a n d i  p o l l i c i t a t i o )  g a r a n t i z a n  s u  

f u t u r a  d e v o c i ó n ,  p u e d a n ,  c o m o  c r i s t i a n o s ,  g o z a r  d e  l o s  s e r v i c i o s  ( s e r v i t i i s )  d e  l o s  s i e r v o s  

( m a n c i p i o r u m )  c r i s t i a n o s .  E n  e f e c t o ,  n o  p o d r á n  u n o s  s i e r v o s  c r i s t i a n o s  ( c h r i s t i a n a  m a n -  

c i p i a )  s o m e t e r s e  a  s u  d o m i n i o ,  s a l v o  q u e  d e m u e s t r e n  c l a r a m e n t e  q u e  s o n  [ sin cerís im o s y  

add. B ]  v e r d a d e r o s  c r i s t i a n o s  y  q u e  f r e c u e n t a n  l a  c o m u n i d a d  d e  l o s  c r i s t i a n o s .  A h o r a  b i e n ,  

a q u e l  q u e ,  d e s p u é s  d e  h a b e r  e n t r e g a d o  s u  p r o f e s i ó n  y  d e  h a b e r  h e c h o  e l  j u r a m e n t o  ( r e d i ­

t o  s a c r a m e n t o )  s e g ú n  l a  o r d e n  a n t e r i o r ,  [d ec id ie re  y  add. B ]  p r o c l a m a r e  q u e  e s  c r i s t i a n o  y  s e  

d e m u e s t r e  c o n  c u a l q u i e r  r i t o  q u e  e s  s e g u i d o r  ( c u l t o r )  d e  l a  s e c t a  j u d a i c a  y  q u e  n o  h a  

c u m p l i d o  s u  p r o m e s a  ( p r o m i s s i o n i s  s u e  t r a n s g r e s s o r )  c o m o  s e  h a  a t r e v i d o  a  p r o f a n a r  e l  

n o m b r e  d e l  S e ñ o r  y  a  e n s u c i a r s e  c o n  e l  f a n g o  ( c e n o  p o l l u e r e )  d e l  e r r o r  j u d a i c o ,  u n a  v e z  

p e r d i d o s  t o d o s  s u s  b i e n e s  ( r e b u s )  y  a s i g n a d o s  a  l a  p o t e s t a d  d e l  p r í n c i p e ,  q u e  r e c i b a ,  d e ­

c a l v a d o  ( d e c a l v a t u s ) ,  c i e n  a z o t e s  y  q u e  s e a  c a s t i g a d o  c o n  l a  d e b i d a  p e n a  d e l  e x i l i o  ( e x i l i i  

e r u m n a ) .  P e r o  a q u e l l o s  q u e ,  c o n  e l  c o r a z ó n  e n d u r e c i d o ,  e n c e r r a d o s  e n  l a  o b s t i n a c i ó n  d e  

l a  m a l d a d ,  d e s i s t i e r e n  d e  h a c e r  p ú b l i c a  s u  p r o f e s i ó n  e n  e l  e s p a c i o  d e  t i e m p o  a n t e s  e s t a b l e ­

c i d o  o  p r e t e n d i e r e n  t e n e r  a  u n  s i e r v o  ( m a n c i p i u m )  c r i s t i a n o  m á s  a l l á  d e l  t i e m p o  s e ñ a l a d o  

q u e d a r á n  s o m e t i d o s  a  l a  c o n d e n a  d e  l a  l e y  q u e  a n t e s  s e  h a  d a d o  p a r a  l o s  s i e r v o s  ( m a n c i -  

p i i s )  c r i s t i a n o s ,  q u e  n o  h a n  d e  s e r v i r  a  l o s  j u d í o s ;  o  s e a ,  q u e  o  b i e n  p i e r d a n  l a  m i t a d  d e  

s u s  b i e n e s  ( m e d i e t a t e m  r e r u m ) ,  q u e  s e r á n  a s i g n a d o s  a l  f i s c o ,  o  b i e n ,  s i  f u e r e n  p e r s o n a s  d e  

c o n d i c i ó n  i n f e r i o r  ( v i l i o r e s )  y  n o  t u v i e r e n  c o n  q u é  p a g a r  l a  c o m p e n s a c i ó n ,  q u e  r e c i b a n  

c i e n  a z o t e s  a d e m á s  d e  s e r  d e c a l v a d o s  ( d e c a l v a t i ) . A s i m i s m o ,  l o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i a )  c r i s ­

t i a n o s  q u e  h u b i e r e n  p r e t e n d i d o  r e t e n e r  c o n t r a  l a  p r o h i b i c i ó n  d e  l a s  l e y e s  ( l e g u m  v e t i t a ) ,  

c o m o  e l l o s  m i s m o s  n o  m a n i f e s t a r o n  q u e  f u e r e n  c r i s t i a n o s  e n  e l  e s p a c i o  d e  t i e m p o  a n t e s  

s e ñ a l a d o ,  q u e d a r á n  p a r a  s i e m p r e  ( p e r p e t u a l i t e r )  c o m o  s i e r v o s  ( s e r v i t u r i )  d e  a q u é l l o s  a  

q u i e n e s  e l  r e y  l o s  d i e r e .
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P r o f e s s i o  I u d e o r u r n ,  q u o m o d o  u n u s q u i s q u e  e o r u m  a d  f i d e m  v e n i e n s  

i n d i c u l u r n  p r o f e s s i o n i s  s u e  c o n s c r i b e r e  d e b e a t .

E g o  i l l e  a b r e n u n c i o  u n i v e r s i s  r i t i b u s  e t  o b s e r v a t i o n i b u s  s e c t e  I u d a i c e ,  a b o m i n a n s  

i n  t o t o  s o l l e m n i t a t e s  v e l  c e r e m o n i a s  s i v e  o b s e r v a t i o n e s  o m n e s ,  q u a s  i n  p r e t e r i t i s  5 

o b s e r v a v i  v e l  t e n u i ;  i t a  u t  d e i n c e p s  n i h i l  d e  r i t u  v e l  c c l c b r i t a t e  e o r u n d e m  o b s e r v a -  

t i o n u m  e x e r c e a m ,  n i h i l  d e  u s u  p r e t e r i t i  e r r o r i s  a d s u m a m ,  i d  e s t ,  u t  n e c  a f f e c t u  t a l i a  

q u e r a m  n e c  o p e r e  q u o d c u m q u e  t a l e  p e r f i c i a m .  P r o i n d e  a b r e n u n c i a t i s  h i s  o m n i b u s ,  

q u e  c h r i s t i a n i t a t i s  d o c t r i n a  a b o m i n a t u r  e t  p r o h i b e t ,  ‘c r e d o 1 i n  u n u m  D e u m  p a t r e m  

o m n i p o t e n t e m ,  f a c t o r e m  c e l i  e t  t e r r e ,  v i s i b i l i u m  o m n i u m  e t  i n v i s i b i l i u m  c o n d i t o r e m ,  io 

e t  i n  u n u m  d o m i n u m  l e s u m  C h r i s t u m ,  f i l i u m  D e i  u n i g e n i t u m ,  e x  p a t r e  n a t u m  a n t e  

o m n i a  s e c u l a ,  D e u m  e x  D e o ,  l u m e n  e x  l u m i n e ,  D e u m  v e r u m  e x  D e o  v e r o ,  n a t u m ,  

n o n  f a c t u m ,  h o m o u s i o n  P a t r i ,  h o c  e s t  e i u s d c m  c u m  P a t r e  s u b s t a n t i e ,  p e r  q u e r n  o m n i a  

f a c t a  s u n t ,  q u e  i n  c e l o  e t  q u e  i n  t e r r a  ; q u i  p r o p t e r  n o s  e t  p r o p t e r  n o s t r a m  s a l u t e m  

d e s c e n d i t  d e  c e l i s  e t  i n c a r n a t u s  e s t  d e  S p i r i t u  s a n c t o  e t  M a r i a  v i r g i n e ,  h o m o  f a c t u s ,  is  

p a s s u s  s u b  P o n d o  P i l a t o ,  s e p u l t u s ,  t e r t i a  d i e  r e s u r r e x i t ,  a s c e n d i t  i n  c e l o s ,  s e d e t  a d  

d e x t e r a m  P a t r i s ,  i t e r u m  v e n t u r u s  i n  g l o r i a  i u d i c a r e  v i v o s  e t  m o r t u o s ,  c u i u s  r e g n i  n o n  

e r i t  f i n i s .  C r e d o  e t  i n  S p i r i t u m  s a n c t u m ,  d o m i n u m  e t  v i v i f i c a t o r e m ,  e x  P a t r e  e t  F i l i o  

p r o c e d e n t e m ,  c u m  P a t r e  e t  F i l i o  a d o r a n d u m  e t  g l o r i f i c a n d u m ,  q u i  l o c u t u s  e s t  p e r

p r o p h e t a s ,  m a m  c a t h o l i c a m  e t  a p o s t o l i c a m  e c e l c s i a m .  C o n f i t e o r  u n u m  b a p t i s m a  i n  so 

r e m i s s i o n e m  p e c c a t o r u m ,  e x p e c t a n s  r e s u r r e c t i o n e m  m o r t u o r u m ,  v i t a m  f u t u r i  s e c u l i ’.

H e c ,  q u e  i n  h u i u s  s i m b o l i  f i d e m  a  m e  p r e m i s s a  s u n t ,  v e r a c i t e r  c r e d e n s ,  f i d e l i t e r  

r e t i n e n s  e t  c u m  t o t o  m e n t i s  m e e  a f f e c t u  a m p l e c t e n s ,  p r o m i t t o ,  u t  n u l l o  u m q u a m  

t e m p o r e  a d  v o m i t i m i  s u p e r s t i t i o n i s  I u d a i c e  r e d e a m .  ì S u m q u a m  o b s e r v a t i o n e s  v e l  

c e r e m o r . i a s ,  q u e  I u d e i  s o l i t i  s u n t  c u s t o d i r e ,  a m o d o  a u t  o p e r e  i n p l e a m  a u t  c o r d i s  a

a f f e c t u  r e t i n e a m ,  a b n e g a n s  i n  t o t o  I u d a i c a m  s e c t a m ,  r e s p u e n s  i n  t o t o  I u d e o r u m  p e r -  

f i d i a m ,  a b i c i e n s  q u i c q u i d  c h r i s t i a n a m  f i d e m  i n p u g n a t ,  e t  i t a  m e  a b i n c e p s  v e r a c i t e r  

i n  s a n c t a  T r i n i t a t e  p r o f i t e o r  c r e d e r e ,  u t  c h r i s t i a n o  m o r e  d e i n c e p s  v i v e r e  d e b e a m  e t ,

XII, 3, 14. Codd. E 1. T I .  5. (6). 8. (10. 10. 17. 20). — l. 1. X IIII]  ERVIGIUS REX add.
J lad. Il l. 3. indiculum] indieium Pith, in Margine. professionis sue] in praesentia  sacerdotis vel 30
iudicis add. Mad. || l. 4. universis] omnibus Pith. Mad. Il l. 5. preteritis] praeterito  tem pore usque nunc Mad.
1. 6. vel] e t Mad. eorundem] ita E  1. F I ;  earundem  celt. || l. 7. talia] tali ea P  16. || l. 8. pe r­
ficiam] proficiam E 1. || 1. 9. credo] Simbolum. Credo r i .  8. || l. 10. omnium et invis.] et invi«,
omnium V I. 8. Il l. 11. ex Patre] et ex P a tre  Mad. || l. 12. ex L eo] de Deo Pith. Mad. ex lumine]
de lumine Pith. Mad ex Deo] de Deo Pith. Mad. || l. 14. in te rra  consistunt P I 6. nos] hom ines 35
add. Mad. || l. 15. de celis] de celo P IO . Pith.; de». E  1. ex M aria] et M aria E  1. || l. 16, sepultus]
crucifixus, m ortuus et sepnltus Mod.; crucifixus e t sepultus descendit ad in terna P 8 .  10. resurrexit] 
vivus a  m ortuis add P IO . in ceios in caelos ¿ ’ 1 ; in celis P I .  8. ad dexteram ] in dexteram  P I .  
i. 17, Patris] om nipotentis add. P I .  8; Dei patris P 1 6 . unde iterum V 16. ventnrus est Mad. in] 
cum Pith. Mad. Il l. 18. dominum] Deum P 1 6 . et vivificatorem] e t vivificantem Pith.; et dee.it Mad. 40 
l. 20. unam] in unam P I .  8. Mad. unum] in unum P  1. || l. 21. omnium peccatorum P  1. ex­
pectans] et expecto P I .  8. Mad. seculi] Amen add. Mad. || l. 22. hnius sim boli — prem issa sunt]
huiusmodi subscripta serie d ieta  sunt iam Mad. fidem deest P IO . sunt] fide add. P IO . et fideliter 
Mad. Il l. 23. et cum] eximioque P  16. am plectens] explens V 16. 20 ; ac subscribens add. Mad.
I. 25. que] ita E  1. P  1 ; quas ceti. cordis affeetu] corde Mad. || l. 27. abiciens] vineens P 10. 45
ehristiana fides P 1 6 . abinceps] deinceps iiiad. || l. 28. Sanctam T rin itatem  Mad. christiano more] 
Christi amore V 16. 20.

XH, 3,14. E rv .]  XIIII.

1) H o c  est sym b o lu m  N ic a e n o  ■ C o n s ta n tin o p o U ta n u m , d ecre tim i a  concilio  C o n sta n tin o -  

p o litcm o  I .  fa .  381 ) ,  c a n . 1 ;  if. Coti. c a n . ecc lesiae  H is p a n a e  ed. G o n z a le z  p .  fi! sq.
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D e  l a  p r o f e s i ó n  d e  l o s  j u d í o s ;  d e  q u é  m a n e r a  c a d a  u n o  d e  e l l o s  q u e  s e  c o n v i e r t a  a  l a  f e  h a  

d e  e s c r i b i r  u n a  d e c l a r a c i ó n  d e  s u  p r o f e s i ó n

Y o , F u l a n o ,  r e n u n c i o  ( a b r e n u n c i o )  a  t o d o s  l o s  r i t o s  y  o b s e r v a n c i a s  d e  l a  s e c t a  j u d a i c a ,  

a b o m i n a n d o  c o m p l e t a m e n t e  t o d a s  l a s  s o l e m n i d a d e s ,  l a s  c e r e m o n i a s  y  l a s  o b s e r v a n c i a s  

q u e  o b s e r v é  y  m a n t u v e  e n  e l  p a s a d o ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  n o  p r a c t i c a ­

r é  n a d a  d e l  r i t o  y  d e  l a  c e l e b r a c i ó n  d e  e s t a s  o b s e r v a n c i a s ,  n o  a s u m i r é  n a d a  d e  l a  p r á c t i c a  

d e l  e r r o r  p a s a d o ,  o  s e a ,  q u e  n i  b u s c a r é  c o n  e l  c o r a z ó n  ( a f f e c t u )  t a l e s  c o s a s  n i  c u m p l i r é  d e  

o b r a  n a d a  d e  t o d o  e l l o .  P o r  e s o ,  d e s p u é s  d e  r e n u n c i a r  a  t o d a s  a q u e l l a s  c o s a s  q u e  l a  d o c t r i ­

n a  c r i s t i a n a  a b o m i n a  y  p r o h í b e  [el S ím bo lo  add. B ] ,  « c r e o  e n  u n  s o l o  D i o s ,  P a d r e  o m n i p o t e n t e ,  

c r e a d o r  d e l  c i e l o  y  d e  l a  t i e r r a ,  a u t o r  d e  t o d a s  l a s  c o s a s  v i s i b l e s  e  i n v i s i b l e s ,  y  e n  u n  s o l o  

s e ñ o r  J e s u c r i s t o ,  h i j o  u n i g é n i t o  d e  D i o s ,  n a c i d o  d e l  P a d r e  a n t e s  d e  t o d o s  l o s  s i g l o s ,  D i o s  

n a c i d o  d e  D i o s ,  l u z  r e s p l a n d o r  d e  l a  l u z ,  D i o s  v e r d a d e r o  n a c i d o  d e l  D i o s  v e r d a d e r o ,  n a c i ­

d o ,  n o  c r e a d o ,  c o n s u s t a n c i a l  a l  P a d r e ,  o  s e a ,  d e  l a  m i s m a  s u s t a n c i a  j u n t a m e n t e  c o n  e l  

P a d r e ,  p o r  e l  c u a l  t o d a s  l a s  c o s a s  f u e r o n  c r e a d a s ,  l a s  d e l  c i e l o  y  l a s  d e  l a  t i e r r a ;  e l  c u a l  p o r  

n o s o t r o s  y  p o r  n u e s t r a  s a l v a c i ó n  d e s c e n d i ó  d e  l o s  c i e l o s ,  p o r  o b r a  d e l  E s p í r i t u  s a n t o  s e  

e n c a r n ó  d e  l a  v i r g e n  M a r í a ,  s e  h i z o  h o m b r e ,  p a d e c i ó  b a j o  e l  p o d e r  d e  P o n c i o  P i l a t o s ,  f u e  

s e p u l t a d o ,  r e s u c i t ó  a l  t e r c e r  d í a ,  s u b i ó  a  l o s  c i e l o s ,  e s t á  s e n t a d o  a  l a  d e r e c h a  d e l  P a d r e ,  d e  

n u e v o  v e n d r á  g l o r i o s o  a  j u z g a r  a  v i v o s  y  a  m u e r t o s  y  s u  r e i n a d o  n o  t e n d r á  f i n .  Y  c r e o  e n  

e l  E s p í r i t u  s a n t o ,  s e ñ o r  y  d a d o r  d e  v i d a ,  q u e  p r o c e d e  d e l  P a d r e  y  d e l  H i j o ,  c o n  e l  p a d r e  y  

e l  H i j o  h a  d e  s e r  a d o r a d o  y  g l o r i f i c a d o ,  q u e  h a b l ó  p o r  l o s  p r o f e t a s  y  e n  u n a  s o l a  i g l e s i a  

c a t ó l i c a  y  a p o s t ó l i c a .  C o n f i e s o  q u e  h a y  u n  s o l o  b a u t i s m o  p a r a  l a  r e m i s i ó n  d e  l o s  p e c a d o s ,  

e s p e r a n d o  l a  r e s u r r e c c i ó n  d e  l o s  m u e r t o s  y  l a  v i d a  d e l  s i g l o  f u t u r o 151» .

C r e y e n d o  d e  v e r d a d  t o d a s  e s t a s  c o s a s  q u e  a n t e s  h e  d i c h o  e n  e s t e  s í m b o l o  d e  l a  f e ,  m a n ­

t e n i é n d o l a s  f i e l m e n t e  y  a b r a z á n d o l a s  c o n  t o d o  e l  a f e c t o  d e  m i  e s p í r i t u ,  p r o m e t o  ( p r o -  

m i t t o )  q u e  n u n c a  r e t o r n a r é  a  l a  a b o m i n a b l e  s u p e r s t i c i ó n  ( a d  v o m i t u m  s u p e r s t i t i o n i s )  j u ­

d a i c a .  A  p a r t i r  d e  a h o r a  n u n c a  c u m p l i r é  d e  o b r a  n i  r e t e n d r é  e n  l a  a f e c c i ó n  d e  m i  c o r a z ó n  

( c o r d i s  a f f e c t u )  l a s  o b s e r v a n c i a s  y  l a s  c e r e m o n i a s  ( o b s e r v a t i o n e s  v e l  c e r e m o n i a s )  q u e  l o s  

j u d í o s  t i e n e n  p o r  c o s t u m b r e  g u a r d a r ,  a b j u r a n d o  ( a b n e g a n s )  í n t e g r a m e n t e  d e  l a  s e c t a  j u ­

d a i c a ,  r e h u s a n d o  ( r e p u e n s )  í n t e g r a m e n t e  l a  p e r f i d i a  d e  l o s  j u d í o s ,  a p a r t a n d o  ( a b i c i e n s )  

d e  m í  t o d o  l o  q u e  v e n g a  c o n t r a r i o  a  l a  f e  c r i s t i a n a ,  y  a s í  d e s d e  a h o r a  c o n f i e s o  ( p r o f i t e o r )  

q u e  c r e o  v e r a z m e n t e  e n  l a  s a n t a  T r i n i d a d ,  d e  m a n e r a  q u e  m e  c o m p r o m e t o  d e s d e  a h o r a  a  

v i v i r  s e g ú n  l a s  c o s t u m b r e s  c r i s t i a n a s  y ,  e l u d i e n d o

X I I ,3 ,1 4  E r v .]  X I I I I .

151 L o s  j u d í o s  t e n í a n  q u e  h a c e r  p r o f e s i ó n  d e  f e  s e g ú n  e l  s í m b o l o  d e  N i c e a - C o n s t a n t i n o p l a .
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E1*v.] ludeorum amodo consortia fugiens, cum honestis christianis me semper adiungam, Xll, 8, H. 
qualiter, sive cum illis sive absque illis, christianos semper cibos accipiam et ad 
ecclesiam Dei, ut vere fidelissimus christianus, devotissime et frequentissime con- 
currere debeam. Sed et in festivitatibus dominicis sive etiam in martyrum festis,

5 quas christiane religionis pietas observandas decrevit, ita promitto eas ipsas festivi- 
tates devote suscipere et cum summo amore amplectere et in his ipsis diebus 
semper christianis honestissimis interesse, sicut honesta et pia christianorum consue- 
tudo id facere vel suscipere consuevit.

Facta fidei ve! credulitatis mee professio sub die.

io .& 'V  ) X V . XH, S, 1Ó.
C o n d i t i o n e s  s a c r a m e nt o r u m ,  ad quas  i urare  d e b e a n t  hi i ,  qui  ex  l ud e i s  

a d f id e m v e n i e n t es  p r o fes  s i o n e s s u a s d e d e r i n t.
Iuro 1 primum per Deum patrem omnipotentem, qui dixit: ‘Pcr2 niemetipsum 

iurabitis et non periurabitis nomen domini Dei vestri, qui fecit celum et terram,
15 mare et omnia, que in eis sunt’, et mari terminos posuit, dicens: ‘Usque 3 huc venies 

et hic confringes tumentes fluctus tuos’ ; qui dixit: ‘Celum 4 mihi sedes est, teina 
autem scabellum pedum meorum’. Qui primum archangelum superbientem de celo 
proiecit; ante cuius conspectum adstat omnis exercitus angelorum cum tremore; cuius 
adspectus arefacit abissos et indignatio tabescere montes. Qui primum hominem 

20 Adam in paradiso constituens ei preceptum dedit, ne de vetito pomo comederet 
ligni; quo degustato, et de paradiso est proiectus, et- catene prevaricationis vinculo 
se una pariter cum genere humano adstrinxit. Qui Abel sacrificium libenter accepit 
et Cain indignum iuste reprobavit. Qui Enoch, in huius vite corpore in paradiso 
conservans, cum Helia in extremo huius scculi finem morituros ad medium reducturus 

ss est. Qui Noe cuin uxore et tribus filiis cum uxoribus vel animaliLus aut volatilibus 
atque reptilibus in archa tempore diluvii conservare digna.tus est, per quod unum- 
quodque genus recuperaretur. Qui de Sem, filio Noe, Abraham et de eo Israheliticum

X II, 3, 14. l. 1. amodo consortia  fugiens] deinceps fugiens verac ite r consortia V 16. 20. cum] 
e t cum Mad. honestis] omnibus V  16. 11 l. 2. sive cum) cum Mad. christianos] christianorum  Mad.

30 accipiam ] adsum am  V  10. 11 l. 3. u t  vere] u t  deeiJt Mad. |  l. 4. Sed et] sed V  1 ; et Mad. || l. 5. quas] 
quae Mad. observandas] ita V 1; obsecrandas E  1 ; obscrvnnda Mad. 11 l. 6. am plectcre] am plecti
Pith.; com plecti Mad. e t in his ipsis] atque in ipsis Mad. 11 l. 7. cum  christianis Pith. Mad. 
l. 9. F a c ta  est V  6. sub deest V  6. die) die i I lo  a n n o  i I lo  V  1 ; die it anno it V  8 ; die vel anno 
ilio V 5;  die it auno it r e g  i t  V 6;  die vel anno regis Pith.; die v e l  e r a  VIO .

36 X II, 3, 15. C^ad. E  1. V  1. 5. (6, folio excisao, demnt onmia exceptis ultimi» verbi» inde a p a rte  p. 446,
l. 22). 8. (10. 15. 20). — l. 11. sacram entorum ] ita V  1. 5. 8 ; ludaeorum  E  1. V 15. Pith. Mad. 
debeant] debebunt E ! .  P ith. hii] e t bi Mad. Iudeis] ita V l .  5. 8. Pith.; eis E 1 .  Mad.; his V  10. 15. 
l. 14. Domini deest Jlfdd. Q l. 15. terminos] ita E  l. Pith.; term inum  ceti. hue) hic V  1. Mai. 
l. 17. autem] vero E  I. arehangelum  superbientem ] angelum  Mad. || l. 18. proiecit] superbum  add.

40 ,1ad. ante cuius conspeetum] cui V 15. 11 l. 19. arefecit Pith. montes] facit add. A/dd. 11 l. 20. con­
stituens ei] constituens eique V  3 ; constitu it e t ei Mad. || l. 21. gustato  V 10. 20. et de] et de&t 
Mad. et catena p r. e t vinculo V  10. 20. |1 l. 23. indignum  iuste] ita E  1. V 5 ; indigne ìusteque V  1 ; 
indigne V  8 ; digne iusteque Mad. 11 l. 24. conservans] cum servans E  1. fine Mad. m orituros] ita 
E  1. V  8. 1 O. 15; m oriturus V 1 ; m oriturum  ifcd . medium] rem edium  V 5. 8 ;  metam Mad. || l. 25. vel 

¿5 anim.] et anim. Mad. au t vol.] vcl vol. V  1. 8 ; e t vol. Mad. I| l. 26. archa] ita E  1. V  1; arca Pit/o 
Mad. || l. 27. de eo] deo E  1 ; omuem P it/i.

1) C j. cum liis sacram entorum  conditionibus F ùria . V isig . tir. 3 9 , L L .  F o rm . p .  5 9 2 , et

quae ibi n o ta ta  su n t 7t. 1. 2) N eq u á q u a m  leg u n tu r in  S a c ra  s c r i t tu r a ;  e j. auteni G en. 2 2 , 1 6 ;

L e v .  19 , 1 2 . 3) Job 3 8 , 11 . 4) Isa i. 6 6 , l .

5 6 *
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d e s d e  a h o r a  t e n e r  p a r t i c i p a c i ó n  ( f u g i e n s  c o n s o r t i a )  c o n  l o s  j u d í o s ,  m e  u n i r é  s i e m p r e  c o n  

c r i s t i a n o s  h o n e s t o s ,  d e  m a n e r a  q u e ,  t a n t o  s i  e s t o y  c o n  e l l o s  c o m o  s i  n o ,  a c e p t a r é  s i e m p r e  

l a s  c o m i d a s  ( c i b o s )  c r i s t i a n a s ,  y  m e  c o m p r o m e t o  a  a c u d i r  c o n  t o d a  d e v o c i ó n  y  a s i d u i d a d  

a  l a  i g l e s i a  d e  D i o s ,  c o m o  u n  c r i s t i a n o  a u t é n t i c a m e n t e  f i e l .  Y ,  r e s p e c t o  a  l a s  f e s t i v i d a d e s  

d e l  d o m i n g o  y  a  l a s  f i e s t a s  d e  l o s  m á r t i r e s  q u e  l a  p i e d a d  d e  l a  r e l i g i ó n  c r i s t i a n a  o r d e n ó  

o b s e r v a r ,  p r o m e t o  i g u a l m e n t e  a c e p t a r  d e v o t a m e n t e  e s t a s  f e s t i v i d a d e s ,  a b r a z a r l a s  c o n  

t o d o  a m o r ,  y  r e u n i r m e  e n  e s t o s  d í a s  c o n  l o s  c r i s t i a n o s  m á s  h o n e s t o s ,  t a l  c o m o  l a  h o n e s t a  

y  p i a d o s a  c o s t u m b r e  d e  l o s  c r i s t i a n o s  s u e l e  h a c e r l o  y  a c e p t a r l o

E s t a  p r o f e s i ó n  d e  m i  f e  y  c r e e n c i a  h a  s i d o  h e c h a  e l  d í a  t a l  [del año  ta l  add. B ]

X I I , 3 , 1 5  E r v .]  X V

F ó r m u l a s  ( c o n d i t i o n e s )  d e  j u r a m e n t o  s a c r a m e n t a l  s e g ú n  l a s  c u a l e s  h a n  d e  j u r a r  a q u e l l o s  

q u e , a b a n d o n a n d o  e l  j u d a i s m o  ( e x  I u d e i s )  y  c o n v i r t i é n d o s e  a  l a  f e ,  h a c e n  s u  p r o f e s i ó n
[se c o n v ie r ten  a  la  fe y  q u é  p ro fes io n es h a n  de d a r  según  B  en  lugar de y  co n v ir tié n d o se -p ro fes ió n ]

J u r o  e n  p r i m e r  l u g a r  p o r  D i o s  P a d r e  o m n i p o t e n t e ,  q u e  d i j o :  « J u r a r é i s  p o r  m í  m i s m o  

y  n o  u s a r é i s  e n  v a n o  ( p e r i u r a b i t i s )  e l  n o m b r e  d e l  S e ñ o r ,  n u e s t r o  D i o s ,  q u e  h i z o  e l  c i e l o  y  

l a  t i e r r a ,  e l  m a r  y  t o d o  l o  q u e  c o n t i e n e n 152»  y  q u e  p u s o  l í m i t e s  a l  m a r  d i c i e n d o :  « H a s t a  

a q u í  l l e g a r á s  y  a q u í  r o m p e r á s  t u s  o l a s  e n g r e í d a s  ( l a m e n t e s  f l u c t u s ) 153» ;  q u e  d i j o :  « l o s  c i e ­

l o s  s o n  m i  t r o n o  ( s e d e s ) ,  y  l a  t i e r r a ,  l a  b a n q u e t a  ( s c a b e l l u m )  d e  m i s  p i e s 154» .  Q u e  e c h ó  d e l  

c i e l o  a l  p r i m e r  á n g e l  r e b e l d e ;  a n t e  s u  p r e s e n c i a  h a c e n  g u a r d i a  ( a d s t a t )  c o n  t e m o r  t o d o s  l o s  

e j é r c i t o s  d e  á n g e l e s ;  s u  m i r a d a  ( a d s p e c t u s )  a b r a s a  ( a r e f a c i t )  l a s  s i m a s  ( a b i s s o s )  y  s u  i r a  

( i n d i g n a t i o )  h a c e  f u n d i r  l a s  m o n t a ñ a s  ( t a b e s c e r e  m o n t e s ) .  Q u e  a l  p o n e r  a  A d á n ,  e l  p r i m e r  

h o m b r e ,  e n  e l  p a r a í s o ,  l e  i m p u s o  e l  p r e c e p t o  d e  n o  c o m e r  d e l  f r u t o  d e l  á r b o l  p r o h i b i d o  

( v e t i t o  p o m o ) ;  y ,  c o m o  é s t e  c o m i ó  ( d e g u s t a t o ) ,  f u e  e x p u l s a d o  d e l  p a r a í s o  y  s e  e n c a d e n ó  c o n  

e l  v í n c u l o  d e  l a  p r e v a r i c a c i ó n  ( c a t e n e  p r e v a r i c a t i o n i s  v i n c u l o )  j u n t a m e n t e  c o n  t o d o  e l  g é ­

n e r o  h u m a n o .  Q u e  a c e p t ó  c o m p l a c i d o  ( l i b e n t e r )  e l  s a c r i f i c i o  d e  A b e l  y  c o n  j u s t i c i a  r e p r o ­

b ó  a  C a í n  c o m o  i n d i g n o .  Q u e  m a n t e n i e n d o  e n  s u  v i d a  c o r p o r a l  a  E n o c h  e n  e l  p a r a í s o ,  h a r á  

q u e  r e t o r n e  c o n  E l í a s  ( H e l i a )  e n  m e d i o  [p a ra  rem ed io  según  B  en  lugar de en m ed io ] d e  l o s  m o r t a l e s  

l o s  ú l t i m o s  d í a s  d e  e s t e  s i g l o .  Q u e  e n  t i e m p o  d e l  d i l u v i o  s e  d i g n ó  c o n s e r v a r  a  N o é  c o n  s u  

m u j e r  y  s u s  t r e s  h i j o s  c o n  s u s  m u j e r e s  ( u x o r i b u s )  y  c o n  l o s  a n i m a l e s ,  l a s  a v e s  y  l o s  r e p t i l e s  

d e n t r o  d e l  a r c a ,  c o n  l o  q u e  c a d a  u n a  d e  l a s  e s p e c i e s  p u d i e r a  r e c u p e r a r s e .  Q u e  d e  S e m ,  h i j o  

d e  N o é ,  s e  d i g n ó  h a c e r  c r e c e r

152 N o  e s  u n a  f ó r m u l a  e x a c t a  u s a d a  e n  l a  B i b l i a ,  v é a s e  L e v . 1 9 ,1 2 .

153 I o b ,  1 3 ,  1 1 .

154 I s a i ,  6 6 ,  1 .
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X I I ,  8, Io. E1*v.] populum propagare dignatus est. Qui patriarchas et prophetas elegit et benedixit 
patriarchis Abrahe, Isaac et Iacob. Per eum, qui sancto Abrahe repromisit, dicens: 
‘In 1 semine tuo benedicentur omnes gentes', dans ei signum circumcisionis in federe 
sempiterno. Iuro per eum, qui Sodomam subvertit et uxorem Loth, adspicientem 
retrorsum, in salis convertit statuam, et per eum, qui luctatus est cum Iacob et 
tangens nervum eius claudicare eum fecit et dixit: ‘Non 2 vocaberis Iacob, sed Israhel’. 
Iuro et per euri, qui loseph liberavit de manu fratrum suorum et eum gratiosum in 
oculis Pharaonis fecit, ut pcr eum a fame salvaretur omnis Israhel. Iuro et per eum, 
qui Moysen de aquis liberavit et ei in rubo in igne apparuit, quique per manum
ipsius Moysi clecem plagas Egyptiis intulit et populum suum Israheliticum de servitute 
Egyptia. liberavit et per mare rubrum per siccum eos transire fecit, ubi contra 
naturam fluentis elementi tamquam murus aqua se solidata exhibuit. Iuro per eum, 
qui Pharaonem et exercitum eius in mari rubro demersit. Iuro per eum, qui per 
diem in columna nubis populum Israheliticum et per noctem in columna ignis pre- 
cessit. Iuro per eum, qui Moysi in monte Sinai legem digitis suis in tabulis lapideis 
scriptam dedit. Iuro per eum, qui ipsum montem Sinai fumigare fecit, vidente
populo Israhel. Iuro per eum, qui Aaron sibi primum elegit sacerdotem et eius
filios in tabernaculo igne consumpsit, quare ignem alienum ausi fuissent offerre coram 
Domino. Iuro per eum, qui Dathan et Abiron suo iusto iudicio, ut eos viventes 
terra absorberet, iussit *. Iuro per eum, qui amaras aquas admixtione ligni in saporem 
dulcedinis commutavit. Iuro per eum, qui sitienti populo Israhelitico in Horeb 
percutiente Moyse virga in petra inmensas aquarum inundationes exhibuit. Iuro per 
eum, qui XL annos populum Israheliticum in eremo pavit eorumque vestimenta, ne 
usu adtererentur, integra usquequaque servavit. Iuro per eum, qui inrevocabili iussu 
decrevit, ne quis de Israhelitico populo in terram repromissionis intraret, ob hoc
scilicet, quare verbis Domini non credidissent, exceptis Iesu Nave et Caleph, quos 
illuc intraturos predixit. Iuro per eum, qui precepit lVIoysi, ut erectas manus suas 
contra Amalechitas victor populus Israheliticus existeret. Iuro per eum, qui patres

*) Codd. V 1. 5. 8. 10. 15 addunt: Iu ro  p e r  eum , qui m anna  e t co tnrn ices in hercm o 

populo Israelitico  in esernn concessit.

X II , 3 , 15. l. 2. reprom isit] prom isit Pith. Per] In ro  pcr J/acl. |j l. 3. ci] eis ^Uad.
l  4. per eum] per Deum hic et saepius i i f m  Mad. Sodomam] e t Gom orram  odd. l/td . || i. 5. et per]
Iu ro  per .Had. || l. 6. nervum  eius femoris .1/acl. vocabcris] u ltra  add. V  l .  8. !| l 7. e t per] et 
deest Mad. || i. 8. a fame salvaretur} salv. ab inopia famis Alari.; eruerc tur a fame V  10. et per] e t
deest JlJlad. I| i. 9. aquisJ Nil fluvii odd. V 8 ;  m aris rubri add. V 5. ru b o  in igne] ita V 1. 8. 10;
rubo e t igne V 5 ; rubro igne E  1; rubo igneo P ith ,;  rubo ignis Mad. q u iq re] et Mad. manus V 5. 8. 
Mad. i. 10. Moysi deest Mad. Israhel. deest Pith. I i. 11. per siccum] siccis pedibus J/ad . || i. 12. murum 
V  8. aqua se solidata exhibuit] aquam desolidittam cx ibu it V  5 ; aque soliditntem  exhibu it V  10; 
solidatum  exhibu it V S; aqua ab eo so lid a ta  s te ti t  Mad. |j i. 13. dim ersit E  1. Iu ro  pcr eum <le$s. 
Mad. Il l  15. in m onte] montem Pith.. S inay E  1; Sina. V 1; Syna V  S. legem — Sinai des. E  1.
Pith. tabu las lapidcas V  8. [| i. 16. fumare Mad. 1| i  17. Israhel] Is r l E  1 ; Israelitico  JCad. 
i. 18. quare] quia Mad. ign em] ei ignem E  1; igne V 1. || i  19. ut eos viventes terra] h iatus terrae  
viventes Mad. || l. 20. admixtioun] pcr adm ixtioncm  V 8 ; immixtioue Ut/:. soporem  E  l .  ji l. 21. H oreb j 
ita E  1; Oreph V 8 ; Oreb ce«. II i. 22. v irgam  V  8. Pith. petram  V 8. exhibuit] p roduxit Mad. 
¿ 2 3 .  annis Pith. ij ¿ 2 4 .  in tegra  eonservavit V  10. |[ l. 25. Israh. popnlo] filiis Israel Pith. pro-
missionis Mad. I[ l. 26. quare] quia Jfad. verbis] verbum  V  l .  8. exceptus V  8 ;  excepto Mad. 
i. 27. predixit] prom isit e t p red ix it Mad. e rec ta s  m anus sussi ita E  1 ; e rec ta  man u sua ceti. || Z. 28. Ama­
lechitas] A m alachitas V 10; M alcchitas V 1; M alachitis V S ; :naledictos V 2 0 ; M alacitas Mad. II i. 29. he- 
remo] ita V 1 ; erem o cett. |] l. 30. esef. V 1.
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l a  d e s c e n d e n c i a  d e  A b r a h a m ,  y  d e  é s t e ,  e l  p u e b l o  d e  I s r a e l .  Q u e  e s c o g i ó  a  l o s  p a t r i a r c a s  y  

a  l o s  p r o f e t a s  y  b e n d i j o  a  l o s  p a t r i a r c a s  A b r a h a m ,  I s a a c  y  J a c o b .  P o r  é l ,  q u e  r e n o v ó  l a  

p r o m e s a  a l  b i e n a v e n t u r a d o  A b r a h a m  d i c i e n d o :  « E n  t u  d e s c e n d e n c i a  ( i n  s e m i n e )  s e r á n  

b e n d e c i d a s  t o d a s  l a s  g e n t e s 155»  y  l e  d i o  l a  c i r c u n c i s i ó n  c o m o  s e ñ a l  d e  l a  a l i a n z a  p e r p e t u a  

( f e d e r e  s e m p i t e r n o ) . J u r o  p o r  a q u e l  q u e  d e s t r u y ó  S o d o m a  y  q u e  c o n v i r t i ó  l a  m u j e r  d e  L o t  

e n  u n a  e s t a t u a  d e  s a l  c u a n d o  m i r a b a  h a c i a  a t r á s  ( r e t r o r s u m ) ,  y  p o r  a q u e l  q u e  l u c h ó  ( l u c -  

t a t u s  e s t )  c o n  J a c o b  y ,  t o c á n d o l e  e l  n e r v i o ,  l o  h i z o  c o j o  ( c l a u d i c a r e )  y  l e  d i j o :  « N o  t e  l l a ­

m a r á s  J a c o b ,  s i n o  I s r a e l 156» .  J u r o  p o r  a q u e l  q u e  l i b e r ó  a  J o s é  d e  l a  m a n o  d e  s u s  h e r m a n o s  

e  h i z o  q u e  e n c o n t r a r a  l a  g r a c i a  a  l o s  o j o s  d e l  F a r a ó n ,  p a r a  q u e ,  p o r  m e d i o  d e  é l ,  t o d o  I s r a e l  

p u d i e r a  s a l v a r s e  d e l  h a m b r e .  J u r o  t a m b i é n  p o r  a q u e l  q u e  s a l v ó  a  M o i s é s  d e  l a s  a g u a s  [del 

río  N ilo  add. B ]  y  s e  l e  a p a r e c i ó  e n  u n a  z a r z a  a r d i e n d o  ( i n  r u b o  i n  i g n e ) ,  q u e  d e  m a n o  d e l  

m i s m o  M o i s é s  i n f l i g i ó  l a s  d i e z  p l a g a s  a  l o s  e g i p c i o s  y  l i b e r t ó  a  s u  p u e b l o  d e  I s r a e l  d e  l a  

e s c l a v i t u d  e g i p c i a  y ,  e n  s e c o  ( p e r  s i c c u m ) ,  l o s  h i z o  p a s a r  a  p i e  a  t r a v é s  d e l  m a r  R o j o ,  d o n ­

d e  c o n t r a r i a n d o  l a  n a t u r a l e z a  ( c o n t r a  n a t u r a m )  d e l  e l e m e n t o  l í q u i d o ,  e l  a g u a  s e  m o s t r ó  

s ó l i d a  c o m o  u n  m u r o .  J u r o  p o r  a q u e l  q u e  s u m e r g i ó  a l  F a r a ó n  y  a  s u  e j é r c i t o  e n  e l  m a r  

R o j o .  J u r o  p o r  a q u e l  q u e  p r e c e d i ó  a l  p u e b l o  d e  I s r a e l  e n  u n a  c o l u m n a  d e  n u b e  d u r a n t e  e l  

d í a  y  e n  u n a  c o l u m n a  d e  f u e g o  d u r a n t e  l a  n o c h e .  J u r o  p o r  a q u e l  q u e  e n  l a  m o n t a ñ a  d e l  

S i n a í  d i o  a  M o i s é s  l a  l e y  e s c r i t a  c o n  s u s  d e d o s  e n  u n a s  t a b l a s  d e  p i e d r a .  J u r o  p o r  a q u e l  q u e  

h i z o  h u m e a r  ( f u m i g a r e )  l a  m i s m a  m o n t a ñ a  d e l  S i n a í  a  l a  v i s t a  d e l  p u e b l o  d e  I s r a e l .  J u r o  

p o r  a q u e l  q u e  e s c o g i ó  a  A a r ó n  c o m o  s u  p r i m e r  s a c e r d o t e  y  c o n s u m i ó  c o n  f u e g o  a  s u s  h i j o s  

e n  e l  t a b e r n á c u l o  p o r q u e  s e  h a b í a n  a t r e v i d o  a  o f r e c e r  u n  f u e g o  a j e n o  a n t e  e l  S e ñ o r .  J u r o  

p o r  a q u e l  q u e  c o n  s u  j u s t o  j u i c i o  m a n d ó  q u e  D a t a n  y  A b i r o l  f u e r e n  t r a g a d o s  v i v o s  p o r  l a

t i e r r a  [Ju ro  p o r  aq u e l q u e  conced ió  a l p u eb lo  de Is ra e l  m a n á  y  co d o rn ices com o a b u n d a n te  a lim e n to  en  el d e s ie rto  add.

B ]  J u r o  p o r  a q u e l  q u e ,  i n t r o d u c i e n d o  u n  b a s t ó n  ( a d m i x t i o n e  l i g n i ) ,  c o n v i r t i ó  l a s  a g u a s  

a m a r g a s  ( a m a r a s )  e n  d u l c e s  ( i n  s a p o r e m  d u c e d i n i s ) .  J u r o  p o r  a q u e l  q u e ,  c u a n d o  e l  p u e b l o  

d e  I s r a e l  p a s a b a  s e d  ( s i t i e n t i )  e n  H o r e b ,  a l  g o l p e a r  M o i s é s  l a  p i e d r a  c o n  s u  b á c u l o  ( p e r c u ­

t i e n t e  v i r g a ) ,  h i z o  b r o t a r  u n  r a u d a l  a b u n d a n t e  ( i m m e n s a s  i n u n d a t i o n e s )  d e  a g u a .  J u r o  

p o r  a q u e l  q u e  a l i m e n t ó  ( p a v i t )  a l  p u e b l o  d e  I s r a e l  d u r a n t e  c u a r e n t a  a ñ o s  e n  e l  d e s i e r t o  y  

c o n s e r v ó  i n t a c t o s  h a s t a  e l  f i n a l  s u s  v e s t i d o s  p a r a  q u e  c o n  e l  u s o  n o  s e  d e s g a s t a s e n  ( a d t e r e -  

r e n t u r ) .  J u r o  p o r  a q u e l  q u e  d e c r e t ó  c o n  u n a  o r d e n  i r r e v o c a b l e  q u e  n a d i e  d e l  p u e b l o  d e  

I s r a e l  e n t r a r í a  e n  l a  t i e r r a  p r o m e t i d a ,  p o r q u e  n o  h a b í a n  c r e í d o  e n  l a  p r o m e s a  d e l  S e ñ o r ,  

s a l v o  J o s u é ,  N u n  y  C a l e b ,  a  l o s  q u e  p r o m e t i ó  q u e  e n t r a r í a n .  J u r o  p o r  a q u e l  q u e  o r d e n ó  a  

M o i s é s  q u e  m a n t u v i e s e  l a s  m a n o s  a l z a d a s  p a r a  q u e  e l  p u e b l o  d e  I s r a e l  s a l i e s e  v e n c e d o r  

c o n t r a  l o s  a m a l e c i t a s .  J u r o  p o r  a q u e l  q u e  o r d e n ó  q u e  n u e s t r o s  p a d r e s  a t r a v e s a r a n  e l  J o r ­

d á n ,  d e  l a  m a n o  d e

155 G e n  2 2 ,  1 8 .

156 G e n  3 5 ,  1 0 .
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.El'v.] nostros per manum Iesu Nave Iordanis fluvium transire iussit, et ut XII lapides XU, 3, 15. 
de eodem fluvio in testimonium tollerentur, instituit. Iuro per eum, qui omni Israheli, 
ut transito eodem Iordanis fluvio lapicleis cultris circumcideretur, precepit, et per 
eum, qui muros Hiericho civitatis subvertit. Iuro per euro, qui David regni gloria 

5 decoravit et de manu Saul vel filii sui Absalonis eum eripuit. Iuro per eum, qui ad 
orationem Salomonis nebula templum replcvit et suam inibi beneclictionem infudit.
Iuro per eum, qui Heliam prophetam per turbinem in cumini igneum a terra 
sublevans celorum sedibus intulit. Et per euro, qui ad orationein Ilelisei percusso 
pallio Hclie aquas Iordanis divisit. Iuro per eum, qui omnes suos prophetas suo 

io sancto Spiritu replevit et qui Danihelem a rabidis et inmanissimis leonibus liberavit.
Iuro per eum, qui tres pueros in camino ignis ardentis sub oculis regís infesti con­
servare dignatus est, 'qui 1 tenet clavem David et claudit, quod nemo aperit, et aperit, 
quod nemo elaudit’. Iuro per eum, qui omnia mirabilia et virtutes et signa in 
populo Israhelitico vel in aliis gentibus fecit. Iuro et pcr sacra clecem legis precepta. 

is Iuro et per Iesum Christum, filium Dei patris, sanctumquc Spiritum, qui est in Trini- 
tate nnus et verus Deus, et sanctam resurrectionem Domini nostri Ics« Christi eius- 
que ad celos adscensionem et gloriosum ac terribilem eius adventum, in quo venturus 
est indicare vivos et mortuos, mitis apparens iustis, tcrribilis autem inpiis; atque 
eius venerandum corpus et pretiosum cius sanguinem, qui cecorum oculos aperuit,

20 surdos audire fecit, paralíticos ad sua membra reduxit. Qui linguas mutorum resolvit, 
demonio vexatos sanavit, claudos currere fecit et mortuos suscitavit. Qui super 
aquas pedibus ambulavit et Lazarum mortc resolutum, cum iarn in putredine se caro 
solvisset, vite ac saluti restituit et in gaudium lamentum mutavit. Qui est factor 
seculi, lucis principium, salutis auctor. Qui mundum ortu suo inluminavit, passione 

25 sua reclemit. Qui solus inter mortuos líber fuit et a mortc teneri non potuit. Qui 
tartarea claustra comminuit et de inferno beatorum animas potentie sue maiestate 
cripuit. Qui devicta morte carncm, quam a terris assumpsit, in celum post mundi 
victoriam deportavit, sedens ad dexteram Dei patris omnipotentis, accipiens ab eo 
eterni regni potestatem. Iuro etiam et per omnes celestes virtutes omniumque 

so sanctorum et apostolorum reliquias, sive et per sancta quattuor evangelia, que 
superpositis his conditionibus in sacrosancto altario sancti illius, quod manibus meis 
contineo vel contingo: quia omnia, quecumque in professione mea renotanda curavi

X II, 3, 15. l. 2. institu it) co n stitu it V 5. S. 10. 15. .Vati. !l l. 3. codem Iordanis fltivio] lo rdane
Pith. c ircum ciderentur P i t i  et per] Iu ro  per Mail. || l. 4. Iherico V  l .  regni] regem  V  20. gloriam

35 Pitli. 11 l. 6. in ib i] ib idem  Jfed . in f id i t]  f id i t  -Vati. || l. 7. a terra] e te rra  .Uod. ¡I l. 8. snblevans]
sub levav it E  l .  V S; sublcvavit e t Pii/n celorum] gloriac Mail. ad] per V 1. || 7. 9. Iu ro  per enm,
qui om nes — leonibus liberavit des. -liad. || i. 10. Danielem  V 5 ; Danielum  V 8. rnpidis V 5. 8.
1. J2. quod nemo apcrit] et nemo a. E  J. 11 l. 13. virtu tis B  l .  il 7. 14. Iu ro  et] Iu ro  per eum et 
.litri. sacra decem] sacra  X verba V 1; sacra  verba V S. i! I. 15. patrisJ om nipotentis tá d . Meal.

40 Spiritum] Paraclitum  odd. - f d d . || l. 16. sanctam  cleest Pit/t. || l. 17. terribile E  J. || l. 18. mitis)
e t m ittis V j .  S. || l. 19. eius sang.] eius dee-« J/cul. || l. 20. surdos] sordos E  1. || l. 21. cl.uemone
V 15. || l. 22. in  putr.) in deest Pith. putridinem  E  l .  || l. 23. vite ac saluti) vivcntem  eum saluti

Mod. qui) et V l .  || l. 26. potentie] p racscntiae .1/ad . || l. 27. a terris] de terris Pit!t. .liad. et in celnm
V 1; in  eelo V S. |] l. 28. deportiw it — potestatcm ) reportavit, seilet accipiens ab eo eterne glorie 

15 m aiestatem  V 10. 1| l. 29. etiam] et J fU . om nium que) et per om nium  Pith. || l. 30. e t apostolorum
reliquias] apostolornm , prophetar.um  et patriarchan im  et reliquias omnium sanctorum  V l.  5. S. per] 
haec V l .  sancta  cleest E  l .  || l. 31. snper¡>ositis) sub tcrpositis Ji<«l.; sub terposita  V 10. sanc ti illius]
¿ía V 8 ; illiu s  V 1 ; sancto ilio E  1; illo P ith .; sacri illius nom inis J/acl. m anibus meis] piis m anibus
V 1 ; m anibus J/nd. || l. 32. c ontingo] contango V l .  8. quecum que] ila  E  1. Pith .; quoque V 8;

SO que celt.

1) Apocal. 3, 7.
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J o s u é ,  h i j o  d e  N u n  y  e s t a b l e c i ó  q u e  t o m a s e n  d o c e  p i e d r a s  d e l  m i s m o  r í o  c o m o  t e s t i m o n i o .  

J u r o  p o r  a q u e l  q u e  m a n d ó ,  d e s p u é s  d e l  p a s o  d e l  m i s m o  J o r d á n ,  q u e  t o d o s  l o s  i s r a e l i t a s  

f u e r e n  c i r c u n c i d a d o s  c o n  c u c h i l l o s  d e  p i e d r a  ( l a p i d e i s  c u l t r i s ) ,  y  p o r  a q u e l  q u e  d e r r i b ó  l a s  

m u r a l l a s  d e  l a  c i u d a d  d e  J e r i c ó .  J u r o  p o r  a q u e l  q u e  a d o r n ó  a  D a v i d  c o n  l a  g l o r i a  d e l  r e i n o  

y  q u e  l o  l i b e r ó  d e  l a  m a n o  d e  S a ú l  y  d e  s u  h i j o  A b s a l ó n .  J u r o  p o r  a q u é l ,  q u e  a n t e  l a  o r a ­

c i ó n  d e  S a l o m ó n  l l e n ó  d e  n i e b l a  ( n e b u l a )  e l  t e m p l o  y  d e r r a m ó  s u  b e n d i c i ó n .  J u r o  p o r  

a q u e l  q u e ,  e l e v a n d o  d e  l a  t i e r r a  a l  p r o f e t a  E l i a s  p o r  m e d i o  d e  u n  r e m o l i n o  ( p e r  t u r b i n e m )  

e n  u n  c a r r o  d e  f u e g o ,  l e  d i o  e n t r a d a  e n  e l  c i e l o .  Y  p o r  a q u e l  q u e  d i v i d i ó  l a s  a g u a s  d e l  J o r ­

d á n  a n t e  l a s  p r e c e s  ( a d  o r a t i o n e m )  d e  E l i s e o ,  q u e  l o  g o l p e ó  c o n  e l  m a n t o  ( p e r c u s s o  p a l l i o )  

d e  E l í a s .  J u r o  p o r  a q u e l  q u e  l l e n ó  a  t o d o s  s u s  p r o f e t a s  c o n  e l  E s p í r i t u  s a n t o  y  q u e  l i b e r ó  

a  D a n i e l  d e  l o s  e n f u r e c i d o s  y  f e r o c í s i m o s  ( r a b i d i s  e t  i n m a n i s s i m i s )  l e o n e s .  J u r o  p o r  a q u e l  

q u e  s e  d i g n ó  c o n s e r v a r  i n t a c t o s  a  l o s  t r e s  j ó v e n e s  ( p u e r o s )  e n  l a  f r a g u a  d e  f u e g o  a r d i e n t e  

( i n  c a m i n o  i g n i s  a r d e n t i s )  b a j o  l a  m i r a d a  d e l  r e y  e n e m i g o ,  « e l  q u e  t i e n e  l a  l l a v e  d e  D a v i d ,  

e l  q u e  c i e r r a  y  n a d i e  p u e d e  a b r i r ,  e l  q u e  a b r e  y  n a d i e  p u e d e  c e r r a r 157» .  J u r o  p o r  a q u e l  q u e  

h a  o b r a d o  t o d a  c l a s e  d e  m a r a v i l l a s ,  p r o d i g i o s  y  s e ñ a l e s  e n  e l  p u e b l o  d e  I s r a e l  y  e n  o t r a s  

n a c i o n e s .  J u r o  t a m b i é n  p o r  l o s  d i e z  m a n d a m i e n t o s  s a g r a d o s  d e  l a  l e y .  J u r o  p o r  J e s u c r i s t o ,  

h i j o  d e  D i o s  P a d r e ,  y  p o r  e l  E s p í r i t u  s a n t o ,  q u e  e s  u n  s o l o  y  v e r d a d e r o  D i o s  e n  T r i n i d a d ,  

p o r  l a  s a n t a  r e s u r r e c c i ó n  d e  n u e s t r o  S e ñ o r  J e s u c r i s t o ,  p o r  s u  a s c e n s i ó n  a l  c i e l o  y  p o r  s u  

v e n i d a  g l o r i o s a  y  t e r r i b l e ,  e n  q u e  v e n d r á  a  j u z g a r  a  v i v o s  y  a  m u e r t o s ,  a p a r e c i e n d o  s u a v e  

( m i t i s )  a  l o s  j u s t o s ,  p e r o  t e r r i b l e  a  l o s  i m p í o s ;  p o r  e l  c u e r p o  v e n e r a b l e  y  p o r  l a  s a n g r e  

p r e c i o s a  d e  a q u e l  q u e  a b r i ó  l o s  o j o s  a  l o s  c i e g o s ,  h i z o  q u e  l o s  s o r d o s  o y e r a n  y  r e s t i t u y ó  a  

l o s  p a r a l í t i c o s  l a  p l e n i t u d  d e  s u s  m i e m b r o s  ( a d  s u a  m e m b r a ) .  Q u e  d e s a t ó  ( r e s o l v i t )  l a s  

l e n g u a s  a  l o s  m u d o s ,  c u r ó  a  l o s  p o s e í d o s  d e l  d e m o n i o  ( v e x a t o s  d e m o n i o ) ,  h i z o  c o r r e r  a  l o s  

c o j o s  y  r e s u c i t ó  a  l o s  m u e r t o s .  Q u e  c a m i n ó  s o b r e  l a s  a g u a s ,  q u e  r e s t i t u y ó  l a  v i d a  y  l a  s a l u d  

a  L á z a r o ,  a b a t i d o  p o r  l a  m u e r t e ,  c u a n d o  s u  c u e r p o  s e  d e s c o m p o n í a  p o r  l a  p u t r e f a c c i ó n  

( p u t r e d i n e ) ,  y  c a m b i ó  l a s  l a m e n t a c i o n e s  e n  g o z o .  Q u e  e s  e l  h a c e d o r  d e l  m u n d o ,  p r i n c i p i o  

d e  l a  l u z  y  a u t o r  d e  l a  s a l v a c i ó n .  Q u e  i l u m i n ó  e l  m u n d o  c o n  s u  n a c i m i e n t o  ( o r t u  s u o )  y  l o  

r e d i m i ó  c o n  s u  p a s i ó n .  Q u e  f u e  e l  ú n i c o  q u e  s e  l i b e r ó  d e  e n t r e  l o s  m u e r t o s ,  y  l a  m u e r t e  n o  

p u d o  r e t e n e r l o .  Q u e  h i z o  a s t i l l a s  l a s  p u e r t a s  d e l  T á r t a r o  ( t a r t a r e a  c l a u s t r a )  y  c o n  l a  m a ­

j e s t a d  d e  s u  p o d e r  a r r a n c ó  d e  l o s  i n f i e r n o s  a  l a s  a l m a s  d e  l o s  b i e n a v e n t u r a d o s .  Q u e ,  u n a  

v e z  v e n c i d a  l a  m u e r t e  ( d e v i c t a  m o r t e ) ,  d e s p u é s  d e  l a  v i c t o r i a  s o b r e  e l  m u n d o ,  s e  l l e v ó  a l  

c i e l o  e l  c u e r p o  ( c a r n e m )  q u e  h a b í a  a s u m i d o  e n  l a  t i e r r a ,  y  e s t á  s e n t a d o  a  l a  d e r e c h a  d e  

D i o s  P a d r e  o m n i p o t e n t e  y  r e c i b e  d e  é l  l a  p o t e s t a d  d e l  r e i n o  e t e r n o .  J u r o  t a m b i é n  p o r  t o ­

d o s  l o s  p o d e r e s  c e l e s t i a l e s ,  p o r  l a s  r e l i q u i a s  d e  t o d o s  l o s  s a n t o s  y  l o s  a p ó s t o l e s  [de to d o s  los
sa n to s  ap ó s to le s , los p ro fe ta s , los p a tr ia rc a s  y  to d o s  los sa n to s  según  B  en  lugar de to d o s  los sa n to s  y  los a p ó s to le s ] , c o m o

t a m b i é n  p o r  l o s  c u a t r o  s a n t o s  e v a n g e l i o s  q u e  t o m o  e n  m i s  m a n o s  m i e n t r a s  t o c o  e l  a l t a r  

d e l  s a n t o  T a l ,  s o b r e  e l  q u e  e s t á n  d e p o s i t a d a s  e s t a s  f ó r m u l a s  s a c r a m e n t a l e s :  j u r o  q u e  e n  

t o d a s  l a s  c o s a s  q u e  h e  t e n i d o  c u i d a d o  e n  e n u m e r a r  y  q u e  h e  p o d i d o  r e c o g e r  e n  e s t a  m i

157 Á p o e a l ,  3 ,  7 .
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X n , 8,15. ^Erv.] vel collegere potui, quam  tibi domino meo illi, illius sedis episcopo, m anu m ea 
subscriptam  dedi, sinceriter totam  inibi dixi, e t sub nullo argum ento vel fraude ea, 
que in ipsa professione conprehensa sunt, p rotali; sed omni sinceritate, sicut eadem  
professio continet, et omnes ritus vel observationes abinceps Judaicas abnegavi et 
omni cordis mei intentione in sanctam  T rinitatem  crediturus sum et num quam  in 
nullo ad pristini erroris mei vomitum rediturus sum au t consortio inpietatis luda.ice 
sociaturus; sed in his omnibus et p er omnia christiano deinceps more vivens et 
christianorum  participium  habiturus sum, et quicquid  in eadem  professione, quam  de 
sancte fidei observatione conscripsi, conprehensum  esse dinoscitur, om ni fidei purita te  
custodiam , qualiter iuxta apostolicam traditionem  vel sacri simboli reguìam  deinceps 
v ivere debeam . Quod si in quocum que aborbitans, aut sanctam  fidem m aculavero, 
aut ritus Iudaice secte in quocum que observare intendero, seu si vos in quocumque 
per huius iuram enti mei promissionem inlusero, vel sub specie cuiuslibet iuram enti 
ea, que promisi, non ea intentione perfecero, sicut a vobis me protitente audita vel 
intellecta sunt: veniant super me omnes m aledictiones legis, que in contem ptores 
m andatorum  D ei ore Domini prom ulgate sunt; veniant etiam  super me et super 
domum meam et filios meos omnes plage E g y p ti et percussiones eius, e t ad terrorem  
ceteroium  ita  iudicium  D athan et Abi^on super me ven ia t, u t viventem  me te rra  
deglutiat, sicque, postquam  hac caruero vita, sim eternis ignibus m ancipandus, sim 
diabolo vel suis angelis sociandus, sim habitatoribus Sodome et Iude particeps in 
penali supplicio conburendus, et dum ante tribunal m etuendi et gloriosi iudicis Domini 
nostri Iesu Christi pervenero, in ea parte  adnum erer, quibun idem terrib ilis et gloriosus 
iudex minando dicturus est dicens: ‘D iscedite 1 a me maledicti in ignem  eternum, 
qui preparatus est diabolo et angelis eius’.

L ate conditiones sub die*.

*) V l. 5. 17: die ilio, anno ilio, rege ilio; V 6: sub die V . nonas Mai. anno X X II°  

Karolo regem post obitum Otoni 2; V 19: die nonarum Aprilis; J/ad.: die vel aera.

Xll, 3, 15. l. l. collegere] »ta E  1; colligere cett. meo <.kest JJ/ad. illi) ilio V l. 8. Mad. 
I. 2. subscriptam) subscripta vel snscepta (susceptam )-' 8) V 1. 8. siuceriter] sinceritate Mad. totam 
inibi] ita E  l. Pith.; tota in ibidem V 8; tota ibidem ceti |i l. 3. ipsa Pith. eadem) einsdem
V l. || I. 4. et omncs — abnego) omnes ritus Iudaicae observationis aljiuceps abnego Mad. Indaicas) 
Iudaeas Pith. et cum omni Nad. || l. 5. omnem — intentionem T' l. crediturus sum — rediturus 
sum aut) credo et crcdens perpetunm in ea permanere meipsum spondeo et numquam Mad. con­
sortio) eonsensio V 8; consensu (?) V 10. 1| I. 6. inpietatis Iudaice) ludaiei erroris Pith. || ¿.7. socia­
turus] sociatus ero Mad.; sociand us Pith. his <.kest V l. Atad. || l. 8. ehristianorum participinm] 
christianorum partibus V 8; christiana mancipia V 10. habitaturus et habiturus V 8. || I. 9. con- 
p rehcnsnm esse dinoscitur) vel conprehensus (-su V 5) esse d. V 5. 8; <.ks. Mad. || l. 11. debeam) 
debeant E  1; modis omi.ibus adimpleam add. V 8. quocumqne] aliquo Pith. aut sanctam f.] ut 
sanctam f. E  1; hnius sancte fidei V 8. || l. 12. ritus Iudaice secte] ritus Iudaici seetam E  l. V 20. 
secte] adero ant add. V 5. in quocumque] in quacumqne E  1; qnamcumque V 20. observation 
obser\'llri V 8. iutendero] intendere E  1; eontendero V 10. si vos) cibos V I. 8; vos Mad. 1| l. 13. pro­
missionem) profcssionem Jllad. iuramento ea £  J. 11 l. 14. perfecero] perficere E  l. audita) credits 
Mad. || l. 15. venient E  l. contcmptorcs] contemptatoribus E  1; eontemptoribus V 8. || l. 16. venient 
E  l. |i l: 17. et super filios V l. 8. || f . l s .  ita) ita nt V 15. Dathan) ita E  1; Datan cett. me
deest E  J. || l. 19. postquam) post E  l .  hane V 8. vitam V l. S. sim eternis] sim deut Pith. sim —
mancipandns] me aeternns ignis mancipandnm Mad. sim diabulo — sociandus) des. E  1; cum diabuio 
et suis angelis sociandnm suscipiat .J/«d. || l. 20. sim) et cum Mad. lude) Gomorrae Mad. || l. 21. poe- 
nale supplicium Jfad. conbitrendns) tradar /¡dd. Mad. et dum] ut dum E  l. V 8. 10. PitJi. Domini)
principis domini Mad. || I. 22. adnumcrer] aduumeratus V 5; adglomerer V 10. idem deest Jfad. 
l. 23. dicturus) indicatimi» Mad. dicens) dicente E  1; deest V 10. 15. Pith. || l. 25. Late] Datae Jfad.; 
Late et reliqua des. G S. sub deest Mad. |i l. 26. nonas] nns V 6. || l. 27. Karolo] krto Y 6.

1) Matth. 35, 41. 2) Dr> lwc tempore v. eodicis V  6 descriptionem in praefatione.
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libro duodécimo, título  iii 857

p r o f e s i ó n ,  q u e  t e  h e  e n t r e g a d o  s u s c r i t a  [y so s te n id a  add. B ]  c o n  m i  m a n o ,  a  t i ,  m i  S e ñ o r  T a l  1 5 ,  

o b i s p o  d e  t a l  s e d e ,  t o d a s  h a n  s i d o  d i c h a s  c o n  s i n c e r i d a d ,  y  q u e  t o d a s  l a s  c o s a s  q u e  e s t á n  

c o n t e n i d a s  e n  e s t a  p r o f e s i ó n ,  n o  l a s  h e  p r o f e r i d o  p o r  n i n g u n a  c l a s e  d e  a r g u c i a  n i  e n g a ñ o  

( n u l l o  a r g u m e n t o  v e l  f r a u d e ) ,  s i n o  c o n  p l e n a  s i n c e r i d a d ,  t a l  c o m o  a f i r m a  l a  m i s m a  p r o f e ­

s i ó n ,  h e  r e n u n c i a d o  d e s d e  a h o r a  a  t o d o s  l o s  r i t o s  y  o b s e r v a n c i a s  j u d a i c a s  y  m e  c o m p r o m e ­

t o  a  c r e e r  e n  l a  s a n t a  T r i n i d a d  c o n  t o d a  l a  i n t e n s i d a d  d e  m i  c o r a z ó n ,  a  n o  r e t o r n a r  n u n c a  

p o r  n a d a  a  l a  a b o m i n a c i ó n  d e  m i  e r r o r  d e  a n t e s  y  a  n o  u n i r m e  e n  c o m p a ñ í a  d e  l a  i m p i e d a d  

j u d a i c a ;  a n t e s  a l  c o n t r a r i o ,  v i v i e n d o  d e s d e  a h o r a  e n  t o d o  y  p o r  t o d o  s e g ú n  l a s  c o s t u m b r e s  

d e  l o s  c r i s t i a n o s  [h a b i ta ré  add. B ] ,  c o m p a r t i r é  c o n  e l l o s  m i  v i d a  y  c u m p l i r é  c o n  t o d a  l a  p u r e z a  

d e  l a  f e  t o d o  a q u e l l o  q u e  e s t á  c o n t e n i d o  e n  e s t a  p r o f e s i ó n  q u e  h e  e s c r i t o  s o b r e  l a  o b s e r v a n ­

c i a  d e  l a  s a n t a  f e .  D e  m a n e r a  q u e  m e  c o m p r o m e t o  a  v i v i r  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  s e g ú n  l a  

t r a d i c i ó n  a p o s t ó l i c a  y  l a  n o r m a  d e l  s a g r a d o  s í m b o l o  d e  l a  f e  [y a  cu m p lir la  ín te g ra m e n te  add. B ] .  

Y  s i ,  d e s v i á n d o m e  ( a b o r b i t a n s )  e n  a l g u n a  c o s a ,  m a n c h a r e  l a  s a n t a  f e  o  m e  i n c l i n a r e  a  

o b s e r v a r  e n  a l g o  l o s  r i t o s  d e  l a  s e c t a  j u d a i c a ,  o  s i  p o r  p r o m e s a  [p ro fesión  seg ú n  B  en  lugar de 

p ro m e sa  ] d e  e s t e  j u r a m e n t o  m í o ,  o s  e n g a ñ a r a  e n  a l g o  [ con a lg u n a  c lase  de o b se rv an c ia  re sp ec to  de los 

a lim e n to s  add. B ] , o  s i ,  b a j o  l a  s i m u l a c i ó n  ( s u b  s p e c i e )  d e  u n  j u r a m e n t o ,  n o  c u m p l i e r e  c o n  

a q u e l l a  i n t e n c i ó n  t o d o  l o  q u e  h e  p r o m e t i d o  t a l  c o m o  l o  h a b é i s  o í d o  y  l o  h a b é i s  e n t e n d i d o  

c u a n d o  l o  p r o f e s a b a ,  q u e  v e n g a n  s o b r e  m í  t o d a s  l a s  m a l d i c i o n e s  d e  l a  l e y  q u e  f u e r o n  

a n u n c i a d a s  p o r  b o c a  d e l  S e ñ o r  c o n t r a  l o s  q u e  d e s p r e c i a n  ( i n  c o n t e m p t o r e s )  l o s  m a n d a ­

m i e n t o s  d e  D i o s ;  q u e  v e n g a n  t a m b i é n  s o b r e  m í ,  s o b r e  m i  c a s a  y  s o b r e  m i s  h i j o s ,  t o d a s  l a s  

p l a g a s  d e  E g i p t o  y  s u s  e s t r a g o s  ( p e r c u s s i o n e s ) ,  y  q u e  v e n g a  s o b r e  m í ,  p a r a  e s c a r m i e n t o  

( a d  t e r r o r e m )  d e  l o s  o t r o s ,  e l  j u i c i o  d e  D a t a n  y  A l b i r o n ,  d e  m a n e r a  q u e  l a  t i e r r a  m e  t r a g u e  

( d e g l u t i a t )  v i v o ,  y  a s í ,  c u a n d o  m e  v e a  p r i v a d o  ( c a r u e r o )  d e  e s t a  v i d a ,  s e a  s o m e t i d o  ( s i m  

m a n c i p a n d u s )  a l  f u e g o  e t e r n o ,  s e a  a s o c i a d o  a l  d i a b l o  y  a  s u s  á n g e l e s ,  s e a  a b r a s a d o  ( c o m -  

b u r e n d u s )  c o n  l o s  h a b i t a n t e s  d e  S o d o m a  y  c o m o  p a r t í c i p e  d e  J u d a s  e n  e l  s u p l i c i o  d e l  

c a s t i g o ,  y ,  c u a n d o  m e  p r e s e n t e  d e l a n t e  d e l  t r i b u n a l  d e l  j u e z  g l o r i o s o  y  t e r r i b l e ,  n u e s t r o  

S e ñ o r  J e s u c r i s t o ,  s e a  c o n t a d o  d e l  l a d o  d e  a q u é l l o s  a  q u i e n e s  e l  m i s m o  g l o r i o s o  y  t e r r i b l e  

j u e z  d i r á  a m e n a z a d o r :  « A p a r t a o s  d e  m í  ( d i s c e d i t e  a  m e ) ,  m a l d i t o s ,  a l  f u e g o  e t e r n o  q u e  h a  

s i d o  p r e p a r a d o  p o r  e l  d i a b l o  y  s u s  á n g e l e s 158» .

J u r a m e n t o  s a c r a m e n t a l  h e c h o  e l  d í a  t a l .

158 M a t e o  3 5 ,  4 1 .
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De christianis mancipiis ludeorum, que se non prodiderunt christiana,
sive de pubi i e ator i bus e o r u m.

Hebreorum mancipia religionis sancte titulo consecrata, si dominorum suorum 
5 qualibet persuasione inlecta abinceps nullo modo se fuisse prodiderint christiana, 
qualiter sub eorum dominorum suorum iugo persistant, tune, quia indulte libertatis 
gratiam respuerunt, cui a principe collati fuerint, perpetua servitutis religati catena 
modis omnibus tenebuntur. Hii tamen, per quos hoc fuerit manifeste detectum, si 
et ipse ludeus fuerit et cuiuslibet ludei servus extiterit, conversus ad Christi fidem 

io in libertate persistat. Sin autem quislibet ex christianis hoc prodiderit factum,
V solidos per unumquodque mancipium christianum accipiet, ah eo scilicet, qui eos 
apud se post data hec decreta convictus fuerit tenuisse.

Erv.] XVII. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX. XII, 8, 17
Ne Iudei a quolibet potestate accepta extra regiam ordinationem 

15 christianum quemque imperare, plectere vel distringere audeant.
Nullus ludeorum a primo anno regni nostri, id est a die quinto iduum Ianua- 

riarum *, ullam administrandi, inperandi, distringendi, coercendi vel plectendi curam 
vel potestatem super christianos exerceat, excepto si princeps aliqua utilitatis publice 
id fiori permiserit causa. Si quis autem ludeorum, accepta a quolibet potestate,

20 christianum quemcumque distringere, plectere, coercere vel in eum desevire pre- 
sumpserit aut quidquam ei contra legum vetita aut excogitata, que in lege non 
sunt, inferre temptaverit, aut medietatem rerum suarum fisco sociandam amittat, aut 
si nullis fultus fuerit rebus, centum decalvatus flagella suscipiat. Illi tamen, qui 
hanc eis potestatem super christianos exercere permiserint, si nobilis qui hoc fecerit 

»5 persona extiterit, decem libras auri fisco coactus exsolvat, minime tamen vilioresque 
persone quinque l,ibras auri fisco persolvendas amittant. Quod si non habuerint, 
unde conponant, centenis decalvati flagellis subiaceant.

Eri*.] XVI. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX. XII, 8, 16

X II, 3, 16. C'add. E  1. V ]. 5. (6. 10). — 7 1. GLOH. deest V 1. 6. 10. J| L 2. prod iderun t
E  1 ; p rod iderin t esse J/ad . || l. 4. si dom.] e t dom . Mad. J| l. 5. abinceps] ab hoe tem pore et

30 deinceps si J/ad. se deest E  l .  || l. 6. eorum) H ebreorum  V 1. suornm  deest J/ad . persistun t Pith.
tune quia] ita V 1. ìlfad.; tune qui E  1; tune V 5 ; ta lite r  Pith. || l. 7. gratiam  — serv itu tis des. E  1. 
Pith. g ra tie  V 1. re sp u erin t Mad. co lla ti V 1 ; collata J/ad . religati] ita E  ! . V 1. Pith.; religata
J/ad . || l. 8. teneantur V l .  5. manifeste] deest V 10; m anifestissime .l/ad. detectum ] dccretum  Pith. 
l. 9. ipse Iudcus — convcirns] ipsi cuiuslibet indaei servi sint conversi J/ad . |[ l. 10. persistan t Mad. 

35 quilibet Pith. Mad. ex cbrist.] christianus Mad. J| l. 11. per — christianum ) pro unoquoque m ancipio 
christiano J/ad . eo scilicet qu i eos] eo qui ea J/ad . || l. 12. da ta  hec decreta  — tenuisse) datam  et 
decretam  — tenuisse ordinationem  Mad.

X II, 3, 17. Codd. E  J. V l .  5. (6). 8. (10). — l. 13. GLOR. dee.;t V 1. 6. 10. || l. 15. quem ­
que] quem quam  Mad. || l. 16. Nullus] N ulli V 1. 8. a primo — . Ianuariarnm  des. J/ad . die quinto]

40 V V I ;  quinto V 8 . id. Ian.) idus Ianuarii L I .  8. || l. 17. ullam] nullus V I.  8. inperandi] et im-
perandi vel Mad. coercendi vel plectendi des. V 1. 5. 8. 10. Jfad. || L 18. aliqua ut. piibl. id fieri) 
id fieri publica J/ad . |[ l. 20. coercere] exercere add. V 1. 8. desevire] deserv ire  V 1. 8 . || l. 22. non 
su n t in se rta  J /a d . || l. 23. Illi) 1l!e V 1. 8. || l. 24. perm iserint] perm iserit V 1. 8 ;  praesum pserint
Mad. qu i hoc fecerit) tam en V l .  8 ; des. V 10. || l. 25. fisco] principi ..l/ad. minime tamcn] minimas

45 vero V 1 ; minimi vero V 8 ; si tam en minimae J/ad . li l. 26. personas V 1. fisco pers. am ittant) 
principi coacti exsolvant J/ad . || l. 27. decalcati] decalvatus V 1; deest J/ad . subiaceant] e t decal-
vationem  suscipiant add. Mad.

1) D. 9. Ian. a. p. Chr. 681.
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x i i , 3 , 1 6  x v i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

D e  a q u e l l o s  c r i s t i a n o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i i s )  d e  j u d í o s  q u e  n o  s e  h a n  m a n i f e s t a d o  c o m o  c r i s ­

t i a n o s ,  y  d e  s u s  d e l a t o r e s  ( p u b l i c a t o r i b u s )

L o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i a )  d e  l o s  h e b r e o s  q u e  h a y a n  s i d o  s a n t i f i c a d o s  c o n  e l  t í t u l o  d e  l a  

s a n t a  r e l i g i ó n ,  s i ,  s e d u c i d o s  p o r  a l g u n a  p e r s u a s i ó n  d e  s u s  a m o s ,  n o  m a n i f e s t a r e n  d e s d e  

a h o r a  s u  c o n d i c i ó n  d e  c r i s t i a n o s ,  d e  m a n e r a  q u e  q u e d e n  b a j o  e l  y u g o  d e  e s t o s  a m o s ,  e n ­

t o n c e s ,  c o m o  r e h u s a r o n  ( r e s p u e r u n t )  e l  d o n  d e  l a  l i b e r t a d  c o n c e d i d a ,  q u e d a r á n  o b l i g a d o s  

a b s o l u t a m e n t e  a  l o s  l a z o s  d e  l a  c a d e n a  p e r p e t u a  d e  l a  s e r v i d u m b r e  ( p e r p e t u a  s e r v i t u t i s  

r e l i g a t i  c a t e n a )  b a j o  l a  p o t e s t a d  d e  a q u é l  a  q u i e n  e l  p r í n c i p e  l o s  h a y a  o t o r g a d o .  A s i m i s m o ,  

a q u e l  q u e  h u b i e r e  d e s c u b i e r t o  u n a  c o s a  a s í ,  s i  é l  m i s m o  f u e r e  j u d í o  o  s i e r v o  d e  u n  j u d í o ,  

u n a  v e z  c o n v e r t i d o  a  l a  f e  d e  C r i s t o ,  q u e  q u e d e  e n  l i b e r t a d .  P e r o ,  s i  e s t o  l o  d e l a t a r e  u n  

c r i s t i a n o ,  r e c i b i r á  c i n c o  s u e l d o s  p o r  c a d a  s i e r v o  q u e  d e s c u b r a ,  l o s  c u a l e s  h a b r á  d e  p a g a r  

a q u e l  q u e  s e a  c o n v i c t o  d e  t e n e r  t a l e s  s i e r v o s  e n  c a s a  d e s p u é s  d e  q u e  s e  h a y a  d a d o  e s t e  

d e c r e t o .

x i i , 3 , 1 7  E r v .]  x v i i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  l o s  j u d í o s  q u e  h a y a n  r e c i b i d o ,  s a l v o  u n a  d i s p o s i c i ó n  r e a l ,  u n  p o d e r  d e  a l g u i e n  n o  

s e  a t r e v a n  a  d a r  ó r d e n e s  a  u n  c r i s t i a n o ,  n i  c a s t i g a r l o  ( p l e c t e r e )  n i  i m p o n e r l e  o b l i g a c i o n e s  

( d i s t r i n g e r e )

Q u e  n i n g ú n  j u d í o ,  d e s d e  e l  p r i m e r  a ñ o  d e  n u e s t r o  r e i n a d o ,  a  s a b e r ,  d e s d e  e l  d í a  c i n c o  

d e  l o s  i d u s  d e  E n e r o ,  n o  e j e r z a  s o b r e  l o s  c r i s t i a n o s  n i n g ú n  c a r g o  n i  p o d e r  p a r a  a d m i n i s ­

t r a r l o s ,  d a r l e s  ó r d e n e s ,  c o a c c i o n a r l e s ,  c o e r c e r l e s  o  c a s t i g a r l e s ,  s a l v o  q u e  e l  p r í n c i p e  p e r m i ­

t i e r e  h a c e r l o  p o r  c a u s a  d e  a l g u n a  u t i l i d a d  p ú b l i c a .  P o r  e l  c o n t r a r i o ,  s i  a l g ú n  j u d í o ,  p o r  

h a b e r  r e c i b i d o  d e  a l g u i e n  l a  p o t e s t a d ,  p r e t e n d i e r e  c o n s t r e ñ i r  a  a l g ú n  c r i s t i a n o ,  c a s t i g a r l e ,  

c o e r c e r l e ,  [e s tim u la rle  add. B ]  o  c o m p o r t a r s e  c r u e l m e n t e  c o n  é l  ( d e s e r v i r e ) ,  o  s i  i n t e n t a r e  i n f e ­

r i r l e  a l g o  c o n t r a  l a s  p r o h i b i c i o n e s  d e  l a s  l e y e s  o  a l g o  d e  i m a g i n a b l e  q u e  n o  e s t é  r e g u l a d o  

e n  l a  l e y  ( e x c o g i t a t a ) ,  q u e  p i e r d a  l a  m i t a d  d e  s u s  b i e n e s  ( r e r u m ) ,  q u e  s e r á  a s i g n a d a  a l  

f i s c o ,  o ,  s i  n o  g o z a r e  d e  n i n g u n a  c l a s e  d e  b i e n e s  ( f u l t u s  f u e r i t ) ,  q u e  r e c i b a  c i e n  a z o t e s ,  

a d e m á s  d e  s u f r i r  l a  d e c a l v a c i ó n  ( d e c a l v a t u s ) .  A s i m i s m o ,  a  l o s  q u e  l e s  h u b i e r e n  p e r m i t i d o  

e j e r c e r  e s t e  p o d e r  s o b r e  l o s  c r i s t i a n o s ,  s i  q u i e n  l o  h a y a  h e c h o ,  f u e r e  p e r s o n a  n o b l e  ( n o b i -  

l i s ) ,  q u e  s e a  o b l i g a d o  a  p a g a r  d i e z  l i b r a s  d e  o r o  a l  f i s c o ,  p e r o  l a s  p e r s o n a s  h u m i l d e s  y  d e  

b a j a  c o n d i c i ó n  ( m i n i m e  v i l i o r e s q u e ) ,  q u e  p i e r d a n  c i n c o  l i b r a s  d e  o r o ,  q u e  s e r á n  p a g a d a s  a l  

f i s c o  [p rín c ip e  según  B  en  lugar de fisco]. Y  s i  n o  t u v i e r e n  c o n  q u é  p a g a r ,  q u e  s e a n  d e c a l v a d o s  ( d e -  

c a l v a t i )  y  r e c i b a n  c i e n  a z o t e s .



448 LEX VISIGO'l'HORUM XII, 3, 18. 19.

x n , 8, 18. &V.J XVIII. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX.
Ut Iudeorum servi necdum adhuc conversi, si ad Christi gratiam 

convolaverint, libertate donentur.
Cum vas electionis, Paulus apostolus, predicet dicens: 'Sive 1 per occasionem 

sive per veritatem, dummodo Christus adnuntietur’, salubre satis est votum, si, sicut 
fideles libertatis provocamus ad gratiam, ita infidelibus occasionem prebeamus 
veniendi ad vitam. Et ideo, si quis Iudeorum servus, et servituti eorum inplicatus 
et moribus, ad Christi gratiam convolare desiderat, nullus eum catena servitutis 
retineat, nullus huic tali resistat, nullum a quolibet fidei offendiculum habeat; 'sed 
mox ut se et professione et iusiurandi adtestatione christianum ostenderit et dominorum 
suorum prevaricationes manifeste prodiderit, ab ornni ilico servitutis catena soìutus, 
cum omni etiajo peculio a domino suo dimissus, libertatis erit effectibus contradendus; 
sicque proveniet, ut in omnibus omnino rebus ordo ille omnis in eum inpleatur, qui 
de christianis mancipiis est constitutus.

XII, 3, 19. ErvJ XVIII!. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX.
Ne Iudei administratorio usu sub ordine vilicorum atque actorum 
christianam fa miliam regere audeant; et de darnnis eorum, qui his

t alia o r d i n a n d a i n i u n x e r i n t.
Si quis Iudeorum a quolibet ex laicis commissam curam ve] potestatem supra 

christianos acceperit, id est, ut christianis familiis presit, quicquid administrationis 
sue cura visus fuerit inperare, totum fisco adplicare dcbebit; ita ut ipsi, qui hanc 
administrandi susceperint curam, et C flagella decalvati suscipiant et medietatem rei 
sue fisco sociandarn amittant. Sane si episcopi vel quislibet ex sacerdotibus veì 
ministris, clericis quoque vel rnonachis, administrationem ecclesiastice rei illis supra 
christianos explendam iniunxerint, quantum id ipsud fuerit, quod inperandum eis 
preceperint, tantum de bonis proprietatis sue fisco nostro adplicandum amittant. Quod 
si rebus expoliatus extiterit, exilio subiacebit, quo, diutinis detritus penitentie damnis, 
discat quam sit inpiuni ididos fidclibus preponerc christianis.

X II, 3, 18. Codd. E  1. V 1. 5. (6). 8. (10. 20). — l. 1. GLOR. deeiit F  1. || l. 2. si deest E  1.
V 1. Christi gratiam ] Christum V 1; Dei gratiam  Mad. |j l. 3. convohiverint] convaluerin t V 1.
libertate E  1. donentur] trad an tu r V S. |[ l  5. votum) vocatum  V 1. sicut] si sicut V 10; sicut enim
V 20. || l. 6. ita quoque .llad. li l. 7. v e n ie n ti deest V 1. e t serv ita ti] et serv itu te  V 1 ; et serv itu te
V 8 ; de serv itu te  Nad. inplicatus deest Mad. || l. 9. nullum] nu llus V l. 8. || l. 10. professioncm
V 1. 8. adtestationem  E  1. V 8 ; a ttestatione cett. dom ini sui N ad. || l. 11. prodidcrit] vel respuerit 
add. Mad. ilico] ita E  1 ; illico cett. servitutis] servitii E  1. 1| l. 12. etiam  peculio] suo p. N o d .; 
etiam p. suo V 5. 8. 10. dimissus] evulsus .Mad. tradcndns V 10. |j l. 13. proveniet] p rovcnicnt E  1; 
proveniat Y  8 ; pervcn iat V l .  om nibus —  ille omnis] om nibus ordo illc V 5. 8. || l. 14. mnncipiis 
cst E  1. l1ith.

X II, 3, 19. Uodd. E  1. V 1. 5. (6). 8. (10). —  l. 15. P L . — REX des. V S. GLOR. deest I '  10. 
l. 16. m inistratorio  V 10. vilicorum] ita E  1 ; villicorum  cett. auctorum  V 8. || l. 17. christianam
iamiliain] christiana m ancipia V 1. 5. 8. qui his] his qui V 1. 8. || l. 19. quolibct] ex laicis add. Mad. 
supra] super V 1. Mad. || l. 20. accepit Mad. id est des. Mad. || l. 21. applicari V 5. 10. debebit] 
debebunt E  1. u t ipsi] ut si ipsi E  1. || l. 22. suscipcrint E  1. et C fl. decalvati] C flagella et
decalvationem Mad. decalvati ead. œ. w rr. decalvaudi E  l. rei sue] rerum  suarum  V S. |[ h 23. ep i­
scopi] iia V l. 8 ; episco¡)is E  1 ; cpiscopus Pith. Mad. quilibet Mad. vcl min.] seu min. J/ad.
l. 24. illis] illius V 1. S. supra] ita E  1. Pith.; super cett. || l. 25. ipsum  V 1. Pith. Mad. quod deest
E  1. || l. 26. sue] eorum V 8. |[ l. 27. cxpoliati ex titerin t exilio subiacebunt V l. 5. S. quo
diutinis] ita E  1. V 8. 10; unclc diutinis V 8 ; quod nt in his V 1; u t bis V 5 ; qno d iu tius Pith. Nad.
detritus] ita E  1. T' 8. 10. Pith.; deteritus l '  1; dcterioribus V 5 ; detentus Mad. || l. 28. infidos 
Indaco.« V 10. fidelihus] tilelinm  E  1.
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x i i , 3 , 1 8  E r v .]  x v i i i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

[y  p o r  e n c i m a  d e  t o d o s  add. B ]

Q u e  l o s  s i e r v o s  ( s e r v i )  d e  u n o s  j u d í o s  q u e  a ú n  n o  s e  h a y a n  c o n v e r t i d o , s i  a c c e d i e r e n  ( c o n -  

v o l a v e r i n t )  a  l a  g r a c i a  d e  C r i s t o , o b t e n g a n  l a  l i b e r t a d

D a d o  q u e  e l  i n s t r u m e n t o  e s c o g i d o  ( v a s  e l e c t i o n i s ) ,  e l  a p ó s t o l  P a b l o ,  p r e d i c a  d i c i e n d o :  

« L o  m i s m o  d a  q u e  s e a  m e d i a n t e  l a  o p o r t u n i d a d  ( o c c a s i o n e m )  o  q u e  s e a  m e d i a n t e  l a  v e r ­

d a d ,  m i e n t r a s  C r i s t o  s e a  a n u n c i a d o 159» ,  e s  u n  p r o p ó s i t o  ( v o t u m )  m u y  s a l u d a b l e ,  s i ,  a s í  

c o m o  l l a m a m o s  a  l o s  f i e l e s  a  l a  g r a c i a  d e  l a  l i b e r t a d ,  d a m o s  t a m b i é n  a  l o s  i n f i e l e s  l a  o p o r ­

t u n i d a d  d e  l l e g a r  a  l a  v i d a .  P o r  e s o ,  s i  a l g ú n  s i e r v o  ( s e r v u s )  d e  l o s  j u d í o s ,  q u e  e s t á  l i g a d o  

c o n  e l l o s  p o r  l a  s e r v i d u m b r e  o  p o r  l a s  c o s t u m b r e s  ( i m p l i c a t u s  s e r v i t u t i s  v e l  m o r i b u s ) ,  d e ­

s e a  a c u d i r  r á p i d a m e n t e  ( c o n v o l a r e )  a  l a  g r a c i a  d e  C r i s t o ,  q u e  n a d i e  l e  r e t e n g a  c o n  l a  c a d e ­

n a  d e  l a  s e r v i d u m b r e  ( c a t e n a  s e r v i t u t i s ) ,  q u e  n a d i e  l e  o p o n g a  n i n g u n a  r e s i s t e n c i a ,  q u e  

n a d i e  p o n g a  n i n g ú n  o b s t á c u l o  ( o f f e n d i c u l u m )  a  s u  f e ;  a n t e s  a l  c o n t r a r i o ,  t a n  p r o n t o  c o m o  

s e  m o s t r a r e  c o m o  c r i s t i a n o  p o r  l a  p r o f e s i ó n  y  p o r  l a  t e s t i f i c a c i ó n  d e l  j u r a m e n t o  ( i u s i u r a n -  

d i  a d t e s t a t i o n e ) ,  y  d e c l a r a r e  m a n i f i e s t a m e n t e  l a s  p r e v a r i c a c i o n e s  d e  s u s  a m o s ,  l i b e r a d o  

i n m e d i a t a m e n t e  d e  c u a l q u i e r  c a d e n a  d e  e s c l a v i t u d  ( s e r v i t u t i s  c a t e n a  s o l u t u s )  y  d e s p e d i d o  

p o r  e l  a m o  c o n  t o d o  s u  p e c u l i o ,  h a b r á  d e  s e r  e n t r e g a d o  a  l o s  e f e c t o s  d e  l a  l i b e r t a d ;  y  a s í  

s u c e d e r á  q u e  e n  t o d a s  l a s  c o s a s ,  s i n  e x c e p c i ó n ,  s e  c u m p l i r á  e n  é l  t o d a  l a  d i s p o s i c i ó n  q u e  

f u e  e s t a b l e c i d a  s o b r e  l o s  s i e r v o s  ( m a n c i p i i s )  c r i s t i a n o s .

x i i , 3 , 1 9  E r v .]  x v i i i i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  l o s  j u d í o s  n o  s e  a t r e v a n  a  g o b e r n a r  a  s i e r v o s  ( f a m i l i a m )  c r i s t i a n o s  c o n  c a r á c t e r  d e  

g e s t i ó n  ( a d m i n i s t r a t o r i o  u s u )  e j e r c i e n d o  l a  f u n c i ó n  d e  a d m i n i s t r a d o r e s  ( v i l i c o r u m )  y  d e  r e ­

p r e s e n t a n t e s  ( a c t o r u m ) ; y  d e  l o s  c a s t i g o s  ( d a m n i s )  d e  a q u e l l o s  q u e  l e s  d e n  e l  e n c a r g o  d e  a d m i ­

n i s t r a r l o s  ( t a l i a  o r d i n a n d a )

S i  a l g u n o  d e  e n t r e  l o s  j u d í o s  h u b i e r e  r e c i b i d o  d e  p e r s o n a s  l a i c a s  e l  c u i d a d o  ( c u r a m )  

e n c o m e n d a d o  o  l a  p o t e s t a d  s o b r e  u n o s  c r i s t i a n o s ,  o  s e a ,  p a r a  q u e  e s t é  a l  f r e n t e  d e  u n  c o n ­

j u n t o  d e  s i e r v o s  c r i s t i a n o s  ( c h r i s t i a n i s  f a m i l i i s ) ,  t o d o  c u a n t o  h u b i e r e  e x i g i d o  b a j o  e l  c u i ­

d a d o  d e  s u  a d m i n i s t r a c i ó n ,  t e n d r á  q u e  i r  a  p a r a r  í n t e g r a m e n t e  a l  f i s c o ;  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  

l o s  m i s m o s  q u e  h u b i e r e n  r e c i b i d o  e s t e  e n c a r g o  d e  a d m i n i s t r a r ,  r e c i b a n  c i e n  a z o t e s ,  a d e ­

m á s  d e  s e r  d e c a l v a d o s  ( d e c a l v a t i ) ,  y  p i e r d a n  l a  m i t a d  d e  s u s  b i e n e s  ( r e i ) ,  q u e  s e r á  a s i g n a ­

d a  a l  f i s c o .  A h o r a  b i e n ,  s i  l o s  o b i s p o s  o  a l g ú n  s a c e r d o t e  o  m i n i s t r o ,  o  t a m b i é n  a l g ú n  c l é r i ­

g o  o  m o n j e ,  l e s  e n c a r g a r e n  e j e r c e r  l a  a d m i n i s t r a c i ó n  d e  l o s  b i e n e s  e c l e s i á s t i c o s  c o n  p o d e r  

s o b r e  u n o s  c r i s t i a n o s ,  q u e  p i e r d a n  d e  s u s  b i e n e s  ( d e  b o n i s  p r o p r i e t a t i s  s u e ) ,  t o d o  l o  q u e  l e s  

h u b i e r e n  e n c a r g a d o  g o b e r n a r ,  p a r a  q u e  s e a  a s i g n a d o  a  n u e s t r o  f i s c o  . Y  s i  s e  h a l l a r e  p r i ­

v a d o  d e  b i e n e s  ( r e b u s ) ,  q u e  s e  s o m e t a  a l  e x i l i o ,  a  f i n  d e  q u e ,  c o n s u m i d o  ( d e t r i t u s )  p o r  l a

l a r g a  p e n a  d e  l a  p e n i t e n c i a ,  a p r e n d a  [ad em ás, en  v is ta s  a  s u p e ra r  a  estos m a lv a d o s , p o r  la  co rrecc ió n  de los 
d añ o s  de la  p e n ite n c ia  a p re n d a n  según  B  en  lugar de r e b a ja d o  — a p re n d a n ]  c u á n  c o n t r a r i o  e s  a  l a  p i e d a d  ( s i t

i m p i u m )  q u e  l o s  i n f i e l e s  ( i n f i d o s )  s e a n  p u e s t o s  a  d a r  ó r d e n e s  a  l o s  f i e l e s  c r i s t i a n o s .

159 P h i l i p p .  1 , 1 8 .



LEX VISIGOTHORUM XII, 3, 20. 449

U t  I u d e u s ,  e x  a l i i s  p r o v i n c i i s  v e l  t e r r i t o r i i s  a d  r e g n i  n o s t r i  d i t i o n e m  
p e r t i n e n t i b u s  v e n i e n s ,  e p i s c o p o  l o c i  v e l  s a c e r d o t i  s e  p r e s e n t a r e  n o n  

d i f f e  r a t; v e l q u i e q u i d h u i c i n t o t o o b s e r v a r e  c o n v e n i a t.
5 Si quis Iudeorum de alía civitate vel provincia nostre glorie oriundus quolibet 

loco successerit, episcopo vel sacerdoti sive iudici loci ipsius se ilico presentare 
debebit; nec a sacerdote illo tamdiu est recessurus, quamdiu sabbata ritusque ceteros 
atque festivitates, que illis e vicino possunt occurrere, incontaminati videantur sacer­
dotali testimonio transegisse nec, dum variis huc ilìucque per loca cursibus promo- 

10 ventur, erroris sui repperiant in quocumque latibulum. In ipsis tamen diebus, in 
quibus eos quolibet loco remorari contigerit, conversationem cum christianis proba- 
tissimis habituri sunt, qualiter cum illis et cibos sumere et participationem commu- 
nionis christiane videantur habere. Concursum tamen in ipsis diebus, quos ritus sui 
more uti soliti sunt, ad ecclesiam, ad episcopos vel sacerdotes habebunt, qualiter 

is eorum semper salutaribus monitis instruantur. Quod si forte placitorum innodatione 
se esse asserant inligatos vel cuiuslibet inevitabilis neccssitudinis causa constrictos, 
quo illos non liceat diutine inmorari, tunc coram sacerdote loci ipsius, ad quem 
accesserant, relaxati placiti sui cautionc promittant, ubi occurrentes per viam festivi­
tates vcl sabbata ritus sui sine testimonio sacerdotali non tr:.nseant. Ipse quoque 

20 sacerdos loci epistulas manu sua subscriptas eisdem sacerdotibus, per quos se Iudeus 
quisquis ille transiturum dixerit, destinabit, ut evacuata omni f'audis suspicione tam 
stantes quam properantes eos districtio religiosa coereeat. Si quem autem eorum 
aliter egisse contigerit, tunc episcopo loci ipsius vel sacerdoti una cum iudice 
potestas tribuitur centenis eos verberare flagellis. Nec aliter eos ad propria redire 

25 permittimus, nisi cum epistulis episcoporum vel sacerdotum, in quorum territor iis 
visi fuerint accessisse. In quibus tamen epistulis sollicite dierum summa notabitur; 
id est, et quo die ad episcopum ipsius civitatis accesserint, et in quot diebus apud 
ipsum eos remorari contigerit, vel quo die de eo ad propria reversuri exierint.

XII, 3, 20. Cooda.. E  1. V 1. 5. (6). 8. 10. — l. l. FL. — BEX des. V 8. GLOR. dust 1' l.
30 6. 10. EKV. dust V 6. j| l. 2. vel territoriis des. V l. 8. Mad. dicionum E  1; dee&t V 1. 8. || l. 3. loci

deest Mad. sacerdoti} vel iudici add. Mad. || l. 4. vel qnicq. huic in. toto] nt ab eo discat quid hnic
V 5. quicquid] quid V l. Mad. |[ l. 5. provincia] provincie E  1. V 1. oriundi Mad. || l. 6. suc-
cesserint Mad. vel] sive V 1. sacerdote V 1. ipsius] illius Mad. ilico] ita E  1; illico cett. presen­
tare debebit] repraesentent Mad. |[ l. 7. nec a. sac. — recessurus] tandiu inde non reoessuri Mad.

35 tamdiu deest V 1. 5. 8. || l. 8. illis] illi Rt/i. Mad. incontaminatus videatur l'ith. || l. 9. nec dum)
ita E  1. V  8; nedum cett. promoventur] permoventnr V 1; permoveantur V 8; promovetur Pith. 
l. 10. errorisque sui V l. repperiant] ita E  1; repperiat Pith.; reparent V 1. 5. 8. In T' 8.
l. 11. contigerit] contingent Mad. probatissime V 8. || l. 12. participations E  1. l1it/i. commu- 
rnonis] commanere V l. || l. 13. Concursum] ita E  l. Pith.; Concursns cett. in de,esesí V 8. quos]

40 quibus Mad. || l. 14. ad episcopos] episcopis V 1. 8; episcopos Mad. sacerdotibus V l. 8. habebuut)
ita E  l. V 10. Pt/i.; habibunt V 1 ; habeant Mad.; ire debebuut V 5. 8. || /. 15. semper deest Mad. 
innodatione] innotationes V 1; innotationis V  8. || l. 16. se esse] sese V 5. 10. asserunt V 1; asse- 
ruerint V 8. inligatos] ligatos V 1. 10. Ufad. inevitabilis] inevitalibus V 1; indebite talibns 1" 8; 
indebite V 5. necessitatis V 20. causa] causis V 1. || l. 17. quo) quod Mad. coram] causa V l. 8;

45 a Mad. saeerdotis V 1. ipsius] illins V 10. |1 l. 18. relaxati] rclaxari V 1. cautione] ita V 8. Pith.; 
cantiones E  1; cansationes V 1; cautionem Mad. || l. 19. sacerdotali] saccrdotis Mad. || l. 20. epi­
stulas] ita E  1; epístolas Pith.. ; epistola V 8; epistolam V 1. Mad. subscripta V 1. 8; snbscriptam Mad. 
l. 21. distinabit E l. omnis V 8. suspicione] suspectione U l. 8. || l. 22. districtio] distinctio
V 10. 20. quem] quis V 8. || l. 23. ipsius] illius V 1. || l. 24. potestas tribuitur] potestatem

50 tribuimus V 5. 8. tribuatur Pith. centenis deest V 1. 5. 8. || l. 25. territoriis] ita E  1 ; territorium cett.
l. 26. fuerint] ita E  l. P th.; sunt cett. sollieita V 1. 8. notctur I' l. || /. 28. contigerit] constitcrit
V 10. de] ita E  1. 7’ l. 8; ab Miad.

Eri.] XX. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX. XII, 8, 20.
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libro duodécimo, título  iii 863

x i i , 3 , 2 0  E r v .]  x x . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  u n  j u d í o ,  q u e  v e n g a  d e  o t r a s  p r o v i n c i a s  o  t e r r i t o r i o s  p e r t e n e c i e n t e s  a  l a  j u r i s d i c c i ó n  

( a d  r e g n i  n o s t r i  d i t i o n e m )  d e  n u e s t r o  r e i n o , n o  d i f i e r a  e n  p r e s e n t a r s e  a l  o b i s p o  o  s a c e r d o t e  d e l  

l u g a r ;  y  q u e  s e  a v e n g a  a  o b e d e c e r l e  e n  t o d o

S i  a l g ú n  j u d í o  n a c i d o  ( o r i u n d u s )  e n  o t r a  c i u d a d  o  e n  o t r a  p r o v i n c i a  d e  n u e s t r o  r e i n o  

s e  t r a s l a d a r e  a  o t r o  l u g a r ,  h a b r á  d e  p r e s e n t a r s e  a l  i n s t a n t e  a l  o b i s p o ,  a l  s a c e r d o t e  o  a l  j u e z  

d e l  l u g a r ;  y  n o  p o d r á  r e t i r a r s e  ( r e c u s s u r u s )  d e l  s a c e r d o t e  h a s t a  q u e ,  s e g ú n  s u  t e s t i m o n i o  

( s a c e r d o t a l i  t e s t i m o n i o ) ,  n o  s e  v e a  q u e  h a n  p a s a d o  e l  s á b a d o  y  l o s  o t r o s  r i t o s  y  f e s t i v i d a d e s  

q u e  p u e d a n  d e v e n i r  c e r c a n o s ,  s i n  p a r t i c i p a r  e n  e l l o s ,  y  q u e ,  c u a n d o  s e  d e s p l a c e n  d e  a c á  

p a r a  a l l á  e n  d i v e r s o s  v i a j e s ,  n o  h a l l e n  u n  e s c o n d r i j o  ( l a t i b u l u m )  p a r a  s u s  e r r o r e s .  A s i m i s ­

m o ,  d u r a n t e  l o s  d í a s  e n  q u e  o c u r r a  q u e  m o r e n  e n  u n  l u g a r ,  t e n d r á n  q u e  v i v i r  c o n  c r i s t i a ­

n o s  d e  c o n d u c t a  p r o b a d í s i m a ,  d e  m a n e r a  q u e  t o m e n  l o s  a l i m e n t o s  ( c i b o s )  j u n t a m e n t e  c o n  

e l l o s  y  p a r t i c i p e n  d e  l a  c o m u n i ó n  c r i s t i a n a .  A q u e l l o s  d í a s  e n  q u e  e l l o s  t i e n e n  c o s t u m b r e  

d e  c e l e b r a r  s u s  r i t o s ,  a c u d i r á n  ( h a b e b u n t )  a  l a  i g l e s i a ,  a  l o s  o b i s p o s  y  a  l o s  s a c e r d o t e s  d e  

m a n e r a  q u e  s e  i n s t r u y a n  s i e m p r e  c o n  s u s  s a l u d a b l e s  c o n s e j o s  ( s a l u t a r i b u s  m o n i t i s ) .  Y  s i  

t a l  v e z  a s e g u r a n  q u e  s e  h a l l a n  o b l i g a d o s  p o r  e l  l a z o  d e  c o m p r o m i s o s  ( i n n o d a t i o n e  p l a c i t o -  

r u m )  o  c o n s t r e ñ i d o s  p o r  a l g u n a  o b l i g a c i ó n  i n a p l a z a b l e  ( i n e v i t a b i l i s  n e c e s s i t u d i n i s )  q u e  n o  

l e s  p e r m i t a n  q u e d a r  m á s  t i e m p o  ( d i u t i n e ) ,  q u e  e n t o n c e s ,  d i s p e n s a d o s  d e l a n t e  d e  a q u e l  

s a c e r d o t e  a n t e  e l  q u e  s e  p r e s e n t a r o n ,  p r o m e t a n  c o n  l a  f i r m e z a  d e  u n  c o m p r o m i s o  q u e  a l l í  

d o n d e  s e  e n c u e n t r e n  d e  c a m i n o  n o  p a s a r á n  l o s  s á b a d o s  y  l a s  f e s t i v i d a d e s  d e  s u  r i t o  s i n  e l  

t e s t i m o n i o  d e  u n  s a c e r d o t e  ( t e s t i m o n i o  s a c e r d o t a l i ) . Y  a d e m á s ,  e l  s a c e r d o t e  d e  e s t e  l u g a r  

h a r á  l l e g a r  c a r t a s  s u s c r i t a s  p o r  s u  p r o p i a  m a n o  a  a q u e l l o s  s a c e r d o t e s  p o r  c u y o  t e r r i t o r i o  

d i c e  e l  j u d í o  q u e  h a  d e  p a s a r ,  p o r q u e ,  a l e j a n d o  t o d a  s o s p e c h a  d e  f r a u d e  ( f r a u d i s  s u s p i c i o ­

n e ) ,  s e  v e a n  c o n s t r e ñ i d o s  p o r  l a  o b l i g a c i ó n  r e l i g i o s a ,  t a n t o  c u a n d o  s e  h a l l a n  f i j o s  e n  u n  

l u g a r  c o m o  c u a n d o  s e  d e s p l a c e n .  P e r o  s i  o c u r r i e r e  q u e  a l g u n o  d e  e l l o s  a c t u a r e  d e  o t r o  

m o d o ,  e n t o n c e s  s e  c o n c e d e  p o d e r  a l  o b i s p o  d e l  l u g a r  o  a l  s a c e r d o t e  j u n t a m e n t e  c o n  e l  j u e z  

p a r a  h a c e r l o s  f l a g e l a r  c o n  c i e n  a z o t e s .  Y  n o  p e r m i t i m o s  q u e  r e g r e s e n  a  c a s a  ( a d  p r o p r i a )  

s i  n o  e s  c o n  c a r t a s  d e  l o s  o b i s p o s  o  d e  l o s  s a c e r d o t e s  e n  c u y o s  t e r r i t o r i o s  h a y a n  e s t a d o .  E n  

e s t a s  c a r t a s ,  s e  r e s e ñ a r á  c o n  t o d o  c u i d a d o  e l  n ú m e r o  d e  d í a s ,  o  s e a ,  q u é  d í a  s e  p r e s e n t a r o n  

a l  o b i s p o  d e  l a  c i u d a d ,  c u á n t o s  d í a s  e s t u v i e r o n  c o n  é l  y  q u é  d í a  s e  d e s p i d i e r o n  d e  é l  p a r a  

r e g r e s a r  a  s u s  c a s a s  ( a d  p r o p r i a ) .



450 LEX VISIGOTHORUM XII, 3, 21.

Q u a l i t e r  c o n c u r s u s  I u d e o r u m  d i e b u s  i n s t i t u t i s  a d  e p i s c o p u m  f i e r i  d c b e a t .

O m nis Iudeorum  c o n v e n tu s , in  q u ibuscum que loc is  v e l terr itoriis h ab itare  
v id en tu r, ad ep isco p u m  loc i v e l  sacerd o tem  d ieb u s sabbatorum  v e l ceterarum  fes tiv i-  
tatum , quas ce lebrare  solent, concurrere et con ven ire  d eb eb it, nec in his e t  ta lib u s 5 
d ieb u s co n cesse  sib i licen tie  p ervagation e usuri su n t; sed  quam diu ex cu rsu s  dierum  
ipsorum  pertranseat, de quorum  celcb r ita te  su sp ic io  vertitur, a lib i c itra  sacerd otis sui 
con h ibentiam  nullo m odo m ovebuntur. D ieb u s tam en  sabbatorum  con cu rsu s eorum , 
e t  lavacro  n itid u s e t  p ercep tio n e  b en ed ic t io n is  devotus, ad ep iscop u m  v e l saccrdotem  
sem per est perven tu ru s. S an e in  lo c is  i l lis , u b i sa cerd o ta lis  p resen tía  defnerit, 10 

concursus eorum  om nis v e l con versad o  aut cum  iu d ic ib u s aut cum  ch ristian is  
h o n estiss im is er it; q u a liter  sic  eorum  so c ie ta ti in h erean t, u t audenter de eorum  con- 
versa tion e  bonum  p erq u isiti testim on iu m  d ican t. M ulieres sane Iudeorum , co n iu g es  
sc ilic e t  atque etiam  filie , in  p rem em oratis om nibus fe s tiv is  d ieb u s, quos errore proprio  
ab u tu n tur , n ec  u lliu s erroris n ec  p erv a g a tio n is  rep p er ian t lo cu m . Id  om n im od e 15 
ob servab itu r, ut vii'is earum  presen tib u s prov id a  * ep iscoporum  v e l sacerdotum  in  e is  
ord inatio  fiat, ut, quem adm odum  v ir i earum  de presen tía  se sacerd ota li non  differunt, 
ita  e t  ip se  per excu rsu m  om nium  dierum  ipsorum , e lec tio n c  sacerdotum  atque ponti- 
ficum , cum  quibus v e l qualibus h on estiss im is fem in is com m orari d eb can t, ordinentur.
S i quis autem  h u ic p recep tion i v isu s f i e r i t  ev en ire  contrarius, p u b lica  d eca lva tion e  20 

tu rp a tu s, cen tenorum  flagellorum  erit su p p lic iis  fer ien d u s. Id  tantum  precipue  
ob servan d u m  e s t ,  ne quorum dam  sacerdotum  carnalium  co rd a , dum  v iru s lib id in is  

execraL ili con tam inatione ex a g ita t, o cca sio n es q u aslib et inquirant, per quas lib id in is

XII, 8, 21. Ehrv.J XXI. FLAVJUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX.

*) P o  próvida episcoporum vcl sacerdotum —  sacerdotum atque pontificum, AaAent
E 1. V 10. Pth. Jlad., praeiott V 1. 5. 8: próvida sacerdotum iussio atque pontificum. 25

XII, 3, 21. C'odfd. E  1. V 1. 5. (6). 8. (9. 10. 20). — l. 1. FL. — REX des. V S. 11 l. 2. con­
cursas] ila E  l. V 1. 10. 20. PlA.; conventus ceti. in diclrns V 1. il/ad. fieri] ire V 5. 8. 11 l. 4. vi-
deantur Jlad. loci illins V 1. || • 7 5. cclcbrari V 1. 8. et convenire des. V l. 5. 8. dcbelrnnt V 1. 8. 
nec] no E  1. his et] fi« E  1. V 10. Pith.; his ceti. || l. 6. concesse sibi licentie pcrvagatione «suri] 
concessile sibi licentiae pcrvacationc visuri E  1 ; c. s. l. vacatione usuri Piti.; concessa sibi licentia 30 
pervagationis usuri Jlfad.; concessa sibi licentia a d e p t u r  i (ademptnri V 1) V 1. 8. || l. 7. suspicio 
vertitur] ite Jl/od.; suspiciones vertitur E  1 ; suspiciones verentur Pilh. : suspectio vertitur V 1. 8. 
l. S. conhibentiam] ita E  1 ; conibentiam Pith. in lextu. jl/ad,; c o n veni  ent i  a m V 1. 5. 6. 8; vel  
l i c ent i  a m old. V 5. 8; cohaerentiam Pili. in argine. moveantur V 1. 5. 8. concursus — lavacro] 
concursorum et lavacrorum V 1. coucnrsus] excursis V 5. 8. | l. 9. nitidi — devoti — pervcnturi 35
V 5. S. 11 l. 10. Sane si V 1. S. || l. 11. concursus] convencrit V 1; convcnerint V 8. 11 t. 12. honc-
stissimis] verissimis V 1; verissime V 8. ut deest V l. 8. audenter] ita E  1. PitA.; andacter ceti. 
l. 13. perquisiti t. dicant] perquirí t. iudicent V t. 5. 8. latinorum deest V 1. 5. 8. || l. 14. festivis 
diebus] festis diebus V 1. 8; festivitatibus V 10. quos — abutuntur] it« E  1; quibus — abutuntur 
PitA . Mad.; quos — obtincntur V 1. 8; quos — obtinent V 5; quibus errori proprio inserviunt V 10. 40 
l. 15. ullius] unius V 1; huius V 8. pervagationis] perverationis E 1; perversitatis Pith. || l. 16. ob­
servabitur] scrvabunt J/ad. 11 l. 18. per excursum] fia E  1. V 10. fàth.; ficto eoncursu ceti. omnium
dierum ipsorum] it« E  l. V 10. PitA.; omnibus diebus festivitatum sunrum celt. || l. 19. feminis] 
christianis add. Mad. l. 20. hnic precepto V i ;  hunc preceptnm V 8. publica — turpatus de*. Mad. 
decalvatione turpatus] d. truncntns I' 1; d. fedatus V 5. 8; turpatione fodatus V 10. il l. 21. ccn- 45 
tenorum) C V 1. 5. S. 10. feriendus] atquc decalvandus add M*d. Idj His Ji 1; Hcc V S. 
l. 22. corda, dum] cordatura E  l . virus] it« .i/ml.; viris V 1; inris E 1; vires V 8; virtns V 9; vis PtA, 
libidinum V 8. || l. 23. esecrabili — libidinis des. E1. inquirant] inqnirat V 5. 8 ; incili rant Ufad.
l. 25. iussinl iussa V S.
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x i i , 3 , 2 1  E r v .]  x x i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

D e  q u é  m a n e r a  l o s  j u d í o s  h a n  d e  p r e s e n t a r s e  a l  o b i s p o  e n  l o s  d í a s  s e ñ a l a d o s

T o d a s  l a s  c o m u n i d a d e s  ( c o n v e n t u s )  d e  j u d í o s ,  e n  c u a l q u i e r  l u g a r  o  t e r r i t o r i o  q u e  h a ­

b i t e n ,  t e n d r á n  q u e  a c u d i r  y  p r e s e n t a r s e  a l  o b i s p o  d e l  l u g a r  o  a l  s a c e r d o t e  l o s  s á b a d o s  y  l o s  

d í a s  d e  l a s  o t r a s  f e s t i v i d a d e s  q u e  e l l o s  s u e l e n  c e l e b r a r ,  y  q u e  e n  t a l e s  d í a s  n o  p o d r á n  g o z a r  

d e  l a  l i c e n c i a  q u e  t i e n e n  c o n c e d i d a  p a r a  i r  d e  u n  l a d o  a  o t r o  ( p e r v a g a t i o n e ) ,  s i n o  q u e ,  d u ­

r a n t e  e l  t r a n s c u r s o  d e  a q u e l l o s  d í a s  s o b r e  c u y a  c e l e b r a c i ó n  p u e d e  h a b e r  s o s p e c h a  ( s u s p i -  

c i o ) ,  n o  p o d r á n  d e s p l a z a r s e  d e  n i n g u n a  m a n e r a  s i n  e l  c o n s e n t i m i e n t o  ( c o n h i b e n t i a m )  [y el 

p e rm iso  add. B ]  d e l  s a c e r d o t e .  P o r  o t r a  p a r t e ,  s e  r e u n i r á n  c a d a  s á b a d o  y ,  p u r i f i c a d o s  c o n  e l  

b a ñ o  ( l a v a c r o ) ,  s e  p r e s e n t a r á n  a l  o b i s p o  o  a l  s a c e r d o t e  p a r a  r e c i b i r  d e v o t a m e n t e  l a  b e n ­

d i c i ó n .  A h o r a  b i e n ,  e n  a q u e l l o s  l u g a r e s ,  d o n d e  f a l t a r e  l a  p r e s e n c i a  s a c e r d o t a l ,  t o d a s  s u s  

r e u n i o n e s  ( c o n c u r s u s )  y  c o n v e r s a c i o n e s  s e  h a r á n  c o n  l o s  j u e c e s  o  b i e n  c o n  l o s  c r i s t i a n o s  

m á s  h o n e s t o s  [s in ce ram en te  según  B  en  lugar de h o n es to s]  y  s e  i n c o r p o r a r á n  a  s u  c o m p a ñ í a  d e  t a l  

m a n e r a  q u e ,  c u a n d o  é s t o s  s e a n  p r e g u n t a d o s  s o b r e  s u  c o n d u c t a ,  p u e d a n  s i n  v a c i l a c i o n e s  

t e s t i f i c a r  f a v o r a b l e m e n t e  ( b o n u m  t e s t i m o n i u m ) .  A h o r a  b i e n ,  l a s  m u j e r e s  j u d í a s ,  o  s e a  l a s  

e s p o s a s  ( c o n i u g e s )  y  l a s  h i j a s ,  e n  t o d o s  l o s  d í a s  f e s t i v o s  s e ñ a l a d o s ,  q u e  s u e l e n  i n v e r t i r  e n  

s u s  e r r o r e s ,  q u e  n o  h a l l e n  o c a s i ó n  d e  p r a c t i c a r  n i n g ú n  e r r o r  n i  d e  r o n d a r  e l  l u g a r  ( l o c u m  

p e r v a g a t i o n i s ) .  Y  s e  c u m p l i r á  d e  t o d a s  f o r m a s  q u e ,  e n  p r e s e n c i a  d e  s u s  m a r i d o s  ( v i r i s ) ,  

p o r  l a  p r e v i s o r a  d i s p o s i c i ó n  d e  l o s  o b i s p o s  y  d e  l o s  s a c e r d o t e s ,  q u e d e  e s t a b l e c i d o  q u e ,  a s í  

c o m o  e l l o s  n o  h a n  d e  a p a r t a r s e  d e  l a  p r e s e n c i a  d e  l o s  s a c e r d o t e s ,  t a m b i é n  e l l a s ,  d u r a n t e  

t o d o s  e s t o s  d í a s ,  t e n g a n  r e g l a m e n t a d o ,  p o r  e l e c c i ó n  d e  l o s  s a c e r d o t e s  y  l o s  p o n t í f i c e s ,  c o n  

c u á l e s  d e  e s t a s  h o n e s t í s i m a s  m u j e r e s  h a n  d e  e s t a r .  A s i m i s m o ,  s i  s e  d e s c u b r i e r e  q u e  a l g u i e n  

a c t ú a  c o n t r a  e s t e  p r e c e p t o ,  a f r e n t a d o  c o n  l a  d e c a l v a c i ó n  p ú b l i c a  ( p u b l i c a  d e c a l v a t i o n e  

t u r p a t u s ) ,  d e b e r á  s e r  c a s t i g a d o  c o n  c i e n  a z o t e s .  S o l a m e n t e  s e  h a b r á  d e  t e n e r  e s p e c i a l  

c u i d a d o  q u e  l o s  c o r a z o n e s  d e  a l g u n o s  s a c e r d o t e s  i n c l i n a d o s  a  l a  c a r n e  ( s a c e r d o t u m  c a r n a -  

l i u m  c o r d a )  s o l i v i a n t a d o s  p o r  l a  e x e c r a b l e  c o n t a m i n a c i ó n  ( v i r u s  l a b i d i n i s )  d e l  v e n e n o  

[de la s  fu e rz a s  según  B  en lugar de d e l ven en o ] d e  l a  c o n c u p i s c e n c i a  n o  b u s q u e n  l a  o c a s i ó n  ( o c c a s i o n e s )  

p a r a  d a r
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EVv.J sue votum efficiant. Unde id artiori sanctione decernim us, ut** sic omnis sacerdos XII, 8, 21. 
hec institu ta legum nostrarum  in iam dictis feminis H ebreorum  adinpleat, u t nullius 
peculiaritatis locum cum eisdem m ulieribus habeat, per quod se sordidare cum eis 
intendat. Quod si quem libet sacerdotum  contigerit, u t zelum, quo pro Christi nomine 

6 uti debet, frequenter ad libidinis sue sibim et occasiones usurpet, tune sacerdos ipse, 
ab hoc honore depositus, exilio erit perpetuo m ancipandus.

**) Pro ut sic etc. —  perpetuo inancipandus, quae habent E  1. V 10. Pith. Mad., praebent 
V 1. 5. 8 : et sacerdotes omnes commonemus, ut contra instituta legum nostrarum, 
que in iam dietis feininis Hebreorum taxata habemus, non veniant et nullum 

10 peculiaritatis locum cum eisdem mulieribus habeant, ut ne fortasse occasiones sibi
Jibidinis usurpent, unde inplere intendant nefariam contaminationis pollutionem, 
per quod zelum divinum amittaut et prevaricatores Cluisti nominis existant. Quod 
si vero quemlibet sacerdotum hoc nefas contigcrit vcl commiscrit, ab honore 
depositus exilio erit perpetuo modis omnibus mancipandus.

16 EW.] XXII. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX. XII, 8, 22.
U t  q u i c u m q u e  I u d e u m  s e c u m  o b s e q u e n t e m  h a b u e r i t ,  e x p e t e n t e  s a c e r -  

d o t e e u m a p u d s e r  e t i n  e r  e n o n a u d e a t.
S i quis laicorum  quoscumque ex  Iu d e is , virum  scilicet vel fem inam , secum 

obsequentes hab u erit vel in patrocinio re tin u erit, e t sublato ex eis pontificum vel 
20 sacerdotum  privilegio, p riv a ta  eos sibi potestate defenderit neque eos ad episcopum 

vel sacerdotem  debitis diebus instruendos vel iudicandos rem iserit, excommunicationis 
ab eodem episcopo, cui id fecit, scntcntia feriatur, e t amissis illis, quos vindicare 
n ititu r, trium librarum  auri multatione pro unoquoque dam nabitur, que partibus 
princip is profuture m anebunt.

25 fA'V.] XXIII. FLA VIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX. X ll, 3, 28.

U t  c u r a  o m n i s  d i s t r i n g e n d i  l u d e o s  s o l i s  s a c e r d o t i b u s  d e b e a t u r .

Horum omnium preceptorum  m ultiplicem  curam  et exercendam  in  perfidis 
disciplinam  illos nostra g lo ria , ut inpleant, exhorta tu r, quibus id agendum divina

XII, 3, 21. l  1. sue] sive E  l. votum malignitatis efficiat V 5. S. artiori] ita E  1; arctiori
so cett. 11 13 . mulieribus] faeminis Mad. sordidare cum eis) ordinare E  l. Pith. 11 t. 4. Quod] Quo-

niam F 9. Christi] christiano Mad. 11 l. 5. sibimet occasiones] ita E  l. V 10. Pith.; oecasioncm Mad. 
l. 6. hoc] ita E  1. Pith.; deest cett. erit) est V 9. 11 l. 9. Ebreorum V 8. non] ita V 5; deest V i. S. 
l. 10. eisdem) eis V 1. fortasse) ita V 8; fortassis V 1. 5. 11 l. 11. libidinis] ita V 1; libidinum V 5. S. 
nefariam] ita V 1; nefandam V 5; nefanda V 8. pollutioncm] ita V 1; pollutio V 8; perditionem V 5.

S5 l. 12. nominis] impudenter add. V S. 11 l. 13. hoc nefas) linnc nefas VS.
XII, 3, 22. Codd. E  1. V 1. 5. (6). 8. (10). — l. 15. FL. — REX des. V S. 11 l. 16. Iudeum]

Iudeorum E  1; Iudeus V 1. expetente] competente V 1; petente Mad. || l. 18. quoscumque) quem­
libet Mad. scilicet desi V 1. S. 11 l. 19. obsequentes] ita E  1. Pith.; obscqncntem cett. patrocinio] 
s a l v a t i o n i s  c a us a  add. VI .  5. S. sublato ex eis] eis c o n t r a  V l. 5. S. || l. 20. privato T'1.

40 eos sibi] ita E  1. V 5. 10. Pith.; sibi eos V 1. 8; eos sua Mad. 11 l. 21. et exeomm. V 1. 8. ex-
commnnicationem V 1. j! l. 22. id] vim V 1. 8. fccit] fecerit E  1. || l. 23. nititnr] voluit V 5. S.

XII, 3, 23. Codd. E  1. V 1. 5. (6). S. (10). — l. 25. FL. — REX des. V 8. GLOR. deest 
V 10. || l. 27. omnium sacerdotum preceptorum V 5. multiplicem cnram et] des. V 1; multi (curam 
et ami.) V 5. 8. cxcrendam E  1. || l. 28. disciplinam] a d i p i s c i  o p t a v e r u n t  (obtaverunt F  8)

45 T' 5. S. gloria] gratia F 1. 8. inpleant) adimpleant. T' 1. S. exortantnr V 1. id ag. di,-. anct.J in 
agendam divinam anctoritatem V 8.



libro duodécimo, título  iii 867

c u m p l i m i e n t o  a  s u s  d e s e o s  [p e rv e rs a m e n te  add. B ]  l i b i d i n o s o s .  P o r  e s o ,  c o n  u n a  s a n c i ó n  m á s  

e s t r i c t a  ( a r t i o r i  s a n c t i o n e )  d e c r e t a m o s  q u e  t o d o s  l o s  s a c e r d o t e s  c u m p l a n  e s t a s  d i s p o s i c i o ­

n e s  d e  n u e s t r a s  l e y e s  p a r a  c o n  l a s  c i t a d a s  m u j e r e s  ( f e m i n i s )  d e  l o s  h e b r e o s ,  d e  t a l  m a n e r a  

q u e  n o  d e n  l u g a r  a  n i n g ú n  t r a t o  p r i v a d o  ( l o c u m  p e c u l i a r i t a t i s )  c o n  e s t a s  m u j e r e s  ( m u l i e -  

r i b u s ) ,  p o r  e l  c u a l  p u e d a n  i n t e n t a r  m a n c h a r s e  ( s e  s o r d i d a r e )  c o n  e l l a s .  Y  s i  s u c e d e  q u e  

a l g ú n  s a c e r d o t e  a b u s a r e  a  m e n u d o  d e l  c e l o  q u e  h a  d e  p r a c t i c a r  p o r  e l  n o m b r e  d e  C r i s t o  

p a r a  b u s c a r  o c a s i o n e s  a  f i n  d e  s a t i s f a c e r  s u  c o n c u p i s c e n c i a  ( l i b i d i n i s  s u e ) ,  e n t o n c e s  e s t e  

s a c e r d o t e ,  d e s t i t u i d o  d e  s u  h o n o r  ( a b  h o c  h o n o r e  d e p o s i t u s ) ,  t e n d r á  q u e  s e r  s o m e t i d o  a l

e x i l i o  p e r p e t u o  ( p e r p e t u o  m a n c i p a n d u s )  [y a d v e r tim o s  a  los sa ce rd o te s , a  to d o s  ellos, q u e  no  v a y a n  c o n tra  
la s  d isposic iones de n u e s tra s  leyes q u e  h em o s es tab lec id o  h a c ia  la s  m e n c io n a d a s  m u je re s  de los h eb reo s , y  q u e  no  d en  lu g a r  
a  n in g ú n  ac to  p riv ad o  con e s ta s  m u je re s , no  fu e re  el caso  q u e  ap ro v ech en  e s ta s  ocasiones p a r a  su  co n cu p iscen c ia  e in te n te n  
lle v a r  a  te rm in o  e s ta  ex ec rab le  p ro fa n a c ió n  de la  im p u re z a  y  p ie rd a n  as í el celo d iv in o  y  se c o n v ie r ta n  en  p re v a ric a d o re s  
del n o m b re  de C risto  de m a n e ra  d e sh o n ro sa . Y  si e s te  a c to  n e fan d o  a lc a n z a re  a  u n  sa ce rd o te , y  e s te  lo co m e tie re , d e s t i tu i­
do de su  h o n o r, se rá  so m e tid o  a l ex ilio  p e rp e tu o  en  to d o s  los casos según  B  en  lugar de to d o s  los sace rd o te s-  p e rp e tu o ] .

X I I , 3 , 2 2  E r v .]  X X I I .  F L A V I O  E R V I G I O ,  R E Y  G L O R I O S O

Q u e  c u a l q u i e r a  q u e  t u v i e r e  c o n  é l  a  u n  s e r v i d o r  j u d í o  ( i u d e u m  o b s e q u e n t e m ) ,  s i  e l  o b i s p o  

l o  r e c l a m a r e ,  n o  s e  a t r e v a  a  r e t e n e r l o  e n  s u  c a s a

S i  a l g ú n  l a i c o  t u v i e r e  a  s u  s e r v i c i o  ( o b s e q u e n t e s )  a  a l g ú n  j u d í o ,  s e a  h o m b r e  o  m u j e r  

( v i r u m  v e l  f e m i n a m ) ,  o  l o s  r e t u v i e r e  b a j o  s u  p a t r o c i n i o  ( i n  p a t r o c i n i o )  [p o r  co n s id e rac ió n  de 

sa lv ac ió n  add. B ] ,  y ,  p r e s c i n d i e n d o  d e  l o s  p r i v i l e g i o s  q u e  t i e n e n  s o b r e  e l l o s  l o s  o b i s p o s  y  l o s  

s a c e r d o t e s ,  q u i s i e r e  d e f e n d e r l o s  p o r  s u  a u t o r i d a d  p a r t i c u l a r  y  s e  n e g a r e  a  e n v i a r l o s  a l  

o b i s p o  o  a l  s a c e r d o t e  e n  l o s  d í a s  s e ñ a l a d o s  p a r a  r e c i b i r  i n s t r u c c i ó n  o  s e r  j u z g a d o s ,  q u e  s e a  

s a c u d i d o  p o r  l a  s e n t e n c i a  d e  l a  e x c o m u n i ó n  ( e x c o m m u n i c a t i o n i s  s e n t e n t i a  f e r i a t u r )  p o r  e l  

o b i s p o  c o n t r a  e l  q u e  h u b i e r e  c o m e t i d o  e s o  [v io len c ia  según  B  en  lugar de eso], y ,  d e s p u e s  d e  p e r d e r  

( a m i s s i s )  a  a q u e l l o s  q u e  p r e t e n d í a  v i n d i c a r ,  s e r á  c o n d e n a d o  c o n  u n a  m u l t a  ( m u l t a t i o n e )  

d e  t r e s  l i b r a s  d e  o r o  p o r  c a d a  u n o ,  q u e  q u e d a r á n  a  b e n e f i c i o  d e l  p r í n c i p e .

X I I , 3 , 2 3  E r v .]  X X I I I .  F L A V I O  E R V I G I O ,  R E Y  G L O R I O S O

Q u e  t o d o  e l  c u i d a d o  d e  c o r r e g i r  ( d i s t r i n g e n d i )  a  l o s  j u d í o s  s e a  r e s e r v a d o  ( d e b e a t u r )  ú n i ­

c a m e n t e  a  l o s  s a c e r d o t e s

N u e s t r a  g l o r i a  e x h o r t a  a  q u e  e l  c o m p l e j o  c u i d a d o  ( m u l t i p l i c e m  c u r a m )  d e l  c u m p l i ­

m i e n t o  d e  t o d o s  e s t o s  p r e c e p t o s  y  l a  a p l i c a c i ó n  d e  l o s  c a s t i g o s  c o n t r a  l o s  p é r f i d o s  l o  e j e r ­

z a n  a q u e l l o s  a  q u i e n e s  l a  a u t o r i d a d  d i v i n a  e n c o m i e n d a  h a c e r l o .  [M uchos h a n  deseado
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X ll, 8, 2E. auctoritate committitur. A it enim Spiritus ille, cuius orbem veritas inplet: ‘S ta b u n t1 
sacerdotes in iudiciis meis e t iudicabunt leges meas et precepta m ea’. Proinde 
omni sacerdote h ec , que hic conplexa sun t, inplenda decernim us, ita  ut nullum 
ludeorum  pro ritu  suo patia tu r a quolibet defendi, nullum tueri; sed exem ptos ab 
eorum patrociniis, quorum favoribus tueri videntur, in  potestatis sue curam  redactos 5 
pro eorum salvatione, quid illis -catholice agendum  forte co n v m ia t, diligente!' in­
stituan t; atque in hoc illis erit sollicitior cura, ne in  quibuslibet supradictis capitulis 
hec institutio serenitatis nostre tepescat.

XII, 8, 24, E rv ]  XXIV. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX.
D  e d a m n i s s a c e r  d o t u m v e 1 i'u d i c u m , q u i i n I  u d e o s 1 e g u m i n s  t i t u t  at 10

a d i n p 1 e r  e d i s tuS e r i  n t.

Consulendum est pie sacerdotibus ecclesie D e i, ne pro delinquentis populi 
inpunitate teneantur obnoxii. Quid enim prodest, si non puniatur quisque suo, cum 
possit tam en alieno pun iri peccato? E t  ideo ad horum  talium  incuriam  excitandam  
huius preceptionis sanctione decernim us, u t, si quislibet pontificum aut cupiditate 15 
inlectus au t m aligne voluntatis incuria tepidus predicta hec, que iussa sunt in  ludeis 
decreta, contem pserit adinplere, scilicet ut, detecta vel nuntiata sibim et e rra ta  perfidie, 
nulla v ideatur equitatis censura co rrigere , e t trium mensium excom m unicationis 
sententiam  proferat et unam  libram  auri de suis rebus propriis fisco sociandam  
am ittat. Quod si non hahuerit, unde conponat, sex m ensihus sub digna excom m uni- 20 
cationis censura persistat, et insuper ad  tepiditatem  illius socordie corrigendam  sit * 
cuilibet episcopo licitum, in quo zelus D ei fuerit excitatus, vice illius episcopi talium 
perfidorum  errata corrigere et h ec , que ille neg lex era t, em endare. Quod ** si,

*) P o  sit cuilibet —  emendare p-aebent V l. 5. S: alium cuiuslibet episcopum talium 
perfidorum errata liccat corrigere, et hec, que ille neglexerat emendare, absque 25 
sìmulatione emendet.

**) Quod si —  commissa est (infra p. 453 l. 6) desunt V l. 5. 8.

XII, 3, 23. l. 1. committitur] sollicitudinis cura committit V 5. 8. Ait] aut E  l. veritatis
V 8. || l. 2. legem meam V 1; lege mea V 8. Proinde de omni Pith. || l. 3. omni] ita E  l. Pith. ; 
omnia V l. 5. 8; omnibus Mad. sacerdotibus V8. Mad.; sacerdote Fit/i. que hic complex« sitnt] ita 30
V l. 8. 10; quae hic a nobis complexa sunt Mad.; des. E  l. Fidi. inplenda] implicanda V l ;  ex-
plicanda V 8. 1| l. 4. Iudeorum deest V l. 5, 8. patiantur Mad. a quolibet] ab aliquo Pth. nullum] 
nullumque Mad tueri deut V 1. 5. S. sed exemptos] se temptos V 1. 8; retentos V5. ab eornm] 
Hebreorum V l. 5. 8. j| l. 5. quorum] qui eorum E  1. Pitlt. tueri videntnr) videri tuentur E  l. 
potestatis sue curam) potestatem suam Mad. potestatis] potestati V5. S. || ¿ 6 . quid] sed quid V 1. 35
agenda V l. forte] fore Mad. || l. 7. atque) a quo V 1. illis] ille V 1. ne] ut ne V l. 11 l. 8. sereni­
tatis nostre) nostra Mad.

XII, 3, 24. Oo<ld. E  1. V l. 5. (6). 8. (10). — l. 9. FL. — REX del:. V 8. GLOR. deut V 1. 10. 
l. 11. ludaeis Pith. adinplere distulerint] impiere neglexerint Mad. || l. 12. Dei] divinae Mad. 
delinquentibus popu!is V 1; derelinquentibus popuiis V 8; delictorum popoli Mad. || l. 13. impuni- 40 
tatis V 1; impuniti V 8. !| l. 14. alieno puniri] alieno cohiberi V 1; cohiberi extero V 5. 8. ad 
horum] duorum V l. 8 ; ad eorum cett. incuriam) iniuriam E 1. Pith. excitandam] execrandam Pth. 
l. 15. huius] vim E  l. Pt.!t. preceptionis sanctione] preceptione V 1. 8; preceptioiis e sanctione Pith. 
quislibet] quiiibet Mad. || l. 16. iussa] visa E  I. Pit/i. Iudeos Mad. || l. 17. contempserit] noluerit 
Mad. vel nuntiata des. V 1. 5. 8. errata] oberrata V l. 8. || l. 18. mensuum E  l. li l. 19. pro- 45
ferat) ita E  l. V l ;  perferat cett. 11 l. 20. digna deest Mad. || l. 21. socordie) ita E  1. V 5; con­
cordie V 1; zeli socordiae Pith.; incuriae V 8. Mad. 1| l. 23. ille deest E  l. Quod si) Quod E 1.

1) Ezecl!. 44, 24.
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c o n seg u ir  la  ap licac ió n  del cas tigo  a  to d o s  aq u e llo s  p re c e p to s  de los pérfid o s . N u e s tra  g ra c ia  e x h o r ta  a  l lev a rla  a  té rm in o  
a  aq u é llo s  a  q u ien es  u n a  p re o c u p a c ió n  so líc ita  en co m ien d a  c u m p lir  la  a u to r id a d  d iv in a  según  B  en lugar de N u e s tra  g lo ria

-  h ace rlo ] . E n  e f e c t o ,  d i c e  a q u e l  E s p í r i t u  c u y a  v e r d a d  l l e n a  e l  u n i v e r s o :  « E n  m i s  p l e i t o s ,  l o s  

s a c e r d o t e s  s e  a l z a r á n  ( s t a b u n t )  y  j u z g a r á n  s e g ú n  m i s  l e y e s  y  m i s  p r e c e p t o s 160» .  A s í  p u e s ,  

d e c r e t a m o s  q u e  t o d o s  l o s  s a c e r d o t e s  d e n  c u m p l i m i e n t o  a  l a s  c o s a s  q u e  a q u í  s e  h a n  r e c o p i ­

l a d o ,  d e  m a n e r a  q u e  n o  p e r m i t a n  q u e  n i n g ú n  j u d í o  s e a  d e f e n d i d o  n i  p r o t e g i d o  p o r  n a d i e  

s e g ú n  s u  r i t o ,  s i n o  q u e ,  d e s p r o v i s t o s  d e l  p a t r o c i n i o  d e  a q u e l l o s  q u e  l e s  p r o t e g e n  c o n  s u s  

f a v o r e s ,  y  p u e s t o s  b a j o  e l  c u i d a d o  d e  l a  p o t e s t a d  d e  l o s  s a c e r d o t e s  p a r a  s u  s a l v a c i ó n ,  é s t o s  

d e t e r m i n e n  d i l i g e n t e m e n t e  q u é  h a y  q u e  h a c e r  c o n  e l l o s  s e g ú n  l a  n o r m a  c a t ó l i c a  ( c a t h o l i ­

c e ) ;  y  e n  e s o  t e n d r á n  e l  m á s  s o l í c i t o  c u i d a d o  d e  q u e  e s t a  d i s p o s i c i ó n  d e  n u e s t r a  s e r e n i d a d  

n o  s e  v e a  d e b i l i t a d a  ( t e p e s c a t )  e n  n i n g u n o  d e  l o s  c i t a d o s  c a p í t u l o s .

X I I , 3 , 2 4  E r v .]  X X I V  F L A V I O  E R V I G I O ,  R E Y  G L O R I O S O

D e  l a s  p e n a s  ( d a m n i s )  d e  l o s  s a c e r d o t e s  y  d e  l o s  j u e c e s  q u e  d i f i r i e r e n  c u m p l i r  l o s  p r e c e p t o s  

c o n t r a  l o s  j u d í o s

H a y  q u e  v e l a r  p i a d o s a m e n t e  p a r a  q u e  l o s  s a c e r d o t e s  d e  l a  i g l e s i a  d e  D i o s  n o  l l e g u e n  a  

s e r  c u l p a b l e s  p o r  l a  i m p u n i d a d  d e  l o s  d e l i t o s  d e l  p u e b l o .  E n  e f e c t o ,  ¿ d e  q u é  s i r v e  q u e  c a d a  

u n o  n o  s e a  c a s t i g a d o  p o r  s u  p e c a d o ,  m i e n t r a s  q u e  p u e d e  s e r  c a s t i g a d o  p o r  e l  p e c a d o  d e  

o t r o ?  P e r o  e s o ,  c o n  t a l  d e  s a c u d i r  l a  i n c u r i a  d e  é s t o s  [de los dos según  B  en  lugar de éstos] t a l e s  p o r  

l a  s a n c i ó n  d e  e s t e  p r e c e p t o  d e c r e t a m o s  q u e ,  s i  a l g ú n  o b i s p o ,  i m b u i d o  d e  c o d i c i a  ( i n l e c t u s  

c u p i d i t a t e )  o  m o s t r á n d o s e  t i b i o  ( t e p i d u s )  p o r  n e g l i g e n c i a  d e  s u  m a l a  v o l u n t a d ,  d e s p r e c i a ­

r e  e l  c u m p l i m i e n t o  d e  t o d o  e s t o  q u e  s e  h a  d e c r e t a d o  r e s p e c t o  d e  l o s  j u d í o s ,  o  s e a ,  s i  n o  

c o r r i g i e r e  c o n  u n  c a s t i g o  j u s t o  ( c e n s u r a  e q u i t a t i s )  l o s  e r r o r e s  d e  l a  p e r f i d i a  q u e  d e s c u b r i e ­

r e  y  [q u e  le fu e ren  co m u n icad o s], s u f r a  l a  s e n t e n c i a  d e  t r e s  m e s e s  d e  e x c o m u n i ó n  y  p i e r d a  d e  s u s  

p r o p i o s  b i e n e s  ( r e b u s )  t r e s  l i b r a s  d e  o r o ,  q u e  s e r á n  a s i g n a d a s  a l  f i s c o .  Y  s i  n o  t u v i e r e  c o n  

q u é  p a g a r ,  q u e  q u e d e  s e i s  m e s e s  b a j o  l a  m e r e c i d a  s e n t e n c i a  d e  e x c o m u n i ó n  y  q u e ,  a d e m á s ,  

c o n  e l  f i n  d e  c o r r e g i r  l a  t i b i e z a  d e  s u  f a l t a  d e  e n e r g í a  ( s o c o r d i e ) ,  s e a  l í c i t o  a  c u a l q u i e r  o b i s ­

p o  e n  e l  q u e  v i b r e  e l  c e l o  d e  D i o s  c o r r e g i r  a l t e r n a t i v a m e n t e  l o s  e r r o r e s  d e  t a l e s  p é r f i d o s  y

e n m e n d a r  a q u e l l o  q u e  é l  h u b i e r e  d e s c u i d a d o  [a c u a lq u ie r  o tro  ob ispo  c o rre g ir  la s  d esv iac io n es de ta le s  
pérfid o s , y, lo q u e  aq u é l h u b ie re  d escu id ad o  e n m e n d a r  q u e  lo en m ien d e  sin  d isim u lo  según  B  en  lugar de c u a lq u ie r  ob ispo
-  d escu id ad o ]. Y  si el d isim u lo  (s im u la t io n e )  y  la  in c u r ia  de los o b ispos a l te r n a re n , y  u n o  no  se s in tie re  m ov ido  p o r  los 
im p u lso s  del celo d iv in o  a  c o rre g ir  a l o tro , q u e  e n to n c e s , p o r  o rd en  del p r ín c ip e , no  sólo sea a c u s a d a  su d e ja d e z , sino  q ue  
ta m b ié n  sean  re p rim id o s  los e rro re s  de los pérfidos . E s ta  d isp o sic ió n , de  la  m ism a  m a n e ra  y  con  el m ism o  o rd en  en q u e  fue 
e s tab lec id a  m á s  a r r ib a  en  c u a n to  a  los o b isp o s , h a  de ser o b se rv a d a  ta m b ié n  p o r  el re s to  de  los re lig io sos, o sea , en  los 
p re sb íte ro s , los d iáco n o s y  los c lérigos a  q u ien es  fue confiado  el cu id ad o  de es to s infie les p o r  el ob ispo .

160 E z e c h ,  4 4 ,  2 4 .
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^ w .J  a lte rnata  simulatione vel incuria episcoporum, a lter in alterius correctione zelo XII, S, 2!. 
excitan te divinitus non fucrit excittitus, tane  princip is preceptione et eorum arguetur 
socordia, et perfidorum ulciscentur errata. H ic etiam ordo eodem modo eodemque 
ordine, sicuti superius de cpiscopis constitutum  est, in ceteris quoque religiosis est 
observandus; id  est in presbiteris, diaconibus vel etiam clericis, quibus horum in- 
fidelium ab episcopo suo cura commissa est. Iudices tam en, qui eorundem  Iudeorum  
crim ina conpcrta vel nuntia ta  sibi legali non dam naverin t u ltione, tu n e , sicut de 
episcopis constitutum  cs t, unam librano auri fisco conpellendi sunt solvere. Tune 
tam en et sacerdotes et iudices vel suprad icti om nes, quibus regendi hec cura com- 

io missa est, ab his damnis crunt penitus alieni, cum inpeditos se fuisse pro talium 
districtionc agerc probaverint.

Erv.] XXV. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX. XII, 8, 25.

N e  i u d i c e s  q u i c q u a m  de  p e r  fid . o r u m  e x c c s s i b u s  e x t r a  s a c e r d o t u m  
c o n i b e n t i a m  i n d i c a r e  p r e s u m a n t .

i5 Iudices omnes nihil de perfidorum excessibus citra sacerdotum  conibentiam
iudicabunt, ne cupiditas secularium  fidem nostram  m aculct acceptione munerum . E t 
tam cn si, ut adsolet, presentía defuerit sacerdotum , sola potestate iudicum distringendi 
sunt. Sane si episcopo etiam  de sede sua contigerit au t in vicino aut longe forsitan 
progredi, talem  ex sacerdotibus pro sui vice relinquat, qui una cum iudice territo rii 

20 hec instituta sine m uneris acceptionc pcrficiat.

Ei'V.J XXVI. FLAVIUS GLORIOSOS EHVIGIUS REX. :xn, 3, 26.

U t  e p i s c o p i  t u n e  i n m u n e s  h a b e a n t u r  a d a m n i s ,  c u m  e o r u m  p r e s b i t e r i  
c a ,  q u e  i p s i  n o n  c o r r e x e r u n t ,  a d  e o s  n o n  r c m i s e r i n t  c o r r i g e n d a .

P resb ite ri, diacones seu cetera reìigiositas universa vel iudices universi per

25 XII, 3, 24. l. l. alternata] ita V 10; aliter nata V 6; alterna ista E  1; aliena (in margine
alterna) ista Pith.; aliena Macl. simulatio Mdd. vel incuria episcoporum des. V10. alter] a.liorum
JJfacl. in Mesi VIO. corrcctionem VIO. !| l. 2. excitante] h a c s i t a n t e  Macl. divinitus non fuerit 
excitatus] d i u t i n u s q u e  fucr i t  i n ei s h a e s i t a t u m.  ut  s i bi  c o mmi s s a  di f f era. nt  c o r r i g e r e  
Macl. et eorum] corum episcoporum Mdd. arguetur] argetur E 1; arguatur Macl. | l. 3. ulciscen 

so dum E  1. eodemque] quo E  1; et Pith. || I. 4. ceteris] tcrris E  1. || I. 6. ab Mesi E  l. Pit/i.
cura] eura regendi Macl. J I. 7. conpcrta] discoo perta V 8. legali] exstiterint et legali V 8. Macl.
non) continuo non V 8. Mad. sicut et de V 8. Mad | I. 8. conpellenili sunt solvere] pcrsolvant Macl.
I. 9. et sacerdotes et] sac. vel Mad vei] et V 10. hec Mesi Mod. || l. 10. inpeditos] inpctito E  1. 
se] se fiiissc Macl. [| Z. 11. agere] a r ege Jfcd. et, ut videitir, etiam V 1. 5. 8.

35 XII, 3, 25. E l .  VI. 5. (6). 8. (10). — l  12. FL. — REX des. V8. FLAV. demi V l.
I. 13. quicquam] quicumque ütacl. || l. 14. conibentia V 1. 8. ¡1 l  15. sacerdotum] saccrdotis V 8;
sacerdotem V l. conibentia V I. 8. || l. 16. ne] nec E 1 ; si- V1. secularium] ecclesiarum Macl.
nostram) sanctam Macl. || l. 17. si ut] ita Pit/t.; sic ut E  J; ut sicut V 1; sicut ut V 8. adsolet] 
fieri adsolet VI. 5. 8. sacerdotis Macl. || l. 18. episcopo etiam — contigerit) episcopi ad sedes sua.,

40 contingerint V 1. 8. longe] in longinquo V 1. 5. 8. [| l. 19. relinquant una V l. 8. iudicc] d u e e 
Pith. || I. 20. hec] ut hec V 8. pcrficiant V 1. 8.

XII, 3, 26. Oacld. E l .  V1. 5. (6). 8. (10). — l. 21. FL. — REX des. V8. || l. 22. episcopi 
omnes V 1. 8. damnis cum eorum] ita E  1. Fith.; d. institutis cum V 5; d. homm institutis cum 
V l. 8; d. horum cum Macl. presbiteres E 1 ; presbiteris V8. j| l. 23. ca que ipsi] in ea que in

45 ipsis V 8. ad] vel acl V 8. j| l. 24. Presbiteri] Presbyteri Fith. Macl.; Presbíteros E  1. V l. 8.
diaeonos V l. 8. seu] sive V 1. 5. 8. cetera rel. — iudices universi] cetcri indices univcrs a I es 
V5. religiositas — universi] i u d i e i a r i a  u n i v e r s a l i s  p o t e s t n s  Vl .  8. univcrsi per diversa] 
universa E  1 ; per universa Pit/i.
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P o r  o t r a  p a r t e ,  l o s  j u e c e s  q u e  n o  c o n d e n a r e n  [ in m e d ia ta m e n te  add. B ]  c o n  e l  c a s t i g o  d e  l a  l e y  l o s  

d e l i t o s  d e  e s t o s  m i s m o s  j u d í o s ,  q u e  h u b i e r e n  d e s c u b i e r t o  o  q u e  l e s  h u b i e r e n  s i d o  c o m u n i ­

c a d o s ,  s e r á n  t a m b i é n  o b l i g a d o s  a  p a g a r  u n a  l i b r a  d e  o r o  a l  f i s c o ,  t a l  c o m o  s e  h a  e s t a b l e c i ­

d o  r e s p e c t o  d e  l o s  o b i s p o s .  P e r o  l o s  s a c e r d o t e s ,  l o s  j u e c e s  y  t o d o s  l o s  a n t e r i o r m e n t e  c i t a ­

d o s ,  a  q u i e n e s  l e s  h a y a  s i d o  c o n f i a d o  e l  c u i d a d o  d e  r e s o l v e r  t o d o  e s o ,  q u e d a r á n  t o t a l m e n t e  

e x e n t o s  d e  e s t a s  p e n a s ,  s i  d e m o s t r a r e n  q u e  s e  h a l l a r o n  i m p e d i d o s  p a r a  l l e v a r  a  t é r m i n o  e l

c a s t i g o  [el rey  les im p id ió  la  coerción  según  B  en  lugar de se h a lla ro n  — castigo ] d e  t a l e s  p e r s o n a s .

X I I , 3 , 2 5  E r v .]  X X V  F L A V I O  E R V I G I O ,  R E Y  G L O R I O S O

Q u e  l o s  j u e c e s  n o  i n t e n t e n  j u z g a r  a l g o  d e  l a s  t r a s g r e s i o n e s  d e  l o s  p é r f i d o s  s i n  e l  c o n s e n t i ­

m i e n t o  ( c o n i b e n t i a m )  d e  l o s  s a c e r d o t e s

T o d o s  l o s  j u e c e s  s e  a b s t e n d r á n  d e  j u z g a r  n a d a  d e  l a s  t r a n s g r e s i o n e s  d e  l o s  p é r f i d o s  s i n  

e l  c o n o c i m i e n t o  d e  l o s  s a c e r d o t e s  ( c o n i b e n t i a m  s a c e r d o t u m ) ,  p a r a  q u e  l a  c o d i c i a  d e  l o s  

s e g l a r e s  n o  e n s u c i e  n u e s t r a  f e  c o n  l a  a c e p t a c i ó n  d e  r e c o m p e n s a s  ( a c c e p t i o n e  m u n e r u m ) . Y  

a s i m i s m o ,  c o m o  s u e l e  s u c e d e r ,  s i  f a l t a r e  l a  p r e s e n c i a  d e  u n  s a c e r d o t e ,  s ó l o  p u e d e n  s e r  j u z ­

g a d o s  p o r  l a  p o t e s t a d  d e  l o s  j u e c e s .  A h o r a  b i e n ,  s i  s u c e d i e r e  q u e  e l  o b i s p o  s a l i e r e  d e  [fuese

h a c ia  según  B  erróneam ente en lugar de sa lie re  de] s u  o b i s p a d o  p a r a  i r  a  u n  l u g a r  c e r c a n o  o  q u i z a  l e j a n o ,

q u e  d e j e  e n  s u  l u g a r  ( s u i  v i c e )  a  u n  s a c e r d o t e  e n c a r g a d o  d e  l l e v a r  a  t é r m i n o  e s t a s  d i s p o s i ­

c i o n e s  j u n t a m e n t e  c o n  e l  j u e z  d e l  t e r r i t o r i o  s i n  r e c i b i r  n i n g u n a  r e c o m p e n s a .

X I I , 3 , 2 6  E r v .]  X X V I .  F L A V I O  E R V I G I O ,  R E Y  G L O R I O S O

Q u e  [to d o s  add. B ]  l o s  o b i s p o s  s e a n  c o n s i d e r a d o s  e x e n t o s  d e  p e n a s  ( i n m u n e s  a  d a m n i s ) ,  

c u a n d o  s u s  p r e s b í t e r o s  n o  l e s  r e m i t i e r o n  [a u n q u e  sólo sea add. B ]  p a r a  s e r  c o r r e g i d a s  a q u e l l a s  c o s a s  

q u e  e l l o s  m i s m o s  n o  c o r r i g i e r o n

L o s  p r e s b í t e r o s ,  l o s  d i Á c o n o s  ( d i a c o n e s )  y  t o d o s  l o s  o t r o s  r e l i g i o s o s ,  y  t o d o s  l o s
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XII, 3, 26. .E, .̂] diversa loca vcl tcrritoria constituti, prout unusq uisquc convcntum Iudcorum ad sc 
pcrtincrc cognovcrit, sccundum totius institutionis nostrc dccrcta cos distringcrc ct 
cocrccrc non diffcrat. Ea vcro, quc ab ipsis ncquivcrint corrigi, ad agnitioncm
principis atquc pontificum cmcndanda rcducant; sicquc fict, ut constituta damna non 
ferat, si suis quisquc hcc pontificibus innotcscat. Episcopi quoquc ipsi tunc constitution 5 
non percipient damnum, quando cis crimcn talium non fucrit pci- subditos nuntiatum.

XII, 3, 27, Brv.J XXVII. FLAVIlJS GLORIOSUS ERVIGIUS REX.

D c r c s c r v a t a  p r i n c i p i b u s  m i s c r c n d i  p o t c s t a t c 1 in his,  qui  c o n v c r s i  
ad fi dcm Ch r i s t i  v c r a c i t c r  f ucrint.

JIanc sane prcceptionum multipliccm diligcntiam, quam ordinatis lincis supcrius 10 

in toto disscruit nostra scrcnitas, ubicumquc supcrius offcnsorum culpas ita modcrarc 
dccrcvimus, ut cxutos rcbus sub crunma cxilii rcligcmus: hanc nobis vcl succcssoribus 
nostris miscrcndi liccntiam rcscrvamus, ut, si quandoquc a laqucis diabolicis cripi
contigcrit, ct probabilitcr in sanctam Trinitatcm crcdidcrint, liocquc illis saccrdotcs
vel indices, in quorum tcrritoriis degunt, testimonium dixcrint, atque opera eorum is 
cum veridico corum tcstimonio concordavcrint, crit nobis nostrisquc succcssoribus in 
his ct talibus ct miscrendi votum ct cfficicndi propositum; id cst, ut, postquam corum 
professio cum iurisiurancli adtcstationc rcgic agnitioni clarucrit, licitum habcat
principalis pictas ct rcbus cos itcrum rcvcstirc ct ab cxiliorum crgastulis rcvocarc. 
Iarn vcro, si quis cx cis, postquam sc professus fucrit christianum, ad crroris proprii 20

X I I ,  3 , 2 6 . l .  c o n s t i t u t a  V  I .  8 .  p r o u t  u n u s q u i s q u c ]  a d  u n i u s c u i u s q u e  T' 8 ;  d e s . V  5 . 

c o n v e n tu s  l"  5 . Mad. a d ]  q u c m  a d  V  5 . || l. 2 . c o g n o v e r i n t  V  1 . in s t i t u t i o n i s ]  i n s t r u c t i o n i s  Pith. 
d e c r e tu m  I’ 8 . c l e s t r in g e r c  E  I ;  c o n s t r i n g c r c  Pi th. e t]  i t a  E  l .  Pith.; v o l ce ti. || l. 3 . c o e r c e r e ]  

c o r r i g c r c  P itl» . d i f f e ra t )  i t a  E  1 ;  d f e r a n t  cett. a g ^ i t i o n e m ]  i t a  E  1. V  l .  5 . 8 . 1 0 . P i t h . ;  c o g n i -  

t i o n e m  l l o d .  11 l. 4. p r i n c i p i s ]  n o s t r a m  V 8. p o n t i f i c i s  V 1. 5 . 8 . r e d u c a n t ]  r e d e a n t  P i t h .  2& 

fic t]  t i a l  F  l .  8 .  c o n s t i t u t a ]  i n s t i t u t e  V l .  8 . n o n ]  s i e  V 1. 5 . 8 . ]| l. 5 . f e r a t )  i t a  E  1. P i t h . ;  

p e v f c r a n t  cett. s i  s u i s  q u i s q u e  h e c  p o n t i f i c i b u s ]  :;i s u i s  q u i s q u e  p o n t .  E  l .  l ' i t l t . ;  s i  s u i s  u n u s q u i s -  

q u e  h a c e  p o n t .  M a d . ;  s ib i  q u i s q u e  h e c  p a  t i  f  i d e  I i b u s  V  J ; s i b i  s u i s q u e  h o c  p a t i  j i d e l i b u s  V  8 ;  

ut, n o v i s  n o s t r i s q u c  f i d e l i b u s  h o c  p a t i  V 5 . c o n s t i t u t n m  —  d a m n u m ]  e r u n t  i m m u n e s  a  d a m n o  M o d . 

c o n s t i t n t u m ]  ita E  ! .  V 10 . P i t h . ;  i n s t i t u t u m  V l .  5 . 8 . || l. 6. p e r c i p i e n t ]  p e r c i p i a n t  V 1. 5 ;  p e r -  3o 

c i p e r i n t  V  8 .  c r i m e n  t a l i u m ]  c i i m i n a l i u m  E  1 ;  c r i m i n a l i a  l i t  u id e f t t r  e cc m ice tiira  P i th . ,  e t i t a  i n f r a  

f u e r i n t  -—  n u n t i a t a .  p c r  s u b d i to s ]  a  s u b d i t i s  V 1. 8 .

X U ,  3 , 2 7 . Codd. E  l .  V l .  5 . 8 .  ( 1 0 ) .  —  l. 7 . F L .  —  H E X  d e s . V 1. 8 . || l. 8. r e s e r ­

v a t a ]  i to  E  1. P i t h . ;  s e r v a t a  ce tt. m i s e r a n d i  E  l .  |1 l. 1 0 . H a c  s a n e  p r a e c e p t o r u m  m u l t i p l i c i  d i l i ­

g e n t i a  Ifad. s a n e  p r e c . ]  M c r a e  p r a e c e p t i o n i s  P i t h .  i n  te x t» , i n  margine « t  s u p r a .  d i l i g e n t i a m  d u s t

V  5 . l i n e i s ]  t i t u I  i s  V  5 . || l . 11 . to to ]  t o t o  o r b e  V  l .  5 . 8 .  d i s s e r u i t ]  d e c r e v i t  M a d .  n o s t r a

s e r e n i t a s ]  n o s t r e  s e r e n i t a t i s  s u b ie c to  V  l .  5 . 8 .  m o d c r a r i  P i th .  M a d . || l. 12 . r e l n g e m u s  V 1. 
t. 13 . q n a n d o q u e )  q u i s c u m q u c  V  1 . 8 ;  q u c m c u m q u e  Mad. a  l a q u e i s ]  a l a m  q u a e  h is  E  l .  d i a b o l i  

e is ]  d i a b o l i s  e is  E  1 ; d i a b o l i c i s  P i t h . ;  d i a b o l i c i s  c o s  V 1 0 ;  d i a b o l i  e x  e i s  ce tt. r e s ip i s c i )  r e s p i c i  

E  1 ;  c r i p i  P i t h .  || l . 14 . h o c q u e  i l l i s ]  h o c  qi i l l i s  E  1 ;  h o c  q u o d  i l l i s  P i t h . ;  h o c  d e  i l l i s  V  l .  8 ;  

h o c  q u o d  d e  i l l is  V 5 . d /a d .  i l l i s )  e r u n t  a d d .  V  8 .  |[ l. 1 5 . d e g u n t ]  d e g a n t  V l .  8 . d i x e r i n t )

a d n e x c r i n t  .Mad. |l l. 1 6 . c o n a o r d a v e r i n t ]  a d p r o b a v e r i n t  c o n c o r d a r c  Mad. || l. 1 7 . e t  t a l i b u s j  a e t a t i -  

b u s  E  1. P i th .  || h  18 . p r o f e s s io  c u m ]  p r a c c e s s i o  c u i  R  1 ;  p r a e c c s s i o  P i t /1. i u r i s i u r a n d i ]  i u r a m e n t o  

J f a d .  n d t e s t a t i o n e m  E  1 ; a u t  t e s t a t i o n c  J f a d .  a g n i t i o n i ]  i t a  M a d . ;  a g n i t i o n i s  E  1 . P i t h . ;  a  e t  i o n i

V 1. 5 ;  a c t i o n i s  J '  8 .  h a b e a t ]  e r i t  V 5 . 8 . 1| l. 19 . p r i n c i p a l i  p i e t a t e  V 5 ;  p r i n c i p a l i s  p  o  t e s t a s  15 

Mccu... e o s )  e o r u m  V  5 . 8 .  r e v e s t i r i  V  1 ; i n v e s t i r i  V  8 ;  i n v e s t i r e  M a d . e r g a s t u lo  M a d . i t c r u m

r c v o c a r i  1 ' 1 ; r c v o c a r i  V  8 .  |j l . 2 0 .  f u e r i t  e s s e  c h r .  M a d . e r r o r i s  s u i  M o ti. p r o p r i i  r e d i e r i t  

v o m i tu m )  p r i s t i n u m  r c d i e r i t  v o m i t im i V l .  5  8 .

l)  Cj. supra VI, 1, 6.



libro duodécimo, título  iii 873

j u e c e s  [ to d a s  la s  o tra s  a u to r id a d e s  ju d ic ia le s  según  B  en  lugar de to d o s  los o tro s  — ju eces] i n s t i t u i d o s  e n  d i v e r s o s

l u g a r e s  y  t e r r i t o r i o s ,  e n  l a  m e d i d a  e n  q u e  c u a l q u i e r a  d e  e l l o s  s u p i e r e  q u e  u n a  c o m u n i d a d  

d e  j u d í o s  ( c o n v e n t u s  I u d e o r u m )  p e r t e n e c e  a  s u  j u r i s d i c c i ó n  [re sp ec to  a  la  co m u n id ad  de ju d ío s  de 

c a d a  u n o  según  B  en  lugar de en  la  m ed id a - ju r isd icc ió n ] , q u e  n o  t a r d e  e n  c o e r c i o n a r l o s  y  c o n s t r e U i r l o s

( d i s t r i n g e r e  v e l  c o e r c e r e )  s e g ú n  l o s  d e c r e t o s  d e  t o d a s  n u e s t r a s  d i s p o s i c i o n e s .  P e r o ,  a q u e l l a s  

c o s a s  q u e  n o  p u d i e r e n  c o r r e g i r  p o r  s í  m i s m o s ,  q u e  l a s  r e m i t a n  a l  c o n o c i m i e n t o  ( a g n i t i o -  

n e m )  d e l  p r í n c i p e  [n u estro  según  B  en  lugar de del p r ín c ip e ]  o  d e  l o s  o b i s p o s  p a r a  q u e  s e a n  e n m e n d a ­

d a s ;  y  a s í  s e  c u m p l i r á  q u e ,  s i  s e  h u b i e r e n  h e c h o  l l e g a r  e s t a s  c o s a s  a l  c o n o c i m i e n t o  d e  s u  

o b i s p o ,  n o  t e n g a  q u e  s u f r i r  l a s  p e n a s  e s t a b l e c i d a s  [ellos s o p o r te n  la s  p e n a s  e s tab lec id a s  y  los fieles se 

e n te re n  q u e  la s  su fren  según  B  en  lugar de si se — es tab lec id a s] . Y  t a m p o c o  l o s  o b i s p o s  r e c i b i r á n  l a  c o n d e n a

c i t a d a ,  m i e n t r a s  e l  d e l i t o  ( c r i m e n )  d e  t a l e s  p e r s o n a s  n o  l e s  h u b i e r e  s i d o  c o m u n i c a d o  p o r  

s u s  s u b o r d i n a d o s .

x i i , 3 , 2 7  E r v .]  x x v i i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

D e  l a  p o t e s t a d  q u e  e s t á  r e s e r v a d a  a  l o s  p r í n c i p e s  p a r a  a p i a d a r s e  ( m i s e r a n d i )  d e  a q u e l l o s  

q u e  s e  c o n v i r t i e r e n  d e  m a n e r a  v e r a z  a  l a  f e  d e  C r i s t o

E n  t o d o s  l o s  c a s o s  e n  q u e  a n t e s ,  p o r  e s t o s  p r e c e p t o s  n u m e r o s o s  y  d i l i g e n t e s  q u e  n u e s ­

t r a  s e r e n i d a d  h a  d e s a r r o l l a d o  m á s  a r r i b a  d e  f o r m a  o r d e n a d a  y  c o m p l e t a  [ se d e c re ta ro n  en  to d o  

el m u n d o  so m e tid o  a  n u e s tra  se ren id ad  según  B  en  lugar de n u e s tra  se ren id ad  c o m p le ta ]  h e m o s  e s t a b l e c i d o  p o n e r

f r e n o  ( m o d e r a r e )  a  l a s  c u l p a s  d e  l o s  t r a n s g r e s o r e s  d e  m a n e r a  q u e ,  d e s p o s e í d o s  ( e x u t o s )  d e  

s u s  b i e n e s ,  f u e r e n  s o m e t i d o s  a  l a  p e n a  d e l  e x i l i o  ( s u b  e r u m n a  e x i l i i ) ,  n o s  r e s e r v a m o s  p a r a  

n o s  y  p a r a  n u e s t r o s  s u c e s o r e s  l a  l i c e n c i a  d e  a p i a d a r n o s  ( m i s e r e n d i )  d e  e l l o s ;  d e  m a n e r a  

q u e ,  s i  u n  d í a  [si a lg u ien  de ellos según  B  en  lugar de u n  d ía] s e  d e s h i c i e r e n  ( e r i p i  c o n t i g e r i t )  d e  l o s  l a z o s  

d i a b ó l i c o s  ( l a q u e i s  d i a b o l i c i s )  y  c r e y e r e n  d e  m a n e r a  p r o b a d a  ( p r o b a b i l i t e r )  e n  l a  s a n t a  

T r i n i d a d  y  a s í  l o  t e s t i f i c a r e n  l o s  s a c e r d o t e s  y  l o s  j u e c e s  d e l  t e r r i t o r i o  e n  q u e  v i v e n ,  y  s u s  

o b r a s  c o n c o r d a r e n  c o n  s u  t e s t i m o n i o  v e r í d i c o ,  n o s  y  n u e s t r o s  s u c e s o r e s  t e n d r e m o s  e l  d e s e o  

d e  a p i a d a r n o s  d e  e l l o s  y  e l  p r o p ó s i t o  d e  h a c e r l o  [el p ro p ó s ito  de a y u d a r le s según  B  en  lugar de h a c e r lo ] ; 

o  s e a ,  q u e ,  c u a n d o  s u  p r o f e s i ó n ,  t e s t i f i c a d a  c o n  e l  j u r a m e n t o  ( i u r i s i u r a d i  a t e s t a t i o n e ) ,  s e a  

c l a r a m e n t e  c o n o c i d a  p o r  e l  r e y ,  l a  p i e d a d  d e l  p r í n c i p e  t e n g a  l i c e n c i a  p a r a  d a r l e s  n u e v a ­

m e n t e  l a  p o s e s i ó n  d e  s u s  b i e n e s  ( r e b u s )  y  h a c e r l o s  r e g r e s a r  d e  l o s  c á r c e l e s  ( e r g a s t u l i s ) 161 

d e l  e x i l i o .  A h o r a  b i e n ,  s i  a l g u n o  d e  e l l o s ,  d e s p u é s  d e  q u e  p r o f e s a r e  s e r  c r i s t i a n o ,  r e t o r n a r e  

a  l a  a b o m i n a c i ó n  ( v o m i t u m )  d e  s u  e r r o r ,  y  s e  h a l l a r e  e n

161 E r g a s t u l i s :  c á r c e l e s  p a r a  s i e r v o s .



LEX VISIGOTHORUM XII, 3, 27. 28. 455

Erv.] red ierit vomitum, et quodcum que in eos reppertum  fuerit prevaricationis indicium , XII, 8, 27 
ita  in eos secundum  modum culpe, quem incurrerit, inrevocabilis d ictab itur dam nationis 
sententia, ut ad veniam ultcrius nullatenus redea t; sed sive capitalis, sive minoris 
culpe dignus sit pena, sine ulla retractatione inremissibili lege suscipiat.

6 E im?.] XXVIII. FLAVIUS GLORIOSUS ERVIGIUS REX. XII, 8, 28

U t  e p i s c o p i  o m n i b u s  I u d e i s  a d  s e  p e r t i n e n t i b u s  l i b e l l u m  h u n e  d e  s u i s  
e d i t u m  c r r o  r i  b u  s t r a d a n t  ; e t  u t  p r o f e s s i o n e s  e o r u m  v e l  c o n d i t i o n e s

i n  s c r i n i i s  e e c l e s i c  c o n d a n t .

Solet interdum  latebrose m entís perversitas ignorantie opponcre angulum  in eo, 
io quod se sim ulat ignorare precep tum , ut eo quodammodo excusabilem  se a pena 

pronuntiet, quo se novelle sanctionis ordinem  defendat penitus ignorasse. E t  ideo ad 
huius excusationis depellendam  m alitiam  id  episcopis omnibus vel sacerdotibus 
tenendum  forte precipim us, u t unusquisque convcntum ad se pertinentem  Iudeorum  
de his institutionibus, quas in eorum perfidiam  nuper edidim us, instruat e t libellum 

16 huius operis tradat, qui e t manifeste illis in conventum  relegatur ecclesie, e t quem 
sem pcr secum pro testim onio instruction!« reportant. Iam  vero, postquam illis publice 
in  ccclesia fuerit lectus liber iste vel traditus, si quis eorum postea aut se definisse, 
cum legcretur, contcndat aut ignorasse se que inibi precepta sunt adstruat, in nulla 
se ultcrius potcrit excusatione defendere; r-ed in quocumquc fuerit postea quisquís 

20 ille p revaricator inventus, in nullo erit harum legum sententiam evasurus. Nam et 
illucl necessario huic legi ad ic im u s, ut omnium professionum atque conditionum 
scripturas, quas quisquis ille Iudeus saeerdoti suo amodo obtulerit, sollicita diligentia 
unusquisque sacerdos eas ipsas professionum vel condicionum scripturas in archivis

X I I ,  3 , 2 7 . l. 1. in  e o s  r e p ]  in  e o  r c p .  )lad. in d i c iu m ]  in d i c iu m  IHt/i. 11 l. 2 . in  e o s  s e c .)

25 in  e i s  s e e .  V  1. 8. q u e m ]  q u a m  V  1 . P i tó .  i n c u r r e r i n t  V l .  11 Í. 3 . u l t e r in s ]  i t a  E  1 . V  8 . Pith.;
n l t i o n i s  cett. r e d c a n t  V J .  8 . || l. 4. d i g n n s  s i t ]  d i g n i  s i n t  V 1 ;  d ig n o s  s i n t  V 8. p e n e  V  1 . 8. 

i n r e m is s ib i l i ]  i t a  E  1. Pitìt.; i n r e m i s s i b i l i t e r  V 1 0 ;  i r r c m is s ib i l e m  cett. le g e"1 i t a  E  l .  V 8. Pith.;
l e g e m  cett. s n s t 'i p i a n t  V  1. 8 .

X I i ,  3 , 2 8 .  C o d i .  E  1. V 1 ( f in i i  voce r o c o n d a t ,  p .  4 5 6  l. 1fi V  5 ( f in i t  v*1JOCe p o t e r i t ,  i n / r a

30 l. 1 9 ) . V 8 {jinit voce r e c o n d a t  s ic u t  V 1). V J 0 .  ( 2 0 ) .  —  l. 5 . F L . —  R E X  d es . V  8 . |1 l. 6. o m n n e s

V l. 8 . p e r t i n e n t i b n s ]  v c n i c n t i b u s  V 1 0 . || l. 8. c o n d a n t ]  iú  E  1. V 10. Pith.; r e c o n d a n t  cett. 
l. 9 . S o le t ]  S i  V l .  5 . p e r v e r s i t a s ]  p e r f i d i a  V 1 0 . s c i t  o p p o n c r e  V 5 . a n g n l n m ]  c J a n c u l u m  V 8.

l. 1 0 . s e  s i m u l a t  i g n o r a r e ]  s e  s im n l a t  i g n o r a n t i e  V  l .  e o  q n o d a m m o d o ]  h o  e q  u  o  d  n o s  o s t e n -  

d i m u s  V 5. 8. s e  deest E  l .  || l. 11. s e  n o v e lle ]  s e  n o v e  V  1 ;  n o s t r e  n o v e  V 5 . 8 . d e f e n d a t ]

35 ita E  1. l ' i t l , . ;  d e f e n d i t  cett. |J l  1 2 . d e p e l l e n d a m ]  ita E  1. V  5 . 8 . 10 . Pith.; e v e l l e n d a m  V  1.

id ]  i t a  E  VPith.; a b  V 5 , i l f a d . ;  dee.,t V 1. 8 . || l. 13 . f o r te ]  ita E  1 . Pith.; cett. li l  14 . h is ]

iUi E  1. P i t h . ;  d e e s t cett. i n s t i t u t i o n i b u s ]  i n s e v i t i o  n i b u s  E  1 ; in  s e  v i s io n i b n s  q n a s ]

q u e  E  1 . V  8 . P i th .  i n s t r n a n t  V  1. 8 . 1 i b e l lu m l  l i b e l l u m  e i s  f a d . . ;  1 i b e r t a -  i s  V 1. 8 ;  l i b e r -

t a t e s  V  8 . '.] l . 1 5 . h n iu s ]  h n n c  Pith. o p e r i s  t r a d a t ]  o p e r i s  t r a d a n t  V  8 ;  a p e r i a t  E  l .  q u i]  q n a e

40 E  l .  V 8, c o n v e n t u  Pith. Had.. e t  q n c m ]  ita E  1. Pet  q u e  V 1 ; a t q u e  att. j| l. 1 6 . r e p o r ­

t e n t ]  i t a  V 1 0 . P i th .  J f a d . ;  r e p o r t a n t  E  1 ;  r c f e r v c n t  V  5 ;  r c s c r v c n t n r  V  8 ;  d e p o s e e r i t  V  1 .  i l l i s  

deest V 1 . 5 . 8 . || l. 1 7 . t r a d i t n s ]  r e t c n t n s  V  1 ;  r e t e x t n s  V 8 ; r c t e x e r i t  V 5 . d e fu i s s e ]  d c b u i s s e

E  1 . 1| l . 1 8 . a n t ]  a c  V  1 . 8 . s e ]  i ta E  1 . Z 'i t l i . ;  dee.s t ce tt. i n ib i ]  ib i  V  1 . 8 . a d s t r u a t ]  ita
V  S. IO . P i t h . ;  a s t r u a t  V  1 ; a d s t r u i t  E  1 ;  a s s e r i i  t  ) / a d .  in ]  ita B  1. Pith.; d ee st cett. |[ l. 1 9 . s e

45 u l t c r i u s ]  s a e e u l i s  is  E  1 ;  s e  u n q n n m  is  Pitìt. 11 Z. 2 0 . in  n u l lo )  n o n  V 1. 8 , h a r u m  le g u m )  le g u m

is t a r n m  Ihth. || t. 2 1 . i l l u m  V 1. 8 . n e e e s s a r i a  E  1 ;  n e e c ! \ s a r iu m  Pith. a d i c i m u s ]  e  d i ' 1  i m u s  

o r a  e u  I u  m  ( o r á c u l o  V 8)  V 1 . 8 . || l  2 2 . q u is q u is ]  i t a  E  l .  Pith.; q u i s q u e  cett. s u o  a m o d o ]

s u o  ia m  m o d o  f '  2 0 ;  s u o  V 1 ;  s n n m  V S. s o l l i c i t a  d i l i g c n t i a ]  s o l l i c i t c  Mfad. || l  23. c a s  —-

s c r i p t n r n s  de,. Mwl. v c l  c o m l i e io n n m  des. H 1. Pith. a r c h i v i s ]  ita V 1 0  J /a d ,.) .  a r c i d i s

50 E  1 ; a r c h i s  V  1 ; a r e h i b u s  V  8 ;  a c t i s  J/a.t.?.
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é l  a l g ú n  i n d i c i o  d e  p r e v a r i c a c i ó n  ( p r e v a r i c a t i o n i s  i n d i c i u m ) ,  s e  p r o n u n c i a r á  c o n t r a  é l  u n a  

s e n t e n c i a  i r r e v o c a b l e  d e  c o n d e n a  ( s e n t e n t i a  d a m n a t i o n i s )  s e g ú n  l a  g r a v e d a d  d e  l a  c u l p a  

e n  q u e  h u b i e r e  i n c u r r i d o ,  d e  t a l  m a n e r a  q u e ,  d e s p u é s  y a  n o  p u e d a  s e r  e n  a b s o l u t o  p e r d o ­

n a d o ,  s i n o  q u e ,  t a n t o  s i  s u  c u l p a  m e r e c e  l a  p e n a  c a p i t a l  ( c a p i t a l i s )  c o m o  u n a  m e n o r  ( m i -  

n o r i s ) ,  s e  s o m e t a  i r r e m i s i b l e m e n t e  a  l a  l e y  s i n  n i n g u n a  r e t r a c t a c i ó n .

x i i , 3 , 2 8  E r v .]  x x v i i i . f l a v i o  e r v i g i o , r e y  g l o r i o s o

Q u e  t o d o s  l o s  o b i s p o s  e n t r e g u e n  a  l o s  j u d í o s  q u e  e s t é n  b a j o  s u  j u r i s d i c c i ó n  e s t e  o p ú s c u l o  

( l i b e l l u m )  q u e  p u b l i c a m o s  s o b r e  s u s  e r r o r e s  y  q u e  d e p o s i t e n  s u s  p r o f e s i o n e s  y  j u r a m e n t o s  e n  l o s  

a r c h i v o s  ( s c r i n i i s )  d e  l a  i g l e s i a

A  m e n u d o  l a  p e r v e r s i d a d  d e  l a s  m e n t e s  e n c u b r i d o r a s  ( l a t e b r o s e )  s u e l e  a m p a r a r s e  e n  e l  

a b r i g o  ( a n g u l u m )  d e  [el esco n d rijo  según  B  en  lugar de el ab rigo ] d e  l a  i g n o r a n c i a ,  s i m u l a n d o  q u e  

d e s c o n o c e  l o s  p r e c e p t o s  y  a s í  s e  d e c l a r a  e n  c i e r t a  m a n e r a  [ re sp ec to  a  lo q u e  n o so tro s  m a n ife s ta m o s  

c la ra m e n te  según  B  en  lugar de en c ie r ta  m a n e ra ]  e x e n t o  d e  p e n a  d e f e n d i e n d o  q u e  i g n o r a  c o m p l e t a ­

m e n t e  l a  d i s p o s i c i ó n  d e  u n a  [de n u e s tra  según  B  en  lugar de de u n a ]  s a n c i ó n  n u e v a .  P o r  e s o ,  p a r a  

e x c l u i r  ( d e p e l l e n d a m )  l a  m a l d a d  d e  e s t a  e x c u s a ,  o r d e n a m o s  a  t o d o s  l o s  o b i s p o s  y  s a c e r d o ­

t e s ,  p a r a  q u e  s e  c u m p l a  e s t r i c t a m e n t e ,  q u e  c a d a  u n o  d e  e l l o s  h a g a  c o n o c e r  a  l a  c o m u n i d a d  

( c o n v e n t u m )  d e  l o s  j u d í o s  q u e  p e r t e n e c e n  a  s u  j u r i s d i c c i ó n  e s t a s  d i s p o s i c i o n e s  q u e  a c a b a ­

m o s  d e  p u b l i c a r  c o n t r a  s u  p e r f i d i a  y  l e s  h a g a  e n t r e g a  d e l  l i b r i t o  ( l i b e l l u m )  d e  e s t a  o b r a ,  

q u e  l e s  s e r á  l e í d o  c l a r a m e n t e  ( m a n i f e s t e )  e n  u n a  r e u n i ó n  ( i n  c o n v e n t u m )  e n  l a  i g l e s i a  y  

q u e  l l e v a r á n  s i e m p r e  e n c i m a  ( s e c u m )  c o m o  t e s t i m o n i o  d e  h a b e r  s i d o  i n f o r m a d o s .  A h o r a  

b i e n ,  d e s p u é s  d e  q u e  e s t e  l i b r o  l e s  h u b i e r e  s i d o  l e í d o  ( p u b l i c e )  e n  l a  i g l e s i a  y  l e s  h u b i e r e  

s i d o  e n t r e g a d o  [m o s trad o  según  B  en lugar de en tre g a d o ] ,  s i  a l g u n o  d e  e l l o s  a r g u y e  q u e  n o  e s t a b a  

c u a n d o  f u e  l e í d o  o  p r e t e n d e  q u e  i g n o r a  l o  q u e  e s t á  o r d e n a d o ,  n o  s e  p o d r á  d e f e n d e r  m á s  

c o n  n i n g u n a  e s c u s a ;  a n t e s  a l  c o n t r a r i o ,  c u a l q u i e r a  q u e  f u e r e  d e s c u b i e r t o  d e s p u é s  c o m o  

p r e v a r i c a d o r  ( p r e v e r i c a t o r  i n v e n t u s )  e n  a l g u n a  c o s a ,  n o  p o d r á  e v a d i r  l a  s e n t e n c i a  d e  e s t a s  

l e y e s .  E n  e f e c t o ,  c o m o  e s e n c i a l  ( n e c e s s a r i o )  a  e s t a  l e y ,  t a m b i é n  a ñ a d i m o s  [hem os p u b lic ad o  el 

p re c e p to según  B  en  lugar de a ñ ad im o s]  q u e ,  e n  c u a n t o  a  l a s  e s c r i t u r a s  y  a  l o s  j u r a m e n t o s  q u e  c u a l ­

q u i e r  j u d í o  d i e r e  d e  a h o r a  e n  a d e l a n t e  a  s u  s a c e r d o t e ,  c a d a  s a c e r d o t e  d e p o s i t e  c o n  s o l í c i t a  

d i l i g e n c i a  e s t a s  e s c r i t u r a s  d e  l a s  p r o f e s i o n e s  y  l o s  j u r a m e n t o s  e n  l o s  a r c h i v o s  ( a r c h i v i s )  d e  

s u  i g l e s i a  d e  m a n e r a  q u e  q u e d e n



456 LEX VISIGOTHORUM XII, 3, 28.

XII, 8, 28. ErvErv sue ecclesie recondat, qualiter pro eorundem perfidorum testimonio studiosius 
conservate persistant.
LECTE SUNT LEGES SUPRASCRIPTE 1 OMNIBUS IUDEIS IN ECCLESIA SANCTE 

MARIE TOLETO SUB DIE VI. KAL. FEB. ANNO FELICITER PRIMO REGNI
GLORIOSI DOMINI NOSTRI ERVIGII REGIS 2 6

X I I ,  3 , 2 8 . l. l .  r e c o n d a t ]  c o n d a t  M a d  e o r u n d e m ]  e o r u m  id e m  E  1 ;  e o r u m  I ' i t h .  || l. 2 . c o n ­

s e r v a r e  p e r s i s t â t  M a d .

l. 3 . L E C T E  etc.] H a n c  daî wndam. luwie'lli co!ld . E  l .  V  10 . 17 . l i t h .  A l ia m  c ia u s u la m  An a le m  

s u i i c iu n t  V 1. 8  : H a s  v e r o  l e g e s ,  q u a s  p i e t a t i s  —  c o p i o s a  p e r v e n i a t .  A m e n ;  q u a e  s u m p ta  esf, p a ta d s  ta n tu m -  

m odo  i i ' t ^ r â  m u ta t i s ,  ex  k g e  S ü e b u t i  A M, 2 , 1 4 ,  s u p r a  p  4 2 2 , i , 1 9 ;  H a n c  v e r o  l e g e m  p i e t a t i s  e tc . 10
l. 4 . R E G N I  dee11t  7 1 0 .  G L O R I O S I S S I M I  V  1 7 . .K th .  11 l. 5. R E G I S ]  S e t  ad.el. V 10.

1) Scilicet leges Ervigii in. ludaeos prom ulgate, quae hoc titulo 3. ïïbri X IL  con-
tinentur. 2) D. 27. lanuarii a. p. Clir. 681.
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c o n s e r v a d a s  m á s  c e l o s a m e n t e  ( s t u d i o s i u s )  c o m o  t e s t i m o n i o  d e  e s t o s  p é r f i d o s .

e s t a s  l e y e s  a n t e s  m e n c i o n a d a s  ( s u p r a s c r i p t e )  F U E R O N  L E Í D A S  A  T O D O S  

L O S  J U D Í O S  E N  L A  i g l e s i a  D E  S A N T A  M A R Í A  D E  T O L E D O ,  E N  E L  S E X T O  D Í A  

D E  L A S  C A L E N D A S  D E  F E B R E R O  D E L  P R I M E R  A Ñ O  D E L  F E L I Z  R E I N A D O  

D E L  G L O R I O S O  S E Ñ O R  N U E S T R O ,  E L  R E Y  E R V I G I O 162.

162 E n  B  s i g u e  a  e s t a  l e y  l a  X I I , 3 , 2 9 ,  q u e  c o r r e s p o n d e  a  l a  s e g u n d a  p a r t e  d e  l a  l e y  X I I , 2 , 1 4 ,  e d .  

Z e u m e r ,  d o n d e  f i g u r a  s u  c o r r e s p o n d i e n t e  t r a d u c c i ó n .  V i d e  p .  3 4 8 .
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